


)ب - ش(



1440ه� - 2019مس������ن������ة ال����ط����ب����ع

الرابعةرق��م الطبع��������������������ة

764 صفحةع����������دد الصفحات

21×29الم�����ق�����������������������������������اس

2018/16767مرق�����������م الإي�������������داع

I.S.B.N 978-977-6546-88-9الترقي�������م الدول���ي

markaz.almurabbi@gmail.com



)ب - ش(





5

#

]ہ    ھ    ھ    ھ     ھ    ے[ ]يوسف:2[

 »وليس���ت العربي���ةُ بأحدِك���م من أبٍ ولا أمٍّ، وإنما هي اللس���انُ؛ فمن تكلَّم بالعربي���ة فهو عربي« )حديث 
شريف(.

]رواه ابن عس�اكر مُرس��ًا عن أبي سَ�لَمة بن عبد الرحمن بن عَوْف، 
وهو تابعي ثقَِةٌ )ت 94ه�( )من الجامع الكبير للسيوطي - مخطوط 

تصوير الهيئة المصرية العامة للكتاب، 1: 958([

 »تعلَّموا العربيةَ؛ فإنها تُشَبِّبُ)1( العقلَ وتَزيد في المروءة«.
]عم�ر بن الخط�اب I ]طبقات النحوي�ين واللغويين لأبي بكر 
الزُبي�ديّ، ص 13[. وله رواية أخرى بلفظ »تُثَبِّتُ العقل« )الجامع 

الكبير للسيوطي 1113/1( - وهي تحريف[

 »خُذ الناسَ بالعربية؛ فإنه يزيد في العقل، ويثبِّت المروءة«.
عمر بن الخطاب I في كتاب منه إلى أبي موسى الأشعريّ عاملِهِ 

على البصرة ]تاج العروس )مرأ([.

 »أصحابُ العربيةِ جنُّ الإنس« )الإمام الشافعي(.
رواه الإمام الواحدي بس�نده في تفس�يره )البس�يط 4/1( مخطوط. 
]ع�ن: )الواح�دي ومنهج�ه في التفس�ير د. ج�وده محم�د المه�دي، 

ص210([

تُشَبِّبُ العقل: تُشعِل ذكاءه.   )1(
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�إلى �ل�س���ادة: علم���اءِ تف�س���ر �لقر�آن �لك���ريم، ود�ر�سي���ه، و�أهلِ  	 
�لقر�آن عامّة.

�إلى �ل�سادة: علماءِ �أ�سول �للغة، و�لباحثين في فقه �للغة �لعربية،  	 
وفي متنها، وفي �أ�سو�تها، و�سائر ق�ساياها.

�س لها، ونا�سرها ببحوثه،  �إلى كلِّ مَن �عتزَّ باللغة �لعربية، وتحمَّ 	 
�أو عمله: في مجامع �للغة �لعربية، وفي �لجامعات، و�لمد�ر�س.
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شُكْر وعِرفان

كان م�ن فض�ل الله – ج�لّ وع�زّ- ومَنِّه، وكَرَمه، ومن دلائ�ل  قبوله لجهود العلمية  الت�ي ضمنها مؤلفاتهِ 
ل تكاليف نَشْ طبعته هذه الرابعة الُممَيَّزة، ونَشْ تكملته التي  الباذِخ�ة، أنْ قيَّ�ض لهذا المعجم من يتطوّع بتحمُّ

ى متاحٍ من مستويات جودة الطباعة. وذلكم هو فضيلة الشيخ الدكتور: لم تُنشَ بعدُ، على أعلى مستوًا

)الأستاذ السابق بالجامعة الإسلامية بالمدينة المنوّرة(

ا  ولم يك�ن الباع�ثُ في تط�وع فضيلته بذلك وجودَ وش�يجةٍ بينه وب�ين المصنف، ولكن كان ذل�ك منه خُبًْا

ا على نَشْها بين طُّ�ب العِلْم هنا، وهناك، وهنالك، في حُلّة قش�يبة  ا لنفاس�ة مؤلَّفات الوالد، وحرصًا وتقديرًا

تَلْبَق بنفاسة محتواها.

ف�الله -تع�الى- أدع�و أن يتقبّ�ل م�ن فضيلت�ه م�ا بَ�ذَلَ، كأحس�نِ م�ا يتقبَّ�ل مِ�نْ بَ�ذْل عب�اده الصالحين، 

 

ا في ولده، وهناءةًا في عيش�ه، وأن يُديم عليه نعمه،  وأن يُل�ف علي�ه بركةًا في عمره، وعافي�ةًا في بدنه، وص�حًا

 

إنه سميع مجيب.

هْط الصالح من س�الكي دَرْب العلم النافع... من لُقناء المصنِّف، الذين س�اعدوني في  وأش�كر لذلك الرَّ

فر الأنفس... نضَّ الله وجوهَهم، وتقبَّل منهم، وجزاهم بذلك  مراجعة التجارب الطباعية المتكاثرة لهذا السِّ

نُسْأةًا في الأجََل، وبَسْطة في الرزق، ونباهةًا في العلم... وهم:

فاروق بن بلقاس���م خلاف )طالب تخرج في جامعة الأزهر الشيف، ويدرس حاليًّا بمرحلة الدراس�ات   

العليا(.

ناصر بن عزّ الدين زموري )طالب تخرج في جامعة الأزهر الشيف، ويدرس حاليًّا بمرحلة الدراسات   

العليا كذلك(.
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عزّ الدين بن صالح  لعثمانة )طالب بكلية القرآن الكريم بطنطا(.  
د. إبراهيم جابر علي )مدرس بمعهد القراءات، بالأزهر الشيف، بطنطا(.  

عبد العزيز محمد الجمال )مدرس في وزارة التربية والتعليم بطنطا، وطالب في مرحلة الدكتوراه(.  
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هذه الطبعة...

الحم�د لله الكبير الحقِّ المتعالي، اختصَّ اللس�انَ العربيَّ بكمالات البيان، واس�توعاه وَحْيه الأقدس الخاتم؛ 
فسنمّه قُنَّةَ مجدٍ باذخٍ لايطاول... هيهاتَ! وهيَّأ لرَهْطٍ من عباده الوقوفَ على زُلَف من هذه الكمالات؛ عطاءًا 
ا مِ�نْ لَدُنْه؛ كِف�اء اجتهادِهم وإخ�صِهم في دَرْس هذا اللس�ان. ثُمّ الص�ةُ والس��م على النبيِّ العربيِّ  حِس�ابًا
�جّاد المس�يَّمين،  عِ السُّ كَّ رين من كلّ رِجْس، وصَحْبه الرُّ الأبْين؛ س�يدِنا مُحمَّدٍ المحمودِ الأحمد، وعلى آله المطهَّ

ه أبي الأنبياء الحليم الأوّاه الأمُّة...  وجدِّ

ة مصنَّف�ات العّ�مة »محمد حس�ن جبل«:  وبع�د، فدون�ك -أيه�ا القارئ الج�ادّ- الطبعة الرابعة، م�ن غُرَّ
»المعجم الاشتقاقي المؤصّل لألفاظ القرآن الكريم«. وذلك بعد أن نَفِدتْ طبعاتُه الث�ثُ السابقة، واحدةًا 
رِدْف الأخ�رى، في زمن جِدّ يس�ير، بالنظر إلى معتاد حال الفَ�تَرات الزمنية التي تفصِل بين طَبَعات الُمنجزات 

ا مما تمتاز به هذه الطبعةُ عن سالفاتها: العلمية الجادّة. وهاكم زُلَفًا
ضبْط جمهرةِ مفردات المعجم.   

ح المفرداتِ الغريبة، وبعضِ المصطلحات. شَرْ   
توثيق جُلِّ الشواهد الشعرية، وشرح غريبها.   

توثيق بعضِ النقولِ والأقوال من مصادرها الأصلية.   
التعليق على بعض مسائل المعجم، وبيان المراد من بعض عبارات المصنِّف.   

تصويب الأخطاء الطباعية التي وقعتْ في الطبعات السابقة.   
صُنعْ ترجمةٍ موجزة للمصنِّف.   

ا لها عن  ا بين حاصرتين، هك�ذا: ]كريم[؛ تمييزًا يتُ على إضافاتي تلك الس�ابقة بذكر اس�مي مُختصرًا وق�د قفَّ
تعليقات المصنف.

فْر النفيسُ المبارك يُعْوزه الكثيُر من كلٍّ مما سبق. وقد أعجلني الإلحاحُ  على إخراج هذه  وما  زال هذا  السِّ
ه- يأذَن  الطبع�ة ع�ن تضمينها تعليقاتٍ أخرى، تزيد عما هو كائنٌ بها أضعافًا�ا مضاعفة. ولعلَّ الله -تعالى جَدُّ

بإضافتها في طبعة أخرى لاحقة.

فْر الفَذّ  لممّا يشهد على ما حظِيَ به من قَبول. وإن نفاد الطبعاتِ السالفة لهذا السِّ
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ر بمعاني  م- تتساءل عن سِّ هذا القبول، وعما في هذا المعجم من فقه بالغ التجذُّ ولعلك -أيها القارئ الُمكرَّ
�ه، وخباتٌ علمية  مف�ردات العربي�ة...  فأقول ل�ك: إنه الاجتهاد في ال�درس، والإخ�ص في النيّة والمتوجَّ
ا من نصف قرن في »فقه اللغة«، ظهرت في هذا  لتْ له من قراءاته التي لم تكد تنقطع، أو تخبو نحوًا هائلة، تحصَّ

، وتقريبًاا لفهوم القرّاء. ا، وجِ�ءًا ا، وعمقًا المعجم إحكامًا

لق�د تمثّ�ل المصنِّف »الس�ليقة  العربي�ة«، وخاصّة شَ�طْرَها المتعلِّق بالعَ�ق�ة بين المف�ردات ومعانيها؛ وهو 
الشّ�طر ال�ذي دار عليه الجزءُ الأكب م�ن منجزاته العلمية. وتجلّى ذلك في قدرة المصنِّ�ف الفَذّة على الربط بين 
« واحد، وفي برهنته ع�لى وجود معنى  اس�تعمالات التركي�ب )الج�ذر( الواح�د، وإدارتها على »معنى مح�وريٍّ
« في ث�ثياته، ثم في اجته�اده في تعيين معانٍ لغوية لأصوات الهجائي�ة العربية، وَفْق منهج  »الفص�ل المعجم�يِّ
علم�يٍّ مُعتَب، ثم في تلك المعالجات والاجتهادات النظرية والتطبيقية غير المس�بوقة لبعض الظواهر اللغوية، 
كالترادف، والاش�تراك، والأضداد، والتصاقب... إلخ. وكذا في ترجيحه لتفسيرات بعينها مما قال به السادةُ 

ون...  وغير ذلك مما تحتشد به صفحاتُ هذا المعجم. المفسِّ

أ. د. 
رئيس قسم اللغة العربية وآدابها

كلية الآداب – جامعة طنطا
 Kariimgabal@hotmail.com

 

مدينة طنطا، في يوم الجمعة، الحادي والعشرين

من ذي القَعدة )1439ه�(، الموافق الثال�ث

من أغسطس )2018م(
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ف معالمُ من سِيرة العلّمة المصنِّ

المولــد والأهــل:
وُلِ�دَ في العشي�ن م�ن ش�هر ش�وّال، لس�نة تس�ع وأربع�ين وث�ثمائ�ة وأل�ف )1349/10/20ه��=    
1931/3/10م(، بقري�ة »تَيْ�دة«)1( التابع�ة لمركز»س�يِّدي س�الم«، بمحافظ�ة »كف�ر الش�يخ«، لأبوي�ن 
ظًاا للقرآن الكريم بمَدْرسة  ا ومحفِّ سًا صالحين؛ حيث كان أبوه )الشيخ حسن حسن رزق جبل( يعمل مدرِّ
قرية »تيدة«، وكانت أمه من الصالحات القانتات كذلك. وكان له ث�ثة إخوة )علّي، وصالح، وسليمان(، 

ا في حياته. وأختان. وكان هو أصغرهم سنًّا. وقد توفّاهم الله جميعًا
ج في س�نّ الث�ثين تقريبًا�ا، وأنجب بنتًاا واحدة، وأربعة أبناء، تُوفيِّ أحدهم بعد ولادته بث�ثة أش�هر.  تزوَّ   
فأما أبناؤه، فهم: أ. د. »عبد الوهاب« الأستاذ بكلية الطب بجامعة الأزهر الشيف )وهو معار حاليًاا إلى 
المملكة العربية السعودية(، وأ. د. »عبد الكريم« )كاتب هذه السيرة(، والمهندس»عبد الفتاح« المتخصص 
في بَرْمجة الحاس�بات )يعمل حاليًّا بإحدى المؤسس�ات المالية الكبيرة بالولايات المتحدة الأمريكية(. وأما 

سة للغة العربية بوزارة التربية والتعليم. ابنته فتعمل مدرِّ
ا من خمس وخمس�ين سنة...  وقد وفّقه الله -تعالى- إلى الاقتران بزوجة صالحة، ش�اطرتْه رحلةَ الحياة نحوًا   
فأغارت معه وأنجدتْ، وكانت نعِْمَ الُمعين له على شئون الدنيا والدين، وعلى توفير جوٍّ صالح ل�شتغال 
بمدارسة العلم، دونما كَلَل منها ولا ضجرٍ، حتى لقِيَ الله )جلّ وعزّ(، وهو عنها راضٍ، وببّها موصٍ... 

بارك الله في عمرها، وأعان أبناءها على حسن النهوض بالوصيّة.

المسيرة التعليمية:
أتم حِفْظَ القرآنِ الكريم في سنّ الثانيةَ عَشْة.    

ى الإعدادية  ثم التحق بمعهد مدينة »دس�وق« الديني الأزهري، حيث أتمَّ به الدراس�ة الابتدائية )تُس�مَّ   
حاليًاا( في مايو 1947م. 

تها خمسَ  ث�م انتق�ل إلى مدين�ة طنطا، ليلتحق بالمعه�د الأحمدي، حيث أتمّ دراس�ته الثانوية – وكان�ت مدَّ   
سنوات – في مايو )1952م(.

جاء بش�أنها في »معجم البلدان« ل�»ياقوت الحموي«: »بلد قديم بمصر، ببطن الريف، قُرْب )سَ�خَا(« 470/2. واس�مها الجاري    )1(
على الألسنة هو »تيِده« بالكسة الممالة.
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ى شهادة الثقافة )1952م(،  حصل في الوقت نفسه تقريبًاا – وعن طريق الدراسة المنزلية – على ما كان يُسمَّ   
ى ب�»التوجيهية«- وهي »الثانوية العامة الآن«– في )1953م(. ثم ما كان يُسمَّ

ثم التحق بكلية اللغة العربية بالقاهرة، وكانت تحتش�د بالأكابر من أهل العلم والفضل الذين درّسوا له،    
ا«. ليحصل منها على الشهادة العالية في مايو )1956م(، بمجموع درجات يساوى تقدير »جيد جدًّ

له ل�لتحاق بها حصولُ�ه على الثانوية العامة كما  وفي الوقت نفس�ه تقريبًا�ا، التحق بكلية الآداب- وقد أهَّ   
نوّهتُ- قسم الدراسات الفلسفية والاجتماعية، وحَصَلَ منها على درجة »الليسانس« فى مايو )1957م(، 

بتقدير »جيد«.
ا  أعق�ب ذل�ك حصولُه على »دبلوم عام« في التربية من جامعة عين ش�مس )1956م(، ثم حصولُه لاحقًا   

على »دبلوم خاص« في التربية من الجامعة نفسها في )1965م(.
ث�م ش�اء الله -تعالى- له أن يغيرِّ مس�اره التعليم�يَّ التربوي، فيلتح�قَ في )1965م( بكلي�ة اللغة العربية    
بالقاهرة للحصول على درجة الماچستير في أصول اللغة. وكان نظام الدراسة للحصول على هذه الدرجة 
آنذاك هو دراس�ة س�نتين، بامتحان في نهاية كلّ س�نة، ثم بتقديم بحثٍ )=رس�الة صغيرة( في نهاية الس�نة 

الثانية، يُناقَش مناقشةًا علمية. وقد وفّقه الله –تعالى- للحصول على هذه الدرجة في )1967م(.
ثم واصل دراس�ته في الكلية نفس�ها، ليحصل منها على درجة الدكتوراه- بعد تس�ع س�نوات من العمل    
ال�دءوب- في تخص�ص أصول اللغ�ة في )1976م(. وكان عنوان رس�الته: »أصول مع�اني ألفاظ القرآن 
الكريم«، بإشراف أ. د. إبراهيم نجا، ومناقشة كلٍّ من أ.د.إبراهيم بسيوني )كلية اللغة العربية بالقاهرة(، 

وأ. د. عبد الصبور شاهين )كلية دار العلوم- جامعة القاهرة( - رحمهم الله أجمعين.

الوظائف التي عمل بها:
بحصول�ه ع�لى الش�هادة العالي�ة )1956م(، وع�لى »الدبلوم الع�ام« في التربي�ة، عُينِّ -طيّ�ب الله ثراه-    
ا من  �ا للغ�ة العربي�ة بم�دارس وزارة التربية والتعلي�م )إعدادي – ثان�وي – فني- معلِّم�ين( بدءًا سًا مدرِّ

ا تقريبًاا(. )1957/10/22م( حتى )1977/9/6م( )أي مُدّة عشين عامًا
في أثناء عمله بوزارة التربية والتعليم أُعير  مرتين:    

الأولى: إلى دول�ة »س�يراليون«- بغرب أفريقيا- في المدة من أبريل )1961م(، حتى س�بتمب )1964م(. 
وق�د درّس فيها مواد اللغة العربية والدين الإس��مي بمدارس ابتدائية، ث�م ثانوية. وكان لجهوده – وجهود 
زميل آخر معه- الفضلُ في إنش�ائها. وحصل على خطاب شُ�كْرٍ من وزارة التربية والتعليم، لجهوده في تعليم 

العربية والإس�م في تلك الدولة النائية.
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ا م�ن نوفمب )1972م( حت�ى )1975م(، حي�ث درّس علوم العربية  الثاني���ة: إلى دول�ة »نيجيري�ا«، بدءًا
والإس�م بكلية »الآداب والعلوم العربية«، بمدينة »سُكُتو«، بشمال نيجيريا.

ا( لأصول اللغة،  ا مساعدًا ا )= أستاذًا بعد حصوله على درجة الدكتوراه، في أبريل )1976م(، عُينِّ مدرسًا   
بكلية اللغة العربية بالمنصورة. وتسلَّم عمله فيها في )1977/9/7م(.

ترقّى في السلم الأكاديمي )والإداري( الجامعي بعد ذلك:    
فحصل على لقب »أستاذ مساعد« )=أستاذ مشارك( في )1982م(، ثم على لقب »أستاذ« في )1988م(،   
ا م�ن )1988م( حتى )1996م(. ثم عُينِّ  ا للكلية لمدة ثماني س�نوات متصلة، بدءًا ، فعميدًا ث�م عُ�ينِّ وكي�ًا

ا« بالكلية نفسها من )1996م( حتى )2001م(. ا متفرغًا »أستاذًا
ثم انتقل انتقالةًا مباركة إلى »كلية القرآن الكريم« بمدينة »طنطا«، ليعمل بها من )2001م( حتى انتقاله إلى    

جوار ربه في )2015/3/24م(؛ فكان انتقاله إلى هذه الكلية المباركة أحدَ أهمِّ أسبابِ تثبيتِ دعائمها.
خ��ل عمله بكلية اللغ�ة العربية بالمنصورة، أعير لم�دة أربع س�نوات )1984- 1988م( إلى كلية اللغة    
ا طيبًاا، وربَّ�ى فيها جي�ًا من  العربي�ة )جامع�ة أم الق�رى بالمملك�ة العربية الس�عودية(، حيث ترك بها أث�رًا

الباحثين، ما زالوا يذكرونه بكلّ خيٍر حتى الآن.

ثالثًا: مصنَّفاتـــه:
ا بالغ النفاس�ة؛ يمثّلُّ كل عملٍ فيه مَعْلَ�ماًا من معالم التأليف في باب�ه، في عصرنا هذا،  خلّ�ف المصنِّ�ف نتاجًا

ع نتاجَه الدراساتُ اللغوية، ثم الدراساتُ القرآنية. ومن هذا النتاج: ولعصور قادمة، إن شاء الله. وقد توزَّ
الاس�تدراك ع�لى المعاج�م العربي�ة في ضوء مئت�ين من المس�تدركات الجديدة على لس�ان الع�رب وتاج   -1

العروس، دار الفكر العربي، القاهرة، 1986م.
خصائص اللغة العربية )تفصيل وتخطيط(، دار الفكر العربي، القاهرة، 1987م.  -2

الاحتجاج بالشعر في اللغة: الواقع ودلالته، دار الفكر العربي، القاهرة، 1988م.  -3
دف�اع عن القرآن الكريم )أصال�ة الإعراب ودلالته على المعاني في القرآن الكريم واللغة العربية(، طبعة   -4

خاصة، 2000م )قيد إعادة الطبع الآن بمكتبة الآداب(.
التقاء الساكنين في القرآن الكريم، طبعة خاصة، 2000م )قيد إعادة الطبع الآن بمكتبة الآداب(.  -5

نظري�ة إس��مية في نش�أة اللغة )تفس�ير متميز وصحي�ح لقوله تعالى »وعلم آدم الأس�ماء كله�ا«(، دار   -6
الصحابة للتراث، طنطا، 2003م )قيد إعادة الطبع الآن بمكتبة الآداب(.
علم فقه اللغة العربية: أصالته ومسائله، مكتبة الآداب، القاهرة، 2005م.  -7
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ا وتطبيقيًّا، مكتبة الآداب، القاهرة، 2009م. المعنى اللغوي: دراسة عربية مؤصّلة نظريًّ  -8
علم الاشتقاق: دراسة نظرية وتطبيقية، مكتبة الآداب، القاهرة، 2009م.  -9

وَثاق�ةُ نق�لِ الن�صِّ الق�رآني من رس�ول الله )صلى الله عليه وس�لم( إلى أمت�ه، مكتب�ة الآداب، القاهرة،   -10
2010م.

المختصر في أصوات اللغة العربية: دراسة نظرية وتطبيقية، مكتبة الآداب، القاهرة، 2010م.  -11
الرد على المس�تشق اليهودي »جولد تسيهر« في مطاعنه على القراءات القرآنية، طبعة خاصة، 2010م   -12

)قيد إعادة الطبع بمكتبة الآداب(.
من القضايا الكبى في القراءات القرآنية، مكتبة الآداب، القاهرة، 2012م.  -13

المعجم الاشتقاقي المؤصل لألفاظ القرآن الكريم )أربعة أجزاء(، مكتبة الآداب، القاهرة، 2012م.  -14
ي والأداء في القراءات القرآنية )تحقيقات(، مكتبة الآداب، القاهرة، 2014م. التلقِّ  -15

القضي�ة القرآني�ة الكبى: حديث نزول القرآن على س�بعة أحرف )ث�ث معالج�ات(، مكتبة الآداب،   -16
القاهرة، 2014م.

المغ�رِبّي في فق�ه اللغة العربي�ة: أبواب تراثية مشوح�ة )شرح مُلْتَقَط�ات »الُمزْهِر« لإثبات المناس�بة بين   -17
الألفاظ ومعانيها(، مكتبة الآداب، القاهرة، 2015م.

المغرِبّي في فقه اللغة العربية: أبواب تراثية مشوحة )شرح ث�ثة أبواب في فقه اللغة من الخصائص لابن   -18
جني(، مكتبة الآداب، القاهرة، 2015م.

المغرِبّي في فقه اللغة العربية: أبواب تراثية مشوحة )أطواء كتابِ »فقه اللغة« للثعالبيّ(، مكتبة الآداب،   -19
القاهرة، 2015م.

علم تحرير المعنى )قيد الإعداد للطبع(.  -20
دراسات في فقه اللغة )قيد الإعداد للطبع(.  -21

ل فيه للتراكيب  )المعجم الاش�تقاقي الكبير(.و هذه هي تس�ميتي المبدئية المقترحة لهذا العمل الذي أصَّ  -22
اللغوي�ة )= الج�ذور( التي لم يتناوله�ا في معجمه الذي بين أيدينا – وقد نه�ض على التراكيب )الجذور( 
القرآني�ة في المقام الأول- وهذا العمل متواف�ر في صورة »جُذاذات«، أدعو الله -تعالى- أن يتيح لنا من 
العم�ر والوق�ت ما يذلِّ�ل لنا أَمْرَ إعداده للن�ش، وبه يكتمل هذا الجهد الباذخ معجماًا اش�تقاقيًّا ش�ام�ًا 

لتراكيب العربية عامّة.
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ا لمؤلفات�ه )حيّ على الأصال�ة(، وباقتفاء  وتتمي�ز ه�ذه المصنَّف�ات في مجمله�ا بالأصالة التي جعلها ش�عارًا
ب�تْ علومَ الأزه�رِ الشيف الأصيلة،  المنهجي�ة العلمي�ة الصارمة، وبالموس�وعية، والعقلي�ة الناقدة التي شَرِ
وتمثَّلتْها، وغَذَتْها بالمعرفة الفلس�فية المنطقية النافعة التي تأتَّتْ له من الدراس�ة بكلية الآداب. فأثمر ذلك -في 
ا، بأصالته وإضافاته الواف�رة من ناحية، وبتعلقه بالتنزيل الخالد  ا علميًّا، س�يظل حيًّا غضًّ نهاي�ة المطاف- نتاجًا

من ناحية أخرى.

أخلاقـه )ووفاته(:
وأما أخ�قه ودينه فقد كان آيةًا من آيات الالتزام بشعه تعالى، وسنة نبيه الأكرم: شابٌّ نشأ في عبادة الله، 
ا لآل بيت النبي الأكرم،  ا، أو واص�ًا للرحم، أو زائرًا ، أو عابدًا ا، أو معلِّماًا فًا ا، أو مؤلِّ ثم قضى عمره كلَّه: إما قارئًا
أو مشتغ�ًا بغير ذلك مما هو من باب العلم، أو العبادة بمفهومها العام إلى نفس زكية، وبديهة حاضرة، ورُوح 

هاشّة باشّة، ودعابة لا إفحاش فيها.

وأما كراماته، ورؤاه الصالحة، وما رآه الآخرون بحقه، وثناء العلماء عليه، والرسائل العلمية 
ال���تي أش���رف عليها، والرس���ائل التي سُ���جلت في جهوده، وتلامي���ذه...إلخ، فذلك مم���ا ندعو العليّ 
الأعلى أن يُفس���ح لنا من الوقت والجهد، ما يكفي لنعرض له- ولس���ائر جوانب سيرته الشخصية 

والعلمية- في عمل علمي كبير يليق بمكانته.

ا في مغرِب  رحم الله العّ�مة فقيه العربية أ. د. محمد حسن جبل، الذي نَشِطتْ روحُه الطاهرة إلى جنات ربهِّ
يوم الث�ثاء الموافق الثالث من شهر جُمادَى الآخِرة من سنة ست وث�ثين وأربعمائة وألف )1436/6/3ه�= 
2015/3/24م(، وتقبَّ�ل جهوده الف�ذّة في خدمة اللغة الشيفة، والوحي الأقدس، كأحس�ن ما يتقبَّلُ مِنْ 

عباده مِن العلماء العاملين، ورَفَع درجاتهِ في عِلِّيين، وأدام النفعَ بعلمه إلى يوم الدين... اللهمّ آمين.
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#

ف للطبعة الأولى مقدمة المصنِّ
الحمد لله ربِّ العالمين. اللهمَّ صلِّ وسلِّم وبارك على سيّدنا محمّدٍ، وعلى آله، وصحبه، ومَن تبعهم بإحسان. 

وبعد..
فإنّ بيان معاني القرآن الكريم حقٌّ على كلِّ ذي أهلية، وشرفٌ عظيم لكلّ من يقوم بهذا الحقّ. وقد شُغلتُ 
بمع�اني ألف�اظ القرآن الكريم منذ س�تينيات القرن الماضي، لكنْ على فترات متباع�دة. وكان الهدف هو ضَبْطَ 
عملي�ة تحدي�د المعاني، وإخراجها من دوّام�ة الأقوال الكثيرة في معنى كلِّ مف�ردة قرآنية. والحمد والفضل لله 
يته »المعنى  الذي أعان ووفَّق للوصول إلى هذا الضابط، وهو رَبْط مفرداتِ كلِّ تركيب بمعنًاى عامٍّ واحد، سمَّ
المح�وري لمف�ردات التركيب«، وطبقتُ ذلك المعنى على كلّ م�ا ورد من مفردات التركيب في القرآن الكريم، 
مبيِّنًا�ا وج�هَ انتمائه إلى ذل�ك المعنى العامّ، وكذلك مبيِّنًاا وجهَ انتماء كلِّ مفرَدة غ�ير قرآنية من التركيب إلى ذلك 

المعنى؛ ليكون ذلك برهانًاا على س�مة تحديد ذلك المعنى.

فمعاني المفردات القرآنية هي لُبُّ هذا العمل، وصميمه. والعَ�قاتُ روابطُ مؤيِّدة. وما زاد عن ذلك هو تأصيلٌ 
من نتائج المعايشة الممتدّة، لم أحتجِنه؛ لأنه حقُّ اللغة، وحقُّ أهلها، وإنما ميزته ليختار القارئُ ما يريد أن يدرُسه.

ا،  ل: لغويًّ فه�ذا ال�ذي بين يديك - أيها الق�ارئ الكريم - معجمٌ لمفردات الق�رآن الكريم موثَّ�قٌ، ومؤَصَّ
ا. وفي�ه – م�ع ذلك- من الع�ق�ات الاش�تقاقية الصحيحة قَدْرٌ قلَّ�ما يجتمع في كت�اب آخر. ثم هو  وتفس�يريًّ
ا لفقه اللغة  يُطْلع�ك ع�لى الكثير من تكييفات العرب لعناصر بيئتهم. وهو – باختصار - يضع في يدك مفتاحًا

ا، وكلماتٍ، وعباراتٍ. ا إلى أسارها: حروفًا ا راشدًا م أمامك رائدًا العربية، ويقدِّ

مة لهذا المعجم، يحقُّ علّي أن أذكر بالعرفان التام فضل ش�يخين جليلين: أولهما  وبع�د، ففي خت�ام هذه المقدِّ
أستاذي فضيلة الأستاذ الدكتور »إبراهيم محمد نجا« النائب الأسبق لرئيس جامعة الأزهر، الذي أجرى الله 
، وَرَأَسَ لجنة مناقش�ته بعضوية الأس�تاذ الجليل  هذه النعمةَ على يديه، فأشرف على أصل هذا العمل حتى تَمَّ
الدكت�ور »إبراهيم بس�يوني«، والعّ�مة الجليل الأس�تاذ الدكتور »عبد الصبور ش�اهين«. رحم الله الش�يخين 
الدكتور إبراهيم محمد نجا، والدكتور إبراهيم بس�يوني، وأمدَّ الله في عمر الدكتور »عبد الصبور ش�اهين«)1(، 

وجزى الله الجميعَ خير الجزاء.

تُوفيِّ – طيّب الله ثراه – في الس�ابع عش من ش�هر ش�وّال، من سنة ألف وأربعمائة وإحدى وث�ثين )1431/10/17ه�(، الموافق    )1(
للسادس والعشين من شهر سبتمب، من سنة ألفين وعش )2010/9/26م( ]كريم[.
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وثانيهما ش�يخي فضيلة الأس�تاذ الدكتور »جودة محمد أبو اليزيد المهدي«)1( نائب رئيس جامعة الأزهر، 
حيث كانت تزكيتُه – بل حثُّه المش�كور على اس�تمداد أجزاءٍ من هذا العمل لتدريسها على ط�ب كلية القرآن 
ا لكلية  الكري�م بطنطا – في مادة »الدلالات اللغوي�ة والقرآنية« لث�ث فرَِقٍ، وذلك حين كان فضيلته عميدًا
الق�رآن الكري�م – كان�ت تزكيته تلك، وحثُّ�ه ذاك، حافزيْنِ عظيمين لي لمراجعة هذا المعجم؛ من أجل تيس�ير 
مادت�ه للط�ب – مراجعةًا ش�ملتْ مادته كلَّه�ا تقريبًاا، مع إضافة تطبيقات قرآنية كثيرة بقدر الوُسْ�ع – حتى 

ا. فجزى اللهُ شيخنا الدكتور جودة خير الجزاء. ا جديدًا صار على صورته الحالية خَلْقًا

سَ�ه  كما أذكر لفضيلة عميد كلية القرآن الكريم الحالي الأس�تاذ الدكتور »س�امي عبدالفتاح هلال«)2( تحمُّ
ا بعروضٍ كريمة. عًا المشكور لإنجاز مراجعة هذا المعجم وطبعه، ودأبَه في السؤال عن إتمامه، مشجِّ

ه بحماس أخي الحميم فضيلة الأس�تاذ الدكتور »الم�وافي الرفاعي البيلي«)3( عمي�د كلية اللغة العربية  وأن�وِّ
ا في درب الجهاد  ي�ه البال�غ بأن أُنْجِز مراجعة ه�ذا المعجم، وأطبعه. وهو الذي أعتز ب�ه رفيقًا بالمنص�ورة، وتحفِّ

، وفض�ًا – فجزاه الله خير الجزاء. العلمي، ومراعيًاا في تعامله حقَّ هذه الرفقة دماثةَ خلقٍ، ونب�ًا

وأدعو الله أن يحفظ أبنائي الأعزاء، ويزيدهم من فضله: الدكتور »عبد الوهاب«، والمهندس »عبد الفتاح« 
لتنافس�هما في تحم�ل نفقات طب�ع هذا المعجم ونشه. والدكت�ور »عبد الكريم« لمتابعت�ه المدقِّقة لوضوح المراد 
بالعب�ارة، ومتابع�ة إنج�از كتابة المعجم وس��متها. كما أنوّه بجهد ابنتي العزيزة الأس�تاذة »س�ماء«، و»رفيقة 
الحياة« لحرصهما وجُهدهما في تهيئة الظروف لإنجاز عملي هذا، وكلِّ مؤلفاتي. جزى الله الجميعَ خير الجزاء.

ك�ما أش�كر ابني الفاضل الأس�تاذ الدكتور »وحيد عبد المقصود زايد«)4( رئيس قس�م أص�ول اللغة بكلية 
الدراسات الإس�مية بدسوق لمساعدته إياي في ترتيب ثَبَتِ المعجم.

كما أشكر الأخَ الكريمَ الأستاذ »أحمد علي حسن« صاحبَ »مكتبة الآداب« على اهتمامه بإنجاز هذا العمل 
على خير وجه.

ته في نسخ هذا العمل. كما لا يفوتني أن أشكر الأستاذ »طارق ط�ه«، على كريم استجابته وهمَّ

تُوفيِّ – عليه سحائب الرضوان- مساء يوم الخميس الموافق للثاني والعشين من شهر ذي القَعْدَة، من سنة ألف وأربعمائة وث�ث    )1(
وث�ثين )1433/11/22ه�(، الموافق للعشين من شهر أكتوبر، من سنة ألفين وإحدى عشة )2011/11/20م(. ]كريم[.

بارك الله في عمره، وفي مُنتّه، وأعانه على الاستمرار في حسن النهوض بأمر هذه الكلية المباركة. ]كريم[.   )2(
بارك الله في عمره، وفي عافيته، وأدام الإمتاع بمعين علمه الثرّ، وأريحية نَفْسه الزاكية. ]كريم[.   )3(

ا عما بذله من جهد في ترتيب هذا الثَّبَت. ]كريم[. بارك الله في عمره، وجزاه خيرًا   )4(



21

إنني -في ختام هذا التقديم- أس�أل الله D أن يَشح لهذا العمل الصدورَ، ويُلقي عليه القَبولَ الحسَ�ن، 
وأن ينفعني به و المسلمين، وكلَّ دارس مُخلصٍ، في الدنيا والآخرة، اللهمّ آمين. 

، وس�لِّم، وبارك على س�يّدنا محمدٍ، وعلى آله، وصحبه، ومن تَبعَِهم بإحسان، والحمدُ لله ربِّ  وصلِّ اللهمَّ
العالمين.

طنطا في
25 من المحرم 1431ه�
11 من يناير 2010م

وكتبـــه

أ. د. 
أستاذ أصول اللغة بجامعة الأزهر

)العميد الأسبق لكلية اللغة العربية بالمنصورة(
أستاذ غير متفرغ بكلية القرآن الكريم بطنطا
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بين يدي هذا المعجم
ل لمعاني ألف�اظ القرآن  ه�ذا العم�ل الذي ب�ين يديك أيها ال�دارسُ والقارئ الج�ادّ معجمٌ اش�تقاقي مؤصَّ

الكريم.

ل؛  والمقصود بإخراجه على هذه الصورة الاشتقاقية هو تقديم تفسير لمفردات القرآن الكريم موثَّقٍ ومؤصَّ
لأن »الاش�تقاق ه�و أكملُ الطرق في تعري�ف مدلولات الألفاظ« – كما قال الفخر الرازي)1(. وذلك حس�ماًا 
للتردد الذي يقع فيه دارسُ تفسير القرآن الكريم، أو الباحث في معاني مفرداته، عندما يواجَه بأن هناك أقوالاًا 
كث�يرة في بي�ان معنى المف�ردة -أو العبارة- القرآني�ة، فيُضطرّ ل�جتزاء بص�ورة مهتزّة، أو مُلْتَبسِ�ة، عن ذلك 

ا. المعنى. وهذا يقدح في وَثاقة التفسير، ويسيء إلى اللغة أيضًا

وإنما كان الاش�تقاق »أكمل الطرق في تعريف مدلولات الألفاظ«؛ لأنه يقوم على استمداد معاني الألفاظ 
من استعمال العرب لها -مع أخذ تكييفاتهم)2( في الحسبان- ولا يفى أن استعمال العربي للفظ في معنى مُعَيّن 
هو الحجة في هذا؛ لأن العربي هو أهل اللغة، وهو هكذا عبَّ بها عما في نفس�ه. وش�أن العربي في هذا شأنُ أهل 
كلِّ لغة. وعلماء اللغة القدماء عايش�وا العرب، وعرفوا م�ا يقصدون بك�مهم: مفرداته، وعباراته، فرصدوا 
ذلك في المعاجم. ودراس�ة علماء اللغة المتأخّرين ل�س�تعمالات العربية، وتفس�يراتها، تتيح تحرير معانيها عند 

الحاجة إلى ذلك.

؛ لوحدة الأصل  ا منه، ضرورةًا ثم إن كل لفظٍ مشتقٍّ من تركيبٍ ما فإنه يحمل معنى ذلك التركيب، أو فرعًا
التي هي خَصِيصةٌ للغة العربية)3(، ولأن ذاك هو معنى الاش�تقاق. وبذا تبينَّ وجهُ صحة قول الفخر الرازي 

إن »الاشتقاق هو أكمل الطرق في تعريف مدلولات الألفاظ«.

ينظ�ر: مفاتي�ح الغي�ب )تفس�ير( الفخر الرازي، المس�ألة الأولى م�ن الباب الأول م�ن الكت�اب الأول في الاس�تعاذة )الغد العربي    )1(
.)37/1

( منها لمذخور قُوّتها،  التكييف هو اعتبارٌ في الشيء، أو تصنيفٌ له، تعبّ عنه صفته، أو اسمه. مث�: العرب يعُدّون جَرْي الدابة )بَذْلاًا   )2(
ون رائحة الإبل م�ن الطُيوب ): الروائح العَطِرة( ]ينظر:  وم�ن هنا يصفون الفرس بأنه )جواد(، )سَ�كْبٌ( )فيض(... إلخ. ويعدُّ
المزهر 278/2[.. وهذا التكييف هو أحد أهمِّ أس�س اخت�ف اللغات، فالعرب يصفون مَنْ عَدِمَ إحدى عينيه بأنه )أعور(، من 
 one-eyed تركيب )عور( المعبِّ عن انكشاف ثَغْرة في الشيء؛ فمعنى )أعور( أن له بؤرةَ عيٍن خالية، في حين أن الإنجليز يسمونه

)ذا عين واحدة( نظروا إلى العين الصحيحة، فاختلف التكييف. ينظر: )علم الاشتقاق( للمؤلف ص151.
ا للكل�مات الأجنبية عنها؛ فق�د أغنتها قابليتُها  اللغ�ة العربي�ة تُع�دّ من أنقى اللغات الت�ي نعرف أصولها – أعني م�ن أقلها اقتراضًا   )3(
للصوغ المنضبط المتمثلة في كثرة صِيَغِها المحددة )نحو 400 صيغة( المرِنة الدلالات، مع اتساع قدرة أهلها على لمح مميزات الأشياء 
ا، أو ارتجالاًا – ساعدها ذلك على الاستغناء عن الاقتراض من اللغات الأعجمية،  والمعاني، وسَبْك الألفاظ التي تعبّ عنها اشتقاقًا
بة = ى الس�اميات. فقد ذُكر في مقدمة )المعجم الوس�يط( أنه يحتوي على أربعين ألف كلمة. وقد أحصيت الكلمات المعَرَّ وما يُس�مَّ
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يض�اف إلى ذل�ك أن »الاش�تقاق« يُعَدُّ فيص��ًا في الحكم بعروبة اللف�ظ؛ فقد »أطبقوا ع�لى أن التفرقة بين 
اللفظ العربي والعجمي )تكون( بصحة الاشتقاق«)1( أي أن اللفظ المشكوك في عروبته، تثبُت عروبتُه – إذا 
كان ع�لى إح�دى صيغ العربية - بصحة اش�تقاقه من لف�ظٍ صحيحِ العروبة، بأن يكون معنياهما متجانس�ين. 
ووجهُ ذلك )الإطباق( أن المأخذ الاشتقاقي )= اللفظ الذي تُشتقُّ منه كلمات أخرى( له معنى عربي، وأريج 
عربي )= رائحة البيئة(؛ فإذا تناس�ب اللفظان في المعنى، وأريج البيئة، وكان أحدهما ثابت العروبة، كان ذلك 

التناسب دلي�ًا على عروبة اللفظ الآخر.

يًاا للخ�ف اللفظي  - والس�بيل إلى تحرير المعن�ى الدقيق لكلِّ مفردة من المفردات القرآنية بالاش�تقاق تخطِّ
)والأقوى من اللفظي في حالة المش�ترك(: هو إيجاد ضابط - أي معيار- يُوزَن به، ويُطمأن إلى س��مة تحديد 
ا من لغة الع�رب، أي من كلمات اللغة  مع�اني المف�ردات القرآني�ة. ومن البَدَهيّ أن يكون ذلك المعيار مُس�تمَدًّ

العربية، وعباراتها؛ لأن القرآن الكريم نزل ]ڻ    ۀ       ۀ[ ]الشعراء:195[.

- وق�د تب�ينَّ لع�دد من أئمتن�ا المتقدمين من العل�ماء باللغ�ة العربية الاش�تقاقيين)2(، ومن العل�ماء بمعاني 
المفردات القرآنية)3(، أن كل أُسْةِ كلماتٍ، أي كل تركيب بمفرداته )أي كلماته كلها قياس�يةًا وغيَر قياس�ية( له 
ا علميًّا صحةُ هذا الذي تبيَّنه عددٌ من أئمتنا، كما ثَبَتَ  معنًا�ى مح�وريٌّ جامع. وقد ثَبَتَ لمؤلِّف هذا المعجم ثبوتًا
ى)4(. وكان ذلك من خ�ل معالجةٍ تطبيقية لما  ا لا يتع�دَّ ل�ه أن ه�ذا المعنى المحوريَّ الجامع يكون معنًاى واحدًا
يقرب من )2300( ألفين وث�ث مئة تركيبب، شَمِلتْ جميع كلمات كلِّ تركيب. فهذا المعنى المحوري الجامع 
ه�و الضاب�ط، وه�و المعيار الذي نحتكم إلي�ه في تقرير ما هو الدقيق من تفس�يرات الأئمة للمف�ردة والعبارة 

=والدخيل�ة في�ه فل�م تبلغ ألف كلمة. أي أن نس�بتها في�ه لا تزيد عن 2.5 في المئ�ة. ويؤكد ذلك أن »جامع التعريب« للبش�بيشي 
)ت:820ه�� / 1417م(، وه�و مخط�وط حقق�ه د. محمود عبد العزيز عب�د الفتاح – تحت إشرافي – بلغت كلماته سَ�بْعَ مئة وألف 
باته هذه تقف إزاء كلمات العربية كلِّها. فالمفروض أن س�ائِر كلمات العربية نَقِيُّ العروبة. ولا  كلمة. وهو )جامع( كما ترى، ومعرَّ
بات زادت بعد هذا )الجامع(، لكنها في ضوء ما ذكرنا عن الوس�يط، وجامع التعريب، لن تصل نس�بتها إلى خمس�ة  ش�ك؛ أن المعرَّ
بالمئة، فتكون نسبة النقاء )95( في المئة على أقل تقدير. وفي مقابل هذا فإن إحصاءًا لأحد معاجم الفرنسية بينَّ أن الكلمات الأصيلة 
فيه لا تصل إلى خمس�ين في المئة من كلماته. ينظر: من أسار اللغة د. إبراهيم أنيس )ط 6( ص120. والإنجليزية ليس�ت أحس�ن 

حالاًا من الفرنسية في هذا.
الكُلّيات، لأبي البَقَاء الكَفَوِيّ )تح. د. عدنان درويش، ومحمد المصري، مؤسسة الرسالة، ص117(.   )1(

مي الأئمة في ذلك: الأصمعي)ت 216ه�(،  أقص�د في المق�ام الأول: الزجّاج )ت 310ه�(، وابن فارس )ت 395ه�(. ومن مقدَّ   )2(
وابن دريد )ت 311ه�(، وابن السّاج)ت316ه�(.

كالراغب الأصفهاني )ت 425ه� تقريبًاا( في )المفردات(، والسّمين الحلبيّ )ت 756ه�( في )كنز الحفّاظ(.   )3(
ا ما يردُّ استعمالات التركيب الواحد إلى معانٍ متعددة، والإمام الراغب الأصفهاني كان عملُه يتيح ذلك  الإمام ابن فارس كان كثيرًا   )4(
التعدد. وفي هذا المعجم الذي بين يديك التزمتُ بوحدة المعنى المحوري. والمقصود ب�)أو( في أيّ معنى محوري هو شمول صوره، 

ده. لا تعدُّ
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القرآني�ة، أو قوله�م إن�ه المراد به�ا)1(، وفي تقرير ما اخترناه أو عدّلن�اه من الأمرين ): التفس�ير، والمراد(. وإنما 
كان ه�و الضاب�ط؛ لأنه مُس�تخلَص م�ن كلّ الكلمات والعبارات الت�ي وردتْ عن الع�رب في هذا التركيب، 
ا لمعاني كلّ مفردات التركي�ب، ذا مذاق خاصٍّ به – بحيث يصلُح أن تُفسَّ  فالمف�روض أن�ه يحمل معنًاى جامعًا
ا أن أب�ينِّ في هذا العمل وجهَ تحقق هذا  ب�ه – أو بف�رع منه- كلُّ كل�مات التركيب وعباراته. ومن هنا كان لزامًا

المعنى المحوري في كل استعمالٍ لهذا التركيب أوردتْه المعاجم.

�ا لمعن�ى »أسة كلمات« نقول: إن كلمات اللغة العربية جِ�دُّ كثيرة، لكنها تتجمع في مجموعات  - وتوضيحًا
ا. والأسة الكَلِمية تس�ميتُها المشهورة هي )مادة(، وتسميتها المستعملة في هذا المعجم  هي التي س�ميناها أُسًَا

هي )تركيب(.

- وال�ذي يق�ي بأن أي�ة مجموعة من الكلمات تُعَدُّ من أسةٍ كلمية واح�دة، أي من تركيب واحد، هو أن 
نةًا من أحرف أصلية بعينها، مرتبةًا ترتيبًاا معينًاا. فمث�ًا تركيب )كتب( مكون  تكون كلٌّ من تلك الكلمات مكوَّ
م�ن )ك + ت + ب( به�ذا الترتي�ب – ب�صرف النظ�ر عن الأحرف الزائ�دة التي قد تتخلّ�ل أو تنضمّ إلى هذه 
الأح�رف الث�ث�ة. فتركيب )كتب( هذا يضُمّ الأفعال: كتب، كتَّب، أكت�بَ، كاتبَ، تكاتبَ، تكتَّبَ، انكتبَ، 
اس�تكتبَ...، وكلٌّ م�ن هذه الأفع�ال له مصدر أو مصادر، واس�ما مرةٍ وهيأةٍ)2(، وأس�ماء فاع�ل، ومفعول، 
ب. وكلُّ هذه الكلمات هي من  وتفضيل، ومكانٍ وزمان، وآلة، وصفةٌ مشبهة، وصفاتُ مبالغةٍ، وأفعالُ تعجُّ
ا ما هو غير قياسي،  مفردات تركيب )كتب(، وهي قياسية أو كالقياسية، وهناك من كلمات هذا التركيب أيضًا

مثل: كتاب، وكتيبة. وفي سائر التراكيب كثير من ذلك.

ننا من إحكام تفس�يرنا لمفردات التركيب  إن المعن�ى المح�وري للتركيب إذا أُحكم اس�تخ�صُه، فإن�ه يمكِّ
ننا كذلك من تقويم التفس�يرات الَمرْويّة للفظ؛ لنخت�ار منها ما نطمئنّ إلى صحّته،  في س�ياقاتها القرآنية، ويمكِّ
ا من الألفاظ رُويت لها تفسيرات  ونستبعد ما يتجافى مع المعنى المحوري. وهذه جدوى بالغة القيمة؛ لأن كثيرًا
مختلفة، ولا يسعنا الاختيارُ العشوائي، وبخاصة إذا كان السياق يسمح بأكثر من تفسير. وهذا المعنى المحوري 

هو أهمُّ مستويات التأصيل هنا.

وبهذا الاستشعار لقيمة المعنى المحوري، ولأن مجال تطبيقه هنا هو مفردات القرآن الكريم، فقد حشدتُ 
لصياغت�ه كلَّ الخ�بة والص�ب، وراجع�تُ – عند التطبيق على المف�ردات القرآنية - أق�وال المفسين؛ لأميز ما 

لكن في حالة )المراد( فإن جانبًاا من الدقة يتمثل في كون ذلك المراد غير خارج عن دائرة المعنى اللغوي للتركيب.   )1(
أخذت بهذا الرسم للهمزة تقلي�ًا للمستثنيات من القواعد. وهذا هو أساس كلِّ مخالفة لقواعد الرسم الإم�ئي في هذا المعجم.   )2(
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ينبغي الأخذ به في تفس�ير المفردات القرآنية في س�ياقها؛ فآخذ به، أما ما ينبغي أن يُس�تبعد؛ ف� أشغل القارئ 
ا، أو أُغفله. وتحديد موضع المراجعة يتيحها، ويمنع التثريب. رًا به، وما كان له وجهٌ ضعيف فإني أذكره مؤخَّ

إن التوثق من أن معنى مفردةٍ أو عبارة قرآنية هو كذا، أو ليس كذا = هو حقُّ الله تعالى مُنزِل القرآن، وهو 
راتُ،  ا؛ لأنّ معن�ى الكلمة القرآنية تعتم�د عليه المقرَّ ح�قُّ الق�رآن، وحقُّ المس�لمين، وحقُّ اللغ�ة العربية أيضًا
والأحكام العَقدية، والتشيعية، التي أرادها الله تعالى بالتعبير بتلك المفردات -أو الكلمات- العربية في قرآنه 

الكريم.

ومن هنا، وإمعانًاا في التوثيق والتأصيل جئت – على رأس كلّ تركيب عالجتُه في هذا المعجم الاشتقاقي – 
بشيئين قبل أن آتي بمعاني المفردات القرآنية:

: مجموعة من الكلمات والعبارات الواقعية، أي التي استعملها العربُ فع�ًا في عصر الاحتجاج في نثرهم،  أولاًا
وش�عرهم، وأثبتها اللغويون في المعاجم القديمة، مع تفس�ير علماء اللغة المتقدمين لها. وذلك بيانًاا ل�س�تعمالات 

اللغوية العربية التي استنبطنا منها المعنى المحوريَّ الجامع الذي سنتحدّث عنه في الفقرة )ثانيًاا( الآتية.

وق�د تحرّي�تُ في كلّ مجموعة جئتُ بها على رأس التركيب أن تكون من الاس�تعمالات المادية الحس�ية التي 
ذكرتْها أوثقُ المعاجم العربية، وبخاصة: لس�ان العرب، وتاج العروس)1(. وإنما اخترنا الاس�تعمالات الحسية 
خاص�ة؛ لأنها أوض�ح في معانيها، وأبعدُ عن اله�مية، كما أنها أثبتُ وأوضحُ في اس�تخ�ص المعاني المحورية 
وا تلك الاس�تعمالاتِ هم من الذين عاصروا عربَ عصر الاحتجاج في البادية، أو  منها. والعلماء الذين فسَّ

كانوا أقربَ ما يكون إلى معاصرتهم، وفهمِ معاني ك�مهم، وما يقصدون منه.

والقصدُ من تقديم ذكر المفردات والعبارات العربية التي حدّدنا نوعها أنْ تكون تلك الاس�تعمالاتُ أمام 
؛ ليرجع إليها، ويتوثَّق بنفس�ه، من صحّة ما اس�تخلصناه منها في المعنى المحوري، وليتيسّ له  الدارس مباشرةًا

نقدُ استخ�صنا، أو نقدُ التعبير عنه، إذا شاء. وهذا تأصيلٌ لأساس استنباط المعنى المحوري.

إن مس�ئوليتي في فقرة الاس�تعمالات العربية هذه تنحصر في اختيارها، وقد اخترتُها على أساس أنها حسّية 
– ك�ما قل�تُ، وحَرَص�تُ على أن تكون مُغْنيةًا ع�ن غيرها، فإذا تعدّد التعبير عن المعنى نفسِ�ه اخترتُ من كلّ 

أوس���ع المعاجم العربية: )أ( تاج العروس؛ فهو شرح للقاموس المحيط الذي هو أجمع المعاجم العربية للمفردات، ومعانيها، وقد    )1(
أض�اف إلي�ه ال�شحُ المزيد من المفردات، و المعاني. )ب( لس�ان العرب؛ وهو ي�كاد يجمع أكب معاجم العربي�ة في القرون الهجرية 
ا بالنس�بة لتهذيب اللغة للأزهري، والصحاح للجوهري، والمحكَم لابن س�يده، وغير مباشر بالنسبة  ا مباشرًا الخمس�ة الأولى: جمعًا
للع�ين م�ن خ��ل التهذيب. ويضم لس�ان الع�رب - إضافةًا لما س�بق - معجم »النهاي�ة في غريب الحديث والأث�ر«، لابن الأثير، 

يّ على صحاح الجوهري. ولسان العرب تتميز مادته بالوضوح والوثاقة؛ لأن مادته مصحوبة بسياقاتها. وحواشي ابن بَرِّ
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ا من  ا، وأفصِل بين التعبيرات المختارة عن المعنى الواحد بشطة مائلة هكذا / ، مستمِدًّ تعبير ما يكون جامعًا
ا، وأحيانًاا من »تاج العروس«. والتزمتُ بنصّ ما أخذتُه، وعَزَوْتُه. وإنما التزمتُ بنصّ  »لس�ان العرب« أساسًا
يتَه؛ لأن المعاني المحورية  ما أخذتُه من المعاجم في نطاق الاستعمالات الحسية دون أي تغيير؛ لتظلَّ لما نقلتُه حُجِّ
ا نعزُوه  تُس�تنبط منه. فإنه إذا غُيرِّ عمّا هو به في المعاجم س�قطتْ حُجّيته، وصرنا إلى وضع مزيّف: نختلق ك�مًا
ا ندّعي أنه مُس�تنبَطٌ من ك�م الع�رب – نعوذ بالله من كلّ زيف. لقد  إلى الع�رب، ثم نس�تنبط منه معنًاى محوريًّ

سة، وتفسيَر علماء اللغة له يليه في القداسة. ا كالمقدَّ عدَدْتُ ك�مَ العرب الوارد في المعاجم القديمة نصوصًا

ثانيًا���ا: المعنى المحوري الجامع لمعاني الكلمات والعبارات التي اس�تعملها عربُ عصر الاحتجاج من هذا 
( المذكورة قبل هذا.  التركي�ب. وهو- كما قلتُ- مس�تخلَص من الاس�تعمالات التي أوردتها في الفق�رة )أولاًا
وهذا الاس�تخ�ص جُهدي أنا بناءًا على خبة ومعايش�ة طويلة لك�م العرب في الشعر الجاهلي، وما بعده إلى 

آخر عصر الاحتجاج، وفي المعاجم القديمة الأصيلة.

وقد اعتمدتُ في استخ�ص المعاني المحورية للتراكيب من استعمالاتها العربية التي تحدثتُ عنها في الفقرة 
�ية. وكان ل�س�تعمالات المعنوي�ة – أعني غير  ( – ع�لى الَم�حظ المش�تركة بين هذه الاس�تعمالات الحسِّ )أولاًا

الحسية – سهمُها في هذا الاستخ�ص، وهو أنها تَلفِتُ إلى هذه الم�حظ.

إن الم�ح�ظ المش�تركة التي يُبنى عليها اس�تخ�ص المعنى المحوري قد تكون صريح�ةًا مباشرة، كأنْ تكون 
ا، خفةًا أو كثافة،  ا، سَعةًا أو ضيقًا قة في كلّ الاستعمالات الحسية التي اخترناها: طولاًا أو قصرًا صفةًا بعينها متحقِّ
ضخامةًا أو دقّةَ جسم، صفاءًا أو شَوبًاا... الخ. وهنا يكون الأمر قريبًاا، أعني أنه يُلحَظ بأدنى تأمل)1(. ولكنه 
�ل، وإلى تأويلٍ ينبغي أن يُحذر في�ه من التكلف. وهنا  ا يحتاج إلى فضل تأمُّ في كث�ير م�ن الأحي�ان يكون غامضًا
يتح�ول الأم�ر إلى إدراك الع�قاتِ بين المعاني المختلفة لكلمات التركيب. وإدراك الع�قات بين معاني كلمات 

التركيب هذا، هو قِوام الجانب الاشتقاقي في هذا المعجم.

ولتمثي�ل المعن�ى المحوري باختص�ار نق�ول: إن تركيبَيْ )عصو- ع�ى( أوضحُ اس�تعمالاتهما المادية هي 
 ، »العص�ا« المعروف�ة. وق�د عرّفها المعجم ب�� »العُود«- والمقصود عُود الش�جر، أي: الغصن من�ه الذي جَفَّ
ا بالعصا«، ثم قالوا: »عصا الشيءُ: إذا  ا. وهناك ما حُمل عليها مثل »عصا الس�اق: عظْمها؛ تش�بيهًا ذ عصًا واتخُّ
ت، عَصَوْتُ الجُرْحَ: شدَدْتُه«؛ فالَملْحَظ في تسمية العصا، وعَظْم الساق، هو  صلُب، اعتَصَت النوَاةُ)2(: اشتدَّ
ص�بتها مع امتدادها. وسائرُ ما في التركيبين كلُّه من »العصيان«: ضدّ الطاعة. فما المعنى الجامع بين »العصا« 

. ينظر: تاج العروس )لمم( مث�ًا   )1(
عن عدم وضع شدة على النون ينظر الإيضاح رقم )5( قبل بداية أول أبواب المعجم )باب الباء(.   )2(
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و»العصي�ان«؟ الجام�ع هو »الص�بة« ك�ما تتمثل في طبيعة العصا، ثم كما تتمث�ل في ص�بة من يعصِ ربَّه، أو 
أم�يَره، بمعن�ى أن�ه يجمُد ويَصْلُب على موقفه، وعلى م�ا يريد هو؛ لا يطيع، ولا ينثني إلى م�ا أراده منه ربّه، أو 
أميُره. هذه الع�قة بين »العصا« و»العصيان« هي الاش�تقاق. والتعبير عن المعنى الجامع بين معاني مفردات 

التركيب هو »المعنى المحوري«.

وع�لى ذل�ك فالعصيان مأخ�وذٌ من معنى الصَ�ب�ة، والص�بة تتمث�ل في حال العصا، وفي عَظْم الس�اق، 
وفي النَ�وى الصُلب، وفي شَ�دّ الجُرْح )عَصْبهِ(. واختار العرب التعب�ير عن العصا بهذه الأحرف )ع + ص + 
و( حَسَ�بَ ذَوْقهم للغتهم بحروفها في كلّ مواقع تلك الحروف. فإذا تعددت الاس�تعمالات اللغوية الحس�ية 
فالأص�ل أحدُه�ا: تعيينًاا، أو ب� تعيين، أو بعضُها، أو كلُّها، هذه مس�ألة محدودة الأثر. وتمثي�ًا للتكلُّف الذي 
ا من قولهم: عصوتُ القومَ أعصوهم:  رن�ا من�ه أن بعضهم قال: »أصل العصا: الاجتماع والائت�فُ؛ أخذًا حذَّ
يت العصا  إذا جمعتَهم على خير، أو شّر«. ثم لما أراد قائلُ هذا أن يبينِّ سَّ تس�مية »العصا« باس�مها قال: »سُ�مِّ
يت كذلك لص�بتها  ا لأن اليد والأصابع تجتمع عليها«)1( يعني عند إمساكها. وقد أسلفنا أن العصا سُمِّ عصًا
م�ع امتداده�ا. أما قولهم: »شَ�قَّ عصا المس�لمين، أي: جماعتهم، وكذل�ك: عصوتُ الق�وم: جمعتُهم«؛ فلأنّ 

الجماعة قوّةٌ وص�بة.

وفي مثلٍ آخر نقول: إن »الَمرَح« معروفٌ أنه النشاط والخفّة. وفي تركيب )مرح( من الاستعمالات الحسية: 
»مَرِحت العيُن: اش�تدَّ سَ�يَ�نُ دَمْعها. الَمرَح: خروج الدمع إذا كَثُر. مزادةٌ ): قِرْبة( مَرِحة: لا تُمسك الماء«)2(. 
فالمعنى المحوري الجامع هو: »تسيُّب ما بالباطن وعدمُ ضبطه«. فالأصل والمفروض أن العين تَضبطِ دَمْعَها؛ 
ف� ينس�اب إلا عند المناس�بة الُمبْكية، وأن القِرْبة تضبطِ الماء المحتوَى فيها؛ ف� يتسّب. لكنّ الذي أمامنا أن 
ا دون مناسبة، أو قِربةًا يتسّب منها الماءُ الذي  العرب كانوا إذا رأَوْا عين أحدٍ من الناس يسيل منها الدمعُ كثيرًا
وا بالفعل من نفس التركيب،  بداخله�ا م�ن ثقوب دقيق�ة في جِلْدها – وَصَفُوا ك�ًّ منهما بأنها »مَرِحة«، وع�بَّ
فقال�وا: »مرِح�ت الع�يُن، ومرِحت القِرب�ةُ«. فأخذتُ أنا من هذا، وم�ن صورة المرح )النش�اط(، أنّ تركيب 
)مرح( يعبّ عن تسيُّب المختزَن في الباطن وعدمِ ضَبْطه. ونحن نرى بأنفسنا أن الإنسان في حالة مَرَحِهِ يتخلىَّ 
ا ما يأتي ما لا يليق به. وفي أحد تعريفات »المرح« أنه ش�دّة الفرح والنش�اط حتى  عن وقاره وانضباطه، وكثيرًا

يجاوز قَدْره)3(؛ ومن هنا نُهي عنه إذا كان عن اختيال: ]ئح      ئم    ئى    ئي    بج[)4(.

ينظر: لسان العرب )عصا(.   )1(
نفسه )مرح(.   )2(
نفسه )مرح(.   )3(

الإساء: 37، لقمان: 18، والفعل في سورة غافر: 75.   )4(
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وفي مَثَلٍ خفيف أخير نعلم أن »الرَبوة« من الأرض بقعةٌ مرتفعة عن مس�توى ما حولها، أي زائدة عنه إلى 
مه الله تعالى هو زيادة يفرِضه�ا صاحبُ المال على المق�تِرض مقابلَ فكِّ عُسْته؛  أع�لى، وأن »الرِب�ا« ال�ذي حرَّ
فالمعن�ى المح�وري لتركيب )ربو( ه�و: »الزيادة أو الارتفاع عن الأص�ل أو المعتاد«، كما ترتف�ع »الرَبْوة« عن 
مس�توى ما حولها من الأرض- ومس�توى الأرض هذا هو الأصل؛ لأنه المعتاد الطبيعي، كما أن »الرِبا« زيادةٌ 

على المبلغ المقتَرض الذي هو الأصل. والزيادة من جنس الارتفاع.

مناه – أن استخ�ص المعنى المحوري لكلّ تركيب هو أعوصُ ما في هذا العمل: من  ولا يفى – بعد ما قدَّ
ها من التكلُّف، ومن  حيث إنه مبنيّ على إدراك ع�قات، ومن حيث إن هذه الع�قات لابدَّ أن تُبينَّ مع خلوِّ
حيث إن هذه الع�قات لابدَّ أن تكون متَّسقةًا مع تكييف العرب ونظرتهم لأمور حياتهم بكلّ ما فيها، ثم من 
حيث إن المعنى المحوري المس�تخلَص لا بدَّ أن تكون صياغته جامعةًا )تصلُح أن ينضوي تحتها معنى كلٍّ من 
؛ ليُمْكن التعبيُر عن المعنى  رةًا )بأن تكون خاصّةًا بهذا التركيب ومفرداته(، وموجزةًا مفردات التركيب(، ومحرَّ
المحوري للتركيب بجملة واحدة. ومن هنا فإنّ كلّ كلمة في عبارة المعنى المحوري هي مقصودة، ويُمْكن أن 

يفسَّ بها لفظٌ - أو أكثرُ- من مفردات التركيب.

ثالثًاا: بعد الأمرين السابقين جئتُ بمعاني مفردات كلِّ تركيب قرآني في سياقاتها – مع بيان وجه انضوائها 
ى ثانٍ م�ن التأصيل. وقد التزمتُ في اس�تقراء المفردات  تح�ت المعن�ى المحوري وانتمائها إليه – وهذا مس�توًا
ا ليس من النصّ القرآني الكريم. وفي  حت أنه كافٍ – سواء كان السياق قرآنيًّا، أو كان لغويًّ بالقدر الذي رجَّ
حالة السياق القرآني فإني أختار من المعاني التي تذكرها التفاسيُر ما أعتقد أنه الأوْلَى أن يفسَّ به اللفظُ القرآني 
في س�ياقه. وقد آتي بمعنًاى لم تذْكره التفاس�يُر إذا اطمأننتُ إلى أنه الأدقّ، أو الأوْلى بتفسير اللفظ الكريم. وقد 
حَرَصتُ على أن أعزو ما أخذتُه من التفاسير إليها، وكذلك ما كان من »لسان العرب«، أو غيره من المعاجم، 
�ًا للمس�ئولية. وأس�أله تع�الى مغفرةَ ما يمكن أن يك�ون فاتني من ذلك  ك�ما مي�زتُ ما كان من ك�مي أنا تحمُّ
التميي�ز. ولم أت�رك من المف�ردات القرآنية إلا أس�ماءَ الأع�م الأعجمي�ة، وربما بعضَ أحرف المعاني، وأس�ماءَ 

الإشارة، والموصول، والشط.

���ا: جئ�تُ ببيان الع�قة في المعنى بين تراكيب الفصل المعجمي الواحد. و»الفصل المعجمي« يتمثل في  رابعًا
، أو رباعية. وقد ألحقنا بهذا  بَيْن، س�واء كانت تلك التراكيب ث�ثي�ةًا التراكي�ب الت�ي تبدأ بحرفين بعينيهما مرتَّ
: بيان أن التراكيب: بدد،  �طَ الحرفين فيه، أو س�بقهما، أو ت�هما فيه حرفُ علّة، أو همزة. )مث�ًا الفصل ما توسَّ
ب�دو، بي�د، ب�دأ، أبد، بدر، بدع، بدل، بدن – وهي كلها من فصل )ب�د( - كلٌّ منها كلماته تعبّ عن صورة من 
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الف�راغ والاتس�اع – وما إلى ذلك – بين الأش�ياء(. ومعنى »الفصل المعجمي« هذا لف�تَ إليه عددٌ من الأئمة 
في فصول جِدِّ محدودة، على ما س�أفصّل في المبحث التالي. لكنّ دراس�تنا هذه كش�فَت اطِّراده، فكان من حقِّ 
لغ�ة القرآن، ودارس�يها، وحقِّ عل�ماء اللغات، أن نُبز هذه الخصيصةَ للغة العربية. وهذه الدراس�ة أحقّ بها؛ 
�ع كالذي نحن فيه، فالتقطناها حتى لا تضيع، وقد عزلنا صورةَ  لأن هذه الخصيصة لا تَثبُت إلا بتطبيقٍ موسَّ

اطّرادها في كل فصل في فقرة خاصة في آخره، لمن شاء أن يَدرسها، أو يُغفلها.

( إلى الآن: أن الحرف�ين الأول والثاني  �ف لنا بالدراس�ة التي ذكرن�ا أمرها م�ن )أولاًا وتفصي�ل ذل�ك أنه تكشَّ
يتُهما الفصل المعجمي = يس�تصحبان المعنى الذي كانا  الصحيح�ين بترتيبه�ما م�ن كلّ تركيب- وهما اللذان س�مَّ
يعبّان عنه وهما في صورة الث�ثي المضعَّف )فتّ في المثال الآتي(، عندما يتصدران ث�ثيًّا منبسطًاا، أو يشتركان في 
ن منهما مع ثالثٍ غير ثاني المضعفين )فتح، فتر، فتش، فتق، فتك، فتل، فتن، فتو، فتى، فتأ:  بناء ث�ثي منبسط تكوَّ
كها، مع دِقةٍ، أو لُطْفٍ- والفتلُ لَفّ منفصلين( في هذا المثال. ويظلّ ذلك المعنى معهما  فَ�كُّ م�ادةٍ متصلة، أو تفكُّ

بصورةٍ ما، حتى لو شاركهما حرفُ علة، أو همزة، كما في )فوت( هنا، ولا يوجد تركيب )أفت، ولا فأت(.

وأمرُ اطِّراد معنى الفصل المعجمي هذا له إيضاحات: 
الأول: أن�ه م�ن الطبيعي أن المعنى الذي كان الث�ثي المضعَّف يعبّ عنه لا يوجد كام�ًا في الث�ثي المنبس�ط 

ا هو الثاني والثالث، وهذا التكرار له قيمته في التعبير عن  ا مكررًا ال�ذي مثَّلن�ا له؛ لأن في الث�ثي المضعف حرفًا
المعن�ى. في حين أن في الث�ثي المنبس�ط من التركيب المضعف حرف�ين فقط )»فت« مكون من ف + ت + ت، 
و »فتح« مكون ف + ت + ح(. وبذا فإن المعنى الذي تعبّ عنه )فتّ( يوجد ثلثاه فحَسْب في )فتح(، وهكذا 

الأمر في )فتر( ...إلخ. وهذا واضح وطبيعي؛ لأن لكل حرف في هذه اللغة قيمته، كما سأذكر قريبا هنا.

ا معناه. وسيأتي الك�م عن معاني الحروف  ( له هو أيضًا الإيضاح الثاني أن الحرف الثالث )الحاء في فتح مث�ًا

 . مفصّ�ًا

ا حَسَبَ معنى كلٍّ منها، وحَسَبَ  الإيضاح الثالث أن معاني الأحرف التي يتكوّن منها التركيبُ تتفاعل معًا

موقع�ه في التركي�ب، أي كونهِ هو الحرف الأول، أو الث�اني، أو الثالث. والمعنى الكامل لأيّ تركيب، أو كلمة 
م�ن تركيب، هو حصيلة هذا التفاعل. ولا ش�كّ أن العرب كانوا يش�عرون بالمعن�ى الجُملي الذي هو حصيلة 
ه�ذا التفاعل عندم�ا اختاروا كلَّ لفظ من أحرف معين�ة، بترتيب معين، ليعبّ عن معنًاى بعينه: تس�ميةًا لشيء 
ى بالغُ الأهمية من مستويات  مادّي في البيئة، أو قولبةًا صوتية لمعنًاى في نفوسهم. والفصل المعجمي هذا مستوًا

التأصيل للألفاظ والمعاني في هذا المعجم. وهو ثالثها.



31

���ا: جئتُ -في أول معالجة كلّ فصل معجمي- ببيان معنى كلٍّ من حروف الهجاء المش�تِركة في بناء  خامسًا
ذلك الفصل وتراكيبه )وسيأتي قريبا تفصيل ذلك(. وهذا هو المستوى الرابع من التأصيل في هذا المعجم. 

تأصيلٌ تاريخيّ لفكرة الفصل المعجمي:
رة به قد س�بق إلى م�حظته ث�ثةٌ من الأئمة، لكنْ  إن معن�ى الفص�ل المعجمي في التراكيب الث�ثية المصدَّ
في نط�اق بال�غ المحدودية. فالإمام أحمد بن فارس )ت 395 ه�( نبّه على ذلك في تركيب )زلل(، في معجمه: 
مقايي�س اللغ�ة، والإمام محم�ود بن عمر الزمخشي )ت 538ه�( نبّه على ذل�ك في تركيبي )نفق(، و )فلح(، 
وذل�ك في تفس�يره »الكش�اف«، عند كلمت�ي )ينفقون( و)المفلحون( في أول س�ورة البقرة، والإمام ش�هاب 
الدي�ن محم�ود الآل�وسي )ت 1127ه�( تبع الزمخ�شيَّ في م�حظته على التركيبين، ثم نبّ�ه على مثل ذلك في 

تركي�ب واحد )حَسَ�بَ اطّ�عي( عند كلمة »دلوك« في قوله تع�الى: ]ڤ     ڦ    ڦ    ڦ    ڦ    ڄ    
ڄ[ ]الإساء:78[. وك�م ابن فارس والزمخشي كالإشارة فحسب، وك�م الآلوسي عن »الدلوك« زاد فيه 
أمثلة التراكيب الث�ثية. لكنْ لا أحد من الأئمة الث�ثة نبَّه إلى اطّراد الظاهرة، أو إلى أن التراكيب الث�ثية من 
الفصل المعجمي يتأثر المعنى العام لكل منها بالحرف الذي يَثْلِثها. وفي أواخر القرن التاس�ع عش، والنصف 
الأول من القرن العشين المي�ديين، تطرّق إلى فكرة الفصل المعجمي – من حيث هي صورة لثنائية الأصول 
اللغوية – ثُلّة من كبار لغويي العربية)1(، في بحوثهم عن الصورة الأولى لنشأة اللغة. لكن شابت معالجاتِهم 
ا، ب� س�ند؛ من أجل تأيي�د الفكرة، )ب( افتراض  أم�ورٌ تق�دَح في علميته�ا: )أ( ادّعاء الإبدال والقلب كثيرًا
إضاف�ة أح�رف – في مواقع غير مطّردة لتكوين الث�ثيات وما فوقه�ا، )ج( الانتقائية، والبعد عن الاطّراد في 
عَوْا فيه ذلك... وبذلك كلِّه كان قِسْ�ط هذه الحقبة في  التطبي�ق، )د( إغف�ال بيان وجه تقارب المعاني في م�ا ادَّ

ا. التأصيل لفكرة الفصل المعجمي محدودًا

وقد وَضَح أثرُ تلك المحدودية في اقتصار لغويي أواس�ط القرن العشين وآخره على عدد جِدّ محدود من 
أمثلة الفصل المعجمي يتمثل فيها اطّرادُ معناه – دون سائر ما تناولتْه أو أثارته جهود الحقبة المذكورة.

أما هذا العمل الذي بين يديك أيها القاريء الجادّ، فإن التطبيق الموسع في السعي لبيان معاني ألفاظ القرآن 
ا، هو الذي أبرز – بل فَرَضَ – فكرة الفصل المعجمي فيه، وحدّد معالمها، حيث اتضح به أن  قًا الكريم بيانًاا موثَّ
قِسْط الحروف الصحاح في التعبير عن المعاني أعظمُ من قسط حروف العلة والهمزة، وأن بناء فصل معجمي 
شَ�طْرُه أحد حروف العلّة يصعُب معه بروزُ معنًاى مش�تركٍ مطّرد، فتجنَّبتُ بناءَ هذا النوع. وقد اس�توفى هذا 

أعني: الشِدياق، والكَرْملي، والدومينكي، وزيدان، واليازجي، والع�يلي.   )1(
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العملُ: )أ( س�عة التطبيق )بيان المعنى المحوري لحوالي 2300 تركيب، وتحديد المعنى المش�ترك لتراكيب نحو 
370 فص��ًا معجميًّ�ا. )ب( مع بيان وجه انضواء كلّ اس�تعمالٍ )أورده القرآن الكري�م، أو المعاجم اللغوية( 
�ق معنى الفصل المعجم�ي في معنى كلٍّ م�ن تراكيبه – مع  تح�ت المعن�ى المحوري لتركيب�ه، وكذلك وَجْه تحقُّ
البع�د ع�ن التكلف. )ج( انتفاء الانتقائية بالالت�زام بمعالجة كلِّ تركيب وردتْ منه كلم�ةٌ في القرآن الكريم. 
)د( وم�ع الاطّ�راد في بيان معنى التركيب، والمعنى اللغوي والصوتي للحرف الألفبائي. ثم إني رأيتُ أنْ أُبرز 
الفكرةَ تطبيقيًّا باس�تثمار سَ�عَة معالجة معاني المفردات القرآنية، وذلك بعرض معالجة تراكيب تلك المفردات 
في صورة فصول معجمية، وأن ذلك أوْلى من إغفال الفكرة وتضييعها، وأقربُ من عَزْلها بالمعالجة مع تكرار 
التطبيق. وشجّع على ذلك أنّ استدراك ما يُعَدّ مخالفةًا للجاري في عصرنا في اطّراد ترتيب التراكيب في المعجم 
حَسَ�بَ الترتي�ب الألفبائي = متاحٌ: باس�تيعاب طريقة ترتي�ب التراكيب في هذا المعج�م، وبمسد التراكيب 

)الفهرس(.

*  *  *

قهما باطّ�راد في آلاف التراكيب ومئات  * إن تب�ينُّ صحّ�ةِ فكرتَيْ المعنى المحوري والفص�ل المعجمي وتحقُّ
الفص�ول المعجمي�ة = لا يُف�سَّ إلا بوجود ارتباط علمي يقين�ي بين الألفاظ ومعانيها بص�ورة مجملة، ثم بين 
لة. ومكوّن�ات الألفاظ هي الح�روف الألفبائي�ة. إن اطِّراد معنى  مكوّن�ات الألف�اظ ومعانيها بص�ورة مفصَّ
ا بين أحرف  التركي�ب ذي الأح�رف المعين�ة، بترتيب بعين�ه، في مفردات هذا التركي�ب، يُثبت ارتباطًاا مح�دودًا
ه�ذا التركيب ومعن�اه ]كلما وُجدت أحرف كذا بترتيب معين وُجد معنى ك�ذا = كلما وُجد )أ( وجد )ب([. 
ا،  ث�م إن اطّ�راد ذلك في آلاف التراكيب )حيث لا بدّ أن تُس�تعمل كلُّ أحرف الهج�اء، وفي كلّ المواقع: صدرًا
ا لتغير الحروف، ولتغير مواقعها = كل  ا للتكرار( – مع اطّراد تغيرُّ المعنى؛ تبعًا ، تفاديًا ا ضرورةًا ووسطًاا، وآخِرًا
، وبخاصة مع ثبوت الت�زم بين جنس المعنى ووجود الحرف  ذلك يُثبت أن لكل حرف ألفبائي معنًاى مستق�ًّ
]كل�ما تغ�ير )أ( تغير )ب([. واطّرادُ صورةٍ من معنى الح�رف المعيّن، ومن معنى الفصل المعجمي في ث�ثياته، 
. ث�م تبينَّ إمكانُ رَبْطِ  ا يُثبت أن لكلّ حرف ألفبائي معنًاى مس�تق�ًّ م�ع وج�ود مقابل الحرف الثالث، هو أيضًا
معن�ى الحرف بجرس�ه الصوتي، وخصائصه الصوتي�ة المتمثلة في مخرجه، وكيفية خروج�ه بصفاته؛ فحاولتُ 
ى المناس�بة بين أصوات اللغة  تحديد ذلك أخذا بالأصل، وهو التعبير لا العش�وائية. وهذا التعبير هو ما يُسَ�مَّ
ومعانيها )وهو المس�توى الخامس والأخير من التأصيل(. وقد س�بق إلى بيانه وإثباته الإمامُ ابن جني)1(. هذا 

ينظر: الخصائص، لابن جني )تح� الشيخ محمد علي النجار( 145/2 – 168، والمزهر 47/1.   )1(
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دَي الصور، في نطاق المعنى نفس�ه، والمناسبة)1(.  مع كون المعنى اللغوي للحرف ومناس�بته صوتيًّا لمعناه متعدِّ
ا  دنا لكلّ حرف معناه؛ تحقيقًا وذلك طبيعي، لاشتراك الحرف في تراكيب بالغة الكثرة، متنوعة المعاني. وقد حدَّ

ا عن الهُ�مية. وخروجًا

وبثبوت ذلك كلِّه بما يُشبه رَأْيَ العين، فإنه ما كان يسوغ لي، ولا لغيري، أن يُغفل هذه الخصيصةَ للعربية؛ 
فتندفن وتغيب عن أهلها – في حين أنها حقُّ العربية، وحقّ لأهلها، وهي مِن »ذِكرِهم« الذي امتنَّ الله به إذ 

أنزل القرآنَ بالعربية: ]ڭ    ۇ      ۇ    ۆۆ     ۈ    ۈ[ ]الزخرف:44[.

ا على الهدف الأساسي للمعجم، عَزَلنا المعالجة التطبيقية لبيان المعاني اللغوية والصوتية لأحرف  * وحرصًا
ا لمعنى كلّ تركيب  الفصل مطبقة في تراكيبه، لتكون في حاش�ية في أول كل فصل معجمي، فيبقى المتنُ خالصًا
م�ن تراكي�ب الفصل، مع التطبي�ق على مفردات كلّ تركيب في س�ياقاتها القرآنية، وغير القرآني�ة. وذيّلنا مَتْنَ 

ق ذلك المعنى في كلّ تركيب. الفصل بالمعنى المشترك بين تراكيب الفصل، مع إيجاز صورة تحقُّ

  

: تماسُك العجين عند إجادة عجنه في قول سيدنا عمر: »املكوا العجين« يعدُّ من باب  ع صوره. مث�ًا ق المعنى، وتنوُّ أعني نسبية تحقُّ   )1(
الش�دة والاش�تداد، واستعمل له الفعل )ملك(، كما اس�تُعمل في قول الش�اعر: »ملكتُ بها كفي فأنهرتُ فتقَها« ]الضمير في )بها( 
للقناة )الرمح([. فإمساك الرمح للطعن به يكون في غاية الشدة، لكنهم استعملوا له نفس اللفظ المستعمل لتماسك العجين: مَلَكَ. 

أما تنوع صور المعنى الواحد، فسيتكشّف لدارس المعالجات هنا.



34

المعاني اللغوية للحروف الألفبائية في اللغة العربية
ا علميًّا، اعتبتُ فيه الأساسين  اس�تخلصتُ المعاني اللغويةَ العامة للحروف الألفبائية العربية اس�تخ�صًا

التاليين:

نة من الحروف المراد تحديد معناها، سواء استغرق ذلك التكوينُ كلَّ  الأول: هو معاني كلمات التراكيب المكوَّ
أحرف التركيب، أو غَلَب عليها، بأن يتكوّن التركيب من حرفين مع حرف علّة. وذلك مثل: »البَبَّة«؛ بمعنى: 
نة من ث�ث باءات؛  ا / السمين / الكثير اللحم«. فإنّ كلمة »البَبَّة« هنا مكوَّ »الشابّ الممتلئ البدن نَعمةًا وشبابًا
ه�ي الح�روف الأصلي�ة لهذه الكلمة، فيمك�ن أن يُؤخذ منها المعن�ى اللغويُّ لحرف الباء وح�ده، ولا يكون في 
ذلك تكلُّف. وكما في كلمة )أَدَد(: »أددُ الطريق: دَرَرُهُ« )أي: مَتْنهُ ومَدْرَجَته(. فإن كلمة )أَدد( مكونة من همزة 
ودالين، فيمكن أن يؤخذ منها - ومِن مثلها- المعنى اللغويُّ لحرف الدال دون تكلُّف، وبخاصة عندما نعرف 
المعنى اللغويَّ للهمزة، ونَطرحه من معنى كلمة )أدد(. وهكذا. واس�تنباط المعاني اللغوية للحروف الألفبائية 
ا م�ن التراكيب المكون�ة من حرف مكرر هو منهج ليس في�ه خروج عن العِلْمية، ل�ولا قِلَّة هذا النوع من  أخ�ذًا
التراكيب ]ينظر: تاج العروس: )صصص([. وإنما شْرطه إحكام الاستنباط. أما التراكيب التي يغلب في بنائها حرفٌ 

معيّن، فحاجتها إلى إحكام الاستنباط أشدّ. وهناك من نوع هذا المنهج صورٌ أخرى لم نذكرها هنا.

نه في الجهاز الصوتي؛ فإن هيأة التكون هذه يَشعر بها  الأساس الثاني لتحديد معنى الحرف: هو هيأة تكوُّ
الإنسانُ عند التنبه لذلك، ويستطيع أن يُحسّ منها بمذاقٍ للحرف يُسهم مع الاستعمالات اللغوية له في تحديد 
ون تجربة نُطْق الح�رف من أجل تحديد  معن�اه. وق�د كان الخلي�ل )ت 170ه�(- ومَن بعدَه من الأئمة- يُس�مُّ
مخرجه: »ذَوْقا« و»تذوقا«. ولا يفى أن هذا الأس�اس الثاني الصوتي ليس في قوة الأساس الأول الاستعمالي.

 

وإنما استمدَّ قوّته من إمكان ربطه به، أي من إقامة الصوتي على الاستعمالي.

وهذه هي المعاني اللغوية للحروف الألفبائية حَسَبَ الأساسين المذكورين:

ح / يأكله النعام، وهو يُشبه  فالهمزة: تعبّ عن »ضغط«، كما يتمثل في »الآء )تركيبه: أَوَأَ(: ثَمَرُ شجرِ السَْ
الزيت�ون )وثمرة الزيتون دقيقة صُلْبة كأنه�ا مضغوطة(. فهذا الضغط الدقيق المتمثل في الص�بة هو الملحوظ 
لمعنى الهمزة. ويتمثل صوتيًّا في تكوين الهمزة بضغط الزَمير)1( أثناء خروجه من الوترين الصوتيين في الحنجرة 

يَس�تعمل أبي وش�يخي – علي�ه س�حائب الرضوان- لف�ظ »الزمير« للتعب�ير عن الصوت الناج�م عن تذبذب الوتري�ن الصوتيين    )1( 
�مة - الصوتية المعروفة باس�م الجهر؛ فهذا الصوت هو »زمير« الجهر. ورأيه -رفع الله مقامه  vocal cords. وهي الصفة -أو السِّ
ل القول فيه في كتابه »المختصر في أصوات اللغة العربية«. ]كريم[. في عِلِّيين- في صوت الهمزة هو أنه صوت »مجهور«، على ما فصَّ
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ضغطًا�ا ي�ؤدي إلى انطباقه�ما وتوقُّ�ف الزم�ير، أو بضغط الزم�ير آنَ انط�قه م�ن الوترين عن�د انفتاحهما بعد 
إغ�ق.

والضغط الذي تعبِّ عنه الهمزة ينصَبُّ )في الاستعمالات اللغوية( على ما تعبِّ عنه الحروفُ التي تصحبها 
في نف�س الكلم�ة )كما في أكل / كلأ؛ فالكََ�ل فَقْدُ الح�دّة، والهمزة قبله تقوّيه فعِْ�، وبعده تقويه انفعالا؛ لأن 
ال�كلأ ي�ؤكل(، أو ع�لى معنى العبارة التي تليها، كما في همزة الاس�تفهام. والخ�ص�ة أن الهمزة ليس لها معنى 
ا؛  لغوي مستقلٌّ بل يظهر معناها في غيرها، ومن أجل ذلك خفّفها الحجازيون بتسهيل نطقها، أو بحذفها تمامًا
قَ الهمز حتماًا في ك�مهم إلا ما وقع في أول النطق بك�مٍ ما. ولو كان لها معنًاى لغويٌّ مستقلٌّ  بحيث لا يَبقى محقَّ

ما أمكنهم حَذْفُها حتى لا يستعجم ك�مُهم.

عٍ تراكميٍّ رِخوٍ – مع ت�صقٍ ما«، كما في »البَبَّة: الشابّ الممتلئ البدن نَعمةًا وشبابَا  والباء: »تعبّ عن »تجمُّ
/ السمين / الكثير اللحم« )لحم وشحم متراكم تعبِّ عنهما باءٌ مكررة؛ فيؤخذ منه معنى الباء الذي ذكرناه(، 
�ا في نقطة أق�ربَ إلى باطنهما من نقط�ة التقائهما حين نُطْق  ا تامًّ وص�وت الب�اء يتكون بانطباق الش�فتين انطباقًا
الميم. وواضح أن الش�فتين كُتلتا لحمٍ رِخوٍ، وهما تلتقيان من قرب باطنهما في نطق الباء مع إحس�اسٍ بالتصاق 
ق تعبيَر الباء  خفيف. والش�عور بنطقها هكذا يلتقي مع الاس�تعمال اللغوي للباء، كما في لفظة »البَبَّة«، ويُصَدِّ

عن »تجمع تراكميٍّ رِخو«.

والت���اء: تع�بّ عن »ضغط دقيق« )يؤدّي إلى حبس ضعيف أو غير ش�ديد، وقد يؤدّي إلى قطع(، كما يتمثل 
عن�د الاس�تعمال اللغوي في »التيِتاء؛ وهو الزُمَلِق الذي يَقذِف قب�ل أن يالطِ«. وكذا في قولهم: »أَتَّه، أي: غتَّه 
بال�ك�م، أو كبت�ه بالحجة، وغَلَبه«. فإس�كات الخصم بالك�م والحجة حبسٌ بضغط، ولكنه ضعيف نس�بيًّا؛ 
لأن�ه حَبْ�س غير م�ادّي. والتاء تتكون صوتيًّا بالتقاء طرف اللس�ان )وه�و دقيق( بأصول الثناي�ا العليا التقاءًا 
ا بالنس�بة للحبس  يحبس النفَس، وهو حبسٌ ضعيف لدقّة نقطة الالتقاء، ولأنه بطرف اللس�ان وحدَه. وأيضًا
في أختي التاء- وهما الدال، والطاء. فالشعور بنطق التاء هكذا يلتقي مع المعنى الُمستنبَط لها من الاستعمالات 

التائية.

ا من قولهم: »شَ�عرٌ أثيث: غزير طويل،  والث���اء: تع�بّ عن »نفاذِ دِقاقٍ بكثافةٍ وانتش�ارٍ ما كالتف�شّي«؛ أخذًا
ة الش�عر والنبت(. وهذا يلتقي  وكذلك النبات. وقد أَثَّ النبتُ: كَثُر والْتفّ. ولحية أَثَّة: كَثَّةُ أثيثة« )يُلحظ دِقَّ
مع الش�عور بتكون الثاء صوتيًّا بمدّ طَرَف اللس�ان بين أطراف الثنايا العليا والسفلى، وخروجِ النفَس خيوطًاا 

هوائية دقيقة منتشة من منافذ الفم التي يسمح بها وَضْعُ اللسان ذاك: من جانبيه، وحول طرفه.



36

بها / توقُّدها. وماء أُجَاج: ش�ديد  ا من »أَجِيج النار: تلهُّ عٍ هَشّ له حِدّة ما«؛ أخذًا والجي���م: تع�بّ عن »تجمُّ
ع هَشّ؛ لأن لهب النار هشّ، وكذلك الماء. والحدّة هي الحرارة، والملوحة(.  الملوحة والحرارة« )فهذا وذاك تجمُّ
وكذل�ك: »الجَاجَة: الخ�رزة الوضيعة التي لا قيمة لها«؛ فعَدَمُ قيمتها هشاش�ةٌ وضعفٌ معنوي. ومن ضعفها 
الح�سي أنه�ا جِرمٌ مثقوب، أي: فارغ الجوف. أم�ا حدّتها، فتتمثل في قوة أثرها في تزيين ش�كل مَن تَتَحلىَّ بها.
م اللس�ان بعَرْضه إلى  ومعنى الجيم ذاك يلتقي مع الش�عور بتكون صوت الجيم الفصحى بارتفاع وَسَ�طِ مُقَدَّ
ما يحاذيه من الحنك الأعلى، حتى يلتقي به التقاءًا محكماًا يحبس الهواء. فهذا الوضع يُش�عر بنوع من امت�ء الفم 
ا تعطيشها. والتعطيش هو صدى  ع هَشّ. أما تعبير صوتها عن الِحدّة، فمأتاه جَهْرُها، وأيضًا بالجيم - وهذا تجمُّ

ى قَوِىّ يَغْشى الأذُُن. الشين الذي يالط صوتها، وبخاصة عندما ينفجر هواؤها، وهو صَدًا

ز وجود الممرّ الج�افّ في الجوف. وذلك  والح���اء: تع�بّ عن »جف�اف في الباطن مع احت�كاك بعِِرَض« يُ�بِْ
ا من »الأحُ�اح –: العَطش« )جف�اف في الباطن(، ومن »أَحّ؛ بمعنى: سَ�عَلَ« )احت�كاك(. ومن جفاف  أخ�ذًا
ن ص�وت الحاء باحتكاك الهواء  الباط�ن هذا ج�اء »الأحُاحُ: الغَيظُ والضِغْن«. وهذا يلتقي مع الش�عور بتكوُّ
ا ليس فيه نعومة العين وبَ�لها، لكن فيه إحساسٌ بوجود ممرّ باطني  ا جافًّ المارّ لإخراجها بوسط الحلق احتكاكًا

)يؤخذ منه وجودُ اتساع في الباطن(.

ة في البيت تؤدِّي إليه  ا من »الخوَْخَة: وهي كَوَّ والخاء: تعبّ عن »تخلخُل ونحوه في أثناء غِلَظ«. وذلك أخذًا
الهواء، ومُختَرق ما بين كل دارين لم يُنصَب عليه باب، وباب صغير كالنافذة الكبيرة تكون بين بيتين« )فالخوخة 
في جدار البيت، وبين الدارين الملتحمتين فراغٌ - هو التخلخل(. وهذا المعنى يلتقي مع الشعور بتكون الخاء 
، م�ع مرور هواء نَفَسِ  ا مُتخ�لاًا ا رخوًا ا حاجزًا بارتف�اع أقى اللس�ان حتى يماسّ أقى الحنك الرِخ�و صانعًا
ا به؛ فيتموّج جانباه لرخاوتهما، ويُسمَع صدى ذلك الاحتكاك برخو  الخاء متخل�ًا ذلك التجمع الرخو، محتكًّ

. يتموّج: خاءًا

وال���دال: تع�بّ عن »امتدادٍ طولي دقي�ق مع انحصار«، أي: احتباس عن العِ�رَض. وذلك أخذا من »الدَد: 
الله�و واللعب« الذي يُغْري بالاس�تمرار مع الانصراف عن غيره، ومن »ال�دُود المعروف، والدَوْداة« )وهي 
عُ�ود، دقي�ق نس�بيًّا(، ممت�دٌّ أفقيًّ�ا يُرْكَز وَسَ�طُه على مرتف�ع، ويتأرج�ح الصبيان ع�لى طرفيه(- وهم�ا ممتدّان، 

 

ا من كثرة الوطء  ولا فُرصة فيهما للعِرَض. ومن »أَدَد الطريق: دَرَره« )أي: مَتْنه ومَدْرَجته( حيث يمتدّ واضحًا
والمرور عليه دون ما حوله- والطُرق قديما لم تكن عريضة. وهذا يلتقي مع الشعور بخروج الدال بالتقاء متنِ 
مِ اللسان إلى طرفه بما فوقه من سقف الحنك حتى أصول الثنايا العليا، مع الجهر، وحَبْس النفَس. ويتميز  مقدَّ
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مه إلى نهاية طرفه، أي لمس�افة  التقاء اللس�ان مع س�قف الحنك في الدال بأن ارتكازه على متن اللس�ان من مقدَّ
ا مما مع التاء، وهذا يُشعر بالامتداد. أطولَ كثيرًا

ا من قولهم: »ش�فرةٌ أَذوُذٌ: تقطَع  ى( ينفُذ«. وذلك أخ�ذًا وال���ذال: تع�بِّ عن »ثخين رَطْ�بٍ أو غَضّ )محت�وًا
الشَ�حْمَ والكبِ�د«، ومن التعبير ع�ن المحتوى في البطن ب� »ذي البط�ن«: »ألقت ذا بطنها: ول�دتْ«. »الذئبُ 
مغب�وطٌ ب�ذي بَطْنه«، أي: جَعْوِه. وكذلك من الآذِىّ: موج البحر الش�ديد )وهو ينتب منه(. وهذا الذي تعبِّ 
ا حتى يتوسّ�ط ما ب�ين الثنايا العليا  عنه الذالُ يلتقي مع الش�عور بتكوّن صوتها بمدّ طرف اللس�ان مس�تعرضًا

ا، على ذلك. ، ويَرج صوتُها مجهورًا والسفلى، فيبز قلي�ًا

والراء: تعبِّ عن »سيولة الجرم مع استرسالٍ«، أي: شيء من التماسك يجعل الاتصال والامتداد واضحين. 
يرٌ – بالفتح والكس: ذائب رقيق من الهزَُال / كان ش�حماًا في العظام ثم  ا من قولهم: »مُخٌّ رَارٌ، ورَِ وذل�ك أخ�ذًا
ا. والرَيْر – بالفتح: الماء يرج من فم الصبي«، ومن قولهم: »أرَّ سَ�لْحُه)1(: استَطلق حتى  صار ماءًا أس�ودَ رقيقًا
ن صوت الراء بامتداد طَرَف اللس�ان  يموت، والإرّة – كهِرّة: النار« )تمتدّ ألس�نةُ لهبها(. وهذا يلتقي مع تكوُّ
�ةٍ سيعة التوالي، ويرج صوتُها على ذلك كأنه موجاتٌ  حتى يمَسَّ طرفُه المرتعدُ لثةَ الثنايا العليا أكثر من مَسَّ

ا؛ وهذا هو معنى الاسترسال فيها. متتالية تكرارًا

ا م�ن »الزِيزَى،  وال���زاي: تع�بِّ عن »ش�دّة اكتنازٍ بازدحام أش�ياءَ أو أجزاءٍ بعضِه�ا إلى بعض«. وذلك أخذًا
والزِي�زاء، والزِيزاءة: ما غلُظ من الأرض / القُفّ الغليظ المشِف الخش�ن« )الغليظ من الأرض هو الصُلب 
المرتف�ع. والص�ب�ة والارتفاع تكُ�ون من انضغاط مكوّناتها م�ن تراب الأرض، بعضِه�ا في بعض، انضغاطًاا 
ا م�ن قولهم: »بيت أَزَز: م�ليء بالناس، ومجل�س أَزَزٌ: ضيّق كثير  ا؛ فيتداخ�ل ويصلُ�ب(. وكذلك أخذًا ش�ديدًا
الزح�ام«. وه�ذا المعنى اللغوي للزاي يلتقي مع الش�عور بخ�روج الزاي حُزْمَةَ هواء مش�حونةًا بزمير الجهر، 
ومضغوط�ةًا في المضي�ق بين طَرَف اللس�ان من ناحية، وصفَح�ات الثنايا العليا إلى ما بين أط�راف الثنايا العليا 

والسفلى من ناحية أخرى.

ا من »السِيس�اءة: المنقادة  والس���ين: تعبِّ عن »امتدادٍ دقيقٍ )حادٍّ أو قوي( نافذٍ في جِرْم أو منه«. وذلك أخذًا
م�ن الأرض المس�تدِقّة، والسِيس�اء – بالكس فيهما: ظهر الح�مار، ومنتظَمُ فقِار الظه�ر« )كلٌّ منها خطٌّ أو نتوءٌ 
طوي�ل صُلب(. ومن »السُ�وس، والس�اس: العُثّة التي تقع في الصوف، والثي�اب، والطعام )= حَبّ القمح( 
رُ  ذ منه زَنْد، يُقْتَدَحُ به )يُستخرج به شَرَ قُ وتنفذ(. والسَوَاسُ: شجر كالمرخ من أفضل ما اتخُّ )وهي دقيقة تَخْتَرِ

السَلْح: الغائط )البُاز(، أو ما رقّ منه خاصّة. ينظر: اللسان )س ل ح(. ]كريم[.   )1(
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النار(، ولا يَصْلِدُ« )= لا يتوقف عن إخراج الشَر إذا قُدِح(. ومن »الأسُّ – بالضم وكسحاب: أصل البناء« 
ا ينفُذ  ا قويًّ )يمتدّ في الأرض إلى أسفل(. وهذا المعنى للسين يلتقي مع الشعور بخروج السين خيطَ هواءٍ دقيقًا
ا – من المضيق الذي بين طرَف اللسان المستند إلى اللِّثة السفلى وبين صفحة الثنايا العليا. ثم من المضيق  – ممتدًّ

بين أطراف الثنايا العليا والسفلى التي تتقارب حتى تكاد تلتقي.

ا من قولهم:  د. وذلك أخذًا ع، أو تعقُّ ، وعدم تجمُّ قٍ«، أي: انتش�ارٍ، وتفشٍّ والش���ين: تعبّ عن »تس�يُّبٍ وتفرُّ
قٌ وانتش�ار(. ومن »الشيش�اء – بالكس، وهو التمر  »ناقة شَوْش�اة، أي: خفيفة سيعة« )الانتقال الخفيف تفرُّ
ى، وإذا أَنْوَى لم يش�تدّ...« )هشاش�ةٌ وتس�يُّب(. ومن »الأشَّ –  الذي لا يش�تد نواه / التمر الذي لا يَعْقِد نوًا
بالفتح: الخبُز اليابس الهشّ، وأَشّ�ت الشَ�حمةُ: أخذتْ تتحلّب« )تذوب – وهذا تسيُّب(. وهذا المعنى للشين 
مِ  ا – بعد المضيق الذي يعترضه بسبب ارتفاع وَسَطِ مقدَّ يًاا منتشًا يلتقي مع الشعور بتكونها بخروج الهواء متفشِّ

اللسان قُرْبَ طرفه إلى ما يحاذيه من الحنك. وقد وصفوها بالتفشي- وهو أقوى أوصافها، ويمثّل معناها.

ا من  ا مما يالط�ه – أو نفاذٍ كذلك«. وذلك أخذًا ا في ذاته خالصًا والص���اد: تع�بِّ عن »كونِ الشيء غليظًاا قويًّ
ى  يص من ثمر النخل: الذي لا يش�تدّ نواه، أو لا يكون له نوًا صَياصي البقر: قرونها، واحدها صِيصة. والصِّ
. الرجل الصُ�وص – بالضم – وهو  . والصِيص�اء – بالك�س: حَ�بُّ الحنظل الذي ليس في جوف�ه لُبٌّ أص��ًا
ا«. ومن قولهم: »بناء أصِيص: مُحكَم، وناقة أَصُوص: ش�ديدة موثَّقة،  اللئي�م / المنف�رد بطعامه لا يؤاكل أحدًا
نها بخروج هواء  ت: اشتدَّ لحمُها، وت�حكتْ ألواحُها«. وذلك المعنى للصاد يلتقي مع الشعور بتكوُّ وقد أَصَّ
الزفير حُزْمَةًا كثيفة )غليظة( ممتدّة بين اللسان الذي يتقعّر حينئذ، وأعلى الحنك الذي يصير كالطبق له، فيُحِسّ 

الناطقُ بها حزمةًا كثيفة )غليظة( من الهواء الخالص، لا يالطها زميُر الجهر، ينفُذ من الفم بأثر الإطباق.

ا من  والض���اد: تع�بِّ ع�ن »غِل�ظٍ وثقَِلٍ له حِدّةٌ م�ا، يالط فيَضغَ�طُ بغِلَظِهِ وثقَِل�ه ما خالطه«. وذل�ك أخذًا
»الضَ�وْضى، والضَوْضاء: الجَلَب�ة وأصواتُ الناس« )توحي بتجمع كثيف ثقيل ع�لى الأذن(، ومن »الأضَّ: 
ا لبطن. والأضَُّ – بالفتح:  ة: أخذها كالحُرْق�ة عند نتِاجها فتصلَّقتْ )أي تقلَّبت( ظه�رًا الكَ�سْ، وناق�ة مُؤْتَضَّ
ته إليه حاجةٌ: أجهدته / ألجأتْ�ه واضطّرتْه« )وكلّ هذا فيه حِدّةٌ وغِلظٌ  �هُ: أحزنه وأجهده. وأضَّ الَمشَ�قّة، وأَضَّ
مُخالطٌِ وضَغْط(. وهذا المعنى يلتقي مع الشعور بتكون صوت الضاد: حيث يمتدُّ طرفُ اللسان إلى لثِة الثنايا 
ا واص� إلى قرب طَرَفه، واستعراض جوانبه، فيملأ الفم؛ ف�  ر وس�طه تقعرًا العليا، مع اس�تع�ء أقصاه، وتقعُّ
يجد النفَسُ س�بي�ًا للخروج إلا جانبي اللسان، أو أحدَهما. فامت�ءُ الفم، وخروجُ النفَس بجُهد من الجانبين، 

أو أحدهما، وغِلَظ الصوت الخارج، كلُّ ذلك يُشعر بالغِلَظ والثقل، وسائر ما تعبّ عنه الضاد.
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ا من قوله�م: »الأطَّاط:  والط���اء: تع�بّ عن »نوع م�ن الضغط بغِلَ�ظ وثقَِل مع حدّةِ مخالط�ة«. وذلك أخذًا
الصَيَّاح«، قال ]يصف إب�ًا امتلأتْ بطونها[:

�������اط�������ة ال������سَ������نُ������وقِ)1(يَ������طْ������ح������رْن س�������اع�������اتِ إِنَ�����������ى ال�����غُ�����بُ�����وقِ ������ةِ الَأطَّ م�����ن كِ������ظَّ

ا[.  ا كالأنين، والإنَى: وقت الشُب، والأطّاطة التي تسمع لها صوتًا ا ش�ديدًا ]يَطحَرن، أي: يتنفّسْ�ن تنفسًا
بٍ أَطَّاط{ يعني: الطريق. و »الأطي�ط: صوت الرَحْلِ الجديد، والإبلِ مِنْ ثقَِلها من  وق�ال الآخ�ر: }على مُلَحَّ
ثقل أحمالها«. وقال علي بن حمزة: »الأطيط: صوت أجوافها من الكِظّة إذا شربتْ. وأَطَط – بالتحريك: بلد، 
سُمّيت بذلك لأنها في هَبْطة من الأرض، ... والأطَّ: نقيض صَوتِ المحامل والرِحال إذا ثقُل عليها الرُكبان. 
دِ النسِْ�ع، وصوت القَناة عند تقويمها. والأطَّ: الثُمَام«  والأطيط: صوت الباب من الزحام عليه، وصوتُ تمدُّ
)ويُلحظ أن تفس�ير الاس�تعمالات هنا صُبَّ في جُلِّه على صوت الأش�ياء من ضغ�طٍ ): الكِظّة امت�ء البطن، 
د النسِْع من زيادة الشدِّ - وهو ضغط، ضغطُ القناة عند تقويمها(، لكني  صوتُ الباب من ضغط الزحام، تمدُّ
، كما ه�و واضح. وأما الأطَّ: الثُ�مَام، فضَغْطُه  نظ�رتُ إلى س�بب ذل�ك الصوت، وهو الضغط الش�ديد في كلٍّ
أنه يُحْشَ�ى به. هذا، واس�تعمالات تركيب )طوط( و)طيط( فيها شيء من هذا المعنى، فمنها: »الطوط بمعنى 

ح أنهم نظروا إلى جَوزه الَمحْشوِّ بالقطن؛ فقد ذكروا قول أمية بن أبي الصلت)2(: القطن«. وأرجِّ
ف����ي����ه ال�����ل�����ب�����اسُ ل�����ك�����لّ حَ�����������وْل يُ����عْ����ضَ����دُوال����������طُ����������وطَ ن���������زرَعُ���������ه أغ�����������نَّ جِ�������������راؤُه

فالِجراء هنا هي جَوْزُه.

ومعنى الطاء ذاك الذي استخلصناه من الاستعمالات اللغوية يلتقي مع الشعور بتكون الطاء بالتقاء ظهر 
ا بما فوقه من الحنك ولثَِة الثنايا العليا، مع ارتفاع أقى اللس�ان )اس�تع�ء(، فتكون  م اللس�ان مُس�تعرِضًا مُقدَّ

ر وما فوقه من الحنك طبقةٌ من الهواء المجهور )حِدّة عريضة مضغوطة(. هناك بين وَسَط اللسان المتقعِّ

والظاء: تعبّ عن »حِدّة تخالط الشيء الكثيف«، أي: هي تَسْي في أثنائه. وذلك أخذا من قولهم: »الظَيَاةُ 
– كقن�اة: الرج�لُ الأحم�ق، وأظوى الرج�لُ: حُمق، والظيّان – كحسّ�ان: نبت باليمن يُدْب�غ بورقه« – وهذا 

ةُ حَرَافة يُدْبَغ بها الِجل�د: »أديمٌ مُظَيًّا: مدبوغ  ة فس�اد، والدبغ حِدَّ كلُّ�ه يعن�ي حدّةًا في أثناء الشيء: فالحمق حِدَّ
بالظيَّان«. وهذا المعنى للظاء المس�تخلص من الاس�تعمالات اللغوية يلتقي مع الش�عور بتكون الظاء بامتداد 
ا –  ر وَسَطه، ومرور الهواء مجهورًا طَرَف اللس�ان بين أطراف الثنايا العليا والس�فلى، مع اس�تع�ء أقصاه، وتقعُّ
ر وس�ط اللس�ان ووجود الهواء بينه وبين س�قف الحنك يوحي بكثافةٍ واحتباسٍ  والجهر حدةٌ في الأثناء، وتقعُّ

ا، فهو سَنقٌِ وسَنقْ: بَشِمَ، وكذلك: الدابة« ]كريم[. نقِ: الشبعان كالُمتْخَم؛ سَنقِ الرجلُ سَنقًَا في اللسان )س ن ق(: »السَّ   )1(
في ديوانه )بتحقيق بهجة الحديثي( ص198. وفي اللسان )ع ض د( أن »عَضَدَه«، أي: أعانه. ]كريم[.   )2(
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ر وَسَطِ اللسان أقلّ؛ لامتداده  ما. لكنّ الإحساس بالكثافة والاحتباس هنا أقلُّ مما مع الطاء والضاء؛ لأن تقعُّ
ا منه مع الضاد. أما الحدّة، فهي في الضاد أقوى. إلى ما بين أطراف الثنايا. وسبيل الهواء هنا أكثر يسًا

ا من قولهم: »عَيَّعَ القومُ تَعْييعا:  ا(. وذلك أخذًا والعين: تعبّ عن »رخاوة جِرْمٍ ملتحم« )اتساعا، أو امتدادًا
عَيُ�وا ع�ن أمرٍ قصدوه« )فهذه رخ�اوة ضعف(، ومن قوله�م: »الوعْوع: الرجل الضعي�ف / الجبان«. وهذا 
ن  ا من الاس�تعمالات )العينية( المتاحة، يلتقي مع الشعور بمذاق تكوُّ التحديد لما تعبِّ عنه »العيُن« مس�تخلَصًا
الع�ين في وَسَ�ط الحَلْق، بمرور زمير الجهر بين الَمضِيق من أثناء الس�دّ البلي�ل الرِخو الذي يعترضه من تراجع 
جِذْع اللس�ان مع الغش�اء العريض الرِخْوِ الذي يتصل به – إلى الجدار الخلفي الرِخْو، وبس�بب نفاذ الصوت 
م�ن ذلك التجمع الرخو يش�عر الناط�قُ بتلك الرخاوة الملتحمة، ويكتس�ب الصوتُ عِرَض ص�داه، ورقّته، 

ونصوعَه.

ا  والغ���ين: تع�بِّ »عمّا يُش�به الغش�اءَ الذي له شيءٌ م�ن كثافةٍ، أو قوة، وح�دّة، مع تخلخلٍ م�ا«. وذلك أخذًا
م�ن قوله�م: »الغَوْغاء: الصَوت والجلَبة، والجراد حين )ينبت جناحه( ويِ�فُّ للطيران. والغاغ: الحَبَق )وهو 
�ى(، ويكثُر نباته على  نب�تٌ طيّ�ب الرائحة، حديدُ الطعم، ورقه عريض، منه سُ�هْلّي، ومنه جبلي، وليس بمَرْعًا
ا، يغطِّي مس�احةًا عريضة  ا جدًّ الم�اء«)1(. فالج�راد يبلُغ ذلك الطورَ في الموضع الذي بيِضَ فيه، وهو يكون كثيرًا
ى  ا كأنه س�حابةٌ صغيرة منخفضة؛ فهو كالغش�اء. والحَبَقُ -بوصفه هذا- يشبه ما يسمَّ من الأرض، ويطير معًا
وَرْدَ النيل، وهو يغطِّي الماء كالغشاء. و الجَلَبة تُحَسّ كذلك بالنسبة للأذن. وفي كلٍّ من تلك الطبقات تخلخلٌ 
ا إلى الَمضِيق بين أقى اللس�ان بما عليه من  ن الغين بوصول الهواء زامرًا ما. وهذا كلّه يلتقي مع الش�عور بتكوُّ
ا ما يُشبه  أغشية رقيقة وبين الحنك الرخو، وهما ملتقيان أو كالملتقيين، ويمرُّ الهواءُ الزامر من بينهما بتموّج مُحدثًا

ا، كأنه ينفُذ من غشاءٍ له شيءٌ من الكثافة والقوة مع تخلخُلٍ ما. ا وصوتًا الغرغرة حِسًّ

والف���اء: تع�بّ عن »النف�اذ بقوة )كالطرد والإبعاد( إلى ظاهر الشيء مع اتس�اع النافذ أو انتش�اره«. وذلك 
ا م�ن »الفُوفة – بالضم: القشة الرقيقة تكون على النواة / )على( النواة دون لَحمة الثمرة، والقشة التي  أخ�ذًا
ا: البياض الذي يكون في أظفار الأحداث  على حَبّة القلب« )قشة الشيء مُفرَزةٌ منه إلى ظاهر(. والفُوف أيضًا
ر  )كأن�ه ذاك(. ومِ�ن »الفَيْ�ف، والفَيْف�اء - بالفتح فيهما: المفازة التي لا ماء فيها مع الاس�تواء والسَ�عة« )تبخُّ
الم�اء ال�ذي يُتوقَّ�ع أن يكون في جوفه�ا(. ومنه: »الأفُّ: وَسَ�خُ الأذُن، والوس�خ الذي حول الظُفر« )وَسَ�خُ 
الأذن إفرازٌ منها، والآخر ش�بيه به(. و »اليأفوف: الأحمق الخفيف الرأي )فارغ العقل(. واليأفوفة: الفراشة« 

هذا النوع من »الحبق« هو المراد هنا ]ينظر: )غوغ(، و)حبق( في تاج العروس، وذُكر في تاج العروس )حبق( أنواع أخرى[.   )1(
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)جِسْ�مها دقي�ق هشٌّ كأنه دقي�ق، وأبرز ما فيه�ا أجنحتها المنتشة وطيرانه�ا(. وهذا المعنى الاس�تعمالي للفاء 
يلتقي مع الشعور بتكوّن الفاء بدفع الهواء بقوة بين الَمضِيق المعتِرض بالتقاء الثنايا العليا بباطن الشفة السفلى، 
هه وَضْعُ الشفة العليا بالنسبة له. ويُلحظ الشعور بدفع الهواء إلى الخارج. وهذا يؤكد التعبير عن معنى  ويوجِّ

الطَرْد والإبعاد.

ا من  ة في باطن ال�شيء أو عمقه« )قد ينفذ من�ه(. وذلك أخذًا �د( ذي حدَّ عٍ )متعقِّ مُّ والق���اف: تع�بّ ع�ن »تَجَ
ا: حَدَث الصب�ي كالقَقَقَة« – بالتحريك.  ة أيضًا �ة: العِقْي الذي يرج م�ن بطن الصبي حين يولد. والقَقَّ »القَقَّ
والمعنى فيه واضح. ومن »اليققة – بالتحريك: جُمّارة النخلة« )وهي قُلبها وشَحْمها: تُقطع قمة رأس النخلة، 
ث�م يُكش�ط عن جُمَّ�ارةٍ في جوفها بيضاء، كأنها قطعة سَ�نام ضخمة، وهي رَخْصة ت�ؤكل. والكافور يرج من 
تها أنها يرج منها الكافور  ا، وحِدَّ د في الجوف واضح هنا أيضًا ع المتعقِّ الجمّارة بين مَشَقّ السَعفتين()1( – والتجمُّ
الذي يضُمّ جنين تمر النخل. ومن »القُوق، والقاق: الطويل، القبيحُ الطول، والقُوقة: الصَلْعة« )حِدّةٌ باطنية 
تُنت�ج الطول، ونَفْيَ ش�عر ال�رأس(، ومن »القِيقاءة: مكان ظاه�ر غليظ كثير الحجارة / الأظَِ�رّة... )الظِرار: 
حجرٌ له حافة حادّة يمكن أن تُس�تعمل للذبح( لا تكاد تس�تطيع المشَي فيها... وتحت الحجارة الأظِرّة حجارة 
ا: القِشة الرقيقة التي تحت القَيض من  )2( بعضُه�ا ببعض لا تقدر أن تحفر فيها. والقِيقَة – بالكس أيضًا ع�اضٌّ
البيض« )غِلَظُ ما بالباطن هنا هو كتلة البيضة المتماسكة بالسَلْق ونحوه / أو أنها تحوي جنينًاا(، وقشة البيضة 
الداخلي�ة متينة نس�بيًّا )وهذا هو غِلَظُها(، إذ يُمكن نَزْعُها متماس�كةًا بعد سَ�لْق البيض، أو ش�يِّه. وهذا المعنى 
ن صوت القاف بالتقاء أقى اللس�ان بما فوقه من الحنك الليّن )أي في  اللغوي للقاف يلتقي مع الش�عور بتكوُّ

دة شديدة في جوف جهاز النطق. ا بكتلةٍ معقَّ ا محكَماًا في سبيل الصوت الزامر، مشعرًا عمق الفم( التقاءًا شديدًا

ا من »الكَيْكَة: البيضة«، فقشها متماسك  والكاف: تعبّ عن »ضغط غُئوري مع حِدّة أو دقّة«. وذلك أخذًا
لكنه دقيق، وكذلك إمساكها )حِفْظُها( ما بداخلها »والكَيْكاءُ: من لا خير فيه من الرجال« )للضعف المأخوذ 
من دقّة التماسك(. ومن »الأكَّة: شِدّة الحرّ مع سكون الريح )سكونُ الريح وقوفٌ وثبات كالتماسك، والعامة 
تقول في مثل هذه الحالة: الجوّ ماسك / الهوا محبوس(. والحرّ حِدّة، وسكون الريح مع الحرّ جوٌّ يحيط بالناس 
في أثنائه. ومن الحدة في الأثناء: »الأكَّة: سُوء الخلُُق، والِحقدُ، وضيقُ الصدر، والزَحْمة« )لأن الُمزاحَم يشعر أنه 
ا: »رجل كُواكِيةٌ، وكَوْكاة: قصير« )غير مُنبسط –  معصور محصور في أثناء ما زَحَمَه(. ومن تماسُك الأثناء أيضًا
م(. وهذا المعنى اللغوي للكاف يلتقي مع الشعور بنطق الكاف بالتقاء جزء دقيق من قُرب  وهو تماسك متوهَّ

الك�م عن »الجمار« من تاج العروس )جمر(.   )1(
أي: متداخل.   )2(
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بَ الهواء، ويُشعر بسدٍّ وحبسٍ دقيق )تماسك(  أقى اللسان بما فوقه من الحنك الصُلب التقاءًا محكَماًا يمنع تسُّ
في الأثناء، أي: في عمق جهاز الصوت.

ا من قولهم: »أُذُن  واللام: تعبّ عن »نوع من الامتداد من شيء كالتعلق مع تميز أو اس�تق�ل«. وذلك أخذًا
ة إلى أعلى(، وألََ� السِ�كْيِن، والكتفِ، وكلِّ شيء عريض: وَجْهَاه«  دة منصوبة ملطَّفة )دقيقة ممتدَّ لَ�ةٌ: مح�دَّ مُؤلَّ
�ة – بالفتح: الحَرْب�ة في نَصْلها  )الوج�ه لل�شيء العري�ض ذي الوجهين جان�بٌ منه متميّز كالمس�تقلّ(. »والألََّ
عِرَض« )والامتداد في السِكّين، والحربة، والكَتفِ عَرْضي، وهو لدعم عَمَلهنّ(. ومن الامتداد من الشيء مع 
ا كان )امتدادُ صوتٍ(،  : صفا وبرق )امتدادُ بريقٍ(، والألَيِل: صليل الحجر أيًّ تمي�زه ع�ن حقيقته: »ألَّ لونُه يَئِلُّ
وأللَِ السِ�قاءُ – كتعب: تغيرَّ ريحه« )بس�بب امتداد زمني(. أما »ألّ ف�نٌ: سأل فأطال المسألة«، فهذا الإلحاح 
م�ن الامت�داد والتعلّ�ق. وهذا المعنى اللغوي لّ�م يلتقي مع الش�عور بنطق ال�م بامتداد طَرَفِ اللس�ان حتى 

ا. ا قويًّ ا جانبيه لمرور صوت ال�م مجهورًا يلتقي بأعلى اللثة كالمعلَّق / مُفسِحًا

ا من »أُمّ الرأس: الخريطة  والميم: تعبّ عن »تضامٍّ -أو اس�تواءٍ- ظاهريٍّ لشيء، أو على شيء«. وذلك أخذًا
ه: مُعظَمه،  ةُ الطريق، وأُمُّ / الِجل�دة الت�ي تجمع الدِماغ« )= المخّ(. فهذا ضمٌّ وجمع في كيس جامع. ومن�ه: »أُمَّ
والإم�ام – ككتاب: الصُقع من الطريق والأرض« )مس�احة أو مس�افة متصلة تجمَع وتضُ�مّ مَنْ فيها(، وكذا 
من »الموُم: المفازة الواس�عة الملس�اء التي لا ماء بها، ولا أنيس« )تَضامٌّ ظاهريّ مع جفاف(، وكذلك: »الُموم: 
الجُدَرِيّ الكثير المتراكب )تضامٌّ على الظاهر مع جفاف(، وشَمع العسل )يَضُمّ العسلّ في جوفه وهو متماسك 
ع في مس�احات ظاهرة  ا تجمُّ كالصُلب(، ومن »اليَمّ: البحر/ ... الذي لا يُدرَك قعره، ولا ش�طّاه« - فهذا أيضًا
لا نهاي�ة له�ا. وذل�ك المعنى اللغوي للميم يلتقي مع الش�عور بتكون المي�م بالتقاء الش�فتين في نقطة أقربَ إلى 

ظاهرهما – مع خروج زمير الجهر من الأنف. فالضم والاجتماع هنا أقلُّ قوةًا مما مع الباء.

عر الضعيف«  ا من »الننَّ: الشَّ والنون: تعبِّ عن »امتدادٍ لطيفٍ في جوفٍ، أو باطن جرمٍ، أو منه«. وذلك أخذًا
)ينفُ�ذ من الِجل�د بلطف(، ومن »النوُنة: الثُقبة في ذَقَن الصبي الصغير، والس�مكة )غُئ�ور في جِلد الذَقَن وفي 
، ثم أَغْلِه«، أي: صُبَّه )في إناء(، ثم أَغله، فهذا صَبٌّ في جوف شيء: وهذا المعنى  الم�اء(، وم�ن قولهم: »أُنَّ ماءًا
ا يمرّ في الخياش�يم وقَصَبة الأنف حتى يرج منها – مع  اللغوي للنون يلتقي مع الش�عور بخروج النون زميرًا

التصاق طَرَف اللسان بأعلى لثة الثنايا العليا.

ا من قولهم: »هَهَّ الرجلُ: لُثغَِ واحتبس  واله���اء: تع�بِّ عن »فراغ الجوف، أو إفراغ ما فيه بقوة«. وذلك أخذًا
لس�انه« )هذا الاحتباس انقطاعٌ لما يُتوقَّع صدوره من المتكلّم يوحي بفراغ جوفه، كأنه ليس عنده )في جوفه( 
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ك�م. وك�ذا م�ن »الهوَْه�اة - بالفتح: البئ�ر التي لا مُتعلَّ�قَ بها، ولا مواضع فيه�ا لرِجْل نازلها لبع�د جَالَيْها« 

 

)= جوانبه�ا م�ن الداخل( )كأنها جُ�بٌّ لا قاع له، فهذا ف�راغٌ كامل(. وهذا المعنى يلتقي مع الش�عور بتكون 
ا ونُحِسُّ بإفراغ  صوت الهاء بإخراج هواء الرئتين دفعةًا كبيرة إلى الخارج ب� عائق؛ إذ يكون مجرى الهواء متسعًا

الهواء من الجوف بقوة.

ا من »الواو« وهو اسم للبعير الفالج، وهو ذو السَنامين)1(.  والواو: تعبِّ عن »اشتمال واحتواء«. وذلك أخذًا
ا ومشتم�ًا على أكثرَ  ولما كانت الإبلُ المعتادة المتعارَفة عند العرب ذاتَ سنام واحد، فإن ذا السَنامين يُعَدُّ جامعًا
من غيره. وهذا يتفق مع المعنى الاس�تعمالي للواو الذي اس�تخلصناه من اس�تعمالها حيثما وقعتْ، كما سيتضح 
ن الواو باس�تدارة الش�فتين )مع ارتفاع في أقى اللسان(.  في المعالجات التفصيلية. وهذا المعنى يلتقي مع تكوُّ
والمستدير يضُمّ ويشمَل ما يحيط به. ومعنى الشمول والضمّ في الواو هو الذي عبَّ عنه النحاةُ بالعطف؛ لأن 
العط�ف يُدخِ�ل المعطوف في حك�م المعطوف عليه، ويضُمّه إليه؛ فيَش�مله المعنى المنس�وبُ للمعطوف عليه. 
ق في واو الجمع، وواو القس�م )تُدْخِل المقْسَ�مَ به في الأمر كأنه ش�اهد – كقوله تعالى:  ا متحقِّ وهذا المعنى أيضًا
[، وكقولهم: شَ�هِدَ اللهُ، عَلِمَ الله(، وواو الحال )تقرن بين الأمر والحال(، وواو  ]ڃ    ڃ     ڃ    چ    چ 

المعيَّة كذلك.

ا من »الإيَاء – كسَ�ماء،  ا، وعدم تفرّقه، أو تس�يُّبه. وذلك أخذًا والي���اء: تع�بّ عن اتصال الممتدِّ ش�يئًاا واحدًا
وبن�اء، ورِضا: شُ�عاع الش�مس )يمتدّ كالخيط(. وآية الرَجُل: شَ�خْصه )جِرم وكتلة واح�دة(. وقولهم: تأيّا: 
�ث / تلبّث وتحبس، تأنّى في الأمر. ليس ذلك المنزل بدارِ تَئِيَّة، أي: بمنزلةِ تلبُّثٍ وتحبُّس«. وكلّ  توقَّ�ف وتمكَّ
ذلك تماس�كٌ وعدم تس�يُّب- وهو م�ن صور الاتصال. ومعنى الي�اء هذا يلتقي مع الش�عور بتكونها بامتداد 

ا مما يوازيه من الحنك. م اللسان، مقتربًا ا -دون أن ينقطع- من المضيق الذي يُسبِّبه ارتفاعُ مقدَّ الزمير، مارًّ

  

جاء هذا في مُستدرَك الزَبيديّ على الفيروز آبادي )واو(، وجاء له بشاهد. وقد نقله الزَبيدي عن البصائر ]أي: كتاب: بصائر ذوي    )1(
التميي�ز في لطائ�ف الكت�اب العزيز، للفيروزآب�ادي. والك�م المذكور موج�ود في 152/5 منه، كما ذكر محقق ه�ذا الجزء من »تاج 
ماوي في شرح ال�مية. وفسّه - أي البماوي- بأنه الذي ليس له سَ�نام. ولا ش�كَّ أنه  العروس« 265/40. )كريم([، وعن البَْ
ح بمنح إبلٍ ليس لها أس�نمة. والش�اهد  وَهِمَ في هذا التفس�ير؛ لأن الش�اهد الذي جاء به يتمدح صاحبُه بإغنائه المجتدي، ولا يُتمَدَّ

هو:
�������������������ةٍ وسَ�������������������وامِوك��������مْ مج����ت����دٍ أغ����ن����ي����تُ����ه ب����ع����د ف���ق���ره ف�������������آب ب�������������������واوٍ جَّ
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ص  ملخَّ
المعنى اللغوي العام لكلٍّ من الحروف الهجائية بإيجاز

تؤكّد معنى ما تصحبه في التركيب.:الهمزة

عٌ رِخوٌ مع ت�صقٍ ما.:ب تجمُّ

ة يتأتَّى منه معنى الامتساك الضعيف، ومعنى القطع.:ت ضغطٌ بدقّة وحدَّ

.:ث  كثافةٌ -أو غِلَظٌ- مع تفشٍّ

تجمعٌ هشّ مع حدّة ما.:ج

احتكاكٌ بعِرَض وجفاف.:ح

تخلخلٌ مع جفاف.:خ

احتباسٌ بضغطٍ وامتداد.:د

نفاذُ ثخيٍن ذي رخاوة ما وغلظ.:ذ

استرسالٌ مع تماسك ما. :ر

اكتناز وازدحام.:ز

ة.:س امتدادٌ بدقّةٍ وحدَّ

تفشٍّ -أو انتشار- مع دقّة.:ش

نفاذ بغِلَظٍ وقوّة وخلوص.:ص

ضغطٌ بكثافةٍ وغِلَظٍ:ض

ضغط باتّساعٍ واستغ�ظ.:ط
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نفاذ بغِلَظ -أو حدّة- مع كثافة.:ظ

ةٍ ما.:ع التحامٌ على رقّة مع حدَّ

تخلخلٌ مع شيء من رخاوة.:غ

طَرْدٌ وإبعاد.:ف

دٌ واشتداد في العمق.:ق  تعقُّ

ضغطٌ غُئوري دقيق يؤدّي إلى امتساك، أو قطع.:ك

تعلقٌ -أو امتدادٌ- مع استق�ل أو تميُّز.:ل 

امتساكٌ واستواء ظاهري.:م

امتدادٌ لطيف في الباطن، أو منه.:ن

فراغٌ، أو إفراغ.:ه�

اشتمالٌ.: و

اتصالٌ.:ي
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أثر ترتيب حروف التركيب في معناه
ا، لا يعني أن التركيب يحمل المعنى  ما ذكرناه عن معاني الحروف بأنْ حدّدنا لكلّ حرف ألفبائيٍّ معنًاى لغويًّ
اللغ�ويَّ الكام�ل لكلّ حرف من حروفه؛ بحيث يكون معنى التركي�ب هو مجموعَ معاني حروفه. كّ�، فنحن 
لا نقول بهذا، ذلك أن الدراس�ة التطبيقية بيَّنتْ أن ترتيب موقع الحرف بين حروف التركيب له تأثير قوى في 
ل في التركيب: فقد يبقى معنى الحرف كما هو، وقد يتأكّد ويتقوّى بما يجاوره، وقد يضعُفُ معنى  معناه المحصَّ

الحرف بتأثير معنى الحرف الذي يسبقه، أو يليه، في التركيب.

نة لشابٍ من عصير الليمون  وتقريبًاا لهذا الأمر فإني أُشبّه مسألة أثر الترتيب هذه بترتيب خَلْط المواد المكوِّ
؛ فالمواد هي: ماء، وسكّر، وعصير ليمون: فإذا وضعنا عصير الليمون أولاًا على الماء، فإنه يتلط به، ثم  الُمحلىَّ
إذا جئن�ا بالس�كر ووضعناه على ذلك الخليط، فإنه لن يذوب كلُّه في خليط الم�اء والليمون، بل ربما لا يذوب 
، وقلّبناه حتى ذاب،  منه إلا القليل، وبذا س�يكون طَعْمُ الخليط قليلَ الح�وة. أما إذا خلطنا الس�كر بالماء أولاًا
ا؛ وبذا ترتفع درجةُ ح�وة  ثم وضعنا عصير الليمون، فإن عصير الليمون س�يختلط بالماء المحلىَّ اخت�طًاا تامًّ
ا يُلط  المشوب المذكور. أي أن حصيلة خَلْطِ الماء بالسكر، والليمون، تغيرتْ بسبب ترتيب خَلْط المواد: أيهُّ
ن تركيب لغوي م�ن مادة ث�ثة أح�رف مث�ًا – أي أنه يتغ�ير معناه بتغير  قب�ل الآخ�ر. فكذل�ك الأم�ر في تكوُّ

أسبقية الحرف المعين في صياغة التركيب.

وقد كنا تعرّضنا لمس�ألة أثر ترتيب حروف التركيب في معناه، عند مناقش�تنا نظريةَ ابن جِنيّ في الاش�تقاق 
الأك�ب)1( )وه�ي تتطاب�ق في أهمّ وجوهها مع مس�ألتنا هذه( حيث ذَهَبَ – غفر الله لن�ا وله – إلى أن تقاليب 
ا يوجد في كلّ تركيب منها، ومثّل لذلك  ا بينها جميعًا (، وهي ستة، تُعطي كلُّها معنًاى مشتركًا المادة الث�ثية )مث�ًا
ب�مادة )ق و ل(، فق�ال إن تراكيبه�ا )ق�ول / قلو / وقل / ولق / لقو / لوق( كلّه�ا تدلّ على معنى »الخفوف 
ق في كلٍّ منها على حِدَة، كما مثّل ب�مادة )ب ج ر( قائ�ًا بأنّ تراكيبها )بجر /  والحرك�ة«، وأن ه�ذا المعن�ى متحقِّ
ب�رج / ج�ب / جرب / ربج / رجب( كلّها تدلّ على »القوة والش�دة«. وكذلك فَعَلَ في مثال مادة )ك ل م(. 
وقد ناقشنا هذه النظرية حتى نقضناها. وكان من مناقشتنا التطبيقية لها أن شرحنا معاني تلك التقاليب الثمانية 
عش وبيّنا عَدَمَ تطابق معنيي أي تركيبين من أي مادة من المواد الث�ث، وأن أقى ما هناك أن يتقارب معنيا 

ا مس�تق�ًّ نشته »مكتبة الآداب«. وقد احتوى )ص247 - 268( على تقويم مفصل لنظرية ابن  أفردتُ ل�»علم الاش�تقاق« كتابًا   )1(
جنيّ هذه، فراجعه إن شئتَ.
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تركيبين فحس�ب، وأنّ تقارب معاني التراكيب الس�تة ه�و مجرّد دعوى، وتكلُّف، وخِ�ب�ة، دفع إليها طغيانُ 
.V ّالفكرة على ذهن ابن جني

ا  ف�ة، وبيّنا أن مقلوباته�ا المضعّفة أيضًا ا أن جئن�ا بعشة تراكيب مضعَّ ث�م كان م�ن مناقش�تنا التطبيقية أيضًا
، ولا مُقاربة(، وهو  )حَسَ�بَ م�ا أخذ به الخليلُ في بنائه معجم العين( تحمل معاني مضادة لمعانيه�ا )لا مُطابقةًا
ا ما قلنا به مِنْ أثر ترتيب موقع  ا تامًّ أمرٌ ينقُض نظرية ابن جنيّ في الاشتقاق الأكب – من ناحية، ويُثبت إثباتًا

الحرف في تركيبه في معنى هذا التركيب )ومن ثَمّ في كلّ مفردات هذا التركيب(- من ناحية أخرى.

وه�ا ه�ي تي ك�ما جئنا بها في كتابن�ا عن الاش�تقاق )جعلنا الأمثلة على ش�كل مثاني من التراكي�ب المقلوبة 
الترتيب، نوازن بين معنى التركيب ومعنى مقلوبه، لنتبيّن أَثَرَ قَلْب الترتيب في المعنى(:

ا«؛ فهذا سَ�يَ�ن واسترس�ال. وفي مقابل ذل�ك: »رَدَّ الشيءَ:  دَرَّ، رَدَّ: »دَرَّ اللب�نُ، والدم�ع: س�ال كثيرًا   -1
صرف�ه عن وجهه«، أي: صرفه عن الاسترس�ال في اتجاه�ه. ومن صور ذلك: »ال�رَدّة: تقاعُسُ الذقن«، أي: 

غُئوره في الوجه، ورجوعه إليه، وعدم انبساطه إلى مداه المعتاد.

: »بعَّ السحابُ: ألحَّ بمطره، وبعَّ المطرُ من السحاب: خرج«؛ فهذا إخراج الماء بقوة. ومقابله:  2-  بَعَّ – عَبَّ
: شُرب الماء غيَر مصّ« أي: أن يُشب الماء صبًّا؛ وهذا إدخال الماء بقوة. »العبُّ

3-  م���جّ – ج���م: »مجَّ ال�شابَ مِنْ فيه: رماه«؛ فهذا ط�رحٌ للماء، وإذهاب له. ومقابل�ه: »جَمَّت البئر: كثر 
ع للماء. ماؤها واجتمع«؛ فهذا تجمُّ

4-  لّح – حلّ: »اللّحَحُ في العين: صُ�ق يصيبها والتصاق، وقيل: هو التزاقها من وجع أو رَمَص«؛ فهذا 
لزوق وتماسك، ومقابله: »حَلَّ العقدة: فتحها ونَقَضها«؛ فهذا فكّ للتماسك.

: »ك�دَّ الشيءَ، واكتدّه: نزعه بيده. وكدَّ الطبيخَ ال�صق في أس�فل القِدْر: نزعه بأصابعه«؛  5-  ك���دَّ – دَكَّ
فهذا نزعُ ال�صق واس�تخراجه – وفي مقابله: »دكَّ الترابَ: كَبَس�ه وسوّاه، واندكّ الرملُ: تلبّد«؛ فهذا ضغط 

للشيء بعضِه على بعض حتّى يتداخل ويلتصق.

دَ«؛ فهذا مفارقة للمقَرّ ومباعدة. ومقابله: »أدنّ الرجلُ بالمكان إدنانا: أقام«؛  : »نَدَّ البعيُر: شَرَ 6-  نَدَّ – دَنَّ
فهذا لزومٌ للمقر.

: »نَ�ضّ الماءُ: س�ال قلي��ًا قلي�ًا / خرج رَشْ�حا«؛ فهذا نف�اذ وخ�روج. ومُقابله: »ضَنّ  7-  نَ���ضَّ – ضَ���نَّ
بالشيء: بَخِل به«؛ هذا إمساك وعدم إخراج.
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: تفريقك حَلقة من  : »الضَفّ: ازدحام الناس على الماء«؛ فهذا اجتماع. ومقابله: »الفَضُّ 8-  ضَ���فَّ – فَ���ضَّ
الناس بعد اجتماعهم«؛ فهذا تفريق المجتمعين.

9-  زَلّ – لَزّ: »زلَّ الرجلُ عن الصخرة: زَلقِ«؛ فهذا انزلاق وعدم امتساك، أو ثبات. ومقابله: »لزّ الشيءَ 
بالشيء: ألزمه إياه / ألصقه«؛ فهذا امتساك ولصوق.

10-  لَفَّ – فَلّ: »لفَّ الشيء: جمعه، وامرأة لفّاء: ضخمة الفخذين مكتنزة«؛ فهذا اجتماعٌ، وتضامّ، واكتناز. 
ه، وفلَّ الصَفاة)1(: كسها«؛ فهذا  ومقابله: »الفَلّ: الثَّلمْ في السيف، وفي أي شيء كان، فَلَّ السيف: كَسََ حَدَّ

تفريق.

ويمكن لهذه المعارضة بين التراكيب أن تستمرّ لتستوعب كلَّ تراكيب اللغة، ليثبت أنّ بين معنى كلِّ تركيب 
ا، وقد يكون مجرد اخت�ف يسير، ولكنْ  ا – قد يكون إلى درجة التضاد، كالأمثلة التي سقناها آنفًا ومقلوبه فرقًا
لن يكون هناك مطابقةٌ، ولن يشترك أكثرُ من تركيبين من تقاليب المادة الستة في صورة -أو جزء- من المعنى. 

والسّ هو -كما قلنا – تأثُّر القيمة التعبيرية للحرف في التركيب، أو الكلمة، بموقعها فيها.

  

ا. ينظر: اللسان )ص ف و(. ]كريم[. لبة، والجمع: صَفًا الصفات: الحجارة العريضة الملساء الصُّ   )1(
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إيضاحـــات
)1( ترتيب التراكيب ): المواد = الجذور( في هذا المعجم:

�ص في النظر إلى صدر الأحرف الصحيحة في التركيب، ثم ما يلي هذا  ترتي�ب التراكيب في هذا المعجم يتلخَّ
الص�دَر م�ن الحروف الصحاح: ثواني، ث�م ثوالث. والأحرف غير الصحيحة هنا هي: الهم�زة، والواو، والياء، 
والأل�ف المنقلب�ة عن أيٍّ منهما. فمث�ًا )أقام( يُبحث عنها في باب القاف، فصل القاف التي بعدها ميم. و)بات( 
في باب الباء، فصل الباء التي بعدها تاء. و)أبد( في باب الباء، فصل الباء التي بعدها دال. وستكون في الموضع 
نفسه في هذا المعجم كلُّ التراكيب التي فيها هذا الترتيب متوالية. مث�ًا ستجد )بدد(، )بدا(، )باد(، )بدأ(، )أبد( 
متوالي�ة هك�ذا. أما التراكيب التي فيها ح�رفٌ واحد صحيح؛ فهي في أوائل أب�واب تلك الأحرف الصحيحة. 
نة من أحرف صحيحة  مث�ًا )أبى( في أوائل باب الباء، )ودى( في أوائل باب الدال... وهكذا. والتراكيب المكوَّ

: )برك( في باب الباء، فصل الباء، والراء. – ث�ثية أو أكثر - وُضعت في الترتيب الهجائي لحروفها؛ مث�ًا

وه�ذا الفص�ل - أعني الب�اء والراء مث�ًا - رتَّبتُ في�ه التراكيبَ هكذا: برر، برى، بور، ب�رأ، بأر، وبر، ثم 
برج، برح، برد، برز، برص، برق، برك، برم، بره... وهكذا.

ا، باس�تثمار  وال�ذي دعا إلى اس�تعمال ه�ذا الترتيب هو إبرازُ فك�رة حَمْلِ »الفصل المعجمي« معنًاى مش�تركًا
معالج�ة مئ�ات الفصول المعجمية من تراكي�ب القرآن الكريم لإبراز صحة هذه الفك�رة، بدلاًا من اللجوء إلى 
�ا قاب�ًا للنقد بالانتقاء، وبخاص�ة أنَّ ما فات من الترتيب الألفبائي المعتاد قد اس�تدركناه  ع�رض الفكرة إثباتًا
بثَِبَ�تٍ )فه�رسٍ( للتراكيب الواردة في هذا المعجم مرتبٍ ألفبائيًّا. إنّ فكرة »الفصل المعجمي« بالغةُ النفاس�ة؛ 
لأنه�ا تُثبت قياس�ية ثروة المفردات في اللغة العربية، وتُس�هم في إثبات أنّ لكلّ ح�رفٍ ألفبائي في اللغة العربية 

ا. وهذا حقٌّ لهذه اللغة الكريمة لا يسوغ إغفالُه. دًا ا محدَّ معنًاى لغويًّ

)2( التوثيــــق:
�ا. وما أُخذ من غ�يره فقد رمزنا  الم�ادّة اللغوي�ة في ه�ذا المعجم مأخوذةٌ من معجم »لس�ان العرب« أساسًا

. لمصدره بعد الاستعمال المأخوذ مباشرةًا

وتفس�ير المفردات القرآنية موثَّقٌ من كتب التفس�ير في أكثره، ومن »لسان العرب« في بعضه – مع الإشارة 
إلى المصدر. وما خرج عن ذلك - أي ما كان من ك�م مؤلف هذا المعجم- فقد وُضع بين قوس�ين ه�ليين، 

ا. ا، أو تُركتْ أقواسُه سَهْوًا إلا إذا كان واضح النسبة إليه بحيث لا يحتاج أقواسًا
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)3( الرمـــوز
أساس = أساس الب�غة، للزمخشي )ت538ه�(

بحر = البحر المحيط، لأبي حيّان الأندلسي )ت 745ه�(.
تاج = تاج العروس، للزَبيدي )ت 1205ه�(.

ض = فعل مضعَّف.
طب = تفسير الطبي)ت310ه�(.

ق = القاموس المحيط، للفيروزآبادي )ت 817ه�(.
قر = تفسير القرطبي)ت 671ه� (.

ل = لس�ان العرب، لابن منظور )ت 711ه�(. والرقم الذي يصحب هذا الرمزَ أحيانا هو رقم الصفحة 
)وأحيانا السطر أيضا( في معالجة طبعة بولاق للتركيب موضعِ الدراسة.

متن = معجم متن اللغة للع�مة أحمد رضا العاملي )ت:1372ه�(.
مصباح = المصباح المنير للفيوميّ )ت 770ه�(.

)4( الأقـــواس:
)   (:   أ- للباب الصرفّي.

ا.      ب- لإضافات المؤلف شرحًا
]  [: للمرجع.

لأنصاف الأبيات الشعرية، أو أجزائها.  :}  {

)5( الضبـــط:
) أ ( أخ�ذتُ في م�ا كان م�ن غير الن�صِّ القرآني الكري�م بالضبط اللغ�وي الذي ينصَبُّ ع�لى بعض البنية 
والإعراب على ما هي في اللغة؛ فلم أراعِ ما يطرأ على اللفظ عند نطقه في س�ياقه من نحو وَضْع الش�دّة ع�مةًا 
ع�لى إدغ�ام لام )ال( عندما تدخل على كلمة تبدأ بأحد حروف طرف اللس�ان، ونحو وضع حركة التخلص 
من التقاء الس�اكنين كفتح النون في مثل: منَ البيت، وكس العين في نحو: ارفعِ الكتاب، وكس التاء في نحو: 
قالتِ اذهب. وإنما أخذتُ بذلك لأنه الأصل في الضبط، ولأن الضبط القرآني يراعي النطق حَسَ�بَ المذهب 
الق�رآني )حَفْص ع�ن عاصم، أو ورش عن نافع... الخ(، فيختلف حَسَ�بَ المذه�ب. والانتقاء ليس علميًّا. 

وعلى كلٍّ فالخطبُ هنا سهلٌ إن شاء الله.
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)ب( )بالفت�ح( أو )بالض�م( أو )بالك�س( يُقص�د به�ا حرك�ة الح�رف الأول من الاس�م المذك�ور قبلها. 
و)بالتثلي�ث( أو )مثلَّث�ة( تعن�ي جواز الحركات الث�ث في الحرف الأول من الاس�م الس�ابق. و)بالتحريك( 
ك�ة( تعن�ي أن الح�رف الأول والثاني مفتوحان. وهناك ضب�ط بالمثال مثل )ككت�اب(، وبالصيغة مثل  أو )محرَّ

)فعيل(.

)ج�( وفي ضبط الأفعال: )بالكس( تعني عين الفعل، و)فرح(، و)قعد(، و)جلس(، و)نصر(، و)ضرب(، 
ونحوها تعني باب تصريف الفعلِ ومصدرِه.
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باب البــاء
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وك�ما أن »البَوْب�اة« مفتوح�ةٌ مكش�وفة واس�عة، أي: 
دائم�ة الاتصال، كأنما إلى غير نهاية)3(. ثم إن »كلمة« 
ا لما تُسدُّ به تلك الفتحة؛ وذلك  »باب« تس�تعمل أيضًا
للمج�اورة. ذَكَرَ الزَبيدي في ]تاج[ أن »الباب يُعْنىَ به 
�ا ما يُغْلَق ب�ه ذلك المدخل من الخش�ب وغيره«  أيضًا
اه�. وهو ما يتعلّق به الفتح، والإغ�ق. ومِن مجازىّ 
بَ الرج�لُ - ض: حَمَل على  ه�ذا الانفتاح قيل: »بَ�وَّ
العدوّ« )هجم واقتحم؛ كأنه فتح بابًاا في صفّ العدُوّ 

لنفسه، ولمن وراءه(. 

وم�ن )الاتص�ال( في المعن�ى المح�وري: »الباب�ة: 
الوج�هُ من الشيء. وه�ذا مِن بابت�ي، أي: من الوجه 
ال�ذي أريده، ويصلُح لي« )يناس�بني؛ كأنه من جنس 
ما أري�د(. »والبابةُ كذلك: الخصَْل�ة« )= عادةٌ معيَّنةٌ 
ف إزاء  في مواجهة نوعٍ من الأم�ور، أي: تكرارُ تصرُّ
تكرار موقف؛ كأنّ هذه العادة هي ما يناس�به عنده(. 
و»الب�اب« م�ن أبواب الكت�اب والعلم ه�و من هذا 
المعنى؛ لأنه »مس�ائلُ معدودةٌ م�ن جنس واحد ...« 
]كشّ�اف اصط�ح�ات الفن�ون 147/1[. وكذلك: »البابة: 

طُ�ه« المقصود هنا  ال�شط ... ه�ذا بابةُ هذا، أي: شَرْ
أن�ه يج�رِي به ومع�ه، وأن�ه لا يكون إلا هك�ذا. فكلّ 
هذا من الاتصال المعنوي، أي: المناس�بة والمجانس�ة. 
وكذل�ك: »البابيّ�ة: الأعجوب�ة«، هي من المجانس�ة، 

ا(:  ما جاء في ]ل[ عن أبي حنيفة الدِينوَريّ أن »البَوْبابة )أيضًا   )3(
عَقَبة كئود« الخ نُقِضَ بما نقله ]تاج[ عن »مراصد الاطّ�ع« 
أنه�ا »صحراءُ ب�أرض تِهامة« الخ؛ فيصدُق علي�ه ماقلنا عن 
»البَوْبَاة: الف�ة«. ]قلتُ: ما نقله »التاج« عن »المراصد« وارد 

فيه )228/1، بتحقيق محمد على البجاوي(. )كريم([.

#

باب الباء
ة( )التراكيب البائيَّ

     • )بـــوب(:

 ]ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    
 ۅ    ۉ     ۉ    ې    ې    

ې    ې    ى[ ]الزمر:73[
»الب�اب: مَدْخَ�ل الم�كان؛ كباب البي�ت، والدار، 
المف�ازةُ  الف�لاةُ/  بالفت�ح:  »البَوْب�اة -  والمدين�ة«)1(. 

الواسعة الملساء«. 

 المعن���ى المح���وري لاس�تعمالات ه�ذا التركيب 
ه�و: انفتاحٌ مع اتص�الٍ دائم)2(: ك�ما أن الباب فتحةٌ 
 . ا، وهي تتيح الاتصال دائماًا تُوصل إلى ما كان محجوبًا

م�ن »المف�ردات« للراغ�ب )64( بتصرف يس�ير. وفي »تاج    )1(
العروس«: الب�اب: المدخل والطاقُ ال�ذي يُدْخَل منه. جاء 
: إذا علّ�ق على باب رَحل�ه بَصِيرة،  في ]ل )ب�صر([: »أَبْ�صَرَ
وهي شُ�قّةٌ م�ن قطن، أو غ�يره«. وواض�ح أن كلمة »باب« 
هن�ا تعن�ي: الفتح�ة. وفي »كش�اف اصط�ح�ات الفن�ون« 
ا،  لُ )أي فمُ( عِرْقٍ في الكبد بابًا ي أَوَّ )155/1، 156(: »سُمِّ

وفمُ الاثنا عش بوّابًاا«.
�عٍ رِخو مع ت�صق م�ا، والواو  صوتيًّ�ا: الباء تع�بّ عن تجمُّ   )2(
تع�بّ عن الاش�تمال، ويع�بّ التركي�ب الث�ثي )ب�وب( عن 
فتح�ة مكنوفة م�ن جانبيها بحائ�ط: فالحائط تع�بّ عنه الباء 
من الجانبين، والرخاوة كَوْنه غير مُصمَت. والاشتمال يتمثل 
في م�ا تحجبه الحوائط وراءها. ثم إن معن�ى »الباء« يتمثل في 
ا  تركي�ب )أب�ب( في تجمع المرع�ى الغَضّ متهيئًا�ا، أي: متاحًا
ع الأبُاب ): الم�وج(. وفي )أبو(  للتن�اول، ليُرعَ�ى، وكذا تجمُّ
في الغَ�ذْو- وهو حَشْ�و الباط�ن. وفي )بوأ( في المس�تقَرّ. وفي 
)أوب( في المرج�ع. والرج�وع إلى المق�ر حص�ولٌ في�ه. فكلّ 

ع.  ذلك تجمُّ

ب
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وواضح أن فَتْح الأب�واب هنا مجازٌ عن إط�ق النعَِم 
التي كانت محبوسةًا عنهم. 

ڃ     ڃ     ڃ     ]ڄ     تع�الى:  قول�ه  وأم�ا 
ڃ[ ]القم�ر:11[، فه�و تصوير لغ�زارة انهمار المطر 

من السحاب.

    • )بيــب(: 

]نعال�ج هذا التركي�ب بالرغم من أن�ه لم تأتِ منه 
اس�تعمالاتٌ قرآنية؛ لأنه أق�رب التراكيب إلى تركيب 
)بوب(، ودارسو ألفاظ اللغة يعلمون أن الواو والياء 
كث�رًا ما تتعاقب�ان، ولأن معنى ه�ذا التركيب اليائي 
ي�كاد يك�ون صورة م�ن التركي�ب ال�واوي، وهو ما 

يؤكّد ارتباط معاني التراكيب بمادة بنائها[. 

»البيِبُ - بالكسر: مَْرَى الماء إلى الحوض. البيِبة: 
الَمثْعَ�بُ ال�ذي ينصبّ منه الم�اء إذا فُرّغ م�ن الدلو في 
ة الح�وض، وهي مَس�يل الماء،  الح�وض. البيِ�ب: كُوَّ
وه�ي الصُنبور. ب�ابَ فلانٌ: حفر كُ�وّة« ]هذا الفعل 
ذك�ره الت�اج في )ب�وب( وق�ال إن محلّ�ه )بي�ب( على 

الأفصح[. 

 المعنى المحوري لهذا التركيب هو: مَنفذٌ دقيق 
يجري من�ه )أو فيه( الماءُ: كمج�رى الماء إلى الحوض، 
ومنف�ذه من الدلو إلي�ه، والكُوّة التي ينفذ بها الماءُ من 

الحوض )= الصنبور(. 

ويُلح�ظ أن المعن�ى المح�وري ل�كلٍّ م�ن )بوب( 
و)بي�ب( ه�و فتح�ة أو منف�ذ، لكن�ه في )ب�وب( في 
الاس�تعمال المش�هور )وه�و الب�اب(: مَنف�ذٌ في شيء 

لكنْ في صورة تَش�ابهٍ والتب�اس. والأقرب أن يكون 
م�ن غرابة اتس�اع خطو الفرس برغم ق�صره، وغِلَظ 

لحمه، في )بأب( )1(.

وكلّ م�ا ج�اء م�ن اس�تعمالات ه�ذا التركيب في 
القرآن الكريم ه�و »الباب«: المدخل -أو المنفذ- إلى 
المكان، كما في آية الرأس: ]ڀ    ڀ    ڀ[ 

]البقرة:58[، ]ڍ     ڌ[ ]يوسف:25[ الخ.

أما في قوله تعالى: ]ں    ڻ    ڻ    ڻ[ 
ا واس�عة في  ق�اتٍ وخروقًا ]النب�أ:19[، فه�ذه تعن�ي تمزُّ

أديم الس�ماء، كما عُبِّ عنها بالشِقّ، والفَطْر، والفَرْج، 
]الانش�قاق:1[،  ]ڀ    ڀ    ٺ[  في قول�ه تع�الى: 
و]ٻ[ ]الانفطار:1[، و]ے[ ]المرس�ت:9[، 
]التكوي�ر:11[. وفي قول�ه تع�الى:  ]چ[  �ا  وأيضًا

ی     ی     ی     ی     ئى     ئى     ئى     ]ئې     
– ش�اكر  ]ط�ب  في  ج�اء  ]الأنع�ام:44[  ئح[  ئج    
ا مم�ا في الآيتين الس�ابقتين لهذه  354/11 - 358[ أخ�ذًا

الآي�ة ومما فيها – أن الله )س�بحانه( كان قد ابت�هم 
الرخ�اء  أب�وابَ  عنه�م  وس�دّ  وال�ضاء،  بالبأْس�اء 
والس��م؛ ليتضعوا، ويُلصوا العبادة له س�بحانه. 
روا به على ألْسِ�نةَ  فلما نَسُ�وا- أي: تركوا العمل بما ذُكِّ
الرسل، ولم يَتَضّعوا، ولم يَنصْاعوا ويؤمنوا = فتح اللهُ 
ا. ونحو هذا  عليهم أبوابَ الرخاء والسَ�عة استدراجًا
في ]ق�ر 426/6[، لكنه عبّ ع�ن فتح الأبواب بالإكثار 
م�ن النع�م والخ�يرات ]وانظ�ر كذل�ك: ق�ر 143/12[. 

جاء في اللسان )ب أ ب(: »فرس بُؤَبٌ: قصير غليظ اللحم،    )1(
فسيح الخطَْو، بعيد القَدْر«. ]كريم[.

ب
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أَع�رَض  ا:  كش�حًا طَ�وَى  الخ�اصرةُ.  ]الكَشْ�حُ: 
مَ،  وقاطع. يق�ول إن من تهيأ للمفارق�ة هو كمن صَرَ
أي: ف�ارق[. وكالتهي�ؤ للحمل�ة، أي: الهج�وم ع�لى 
مٌ. وكحركة  العدوّ في الحرب - والس�ير والهجوم تقدُّ
اليد لاست�ل السيف الذي يُعلّقه المقاتل إلى كَشْحه، 
؛ ليمس�ك مِقبَضه، ويجذبَه  فيردّ ي�دَه إلى الخلف قلي�ًا

إلى أعلى لاست�له. 

ومن ذلك: )الأبّ(، في قوله تعالى: ]ۇ    ۆ    ۆ    
ۈ     ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    ۉ      ې    ې    
ئو     ئە     ئە     ئا     ئا     ى     ى      ې     ې    
 ئو    ئۇ    ئۇ    ئۆ    ئۆ     ئۈ[ ]عبس:32-25[. 
وق�د ذك�روا في الم�راد ب�الأبّ أكثر من ع�شة أقوال 
أو  )المرع�ى  خمس�ة:  إلى  تَئُ�ول  وه�ي  ت�اج[.  ]ينظ�ر: 

ال�كلأ، كلّ م�ا أنبت�ت الأرضُ، م�ا تأكل�ه الأنع�امُ، 
ه�و لل�دوابّ كالفاكه�ة للن�اس، الخَ�ضِ(. ويؤخذ 
م�ن الآيات الث��ث الأول: أن »الأبّ« ه�و مما تنبته 
الأرضُ، وم�ن الآي�ة الأخ�يرة: أن�ه -ه�و وبع�ض 
القَضْ�ب- متاعُ الأنعام، كما يقتضي�ه توزيع النباتات 
المذك�ورة ب�ين المخاطَبين والأنعام، حَسَ�بَ المعروف 

 

من مواد غذاء كلٍّ منهما. فالقَضْب يصدُق على القُرْط 
ى البسيم(،  )البِسيم المصري- وحبّه هو الذي يسمَّ
وع�لى الرَطْبَةَ ): البِس�يم الحجازي(، وع�لى ما أُكِلَ 
)أي ما تأكله الدوابُّ والأنعام( من أوراق الش�جر، 
�ا )وهو في ه�ذا أَنَصّ(،  وم�ن النب�ات المقتضب غضًّ
 . وع�لى ما قُطِع من أغصان الش�جر للس�هام والقِسِيّ
والأبَّ هو المرعى »والعُشْ�بُ وكلّ ما ترعاه الماش�ية 

يحجُ�ب ويحيط بما وراءه كالج�دار. وهذا الحجب هو 
مقاب�ل الاش�تمال الذي تع�بّ عنه ال�واو. وفي )بيب( 
ى يوص�ل الماءَ إلى  منف�ذ ضيّ�ق ممتدٌّ ولا ب�دّ؛ لأنه مَجرًا

عه. وهذا الامتداد هو مقابل الياء.  غير موضع تجمُّ

    • )أبــب(:

]ئو    ئۇ[ ]عبس:31[
ز/  »أَبّ للسر يَئبِّ، ويَؤُبّ ..: تهيّأ للذهاب، وتجهَّ
عزم على المس�ر وتهيّأ. وهو في أَباب�ه، وأَبابته، أي: في 
جَهازه. ال�وَبّ: التهيُّؤ للحمل�ة في الحرب، والأصل 
فيه أَبّ؛ فقُلبت الهمزة واوًا. أبّ يدَه إلى س�يفه: ردّها 

إليه ليستلّه«. 

 المعنى المحوري لاس���تعمالات هذا التركيب 
ا: كالتهيؤ للمس�ير  ا، أو ارتفاعًا مًا هو: التهيؤ للأمر تقدُّ
، ويؤخذ من إدخالهم  )البعي�د(. وقَيْد البعد هذا مهمٌّ
العَزْم ضمن تفس�ير الأبّ، ومن التعب�ير بالمفارقة في 

تفسير قول الأعشى)1(: 
}وكصارم  ........................

ا وأبّ ليذهبا{ أخٌ قَدْ طَوَى كَشْحًا

في ديوانه )بتحقيق د. محمد محمد حسين( ص163. والبيت    )1(
بتمامه مع ما قبله:

بِأَنَّني قَ��ي��سٍ  ب��نِ  سَ��ع��دِ  بَن�ي  فَ��أَب��لِ��غ 
مَعْتَب���ا لِ��يَ  أَجِ���د  لَ  فَ��لَ��مّ��ا  عَتَبْ�تُ 

وكَصارِمٍ أَص��رِم��كُ��مُ  ولَ  صَ��رَم��تُ 
لِيَذهَبا وَأَبَّ  ا  كَشحًا طَ��وى  قَ��د  أَخٌ 

وج�اء في شرح د. محمد حس�ين: »فأبلغ بني س�عد بن قيس   
ا للعت�اب، لم يكن بُدٌّ من  ب�أني قد عتبت. فل�ما لم أجد موضعًا
أن أقط�ع صلتي به�م- وإن كن�تُ لم أفعل بع�د- ولكن مَنْ 
ا يتهيّأ للرحيل ]ه�و[ كمن قد رَحَلَ«.  طوى كشْ�حَه مُعْرِضًا

]كريم[.

ب
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ه�ذا، وص�ورة تحق�ق المعن�ى المح�وري - وه�و 
. فهو  التهي�ؤ... في »الأبّ«: المرْعَ�ى، أن�ه مت�اح دائماًا
ينب�ت بَعْليّ�ا، أي: دون أن يزرع�ه أح�د، ول�ذا عرّفه 
صاح�ب »المصباح«)3( بأن�ه: »الَمرْعَى الذي لم يزرعه 
الناس« )وهذا رحمة؛ حيث لم يوكَلْ غذاء العجماوات 
إلى الب�ش(. ث�م إن »الأبّ« ينمو، أي: يطول ويرتفع 
حتى تتمكن منه الدوابُّ والأنعام، وليس كاللُسَاس: 
البَقْل الصغ�ير الذي تنتفُِه الراعي�ةُ بجحافلها. وهذا 
�ا، يُكْمِل تصديقَ تعريفِ  جان�ب آخر من كونه متاحًا

بعضهم إياه بأنه: »المرعى المتهيِّئ للرَعْي«. 

ومن معن�ويّ التهي�ؤ: »أبّ إلى وَطَن�ه: نَزَع )أي: 
اش�تاق(« فهذا تهيؤ نفْسّي )اتجاه إلى الوطن(، ونزوع 
�هُ، أي: قَصَدَ قصْده«  نف�سّي إليه. وفي الت�اج: »أَبَّ أَبَّ
. و»أَبّ�ت أَبابته – كس�حابة،  فه�ذا م�ن التهيؤ إقب�الاًا
ورسالة، أي: استقامت طريقته« هو كذلك من التهيؤ 
ا، واس�تمرارَ اتج�اهٍ. وقالوا عن الظبِاء:  ، وتقدمًا إقبالاًا
ا(،  »إن أصاب�ت الماء ف�� عَباب )أي لا ت�شب كثيرًا

إن ه�ذا  ث�م  – لا كالفاكه�ة،  عَلَ�فٌ أس�اسي  الأبَّ  =لأن 
تخصي�ص لا أص�ل ل�ه. أم�ا »الخضَِ« ف�إذا قُصِد ب�ه المرعى 
ل، وإن كان يدخل  الأخ�ض خاصة فهو تخصيص غير مؤصَّ
في�ه المرعى والكلأ. وأما ما قاله الزَبيدي ]في )أبب([ من أن 
ص�واب كلمة )الخض( أنه�ا بالصاد المهملة الس�اكنة، وأنها 
هُذَلية = فإنه لم يفس هذه الكلمة في )أبب(، ولا في )خصر(، 
ولع�لّ المقصود النب�ات القصير، أو النجَْ�م – ولا وجه لهذا 
ا فإن تفسير الأبّ ب�)التبن( ]التاج  ا. وأخيرًا التخصيص أيضًا
ا مما يتأتىّ منه التبن ليس  )أَب�ب([ تخصيص غريب؛ لأن كثيرًا

أصله مرعى،كنبات القمح والشعير.
أي: الفيوم�يّ )ت 770ه��( صاح�ب »المصب�اح المن�ير«.    )3(
العظي�م  عب�د  د.  )بتحقي�ق  ص1  ب(  ب  )أ  في  والن�ص 

الشناوي(. ]كريم[.

مم�ا يَنبُْ�ت م�ن الأرض« )فيش�مل نوع�ي البس�يم، 
وال�كلأ  إلى ذل�ك(،  والِحمحِ�م)1( وم�ا  والنجَي�ل، 
كذلك، إلا أنه نُصّ في معنى »الكلأ« على أنه يقع على 
العُشْ�ب الرَطْب ك�ما يقع على اليابس من�ه، ولم يُنصَّ 
في معن�ى المرع�ى ع�لى ذلك، لك�نّ الواقع يش�هد أن 
المرعى يتلط في�ه اليابسُ بالرَطْب. فالأبّ، والكلأ، 
والمرعى، كأنهنّ سواء من هذه الناحية، وتفسير الأبّ 

بأيٍّ منهما هو الدقيق. 

ويؤيد هذا ما أنشده ابن دريد: 
جِ���ذْمُ���ن���ا قَ����يْ����سٌ، ونَ������دٌ دارُن�����ا

والمَ���������كْ���������رَعُ ب������ه  الأبُّ  ول�����ن�����ا 

فَقَرَن�ه بالكَرْع الذي هو شُرب الأنعام؛ فدلّ ذلك 
« ه�و مرعاه�ا ]جذمن�ا قي�س، أي:  ع�لى أن »الأبََّ
ا وغُلْبَ  أصلنا قبيلة قيس[. وكذلك قوله: }فأنبتَّ أَبًّ
الش�جر{، فقرنه بغُلْب الشجر - وهي عظامها؛ فدلّ 
على أنه من صغاره�ا، كالغالب في حالة الَمرعَى. وفي 
ا، وأَصيدُ ضبًّا«، والرتْع  حديث قُسّ: »فجعل يَرْتع أبًّ

للبهائم في المرعى)2(. 

الِحمْحِ�م- وك�ذا: الِخمْخِ�م- نَبْت تأكل الإب�لُ حَبّه. ينظر:    )1(
اللسان )ح م م(، و)خ م م(. ]كريم[.

أ: للتوثي�ق ينظر ]ل )أب�ب([، ]ق�ر 223/19[، والغريبين    )2(
لله�روي 27/1، والتهذيب للأزهري 599/15، والمعاني 

للفراء 283/3. 
ب: وب�ما حرّرناه – يُس�تبعد تفس�ير )ثعل�ب( الأبّ ب� »كلّ   
م�ا أنبت�ت الأرضُ«؛ لأن مم�ا تنبته م�ا ليس متاع�ا للأنعام، 
أي م�ا لي�س مرعى أساس�يًّا له�ا كالفواكه، ومنه ما هو س�مٌّ 
لها كالدِفْلَى. وكذا يُس�تبعد تفس�ير الفراء إياه ب� »كلّ ما تأكله 
الأنع�ام«؛ لأن التبِْ�ن ليس م�ن الأبّ، والبق�رة الج�لة مث�ًا 
تأكل الِجلّة. ويُستبعد تنظير )مجاهد( إياه بالفاكهة للناس؛ =

 

ب



59

الصوتي بين الياء والواو، فإن هذا يُسَنِّى لنا الاحتجاجَ 
بما ورد من أحدهما في الآخر. وكذلك تركيب )أبب( 
ال�ذي يعبّ – ضمنَ ما يعبّ – عن المرعى الذي هو 
ا لغَذْوه  يَ أَبًا غذاء للماش�ية. والخ�صة أن الأبََ سُ�مِّ
أولادَه ومَ�نْ يعُوله، أي إطعامهم، والس�عي عليهم؛ 

من أجل ذلك. 

وال�ذي ج�اء في الق�رآن م�ن ه�ذا التركي�ب ه�و 
ا: حقيقة،  ا، ومثنًّى، وجمعًا )الأب( بمعنى الوالد مفردًا

أو تغليبًا�ا. وهو في كلِّها مض�اف. وقوله تعالى: ]ۉ    
ۉ    ې    ې    ې[ ]يوس�ف:4[ الت�اء ب�دل من 

ي�اء الإضافة ]ق�ر 121/9[. ]ې    ې     ى    ى    
ئا    ئا    ئە[ ]البق�رة:133[ تغلي�ب؛ 

ى الله ك�ًّ من الجدّ إبراهيم،  جاء في ]قر 138/2[ »س�مَّ
ا، وبدأ بذكر الجدّ، ثم إس�ماعيل  والعم )إس�ماعيل( أَبًا
العمّ لأنه أكب من إسحاق«. وكذا: ]ۋ    ۅ[ 

]النساء:11[ تغليب. وهذا كثير ومشهور. وأما ]ٻ    

ٻ    ٻ    ٻ    پ[ ]الأنعام:74[، فانظر )أزر(. 
    • )أبــى(:

 ]پ    پ    پ              ڀ    ڀ         ڀ    ڀ       
ٺ    ٺ[ ]التوبة:32[

»الآبي�ة من الإبل: التي تَعاف )شُبَ( الماء، وهي 
أيضًا التي لا تريد العَشاء. أَخَذَه أُبَاءٌ من الطعام، أي: 
كَراهِيَ�ةٌ له. أُوبَِ الفصيلُ - للمفعول - عن لبن أمه، 
�م عنه؛ لا يَرْضَعُه�ا. الأبَّ من الإبل: الممتنعة  أي: اتَّ
من العَلَفِ لسَنَقِها، والممتنعةُ من الفَحْل لقلة هَدَمها« 
)اله�دَم – محركةً: اش�تهاؤها أن تُضَرب(. »والأبُاء - 

وإن لم تُصِ�ب الماءَ ف� أَباب - ك�هما كس�حاب: أي 
لم تأت�بّ له، ولا تتهيأ لطَلَب�ه« )أي: لا تَنزِْع إلى طلبه؛ 

لأنها تجتزئ عن الماء بأكل الخضَِ(. 

وق�د ذكر صاحب »المصباح« هن�ا »الِإبّان: وقتُ 
ال�شيء. إبّانُ الفاكهة أي أوانُها«؛ وهو من التهيؤ؛ أي 
الوقت الذي تتاح فيه. أما »الأبُاب« - كرخام: مُعْظَم 
الس�يل، والم�وجُ )كالعُب�اب(، فقد قال »أب�و حيان« 
و»اب�ن أم قاس�م« إنهما من إب�دال العين هم�زة ]تاج[؛ 
ف�� يكونان من هذا التركيب. ولكن ارتفاع الموج – 
وكذا السيل – بحيث يغطِّى، ويَتَوقّع القريبُ منه أنه 
ق�د يغطِّيه – وهذا تهيُّؤ للتن�اول – يجوّز أنهما من هذا 

التركيب. 

    • )أبـــو(:

 ]ۉ      ۉ    ې    ې    ې    ې    
ى[ ]الكهف:82[

]ق�ال الف�روز آب�ادي: إن »الأبَ« - بمعن�ى الوال�د – أصلُه 

أَبَوٌ[.

»يق�ال فلان يَأْبو هذا اليتيم إبِاوةً: يغذوه كما يغذو 
الوالدُ وَلَده. ومالَهُ أبٌ يأْبوه، أي: يَغْذوه ويربّيه«. 

 المعنى المحوري لاس���تعمالات هذا التركيب 
هو: الغَذْو: كما هو واضح من الاستعمالين المذكورين. 
والغَ�ذْو: إمدادُ ذي الجوف بما يقُ�وت البَدَن ويُنميه. 
ويؤيد ذلك ما جاء في تركيب ]أبى[ - وسيأتي - من 
اس�تعمالات تعبّ عن امت�ء البطْ�ن، ورَفْضِ الأكل، 
أو شرب اللب�ن؛ بس�بب هذا الامت��ء. ومع القرب 
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امتن�ع؛ ف�� تس�تطيعُ أن تن�زِلَ فيه إلا بتغري�ر« )أي: 
بمخاط�رة، م�ن كثرت�ه، أو ع�دم الوس�يلة للخروج 

منه(. 

وأم�ا قوله�م: »كَلٌأ لا يُؤْبَ�ى، أي: لا ينقط�ع م�ن 
كثرته، وف�ن بح�ر لا يُؤْبَى، وعنده دراهم لا تُؤْبَى، 
أي: لا تنقط�ع«، »وم�اء مُ�ؤْبٍ: قلي�ل، وآبَ�ى، أي: 
نَق�ص«، فهذا كلُّه م�ن باب النق�ص والنفاد )يلحظ 
النف�ي في الاس�تعمالات الث�ث�ة الأولى(؛ والنق�ص 

والنفاد يلزمهما عدمُ التناول، وهو مساوٍ ل�متناع. 

وم�ن ذل�ك »الِإب�اءُ: أش�دُّ الامتناع. ورج�ل أبَّاء 
- كش�دّاد: إذا أَبَ�ى أن يُض�ام«. وقد مرَّ بنا أن س�بب 
الامتن�اع كراهي�ةُ ال�شيء الممتنَ�ع عنه. وبذا نس�تطيع 
تعريف »الِإباء« بأنه الامتناع الشديد من الشيء كراهةًا 
ل�ه. وه�ذه الكراه�ة تتمثّ�ل – بعد اس�تعمالها الأصلي 
، هو الاستنكافُ من  الحسّيّ الذي ذكرناه – في معنويٍّ
الضَيْم، أي: كراهتُه، ورفضُ ما يَمَسّ العِزّة. فإذا نقلنا 
ذل�ك إلى الك�م عن الجانب الأق�دس في قوله تعالى: 
]پ    پ    پ              ڀ    ڀ         ڀ[ ]التوب�ة:32[ أصبح 
المعنى: يمتنع بكل الس�بل ألّا يت�مَّ نورُ الله، أي أن الله 
س�بحانه يَعْظُم ويِجلّ س�لطانُه عن أن يعوق تمامَ نوره 
عائقٌ، ولا يَقدِر شيءٌ، ولا يتأتّى لشيء، أو أمرٍ ما، أن 

 .D يَمْنعَ إتمامَ اللهِ نورَه، أي لابدَّ أن يَتم نورُه

وإذا انحدرن�ا إلى الإب�اء الباط�ل -إب�اء إبليس- 
وجدن�ا قولَ�ه تع�الى: ]ہ    ہ    ہ    ہ      
ھ    ھ    ھ    ھ    ے    ے[ ]البق�رة:34[. 

كرُخ�ام: داء يأخذ العَنْزَ الأهليةَ من شَ�مّ أبوال الماعز 
الجبلي�ة - وه�ي الأرَْوَى...؛ فتمتن�عُ من شب الماء، 
ويقتله�ا ال�داءُ، ف�لا يكاد يُقْ�دَر ع�لى أكل لحمها من 

مرارته«. 

 المعنى المحوري لاس���تعمالات هذا التركيب 
�ا؛ كراهةًا له )أو  ا تامًّ ه���و: الامتناع عن ال�شيء امتناعًا
ا بالاستغناء عنه، وعدمِ الحاجة إليه(: كحال  إحساسًا
الإب�ل المذك�ورة، والفصي�ل المتَّخِم. وكذل�ك الِإبلِ 
السَ�نقِة )الُمتْخَم�ة(. وكالممتنع�ة من الفَحْ�ل، والعَنزْ 

التي أَخذها الأبُاءُ؛ ف� تَشب. 

ه�ذا، ومن جنس الاس�تعمالات المذك�ورة يقال: 
»أَخَ�ذَ الرْجلَ أُباءٌ: إذا كان يأبى الطعامَ ف� يش�تهيه. 
وأَبيِتُ م�ن الطعام، واللبن )كرَضِي�ت(: إذا انتهيتَ 

عنه من غير شِبَع«. 

وم�ن ماديّ الامتن�اع: »الأبََ�اء – بالفت�ح، والمدّ: 
يه البُوص، أو الغاب(، ويقال:  القَصَب )وهو ما نسمِّ
ه�و أَجَم�ة الحَلْف�اءِ والقَصَ�ب خاص�ة«. وق�د ردَّ ابن 
ال�سّاج )ت 316ه�( تس�ميتَها إلى الامتناع )وذلك 
أنه�ا تمتن�ع وتَأْبَ�ى ع�لى س�الكها(، ونظّر أبو الحس�ن 
الأخف�ش )ت215ه�( لهذه التس�مية بقول�ه: »وكما 
يقال له�ا: أَجَمة؛ من قولهم: أَجِم الطع�امَ: كَرِهه« ]ل[ 
)أي: ف�� يَقبل�ه، أي: لا يُنفِْذه في جوف�ه(. وأضيف 
ا آخر، وهو تس�ميتهم جماعة الشجر الكثيفة  أنا تَنظيرًا
الت�ي لا يُنفَْ�ذ إلى ما بينها: »حَرَج�ة« )الحَرَج: الضِيق 
الش�ديد(. ومن هذه الوجه�ة قولهم: »آبَ�ى الماءُ: إذا 
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ڄ     ڄ       ڄ     ڦ     ڦ     ڦ     ڦ     ڤ        ]ڤ    
ڄ[ ]الكه�ف:77[، وقول�ه تع�الى: ]ٺ    ٿ       
]البق�رة:282[،  ٹ[  ٹ     ٹ     ٿ     ٿ     ٿ    

]ں    ڻ    ڻ    ڻ    ڻ    ۀ[ ]البقرة:282[. 

وهذا التخلص من بعض قيود المعنى منهجٌ عربي 
صحيح، يُعَدّ من باب اس�تعمال اللفظ في جزء معناه، 

أو من باب التعميم بإسقاط بعض قيود المعنى. 

    • )بــوأ(:

 ]ئۇ    ئۇ       ئۆ        ئۆ    ئۈ     
ئۈ    ئې[ ]الزمر:74[

»البيِئ�ة، والب�اءة، والمب�اءة: من�زلُ الق�وم في كلّ 
موضع/ حيث يتبوّءون من قُبُل وادٍ، أو سَ�نَد جبل. 
أَ منزلًا: أصلَح�ه وهيَّأَه/ نظر إلى أَسْ�هل ما يَرى  تَب�وَّ
ه اس�تواءً، وأمْكَنهِ لمبيته فاتذه. والمباءة أيضًا:  وأَشَ�دِّ
بي�ت النحْل في الجبل، وكنِ�اسُ الثَوْر الوحشي، وهو 
كنٌِّ يتخذه أس�فلَ جِذْع ش�جرة، ومُ�رَاح الإبل الذي 

تبيت فيه. والباءة من الرَحِم: حيث تبوّأَ الولدُ«. 

 المعن���ى المحوري لاس���تعمالات هذا التركيب 
ى -أو مناسبٌ- لما  هو: حَيّزٌ ل�س�تقرار مُهَيّأ ومُسَ�وًّ
يس�تقِرّ في�ه: كمن�زل الق�وم الموص�وف، فه�و سَ�هل 
مس�توٍ مَكِ�ين للمبيت في قُبُ�ل واد )أي: أوّلِ�ه القليل 
الانحدار(، أو سَ�ندَِ جب�ل )أي حِضنه( حيث المكان 
منبس�ط، ووَراءَه مرتفَع يُكِنّ، وبع�ده منخفَض يُزال 
إليه الغُثاء. وكمباءة النحْل، والثور، والإبل، والجنين- 
وكلُّه�ا مهيأة مناس�بة لهذه الأحَياء. وم�ن مادّيّ ذلك 

وعرفن�ا م�ن آيات أخ�رى أن ذل�ك كان إب�اءَ ما ظنه 
�ه، وه�و الس�جود لآدم S؛ حيث  ضَيْ�ماًا في حقِّ
]ڀ    ڀ    ڀ    ڀ    ٺ    ٺ     ٺ    ٺ    ٿ[  ق�ال: 

]الأعراف:12، ص:76[. 

ق معنى  ا مهماًّ لتحقُّ وقد أضاف الإمام الرازي قيدًا
ا، أي:  الإباء؛ وهو »الاختي�ار«، أي: الامتناع اختيارًا
م�ع وجود القدرة على الامتث�ال ]مفاتيح الغيب. ط. الغد 
؛ لأنه ضروري  العربي1/ 681[ ولم أذكر هذا القيدَ قب�ًا

ع�امّ، كالبَدَهِيّ؛ إذ لا يَصْدُق على من حالت ضرورةٌ 
بينه وبين عملٍ ما أن يعمله أنه »أَبَى« أن يعملَه. 

ه�ذا، وإذا عدن�ا إلى تطبيق�ات الإب�اء في الق�رآن 
الكري�م، فإننا نج�د امتن�اع الأنََف�ة، أو الكراهة، أي 
رَفْ�ض م�ا عدّه إبلي�سُ والكفّ�ار ضَيْ�ماًا )أو ما يقرب 
م�ن ه�ذا الباب( في إب�اء الكفارِ الإي�مانَ، كما في قوله 

تع�الى: ]ڦ     ڦ    ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ    ڃ        
]الإساء:89[  ڃ    ڃ    چ    چ     چ       چ[ 
آي�ة الإساء: 99 والفرق�ان:5[. وع�ن فرع�ون  ]ونحوه�ا 

ڑ[  ژ     ژ    ڈ     ڈ     ]ڎ      خاص�ة: 
]ط�ه: 56[ وقريب من هذا المس�توى موق�فُ المنافقين 

]ڃ    ڃ    ڃ    ڃ[ ]التوبة:8[. 

ا ع�ن قيد  دًا ث�م ت�أتي »أب�ى« بمعن�ى الامتناع مج�رَّ
الاستنكاف وكراهة الضيم، كما في قوله تعالى: ]ۋ    
ۅ    ۅ    ۉ    ۉ      ې    ې    ې    

ې    ى    ى    ئا[ ]الأح�زاب:72[. لك�نْ يبقَى 

معن�ى كراه�ة الأم�ر س�ببًاا ل�متن�اع في قول�ه تعالى: 
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كذل�ك قالوا: »في أرضِ ك�ذا ف�ةٌ تُبىء في ف�ة«، 
أي: تَذْهب )أي: تتصل بها وتمتدّ إليها، فكأنها تستقرّ 

فيها؛ إذ تنتهي إليها(. 

وم�ن الاس�تواء والمناس�بة في المق�رّ، أُخ�ذ معن�ى 
التكافؤ والمعادلة، كما يقال: ف�ن بمنزلة ف�ن. فقيل: 
: عَدَل�ه، وف�ن بَوَاءُ ف�ن،  »ب�اء دمُه بدمِه بَوْأًا، وبَوَاءًا
أي: كُفْ�ؤُه إن قُتلَِ به، وما ف��ن ببَِواء لف�ن، أي: ما 
هو بكُفْءٍ له، والقومُ بَواءٌ، أي: س�واء )متكافئون(، 
�م المال بينهم على بَوَاء، أي: على س�واء. بَاوَأْتُ  وقَسَّ
كُفْ�أًا،  ب�ين القت�لى، أي: س�اوَيت. ب�اء ب�ه: إذا كان 
والجراح�ات بَوَاء، أي: متس�اوية في القصاص، وأنه 
لا يُقت�ص للمجروح إلا مِ�نْ جارحه، ولا يؤخذ إلا 
مثلُ جراحته س�واء«. »وكلَّمناه�م فأجابونا عن بَوَاء 

واحد، أي: جواب واحد«. 

وق�د جاء في الق�رآن الكريم من اس�تعمالات هذا 
التركي�ب صيغتان: »باء ب��«: ]ھ     ے    ے    ۓ    
ۓ[ ]آل عم�ران:162[: يريد بكفر، أو غلول، أو تولٍّ 
ع�ن النبي H في الح�رب ]ق�ر 262/4[، أي: 

رجعوا بالس�خط بس�بب كفر .. الخ. ]ۓ    ڭ    ڭ    
لَهما،  ڭ     ڭ      ۇ[ ]المائ�دة:29[: تنصرفَ متحمِّ
وترجعَ بهما قد صارا عليك دوني ]طب 138/2[ )أي: 
�لَ اس�تقرار تامٍّ عليك، لا أش�اركك فيه؛ لأني ما  تحمُّ
ي�ت أوّلا، ولا ق�صّرتُ في تحذي�رك إذْ تعدي�تَ،  تعدَّ

 

ولا أحاول قتلك حتى لو حاولتَ قتلي(. 

والصيغ�ة القرآني�ة الأخ�رى م�ن ه�ذا التركي�ب 
ه�ي »ب�وّأ« -ض، وكلُّه�ا بمعن�ى الإق�رار في مكان 

�ا قولهم:»للبئر مباءتان: إحداهم�ا مَرجِعُ الماءِ إلى  أيضًا
ع بعد  مَجمَّه�ا )الب�ؤرة التي يث�وب إليها الم�اءُ، ويتجمَّ
م�ا يُنزَْح(، والأخرى موضعُ وقوف س�ائق الس�انيَِة« 
ا بواس�طة  )الس�انيِة: آل�ةٌ لرفع دِلاء الم�اء من البئر جَرًّ
الِجمال، وهناك قابل يس�تقبل ال�دلاء ويَدْفقِ ماءها في 
الجدول(. وقالوا: »بوّأَ الرْمحَ نحوه: قابله به، وسدّده 
نح�وه« )أي ليِبَيت فيه – ك�ما نقول نحن الآن(. ومن 
اس�تعمال الب�اءة، والمباءة في المن�زل الذي يُس�تَقَرُّ فيه، 
جاء الحديث الشيف: »يا معش الشباب من استطاع 
منك�م الب�اءةَ فليت�زوج..«، فالباءة هن�ا: أن يُعِ�دّ بيتًاا 
مناس�بًاا له، ولزوج�ه، ويقوم بمتطلبات�ه، أو كما نقول 
الآن: )يفت�ح بيتًا�ا(، فيقوم بتكاليف الحي�اة الزوجية، 
ومتطلَّباتها. وقد جاء في اللس�ان: »والأصل في الباءة 
المن�زلُ، ث�م قيل لعق�د التزوي�ج باءة؛ لأن م�ن تزوج 
«. ثم إن اللفظ اس�تُعمل في التعبير  أَها منزلاًا ام�رأة بَوَّ
 ، عن الِخ�ط، وحُذِفت منه التاء، وأُبدلت الهمزةُ هاءًا
فقيل: الباه: »ف�ن حريص على الباء، والباءة، والباه، 

أي: على النكاح«. ]بيت  زواج  خِ�ط[.

ومن الحيز ل�س�تقرار والَمقَرِّ أُخذ معنى الرجوع؛ 
م�ن حي�ث إن المن�زل -أو المق�رّ- ه�و المرج�ع الذي 
يَرج�ع إليه مَن فارقه – كما قيل: »أباء على ف�ن مالَه: 
إذا أراح علي�ه إبلَ�ه، وغنمه«؛ فكأن م�ن قال: باء إلى 
ا قالوا:  مكانٍ، يقول: استَقَرّ فيه. ومن الاستقرار أيضًا
»ب�اء ب�« بمعنى احتمل، وأق�رّ، واعترف، وهي كلُّها 
متقارب�ة. وردّها الزجّ�اجُ إلى الاحتمال، فكأنّ من باء 

له؛ فاستقرَّ الشيء عليه. بشيء تحمَّ
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فَراش العسل( إلى خ�ياه مهما ابتعد عنها في سوحه 
إلى حق�ول الزهور ليمتصَّ رحيقَها، وكما يتجمّع ماءُ 
البئر إلى أعمق موضع منها، كلما نَقَصَ الماءُ، أو نُزِحَ. 
ومن�ه: آب الغائب يَئُوب أَوْبًا�ا، ومَآبا، وإيابا، وأَوْبة، 
وأَيْبة: رَجَع: ]ئۆ    ئۆ    ئۈ[ ]الغاشية:25[. والمآب 
ا: مكان الإياب: ]ۇ    ۇ    ۆ    ۆ[  أيضًا

]آل عمران:14[، ]ہ    ھ    ھ                 ھ     ھ    ے     

ے[ ]النب�أ:21-22[، إلا أن الكلم�ة في ]الرع�د:36[ 
مضاف�ةٌ لياء المتكلم. وقوله تع�الى: ]ژ     ڑ    ڑ    
�ا. )والمقصود  ک    ک    ک[ ]النب�أ:39[، أي: مرجعًا
ا طيبًاا يرجع إليه عندما يَلْقى الله(، وقيل: س�بي�  مق�رًّ
الرج�وع  )م�كان(  وصيغ�ة  بت�صرف[،   188/19 ]ق�ر 

)مَفْعَ�ل( مع )إلى( تصلح لطريق الرجوع، والس�ياق 
يتطل�ب القي�د )الطيّب(. »جاءوا م�ن كل أَوْبٍ: من 
كلّ ناحي�ة/ م�ن كلّ وج�ه« )أي من كلّ مس�تقَرّ، أو 
 – الرج�وع  الكث�ير  -كش�داد:  والأوّاب  مرج�ع(. 
ا في مث�ل ]ٹ     ٹٹ    ٹ         ڤ    ڤ[  يًّ رجوع�ا مادِّ
]ص:19[ كأن الم�راد أن الط�ير لا تبتع�د ع�ن ح�ضة 

س�ليمان S، أو عن امتثال أم�ره، أينما كانت، أو 
�ا إلى حضة الله D، وحظيرة طاعته ]ى     رجوعًا
ئا    ئا        ئە[ ]الإساء:25[. ومث�ل هذا 

ا.  ا، أو جمعًا الأخير كل ]ڤ[ مفردًا

واللي�ل هو زم�ن الس�كون والاس�تقرار؛ فبينهما 
ت��زم. ومن هنا قيل: »التأويب: س�ير النهار كلِّه إلى 
. وأُبْتُ الماءَ، وتأَوّبتُه،  ب�ه: أتاه لي�ًا الليل. وتأوّبه وتأَيَّ

 .» وائْتَبْته: ورَدْته لي�ًا

مهيّ�أ مناس�ب: ]پ     پ    ڀ    ڀ    
ٺ[  ٺ     ٺ      ٺ     ڀ     ڀ        
في  وأنزلك�م   :]541/12 ]ط�ب  ق�ال  ]الأع�راف:74[؛ 

ا. اه�. ]كأن  الأرض تتخ�ذون فيها مس�اكنَ وأزواجًا
ا للفع�ل بوّأ في  الط�بي ع�دّ الباءة )ال�زواج( مأخ�ذًا
الآية. وقد أسلفنا أن معنى التزويج مأخوذ من معنى 
صة ل�متنان  اتخاذ البيت المهيّأ المناسب[. والآية مخصَّ
يتخ�ذ  أن  للإنس�ان  يَسْ�هُل  طيّع�ةًا  الأرض  بجع�ل 
البيوتَ المناس�بة له في س�هولها وجبالها على الس�واء. 
كان الأع�راب يس�كنون أعالي الجب�ال أحيانًاا، والآن 
طوّعت الآلاتُ الجب�الَ؛ فأمكن اختراقُها وتمهيدها. 

ئى     ئى         ئى     ئې     ]ئې     تع�الى:  قول�ه  وفي 
ی    ی    ی[ ]آل عمران:121[ قال ]طب 
162/7[: التبوِئة:اتخاذ الموضع. اه�. ولو قال: إقامته 

H المؤمن�ين في أماك�ن مناس�بةٍ للقتال لكان 
چ[  ڃ     ڃ       ڃ     ]ڃ      . أدقَّ
نا له رَفْع  ]الحج:26[ ]أي: هَيّأناه؛ فعَرف المكان، ويسَّ

ا – صانه الله D، ورزقنا  قواع�ده؛ فصار بناءًا خالدًا
زيارتَه(. 

    • )أوب - أيــب(:

 ]ژ    ژ    ڑ    ڑک    ک    
ک      ک[ ]سبأ:10[

»الأوَْبُ - بالفت�ح: النحْ�لُ. ومآب�ة البئ�ر: حيث 
يجتمع إليه الماءُ فيها«. 

 المعن���ى المح���وري للتركيب���ين )أوب/ أي���ب(: 
ه: كما يئ�وب النحل )وهو  رج�وع ال�شيء إلى مُس�تقَرَّ
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ا؛ إذ الأصل في الثوب  بق�در عَرْض�ه- فيكون قص�يرًا

ا )يُلَفّ، وتُسمّيه العامة التوب(.  أن يُنسْجَ طوي�ًا ممتدًّ

وكقَطْ�ع الحْبل. ومت�اعُ البيت ): منقولاته( نُس�مّيها 

�ا. ومن�ه: »البَتَات: ال�زاد«؛ قال ابن  نح�ن الآن قِطَعًا

فارس: »لأنه يُنقَْطَع به ويفارَق« )أي هو عُدّة للسفر 

لأن�ه يُمَكّن منه. وأرجّ�ح - إن كان البتاتُ قِرَصَة - 

أن تكون عِلّة التسمية أنها ليست مُنبسطةًا كالرُقاق(. 

ومن ذل�ك المعنى المح�وري: »الطَلْقة تبُ�تّ عَقْد 

الن�كاح )تق�صّره وتقطع امت�داده(. وانب�تَّ الرجلُ: 

ا به« )لا يواصل الس�ير(.  عَطِ�بَ ظهرُه فبق�ى منقطَعًا

)والمراد ب� »ظهره« هنا الدابة التي يركبها(. 

    • )بيــت(:

 ]ۋ     ۅ    ۅ        ۉ    
ۉ[ ]الفرقان:64[

�عَر:  ه. والبَيْت من الشَّ »بَيْتُ الرجل: دارُه، وقَصُْ

ة واحدة.  ما كان أكبر من الِخبَاء، أي: ما زاد على شُ�قَّ

ى بيتًا أيضًا  ثم هو مِظَلّة إذا كَبِر عن البيت؛ وهي تُسمَّ

إذا كان ضَخْمًا مُرَوّقًا. والبيت أيضًا بيتُ العنكبوت، 

فة )دودة تبني لنفس�ها  وجُحر السَ�بُع، وما تبنيه السُرْ

بيتًا كما تبني دودة القَزّ( لنَفْسها«.

=ال�شيء، كب�تر الذيل وما ش�ابهه مما يسترس�ل. وفي )بتك( 
تع�بّ الكاف عن ضغ�ط غئوري دقيق؛ فيع�بّ التركيب عن 
وق�وع القطع على ما هو دقيق متماس�ك كغ�ضوف الأذن. 
وفي )بت�ل( تع�بّ ال�م عن التعلق مع الاس�تق�ل أو التميز. 
ا قائماًا بذاته مستغنيًاا  وبها يعبّ التركيبُ عن كون المقطوع وافرًا

بما عَلِق به، كالبتيلة، والبتول. 

ومن طريف اس�تعمال التركيب في معنى الرجوع 
ره«)يعود  ره ودَوَّ ب الرج�لُ الأديمَ: قَ�وَّ الم�اديّ: »أَوَّ
في صن�ع الدائ�رة إلى الموض�ع ال�ذي ب�دأ من�ه بحكم 
الاس�تدارة(. »وما أحس�ن أَوْبَ دَوَاعِي هذه الناقة: 
ترجيعَه�ا أيدِيَه�ا وقوائمَه�ا في الس�ير. والأيّ�اب - 
�قّاء« )يع�ود ليزوّده�م بالم�اء م�رّةًا بعد  كش�دّاد: السَّ

مرّة(. 

الباء والتاء وما يَثلِثُهما)1(
    • )بتــت(:

: كس�اء غلي�ظ مُرَبَّ�ع م�ن وَبَ�رٍ وصوف.  »البَ�تُّ
والبَتَات - كسحاب: متاع البيت، )والبَتات كذلك(: 

الزادُ«. »بَتَّ الحبل: قطعه«. 

 المعن���ى المحوري)2(: مَنعْ امت�دادِ الشيءِ بجعله 
ا، أو قَطْعِ�ه)3(: كالبَتّ؛ فإنه مربّ�عٌ- أي طولُه  قص�يرًا

في »المصباح المنير« للفيومي )ث ل ث(: »وثَلَثْتُ الرجلين-    )1(
ب(: صرتُ ثالثه�ما، وثلَثْتُ القوم- من باب  م�ن باب )ضَرَ
)قَتَ�لَ(: أخ�ذتُ ثُلْ�ثَ أمواله�م«. وع�لى ه�ذا ج�اء الضبط 

المذكور في المتن. ]كريم[.
ا- على عبارة )المعنى المحوري(.  س�نقتصر –من هنا فصاعدًا   )2(
والمقصود به في كل حالات استعماله )المعنى المحوري الذي 

تدور عليه كلُّ استعمالات التركيب المدروس(.
)صوتيًّ�ا(: الباء للتراك�م أو التجمع الرِخ�و مع ت�صق ما،    )3(
والتاء للضغط بدقّة أو حدّة. والضغط بدقة وقوة على موضع 
، وقد يتولّد  قِّ رخو قد يتولّد منه القطع، كما يُقْطَع الَحبْل بالدَّ
منه التماسك تمتينًاا. وهنا عبّ الفصل )بتت( عن القطع الذي 
قد يتمثل في قِصَر الشيء، كما في البَتّ. وفي )بيت( تعبّ الياء 
عن معنى الاتصال، ويعبّ التركيب عن المأوى الذي يستقر 
في�ه الشيء ويَسْ�كُن )والاس�تقرار اتصال وَضْ�عٍ ودوامُه(، 
وب�ذا ينقط�ع ع�ن التجوال هن�ا وهناك. وفي )ب�تر( أضافت 
الراء معنى الاسترسال؛ فانصبّ القطع على المسترسل من =

 

ب



65

يق�ارب اس�تقرار البي�ت. وفي ]ٿ    ٹ     ٹ    
ٹ    ٹ    ڤ[ ]ه�ود:73[ فه�ذا دع�اء لآل بيت 

س�يدنا إبراهيم؛ لأنه بيت معهود من س�ياق القصة. 
وهو يش�مل آل بيت س�يدنا محم�د H؛ لأنه 
H حفي�د الخلي�ل -عليه�ما صل�وات الله، 

ژ     ژ       ڈ     ڈ     ]ڎ         وس��مه-. 
ڑ       ڑ    ک[ ]الأحزاب:33[ فهذه في آل مولانا 
س�يدنا محم�د H. والبي�ت معه�ود كذلك. 
�ح أن ]ک    ک[ ]الأنف�ال:5[ يُعْنَ�ى به المدينة  ورُجِّ
]بح�ر 458/4[. وأم�ا ]ئم    ئى[ ]الن�ور:36[، فهي 

مساجد الجماعات ]بحر 421/6[.

ومن ملحظ الس�كون والاستقرار: »بات: أدركه 
اللي�ل )فهو زمن الس�كون(، وبات يفع�ل كذا: ظلّ 

]ۋ     ۅ    ۅ        ۉ      :» يفعل�ه لي��ًا
ې     ې     ۉ     ]ۉ      ]الفرق�ان:64[،  ۉ[ 
ې    ې[ ]يون�س:50[، أي: في جَ�وْف اللي�ل. وبيّتَ 

: ]ژ     ف��نٌ بَنيِ ف��ن - ض: أوقع به�م لَيْ�ًا
ڑ[ ]النم�ل:49[، وبيّت الأمر - ض: عَمِله -أو 

دَبَّ�ره- لي��ًا ]ل، وط�ب 562/8[. ]ٿ    ٹ    ٹ    
ت غير  ٹ    ٹ    ڤ[ ]النس�اء:81[: زوّرت وس�وَّ
( غير  ال�ذي تقوله ل�ك من الطاع�ة، أو دبّ�رت )لي�ًا
ال�ذي تقول�ه وتَرْسُ�م)1( به يا محم�د ]بح�ر 317/3[. 
]النس�اء:108[:  ]ڄ    ڄ    ڄ    ڃ    ڃ    ڃ    ڃ[ 
رون من الس�وء لي��ًا ]ل[. ومثلها ما في  يُدَبِّرون ويقدِّ

»ترسُ�م« به، أي: تُنادِي به، وتبيِّنه. ينظر: اللسان )ر س م(.    )1(
]كريم[.

 المعن���ى المح���وري: حَيِّز محي�ط يُس�كَنُ فيه، أي 
يُسْ�تَقَرّ: كالبيت في م�ا وُصِف. فالخباء شُ�قّة واحدة 
من نس�يجة صوف أو وَبَر تس�تُر فحَسْ�بُ. ف�إذا زاد 
ى بيتًاا. قال تعالى:  عن شُ�قّة صلَح ل�ستقرار؛ فيس�مَّ

]ٺ     ٺ    ٺ[ ]الأع�راف:74[، ]ڎ    
ڈ    ڈ        ژ     ژ    ڑ    ڑ    ک    ک[ ]النح�ل:68[، 
ک[  ک     ڑ     ڑ     ]ژ    
]العنكبوت:41[، ]پ    پ    پ    ڀ     ڀ    ڀ[ 

]النحل:80[ فكل تلك مستقَرّات ومساكن، ومنها كلُّ 

كلمة )بيت( وجمعه )بيوت(. وهو لكل شيء بحسَبه. 
وينبغ�ي التنبه إلى أن »البيت« عند العرب إذا كان من 
ط�وب فهو ما يع�رف عندنا بالحج�رة. ولأن الكعبة 
يت بيتًاا.  فه�ا الله تع�الى على ص�ورة الحُج�رة سُ�مِّ شَرَّ
وه�ي المراد ب�كل كلمة )بي�ت( إذا وردتْ في الك�م 
عن بن�اء إبراهيم البيت، أو عن عبادة ربِّ البيت، أو 
ع�ن الح�ج، أو وُصِف البيت بالمب�ارك، أو الحرام، أو 
العتي�ق، أو تقبي�ح الُمكاء عن�ده. ]ہ     ہ[ 
]الطور:4[: هو بيت في السماء مُسامِتٌ للكعبة، وقيل: 

هو الكعبة ]بحر 143/8 -144[.

وبما قدّمنا من أن معنى »البيت« هو الحجرة يُفهَم 
ڳ    ڳ    ڱ    ڱ    ڱ      ڱ       ...[ تع�الى:  قول�ه 
ں    ں[ ]الأح�زاب:53[ م�ع قوله تعالى: ]ئا    
]الحج�رات:4[.  ئۇ[  ئو     ئو     ئە     ئە     

وق�د فُ�سّ »البي�ت« في ق�ول ن�وح S: ]بج    
بح    بخ     بم[ ]ن�وح:28[ بالس�فينة – واللغ�ة 
تجي�زه؛ لأنها -وهي بين الأم�واج- تُوفّر لمن فيها أَمْنًاا 
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فاطم�ةَ بنتهِ H ربما ج�اوز عددُهم )مليون( 
نسمة. 

أما قوله�م: »تَبَترَّ لحمُه: انْ�مار)1(«، فهو من المعنى 
ا رخوة متميزة، لا شرائح  المحوري؛ أي: ص�ار بضَِعًا
ة، لذَه�اب تماسُ�ك لحم�ه. والصيغ�ة تع�بّ عن  ممت�دَّ

كثرة. 

    • )بتــك(:

]ڭ    ڭ    ڭ[ ]النساء:119[

»البَتْ�كُ بالفتح )مص�در(: أن تقبضِ على شَ�عَر، 
أو نحو ذل�ك، ثم تجذبَه إليك، حت�ى ينقطعَ، فيَنْبتك 
من أصل�ه وينتَتفِ. وكلّ طائفة م�ن ذلك صارت في 
ي�دك بتِْكةٌ - بالكسر والفت�ح، أي: قِطعة من الشيء. 

وسيف باتك، وبَتُوك: قاطع صارم«. 

 المعن���ى المح���وري ه���و: القط�ع بدقّ�ة وح�دّة: 
ا بقوة؛ فينبتكُ من أصله.  كانقطاع الشعر ونحوه نَزْعًا
وكانبت�اك الري�ش في قول زه�ير)2( )في وصف غ�م 

حاول إمساك قَطاة(:
حتى إذا ما هَوَتْ كفُّ الغُلام لها

بِتَكُ طارت وفي كفّه من ريشها 

وكما يقطع الس�يفُ ضريبته. وعبارة الراغب)3(: 
»لك�ن البَتْك يُس�تعمل في قط�ع الأعضاء والش�عر. 

)انمار( في اللس�ان بالراء، وه�و عن المحكم 175/10. وفي    )1(
التاج بالزاي. والأشبه أنه تصحيف.

ص175.  الكت�ب(  دار  ط.  ثعل�ب-  )ب�شح  ديوان�ه  في    )2(
]كريم[.

في كتابه »المف�ردات« ص106 )بتحقيق صفوان داوودي(.    )3(
]كريم[.

]النس�اء:81[. ث�م اس�تُعمل التركيب في م�ا لا يقع إلا 

. و»بيّت رأيه -  بتدبير هاديء طويل وإن لم يكن لي�ًا
ض: فكّر فيه، وخمَّره« )من اس�تمرار التدبر فيه حتى 
نَضِ�ج. والاس�تمرار دوامُ زمنٍ في أم�ر واحد، وهذا 
ا أن يكون من تعميم  من باب الاستقرار. ويتأتَّى أيضًا

التبييت، أي إط�قه عن قيد الليلية(. 

    • )بتــر(:

]ک       ک    ک    ک[ ]الكوثر:3[

»الأبَ�تُر: المقط�وعُ الذَنَب م�ن أي موضع كان من 
جمي�ع ال�دواب، وال�ذي لا عُ�رْوة له من الم�زاد، ومن 

نَب«.  الحيَّات: الذي يقال له الشيطانُ قصرُ الذَّ

 المعن���ى المح���وري: قَطْ�ع م�ا يمت�دُّ م�ن الشيء 
�ا: كقطع الذَنَب من ال�دوابّ. وعُدَّ  �ا، أو ضعيفًا دقيقًا
ا؛ لأن الش�أنَ اس�تطالةُ ذَنَب الحية،  قِ�صَرُ الذن�ب بَتْرًا
وك�ذا عُدّ عدمُ وجود العروة -وهي تمتدّ من المزادة- 
ا. ولأج�ل وق�وع القطع في ه�ذا التركيب على ما  بَ�تْرًا
يمت�دُّ من ال�شيء قالوا: »ب�ترتُ ال�شيء: قَطعتُه قبلَ 
الإتْمام« )كأنما قطعتَ استرساله وامتدادَه المفتَرض(. 
و»الأبُاتر - كتُماضِر: القصيُر« )كأنه انقطع امتداده(. 
ى »البتراءَ« لقِصَرها.  وكان له H دِرْع تُس�مَّ
والأبتر من الناس هو المقطوع الس��لة، وهي تتفرع 
ةًا من�ه نامي�ة: ]ک       ک    ک    ک[؛  ممت�دَّ
نَعَم: ش�انئه H ه�و المقطوع الذِكْ�ر والأثَر، 
أم�ا ذِكْرُه H وأثرهُ، فيحملهما اليوم أكثر من 
أل�ف مليون مس�لم، ب�ل إنّ ذريته من أولاد س�يدتنا 
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    • )بتــل(:

]چ      چ    ڇ    ڇ    ڇ      ڇ[ ]المزمل:8[

»البُتُ�ل - بضمتين: كالمس�ايل في أس�فل الوادي. 
واحدها كأمر. والبَتُول، والبَتيِلُ، والبَتيِلةُ من النخْل: 
ها المستغْنيةُ بنفسها. والبَتيِلة:  الفَسِ�يلة المنقطعةُ عن أُمِّ
العَجُ�ز )في بعض لغاتهم(، وكلُّ عُضْو بلحمه مُكتنزٍ 
م�ن أعضاء )اللحم( على حياله. وام�رأةٌ مُبَتَّلَةُ الَخلْق 
– كمعظَّم�ة: منقطعة الَخلْق عن النس�اء، لها عليهنّ 

فَضْل«. 

 المعنى المحوري: تميّز الشيء -أو انفصالُه- عن 
ا قائماًا بذاته: كالَمسِ�يل بالماء  ا لما يجعله وافرًا أصله جامعًا
الذي فيه، والفسيلة بذاتها، والعضوِ بما تجمّع عليه من 
اللحم، وكذا العَجُز. ومنه: تَبتَّل إلى الله تعالى: انقطع 
ا؛ ف� ينزِعه شُغل عنه ما كان:  وأخلص نفسَه له تعبدًا
]ڇ    ڇ      ڇ[ ]المزم�ل:8[، والصيغ�ة تع�بّ عن 
الاجتهاد ال��زم لتحقيق هذا. والبَتُول من النس�اء: 
المنقطع�ة ع�ن الرج�ال؛ لا أَرَبَ له�ا فيه�م )المقصود 
لا تتطلَّ�ع إلى الرجال الغرباء، لعفّتها(. وبها سُ�مّيت 
مري�م أم المس�يح صلى الله وس�لم على نبين�ا وعليه(. 

=عضباء: مكس�ورة القَ�رن« ]ينظر في الأخير: تاج )جدع([ 
)فه�ذه كلّ صُوَر قطع الآذان، أوجُلّه�ا. وأكثرها ع�مات. 

والذي له ع�قة معروفة باعتقاداتهم الدينية هو التبحير(. 
ج- البتك بمعناه الذي حددناه مناس�ب ل�كل أنواع القطع   
ال�ذي من هذا القبيل، وبخاص�ة كلُّ قطع في الأذن ولو كان 
ا؛ وذلك من حيث إن الأذن طبقة غضوفية رقيقة، أي  ش�قًّ
ليس�ت كتل�ة غليظ�ة، فتتمثل الدق�ة في رقة طبقته�ا، والقوة 

المقتضية لحدّة القطع تتمثل في كونها غضوفية.

يق�ال: بتك شَ�عَره وأُذنه. ومنه س�يف بات�ك: قاطع 
للأعضاء« اه��. وهو قريب مما قلن�اه؛ لأن الأعضاء 

أطراف دقيقة نسبيًّا. وأما عن كلمة التركيب:
) أ ( فالمف�سون ع�لى أن المراد بتبتي�ك الآذان هنا 

هو تبحير البحائر)1(.

)ب( بَحْر الناقة أو الش�اة هو شَ�قُّ أذنها بنصفين، 
وقي�ل: بنصفين ط�ولاًا ]ت�اج[ ع�مةًا على أنه�ا نُتجَِتْ 
ع�شةَ أبطُن، أو خمس�ة أبطُ�ن، آخرُها ذَكَ�رٌ )أو نحو 
ذلك من شروطهم(؛ فيُعفونها من الركوب، والحمل، 

ى، أو ماء)2(. والذبح، ولا تُمنع من مَرْعًا

الط�بي 214/9، واب�ن عطي�ة 331-230/4، 68/5-   )1(
72، وأبو حيان )العلمية( 369/3، القرطبي 389/5.

أ- ينظر المزيد من التفاصيل في تفس�ير ابن عطية للآية 103    )2(
من سورة الأنعام، ثم الآية 119 من سورة النساء. 

ا »شاة  ا يقرضون من آذان بعض الأنعام قطعًا ب- كانوا أيضًا  
مقابَل�ة - بفت�ح الب�اء: قُطِعت من ط�رَف أذنها قطع�ة لم تُبَن 
وتُرك�ت معلّق�ة من قُدُم، ف�إن كانت من أُخُر فه�ي مدابَرة. 
م أذنها وفُتلِت كأنها زنمة، وكذلك  ناقة مقابَلة: إذا شُ�قّ مقدَّ
 H الش�اة« ]تاج )قبل([، وفيه )خرق(: »نَهى النبي
ق�اء، أو خَرق�اء، أو مقابل�ة، أو مدابَ�رة، أو  �ي بشَْ أن يُضحَّ
جَدْع�اء«. الخرقَ�اء من الغن�م التي في أذنها خَرْق مس�تدير/ 
قت الش�اة – كفرح: انش�قّت أذنها  ناف�ذ. وفي )شرق(: »شَرِ
ط�ولاًا ولم يَبِ�ن فه�ي شرق�اء، وقي�ل ه�ي الت�ي يُشَ�ق باطنُ 
�ا. وقال أبو علي:  ا بائنًاا ويترك وَسَ�طُ أُذُنِها صحيحًا أذنها ش�قًّ
تْ أذناها شَ�قين نافذي�ن فصارت ث�ث  قاء: التي شُ�قَّ الشَْ
قط�ع متفرقة«. وفي )ج�دع(: »الجدْع: القط�ع البائن، وقيل 
ه�و قط�ع الأن�ف، أو الأذن، أو الي�د، أو الش�فة، ونحوها. 
ناق�ة جَدْع�اء: قُطعِ سُ�دُس أذنه�ا، أو رُبُعها، أو م�ا زاد على 
ذل�ك إلى النصف، والجدْع�اء من الَمعِز: المقط�وع ثلثُ أذنها 
فصاع�دا. وعمّ به ابن الأنباري جميعَ الش�اء المجدّع الأذن«. 
وفي )صلم(: »الصلْم: قطع الأذن )أو( الأنف من أصلهما«. 
وفي )عضب(: »ناقة عضباء: مشقوقة الأذن وكذلك الشاة. 
والعضباء من آذان الخيل: التي يجاوز القطع رُبْعها. وشاة =
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ں    ں    ڻ     ڻ    ڻ    ڻ[ ]الوقع�ة:6-5[: 

ا. ]ٹ    ٹ    ٹ    ٹ     ا منت�شًا غبارًا

ڦ     ڦ     ڦ       ]ڤ     ]القارع�ة:4[.  ڤ[ 

ڦ[ ]البق�رة:164[، أي: ف�رّق ون�ش )وكلمة دابة 

تجم�ع الحيوان كلَّ�ه ومنه الطير( ]ق�ر 196/2 بتصرف[. 

ومثلها ما في ]لقمان:10، الش�ورى:29، الجاثية:4[. ]ڀ    

ٺ    ٺ    ٺ   ٺ[ ]النس�اء:1[: ف�رّق ون�ش في 
ا صف�ة مؤك�دة؛ ف�إن  الأرض ]ق�ر 2/5[، وكأن كث�يرًا

الكثرة م�ن لوازم النش في المعن�ى الأصلي. ]ۀ    

ہ[ ]الغاش�ية:16[: كثيرة منت�شة. والبَثّ: الحزن 
، والم�رض الش�ديد المجتم�ع في النفس الذي  والغَ�مُّ

)يضط�ر صاحب�ه م�ن ش�دته إلى أن( يُفْ�يِ ب�ه إلى 

أصحاب�ه. وه�ذا )الإفض�اء( ب�ثٌّ ون�ش )والعام�ة 

تق�ول: فضف�ض(: ]ئى         ئى    ئى     ی    ی    

ی[ ]يوس�ف:86[: »حقيق�ة الب�ث في اللغة: م�ا يَرِدُ 
على الإنس�ان من الأش�ياء المهلكة التي لا يتهيأ له أن 

يفيها. وهو م�ن بثثته، أي: فرّقته، فسُ�ميت المصيبة 

ا« اه� ]ق�ر 251/9[. والخ�ص�ة أن البثّ هنا  بثًّا مج�ازًا

ه�و الح�زن المبث�وث. وه�و يش�كو إلى الله، أي يرفع 

ه�ذا الأمر - أي س�ببه، أو أنه يش�كو إلى الله أنه يبُثّ 

 

ولا يس�تطيع أن يَكظِ�م، كأن�ما يطلُ�ب المعون�ةَ ع�لى 

الكَظْم. 

�ا، أو الأصل فيه أن يكون  ، أو متوقفًا ا منضماًّ =لم�ا كان مجتمعًا
كذلك، كالتمر البثّ، وبث الخيل والك�ب.

والتبتُّ�ل: ترك الن�كاح، والزهد في�ه، والانقطاع عنه 
)انف�راد = انفصال(. وس�يدتنا فاطم�ة الزهراء بنت 
س�يدنا رس�ول الله H بَتُ�ولٌ؛ لانفرادها عن 
، ودينًاا، وحسَبًاا، ونسبًاا  ا، وفض�ًا نس�اء العالمين »عفافًا

)كما نقول الآن: ف�ن متميز عن الناس(. 
 المعنى المشترك بين معاني تراكيب الفصل 

المعجمي )بت(: 
يلح�ظ أن معن�ى القطع والانقط�اع، أو ما بمعناه 
نٌ في معاني التراكيب التي  –كالقِصَ- متحقِّق ومضمَّ

عالجناها من هذا الفصل المعجمي )بتت(: كما يتمثل 
في الب�تّ، وبتّ الحبل - في )بتت(، وفي الانقطاع عن 
التجوال - في )بيت(، وفي قطع المسترسل الممتدّ - في 
)بتر(، وفي قطع الكزّ المتماس�ك - في )بتك(، وفي تَيَُّز 

الشيء عما يتَّصل به أو يجانسه - في )بتل(.

الباء والثاء وما يَثلِثُهما
    • )بثث - بثبث(: 

 ]ٻ    پ    پ    پ    پ    ڀ    ڀ      ڀ    
ڀ    ٺ    ٺ    ٺ  ٺ[ ]النساء:1[

: منثورٌ متفرّق ليس في جراب، ولا وعاء. بثَّ  »تر بثٌّ
الخيلَ في الغ�ارة، وبَثَّ الصيّادُ كلابه. وبثّ الخبَر، وأبثه؛ 
ق ون�ره. وانبثَّ الجرادُ في الأرض:  فانْب�ثّ: فرّقه؛ فتفرَّ

انتر. بَثْبَثَ الترابَ: استثارهُ وكشفه عما تحته«. 
 ، �ا منضماًّ  المعن���ى المحوري: نَ�شْ ما كان مجتمعًا

]ڱ     ذُك�ر.  م�ا  وس�ائر  كالتم�ر  وتفريق�ه)1(: 

صوتيًّا: الباء لتجمع الشيء وت�صقه، والثاء تعبّ عن انتشار    )1(
ا، والفص�ل منهما يعبّ عن ن�شٍ )أو تفريق( = ال�شيء متفرقًا
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ينبع فليس بانبجاس. بَجَسْتُ الماء )ضرب، ونص(؛ 
فانبجَ�سَ: فَجَرت�ه؛ فانفج�ر. وبجَ�سَ الم�اءُ بنفس�ه، 

وانبجس، وتبجّس: تفجّر«. 

ر س�ائل بق�وة من شيء   المعن���ى المحوري: تفجُّ
كثيف الِجرم: كالأرض، والقِرْبة، والحَجَر: ]ڀ    
ٿ     ٿ     ٿ     ٺٺ      ٺ     ٺ    
ٿ    ٹ[ ]الأع�راف:160[. والانبجاس يناس�ب 
بَ�دْء خ�روج الم�اء، والانفج�ار لقوت�ه ]ينظ�ر: مفردات 

الراغب/ بجس[.

 معن���ى الفص���ل المعجمي )ب���ج()2(: التضخم 
الس�مين  البَجْب�اج:  في  ذل�ك  يتمث�ل  ك�ما  الرِخ�و: 
المضط�رب اللح�م - في )بج�ج(، وفي تجم�ع الم�اء في 

القِربة - في )بجس(.

الباء والحاء وما يَثلِثُهما
    • )بحح - بحبح(:

»بُحْبوح�ة الَمحَلَّ�ة، وال�دار – بالضم: وَسَ�طُهما. 
وبَحْبَ�احِ - مبني�ة ع�لى الك�سر: كلمةٌ تنبئ ع�ن نفاد 
به�ا الطَّلْق:  ال�شيء وفنائه. وق�ال أعراب في امرأة ضَرَ
تركتها تَبَحْبَ�حُ على أيدي القواب�ل )القابلة: الداية(. 
وتَبَحْبَ�حَ الَحي�ا: اتّس�ع الغيثُ وتكّن م�ن الأرض«. 
»بُ�حَّ الرج�لُ - للمفع�ول: أخذته بُحّ�ة – بالضم – 
وخش�ونة وغلظ في صوته؛ فهو أبحّ. كسِْرٌ أَبَحّ: كثر 

ا من هنا س�نقتصر في التعبير عن عنوان المعنى المش�ترك  ب�دءًا   )2(
ب�ين مع�اني تراكي�ب الفص�ل المعجم�ي ع�لى ه�ذه الصيغة 

المختصرة. 

الباء والجيم وما يَثلِثُهما
    • )بجـج - بجبـج(:

»رَمْ�ل بَجْباج – بالفتح: متمع ضخم. والبَجْباج 
– بالفتح، وبهاء: السمين المضطرب اللحم. ورجل 
كثُ�ر  وتبجب�ج لحمُ�ه:  ب�ادنٌ.  كعُلابِ�ط:  بُجَاب�ج - 
واسترخى. والبَجَج - محركة: سَعة العين وضِخَمُها. 

والبَجّة - بالفتح: بَثْرة في العين«. 

 المعنى المحوري: تفتُّق أثناء الشيء -أو تفتُّحها 
�ا)1(:  ا هَشًّ واتس�اعُها؛ فيضخُم الشيءُ، ويكون رِخوًا
�ا ضخ�ماًا )وه�و متس�يِّب لا  �ع تجمعًا كالرم�ل المتجمِّ
�ت  يتماس�ك(، وكالسِ�مَن الموص�وف. ومن�ه: »انْبجَّ
الماش�يةُ من الكلأ: فَتَقها السِمَنُ عن العشب؛ فأوسع 
مَشَ�قّ  باتس�اع  الع�ين تك�ون  خواصره�ا«. وسَ�عة 
الجفن�ين؛ فتبز الحدَق�ة- والعين رخ�وة. ومن ذلك 
المعنى: »بَجّ الجُرحَ والقَرْحةَ )ردّ(: شَ�قّها. وكذا: بجّ 

هُ: طَعَنه؛ فخالطت الطعنةُ جوفَه«.  الَمزادة. وبَجَّ

    • )بجــس(:

 ]ٿ    ٿ    ٿ    ٿ    
ٹ[ ]الأعراف:160[

»ماء بَجِيس: س�ائل. البَجْسُ )مصدر(: انش�قاقٌ 
في قِرب�ة، أو حَجَ�ر، أو أرض، ينب�ع من�ه الم�اءُ، فإن لم 

صوتيًّا: الب�اء للتجمع الرخو مع ت�صق ما، والجيم لتجمع    )1(
�ة رِخوة، والفصل منهما يعبّ عن تفتق أثناء الشيء؛  مادة هشَّ
فيضخُ�م، كح�ال البَجباج، أو فتق المتضخّ�م. وفي )بجس( 
تعبّ الس�ين عن نفاذ بامتداد وح�دّة أو دقّة، ويعبّ التركيب 
عن ت�سب ونفاذ لذلك المجتم�ع )المتضخم( بقوة وضغط 

ودقّة، كما في انبجاس الماء.
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وفي تفس�ر مَثَ�ل )كباحثة عن حَتفه�ا بظِلِْفها( قالوا: 
إن »ش�اة بحث�تْ ع�ن سِ�كّين في ال�تراب بظلفها، ثم 

 

ذُبحِتْ به«. 

 المعن���ى المح���وري: فَحْ�ص الدِق�اق المتراكم�ة 
�ا: كبحث  ا متفرّقًا كال�تراب ونح�وِه وإخراجُه�ا نث�رًا
ال�تراب في ما س�بق. ومن�ه: ]ئو    ئو    ئۇ[ 

]المائدة:31[ في آية الرأس. 

ويلزم من بحث التراب - أي كشْفِه - أن يَظهر ما 
 ، تحته؛ ومن هنا اس�تُعمل التركيب في التفتيش الحسّيّ
ث�م المعنويّ، عن شيء، أو خب. قال ]في ق[: »الفَتْش، 
والتفتيش: طلَبٌ في بح�ث«. هذا، ويُلحظ تقييدهم 
تس�مية الحية بَحْثًا�ا بأنها عظيمة. فكأنه�م ميّزوها بأنّ 
ا  ، كأن أحدًا أث�ر زَحْفها في الرمل ونح�وه يكون عظيماًا
س�حا منه الترابَ، أي بحثه، في حين أن غيرها يكون 

أثره خفيًّا؛ لدقّته، وخفّته .

    • )بحــر(:

 ]ڀ    ڀ    ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    
ٺ    ٿ[ ]الرحمن:20-19[

ى لفظ البحر:  ]اختل�ف اللغويون في أصل مس�مَّ
أه�و الشَ�قّ العظيم الذي فيه الماء، أم الشَ�قّ الواس�ع 
فحسب؟ ثم أهو ما كان ماؤه مِلْحًا، أم يشمل ما كان 
ملحً�ا، وم�ا كان عَذْبًا؟ وليس هناك دليل يحس�م أمر 

الجزئية الأخرة[. 

وال�ذي أرجّحه أن العرب كانوا يس�تعملون لفظ 
»البح�ر« للشَ�قّ العظي�م المنبس�ط ط�ولًا، أو عِرضًا، 

المخّ« )الكِسْر: جزء مكس�ور من قصبة عَظْمِ س�اق، 
أو ساعد إلخ(. 

غ�ه مما   المعن���ى المح���وري: ف�راغ ال�شيء أو تفرُّ
ا)1(: كبُحبوحة الدار والمحَلة؛  يُشغَل به عادةًا أو توقعًا
فه�ي فارغة خالية من البناء الذي يُشْ�غَل به ما حولها 
م�ن الدار. وكلمة »بَحْباحِ« تعني النفاد- وهو فراغ. 
وال�ولادة تفري�غ للحم�ل. وكث�رة الغيث واتس�اعه 
ه�و إفراغ السُ�حُب ماءه�ا. و»البُحّة« كأنه�ا انقطاع 
للص�وت المعتادِ صدوره، أي: ف�راغ. والكِس الأبحّ 
)الكثير المخ( منقطعُ الص�وت المعتاد خروجه عندما 
لا يك�ون في�ه م�خّ؛ فقَصَب�ةُ العَظْ�م الخالي�ة من المخ 

ت إذا قُرِعَتْ(. تُصَوِّ

    • )بحــث(:

 ]ئا    ئە    ئە    ئو    
ئو    ئۇ[ ]المائدة:31[

»البَحُ�وث م�ن الإب�ل: الت�ي إذا س�ارت بحَثَ�ت 
الترابَ بأخفافها أُخُرًا، أي: ترمي بالتراب إلى خلفها. 
والبَحْ�ث - بالفت�ح: الَمعْ�دِن يُبْحَث في�ه عن الذهب 
والفض�ة، والحيّ�ةُ العظيم�ة؛ لأنه�ا تَبح�ث ال�ترابَ. 

)صوتيًّ�ا(: الب�اء تعبّ ع�ن التجم�ع الرخو م�ع ت�صق ما،    )1(
والحاء تعبّ عن نفاذ باحتكاك وجفاف مع عِرَض، أو اتساع، 
والفصل منهما يعبّ عن إفراغ الشيء مما يشغله )يتجمع فيه( 
باتس�اع أو ق�وة )كأنما حُكّ وأزيل(، كف�راغ بحبوحة الدار، 
وإف�راغ الحيا ماءه. وفي )بحث( تعبّ الث�اء عن تفشٍّ بغِلَظ، 
ويع�بّ التركيب عن أن الذي أُخ�رج باحتكاك أو قوة، وهو 
ا. وفي )بحر( تعبّ  ا مبعث�رًا ا منتشًا هن�ا التراب – يرج متفرقًا
الراء عن الاسترسال، ويعبّ التركيب عن استرسال الإفراغ 
باحت�كاك أو ق�وة، كامت�داد شَ�قّ البح�ر، وكش�قّ البَح�يرة 

واسترساله.
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فارغ(. ثم قالوا من البحر المعروف: »بَحِرَ )كتعبَ(: 
رأى البحرَ؛ ففَرِقَ، ودَهِشَ«. 

]ی    ی          ئج      :) ال�بَّ البَحْ�ر )ض�د  فم�ن 
ڀ[  ڀ     ]ڀ     ]ال�روم:41[،  ئم[  ئح      
والع�ذب  الملِْ�ح،  بالماءي�ن:  فُ�سّت  ]الرحم�ن:19[: 

ون أُذُنها  ]ل)م�رج([. وأم�ا البَحِ�يرة، فالناقة التي يش�قُّ

على ما تبينَّ قب�لُ، وتُعْفَى من الركوب، والذَبْح إلخ؛ 
لأنها ولدتْ خمس�ة أبط�ن آخرُها ذَكَر: ]ئۈ    ئۈ    ئې    
ئې    ئې[ ]المائ�دة:103[ )وانظر الأقوال الأخرى في 
البح�يرة: ]ط�ب 119/11 وم�ا بعدها[ ولي�س في القرآن 

الكريم من التركيب إلا )البحر(، و)البَحيرة(. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ب���ح( ه���و: الشَ�قّ 
والإف�راغ: ك�ما يتمث�ل في ف�راغ بَحْبوحة ال�دار - في 
)بح�ح(، وف�راغِ المكان ال�ذي بُحِ�ث - في )بحث(، 

وشَقِّ البحر - في )بحر(. 

الباء والخاء وما يَثلِثُهما
    • )بخخ - بخبخ(:

»رج�ل بَخْب�اخ - بالفت�ح: إذا اس�ترخى بطنُ�ه، 
واتّس�ع جِلْدُه. وقد تَبَخْبخ لحمُ�ه: صوّت )كذا( من 

هُزال بعد السِمَن« .

 المعنى المحوري: عِظَمُ ظاهر الشيء مع تخلخلُه 
وذَه�ابِ الح�دّة -أو الغِلَ�ظ- م�ن أثنائ�ه)1(: وذلك 

كذهاب )نفاد( الشحم من بَدَن من كان سمينًاا. 

صوتيًّ�ا: الب�اء للتجم�ع الرِخو مع ت�صق م�ا، والخاء لمعنى    )1(
التخلخ�ل، والفص�ل منهما يع�بّ عن تخلخل أثن�اء الشيء =

 

الممل�وء ماء: مِلحً�ا، أو عذبا، كدجل�ة، والنيل. وفي 
الصح�اح: »البحر: خ�لاف البّر«، وق�ال الأزهري: 
»كلّ نه�ر لا ينقط�ع ماؤه، مث�ل: دجل�ة، والنيل، وما 
أش�بههما من الأنهار العذبة الكبار، فهي بحار«، لكن 
س�ياق أكثر ما في القرآن من )البحر( يصدُق في الملح 
أكثر؛ من حيث إنه مَضِلَّة يحتاج إلى هداية وفُلك الخ. 
وم�ن هذا اس�تعمالُه في العمق الذي يَس�تنقِع فيه الماءُ: 
»البَحْ�رة: الأوَْقة )رَكيِّة واس�عة عمقها نحو قامتين( 
يستنقع فيها الماء. أَبحرَت الأرضُ: كثُرتْ مناقعُ الماء 
فيها«. ثم استُعمل في الشَقّ - أو الفجوة العظيمة- بلا 
ماء: »البَحْرة: الأرض والبَلْدة. بَحْرتنا: بلدتنا«. ومن 
ه�ذا: »البَحْر: عُمق الرَحِ�م. ومنه قيل للدم الخالص 

الُحمرةِ: باحِرٌ، وبَحْراني«؛ لأنه من هذا العمق. 

 المعنى المحوري: شَقٌّ عظيم -أو فَجْوة عظيمة- 
، أو  في جِرْم ش�ديد تَشْغلها مادةٌ مسترسلةُ الحركة ماءًا
: كالبحر- وهو شَ�قٌ عظيم يلزمه م�اؤه الملِْح  أحي�اءًا
)واس�تُعمل في ذي الم�اء العَ�ذْب عندما يُش�به ذا الماء 
الملِْح في السَ�عة وكثرة الماء(. والأرضُ والبلدةُ ظَرْفٌ 
)فراغ يمكن أن يُشْغَل( لأهلها، وكشقّ الأذُُن الواسع 
الدائ�م )جزء المعنى(. ومن ذل�ك الأصل: »البَحَر - 
�لّ. رجل بَحِير، وبَحِر - كتَعِب: مسلولٌ  محركة: السُّ
ذاه�ب اللحم«. يُلْحَظ ذَهابُ لحم�ه، أي: فراغ بدنه 
منه ش�يئًاا بعد شيء، كما هو الش�أن في المس�لول )وقد 
(. وم�ن  يع�دّ ت�والي الف�راغ؛ أو دوام�ه، استرس�الاًا
الأص�ل: »الباحر: الأحمق الك�ذّاب« )لفراغ العقل، 
قه: ك�م  أو القول، مما يُعتدّ به – كما نقول عما لا نصدِّ
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 المعنى المحوري: نَقْص في الأثناء )لنفاذ ما كان، 
أو م�ا الع�ادة أن يك�ون فيها( مع امت�داد: كالأصابع 
تمتدّ دقيق�ةًا من الكفّ، وكالزرع يمتدّ غيَر ريّان لعدم 
ا من  سَقْيه، وكالمخّ الداخل في السُ�مَى والعين تقلُّصًا

موضعه، وكموضع اللحم الداخل في الخفُّ. 

وم�ن ه�ذا النق�ص في الأثن�اء: »بَخْ�سُ الكي�لِ، 
م�ا يج�ب«  بَخْ�س: دون  وثَمَ�ن  نقصُ�ه،  والمي�زان: 
)ناق�ص(: ]ہ    ہ    ہ[ ]يوس�ف:20[، 
]ڑ    ک     ک    ک[ ]الأع�راف:85، 

هود:85، الشعراء:183[، ]چ    ڇ    ڇ    ڇ    ڇ    

ڍ    ڍ    ڌ[ ]ه�ود:15[. ومثله�ا في معنى البخس 
ما في ]البقرة:282، الجن:13[. 

    • )بخــع(:

 ]ٿ    ٿ    ٹ     ٹ    
ٹ[ ]الكهف:6[

»بَخَعْتُ الرَكيِّة )منع(: حفرتُها حتى ظهر ماؤها، 
إذا نهكتهَ�ا، وتابع�تَ  بالزراع�ة:  وبَخَعْ�تُ الأرضَ 
ها عامًا. وفي قول أم المؤمنين عائش�ة  حراثتها، ولم تُجِمَّ
في عم�ر L: )بَخَ�عَ الأرضَ فق�اءَت أُكُلَه�ا(«. 
)الأكُُل: ثم�ر النَخْ�ل والشَ�جر، وكلُّ مأك�ول فه�و 

أُكُلٌ(.

 المعن���ى المح���وري: اس�تفراغ ق�وّةِ ال�شيء -أو 
- الذي في باطنه منه بقوة: كاس�تخراج  قِوامِ�ه الغضِّ
م�اء الركية بالمبالغ�ة في الحفر، وك�ما في بَخْع الأرض 
)إنهاكه�ا( بمتابع�ة زَرْعه�ا دون إجمام. ومن�ه: »بخعَ 

: سَ�كَن )ذهبتْ حِدّتُه(،  ومن ذلك: »تبخبخ الَحرُّ
والغَنمَُ: سَكَنتَْ حيث كانت )ذهبتْ حدّة نشاطها(، 
وبَ�خّ الرج�لُ: سَ�كن م�ن غضب�ه، والبَ�خّ: الرج�ل 
يّ« )كأنه عظيم لك�نْ ب� حِدّة أو غلظة(. ومن  ِ ال�سَّ
ذل�ك قولهم عند الإعجاب: »بَ�خٍ، أي: عَظُم الأمر، 
وفَخُ�م« )حَسَ�بَ ما عُلِ�م(. وأم�ا »بَخْبَخَ�ةُ البعير: 
هديرٌ يملأ الفمَ شِقْش�قتُه، وبَخَّ الرجلُ في نومه: غَطّ 
كبخبخْ«، فيترجح لدي أنها حكاية صوتية، برغم أن 

خروج الشِقْشقة والصوت الغليظ إفراغٌ للأثناء. 

    • )بخــس(: 

 ]ئم    ئى    ئي     بج    بح    بخ    
بم    بى[ ]الجن:13[

»الأبَاخِ�سُ: الأصاب�ع. والبَخْ�س م�ن ال�زرع - 
بالفتح: ما لم يُسْ�قَ بماء عِدّ... إنما س�قاه ماءُ الس�ماء. 
وبخّ�س الم�خُّ )= نخ�اع العظ�ام( تبخيسً�ا: دَخل في 
السُ�لامَى)1( والعَ�ين؛ فذه�بَ، وه�و آخِر م�ا يَبْقَى. 

والبَخيسُ من ذي الُخفّ: اللحم الداخل في خُفّه«. 

=الجس�يم لذهاب ما كان يش�غله، كالمس�ترخي البطن. وفي 
)بخس( تعبّ الس�ين عن نفاذ بامتداد ودقة، ويعبّ التركيب 
ع�ن نقص في أثناء الشيء لامتداد منه، أو ذَهاب، كالأصابع 
تمت�دّ دقيق�ة، وك�ما في بَخْس قيمة ال�شيء. وفي )بخ�ع( تعبّ 
الع�ين ع�ن التحام رخو، ويع�بّ التركيب عن خ�روج رِخْوِ 
ال�شيء ال�ذي ه�و قِوام�ه أي إفراغه من�ه، كبخْ�ع الأرض، 
والنفْس. وفي )بخل( تعبّ ال�م عن تعلُّق واستق�ل، ويعبّ 
التركيب عن إمس�اك ما وج�ب خروج�ه، أي التعلق به مع 

ده، وهذا هو البخل.  تميزه وتحدُّ
��مَى: عظ�ام الأصاب�ع في اليدِ  في اللس�ان )س ل م(: »السُّ   )1(
والقَ�دَم... جم�ع سُ��مِيَة... وقي�ل: واح�ده وجَمْعه س�واء« 

]كريم[.
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وليس في القرآن من التركيب إلا )البخل( بهذا المعنى 
المشهور. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ب���خ(: التخلخُ�ل 
والنقص: كما يتمثل ذلك في البطن المس�ترخي المتسع 
الِجلْ�د - في )بخخ(. وفي دقة جِ�رْم الكَفّ التي ترج 
منه�ا الأباخ�سُ الممتدة )في بخ�س(. وكذا في خروج 
م�اء الركية ال�ذي هو قِوامه�ا، ونَهْ�ك نَعْمة الأرض 
إحس�اس  أن  ب�دَّ  ولا  )بخ�ع(.  في   - وخصوبته�ا 
)البخيل( بأن ما يراد منه أنْ يُرجه سيَنْقُصه هو الذي 
يدفع�ه إلى البخل به، أي تعلُّق نَفْسِ�ه به؛ فلا يرجه- 

في )بخل(.

الباء والدال وما يَثلِثُهما
    • )بدد - بدبد(: 

»البِ�دَادان في القَتَ�ب - الواح�د ككت�اب: شِ�بْهُ 
ان بالخيوط إلى ظَلفَِات القَتَب  شَيان وتُشَ�دَّ مِْلاتين تُحْ
وأَحْنائه – تحت الخش�ب – لئلا يُدْبرَِ الخش�بُ البعرَ. 
وهم�ا أيضًا البدِّان، الواحدُ: بِ�دٌّ – بالكسر. والبَدَدُ – 
محرك�ة - في الناس: تباعُد ما ب�ين الفخذين من كثرة 
لحمهما. رجل أَبَدّ، وأمرأة بَدّاء: كثرة لحم الفخِدين. 

والبَدِيدة: المفازة الواسعة«. 

 المعن���ى المحوري: تفريقٌ ممت�دٌّ -أو إبعادٌ دائم- 
يلزمه ح�دوثُ فراغ)3(: كما يُبْعد البِ�دادان الظَلِفاتِ 

)صوتيًّا(: الباء للتجمع الرخو مع ت�صق، والدال للضغط    )3(
الممت�دّ والحب�س، والفص�ل منه�ما يع�بّ ع�ن التفري�ق ب�ين 
الأش�ياء )أي: حَبْ�سِ بعضِها عن بعض(، ك�ما يفعل البدِاد؛ 
إذْ يُشَ�دُّ على خش�ب القَتَبِ ليحول بينه وب�ين بدن البعير. =

 

الذبيحةَ: بالغ في ذَبْحه�ا« )فخرج بذلك أقى دمها 
« )اس�تهلك مُنَّتَه  ونفْسِ�ها(. ومن�ه: »بخَعَ نفْسَ�ه غماًّ
ٹ[ ٹ     ٹ      ٿ     ]ٿ      الباطن�ة(: 

ا  ]الكهف:6[: مُخرِْجُها أشدَّ الاستخراج، وقاتلُها؛ أسفًا

على عدم إيمانهم. ومثلها ما في ]الشعراء:3[. »وبَخَع له 
بحقّه: أَقَرَّ به، وخضع له« )أخرجه(. وكذا: »بَخَعَ له 

بالطاعة« )أذهب ما في باطنه من الإباء والص�بة(.

    • )بخــل(:

 ]ې    ې    ىى    ئا    ئا     ئە    
ئە    ئو    ئو[ ]محمد:38[

»البُخ�ل: ضد الكَرَم. بَخِ�لَ )كفرح وكرم( بُخلًا 
– بالضم والتحريك«. 

 المعن���ى المح���وري: إمس�اكُ ما يُتَطلّ�ب ويمكن 
إخراجه؛ أي عَدَمُ إرساله: كالبُخل بالمستحَقّ. وهذا 

معن�ى قول أبي ه�ل)1(: »البُخْل: مَنعْ الحق«، وقول 

الراغ�ب)2(: »البخ�ل: إمس�اك المقتني�ات عما لا يحقّ 

حبسُها عنه«. )وال�م تعطي معنى التعلق والإمساك؛ 

ن�ت المعنى رغم ما في »ب�خ« من معنى خروج ما  فكوَّ

في الجوف(. وعبارة ]قر 282/4[: »مَنعْ الإنسانِ الحقَّ 

الواج�بَ علي�ه«: ]ڻ    ڻ    ڻ    ڻ    ۀ    

ۀ[ ]التوب�ة:76[ أي بإعط�اء الصدق�ة وبإنفاق المال 

في الخ�ير، وبالوفاء بما ضمِنوا والتزم�وا ]قر 212/8[. 

في كتاب�ه »الفروق اللغوية« ص 200 )بتحقيق محمد باس�ل    )1(
عيون السود(. ]كريم[.

في كتابه »المف�ردات« ص109 )بتحقيق صف�وان داوودي(    )2(
]كريم[.
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وقوله�م: »لا بُدَّ من ذلك: لا ف�راق منه« )أي هو 
لازم لا يُتَخَلىَّ عنه – كقولهم في الم�زمة والاستمرار: 
ما زال، وما انفك، وما برح. فعبّوا عن الم�زمة بنفي 

الزوال والمفارقة.

 »والبديدة: الداهية« )تُفَرّق – وتجتاح فتُفْرِغ(. 

أما قولهم: »البَدّ: التعب. بدّد – ض: أَعْيا وكَلّ«، 
فهو: إما من فراغ القوة، وإما من التوقف عن العمل 
( - وه�و ف�راغ، وصيغ�ة »فعّل« هن�ا بمعنى  )كَ�لاًا
»تفعّ�ل« – ك�»ب�يّن« بمعن�ى »تب�يّن« ]ينظ�ر: )ل( ب�ين، 

وتسهيل ابن مالك 198[. 

    • )بدو(:

 ]ٿ    ٿ     ٿ    
ٿ    ٹ[ ]البقرة:271[

»بَدْوَت�ا ال�وادي - بالفت�ح: جانباه. البادية: اس�م 
ل�أرض الت�ي لا حَضَر فيه�ا. وإذا خ�رج الناس من 
الَح�ضَر إلى المراع�ي في الصح�اري قي�ل: ق�د بَ�دَوْا، 
والاس�م البَدْو. إذا بَرَد الزمان ظعنوا عن أَعْداد المياه، 
وبَ�دَوْا طلَبً�ا للقرب من ال�كأ، فالق�وم حينئذ بادية 
بعدما كان�وا حاضرة، وهي مباديه�م«. وهي المناجع 

»والقوم بوادٍ؛ جمع بادية«. 

�مٍ- مع   المعن���ى المح���وري: ب�روز بق�وة -أو تجسُّ
امتداد وحَوْز: كجانبي الوادي يبزان جس�يمين قويين 
ممتدّين، ويحوزان ماء المطر. وكالبادية ببوزها )ظهورها 
الق�وي(، وامتدادها، وب�ما تحوي من ال�كلأ والمناجع. 

يت بادية لبوزها وظهورها«.  جاء في ]تاج[: »سمِّ

عن ب�دن البعير، وكما في »البَدَد« حي�ث يُضطَرّ الأبدّ 
اء إلى إبع�اد فخذيه�ما بعضِه�ما ع�ن بعض عند  والبَ�دَّ
المشْي من كثرة لحمهما؛ حتى لا يَتَس�لَّخا. و»البديدةٌ« 

فراغٌ ممتدّ، أي: مفارقة ممتدة. 

وهن�اك اس�تعمالات أخ�رى بمعن�ى التفريق، أو 
دَ - ض: نَعَس وهو  المفارق�ة والمباع�دة، قال�وا: »بَ�دَّ
قاع�دٌ لا يرقد« )مفارقة ومجافاة للفراش(. و»أَبَدَّ يدَه 
إلى الأرض فأخذ منها ش�يئًاا )مدّها فأبعد المدّ(. وأبدَّ 
ه. كذل�ك«. »كان يُبدُِّ ضَبُعيه في الس�جود  نظ�ره: مَدَّ
)من أَبَ�دّ(، أي: يجافيهما. والتبديد: التفريق« )بعثرة. 

وعُبِّ به عن لازمه؛ وهو الإت�ف والتضييع(. 

والتفري�ق يلزم�ه انف�رادُ كلٍّ مما تف�رّق. ومن هنا: 
»اس�تبدَّ بالأمر: انفرد به دون غيره«؛ والس�ين والتاء 

ل�جتهاد في تحصيل ذلك. 

=ويل�زم التفريقَ الفراغُ. وفي )بدو( تعبّ الواو عن اش�تمال؛ 
ويع�بّ التركيب عن احتواء ذلك المتفارق الممتدِّ على ما بينه، 
كب�دوتي الوادي. وفي )بدأ( ع�بّت الهمزةُ عن ضغط، وعبّ 
ا( في الفراغ، أي: لأول  التركيب عن وجود الشيء )اندساسًا
م�رة، كالبئ�ر الب�دىء. وفي )أبد( س�بقت الهم�زةُ بالضغط، 
وع�بّ التركيب عن البقاء ب� حدٍّ )امت�داد( كأنه في فراغ ب� 
. وفي )بيد( عبّ التركيب بتوسط الياء عن اتصال الفراغ  حَدٍّ
ا، كالبي�داء. وفي )ب�در( تعبّ الراء عن الاسترس�ال،  امت�دادًا
ويعبّ التركيب عن تزايد الطارئ )الُمندسّ الممتدّ في الفراغ( 
مسترس�ًا نحو الكمال، كالبدر. وفي )بدع( عبّت العين عن 
التح�ام مع رقة ولمعان، ويع�بّ التركيب عن جدّة الطارئ – 
ا من حِدّة اللمعان، أو عدمِ السبق )=طروءٌ على فراغ(.  أخذًا
وفي )ب�دل( ع�بّت ال�م عن الاس�تق�ل، ويع�بّ التركيب 
ع�ن حل�ول شيء وقيامه في مكان آخرَ )غ�ابَ(. وفي )بدن( 
تعبّ النون عن امتداد لطيف في الباطن، ويعبّ التركيب عن 
�مه )كأنما دُسّ في فراغ باطنه ما جسّ�مه(  تكتل الشيء وتجسُّ

كما في كتلة بَدَن الحي التي تتفرع منها أعضاؤه. 
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ل�ه« )أي: دون غيره، وهي غ�ير متوقَّعة. فهذا وذاك 
قوةُ بروزٍ(. 

    • )بيــد(:

]پ    پ    پ    پ    ڀ    ڀ     ڀ[ ]الكهف:35[

»البَيْداء: الَمفَازةُ المستويةُ يَجري فيها الخيلُ/ المكانُ 
فُ / قليلةُ الشجرِ جَرْداء/ تَقُودُ اليومَ،  المستوِي الُمرِْ
ونص�فَ الي�وم، وأقلّ )= أي: تتدّ بحيث تس�ر فيها 
الإبلُ فلا تقطعُها إلا في يوم، أو نصف يوم(. وإشافها 
شيء قلي�ل لا تَراه�ا إلا غَليظةً صُلْب�ةً لا تكونُ إلا في 

أرضِ طين. بادَ الشيءُ: انقطع وذَهَبَ/ هَلَكَ«. 

 المعن���ى المح���وري: خل�وّ الباح الواس�ع الممتدِّ 
مما ينبُت في مثله م�ع ج�دةِ ظاهرِهِ: كالمفازة الصُلْبة، 
الغليظة، الش�ديدةِ التماس�ك؛ لأنها طيني�ة، لا رملية. 
ومنه: »بادت الش�مس بُيُ�ودا: غَرَبت«؛ لخ�ء الأفق 
منها. وفي الحديث: »ف�إذا نزلوا بالبيداء – أرض بين 
مك�ة والمدينة – شّرفهما الله تع�الى – بَعَثَ الله جبيلَ 
فيق�ول بيِ�دِي بهم – وفي رواية: أَبيِدِيهم – فتَخْسِ�ف 
بهم« )تبلعهم؛ فيصير ما كانوا يش�غلونه من الأرض 

ا خاليًاا(.  براحًا

: »باد الشيءُ:  ومن خلوّ الأرض مما يَنبُْت فيها عادةًا
هَلَك« )فَنيَِ وانقطع(: ]پ    پ    پ    ڀ    ڀ     ڀ[ 

]الكهف:35[، أي: أن يهلك شجرها. 

وم�ن المعن�ى المذك�ور: )بَيْ�دَ(، في مث�ل الحدي�ث 
الشي�ف: »أن�ا أفص�حُ الع�رب بَيْ�دَ أني م�ن قريش، 
ونش�أتُ في بني سَ�عْد« عليه أفضلُ الص�ة والس�م. 

وكلمة )بَدْو( بالفتح مصدر للفعل »بَدَا«، واس�م 
لمكان »البَ�دْو« )أي: للبادي�ة(، وللمتصفين بالبداوة 
]يوس�ف:100[،  ہ[  ہ     ہ       ]ۀ     ]ت�اج[: 

]ٹ    ٹ    ٹ     ڤ[ ]الح�ج:25[، أي: ساكن 
البادي�ة. ]ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ         ۅ    ۉ[ 
]الأح�زاب:20[: يتمن�ون أنْ ل�و كان�وا في البادي�ة م�ع 

ا  الأعراب )أي: بعيدين عن المشاركة في المعركة(، حذَرًا
ا للدوائر ]قر 154/14[. وس�ائر ما  من القتل، وتربُّصًا

في القرآن من التركيب هو من البوز والظهور: ]ڑ    
گ     گ      گ     ک     ک     ک      ک    
ڻ     ڻ     ڻ      ]ں     عم�ران:118[،  ]آل  گ[ 
ڻ         ۀ[ ]البق�رة:33[، ]ڃ    ڃ    چ    
چ    چ     چ[ ]الأح�زاب:37[ ]ق�ر 194/14[: »قي�ل 

أعلم�ه الله س�بحانه بأن زي�دا س�يطلِّقها...«. ]ۆ    
ۈ      ۈ    ۇٴ    ۋ[ ]الممتحنة:4[ )أي ليس 

إلا المجاه�رة بالع�داوة دون م�داراة(. ]ڇ    ڇ    
ڈ[  ڎ       ڎ     ڌ      ڌ       ڍ     ڍ      ڇ    

ې     ۉ     ۉ     ۅ     ]ۅ     ]البق�رة:284[. 

ې    ې    ې     ى[ ]هود:27[، أي: في ظاهره 
)أي: بوض�وح ب�� حاج�ة إلى إعمال فك�ر في أمرهم 
– ع�لى ما زعموا(. وفسّه�ا الزجّاج في ]ل[ على أن 

مقص�ود الكافري�ن بيانُ ح�ال المتَّبعِ�ين، أي: اتبعوك 
ا وباطنهُم ع�لى خ�فك – زعم�وا. ]ہ    ہ     ظاه�رًا
ڭ[  ۓ      ۓ      ے     ے     ھ     ھ     ھ     ھ    
]يوس�ف:35[: )أي برزَ لهم ذلك الرأيُ، وظهرَ على ما 

سواه(. ويقال: »رجُل ذو بَدَوات، أي: ذو آراء تظهر 
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ومن الظهور، أو التك�ون لأول مرة، جاء معنيان 
للبدء: الأول: إنش�اء الشيء، أي: إيج�اده لأول مرة: 

]ڭ     ڭ    ڭ    ۇ    ۇ[ ]الروم:11[،]ٱ    ٻ    
ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    پ    پڀ    ڀ    ڀ    ڀ     
ٺ    ٺ    ٺ[ ]يون�س:34[، ]گ    گ    ڳ    
]العنكب�وت:19[،  ڱ[  ڱ        ڳ     ڳ     ڳ    
]الس�جدة:7[. وكل  ]ھ        ھ    ھ       ھ    ے[ 
ما ج�اء في القرآن من التركيب ه�و من معنى الإيجاد 
هذا، ويُس�تعمل فيه )ب�دأ(، و)أب�دأ(. وذلك عدا ما 

أتى بالمعنى الآخر الآتي.

لَ فعلِ الفاعل في أَمْر  والآخ�ر: هو كونُ الشيء أَوَّ
ما: ]گ    ڳ         ڳ    ڳ    ڳ[ ]يوسف:76[، 

أو س�بْقُه آخ�رَ في أم�ر: ]ۅ     ۉ    ۉ    
]التوب�ة:13[.  ې[  ې     ې     ې    

وقول�ه تع�الى: ]ٱ    ٻ    ٻ     ٻ    ٻ    پ     پ    
پ[ ]س�بأ:49[ في ]ق�ر 313/14[: »ويجوز أن يكون 
اس�تفهاما بمعن�ى: أي شيء. أي: ج�اء الح�ق؛ ف�أي 
شيء بَقِ�يَ للباطل حتى يُعيده، ويُبدئه؟ أي: فلم يبق 

له شيء«. اه�. 

ومما في الأوّلية من معنى السبق والتقدم قالوا: »البَدْءُ: 
الس�يِّد/ الس�يِّد الأول في الس�يادة. والثُنيْانُ: الذي يليه 
في الس�ؤدد«. وقولهم: »البَدْءُ: الش�ابّ المس�تجاد الرأي 

المستشار« هو تشبيه بالسيادة، أو هو صورة منها.

وم�ن الِجدّة التي في إنش�اء ال�شيء لأول مرة جاء 
معن�ى العَجَ�ب: »ج�اء بأم�ر ب�ديءٍ، أي: عجي�ب. 

ا من  قال�وا: بمعنى »غير أني«، فه�ذا كأن معناه – أخذًا
معن�ى التركيب – »بَلْ�هَ«، أي: دَعْ ذلك، فهذه الغيرية 
والترك تؤخذ من الخ�ء )وكأن حصيلة هذا تَرجِع إلى 
أن أفصحيته H مصدرُها ربّانّي، أي مع توافر 
المص�در القَبَ�لي، لكنه H لا يَعت�دّ به، كما قال 
H: »أدّبني ربّي فأحسن تأديبي«، وكما جاء في 
الحدي�ث الذي أخرجه ابن عس�اكر في تاريه: »كانت 
 S ُلغة إس�ماعيل ق�د دَرَسَ�تْ، فجاء به�ا جبيل
فحفّظنيه�ا؛ فحفِظته�ا« ]ينظ�ر: المزه�ر 35/1[. وقي�ل: 
معنى»بي�د أنّ«: »ع�لى أنّ«؛ فتكون م�ن معنى الجمع، 

؛ ولذا قالوا: الأول أعلى ]ل[.  وهذا أبعد تأوي�ًا

    • )بدأ(:

 ]ٱ    ٻ    ٻ     ٻ    ٻ    پ     
پ    پ[ ]سبأ:49[

»البَ�دِيء: البئ�رُ الت�ي حُفِرَتْ في الإس�لام حديثةً 
ا؛ كأنه منسوب  وليس�ت بعادِيّة )العاديّ: القديم جدًّ
إلى قوم ع�اد(«. »بُدِئ الرج�ل - للمفعول: خَرَج به 
: خرجتْ  بَثْرٌ شِ�بْهُ الُجدَرِيّ، أو حُصِ�بَ .أبدأ الصبيُّ

أسنانُه بعد سقوطها«. 

نه-   المعن���ى المحوري: ظه�ور ال�شيء -أو تكوُّ
لأوّل م�رّةٍ: كالبئ�ر المس�تحدثة، وكذل�ك البَثْر الذي 
ا على الِجلد. وأس�نانُ الصبيِّ التي تخرج  يظه�ر جديدًا
بعد س�قوط الأوُلى هي الأسنان الدائمة، وكأن نباتها 
ب�دءٌ آخ�ر؛ ول�ذا عبّوا ب�� )أب�دأ( دون )ب�دأ(، كأن 

المعنى: صار صاحبَ بدءٍ حقيقي للأسنان. 
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ۓ[  ۓ     ے     ے     ھھ      ھ     ]ھ    
]النس�اء:57[، أي: إقام�ة دائم�ة لازم�ة ب�� مفارق�ة. 

]ٿ    ٿ     ٿ    ٹ    ٹ    ٹ    ٹ    ڤ      ڤ    ڤ    
ڤ[ ]النور:21[، أي: في أي وقت، وبأي حال. وكل 
ما في القرآن الكريم من هذا التركيب هو هذا الظرف 

)أبدا( بمعناه هذا.

وهن�ا ص�ورة اقتُصِر فيه�ا على ج�زء المعنى؛ وهو 
ش«.  التوح�ش: )ع�دم الألف�ة(: »أَبدَِ الرج�لُ: توحَّ
وفي ]ت�اج[: »تَأَبَّد الرجلُ: طال�ت عُزْبَتُه«، فهذا يفسِّ 
م�ا قبل�ه؛ لأن العُزْبة انفرادٌ، وانع�دام أُلفة. ومن هذا 
الب�اب: »تأبَّد الوجْ�هُ: كَلِفَ، ونَمِشَ« ]ت�اج[، فغرابة 

صورة الوجه هكذا مُوحشة. 

وأم�ا »أَبدَِ عليه )تعب(: غَضِب«، فهو كذلك من 
عَ�دَم الألُف�ة في المعنى المح�وري؛ فعدم الألف�ة نُفُور 

ورفضٌ يشمل صورة الغضب. 

    • )بــدر(:

 ]ٺ    ٺ    ٺ    ٿ        
ٿ     ٿ[ ]آل عمران:123[

»البَدْرُ: القمرُ إذا امتأ. وبادِرَةُ النبات: رأسُه أولَ 
ما ينفطر عنه، وبادِرَة الس�يف: شَ�باته ): حدّ طرَفه / 
ح�دّه(. والبادِرة من الإنس�ان، وغ�ره: اللَّحْمة التي 

بين الَمنْكبِ والعُنقُ. وغلام بَدْر: ممتلئ«. 

 المعنى المحوري: زيادة في جِرْم الشيء، وسَ�بْقٌ 
 . يبلُ�غ به كمالَ حالهِ: كما في بادرةِ النبات )مرحلة نُمُوٍّ
 ، والعامة تسميها السَبَّاقة(، والبَدْرِ الذي تزايد حتى تمَّ

والب�ديءُ: الأمرُ البديع، وأب�دأ الرجلُ: إذا جاء به«. 
وه�ذا كقوله تع�الى: ]ڈ    ڈ    ژ              ژ     ڑ    ڑ[ 

]الأحقاف:9[.

    • )أبــد(:

 ]ئى          ئى      ئىی    ی    ی    ی    
ئج     ئح[ ]الط�ق:11[

»الأوابد: جمع آبدَِة، وهي البهيمة التي قد توحّشَتْ 
ونَفَ�رتْ من الإنْ�س. أَبَدت البهيم�ةُ )جلس وقعد(: 
د إلى  شَ�ت« )أي كما لوْ نَدّ بعرٌ من صاحبه، وشََ تَوَحَّ
الصحراء، ولم يُقْدَر على إعادته؛ فعاش مع الوحوش، 

أي: الحيوانات غر الأليفة التي تعيش في البيداء(. 

 المعن���ى المح���وري: البق�اء الدائ�م -أو الإقام�ة 
الدائم�ة- ب� ح�دًّ مع ع�دم الألُف�ة؛ أي الأنُس: كما 
ه�و واض�ح في الاس�تعمال المذك�ور. ونقص�د بالحدّ 
المنفي الحدَّ المكاني؛ فالصحراء لا حدود لها. وقد ذكر 
الأصمع�ي معنًاى زمنيًّا يضاف إلى الحدّ المكانّي وليس 
بدي�ًا له. فق�ال: »لم يمت وحْشِيٌّ حَتْفَ أنفه قطّ، إنما 
موتُه ع�ن آفة«. وقد قالوا من الأواب�د: »تَأَبّد المنزلُ: 

أقفر وأَلفَِتْه الوحوشُ«. 

ومن صور البقاء الدائم زمانيًّا: »الِإبدِ – بكستين: 
الجوارح )أي: الكواسب( من المال: الأمََة، والفَرَسُ 
والأتَ�ان، يُنتَْجْ�ن )= يلدْن( كلَّ ع�ام )توالُد متصل، 

وكلّ جيل يلد جي�ًا بعده، وهكذا(. 

وم�ن انتفاء الحدِّ الزمني: »الأبََد - محركة: الدهر، 
أو آخر الدهر« )فهو ظَرْف زمني للدوام ب� حدود(: 
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    • )بــدع(:

]ڭ    ۇ    ۇ[ ]البقرة:117[

»البديع: حَبْل ابتُدِئ فَتْلُه، ولم يكن حَبْلًا، فنُكثِ، 
ث�م غُزِل، ث�م أُعِيد فتلُ�ه. سِ�قاء بديع: جدي�د. بَدَع 

الرَكيِّة )منع(: استنبطها وأحدثها«. 

ا على غير   المعنى المحوري: إنش�اء الشيء جديدًا
أصل سَ�بَق: كالحبل الذي لم يك�ن مفتولاًا قبل ذلك، 

والسِقاء الجديد، والركية الُمحْدَثة. ومنه عُدّ كلُّ مُحدَْث 

بدع�ة. »وف��ن بِ�دْعٌ في ه�ذا الأم�ر – بالكس، أي: 

ل«: ]ڈ    ڈ    ژ              ژ     ڑ    ڑ[ ]الأحق�اف:9[  أَوَّ

بهم أقوامُهم كما  )سَبَقَني رسلٌ دعَوا إلى الله مثلي، فكذَّ

بونني، والله هو الشاهد والحَكَم(. »وبَدَع الشيءَ  تكذِّ

)منع(، وابتدَعهُ: أنشأه وبدأه«: ]گ      گ    

گ    ڳ              ڳ[ ]الحدي�د:27[. أم�ا ع�ن معن�ى 
( ما  البدع�ة في الشع، »ف�ما كان في خ�فِ )أي: ضدِّ

أم�ر الله به، ورس�وله H، فه�و في حيز الذم 

�ا تحت عموم م�ا ندب الله  والإن�كار، وم�ا كان واقعًا

إلي�ه، وح�ضَّ عليه، أو رس�وله، فه�و في حيز المدح« 

: ذِكْر الله D، فإنه يدخل  ]ل[. وأضرب لذلك مث�ًا

ا. وقد جاء في  ا كثيرًا بهيئات�ه تحت الأمر بذكر الله ذك�رًا

نح�و عشين آية، منه�ا ]الأح�زاب 41[. »والبديع من 

أس�ماء الله D بمعن�ى: مُبْ�دِع الأش�ياء، ومُحدِْثه�ا، 

لا ع�ن مثال س�ابق«: ]ڭ    ۇ    ۇ[ 

]البق�رة:117[. ووصف�وا مَ�نْ بَلَ�غ الغاي�ة في صفة ما 

ورِقّة بادرة الس�يف )منس�حِبة كأنها سائلة منه سابقة 
مسترسلة، وبها يبلُغ كماله(. وكذا بادرة الإنسان ناتئة 

بين الكتف والعنق؛ فهذه زيادة وسَبْق. 

النف�ع(:  أو  الك�مال،  )لتحصي�ل  السَ�بْق  وم�ن 
بَ�دَرْتُ إلى ال�شيء، وب�ادرت إلي�ه: أسعتُ: ]ئۆ    
أي:  ]النس�اء:6[،  ئې[  ئې     ئې     ئۈ      ئۈ    
)مسارعين قبل أن يكبوا(. و»تبادر القومُ: أسعوا. 
وابتدروا الس�حَ: تبادروا إلى أخذه«. ومنه: »البادِرة 
م�ن ال�ك�م: التي تَس�بقِ م�ن الإنس�ان في الغضبِ، 
ها الإبلَ في النتاج؛  والبديه�ةُ. وناقة بَدْرِية: بَ�دَرَت أمُّ

فجاءت بها في أول الزمان«. 

وم�ن المعن�ى المح�وري: »بَ�دْرُ الق�وم: س�يِّدهم 
ى: البدْء(. والبَدْرة: مَسْك  مه عليهم، كما يُس�مَّ )لتقدُّ
السَ�خْلة إذا فُطِ�م)1(: )إم�ا باعتب�ار أن الفِط�ام تم�امٌ 
وزي�ادة، وإم�ا باعتب�ار ما يوض�ع في هذا الَمسْ�ك من 
الدراه�م - وه�و كث�ير، كأن�ه أكث�ر مبل�غٍ، أو أكملُ 
مبلغٍ(. و»البَيْدَر: كُدْس القمح )هو كمال، أو مرحلة 
ى« )وهي  إلي�ه(، أو الموض�ع الذي يُدْرس فيه ويُ�ذَرَّ

مراحلُ نحوَ كمال حاله(. 

تع�الى  الله  شّرف�ه  مع�روف،  موض�ع  و»ب�در«: 
ٿ[  ٺ     ٺ     ]ٺ     في�ه:  المس�لمين   بن�صر 

]آل عمران:123[. 

ا كان، أو أنثى.  السَ���خْلة: ولد الشاة من المعز، والضأن: ذكرًا   )1(
والَمسْك هو جِلْده. كانوا – إذا ذبحوه بعدما فُطِم – يتخذون 
�ا للدنانير والدراهم )س�بعة آلاف  جل�ده قِربة للبن، أو كيسًا
ون هذا الِجلد – قِربة،  دينار، أو عشة آلاف درهم(، ويس�مُّ

ا: بَدْرة.    أو كِيسًا

ب
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 المعنى المحوري: حلول شيء محلَّ شيء )وجود 
ال، وفي تبادل  ه�ذا لاختفاء ذاك(: ك�ما في عمل البَ�دَّ
الثوب�ين، وشراء الس�لعة. أما »البَأْدلة«، فهي س�مينة 
تُع�وّض ف�راغ الإب�ط، وتختف�ي إذا امت�لأ عن�د رفع 

. فمن ذل�ك الإح��ل: ]ۈ    ۇٴ      ال�ذراع مث��ًا
]ک      ]النح�ل:101[  ۅ[  ۋ     ۋ    
]النس�اء:56[،  گ     گ    گ    گ    ڳ[ 

پ[  ٻ     ٻ     ٻ     ٻ     ]ٱ    
ۇ      ڭ     ڭ     ]ڭ     ]النس�اء:20[، 

ڦ      ]ڦ     ]البق�رة:61[.  ۆ[  ۆ     ۇ    
ڦ    ڦ    ڄ    ڄ[ ]سبأ:16[ )والباء تدخل 

على المتروك في الأعمّ الأغلب(. 

واس�تُعمل في مجرد تغيير الشيء ع�ما كان عليه إلى 
وض�ع جديد غ�ير الأول: ]ٹ    ٹ    ٹ    
]البق�رة:59[ قي�ل له�م:  ڤ     ڤ    ڤ    ڤ    ڦ[ 
قول�وا »حِطّة«، فقال�وا: »حِنطْة« ]ق�ر 411/1، 415[. 
]ڎ    ڈ    ڈ    ژ[ ]إبراهي�م:28[: جعل�وا بَ�دَلَ 
 H ا نعمة الله عليهم الكفرَ في تكذيبهم محمدًا

]ق�ر 364/9، وقري�ب من�ه م�ا في البق�رة 211[. ]ٹ    ڤ    

ڤ    ڤ[ ]يون�س:64[: لا خُلْ�فَ لوع�ده ]ق�ر 
]الأنع�ام:34[:  ئۆ[  ئۆ     ئۇ     ]ئۇ      .]59/8

لا نق�ضَ لحكم�ه، ولا خُلْ�ف لوع�ده ]ق�ر 417/6[. 
]ھ    ھ    ے    ے    ۓ    ۓ    ڭ    
 – ]الكه�ف:50[: البَ�دَل  ڭڭ     ڭ    ۇ    ۇ[ 

محركة، وبالكس: البديل. 

ا، بأنه بِ�دْعٌ، أو بديع؛ كأنه أول من كان  ا، أو شرًّ خ�يرًا
كذلك)1(.

ومن الأصل: »أبْدَع بالس�فر والح�جّ: عَزَمَ عليه« 
)استحدث هذا الأمر وهذه العَزْمة(، و »أَبْدع يمينًاا: 

أوجَبَها« )استحدثها(. 

»أَبْدَعَ�ت  �ا:  تمامًا المح�وري  المعن�ى  ذل�ك  وم�ن 
الِإب�لُ - للفاع�ل: كَلَّ�تْ، أو عَطبِ�ت، وأُبْدِعَ�ت - 
للمفع�ول: بَرَك�تْ في الطري�ق م�ن هُ�زال، أو داء أو 
ك�ل« )وصحح�وا أن�ه لا يك�ون إبداعُه�ا إلا بظَلْع 
وه�و كالعَرَج، فهو حادث جَدّ لها، كأنه أمر غريب لا 
يُتَوَقَّع، أو لم يكن من عادتها، ثم استُعمل اللفظ في كل 
داء، وكَ�ل(. ومن هذا: »أُبْدِعَ بالرجُل – للمفعول، 
ا به،  وأَب�دَعَ: كَلَّ�تْ راحلتُه، أو عَطِبت، وبق�يَ مُنقَطَعًا
وحَ�سِ عليه ظه�ره« )أي: صار ذا راحل�ة حَدَث لها 
حادث(. ومن مجاز ذلك: »أَبْدَعَتْ حُجتُه: بَطَلتْ«. 

    • )بدل - بأدل(:

 ]ئى     ی    ی    ی    ی    
ئج    ئح[ ]الأعراف:95[

»البَأْدلة: لحمة بين الإبط والثَنْدُوَة )ثَدْي الرجل(. 
والبَ�دّال: ال�ذي ليس له م�ال إلا بقدر ما يش�تري به 
ش�يئًا، فإذا باعه اش�ترى به بَ�دَلًا منه. تب�ادَلَا ثوبيهما. 
وَى م�ا أخذتَ منه،  وبادلتُ�ه الس�لعةَ: إذا أعطيتَ�ه شَْ

كاستبدلتُه«. 

رجعن�ا في كث�ير م�ن اس�تعمالات ه�ذا الج�ذر إلى م�ا في تاج    )1(
العروس منه.

ب
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)ب�دو(، وفي وج�ود الشيء لأول م�رة، أي: بعد خلوّ 
من�ه - في )ب�دأ(، وفي البراح الواس�ع الخالي في )بيد(، 
وفي البق�اء أو الانطلاق ب�لا حدّ، أي: في خلاء مطلق 
- في )أبد(، وفي قوة السبق إلى الوجود بعد خلاء - في 
)بدر(، وفي وجود المستحدث )بعد عدَمٍ، أي: فراغ( 
ليبق�ى - في )ب�دع(، وفي كون البدل يُحلّ مح�لَّ الُمبدَل 
منه، أي: بعد الخلوّ منه - في )بدل(، وفي تجسم البدن 

بشَِغْل فراغه - في )بدن(. 

الباء والذال وما يَثلِثُهما
    • )بــذذ(:

»ت�رٌ بذٌّ - بالفتح: متف�رّق لا يلزَق بعضُه ببعض. 
ورجل باذّ الهيئة، وبَذّ الهيئة: رثُّها، شَعِثٌ«. 

 المعن���ى المح���وري: عدم اتّس�اق ال�شيء بعضِه 
مع بعض بتماس�كه)1(: كالتم�ر الذي لا يلتزق بعضُه 
ببعض. والأصل - أو الأنس�ب عندهم- أن يَلتزِق. 
ومن�ه: »رج�ل بَذُّ الهيئ�ة، وب�اذّ الهيئة: رَثُّها شَ�عِثٌ«؛ 

ل الشَعرُ، وتُهندَمَ الم�بس.  حيث المفروض أن يُرجَّ

هم: فاقهم، أو غلبهم«، فكأن أصلها نَتَأَ  وأم�ا »بَذَّ
عنه�م؛ لم يجانس�هم، ثم غَلَب في التف�وق. أو هو تميز 

مأخوذ من التفرق.

)صوتيًّ�ا( الب�اء تع�بّ ع�ن التجمع الرخ�و مع ت�ص�ق ما،    )1(
والذال عن نفاذ شيء له ثخونة ورخاوةٍ ما وغِلَظ، والفصل 
منه�ما يعبّ عن تف�رق المتجمع مع رخاوة في�ه، كالتمر البذّ. 
وفي )بذر( زادت الراء معنى الاسترسال؛ فعبّ التركيبُ عن 
استرس�ال التفرق وعدم التماس�ك بالانتش�ار الواسع – مع 
دقّ�ة الحَ�بّ والزرع. ورخاوة حَ�بِّ البذر أن�ه يتفلّق؛ فيُنبت 

ا. زرعًا

    • )بــدن(:

 ]ۀ    ہ    ہ    ہ    ہ     ھ    
ھ    ھ    ھ[ ]الحج:36[

»بَ�دَنُ الإنس�ان - محرك�ة: جَسَ�دُه... م�ا س�وى 
ن - كمعظَّم:  �وَى. ورجَلٌ ب�ادِن، ومبدَّ الرأس، والشَّ
كورُ السريع  سميٌن جس�يم. والمبِْدان - كمنحار: الشَّ

مَن«.  السِّ

 المعن���ى المح���وري: كُتلةُ عُظْمِ الح�يّ التي تتفرع 
منها أطرافُه وتمتدّ: كجِذْع الإنس�ان، وسِمَنِ الجسم. 
نَ الرجل )كقعد، وكرُم(: ضَخُم وسَمِن«. ومنه:  »بَدَُ
رْع القصيرة على قَدْر الجس�د«  البَ�دَن - محرك�ة: ال�دِّ
يَتْ باسم  )يملؤها الجس�م وتمتدُّ منها أطرافُه، أو سُمِّ
ڌ[  ڌ     ]ڍ     للمج�اورة(.  ملبوس�ها 
]يون�س:92[: بدِرْعك، أو بجس�مك )أي: ب� روح(. 

وم�ن الامت��ء: »ب�دّن الرج�ل - ض: كبِ وأَسَ�نّ. 
والبَدَن – محركة: الوَعِل الُمسِ�نّ« )تراكُم زمني يلزمه 
عادة عِظَمُ الجس�م(. ومن ذل�ك المعنى: »البَدَنة: ناقة 
- أو بقرة- تُنحَر بمكة، ج بُدْن - بالضم« )لعلّه لُحظ 
في تسميتها أنهم كانوا يستسمنونها، أو أن المقصود من 
، أو بقرة(:  تقديمها بَدَنُها؛ فالبَدَن�ة: ذاتُ البَدَن: ناقةًا

]ۀ    ہ    ہ    ہ    ہ     ھ[. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ب���د(: ه�و الفراغ 
والخلو الذي يلزم التفريق، أي: الفصل بين الأشياء: 
كما يتمثل في البَدَد وما يلزمه من مس�افة بين الفخذين 
- في )ب�دد(، وفي امت�داد البّرية ظاه�رة كالخالية - في 

ب
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: نقيضُ  ية من الأرََضِين: خ�لاف الريفيّة، والبَرُّ والبَرّ
/ الَمتْنُ الظاهر«.  الكنِِّ

دٌ م�ع انبس�اطٍ عظي�م   المعن���ى المح���وري: تج�رُّ
وجف�افٍ ب�� كثاف�ة)1(: كال�بَّ – بالفت�ح - بصفاته 

صوتيًّ�ا: الب�اء للتجم�ع الرخ�و م�ع ت�ص�ق م�ا، وال�راء    )1(
ل�سترس�ال – وهي هن�ا مضعفة، والفص�ل منهما يعبّ عن 
استرس�ال الجس�م منبس�طًاا مع الانكش�اف والتجرد، كالبَّ 
– بالفتح: ينبس�ط انبس�اط عظيماًا مع انكشافه. وفي )برى( 
تع�بّ الي�اء عن اتص�ال، ويع�بّ التركي�ب عن اتص�ال نحو 
القَ�ش )= الكش�ف والتجري�د( لظاه�ر ال�شيء الممتدّ حتى 
- أو تُسَ�وّى- حقيقت�ه. وفي )ب�رأ( تع�بّ الهم�زة ع�ن  تتب�ينَّ
ضغ�ط يؤكد؛ فيع�بِّ التركيب عن التس�وية القوية س��مة، 
ا. وفي )بور( تعبّ الواو عن اش�تمال، ويعبّ التركيب  أو خَلْقًا
ع�ن جمود )= امت�داد( ما يش�تمل عليه الشيء م�ن منفعة لا 
تُسْ�تَغل، كالأرض الب�وُر التي لم تُزرع. وفي )بأر( توس�طت 
ا في عمق  الهمزةُ؛ فعبّ التركيب عن الاسترس�ال الرأسّي ممتدًا
الكثيف، كالبئر. وفي )وبر( س�بقت الواو بمعنى الاش�تمال؛ 
ا، كالوبر  فعبّ التركيب عما يكس�و وجه الظاهر الممتدّ اتساعًا
ال�ذي ينمو من الجلد ويغطّيه – وهذه الكس�وة اش�تمال. أما 
ع ه�شٍّ أو ضعيف لكنْ  في )ب�رج(، فع�بّت الجيم ع�ن تجمُّ
ل�ه حدّة ما تتمثل هنا في بريق يُرى ع�لى الظاهر الممتدّ كما في 
الت�بج. وفي )برح( تعبّ الحاء عن احتكاك بجفاف وعِرَض 
يؤكد الانبس�اط؛ فيع�بّ التركيب عن ال�زوال والفراغ. وفي 
)ب�رد( تعبّ الدال عن ضغط واحتباس، ويعبّ التركيب عن 
. وتمثّل  جمود وتقلُّص )احتباس( مِنْ حدّة تعرو ظاهره الممتدَّ
د بالمبد. وفي )برز( تعبّ الزاي  ذل�ك في جمود البَدَ، وفي البَْ
ع�ن اكتن�از وازدحام، ويع�بّ التركيب ع�ن خلوص الشيء 
ا، كالذه�ب الإبريز. وفي  �ا، أو خالصًا مم�ا يكتنفه ويزحمه قويًّ
)ب�رص( تعبّ الص�اد عن غِلَ�ظ، ويعبّ التركي�ب عن غِلَظ 
يع�رو الظاه�ر العري�ضَ، يتمث�ل في ذل�ك الم�رض الِجلدي 
بلمعان�ه المنفّ�ر. وفي )برق( تعبّ القاف ع�ن نفاذ شيء قوي 
م�ن العمق، ويعبّ التركيب ع�ن شيء قوي في العمق يترق 
الظاه�ر العريضَ؛ ويتمثل في البَْق. وفي )برك( تعبّ الكاف 
ع�ن ضغط غُئوري دقي�ق، ويعبّ التركيب ع�ن ضغط - أو 
كة، وال�بوك -  اعت�ماد- يق�ع ع�لى متس�ع؛ ويتمث�ل في البِْ
ويؤخ�ذ منه الثبات. وفي )برم( تع�بّ الميم عن لأم الظاهر =

 

    • )بــذر(:

]ئۈ    ئې    ئې[ ]الإساء:26[

»البَ�ذْر - بالفت�ح: ما عُزِل من الحب�وب للزراعة، 
وبالفت�ح والض�م: أولُ ما يرج من ال�زرعِ، والبَقْلِ، 
والنب�اتِ، لا ي�زال ذل�ك اس�مَه م�ادام ع�لى ورقتين. 

: نثرتُه«.  بَذَرْتُ الَحبَّ

ع�ة -أو   المعن���ى المح���وري: نَثْ�ر الدِق�اق المتجمِّ
قه�ا- منش�ورةًا ع�لى الأرض: كبَ�ذْر  انتش�ارها وتفرُّ
�ا، والحَبّ  الح�ب، وكال�زرع الموصوف ي�رج متفرقًا
�ا من اليد عند ب�ذره. ومن ذل�ك: »بَذَر  ي�رج متفرقًا
ا: فرّقه، وأفس�ده،  ال�شيء: فرّقه. وب�ذّر مال�ه تبذي�رًا
ف )ومنه ما في آية ال�رأس(. ورجل  َ وأنفق�ه في ال�سَّ
بَيْذارة: يبذّر ماله. وبَذُور )وكحَذِر(: يذيع الأسار، 
: لو  رْتَ ف�نًا�ا لوجدته رج�ًا ا. ولو بَذَّ ولا يكت�م سًّ
بته. زاد في ]الأساس[: »وقسّمت أحواله«، أي: لو  جَرَّ

نثرْتَ أموره، ونظرتَ في كلٍّ منها. 
ق الرِخو   معن���ى الفص���ل المعجمي )بذ(: تف�رُّ
الدقي�ق: كما يتمث�ل في تفرق التمر - في )ب�ذذ(، ونَثْر 

ق الزرع - في )بذر(.  ، وتفرُّ الَحبِّ

الباء والراء وما يَثلِثُهما
    • )برر(:

]ې    ې    ې    ې    ى    ى      ئا    
ئا    ئە    ئە[ ]آل عمران: 193[

ا: إذا خرج إلى  : خلافُ البحر. خرج فلان بَرًّ »البَرّ
ية: الصحراء؛ نُس�بت إلى البّر،  ال�بّر والصح�راء. البَرّ

ب
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ا - يغلِب  « - بالك�س أيضًا وهن�اك نوع م�ن »البِّ

في�ه جان�بُ التجرد والخلوص م�ن الغِلَظ: ]ۅ    

ۅ       ۉ    ۉ[ ]البق�رة:189[ )أي بِ�رَّ من خاف الله؛ 
د منه�ا، وأُخلِص(.  فلم يرتك�ب المع�اصي، أي: تجرَّ

ومنه: ]ئۈ    ئې    ئې    ئې    ئى    ئى    

ئى[ ]البق�رة:224[، )أي: تجنَّب�وا ذلك حتى تكونوا 
ا ما يَُصّ بالأولياء، والزهّاد،  ا(. »والأبرار كثيرًا أبرارًا

والعبّ�اد«. وه�ؤلاء مج�ردّون م�ن كثاف�ة المع�اصي، 

]ئا    ئە    ئە[.  وأثقاله�ا، م�بّءون منه�ا: 

وك�ذا كلّ )الأب�رار(. و)ب�ررة( في ]عب�س:16[ ه�م 

 الم�ئك�ة. وم�ن ه�ذا التج�رد: »البيع الم�بور: الذي 

لا شُ�بهة في�ه، ولا كذب، ولا خيان�ة« )رقّةُ خلوصٍ 

م�ن الشَ�وْب(. أم�ا قوله�م في بع�يٍر إن�ه »أب�رَّ ع�لى 

أصحابه، أي: اس�تصعب عليه�م، وغَلَبهم«، فذلك 

من الانبساط مع جفاف؛ لأن معنى الاستصعاب أن 

يَركَب رأسَ�ه؛ ف� يتوقّ�ف، ولا ينقاد لهم؛ كأن أصل 

 .» )أَبَرّ( هذه الذهابُ في »البَّ

    • )برو - برى(:

]ۉ    ۉ       ې    ې[ ]البينة:7[

»ال�بَرَى - كالفت�ى: التراب. بَرَى العُ�ودَ، والقلم، 
والقِدْحَ )رمى(: نَحَته، وبرى المطرُ الأرضَ: قَرَها«. 

 المعنى المحوري: تس�وية ال�شيء بقَشْ ما يعرو 
ظاه�ره: كال�بَْي؛ وه�و نَحْ�ت الع�ود، أو طَرَفِ�ه. 
ا  وكال�تراب؛ وه�و منحوت من س�طح الأرض دقيقًا

المذكورة. ومنها أن »البَّ خ�فُ الريف«. والريف هو 
م�ا قارب الماء من الأرَضِ�ين، فالبَّ يتصف بالجفاف، 
وأن�ه »نقيض الكِ�نّ«، وأنه »صح�راء«؛ فهو يتصف 
د رقة؛ لأنه  د، والتجرُّ بالانكشاف؛ والانكش�اف تجرُّ
ذه�ابُ كثافةٍ. ومن ذهاب الكثافة هذا قولُهم: »بَرّتْ 
سِ�لْعته: إذا نَفَقَ�تْ«؛ فنفَاق السِ�لعة ذهابها بأن تُباع؛ 
ف�� تَبق�ى راكدة. وم�ن هذه الرق�ة: ال�بُّ - بالضم: 
ا بعدما ينضَج، ويجفّ، ويُذرّى،  ى بُرًّ الِحنطْة. ويُس�مَّ
ويغلِب عليه حينئذ اسم )الطعام(. أما قبل أن يتجرد 
من قشه، فهو »قمح«. ج�اء في ]ل )قمح([: »القمح: 
ال�بُّ ح�ين يج�ري الدقي�قُ في الس�نبل«، أي: قب�ل أن 
يمتلئ به، ويصلُب. ورقّة البُّ أن خُبزه أطيبُ الخبُز. 

أم�ا ال�بِّ – بالكس، فإن�ه فسّ بالطاع�ة والخير. 
والطاعة رقّةُ لطفٍ؛ لأنها ليونة، وانقياد، واس�تجابة. 

والخيُر رقّة؛ لأنه ينعّم الحياة، ويرقّقها، ويلطّفها.

: الصلةُ، والإحس�انُ، والنفعُ المتس�ع:  فم�ن ال�بِّ

]ۀ    ۀ    ہ     ہ    ہ[ ]البقرة:44[. 

( في القرآن الكريم. فمن برِّ الوالدين:  وكذا كل )البِّ

: المستجيب  ]ٿ    ٿ[ ]مريم:14[. والله هو البَّ

لحاج�ات عب�اده )يفي�ض عليه�م عطاياه الت�ي تيسِّ 

حيواتهم، كما أنه )تعالى( يكش�ف عنهم رانَ ذنوبهم، 

وأثقالها(: ]ئو     ئو    ئۇ      ئۇ[ ]الطور:28[.
=وتس�ويته، ويع�بّ التركي�ب ع�ن لأم الممتد وتس�ويته على 
ذلك، كما في بَرْم الحبل. وفي )بره( تعبّ الهاء عن فراغ، ويعبّ 
التركي�ب ع�ن رقي�ق أو لطي�ف )يش�به الفراغ( يم�لأ البدن 
هْرَهة- ومن  مناس�بًاا ل�ه؛ فيضفي عليه القبول، كب�دن – البََ

هذا أخذ »البهان«. 

ب
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]گ    گ    گ[ ]آل عم�ران:49[. 
ومن�ه: التَفَ�صِّ والخل�وصُ - أو التخلي�ص- م�ن 
يْ�ن والعَيْ�ب، والتهم�ة، وكلُّ م�ا يُظَ�نُّ أن�ه شّر:  الدَّ

]ژ     ]الأح�زاب:69[،  ں[  ڱ     ڱ     ]ڱ    
]ڎ       ڎ        ڈ     ڈ[  ]القص�ص:63[  ڑ[ 

]الزخرف:26[، ]ڃ    چ        چ[ ]الأنعام:19[.

ومن خلوص الشيء س�المًاا م�ن بين ما يكتنفه يأتي 
ا كان الُمس�تخلَص.  معنى الَخلْق؛ لأنه اس�تخ�صٌ أيًّ

ۇ     ڭ     ڭ     ڭ     ڭ     ۓ     ۓ       ]ے     ومن�ه: 
ۋ[  ۋ     ۇٴ     ۈ     ۈ       ۆ     ۆ     ۇ    
]الحديد:22[.نخلُقه�ا. والظاه�ر أن الضمير يعود على 

المصيبة ]بح�ر 224/8[ ومنه: »برأ الله الخلَْقَ: خَلَقهم« 
ا. والتميز  ا، بل أفرادًا ا بعضهم من بعض أنواعًا )متميزًا
خل�وصٌ وع�دمُ التب�اس(. »والله س�بحانه البارئ«: 

ں     ں     ڱ      ڱ     ڱ     ]ڳ    ڳ     ڱ    
ڻ    ڻ[ ]البقرة:54[، ]ې    ې     ې[ 

]الح�ش:24[، ]ۇ    ۆ    ۆ    ۈ[، ]ۉ    ۉ       

ې    ې[ ]البين�ة:6، 7[، )أي: الخليقة(. وكل ما في 

الق�رآن م�ن التركيب – عدا ما في ه�ذه الفقرة – فهو 
بمعنى التفصّ المذكور في الفقرة الأولى. 

    • )بــور(:

 ]ئۇ    ئۆ    ئۆ    ئۈ    ئۈ     
ئې    ئې    ئې    ئى[ ]فاطر:29[ 

»البُور - بالض�م: الأرض التي لم تُزْرَع، والَمعامِي 
وأَغْف�ال الأرض. ومن�ازل بُ�ور - بالض�م: لا شيءَ 

)فه�و فَعَلٌ بمعن�ى مفع�ول(. ومنه: »بَرَي�تُ البعير: 
تُ�ه، وأذهبتُ لحمه )أي: من كثرة الس�فر؛ كأنما  حَسَْ
قَشَته(. وبعير ذو بُراية - كرُخامة: ذو بقاء على السير 
)م�ا يزال عنده ما يُبَْى، ويُس�تخرج منه(. و»بَرَى له 
ا عن نفس�ه،  )رم�ى(، وانْبََى: عَرَض له )قام كاش�فًا
ا(. وباراه: عارضه« )وقد قيل إن  ا، أي: مُنادًّ أو س�ويًّ

م(.  أصله المنافسة في البَْي ثم عُمِّ

أما البيّة: »الخلَْق«، فهي من برأ – بالهمز، وستأتي 
- وذكرناها هنا رعايةًا لما قد يَتبادر: ]ۉ    ۉ       ې    

ې[.

ة - ككرة: كلُّ حَلْقة من سِ�وار، وقُرْط،  وأم�ا البَُ
ا. ولعلَّ  وخَلخال، ف�مها واو؛ إذ قالوا: »بَ�رْوة« أيضًا
سّ تس�ميتها هو تسويتها دقيقةًا لكنْ على هيئة الحلْقة 
خاصة. والحلْقة تش�مل ما بداخله�ا. فالكلمة واوية 

ا عن هذا.  ال�م تعبيرًا

    • )بــرأ(:

 ]ۉ    ې    ې    ې     ېى    
ى     ئا     ئا[ ]الحش:24[

يكمُ�ن  الت�ي  الصائ�د  قُ�تْرة  بالض�م:   - أة  »ال�بُرْ
فيها)1(. والبريء: الصحيح الجسم والعقل، الُمتَفَصِّ 
ي ع�ن الباطل. بَ�رِئَ المريضُ من  م�ن القبائح، المتنحِّ

المرض: شُفِيَ وتلَّص مما به«. 

 المعن���ى المح���وري: س��مة الح�يِّ وخلوصُه مما 
ص�ه: ك�ما تغطِّ�ي »ال�بُأةُ« الصائ�دَ؛  يكتنف�ه، أو يتنقَّ
فيَسْ�لَم مم�ا حول�ه. وك�ما يَ�بْأ المري�ضُ م�ن علّت�ه: 

ج السَدوسي 41.  انظر: كتاب الأمثال، لمؤرِّ   )1(

ب
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 المعن���ى المح���وري: حَفْرٌ في ظاه�ر الأرض ممتدٌّ 
ۅ[  ]ۋ        والبُ�ؤْرة:  كالبئ�ر،  جوفه�ا:  إلى 
خَبَ�أَه،  وابت�أره:  ال�شيءَ،  »ب�أر  ومن�ه:  ]الح�ج:45[. 

وادّخ�ره« )كأن�ما في بئ�ر(. ومن�ه م�ا ذُك�ر في )بور(: 
»بار م�ا عند ف�ن: اختبه، وبار الفحلُ الناقة: جعل 
مُها لينظر ألاقح ه�ي أم لا«؛ فهما من النفاذ إلى  يَتَشَ�مَّ

العمق. 

    • )وبــر(:

 ]ٿ    ٿ    ٿ    ٹ    
ٹ    ٹ    ٹ      ڤ[ ]النحل:80[

والأران�بِ،  الإب�ل،  صُ�وف  محرّك�ة:   - »الوَبَ�رُ 

ور)1(، والثعلب،  ونحوها. قالوا: وكذلك: وَبَر السّمُّ

والفَنَك)2(«. 

 المعن���ى المحوري: تغطِّ�ي ظاهرِ ال�شيء بدِقاقٍ 
: كالوَبَر على  ممتدّة ناعمةٍ كالش�عر تنفُذ منه مسترسلةًا

الجلد: ]ٿ    ٿ    ٿ    ٹ    ٹ[ 

]النحل:80[. ومن ملحظ التغطية في المعنى المحوري: 

وْها ومَحوَْه�ا. ووَبّر ف�نٌ  »وَبَّ�روا آثاره�م - ض: عَفَّ

ه«.  الأمرَ عَلَى ف�ن: عَماَّ

�مّور )ج س�مامير(:  في »المنج�د« )س م ر( ص350: »السُّ   )1(
وريات ورُتب�ة اللواحم. يُش�به ابن  يّ م�ن الس�مُّ حي�وان ب�رِّ
عِ�رْس – وأك�ب منه – لونه أحمر مائل إلى الس�واد، تُتَّخذ من 

جِلْده فرِاء ثمينة«. ]كريم[.
في »المنج�د« )ف ن ك( ص597: »الفَنَ�ك: حي�وان صغ�ير    )2(
م�ن فصيلة الكلبيات، ش�بيه بالثعلب، لك�ن أذنيه كبيرتان، 
ا بما فيه الذَنَ�ب، فروته من  لا يتج�اوز طوله أربعين س�نتمترًا

أحسن الفِراء، معروف في مصر«. ]كريم[.

فيها. بارت السوقُ والبيِاعاتُ: كَسَدتْ، بَوَار الأيِّم: 
كسادُها / أن تَبقى في بيتها لا يطُبها خاطبٌ«. 

 المعن���ى المح���وري: توقُّف ال�شيء عن حصول 
جَ�دْواه بالرغ�م م�ن توافُ�ر ه�ذه الج�دوى في�ه: كما 
يتمث�ل ذلك في الأرض التي لا تُ�زْرع، والمنازلِ التي 

 

�م الت�ي لا  لا تُسْ�كن، والس�لعِ الت�ي لا تُب�اع، والأيِّ
تُخطَ�ب. ويل�زم ذلك انقط�اعُ خيرية ال�شيء، وكونُه 
ا؛ كأن�ه لا وجود ل�ه. ومن هنا ق�ال الجوهري:  هَ�دَرًا
»البُ�ور: الرج�ل الفاس�د الهال�ك الذي لا خ�ير فيه« 
اه�: قال تع�الى: ]ہ    ہ    ہ[ ]الفتح:12[. 

وكذل�ك م�ا في ]الفرق�ان:18[. ]ژ    ڑ    ڑ    
ک[ ]إبراهي�م:28[: دار اله�ك. ومن ذلك: »بَوَار 
العم�ل: بُط�ن�ه«، أي: ضَياعه ب� تأث�ير، ولا قيمة؛ 
]فاط�ر:10[،  ئې[  ئې      ئې     هَ�دَر.]ئۈ     فه�و 
]ئې    ئې    ئې    ئى[ ]فاط�ر:29[، )أي: 
ا، بل لها عند الله أطي�بُ المثوبة(. أما  ل�ن تذهب هَ�دَرًا
قوله�م: »ب�ار الفحلُ الناقَ�ة: جعل يتش�مّمها لينظر: 
ألاقِ�حٌ ه�ي، أم لا«، و »ب�ار ما عند ف��ن: اختبه«، 
فالأش�به أن كليه�ما من »ب�أر« )بالهم�ز(؛ لأن معناها 

صريح في الوصول إلى عمق الشيء. 

    • )بــأر(:

]ۋ       ۅ    ۅ        ۉ[ ]الحج:45[

»البئ�ر: القليب. ويقال لإرَةِ الن�ار: بُؤْرة. وبَأَرْتُ 
)من�ع(: حفرتُ بؤرةً يُطبخ فيها« )الإرَةُ: حُفرة كانوا 

يوقدون النار فيها حتى لا تُبعثرها الريحُ(.

ب
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ومثلها ما في ]الحجر:16، الفرقان:61[. والبوج كذلك: 
البي�وت الت�ي تُبنىَ على أركان س�ور القصر والمدينة. 
قال في ]تاج[: »وقيل لها: بروج؛ لظهورها، وبياضها، 

وارتفاعها«. وهو مناسب.

وكذل�ك: ال�بوج ): الحص�ون(: ]ۅ    ۅ          ۉ    
ۉ    ې[ ]النساء:78[ وكذلك: »البوارج: السّفُن 
، تلفِتُ  الكب�ار«. ولابدَّ أنها تبدو على وجه الماء غريبةًا

بضخامتها، وارتفاعها؛ فهي من الظهور)1(. 

    • )بــرح(:

 ]ئو    ئۇ    ئۇ     ئۆ    ئۆ    ئۈ    
ئۈ      ئې    ئې[ ]الكهف:60[

»البوارح من الرياح: الش�دائدُ التي تحمل التراب 
في شِ�دّة الَهبَوات. وبَرَاحِ - كقطامِ: اس�مٌ للش�مس، 
وأرضٌ بَراحٌ - كسحاب: متسعة/ لا زرعَ فيها، ولا 

عُمْران«. 

 المعن���ى المحوري: زوال الشيء من مَقَرّه باتساع 
مع جفاف، أو شدّة: كانتقال التراب - وهو جافّ - 
م�ن مكانه بقوة الريح في مس�احة عريضة، وكانتقال 
قرص الش�مس - وهو دائم الحركة- من حيث يبدو 
�ا بالس�ماء. والأرضُ ال�باح خالي�ة كأنما زال  لاصقًا
عنها ما كان – أو ما شأنه أن - يشغَلها )فَعَال بمعنى 

ق�ال في المعج�م الكب�ير )20/1( إنه�ا معرّب�ة ع�ن الهندي�ة    )1(
ب�يره. وق�د ذك�ر في 190/1 أن البج: الحص�ن؛ مذكور في 
السيانية. وأقول إنه بذا يكون له أصل في اللغات الأعرابية 
قة  ا« متحقِّ ):الجَزَرية: السامية(. وعلّة تس�مية الحصن »برجًا
في »البارج�ة«: الس�فينة الكب�يرة للقت�ال. وقد تح�دث عنها 

الأصمعي )ت 216ه�(. ينظر: ]تاج[ )برج(. 

    • )بــرج(:

 ]ڃ    چ    چ    چ    
چ[ ]الأحزاب:33[

»تباري�جُ النبت: أزاه�رُه. والإبْرِي�ج: الممِْخضة. 
ج - محرك�ة: تباع�د م�ا ب�ين الحاجبين، وسَ�عَة  وال�بَرَ
الع�ين/ سَ�عَة بي�اض العين، وعِظَ�م الُمقْلة، وحُسْ�ن 

الَحدَقة ...«. 

 المعن���ى المح���وري: ب�روزُ ناص�عٍ ق�ويٍّ م�ن بين 
م�ا يكتنف�ه في ظاهر ال�شيء: كالأزهار؛ وه�ي لفائف 
أوراق ذاتُ لون ناصعٍ متميز تَنبْت من جِرْم الشجرة. 
وكالزُبْ�د؛ وه�و كثي�ف ذو حِ�دّة ينفُذ من أثن�اء اللبن 
بواسطة الممِْخَضَة كتلةًا بيضاء. وكما بين الحاجبين؛ وهو 
مساحة واس�عة بَلْجاء )خالية من الش�عر(. وكبياضِ 
العَيْنِ الواسِ�ع - والعيُن بارزةٌ من ب�ين الجفَنين. وكلُّ 
ذلك مكتنفٌَ بما يالفه: الزهرُ بالورق، والزُبْد باللبن، 

وما بين الحاجبين بهما، والعين بالجفون. 
جَ�ت الم�رأةُ: أب�دتْ محاسِ�نَ جِيده�ا  ومن�ه: »تبَّ
ووجهَه�ا/ أظه�رتْ محاس�نها وجس�مَها للرج�ال« 
)أجزاءٌ واس�عة ناصع�ة من عُنقها، وأع�لى صدرها، 

يَكشِف عنها الثوبُ(: ]ڃ    چ    چ    چ    
چ[، ]ڄ    ڄ    ڃ[ ]النور:60[.

ا من هذا؛ إذ هي مساحاتٌ  »وبروج الس�ماء« أيضًا
�مٍ، ذاتُ بياض، أو  واس�عة من ح�زام فضائ�يّ مُتَوهَّ
خالي�ةٌ مكش�وفة، يَنزِل فيه�ا القمرُ والش�مس ]ينظر: 
]ال�بوج:1[  ٻ[  ٻ     ]ٱ     الوس�يط[:  معج�م 

ب
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ح�ة هو ما انكش�ف عنه غيره، فه�و ما انتُقِيَ  كأن البُْ
لْته في ذلك«، أي:  : إذا فَضَّ من�ه. »وأَبْرَحَ ف�نٌ رجُ��ًا

ا في هذه الصفة.  فارق غيره تفوقًا

    • )بــرد(:

 ]بج    بح    بخ    بم    بى    بي    
تج    تح[ ]النور:43[

دَة - بالضم:  دُ - محرّكة: حبُّ الغمام، وال�بُرْ »ال�بَرَ
كسِ�اء يُلتَحف به/ كس�اء مربَّع، أس�ود، في�ه صِغَرٌ، 

تلبسه الأعرابُ«. 

 المعنى المحوري: تقلّص)1( الشيء )المتس�يِّب(؛ 
فيتداخ�ل - أو يتجمّ�د؛ ف�� يمتدّ: كما يتماس�ك الماء 

فيتجم�د في حَ�بَّ الغ�مام: ]بج    بح    بخ    بم    بى    
دة تُنسَْ�ج من خيوط  بي    تج    تح[ ]الن�ور:43[. وكالبُْ
متسيبة، وهي متقلِّصة – أي: قليلة الطول والعرض؛ 
فقد شُبِّهت بالمنديل، ووُصِفَتْ بالصغر، كما وُصفت 
د« مُخطَّط/  بأنها مُرَبَّعة غير ممتدةّ. )وقد ذكروا أن »البُْ
شَ�مْلة مُخطَّط�ة/ من بُ�رود العَصْب)2( وال�وَشْي. ولم 
يذكروا قِصَره كما ذك�روا قِصَر البُدة، فلعله اجتزاء، 

ر، أو أن تقلّصه أقلُّ من تقلّص البُدة(.  أو تطوُّ

دَةُ - محركة:  وم�ن الجمود وع�دم الامتداد: »ال�بََ
د الطعامُ في المعِدة؛ ف� ينهضم،  التُخَمَة« )حيث يتجمَّ
: ثبت، ولي  ولا ين�صرف(. و »بَ�رَدَ لي على ف�ن حَ�قٌّ

التقل�ص بس�بب البد لحظه وعلّ�ل به الإمامُ اب�ن فارس في    )1(
المقاييس )أرز(. 

في »المصب�اح المن�ير« للفيوم�يّ )ع ص ب( أنّ »العَصْ�ب «:    )2(
»بُرْد يُصبَغ غَزْله، ثم يُنسَج « ]كريم[.

مفع�ول(. ومنه: »البارحُ من الطير، والوحش: ما مر 
م�ن يمينك إلى يس�ارك؛ ف�� يُمكن�ك أن ترميه حتى 
تنح�رف« )ويغل�ب ع�دمُ إصابته، والِحرم�ان فواتُ 
خ�يٍر، أي: زوال ل�ه مع جفاف( – وم�ن هذا المعنى: 

بَ�رِح مكانه )كتعب(: زال عن�ه: ]ڃ    ڃ       چ     
چ    چ    چ    ڇ[ ]يوس�ف:80[: )لن أفارقها(، ]ئو    
ئۇ    ئۇ     ئۆ    ئۆ    ئۈ[ ]الكه�ف:60[: 

)لا أفارق -أو أزول- عما أنا عليه من السَ�ير(، ]ڇ    
ع�ن  يزول�ون  )لا  ]ط�ه:91[:  ڇ[  ڇ     ڇ    
العكوف عليه، أي: س�يظلون عاكفين(. »والبارحةُ: 
ج« )كَشَ�ف  ح الله عني: فَرَّ الليلةُ التي قد مضت. وَبرَّ

وأزال الكَرْب(. 

ومن زوال الشيء من أثناء مُستقَرّه بجفاف وشدّةٍ: 
التبيح في نَهىْ النبي H عن »التبيح«،وهو 
قتل السَوْء؛ مثل أن يُلقَى السمك على النار حيًّا، ففيه 
إذهاب الحياة من بدن الحيّ بقس�وة. »وبّرح به ف�ن، 
وأبرح: آذاه بإلحاح المش�قة« )استهلكه(. ومن ذلك: 
ح: ش�اقٌّ  جُ�ه. وضرب مُ�بَِّ »تباري�ح الش�وق: تَوَهُّ
ى،  حاء - كنفس�اء: شِدّة الحُمَّ ش�ديد )مُهلك(. والبَُ

وغيِرها« )تُهِلك، أو تكاد – والإه�ك إزالة(. 

ويق�ال لمن يط�ئ عن�د الرم�ي: »بَرْحَ�ى« )كأنما 
يَعنُ�ون: أَفْلتَ الس�همُ الرمِيَّة – أو بَطَلَ�ت الرَمْية، أو 

ا لك(.  يعنون: ه�كًا

وأم�ا »بُرْحَة الشيء - بالضم: خِيارُه. يقال للبعير 
ح: من خياره�ا«، فهو من الزوال،  ه�و بُرْحَة من البَُ

ب
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    • )بــرز(:

]ہ    ہ    ھ    ھ[ ]إبراهيم:48[

از – كسحاب -  »الذهبُ الإبريز: الخالص. والبَرَ
رٌ من  من الأرض: الفضاءُ البعيد الواس�ع، ليس به خََ
ش�جر، أو غره«. »إذا تس�ابقت الخيل قيل لسابقها: 

قد بَرّز عليها«. 

 المعنى المح���وري: خلوص الشيء - أو ظهوره 
ا؛ أي نفاذه من بين ما يكتنفه بجَهد وقوّة:  ا قويًّ ظهورًا
كما يلص الذهب مما هو شديد الامتزاج به )حال كونه 
ل، والفرسُ الس�ابق من بين الخيل بجُهد،  ا( بتعَمُّ تبًِا
والأرضُ من بين ما حولها مع س�عتها وخلوصها من 
الخمََ�ر. وم�ن ه�ذا: بَرَز الرج�لُ: إذا خ�رج إلى تلك 

الأرض ال�باز، أي: أَبْعَد: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    
ڀ     ڀڀ     ڀ      پ     پ     پ     پ    
ٿ     ٿ     ٿ      ٿ     ٺ     ٺ     ٺ     ٺ    
ٹٹ    ٹ    ٹ    ڤ    ڤ    ڤ    ڤ    ڦڦ     ڦ    ڦ     
ڄ    ڄ          ڄڄ    ڃ    ڃ    ڃ    ڃ    چ    چ    چچ     
ڎڈ     ڎ     ڌ     ڌ     ڍ       ڍ     ڇ     ڇ           ڇ     ڇ    
ک     ک         ک     ک     ڑ     ڑ     ژ    ژ     ڈ    
المعن�ى  كأن  عم�ران:154[  ]آل  گ[  گ     گ    
لدُفع�وا إلى الخروج إليها. ومثله�ا ما في ]البقرة:250[. 
أُخِرج�وا م�ن  ]إبراهي�م:21[:  ]ٹ    ٹ    ٹ[ 
القُبُ�ور مع ملحظ الضيق. ومثلها م�ا في ]إبراهيم:48، 
]النس�اء:81[،  ٿ[  ٿ      ٿ     ]ٺ     غاف�ر:16[. 

]ۇ    ۆ      ۆ      ۈ[ ]النازعات:36[: كُشِ�فتْ، 

دُ - بالفت�ح: النوم.  علي�ه أل�فٌ بَ�ارد: ثاب�ت، وال�بَْ

ب حت�ى بَ�رَد: حتى مات. وبَ�رَدَ: ضَعُف وفَتَر  وضُرِ

عن )= بس�بب( هُ�زال، أو مَرَض. وبَ�رَدَ في أيديهم: 

أُسْ�لِم؛ لا يُفْدَى، ولا يُطْلَ�ب، ولا يُطْلق« )كلّ ذلك 

م�ن الثب�ات أو الجم�ود وع�دم الامت�داد والتس�يب 

والحركة(. ويمكن أن يكون منه: »البيد: ما بين كل 

منزلين«؛ مس�افةٌ محدودة لتيسير الاتصال والإيصال 

ر  )وهو تداخل(، والرس�ولُ ع�لى دوابّ البيد )تطوُّ

بالانتقال(، لكنهم قالوا إنه معرّب ]ينظر: )تاج( برد[)1(. 

د - بالفت�ح: ضدّ  وم�ن المعن�ى المح�وري: »ال�بَْ

الح�رّ«؛ إذ ه�و يجع�ل الأجس�ام تتجم�د وتتداخ�ل 

ۆ      ۆ    ۇ     ]ۇ     الحَ�رّ:  بعك�س  )تتقلّ�ص( 

ثج[  تي     تى     ]تم     ]الأنبي�اء:69[،  ۈ[ 
]ص:42[، ]ې    ې         ې    ى[ ]الواقع�ة:44[. وقول�ه 

تعالى: ]ڭ    ۇ    ۇ    ۆ    ۆ    ۈ[ ]النبأ:24[ فُسِّ 

د الشاب، وغيِره ]ق�ر19/ 180[.  ال�بدُ بالنوم، وب�بَْ

وكلٌّ صحيح. 

أما بَرْد الحديد )ونحوِه(: سَ�حْله ونَحْتُه، فهو من 

ذاك؛ لأنه معالجة الشيء الخشِ�ن )كالمتشعّب( بالحكّ 

ونح�وِه حت�ى يس�توي. واس�تواؤه يُب�دي تماسُ�كَه، 

وتقلّصَ جِرْمِه. 

دِيُّ بالفتح نبت معروف – ربما يكون سُمّي بذلك لنباته  البَْ   )1(
في المس�تنقعات؛ وه�ي ماء ثاب�ت كالمتجمد ]ينظ�ر: المعجم 

الكبير 208/2[. 

ب
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له إلى  ولا يبغ�ي أحدُهم�ا ع�لى الآخ�ر)1(، أي: لا يحوِّ
جنسه، ف� يزال لكلٍّ وجودُه في مجاله.

    • )بــرص(:

 ]گ    گ    گ     
گ    ڳ  ڳ    ڳ[ ]آل عمران:49[

»البُرْص�ة - بالض�م: فَتْ�قٌ في الغَيْم يُ�رَى منه أديمُ 
الس�ماء، والبُلُّوقة - بضمتين وتضعي�ف اللام، وهي 
أمكن�ة من الرمل بي�ض ولا تُنبت ش�يئًا. والبَرَص - 

محركة: داء؛ وهو بياض يقع في الجسد«. 

 المعنى المحوري: وَضَ�حٌ قويّ البياض في جزء 
-أو أج�زاء- من أديمِ ال�شيء؛ أي ظاهرِه العريض: 
كالجزء من أديم الس�ماء الذي يظه�ر من بين الفَتْق في 
الغي�م. وكتل�ك الأمكن�ة الرملية البيضاء المكش�وفة 

]ڑ     ال�بص:  النب�ت. وكذل�ك  لخلوه�ا م�ن 
گ     گ       گ     کک     ک     ک    

گ[ ]المائدة:110[.
    • )بــرق(:

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    
پ[ ]الواقعة:18-17[

ق - بالفتح: ذاك الذي يَلمع في الغَيْم )ويقارِن  »البَرْ
الرع�د(؛ معروف. والأبَْرَق، والبُرقة - بالضم: غَلْظٌ 

فيه حجارة، ورملٌ، وطين متلطة. 

]قر 162/17[. وعبارة الآية صالحة أن يفسَّ »المروج« فيها    )1(
باخت�طه�ما في الأص�ل والمصير؛ حيث يُس�تخلص العذب 
م�ن الملح بالتبخر، ثم يعود إليه بع�د انتفاع الخلَْق به – دون 

أن يتحول أحدهما إلى جنس آخر. 

وأُظهرتْ. ومثلها ما في ]النازعات:36[. ]ٿ     ٿ    
ٿ[ ]الكهف:47[. وما لا يتضح فيه قيدُ »الجهد« في 

الاستعمالات الأخيرة، فهو من إسقاط القيد.

    • )بــرزخ(:

]ٺ    ٺ    ٺ    ٿ[ ]الرحمن:20[

قال�وا ع�ن ال�برزخ: »ه�و م�ا ب�ين كلِّ ش�يئين«، 
أو »الحاج�ز ب�ين الش�يئين«، كال�برزخ ما ب�ين الدنيا 
والآخ�رة قب�ل الح�ر، أي: م�ن الم�وت إلى البع�ث. 
وفسروه في الآية بالحاج�ز، ولا نوافقهم؛ لأن الحاجز 

يمنع الاتصال. 

وبالنظ�ر إلى م�ا س�بق في )ب�رز( م�ن دلالتها على 
خل�وص ال�شيء من بين م�ا يكتنف�ه، ولس�ماح الخاء 
صوتيًّ�ا بهذا الخل�وص. مع إضافة أن الخ�اء تعبّر عن 

ر أن: شيء من التخلخل يتحرَّ

 المعن���ى المحوري: مَعْبَ باطنيٌّ جوفي من خ�ل 
حاج�ز ب�ين أش�ياء. وواض�ح أن الموت وف�ترة القب 
ب،  م، أو تُعذَّ تُوصل إلى يوم البعث، والروحُ فيها تُنعَّ
]ۋ    ۅ      ۅ    ۉ    ۉ      ې[ ]المؤمنون:100[. 
الملِ�ح،  )الماءيْ�ن:  البحري�ن  ب�ين  الحاج�ز  وكذل�ك 
الملِ�ح.  )وإلى(  م�ن  العَ�ذْب  إذ  وَهْمِ�يّ؛  والع�ذب( 
فالعذب من المطر. والمطر س�حاب متك�وّن من بَخْر 
م�اء البحر الملح. ث�م إن الماء العذب يع�ود إلى البحر 
م�ن فيض�ان الأنه�ار. ولا يغل�ب أحهدهم�ا الآخر. 
وق�د ف�سَّ اب�ن جُري�ج البحري�ن بالمل�ح والع�ذب. 
ومفهوم ك�م قَتادة، ومجاهد، وابن زيد أنهما يلتقيان، 
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ثم إن الزيت تتَّس�ع بقعتُه على الم�اء والطعام أكثر من 
حجمها، وكذا الدس�م مع اللمعان. أما ]ھ    ے[ 
]القيام�ة:7[، فمعناه: فَزِع، وبُهت، وتحيّر، فلم يَطْرِف، 

وب�رَق: لمع من ش�دة الش�خوص فترةًا لا يَط�رِف ]قر 
95/19 - 96[. وك�هم�ا في�ه لمع�ان الع�ين، ويتأتّ�ى 

عن�د الفزع العظي�م للموت، أو لقيام الس�اعة. ومن 
ذل�ك: الإبريق: إناء له بُلبل )قناة( يُصَبّ منها الشيء 
الحادّ الأث�ر –كالخمر- قلي�ًا قلي�ًا ]انظ�ر: )ل( برق[ تَرَ 
الش�واهدَ على استعمالهم الإبريق للخمر، وأنها كانت 
مثل الأباريق التي بأيدينا اليوم في الشكل والمادة التي 
صُنع�ت منها. ولم يكن صوغها على هذا الش�كل إلا 
للتحك�م في الن�ازل منها بحيث يمكن ص�بُّ القليل 
من�ه – لحدّة أث�ره، كما في بَرْق الطع�ام بزيت، ونحوه 
مما س�بق. زدْ على ذلك أن الخمر التي كانت تُستعمل 
لها الأباري�ق توصف باللمعان والبي�ق، كما قال أبو 

نواس: 
مُ����زِجَ����تْ إذ  ال��ب��ي��ت  في  فَ���عَ���لَ���تْ 

الظُلَم في  ال��صُ��ب��ح  فِ���عْ���ل  م��ث��لَ 

ووزن »إفعي�ل« ش�ائع في العربي�ة )كإخريط)2(، 
وإبري�ج)3(، وإبريز)4( ... الخ(. ولا حاجة بعد ذلك 
بَتْ عنه كلم�ة »إبريق«،  إلى الت�ماس أصل أجنب�ي عُرِّ

ب 120... إلخ(: ]پ     ك�ما في )ق، ول، والمع�رَّ

في اللس�ان »خ�رط«: »الإخريط: نب�ات ينبُ�ت في الجَدَد، له    )2(
قرون كقرون اللُوبياء، ورقه أصغر من ورق الرَيْحان. وقيل: 

هو ضرب من الحَمْض«. ]كريم[.
الإبريج: مِمخَْضة اللبن. ينظر: اللسان )ب ر ج(. ]كريم[.   )3(

في اللسان )ب ر ز(: »ذَهَبٌ إبريز: خالص «. ]كريم[.   )4(

بَ�رَق النج�مُ )كن�ص(: طَلَ�ع، وبَ�صُه: ت�ألأ. 
)وكفَ�رِح ونص(: تحرّ حتى لا يطرِفَ، أو دَهِشَ فلم 
ق فلانٌ عينيه - ض: أوسَ�عَهما ولَألَْأ بهما  يُب�ص. وبَرَّ
من ش�دّة النَظَر. وبَرِق السِ�قاء )كفرح(: أصابه الحرُّ 

فذاب زُبْده وتقطَّع؛ فلم يجتمع«. 
 المعن���ى المح���وري: بروزٌ من العم�ق إلى الظاهر 
بح�دّة ودق�ةٍ لمعانٍ أو تميّز: كلمع�ان البق من جوف 
الس�حاب، وكالحجارة الموصوف�ة تَخرج من الأرض 
�ا، ولَمَعَانِ  متمي�زةًا ح�ادّة، وكالنج�م من الأف�ق لامعًا
العين -أو بياضها- من بين جفنيها، وتس�لُّطِ الحرارة 
ع�لى الزُبْ�د؛ فيذوب، وي�بُق على ظاهر الس�قاء، أو 
اللبن. ومنه: »بَرَقَت المرأةُ )نصر(: تحسّنت، وتزينت 
ة الوق�ع على الناظ�ر تَلفِته(. وب�رّق ف�ن  )زين�ةٌ حادَّ
ه فأَبْعَدَ(.  ا )كأنما اندف�ع من مَقَ�رِّ - ض: س�افر بعي�دًا
وأَبْرَقَ الصيدَ: أثاره )فاندفع من مقَرّه بحدّة سعة(. 
ف�كلّ ذلك فيه حِدّة مندفعة من ج�وف، أو مُكتَنفَ: 
]ڦ       ڦ    ڦ    ڦ[ ]البقرة:19[. )وكلّ كلمات 
)برْق( في القرآن هي بَرْق السحاب هذا(. ومنه: »بَرَقَ 
الرجلُ الطعامَ )نصر(: صبّ فيه الزيت، وابرُقوا الماءَ 
بزيت: صُبُّوا عليه زيتًاا قلي�ًا – وبَرَقَ الأدُْمَ بالزيت، 
يقة: طعام فيه  ا. والبَِ والدَسَ�م: جعل فيه شيئًاا يس�يرًا
ق )بقليل من الس�من( والإهالة«. كلّ  لب�نٌ وماء يُ�بَْ
ذل�ك إصابةٌ، أو تزويد بخارج من الجوف لامعٍ حادّ 
الأث�ر، وهو الزيت، والدَسَ�م. وحدّة أث�ره أنه قليل، 
ولك�نْ عنه تكون الق�وة)1(، ويُصْلِح م�ا يوضع فيه. 

ج�اء في ])ل( ط�رق[: »وم�ا ب�ه طِ�رْقٌ، أي: ق�وة. وأص�ل    )1(
الطِرْق الشحمُ، فكُني به عنها؛ لأنها أكثر ما تكون عنه« اه�. 

فالشحم تكون عنه الحرارة؛ وهي أمارة القوة.

ب
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ق: الحري�ر(؛ وهم�ا تأتيان  الهي�أة الحس�نة(، و )ال�سََ
�ا. لكني م�ع ذلك كلِّه أت�رك الحكمَ  بالِإس�تبق أيضًا

لاقتناع الدارس. 

    • )بــرك(: 

]ۅ    ۅ    ۉ     ۉ    ې    ې    ې    
ې    ى[ ]النور:61[

 – ك  الم�اء. وال�بَرْ ك�ة - بالك�سر: مُس�تنقَع  »البِرْ
)للبع�ر(.  الصَ�دْر  بالك�سر:   - ك�ة  والبِرْ بالفت�ح، 
تْ بالمطر...  وابتركَت الس�حابةُ: اشتدَّ انْهلالُها/ أَلَ�حَّ

وابتركت السماءُ، وأَبْركتْ: دام مطرها«. 

 المعن���ى المح���وري: ثباتٌ واس�تمرار مع لُطْف: 
-أو  ويبق�ى  ي�رج  لطي�ف(  )وه�و  الكث�ير  كالم�اء 
كة، وص�در البعير يعتمد عليه البعير  يس�تمرّ- في البِْ
في بروك�ه وقيامه؛ فهو م�ن الثبات. ومنه: »بارك على 
ك:  التج�ارة )وع�لى ال�شيء(: واظَ�بَ. ورج�ل مُبْتَرِ
معتم�د ع�لى ال�شيء مُلِ�حّ« )يأخ�ذ منه باس�تمرار(. 
كة - محرك�ة: النماء والزي�ادة« )في  وم�ن ذل�ك: »البََ
الشيء والحال بحيث يبقى وتدوم منفعتُه أطولَ مدّة؛ 
ا؛ فهي م�ن الثبات(. »طع�ام بَريك:  ف�� ينف�د سيعًا
مب�ارك«: ]ۓ    ۓ    ڭ    ڭ    ڭ    ڭ    ۇ[ 
 ، ، وهواءًا ]فصّل�ت:10[: )جع�ل فيها قِ�وام الحياة م�اءًا

ا، لا ينقط�ع مدَدُها عن الإنس�ان  وخ�يراتٍ، وكن�وزًا
رغ�م إلحاحه في اس�تخراجها، كالنبات�ات، وثمارها، 
والمع�ادن... الخ(، ولبع�ض الأرََضِين بركَةٌ في طيبها 
لم�ن يقي�م به�ا نَ�ماء، وأَمْنا. وب�ركات الله ع�لى بعض 

پ[ ]الواقعة:18[. 
- أما »الإستبق«: الدِيباج الغليظ الخشِن/ ما غلُظ 

من الحرير والإبْ�َريْسم: ]ڳ    ڳ    ڳ      ڳ    ڱ    
ڱ[ ]الرحم�ن:54 وك�ذا ما في الكه�ف:31، الدخ�ان:53، 
الإنسان:21[، فقد قالوا: أصله استبه/ استروه/ استفره 

]ل )ب�رق(، والمع�رب للجواليق�ي ش�اكر 63، عب�د الرحيم108[. 

 : وهذا قد يُقبل، لكنّ للبحث فيه مجالاًا
) أ ( ف�إن فيه البيق. وقد صغ�روه على »أُبيرق«، 

وجمعوه على »أبارق«، فأعادوه إلى البق.
)ب( وال�وزن لي�س غريبًا�ا م�ع قولهم: اس�تبق 
الم�كانُ: لمع بالبق. وتكون الس�ين والت�اء للمبالغة، 

مثل قوله: »يستبقُ الأفُُقُ الأقى إذا ابتسمت«.
ا على وزن الفعل  ثم إنه قد جاءت أسماء كثيرة جدًّ
كإثْمِد)1(، وأَفْكَل)2(، وينبُع، ويَسْتَعُور )شجر تُتَّخَذ 

منه مساويك – كالفعل الُمسْندَ: يَسْتَقُون(. 

)ج�( ه�ذا، وقد ألح�ق ابن ف�ارس، في المقاييس، 
ب�كل باب فص��ًا للألفاظ المركبة م�ن مقاطع ذواتِ 
مع�انٍ مُزج�ت في معن�ى جديد. ف�إذا أخذن�ا بذلك 
وجدن�ا أن السَ�تاه والسَ�تَى – كالفت�ى، والأسُْ�تىِّ – 
كجندي: تعني السَدَاة )ضد اللُحْمة(؛ فكأن النسيج 
قُ سَ�تاه، أي: ما ستاه  إذا مُزِجَ بما له بريق عَنىَ: ما يَبُْ
ا )السِ�بْ:  ا، كالإس�تبق. وهناك أيضًا من حرير أيضًا

في اللس�ان »ث م د«: »الإثْمِ�د: حَجَ�رٌ يُتَّخ�ذ من�ه الكُحْل،    )1(
ب م�ن الكُحْ�ل، وقي�ل: ه�و نَفْ�س الكُحْ�ل«.  وقي�ل: ضَرْ

]كريم[.
في اللس�ان )ف ل ك(: »الأفَْ�كَل: رِعْ�دَة تعل�و الإنس�انَ،    )2( 
ا أَفْ�كَلٌ: إذا أخذتْه  ولا يُبنَ�ى منه فع�لٌ... ويقال: أَخَ�ذَ ف�نًا

رِعْدةٌ، فارتعد من بَرْد، أو خوف «. ]كريم[.

ب
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    • )بــرم(:

]ڃ    ڃ    چ        چ    چ[ ]الزخرف:79[

»البري�م: الحبل الذي جَمَع ب�ين مفتولين ففُتلِا حبلًا 
م م�ن الثي�اب: المفتول الغ�زل طاقين.  واح�دًا. والُم�بْرَ
ته  البري�م: الحب�ل المفتول يكون في�ه لونان، وربما ش�دَّ
المرأةُ على وَسَ�طها وعَضُدها )وق�د يُنظَم فيه خَرَز، أو 
جوهر(، وقد يُعَلّق على الصبي تُدْفَع به العين. والبَريم 
)أيضً�ا(: ثوبٌ فيه قَزّ وكَتّان، والماءُ الذي خالط غره، 
ب�ان: م�ن الضأن  والقطي�ع م�ن الغن�م يك�ون فيه ضَرْ
والمعز، وضوءُ الش�مس مع بقية س�واد الليل، والدمعُ 

مع الإثْمد، ... وكل شيئين اجتمعا واختلطا بَريمٌ«.

ا   المعنى المحوري: لأمُْ ش�يئين -أو أش�ياءَ- معًا
ا بحيث لا تتس�يّب، ولا تنتش: كالحبلين  ا ش�ديدًا لأمًا
ا، وكالث�وب المفت�ول الغ�زل  المفتول�ين حب��ًا واح�دًا
ي�م بمعاني�ه المذكورة. وتتب�ينَّ درجةُ  طاق�يِن، وكالبَِ
ال�لْأم م�ن الدقّ�ة )أعنى صِغَ�ر الِج�رْم( الواضحة في 
م – بالتحري�ك: حَ�بّ العن�ب إذا كان ف�وق  »ال�بََ
ال�ذَرّ«، وفي »بَرَم�ةِ العُرْفُ�ط: مث�لُ زِرّ القمي�ص أو 
أش�فّ« )العُرْفُط ش�جرٌ وبَرَمته ثمرته. أشفّ = أكب 

 .) قلي�ًا

ومن الجمع والاخت�ط الذي هو من صور اللْأم: 
يم: الجي�ش فيه أخ�طٌ  »بَري�م القوم: لفيفه�م، والبَِ

من الناس«. 

وم�ن الص�ور الحس�ية الأخ�رى ل�لْأم »ال�بُام - 
كرخ�ام: القُ�راد« )يَلْص�ق بجِلْد البعير ي�كاد يلتحم 

عباده اختصاصٌ برعاية ونعَِمٍ ظاهرة وباطنة. وبرَكة 
الزيتونة مناف�عُ زيتها العظيمة. وبركة الكتاب العزيز 
قيادته الخلَْقَ من الظلمات إلى النور. وكل ما في القرآن 

من التركيب فهو بمعنى البكة الذي ذكرناه. 

]النم�ل:8[،  ں[  ں     ڱ       ڱ     ڱ     ڱ     ]ڳ    
أي: ع�لى مَنْ في قُ�رب النار- وهو موس�ى؛ تحية من 
الله تعالى لموس�ى )على نبينا وعليه الس��م(. أو كلمة 
سَ مَ�نْ في النُ�ور -  »الن�ار« تعن�ي ن�ور الله، أيْ: قُ�دِّ

وه�و الله D ]ينظ�ر: ق�ر158/13[. ]ڻ    ۀ    ۀ    
ہ[ ]الأع�راف:54[: كَثُر خ�يُره ودام. وكذا كلُّ 
)تب�ارك الله. تبارك الذي( فه�ي تنويه بعطائه الدائم: 

: ]پ    پ     �ا، ورَزْق�ا، ورُبوبي�ة، وهداي�ةًا خَلْقًا
ڎ     ]ڎ     ]إبراهي�م:34[.  ڀ[  ڀ     ڀ      پ    
ڈ[ ]الرحمن:78[ فسّ الاس�م بالرحمن الذي ذُكِرَتْ 

آلاؤه في الس�ورة منذ أوله�ا ]ق�ر 193/17[. والعموم 
ڱ       ڱ      ڱ     ڳ     ڳ     ڳ     ]ڳ     أولى. 
العم�ل  ث�واب  لتضاعُ�ف  ]آل عم�ران:96[؛  ڱ[ 
 في�ه، فالبكة كث�رة الخير ]ق�ر 4/ 139[ والأرض التي 
بارك الله فيها هي الش�ام، وقي�ل: مصر ]ينظر عن كل ما 

ذكرنا هنا: بحر 546/2، 4/ 350، 375، 305، 420[. 

ومن الثبات المادّيّ وما إليه: »برك البعيُر: اسْتناخ 
)ثَبَ�تَ(، وكل شيء ثب�ت وأق�ام فقد بَ�رَك. وابتركوا 
في القت�ال: جَثَوْا ع�لى الركب. وال�بَاكاءُ: الثبات في 
. والبُك�ة - بالض�م: الحمَالة« )شيء  الح�ربِ، والِجدُّ

يُلْتَزمُ ويَثْبُت على من التزمه(. 

ب
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ذلك كلَّ�ه يرجع إلى معنى الثقل المأخ�وذ من الكثافة 
ال�زمة للأصل. 

    • )بره - برهن(:

]ئۈ    ئې    ئې[ ]البقرة:111[

]ترج�م في التهذيب للبرهان في ب�ره. وكذلك فعل )ل(، )ق( 

ووضعوا برهن أيضًا في باب خاص[. 

هْرَهَ�ة: الجاري�ة البيض�اء. وبَرَهُه�ا: تَرَارتها  »البَرَ
وبضاضتها، كأن الماء يجري فيها من النَعْمة« )وعبارة 
هْرَه�ة: »الش�ابّةُ الناعم�ة، أو الت�ي تُرْعَ�دُ  ]ق[ في البَرَ

رُطُوبَةً ونُعُومةً«(. 

 المعن���ى المح���وري ه���و: امت��ء باط�ن ال�شيء 
بلطي�ف يُصلحه ويُجمّل ظاهره: كما في امت�ء جس�م 

الجارية بالنعَمة. 

ومن�ه »بَرِه الرجلُ )كفرح(: ثاب جس�مُه )امتلأ( 
بع�د تغيّر من عِلّة. وأبره الرجلُ: غلب الناسَ، وأتى 

بالعجائب«. 

أق�ول: وم�ن ذل�ك: »البه�ان: الُحّج�ة«؛ إذ ب�ه 
قِ�وام الدع�وى وصُلوحُه�ا؛ لأن�ه يؤيده�ا؛ فَتَقْوَى، 

: ]ئۈ    ئې     وتَغْلِب، وبدونه تكون دعوى فارغةًا
ئې[ ]البق�رة:111[؛ البه�ان: الدليل الذي 

يوقع اليقين ]ق�ر 7.5/2[. ]ې    ې    ې    ى    ى     
ئۆ[  ئۇ     ئۇ     ئو     ئو     ئە        ئە     ئا     ئا    
 :S المؤمن�ون:117[. وتأم�ل ق�ول الحقِّ لموس�ى[

ڻ     ڻ     ں       ں     ڱ     ڱ     ڱ     ڱ     ]ڳ    
ڻ    ڻ    ۀ    ۀ    ہہ    ہ     ہ    

�ا، وه�ي في  ب�ه(. »والبُم�ة - بالض�م: القِ�دْر مطلقًا
الأص�ل المتخذة م�ن الحج�ر المع�روف )يعني حجر 
ال�بِام( بالحج�از واليمن« )فهي تضُمّ م�ا يُطبخ فيها 
ا، ويتل�ط بعضُ�ه ببعض فيه�ا اخت�طًاا  ض�ماًّ ش�ديدًا
ا ما  �ا(. ومم�ا يبز قيم�ة الطبخ في القِدْر أنه�م كثيرًا تامًّ
كانوا يشتوون اللحم على النار مباشرة، ولهم في ذلك 

ة طرق ]ينظر: فقه اللغة للثعالبي باب 24 فصل 7[.  عدَّ

ومن اللْأم والالتئام، وعدم التس�يُّب، أو التفكك 
والانتش�ار ج�اء »إبرام الأم�ر: إحكام�ه«؛ بحيث لا 

يك�ون في�ه خَلَ�ل، ولا انتق�اض: ]ڃ    ڃ    چ        چ    
چ[؛ جاء في ]ق�ر 118/16[: »قال مقاتل: نزلتْ 
في تدبيره�م المكَ�رَ بالنب�ي H في دار الندوة 
ح�ين اس�تقرّ أمرُهم ع�لى ما أش�ار به أب�و جهل )أن 
يشتركوا في قتله فتضعُفَ المطالبةُ بدمه(؛ فنزلتْ هذه 
الآي�ة، وقتل الله جميعهم بب�در« )فالمعنى: أم أحكموا 

ا(.  ا فإنا مُحكمون لهم كيدًا كيدًا

ومن ذل�ك: ال�لأمُ، والالتئ�امُ بمعن�ى: الانكفاءِ 
م - محركة:  على النفَْس وعدم الانبس�اط، قالوا: »البََ
ال�ذي لا يدخل مع الق�وم في الَميْ�سِ« )ويأكل معهم 
م�ن لحم�ه(، ثم قال�وا: »الأب�رام: اللئام«. ث�م قالوا: 

م - بضمتين: القوم السيئو الأخ�ق«.  »البُُ

وم�ن الكثافة ال�زم�ة لالتئام أش�ياءَ واخت�طها 
قال�وا: »بَ�رِم بالأم�ر )تع�ب(: سَ�ئِمه. أبرم�ه: أملّ�ه 
ال�ذي يح�دّث  م:الغ�ثُّ الحدي�ثِ/  الُمبِْ وأضج�ره. 
الناس بالأحاديث التي لا فائدة فيها، ولا معنى لها/ 
ال�كَلّ على صاحبه لا نَفْعَ عنده، ولا خير«. وأرى أن 

ب
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الباء والزاي وما يَثلِثُهما
    • )بـزز - بـزبـز(: 

»بَ�زُّ النه�ر - بالفتح: آخ�رُه. والبَزْب�از - بالفتح: 
قَصَبة من حديد على فم الكر ينفخ النار«.

 المعنى المحوري: نفاذُ الشيءِ من مَضِيق يحصُره 
)1(: كما ينفُذ الهواء من بَزْباز الكِير بدفع  بضغط وعَصْرٍ
م�ن الخلف، وحَصْرٍ في قصب�ة الكِير؛ حتى لا ينتش. 
وكالماء في آخر النهر الذي يضيق ويَدِقّ؛ فيضغط الماءَ. 
ومنه: »بُزْبُوز الحوض: صُنبوره، وبزِّ الإنسان: ثديه« 
]ت�اج[ )يَنفذ من�ه اللبن قلي�ًا قلي�ًا بم�صٍّ كالعصر(. 

ومن هذا: »البَ�زّ: الثياب« )الملبوس�ة، أو التي تُلْبَس 
(، واس�تُعملت في الس��ح: ال�درع، والمغِف�ر،  فع��ًا
ا للحماي�ة كحماي�ة الثيابِ الملبوس�ةِ  والس�يف، مج�ازًا

ى السيف رِداء وعِطَافا.  لابسَها، كما يُسمَّ

وأن�ا أعالج على أس�اس ما أطمئنّ إلي�ه، وهو أن 
)البَ�زّ( يعن�ي الم�ب�س، أي: الثياب المخيطة حَسَ�بَ 
قُدود ال�بس�ين؛ أخذتُه من »البِ�زّة – بالكس: الهيئة 
والشارة واللِبْسة. بزِّة حَسَنة: هيئة ولباس جيد«، ومن 
ده منها، وغَلَبه عليها«، ثم  هُ ثيابَه، وابتزه منها: جَرَّ »بَزَّ
عُمّم هذا فقيل: »ابتززتُ الشيء: اس�تلبتُه. بَزَّ الشيء 

)ردّ(: انتزعه« )أي: بجفاء وقهر(. 

)صوتيًّ�ا( الب�اء للتجم�ع مع ت�صق م�ا ورخ�اوة، والزاي    )1(
ل�كتن�از والازدح�ام، والفص�ل منهما يعبّ ع�ن نفاذ الشيء 
بضغ�ط وعصر كب�زّ النه�ر، والابت�زاز. وفي )ب�زغ( تضيف 
الغ�ين أن ه�ذا النافذ جِ�رْم ق�وي غليظ الوقع ع�لى الحس، 

كقرص الشمس، والنجم.

]القص�ص:32[،  ے[  ھ     ھ        ھ     ھ    

فواض�ح أن هات�ين المعجزتين تؤي�دان وتُقَوّيان بقوةٍ 

نب�وةَ موس�ى أم�ام فرع�ون. ولم ي�أت في الق�رآن من 

التركي�ب إلا )البه�ان( بمعن�ى الحج�ة الت�ي توقع 

]يوس�ف:24[  ڃ[  ڄ     ڄ     ڄ     ]ڄ     اليق�ين. 

فذل�ك  »وبالجمل�ة   ]170/9 ]ق�ر  ق�ول  إلى  أس�تريح 

البهانُ آيةٌ من آيات الله أراها الله يوس�فَ حتى قوِيَ 

إيمانه؛ وامتنع عن المعصية«.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ب���ر(: التج�رد أو 
الانكش�اف مع العِرَض أو الامت�داد: كما يتمثل ذلك 

في انكش�اف البَرّ منبس�طًا - في )برر(، وقَرْ الطرَف 

ا - في )ب�رى(، وتس�وية الظاه�ر وس�لامته - في  ممت�دًّ

)ب�رأ(، وبق�اء الأرض الب�وُر بلا نب�ات - في )بور(، 

والكش�ف والإزال�ة عُمْقًا - في )ب�أر(، ونعومة الوبر 

مع انبساطه على البدن - في )وبر(، وفي نصوع الظاهر 

لع�دم تغطِّي�ه - في )ب�رج(، وفي الزوال ع�ن المكان - 

في )ب�رح(، وفي التماس�ك كتلةً عريضة مس�توية - في 

)ب�رد(، وفي بروز الشيء من بين ما يكتنفه - في )برز( 

)والاتص�ال في ب�رزخ يمثّل ذلك، لك�نْ عَبّرت الخاءُ 

عن كونه باطنيًّا(، وفي اللمعان الَمرَضّ - في )برص(، 

وفي اللمع�ان الحادّ النافذ من العمق - في )برق(، وفي 

سعة صدر البعر والاستقرار - في )برك(، وفي امتداد 

الحب�ل مع ش�دّة لَأمْه - في )ب�رم(، وفي بَضاضة البدن 

وبريقه - في )بره(. 

ب
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َ البزوغ في ]طب 486/11[  ڱ[ ]الأنعام:78[: فُسِّ
بالطل�وع. هك�ذا دون تقيي�د، لك�نّ وج�ود ]ڳ      
ڱ[ في السياق يدلّ على أن المقصود بالبزوغ هنا 
طلوعُ كلِّ قُرص الشمس )وكذا القمر(، لا الحاجب 

فحسْب – كما يؤخذ من ]ل[ - وهو الأصل.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ب���ز(: نف�اذ الشيء 
بضغ�ط وع�ص: كما يتمث�ل في نفاذ اله�واء مضغوطًا 
م�ن قصبة الك�ر الحديدية - في )ب�زز(، ونفاذِ قرص 
الشمس من المرق ببطء يوحي بالضغط والعص - 

في )بزغ(. 

الباء والسين وما يَثلِثُهما
    • )بسس - بسبس(: 

]ڱ    ں    ں[ ]الواقعة:5[

»البَسِيس�ة: أن يُلَ�تَّ )أي: يُْلَ�ط( السَ�ويق – أو 
الدقيق أو الأقَِطُ المطحون – بالس�من، أو بالزيت، أو 
بالماء، ثم يؤكل، ولا يطبخ. والبَسّ أشدُّ من اللتّ بلَلًا. 
�ف، ويُدَقّ )ويُبَ�سّ(، ويُرب«  والبَسِيس�ة: خبز يُجفَّ
]الأقط: لبن رائب مطبوخ ومفَّف، والس�ويق: دقيق 
الحنطة - أو الشعر- المقلوّ[. ]كلُّ ما لا يُمضَغ يمكن 

أن يُعبرَّ عن تناوله بالرب ]ل[ شب[.

الدِق�اق  )كُثَ�بِ(  تس�يُّب  المح���وري:  المعن���ى   
الجافّ�ة بتسي�ب مائ�ع )سَ�مْنٍ أو نحوِه( بينه�ا يُيسِّ 
ابت�عها)1(: كما وُصِف. )لنا ملحظ هنا بشأن التعبير 

)صوتيًّ�ا( الب�اء للتجم�ع الرِخ�و م�ع ت�ص�ق ما، والس�ين    )1(
للت�سب بقوة وامت�داد في خ�طٍّ دقيق قوي كخ�ط الهواء =

 

ومن النفاذ بضغط وقوة استُعمل في القوة والشدّة، 
وفي السع�ة: »والبَزباز – بالفتح، وكتُماضِر: السيع 
في الس�ير. والبزبزة: الش�دّة في السَ�وْق ونحوه. بزبز 

الرجلُ: انهزم وفرّ« ]تاج[. 

وم�ن الح�صر والتضيي�ق عُ�بّ ب�ه ع�ن التدقي�ق 
والإح�كام »يق�ال للشيء الذي قد أُجي�دت صَنعْته: 

قد بَزْبَزْته«. 

    • )بــزغ(: 

 ]ڇ    ڇ    ڇ    ڇ    ڍ    
ڍ     ڌ[ ]الأنعام:77[

»بَزَغَت الش�مسُ )قعد( بَزْغ�ا، وبزوغا: بدا منها 
قت، وبَزَغ النج�مُ، والقمر:  طل�وع، أو طَلَع�ت وشََ
ابتدأ طلوعهما، وبَزَغ نابُ البعر: طَلعَ، وبَزَغ البَيْطارُ 
أش�اعرَ الدابة: وَخَزَ ذلك المكانَ بمِبْضَع« )الأش�عر: 
م�ا أح�اط بالحاف�ر، وبَزْغُه ليخ�رج ال�دمُ أو الصديد 

المتجمعُ تحته مسبِّبًا عَرَج الدابة(. 

 المعنى المحوري: نفاذُ جِرْمٍ حادّ من بين ما يُغَيّبهُ 
ببطء وضغ�ط: كالش�مس، والنج�م، والقمر، حين 
بَدْء طلوعها – وحدّتُها قوةُ وَقْعِ أجرامها على الِحسّ، 
وق�وة ضوئه�ا. وكالن�اب، ونح�وِ ال�دم - وغِلَظه�ا 
ع الدم الفاس�د،  ص�بةُ الناب، وأَلَمُ خروجه، وألم تجمُّ
وخروج�ه. ثم إنّ بروز كلٍّ مما ذُكر قلي�ًا قلي�ًا يوحي 
بعُ�سْ الخ�روج، وضيق المنف�ذ؛ كأنه يُعْت�صَر، كما في 
النج�م، والش�مس، وهو كذل�ك حقيق�ة في الناب، 

والدم. ]گ    گ    گ    گ    ڳ    ڳ    ڳ    ڳ      

ب
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وتس�يّب م�ادة ال�شيء يتأتّى من�ه معن�ى الطواعية، 
والانقي�اد، والحرك�ة الخفيف�ة، وم�ن هنا قال�وا: »بَسَّ 
بالناق�ة، وأبَ�سَّ به�ا: دعاه�ا للحل�ب« )ح�اول إلانة 
ص�بتها بص�وت لطيف(، وكذلك: »بَسَسْ�تُ الناقة، 
ا )الس�ير حركة وانتقال  ا لطيفًا وأَبْسَسْ�تُها: سُقْتُها سوقًا
فهو تسيب(، وبَسَسْتُ المالَ في الب�د؛ فانبسّ: أرسلتُه؛ 
فتفرق فيها، والرجلَ: طردتُه. وانبسّت الحيةُ: انسابت 
على وج�ه الأرض، والرج�لُ: ذَهَ�ب«. وفي الحديث: 
»ي�رج قوم م�ن المدينة ... يُبسِّ�ون، أي: يَسِ�يحون في 
الأرض )وقد أُرجع البسُّ بالناقة، وإبساسها إلى قولهم 
ه، ويأتيه  لها: بَسْ(. »وبَسّ ف�نٌ لف�ن من يتخبّ له خَبََ
�ه إليه« )كلّ ذلك من الحركة الخفيفة اللطيفة أو  به: دَسَّ
السيع�ة - وهي صورة من التس�يب( . و»البَسْبَس�ة: 
السِ�عاية بين الناس )دسٌّ بلطف، أو خفاء - وهما من 
باب واحد( والبَسباس – بالفتح - من النبات: الطيّبُ 

ا(.  الريح« )ينتش ريحه، ويتسّب لطيفًا

    • )يبــس(:

]پ    پ    ڀ     ڀ    ڀ      ڀ[ ]طه:77[

حَطَ�بٌ  الرطوب�ة.  نقي�ض  بالض�م:   – »اليُبْ�س 
ة والرُطُوبة فيه  يَبْ�سٌ. يقال ل�كل شيء كان�ت النُ�دُوَّ
خِلق�ة: )يَبِ�سَ(؛ فهو يَيْبَس يُبْسً�ا، وم�ا )كانت( فيه 
. يق�ال لما يَبسِ من أحرار البقول،  عَرَضًا قلتَ: جَفَّ
وذكوره�ا: اليبيس، والَجفيف والقَفيف. ش�اة يَبَسٌ، 
عُها ولم يك�ن فيها  ويَبْ�سٌ: انقط�ع لبنه�ا؛ فيب�س ضَرْ
لبن. يَبسِ�ت الأرضُ: ذهب ماؤه�ا ونداها. وتَيْبيس 

الشيء: تجفيفه«.

بالب�سّ لتصوي�ر تس�يب أثن�اء الجب�ال- وه�ي كُتَ�لٌ 
هائل�ة الِجرم، غليظ�ة، صُلبة، مع جفافها. فالتس�يُّب 
ر أن تص�ير ]ئم[ ]المعارج:9،  �ق تصوُّ هكذا يحقِّ
وهب�اء:  ]المزم�ل:14[،  ے[  ]ھ     القارع�ة:5[، 

ڻ[.  ڻ     ڻ     ڻ      ں     ں     ]ڱ    
فالمأخ�وذ من البسّ أثرُه - وهو التس�ييب – لا البلل 
ا  نَفْس�ه. وق�د ف�سّوا ]ڱ    ں    ں[ أيضًا
بأنه�ا »فُتَّتْ/خُلِط�ت بال�تُرْب«؛ فتك�ون صيرورتها 

هباءًا مرحلةًا أخرى تالية. 

=الخ�ارج عن�د نطق الس�ين، والفصل منهما يع�بّ عن جعل 
الدق�اق الجاف�ة المجتمع�ة= رِخوةًا متس�يبة بتسي�ب لطيف 
بينها، كالبسيس�ة. وكأن الهم�زة في )بأس( عبّتْ عن ضغط 
واش�تداد في ذلك المتجمع مع قل�ة التسيب؛ فعبّ التركيب 
ا، أو ش�دةًا وص�بة. وفي  عن الش�دة في الأثناء جفافًاا وجوعًا
)ب�س( تضيف ال�راء معن�ى الاسترس�ال على ذل�ك؛ فيعبّ 
�ا غ�ير ناضج؛ فيك�ون غير  التركي�ب ع�ن ك�ون ال�شيء فجًِّ
طيّ�ب الطعم؛ وهذا معنى الجفاف والِحدّة هنا. وفي )بس�ط( 
تضيف الطاء معنى الضغط على ذلك المتسيب الأثناء؛ فيعبّ 
ا بالضغط. وفي )بسق( تضيف  التركيب عن التوس�يع عرضًا
الق�اف معنى خروج الغليظ المتعقد من العمق، ويتمثل هذا 
– مع ما تعبّ عنه السين من امتداد - في امتداد النخلة طولاًا 
بقوة النمو التي في عمقها. وفي )بسل( تعبّ ال�م عن التعلق 
مع الاس�تق�ل، ويعبّ التركي�ب عن احتباس الجفاف الذي 
في )بسس( متمث�ًا في مرارة كريهة. وفي )بسم( تعبّ الميم عن 
اس�تواء الظاه�ر، ويعبّ التركي�ب عن اتس�اع ظاهر الشيء، 
وكأن الاس�تواء هنا يتمثل في بشاشة وجه المبتسم وانبساطه 
م�ع انفراج الش�فتين، وهذا الانفراج من جنس التس�يب في 
دلالة )بس�س(، فالتس�يب يكون بانفص�ال الدقاق ووجود 
ف�راغ بينها، وانفراج الش�فتين انفصال وف�راغ، والأصل أن 
تكون�ا ملتقيتين. فكأن اللفظ )بس�م( عبّ ع�ن واقع انفراج 
الش�فتين بأن حدّة نفاذ السين تس�لّطتْ على انطباق الشفتين 

الذي في نطق الميم؛ فانفرجتا.

ب
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يُرْحَ�م لم�ا ب�ه. وبَئِ�س )كتع�ب(: اش�تدّت حاجتُه. 
والتباؤس: التفاقر« ]ق[. 

 المعن���ى المح���وري: جف�افٌ -أو حِ�دّةٌ- يالط 
الج�وفَ، أو الحوزة: كالفقر الش�ديد ال�ذي عُبّ عنه 
بالعُ�دْمِ، وكالج�وع بلذْعِ�هِ الج�وف، وكح�ال معاناة 
الش�دّة. ث�م إنّ ه�ذه الح�دّة ق�د تك�ون ش�دّةًا واقعة 
]ہ     ہ    ھ[  ك�ما في  ال�شيء  ع�لى 
چ[  چ     چ     ]چ     ]الح�ج:28[، 

الج�وع.  الحاج�ة/  الفق�ر/  البأس�اء:  ]البق�رة:177[: 

وكذل�ك كل ]چ[، ومن�ه صيغ�ة المطاوع�ة: 
ابْتَ�أَسَ: ]ئج    ئح[ ]ه�ود:36، يوس�ف:69[: ف�� 
�ا،  تغتمّ به�كهم، أو بس�وء فعِلهم؛ حتى تكون بائسًا
أي: حزينًا�ا.. والابتئاس حزن في اس�تكانة ]قر 30/9 
بت�صرف[ وق�د يتصف بها ال�شيء متحقّقةًا في�ه، واقعة 

منه – كما في ]ڇ    ڇ[ ]البقرة:177[: حين شدّة 
القت�ال والحرب ]طب 345/3، 354[ )الحرب والقتال 

حِدّة وجفاف وشدّة بالغة(. 

ومن هنا - أي من ذينك )الجفاف والحدّة(- عُبِّ 
�ا ع�ن الش�دّة بمعن�ى الق�وة: »رجل  بالتركي�ب أيضًا
بَئِ�س – كفرح، وش�ديد البأس: ش�جاع«. ومن هذا 

كان تعب�ير الق�رآن الكري�م ع�ن الحدي�د ]ٺ        ٺ    
ت�ه هي أكث�ر الذرات الت�ي نعرفها  ٺ[؛ ف�إن ذرَّ
تماس�كا. وله خ�واصُّ طبيعية وكيمائية تجع�ل وَصْفَه 
القرآني ه�ذا إعجازيا ]راجع خ�واصّ الحديد في أي 
]ى      ئا    ئا    ئە    ئە[  علم�ي[،  مرج�ع 
ې[  ۉ     ۅ    ۉ       ]ۅ     ]الكه�ف:2[. 

]النساء:84[، وكل ما جاء في القرآن على صيغة )بأس( 

 المعنى المحوري: جفاف الشيء بذَهاب رطوبته 
ونَدَاه منه: كالحَطَب، والبقول، والأرض المذكورات. 
ومن�ه: »اليَبَ�س – بالتحري�ك: الم�كان يك�ون رطب�ا 
]پ    پ    ڀ     ڀ    ڀ      ڀ[:  ث�م ييب�س«: 
وص�ف الطريقَ ب�ما آل إلي�ه؛ إذ كان حالة الضب لم 

يتص�ف باليُبْس ]بح�ر 245/6[. ]بج    بح    بخ     بم    
بى    بي    تج            تح[ ]الأنع�ام:59[: ه�ذا تصني�ف يكاد 
يش�مل كلَّ الموجودات، يضاف إلى ما سبقه في الآية، 

لإفادة شمول عِلْمه تعالى أحوالَ كلِّ شيء. ]ئۇ    
ئۇ    ئۆ     ئۆ    ئۈ[ ]يوس�ف 43، 46[، 

أي: وس�بعَ سُنب�ت أُخر يابس�ات قد أدركتْ )أي: 
تَ�مّ نُضجه�ا(، واس�تَحْصدت )أي: آن أن تُحصَ�د(، 
فالْتَوَت اليابس�اتُ على الس�نابل الخ�ض حتى غلبنَ 

عليها ]بحر 310/5[. 

ومن م�ادّيّ الأصل: »الأيبس�ان: عظما الوظيفين 
م�ن اليد والرِجْ�ل )لل�دوابّ(، والظُنبوب�ان« )ما لا 
لحم عليه من عَظْم الساق(. ومن المجازيّ والمعنويّ: 
»وَجْهٌ يابس: قليل الخير. وس�كران يابسٌ: لا يتكلّم 

من شدّة السُكر، كأن الخمر أسكتته بحرارتها«.

    • )بــأس(:

 ]ڀ    ٺ    ٺ        ٺ    
ٺ[ ]الحديد:25[

»البأس�اء في الأم�وال؛ وهو الفق�ر ... والبؤس - 
بالضم: ش�دة الفق�ر)1(/ الش�دة والفقر، والبأس�اء: 
الج�وع. والبائ�س: الرج�ل النازل ب�ه بلي�ة، أو عُدْم، 

كتاب الغريبين للهروي 118/1.   )1(

ب
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لّ المال،  أَوَانِ التلقي�ح، وبَسَ غريمه: تقاض�اه قبل مَحِ
وحاجتَ�ه: طلبه�ا في غ�ير أوانها، أو غ�ير موضعها«. 
ومنه: »البُسْ - بالضم: الغَضّ من كلّ شيء« )يؤخذ 
قبل أوان أخذه(. ومنه: »البُسْ: التمر قبل أن يُرطِب 
وق�د لَوّن )البل�ح الأحمر؛ وهو يُعدّ عن�د العرب غير 
ناضج(. ورجل بُسْ، وامرأة بُسْة - بالضم: ش�ابّان 
�ا. وكذا:  ا طريًّ طريّ�ان. وابتس الش�ىءَ: أخ�ذه غَضًّ
ا طريّا، وكنتَ أول من  بَسَتُ النباتَ: إذا رعيتَه غضًّ

رعاه« )والمعنى الأخير فيه تسامح(.

وفي قول�ه تع�الى: ]ٺ    ٿ    ٿ[ ]المدثر:22[ قال 
أب�و عبي�دة ]275/2[: ك�رّه وجهه. واستش�هد بقول 
تَوْب�ة)1(: }وإعراضُه�ا عن حاجتي وبُسُ�ورها{ فهذا 
مص�در صيغةٍ لازم�ة، وتأويله�ا إلى المعنى المحوري 
هت وجهها لعدم تهيُّئه�ا للقائه. وهذا - وإن  أنه�ا كَرَّ
أمك�ن في الآي�ة على أس�اس تحيرُّ ع�دو الله الوليد بن 
المغيرة في الأمر، وعدم استعداده لمواجهة قومه- فإنه 
ا قب�ل أن يحقّق الأمر،  يمك�ن أن يُف�سَّ بأنه ك�وّن رأيًا

ويتهيأ لاس�تخ�ص رأي صحيح؛ ]ٹ    ڤ     ڤ    ڤ        
ڤ     ڦ[ ]المدثر:24[.

]ٺ    ٿ      ٿ[ ]القيام�ة:24[: كالح�ة كاس�فة 
عابس�ة ]ق�ر 110/19[؛ لتوقُّعه�ا ما لم تتهي�أ له، أي: لم 

تكن تصدّقه من العذاب المهين.

في ديوان تَوْبة بن الحُمَيرِّ )بتحقيق د. خليل العطية( ص34.    )1(
وهو بتمامه:

وقَ����دْ رَابَ������نِي مِ��نْ��هَ��ا صُ������دُودٌ رَأَيْ���تُ���هُ 
وبُسُورُهَا  حَ��اجَ��تِي  عَ��نْ  وإِعْ��رَاضُ��هَ��ا 

]كريم[.  

فهو من هذا. وكذل�ك قوله تعالى: ]ڦ    ڄ    
ڄ    ڄ    ڄ[ ]الأع�راف:165[: ش�ديد ]ط�ب 
202/13[. وم�ن هنا فَسَّ بعضه�م »البأسَ« بالحرب 

في قولة علىٍّ كرم الله وجهة: »... كنا إذا اش�تدَّ البأسُ 
اتقَيْن�ا برس�ول الله H«. والفع�ل م�ن هذا: 
�ا – بالفتح - فهو بئيس: ش�جاع  بَ�ؤُسَ )ككرم( بَأْسًا

)أو شديد(. 

وم�ن ه�ذا: »بئِ�سَ« )ضِدُّ نعِْ�مَ(؛ فهي ت�دلّ على 
الش�قاء والف�راغ من الخير، كما أن »نعِْ�مَ« ضدّ ذلك: 

ڻ     ڻ     ںں     ڱ      ڱ     ڱ     ]ڱ    
)بئِْ�س(،  كلّ  وك�ذا:  ]البق�رة:102[.  ڻ[ 

و)بئِسما( في القرآن الكريم. 

    • )بســر(: 

]ٺ    ٿ      ٿ[ ]القيامة:24[

ل(: نَ�كَأَه قبلَ  »بَ�سَرَ الِحبْنَ - بالك�سر )أي: الدُمَّ
ه قبل أن يتقيّح، والسِ�قَاءَ:  وقت�ه، أي: قَرَفَ عنه قِرَْ
شِبَ اللب�نَ ال�ذي فيه قبل أن ي�روب، والنهرَ: حفر 
: طَلَبَ النباتَ، أي: حَفَر  َ في�ه بئرا وهو جافّ. وتبسرَّ

عنه قبل أن يَْرج«. 

 المعنى المحوري: طَلَبُ الشيء قبل تهيُّؤ ظروفه، 
يُّئِه  أو استكراهُ الشيءِ على الانفتاح عما في باطنه قبل تَهَ
لذل�ك: كالقيح قبل نُضْ�ج الدُمّل، وكالماء من النهر، 
واللبنِ من السِ�قاء، والنب�اتِ من الأرض - على غير 

تهيُّؤ. 
بها  ومن�ه: »بَ�سََ الفح�لُ الناق�ة، وابتسه�ا: ضَرَ
حَه�ا قبل  على غ�ير شَ�هْوة منه�ا. وبَ�سَ النخل�ةَ: لقَّ

ب
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ئۇ    ئۇ[ ]المائدة:64[: كناية عن الجود والعطاء 

الذي شمل كلَّ موجود: ]تي    ثج     ثم     ثى    ثي    

ب، فإن  جح     جم[ ]طه:50[. أما البسيط: مقابل المركَّ
قُصِدَ عدم التعق�د فهو من الظهور ال�زم ل�نفراش 

والاتس�اع، ويتأتّى أن يُس�تعمل بمعنى السهل، وإن 

قُصِد به القِلّة، فمِن دقّة سُ�مْك ما يُبْسط. وأصله من 

بَسْط المطْوِىّ، أو فَطْح الثخين. وهذا استعمالٌ مُوَلد. 

    • )بســق(: 

 ]ھ    ھ    ھ    ھ    ے    ے     
ۓ    ۓ[ ]ق:11-10[

»بَسَ�قَ النخلُ بُسُ�وقا: تَ�مَّ طولُه. وقال�وا: بصق، 
وبسق، وبزق: واحد. وأَبسَ�قَت الناقةُ: أنزلت اللبنَ 

قبل الولادة بشهر، أو أكثر؛ فتُحْلَب«. 

ا -أو   المعن���ى المح���وري: اندف�اع ال�شيء ناف�ذًا
ا- م�ن عمقه بأقوى من المعتاد: كبس�وق النخلة  ممتدًّ
– ويُلحظ وصفُ الطول بالتمام. والبُساق يكون من 

الجوف؛ فيخرج بدفع. واللبن الخارج قبل وقته. كأنه 
مندفع من مَجمعه.

    • )بســل(: 

 ]ڇ     ڇ    ڇ    ڍ    

ڍ[ ]الأنعام:70[

» لَبَنٌ باسل: كريهُ الطعم حامض، وكذلك النبيذ 

إذا اش�تدَّ وحَمُض. وخَلٌّ باس�ل: طال تَرْكُه؛ فأَخْلَف 

. البَسِ�يلة: عُلَيْقِمة )مرارة يس�رة( في  طعْمُ�ه، وتغ�رَّ

    • )بســط(: 

 ]ۅ    ۉ    ۉ    ې      ې       
ې[ ]الرعد:26[

»أذن بَسْ�طاء: عريض�ة عظيم�ة. وأرض بَس�اط 
لا نَبَ�ل  مس�توية  منبس�طة  وبس�يطة:  – كس�حاب، 

فيها)النَبَ�ل: عِظام الَمدَر والحجارة(. البَسْ�ط: نقيض 
القَبْ�ض، وبَسَ�ط ال�شيء: نَ�رَه. وبَسَ�ط ذراعي�ه في 

الصلاة: فَرَشَهما على الأرض«. 

 المعن���ى المح���وري: تفلطُ�ح الشيء وانفراشُ�ه، 
أو اتس�اعُه )وم�ن هذا امت�داده(: كالأذن، والأرض 
ڑ[  ژ     ژ        ڈ     ]ڈ     المذكورت�ين:   –

ۆ[  ۆ     ۇ      ۇ     ]ڭ      ]ن�وح:19[، 

]الروم:48[، ]ھ    ھ    ے    ے    ۓ[ 

�ا في  ]البق�رة:247[: )سَ�عَةًا في العل�م، وط�ولاًا وعرضًا

البدن(. وكل ما في القرآن من البسط هو من الاتساع 
عدا الكنايات الآتية. كما في قوله تعالى: ]ں    ڻ    
ڻ    ڻ     ڻ[ ]المائدة:28[: مددتها بالعدوان، ]ٺ    
ٺ    ٿ    ٿ    ٿ    ٿ    ٹ[ ]المائدة:11[، ): 

يمُدّوها بالضُّ والع�دوان. ومثلها ما في ]الممتحنة:2[. 
والعام�ة تَس�تعمل )مدّ يدَه علي�ه( كناية عن الضب 

ٿ       ٿ     ٿ       ٺ     ٺ     ٺ     ]ٺ     ونح�وه. 
ع�ن  )كناي�ة  ]الإساء:29[:  ٹ[  ٹ     ٿ     

البخ�ل ثم عن التبذي�ر(، ]ڀ     ٺ    ٺ         ٺ     ٺ    
ٿ     ٿ[ ]الرعد:14[: العرب تضب لمن سعى في ما 

لا يدرك�ه مث�ًا بالقابض على الم�اء ]قر 300/9[. ]ئو    

ب
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اب�ن همام: }دَمِ�ي إن أُحِلّتْ هذه لكمُ بَسْ�لُ{)2( أي: 
ح��ل لك�م، فذل�ك الزع�م باط�ل، وه�ي تعني في 
الموضعين »رهنٌ«. ففي الأول رهن محبوسة عناّ، وفي 

الثاني رهن محبوس لكم؛ ولا تضادّ. 
ومن ماديّ المعنى المحوري: »البَسْل: نَخْل الشيء 
في الُمنخُْ�ل. ومنه كذلك: البَسْ�ل: أخ�ذ الشيء قلي�ًا 
 : ، وعُصَ�ارة العُصْفُ�ر والحن�اء. وأَبسَ�لَ البُسَْ قلي��ًا
طبخ�ه وجفّفه«. فكل ذلك يت�م بنوع من الحبس: في 
المنخ�ل، أو بتحبّسٍ، أو بالعَ�صْر والتجفيف لإمكان 
الاختزان- وه�و حَبْس. »والبُسْ�لة - بالضم: أُجرة 
الراقي خاصة« )نوع من الابتزاز فتُمْتَلك بكراهة(. 

ا: »بَسَل الرجلُ بُسُولا،  ومن المعنى المحوري أيضًا
ل: عَبَس  وهو باسل، وبَسْل – بالفتح، وبسيل، وتبسَّ
ل لي ف�نٌ: إذا رأيتَه  من الغضب أو الش�جاعة . وتبسَّ
كري�ه المنظر، فظي�عَ المرآة« )حَبْس ح�دةٍ في الباطن(. 
»والباسل: الأسد، والشجاع« )يعبّون عن الشجاع 
ب�أن لحم�ه مُرّ، والم�رارة ش�دّة وهي – أي الش�دة في 
الأثن�اء – أصيل�ة في معن�ى التركي�ب(. وق�د تك�ون 

ا- وهو تحبُّس.  الشجاعة هنا صُمودًا

    • )بسَــم(

]ڻ    ڻ    ۀ    ۀ[ ]النمل:19[

»بسَم يبسِم بَسْمًا: إذا فتح شفتيه كالمكاش«. وجاء 
اءة بَقْل�ة، وهي نوعان منها حُوّاء  في ]ل )ح�وا([: »الُحوَّ

البيت بتمامه في اللسان )ب س ل(:   )2(
زِيادَتي  وتُ��لْ��غَ��ى  زِدْتُْ  م��ا  أَيَ���ثْ���بُ���ت 

بَسْلُ لَ���كُ���مُ  ه���ذه  أُحِ���لَّ���تْ  إِنْ  دَمِ����ي 
]كريم[.  

مُسُ )للعليقمة التي فيه(. وبسَ�ل  طَعْ�م الشيء، والتُرْ
اللحمُ ): تغرّ(«. 

كراه�ة  م�ع  احتب�اسٌ  المح���وري:  المعن���ى    
، في أثن�اء  ، أو رائح�ةًا )= احتب�اسُ شيءٍ كري�هٍ طع�ماًا
ال�شيء(: كالحموض�ة في اللبن، والنبي�ذ، والمرارة في 

البسيلة، والتغير في الخلَّ، وكالتغير في اللحم. 
ومنه: »أَبْسَ�لَ نفسَ�ه للم�وت، واستبْسَ�ل: وطّن 
نَفْسَ�ه عليه/ طرح نَفْسَ�ه في الحرب يريد أن يَقْتُل، أو 
يُقْتَل، لا محالة )حَبَسَ نَفْسَه في موطن كريه(. وأبسلته: 
أسلمته للهَلَكة: ]ڇ     ڇ    ڇ    ڍ    ڍ[ 
]الأنع�ام:70[: »أُسْ�لِمُوا وارْتُهنِ�وا بجرائره�م«، ك�ما 

يقال: أُخِذَ )أي: أُمْسِ�ك( بجُرْمه. ]ڤ    ڤ    ڤ    
ڤ    ڦ[ ]الأنعام:70[: تُسْ�لَم لله�ك والعذاب 
بعمله�ا، كقول�ه تع�الى: ]بج           بح    بخ    بم              بى[ 
]المدث�ر:38[. وكان عوف بن الأحوص رَهَنَ بنيه عند 

ق�وم – لم�ا حَمَل ما كان له�م عند آخرين، وس�عى هو 
ل�ص�ح بين الفريقين – فَرَهَنهَُمْ بَنيِه ليثقوا في سعيه، 

وقال في ذلك: }وإبسالي بَنيَِّ بغير جُرْم بَعَوْناهُ{.

يعني رهْنَ�ه إياهم. وأما الزعم بأن كلمة )بَسْ�ل( 
م�ن المتض�اد، وتعن�ي الح�رام م�رة، وتعن�ى الح��ل 
ا بقول الأعش�ى: }أجارتكم بَسْلٌ  أخرى، استش�هادًا
م، في حين أنها في قول  مٌ{)1( أي: شيء مح�رَّ علين�ا مُح�رَّ

في ديوانه )بتحقيق د. محمد محمد حسين( ص225. والبيت    )1(
بتمامه:

������رَّمٌ أَجَ�����ارَتُ�����كُ�����مْ بَ����سْ����لٌ ع��ل��ي��ن��ا مُحَ
وحَلِيلُها لَ���كُ���مْ  حِ�����������لٌّ  وجَ����ارَتُ����ن����ا 

]كريم[.  

ب
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 المعن���ى المح���وري: انتش�ارٌ وتفشٍّ لغ�ضٍّ -أو 
لطي�فٍ في ظاه�ر الِجرْم، أو من�ه)1(: كالنب�ت أول ما 
ا. ومنه: »البشاش�ة  ي�رج من س�طح الأرض منت�شًا
- كس�حابة: ط�ق�ة الوجه )انبس�اطُ أس�ارير الوجه 
انتش�ارٌ لها(، وقد بَشِشْ�تَ )بكس العين(. وتَبَشْ�بَشَ 

به: آنَسَه«. 

    • )بشــر(:

 ]ڀ     ڀ     ڀ      ٺ    ٺ    
ٺ    ٺ[ ]الأحزاب:45[

»البَ�رَة - محرك�ة: أع�لى جِلْ�دة ال�رأس والوجه 
والجس�د من الإنس�ان وهي التي عليها الشعر / أعلى 
جلدة الوجه والجس�د من الإنسان. البرَة، والبرَ - 
بالتحريك: ظاهر جِلد الإنس�ان. يق�ال لظاهر جلدة 
ال�رأس الذي ينب�ت في�ه الش�عَر: البَ�رَةُ، والأدَمة، 
والشَ�وَاة«. وبَ�رَة الأرض: البق�لُ، والعشْ�ب، وما 
ظهر م�ن نباتها. والتباش�ر: طرائق ض�وءِ الصبح في 
اللي�ل. وقال عوف بن الأحوص – جاهلي – يصف 

ناره: 
دُونَها ال��سِ��تْر  ��ع��لُ  يُْ لا  زة  مُ�����َ�َّ

بشيرها لاح  ال��ن��يرانُ  ����د  أُخِْ إذا 

]المفضليات، القصيدة رقم 36، البيت رقم 6[. 

 المعن���ى المح���وري: انتش�ارٌ واس�عٌ ع�لى ظاه�ر 
ال�شيء: كانتش�ار جلد البدن ع�لى ظاهره، وانتش�ار 

)صوتيًّ�ا(: الب�اء للتجم�ع الرخ�و م�ع ت�صق ما، والش�ين    )1(
للتفشيِّ والانتش�ار، والفصل منهما يعبّ عن تفشي لطيفٍ في 
ظاه�ر الِج�رم، كأول النبات على وج�ه الأرض. وفي )بش( 

تزيد الراء أن هذا المنتش نامٍ مسترسل الحركة.

ال�كلاب، وهو من الذك�ور يَنْبت في الرِمْث خش�نًا. 
اءة الَجملُ{، وذلك لأنه لا يقدر  �م للحُوَّ قال }كما تبسَّ
ع�لى قلعها حتى يَكْرِ عن أنياب�ه للزوقها بالأرض« 
اه�� ]البَقْل: الَخضِر كالِجرج�ر والفُجل، وذكوره ما 

غلُظ منه، وله مرارة، والرِمْث: مرعًى له ملوحة[.

 المعنى المحوري: كشْ الش�فتين عن الأس�نان: 
ك�ما وص�ف. ومن ه�ذا اس�تُعمل وغَلَب في التبس�م 
ال�ذي »ه�و أق�لُّ الضح�ك وأحس�نه«؛ لأن�ه يكون 
. ولأن حقيقته فتح الشفتين عن  بفتح الش�فتين قلي�ًا
الأس�نان. وقالوا: »ابتسم السحابُ عن البق: انْكلّ 
�م الطَلْع: تفلّق�تْ أطرافه...  عن�ه«. وفي ]تاج[: »تبسَّ
ومن المجاز: ما بَسَمْتُ في الشيء، أي: ما ذقته« اه�. 

 معنى الفصل المعجمي )بس( هو الجفاف )أو 
الجف�اء( والحدّة في الأثناء: كما يتمثل ذلك في تس�يب 
دقاق البسيس�ة جافة - في )بسس(، وفي زيادة جفاف 
الأثناء في البأس والبؤس - في )بأس(، وفي غضوضة 
الثم�ر الذي لم ينضَج - في )بسر(، وفي الضغط الواقع 
ع على جِرم الشيء حتى ينبسط - في )بسط(،  أو المتوقَّ
وفي ق�وة النموّ المذخورة في النبات وتندفع طولًا - في 
)بسق(، وفي مرارة أثناء الشيء - في )بسل(، وفي كر 

الشفتين عن الأسنان والأنياب - في )بسم(. 

الباء والشين وما يَثلِثُهما
    • )بشش - بشبش(: 

ت الأرضُ: التفَّ نبتها، أو أنبتتْ أَوّلَ نباتها«  »أَبَشَّ
]ق[. 

ب
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ويَلفته�م E إلى أم�ور: الأص�ل ال�ترابي له�م 
�ا، والتزايد الذي  ا عاق�ًا ناطقًا ا س�ويًّ وقد صاروا بشًا

 

لا يكاد يوقف أو يحدّ حيث بلغوا الآن عدة مليارات 
م�ن البش، م�ع أن أصلهم ف�ردان: أبون�ا آدم، وأمنا 
ح�واء. والأحياء الأخ�رى لا يبقى منه�ا إلا ما يريد 
ا.  البش بقاءه. فهذا التزايد هو سُّ تس�مية البش بشًا
وكل م�ا في الق�رآن من كلمة )ب�ش( فهي بمعنى بني 

آدم هذا. 

ومن المعن�ى المحوريّ: البشُِْ -بالكس: الط�قةُ. 
بَشَت�ه بمول�ود، وبالأم�ر- مخففة، ومضعّف�ة، فبَشَِ 
فَ�رِح وسَُّ  )كف�رح(، وأبْ�شَ، واسْ�تَبشَ، وتَبَ�شّ: 
)فظه�ر ذلك على وجهه بانبس�اط أس�اريره، كما يعبّ 
ع�ن قريب من ذلك بالبشاش�ة، وبَسْ�ط الوجه، أي: 

ئې       ]ئۈ     الظاه�ري(:  الانتش�ار  م�ن  ه�و 
ٺ[  ]ٺ   ]الصاف�ات:101[،  ئې[ 

ى     ې     ې      ې     ]ې     ]فصل�ت:30[، 

ى    ئا    ئا[ ]الأعراف:57[، ]ی    ئج     
ئح    ئم    ئى[ ]البقرة:119[. وقد خصّه ]طب 
مه فيهما ]في: 221/3[.  383/1، 293/2[ بالخير، ثم عمَّ

والمعنى المحوري يرجّح التخصيص لما فيه من بَسْ�ط 
، فه�و من التهكم. وكل ما  الوجه، أما التبش�ير بالشَّ
في التركيب – عدا المب�اشرة وكلمة )بَشَ( - فهو من 
التبش�ير. ث�م م�ا كان من أم�ر الفعل )بَ�شّ – ض - 
خاصة( فهو للخير، أو الشّ، حَسَ�بَ السياق – على 
م�ا ذكرنا الآن، وجاء ماضيه المبني المجهول للتبش�ير 
بالأنث�ى. أما )أبش(، و)اس�تبش(، وما اش�تُقّ منهما 

الش�عر على الجلد، وانتش�ار البقل والعشب والنبات 
على وجه الأرض، وانتشار ضوء الصبح على البسيطة 

وفي الأفق. والبشير في البيت هو الضوء المنتش. 

ا قوله�م: »بَشَ الأدي�مَ، وأبْشَه:  ومن ذل�ك أيضًا
قَ�شَ بَشَته الت�ي ينبت عليها الش�عر، وبَ�شَ الجرادُ 
الأرضَ )ن�صر(: قشه�ا وأكل ما عليه�ا« )أي: من 

النبات. والفعل فيهما للإصابة(. 

وم�ن البَ�شَةِ ): ظاهرِ الجلد(: المب�اشرةُ بين المرأة 
والرج�ل، قال ]طب 504/3[ »المب�اشرة: م�قاة بَشَة 
بب�شة ... وكنىَ الله D بقوله: ]ڤ    ڤ[ 
]البق�رة:187[ ع�ن الج�ماع« اه��. وم�ن ذل�ك: »باشر 

الأمر: وَليِه بنفسه« كأنه – لعدم الواسطة – يُماسّه. 

ومن المعنى المحوري: »البَشَ: الخلَْقُ/الإنس�انُ« 
)لأن�ه س��لة انبثت م�ن آدم وانتشوا حت�ى صاروا 

أكث�ر ما على الأرض، أو من أكثر ما عليها(: ]ڱ    ڱ    
ڱ     ں    ں     ڻ    ڻ    ڻ    ڻ[ ]ص:71[. وعند 
ي كذلك »لظهور جلده )أي خلوّه(  الراغب أنه سُ�مِّ
من الشعر بخ�ف الحيوانات التي عليها الصوف، أو 
الش�عر، أو الوبر«. اه�. وم�ا قلته أصدق ملحظًاا قال 

]چ    ڇ    ڇ    ڇ    ڇ    ڍ    ڍ    ڌ      تع�الى: 
ڌ    ڎ     ڎ[ ]ال�روم:20[؛ قال الزمخشي: 
)إذا( للمفاج�أة. وتقديره: ث�م فاجأتم وقت كونكم 

ا منتشين في الأرض، كقوله تعالى: ]ڀ    ٺ     بشًا
العلمي�ة  ]الكش�اف،  ]النس�اء:1[«.  ٺ[  ٺ            ٺ    
457/3[. يعن�ي: ثم ها أنتم ب�ش تنتشون، يعجّبهم 

ب
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    • )بصــر(: 

 ]ے    ۓ     ۓ    ڭ     ڭ    ڭ    
ڭ     ۇ[ ]الأعراف:203[

»البَصَ - محركة: العين/حِسُّ العين. والبَصْة - 
بالفتح: الطين العَلكُِ/العَلكِ الجيِّد الذي فيه حَصً، 
وأرض حجارته�ا جِصّ/كأنه�ا جبل من جِصّ. وفي 
الشاة بُصْة – بالضم - من لَبن، أي: أَثَرٌ قليل يُبْصِه 
الناظ�ر إليه )كذا(. وبُصْ الِجلْد، والس�ماءِ، والأرَْضِ 
بالض�م: غِلَظها/سُ�مْكها – وغَلَ�ب في جِلْد الوجه. 
والبَصْ - بالفتح: أن تُضَمَّ حاش�يتا أديمين فيُخْرَزا، 
تَين  ق بين شُقَّ كما تُاط حاشيتا الثوبين. والباصر: الملفِّ

أو خِرْقتين«.

 المعن���ى المح���وري: إمس�اكٌ أو التق�اطٌ في أثن�اء 
المتجمّ�ع أو الممت�دّ: كحِسّ الرؤي�ة في مُقْلة العين مع 
التق�اط )ص�ور( الأش�ياء، أي: رؤيتهِ�ا وتحصيله�ا. 
وكالحى في الطين العَلِك، أو عِرْق التماسك الساري 
في الطين العَلِك والجصّ)2(. وكاللبن القليل يبقى في 
ضَرع الش�اة – فبق�اؤه هذا كأنه امتس�اك في الضع. 
ي�انِ خَيْط  وكقوة التماس�ك الس�اريةِ في الجلود، وسََ
الخرَْز في الأديمين لجمعهما بإمس�اك بعضِهما ببعض. 
�قة التي من  ولع�لّ ه�ذا م�ا لُح�ظ في »البص�يرة: الشُّ

في المعج�م الكبير أن )الِج�صّ( خامة الجب�س تُعالَج معالجة    )2(
خاصة، وتُع�رف عند أهل صناعة البناء بالَمصّيص. وقال في 
)جبس(: »الجبس هو الِجصّ الذي تُطلى به المباني/يُس�تعمل 
في تحض�ير المصي�ص ال�ذي تُبطّ�ن ب�ه ج�دران المب�اني قب�ل 
الط��ء«. وفي المنجد: الِج�صّ: ما يُطبخ فيص�ير كالحجارة، 

فيُبنىَ به، وتسمّيه العامة الجفصين )يونانية( اه�. 

ى(، فكلّها  ا(، و)بُشَْ وم�ن المضاعف، وكذلك )بُشًْا
في القرآن للبشارة بخير.

التف�شيِّ  )ب���ش(:  المعجم���ي  الفص���ل  معن���ى   
الظاه�ر: ك�ما يتمث�ل في انتش�ار النب�ت أول ما يرج 
ع�لى وجه الأرض – في )بش�ش(، وفي تزايد الآدميين 
)الب�ر( على وجه الأرض حتى أصبحوا الآن بضعةَ 
بلاي�ين م�ن الن�اس، وه�م في تزايد مس�تمر. وس�ائر 

الأحياء في تناقص – في )بر(. 

  الباء والصاد وما يَثلِثُهما
    • )بصص - بصبص(:

اص�ة: الع�ين؛ لأنه�ا  »البَصي�صُ: البري�قُ. والبَصَّ
تَبِ�صّ. بَ�صّ ال�شيءُ يَبِ�صّ - بك�سر عين�ه: بَ�رَق، 
صَ الِجرْو،  وتألأ، ولم�ع. وبَصّ كذلك: أضاء. وبَصَّ
وبَصْبَص: فَتَ�ح عَيْنيه. وبَصْبَصَت البراعيمُ: تفتَّحتْ 

ة الرياض، والشجرُ: تفتَّح للإيراق«.  أَكمَِّ

 المعن���ى المحوري: انبعاث بريقٍ، أو شيءٍ جديد 
م�ن مص�دره، أو م�ا كان يحتوي�ه بق�وّة)1(: كالبيق، 

والتلألؤ، والزهور، وجوهرة العين. 

)صوتيًّا(: تعبّ الباء عن تجمع رِخْوٍ مع تماسك، والصاد عن    )1(
نف�اذ غليظ أو حادٍّ بقوة، والفصل منه�ما يعبّ عن نفاذ شيء 
عه، أي: انبعاث�ه منها، كالبيق  ق�وي أو حادّ م�ن أثناء مُتجمَّ
م�ن الع�ين. وفي )ب�صر( تع�بّ الراء ع�ن استرس�ال، ويعبّ 
التركي�ب معها عن امتداد في أثناء ال�شيء القوي )المتجمع( 
يمس�ك ويضم إلي�ه، كحسّ الرؤي�ة في مقلة الع�ين، وعِرْق 
التماس�ك في الطين العَلِك، والبَصرة. وفي )بصل( تعبّ ال�م 
عن تعلُّق واس�تق�ل، ويعبّ التركي�ب معها عن تركز النافذ 

الحادّ في الشيء فيلتفّ عليه، كالبصل.

ب
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والفعل »يُبَصّر«، والصف�ات: »مُبْصِر«، و»مبصِرة«، 
– ع�لى م�ا يلي�ق ب�ه تع�الى إذا كان ه�و  و»بص�ير« 

.) الموصوف، وصيغة التعجب )أبصِرْ

 ولم�ا في الب�صر م�ن الرؤي�ة والكش�ف ج�اء 
»البص�يرة: نَظَ�رُ القلبِ/الفطنة«؛ فه�ي رؤية قلبية: 

]ڎ    ڈ    ڈ    ژ    ژ[ ]يوس�ف:108[: ع�لى 

معرفة، وبيّن�ة، ويقين. ]ئو    ئو        ئۇ    ئۇ      ئۆ[ 

]القيام�ة:14[: ه�و البصير، كما تق�ول: أنتَ حجّة على 

]ڦ    ڦ    ڄ     ]ق�ر 99/19[.  نَفْس�ك / ش�اهدٌ 

ڄ    ڄ[ ]الأنع�ام:104[: آي�ات وبيِّن�ات يُبْ�صَر بها 
ويُس�تَدَلّ؛ جم�عُ بص�يرة؛ وه�ي الدلال�ة ]ق�ر 57/7[. 

ومثْله�ا كل »بصائ�ر« في الق�رآن. ]گ    گ    گ    گ            

ڳ    ڳ    ڳ    ڳ[ ]ق:7-8[ في ]ق�ر 6/17[ أنها 
تعن�ي: جعلنا ذلك تبصرةًا لن�دُلَّ به على كمال قدرتنا، 
�ا. ]ڀ    ڀ    ٺ    ٺ[  ا وتنبيهًا أي: تبص�يرًا
نهم  ]الإساء:59[: آتين�اه الناق�ة آي�ة مب�صرة، أي: تمكِّ

م�ن الِإبصار والاهتداء، لوض�وح المعجزة فيها غاية 
الوضوح. 

ۀ[  ڻ     ڻ     ڻ     ]ڻ      
]القل�م:5[: فس�تعلم ويعلمون ]ق�ر 229/18[ )والعلم 

ہ[  ۀ     ڻۀ     ]ڻ     القل�ب(.  رؤي�ة  م�ن 
]الذاري�ات:21[: يعني بَصَرَ القلب ليعرفوا كمالَ قُدرته 

]قر 40/17[. ]ۉ    ې     ې[ ]الصافات:175[: 

ه�م وما يُقْ�ضَى عليهم م�ن الأس، والقتل،  »وأبصِرْ
والع�ذاب في الآخرة، فس�وف يُبصرونك وما يقيَ 

قُطن، أو غيره، يعلّقها الرجلُ على باب رَحْله، والتي 
تَي البيت«. ومنه: »ث�وبٌ جَيّدُ البُصْر  تك�ون بين شُ�قَّ
- بالض�م: قَ�وِيٌّ وَثيِ�جٌ )ثخين ومت�ين(. والبَصيرةُ: 
. والب�اصَرُ - كهاجَ�ر:  ال�دِرْع، وكلُّ م�ا لُبِ�سَ جُنَّ�ةًا
قَ�تَبٌ صغير مس�تدير« )فارغ الوَسَط للسنام(، )ينفُذ 
ال�بسُ في الدرع والجُنةِّ، والس�نامُ في القَتَب. وحِفْظُ 
ال�بس والراكب إمس�اك له�ما(. و »البصيرةُ: دمٌ من 
الرميّة يستدير على الأرض« )الرميّة ما يُرمى بالسهم 
ليص�اد، والدم يُتَّخَذ دلالةًا توصّل إلى مكان الرمية – 
وهذا الْتقِ�اطٌ وتوصيلٌ لحقيقة(. ويعبّ بالبصيرة عن 

ا من بصيرة الرمية.  دم القتيل أخذًا

ومنه: »بَصَره بس�يفه: قطَعه، وأُمِر به فبُصِر رأسُه، 
أي: قُط�ع« - للمفعول. والفعل هن�ا للإصابة، أي: 
إصاب�ة الكتلة المتجمّع�ة، أو عمل الكتلة؛ من قولهم: 
»بُ�صْر كلِّ شيء - بالض�م: غِلَظه«؛ فالبَ�صْر: القَطْع 

، كما في بَصْر الرأس.  يَفْصِل من المبصور كتلةًا

وم�ن البصَر ): حِسّ الرؤية( جاءت اس�تعمالات 
التركي�ب في الق�رآن الكريم به�ذا المعنى ومش�تقّاته: 

]ٿ    ٹ     ٹ[ ]الأنع�ام:103[، ]ۓ    
ڭ      ڭ    ڭ[ ]القص�ص:11[، ]ٿ    ٿ    ٿ    ٿ    
ٹ    ٹ    ٹ    ٹ[ ]الحاق�ة:38-39[، ]ڑ     ڑ     
ک    ک[ ]الإساء:12[، أي: مضيئ�ة تمكّ�ن من 
الإبص�ار. ومما ه�و بمعنى حسّ الرؤي�ة بالعين هذا، 
وم�ا أخذ من�ه مب�اشرة، كلُّ كلمات »بَ�صَر«، وجمعها 
«، ومضارعاهما،  »أبصار«، والفعل »بَصُر«، و»أَبْصَرَ

ب
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لَوْن. ورَكِ�يٌّ بَضُوض: قليلة الماء. بَضَّ الِحبْسُ يَبضُِّ 
ت  - بالك�سر: جَعَل م�اؤُه ي�رجُ قليلًا قلي�لًا. وبَضَّ
العَيُن: دَمَعَتْ، والحجَرُ، ونحوهُ: نَشَ�ع منه الماءُ شِ�بْهَ 
العَ�رَق، والم�اءُ: س�ال قليلا قلي�لًا« )الِحبْ�س: خزّان 

الماء(.

 المعن���ى المح���وري: اكتناز الباط�نِ برقيق يَنضَح 
)2(: ك�ما يكتنز بدنُ المرأة  ، أو رقّةًا ع�لى الظاهر نصاعةًا
. وكما  الموصوفة بالش�حم، ويبدو على ظاهره نصاعةًا
ا بسبب خروجه  يتجمع الماء: حقيقةًا في الِحبْس، وتوهمُّ

ا في العين، والحجر.  رشْحًا

أما قولهم: »رَكِيٌّ بَضوض: قليلة الماء، وبضّ الماءُ: 
سال قلي� قلي�«، فمن استعمال اللفظ في جزء معناه 
- وه�و الرقّ�ة والنص�وع – دون الاكتن�از، فالنضح 

 . يَرج الماءُ به قلي�ًا قلي�ًا

   • )بيــض(: 

]بج    بح    بخ[ ]الصافات:49[

»بيضة الطائ�ر: معروفة. وبيضة الدار: وَسَ�طها. 
وبيضة القوم: ساحتهم. أرض بيضاء: لا نبات فيها. 
بي�اض الِجلد: ما لا شَ�عَر عليه، بياض الأرض: ما لا 

عِمارة فيه. وبيّضَ الإناءَ، والسقاء - ض: مأه«. 

)صوتيًّا(: الباء للتجمع الرخو مع تماسك ما، والضاد للتجمع    )2(
مع غِلَظ أو ضغط، والفصل منهما يعبّ عن تجمعٍ رِخوٍ باكتناز 
ش�ديد، كما في المرأة البضّ�ة، والِحبْس. وفي )بي�ض( تزيد الياءُ 
معن�ى الاتص�ال وي�زداد أو يتأص�ل معنى التجم�ع المحتبس 
ويلزم�ه النصوعُ، كبيض�ة الطائر، وبيضة ال�دار. وفي )بضع( 
ع  تع�بّ العين عن التحامٍ رخوٍ، ويع�بّ التركيب عن أن ما تجمَّ
واحتب�س بعضُه مع بعض�ه هو كتلةٌ ملتحمة رِخ�وة، كبَضْعة 

اللحم. 

ل�ك م�ن الن�صر، والتأيي�د، والث�واب في العاقب�ة« 
ې      ]ۉ     ع�ن  وق�ال)1(   .]65/4 ]الكش�اف 

ې[ ]الصاف�ات:175[: تأكي�د لوق�وع الميع�اد إلى 
ا  تأكي�د. وفيه فائ�دة زائدة؛ وهي إط��ق الفعلين معًا
ع�ن التقييد بالمفعول وأنه يُبْصَر، وهم يُبصرون ما لا 
يحيط ب�ه الذِكر من صن�وف المسّة، وأنواع المس�اءة. 
]ئە    ئە[ ]العنكب�وت:38[: »ق�د عَرَف�وا 
الحقَّ من الباطل بظهور الباهين« ]قر 344/13[، أي: 

ا رغم عِلْمِهم. أنهم ضلّوا عنادًا

    • )بصــل(: 

]ہ    ہ    ہ    ہ    ھ    ھ    ھ      ھ    
ے     ے    ۓ[ ]البقرة:61[

»البصل: معروف«:

�ع النام�ي في كُ�رَةٍ ذات   المعن���ى المح���وري: تجمُّ
حَرافة: كالبصل.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )بص(: نف�اذ شيءٍ 
ق�وي )أوح�ادّ( في )أو م�ن( أثناء ال�شيء: كما يتمثل 
ذل�ك في بصي�ص الع�ين - في )بصص(، وفي ش�عاع 
توصي�ل المرئي�ات وكذل�ك ع�رق التماس�ك في أثناء 

البُصْ - في )بص(، والحرافة - في )بصل(. 

الباء والضاد وما يَثلِثُهما
    • )بضض(:

»أم�رأة باضّ�ة، وبَضّ�ة، وبَضِيض�ة، وبَضَ�اض - 
كس�حاب: تارّة، ناعم�ةٌ، مكتنزةُ اللح�م، في نَصَاعَة 

القائل هو الإمام أبو حيان الأندلسي في تفسيره »البحر المحيط«    )1(
ص عن نصِّ ك�مه. ]كريم[. 364/7. والك�م هاهنا ملخَّ

ب
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H ]قر 319/2[، أي: بدء بياض النهار؛ وهو 
الفج�ر. ]ئۈ    ئۈ     ئې[ ]الصاف�ات:46[: خمر 

ا من اللبن ]قر 78/15[. الجنةّ أشدّ بياضًا

وم�ن التش�بيه بالبي�ض في الصيان�ة والرق�ة ق�ال 
بخ[  بح     ]بج     العِ�ين:  الحُ�ور  ع�ن  تع�الى 

]الصافات:49[. 

«، فهو من احتباس  : اش�تدَّ أما قولهم: »باض الحَرُّ
الهواء والحرارة. وقولهم: »باض بالمكان: أقام به« هو 

من الاحتباس في المكان – كما هو واضح. 

   • )بضــع(: 

 ]ھ    ے    ے    ۓ    ۓ    ڭ    ڭ    
 ڭ    ڭ     ۇ    ۇ    ۆ    

ۆ                   ۈ    ۈ[ ]الروم:4-2[

»البَضْعة من اللحم - بالفتح: قطعةٌ متمعة. ودابة 
كثرة البَضيع: وهو ما ينماز من لحم الفخِذ«. 

ع   المعنى المحوري: فلَِذ اللحم ونحوُها مما يتجمَّ
في قِطَ�عٍ رِخْ�وةٍ: كقطعة اللحم، وكعُكَ�ن)1( الفخِذ، 

ونحوها. 

ومن�ه: »بَضَعْت الجُرْح: ش�ققتُه )أصب�تُ اللحمَ 
المجتم�ع، أو ش�ققتُ وجعل�تُ اللحم بَضْع�ة، أي: 
قطع�ة(. والباضع�ة من الش�جاج: التي تقط�ع الِجلْدَ 
وتشُ�قّ اللح�مَ« )تبضَعُه بع�د الِجلد(. ومن�ه: »مَلَك 
ف��ن بُضْ�ع ف�ن�ة، أي: عُقْ�دة نكاحه�ا« )البُضْ�ع 

العُكَن: كُتَل اللحم المتثنِّية في البدن، وجمع عُكْنةَ. ]كريم[.   )1(

د الظاهر -أو اس�تواؤه-   المعن���ى المحوري: تجرُّ
م�ع لمعان واختزان، أو احتب�اس: كالبيضة في جوفها 
د ظاهره�ا وبياض�ه، وكبيض�ة الدار  الف�رخُ مع تج�رُّ
مجرّدة مقص�ورة على أهلها، وكحبس م�ا يملأ الإناءَ 
فيه مع اس�تواء ظاهره، وحَبْسِ ما ش�أنه أن ينبُت من 
الأرض والِجلْد م�ع تجرد ظاهرهنّ. ونُظر في »بياض 
الأرض« إلى تجردها، وخَزْن – أي: امتناع – ما شأنه 

أن ينبُت منها.

ا –  د أيضًا وم�ن اللمع�ان – مع الاعت�داد بالتج�رُّ
أُخذ معنى »البياض«: اللون المعروف. ويؤيد صحة 

هذا الأخذ: 
) أ ( أن »السَ�واد« الذي هو ض�دُّ البياض مأخوذٌ 
م�ن الكثاف�ة )السَ�واد: الش�خص. الس�واد: الع�دد 
الكثير من الناس، وعامّتهم، وهم الجمهور الأعظم، 

وجماعة النخل والشجر(. 
وا عن الجائحة ب�ما معناه التجريد،  )ب( أنه�م عبَّ
كما ع�بوا عنه�ا بالبي�اض: »القَرْعاء: الش�ديدة من 
، ومُقْرِعة،  ش�دائد الدهر. أنزل الله به قَرْعاء، وقارعةًا
؛ وهي المصيب�ة التي  وأن�زل الله ب�ه بيض�اء، ومبيّض�ةًا

 

، ولا غيره«. ]تاج )سود(، )قرع([. لا تدع مالاًا
ئە         ئا     ]ئا     )الل�ون(:  البي�اض  فم�ن 
وكل  عم�ران:107[.  ]آل  ئۇ[  ئو     ئو     ئە    
م�ا في القرآن م�ن التركيب هو من بي�اض اللون هذا 
– م�ا عدا كلم�ة )بَيْض( في التش�بيه الآتي بعد. وفي 
]ڄ    ڃ    ڃ     ڃ    ڃ    چ    چ    چ[ 
]البقرة:187[ »إنما هو سوادُ الليل، وبياض النهار« عنه 

ب
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الباء والطاء وما يَثلِثُهما
   • )بطــط(: 

ه. بطَّ الوَرَمَ.  لَ، والُخرَاج، ونحوهما: شقَّ »بَطّ الدُمَّ
)وأم�ا الب�طّ: الطائ�ر الداجن المع�روف، فقال�وا: إنه 

معرّب، وعربيته الِإوزّ(. 

�ع الرخو  * المعن���ى المح���وري: الش�ق ع�ن المتجمِّ
ل، والورم. لإفراغه)1(: كبطّ الدُمَّ

   • )بطــأ(: 

]ڻ    ڻ    ڻ    ۀ[ ]النساء:72[

»بَطُؤَ في مشيه )ككرم(، وأبطأ، وتباطأ؛ وهو ضدّ 
الإسراع«. 

 المعن���ى المحوري: ثقَِل حرك�ة الشيء وانتقالهِ- 
وكأنما أصلُ ذلك ثقَِل جِرْمه من ضخامته. 

)صوتيًّ�ا(: الباء للتجمع الرخو م�ع ت�صق، والطاء لتراكم    )1(
ال�شيء بعض�ه فوق بع�ض حتى يك�ون له سُ�مك وضغط، 
�ع الرِخو لإفراغه  والفصل منهما يعبّ عن الش�قّ عن المتجمِّ
)وقَطْ�ع امتداده(. وفي )بطأ( تضيف الهم�زة الضغط؛ فيعبّ 
التركي�ب ع�ن ثقَِ�ل الحركة )إم�ا من ثقَِ�ل التجم�ع الرخو، 
وإم�ا من الفراغ م�ن القوة(. وفي )بطر( تضي�ف الراء معنى 
الاسترس�ال، ويعبّ التركيبُ عن تس�يُّب مادة سائلة فاسدة 
بالش�قّ عنه�ا، كش�قّ البيط�ار العَضَ�د؛ وه�و كالدُمّل. وفي 
)بط�ل( تضي�ف ال��م معن�ى التعل�ق والاس�تق�ل؛ فيعبّ 
التركي�ب ع�ن حب�س المخت�زَن الح�ادّ المتجم�ع في الباط�ن؛ 

 

ف� ينصرف، ويتمثل هذا في صمود البطل، وتوقُّف المتبطِّل، 
وجم�ود الباطل لا يُقْبَ�ل. وفي )بطن( تعبّ الن�ون عن امتداد 
باطني، ويعبّ التركيب عن بطن الشيء، وهو الجزء الجس�يم 

المجوف في وسطه. 

-بالض�م: كناية عن عُض�و المرأة(. و »باض�ع المرأةَ: 

عاشرها«. 

ومنه:»البضِاع�ة: القطع�ة م�ن المال/طائف�ة م�ن 

وها  مال�كَ تَبعثه�ا للتج�ارة« )فه�ي قطع�ة، كما س�مَّ

« مع كون الس�لعة: كالعُقْدة تخرُج في الجسد،  »سِ�لعةًا

أو زي�ادة في الب�دن تك�ون م�ن حِمّص�ة إلى بطِّيخ�ة(: 

ڦ       ]ڦ     ]يوس�ف:19[،  ڻ[  ]ں    

ڄ[ ]يوس�ف:88[. وس�ائر كلم�ة )بضاع�ة( في 
س�ورة يوس�ف. والبَِضْ�ع - بالك�س والفت�ح - من 

الع�دد: ما بين الث�ثة إلى الع�شة )مجموعة / كتلة(: 

]ۅ    ۅ    ۉ    ۉ    ې[ ]يوس�ف:42. وك�ذا 

ما في ال�روم:4[، »ومرّ بضِعٌ من اللي�ل: وقت )قِطْعة(. 

ال�بَّ  م�ن  )قطع�ة  البح�ر«  في  الجزي�رة  والبضي�ع: 

متميزة(. وليس في القرآن من التركيب إلا )البضِع(، 

و)بضاعة(، بالمعنى المذكور لكلٍّ منهما. 

ولم�ا في الأصل م�ن انفصال ال�شيء الرِخو قالوا: 

�ا )تتفتَّح - أو  ع: تس�يل عَرَقًا »جَبْهَتُ�ه تَبْضَ�ع، وتَتبَضَّ

تتفلَّق- عن العَرَق(. والبَضِيع: العَرق« )الذي يتفتَّح 

ا(.  الِجلْدُ عنه كأنه يشُقّ الِجلدَ بضَِعًا

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ب���ض(: التجم�ع 
الرِخ�و باكتن�از ونص�وع: ك�ما يتمث�ل في ك�ون المرأة 

�ةً - في )بض�ض(، وفي البي�ض، والبي�اض - في  بضَّ

)بيض(، وفي عُكَن الفخذ، ونحوها من فلَِذ اللحم - 

 

في )بضع(. 

ب
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جَوْزُه اللِبدَ  يَبْهَرُ  تميمٌ  وصُ��لْ��بٌ 

تَبَطّرا الِح���زَام  في  ��طّ��ى  تَمَ ما  إذا 

بْ�دُ عنه«. وفي )بط�ر( قال:  ق�ال: »أي: يضي�ق اللِّ
»بَطَ�رَ الشيءَ )ضرب ونص(: ش�قّه«. فتبطُّر الحزام: 
تفتُّق�ه وتزقه. والبَطْر: الشَ�قّ عن تجم�ع صديدي في 

البدن[. 

عُ مادّةٍ فاس�دةٍ في الباطن   المعن���ى المحوري: تجمُّ
-أو الأثن�اء- ش�أنُها أن يُشَ�قَّ عنه�ا: ك�ما في إخ�راج 
الم�اء ال�ذي في باط�ن الحاف�ر- وهو فاس�د، وكذلك 
الم�ادة الفاس�دة في العَضُد. وكما يتم�زّق الحزام )هذا 
ج�زء المعن�ى(. ومن�ه: »إذا ج�ارَى البع�يُر القَط�وفُ 

 

ا وَساعَ الخطو، فقصُرت خُطاه  ): القصيُر الخطو( بعيرًا
عن مباراته، قالوا: إن هذا الوَساع قد »أبطرَ القَطُوفَ 
ذَرْعَ�ه، أي: حَمَل�ه ع�لى أكثر م�ن طَوْق�ه«، أي: أهدر 
قوته. والأصل أن الطاقة المختزَنة عند القطوف أدنى 
م�ن أن تُعادِل طاقة الوَسَ�اع. ويقال ل�كلِّ من أرهق 
إنس�انًاا فحمّله فوق ما يُطيقه: »قد أَبْطَرَهُ ذَرعَه« )أي 
ا  ته(. ومن ذلك: »ذهب دمُه بطِْرًا ضيّع واس�تهلك قوَّ
- بالكس والفتح، أي: هَ�دَرا«. ومنه: »بَطَرُ النعِمةِ: 
قل�ةُ احتمالها، والطغيانُ بها، وعدمُ شُ�كْرها«. فهو في 
ضوء ما س�بق فساد النفَْس إزاءَ تلقى النعمة، ببَِخْس 
 : قيمته�ا، أو بالإفس�اد به�ا فتُهْ�دَر، ب�ل تك�ون وبَالاًا
ۋ[  ۋ     ۇٴ      ۈ     ۈ     ]ۆ    
الطغي�ان  »البَطَ�ر:   :]300/13 ]ق�ر  في  ]القص�ص:58[ 

بالنعم�ة... وقيل: معن�ى بَطِرتْ: جَهِل�تْ. فالمعنى: 
جَهِلتْ شُكْرَ معيش�تها« )أي فاستعملتها في الفساد، 

ومن�ه: »بطّأ عليه بالأم�ر - ض، وأبطأ به: أخّره: 
]ڻ    ڻ    ڻ    ۀ[، مِنْ »بَطّأ« - ض، بمعنى: 
بَطُؤ، أي: ليتثاقلنَّ وليتخلفنَّ عن الجهاد، أو مِنْ »بَطّأ 

غيَره«، أي: عوّقه ]أبو السعود 200/2[. 

   • )بطــر(: 

 ]ٺ    ٿ    ٿ        ٿ    ٿ    ٹ    
ٹ    ٹ    ٹ[ ]الأنفال:47[

�اح)1(: }كبزغ البيَِطْ�ر الثَقْفِ رَهْصَ  »ق�ال الطرِِمَّ
الكَوَادِنِ{

وقال النابغة)2( )في ثَوْر طعن كلبًا بقَرنه(: 
فأنفذها بالمدْرَى  الفريصةَ  شكَّ 

طَعْنَ الُمبَيْطِر إذ يَشْفِي من العَضَد

]البيِطْ�ر، والمبيطِ�ر: هو البيط�ار؛ طبيب الدوابّ. 
الفريص�ة: عَضَلة بين الجن�ب -أو الثدي- والكتفِ. 
والمدِْرَي: القَرْن. والرَهْص المقصود به هنا وَرَم العضُد 
م�ن تجمع صدي�د، أو نحوه، فيه. والكَ�وْدَن: الفرس 
الهج�ين، والبغ�ل، وال�بِرذَوْن الثقي�ل ... والعَضَد - 
محركةً: داءٌ يأخذ الإبل في أَعْضَادها فتُبَطّ، أي: يُشَ�قّ 
العضُد ليخرج ذلك الماءُ والصديد. وذلك الش�قّ هو 

البزْغ[ . وأورد ]ل[ )في تم(: 

في ديوان�ه )بتحقيق د. عزة حس�ن( ص279. والبيت بتمامه    )1(
– وهو في شأن ثور يطعن ك�ب صيدٍ:

يلةٍ  خَِ ب���ك���لّ  ى  تَ�������تْرَ يُ��س��اق��طُ��ه�����ا 
ال��بَ��يْ��طَ��رِ ال��ثَّ��قْ��فِ رَهْ����صَ ال���كَ���وادِنِ

)ألفاظه الغريبة مشوحة بالمتن(. ]كريم[.  
في ديوان�ه )بتحقي�ق محم�د أب�و الفض�ل إبراهي�م( ص19.    )2(

]كريم[.

ب
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 المعن���ى المحوري: اختزانُ قوّةٍ عظيمة: كما يتمثل 
ا. ومن  في البطل الذي يواجه الأعداء والشدائد صامدًا
ه�ذا ج�اء: »بَطَلَ الأجير )كقع�د( بَطالة – كسَ�حابة، 
تَه؛ لم  ورس�الة: تعطّ�ل« )كأن�ه جمَّ�دَ - أو اخْت�زَن- قُوَّ
يبذُله�ا في عَمَ�لٍ(. واخت�زان الشيء وعدم اس�تعماله في 
. ومن  أم�ر ظاهر واضح يُبْ�دي كأنه غير موجود أص�ًا
هنا جاء اس�تعمال التركي�ب في الهدََر، وم�ا لا قيمة له: 
ا بُطْ�، وبُطْ�نا – بالضمة(:  »بَطَل الشيءُ )قعد، وأيضًا
ا؛ فهو باطل« )أُهْدِرَ ولم يُنتَْفَعْ به(.  ا وخُسًْا ذهب ضَياعًا

و»الباط�ل: ض�د الح�قّ«: ]ئې    ئى    ئى    ئى    ی            
ی[ ]الأعراف:118[: )لم يُفِدْ فأُهْدِرَ ولم يعط الثمرة 
التي رَجَوْها(، ]ې    ې     ې    ې    ى[ 

]البقرة:264[: )لا تُهدروها(، ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    

ٻ    پ    پ[ ]ص:27[: )كُتَ��ًا جام�دة عبث�ا ب�� 
غاية من وراء خَلْقها، بل لنقيم عالما تتجلىَّ فيه قيُّومِيَّتُنا 
وج�لُنا وجمالنا، ولتس�تخرجوا منه الدلائلَ والآياتِ 
ع�لى وجود الب�ارئ D وصفات�ه(. »والُمبْطِل: الذي 
گ[  گ      ک      ]ک     بالباط�ل«:  ي�أتي 
]الأع�راف:173[: يقص�د المشك�ين من آبائه�م ]ينظر: قر 

316/7[. وكل م�ا ذُكر في القرآن من هذا التركيب فهو 

بمعن�ى الُمهْدَر؛ لأنه غير صحي�ح، أو غير نافع. ثم من 
ه�ذا: »بَطِلَ في حديثه )كتعِ�بَ(، وأَبْطَلَ: هَزَل« )قول 

فيه معنًاى غير صحيح وغير مفيد(

   • )بطــن(: 

]ڀ     ٺ    ٺ    ٺ    ٺ[ ]لقمان:20[

»البَطْن - بالفتح -من الإنس�ان، وسائر الحيوان: 

فأهدرتها. وقوله: »جهل�ت«: ليس دقيقا(. وقد قال 
« )أي: رَفْضُه  الرسول H: »الكِْ�ُ بَطَرُ الحقِّ
، مما يعني عدم تقدير قيمته، أو اعتدادَه  تَعَظُّ�ما أو أَنَفَةًا

ب� قيمة(. 

   • )بطــش(: 

]ۀ    ۀ     ہ    ہ[ ]البوج:12[

»ال�رِكَابُ تَبَطَّ�شُ بأحماله�ا تَبَطُّشً�ا: تَزحَ�ف بها؛ 

 

لا تكاد تتحرّك«. 

 المعن���ى المح���وري: الثقَِل الش�ديد -أو الضغطُ 
الش�ديد- للشيء حتى يكاد يَس�حَقُ ما تحته )سَ�حْقٌ 
باتس�اع(: كما تكاد الأحم�الُ تفعل بال�رِكَاب . ومنه: 
وْلة. والأخْذُ الشديد  البَطْش: التناول بشدة عند الصَّ
في كلّ شيء بَطْشٌ: ]ئو    ئۇ    ئۇ    ئۆ[ 
]الش�عراء:130[. و»عاد« الذين تصفهم هذه الآيةُ هم 

القائل�ون: ]گ    گ    گ    گ[ ]فصل�ت:15[. ]ۅ    
ۅ    ۉ    ۉ[ ]الدخ�ان:16[: يحتم�ل أنه�ا 
قي�امُ الس�اعة، لأنها خاتمة بَطَش�اتهِ )تع�الى( في الدنيا 
]قر 134/16[. ]ک    ک    ک[ ]القمر:36[: 

خوّفهم ل�وطٌ عقوبتَن�ا، وأَخْذَنا إياه�م بالعذاب ]قر 
144/17[. وكل م�ا في القرآن من البطش فهو بمعنى 

، أو عقوبة.  الأخذ الشديد: صولةًا

   • )بطــل(: 

 ]گ    گ    گ      گ    ڳ      ڳ    
ڳ    ڳ    ڱ[ ]الأنبياء:18[

»البَطَلُ - محركة: الشجاع«. 

ب
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ق  يتمث�ل في بطّ الدمّل - في )بط�ط(، وفي الثقل وتعوُّ
الحرك�ة - في )بطأ(، وفي تجمع المادة الرِخوة الفاس�دة 
م�ع الشَ�قّ عنه�ا - في )بط�ر(، وفي التجم�ع الثقي�ل 
الس�احق - في )بطش(، وفي تجمع الق�وة مع نوع من 
التوق�ف - في )بط�ل(، وفي تجم�ع رِخ�و الج�وف في 

وسطه - في )بطن(. 

الباء والعين وما يَثلِثُهما
   • )بعـع - بعبـع(: 

»ألقت السُحُب بَعَاعها - كسحاب: ماءها وثقَِل 
ها  مطره�ا. وفي الحدي�ث: )أخذه�ا )أي الخم�رَ( فَبَعَّ
في البطح�اء(: صبَّه�ا. وبعَّ الس�حابُ: أَلَ�حّ بمَطَره، 
والَمطَرُ من الس�حاب: خرج. والبَعْبع�ةُ: تتابعُ الكلام 
في عَجَلة. والبَعْبَع - بالفتح فيهما: حكاية صوت الماء 

المتدارِك إذا خَرَجَ من إنائه«.

ه   المعنى المحوري: خروجُ المائعِ ونحوِه مما يضمُّ
بغ�زارة - ويَلزم�ه خَواءُ وعائ�ه)1(: كالمطر، والخمر، 

والماءِ الخارج من الإناء. 

)صوتيًّ�ا(: الب�اء للتجم�ع الرِخ�و م�ع ت�صق م�ا، والعين    )1(
تع�بّ عن التحام على رقّة وضع�ف، والفصل منهما يعبّ عن 
إخ�راج المائع بغ�زارة )لتجمع�ه وضعف حابس�ه(، كإفراغ 
ا؛  الس�حاب ماءه. وفي )بيع( تعبّ الياء ع�ن الاتصال امتدادًا
فيع�بّ التركيب عن امتداد الإخراج بانتقال الشيء إلى حوزة 
أخرى، ك�ما في البيع. وفي )بعث( تعبّ الث�اء عن كون النفاذ 
بقوة وانتش�ار ما، كما في بعث البع�ير. وفي )بعثر( تزيد الراءُ 
التعبير عن استرسال ذلك الذي بُعِث – أي: زيادة انتشاره، 
كما في بعثرة الأش�ياء في كلّ اتجاه. وفي )بعد( تعبّ الدال عن 
الضغط والحبس بامتداد، ويعبّ التركيب معها عن حبس ما 
خ�رج – أي: الفص�ل أو الحجز بينه وبين غيره )بالمس�افة(، 
ك�ما في البُعْ�د. وفي )بعر( تعبّ الراء عن استرس�ال، ويعبّ =

 

مع�روف، وم�ن كل شيء: جَوْفُ�ه. وبَطْ�ن الأرض، 
/الداخلُ منها«.  وباطنها: ما غمَض منها واطمأنَّ

 المعن���ى المح���وري: التعبير عن الج�وف الداخلي 
لل�شيء حيث يَْفَ�ى فيه م�ا يدخُل إلي�ه: ]ہ    ہ    
]آل عم�ران:35[، ]ں    ڻ     ہ        ہ    ھ    ھ       ھ[ 
ڻ     ڻ    ڻ    ۀ[ ]النح�ل:69[. و»بَطَ�نَ 
الشيءُ: خَفِ�يَ« )كأنه في بَطْ�ن(: ]ئې    ئې[ 
. وفُ�سّ )الباطن(  ]الحدي�د:3[: الذي لا تنال�ه الحواسُّ

�ا بأن�ه يَعلم ما خَفِ�يَ )ينفُ�ذ عِلْمُ�ه إليه(. ]ئە     أيضًا
ئۆ[  ئۆ     ئۇ     ئۇ     ئو     ئو       ئە    

ٺ     ٺ     ]ڀ      خَفِ�ي.  أي:  ]الأنع�ام:151[، 

ٺ    ٺ[ ]لق�مان:20[ )النع�م الباطن�ة لا تُحى 
، منه�ا: راحة الب�ال، والتوفيق للرَشَ�د في الفكر  كَثْ�رةًا
والتصرف، وصحة العقيدة..(. »وبطِانة الثوب: ضدّ 
ڱ[  ڱ     ڳ     ڳ       ڳ     ]ڳ     ظهِارت�ه«: 

]الرحم�ن:54[. ومن مجاز هذا: ]ڍ    ڍ    ڌ    ڌ    

بين يعرفون دخائل  ڎ[ ]آل عمران:118[، أي: مقرَّ
أمورك�م. و»باطن�ة الكُ�ورة )= المدين�ة(: وَسَ�طُها«: 
]پ    پ[ ]الفت�ح:24[. ويق�ال: »بَطَنْ�تُ الوادي: 
بَطْنَ�ه(.  دخل�تَ  كأن�ك  كالبط�ن؛  )ال�وادي  دَخَلتُ�ه 
وبَطَنت هذا الأمرَ: عَرَفتُ باطنه«. وليس في التركيب 
إلا )البط�ن(، وجمعه�ا )بطون(، و)البطان�ة(، وجمعها 
. وس�ائر ما  )بطائن(، و]پ    پ[. وقد ذكرناهنَّ

، أو غيره، فهو بمعنى الخفاء.  في القرآن منه: فع�ًا

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ب���ط(: التجم�ع 
باكتن�از ورخاوة مع نوع من القطع أو ما يناس�به: كما 

ب
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إخ�راج ما في الحوزة، وه�ذا يتحقق في البيع والشاء 
�ا؛ إذ الف�رق بينه�ما اعتباري: ف�إذا اعتُ�ب الُمخرَج  معًا
ثمنًاا فهذا شراء، وإذا اعتُب س�لعة فه�ذا بيعٌ. وعبارة 
»الراغ�ب«)2( هن�ا: »البي�ع: إعط�اء الُمثْمَ�ن وأخ�ذ 
الثَّمَ�ن، والشاء إعط�اء الثَمَن وأخ�ذ الُمثْمَن، ويقال 
ر  للبي�ع: الشاء، وللشاء: البيع؛ بحسَ�ب م�ا يُتصوَّ
م�ن الثَمَ�ن والُمثْمَن«. ف�إذا أضفنا أن البي�ع والشاء 
نش�آ أولاًا مبادلةًا ومعاوضةَ سِلعة بسلعة، وأن النقود 
الت�ي اس�تُعملت في البي�ع وال�شاء نش�أت متأخ�رة 

= تب�ينَّ س��مةُ تحديد معن�ى التركي�ب: ]ٹ    ٹ    
]ى     ]البق�رة:275[،  ڤ[  ڤ     ٹ    
ى    ئا[ ]البق�رة:282[. والمبايع�ة صفق�ة تُبذل 
فيه�ا الطاع�ةُ مقاب�لَ الرعاي�ةِ والأمنِ، أو ث�وابِ الله 

پ     ٻ     ٻ     ٻ     ٻ       ]ٱ     وفضْل�ه: 
پ    پ    پ    ڀ[ ]الفت�ح:10[. وأما »ابتاع الشيء: 
اشتراه« ]المعجم الكبير[، فهو من الأصل، ولكنْ صيغة 

»افتع�ل« ل�تخاذ فقلَبَ�ت المعنى. وبيِعَ�ة النصارى - 

بالكس: مكانُ بذل الطاعة من القلب، أو بيع النفَْس 

ي نَفْسَ�ها. ودلالة  لله، ك�ما كانت فرقة »الشُاة« تُس�مِّ

الصيغ�ة على الم�كان كدلال�ة »الِحلّ�ة«)3( -بالكس- 

علي�ه. ولي�س في الق�رآن م�ن التركي�ب إلا )البيع(، 

و)المبايعة(، و)البيِعة(، كلٌّ بمعناه الذي ذكرناه. 

في كتاب�ه »المفردات«ص155 )بتحقي�ق صفوان داوودي(.    )2(
]كريم[.

في اللس�ان )ح ل ل(: »والِحلّ�ة: جماع�ةُ بي�وتِ الناس؛ لأنها    )3(
لّ«. ]كريم[. تُحَ

وم�ن ذلك: البَعْبعة: الفِ�رار من الزَحْف – لخواء 
]پ     ڀ[  تع�الى:  – كقول�ه  جُبنًا�ا  القل�ب 
فٌ نَخِبٌ  ]إبراهي�م:43[. وقال حسّ�ان)1(: }فأن�تَ مجوَّ

هواءُ{.
ا: البَعابعِ�ة: الصعاليك )فارغو الحوزة  ومن�ه أيضًا

لذهاب مالِهم(. 

   • )بيــع(: 

 ]ٱ    ٻ      ٻ    ٻ    ٻ    پ    
پ    پ    پ    ڀ[ ]الفتح:10[

»باع الشيءَ: أخرجه من مِلْكه بعِوَض. وباعه من 
غره: اشتراه«. 

 المعن���ى المحوري: انتقال ما في الحوزة – بجِرْمِهِ 
كلِّ�ه – إلى ح�وزة أخ�رى: وه�ذا ينطب�ق ع�لى البيع 
المعهود، وعلى ال�شاء المعهود؛ ولذا قالوا إن الكلمة 
م�ن الأض�داد، ولا تض�اد على الحقيقة: إذ الأس�اس 

=التركي�ب معها عن استرس�ال الخروج أو النفاذ ش�يئًاا بعد 
�يْر. وفي )بعض(  شيء م�ع رتابة أو نظام، كما في البَعَر، والسَّ
تع�بّ الضاد ع�ن غليظ الِج�رم ثَخينهِ، ويع�بّ التركيب معها 
ع�ن أن الخ�روج اقتط�اعُ طائفة من�ه. وفي )بع�ل( تعبّ ال�م 
ع�ن تعلق واس�تق�ل، ويعبّ التركيب عن اس�تق�ل الشيء 
في تحصيل )أي اس�تخراج( ما بهِ قوامه – وعلوقه، كما يَعْلَق 

ا، لا بالسَقْي. بَعْلُ النخل الماءَ من الأرض مصًّ
في ديوانه I )بتحقيق د. س�يد حنفي حس�نين( ص75.    )1(
والبي�ت بتمام�ه- وهو في هجاء أبي س�فيان ب�ن الحارث قبل 

فتح مكة:
عَ�����ني سُ����ف����ي����انَ  أَب��������ا  أَب������لِ������غْ  أَلا 

���������بٌ هَ�������واءُ �����������وَّفٌ نَِ فَ������أَن������تَ مُجَ
نَخْ�بٌ... ونَخِ�بٌ...:  اللس�ان )ن خ ب(: »رجح�ل  وفي   
جب�ان؛ كأن�ه مُنتَ�زَع الف�ؤاد، أي: لاف�ؤاد له. ومن�ه: نَخَب 

الصقرُ الصيدَ: إذا انتزع قلبَه«. ]كريم[.

ب
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]گ     گ    گ    گ[ ]الإساء:5[، ]ڇ    ڇ    
ڇ[ ]الشمس:12[.

) د ( بع�ثُ إنهاضٍ بعد م�وت مؤقّت، أو نوم، أو 
نحوه ]البقرة:56، 259، الأنعام:60، الكهف:12، 19[.

نا D رس�ولَه  والبعثُ في آية الرأس هو إقامة ربِّ
القيام�ة  العظي�م، ي�وم  المق�ام  H في ذل�ك 
للش�فاعة العظم�ى، أو ش�فاعته H لأمت�ه 
، أو عامٌّّ في كلّ  لُ مَدْعُوٍّ خاص�ة، أو أنه H أوَّ
مقام حميد. والأول أقوى. وهناك خامس)1( أتفق مع 

الرافضين له ]ينظر: بحر 70/6 – 71[.

   • )بعثــر(: 

]ڀ    ٺ       ٺ[ ]الانفطار:4[

قتُه،  بت�ه، وفرَّ »بَعْث�رتُ ال�ترابَ: قلّبتُه، والمتاعَ: قلَّ
وبدّدته، والحوضَ: هدمتُه، وجعلتُ أسفله أعلاه«. 

 المعن���ى المح���وري: تفري�قُ الشيءِ المس�تقِرّ -أو 
تقليبُه- ب� نظام: كبعثرة التراب، والمتاع، والحوض، 

ۈ     ۈ     ۆ     ۆ     ۇ     ]ۇ     المذك�ورة.  بمعانيه�ا 
ۇٴ[ ]العادي�ات:9[: أث�ير؛ فخرج�وا ع�لى أحوال 
مختلف�ة. وكذل�ك بعث�رة القبور نَفْسِ�ها؛ فه�و قَلْبها، 

وإخراجُ من فيها. 

   • )بعد(: 

]ڤ    ڤ   ڤ    ڦ[ ]المؤمنون:44[
»البُعْ�د - بالض�م: خلافُ الق�رب: بَعُ�د الرجلُ 

وهو أن »المقام المحمود«أن يُجلِس الله – تقدّس وتنزّه – نبيَّه    )1(
صلى الله عليه وسلم معه على العرش، كما في تفس�ير »البحر المحيط« 71/6. 

]كريم[.

   • )بعــث(: 

 ]ڍ    ڌ    ڌ     ڎ    ڎ    
ڈ[ ]الإساء:79[

»بعث�ه من نوم�ه؛ فانبعث: أيقظه، وأهَبَّ�ه. وبَعَثَ 
البعرَ؛ فانبع�ث: حلَّ عِقالَه، فأرس�له، أو كان باركًا 

فهاجه، وأثاره. وانْبَعث في السر: أسرع«. 

 المعنى المحوري: إثارة )الحيّ( من مكانٍ يلزمه 
ا: كبعث النائم والبعير.  ا أو مبتعدًا بق�وة فيندفعُ ناهضًا

ومن ذلك:
) أ ( بَعْ�ثُ الموت�ى من القب�ور: ]ى    ى    ئا    
ئا    ئە    ئە[ ]ي�س:52[. وهو في كل القرآن بهذا 

التالية:  الفقرات  المعنى – عدا ما في 

)ب( إنهاض رس�ولٍ أو نب�يّ، أو مَلِك، أو حَكَمٍ، 
أو نقي�ب: ]ٺ    ٺ    ٺ    ٿ[ ]البقرة:246[، 
گ[  گ     گ     گ     ک     ک     ]ک    

ڌ      ڌ     ڍ     ]ڍ     ]البق�رة:247[، 

ۉ     ۅ     ۅ     ]ۋ     ]البق�رة:213[،  ڎ[ 
]الأع�راف:103[،  ې[  ې     ې      ې       ۉ    

ۉ     ۅ     ۅ     ۋ     ]ۋ      
ۉ[ ]الكه�ف:19[. ومنه ما في ]البقرة:129، 246، 
التوب�ة:46،   ،31 المائ�دة:12،  النس�اء:35،  عم�ران:164،  آل 
 ،94 الإساء:15،   ،89  ،84 النح�ل:36،   ،75 يون�س:74، 
غاف�ر:40،  القص�ص:59،  الش�عراء:36،   ،51 الفرق�ان:41، 

الجمعة:2[. 

)ج( والبَعْثُ: الإثارة والدفع نحوَ عملِ شيء ما: 
]ئا    ئە    ئە    ئو    ئو    ئۇ[ ]المائ�دة:31[، 

ب
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الظرفي�ة المكاني�ة، ث�م الزماني�ة ]م�كان أو توقي�ت 
)بَعْ�دَ( كلُّ  ج�اءت  وبه�ذا  مس�افة[.  بينه�ما  ت�الٍ 

 

]ۓ    ڭ    ڭ    ڭ    ڭ[ ]المائدة:41[: 
يتأوّلونه على غير تأويله بعد أنْ فهموه عنك، وعَرَفوا 
مواضع�ه ]الت�ي أراده�ا الله D، وب�يّن أحكامه[. 
]الجاثي�ة:6[،  ڑ[  ژ     ژ     ڈ         ڈ     ]ڎ    

أي: بع�د حديث الله، وقيل: بَعْد قرآنه. ]ٿ    ٿ    
ٿ    ٿ    ٹ[ ]الجاثي�ة:23[، أي: مِ�نْ بع�د أن أضلَّ�ه 
الله ]ق�ر 81/6، 158/16، 169[، أو بمعن�ى غ�ير الله، 
أي:  ]التحري�م:4[،  ہ[  ۀ     ۀ     ]ڻ     
بعد نُصرة الله، وناموس�ه، وصالحي المؤمنين ]كش�اف 
554/4[. ]ئا    ئە    ئە    ئو[ ]القل�م:13[، أي: 

بعد ما عُدّ له من المثالب والنقائص ]كش�اف 575/4[. 
ذكَ�رَ  ]النازع�ات:30[؛  ں[  ڱ     ڱ     ]ڱ    
بع�ضُ أه�ل العلم أن )بع�د( في موضع )م�ع(؛ كأنه 
ق�ال: والأرض م�ع ذل�ك دحاه�ا، ك�ما ق�ال تعالى: 
والأوَْلى   .]205/19 ]ق�ر  ئو[  ئە     ئە     ]ئا    
تفس�ير »بعد ذل�ك«، أي: بَعْد خَلْق الس�ماء وما فَعَلَ 
فيها ]ں[، أي: بَسَ�طها؛ يعني الأرض. أي أنه 
)تع�الى( خَلَق الأرضَ، ثم الس�ماءَ، ث�م دحا الأرضَ 
�ا مجاه�د، وغيره من  ]بح�ر 414/8[. وق�ال به�ذا أيضًا

ي�ن ]ينظر: قر255/1، وك�ذا بحر 465/7 عن فصّلت  المفسِّ
9 – 12[. وتقس�يم خَلْ�ق الأرض في آي�ات )س�ورة 

فُصّل�ت( إلى مرحلت�ين، ث�م جَمْعه�ا م�ع الس�ماء في 
الخطاب بعد ذلك يوجّه تلخيص أبي حيان. ]چ    
]الأنبي�اء:105[:  چ    ڇ    ڇ         ڇ    ڇ    ڍ[ 

- بض�م الع�ين، وبكسره�ا، وتباعد، وأبع�ده غره، 
وباعده، وبعّده - ض«. 

 المعنى المحوري: مفارقة جِرْم الشيء آخَرَ معيّنًاا 
بمس�افة ممتدّةٍ تَحجِ�زه عن م�قات�ه: ]ٹ    ڤ     
ڤ    ڤ[ ]التوب�ة:42[، ]ڳ    ڳ    ڳ    ڱ    
ڱ[ ]س�بأ:19[، ]چ    ڇ    ڇ     ڇ     ڇ    
ڍ[ ]الزخرف:38[، ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    

پ    پ    پ    پ[ ]الفرق�ان:12[؛ كل ذل�ك من 
المفارقة بمس�افة كبيرة. ومثْلها مما هو مستعمل للبعد 
الم�كاني )بعيد( في ]ه�ود:83، 89، الفرق�ان:12، ق31، آل 
عم�ران:30[، وللبعد الزم�اني ]الأنبي�اء:109، النمل:22، 

المع�ارج:6[، وللكناية بالبعد المكاني عن عدم الإمكان 

لت:44، وكذلك ق:3[، ولنفي الوقوع  ]س�بأ:52، 53، فُصِّ

في الن�ار ]الأنبي�اء:101[. ك�ما وُصِ�ف به�ا الإيغ�ال في 
الض�ل، ونحوُه من المفارقة على غير رَشَد: ]ۋ    
ڭ     ]ۓ     ]ق:27[،  ۉ[  ۉ     ۅ     ۅ            

ڭ    ڭ    ڭ[ ]الحج:53[. 

 وم�ن المفارق�ة بمس�افة ممتدّةٍ تحجِز ع�ن اللقاء 
استُعملتْ في اله�ك بلفظ )بَعِدَ( في ]هود:95[، وبلفظ 

»بُعْد« في كلّ ما وردتْ فيه عدا ]الزخرف:38[.

ت ع�ن بُعْد الع�قة والصلة  وم�ن بُعْد المكان عبَّ
في القرابة بين الناس. 

وم�ن الترتي�ب الطبيع�ي ب�ين الأش�ياء المتباعدة، 
ا ع�ن الآخ�ر،  ب�أن يُ�درَك أو يُ�رَى أحده�ا متأخ�رًا
ا، أو نح�وه، ع�بّت )بَعْ�دَ( عن  في الم�رور به�ما س�يرًا

ب
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   • )بعــض(: 

 ]ٻ    ٻ    پ    پ    پ    پ    ڀ     ڀ    
ڀ    ڀٺ    ٺ    ٺ    ٺ[ ]آل عمران:195[.

»البَعُوض: البَ�قّ. بَعَضَه البَعُ�وض: عَضّه وآذاه« 
)بامتصاص بعضِ دمه(. 

 المعنى المحوري: أخذُ ): اقتطاعُ( جزءٍ مما يحتويه 
ال�شيءُ: كما يفعل الب�قُّ )يمَصّ الدم(. ومن�ه: بَعْضُ 
ال�شيء: طائفة من�ه )كأنه جزء - أو كتل�ة منه- ذاتُ 

]ڃ    ڃ    چ    چ      جِ�رْم(: 
چ[ ]البقرة:85[. 

وفي آي�ة ال�رأس ق�ال ]ط�ب 489/7[: »بعضُكم- 
ا وعلى  ا وقعودًا أيه�ا المؤمنون الذين يذك�رون الله قيامًا
جنوبه�م- مِ�نْ بَعْ�ضٍ في النُ�صْرة، والملِّ�ة، والدِين. 
وحُكْ�م جميعِك�م في م�ا أن�ا بك�م فاع�لٌ ع�لى حُكْ�م 
أحدِك�م في أني لا أضي�ع عَمَلَ ذَكَرٍ منك�م ولا أنثى« 
ا  ا ه��. أق�ول: لما كان الجن�س البشي فريق�ين ذكورًا
وإناثًا�ا، فالذك�ور بعضُ�ه، والإناثُ بعض�ه، فالذكور 
م�ن الإن�اث، والإناث م�ن الذكور، فالوعد يش�مل 
كلَّ أف�راد الب�ش ب�� اس�تثناء. ]پ پ    ڀ[ 
]الحج�رات:12[؛ وهو ما خ� عن أم�ارة صحيحة، أو 

س�بب ظاه�ر ]بح�ر 113/8[. وكل م�ا في الق�رآن من 
التركي�ب ه�و )بع�ض( بمعنى: ج�زء م�ن شيء، أو 
فري�ق من جماع�ة، وكلمة »بعوضة«؛ وهي تُس�تعمل 
ل�ضب من الذباب )يلس�ع(، وللبقّ، ولما نس�مّيه في 

مصر »الناموس«. وكلها مما يمَصّ الدمَ.

زَبور داود. والذِكرُ: التوراةُ، أو اللوحُ المحفوظ ]بحر 
318/6، قر 349/11[.

   • )بعــر(: 

 ]ڃ    ڃ    ڃ     چ    چ    
چ          چ[ ]يوسف:65[

»البَعْر - بالفتح وبالتحريك: رَجِيع ذَوَات الُخفّ 
والظِّلْف من الإبل، والشاء، وبَقَر الوحش، إلا البقرة 
الأهلي�ة. والأرن�بُ تَبْعَ�ر أيضً�ا«. »باعَ�رَت الش�اةُ، 

والناقة إلى حالبها: أسرعتْ«. 

 المعن���ى المحوري: مفارقةٌ للجوف - أو الحيِّز- 
م�ع تميّ�ز )أو انتظام( وت�والٍ: كما يرج البَعْ�ر كُرَاتٍ 
متوالي�ةًا منتظمِ�ة. ومن�ه أن�ه يقال لكلٍّ م�ن »الجمل، 
الس�نة  أَجْذع�ا )أي: دخ�� في  إذا  بع�ير«  والناق�ة: 
الخامس�ة(، لُح�ظ فيه�ما الس�ير به�م وبأحماله�م بخُطًاا 
واس�عةٍ تُبديها س�عتُها مُتَّئدةًا ومنتظمة رتيبة. والسَ�يْر 
يُنظ�ر إليه عنده�م على أنه بذل لم�ا في الجوف من قوة 
مذخ�ورة. ويؤكّد ما قلنا من أن سّ تس�مية »البعير« 
هو أن�ه كان وس�يلة الس�فر والحَمْل عنده�م قولُهم: 
»باعرت الش�اة والناق�ة إلى حالبها: أسَعت« )وهذا 
ا. والمراد بالبعير  س�ير(، وتسميتُهم كلَّ ما يحمِل: بعيرًا
في: ]ڤ    ڤ    ڤ     ڦ    ڦ[ ]يوسف:72[ الحمار؛ 
»لأن إخوة يوسف كانوا بأرض كنعان، ولَيس هناك 
إب�ل، وإن�ما كان�وا يمتارون ع�لى الحم�ير« ]ل[. ومن 
المعنى كذل�ك: »البَعْر - بالفتح: الفق�ر التامّ الدائم« 
ا. وما في الح�وزة كما في  )اس�تفراغُ م�ا في الح�وزة تمامًا

الجوف(. 
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دَهِش( أي: أخذه الأمرُ، واستغرقه. وكذلك: البَعِلة 
- كفرح�ة: التي لا تُحس�ن لبسَ الثي�اب )مذهولة(. 
وقوله�م: هو بَعْ�ل على أهل�ه - بالفتح: ثقِْ�ل عليهم 
)كأن�ه م�ن الامتص�اص في الأص�ل، أي: ه�و عال�ة 

عليهم يمتصّ معاشَه منهم(. 

ع مائع أو   معن���ى الفصل المعجمي )ب���ع(: تجمُّ
متس�يب )ومنه المتهيِّ�ئ للحركة( في حي�زّ يرج منه: 
ك�ما يتمثل في الم�اء الذي يبعّه الس�حاب - في )بعع(، 
والسِ�لعة الت�ي في ح�وزة صاحبها وت�رج منها - في 
)بي�ع(، والبعرِ الب�ارك قبل أن يُبع�ث - في )بعث(، 
والأش�ياءِ الكثرة قبل أن تَ�رج متفرقةً بلا نظام - في 
)بعثر(، وفي الشيء قبل أن يحتبس بس�عة المفارقة - في 
)بعد(، وفي البعر من حيث اس�تعدادُه للسفر به - في 
)بعر(، والشيء القابل للانفصال - في )بعض(، والماءِ 
الباطن الذي ينجذب إلى عروق النخل - في )بعل(. 

الباء والغين وما يَثلِثُهما
   • )بغغ - بغبغ(: 

»بئ�ر بُغْبُ�غ – بالض�م، وبُغَيبغِ: كث�ر الماء، قريب 
رًا: التَيْس من الظباء إذا كان  الرِشَاء. والبُغَيْبغِ - مُصغَّ
س�مينًا. والبُ�غّ – بالضم: الجمل الصغر« ]الرِش�اء: 

حبل الدَلو[.

 المعن���ى المحوري: فَ�وَران الشيء -أو امت�ؤه- 
ب�ما هو غَضّ ل�ه حِدّة ما)1(: كالماء القريب الرِش�اء - 

)صوتيًّ�ا(: الباء للتجمع الرِخو مع ت�صق ما، والغين لنحو    )1(
الغِشاء القوي، والفصل منهما يعبّ عن امت�ء بما له حِدّة أو =

 

   • )بعــل(: 

 ]ئا    ئا    ئە    ئە     ئو    ئو    
ئۇ    ئۇ[ ]الصافات:126-125[.

ب بعُروقه من  »البَعْل من النخل – بالفتح: ما شَِ
الماءِ الذي تحتَ الأرض من غَرْ سَقْى، أو ماءِ مطرٍ«. 

 المعن���ى المحوري: اس�تق�لُ ال�شيء في تحصيل 
ا: كما يمتصُّ النخلُ الماءَ من الأرض  ما بِ�هِ قِوامُه مَصًّ
بعروق�ه. ومن�ه: »بَعْلُ النخ�ل: التي تُلْقَ�ح فتَحْمِل« 
)كأن المقص�ود أنه�ا الت�ي لا تحت�اج مزي�د عناية بعد 

الإلقاح(. 

الس�يادة  معن�ى  أُخِ�ذ  الاس�تق�لِ  ذل�ك  وم�ن 
 : )فه�و معن�ى لزوم�ي(، وبه سُ�مّي زوج الم�رأة بَعْ�ًا
پ[  پ     پ     ٻ     ٻ     ٻ     ٻ      ]ٱ    
]النس�اء:128[. ومن هذا: »البع�ال، والتبعل: الِجماع، 

وم�عب�ةُ الرجل أهلَه« )ممارس�ة الزوجي�ة(. كذلك 
منه: »بَعْلُ الشيء: ربُّه ومالكه. وبَعْلٌ والبَعْل: صنم« 
م ومالكهم(:  )سُ�مّى بذلك لأنه – في زعمهم – ربهُّ

ئۇ     ئو     ئو     ئە      ئە     ئا     ]ئا    
ئۇ...[ ]الصافات:125-126[. وبَعَلَ عليه )منع(: 
أبى )اعتزَّ واس�تعى – اس�تق�لاًا وس�يادة(. وليس 
في الق�رآن من التركي�ب إلا البعل: صن�م، والزوج، 

وجمعه »بُعولة«. 

ومن ذلك )مع أثر صيغة »فَعِل« للمطاوعة، وهي 
كالمفعولي�ة(: بَعِ�ل بالأمر )كتعب(: دَهِ�ش، وفَرِق، 
وبَ�رِم؛ فلم يدرِ ما يصنع )مُلِكَ، ك�ما يقال: أُخِذَ: إذا 

ب
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ا لاكتمال الح�ال جاء  �ا وتهي�ؤًا وم�ن التزاي�د اتجاهًا
معنى الطلب لأنه ازدياد: »بَغَى الشيءَ يبغيه: طَلَبه«. 

وبه ج�اءت كلّ صيغتي »ابتغى«،»ابتغاء« ]ۀ    
ہ    ہ[ ]البقرة:207[. وكذلك صيغة )بَغَى( 
التي ليس�ت لمعنى التجاوز. »بَغَ�ى الضالّةَ والحاجة، 
وكذل�ك: ابتغى الشيءَ، وتبغّاه، واس�تبْغاه. والبُ�غْية 

– بالك�س، والضم: الحاجة الَمبْغِيّة«: ]ى    ئا    
ئا    ئە[ ]آل عمران:83[، ]ڄ    ڄ    
چ[  ڃ     ڃ     ڃ     ڃ      ڄ    
]البق�رة:198[. وم�ن الطل�ب: »بَغَ�ت الأمََ�ةُ: عَهَرَت 

وزَنَت«. فهذا الأمر لا يكون إلا بقبولها – على الأقلّ، 
والرضا في باب الشهوة كالطلب، وقد يكون بسعيها 

حقيق�ة. ]ڃ    ڃ             چ    چ[ ]مري�م:28[، ]ڍ     
ڌ    ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژ[ ]النور:33[ 
)فالت�ي تريد التحصنَ س�تقاوم؛ ف� يج�وز إكراهها. 
أم�ا الت�ي لا تريد التحصن فإنه لا يُس�تطاع منعها إلا 

بالحبس، وحَبْسها يُهْدر ما اقتُنيِت لأجله(. 

ومن مطاوع���ة الطَلَب: التأتي والتيسّ: »انبغى له 
ل وتيسَّ )أن يص�ل إليه( ما يصلُح له«:  الشيءُ: تس�هَّ

]ئا    ئە    ئە     ئو    ئو    ئۇ[ ]يس:69[، ]ى    
ى    ئا    ئا    ئە    ئە[ ]مري�م:92[: )لا حاج�ة 
ه عن هذا(.  به إلى ذلك، ولا يليق به، هو سبحانه منزَّ

ومن التزايد جاء معنى التجاوز، لأنه تعدٍّ وتزيّد: 
ي  »بغى عليه�م: عَدَل ع�ن الحقّ واس�تطال« )التعدِّ
� إلى نيل م�الا يُس�تحقّ(. و»بَغَى  �د وتخ�طٍّ توصُّ تزيُّ
ال�والي: ظَلَم. وكل مج�اوزة وإفراط على المقدار الذي 

تُه غَزارته بحيث يصل إلى حافَة البئر. وكالجمل  وحِدَّ
الصغير )الناش�ئ حديثًاا(- وهو غَضّ، وحدّته قوته 
)الكامن�ة(. وكذلك تي�س الظباء الس�مين- وحدّتُه 
تُه  مُ: هاج؛ فه�و مائ�ع، وحِدَّ سِ�مَنه. ومن�ه: بَ�غَّ ال�دَّ

هياجه. 

   • )بغو - بغي(: 

]ڄ    ڃ    ڃ   ڃ[ ]الكهف:64[

]ک    ک     گ    گ[ ]الأنعام:114[

»البَغْ�وة - بالفت�ح: الطَلع�ةُ ح�ين تنش�قّ فتخرُجُ 

بيضاءَ رَطْبة/الثمرةُ قبل أن تَنْضَج/قبل أن يَستحكمِ 

يُبْسها. البَغْو، والبَغوة: كلّ شجرٍ غضّ، ثمرُهُ أخضُر 

صغرٌ لم يبلُغ«.

، أو  ا وقوةًا  المعن���ى المح���وري: تزايُد الشيء نم�وًّ
�� لاكت�مال حال�ه: كالبغ�و الموص�وف؛ فهو في  توصُّ

طور النم�وّ ليبلغ الاكتمال. ومن�ه: »البَغِيّة - كهدية: 

الطليع�ةُ التي تك�ون قبل ورود الجي�ش« )فهي تُهيِّئُ 

وتُمهّد لبلوغ الجيش مأربَه(. 

=ق�وة كامت�ء البئر، وسِ�مَن التيس من الظب�اء. وفي )بغو-
بغي( تعبّ الواو عن الاشتمال، ويعبّ التركيب عن الاشتمال 
ع�لى ما ل�ه حِدّة مع تزايده، أو كون�ه في مرحلة التزايد. ومن 
ه�ذا جاء تعبير )بغى( عن الطلب، وعن البغي. وفي )بغت( 
أضاف�ت الت�اء ضَغْطتَه�ا الدقيق�ة )والحدّة والدق�ة من باب 
واح�د(؛ فع�بّ التركيب عن المفاج�أة )الصدم�ة( بشّ. وفي 
)بغ�ض( أضاف�ت الضاد غِلظًا�ا مع الح�دّة؛ فع�بّ التركيب 
ع�ن تجمع غِلَظٍ وحِ�دّة في الباطن، وهو حقيقة البغض. وفي 
)بغل( عبّت ال�م عن تعلُّق واستق�ل، وعبّ التركيب عن 
تعلُّ�ق حادّ بأثناء الشيء مع بقائ�ه وتميزه بذلك، كما هو حال 

البغل.
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   • )بغــض(: 

 ]ٺ    ٿ      ٿ    ٿ    ٿ    ٹ    

ٹ    ٹ[ ]المائدة:91[

»البُغْ�ض – بالضم، والبغِْض�ة - بالكسر: نقيض 

الُحبّ«. 

 المعن���ى المح���وري: احتواء القلب على مش�اعرَ 
]ڑ    ک     الكُ�ره والع�داوة(:  غليظ�ة )م�ن ب�اب 
گ[  گ     گ      گ     ک     ک     ک     
]آل عم�ران:118[ ولي�س في الق�رآن م�ن التركيب إلا 

كلمةُ »البغضاء«.

   • )بغــل(: 

 ]ٺ    ٿ     ٿ    
ٿ    ٿ[ ]النحل:8[

»البغ�ل: داب�ة متولِّدة م�ن الحمار والف�رس. نَكَح 

فة: هَجّ�ن أولادَهم.  �ة ومضعَّ فيه�م، فبَغَلهم - مففَّ

وت�زوج ف�لانٌ فلان�ةً فبغَ�ل أولادَه�ا: إذا كان فيه�م 

هُجْنة«. 

 المعنى المحوري: اخت�طُ س��لةِ الحيِّ بس�لة 
جن�سٍ أغل�ظَ من�ه؛ فيبق�ى أثرُه فيه�ا: ك�ما في البغل، 

وكذلك شَوْب الأولاد بُهجنة من جَفاء جنس الأب. 

وم�ن ذل�ك: التبغي�ل )م�ن مشي الإب�ل(: مَ�شْيٌ فيه 

اخت�ف واخت��ط بين الهمَْلَجة )مَشْي فيه س�هولة( 

والعَنقَ )سَيْر مُسْبَطِرّ، أي: فيه إساع(. 

ه�و حدّ الشيء بَغْيٌ« )كأن الأصل أن البغي لا يكون 

إلا عند التجاوز في استيفاء حقٍّ ما(: وبه جاء كل لفظ 

)بَغَ�ى(، و)بَغْي(، و)باغٍ( عدا ما أس�لفنا من )بغى( 

التي للطلب: ]ہ     ہ    ہ    ھ    ھ          ھ    ھ      

ے[ ]القصص:76[، ]ہ    ہ    ھ    ھ     ھ    

]ٿ    ٿ     ]الش�ورى:27[،  ھ    ے    ے[ 
ٿ    ٿ    ٹ[ ]يونس:90[. 

تَها،  أما قولهم: »دَفْعنا بَغْيَ الس�ماء خلْفَنا، أي: شدَّ

ومُعْظَ�م مطرِه�ا«، فذلك م�ن التزايد، كأن�ه )المطر( 

كان يزداد ليبلغ أقصاه. ومعنى »دفعوه خلفهم« أنهم 

م�روا واجت�ازوا المنطقة الت�ي كان المط�ر يتزايد فيها؛ 

فصارت خَلْفَهم. 

   • )بغــت(: 

 ]ئح      ئم    ئى    ئيبج    بح    بخ    

بم    بى[ ]الأعراف:187[

»يق�ال: ه�و لا يأمن بَغَتَ�اتِ الع�دُوّ، أي: فَجَآته. 

وبَغَتَهُ الأمرُ: فَجِئه«. 

 المعن���ى المحوري: المفاجأةُ بش�ديد، أو مكروه: 

كن�زول الع�دوّ، أو أم�ر مك�روه، فج�أة: ]ژ    ڑ      

ڑ    ک        ک    ک    ک    گ    گ    گ    گ[ 
ا.  ]الأنع�ام:31[. والضم�ير في آية الرأس للس�اعة أيضًا

وليس في القرآن من التركيب إلا كلمةُ )بغتة( بالمعنى 

المذكور. 
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�ة منتفخةًا لكثرة ما تَمصَّ من دَم. والأولادُ  تكون البَقَّ
الكثيرون، والمطرُ الكثير الش�ديد، وال�ك�مُ الكثير، 
ا.  ، أو تصورًا ى في الجوف: حقيقةًا كلُّ ذلك كان مُحت�وًا
قَهُ. }وبَسَ�طَ الخيْرَ  ومن�ه يقال: بَ�قَّ عِيَابَهُ، ومالَ�ه: فَرَّ
لنا وبَقّهْ{: أَوسَ�ع من العَطِيّة. والبَقَاقُ - كس�حاب: 

أسقاط ما في البيت من المتاع )محتواة في جوفه(.

   • )بقو - بقى(: 

 ]ڌ     ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    
ڈ[ ]الرحمن:27[

»الُمبْقِي�ات - بضم فس�كون: الأماكن الت�ي تُبْقِى 

م�ا فيها من مناقع الم�اء، ولا تَربه، ومن الخيل: التي 

يَبْقى جَرْيها بعد انقطاع جري الخيل«. 

 المعنى المحوري: دوامُ وجودِ الشيء في الجوف 
لا يفنَ�ى: كالم�اء في المبقي�ات، وكالق�وة في مُبْقِي�ات 

الخي�ل. ومنه: »بقِ�يَ الرجلُ زمانًا�ا طوي�ًا )كرضي(: 

ا ع�لى الأرض - وهي ظرف  ع�اش« )ظ�لَّ موج�ودًا

كالجوف(. ومن هذا قولهم للع�دوّ إذا غَلَبَ عليهم: 

»البَقِيَّ�ةَ، أي: أَبْقُ�وا علين�ا، ولا تس�تأصلونا )دعون�ا 

موجودين(، واس�تبقى الرجلَ، وأبق�ى عليه: وَجَبَ 

علي�ه قت�لٌ فعفا عن�ه. وإذا أَعْطَيتَ ش�يئًاا، وحَبَسْ�تَ 

بعضَ�ه، قلتَ: اس�تبْقيتُ بعضَ�ه«. وكلّ ما في القرآن 

م�ن التركي�ب فهو بمعن�ى دوام وجود ال�شيء، أي: 

=وكلون أُروم الش�جر المس�توية بالأرض فيه�ا. وفي )بقل( 
تع�بّ ال�م عن التعلق والاس�تق�ل، ويعبّ التركيب عن أن 
ا عنه:  ا به متميزًا ذلك الغليظ )القوي( يرج عن الجوف عالقًا

كالبقل، وشعر اللحية، وناب البعير.

 معن���ى الفصل المعجمي )ب���غ(: الامتلاء بما له 
�مَن، وكث�رة الم�اء - في )بغغ(، وفي  ح�دّة: كما في السِّ

غضاضة )البَغْوة(، وقوة النموّ في س�بيل النضج - في 

)بغ�و - بغي(- وقوة النمو ه�ذه من باب الِحدّة. وفي 

وق�ع المفاج�أة عند ع�دم التوق�ع - في )البغت(، وفي 

مش�اعر الكراهة - في )البغ�ض(، وفي غرابة الخروج 

عن الجنس السويِّ المعتاد - في )البغل(. 

الباء والقاف وما يَثلِثُهما
   • )بقق - بقبق(: 

»البَ�قّ: البَعُ�وضُ، أو العِظ�امُ من�ه. وب�قَّ النبتُ: 
طَلَعَ، والم�رأةُ: كثُ�ر أولادُها، والس�ماءُ: كثُر مطرها، 
وتتابَ�ع، وج�اءت بمطر ش�ديد. وب�قَّ الرج�لُ: كثُر 
، وبَقْبَقَ، وهو مِبَقّ، وبَقَاق – كسحاب،  كلامُه- كأبقَّ

وَبقْبَاق: كثرُ الكلام«. 

 المعن���ى المحوري: كث�رةُ الخارجِ من الجوف من 
امت�ئه بكث�ير)1( )الخروج لازمٌ ل�مت�ء بكثير(: كما 

)صوتيًّ�ا(: الب�اء للتجمع م�ع رخاوة وت�صق م�ا، والقاف    )1(
للتعق�د والغِلَ�ظ في الجوف، والفص�ل منهما يع�بّ عن كثرة 
المتجم�ع في الجوف م�ع غِلْظة- ويلزمه خروج�ه، كما ينتفخ 
البع�وضُ بمصّ ال�دم، وكما ي�رج النب�تُ والأولاد والمطر 
وال�ك�م بكثرة- والكثرة ه�ي الغلظ هنا. وفي )بقو - بقي( 
تعبّ الواو عن الاشتمال، والياء عن الاتصال، ويعبّ التركيب 
ا س�المًاا. وفي )بقر(  عن اس�تمرار وجود الشيء في الجوف قويًّ
تع�بّ الراء عن الاسترس�ال، ويعبّ التركيب عن استرس�ال 
ا، كالبقير: الناقة  خروج الغلي�ظ من الجوف بانفتاحه متس�عًا
التي شُقّ بطنها، والمهر الذي شُقّ عنه. وفي )بقع( تعبّ العين 
ع�ن ملتحم رِخو لامع، ويع�بّ التركيب عن أن الذي يرج 
ملتحمُ الِجرم رقيق لامع كالبقعة البيضاء في اللون الأسود، =
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ا من  يوحّ�د الله ]ل[، أي: بكلم�ة لا إل�ه إلا الله؛ أخْ�ذًا
]ڎ       ڎ        ڈ     ڈ    ژ    ژ    ڑ    ڑ    ک    

ک[ ]الزخرف:26، 27[، أو نحوها(.
   • )وبــق(:

]ٹ    ڤ    ڤ    ڤ[ ]الشورى:34[
»وَبَقَت الإبلُ في الطين: إذا وَحِلت؛ فنَشِ�بتْ فيه. 
وَبِ�قَ في دَيْنه: إذا نَشِ�بَ في�ه«. وبَق الرج�لُ )كوعَد، 

ووجِل(: هَلَك. أوبقه: أهلكه / ذلّل�ه«.

ط -أو توريط- مُهلك:   المعنى المحوري: ت�ورُّ
كنش�وب الجم�ل في الط�ين والوَحَ�ل )النش�وب في 
الوحَ�ل مُهل�ك للإب�ل خاص�ة؛ لأن أخفافه�ا تَزلَق 
لنعومته�ا وعِرضه�ا، ف�إذا غاص�ت في الط�ين عسُ 
تخلُّصه�ا. والنش�وبُ في الدَي�ن معن�اه العج�ز ع�ن 
التخلص من�ه(. ومن هنا فإن تفس�يرهم »الموبقات« 
في الحدي�ث الشي�ف »اجتنب�وا الس�بع الموبق�ات« 
]متف�ق عليه – الجامع الصغ�ير[ بالذنوب المهلكة صوابٌ. 

 وفي قول�ه تعالى: ]ٹ    ڤ[ الصواب تفس�يرها 
ا. وتفسيرها ب� »يحبسهن« ]ل[  ب� »يُهلكهن« - أي: غَرَقًا
ا، لأن الحبْس  غ�ير صواب هنا – برغم أنه يتأتّى لغويًّ

ذُك�ر في الآي�ة الس�ابقة ]پ    پ    ڀ    ڀ      ڀ    
ڀ    ٺ    ٺ[ ]الش�ورى:33[، ث�م ذُك�ر الإيب�اق 

دون بها. وقوله  ا بأو، أي أنه عقوبة أخرى يهدَّ معطوفًا
تعالى: ]ئۆ    ئۈ    ئۈ[ ]الكهف:52[ عدّ الفراء 
والسيرافي كلمة )بين( اسما بمعنى التواصل – فتكون 
ا، أي: جعلنا تواصلَهم  مفعولاًا أول، و)موبقا(: مَهْلَكًا
في الدني�ا )س�ببا( له�كه�م في الآخرة. وع�دّ غيرهما 

عدمِ فنائ�ه: إما في ذاته، وإما لأنه كان ضمن جَمْعٍ من 
شيء، فذهب بعضُ الشيء، أو أكثره، وبقيَ هو. 

ې     ې     ې     ې   ]ۉ      تع�الى:  وقول�ه   
ئو[  ئو     ئە      ئە     ئا     ئا     ى     ى    
]هود:116[، أي: أولو تمييز وفهم ]ل[، أي: أولو عقل 

ولُبّ- وهما في جوف الجس�م )اللُبّ والمخّ كذلك(؛ 
وكأنّ س�بب هذا التعب�ير أن أغلب أهلِ تلك القرونِ 
كان�وا محروم�ين م�ن التمييز، لغلب�ة اله�وى والتقليدِ 
ا: ]ڳ    ڳ    ڳ    ڱ[  عليهم. ومن ذل�ك أيضًا
خَرُ لك�م عنده D. ومن  ]ه�ود:86[، أي: ثواب�ه المدَّ

ذل�ك: »بقَوْت الشيء، وبَقَيْته: نظرتُ إليه. بَقَاه بعينه 
: نظ�ر إلي�ه«؛ فالنظ�ر بالعين، وجوه�رة العين  بَقَ�اوَةًا
جِ�رْمٌ غلي�ظ س�ميك في ج�وف حِجَاجه�ا، فالفعل 
أُخِ�ذ من صفتها هذه إصاب�ةًا بها – كما يقولون: عانه، 
وفَأَسَ�ه)1(. ويق�ال: »ابقُ�هُ - بضم الق�اف - بَقْوَتك 
مالَ�كَ، وبَقَاوت�ك مالَ�كَ – بالفت�ح – أي: احفَظْ�ه 
حِفْظَ�ك مالَ�كَ« )فالحف�ظ إبق�اء لل�شيء في الحوزة 

سالمًاا، أو هو من النظر السابق(. 

وم�ن البقاء )بمعنى عدم الفناء( ما في آية الرأس، 
وقول�ه تع�الى: ]ڃ    ڃ    ڃچ     چ    چ    چ    ڇ[ 

]النح�ل:96[. ]ڤ    ڤ    ڤ    ڦ     ڦ    ڦ    ڦ    

پ     پ      ]پ     ]النج�م:51-50[،  ڄ[ 
ڀ     ڀ    ڀ[ ]الكه�ف:46[ الم�راد بها - والله أعلم: 

»كلُّ عم�ل صالح يبقى ثوابُ�ه« ]ل[. ]ک    گ               
گ    گ    گ[ ]الزخ�رف:28[: لا يزال مِنْ وَلَدِه من 

أي: أصابه بعينه، وبفأسه. ]كريم[.   )1(
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تَ�����أَبّ�����قْ ول  بَ�����ه�����انِ  ق���ال���ت  ألَا 

النعيمُ ب��ك  ي��ل��ي��قُ  ولا  تَ  كَ������ِ�ْ

أي لم تس�تَخْف )أي: لم تُ�وَارِ ذل�ك وتحبس�ه في 
جوف، أو لم تَقُلْهُ في خِفْية(. ومنه: »أَبَق العبدُ، وغيُره: 
استَخْفَى، ثم ذهب«: ]ک    ک    گ    گ     گ[ 
)الاس�تخفاء يكون بالدخول في حيزٍ ما يس�تره، أي: 

الاحتباس فيه(. »وتأبَّق: استتر واحتبس«. 

   • )بقــر(: 

]ئا    ئە    ئە    ئو    ئو     
ئۇ[ ]الأنعام:146[

»البَقَ�رُ الأهَ�ليُّ والوَحْشّي: مع�روف. وناقة بقر: 
شُ�قّ بَطْنُه�ا عن ولدها أيَّ شَ�قّ. والبَقِ�رُ: الُمهرُ يولد 
في مَاسِ�كَة)2( أو سَ�لى)3( يُش�قُّ عنه )وال�ذي يولد في 
ى سَ�ليلا(، وبُرْدٌ )= قطعة  غر ماس�كة ولا سَلًى يُسَمَّ
يْن،  ثوب( يُشَ�قّ، وتلقيه الم�رأةٌ في عُنقُها م�ن غر كُمَّ

 

رُ )فاعل من بقّر - ض(: الذي يَُطّ  ولا جَيْ�ب. والُمبَقِّ
في الأرض دارةً قَ�دْرَ حاف�ر الفَ�رَس؛ وتُدْعَ�ى تل�ك 
ال�دارةُ البَقْ�رة – بالفت�ح. )فجاءَت المرأة ف�إذا البيتُ 

=يقول: قادها في الغزو، فأبْعَدَ بها، حتّى نُكِبَتْ دوابرُها. )قد 
أُحكم�ت(؛ أي: قد جُعِل لها القِ�دّ حَكَمات. والحَكَمة: التي 
تك�ون على الأنف. ثم قال: وأُحكمت الأبقا، والأبََق: شِ�بْه 
ا حَكَ�مات... و)الدوابر(:  الكَتّ�ان؛ أي: جُع�ل ذلك لها أيضًا

مآخير الحوافر؛ أي: أكلت الأرضُ دوابرها«. ]كريم[.
في اللس�ان)م س ك(: »الماسِ�كَة: قِ�شة تك�ون ع�لى وج�ه    )2(
�لى يكونان فيها«.  الصب�ي ]هكذا[ أو الُمهْر، وقيل: هي كالسَّ

]كريم[.
لَى: الِجلْدَة الرقيقة التي يكون  في اللسان )س ل و/ي(: »السَّ   )3(
فيه�ا الوَلَدُ، يكون ذلك للناس، والخي�ل، والإبل. والجمع: 

أس�ء«. ]كريم[.

)بينهم( ظرف�ا، أي: أوقعنا بينهم اله�ك. وكلمة ابن 
ا« ]ل[ غير دقيقة؛ فإن تركيب  ا: حاجزًا الأعرابي »موبقًا
)وب�ق( لا يحم�ل ه�ذا المعنى. وك�ذا كلم�ة أبي عبيد 
ا« ]ل[؛ إذْ الوعيد بمجرد تحديد موعد  �ا: موعِدًا »موبقًِا
للمشكين ومعبوداتهم أقل في التهديد للمشكين مما 
ينبغي لعقابه�م، كما أنه يحتاج لكث�ير من المحذوفات 
إذا أريد أن يبلُغ مقتضى الموقف. والآية التالية مباشرة 
هي ]ئې    ئې     ئى    ئى    ئى    ی[ 
ق ما قلنا؛ فإنه�ا تَذْكرُ الَمهْلكة التي  ]الكه�ف:53[ تُصدِّ

وقع فيها المشكون بسبب شِركهم.

   • )أبــق(:

]ک    ک    گ    گ     گ[ ]الصافات:140[

»الأبََق - محرك�ة: الكَتّان. تَأَبّقَت الناقةُ: حَبَس�تْ 
لبنها«. 

 المعن���ى المح���وري: حَبْ�سٌ مك�روهٌ في حيّز، أو 
ج�وفِ شيء: كاللب�ن في ج�وف الناق�ة - وحَبْس�ه 
ش�ديدٌ )يضّها - ويَضير أصحابَها(. والكَتّان يَحبس 
ويُمسك ما يُشَدّ به؛ إذ كانوا يصنعون منه الحبال؛ قال 
الأعش�ى)1(: }ق�د أُحكِمَتْ حَكَماتِ القِ�دّ والأبََقا{. 

ومنه: 

هكذا. وهو سَهْو؛ إذ البيت ل�»زهير بن أبي سلمى« في سياق    )1(
مدْح »هرِم بن سِنان«. وتمامه بالبيت الذي قبله:

ق��د جَ��عَ��لَ المُ��ب��ت��غ��ونَ الخ���يَر في هَ���رِمٍ
طُرُقَ���ا أب��واب�����������ه  إلى  وال��س��ائ��ل��ون 

دوابِرُهَ��ا مَ��نْ��كُ��وبًا��ا  الَخ��يْ��لَ  ال��ق��ائِ��د 
والأبَقَا القِدِّ  حَكَماتِ  أُحكِمَتْ  قد 

)ديوان�ه بشح ثعلب، طبعة دار الكتب، ص49(. ومما جاء   
في شرحهما: »)في هرِم(؛ أي: عند هرم... )القائد الخيل(؛ =
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إلى أرض/ن�زل الحَ�ضَ، وأق�امَ هن�اكَ، وت�رك قومَه 
بالبادية« )الخ�روجُ إخ�ءُ حوزة. والإبعاد اتس�اعٌ(. 
رَ  »والبَيْقَ�رَةُ: إساعٌ يُطأطِ�ئ الرجلُ فيه رأسَ�ه. وتَبَقَّ
�ع. ومحمد بنُ علي بن  في الأهل، والمال، والعِلْم: توسَّ
الحسين M هو الباقر: بَقَر العِلْمَ، وعَرَف أصلَه، 
ر في العلم«. »وبقرة من نُحاس،  واستنبَطَ فَرْعَه، وتَبَقَّ
أي: قِ�دْر -أو نحوه�ا- واس�عة«. و»علي�ه بقرة من 
عي�ال ومال: جماعة«؛ لكثرةٍ خارجةٍ من الجوف، وفي 

الحوزة.

المطاوع�ة في  )م�ع صيغ�ة  الخل�وّ  ملح�ظ  وم�ن 
الاس�تعمال الأول(: »بَقِ�ر كَلْ�بُ )الصي�د( )تَعِب(: 
رأى بَقَ�ر الوحش التي ينبغ�ي أن يصيدها، فتحيّر – 
ك�ما يقال: غَ�زِلَ: إذا رأى الغَزال، فلَهِ�يَ )ولم يحاول 
ا: شكّ  صيده(، وكذا: »بَقِر: أَعْيا وحَسِ، وبيقر أيضًا
)تحيّر(، ومات )خ� بدنُه من الروح(. وبَيْقر في ماله: 
ا(. وبَيْقَر: حَرَص  أسع فيه، وأفس�ده )أخرجه تبذيرًا
ع�لى جمع الم�ال ومَنعِْه« )من إحس�اس بفراغ الحوزة، 

أي: خوف الفقر – كأنه من لازم المعنى(. 

   • )بقــع(:

 ]ڦ    ڦ    ڦ    ڦ    ڄ    ڄ         ڄ    
ڄ    ڃ          ڃ[ ]القصص:30[

»غُ�رابٌ أَبْق�ع: في�ه سَ�وَادٌ وبَي�اض. وذَوْدٌ بُقْ�ع 
الذُرَى، أي: بيِضُ الأسْنمِة. ويقال لأبرص: الأبَْقع. 
والبقي�ع: موضع فيه أُروم شَ�جَر من ضروب ش�تّى« 

)= أصول شجر مقطوع مستوية بالأرض(. 

مَبْقُ�ور )1( أي: منت�رٌ عَيْبَتُ�ه( )العَيبة وع�اء من أَدَم 
يك�ون فيها المتاع والثياب/يُنقل فيها الزرع المحصود 
إلى الَجرِي�ن، وعِكْمُ�ه الذي فيه طعامُ�ه وكلّ ما فيه(. 
وقد بقّر القومُ – ض، أي: حَفَروا واتذوا الرَكايا«. 

 المعن���ى المح���وري: انفت�اح ج�وف ال�شيء ع�ما 
فيه باتس�اع: كال�دارات، والركايا، والبي�ت المبقور، 
وجوفِ الناقة البقير. والبقيُر )الذي يُلبَس( مشقوقٌ، 
في منتصف�ه فتح�ةٌ ينفُ�ذ منها ال�رأسُ. والبق�يُر )ذاك 
المول�ود( مبقورٌ عن�ه. والعيال والمال ه�م في الحوزة، 
مع كثرتهم وكون العيال )الأولاد( خارجين من بَطْن 
أمهم، وصُلْب أبيهم، ثم اتُّسِع فشمِلتْ كلمة »بَقَرة« 

ا.  مالَ الرجل أيضًا

أم�ا البَقَ�رة، المعروف�ة فسُ�مّيت كذل�ك لاتس�اع 
جوفه�ا بالنس�بة إلى الجوازئ من الظب�اء. ويمكن أن 
تكون عِلّة تسمية الأهلية كذلك بَقْرَها الأرْضَ، أي: 
حرثَها إياه�ا. وقد وُصفت البق�رة في القرآن الكريم 

بأنه�ا تث�ير الأرض: ]ٹ     ٹ    ٹ     ٹ     ڤ     ڤ    
ڤ    ڤ    ڦ[ ]البقرة:71[ – ثم حُملِت الوحش�يةُ 
ا لش�بهها به�ا. وليس في  الجازئ�ةُ على الأهلية اتس�اعًا
القرآن من التركي�ب إلا )بَقَرة(، و)بَقَر(، و)بقرات( 

بمعنى هذا الجنس من الأنعام. 

ومن ذلك المعن�ى المحوريِّ قال�وا: »بَقَرْتُ بطنهَ: 
ش�ققتُه وفتحته. وبقَرتُ الحديث: فتَحته وكشَ�فته«. 
»بَيْقَ�رَ الرج�لُ: خ�رج م�ن أرض  وم�ن الاتس�اع: 

قبل هذا النص في اللسان: »وقال ابن الأعرابي في حديث له:    )1(
فجاءت المرأة...«. ]كريم[.
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البس�يم، والحش�يش، والِحمْح�م)1(، والرُغْ�ل)2(، 
�ى للأغن�ام(، والرِجْل�ة)3(،  والنجَي�ل )وكله�ا مرعًا
�ا[ )وكلُّها  صًا والخ�سّ، والجزر، والِجرج�ير اه� ملخَّ
أص��ًا مما ينبُ�ت من بذور جِ�دّ دقيق�ة، وليس يُقصد 
منه�ا حَصَادُها، أو اجتثاثها، ب�ل أوراقها. وبها يفسَّ 

ما في آية الرأس(. 

 معنى الفصل المعجمي )بق(: تَيُّز ما في عمق 
الشيء وتعلُّ�ق الأحداث به بق�وة: كانتفاخ البعوض 
م�ن كثرة الدم الذي يمتص�ه، والنبت الذي ينبت من 
بذور في باطن الأرض - في )بقق(، واستمرارِ الشيء 
في الحيّ�ز - في )بق�و - بق�ى(، وال�ذي كان في الجوف 
فخ�رج - في )بقر(، وال�ذي أوجد اللمع�ان واضحًا 
- في )بق�ع( )البي�اض واللمع�ان أَثَرٌ مم�ا في الباطن – 
حقيق�ة أو تصورًا(، وأصل ما نَبَتَ مس�تقلاًّ متميزًا - 

في )بقل(. 

الباء والكاف وما يَثلِثُهما
   • )بكك - بكبك(: 

 ]ڳ    ڳ    ڳ    ڳ    ڱ    ڱ         ڱ      
ڱ    ں    ں[ ]آل عمران:96[

ا؛ إذا مشى تَدَحْرج  »البَكْبَاك - بالفتح: القصر جدًّ

في اللس�ان )ح م م(: »الِحمْحِم: عُشْ�بة كثيرة الماء، لها زَغَبٌ    )1(
أخشنُ، يكون أقلَّ من الذراع«. ]كريم[.

غْ�ل«: نوع م�ن النبت، في طَعْمه  في اللس�ان )ر غ ل( أن »الرُّ   )2(
هول». ]كريم[. حُموضة ]= ملوحة[، ينبُت في السُّ

جْل�ة: ضرب م�ن الحَمْ�ض ]أي  في اللس�ان )ر ج ل(: »والرِّ   )3(
النبت المالح الطعم[... لأنها تنبُت على طرق الناس فتُداس، 

وفي المسايل فيقلعها السيلُ«. ]كريم[.

دة  ظه�ور مس�احات مح�دَّ المعن���ى المح���وري:   
الاتس�اع تتمي�ز بح�دّةٍ في ظاه�رٍ ناف�ذة إلي�ه: كذلك 
الل�ون المخالف؛ وحدّتُ�ه لمعانُه ومخالفت�ه لما جاوره. 
وكتلك الأروم؛ وهي غليظ�ة. ومنه: »أرض بَقِعة - 
كفرح�ة: نَبْتُها متقطِّع / فيه�ا بُقَعٌ من نَبْت، أي: نُبَذ. 
والبُقْع�ة – بالض�م، والفتح: قطعة م�ن الأرض على 
غ�ير هيئة التي بجنبه�ا« )متميزة واضح�ة(. ومنه ما 
في آي�ة الرأس. ثم قد تُطل�ق تعميماًا على كل قطعة من 
الأرض. أما قولهم: »ما أدري أين بَقَعَ، أي: ذهب«، 
�ا وع�دا«، فهما من  وكذل�ك: »انْبَقَ�عَ: ذه�ب مسعًا

الذهاب إلى )بقعة( ما. 

   • )بقــل(:

 ]ڻ    ۀ    ۀ      ہ    ہ    ہ    ہ    
ھ    ھ    ھ[ ]البقرة:61[

»البَقْ�ل: ما كان يَنْبُت في بَ�ذْرِه ولا ينبت في أَرُومة 
ثابت�ة، وليس من دِقّ الش�جر، ولا جِلّ�هِ، وإذا رُعِيَ لم 
يَبْ�قَ له سُ�وق. أبقلَ الش�جرُ: خ�رج في أعراضه مثلُ 
أظف�ار الط�ر وأع�يُنِ الج�راد قب�ل أن يس�تبين وَرَقُه، 
وذل�ك إذا دنا أيامُ الربيع، وج�رى فيه الماءُ. بَقَل وجهُ 

الغلام: نبتتْ لحيتُه. وبَقَل نابُ البعر: طَلَعَ«. 

ا   المعنى المحوري: نباتٌ )أو شيء ينبُت( ضَعيفًا
في ظاه�ر شيء: كالش�عر، والناب، وك�ما ينفُذ النبتُ 
ا  م�ن الأرض، وال�وَرَقُ م�ن أع�راض الش�جر )ممتدًّ
ا ب�ما خ�رج من�ه(. ]وفي فق�ه اللغة لأس�تاذنا  وممسِ�كًا
الدكت�ور إبراهي�م نج�ا )ص84(: من أمثل�ة البقل: 
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بَهزْمَ�ة )أي: بَكّة( من جَناح الملَك. والقصة معروفة. 
والقول بإط�ق الاسم على المطاف ضعيف.

   • )بكــى(: 

]حم    خج    خح    خم[ ]النجم:43[

»البَكَى - كالفتى: نَبْت، أو شَجَر، واحدته كفتاة، 
إذا قُطعَِتْ هُرِيقَتْ لبنًا أبيضَ«. 

 المعنى المحوري: خروج المائع من جوف الشيء 
قلي��ًا قلي�ًا بنح�و الاعتصار؛ كما ل�و كان عن اكتناز 
وضغط شديدين: )كلمة »هريقت« هنا تعبّ عن القوة 
 النس�بية لخ�روج ذل�ك اللبن على غير المعت�اد، لا عن 
أن�ه ينهمر( كخروج ذلك الس�ائل عند قَطْ�ع البَكَاة. 
ومنه: »بكتْ عينهُ تبك�ي: خرجتْ دموعها )تتجمع 
ا من بين الجفن والب�صر كالمعتَصَرة، ثم  الدمع�ة تسبًا
تس�يل(. وإنما يكون عن ألم ش�ديد محتبسِ في النفَْس، 

ا عن النفَْس.  ويُعلِّل حينئذ بأن فيه تنفيسًا

وال�ذي ورد في الق�رآن من ه�ذا التركيب هو كلُّه 
م�ن الب�كاء: ذَرْف الدم�ع: ]ڻ       ڻ          ڻ[ 

]مري�م:58[: )بكي�ا(: جمع ب�اك. وقول�ه تعالى: ]گ    

]ق�ر  في  ]الدخ�ان:29[  ڳ[  ڳ     گ     گ    
140/16[ حدي�ث »أن للمؤم�ن بابًا�ا في الس�ماء ينزل 

�ا يصعد منه عملُه، ف�إذا مات فقداه؛  من�ه رزقُه، وبابًا
 َ فبكيا عليه« )يعن�ي أنهم لم يعملوا على الأرض عم�ًا
صالحًاا تَبكي عليهم لأجله، ولا صَعِد لهم إلى الس�ماء 

عم�لٌ صالح فتبكي فقد ذل�ك(. ]حم    خج    خح    
خم[ ]النج�م:43[ المقصود حقيقته�ما، أو هو كنايةٌ 

من قِصَه. والبُكُك - بضمتين: الأحداث الأشِ�دّاء. 
�هُ: زاحمه، وتباكّ القوم: تزاحم�وا. والبَكْبَكة: طَرْحُ  بَكَّ

بعض الشيء. وتباكّ: تراكَمَ«.

 المعن���ى المح���وري: ضَغْ�طٌ ي�ؤدي إلى تداخُ�ل 
جِ�رْمِ ال�شيء وانضغاطِ�ه بعضِه في بع�ض)1(: كما في 
المزاحمة. والقصيُر يُتَوَهّم أنه مضغوط، كما عبوا عنه 

بالمتكأكئ. 

 » وم�ن ذلك: »بَكَّ الرجلُ: خَشُ�ن بدنُه ش�جاعةًا
)ه�ذا الاس�تعمال ال��زم غري�ب، لكن يتأتَّ�ى قبولُه 
باعتب�ار أن الش�جاع كالمصم�ت المدك�وك لي�س فيه 
: افتَقَ�ر« )انس�حق بالش�دّة(. ومنه:  خَ�وَرٌ(، و»ب�كَّ
»بَكّه: خَرَقَه )كأنه ضغطه بش�دّة حتى خَرَقَ جِرْمَه(، 
ه - كَبَس�ه(، وعنقَهُ:  وف�نًا�ا: رَدَّ نخوته ووضَعَه )دَكَّ
دقَّها«. و»بكّة« يُطلق هذا الاس�م ع�لى مكّة المكرمة، 
أو ما بين جَبَلَيْها، أو الَمطاف؛ للزحام، أو لدقّ أعناق 
الجباب�رة: ]ڱ      ڱ[. وأرى أن�ه أُطْلِ�ق على ما 
ا عن  ب�ين جَبَليها؛ حيث يب�دو موضعُها وكأنه دُكَّ دَكًّ
مس�توى ما حوله، أو لمكانة »زمزم« منها؛ إذ نش�أتْ 

)صوتيًّ�ا(: الب�اء للتجمع مع رخاوة والتص�اق ما، والكاف    )1(
للضغط الغُئوريّ الدقي�ق، والفصل منهما يعبّ عن تضاغط 
واندكاك يُشْ�به احتباس الأشياء بعضها ببعض. وفي )بكى( 
تعبّ الياء عن الاتصال، ويعبّ التركيب عن خروج مائع من 
الشيء قلي� قلي�، كأنما باعتصار وضغط مس�تمرّ، كالبكاء. 
وفي )بكر( تعبّ الراء عن استرس�ال، ويعبّ التركيب عن أن 
يص�دُر - أو ي�رج- من الشيء )بعد زم�ن امتناع( ما يكون 
أولاًا لما يأتي بعده من جنس�ه باسترس�ال. أما في )بكم(، فإن 
المي�م تعبّ ع�ن اس�تواء الظاهر، ويع�بّ التركي�ب معها عن 
انس�داد المنف�ذ الكبير للج�رم - وهو الف�م، فالأبكم – كأنه 

مُصمَت الأثناء، مسدود الفم؛ لعدم نفاذ ك�م منه.
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ومن ذلك المعنى: »البكِْر – بالكس- من النساء: 
الجارية التي لم تُفْتَ�ضّ« )تُباشَرُ لأول مرة(: ]ۇ    
ۆ[ ]التحريم:5[. ومثلها ما في ]الواقعة:36[. »بقرة 
بكِْ�ر: لم تَحمِ�ل«: ]ې    ې     ى    ى[ ]البق�رة:68[ 
ا: »التي ولدتْ  )الفارض: المسِنةّ. فهي بينهما(، وأيضًا
ا )تلد لأول م�رة(. وبكِْرُه�ا - بالكس:  بطنًا�ا واح�دًا
وَلَدُه�ا« )أولُ وَلَدٍ( )وكلٌّ م�ن ذلك يتلوه ما هو من 

جنسه عادة(. 

ث�م اس�تُعمل في الصغ�ير نق�ًا م�ن حداثة صدور 
الجنس من مصدره إلى حداثة الصادر نفسِ�ه: »الفَتيِّ 
م�ن الِإبل بكِْرٌ. وأبكار النخ�ل: أفتاؤها/صغارها«. 

ا.  ويتأتّى أن تكون »البكِر« من النساء من هذا أيضًا

   • )بكــم(: 

 ]ڑ    ڑ          ک    ک    ک    
ک    گ[ ]الأنعام:39[

»شخص أبكم، وبكيم. البَكَمُ )مصدر(: الَخرَس، 
وقي�ل: ه�و أن يول�د الإنس�ان لا ينطق، ولا يَس�مع، 

 

ولا يُبص«. 
 المعن���ى المحوري: انس�داد أعلى ال�شيءِ على ما 
يمتل�ئ به جوفُه؛ ف� ينفُذُ من�ه شيءٌ )»بك« ل�مت�ء 
الظاه�ر  واس�تواءِ  للض�مّ  و»المي�م«  والازدح�ام، 
التعريف�ين  ك�  ع�لى  يص�دُق  وه�ذا  والإغ��ق(: 

الس�ابقين، ولكن بالنظر إلى ما في قوله تعالى: ]ٿ     
ٿ    ٿ[ ]البق�رة:18[ حيث جاء مع البكم بما يعني 
انسداد الأذن خاصة، وبما يعني انسدادَ العين خاصة، 
نج�د أن »البَكَ�م« إن�ما يعني م�ا هو من قبيل انس�داد 

عن ال�سور بالضح�ك، وعن الح�زن بالب�كاء ]بحر 
165/8[، أي: هو )سبحانه( الذي يأتي بأسبابهما.

   • )بكــر(:

]ئې    ئې    ئې    ئى      ئى[ ]مريم:62[

»باك�ورة الثمرة: أولها ميئً�ا وإدراكًا. والباكورة: 
لُ ولدٍ  أولُ الفاكه�ة، وأوّلُ كلِّ شيء. وبكِْرُ أبويه: أَوَّ

يولَد لهما، وبكِْر كلِّ شيء: أوّلُه«. 

 المعن���ى المحوري: صدور شيءٍ من أصله لأول 
مرة قبلَ ما يصدُر بعدَه من نفس الأصل من جنس�ه: 
كالول�د م�ن أبويه لأول م�رة، وكما تخ�رج الثمرة من 
�ا، أو في عامه�ا. ومن�ه:  ش�جرتها لأول م�رة: مطلقًا
البَكَ�رة – بالفتح، والتحريك: تلك التي يُس�تقَى بها 
من البئ�ر؛ فتُخْرج الم�اءَ من العم�ق )والعمق يوازي 
الامتن�اع الس�ابق لصدور الباك�ورة(، ث�م إن البَكَرة 
تتي�ح دوامَ إم�كانِ إخ�راج الماء من عم�ق البئر، أي: 
استرس�الَ ذلك. ومن�ه: »البُكرة - بالض�م: الغُدْوة« 
)أولُ النه�ار؛ حي�ث ي�رج أول الض�وء م�ن عم�ق 

ا(: ]ں     ا ومتزاي�دًا الظ��م، ثم يَسترس�ل مس�تمرًّ
ڻ    ڻ    ڻ    ڻ[ ]القم�ر:38[، ]ې    
ې    ى    ى    ئا    ئا[ ]مريم:11[. ومثْلها كلُّ 

]گ    گ    گ    گ        الق�رآن.  )بُكْ�رَة( في 
ڳ[ ]غاف�ر:55[: مص�در »أبك�ر«. ومثلها 
م�ا في ]آل عم�ران:41[. وم�ا في�ه البُكْ�رة، أو الإبكار، 
ومقابلهما، يصلُح للتوقيت بهما، وللتعميم. ومن هذا 
عُمّ�م التبكير في المب�ادرة والإساع، و»كل من أسع 

إلى شيء فقد بكّر إليه« - ض. 
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ا. وكالش�حْم والسِمَن في الجوف، وكالماء  فيَظلّ عالقًا
في بُلْبُ�ل الكوز؛ لا يتس�يّب، ولا يتبعث�ر. وكالحُرّة في 
ه�ا. )ومن�ه البُلْبُل�ة التي تُعلّ�ق في عنق  اله�ودج يضمُّ
الح�مار، ونح�وه، فيها حص�اة(. ومن ذل�ك: حديث 
لقمان: »ما شيء أَبَلّ للجس�م من اللَهْ�و. والمعنى: ما 
�ا، وموافق�ة للجس�م، منه« )أي  شيء أش�دّ تصحيحًا
ا، والمقصود الانش�غال عما يغمّ النفَْسَ  يملأ البدن رِيًّ

بما لا يالف الشع(.

والحصول في الأثناء إمس�اكٌ وامتس�اك فيها، وله 
ص�ور كث�يرة: »الأب�لّ: الرج�ل الَمطُ�ول ال�ذي يَمْنعَُ 
)يُمس�ك( م�ا عن�دَه م�ن حُق�وق الن�اس بالحَلِف«. 
»وأَبَ�لّ الرج�لُ: امتن�ع وغلَ�ب )تماسَ�كَ(. والُمبلِّ - 
بض�م فك�س: الذي يُعْيي�ك أن يتابعك ع�لى ما تريد 
)مُستعصٍ متمسّكٌ بموقفه هو(. وصفاة بَّ�ء: ملساء 

=والي�اء عن اتص�ال، ويعبّ التركيبان عن اتصال الاش�تمال 
والحوز على ش�دّة، ك�ما في البليّة، وبلَِى الث�وب، ونحوه. وفي 
)بول( تتوسّ�ط الواو بمعنى الاش�تمال، ويعبّ التركيب عن 
ا كالشيء في  ا فيه�ا متمي�زًا ك�ون المحت�وى في الأثن�اء مظروفًا
القارورة. وفي )وبل( تس�بق الواو؛ فيتحول الاشتمال ليصير 
كثاف�ة وغلظًاا للشيء كلِّه، كالوبيل. وفي )إبل( تس�بق الهمزة 
بضغط يؤكد حص�ول اللطيف في الحوزة، كما في رِيّ الإبل، 
ا بتخزينه�ا الماءَ الذي  ه�ا ع�ن الماء بما يعط�ي انطباعًا أي صبِْ
تحتاج�ه. وفي )بلد( تضي�ف الدال معن�ى الضغط والحبس، 
ويعبّ التركي�ب عن ج�دة الظاهر بحيث يَحبس في أثنائه ما 
يُفترض أنه فيها؛ ف� ينفُذ منها، كعدم نفاذ الشعر، أو النبات، 
م�ن البَلْدة. وفي )بلس( تعبّ الس�ين عن ح�دّة نافذة في أثناء 
ذلك المتجمع، كما في البَلَس )التين(، والبُلُس: العدس. وفي 
)بل�ع( تعبّ العين عن معنى الالتحام الرخو؛ فيعبّ التركيب 
عن سحب مثل تلك المادة إلى الجوف. وفي )بلغ( تعبّ الغين 
عن نحو الغش�اء القوي الممتدّ؛ فيع�بّ التركيب عن وصول 

شيء إلى ما به قوة جِرْمه، أو وصول شيء قوي إليه.

ا قولُهم:  الفم خاص�ة، أي: الخرََس. ويؤيد ه�ذا أيضًا
»رجل بَكِ�يءٌ: قليل ال�ك�م«. فالفصل قوي الصلة 
بحب�س ال�ك�م. ولم يأت في القرآن م�ن التركيب إلا 

)الأبكم(، وجمعه )بُكْم(. 
 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ب���ك(: الانضغاط 
والان�دكاك بدقّة أو حدّة: كما في الب�كّ: المزاحمة - في 
)بكك(، وكما في ما يشبه العَصْ الذي يتولَّد عنه مائعٌ 
قلي�ل - في )بك�ى(، وكما في بدء وج�ود الشيء، أي: 
نهِ صغرًا كأنه مضغوط قبل أن يتزايد مسترسِ�لًا  تكوُّ
- في )بك�ر(، وكما في انضمام أثن�اء الشيء على ما فيها 

فلا تتفتّح- في )بكم(. 

الباء واللم وما يَثلِثُهما
   • )بلل - بلبل(:

 ]گ    گ    ڳ    ڳ    ڳ      ڳ    ڱ    ڱڱ    
ڱ    ں[ ]آل عمران:169[

د: واح�د. يق�ال: بَلُّ�وا  »البَ�ذْر، والبُلَ�ل – ك�صَُ
إذا  للإنس�ان  ويق�ال  بالبُلَ�ل.  بَذَروه�ا  إذا  الأرضَ: 
حَسُ�نتْ حالُ�ه بعد هُزال: ق�د ابتلّ، وتبلّ�ل. وقد بَلَّ 
ف�لانٌ م�ن مرض�ه، وأبَ�لّ، واسْ�تَبَلّ: بَ�رَأ. البُلْبُ�ل - 

بالضم: قَناةُ الكوز، والَهوْدَجُ للحرائر«. 

�لُ لطي�فٍ في الأثن�اء   المعن���ى المح���وري: تَحَصُّ
ن)1(: كالبَذْر في جَوْف الأرض؛ يَبْقَى، وينبُتُ،  بتمكُّ

صوتيًّا: الباء للتجم�ع الرِخو مع لصوق، وال�م للتعلق مع    )1(
التميز أو الاس�تق�ل، والفصل منهما يعبّ عن حصول شيء 
لطيف في أثناء، أي حوزِه فيها بتمكن )مس�تقلّة به(، كالبذر 
في الأرض. وفي )بل�و- ب�لى( تع�بّ ال�واو عن الاش�تمال، =
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مش�دودةَ الرأس إلى الخلف(، فلا تُعْلَفُ حتى توت. 
وناقة بلِْوُ سَ�فَر، وبلِْيُ سَ�فَر - بالكسر: أبلاها السفَر« 
)كذا وإنما المقصود أنها دائمة الأس�فار بدليل قولهم: 
 ، »هو بلِْىٌ وبلِْوٌ من أبلاء المال، أي: قيّم عليه، وبلِْيُ شٍّ

وبلِْوُه: قوِيٌّ عليه«(.

 المعنى المحوري: ش�دّة تُحوز الشيء – أو حَوْز 
ى طويل )ويَلزمه بيانُ مدى تحمّل  الشيء بش�دّة – لمدًا

ال�شيء الذي حِيزَ في ش�دة(: كالناق�ة الُمبْ�ة للمنون، 

أي: المحبوسة له بالصورة المذكورة، والدائمة السفر 

)كما بينَّا من قولهم ذاك(. ومنه -مع بيان الحال: »ابت�ه 

لَ�ه الاحتباسَ  الله: اخت�به )كأن�ما اختب ص�به وتحمُّ

�ا: بَلَوْته:  والبق�اءَ ع�لى وض�ع ش�ديد(. ويق�ال أيضًا

امتحنت�ه«. ومن ه�ذا: »الب��ء: الاختب�ار، والمحنة، 

والغَمّ«. وقد جاء التعريض لش�دّة مع لازمها- وهو 

تب�ينُّ الح�ال- صريحًا�ا في آيات كث�يرة: ]ٺ    
ٺ    ٿ     ٿ    ٿ     ٿ    ٹ    ٹ[ 

ا ش�دائد، أي:  ]محمد:31[. ومع اعتداد النعَِم هي أيضًا

ا وحُسْنَ  مجالَ اختبار؛ من حيث إنها تس�توجب شكرًا
ي�ان، يتب�ينَّ أن الفع�ل  ي�ان، أو لا يؤَدَّ اس�تعمال يؤدَّ
ة، ولازمها  )ب� يبل�و( جاء في الق�رآن الكريم للش�دَّ
ا، أو للش�دّة فق�ط، أو ل�ختبار، ولازِمِه  الاختبارِ معًا

العِلْم. فللش�دّة فقط )عقوبة(: ]ې    ې    
ې    ې                ى[ ]الأعراف:163[. وللعلم فقط: 
]يون�س:30[،  ]ہ    ہ    ہ            ہ    ھ    ھ[ 
]ڃ    ڃ        چ[ ]الط�ارق:9[. وس�ائر ما في التركيب 

)ويك�ون ذل�ك من ش�دّة اكتن�از جِرمها وتماس�كه/ 
: الرجل  ب� أي ش�قوق مهما كان�ت دقيقة(. والأب�لُّ

الشديد الخصومة« )انظر: لدد(. 

ومن صريح ذلك قول ابن الأنباري في شرح قول 
طرفة: 

وجدتَني السلاحَ  القومُ  ابتدر  إذا 

يدي ب��ق��ائِ��مِ��ه  بَ���لَّ���تْ  إذا  ��ا  م��ن��ي��عًا

»أي: عَلِقَ�تْ بقائم�ه ي�دي، وظَفِرَتْ ب�ه؛ يقال: 
بَلِلتُ به: ظَفِرتُ به« ]شرح القصائد الس�بع الطوال 216[، 
أي: صار في يدك. و»بَلَّ إنسانًاا، وبلَّ به )كفَرّ ومَلّ(: 
لزم�ه، وداوم على صحبته«. ومن�ه: »البَلَل - محركة: 
الندُُوّة« )علوق الماء، أو الندََى، بأثناء الشيء، وقد كان 
»طيُّ السقاء على بُلولته« مما يكفل بقاءَ تماسكه، وعدمَ 
قه جفافًاا(. و»البَليلة: ريح فيها مَطْرة ضعيفة، أو  تشقُّ
ى )تَحمله في أثنائها(، والبِ�َ�ل - ككتاب: كلّ ما  نَ�دًا
يُبَ�لّ به الحَلْق من الماء، واللب�ن«. وقولهم: »بَلَّ رَحِمَه: 

وَصَلَها« هو من هذا البلل: النداوة؛ على الَمثَل.

و»ب�لْ« الت�ي ل�لإضراب ه�ي بمعن�ى الحَبْ�س، 
، أو انتق�الا: ]ٱ    ٻ     أي: إيق�اف الأم�ر إبطالاًا
ٻ    ٻ[ ]الأعلى:16[. ]وينظر: معجم حروف المعاني 

.]497/2

   • )بلو - بلي(: 

 ]ۀ    ہ     ہ      ہ     ہ     
ھ[ ]البقرة:124[

»البَليَِّ�ة: الناق�ة تُعْقَل عند قَ�بْر صاحبها )في حفرة 

ب
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أم�ا »ب�لى« الت�ي ه�ي »ج�واب اس�تفهامٍ معق�ودٍ 
بالجح�د توج�ب ما يقال ل�ك« ]ق[، فه�ي من معنى 
. والحبس هنا  �ا دائماًا �ا قويًّ الوقوع في حيّز يحبس حبسًا
واقع على المنفيّ بعد الاستفهام، كما يعبَّ الآن بإيقاف 
الأم�ر، أو تعليقه، أو تجمي�ده، وكلها بمعنى الحبس. 
وذل�ك ي�ؤدّي معن�ى النف�ي، ونف�ي النف�ي إثب�ات؛ 
فه�ي لإثب�ات م�ا نُفِ�ى: ]ڀ    ڀ      ڀڀ    ٺ    ٺ[ 
، أو نفيٌ  ]البق�رة:260[. وكل )بلى( في الق�رآن فهي ردٌّ

لإن�كارٍ، أو نفي. وفي قوله تعالى: ]ٹ    ٹ    ڤ    
ڤ[ ]الزمر:59[ قال ]بحر 419/7[. »ولما كان قوله 
]ٻ     ٻ    ٻ    پ[ ]الزم�ر:57[ وجوابه متضمنًاا 

نفي الهداية كأنه قال: ما هداني الله: قيل له ]ٹ    ٹ    
ڤ    ڤ[ مرش�دة ل�ك« )فكذّبْتَ به�ا(. اه� 

]وينظر: معجم حروف المعاني في القرآن الكريم 502/2[.

   • )بــول(: 

]ھ     ھ    ھ[ ]محمد:5[

»البال�ة: الق�ارورة، والِج�راب، ووع�اء الطيِ�ب. 
والبول - بالفتح: ذلك الذي يرج من القُبُل«. 

 المعن���ى المحوري: احتواءُ مادةٍ لطيفةٍ في الباطن 
تخ�رُج - أو يَظه�ر- أثرُها: كتلك الأوعي�ة تَختزن ما 
يوض�ع فيه�ا ويُ�رَج، وكالب�ول؛ وه�و مائ�ع مختزَن 
يَ�رج. والقارورةُ يَظه�ر ما في باطنه�ا. ومنه: البال: 
ال�ذي يُعتَمَل ب�ه في أرض ال�زرع )المسِ�حاة( )يجمع 
ال�تراب لتُدفن الب�ذور في باطنه لتنبُ�ت؛ كأنه بمعنى 
اس�م الفاع�ل(. و»البال�ة: عص�ا فيه�ا زُجّ تكون مع 

م�ن الفعل )ب�� يبل�و(، أو الاس�م )ب�ء(، أو اس�م 
الفاعل )مبتلى(، فهو بمعنى الشدّة مع الاختبار )تبينُّ 

الحال(، ويُحتاج في بعضها إلى بعض التأمل. 

وم�ن ماديّ المعنى المحوري قولُهم: »ب�َلِيَ الثوبُ« 
)كرضَي(، ولا يكون ذلك إلا عن طول اس�تعمال مع 
وها: »ثياب الَمهْن�ة« - ويُلحظ أثر  امته�ان – كما س�مَّ

الصيغة. 

ه�ذا، وقد ف�سّ ]ط�ب 48/2[ قولَ�ه تعالى: ]ٺ    
ٺ    ٺ     ٺ    ٿ    ٿ[ ]البق�رة:49[ بالنعمة. 

دَه�ا الله D على  وق�د ذُكِ�رَتْ بع�دَ نعَِ�م كث�يرة عدَّ
بن�ي إسائيل. ثم ردَّ ]ط�ب[ اس�تعمالاتِ الجذر كلَّها 

ا بقول�ه تع�الى: ]ہ     إلى الاختب�ار مستش�هدًا
]ی     ]الأع�راف:168[،  ہ     ہ[ 
في  وكذل�ك  ]الأنبي�اء:35[.  ئم[  ئح     ئج    

]ۀ    ہ     ہ      ہ     ہ     ھ[ ]البق�رة:124[ 
قال: أي: اختبه، كما في قوله تعالى: ]ې     ې[ 
]النساء:6[ ]طب 7/3[. وأرى أن المعنى المحوريَّ الذي 

ا،  ؛ لأن من الاستعمالات ما ليس اختبارًا حدّدناه أدقُّ
ك�ما هو واض�ح في: الناقة البلي�ة، وبلِْوِ الس�فر، وبلِْو 
الم�ال. وإنما المعنى وقوع في حيّزِ ش�دةٍ، أو في حيِّزٍ مع 
ش�دّة تبينِّ م�دى التحمّل. وه�ي في آية ]البق�رة:124[ 
التكلي�ف؛ فالتكلي�ف فيه مش�قّة أداء العمل المكلَّف 
ب�ه، والمس�ئوليةُ ع�ن الأداء، وإحس�انُ الأداء أم�ام 
العزيز س�بحانه. ثم يترتّب على تنفي�ذ التكليف بيانُ 

الحال. وقد سبق »الراغب« بكثير من هذا. 

ب
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كمنزِل�ة: الُحزمة من الَحطَب. والوابلة: طَرفُ العَضُد 
في الكتف، وطرَفُ الفَخِذ في الوَرِك. وقيل: الوابلتان: 

ما التفّ من لحم الفَخِذين في الورِكين«. 

 المعنى المحوري: غِلَظُ الِجرْمِ -أو غِلَظ ما يتعلّق 
به – ويلزم ذلك الثقلُ الشديد مع امتدادٍ ما: كالعصا 
الغليظة الضخمة، وخشبةِ القصار ]الغسّال[ – وهي 
كذل�ك. وكط�رفِ العَضُ�د، والفخِذ - وهم�ا ممتلئان 

مكتنزان. 

وم�ن ذل�ك المعنى: »الوَبْ�ل – بالفت�ح، والوابل: 
المط�رُ الش�ديدُ، الضخ�مُ القَطْ�رِ« )والمط�ر يب�دو في 

نزول�ه كأن�ه ممت�دّ(: ]ڀ             ڀ    ڀ    ٺ    
ٺ     ٺ    ٺ    ٿ    ٿ    ٿ    ٿ    ٹ    

ٹ[ ]البق�رة:265[. ومثل ذلك ما في ]البقرة:264[ 

و»الوابل�ة: نَسْ�ل الإب�ل، والغنم« )ناتج�ة منها، أي: 
ممت�دة، فتكثُ�ر وتجتم�ع؛ والاجتماع من ب�اب الغِلَظ؛ 

لأنه كِبَ حَجْم(. 

ومن الثقل المعنويّ: »أرض وَبلِة – كفرِحة: وَبئِة 
وَخِمة. وماء وَبيل، و وَبىِء: وَخِيم غيُر مريء. وقيل: 
ا )وفي قر: طعامٌ وَبيل: ثقيل(.  ه�و الثقيلُ الغليظُ جدًّ
)لا ينهضم، ولا يمرّ(. ومن�ه: »الوَبَلة - بالتحريك: 
الثقَِ�ل والوخامة، مثل الأبََلة. والوبال - كس�حاب: 
الش�دّة والثقِ�ل«: ]ڻ    ڻ    ۀ[ ]الط�ق:9[: 
]المائ�دة:95[:  ی[  ی     ]ی     ووِزْره.  ثقَِلَ�ه 
»عقوبةَ ذَنْب�ه... وأصل الوَبال: الش�دة في المكروه«. 
ومثل�ه م�ا في ]الح�ش:15، والتغابن:5[ هك�ذا رأى ]طب 
47/11[. وقري�ب من�ه ما ق�ال ]ق�ر 317/6[. والأدقّ 

صي�ادي البصرة، يصيدون بها السَ�مَكَ، يرمونه بها« 
)تنش�ب في الس�مك – وه�و لطيف خف�ي في الماء - 

فتُخرجه(. 

ى:  ومن ذلك: »البال: النفَْس، والقلب )كما يُس�مَّ
لُبًّ�ا، وحِجْ�را(. والبال: الحال التي تك�تِرث بها«)1(، 
أي: الت�ي تتعلّ�ق بأمور جوهري�ة )تَش�غَل القلب(: 
أي:  ]محم�د:2[،  ڤ[  ڤ     ڤ     ٹ       ]ٹ  
حالَه�م وش�أنَهم بالتوفي�ق في الدي�ن، والتس�ليط في 
الدني�ا ]الكش�اف 127/3[ )وفي ل: حاله�م في الدني�ا(. 

»وكل أمر ذي ب�ال..«، أي: ذي قيمة في باطنه: ]ۇ    
ۇ     ۆ    ۆ    ۈ    ۈ[ ]يوس�ف:50[: »سأله 
ع�ن حال النس�وة ... ليج�دّ في التفتيش ع�ن حقيقة 
القص�ة« ]الكش�اف 141/2[، أي: ما حقيقة أمرهنَّ مع 

يوس�ف، والحقيق�ة باطنة مس�تقرة. وكذلك: ]حم    
حقيق�ة  م�ا  أي:  ]ط�ه:51[،  سج[  خم         خح     خج    
أمرِه�ا، وأخباره�ا. وكذلك: »ما بال�كَ تفعل؟«: ما 
حقيق�ة أمرك في هذا الذي تفعله؟ لمَ تفعله؟ و»البال: 

الاكتراث« )الهمّ الذي يَشغل النفَْسَ بالأمر(. 

   • )وبــل(: 

 ]ڀ  ڀ    ڀ    ٺ    ٺ     ٺ    
ٺ    ٿ[ ]البقرة:265[

»الوَبيِ�ل، والَموْبِ�ل - كمجل�س: العص�ا الغليظة 
الضخمة. والوَبيل كذلك: خش�بةُ القصّار التي يَدُقّ 
بُ بها الناقوس.  بها الثيابَ بعد الغَسْل، وخشبة يُضْرَ
والوبي�ل، والوبيل�ة، والإبَال�ة – كإف�ادة، والَموْبلِ�ة - 

هذا القيد من ]تاج[.   )1(
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في التنق�ل في الصح�راء. وكان�وا إذا أَعْوَزَهُم الماءُ في 
الس�فر يَبقُ�رون بطونَه�ا ليأخ�ذوا الماء م�ن أجوافها. 
ا على  ف�إذا توقّعوا ذلك قبل الس�فر سَ�قَوْها م�اءًا كثيرًا
]ينظ�ر: تاري�خ ط�ب 409/3 و415 -  س�بيل الاخت�زان 
ڦ[  ڦ      ڦ     ڦ     ڤ     ]ڤ      :]416

ھ     ھ     ھ     ہ     ]ہ     ]الأنع�ام:144[، 

ھ[ ]الغاشية:17[. ومن التمدد ال�زم لري الحيّ: 
»أَبَ�ل العُشْ�بُ أُبُولا: طال فاس�تمكنتْ من�ه الإبل« 
�ه، وما تغذوه به الأرضُ،  )ك�ذا( والمقصود أنه مع رِيِّ
كَبِ وطال جِرْمُه. ومن الاحتواء: »أَبَلت الِإبلُ أبولا: 

أقامت بالمكان« )لزِمتْ حَوْزته(. 

ومن الكثرة المحتواة في حوزةٍ: »الإبَالة - كرسالة: 

�ع وتماس�ك(،  الحُزْم�ة الكب�يرة م�ن الحَطَ�ب« )تجمُّ

�وْل، ودينار:  يت، وعِجَّ �ف، وسِ�كِّ ان�ة، ويفَّ وكإجَِّ

»القطعة من الطير، والخيل، والإبل« )كثرة وت�زم(؛ 

]ڱ    ڱ    ڱ    ں[  والأبابي�ل جمعُه�ا: 

]الفي�ل:3[، والحُزْمة من الحشيش كالأبيلة. »ناقة أَبلَِةٌ: 

مباركة في الولد« )في بطنها كثير(. و»الأبَلة - كفَرِحَة: 

ها واحتواؤها(.  الطَلِبَة« والحاجة )يراد ضمُّ

ومث�لُ »أُبُول الِإب�ل« أي: اجْتزِائه�ا بالرُطْب عن 

الم�اء: »أَبَ�لَ الرجلُ ع�ن امرأته: امتنع عن غش�يانها، 

كتأبّ�ل« )اخت�زن- أو أمس�ك- م�اءه(. وم�ن ه�ذا: 

»الأبيل: الراهب« )لا يتزوّج(. 

ى ورطوبة. ينظر: ]ل، تاج  =بما في المرعى الذي تأكله من ندًا
)عش([.

في ض�وء الأصل أن يق�ال: ليُحسّ - أو يُدْرَكَ - ثقَِلُ 
ما اق�ترف، أو وخامتُه. فالأمر هنا تكفير عن معصية 
بهدْيٍ بالغ الكعبة، أو كفارةٍ طعامِ مس�اكين، أو عَدْلِ 
ا، وه�ي قُرُبات فيه�ا معان�اة، أو تكلُّف  ذل�ك صيامًا
فة  وثقَِل، ولكنها محمودة العاقبة، وليست عقوبةًا صِرْ
تُق�ارَن بأخ�ذ فرع�ون ]ۅ    ۉ[ في ]المزمّل:16[. 
ومن المعنى كذلك: »ضرب وبيل: ش�ديد« )ثقيل(، 
»ووَبَل الصيدَ وَبْ�؛ وهو الغَتُّ وشدّةُ الطرد« )حتى 

يثقُل ويعجِز(. 

وأم�ا قولهم: »للش�اة وَبَلة ش�ديدة – محركة، أي: 
ش�هوة للفح�ل. وق�د اس�تَوْبَلَت الغن�م«، فه�ي من 
الغِلَظ، أو الثقل، كأن ذلك اس�تحمالٌ، أي: طلبٌ أن 

مِل، أي: يركبها الفحلُ.  تَحْ

   • )أبــل(: 

]ڱ    ڱ    ڱ    ں[ ]الفيل:3[

الِج�مَال،  »الِإب�ل - بك�سرة وبكسرت�ين: جِن�سُ 
والس�حابُ الذي يحمل الماء. وقد أَبَلَت الإبلُ )قعد، 
وكسمع، وضرب(: جَزَأَتْ بالرُطْب عن الماء. وبَعر 

أَبلٌِ - ككتف: لَحيم. وتأبيل الإبل: تسمينها«.

 المعن���ى المح���وري: احت�واء باط�ن ال�شيء على 
- كثير- ويَلزم ذل�ك التمددُ )النمو  مائ�ع - أو غضٍّ
أو الكثرة(: كالماء في جوف إبل الس�حاب، والِجمال، 
ا؛ لأنها تصب عن  إذ الِجمال أطولُ الأنعام والدوابِّ رِيًّ
ا)1(، كما هو معروف، لذا فُضّلت  الماء ثمانية عش يومًا

كأن هذا عامّ، أي: ممكن في الإبل كلِّها. أما الإبل التي تصب    )1(
مى جوازي، أي: تجزأ عن الماء = عن الماء أكثر من ذلك، فتسَّ
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شَعَر. وكالس�حاب الذي لا ينفذ منه مطرٌ، والفرسِ 
ال�ذي لم يَنفُ�ذ من بين غيره، والإنس�انِ الذي لم يبذل 
ويُرِج شيئًاا من ماله، والغليظِ الخلَْق؛ لا يكاد يُْتَرق 

)أو هذا من إصمات الظاهر(. 

وم�ن ذلك: »البل�د - محرك�ة: كلّ موضع متحيّز 
ا  من الأرض: عامرٍ، أو غامر« )تحيّزه كأن عليه حاجزًا
يحب�س(. وأرى أن أصل البلد المس�كون أنه مس�احة 
خالي�ة متمي�زة تُتَّخ�ذ للإقام�ة- والإقام�ةُ احتباسٌ. 
وق�د جاء »البَلَد من الأرض: م�ا كان مأوى الحيوان 
وإن لم يك�ن في�ه بن�اء«. و»ق�د بَلَ�د بالم�كان )قعد(: 
 أق�ام ب�ه«: ]پ    پ     پ[ ]الت�ين:3[: هو مكّة 

بلدُ الله الحرام، ]ئە    ئو     ئو    ئۇ     ئۇ     ئۆ    
ئۆ         ئۈ[ ]الأع�راف:57[: لبقع�ة م�ن الأرض، أو 

قُطْر ميّت. ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    
أو  قُطْ�ر،  ]النح�ل:7[:  ڀ[  پ        پ     پ    
مدينة. وبمثل هذا المعنى جاء سائر ما ذُكر من )بلد(، 
و)بلدة(، في الق�رآن الكريم. ووَصْفها ب�)طيّب(، أو 
صه�ا بقُطر، أيْ: أرض من ش�أنها كذا.  )ميّ�ت( يصِّ

وجَمْعه�ا )ب�د( هو للمدن، والق�رى: ]ڦ    ڦ    ڦ    
ڄ    ڄ    ڄ[ ]الفج�ر:8[، والأقط�ار ]ڇ    ڇ    
عم�ران:196[.  ]آل  ڎ[  ڌ     ڌ         ڍ     ڍ    

وك�ذا ما في ]غافر:4، ق:36[. ومن هذا: »البَلَد: القب« 
)حيّز لا يغادره صاحبُه(. 

وم�ن ذلك المعنى: الب��دة: »رجل بليد؛ وقد بلُد 
)ككرُم(: إذا لم يكن ذكيًّا )الذكاء حِدّةُ فكرٍ ونفاذ()1(، 

 

يراجع تركيب )ذ ك و( هاهنا في المعجم. ]كريم[.   )1(

الثقَِ�لُ  الفت�ح:  أو  بالتحري�ك   - »الأبل�ة  أم�ا 
والوخام�ةُ، كالأبََل« - محرك�ة - )كأنما من رخاوة في 
الجوف تُس�بّب الفتور(، والإثمُ )وهو ثقِْل كالوِزْر(. 
والِإبْل�ة - بالكس: العَ�دَاوة« )كالحق�د في القلب(، 
فم�ع أن الثقَِل لازم »للكثرة المحتواة« التي جاءت في 
المعنى المحوري، فإن الأش�به أنها من )وبل(، بإبدال 

الواو همزة. 

   • )بلــد(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    
پ    پ    پ       ڀ[ ]النحل:7[

بمقْ�رُون  لي�س  ال�ذي  الرج�ال:  م�ن  »الأبَْلَ�دُ 
الحاجب�ين. والبَلْ�دة - بالفت�ح: ما ب�ين الحاجبين غر 
المقرونين/نَق�اوة م�ا بين الحاجب�ين - وتُضَمّ، وراحةُ 
، وثُغْرة النح�ر وما حولها، ومنزل�ة من منازل  الك�فِّ
القم�ر خَ�لاءٌ لا نج�وم فيه�ا. والبَلَد - محرك�ة: ما لم 
يُحْفَر من الأرض ولم يُوقَد فيه، والأثَرُ في الجس�د )من 
حَرْق، أو نحوه(، وقد بلّد السحابُ - ض: لم يُمْطرِ، 
والفرسُ: لم يَسْ�بقِ، والإنس�انُ: لم يُج�د. ورجل أبلد: 

غليظ الَخلْق«. 

 المعن���ى المحوري: إصماتُ ظاهرٍ متَّس�عٍ بحيث 
يحتَبِ�س في�ه )أي لا ينفُ�ذ منه( ما يُتَوقَّ�ع - أو يُعتاد- 
نف�اذُه: كتلك البقع الخالية من الشَ�عَر بين الحاجبين، 
وراح�ة الك�فّ، وثُغْ�رةِ النح�ر، وخُلُوِّ منزل�ة القمر 
فَ�ر )لم تُفْتح، أي:  تل�ك. وكذل�ك الأرضُ الت�ي لم تُحْ
تُشَ�قّ(، ويُنفَذْ منها. وأثرُ الحَ�رق والجَرْح لا ينفُذ منه 
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بي     بى     بم      ]بخ     ]ال�روم:12[،  ۅ[ 

ڀ     ڀ      ڀ     پ     ]پ     ]الأنع�ام:44[،  تج[ 
ڀ[ ]الزخ�رف:75[. ومثلها م�ا في ]المؤمنون:77[، 

ى     ې      ې     ې     ۉې     ۉ      ۅ     ۅ     ]ۋ    

ى    ئا    ئا    ئە    ئە    ئو     ئو    ئۇ    ئۇ          ئۆ    
ئۆ    ئۈ    ئۈ    ئې    ئې    ئې    ئى[ ]الروم:48-

ا،  ًا 49[؛ فف�ي كل ذل�ك هناك حُرْق�ة في الجوف؛ تحسُّ

�ا. وفي الآية الأخ�يرة يجوز أن تكون  �ا، أو يأسًا أو ندمًا

الحرق�ة حقيقي�ةًا م�ن ش�دّة الجف�اف، كما قال�وا: عام 

الرَمادة، من الرَماد: دُقَاق الفَحْم من حُراقة النار. 

بق�يَ من ه�ذا الجذر كلم�ة »إبلي�س«؛ وهي عند 
بة ]الجواليقي شاكر 71، ف عبد الرحيم 122-  الكثيرين معرَّ
دائ�رة المع�ارف الإس��مية 185/1[. لكنن�ا نتبين بوضوح 

أن اللف�ظ والتس�مية ه�ي م�ن المعنى ال�ذي ذكرناه: 
فقد ذَكَ�ر القرآنُ الكريم »إبلي�س« في مواضعَ؛ ذكره 
ا إباءه الس�جود لآدم  ا( – عارضًا )أَحَ�دَ عَ�شَ موضعًا
ا لأن�ه – في زعم�ه – خ�ير م�ن آدم؛ إذ ه�و  اس�تكبارًا
خُلِ�ق م�ن نار، وآدمُ م�ن طين. ولما لُع�ن وطُرد قال: 
ڑ[  ڑ     ژ     ژ     ڈ     ]ڈ    
ا  ]الحج�ر:39[ فهذه طبائع مخلوق يُكنّ في طويّته فس�ادًا

ا بعصيانه ربه – وهذه محادّة وخش�ونة. ويُكنّ  وكف�رًا
ا  ا - وهو غِلَظ ومش�اعرُ ح�ادّة نحوَ غيره، وحِقدًا كِبًْا
جعله يُقس�م أن يُغوي ذريّةَ آدم. والحقد غلٌّ وحرارةُ 
ه ما أمضّه وأحرق  ج�وف. ثم إنه لقيَ من جزاء تكبُّ
ا – وهذا تأويلُ اس�مه  قلبه غيظًاا ومزيدَ حقدٍ وعجزًا

فه�ذا يق�لُّ -أو يبطُؤُ- نف�اذُ الفكر إلي�ه. والبليد من 
�طه تحريك« )لا يجعله يُنفِْذ شيئًاا،  الإبل: الذي لا ينشِّ

والسيُر إنفاذٌ لمذخور القوة في الباطن(. 

   • )بلــس(: 

 ]ھ    ھ    ھ    ے    ے    ۓ    
ۓ    ڭ[ ]البقرة:34[

»البَلَ�س – محرك�ة: ثم�ر الت�ين إذا أدرك، واحدته 
أيضً�ا.  البُلْسُ�ن  وه�و  العَ�دَسُ،  وبضمت�ين:  بت�اء، 

والبَلَسان: شجر له دُهْن حارّ يُتنافس فيه« ]تاج[. 

ة لا   المعنى المحوري: اشتمال باطن الشيء على حِدَّ
تظهر: كما تحتوي ثمرة الت�ين على حُبَيبات دقيقة صُلْبة 
في جَوفها، وكما تحتوي جُبَّ�ة العَدَس على حبته الصلبة 
الدقيقة، وكما يحتوي حَبُّ البَلَسان على دُهْن حارٍّ خَفِيٍّ 

ةٌ تناسب الخشونة والص�بة.  فيه، وهذه الحرارة حدَّ

ومن�ه: »أبلَسَ�ت الناقةُ: لم تَ�رغُ من ش�دّة الضَبَعة 
– أي: الش�هوة للقاح- والناقةُ مِبْ�س« )فالش�هوة 
�ا من الألم السَ�لْبيِّ ينتش في  الش�ديدة تُس�بّب لها نوعًا
�ا: »أبل�س الرجلُ:  باطنه�ا؛ ف�� ترغو(. ومن�ه أيضًا
�ا،  �ا وح�يرة، أو ندمًا ، أو حُزنًا�ا، أو يأسًا س�كت غ�ماًّ
أو لانقط�اع حجت�ه..« )فالح�زن وغيره من المش�اعر 
الحادة القاس�ية التي تعتمل في جوفه تمنعه من الك�م 
�ا م�ن ج�دواه(. وهذا ك�ما يقولون: س�كت على  يأسًا
مَضَ�ض، أي ع�لى حُرق�ة وألم لاذع في الجوف. وربما 

قي�ل في هذا: »ضَمِ�دَ«)1(: ]ۇٴ    ۋ       ۋ      ۅ    

مَد«: »الِحقْد ال�زق بالقلب...  في اللسان )ض م د( أن »الضَّ   )1(
وقد ضَمِد عليه«. ]كريم[.
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وتمحّضه للعَلَمي�ة(. ولذلك قال ]طب 510/1[: تُرِك 
، إذ كان اسماًا لا نظير  فه( استثقالاًا إجراؤُه )يقصد صَرْ
له من أس�ماء الع�رب )يقصد أنه ن�ادر، لا أنه منقطع 
النظير؛ فس�يأتي أن له نظائر( فش�بهتْه العرب بأس�ماء 
رَى اه��. ونظير »إبلي�س« في المنع  العج�م الت�ي لا تُجْ
اس�تثقالاًا قولُه�م: نار إجْب�يَر - غ�ير مصروفة، وهي 
ن�ار الحُباحِب ]ل )ج�ب( 12/186[. ثم إن للكلمة من 
حي�ث صيغتُه�ا نظائرَ في العربية مث�ل إبريق، وإبريج 
)الممخضة(، وإجفيل ): الجَبَان، والظليم ينفر من كل 
شيء، والقوس البعيدة السهم(، وإخريط )نبات من 
الحَمْض يُغْس�ل به(، وإبري�ز )الخالص من الذهب(، 
وغيره�نّ. فليس�ت هن�اك أية حج�ة قائم�ة لزاعمي 
تعري�ب لف�ظ إبلي�س. ويض�اف الآن أن�ه يؤخ�ذ مما 
أورده د. ف. عبد الرحيم في تحقيقه لمعرب الجواليقي 
أن للكلم�ة صيغ�ة سيانية غير مب�دوءه بحرف )د( 
عَي  وه�و نَفْ�س الح�ال في العربي�ة، في حين أن م�ا يُدَّ
أنه الأصل اليوناني مب�دوء بالدال، وكذلك الحال في 
أربع لغات أوربية. فهذا وجه جديد لإضعاف ادّعاء 
تعري�ب الكلمة، ث�م إذا كان�ت في السيانية فهي من 
المش�ترك الس�امي )= الأعرابي = الجزري(. والعربية 

أصل الساميات ): الأعرابيات = الجزريات(. 

   • )بلــع(:

 ]ئا    ئا    ئە    ئە    
ئو     ئو[ ]هود:44[

م�ن   - – بالض�م  والبُلْعَ�ة  ال�راب.  »البَلُ�وع: 
الراب: كالُجرْعة. والبالوعة - وكسَ�بّورة: بئر تُحفر 

ا. وعلى الوجهين فاللفظ  على الفاعلية والمفعولي�ة معًا
مأخوذ بوضوح من المعنى الذي ذكرنا. 

وهنا وجه آخر لتس�ميته قد يكون أَوْجَهَ مما سبق؛ 
ى بعمله؛ وهو الوسوسة، وهي الك�م  وهو أنه مُسمًّ
النف�س  إلى  والحدي�ث  النفَْ�س،  وحدي�ث  الخف�يّ، 
»وس�وس في ص�دره الش�يطانُ: حدّث�ه في نفس�ه«. 
والتركي�ب أصي�ل في التعب�ير ع�ن ع�دم التصويت، 
وعدم إظهار صوت، كما في »أبلسَ الرجلُ، وأبلست 

الناقةُ« - وقد ذكرناهما.

بق�يَ من ركائز القائل�ين إن اللفظ معرّب أنه ورد 
�ا من ال�صرف، ولا علّ�ة لذلك مع  في الق�رآن ممنوعًا
العَلَمي�ة إلاّ العُجم�ة - ع�لى دعواهم. وه�ذا مردود 
ب�أن العَلَمي�ة وحده�ا تكفي علّ�ةًا لمنع ال�صرف عند 
كثيري�ن؛ لأن للعَلَمي�ة م�ن الق�وة م�ا لي�س لغيرها، 
ول�ورود الس�ماع )أي س�ماع منع العَلَ�م من الصرف 
لعلة العَلَمية وحدها( في العَلَمية دون غيرها. ثم إنهم 
قالوا في جواز من�ع المصروف أربعة مذاهب، أحدها 
ا... والرابع جواز ذلك في العَلَم خاصة  الج�واز مطلقًا
]شرح الأشموني وحاشية الصبان ج�276/3[. ثم علّلوا منع 

الصرف بثقل الاس�م الممنوع من الصرف، وأن مَنعْه 
يفّف�ه ]المص�در الس�ابق ص227 الحاش�ية[ حي�ث وُصِف 
ال�ذي لاين�صرف بالثقي�ل ]وص229/ال�شح[ حيث 
قال: إن المفرد الجامد النكرة/كرجل وفرس/خفيف 
فاحتمل زيادة التنوين. والذي يُشْ�به الفِعلَ ثَقُل ثقَِله 
ا ]ص237/الحاش�ية[، حيث  فلم يَدْخله التنوين. وأيضًا
ق�ال: إن فائ�دة مَنْ�ع العَلَ�م المع�دول تخفي�ف اللفظ 
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تثبيت الوت�ر في مكانه تبليغا له؛ لأنه بدونها يتقلّص. 
والغ��م  غايته�ما،  إلى  والنخل�ة  النب�ت  وكوص�ول 
والجاري�ة إلى ط�ور الرجول�ة، وك�مال الأنوث�ة. فمن 
الوص�ول إلى الم�كان: ]ٺ    ٺ    ٺ    ٿ    ٿ[ 
]الكه�ف:86. وكذل�ك م�ا في 90، 93، 60، 61، البقرة:196، 

المائ�دة:95، التوب�ة:6، الرع�د:14، النح�ل:7، الأح�زاب:10، 

غافر:36، الفتح:25، الواقعة:83، القيامة:26[.

ى عُمْريّ معيّن:  ومنه الوصول إلى زمن أو مس�توًا
ی[  ئى     ]ئى     ]القص�ص:14[،  ٻ[  ]ٻ    
]الصاف�ات:102[، ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ[ 

]النور:59[، وكذلك س�ائر ما في الق�رآن من التركيب 

عدا ما سبق، وعدا ما هو من تبليغ القرآن والرسالة، 
مثل: ]ٿ    ٿ    ٿ    ٿ[ ]الأنعام:19[، أي: ومن 
بلغه القرآنُ من العرب والعجم إلى يوم القيامة ]ينظر: 
بح�ر 4/ 96[. وم�ن هذا ما في ]المائ�دة:67، الأعراف:62، 

الأحق�اف:23،  الأح�زاب:39،  ه�ود:57،   ،93  ،79  ،68

الجن:28[. وكذلك كلم�ة )ب�غ(؛ فالمقصود بها تبليغ 

نْ�ه: ]ڭ    ڭ     الرس�الة. ونق�ف عن�د م�ا لم نضمِّ
ۇ    ۇ    ۆ[ ]س�بأ:45[، ]تج    تح       تخ      
چ[  چ     چ      ]چ     ]الإساء:37[،  تم[ 
]النج�م:30[؛ فكلٌّ منهنّ بل�وغ، أي: وصول إلى قدْر. 

]ڇ    ڍ    ڍ    ڌ    ڌ[ ]غاف�ر:80[، 
أي: لتنالوه�ا. )كَنىَ بالوص�ول إلى الشيء عن نيله(. 
و»بال�غ: اجتهد ولم يُقَصرِّ )ليص�ل إلى المقصود، كأن 
الصيغ�ة للمحاول�ة( والب��غ - كسَ�حاب: الكفاية 
)الت�ي تُبَلِّ�غ(. والبُلغ�ة - بالض�م: م�ا يُتَبلَّ�غ ب�ه من 

وَسَ�ط الدار، ويُضيَّق رأسُ�ها، يجرى فيه�ا المطر. بَلعِ 
ال�شيءَ )كس�مع( جَرَعه، وبلِ�عَ الطع�امَ، وابتلعه: لم 

يمضَغْه« )أي بلعه دون مضع(. 

 المعنى المحوري: جَذْب الشيء إلى الجوف بقوة: 
كما وُصِف: ]ئا    ئا    ئە    ئە[ ]هود:44[. 
ومن�ه: البُلَعَ�ة - كهم�زة: ثُقْ�ب البَكَرة )ال�ذي يَبْلَع 
المحِْوَر(. والَمبْلَعُ، والبُلْعُم، والبُلْعوم - بالضم فيهما: 

مَجرَْى الطعام، وموضعُ الابت�ع من الحَلْق. 

   • )بلــغ(: 

]ڈ    ڈ    ژ    ژ[ ]الأنعام:149[

»بَلَغْ�تُ الم�كان: وصل�تُ إلي�ه، والتَبْلغَِ�ةُ: حَبْ�ل 
يُوصَل به الرِشاء إلى الكَرَب« ]الرشاء هو الحبل الذي 
يُرْب�ط في الدلو ليُنْزَل ب�ه إلى البئر ثم يُرْفع به إلى أعلى، 
وأعلى الدلو خشبة أفقية مُثبتة في فتحته، يربطون فيها 
ى الكَ�رَب، وهم يربطون الرش�اء في هذا  حبلًا يُس�مَّ
ى  الك�رَبَ. ف�إذا قَصُ الرِش�اءُ وصل�وه بحبل يُس�مَّ
التَبْلغِ�ة، وربطوا التبلغ�ة في الكَرَب[. والتبلغة أيضَا: 
»سَ�رْ يُ�دْرَج )يُلفّ( على السِ�يَة - أي طرف القوس 
المرب�وط فيه الوتر، حيث انته�ى طَرَفُ الوتر - ثلاث 
م�رّات أو أربعًا، لكي يُثبّ�ت الوتر. بلغ النبتُ: انتهى 
ه(، والنخلةُ وغرها: حان إدراكُ ثمرها،  )أي تم نموُّ

والغلامُ: أدرك / احتلم، وكذا الجارية«.

 المعن���ى المح���وري: وصول ال�شيء إلى غايةٍ له: 
ى مقص�ود: كالوص�ول إلى  م�كانٍ، أو شيء، أو مَ�دًا
وا  الم�كان، وكتبلغة الدلو. أم�ا تَبْلِغة الوت�ر، فهم عدُّ
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. فالتذرع  وعلّق الث�وابَ والعقاب على ما اختاره كلٌّ
بالمش�يئة جَدَلٌ فارغ. وعِلْمُ الله الأزلي كَشْ�فٌ لا قَهْر 

]يراجع ابن عطية 386/5، وقر 128/7، والبحر 248/4[.

�ل المعاني المرادة إلى  والق�ول البليغ هو الذي يُوصِّ
القل�وب بك�مال ح�ال: ]ڱ    ڱ    ڱ     ں    

ں    ڻ[ ]النساء:63[. 

وقولهم: رجل بلِْغ - بالكس أي: خبيث« هو من 
الوصول، فالمقصود أنه يبلغ ما يريد بأي وسيلة، وإن 

لم تكن مقبولة. 

الحص�ول  معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ب���ل(:   
في الأثن�اء بتمك�ن: كالب�ذر في الأرض - في )بل�ل(، 
وكالاحتب�اس ع�لى ش�دّة - في )بلو-ب�لي(، وكالمائع 
�م القط�ر - في )وبل(،  في الباط�ن - في )بول(، وتجسُّ
واخت�زان الم�اء - في )أب�ل(، وخصوب�ة الأرض التي 
تحبس فيها - في )بلد(، وعَجْم التين فيه - في )بلس(، 
والشيء الذي يُسْحب إلى الجوف - في )بلع(، والشيء 

الذي يصل إلى الحيّز أو المقرّ - في )بلغ(. 

الباء والنون وما يَثلِثُهما
   • )بنن - بنبن(:

]ڱ    ڱ    ڱ    ڱ    ں    ں[ ]القيامة:4[

»البِ�نّ - بالك�سر: الطِ�رْق م�ن الشَ�حْم )شيحة 
منه(. والبَنان - كسحاب: الأصابعُ، وقيل: أطرافها، 
ورُخام�ة:  كس�حابة،   – والبَنان�ة  بَنان�ة.  واحدته�ا: 
الروض�ة الُمعْشِ�بة. والبَنَّ�ة - بالفت�ح: ري�حُ مراب�ض 

العيش )توصيل مؤقت(. وقد »تبلَّغ بكذا: اكتفى به« 
ا لا يعجبه: »اللهمَّ  )ليص�ل(. ويقول من س�مع خَ�بًَا
سَ�مْعا، لا بَلْغ�ا - بالفتح – أي: نَسْ�مَعُ ب�ه ولايَتمِّ« 
)أي لا يبلُغن�ا/لا ينالُن�ا(. ]ڈ    ڈ    ژ    ژ[ 
]الأنعام:149[: التامة الغالبة التي تَبهَتكم، ذلك أن الله 

D حك�ى عنه�م في الآية الس�ابقة لهذه ]ٺ    
ٹ     ٹ     ٹ     ٿ     ٿ     ٿ     ٿ      ٺ        ٺ    

ٹ    ڤ    ڤ    ڤ[ ]الأنعام:148[. ويترجّح لدىّ أنهم 

يقص�دون بهذا أن يقول�وا إنك يا محم�د تقول إن الله 
بي�ده كلُّ شيء، وه�و ع�لى كل شيء قدير، فعلى ذلك 
مه. وكأنهم  فلو ش�اء م�ا أشركنا، ولا حرّمنا م�ا لم يُحرِّ
يحتج�ون على النبي H ب�ما في القرآن الكريم 
من أن�ه س�بحانه ]ں    ڻ     ڻ[ ]الأعراف:54[، 
ب�ما  يَس�تظهِرون  ث�م  و]گ    گ    ڳ      ڳ[، 
ه�م فيه م�ن الإمه�ال، وأنه )تعالى( لو ش�اء غَ�يْرَ ما 
ه�م علي�ه لم�ا تركه�م على تل�ك الح�ال. ف�ردّ عليهم 
ضون  ب�ون معرَّ )س�بحانه( بأنه�م بموقفهم هذا مكذِّ
لأن يَن�زِل به�م ما نَ�زَلَ بأمثالهم مِنْ قب�ل. ثم طالبهم 
بأن يأتوا بعِلْم يش�هد ب�أن الله اضطرهم أن يشكوا، 
وأن يحرّم�وا ما لم يُحرّم، ث�م قرر أن موقفهم مبنيٌّ على 
ظنّ، وفرض، وتخمين، »استنتاج غلط«؛ فالله حجته 

ڄ      ڄ     ]ڄ     أن�ه  وحقيق�ةًا  الغالب�ة.  ه�ي 
ڃ[ ]النحل:9[، لكنه )س�بحانه( زوّد بالعقل، 
وأرسل الرس�لَ وأيّدهم بمعجزات تُطَمْئن أقوامهم 
ع�لى صدق كونهم مُرسَ�لين، وبيَّنت الرس�لُ العقائدَ 
الصحيح�ة، والشائ�ع، والح�دود الت�ي ارتضاه�ا، 

ب
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   • )بنو/بني(: 

 ]ڭ    ۇ    ۇ    ۆ    ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    
 ۋ    ۋ     ۅ    ۅ    ۉ    ۉ         

ې[ ]التحريم:11[

»البَوان�ى: قوائم الناقة، وأضلاع ال�زَور. وبُنَيّات 
الطريق: الطُرُق الصغار تتش�عّب من الجادّة. وجارية 
نه، ولحمَه:  بَناة اللحم: مَبْنية ... بَنَى الطعامُ بَدَنه: سَمَّ

أنبته«. 

 المعن���ى المح���وري: زي�ادةٌ قوي�ةٌ تنش�أ لل�شيء؛ 
فتقيم�ه وتَنصِب�ه، أو تُعظِّم�ه وتم�دّ جِرْمَ�ه: كالقوائم 
للب�دن، وكأض��ع الص�در ل�ه، وكشُ�عَب الج�ادّة؛ 
فوج�ود الطرق الصغار المتش�عبة من الج�ادّةُ يُعظّمها 
و يمُدّ وجودَها واتساعها، وكالسِمَن واللحم يَنبتان 
من الجس�م، ويمُدّان جِرْمَه. ومنه: »البنِاء: ما بنيتَه«؛ 
وه�و إنش�اء ونَصْ�بٌ لج�دران، وبي�وت، وإقامتُه�ا 
ى[  ې     ې      ې     ]ې     أس�اس:  ع�لى 
]الش�عراء:128[، ]ک    ک    ک    ک[ ]غافر:36[، 

ے[  ھ     ھ     ھ     ھ       ہ     ]ہ    
]البقرة:22[. 

وقد ورد بناءُ السماء في القرآن الكريم سَبْعَ مرات، 
غير بناء الصرح والغرف، من ثنتين وعشين استعمالاًا 
في البناء؛ وذلك لم�ا في البناء من ارتفاع واضح؛ ولذا 
جاء في ]ل[: »بَنا في الشف يَبْنو« كأنه يعني: ارتفع. 

=ورصانة. توفي س�نة )87ه�(، على الأرجح. ينظر: وفيات 
الأعيان، لابن خَلِّكان، 460/2- 463. ]كريم[.

الغَن�م، والظبِ�اء، والبَق�ر، والري�حُ الطيّب�ة كرائح�ة 
التفاح، ونحوها، والمنتنة«. 

 المعن���ى المح���وري: امت�داد ال�شيء اللطيف من 
أصل�ه، أو في�ه)1(: كطِ�رْق الش�حم، وه�و ممت�دٌ بين 
؛ لأن�ه في باطن البَ�دَن. وكطَرَف  اللح�م، وهو خَفِيٌّ
ا لأصله مع لُطْف هذا الامتداد؛  الِإصْبع يبدو امتدادًا
حي�ث لا يظهر الفاصلُ ب�ين الأنامل )وهذا يؤيد مَنْ 
رأى أن البن�ان هو الأطراف(، ومنه ما في آية الرأس، 
وما في ]الأنفال:12[. وكذلك الحال في امتداد العش�ب 
ا(  م�ن الروضة. وكنف�اذ الرائحة وانتش�ارها )امتدادًا
مما هي ناش�ئة من�ه كالَمرْبضِ، والتف�اح - وهو امتداد 

خفيّ؛ إذ لا يُرَى للرائحة جِرْم. 

ومن امتداد ال�شيء في أصله - أي بقائه فيه زمنًاا: 
بَننَتُْ بالمكان: أقمتُ به. وكذلك: أَبْننَتْ. ورأيتُ حيًّا 
. والتبنين:  مُبنًِّا بمكان ك�ذا - بضم فكس، أي: مقيماًا
يْح)2( حين خَشِيَ أن يَعْجَل  التثبيت. وقال أعرابي لشَُ

يْحٌ بالحكم عليه: »تَبَنَّن«، أي: تثبَّتْ.  شُرَ

ع الرِخو مع ت�صق ما، والنون للنفاذ  )صوتيًّا(: الباء للتجمُّ   )1(
بلطف، أو نفاذِ اللطيف من باطن أوفيه، والفصل منهما يعبّ 
عن امتداد بلطف في باطن أو منه: كطرِق الش�حم في البدن، 
والرائح�ة م�ن التفاح. وفي )بن�ى( تعبّ الياء ع�ن الاتصال، 
ويع�بّ التركيب عن امت�داد يَنصِب أو يُقي�م كالبناء المادي، 
�مْك. أما في )بين(، ف�إنّ الاتص�ال الذي تعبّ  وارتف�اع السَّ
عن�ه الياء يتمثل في امتداد الجرم. وفي )ب�ون( تعبّ الواو عن 
الاشتمال؛ إذ نُظر في )البون( إلى الطرفين المتباعدين أي اعتُدّ 
بهما، وهذا اش�تمال، والظرف )بين( هو الموقع الذي يتوسّ�ط 

الطَرَفين.
هو شُريح القاضِي )أبو أُميَة شريح بن الحارث(، كان من كبار    )2(
�ا وسبعين  التابعين، وأدرك الجاهلية. ولي قضاء الكوفة خمسًا
 س�نة. وكان أعل�م الن�اس بالقض�اء، ذا فطن�ة، ومعرف�ة، =

ب
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وم�ن ذل�ك الامت�داد والفص�ل -أو الاتس�اع-: 
»البائن�ةُ: البئ�ر البعي�دة القَعْ�ر. بئر بَيُون: واس�عة ما 
بين الجالين« )الج�ال، والجوُل: كلّ ناحية من نواحي 
البئر إلى أع�ها من أس�فلها - فهذه الس�عة حقيقية، 
�ا؛ لأنها تُسَ�نيّه()2(. ومن  وق�د يلزمه�ا الامتداد عمقًا
ا: »البَون - بالفتح والضم: مس�افةُ ما بين  ذل�ك أيضًا
الش�يئين«؛ فهذه المسافة مس�احة فاصلة. ومنها قالوا 
إن »البَ�يْن« يعني الفُرْقة، كما يعن�ي الوصل، وإنه من 
الأض�داد. وإن�ما الأص�ل ما ذكرنا، فالمس�افة نفس�ها 

فَصْلٌ، لكنها هي مَوْصِلٌ للطرفين.

ومن ذلك الفصل استُعملت في معنى التخصيص 
ب�شيء؛ إذ هو عَ�زْلٌ وتميي�ز: »طلب ف��ن البائنةَ إلى 
اه به  أبوي�ه: إذا طل�ب منه�ما أن يُبيِناه ب�مال )أي يُصَّ
فيع�زلاه ل�ه(. وقد أبان�ه أبواه حت�ى بان يب�ين بُيونا« 

]الغريبين 236/1[.

وم�ن ذلك الفصل والتمييز ج�اء معنى الوضوح 
والظه�ور؛ لأن المفص�ول المتمي�ز ع�ن غ�يره واضحٌ 
يلفِت النظََرَ، وهو المعنى الذي جاءت به كلُّ مفردات 
التركي�ب القرآنية – عدا الظرف )بين(: »بان الشيء: 
اتّضَ�ح فه�و بَيّن )كس�يّد(. والبَيَان: ما بُ�ينِّ به الشيءُ 
م�ن الدَلالة وغيره�ا«: ]ڳ    ڳ    ڳ    ڱ[ ]آل 

عمران:118[، ]بم      بى      بي    تج     تح        تخ    تم     

]ۇ    ۇ    ۆ    ۆ     ]س�بأ:14[،  تى    تي...[ 

ۈ[ ]البقرة:160[: بَيّنوا الذي جاءهم من الله فلم 

ه. ينظر: اللس�ان )س ن و(. أي  س���نَّى الش���يء: أتاحه ويسَّ   )2(
ه. ]كريم[. أنسعة البئر تُتيح تعميقَها وتيسِّ

وم�ن هذا التركي�ب ومعناه: الابن )وأصل�ه بَنوٌَ، 
أو بَنَ�يٌ(؛ إذ هو امتدادٌ لأبيه، ناش�ئ منه، يمدّ ذرّيتَه، 
ٻ[  ٻ     ٻ     ٻ     ]ٱ     ويقيمه�ا: 
]الكه�ف:46[. والبنت: أصله�ا بنِوْ، أو بنِيْ – بالكس 

- أبدلوا من واوها، أو يائها، تاء)1(. 

والذي ج�اء في الق�رآن الكريم م�ن التركيب هو 
كلّ�ه من أحد معنيين: البن�اء المقام بجدران، أو عَمَد، 
ا، أو مؤنثًاا،  أو م�ا هو من قبيل�ه، و الابن: الولد مذكرًا
والجم�ع، والمصغ�ر من�ه. و س�يَاق كلٍّ منه�ما يعيّن�ه 

 

ب� لَبْس.

   • )بون - بين(: 

]ئي    بج    بح      بخ    بم[ ]البقرة:256[

»البِ�يُن - بالك�سر: القِطع�ة من الأرض ق�درُ مَدّ 
البص، والبانُ: ش�جر يس�مو ويطول في استواء مثلَ 
نبات الأثَْل. والبوَِان – ككتاب، وغُراب: عمود من 

أعمدة الخباء«. 

-أو  طرف�ين  ب�ين  امت�دادٌ  المح���وري:  المعن���ى   
جانبين- مع فصل كبير، أو اتس�اع: ك�ما يرفع البوِان 
عه، وكشجَر  سَقْفَ الخباء فيفصله عن الأرض ويُوسِّ
البان بطوله، واس�تواؤه يُشْعِر بمزيد امتداده. والبين 
– ممتدٌّ كالف�ارغ لأنّ النظََ�ر ينصبُّ على  – بالك�س 
»لي�س   :H صفت�ه  وفي  البعي�دة.  نهايت�ه 
بالطويل البائن«، أي: المفرط طولاًا الذي بَعُد عن قَدّ 

الرجال الطوال« ]ل[. 

ينظر: ]تاج )بنى([.   )1(

ب
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الأع�راف:15،  وينظ�ر:  ]ص:82.  خج[  حم    
رَن�ا الله تع�الى من�ه: ]ژ    ژ    ڑ     16[، وق�د حذَّ

ڑ     ک    ک             ک    ک    گ    گ[ 
]الأعراف:27[، وآيات أخرى كثيرة في المعنيين. 

وم�ن ذلك الظهور: »البي�ان: الإفصاح مع ذكاء« 
)أي: إظهار المقص�ود وتمييزه بك�م واضح(. ]ک    
ک    ک[ ]الزخ�رف:52[ )يش�ير إلى عقدة لس�انه(. 
 ]چ    چ    ڇ     ڇ    ڇ[ ]الرحمن:3، 4[: 

البي�ان هنا هو اللّغة عام�ة – كما قال تعالى: ]ڦ    
ڦ    ڄ    ڄ[ ]البق�رة:31[ ]ينظر: بحر1/ 293[. 
وم�ن هذا الباب: ]ڱ    ڱ    ڱ    ں[ 

]إبراهيم:4، وكذا ما في الشعراء:195[.

و»ب�ين« الظرفي�ة هي م�ن الامتداد؛ إذ ت�دلّ على 
المس�افة الممت�دّة بين طرف�ين )مثل: جلس�ت بينهما – 
أي: في المس�افة الت�ي بينه�ما، وبينما ه�و يكتب جاءته 

أثناء تلك المسافة الزمنية(. رسالة – أي: في 
وفي قوله تعالى: ]بم    بى    بي[ ]الأنعام:94[ 
قُرئ بالرفع، أي: اتصالُكم، أو وُصْلتكم، وبالنصب 
ك المفهوم  ع�لى الظرفي�ة، أي: م�ا بينك�م؛ وهو ال�شِْ

م�ن الشكاء قب�ل ذل�ك: ]ئۇ    ئۆ    ئۆ     ئۈ     
ئۈ    ئې    ئې    ئې    ئى    ئى    ئى    یی     

بج     ئي     ئى     ئم     ئح     ئج     ی     ی    

بح[ ]الأنع�ام:94[. وع�لى تفس�ير البَ�يْن بالوصل 

]ط�ب 548/11[. ]ڃ    ڃ    ڃ    ڃ    

چ    چ    چ    چ[ ]البقرة: 102[ ]ينظر: تفسير بحر 
412/1 آية البقرة 68[. 

يكتم�وه .. فالآية التي قبلها: ]ڻ    ڻ     ڻ    ڻ    
 ،260/3 ط�ب  ]انظ�ر  ہ[  ہ     ۀ     ۀ    
 :]159/3[ ه�ذه  في  ]ط�ب[  ق�ال  248/1[؛  والكش�اف 

َ م�ن أمر نبوة محمد  »والبيّن�ات الت�ي أنزلها الله: ما بَينَّ
H ومَبْعثِ�ه، وصفت�ه في الكتاب�ين« )التوراة 
ڭ[  ڭ     ۓ     ۓ     ]ے     والإنجي�ل(. 
]البق�رة:87[: »ه�ي م�ا أُظْهِ�ر ع�لى يدي�ه م�ن الحُجَج 

والدلالة على نبوته: من إحياء الموتى، وإبراء الأكمه، 
ونح�و ذلك من الآي�ات التي أبان�ت منزلتَه من الله، 
ودلَّتْ على صِدْقه وصحّةِ نبوّته« ]طب/شاكر 318/2[ 
)فالبين�ات هن�ا تعن�ي المعج�زات التي تُثب�ت صِدْقَ 

دعوى النبوة بأم�ور ظاهرة واضحة للجميع(. ]ٻ         
ٻ    پ    پ    پ[ ]البق�رة:211[: »واضح�ة أنها 
من أدلتي على صدق نُذُرِي ورُسُ�لي« ]نفسه 271/4[، 
أي أن�ه يفس البَيّن – كس�يِّد - م�ن المتعدي وال�زم، 
وه�ي في ]ق[ م�ن ال�زم، ك�ما يواف�ق القواعد، فهي 
آي�ات بين�ات، أي: ظاه�رات واضحات في نفس�ها؛ 

فتُسَ�لَّم ب�� جدال، أو في أنها من عن�د الله. ]ۈ        ۇٴ    
ۋ    ۋ        ۅ[ ]النس�اء:19[: »ظاه�رة بَيِّن�ة 
للن�اس أنها فاحش�ة، )أو( مبيَّنة )ع�لى المفعولية(: قد 
بُيّنتَْ لكم، وأُعْلِنتَْ، وأُظْهِرت« ]طب ش�اكر 121/8[ 
أو »يبيّنها من يدّعيها ويوضّحها« ]بحر/ 3/ 213[. بان 
الشيء، واستبان، وبيّن، وتبين، وأبان: ظَهر ووضَح: 
]ڍ    ڌ    ڌ[ ]الأنعام:55[: )تتبيّن(، 
]ئۈ        ئۈ    ئې     ئې[ ]البقرة:168[: )واضح أمره 

ا مجاهر بعداوته لكم(: ]جم    حج      ا، وهو أيضًا تمامًا

ب
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، ربما دون  بخ. فالمقصود إعظام المنظر، أي عدّه عظيماًا
مَخبَْ حقيقي، أو أصيل، يناسب المنظر. 

ومن عِظَم الظاهر ه�ذا: »بهّ الرجلُ: نبُل وزاد في 
جاهه عند الس�لطان. وتبهبهوا: تشّفوا وتعظّموا«. 

 .» : الأبَحُّ ومن فراغ الجوف: »الأبََهُّ

ه�ذا، ويؤي�د م�ا رأيناه ش�قائق الج�ذر: البوهة – 
بالضم: الصوفة المنفوش�ة تُعْمل للدواة قبل أن تُبَلّ. 
والبَهْو - بالفتح: الواسع من الأرض بين نَشْزين ليس 

فيه جبال )ي�حظ فراغ الجوف مع عِظَم الظاهر(. 

   • )بهــت(: 

 ]ک    ک    گ    گ     
 گ    گ    ڳ    ڳ    ڳ    

ڳ[ ]الأحزاب:58[
�اه ليحم�ل عليها  »بَهَ�ت الفح�لَ ع�ن الناق�ة: نَحَّ

فَحلا أكرمَ منه. والبَهْت - بالفتح مصدر: استقبالك 

الرج�لَ بأم�ر تَقذِفه ب�ه، وهو من�ه بريء. وق�د بَهتِ 

الرجلُ )تعب(: إذا رأى ش�يئًا فبَهِت )كتعب(؛ ينظُر 

ب، وبُه�ت )للمفعول، وكتعب، وكرُم(:  نَظَر المتعجِّ

دَهِشَ وخَرِق وتحرّ/انقطع وتحرّ«. 

 المعنى المحوري هو: انكسار الحدّة، أو الص�بةِ 
والنخوة )لشدّة، أو قهر(: كما تقدَع الفحلَ عن الناقة 

بع�د ما همَّ بها فتكبتُ ش�هوتَه وتقمعُ�ه. وكما ينقطع 

من تَبْهته بتهمة هو بريء منها؛ دهش�ةًا من ش�دّة وقع 

الاتّه�ام، أو لوقاحته، أو الش�عور بتنزهه، وأن اتهامه 

 معنى الفصل المعجمي )بن(: الامتداد بلطف 
في جوف أو باطن أو منه: متمثلًا في شيحة الشحم - 
في )بنن(، وفي أصل امتداد الولد والجدار مع الامتداد 
نَفْسِ�ه - في )بن�و بني(، وفي الامت�داد بين الطرفين مع 
الفص�ل - في )بون/بين(، مع كون ملاحظة الطرفين 

في )بون( أقوى منها في )بين(. 

الباء والهاء وما يَثلِثُهما
   • )بهه - بهبه(: 

بَه البعر في هديره.  »البَهْبَهَ�ةُ: الَهدْرُ الرفيع، وقد بَهْ
وحوله من الأصوات البَهْبَه – بالفتح، أي: الكثر«. 

 المعن���ى المح���وري: عِظَ�م م�ا يُحَسّ م�ن الشيء 
مع ف�راغٍ في الحقيقة )فهو عِظَمٌ ظاه�ري()1(: كتلك 
الأص�وات التي تزحَم مجال الس�مع ب� م�ادة تُجَسّ. 
ولع�لّ ه�ذا أس�اس م�ا ورد في ]ل[ م�ن تفس�يرهم 
الحدي�ث: »بَهْ بَهْ إنك لضخم« بأنها كلمة إعظام كبخ 

صوتيًّ�ا: الباء للتجمّع الرِخو مع ت�صق ما، والهاء تعبّ عن    )1(
إف�راغ الج�وف، والفصل منهما يع�بّ عن عِظَ�م ظاهري مع 
ف�راغ حقيقي، كالهدير المرتفع، والأصوات الكثيرة التي هي 
مجرد ضوض�اء. وفي )بهت( تعبّ التاء عن ضغط دقيق حادّ، 
ويع�بّ التركيب ع�ن كَسِْ حدّة الشيء )إف�راغ( لقَِهر، كما في 
البه�ت. وفي )بهج( تع�بّ الجيم عن تجمع ه�م�يّ ذي حِدّة 
ا  ما، ويعبّ التركيب عن شيء لطيف المادة يعلو الشيء خارجًا
من باطنه، كنوَْر الروض. وفي )بهل( تعبّ ال�م عن تعلق وتميز 
أو اس�تق�ل، ويعبّ التركيبُ ع�ن زوال ما كان يغطّي الشيء، 
ا، كالناق�ة الباهل )وهذا التجرد فراغ-  أو يحج�زه؛ فيبقى مجرّدًا
والاس�تق�ل بقاؤه مج�ردًاا(. وفي )بهم( تعبّ الميم عن اس�تواء 
الظاهر، ويعبّ التركيب عن اس�تواء ظاهر الشيء مع خلوّ من 

المعالم التي تكشف، أو تميّز.

ب
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ةِ لونه. وهو اس�تعمال  بَهِتَ الثوبُ، يعنون ذهاب حِدَّ
مادي صحيح دقيق، لكنْ لم أجده في ]ل، تاج[. 

ال�ذي  الباط�ل  وم�ن ه�ذا: »البُهْت�ان: الاف�تراء 
يُتَحَير م�ن بط�نه«؛ فهو الادّعاء الذي يس�بّب ذلك 
الأث�ر، لزيادة القِحَة والفُحش في�ه – مع كونه باط�ًا 

ڤ      ڤ     ]ڤ     ومن�ه:  الحقيق�ة.  م�ن  لخل�وّه 
ۇٴ     ۈ     ]ۈ     ]النس�اء:156[،  ڦ[  ڤ    
والآفك�ين  اليه�ود  رَمْ�ي  في  ]الن�ور:16[  ۋ[ 
الس�يدتين مريم وعائشة الصديقة L. وفي قوله 

ٻ     ٻ     ٻ     ٻ     ]ٱ     تع�الى: 
ڀ     ڀ     ڀ     پ     پ     پ      پ    
ڀٺ    ٺ      ٺ...[ ]النساء:20[ قال ]طب 
وا بهنَّ إذا أردتم ط�قَهنّ ليفتدين  124/8[: ف�� تَضُُّ

منك�م ب�ما آتيتموه�نّ – بهتانًا�ا، أي: ظلماًا بغ�ير حقّ. 
فه�ذه الحالة تَجمع سَ�لْبَ حقِّ البُضْ�ع، وكَسَْ الأنفة 
بالاستبعاد بعد الميثاق الغليظ. وذلك البهتان واضح 

ا في التصرف الذي تحكيه الآية: ]ے    ۓ     أيضًا
ۓ    ڭ     ڭ       ڭ    ڭ    ۇ    ۇ    ۆ    ۆ    ۈ[ 

]النس�اء:112[، فهذا فيه إثم ارت�كاب الخطيئة، وجُرْم 

رَمْ�ي البيء مع العل�م بباءته: ]ک    ک    
ڳ     ڳ     گ     گ     گ      گ    
فه�ذا  ]الأح�زاب:58[؛  ڱ[  ڱ     ڳ     ڳ    

حَمْلُ وِزْرٍ عظيم، بس�بب رم�ي الناس بالباطل. ]ٿ    
ڤ[  ٹ     ٹ     ٹ     ٹ     ٿ      
ا من غيرهم  ]الممتحن�ة:12[: أن يُلْحِقن برجالهنّ أولادًا

بزنى، أو غيره ]ينظر: قر 72/18[. 

 ، �ا، أو أمانةًا يتج�اوز ثوابتَ كث�يرةًا عنه )دِينًاا، أو خُلقًا

أو عف�ة ال�خ(. ك�ما يق�ال في مث�ل التعب�ير ع�ن بَهِتَ 

)القاصر(: عَبدَِ)1(، وضَمِدَ)2( ]ينظر )ل( في التركيبين[.

عي مُبطلٌ  ومما يتمث�ل فيه الانقطاعُ الحقيقي أن يدَّ

، ف�إذا طولب بأمر م�ن مقتضى ما  طاق�ةًا عظيمةًا مث�ًا

ادّع�اه عَجَ�زَ، وعَدِم الحيلة لم�داراة عَجْ�زه. وهذا ما 

وقع للذي ]ڦ    ڄ     ڄ    ڄ[ ]ڃ    چ    چ    

ڍ[  ڍ     ڇ     ڇ     ڇ     ڇ      چ     چ    
]البق�رة:258[ ث�م احت�ال حيل�ةًا ضحل�ة للتموي�ه به�ا 

لإثبات قدرته هذه. فَنقََلَه س�يّدُنا إبراهيمS إلى 

أمر لا يس�تطيع التموي�ه فيه: ]ڌ    ڎ       ڎ    ڈ    

ڈ     ژ      ژ    ڑ    ڑ    ک    ک    ک    ک    
ش�موخه،  انك�س  أي:  ]البق�رة:258[،  گ[  گ     

ي القاهر.  وذابت عِزّته، أمام هذا التحدِّ

ومن انكس�ار الحدّة، وانقط�اع الحيلة والتصرف؛ 
ا: ]ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژ      �ا، وخَرَقًا دَهَشًا
ژ    ڑ[ ]الأنبياء:40[. وهذا يذكّر بقوله 

تع�الى: ]ڀ    ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    ٺ     
ٹ     ٹ     ٹ     ٿ     ٿ     ٿ     ٿ    
]الح�ج:2[،  ٹ        ڤ    ڤ    ڤ    ڤ...[ 
أي أن هذا من المعنى الأصلي مباشرة. والعامّة تقول: 

في اللس�ان )ع ب د(: »عَبِ�دَ علي�ه...: غَضِ�بَ... العَبَدُ...:    )1(
الأنََف والغضب والحَمِيّة من قول يُستَحيا منه، ويُستَنكَف«. 

]كريم[.
مَ�د« ه�و »الِحق�د ال��زق  في اللس�ان )ض م د(: أن »الضَّ   )2(

بالقلب... وقد ضَمِدَ عليه«. ]كريم[.

ب
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ارُها، وتُرك ولدُه�ا يرضعها. وامرأة باهلة:  حُ�لَّ صِرَ
لا زَوْج له�ا. وأبه�ل الراع�ى إبلَِه: أهمله�ا. والإبهال: 
إرس�الك الم�اء في م�ا بذرتَه« ]ال�صِار: ما يُشَ�دّ على 

ضَرع الناقة لئلّا تُرضَع[. 

 المعنى المح���وري هو: الخلوّ مما يَحْفظ حَجْبًاا، أو 
حِماية، أو رعاية: كالناقة الباهل لبنهُا غير محجوب عن 
ولده�ا. والمرأة والإب�ل المذكورة لا راع�ي لها. والماءُ 
الموص�وف مُطلَق مُرسَ�لٌ ليس في دِب�ار )= جداول( 
تحوزه، وتوجّهه. ومنه: »رجل باهل: لا س�ح معه، 
وأبهل الوالي رعيته: أهمله�م، وبَهَلت الرجل )منع(، 

وأبهلته: خليته ورأيَه/وإرادَتَه«. 

�اك )غ�ير  البُهْل�ول - بالض�م: الضحَّ والرج�ل 
�ظ(، والحيِيّ الكري�مُ )لا يَحجُبُ  �ت ولا متحفِّ متزمِّ

ولا يَحْتَجِن(. 

ومنه: ابتهل في الدعاء: اجتهد وتضّع )تكشّ�ف 
 .D إلى الله بالتصريح بعجزه وحاجته إلى فضل الله
ا، وتباهلوا، وابتهلوا:  وأما »باهل القومُ بعضُهم بعضًا
ت�عنوا«، فإنّ أصل ذلك في المباهلة، وما بمعناها، أن 
المتباهل�ين يتحاكمان إلى الله D ف�كلٌّ منهما يعرّض 
نَفْسَ�ه ويكش�فها لما يقي به الله تعالى، ولس�ان حاله 
يق�ول: إن كنتُ مُبط��ًا فلْتتخلّ عَنّ�ي رحمتُك يا الله. 
ف�إن كان كاذبا فهو كالمتحدّي المنكِ�ر لوجود الله، أو 
لقدرته. فهو حَرِيٌّ أن يُعاجَل بالعقوبة. وهذا التخليِّ 
هو اس�تبعاد لرحمة الله عن الُمبطل، وهو معنى اللَعْن. 
ول�ذا قالوا: »بَهَلَ�ه الله: لَعَنه، وعليه بَهْل�ة الله: لعنته« 

   • )بهــج(: 

 ]ک    ک    ک     گ    گ    گ    گ            
ڳ    ڳ[ ]ق:7[

»تباهج الروضُ: كَثُرَ نَوْره. والمبِْهاج: السَمينة من 
الأسْنمِة« ]ق[. 

 المعن���ى المح���وري: ان�شاح الص�درِ وسورُه 
لبدي�ع منظرٍ ناش�ئٍ من باطن: كالش�حم في الس�نام، 
ا، ويبدو كأنه ناش�ئ من  ا ومخبًا وه�و مس�تحَبّ منظرًا
البدن. وكالنَّور؛ وهو طريّ، بديع اللون، ناش�ئ من 
أثناء النبات. والمنظَر الحسن يُقِرّ العين، ويَسُّ النفَْس. 
والذي ورد في القرآن من اس�تعمالات التركيب ث�ثة 

ألفاظ تص�ف النب�ات: ]ژ    ژ    ڑ    ڑ    
ک[ ]النم�ل:60[، ]ئو    ئو    ئۇ    ئۇ    

]گ    گ    گ    گ             ]الح�ج:5[  ئۆ    ئۆ    ئۈ[ 
ڳ    ڳ[ ]ق:7[. 

ومن ذلك: »البهجة: الفرح والسور، كالابتهاج. 
والتبهي�ج:  الحُسْ�ن،  �ا:  أيضًا بالفت�ح   - والبَهْج�ة 

التحسين« )وث�ثي الأولى كفرِح، والثانية ككرُم(. 

وقوله�م: »باهجه، أي: باراه« ه��؛ هو مما برز فيه 
معنى الإخراج من الباطن، فكلٌّ من المتبارييِن في أمرٍ 

ما = يُْرج ويُبْز أحسنَ ما عنده منه. 

   • )بهــل(: 

 ]ئۆ     ئۆ    ئۈ    ئۈ    ئې    ئې    
ئې[ ]آل عمران:61[

ار عليها – وقد بَهلَِتْ )تعب(:  »ناق�ة بَاهِلٌ: لاصِرَ

ب



140

»والأبَه�م: الأعج�م لعَدَم تب�يّن ما يق�ول. ومنه: 
طري�ق مُبْهَ�م: خف�يّ لا يس�تبين. واس�تبْهَم الأم�رُ، 
وأَبْهَمَ: استَغْلَق. والبُهْمة - بالضم: الفارس الشجاع 
الذي لا يُدْرى من أين يُؤتَى من شدّة بأسه« )لا ثغرة 

فيه، أوْ إليه(. 

 معنى الفصل المعجمي )به(: الخلوّ أو الفراغ: 
كف�راغ )بهبهة( البعر والأصوات الكثرة من المعنى، 
وف�راغِ )البهتان( وما إليه م�ن الحقيقة، وفراغِ جوف 
ر من خروج زه�ره - في )بهج(، وخلوّ  النب�ت المتصوَّ
)الباهل( من الساتر المعتاد، وخلو )البهيم( مما يميز. 

  

وم�ن هنا ج�اء ]ئۆ     ئۆ    ئۈ    ئۈ    ئې    ئې    
ئې[ ]آل عم�ران:61[: يس�تنزلون لعنة الله 

على الكاذبين. 

أم�ا البَهْ�ل - بالفتح: المال القليل؛ فلأن ش�أنه أن 
يُسَ�يَّب، ويُ�تَرك، لا يُهتَ�مّ ب�ه، أو لأن صاحب�ه خ�الٍ 
مكشوف. وقولهم: »بَهْ�« بمعنى: مه�، فإن لم تكن 

من الإبدال، فهي من عدم الِجدّ والاهتمام. 

   • )بهــم(:

]ک    ک    گ      گ[ ]المائدة:1[

»حائ�ط مُبْه�م - كمُكْ�رَم: لا ب�اب في�ه. وب�اب 
مُبهم: لا يُهتدى لفتحه إذا أُغْلقِ. والبَهِيم من النعاج، 
وغرها: الس�وداء التي لا بياض فيها. والبَهِيم: الذي 
لا يالط لونَه لونٌ سواه«. قال: }فَهَزَمَتْ ظَهْرَ السِلام 
الأبَْه�مِ{، أي: الذي لا صَدْع فيه. )السِ�لَام: الحجارة 
العِ�راض(. ولي�ل بَهي�م: لا ض�وءَ في�ه إلى الصب�اح. 

والإبهام: أكبر الأصابع«. 

 المعنى المح���وري: خلوّ ظاه�ر الشيء العريض 
م�ن الفتح�ات - أو المع�الم- الت�ي تميّز، أو تَكشِ�ف: 
ك�ما ذُكِ�ر. والإبهام أع�رض وأقصر، وقليل�ة الحزوز 
لبقي�ة الأصاب�ع. وم�ن ذل�ك:  بالنس�بة  والمفاص�ل 
»أبْهَمْ�تُ الباب: أغلقته وس�ددته. والبَهيم: كلّ حيّ 
لا يميّز )كأن�ه مُغْلَق لعدم وصول معاني ك�منا إليه؛ 
إذ لا يَفهم�ه. وكذلك لا نَعل�م نحن ما وراء ظاهره، 
أو أصواتهِ(. ومنه كلمة )بهيمة( وليس في القرآن من 

التركيب غيُرها. 

ب
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م�ع خفاء مص�درٍ أي عدم تعيّن�ه أو توجيه الم�حظة 
إلي�ه: كجريان الماء في الج�دول المهيّأ بإزالة مَدَره -أو 
حجارت�ه- إلى الَمق�رّ، أو المزرع�ة. وكاندف�اع الس�يل 
م�ن موقع نزول مط�ره إلى أرض -أو بل�دٍ- أخرى، 
وهو يكتس�ح -أو يتخطَّى- العوائ�ق، وكدفع الناقة 
ا:  يديها إلى الأمام في يُس مع قوة)1(. ومن الماديّ أيضًا
: الرج�ل يك�ون في الق�وم )= ي�أتي إلى الق�وم  »الأتِيّ
فيك�ون معهم( لي�س منهم. جاءن�ا أت�اويّ: إذا كان 
غريبًا�ا في غير ب�ده )الغريب م�ادة غريبة دخيلة كأنه 
دُسّ ودُفع بينهم(. وأَتيِّة الجُرح، وآتيِتُه: مادّته وما يأتي 
ا: طَلَع ثمرها. الإتاء: الغَلّة  من�ه. أَتَت النخلةُ تَأْتُو أَتْوًا
ضَ وجاء بالزُبْد: قد  وحَمْلُ النخل. يقال للسقاء إذا مُخِ
: نَمَتْ«. كلُّ ذلك وصولُ  جاء أَتْوُه. أَتَت الماشيةُ إتِاءًا
شيء ذي ب�ال قلي��ًا قلي�ًا بتهيُّؤ حت�ى يصير جِرما له 
غِلَ�ظٌ ماديّ )كتلة كب�يرة(، أو معنوي، كمِدّة الجُرح. 
ووصول�ه قلي�ًا قلي��ًا يوحي بأنه وَصَ�ل بعُس؛ كأنه 
دُف�ع حتى وص�ل، وذلك بيّن التهيئ�ة والقوّة(. ومن 
ا: »الإتاوة: الرش�وة والخَ�راج ... وكل ما  ذل�ك أيضًا
أُخِذَ بكُرْه، أو قُسِ�م على موضع من الِجباية، وغيرها: 
م�ة، والإت�اوة كالغصْب  إت�اوةٌ« )الرش�وة تَهْيئ�ة محرَّ
- وه�ي تهي�ئ الس��مة. وكلتاهم�ا غ�ير مشوعة(. 
]ئا    ئا    ئە     ئە   ئو    ئو    ئۇ[ ]فصلت:11[ 

ج�اء في »المعج�م الكبير« عند هذا الاس�تعمال: ق�ال مُزاحِم    )1(
العُقيلي:

مُدبِرٌ وهْ����و  سَ������دْوُه  إلا  سَ�����دْوَ  ف���لا 
مُقْبلُ وَهْ��������وَ  أَتْ��������وه  إلا  أَتْ��������وَ  ولا 

فالأتو للإقبال، أي: التقدم.  

باب التاء
التراكيب التائية

   • )أتــت(:

»أَتَّ رأسَه يَؤُتّه: شَدَخ رأسه«
 المعن���ى المح���وري: صَدْم ال�رأس بصُلب دقيق 
يؤثّ�ر بالقط�ع أي الج�رح ونح�وه: كش�دخ ال�رأس 
ا، أو عَظْم غير عريض. وما الضب إلا  بالضب بعصًا
صدْمٌ ش�ديد، فإذا كان بصُلْب على الرأس وكان غير 
عريض فإنه يش�دَخُه. والصدْم ضَغْ�طٌ حادّ مباغت، 
ا. ومن هذا الصدْم في الرأس قيل:  أي: لي�س متدرجًا

»أَتَّه يؤته: غَتّه بالك�م، أو غَلَبه بالُحجّة« ]تاج[. 

   • )أتو/أتى(:

 ]ۆ    ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ      
ۋ[ ]الذاريات:24[

»أتّى الماءَ/أتّى للماء وللسيل - ض: هيّأ له طريقه/
أصل�ح مراه حتى يجري إلى مقارّه/س�هّل س�بيله من 
موضع إلى موضع ليخرج إليه ... الأتَّي - فَعِيل: النهر 
يسُوقه الرجلُ إلى أرضه. أتَّى لأرضه أَتيًّا: ساقه. يقال 
للس�يل الذي يأتي من بلد قد مُطِ�ر فيه إلى بلد لم يُمطَر 
... ويقال: ما أحسن أَتْيَ / أَتْوَ يَدَيْ هذه الناقة،  فيه: أَتِيّ
أي: رَجْعَ يديها في سَ�رْها. وقد أَتَ�تْ أَتْوًا«. ]يقال ما 

أحسن سَدْو رِجْلَىْ الناقة وأَتْوَ يديها[ ]ل )سدو([. 

م وحضور(   المعن���ى المحوري: وص�ولٌ )أو تقدُّ
إلى م�كان )أو شيء( بتهيئ�ة أو ق�وة تزي�ل م�ا يعوق، 

ت
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الش�عراء:165[. وهن�اك آي�ات أُخَر يُلح�ظ فيها معنى 

الوق�وع بق�وة. وما لا يُلح�ظ فيه معن�ى الوقوع هذا 
فهو من إس�قاط القيد، وهو الش�ائع الذي جاءت به 

سائرُ استعمالات التركيب في القرآن الكريم: ]ې    
ې    ى    ى[ ]ط�ه:11[، ]ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    
ۅ    ۅ    ۉ[ ]الإنس�ان:1[. »وآت�ى إلي�ه ال�شيءَ: 

س�اقه )= دفعه(، وجعله يأتي إليه. وآتى ف�نًاا ش�يئًاا: 
أعط�اه إي�اه«: ]ٻ    پ[ ]الكه�ف:62[ فآتى – 
بالمدّ- تُستعمل في الإعطاء، وفي الإتيان بالشيء. وفي 
»الكشّ�اف«: »اشتُهر الإيتاء في معنى الإعطاء فأصله 
]مري�م:12[،  ]پ    پ    پ[  الإحض�ار«: 

]ٻ    پ    پ     ]المائ�دة:55[.  ]ئو    ئو[ 
پ[ ]النم�ل:23[: الم�راد - والله أعلم: من كل شيء 

تريده، أو يريده مثلُها.

وبناء على ما س�بق في معالجتنا يك�ون قول الإمام 
ا لنظََر،  الراغ�ب)2(: »الإتيان مجيء بس�هولة« موضعًا

فلو قال: مجيء بتهيئة، أو قوة تؤدِّي مؤدّاها، لسُلِّم.

التاء والباء وما يَثلِثُهما
   • )تبب - تبتب(: 

]ڈ    ڈ    ژ    ژ    ڑ[ ]المسد:1[

»الطريق المسْ�تَتبُِّ - اسم فاعل: هو الذي خَدّ فيه 
كًا؛ فوَضَح واستبان لمن يسلُكه،  السيّارةُ خُدودًا وشُُ
كأن�ه تُبِّبَ - ض للمفعول - من كثرة الوَطْء، وقُرِ 

في كتاب�ه »المف�ردات« ص60 )بتحقيق صف�وان داوودي(.    )2(
]كريم[.

)كُون�ا، أو تَكَوّنا كما أري�د( »فمعنى الإتيان الحصولُ 
والوق�وع«. ]كش�اف، بح�ر 184/4، 466/7[ والوجود 

هو من الحضور في الحيّز.

حَ في�ه بملح�ظ الدَفْ�ع - وه�و إيص�ال  ومم�ا صُرّ
بق�وة: »كنا نرم�ي الأتَْوَ، والأتَْوي�ن)1(، أي: الدُفعة، 
والدُفعتين.. يريد رَمْي الس�هام عن القسّي بعد ص�ة 

ب وهو تهيو(. المغرب« اه�. )كأن المقصود التدرُّ

وم�ن التهيؤ: »آتاه على الأمر: طاوع�ه، والُمؤاتاة: 
حُسْ�ن المطاوع�ة/ الموافق�ة. والعامة تق�ول: وَاتيته. 
وتأتّى له الشيءُ: تهيّ�أ. وتأتّى ف�نٌ لحاجته: إذا ترفّق 
له�ا، وأَتاه�ا م�ن وجهه�ا. واسْ�تَأْتت الناق�ةُ: طلبت 
الفح�لَ )تهي�أت لذل�ك(، وجاء ف��ن يتَأَتَّ�ى، أي: 

يتعرض لمعروفك« اه�. 

ومن إزالة العوائق يأتي معنى مجيءِ )شديدٍ( فجأة: 
، أي: إنْ مِتّ. أتى على  »إن أَتَى ع�لّي أَتْوٌ فغُ�مي حُرٌّ
ف��ن أَتْ�وٌ، أي: موتٌ - أو ب�ء- أصاب�ه. أُتِيَ ف�ن: 
ا  إذا أظ�لَّ عليه العدُوّ. أُتيِتَ يا ف��ن: إذا أَنْذرَه عدُوًّ
أشرفَ علي�ه«. وم�ن ه�ذه المباغتة بش�ديد اس�تُعْمل 

التركي�ب في إنزال عقوب�ات: ]ئۆ    ئۆ    ئۈ    
ئۇ     ئۇ     ]ئو     ]النح�ل:26[،  ئې[  ئۈ    
ئۆ     ئۆ    ئۈ    ئۈ[ ]يون�س:24[، ]ے    

ۓ    ۓ     ڭ    ڭ    ڭ[ ]الح�ش:2[. وكذل�ك ما في 
]المائدة:52، ه�ود:93، الرع�د:41، الكهف:55، النس�اء:25، 

بَ�يْر، ك�ما في اللس�ان. وأصله من  الن�ص م�ن )حدي�ث( للزُّ   )1(
»النهاية«لاب�ن الأث�ير 21/1 )بتحقيق العّ�م�ة الطناحي(. 

]كريم[.

ت
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ھ     ]ہ     ]ه�ود:101[،  ژ[  ژ     ڈ    
ھ    ھ     ھ    ے[ ]غاف�ر:37[، أي: خس�ار 
)أي: ه�و ضعيف لا قيمة له(؛ فهُ�دَّ الصرحُ، وغَرِق 

عدوُّ الله ]الغريبين 243/1، وقر 315/15[. ]ڈ    ڈ    
ژ    ژ    ڑ[ قال�وا: هَلَكت�ا، أو هَلكَ تدبيرهما، 
وهَلَكَ هو )فذهبتْ حِدّةُ كيده، ومحاربته لله ورسوله 

،وأتمَّ الله نوره(.  هباءًا

ومن ذهاب الوعورة ومشقّتهِا وما يلزم ذلك من 
يَّأَ واستوى«  تيسُّ قالوا: »اس�تَتَبَّ الأمَرُ: اس�تقام/ تَهَ

د وتيسَّ ولان بذهاب عُسْه(.  )تمهَّ

   • )تــوب(: 

 ]ئى     ی      ی    ی    ی    ئج    
ئح    ئم[ ]النور:31[

»ت�اب م�ن ذَنْبه يتوب تَوْبً�ا، وتَوْب�ة، ومَتَابًا: أَقْلع 
)المصباح()2(/رجع عن المعصية«. 

 المعن���ى المح���وري: توقُّفُ الش�خص وانقطاعُه 
ع�مّا كان يَعملُه من الذن�وب ونحوِها )لرقّة اعترتْه(: 

فالتوب�ة تَرْكُ الت�مادي في المعاصي: ]ٹ    ڤ    
ڤ    ڤڤ    ڦ    ڦ        ڦ    ڦ    
ڄ[ ]النس�اء:16[. ومعن�ى التوق�ف واض�ح في 
الآي�ة، لكن عبارة ]طب 547/1 في تفس�ير البقرة 37 ثم في 
72/2 ع�ن البق�رة 54[: »والتوب�ة معناه�ا الإنابة إلى الله 

والأوَْب�ة إلى طاعت�ه مما يُكْرَه م�ن معصيته« ]وكذلك في 
88/8 ع�ن النس�اء 16، ق�ر في 324/1[ تُبَ�يّن أنهما يفسّان 

أي: »المصباح المنير« للفيومي. والنص في )ت و ب( ص78    )2(
)بتحقيق د.عبد العظيم الشناوي(. ]كريم[.

وَجْه�ه؛ فصار ملحُوب�ا بَيِّناً من جماعة م�ا حواليْه من 
الأرض. وحِمار ت�ابُّ الظهر: إذا دَبرَِ )أي: عُقِر ظَهْره 
م�ن حِمْلٍ بالغ الثقَِل، أو الصلاب�ة، عليه(. وجَمَل تابٌّ 
: الكب�ر والضعي�ف م�ن الرجال.  كذل�ك. والت�ابُّ
واس�تَتَبّ الرج�لُ: ضَعُفَ وعَجَ�ز. وأَتَ�بَّ اللهُ قُوّتَه: 

أضعفه ]ق[. وتبْتَبَ الرجلُ: شَاخ«. 

 المعن���ى المح���وري: ذَهابُ غِلَظِ الشيء وش�دّتهِ 
م�ن ضغ�طٍ ح�ادٍّ علي�ه)1(: كالطري�ق؛ فه�و قَبْل أن 
ا غليظًا�ا )كُت�ًا متراكم�ة صُلبة،  يَسْ�تَتبِّ يك�ون وَعْ�رًا
أي: متماس�كة(، فيَسْ�تَتبِّ م�ن ضَغْط كث�يٍر، أو حادٍّ 
ك في الطري�ق  ته؛ فال�شُُ علي�ه، يُذْهِ�ب غِلَظ�ه وش�دَّ
تتك�وّن بكثرة الوطء. والدَبَر يك�ون من كثرة الحَمْل 
(، وضعفُ الش�يخوخة  ة )ب� حائل مث�ًا بثقل وحِ�دَّ
يك�ون م�ن كثرة م�ا مرَّ بالش�يخ من ضواغ�ط. ومن 
ه�ذا الأص�ل ج�اء »التَ�بّ«، و»التَبَ�بُ« – محرك�ة، 

]ڈ     النقَْ�صُ، والخسََ�ار، واله��ك:  و»التَتْبي�ب«: 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ التاء ع�ن ضغط دقي�ق أو ح�ادّ )يتأتى منه    )1(
عٍ رِخوٍ  ا(، والب�اء عن تجمُّ القط�عُ، ويتأتّى منه التماس�ك أيضًا
م�ع تماس�ك م�ا، والفص�ل منهما يع�بّ عن ضع�ف المتجمع 
المتماسك، أي: ذهاب قوته وغِلظه وتماسكه من وقوع ضغط 
حادٍّ عليه، كما في اس�تتباب الطريق، وكالجمل التابِّ الظهر. 
وفي )ت�وب( تعبّ الواو عن الاش�تمال، ويع�بّ التركيب عن 
الاش�تمال على ضعف يتمثل في التوقف عن الأمر )المعصية( 
م�ن فت�ور عَزْمِ�ه عليه�ا، لخ�وف، أو نح�وه، ك�ما في التوبة. 
وفي )ت�ب( تع�بّ الراء ع�ن استرس�ال، ويع�بّ التركيب عن 
ا دقيقة  استرس�ال الضع�ف أي: زيادته -بتفتت ال�شيء قِطَعًا
كأنما سُ�حِق بسبب ضغط، كالتبِ. وفي )تبع( تعبّ العين عن 
التحام برقة، ويعبّ التركيب معها عن التحام جِرْمٍ بآخر غير 
متميزيْ�ن، كما في السِ�مَن، والغُصن المتتاب�ع؛ كأن ذلك لجب 

ضعف المتبوع.

ت
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كان معلومً�ا عندهم كالصن�دوق؛ لأن صدر الفرس 
صورته هكذا«. 

 المعن���ى المحوري: صن�دوق يُحفَظ في�ه الشيء، 
: ]پ    پ    ڀ    ڀ     ا دائ�ماًا أي يُثب�ت حف�ظًاا وثباتًا

ڀ     ڀ    ٺ[ ]طه:39[. ومنه ما في ]البقرة:248[.
   • )تبــر(: 

]تج      تح    تخ    تم       تى[ ]نوح:28[

»التِ�بْر: الفُت�ات م�ن الذه�ب والفض�ة قب�ل أن 
يُصاغ�ا. قال ابن جِنِّي: لا يقال ل�ه تبِْر حتى يكون في 
تراب مَعدِنه أو مكس�ورًا. وقال الزجّاج: سُ�مى كل 

مكسّر تبًرا«. 

�ا دقيقةًا   المعن���ى المح���وري: تفتُّ�ت ال�شيء قِطَعًا
اله��ك.  التَبَ�ار:  ومن�ه  المذك�ور.  كالت�ب  كث�يرة: 

ا: ك�سّه وأهلك�ه: ]ۉ    ې    ې     وت�بّه تتب�يرًا
]ڤ    ڤ    ڤ       ڦ    ڦ    ڦ[  ې[ ]الإساء:7[، 

]الأعراف:139[: يُس�حقُ ويصير لا قيمة له، ولا نَفْع. 

وم�ا في الق�رآن من التركيب كلُّه م�ن »التبار« بالمعنى 
الذي ذكرناه. 

   • )تبــع(: 

]ٱ      ٻ    ٻ     ٻ    ٻ    پ    
پ    پ     پ[ ]آل عمران:53[

ن خَلْقها؛ فسَمِنَت. والتُبَّع  »تابَعَ الَمرْتعُ المالَ: سَ�مَّ
– كسُ�كّر، وبضم الباء أيضًا: الظلِّ. وغُصْن متتابع: 

إذا كان مستويًا لا أُبَنَ فيه« )الأبَُن: العُقَد كالتي تكون 
بيَن الأنابيب، والتي تكون مكانَ الغصنِ المقطوعِ(. 

التوب�ة بالرجوع إلى الطاعة. وك�م »المصباح«)1( هو 

الدقي�ق؛ لأن مجرد الإق�ع عن الذنب هو صورة من 

صور الطاع�ة والقرب إلى ساط الله. ولعلّهم نظروا 

إلى كث�رة تعدية الفعل ب�� )إلى(. لكن في ]88/8[ فسَّ 

]ط�ب[ توبة الله ع�لى العبد برجوع�ه D إلى ما يحبّه 

العب�دُ م�ن العف�و والصف�ح، في حين فسّه�ا هو في 

]547/1[ بأن�ه س�بحانه يرزق�ه التوب�ةَ والإناب�ة إليه. 

وع�بّ ]قر 34/1[ بقبول�ه D للتوب�ة وتوفيقه العبدَ 

إليه�ا – وهو ال�ذي أراه. وك�م الط�بي فيه جفاء: 

]ی    ی    ئج    ئح    ئم           ئى    ئيبج    بح    بخ    بم    

بى[ ]البق�رة:37[. وم�ا في القرآن م�ن التركيب كلُّه 
من التوبة بالمعنى الذي بيناّه. 

   • )تبــت(: 

 ]ۅ    ۅ    ۉ    ۉ    ې     ې    
ې    ې    ى    ى[ ]البقرة:248[

]تن�اول )ل(، )ق( التابوت في )تب�ت( و )توب( – وروى فيه 

)ق�ر 28/3( عن زيد بن ثاب�ت: تَيْبُ�وت، وفي )ل( أن تاءه أصلية 

كحاط�وم، وفي )ق( أصل�ه ك�تَرْ قُ�وة. كما قال�وا فيه تَبّ�وت، ولغة 

الأنص�ار تابوه. وأقول إنه يمكن أن يك�ون تطورًا لفظيًا عن كلمة 

ثابوت[. 

»التاب�وت: الصن�دوق، والأض�لاع وم�ا تحوي�ه 
كالقل�ب، والكب�د... الخ؛ تش�بيهًا بالصندوق. وقد 
ش�بَّهوا به صَ�دْرَ الف�رس ]ل )ن�زر([؛ فهذا يش�هد أنه 

أي: ك�م »المصب�اح المن�ير« الس�ابق في تفس�ير »التوبة«م�ن    )1(
الذنب ب�»الإق�ع«. ]كريم[.

ت
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ڎ    ڈ    ڈ[ ]النس�اء:92[، وك�ذا 
م�ا في ]المجادل�ة:4[، أي: متوالي�ين ب�� فاص�ل. ]ۉ      
ۉ     ې    ې    ې    ې     ى[ ]الن�ور:31[ 
قيل: هم الذين يتبعونكم ليصيبوا من فضل طعامكم، 
ولا حاجة لهم إلى النس�اء؛ لأنهم بُلْه لا يعرفون ش�يئًاا 
، أو شيوخ صُلَحاء إذا كانوا معهنّ غضّوا  من أمرهنَّ

أبصارهم، أو بهم عَنانة ]كش�اف 226/3[ ]ئۇ     ئۇ    
ئۆ    ئۆ    ئۈ[ ]الدخ�ان:37، وكذل�ك م�ا في ق:14[: ه�و 
واح�د من تبابع�ة اليم�ن ]ينظ�ر: ق�ر 145-144/16[. 
»تُبَّع«: لَقَبٌ لمن يملك جميع ب�د اليمن )حِمْيَر، وسبأ، 
ا« لأنه تتْبعه ملوكُ مخاليف  ي »تبَّعًا وحضمَوْت(؛ سُمِّ
اليم�ن، ويضع له جميعُ الأقي�ال والأذواء من ملوك 
اليم�ن. ويقال إن »تبَّعا« المقصود هنا هو »أس�عد أبو 
كَ�رِب«، كانت دولته قبل البعث�ة الشيفة بألف عام. 
قي�ل: كان نبيًا�ا، وقي�ل: كان رج�ًا صالحًا�ا. وأرجح 

الأول )ينظر: قر 145/16- 146(.

 معن���ى الفصل المعجمي )تب(: ضعف الشيء 
المتجم�ع أو ذه�اب غِلظه: كما في الطريق المس�تتبِّ - 
في )تب�ب(، وفي فت�ور الع�زمِ و انقط�اع الإصرارِ على 
المعصية - في )ت�وب(، وفي أصل التفتت - في )تبر(، 
وفي المال )= الأنعام( التي لم تكن سمينة - في )تبع(. 

التاء والجيم وما يَثلِثُهما
   • )تجــر(:

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ        
پ    پ    پ[ ]النور:37[

م -أو   المعن���ى المح���وري: لُح�وق الشيء بمتق�دِّ
س�ابقٍ- ب� فَصْل )مع رقّة ولين(: كما يتربَّى الشحْمُ 
م�ع رقّت�ه ع�لى اللح�م ويَلحق ب�ه، وكاطّ�راد امتداد 
الغصن مع اس�توائه، فذل�ك لحوق لأوله ب� فصل- 
والاس�تواء رِقّ�ة ول�ين؛ لأن الأبَُن غليظ�ة. وكالظلّ 
ا بأصل�ه لا ينفصل عنه. ومن�ه: »التَبيِع:  يَلْحَ�ق لطيفًا
�ه ولا يفارقها(. ومنه:  لَ س�نة« )يقفو أمَّ وَلَدُ البقر أوَّ
»تَبِ�ع الشيءَ: س�ارَ في أَثَره. واتّبع�ه، وأتْبعه، وتتبعه: 

ا له«.  ق، أو التصق به( وتَطَلَّبه مُتبعًا قَفَاه )كأنما لَحِ

بَع  ومنه قَفْو الائتمارِ والامتثال - وهو معنويّ: »اتَّ
الق�رآنَ: ائت�مَّ به، وعم�ل بما فيه – كأن الق�رآن أَمَامه 

وه�و يَتْبع�ه، ويَتَهيّ�أ بهيئت�ه التي يرسُ�مها: ]ٺ    
]ڀ    ڀ      ]الأع�راف:3[،  ٿ    ٿ    ٿ        ٿ    ٹ[ 

ڀ    ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    ٺ    ٿ[ ]البقرة:38[، 
ڱ[  ڱ         ڱ     ڱ     ڳ     ڳ     ]ڳ    
ۆ[  ۆ     ۇ     ۇ     ڭ     ]ڭ     ]الجاثي�ة:18[، 

]الكه�ف:70[. والإنص�ات م�ن ص�ور الاتباع ]ئي    

ل�ه،  اس�تمع  أي:  ]القيام�ة:18[،  بخ[  بح     بج    
وأنصِتْ ]قر 106/19[.

ث�م يُطل�ق في مج�رد الم�حق�ة )دون قي�د الرقّ�ة(: 
 ]ۇ    ۆ    ۆ    ۈ    ۈ[ ]القصص:42[، 
ڈ[  ڈ     ڎ     ڎ     ڌ      ڌ     ]ڍ    
ٿ[  ٿ     ]ٿ     ]الصاف�ات:10[، 

]يون�س:90[. وكل م�ا في الق�رآن م�ن التركي�ب فه�و 

بمعن�ى اللح�وق، أو الم�حق�ة. ]ڌ    ڌ    ڎ     
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»التاجر« على »الخمّار«، فقد كان هو الذي يعتصرها، 
ويتزنه�ا، ويشب�ون عن�ده، ويُعطُون�ه الأجرَ: ]ڍ      
ڍ    ڌ    ڌ    ڎ    ڎ      ڈ        ڈ    ژ[ ]الجمع�ة:11[. 

وليس في القرآن من التركيب إلا كلمة »تجارة«.

التاء والحاء وما يَثلِثُهما
   • )تحتــح(: 

»ما يتتحتح من مكانه؛ أي: ما يتحرّك. والتَحْتحة: 
الحركة، وصوتُ حركة السر« ]ق[. 

ك ال�شيء من مكانه بثِقَِل   المعن���ى المحوري: تحرُّ
ا م�ن هذا ال�وارد – مع  واحت�كاك بالم�كان)4( )أخ�ذًا

الاستعانة بمعنى استعمال العامة للفظ(. 

   • )تحــت(: 

 ]ک    ک    ک    ک    گ    گ     گ    
گ    ڳ     ڳ    ڳ    ڳ[ ]طه:6[

أراذلُ  تُح�وت:  وق�ومٌ   – ف�وقُ  نقي�ضُ  �تُ:  »تَحْ
سَفِلةٌ«. 

 المعنى المحوري: كَوْن الشيء أس�فلَ جِرْمٍ آخر 
كأنه لاصق بأس�فله: وواضح أن اس�تعمال التحوت 

في السَ�فِلة مجازي. ومن الحقيقي في القرآن: ]ۉ      
ۉ    ې                  ې[ ]الكه�ف:82[. وكذا ما في ]طه:6، 
الفتح:19، والزمر:16 بكيفي�ة يعلمها الله، ومريم:24 لأنه نازل 

)صوتيًّ�ا(: التاء للضغ�ط الدقيق، والحاء تع�بّ عن احتكاك    )4(
م�ع جف�اف وعِرَض م�ا، والفص�ل منهما يعبّ ع�ن التحرك 
بثقَلٍ واحت�كاك بالمقَر، كما وصف. وفي )تحت( تضيف التاء 
ضغطًا�ا آخ�ر؛ وبه عبّ التركيب عن نحو لص�وق جِرم )بأثر 

الضغط الدقيق( بجِرْمٍ آخر في أسفله. 

]قال ابن ف�ارس)1( والراغب)2( في هذا التركيب 
إن�ه ليس في كلامهم تاء بعدها جي�م غر هذا اللفظ. 
وفي اللس�ان أن اس�م »التاجر« غَلَب ع�لى الَخمّار. وفي 
الحدي�ث الريف أن رجلًا دخل المس�جد وقد قضى 
النب�ي H صلاتَ�ه فق�ال H: »م���ن 
يتّج���ر على هذا فيصلّي مع���ه« وفي رواية: »من يَتّجر 

يقوم فيصلي معه«. )اتّجر( هنا أصلها )ائتجر([.

اله�رويّ)3( أن تك�ون »يتّج�ر« مض�ارع  ]أج�از 
»اتّج�ر« افتع�ل م�ن الأجَْ�ر. وال�ذي أراه أن الثلاث�ي 
ال�ذي أوردوه في ه�ذا التركيب من ب�اب )نص( هو 
صياغة مأخوذة من اتّجر، أي: من »الأجر«، لما س�بق، 
ولصعوب�ة نط�ق المض�ارع بس�كون الت�اء قب�ل الجيم 
في الثلاث�ي، ولقصها ع�لى هذا المعن�ى. وقد جاء في 
حدي�ث الأضاحي: »كلوا، وادّخروا، واتّجِروا«، أي: 

قوا طالبين الأجر[.  تصدَّ

 فمعن���ى التركي���ب: »العم�ل طلبًا�ا للأجر«. 
ول�ولا الربْح – وه�و ثمرة تعب التاج�ر – ما تاجَرَ. 
أُجَ�راء  بواس�طة  يتاج�رون  الجاهلي�ة  أثري�اء  وكان 
يرحلون إلى الش�ام واليمن ليشتروا السلع حيث تباع 
في مكّة، أو ليبيعوا ما حَمَلوا من سلع. أما تغليب اسم 

في معجم�ه »مقايي�س اللغ�ة« )ت ج ر( 341/1. ون�صّ    )1(
ك�مه: »ولا تكاد تُرَى تاءٌ بعدها جيم«. ]كريم[.

في كتابه »المف�ردات« ص164 )بتحقيق صفوان داوودي(.    )2(
ون�ص ك�مه: »ولي�س في ك�مهم تاءٌ بعده�ا جيم غير هذا 

اللفظ«. ]كريم[.
ه�و أبو عبيد أحمد بن محمد اله�رويّ )ت 401ه�(. والك�م    )3(
هاهنا عن كتابه »الغريبين: غريبي القرآن والحديث« )أ ج ر( 

21/1 )بتحقيق العّ�مة الطناحي(. ]كريم[.

ت
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به قالوا: »أوتاد الفم: أسنانه. ووتَّد الزرعُ: طَلَع نباتُه 
فثبت وقويَ. والوتدُِ من الأذن: الُمنتب مما يلي الصُدغَ. 
وأوتاد الب�د: رؤساؤها«. وقالوا: »وتّد في بيته: أقام 
وثب�ت«. ومن ذل�ك: »أوت�اد الأرض: الجبال؛ لأنها 
تثبّته�ا«: ]ٿ    ٿ        ٹ      ٹ    ٹ     ٹ    ڤ[ 
]ص:12[-  ]ئا    ئە      ئە[  ]النب�أ:6-7[. وفي 

370[ س�بعةُ  ]الفج�ر:10[ ذك�ر في ]بح�ر 8/  ومثله�ا: 
أقوال: أحدها له أربعُ صُوَر. قدّم »أبو حيان« أن »ذا 
الأوتاد« استعارةٌ لثبات العِزّ والُملك واستقامة الأمر، 
ك�ما قال الأس�ود)1(: }في ظِ�لِّ مُلْكٍ ثاب�تِ الأوتادِ{. 
وقيل: أراد المباني العظيم�ة الثابتة. وهذا يَصْدُق على 
الآرام )الأه�رام( الت�ي كان يقيمه�ا الفراعن�ة، فإنها 
تعيّنه�م، لكنْ على افتراض أن الأهرام رمز لس�لطان 

كلِّ فرعون.

التاء والراء وما يَثلِثُهما
   • )تــرر(: 

ت الن�واةُ مِ�ن مِرْضاخه�ا: وَثَبَ�تْ ونَ�دّتْ.  »ت�رَّ
ور كذل�ك: وُثُوبُه�ا م�ن الَحيْ�س )الحيس: تر  وال�تُرُ
وأَقِ�ط يُدَقّ�ان ويُعجنان بالسَ�مْن ش�ديدًا حت�ى يَنْدُر 
النَوَى(. ترّ النعامُ بسَ�لْحه: قَذَف ب�ه / رَمَى به. وأترَّ 
الغ�لامُ القُلَ�ةَ بمِقْلاته: نزّاه�ا« )هذه لعب�ة للصبيان. 

هو الأسود بن يَعْفُر النَّهْشلي. والبيت بتمامه – وهو في سياق    )1(
ذِكْره لأقوام أتى عليهم الدهر:

ب���أَنْ���عَ���مِ عيشةٍ غَ���نَ���وْا ف��ي��ه��ا  ول��ق��د 
مُ�����لْ�����كٍ ث����اب����تِ الأوت��������ادِ في ظِ�������لّ 

ينظ�ر: ديوان�ه )بتحقي�ق ن�وري حم�ودي القي�سي( ص27.   
]كريم[.

م�ن بطنه�ا[. وكل ]ئۆ    ئۆ[، ]ئا    ئا    ئە[ 

إم�ا حقيقة – بكيفية نجهلها، وإما بالنس�بة للس�ائر، 
أو في أع�لى والش�جر يغطّيه�ا – كالت�ي في ]الأنع�ام:6 
والزخ�رف:51[. وأم�ا ]ڱ     ڱ[ ]التحريم:10[، 

فهي كناية عن الزوجية. وأما ]ے     ے    ۓ    ۓ    ڭ    
ڭ    ڭ[ ]الأنعام:65. ومثلها ما في العنكبوت:55[، 
فه�ي إم�ا حقيقي�ة بالخس�ف، وال�زلازل، ونب�ع الماء 
المهل�ك، أو مجازي�ة كحب�س النب�ات ]بح�ر 155/4[ 

- وفي�ه أمثل�ةٌ أخ�رى. ]ٹ    ٹ     ڤ    ڤ    
ڤ    ڤ[ ]المائدة:66[ اس�تعارة من سُبوغ النعم، 
وتَوْس�عة الرزق عليهم ]بحر 537/3[ - وفيه تعيينات 
أخرى هي من باب التمثيل. وليس في القرآن الكريم 

من التركيب إلا الظرف )تحت(. 

 معن���ى الفصل المعجمي )تح(: الاحتكاك من 
أسفل: كما هو واضح في معنيي )تحتح(، )تحت(. 

التاء والدال وما يَثلِثُهما
   • )وتــد(:

]ئا    ئە      ئە[ ]ص:12[

»الوَتدِ: ما رُزَّ في الحائط، أو الأرض، من الخشب. 
وَتَدَ الوتدُِ وتْدًا، وتدَِةً، ووتّد - كلاهما: ثَبَتَ. ووَتَدْته 
ب بها الوتدِ /  ة التي يُ�ضْرَ أن�ا: أَثْبَتّه. والميِت�دةُ: المرِْزَبَّ
. وَتِ�دٌ واتد: ثابت/ رأس منتص�ب. وتَّد فلانٌ  الم�دُقُّ

رِجْلَه في الأرض: ثَبَّتَها«.

ا: ك�ما هي   المعن���ى المح���وري: الثب�اتُ رس�وخًا
وظيفة الوتدِ لتُش�دّ به الخيامُ، ونحوُها. وعلى التشبيه 

ت
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كذل�ك نُظِ�ر إلى انتب�ار البَ�دَن وانبس�اطِ حَجْم�ه 
وأبع�اده إذا سَ�مِن بع�د نح�ول؛ فقي�ل: »ال�تَرارة: 
امت�ءُ الجس�م من اللحم، ورِىُّ العَظْمِ من السِ�مَن، 
والبَضاض�ة. الت�ارّ: الممتل�ئ الب�دن«. وه�ذا كما عُبِّ 
عن السِ�مَن بالتفت�ق، والفَتْق انقط�اعٌ داخلي وابتعاد 

)اتساع( بقوة، كالترور.

   • )تـور - تيـر(: 

 ]ڇ     ڇ    ڇ    ڇ    ڍ    ڍ    
ڌ    ڌ[ ]طه:55[

»التَ�وْرُ - بالفت�ح: الرس�ولُ بين الق�وم. والتَوْرَة: 
الجاريةُ التي تُرسَ�ل بين العُشّ�اق. والتيّار - كش�دّاد: 
م�وج البحر« ]ذُكرِت التارة في )ل( في )تور( و)تر(، 

وقيل عن التيّار إن أصله )فيعال( من: تاريتور[. 

ا إلى ما فارقه،   المعنى المحوري: دَوْرُ الشيء راجعًا
دُه عليه بخفة: كالتيار موجِ البحر، والمرسَل بين  أو تردُّ
الق�وم. ومنه: »التارة: الِحين والمرّة«، كما يقال: دَوْرة، 

أي: جَرْي�ة للأمر بعد أخرى س�ابقة: ]ڃ    ڃ    ڃ    
ڃ    چ    چ    چ[ ]الإساء:69[. أم�ا »التَور - 
أ به«، فقال الزمخشي:  بالفتح: إناء صغير للماء يُتوضَّ
ي كذلك لمع�اودة القوم إي�اه، أو باس�م التور:  »سُ�مِّ
ده في أخذ الماء ب�ه مرةًا بعد  الرس�ول«. وأراه مِنْ ت�ردُّ

أخرى. أما )التوراة( فتنظر في )وري(. 

   • )وتــر(: 

]ڻ    ڻ    ۀ    ۀ     ہ[ ]محمد:35[

قُه�ا ]وَتَرُ  »الوَتَ�ر - محرك�ة: شِعة الق�وس ومُعَلَّ

القُلَ�ةُ: عود قص�ر يرفعه الغلامُ ع�ن الأرض بطرف 
المق�لاة - وهي عود طوي�ل- ثم يضرب القُلةَ بالمقلاة 

لتنقذف القُلَةُ بعيدًا إلى غاية حدّدوها(. 
ا عن   المعنى المحوري: طَفْر الشيء الدقيق مبتعدًا
مقَ�رّه -أو منفص�ًا منه- باندفاع)1(: كما تطفُر النواة، 

والقُلَة، والسَلْحُ. 
ولش�دة اتص�ال الكَ�فّ بال�ذراع، ثم ق�وة قَطْعها 
ا:  وفصْله�ا بضب�ة واح�دة، قيل: »ت�رّت يدُه ت�رورًا
بانت وانقطع�تْ بضبها، وأترّها: ضربها بالس�يف؛ 
 : ، وتارٌّ فقَطَعه�ا«. وم�ن ص�ور الابتع�اد: »رجل ت�رٌّ

طويل«.
ونُظِر إلى الشدّة في انفصال الإنسان عن وطنه، أو 
نَزْع�ه منه، فقي�ل: »ترّ الرجلُ عن ب��ده: بعُد، وأترّه 

القضاءُ: أبعده«. 

)صوتيًّ�ا(: التاء تعبّ عن ضغط بدقة، والراء عن استرس�ال،    )1(
ا بخفة  والفص�ل منه�ما يعبّ ع�ن الانفص�ال والابتعاد طف�رًا
ورق�ة، وه�ذا الابتع�اد ه�و مقاب�ل الاسترس�ال. وفي )تور( 
يضيف الاش�تمال ال�ذي تعبّ عن�ه الواو معنى ال�دور )وهو 
اش�تمال لأنه يضم المدور بينهم( إلى الانفصال والطفر، كما في 
التَوْر: الرسول. وفي )وتر( تسبق الواو بالتعبير عن الاشتمال، 
ويعبّ التركيب عن اش�تمال على ما امتدّ ودقّ بسبب تجريده، 
كالوت�ر. وه�ذا التجريد فَصْ�لٌ ونفي لما كان يغش�اه، فالممتدّ 
الدقي�ق كأن�ه طَفَرَ من�ه. وفي )ترب( تعبّ الب�اء عن تجمع مع 
رخاوة وت�صق ما، ويعبّ التركيب عن تجمع هذا الذي دقَّ 
ض، وكالترائب،  ب�اء الُمفَ�رَّ وانفص�ل واسترس�ل، كورق التَرْ
وكال�تراب ع�لى وج�ه الأرض. وفي )ت�رف( تع�بّ الفاء عن 
إبع�اد أو نفي بقوة وطَرْد، ويع�بّ التركيب معها عن الترارة، 
وه�ي رق�ة ورخاوة م�ع خلوص م�ن الغلي�ظ كأن�ما فُصل، 
وكالتُرف�ة؛ كأن المقصود القَصْرُ عليها مع نفي ما عداها. وفي 
)ت�رك( تعبّ الكاف عن ضغط غئ�وري دقيق بعد الانفصال 
والطف�ر، ويعبّ التركيب عن الانصراف عما فُورق كأنما ثُبّت 

مكانه، كالتَريكة: البيضة بعدما يَرج منها الفرخُ. 

ت
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وقعتْ بينها فَ�تْرة« )الفَجَوات تُبدي الانفراد(. ومن 
ه�ذا: الحديثُ المتواتر. فالجانب اللغوي من معناه أن 
كلَّ طبقة متميزةٌ عن الطبقة الأخرى. و»جاءوا تَتْرى 
ڀ[  ڀ     ڀ     ]پ     مُتواتري�ن:  أي:  ا«،  وتَ�تْرًا
]المؤمنون:44[. فهذا من تتابع الأش�ياء وبينها فجوات 

. وم�ن ملحظ  وف�ترات؛ لأن ب�ين كل رس�ولين فترةًا
الفجوات قيل: »ما في عمله وتيرة«، »وسَ�يْر ليس�ت 
فيه وت�يرة، أي: فتور«. ومن الأص�ل قولُهم: »مازال 
على وتيرة واحدة« )أي: على طريقة واحدة مس�تمرة 
لا تتغ�ير. فالتغ�ير كثرة(. أم�ا »الوتيرة: حَلْق�ةٌ يُتعلَّم 

ى من وَتَر.  عليها الطعن«؛ فلأنها تُسوَّ

وأما »توتَّر عَصَبُه وعُرُوقُه«، فهو من التشبيه بوتر 
القوس في الاشتداد. 

   • )تــرب(: 

 ]ٱ     ٻ      ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    
پ    پ[ ]النبأ:33-31[

»ال�تراب: مع�روف. والتَرائب: عظ�ام الصدر ما 
باتُ: الأنامل، الواحدة  ب�ين التَرقُوة إلى الثَنْدُوَة. والتَرِ
ض  ب�اء - بالفت�ح: نب�ت سُ�هْلي مُفَ�رَّ كفَرِح�ة. والتَرْ

الورق«. 

 المعن���ى المح���وري: تراكُ�مٌ -أو توالٍ- لأش�ياءَ 
-أو  ال�شيء لاصق�ةًا  ناعم�ة( في ظاه�ر  )أو  دقيق�ةٍ 
عالق�ة- ب�ه: ك�تراب الأرض )كالدقي�ق يتراكم على 
وجهه�ا(، وكأض��ع الص�در مفرّقةًا ممس�كةًا بعمود 
اللطي�ف  الترائ�ب ه�ي لحمُه�ا  )أو  الص�در  عَظْ�م 

الق�وس يؤخذ من عَصَ�ب الَمتْنيَن أو الس�اقَين مُتلطًِا 
باللحم، فيُمشَ�ق مَشْ�قًا، ويُهَذّب، ويُنقَّى من اللحم، 
ى من�ه الوَتَ�ر[. وبت�اء )الوت�رة(: جُلَيْ�دة بين  ويس�وَّ
السَ�بّابة والإبه�ام، وم�ا ب�ين كل إصبع�ين، والحاجزُ 
الذي ب�ين الَمنْخِرين. والوترة: الطريقةُ من الأرض/

قطعة تستدق وتطرّد وتغلظ وتنقاد«. 

د الشيء مم�ا يحيط به، أو   المعن���ى المح���وري: تجرُّ
ا ب�ين جاذبين:  ا ممتدًّ انكش�اف هذا عن�ه؛ فيبقَ�ى دقيقًا
كوت�ر القوس بين السِ�يَتَيْن. والجُلَي�داتُ المذكورات 
دقيقاتٌ بين الأصاب�ع. وكالحاجز بين جانبي الَمنخِر. 
د  تْر - بالك�س والفتح: الفَ�رْدُ )أُفْرد وجُرِّ ومن�ه: الوَِ
فلي�س معه ما يكثِّ�ره من رفيق، أو نظير، أو ش�بيه - 
وإنما ه�و فريد(: ]پ    پ[ ]الفج�ر:3[ )الوتر: 
يَ�ومُ عرفة، والش�فع: ي�وم النحر، أو الش�فع: الخلَْق 
 ،D ڤ    ڤ[ ]النب�أ:8[، والوت�ر: هو الله[
مع أقوال أخرى ]قر39/20[. ومنه: »وَتَرْت الرجلَ: 
دته منه، فأفردته - ولو نسِْ�بيًِّا(.  قَتَل�تُ له قتي��ًا )جرَّ
والَموْتُ�ور: الذي قُتلِ له قتي�ل لم يُدرَك بدمه. ووترت 
�ه، ومالَه: نقصتُه إي�اه« )كالتجريد منه(:  الرج�لَ حَقَّ
]ۀ    ۀ     ہ[ ]محم�د:35[: ل�ن يُضيعها، أو 

يُنقِْص أجرها. 

وم�ن الأص�ل: »توات�رت الإب�لُ، والقط�ا، وكلُّ 
شيء: إذا جاء بعضُها في إثِْر بعض، ولم تجىء مُصْطَفّة 
ا بعد واحد كالسِلس�لة  ع�ة( )مف�ردات واحدًا )متجمِّ
الممت�دّة(. والمتوات�ر: ال�شيء يك�ون هُنيَه�ة ثم يجيء 
الآخَ�ر... ولا تك�ون الموات�رة ب�ين الأش�ياء إلا إذا 
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 المعنى المحوري: امت�ء الشيء بالرِىّ والرخاوة 
فة  ا عمّا حوله: كتلك الهنَة. ومنه: التُرْ حتى ينتب متميزًا

فُ  - بالضم: الطعام الطيّب )الممتلئ نَعمة، أو أنه يُتْرَ

ا  به(. والتتريف: حُسْ�ن الغِذاء )يمتلئ الُمغتذِي به رِيًّ

ونَعمة(. وأَتْرَفَ الرجلَ: أعطاه ش�هوته )الش�هوات 

م  لا تُشْ�بَع بني�ل ال�ضوري فق�ط(. والُم�تْرَف: المتنعِّ

]ئا    ئا        الدني�ا وش�هواتها«:  �ع في م��ذّ  المتوسِّ

ئە    ئە    ئو[ ]الواقع�ة:45[. ولي�س في القرآن 

م�ن التركيب إلا الفعل )أت�رف( للفاعل، والمفعول، 

واس�م المفعول منه، وكلُّها بمعنى الاتس�اع في التنعم 

بنعم الدنيا. 

   • )تــرك(: 

]ڱ         ڱ      ڱ    ڱ      ں[ ]القيامة:36[

»التَريك�ة: البيض�ة بع�دَ م�ا ي�رج منه�ا الفَ�رْخ، 
وخَ�صَّ بعضُهم ب�ه بَيْضَ النعام الت�ي تتركها بالفلاة 
ك�ة - بالفتح.  بع�دَ خُلوّها مم�ا فيها، وه�ي أيضًا التَرْ
ي�ك: العنقود إذا أُكلَِ ما عليه، والكبَِاس�ة بعدما  والتَرِ

يُنْفَض ما عليها«. 

 المعن���ى المح���وري: مفارقة الشيءِ م�ا كان يعلَق 
ف في�ه: كقِش  ب�ه، فيبقَ�ى ب�� حاجة إلي�ه، أو ت�صرُّ
البيض�ة بع�د الفرخ، والكِباس�ة والعنق�ود بعد التمر 
والعن�ب. ومنه: »التريك�ة: الَمرْتَعُ ال�ذي كان الناس 
رَعَ�وْه: إما في فَ��ةٍ، وإمّا في جبل، وأَكَلَ�هُ المالُ حتى 
ذ- كسُ�كّر: النبت في  أبق�ى منه بقاي�ا من عُوّذ« )العُوَّ
أصول الشوك، أو بالمكان الحَزْن - لا تناله الراعية(. 

ضة،  فوقها؛ سُ�مّي للمجاورة(. وكشِقَق الورقة المفرَّ
وكالأناملِ ممسكةًا باليد: ]ڤ    ڦ    ڦ    ڦ     ڦ[ 
]الط�ارق:7[ )الترائ�ب فُ�سّت أع��ه(. ومن ملحظ 

، ه�ذه  التراك�م: »ال�تِرْب - بالك�س: اللِ�دَةُ والسِ�نُّ
ت�رب هذه: لدَِتُها وُل�دَتْ معها )أي في وقت واحد(: 
]ہ    ہ[ ]الواقعة:37[. )أي: مستويات في السن 

لئ� يتغايرن( ومن التراب المعروف: ]گ    ڳ    
ڳ[ ]الح�ج:5[. وك�ذا كل )ت�راب(. ومن�ه يقال: 
»تَ�رِبَ الرج�لُ )تع�ب(: ل�زق بال�تراب م�ن الفقر. 
والَمتْرب�ةُ: الفاقة«: ]ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ[ ]البلد:16[. 
و»تَ�رَبَ الإه�ابَ، والسِ�قاءَ: أصلح�ه« )أصل هذا 
م�ن دلْكه بال�تراب الملِح – إصاب�ة( )1(. وأما »أترب 
الرج�لُ: اس�تغنى وكثُ�ر مال�ه« – قال�وا: حتى صار 
كال�تراب، فه�و من الأص�ل، من كث�رة م�ا يتعلق به 
ويملك�ه )ونظ�يره: أث�رى(. وال�ذي في الق�رآن م�ن 
التركيب هو )ال�تراب( -ومنه )المتْربة(- و )ترائب( 
الص�در، و)الأتراب(: الجواري المتماث�ت في العمر، 
وق�د ذكرناهنّ. وأم�ا »التُرتُبُ: الأم�ر الثابت«، فهو 
من الت�والي والتراكم في الأصل - والانتظام والرتابة 

صورة منه.

   • )تــرف(: 

 ]ئې    ئې      ئې    ئى    
ئى    ئى[ ]هود:116[

نَةُ الناتئة في وَسَط الشَفَة العليا  فَة - بالضم: الْهَ »التُرْ
خِلْقة«. 

أي أن الدلال�ة الصرفي�ة لصيغة »فَعَلَ«هنا ه�ي »الإصابة«،    )1(
أي: أصابه )الإهاب/ السقاء( بالتراب. ]كريم[.
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التاء والسين وما يَثلِثُهما
   • )تسع(: 

 ]ڳ    ڳ    ڳ    ڱ    ڱ        ڱ    ڱ      
ں    ں       ڻ[ ]ص:23[

التسِْ�ع، والتسِْ�عة من العدد: معروف، وهذه هي 
دلالته�ا؛ إذ لا يوج�د في التركيب أي اس�تعمال آخر: 
أن  وأرجّ�ح  ڱ[.  ڱ     ڱ         ڱ     ڳ     ڳ     ]ڳ    

يكون هذا اللفظ مأخوذًا من السَعة)1(. 

التاء والعين وما يَثلِثُهما
   • )تعع - تعتع(: 

الداب�ة:  وتَعْتَعَ�ةُ  الاس�ترخاء.  �ةُ:  والتَعَّ  ، »التَ�عُّ
ارتطِامُه�ا في الرَمْ�لِ، والَخبَ�ارِ ):م�الان م�ن الأرض 
واسترخى(، والوَحَلِ. وتعتع البعرُ، وغرُه: ساخ في 

الَخبَار، أي: في وُعُوثة الرمال«. 

 المعنى المحوري: رخاوة متكاثفة )في الأرض( 
يس�وخ فيها م�ا يطؤها )بحي�ث يع�سُ خلوصُه منها 
ومفارقته إياها)2((: كالجسم المسترخي على الأرض، 

فال�واو  )صوتيًّ�ا(: حَسَ�بَ ترجيح�ي أنه�ا م�ن )وس�ع(،    )1(
ل�شتمال، والس�ين والعين من السعسعة: الذهاب )ويؤخذ 
منه الامتداد(؛ فهي تعبّ عن الاش�تمال على نوع من السعة- 
ل الاستعمالُ بعد ذلك بتحديد مدلولها  ومنها الكثرة. ثم تكفَّ

بما دون العشة بواحد.
)صوتيًّ�ا(: التاء تعبّ ع�ن ضغط دقيق أو ح�ادّ، والعين عن    )2(
التح�ام ورقّ�ة، والفصل منهما يع�بّ عن الرخ�اوة المتكاثفة، 
والفع�لُ عن س�ئوخ فيها، ك�ما في تعتعة الداب�ة. وفي )تعس( 
ا بحدّة.  تعبّ السين عن نفاذ بدقّة وقوة؛ فيصير السئوخ هُوِيًّ

ٻ     ٻ     ٻ     ٻ     ]ٱ     المفارق�ة:  فم�ن 
پ[ ]النس�اء:7[: )خلّف�وه من الم�ال وذهبوا(، 

]ڃ    ڃ      ڃ[ ]الدخان:24[ )اخرُجْ من جوفه 
وفارقْه وهو على تلك الحال(. 

ثم أُطل�ق في التخليِّ عن الشيء وع�دم التعلُّق به، 
وع�لى مج�رد إبقائه على حال�ه دونَ مس�اسٍ به كأن لا 

]ک    ک    گ    گ      عُلْق�ة ل�ه ب�ما يمل�ك أم�ره: 
ڱ       ڱ     ڱ       ]ڱ          ]الش�عراء:146[،  گ[ 
ں[ ]القيامة:36[: يَُلّى هَمَ� كالس�ائمة لا يُسأل عما 

يَفع�ل، ]ٺ    ٺ     ٺ    ٿ     ٿ     ٿ    ٿ     
]ڤ    ڦ    ڦ     ڦ     ]الح�ش:5[،  ٹ    ٹ[ 
ڦ    ڄ    ڄ    ڄ[ ]الصافات:108-109[: )أبقينا 
ا باس�مه(. والذي في القرآن من التركيب  ذلك لاحقًا
كلُّه بمعنى التخليِّ عن الشيء، أو تخليته. لكنْ قد يكون 
ا، أو بإبقائه  تفس�ير الترك بإبقاء الشيء دون غ�يره ذاتًا
ع�لى حال ما: أوضح - كما في ]ڀ    ٺ    ٺ[ 
]البق�رة:17، وك�ذا م�ا فيه�ا 264، يوس�ف:17، النح�ل:11، 

الكهف:99، العنكبوت:35، فاط�ر:45، الصافات:78، 108، 

119، 129، الذاريات:37، القمر:15، الحش:5[. 

 معن���ى الفص���ل المعجمي )ت���ر(: الابتعاد بقوة 
م�ع دقة: ويتمثل ذلك في ترور النواة - في )ترر(، وفي 
ابتع�اد الت�ور - في )تور(، وفي امت�داد الوتر مع تجرده 
ق  - في )وت�ر(، وفي انفصال ال�تراب عن أصله، وتفرُّ
الترائب وشِ�قَق الورق - في )ترب(، وفي نتوء التُرفة 
وطوله�ا تدلّيا م�ع امتلائها رخ�اوة - في )ترف(، وفي 

فراغ التريكة مع بقائها في الصحراء- في )ترك(. 
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العرق واخت��ط التراب به؛ فيلصَق بالجس�م، وبيَن 
الأظفار. وكدودة الِجلْد. 

   • )تفــث(:

]ھ    ھ    ے[ ]الحج:29[

هِن، ولم  »رجل تَفِث - كفرح: متغرِّ شَ�عِثٌ، لم يَدَّ
ثَت الدماءُ المكان - ض: لطّخته«.  يَسْتَحِدّ. وتَفَّ

 المعن���ى المح���وري: انتش�ار الوَسَ�خ ونح�وِه مما 
يُفرزه الجس�مُ، أو يَعلَق به – عليه: كتش�عُّث الش�عر، 
والوس�خ، ونموّ ش�عر العانة ... الخ، وتلطُّخِ المكان 
بالدم. وقوله تعالى: ]ھ    ھ    ے[، أي: 
ليزيلوا ذلك التفث بقص الشارب والأظفار، ونَتْف 
الإبط، وحَلْق العانة/ والحلق أو التقصير والأخذ من 
ا.  اللحية/إذهاب الشَعَث، والدَرَن، والوسخ مطلقًا

 معن���ى الفص���ل المعجمي )تف(: الوس�خ على 
الجل�د أو نح�و ذل�ك: ك�ما في وس�خ الأظف�ار - في 
)تف�ف(. وك�ما في الرج�ل التَفِ�ث الشَ�عِث ال�ذي لم 

يدّهن، ولم يَستحِدّ - في )تفث(. 

التاء والقاف وما يَثلِثُهما
   • )تقتــق(: 

»التَقْتَق�ة: الُه�وِىّ م�ن ف�وقُ إلى أس�فل ع�لى غَر 
طري�ق. وقد تَتَقْتَقَ من الجبل، وفي�ه: انحدر. وتَقْتَق: 

=ال�شيء، أو تتراك�م عليه - وهي غريبة، كالتُفّ: الوس�خ. 
وفي )تف�ث( تع�بّ الثاء عن دقاق كث�يرة )ذات حدّة( تنتش، 
ويعبّ التركيب معها عن انتش�ار الوسخ ونحوه على البدن، 

أو الجسم.

وكالداب�ة الوَحِلة. ومنه: تَعْتَع�ه: عَتَلَه وأقلقه )وهذا 

 

لا يكون إلا في الثقيل الراسخ على الأرض(. وكذلك 
السُئوخ في الرمل، ونحوِه. 

   • )تعـس(: 

 ]ۋ    ۅ   ۅ    ۉ    
ۉ    ې[ ]محمد:8[

»تَعِسَ فلان )تعِبَ(: انكبّ فعَثَر فس�قط على يده 
وفمه / عَثَر وانكب لوجهه«. 

 المعنى المحوري: س�قوط )الإنس�ان( بانكباب 
على وجهه: كتلك الهيأة. ثم عُبِّ به عن الهوُِيّ المعنوىّ 

انكبابا، أي: على حال بالغة السوء. كما في الآية.

 معن���ى الفصل المعجمي )ت���ع(: الرخاوة التي 
يُرْتط�م فيه�ا: ك�ما في ارتط�ام الداب�ة في الرم�ل - في 
)تع�ع(. وس�قوط الش�خص ع�لى فم�ه ووجه�ه من 

ا - كما في )تعس(.  رخاوته حقيقةً أوتَوَهمُّ

التاء والفاء وما يَثلِثُهما
   • )تفف - تفتف(: 

»التُفّ - بالضم: وَسَخ الأظفار. وتَفْتَف الرجلُ: 
ر بع�د تَنَظُّ�ف. والتُفَفَة - كهُمَ�زة: دودة صغرة  تَقَ�ذَّ

تؤثِّر في الجلد«. 

 المعن���ى المحورى: وَسَ�خٌ - أو أذًاى- يُفْرَز- أو 
يَتَراك�م- ع�لى ظاهر الشيء)1(: كالوس�خ م�ن إفراز 

)صوتيًّ�ا(: الت�اء تعبّ ع�ن ضغط دقي�ق )يعطى هن�ا دقّةًا أو    )1(
ح�دّة(، والفاء عن نف�اذ إلى الظاهر بطرد وإبع�اد، والفصل 
منهما يعبّ عن أش�ياء )مس�تقذرة( تُفْرَزُ )تط�رد( في ظاهر =
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ال�ذي يُث�ر الماء - وهو الرُس�ابة والتقِْ�ن. وكالحديد 
ال�ذي تُصن�ع من�ه الآلات، ونحوها. وكذل�ك: »ما 
يق�وم به المعاش ويصلُح به التدبير«. ومن هذا: أتقن 

الأم�رَ: أحكم�ه )صحّ�ح صُنعَ�ه وج�وّده(: ]بى    
بي    تج       تح    تخ            تم[ ]النم�ل:88[. ومن�ه قي�ل: 
»رج�لٌ تقِْ�ن - بالك�س: ح�اضر المنطِ�قِ والج�واب 
)اللغ�ة تَرجُمان الفك�ر الذي هو خصيصة الإنس�ان، 
فالتفوق فيهما كمالٌ يجمع صحّةَ الذهن، وكمال آلته(. 
و»الفصاحة من تقِْنه، أي: من طبعه وسُوسه« )كأنها 

في مادة تكوينه(. 
 معنى الفصل المعجمي )تق(: هُوِىّ الشيء إلى 
العمق: كالُهوِىّ إلى أس�فل - في )تقتق(. وكما ترسب 

الرُسابة - وهي التِقنةُ - في )تقن(. 

التاء واللم وما يَثلِثُهما
   • )تلل - تلتل(: 

]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]الصافات:103[
»الت�لّ من ال�تراب والرَم�ل – بالفت�ح: كَوْمَةٌ منه 

.../ الرابية ... مكبوسًا ليس خِلْقةً«. 

 المعن���ى المحوري: تكديسٌ بالضغط إلى أس�فل 
ا)3(: كتَلّ التراب  حتى يصير الشيء جُثًّا رابيًاا متماس�كًا

�ا على وجه الأرض  =الأرض، ف�إذا جفَّ رأيتَ الطيَن رقيقًا
ق«. ]كريم[. قد تشقَّ

)صوتيًّ�ا(: التاء للضغط الدقيق، وال�م تعبّ عن الامتس�اك    )3(
والاس�تق�ل، والفصل منهما يعبّ عن تكديس الشيء بعضِه 
ف�وق بعض حت�ى ينتب جُثَّ�ا رابيًا�ا، كتلّ ال�تراب، وغيره في 
)تل�ل(. وفي )تل�و - ت�لي( تعبّ ال�واو عن الاش�تمال، ويعبّ 
التركي�ب ع�ن لحاق ال�شيء ال�شيء مِ�نْ خَلْف�ه، كأن التابع 

مشمول ضمن المتبوع.

هَبَط. وقَرَبٌ تقتاق، ومُتَقْتقِ - اسم فاعل، وكتُماضر: 
سريع« )القَرَب - بالتحريك: سَ�رْ الليل لوِرْدِ الغد. 

فهو سَرْ نَشِطٌ من أجل سرعة الوصول إلى الماء(. 

 المعن���ى المح���وري: اندف�اع ال�شيء إلى العمق- 
أو نح�وِه- بش�دّة)1(: كالاندف�اع إلى سَ�فْح الجب�ل، 
والاندفاعِ في السير للوصول والنزول إلى الماء. ومنه: 

التَقْتقة: الحركة )انتقال بدفع(. 

   • )تقــن(: 

]بى    بي    تج       تح    تخ   تم[ ]النمل:88[

»التقِْنة - بالكسر: رُسَ�ابة الماء وخُثَارته... الطيُن 
أَةٌ يُرَج من البئر/ التقِْن – بالكسر:  الرقي�ق يالطه حَمْ
تُرْن�وق البئ�ر ورُسَ�ابة الم�اء في الج�دول، أو المس�يل. 
نُ�وا أرضهم: سَ�قَوْها الماء الخاث�ر لتجود.  ويق�ال: تَقَّ
والتقِْ�ن أيضًا: ما يقوم به المع�اش ويَصْلُح به التدبر، 
كالحديد، وغره من جواهر الأرض. وكلُّ ما يقوم به 

صلاحَ شيء فهو تقِْنُه«( ]تاج[.

 المعن���ى المحوري: مادةُ جَوْدَةِ الشيء في بابه، أو 
جنس�ه: كالتقن بمعنيي�ه. ويلزم من اس�تعماله جودةُ 
الشيء: كجَوْدة الأرض وخصوبتها بالغِرْيَن)2( وهو 

د  )صوتيًّ�ا(: الت�اء تع�بّ عن ضغ�ط دقيق، والقاف ع�ن تعقُّ   )1(
واش�تداد في الج�وف، والفص�ل منه�ما يع�بِّ ع�ن اندفاع إلى 
العمق أو فيه بشّ�دة كأنما عن ضغ�ط ودفع، كالتقتقة: الهوُِيّ 
إلى أس�فل. وفي )تقن( تع�بّ النون عن امتداد باطني لطيف، 
ويع�بّ التركي�ب معها ع�ن تغلغل مادة الصح�ة والجودة في 
الأثناء والباطن )التعقد والاش�تداد في العمق ص�بةٌ يؤخذ 
منها الصحة والجودة والنون تضيف التعبير عن لطف ذلك، 

كالتِّقْنة، والإتقان(. 
في اللس�ان )غ ر ن(: »الغِرْيَن: أن يجيء السيلُ فيثبُت على =   )2( 

ت
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يَس�بقِه  م�ا  ال�شيء  اتّب�اع  المح���وري:  المعن���ى   
�ا ب�ه مِ�نْ خَلْف�ه: كالأعج�از، وكول�د الح�مار  لحوقًا
والناق�ة يتبع�ان أميه�ما، وكالباق�ي بع�د م�ا ذه�ب 
تَلَوت�ه:  ومن�ه:  خَلْف�ه(.  )كأن�ه  موضع�ه  في  سَ�لَفُه 
فعِْلَ�ه: ويَتْب�ع  يحكي�ه  ف�نًا�ا:  يتل�و  وف��ن  تَبعِت�ه، 

 

]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ[ ]الشمس:2-1[: 
تَبعِها. وتَتَلىَّ الشيءَ: تتبّعه. 

ومن ذلك التُلُوّ المكاني يؤخذ التُلُوّ العملي – أي: 
التنفيذ: ]ڄ    ڄ     ڃ    ڃ      ڃ    ڃ[ 
]البق�رة:121[ قال ]طب 566/2[: »يتّبعونه حقَّ اتّباعه، 

«. والذي يصلُح فيه تفس�ير )ت�(  ويأخذون به عَمَ�ًا
ب�)اتّب�ع( مم�ا ج�اء في الق�رآن من التركي�ب هو – مع 

م�ا س�بق: ]ئا    ئا    ئە    ئە  ئو     ئو    
ئۇ[ ]فاط�ر:29، وكذا م�ا في هود:17، ينظر: قر 16/9 

– 17[. وسائره من الت�وة: القراءة. 

أم�ا الت�وة بمعن�ى القراءة -كما في ت��وة القرآن 
والنشات، فلعلَّ أصل هذا من تَتَبُّع الك�م المكتوب 
عند القراءة، أي: اتّباعه كلمةًا كلمة، فهذا يعني القراءة 

من مكتوب، وعليه: ]ڌ    ڌ             ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    
ژ                ژ    ڑ    ڑ[ ]العنكب�وت:48[ فه�ذا 

كالصريح في معنى قراءة المكتوب. ثم عُمّم في القراءة 
عن ظه�ر القلب، أي: من غير مكت�وب. وقد يكون 
ه�ذا من الق�راءة ال�حقة، أي: المتَّبعِة لم�ا وُعِيَ قَب�، 
كما قال تع�الى: ]ئي    بج    بح    بخ[ ]القيامة:18[، 
أو م�ن الت�حق؛ ت�حُق المتلوّ، أي: امتداده هذا يَتْبع 

]ڻ    ۀ    ۀ    ہ     ہ    ہ    ہ     ه�ذا. 

�ا لي�س خِلْقة(. ومنه:  المذكور )يُلحظ قوله: مكبوسًا
»رجل تَُ�تلِ - كتُماضر: قصير« )كأنما دُكّ وتماسك؛ 
فلم يَطُل(. وقول لبيد)1(: }تَتَّقِينى بتَلِيل ذى خُصَل{، 
أي: عُن�ق ممتل�ئ. وعن�ق الدابة ونحوه�ا يمكّنها من 

تناول ما على الأرض؛ فسُمّى تلي�ًا لذلك. 

عَ�ه، وكلّ شيء ألقيتَ�ه إلى  ومن�ه: »تلَّ�هُ )ردّ(: صَرَ
الأرض مما له جُثَّة فقد تَلَلْتَه«: ]ٻ    ٻ[، أي: 
صرع�ه. كما تقول: كبه لوجه�ه )والعامة تقول الآن: 
كوّم�ه(. وفي الحدي�ث: »فجاء بناق�ة كَوْم�اءَ، فتَلَّها، 
�ا: »أُتي�ت بمفاتيح  أي: أناخه�ا«. وفي الحدي�ث أيضًا
خزائ�ن الأرض، فتُلّ�ت في ي�دي«، أي: صُبّ�ت )أي 
بق�وة وتكديس لأنه�ا كثيرة(. تَ�لّ يتُ�لُّ - بضم عين 
، - وبكسها، أي: سقط اه� ]قر  المضارع، أي: صَبَّ

.]105/15

   • )تلو - تلي(:

 ]ڄ    ڄ     ڃ    ڃ      ڃ    
ڃ    چ    چ    چ[ ]البقرة:121[

»التَ�والي: الأعجاز: التلِْ�وُ - بالكسر: ولدُ الحمار، 
يهما، وكذا: الَج�دْي. ويقال:  وولدُ الناق�ةِ، يَتْبع�ان أُمَّ
تَلِيَ فلانٌ بع�دَ قومه )كرض(، أي: بَقِب. والتُلاوة – 

كرُخامة، وكبَليّة: بَقيةُ الشيء عامة«. 

في ديوان�ه )بتحقي�ق د. إحس�ان عب�اس( ص190. والبيت    )1(
بتمامه- وهو في شأن فرسه:

وَتَ���������أَيَّ���������بْ���������تُ عَ������لَ������ي������هِ ث�����انِ�����يًا�����ا
خُ���صَ���ل ذي  بِ����تَ����ل����ي����لٍ  يَ���تَّ���ق���ي���ني 

ومم�ا ج�اء في شرح�ه: »)تأيّب�تُ علي�ه(، أي: تثبّ�ت علي�ه،   
وتمكّنت، وأنا عليه، يعني فَرَسَه«. ]كريم[.

ت
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س�بق.  – ك�ما  ]العنكب�وت:48[  ڎ    ڈ    ڈ    ژ[ 

وامتداد الك�م كالقيد فيها.

ي�يِن ف�إن »ت��«  )ب( إذا اس�تُعمل الفع��ن مُعَدَّ
لا تك�ون إلا قراءةًا بصوت، »وق�رأ« تكون بصوت، 
ي�ا بالحرف »ع�لى« فإنهما  وبغ�ير ص�وت. أم�ا إذا عُدِّ

تستويان في أنه لابدَّ فيهما من الإلقاء بصوت. 

في  والق�راءة  الت��وة  ب�ين  الف�رق  في  الخ�ص�ة 
الأصل: »ت�« تُستعمل للقراءة من مكتوب بصوت، 
ويُتسامَح فيها فتكون من غير مكتوب لكنْ بصوت، 
و »ق�رأ« تُس�تعمل للق�راءة م�ن مكت�وب، ومن غير 
مكت�وب، بصوت، وبغير صوت. فإذا عُدّيا ب� )على( 
فهما بصوت - ولابدّ. وقد أشار أبو ه�ل)1( إلى فرق 
آخَرَ خ�صته أن الت�وة تكون في ما يطول، أي: يكثر 
ا من الاتباع  من الك�م. ووجود عنصر الت�حق أخذًا

واللحوق في استعمالات التركيب = يتيح ذلك.

وذه�ب »الراغ�ب« إلى أن الت��وة أخ�صُّ م�ن 
القراءة؛ لأن الت��وة تختص بما يُتْبع. وقال)2( في هذا 
الس�ياق: »فكلُّ ت�وةٍ قراءةٌ، ولي�س كلُّ قراءةٍ ت�وةًا 
]فإن�ه[ لا يقال: تلوتُ رُقْعت�ك. وإنما يقال في القرآن 
في شيء إذا قرأتَ�ه وَجَبَ عليك اتّباعه« اه�. وأنا أكاد 
أقط�ع بأن الأم�ر التبس ع�لى الإمام؛ فإن ال�ذي مَنعَ 
»تلوتُ رُقْعتك« هو أن الت�وة لا تكون إلا بصوت، 
والرقع�ة المرس�لة من ش�خص إلى ش�خص خاصّة، 

في الفروق )تح� عيون السود( 38 – 39، 75.   )1(
المفردات ص167 )بتحقيق صفوان داوودي(. ]كريم[.   )2(

]ڌ     ]الأنف�ال:31[،  ے[  ھ     ھ     ھ     ھ    

ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژ[ ]المائدة:27[، ]ٱ    
ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ[ ]البق�رة:102[ 
ثُ، وتَ�رْوِي، وتَتَكلّم به،  ق�ال بعضه�م: »تتلو: تُح�دِّ
وتُخ�ب، نَحْوَ ت�وة الرجل أيّ كتاب؛ لأن الش�ياطين 
هي الت�ي عَلّمت الناسَ الس�حرَ ورَوَتْه لهم... وقال 
آخ�رون: ما تَتْبعُه الش�ياطيُن، وتعملُ به... كما يقال: 
تَلَوْتُ ف�نًاا: إذا مَشَ�يْتَ خلْفه، وتَبعِْتَ أَثَره، كما قال 
ج�ل ثن�اؤه: ]ہ    ہ    ہ            ہ    ھ    ھ[ 
]يون�س:30[ – ع�لى إح�دى القراءت�ين – يعني بذلك 

تَتْب�ع. ]ٻ    پ    پ[ ]البق�رة:102[، أي: في 
)عهد( مُلْكه«. اه� ]طبي 412/2[. 

أما عن الفرق بين القراءة والتلاوة فهو حَسَ�بَ ما 
تكشفه الدراسة: 

) أ ( أن المعن�ى الأص�لي الدقيق للق�راءة هو وعي 
المادّة )المقروءة( في القلب تلقيًاا بالس�ماع )ويدخل فيه 
الوح�ي(، أو م�ن كتاب )ب�� ص�وت(. ويتفرع عن 
هذا لزومي�ا القراءةُ بمعنى إلق�اء المحفوظ في القلب 

باللسان، أي: نُطْقه. 

والت�وة تُس�تعمل في ه�ذا – أي: في نطق الك�م 
وإلقائ�ه دون مطالع�ة م�ن صحيف�ة، كما ق�ال تعالى: 
ې[  ې     ۉ     ۉ      ۅ     ]ۅ    
]البق�رة:252[؛ فتس�توي في ه�ذا م�ع )الق�راءة(: إم�ا 

ا، وإم�ا أصال�ة، ك�ما م�رّ في الفق�رة الس�ابقة.  تط�ورًا
وتُس�تعمل في الق�راءة م�ن كت�اب – وه�ذا أصل في 

الت��وة – وعليه جاء قوله تع�الى: ]ڌ    ڌ   ڎ    

ت
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الخلَْ�ق من الن�اس، والخي�ل، والنبَْت – تام�ة الِجرم. 
للجس�م  الحافظ�ة  )أي  العُ�وذَة  »التميم�ة:  ومن�ه: 
والش�خص حالَه؛ ف�� يصاب بما يُنقص�ه(. وتتامّت 
إلي�ه قريشٌ: أجابت�ه وجاءت متواف�رة متتابعة. وليل 
التِّ�مام - ككت�اب: أط�ول ما يك�ون من ليالي الش�تاء 

)كأن طوله�ا تم�امٌ له�ا(: ]... ڱ    ڱ       ڱ    
]الأع�راف:142[،  ڻ[  ں     ں     ڱ    
ڌ[  ڍ     ڍ      ڇ     ]ڇ        كامل�ة،  بلَغه�ا  أي: 
ے[  ھ      ھ          ھ     ]ھ     ]البق�رة:187[. 

]الأنع�ام:115[: كَمُلَ�ت م�ن الصِ�دق والعَ�دْل ]ط�ب 

ې     ې     ې     ې      ۉ          ]ۉ      .]62/12

وع�دُ  وَفَى  ]الأع�راف:137[:  ئا[  ى     ى     
الله ال�ذي وع�د بني إسائي�ل بتمامه على م�ا وعدهم 

]ط�ب 77/13[. ]ٿ    ٹ            ٹ     ٹ    ٹ    

ڤ    ڤ    ڤ    ڤ[ ]ه�ود:119[: نَفَذ قضاؤه 
وَح�قَّ أم�ره ]البح�ر 5/ 273[. وفي ]ۀ    ہ     ہ      
ہ     ہ     ھ[ ]البق�رة:124[، ق�ال ]طب 18/3[: 
فأدّاه�ن/ عَمِل بهنّ، فأتمهنّ )فتَ�مَام الكلمات في هذه 
الآي�ات يعن�ي كمالَها بتصديقه�ا، أي: تحقي�ق معناها 
حي�ث اس�توفتْ مضمونها كام��ًا بنفاذه�ا. والعامة 

ذ من ال�ك�م فارغ�ا(. ]ڌ    ڌ         تَعُ�دّ م�ا لم يُنفَّ
ڎ     ڎ    ڈ      ڈ    ژ    ژ    ڑ       ڑ      ک[ 

]الص�ف:8[ اللهم آم�ين. ]ک    ک    ک    ک    

گ    گ    گ       گ[ ]الأنع�ام:154[، أي: تمام�ا 

=الاتص�ال؛ فع�بّ التركيب عن انفراد ال�شيء وانقطاعه عما 
يتص�ل به عادة، كالرملة المنف�ردة عن غيرها، وكاليتيم الذي 

أُفرد بموت أبيه.

ليس الش�أن فيه�ا أن تُقْرأ عَلَنًاا؛ فهذا ه�و الذي مَنعََ، 
لا أن الرقعة ليست مما يُتْبع. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ت���ل(: التكدي�س 
)رَكْ�ما(: كما يتمثل في التلّ المكب�وس )ليس خِلْقة(- 
في )تل�ل(، وفي معن�ى التراكم ال�ذي في اللحاق - في 
)تل�و(، ب�ل إن معن�ى الضغ�ط إلى أس�فل متحقق في 
)تل�و( أيضً�ا؛ م�ن حي�ث إن ك�ون التلوّ م�ن الخلف 

يناسب كون التكديس كبسًا إلى أسفل.

التاء والميم وما يَثلِثُهما
   • )تمــم(: 

 ]ڄ     ڄ    ڃ    ڃ    ڃ        ڃچ    
چ    چ    چ    ڇ    ڇ[ ]التحريم:8[

»قمرُ تَام - كس�حاب وكتاب: إذا تَمَّ ليلة البدر. 
وول�دَت المرأةُ لتَمام: إذا ألقت�ه وقد تَمَّ خَلْقُه. وقد أتمّ 
القم�رُ: امتأ فَبَهَ�ر، والنبتُ: اكتهل. والَج�ذَعُ التَمَمُ 
– محرك�ة، أي: الت�امّ الَخلْ�ق. والتَميم:الت�امُّ الَخلْ�قِ 

الش�ديدُه من الناس، والخيلِ، والطوي�لُ، والصُلْبُ. 
والمس�تَتمِّ: الذي يطلب الصوفَ والوبر ليُتم به نسيجَ 
ى  كس�ائه. والصوفُ - أو الوبر- الموهوب لهذا يُسمَّ

َّة - بالضم«.  تُ

 المعنى المحوري: اس�تيفاء جِ�رم الشيء حَجْمه 
ا ع�ن غ�يره)1(: كالقم�ر ليل�ة الب�دْر، وكالتامّ  متمي�زًا

)صوتيًّا(: التاء للضغط الدقيق، والميم لاستواء ظاهر الِجرْم،    )1(
والفص�ل منهما يعبّ عن التئ�ام الجرم على كمال )أي انفصال 
وتمي�ز عن غيره بس�بب كماله(، كقمر الت�مام. وفي )يتم( تعبّ 
 الياء عن الاتصال، وكأن الانقطاع الذي في )تم( وقع على =

ت
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ڳ     ڳ     ڳ[ ]الضح�ى:9[. وكلُّ م�ا في الق�رآن من 
التركيب هو اليتيم – بهذا المعنى، ومُثناّه، وجَمْعه. 

وم�ن المعن�ى المح�وري قولهُ�م: »في س�يره يَتَمٌ – 
محركة، أي: إبطاء، ويَتمَِ )كتَعِب(: قَصّر وفَتَر«؛ فهذا 
من انقطاع�ه وانفراده عما يس�ايره، أو مِن عَجْزه عن 
مواصل�ة الس�ير، فهذا انقطاع – كما ج�اء في الحديث 
ا  قَطَ�ع، ولا ظه�رًا �ا  المنبَْ�تَّ لا أرضًا الشي�ف: »إن 

أبقَى«. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ت(: تيُّ�ز ال�شيء 
: كما يتمثل في البدر - في )تم(، وفي اليتيم -  مس�تقلاًّ

في )يتم(، لكنه مُستقلّ كُرْهًا. 

التاء والنون وما يَثلِثُهما 
   • )تنن - تنتن(: 

»التَ�نّ - بالفت�ح والك�سر: الصب�يُّ ال�ذي قَصَعه 
المرضُ؛ فلم يلحق بأَتْنانه، فهو لا يَشِبّ )قَصْعُ الِجرّة: 
شِ�دّةُ المضغ وضمُّ بعض الأس�نان على بعض( كادِى 
الش�باب/إذا كان قميئًا لا يشِ�بّ ولا يزداد. وقد أَتَنَّهُ 
المرضُ: قَصَعه فلم يلحق إلخ. وس�يف كهام ومُتَنَّن، 

أي: كليل« .

 المعنى المحوري هو: انضغاط الشيء على نَفْسِه؛ 
ف� يمتدُّ جِرْمُ�ه)1(: كالصبي الموصوف لا ينمو )أي 
لا يمت�دّ( كأن قوة الش�باب والنم�وّ فيه قد ضُغطت؛ 

)صوتيًّا(: التاء للضغط الدقيق، والنون تعبّ عن امتدادٍ لطيفٍ    )1(
في جوف أو باطن، والفصل منهما يعبّ عن ضغط حاد على القوة 
الباطنية التي بها يمتدّ الشيء ف� يمتد – كالصبي الذي قَصَعه 
الم�رض. وفي )تين( تع�بّ الياء عن اتصال، ويع�بّ التركيب =

 

للكرامة والنعمة على من كان مُحس�نًاا، أي: زيادة على 
وجه التتميم ]ينظر: الكش�اف 77/2 – 78، بحر 255/4[. 
]ڇ     ڇ    ڇ[ ]المائدة:3[: بظهور الإس�م 
وعزّتكم حت�ى صار الأمرُ بين الع�رب أمرَكم ]ينظر: 
بحر 441/3[ وكل ما في القرآن من التركيب هو بمعنى 

استيفاء الشيء حجمَه، أو كمالَه حَسَبَ ما ذكرنا. 

�ا في انفصاله  ه�ذا، وتمام جِرْم ال�شيء يتمثل أيضًا
ع�ن غيره؛ ومن هن�ا: »تُمّ الشيءُ: كُ�سِ - للمفعول 
م، أي:  فيهما )انفصل قس�مين(. وظَلَعَ الدابةُ، ثم تَتَمَّ
ا. والتِ�مُّ - بالكس: الف�أس )تَكْسِ  تَ�مَّ عَرَجُه كَ�سًْا
وتَفْصِ�ل(. وتم�مّ على الجري�ح: أجهز علي�ه« )أكمل 

قتلَه = أنهى الأمر وفَصَله(. 

   • )يتــم(:

 ]ڈ    ژ    ژ    ڑ[ ]الضحى:6[
)G(

»اليتيم: الرمْلة المنفردة عن غرها. واليتائم: رمالٌ 
منقط�عٌ بعضُها عن بع�ض. ]ق[. وكلّ شيء فَرْدٍ بغر 

نظر فهو يتيم كالدُرّة اليتيمة«. 

 المعن���ى المح���وري: انف�رادُ ال�شيءِ عن مُجانسِ�ه 
مستق�ًّ بذاته: كالواحدة من الرمال المذكورة مجتمعةًا 
في ذاته�ا، ومنفصل�ةًا ع�ن غيره�ا، وكال�درة اليتيم�ة 
المتفردة بقيمتها، أو صفتها، لا تشكها أخرى في هذه 
القيم�ة. ومن ذلك الأصل قالوا: يَتِ�مَ من هذا الأمر 
)كفرح(، أي: انفَلَتَ )انفصل وفارقه(. ومنه: اليتيمُ 

م�ن الصبيان: الذي مات أب�وه )فأُفرِد بذاته(: ]ڳ    

ت
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اللح�م، أي: وجودُ أش�ياءَ دقيقةٍ قوي�ة في أثناء شيء 
رِخْوٍ لطي�ف. وهذا ينطبق على أنواع التين بأجناس�ه 

التي نعرفها. 

   • )وتـن(:

]ک    ک     گ    گ[ ]الحاقة:46[

»وَتَن بالم�كان وتْنًا ووتونًا: ثبت وأقام به. الواتن: 
الم�اء الَمعِ�ين الدائ�م / ال�ذي لا يجري، وقي�ل: الذي 

 

لا ينقط�ع. وَتَ�نَ الم�اءُ، وغ�ره وتونً�ا، وتنَِ�ةً: دام ولم 
ينقطع. واتَنَ القومُ دارَهم: أطالوا الإقامة فيها«.

 : ا دائماًا ا لزومًا  المعنى المحوري: لزوم الشيء ظَرْفًا
كالإقام�ة بالم�كان، وكالم�اء الدائم، وإقام�ةِ القوم في 
. ومنه: »الوتين: عِرْق لاصق بالصُلْب  دارهم طوي�ًا

 

م�ن باطنه أجمع، يَس�قي العروقَ كلَّها الدمَ، ويَس�قي 
اللح�م، وهو نهر الب�دن«. وهو )الوتين( الذي في آية 
التركي�ب. وامت�دادُه في الب�دن م�ن أع�ه إلى أس�فله 

لزومٌ.

   • )تنــر(: 

 ]ڦ    ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ     ڃ    ڃ    
ڃ       چ    چ    چ    چ[ ]هود:40[

ود. والتَنُّور أيضًا:  »كُلُّ مَفْجَ�رِ ماءٍ: تَنُّور - كسَ�فُّ
تَبَزُ فيه«.  الذي يُْ

 المعن���ى المحوري: امت�ء الج�وف بشيء لطيف 
الِجرم، أو الحركة، ينفُذ منه: كالماء - وهو لطيف الِجرم 
والحرك�ة – في مَفْجَره، وكالنار – وهي لطيفة الِجرم 
ا – في جوف التنور. وك�هما يرج من  والحرك�ة أيضًا

ف� تنطلق، ولا يبز أثرُها. وكالسيف الكليل لا يبُز 
هُ الدقيق.  منه )أي لا يمتدّ( حدُّ

ومن عدم الامتداد هذا قولُهم: »تَنَّ بالمكان: أَقام« 
)مفارق�ة الم�كان امتدادٌ هنا وهنا(، وقوله�م: »التنُِّ - 
بالكس: الشخص والمثال )جامد لا ينمو(، والتِرْب« 
)نُظِ�ر إلى ع�دم نموّه عن تربه(. وم�ن ذلك: »التنِِّين: 
بٌ من الحيّ�ات )البحرية( من أعظمها، كأكب ما  ضَرْ
يك�ون منها .......« )فهو دائ�م الإقامة في البحر، أو 

لأنه يَجْذب مَنْ يأخذه إلى عمق البحر...(. 

وق�ول اب�ن الأع�رابي: »تَنتَْ�نَ الرج�لُ: إذا ت�رك 
أصدقاءه وصاحب غيرهم« يتأتّى من الأصل؛ حيث 
يُمْكن أن يُس�تعمل الأتَْنان )جمع تنِّ بمعنى ترِْب( في 
الأصدقاء، وتتكفّل صيغةُ المضاعَف )تَنتَْنَ( بالتعبير 

عن هذا بما فيها من تكرار.

   • )تيــن(:

]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]التين:2-1[

»التين: ذاك الذي يؤكل/شجر البُلُس- وقيل: هو 
البُلُس نفسُ�ه. وأجناس�ه كثرة برية وريفية، وسُهْلية 
وجبلي�ة. وهو كثر ب�أرض العرب« اه��. أقول وقد 
ونَ التين  أخبرنا من نثق به أن أهل اليمن مازالوا يُسمُّ

يه »البرشومي«.  البُلُس. وتينهم هو ذاك الذي نُسمِّ

وفي ضوء م�ا تقدم في )تنن( نق�ول: لعلّه لُحظ فيه 
طراءة لحم�ه الُحلْوِ مع بذوره الدقيق�ة الممتدّة في أثناء 

=عن رخاوة ثمر التين وح�وته، فهما لُطْف س�ارٍ في أثنائه مع 
دقة بذوره في أثنائه. أما في )تنر( فانظر المعالجة. 

ت
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ود ... الخ، ب�ل إنّ الصيغة  وم�ا به�ا دَيُّور: أحد، سَ�فُّ
شائعةٌ عند العامّة. 

 أم�ا م�ا قاله الأزه�ري م�ن أن أصل بنائ�ه »تنر«، 
ولا نعرف�ه في ك�م الع�رب؛ لأن�ه مهم�ل، فق�د قال 
اب�ن ف�ارس والراغب -في »تجر«- إن�ه ليس في ك�م 
الع�رب تاء بعدها جيم غير ه�ذا اللفظ اه�. ولم يَنفِْ 
ه�ذا عربيَّتَ�ه. ث�م إنّ إرجاع »تن�ور« إلى »تن�ر« ليس 
ضرب�ة لازب؛ فقد قال ثعلب إن أصله�ا تَنوُْور، أي 
ه)2(. ونضيف للمس�ألة  أنه من »الن�ار«، وهذا متوجِّ
أن ك�م اللغوي�ين في م�ا ه�و من ك�م الع�رب، وما 
لي�س م�ن ك�مهم، ينبغ�ي أن يُؤخَ�ذ بحذر، لسَ�عَة 
اللغة وعَظَمتها، وقد قال الش�افعي V: إن ك�م 
الع�رب لا يحيط ب�ه إلا نبي – قال اب�ن فارس: وهذا 

ا.  ك�م حَرِىّ أن يكون صحيحًا

لقد وَصَفَ »الُمنجِْد« التنوّر بأنه تجويفة أس�طوانية 
بَز فيه�ا. وانطباق  عَ�ل في الأرض، ويُْ �ار، تُجْ من فَخَّ
الأص�ل الذي ذكرناه على ه�ذا واضح. ومن الناحية 
الصوتية فإن »تن« تعبِّ عن لزومِ جوفٍ )أو ظَرْف(، 
كقولهم: تَنَّ بالمكان: أقام، والراء تعبّ عن استرس�ال 

ينطبق على الماء والنار.

بع�د كلِّ ه�ذا نق�ول ع�ن يق�ين إن لف�ظ »تنّ�ور« 
عربي، وإنه - إنْ كان بكلّ لسان كما قالوا – فإنما عَن 

اس�تنكر ابن جن�ي قول ثعلب ه�ذا )الخصائص 285/3(.    )2(
ولكن القول بأن النون ضوعفت تخلُّصا من ثقل الضمة على 
ال�واو – مث��ًا – أخفّ من ادّعاء أص�ل لإثبات كلمة ليس 

فيه إلا هي. مع أنه لا يتأتّى في الأصول نونٌ قبل راء.

ج�وف: فالماءُ من الأرض، والن�ار في تجويف التَنُّور، 
أو منه، كما أن النار أص�ًا كامنةٌ تُستخرج بالاقتداح. 

ئې[  ]ئې      وك�ذا   - التركي�ب  آي�ة  وفي 
]المؤمن�ون:27[، فالمناس�ب للس�ياق والقصّ�ةِ الم�اءُ، لا 

ا: ]چ     الن�ار، كما ق�ال تع�الى في قصة ن�وح أيضًا
چ     چ    ڇ    ڇ      ڇ    ڇ    ڍ    ڍ[ ]القمر:12[. 
والق�ول بأن »التنُّور« يطلق على تنوير الصبح له وجه 
من معنى التركيب – للُطف الضوء واسترساله – إنْ 
ثَبَ�تَ ورودُه ع�ن الع�رب – لكنْ يبعُ�د أن يكون هو 
الم�راد في آية التركيب؛ لأن الآي�ة الأخرى تكاد تعيّن 

المراد، وبقرينة كلمة »فار« . 

هذا، وقد مرّ بنا قولُهم: »كل مَفْجَرِ ماءٍ تَنُّورٌ«. وقد 
ا:  ا: »تنانير ال�وادي: محافلُ�ه. والتنوّر أيضًا قال�وا أيضًا
جب�ل عين ال�ورد بالجزي�رة«، ق�ال في ]ت�اج[: »وهذا 
الجبل يجري نهرُ جيحان تحته« ففي هذه الاستعمالات 
ارتب�ط اللفظُ بمواض�ع اجتماع الماء، مما يؤكّد ش�يوعَ 
إط�قِ�ه ع�لى مَفْجَ�ر الم�اء. ك�ما أن التنُّ�ور )ن�وع من 
ا عند العرب،  الكوانين/الذي يُتبز فيه( معروف تمامًا
وورد في الحدي�ث الشيف: »في تنُّور أَهْلك«، ولعلّه 
ال�ذي قصده اب�نُ دُرَيْد بقوله: »لا تع�رِف له العربُ 
ا عند  اس�ماًا غير هذا«)1(، فاللفظ كان معروفًاا وش�ائعًا

العرب بالمعنيين. 

ا، بل  والصيغ�ة الت�ي ورد بها اللفظُ معروف�ةٌ أيضًا
كثيرة، مثل: سَبّورة، صَيُّور الأمر وصَيُّورته: عاقبته، 

المعرب للجواليقي تح� ف. عبد الرحيم 213.   )1(

ت
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 المعن���ى المحوري: التحيرُّ في فض�اء -أو فراغٍ- 
لا مع�الم فيه: كالذي يَتيه في مف�ازة لا أع�م فيها، أو 
في بح�ر: ]چ    چ    چ[. ومن�ه: »التيِ�ه: 
اله��ك«؛ إذ هذه عاقبةُ مَ�نْ يتيه في مفازة؛ فهذا معنًاى 

لُزوميّ. 

وأم�ا »التيِه: الصَلَف والكِبْ«، فمن ذلك الفراغ؛ 
ح بما ليس عندك«. »س�حاب  لأن »الصَلَف هو التمدُّ
صَلِ�ف: كثير الرَعْ�د قليل الماء« ]ق[؛ فه�و راجع إلى 

معنى الفراغ. )تكبُّ على فراغ(.

 معنى الفصل المعجم���ي )ته(: الفراغ وما هو 
م�ن جنس�ه كالباطل: ك�ما في التهات�ه: الأباطيل - في 

)تهه(. وكما في التيه: المفازة يتاه فيها - في )تيه(. 

  

الع�رب - أو العربية الأوَُلى- أُخذ. ولا أجد ما يمنع 
م�ن القط�ع بأن المراد به في الآية ه�و مُفْجَر الماء – كما 
ق�ال تع�الى في قص�ة ن�وح: ]چ    چ     چ[ 

]القمر:12[. 

 معن���ى الفص���ل المعجمي )ت���ن(: الضغط على 
القوة الباطنية للشيء: كما يتمثل ذلك في الصبي الذي 

قَصَعه المرضُ في )تنن(، وفي رخاوة التين في )تين(. 

التاء والهاء وما يَثلِثُهما
   • )تهتــه(: 

تهَِ في الباط�ل - للمفعول:  »التَهاتِ�هُ: الأباطيل. تُهْ
دَ فيه«.  رُدِّ

د فيه)1(:  دَّ  المعن���ى المح���وري: باطلٌ يَغْمُر؛ فيُ�تَرَ
ك�ما يؤخذ مما ذُكر. وأم�ا »التَهْتهة« التي هي التواء في 

اللسان مثل اللكْنة، فهي كلمة حِكائية. 

   • )تيه/توه(: 

 ]چ    چ    چچ    ڇ    ڇ    ڇ    
ڇ    ڍ[ ]المائدة:26[

»تاه في الأرض تَوْها، وتَيْها: ذَهَبَ مُتَحرّا/ضَلّ. 
وتاهت به س�فينته. والتيِه - بالكسر: المفازة يُتَاه فيها. 
والتَيْه�اء - بالفت�ح: الأرض الَمضِلّة الواس�عة التي لا 

أعلامَ فيها، ولا جبال، ولا آكام«. 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ التاء عن ضغط بدقّة، وتع�بّ الهاء عن فراغ    )1(
ف(، والفصل منهما يعبّ عن الاحتباس في ما يش�به  )أو تج�وُّ
الف�راغ كأنما دُسّ فيه، كالذي تُهتهِ في الباطل. وفي )تيه( تعبّ 
الي�اء عن اتص�ال؛ فيعبّ التركي�ب عن زي�ادة الاحتباس في 

الفراغ متمثّلةًا في الانغمار في فضاء لا معالم فيه.

ت
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»ثَوَى بالم�كان )رمى(: نَزَل فيه« )الس�عى والانتقال 
والس�فر: انتش�ار، والن�زول أُوِيّ(: ]ٹ    ٹ    
والَمثْ�وَى  ]القص�ص:45[.  ڤ[  ڤ     ٹ     ٹ    
صيغ�ة تصلُح للمص�در الميمي من »ثوى«، ولاس�م 
الزم�ان والم�كان: ]ۇ    ۆ[ ]يوس�ف:21[، 
أي: ثواءه. وفي ]قر 109/9[ أي: منزِله ومُقامه بطيب 
ا(.  الَمطْعَم واللباس الحَسَ�ن )فهو يقصد المصدر أيضًا
لم�كان  اس�م  ه�ذا  ]محم�د:12[:  ٹ[  ٹ     ]ٿ    
ثوائه�م- والعياذ بالله منها. وس�ائر م�ا في القرآن من 
التركي�ب هو )مث�وى( بمعنى مكان الث�واء والإقامة 

)جهنم( للكفار حَسَبَ السياق، وسائره للمصدر. 

و»الثَ�وِيّ - كغَنىِّ: البيت الُمهَيّ�أ للضيف )يضُمّه 
ويثوِي فيه بعد سفره(. وثُوِيَ الرجلُ: قُبِ - للمفعول 
فيهما. والثُوَى - كهُدَى: قماشُ البيت« )أمتعة متفرّقة 

- لازمة للثَوَاء(.

الثاء والباء وما يَثلِثُهما
   • )ثبــب - ثبثــب(: 

، وثَبْثَ�بَ:  الثَب�اب - كسَ�حاب: الجل�وس، ثَ�بَّ
نًا.  جَلَس جلوسًا متمكِّ

ع�لى  الش�خص  اس�تقرار  المح���وري:  المعن���ى   
�ا بعد انتش�ار م�ا)1(: كالجلوس عن  عًا الأرض متجمِّ

قيام، أو سعي. 

)صوتيًّ�ا(: الثاء تعبّ عن دِقاق كثيف�ة تنتش، والباء للتجمع    )1(
والت�ص�ق؛ فيع�بّ الفصل ع�ن تجمع ما هو كث�ير أو منتش 
كومةًا واحدة، كتجمع الجس�م بأعضائه الكثيرة على الأرض 
عند الجلوس المتمكن. وفي )ثبو( تعبّ الواو عن الاشتمال، =

 

باب الثاء
التراكيب الثائية

   • )أثــث(: 

 ]ٿ    ٿ    ٿ    ٹ    
ٹ    ٹ    ٹ      ڤ[ ]النحل:80[

ية أَثّ�ة: كَثّة أثيثة.  »شَ�عَرٌ أَثيِ�ث: غزير طويل. ولِحْ
أَثَّ النب�اتُ أَثَاثة: كَثُر والت�فّ. ونبات أثيثٌ: مُلْتَفّ. 
وأثّ�ت المرأة: عَظُمت عَجيزتُها. وامرأة أثيثة )=:أثرة 
وث�رة كثرة اللح�م(. الأث�اثُ ...: الكثر من المال/

الم�الُ كله: الإب�ل، والغنم، والعبي�د، والمتاع/ما كان 
من لباس، أو حشو لفراش، أو دثار«. 

�ع الدِقاقِ اللطيفةِ بكثافة   المعنى المحوري: تجمُّ
: كالشّ�عر،  ن طبق�ةًا ليّن�ةًا في شيء -أو حول�ه؛ فتك�وِّ
والنب�ات الكث�ير الملت�ف، والم�ال الكث�ير، واللح�م 
المجتم�ع. والأثاث – بمعانيه – أش�ياء كثيرة )مال، 
أو مت�اع( فيها رخاوة حس�ية، أو معنوي�ة لصاحبها: 

]ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ[ ]مريم:74[. 

   • )ثــوى(: 

]جح    جم    حج    حم[ ]محمد:19[

»الثَاية: أن تُجمَع ش�جرتان أو ث�لاثٌ فيُلْقَى عليها 
ثوبٌ فيُسْ�تَظلّ ب�ه. والثَوِيّة، والث�اوَة، والثاية: مأوَى 

الغنم والبقر. والثاية: مأوى الإبل«. 

قِ وجَمْعُه في ما   المعن���ى المحوري: لمّ المنتش المتفرِّ
يؤويه: كتلك الثاية لمن يس�تظلُّ به�ا، والمأوى. ومنه: 

ث
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َّ�هُ وزِدْ علي�ه« )ضُمَّ  ويق�ال: »ثَ�بِّ معروف�ك: أَتِم
إلي�ه(. وفي الجمع تعظيم الِجرم، ومن�ه تعظيم القَدْر، 

ا{)1( - ض: يُعظِّمونها«.  وعليه: }يُثَبُّون أرحامًا

   • )ثــوب(: 

 ]ئى    ئى     ئى    ی     ی    
ی    ی[ ]آل عمران:148[

»مَثَابُ البئر: وَسَطها. وبئر ذات ثَيِّب - كسيّد: إذا 
اس�تُقِى منها عاد مكانَه ماءٌ آخر. وثائب البحر: ماؤه 
إذا ف�اض بعد جَ�زْر. ثاب الماء: اجتَم�ع في الحوض. 
والثَ�وب - بالفتح: اللبِاس. وأَثَبْ�تُ الثوب: كَفَفْتُ 
مَايط�ه. وثاب إلى العليل جس�مُه: إذا حَسُ�نت حالُه 
بع�د نُحوله ورَجَعتْ إليه صحّتُه. ثاب الرجلُ: رَجَع 

بعد ذهابه، والناسُ: اجتمعوا«. 

قِ الذاهبِ   المعنى المحوري: رجوع الشيء المتفرِّ
ع  ع�ه في نف�س مكان�ه ثانية: كمثاب البئ�ر يتجمَّ وتجمُّ
في�ه الماءُ بعد ذهابه. والثوبُ خي�وط تتجمّع )الثوب 
عنده�م ه�و لَفّ�ة النس�يج = التوب عند القمّاش�ين(. 
وكالمري�ض ال�ذي شُ�في يجتم�ع ويربو بع�د نحوله. 

وكفُّ المخايط طَيٌّ وثَنيٌْ للمنبسط، أي: ردٌّ وجَمْع. 

ا: »الثياب: التي تُلبس«: ]ے     ومن الماديّ أيضًا
ے    ۓ    ۓ    ڭ    ڭ[ ]الكه�ف:31[. ومثلُها 
من حيث هي ثياب تُلبس كلُّ )ثياب( في القرآن حتى 

هو صَدْر بيت )مفرد( للنابغة الجعديّ في ديوانه )بتحقيق د.    )1(
واضح الصمد( ص24. وهو بتمامه:

فِلُونها  يَْ وم���ا  ����ا  أَرْح����امًا يُ���ثَ���بُّ���ون 
المَ����ذاهِ����بُ ���بَ���تْ���ه���ا  ذَهَّ وُدٍّ  وأَخْ��������لاقَ 
)وما يجفلونها(؛ أي: لا يُنحّونها ويهجرونها. ]كريم[.  

   • )ثبــو(: 

]ڱ    ڱ    ڱ    ں    ں[ ]النساء:71[

»الثُبة - بضم ففتح: وَسَطُ الحوض حيث يتجمّع 
الماء، والجماعة من الناس كالأثُْبيِّة - كأُثْفِيّة. وجاءت 

الخيلُ ثُبَاتٍ، أي: قطعةً بعد قطعة«. 

ا جزئيًّا  عًا ق تجمُّ ع المتفرِّ  المعنى المحوري هو: تجمُّ
هن�ا وهنا أو مرة بعد أخرى: كتجمع الماء في الحوض 
ا. ومن�ه: »الثُبَة:  �ع الناس فرَِقًا م�رّةًا بعد أخرى، وتجمُّ
العُصبة من الفرسان«: ]ڱ    ڱ[ ]النساء:71[ 
. ومن�ه يقال: »ثبَّيْت  ، وعُصْبةًا عُصبةًا أي: فرِق�ةًا فرِق�ةًا
الشيء - ض: جمعتُه ثُبةًا ثُبَة، والمالَ: حفظتُه، والرجلَ: 
مدحتُ�ه وأثنيتُ عليه في حياته )جمعتَ محاس�نَ ش�تَّى 
أضفتَه�ا إليه وعظّمتَه به�ا(. ومنه كذلك: »ثَبَّيْت على 
ال�شيء - ض: دُمْ�ت علي�ه. والتثبي�ة: أن تفعل مثلَ 
فعِْ�لِ أبيك، وتَلزم طريقَه )المداومة على الشيء تكرارٌ 

ع(.  وكثرة تتجمَّ

=ويعبّ التركيب عن التجمع الجزئي أو المتعدد، أي التجمع 
م�ع التميز )والجماعة المتميزة عن أخرى يُبز معنى ش�مولها 
. وفي  أفرادَه�ا تحيزُها ع�ن غيرها(، ك�ما في التثْبية فرِْق�ةًا فرِْقةًا
)ثوب( تَتَوسّط الواو بتعبيرها عن الاشتمال، فيعبّ التركيب 
، ك�ما في تحول الخيوط  ا، أو تحوّلاًا ع�ن نوع من التجمع عَ�وْدًا
ثوبًا�ا، )وك�م الزجّاج صحيح والمتهكمُ عليه دَعىّ – ينظر: 
المزهر- نوع الاشتقاق(، وكما في عَوْد الماء بعد نفاده، وكما في 
بُعْد الرجل ثم عَوْده. أما في )ثبت( فإن التاء بضغطها تعطي 
ع ولزم، أو لص�ق. وكذلك الأمر  ا لذلك ال�ذي تجمَّ رس�وخًا
في )ثب�ط( مع زيادة الغلظ والعِرَض الذي يعطى الثقَِل. وفي 
)ثب( تعبّ الراء عن الاسترس�ال، ويع�بّ التركيب معها عن 
الاسترس�ال والامتداد في التجمع والتحبس عن انتش�ار كما 

يتمثل ذلك في الثَبْة والَمثْبِ.

ث
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للج�راد إذا رَزَّ أذنابه ليبي�ض: ثَبَتَ، وأَثْبَ�تَ، وثَبَّت 
- ض. وأثبَ�تَ في�ه الرم�حَ: أَنْفَذَه. وثَبَ�تَ الرجلُ في 

المكان: أقام به«. 

 المعن���ى المحوري: متانة ارتباط الشيء )المتنقّل( 
ب�ما لُ�زّ ب�ه -أو ق�ام علي�ه؛ لا يتحلح�ل: كما يرسَ�خ 
الرحْ�لُ ع�لى ظهر الجم�ل بالثبِات، وكإثب�ات الجراد 
أذنابَ�ه، والرم�حِ في المطعون ب�ه. ومن�ه »الثبوت« في 

ا حقيقيًّ�ا: ]ئى    ئى    ی     المكان رس�وخًا
ی[ ]إبراهي�م:24[، ]ک    ک     گ    گ     گ    
گ[ ]الأنف�ال:30[ بحَبْ�س، أو إيث�اق، ونحوه. 

تْ به عِلَّ�ةٌ، أو جراحة؛ لا  »أُثْبتَِ - للمفعول: اش�تدَّ
يتحرك، أو يقوم معها«. وهو »ثَبْتُ المقام: لا يبح«. 

: ]ئە       ومن�ه عدم التحلح�ل في مواجهة الع�دو قتالاًا
في  م�ا  ومثله�ا  ]الأنف�ال:45[.  ئو[  ئو      ئە    
]البق�رة:250، آل عم�ران:147، الأنف�ال:11، 12، محمد:7[. 

واستُعمل في الثبات النفسي وما هو من بابه: ]ئى    
ئى    ی[ ]الفرق�ان:32[ بمعنى تس�ك�ين ال�قلب – 
ونظ�ي�ره: ]ٺ    ٺ    ٿ[ ]البقرة:260 ومثلها 
ما في هود:120، الإساء:74، وربما إبراهيم:27، النحل:102[. 

ا، أو تثبُّتًاا.  ]پ    پ    ڀ[ ]البقرة:265[: ثباتًا
ومثله�ا ]م�ا في النس�اء:66، النحل:94[. والق�ول الثابت 

ڄ     ڄ     ڦ     ڦ     ڦ     ڦ     ]ڤ     في 
ه�و  ]إبراهي�م:27[  ڃ[  ڃ     ڄ      ڄ     
لا إله إلا الله محمد رس�ول الله، في الدنيا، وفي س�ؤال 

ۇ     ۇ     ڭ     ]ڭ      .]363  –  362/9 ]ق�ر  الق�ب 
ۆ[ ]الرعد:39[ اس�تظهر ]قر: 329/9[ أن تكون 

ما في ]ہ    ہ    ہ    ہ    ھ[ ]الحج:19[. والَمثَابة: 
الموض�ع الذي يُثاب إلي�ه، أي: يُرْجَع مرّةًا بعد أخرى: 
]البق�رة:125[.  ]ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    ۅ       ۉ[ 
ب الداعي - ض: عاد )فدعا( مرة أخرى، والثيّب  ثوَّ
من النس�اء - كسيّد: التي كانت ذات زوج، ثم فارقته 
بم�وت، أو ط��ق، ث�م رجع�تْ إلى الن�كاح )أو إلى 

أبيها(: ]ۇ    ۆ[ ]التحريم:5[. 

ومما هو صالح للمادي والمعنوي: »الثَواب: جزاء 
الطاع�ة، وكذلك المثوب�ة« )لأن العم�ل ذَهَبَ وهذا 
عائِ�دٌ مقابلٌ له. كما يقال الآن: عائد العمل كذا. هذا 

أصله، ثم غَلَب في ثواب العمل الصالح(: ]ڃ     
]ۀ    ۀ     ]المائ�دة:85[.  چ    چ    چ    چ...[ 

ھ[  ھ     ھ     ہ     ہ     ہ     ہ     
]البق�رة:103[: المثوبة )هنا( الجزاء والأجر على الإيمان 

والتقوى بأنواع الإحسان ]بحر 487/1، 504[. ]ڃ     
]المائ�دة:60[، أي: مرجوع�ا  ڃ    ڃ    چ     چ    چ[ 

إلي�ه في الحش ]بحر 528/3[؛ والكلمة مصدر. ]ٻ    
)ه�ذا  ]المطفف�ين:36[،  ڀ[  پ        پ     پ        پ    
على الأصل: ه�ل وجدوا عائدَ إجرامِه�م(. وكلّ ما 
في الق�رآن م�ن التركيب – ع�دا )ثي�اب(، و)مثابة(، 

و)ثيبات(، هو من »الثواب« بالمعنى الذي ذكرناه.

   • )ثبــت(:

 ]ئا    ئە     ئە    ئو    ئو    ئۇ     ئۇ    
 ئۆ      ئۆ    ئۈ    ئۈ    ئې       

ئې[ ]آل عمران:147[
»الثبِ�ات - ككت�اب: سَرْيُشَ�دّ به الرَحْ�ل. يقال 

ث
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تُه  علي�ه« )العكوف عليه وم�زمت�ه(. وكذلك: »ثَبَْ
عن ال�شيء: رَدَدْته عنه«، و »ما ثَ�بَك عن هذا؟ أي: 
ما منع�ك منه، وما صرفك«، »ما ثَ�بَ الناسَ؟ أي ما 
هم ومَنعَهم من طاع�ة الله«، كلُّ ذلك من  ال�ذي صدَّ
الحبس، لكنّ المثابرة من الحبس أو الاحتباس )عَلَى(، 

والمنعَ من الحبس )عَنْ(. 

أما قولهم: »تثابرت الرجالُ في الحرب: تواثبتْ«، 
ا في  فم�ن التجم�ع؛ كأن المعنى: ركب بعضه�م بعضًا

المغالبة. 

وقوله�م: »ثَ�بِت القُرح�ةُ، أي: انفتح�تْ« ه�و 
من المعن�ى المحوري، ع�لى صيغة »فَعِ�ل«، وهي هنا 
أُنْهِ�يَ  للمطاوع�ة بمعن�ى المفعولي�ة، كأن تأويله�ا: 

أمرُها. 

وقول�ه تعالى على لس�ان س�يدنا موس�ى: ]ى    
ئا      ئا    ئە[ ]الإساء:102[ فُ�سِّ في 
ا،  ا، هالكًا ]طب التركي 108/15 – 111[ب�: ملعونًاا، مغلوبًا

ا، مخبولا لا عقل له. واختار ]طب[ التفسير  ًا لا مغيرِّ مبدِّ
ا من  الأول، لكن�ه أضاف الي�ه، فقال: ملعونًا�ا ممنوعًا
الخ�ير. فإنْ كان قَصَدَ بقوله: »ملعونًاا« المعنى اللغوي 
للعن- وهو الإبعاد، والمقصود الإبعاد من الخير مثل 
المن�ع من الخير، فهذا يتأتَّى من معنى الحبس، ويصحّ 
ه موس�ى معن�اه إلى فرعون مع التلطف عم�ًا  أن يوجِّ
ا  بقوله تعالى: ]ہ    ہ        ھ    ھ[ ]طه:44[، واتّس�اقًا

مع ما حكاه )سبحانه( عنه وعن أخيه: ]ڭ     ڭ    ڭ    
ۇ    ۇ      ۆ        ۆ    ۈ[ ]طه:45[، فيكون المعنى: أنا 

الآية عامّةًا في جميع الأشياء، أي: السعادة، والشقاوة، 
والأجل، والرزق؛ الخ فانظُره. 

وم�ن صور الثبات المعن�ويّ: »رجل ثبيت: ثابت 
العق�ل، والثبَ�ت - محرك�ة: الحج�ة والبين�ة« )تُثَبِّتُ 

الأمرَ(. »وثبّته عن الأمر - ض: ثبّطه«. 

   • )ثبــر(: 

 ]ڀ     ڀ    ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    ٺ    
ٿ    ٿ[ ]الفرقان:13[

»ثَبَر البَحْرُ: جَزَرَ. وربما قيل لمجلس الرجل: مَثْبِر. 
م ويُبنىَ به�ا. الثَبْرة: الحفرة  الثَ�بْرة: حج�ارة بيض تُقوَّ
في الأرض/النُقْ�رة تكون في الجبل تُس�ك الماء يصفو 
فيه�ا كالصِهريج، إذا دخلها الماءُ خَرَجَ فيها من غُثائه 
وصفا. الثَبْرة: تراب ش�بيه بالنُورَة ): الحجر المحترق 
ى منه الكلِْسِ( يكون بين ظهري الأرض،  الذي يُسَوَّ

فإذا بَلَغَ عِرقُ النخلة إليه وَقَف«. 

�ا، أو  �ع ال�شيء انقباضًا  المعن���ى المح���وري: تجمُّ
�ا وع�دمَ انتش�ار: كجَ�زْر م�اء البحر بع�د المدّ،  تقبُّضًا
وكالجل�وس، وكما تتماس�ك كلٌّ من كُتَ�ل الثَبْة التي 
يُبْنَ�ى بها. وكما يجتمع غُثاء الماء في النقُْرة بعد انتش�اره 
في الماء. وكوقوف عِرْق النخلة لا يمتدّ. ومنه: الَمثْبِ: 
ه على الأرض بعد أن كانت  مَسْقَط الولد )أي مستقرُّ
أم�ه تجول به في بطنها(، وموض�عُ نَحْر الناقة )انتهت 

حياتُها عنده لا تجول(. 

ومن الانقباض وعدم الانتشار أُخِذ معنى الحَبْس: 
»ثَبَه: حبسه«. ومن هذا: »الُمثابرة على الأمر: الُمواظبة 
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 المعن���ى المحوري: ثقَِل ال�شيء في مكانه بحيث 
لا يكاد يفارق�ه: كالمرأة والمري�ض المذكورين. ووَرَمُ 
الش�فة غِلَظٌ يلزمه الثقلُ. ومنه قال�وا: ثَبَطْتُ الرجلَ 
-مخففة: حَبَسْته. وثبّطه عن الشيء - مخففة ومضعفة: 

ثَه وثبّته. ومنه ما في آية التركيب.  رَيَّ
 معن���ى الفصل المعجمي )ث���ب(: التجمع بعد 
انتش�ار أو نحوه: كما يتمثل في الجلوس المتمكن - في 
ع  ع الماء بعد نَزْحه - في )ثبو(. وتجمُّ )ثب�ب(. وفي تجمُّ
الخيوط في النس�يج )الث�وب( - في )ثوب(. وفي كتلة 
الشيء الذي يثبت - في )ثبت(. أو يَثْقُل - في )ثبط(، 

والذي يحتبس في )ثبر(. 

الثاء والجيم وما يَثلِثُهما
   • )ثجــج(: 

]ڌ     ڌ    ڎ    ڎ    ڈ[ ]النبأ:14[

»عَين ثَجُوج: غزيرة الماء. واكتظّ الوادي بثَجِيجِه: 
اج - كشدّاد: شديدُ الانصباب  امتأَ بسيله. ومطر ثَجَّ
ا، أي:  ا. ثجّ الماءَ، ونحوه: صبّه كثرًا. وحَلَبَ ثَجًّ جِدًّ

لبنًا سائلًا كثرًا«. 
 المعن���ى المح���وري: غ�زارة المائ�عِ الناش�ئ -أو 
�ع منه قَ�دْرٌ كثي�ف)1(: كالماء،  الخ�ارج- حت�ى يتجمَّ
: سَ�فْك دم�اء البُدْن  واللب�ن المذكوري�ن. ومنه:الثَجُّ
وغيره�ا في الح�ج »بكث�رة«. فالم�اء الثجّ�اج في آي�ة 

التركيب هو »المنصبّ بكثرة« ]بحر[. 

)صوتيًّا(: تع�بّ الثاء عن نفاذ دِقاقٍ كثيرة منتشة، والجيم عن    )1(
جِ�رْم كثيف غير صُلب أو مصم�ت، والفصل منهما يعبّ عن 

طبقة كثيفة تتكون من أشياءَ هشّة: كتجمع الماء، واللبن. 

ا«  رَم منه. وأما تفسير »مثبورًا جئتُ بخير أخشى أن تُحْ
ا«، ف� أصل له في اللغة.  ًا لا مغيرِّ ب� »مغلوبًاا«، أو »مبدِّ
ا« قد يتأتيان من  وتفسيرها ب� »لا عقل له«، وب� »هالكًا
»ثَبِت القُرحة«، لكنْ لم يرد عن العرب اس�تعمالُها في 
ع�دم العقل، ولا يتأتى مواجه�ةُ فرعون بأنه لا عقل 
له، أو بأنه هالك، أي بأن الله تعالى س�يهلكه بعذاب، 

أو نقِْمة، تنصبّ عليه في الدنيا. 

]ڀ     ڀ    ڀ    ٺ    ٺ     تع�الى:  وفي قول�ه 
وكذل�ك  ]الفرق�ان:13،  ٿ[  ٿ     ٺ     ٺ    
ت باله�ك. ف�إن كان بمعنى  م�ا في الانش�قاق:11[: فُسِّ

الفن�اء فإن�ه – وإن تأتَّى م�ن »ثَبِت القُرح�ةُ« - ف� 
يتأتَّى من الس�ياق؛ فهم يتمنَّون الفناء: ]ٹ      ٹ    
ڤڤ    ڤ    ڤ          ڦ[ ]الزخ�رف:77[؛ فالمقص�ود 
أنه�م يضِجّون ويتوجّعون م�ن الحبس على العذاب، 
أي: الدوام على حال العذاب الذي هم فيه، ولذا جاء 

بع�د الآي�ة ]ٿ    ٹ    ٹ    ٹ    ٹ    ڤ    ڤ    
ڤ[ ]الفرق�ان:14[ و»الثب�ور« مصدر، والمصادر 
لا تُجم�ع، وإنما يعبَّ عن معن�ى الجمع بالوصف »كما 
ا«  ، وضربته ضربًا�ا كثيرًا ا طوي��ًا يق�ال: قع�دت قعودًا
ا، لأن حبس�كم  فكأن المعنى: ادْعُوا بالثبور دعاءًا كثيرًا

على العذاب سيدوم ]ينظر: )ل([. 

   • )ثبــط(: 

 ]ے    ۓ    ۓ    ڭ    
ڭ[ ]التوبة:46[

»ام�رأة ثَبطِ�ة - كفرحة: ثقيلة بطيئة. ثَبطِتْ شَ�فَةُ 
الإنسان: وَرِمَتْ. أثبطه المرضُ: لم يكَدْ يفارقه«. 
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 معن���ى الفص���ل المعجم���ي ث���خ: التجم�ع م�ع 
رخ�اوة أو تلخل: كما في العج�ين الذي أُكثر ماؤه - 

في )ثخخ(، وكثافة النسيج- في )ثخن(. 

الثاء والراء وما يَثلِثُهما
   • )ثــرر - ثرثــر(: 

ة، وثَرّارة، وثَرْثارة - بالفتح فيهنّ: غزيرةُ  »عين ثرَّ
: واسع القَطْر  : كثرُ الماء. ومطر ثَرٌّ الماء. وس�حاب ثَرٌّ
ة:كثرة  ةٌ: كثرةُ الدموع، وطعنهٌ ثَرَّ مُتَدَارِكهُ. وعَيْنٌ ثَرَّ

ة، وثَرُور: واسعةُ الإحليل«.  الدم، وشاة ثَرَّ

 المعن���ى المح���وري: غ�زارة المائ�عِ الُمنبث�قِ -أو 
وال�دم،  والدم�ع،  كالم�اء،  شيء)2(:  م�ن  الخ�ارجِ- 
واللب�نِ، في م�ا ذُكر. ومنه: »ثَرَّ ال�شيءَ من يده )رد(: 
ده«. ولذا جاءت »ثرثر: تكلم في تخليط، فهو ثَرثار  بدَّ
– بالفت�ح: مِهْ�ذار« )كثير ال�ك�م. والك�م لطيف 

الِجرْم كالمائع(.

)صوتيًّ�ا(: تعبّ الثاء عن نفاذ دِقاقٍ كثيرة بكثافة، والراء عن    )2(
استرس�ال، ويعبّ الفصل منهما عن نفاذ المائع ونحوه بغزارة 
واسترس�ال: كالماء من العين الثَّرّة:الغزيرة الماء. وفي )ثرى( 
تزي�د الياء معنى الاتصال؛ فيعبّ التركيب عن امتداد النافذ، 
كامت�داد نَدَى الماء في أثناء التراب في الثرى. وفي )ثور( تعبّ 
الواو عن اش�تمال، ويعبّ التركيبُ هنا عن تجمع الدقاق التي 
نَفَذَتْ من الأثناء )اشتمال( فتظهر، كما في الثَوْر: الطُحْلَب. وفي 
)أثر( س�بقت الهم�زةُ بالضغط؛ فعبّ التركيب ع�ن قوة النفاذ 
أو الانفصال باسترس�ال يتمثل في الاس�تمرار والدوام، كما في 
الأث�ر: بقية الشيء. وفي )ثرب( تعبّ الباء عن ت�صق وتجمع، 
والتركي�ب معها يعبّ ع�ن لصوق ما نفذ من الشيء بس�طحه 

ا: كالثرب على الكَرِش. منتشًا

الثاء والخاء وما يَثلِثُهما
   • )ثخــخ(: 

»ثَخَّ الطيُن، والعجيُن: إذا أُكْثرَِ ماؤهما«. 
 المعن���ى المح���وري: رَخ�اوةُ الِج�رْمِ الكثيفِ من 
كثرة الم�اء في أثنائ�ه)1(: كالطين، والعج�ين، إذا أُكثرِ 

ماؤهما. 

   • )ثخــن(:

]ڈ     ڈ       ژ    ژ    ڑ[ ]محمد:4[
»ثوبٌ ثَخين: جَيّدُ النَسْج والسَدَى كثرُ اللُحْمة. 
ثَخُ�ن ال�شيء ... ثَخَان�ة، وثُخُون�ة: كثُ�فَ وغلُ�ظ. 

واستَثْخَنَ الرجلُ: ثَقُل من نوم، أو إعياء«. 

 المعنى المحوري: كثافة الشيء وغِلَظُ سَمْكه مع 
رخاوة تتخلل أثناءه )ويلزم هذا الثقلُ(. ومنه الثَخَنة 
- محركة: الثقَِل. وأَثْخَنهَ: أثقله بإيثاق، أو جَرح يمنع 

الحركة، أو غَلَبٍ وقَهْرٍ يُعْجِزه عن النكاية: ]ڈ     ڈ       
ژ    ژ    ڑ[، ]ۈ    ۈ             ۇٴ     ۋ    ۋ     
ۅ    ۅ    ۉ    ۉ    ې    ې[ ]الأنفال:67[، أي: 
ا عن القتال يكون الأس  بعد أن يصبح الع�دوُّ عاجزًا
 ،H أو لا يكون ُ أَسٌ حتى يقوم أمر النبي –

ويعظُم، ويتمكّن ]انظر: قر 45/8 وما بعدها[. 

صوتيًّا: تعبّ الثاء عن دِقاق كثيرة منتشة، والخاء عن تخلخُل    )1(
الأثن�اء، والفصل منهما يعبّ ع�ن تجمع الدِقاق في جِرْم رِخْو 
متخلخل الأثناء، كالطين والعجين الموصوفين. وفي )ثخن( 
تع�بّ النون عن امتداد في الج�وف، ويعبّ التركيب معها عن 
أن تلك الأثن�اء المتخلخلة قد امتدّ فيها لطيفٌ ملأها فكثُف 
ا كما  الشيء وغلُظ سُمْكه، كالثوب الثخين، وبذلك ثَقُل أيضًا

يقال: أثخنتْه الجراحُ. 

ث
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ر.  طبقة خ�ضاء أع��ه. وكالطين خ�لَ الم�اء المكدَّ
وكالغُب�ارِ والدخ�ان الناف�ذ من الأرض، والس�اطع 
في الأف�ق. وكحُب�وب الحَصْب�ة والحُمّ�ى طافحةًا من 
باطن الجس�م إلى ظاهره. وحِدّة ذلك كلِّه أنه يَشُوب 
 الصفاء. ]ں    ں     ڻ[ ]العاديات:4[ النقع: الغبار.

بتقليبه�ا  أي:  ]البق�رة:71[،  ڤ[  ]ٹ     ٹ     ڤ     
)فيخرج م�ا بباطنه�ا إلى ظاهرها. والمقص�ود حَرْث 
الأرض بالمحراث(. ]گ    گ    گ[ 
لل�زرع، واس�تخراج  قلّبوه�ا  ]ال�روم:9[ )المقص�ود: 

خباياها(. ]ے     ے[ ]الروم:48، فاطر:9[: الرياح 
تَهِي�ج أبخ�رة الم�اء، وتجمعه�ا م�ن هنا وهن�ا؛ فتصير 
ا. ومن مَ�ادِّيِّ الأصل: »ثار القطا م�ن مَجثَْمِه،  س�حابًا
والج�رادُ: انت�ش. والثَ�وْر: حُمْرة الش�فق الثائ�رةُ فيه. 
والثَ�وْرُ: البي�اض ال�ذي في الظف�ر )يَ�رج من تحت 
ا  الجلد مس�احةًا عريضة(. و»ثَوْر البق�ر« أغلظ مظهرًا
م�ن الإن�اث، وأضخم، وفي�ه عنف وحِ�دّة. وجعله 
الراغ�ب ]المف�ردات[)1( والزجّ�اج ]المزه�ر 206/1[ من 

إثارته الأرضَ. وهو جائز. 

   • )أثــر(: 

 ]ئى    ی    ی     ی    ی    ئج    
ئح    ئم    ئى      ئي[ ]الروم:50[

»الأث�ر - محرك�ة: بقيّ�ة ال�شيء، وم�ا بَقِ�ي م�ن 
أي:  أَث�ارةٍ،  ع�لى  الإب�لُ  وسَ�مِنت  ال�شيء.  رَسْ�م 
بالض�م   - والِإثُْ�ر  ذل�ك.  قب�لَ  كان  شَ�حْمٍ  عَتيِ�قِ 
والك�سر: خُلَاص�ة الس�من إذا سُ�لئَِ. وأُثْر الس�يف 

في )ص181( )بتحقيق صفوان داوودي(. ]كريم[.   )1(

   • )ثــرى(:

 ]ک    ک    ک    ک    گ    گ     گ    
گ    ڳ     ڳ    ڳ    ڳ[ ]طه:6[

»الثَ�رَى - كالفت�ى: ال�ترابُ النَ�دِيّ، وق�د ثَرِيت 
الُجدُوب�ة  بَعْ�د  ولان�ت  نَدِيَ�تْ   :) )ك�رضَِ الأرضُ 
واليُبْس. وقد ثرّى التُربة - ض: بَلّها، والأقَِطَ: صَبَّ 
�ه ]ق[. وقد بَدا ثَرَى  علي�ه الماءَ، ثم لتّ�ه، والمكانَ: رَشَّ
الم�اءِ م�ن الفَرس – وذل�ك حين يَنْ�دَى م�ن العَرَق. 
ويقال: اْلتَقَى الثَرَيان: إذا رَسَخ المطرُ في الأرض حتى 

الْتَقَى ونَدَاها«. 

 المعنى المحوري: تخلُّل الندى ونحوِه أثناءَ جِرمٍ 
باسترس�ال: كالماء في أثناء تراب الثَرى الندَِيّ كالذي 
في آي�ة التركيب. ولَبسِ أع�رابيٌّ ف�روةًا عُرْيانًاا، فقال: 

التقى الثَرَيان، يقصد: الصوفَ، وشعرَ بدنهِ.

   • )ثــور(: 

 ]ھ    ھ    ھ     ھ    ے     ے    ۓ    
ۓ       ڭ    ڭ[ ]فاطر:9[

»الثَ�وْر - بالفتح: الطُحْلَب، وقد ث�ار الطُحْلَب. 
ث�ارَ الماءُ: )ظه�رتْ كُدورتُه(، وقد ث�وّرت كُدُورته. 
وث�ار الغب�ارُ، والدُخَان: سَ�طَع. وث�ارَت الَحصْبة به: 
انترت. وثار بالمحموم الثَوْر، وهو ما يرج بفيه من 

البَثْر«. 

( كامنٍ في عُمْق   المعنى المحوري: انتش�ار )حادٍّ
ال�شيء إلى حيث يُ�رى في ظاه�ره: كالطُحلَب النافذ 
ع�لى وج�ه الم�اء الراك�د في بئ�ر، أو ح�وض، يك�وّن 

ث
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وك�ذا ما في 82[. ومن�ه: ]ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    

ۉ    ې    ې    ې[ ]الأحقاف:4[، أي: بقية منه تُؤْثر، 
أي تُرْوَى وتُذكر ]ل[. 

وم�ن ذلك المعنى المح�وري: أَثَ�رْتُ الحديثَ عن 
الق�وم: حدّثتُ ب�ه عنهم )أخذتُه منه�م وبَقيَ معي(، 
ڦ[  ]ڤ      وح�كاه:  رواه  الك�ذبَ:  عن�ه  وأَثَ�ر 
]المدث�ر:24[ يُحك�ى ع�ن س�ابقين. واس�تأثر بال�شيء: 

خصّ به نَفْسَ�ه، واستبدّ به )أخذه واس�تبقاه لنفسه(، 
»واس�تأثر الله بف��ن«: إذا م�ات وهو مم�ن يُرجَى له 
الجن�ة )تَقَبّله إلى ج�واره الأكرم(. وآثرتُ�ك: فضّلتُك 
]التهذي�ب 1222/15[ )اس�تبقيتك، أي: تمسّ�كتُ ب�كَ 

وحدَك(: ]ۀ    ۀ    ہ    ہ    ہ    ہ[ 
لك )أي بكل ما صار إليه( ]ينظر: قر  ]يوس�ف:91[: فضَّ

257/9[. ]ۅ     ۉ     ۉ[ ]النازعات:38[: فضّلها، 

ك بها، واستبقاها ]وكذا ما في الأعلى:16، طه:72[.  أي: تمسَّ
لون  ]ئې    ئې    ئى[ ]الحش:9[ )أي: يفضِّ

غيرهم مُستبْقين له الخير( ]وينظر: قر 26/18 - 29[. 

   • )ثــرب(: 

 ]ے    ۓ    ۓ     ڭڭ    ڭ    
ڭ    ۇ[ ]يوسف:92[

»الثَ�رْب - بالفت�ح: شَ�حْم دقيق يَغشَ�ى الكَرِشَ 
والأمع�اءَ مبس�وطٌ عليه�ما. والثَرْب كذل�ك: أرض 

ة)1( إلا أنها بيِض«.  حجارتُها كحجارة الَحرَّ

في اللس�ان )ح ر ر(: »الحَرّة: أرض ذات حجارة سُودٍ نَخِرة    )1(
كأنما أُحرقتْ بالنار«. ]كريم[.

أن  أيضً�ا:  بالض�م  جُرْح�ه. والأثُْ�رة -  بالض�م:   -

 

يُسْ�حَى باطنُ خُفّ البع�ر بحديدة ليُقَصَّ أَثَ�رُه. أَثَرَ 
ه )وذلك الحزّ أثَرٌ(.  خُفَّ البعر: حَزَّ

تَبقَ�ى  بقي�ةٌ -أو ع�م�ةٌ-  المعن���ى المح���وري:   
م�ن جِ�رْم ال�شيء ثابت�ةًا تَخْلُف�ه: كالبقية م�ن الشيء، 
وبقية الش�حم ال�ذي ذاب. وكخُ�صة الس�من التي 
انفصلتْ من الثُفْل إلخ. ومنه أَثَر السجود في الجبهة: 
]ٹ     ٹ    ٹ    ٹ    ڤ      ڤ[ ]الفتح:29[. 

ومن أثر القَدَم وما إليه: ]ڭ    ڭ    ۇ    ۇ    
ۆ[ ]طه:96[- حَسَبَ التفسير المأثور، وفيه هنا 
غرائ�ب ]ينظر: بحر 255/6، آل�وسي 254/16[. وأرجّح 
دُ س�احر خبي�ث. وألف�اظ القصة  أن الس�امريّ مج�رَّ

تتيح�ه. ومنه ج�اءت ع�دّة تعب�يرات: ]چ    چ    
چ     چ[ ]الكه�ف:64[ )رجع�ا متتبِّع�يْن آثارَ 
س�يرهما(. ]ہ    ہ    ہ    ھ[ ]ط�ه:84[: )كناي�ة 
ع�ن أنهم آتون خلف�ه(. ثم عُبّ بها ع�ن المجيء بَعْدُ: 
زمنًا�ا: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]المائ�دة:46، ومثلها 
م�ا في الحدي�د:27[، أو اقت�داءًا بس�ابقين؛ فه�م خَلْفهم: 

]ۋ    ۅ    ۅ    ۉ[ ]الصاف�ات:70، وك�ذا م�ا في 
الزخرف:22، 23[: وكذا عن الموقف عند توليِّ مُعْرِضٍ، 

أي: خَلْفه ]ٿ    ٿ    ٹ     ٹ    ٹ    ٹ    ڤ    
ڤ    ڤ    ڤ    ڦ[ ]الكهف:6[. ]ئى    
ی    ی     ی    ی[ ]ال�روم:50[: )النعم الملموس�ة 
الباقية(. ومن ذلك - أو من الأثََر: البقية من الشيء: 
]غاف�ر:21،  ڻ[  ں     ں     ڱ     ]ڱ    ڱ    
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الثاء والعين وما يَثلِثُهما
   • )ثعـع - ثعثـع(:

: قاءَ«.  »الثَعْثَع - بالفتح: اللُؤْلُؤ. ثَعَّ

ع )من دِقاقٍ في   المعنى المحوري: خُروج ما تجمَّ
)1(: كاللؤلؤ يتجمع  باطنٍ( كتلةًا ملتحمة الِجرم رِخوةًا
ش�يئًاا فشيئًاا في صَدَفهِِ ويرج، والطعامِ وغيره يتجمع 

في البطن، وبالقيء يَرج. 

   • )ثعــب(: 

]ڦ     ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ[ 
]الأعراف:107[

»الثعبان - بالضم: الحية الذَكَر، الضخمةُ الطويلة، 
وقيل: كلّ حية ثعب�ان. وجَرَى فمُه ثَعابيب؛ وهو أن 
د. وم�اء ثَعْب - بالفتح  يج�ري منه ماءٌ ص�افٍ فيه تدُّ
وبالتحريك، وأُثْعوب، وأُثْعُبان - بالضم فيهما: سَائل. 
وكذلك الدَمُ. وجُرْحه يَثْعَب دمًا: يَجْرِي. وثَعَبَ الماءَ، 
�ره؛ فانثعب ك�ما ينثعب الدم  وال�دمَ، ونحوهم�ا: فَجَّ

 

من الأنَْف. وانثعب الماءُ: جَرَى في الَمثْعَب )وهو ثُقْبٌ 
ينفُذ منه ماءُ الحوض والمطر(«. 

أ- كلم�ة »رخ�و« تُس�تعمل في اللغ�ة بمعن�ى الط�ريّ غ�ير    )1(
ا.  الصُلب، وبمعنى الناعم الملمس. وهي هنا بالمعنيين معًا

ب- )صوتيًّ�ا(: الث�اء تع�بّ ع�ن دِق�اق كثيفة تنفُ�ذ، والعين   
ل�لتح�ام على رق�ة أو رطوبة، ويعبّ الفص�ل منهما عن نفاذ 
ع ع�لى رقّة: كاللؤل�ؤة التي تتجمع ش�يئًاا فش�يئًاا، ثم  م�ا تجمَّ
تَخ�رج كتلةًا صُلبة ناعم�ة، وكما يتجمّع الطع�امُ داخل المعدة 
من أصناف ش�تّى ثم يَرج رطبًاا. وفي )ثعب( تعبّ الباء عن 
التجمع الرخو مع الت�صق الذي تمثل هنا في اتصال الخارج 

خيوطًاا، كالرُوالة، والماء، والدم... الخ. 

 المعنى المحوري: لصوقُ طبقةٍ دقيقة على ظاهر 
الشيء حادّة الوقع على الحسّ: كالش�حم الموصوف، 

وكحجارة الأرض الموصوفة عليها. 

وم�ن ذل�ك: »التثريب: التأنيب والاس�تقصاء في 

اللوم والمعاي�رة بالذَنْب«، وذِكْ�رُه )كأن ال�ئم يعرو 

الملومَ بطبقة مُسْتَقْبَحَةٍ يُلصقها به، وذلك بذكر ذنوبه، 

ومن�ه:  ]ے    ۓ    ۓ     ڭ[.  فَعَلَ�ه(:  وم�ا 

ب – اسم فاعل من ض: المخَلِّطُ المفسد«. ومن  »الُمثَرِّ

المعنى المذكور: »يَثْرِب«: اس�مٌ قديم لمدينة الرس�ول 

H رب�ما لأنه�ا أرضُ زرعٍ وخ�يٍر، ك�ما قالوا 

من الثَرْب: أَثْرَبَ الكبشُ: زاد شَ�حمُه، وشاة ثَرْباء: 

ى، ثم  س�مينة، أو لأنها كانت أوبأ أَرْضِ الله من الحُمَّ

فَ الله وباءها بدعاء النبي H ]السيرة لابن  صَرَ

هشام، مجلد 1، ص588[: ]ے    ۓ[ ]الأحزاب:13[؛ 

ولذا غيّر النبي H اسمها إلى طابة أو طِيبة- 

زادها الله طِيبًاا، وصلىِّ وس�لِّم، وبارك على من طابت 

بهجرته إليها.

 معنى الفص���ل المعجمي )ثر(: نفاذ ما هو من 
جنس المائع غزيرًا أو منترًا: كما في العين الثرارة - في 

)ثرر(. والندى بين ال�تراب - في )ثرى(. والطحلب 

والك�دورة - في )ثور(. والبقي�ة )اللطيفة( التي تبقى 

م�ن الشيء - في )أث�ر(. وطبقة الش�حم الرخوة - في 

)ثرب(. 
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 معن���ى الفص���ل المعجمي )ثع(: خ�روج مادة 
)ثع�ع(،  في   - والق�يء  كاللؤل�ؤ  ملتحم�ة:  رخ�وة 

وكالرُوالة التي تسيل من الفم - في )ثعب(. 

الثاء والقاف وما يَثلِثُهما
   • )ثقــق - ثقثــق(: 

»ثَقْثق: تكلّم بكلام الحماقة«. 

 المعنى المحوري: خروج ك�مٍ فجٍِّ غليظ يوحي 
بثقَِ�ل الذه�ن)1(: كك�م الحماق�ة، وهو ثقي�ل غليظ 

يكشف عن غِلَظِ فَهْمٍ.

   • )وثــق(: 

 ]ڈ    ژ      ژ    ڑ    ڑ    ک    ک    
ک    ک    گ    گ[ ]لقمان:22[

مُوثِ�ق -  العُشْ�ب. وكَأٌ  وَثيق�ة: كث�رة  »أرض 
بالض�م مع كسر الثاء: كث�ر مَوْثُوقٌ به أن يكفي أهله 
عامه�م. وم�اءُ مُوثقِ كذلك. والشَ�جَرُ الُموثقِ: الذي 

)صوتيًّ�ا(: الث�اء لنف�اذ دِق�اقٍ بكثاف�ة، والق�اف للتعبير عن    )1(
التعقد في العمق، والفصل منهما يعبّ عن خروج شيء غليظ 
أو كثيف من العمق، كك�م الحماقة. وفي )وثق( تسبق الواو 
بالتعبير عن الاشتمال، ويعبّ التركيب عن احتواء ما له غلظ 
وش�دة أثناء: كالناقة الوثيقة والكلأ الُموثقِ. وفي )ثقب( تعبّ 
الباء عن تجمع وت�صق، ويع�بّ التركيب معها عن اختراق 
�ع الش�ديد – أي: مع بقاء تماس�كه. وفي )ثَقَف( تعبّ  المتجمِّ
الف�اء عن ن�وع من الإبع�اد والط�رْد، ويع�بّ التركيب معها 
ع�ن ذَهاب الغِلَظ من ال�شيء؛ فيُتَمَكّن منه؛ ويَطُوع لما يراد: 
كتثقي�ف الرمح، وكالخلَّ الثقيف. وفي )ثقل( تعبّ ال�م عن 
امتس�اك واستق�ل، ويعبّ التركيب معها عن امتساك الِجرم 
بغلي�ظ في جوفه فيثقُل ويهبط مس�تق�ًّ عن غ�يره – فهذا هو 

الثقل )ضد الخفة(.

 المعن���ى المح���وري: خ�روج المائع -أو شِ�بْهِه- 
ا من ثُقْ�ب، أو شِ�بْهه، أو  ا متماس�كًا ، أو ممت�دًّ متص��ًا
على ه�ذه الهيئة: كالماء من الَمثْع�ب، والدم من الجُرْح 
والأن�ف، والرُوالةِ من الفم. والثعبانُ سُ�مّي كذلك 
ا من ثُقْب، وكذلك هيئة  لهيئة خِلْقته كأنه طُبع خارجًا
ا. وقد  ، أو لخروجه من ثُقبه ممتدًّ جَرْيه، أو لنفَْثه السُمَّ
أطلق�وا على الفأر، وس�امِّ أَبْرَصَ، ون�وع من الوَزَغ: 
الثُعْب�ة - بالض�م، وه�ي كلّه�ا تَخ�رج م�ن الثق�وب 

والشقوق. وزادوا في اسمه عنها لزيادة جِرْمه. 

وق�د عَرَضَ الزمخ�شيُّ – في تفس�ير قوله تعالى: 
لتش�بيه  ]ط�ه:20[  گ[  گ     گ     ک     ]ک    
عصا موس�ى م�رة بالحيّ�ة، وأخ�رى بالج�انّ، وثالثة 
بالثعب�ان فق�ال: إن الحي�ة اس�مُ جنسٍ يش�مل الذَكَرَ 
والأنث�ى، والصغيَر والكبيَر، في ح�ين أن بين الثعبان 
والجانّ تنافيًاا: فالثعبان: العظيمُ من الحيات، والجانّ: 
الدقيقُ منها. ثم وجّه جمعهما في التشبيه بأمرين: الأول 
أنه�ا تبدأ دقيق�ة كالجان، ثم تت�ورّم وتعظُم كالثعبان، 
والثاني أنها في شخص الثعبان، وسعةِ حركة الجانّ. 
وهو ك�م جيد. وأضيفُ أن ما قارن كلَّ اسم في آيته 
يش�ير إلى شيء م�ن هذا: فمع الثعب�ان – وقد وُصِفَ 
بالعِظَم – ذُكِرَ لَفْظ »مبين« ]ڄ    ڄ    ڄ    ڃ[ 
]الأع�راف:107، والش�عراء:32[، فالعِظَ�مُ أحدُ أس�باب 

الوضوح والظهور. ومع الجانّ ذُكر الاهتزاز – الذي 
هو لازمُ خفّةِ الحركة – ومع »الحية« ذُكر السعي، أي: 

الجري، وهو حركة مطَّردة من أهم مظاهر الحياة. 

ث
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القرآن من التركيب إلا )الوَثاق(: القيد، و)الإيثاق(: 
الش�دّ بحبل ونح�وه، والع�روة )الوثق�ى(. وما عدا 
ذل�ك فهو )الموث�ق(، و)الميثاق( بمعن�ى العهد، وهو 

شدٌّ ورِباط معنويّ.

   • )ثقــب(: 

 ]ڍ    ڌ    ڌ     ڎ    ڎ    
ڈ    ڈ[ ]الصافات:10[

»الثَقْ�ب - بالفت�ح: الَخ�رْق الناف�ذ. دُرٌّ مُثَقَّ�ب - 
كمعظَّ�م: مثقوب. ثَقَ�ب الشيءَ ): خرق�ه(. وتَثقَّب 
بْنَ الوصاوصَ{ بَه الَحلَمُ )= القُ�رادُ(. }وثقَّ الِجل�دُ: ثَقَّ

)2( )ج( وَصْ�وَص، وهو ثُقْب في السِ�تر، وغره، على 

مقدار العين يُنْظَر من�ه. وثَقَبَت النارُ )قعد(: اتّقدَت. 
وثَقَ�ب الزَنْ�دُ: إذا س�قطَت ال�رارةُ. وزَنْ�د ثاق�ب: 
إذا قُ�دِح ظه�رتْ ن�ارُه. وثَقَبَ�ت الرائح�ةُ: س�طعتْ 

وهاجت«. 

 المعن���ى المح���وري: اخ�تراقٌ دقي�قٌ لعُمق شيء 
، والِجلْد، والسِتْر.  متين: كثَقْب الدُرِّ

وم�ن ذلك الاختراق اس�تُعمل في نف�اذ اللبن من 
مص�دره: »الثقيب م�ن الإبل: الغزي�رةُ اللبن« )كأنه 

 

ب. وهو في وصف نس�وة  ب العبديّ؛ وبه لُقِّ م�ن بيت للمثقِّ   )2(
في هوادجهن. وتمامه:

����ا ظَ�����هَ�����رنَ بِ����كِ����لَّ����ةٍ وَسَ������دَلْ������نَ رَقْ����مًا
������ْ�َ ال�������وَص�������اوِصَ لِ���ل���عُ���ي���ونِ وَثَ������قَّ

ومم�ا ج�اء في شرح المحقق ل�ه: »الكِلّة: ما يُ�رى على الهودج   
وهو ش�بيه بالس�تور«، و»الرقم: ضرب مُخطَّط من الوَشْي«. 
�ب، بتحقي�ق حس�ن كام�ل الص�يرفي،  ]دي�وان ش�عر المثقِّ

ص156[. ]كريم[.

يُعَ�وّلُ الن�اسُ علي�ه إذا انقطع الكأُ والش�جر. وناقة 
قَة الَخلْق - كمعظَّمة: مُحْكَمة«.  وَثيِقة الَخلْق، ومُوَثَّ

 المعن���ى المحوري: بقاء ال�شيء إلى الأمد المرجوِّ 
لكثافت�ه واش�تداد بعضِ�ه إلى بع�ض: كال�كلأ الذي 
يكفي الع�امَ لكثافت�ه، وكالماء والش�جر الموصوفين، 

وكالناقة الوثيقة الشديدة تماسُك الأعضاء)1(. 

ومم�ا في المعنى المحوري من اش�تداد الشيء بعضِه 
إلى بع�ض، اس�تُعمل التركيب في الرب�ط والارتباط، 
وما هو من باب الشدّ والإمساك. ومن هذا: »الوِثاق 
– ككتاب، وس�حاب: حبل أو قيد يُش�دُّ )يُربط( به 

الأس�ير، والدابة«: ]ژ    ڑ[ ]محمد:4[، ]ڀ      
ڀ    ٺ    ٺ[ ]الفجر:26[. ومن هذا: »وثُق الشيءُ 
. وأوثق  ا( مُحكَماًا ا متماس�كًا ا )ش�ديدًا )كرُم(: صار وثيقًا

الشيءَ، ووثّقه – ض«.

ومن المعن�ويّ: »الَموْثقِ – بالفتح، والميثاق: العَهد 
]ڳ    ڳ     المعاه�دة«:  )رِب�اط(. والمواثق�ة: 
ه  ڳ     ڳ[ ]المائ�دة:7[. و»أَخْذ الميثاق«، أي: ش�دُّ
]ۇ     ۇ    ۆ    ۆ    ۈ[  بعَقْ�د وعه�د: 

ڈ     ڎ     ڎ     ڌ     ڌ       ]ڍ     ]البق�رة:83[، 

گ     کگ     ک     ک     ک           ڑ     ڑ     ژ     ژ     ڈ    
ثم[  و]ثج     ]يوس�ف:66[.  گ[  گ    
]البقرة:256[: الش�ديدة الإحكام )التي لا يس�قُط ولا 

ينقطع من استمس�ك بها(. ومن�ه: »وَثقِ به )كفرح(: 
ائتمن�ه« )ثَبَ�تَ في قلب�ه اتصافُه بالأمان�ة(. وليس في 

فهي -بوصفها هذا- يُتوقَّع لها أن تحيا أَجَلَها المعتاد؛ فليست    )1(
كالمريضة، أو المهزولة. ]كريم[.

ث
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الق�وّاس والرمّاح ق�درُ ذراع، في طرفها خَرْق يتس�ع 
للق�وس؛ تُدْخَ�ل في�ه، ويُغمَ�ز منها حي�ث ينبغي أن 
يُغْم�ز؛ حت�ى تصرَ إلى ما ي�راد. خَلٌّ ثقي�ف - كأمر 

ا«.  يت: حامض جدًّ وسِكِّ

نٌ يُبْلَغُ به أتقنُ أحوالِ   المعنى المحوري هو: تمكُّ
الشيء وأحكمُها: كالخلّ الموصوف؛ لإحكام تعتيقه، 
واس�تقامة الرمح والقوس على م�ا يراد منهما بتحكم 
الثقَِ�اف فيه�ما )تثقي�ف الرم�اح ونحوه�ا بالثق�اف 
الموصوف يس�ميه حدّادو المس�لَّح: التقنيس(. ومنه: 

ا فَطِنًاا.  ا خفيفًا ثقُف - ككرم وفرح: صار حاذقًا

�ن ما يحي�ط بالشيء من�ه أش�دَّ التمكن:  وم�ن تمكُّ
ثَقِفَ�ه: ظَفِرَ ب�ه، أو أدرك�ه: ]ڌ        ڎ    ڎ    ڈ    
ڈ[ ]الممتحنة:2[، ]ی    ی    ئج     
ئح[ ]النس�اء:91[. وس�ائر م�ا في الق�رآن م�ن 

ن التام من الشيء. التركيب هو بمعنى التمكُّ

   • )ثقــل(:

 ]ڦ     ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ    
ڃ    ڃ    ڃ[ ]القارعة:7-6[

»الثقَِل - كعنب: نقي�ضُ الِخفّة/رُجحان الثقيل. 
الثقِْل - بالكسر: الِحمْل الثقيل. مِثْقال الشيء: ما آذَن 

وزنَه فثقُل ثقَِله«. 

 المعنى المح���وري: انجذاب الشيء المحمول إلى 
ع فيه من مادة: كما  ا لما تجمَّ الأرض -أو إلى أسفل- تبعًا
هو شائع في استعمال التركيب. واستُعملت مفردات 
التركيب في القرآن لعدّة مس�تويات م�ن الثقَِل: منها 

لا حاجز ل�ه()1(، وفي نفاذ النار من مصدرها؛ لأنهم 
كان�وا يعتقدون أنها كامنة فيه: »ثَقَب الزَندُ: سَ�قَطَت 
ا م�ن ش�جر معين  ال�شارة )من�ه( )الزن�د كان ع�ودًا
يَحُكّونه؛ فيتولّد الشرُ منه، وبذا يحصلون على النار(. 
( ظَهرتْ ن�اره«. كما  وزَنْ�د ثاق�ب: إذا قُدِح ): حُ�كَّ
اس�تُعمل التركيب في نفاذ الرائح�ة: »ثقبت الرائحةُ: 
س�طعتْ وهاج�ت«، وفي نفاذ الض�وء »نجم ثاقب: 
ڀ[  ]پ     الأف�ق(:  ي�ترق  )ض�وءه  م�يء« 

ا: أضاء: ]ڎ    ڈ     ]الطارق:3[. وق�د ثَقَب ثُقوبًا

ڈ[ ]الصاف�ات:10[ )من ثق�وب الضوء، أو ثقوب 
ن�اره؛ فيُحرق�ه(. ومن ثق�وب الن�ار – خروجها من 
الزن�د بالقَ�دْح-: »الثقَِ�اب – ككت�اب، والثَقُ�وب: 
م�ا أَثْقبْتَ الن�ارَ به، وأش�علتها به، من حُ�رَاق، وبَعَر 
آل�ة(.  )تُس�اعد كأنه�ا  العي�دان  ودِق�اق  ]الأس�اس[، 

والثقي�ب، والثقيب�ة: الش�ديدُ الحم�رة م�ن الرج�ال 
والنساء« )يبدو الدم من وجهه يكاد ينفذ منه أو كأنه 

مفعم الباطن بالدم(. 

وم�ن معنويّ ذل�ك: »رجل مِثْق�بٌ: نافذ الرأي، 
وأُثقوبٌ: دَخّال في الأمور«. 

   • )ثقــف(: 

 ]گ    گ    گ    گ    ڳ    ڳ     
ڳ    ڳ[ ]الأنفال:57[

»الثقِ�اف - ككتاب: حديدة أو خَشَ�بة تكون مع 

معت�اد ح�الِ لبن الناق�ة – ونحوها- أنه لا يَن�زل إلا بحلب    )1(
)= ضغط(، فحين ينزل بغزارة، فكأنه لا حاجز أمامه يعوق 

نزوله، أو يُبطِّئه. ]كريم[.

ث
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والذن�وب: ]ۈ    ۈ[ ]العنكب�وت:13[. 
ٹ     ]ٹ     أم�ا  ]فاط�ر:18[.  في  ]ې[  ومثله�ا 
ا  زاخ�رًا )فمعن�اه:  ]المزم�ل:5[،  ڤ[  ٹ    ٹ    
بالتشيعات والأحكام والعلوم والإشارات والمعاني 

ئو     ]ئو     تع�الى:  كقول�ه  العام�ة()2(، 
ئۇ[، أي: الم�لأي ماء؛ لأن�ه الُممْتنّ به. ]ڻ    
ڻ    ڻ    ۀ[ ]الرحم�ن:31[: أرج�ع اب�ن ف�ارس 
]المقايي�س )ثقل( 382/1[ هذه التس�مية إلى كثرة العدد، 

وأغف�ل »الراغ�ب«)3( تفس�ير الآي�ة. والأق�رب إلى 
القب�ول قول )قر(: »والثق�ن: الِجنّ والإنس، سُ�ميّا 
بذلك لعِظَم ش�أنهما - بالإضافة إلى ما في الأرض من 
ا أن يضاف  غيرهما - بسبب التكليف«. ويُمْكن أيضًا
أن الإنس هم الذين اس�تُعْمِروا الأرضَ، وسُخّر لهم 
م�ا فيها، وش�اركهم الج�نُّ فيها. فتس�ميتهم »ثقلين« 
م�ن الثقَِ�ل المعن�وي، كما يوص�ف الش�خصُ الكبيُر 
القَ�دْرِ بأنه »ش�خ�صية ثقيل�ة«)4(. ومِثْق�الُ ال�شيء: 
م�ا ثَقُ��ل ثقَِلَ�ه: ]ھ     ھ    ھ    ے    ے     ۓ[ 

]لق�مان:16[. ]ئح      ئم    ئى    ئيبج    بح    بخ    بم    

دّى والفراء وابن زيد هذا المعنى في ]قر 38/19[.  أجمل السُّ   )2(
والمراد عند غيرهم لازم الثق�ل؛ وهو الثبوت، فيكون ثابت 

ا. الإعجاز لا يزول إعجازه أبدًا
في كتاب�ه »المف�ردات«، في ترجمت�ه ل��)ث ق ل(، ص173-    )3(

175. ]كريم[.
وه�ذا تكيي�ف ع�ربي أصيل. ق�ال النابغة )أو زه�ير( يمدح    )4(

النعمان بن المنذر: 
���ا خِ���فًّ إم������امِ������تّ  الأرض  ت���������راكَ 

ثقيلا ب���ه���ا  ح���ي���ي���تَ  إنْ  وتح����ي����ا 
وللبيت قصة تنظر في »الموشح« 47 – 48، والمعنى اللغوي   

د. محمد حسن جبل 23.

ٻ[  ]ٱ     المعت�اد:  الم�ادّي  الثقَِ�ل 
]النح�ل:7[، وثقَِ�ل الموازين )وإن كان�ت الكيفية غير 

معروفة(: ]ئۇ    ئۆ    ئۆ[ ]المؤمنون:102[ )أي 
بالأعمال الصالحة؛ لأنها الت�ي طولبنا بها(. ومثلها ما 

في ]الأعراف:8، القارعة:6[.

وفي قول�ه تع�الى: ]ڦ    ڦ    ڦ[ 
]الزلزل�ة:2[ قال الفرّاء: لَفَظت م�ا )كان مدفونًاا( فيها 

م�ن ذهب، أو فضّة، أو ميّت ]ل[ )المندفن في الأرض 
كأنها جذبتْه(. ومن ذلك قول الخنساء)1(: }حَلّت به 

الأرضُ أثقالَها{ أي: زيّنتْ موتاها به. 

وم�ن ذل�ك: ثقل الحام�ل: »أثقلت الم�رأةُ: ثقُلتْ 
: ]ڌ     واس�تبان حَمْله�ا«، أي: ص�ار حَمْله�ا ثقي��ًا
ڎ    ڎ     ڈ    ڈ[ ]الأع�راف:189[ )كبِ الجنيُن 
، وق�رُب وق�تُ ولادت�ه(،  في بطنه�ا؛ فص�ار ثقي��ًا

و»ثقَِل الس��حاب« بمعن�ى: امت�ئه بالماء: ]ئو    
ئو    ئۇ[ ]الرعد:12[: الْملَأى بالماء. ومثلها 
م�ا في ]الأع�راف:57[. وثقَِ�لٌ ب�دنّي لعج�ز، أو نحوه: 
]ٱ    ٻ    ٻ[ ]التوب�ة:41[، وثقَِلٌ نفسي 
م�ن الغُرم المالي: ]ڳ    ڳ    ڱ       ڱ[ ]الطور:40، 

القل�م:46[، أو م�ن فق�د الح�ماس للجهاد: ]ڇ     

الأوزار  حَمْ�ل  ثقَِ�ل  ث�م  ]التوب�ة:38[.  ڍ[  ڇ    

في ديوانه�ا )ب�شح ثعل�ب، وتحقي�ق د. أن�ور أب�و س�ويلم،    )1(
ص79(. والبيت بتمامه – وهو في رثاء أخيها معاوية:

الشَري� آلِ  مِ���ن  عَ���م���رٍو  اب����نِ  أَبَ���ع���دَ 
أَثقالَه���ا الَأرضُ  بِ�����هِ  حَ����لَّ����تْ  �����دِ 

يَ������دَ ال����ده����رِ آسَ������ى ع���ل���ى ه���الِ�������كٍ
لَ�ه�ا م�������ا  ن�������ائِ���حَ�����������ةًا  وأَسْ�������������������أْلُ 

]كريم[.  

ث
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الثاء واللم وما يَثلِثُهما 
   • )ثلل - ثلثـل(: 

 ]ے    ے      ۓ    ۓ    ڭ    ڭ    
ڭ[ ]الواقعة:40-39[

»الثَلَّ�ة - بالفت�ح: الصُ�وف. والثَلَّ�ة: الص�وف، 

والش�عر، والوبر إذا اجتمعتْ، ولا يقال للشَعَر: ثَلّة، 

ولا للوَبَر: ثَلّة. و]الثَلّة[: الترابُ أو الطين الذي يُْرَج 

من أسفل البئر«. 

�ع م�ن دِق�اق متنوع�ة   المعن���ى المح���وري: تجمُّ
تتناشب وتتميزُ، أو تنفصل من أصلها)1(: كالصوف 

وح�ده، أو مع الش�عر والوب�ر )بعكس شَ�عَر المعِْزَى 

ووَبَر الِإبل فإنهما لا ينتشبان(، وكطين البئر - وترابها 

منه�ا. ومن�ه: الثَلَّ�ة: جماع�ة الغن�م قليل�ة، أو كث�يرة 

)متجمّع�ة مترابط�ة(، وبالض�م: الجماعةُ م�ن الناس 

)جَمَعه�م وميّزهم أم�رٌ واح�د(: ]ے    ے      ۓ    

ۓ    ڭ    ڭ    ڭ[. ومثله�ا م�ا في ]الواقعة:13[. 

عَه�ا. والص�بُّ  وثَ�لَّ الدراهِ�مَ: صَبَّه�ا )لاح�ظْ تجمُّ

انفص�الُ دِق�اقٍ مجتمعة(. وثَ�لَّ البي�تَ: هَدَمه/حَفَر 

)صوتيًّ�ا(: الثاء لنفاذ أجرام دقيقة كثيرة، وال�م ل�متس�اك    )1(
والاس�تق�ل، ويعبّ الفصلُ منهما عن تماس�ك دِقاقٍ بعضِها 
في بعض متناش�بة مس�تقلة، كثلة الصوف - وتناشُ�بها يقلّل 
انتشارها وكثرتها. وفي )أثل( تزيد ضَغْطةُ الهمزة نفاذَ مثلِ تلك 
الخيوطِ )كهَدَب الأثَْل( من أصلها بقوة دون تناشُ�ب. أما في 
)ثل�ث(، فإن إعادة الثاء يعيد التركز إلى التناش�ب، ويُحدّ من 
معن�ى الكثرة، ويعبّ التركيب عن تجمع بضعِ حباتٍ عالقة في 

أصلها. ومنه أُخذ معنى الث�ثة. 

بى[ ]الأع�راف:187[: روى ]ط�ب ش�اكر / 295/3[ 
والأرض«.  الس�موات  في  »خَفِي�تْ  السُ�دّىّ  ع�ن 

ويتأتَّ�ى هذا من الخفاء ال�زم لكون الشيء في باطن، 

كما يَفَي ما يغوص -أو يَسوُخ- في الأرض. ويؤيده 

الس�ياقُ ]بح    بخ    بم    بى[، وأن المسئول عنه هو 

علمه�ا. ثم لما حاول ]في ص296[ ردّها إلى ما هو ضد 

ا  الخف�ة جاء في قول�ه ... »فالأوَلَى أن يك�ون هذا خبًا

ع�ن إخفاء عِلْمها ع�ن الخلَْق ... اه��. والأقرب إلى 

لف�ظ »ثقلت« ما جاء في ]بح�ر 432/4[ »ويعبَّ بالثقل 

ع�ن الش�دّة والصعوب�ة – كما ق�ال تعالى: ]ڀ    

ا صعبًاا«  ٺ    ٺ    ٺ[ ]الإنس�ان:27[ أي: ش�ديدًا

اه��. وأقول أن�ا إن هذا أقرب للفظ لأن�ه نَظَرٌ عربي، 

فمازلن�ا إلى الآن نع�بّ ع�ن الم�ادة العلمي�ة التي يعسُ 

اس�تيعابها بأنها صعبة وثقيلة، وكما قال تعالى: ]ڀ    

ٿ[  ٺ      ٺ     ٺ     ٺ     ڀ    
]الح�ج:2[. أمّ�ا ذِكْ�ر الس�موات والأرض هنا فلأنهما 

س�يَطِيح بناؤهم�ا بقيامها؛ ف� عَجَب م�ن ثقَِل أمرها 

عليهما، كما هو على أهلهما. 

 معنى الفصل المعجمي )ثق(: الغِلَظ أو الشدّة 
في ال�شيء )الخارج(: كما في كلام الحماقة - في )ثقق(، 

ووثاقة خَلْ�ق الشيء وإيثاقه - في )وثق(، واتقاد النار 

م�ن الزَنْد، والنفاذ في الصُلب - في )ثقب(، والتمكّن 

م�ن ال�شيء وحموض�ة الخ�لّ - في )ثق�ف(، والكثافة 

المؤدّية إلى الثقَِل - في )ثقل(. 

ث
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   • )ثلــث(: 

 ]ڀ    ٺ      ٺ    ٺ    ٺ    ٿ        
ٿ     ٿ[ ]المجادلة:7[

عِنَ�ب  فك�سر:  بفت�ح   - »الثَلثَِ�ان  التركي�ب:  في 
الثعل�ب. وأش�جارُه قص�رة، ولا يتج�اوز م�ا يحملُه 

عنقودُه بضِْعَ حبّات«. 

 المعنى المحوري: إمس�اكٌ وتعلُّق لبضع حبّات، 
أو أشياءَ: كما في الثَلِثَان - وقد رأيتُه. ولعلّ هذا مأخذُ 
دلالة العدد ث�ثة أوّلَ الأمر. ثم خُصّصتْ بالاستعمال 

ب�ما بين الاثن�ين والأربع�ة: ]ۇ    ۆ    ۆ     ۈ    
ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ[ ]مري�م:10[. ثم صّرفوا 

الكثير من الث�ثة كغيرها: ]ڀ    ڀ    ٺ    
ٺ[ ]الأحق�اف:15[، ]ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    

ۅ    ۅ    ۉ[ ]النساء:11[. وثَلَثْتُهم – )ضرب(: 

كنتُ ثالثه�م، وجعلتُهم ث�ثة، )نصر(: أخذتُ ثُلُثَ 
أموالهم. وجاءوا ثُ��ث ث��ثَ، ومَثْلَث، أي: ثََ�ثَةًا 

ثََ�ثَ�ةًا )فالصيغ�ة للتوزي�ع(: ]ژ      ژ    ڑ    ڑ    
ک    ک    ک    ک    گ[ ]النس�اء:3[. ولي�س في 
القرآن من التركي�ب إلا الث�ثة )العدد(، وما هو من 

معناها. 

الدِق�اق  )ث���ل(:  المعجم���ي  الفص���ل  معن���ى   
الُمتناشبة: كما يتمثل في ثُلّة الصوف المتناشبة الشَعر في 
)ثل�ل(. وفي هَ�دَب الأثَْل العال�ق بأغصانه في )أثل(. 
وفي حَ�بّ الثلثان )وهو صغ�ر وقد رأيته( عالقًا به - 

في )ثلث(. 

أَصْ�لَ الحائط، ثم رفع�ه؛ فانْقاضَ )قَلَ�ع أَصْله، أي: 
فَصَل�ه؛ فانهار كَوْمة م�ن ركام متنوع متناش�ب()1(. 

 

»ثلَّ ذو الحافر: راث، وثلَّ الله عَرْشَهم: هَدَم مُلْكهم، 
وثَلَّه�م: أهلكهم )فَصْ�لٌ من الأص�ل، أو تحويل إلى 
ركام متناش�ب(. والثُلْثُل - بالض�م: الهدَْم، ومكيالٌ 
صغ�ير« )يَنقُْ�ل- أي: يفص�ل – المكي�ل جُمع�ةًا بع�د 

جمعة(. 

   • )أثــل(: 

 ]ڦ    ڦ     ڦ    ڦ    
ڄ    ڄ    ڄ[ ]سبأ:16[

الأثَْل: »ش�جر يُش�به الطَرْفَاءَ، إلا أن�ه أعظمُ منه، 
وأكرمُ، وأجودُ عودًا. وورقه هَدَبٌ طوِال«.

ن أصول الشيء واجتماعُ   المعنى المح���وري: تمكُّ
ع�ه( )الأثَْل  الدق�اق )الهَ�دَب( حول�ه )مع ع�دم تفرُّ
ا؛ فيوحي شَكْلُه هذا أنه  مس�تقيمٌ رأسي لا يتفرع كثيرًا

ا(: ]ڄ    ڄ    ڃ     ممتدّ في الأرض باس�تقامة أيضًا
ن الأصول: »أَثْلةُ  ڃ    ڃ[ ]س�بأ:16[. فمن تمكُّ
كلِّ شيء: أصْل�ه. وأَثَل )جل�س(، وتَأَثَّل، وأَثّل مالَه 
ل�ه. والتأثيل: اتخاذ أَصْلِ مال. وكلُّ شيء  - ض: أَصَّ
 :H ل: أثيلٌ، ومتأثِّ�ل«. وقوله� قديم مؤَصَّ

»غيَر متأثل مالا«، أي: غيَر جامع مالاًا يدّخره. 

ع الدِق�اق: »الأثَال�ة - كس�حابة: متاع  وم�ن تجمُّ
البيت وبزِّته، والميرة. والأثال - كسحاب: المالُ«. 

ا؛ بحيث يصعُب فصلُ كلٍّ – أو  أي: مُتداخِلٍ تداخ�ًا شديدًا   )1(
تمييزه- عن غيره. ينظر: اللسان )ن ش ب(. ]كريم[.

ث
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فمن ضم الدِقاق مع التخلخل »ثَمَّ الشيءَ: جَمَعَه، 
وه�و في الحش�يش أكثر اس�تعمالاًا من غ�يره. الثُّمّة - 
بالض�م: القَبْضَة م�ن الحش�يش. ثَمّت الش�اةُ النبَْتَ 
وال�شيء بفيها: قَلَعْته. ثَمَّ الطع�ام: أكلَ جَيّدَه ورديئه 
ا – أي دون تمييز(. إنه لمثَِمّ لأس�افل الأش�ياء«.  )معًا
( لا يجعل  ا، أو تغطيةًا وواض�ح أن الض�م هنا )حش�وًا

ا.  المحشُوَّ صُلْبا مصمتًاا؛ لأن النبت لا ينسْبك معًا

ا: »ثمثمُ )كفَدْفَ�د(: كلبُ الصيد«  ومن ه�ذا أيضًا
)يصيدُ ويضُم لصاحبه(. و»الثَمْثَمة: أن تُشْنقََ القِربة 
إلى العم�ود ليُحقَنَ فيها اللبن« )حَقْن اللبن فيها ضمٌّ 

له فيها(. انْثَمّ عليه: انْثالَ وانصبّ«. 

« - بالض�م: حَرْف  ا: »ثُ�مَّ وم�ن هذا الض�م أيضًا
العط�ف المعروف، وتعبيره ع�ن التراخي مأخوذ من 

التخلخل: ]گ    ڳ    ڳ    ڳ     ڳ    ڱ    ڱ    
 ڱ    ڱ    ں    ں    ڻ    ڻ    ڻ[ ]المؤمنون:13-12[. 
كذل�ك من�ه: ثَمَّ – بالفتح: ظرف يش�ارُ ب�ه للمكان 
نه معنى الإش�ارة. ووجود  بمعنى هناك، مبنيّ لتضمُّ

=والميم لاس�تواء الظاهر بضم ما تحت�ه، والفصل منهما يعبّ 
عن ضمّ دِقاقٍ في حيّز بكثافة – )أي حشو الحيز( مع تخلخل 
– أي: ع�دم الإص�مات الت�ام الصُل�ب، كالحش�و بالث�مام؛ 
فيس�توي ظاهر المحش�وّ. وفي )أثم( زي�دت ضغطة الهمزة؛ 
فعبّ التركيب عن حم�ل ما يجتمع؛ فيثقُل. وفي )ثمد( عبّت 
الدال عن انضغاط وحبس لا يسمح بخروجٍ إلا لقليل كأنما 
بالاعتصار خرج، كما يرج الماء من الثماد. وفي )ثمر( عبّت 
الراء عن الاسترس�ال، وعبّ التركيب عن نموّ هذا المجتمع 
بخ�روج ثم�ره م�ن ش�جره، وتزايده حج�ماًا وكثرة، كش�أن 
الث�مار. وفي )ثمن( ع�بّت النون عن امت�داد باطني لطيف، 
وع�بّ التركي�ب عن جم�ع في الباط�ن لطي�ف، كأن المقصود 

بالثَّمَن قيمةُ الشيء، لا ظاهرُه. 

الثاء والميم وما يَثلِثُهما
   • )ثمــم - ثمثــم(: 

]ڳ    ڳ    ڱ    ڱ    ڱ[ ]البقرة:115[
»الثُ�مام – كرخ�ام، واليثم�وم: نب�تٌ مع�روف في 
البادية، وهو ينبت معً�ا خِيطانًا دِقاقًا صغارَ العيدان، 
تأكل�ه الإب�لُ والغن�م. وطولُ الثمام�ة على قَ�دْر قِعْدة 
الرج�ل، ورب�ما كان�ت أط�ولَ م�ن ذلك ب�شيء قليل 
... وهو أبقى ش�جر نَجْد عند السَ�نةَ )أي: الجدْب(، 
يبق�ى بعد الكأ، وذل�ك لكثرته. وه�و نَبْت ضعيف 
)أي: غ�رُ صُلْ�ب، فهو ش�بيه بقَشّ القم�ح والأرز( 
له خُ�وصٌ، أو شَ�بيه بالخوص. وهو ش�بيه بالأسََ�ل 
تُتَّخ�ذ منه المكانس، ويظلَّل به الَم�زَاد فيبّرد الماء. بَيت 
مثموم: مغطًّى به )سَقْفُه(. ثَمَمْت السِقَاء: فَرَشْت له 
الثُ�مام، وجعلتُه فوقه؛ لئلّا تصيبه الش�مسُ. الثَمْثَمَة: 
تَغْطية رَأْس الإناء. وربما حُشِي به، وسُ�دّ به خَصاصُ 
البي�وت، أي: ثقوبها وخَلَلُها« ]ل، والتاج، وكتاب النبات 

لأب حنيفة 78/5 – 80[.

]ه�ذا التركي�ب قائم ع�لى نبات الث�مام الموصوف 
ي هذا النبات بوظيفته، أي ما يُس�تعمل فيه  وقد سُ�مِّ
عندهم – وهو ما ذكرناه. وكثر من اس�تعمالات هذا 

التركيب التي ذكرناها هنا أخذناها من ]تاج[. 

 المعن���ى المحوري: ضَ�مُّ دِقاقٍ بكثاف�ة وتَخَلْخُلٍ 
مَا)1(: كما يُحْشَى بالنبت المذكور، ويُغَطّى به، ويُفْرَشُ 

للأسقية. 

)صوتيًّ�ا(: الثاء للأش�ياء الكثيرة الناف�ذة دقيقةًا من شيء، =   )1( 

ث
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التثميم. وسُ�مّي كذلك لأن المقصود به إعادةُ الضمّ 
والجب(. »انثمّ جسمُه: ذاب؛ مثلُ انهمّ. انثمّ الشيخُ: 
ولّى وكَ�بِ وهَرِم )صار دِقاق�ا مجتمعة(. والثمثمة: أن 
لا يُج�ادَ العم�ل« )مج�رد جَمْعٍ ب�� إح�كام(. وقولهم: 
ب به«،  »س�يف لا يُثمثَم نَصْلُه، أي: لا ينثني إذا ضُرِ
أي: فيحت�اج ثمثمة. »س�نام لم يُثمثَم: لم يُش�دخ، ولم 

يُكس«، أي: لم يسبق أن شُدِخَ، ثم تَثَمثم. 

ا، فإن اس�تعمالات الضمّ يؤخذ منها معنى  وأخيرًا
الإص��ح: »والمثَِمُّ من الرجال: من يُفْقِر مَنْ لا ظهر 
ل�ه )لا ظهر له = لا رَكوبة ل�ه. يْفقِرُه: يُعيره رَكوبة(، 
وم�ن يُرعِي م�ن لا رِعْيَ له، ويثُمُّ م�ا عَجَزَ عنه الحيّ 
م�ن أموره�م«. ك�ما يقال الآن: س�دَّ الخلَ�ل، أو جَبََ 

النقص أو الثُلْمة. 

وقولهم: »ثَمَّ يدَه بالحش�يش: مَسَ�حها به« هو من 
الإصابة؛ وكأن الأصل مس�حها بالثُمام، ثم استُعمل 

في الحشيش؛ لأنه كالجنس منه. 

   • )أثــم(:

 ]ڃ    ڃ    ڃ    چ    چ       چ    چ    ڇ    ڇ    
ڇ    ڇ[ ]الواقعة:26-25[

»ناقة آثمة، ونُوق آث�مات: بطيئات. وأَثَمَت الناقةُ 
المشَي: أبطأتْ«. 

، أو م�ن حَمْلٍ   المعن���ى المح���وري: الب�طء )ثقَِ��ًا
ثقيلٍ(: وقد عَنىَ بالإثم في قوله: 
شَ��رِبْ��تُ الإث���مَ حَ��تَّ��ى ض��لّ عقلي

بالعقول ت��ذه��بُ  الإث���مُ  ك���ذاك 

ال�شيء في الم�كان ضَ�مٌّ ل�ه في�ه: ]ڳ    ڳ    ڱ    
حي�ان  أب�و  استحس�ن  ]البق�رة:115[:  ڱ[  ڱ    
ق�ولَ الزمخ�شي: فف�ي أي م�كان فعلتُ�م التولية... 

يعن�ي تولي�ةَ وجوهكم شَ�طْرَ القبل�ة – بدليل ]ڳ    
ڳ     ڱ     ڱ    ڱڱ    ں    ں    ڻ           ڻ    
ڻ     ڻ[ ]البق�رة:150[ اه��. ق�ال: »فقيّد 
التولي�ةَ التي هي مطلق�ةٌ هنا بالتولية التي هي ش�طر 
القبل�ة« اه�. لكن�ي أميل إلى م�ا اس�تظهره أبو حيان 
قبل ذلك، وهو »أنه لما ذَكَر مَنعَْ المساجد من ذِكر الله، 
والسعْيَ في تخريبها، نبّه على أن ذلك لا يمنع من أداء 
الصل�وات، ولا من ذِك�ر الله؛ إذ المشق والمغرب لله 
تعالى، فأي جهة أديتم فيها العبادةَ فهي لله« ]ينظر: بحر 

529/1 – 530[. فهناك تأوي�ت كثيرة. ]ې    ې    ې      

ى    ى    ئا    ئا[ ]الإنسان:20[: إذا رميتَ ببصرك 
هناك ]بحر 390/8[. وليس في القرآن من التركيب إلا 
)ثُ�مّ( العاطفة - وه�ي تقتي التشي�كَ في الحكم، 

والترتيب، والمهلة)1(. و)ثَمّ( الظرف)2(. 

ومن الض�م كذلك: »تثميم العَظْم: إبانته إذا كان 
عَنتًِاا« )أي: إذا جَ�بَ على غير الهيئة الصحيحة، فإنهم 
، فهذا الك�س الثاني هو  يكسون�ه ليج�بُوه معت�دلاًا

وفي كلٍّ منه�نّ خ��ف. ينظ�ر: مغني اللبيب، لابن هش�ام،    )1(
بش�أن الآيات: التوب�ة 118، الزمر 6، الس�جدة 7، الأنعام 

154 )وهذه رَأي أبو حيان أنها لمجرد العطف(. 
كلٌّ منه�ما يجوز أن تَلحقها التاءُ س�اكنةًا ومتحركة ]ينظر: ل،    )2(
وعن العاطف�ة: تاج )ثمم(، وعن الظرفية: حاش�ية الصبان 
ع�لى شرح الأش�موني 144/1[. وتزي�د الظرفي�ة جواز أن 
تَلحقها هاء الس�كت. والتاء المذك�ورة هنا تاء تأنيث ]ينظر: 

الصبان في الأمرين، وكذلك: المغني، في آخر )ثم([.

ث
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وله مس�ايل من الماء( يَحْفِر في نواحيه رَكايا، فيملؤها 
م�ن ذلك الماء، فيربُ الناسُ الماءَ الظاهر حتى يجفّ 
إذا أصاب�ه بَ�وَارحُ القي�ظ، وتبقى تل�ك الرَكايا، فهي 
الثمَِاد. وثَمَده، واستثمده: نَبَثَ عنه الترابَ ليخرج«. 

لش�دّة  الخ�ارج  الم�اء  قل�ة  المح���وري:  المعن���ى   
احتباس�ه في مُجتَمَعه: كما يرج الم�اءُ القليل من الثماد. 
ومن هنا سُميت »ثمود«؛ فقد كانوا أصحاب زراعة: 

]ک    ک    گ    گ     گ    گ     ڳ    ڳ    ڳ    
ڳ    ڱ    ڱ    ڱ    ڱ[ ]الش�عراء:146-
ا على اس�تبقاء المياه،  148[ ف�� ب�دَّ أنهم كان�وا حِراصًا

ومَهَرَة في اس�تخراجها من باطن الأرض لزروعهم. 
ومن ذلك المعنى المحوري: »الإثْمِد: حَجَر يُتخذ منه 
الكُح�ل«، وبالاكتحال تَدمع الع�يُن، أي: تُخْرج الماءَ 
. »وماء مَثْمود: كثُر عليه الناس حتى فَنيِ  قلي�ًا قلي�ًا
ونَفِ�د إلا أقلَّه. ورج�ل ثَمَدَته النس�اء: أنزفن ماءه«، 
أي: م�ن كثرة الجماع، ولم يبق في صُلبه ماء. وليس في 

القرآن من التركيب إلا اسم )ثمود(: قوم صالح.

   • )ثمــر(: 

 ]ے    ۓ    ۓ    ڭ       ڭ    
ڭ    ڭ    ۇ       ۇ[ ]الأنعام:141[

»الثم�ر - محرك�ة: حَمْ�ل الش�جر، ويقع ع�لى كلّ 
الث�مار، وغلَب على ثمر النخ�ل. وثمّر النباتُ - ض: 

نَفَضَ نَوْرَه، وعَقَد ثَمَرُهُ. والثامر: اللُوبياء«. 

 المعنى المحوري: ما ينعقد على أطراف الش�جر 
من حَمْله إذا بلغ يَنعَْه: كالبلح، واللوبياء، وغيرها من 

ر وثقَِل.  الخم�رَ. ولع�لّ ذل�ك لم�ا تُحدثه م�ن تخ�دُّ
والإث�م: ال�وِزْر والذَنْ�ب؛ م�ن ذلك، كقول�ه تعالى: 
]ۈ    ۈ[ ]العنكبوت:13[، كذلك سُمّي 

»ذَنْبًاا«، والذَن�ُوب: الدَل�و الَملْأَى ماء: ]ڳ    ڱ        
]البق�رة:173[.  ڻ[  ڻ        ں     ں     ڱ       ڱ     ڱ         
]ڻ     ڻ    ڻ  ڻ    ۀ    ۀ    ہ    ہ[ ]الط�ور:23[ 
بهم  ، بل شُرْ تهم ش�عورٌ بأنه�م يأتون مأثماًا ر لذَّ )لا يعكِّ
م�وا ب�ه(. وقي�ل: )تأثيم(: كَ�ذِبٌ ]ينظ�ر: قر  نعي�م كُرِّ
69/17[. والمعن�ى الأق�رب أولى. وفي قول�ه تع�الى: 

]الفرق�ان:68[ قال�وا:  ]ٿ    ٿ      ٿ    ٹ      ٹ[ 
يلق عِقاب الأثام - وهو حَسَ�ن. وبالنظر إلى الأصل 
فالس�بيل مفتوحة لتفس�يرات أخرى ترجع إلى الثقل 
والب�طء: كالخ�ذلان، والأنَ�كال، والس�س�ل. وقد 
وص�ف الق�رآنُ العابدي�ن الم�رضِىَّ عنه�م بالس�بق: 

]ڭ    ۇ[ ]الواقعة:10[، ]ڦ    ڦ    
ڄ[ ]فاط�ر:32[. وفي الحديث الشيف: »من 
أبط�أ ب�ه عملُه لم يُسع به نس�بُه«. وكل م�ا في القرآن 
من التركيب هو )الإثم(: الوِزْر والذَنْب، و)الأثام(: 
حَمْله أو عاقبته، و)التأثيم( تحميله، و)الآثمِ( مرتكبه، 

و)الأثيم( حامِله. 

   • )ثمــد(: 

]ڃ    ڃ    ڃ    ڃ    چ[ ]الفجر:9[

»الثَمَد - بالفتح وبالتحريك: الماءُ القليل الذي لا 
مادة له/القليل يبقى في الَجلَد/الذي يظهر في الش�تاء 
ويذه�ب في الصي�ف/أن يَعمِدَ إلى موض�ع يلزمُ ماءَ 
الس�ماء يجعلُه صِنعْا )وهو المكان الذي يجتمع فيه الماءُ 

ث
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وآي�ات، أو ارت�كاب ض��لات اكتس�بوا أوزاره�ا، 
فعُدّ المتاع والأوزار أثمانًاا. وقولهم: »شيءٌ ثمين، أي: 
مرتفع الثمن« أُراه غيَر دقيق، وإنما هو الشيء الذي له 

في ذاته قيمة، وقدرٌ كبير، ويلزم ذلك ارتفاعُ ثَمنه. 

ومن معن�ى الجم�ع: »الثمانية«: الع�دد المعروف؛ 
لاضطمام�ه على كثير، ثم تخصصتْ في�ما بعد بما فوق 
الس�بعة بواحد. والثُمْ�ن – بالض�م وبضمتين: جزء 

م�ن ثماني�ة: ]ٱ    ٻ[ ]الأنع�ام:143[، ]ڃ    
ڃ    چ    چ    چ    چ    ڇ    ڇ[ 
إلا  التركي�ب  م�ن  الق�رآن  في  ولي�س  ]النس�اء:12[. 

)الثَّم�ن(، و)الثماني�ة وم�ا ه�و منه�ا(، بمعانيها التي 
ذكرناها. 

 معن���ى الفصل المعجمي )ثم(: ضَمّ الدِقاق في 
حيّز حَشْوًا أو كالحشْو: كما في ثَمّ خَصاص البيوت - 
في )ثم�م(، وكما في الثقَِل اللازم للضمّ والحشْ�و - في 
)أثم(، وكما في الماء المحبوس في بطن الأرض حقيقة، 
أو توهًم�ا - في )ثمد(، وكالثمر الذي يرجه الش�جر 
ويتحصّ�ل من�ه - في )ثم�ر(، وكما في م�ادة الشيء أو 

ن - في )ثمن(.  جسمه الذي يثمَّ

الثاء والنون وما يَثلِثُهما
   • )ثنــن(: 

»الثُنَّ�ةُ – بالضم - من الدوابّ: الش�عر الذي على 
ة  ر الحافر في الرُسْ�غ. ومن الإنسان: ما دون السُرَّ مُؤَخَّ
فوق العانةِ أس�فلَ البطن. والثنِان - ككتاب: النباتُ 

ثَمَ�ر الش�جر: ]پ    پ    پ    ڀ    ڀ    ڀ[ 
ڃ[  ڃ     ڃ     ]ڃ     ]فصل�ت:47[، 

]النح�ل:67[. وليس في القرآن من التركيب إلا كلمات 

)ثمرة(، )ثَمَر(، )ثمرات(، )أثم�ر(؛ وكلُّها يُعْنىَ بها 
الحَ�بّ ال�ذي يُحصد من الزرع، أو الجَنَ�ى الذي يُجْنىَ 
من ش�جر الفاكهة، ونحوه. ومنه على التش�بيه: »ثَمَرُ 
السِ�ياط: عُقَدُ أطرافها، والثمير من اللبن: ما لم يُرَجْ 
زبده وقد اجْتَمع«، أي: قارب أن يتجمّد في كتلة؛ هي 
الزُبْد. )واللبن بعد الحلْب كان يوضع في قِرَب، وبعد 
ا متواليًاا  ا خضًّ ح�ين تعلوه طبقةُ زُب�دٍ، أو يَُضّ كث�يرًا
حتى تعلوه طبقة الزُبْد؛ فهو حينئذ ثمير. وأَخْذ تلك 
ى الَمخْض، وهي تؤخ�ذ وتُغْلَى؛ فيخرُج  الطبقةِ يُس�مَّ

منها السَمْن(. 

   • )ثمــن(: 

 ]ژ    ژ    ڑ    ڑ    ک    
ک[ ]الحاقة:17[

»المثِْمنةُ - بالكسر: المخِْلاة. وثمّنت الشيء - ض: 
جّمعته«. 

 المعنى المحوري: ضمّ الشيء وجَمْعه في الجوف: 
كما تضُمّ المخ�ةُ الشيء في جوفها. ومن ذلك: الثَمَن 
- محرك�ة: ما يُسْ�تَحَقّ به الشيء، أي: ثمن المش�تَرى؛ 

لأن ب�ه يدخل ال�شيءُ في الحوزة: ]ہ    ہ    
]يوس�ف:20[: )شروه(، أي:  ہ     ھ    ھ[ 
باع�وا يوس�ف. وكلم�ة )ثم�ن( في س�ائر آي القرآن 
ى،  �ل مُقابلَ ترك هُدًا تعبير ع�ن المتاع )التافه( المحصَّ

ث



184

عبارة ع�ن الكِبْ والإعراض نح�و: ]ۆ    ۆ[ 
]الإساء:83[ )الراغب()2(. ]ئۇ    ئۆ            ئۆ    ئۈ    

ئۈ    ئې[ ]ه�ود:5[: يَطْوُونها )أي: على عداوة 
المسلمين( ففيه هذا الحذف ... يُفون ما في صدورهم 

من الشحناء ]قر 5/9[. 

وم�ن الأص�ل: »الاثن�ان: ضِعْف الواح�د؛ إذْ ما 
يُثْنَ�ى م�ن ث�وبٍ، وحَبْلٍ، ووش�احٍ، وغ�يره، يصبح 
مكوّنًا�ا م�ن طبقتين؛ فم�ن هنا دلَّت على ه�ذا العدد: 
]ے    ے[ ]التوبة:40[، ]ڤ    ڦ           ڦ[ 
]النس�اء:3[.  گ[  ک     ]ک     ]النس�اء:176[، 

]ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    ۅ[  تع�الى:  وفي قول�ه 
ا في أنها  ]الحج�ر:87[ أَوْردَ ]ق�ر 54/10[ حديثًاا صحيحًا

أُمّ الكتاب؛ ف� معنى لتجاوزه. هذا من حيث المراد، 
وأم�ا من حي�ث المعنى اللغ�وي وسّ التس�مية، فقد 

ردَّها مع آية ]ٹ    ٹ    ڤ    ڤ    ڤ          ڤ    
]الزم�ر:23[ إلى تثني�ة الت��وة، والأح�كام،  ڦ[ 
والقص�ص، أي: تكراره�ا. وأض�اف الراغ�ب .... 
د حالاًا فحالاًا م�ن فوائده ..« أقول:  »لم�ا يُثَنَّى ويَتجدَّ
وه�ذا ينطبق ع�لى المع�اني الخفية الت�ي تُس�تخرج آنًاا 
بعد آن من تضاعي�ف ): أثناء( آيات القرآن الكريم، 
وعلى المعاني الأخرى التي يتذوقها أصحابُ البصائر 
النيّرة، وإمامُهم رس�ولُ الله H، ثم عبادُ الله 

الصالحون. 

صف����وان  )بتحقي�ق  ص178  »المف�ردات«  كتاب���ه  في    )2(
داوودي(. وفي�ه: »وقول�ه D: ]چ    چ[، وذل�ك 
 .» فة عن »التكبُّ ر والإعراض«. ولعلّها محرَّ عبارة ع�ن التنكُّ

]كريم[.

الكث�ر الملتفّ، والثنِّ - بالكسر: يَبيس الحش�يشِ إذا 
كثُر ورَكبَِ بعضُه بعضًا«. 

ع�ةٍ طَيّ   المعن���ى المح���وري: تبطُّ�نُ دِق�اقٍ متجمِّ
شيء)1(: كالشَ�عَر في باط�ن الحاف�ر، وم�ا في طَ�يّ ثُنَّة 
الإنس�ان من ش�حم وغيره )بحي�ث تت�دلّى أحيانًاا(، 
والنباتِ الملت�فّ. ويَبيسِ الحش�يش المنضمِّ بعضه في 

أثناء بعض. 

   • )ثنــى(: 

 ]ہ    ہ    ہ    ھ    ھ     ھ    
ھ    ے    ے[ ]التوبة:40[

»الثنِ�اء - ككت�اب: عِقَالُ البعر ونح�وُ ذلك من 
حَبْ�ل مَثْنِ�ىّ. وثنِْ�يُ الث�وب - بالك�سر: م�ا كُفَّ من 
أَطْراف�ه. وأثن�اءُ الحيّ�ة: مَطاويه�ا إذا تح�وّت. وأثن�اءُ 
ال�وادي، ومثانيه: مَعَاطف�ه، ومَحَاني�ه. وأمضيتُ كذا 
ثنِْ�يَ كت�اب – بالك�سر، أي: في طَيّه. وثَنَيْ�ت الشيءَ: 

عطفته، وكفَفْته«. 

 المعنى المحوري: طيّ الشيء وإدخال أجزاء منه 
في أحنائه. ومنه: أثناء الوش�اح: ما انثنى منه. ]چ    
چ[ ]الح�ج:9[ )العِطْف: الَمنكِْب، الجانب( فهذا 
)صوتيًّا(: الثاء للدِق�اق الكثيرة النافذة، والنون ل�متداد في    )1(
باط�ن أو منه، والفصل منهما يع�بّ عن زيادة في باطن الشيء 
)م�ا ه�و أس�فل وفي الخلف يش�به الباط�ن(، كش�عر مؤخر 
الحاف�ر، وعُكَ�ن ثُنَّة الإنس�ان. وفي )ثَنَ�ى( تزيد الي�اء معنى 
الاتص�ال ويزيد معن�ى البطون؛ فيع�بّ التركيب عن دخول 
بعض الشيء في تضاعي�ف بعضه، كثنِيْ الثوب. وفي )وثن( 
تزي�د الواو معنى الاش�تمال، ويع�بّ التركيب عن ضم - أي 
ش�مول- ه�ذا الكثير المط�وي في باط�ن، كالمال المس�توثن: 

السمين، وكالإبل التي تنشأ معها أولادُها.

ث
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والنحْل معهما، وكالمقيم في المكان )يعمُره أو يملؤه(. 
ا مع الله  وم�ن هذا: الوَثَن: الذي كان�وا ينصبونه إلاهًا
ا مع المعبود بحقٍّ -سبحانه  C لُحظ فيه اتخاذه إلاهًا
وتعالى عمّا يصفون-. وفي وَجْه تسميته قيل: انتصابُه 
وثبات�ه ع�لى حالة واحدة ]ت�اج[، أو أنّ اتخ�اذه تكثير. 

لكنّ أس�لوب القصر في قوله تعالى: ]ٹ    ٹ    
�ا  ٹ         ڤ    ڤ    ڤ[ ]العنكب�وت:17[ يتطلّ�ب وجهًا
آخ�ر، فأرى أن المقصود به الإش�ارةُ إلى أنها زيادات، 
دُ حجارةٍ، أو  ولا أص�ل له�ا، أو أنّ المقص�ود أنها مج�رَّ
أنص�ابٌ جام�دة، لا تع�ي ش�يئًاا. ف�الأول م�ن نم�وّ 
الكث�رة، والثاني من البقاء الدائم الراكد، وهو بمعنى 
م�ا في ]ت�اج[. وليس في القرآن م�ن التركيب إلا كلمة 

)أوثان(. 

أما عن الفرق بين الوثن والصنم:
فهن�اك م�ن وحّ�د بينه�ما كالجوه�ري والفيومي. 
وهن�اك م�ن ف�رّق بينهما، وه�و الراجح. وق�د تناول 
ا،  الفرقُ مادّةَ كلٍّ منهما، وهيأته من حيث كونُه مصوّرًا

م، وعدمُه.  أو لا، ثم من حيث التجسُّ

وال�ذي أرجّحه بالنس�بة لم�ادة كلٍّ منه�ما ما ذكره 
هش�ام الكلب�يُّ )صاحب كت�اب الأصن�ام؛ وهو أن 
�ا م�ن خش�ب، أو ذهب، أو  الصن�م م�ا كان مصنوعًا
فضة، أو غيرها م�ن جواهر الأرض، والوثن ما كان 

من الحجارة. 

ر والوثن  ح ل�ديّ أن الصنم مص�وَّ كذل�ك فالمرجَّ
ر، وعليه الفهرى وابن عرفة.  غير مصوَّ

وم�ن الأص�ل: »الاس�تثناء: اس�تثنيتُ الشيء من 
ال�شيء: حاشَ�يْته« )كأنك طَويته فأخْفَيت�ه؛ ف� ينطبق 

ٺ     ٺ     ٺ     ڀ     ڀ      ]ڀ     الحك�م(:  علي�ه 
ٺ[ ]القلم:17-18[: ولا يُبقون منها شيئًاا. و»الثنِوْة 
- بالكس: الاس�تثناء«. وليس في القرآن من التركيب 
إلا )ثَنْ�ي الص�در( و)ثَنْ�ي العِطْ�ف(، و)الاس�تثناء( 
بمعانيها التي ذكرناه�ا، ثم )الاثنان( ضِعْف الواحد، 

ومؤنثها، وما هو منها. وسياقاتها واضحة. 

و»الثَن�اء: م�ا تصِ�ف ب�ه الإنس�انَ من م�دح، أو 
ذم«؛ ه�و مما في المعنى الأصلي م�ن جمع وضمٍّ للشيء 
المط�ويّ في ج�وف شيء؛ لأنك تضي�ف إليه، وتَجمع 
صفات. ونظيره: التَثْبيَِة: الثناء على الرجل في حياته، 
من الثُبَة: العصبة والجماع�ة. وفي الثناء تعظيم، وثَنيُْ 
ا. ك�ما يناظر ذلك أخ�ذَ »المدح«  الشيء يجعله س�ميكًا
حتْ خواصر الماش�ية، أي: اتّس�عتْ  من قولهم: »تمدَّ

وامتلأتْ«. 

   • )وثــن(: 

 ]ى     ئا    ئا    
ئە[ ]الحج:30[

»اس�توثن المالُ: سَ�مِنَ، والإبلُ: نش�أتْ أولادُها 
معها، والنَحْلُ: صار فرِقت�ين كبارًا وصغارًا، والمالُ: 
كثُ�ر. وَثَ�ن بالم�كان: أق�ام. والواث�ن: المقي�م الراكد 

الدائم«. 

 ، ، أو ضخامةًا  المعنى المحوري: نموُّ الشيء كثرةًا
أو امتدادَ بقاءٍ: كالسِ�مَن في البَدَن، وكالأولاد للإبل 

ث
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ماًا  �م، وما ليس مجسَّ ا فقد قيل إنّ كليهما مجسَّ وأخيرًا
فهو صورة)1(. 

 معن���ى الفصل المعجمي )ث���ن(: تبطُّن الشيء 
ش�يئًا ك�ما في ثُنّة الإنس�ان وغ�ره - في )ثن�ن(، وثنِىْ 
الث�وب المط�وي إلى الداخ�ل - في )ثن�ى(، والسِ�مَن 

الذي في باطن المال ):الماشية( - في )وثن(. 

  

ينظر: المفردات للراغ�ب ]ص493، 853 بتحقيق صفوان    )1(
داوودي)كري�م([، والمصب�اح المن�ير للفيوم�ي ])ص ن م( 
ص439، بتحقيق د. عبد العظيم الشناويّ، وتاج العروس 

)صنم، وثن(. )كريم([.

ث
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الأجَُ�اج؛ وه�و الش�ديد الملوح�ة والم�رارة، مثل ماء 
البح�ر الُمح�رِق م�ن مرارت�ه. ه�ذا إذا كان الاس�مان 

عربيين. فأما الأعجمية ف� تُشتقّ من العربية« اه�. 

وليس في الق�رآن من التركيب إلا )أُجَاج( بمعناه 
المذكور، و»يأجوج«، و»مأجوج« إن كانا عربيين.

   • »جوو - جــوى«: 

]ئۈ    ئې    ئې     ئې      ئى    ئى    ئى    
ی      ی    ی    ی    ئج[ ]النحل:79[

»الُج�وّة - بالضم: نُقْرةٌ في الجب�ل، وغره. والَجوّ، 
والَجوّة - بالفت�ح: المنخفِض من الأرض. والِجواء - 
ككت�اب: البطن من الأرض، والواس�ع من الأودية. 
وج�وُّ كلِّ شيء، وجَوّت�ه - بالفت�ح: بَطْنُ�ه وداخل�ه. 
ق�ال: }يجرى بجَوّته موجُ الف�رات{، أي: ببطن ذلك 

الموضع«. 

ف قويٌّ مُكتنفَ الجوانب   المعنى المحوري: تجوُّ
في جِ�رْم شيء: ك�ما في النقرة... الخ. ومن�ه: الجوّ: ما 
ب�ين الس�ماء والأرض، ك�ما في آي�ة التركي�ب )حيث 
 :I يب�دو فجوةًا عظيمة بينهما(. وفي حديث علي
»ث�م فَتَ�قَ الأج�واء«. ويُطلَ�ق ع�لى اله�واء الذي بين 
الس�ماء والأرض: ]ئى    ئى    ئى    ی[ 

]النحل:79[. وليس في القرآن من التركيب إلا هذا. 

والفع�ل )جَ�وِي( كالمط�اوع ل�� )ج�وو( فمن�ه: 
»الجَ�وَى: السُ�لّ وتط�اوُل الم�رض، وكل داء يأخ�ذ 
في الباط�ن لا يُسْ�تَمْرأ مع�ه الطع�ام، أو داءٌ يأخ�ذ في 
الص�در. وفعل�ه )كتعب(، والم�اء المتغ�ير الُمنتْنِ جَوٍ: 

باب الجيم
التراكيب الجيمية

   • )أجــج(:

 ]ۈ     ۇٴ    ۋ        ۋ     ۅ    ۅ    ۉ    
ۉ    ې    ې[ ]الفرقان:53[

بها.  بها/توقُّدها/ص�وت تلهُّ »أَجي�ج الن�ار: تلهُّ
جه.  ةُ الصيف: هي شدّة الحرِّ وتوهُّ ويقال: جاءت أَجَّ
والائتج�اج:  كص�داع،   – والأجُ�اج  والأجَي�ج، 
ش�دّة الَحرّ. وم�اء أُج�اج - كصداع: ش�ديد الملوحة 

والمرارة«. 

 المعن���ى المحوري: حِ�دّة وحَرَافة تَعُمّ أثناء شيء 
�ب النار وتوقُّدها، وكش�دّة  غ�يِر صُلْب الم�ادة: كتلهُّ

حرارة الجوّ، وشِ�دّة مُلوحة الماء: ]ٻ    ٻ    پ    
ومن�ه:  ]فاط�ر:12[.  ڀ[  ڀ     پ      پ     پ    
�ة القوم وأجيجُهم: اخت��ط ك�مهم مع حفيف  أَجَّ

مشيهم )أصوات كثيرة تُشْعِر بكثرة لها حِدّة(. 

ة(،  ومن�ه: »أجّج: حَمَل ع�لى العدوّ )هج�ومٌ بحدَّ
الظلي�مُ: سُ�مِع  الرج�لُ: أسع )حِ�دّةٌ(، وأجّ  وأجّ 

حفيفه في عَدْوه« )من شدّة العدْو وحدّته(. 

موصوفت�ان  قبيلت�ان  و»مأج�وج«:  و»يأج�وج« 
بالكث�رة البالغ�ة، وبأنهم يفس�دون في الأرض أش�دَّ 
الإفس�اد. وهذه حِ�دّة بالغة وعامة. ق�ال في ]التهذيب 
234/11[: »وهما اس�مان أعجميان. واش�تقاق مثلهما 

م�ن ك�م الع�رب يرج م�ن: أَجّت الن�ارُ، ومن الماء 

ج
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ولعلّ�ه وضح أن أص�ل »المجيء« انح�دار، ومن 
هن�ا يتض�ح مأتى اس�تعمال »أج�اءه إلى ك�ذا« بمعنى 

ألجأه واضطره، كأنه أحْدره، أو دفعه. 

وأما الجيء - بالكس وبالفتح: الدُعاء إلى الطعام 
وال�شاب، ودعاء الإب�ل إلى الماء = فه�و من حكاية 

الأصوات. 

المج�يء  إلا  التركي�ب  الق�رآن م�ن  ي�أت في  ولم 
)الحض�ور إلى حيز( فع��ًا ماضيًاا مبنيًّ�ا للفاعل، وفي 
ى بالهمزة مرّةًا و  آيت�ين للمفعول، وج�اء ماضيًاا مُعَ�دًّ

احدة ذكرناها.

وق�د ذك�ر الإم�ام الراغ�ب)1( ب�ين »الإتي�ان« و 
ا.  ا تحتاج تمحيصًا »المجيء« فروقًا

الجيم والباء وما يَثلِثُهما
   • )جبــب - جبجــب(: 

 ]ۀ    ہ    ہ     ہ    ہ    ھ       
ھ    ھ    ھ    ے[ ]يوسف:10[

»الَجبُ�وب: الأرض عامة / وج�ه الأرض ومَتْنُها 
الصُلْب�ة.  م�ن سَ�هْل، أو حَ�زْن، أو جَبَ�ل/الأرض 
لي�س  الأرض  م�ن  المس�توِي  بالض�م:   - الُجبْجُ�ب 
بحَِ�زْن. والُجبْجُبة: أتان الضَحْل )= الصخرةُ بعضُها 
غَمَره الماءُ وبعضُها ظاهر(. امرأة جَبّاء: لا أليتين لها/

رَسْ�حاء. )وأيضًا( جَبَّاء: لم يَعْظُم ثديُها. بعر أجبّ: 
مقطوع السَ�نام. الَجبّ: اس�تئصال السنام من أصله. 

في كتاب�ه »المف�ردات«، ص212 )بتحقي�ق صف�وان عدن�ان    )1(
داوودي(. ]كريم[.

فاس�دٌ )فهن من فساد الجوف، أي: ه�كه وخرابه(. 
جَوِيَ�تْ نفسي م�ن الطعام، وعن�ه )تع�ب(: كرِهَتْه. 
وجَوِيَ الرجلُ الأرضَ والطعامَ )تعب(، واجتواه: لم 
يوافقه وكَرِهَه« )كأنما فَسَدَ منهما جوفه(. وفي حديث 
العُرَني�ين: »)فاجْتَ�وَوْا المدين�ة( أي: أصابهم الجَوَى؛ 
وه�و المرض وداء الج�وف إذا تط�اول«. )ويعبَّ عن 
المعنوي من هذا بالحُرْقة وش�دّة الوَجْد، أي: مرجعه 

ف الباطن، كأنما احترق، أو تآكل(.  إلى تجوُّ

   • )جيــأ(: 

 ]ۉ    ې    ې        
ې    ې[ ]مريم:23[

»الَجيْ�أة – بالفت�ح، والِجيئَ�ة - بالك�سر، وكفِئَ�ة: 
مُتَمَ�ع ماء في هَبْط�ة حوالي الحصون، حف�رة عظيمة 
يجتمع فيها ماءُ المطر. وجَيْئة البطن - بالفتح: أس�فل 
ة إلى العانة. والجايئة: مِدّة الُجرْح والُخرَاج –  م�ن السُرَّ

كغراب / ما اجتمع فيه من المدِّة والقَيْح«. 

فٍ-   المعن���ى المحوري: انحدار إلى حيّزٍ -أو تجوُّ
سُ�فلي مُهَيّأ جامع: كالماء في الهبط�ة والحفرة، وكالمدِّة 
في الجرح والخرُاج، والحَش�ا في جَيْأة البطن. وقولهم: 
»جَيّ�أتُ القِرب�ة - ض: خِطْتها« هو م�ن ذلك، أي: 
ا مهيّأ لحَوْز الماء واللبن. ومن هذا  ا مجوفًا جعلته�ا حيزًا
المعن�ى: »المجيء: الإتيان«؛ إذ هو حضور الجائي من 

حي�ث كان إلى مكانٍ )حيّز( للقاء، أو لأمر: ]ڱ    
ں    ں    ڻ    ڻ      ڻ[ ]يس:20[، ]ۉ    
واضطره�ا،  به�ا،  ج�اء  ]مري�م:23[:  ې[ 

وألجأها. 

ج
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أن بعضه�ا الظاهرَ مس�توٍ مع الم�اء ]وينظر: ت�اج )أتن(، 
)ضحل([. واس�تواء ظاهر المتجسم بالقطع واضح في 

، وفي  ا في الخىَِّ وص�ف المرأة والبعير بالجَبَب، وأيضًا
تسمية الجادّة »مَجبََّة«. 

ومن اس�تعمال ألفاظ من التركيب كلٍّ في جوانبَ 
من معناه دون أخرى: 

) أ ( الاس�تواء الظاهري مع التجس�م أو الحش�و: 
»الجُب�اب - كصُ�دَاع: شِ�بْه الزُبْ�د يعلو ألب�انَ الإبل 
)طبق�ة تعلو(، وككتاب: تلقي�ح النخل )يكون بنش 
دقيقِ عُنقْ�ود اللِقاح الذي في جُفّ النخلة الذَكَر على 
عنقود جُفّ النخلة الأنث�ى. فهو ليُخرج »طبقة« من 
الثم�ر(. »والجُبَّةُ – بالضم: مغرِز الوظيفِ في الحافر. 
جُبّ�ة العين: حِجاجها. وجُبَّة السِ�نان: م�ا يُدخَل فيه 
)طرف( الرمحُ، وجُبَّة الرمح: ما يُدخَل فيه )سِ�نخْ( 
السِ�نان، والجُبّة: ضرب من مُقَطَّعات الثياب تُلبس، 
والدِرْعُ. ورجل جُباجِب: ضخم الجنبين«، كلُّ ذلك 
لظاه�رٍ مس�توٍ يُحْشَ�ى فراغ جوف�ه )والف�راغ قطع(. 
وكذل�ك: »الجُبْجُبة - بالضم: الزَبيل من جُلود يُنقل 
في�ه التراب، وكذلك الزبيل اللطي�ف تُحفظ فيه قِطَعُ 
ذه�بٍ كالنوى، وبالفت�ح: الكَرِش يُجع�ل فيه اللحم 

يُتزود به«؛ كلُّها من الحشْو. 

)ب( وم�ن القط�ع ال��زم ل�س�تواء: »الجُ�بّ: 
البئر/داخ�لُ الركي�ة م�ن أع�ها إلى أس�فلها. يقال: 
إنه�ا لواس�عة الجُ�بّ مطويةًا كان�ت، أو غ�ير مطوية. 
�ا، ولم يَحْدُث  وسُ�مّيت البئ�ر جُبًّا؛ لأنه�ا قُطِعَت قَطْعًا

فيه�ا غ�يُر القَطْع م�ن طَىٍّ وم�ا أش�بهه«: ]ہ    ہ    

المجبوب: الَخصِّ الذي قد استُؤْصل ذكره وخُصياه. 
ة وجادّة  جُبَّةُ الدار - بالضم: وَسَ�طها. الَمجَبَّة: الَمحَجَّ

الطريق«. 

�ا  �م ظاهريًّ  المعن���ى المح���وري: اس�تواء المتجسِّ
�م  المتجسِّ ال�شيء  ظاه�ر  اس�تواء   =( )بالقط�ع()1( 
بالقط�ع(: كما هو واضح في الاس�تعمالات المذكورة: 
وجه الأرض المستوى، والمرأة الجبّاء. وأتانُ الضحل 
ح  نُصّ في التاج على م�س�تها، ولكنّ الأهمّ أن المرجَّ

ع هشٍّ له ح�دّة ما،  )صوتيًّ�ا(: تع�بّ الجي�م عن جِ�رْم متجمِّ   )1(
ع رِخ�وٍ وت�صق ما، والفصل منهما يعبّ عن  والباء عن تجمُّ
تجسم الشيء واستوائه بالقطع )حقيقة – كما في جَبّ السنام، 
ا كما في س�ائر الاستعمالات(. وفي  والخىّ، والجُبّ، أوتوهمُّ
)جبو - جبي( تعبّ الواو عن الاشتمال، والياء عن الاتصال؛ 
فيعبّ التركيبان عن الجمع والحوز، كما في جَبْي الماء، وجباية 
�ط ال�واو بمعنى  الخ�راج. أم�ا في )ج�وب - جيب(، فتتوسَّ
الاش�تمال، والياء بمعنى الاتصال؛ فيعبّ التركيبان عن قطع 
متصل محوط في وس�ط الجرم المتماس�ك، أي مش�تمَل عليه، 
أو يش�تمل، كالجي�ب، والجوب�ة. وفي )وجب( تس�بق الواو 
بالتعبير عن الاش�تمال والاحتواء، ويعبّ التركيب معها عن 
احتواء جِرم كبير في ظرف. ويتمثل ذلك في سقوط الشمس 
في مغيبها، وسقوط بدن مايُنحر، أويذبح. وفي )جبت( تعبّ 
التاء عن ضغط دقيق؛ فعبّ معها التركيب عن أن ذلك الشيء 
المتجمع المس�توي يتماس�ك جس�ماًا صن�ماًا أو ما بمعن�اه. وفي 
)ج�ب( تعبّ الراء عن استرس�ال، ويع�بّ التركيب معها عن 
ا كما  ، كما في النخل الجبّار، والتحامًا استرس�ال التماسك طولاًا
في جَ�بْ الكس. وفي )جبل( تعبّ ال�م عن تعلقٍ واس�تق�لٍ 
زِي�د على م�ا في الجيم والباء م�ن التجمع والامتس�اك، ولذا 
ع�بّ التركي�ب معها عن تجم�ع في�ه ضخامةٌ وغِلَ�ظٌ وطول 
متمي�ز، كالجبل. وفي )جب�ن( تعبّ النون ع�ن امتداد لطيف 
في الباطن، وعبّ التركيب معها عن تجمع وامتس�اك مع رقة 
وضعف أو فراغ في الباطن، كخلوّ الجبن من الدسم، وفراغ 
قل�ب الجبَان، والف�راغ المتصور في بطن الجبّ�ان. وفي )جبه( 
تع�بّ الهاء عن إف�راغ وخروج؛ فعبّ التركيب عن انكش�اف 

الجبهة صُلبةًا عريضة- والانكشاف من جنس الفراغ. 

ج
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) د ( »والتجبيب:النفِ�ار. جبّبَ: فرّ وعرّد/مضى 
ا من الشيء«؛ هو من الذهاب في الأرض،  ا فارًّ مسعًا
ا، أو م�ن فراغ الج�وف جبنًاا-  أي: م�ن قطعه�ا ف�رارًا

والفراغ انقطاعٌ.

– جبـى«:    • »جبـو 

 ]ہ    ہ    ھ    ھ     ھ     ھ    
ے     ے    ۓ[ ]الحج:78[

»الجابي�ة: الح�وض الضَخْم ال�ذي يُجْبَ�ى فيه الماء 
با –  )م�ن البئر( للإبل، وهو أيضً�ا جَبًا - كفتًى. والَجِ
كرِضًا، وفَتىً: ما جُمعِ في الحوض من الماء الذي يُسْتَقَى 

بْوة – بالكسر والضم«. من البئر، وهو أيضًا الُجِ

 المعنى المحوري: استخراجٌ بقوة)1( -أو كثرةٍ- 
للماء ونحوِه إلى حيّز جامعٍ كبير: كجَمْع الماء من البئر 
في الجابية: ]ى    ئا[ ]سبأ:13[: جمع جابية. 
ومن�ه: »الِجباي�ة: اس�تخراج المال م�ن مظانّ�ه. جَبَى 

الخ�راجَ والم�الَ يَجبيه، ويَجْب�اه، ويجب�وه«)2(: ]ہ    
ہ    ہ      ھ    ھ    ھ    ھ    ے    ے            ۓ[ 

]القصص:57[.

الاصطف�اء  »الاجتب�اء:  أُخِ�ذَ  الأص�ل  وم�ن 
والاختي�ار« )وأصله أخذٌ وض�مٌ إلى حيز، والصيغة 

تجعل�ه إلى النفس(: ]ٿ    ٿ         ٿ    ٿ    
�ا ج�اء:  ٹ    ٹ    ٹ[ ]يوس�ف:6[. ومن�ه أيضًا

يُ�ح�ظ أن إخ�راج الم�اء م�ن البئ�ر يتطلّ�ب ه�ذه الق�وة.    )1(
]كريم[.

�لْطة«.  �ا م�ن »السُّ والق�وّة هن�ا أنّ جم�ع الم�ال يتطلَّ�ب نوعًا   )2(
]كريم[.

ھ       ھ    ھ    ھ    ے[ ]يوس�ف:10، وكذل�ك 
ما في 15[. وقد جاء في بعض التعريفات التسع للجب 

في ]ل[: )أ( أنه�ا »البئ�ر الكثيرة الم�اء، البعيدة القعر«. 
ى الجُ�بّ خطأ؛ إذ لا  واعت�داد كثرة الماء ضمن مس�مَّ
 S مقابل له في اللفظ، وس�يكون إلقاء يوس�ف
ا، وهم يريدون أن يلتقطه بعضُ الس�يارة،  فيها إغراقًا
لا أن يغ�رَق. فجزء الوصف - وهو بُعْد قعرها، أي: 
كونه�ا بالغة العُمق - ه�و الدقيق؛ لأن هذا هو الذي 
تكون له »غَياب�ة«. )ب( كذلك وَصْفها بأنها »الجيدة 
الموضع من الكلأ« هو غير مناسب هنا؛ لأن مثل هذه 
يكثُر الرعاةُ حولها فيرون إخوة يوس�ف، أو يُرجونه 
من قري�ب، وهذا عك�س إرادتهم أن يل�وَ لهم وجهُ 
ا وَصْفه�ا بأنها »غ�ير البعيدة«-  أبيه�م. )ج��( وأيضًا
أي: غ�ير العميق�ة - لا يناس�ب؛ لأن مث�ل ه�ذه لا 
 S تك�ون له�ا »غيابة«، وتتي�ح خروجَ يوس�ف
بنفس�ه. فالدقيق أن »الجُبّ« هو البئر العميقة القليلة 
الماء، بحمل كثرةٌ الماء المذكورة على أنها كثرة نسبية لا 
تُغ�رق، أو الأخذ بالتعريفات المطلقة م�ن قيود تُنافي 
غرضَ إخوة يوس�ف. وقولهم: »جَبَّه: غلبه«؛ هو من 

القطع المعنوي للتجسم. 

)ج�( »الجَبُ�وب: الَمدَرة/الَمدَرة الغليظة تُقْطَعُ من 
وَجْه الأرَْض. الجَبُوب: الَمدَرُ المفتَّت/الترابُ. يَطْرَحُ 
النب�ي H إليه�م الجَبُ�وبَ ويق�ول: سُ�دّوا 
الفُ�رَج«؛ كل تلك من أجزاء الأرض؛ وهي من قَطْع 

م.  المتجسِّ
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]الفج�ر:9[-  چ[  ڃ     ڃ     ڃ     ]ڃ    
ٺ[  ٺ     ]ٺ      عنه�م:  ق�ال  ك�ما 
]الأعراف:74[. ومنه: الجوب: الَخرْق )قَطْعُ الوَسَ�ط( 

ا  المج�ازي: »جاب المفازةَ، والظُلْم�ة، والب�د: قَطَعهًا
ا« /)اخترقه�ا(. وم�ن هذا الأص�ل: »الإجابة،  سَ�يْرًا
والاس�تجابة: قب�ول الدع�اء« ونح�وِه؛ كأن الُمجِيب 
بَ( لل�شيء)2(، أي: قَبلِ�ه في جَوْف�ه وحَوْزته.  �وَّ )تَجَ
الدع�اء  بقب�ول  والاس�تجابة  الإجاب�ة  وتفس�ير 
وإيت�اء الس�ؤْل يوثَّ�ق مما ج�اء في ]ل[: »في أس�ماء الله 
المجي�ب، وهو الذي يقابل الدعاء والس�ؤالَ بالعطاء 
والقب�ول... والإجاب�ة والاس�تجابة بمعنًا�ى. يقال: 
ا »الإجابة: رَجْع  استجاب الله دعاءه«. ومن هذا أيضًا
ا مما في النفس  ال�ك�م. الجواب: رديد القول« )أخ�ذًا

– الج�وف- منه(: ]ڻ    ڻ     ۀ    ۀ    ہ     
لم�ن  كان جوابك�م  »م�ا  ]القص�ص:65[:  ہ[ 
أُرس�ل إليكم من المرس�لين لّما بلغوكم رسالاتي؟ ]قر 

304/13[. وم�ن بابها: ]ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    

پ    پ[ ]المائ�دة:109[. والجواب فيهما يش�مل 
الك�مَ، و العمل. »والمجاوبة والتجاوب، كالتحاور 
والمح�اورة؛ إذ الجَ�واب رَدٌّ للك�م أو الس�ؤال الذي 
تلقّاه المحاور، واس�توعبه في نَفْس�ه، ثم هو يجيب من 

ا. والنفَْ�س والقلب كالجوف: ]ٱ     عند نَفْسِ�ه أيضًا
پ     پ     پ     ٻ     ٻ     ٻ     ٻ    
پ     ڀ[ ]الأع�راف:82، ومثله�ا ما في النمل:56، 
العنكب�وت:24، 29[. ]ئۇ    ئۇ    ئۆ    ئۆ    ئۈ[ 

]البق�رة:186[ قدّم ]ق�ر 308/2[ أن الدع�اء هنا بمعنى 

أي: للمطلوب بالدعاء. ]كريم[.   )2(

»اجتب�ى ال�شيءَ: ج�اء به م�ن عن�د نفس�ه« )تكلَّف 
المتمث�ل  الاجته�ادَ  تُعط�ى  والصيغ�ة  اس�تخراجَه. 

ڻ     ڻ     ڻ        ڻ     ں     ]ں     التكلُّ�ف(:  في 
ۀ[ ]الأعراف:203[.

وال�ذي جاء في الق�رآن من التركيب ه�و )جَبْي( 
الثمرات، و)الجوابي(: الأحواض، و)اجتباء( الشيء: 
اخت�قه من عند نَفْسه، وسائر ما جاء هو )الاجتباء( 
بمعنى الاصطفاء. وكلُّه راجعٌ إلى الاس�تخراج جَمْعا 

في حيّز.

   • )جــوب - جيــب(:

]ڃ    ڃ    ڃ    ڃ    چ[ ]الفجر:9[

»الَجوْبة - بالفتح: الُحفرة، وفَجْوة ما بين البيوت. 
القلي�لُ  الوَط�ىء م�ن الأرض،  الُمنْج�اب:  والم�كان 
الش�جر، مثلُ الغائط المستدير ... إنما يكون في أَجْلاد 
الأرض«. و»الَج�وْب - بالفتح: الدِرْع تلبَس�ه المرأة، 
القمي�ص، وال�درع« ):  جَيْ�ب  والدَلْ�و الضخم�ة. 
منف�ذ ال�رأس منه(. »ج�اب الصخرةَ يجوبه�ا: نَقَبَها، 
ه�ا، والقمي�صَ: قوّر  وال�شيءَ: خَرَق�ه، والنع�لَ: قَدَّ
جَيْبَ�ه. وجابَ قرنُها: قَطَعَ اللح�مَ وخرج. وانجابت 
الأرض: انْخَرَقَتْ. وكلّ مَُوّف قَطَعْتَ وَسَطه )فقد( 

جُبْتَه«)1(.

 المعن���ى المحوري: قَطْع وَسَ�طِ ال�شيء المجتمع 
ا – أي م�ع  �ا مس�تديرًا الصُل�ب -أو الش�ديد- قطعًا
: كتلك الف�روج التي وُصِفتْ.  بق�اء جوانبه ملتحمةًا
ف، فق�د جُبتَ�ه.  أي: كل شيء قطع�تَ وس�طه حت�ى تج�وَّ   )1(

]كريم[.
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السقوط. ومنه كذلك: »رجل وَجْب الجَنان: جبان« 
)س�اقطه، غائ�ره، فارغ�ه. أو ه�و م�ن كث�رة خَفَقانه 

ا؛ فهو استعارة على الأول، وكناية على الثاني(. خوفًا

ومن�ه: »وَجَبَ الشيءُ وجوبا: ل�زم وثَبَت« )كأنما 
انغ�رس في فجوة؛ فثبت ورس�خ غ�ير مُتَحَلْحِل)1(. 
ونظيرها في هذا الأصل: »فَرَضَ« المأخوذ من الثبات 

في »الفُرْضة«)2(.

   • )جبــت(:

 ]ئۈ    ئې    ئې    ئې    ئى    ئى     ئى    
 ی    ی    ی    

ی[ ]النساء:51[

»الِجبت - بالكسر: كلّ ما عُبدِ من دُون الله، وقيل: 
ه�ي كلم�ة تقع ع�لى الصن�م، والكاهن، والس�احر، 

ونحوِ ذلك«.

وبالنظ�ر إلى ع�دم ورود اس�تعمالات للتركي�ب 
غ�ير ما س�بق تفس�يرها ب�ه في قوله تع�الى: ]ئۈ    ئې    
ی     ی     ئى     ئى      ئى     ئې     ئې    
ی    ی[، ولتِفس�يرها بصن�م خ�اص، 
أو ع�امّ، ولمِ�ا قيل م�ن أن التاء فيها مبدلة من س�ين، 
والأصل »الجبس«)3(، فإنني أرى تفس�يرها بالجبس 

»غ�ير متحلحل«؛ أي: غ�ير متحرّك؛ يق�ال: حَلْحله: حرّكه    )1(
عن موضعه. ينظر: اللسان )ح ل ل(. ]كريم[.

في »المصب�اح المن�ير« للفيوم�ي )ف ر ض(: »فُرْضة القوس:    )2(
ها للوتر«. ]كريم[. موضِع حَزِّ

ينظ�ر: مفردات الق�رآن، للراغ�ب الأصفه�اني ]ص182،    )3(
الع�روس  وت�اج  )كري�م([،  داوودي،  صف�وان  بتحقي�ق 

)جبت(. 

العبادة، والإجابة قبولها، ثم أَكملَ بما يعني أن الدعاء 
هو سؤال الحاجة، والإجابة هي إعطاء السُؤل، وهو 

پ     پ     ٻ     ]ٻ     وعلي�ه  الراج�ح، 
پ[ ]الأنف�ال:9[، وما في ]النمل:62، ويونس:89[. أما 
م�ا في ]إبراهي�م:22، الأحق�اف:31، 32[، فه�و من إجابة 

الدع�وة إلى الله، أي: بالإي�مان. ]ې    ې    ې    
ى[ ]آل عمران:172[.

»اس�تجاب«  الفع�ل  م�ن  الق�رآن  في  م�ا  وكلّ 
ا  ومضارع�ه، وأمره، فه�و بمعنى إيتاء الس�ؤل إمدادًا
بالمطل�وب، كما في آية الأنفال، أو قب�ولاًا بما يدعو الله 

إليه، كما في آية آل عمران.

   • )وجــب(:

]ڭ    ۇ     ۇ    ۆ    ۆ[ ]الحج:36[

»وَجَبَت الش�مسُ وُجُوبا: غابت. ووَجَبَتْ عَينُه: 
غارت«.

 المعنى المحوري: غُئور - أو سقوط )شديد( في 
جوفٍ، أو ما يُشبهه: كالشمس تغيب في الأفق وتلزمه 
، وك�ذا العين تغور فتلزَم مكانها )واللزوم هنا  طوي�ًا
هو مقابل الش�دّة(. ومنه: »وَجَ�ب البيتُ، والحائطُ: 
سَ�قَط، ووَجَبَ�ت الإبلُ: لم تَكَدْ تق�وم عن مباركها / 
أعيت«: ]ڭ    ۇ     ۇ    ۆ    ۆ[: سقطتْ 

ساكنة، أي: همدتْ بعد النحر؛ لأنها تُنحَْر قائمة.

وم�ن الأص�ل: »الوَجْبَة: الأكَْلَ�ةُ في اليوم والليلة 
)مَلْأة للجوف الخ�الي، أي حَدْرُ طعامٍ فيه(. ووَجَب 
القل�بُ: خَفَ�ق واضط�رب )في الج�وف(« كص�وت 
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العظ�مَ الكس�ير )ضرب(: ش�دّه بالجبائ�ر ):عيدان( 
ليلتئم وينمو؛ فجَبَ، وانجب. وعلى المثل: جَبََ الفقيَر 

واليتيم: سدّ مفاقره«. 

وم�ن ذل�ك: »جَ�بَه؛ وأج�به: أكره�ه وقه�ره« 
)تج�اوزَ بقوّت�ه إرادةَ الضعيف فأكره�ه(: ]ۆ    ۆ    
ۈ    ۈ[ ]ق:45[. و»الجبَّ�ار - كش�دّاد: المتكبِّ 

د  �ا)1( )ذاتي�ة(/ المتمرِّ ال�ذي لا ي�رى لأحد عليه حقًّ
الع�اتي«: ]ۓ    ۓ    ڭ               ڭ     ڭ[ ]ه�ود:59[، 
]ئۇ    ئۆ[ ]الش�عراء:130[. وك�ذا كلّ صف�ة 

)جبّار( في القرآن الكريم عدا ما يأتي. 

وقد فُسِّ اسمُه D »الجبّار« ]ۆ         ۈ    
عَظَمت�ه  الله:  وج�بوت  بالعظي�م،  ۈ[ 
)وتفسيره بذي العِزّة التي لا تتناهى أقربُ إلى المعنى 
الاش�تقاقي من العَظَمة(، كما فُسّ بالجَبْ: الِإص�ح، 
من نحو »جَبَ الكسير«، وبالجب: القهر ]قر 47/18[. 
نٌ في معنى العزة البالغة. و»الجَبْ  وهذا الأخير مُتَضَمَّ
– بالفتح، وكش�دّاد: الَملِك« )للس�لطة والقهر الذي 

له، ويبسُطه على المملوكين(.

وم�ن الأصل: »ن�ارُ إجبير: ن�ار الحُبَاحِب« تظهر 
وتنطف�ئ م�رةًا بعد أخ�رى )ذاتيًا�ا(، أي: باسترس�ال 
وامت�داد. وق�د رأي�تُ ذب�اب الحبُاح�ب ون�اره في 

سيراليون ]ينظر: ل ) حبحب([.

وأم�ا »الجُبَ�ار م�ن ال�دم – كغ�راب: الهَ�دَر. وفي 
الحدي�ث: )المع�دِن جُبَ�ار، والبئ�رُ جُبَ�ار، والعَجْماء 

أي: ليس لأحد عنده قيمة )= يتجاوزهم(. ]كريم[.   )1(

ال�ذي يُبْنىَ به، ويكون معناها: الحَجَر وما يئول إليه، 
ى من الِجصّ،  والم�راد: الصنم أو الأصنام التي تُسَ�وَّ
وهذا يكشف غموض الكلمة. ويكون توبيخُ اليهود 
م في  به�ذا أَحَ�دَّ وأخزى لهم. وم�ن هذا الأص�ل يُعمَّ
�م فيه ما ليس له حقيقة. وفي الحديث  كلّ باطل يُتَوهَّ
الشي�ف: »الطِيَرة، والعِيافة، والطَ�رْق: من الِجبْت« 

ن بالضب بالحى(. )الطَرْق: تكهُّ

   • )جبــر(:

]ڭ    ڭ    ۇ    ۇ    ۆ    
ۆ         ۈ    ۈ[ ]الحش:23[

»الجبّ�ار م�ن النخ�ل – كش�دّاد: الطوي�لُ ال�ذي 
فات يَ�دَ المتن�اول /العظيم. ونخل�ة جَبَّ�ارة: فتيّة قد 
بلَغَ�ت الطولَ، وحَمَلَتْ. والجمع بلا تاء. وتجبّر النبتُ 
والشجرُ: اخضّر، وأَوْرق، وظهرتْ فيه الَمرْةُ بعد ما 
يَبِ�س، أو أُكلِ )الَم�رْة - بالفتح: ش�به خُوصة ترج 
في العِضَ�اه وفي كث�ر م�ن الش�جر أي�امَ الخري�ف، لها 
وَرَقٌ وأغص�ان رخْصة(. والجبَار - كس�حاب: فنِاء 

الجبّان«.

 المعنى المحوري: اشتداد وامتداد )ذاتي( يتجاوز 
ا(: كالنخلة تنمو عن صِغَر.  �ا - أو خل�ًا )طارئًا ضَعْفًا
تأم�لْ قولَه�م عن »الجبّ�ار« من النخل: »ف�ات اليَدَ.. 
فتيّ�ة بَلَغَت الطُ�ول« )أي الط�ول المعه�ود للنخل(. 
ُ النبت الذي اخضّ بعد قطْعه، أو يُبْس�ه  وكذلك تجبُّ
)اس�ترداد ق�وة(. وفنِاء »الجبّان« امت�دادٌ له متروك – 
عن رَهْبة – بعد الذي يُشْغل منه. ومن ذلك: »جَبََ 
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ڑ     ڑ     ژ     ]ژ     هيئاته�م(:  اخت��ف 
ٻ     ٻ     ٻ     ]ٱ     ]ي�س:62[،  ک[ 

ٻ[ ]الشعراء:184[. 

وم�ن التجم�ع قال�وا: »جَبَله على ال�شيء: طَبَعَه« 
ن جِرْمَه على هذا(.  )كوَّ

ولم ي�رد في القرآن م�ن التركيب إلا )جَبَل( وجمعه 
)جبال( و)الِجبلِّ( و)الِجبلِّة(.

   • )جبــن(: 

]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]الصافات:103[

»الُجبْن: هذا الذي يؤكل. والَجبَّان كشدّاد، وبتاء: 
م�ا اس�توي م�ن الأرض في ارتف�اع، ويك�ون كري�م 
ى به�ما المقاب�ر. وكلُّ صح�راء جَبَّانةٌ.  المنبَت. وتُس�مَّ
والجبين�ان حرف�ان مُكتنفا الجبهة م�ن جانبيها فيما بين 
)ط�رفي( الحاجبين مُصْعدا إلى قُصاص الش�عر«. وفي 
المصب�اح)3(: »الجبين: ناحية الجبهة م�ن محاذاة النَزَعة 
إلى الصُ�دْغ« )والنَزَعت�ان هم�ا جانب�ا الجبه�ة الل�ذان 
ينح�سر عنه�ما الش�عر. فقُص�اص الش�عر ه�و أعلى 
النزَع�ة حدُّ أع�لى الجبين. أما حدّ أس�فل الجبين، فهو 

أعلى عَظْم الصُدْغ(. 

�د ظاهر الِجرْم على خ�ء   المعنى المحوري: تجمُّ
- أو رِقّة- في أثنائه: كالجُبْن مع خلوّه من الدَسَم )إذ 
(. والأرضُ المذكورة على  كانوا يَمْخَضون الزُبْد أولاًا
خصوبتها - وهي رقّة أثناءٍ ورخاوة، وعلى الأموات 

أي: في »المصب�اح المن�ير« للفيوم�ي )ت 770ه��(. والنص    )3(
في )ج ب ن( ص90 )بتحقي�ق د. عب�د العظيم الش�ناوي(. 

]كريم[.

ا، أي: بصورة  جُبَ�ار(«، فهو من ذاك الامتداد تج�اوزًا
ا، ويُمْضَى عما  تجاوز، على معنى أن الأمر يجرى مطَّرِدًا
حدث، لا يُتَوَقَّفُ عنده، فكأنْ لم تحدُث إصابةٌ)1(، أو 
كأنّ إصابتها مَجبُْورة بنفس�ها )ذاتية(. )والعامّة تقول 
في السِ�لعة التي نَفَقَت وبيع�ت: جَبَت)2( – ويقال: 

ووِزَ(.  كان زمان وجَبَ، أي: مضى وتُجُ

   • )جبــل(: 

]ۀ    ہ[ ]النازعات:32[

»الجبل: اسم لكلّ وَتدٍِ من أوتاد الأرض إذا عَظُم 
وط�ال م�ن الأع�لام والأطْ�واد. والجبل م�ن الرمل: 
العريضُ الطويلُ. والُجبْلة - بالضم: السَ�نام. وثوب 

جيّد الِجبْلة، أي: الغَزْل، والنَسْج، والفَتْل«. 

�عٌ عظيمٌ ش�ديدُ الأثناء   المعن���ى المح���وري: تجمُّ
مع غِلَظ هيأة: كالجَبَل، والسَ�نام. والثوبُ الموصوفُ 
ا مكتنز الأثناء )وعِظَمه نس�بي(.  لا يكون إلا س�ميكًا

فمن جبال الأرض: ]ڤ    ڤ      ڤ    ڦ           ڦ    ڦ    
ڦ[ ]البق�رة:260[. ومن م�اديّ غِلَظ الهيأة: »رجل 
مجبول: مُجتمِع الخلَْق/غليظ الِجبْلَة. وقد جَبلَِ: غَلُظَ. 
والجَبِ�ل من الس�هام – كفرح: الجافي ال�بَْي. ورَجُل 
جَبْ�ل الوج�هِ – بالفتح: غلي�ظ بَشَةِ الوج�ه، وكذا: 
جَبْل ال�رأس: غليظ جِلْدتها«. وم�ن معنويّ الغِلَظ: 
»جَبَل�ه، وأجبله: جبه«، أي: غَلُظَ عليه. وقد يتمثل 
الغِلَ�ظ في الكثرة: »الِجبِ�لّ - كفِلِزّ، وبت�اء...: الخلَْق 
ع كب�ير كثيف من الن�اس مع م�حظة  الكث�ير« )تجمُّ

تْ«. ]كريم[. وذلك كما نقول: »فوِّ   )1(
أي: مشتْ وتجاوزتْ. ]كريم[.   )2(
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حَسَ�نهُا، وجَبَهه: صكَّ جبهتَه، والجابهِ: الذي يلقاك 
بوجه�ه، أو بجبهت�ه م�ن الط�ير والوحْ�ش. وجَبْه�ة 

القوم: سيِّدهم على المثل«.

ومن العِرَض مع الص�بة: »الجَبْهة: الجماعة الذين 
يس�عون في حَمال�ة، أو مغ�رم، أو جَ�بْ فق�ير، وجماعة 

الخيل، والجماعة من الناس«. 

أم�ا قوله�م: »رجل جُبّ�ه، وجُبّ�أ« - ك�هما بوزن 
سُكّر، فأرجّح أن الهائية مبدلة من المهموزة. 

 معن���ى الفصل المعجمي )جب(: هو التجس�م 
)م�ع الاس�تواء أو القط�ع(: ك�ما يتمث�ل في الَجبوب، 
وجَبّ السنام - في )جبب(، وكالمجتمع من الماء - في 
)جبوجبي(، وك�ما في جَوْب الصخر، وحَفْر الأرض 
- في )جوب جيب(، وكما في سقوط الجسم الكبر - 
في )وج�ب(، وكما في كتل�ة الصنم - في )جبت(، وفي 
امتداد جس�م النخلة والتئ�ام الكسر - في )جبر(، وفي 
ع جسم الجبل - في )جبل(، وكتلة الجبن )الخالية  تجمُّ
من الدس�م( - في )جبن(، وصلاب�ة الجبهة وعِرَضها 

مستويةً - في )جبه(. 

الجيم والثاء وما يَثلِثُهما
– جثجــث(:    • )جثــث 

 ]ٺ    ٺ      ٺ     ٿ    ٿ    
ٿ    ٿ    ٹ    ٹ[ ]إبراهيم:26[

»الَجثيِثةُ: النخلةُ التي كانت نواةً فحُفِرَ لها، وحُملِت 
بجُرثومتها. والُج�ثّ - بالضم: ما ارتفع من الأرض 

في باطنها )فراغ لهم(. والجبينان مس�تويا الظاهر على 
رخ�اوة في باطنهما تُحسّ: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[. 
م على  ومن�ه: »الجَبَ�ان من الرجال: الذي يه�اب التقدُّ
ا« )مُحجِْ�م أو منخ�وب  كلّ شيء: لي��ًا كان، أو نه�ارًا
القلب(. وتجبّن الرجل: غَلُظ )من التماسك والجمود 

الظاهريين(. 

   • )جبــه(: 

 ]ک    ک     ک    گ    گ    گ    
گ    ڳ    ڳ[ ]التوبة:35[

»الَجبْهَة للإنس�ان وغ�ره. وهي للإنس�ان موضِعُ 
السجود، وللفرس ما تحت أُذنيه وفوق عينيه«. 

 المعن���ى المح���وري: الُمواجه�ةُ بصُل�ب عري�ضٍ 
م ال�شيء ليس فيه رخ�اوة: كجبه�ة الفرس،  في مُق�دَّ
والإنس�ان: ]گ    ڳ    ڳ[ - والعياذ 

بالله تعالى. 

وم�ن تل�ك المواجه�ة بص�ب�ة وعِرَض م�ع عدم 
الرخ�اوة أُخ�ذ معنى مواجهة الش�دّة: »وَرَدوا ماءًا له 
ا لم يَنضَْ�ح مالَهم)1( الشُبُ، أو  جَبيِه�ة: إذا كان مِلْحًا
ا: »جَبَه الماءَ: ورَدَه  آجَنًاا، أو بعيد القع�ر«. ومنها أيضًا
وليس عليه قامةٌ، ولا أداةٌ ل�ستقاء، )الحاجة إلى ماء 
ةٌ(. وجَبَه الرجلَ:  البئر مع فقد ما يُتناوَل الماءُ به = شِدَّ

ردّه عن حاجته واستقبله بما يكره«. 

وق�د اش�تقوا م�ن جبه�ة الإنس�ان والف�رس إلخ 
ا، مث�ل: »رج�ل أجبه بَ�يّن الجَبَه: واس�ع الجبهة  كث�يرًا

»ماله�م«؛ أي: إبله�م. وفي اللس�ان )ن ض ح(: »نضَح الماءُ    )1(
المالَ: ذَهَبَ بعطشه، أو قاربَ ذلك«. ]كريم[.
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ال�تراب. الُجثوة: القبر، وجُثوة كلِّ إنس�ان: جَسَ�دُه. 
وجُثَ�ى الَح�رَم – بالض�م والك�سر م�ع الق�ص – م�ا 
اجتمع فيه من الحجارة التي توضع على حدود الحرم، 

أو الأنصاب التي تُذبح عليها الذبائح«. 

م تراكميٌّ يَغْلُظ من فقد   المعن���ى المحوري: تحجُّ
الارتف�اع، أو عدمِ�ه: كالُجثَا من الحج�ارة والتراب، 
وكجثوة القب، وجُثا الحَرَم. ومنه: »جثا يجثو، ويجثىِ، 
جِثيِا، وجُثُوّا - فُعول: جلس على ركبتيه للخصومة)2( 
ونحوها«: ]ں      ڻ       ڻ     ڻ[ ]مريم:72[. 
وأم�ا ما جاء في ]ل، ت�اج[ أن من مع�اني »جثا«: )قام( 
ع�لى أطراف أصابعه، فإن حقيقة: )ق�ام( فيه: نَصَبَ 
جِذْعه جالس�ا على عقبيه، قائ�مَ القدمين على أطراف 
ا، وإن�ما ه�و  أصابعه�ما)3( )وليس�ت الخصوم�ة قي�دًا
لتمثيل هيئة الجاث�ي، والقيام الحقيقي هنا يعبَّ عنه ب� 
»جذا«(. ]ڭ    ڭ             ڭ    ۇۇ    ۆ      ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ[ 

ڃ      ڄ     ڄ     ]ڄ     ]الجاثي�ة:28[ 

ڃ         ڃ    ڃ    چ[ ]مري�م:68[ وبتصور 
ةُ هذا الع�ذاب- نعوذ  إحض�ار الفرس)4( تتبينَّ ش�دَّ

بكرم الله تعالى ورحمته منه. 

»للخصوم�ة«؛ أي: أم�ام الق�اضي، كلّ منه�ما أم�ام الآخَر.    )2(
ا إلى حال انتصابه  ا، قياسًا عًا ا مُتجمِّ والجاثي يبدو حينئذٍ قصيرًا

. ]كريم[. قائماًا
وه�ذا ك�ما قي�ل إن »قع�د« ت�أتي بمعنى »ق�ام« ]ينظ�ر: تاج    )3(
ل الشواهد هناك يُصدّق  ا. وتأمُّ )قعد([ وهو ك�م ليس دقيقًا

ما قلنا. 
مما قيل في تفسير )لنحضنهم( هو أنه من »إحضار«الفرس؛    )4(
وهو نوع من عَدْوه؛ فجَعْلهم يجرون -وهم جاثون- فيه من 

العَناء ما فيه. ]كريم[.

حتى يكون له شخصٌ مثل الأكََمَة الصغرة، وغِلافُ 
الثمرة. وجَثُّ الجراد - بالفتح: مَيْتُه، وجَثُّ العسل: 
الشَ�مْع. والمجَِثة - كمِظلّة ومفت�اح: حديدة يُقلَع بها 

الفَسِيل«. 

 المعن���ى المحوري: تميُّ�ز كتلةٍ كثيف�ةٍ ذاتِ حجمٍ 
ا)1(: كالنخلة المذكورة بجرثومتها،  ا، أو ارتفاعًا اقت�عًا
والجُ�ثِّ الموصوف كأنه مقل�وع، وغِ�فِ الثمرة )إذا 
كان غليظًا�ا(- وش�أنه أن يُنْ�زع. وكذا: جَ�ثّ الجراد 
الميت: جماعةٌ منه ميتة على الأرض، وكونه ميتًاا يوحي 
بأن الك�م عن كمٍّ كبير منه. والشَمْعُ بالنسبة للعسل 

كالغِ��ف ليس منه. فمن القَلْع: ]ٿ    ٿ    
ٿ    ٿ    ٹ    ٹ[. ومن�ه: »بع�ير جُثَاجِث - 

كتُماضر: ضَخْم. ونَبْتٌ جُثاجِث: ملتفّ«. 

   • )جثو - جثى(: 

 ]ڱ    ڱ    ڱ    ں      ں      ڻ       
ڻ     ڻ[ ]مريم:72[

ع/ ث�ة: حج�ارة م�ن ت�راب متجمِّ ثْ�وة - مُثلَّ »الُجِ
الحج�ارة المجموعة/الرَب�وة الصغرة/الكَوْم�ة م�ن 

)صوتيًا�ا(: الجيم للجِ�رم العظيم ال�ذي ليس صُلبًا�ا، والثاء    )1(
للدِق�اق الكثيفة الناف�ذة، والفصل منهما يعبّ ع�ن قَلْع كتلة 
عظيم�ة غ�ير صُلب�ة، كجرثوم�ة النخل�ة )القلعُ ع�بّتْ عنه 
هشاش�ة الجيم(. وفي )جثو - جثى( تعبّ الواو عن اش�تمال، 
والي�اء ع�ن اتص�ال، ويع�بّ التركيب�ان ع�ن تجم�ع تراكمي 
ن من )= مش�تمل على( حجارة أو تراب، كجُثا التراب  مكوَّ
والحجارة/ وجُثى الحرم. وفي )جثم( تعبّ الميم عن اس�تواء 
ظاه�ر وتضامّ�ه، والتركيب معها يعبّ ع�ن تلبُّد جِرْم الشيء 
�ا بارتف�اع م�ا، كجثوم  �ع الكثي�ف ب�الأرض متجمعًا المتجمِّ

الأرنب، وكالأكمة.
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قبلَ نضجه، وكلُ ش�جر انبس�ط ع�لى وجه الأرض. 
والُجحْجح - بالضم: الكَبْش العظيم«. 

 المعن���ى المحوري: عِظَم الشيء من امت�ء باطنه 
بغلي�ظ، أو ح�ادّ )والح�دّة م�ن الغل�ظ()1(: كَحَمْ�ل 
الكلب�ة إل�خ. وصغ�ارُ الحنظل لها طعمٌ ح�ادّ. وطعمُ 
البطِّيخ قبل نضجه غير طيّب. والش�حمُ )في الكبش 

السمين( له حِدّة. 
ومن معنويّ ذلك: »الجَحْجَح – بالفتح: الس�يِّد؛ 

لعظمه«. 

   • )جحــد(: 

]ڇ    ڇ    ڇ        ڇ    ڍ[ 
]العنكبوت:47[

»ف�رس جَحْ�د – بالفت�ح – والأنثى بت�اء: غليظٌ 
قَصِ�ر. والُجحَ�ادِىّ - كبخ�اريّ: الضَخْ�م. وأرض 
جَحْدة - بالفتح: يابس�ة لا خر فيها. وجَحِد النباتُ 

)تعب(: قلّ ولم يَطُلْ«. 

 المعن���ى المحوري: جفاف الباطن ويُبْس�ه على ما 
ى ف� تنبس�ط إلى م�ا يُتَوقَّع منها:  �ع فيه م�ن قُوًا يتجمَّ

)صوتيًّ�ا(: الجي�م تعبّ عن الِج�رْم العظيم اله�شّ ذي الحدّة،    )1(
والح�اء عن عِرَض مع جف�اف )وهذا غِلَظ(، والفصل منهما 
يع�بّ ع�ن امت�ء باطن الشيء ب�ما له غِلَظ أو ح�دّة. كالكلبة 
الُمج�حّ، والحنظ�ل. وفي )جحد( تعبّ ال�دال عن ضغط ممتدٍّ 
يتأتّ�ى من�ه الاحتب�اس، ويع�بّ التركيب معها ع�ن احتباس 
الغلي�ظ الج�افّ في الجوف ف� يتأث�ر بما يدخله م�ن نعمة أو 
عِلْ�م، كالفرس الجحد، وجح�ود النعمة. وفي )جحم( تعبّ 
الميم عن التئام الظاهر واس�توائه على ما فيه، ويعبّ التركيب 
معه�ا عن الالتئ�ام والاضطمام على غِلَظ وح�دّة في الجوف، 
كحُمْ�رة عين الأس�د - وحدّتها في مكانها، وكح�دّة النار في 

الجحيم – وقانا الله إياها.

   • )جثــم(: 

]ڻ    ڻ    ڻ     ڻ[ ]الأعراف:78[

»الَجثَمَةُ – محركة، والَجثُوم: الأكََمةُ. وجَثَّم الطيَن، 
والترابَ، والرم�ادَ: جمعها. جثمَ الإنس�انُ، والطائرُ، 

والأرنبُ: لزِمَ مكانه، وتلبّد بالأرض«. 

 المعنى المحوري: تلبُّد الشيء الكثيف بالأرض 
ا بارتفاع ما كالجُثْوة: كجثوم الأرنب، والطائر،  عًا متجمِّ

وكَجَثَمات الطين، والتراب، والرماد: ]ڻ    ڻ    
ڻ     ڻ[: جُثثًاا ملقاة على وجوهها. 

وم�ن التجمع الكثيف مع بعض التجاوز: »الجَثْم 
- بالفت�ح وبالتحريك: ال�زرع إذا ارتفع عن الأرض 
شيئًاا واس�تقلّ )أقول: ولا يصدُق التعبيُر إلا إذا كان 

ه«.  ا(. »والجَثْم - بالفتح: العِذْقُ إذا عَظُم بُسُْ كثيفًا

 معنى الفصل المعجمي )جث(: الكتلة الكثيفة 
ذات الحج�م: كما يتمث�ل في الُج�ثّ: الأكََمة الصغرة 
ع الحجارة والتراب  الشاخصة - في )جثث(، وفي تجمُّ
- في )جثو جثى(، وفي تجمع الطين والشيء المتماس�ك 

- في )جثم(. 

الجيم والحاء وما يَثلِثُهما
   • )جحح - جحجح(: 

لَ�تْ؛  حَمَ والم�رأة:  والسَ�بُعة،  الكَلْب�ةُ،  »أجَحّ�ت 
�حّ. والُجحّ - بالضم:  فَأَقْرَبَ�تْ وعَظُم بطنها؛ فهي مُِ
والحنظ�ل  البطِّي�خ  والَحنْظَل/صِغَ�ارُ  البطِِّي�خ  حَمْ�ل 
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جَحْمَت�ى الأس�د )والحم�رة شِ�دّةٌ(؛ إذْ تب�دُوان في 
صفائهما مع الحم�رة والحدّة كجَمْرتي نار، وكالحرارة 
في الم�كان. ومنه: الجحيم: كلُّ ن�ارٍ عظيمة في مهواة: 
]ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ     ۋ    ۅ[ ]الصافات:97[. 

وليس في القرآن من التركيب إلا )الجحيم(. 

 معن���ى الفصل المعجمي )جح(: وجود الغِلَظ 
أو الِح�دّة في باط�ن ال�شيء: ك�ما يتمث�ل في عِظَم بطن 
الكلب�ة الُمجحّ، وح�دّة طَعْم الحنظ�ل - في )جحح(، 
وفي جفاف باطن الأرض الجحْدة - في )جحد(، وفي 

حُمرة عيني الأسد والإنسان في )جحم(. 

الجيم والدال وما يَثلِثُهما 
   • )جدد - جدجد(: 

 ]ڤ    ڤ      ڤ    ڤ    ڦ    ڦ      ڦ    
ڦ    ڄ[ ]الجن:3[

»الَج�دَدُ - محرك�ة: الأرض الغليظة/الصُلْبة/م�ا 
اس�توى من الأرض وأصحر، لا رمل فيه، ولا جَبَل، 
ولا أَكَمَ�ة. والَجدْجَ�دُ - بالفت�ح: الأرض الغليظة/

والك�سر،  بالفت�ح،   - والَج�دّ   - المس�توية.  الصُلْب�ة 
وكس�بب، وجميل: وجهُ الأرض. والُج�دّة - بالضم: 
ساحل البحر وضِ�َ�فّة النهر وشاطئه. ومفازة جدّاء: 

يابسة/لا ماء بها«. 

ا   المعنى المحوري: عِظَمُ الِجرْمِ مع تماسُكه مستويًا
ا، أو منبس�طًاا)1(: كالأرض المذكورة؛ فهي مادة  ممت�دًّ

)صوتيًّا(: الجيم للجرم الكبير غير الصُلب، والدال للضغط    )1(
الممتدّ الذي يتولّد منه الحبسُ، ومِنْ صُوَره استواءُ السطح، =

 

كالفرس القصير؛ لم يمتدّ إلى طولِ مثله كأنّ قوة النموِّ 
فيه جَمُدت، وكذلك النبات. والأرض الجَحْدة يُتَوقّع 
أن تُنبْت، ككلّ أرض، لكنَّ باطنها يَبسِ خيُره وجُمد. 

ا قليل  ه: »جَحِد الرجلُ: إذا كان ضيِّقًا وم�ن معنويِّ
الخ�ير. وجَحِدَ عيشُ�ه: ضاقَ واش�تدّ )جفاف وعدم 
انبس�اط(. وع�ام جَحْ�د: قلي�لُ المطر )ج�افّ يابس 
ويق�لّ أن تُنبت الأرضُ فيه(. جَحِ�د الرجلُ: أَنْفَضَ 

وذهب مالُه« )جَفّ مَعِينهُ(. 

وم�ن ذلك: »الجُحُود )منع(: الإن�كارُ مع عِلْم«، 
يَّ�ةَ ما يُنكره )جفافُ باطنٍ؛ ف�  أي: م�ع علم قلبه حقِّ
يتأثر ولا يس�تجيب لما يط�رأ عليه من علم، أو خير(: 
پ[  ٻ     ٻ     ٻ     ٻ     ]ٱ    
]النم�ل:14[. وم�ن ذل�ك: جُحُ�ود النعم�ة: كُفرانها: 

]ئۇ    ئۇ    ئۆ    ئۆ     ئۈ    ئۈ    ئې    ئې    
ی[  ی     ی      ئىی     ئى     ئى     ئې    
إلا  التركي�ب  م�ن  الق�رآن  في  ولي�س  ]النح�ل:71[. 

)الجحود( بهذا المعنى.

   • )جحــم(: 

 ]ې      ې      ې    ې    ى    
ى     ئا     ئا[ ]غافر:7[

»جَحْمَتَا الأس�د، والإنس�ان: عينَ�اه. والأجَْحم: 
الش�ديد حُمْرة العينين م�ع سَ�عَتهما. والجاحم: المكان 

الشديد الَحرّ«. 

 المعن���ى المحوري: )بؤرة متوقّ�دة الأثناء( توقُّد 
أثناء الشيء الجس�يم حِدّةًا مع غِلَظه في نفسه: كحُمْرة 
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ې[ ]الرع�د:5[، ]ئە    ئە    ئو    ئو       ئۇ    ئۇ     
ئۆ    ئۆ[ ]الس�جدة:10[، ]ئە    ئو    ئو               ئۇ    
ئۇ    ئۆ      ئۆ    ئۈ[ ]س�بأ:7[، ]تح    تخ           تم    
]الإساء:49[:  ثى[  ثم     ثج     تي     تى    
يس�تبعدون التئ�ام أجس�امهم، وتماس�كَها، وعَوْدَها 
صحيحةًا مَتينةًا بعد ارْفتِاتها. وكذا س�ائر ما في القرآن 

من كلمة )جديد(.

وم�ن الامت�داد في المعن�ى المح�وري: »الجَ�دّ: أبو 
الأب«؛ لأنه أصل تمتدُّ منه الفروعُ.

وم�ن العِظَم الم�ادي يأتى عِظَ�مُ القَ�دْر: »الجَدّ – 
بالفت�ح- بمعن�ى الح�ظّ في الدنيا/الح�ظّ والغِنَ�ى في 
الدنيا/الحظُ�وة والرزق« ]تاج[؛ فهذا انبس�اطُ حالٍ. 
وا عنه  ا معنى ج�ل القَدْر الذي عبَّ ومنه يؤخذ أيضًا
بالعظَمة: »الجَ�دّ: العَظَمة«، »إذا قرأ س�ورتي البقرة، 
وآل عم�ران، جدّ فينا«، أي: جلّ قَ�دْرُه، وعظُم. أما 

قول�ه تع�الى: ]ڤ    ڤ      ڤ    ڤ    ڦ    ڦ      ڦ    ڦ    
ڄ[ ]الج�ن:3[ فقد ذكر ]طب التركي 312/23 - 317[ 

 : في معنى )جَدُّ ربنا( أقوالاًا

) أ ( »أم�رُ ربنا« أي: تعالى أمره )= ش�أنه( عن أن 
نا وعَظَمته. ج(  ا. ب( ج�لُ ربِّ يتخ�ذ صاحبة أو ولدًا
ا من أحد  ن�ا )أي هو غنيٌّ ع�ن ذلك – أخ�ذًا غِنَ�ى ربِّ
مع�اني الجَ�دّ في اللغ�ة؛ وه�و الغِنَ�ى(. د( الج�دّ )أبو 
الأب( – ع�لى أن ذلك كان جَهْلةًا من ك�م الجنّ، أو 

 .D كان من ك�م جَهَلة الجن. ه�( ذِكْرُه

وأقول إن الصواب هو تفسير ]ڤ      ڤ    ڤ[ ب� 
)تعالى ج�لُه وعظمته(؛ وهو التفسير رقم )ب( هنا. 

، أو  كثيفة متماس�كة فيعظُم جِرْمُها، وهي ممتدة طولاًا
ا، كش�اطئ البحر والنهر، وكالأرض المستوية  اتساعًا
والمفازة المذكورة. والاس�تواء منصوص عليه في أكثر 

الاستعمالات. 

�ة المس�لوكة  وم�ن م�اديّ ذل�ك: »الج�ادّة: الَمحَجَّ
)امتداد طولي مع اس�تواء( وكذلك: الجُدّة - بالضم: 
الطريق�ة في الجب�ل )وفي الس�ماء( - وجمعُه�ا كزُمَ�ر: 

]ھ    ھ    ھ    ے    ے    ۓ    ۓ     
ڭ    ڭ[ ]فاطر:27[. 

ومن المتانة ال�زمة للتماس�ك: »الِجدّة - بالكس: 
نقي�ض البِ�لَى«، »ث�وب جدي�د، ومِلْحَفَ�ة جدي�دة«. 
في  الجدي�د  اس�تُعمل  بالحداث�ة  المتان�ة  ولارتب�اط 
المح�دَث: ]ۓ    ڭ      ڭ    ڭ    ڭ       ۇ[ 

]ۅ    ۉ            ۉ    ې    ې    ې      �لْ  ]فاط�ر:16[. وتأمَّ

=والفصل منهما يعبّ عن كثافة الِجرْم واس�توائه كأنه ضُغط؛ 
، وصلُب، واس�توى، كالجَ�دَد من الأرض،  فكثُ�ف، وامت�دَّ
والاستواءُ بحيث لا ينتأ الشيءُ عما يجاوره هو صورةُ الحبس 
هن�ا. وفي )ج�ود - جي�د( تعبّ ال�واو عن الاش�تمال، ويعبّ 
التركيب ع�ن قوة امتداد المحت�وَى، أي: خروج )= امتداد( 
م�ا ه�و عظي�م )في باب�ه( بق�وة كالمط�ر الج�ود. وفي )وجد( 
تس�بق الواو بمعنى الاش�تمال، ويعبّ التركيب عن وقوع ما 
ه�و م�اديّ أص�ًا )ق�ويّ أو صُل�ب( في الح�وزة، وهو معنى 
الوج�ود، وكونُ�ه في الحوزة اش�تمالٌ. وفي )ج�دث( تضيف 
ا؛ فيعبّ التركيب عن نبث  الث�اء معنى خروج الغليظ منت�شًا
التراب ونحوه بقوة من أرض مس�توية، كما في حفر الجَدَث. 
وفي )جَ�دَر( تع�بّ ال�راء عن الاسترس�ال، ويع�بّ التركيب 
�ا( كحال  عن استرس�ال امت�داد الصُل�ب العريض )ارتفاعًا
الج�دار. وفي )ج�دل( تعبّ ال��م عن التعلق والاس�تق�ل، 
ويعبّ التركيب عن التفاف الشيء بعضِه على بعض باشتداد 
وتماسك مع تميز، كجَدْل الحَبْل، وكما في المجادلة من اشتباك 

. وعدم تيسُّ
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قَطَعها. و»ثوب جديد« في معنى مجدود؛ يراد به حين 
ج�دّه الحائ�كُ، أي: قَطَعه )ك�ذا قالوا، وق�د قلنا إنه 
م�ن المتانة(. و»حَبْ�ل جديد، أي: مقط�وع«؛ فكأنهم 
توسّ�عوا فاس�تعملوا التركيب في مُطْل�ق القطع. ومما 
يتأتّ�ى أن يؤخذ من الاس�تواء )أو م�ن القطع ال�زم 
له( مع الجفاف )ال��زم للكثافة أو الص�بة( قولُهم: 
»ام�رأة ج�دّاء: قصيرة الثدي�ين. حَلُوبة )ش�اة، ناقة، 
عَها، وسنة  أتان( جدّاء: لا لبن لها، لآفة أيبس�تْ ضَرْ

جَدّاء: مَحلْة«. 

ا ج�اء »الِجدّ  ومن ه�ذا الاس�تواء والجف�اف أيضًا
– بالك�س: ضِ�دّ الَه�زْل«؛ لم�ا فيه من ع�دم الرخاوة 

والتميع؛ يقال: »جدّ في السير، وفي الأمر«. 

أم�ا »الجُدْجُ�د - بالض�م: بَثْ�رة تَخ�رج في أص�ل 
ال�زم�ة  والش�دّة  الص�ب�ة  م�ن  فه�ي  الحَدَق�ة«، 
للتماس�ك؛ لأنها زيادة في ذلك الموضع الحسّ�اس مع 
ش�دّة وَقْعها خَشِ�نةًَا جافة كالش�وكة هناك، وكذلك: 
»الجُدْجُ�د: صّرار اللي�ل« )لح�دّة صوته وش�دّته مع 
تقطيع�ه(. وك�ذا: »الجُدْجُ�د: الحَ�رّ العظيم« لش�دّته 

ا، وعمومه. وانتشارُه امتدادٌ وانبساط.  أيضًا

   • )جــود - جيــد(: 

]ئۆ    ئۆ    ئۈ    ئۈ    ئې[ ]هود:44[

»الَج�وْد - بالفت�ح: المطر الواس�ع الغزي�ر/ الذي 

 

لا مط�ر فوق�ه ألبتّة. ج�اد المط�رُ: وَبَلَ، والع�يُن: كثُر 
دمعها. والِجيدُ - بالكسر: العُنق«. 

 المعن���ى المح���وري: ق�وة خ�روج الم�اء )وما هو 

: لأن ه�ذا يؤخذ مباشرة من معنى العِظَم المادي  أولاًا
مع الاتس�اع والانبساط الذي اس�تعمل العربُ لفظَ 
)جدد( في�ه: »الأرض الغليظة الصُلبة / ما اس�توى 
م�ن الأرض وأصحر« )الاتس�اع لازم ل�س�تواء(. 
ا هو أخذ )الج�ل( و  ا صحيحًا وثانيًا�ا: لأن لهذا نظ�يرًا
)الج�لة( - كس�حاب وسحابة- بمعنى عِظَم القَدْر 
من»الِج��ل« – ككتاب؛ وهو ثوب عظيم الاتس�اع 
يُغطَّ�ى ب�ه كالحَجَلة، وكذلك: الِج�لّ – بالكس- من 
المت�اع: البُسُ�ط والأكس�ية. وثالثًا�ا: لأن لف�ظ »جَلّ« 
ا  يُس�تعمل للتنزيه ]ينظر: ت�اج )جل�ل([. والآية هنا أيضًا

للتنزي�ه ع�ن اتخ�اذ الصاحبة والولد. وتفس�ير ]ڤ    
ڤ[ ب�� )ج�ل ربنا( هو الذي انتهى إليه ]قر 9/19[ 
بعد ذكره أقوالاًا أخرى. أما تفسير ]ڤ    ڤ[ بأمره 
وشأنه، فهو قريب وليس كافيًاا. وتفسيره بالغِنىَ أقلُّ 
ا، وبالذِكْر – لا يؤخذ من ألفاظ الآية، والتفس�ير  قربًا
ا، وهو س�هو، ونسِْ�بته إلى  رق�م )د( ذُك�ر في ]قر[ أيضًا
الِجنّ تتطلَّب من ناسبيه إليهم توثيقا. وليس في القرآن 

من التركيب إلا )الجُدَد(، و)الجديد(، و)الجَدّ(

ومن اس�تواء الظاهر يتأتَّى »الجَ�دّ بمعنى القطع« 
ال�ذي يتمثل في تجريد الشيء مما تفرّع منه؛ فيبقى على 
به ]يُنظر: )تم(، و)ج�بّ( هنا[. فمن  اس�توائه وعدم تش�عُّ
ام النخْل،  ذل�ك: »الجَدَاد - كس�حاب وكِت�اب: صِرَ
وه�و قطع ثمره�ا )كانوا يقطع�ون العُ�ذوق المتدلّية 
م�ن أصله�ا(. و »الجَدّاء: الش�اة المقطوع�ة الأذنين« 
ا لا تشعُّب فيه(. ومِلحفة  )فيبقى رأس�ها أجمَّ مستويًا
جديد، وجديدة: حين جدّها الحائك )النسّ�اج( أي: 

ج



203

الله مطلوبَ�ه: أظف�ره به. ووُجِ�دَ الشيءُ من عَ�دَمٍ« - 

للمفعول. 

في  ب�الٍ  ذي  شيءٍ  �لُ  تحصُّ المح���وري:  المعن���ى   
حَ�وْزة كانت خاليةًا منه: كالم�ال، والضالة، والتحققِ 

المادّي عن عدم. ومن صُوَره العثورُ على الش��يء في 

الح�وزة دون معرفة مس�بقة بذل�ك: ]ڈ    ڈ     ژ    

ژ    ڑ    ڑ    ک      ک[ ]يوس�ف:75[، ]ی    
ڇ     ڇ     ]ڇ     عم�ران:37[،  ]آل  ئح[  ئج    
ڍ[ ]الكه�ف:65[، ]گ    گ      گ    
ڳ[ ]النس�اء:89[. وفي كلّ هذه )وجد( فَعْلٌ 
ت�امٌّ معناه إصاب�ةُ ذاتِ ال�شيء، أي: العث�ورُ عليه في 

الحيّ�ز. ومثْلُها كث�ير ]البق�رة:283، النس�اء:43، المائدة:6، 

التوب�ة:57، 79، 91[. وفي آي�ات أخ�رى تك�ون بمعنى 

»العِلْ�م« )وج�ودُ ال�شيء على صفَ�ةٍ، أو ح�ال، أي: 

العِلْم بوجودها فيه(: ]ې    ې    ې        ى    ى    

ئا    ئا     ئە[ ]النس�اء:65[، ]ہ     ہ    ھ       
ھ    ھ    ھ[ ]الكه�ف:69[. وكث�ير غيرهما يتيسَّ 

تمييزُها من الأولى.

بمعن�ى:  بالض�م:   - »الوُج�د«  هن�اك  ا  وأخ�يرًا  

الوُسْ�ع والطاقة، أي: الموجود في الحوزة من الشيء: 

]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ[ ]الط�ق:6[: 

م�ن سَ�عتكم وما مَلَكْت�م. فهذا – ونح�وه- تحصيلُ 

شيء م�ادّي في ح�وزة، أي: اش�تمال تل�ك الح�وزة 

عليه.

سَلِسٌ( من جوف الشيء: كالمطر الغزير من السحاب، 
والدمعِ الكثير من العين. والعنقُ )أملس( ناتئ، أي: 

ناف�ذ قوي من وَسَ�ط البدن إلى أع�لى: ]ں    ں    
ڻ    ڻ    ڻ[ ]المس�د:5[. ومنه: »الجُود - بالضم: 
الكَ�رَم« )بَ�ذْل المال –خروجه- بكث�رة من الحوزة(. 
ومن�ه: »يَجُ�ود بنفْس�ه عن�د الموت )خ�روجُ نفْسِ�ه(، 
وإنِ�ه ليُجَ�اد إلى كلّ شيء يَهْ�واه – للمفع�ول: )تكاد 
ا ب�ه(. وجِيدَ الرج�ل - للمفعول:  قًا تخ�رُج نَفْسُ�ه تعلُّ
عَطِش، والجَوْدة - بالفتح: العَطْشة، وكغراب: جَهْد 
العَطَ�ش« )كلّ ذلك لذهاب الماء من جوفه(. ومثله: 
»الجُ�ود - بالض�م: الجوع«؛ لنف�اد الغِذاء م�ن بدنه. 
ومنه: »فرس جَوَاد - كسحاب بينِّ الجُودة – بالضم. 
ا« )يبذُل الكثير  ا سيعًا وقد جاد يجود، أي: صار رائعًا
م�ن قوّته في الجري، كما قال�وا: فرس بَحْر، وفَيْض(: 
]ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژ    ژ[ ]ص:31[. 
والجُودِىّ: جَبَل، والجبال ونحوها ناتئة )أي خارجة( 

م�ن جَ�وْف الأرض )أو ه�و عَلَ�مٌ(: ]ئۈ    ئۈ    
ئې[ ]هود:44[.

وأما »ج�ادَه النعاسُ: غَلَبه«، فم�ن »الجَوْد: المطر 
الغزير« على التشبيه، كما يقال: »غَرِقَ في النوم«. 

   • )وجــد(: 

]ٿ      ٿ    ٹٹ     ٹ    ٹڤ    ڤ    ڤ[ ]ص:44[

جْ�د –  »وَجَ�دْتُ الم�ال – كوع�د، والمص�در الوُِ
ث�ة، والوِجدان - بالكسر وكعِ�دة، أي: صرتُ ذا  مثلَّ
م�ال. ووَجَد الضالّة والمطل�وبَ: )ظَفِر به(. وأوجده 
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ورُءوسِ الشجر في الأرض، ورءوس الفروع والثمر 
في الشجر. والِجدارُ الطيني يبدو على الأرض كالناتئ 
منها: ]ھ    ے    ے    ۓ[ ]الحش:14[. ومنه: »الِجدْر 
- بالكس: نَبْتٌ كالحَلَمة. والجُدَرِيّ: قُرُوح في البدن 
�طُ ع�ن الجلد ممتلئةٌ م�اءًا وتَقَيّحُ«. وم�ن المعنويّ:  تَنفََّ
»هو جَدير بكذا وبك�ذا: خَلِيق له ]كأنه مكان محوط 
)محل( يمكن أن يستوعب الشيء المذكور – كما يقال: 

ه�و »موض�ع ثقة ومح�ل ثق�ة[: ]ڱ    ڱ     ں        
ں    ڻ    ڻ    ڻ    ڻ    ۀ[ ]التوبة:97[. وليس في 

القرآن من التركيب إلا ه�ذه )الجدارة(، و)الِجدار(، 
وجمعه )جُدر(. 

   • )جــدل(: 

]ے    ے    ۓ    ۓ[ ]النحل:125[

»الَجدَالَ�ةُ: الأرض. والِج�َدْل – بالكسر، والفتح: 
ر كما هو؛ لا يُكْسَر، ولا يُْلَط به غره.  كُلُّ عَظْ�م موفَّ
والَجدي�ل: حَبْلٌ مفتول )ش�ديد الفتل أو محكمه( من 
أَدَم، أو شَ�عَر. وجَدَال�ة الَخلْ�ق: عَصْب�ه وطَيُّ�ه. وهو 
مَْ�دول الَخلْق: لطيف القَصَ�ب، مُحْكَم الفَتْل. وغلام 
جادل: مُشْتَدّ. جَدَلْتُ الحبْل )ضرب(: شَدَدْت فَتْله. 

ه«.  وجَدَل وَلَدُ الناقة والظبية )قعد(: قَوِيَ وتَبعِ أمَّ

 المعن���ى المح���وري: امتداد الشيء ش�ديدَ الأثناء 
بالتف�اف بعضِ�ه على بع�ض، أو التف�افِ مِثْلِ�ه عليه: 
كما في الحَبْ�ل، والأعضاء المفتولة، والأرضِ ش�ديدةًا 
ة. ومن�ه: »جَدَله: )صرع�ه: فَتَلَهَ وَل�وَاه فامتدّ  وممت�دَّ
عه ع�لى الجَدَالة. وجَدّله  ع�لى الأرض. وقالوا:( صَرَ

   • )جــدث(: 
 ]ٻ    ٻ    ٻ     پ           

پ    پ[ ]القمر:7[

»الَجدَث - محركة: القبر«. 

 المعن���ى المحوري: نَبْثُ ال�ترابِ وإخراجُه بقوّة 
م�ن قطع�ة عريضة م�ن الأرض )ك�ما يحتف�ر القب(: 

]ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    ۉ    ې     ې    
ې[ ]يس:51[، أي: من القبور.

   • )جــدر(: 

 ]ڃ    ڃ        ڃ    ڃ    چ    
چ     چ[ ]الكهف:77[

ب أو  »الَج�دَرَةُ – محرك�ة، وكهُمَ�زة: أَثَرٌ م�ن ضَرْ
جِراح�ة مرتفع�ةٌ ع�ن الجل�د، ووَرْم�ة في أص�ل لَحي 
البع�ر، وعُنقُ الح�مار. والَجدْر – بالفت�ح، وككتاب: 
الحائ�ط. والُج�دُر - بضمت�ين: الحواج�ز الت�ي ب�ين 
الدِبار)1( الُممْسِ�كةِ الماء. والَجدِير: الم�كان يُبْنَى حوله 
جِدار. والَحظرِة إذا كان�ت من حجارة فهي جَدِيرة، 
وإن كانت من طين فهو جدار. جدّر النبتُ والش�جر 
الربي�ع،  أول  طَلَعَ�ت رءوس�ه في  - ض، وكقع�د: 
والعَرْفجُ، والثُمامُ: طَلَع في كُعُوبه وعيدانه مثلُ أظافر 

الطر«. 

 -  المعن���ى المحوري: نتوء جِ�رْمٍ غليظٍ -أو قويٍّ
إلى أع�لى ف�وقَ ظاهرِ شيء: كجَ�دَرة الِجلْ�د والرَقَبة، 

الدِب���ار: القنوات الصغيرة، والمفرد: دَبْرَة. ينظر: اللس�ان )د    )1(
ب ر(. ]كريم[.
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)ج�دث(، وفي جس�م الِجدار وبَث�ر الُج�دَرِيّ والعياذ 
بالله - في )جدر(، وكما في جسم الَجدالة والحبل الذي 

يفتل - في )جدل(. 

الجيم والذال وما يَثلِثُهما
   • )جــذذ(: 

 ]ئح    ئم    ئى    ئي     بج    بح    
بخ      بم    بى    بيتج    تح    تخ    تم[ ]هود:108[

»الُج�ذاذ – كغ�راب: قِطَعُ ما كُ�سّر كقِطَع الفضة 
الصغار، وحجارة الذهب، والقُراضات. والَجذّان - 
انَةٌ. والَجذِيذ:  بالفت�ح: الحجارة الرِخْوة، الواحدة جَذَّ
السَ�وِيق. جَذَذْت الشيءَ الصُلْبَ: كَسَرتُه. والنخلَ: 

صرمتُه، والحبلَ: قطعتُه«. 

 المعنى المحوري: كَسُْ الصُلْبِ، أو قَطْعُ الشديدِ 
الغليظ)2(: ككس الحج�ارة، وقراضات)3( الذهب، 
�ا كثيرة: وجَ�ذاذِ ثم�ر النخ�ل - وه�و يك�ون عذوقًا

 

]الأنبي�اء:58[: )ك�سّ الأصن�ام  ]ٱ    ٻ[ 
ا كثيرة(.  الحجرية كِسًَا

)صوتيًاا(: تعبّ الجيم عن جِرْم كبير غير ش�ديد، والذال عن    )2(
نفاذ جِرْم ذي غِلَظ وتسيُّب ما، والفصل منهما يعبّ عن كسْ 
جِرم صُلْ�ب، أو قَطْعِ متين التعلّق، ككسْ الحجارة، وجَذاذ 
ع�ذوق النخ�ل )الكس والقطع تس�ييب، والكث�رة هنا هي 
مقابل الغلظ(. وفي )جذو( تعبّ الواو عن الاش�تمال، ويعبّ 
التركي�ب عن غِلَظ ما يُش�به أصل الش�جرة عظي�ماًا منتصبًاا، 
وغِلَظه هو ما عبّ عنه اش�تمال الواو. وفي )جذع( تعبّ العين 
ع�ن التحام ورقة، ويع�بّ التركيب معها ع�ن مقاربة النامي 
ه مع رقّة فيه تتمثل في الفتاء، كجَذَع الإبل،  ا كمالَ نموِّ انتصابًا

وغيرها. 
القراضات: ما تكسَّ من قِطَ�ع الفضة، والذهب، ونحوها.    )3(

اللسان )ق ر ض(. ]كريم[.

– ض: كذل�ك«. ومن�ه: »جَادَله: خاصمه في ش�دّة 

ولَ�دَد« )فالمجادلة التفاف كلٍّ ع�لى الآخر بإصرار(: 
]ٻ      ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    پ    پ[ 
]العنكبوت:46[ وكل ما في القرآن من التركيب فهو من 

هذا الِجدال. 

تْ  وم�ن الأص�ل: »الجَدَال�ة: البَلَح�ة إذا اخْ�ضَّ
(. وعَناق)1( جَدْلاء: في  ت ملتفةًا واس�تدارت )اش�تدَّ
ا مع امت�داد عنقها(،  أُذُنِه�ا قِ�صَر )فيبدو رأس�ها ملتفًّ
فُ )لوثاقة بنائه واس�تطالته(.  وكمن�ب: القصُر الُم�شِْ
والاجْتِ�دال: البُنيْ�ان )المقص�ود مص�در بَنَ�ى، فه�و 
إقام�ة بن�اء م�ن لبن�ات مش�دود بعضُه�ا إلى بع�ض 
ممت�دّة(. ودِرْع جَ�دْلاء: مُحكَْم�ةُ النسَْ�ج. والأجدل: 
الصقر )لانفت�ال لحمه وعصب�ه(. والجديلة: الناحية 
)أرض ممت�دّة متص�ل بعضه�ا ببع�ض(. والج�دول: 
النه�ر الصغير )يجتم�ع فيه ماء ممتدٌّ ج�ارٍ – كل ذلك 
م�ن وثاقة التجمع مع الامت�داد(. »والجديلة: القبيلة 
والرهط« )ع�دد كبير ملتفٌّ ومتراب�ط(. والَمجْدَل - 

بالفتح: الجماعة من الناس«. 

 معن���ى الفصل المعجمي )ج���د(: عِظَمُ حجمٍ 
أو وَقْ�ع مع امتدادٍ ما: كما يتمثل في الَجدَد من الأرض 
- في )ج�دد(، وفي قوة المطر الواق�ع )ووقوعه امتداد 
ونف�اذ( - في )جود(، وكما في وج�ود الضالّة والشيء 
�ل - في )وج�د(، وك�ما في جُث�وة الق�بر- في  المتحصَّ

في »المصب�اح المنير«للفيوم�ي )ع ن ق(: »العَناق: الأنثى من    )1(
ول�د الَمعْز قبل اس�تكمالها الحَوْلَ، والجم�ع: أعنقُ، وعُنوُق«. 

]كريم[.
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»الجُثُ�وّ«، فه�و الجلوس على الركبتين كما س�بق. وقد 
�ناَمُ: حَمَلَ  نبّ�ه عليه ثعل�ب ]ت�اج )ج�ذو([. وجَ�ذَا السَّ
الش�حم ]ت�اج[ )أي فارتف�ع منتصبًا�ا(، وجَ�ذا القُرَاد 
في جن�ب البع�ير: لَصِ�ق )أي ثبت وأق�ام(، وأَجْذَى 
الرجلُ الحَجَر العظيم: أَشَ�اله ورفعه. والجواذى من 
النُ�وق: التي تجذو في س�يرها كأنها تَقلع السَ�يْرَ ]تاج[ 

)القلع رَفْعٌ إلى أعلى(. 

   • )جــذع(: 
 ]ی    ی    ی    ی    ئج    ئح    

ئم    ئى[ ]مريم:25[

»الَج�ذَع من أولاد الإبل: ما دخل الخامس�ة، ومن 
الخي�ل: ما دخل الثالثة، ومن البق�ر: العِجْلُ إذا دخل 

الثالثة، وزادَ قَرْنه عن القبضة«. 

ا كمالَ   المعن���ى المح���وري: مقاربةُ النام�ي انتصابًا
ه)2(: كجَ�ذَعِ الإب�ل، وغيره�ا. ومن�ه: »جِ�ذْع  نم�وِّ
النخل�ة – بالكس: س�اقُها« )قائ�م، وهو الجزء الذي 
يتمث�ل في�ه النمُُ�وّ ف�كأنَّ صيغ�ة اس�مه بمعنى اس�م 

الفاع�ل أي النام�ي(: ]ۉ    ې    ې        ې    
ا.  ې[ ]مري�م:23[، والراجح أن أع�ها كان مثمرًا

ھ[  ہ     ہ     ]ہ     ج�ذوع:  وجمع�ه 
]ط�ه:71[. ولاب�د أن الج�ذوع كان�ت طويل�ة ليمكن 

الصَلْبُ عليها.

ا،  وقولهم: »جَذَع الرجلُ عِيَالَه: حَبَس عنهم خيرًا
وجَذَع الدابةَ: حَبَسها على غير عَلف«؛ هو من تركيب 

ه.  أي: مقارب�ة م�ا يك�ون نم�وّه بالارتف�اع لأعلى ك�مالَ نموِّ   )2(
]كريم[.

وم�ن الك�س أُخ�ذ معن�ى القط�ع: ]تح    تخ    
تم[، أي: غ�ير مقطوع. ومن مج�از هذا القطع: 

اء: لم تُوصَل« )أي: مجذوذة(.  »رَحِمٌ جَذَّ

   • )جذو - جذى(: 

 ]ٿ    ٿ     ٿ    ٹ          ٹ     ٹ      
ٹ    ڤ[ ]القصص:29[

»الج�ذوة – مثلث�ة: القطعة الغليظة من الخش�ب/
العمود الغليظ يكون أحدُ رأسيه جَمْرةً )وفي الصحاح: 
كان في�ه نار، أو لم يك�ن(. ومِْذَاءُ الظَلي�م: مِنْقاره – 
)ينزِع به الكَمْأَةَ من الأرض(. ويقال لأصل الشجرة: 
جِذْية - بالكسر، وجَذاة-كفَتَاة. والِجذَاء)1(، كرِعَاء: 
أصولُ الش�جر العظامُ العاديّة التي بَلِيَ أعلاها، وبَقِيَ 
أسفلُها. والأرَْزة الُمجْذية - كمُحسِنة: الثابتةُ المنتصبَة. 

ذِى«.  يقال: جَذَتْ تجذُو، وأَجْذَت تُجْ

 المعن���ى المح���وري: امتدادُ ال�شيء الصُلب قائماًا 
مُس�تغلِظًاا بنفس�ه، أو بحمل شيء: كأصول الش�جر 
المذك�ورة م�ن الأرض، وكالمنق�ار يَقْل�ع )يرف�ع إلى 
ا غَليظ�ة مما ينقره. وكالجَ�ذْوة الموصوفة:  أع�لى( قِطَعًا
]ٿ    ٿ     ٿ    ٹ          ٹ     ٹ      ٹ    ڤ[ 
]القصص:29[. والذي في القرآن مع هذه الآية ]طه:10، 

النمل:7[ يقي أن الجَذْوة في رأسها نار.

وم�ن القيام ): الانتص�اب إلى أعلى(: »جَذَا: ثَبَت 
«. وقوله: }وصناّجة تجذو على كل مَنسِْ�م{ يبين  قائ�ماًا
أن الجاذي هو القائ�م واقفا على أطراف أصابعه، أما 

ذكر القاموس الجَذاة، والِجذاء، في التركيب الواوي.   )1(
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ا: إذا كان يقطع كلَّ شيء  يقال إنه ليَجُرُّ بفأسه جَرًّ
مرّ به - وإن كان واضعها على عنقه«. 

ا   المعنى المحوري: سَ�حْبُ الِجرم المتجمّع )قَطْعًا
( باسترس�ال وامت�داد)4(: كالبَذْر م�ن الجُرّ،  أو نَقْ��ًا
وانقط�اع جِ�رْم الأرض في الجُحْر، والرَكِيّ�ة، والنهَْر 
الموصوفات، وشَ�قِّ لسان الفصيل، واقتطاعِ الأشياء 
بالف�أس – مع الامت�داد في كلّ ذلك. والاسترس�الُ 
في الجُ�رّ س�قوط الحَ�بّ كذل�ك، وفي الجُحْ�ر... إلخ 

)صوتيًّ�ا(: الجيم للجِ�رم الكثيف الهشِّ ال�ذي تخالطه حدّة،    )4(
وال�راء ل�سترس�ال، والفص�ل منهما يعبّ عن الاسترس�ال 
ا، كاسترس�ال خ�روج  �ا، أو نَث�رًا ا، أو قَطعًا س�حبًاا، أو حَف�رًا
الحب�وب م�ن المك�وك. وفي )ج�رى( تضي�ف الي�اء معن�ى 
الاتص�ال، ويؤك�د ذل�ك استرس�ال الج�رّ بوض�وح، كما في 
ةُ الواوية بعد الجيم اش�تمالاًا  الج�رْى. وفي )جور( أعطت المدَّ
يتمث�ل هن�ا في ك�ون القط�ع ل�حتواء، ك�ما في حف�ر الجوّار 
ا. وفي  )الأكّار( فج�وةًا في الأرض للب�ذر، وكما في الجَوْر أيضًا
؛ فع�بّ التركيب عن  م�ةًا )أج�ر( زي�دت ضغط�ة الهمزة متقدِّ
�طت الهمزةُ  نحو مقابل الجرّ - وهو الأجر. وفي )جأر( توسَّ
فع�بَّ التركي�ب عن خروج ال�شيء الغضِّ من مق�رّه العميق 
بق�وة واندف�اع، كالنبات الكث�ير م�ن الأرض. وفي )جرح( 
تضيف الح�اءُ الاحتكاك بجفاف وعِ�رَض، ويعبّ التركيب 
ع�ن القطع من ظاهر ب�دن الحيّ. وفي )جرد( تعبّ الدال عن 
ضغ�ط ممتدّ يتأتّى منه الاحتب�اس، ويعبّ التركيب عن تعرية 
ظاه�ر الشيء: إما كت�ما، كالأرض الجرداء، وإم�ا تعرية، كما 
يفع�ل الج�راد. وفي )جرز( تع�بّ الزاي ع�ن الاكتناز بضيق 
وش�دة، ويعبّ التركيب عن انكش�اف الظاه�ر: إما لكزازة؛ 
ف�� ينفُ�ذ من�ه شيء يغطّي�ه، كالأرض الج�رز، أو لجم�ع ما 
يغطّي�ه كسْ�حا. وفي )ج�رع( تع�بّ العين عن التح�ام ورقة، 
ويع�بّ التركي�ب عن أن ذلك المس�حوب يؤخ�ذ إلى الجوف 
قلي��ًا قلي�ًا في »الج�رْع«. وفي )جرف( تعبّ الف�اء عن إبعاد 
بق�وة وطرد، ويعبّ التركيب ع�ن قطع بنحو ذلك كما تُجْرف 
اللثة عن الأسنان. وفي )جرم( تعبّ الميم عن استواء الظاهر، 
ويعبّ التركيب عن تجريد الظاهر بحصد ما عليه بعد يبس�ه، 

كجَرْم النخل.

)ج�دع( بالدال المهمل�ة ]ينظر: ت�اج[. وقريب من هذا 
قول�ه: »جَذَع بين البعيرين: قَرَنهما في حبل«؛ لأن هذا 
تقيي�دٌ لحركتهما، ومنعٌ لكلٍّ منهما من الاسترس�ال في 

المرعى؛ فهو حرمان قريب من الجدْع. 
وم�ن مج�از المعنى المح�وري: »جُذْع�ان الجبال - 

بالضم: صِغارها. واحدها كسَبَب«. 
 معن���ى الفص���ل المعجمي )جذ(: الاس�تغلاظ 
ا، أو بقاءً بعد ذاهب، أو عدمَ اكتمال  مع الجزئية )كَسْرً
نموّ(: كما في كسَِر الفضة - في )جذذ(، وجسمِ الِجذوة 
- في )جذو(، وكجَذَع الإبل، وغرها - في )جذع(. 

الجيم والراء وما يَثلِثُهما
   • )جــرر - جرجــر(: 

]ٿ    ٿ      ٹ    ٹ    ٹ[ ]الأعراف:150[

»الُج�رّ - بالض�م: الَمكّ�وك)1( الذي يُثْقَب أس�فله 
يك�ون فيه البَ�ذْر ويمضي ب�ه الأكّار)2( وهو ينهال في 
الأرض. وبالفتح، والضم: جُحْر الضبع، والثعلب، 
والرب�وع، والُج�رَذ. والَج�رور م�ن الركاي�ا والآبار: 
ه السيلُ فيَجُرّه)3(.  البعيدة القعر. والجارور: نهر يش�قُّ
وجَرّ الفصيلَ: ش�قَّ لس�انه لئلا يَرضَ�ع. وفي تركيب 

)طلح( أورد ]ل[ قولَه ماطبًا شجرة الطَلْح: 
���������رُّ جَ������رَّا ������������ارًاا يَُ لاقَ�����ي�����تِ نَّ

بالفأسِ لا يُبْقِى عَلَى مَا اخْضَرّا

في اللس�ان )م ك ك(: »المكّ�وك...: ط�اسٌ ]= كوز[ يُشَب    )1(
فيه، أع�ه ضيّق، ووسَطُه واسع«. ]كريم[.

في »المصب�اح المن�ير« للفيوم�ي )أ ك ر( أن »الأكّار« ه�و م�ن    )2(
يشتغل بحرث الأرض. ]كريم[.

ا. ]كريم[. أي: ينحره حتى يصير نهرًا   )3(
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س�ارت م�ن الم�شِق إلى المغ�رِب«. وكذا: الس�فينة، 
والري�اح )وكلّه�ا في�ه خِفّ�ة الحرك�ة(: ]پ    ڀ    
ڀ     ]پ     ]البق�رة:25[،  ڀ[  ڀ    
ڀ    ڀ  ڀ[ ]البق�رة:164[ ]ۉ    ۉ[ 

]ص:36[.  ۅ[  ۋ     ۋ     ]ۇٴ     ]ي�س:38[، 

ٿ     ]ٿ     غالب�ة«:  صف�ة  الس�فينة:  »والجاري�ة: 
]ٱ     )الج�واري(:  وجمعه�ا:  ]الحاق�ة:11[.  ٿ[ 
ٻ    ٻ     ٻ    ٻ    پ[ ]الش�ورى:32 وكذا ما في 

ت )الجاريات( في ]الذاريات:3[  الرحمن:24[. وبها فُ�سِّ

]ق�ر 29/17-30[. أم�ا ]ک      ک[ ]التكوير:16[، 

فه�ي الكواك�ب الخمس�ة ال�دَرارِي. والآي�ة تصلُح 
ل�كلّ الكواك�ب ]ينظ�ر: ق�ر 19-236 - 237[، وع�ين 
ة  كلِّ حيوان )يج�ري منها الدمع(. ونعمة جارية: دَارَّ
)متصلة(. والِجرَايةُ: الجاري )المتصل( من الوظائف. 
والِإجْريّاء، والِإجْريّا: الوَجْه الذي تأخذ فيه وتجرى 
(. والجَرِيّ -  عليه، والعادة )يسترس�ل في عملها دائماًا
كغنيّ: الرس�ول والخادم )تُرس�له وتُجريه هنا وهنا(، 
والأج�ير« )لنح�و ذل�ك(. وال�ذي في الق�رآن م�ن 
ا إلى الأنهار،  التركيب كلُّه من الجَرْي الموصوف مُسندًا
وإلى عي�ون الماء، وإلى الس�فن، والرياحِ، والش�مس، 
والقمر: ]ڄ    ڄ[ ]الرعد:2[، والنجوم. وسياقاتها 

واضحة. 

   • )جــور(: 

 ]ڇ      ڇ    ڇ     ڍ    ڍ    
ڌ    ڌ    ڎ[ ]الأحقاف:31[

»الج�ار: الذي يجاورك. الجوّار - كش�دّاد: الأكَّار 

ت الم�رأةُ، والناق�ةُ: بَقِيَ  ه�و الامت�داد. ومن�ه: »جَ�رَّ
�ا في المرأة،  ولده�ا في بطنها بعد تم�ام مدّة الحَمْل أيامًا
ةًا من  ونحو شهرين في الناقة« )تبقيه وتأخذه معها مدَّ
الزمن استرس�الاًا لما س�بق(. »والجرير: الحبلُ المفتول 
ا، أو لجر البعير ونحوه  ا كثيفًا من أَدَم« )لامتداده جرمًا

به(. ومنه: »جَرَّ الشيءَ: س�حبه خَلْفه«: ]ٿ    ٿ      
ة - بالفتح: الخبُْزَة التي في  ٹ    ٹ    ٹ[. »والجَرَّ

الَملّة )لأنها تستمر مدّةًا ولا تُخْرَج بسعة كالتي تَوضَع 
ت الإبلُ: رَعَتْ وهي تَسِ�ير )ش�يئًاا  في التنُّ�ور(. وجَرَّ
فش�يئًاا- امت�داد(. وجَرَّ على نفس�ه، وغ�يره، جَرِيرة: 
ه حت�ى لحقهم(.  جَنَ�ى عليه�م )سَ�حَبَ الأمر ومَ�دَّ
واج�ترَّ البعيُر من الِج�رّة - بالكس: وه�ي ما يُرجه 
م�ن بطنه ليمضغه ثم يبلعه )يس�حبه من جوفه ش�يئًاا 
بع�د شيء على دَفعات متوالية(. وجَرْجَرَ الماء: جَرَعه 
ا له ص�وت. والتجرج�رُ، والجَرْجَرة:  جَرْع�ا متوات�رًا
صَبّ الماء في الحَلْق«. وأم�ا »الجرجرة: صوتٌ يردّده 

 . البعيُر في حنجرته«، فهي لفظ حكائيٌّ

   • )جــرى(: 

 ]ۉ    ې    ې    ې       ې     ى    
ى    ئا    ئا[ ]آل عمران:15[

»ج�رى ال�دم، والم�اء، ونحوهم�ا: س�ال خفيفً�ا 
متتابعًا«. 

 المعنى المحوري: انتق�ال بحركة خفيفة سيعة 
مسترس�لة متصل�ة: كس�ي�ن الم�اء، وال�دم. وك�ذا: 
جَ�رْي الفرس. »وجرت الش�مسُ، وس�ائر النجوم: 
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ڦ[  ڦ     ڦ     ڦ     ڤ     ]ڤ     خَ�رّم(«: 
]النحل:9[: بيانُ قصد السبيل، أي: استقامة الطريق- 

وهو الإس��م يبيِّنه تعالى بالرسل، والحجج. و»منها 
جائر« أي: عادل عن الحقّ ]ينظر: قر 81/10[.

)المس�كن،  المس�اكنة«  »المج�اورة:  ذل�ك:  وم�ن 
بجانب المس�كن، كأن أحدهم�ا في فجوة الآخر، أي: 

حَيّ�زه، لأن�ه يلي�ه(: ]ۀ     ۀ    ہ    ہ    
ې      ې     ې     ]ې     ]النس�اء:36[،  ہ[ 
ڻ     ں         ]ں     ]الأح�زاب:60[،  ى[  ى       
ب�ين  والتداخ�ل  وللت��زم  ]الرع�د:4[.  ڻ[ 
الجاري�ن، ولمِ�ا كان عند الع�رب من حق�وق الجيَرة؛ 
اس�تُعملت المج�اورة والإج�ارة في معن�ى الحماي�ة: 
مَ بجوارهم. أج�اره: خَفَره«  �رَّ »ج�اور بني ف�ن: تَحَ
ا له:  كأن »أج�اره« أصلُها: قَبلَِ ج�واره، أو عدّه جارًا

]ې    ې     ى    ى    ئا    ئا    ئە    
ئە     ئو    ئو[ ]التوبة:6[. »أجار الرجلَ« )منعه من 
أن يُظلَم(؛ كأن الفع�ل )أجار( أصله: صار صاحب 
حَيّ�ز قَبلَِ في�ه المس�تجير. ]ڍ    ڌ    ڌ    ڎ[ 
ی[  ئى     ئى     ئى     ]ئې     ]الأحق�اف:31[، 

]المؤمن�ون:88[. وكل ما لم نذكره من التركيب فهو من 

الإجارة: الحماية، أو طَلَبها.

   • )جــأر(:

 ]ئى    ئى    ی     ی      ی    یئج    ئح    ئم    ئى    
ئي    بج    بح[ ]النحل:53[

»عُشْ�ب جَ�أْر – بالفتح: كثر، وهو م�ن النبات: 

الأرض(.  في  الُحفْ�رة  الأكُْ�رة:  الح�رّاث.  )الأكّار: 
الجائ�ر، والجيّار: حَرٌّ في الَحلْ�ق والصدر من غيظ، أو 
جوع. جائرٌ ضَخْمٌ: دَلْو عظيم. وقِرْبة جائرة، وغَرْب 

جائر: واسعان عظيمان«. 

 المعن���ى المح���وري: دخ�ولٌ في حيِّ�زِ شيءٍ بق�وة 
للإقام�ة/ أو افتج�اءٌ)1( ل�حتواء: كما ين�زل الرجلُ 
في حيّز غيره - والجانبُ م�كانٌ كالظرف، وهو حَرَمٌ 
لصاحب�ه. وكما يحف�ر الأكّارُ الأرض ليض�ع البذور، 
وكجَوْبة الدَلْو والقِْربة المذكورين للماء. ومنه: »الجَوَار 
ى عظيم(. أجار  - كسحاب: الماء الكثير القعير )محتوًا

المتاعَ: جعله في الوعاء؛ فمنعه من الضياع« ]تاج[. 

وم�ن صور الافتج�اء: »سَ�يْل جِ�وَرّ – كهِجَفّ: 
رَ  مُفْ�رِطُ الكث�رة« يحف�ر الأرض في طريق�ه. »وجَ�وَّ
ع�ه وقلبه )أزال جس�مَه  البن�اءَ، والِخب�اءَ - ض: صَرَ
بَه  الش�اخص؛ فانخفض(. وتج�ورّ هو: تَهَ�دّم. وضَرَ
عه؛ فتَجَوّر: سَ�قَط. وب�ازِلٌ)2( جِوَرّ -  ره: صَرَ فجَ�وَّ

كهِجَفّ: صُلْب شديد )يكتسح(. 

ومن معنويّ الافتجاء في المعنى المحوري: »الجَوْر 
- بالفت�ح: نقيض العدل )اقتطاع من حَقّ كالحيف(؛ 
وقد ج�ار عليه في الحُكم؛ والَجوْر: المي�لُ عن القَصْد 
)انتقاب طريقٍ غيِر الطريق المس�لوك، كما يقال الآن: 

أي: صُنعْ فجوةٍ. وقول أبي وشيخي: »أو افتجاء ل�حتواء«؛    )1(
هو صياغة موجزة للمعنى المحوريّ نَفْسِه. ]كريم[.

في اللس�ان )ب ز ل(: »جم�ل بازِل، وناقة ب�ازِل: وهو أقى    )2(
ي بازلاًا من البَزْل؛  أس�نان البعير ]= مراحله العمرية[، سُ�مِّ
�قّ، وذل�ك أن نابه إذا طلَ�ع يقال له: بازِل؛ لشّ�قه  وه�و الشَّ

ا«. ]كريم[. اللحمَ عن منبتِه شقًّ
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كأن الاس�تواء طبيع�ي غ�ير مصنوع، لأن�ه الأصل، 
ا. ومنه:  والحفرُ بالفئوس جُهد بدني يُحدث ش�يئًاا ماديًّ
»المئجار: المخِ�راق؛ لأنه يتكون من خِ�رَق )مأخوذة 
م�ن ثي�اب( تُفْتَ�ل وتُلْ�وَى بعضُها على بع�ض، أي: 
تُجْدلُ وتتماس�ك، أو لأنه يؤدَّب )يج�ازَى( به«. ومن 
ذل�ك: »الأجُ�رة - بالض�م، والإج�ارة – كرس�الة، 
ورُخامة: ما أَعْطيتَ م�ن أَجْر )ما يُحَصّله العاملُ من 
صاحب العمل لقاءَ العمل، فكأن الأجَْر أَخَذ اس�مه 
ى أجر العمل:  من سببه؛ وهو الأجَْر: الحَفْر، كما يُسمَّ

عُمال�ة(: ]ہ    ھ          ھ    ھھ    ے     ے    
ۓ    ۓ    ڭ    ڭ[ ]القص�ص:26[، ]ۋ    
ا  ۋ       ۅ    ۅ    ۉ[ ]القصص:27[: تكونَ أجيرًا
لي، أي: تأجُ�ر لي. ]گ           ڳ     ڳ    ڳ    ڳ[ 
]القصص:25[. وما لم نَذْكره من التركيب كلُّه )الأجر( 

ال�ذي هو مقابل العمل. ومن�ه مقابل إرضاع المطلَّقةِ 
ولدَها، كما في ]الط�ق:6[. وقد اس�تُعمل في الصَداق، 
كما في س�ائر كلمة ]ڤ[. وقد أُصْحِب اللفظُ 
ب�ما يؤكّ�د أنه صَ�داق، أي: مَهْ�ر زواج، وذلك بذكر 
قص�د الإحص�انٍ ونفي الس�فاح في آيتي ]النس�اء:25، 
والمائ�دة:5[. ومن ناحية أخرى فإن الصداق يَس�تحقُّ 

ا، لا لأنه أجر الاستمتاع، و»ما يقابل  ى أجرًا أن يُس�مَّ
ا« كما في ]قر 129/5[ فحسب، ولكن  ى أجرًا المنفعة يُسمَّ
ا، منها حَرَجُ  ا في الممارسة أمورًا لأن الزوجة تعاني أيضًا
المب�ادرة، وفَقْد اختيار التوقي�ت – وهما حقٌّ للزوج، 
جها عن  وتتحمّ�ل تعبيَر ال�زوج عن فحولته م�ع تحرُّ
التعبير عن عدم الإش�باع، ثم تتحمّل عناءَ الحمل... 

الغَ�ضُّ الريّان. غيث جُؤَر – كنُغَر: غزير المطر. جَأَر 
النبتُ: طال وارتفع«.

 المعن���ى المح���وري: اندف�اع ال�شيء الغ�ضِّ من 
مص�دره بقوةٍ: كثرةٍ، أو امت�داد: كالنبات الخارج من 
الأرض بكثرة، وكالمطر الغزير )والنبات والماء ك�هما 
غَضٌ طريّ مسترس�ل(. ومنه: »جَأَر الثورُ، والبقرةُ: 
صَاحا« )صوتٌ قوي ممتدٌّ خارج من الجوف(. و»جَأر 

ا«: ]ڎ        يْج�أر جُ�ؤارا: رَفَعَ صوتَ�ه مس�تغيثًاا متضّعًا
ڈ    ڈ[ ]المؤمن�ون:64[: يضجّ�ون ويس�تغيثون 
ا:  ]ق�ر 135/12[. ومثله�ا ما في ]النح�ل:53[ وقيل أيضًا

»رج�ل جَ�أْر: ضخ�م«؛ فالضخام�ة انتب�ار واندفاع 
لح�دود البدن إلى محيطه، وهي ص�ادرة من قوة النموّ 

الباطنية. 

   • )أجــر(: 

 ]ئا    ئە    ئە    ئو    
ئو      ئۇ[ ]آل عمران:179[

ار  »الأجَور )وفيه لغات(: طَبيخ الطيِن)1(. والإجَّ
اص: السَطْح. والأجَُراء: الحافرون بالفئوس  - كإجَّ
في الجب�ل ]ل )حدث([. أَجِرَتْ يَ�دُه )كفرح - وقَعَد(: 
جَبَرت على غر اس�تواء؛ فبقيَ له�ا عقدة كهيئة الوَرَم 

وأَوَدٌ«. 

 المعنى المحوري: أَثَرٌ -أو حصيلةٌ- لجُهْد ماديٍّ 
في�ه صَنعْ�ةٌ: كالأجَُ�ور؛ وه�و حصيلة طَبْ�خ الطين، 
�ار كذل�ك. وأُجُور الي�د نتيجةٌ لجُهْ�د الخطأ،  والِإجَّ

أي: الطين بعد طَبْخه بالنار وصيرورته قوالب. ]كريم[.   )1(
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والُج�رْدة – بالضم: أرض مس�توية مُتَجَ�رّدة. ورجل 
أجْ�رد: لا شَ�عَر عليه. وث�وبٌ جَرْد – بالفت�ح: خَلَقٌ 
قد سقط زِئْبره. والجراد – كسَحاب: معروف. ولَبَن 

أجْرد: لا رُغْوَةَ له.«

�فُ ظاهرِ الجس�مِ الممتدّ   المعنى المحوري: تَكَشُّ
�ا(، أو عُرْي�ه مم�ا يغطِّي�ه: كالأرض  )ط�ولاًا أو عرْضًا
المذك�ورة، والجس�مِ ال�ذي لا شَ�عَرَ علي�ه، والث�وبِ 
الذي س�قط زئْ�بُه فبقي قائماًا ع�لى خيوطه الأصلية، 
واللَب�نِ الع�اري م�ن الرُغْ�وة. والجرادُ ي�أكل خَضَِ 
الأرض الت�ي يمرّ بها، ويتركها جَ�رْداء، يقال: »جَرَد 

الج�رادُ الأرضَ: احتَنَ�كَ م�ا عليه�ا«: ]پ           پ    
پ[ ]القم�ر:7[، ]ڃ    ڃ     ڃ    چ    
چ[ ]الأع�راف:133[. وم�ن هذا المعن�ى: »جَرَدَ 
الِجل�دَ )ن�صر(: نَ�زَع عن�ه الشَ�عَر، وال�شيءَ: قَشَه. 
والجَ�رْد )بالفتح مص�در(: أَخْذُك ال�شيءَ عن الشيء 

 

ا. والجري�دة: السَ�عَفة الت�ي تُقْشَ من  �ا وسَ�حْفًا حَرْقًا
خوصها، والتجريدُ من الثياب«. 

ا(.  ومنه: »تجريدُ الس�يف ): س�لُّه من غِمْده عاريًا
دت  وجُ�رْدان)1( ذي الحافر )يمتدّ م�ن غِمْده(، وتجرَّ
السُ�نبلة: خرج�تْ م�ن لفائفه�ا، والنَ�وْرُ: خرج عن 
م الأتُُنَ؛ فخرج عنها« )سَ�بَقَها؛  أكمامه، والِحمارُ: تقدَّ
فخلَ�ص م�ن بينها؛ فانكش�فتْ عنه كثافتُه�ا حوله(. 
ومن هذا: »جَرِيدة من الخيل: مَجمْوعة من الفُرْس�ان 
لا رَجّال�ة بينهم« )لع�لَّ الأصل أنه�م طليعةٌ من بين 

د(.  ر  )ج  اللس�ان  ينظ�ر:  قَضِيبُ�ه.  الحاف���ر:  ذي  جُ���رْدان    )1(
]كريم[.

ا(؛ لأنه تعبير عن  ى عند العقد )صَدَاقًا إلخ. وهو يُسمَّ
ا؛ لأنه يُس�نِّي  ى مَهْرًا صِدق الرغبة في الزواج. ويُس�مَّ
سَ�س�ةَ خ�روجِ المرأة م�ن بي�ت أهلها، أو س�س�ةَ 

تسليمها نَفْسها للرجل.

   • )جــرح(:

 ]ڳ    ڱ    ڱ    ڱڱ    ں    ں     
ڻ    ڻ    ڻ[ ]المائدة:4[

»الجراحة - كرسالة: الواحدة من طَعنة، أو ضَربة. 
جَرَحه: أَثّر فيه بالسِلاح«. 

لج�زء   - قَ�شٌْ -أو  قَطْ�عٌ  المح���وري:  المعن���ى   
م�ن ظاه�ر جس�مٍ باحت�كاك، أو نح�وِه: كالج�روح 
]المائ�دة:45[.  ۋ[  ]ۇٴ      الجس�د:  في 
و»الجوارح م�ن الطير، والس�باع، والك�ب: ذوات 
الصي�د« )أخذُها ما يقابلها من صيد يكون على وجه 

ڻ     ڻ     ں      ]ں     كالق�ش(:  ه�و  الأرض 
ڻ[ ]المائ�دة:4[. و»جَرَح له من ماله: قَطَع له منه 
قِطع�ة. ومنه: »ف�ن يجرَح لعياله، ويجتِرح، ويقْرِش، 
ويقْ�تَرش. وف��ن ج�ارحُ أهل�ه، وجارِحتُه�م، أي: 
كاسِ�بهم )يأخ�ذ من هن�ا وهنا ويجمع له�م(. وجَرَحَ 
پ[  پ     پ     ]ٻ     كَسَ�به«:  ال�شيءَ: 
]الأنع�ام:60[، ]ۅ    ۅ    ۉ    ۉ    ې[ 

]الجاثية:21[، كما يقال: اقترفوا، واكتسبوا.

   • )جــرد(:

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ     
پ  پ    پ[ ]القمر:7[

»الَج�رَد – محرك�ة: أرض فَضَ�اء لانَبْ�تَ )فيه�ا(. 
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   • )جــرع(: 

 ]ۓ    ڭ      ڭ    
ڭ[ ]إبراهيم:17[

»الأج�رعُ: كَثيِ�بٌ جان�بٌ من�ه رم�ل، وجان�بٌ 
حج�ارة. والَج�رَع - محرك�ة: الْتوِاء في ق�وة من قوى 
ع  الحبْ�ل، أو الوَت�ر، تَظْهر على س�ائر القُ�وى. والمجرَّ
– كمعظَّ�م – من الأوت�ار: الذي اخْتَلَ�ف فَتْلُه وفيه 

دْ فتلُه، ولا إغارته؛ فظهر بعضُ قواه على  عُجَ�ر/لم يُجَ
بعض. وأجرعَ الحبلَ والوتر: أغلَظَ بعضَ قُواه«. 

 المعن���ى المح���وري: تعاقُ�ب الغِلَ�ظِ والرقّ�ة في 
مادة الجس�م الممت�دّ: كالحجارة والحزون�ة مع الرمل 
)الس�هل( في الأجرع، وكالعُجَر والأجزاء المس�توية 

الملساء في الحبل والوتر الموصوفين. 

ع الماءَ )فهِ�م - فتَح(، واجتَرعَه،  ومن ه�ذا: »جَرَِ
به قلي�ًا  عه: بَلِعه مرةًا بعد أخرى كالمتكاره، وشَرِ وتجرَّ
قلي��ًا )دُفْعةَ م�اء بعدَ دُفعة بينهما ف�راغ(. والجُرْعة - 
بالضم: مِ�لءُ الفم« )فالجَ�رْع تعاقُب دُفَ�ع من المائع 
)المك�روه( بَيْنهَا فراغ. والتعاقب نَفْسُ�ه استرس�ال(: 
]ۓ    ڭ      ڭ    ڭ[ ]إبراهي�م:17[ 
هذا تصوي�ر لهيئة ابت�عه الماء الصدي�د الذي ذُكر في 

الآية السابقة لهذه- ونعوذ بالله.

   • )جــرف(: 

]ک    ک    گ    گ      گ    گ    ڳ    ڳ    
ڳ    ڳ     ڱ    ڱ       ڱ[ ]التوبة:109[

»الُج�رف - بضم�ة وبضمتين: ما أَكلَ الس�يلُ من 

الة  م�ه – ثم إنه�ا خالية م�ن الرَجَّ جي�ش كثي�ف تتقدَّ
الذين هم كالغشاء الكثيف حول الفرسان(. 

وم�ن المعن�ويّ: »تجرّد للأم�ر: جدّ في�ه« )خلّص 
نفسَه له، واستمرّ في العمل بقوة وص�بة(، كما يقال: 

شمّر، وتشمّر.

   • )جـرز(:

 ]ہ    ہ    ہ    ھ    ھ    ھ     ھ    
ے        ے     ۓ      ۓ[ ]السجدة:27[

»أرضٌ مروزة، وجُرُز: لا تُنبتِ/قَدْ أُكل نباتُها/
لم يُصبها مَطَر، وجارِزة: يابسة غليظة، يكتنفها رَمْلٌ، 
أو قاع. وامرأة جارِزَةٌ: عاقر. والَجرُوز: الذي إذا أكل 

لم يترك على المائدة شيئًا«. 
د س�طحِ )الأرض( ليُبْس   المعنى المحوري: تجرُّ
باطنها؛ ف� تُنبت شيئًاا: كالأرض المذكورة. وشُبِّهَتْ 
العاقرُ بها. والجَرُوز يَجْرُد المائدة. ومن معنى التجريد 
ه�ذا قي�ل: »س�يف جُ�رَاز - كغ�راب: قاط�ع مَاضٍ 

)يحصُد(، وقد جَرَزَه )نصر(: قطَعه«. 
وم�ن جفاف الباطن م�ع جَ�دة الظاه�ر: »رَجُل 
ذو جَ�رَز – محرك�ة: غِلَظ/قُوة وخَلْق ش�ديد، يكون 
للن�اس، والإب�ل. والجَ�رَز كذل�ك: الجس�مُ/صدر 
الإنس�ان« )كتلة مجردة الظاهر ليس�ت كالبطن رِخوة 
الباط�ن(. وأم�ا »الج�ارزُ: السُ�عال«، فم�ن جف�اف 

الباطن؛ حَسَبَ شعور من يعانيه. 
ومن تج�رّد الظاهر قولُه تعالى: ]چ    چ    ڇ    
ڇ    ڇ    ڇ[ ]الكهف:8[، أي: أجرد. والضمير 

للأرض – كأن وجه الأرض طبقةٌ مستقلّة. 
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وكذلك من تفسير الجريم بالتمر اليابس، وبالنوَى - 
وهو صُلْبٌ. ومن تفس�ير »أَجْرم« بالحينونة، وتفسير 
ح بملحظ يُبْ�س التمر المجروم في  الجُرام�ة. وقد صُرّ
لي�ات عن�د ق�ول سَ�لَمة)3(:  شرح المرزوق�ي للمفضَّ
}فَرَاشُ نُسُ�ورها عَجَمٌ جَريم{. وجَرْم صُوفِ الش�اة 
محم�ولٌ ع�لى جَ�رْم التمر، وه�و يبيّن دخ�ول ملحظ 

التجريد ضمن معنى الجَرْم. 
ومن معن�ويّ القط�ع - أو الانقطاع- بع�دَ التمام 
مَ القَ�رْنُ )م�ن الزم�ان(، أي: انْقَ�ضَى  �رَّ قولهُ�م: »تَجَ
ت�امّ، وس�نة  م – كمعظّ�م:  وان�صرم«. »حَ�وْلٌ مُجَ�رَّ
ل. ويوم  مجرّم�ة: تامة. والع�ام الُمجَرّم: الم�اضي المكمَّ
مجرّم وكريت؛ وه�و التامّ. تجرّمت السَ�نةَُ: انْقَضَت، 
منا هذه الس�نة – ض، أي:  م الليل: ذهب. وجرَّ وتجرَّ
خَرَجْنا منها. وجرّمنا القومَ - ض: خَرَجْنا عنهم«. 

أي: سَ�لَمة ب�ن الخرُْشُ�ب الأن�ماري. والبي�ت بتمام�ه مع ما    )3(
قبله:

بْ�����دُ فيه ال�����رُّ ت���ب���ي���ضُ  ومُ�����ت�����اضٍ 
العميمُ ف����هْ����و  نَ����بْ����تُ����ه  ������ومِ������ي  تُحُ

غ���������دوتُ ب�����ه تُ�����داف�����عُ�����ني سَ�����بُ�����وخٌ
ف�������راشُ نُ����س����ورِه����ا عَ����جَ����مٌ جَ����رِي����مُ

ش�اكر  الش�يخين  )بتحقي�ق  لي�ات«  »المفضَّ في  والقصي�دة   
وهارون( ص39 )المفضلية رقم 6(. ومما جاء في شرحهما- 
ص عن شرح الأنباريّ للمفضليات: »)المختاض:  وهو ملخَّ
الموض�ع ال�ذي يوض في�ه الن�اس لكث�رة عُش�به والتفافه. 
بْ�د(: النع�ام ، واحده�ا: رَبْ�داء. )تحومي نبت�ه(: تحاماه  )الرُّ
. و)العميم(:  الناسُ، لم يرعوه لخوفه؛ فغزر نبته وصار عميماًا
الت�امّ الكامل. )ب�ه(: بهذا المكانِ المخوف. )الس�بوح(: التي 
تسبح في سيرها للسعة. )النس(: لحمة صُلْبة في باطن الحافر 
كأنه�ا حصاة أو نواة. )العجَم(: النوى. )الجريم(: المجروم، 
أي: المقط�وع، ال�ذي بق�ي في نخل�ه حتى أتم�ر؛ فهو أصلب 
لنواه«. ولم أقف على مخطوطة شرح »المرزوقي«للمفضليات 

]كريم[.

أس�فل شِ�قّ ال�وادي والنهر، ف�إن لم يكن من أس�فل 
ه فهو شَطّ، وش�اطئ«)1(. »جَرَفَ السيلُ الوادي  شِ�قِّ
)كن�ص( جوّخ�ه. وكانت الم�رأة ذاتَ لثَِ�ة فاجترفها 
الطبيب، أي: استحاها عن الأسنان. وجَرَفت الطيَن: 

كَسَحته، والشيءَ: ذهبت به كلِّه«. 

 المعن���ى المح���وري: قط�عٌ –وإزالةٌ- م�ن أصْل 
جِسْ�م ال�شيء الرِخ�و: كتجوي�خ الس�يل ال�واديَ، 
وجرْفِ اللِثة الُمسترسِ�لة على الأسنان )تحت الشفة(، 

أي: كَشْطها، وكَسْح الطين. وكلٌّ منها رخو. 

   • )جــرم(: 

 ]ۓ    ڭ    ڭ    ڭ    ڭ     
ۇ    ۇ[ ]المائدة:8[

مَه )أي: قَطَع عُذُوقَه المتدلِّية من  »جَرَمَ التمرَ: صَرَ
ه.  مه/خَرَصه وجَزَّ النخل جَنْيًا له(. جَرَم النخل: صَرَ
والَجرِيم، والَجرام - كسَحَاب: النَوَى، والتَمْرُ اليابسُ. 
وتر جَريم: مروم. وأج�رمَ: حان جِرامه. والُجرامة: 
م  ما س�قط م�ن التمر/ما التُقِط من التم�ر بعدما يُصَْ
يُلقط من الكَرَب. وجَرَمْتُ صوفَ الشاة: جَزَزْتُه«. 

 المعن���ى المح���وري: حَصْدُ عُذُوقِ التَمْ�ر المعلّقةِ 
ا( بعد تم�ام حاله)2(: ك�ما هو واضح  بالنخ�ل )تجريدًا
م�ن الاس�تعمالات، وم�ن إدخ�ال الخَ�رْص - وه�و 
ية التي س�تتحصل من النخل قبل أن يُجَزّ.  حَزْر الكَمِّ

أي أن جان�ب النه�ر إذا كان مُصمتًا�ا – أي: لم يأكله الس�يلُ    )1(
– فهو شَ�طّ، فإن كان الس�يل قد أكل أس�فله فهو جُرُف. 

]كريم[.
أي: بعد الجفاف. ]كريم[.   )2(
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«، كما  ومنه قالوا: »جَرَم إليهم –وعليهم- جريمةًا
قالوا: جَنىَ عليهم جناية، وجَرَّ عليهم جريرة. 

ٻ     ٻ     ٻ     ]ٻ      : يف�سَّ هن�ا  م�ن  ث�م 
پ[ ]ه�ود:89[، وكذل�ك: ]ۅ    ۉ    
ى     ى       ې     ې     ې     ې     ۉ    
ئا    ئا[ ]المائ�دة:2 وك�ذا ما في 8[ ب�»لا يَكْسِ�بنكم« 

]»كسَب« هنا بمعنى اقترف )الاعتداءَ(، مثل: ]ے    
ى لمفعولين)2([. وأما  ۓ    ۓ[ والفعل مُعدًّ

بضم ياء المضارعة، ف� إشكال. لكنها فُسّت في ]ل[ 
ب�»لا يُدْخِلنكم في الجُرْم«، أي: من الإجرام. 

ومن الع�ذوق )الت�ي تُقطع( في المعن�ى المحوري 

عٌ كثي�فٌ للتمر الياب�س)3( - يتأتَّى  - وكلٌّ منه�ا تجمُّ

»الِجرْم بمعنى الجَسَد/البَدَن/ألواح الجَسَد وجُثْمانه. 

ألقى عليه أَجْرامَه، أي: ثقَِل جِرْمه«. ثم منه أن »الُمدّ« 

( - وذلك في الحجاز؛ يقال:  ى )جَريماًا من الحَبّ يُسمَّ

»أعطيته كذا وكذا جَرِيماًا من طعام«. 

ا فإن ما سَ�بَقَ من معن�ى »الِجرم« وأنه كتلة  وأخيرًا

ا  كبيرة ثقيلة، وم�ع ملحظ الجفاف، يجعلني أؤيد تمامًا

م�ا ج�اء في ]الكلي�ات 41[ أن »الجُ�رم لا يطلق إلا على 

الذن�ب الغلي�ظ«، أي: لا ع�لى مطل�ق الذَنْ�ب – كما 

ج�اء في كت�ب اللغة ومف�ردات الراغ�ب)4(. ونظيره 

�ا، كالآثم  في ه�ذا: الثقِْ�ل. فالُمجْ�رِم: مَ�نْ حَمَ�لَ جُرمًا

أي: لا يَكسبنَّكم ارتكابَ العدوان. ]كريم[.   )2(
أي: التمر اليابس المجروم )المقطوع(. ]كريم[.   )3(
ص192 )بتحقيق صفوان داوودي(. ]كريم[.   )4(

وتل�ك الاس�تعمالات تعط�ي معن�ى الانفص�ال. 
]ينظ�ر: )تم�م( هن�ا[. ونقول إن من�ه قولَه�م: »لا جَرَم«، 

 ،» أي: لا ف�كاك، ولا انفص�ال، ك�ما قال�وا: »لا بُ�دَّ
ومعن�ى البَ�دّ: التفري�ق. وه�ذا أس�لوب ع�ربي. فقد 
، وما برِحَ - وكلّها تعبيرات  قالوا: مازال، وما انف�كَّ
ق تفس�ير  عن اللزوم، وأصلها نفي المفارقة. وهذا يحقِّ

 

)لا ج�رم( ب�)لاب�دّ(، ولا محال�ة: ]ې    ې    ى     ى    
ې[.  ]ې     كل  وكذل�ك  ]النح�ل:62[.  ئا[ 
ا، هو مأخوذ من ذلك؛ فإنّ ما  وقوله�م: إن معناه: حقًّ
ا. وأما من أرجعها  لابد ولا مفر منه، هو مُستحَقّ حقًّ
إلى أن )جَ�رم( فعِْل بمعنى )وَجَبَ وحُقّ(، أو أنها من 
»جَرَمْت« بمعنى »كَسَ�بت«، وأن »لا« موقوفٌ عليها 
]ينظ�ر: ت�اج[، فتأوي�لٌ لا ضرورة له. وم�ا أصّلنا هو ما 

سَ�بَقَ الف�رّاءُ إلى خ�صته بأن )لا ج�رم( كلمة كانت 
في الأصل بمنزل�ة )لا بدّ(، و )لا محالة(، فجرَت على 
ذلك،وكثُرت حتى تحوّلتْ إلى معنى القَسَم، وصارت 
ا، فلذلك يج�اب عنها بال�م، كما يجاب بها  بمنزلة حقًّ

عن القسم، ألا تراهم يقولون: لا جَرَمَ لآتينكّ. 
وم�ن وج�وه المعن�ى المح�وري: »جَ�رَم« بمعنى: 
كَسَ�بَ )ك�ما أن الجَ�رْح ال�ذي أصل�ه كَشْ�ط الظاهر 
يُس�تعمل في معن�ى الكس�ب(: »ف�ن يج�رح لعياله. 
والج�وارح: أعض�اء الإنس�ان الت�ي تكتس�ب؛ وهي 
عوامل�ه من يديه، ورجليه. والجوارح: ذواتُ الصيد 
من السباع والطير« ]تاج[. يقال: »ف�ن جَريمةُ أهلِه، 
أي: كاسِ�بهم. وخرج يَجرِم أهلَه، أي: يكسِ�بُهم)1(. 

م: يكتسب، ويطلب، ويحتال«.  ويْجتَرِ

أي: يكسِب لهم. ]كريم[.   )1(
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ع�لى هَ�وادج الظعائن يَ�وْمَ الظَعْ�ن. وجَزّ التم�رُ يَجزِّ 
بالكسر، وأَجَزّ: يَبسِ. وتر فيه جُزوز، أي: يُبْس«.

 المعن���ى المحوري: انجفال الشيء عن غيره -أو 
تميُّزه- ناش�بًاا بعضُه في بعض)1( بقوة: كجِزّة الش�اة؛ 
وه�ي شَ�عْر كثيف ناشِ�بٌ بعضُ�ه في بع�ض ينجفل 
بالجزّ كطبقة واحدة. وخُصَ�لُ العهن كلٌّ منها متميز 
كذلك. والمذاكير متميزة عن البدن. وكلٌّ منها له قوة 
ذاتي�ة. ويُبْسُ التمر يك�ون بتداخل لحمِ التمرة بعضِه 
في بع�ض من جَفافه، ونفاذِ مائ�ه ورطوبته منه؛ حتى 

يَبسَِ – كما أن يُبْس التمر يُهَيّئه لاستحقاق الجزّ. 

   • )جــزى(: 

]ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    ڈ[ ]الإنسان:12[

»يقال: اللحمُ السميُن أَجْزَى من المهزول. والِجزْيَةُ 
- بالكسر: خَراجُ الأرَْض«.

�ل من الشيء   المعن���ى المح���وري: العائ�د المحصَّ
مُقابِ�لَ معالجته: كالش�حم والغذاء م�ن اللحم؛ فهما 

)صوتيًّ�ا(: تعبّ الجيم عن تجمع ه�م�ي له حدّة ما، والزاي    )1(
ع�ن مادة متكاثفة مكتنزة، والفصل منه�ما يعبّ عن انفصالٍ 
تُ�ه متداخلة بعضها في بع�ض، كجِزّة الصوف  أو تمي�ز لَما مادَّ
- وه�و كثي�ف من دق�اق متناش�بة. وفي )جزى( تع�بّ الياء 
ع�ن الاتص�ال، ويع�بّ التركي�بُ ع�ن تحصي�ل مقاب�ل )أي 
متصل( بتلك المادة الكثيفة )المهمة(. وفي )جوز( تعبّ الواو 
ع�ن الاش�تمال، ويع�بّ التركيبُ ع�ن جمع جانب�ين متميزين 
)كثيف�ين( بالعبور من أحدهما إلى الآخر. وفي )جزأ( تضيف 
الهمزة الضغط، ويعبّ التركيبُ معها عن نوع من تمييز طرف 
من ذل�ك الكثيف يتمث�ل في جُزْء ال�شيء. وفي )جزع( تعبّ 
الع�ين ع�ن التحام ورقة، ويع�بّ التركيب معه�ا عن انقطاع 
وِسَ�طِ الشيء الكثي�ف )الانقطاع مقابل الرق�ة(، مع اتصال 

ظاهره – أي: التحامه، كفراغ وسط الخرز.

وال�وازر: ]ۈ    ۈ    ۇٴ     ۋ    ۋ[ 
]العنكب�وت:13[. وق�د فُسِّ لفظ »المجرم�ين« في قوله 

ں     ڱ     ڱ     ڱ     ڱ     ڳ       ڳ       ]ڳ     تع�الى: 
ںڻ    ڻ    ڻ     ڻ[ ]الأع�راف:40[ 
– بالكافرين. ولا وِزْر أثقلُ من الكفر - والعياذ بالله 
تع�الى. وما لم نَذْكره هو الفع�ل )أَجرم(، ومضارعه، 
ومصدره، واس�م الفاع�ل )مُجرم(، وجمع�ه. وهي بما 

ناها به. فسَّ

 معن���ى الفص���ل المعجمي )جر(: الاسترس�ال 
في حقيقة الشيء أي اس�تصحابها س�حبًا أو امتدادًا أو 
قطعًا: كالبذر، والُجحر، وسحْب الشيء - في )جرر(، 
والجس�م الذي يتحرك بسرع�ة - في )جرى(، والذي 
تُقطَع فيه حوزة - في )جور(، والعقدة الدائمة، وطين 
الس�طح، والأجَُور - في )أجر(، وخروج النبات من 
قلب الأرض )من باب السحب( - في )جأر(، وكون 
الاقتط�اع الممتدّ في بدن يُحسّ - في )جرح(، والجس�م 
ال�ذي يُحْبَ�س أو يفق�د م�ا ينفذ من�ه إلى ظاه�ره - في 
)ج�رد(، والذي يجتِرز - في )ج�رز(، والذي يتعاقب 
دخ�ولُ الغليظ في�ه - في )جرع(، وال�ذي يُقتَطَع منه 
�ا – في  - في )ج�رف( و)ج�رم(. وال�ذي يجتم�ع تامًّ

)جرم(.

الجيم والزاي وما يَثلِثُهما
   • )جزز - جزجز(: 

ة الش�اة: صُوفها المجزوز عنه�ا. والَجزَاجِزُ:  »جِ�زَّ
المذاكر، وخُصَل العهن والص�وف المصبوغة، تُعَلّقُ 

ج
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»الُجزْأة - بالضم: نصِاب السِكِّين)1(، والإشْفَى، 
والمخِْصَفِ، والميِثَرَة، وأصلُ مَغْرِز ذَنَب البعر«. 

 المعن���ى المحوري: طَ�رَفٌ -أو بعض من الشيء 
ر)2( – يُقْبَض، أو يحاط به: كالذي يحيط به أصلُ  مقدَّ
مَغ�رِز الذَنَ�ب من�ه، وكالذي يحي�ط به النصَِ�ابُ من 
حديد الس�كّين الخ. ومنه: الجُ�زْء - بالضم والفتح: 

البَعْض/النصَي�ب والقِطْعة من الشيء: ]ڤ    ڤ      
ڤ    ڦ           ڦ    ڦ    ڦ[ ]البق�رة:260[. وق�د تكون 
التجزئ�ة باعت�داد حُكْ�م لبعض الشيء دون س�ائره: 
]ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    ڈ[ ]الزخ�رف:15[: ه�و 
جَعْله�م الم�ئكةَ -وهم من عب�اده D- بناتِ الله. 

]ے    ے    ۓ    ۓ    ڭ[ ]الحجر:44[. 

ومن الأص�ل قولُهم: »طعامٌ لا جَزْء له – بالفتح، 
تَ�زأ بقليل�ه« )الغِ�ذاء عص�ير يؤخ�ذ م�ن  أي: لا يُجْ
الطع�ام. فالم�راد: لا يُتَحصّ�ل منه بما يكف�ي(. ومنه: 
»جَزَأَت الإبلُ: اكتفَتْ بالرُطْب )العُشْ�ب( عن الماء. 
والج�وازئ: البقرُ والظباءُ التي جَ�زَأَتْ بالرُطْب عن 
ون البن�تَ جازيةًا أي:  الم�اء« )وم�ن هذه كان�وا يُس�مُّ

ا بالظبية(.  جازئة – تشبيهًا

وا  ومن قبض البعضي�ة أُخِذ »الإجزاء« الذي عبَّ
عن�ه بالكفاي�ة والغَنَ�اء: »أج�زأتْ عن�ك ش�اةٌ، أي: 
قَضَتْ. أَجْزَأَه: كفاه. ماله جَزْءٌ وإجزاءٌ؛ أي: كفاية«. 
والتحرير أن تعبيرهم بالكفاية والغناء تس�امُحٌ؛ لأنه 

كّين إلى داخل المقِْبَض. ]كريم[. أي: الجزء الممتدّ من السِّ   )1(
ر بنس�بة تُقصد؛  ر«؛ أي: لي�س جزافيًّا، بمعنى أنه مقدَّ »مُق�دَّ   )2(

لضبطه، أو للإحكام. ]كريم[.

العائ�د المقابل لأكل�ه )المقصود من�ه(. وكالخراج من 
الأرض مقاب�لَ العم�ل فيه�ا. ومن�ه: »الِجزي�ة: المال 
الذي يؤخذ من أه�ل الذِمّة« ]مقابلَ حمايتهم، وعدمِ 
حَشْه�م ]ينظ�ر: تفس�ير المن�ار/ الهيئ�ة العام�ة 10/ 255 - 
262[، وتوف�ير الخدم�ات المجتمعي�ة لهم - ك�ما تُنفق 

فيها زكاةُ المس�لمين(: ]گ    گ    گ    ڳ    ڳ    
ڳ    ڳ[ ]التوبة:29[. 

ال�شيء« )كلم�ة  المكاف�أة ع�لى  ومن�ه: »الجَ�زاء: 
»مكاف�أة« عامّ�ة في الخير و الشّ، لك�نَّ الجزاء يغلِب 
في الخ�ير ]بح�ر 7/ 261[( ويص�دُق أكث�ر في الث�واب 
والعق�اب؛ لأن م�ا يُس�تخرج م�ن الشيء ج�زءٌ منه، 

ا: ]ھ    ھ    ے     ا، أو مرًّ وهو من جنسه: حُلوًا
ۅ    ۉ     ]ۋ    ۅ      ]الش�ورى:40[،  ے[ 

ۉ[ ]الرحم�ن:60[. ]چ    چ    چ    چڇ    
ڇ    ڇ    ڇ    ڍ[ ]سبأ:17[ استعماله في العقوبة 
منظ�ورٌ في�ه إلى معنى المكافأة. وكلّ م�ا في القرآن من 
التركيب فهو م�ن الجزاء بالمعنى الذي ذكرناه. ومنه: 

ه: قضيتُه«.  »جَزَيْتُه حقَّ

ولمعنى المقابلة قيل: »جَزَى الشيءُ: كَفَى. وجَزَى 
عن�ك الشيءُ: قضى«، أي: )كفي وقي المقابلَ الذي 

كان علي�ك. أي تمّ الم�رادُ به(: ]ئۇ    ئۇ    ئۆ     ئۆ    
ئۈ     ئۈ    ئې    ئې[ ]البقرة:48[. 

   • )جــزأ(: 

 ]ڤ    ڤ      ڤ    ڦ           ڦ    ڦ    ڦ     
ڄ    ڄ    ڄ    ڄ[ ]البقرة:260[
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وتجاوزت ال�شيء إلى غيره. والِجيزَة: عِ�بُ النهر )أي 
م�ا يُعْبَ إلي�ه(، وكذلك الناحية من ال�وادي. وجِيزَةُ 
المس�افرِ من الماء: مقدارُ م�ا يَجُوز به من الماء من مَنهْل 
إلى مَنهْ�ل. وفي المث�ل: )ل�كل ]جاب�ه[)1( جَ�وْزَةٌ ث�م 
يُؤذن(؛ أي: لكلّ مُسْتَقٍ وَرَدَ علينا سَقْيةٌ ثم يُمنع من 
الماء«. وأرى أن هذا هو أصل »الجائزة«، ثم كثُر حتى 
وا العطية جائزة. وقد ذَكَر في ]ل[ ش�يئًاا من هذا،  سَ�مَّ

لكنْ ردّه إلى قصة أخرى، أو أكثر. 

ومن المعنويّ: »إجازة البيع، والنكاح، والرأي«: 
 - ويس�تمر  يم�ي  تَرْك�ه  )أي:  وإمض�اؤه  إنف�اذُه 

 

لا إيقافه ومنعه(. وتج�اوز الله عن ذنبه: عفا، وتجاوز 
عن الشيء: أغضى« )كأنما عَبَ فلم يتوقَّف عنده(. 

   • )جــزع(: 

]چ    چ        چ    ڇ     ڇ    ڇ    ڇ    ڍ              ڍ    
ڌ    ڌ    ڎ    ڎ       ڈ[ ]المعارج:21-19[

»جِ�زْع ال�وادي - بالك�سر: وَسَ�طُه أو مُنْقَطَعُه/
حيث يُجْ�زَع، أي: يُقْطع)2(. والَجزْع - بالفتح: الَخرَز 
اليماني الصيني الذي فيه س�واد وبياض ]تاج[«. »جَزَع 
الأرضَ، والواديَ، والمفازةَ، والموضع: قَطَعه عَرْضًا. 
والجازع: خَشَ�بة معروض�ة بين خش�بتين منصوبتين 
عَرْضً�ا يُسْ�تَوْضَع عليه�ا سُروع الكَرْم، وعُروش�ها، 

في ]ل[: »جائ�ل«، لك�ن ذكر »جابه« في )جَبَ�ه(. والجابه هو    )1(
الذي يرِد الماء وليس�ت عليه قام�ة ولا أداة. وأرى أن اللفظ 
اس�تعير للمسافر العابر لأنه ليس له حقٌّ في الماء. فكأنه ليس 

معه أداةُ تناولهِ.
ه�م يس�تعملون »القطع« هنا بمعن�ى العبور. وأن�ا أنظر إلى    )2(

فراغ وَسَطِ الوادي والخرََز.

لا يق�ال في ال�شيء إن�ه »يُج�زئ« إلا إذا كان أق�لَّ من 
المعتاد، أو الأمثل، ولكنه يُقْبَلُ.

   • )جــوز- جيــز(: 

 ]ڍ    ڌ     ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    
ژ    ژ    ڑ[ ]الأحقاف:16[

»الجائ�ز م�ن البيت: الخش�بةُ الت�ي يُوضَ�ع عليها 
أط�رافُ الخش�ب في س�قف البي�ت. وأجْ�واز الإبل: 
أَوْس�اطها. جاز الطريقَ والموضعَ: س�ار فيه وسلَكه. 
وأج�ازه: خَلَّف�ه وقَطَعه ]ت�اج[. وأجاز غ�رُه: أَنْفَذَه. 

: أنفذوهم«.  وأجازوا الحاجَّ

 المعن���ى المح���وري: عُبُورٌ -أو نف�اذ- من طَرَف 
إلى طَ�رَف: كالجائز يمتدّ فوق وَسَ�ط البيت من أوله 
إلى آخ�ره لتوضَع عليه أطراف خَشَ�ب السَ�قْف من 
الجانبين. ووَسَ�طُ البعير وغيره يمتدّ عب المس�افة بين 
ا، كما أن سلوك الطريق  يديه ورِجليه. وهذا نفاذ أيضًا
نفاذٌ فيه )وكان الف�حون يستعملون )الجازية( لجذع 
يمت�دّ في الس�اقية أُفْقيًا�ا م�ن دعامة إلى دعام�ة ليثبِّت 
انتصابه�ا( ومنه: ج�اوزت الموضع، بمعن�ى: جُزْته: 

]ٱ     ]الكه�ف:62[،  ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[ 
في  م�ا  وكل  ]الأع�راف:138[.  ٻ     ٻ    ٻ[ 
الق�رآن من التركيب فهو من هذا الج�واز. والتجاوز 
ال�ذي في آي�ة ال�رأس )ونتج�اوز عن س�يئاتهم( تخطٍّ 
للس�يئات، أي: عبور دون نَظَرٍ إليها. ومنه: »الجَوَاز: 
صَكّ المس�افر )به يجوز من قُطْ�ر إلى آخر(. والَمجَازة: 
الطري�قُ إذا قَطَعْ�تَ م�ن أح�د جانبي�ه إلى الآخ�ر. 
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الجيم والسين وما يَثلِثُهما
   • )جسس(: 

 ]ڀ     ٺ    ٺ    ٺ    ٺ     
ٿ[ ]الحجرات:12[

»جَ�سَّ الش�خصَ بعين�ه )ردّ(: أح�دّ النَظَ�رَ إلي�ه 
ليسْتَبينه، ويَسْتثبتِه«. 

 المعن���ى المح���وري: نف�اذٌ إلى باطن ال�شيء بدقّة 
ولُط�ف)1(: كما ينفذ حِسّ العين منه�ا خ�ل المرئي. 
ومن�ه: »التجس�س: التفتيش عن بواط�ن الأمور )في 
س�ه: بحث عنه وفحص  لطف(. وجَسّ الخب، وتجسَّ
)في خِفية(. والجاسوس: العيْن يتجسس الأخبار، ثم 
ي�أتي به�ا«: ]ڀ     ٺ    ٺ    ٺ    ٺ     ٿ[«. 
وأما قولهم: »جَسّ�ه بيده: مسّ�ه ولمسه«، فالمراد غَمَزه 
فٌ على باطن  ، فه�و تعرُّ بالأصابع لتبينُّ السِ�مَن مث�ًا
الشيء بطريقة خفية، أي: دون كَشْ�فه، كأنما اخترقه. 
�س لظاهره. يؤيد هذا قولُهم:  ولا يُقصد مجرّد التحسُّ

ع هشٍّ له حدّة ما، والسين تعبّ  )صوتيًّا(: الجيم تعبّ عن تجمُّ   )1(
ع�ن نفاذ بحدّة ودقّة وامت�داد، والفصل منهما يعبّ عن نحو 
ذلك النفاذ، كجسّ الجس�م بالإصبع وبالعين. وفي )جوس( 
تع�بّ ال�واو عن الاش�تمال )وه�و هن�ا دَوْرٌ خ��لَ الشيء(، 
ويع�بّ التركيب ع�ن دور الجَسّ خ�لَ الشيء فيش�مله، كما 
في الجَوْس خ�ل الديار وبالليل. وفي )وجس( تس�بق الواو 
بالتعبير عن اش�تمال يردّ هذا الاخ�تراقَ إلى الداخل بوقوعه 
في النفَْس، كالصوت الخفي يقع في الِحسّ أو في النفَْس. وفي 
)جس�د( تعبّ الدال عن ضغط ممتدّ وحبس، ويعبّ التركيب 
ع�ن تجمد الِجرم بإصمات مس�امّه )حَبْسِ ما يحش�وها فيها(. 
وفي )جس�م( تعبّ الميم عن التضام والاس�تواء لذلك الِجرم 
ص ما له عمق فيص�ير ذا أبعاد؛ وهو  ويتمث�ل ذلك في تش�خُّ

الجسم.

وقُضبانه�ا. وق�د جزّع البُ�سْرُ - ض: بَل�غَ الإرطابُ 
نصفَه، أو ثُلُثيه«.

 المعنى المحوري: انقطاع وَسَطِ الشيء مع التئام 
ظاه�ره، أو اتصاله: كالخرز يكون مثقوبَ الوس�ط، 
متص�لَ الظاه�ر، والوادي فارغَ الوس�ط لكن�ه يُعْب. 
وكفراغ ما تحت الخش�بة المعروضة، مع اتصالها هي. 
وإرط�ابُ البُ�سْ إلى نصف�ه رخاوةٌ وذه�ابٌ لص�بة 
وَسَ�طه. ومن�ه: »انج�زع الحب�لُ: انقط�ع بنصف�ين. 
والِجزْع�ة – بالك�س والض�م – من الم�اء، واللبن:ما 
كان أق�لَّ م�ن نص�ف السِ�قاء، والإن�اء، والح�وض 
عوا الغنيمةَ: اقتسموها،  )فراغُ نصفِه: وَسَطهِ(. وتجزَّ
ا: اقتطعه )من بين عيدانها،  واجتزع من الشجرة عُودًا
أي: م�ن وَسَ�طها(، وجَ�زَعَ لي م�ن الم�ال جِزْع�ة – 

بالكس، أي: قِطعة«. 

وم�ن ذلك الأصل: »جَ�زِع )تعِبَ(: ض�دّ صَبَ« 
)وحقيق�ة الجَزَعِ الخَ�وَرُ، وعدمُ الصمود والتماس�ك 

عند المصيبة؛ فهذا الخوََرُ رِقّةٌ وفراغٌ في الباطن(: ]ڇ    
ڇ    ڍ              ڍ[. ويق�ول الكفّار- وهم في العذاب 

ي�وم القيامة: ]ڍ    ڍ     ڌ    ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    
ڈ    ژ[ ]ابراهيم:21[.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )جز(: تيُّ�ز الشيء 
الكثي�ف أو انفصال�ه: كجِ�زّة الش�اة - في )ج�زز(، 
وكالغِذاء الناجع الذي ينتقل من اللحم الس�مين إلى 
الب�دن - في )ج�زى(، وكبعض الشيء ال�ذي يُقْبض 
دون س�ائره - في )ج�زأ(، وكالعب�ور م�ن جانب إلى 

آخر - في )جوز(، وكفراغ الوَسَط - في )جزع(. 
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سْتُ  ا )خفيًّا(. تَوَجَّ ستْ: سَ�مِعَت حِسًّ الأذنُ، وتوجَّ
الطعامَ والراب: تذوّقتُه قليلًا«. 

ل شيء دقي�ق الوقع في   المعن���ى المح���وري: تحصُّ
أثن�اءٍ: كالصوت الخفي في الس�مع، وقليلِ الطعام في 
الف�م. ومنه: »الوَجْس - بالفتح: فَزَع يقع في القلب، 
أو في الس�مع، م�ن ص�وت، أو غير ذل�ك. وأوجَس 
س منهم  �ا: أحسَّ ب�ه، وأوج�س، وتوجَّ القل�بُ فَزَعًا

�ه في نفس�ه(: ]ئې     خِيف�ة: أضمر خوفًاا« )أحسَّ
ئم[  ئح     ئج     یی     ی     ی     ئىئى     ئى    

]الذاري�ات:28[، أي: استش�عر. ومثلها ما في ]هود:70، 

والذاريات:28[. 

   • )جســد(: 

 ]ھ    ھ    ے     ے      ۓ    
ۓ[ ]الأنبياء:8[

»الَجسَ�دُ – كس�بب، وفَرِح، وع�الِم، وعَليم: الدمُ 
اليابس الجامد. والجاس�د من الشيء: ما اشتدّ ويَبسِ. 
ويقال: على فلان ثوب جَاسِ�د: مُشْ�بَع من الصِبْغ... 
ف�إذا ق�ام قياما من الصبغ قيل: قد أُجْسِ�د ثوبُ فلان 

- للمفعول«. 

د الِجرم كتلةًا مُشْبعةَ المسامِّ   المعنى المحوري: تجمُّ
يابسة: كالثوب، والدم. ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    
ٻ    پ[ ]ط�ه:88[، أي: كتل�ةًا لا رُوح فيه�ا. ]ھ    
]الأنبي�اء:8[،  ۓ[  ۓ     ے       ے      ھ    
أي: م�ا جعلناه�م كُتَ��ًا صَ�مّاء لا تحت�اج إلى طع�ام. 
ى م�ن الجماد.  �ا[ على م�ا لا يتغذَّ »الجس�د يق�ع ]أيضًا

»واس�ع الَمجَ�سّ، وضي�ق الَمجَ�سّ« )بمعن�ى واس�ع 
ب -  الص�در وضيق�ه(؛ حيث يف�سَّ الَمجَسّ بال�سَْ
وهو الص�در؛ وهو تجويف خ�ل الجس�م. وقد جاء 
في تاج العروس: »الجَسّاس: الأسدُ المؤثّر في الفريسة 
بباثنه« )يَغرِس براثنه في بدنها(. )وجسّ البهائم من 
البق�ر والجواميس الآن يكون بدسِّ الجسّ�اس يدَه في 

حيائها إلى رحمها ليتبينَّ إن كان به جنيٌن(.

   • )جــوس(:

]ڳ    ڱ    ڱ[ ]الإساء:5[

»الُج�وْسُ - بالضم: الجوع. وجاء يجوس الناسَ، 
أي: يتخطّاهم«. 

 المعنى المحوري: تخلُّ�لٌ واختراق بحدّة لشيء: 
ة الج�وع، والتخطِّي يكون من  كف�راغ الجوف مع حِدَّ
مظ�انّ الفُ�رَج - وحِدّتُ�ه الأذى. ومنه: »الجَوَس�ان: 
الطَوَف�ان باللي�ل. وجَوْس�ة الناظ�ر ال�ذي لا يحار - 
ة نَظَرِه وتتابُعُه )اختراق بحدّة(. والجَوْس  بالفتح: شدَّ
- بالفتح: طَلَبُ الشيء باستقصاء« )خ�ل الأثناء(. 
ومن�ه: ]ڳ    ڱ    ڱ[: تخلَّلوه�ا فطلبوا ما 
فيه�ا، كما يج�وس الرج�لُ الأخب�ار، أي: يطلبها، أو 
ا: الدَوس« )دَسُّ  قتلوهم بين بيوتهم. و»الجَوْس أيضًا

الرِجْل بقوة فتختِرق(. 

   • )وجــس(: 

 ]ڤ    ڤ    ڤ    ڦ    ڦ    ڦ    ڦ    
ڄ    ڄ    ڄ         ڄ    ڃ[ ]طه:68-67[

»الوَجْ�س - بالفت�ح: الصوت الخفِيّ. أوجَسَ�ت 
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والجب�ل: ]ھ    ھ    ے    ے    ۓ[ 
ۉ[  ۅ     ۅ     ]ۋ     ]البق�رة:247[، 

]المنافقون:4[. 

 معن���ى الفص���ل المعجمي )ج���س(: الاختراق 
بح�دّة: ك�ما يتمث�ل في ج�سّ الش�خص بالع�ين - في 
)جس�س(، والجوسِ خ�لالَ الدي�ار - في )جوس(، 
في   - خفيًّ�ا  ش�عورًا  النَفْ�س  إلى  الح�سّ  ووص�ولِ 
)وجس(، وصلابةِ باطن الشيء وجفافه متماسكًا من 
س�دّ مَسامّه- في )جسد(، وتاسكِ الشيء شاخصًا ذا 

أبعاد من استواء ظاهره - في )جسم(. 

الجيم والعين وما يَثلِثُهما
   • )جعع - جعجع(: 

»الَجعْجَع - بالفتح: ما تطامن من الأرض«. 

واس�ع:  أرضيٌّ  فٌ  تج�وُّ المح���وري:  المعن���ى   
كالانخف�اض في ج�رم الأرض ب�ين المرتف�ع ال�ذي 
يحي�ط ب�ه)2(. ومن�ه: »جَعْجَعُ�وا: نزل�وا في موض�ع 
لا يُرْعَ�ى في�ه )ف�راغ( والجَعْجَ�اع: الَمحْبِ�س )ف�راغ 
محاط(. والجَعْجَعَة: الحَبْس. وقد جَعْجَعَ البعيُر: برك 

واستناخ« )تحبُّس(. 

ةٍ فيه، والعين للجرم  )صوتيًّا(: الجيم للجس�م الهشِّ م�ع حِدَّ   )2(
�ا أو تكت�ًا مع رق�ة، والفصل منه�ما يعبّ عن  الملتح�م عرضًا
تج�وف أرضي واس�ع، ك�ما في ف�راغ الأرض المطمئن�ة، كأنما 
ذه�ب من جوفه�ا كتل�ةٌ؛ فانخفضتْ. وفي )ج�وع( يضيف 
اش�تمال ال�واو معن�ى الاحت�واء على الف�راغ، كالج�وع. وفي 
)جع�ل( تع�بّ ال�م عن امتداد واس�تق�ل؛ فيع�بّ التركيب 
ع�ن التح�ول إلى هيئة أو ص�ورة معينة مس�تقلة عن غيرها، 

ا، والطين خزفًاا. كالفسيلة نخلة، وكالخشب بابًا

ا  ي وغ�يره« ]بح�ر 277/6[ ردًّ وقي�ل: يقع ع�لى المتغذِّ
لقولهم: ]گ    گ    گ    ڳ    ڳ      ڳ    
ڳ    ڱ[ ]الفرقان:7[. وفي ]الكشاف 322/2[: أي: 

ا ف�بدّ أن يأكلوا ما يقُوت. ]ڻ     ما داموا أجس�ادًا
]ص:34[  ہ[  ہ     ۀ     ۀ     ڻ     ڻ     
قي�ل جاءته امرأته بشِ�قّ رَجُل. لكنْ م�ا معنى إلقائه 
على الك�رسي؟ إذا تجاوزنا الرواي�ات، وأخذنا بقول 
بعضه�م في آية الكرسي إنه الس�لطان والق�درة، فإنه 
يُمك�ن أن يُفسَّ »إلقاءُ الجس�د على كرس�يه« بحلول 
ب�ء ما بس�لطانه، أو مملكته، ثم أن�اب، فجاءه الفتحُ 
الواس�ع حَسَبَ ما في ]س�ورة ص:36-39[. وأوافق أبا 

حيان)1( ]ينظر: بحر 381/7[. 

   • )جســم(: 

 ]ہ      ہ    ھ     ھ    ھ    ھ    
ے    ے    ۓ[ ]البقرة:247[

والإب�ل،  الن�اس،  م�ن  الب�دن  جماع�ة  »الجس�م: 
والدوابّ... إلخ. والُجسْ�مان: جماعة الِجس�م. ورجل 
جُسْ�مانّي: ضَخْ�م الجثّ�ة. والأجس�م: الأضَْخم. وقد 
جسُ�م ال�شيء )ك�رم(: عظُ�م، وتجس�متُ الرم�لَ، 

والجبل: رَكبِْتُ أعظَمَه«.

 المعن���ى المح���وري: تكتُّ�ل م�ادّي )ل�ه ط�ولٌ، 
وعَرْض، وعمق(: كالبَدَن، وضَخْم الجثة، وكالرمل 

أي يوافق�ه في رفضه لأق�وال بعض المفسّي�ن في تعيين هذه    )1(
»الفتن�ة«. يق�ول أبو حي�ان: »نقل المف�سّون في ه�ذه الفتنة 
وإلقاء الجس�د أقوالاًا يجب براءةُ الأنبياء منها...« ومن ذلك 
قول بعضهم ب�»تمثُّل الش�يطان بصورة نبي حتى يلتبس أمرُه 
ر هو النب�يّ. ولو  ع�لى الن�اس، ويعتق�دون أن ذلك المتص�وَّ

« ]كريم[. أمكن وجودُ هذا لم يوثق بإرسال نبيٍّ
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والتجبية، فيقال: »جَبَّى جُعَ�لُ«)1(، ثم هو )يُدَهْدِهُ( 
دائماًا ش�يئًاا يَجمعه )تحويل(. وكجَعْل خشب الشجرة 
]ں     ں    ڻ    ڻ         ڻ    ڻ[  بابًا�ا... إل�خ. 
]الأنبي�اء:30[: خَلَقْن�اه ]الغريبين[ )والخلَْ�ق يُعدّ تحوي�ًا 

لأن�ه تس�وية ع�لى هيئ�ة(. ]ۇ    ۇ    ۆ    
ھ       ہ     ]ہ     ]الأنبي�اء:32[.  ۆ[ 
]البق�رة:22[: صيرهم�ا  ھ    ھ    ھ    ے[ 
-أو خلقه�ما- كذل�ك. وجَعَلَ الكوفةَ بغ�دادَ: ظنهّا 

)اعتقده�ا في نفس�ه كذل�ك(. ]ے    ۓ     
ۓ    ڭ    ڭ    ڭ    ڭ[ ]الزخ�رف:19[: قال�وا 
ذلك وحكموا به ]قر 16/ 73[. ومعنى »جعل«- وما 
تصّرف منها- في القرآن يكون للتحويل والتهيئة على 
وض�ع، أو للخَلْ�ق، وهو تحوي�ل للهيئة بإنش�اء هيئة 
جدي�دة، فهو إيج�اد يتأتّى من�ه النصَْ�بُ ): الإقامة(. 

ومن هذا النص�بِ: ]ٹ    ڤ    ڤ    ڤ    ڤ     
ڦ    ڦ    ڦ[ ]الأنع�ام:112، وكذل�ك م�ا في 
123[، أي: انتص�ب ل�ك أعداءٌ كما انتصب�وا للأنبياء 

مِ�نْ قَبْلك؛ فتأسّ بهم، أو ل�عتقاد والظنّ من أفعال 
القل�وب، ويَنصْبّ فعِْلُ القلب فيه�ما على الهيئة التي 
يُظَ�نّ أن الشيء ص�ار إليها. وكثير من س�ياقاتها التي 
ا تسمح بأكثر من معنى.  بلغت نحو )350( موضعًا

»وجع�ل يفعل كذا: طَفِقَ وعَلِ�قَ« )تحول إلى هذا 
فاستمر عليه(. 

جاء في اللسان )ج ع ل(: »وقال ابن بُزُرْج: قالت الأعرابُ:    )1(
يها جَبَّى جُعَلُ، يضع الصبيّ  بيان: نُسَمِّ لنا لُعْبة يَلعب بها الصِّ
رأسَ�ه على الأرض، ثم ينقلب على الظَّهْر«. وفي )ج ب ي(: 
: إذا أكبّ ع�لى وجهه  بي�ةًا »والع�رب تق�ول: جَبَّ�ى ف��نٌ تَجْ

ا... وهو كالسجود«. ]كريم[. باركًا

أما »الجعجعة: صَ�وْتُ الرَحَى، وأصوات الِجمال 

 . إذا اجتمعتْ«، فهي لفظ حِكائيٌّ

   • )جــوع(: 

]ڈ    ڈ    ژ    ژ    ڑ    ڑ    ک[ ]طه:118[

»رجل جائ�ع، وامرأة جَوْعى؛ وهو ضِدّ الشِ�بَع. 
وه�و جائ�ع القِ�دْر: إذا لم تكن قِدْره م�أى. وجائعة 

الوِشاح: ضامرة البطن«. 

 المعن���ى المح���وري: فراغٌ في ج�وف الشيء )من 
ذَه�اب م�ا كان يمل�ؤه(: ك�ما في الجُ�وع، والفراغ في 

القِ�دْر، وضُم�ورِ البطن من قلة م�ا فيها. ]ٺ    
ٺ     ٺ    ٺ    ٿ    ٿ    ٿ[ ]قري�ش:4[. 
وكل م�ا في الق�رآن م�ن التركيب فهو )الج�وع( ضدّ 

الشِبَع.

   • )جعــل(: 

]ہ    ہ    ھ      ھ    ھ[ ]البقرة:22[

»الَجعْل�ة - بالفتح: الفَسِ�يلة، أو الوَدِيّ�ة. والُجعَل 
- كزُفَ�ر: داب�ة سَ�وْداء م�ن دَوابّ الأرض. جَعَلْ�تُ 
هذا الباب من شَ�جَرة كذا: صَنَعْت�ه. وجَعَلْتُ الطيَن 
خزفًا. وجعلتُ الشيء: صَنَعتُه وصوّرته. والِجعال – 
ككت�اب ورس�الة: ما تُنْزَل به القِ�دْر )عن الموقد( من 

خِرْقة، أو غرها«. 

 المعن���ى المح���وري: تحوي�ل ال�شيء إلى وضع أو 
ل كتلته، أو انتقالها(: كالفس�يلة  هيئ�ة معينة )بعد تحوُّ
ل وتص�ير نخل�ة، والجُعَ�ل مش�هور بالتح�ول  �وَّ تُحَ
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المذك�ورات. وكالجَفَ�ف والجَفْجَ�ف م�ن الأرض، 
وكجُفّ الطَلْعة يحفظ ما بداخلها من ش�به المائع؛ ف� 
ب. ومنه: »جَ�فَّ الشيءُ: يَبسِ. وجَفَّ الثوبُ:  يتسَّ
)نَشِ�ف(، وتجفج�ف: جَ�فّ وفي�ه بع�ض النَ�داوة« 
)نَشِ�فَ معناها: امتصّ الماءَ ونح�وه. والمقصود هنا: 

جَفّ(.

   • )جفــو(: 

]گ    گ     ڳ    ڳ[ ]السجدة:16[

)في وص�ف المعِْزَى ب�أن ذيلها جُف�اء – كصداع( 
قالوا: »هو من النُبوّ والتباعد وقلة اللزوق«. »والُجفَاية 
- كرُخامة: السفينةُ الفارغة، فإذا كانت مشحونة فهي 
غَامِد. وهو يجافي عَضُديه عن جنبيه في السجود، أي: 
يباعدهم�ا. وجَفا ال�سرجُ عن ظهر الف�رس، والقَتَبُ 

عن ظَهر البعر: نبا / لم يلزم مكانه«.

 المعنى المحوري: تباعُ�د الشيء عن مقَرّه الذي 
ه أن يس�تقرَّ فيه: كذيل المعِْزى على غير معتاد أمره  حقُّ
في الحيوانات الأخرى. والس�فينةُ الفارغةُ تطفو فوقَ 

=الث�وب. وفي )جف�و( تع�بّ ال�واو ع�ن الاش�تمال، ويع�بّ 
التركيب معها عن الاش�تمال على جفاف ف� يتصل )أي: لا 
يلتصق( الجس�م ب�شيء، كمجافاة العَضُدي�ن. وفي )وجف( 
تس�بق الواو بالاشتمال، ويعبّ التركيب عن الاشتمال على ما 
ه�و خفيف الحركة )لجفافه(، كما في وجيف القلب، وإيجاف 
البع�ير. وفي )ج�وف( يع�بّ التركي�ب عن نحو فراغ وس�ط 
ال�شيء )بأثر/الاش�تمال ع�لى الهشاش�ة وطرد الم�ادة(؛ وهو 
معن�ى التج�وّف. وفي )جفأ( تضي�ف دفعة الهم�زة ما يجعل 
التركي�ب يع�بّ عن أنّ ذه�اب ما في الجوف ونفي�ه يتم بدفع 
وق�وة، كجفْء الق�در بزبَدها. وفي )جفن( تع�بّ النون عن 
امت�داد جَوفي، ويعبّ التركيب معها عن حوز لشيء في باطن 

ذلك الِجرم الجاف، كجفن العين، والسيف.

ومن ذلك: »أَجْعَلَت الكلبةُ، والذئبة، والأسَ�دة، 
السِ�فَاد،  أَحَبَّ�ت  مِخلْ�ب، واس�تَجْعَلَتْ:  وكلُّ ذات 
ل الح�ال، ك�ما يق�ال:  واش�تهت الفَحْ�لَ« )م�ن تح�وُّ
البق�ر:  في  الآن  �ا  أيضًا تق�ول  والعام�ة  »حائ�ل«، 
»ص�ارف«، وهما من التحوي�ل(. والجُعْل - بالضم: 
، أو ق�ولاًا )فهو أجر الجَعْل،  الأج�ر على الشيء: فع�ًا
كما قلن�ا في الأجرة إنها مقابل الأجَْ�ر، وقالوا في أجر 

العمل عُمالة(. 

ف وَسَ�طِ   معنى الفصل المعجمي )جع(: تجوُّ
ال�شيء: ك�ما يتمث�ل في الجعج�ع م�ن الأرض - في 
)جع�ع(، وفي ف�راغ البط�ن - في )ج�وع(، وفي ت�رك 

ل عنه - في )جعل(.  الشيء المتحوَّ

الجيم والفاء وما يَثلِثُهما
   • )جفف - جفجف(: 

»الُجفُّ - بالضم: شيء من جلود الإبل، كالإناء، 
أو الدل�و، يؤخ�ذ فيه ماء الس�ماء يَسَ�عُ نص�فَ قِرْبة، 
وشيءٌ يُنْقَر من جُ�ذوع النخل. والَجفْجَفُ- بالفتح: 
الغليظُ من الأرض، والقَاعُ المستديرُ الواسع. والُجفّ 
– بالض�م - للطلع�ة: وِعاؤه�ا ال�ذي تك�ون في�ه. 

والَجفَفُ- محرّكة: الغليظ اليابس من الأرض«. 

 المعن���ى المح���وري: يُبْ�س الشيء المحي�ط برقيقٍ 
وغِلَظُ�ه بحي�ث لا يك�ون في أثنائ�ه -أو ينتَ�حُ من�ه- 
بَلَ�لٌ، أو ما إليه)1(: كالدلو، والج�ذع الَمنقُْور، والقاع 

)صوتيًّا(: تعبّ الجيم عن جس�م هشٍّ له حِدّة ما، والفاء عن    )1(
نف�اذ بإبع�اد وطرد، والفص�ل منهما يعبّ عن نف�ي البلل وما 
إليه من أثناء الشيء، كما في انسداد مسامّ الجُفّ، وكجفاف =
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وجَوف الإنسان: بَطْنه؛ معروف. والأجوفان: البطنُ 
والفرج«. 

 المعن���ى المحوري: ف�راغٌ واس�ع في قَلْب الشيء 
وباطنه: كجوف الإنس�ان وغيره؛ فهو غير مُصْمَت، 

وم�ا فيه رِخْ�وٌ كلُّ�ه: ]ڃ    ڃ    ڃ    ڃ        چ    چ    
چ      چ[ ]الأح�زاب:4[. و»الجَوَف - محركة: خ�ءُ 
الج�وف كالقَصَب�ة الجوف�اء«. ولي�س في التركيب ما 

يُحوِج إلى التفصيل.
و»الِجيفَ�ة - بالك�س: جُثَّ�ة الميّ�ت« )خالي�ة م�ن 

الروح؛ إذ خرجتْ منها(. 

   • )وجــف(: 

 ]ڄ    ڄ    ڄ    ڃ    ڃ    
ڃ      ڃ[ ]الحش:6[

– كوَعَ�د: أسرع في  البع�رُ، والف�رسُ  »وَجَ�فَ 
السَ�رْ، والقلبُ: خاف/خَفَق من الخوف. وأوجف 

كه«.  الذِكْرَ بلسانه: حَرَّ

 المعنى المحوري: خِفّ�ةُ حركةِ الشيء ومباعدتُه 
ه المحيط به )بس�بب خفّ�ة ما يحتوي�ه(: كارتفاع  مقَ�رَّ
اللس�ان ع�ن مَقَ�رّه بالذِكْر بخفّ�ة، وارتف�اعِ الفرس 

وغ�يره ع�ن الأرض عن�د الإساع. ]ڄ    ڄ    
ڄ    ڃ    ڃ    ڃ      ڃ[، أي: »م�ا أعملتُ�م وم�ا 
ا من أجل تحصيل�ه، فيكونَ  أجهدت�م خي��ًا ولا ركابًا

لكم سهم فيه«. 
ومن خفّة الحركة تلك: »وَجَفَ القلبُ: خَفَق من 
الخ�وف«: ]ۆ    ۆ    ۈ[ ]النازعات:8[ »قال 

جّاج: شديدةُ الاضطراب« ]ل[.  الزَّ

الم�اء لا تَنغمِ�س كالم�لأى. وكتباعُ�د العَضُدي�ن عن 
الجنبين، والسجِ عن ظهر الفرس، والقَتَبِ عن ظهر 

الجمل. ومنه: تجافى جَنبُه عن الفِراش: نَبَا: ]گ    
گ     ڳ    ڳ[ )تتباع�د لس�هرهم في قي�ام 

الليل والعبادة(. 

« )لمن  وم�ن معنويّ�ه: »الجفَاءُ: تَ�رْك الصِلَة وال�بِّ
ه أن تتصل به( وهذا تَباعدٌ.  حقُّ

   • )جفــأ(: 

]ئە    ئو    ئو    ئۇ[ ]الرعد:17[

»الُجفَ�اء - كصُ�داع: ما نفاهُ السَ�يْل. جَفَأَ الوادي 
غُثاءَه يجفَ�ؤُه: رَمَى بالزَبَد والقَ�ذَى. وجَفَأَت القِدْرُ: 
رَمَ�ت ب�ما يجتم�ع ع�لى رأس�ها م�ن الزَبَد والوس�خ. 

وجَفَأْتُها: مسحتُ زَبَدَها الذي فَوْقَها من غَلْيها«. 

ا بما يرج   المعن���ى المح���وري: دَفْ�عُ الشيءِ بعي�دًا
ع على س�طحه: من نح�و الغثاء  م�ن أثنائ�ه، أو يتجمَّ
الموص�وف والزَبَد: ]ئە    ئو    ئو    ئۇ[ أي 
باط��ًا لا خير فيه، ولا بقاء ل�ه. ومن ملحظ الخروج 
م�ن أثناءٍ إلى بعيد بدفع قالوا: »جَفَ�أَ البقلَ: قَلَعه من 

أصله«.

   • )جوف - جيف(: 

 ]ڃ    ڃ    ڃ    ڃ        چ    چ    
چ      چ[ ]الأحزاب:4[

»الَجوف - بالفتح من الأرض: المطمئنِّ الواسع/
أوس�عُ م�ن الشِ�عْب تس�يل في�ه التِ�لاعُ والأوَْدي�ة، 
ول�ه جِرَفَ�ةٌ، وربما كان أوس�عَ م�ن ال�وادي، وأقْعَر. 
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الجيم واللم وما يَثلِثُهما
   • )جلل - جلجل(: 

]ڎ    ڎ    ڈ     ڈ    ژ     ژ[ ]الرحمن:78[

»الُجلّة – بالضم: وعاء يُتَّخَذُ من الُخوص؛ يُوضَع 
في�ه التمر، يُكْنز فيه�ا. وجُلّ الدابة - بالضم والفتح: 
الذي تُلْبَسُ�ه لتُصان به. وجِلال كلِّ شيء - ككتاب: 
غطاؤه نحو الَحجَلة )الَحجلَة: قُبَّةٌ للنساء من ثياب لها 
أزرار كب�ار(. والِجلّ – بالكسر- م�ن المتاع: القُطُف 

والأكسية والبُسُط« )ج: كرجال(. 

 المعن���ى المح���وري: تَغْطي�ةٌ عظيمةٌ، أي ش�املة 
)يُقصَ�د بها الصَ�وْنُ والحفظ()1(: كالجُلّ�ة المذكورة، 
وجُلِّ الدابة، والِج�لِ: الحَجَلة. والقُطُفُ، والبُسُطُ، 

)صوتيًّا(: تعبّ الجيم عن جِرْم عظيم غير كثيف، وال�م عن    )1(
امت�داد واس�تق�ل، والفصل منه�ما يعبّ ع�ن تغطية عظيمة 
متس�عة. وفي )جلو( تعبّ الواو عن اش�تمال، ويعبّ التركيب 
عن نحو انزياح شامل، كالطيّ والحوز إلى بعيد لمتسع عظيم، 
م  كما في ج�ء القوم، وكما في الجَلَى: انحس�ار الش�عر من مقدَّ
ال�رأس. وفي )وج�ل( تس�بق ال�واو بالتعبير عن الاش�تمال، 
ويع�بّ التركي�ب معه�ا عن اش�تمال ع�لى خفيف الج�رم من 
ش�أنه الاضط�راب، كالماء المس�تنقع في الوَجي�ل، والموجِل. 
وفي )أج�ل( تس�بق الهم�زة بما لها م�ن دفع، ويع�بّ التركيب 
معه�ا عن تجم�ع مؤقّ�ت )أي: زائ�ل منتقل غير دائ�م(، كما 
في المأجِ�ل: الحوض لجمع الماء. وفي )جل�ب( تعبّ الباء عن 
تجمع ت�صق مع رخاوة ما، ويعبّ التركيب معها عن إلحاق 
ا غرابة(،  )= إلصاق( بعد نقل أو امتداد )= اتساع. وفيه أيضًا
كجل�ب الإبل، وكجُلْبة الس�كّين )وهي ليس�ت منها(. وفي 
)جل�د( تعبّ الدال عن ضغط ممت�دّ وحبس، ويعبّ التركيب 
، كالجَلْس:  �ماًا عظيماًا عن تماس�ك وتحبُّس، فينش�أ الشيء مجسَّ
الجب�ل )عِظَم الشيء المتماس�ك يمثل التحبُّسَ واتس�اع الحيز 

ا(. معًا

   • )جفــن(: 

 ]ۉ    ۉ     ې    ې     ې    ې    
ى      ى    ئا[ ]سبأ:13[

»الَجفْ�ن – بالفتح: غِطاء العين من أعلى وأس�فل، 
وغِمْدُ السيف« .

 المعن���ى المح���وري: غِ�ف لل�شيء العظيم -أو 
المهِ�مّ- يس�عه ويُغطّي�ه، أو يحفظ�ه: كجَفْن الس�يف 
والع�ين لهما. ومنه: »الجَفنة - بالفتح: أعظم ما يكون 
م�ن القِص�اع« )تضُمّ الطع�امَ في بطنها مع انكش�اف 
وجهه�ا(: ]ى    ئا[، أي: تُش�به الحي�اضَ 
الضخم�ة. ومن�ه: »الجَفْن: وَرَقُ العن�ب، لتغطيته ما 
ف  تحته. وجَفْنا الرغي�ف: وَجْهاه« )كالغِ�ف للتجوُّ
ال�ذي بينهما(. وم�ن ذلك: »جَفَن نَفْسَ�ه عن الشيء: 

مَنعَها وظَلَفَها« )حَجَبها وغَلّفها(. 

 معنى الفصل المعجم���ي )جف(: يُبْس الشيء 
المحي�ط بغري�ب عن�ه أو مباعدت�ه إي�اه: ك�ما في جُفّ 
الطَلْعة، وجُفّ ماء السماء - في )جفف( وهما غليظان 
بالنس�بة للرقيق الذي يحيطان به )وهذا الاختلاف في 
طبيعته�ما مباع�دة(، وك�ما في تباع�د العَضُدي�ن ع�ن 
ج ع�ن ظه�ر الف�رس - في )جفو(،  الجنب�ين، وال�سَرْ
وك�ما في ف�راغ جوف ال�شيء أو رقته بالنس�بة لمحيطه 
- في )جوف/جي�ف(، وك�ما في خفّة اللس�ان في الفم 
والقلب في الجوف- في )وجف(، وكما في دفع الشيء 
ما هو في أثنائه بعيدًا - في )جفأ(، وكما في غطاء العين 

لها؛ وهو جِلد غريب عنها - في )جفن(. 
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ومثله�ا م�ا في 78[. وملحظ )الصَون( ال�ذي ذكرناه في 

الأصل ثابتٌ بمعنى التنزيه له سبحانه، فيقال: »جَلّ 
عن كذا، أي: تنزّه«، قال الراغب)2(: »الجَ�لة: عِظَم 
القَ�دْر، والج�ل بغير الهاء: التناهي في ذلك، وخُصّ 
بوص�ف الله تع�الى، فقي�ل: ذو الج��ل. والجلي�ل: 
العظي�م القَ�دْر. ووَصْفه تع�الى بذلك لأن�ه يجلّ عن 
الإحاط�ة ب�ه، أو لأنه يجلّ ع�ن أن يُ�درَك بالحواسّ« 
اه��. وأضي�ف أن الش�مول في التغطي�ة يؤخ�ذ من�ه 
الهيمن�ةُ وما يلزمها. وبهذا يُس�تعمل »الج�ل« مقابل 
»الج�مال«. »وجَلَّ ف�نٌ في عين�ي: عظُم؛ فهو جليل. 

وأجْللته في المرتبة: عظّمته«. 

وم�ن تل�ك التغطي�ة الش�املة م�ع أث�ر الصيغ�ة: 
»الجُلْجُل - بالضم: الجَرَس الصغير« )كرة نحاسية في 
تُ إذا حُرّكتْ(.  جوفها حَجَرٌ صغير، أو نحوه، تُصَوِّ
وكذل�ك: »الجُلْجُ��ن: السِمْسِ�مُ في قِ�شه، والحَبّ 
الذي في جوف التين. وتجلجَلَ في الأرض: ساخ فيها 
ودَخَل )فجلّلته، أي: أحاطت به(. وجَلْجَل الشيءَ: 

خَلَطه«؛ فهي تغطية متردّدة متكرّرة. 

أم�ا إط�قه�م »الجَلَ�ل« - محرّك�ة - ع�لى ال�شيء 
العظي�م، والصغ�ير الهيّن، فق�د جاء م�ن الصيغة مع 
م�ا في الأصل من تغطية وإمس�اك في الجوف. فالجَلَل 
تكون بصيغتها صفةًا مش�بَّهة باس�م الفاعل، كحَسَن 
ا  ا، أو سُ�مكًا وبَطَ�ل، وتدلّ على الشيء العظيم: عِرَضًا
في نَفْس�ه، أو ال�ذي يش�مل ش�يئًاا في جوف�ه ويغطّيه. 

في كتاب�ه »المف�ردات« ص198 )بتحقي�ق صف�وان عدن�ان    )2(
داوودي(. ]كريم[.

والأكس�ية واس�عةٌ؛ ويُقص�د بها ص�ون المقيمين عن 
دَرَن الأرض. ومن ذلك: »الجليل: الثُمام«، فهو نَبْت 
ضعي�ف )ينبت بَعْليًّا بانتش�ار( يُحش�ى به، ويُسَ�دّ به 
خَصاص البيوت، وتُغَطَّى به سُقُفها. وسدُّ الخصَاص 
)الفُرَج(، والحشو، وتغطية السُقُف؛ كلُّ ذلك يُقْصَد 

به الصون. 

ومن التغطية الواس�عة دون قيد الصون: »الِجلّ - 
بالكس: قَصَب الزرع وسُوقه إذا حُصد عنه السُنبل« 
)فبق�يَ هو يغطِّ�ي وج�ه الأرض فحَسْ�ب(. وجَلَّلَ 
ها وطَبَّقها فلم يدع ش�يئًاا إلا غطّى  المطرُ الأرضَ: عمَّ

عليه« )المصباح()1(. 

وم�ن ذلك الاتس�اعِ العظي�م اس�تُعمل التركيب 
في ال�تعب�ير عن العِظم الم�ادي: »الِجلّ: نقيض الدِقّ« 
- بالك�س فيه�ما، وفي عِظَ�م الكَ�مّ: »جُ�لّ الشيء – 
بالض�م: مُعْظَمُ�ه«، وفي عِظَ�م المسِ�احة )العِرَض(: 
»الَمجَلّ�ة: الصحيفة فيه�ا الحكمة« )عِرَض نس�بي(، 
وفي عِظَم السِ�نّ مع عِظَم الب�دن والقَدْر )وبينها نوع 
من الت��زم(: »تجالّت المرأة: أس�نتّْ وكَبِت. وجَلّ 
الرجلُ: أسنّ واحتنك. وجَلّت الناقةُ: أسنتّ، وجِلّة 

م« )ج جليل(.  الناس والإبل - بالكس: مَسَانهُّ

ومن ه�ذا العِظَم المادي مع الش�مول جاء العِظَمُ 
المعن�وي، ك�ما في »الجُ�لّى: الأم�ر العظي�م«، وك�ما في 
وصف�ه تعالى بالجليل: »وج��ل الله تعالى: عظمته«: 
]ڌ     ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    ڈ[ ]الرحم�ن:27. 

المنير«للفيوم�ي )ج ل ل( ص106  أي: كت�اب »المصب�اح    )1(
)بتحقيق د. عبد العظيم الشناوي(. ]كريم[.
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�فَ: ]ى    ئا     ئا     ی       ی[. وتج�لىَّ الشيءُ: تكشَّ
]پ     ]الأع�راف:143[.  ئو[  ئە     ئە    
پ       ڀ[ ]الش�مس:3. ومثله�ا م�ا في اللي�ل:2[، أي: جلّى 
، وهَبَّت  الظُلم�ة – ض، ك�ما يق�ال: أصبَحَتْ ب�اردةًا
، دون ذِكر مرجع الضمير؛ لأن معناه معروف  شَ�مَالاًا
– ]ل 166/10[. »والِج�لْيُ - بالكس - كعِذْي: الكَوّة 

ى ن�اروزة( )ج�زء أُزيل  م�ن الس�طح لا غ�ير )تُس�مَّ
ويَكْشِ�ف(. وجَلَيت الفِضّة: جَلَوته�ا - والُمجَلىِّ من 
الخيل: الس�ابق في الحَلْبة )ينفُذ من بين الخيل أمامَها، 
كأنما كشفها عن نَفْسه(. وقولهم: »أجلى يعدو: أسع 
ا زوالٌ ع�ن المكان مع قيد  بع�ضَ الإساع«، هو أيضًا
السع�ة. ولي�س في س�ائر الاس�تعمالات م�ا يحت�اج 

 . تفصي�ًا

   • )وجــل(: 

 ]ٹ    ٹ    ٹ    ڤ    ڤ    ڤ    
ڤ     ڦ[ ]الأنفال:2[

»الوجيل، والَموْجِل - كمنزل: حُفْرة يَستنقِع فيها 
الماء«. 

 المعن���ى المح���وري: الاحت�واءُ ع�لى مائ�عٍ وم�ا 
: كالماء  إلي�ه )في الضع�ف وخفّة الِج�رم( زمنًاا طوي��ًا

المستنقع المذكور. 

وم�ن الزم�ن الطوي�ل م�ع الضع�ف: »وَجُ�ل – 
كك�رُم: كَ�بِ. والوُجُول: الش�يوخ ]ق[. وفي الحديث 
الشي�ف: »وَعَظَن�ا رس�ولُ الله H موعظ�ةًا 
ت المعاج�مُ »الوَجَل«  وَجِلَ�تْ منه�ا القلوبُ«؛ ف�سَّ

وتكون اس�ماًا دالاًّ على المفعولية، كالحَصَد، والنفََض، 
والحَفَر إلخ، أي: المحص�ود، والمنفوض، والمحفور؛ 
فه�ي تدلّ ع�لى الشيء المش�مول في الج�وف المغطَّى، 
كالسمس�م في ق�شه. ومن هنا جاء اس�تعمال الكلمة 
بمعن�ى الصغير اله�يّن. وليس ذاك التض�اد من أصل 
الوضع. وكأن حقيقة معنى »جَلَل« هنا أنّ الموصوف 
بها مح�دودُ الخطََر، يمكن أن يح�اط به )على عكس ما 

يعطيه معنى التغطية الشاملة(. 

   • )جلو - جلى(: 

]ئى    ی    ی      ی       ی[ ]الأعراف:187[

م الشعر. والَمجَالِي:  »الَجلَى - كالفتى: انحسار مقدَّ
مقاديم الرأس؛ وهي مواضع الصَلعَ. جَلا القومُ عن 
أوطانه�م: خرجوا من بلد إلى بل�د، واجْتَلَيْتُ العِمامة 
ع�ن رأسي: رفعتُه�ا م�ع طيّه�ا ع�ن جبين�ك. والَجلا 
- كفت�ى )ورض�ا( وس�ماء: الكُح�ل. ج�لا الصيقلُ 
السيفَ، والمرآة، ونحوهما: صَقَلهما. وجلوتُ بصي 

بالكُحل«. 

م�ا ه�و كالطبق�ة  انزي�اح  المح���وري:  المعن���ى   
م  )الواس�عة( الُمغَطَّ�ى به؛ فينكش�ف: كانحس�ار مقدَّ
الشعر، وجَ�ءِ القوم عن أوطانهم، وزحزحةِ العمامة 
ع�ن الجبهة، وإزال�ة الصدأ عن المرِآة والس�يف، وما 
ه�و كالغِش�اء ع�ن العين. وم�ن الجَ�ء ع�ن الوطن: 

ئە     ئا     ئا     ى      ى     ې   ې     ]ې    
ئە[ ]الح�ش:3[. و »ج�� الأم�رَ، وج�ّ�ه - ض، 

وج�لّى عنه - ض: كش�فه وأظهره«: ]ئى    ی    ی      

ج
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ا؛ إذ قد ينف�رط لتنضمّ أفرادُه إلى قُطْعان أخرى.  أيضًا
وم�ن الجم�ع: »أَجَ�ل عليهم )ن�صر وضرب(: جَنىَ 
، وأجَلَ لهم: كَسَب وجَمَع واحتال«. ومن الجمع  وجَرَّ
كذل�ك: »فعلتُ ذل�ك من أجل ك�ذا« )أي: تحصي�ًا 
ل�ه(: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ[ 
]المائ�دة:32[. وقوله�م: »أَجَلْ« بمعن�ى: نعم، هي من 

ه�ذا المعنى )أي: حَصَل، أو: يحصل، كما نقول الآن. 
عٌ(. والحصولُ في حوزةٍ تجمُّ

وم�ن التوقيت: »الأجََ�لُ - محركة: غاي�ةُ الوقت 
ک     ]ڑ     أَجَل�ه«:  وحل�ولُ  وغ�يره،  الم�وت،  في 
ڻ[  ں     ]ں     ]البق�رة:235[،  ک[  ک    

ں[  ڱ     ڱ        ڱ     ]ڱ     ]الأع�راف:34[، 

]الأنع�ام:128[. وكل لف�ظ )أَجَ�ل(، ومثن�اه، والفعل 

)أجّ�ل( – ض: للفاع�ل والمفع�ول، و)مؤجّل( فهو 
من هذا المعنى. 

   • )جلــب(: 

]ڭ    ڭ    ڭ    ۇ[ ]الإساء:64[

»الَجلْب: سَوْق الشيء من موضع إلى آخر/يَجْلبِون 
الإبلَ والغن�مَ للبيع. والَجلَب - بالتحريك: ما جُلب 
من خَيل، وإبِلٍِ، ومتاع/من غَنَمٍ، أو سَبْى. والجليب: 
الذي يُجْلَب من بلد إلى غره. الُجلْبة - بالضم: الِجلدة 
الت�ي توض�ع ع�لى القَتَ�ب. وجُلُبَّ�انُ الس�لاح: ش�به 
الجراب من الأدََم يوضع فيه السيف مُغْمَدًا في جِرابه، 
ويَطْرح فيه الراكبُ سَ�وطه، وأداته، ويعلّقه من آخِرة 

الكُور، أو في واسطته«. 

بالف�زع والخوف. وهما ضَعْ�ف واضطراب.]ٹ    
ڦ[  ڤ      ڤ     ڤ     ڤ     ٹ     ٹ    
]الأنف�ال:2 ومثله�ا م�ا في الح�ج:35[ فه�ذا وَجَ�لُ خش�يةٍ 

واستحضارِ ج�ل الله. ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    
]المؤمن�ون:60[ فالوَجَ�ل  پ    پ    پ    پ    ڀ[ 
ا ب�ما يُبطله،  هن�ا من خش�ية أن يكون إيتاؤهم مش�وبًا
دّون إلى ربه�م؛ فيحاس�بهم. وفي تفس�ير  وه�م س�يُرَ
الأولى ق�ال ابن عباس ]ط�ب 386/13[: »إن المنافقين 
لا يَدخ�ل قلوبَهم شيءٌ من ذك�ر الله عند أداء فرائضه 
...« ث�م لم يصّرح ب�أن الوَجَل هو الف�زعُ، أو الفَرَقُ. 

وفي قول�ه تعالى: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ      
]الحج�ر:53-52[  پ    پ    ڀ    ڀ     ڀ    ڀ[ 
، وهو من الضعف، كقوله:  س شَرّ فالوَجَ�ل هنا تَوَجُّ

]ئە    ئو    ئو    ئۇ[ ]هود:70[. 

   • )أجــل(: 

 ]ے    ے    ۓ      ۓ    ڭ    ڭ    
ڭ    ڭ    ۇ[ ]هود:3[

»المأْجَل - كمَسْ�كَن: شِ�بْهُ حوض يُجْمَع فيه الماء 
�ر إلى الَمشَ�ارات. والإجْل -  إذا كان قلي�لًا، ث�م يُفَجَّ
بالك�سر: وَجَعٌ في العن�ق من تَعَادِي الوِس�اد في النوم 
)تصلُّ�ب(، والقطي�عُ م�ن بق�ر الوح�ش والظب�اء« 

)الَمشارات: الجداول(. 

ع -أو تماسُ�كٌ- مؤقَّت:   المعن���ى المحوري: تجمُّ
�ر إلى الج�داول. وتَصَلُّ�بُ  كتجم�ع الم�اء إلى أن يُفَجَّ
�ع القطيع مؤقَّت  العنق تماسُ�كٌ- وهو مؤقَّت، وتجمُّ
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مما نس�ميه الآن »جّ�بية«، إلا أن طوق القميص عند 
العرب لم يكن له ش�ق رأسي، أي فتحة أمامية طويلة 
ى الآن »ج�بية«. والذي له  كالت�ي توجد في ما يُس�مَّ
ى »الدِرع«؛ وهو  فتحةٌ أمامية طويلة هكذا كان يُس�مَّ
م�ن م�ب�س النس�اء. الُمهِ�مّ أن القمي�ص قريبٌ من 
معنى الجلباب من حيث الش�مول، فهذا هو التفسير 
الأول للجلب�اب. والتفس�ير الآخَر ه�و أن الجلباب 
»خمار واسع تُغطِّي به المرأةُ رأسَها، وصدرها ]وفي )ل( 

إضافة: )وظهرها([. 

وال�ذي ي�ؤدي إلي�ه التحري�ر أن »الجلب�اب« هو 
الملحف�ة، أي: الم��ءة الت�ي تغطِّ�ي تغطي�ةًا خارجي�ة 
شاملة، وليس هو الخمار بأي حال. ووصف الجلباب 
بأن�ه كالملحفة ه�و الذي ق�ال به الأخفش الأوس�ط 
)226ه�(، والجوهري. وهو قول الأزهري كذلك؛ 
حيث فسّ قولَ ابن الأعرابي إن »الجلباب: الإزار« بأن 
ق�ال: إن ابن الأعرابي لم يُ�ردْ به إزار الحَقْو )أي الذي 
يُشَ�دّ في الخَ�صْر، ويغطَّى به نصفُ البدن الأس�فل(، 
ولكن�ه أراد به »الإزار الذي يُشْ�تَمَلُ ب�ه فيجَلِّلُ جميع 
الجس�د، وكذلك إزارُ الليل هو الثوب الس�ابغ الذي 
يشتمل به النائمُ؛ فيغطِّي جَسَده كلَّه« اه�. وفي كتاب 
بَعِيّ )ص110(: »التلفّع: التغطّى  »نظام الغريب« للرَّ
�ل، والتدثّر« اه�.  بالث�وب، ومثله: التجلبُب، والتزمُّ
وفي  الُم��ءة،  »الجلب�اب:   )77/4( المخص�ص  وفي 
)84 منه( »الجلباب: القميص، وقد تقدم أنه الُم�ءة« 
اه��. فهذه أقوال الأئمة تؤيد ما حرّرناه. والقول بأن 
ى العامرية.  الجلباب هو الخمار منسوب لأعرابية تُسمَّ

 المعن���ى المح���وري: إلح�اق ال�شيءِ بم�كان -أو 
- غريبٍ عنه يَلزمه مع اتس�اع في ذلك، أو كثافةٍ  مَقَ�رِّ
ها عند أصحابها إلى  ما: كجَلْب الإبل والغنم من مقرِّ
حيث تباع في سُوق، أو نحوه. ومن الشواهد على أنّ 
الأصل كان أنْ يقع ذلك الجَلْبُ بالجملة- أي بكثرة، 
لا ف�رادى، وه�ذا اتس�اع: قولُهم في المث�ل: »النفَاض 
)كس�حاب وغ�راب( يُقَطِّ�ر الجَلَ�ب«، أي: أن�ه إذا 
أنف�ضَ الق�ومُ، أي: نَفِ�دَت أزوادُهم، قَطّ�روا إبلَهم 
ا، لكثرتها، ثم  )أي: ربط�وا بعضَها في إثر بَع�ض قُطُرًا
س�اقوها لتباع(. وكالجُلْبة المذكورة تُقْطَع من إهاب، 
ث�م تُلْصَق ع�لى القَتَب؛ فتغش�اه، وتُمس�كه. وكذلك 
جُلْب�ة السِ�كّين الت�ي تَضُ�مُّ النصَِ�اب ع�لى الحديدة. 
وجُلْبَ�ة القَ�دَح: حدي�دة صغ�يرة يُرْقَ�ع به�ا )ب�دل 
الجل�دة(. والجُلْب�ة: العُوذة الت�ي تُخْ�رَز عليها جلدة.

ع« هو تغطيته بطبقة كثيفة من  وكذلك »تجليب الضَْ
طين، أو عجين، تش�مل جميع أَطْبائ�ه لمنع الإرضاع. 
وجُلُبّان الس�ح: جراب واسع لحفظه عند السفر به، 
وهو يغطّيه تغطية كاملة، وكلّ ذلك غريبٌ عن مقرّه 

الأصلي. 

ومن ذلك: الِجلْبابُ )وجمعه ج�بيب(؛ وهو ثوب 
يَل�زم ما يُغطَّى به كأنه لاص�ق. لكنّ هناك اخت�فًاا في 
صورته التي س�مّاها الع�ربُ »جِلبابًا�ا«: أهو »الثوب 
ال�ذي تُغطِّى ب�ه ما عليك من الثياب نح�و الملِْحَفَة«، 
أي »الُم�ءة التي تَش�تمل به�ا المرأة«، أي: فوق ثيابها. 
فه�ذا بي�ان للجلب�اب يمك�ن أن نَضُ�مّ مع�ه تفس�يَر 
الجلباب بالقميص؛ لأن القميص عند العرب قريبٌ 
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يؤدي إلى التكشف، وإلى أن يُوصَفَ بدنُها، والقريب 
إلى الحقيقة أن يُقصَد بها س�بوغ الج�بيب على السوق 
إلى الأقدام بمعونة تعدية الإدناء ب�)عليهن(. لكن في 
]طب التركي 181/19[ م�ا خ�صته أن المقصود تغطيةُ 

ما عدا عينًاا واحدة. وفي ]بحر 240/7[ عدّة أقوال لابن 
عب�اس وبعض التابعين تؤيد ما في الطبي. وبعضها 
يتس�ق م�ع معنى الجلب�اب ال�ذي حررن�اه. أَقْرَبُها ما 
يؤخ�ذ م�ن ق�ول الكس�ائي: »يتقنَّع�ن بم�حفه�نّ 
�ةًا عليهنّ« اه� )الملِحفة: الُم�ءة( اه�. و)القناع  منضمَّ
كالخ�مار(. فمعنى عبارته أن الجلباب يش�مل الرأسَ 
مع البدن، وهذا ما يتأتّى بالم�ءة. لكن ليس في عبارة 
الكس�ائي، ولا في ما أس�لفنا ع�ن اللغويين من معنى 
ح -أو يقي- بتغطي�ة الوجه عدا  الجلب�اب ما ي�صرِّ
ع�ين، أو عينين. وهنا ترجع المس�ألة إلى عل�م الفقه، 

وتقوّم الأدلة، ويُتبع ما يقي به الشع. 

وقوله تعالى: ]ڭ    ڭ    ڭ    ۇ[ 

دْهم بالش«.  ]الإساء:64[ فُسّ ب� »اجْمَع عليهم، وتوعَّ

وفي ]الغريب�ين 373/1[: »اجْم�ع عليه�م ما قَ�دَرْت من 

جُن�دك، ومكائدك«. والجم�ع هنا حَ�شٌْ )نَقْلُ طبقةٍ 

ا: »أَجْلَبَ  كثيفة( م�ن مواطن وجهات. وقال�وا أيضًا

عليه: إذا صاح به، واستحثّه في الرِهان: يأتى الُمراهِنُ 

، ف�إذا قَرُبَ من الغاية تَبعَ  بف�رس آخر، ويُركِبُه رج�ًا

ذل�ك الآخَ�رُ فرسَ الرِه�ان المقص�ود، فجَلّب عليه، 

وصاح به )حثًّا(؛ ليكون هو السابق«. ولعلّ استعمال 

الجَلَب�ة في اخت�ط الأص�وات والصِي�اح مأخوذٌ من 

وهذه الأعرابية ليس لها في معجم »لسان العرب« إلا 
يُعتدّ به في  ثمانيةُ نقولٍ – أي أنها ليست ذات إسهام 
المعرف�ة باللغة. وليس معه�ا في قولها إلا قول الليث: 
»الجلباب ثوبٌ أوسع من الِخمار، دونَ الرِداء، تغطِّي 
ب�ه المرأةُ رأسَ�ها، وصدره�ا«. والخ�ص�ة إلى هنا أن 
الجلب�اب ث�وبٌ يُغطَّى به البدنُ كلُّه ف�وق الثياب، ثم 
هناك من قال إن التغطية به تَش�مل الرأسَ. والخطب 
هن�ا س�هل. وتحريرن�ا لغ�وي مبن�ي ع�لى أن ص�در 
التركي�ب )ج�ل(، أي الفص�ل المعجم�ي، يع�بِّ عن 
الاتس�اع العظيم ك�ما مرَّ )والب�اء للإلص�اق(. وهذا 
يناس�ب أقوال الأئمة الذي�ن ذكرناهم ]ينظ�ر: الألفاظ 
لابن الس�كيت، ت�ح قب�اوة 493، والمقايي�س 470/1، وتهذيب 

اللغ�ة، واللس�ان، وتاج )جل�ب(، وق�ر 243/14[. ولم نأخذ 

بتأويلهم للش�اهد في تشبيه مَشْي النسور إلى القتيل ب� 
}مَشي العذارى عليهن الج�بيب{ فإن القائلة)1( تشبّه 

النسور في مشيتها إليه، من حيث إرخاء أجنحتها على 
جوانبها، بالعذارَى ال�تي يَجْررن ج�بيبهن الس�ابغة 
ع�لى أرجله�ن وخلفهن، لا م�ن حيث »إنه�ا آمنة لا 

تعجل«، كما قالوا. 

ہ     ۀ     ]ۀ       تع�الى:  قول�ه  وفي  ه�ذا، 
إدن�اء  يف�سَّ  أن  يمك�ن  ]الأح�زاب:59[  ہ[ 
الج�بيب على أنه كناية عن لزومها، لا استبعادها الذي 

نصّ اللس�ان هن�ا – بعد أن ذكر معن�ى »الجلباب«: »قالت    )1(
جَنوبُ أختُ عمرو ذِي الكَلْب ترثيه:

تم��ش��ي ال��ن��س��ورُ إل��ي��ه وهْ����يَ لاهيةٌ 
الَجلابيبُ عليهنّ  ال��عَ��ذارَى  مَ��شْ��يَ 

معن�ى قول�ه: )وهي لاهي�ة(: أن النس�ور آمنةٌ من�ه لا تفرَقُه   
لكونه ميِّتًاا، فهي تمشي إليه مَشْي العذارَى«. ]كريم[.
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   • )جلــس(: 

 ]ئى    ئى    ئى    ی    ی    ی    
ی[ ]المجادلة:11[

»الَجلْ�س - بالفتح: الصخرة العظيمة الش�ديدة، 
وما ارتفع عن الغَوْر«. 

 المعن���ى المحوري: ارتف�اعٌ -أو نتوءٌ- )محدود( 
ع جَرْمٍ وش�دّةِ تماسُ�كٍ: كالصخرة. والجَلْسُ  مع تجمُّ
م�ن الأرض نات�ئ ع�ما حول�ه م�ن الأرض، ويع�بَّ 
بالجَلْس عن الجبل تغاضيا عن قيد المحدودية. ومنه: 
»ناقة جَلْس: ش�ديدةٌ مُشْف�ة، وقَدَح جَلْس: طويل، 
وشُ�هْد جَلْس: غلي�ظ« )لا يبدو تماسُ�كُه إلا إذا كان 
ا(. ومن�ه: »الجل�وس: القعود )حيث  متراك�ماًا مرتفعًا
ا عن وض�ع الاتّكاء،  يجتمع الجس�مُ، ويتض�امّ مرتفعًا
ونح�وِه(. والمجل�س – كمنزِل: موض�ع الجلوس«، 

جمعه: ]ی[، كما في آية التركيب. 

ه�ذا، وق�د ق�ال اب�ن ف�ارس – مثبتًاا للف�رق بين 
الجلوس والقعود: »ونح�ن نقول إن في )قعد( مَعْنىًا 
لي�سَ في )جلس(. ألا تَرَى أنّا نق�ول: )قامَ ثم قعد(، 
و)أخ�ذه الُمقيم الُمقْع�د(، ونقول لناس م�ن الخوارج 
�ا فجلس( فيكونُ  )قَعَدٌ(. ث�م نقول: )كان مضطجعًا
القع�ودُ ع�ن قي�ام، والجل�وس ع�ن حالةٍ ه�ي دون 
الجل�وس؛ لأن الجلْ�س: المرتف�ع؛ فالجل�وس ارتفاعٌ 
ع�ما ه�و دون�ه« ]الصاحب�ي 116[. وق�ال الراغب)1(: 

في كتابه »المفردات«ص200 )بتحقيق د. صفوان داوودي(.    )1(
وما بين القوسين المربعين هو من إضافة أبي وسيدي وشيخي 

- عليه سحائب الرضوان. ]كريم[.

جَلْ�ب ذلك الفرس الآخر، ث�م الصياح خَلْف فرس 
الرهان؛ لأن الصِياح هو المقصود هنا. 

   • )جلــد(:

 ]ٹ    ٹ    ڤ    ڤ    ڤ          ڤ    
 ڦ    ڦ    ڦ       ڦ    ڄ    

ڄ    ڄ[ ]الزمر:23[
»الِجلْ�د – بالكسر، وبالتحريك: الَمسْ�ك من جميع 

الحيوان، وبالتحريك: الغليظُ من الأرض، والأرضُ 

الصُلْبة. والجليد: ما سَقَط من السماء على الأرض من 

الماء والنَدَى، فجمُد«. 

 المعنى المحوري: غِ�فٌ بالغُ التماس�كِ والشدّة 
ا به: كجِلْد الحيوان، وجَلَد  يكسو ظاهرَ الشيءِ لاصقًا

ڀ      پ     پ     ]پ     ذات�ه:  في  والجَلِي�د  الأرض، 

في  ]ڀ[  وكل  ]النح�ل:80[.  ڀ...[  ڀ    
الق�رآن ع�دا هذه فه�ي جلود الب�ش. ومن�ه: »جَلَده 

)ضرب جِلْدَه، أو ضربه بالِجلْد(«: ]گ      گ    

ڳ[ ]الن�ور:4 وك�ذا م�ا في 2[. ومنه اجتل�دْتُ الإناء، 
واجتلدت ما فيه: شربته كلَّه )إلى جِلْده(. 

وم�ن الاش�تداد والتماس�ك في ص�ورة جف�اف: 

والق�وة  الص�ب�ة،  وكس�حابة:  محرّك�ة،   – »الجَلَ�د 

والش�دّة. والجَلَ�دة من النوُق - محرّك�ة: الكبيرة التي 

لا أولاد له�ا، ولا ألب�ان لها. والجَلْ�دة - بالفتح - من 

النخل: اليابس�ة اللحاء الجيدة، وثم�رة جَلْدة: صُلبة 

مكتنزة«. 
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والاس�تواءُ لازم لتجم�ع نح�وِ الم�اء والش�عر. ومن 
معنويّ�ه: »الحُ�بّ الجَ�مّ«: الكث�ير العظيم، ك�ما في آية 
ا: »ج�مَّ المالُ وغيُره: كثُر،  التركي�ب. ومن ماديه أيضًا
والبئ�رُ: كثُر ماؤها«، و»جَ�مّ الفرسُ: ترك الضِاب؛ 
فتجم�ع م�اؤه. والجَمَ�مُ - محرك�ة: الكي�ل إلى رأس 
المكيال )الزيادة عن الرأس انتشار(. والجَمَام: الراحة 
)لتجمع القوة في الجسم(. وجَمّ الفرس وأَجَمّ: تُرِك، 
فل�م يُرْكَب؛ فعفا من تعبه، وذه�ب إعياؤه. ودخلوا 
. والَمجَمّ -  على القوم وبهم جَمَامة: راحةٌ وشِ�بَعٌ ورِىٌّ
بالفت�ح: الصدر« )مَجمَْعٌ لما وع�اه(. »والجَمَم محركة: 
مصدر الش�اة الأجََ�مّ: الذي لا قَرن له« )لأن رأس�ه 
ا لا ش�عب له(.  ا مس�تويًا لم يَشْ�عَبْه القَرْنُ، فظل مجتمعًا
ف له« هو من ذلك .»ومَرَةٌ جَمّاء  و»قَصْر أجمّ: لا شُرَ
العظ�ام: كث�يرة اللحم على عظامها. والج�مّاء الغفير: 
جماعة الن�اس المجتمع�ون الكث�يرون. والجُمْجُمة - 
بالض�م: عَظْ�م الرأس المش�تمل على الدم�اغ وغيره. 
والجَمْجَم�ة – بالفت�ح: أن لا يُبيِن ك�مَه من غير عِىّ 

=والميم عن اس�تواءِ ظاهرٍ والتئامه، والفصل منهما يعبّ عن 
تجم�ع )والتئام( للمادة غير الكثيفة مع اس�تواء الظاهر كجمّ 
الماء. وفي )جم�ح( تعبّ الحاء عن احت�كاك بعَِرضٍ وجفاف، 
ويع�بّ التركيب معها عن اندفاع م�ع ص�بة أو يُبْس وجفاء 
ك�ما في جِم�اح الفرس والجم�وح. وفي )جمد( تع�بّ الدال عن 
ضغ�ط ممتد ي�ؤدي إلى احتب�اس، ويعبّ التركي�ب معها عن 
تصلب المجتمع المائع )أي تحبُّس�ه( كالماء الجامد، وفي )جمع( 
تعبّ العين عن التحام ورِقّة، ويعبّ التركيب معها عن تضامّ 
أش�ياءَ كثيرةٍ بالتحام أو نحوه، كالجَمْع: الصَمغ الأحمر. وفي 
)جم�ل( تعبّ ال�م ع�ن امتداد واس�تق�ل، ويع�بّ التركيب 
معها عن عِظَم الِجرْم مع تمام )اس�تق�ل(، كالجَمْ�ء: التامة 

الجسم من كل حيوان.

]أي  جَلْس�ا  بمقع�ده  يَقْص�د  أن  أصلُ�ه  و)جل�س( 
ا[ من الأرض. ث�م جُعِل الجُلوس لكل قعود،  مرتفعًا
والَمجْلِ�سُ لكل موضع يقعد فيه الإنس�ان... قال الله 

تع�الى: ]ئى    ئى    ئى    ی    ی    ی    ی    
ئج      ئح    ئم[« ]المجادل�ة:11[. فاب�ن ف�ارس يب�يّن 

الأصل، والراغب ينبّه على تطور الدلالة. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ج���ل(: الاتس�اع 
انبس�اطًا أو انكش�افًا وابتعادًا: كما في الِجلال: الغِطاء 
للحجلة - في )جلل(، وكما في الجلا: انحس�ار الشعر 
عن مس�احة واسعة، وكذا جلاء القوم عن مَقَرّهم - 
في )جل�و- جلي(، وكما في فراغ حفرة الوجيل، وفَرَق 
القل�ب - في )وج�ل(، وكما في الامت�داد الزمني - في 
)أج�ل(، وكما في اس�تحضار الشيء من م�كان بعيد، 
واتس�اع الجلب�اب - في )جل�ب(، وك�ما في التغطي�ة 
العامة المتمثلة في جِلْد الإنسان والحيوان - في )جلد(، 

د أو بعده - في )جلس(.  وفي الارتفاع عن تدُّ

الجيم والميم وما يَثلِثُهما
   • )جمم - جمجم(: 

]ۇٴ    ۋ     ۋ    ۅ[ ]الفجر:20[

»جَ�مُّ الم�اءِ – بالفت�ح: معظمُ�ه إذا ث�اب. وبئر جَمَّة 
وجَموم: كثرة الماء. والُجمّة بالضم: متَمعُ شعر الرأس، 

وهي أكثر من الوَفْرة. والجميم: النَبْت الكثر«. 

�ع الرقي�قِ اللطي�ف مع   المعن���ى المح���وري: تجمُّ
اس�تواءِ ظاهرٍ)1(: كالماء، والش�عر، والنبت المجتمع. 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ الجي�م ع�ن جِ�رْم كثي�ف غ�ير صُلْ�ب، =   )1( 
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 المعن���ى المح���وري: تصلُّ�ب المائ�عِ وما يش�بهه 
بتماس�ك بعضِ�ه في بعض م�ع يُب�س الأثن�اء: كالماء، 
والدم، والمخ إذا جَمدت. ومنه: شَ�هرا جُمادَى؛ لجمود 
الماء فيهما زمن التس�مية. ومنه )تضمنًاا( »أرض جَماد: 
غليظة يابس�ة لم تُمطَر. وكرِجال: الحجارة. والَجمَد - 
كأس�د وقُفْل وعُنقُ: ما ارتفع م�ن الأرض وصَلُب. 
والجوام�د: الأرَُف، وه�ي الح�دود ب�ين الأرََض�ين 

]ئج    ئح    ئم     تماسُ�كٌ(.  وثباته�ا  )ارتفاعُه�ا 
ئى      ئي    بج            بح      بخ[ ]النم�ل:88[ )الثب�ات في 
الم�كان ص�ب�ةٌ وجمود( »ه�ذه الحال للجب�ال عَقيبَ 
النف�خ في الص�ور، وه�ي أول أحوال الجب�ال: تموج 
وتس�ير، ث�م ينسِ�فها الله فتك�ون كالعهن، ث�م تكون 
هب�اءًا منبثًّ�ا في آخر الأم�ر« ]بح�ر 94/7[ وفيه تفصيل 
للمراح�ل أكث�ر من ه�ذا. »وناقة جَم�اد: لا لبن فيها« 

)يابسة(.

   • )جمــع(: 

 ]تم    تى      تي    ثج    ثم    
ثى[ ]الأنعام:35[

»الَجمْ�ع - بالفت�ح: الصَمْ�غُ الأحم�ر، ولب�نُ كلِّ 
مصورة. وجُمْع الكَ�فِّ - بالضم: هو حين تقبضها. 
والَمجْمع�ة - بالفتح: ما اجتمع من الرمال، والأرَْضُ 
القَفْر. والجميع: الجيش، والحيُّ المجتمع. جَمَع الشيءَ: 
جاء به من هنا وهنا. واس�تجمع الس�يلُ: اجتمع من 

كلّ موضع«. 

 المعنى المحوري: تضامُّ أش�ياءَ متجانس�ةٍ كثيرة 
: ك�ما يُلْحَ�م بالجَم�ع:  ت�قيًا�ا، أو ت�حمًا�ا، أو تراكُ�ماًا

)يجم�ع ال�ك�م في فم�ه(. وجَمْجَ�م في صدره ش�يئًاا: 
أخفاه ولم يُبْده« )جَمَعَه وخَتَمَ عليه(. 

   • )جمــح(: 

 ]ڦ    ڦ    ڦ    ڄ    ڄ     ڄ       
ڄ    ڃ    ڃ     ڃ    ڃ[ ]التوبة:57[

ح - كتُفّاح: شيء يُتّخذ م�ن الطين الُحرّ أو  »الُج�ماَّ
التَمْ�ر والرم�اد، فيُصَلَّب، ويك�ون في رأس المعِْراض 
يُرْمي به الطَر ]وفي ق: جَمَحَ الصبيُّ الكَعْبَ بالكَعْب: 
رماه حتى أزاحه من مكانه[. وفرس جَموح: إذا لم يَثْن 
رأس�ه/من عادته رُكوبُ رأس�ه لا يثنيه راكبه / يعتزّ 
راكبَه ويغلبُه«.]المعِراض: عود تُثبَّت الحصاة في رأسه 
ب�ة، وكانوا يلعبون  لتُقْذف ب�ه. والكعب حصاة مكعَّ

بالكعاب[.

 المعنى المح���وري: اندفاع مع ص�بة )في الشيء 
المجتمع( بحيث لا ينثني: كالجُمّاح الموصوف؛ يندفع 
حت�ى يصي�ب الطائ�ر، وكالف�رس الجم�وح يندف�ع 
ولا يل�ين لي�دِ راكب�ه. ]ڃ    ڃ     ڃ    ڃ[ 
]التوب�ة:57[ )تصوي�ر لش�دة حرصه�م ع�لى الف�رار 

والاختباء دون أي تراخٍ(.

   • )جمــد(:

 ]ئج    ئح    ئم    ئى      ئي    بج            
بح      بخ[ ]النمل:88[

»الَجمَ�د - محرك�ة: الم�اء الجام�د. جَمَد الم�اءُ والدم 
وغرُهم�ا من السَ�يّالات: ق�ام/ يبس. ومُّ�ةٌ جامدة: 

صُلْبة«.
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   • )جمــل(:

 ]ے     ے    ۓۓ    ڭ    
ڭ    ڭ[ ]الحجر:85[

»الَجمْلاء - بالفتح: التامّة الجسم من كل حيوان. 

وكصب�ور: المرأة الس�مينة. والجامل: الح�يّ العظيم. 

والجمَل - محركة: الذَكَر من الإبل إذا بَزَل )في تاس�ع 

د وقُفْل  سِنيِه(، والَحبْلُ الغليظ كالُجمّل )كسُكّر وصُرَ

وعُنقُ(. وجَمَلُ البحر: سِ�مَكَةٌ من سمكه، قيل: طوله 

ثلاث�ون ذراعًا. والجميل: الشَ�حْمُ يذاب ويُجْمَل، أي 

يُجْمَ�ع. وجَمَلْت الشيء: جمعت�ه. وجّمل الجيشَ - ض: 

أطالَ حبسه«. 

 المعن���ى المحوري: عِظَ�مُ الِجرْم مع تمامٍ وتجانسِ 
حالٍ بحس�به فيهما: كالجَمْ�ء التامة الجس�م،وكالمرأة 
الس�مينة، وكالح�يّ العظي�م )على ما ينبغ�ي للحيّ(، 
بَ�زَلَ )تم�امُ جس�مٍ وسِ�نّ(، والحبْ�لِ  إذا  وكالجَمَ�ل 
الغلي�ظ )عِظَ�م م�ع امتداد(، والش�حمِ ال�ذي أذيب 
د )عِظَم( ليُخْ�زن )طول زمني(، وإطالةِ حبس  وتجمَّ
 .) الجي�ش، أي »منع الإجازات« )جمع لهم زمنًاا عظيماًا
ع  والتجان�س في ذلك كلِّه أن العِظَم فيه ليس من تجمُّ
أش�ياءَ مختلفةٍ. ومنه: »الجَمَال« – كس�حاب: وهو من 
حوا، مع السِمَن وامت�ء الجسم  تمام الجسم - كما صرَّ
بالش�حم، ك�ما قال�وا: »الجَمُ�ول: الم�رأة الس�مينة«. 
والسِ�مَن كان -وم�ا زال- يهي�ئ للجس�م الامت��ءَ 
واس�تواء الجلد ب� تجاعيد؛ ج�اء في مَثَل عربي: »قيل 
مُ الُمعْ�وَجَّ – يعني  للش�حم: أي�ن تذهب؟ ق�ال: أُق�وِّ

الصَم�غ المذكور، وكما يَتَكون م�ن لَبَن المصرورة من 
ات حَلْبٍ كان ينبغي أن تتم. وكالكَفّ المقبوضة،  مَ�رَّ
والرمال المجتمعة. وكس�طح الأرض القَفْر )ملتحِمٌ 
م في كل جمع لمال أو ناس  لا ينفُ�ذ منه نبات(. ث�م عُمِّ

إل�خ: ]ٹ    ٹ    ٹ    ڤ[ ]الهم�زة:2[ ]ھ    
أن  )أي  ]النس�اء:23[  ے[  ے     ھ    
يجم�ع الرج�لُ في عصمت�ه زوجت�ين أخت�ين في نفس 
]ٻ      ٻ    پ    پ    پ    پ[  الزم�ن(. 

]الجمع�ة:9[ سمي كذلك لاجتماعهم فيه. ]ئە     ئە    

]البق�رة:29[:  ئۆ[  ئۆ     ئۇ     ئۇ     ئو     ئو    
كلَّ�ه. ويتأت�ى في جميعه م�ا ينفعك�م. ]ئى    ئى    ی    
�ا لقتالكم.  ی    ی[ ]آل عم�ران:173[، أي: جُموعًا
]ۓ    ۓ[ ]ط�ه:60[: حِيلَ�ه وسِ�حْرَه ]ق�ر: 
214/11[. ]ئى     ی[ ]ط�ه:64[: اعزم�وا 

ٹ[  ]ٿ   وك�ذا:   .]220/11[ وجِ�دّوا 
]يون�س:71[ ]ق�ر 362/8[. ]پ    پ    پ     ڀ    ڀ    

الأم�ر  ]الن�ور:62[:  ڀ    ڀ    ٺ      ٺ    ٺ[ 
ه فيجمعه�م الإمام  الذي يش�مل الن�اسَ نفعُ�ه وضُرُّ
]ۓ    ۓ[   .]320/12 ق�ر  ]ينظ�ر:  للتش�اور 
]المرس��ت:38[ ه�ذا جَمْ�ع الح�ش. وك�ذا م�ا في ]آل 

عمران:25، النساء:87، الأنعام:12، الكهف:99، الشورى:7، 

29، الجاثي�ة:26، التغاب�ن:9[. ]ڳ    ڳ[ ]القيام�ة:3[ 

ئم[  ئح      ئج     ]ی     والبع�ث.  للإحي�اء 
 ]القيام�ة:17[: جَمْعه في صدرك وتقرؤه ]قر: 106/19[.

]ڻ    ڻ       ۀ[ ]العادي�ات:5[ اس�تظهر ]في بح�ر 
ين. 501/8[ أنه جَمْعُ المغزُوِّ
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ويلزم�ه العِظَ�م، فتكون م�ن الأصل، وتعن�ي: كت�ًا 
غليظة طويلة، أو دائمة التماسك، أو نحو ذلك. وكلٌّ 
ا ]انظر: الغريب�ين 398/1، قر 165/19، والمعاني  جائزٌ لغويًّ

للفراء 225/3[. 

التجم�ع   معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ج���م(: 
اللطي�ف: ك�ما في جُموم الم�اء في )جمم(، وك�ما في تركز 
القل�ب في  ال�رأس أو  الصلاب�ة إصرارًا ع�لى م�ا في 
)جمح(، وكما في التماسك والاحتباس في )جمد(، وكما 
في تضام الأش�ياء المتجانس�ة في )جم�ع(، وكما في عِظَم 

الشيء في )جمل(. 

الجيم والنون وما يَثلِثُهما
   • )جنن – جنجن(: 

 ]ھ    ھ    ھ    ھ    ے    ے    ۓ     
ۓ    ڭ    ڭ    ڭ    ڭ    ۇ[ ]النجم:32[

»الَجنَّة - بالفتح: الحديقةُ ذاتُ الش�جر والنخل/
والعن�ب- وبالضم: الدِرْعُ وكلُّ م�ا وقاك/ما دَارَاك 
 : من الس�لاح واس�تترتَ ب�ه من�ه، والسُ�تْرة. والمجَِنُّ
التُرْس يُ�واري حامله. والَجنين: الول�د مادام في بَطْن 
أمه، والمقب�ور. والَجنَن - محركة: الق�بر،. جَنَّ الشيء 

يَجُنهّ: سَتَره«. 

 المعن���ى المحوري: سَتْرُ الشيء بكثيف يعلوه، أو 
يكونُ الشيءُ في أثنائه)4(: كالش�جر والنخل والعنب 

)صوتيًا�ا(: تع�بّ الجيم عن كثي�ف غير صُلْ�ب، والنون عن    )4(
امت�داد باطن�ي، والتركي�ب منه�ما يع�بّ عن س�تر الشيء في 
الأثن�اء بكثيف يغش�اه، كالجنين. وفي )جن�ى( تعبّ الياء عن 
الاتصال، ويعبّ التركيب معها عن كون الستر هنا تحصي�ًا =

 

أن السِ�مَن يس�تر العي�وب«)1(. وعن الش�عبي قال: 
»حَلْىُ النس�اء الشَحْم«. وفي شرح قوله: }جَبَّتْ نساء 
العالمين بالس�بب{)2( ما يؤكد ذلك)3(. و من الجمال: 
التناس�ب )المأخوذ من التجانس( في مقادير الأعضاء 
وهيئآته�ا بعضها مع بع�ض: ]ۉ    ې    ې[ 
]النحل:6[. ]ئۇ         ئۇ    ئۆ[ ]المعارج:5[ والأش�به 

هن�ا هو تم�ام الصب طولاًا م�ع عظم التحم�ل. وهذا 
صالح لتفس�ير وصف الص�ب، والصفح، والساح، 

والهجَْر، ب�»الجمَال« في القرآن الكريم.

ومن عِظَم الِجرْم: »جُمْلة الشيء - بالضم: جماعته، 
وأجم�ل ال�شيءَ: جمع�ه ع�ن تفرق�ة: ]ئۆ    ئۆ    ئۈ    
ئۈ    ئې      ئې[ ]الفرق�ان:32[« ومن هذا أُخذت 
»الجمل�ة« في النح�و؛ لأنها مجموعة كل�مات، وكذلك 

»البيع بالجملة« في مصطلح التجار. 

ڱ     ڱ     ڱ     ]ڱ     تع�الى:  قول�ه  في  والجَمَ�ل 
ں    ں[ ]الأع�راف:40[: الحب�ل الغلي�ظ، بقرينة 
»سَ�مّ الخي�اط«. وقوله تع�الى: ]ڳ           ڳ    ڳ[ 
]المرس��ت:33[ فُ�سِّ في ه�ذا وفي ق�راءة »جم�الات« 

بجم�ع »الجمل«: ذك�ر الإب�ل، لكنها في الثاني�ة جَمْعُ 
جم�عٍ. كما قرئ »جُمالات« - بضم الجيم، وهي الحبال 
الغليظة من حبال الس�فينة، وهن من الجَمْل: الجمع، 

المثل رقم 2904 ، من »مجمع الأمثال« للميداني، 109/2.   )1(
رتْ  ]ج�اء في اللس�ان في شرح هذا الش�طر: »هذه ام�رأة قدَّ   )2(
�بَب، ث�م ألقتْ�ه إلى نس�اء الحيّ  عجيزتَه�ا بخي�ط، وه�و السَّ
ا  ليفعل�ن كما فعل�تْ، فأدرْنَه على أعجازه�نّ، فوجدْنه فائضًا

ا؛ فغلبتْهُنّ«[. ]كريم[. كثيرًا
ينظر: معجم الأدباء لياقوت 83/1، و]ل )جبب([.   )3(
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ڤ    ڦ[ ]الصافات:158[ وأُجِيزَ تفسيرها هنا 
بالم�ئك�ة. والاش�تقاق لا يأب�اه. ومثل الِج�نّ والِجنة 
)مقابل الإنس( »الجانّ« في س�ياق مقابلته بالإنس�ان 
أ  أو الإنس. أما )جانّ( في ]النمل: 7، والقصص: 31 تشبيهًا
لعى موس�ى[، فهو الحية الدقيق الجس�م؛ لأنه يستكن 

. في البيوت – لا في الصحارى مث�ًا

بالك�س  الِجنّ�ة«  وه�و  »الجُنُ�ون  ذل�ك:  وم�ن 
ا؛ لأنه اس�تتار العق�لِ، أو غيابُ�ه: ]ڭ    ڭ     أيضًا
ڭ[ ]الدخ�ان:14[ وكل كلم�ة )مجن�ون( و)جنّ�ة( 
في  )جِنّ�ة(  وك�ذا  ]س�بأ:46  ئۆ[  ئۇ     ئۇ      ]ئو    
الأعراف:38، المؤمنون:25، 79، سبأ:8، 46[. وسائر كلمة 

)جِنةّ( معناها الِجنّ.

وذكَرْن�ا »الجَنَّ�ة - بالفت�ح: الحديقة ذات الش�جر 
الش�جر  ف�روع  كثاف�ة  وأن  والأعن�اب«،  والنخ�ل 
�نّ- أي: تُظِلّ  والنخ�ل وك�روم العن�ب المرفوع�ة تَجُ

وتستر - من يس�ير أثناءها: ]ې    ې    ې    
ې    ى[ ]الكهف:32[ – فهذه لحدائق الدنيا، وكذا 
ما في ]البقرة:265، 266، الإساء:91، الكهف:32، 33، 35، 
39، 40، المؤمن�ون:19، الفرقان:8، 10، الش�عراء:57، 134، 

147، س�بأ:15، 16، يس:34، الدخ�ان:25، ق:9، النبأ:16[. 

]الفج�ر:30-29[  ]ڤ    ڤ     ڤ     ڦ    ڦ         ڦ[ 
وهذه لجنة الثواب في الآخرة. وبمعناها سائر كلمات 
)جَنة(، و)جنتين(، و)جنات(. والجنة التي أُس�كِنها 
ها موض�ع خ�ف بين  أبون�ا آدم أولَ م�ا خُل�ق، مقرُّ
العل�ماء: أهي جنة الث�واب، أم جن�ة أيِّ مكان ظليل 

بشجر على هذه الأرض ]ينظر: بحر )علمية( 308/1[.

تُظِ�لُّ ما تحتها وتس�تره. وكالدِرْع يس�تر س�تر حماية. 
وكالجن�ين في البط�ن: ]ۓ    ڭ    ڭ[، والميتِ في 
القب. ومنه: »جَنّ عليه الليل وأجنهّ: س�تره بظلمته« 

]ڤ    ڤ    ڦ     يغش�ى(:  كثي�فٌ  )الظ��م س�اتر 
ڦ    ڦ    ڦ[ ]الأنع�ام:76[. وق�د ذكرن�ا الجنُ�ة - 
بالض�م ]ہ    ہ    ہ    ہ    ھ    ھ    ھ[ 
جرائمه�م  يس�ترون  أي:  والمنافق�ون:2[،  ]المجادل�ة:16 

بأي�مان تنفي وقوعها منهم؛ فت�درأ عنهم العقوبة، كما 
، سيفَ العدو ]وينظر: قر 304/17[.  يردّ المجَِنُّ

ومن ذل�ك: »الِج�نّ والِجنةّ - بالك�س فيهما: نوعٌ 
م�ن العالم اس�تَجَنُّوا ع�ن الأبص�ار«: ]ھ    ھ    
ھ[ ]الرحم�ن:33[، ]ڳ    ڳ    ڳ[ 

ٺ     ٺ     ٺ     ڀ     ]ڀ      ]الن�اس:6[. 

ٹ[  ٹ     ٹ     ٹ      ٿ     ٿ     ٿ     ٿ     ٺ    
]الإساء:88[ أدرج الج�نَّ هن�ا، لقدراته�م المس�تغربة؛ 

فيكون عَجْزهم أبلغَ في التعجيز. ]ڤ    ڤ    ڤ    

=في الحوزة، كجَنىْ الثم�ر، أو أن الجنيْ إصابة للجنىَ الذي 
ع رِخْو  �د. وفي )جنب( تعبّ الباء عن تجمُّ كان مُس�تجِنًّا وتولَّ
مع ت�صق ما، ويعبّ التركيب معها عن ناحية خارجية قوية 
ع لكن في ناحية( من الشيء، كجنبْ الإنس�ان،  غليظ�ة )تجمُّ
وجَنبْت�ى ال�وادي. وفي )جن�ح( تع�بّ الح�اء ع�ن احت�كاك 
بجفاف وعرض، ويعبّ التركيب معها عن امتداد أو اندفاع 
في جان�ب بق�وة، كجن�اح الطائ�ر، وجناح�ي النص�ل. وفي 
)جن�د( تعبّ الدال عن ضغط ممت�د وحبس، ويعبّ التركيب 
معها عن ص�بة الشيء وتماسكه )احتباس( كأنما ضُغِط على 
م�ا في�ه، كالجَنَ�د: الأرض الغليظة. وفي )جن�ف( تعبّ الفاء 
ع�ن نفاذ بإبعاد وط�رد )انقطاع(، ويع�بّ التركيب معها عن 
نق�صٍ- أو ذهاب جزء - من سُ�مك جانب الشيء؛ فيعوجّ 
وْر: غُئور أَحَد شِ�قّيه وانهضامه مع  ويمي�ل، كالجنف في ال�زَّ

اعتدال الآخر.
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)م�ن  وال�وَدَع«  الأرض(،  م�ن ج�وف  )يُس�تخرَج 
البحر( ويُستخرَج من جوفه ما يُستخرج. 

   • )جنــب(:

 ]ٱ    ٻ     ٻ    ٻ    ٻ    
پ    پ[ ]مريم:52[

»الَجنبْ – بالفتح، والجانبِ، والَجنبَة - محركة: شِقُّ 
الإنس�ان وغ�رِه. وجَنَبَتَا ال�وادي – محركة، وجانباه: 
ناحيتاه. والمجِْن�ب - بالكسر: )أداة كالمجِرف( يرفع 
به�ا التراب ع�لى الأعض�اد)1( والفُلْج�ان)2(. والَجنْبة 
- بالفتح: م�ا كان في نبِْتَتهِِ بين البَقْل والش�جر/يبقى 
أصل�ه في الش�تاء ويَبي�د فرعه ... ويتربَّ�ل في الصيف 
أو القي�ظ« - أي ي�رج م�ن تح�ت اليبيس من�ه نباتٌ 

أخضر. 

 المعن���ى المح���وري: ناحي�ة من ال�شيء خارجيةٌ 
فَه، وتحفَظ ما بأثنائه:  غليظة - أو شديدةٌ- تُكْمِل تجوُّ
كشِ�قّ الإنس�ان يُكْمِل بن�اء جوفه وبدن�ه، وكجانبَِيْ 
ف�ه ويحفظان م�اءه – وك�هما  ال�وادي يُكْم��ن تجوُّ
خارجي ش�ديد غليظ. والمجِْن�بُ المذكور أداة لصنع 
الجوان�ب، كما هو واضح. أم�ا الجَنبْة الموصوفة، فهي 
ن�وع ): ناحية( ثالث من النبات لا هي من الش�جر، 
ولا م�ن البق�ل. ث�م إن بق�اء أصله�ا حِفْ�ظٌ للنب�ات 
بحي�ث يعود للإي�راق في الصيف. فم�ن »الجانب«: 

ره.  في اللسان )ع ض د(: »عَضُد الحوضِ: مِن إزائه إلى مُؤخَّ   )1(
وإزاؤه: مَصَبّ الماء في�ه. وقيل: عَضُده: جانباه... والجمع: 

أعضاد«. ]كريم[.
في اللس�ان )ف ل ج(: »الفُلُج: الس�اقية التي تجرِي إلى جميع    )2(

الحائط ]= البستان[. والفُلْجان: سواقي الزرع«. ]كريم[.

ومن المعنى المحوري استُعمل التركيب في ما كان 
مُجتنًّ�ا، فخرج، فقالوا: »جِ�نُّ النبت: زَهْ�رهُ ونَورْه«. 
ومنه - لكُمون قُوَى الشيء فيه في أول نشأته – قيل: 
»كان ذل�ك في جِ�نِّ صب�اه، أي: حداثت�ه«. و»جِ�نُّ 
تُه ونش�اطه. وجِ�نُّ كلِّ  الش�باب: أول�ه، وقي�ل: جِدَّ

شيء: أوّلُ شدّته«. 

وأم�ا »الجَناجِ�نُ: عِظامُ الص�در«، فإنها كالقفص 
الذي يحمل غشاءَ الساتر لما تحته، ويجعله كالصندوق 
ل�ه. وفي التركيب اس�تعمالاتٌ أخ�رى كثيرة لا تخرج 

عن معنى الستر والاستتار في الأثناء. 

   • )جنــى(: 

 ]ڳ    ڳ    ڳ      ڳ    ڱ    ڱڱ    
ڱ    ں    ں[ ]الرحمن:54[

»الجنَ�ى - كالفَتَ�ى: الكَمْأَةُ، والرُطَ�بُ، والقُطْن، 
والعسلُ إذا اشْ�ترِ، وكل ما يُجْنَى من الشجر. وجَنىَ 

الثمرةَ: تناولها من شجرتها. وقد اجْتَنَوْا الكمأة«. 

 المعنى المحوري: تحصيلُ )أو أخذُ( ثَمَرِ الشجرِ 
وما يش�بهه من الأثناء التي تُكنّ�ه، أو تُقِرّه: كالكَمْأَة، 
والقُطْن، والرُطَب، والعس�ل، خارجةًا من الأرض، 

]ڱ     أجوافه�ا.  أو  النح�ل،  وخ�ي�ا  والأك�مام، 
- كغَنىِّ: الثمر  ں    ں[ هو الثمر نفسه. والجَنىُِّ
�ا: ]ئج    ئح    ئم    ئى[  الُمجْتنىَ م�ا دام طريًّ
]مري�م:25[. ومن�ه قال�وا: »جَنَ�ى الذنبَ علي�ه: جَرّه 

، وجَرَم،  إلي�ه«؛ فهي من الأخ�ذ والجمع )مثل: ج�رَّ
وكس�ب(. ومن الأص�ل: »الجَنىَ - كفت�ى: الذهب 
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ومثله�ا م�ا في ]الأع�لى:11[ يُبْعَ�د عنها كما ق�ال تعالى: 
]ڱ     ]الأنبي�اء:101[،  ئا[  ى     ]ى    
ابتع�دوا  ]الزم�ر:17[:  ں[  ں     ڱ     ڱ    

گ     گ     گ     ]گ     ومثله�ا  جانبًا�ا.  عنه�ا 
ڳ    ڳ[ ]النس�اء:31[، وكذل�ك ما في ]المائدة:90، 
النحل:36، الحج:30، الشورى:37، الحجر:122، النجم:32[. 

]ہ    ہ[ ]النس�اء:36[ فُ�سِّ بال��زق إلى 
جنب�ك ]ل[، وبال�ذي لي�س ذا قراب�ة ]ل[. ]ۓ    
ڭ      ڭ    ڭ[ ]القص�ص:11[، أي: ع�ن بُعْد، أو عن 
مجانب�ة لها منه، فلم يعرفوا أنه�ا )أُخته( ]قر 257/13[. 
و الأجن�ب، والأجنبي، والجانب: الغريب. والجُنبُ 
– كعنق: الذي عليه الغُسْل لإنزال أو جماع – نُهِىَ أن 

يق�رب مواضع الص�ة، وأن يالط الناس مالم يتطهر 
تَن�ب(: ]ے    ۓ    ۓ         ڭ      ڭ     )أي علي�ه أن يَجْ

ڭ    ڭ[ ]النساء:43[. وكذا ما في ]المائدة:6[. 

وم�ن الجَنْ�ب - بالفت�ح قال�وا: »جَنَ�ب الفَ�رَس 
والأس�يَر )كنصر(: قاده إلى جَنبْه فهو جنيب. والجَنبْة 
– بالفتح: جِلْدة من جَنبْ البعير يُعْمَل منها عُلبة«. 

   • )جنــح(: 

]ئۇ    ئۆ    ئۆ[ ]الحجر:88[

النَّصْ�لِ:  وجناح�ا  مع�روف.  الطائ�ر:  »جَن�اح 
شَ�فْرتاه، وجناحُ الرج�لِ: عَضُدُه/ ي�دُه. والجوانح: 

أوائل الضلوع تحت الترائب مما يلي الصَدْرَ«. 

 المعن���ى المح���وري: امت�دادٌ – أو اندف�اعٌ – م�ن 
: كالجَناح من جس�م الطائر:  ، أو حادٌّ الجوانب ق�ويٌّ

، والطُّ�ور، وكل جان�ب: ]ٹ    ٹ     جان�ب ال�بَّ
]ۇ    ۆ     ]الإساء:68[،  ٹ     ٹ     ڤ    ڤ[ 
ۆ[ ]الإساء:83، فصّل�ت:81[، أي: تك�بَّ وتباعد 
)ن�اء مقلوب من�ه(، أي بع�د عن القي�ام بحقوق الله 
]قر 321/10[. ومن »الجنبْ«: شِ�قّ الإنس�ان وغيره: 

جنبي�ه  ع�لى  أي:  ]يون�س:12[،  ڻ[  ]ڻ    
�ا. وجْمعه )جنوب(. ك�ما في ]آل عمران:191،  مضطجعًا
الس�جدة:16[.  الح�ج:36،  التوب�ة:35،  النس�اء:103، 

الرفي�ق  ]النس�اء:36[:  ھ[  ]ہ    
ئح     ئج     ی     ]ی         ،]188/5 ]ق�ر  الس�فر  في 
ئم    ئى    ئي[ ]الزم�ر:56[، أي: قرب�ه وج�واره ]ق�ر 

271/15[، أي في أسباب ذلك.

وم�ن كون »الجَنبْ« ناحيةًا غليظة من الشيء قيل: 
»الجنَ�ب - بالفتح: القطعة العظيمة من الشيء تَكُون 
ا من�ه. وطعام مَجنَْ�ب – بالفتح، أي:  مُعْظَمَ�هُ أو كثيرًا
كث�ير. وريح الجَن�وب واحدة )أي جان�ب أو ناحية( 
م�ن الرياح القُوم وه�ي تقترن بالخ�ير العظيم«. قال 
الأصمع�ي: »إذا ج�اءت الجن�وبُ ج�اء معه�ا خ�يٌر 

وتلقيح، وإذا جاءت الشَمال نَشِفَت«. 

�ا ج�اء معن�ى الجفاف:  وم�ن غِلَ�ظ الجن�ب أيضًا
»جَنَّ�ب الرج�لُ - ض: إذا لم يك�ن في إبل�ه ولا غنمه 
دَرّ. يق�ال: إن الإب�ل جَنبّت قِبَلنا الع�امَ، أي: لم تَلْقَح 
ى  فيك�ون له�ا ألبان«. ويتأتّ�ى أن يكون هذا م�ن تَنحَِّ

الجنبْ كالآتي.

وم�ن كَوْن »الجَنْ�ب« ناحيةًا خارجي�ة، جاء معنى 
البُع�د والإبع�اد: ]ڀ     ڀ[ ]اللي�ل:17[. 
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ئۆ[  ئۆ     ]ئۇ     تع�الى:  وقول�ه 
]الحج�ر:88[؛ أي: لنِْ لهم ]قر 144/13[، »وذَلّلْ وكُفّ 

ون  ما )قد( يتأتَّى من الخش�ونة والِحدّة« ]ل[ )كما يعبِّ
في ه�ذا بل�ين الجان�ب والح�واشي(. وكذل�ك م�ا في 

]الإساء:24، الشعراء:215[. 

ومن الامتداد إلى جانب وشِ�قٍّ ج�اء معنى الميل: 
]ی    ی     ی    ی    ئج[ ]الأنف�ال:61[ – أي: 
مالوا، كما يميل الإنس�انُ في جانب وشِقّ. يقال: »أنا 
إلي�ك بجُن�اح – كغ�راب: أي متش�وقّ« )أي مائ�ل 

ا(. جدًّ

   • )جنــد(

]ۆ     ۆ    ۈ    ۈ[ ]الصافات:173[

»الَجنَ�د - محرك�ة: الأرض الغليظ�ة  ، وقي�ل: هي 
حجارة تُشبه الطين«.

 المعن���ى المحوري: ص�بةُ ال�شيءِ وغِلَظُه )كأنما 
ضُغِ�ط ع�لى م�ا في�ه(: كتل�ك الأرض، والحج�ارة. 
وسُمّي »الجُندْ: العسكر« كذلك لغلظهم وص�بتهم، 

ك�ما رأى »الراغ�ب)1(«: ]ہ    ھ    ھ     ھ        ھ    ے    
كلّ  وكذل�ك  ]المل�ك:20[.  ڭ[  ۓ     ۓ     ے     

)جند( و)جنود( في القرآن. 

والمقص�ود بهم في قول�ه تع�الى: ]ۈ    ۈ    ۇٴ    
جم�وعُ  ]ال�بوج:18-17[  ۅ[  ۅ     ۋ     ۋ     
بين الذين من أش�هرهم ه�ؤلاء ]ينظر:  الكف�رة والمكذِّ

في كتابه »المف�ردات« ص207 )بتحقيق صفوان داوودي(.    )1(
ا بالغِلْظة، من الجَندَ ،  ونصّه: »يقال للعس�كر: الجندُ؛ اعتب�ارًا

أي: الأرض الغليظة التي فيها حجارة«. ]كريم[.

]ۀ     ]الأنع�ام:38[  چ[  چ     ڃ    ]ڃ    
وكش�فرتي  ]فاط�ر:1[.  ہ[  ہ      ہ     ۀ    
النصَْ�ل م�ن جِرم�ه، والعَضُ�د م�ن جان�ب الصدر، 
وكأوائل الضلوع من مصدرها. ومنه: »جِنحُْ الطريق 
- بالكس: جانبه، وجِنحْ القوم: ناحيتهم. وجَنحََت 
�ا: انته�ت إلى الم�اء القلي�ل فلزِقَ�تْ  الس�فينةُ جُنوحًا
ب�الأرض فل�م تَمضِْ« )انحرف�تْ إلى الم�اء الضَحْل- 
وهو يكون في جوانب المجرى(. ومن ذلك: »الجُناح 
- كغُ�راب: الجناي�ة والجُ�رْم )انح�رافٌ ع�ن الج�ادّة 
المس�تقيمة إلى الجوانب(، وكذل�ك: الإثم والذَنب«: 

]ڌ     ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژژ     ڑ    ڑ    ک    
ڳ[  گ      گ     گ     گ     ک     ک       ک    
]البقرة:158[، في ]طب 230/3 وما بعدها[ أنه كان عليهما 

 ، في الجاهلية أصنام، وكانوا يَطُوفون بهما لذلك تعظيماًا
فَتَأثَّم�وا أن يَطُوفوا بهما في الإس��م لذل�ك، فأُعْلِمُوا 
أن الس�عي بينهما من شعائر الإس��م، ولا جناح فيه 
)أي: لا ذنب(. وكذلك كلُّ نَفْي للجناح فمعناه نَفْي 
للإث�م والذن�ب. وفي ]ں    ڻ     ڻ      ڻ[ 
]ط�ه:22[ فسّ بالعَضُ�د، والص�واب: إلى جيبك، كما 

ق�ال قُطْ�رُب ]ق�ر 191/11، 284/13، الغريب�ين 408[. 
وذلك كما قال: ]ئو    ئۇ    ئۇ    ئۆ[ ]النمل:12[، 

و]ڳ    ڱ    ڱ    ڱ[ ]القصص:32[. ]ڻ    
ڻ    ۀ    ۀ    ہ[ ]القصص:32[ )فسها 

الفراء في مع�اني القرآن( 306/2 بالعصا. والأقرب 
أن�ه أُمِر بض�مّ يده إلى صدره ليذه�ب عنه الخوف ]قر 

.]284/13
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- في )جن�ى(، وفي ع�دم المواجه�ة - في )جنب(، وفي 
قوة الجناح وجانبيته وغِلَظ الجنوح - في )جنح(، وفي 
تركّز الكثافة إلى درج�ة الصلابة في )جند(، وفي الميل 

وعدم الاستقامة )التي هي مواجهة( - في )جنف(. 

الجيم والهاء وما يَثلِثُهما
   • )جهه - جهجه(: 

ا قبيحًا. وجَهْجَ�هَ الرجلَ:  ه ردًّ »س�أله فجَهّ�ه: ردَّ
ه عن كلّ شيء. تَجهْجَهْ عَني: انْتَه«.  ردَّ

 المعنى المحوري: ردٌّ ومنعٌ -أو حرمانٌ شاملٌ- 
بغِِلَظٍ: كإبعاد السائل بالردّ القبيح)1(.

صوتيًّ�ا: الجيم للجرم الكثيف غير الصُل�ب، والهاء للإفراغ    )1(
بق�وّة، والفصل منهما يع�بّ عن ذلك الإف�راغ، كما يتمثل في 
الحرم�ان م�ن كلّ شيء. وفي )وج�ه( تس�بق ال�واو بمعن�ى 
الاش�تمال، ويعبّ التركيب عن المساحة المكشوفة )الفارغة( 
مه- وهي الوجه. وفي  التي يشتمل عليها الشيء في أعلى مقدَّ
)جهد( تعبّ الدال ع�ن ضغط ممتدٍّ وحبس، ويعبّ التركيب 
ع�ن إف�راغ المحتبِ�س في جوف ال�شيء بقوّة كما ل�و كان من 
ضغط، كالأرض الجَهاد: الصُلبة التي لا نبات بها كأنما أُفرغ 
باطنه�ا، وأُصمت وجهه�ا على ذلك، ومن�ه الاجتهاد: بذْل 
كلِّ مذخور القوة بمعاناة. وفي )جهر( تضيف الراء أن ذلك 
الإف�راغ مُسترس�ل يتمثل استرس�اله هنا في دوام انكش�اف 
)زوال/إفراغ( الكثيف، كالجهراء: الرابية الس�هلة العريضة 
)كالمكش�وفة ليس�ت وعرة(، وكما في جهر البئر. وفي )جهز( 
تع�بّ الزاي عن نفاذ بقوة واكتن�از أو تجمع، ويعبّ التركيب 
معها عن )نفاذ( بغلظ وتجمع، كالعين الجَهْزاء. وفي )جهل( 
تعبّ ال�م عن امتداد واس�تق�ل، ويع�بّ التركيب معها عن 
استق�ل الشيء على فراغ باطنه وجفافه، أي: تميُّزه عن غيره 
مستق�ًا عن هذا، كالناقة المجهولة، والأرض المجهولة. وفي 
)جهنم( تزيد النونُ امتداد الفراغ الباطني، والميم الاضطمامَ 
ع�لى ذلك، كما في البئر الِجهِنّ�ام: البعيدة القعر )= أي البالغة 

العمق(.

پ     پ     ]ٻ    ٻ    ٻ    ٻ     وفي   .]297/19 ق�ر 

الجن�د:  قي�ل:  ]ي�س:28[  ڀ[  ڀ     پ     پ     
 العس�اكر، أي: لم نحتج في ه�كهم إلى إرسال جنود، 

ولا جيوش، ولا عساكر ]قر 20/15[.

ا من المدن نش�أتْ  وأم�ا »الجُندُْ: المدينةُ«، فإن كثيرًا
والقطائ�ع،  كالفس�طاط،  معس�كرات،  الأص�ل  في 
ا عن الجند:  رًا والكوفة. أي: أن هذا معنى متأخر تطوُّ

العسكر.

   • )جنــف(: 

 ]ڎ    ڈ    ڈ     ژ    ژ    ڑ    
ڑک    ک    ک    ک    گ[ ]المائدة:3[

»الَجنَ�فُ - بالتحري�ك - في ال�زَوْرِ: دُخ�ول أحد 
يه وانهضامُه مع اعتدال الآخَر« )الزَور - بالفتح:  شِقَّ
مُلتَقَ�ى أط�راف عظ�ام الص�در حي�ث اجتمعتْ من 

الأمام(.

 المعن���ى المحوري: مَيْلٌ بس�بب انخس�افٍ - أو 
نَقْ�صٍ- في جان�ب م�ن ال�شيء: ك�ما وُص�ف. ومن 

هذا: الَجنَ�فُ: الميل والج�ور: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    
ٺ     ٺ     ڀڀ     ڀ         ڀ     پ     پ     پ     پ     ٻ    
ا – ]طب  ا، أو حيفًا ٺ    ٺ[ ]البق�رة:182[: ج�ورًا
405/3[ )وانظر: ج�ور(. ]ژ    ڑ    ڑ[: 

غير مائل إلى حرام – ]الغريبين 411/1[.

 معن���ى الفصل المعجمي )ج���ن(: الكثافة التي 
تس�تر: كما تتمثل في كثافة ش�جر الجن�ة - في )جنن(، 
وفي الثم�ر ال�ذي كان مُس�تجِنًّا في ش�جره وتولَّد منه 
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]ئە    ئە[ ]ط�ه:111[ خَصَّ الوجوهَ لأن آثار 
الذل إنما تَظه�ر أولاًا في الوجوه ]بحر 260/6[. أقول: 

]ٻ     ]ئا    ئە    ئە[،  ال�ذُلّ.  وك�ذا: غ�ير 
ۈ[  ]ۈ      ،]27  ،22 ]المل�ك  ٻ[ 
�ا تصلح فيه الكناية.  ]الإساء:7[. وس�ائر ما بقى أيضًا

ئى[  ئې     ئې     ئې     ئۈ     ئۈ     ]ئۆ     
]المائدة:108[، أي: على ما شَهِدا )وانكشف لهما( حقيقةًا 

دون إن�كار، ولا تحري�ف، ولا ك�ذبٍ ]بح�ر 51/4[. 
]ڳ    ڳ    ڱ    ڱ    ڱ[ ]البقرة:115[، أي: قِبلةُ 
الله ]ط�ب 536/2[. وتفس�ير هذا بأن�ه تعبير عن قرب 
الم�ولى D من عباده في كل م�كان، وزمان، وحال، 

أنس�بُ للإط��ق في )أين�ما(. ]ژ    ژ    ڑ      
ڑ    ک    ک[ ]البقرة:272[: )أي طلبًاا للوصول 

إلي�ه، أي: إلى رضوان�ه D(. وك�ذا كل ]ڑ    
ک    ک[، ]چ    چ[، وم�ا بمعناها. ]ڌ     
ڌ    ڎ[ ]الرحمن:27[: )ذاته D(. ووَجْهُ النهار: 

أوله )ملتقاه(: ]ٺ      ٿ    ٿ    ٿ             ٿ    ٹ    
ٹ    ٹ[ ]آل عم�ران:72[. والوِجه�ة - بالكس: 

ى إلى الُملتقى(: ]ڤ    ڤ    ڤ     القِبلة )طريق ومَنحًْا
ڤ[ ]البقرة:148[: قِبْلَةٌ ]طب 3/ 193[. ووجّ�هه - 

�ى(: ]ڱ     ض: أرس�له )الأص��ل: أداره إلى ملتقًا
ٻ     ]ٱ     ]النح�ل:76[،  ں[  ں     ڱ     ڱ    
�هَ الرجلُ:  ٻ    ٻ[ ]القص�ص:22[. وأم�ا توجَّ
ه إلى  كَبِ سِ�نُّه وولّى، فم�ن المعنى، وكأن الم�راد: توجَّ
لقاء ربه. و»الوِجَاه، والتجِ�اه: الوجه الذي تَقصِده. 
والج�اه: المنزل�ة والقدْر عن�د الس�لطان )مقلوب من 

   • )وجــه(: 

]ڳ    ڳ    ڱ    ڱ    ڱ[ ]البقرة:115[

»وَجْ�هُ البيت: الحدّ ال�ذي يكون فيه باب�ه. ووَجْه 
الكعب�ة )زاده�ا الله تريفً�ا وتكري�مًا(: الَح�دّ ال�ذي 
في�ه الب�اب. ووَجْه الإنس�ان وغره: مع�روف. وجّه 
وأزال�ه،  كش�فه  ض:   - الحج�اب  أي:  السُ�دْفة- 
والمط�رُ الأرضَ: قَرَ وجهها، وأثّ�ر فيه – كَحَرصَها 

)قرها(، والريحُ الحص: ساقته«. 

مه   المعنى المحوري: مُقْتَبَل م�محِ الشيء ومقدَّ
المكش�وفُ الذي يُعرف به، وتع�رف حقيقته: كوجه 
البي�ت، والكعب�ة، والإنس�ان، والحي�وان، وكتب�ينُّ 
م�ا وراء الحج�اب، وم�ا تح�ت الح�ى م�ن س�طح 
الأرض. ومن�ه: »الوجي�ه م�ن الخي�ل: ال�ذي تخرج 
ا عن�د النتاج« )يرج بمقدّم�ه(. فمن الوجه  ي�داه معًا
]ڱ    ڱ    ں    ں    ڻ    ڻ[  المع�روف: 

ۉ     ۅ     ]ۅ      ،]150 وك�ذا:149،  ]البق�رة:144. 

ۉ[ ]يوس�ف:93[، وس�ائر كلمة )وجه( في القرآن - 
إم�ا حقيقة، وإما كناية مع التوس�ع في معناها – مثل: 

]ئۆ     وك�ذا:  ]يوس�ف:9[  ں[  ]ڱ    ڱ    ڱ    
]ئا      ،]43 ال�روم:30،  ]يون�س:105،  ئۈ[ 
ئا    ئە    ئە    ئو[ ]الأعراف:29[ انصبوا 
ا  قلوبك�م مع وجوهكم عند كلّ داعيةِ س�جود )أخذًا
من الإقامة ومن الوجه الذات( ]وينظر: قر 7 /188، بحر 
4/ 289[. ]ی    ی[ ]البقرة:112، النساء:125، 

وكذا ما في آل عمران:20، لقمان:22[، ]ہ    ہ[ 

]الح�ج:11[،  ہ[  ہ     ]ہ     ]الأنع�ام:79[، 
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ٻ    ٻ[ ]التوبة:73، والتحريم:9[، ومن 
]ڭ    ۇ    ۇ    ۆ[ ]الفرق�ان:52[ أن 
الجه�اد بالكي�د، والتدبير، والفك�ر؛ لمقاومة المنافقين 
والكافري�ن، وبالعلم ب�كلّ مجالاته، ه�ي كلُّها صُوَر 
شرعي�ة للجه�اد ينبغ�ي ع�دمُ التقص�ير في أيٍّ منها. 
وكل فع�ل )جاه�دَ(، ومضارعِه، وأم�ره، ومصدره 
)جِهاد(، هي في القرآن للجهاد بالأنفس، والأموال. 
أم�ا ]ٿ    ٿ[ ]العنكبوت:8، ولق�مان:15[، فهما 
لمحاول�ة الوالدي�ن ج�رَّ وَلَدِهما إلى ال�شك. والجهاد 
والاجته�اد في العل�م وفي طل�ب الأمر: بَذْل الوُسْ�ع 

]ئو    ئو    ئۇ     طلب�ه.  في  الق�وة(  )وغاي�ة 
ئۇ            ئۆ[ ]التوب�ة:79[: غاي�ةَ وُسْ�عهم وطاقتهم. 
]ى    ى    ئا    ئا[ ]الأنع�ام:109[: غاي�ة 

أيمانهم وأقواها.

   • )جهــر(: 

 ]ڳ    ڳ    ڱ    ڱ    ڱ    
ڱ[ ]الإساء:110[

»الَجهْ�راء - بالفت�ح: الرابي�ة السَ�هْلَة العريض�ةُ. 
والجه�رُ: اللَبَن الذي أُخْرِج زُبْده. جَهَر البئرَ )فتح(، 
واجتهره�ا: نقّاها وأخرج ما فيها م�ن الَحمْأَة إذا كان 
ماؤُه�ا قد غُطِّ�ى بالطين، فنقَّى ذلك حت�ى يَظْهرَ الماءُ 
ويصفو/كَسَحها إذا كانت مُندفنِة. وجهروا البَصَل، 

والثُوم: استخرجوه، وأكلوه«. 

 المعن���ى المح���وري: ظه�ور ال�شيء وانكش�افه 
ا، أو بزوال الكثيفِ الذي كانَ يغْش�اه  ا ب�روزًا واضحًا

الوجه، أي: هو ذو وَجْه يُقْصَد، أو هو جِهة تُقْصَد(. 
�ه – كمعظَّم، ووجيه: ذو جاه«: ]ڻ     ورجل مُوَجَّ
]ی    ی    ی     ]الأح�زاب:69[،  ڻ    ڻ    ڻ[ 

ی[ ]آل عم�ران:45[: ذا وج�ه ومنزلة عالية عند 
فُ  الله، وشرفٍ، وكرام�ة. يق�ال للرج�ل ال�ذي يَشُْ
وتعظّمُه المل�وكُ والناسُ: وَجِيه ]طب 415/6[ – كأنّ 

أصل المراد: ذو وجه كريم، أو شريف. 

   • )جهــد(: 

]ڻ    ڻ    ۀ    ۀ    ہ[ ]الحج:78[

»الَجهاد - كسَحَاب: الأرَْضُ الصُلْبَةُ لا نباتَ بها. 
الَجهْ�د - بالفتح: الُهزال. وجُهِد الرجلُ – للمفعول: 
هُزِل. وجَهَده المرضُ، والتعبُ، والُحبُّ )فتح(: هَزَله 
)لا يَجْهَ�دْ الرج�لُ مالَه ث�مّ يَقْعد يس�ألُ الناس(، أي: 

يفرّقه جميعَه ههنا وههنا – حتى لو كان في البّر«. 

 المعن���ى المح���وري: إف�راغُ قُ�وّةِ ال�شيء وقِوامِه 
ال�ذي في باطن�ه، فيَيْبَ�س، ويَجِ�فّ: كالأرض الجَهَاد 
الت�ي ذَهَبَ�تْ خُصُوبتُه�ا؛ فيَبسِ�ت. وكال�ذي جَهَدَه 
الم�رضُ... إل�خ. وكالذي جَهَ�د مالَه. ومن�ه: »جُهِدَ 
الطع�امُ: اشْ�تُهِيَ - للمفع�ول فيهما )أي ف�أُكِل كلُّه، 
ى  أو جُلّ�ه(. وجَهَدَه�ا الحَلْ�بُ: أَنْهَ�كَ لَبَنهَ�ا. ومَرْعًا
جَهِي�د: جَهَده المالُ« ):الأنعامُ، أي: أكلتْ مُعْظَمه(. 
ومن ذل�ك الأصل: »جِهاد الع�دوّ؛ أي: بَذْلُ الطاقة 

واس�تفراغُها في مدافعتِ�ه« )أو إضعافِ�ه(: ]ے       
ے    ۓ    ۓ    ڭ          ڭ[ ]الص�ف:11[؛ فالجه�اد 

يكون ببذل المال، وببذل النفس. ويؤخذ من ]ٻ    
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و»الأجه�ر: الذي لا يُبصر بالنهار« هو من ذلك؛ 
لأن الأجه�ر يُيَّل إلي�ه أنّ أمام عينيه طبقةًا بيضاء، أو 

غشاءًا أبيض؛ ف� يرى الأشياء؛ فهو من النصوع. 

�ا: »الجَوْهر: كُلّ حَجَر يُسْ�تَخرج  ومن ذلك أيضًا
من�ه شيءٌ يُنتف�ع به )كالحدي�د، والذه�ب، والفضة. 
وأصوله�ا مدفون�ة في بط�ن الأرض تُس�تخرج منها. 
والاس�تعمال يصلُح أن يُلحظ فيه الأمران: أن منفعته 
كأنه�ا مدفونة في�ه، وأن الحجر المذكور نفسَ�ه يوجد 

مدفونًاا في الأرض، والأمران صحيحان(.

   • )جهــز(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    
پ    پ    پ[ ]يوسف:70[

»ع�ين جَهْزاء - بالفتح: خارج�ةُ الَحدَقَة. وأَرْضٌ 
جَهْزاء: مُرْتَفعة«. 

 المعن���ى المح���وري: ب�روزُ م�ا ش�أنُه أن يك�ونَ 
�ا - بق�وّة أو انفص�الٍ ما - مِنْ بين م�ا يكتنفه:  مُكتنفًَا
كنت�وء الحدقة من بين الِحجَاج الذي يكتنفها، وكنتوء 
الأرض الجَهْزاء عما حولها. ومن هذا: »جَهاز المسافر، 
والع�روسِ، والمي�ت« )أمتعة مما في المقر يس�تصحبها 

المس�افرُ ونح�وه، كلٌّ إلى وِجهت�ه(: ]ۀ     ۀ    
م�ا  وك�ذا  ]يوس�ف:59  ھ[  ہ      ہ     ہ     ہ    
في 70[. أم�ا جَه�از المرأة، فلعلّه م�ن البوز في صورة 

نتوء. أو اللفظ كناية. 

وم�ن بروز ال�شيء بقوّة من بين م�ا يكتنفه- وهو 
مفارقة- عَ�بّ التركيبُ عن المفارق�ة، في صورة إنهاء 

- أو ش�أنُه كذل�ك: كظه�ور وجه الرابي�ة العريضة؛ 
ا، وليست  لأنها سهلة مستوية؛ فيكون سطحها ظاهرًا
نت�وءاتٍ وغُئورات، ولا هي وَعْرة الس�طح؛ فيخفَى 
س�طحها. وكماء البئر المجهورة نقيًّ�ا صافيًاا، وكاللبن 
حي�ث  والث�وم؛  وكالبص�ل  زُبْ�ده،  أُخ�رج  ال�ذي 

. يستخرجان من بطن الأرض كُرَاتٍ كثيفةًا صلبةًا

وم�ن صور ذل�ك الخلوص والانكش�اف: »جَهَرَ 
ال�شيءُ: عَلَن وب�دا. وجَهَرتُ�ه، واجْتَهَرْتُ�ه: رأيتُه ب� 
حج�اب«. »والجهَ�رة - بالفتح: ما ظه�ر ليس بينك 
وبينه سِ�تٌر«: ]ڭ    ۇ    ۇ    ۆ[ ]النساء:153[ 

)أي: ب�� حجاب(. وكذلك م�ا في ]البقرة:55[. ]ڃ    
]الأنع�ام:47[  چ[  چ     چ     چ      ڃ     ڃ    
)كأن الم�راد: يُ�رَى م�ن بعي�د كالعارض. وه�ذا فيه 
إيح�اش ورعب ش�ديدان(. ومن ه�ذه الع�نية ما في 
]النح�ل:75[ - ويمك�ن ]الأنع�ام:3[. وجَهَ�ر بك�مه، 

ودُعائه، وصَوْته، وصَ�ت�ه، وأجهرَ، وجَهْوَر: أَعْلَن 
به وأظهره: ]ہ      ھ    ھ    ھ[ ]الحجرات:2[، 

ئۇ     ]ئو     ]الإساء:110[،  ڱ[  ڳ     ]ڳ    
ئۇ    ئۆ[ ]ن�وح:8[. وما لم نذكره من التركيب 

هو في القرآن من »جَهْر« القول هذا. 

ومن لازم ذلك المعنى: »الجُهر - بالضم: حُسْ�نُ 
المنظ�ر )نقاءٌ مما يش�وب( وه�و أجهر، وق�د جَهَرْتَه: 
عَظُ�م في عَيْنك. وجَهَ�ر الجيشَ: كثُر الجيشُ في عينه« 
)أو كلّ ذلك من لازم النصوعِ الذي يؤخذ من النقاء 
والخلوص من الكثيف الذي يحجب الشيء؛ ف� يبز 

عظمه(. 
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ئۇ[ ]النم�ل:55[، ]ٺ    ٺ       ٺ    ٿ          ٿ    
ٿٿ     ٹ    ٹ      ٹ    ٹ[ ]الأع�راف:138[. وكذا 
ما لم نذكره من التركيب عدا )الجاهلية(. و»الجاهلية: 
الحال التي كان عليها العربُ قبل الإس�م من الجهل 
بالله، ورسوله، وشرائع الدين، والمفاخرة بالأنساب، 

والكِبْ، والتجب، وغير ذلك«اه� ]ل[. 

ك بها الجمر«، فهي  أما »الجَيْهلة: الخش�بةُ التي يحرَّ
لتهوي�ة النار، وتقويتها، بتحريك الجمر؛ فينفُذ الهواء 

)الفراغ( بين أثنائه. 

   • )جهنـم(: 

 ]ہ    ھ    ھ     ھ    ھ     ے    ے    
ۓ    ۓ    ڭ    ڭ[ ]آل عمران:162[

»بئ�رٌ جَهَنّ�م – بفتحتين فش�دّ، وجَهَنّ�ام )بتثليث 
الجيم والنون مشدّدة(: بعيدة القعر«. 

فه،   المعنى المحوري: بُعْد قَعْرِ الشيء، وعُمقُ تجوُّ
ف: كالبئ�ر الموصوفة.  م�ع اضطمامه على ه�ذا التجوُّ
ومن هذا: »جَهَنمّ« التي يعذّب فيها الكافرون – نعوذ 
ب�الله منها، ومما ي�ؤدّي إليها. وقد تكرر في الأحاديث 
وَصْفُها بالعمق السحيق مثل ».. يهوي بها في ج�هنم 
�ا«. وق�د س�ماها الله D: »هاوية«:  س�بعين خ�ريفًا
]ڇ    ڇ[ ]القارع�ة:9[ - »والهاوي�ة: كُلُّ 
مَهْ�واةٍ لا يُ�دْرَك قعرُها« ]ل[. وم�ن الناحية الصوتية 
ف�إن الجي�م تع�بِّ ع�ن هي�كل غ�ير مُصمَ�ت، والهاء 
ع�ن ف�راغ جوف�ه، والن�ون عن امت�داد ذل�ك الفراغ 
في الباط�ن، والمي�م عن تضامها واس�توائها على ذلك 

الأمر المعلَّ�ق: »جَهَز على الجري�ح – كمنع، وأجهز: 
 » أسع قَتْل�ه وتمَّمه، وموت مُجهِْز – كمُحس�ن: وَحِيٌّ

)أي: سيع(. 

   • )جهــل(: 

 ]...ڦ    ڄ    ڄ    ڄ    ڄ     ڃ        
 ڃ    ڃ    ڃ                   چ    چ    چ    

چ    ڇ[ ]الأنعام:54[

لَبْ قطّ. وأرض مَْهل – بالفتح،  »ناقةٌ مهولة: لم تُحْ
ومهول�ة: لا أع�لام به�ا، ولا جبال«. )واس�تجهلت 

الريحُ الغُصْنَ: حرّكته؛ فاضطرب(. 

 المعن���ى المح���وري: خُل�وّ الباط�ن )مم�ا يفيد أو 
يُطْل�ب( م�ع جف�اف- ويل�زم ذل�ك الخفّ�ةُ: كالناقة 
الموصوف�ة تع�دّ خالية الباط�ن، أو جافّت�ه؛ إذ لم يُر لها 
لبن قَ�طّ. وكالأرض المجهولة الخالية مما يُس�تدَلّ به، 
ولاس�تغراقها مَ�نْ يس�لكها صَلَ�ح أن يُعَدّ س�طحها 
ظرفًا�ا )بطنًاا(. وكالغصن ال�ذي يتحرك بالهواء الذي 

يهبُّ عليه حركةًا قوية لخفته. 

وم�ن ه�ذا: »الجه�ل: ض�دُّ العل�م«؛ لأن الجاهل 
خالي الذهن من المعلومات: ]ہ       ہ    
ہ    ہ    ھ[ ]البق�رة:273[. وك�ذا م�ا في 
]الأنع�ام:35[. ورب�ما م�ا في ]الحج�رات:6[، ككل لف�ظ 

)جهال�ة(. وكذلك: الجهل: ضدُّ الحلم؛ لما في الباطن 
من فراغ يتمثل في السلوك بخفة، وطيش، وسَفَه، أو 

من جفاف يتمثل في السلوك بجفاء وغِلْظة: ]ې    
ئۇ      ئو     ئو     ئەئە     ئا     ئا     ى     ى     ې      
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ز  ا يُبِْ بقيام هيكلها هكذا، أو بأن عمقها الش�ديد جدًّ
تض�امّ ظاهره�ا ع�لى جوفها، أو ع�لى ما يُلق�ى فيها. 

 

�ا للبئِْر وعَلَماًا  ولا أظنن�ا - بعد اس�تعمال اللفظ وصفًا
ولقبًاا ]ق[، وبعد انطباق المقاييس الصوتية العربية على 
اللفظ – بحاج�ة إلى الإطالة في تزييف ادّعاء تعريب 
ب  اللف�ظ ع�ن الفارس�ية، أو العبية »كهن�ام« )المعرَّ
ا لأصالة عروبته أن من  ص155(. ب�ل نضيف تأكيدًا
الاستعمالات العربية: »كلّ نار عظيمة في مهواة فهي 
جَحيم«، والصلة الصوتية ب�ين »الجحيم« و»جهنم« 
واضح�ة، فالحاء والهاء أختان والن�ون تزيد الامتداد 

العمقي. واجتمع في معناها العمقُ، والنار. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )جه(: الف�راغ وما 
يلزم�ه م�ن انكش�اف: كما يتمث�ل في حرمان الس�ائل 
حرمانً�ا تامً�ا - في )جه�ه(، وفي انكش�اف م�ا يواجَه 
م�ه - في )وج�ه(، وفي  ويظه�ر في أع�لى ال�شيء ومقدَّ
إف�راغ أق�ص الق�وة والتئ�ام الظاه�ر ع�لى ذاك - في 
)جه�د(، وفي كش�ف ال�شيء وتنقيت�ه - في )جه�ر(، 
وفي خ�روج المندفن وخلوصه مما يغطِّيه - في )جهز(، 
وفي ف�راغ قل�ب الجاه�ل - في )جه�ل(، ث�م في فراغ 
)جهنم( وإعدادها للإطباق على أهلها والعياذ بالله في 

)جهنم(.
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علميًّا. وما ذكر في ]قر 300/1[ نق�ًا عن العهد القديم 
= لا يوثق ب�ه(. ومن الأصل: »الحُوّة - بالضم: لَوْنُ 
س�واد يظه�ر مع ل�ون آخر: خُ�ضْة أو حُمْ�رة« )لون 
معت�م، فه�ما لون�ان مختلط�ان كأن الس�واد محتوى في 
أثناء الخضة أو الحمرة؛ فالأحوى الأس�ود من شدة 

الخضة، أو من القِ�دَم والعِتْق(: ]ھ    ھ    ے    
ے    ۓ    ۓ    ڭ[ يمكن في ضوء الآيات السابقة 

الت�ي تبين نعمة الله في إب�غه ما خلق إلى كمال حاله- 
]ۀ    ۀ      ہ    ہ    ہ    ہ     ھ[- أن نف�س 
الغُثَاء الأحوى بالنبات الشديد الخضة حتى يَسْوَدّ، 
واللغ�ة  ]الرحم�ن:64[  ]ئۆ[  تع�الى:   كقول�ه 
لا تمنع أن يراد بالغثاء المرعى نفسه؛ إذ هو خَضِ غضٌّ 
ل بحب  ا صُلْبة، ولا هو مُحمََّ ا، ولا أعوادًا ليس أشجارًا
يُ�ؤْكَل كالقمح والش�عير، وهو يؤكل غضّ�ا وجافّا. 
ث�م قد ج�اء تس�مية النبت�ة الضعيفة غُثَ�اء في حديث 
القيامة: »)كما تَنبُْتُ الِحبَّة في غُثَاء الس�يل(. ثم جاء في 
مس�لم )كما تنبت الغُثاءة( يريد ما احتمله الس�يل من 
الب�زورات« ]ل )غث�ا([. وفي رواية: »ك�ما ينبت البقل« 
]الت�اج الجام�ع للأصول في أحادي�ث الرس�ول 329/5[ فهذه 

تف�س تل�ك. وفي ]ق[ يقال »غَثيِ�ت الأرض بالنبات 
- كرضى: كثُر فيها« اه� فس�مي النبات الكثير غثاء. 
ومما يشبه ذلك ويؤيده قولُهم للضَبُع: غَثْواء – لكثرة 
ش�عرها ]ل[. والشَ�عَر من الِجلْد كالبَقْل من الأرض. 
وع�لى ذلك يكون المعنى: أخرج المرعى، فأبلغه كمال 
ة حَوّاء. وهذا كمال  حال�ه، بأن جعله طبقة كثيفة غَضَّ
ح�ال المرع�ى. ]ڭ     ڭ    ۇ[ أي لا تخف ألا 

باب الحاء
التراكيب الحائية

   • )حــوى(: 

 ]ھ    ھ    ے    ے    ۓ    
ۓ    ڭ[ ]الأعلى:5-4[

»الَحوِيّة - كغَنيّة: كس�اءٌ محشوٌّ حول سَنام البعر، 
ارَة الت�ي في بطن  ي من الأمع�اء، أي: ال�دُوَّ وم�ا تح�وَّ
الش�اة؛ وه�ي بن�ات اللب�ن – كالحاوي�ة، والحاوياء. 
وحُ�وّة ال�وادي بالض�م: جانب�ه، وكغَنِ�ىّ: الَح�وْض 
الصغر يُسَوّيه الرجل للبعر يسقيه فيه. حَوَى الشيء 

يَحْوِيه: جَمَعَه وأحرزه، واحتوى عليه: أَلْمأَ عليه«. 

 المعن���ى المح���وري: الانعط�افُ ع�لى ال�شيء في 
الأثن�اء، وح�وزُه فيها بق�وّة: كالحوِيّة حولَ السَ�نام، 
يها في نفس�ها ولم�ا فيها. وحُوّةُ الوادي  والأمعاءِ بتحوِّ
ترُدُّ ماءَه فيه فيَحْويه. وحَوِىّ البعير يَحْوي الماء. ومنه: 

الحوايا: حفائر للماء في القيعان. أما قوله تعالى: ]ئۇ       
]الأنع�ام:146[،  ئۆ    ئۆ    ئۈ    ئۈ    ئې[ 
فه�ي جمع حَوِيّة: الأمعاء. ومن�ه: »الِحوَاء - ككتاب: 
أخبي�ة للن�اس تجمعه�م، وه�م يجتمع�ون ع�لى ماء. 
ع واس�تدار. والحَ�وّة - بالفتح: الكلمة  وتحوّي: تجمَّ
من الحقّ« )ليس�ت فارغ�ة(. وقال�ت الأمّ عن ابنها: 
كان بطن�ي ل�ه حِ�واء« - ككت�اب، أي: مكانًاا يجمعه 
نا »حوّاء«  ويضُمّه«. ومن هذا -فيما أرى- تس�ميةُ أمِّ
زوج أبين�ا آدم - عليه�ما وع�لى نبين�ا أفض�لُ الص�ة 
والس�م – لحملها الأولادَ في بطنها )وهذا صحيح 
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پ     پ     ٻ     ٻ     ٻ     ٻ     ]ٱ     ]الأنبي�اء:30[، 

�ا:  پ    پ    ڀ[ ]النح�ل:65[. وم�ن ذل�ك أيضًا
ا  »الحي�ا: المطر« )به تكون الطراءة والنموّ، وفُسِّ أيضًا
ا: »المحاياة: الغِذَاء للصبي« )به  بالِخصْب(. ومنه أيضًا
نموّه وغضاضته( )وعند الف�حين أول سَقْية لبعض 
ة المحاي�اة(. »وأحي�ا القومُ:  م�ا يزرع�ون تُسَ�مى: رَيَّ
�م العُشْ�ب حت�ى سَ�مِنت.  أُمطِ�روا فأصاب�ت دوابهُّ
وحَيُوا هُمْ أنفسُ�هم بعد الهزال« )السِ�مَن عن شحم 
متراكم، وهو طري(. وقالوا: »حَيَّ الطريقُ: استبان« 
)وه�و حينئ�ذ ممت�دٌّ متص�ل متماس�ك(. وم�ن ذل�ك 
الأصل: »الحي�اة: نقيض الموت« )قوة س�ارية تتمثل 
في الِح�سّ والنم�وّ. وهو حركة واتص�ال وامتداد مع 

الطراءة. وجس�مُ الميت يتصلّ�ب(. ]ڤ    ڤ    ڦ    
ڦ     ]ڦ     ]الأع�راف:25[،  ڦ[  ڦ     
»والحي�وان:  ]الح�ج:66[.  ڄ[  ڦ     ڦ     

الحي�اة الدائمة الباقي�ة«: ]پ    ڀ    ڀ       ڀ    
»الاس�تحياء«:  ومن�ه:  ]العنكب�وت:64[.  ڀ[ 

إبقاء الش�خص حيًّا، أي: ع�دم قتله: ]ڀ    
ڀ[ ]البقرة:49، الأعراف:141، إبراهيم:6[ وكذلك 
م�ا في ]الأعراف:127، والقص�ص:4، وغافر:25[. وكل ما 
في الق�رآن م�ن التركيب هو من الحي�اة ضد الموت – 

عدا التحية والحياء.
وم�ن الأص�ل: »التحيّ�ة: البق�اء«؛ إذ ه�و امتداد 
واتص�ال مع رقّة الحي�اة والحركة. ومنه قول زُهير بن 

جَناب الكَلْبي)1(: 

في ديوان ش�عر كلْ�ب بن وَبْرَة )صنعة محمد ش�فيق البيطار(    )1(
مج63/1. وفيه »كلَّ الذي...«. ]كريم[.

نصل بنعمتنا عليك إلى كمالها بأن تنسى، بل سنقرئك 
ا. فهذا كمال هذه النعمة.  ف� تنسى أبدًا

ويجوز غيُر هذا: أن تكون أحوى بمعنى: أسود – 
ا للغثاء الذي يصير إليه المرعى  أي: من البِ�لَى- وصفًا
بع�د تجاوز مرحلة التمام. والك�م على ترتيبه مع طيّ 
ا يج�وز أَن  المرحل�ة الوس�طى لأنه�ا معلوم�ة. وأخيرًا
تكون )أَحْوىَ( حالاًا م�ن المرعى بتقدير تقديمه على 

]ۓ    ۓ[. 

   • )حيـي(: 

 ]ڈ    ژ    ژ    ڑ    ڑ     ک    ک    
ک    ک    گ    گ    گ[ ]النحل:97[

ا  »الحيّ�ة: الَحنَ�ش. والحيّ من النبات: م�ا كان طريًّ
يهت�ز. وأرض حَيَّة: مُْصِبة. وأحْيَيْناها: وَجَدْناها حَيّة 
النبات غَضّة. وحياءُ ذوات الظلِْف والُخفّ: رَحِمُها«. 

 المعن���ى المح���وري: امت��ءٌ بالطَ�راءة الت�ي له�ا 
حِ�دّةٌ م�ا - أو فاعلي�ةٌ- تتمثل في رهاف�ة الحسّ، وفي 
ا يتحرك  ا: كجِرْم الحي�ة ممتدًّ ، أو امت�دادًا النم�وّ حركةًا
)والامت�داد يصور النمو(. وتتجلى طراءته في مرونته 
ى  ي�ه، دُونَ أن ينقط�ع، كأنه مليءٌ بمائ�ع. والتلوِّ وتَلَوِّ
ا. وكالنبات الطريّ  دون انكسار يعطي التماسكَ أيضًا
تماس�كه.  يُب�دي  ينك�س  أن  دون  واهت�زازُه  ينم�و. 
و»الحيَ�اءُ« مجتمعُ الِجرم على ط�راءة. وهو حادّ الحس 
)وه�و للم�رأة حَ�يّ – بالفت�ح(. وقد ارتب�ط تركيب 
)حي�ي( في الق�رآن الكري�م بالم�اء في أكثر م�ن عَشْة 
مواضع، مث�ل: ]ں     ں    ڻ    ڻ         ڻ    ڻ[ 
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التعاط�ف )إحس�اس(. ولتجمع الق�وم حركةٌ كثيرة 
ا(.  ونمو أيضًا

و»الحي�اءُ« - ال�ذي ه�و ض�دُّ الوقاح�ة - هو من 
الامت��ء بالغضاض�ة، والط�راءة، والح�س المرهف 
المتمث�ل في سع�ة التأث�ر. والعامة تص�ف الحيِيّ بأنه 
»عن�ده دم« وأن�ه »حسّ�اس«، ومن تَوَقّ�ح بأنه »فاقد 
: أراق  الدم والإحس�اس«، ويق�ال لمن عانَى مُخجِ��ًا

ماءَ وجهه. قال الشاعر: 
ذَمٌّ وخ�������لاكَ  ت��ن��ج��ل��ي  ع���س���اه���ا 

وم����اءُ ال��وج��ه في ال��وَجَ��ن��ات جارِ

)وم�ن وقع في ما يُس�تحيا منه يقول: إن�ه مَبْلول، 
والش�وام يقولون: أنا مَغْس�ول منك، بمعنى: مُسْتحٍ 
ک[  ک     ک     ڑ            ]ڑ     من�ك(: 

ڭ     ڭ     ڭ     ۓ     ]ۓ       ]القص�ص:25[، 

ۇٴ[  ۈ     ۈ     ۆ      ۆ     ۇۇ     ڭ    
]الأح�زاب:53[. وتأثُّ�ر الُمس�تحْيي يغلِ�ب أن يك�ون 

�ا؛ وقد عُ�رّفَ »الحياءُ« بأنه التوبةُ والحش�مةُ؛  انقباضًا
والتوب�ة انقب�اضٌ وإمس�اكٌ. وقال�وا: »لا حَ�يَّ عن�ه 

 

ولا حَدَدَ: أي لا مَنعَْ منه/لا يَحُدّ عنه شيء« ]ل[ والمنع 
إمساك وقبض. 

ومن الصف�ة )ح�يّ( ولوازمها، اس�تعملوا كلمة 
)حَيّ( بمعنى: شَ�خْص ذي حياة، ق�ال: }وَحَيَّ بَكْرٍ 
طَعَنّ�ا{، »أدرك�تُ حَ�يَّ أبي حف�ص«، »إنّ ح�يَّ ليلى 
لَش�اعرة« يري�دون »ليلى« نَفْس�ها، »أتان�ا حيُّ ف�ن، 
أي: أتانا في حياته«، »وسمعت حَيّ ف�ن يقول كذا؛ 

ولَ���������كُ���������لُّ م�������ا ن�����������الَ ال�����فَ�����تَ�����ى

ال����ت����ح����يّ����هْ إلا  نِ������لْ������تُ������ه  ق�������د 

ا؛  )أي الخلود(. والتحيةُ: الس��مُ، من ذلك أيضًا
فالش�ائع ب�ين ع�رب الجزي�رة إلى الآن: »حَيّ�اك الله« 
ومعناه�ا. أحياك الله، أي: أبقاك، »وأعمرك الله« ]ل[ 
ا إلى الآن )أطال الله عمرك  وه�ذا المعنى مازال ش�ائعًا
ا قدي�ماًا عند  وأبق�اك وعاف�اك إل�خ( وق�د كان ش�ائعًا
ا. والتحيةُ في  العرب والعجم ]ل[ وما أظنه كان خاصًّ
هذا صِنوْ الس�م من حيث المعنى، فهو من الس�مة، 

]ی    ئج    ئح            للبق�اء:  أو س�بب  بق�اء  وه�ي 
ئم     ئى    ئي    بج     بح[ ]النساء:86[. ومثلها ما 
في ]المجادل�ة:8[، وكل كلمة )تحية(. وقولنا في التشهد: 
»التحياتُ لله«، معناها: البقاء والدوام والس�مة )من 

كل نقص(. كقوله تعالى: ]ڇ    ڇ    ڇ    ڍ    ڍ    ڌ     
ڌ    ڎ[ ]الرحم�ن:27[. وفيه�ا معن�ى التنزي�ه مث�ل 
)س�بحان الله، وتعالى الله(. وفُ�سّت بأنها جَمْع أنواع 

التحية: الس��م. وقوله تعالى: ]چ    چ    چ    چ    
ڇ    ڇ    ڇ[ ]البق�رة:26[ )أي لا يس�تبقى ذلك 
ولا يمنع منه ولا يحجزه – وأنا أس�تريح لهذا التفسير 
هن�ا(. وفي ]ط�ب 398/1، ول 18/238[ جُعِلَ�تْ م�ن 

الَحياء الذي هو نحو الخجل. 

ع مع رِقّة في الباطن قالوا:  ومم�ا في الأصل من تجمُّ
»الحَ�يّ: الواحدُ من أحياء العرب، والبطنُ من بطون 
ع لقوم يربطه�م الدم والرحم -  العرب« )فه�ذا تجمُّ
وهما رق�ة تض�ادّ جَفَ�افَ الأجان�ب وجفاءهم- مع 

ح



250

]ڎ     وبالإله�ام:  ]مري�م:11[،  ئا[  ئا    

ڈ    ڈ        ژ[ ]النح�ل:68[، ونح�وِه: ]چ    چ    
]ژ     الوسوس�ة:  ]الزلزل�ة:5[، ونح�وِ  چ    ڇ[ 
ک[  ک     ک    ڑ     ڑ    

]الأنعام:121[، والإسارِ: ]ٹ    ڤ    ڤ    ڤ    

ڤ     ڦ    ڦ    ڦ    ڦ    ڄ    ڄ    ڄ    
ڄ      ڃ    ڃ[ ]الأنعام:112[. 

وفي ضوء ذلك المعنى يُمكن فَهْمُ ]ٺ    ٺ       ٺ       
ٺ     ٿ    ٿ[ ]القص�ص:7[ وكذا ما في ]طه:38[، 
]ہ    ھ    ھ        ھ[ ]المائدة:111[: قذفتُ 
في قلوبهم: ألهمتُهم ]طب 218/11[. ويش�مل الوَحْيَ 

بالك�م المباشر، وبواسطة الرسل: ]بج    بح     بخ    
بم    بى     بي    تج[ ]الش�ورى:51[، وبالإله�ام، 

والإلقاءِ في الرُوع، والغرزِ في الطبع، كما في ]ڎ    
پ     پ         پ     ]پ     ونحوه�ا.  ژ[،  ڈ         ڈ    
ڀ[ ]فصل�ت:12[: )وَضَ�ع وأوعى(. وقال الفراء: 
؛ فذلك أمرُه�ا )المعاني 13/3(.  جع�ل فيها م�ئك�ةًا
وكل ما في القرآن من التركيب هو من الوحي بأيٍّ من 

الطرق السابقة. والسياق يوضّح الطريقة المرادة.

وم�ن حص�ول الشيء الق�ويِّ في الح�وزة بلُطف: 
ا بعد فق�ر )ويجوز صار  »أَوْحَ�ى الإنس�انُ: صار مَلِكًا
ذا وَحْ�ي، أي: أمرٍ، أو س�لطة(. والوَحَى - كالفتى: 

ا(.  ا أو معنويًّ يًّ السيِّد من الرجال« )المالك شيئًاا مادِّ

وم�ن »اللط�ف م�ع الِح�دّة في الأثن�اء« في المعن�ى 
المحوري جاء معنى الإساع في معنى »وَحَى ذبيحتَه: 

أي: س�معته يقول في حياته، }بعد حَ�يّ أبي المغيرة{؛ 
أي: بع�د أبي المغيرة«، و»قاله حيُّ رياح، أي: رياح«، 
ا  ث�م قال�وا: »حَيُّ ف�نٍ: ف�نٌ نفس�ه«. ومن هذا أيضًا
قولُه�م: »صلَّيتُ العصر والش�مسُ حَيَّ�ةٌ«، أي: فيها 
حدّته�ا وفاعليته�ا، لم يصبه�ا الفت�ور بدن�وّ الغروب 

)غروبُها انطفاءٌ وموت(. 

وقوله�م: حيَّ على الص�ة، أي: ائتوها، وكذلك: 
�وا وأقبلوا – وه�و من المعنى  ع�لى الغَ�داء، أي: هَلُمُّ

المحوري، أي: تحركوا إلى مكانها. 

   • )وحــي(:

 ]ٱ    ٻ    ٻ     ٻ    
ٻ    پ[ ]الشورى:52[

»الوحْ�ي - بالفت�ح: المكت�وب، والكت�اب. ومن 
أمثاله�م: »وَحْ�يٌ في حَجَر«، وس�معتُ وَحَاة الرعد؛ 
. وَحَ�ى إلي�ه، وأوحى:  وه�و صوت�ه الممدود الخف�يُّ
هم،  كلّمه بكلام يُْفيه. واس�توحِ لنا بني فلان ما خَبَرُ

هم. والوَحَي: النارُ«.  أي: استخبِرْ

 المعنى المحوري: تحصيل شيء في الأثناء لطيفِ 
ه: كوج�ود النار في حَجَرِها،  الم�ادة حادِّ الأثر، أو قويِّ
ومعن�ى المكتوب في الحجر )أو في أي مادة ش�ديدة(. 
وكالش�عور باق�تراب المط�ر بس�ماع ص�وت الرع�د. 
�ل بالتلط�ف، أي: بطريقة خفيةٍ غير  وكالخب الُمحَصَّ

مباشرة علنيةٍ. 

ومن ذلك: الإيحاء: إيقاع المعنى في القلب بطريقة 
خفية؛ كالإفهام بالإش�ارة: ]ې    ې    ى    ى    
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مضغ�وط(. وكامت�ء كرش الحمار، وإمس�اكِ كرشِ 
البع�ير الم�اءَ. فمن حَبّ ال�زرع: ]ۀ    ہ    ہ       
ہ[ ]الرحمن:12[. ومن المعنى: »حَبُّ الغمام: 
دُ )م�اء متجمع متجم�د(، وحَبَاب الم�اء: موجُه  ال�بََ
ا« )فهو تجمعات لطيفة متوالية،  الذي يتبع بعضه بعضًا
وق�د فُسِّ الحَبَابُ بالفقاقيع، ف�إن ثبت ذلك، فيكون 
لأنها تنش�أ ع�لى رءوس الأم�واج، أي: للمجاورة(.
ومن�ه: »حَ�بّ البع�يُر: وَقَ�ف. وحُ�بَّ - للمفعول: 
: بَ�رَك فلم يَثُرْ لك�س، أو مرض، أو  أُتْعِ�بَ. وأَحَ�بَّ
ع وتماس�ك ولزوم  حِ�ران« )الوق�وفُ وال�بوك تجمُّ
وع�دم انبس�اط(. وله�ذا التماس�ك وعدم الانبس�اط 
«. والحُباحِب:  قيل: »الحَبْحبة: جَرْي الماء قلي�ًا قلي�ًا

ذباب لَيْليٌّ له شرر متتابع ]ينظر: ل[ هو من ذلك.

والحُبُّ )ضد البغض( من ذلك التجمع والت�زم؛ 
ا أو  إذ هو تعلُّق القلب بالمحبوب، وم�زمتُه إياه ماديًّ

�ع وت��زم: ]ۀ    ۀ    ہ    ہ     �ا؛ وه�ذا تجمُّ فكريًّ
ہ      ہ[  ]المائ�دة:54[. وكل م�ا في الق�رآن من 
التركيب ه�و من الحُبّ، عدا كلم�ة )حَبّة(، فهي من 

حَبّ البّ، ونحوه، والخردل. 

=وحدّة. والتركيب معها يعبّ عن وقوع الجمع على ما نفذ في 
الأثناء؛ فيتجمع بذلك، ولا يتصرف، كما في حِبْس الماء. وفي 
)حب�ط( تعبّ الطاء عن ضَغْط وغل�ظ، ويعبّ التركيب معها 
ع�ن انضغاط ذلك المتجم�ع من كثرته على فَس�اد وانقطاع، 
ك�ما في الحَبَ�ط. وفي )حبك( تعبّ ال�كاف عن ضغط غئوري 
دقيق في الأثناء. والتركيب معها يعبّ عن أن الجمع يتم بشد 
الشيء من وس�طه - وهو كأثنائ�ه كما في الحَبْك. وفي )حبل( 
تع�بّ ال�م عن امتداد واس�تق�ل. والتركيب معها يعبّ عن 
(، كالحبل  ا )= مستق�ًّ تحصل ما تجمع في الأثناء بامتداد متميزًا

ه الأشياء،وكما تَعْلَق الحُبْلَى جنينًاا في بطنها. في ذاته وشَدِّ

�ا وَحِيًّا. وموت وَحِ�يّ – كغنيّ:  ا سيعًا ذبحه�ا ذبحًا
سي�ع. والوح�ا الوحا: السع�ةَ السع�ةَ. وتَوحَّ في 

عْ«.  شأنك: أَسِْ

ومم�ا س�بق يتبيّن أن ال�ذي ذك�روه ])ل( 258 - وفي 
المقايي�س[ من أن الأصل هو الإع�م في خفاء = قاصر 

غير جامع؛ إذ لا يشمل معاني حصول الملك والسيادة 
إلخ. 

الحاء والباء وما يَثلِثُهما 
   • )حبب - حبحب(:

 ]ڦ    ڦ    ڦ               ڦ    ڄ     ڄ    
ڄ     ڄ[ ]آل عمران:31[

الَح�بّ - بالفت�ح: حَ�بّ ال�بُرّ والش�عر والعَدَس 
: دخل  والأرُْز... إلخ: معروف. أَحَ�بّ الزَرْعُ وأَلَبَّ
�أَ في�ه الَح�بّ واللُب. وتحبَّ�بَ الحمارُ  في�ه الأكُُل وتَنَشَّ
وغ�ره: امت�أ م�ن الم�اء. واس�تحَبّت كَ�رِشُ الم�ال: 

أَمْسَكَت الماءَ وطال ظمِْؤها« )المال هنا: الإبل(. 

�ع الدقيقِ -أو اللطيفِ-   المعنى المحوري: تجمُّ
�ا)1(: ك�ما في حَ�بّ ال�زرع )الحب�ة دقي�قٌ  ا معًا مكتن�زًا

)صوتيًّ�ا(: الحاء ل�حت�كاك بجفاف واتس�اع فيعطي معنى    )1(
الع�رض والص�بة. والباء للتجمع مع ت�صق ما. والفصل 
منهما يعبّ عن التجمع والتماس�ك الش�ديد مع رقة ما، كما في 
حَ�بّ الحنط�ة ونحوه )كأن�ه دقيق متماس�ك(. وفي )حوب( 
تعبّ الواو عن اش�تمال )جمع(. ويع�بّ التركيب عن التجمع 
مع جفاف نضوبٍ - ويلزمه العجزُ والثقَِلُ، كالحوبة بالفتح 
أو الض�م: الم�رأة الضعيفة الزَمِنة. ومنه أخ�ذ تعبير التركيب 
ع�ن الِإثْ�م. وفي )حب( تعبّ ال�راء عن الاسترس�ال، ويعبّ 
التركي�بُ ع�ن أثر يدوم م�ن تجمع لطيف، كالِح�بْ: الوشي، 
والأرض المحبار. وفي )حبس( تعبّ الس�ين عن نفاذ بدقة =
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ومن ذل�ك الثقَِل في صورة العَجْ�ز، عُبّ بالحُوب 
ع�ن الإث�م؛ من حي�ث إن الإثم ثقِْل – ك�ما عُبِّ عن 

]ۈ    ۈ     والأوزار:  بالأثق�ال  الذن�وب 
ۇٴ     ۋ    ۋ[ ]العنكب�وت:13[، ]ۋ    ۅ    ۅ      
ۉ    ۉې    ې     ې    ې    ى      ى    ئا    ئا    ئە    
چ     ]ڃ      ]فاط�ر:18[،  ئۇ[  ئۇ     ئو        ئو      ئە    
]چ    چڇ    ڇ        ڇ    ڇ     چ[ يعن�ي اليتام�ى 
، وكل مأث�م حُ�وْب - بالضم  ڍ[ أي: إث�ماًا عظي�ماًا

والفتح. وقد حاب يحوب: أَثمِ«. 

�ع والش�كوى والتحزن« إنما  ب: التوجُّ و»التح�وُّ
يكون من ب�ء بالغِ الإضعاف أو الإي�م. 

وقوله�م: »الَحوْبُ: الجمل الضخ�م« عن الليث، 
يَ البغل:  ي حَوْبا بزجره، كما سُمِّ فقد قال هو: إنه سُمِّ

ا؛ فكأن اللفظ حِكائي.  ا، والغراب: غاقًا عَدَسًا

   • )حبر(: 

 ]ئۆ    ئۈ    ئۈ     ئې    ئې    
ئې    ئى    ئى    ئى[ ]الروم:15[

»الَحبِ�ر من ال�برود: ما كان مَوْش�يًّا مَُطَّطً�ا. الِحبر 
- بالك�سر: ال�وَشْي. ث�وب حَبرِ: جدي�د ناعم. أرض 
فئَة التي ببطون  مِحْبار: سريعة النبات حَسَنته/السهلة الدَِ
ارته�ا وأَراضَتها. الَحبْرة - بالفتح: النَعمةُ  الأرض وسَرَ
- بفتح النون، وسَعَةُ العيش/النعَمة التامة«. والُحبْرة: 

العُقْدة تَْرج في الشجر تُقْطَعُ ويُْرط منها الآنية«.

ع   المعنى المحوري: أثرٌ ظاهرٌ يُستَحسن من تجمُّ
يط في الثوب،  لطيف )في الأثناء(: كالوَشْي - وهو مَخِ

وفي قوله تعالى: ]ک       ک    ک    ک      گ    گ    
گ[ ]ص:32[ لع�ل المعن�ى قَعَ�دْتُ أو لَزِمْت مكاني 
حُبًّ�ا في الخ�ير بس�بب تذك�ري نعم�ةَ ربي. أي جلس 
يتمتع بمنظر الخيل ع�لى أنها من نعمة الله عليه. ومن 

قصت�ه م�ع النم�ل ]ڻ    ڻ    ۀ    ۀ    ہ    
ہ    ہ     ہ    ھ       ھ    ھ    ھ    ے    ے    
ق�د  ]النم�ل:19[  ڭ[  ڭ      ڭ     ۓ     ۓ    
نس�تطيع أنْ نقول إنّ تلك كانت عادة سليمان - عليه 
ر الُمنعِمَ  وعلى نبينا أفضلُ الص�ة والس��م - أن يتذكَّ
عن�د تج�ليِّ النعمة ل�ه، ويَفرحَ به�ا، فهذا من شُ�كْرها 
)انظر: مس�ح(. والتفس�ير الآخر: »أحببت« بقلبي، 

وتكون »حب الخير« لبيان النوع.

   • )حــوب(: 

 ]ڃ     چ    چ    چ    چڇ    
ڇ        ڇ    ڇ    ڍ[ ]النساء:2[

»الَحوب�ة: كلُّ حُرم�ة تضي�ع إن تركها م�ن أم، أو 
أخت، أو ابنة، أو غرها، والرجلُ الضعيف، وكذلك 
الم�رأةُ إذا كان�ت ضعيف�ة زَمِن�ة، والحاج�ةُ والمس�كنة 

والفقر. ابن حُوب: رجلٌ مهودٌ محتاج« ]تاج[. 

 المعن���ى المحوري: عَجْزٌ -أو ثقَِلٌ- من ضعف: 
ككلٍّ م�ن أولئ�ك النس�وة العاجزات ع�ن التصرف 
القلي�ت الحيلة )يُلتفت إلى قوله »إن تركها«، وقوله: 
»ضعيف�ة زَمِن�ة«(. وعَ�دَمُ الم�ال إلى درج�ة الحاج�ة، 
والمس�كنة، والفقر، يُعْجِز عن التصرف. ومن ذلك: 

»الحَوْبة: الهمّ والحَزَن«. 
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الباغيثُ جِلْ�دَه فصار له آثار في جلده«. ويمكن أن 
ا بدرجة  ا لطيفًا عًا يُلْحَ�ظ أن وراء كل من ذلك هنا تَجمُّ
ما: حِبْ الكتابة من خلط السِناَج - أو نحوه – بالماء، 
ع الدم تحت موضع  ا، وتجمُّ وب�ما يصلحه ليكون ح�بًا

الضب وأكل الباغيث. وصفرةُ الأسنان طبقة. 

أم�ا م�ا ج�اء في ]ل[ ع�ن أبي عم�روٍ: »الِح�بْ م�ن 
الن�اس: الداهية«، فهو من التجمع اللطيف في المعنى 
المح�وري؛ ذل�ك أن الداهي�ة ماك�ر، والمك�رُ اختزانُ 
فكِْ�ر. وم�ن تركي�ب )مكر(: »ه�ي ممكورة الس�اق، 
أي: مرتوية الس�اق خَدْلة«. وسِمَنُ الساق يكون من 

اختزانها الشحمَ. 

   • )حبـس(: 

 ]ڱ    ں    ں    ڻ     
ڻ    ڻ[ ]المائدة:106[

»المحبِ�س - بكسر الباء، والحاب�سُ: مثلُ الَمصْنعة 
يُجْعَل للماء )المصنعة: ما يسمى الآن خَزّانًا( /حجارةٌ 
أو خش�بٌ تبنىَ في مرى الماء )في واد أو نهر( لتحبسه 
كي يَرْب القومُ ويُسْقُوا أموالهم. زِقٌّ حابس: ممسك 

للماء«. 

  المعن���ى المح���وري: امتس�اك ال�شيء في حيّ�زٍ؛ 
لا يتس�يّب- أو ينفذ منه؛ لسدّ السُ�مُوم والمنافذ التي 
يُمكن أن يتسّب منها: كإمساك تلك السدودِ المذكورة 

الماءَ. ومن الإمس�اك ع�ن الانط�ق: ]ڱ    
]ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    ڈ          ں    ں    ڻ[، 
ژ    ژ    ڑ    ڑ    ک[ ]هود:8[. ومنه: 

والث�وبِ الناعم من رقّة خيوطه ونَسْ�جه. والأرضُ 
المحِْب�ارُ خَصْبة الباطن- والنب�اتُ يزينها. وكالحَبْة: 
فُّ�ه والتنعمَ( ترج�ع لرِيّ  النعَْم�ة؛ ف�إن النعَم�ةَ )التَرَ
الباطن بما هو حسن مفيد. والآنيةُ تيسّ وتُؤْنقِْ. وقوله 
تع�الى: ]ڭ    ڭ    ڭ    ۇ     ۇ[ 
]الزخ�رف:70[ - وكذل�ك آي�ة الرأس- ج�اء في ]ل[: 

مون ويُكْرَمون/يكرمون  ون/يُنعَّ »يُحبون، أي: يُسَّ
�ا يبالَغ فيه«. فهذا كلُّه يتمثل في طيِب أَنْفُسِ�هم  إكِْرامًا

وريّها بالسعادة، مع بهجة الظاهر وجماله. 

وم�ن ذل�ك: »الحَبْ - بالفت�ح: الع�الِم«؛ لأن قلبه 
زاخ�رٌ بالعلم والمعاني اللطيفة، ث�م هو يُرجه للناس 

ا: ]ڭ    ڭ    ڭ     ۇ       ۇ     هداي�ةًا ون�ورًا
ۆ    ۆ      ۈ    ۈ[ ]المائ�دة:63[. ولي�س في 

القرآن من التركيب إلا الفعل )يُحْبَ( و)الأحبار(. 

واستُعمل التركيب في جمال الظاهر، أي: في الأثر 
الظاهر الُمستحسَ�ن: »حَبّت الشِعرَ والك�م - ض: 
حسّ�نته. التحبير: حس�ن الخطّ. س�هم محبّ: حس�ن 
البَْي. ف�ن حس�ن الِحبْ والسِبْ: جميلٌ حَسَنُ الهيئة. 
ا،  تها ل�ك تحبيرًا ل�و علمت أنك تس�مع لق�راءتي لحبَّ
يريد: تحس�ين الص�وت. كل ما حَسُ�ن م�ن خط، أو 
 .» ا وحُبِّ ك�م، أو شعر، أو غير ذلك، فقد حُبَِ حَبًْا

ثم اس�تُعمل في مج�رد الأثر الظاه�ر، أي: بصرف 
النظر عن قيد الاستحسان. ومن ذلك: »الِحبُ: الذي 
ب إذا لم يَ�دْمَ، وصفرةٌ  يُكت�ب ب�ه، والأثرُ م�ن ال�ضَْ
تشوب بياض الأسنان. ورجل محبَّ - كمعظَّم: أكل 
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   • )حبــك(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    
پ    پ[ ]الذاريات:8-7[

»الُحبْك�ة - بالض�م: الَحبْل يُشَ�دُّ به على الوس�ط. 
والِحبَ�اك - ككتاب: أن يُجْمع خَشَ�ب كالحظرة، ثم 
يُشَ�دّ في وَسَطه بحبْل يجمعه. والُحبْكة والِحباك أيضًا: 
القِ�دّة)2( الت�ي تض�م ال�رأس إلى الغراضي�ف)3( من 
القَتَب والرَحْل. والَحبْك - مصدر: الش�دّ والإحكام 

وتحسين أثر الصنعة في الثوب« ]ق[. 
عِ من وَسَ�طه   المعنى المحوري: شَ�دُّ أَسْ المتجمِّ
ا متينًاا: كما وُصِف. ومنه: »حَبَكتُ عُرُوش  ا دقيقًا ش�دًّ
الكَ�رْم بالِحب�ال. والحَبيِكَ�ةُ: كلُّ طريق�ة م�ن خُصَل 
الش�عر )مجدولة مشدودة في الوسط(، أو البيضة« )= 
الخوُذة. والحبيكة هنا وشٌي عليها(. وعلى التش�بيه في 
التماس�ك مع الاطراد: »في رأس�ه حُبُ�ك- بضمتين، 
أي: ش�عر رأس�ه متك�سٌ م�ن الجع�ودة، مث�ل الم�اء 
عتْ  الساكن، أو الرمل، إذا هبَّتْ عليهما الريح؛ فتجمَّ
على وجهيهما طرائقُ ممتلئة كالأمواج، فتَصنع ما يُشبه 
ة في وس�ط تلك المس�احة:  الموج�اتِ الدقيق�ةَ الممت�دَّ
]ٱ    ٻ    ٻ[: )ج( حِب�اك، أي: المش�دودة 
الوثيق�ة، أو ذات طرائ�ق النج�وم المترابط�ة الممت�دّة 

كالحُزُم. أو )ج( حبيكة، أي: طرائق النجوم. 

في ت�اج الع�روس )ق د د( )13/9-14( أن »القِدّة«واحدة    )2(
�يْر)مفرد سُ�يور( الذي يُقطع من جِلْد غير  »القِدّ«؛ وهو السَّ

مدبوغ، ويُستعمل في خصف النعال، وشدّ الأقتاب.
في تاج العروس )غ ر ض ف( )202/24(: »الغُرضوفان:    )3(
حْل  الخش�بتان اللت�ان يُش�دّان يمينًا�ا وشِ�مالاًا بين واس�ط الرَّ

وآخِرته... ج ]= الجمع[: غراضيف«. ]كريم[.

»حَبْس اللص، والمحبسِ - بالكس: مِ�َ�عْلَ�فُ الدابة 
)يحبس�ها أو يمس�ك علفها ف�� يتب�دّد(، والمقِرمة - 
بالكس«، )ثوب يُطرح على ظهر الفراش للنوم عليه 
يحب�س الزوائد(. و»الحَبْسُ: ما وُقِف؛ لا يورث، ولا 

يباع، ولا يوهب« )مَنعْ تصرف(. 

   • )حبــط(: 

]ۇ        ۇ    ۆ    ۆ[ ]الزمر:65[

»الَحبَ�ط - محرك�ة: أن تأكلَ الماش�يةُ، فتُكْثرَِ؛ حتى 
تنتف�خَ لذل�ك بطونُه�ا، ولا يرج م�ا فيه�ا؛ فتهلكِ. 
وحَبطِ الُجرحُ: عَ�رِب )كتعِب( ونُكسِ – للمفعول: 
)بق�ى في�ه أَثَ�ر بع�د ال�بُرء وغُفْ�رٌ)1(، ويق�ال: عَرِبَ 

السَنام: وَرِمَ وتقيَّح(. 

�ع في الجوف   المعن���ى المح���وري: فس�اد م�ا تجمَّ
فه: كضغط الطع�ام في الجوف من  بكثاف�ة لعدم تصرُّ
تجمعه بكثافة، وعَدَم تصرفه في البدن، أي: عَدَم قبول 
البدن له، فيفسُ�د، وتهلِك الماشية. وكالدم يتجمع في 
الجُ�رْح، ولا يقبله الجس�م، أي: لا يمتصه؛ فيفس�د، 
ويتقي�ح؛ فيُبَ�طّ ليَذْه�ب. وم�ن ه�ذا: »حَبِ�ط عملُ 
الرجل – كتع�ب وضرب: عَمِل عم�ًا )صالحًاا(، ثم 
أفسده بسوء النية - أو غير ذلك؛ ف� يقبله الله تعالى. 

وأحبط�ه الله تعالى: ]ی    ی     ی    ئج    ئح    
ئم[ ]المائ�دة:5[، ونع�وذ ب�الله تع�الى م�ن حبوط 
العم�ل«. وكل م�ا في الق�رآن م�ن التركي�ب فهو من 

حبوط العمل هذا. 

ا: نُكِس  ج�اء في اللس�ان )غ ف ر(: »غَفَ�ر الجُرْحُ يغفِر غَفْ�رًا   )1(
وانتَقَضَ«. ]كريم[.
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ڄ     ]ڦ     عم�ران:112[،  ]آل  ک[  ک    
�كوا بدي�ن  ڄ    ڄ[ ]آل عم�ران:103[، أي: تمسَّ
الله، وعه�دِه ال�ذي عَهِدَه إليك�م في كتابه إليكم ]طب 
70/7[، أي: ما جعله سبحانه ووضعه ليشُدّ بعضَكم 

إلى بعض في دينه.

وم�ن م�ادّي الأص�ل: »حب�ل الوري�د: عِ�رْقٌ في 
العُن�ق«؛ وعروقُ ال�دم أوعيةٌ للدم تجمع�ه في باطنها 

�ا: ]ڀ    ڀ    ڀ          ڀ    ٺ     ، وهي ممتدة أيضًا طوي��ًا
ٺ[ ]ق:16[. »وحبال الساقين: عَصَبُهما«. »وهو 

على حب�ل ذراعك، أي: في القرب من�ك« »حَبلِ من 
ال�شاب، واللب�ن... إلخ )تعب(: امت�لأ. والحُبْلة - 
ف�ة فيها حَبٌّ  بالضم: ثَمَر السَ�لَم والسَ�مُر )هنة مُعَقَّ
صِغار كأن�ه العَدَس/مثل اللوبياء(. والحَبَل: ش�جر 
العنب، والقضيبُ من الكَ�رْم. ويقال للكَرْمة: حَبَلة 
- بالتحريك«. ويب�ين دخولَه ضمن المعنى المحوري 
للتركي�ب »حدي�ثُ أَنَ�س I أنه كانت ل�ه حَبَلَةٌ 
ا()2( وكان  ا )الكُرّ: كَيْلٌ قَدْره س�تون قَفي�زًا مِ�ل كُرًّ تَحْ

يسميها أم العيال«؛ فهي من الجمع، مع امتدادها. 

ومن مجاز الحَبَ�ل )امت�ءِ الرَحِم، أو امت�ء البطن 
من الم�اء واللبن( أُخذ »الحَبَ�ل: الغضب«، و»الحَبْلَ: 

الداهية من الرجال«)3( )يَتزِن تدابير(. 

و»حَبَالّ�ة ال�شيء - بتش�ديد ال�م: زمان�ه وحينه 
)فال�شيء مرتب�ط بتوقيته وأوان�ه(. وهي ع�لى حَبَالّة 

ينظر: معجم متن اللغة 89/1 وما حولها.   )2(
كث�ير م�ن اس�تعمالات ه�ذه الفق�رة وتاليته�ا مأخ�وذة م�ن    )3(

]تاج[.

   • )حبــل(: 

 ]ڦ    ڄ    ڄ    ڄ    
ڄ    ڃ[ ]آل عمران:103[

»الَحبْ�ل - بالفت�ح: الرِبَاط، والرَسَ�ن. والِحبَالة - 
كرس�الة: تلك التي يُصادُ به�ا )مصنوعة( من حِبَال. 
وكرُخ�ام: الش�عر الكثر. وحَبْ�ل الرم�ل: قِطْعة من 

الرمل ضخمة ممتدة. وحَبلِت المرأة: امتأ رحمها«. 

 المعنى المحوري: ضَمٌّ وثيق أو عظيم مع امتداد: 
كحبل الرمل - وهو متجمع ممتد، وكعُلوق ما يصاد 
بالحبال�ة ليص�ير إلى حوزة الصائد، وم�ا يُربط بالحبل 
ليظل زمنًاا كذلك. والحُبْلى تجمع الجنين في بطنها زمنًاا 

. والش�عرُ الكثير متجمع ممت�د. ]ں    ں     طوي��ًا
ڻ    ڻ    ڻ[ ]المس�د:5[: الحب�ل هن�ا هو الرباط. 
والَمسَ�د: ليف النخل، أو الُمقْل، حقيقيّ)1( ليساعدها 
ا: فقد ماتت  ا، أو وعيدًا على حمل الش�وك. ذُكر تحق�يرًا
مختنقةًا بحبلها إن صحَّ هذا، أو في الآخرة يشتعل نارا 
]ينظر: بحر 526/8 – 528[. ومن الحبْل: الرباط المفتول 

م�ن قطن، أو كتّان إل�خ ما في ]طه:66، والش�عراء:44[. 
وللرب�ط به اس�تعير، فعبّ به عن العَهْ�د والذمّة؛ لأنه 
جم�عٌ ب�ين فريق�ين وتقييدٌ له�ما، أو لأن بالعه�د يكون 

الأمان أي الحجز والإمس�اك عن العدوان: ]ڌ     
ک     ک     ڑ     ڑ     ژ     ژ     ڈ     ڈ   ڎ     ڎ    
أي أن هناك من فسَّ »الَمسَ�د«بمعناه اللغويّ )ليف النخل(،    )1(
ع�لى أن�ه من باب الحقيق�ة، في مقابل مَنْ ذَكَر أنه »اس�تعارة، 
والم�راد: سلس�لةٌ م�ن حدي�د في جهن�م«. )البح�ر المحي�ط 

528/8(. ]كريم[.
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 المعنى المح���وري: تفتُّت ما هو كالطبقة الرقيقة 
ا متفرّقةًا بحكّ، أو  الجافة، أو تسيُّبه شيئًاا بعد شيء دِقاقًا
ضَغْط)1(: كحكّ الدم اليابس والمنى. وكتسيب ذلك 
التم�ر الذي ش�أنه أن يتماس�ك، ولكنه لي�س كذلك 
في حال�ه ه�ذه. وكانحتات ورق الش�جر إذا جَفّ – 
. والأرْطَى ينحَ�تُّ هَدَبُه في القَيْظ  لهب�وب الريح مث�ًا
]ينظ�ر: النب�ات لأبي حنيف�ة 25/5[. فالصيغة هنا لدخول 

ط الش�عر. والاستعمالات التي  زمن انحتاته. وكتمعُّ
ليس فيها ح�كّ حقيقي، اس�تُعملت ألفاظ التركيب 

فيها لجزء المعنى. 
وم�ن ذل�ك أُخِ�ذ »الحَ�تّ: العَجَل�ةُ في كل شيء 
)تس�يُّب(،. وحتَّ�ه دراه�م: عجّل ل�ه النقد )س�يَّبَها 
: جَ�وَاد سيع كث�ير العدْو  ل�ه بي�س(. وفرس حَ�تٌّ
)تس�يُّب، ك�ما أن الجري ب�ذلٌ لمذخور الق�وة(. وكذا 

بعير وظليم حَتٌّ وحَتْحَتٌ« - بفتح الحاءات. 
س�يده  اب�ن  رأي  )ع�لى  التركي�ب  ه�ذا  وم�ن 
والجوهري(: »حَتّى«؛ وه�ي بمعنى الغاية والانتهاء 
)وه�و انقط�اع للمُغَيّ�ا وف�راغٌ منه ش�يئًاا بعد شيء – 
ٿ[  ٿ     ٺ     ٺ     ]ٺ     الغاي�ة(:  بل�وغ  إلى 

]الكهف:86[، ]گ    ڳ    ڳ[ ]ص:32[.

)صوتيًّ�ا(: الحاء تع�بّ عن الاحتكاك ع�لى جفاف وعرض،    )1(
والتاء للضغط الدقيق. والفصل منهما يعبّ عن تفتت الشيء 
ا بالحكّ ونحوه، ك�ما في حك الدم اليابس. وفي  الياب�س دقاقًا
)حوت( تضيف الواو معنى الاش�تمال. والتركيب يعبّ عن 
تضخ�م م�ن اللق�م، كالح�وت، كأن معن�ى اس�مه أنه يقش 
)الدق�اق( م�ن هنا وهنا فيضمها )يش�تمل عليه�ا( في بطنه. 
وفي )حتم( تعبّ الميم عن تضام واستواء ظاهري، والتركيب 
يع�بّ عن وقوع الحتّ على ما هو متماس�ك الظاهر مُس�تويه، 

كالحَتْم: كس الزجاج.

الط��ق أي مشف�ة علي�ه« )وق�وع ال�شيء حُصُولٌ 
في حي�ز -هو الزم�ان هنا، وه�و ممتدّ. واس�تعمالات 

التركيب غزيرة، ولكنْ كلُّها ترجع إلى ما ذكرنا(. 
 معن���ى الفص���ل المعجمي )ح���ب(: التجمع في 
حيِّ�ز باكتناز مع جف�اف أو لُطْف: كما يتمثل في تجمع 
دقيق الَح�بّ - في )حبب(، وفي الثقل اللازم للتجمع 
- في )ح�وب(، وفي تراك�م ال�وشْي - في )حبر(، وفي 
جم�ود  وفي  )حب�س(،  في   - المحب�س  في  الانحص�ار 
ف - في )حبط(، وفي الشيء  العَلَف في البطن لا يتصَّ
ع الذي يُحْبَك - في )حبك(، وفي وجود الجنين  المتجمِّ

في البطن - في )حبل(.

الحاء والتاء وما يَثلِثُهما 
   • )حتت - حتحت(: 

 ]ڭ    ڭ    ڭ    ۇ    ۇ     ۆ    
 ۆۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    

ۅ...[ ]الزمر:73[
»ج�اء بتَمْ�رٍ حَ�تٍّ – بالفت�ح: لا يلت�زق بعضُ�ه 
ببع�ض. والَحتُوت م�ن النخل: الت�ي يَتَناثَ�رُ بُسْرها. 
وأَحَتَّ الأرَْطَى )وهو من شَجَر الرَمْل يُدْبَغُ بوَرَقه(: 
يَبِ�س. والَحتَت – محرك�ة: داءٌ يصيبُ الش�جرَ تحاتُّ 
أوراقُه�ا منه. والُحت�ات – كصُ�داع: أن يأخذ البعرَ 
هَلْسٌ ): سُ�لال ش�ديد م�ن الُه�زَال(؛ فيَتَغَ�رَ لحمُه، 
طَ شَ�عَرُه. وانحتّ شَ�عَره عن  وطَرْقه، ولونُه، ويَتَمَعَّ
: تَسَ�اقط. وحَتُّ الَج�رَادِ- بالفتح:  رأس�ه، وانحَ�صَّ
مَيْتُ�ه. حَ�تَّ الدَمَ اليابِ�سَ والَمنىَِّ ونحوَه ع�ن الثَوْب: 

ه /فَرَكه شَيْئًا بعد شيء وحَكّه«. فَرَكَه وقَرََ

ح
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   • )حتــم(:

]گ   ڳ    ڳ        ڳ    ڳ[ ]مريم:71[

»الَحتَم�ة – محرك�ة: الق�ارورة المفتت�ة. والتحت�م: 

تك�سرُّ الزجاج بعضه على بَعْض، وتفتُّت الثُؤْلول إذا 

، والَهشَاش�ةُ - كس�حابة. والُحتام�ة - كرخامة:  جفَّ

فُتَات الخبز الساقط«.

ا )على   المعنى المحوري: تفتُّت المتماس�كِ ظاهريًّ
�ا منفصل�ةًا مح�دودةَ الامت�داد: كتكس  ضَعْ�فٍ( قِطَعًا

الزج�اج، وتفتٌّ�ت الثؤلول، وكلِّ ما ه�و هشّ كالخبز 

الرقي�ق الج�اف. ومن�ه: »الحاتِ�م: الحاك�م )يفص�ل 

بحكمه، ويجزم، ويقضى، ويقط�ع(. والحتم: القضاء 

م�ن ذل�ك«: ]گ              ڳ    ڳ        ڳ    ڳ[: قض�اءًا 

قض�اه وحكم ب�ه وفَصَل الق�ول فيه. وم�ن الأصل: 

وا  »الحاتِ�م: المش�ئوم« )ال�ذي يَقْط�ع الخ�ير(. وسَ�مَّ

الغ�راب لذلك حاتمًاا؛ لأن�ه كان عندهم نذي�رَ فراقٍ. 

والغراب أس�ودُ عادة؛ ومنه قال�وا: الحُتْمة - بالضم: 

الس�واد، كأنه�م يقص�دون )الغُرَابيّ�ة(، أي: الس�واد 

الغُرابّي(. 

 معن���ى الفصل المعجمي )حت(: تفتُّت الرقيق 
ا، ك�ما في التمر الح�تّ - في )حتت(، وفي  الج�اف حكًّ

الدِق�اق أو الكثر الذي يلتقمه الحوت؛ فيضخم - في 

)ح�وت(، وفي كسر الزجاج ونحوه قطعًا دقيقة - في 

)حتم(. 

   • )حــوت(: 

 ]ۇ    ۇ     ۆ    ۆ    ۈ    
ۈ[ ]الأعراف:163[

»الُحوت - بالضم: ما عَظُم من السمك، معروف. 
خِيةُ  والَحوْتاء من النس�اء: الضَخْمة الخاصِرتين الُمسْتَرْ
اللحْ�م. حات الطائر ع�لى الشيء: ح�ام حَوْله. وقد 
ح�ات الطائ�رُ والوحشُ حَ�وْل الماء أو غ�ره يَحُوت: 

حامَ. وقد حات به يحوت«. 
ا،   المعنى المحوري: استدارةُ الِجرْم عِظَماًا والتفافًا
الحَوْت�اء  وكجس�م  الحَوَم�ان.  كذل�ك  دَوَرانًا�ا:  أو 
الموصوف. واسترخاؤه يبديه كما لو كان فارغ الأثناء. 
والحوت عظيم الجرم مستديره. وهو مشهور باللَقْم. 
وهو يؤدي إلى عِظَمِ الِجرْم، ويصلح لتعليل تس�ميته.

قال تعالى: ]ڱ    ڱ[. وقال الشاعر: 
كالحوت إن ل يلقَ شيئًاا يلقَمُه

فَمُه ال��ب��ح��ر  يُ��ص��ب��ح ظ��م��آنَ وفي 

�ا إذا مازادُن�ا جئناَ ب�ه{. وهو  وق�ال آخ�ر: }حُوتًا
بذل�ك أَصْ�دَقُ م�ا يُطْلَقُ ع�لى م�ا يس�ميه ]الُمنجِْدُ[: 

»البال« )انظر لوحة الأسماك فيه(. 
ووجه إط�قه في الأس�ماك عامة هو التش�بيه به في 
الحرك�ة الخفيفة المتعرجة دائماًا )غير مس�تقيمة(؛ فهي 
أش�به بال�دوارة. ولي�س في الق�رآن م�ن التركيب إلا 

الحوت، وجمعه )حيتان(.
ومن الأصل »حَاوتَه: رواغه )دَاوَرَه(. والحائت: 
ال�ذي يُكْثرِ العَ�ذْل« )يداور ليثبت اس�تحقاق الَملُوم 

اللومَ وما إليه(.

ح



258

جادٌّ سيع«: ]ڳ    ڳ[. ومن الحركة الخشنة: 
»حثح�ث الميِ�لَ في العَ�يْن: حَرّكه« )حساس�ية العين 
تجع�ل كلَّ حرك�ة فيه�ا خش�نة( ]الميِ�ل: قضيب من 

الزجاج دقيق ناعم[. 

�ا« وأرى أن  ا، أي: نومًا ثم قال�وا: »ما ذق�ت حَثاثًا
المقص�ود به الن�ومُ القليل؛ بدليل قول�ه: »نَومٌ حِثاث 
– ككتاب، أي: قليل«، فمثل هذا النوم متقطع عن 

قلق، أو انزعاج، أو تعب. 

   • )حوث - حيث(: 

 ]ڇ    ڍ    ڍ    ڌ     ڌ    
ڎ    ڎ    ڈ[ ]البقرة:149[.

]قال كثرون إن »حيث« أصلها »حَوْث« ]ل، تاج[ 
ك�ما أنه ليس في باب »حيث« إلا اس�تعمالها هي ظرفَ 

مكان[. 

]ق[،  أثاره�ا  واس�تحاثها:  الأرض  »أح�اث 
اس�تحاث الأرضَ: إذا ضاع فيه�ا شيءٌ وطَلَبَه منها. 
والاستحاثة: الاستخْراج ]تاج[. استَحَثْتُ الشيءَ: إذا 

ضاع في التراب فطلبتَه، وهي كالانتباثة«. 

 المعنى المحوري: وجود شيء تحت متراكم يفيه 
فيُنبَْثُ عنه: كما هو واضح. ومنه )حيث( ظرف مكان 
لل�شيء، أي: المكان الذي يوجد في�ه الشيء، ويُرَج 
- أو يص�در من�ه – ك�ما في آية ال�رأس. وهو م�زم 

ش�اكر  الش�يخين  )بتحقي�ق  »المفضلي�ات«  في  والقصي�دة   =
وه�ارون( ص119 )رق�م 22(.. ومم�ا ج�اء في شرح�ه: 
»اليعاقي�ب: جم�ع يعق�وب؛ وه�و ذَكَ�ر الحجَ�ل ]= نوع من 

الطيور[، وخصّه لسعته«. ]كريم[.

الحاء والثاء وما يَثلِثُهما 
   • )حثث - حثحث(: 

 ]گ    گ     گ       ڳ    ڳ[
]الأعراف:54[

»الُح�ثّ – بالضم: الرمْلُ الغليظُ اليابسُ الَخشِ�نُ، 
 : وحُطامُ التبِْن، والمدْقُوقُ من كل شيء. وسَوِيق حُثٌّ
 : ليس بدقيق الطَحْن. وكُحْل حُثٌّ كذلك. وتر حُثٌّ

لا يلزَق بعضُه ببعض«. 

�ا جافّةًا   المعن���ى المح���وري: تس�يُّب ال�شيء قِطَعًا
خش�نةًا – أو نفاذُه ونش�وءُه كذلك)1(: كما هو واضح 
في الحُ�ثّ بمعاني�ه. ومن�ه: »حَثّ�ه: أعجل�ه في اتصال 
)كأن�ما جَعل�ه أو دَفعه ليتس�يب أي ي�سع، فالبطيء 
ل الحَثُّ بالمخاشنة(. وحثْحَثه كحَثه  كالمقيد، وقد يُؤَوَّ
ه. والحثحثة: الحَرَكة المتدارِكة )تس�يُّب  وحَثَّث�ه: حَضَّ
متوال(. وقَرَبٌ حثحاث: شديدٌ ليس فيه فتورٌ. }ولىَّ 
ا. ورجل حثيث ومحثوث:  ا حريصًا حَثيِثًا�ا{)2(: مسعًا

)صوتيًّ�ا(: الح�اء ل�حت�كاك على جف�اف وعِ�رَض، والثاء    )1(
للتعبير عن قِطَع دِقاق كثيفة، والفصل منهما يعبّ عن تسيّب 
ا خش�نة، ك�ما في الحُ�ثّ: الرمل الغلي�ظ اليابس  ال�شيء قطعًا
الخشَِن. وفي )حوث - حيث( تعبّ الواو عن اشتمال، والياء 
عن اتصال؛ فعبّت )حوث( عن اش�تمال ما يشبه الرمل من 
، كالحوثاء: الكبد؛ فهي دم متجمد، أو  ت�راب ونحوه: تراكماًا
تغطي�ة لشيء. وعبّت )حيث( عن الم�كان الذي يصدر منه 

الشيء )أو يُستَمدّ(.
هو صدر بيت ل� »س�مة بن جندل السعدي«. وتمامه -وهو    )2(

في شأن شبابه الذي ولّى:
يطلُبه ال��ش��ي��بُ  وه���ذا  حثيثًاا  ولىَّ 

اليعاقيبِ رك��ضُ  يُدركه  =لوكان 

ح
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الحاء والجيم وما يَثلِثُهما
   • )حجج - حجحج(: 

 ]گ    ڳ    ڳ    ڳ      ڳ    ڱ    
ڱ    ڱ[ ]آل عمران:20[

»الَحجَج - محرك�ة: الوَقْرة في العظم)1(. والُحجُج 
رة. وحِجَاج العين - ككتاب  - بضمتين: الطرُقُ الُمحَفَّ
وسَ�حَاب: العظم الُمطْبقُِ على وَقْبَتهِ�ا. )كَنَّت الضَبُعُ 
أولادَها في حِجَاج عَيْن رج�ل من العماليق –زعموا، 
أي: عَظْ�مِ العين المحيط بالحدق�ة. وجلس كذا وكذا 
نَفَ�را في حِج�اج عين الس�مكة التي قَذَفَ به�ا البَحر« 

]انظر: ل[. 

فٌ كهفيٌّ صُلبٌ، أو مَتين   المعنى المحوري: تجوُّ
�ا في داخله()2(: كحِجاج العين )يحمي  )يحمي ضعيفًا

ج�اء في )ل( »الحجة - بالفتح والكس: ثُقبة شَ�حمة الأذن،    )1(
أو خَ�رزة، أو لؤل�ؤة تُعلّ�ق في الأذن« اه��. وك�هم�ا معنًا�ى 

احتمالي مُستنتَج. قال ]في المقاييس 31/2[: »وفيه نظر«. 
)صوتيًّا(: الحاء ل�حتكاك بجفاف وعِرَض )يتحصّل منهما    )2(
هن�ا عِرَضُ الشيء مع جفافه(. والجيم للجرم المتجمع الهشّ 
لْب  مع حَرافة ما؛ فيع�بّ الفصل منهما عن نحو الكهف الصُّ
لل�شيء الضعي�ف، كالِحج�اج للعين. وفي )ح�وج - حيج( 
زي�د معنى الاش�تمال أو الإمس�اك؛ فعبّ التركي�ب عن فراغِ 
ح�وزةٍ يتطلب الملء، كما عند الُمحْوِج. وفي )حجب( = تعبّ 
الب�اء عن معنى التجمع مع ت�ص�ق ما، ويعبّ التركيب عن 
حائل لاصق بالشيء يستره، كالحجاب. وفي )حجر( عبّت 
الراء عن الاسترسال. ويعبّ التركيب عن ص�بة تمنع النفاذ 
والاخ�تراق، كأن ذل�ك من التداخل الش�ديد. وفي )حجز( 
تع�بّ الزاي عن معنى الاكتناز والازدح�ام، ويعبّ التركيب 
ع�ن حائل ش�ديد بين ش�يئين أو بين الشيء وم�ا يراد حجزه 

عنه، كما في حُجَز الثياب والأزُُر، والحجْز بين المتقاتلين.

للظرفي�ة. و)ما( بعدها تجعلها لعم�وم الأماكن التي 

يحلُّها الإنس�انُ: ]ں    ں    ڻ           ڻ    ڻ     

ڻ[ ]البق�رة:150[، أي: في أي موضع كنتم ]ينظر: 

]ڭ[،  كل  وكذل�ك   .]604-603  ،305/1 بح�ر 

و)حيثما( في القرآن. ]ۓ    ڭ    ڭ    ڭ    ڭ     

ۇ    ۇ[ ]البقرة:222[: من الجهة التي أمر الله تعالى 
- وه�و القب�ل؛ لأنه ه�و المنهي عن�ه في حال الحيض 

]بح�ر 179/2[. ]ئۇ     ئۆ     ئۆ    ئۈ    ئۈ[ 

]الأنع�ام:124[ هذا إنكار على الذين قالوا: ]ې    ى    

ى    ئا    ئا    ئە    ئە    ئو    ئو[ ف�الله تع�الى ه�و 
الأعل�م بالجهة التي يضع فيها رس�الته. وقد وضعها 

في مَ�نْ اختاره لها - وه�و محمد H. وظرفية 

 H حيث( هنا مجازية. المقصود بها شخصه(

]ينظ�ر: بحر 218/2[. وأرى أن ظرفية )حيث( تش�مل 

اللغةَ التي صيغت بها هذه الرسالة.

وم�ن نبث المتراكم بحثًاا عن المطلوب يتأتّى معنى 

ا: إذا  ا بوثًا قه. تركهم حَوْثًا كه وَفرَّ التَفْريق: »أحاثه: حَرَّ

قَهم وبددهم«. فَرَّ

أم�ا الحَوْث�اء: الكَبِ�د، فلعلّ سِّ هذه التس�مية هو 

ا. وقام التجمّد مقامَ  د معًا أن الكبد دمٌ متراك�م متجمِّ

خشونة التراب وجفافهِ. 

 معنى الفصل المعجمي )حث(: تسيُّب الشيء 
قطعً�ا جاف�ة صغ�رة، كالرم�ل اليابس الخش�ن - في 

)حثث(. وكالتراب المتراكم - في )حوث(. 

ح
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270/2 – 272[ أن�ه منذ الجاهلي�ة كان مَنْ جَرَّ جريرةًا 

)قَتَ�ل أو سَقَ إل�خ(، ثم لج�أ إلى الح�رم، لم يُهَجْ، ولم 
يعاقَب، حتى يرج بنفس�ه، فقطعوا السبيل إلى ذلك 
برفع باب البيت؛ ف� يُدْخَل إلا بسُلّم. وهذا يتطلب 

إجازة السَ�دَنة ومن بيده مفتاح الكعبة. ]ۇٴ    ۋ    
ۋ    ۅ    ۅ       ۉ[ ]البق�رة:125[، ]ڑ    ڑ    
ک    ک    ک      ک    گ    گ    گ    گ     ڳ[ 
]البق�رة:158[. والذي في الق�رآن من هذا التركيب هو 

)أ( »حَ�جّ البيت« كما في هذه الآي�ة، وكلمة »الحجّ«، 
وم�ا في ]آل عم�ران:97، والتوب�ة:19[ وكلم�ة »حِجَجٍ«: 
�ة، بمعن�ى: ع�ام – وه�ي م�ن أن الح�ج  جم�ع حِجَّ

 

لا يك�ون إلا م�رة كل عام. )ب( »الحُجّ�ة - بالضم: 
البه�ان«؛ وه�ي من المعن�ى المحوري، كأنه�ا ظَرْفٌ 
ق�ويٌّ صُلْب لل�رأي يحفظ�ه ويَدعَم�ه. و »المحاجّة: 

ته: ]ڤ    ڦ     المجادلة«؛ ه�ي من هذا: كلٌّ يأتي بحُجَّ
ڦ    ڦ    ڦ    ڄ     ڄ    ڄ[ ]البق�رة:258[. ومن�ه 
كل الفع�ل »حاجّ« ومضارع�ه، و»يتحاجون«، وكل 

ة« بالضم.  كلمة »حُجَّ

جَ الرجل: نَكَ�ص« )تراجُعٌ  ومن الأص�ل: »حَجَّ
وغئ�ورٌ إلى الخل�ف أو إلى م�ا يظن�ه مأمنًا�ا(. وك�ذا: 
»حَجْحَجَ: أراد أن يقول أو يندفع وَفْقَ ما في نفسه ثم 
أمس�ك )تراجُعٌ وارتداد إلى الج�وف(. وعن الشيء: 
كفّ، وتوقَّف، وارتدع. وتحجحجوا بالمكان: أقاموا 

به، فلم يبحوا«. 

وأم�ا »حَ�جَّ بمعنى: قص�د، وزار«، فم�ن الغُئور 
عَ، أي: الاتجاه إلى وس�طه. وهي في هذا  في جِ�رمٍ تجمَّ

مُقْلَ�ة العين ب�كلّ ما حولها(. وكوق�رة العظم، وحُفَر 
الطريق. 

ومن�ه: »رأس أَحَجّ: صُلب )ش�ديد محكم على ما 
في�ه. وأعلى الرأس قِحْفٌ صُلْب تحته تجوّف كهفي(. 
واحتجّ الشيءُ: صَلُب )ظاهره(. ومنه: »حَجَّ الجُرْحَ: 
سَ�بَه ليعرف غَ�وْره« )فهذا دخول ل�شيء صُلب في 
تجوف كالكه�ف، فهو من الإصاب�ة. والعامة تقول: 
�تْ، أي: غَرَب�ت، أي: أنه�ا دخلت في  الش�مس حَجَّ
تل�ك الفَجْ�وة الت�ي في نهاي�ة الأف�ق(. ومن�ه: »حَجَّ 
البي�ت: قص�ده« )زاره( )دخ�ل حَوْزَت�ه وحَرَم�ه(. 
ولعل الح�ج في الأصل كان دخول البيت ): الكعبة( 
كما في الآية الآتية. وفي تخصيص الحجّ بزيارة بيت الله 
، ومهابة،  ، وتكريماًا ا، وتعظيماًا الحرام – زاده الله تشيفًا
ا – إشارة إلى أنه كهف ومأْمَن )صُلْب( لمن دخله؛  وبرًّ
قال تع�الى: ]ہ    ہ    ہ     ھ[ ]آل عمران:97[. 
ا م�ن أن المعنى اللغوي المحرر  ويترج�ح لديّ – أخذًا
ا، أن الحج  للح�ج هو الدخول، ومن هذه الآي�ة أيضًا
كان يحص�ل في الزم�ن الأول بدخ�ول الح�اج البيت 
)الكعب�ة نفس�ها( دخولاًا حقيقيًّا، ثم ط�رأ ما جعلهم 
يقت�صرون ع�لى دخ�ول حيّ�زه وحَرَمه. ويؤي�د هذا 
م�ا روى عن الس�يدة عائش�ة J أن رس�ول الله 
H تمن�ى أن يعيد بن�اء البي�ت؛ ليضيف إليه 
م�ا ترك�ت قري�ش من�ه، وليجعل ل�ه باب�ين يلصقهما 
ا لئ�� يدخلها  زًا ب�الأرض، لأنه�م رفعوا بابه�ا »تَعَ�زُّ
)أي الكعب�ة( إلا م�ن أرادوا« ]الجام�ع الكب�ير للس�يوطي 
مخط�وط ج��736/2 و746[. ويؤخ�ذ مم�ا في ]ال�در المنثور 
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بينها وبين النقص، بأن النقص سَبَبُها ]تاج[. فالقصور 
صورة من التعوق أو الاس�تعاقه. وفي ]الخصائص لابن 
جن�ي 127/2[ ع�ن »الح�اج« ه�ذا، أنه يعت�اق من مرّ 

عليه. وردّه ابن جن�ي إلى معنى الجذب، وهو بمعنى 
الطل�ب، أي: طَلَ�بِ م�ا نَقَ�صَ. ه�ذا، والث�ثي منه 

»ح�اج يَحُوج ويَحيج: احت�اج«: ]ئە        ئە    ئو    ئو    
ئۆ     ئۇ     ]ئۇ      ]يوس�ف:68[،  ئۇ[  ئۇ    
لا  أي   – ]الح�ش:9[  ئې[  ئۈ     ئۈ      ئۆ    
يج�دون مسّ حاج�ة من فَقْدِ ما أُوتوا – أي لا يحسُ�د 
�وا به من مال الفيء  الأنص�ارُ المهاجرين على ما خُصُّ
وغ�يره ]ق�ر 23/18[. و »حاجة« في آية الرأس: رغيبة 

كانت تنقصهم. 

   • )حجــب(: 

 ]ڑ    ک       ک    ک    ک      گ    گ    
گ    گ    ڳ    ڳ[ ]ص:32[

»الَحجَبَت�ان - بالتحري�ك: حَرفَ�ا ال�وَرِك الل�ذان 
يرفان ع�لى الخاصرتين. والحاجبان: العَظْمان اللذان 
ف�وق العينين بلَحْمِهما وشَ�عْرهما. وحجاب الجوف: 
ما يحجب بين الفؤاد وسائره/لحمة رقيقة كأنها جلدة 
قد اعترضت مس�تبطنة بين الجنبين تحول بين السَ�حْر 

)= الرئة( والقُصْب )= الأمعاء(« ]تاج[. 

 المعنى المحوري: حمايةٌ -أو ستْر للشيء- بحائل 
ق�وي يحجِز غيَره عنه: كما تحيط الحجبتان بقاع البطن 
وم�ا في�ه كالحَوْض ل�ه. وكما يُغطِّ�ى الحاجب�ان مُقلةَ 
العين. وكما يحجِز حجابُ الجوف القُصْبَ عن القلب 

قريبة من )عَمَد( ]انظر التركيب[، إلا أن )عَمَد( نصٌّ في 
عقد النية بالقلب على شيء، وأقوى في ذلك. 

   • )حوج - حيج(: 

 ]ڇ    ڍ    ڍ    ڌ    
ڌ[ ]غافر:80[

»الح�اجُ: نبت. قال أبو حنيفة: وهو الذي يس�ميه 
أه�ل العراق العاقول. وله ش�وكة حادة/.. وش�وكُه 
طوال مس�توية حادّة« ]النبات 120/5، وتاج. وقد ذكره في 

الواوي واليائي[. 

 المعن���ى المح���وري: نق�صٌ منفع�ةٍ أو طَلِب�ةٍ، أو 
قُ عنه�ا - ويلزم عن�ه طَلَبُها: ك�ما يعوق ذلك  التع�وُّ
النبتُ ذو الش�وك الحادّ مَنْ يريد أن يَعْبُه خش�يةًا مِنْ 
ى  ا، إنما هو مرعًا ا مرتفعًا أذى ش�وكه؛ لأنه ليس ش�جرًا
. ق�ال الزَبيدي عن العاق�ول: »نبت معروف،  أرضيٌّ
له ش�وك، ترعاه الإبلُ، يطلع على الجس�ور والترع«؛ 
فالذي يطلع على الجس�ور والترع يكون كالنجيل، أو 

ا. وقد رأيتُ العاقول.  أطولَ قلي�ًا – لا شجرًا

ث�م أقول إن »الحَوْج - بالفت�ح: الطلب، والحُوج 
- بالض�م: الفقر، والمأرُبة« هي من ذلك العَوْق؛ فهو 
تعبير بال�زم. وأصله ما يُش�عر المرءَ بأنه مَعُوقٌ عنه، 
أو يَنقُْص�ه من مال، أو غيره. وقد عرّف أبو ه�ل)1( 
)الحاج�ة( بأنها القص�ور عن المبلغ المطل�وب، وفرّق 

في كتاب�ه »الفروق اللغوية« ص203. ونص ك�مه: »الفرق    )1(
بين النقص والحاجة أن النقص س�ببٌ إلى الحاجة؛ فالمحتاج 
يحت�اج لنقصه، والنقص أعمُّ من الحاجة؛ لأنه يُس�تَعمل فيما 

يُحتاج، وفيما لا يُحتاج«. ]كريم[.
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– محركة: الصَخْرة. ومَحْجِر العين - كمجلس: ما دار 

بها من العظم الذي في أسفل الَجفْن«. 

 المعنى المحوري: الحفظ ومنعُ الاختراقِ لص�بة 
مُسترسِلة تَحُول: كما يمنع الحاجرُ والجَدْرُ الماءَ، والمنارُ 
الأرضَ، والسورُ ما فوق السطح، ومحجِرُ العيِن العيَن. 

والحَجَرُ ش�ديدُ التماس�ك لا يُ�ترق: ]ڇ    ڇ    
ڇ    ڍ[ ]البقرة:60[. وهو معروف. وكل 
)حَجَر( و)حِجَارة( فهي من هذا. والحُجرة محجورة 
ع�ن غير أهله�ا: ]ئو    ئو    ئۇ[ ]الحجرات:4[. 
ومن ذلك: »حَجَر عليه )نصر(: منع منه. والِحجْر - 

مثلث�ة وكمجلس: الحرام )الممنوع(: ]ٱ    ٻ    
]ڦ      ]الأنع�ام:138[،  ٻ[  ٻ     ٻ    
�ا ]أبو عبيدة  �ا محرمًا ڦ    ڦ[ ]الفرق�ان:22[: حَرَامًا
]ى       ى    ئا[  آي�ة 53 منه�ا  73/2[. وفي 

ا يمنع أحدهما من الاخت�ط بالآخر  ا مستورًا أي سترًا
]قر59/13[. وحِجْر البيت الحرام – بالكس: ما حَواه 

الحطي�مُ الُمدَارُ بالبي�ت من جانب الش�مال. و »حِجْر 
الإنسان – بالكس والفتح: ما بين يَديه من ثوبه. نشأ 
في حِجْره أي: حفْظه وسَ�تره )وموضعه يجعله مثاليًّا 
للحفظ(: ]ڳ    ڳ    ڳ    ڳ[ 
]النس�اء:23[. و»الِحجْ�ر كذل�ك: الفَرَس الت�ي تُتخذ 

م�ةِ الرَحِ�م إلا على حِصان  للنس�ل، جَعَلوها كالمحرَّ
كريم«. وقد تكون التس�مية لأنه�ا )عقيلة( لصاحبها 

لاتُباع. 

ا: »الِحجْ���ر: العقل«؛ لأنه يحفظ  وم�ن ذلك أيضًا
ويمن�ع، ك�ما سُ�مي »عق��«: ]ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    ٺ    

والرئة. ومعنى ]گ    ڳ    ڳ[ ]ص:32[: 
»غابت الش�مس واس�تترت بما يس�ترها من الأفق«. 
]ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    ۉ     ې    ې[ 
]الأع�راف:46[ أي  ]چ    چ[  ]الأح�زاب:53[. 

بين النار والجن�ة – لأنه جرى ذكرهما – حاجزٌ، أي: 
س�ور. وهو الس�ور الذي ذكره الله في قوله: ]ڃ    
]ڄ    ڄ      .]211/7 – ق�ر  ]الحدي�د:13  ڃ    چ[ 
ڄ    ڄ[ ]فصل�ت:5[ أرى أن هذا تعبير ثالث 

عن الإعراض ]ينظر: قر 339/15[. ]ھ    ے    ے    
ۓ    ۓ    ڭ    ڭ    ڭ     ڭ[ ]الإساء:45[ 
في ]ڭ[ قولان: »أحدهما أن الحجاب مس�تور 
عنك�م لا ترونه، والثاني أن الحجاب س�اتر عنكم ما 
ا بمعنى ساتر« ]قر 371/10[.  وراءه. ويكون مس�تورًا
والأول أق�وى معنًا�ى. ولم يب�قَ م�ن ألف�اظ التركيب 
القرآنية إلا )حجاب�ا( في ]مريم:17[، و)محجوبون( في 

]المطففين:15[. وهما واضحان.

   • )حجــر(: 

 ]ڻ    ۀ    ۀ     ہ    ہ     ہ    
ہ[ ]البقرة:74[

»الحاجِر: ما يُمس�ك الماءَ من شَ�فَة الوادي ويحيط 
ب�ه، والَجدْرُ الذي يمس�ك الماء بين الدب�ار )الدَبْرة = 
مرى الماء في المزرعة(. والُحجْرةُ من البيوت: معروفة، 
وحَظِ�رةُ الإب�ل. والَمحْجِ�ر – كمجل�س: الَحدِيق�ة. 
بْ�تَ عليه�ا  وحَجَ�رْت الأرضَ واحتجرْته�ا: إذا ضَرَ
مَنَ�ارًا تنعها به من غرك ...«. و»الِحجَار – ككتاب: 
سور أو نحوه على ظهر البيت يمنع السقوط. والَحجَر 
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]گ    ڳ       ڳ     ڳ     ڳ       ڱ[ ]الحاق�ة:47[ )يحج�ز 
- أي يدف�ع وي�ردّ الع�ذاب- عمّ�ن يُ�رادُ أن ينال�ه 
ويالط�ه(. وفُس الحجاز في قول�ه: }ونحن أناسٌ لا 
حِج�ازَ بأرضن�ا{ بالجب�ال؛ فالجب�ل يمنع وي�ردّ ما في 
جان�ب منه لا يالط الجانب الآخر. وسُ�مّيت أرض 
الحج�از- شّرفه�ا الله تع�الى - ب�أن فيها سلس�لةًا من 

الجبال حجزتْ بين نجد وتهامة ]ينظر: ل 196[. 

ا: »حُجْز الرجل – بالضم: فَصْلُ  وم�ن ذلك أيضًا
ما بين فَخِذه والفخذ الأخرى من عش�يرته« )الفخذ 
هن�ا: أحد تفرع�ات القبيلة. فالش�خص الذي يتميز 
عنده الفرعُ كأنه حاج�ز عن الفرع الآخر(. ومن هنا 
»حُجْ�ز الرجل - كذلك: أَصْلُ�ه ومَنبْتُِه«؛ لأن الفرع 
ا. و »رجل شديد الحُجزْة - بالضم:  يُنس�ب إليه أيضًا
صبور على الش�دة والجَهْد« )حجزة الإنس�ان: معقِد 
الساوي�ل والإزار - كناي�ة(. أم�ا »الحَجَز – محركة: 
أن تتقب�ض أمع�اء الرجل ومصارينه م�ن الظمأ؛ ف� 
يس�تطيع أن يكثر ال�شْبَ ولا الطّعمَ«، فهو من المنع 
الش�ديد، لك�ن بمعونة الصيغ�ة، فالحَجَ�ز - محركة، 
مصدر لفَعِل - بكس العين، وهي قد تأتي للمطاوعة 

كما هنا. والمطاوعة من باب المفعولية. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ح���ج(: الحيلول�ة 
بصُل�ب أو ش�ديد: ك�ما يتمثل في حِج�اج العين - في 
)حج�ج(، وكما يتمث�ل في تعويق نب�ات )الحاجِ( من 
يري�د أن يجت�ازه - في )حَ�وَج(. وفي حاج�ب الع�ين 
ال�ذي يحميها في )حجب(، وفي من�ع اختراق )الَحجَرِ 

ا فهن�اك الِحجْ�ر: عَلَم على  ٿ[ ]الفج�ر:5[. وأخ�يرًا
منطق�ة في الجزيرة ]ڈ            ڈ     ژ    ژ[ 

]الحجر:80[.

   • )حجــز(: 

 ]ہ    ھ    ھ     
ھ[ ]النمل:61[

»حُج�زة الإزار – بالض�م: حي�ث يُثْنَ�ى طَرَفه في 
ة. ويقال لكل  لَوْثهِِ)1(، وه�ي للسراويل: موضع التكَِّ
رَ ثيابَ�ه: حِجاز –  شيء يَشُ�دّ به الرجل وَسَ�طه ليُِشَ�مِّ
ككت�اب«. و»حَجْ�زُ العِدْل - وهو حِمْ�ل أحد جانبي 
الداب�ة- أن يُ�دْرَج الَحبْ�ل علي�ه ث�م يُشَ�دّ )يعْقَ�د(. 
والحج�از – ككتاب: حَبْل يناخ عليه البعرُ ثم يُشَ�دُّ 
به رُسْغَا رجليه إلى حقْويه وعَجُزه؛ لتُداوَى دَبَرتُه فلا 

يستطيع أن يمتنع، إلا أن يَجُرَّ جنبَه على الأرض«. 

 المعن���ى المح���وري: منعٌ )ش�ديد( للشيء من أن 
يتسَ�يّب عن وض�عٍ م�ا، أو إلى شيء آخ�ر: كالحُجْزة 

والحجاز بمعنييه.

ا: »الحُجْز – بالضم: الناحية  ومن مادي ذلك أيضًا
)حيّ�ز خ�اص لا يتلط بغ�يره(. والحَجْ�ز – بالفتح: 
الفصل بين الش�يئين أو المتقاتلين. والحاجز والحجاز 

– ككتاب هو اسم ما فَصَل بينهما«: ]ہ    ھ    

ا بين م�اء مِلْح وماء  ھ     ھ[، أي: »حج�ازًا

ع�ذبٍ لا يتلط�ان. وذلك الحج�از ق�درة الله« ]ل[. 

اللس�ان )ل و ث(. وفي  ينظ�ر:  لَوْث�ه«؛ أي: في طيِّ�ه.  »في    )1(
الإزار:  »حُجْ�ز  أن  ز(  ج  )ح  للفيوم�يّ  المن�ير«  »المصب�اح 

مَعْقِدُه«. ]كريم[.
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والس�يف في ذاته�ما برقتهما إلى الانقط�اع، أو بعملهما 
- وهو قطع الامت�داد. وكحدود الأرضين، وحدود 

الحرم. 

ومن ذلك: الحدود: النهاي�ات، والعقوبات التي 
�دّ، أي: تمن�ع م�ن ارت�كاب الكبائ�ر، وتُوقِف عن  تَحُ
بان:  ارتكابه�ا. »قال الأزهري: فحدود الله D ضَرْ
للن�اس في مطاعمه�م  ضرب منه�ا ح�دود حدّه�ا 
ومش�اربهم ومناكحه�م وغيره�ا مم�ا أح�لَّ وح�رّم، 
وأمر بالانته�اء عما نَهىَ عنه منه�ا، ونَهىَ عن تعديها. 
وال�ضب الثاني عقوب�ات جُعِلَت لمن رَكِ�ب ما نُهِى 
عن�ه كحد الس�ارق، وه�و قط�ع يمينه في رب�ع دينار 
دّ، أي: تمنع من  ا؛ لأنها تَحُ ا... س�ميت حدودًا فصاعدًا
ا  إتيان ما جُعِلت عقوبات له. وسُمّيت الأولى حدودًا

يها«: ]ڑ    ک    ک     لأنها نهاي�اتٌ نَهىَ الله عن تعدِّ
ک    ک[ ]البق�رة:187[ والانته�اء توقُّ�فٌ ع�ن 
التخطي والامتداد. وم�ن هذا كل كلمة )حدود( في 

القرآن الكريم. 

ووَقْ�فُ الامتداد والتخطِّي مَنْ�عٌ منه؛ قالوا: »حَدّ 
الرج�لَ عن الأمر: منعه وحبس�ه. والح�دّاد: البواب 
والسجّان يمنعان. وهذا أمر حَدَد - محركةًا أي: منيعٌ 
ح�رام لا يحل ارتكاب�ه. وحُدّ الإنس�ان - للمفعول: 
ه وصرفه.  حُ�رِم الظَفَ�ر. وحَ�دَّ الله عنا شرَّ ف��ن: كَفَّ
وحَ�دّه: صرفه عن أمر أراده«. ومن هذا: حِداد المرأة 
»الُمحِ�دّ: ه�ي المرأة الت�ي ت�ترك الزين�ة والطيب بعد 

زوجها للعدة«، أي: هي ممنوعة منها. 

والحج�رة - في )حج�ر(، وفي من�ع )الحاجز( تس�يبَ 
الشيء إلى ما هو محجوز عنه - في )حجز(. 

الحاء والدال وما يَثلِثُهما 
   • )حــدد(: 

]ک    ک      ک[ ]سبأ:10[

»ح�دّ كلِّ شيء: طَ�رَفُ شَ�باته، كح�دّ الس�كيِن، 
والس�يف، والسِ�نان، والسَ�هم. وقيل: الح�دّ من كل 
ه.  ذل�ك: مارَقّ م�ن شَ�فْرته. ومُنْتَهَ�ى كلِّ شَيء: حدُّ
ومن�ه: أَحَدُ ح�دود الأرََضِ�ين وحدود الح�رم. وحدُّ 
كلِّ شيء: منته�اه. حدَّ الشيءَ من غ�ره: ميّزه. الحدّ: 
الفصْ�ل بين الش�يئين لئلا يتلط أحدُهم�ا بالآخر، أو 
ى أحدُهم�ا على الآخر. وفَصْ�لُ ما بين كل  لئ�لّا يتعدَّ

شيئين حدُّ بينهِما«. 

 المعن���ى المحوري: إيق�اف الامت�داد والتخطِّي 
الس�كين  كحَ�دّ  مَنعْ�ه)1(:  أو  إنه�اؤه،  أي  لل�شيء، 

)صوتيًّا(: الحاء ل�حتكاك بعِِرَض وجفاف، والدال للضغط    )1(
الممت�دِّ والحبس، والفصل منهما يعبّ عن نهاية الامتداد، أي: 
إيقافه وحبس�ه. وفي )حي�د( تعبّ الياء ع�ن الاتصال؛ فيعبّ 
التركي�ب ع�ن تباعدٍ )انته�اءٍ( ع�ن الوجه مع الامت�داد )= 
اتص�ال( في اتجاه آخ�ر. وفي )وحد( تعبّ الواو عن اش�تمال، 
ويعبّ التركيب عن التفاف الشيء على ذاته كأنه طرف منقطع 
عن غ�يره فهو منف�رد. وفي )أحد( تؤكد الهم�زة )المبدلة من 
ال�واو( بضغطتها معنى الانتهاء فيتأك�د معنى الانفراد. وفي 
)ح�دث( تعبّ الثاء ع�ن نفاذ دقاق بكثاف�ة، ويعبّ التركيب 
ع�ن نوع من كش�ف الكثي�ف وإظهار ما تحت�ه - وهو معنى 
الج�دة والاس�تحداث. وفي )ح�دق( تعبّ الق�اف عن غلظ 
وتعق�د في العمق، ويع�بّ التركيب عن نح�و إحاطة )الحد( 
ب�شيء ذي بال في عمقه، كالحدقة بإنس�ان الع�ين، والحديقة 

بما فيها.
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ولنف�اذ الح�ادّ في الأش�ياء واختراق�ه إياه�ا )وهو 
م�ن ص�ور قط�ع امتداده�ا( وُصِفَت به ق�وة البصر: 
]ڳ    ڳ     ڳ[ ]ق:22[ والرائح�ة الحادّة: ذكية 
ا: »الِح�دّة )المعنوية(:  �ا(. ومن ه�ذا أيضًا )نف�اذة أيضًا
النش�اط والسعة في الأمور والَمضاءُ فيها«. وليس في 
القرآن م�ن التركيب إلا الح�دود، والحديد، والحدّة، 

والمحادّة. وقد ذكرناهن.

   • )حيــد(: 

]ڃ    ڃ    چ             چ    چ[ ]ق:19[

»الَحيْد – بالفتح: حرفٌ شاخص يرج من الجبل 
فيتقدم كأنه جَناح. وجَب�ل ذو حُيُود وأحياد. وحُيود 
ى منه. وحَيْد  العُ�ودِ: عُجَره. وحُي�ود القَرن: ما تلَ�وَّ

الرأس: ما شخص من نواحيه«. 

 المعنى المحوري: ش�خوصُ متباعدٍ عن الاتجاه 
الأصلي: كحُيود الجبل، والعود، والقَرْن. ومنه: »حادَ 
ع�ن الطري�ق والشيء يَحُ�ود ويَحِيد: عَدَل« )شَ�خَص 
عن�ه جانبًا�ا(: ]ڃ    ڃ    چ             چ    چ[. و»حايَ�ده: 

جانَبه« .

   • )وحــد(: 

 ]ی    ی     یئج    ئح        ئم         ئى          ئي      
بج    بح[ ]البقرة:163[

»الواحد أولُ عدد الحساب بُني على انقطاع النظر 
وعَ�وَز المث�ل. صلين�ا وُحدانً�ا، أي: منفردي�ن، جم�ع 
واحد. فجعل�ه في قبر على حِ�دَة، أي: منفردًا وحدَه. 
رأيته وحده، جلس وحدَه، أي: منفردًا. توحّد برأيه: 

وقوله�م »م�ا لك ع�ن ذل�ك حَ�دَد، أي: مَصَرف 
ومَعْ�دَل«، الأصل لا انقط�اع ولا انتهاء عنه، كما قيل 

)لابُدّ( وأصلها )لا فراق(. 

والحدي�د )الجوه�ر المعروف( س�مي بذلك »لأنه 
منيع«، أي: صُلْب. وتأويل هذا اش�تقاقيًّا أنه لا يقبل 
الانش�قاق أو التفتت بالضغط المعتاد. أي: بما ينش�ق 
ويتفتت به غيُره. والتفتت والتش�قق تسيُّب وانتشار؛ 
فهو من امتناع الانتشار الذي هو من جنس الامتداد: 
]ڀ    ٺ    ٺ        ٺ    ٺ    ٿ    ٿ[ 
]الحدي�د:25[، ]ک    ک      ک[ ]س�بأ:10[. ]انظر: 

)بأس( هنا[.

ين ونحوه�ا«: )جعله�ا ح�ادّة،  و»إح�داد الس�كِّ
ها، أي: طرَفها، بش�حذها  ويك�ون ذلك بترقي�ق حدِّ
ومس�حها بحجر -أو مبد- فتكون ذات حدّ يقطع، 

ويُنهْي(. 

ڻ[  ڻ     ]ڻ      ه�ذا:  مج�از  وم�ن 
]الأح�زاب:19[: ت�ؤذي فتمن�ع التواص�ل. ومن هذا: 

الفع�لُ »ح�ادّ«: ]پ    پ     ڀ    ڀ    ڀ[ 
]المجادل�ة:22[ - وكذل�ك مضارع�ه )أي ح�ارب الله 

ورس�وله برف�ض الإي�مان، والص�دِّ ع�ن س�بيل الله، 
وتعذيب من آمن( إلخ. 

ت المح�ادّة بأنها مفاعلة م�ن الحَدّ، كأن  َ وق�د فُسِّ
ه إلى الآخر، فهي معاداة،  كلَّ واح�دٍ منهما يجاوز حَ�دَّ
ومخالف�ة، ومنازع�ة. ويمك�ن أن تك�ون م�ن الِح�دّة 

الس�ابقة: ]ۇ    ۆ     ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ              ۋ     ۋ            
ۅ    ۅ    ۉ[ ]المجادلة:5[.
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هن�ا تركيبين )وحد( و )أح�د( وجعلوا لكلٍّ أحكامًا 
]ينظر: بحر1/ 482، وحاشية الشهاب 246/2[.

معن�اه  واح�د  تركي�بٌ  أن�ه  أرى  م�ا  وخ�ص�ة 
الانفراد، لكنه انفرادٌ مقترنٌ بش�يوع. فإذا وقع في غير 
س�ياق الإيجاب - بأن كان في سياق نفي، أو نهي، أو 
اس�تفهام، أو شرط- فإن معناه: »أيّ واحد«. ولمعنى 
الش�يوع ه�ذا ج�از ]چ    چ    ڇ[ ]البق�رة:136. 
ومثله�ا م�ا فيه�ا 185، 285، آل عم�ران:84، النس�اء:152[. 

وإذا وق�ع في س�ياق إيج�اب وكان مضافًاا ظ�ل معناه 
»أيّ واح�د«، لكن من أفراد المضاف إليه. والش�يوع 
ب�ين كثيري�ن يتحقق بعدم قصد التعي�ين. وهو بذلك 
المعن�ى في القرآن كله في الحالتين. وإن وقع في س�ياق 
ل معنى الش�يوع إلى  إيجاب - وهو غير مضاف- تحوَّ
إط�ق، وع�بّ لفظ »أحد« عن الانف�راد المطلق، كما 
في ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[. وم�ا أورده ]ل[ يعن�ي أن 
المبالغ�ة في تعبير »أحد« هنا ع�ن الوحدانية تتمثل في 
ا آخر  أنه�ا أزلي�ة. وهذا وج�ه جيد، لكن هن�اك وجهًا
له�ذه المبالغ�ة يؤخ�ذ من تفس�ير الأحد بالمنف�رد، هو 
ده –سبحانه- بالتصرف في كل أمور  التفرد، أي: تفرُّ

مُلْك�ه ومخلوقات�ه، كما ق�ال س�بحانه: ]ں    ں    ڻ     
ڻ[ ]الأع�راف:54[. وذلك بالإضاف�ة إلى التفرد 
]ې    ې     ى    ى    ئا[  ال�ذاتي. 

ٿ     ٿ     ]ٿ     واح�د(،  )أي  ]التوب�ة:6[ 

ٹ[ ]الأحزاب:32[، أي: ليست أي واحدة منكن 
كأي واحدة من النس�اء؛ من حيث إن الواحدة منكن 
أمٌّ للمؤمن�ين، وزوجةٌ لخير المرس�لين، ون�زل القرآن 

تف�رد. ورجل وَحَد – محركة: مُتَوحد منفرد/ لا أحد 
مع�ه يؤنس�ه. وأَوْحَ�دَتْ الش�اةُ: وضع�ت واحدًا«. 

و»رجل واحدٌ: متقدم في بأس أو علم«. 

 المعن���ى المح���وري: انف�راد ال�شيء؛ ف�� يكون 
مع�ه مثلُ�ه: ]ۅ    ۅ    ۉ    ۉ[ ]الممتحن�ة:4[، 
]ھ    ے    ے    ۓ    ۓ[ ]النساء:11[، 
]ئۆ    ئۆ    ئۈ    ئۈ[ ]المدث�ر:11[. ه�ذه ح�ال 
م�ن الخال�ق E أو م�ن المخل�وق. وكل ما في 
الق�رآن م�ن التركي�ب هو بمعن�ى الانف�راد الصريح 
هذا، عدا ]ٹ    ٹ    ٹ[ ]العنكبوت:46[، 
وكذلك ما في ]البقرة:133[ فالمقصود أنه هو هو عينه، 
فالاخت��ف درج�ة م�ن التع�دد. وذل�ك م�ا أرادوا 
في قوله�م: »أصح�ابي وأصحاب�ك واح�د، الجلوس 
ھ[  ھ     ]ھ     وكذل�ك  واح�د«.  والقع�ود 
]الرع�د:4[ فالمقص�ود: بنف�س نوع الم�اء. وكذلك كل 

]ڇ    ڇ[ ]البق�رة:213[ – وس�ائرها: على نفس 
الملة والمعتقد، لا على ملل مختلفة.

   • )أحــد(: 

]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]الإخ�ص:1[

]في ل )أح�د( أن )أَحَ�دًا( هن�ا أصلُه�ا )وَحَ�د(، 
أُبدل�ت الهم�زة م�ن ال�واو. وذك�ر في معنى اس�م الله 
الأحد: أنه هو »الفرد الذي لم يزل وحده ولم يكن معه 
آخر« اه�. وفيه »استأحد الرجل: انفرد«. وقد جاء في 
شعر النابغة في وصف ثور }بذي الجليل على مُسْتأْنسٍِ 
وَحَ�د{ ومعنى الوَحَد هنا المنفرد[ وأقول إنهم جعلوا 
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وم�ن معنويّه: »حَدِب ف��نٌ على ف�ن، وتّحدب: 
تعطَّ�ف وحنا علي�ه. يقال: ه�و له كالوال�د الحَدِب. 
ب: المتعلِّ�ق بال�شيء الم��زم ل�ه«. فهذا من  والمتح�دِّ
الانحن�اء، كما يقال: حنا علي�ه، وتعطف عليه، وجنأَ 

عليه. 

   • )حــدث(: 

]ڻ    ڻ        ڻ    ڻ[ ]الضحى:11[

فَتيِّ الس�نّ. والَحدَثانُ  »ش�ابٌّ حَدَث – محرك�ة: 
– محرك�ة: الف�أس الت�ي له�ا رأس واح�دة. ومُحادَث�ة 

الس�يوف: جِلاؤها. وأحدث الرجل س�يفَه وحادثه: 
جلاه«. 

 المعنى المحوري: الكش�ف عن الشيء وإظهارُه 
بالنحت أو الكشطِ أو ما إليهما من القطع: كالسيوف 
لَى. والفأسُ تكش�ف وجه الأرض. والشاب  التي تُجْ
الفتيِّ: ناشئ )مستجد(، كأنما كُشِف عنه وظهر الآن. 

وكذا الشيء الحديث )ضد القديم( ناشئ الآن. 

وم��ن الكش��ف يأتي »الحديث: الخب« )يكشف 
ع�ما اس�تجدّ أو ع�ما في النف�س(: ]ڻ    ڻ        ڻ    
ئم     ئح     ئج     ]ی     ]الضح�ى:11[،  ڻ[ 
ٹ[  ]ٹ   ]الأنع�ام:68[،  ئى[ 

ڤ           ڤ     ڤ     ٹ     ]ٹ     ]المؤمن�ون:44[، 

ڃ[  ڃ     ]ڃ     ]الزم�ر:23[  ڤ[ 
]الزلزل�ة:4[ في ]بح�ر 497/8[ حدي�ث حَسَ�نٌ صحيح 

غري�ب أخرجه التِرمذي أن أخبارها »أن تَش�هدَ على 
كلّ عبدٍ أو أمة بما عمل على ظهرها، تقول: عمل كذا 

فيه�ا وفي بيوتكن ]ينظر: بحر 221/7[. ]ھ      ھ    
ھ      ے       ے    ۓ    ۓ    ڭ[ ]فاطر:42[، أي: 
بَ الرس�ل  ليكون�ن أكثر اهت�داء من أي أمة ممن ك�ذَّ
م�ن أهل الكتاب ]ينظر: ق�ر 358/14[. والذي في ]بحر 

ى     ى       ]ې      يس�وغ)1(.  لا  ضعي�ف   ]304/7

ئا    ئا[ ]يوس�ف:4[. ]ينظر: حاش�ية الشهاب 246/2 
و 411/8، ومواض�ع لف�ظ »أح�د« في فه�رس ال�در المص�ون، 

والآلوسي 271/30 – 272[. 

   • )حــدب(:

 ]ڈ    ڈ      ژ    ژ    
ڑ[ ]الأنبياء:96[

»الَح�دَب - محركة: خ�روج الظَهْر ودخول البطن 
والص�در، وموض�عُ الح�دب في الظه�ر النات�ئ. وقد 
حَ�دِبَ ظه�رُه، واح�دَوْدب، وتح�ادب. الَحدَب�ة: م�ا 
أشف م�ن الأرض وغلظ وارتفع، ولا تكون الحدَبة 
إلا في قُ�فٍّ أو غِل�ظ أرضٍ. حَ�دَبُ الم�اء: موجُ�ه. 

الأحَْدب: النُؤْي؛ لِاحْدِيدابه«.
 المعن���ى المحوري: انحن�اء الشيء بنتوء وَسَ�طهِ 
ع�ن س�ائره: كنتوء الظهر ع�ن جانبي الب�دن، ونتوء 

النؤى، والحُدوب الموصوفة. وقوله تعالى ]ڈ    ڈ      
ژ    ژ    ڑ[ ]الأنبي�اء:96[. أي: من كل 

أَكَمة وكل موضع مرتفع.

ال�ذي في »البح�ر المحي�ط« في الموض�ع المذك�ور: »... )م�ن    )1(
إح�دى الأم�م(، أي: من واح�دة مهتدِية م�ن الأمم، أو من 
الأمُّ�ة التي يقال فيها إحدى الأم�م، تفضي�ًا لها على غيرها، 
ك�ما قال�وا: هو أح�د الأحدين، وه�و أحد الأح�د. يريدون 
التفضي�ل في الده�اء والعق�ل، بحيث لا نظير ل�ه ]هكذا[«. 

]كريم[.

ح
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 المعن���ى المح���وري: الإحاطة بشيء في الوس�ط، 
أو العم�ق: كس�واد الع�ين يحي�ط بإنس�انها في وس�طه 
وجوفه، وكالحاجز بالحديقة وسطه: ]ئە    ئە[ 
]عب�س:30[. ومثله�ا م�ا في ]النمل:60[. ومن�ه: »حَدَق 

بالشيء، وأحدق به: اس�تدار وأحاط به«. ومن حَدَقة 
الع�ين: »حَدَقُ�وه بأبصاره�م: رَمَوْهُ به�ا. والتحديق: 

ة النظر بالحَدَقَة« )من باب الإصابة بالشيء(.  شدَّ

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )حد(: قط�ع ومنع 
لما ش�أنه الامتداد: كعمل حدّ الس�كين - في )حدد(، 
والش�خوصُ م�ن أثناء ال�شيء خل�وصٌ كالانقطاع 
م�ع الامت�داد - في )حي�د(. والانف�راد - في )وحد(، 
والتفرد - في )أحد( دقة كالانقطاع، والوجود امتداد. 
والكشط ونحوه الذي في )حدث( قَطْع، وتجلي الشيء 
ب�لا صدأ ثبوتٌ وامت�داد. والإط�ار الخارجي للشيء 
يمتد حوله في الحدقة والحديقة وهو دقيق السُ�مك أو 

القيمة بالنسبة لما في وسطه- في )حدق(.

الحاء والذال وما يثلهما
حذ(:     • )حذذ – حذ 

»قط�اة حَ�ذّاء: قص�رةُ الذنَ�بِ، قليل�ةُ الرِي�ش. 
اء: قص�رة. والَحذَذ: خِفّة الذَنَ�ب واللحِْية.  وي�دٌ حَذَّ
والُحذّة - بالض�م: القطعة من اللحم. وامرأة حُذْحُذ 

– بالضم: قصرة«. 

 المعن���ى المحوري: قِ�صَرُ نبِْتَةِ )أو بنِيَْةِ( ما ش�أنه 
الامت�دادُ، وسعة انقطاعها)1(: كالش�عر، والريش، 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ )الحاء( ع�ن احتكاك بعرض م�ع جفاف،    )1(
 و )ال�ذال( ع�ن نفاذ ج�رم على شيء من الغل�ظ والقصر، =

ي�وم كذا وك�ذا. ق�ال H: فه�ذه أخبارها«. 
ومن�ه يُعْلم أن التحدي�ث حقيقي. أم�ا الكيفية، فالله 
أعلم بها. وما في القرآن من الفعل )تُحدّث( المضارع، 
وأم�ره، و)حدي�ث( وجمعه )أحادي�ث(، فهو بمعنى 

الإخب�ار ه�ذا. ج�اء في ]ق�ر 129/9[ ]ٿ    ٹ    
ٹ    ٹ[ ]يوس�ف:6[ أي: »أحادي�ث الأم�م 
والكت�ب ودلائل التوحي�د« اه�. وفي ]بح�ر 282/5[ 

أنها أو منها عبارة الرؤيا.

ومن إظهار الأمر يتأتَّى الإيجاد: »حَدَث أمر، أي: 
وق�ع. والح�دَث – محرك�ة: الأمر الح�ادث. وأحدثه 

الله: أوقع�ه وأظه�ره«. ]ڃ     چ    چ    چ    چ    
ڀ     ڀ     ڀ     ڀ     ]پ     ]الط��ق:1[،  ڇ[ 
ٺ    ٺ...[ ]الأنبي�اء:2[، )أتاهم بعد ما س�بق 
م�ن ذِكْ�ر(. وكلّ م�ا لم نذك�ره من التركي�ب فهو من 
الإح�داث: الإنش�اء، أو الِج�دّة. و )مح�دَث( في هذه 
الآية، وكذل�ك ]الش�عراء:5[ يراد: في الن�زول وت�وة 
جبي�ل على النبي H، فإنه كان ينزل س�ورة 
بع�د س�ورة، وآية بع�د آي�ة، لا أنّ القرآن مخل�وقٌ ]قر 

.]267/11

   • )حــدق(: 

 ]ٱ     ٻ      ٻ    ٻ    ٻ    پ[ 
]النبأ:32-31[

»حَدَق�ة الع�ين: سَ�وادُها الأعظ�م. والحديقةُ من 
الرياض: كلُّ أرضٍ اس�تدارت وأَحْدقَ بها حاجزٌ أو 
أرضٌ مرتفعة. وكلُّ بس�تانٍ عليه حائطٌ فهو حديقة، 

وما لم يكن عليه حائط لم يُقَل له حديقة«. 

ح
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ومن المادّي: »أَحْوَذَ الصانعُ القِدحْ: أخَفّه«؛ فهذا 
ضمور- وهو تضامّ.

: المنكمش الحادّ  ومن الض�م المعنوي: »الأحَْوذِيُّ
ر في الأمور القاهر لها لا يَشِ�ذُّ  الخفيف في أمره المش�مِّ

عليه شيء. وأَحْوَذَ قصيدته: أحكمها«. 

 :H ومن استعمال »الحاذِ« على المثل قوله
»ليأتينَّ على الناس زمانٌ يُغْبَط الرجلُ فيه لخفّة الحاذ 
كما يُغْبَط اليومَ أبو العشرة« ضرب H قِلّةَ 

ه الرجلُ  لح�م الحاذ )= متن الظهر( مث�ًا لقلّة ما يضمُّ
)أو يحمل�ه على ظهره( من الأولاد. وحال زماننا هذا 

 .H يجعل هذا الحديث من أع�م نبوته

   • )حــذر(: 

 ]ڳ    ڳ    ڳ    ڳ    
ڱ[ ]النساء:71[

»الِح�ذْر - بالك�سر: الأرضُ الغليظ�ةُ م�ن القُفِّ 
الَخشِنةَ، وأعلى الجبل إذا كان صُلبًا غليظًا مستويًا«. 

أي  ال�شيء،  أثن�اءِ  �رُ  تَوَتُّ المح���وري:  المعن���ى   
اش�تدادُها وتداخ�لُ بعضِه�ا في بع�ض م�ع غِلْظ�ة 
ظاهره: كتلك الأرض، والجبل. ومن ذلك الأصل: 
»الحَذَر - محرّكة وبالكس: الاحتراز. ورجل حذر - 
ككتف: متيقظ ش�ديد الحذر«. )فالاحتراز والتيقظ: 
انتب�اه وتوتُّ�ر أعصاب وش�دها - كما يق�ال. ويلزمه 
إعداد الس��ح لمواجه�ة العدو المباغ�ت(. وليس في 
التركي�ب تعبيٌر عن الف�زع أو الِخيفة إلا بقدر أنّ هذه 
تس�بِّب الح�ذر – ع�لى عكس م�ا في عب�ارة ]ل[. قال 

وما ذُك�ر. ومنه: »أمر أحذّ: سي�ع الَمضاء. وصَريمة 
)أي عَزيم�ة( حَ�ذّاء: ماضية )سعةُ نف�اذٍ وتمام دون 
ذي�ول أو تراخ(. ورَحِمٌ حَ�ذّاء: لم توصل )قُطعِت(. 
يع«  ( حَذْحَاذٌ – بالفتح وكتُماضِر: سَِ وقَرَبٌ )= سَيْرٌ

)خفيف ماضٍ، أو بخُطًاا قصيرة سيعة(. 

   • )حــوذ(: 

]ئې    ئى    ئى[ ]المجادلة:19[

»الحاذُ: طريقةُ المتن من الإنسان. والحاذانِ: ما وقع 
عليه الذَنَبُ من أدبار فَخِذَى الدابة. الحاذ والحال: ما 

وقع عليه اللبِْد من ظهر الفرس«. 

 المعنى المحوري: ضمٌّ مع توازٍ وامتدادٍ: كما هو 
حال الحاذ من الإنسان والفرس بما فيه من إحاطة ممتدة 
متوازية. وكذلك الحاذان ممتلئان ومتوازيان )عرّفهما 
في اللس�ان بأنهما »لحمت�ان في ظاهر الفخذين تكونان 
في الإنس�ان وغيره«( أي أن الامت�ء ملحوظ - وهو 
. ومن ذلك: »حَاذَ: حَاطَ. أَحْوَذَ ثوبه: ضمه إليه.  ضَمٌّ

وأم�ر مَحوُذ: مَضْمُ�وم محك�م«: ]ٿ     ٿ     ٿ    
نَحُطْك�م  ]النس�اء:141[:  ٹ[  ٹ     ٹ    
ونَضُمّكم ]ئې    ئى    ئى[ استولَى عليهم 
وغلبه�م. وردهما ]ق�ر 419/5[ إلى الغَلَب، وهو لازم 

المعنى.

=والفص�ل منه�ما يع�بّ ع�ن ق�صر نبِْت�ة الغلي�ظ، أو قط�ع 
امتداده�ا، كق�صر الي�د والري�ش. وفي )ح�وذ( تع�بّ الواو 
عن الاش�تمال والاحتواء، ويعبّ التركي�ب معها عن إحاطة 
ذل�ك النافذ الغليظ الشيءَ بموازات�ه، كالحاذ والحاذين. وفي 
)حذر( تعبّ الراء عن الاسترسال، ويعبّ التركيب عن شدة 
)التوتر( )= استرسال الغلظ(، كما في الِحذْرية، وأعلى الجبل، 

ومنه أخذ الحَذَر. 

ح
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ب�ه في الأص�ل. وكل مفردات التركي�ب القرآنية هي 
بمعنى التحرّز – حسب ما أسلفناه. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ح���ذ(: القِ�صَ أو 
الانقطاع مع الغلظ: كما في القطاة الحذّاء - في )حذذ(. 
وكما في الإحاطة بغليظ )وهي قَصْ من جنس القِصَ( 
كما يتمثل في الحاذَيْن - في )حوذ(. وكما في أعلى الجبل 

حيث يتضامّ مع صلابته - في )حذر(. 

الحاء والراء وما يثلهما
   • )حرر - حرحر(: 

]ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    ڈ[ ]الإنسان:12[

»حَ�رّ الأرض يَحره�ا – بالفت�ح: س�وّاها بالمحَِرّ، 
فأَخَ�ذ الُمث�ار م�ن الم�كان المرتف�ع )أزاح�ه إلى الم�كان 
المنخف�ض(. طين حُرٌّ - بالضم: لا رَمْ�ل فيه. ورَمْلَة 
حُرّة: لا طيَن فيها. والَحرّة - بالفتح: أرض مس�تديرةٌ 
– مَسِ�رةُ ليلتين أو ثلاث – فيها حجارةٌ أمثالُ الإبلِ 

البُروك كأنما شُ�يِّطَت بالنار )أو أُلْبسَِتْها حجارةٌ سُودٌ 
نَخِرةٌ كأن�ما مُطرَِت( وما تحته�ا أرض غليظةٌ من قاعٍ 
ليس بأسود، وإنما سَوّدها كثرة حجارتها وتدانيها«. 

 المعن���ى المح���وري: خلوص الشيء م�ن الغليظ 
الذي يعروه، أو يالط أثناءه )بأن يرج منها(؛ فيصفو 
ويَنقَْ�ى)1(: كحَ�رّ الأرض الموص�وف. وكخل�وص 

وال�راء  وع�رض،  بجف�اف  ل�حت�كاك  الح�اء  صوتيًّ�ا:    )1(
ل�سترس�ال، والفص�ل منه�ما يعبّ عن خل�وص الشيء من 
ا، كما في حَرّ الأرض، وخلوص = الغليظ بكشفه وإزاحته بعيدًا

 

تع�الى: ]ڳ    ڱ[ ]النس�اء:71 وك�ذا م�ا في 
ا ]قر  102[، أي: احذَروه�م، أو خُذُوا الس��حَ حَذَرًا

273/5[. ]ی    ی    ی[ ]الش�عراء:56[ قرئ�ت 

»حَ�ذِرون« أي: مُجتَْمِ�ع مس�تعدّ، ق�د أخذن�ا حِذْرنا 
وأس�لحتنا. وقرئ: »حاذرون«؛ قال ]ق�ر 101/13[: 
»ومعن�اه معن�ى )حَ�ذِرون( أي: فَرِقُ�ون خائف�ون. 
ك�ذا قال. وما كان فرعون وح�اشروه ليعترفوا بأنهم 
فَرِقُ�ون خائف�ون؛ فالمعن�ى الأول أَدَقّ وأوف�قُ لمعنى 

التركيب. وفي قوله تعالى: ]ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    
ا من  زًا ڃ        ڃ       ڃ    ڃ[ ]البق�رة:19[، أي: تحرُّ
الم�وت، أو اتق�اءَه، كما يؤخذ من ]ط�ب 353/1، 54[. 

وكذل�ك: ]ں    ں    ڻ    ڻ    ڻ    ڻ    
ۀ[ ]البق�رة:243[. ولم يعل�ق عليهما ]ق�ر 220/1، 

ا منه(. ]ڑ    ک      ک    ک     زًا 231/3[ )أي تحرُّ

ک     گ    گ    گ[ ]الن�ور:63[: فليتحرزوا من 
ذل�ك، أو فليتقوه بع�دم المخالفة. ]ئۆ    ئۈ    
ئۈ[ ]آل عم�ران:28[ قال ]طب 317/6[: »يوفكم 
الله من نفس�ه أن تركب�وا معاصيه« ه�و كذلك. وإنما 
الأصل في ما أرى: ينبّهكم اللهُ أن تتحرّزوا من عِقابه 
بطاعت�ه في م�ا أَمَر ونَهىَ حي�ث المصير إليه. ويش�هد 

لم�ا قلتُ قولُ�ه تع�الى: ]ٹ      ٹ    ٹٹ    ڤ    
ڤ    ڤ[ ]آل عم�ران:30[ إذ التنبي�ه إلى التحرّز 
مم�ا يوج�ب العقوب�ة أنس�ب وأولى بال�رؤوف، بين�ما 
« هنا  ح »الطبيُّ التخويف يباعد الرأفة. ولذا لم يصرِّ
بتفسير التحذير بالتخويف. ونظير هذا ما في تركيب 
ت التقوى بالخ�وف وما هي  ا ما ف�سِّ )وق�ى( فكث�يرًا
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 - »والحُ�رّ  الإنس�ان:12[.  في  وم�ا  فاط�ر:33،  ]الح�ج:23، 

بالض�م: حَيّة دقيقة مثلُ الجانّ أبي�ضُ، وفرخُ الحمام، 
ووَلَ�دُ الظبي )كلها رقيقة ذاهبةُ غِلَظِ الجس�م(. وحُرّ 
الوج�ه - بالض�م: مس�ايلُ أربع�ةِ مدام�ع العينين أو 
الخَ�دّ )أج�زاء غائرة نس�بيًّا ورقيقة كأنما أُخِ�ذ غَلْظُها 
ونتوؤها(. وك�ذا الحُرّتان: الأذنان )رقيقتان خاليتان 
م�ن العظ�م(. وحُ�رّة الذِفْ�رَى: مَوْضعُ مج�ال القُرْط 
)فج�وةٌ ذَهَبَ م�ا يملؤه�ا(. وحُرّ الفاكه�ة: خِيارها 
)خالص�ة م�ن رديئه�ا(. وحُ�رُّ كل أرض: وَسَ�طُها 
وأطيَبُها. وحُرّ الدار: وس�طها وخيرها )مكشوف لا 
: عتيق. والحُرّ من كُلِّ شيء:  غَلْ�ظ عليه(. وفَرَسٌ حُرٌّ

أعْتَقُه«. 

وأفاضلُه�م،  أخياره�م  الن�اس:  م�ن  و»الحُ�رُّ 
ونقي�ضُ العب�د« )لا إصْر ولا غل�ظ عليه/خالص( 
ر العب�د: )أعتق�ه  ]گ      گ[ ]البق�رة:178[. وحَ�رَّ
ا(: ]ٺ    ٺ[ ]النس�اء:92[. وكذا  وجعله حرًّ
ر - كمعظّ�م: النذَِير من  كل )تحري�ر رقب�ة(. والمح�رَّ

الأولاد لخدم�ة الله في مُتَعبّدات�ه: ]ہ    ہ    ہ        ہ    
ا من خدمة كل  ھ    ھ       ھ[ ]آل عم�ران:35[: »عتيقًا
شيء س�واك« ]ط�ب 329/6[. »لخدمة بيتك، لا يعمل 
للدنيا، ولا يتزوج، ويتفرّغ لعمل الآخرة، ويكون في 

خدمة الكنيسة / البيِعة« ]آلوسي 133/3[.

وم�ن الأصل: »الحَ�رّ – بالفتح: ض�د البد« )إما 
من خلوص الش�مس بأش�عتها إلى الن�اس عند عَدَم 
الغي�م، وإما م�ن أنها تَح�رُّ الأب�دان، تكاد تس�لخها، 
وتُخْرِجُ عَرَقها الملِْح(. والحَرُور: حَرّ الشمس، وقيل: 

ة  الط�ين من الرمل، والرملِ من الطين. وحجارةُ الحَرَّ
ة من أثناء الأرض. والأرضُ تحتها  تُعَدُّ خارجةًا ناف�ذًا
ق�اعٌ، أي: ليس�ت وَعِ�رة، وإن�ما هيٌ طيٌن متماس�ك. 

وتماسُكه هو المقصود بوصفه بالغلظ هنا. 

ومن ماديّ ذلك: »الحَرِير من الثياب«؛ فهو رقيقٌ 
ناع�م ليس في�ه غل�ظ: ]ی    ئج    ئح[ 

=الحري�ر من الخيط الغلي�ظ. وفي )حرو - حرى( تعبّ الواو 
عن الاشتمال، والياء عن الاتصال، ويعبّ التركيبان عن نقص 
)يناس�ب الخل�وص( يكوّن فج�وة )ل�ش�تمال( في )حرو(، 
ويع�م الج�رم في )ح�رى(. وفي )ح�ور( يحوّل توس�ط الواو 
التركي�ب إلى التعبير عن اس�تدارة الِجرم المنتقَ�ص، كالحَوْر: 
القع�ر. وفي )حير( تضيف الياء بتعبيرها عن الاتصال معنى 
إمس�اك المسترس�ل، كالم�اء في الحائر. وفي )ح�رب( تضيف 
الب�اء التعب�ير ع�ن ضمٍّ أو تض�امٍّ بعد م�ا أُخ�ذ أو خَرج من 
الشيء - كش�كل الحربة. وفي )ح�رث( تعبّ الثاء عن ثوران 
، كحرث الأرض. وفي )حرج( تعبّ الجيم  ذاك الخ�ارج كت�ًا
عن تجم�ع )ه�مي( له حدّة ما، ويع�بّ التركيب عن وجود 
جِ�رْم عظيم يزحَم، ك�ما في الحَرَجة. وفي )ح�رد( تعبّ الدال 
عن ضغط وحبس، ويع�بّ التركيبُ عن جفاف الباطن بعد 
الذاه�ب كأن�ما ضُغِط فحبس عن�ه الماء. وفي )ح�رس( تعبّ 
الس�ين عن نف�اذ بدقة وحدة وامت�داد، ويع�بّ التركيب عن 
البق�اء بالحفظ من الانتقاص. وفي )حرص( تعبّ الصاد عن 
ا  النف�اذ بغل�ظ، ويعبّ التركيب عن ق�ش الدقيق المنتش قشًا
غليظًا�ا أي بق�وة، كحَرْص المرعى، ومنه ج�اء معنى الجمع. 
وفي )ح�رض( تعبّ الضاد ع�ن غلظ وحدة، ويعبّ التركيب 
عن خَرْط مادة غليظة ح�ادة محتواة، كما في الحُرْض وتأثيره. 
وفي )ح�رف( تعبّ الفاء عن نفي وطرد، ويعبّ التركيب عن 
انتهاء يتمثل في نهاي�ة امتداد الجرم. وفي )حرق( تعبّ القاف 
عن التعقد في الج�وف، ويعبّ التركيب عن وصول الذهاب 
واله�ك إلى عمق الشيء، فيحوله؛ فيصير ب� تماسك، كالشيء 
المحترق. وفي )حرك( تعبّ الكاف عن ضغط غئوري دقيق؛ 
ف� يت�م النفاذ إلا بعس وضعف، ك�ما في الحركة، والحارك. 
وفي )ح�رم( تعبّ الميم عن تض�ام الظاهر، أي )انغ�قه( على 
هذا الباقي بعد الذاهب مس�احة نقية ممنوعة مما لا يناس�بها، 

كالحَرَم.

ح



272

ومن ذلك: » تحرّي ف�ن بالمكان: تلبَّثَ« )كأنه وَجَد 
حراة، أي: فجوة تحيَّز فيها(. 

ى الأم�رَ: قَصَ�دَه وتوخّاه.  وم�ن المعن�وي: »تح�رَّ
ي: القصْد والاجته�اد في الطلب، والعزمُ على  التحرِّ
تخصي�ص الشيء بالفع�ل والقول« )كتح�ري القِبلة، 
وتحري طلوع الش�مس فهو اجتهاد في طلب الشيء، 
كأن�ما يَنبُْ�ثُ عن�ه. والنب�ث انتقاص م�ن ظاهر جرم 
الشيء كالبحث(: ]پ     ڀ    ڀ[: قَصَدُوه 
�وْه ]ق�ر 17/19[ )اجته�دوا في طلبه والوصول  وتَوَخَّ
إلي�ه. ومن�ه تح�ري الشط�ة الآن(. وقوله�م: »ف�ن 
حَ�رِيّ بك�ذا: خليق ب�ه. وحَرَى أن يك�ون كذا، أي: 
عسى للرجاء )كأنما فُحِص له موضع وهُيِّئ( أي تهيّأ 

له وتمهد. 

   • )حــور(: 

]ہ    ہ    ہ    ہ[ ]الدخان:54[

»الَح�وْر - بالفت�ح: القع�ر، والعُم�ق. والَحوْراء: 
الكَيّ�ة. والمح�ارة: الصَدَف�ة أو نحوه�ا م�ن العَظْ�م، 

وباطنُِ الحنك، وجَوْف الأذن«. 

فٌ مع اس�تدارة: كما هو   المعن���ى المح���وري: تجوُّ
واض�ح في القع�ر، وأث�ر الكي�ة إلخ. وم�ن التجوف 
يؤخ�ذ الغئور نحو الجوف - وهو من صور النقص. 
كما يؤخذ من الاس�تدارة الدَوْرُ والرُجوع إلى ما بُدئ 
منه. فم�ن الغئور والنق�ص: »حارَ عمامت�ه: نَقَضَها. 
وح�وّر الخبازُ الخبُزَ بالمحور – ض: بَسَ�طه« )بعد أن 
كان كتلة ناتئة كالك�رة(. »والحَوْر - بالفتح والضم: 

: ]ڀ    ڀ      ڀ     ا أو لي��ًا اس�تيِقادُ الحَ�رِّ ولَفْحُه نهارًا
ٺ[ ]فاط�ر:21[، ]چ    چ     چ    ڇ    ڇڇ    ڇ    ڍ    
ڍ     ڌ        ڌ[ ]التوب�ة:81، وك�ذا م�ا في النح�ل:81[. 

والِحرّة – بالكس وكس�حابة: أش�دُّ العطش )حرارة 
في الج�وف(. وام�رأة حري�رة: حزين�ة مُحرَْقَ�ة الكبد. 
وم�ن الأصل: »اسْ�تَحَرّ القتلُ والموتُ: اش�تدّ )أَخَذ 
مجموع�اتٍ كبيرةًا م�ن بين الن�اس(. والحارّ: الش�اق 

المتعِبُ الشديد« )غِلْظَةٌ مُبْحة(. 

   • )حرو - حرى(: 

]پ    پ    پ     ڀ    ڀ[ ]الجن:14[

»الَح�را- كفتى: موضع البَيْ�ض، وكنِاسُ الظبْي. 
والحاريَ�ةُ - كبادي�ة: الأفَْعَى التي قد كَ�بِرت ونَقَص 
جس�مُها من الكِ�بَر ولم يبق منها إلا رأسُ�ها ونَفَس�ها 
ها. والَح�روة - بالفت�ح وكس�حابة: حَراف�ة في  وسُ�مُّ
طعم نح�و الخردل« )والفلفل وكالإحس�اس بحرقة 

الكحل(. 

 المعن���ى المح���وري: انتق�اصٌ من )ظاه�ر( جِرْمِ 
ال�شيء مع حَ�وْزٍ لُمهِمٍّ فيه: كنقص جس�م الأفعى مع 
بقاء سمها. وكموضع البيض، وكناس الظبي، فكلٌّ 
منه�ا فجوة تحوز )والحرافة كالقَ�شْ(. ومنه: »مازال 
جس�مه يَحْرِي«؛ أي: ينقُ�ص، والقمر يَحْرِي )أي بَعْدَ 
أن يَتِ�مّ(: يَنقْ�ص الأولُ من�ه ف�الأول. ومن�ه: الحراة 
- كفتاة: الس�احة والعَقْ�وة)1( )خالي�ة كالفجوة بين 
البي�وت(. ومنه: »الحَرَا: جَن�اب الرجل وما حوله«. 

في اللس�ان )ع ق و(: »العَقْ�وة والعَق�اة: الس�احة وما حول    )1(
الدار والَمحَلَّة، وجَمْعها: عِقاء«. ]كريم[.

ح
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}فالزَمِ�ي الخُ�صّ واخفِ�يِ تبيضِ�ي{)1(   لابنت�ه: 
الأمص�ار:  نس�اء  ون  يس�مُّ )بي�ض([. والأع�راب  ]ل 

قش�ف  ع�ن  وتباعده�ن  »لبياضه�ن  الحَواري�ات؛ 
الأع�راب بنظافتهن. والأح�ورِىّ: الأبي�ض الناعم 
م�ن أهل القُرى. والح�وراء: البيضاء لا يقصد بذلك 

حَ�وَر عينها«. وجمعهن: حُ�ور: ]ٿ     ٿ    ٹ    
ا  ٹ[ ]الرحم�ن:72[. وكذا كل )حُور(. وقالوا أيضًا

في الحُ�ور: إنهن الش�ديداتُ بياضِ بي�اضِ العين، أو 
هذا مع ش�دة سَواد السواد )وهذا يتضح أكثرَ بالعَيَن 
وهو اتس�اع الع�ين(. وقد ربطوا ذلك ببي�اض البَدَن 
�ا. وق�د ق�ال الأصمع�ي: لا أدري م�ا الحَوَر في  أيضًا
العين. وما جاء في ]قر 153/16[ أن »الحَوَر: أن تسود 

العين كلها« لا وجه له. 

ارَى: الدقي�ق الأبيض. وهو لباب الدقيق  و»الحُوَّ
وأج�وده وأخلصه )من القِشْ( )فه�و باطن الحَبّ(، 
رة التي يعلوها الشحم« )لبياضه، وأنه  والجَفْنةُ المحوَّ

من الجوف(. 

و»الحوَاري�ون: صفوة الأنبياء الذي�ن قد خَلَصوا 
له�م« يترجح ل�ديَّ أنه م�ن الاس�تدارة، أي: لقربهم 
منه�م، ومداخلته�م، والالتف�اف حولهم )ولا س�ند 
لزع�م تعريبه�ا(. وتعري�ف بع�ض اللغوي�ين إياهم 
»بخُلَص�اء الأنبي�اء وصَفْوته�م« ه�و تعب�ير آخر عن 
ه�ذا، إلا أنهم نظروا إلى خُلوص اللون، أي: نقائه في 

البي�ت بتمام�ه في اللس�ان )ب ي ض( دون�ما نسِْ�بة. وفي�ه:    )1(
؛ لإقامة الوزن«.  ا أخ�رى؛ ضرورةًا ، فزاد ضادًا »أراد: تَبْيَ�يِّ

]كريم[.

�ة: انْحَدَرت  النقُْص�ان بع�د الزيادة. وح�ارت الغُصَّ
في الج�وف. واس�تُحِير ال�شابُ - للمفعول: أُسِ�يغَ 
)إلى الج�وف(. وم�ن ال�دوران: المحِْ�ور - بالك�س: 
الحدي�دة التي ت�دور عليه�ا البكَرة، وهَنةٌَ ي�دور فيها 
ا ي�دور حولهما(. »وما  فًا لس�ان الإبزيم« )يَترقان مجوَّ
أح�ار ل�ه جوابًا�ا: م�ا رَدّ. والمح�اورة )المجاوبة( من 
ه�ذا: س�معت حِوارَهم�ا وحَوِيرَهم�ا. واس�تحارَه: 

اس�تنطقه )اس�تخ�رج م�ن ج�وف�ه ال��ردّ (: ]ڀ    
ڀ     ٺ[ ]المج�ادل�ة:1[. وك�ذا ]ئم[ في 

]الكهف:34، 37[. 

ومن الاس�تدارة - وهي عَ�وْدٌ على بدء )تتبّعُ خط 
الدائرة يعيد إلى نقطة البداية(: ]ں        ں    ڻ    ڻ    ڻ[ 

]الانشقاق:14[ )لن يرجع حيًّا أو لن يرجع إلينا(.

وحُ�وار الناق�ة – كغ�راب: »ولد الناق�ة من حين 
يول�د إلى أن يُفط�م ويُفْصَ�ل« )من الْتفافه ح�ول أُمّه 

ا بها. كما قالوا له بعد فطامه: فصيل(.  تعلقًا

وقد اس�تُعملتْ بعضُ مف�رداتِ التركيب بمعنى 
»البياض«. وهو يتأتَّى من الانكشاف بعد الانتقاص 
وا عن ش�ديد البياض بالأقش.  من الظاهر - كما عبَّ
ا من الخ�ء المرتَّب على الغئور إلى  ويتأتَّى البياضُ أيضًا
الباطن )فقد عبوا عن الخالي بالأبيض، واس�تعملوا 
الس�واد في التجسم وانش�غال الظاهر – ينظر: سود، 
بي�ض(. كما يتأتّ�ى )البياض( من ل�زوم الجوف )أي 
البيوت( بالنس�بة لنس�اء المدن، أما ال�تي يرجن إلى 
المرعى في البادية فتُلَوّحُهُنّ الش�مسُ . كما قال العربيُّ 
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)بس�بب الاحتباس وع�دم التصرف(: »م�الٌ حَيَر – 
بالتحري�ك وكعن�ب: كث�ير. وكذا الأه�ل: }فهب له 

أه�ًا ومالاًا حِيَرا{)1(.

وهذه »أنعامٌ حِيَرات، أي: متحيرة كثيرة، وكذلك 
ه وتحيّر:  الن�اس إذا كثروا«. وم�ن ذلك: »حارَ بَ�صَرُ
ه« )فيثبت بصره ولا  إذا نظ�ر إلى الشيء فعَشِ�ىَ بَ�صَرُ
يرى(. وكذا »حار وتحير واس�تحار: لم يهتد لسبيله/

ا يس�لكه« )ين�صرف منه(. قال  وقف لا يعرف وجهًا
سَ�كْران، لأن كليه�ما  س�يبويه: وحَ�يْران في معن�ى 

مُرتَجٌ علي�ه ]أدب الكاتب لابن قتيب�ة ص467[: ]ڻ    
وقال�وا:  ۀ[  ۀ     ڻ     ڻ      ڻ    
ىَّ دَهْرٍ – بالفتح، أي: طُولَ الدهر  لا أفعل ذلك حَيْرِ

)بقاء لمدة طويلة(. 

   • )حــرب(: 

 ]ۉ    ۉ     ې    ې     ې    ې    
ى[ ]سبأ:13[

»الَحرْب�ة - بالفت�ح: الألََّ�ةُ دون الرم�ح. وسِ�نَان 
مُحَ�رّب – كمعظم – إذا كان مح�دّدًا مؤَلَّلًا. والِحرْباء 
- بالك�سر: دُوَيْبّة معروفة. والحارب: المش�لِّح، أي: 
الغاص�ب الناهب الذي يُعْرِى الن�اسَ ثيابهم. حرَب 
الرج�لَ يحرُب�ه )طلب(: أَخَ�ذ مالَه وتركَ�ه بلا شيء. 

وحَرِبَ هو )فرح(: أُخِذَ ماله كله«. 

في اللس�ان )ح ي ر(: »ق�ال أب�و عمرو بن الع�ء: س�معتُ    )1(
امرأةًا من حِمْيَر تُرقِّص ابنهَا، وتقول:

يا رَبَّنا مَنْ سَرَّهُ أَن يَكَْ�َا
فَهَبْ له أَهْلاًا ومالاًا حِيَرَا

]كريم[.  

لُباب البُّ ]التهذيب 229/5[: ]ئې    ئې    ئى     
ئى    ئى[ ]آل عم�ران:52[ وكذا كل )الحواريون / 
رون الثياب  ارين يحوِّ الحواريين(. أما أنهم كان�وا قَصَّ
- فلو ص�ح لكانت ظاهرة لا  - أي يبيّضونه�ا غَسْ��ًا
تُغْف�ل. وإن�ما أوردوا في الأناجي�ل الموج�ودة أنه كان 

منهم الصياد، والصَيْرف، والطبيب.

   • )حيــر(: 

 ]ڻ    ڻ    ڻ    
ڻ    ۀ ۀ[ ]الأنعام:71[

»الحائ�ر: متمعُ الماء/حوضٌ يُسَ�يَّب إليه مَسِ�يلُ 
الم�اء م�ن الأمطار/المكانُ المطمئ�نُّ )الوس�طِ المرتفعُ 
الح�روف( يجتم�ع في�ه الم�اء؛ فيتح�ر، لا ي�رج منه. 
�رّ فيه الماءُ:  . وتَحَ �رّ: تَأََّ واس�تحارَ الم�كانُ بالماءِ وتَحَ
ت الدِب�ار )أي م�اري الم�اء في  اجتم�ع ودارَ. وتح�رَّ
المزرع�ة( كأنه�ا زَلَ�ف - بالتحري�ك أي: خَزّان�ات. 
ال�وَدَك. ومَرَق�ة متح�رة: كث�رة الإهال�ة  والحائ�ر: 
والدَسَ�م. والمحارَة: الصَدَفة. والَحرْ – بالفتح: شِ�بْه 

الحظرة أو الِحمَى«. 

د المائ�عِ ونحوِه في مكان   المعن���ى المح���وري: تردُّ
فٍ( يحيط به؛ فيُمسْ�كه )لا ينصرف منه(: كالماء  )مجوَّ
في الحائ�ر ومجاري الماء. وكال�وَدَك في اللحم والَمرَق. 
وكالذي يس�تقر في جوف المحارة م�ن أحياءٍ مائية أو 
ا. ولملح�ظ الاحتباس وعدم التصرف قال  لآلئَ دهرًا
الأزه�ري: »والع�رب تق�ول ل�كل شيء ثاب�تٍ دائمٍ 
«. وم�ن التجمع  لا ي�كاد ينقط�ع: مس�تحيٌر ومتحيّرٌ
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في قوله تع�الى: ]ئى     ئى    ی     ی    ی[، 
عم�ران:37،  ]آل  ٹ[  ٹ     ٹ     ٹ      ]ٿ    
39[، ]ۅ    ۉ    ۉ     ې    ې[ ]مري�م:11[، 

]ڃ    چ     چ[ ]ص:21[ بأن�ه »خلوة مرتفعة« 
)غرفة()3( ينفرد فيها الرجل أو المرأة عن الناس، فذاك 
رَ.  هو الذي يتأتَّى معه اس�تعمال: دخل، وخرج، تَسَوَّ
ا له فأشرف عليهم  وفي ]ل[ ش�اهد آخر: »دخل محرابًا
عند الفجر«. وقد فُسِّ المحرابُ في مواضع أخرى في 
]ل[ بالقَصْر )وهذا يجوز ل�نفراد(، وبالمسجد )وهذا 

لا يجوز إلا تسامحًاا(. ويصحُّ إط�قُه على المكان الذي 
ا،  �ص لكب�ير الق�وم، أو كبارهم، بكون�ه مرتفعًا يَُصَّ
أو في الص�در، أو نحو ذلك )ومحراب المس�جد اليوم 
م�ن ذل�ك؛ لأنه يس�مح للإمام وح�ده بالتق�دم أمام 

الن�اس(. أم�ا م�ا كان الِج�نُّ يعملون لس�ليمان ]ې    
ا، أو خَلَواتٍ،  ې[ ]سبأ:13[، فلعلَّها كانت غُرَفًا

ا.  أو قصورًا

   • )حــرث(: 

 ]گ    ڳ    ڳ    ڳ    ڳ    ڱ    
ڱ   ڱ    ڱ[ ]الشورى:20[

»أرض مَحْروث�ة ومُحْرَث�ة - كمُكْرَمة: وُطئِت حتى 
أثاروها )والحرث: شق الأرض بالمحراث، وإثارتُها: 
قَلْبه�ا م�ن أج�ل زرعه�ا()4(. والُحرث�ة – بالض�م، 

الغرف���ة: الحج�رة الت�ي تك�ون في الطاب�ق الث�اني؛ أي: فوق    )3(
حجرة أرضية.

هذا استعمال لم تذكره معاجمنا القديمة، مع أنه عربي صحيح،    )4(
ويؤخ�ذ من اس�تعمالات التركي�ب، كما هو واض�ح. وينظر 

تعليق بهذا على طُرّة ]تاج[ )حرث(.

 المعنى المحوري: سَلْبُ الشيء، أي سَحْبه وأخذه 
ا كرأس  ا دقيقًا بقوة، أو حدّة: كسِ�نّ الحَرْبة يكون محددًا
ا عند أصله، ثم يستدق شيئًاا بعد  المثلث فكونه عريضًا
شيء، كأنما يُسلب أو يقتَطَع إلى سِنِّه. والِحرْباء مُسَنَّمَة 

الظهْر والرأْس، وكالذي يفعله الحارب. 

ومن ه�ذا: »حَرابِيّ الظهر: سَناسِ�نهُ )أي حروف 
فَق�اره(، أو لَحْ�مُ المت�ن )مس�نَّم رقي�ق(. والحُرْب�ة - 

بالضم: الجوُالقِ والغَرارة )يجمع فيها ما حُرِب(. 

ومن ذلك: »حَرِبَ الرجل )فرح(: اش�تد غضبه« 
كأنما سُ�لب ش�يئًاا فاحتدّ. والحرْب )ضد السلْم( من 
الأص�ل؛ فق�د كان السَ�لْب من أه�م أهدافه�ا. قال 

 

أبو تمام)1(: }والحرْبُ مش�تقة المعنى من الحَرَب{)2(. 
وهي تتم بحدّة. وفعلُها: حَارَبَهُ. والمفاعلة للمحاولة 

أو لتبادل الس�لب ب�ين الطرف�ين: ]گ    گ    گ    
گ[ ]الأنف�ال:57[. ومن هذا: الفعل )حارب(، 

)يحارب(، )الحرب( في القرآن. 

ومن الأص�ل: »المحراب: عُنقُ الداب�ة )يمتدُّ من 
الجسم مستدِقّ الأعلى، أي: مُسَنَّمَهُ، كظهر الحرباء(. 
وكذل�ك: المح�رابَ: م�أوى الأس�د« )زُبْيَ�ة الأسََ�د 
تكون في قِمّة الجب�ل(. ومن ذلك كلِّه نفسِّ المحراب 

في ديوان�ه )ب�شح الخطيب التبي�زي، وتحقي�ق محمد عبده    )1(
عزام( مج64/1. والبيت بتمامه – وهو من بائيَّته الذائعة:

تُوفَلِسٌ ال��ع��يِن  رأيَ  الح���ربَ  رأى  لمّ��ا 
المعنى من الحربِ والح��ربُ مشتقّةُ 

)»تُوفلس«هو اسم قائد جيش الروم(. ]كريم[.  
في الأمالي )ط1( ص4، عن أبي بكر بن الأنباري »أنهم – أي    )2(
عرب الجاهلية - كانوا يكرهون أن تتوالى عليهم ث�ثة أشهر 
لا تمكِنهُم الإغارةُ؛ فيها لأن مَعَاشهم كان من الإغارة...«.
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العم�ل والكس�ب..، والمعن�ى: من طلب ب�ما رزقناه 
حرْثًا�ا لآخرت�ه، ف�أدَّى حق�وق الله، وأنف�ق في إعزاز 
ا إلى  الدي�ن )فإنن�ا( نعطيه ث�واب ذلك للواح�د عشًا

سبعمائة فأكثر« ]قر 18/16[. 

   • )حــرج(: 

 ]ڍ    ڍ    ڌ     ڌ    ڎ    
ڎ    ڈ[ ]المائدة:6[

»الَحرَج�ة – محركة: الغَيْضَةُ/ الش�جرُ الملْتَفّ../
تكون من السَمُر والطلْح والعَوْسَج والسَلَم والسِدْر.. 
�ة لا يقدر أحدٌ من الراعي�ة أن يَنْفُذَ فيها. ومكان  ملتفَّ

حَرَج - محركة وكتعِب: ضَيّق كثر الشجر«. 

 المعنى المحوري: ضِيقُ المكان )من كثافة الشجر 
العظيم المرتفع فيه(، فيعسُ النفاذُ فيه، أو منه: كما هو 
واض�ح من تفس�ير »الحَرَجَة«. ومن ذل�ك: الِحرْج - 
بالكس: ق�دة الكلب وكل حيوان )تمسكه في المكان 

وتضيّق عليه فرصة النفاذ منه(. 

ومن معنويِّ ذلك: »الحرج - بالكس وبالتحريك: 
الإثم«، أي: الحُرْمة المانعة من اقتحام أَمْر: ]ڇ    ڍ    
ڍ      ڌ    ڌ    ڎ    ڎ       ڈ    ڈ      ژ    ژ        
ڑ    ڑ     ک    ک    ک    ک[ أي: مان�ع، أي: 
ليس إثمٌ ولا حرم�ة في ]ک    ک       گ    گ[ 
ص�درُه  و»حَ�رِج   .]313/12 ق�ر  ]وانظ�ر:  ]الن�ور:61[ 

�ع فيه: ]پ     )كتع�ب(: ضاق« كأن�ما زَحَمَه هَمٌّ وتجمَّ
پ    پ    پ    ڀ[ ]الأع�راف:2[، ]ھ    ھ     

تضيي�ق،  ]الح�ج:78[:  ۓ[  ے     ے      ھ     ھ     

والَحراث - كسحاب: الفُرْضة التي في طرف القوس 
للوت�ر. والُحرْث�ة أيضًا: ما بين منته�ى الكَمَرة ومَْرى 
كْتها، والمحراث: خش�بة  الختان. وحَرَثْ�تُ النارَ: حَرَّ

ك بها النار في التَنُّور«.  تُحرَّ

 المعنى المحوري: ش�قُّ السطحِ الملتئمِ، وإثارتُه، 
: كالأرض  بإخراج بعضِ ما اس�توى به ظاه�رُه كُتَ�ًا
المذك�ورة وأماكن الحواف�ر فيها. وكفُرْض�ة القوس، 
والعض�و. وكتحري�ك حَطَ�ب الن�ار وإثارت�ه. ومن 
�ا  ذل�ك: الحَ�رْث والِحراث�ة: العم�ل في الأرض زرعًا

�ا؛ لأنه يس�بقه إثارة الأرض: ]ڳ     كان أو غرسًا
ں[  ں     ڱ     ڱ     ڱ     ڱ     ڳ      ڳ    
]الواقع�ة:63-64[. والح�رث: ال�زرع؛ لأن�ه يرج من 

ڦ     ڦ     ڦ       ڦ     ]ڤ     بذل�ك:  الأرض 
]آل  ڃ[  ڄ     ڄ     ڄ     ڄ    
عمران:117[. وكل »حَرْث« في القرآن فهو بهذا المعنى 

إلا الآي�ة الآتي�ة: ]ۅ     ۉ    ۉ[ ]البقرة:223[ 
فه�ذا على التمثيل؛ لأنهن مزدرع بذور الرجال. ومن 
�ه وفَتَّ�شَ )يفح�ص في العلم  الأص�ل: »حَ�رَثَ: تَفَقَّ
ويقلّبه(. وفي الأثر )احرُثوا هذا القرآن(، أي: فَتِّشُوه 
روه. والحرّاث - كش�داد: الكثيُر الأكل )يقتطع  وثَ�وِّ
كت�ًا من الطعام فيفنيها(. وحَرَث ناقته وأحرثها: إذا 
س�ار عليها حتى تُهْزَل« )يذوب شَ�حْمها ويَذْهب(. 
أم�ا »الحَرْثُ: الكَسْ�بُ«، فمن إثارة المس�تكنّ الملتئم 
واس�تخراجه – ك�ما في المعن�ى المح�وري، لك�ن م�ع 

ڳ     ڳ     ڳ                 ]گ     الح�وز.  معن�ى  إضاف�ة 
ڳ    ڱ    ڱ                   ڱ    ڱ[ ]الش�ورى:20[ »الحرث: 
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عَصَ�بُ إحدى يَ�دَيْ البع�ير من العق�ال. وحبل فيه 
تْ إغارة قُواه حت�ى تعقّدتْ وتراكب«  حُرود: اش�تدَّ
ة هنا: أحد الحبال الدقيقة التي تُفتل معا فتكوّن  )القُوَّ
الحب�لَ الغليظ، وبش�دّتها يَيْبَس، وهي ل�ه كالباطن(. 
ومن�ه: »الُمحَرّد م�ن الأوتار - كمُعَظَّ�م: الذي يظهر 
د:  بع�ض قواه ع�لى بع�ض وه�و الُمعَجّر. وبي�ت محرَّ
مس�نَّم« )كأن غليظًا�ا في جوف�ه جَعَل وَسَ�طه ناتئًاا(. 
ومن خ�روج الندى: »الِحرْد - بالك�س: مَبْعَر البعير 
والناق�ة )مخرج الشيء الن�دِيّ والغض( وحَرَدْت من 
ا: قطعتُ منه قطعة« )شَحْم السنام  س�نام البعير حَرْدًا

طريٌّ في باطنه، والقطع إذهاب(. 

وم�ن معن�ويّ ذل�ك: »حَ�رِد الرج�لُ: غَضِبَ أو 
شَ بالذي غاظه وهمَّ به )جفافٌ وحِدّة  اغتاظ؛ فتحرَّ
في الج�وف(. وحَ�رَد الرج�لُ )ضرب(: قَصَد« )النية 

عُقْ�دة في القل�ب(: ]ڃ    چ     چ    چ     چ    ڇ         
ڎ[  ڎ       ڌ      ڌ     ڍ     ڍ      ڇ        ڇ      ڇ    

]القل�م:23-25[: ع�لى نيِّة عَقَدوه�ا ]چ    ڇ         ڇ    ڇ     

ڇ       ڍ[. وجف�اف الباط�ن في المعنى المحوري 
ا، وه�و أولى في الآي�ة كحِرَاد  يتأت�ى منه )المن�ع( أيضًا
ا،  الن�وق. والغض�ب يتأتَّى م�ن جفاف الباط�ن أيضًا
ولك�ن لا وجه له في الآية، إلا لمعنى المنع أو القس�وة 
ى عن  ا: تنحَّ ية إليه. ومن الأص�ل: »حَرَد حرودًا المؤدِّ

ا« )جفاف أو جفاء قلبي(.  قومه ونزل منفردًا

   • )حــرس(: 

 ]ڱ    ں    ں    ڻ    ڻ    
ڻ     ڻ    ۀ[ ]الجن:8[

ئە[  ئا      ئا     ى     ى     ې         ]ې    
�ا. وكلّ )حَ�رَج( في الق�رآن فه�و  ]النس�اء:65[: ضيقًا

بمعنى الضِيق الشديد، أو المنعِ: ]ڀ    ڀ     ڀ    ڀ    
ٺ    ٺ    ٺ    ٺ[ ]الأنعام:125[ وهو شدة 
الضي�ق. الحَرَج: موضع الش�جر الملتفّ، فكأن قلب 
الكافر لا تصل إليه الحكمة – كما لا تصل الراعية إلى 
)م�ا في( الموضع الذي التف ش�جره )من مرعى( ]قر 
81/7[. و»الح�رِج – كفرِح: الذي لا ينهَْزِم ولا يبح 

القت�ال )صامد يَضِيق على نفس�ه أن يتقهقر(، والذي 
يهاب أن يتقدم على الأمر« )يضيق على نفس�ه س�بيلُ 

التقدم(. 
وم�ن مادّي�ه: »الحرجة – محركة: مئ�ةٌ من الإبل، 
والحَ�رَج – محرك�ة: خَشَ�بٌ يُشَ�دُّ بعضُ�ه إلى بع�ض 
)كثافة( تُحم�ل فيه الموتى ، والناقةُ الطويلة الجس�يمة 
على وج�ه الأرض كالحُرْجُ�وج - بالض�م )تَزْحَم(. 
والِحرْج – بالكس: جماعة الغنم، والثيابُ التي تُبسَط 
ع�لى حبل لتجِ�فّ )كالسَ�دّ(. وحَ�رَج أنيابَه )نصر(: 
حَ�كَّ بعضَه�ا إلى بعض م�ن الحَ�رَد« )زَحَ�مَ بعضَها 

ببعض ضغطًاا بقوّة من الغيظ(. 

   • )حــرد(: 

]ڌ    ڌ     ڎ      ڎ[ ]القلم:25[

الإب�لُ:  وح�اردت  د.  المق�دَّ الس�مك  »الَحري�د: 
انقطع�تْ ألبانُه�ا أو قلّتْ. والحارد والَح�رُود: القليلةُ 

اللبنِ من النُوق«. 

 المعنى المحوري: جفاف الباطن ويُبْسُه بذهاب 
الندَى والطراءةِ منه. ومنه: »الحَرَد – محركة: أن يَيْبَسَ 
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ر دلالة الكلمة،  حارس«، أي أنه جع�ل هذا من تطوُّ
بأثر ما اقترن بمعناها الأصلي. 

 وبالنظ�ر إلى القي�ود: أ( أنه�ا تؤخ�ذ م�ن المرعى. 
. ج�( في الجبل. د( تذبح أو تنحر فتؤكل.  ب( أو لي�ًا
يترج�ح لديّ أنها س�ميت كذل�ك لبقائه�ا في الجبل، 
، وكأن أصل هذا:  أي: تخلفه�ا ع�ن القطي�ع ض��لاًا
التي تُركت في الجبل فبقيت فيه. فهي حريسة الجبل، 

أي: محروسة محبوسة فيه.

   • )حــرص(: 

]ڭ    ۇ[ ]التوبة:128[

الأع�لى  الجل�د  ب�ين  حم�راء  جل�دة  »الِحرْصِي�ان: 
واللح�م تُقْ�رَ بعد الس�لخ. والحارص�ة والحريصة: 
أُولَى الشِ�جاج؛ وه�ي التي تحرِصُ الجلد، أي: تش�قه 
ك منه شيء  قلي�لًا. وحُ�رِص المرع�ى – كعُنىِ: لم يُ�تْرَ
ه  ]ق[. حَ�رَص القَصّ�ارُ الثوب )نص وضرب(: شَ�قَّ

وخرقه بالدقّ« ]ق[. 

ا   المعن���ى المحوري: قَ�شْ الشيءِ عن مَق�رّه قَشًْا
�ا فيه: كقَ�شْ الِحرْصي�ان، وه�ي دقيقة لاصقة  مبالغًا
ك، فقَشْه�ا مبالغة. وكحرص الَمرْعَى،  يمكن أن تُتْرَ
وكالحارص�ة، وحَ�رْص الث�وب. ومن�ه: »الحارصة: 
السحابة التي تقش وجه الأرض وتؤثر فيه« )بمطرها 
من ش�دة وقعه(. »وأرض محروصة: مرعية« )يمكن 

أن تترك، فقشها مبالغة(. 

وم�ن ذلك الأصل يتأتى تفس�ير الِح�رْص بمعنى 
إلى  هُ  وال�شََ الإرادة  »الح�رص:  كلِّ�ه:  ال�شيء  جم�ع 

»بن�اء أَحْ�رَسُ: أصمّ/قدي�مٌ عَ�ادِيّ أت�ى علي�ه 
الَح�رْسُ- وهو الدَهْر. والحريس�ة: جدار من حجارة 

يُعْمَل للغنم لأجل الحراسة لها والحفظ«. 

 المعن���ى المح���وري: بقاء ال�شيءِ بحفظ�ه مِنْ أن 
يُنف�ذ )إليه(: كالبن�اء الأصمّ، وكعمل ج�دار الغنم. 
والواضح أن المقص�ود أنه حائط يحوطها. ومن هذا: 
»حَ�رَسَ ال�شيءَ )ضرب ون�صر(: حَفِظه. واحترس 
ظَ. والحَرَسُ:  فَّ رّز. وتح�رّس منه واحترس: تَحَ منه: تَحَ

)الحَفَظَة(« ومنه ما في آية الرأس. 

)ضرب(  والغن�مَ  الإب�لَ  »حَ�رَسَ  ج�اء  وق�د 
قها لي�ًا فأكله�ا«، و»احْتَرَس الغِلْمَةُ  واحترس�ها: سََ
ناق�ةًا لرجل فانتحروها. الاحتراس: أن يُؤخذ الشيءُ 
سٌ،  م�ن المرعى. ويق�ال لل�ذي يسق الغن�مَ: مُحْ�تَرِ
: )حَرِيسة. ويقال للشاة التي  ق لي�ًا وللشاة التي تُسَْ
يدركه�ا اللي�ل قب�ل أن تص�ل إلى مُراحها: حَريس�ة. 
وفي الحديث: )حريس�ةُ الجبل لي�س فيها قطع(، أي: 
لي�س في ما يُحْ�رَس بالجَبَل إذا سُق قَطْ�عٌ؛ لأنه ليس 
بحِرْز. سُئل عن حريسة الجبل فقال: فيها غُرْم مثلها، 
. فإذا آواها المراح ففيها القطع«. وفي  وجَلَداتٌ نكالاًا
]ت�اج[ أن الزمخ�شي)1( قال: »هو مم�ا جاء على طريق 

اسَ فيهم  التهك�م والتعكي�س، ولأنهم وجدوا الحُ�رَّ
السق�ة. ونح�وه: كلُّ الن�اس ع�دول إلا الع�دول. 
فقال�وا للس�ارق: ح�ارس، وحس�بناه أمينًاا ف�إذا هو 

في معجم�ه »أس�اس الب�غ�ة« )ح ر س(، ص142-141    )1(
)بتحقي�ق د. مزي�د نعيم، ود. ش�وقي المع�رّي(. وفي النص 

ف بالحذف. ]كريم[. تصرُّ
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ولا يُعْطَى الحريصُ غِنًاى لِحرْصٍ

الثراءُ ل���ذى الج���ود  يَ��نْ��مِ��ي  وق���د 

]ل )نوك([ فهذا واضح في معنى الإمس�اك والضنّ 

بما في اليد. 

ا أنّ التعب�ير ع�ن معن�ى الحرص  وأضي�ف أخ�يرًا

 

ا.  ب�»الشه والجشع« فيه جفاء ومجافاة للدقة أيضًا

   • )حــرض(: 

 ]ڇ    ڇ    ڇ     ڍ    
ڍ    ڌ[ ]الأنفال:65[

»الُحرض - بالضم: الِجصّ )والحرّاض - كشداد: 
ال�ذي يوق�د ع�لى الصخ�ر يتخ�ذ من�ه الِج�صّ()2(. 

 

والإحري�ض: العُصْفُ�ر. ث�وب مح�رّض - كمُعَظّم: 
مصب�وغ بالعُصْفُر. والَح�رض – بالفت�ح، وبالضم، 
وبضمتين: شَ�جَرُ الأشُْنان )تُغْسَل به الأيدي على إثر 
ى القِلْى الذي  الطعام(. وهو من الَحمْض، ومنه يُسَ�وَّ
تُغْسَ�ل به الثياب )يُحرَق الَحمْضُ رَطْبً�ا ثم يُرَشّ الماءُ 
ع�لى رَمَاده فينعقد ويص�ر قِلْيًا للصبَّاغين( ويس�مى 

مُحرِقُه: الحرّاض - كشدّاد أيضًا«. 

 المعن���ى المحوري: خَرْطُ مادّة التماس�كِ والحدّة 
مم�ا هي فيه: ك�مادة التماس�ك الت�ي في الصخر، وهي 
تق�ترن بحدة بالغة، كما يلح�ظ في )الجير غير المطفأ(. 
والِج�ص مادة تماس�ك. والعُصْفُر يصبَغُ به فيمس�ك 
ت�ه أنه يُهْ�رِئ اللحم الغلي�ظ إذا طُرح  بالث�وب. وحِدَّ

=لا يتحقّ�ق ل�ه الغِنَ�ى بس�بب حِرْص�ه، في ح�ين أن الجواد 
. ]كريم[. المعطاء قد يزداد بعطائه ثراءًا

ا. فيكون الجص هو الجبس. والجير يتخذ بمثل هذا أيضًا   )2(

ويأخ�ذ كل  يق�ش  )فالحري�ص  المطلوب/الجش�ع« 
ما يس�تطيع أخذَه، ولا يفرط فيه، ولا تس�مح نفس�ه 
ه ولا الجَش�ع  بإف�ت�ه أو تضييع�ه(. وهذا – لا الشََ

- ه�و التعبير المناس�ب لتفس�ير قوله تع�الى: ]ھ    
ھ    ے    ے    ۓ    ۓ     ڭ    ڭ    

]التوب�ة:128[، وفي  ڭ    ڭ    ۇ[ 

قول�ه تع�الى: ]بخ    بم    بى    بي     تج    
تح[ ]يوس�ف:103[. والغرض أن الحرص على 
الشيء بمعنى التمسّك بوجوده أو تحصيله، والمحافظةِ 
علي�ه، وبمعن�ى الضن ب�ه، وعدم إف�ت�ه – صحيح 

]ڄ    ڄ      ومس�تعمل في الق�رآن الكري�م: 
ڄ    ڄ      ڃ    ڃ    ڃ    ڃ[ ]النس�اء:129[، 

]گ    گ    گ    ڳ[ ]النحل:37[، ]ڦ    
لم  ولك�ن  ]البق�رة:96[،  ڄ[  ڦ     ڦ     ڦ    
ح بحمل التركيب  يصرح�وا به في المعاجم. وق�د صُرِّ
لمعنى الجمع الكثير في ]ل )حسم([ قال: »ومن أمثالهم: 
ا( يقال عند استكثار الحريص  )وَلْغ جُرَيّ كان محسومًا
من الشيء لم يكن يقدر عليه، فقدر عليه«. وصرح في 
]قر 302/8[ بحم�ل التركيب معنى الضَنِّ بما في اليد. 

ق�ال: ]ڭ    ۇ[ ]التوب�ة: 128[: أن 
تدخلو الجنة، وقيل: أن تؤمنوا. وقال الفرّاء: شحيح 
بأن تدخلوا النار. والِحرص على الشيء: الشُ�حّ عليه 

أن يضيع ويتلَف« اه�. وقال قيسُ بن الخطيم)1(:

في ديوان�ه )بتحقي�ق د. ناصر الدين الأس�د( ص100.وفيه    )1(
»ف��« ب�دلاًا م�ن »ولا«، و»العَجْ�ز« بدلاًا من »الج�ود«. وفي 
هام�ش التحقي�ق أن لبعض ألف�اظ البيت رواي�ات أخرى، 
 منها ما جاء عليه البيت هنا. والمعنى: أن الحريص الممسك =
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وانتهاءُ الجانب انقطاعٌ له. ومن هنا عبَّ التركيب عن 

نحو القطع من جانب الشيء أو منه. ومنه: »حُرِف في 

ماله حَرْفَةًا - للمفعول: ذهب منه شيء. والُمحرَف - 

كمُكْرَم: ال�ذي ذهب ماله، والمحارَف - بفتح الراء: 

المحروم المحدود ال�ذي إذا طَلَب لا يُرْزَق. والحَرْف 

- بالفت�ح: الناقة الضام�رة أو المهزولة« )كأنما ذهبت 

ا: »الحُرَاف – كغراب:  طبقة من سُمْكها(. ومنه أيضًا

حَيَّة إذا أخذ الإنسانَ لم يبق فيه دم إلا خرج« )يذهب 

شطر البدن(. 

]ڳ    ڳ            ڳ    ڳ        وم�ن الح�رف: الجان�ب: 

ڱ    ڱ    ڱ[ ]الح�ج:11[: ع�لى ناحي�ة وجانب من 
أم�ره على حالة معين�ة لا على كل ح�ال ]ں    ں    

ڻ    ڻ    ڻڻ    ۀ    ۀ       ہ    ہ    ہ    ہ[ 
ال�شيءِ  ع�ن  »حَ�رَف  الجانبي�ة:  وم�ن  ]الح�ج:11[. 

ف، واح�رورف: عَ�دَل  )ضرب(، وانح�رف، وتح�رَّ

وم�الَ إلى حَ�رْف أو جان�ب«: ]ې    ې    ې     

]الأنف�ال:16[. وتحري�ف  ى    ى    ئا    ئا[ 
الكل�م ع�ن مواضعه مَيْلٌ ب�ه، يَصْ�دُق بتغيير المعنى، 

ك�ما يص�دق بتغي�ير اللف�ظ نفس�ه: ]ئو    ئو    

ئۇ    ئۇ    ئۆ    ئۆ[ ]البق�رة:75[: ه�م علماء اليهود 
، والح�ل  يحرفون الت�وراة فيجعل�ون الحرام ح��لاًا

�ا لأهوائهم ]قر3/2[ ]وينظ�ر: قر 243/5،  ا؛ اتباعًا حرامًا

115/6، 118 – آيات النس�اء:46، المائدة:13، 41[ يتأولونه 

على غير تأويله. 

ء ]تاج )عصفر([. والأشُ�نان يزيل الوَسَ�خَ  من�ه فيه شَيْ
ال�صق. وحِدّته أنه يَصير قِلْيًاا بالإحراق. 

وم�ن ذَه�اب م�ادّةِ التماس�كِ ج�اء الاس�تعمال: 
»الحَ�رَض – محركة: ال�ذي أذابه الحُزْنُ أو العِشْ�قُ« 

)أو أَلَ�حّ علي�ه الَمرَض فأشرف ع�لى اله�ك(: ]ئۇ    
ئې[  ئۈ     ئۈ     ئۆ        ئۆ      ئۇ    
ب  ]يوسف:85[. ومنه: »الحُرْضة - بالضم: الذي يَضِْ

للأيس�ار بالقِداح )لا يكون له منها نصيبٌ مفروض 
إن�ما يُبَ�يّن أنصبة غيره(. وكذلك: الحَ�رَض – محركة، 

وكمُكْرَم: الساقط الذي لا يقدر على النهوض«. 

وم�ن معنويّ هذا: »الأحراض: السَ�فِلة. ورجل 
حارض: فاسد في جسمه وعقله« )غير متماسك(. 

إخراجه�ا(،  )أي  والتماس�ك  الح�دّة  خَ�رْط  وم�ن 
اس�تُعمل التركيب في استثارة الحدّة »التحريض: الحثّ 
ا معنى التس�يب  ع�لى القتال والإحم�اءُ عليه«. وفيه أيضًا
ا )وهذا من إزالة التماسك(. ومنه كذلك  ا واقتحامًا إقدامًا
يق�ال: »ح�ارض ف�ن ع�لى العمل: واظ�ب وواصب 

وداوم عليه«: ]ڇ     ڍ    ڍ    ڌ[.

   • )حــرف(: 

]ى    ئا    ئا[ ]الأنفال:16[

اه. وحَرْفُ الَجبَل، والس�فينة:  »حَرْفا الرأس: شِ�قَّ
جانبه�ما. وحَرْف الشيء: جانب�ه. وحَرْف كلِّ شيء: 

طَرَفه وشَفره«. 

 المعن���ى المح���وري: نهاية جان�بٍ - أو وجهٍ من 
ال�شيء- يب�دأ به جان�بٌ آخَ�رُ: كالحَرْف في م�ا ذُكر. 
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 المعن���ى المحوري: تحويلٌ ح�ادٌّ -أو بالغ- ينال 
م�ادّةَ ال�شيء وحقيقتَه: كالن�ار وهي تُفْنِ�ى حقيقةَ ما 
ا. وكالحارق�ة: العصبة المذكورة،  رقه وتحول�ه رمادًا تُحْ
وهي التي تمكّن الفخذ والرِجْلَ من الحركة والتحوّل. 
لٌ، ويُفْنىِ حَقيقَة  وكالشِمْراخ في عُمْق الطلعة هو محوَّ

ما في العُمْق بتحويله إلى حقيقة جديدة. 

وم�ن ذلك: »نَصْلٌ حَ�رِقٌ: حديد )ح�ادّ ينفذ إلى 
العم�ق ويقطع�ه فيح�ول حقيقت�ه(. وحَ�رَق الحديدَ 
د يحوّله ذَرّات  بالمبد )ن�صر وضرب(: بَرَده )إذ ال�بَْ
ذاهب�ة - وهو يتجه إلى داخل جس�م ال�شيء، أي إلى 
عمقه( .والحَرْق - بالفتح: الأكَْل المسْتَقْصِ« )إفناء(. 
وتأم�ل كذلك: »الحريق: ما أحرق النباتَ من حرّ أو 
برد أو ريح أو غير ذلك من الآفات« )فليس الإحراق 

ا بالنار(.  خاصًّ

ا: »ماء حُ�رَاق - كغراب وتفاح:  وم�ن ذلك أيضًا
مِلْح ش�ديد الملوحة ليس بعده شيء في ش�دّة الملوحة 
)يُهْ�رئ(. والحُرْق�ان - بالضم: الَم�ذَح – بالتحريك، 
وهو اصط�كاك الفخذين )يس�لخ، وألم�ه كالحرق(. 
وكذا حَريق الناب: صَريفه من سَحْقه على غَيره غيظًاا 
د بالم�بد، وهو في جوف الفم،  وغضبًاا )سَ�حْقٌ كالبَْ
والصريفُ صوته(. والحرُق – بالضم: الغُضابَى من 
الن�اس )ح�دّة في القلب(. وحَ�رَقَ الرجلُ )كنصر(: 
ا(.  ساء خلقه« )من حدة فيه، أو من إيقاعه أذى حادًّ

وم�ن التحري�ق بالن�ار: ]ڌ    ڎ          ڎ    
ڈ      ڈ[ ]البق�رة:266[، ]ے    ے    ۓ    

ومن نح�و الكش�ط من وج�ه ال�شيء: »الحَرَافة: 
طَعْمٌ يُحْرِقُ اللس�ان )كالكشط(. والحُرْفُ - بالضم: 

حبُّ الرَشَاد« )لاذع(. 

)ك�ضب(  لعيال�ه  يَحْ�رِفُ  »ف��ن  ه�ذا:  وم�ن 
ف: يكتس�ب من ههن�ا وههنا )يكشِ�ط من هنا  ويْح�تَرِ
ش�يئًاا ومن هناك ش�يئًاا(. والِحرْفة - بالكس: الصناعة 
)وِجْهةُ الكس�ب – من ذاك(. وكمِنبَْ، ومس�مار: الميِلُ 
ال�ذي يقاسُ به الجُرْح )مقي�اس النقص والانقطاع أو 
الجانب(. والحَرْفُ: من حروف الهجاء« )قطعة صوتية 
ا على الكلمة وهو  غير مستمرة الامتداد(. ويُطلق أيضًا
ا ع�لى الجمل�ة، والخطبة،  في ه�ذه آص�ل، ويطلق أيضًا

والقصيدة ]ينظر: تأويل مشكل القرآن لابن قتيبة 35[. 

   • )حــرق(: 

 ]...ژ    ژ    ڑ    ڑ    ک    ک    
ک     ک    گ[ ]البوج:10[

بُها، كالحريق، والنَقْبُ  »الَحرَق – محركة: النارُ، ولَهَ
في الثوب من أثر دّقِّ القصّار )= غسّ�ال الثياب يدقّها 
ود: ما  ب�دلًا من الدلك(. والَحروق – وكغُراب وسَ�فُّ
يُقْ�دَحُ به النارُ/ ما نَتَقتَ به الن�ارَ من خِرْقة أو نَبْج - 
دِيّ إذا جَ�فّ(. والحارقة:  بالفتح )وه�و أصول ال�بَرْ
عَصَب�ةٌ في رأْس أَعْ�لَى الفخ�ذ تدخ�ل في نُقْ�رَة الوَرِك 
ملتزق�ة نابت�ة في النُقْرة. وه�ي مَوْصِلُ م�ا بين الفخذ 
وال�وَرِك. وإذا زال�ت الحارقة عَرِج؛ فلا يس�تطيعُ أن 
يم�شَي إلا على أط�راف أصابعه. والِح�رْقُ - بالكسر 
وككت�اب وصَبوُر وغُراب: الشِ�مْراخ الذي يُلْقَحُ به 

النخل، يُؤخذ من الفَحْل، فيُدَسّ في الطَلْعة«. 
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الحق الذي عليه )لا يندفع لأداء الحق(. وهو ميمون 
الحريك�ة والعريك�ة« )كأن المقصود وَصْف�ه بالدماثة 

ولطف التعامل(. 

وم�ن ذلك الأص�ل: »الحرك�ة: ضد الس�كون«؛ 
فه�ي انتق�ال قلي�ل)1( ضعي�ف، كأن�ما لتماس�ك هذا 
المتح�رك بموضعه لا يكاد يفارق�ه. ومنه آية الرأس، 
مع م�حظة أن أصل اللس�ان مش�دود، فهو لا ينتقل 
كلي�ة، إنما يتح�رك وأصله مش�دود في موضعه. ومن 

هذا: »المحِْراكُ: الخشبةُ التي تحرّك بها النار«. 

أم�ا قوله�م: »حَرَكْ�ت مَحرَْكَهُ بالس�يف«، فهو من 
إصاب�ة الح�ارك؛ إذ ليس�ت هن�اك »ح�رك« بمعن�ى 

»قطع«. 

   • )حــرم(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    
ٻ    پ[ ]المائدة:3[

»الَحرَم�انِ: مك�ةُ والمدين�ةُ. الَحرَم: حَ�رَمُ مكة وما 
أح�اط إلى قريب م�ن الَحرَم/ق�د ضُرب على حدوده 
بالَمنَار القديمة التي بيّن خليلُ الله S مش�اعرها. 
وكان�ت قُريش تعرفُها... ويعلم�ون أن ما دون المنار 
إلى مك�ة... حَ�رَمٌ لا يحِ�لّ صي�ده ولا يُقْطَعُ ش�جره، 
وم�ا كان وراء المن�ار فهو م�ن الِحلّ يَحلِ صي�ده إذا لم 
يكن صائ�ده مُحْرمًا«. »حريم الدار: م�ا دخل فيها مما 
يغلق علي�ه بابُها/ما أُضِيف إليه�ا وكان من حُقوقها 

يحق�ق ه�ذا القيدَ تعريفُه�م الحركة بأنه�ا »ك�ونٌ أول في مكان    )1(
ث�ان، أو كون�ان في آن�ين في مكانين« كش�اف التهانوي 91/2 

وتعريفات الجرجاني. فأخذوا المكان الثاني في الحسبان.

ۓ[ ]الأنبياء:68[. وكذا كل )حرّقوه(، )حريق( 
]ئى[  بالن�ار. وتفس�ير  الإح�راق  م�ن  هم�ا 
]طه:97[- أي العجل الذهبي الذي صنعه السامريُّ – 

دِه بالمبَِد أنسبُ لتلك المادة. وقد قُرئت »لنحَْرِقنه«  ببَِْ
)ن�صر( على هذا المعنى، كما قُرئ�ت من )أحرق( على 
معنى الإحراق بالنار، لإذابته. وهنا يكون نَسْفُه مجردَ 
إلقائ�ه في اليم. وهناك من قال إنه كان عج� حقيقيا، 

وذُبح وأُحرق ]ينظر: بحر 257/6[.

   • )حــرك(: 

]ئې     ئى    ئى    ئى    ی       ی[ ]القيامة:16[

»الح�ارك: أَعْلَى الكاهل )أي م�ن الدواب(. وهو 
م ظَهْر الدابة مما يلي العُنُق. وهو من الفَرَس: منبتُِ  مُقَدَّ
أدن�ى العُرف إلى الظهر، وه�و الذي يأخذ به الفارسُ 
إذا رَكب/ علي�ه مُعْتَمَدُ الفارس )وهو من الإنس�ان 
ما بين كتفيه/مَوْصِلُ العُنُق في الصُلْب(. والَحراكيك 
)جمع حَرْكَك�ة – بالفتح(: الحراقي�ف. وهي رءوس 

الوركين مما يلي الأرض إذا قعدت«. 

 المعن���ى المحوري: نُقْلةٌ يس�يرةٌ )لطيفة( ومُقَيَّدة 
متردّدة: كحركة الحارك الذي هو طرف كتف الدابة. 
وه�ي حرك�ة يس�يرةٌ ومقيّ�دَة لرجوعه�ا وتكرارها. 
ولُحظ في »حراكيك« الإنسانِ مناظرتُها لحارك الدابة. 
ومن�ه: »غ�م حَرِك – ككتف، أي: خَفِيف )الحركة( 
ا،  . والحَرِيك: العِنيّن« )الذي لا يأتي النساء عجزًا ذَكِيٌّ
أو لا يريده�نّ ]ق[(، أي لضعف حركة عضوه يتجه 
إلى الجوانب، ولا ينفُذ. ومنه كذلك: »حَرَك: إذا منع 
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مع�ه العِ�شةَ ]البح�ر/ الفك�ر 8/ 289[. وقوله تعالى في 
]الأنبي�اء:95[: ]چ    چ    چ     ڇ     ڇ    

ڇ     ڇ[: إم�ا أن )لا( صِلَ�ةٌ و)حرام( بمعنى 
يمتنع، وإما أن )لا( ثابتة و)حرام( بمعنى واجب ]قر 
340/11[. والق�ول الأخير أصلُه اف�تراضُ أن ما هو 

حرامٌ يجب ضدّه. وهذا سائغٌ وأولى من القول بزيادة 
]الأنع�ام:138[  ٺ[  ڀ     ]ڀ     )لا(. 
المراد: البَح�يرة، والوَصيلة، والحامي ]قر 95/7[؛ أي 
لأنهم كانوا يمنعون ركوبها. والحَرُوم: الناقة المعتاطة 
قومه�ا{  }أحْرَمَ�تْ  الحم�ل(  م�ن  )ممنوع�ة  الرح�م 

)امتنعت - منعت نفسها- أن تتزوج منهم(. 

م: صَعْب  م�ة: لم تُرَضْ. بع�ير مُحرََّ )ج��( »ناقة مُحرََّ
الجل�ود:  م�ن  م  الُمحَ�رَّ الرك�وب(.  ممنوع�ا  )كأنه�ما 
م�ا لم يُدْب�غ. س�وط مُحَ�رّم: جدي�د لم يُلَ�يّن بع�د« )لا 

يستعم�ن(. 

) د ( »مح�ارم الليل: مخاوفه الت�ي يَحْرُم على الجبان 
أن يَسْلُكها« )أي يمتنع عليه/لا يَقدِر لجبُنه(. 

)ه��( »الحُرْمة: الذمة )حماية تمن�ع الأذى(. أَحْرَم 
الرج�لُ: إذا كان�ت له ذمة/دخ�ل في حرمة من عهد 
أو ميثاق أو صحبة/دخل في حرمة لا تهتك«. {قَتَلوا 
ا} )أي وهو ذو حُرمةٍ لم يقع منه ما  كِ�سْى بلي�لٍ محرِمًا

يُحل دمَه(.

) و ( »حَرِمَ�ت المعِزى وذوات الظِلْف )كتعب(: 
أرادت الفحل« )أحس�ت بحاجة لها لم تُشْبَع، فكأنها 
ممنوعة منها(. وفي بعض الحديث »الذين تقوم عليهم 

ومَرافقِِه�ا. وحريم النه�ر: مُلقَى طينهِ والَممْشَ�ى على 
حافَتَي�ه. وحريم البئر... هو الموضعُ المحيطُ بها الذي 
يُلْقَ�ى فيه، ترابُها، أي أن البئ�ر التي يحفرها الرجل في 
مَوات فحريمُها لي�س لأحد أن ينزل فيه، ولا ينازعه 

عليها«. 

 المعن���ى المح���وري: حيّ�ز ممنوعٌ تاب�ع لشيء، أي 
نط�اقٌ م�ن الأرض تاب�ع تُمنْع في�ه أم�ورٌ وتصرفاتٌ 
معيَّن�ة: ك�ما يُمن�ع الصي�دُ، وقَطْ�عُ الش�جَر، في حَرَم 
مك�ة المكرمة، والمدينة المن�ورة -حفظهما الله تعالى-. 
وك�ما يُمنع دخولُ حري�م دار غيرك والت�صرفُ فيه. 
وكذلك النزول والت�صرف غير المأذون فيه في حريم 

البئر والنهر. 

وم�ن ذلك المعنى المحوري اس�تُعْمل التركيب في 
المنع اللغوي. وله صور كثيرة:

) أ ( »حَرَمُ الرجل وَحريمه: ما يقاتل عنه ويحميه« 
)يمنعه(. 

)ب( »حَرَمَ�هُ: مَنعََ�ه العطي�ة. والمح�روم: ال�ذي 
لا يَنمِ�ى له مال/المح�ارَف الذي لا يكاد يكتس�ب: 
]الذاري�ات:19، المع�ارج:25، وك�ذا  ]ڱ    ڱ[ 
م�ا في الواقع�ة:67، القل�م:27[. حَرَمَهُ ال�شيءَ: منعه إياه. 

الحريم�ةُ: ما فات من كل مطم�وع فيه« )ممنوع منه(: 
]القص�ص:12[،  ۋ[  ۋ     ۇٴ     ۈ     ]ۈ    
أي: منعن�اه م�ن الارتضاع من قبل مج�يء أمه وأخته 
]قر13 /257[. ]ٻ      ٻ    ٻ    پ    پ    پ[ ]التحريم:1[، 

أي: لِ��مَ تَمن�ع؟ ولي�س التحري�م الم�شوع بوح�ي 
م�ن الله، وإنما ه�و امتن�اعٌ لتطييب خاطر مَنْ يُحس�ن 
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ا: إذا أَهَلَّ بالحج أو العمرة،  »أح�رم الرجل إحرامًا
وب�اشر أس�بابهما وشروطها، م�ن خَلْ�ع المخيط، وأن 
يجتن�ب الأش�ياء الت�ي منعه ال�شع منه�ا، كالطيب، 
والن�كاح، والصيد، وغير ذل�ك. ورجل حرام، أي: 

مُحْ�رم بالحج أو العم�رة، ج حُ�رُم – بضمتين: ]ڳ    
س�ائر  وك�ذا  ]المائ�دة:1[.  ڱ[  ڱ     ڱ     ڳ    

)حُرُم( في القرآن الكريم.

والص��ة »تكبيره�ا ه�و الإح�رام. والتحريم به 
ا م�ن الك�م والأفع�ال الخارجة  يص�ير المصلى ممنوعًا

عن ك�م الص�ة وأفعالها«. 

القي�ام  و»حُرُم�ات الله - بضمت�ين: م�ا وج�ب 
ۇ       ۇ      ]ڭ     في�ه...«:  التفري�ط  وحَ�رُم  ب�ه 
ۆ    ۆ    ۈ    ۈ        ۇٴ    ۋ    ۋ[ ]الحج:30[، 
]ژ    ڑ[ ]البقرة:194[: الحُرْمة: ما مُنعِْتَ 
م�ن انتهاك�ه؛ م�ن انتهك حرمت�ك نلتَ من�ه مثل ما 

اعتدى عليك ]ينظر: قر 355/2 ففيه تفصيل[. 

 معنى الفصل المعجم���ي )حر(: الخلوص من 
الغلظ )أي أنه نوع من النقص ومنه المنع(: كما يتمثل 
في حرّ الأرض - في )حرر(، وفي إذهاب غلظ الشيء 
)جلادة سطحه( باللذع - في )حرو(، وبتجويفه - في 
)حرى(، وكما في الانتقاص من الظاهر مع الاستدارة 
- في )ح�ور(، وكما في التجوف ال�ذي يتحر فيه الماء 
- في )حر(، وكما في دقة سِ�نّ الحربة مع زيادة عِرَض 
أصلها عن المعتاد، وكذا الانتقاص من الطرف الآخر 
- في )ح�رب(، وكما في شَ�ق وج�ه الأرض وإخراج 

الساعة تُسَلَّط عليهم الِحرْمة – بالكس – أي: الغُلْمة 
ويُسْلَبون الحياء«. ويقال كذلك: »استَحْرَمَتْ الذئبةُ، 
والكلبة«. ومن مثل هذا الإحساس بالمنع جاء قولهم: 
ك«. واس�تعمالات التركيب  »حَرِم )كتعب(: لَجّ ومَحِ

في ذلك كلِّه تعبّ عن السبب. 

) ز ( »أحْرَمْ�تُ ع�ن ال�شيء: أمس�كتُ عنه. كلُّ 
مس�لم عن مس�لم مُحرِْم«؛ أي أن المس�لم ممس�كٌ عن 

مال المسلم، وعِرْضِه، ودمه. 

كما استعمل في المنع الشعي. »فالِحرْم – بالكس، 
والح�رام: نقي�ض الح�ل/م�ا حرّم�ه الله« )أي: منع 

�ا، ويأثم من يتخطى إليه(: ]ۓ       منه، أو جعله ممنوعًا
ڭ    ڭ    ڭ    ڭ    ۇ    ۇۆ    ۆ    ۈ     

]الأنع�ام:151[ )أن( م�ن )ألاَّ تشك�وا(  ۈ       ۇٴ[ 

)ح�رّم(  كل  ه�ذا  وم�ن   .]250  /4 ]بح�ر  تفس�يرية 
م( و)مُحرّم ومُحرّمة(، عدا ]ڑ     ومضارعها، و)حُ�رِّ
ڑ     ک[ ]إبراهي�م:37[، وع�دا ]ڦ    ڦ         
ا  ڦ    ڄ    ڄ[ ]النم�ل:91[ أي: جعله�ا حَرَمًا
آمنًا�ا لا يُسْ�فَك فيها دم... ]ق�ر 246/13[. وكل كلمة 
)حرام( في القرآن معظمها وَصْفٌ للكعبة. وهي محور 
)الحرم الآمن( المذكور في ]القصص:57، العنكبوت:67[. 
وذلك عدا كلم�ة )حرام( في ]النحل:116، ويونس:59[ 

فإنها بمعنى ضد الح�ل. 

ومنها »الأشَْ�هُر الحُرُم«، كانت العرب لا تستحل 
فيها القت�ال )أي تمتنع عنه فيه�ا( إلا قبيلتان: خثعم، 

وطيئ: ]...ڭ    ڭ    ڭ[ ]التوبة:36[. 
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)أي حُزوز( العُود، والمنجلِ، والأسنانِ. والإشرافُ 
القلي�ل للحزيز عما حوله يميزه منه كالانقطاع. ومن 
ةُ – بالضم: م�ا قُطِعَ من  الش�ق أُخِ�ذَ القَطْ�ع »الحُ�زَّ
« )وه�ذه الاس�تطالة تحق�ق الدقة؛ ف�  اللح�م طُولاًا

تكون القطعة غليظة(. 

   • )حوز - حيز(: 

 ]ې    ې    ې     ى    ى    ئا    
 ئا    ئە    ئە    ئو    ئو     ئۇ    ئۇ     

ئۆ    ئۆ    ئۈ[ ]الأنفال:16[

»الَح�وْز - بالفت�ح: موض�عٌ م�ن الأرض يَحُ�وزه 
ه  الرج�ل، يَتَّخِذ حَوَاليه مُسَ�نّاة )كالَجدْر( ، فيس�تحقُّ
هُ�وَ دون غره م�ن الناس. وحَ�وْز ال�دار وحَيْزها – 
بالفت�ح: ما انض�مَّ إليها من الَمراف�ق. وكلّ ناحية على 

حِدَة حيّز« )كسيد(. 

 المعن���ى المحوري: إحاطةٌ قوية بس�طحٍ عريضٍ 
كالأرض وم�ا عَلِقَ بها: كذل�ك الحَوْز والحيّز. ومنه: 
ى )م�ن الناحية – كأنما اتخذ  ز عن�ه وتَحيَّز: كتَنحََّ »تَح�وَّ

ا عن غ�يره(: ]ئە    ئە    ئو     ا بعيدًا لنفس�ه حَ�وْزًا
: الذي  هُ في الَمحَلِّ ئو[. والحُ�وزِىّ - بالضم: الُمتنَ�زِّ
يحتم�ل ويِحلّ وح�ده ولا يالط البي�وت« )معتزِل(. 
ه إلى نَفْس�ه/ ومن الإحاطة: »حاز الشيءَ يحوزه: ضمَّ

قَبَضَ�ه وملَك�ه واس�تبد به/جمع�ه. وحَ�وْزُ الرجل - 
بالفتح: طبيعتُه من خير أو شر« )ما هو مَحوُز في باطنه 

=ال�ذي تميز عن غ�يره – بعضه مع بعض جُمْل�ة، كالحزباءة، 
وفي )ح�زن( تعبّ النون ع�ن امتداد في الباط�ن. وبهذا تتجه 

خشونة )الحزّ( إلى الجوف، كما في حُزون الأرض.

مَدَره�ا - في )ح�رث(، وك�ما في من�ع نيل م�ا تكتنفه 
الأش�جار - في )ح�رج(، وك�ما في ذه�اب غضاض�ة 
باط�ن ال�شيء ذات القيمة أو التي كان�ت تعظمه قبل 
أن يج�ف - في )ح�رد(، وك�ما في الضع�ف المح�وج 
ا  للحراس�ة - في )حرس(، وكما في قَ�رْ الظاهر قَرًْ
مبالغً�ا - في )ح�رص(، وكما في خَرْط مادة التماس�ك 
من الِجصّ والوس�خ من الثياب - في )حرض(، وكما 
في قطع الامتداد - في )حرف(، وكما في اختراق الّحدة 
إلى قلب الشيء - في )حرق(، وكما في الزوال اليس�ر 
- في )ح�رك(، وكما في خل�وّ الحيّز ومنع التصف فيه 

لغر أهله - في )حرم(. 

الحاء والزاي وما يَثلِثُهما
   • )حــزز(: 

»الَح�زّ – بالفت�ح: غام�ضٌ م�ن الأرض ينقاد بين 
غليظين. والفَرْضُ )نحت دقيق( في العُود، والمسواك، 
والعَظْ�م )المس�تعمل( غ�رُ طائل )أي غ�رُ عميق(. 
والتحزي�ز: كث�رة الحزّ كأس�نان المنِْجَ�ل. والحزيز: ما 

غلُظ وصلُب من جَلَد الأرض مع إشاف قليل«. 

 المعن���ى المحوري: ش�قٌّ دقيقٌ غ�يُر نافذ في شيء 
صُلْب)1(: كذلك الغامض بين الغليظين، وكفُروض 

)صوتيًّ�ا(: تعبّ الحاءُ عن احتكاك بعرض وجفاف، والزاي    )1(
ع�ن تجمع واكتن�از أو نفاذ كذلك. والفص�ل منهما يعبّ عن 
شَ�قّ دقيق )نتيجة نحو الحكّ( في ما هو ش�ديد مكتنز الجرم 
كالحزّ في الأس�نان وبين غليظين. وفي )حوز - حيز( تضيف 
الواو معنى الاشتمال والدور، ويعبّ التركيبُ عن الإحاطة، 
كأن القَطْع اس�تدار بال�شيء وعَزَلَه عما حول�ه، كما في الحَوْز 
ع رِخْوٍ  الذي حولَه مُسَ�ناّة. وفي )حزب( تعبّ الب�اءُ عن تجمُّ
ع لهذا = مع ت�صق ما، ويعبّ التركيبُ معها عن ترابط وتجمُّ
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الأح�زاب في ]ې    ې    ى       ى    ئا    ئا    ئە      
ئۈ     ئۆئۈ     ئۆ      ئۇ     ئۇ     ئو     ئو     ئە    
ئې[ ]ص:12-13[، فه�م الكف�رة م�ن أق�وام 
الأنبياء. وكذلك ما في ]ص:11، غافر:5، 30، هود:17[. 
وأما الفرق المختلفة من اليهود والنصارى، فكلٌّ منها 
حزب ]المؤمنون:53، ال�روم:32[. والخ�صة أن الحزب 
جماعة من البش متماس�كة ع�لى مذهب، أو دين حق، 
أو باطل. و»حزّب القومَ - ض: قوّاهم وش�دهم إلى 
نفس�ه، وجَعَلَهم أحزابًاا«. ومنه: »الِحزْب: الوِرْد من 
الق�رآن والص��ة )مجموعة من الآي�ات والصلوات 
مح�دودة كالمربوط�ة(. والِح�زْب من الم�ال: النصيب 
ي�ة م�ن الم�اء أو  والح�ظّ، والنوَْب�ة في وُرُود الم�اء )كَمِّ
الوق�ت مح�دودة(. والحازب من الش�غل: م�ا نابك« 

)نزل بك فشغلك وشدك إلى دوّامته(. 

   • )حــزن(: 

]ۇ    ۆ    ۆ    ۈ    ۈ[ ]التوبة:40[

»الُح�زَنُ – كزُفَر: الجبالُ الغِ�لاظُ، واحدها: حُزْنة 
- بالض�م. والَح�زْن – بالفت�ح: ما غَلُظ م�ن الأرَْض 

وخَشُن في ارتفاع«. 

 المعنى المحوري: جفافٌ وخشونةٌ تخالط باطنَ 
ال�شيء، أو تمت�دّ فيه؛ فيغلُظ ويشُ�ن: كتل�ك الجبال 

الغ�ظ، وكحُزُون الأرضِ الموصوفة. 

ومنه: »الحُزْن – بالضم والتحريك: نقيض الفَرَح 
وخ�فُ السور )ألمٌ ومش�اعر ش�اقَّة يجدها الإنسانُ 
في قلب�ه لفقد شيء، أو نحوه(. حَزِن الرجلُ )تعب(، 

وتحازن، وتحزّن. وحَزَنَه الأمر )كنصر(، وأحزنه«. 

م�ن الخلُ�ق(. ومن�ه: »حاز الإب�ل يَحُوزه�ا ويحيزها: 
ا )السَ�وْق يَجْمع الَمسُ�وقَ أمام الس�ائق  س�اقها روي�دًا
كالإحاطة(. والأحْوزيّ والحُوزيّ: الحسن السياقة« 
)- لذلك ثُمّ مِثْلُه يس�تبْقِي إبلَه: لا تهلك معه(. ومن 
ى. يق�ال: هي  الإحاط�ة: »التح�وّز والتحيّ�ز: التَلَ�وِّ
ز الرج�ل وتحي�ز: إذا أراد  تتح�وّز تحيّ�ز الحية. وتح�وَّ
ى أو أُمسِك في حيزه(.  القيام فأبطأ ذلك عليه« )تلوَّ

   • )حــزب(: 

]ڍ     ڌ        ڌ    ڎ    ڎ    ڈ[ ]المجادلة:22[

الأرَْضُ  فيه�ما:  – بالك�سر  والِحزْب�اءة  »الِح�زْب 
الغليظةُ الش�ديدةُ... من أغلظ القُفّ/مرتفع ارتفاعًا 

هيّناً في قُفٍّ أَيَرّ شديد/مكان غليظ مرتفع« ]تاج[. 

ا متكتّ�ًا  ع الشيءِ متماس�كًا  المعنى المحوري: تجمُّ
ا عمّا حوله: كتلك الأرض الشديدة  ا، أو متميزًا شديدًا
ا، المتمي�زة بالارتفاع عما حولها. ومن�ه: »الحزابِي  ج�دًّ
والحزابيَِ�ة م�ن الرجال والحَم�ير: الغلي�ظُ إلى القِصَر 
ع متماس�ك(. وم�ن ذل�ك: »حِزْب  م�ا ه�و« )متجمِّ
الرج�ل - بالكس: أصحابه وجُن�ده الذين على رأيه 
)مجموعة متماس�كة متميزة عن الآخرين(. والِحزْبُ: 
الجماع�ة، والطائف�ةُ م�ن الن�اس« )تش�اكلتْ قلوبُهم 

وأعمالُه�م. مترابط�ون وهَوَاهُم واح�د(: ]ئۆ    ئۈ     
ی[  ی     ئى     ئى     ئى      ئې     ئې     ئې     ئۈ     

]المائ�دة:56[، ]ۇ    ۆ    ۆ    ۈۈ    ۇٴ          ۋ    

ۋ    ۅ      ۅ[ ]المؤمن�ون:53[، ]ئح    ئم    ئى    
ئي[: جماع�ات قري�ش وغطفان وبن�ي قريظة 
]بج      بح    بخ    بم    بى    بي[ ]الأحزاب:22[. أما 
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 معنى الفصل المعجمي )حز(: ما يش�به الشق 
الدقي�ق في شيء صُل�ب وما يلزمه م�ن التميز: كالحزّ 
في الع�ود والعظ�م - في )ح�زز(، وكإحاط�ة ال�شيء 
ب�ما يفصله ع�ن غره بمس�ناّة أو غره�ا - في )حوز( 
و)حي�ز(، وكالتجم�ع م�ع ش�دة وتي�ز ع�ما يج�اور، 
كالِحزباءة: الأرض الغليظة، والحزب من الناس - في 
)ح�زب(، وكالحزون: ما غلظ من الأرض في ارتفاع 

يميزها - في )حزن(.

الحاء والسين وما يَثلِثُهما
   • )حسس - حسحس(: 

 ]چ    چ    ڇ     ڇ    
ڇ    ڇ    ڍ[ ]آل عمران:152[

»حَسَّ ال�رأسَ )أي رأس الذبيح�ة( )ودّ(: جعلَه 
في الن�ار فكل�ما شُ�يِّطَ أخ�ذ )الش�عر( بش�فرة. الجراد 
يُح�سُّ الأرضَ: ي�أكل نباته�ا. ال�برد مَحَسّ�ة للنب�ات: 
دُ؛  يُحْرقه )يجففه(. جراد محس�وس: حَسّته النارُ أو البَرْ

فقتله«. 

مب�اشرةٌ-  -أو  وص�ولٌ  المح���وري:  المعن���ى   
لظاهر جس�مِ ال�شيء؛ لزوال م�ا يعروه )بحَ�رْقٍ، أو 
نحوِه()2(: كما يكش�ف الحَسّ جِلْ�دَ الرأس، والجرادُ 

)صوتيًّ�ا(: الح�اء ل�حتكاك بع�رض وجفاف، و )الس�ين(    )2(
للنف�اذ الدقي�ق الحادّ الممت�د، والفصل منهما يع�بّ عن النفاذ 
إلى الظاهر العريض بحدّة بإزالة ما ينتش عليه، كَحسّ البد 
النبات. وفي )حس�ب( عبّت الباء ع�ن التجمع مع لصوق 
ا، كما يتمثل  ما. ويعبّ التركيب معها عن جمع ما ينتش حشوًا
في الحسُ�بانة. وفي )حسد( عبّت الدال عن الضغط الحابس 
الممت�دّ. ويع�بّ التركي�ب عن احتب�اس الح�ادّ في الجوف، =

 

ۈ     ۆ     ۆ     ]ۇ     تع�الى:  قول�ه  وفي 
نَّ عليك م�ا نحن فيه. ولعلّ  ۈ[ المعنى: لا يش�قَّ
ر للحزن، أعني: الش�عور بقسوة  هذا هو المعنى المحرَّ
الأم�ر وش�دّته وخش�ونته. ولي�س في�ه قي�دُ »فواتِ 
شيء في الماضي« – حَسَ�بَ ما اش�تُهر في التفريق بينه 
وب�ين الخوف. وق�د ذُكِر هذا في تعريف�ات الجرجاني 
والُمن�اوي، وحكى أبو حيّان عن المفسّين في تفس�ير 
 – ]البق�رة:38[  ]ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    ٺ    ٿ[ 
، منها عشة فيها النصُّ على أنّ الحُزن  اثنى عش قولاًا
يكون لف�وات شيء في الماضي، ولكن الآية التي معنا 

واقع�ة في أمر حاضر. وفي ]ئە      ئو    ئو    ئۇ    
ئۇ[ ]يوس�ف:13[ هي في حاضر أو مستقبل. وكل ما 
في القرآن من )الحُزْن( ومضارع )حزِن( و)حزَن( فهو 
بمعنى الشعور بالألم والخشونة في النفس والغَمّ. ولا 
يتأتّ�ى فيه قيد »ف�وات شيء« إلا بتكلف. ولذا فقول 
الراغ�ب)1(: »الح�زَن والحزون�ة خش�ونةٌ في الأرض 
وخش�ونةٌ في النفَْس لما يحصُل )فيه( من الغَمّ« أدقُّ مما 

اشْتُهِر. وقوله تعالى: ]ژ    ژ    ڑ    ڑ    ک    
ک    ک[ ]فاط�ر:34[ هذا يقوله الذين اس�تقروا في 
الجنة. وفي المراد ذكروا أمثلة من هموم الدنيا )المعيشة، 
وك�راء ال�دار، وخ�وف ع�دم تقب�ل الأع�مال ...(، 
 وهم�وم الآخ�رة )أهوال الموقف، وط�ول المكث على 
الصراط ...(. والصواب أنه يَعُمّ كلَّ حزن من أحزان 

الدنيا والآخرة ]ينظر: بحر 300/7[. 

في كتاب�ه »المفردات«ص231 )بتحقي�ق صفوان داوودي(.    )1(
]كريم[.

ح
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قريبًاا فتس�مَعَه ولا ت�راه كالحس�يس« ]ق[. أحس به: 
]آل  ]ئە     ئە     ئو    ئو     ئۇ[  ش�عر ب��ه: 

عم�ران:52[: عل��م ووجد ]قر 97/4[. ]ڀ    ڀ    

ٺ[ ]الأنبي�اء:12[: لَقُوه ورَأَوْه ]أب�و عبيدة 35/2[. 
 – ]يوس�ف:87[  پ[  ٻ     ٻ     ]ٻ    
�س: طَلَب الشيء بالحواس ]قر 252/9[ ولابد  التحسُّ
فيه من ملحظ اس�تعمال ما يتاح من الحواس المناسبة. 
]ٱ    ٻ    ٻ[ ]الأنبي�اء:102[: صوته�ا 
وحرك�ة تلهبه�ا ]أب�و عبي�دة 42/2، ق�ر 345/11[. ولو 
قالوا: صوت إحراقها لحوم الكافرين، لكان معنى. 

   • )حســب(: 

 ]گ    گ    ڳ    ڳ    
ڳ    ڳ[ ]التوبة:59[

»الُحسْ�بانة – بالض�م وكمِكنس�ة: الوِسَ�ادة م�ن 
الأدََم )وتس�مى مِسْ�ورة لارتفاعه�ا(. ولأحُْسِ�بَنّكم 
من الأس�ودين: لأوُسِ�عَنّ عليك�م من التَم�ر والماء. 
وأَحْسَبَ الرجلَ: أطعمه وسقاه حتى يَشْبَعَ ويَرْوَى. 

وإبل مُحْسِبةٌ - كمحسنة: لها لحم وشحم كثر«. 

 المعن���ى المح���وري: جم�عٌ ما ه�و منت�شٌ في حيّز 
يضمّه )حتى يمتلئ به(: كما يُجْمَع الثُمَام الجافّ ونحوه 
فتحش�ى به الوس�ادة، وك�ما يمتلئ بطنُ من أُحْسِ�ب 
�ا وشرابًا�ا، وكما يمتل�ئ بدن الإب�ل الموصوفة.  طعامًا
ومنه: الحُسْ�بان - بالضم: س�هام صغ�ار - واحدها 
بت�اء- يُحشَ�ى نح�وُ عشي�ن منه�ا في جَ�وف قصب�ة 
ويُرْمَ�ى به�ا: ]ڻ    ڻ    ڻ    ۀ    ۀ[ 

]الكهف:40[: مرامى ]غريب القرآن لابن قتيبة 267[. 

سَ�طْحَ الأرض. ونُظ�ر في الجراد المحس�وس إلى قتله 
فَحَسْ�بُ، أو انكش�اف وج�ه الأرض بع�ده. وم�ن 
مباشرة الظاهر: »حسّ اللحمَ وحَسْحَسَه: جَعَله على 
الجمر. وقد حَسْحَسَ�ته النار. والحُسَ�اس – كغراب: 
سمك صغير يُجَفّف حتى لا يبقى فيه شيء من مائه«. 
 :» قت��ًا اس�تأصلوهم  بالس�يف:  �وهُم  ومن�ه: »حَسُّ
]ڇ    ڇ    ڍ[ ]آل عمران:152[ و»سَ�نةٌَ 
حَسُ�وس: ت�أكل كل شيء«. ومن�ه: إزال�ة م�ا يع�رو 
الظاهرَ مطلقا: »انحسّت أسنانه: تساقطت وتحاتت. 
س�تْ أوبارُ الإب�ل: تطايَ�رَتْ وتفرّقتْ، وحَسَّ  وتحسَّ
�ة: الفِرْجَ�ون.  الدابَ�ة: نَفَ�ضَ عنه�ا ال�ترابَ بالمحَِسَّ
سّ ال�ترابَ في الغُ�دُر )تزيله من  والحاسّ�ة: الري�ح تَحُ
س�طح الأرض إلى أثن�اء الم�اء(. والِح�س – بالكس: 
وَجَ�ع الوِلادة )ألم زوال المحمول(. ويقال عند لَذْعة 
. وحَسِسْت له - بالكس والفتح: رَقَقْت«  الألم: حَسَّ

)من أَلَم نفذ إليك(. 

: مش�اعر الإنس�ان: كالعين، والأذن،  و»الحواسُّ
�ها  والأن�ف، واللس�ان، واليد )ه�ي في الظاهر يماسُّ
- أي يص�ل إليه�ا- م�سّ الأش�ياء فتلتق�ط معارفَ 
عنه�ا: مرآه�ا، أو أصواته�ا إل�خ، أو تنف�ذ إليه�ا(. 
وقري�ب من هذا: »حِسُّ ال�شيء: صوته/أن يمر بك 

=كمشاعر الحس�د. وفي )حس( عبّت الراء عن استرسال، 
وع�بّ التركيب ع�ن زوال بحدّة متوال أو مبال�غ فيه )وهذا 
يقاب�ل معن�ى الاسترس�ال(. وفي )حس�م( ع�بّت الميم عن 
اس�تواء ظاهر الجرم ع�لى ما فيه، وعبّ التركي�ب عن منع ما 
كان يمت�د من البدن، كحس�م العِرْق. وفي )حس�ن( عبّت 
الن�ون عن تغلغل لطي�ف في الباطن برقة؛ فعبّ التركيب عن 

نقاء أثناء الجرم، كما في الحُسْن.

ح
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الش�خص  أع�مال  كل  )عَ�رْض  »والمحاس�بة: 

 

)= جمع( وتقويمها(: ]ڇ    ڇ    ڇ    ڍ     ڍ    
ڌ      ڌ     ڎ    ڎ      ڈ[ ]البق�رة:284[. وك�ذا 

كل )حاسَ�بَ(، )يحاسِ�ب(، )يحاسَب(، و)حسيب( 
الأم�ر  في  و»الِحسْ�بة  و)حس�ابيه(.  محاسِ�ب،  أي: 
بالك�س: التدب�ير والنظ�ر في�ه« )جمع وتقدي�ر لقيمة 
العم�ل(. ومن�ه: »مُحتَْسِ�ب البل�د«. و»هو يتحس�ب 

الأخبار: يتحسسها ويطلبها« )يتلقطها ويجمعها(. 

وم�ن ذل�ك الجمع: »حَسِ�به ك�ذا - بكس الس�ين 
وفتحها: ظنه« )اس�تحض ذلك في رأس�ه(: ]ڤ    
ۀ      ڻ     ڻ      ]ڻ      ]الهم�زة:3[،  ڦ[  ڦ     ڤ    
ۀ[ ]الط��ق:3[ )أي: م�ن حي�ث لم يض�ع ذل�ك 
ر أن يأتي�ه ال�رزق من  -لم يجمع�ه- في رأس�ه، ولم يُقَ�دِّ
هذا الجانب(. ومن ذلك كل فعل )حَسِ�ب( والمضارع 
 D تحسَب(، و)يحسَب(، وكل )يحتسب(. واسم الله(
)الحس�يب(، أي: الكافي، »فعيل« بمعنى »مُفْعِل«، من 
أَحْسَ�بَ: يكف�ي عبْ�دَه في جمي�ع أحواله وأش�غاله، أو 
بمعنى المحاسب من حاسَبَ ]التحبير[. ومال ]قر 45/5، 

305/5[ إلى أنه بمعنى »فاعل«، من الحساب. 

   • )حســد(: 

 ]ٹ     ڤ    ڤ     ڤ    ڤ    ڦ    
ڦ    ڦ    ڦ[ ]النساء:54[

]لم يذك�روا فيه معاني حس�ية( ورأى ابن الأعراب 
أن�ه من الَحسْ�دَل: القُراد ال�ذي يَقْرِ الجل�د فيَمْتَصّ 
دَمَ�ه. وبالنظ�ر إلى م�ا س�بق في حس�س، وإلى صوت 

الدال نقول[.

ومن ذل�ك الأصل: »حَسْ�بُ؛ بمعن�ى: يَكْفِي«: 
]گ    گ    ڳ    ڳ    ڳ    ڳ     ڱ[ 
]التوبة:59[. وكذا كل حسْب بسكون السين. وأحسَبَه: 

أعط�اه فأكث�ر، أو أعط�اه ما يُ�رضِى: ]ٹ     ٹ[ 
ا ]اب�ن قتيب�ة 510[. ومن�ه: »الحَسَ�ب  ]النب�أ:36[: كث�يرًا

- محرك�ة – ذو حَسَ�ب: أي ذو قَ�دْر )أي عظي�م(. 
وتكون هذه العظمة بالفَعال الحس�ن، كما فَسَّ به ابن 
الأث�ير حديثَ »تُنكح المرأة لأربع«. ويَجْزِم به حديثُ 
»وحَسَبُه خُلُقه«. وعبارة عُمَر: »حَسَبُ المرْء: دِينه«. 

س)1(:  وقال المتلمِّ
ومَنْ كان ذا نَسْبٍ كريم ول يكنْ

ا المذَممَّ اللئيمَ  ك��ان  حَ��سَ��بٌ  ل��ه 

فالحَسَ�بُ: العظمة للفَعَال كالش�جاعة، والوَفاء، 
والجُود، والشهامة، وحُسْن الخلق. 

جَمْ�ع  ه�و  )إذ   » العَ�دُّ »الحَسْ�بُ:  ذل�ك:  وم�ن 
�ل وتقدي�ر لكمي�ات  للمتش�ابهات وتبي�ين لم�ا تحصَّ
ۉ[  ۉ        ۅ     ]ۅ     المحس�وب: 
]يون�س:5[، ]ڍ    ڍ     ڌ[ ]الرحمن:5[: 

بحِِسَاب ومنازل ]ابن قتيبة 436[ أي: بحساب وتقدير 
تجري�ان، أي: لا عش�وائيًّا. وكذا كل )حس�اب( عدا 

)حسابا( في النبأ، و)حاسبين(. 

في ديوانه )بتحقيق حس�ن كامل الصيرفي( ص16. والرواية    )1(
فيه:

وَمَنْ كانَ ذا عِرْضٍ كَريمٍ فَلم يَصُنْ
ا الُمذَممَّ ال��لَ��ئ��ي��مَ  حَ��سَ��بًا��ا ك���انَ  لَ���هُ 

وأش�ار المحقّ�ق في الهامش إلى رواية اللس�ان المذك�ورة هنا.   
وي�حظ تسكين سين »نَسْب«؛ لإقامة الوزن. ]كريم[.

ح
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 المعنى المحوري: زوال ما ينبُت، أو يَلزم الشيءَ 
لتغطيت�ه تغطي�ةًا لازم�ة لحف�ظ قوام�ه زوالاًا متواليًا�ا 
�ا: كزوال الري�ش، والوبر، والش�عر مرّةًا بعد  أو بالغًا
أخ�رى، وقَ�شْ الغصن، وع�دم ال�درع والبيضة؛ إذ 
المفروض أو المعتاد أن يلبسهما المحاربُ فكأنهما كانا، 

فزالا. 

وم�ن زوال م�ا له أثر م�ن جنس الحف�ظ والحماية 
ت الدابة )تعب(:  )الريش والوبر إلخ( قالوا: »حَسَِ
أعيتْ وكَلّت وتَعِبتْ حت�ى تُنقِْي؛ أي: يذهبَ نخاعُ 
: كَ�لُ�ه«:  عظْمه�ا، ويَ�دِقّ قَصَبه�ا. وحَ�سَُ البَ�صَرِ
]ڇ    ڍ      ڍ               ڌ    ڌ      ڎ[ ]المل�ك:4[. 

واستحست الناقة: أَعْيَتْ: ]ہ    ہ    ہ      ھ       
]الأنبي�اء:19[:  ے[  ھ     ھ     ھ    
 ،247/4 ق�ر   ،17/9 ط�ب   ،285 قتيب�ة  ]اب�ن  يَعْيَ�وْن  لا 

]ٱ      ]23/15[ في  وق�ال   .]277/11  ،210/18

ٻ    ٻ[ ]مري�م:39[: »حقيقة الح�سة أن يلحقه 
ا« )وأرى ذلك من تبينُّ  م�ن الندم ما يصير به حس�يرًا
انقطاع القوة والحَوْل بعد فَوْت الفرصة، أي: ش�عور 
باطني بالغ الحدّة بالندم لإضاعتهم س�بب الس�عادة 
ا، مع عدم فرصة اس�تدراك  الأبدي�ة ال�ذي كان متاحًا

الأمر( وهذا معنى كل كلمة )حسة(. وفي ]ٹ    
ا  ا منقطعًا ٹ    ڤ[ ]الإساء:29[: فتبق�ى محس�ورًا
عن النفقة والتصرف، كما يكون البعير الحس�ير، وهو 
الذي ذهبت قوّته ف� انبعاث به... ]قر 251/10[، ثم 
استبعد أن يكون من الندم؛ لأن الوصف من الحسة: 

، وحسان، لا محسور.  حَسٌِ

 المعن���ى المح���وري: التركي�ب يع�بّ عن ش�عور 
ح�ادٍّ يحتبس في جوف الحاس�د فيكْرَه وُجُ�ودَ النعمة 
عند المحس�ود إن كان�ت موج�ودة، وصيرورتَها إليه 
إن لم تك�ن. وصورت�ه في الق�رآن الكري�م تُحِ�ق ه�ذا 

التحدي�د. ]ٹ     ڤ    ڤ     ڤ    ڤ    ڦ    ڦ    
ڦ    ڦ[، ]ک    ک    ک    ک     گ    

گ    گ    گ    ڳ    ڳ    ڳ      ڳ     ڱ    
ڱ    ڱ[ ]البقرة:109[ فهم يودون ذلك السوء 
للمؤمنين غيظًاا من تمتعهم بنعمة الإيمان دونهم؛ لأنهم 
كان�وا يعرفون أن المؤمنين ع�لى حق. وكذلك ما جاء 
في طل�ب المخلَّفين إلى المؤمن�ين إذا انطلقوا إلى مغانم 
ليأخذوه�ا ]ئو    ئو[ ]الفت�ح:15[، أخ�ب الله 
D أنه�م عند ال�رد ]ئې    ئې    ئى[ ]الفتح:15[، 
فإن المخلفين س�يقولون ]ئح    ئم[ ]الفتح:15[ 
فهم لم�ا اعتق�دوا أن المؤمن�ين يري�دون حِرْمانهم من 
ا. وانظر: ]قر 71/2[.  وا ذلك حسدًا الفوز بالغنيمة سَمَّ

ومنه: ]چ    چ       چ    چ    ڇ[ ]الفلق:5[.

   • )حســر(: 

 ]ہ    ہ    ہ      ھ       ھ    ھ    
ھ    ے[ ]الأنبياء:19[

»انح�سرت الطرُ: خرجتْ من الريش القديم إلى 
الحديث. وتَحسرَّ الوبرُ عن البعر، والشعرُ عن الحمار: 
سَ�قَط. وحَ�سَر الغُصْ�نَ )ضرب(: ق�ره، والبيتَ: 
كنس�ه. والح�اسر )من المحارب�ين(: خ�لافُ الدارع، 

والذي لا بيضةَ على رأسه«. 

ح
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الوابلة: الَحسَ�ن – محركة: وهي ط�رَفُ عَظْم العَضُد 
ىَ حَسَ�ناً لكث�رة لحم�ه ا ه�  ال�ذي ي�لي المنك�ب. سُ�مِّ
)ونق�ل هذا في ل: وبل(. والَحسَ�ن - محركة: الكثيب 
)= الجبل من الرمل( النَقِيّ العالي، والحاسِ�ن: القَمَر. 
والِحسْ�نة – بالك�سر: رَيْدٌ – بالفت�ح، أي: حرف يَنْتأ 

من الجبل«. 

 المعن���ى المح���وري: نَقَ�اءُ الشيء ورقّت�ه بخروج 
تَه –  الخشَِ�ن - أو الغلي�ظ ال�ذي يالطه فيَشُ�وبُ رِقَّ
منه: كما يرج الرَيْد من وَسَط الجبل، وكنقاء الكثيب 
من الصخ�ور، وكالقمر ذي الضوء والبياض النقي، 
وكلَحْم�ة الوابل�ة الخالي�ة من العظم. ومنه: »حسّ�ن 
�نًاا مثلَه.  ن�ه، وما رأيت مُحسَِّ الح��ق رأس�ه - ض: زَيَّ
ودخ�ل الح�مام فتَحَسّ�ن: احْتَل�ق« )فالتخل�ص م�ن 
شَ�عَث الش�عر: نق�اءٌ يبقي الجس�م نقيًّ�ا(. ومن هذا 
ع�بّ التركيب عن الحُسْ�ن، أي: جم�ال المنظر ونقائه: 
]ڎ       ڎ      ڈ[ ]الأحزاب:52[ )نقاؤهن، 

والمعنوي من�ه أعجب لمثله H(، ]ڻ    
ڻ[ ]غافر:64[، ]چ    چ    چ    ڇ      
م في الطيّب الرقيق من  ڇ[ ]الرحم�ن:76[. ثم عُمِّ

الصُحْب�ةِ: ]ڈ     ژ    ژ[ ]النس�اء:69[، 
]الط��ق:11[،  ئح[  ئج      ی     ی     ]ی     والنعِْم�ةِ: 
والعم�لِ: ]ڳ    ڳ    ڱ[ ]المائدة:93[. ومن هذا: 

الحَسَ�نةَ ض�دُّ الس�يئة: ]ک    ک    ک    ک    گ    
]ې      ې     والق�ول:  ]الأنع�ام:160[،  گ[ 
ى[ ]البقرة:83[. والحس�نى: التي تَفْضُل سواها 

في الحُسْن، فأطلقتْ على الجنة: ]ٻ    ٻ    ٻ    

   • )حسـم(: 

 ]ئا    ئە     ئە    ئو    ئو    
ئۇ    ئۇ[ ]الحاقة:7[

»حِسْ�مَى - كذك�رى: أرضٌ بالبادي�ة فيها جِبالٌ 
ش�واهقُ مُلْس الجوانب لا يكاد القَتَامُ يفارقُها. حَسَم 
العِ�رقَ: قطع�ه، ث�م كواه؛ لئلا يس�يل دمُ�ه. والصوم 
أُم�ه  وحَسَ�متْه  للن�كاح.  مَقْطَع�ة  للعِ�رْق:  مَحْسَ�مَة 

الرضاعَ: منعته«. 

 المعنى المحوري: إيقافٌ، أي قطعٌ لما يَرج - أو 
يمتدّ- من الشيء عادة؛ فيستوي ظاهرُه على حدوده: 
كَلْأم فتحة العِ�رْق لحبس الدم .وقَطْعُ النكاح يوقف 

خروج الماء عادة. وكذلك الجبال الُملْس الجوانب. 

ومنه: »حَسَم الأمرَ على ف�ن: قطعه عليه لا يظفر 
منه بشيء« )منعه لا يسترسل له منه شيء(: ]ئا    
قطع�ت  ئۇ[:  ئۇ     ئو     ئو     ئە     ئە     
ا. وهذا م�ا أوافق عليه  دابره�م فلم تب�ق منهم أح�دًا
د وأبا زي�د ]ق�ر 260/18 والزج�اج )ل([. وفسّها  الُم�بِّ
أبو عبيدة ]267[ والفرّاء وغيرهما ]في قر، ل[ بالمتتابعة. 
ولي�س بشيء ولا مدخل له هن�ا، إلا أن يعنوا بذلك: 
كامل�ة تام�ة فيكون لها وج�ه. والأول أقرب وأحكم 

وأنسب لما بعده. 

   • )حســن(: 

 ]ئۇ    ئۇ    ئۆ       ئۆ    ئۈ    
ئۈ    ئې[ ]آل عمران:37[

في التهذي�ب ])وب�ل( 15 / 386[ »ق�ال أب�و الهيثم: 
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الحس�بانة بسبب حشوها وظهور أثر الشحم في أبدان 
الأبل المحسِبة - في )حسب(، وكما في )تني( الحاسد 
قَرْ نعمة المحس�ود وزوالَها )أو قرها فعلًا بعينه( - 
في )حسد(، وكما في سقوط ريش الطر تأثرًا بما يجري 
في بدنه حس�ب طبيعته - في )حسر(، وكما في تاس�ك 
الدم وتجمده بحرارة الكي فلا يس�يل - في )حس�م(، 
وكما في نقاء الَحسَ�ن: لح�م الوابلة م�ن العظم، وكذا 
الحس�ن: جبل الرمل من الحجارة والطين؛ فيبدو نقيًّا 

ذا نصوع ندِيّ في )حسن(.

الحاء والشين وما يَثلِثُهما
   • )حشش - حشحش(: 

»الحش�يشُ: ياب�سُ ال�كأ )أو البق�لُ كلُّ�ه رَطْبً�ا 
شّ – بالفتح، والضم: النخل المجتمِع.  ويابسًا(. والَحُ
وحَشّ�ت اليدُ: يَبسِ�تْ، والولدُ في بطن أمه: جُووِزَ به 

وقتُ الولادة؛ فيبس في البطن«. 

ا)1(:  ا منتشًا  المعنى المحوري: جفاف ما كان غضًّ
كالحشيش اليابس - وهو منتش، واليد - وانتشارها 

)صوتيًّا(: الحاء تعبّ عن احتكاك بعرَضٍ وجَفَاف، والش�ين    )1(
ل�نتش�ار والتف�شي، والفص�ل منه�ما يعبّ عن جف�اف كثير 
منتش، كالحشيش اليابس مع الخشونة ال�زمة. وفي )حشي( 
تعبّ الياء عن الاتصال، ويعبّ التركيب عن اتصال الانتشار، 
ك�ما في حاش�ية الثوب م�ع متانته�ا أكثر من س�ائر الثوب-، 
وهذه المتانة قوة من باب الخشونة. وفي )وحش( تبادر الواو 
بالتعبير عن الاحت�واء. ويعبّ التركيب عن الاحتواء على ما 
فيه معنى الجفاء وعدم الراحة والقرار -وهو الخلو، مع عدم 
أنس أو سكون نفس، كالوحْش، والجائع. وفي )حش( تعبّ 
الراء عن استرسال، ويعبّ التركيب عن قش المنتش الحادّ أو 
الخش�ن عن مقره باسترسال، كحش السنان - ويلزمه تجمع 

ما قُشِ، كحَشْ الناس.

ٻ[ ]يون�س:26[، وعلى كل ما فاق في الحس�ن: 
]الأع�راف:137[،  ې[  ې      ۉ     ]ۉ    

]ڄ    ڄ    ڄ[ ]الأع�راف:180[، ]ٺ    
ٿ    ٿ     ٿ    ٿ[ ]التوبة:107[. وقد ورد في صفة 
الحور العين أنهن »يُرَى مُخّ سُوقهن من الحُسْن«؛ فهذا 
يؤكد أن الحُسْن هو النقاء وصفاء البَشَة أو البدن مع 
رِقّة )أما الجمال فيعني الس�من واكتس�اء الأعضاء بما 
يناسبها من اللحم(. وهذا يوضح لنا حديث الإيمان 
»الإحس�انُ: أن تعب�د الله كأنك تراه«؛ فهذا يس�تلزم 
منته�ى إخ��ص العب�ادة وخلوصها من كل ش�ائبة 
مُعْتمِ�ة في نيته�ا، أو إتقان أدائه�ا. وصرح في ]ل[ بأن 

هذا الحديث الس�ابق هو تأويلٌ قوله تعالى: ]چ    چ    
چ    ڇ     ڇ[ ]النح�ل:90[؛ قال: »وأراد 
�ا إنّ ما  بالإحس�ان الإخ��ص« اه��. ثم أق�ول أيضًا
قررن�اه يوضّ�ح مصدر حَمْلِ كلمة »الإحس�ان« لمعنى 
الصدق�ة ونحوها، رغم أن ه�ذا المعنى لم يرد في ]ل أو 

ق[؛ فإن ذلك من النق�اء والرقة، كقوله تعالى: ]ڱ    

ڱ    ڱ    ڱ    ں[ ]التوبة:103[. وهو نفس 
المأخ�ذ ال�ذي منه حمل تركي�ب )كرم( معن�ى الجود. 
وكل م�ا جاء في القرآن من التركيب فأصله من النقاء 
الظاه�ري والباطن�ي، ويف�سّ بالطيّب المس�تحلَي أو 
 ، ، أو عم�ًا المس�تحب صورة كان، أو مُقام�ا، أو قولاًا

ا ومعاملة مع الناس. أو أداء، أو تصرفًا

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )حس(: انكش�اف 
ه من زوال ما يعروه: كما في حَسّ الشعر  الظاهر وبدوُّ
وح�س ال�برد النبات - في )حس�س(، وك�ما في انتبار 
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ومن معنى الاجتماع في ناحية، عُبِّ عن الانقباض: 
»التحوّش: الاس�تحياء. )وكذا( الحُوَاش�ة«. وقولهم 
إن »الحُ�وش - بالض�م ب�د الجن« هو م�ن الاحتياز 
ا. ول�ذا يقال: »رجل  �ي بعيدًا والتحي�ز... أي: التنحِّ
: لا يالط الناس ولا يألفهم، وفيه حُوش�ية.  حُ�وشيٌّ
وحُوشيُّ الك�م: وَحْشِ�يُّهُ وغريبه وعُقْمِيُّه«. ويقال: 
»ح�اش لله: تنزيهًا�ا ل�ه« فالنزاه�ة: التباع�د ع�ن كل 

مكروه.

ه�ذا، وق�د ذُكرت »ح�اش لله« و»حاش�ى لله« في 
ا في ]ل، وتاج[. وفيهما: »حاش�ية  تركي�ب )حشي( أيضًا
الث�وب: جانبه الذي لا هُدْب له«. ومن هذه الجانبية 
ا لله«. وفيه عن  يؤخذ »حاشَ لله.. أي براءة لله ومعاذًا
الزجّ�اج في قوله تعالى: ]ئە     ئە    ئو[ »اش�تُقّ 
من قولك: كنت في حش�ا ف�ن، أي: في ناحية ف�ن. 
والمعن�ى في )ح�اش لله( براءة لله من ه�ذا. وقالوا إن 
أصله�ا )حاش�ى(، فكثُر في ال�ك�م، وحُذفت الياء، 
، وإن كان في الأصل فع��ًا ... قال ابن  وجُع�ل اس�ماًا
الأنب�اري: معن�ى )حاش�ى( في ك�م الع�رب: أَعزِل 
ف�نًا�ا، مِ�ن وَصْف الق�وم بالحش�ى. وأعزِلُ�ه بناحية 

 

ولا أدخله في جملتهم. ومعنى الحشى: الناحية«.

ې     ې     ې     ې     ]ۉ      تع�الى:  قول�ه  وفي 
ئۇ     ئۇ     ئو     ئو      ئە     ئە      ئائا     ى     ى    
ئۆ    ئۆ[ ]يوس�ف:51[ لحظ ابن عطية)1( أن النس�اء 

ر الوجي�ز«7 /534- 535 )ط. قط�ر  في تفس�يره »المح�رَّ   )1(
فٌ  1404ه��/ 1984م(. وفي الن�ص المنق�ول عن�ه ت�صرُّ

بالحذف. ]كريم[.

ا ما يحيط  طولها. والجنيُن ف�رعٌ. والنخل المجتمع كثيرًا
بأس�فله وأع�ه جريد وسَعَفٌ كثير جاف )وقد يقال 
إن جفاف النبات يكون بانتشار ندى أثنائه منه، لكن 
م�ا قلناه هو القري�ب الواضح(. ولا يف�ى أن معنى 
الخش�ونة لازم للجفاف كما في الحش�يش الجاف. وما 

. يحيط بالنخل من سعف وغيره جافٌّ

   • )حــوش(: 

]ئە     ئە    ئو[ ]يوسف:31، 51[

»الحائش: جماعة النخل والطَرْفاء- وهو في النخل 
أش�هر / النخل الملتفّ المجتمع / لا منفذ له. حُشْ�نا 
الصي�د وأَحَشْ�ناه: أخذن�اه م�ن حوالي�ه لنصفه إلى 
الحبال�ة. احتوش القومُ الصي�د: إذا نفّره بعضهم على 
بعضهم / حُشْ�ت علي�ه الصيد )والط�ر(: إذا نفّرتَه 

نحوه، وسقتَه إليه، وجمعته عليه«.

، أو جمعٌ بتَنحْية:   المعنى المح���وري: اجتماعٌ بتَنحٍَّ
كحائ�ش النخل؛ فهو مجتمع في حيِّز واحد، حتى كاد 
لا يك�ون بين�ه منفذ. وكحَ�وْش الصيد والط�ير نَحْوَ 

حيّز معين؛ أي تَنحِْيَته.

ومن هذا: »احتوش القوم ف�نًاا وتحاوشوه بينهم: 
جعلوه وس�طهم )م�ن كل النواحي(. تح�وّش القومُ 
عن�ى: تنحّوْا. انحاش عن�ه، أي: نفر«. ومنه كذلك: 
»الحائش: شَ�قٌّ عن�د منقطع صدر )باط�ن( القدم مما 
ي�لي الأخَم�ص« )المقصود هو الحدّ ال�ذي ينتهي عنده 
م باطن القدم؛ فه�و عند نهايته  الج�زء الرابي من مق�دَّ

كأنه يحوزه(.
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ش: خ� وذه�ب عنه الناس  الم�كانُ من أهل�ه وتوحَّ
)والم�كان ظَ�رْف كالجوف(. والوَحْش�ة: الفَ�رَقُ من 
الخلَْوة )أي بس�ببها(. والوَحْ�ش - بالفتح: كل شيء 
م�ن دواب ال�بَّ مم�ا لا يَسْ�تَأْنسُِ بالن�اس )يعي�ش في 
القف�ار والأماك�ن الخالية. وكل ذل�ك معه جفاف أو 
جفاء؛ فالغزلان ونحوها تعدّ من الوحش(. وجمعه: 

وحوش: ]ٺ    ٿ    ٿ[. 

   • )حشــر(: 

 ]ڳ     ڳ    ڳ    ڱ     ڱ    
ڱ[ ]مريم:85[

»أُذُن حَ�رْة: دقيق�ة الطَ�رَف. والَحرْ م�ن القُذَذ 
لل�ة الحدِيدة / ما لَطُف كأن�ما بُرِى بَرْيًا.  والآذان: المؤَّ
وحَرْبة حَرْة: حَدِيدَة. وسِناَن حَرْ – بالفتح فيهن: 
ه وألْطَفَه.  ه فأَرَقَّ يَن: أَحَدَّ دقيق. حَرَ السِ�نَانَ والسِ�كِّ
وحَ�رَ العودَ: براه. وحُرِ عن الوَطْب – للمفعول: 
إذا كَثُ�ر وَسَ�خُ اللب�ن علي�ه فقُ�رِ عن�ه. والَحرَة – 
محركة: الق�رة التي تلي الحبة )أم�ا القرة التي فوق 
ه�ذه فه�ي قَ�صَة(. والَح�رَة أيضًا: واح�دة صغار 
والضِب�اب،  والقناف�ذ،  كالرابي�ع،  الأرض،  دواب 
ونحوه�ا، وكل م�ا أُكلِ م�ن بَقْ�ل الأرض كالدُعَاع 

والغَثّ« )أعشاب بعْلية ذاتُ حَبّ(. 

أو  ال�شيء،  ظاه�رِ  قَ�شْ  المح���وري:  المعن���ى   
المنت�شِ على ظاهر الشيء: كما يقع في إحداد الس�كين 
والسِ�نان، وبَرْي العود، وقَشْ الوَسَ�خ عن الوَطْب. 
الأرض  وبَقْ�لُ  تُ�زال.  أن  ش�أنُها  الحَ�بِّ  وقِ�شْةُ 

أجب�ن »بج�واب جيد تظهر منه براءة أنفس�هن جملة، 
وأعطين يوس�ف بعض براءة. وذلك أن الملك لما قرّر 
ا عن ذلك: ]ئە    ئو[  له�ن أنهن راودنه قلن جوابًا
... وقوله�ن: ]ئو    ئۇ    ئۇ    ئۆ    ئۆ[ ليس بإبراء 
تام، وإنما كان الإبراءُ التام وصفَ القصة على وجهها 
)أي حكاي�ة القصة بتفاصيله�ا( حتى يتقرر الخطأ في 
ا( لكان  جهته�ن، ول�و قلن )ما علمن�ا عليه إلا خ�يرًا

أدخل في التبئة«. 

ه�ذا، وقد ج�اء في ]ل )حيش([: »الحَيْ�ش: الفزع، 
تحيّش�ت نفوس أصحابه: نَفَرت وفزِعت. الحَيْشانة: 
المرأة الذع�ور من الريبة. الحَيْش�ان: الكث�ير الفزع«. 
ويلحظ أن الفزع هن�ا أقرب إلى النفور، كما في تحيُّش 
النفوس، وذعر المرأة من الريبة. فهو ليس فزعَ رعب. 
وب�ذا فإن معنى »حيش« م�ن جنس معنى »حوش«، 

ز )عن(. ز )في(، »وحيش« تحوُّ لكن »حوش« تحوُّ

   • )وحــش(: 

]ٺ    ٿ    ٿ[ ]التكوير:5[

»باتَ وَحْشًا - بالفتح وكفَرِح: جائعًا لم يأكل شيئًا؛ 
فخلا جوفُه. والوَحْ�ش بالفتح وكمُوقِن: الجائع من 
ش جوفُه:  الن�اس وغرهم لخلوه من الطع�ام. وتَوَحَّ
خ�لا من الطع�ام. وتوح�ش لل�دواء: أَخْ�لى معدته. 

مكان وَحْش: خال. أرض وَحْشة: قَفْر«. 

 المعنى المحوري: خُل�وُّ الجوفِ -أو الحيّز- مع 
جف�افٍ وجفاءٍ، أي ه�و خلوٌّ لا يُس�تَحَبّ ولا يريح 
النفَْ�سَ: كما في الجوع، والمكان القَفْر. ومنه: »أَوْحَشَ 
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ے    ے    ۓ    ۓ[ ]ق:44[ فالح�ش سَ�وْق من 

المق�ارّ ويزيد عليه الجمع: التضام في المكان المحش�ور 
إليه. 

فه�ذا ه�و حش ي�وم القيام�ة، أي: جم�ع الخ�ئق 
للحس�اب. وهو الذي جاء له لفظ الحش فع� واسماًا 
في كل الق�رآن عدا ما جاء لمعنى الجمع في هذه الدنيا. 
وم�ن حش الدني�ا هذا م�ا في ]الأع�راف:111، طه:59، 
النازع�ات:23[.  ص:19،  النم�ل:17،   ،53 الش�عراء:36، 

وحَشْ السَحَرة، أي: جمعهُم من شتَّى الب�د، في قوله 
]الأع�راف:  ڳ[  ڳ     ڳ     ]گ     تع�الى: 
�ا: ]ٹ     ٹٹ    ٹ         ڤ    ڤ[  111[، والطير أيضًا

]ص:19[.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ح���ش(: الجف�اف 
في  ذل�ك  يتمث�ل  ك�ما  الانتش�ار:  م�ع  )والخش�ونة( 
الحش�يش: يابس الكأ - في )حش�ش(، وفي حاش�ية 
الث�وب: حافتَه الممتدة - في )حش�ى(. وهذا الامتداد 
هو صورة من الانتش�ار. وقوة الحاشية هي التي تثل 
الجف�اف والخش�ونة هن�ا. وك�ما في الخل�و م�ع كراهة 
وع�دم أُنْ�س أو إلِْ�ف - في )وح�ش(، وك�ما في قر 
المنت�ر وإزالت�ه - في )حر( )والقَر حَدَثٌ خَشِ�نٌ 
يقابل الجفاف هن�ا( بل إن القر كثرًا ما يترتب على 
الجف�اف كما نلحظ م�ن موت البقل ونح�وه، وتقرُّ 
الط�لاء عندما يتعرض للش�مس مُ�دّةً طويلة – دون 
رِيّ ذاتي أو حماي�ة خارجية؛ فالقر يمكن أن يُعَدّ من 

لوازم الجفاف. 

ا  ينتش ع�لى وجهها كالقِ�شْة الدقيقة وي�زول سيعًا
بالجف�اف، أو بأن يؤكل، فليس�ت له أص�ولٌ تبقى في 
الأرض. والح�شات دقاق الأجس�ام خفيفة الحركة 

فهي كالزائلة. 

ويَل�زم من ق�ش طبقة م�ن ظاهر ال�شيء أن يَدِقّ 
ة: دقيقة  جس�مُه ويرِقّ؛ ومن هن�ا قالوا: »أُذُن حَ�شَْ
الطَ�رَف. الح�شْ م�ن القُ�ذَذ ):الريش ال�ذي يُلْصَق 
بالس�هم ع�لى هيئة تس�اعد ع�لى اس�تقامته وسعته( 
لَ�ةُ )المنصوب�ة بعِ�رَضٍ ورِقّ�ة ليس�ت  والآذان: المؤلَّ
مثني�ة الحاف�ة( الحدي�دة/ م�ا لطُف كأن�ما بُ�رِىَ بَرْيا. 
ة: حديدة. وس�نان حَشْ - بالفتح فيهن:  حرْبة حَشَْ

دقيق«. 

ك�ما يلزم م�ن القَش جم�عُ ما قُ�شِ من هن�ا وهنا؛ 
ا وإزالتهم  فاس�تُعمل الحش بمعنى ج��ء الجماعة معًا

م�ن مقره�م: ]ڳ    ڳ         ڳ    ڱ    ڱ          ڱ    ڱ    
ں    ں    ڻ      ڻ    ڻڻ    ۀ    ۀ    ہ    ہ[ 
]الح�ش:2[ – ه�م بنو النضير »ث�م أُجْ�لَى آخرُهم أيامَ 

عمر I«. وربما غلب جانب الجمع دون نظر إلى 
قَ�شْ، أي: إزالة؛ قال�وا في ]ٺ    ٿ    ٿ[ 
]التكوير:5[، أي: جُمعت بالموت، أو جُمعت للقصاص، 

�ا بهم في أول  ثم أميتت، أو اجتمعت إلى بني آدم تأنُّسًا
هول القيامة. ]بحر 424/8[.

وحَ�شْ الن�اس ي�وم القيامة في�ه أم�ور، لأنه يقع 
بَنشْهم من قبورهم، وسَوْقهم إلى الموقف، وجمعهم 
فيه: ]ٹ    ٹ    ٹ    ٹ    ڤ[ ]الكهف:47[. 

وتأمل قوله تعالى: ]ہ    ہ    ھ     ھ    ھھ    
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الفصل والزوال + كش�ف وظه�ور + غِلَظ أو متانة( 
) الغليظ كتلة كبيرة صُلبة، أو جافّة(: كانس�حاف)2( 
الشعر، والوبر، والزئب، عن الرأس، والبدن، ونسيج 
ا،  الث�وب، فيظه�ر الرأسُ كتل�ةَ صُلْبة، والب�دنُ لامعًا
ونس�يجُ الثوب منتسق الخيوط. ومنه: »الحاصّة: عِلّة 
تَحُصّ الش�عر )= الثعلب�ة(. وانحصّ وَرقُ الشَ�جَر: 

تناثر، وطائر أحصّ الجناح«. 

 ث�م قال�وا كذل�ك: »ي�وم أح�ص: ش�ديد ال�بد 
لا س�حاب في�ه )الس�حاب طبق�ة تُغَطِّي كالش�عر(. 
جاءت السَنةَُ )= القحط( فحَصّت كل شيء: أذهبته« 

تْه؛ وكانت الأشياء تغشي وجه الأرض(. )قَشََ

أم�ا قوله�م: »الِحصْح�ص - بالك�س: الحجارة، 
والحج�ر، وال�تراب«، فال�تراب كأن�ه محصوص عن 
 ، وجه الأرض، كالش�عَر. وكذلك الحج�ارة: أصالةًا

أو تشبيها.

ومن الظهور القويِّ بعد ذهاب ما كان يغطِّي: ]ئې       
ئى      ئى[ ]يوسف:51[، قال ابن عطية: »تبينَّ بعد 
ا  خفائه - ونس�ب للخلي�ل وغيره اه��«، أي: تبين قويًّ
ا: »رج�ل حُصْحُوص -  لا مغم�ز في�ه. ومن ه�ذا أيضًا
بالض�م: يتتبع دقائ�ق الأمور فيعلمه�ا« )العامة تقول: 
ا ما قالوا إن »الحُصّ –  مصحص�ح(. ومن الظهور أيضًا
بالضم: هو الوَرْس« )نب�ات له دقيق يَصْبُغُ بالصُفْرة(. 

=أو كونه�ا س�ارية في الأثن�اء؛ فيك�ون الشيء مت�ين الأثناء، 
كالحصن، والدرع.  

في اللس�ان »س ح ف«: »سَحَف رأسَه...: حَلَقه فاستأصل    )2(
حْف: كَشْطك الشعرَ عن الِجلْد حتى لا يبقى  شعره... والسَّ

منه شيء«. ]كريم[.

الحاء والصاد وما يَثلِثُهما
   • )حصص - حصحص(: 

]ئې       ئى      ئى[ ]يوسف:51[

»حَصّت البَيْضَةُ )= كُمّة حديدية للرأس( رأسَه: 
أذهبَتْ ش�عره سَ�حْجا. تَحصْحَصْ الوَبَر والزِئْبِر )= 
ما يش�به الش�عر على وجه القطيف�ة والثوب الجديد(: 
انجَ�رَد. ناقة حَصّاء: إذا لم يكن عليها وَبَر. والأحََصّ 
من الرجال: الذي لا شَعَر في صدره. إذا ذهب الشَعَرُ 
كله قيل: رجل أحَصُّ وامرأة حَصّاء. وذنب أحصّ: 

لا شعر عليه«. 

 المعن���ى المح���وري: ظه�ور حقيقة جِ�رْمِ الشيء 
�ا؛ ل�زوال م�ا يغش�اه)1( )جن�س من  غليظًا�ا -أو قويًّ

بعِ�رَضٍ وجف�اف،  تع�بّ الح�اء ع�ن احت�كاك  )صوتيًّ�ا(:    )1(
و)الص�اد( ع�ن غلظ وق�وة؛ فعبّ الفص�ل منهما ع�ن صَلْد 
أصم أملس، لكش�ف ما كان يغطيه، كالأحصّ، والحجارة. 
وفي )حص�و - حى( تعبّ الواو عن الاش�تمال، والياء عن 
لْد ملتئماًا على نفس�ه  الاتص�ال، وعبّ التركيبان عن كون الصَّ
صغير الِجرم، كالحى. وفي )حيص( تعبّ الياء عن الاتصال، 
ويعبّ التركيب عن الحيود الش�ديد )امتداد مع اس�تصحاب 
الش�دة، والالتواء يبز الاتصال(. وذلك الالتواء هو مقابل 
الاش�تمال والواو هي الأصل. وفي )حص�ب( تعبّ الباء عن 
تجم�ع برخاوة وت�صق ما، ويعبّ التركيب عن لصوق نحو 
الحص�ا بظاه�ر ال�شيء. ويتمثل ذل�ك في البَثْ�ر، والحصْب. 
وفي )حص�د( تع�بّ ال�دال عن حب�س، ويع�بّ التركيب عن 
جف�اف أو تمام ونهاية، كالحصْد. وفي )حصر( تعبّ الراء عن 
الاسترسال، ويعبّ التركيب عن امتداد )= استرسال( الشدّ 
والش�دة، كما في الحَصْر، والحَصِ�ير. وفي )حصل( تعبّ ال�م 
ا في  عن الاس�تق�ل، ويعبّ التركيب عن التجمع استخ�صًا
حيز مع تميز )استق�ل(، كما في الحصول. وفي )حصن( تعبّ 
الن�ون عن الامت�داد في الباطن بلطف، ويع�بّ التركيب عن 
 كون تلك الشدة والص�بة محيطة بلطيف في الباطن تحصنه، =
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وفيه�ما معنى الإمس�اك(. وقال�وا: »حَصَاة اللس�ان: 
ذَرابت�ه« )ق�وة تعب�ير وتأث�ير – م�ن جن�س الش�دة 

والص�بة(. 

ومن كثرة الحى نفس�ه: »الحى: العدد الكثير. 
والإحصاء: العدّ والِحفْظ« )قال الراغب)3( إن مأتَى 
اس�تعمال هذا اللفظ في العدّ أنه�م »كانوا يعتمدونه- 
أي الحص�ا - في الع�دّ كاعتمادنا ع�لى الأصابع« اه�. 
وه�ذا جيد، وقد أُثرِ في عد التس�بيح ]ينظر: التاج الجامع 
92/5[. وتأوي�ل الفعل »أحى« على ه�ذا: عارَضَ 

 ، الأش�ياء بالحص�ا، أي: جع�ل لكل مع�دودةٍ حصاةًاَ
ا. فالإحصاء غير  وبه�ذا يتحقق العدّ، وكونه ح�اصرًا
]المجادل�ة:6[.  ]ئۈ    ئې    ئې[  الح�زْر وباب�ه: 

]ې    ى    ى    ئا    ئا        ئە[ ]يس:12[، ]ژ    
ژ    ڑ    ڑ    ک        ک    ک[ ]الكه�ف:49[. 
وكل ما في القرآن م�ن )أحى(، ومضارعه، وأمره، 

فهو من هذا، إلا ما في قوله تعالى: ]ٻ    ٻ    ٻ     ٻ    
ٺ     ٺ     ڀ      ڀ     ڀ     ڀ     پ      پ     پ     پ    

ٺٺ    ٿ    ٿ     ٿ    ٿٹ    ٹ    ٹ    ٹ    ڤ    ڤ     

ڤڤ    ڦ    ڦ    ڦ     ڦ    ڄ[ ]المزم�ل:20[: فق�د 

صح�ح ]ق�ر 35/19[ أن المقصود إحص�اءُ قدْر الليل، 
وحقائقه. وضعّف القولَ بأن المراد الإطاقة، في حين 
أن ه�ذا الأخ�ير أولى وأجدرُ بالم�راد؛ لأن المراد ليس 
ع�دّ س�اعات الليل ومواقيت�ه، وإنما قي�ام الليل بقدر 
نصف�ه أو ثلثه. وم�ا في ذلك من نَصَب هو الذي يعبّ 

في كتابه »المف�ردات« ص240 )بتحقيق صفوان داوودي(.    )3(
]كريم[.

ا بالدُرّ؛ قال الزمخشي)1(: لم�س�ته  وفُسّ الحُ�صّ أيضًا
]التاج[ ونضيف: مع ص�بته، ولمعانه. 

أم�ا »الِحصّ�ة – بالك�س: النصَي�ب م�ن الطع�ام 
وال�شاب والأرض وغ�ير ذل�ك«، فهو م�ن جنس 
معن�ى القط�ع المتمث�ل في ال�زوال وانكش�اف حقيقة 

الشيء في المعنى المحوري. 
وقوله�م: »الحَ�صّ – بالفت�ح، وكص�داع: شِ�دّة 
العَدْو في سعة. وقَرَبٌ )= سيٌر إلى الماء( حَصْحاصٌ 
- بالفت�ح: سي�ع لي�س في�ه فت�ور« ه�و من الش�دة 
والص�ب�ة في المعنى المح�وري. وأصرح منه في هذا: 

»حتى حَصْحَصَ فيها«)2( ]ينظر: ل[.

   • )حصو - حصى(: 

 ]پ    پ    پ    ڀ     
ڀ    ڀ[ ]إبراهيم:34[

»الَح�صَ: صغارُ الحجارة، مث�لُ بَعَر الغنم )أي في 
القَدْر(. وحصاة المس�ك: قطعة صُلب�ة توجد في فأرة 

المسك«. 

 المعنى المحوري: تماسُك الشيء في عُقَد صغيرةٍ 
صُلْب�ة: كحص�اة المس�ك، وكحَىَ الحج�ارة. ومن 
ه يحصوه: مَنعَه )إمساك؛  التماس�ك قالوا: »حَصَاهُ حَقَّ
�ه(. والحص�اة: العقل«  كأن الأص�ل: حص�ا عنه حقَّ
ا.  ، وحِجْرًا وْه: عَقْ��ًا )يمس�ك المعلوم�ات - كما سَ�مَّ

في معجمه »أساس الب�غة« )ح ص ص( ص152 )بتحقيق    )1(
د. مزيد نعيم، ود. شوقي المعرّي(. ]كريم[.

هذا جزء من )حديث( ل� »سَمُرة بن جُندُْب«، في شأن رجل    )2(
ا، فلما أصبح وسُ�ئل عما صَنعَ،  عِنِّ�ين، أُتِي بجاري�ة، وباتا معًا

ا: »فعلتُ حتى حَصْحَصَ فيها«. ]كريم[. قال – كاذبًا

ح
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وقوله -تعالى- عن المشكين: ]ئۇ    ئۆ    
ئۆ     ئۈ    ئۈ    ئې    ئې[ ]النساء:121[. جاء 
في ]بحر 364/3[ )محيص(: مَفْعِل، من حاص يحيص: 
زاغ بنفور... والمحاص مثل الَمحِيص. ويقال: حاص 
ا: إذا نفر وزايل المكان الذي  ا وحِياصًا يَحُ�وص حَوْصًا
في�ه. والحَ�وَص في العين: ضِي�ق مُؤْخره�ا«، ثم قال 
]ص370[ في تفس�ير الآي�ة: »أخ�ب تع�الى أن الم�كان 

ال�ذي يأوون إليه، ويس�تقِرّون فيه، هو جهنم، وأنهم 
ا يروغون إليه«. ويُلحظ أنه جمع  لا يجدون عنها مراغًا
في معنى »الحيوص« الروغان مع النفور – وهو تعبير 
أق�وى من مجرد العدول والحي�ود. ثم إنه جاء بالفعل 
ا )ح�اص يحوص( لمعنى النف�ور والحيود  �ا أيضًا واويًا
الذي ه�و معنى )حاص يحيص(. وأب�و حيان ثقة في 
ا  النق�ل عن اللغويين؛ فالتركي�ب واوي يائي. وأخيرًا
ف�إن صيغة )مفعِل( م�ن هذا الفعل اليائي هي اس�م 
للم�كان، أو الزم�ان. وه�ي هن�ا للم�كان، أي: لا 
ا( يحي�دون عنها إليه،  ى أو طريقًا يج�دون مكانًاا )مَ�أْوًا

]ڦ    ڄ         تع�الى:  قول�ه  وفي  ضيق�ا.  كان  ول�و 
ڄ    ڄ        ڄ    ڃ    ڃ    ڃ    ڃ[ ]الشورى:35[. قال 

اب�ن عطية: »والمحي�ص: المنجَْى وموض�ع الروغان؛ 
يقال: حاص: إذا راغ« اه�. وكل ]محيص[ في القرآن 

فهو بهذا المعنى. 

   • )حصــب(: 

 ]ٿ    ٿ    ٹ    ٹ    ٹ     ٹ    
ڤ    ڤ    ڤ[ ]العنكبوت:40[

»الَحصْب�ة – بالفت�ح وبالتحريك وكفَرِح�ة: البَثْر 

عنه لفظُ الإحصاء بما فيه من ص�بة اليقظة والانتباه، 
أي شدتهما. كذلك فإن معنى الامتساك الذي هو من 
صُلب معن�ى التركيب – يتأتّى منه معنى الإحاطة - 

وهي من صور الإطاقة. 

   • )حوص – حيص(: 

 ]ڦ    ڄ        ڄ    ڄ        ڄ    ڃ    ڃ    
ڃ    ڃ[ ]الشورى:35[

»الَح�وَص – محرك�ة: ضيق في مُؤْخِ�ر العين حتى 
ها  كأنه�ا خيطت. ع�ين حَوْصاء: ضيقة/ضاق مَشَ�قُّ
– غائ�رةً كانت، أو جاحظةً. حاص الثوبَ يحوصه: 

خاط�ه )خياطة متباع�دة(؛ ومنه قيل للع�ين الضيقة: 
حَوْص�اء، كأن�ما خيط جان�ب منها. الحائ�ص: الناقة 
الت�ي لا يج�وز فيه�ا قضي�ب الفح�ل؛ كأن به�ا رَتَقًا. 
والحائص من النساء: الضيقة. حاص الفرسُ يحيصُ 
حَيصًا وحُيوصًا: عدل وحاد. الأحيص الذي إحدى 

عينيه أضيق من الأخرى«. 

]التركيب�ان يش�تركان في التعبر ع�ن ضيق العين 
وضي�ق الحياء. وتنف�رد اليائي�ة بالتعبر ع�ن الحيود. 
وجمع�تُ بينهما لأن الضِيق في الواوي�ة يحدث بانحناء 

واعوجاج؛ فهو من صور الحيود[. 

 المعن���ى المحوري: ضِيقُ الفتح�ة في الشيء -أو 
ا: كالع�ين الحوصاء يحيد  ا ش�ديدًا بين الش�يئين- ضيقًا
جفناه�ا أو أحدهم�ا عن�د مُؤْخِره�ا – متقارب�يْنِ – 
فيكادان يتضامّان. وقريب من هذا ما يحدُث في فتحة 

حَياء الحائص. وكالحَوْص: الخياطة المتباعدة. 

ح



299

يُحْصَد. والُمحْصِد - كمحسِ�ن: ال�ذي قد جفّ وهو 
قائ�م. والَحصَ�د – محرك�ة: م�ا أحص�د م�ن النبات 

. والمحِْصَد )آلة(: المنجل«.  وجفَّ

 المعن���ى المح���وري: ج�زّ النب�ات )ونح�وِه م�ن 
( بعد جفافه، واكت�مالِ حاله: كجز البُّ ونحوه  الممت�دِّ
من الزرع بعد أن يج�ف. و»الُمحصِد« و»أحْصَدَ« إنما 
هما من استحقاق الجزّ بعد الجفاف. فمن الجزّ نفسه: 
]يوس�ف:47[.  ڎ[  ڎ     ڌ     ڌ     ]ڍ    
ۇ[  ۇ        ڭ     ]ڭ     تع�الى:  وقول�ه 
]الأنع�ام:141[، أي: ي�وم حَصْ�ده وج�زازه. وقول�ه 

تع�الى: ]ۀ    ۀ    ہ     ہ    ہ[ ]ق:9[ 
ق�ال الفراء: هذا مما أضيف إلى نفس�ه. وهو مثل قوله 
تعالى: ]ے    ۓ    ۓ    ڭ    ڭ[ ]الواقعة:95[. ومثله 
قوله تعالى: ]ڀ    ڀ    ڀ          ڀ    ٺ    ٺ[ ]ق:16[ 
والحب�ل ه�و الوريد، فأضي�ف إلى نفس�ه؛ لاخت�ف 
لف�ظ الاس�مين. اه�� ]ل[. وأق�ول: إن الإضاف�ة هنا 
ا. وعن نفس  للتخصي�ص؛ إذ لي�س كلُّ حب�لٍ وري�دًا
الآية قال الزج�اج: نصب قوله: ]ہ    ہ[، 
أي: وأنبتن�ا فيها حبَّ الحصي�د، فجمع بذلك كلَّ ما 
يُقت�ات م�ن حَبّ الِحنطْة والش�عير، وكلَّ م�ا حُصِد، 

كأنه قال: وحبَّ النبت الحصيد« ]ل[. 

وم�ن جفاف الممت�دِّ مع اكت�مال حال�ه: »الحَصَد: 
الأوت�ار  في  الصناع�ة  واس�تحكام  الفت�ل  اش�تداد 
والحب�ال وال�دروع. اس�تحصد الحب�ل: اس�تحكم. 
دِرْع حَصْداء: صُلبة ش�ديدةٌ محكَمة«. ويقال للخَلْق 
الش�ديد: أَحْصَدُ، مُحصَْدٌ، حَصِدٌ، مُسْتَحصِد«. ومن 

ال�ذي ي�رج باليدي�ن ويظه�ر في الجل�د. والَحصَ�ب 
– محرك�ة، والَحصْب�ة – بالفت�ح: الحج�ارة والحص�ا. 

والَحصْب�اء: الحصا/صغارُها وكبارُه�ا. يقال للريح 
الت�ي تحم�ل التراب والحص�ا: حاصبٌ، وللس�حاب 
�ب: موضع  يرم�ي بال�بَرد والثل�ج: حاصب. المحصَّ

رمي الجمار بمِنىً«. 

 المعنى المح���وري: رَمْي )ظاه�ر( الشيء بدِقاق 
ش�ديدةِ الوقْ�ع: كالبثر ع�لى الجلد، وكالحص�ا الذي 
يُرْمَ�ي ب�ه ويُفْتَرش. ومن�ه: حَصَبه: رم�اه بالحصباء. 

وق�د ذكرنا الحاصب. وقول�ه تعالى: ]چ      چ     چ    
ڇ[ ]القم�ر:34[: عذابًا�ا يحصِبهم، ك�ما قال تعالى 

ڀ     پ     پ      ]پ     ل�وط:  ق�وم  ع�ن 
في  »حاص�ب«  وكل  ]ه�ود:82[.  ڀ[  ڀ    
الق�رآن فه�و بهذا المعن�ى. و »الحَصَ�ب - محركة: كلُّ 

م�ا ألقيتَه في الن�ار من حَطَ�ب وغيره«: ]ڻ    
ہ[  ہ     ہ     ہ      ۀ     ۀ     ڻ    
]الأنبياء:98[. قال الأزهري: »الحَصَبُ: الحَطَبُ الذي 

يُلق�ى في تن�ور أو في وَقُود. فأما مادام غير مس�تعمل 
ى حَصَبًاا« اه�. ]ل[.  للسَجُور، ف� يُسمَّ

   • )حصــد(: 

]ڭ    ڭ    ۇ       ۇ[ ]الأنعام:141[

ك ال�بُرّ ونحوه من النب�ات. حَصَد  »الَحصْ�د: جَ�زُّ
ال�زرعَ وغ�ره م�ن النب�ات )ن�ص وضرب(: قطع�ه 
بالمنج�ل. والحصاد - كس�حاب وكت�اب، والَحصِيد 
والَحصَ�د - محرك�ة: ال�زرعُ وال�بُرّ المحص�ود بعدم�ا 
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والك�م والبَ�داءِ في مخارجها؛ ف� تخرج، أو تتحرك. 

ا، كأنه�م لحظوا  وْا وج�ه الأرض: حص�يرًا وق�د س�مَّ

تماسُكَه وثباتَه مقابلَ الماء. ومن ذلك: »رجل حَصِر - 

ككتف: كتوم للس لا يبوح به«، وكذا: ممس�كٌ ضيِّق 

بخيل، كالحص�ير، والحصور. و»الحص�ور: الذي لا 

إرب�ة ل�ه في النس�اء« )ممس�ك ع�لى مائ�ه(: ]ڄ    

ڄ[ ]آل عم�ران:39[، و»الحَصُور منهن: الرتقاء 
)محصورةٌ أو محصورٌ عنها(. والحصير: الَملِك )يمسك 

الرعية(، والَمحْبسِ: ]ڀ    ڀ    ڀ     ڀ[ 

]الإساء:8[. وحَصَره وأحصره المرض ونحوه: حبسه 

أو منع�ه م�ن الس�فر )الحرك�ةُ تس�يُّب(: ]ۓ    

م�ن  وامنعوه�م  »قيِّدوه�م  ]التوب�ة:5[:  ۓ[ 
قُّوهم. وقيل: معناه:  التصرف في الب�د. وقيل: اسْ�تَرِ

نوُا ]بحر 12/5[. ]ۇ    ۇ    ۆ     حاصِروهم إن تحصَّ

ۆ       ۈ    ۈ[ ]البق�رة:196[ الإحصار: هو المنع 
بأي عذر كان: من مرض، أو عدوّ، أو جَوْرِ س�لطان 

]ينظر: قر 371/2[ )أي مُنعِْتم من إتمام الحج بعد أدائكم 

بعض مناس�كه(. ]ڱ    ں    ں    ڻ[ 

]البقرة:273[: »حُبس�وا ومَنعوا أنفسهم عن التصرف 

في معايش�هم خوفَ العدُو... لكون الب�د كلها كفرا 

مطبقا« ]قر 340/3[. »وحَصِر صدرُه )تعب(: ضاق« 

]ہ    ھ    ھ     )كأن�ما التح�م ولم يقب�ل(: 

ھ    ھ    ے    ے[ ]النس�اء:90[ )ضاقت عن 
ذلك فلم تقبله(. 

معن�وى ه�ذا المعن�ى الجزئي ومج�ازه: »رج�ل مُحصَْد 
ال�رأي: محكَم�ه س�ديدُه – ع�لى التش�بيه بذلك )أي 
بالحب�ل المحصد(. واس�تحصد حَبْلُه: اش�تدَّ غضبه. 

واستحصد القومُ: اجتمعوا وتضافروا«. 

وم�ن مجاز الجزّ والمج�زور: ]ئۈ    ئۈ    
ئې      ئې    ئې      ئى[ ]يونس:24[، ]ڃ    چ    

ڦ     ]ڦ     ]الأنبي�اء:15[،  چ[  چ    
ڦ[ ]ه�ود:100[ »القائ�م: العام�ر أو الخاوي 
على عروش�ه، والحصيد: الخراب المس�تأصَل كالزرع 
 :H المحص�ود« ]ق�ر 95/9[. وج�اء في قوله
»وه���ل يَكُبُّ الناسَ على مناخرهم في النار إلا حصائدُ 
ألس���نتهم«، أي: ما قالته الألسنة من الك�م الذي لا 

ا ب�ما يُحصد من  خ�ير في�ه. واحدتها: حصيدة، تش�بيهًا
ا للسان وما يقتطعه من القول  الزرع إذا جُزّ، وتش�بيهًا

بحدّ المنجل الذي يُحْصَد به« اه� ]ل[. 

   • )حصــر(: 

 ]ڤ    ڤ    ڤ    ڤ     ڦ    ڦ     ڦ     ڦ    
ڄ    ڄ[ ]آل عمران:39[

»الَحصِر: البسِ�اط الصغر من النبات. والَحصُور 
م�ن الإب�ل: الضيق�ة الأحالي�ل الت�ي نَشِ�بَ دَرّها في 
عروقها. وحَصِ الرجل )تعب(: لم يقدر على الكلام/
عَىَّ في منطقه. وحُصِ غائطُه - للمفعول: احتبس«. 

 المعن���ى المحوري: أن يَحتبس في الشيء ما ش�أنه 
التس�يُّب كالمائع؛ ف� يتس�يَّب ولا ينطلق: كامتس�اك 
عي�دان النبات في الحص�ير بالخيوط، وامتس�اك الدَرِّ 
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   • )حصــن(: 

 ]ۆ    ۆ    ۈ    ۈ    
ۇٴ    ۋ    ۋ[ ]الأنبياء:80[

»الِحصن – بالكسر: كُلّ مَوضِع حَصين لا يوصل 
إلى م�ا في جوفه، والهلالُ، والقُفْ�ل، والمكتلة التي هي 
الزبي�ل. ودِرع حَصين وحصينة: مُحكَمَةٌ أمينة متدانية 

الِحلَق، لا يحيك فيها السلاحُ«. 

– أي  ال�شيء  ق�وةُ محي�طِ  المعن���ى المح���وري:   
جوانب�ه- ع�لى م�ا في باطنه م�ن لطيف؛ ف�� يُوصَل 
إليه فيه ب�ما لا يراد: كالحصن. وكما تبدو دائرة اله�ل 
قوي�ة متألقة محيط�ة )بفراغ( جوف�ه. والقفلُ والمكتل 
لحف�ظ الشيء في الأثناء بق�وة الإحاطة به. وكالحصن 

]ہ    ھ    ھ     ھ    ھ     الموص�وف: 
]ہ    ہ    ہ    ہ    ھ     ]الح�ش:2[،  ے[ 
ھ       ھ[ ]الح�ش:14[: مبن�يّ حوله�ا كالِحصْ�ن. 
ومنه: »حَصُن المكان )كرم(: منعُ. وأحصنه وحصّنه 
- ض. وأحصَنَ الرجلَ: منعه وأحْرزَه« )أي: جعله 

ۈ     ۆ     ]ۆ     إلي�ه(.  يوصَ�ل  لا  �ا  منيعًا
ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ[ )ال�درع الحديدي 

يُحْصِ�ن الب�دن ف�� يصل إليه س�يف أو رم�ح إلخ(. 
ڱ      ڳ     ڳ       ڳ     ڳ     گ     ]گ        تع�الى:  وقول�ه 
ڱ[ ]يوس�ف:48[ أي: تحبسون لتزرعوا؛ لأن في 
خرون  استبقاء البذر تحصين الأقوات / تحرزون / تدَّ
]ق�ر 204/7[. »والحَصَ�ان – كس�حاب، والحاص�ن: 

العفيف�ة« )المنيعة الت�ي لا يوصل إليه�ا بريبة( يكون 

   • »حصــل«: 

]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]العاديات:10[

»الَحوْصَل والَحوْصَلَة والَحوْصَلَاء – بالفتح فيهن، 
والَحوْصَلَّ�ة – بتش�ديد ال�لام- م�ن الطائ�ر والظَليم 
)ذك�ر النعام(: بمنزلة المعدة من الإنس�ان. وحَوْصَلة 
الإنس�ان وكل شيء: مُتمَ�عُ الثُفْ�ل أس�فلَ ال�سرة. 
وحَوْصَلَة الَحوْض: مُسْتَقَرّ الماء في أقصاه. والحاصل: 
م�ا خَلَص م�ن الفضة من حجارة المع�دن. والحاصل 

من كل شيء: ما بقى، وثبت، وذهب ما سواه«. 

 المعنى المحوري: خل�وص المقصود من الشيء 
ا ثابتًا�ا: كالطعام والثُفْل في الحَوْصَلَة،  إلى المقرِّ مجموعًا
وحجارة الفِضّة من المعدن. ومنه: »الحَصَل - محركة: 
البلَح قبل أن يش�تد وتظهر ثفاريقه)1( )كأن تس�ميته 
ا، أو للتفاؤل(،  ل منه تمرًا بذل�ك لبدء تميُّز ما س�يتحصَّ
وم�ا يرج م�ن الطع�ام م�ن دَنَ�ق)2( وزُؤان )دخيلٌ 
حاص�ل في أثن�اء الطع�ام – وه�ي كالحيّز ل�ه(، وأن 
يثب�ت الحَ�ىَ في لاقطة الحَىَ؛ ف� ي�رج في الِجرّة؛ 
فرب�ما قَتَ�لَ«. ومن�ه: »الحاصل من كل شيء: م�ا بَقِىَ 
وثَبَتَ وذهب ما سواه، يكون من الحساب والأعمال 
)حاصل الجمع والضب وبعد الطرح(. وحصّله - 
ل  ض: جَمَع�ه: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[ جُم�ع. وتحصَّ

ع وثبت«.  الشيء: تجمَّ

الثفروق: قِمَع البُسْة والتمرة.    )1(
نْقة: حَبَّة س�وداء مس�تديرة تكون  في اللس�ان )د ن ق(: »الدَّ   )2(
أن  )زون(  للفيوم�ي  المن�ير«  »المصب�اح  وفي  الحنط�ة«.  في 
ؤان«: »حَ�بّ يُال�ط البَُّ فيكسِ�به  وَان«- وك�ذا: »ال�زُّ »ال�زُّ

الرداءة«. ]كريم[.
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ا - في )حصد(، وفي  في )حصب(، وفي جمع الجاف جزًّ
ش�دّة الضم - في )حص(. وفي الجمع النهائي مع تيز 
ن  النتيجة والخلاصة - في )حصل(، وفي حفظ المتحصِّ

بصلابة ما يحيط به - في )حصن(. 

الحاء والضاد وما يَثلِثُهما
   • )حضـض(:

 ]ۓ    ڭ    ڭ    ڭ     
ڭ[ ]الفجر:18[

الجب�ل  سَ�فْح  عن�د  الأرض  قَ�رارُ  »الحضي�ض: 
ومُنقَطَعِ�ه«. وعبارة الأصمع�ي: »القرار من الأرض 
بع�د منقط�ع الجب�ل ق�ال... }زَلَّتْ ب�ه إلى الحضيض 
قدَمُ�ه{« ]ينظ�ر: تهذي�ب اللغ�ة[. والُحضُ�ض - كعُنُ�ق 
وعُمَ�ر: صَمغ م�ن نحو الصَنَوْبر والُم�رّ... وقيل: هو 

عصارة الصَبر«. 

بثقَِ�ل  إلى أس�فلَ  انح�دارٌ  المح���وري:  المعن���ى   
وضغطٍ ش�ديد)1(: كق�رار الأرض عند أصل الجبل. 
ه: حثه على الس�ير وغ�يره« )كأنما ضغط  ومنه: »حَضَّ
علي�ه(: ]ثم    ثى    ثي    جح    جم[ ]الحاق�ة:34[. 
ومثل�ه م�ا في آية ال�رأس. وأم�ا الحُضَ�ض - الصَمْغ 
المذك�ور- فالراج�ح أخْ�ذ اس�مه من كون�ه يتحلب 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ )الحاء( ع�ن احتكاك بع�رض وجفاف، و    )1(
)الض�اد( عن خ�روج بضغط وغل�ظ. والفص�ل منهما يعبّ 
ع�ن انح�دار بق�وة، كالحضي�ض. وفي )حي�ض( تع�بّ الياء 
عن اتص�ال، ويعبّ التركيب عن س�ي�ن بنح�و الاعتصار، 
كالحيض. وفي )حض( زادت الراء التعبير عن الاسترسال، 
وع�بّ التركيب عن انتقال بخفة )سعة/ اندفاع( إلى مجمع، 

كالحضور، والحضير.

ذلك بعف�ة ودين، أو ب�زواج.. إل�خ. والُمحْصَ�ِ�نة - 
بفتح الصاد وكسها: التي أحصنت نفس�ها وفرجها 
بالعفة الكاملة وتمام التحفظ، والتي أحصنها زواجُها: 
]ٱ     ٻ    ٻ[ ]الأنبياء:91[ هذه بالعفة، 
وكذا ما في ]التحريم:12 و)محصنات( في النس�اء:24، والأولى 

والأخ�يرة من 25، والمائدة:5[. ]ہ    ہ    ھ    ھ    

ڭ     ۓ     ۓ     ے     ے       ھ     ھ     
ڭ[ ]النس�اء:25[ هي هن�ا للمتزوجات. وكذا 
)محصن�ين( في ]النس�اء:24[ و)محصنات( الوس�طى في 
النس�اء: 25، وما في النور: 4، 23 صالح للحالين[. 
ژ[  ڈ     ڈ     ڎ     ڎ     ڌ     ڌ     ]ڍ     
ا عن البغ�اء )أما إن أردن  �ا وامتناعًا ]الن�ور:33[: تعففًا

البغ�اء فل�ن يُمنع�ن إلا بالحب�س الت�ام، وه�و يلغي 
جدوى وجودهن، فالشط لضبط الواقع(. 

أما »الِحصان – ككتاب: الفحلُ من الخيل«، فمن 
الأصل؛ لأنه مُحرْز لفارسه )به يكُرّ ويَفِرّ آمنًاا(. 

 معن���ى الفصل المعجمي )ح���ص(: هو الغلظ 
وما إليه من تجمع مع التئام أو جفاف مع الجزئية قطعًا 
أو صغ�رًا: كما في رأس الأحَ�صّ إذ تبدو كتلة غليظة 
لامع�ة كأن جلده�ا مصمت لا ينفذ منه ش�عر، وكما 
في الِحصْحِص: الحجارة - في )حصص(، وفي صلابة 
الحصا مع دقته التئامًا على نفس�ه - في )حصوحص(، 
وفي الضي�ق وه�و م�ن جن�س الالتئ�ام - في )حوص 
وحي�ص( وثمرت�ه التي هي مس�توى م�ن تجمع جرم 
ال�شيء - في )ح�وص(، وس�لامة كتلت�ه متجمعة في 
)حيص(، وفي الحصب في ش�دّته وشدّة الَحصْب به - 
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بحَ�ضْرة م�اء، أي: عن�ده. والَحضر: م�ا اجتمع من 
جاس�ئة)1( المدِّة في الُجرح، وما اجتمع من السُ�خْد)2( 

لى)3( ونحوه«.  في السَّ

 المعنى المح���وري: انتقالٌ بكثاف�ة -أو قوة- إلى 
يانًا�ا، أو الن�اس إلى  مَجمَْ�ع ي�دوم: كانتق�ال الم�اء سََ
المناه�ل. والحض�يُر بمعنييه حقيقته م�دّة وماء كثيف 
يتجمع في الجرح وفي السَ�لَى ح�ول الجنين. والتجمع 
ح�ول المناه�ل هو أص�ل الحَ�ضَ – محرك�ة: خ�ف 
الب�دو؛ إذ كانوا يجتمعون ويقيمون حول مياه المناهل 

ۓ     ے      ے     ھ     ]ھ     وبجَِذْبه�ا. 
ۓ[ ]الأع�راف: 163[ هي: أيلة، أو طبية أو... 
أي كانت بقرب البح�ر. تقول: كنت بحضة الدار، 
أي: بقربه�ا ]ق�ر 305/7[ كأنها تقاب�ل محاضر البّ، أي 

القرى التي في البادية. 

ومن الانتق�ال بقوة )إلى مَجمْ�ع(: »حَضَ بمعنى: 
النس�اء:8،  عم�ران:30،  آل   ،282 ]البق�رة:196،  ج�اء« 
ه�ذا  وم�ن  الأحق�اف:29[.  المؤمن�ون:98،  الكه�ف:49، 

�ا:]ڃ    ڃ    چ    چ[ ]ي�س:75[ يَمنعون  أيضًا
واس�تعمل   .]57/15 ]ق�ر  عنه�م  ويَدفع�ون  منه�م 
الإحض�ار للإتي�ان بالخل�ق إلى موقف الحس�اب يوم 

القيام�ة فكأنه بمعنى الح�ش. ومنه: ]ی    ی    ی    

جاس�ئة المدِّة )القَيْح(، أي: ما غَلُظ منها. ينظر: اللس�ان )ج    )1(
س أ(، و)م د د(. ]كريم[.

�خْد: ماء أصفر ثخين يرُج مع  في اللس�ان )س خ د(: »السُّ   )2(
الولد«. ]كريم[.

لَى: الِجلْدة الرقيقة التي يكون فيها  في اللسان )س ل و(: »السَّ   )3(
الولد، يكون ذلك للناس، والخيل، والإبل«. ]كريم[.

، كأن�ما باعتصار  )ينح�در( م�ن ش�جره قلي��ًا قلي��ًا
وضغ�ط، وقد يكون لفوائده الطبية أنه يَفُشّ الأورام 

وما إلى ذلك، أي: يذهبها ويزيلها ]ينظر: تاج[. 

   • )حيــض(: 

]ہ    ہ    ہ    ھ[ ]البقرة:222[

»حاضت المرأة حَيْضًا ومَحيضًا: س�ال منها الدم في 
أوقات معلومة ... وحاضَتْ السَ�مُرَة - وهي شجرة 

يسيل منها الدُوَدِم– وهو شيء كالدم. 

 المعن���ى المح���وري: س�ي�نُ مائ�عٍ )نح�وِ الدم( 
يتجمّع في الجوف – منه بشدّة، أو عُس: كدم الحيض 

]ڻ     ڻ    ڻڻ    ۀ    ۀ    ہ     وال�دُوَدِم: 
ہ    ہ    ہ    ھ[ ]البقرة:222[. وكلمة 
)محيض( صيغته�ا تصلح للمصدر الميمي، واس�مى 
ا.  الزم�ان والمكان. والأس�اسُ اعت�دادُ الأولى مصدرًا
ث�م إني أرى أن�ه ي�راد ب�ه اس�م المفع�ول -أي الدم- 
ر كلمة  فه�و الأذى. وتُعَ�دّ الثانية اس�مَ زمان، وتق�دَّ
»وطء«. وحَمْلُها على اس�م المكان تخصيصٌ ب� دليل؛ 
لأن الكلم�ة تكررت بغيره. ويفتح الباب لغير مكان 

الحرث ]ينظر: بحر 177/2[. 

   • )حضــر(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    
پ    پ[ ]آل عمران:30[

الَمناَه�ل. والح�اضر: الق�ومُ الن�زول   : »المحَ�اضِرُ
، يقيم�ون ب�ه، ولا يَرْحَلون عن�ه صيفًا،  على م�اء عِدٍّ
ولا ش�تاء. والَمحْ�ضَر: المرجِ�ع إلى أعداد المي�اه. وكنا 
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الحاء والطاء وما يَثلِثُهما
   • )حطط – حطحط(: 

 ]ڀ    ڀ    ڀ    
ٺ    ٺ[ ]البقرة:58[

»كَعْ�ب حَطي�طٌ: أَدْرَمُ« )الكع�ب ه�و ما يس�مى 
ب�زّ الرِجْل، والأدَْرَم: المس�توى مع الس�اق، أي: غر 
المنت�بر(. »أَلْيَ�ة محطْوط�ة: لا مأكَمة لها« )أي ليس�ت 
رابية منتبرة إلى الخلف(. حُطّ البعرُ - للمفعول: طَنيَِ 
فالتزقت رئته بجنبه« )فالطَنَى مرض يتمثل في هذا(. 
»المحَِ�طّ والمحَِطّ�ة )آلة(: حديدةٌ أو خَشَ�بَةٌ يُصْقَل بها 
الِجلْد حتى يلين ويَبْرق، ويُنقَش بها الأديمُ. الَحطُوط: 

الأكَمة الصعْبة«. »احتط الرَحْلَ: وضعه« ]متن[.

 المعن���ى المح���وري: انضغ�اطُ الِج�رْم بثقَِ�ل إلى 
كالكَعْ�ب  يَنت�ب)1(:  ف��  الداخ�ل؛  إلى  أو  أس�فلَ، 
ا. وكذلك الألَْية.  الحطي�ط – والمعتاد أن يكون منت�بًا
والمرضُ المذكور تنضغط منه الرئة؛ فتلتزق بالجنب- 

تع�بّ ع�ن احت�كاك بع�رض وجف�اف،  )صوتيًّ�ا(: الح�اء    )1(
و)الط�اء( تعبّ عن الضغ�ط العريض مع الغل�ظ، والفصل 
منهما يعبّ عن ضغط بقوة إلى أسفل، كما في حط الجلد، وكما 
في زُبْ�د اللب�ن، والكَعْب الأدَْرم. وفي )ح�وط( عبّت الواو 
عن الاشتمال، وعبّ التركيب معها عن نحو الحائط من جرم 
شديد يحيط بشيء )أي يشتمل عليه( بقوة وحصر كالضغط. 
وفي )حطب( عبّت الباء عن تجمع وت�صق ما. والتركيب 
يع�بّ ع�ن عيدان خش�بية غليظة )غلظًا�ا حقيقيًّ�ا. أو غِلَظُها 
جفافُها( توقد بها النار )مُقابلُ الباء هو جفافُها الذي يجعلها 
تضم�ر؛ فتتضام مكوناتها، أو لزومها للن�ار، أو كونها عالقة 
بشجرها رغم ذلك(. وفي )حطم( عبّت الميم عن التئام ما، 
وج�اءت دلالة الكس من تس�لط الغل�ظ والضغط )اللذين 

تعبّ عنها الحاء والطاء( على الجرم ذي التماسك الضعيف.

أُح�ضِوا  مجموع�ون  ]ي�س:53[:  ئج[  ی    
موقفَ الحساب ]قر 43/15[. وكذا ما في ]القصص:61، 

يس:32، الصافات:127/ 158[ ومنه: »حضور العذاب«، 

أي: صُلِيُّ�ه، كما في ]ال�روم:16، س�بأ:38، الصافات:57[. 

وبع�ض ما س�بق ه�ذا الأخير يصل�ح فيه ه�ذا المراد 

�ا. و»حُضِ المريض واحتُ�ضِ - للمفعول: نزل  أيضًا

ب�ه الموت« )تحضه م�ئك�ة لا يُ�رَوْن(. وبهذا المعنى 

ما في ]البقرة:133، 180، النس�اء:18، المائدة:106[. وكذا: 

المحتضَ – بفتح الضاد: الرجل يصيبه اللمم والجنون 

)جنٌّ لا يُرَوْن(. والحُضْ - بالضم: من عَدْو الفَرس، 

ه�و من ذلك الانتقال بقوة. وفي قوله تعالى: ]...ڃ     

ڃ         ڃ    ڃ    چ[ ]مري�م:68[ يمكن أن 
يكون المعنى أنهم يُكَلَّفون الجرْي حولها وهم جِثىّ – 

والعياذ بالله. ولم أر مَنْ ذكر هذا. 

ومن معنوي ذلك: ]ٿ     ٿ    ٹ[ 

]النس�اء:128[ )حاضر في النفس كأنه غريزة(، »رجل 

حَ�ضْ - بالفت�ح: ذو بي�ان« )فك�ر ح�اضر ولس�ان 

مُ�واتٍ. والفكرُ مادة لطيفة. وهي هنا غريزة حاضرة 

في الذهن(. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ح���ض(: الدفع أو 
الاندف�اع بقوة: كموقع الحضيض بالنس�بة لما ينحدر 

إليه من الجبل - في )حضض(، وكسيلان دم الحائض 

ب�ما يش�به الاعتص�ار لقلت�ه أو ألم�ه - في )حي�ض(، 

وكاندفاع الإسراع في )حضر(. 
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ا من  ا باستحضار ذلك في القلب. وهذا قويٌّ أخذًا أمرًا
ر في النفس، وفي الاعتقاد،  اس�تعمال القول في المتصوَّ

وفي العناية الصادقة بالشيء)1(. 

   • )حــوط(: 

 ]جح    جم    حج    حم    خج       خح    
خم[ ]الط�ق:12[

للطع�ام.  تُتّخ�ذ  حظ�رةٌ  �اح:  كتُفَّ  - اط  »الُح�وَّ
والحائط: الِجدار. والَمحاط: المكان الذي يكون خلف 

القوم والمالِ يستدير بهم ويحوطهم«. 

 المعنى المحوري: الاستدارة حول الشيء بنحو 
الجدار: كالحائط والحظيرة للطعام والمال ): الماشية(. 
ومن�ه: »ح�وّط على الشيء، وحيّط علي�ه - ض: أقام 
عليه حائطًاا«: ]ڍ    ڍ    ڌ[ ]الكهف:29[. 
ثم إن )الإحاطة بالشيء( اس�تعملت كناية عن العلم 
بالشيء من جميع جوانبه، وعن حفظه، وعن التمكن 

منه والقدرة عليه، وإه�كه.

فم�ن معنويه: »حاط�ه: حفظه وتعه�ده. وأحاط 
، أو  بالأم�ر: أحدق به من كل جوانبه )حفظًاا، أو علماًا

تمكنًاا وقدرة( )أحرزه كلّه وبلغ علمُه أقصاه(: ]ہ         
ھ    ھ    ھ[ ]النمل:84[، ]ھ    ھ    ے    ے[ 

تي     تى     تم      تخ     تح     ]الكه�ف:91[،]تج        

ثج    ثم    ثى[ ]الجن:28[: »أحاط بما عند الرسل 
من الحك�م والشائع« ]بحر 349/8[. وأضيف: وكل 
ظروفهم مع الدعوة ومع أقوامهم. ومن هذه الإحاطة 

انظر: ]تاج[ )قول(.   )1(

والمعتاد أنها متميزة في وَسَط صُندوق الصدر. والآلة 
المذك�ورة تَنقُْ�ش الجلدَ بضغْط�ه؛ فتَغُ�ورُ فيه خطوطٌ 
ورس�وم حَسَ�بَ الش�كل الم�راد. والأكََم�ة الحَطُوط 
يندف�ع النازل منها بقوة كأنما ضُغ�ط. وحَطُّ الرحْل: 

إنزاله إلى الأرض )إلى أسفل(.

وم�ن ذل�ك: »الحطاط – كس�حاب: زُبْ�د اللبن« 
�ع فيها، حتى  )مبادئ�ه طَبَقة رغوي�ة، تكْثُف بما يَتَجَمَّ
تصير طبقة كثيفة ثخينة، كأنها كُثّفَتْ وضُغطت حتى 

صارت كذلك(. 

ومن ذلك الضغط: »الحُطائطة: بَثْرة صغيرة حمراء« 
)ت�كاد تس�توي بالجل�د كالمضغوط�ة(، و»الحطائ�ط 
ا: ال�ذَرّ« )النمل الصغ�ير؛ فهو لدقة  – كتُ�ماضر أيضًا

حجمه كالمضغوط المسحوق(. وكذلك: »الحَطَاطةُ: 
الجاريةُ الصغيرة«. قال في ]تاج[: »كل شيء يُسْ�تَصْغَر 

يقال له: حَطاطة«. 

ومن الأصل المذكور: »حَطْحَط في مشيه وعمله: 
أسع« )في ضغط كالانصباب(. ومنه: »الانحطاط: 
 : الانحدار«؛ إذْ »حَ�طُّ كلِّ شيء حَدْرُه«. ومنه: الحَطُّ
وضع الأحمال عن الدواب ونحو ذلك؛ إذ هو إهباط 
لارتفاعها، بنقل جرمها من أعلى إلى أسفل، مطاوعة 

ڀ     ]ڀ     تع�الى:  وقول�ه  ثقله�ا.  لضَغْ�ط 
بالحَ�طّ  ت  َ فُ�سِّ ]البق�رة:58[،  ٺ[  ٺ     ڀ    
)وَضْ�عِ الِحمْ�ل( أي: حُطَّ عَن�ا ذنوبنا ]ط�ب 105/2، 
ق�ر 410/1[. وفي ض�وء م�ا س�بق يمك�ن أن يتأتى في 

تفس�يرها أن معناها الخشوع من الضغط، أي ادخلوا 
ا خاضعين لله تعالى. ويك�ون الأمر بالقول هنا  سُ�جّدًا
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به�ا(: كالحطَب والجاف من ف�روع الكروم: ]ٺ    
ڱ[  ڱ     ]ڱ      ٺ[،  ٺ        
]المس�د:4[. ومن التش�بيه بالحط�ب وَصْفُهم الش�ديدَ 

الهزُال بالأحطب. 

   • )حطــم(: 

 ]ڳ         ڳ    ڱ       ڱ    
ڱ    ڱ[ ]النمل:18[

»الحطام - كغراب: ما تكسرَّ من اليبيس. وحُطَام 
البي�ض: قره. وصَعْ�دةٌ)1( حِطَ�مٌ - كعنب: كسَِر. 
وإب�ل وغَنمَ حُطَمة - كهُمَ�زة: كثرة؛ تحطمِ الأرض 
الكَ�سْرُ  )مص�در(:  والَحطْ�م  وأظلافه�ا.  بأخفافه�ا 

والدَقّ... يَحْطم كل شيء: يدُقّه«. 

ا لضغطٍ   المعن���ى المح���وري: تَكَسُّ الياب�س قِطَعًا
البي�ض،  كقِ�شْ  علي�ه:  وق�ع  ثقي�لٍ-  -أو  ش�ديد 
ى على  وكالصَعْ�دة، وتك�سُّ م�ا يبس مم�ا كان مُسَ�وَّ
ڱ[:  ڱ     ڱ     ]ڱ        خاص�ة.  هيئ�ة 

ثم      ثج     تي     تى     ]تم     يَسْ�حَقَنكم.  لا 
ثى      ثي[ ]الزم�ر:21[: )هش�يما(. ومثل�ه ما في 

چ     ڃ     ڃ     ]ڃ     والحدي�د:20[.  ]الواقع�ة:65، 

چ    چ    چ    ڇ[ ]الهم�زة:5-6[ )ولف�ظ الحَطْم 
من أوقع تصوير ما تفعله النار بمن يُلْقَي فيها(. 

في اللس�ان )ص ع د( أن »الصَعْدة«: »القناة المس�توية، تنبُت    )1(
مْح، والعصا.  كذل�ك؛ لا تحتاج إلى تثقيف«. والقن�اة هي الرُّ
؛  ا، كان مستقيماًا ذ رمحًاا أو عصًا والمراد غُصن الشجرة الذي اتخُّ
فل�م يَحتَ�ج إلى تثقي�ف )أي: تقوي�م بالثِّق�اف: آل�ة تس�وية 

الرماح(. ]كريم[.

العلمية: م�ا في ]البقرة:255، آل عمران:12، النس�اء:108، 
الكه�ف:68،  ه�ود:92،  يون�س:39،  الأنف�ال:47،   ،126

91، ط�ه:110، النم�ل:22، 84، فصل�ت:54، الط��ق:12، 

]ۉ    ې    ې         ې    ې    ى    ى    ئا      الج�ن:28[. 

ئا     ئە[ ]ال�بوج:19-20[ أي: »هو قادر على أن 
ين�زل بهم ما أن�زل بفرعون وثمود. وم�ن كان محاطًاا 
ا. والمعنى دُنُوّ  به فهو محصور في غاية لا يس�تطيع دفعًا
ه�كه�م« ]بحر 485/8[. ومما يصل�ح للعلم والقدرة 
والإه��ك م�ا في ]الإساء:60، الفت�ح:21. والإه��ك هو 

ں      ڱ        ڱ     ]ڱ     البق�رة:19[.  في  الراج�ح 

ں    ڻ     ڻ[ ]البق�رة:81[: »أخذت�ه م�ن 
جمي�ع نواحي�ه؛ لأنه وافى ع�لى ال�شك، أو لأنه أصر 

ع�لى الكب�يرة« ]ينظ�ر: بح�ر 445/1 – 446[. ]ڭ    
ڭ[ ]الكه�ف:42[: »أي: هل�ك مال�ه كل�ه« ]ق�ر 
409/10[. ومن الإه�ك: ما في ]التوبة:49، يونس:22، 

هود:84، العنكبوت:54[. وقوله س�بحانه: ]ڑ    ڑ    

ک          ک    ک    ک[ ]يوس�ف:66[ أي: »إلا أن تهلكوا 
أو تموتوا / إلا أن تغلبوا عليه« ]قر 225/9[. 

   • )حطــب(: 

 ]ڀ    ٺ     ٺ    ٺ        
ٺ[ ]الجن:15[

»الحط�ب: م�ا أُعِ�دّ م�ن الش�جر شَ�بوبًا للن�ار. 
والِحطَاب في الك�رْم – ككتاب: أن يُقْطَع حتى ينتهي 

إلى ما جرى فيه الماء« )أي يقطع الجاف فقط(. 

 المعنى المحوري: قضبان وأغصان من الش�جر 
)خشبية( جافّةٌ توقد بها النار )أي توضع فيها لتُشَبّ 
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الخ�ير والفض�ل والكرامة عن�د الله(. وكل )حظ( في 
القرآن فهو بهذا المعنى.

   • )حظــر(:

 ]ڃ    چ            چ    چ    
چ[ ]الإساء:20[

»الِحظَ�ار: الِج�دَار من الش�جر يوضَ�ع بعضُه على 
بعض�ه ليكون ذَرًى لل�مال يَرُدّ عنه بَرْدَ الشَ�مال. وكلُّ 
م�ا حال بينك وبين شيء -كحائط الحظرة: حِظَارٌ - 

ككتاب وسَحاب. والحظرة: ما أحاط بالشيء«. 

 المعنى المح���وري: المنع عن الشيء بنحو الجدار 
يص�دّ عن�ه: كالحظار يمنع اله�واء الب�ارد ونحوَه عن 
الم�ال -أي الأنع�ام- وكذلك الحائط. ومن�ه: »حَظَر 

الشيءَ )نصر(، وحَظَر عليه: مَنعَه: ]ڃ    چ            چ    
چ    چ[. والمحتظَ�ر - بفتح الظاء: الحظيرة، 
وبكسه�ا: صاحبها أو صانعها«. ولما كانت الحظيرة 
تُبْنىَ من شجر يابس وحَطب، ونحو ذلك من غصون 
مقطوعة من ش�جرها، ف�إن مادة بنائه�ا هذه يصدق 

عليها اسم )الهشيم(. وعليه: ]ٿ    ٹ    ٹ     ٹ    
ٹ    ڤ    ڤ        ڤ[ ]القمر:31[ بفتح الظاء، 
ا ميميًّا باقيًاا على  أي: حُطام الاحتظار فتك�ون مصدرًا
المصدري�ة، أو بمعن�ى اس�م المفع�ول - أي الحظيرة. 

وبكسها – أي: صاحبها، أي: الحظيرة. 

 معن���ى الفصل المعجمي )حظ(: عِظَم الِجرْم: 
ك�ما يتمثل في عِظَم القِسْ�م أو النصي�ب في )حظظ(، 

ا  ا ممتدًّ =معه�ا ع�ن ركم نح�و عيدان الش�جر الجاف�ة ج�دارًا
( يصدّ عن الشيء، كما في الحظار. ا )مسترس�ًا ومستمرًّ

و»الحطي�م: ج�دار الكعب�ة المشف�ة )زاده�ا الله 
( القص�يُر المواج�ه للمي�زاب؛ لأن  �ا وتعظي�ماًا تشيفًا
البيت رُفع وترُك هو كالمحطوم. والحاطوم: الهاضوم 
)يهضم الطعام الذي يُشْ�عَر ب�ه كأنه صُلْب لتوقفه في 
البط�ن(. وماء حاط�وم: مُمرْئ« )يُجْ�ري الطعام كأنه 

هاضوم(. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ح���ط(: الضغ�ط 
بش�دة أو ثق�ل - ومن�ه الغل�ظ: كما في حَ�طّ الِحمل - 
في )حط�ط(، وإحاط�ة ال�شيء من خلف�ه بغليظ - في 
)حوط(، وفي غِلَظ الحطب مع جفافه - في )حطب(، 

وفي الضغط الذي يَحُطّ - في )حطم(.

الحاء والظاء وما يَثلِثُهما
   • )حظــظ(: 

 ]ڱ    ں     ں      ڻ    ڻ    ڻ    ڻ        
ۀ          ۀ      ہ    ہ[ ]فصلت:35[

»الحظ: النَصيب والقِسْم. وهو حَظيظ ومَحْظوظ: 
ذُو ح�ظّ م�ن ال�رزق«. وفي الت�اج: »الح�ظ: النصيب 
والَجدّ، أو خاص بالنصيب من الخر. الحظ: النصيب 

من الفضل والخر. الحظيظ: الغَنيِّ الموسر«. 

 المعنى المحوري: تميُّزُ قِسمٍ - أو قطعةٍ )كبيرة(- 
من الشيء الطيّب لشخص ما)1(: ]ڱ    ں     ں      
ڻ    ڻ    ڻ    ڻ        ۀ          ۀ      ہ    ہ[ )م�ن 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ )الح�اء( ع�ن احت�كاك بع�رض وجفاف،    )1(
و)الظ�اء( ع�ن نفاذ بغل�ظ وكثافة. والفصل منه�ما يعبّ عن 
تميز )= نفاذ وانقطاع( قسم من الشيء يُسْتَعْظم. وفي )حظر( 
عبّت الراء عن استرس�ال مع تماس�ك ما، وعبّ التركيب =
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وكما يحف الهودج بالمرأة أو الثوبُ بعِيدَانهِ، وكحِفَاف 
الرأس والإن�اء والجبل. ومن حَفّ القوم بس�يدهم: 
]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ[. وم�ن 
إحاطة شيء بشيء: ]ى     ئا[ ]الكهف:32[. 
ومن لحظ الانتهاء إلى الحافة المحيطةِ: »إناء حَفّان: بلغَ 
الماءُ وغيُره حِفافَي�ه. وهو على حَفَفِ أَمْرٍ، أي: ناحية 
ف«. ومنه: »حَفّان الإبل والنعام: صغارُها  من�ه وشَرَ
)حواليه�ا( والحَفّان: الخدَم« )حول س�ادتهم(. ومن 
هن�ا قال�وا في تفس�ير »مَ�نْ حَفّن�ا أورَفّن�ا فليقتصد«: 

حَفّهم، أي: أكرمهم/خدمهم وتعطَّف عليهم«. 

وم�ن الإحاطة مع الجف�اف قال�وا: »الحَفَف: قلة 
المأك�ول وكث�رة الأكََل�ة«. »لم يش�بع H من 
طع�ام إلا ع�لى حَفَ�ف، أي: ضي�ق وقل�ة معيش�ة«، 
»وعنده حَفّة من متاع أو مال، أي: قوت قليل، ليس 

فيه من فضل عن أهله«. 

ا وإنهاء جع�لُ الحافَة  وم�ن صور الإحاطة تجري�دًا
ملس�اء غ�ير منت�شة – ك�ما في قوله�م: »حَفّ رأس�ه 
وشاربه: أحفاه. حفّ اللحيةَ: أخذ منها. حفه: قشه. 
ا  المرأة تُحف وجهها: تزيل عنه الشعر بالموسى/أو نَتفًا
ا: »الاحتفاف: أكل جميع ما  بخيطين«. ومن هذا أيضًا
في القِدْر. واحتفّت الإب�ل الكلأ: أكلته«. وكل ذلك 
يمكن أن يكون من إصابة الحافَة أو إبرازها. وكذلك: 
»رجل حافّ العين بيّن الحفُوف، أي: شديد الإصابة 

بها/يصيب الناس بالعين« )قاشر(. 

=التركيب عن أن النافذ المحيط بالشيء قوي غليظ، أي عن 
إحاطة الشيء بقوى غليظ يحفظه؛ ف� يضيع.

وفي عِظَ�م ركام الش�جر الجاف الممت�د كالجدار - في 
)حظر(.

الحاء والفاء وما يَثلِثُهما
   • )حفف - حفحف(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    
ٻ    پ[ ]الزمر:75[

�ا:  حَفًّ يُحفّ�ون  بالشيء/بس�يّدهم  الق�ومُ  »حَ�فَّ 
أَحْدَقوا به، وأَطَافوا به، وعَكَفوا، واس�تداروا. حِفافَا 
الجب�ل وكلِّ شيء: جانب�اه. حِفَافُ الرم�ل: منقطَعُه. 
والِحفَاف�ان: ناحيتا الرأس والإن�اء وغرهما. بقى من 
ش�عر الأصلع حِفَ�افٌ؛ وهي الطُرّة من ش�عره حولَ 
رأسِه. والمحَِفّة: رَحْل/هَوْدَجٌ يُحَفّ بثوب، ثم تَركب 

فيه المرأة«. 

 المعن���ى المحوري: إحاطةٌ بجف�اف تُنهِْى امتدادَ 
الشيء، أو الامتدادَ إليه)1(: كما يُحفّ القوم بسيدهم، 

)صوتيًّا(: تعبّ )الحاء( عن احتكاك بعرض وجفاف، والفاء    )1(
ع�ن نفاذ الكثيف أو إبع�اده بقوة وطرد. والفصل منهما يعبّ 
عن منقطَع جِ�رْم الشيء، كحِفاف الجبل، والإناء، والرأس، 
عندها ينقطع الِجرم. وفي )حفو/ حفي( تضيف الواو معنى 
الاشتمال، ويعبّ التركيبُ عن نحو القش والإزالة لما على محيط 
ال�شيء ووجهه كالمغطى له المش�تمل عليه، كاحتفاء المرعى. 
وفي )حيف( تتوس�ط الياء بمعنى الاتصال، ويعبّ التركيبُ 
عن الاقتطاع من الجان�ب )المحيط( بالشيء كما في التحيف. 
وفي )حَفَ�د( عبّت ال�دال عن الاحتباس. ويع�بّ التركيب 
ع�ن زيادة خارجية على الشيء تحتبس - أي تُمس�ك وتثبت، 
كالوشي في ظاهر الشيء مع ثبوته. والمكيال يضاف به مقدار 
ثاب�ت، والمحفِد مس�تقرّ )= محبس( الس�نام المرتفع )زيادة(. 
وفي )حف�ر( ع�بّت الراء ع�ن استرس�ال. ويع�بّ التركيب 
ع�ن استرس�ال الاقتطاع من وج�ه الأرض، ك�ما في الحفير: 
البئ�ر. وفي )حف�ظ( ع�بّت الظاء ع�ن نفاذ بغل�ظ. وعبّ =
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وكذل�ك ذهاب المرعى - وهو غطاء كثيف على وجه 
الأرض. 

�ى،  )كتع�ب(، وتحفَّ ب�ه  »حَفِ�يَ  معنويّ�ه:  وم�ن 
واحْتفَ�ى: بال�غ في إكرامه/بالغ في برِّه والس�ؤال عن 
حال�ه. وهو حَفِيٌّ به: بَرٌّ مبالغٌ في إكرامه« )من الرقة، 
كأنه رقيق نح�وه(: ]ۋ    ۋ     ۅ    ۅ[. وم�ن 
ه�ذا البِّ قال��وا: »ح�ف�اه: أع�طاه«. وق�ول�ه تعالى: 
]تج    تح         تخ     تم[ ]الأعراف:187[ بمعنى: 
�اس، رقي�ق الش�عور نحوه�ا – أو  مهت�م به�ا، حَسَّ
ش�اعرٌ، أي: عالم به�ا. وكُ�ًّ قد قيل ]ل[ )وك�هما من 
رقة الس�طح. والأول م�ردود، لأنه H كان 
مهت�ماًّ بها أق�ى الاهت�مام حقيقة. فالتفس�ير المقبول: 
كأنك ع�الم بها(. قال الجوهري: »الحَفِيّ: العالم الذي 
يتعلم الشيء باستقصاء/المس�تقص في السؤال« اه�. 
وتعب�يره بالاس�تقصاء مأخ�وذ م�ن قوله�م: »أحفاه، 

أي: أل�حَّ عليه في المس�ألة«، كما في قول�ه تعالى: ]ۇ    
أي:  ]محم�د:37[  ۈ[  ۆ      ۆ    
يُجْهِدْك�م )فهذه من الأخذ بكثاف�ة(. و»فعيل« حينئذ 
بمعنى »مُفْعِ�ل«. ويكون الوص�ف »بالعلم« في هذا 
كوص�ف »الباح�ث« ب�ه؛ لأن أَخْذ الغلي�ظِ الكثيف 
ال�ذي يع�رو – كالبحث)1(. فتفس�ير » الحف�ىّ« بأنه 

الذي يَعْلَم الشيءَ باستقصاء هو المناسب .

ومن مجاز سَ�حْف الكثيف الذي يع�رو: »احتُفِي 
القوم - للمفعول: اس�تُؤصِلوا. وحَفَاه من كل خير: 

منعه« )كأنما اقتطع منه أو أرقّ حاله – إذ منعه(. 

ينظر تركيب )بحث( هاهنا في المعجم. ]كريم[.   )1(

أم�ا »حَ�فُّ الحائ�ك - وه�و القصب�ة الت�ي تجيء 
وتذهب. أو التي يضب بها الحائك كالسيف - فهي 

ا.  ثٍ، أي هي إنهاء أيضًا إحاطةُ ضبطٍ ومنعِ تشعُّ

وم�ن الجفاف وحدَه: »س�ويق ح�افّ: يابس غيُر 
ا: يبِ�س بَقْلُها.  ملت�وت. حفَّت أرضُهم تَحِ�فّ حُفوفًا
؛ فيبس.  ، ولا لحماًا وحَ�فَّ بطنُ الرجل: لم يأكل دس�ماًا
وحفّت الثَريدة: إذا يبس أع�ها؛ فتشققت. وحَفَّت 
ا: شَ�عِث )ش�عرهما(، وبَعُد  اللحي�ة وال�رأسُ حفوفًا

عهدُه بالدُهن«. 

أم�ا الحفي�ف: ص�وت ال�شيء كالرمْي�ة، وطيرانِ 
الطائر – فه�و صوتُ احتكاكٍ الهواء بحِفاف الشيء؛ 
يق�ال: »حفّ الشيءُ، وحفح�ف، وأحففت الفرس: 

حملتُه على الحُضْ الشديد حتى يكون له حفيف«. 

   • )حفــو(: 

 ]ڭ     ۇ    ۇۆ    ۆ    ۈ    ۈۇٴ    
ۋ    ۋ     ۅ    ۅ[ ]مريم:47[

»الَحفَ�ا: المشي بغر خُ�فٍّ ولا نَعل، ورِقّ�ةُ القَدَم، 
والُخ�فّ، والحافر. وق�د حَفِي )كتعب(: انْسَ�حَجَت 
قدمه. وأحفَى ش�اربَه ورأس�ه: ألزقَ حَ�زّه. واحتَفَى 
البقلَ: اقتلَعه )بالأظافر( من وَجْه الأرض. واحتفَى 

القومُ المرعَى: رَعَوْه فلم يتركوا منه شيئًا«.

-أو  ال�شيء  س�طح  رِقّ�ة  المح���وري:  المعن���ى   
ظاهرِه- بانس�حاف الكثيف الذي كان يعروه: كرقّة 
جِلْ�د القدم بذهاب جَ�دته�ا، أو قوتها. وكذلك رِقّة 
الِجلْد بذهاب ش�عر الشارب والرأس - وهو كثيف. 
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 المعن���ى المح���وري: إحاط�ة بالشيء فيه�ا لُطْفٌ 
وخِفّ�ة: كالوشي بظاهر الث�وب، وكطرف الثوب له. 
وأص�لُ الس�نام كالمحي�ط بظه�ر البعير؛ وهو ش�حم 

لطيف. والمعِْلفُ يكون قريبا من الدابة وفيه عَلَفُه.

وم�ن الِخفّ�ة واللطْ�ف: »حَفْد الظلي�مِ والبعير – 
بالفتح وكغليان: وهو تَدَارُك الس�ير« )حركة خفيفة 
متقارب�ة الخطَْ�و يق�ع التباعد بها قلي� قلي��(. ومنه: 
»حَفَ�د واحتفد: خَ�فّ في العم�ل وأسع« )زيادة في 

الحركة(. 

وفي قول�ه تعالى: ]بخ    بم    بى    بي    
تج    تح[، قيل: إن الحف�دة: الخدَم والأعوان، 
والبنات، وأولاد الأولاد، والأصهار، وبنو المرأة من 
زوجه�ا الأول – نظ�روا في ال�كل إلى معن�ى السعة 
وخفة الحرك�ة في الخدمة. وبالنظر إلى معنى الإحاطة 
مع اللطف والخفة في المعنى المحوري، نجد أن أقربها 
إلى ه�ذا المعنى هم أولاد الأولاد – إذ ينش�ئون حول 
جَدّه�م. ويق�وي هذا ذك�ر الأزواج في الآي�ة. ويليه 
تفس�ير الحفدة بالبنات، ثم بالأصهار. والتفس�يرات 
الأخ�رى تج�وز؛ لأنه�ا مبني�ة ع�لى خف�ة الحرك�ة مع 
الإحاطة، لك�ن دون اللطف. قال ]قر 144/10[: »ما 
قال�ه الأزهري من أن الحفدة أولاد الأولاد هو ظاهر 

الق�رآن، بل نص�ه؛ ألا ترى أنه ق�ال: ]بخ    بم    
بى    بي...[ فجع�ل الحفدة والبنين منهن« 
اه��. وعلي�ه آخرون ]وانظ�ر: ل، والمعاني للف�راء 110/2[ 

وأق�ول: إن ه�ذا كقوله تع�الى: ]ئو     ئو    ئۇ       
ئۇ    ئۆ[ ]الأنبي�اء:72[. وأما »محفِد الرجل – 

ومن الأخ�ذ بغِلَظ: »حافاه: م�اراه ونازعه« )كلٌّ 
يحاول أن يأخذ من الآخر(. 

   • )حيــف(: 

 ]ۇ    ۆ     ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    
ۋ[ ]النور:50[

»الَحيْ�ف - بالفت�ح: حَ�دُّ الَحجَ�ر. والحائ�ف من 

الجب�ل: الحافَة ]ق[. وحافَتا اللس�ان: جانب�اه. وحافَتا 

الوادي، وحافَةُ كلِّ شيء: ناحيته. والِحيفة - بالكسر: 

خَشَ�بة مِثالُ نصف قَصَبة، في ظهرها قصبة، تبري بها 

السهام ]ق[ )مبراة بدائية(.

ا،   المعن���ى المحوري: انقطاع امتداد الشيء عَرْضًا
أي م�ن جوانبه: فالحَدّ والحافَ�ة عندهما ينقطع امتداد 

ال�شيء. والِحيفةُ يُقطع به�ا. ومنه: »الحَيْف – بالفتح: 

الجَ�وْر« )وهو اقتط�اع وانتقاص م�ن جانب الشيء. 

ومن�ه ما في آي�ة الرأس(. ولذا قال�وا: »تحيّف الشيءَ: 

أخذ من جوانبه ونواحيه. وتحيف مالَه: نَقَصه وأخذ 

من أطرافه«. 

   • )حفـد(: 

 ]بخ    بم    بى    بي    
تج    تح[ ]النحل:72[

»محافد الثوب: وشْ�يه. واحده�ا: مَحفِد – بالفتح. 
الَحفْ�د - بالفت�ح: الوَشْ�ى. ويق�ال لط�رَف الث�وب 
محفَ�د – بالك�سر. والَمحْفِد - كمنزل: أصلُ السَ�نام، 

وبالكسر والفتح: شيء تُعلَف فيه الإبل كالمكِْتَل«. 
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بمعن�ى »مفعول�ة«، أي تُحفَ�ر. وقد قيل به�ذا بمعنى 
ا من قولهم: »رَجَعَ على حافرته،  م�ا. ويتأتّى هذا أيضًا
أي: م�ن حي�ث ج�اء«. وانظ�ر في الآية وم�ا حولها: 
]ل، ق�ر 196/19، بح�ر 413/8[. وقوله�م: »النقَْ�د عند 

الحافرة«، أراه بمعنى: عند حافر المبيع عند التس�ليم، 
وإخ�راجِ المبيع م�ن الحوزة. وكأنّ أص�ل الَمثَلِ في بيع 

الدوابّ.

   • )حفــظ(: 

 ]ڳ    ڳ    ڳ    ڱ        ڱ    ڱ     
ڱ[ ]الحجر:9[

»الحاف�ظ: الطريق البيّن المس�تقيم الذي لا ينقطع. 
فأما الطريق الذي يَبيِن مَرّة، ثم ينقطع أثَرُه، ويَمّحي، 
: وَعَ�اه. وحَفِظ ما  فلي�س بحافظ. حَفِ�ظ المالَ والسِرَّ
سَ�مِع ): لم ينس�ه(. وحَفِظَ ال�شيءَ: حَرَسَ�ه. وحَفِظَ 
الق�رآن: اس�تَظْهره. وه�و حاف�ظُ الع�يِن: لا يغلب�ه 

النوم«. 

 المعن���ى المحوري: حِياط�ةٌ قويةٌ ضابطةٌ للشيء؛ 
ف� يضي�عُ، ولا يتفلّت: كذل�ك الطريق الذي يحفظ 
س�الكيه؛ ف� يتيه�ون، ولا يُهْدَر جُهْدُه�م. وكحِفْظ 
ق�ة،  الم�ال؛ لا يضي�ع، ولا يُنتَقَ�ص، بخيان�ة، أو سَِ
أو سُ�وء تدب�ير. وكحف�ظ ال�ك�م والق�رآن: وَعْيه. 
وحِفظُ الع�ين تَنبَُّهٌ لما تُراعيه، وعَ�دَمُ غفلة عنه. ومن 

]ڄ    ڃ     ڃ     الم�ال بحس�ن تدب�يره:  حِفْ�ظِ 
ڃڃ    چ       چ    چ[ ]يوس�ف:55[. وم�ن حِفْظ 
ڀ[  ڀ     ڀ    ڀ     ]پ     الحراس�ة: 

]ئم    ئى    ئي    بج    بح     ]الحج�ر:17[، 

كمنزل: مَحتْدُِه وأصله«، فالأقرب أن هذا مأخوذ من 
المحفِد: أصل السَنام.

   • )حفــر(: 

 ]ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژ        
ژ    ڑ[ ]آل عمران:103[

�عة  »الَحفِ�ر والَحفِرة والَحفَر – محركة: البئر الموسَّ
فوق قدره�ا. حَفَر الأرض بالمحِْفَر – وهي المسِْ�حاة 

تَفَر به«.  ونحوها مما يُحْ

 المعن���ى المح���وري: قَلْع وإخ�راجٌ بجفاف وقوّة 
م�ن جِرْم ال�شيء إلى خارج�ه: كحَفْر البئر الموس�عة. 
ا: »الحَفَر في الأس�نان – محركة: وهو  وم�ن ماديه أيضًا
أن يحفِ�رَ القَلَ�حُ أص�ولَ الأس�نان ب�ين اللِثَ�ة وأَصْل 
السِ�ن من ظاهر وباطن يُلِحُّ على العظام حتى تتقشَّ 
 : العظام... وحَفِرَت رواضعُ الصبي، وأحفر الصبيُّ
سقطت ثناياه. وكذا أحفَرَ الُمهْرُ. والحافرُ من الدواب 
يك�ون للخي�ل والبغ�ال والحمير« )يحف�ر الأرض في 

المشي - لا كالخفُّ(. 

وم�ن المعن�وي: »الحاف�رةُ: الخلَْ�قُ وبَ�دْءُ الأم�ر« 
)ك�ما قيل في »فاط�ر الس�موات والأرض«: مبتدئهما 

ها ابت�داء(: ]ۅ     وخالقه�ما، م�ن فَطْ�ر البئ�ر: شَ�قِّ
كقول�ه  �ا  تمامًا ]النازع�ات:10[،  ې[  ۉ     ۉ    

]تج    تح    تخ           تم    تى    تي    ثج     تع�الى: 
ې     ۉ     ۉ             ]ۅ     ]الإساء:49[،  ثى[  ثم    
ې    ې     ې[ ]الرع�د:5[، وآي�ات أخ�رى كث�يرة 
تحمل معنى إنكارهم البعث بعد فناء الجسد. ويؤدّي 
إلى ه�ذا أيض�ا تفس�يُر الحاف�رة ب�الأرض، »فاعل�ة« 

ح
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حَرَمُ الرجل: مُحفِْظاته«. أما الحقد، فيكون عن إساءة 
قديمة لم تُردّ. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ح���ف(: الإحاط�ة 
بال�شيء م�ن خ�ارج: ك�ما يتمث�ل في حِف�اف ش�عر 
الأصل�ع، ومن يحفّ�ون بس�يدهم - في )حفف(. وفي 
قَرْ ما هو كالغش�اء أو الغط�اء - في )حفو/حفى(. 
وفي القط�ع م�ن الجانب – في )حي�ف(. وفي الإحاطة 
بلطف وخفة – في )حفد(. وفي الحفر من وجه الشيء 
م�ع التعمق والتوس�ع - في )حف�ر(. وفي عزل الشيء 
بحياطت�ه لا يقتط�ع من�ه ولا يزاد علي�ه - أي ما ليس 

منه - في )حفظ(. 

الحاء والقاف وما يَثلِثُهما
   • )حقق – حقحق(: 

 ]ۇ    ۆ    ۆ    ۈۈ    ۇٴ      ۋ       ۋ         
ۅ    ۅ    ۉ    ۉ[ ]المؤمنون:116[

»الُح�قّ - بالضم من الوَرِك: مغ�رِزُ رَأْس الوَرِك، 
والنُقْ�رةُ الت�ي في رأس الكَتِ�ف، وذاك الَمنْحُ�وتُ من 
الَخشَ�ب والع�اج. والُمحْتَ�قّ م�ن الطَعْ�ن: الناف�ذ إلى 

الجوف«. 

ن ال�شيء في عُمْق مَقَرّه،   المعنى المح���وري: تمكُّ
ه)1(: ك�ما يتمكن رأس ال�ورك – وهو  أو وس�طَ مق�رِّ

)صوتيًّا(: تعبّ الحاء عن احتكاك بعرض وجفاف، والقاف    )1(
ع�ن تعقد ش�ديد في العم�ق أو الأثناء. والفص�ل منهما يعبّ 
ع�ن غئور إلى عمق وَسَ�طِ جِ�رْمٍ صُلْبٍ، ك�ما في حُقّ الورك 
والكتف، وحُقّ الخشب. وفي )حيق( عبّت المدة اليائية عن 
اتص�ال. والتركيب معها يعبّ عن اتص�ال تأثير الغئور في =

 

بخ     بم[ ]يوس�ف:63[، ]ڳ    ڳ    ڳ    ڱ        
ٿ     ]ٿ     ]الحج�ر:9[  ڱ[  ڱ      ڱ    
ٿ    ٿ    ٹ[ ]النس�اء:34[. وم�ن ع�دم النس�يان 

والغفلة – أي: حفظ الضبط: ]ڇ    ڇ    ڇ    
ڍ    ڍ     ڌ[ ]الانفط�ار:10-11[. وم�ن حف�ظ 

الضب�ط والهيمن�ة: ]پ    پ    ڀ    ڀ     ڀ    
ڀ[ ]النس�اء:80[، ]ڇ    ڇ    ڇ    ڇ[ 

ې      ]ې     تع�الى:  -كقول�ه  ]الأنع�ام:104[ 

]تح[  كل  وهك�ذا  ]الغاش�ية:22[،  ې[ 
في الق�رآن، ه�ي بمعن�ى: ضاب�ط مهيم�ن. ومن هذا 
�ا: ]تح    تخ    تم     تى[ ]المطفف�ين:33[.  أيضًا
ومن حفظ الضبط ه�ذا: ]ڀ    ڀ     ڀ[ 
]الأنبي�اء:82[، ]ڎ    ڈ    ڈ[ ]الش�ورى:6[ أي 

ل عليه�م، ويلزمه أن�ه( مجازيهم  ع�لى أعمالهم )تس�جَّ
عليه�ا ]بح�ر 7/ 487[. ومنه مع تن�وع الصورة: ما في 

]البقرة:255، الأنعام:61، يوسف:81، الطارق:4[. 

وم�ن ذل�ك المعن�ى ج�اءت »الحفيظ�ة: الغضب 

لحرم�ة تُنته�ك م�ن حرمات�ك«. وحقيقة ذل�ك حميّة 

مختزنة في القلب محوطة فيه تُستثار. ونظيرها »الحقد« 

المحفوظ في القلب. لكن الحفيظة كأنها مشاعر فطرية 

ت - ه�ي والمحافظ�ة والِحفَاظ  طبيعي�ة، ول�ذا ف�سِّ

- بال�ذَبّ ع�ن المح�ارم، ومَنعْه�ا من الع�دُوّ. وأهل 

الِحفَ�اظ: المحامُون ع�لى عوراتهم الذابّ�ون عنها. ثم 

قي�ل: »الُمحْفظ�ات: الأمور التي تُحفِ�ظُ الرجلَ، أي: 

تغضب�ه إذا وُت�ر في حَميِم�ه، أو في جيران�ه. ث�م قالوا: 

ح
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ثَبَت. ]ڻ    ڻ    ڻ    ۀ    ۀ    ہ[ 
]الزم�ر:71[: وَجَب�ت وثبت�ت )ك�هم�ا بالاس�تحقاق 

والأهلية؛ بسبب مخالفتهم صاحب الأمر سبحانه(. 

�ن ال�شيء واس�تقراره ع�لى م�ا  وم�ن ص�ور تمكُّ
وُضِ�ع علي�ه: مطابق�ة ال�شيءِ ال�شيءَ. وم�ن ه�ذا: 
ٻ[  ٻ     ٻ     ٻ     ]ٱ      الصِ�دْقُ«:   : »الحَ�قُّ

ٻ     ]ٻ     وق�ع(،  لم�ا  )المطاب�ق  عم�ران:62[:  ]آل 

ڀ[  ڀ     ڀ     پ     پ      پ     پ     ٻ    
�قَ الخ�بُ:  ]النس�اء:171[ الص�دق والص�واب. و»تحقَّ

ص�حّ« )طابق ال�ك�مُ الحَ�دَثَ المخبَ عن�ه(. »حقق 
قول�ه: صدّق�ه«. واس�تعمالات )الح�ق( غ�ير المادي�ة 
ت�دور ع�لى الثبات، لك�ن التعبير ع�ن معناها يتلف 
مناس�بته لها حس�ب الس�ياق: فق�د يف�سَّ بالصحيح 
الص�واب، أي: ض�د الباط�ل الزائ�ف. وهذا أش�يع 

ژ     ژ     ]ڈ     الق�رآن:  في  اس�تعمالاتها 
گ     گ     ]گ     ]البق�رة:26[،  ڑ[  ڑ     
الدي�ن،  س�ياق  في  م�ا  وكل  ]البق�رة:42[.  گ[ 

وإنزال الق�رآن. وقد يفسَّ بالص�دق: ]ڄ      ڄ        ڄ    
ڄ    ڃ[ ]يون�س:55[. وكل م�ا كان في س�ياقِ وعدٍ، 
أو خب. وقد يف�سَّ بالعدل: ]ڃ    چ    چ[ 
]غاف�ر:20[. وكل ما كان في س�ياق حُكْ�م، أو قضاء، 

أو فص�ل كذل�ك. أما »حَقّ علي�ه« - مثل: ]ئى    
ئى    ی    ی[ ]الأع�راف:30[، فكلها بمعنى: 
ثب�ت ووجب. و]ئۈ     ئۈ[ ]البقرة:61[، أي: بغير 

استيجاب. وهكذا. 

كالك�رة العظمي�ة- في حُق�ه- وه�و فج�وة عظمي�ة 
تتح�رك فيه�ا تلك الك�رة. وكذا رأس ال�ذراع. وكما 
يتمك�ن ال�شيء في حُق الخشََ�ب. وكغُثُ�ور الطَعن في 

وسط الجوف. 

والتمك�ن في العم�ق دخ�ولٌ في�ه. فمن صُ�وَره: 
»احت�قّ الف�رسُ: ضمُر )فتداخلت أثن�اؤه بعضُها في 
بع�ض(. والأح�ق من الخي�ل: الذي لا يع�رق )كأن 
تْ الناقَةُ: سمنت.  جلده مُصْمَتٌ من تداخله(. وحَقَّ
�ا: لَقِح�ت« )تغلغ�لٌ في الجوف أو  ت لقاحًا واس�تَحَقَّ
الوس�ط(. »والِحقُّ م�ن أولاد الإبل – بالكس: الذي 
ب« )اشتدّ بدنه من  بلغ أن يُرْكب ويُحْمَل عليه ويُضَْ
تداخل بنيانه وق�وة عض�ته(. ومنه كذلك: »حقيقةُ 
الرج�ل: ما يلزمه حِفظُ�ه ومَنعُْه، ويَحِ�ق عليه الدفاعُ 
عنه من أهل بيته« )الذين في حوزته وكَنفَه كباطنه(. 

ومن ذلك: »الحَقّ: نقيض الباطل« )الشيء الثابت 
الراس�خ المتمك�ن بشيعة صحيح�ة، أو عُ�رْف عامّ 

مس�لّم(. »حَقّ الشيء: ثبت/وجب«. ]ئې    ئى    
ئى    ئىی     ی    ی    ی    ئج    ئح[ ]يون�س:32[، 
أي:  ]القص�ص:63[،  ڍ[  ڇ     ڇ     ڇ      ]ڇ    

ا. وفي )حقب( ع�بّت الباء عن  =الِج�رْم إحاط�ة أو امت�دادًا
تجم�ع رخو م�ع ت�صق ما. ويع�بّ التركيب معه�ا عن جمع 
الشيء وش�دّه في آخر الوسط من جهة الخلَْف، كشد الحَقَبِ 
الرَحْ�لَ إلى مؤخّر الظهر. وفي )حق�ف( تعبّ الفاء عن إبعاد 
بكثاف�ة وط�رد، ويع�بّ التركي�ب معها عن إبع�اد من جوف 
الشيء الشديد بكثافة فيتمثل ذلك في اعوجاج حِقْف الرمل 
مث�ًا مع اس�تطالته. ومأتى الأعوجاج أن الطرد والانتقاص 
ال�ذي تعبّ عن�ه الفاء يحدث في وس�ط جانب ال�شيء؛ وهو 

ا. يبدي الشيء الممتد معوجًّ

ح
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يك�ون »الحوُق – ما اس�تدار بالكَمَ�رة من حروفها« 
ا لمناس�بة الضم�ة،  �ا فقلب�ت الي�اء واوًا - أصلُ�ه حُيْقًا
ى ه�و الدائرة  ويترج�ح – بقول�ه - أن أص�ل المس�مَّ
الغائرة خلف الناتئة، ليتس�ق مع »حاقَ الس�يفُ: أَثَّر 
وقط�ع«. ومن هذا يض�اف إلى المعنى المحوري معنى 
الإحاطة. وبه يفهم »الحَيْق: ما يش�تمل على الإنسان 
م�ن مك�روه فَعَلَ�ه« - وقد ي�أتي معنى الاش�تمال من 
التعدية بالباء؛ لأنه إذا اش�تمل عليه إحاطةًا فقد جَمَعه 
ولَصِ�ق ب�ه. وه�ذا معنى الب�اء. فالتفس�ير بالإحاطة 

ا واردٌ: ]ٺ     ٺ    ٿ     اجت�فًا�ا وإه��كًا
ٿ    ٿ      ٿ    ٹ     ٹ[ ]الأنعام:10[. وكل 

)حاقَ( في القرآن فهو من هذا. 

   • )حقــب(: 

 ]ئو    ئۇ    ئۇ     ئۆ    ئۆ    ئۈ    
ئۈ      ئې    ئې[ ]الكهف:60[

»الَحقَ�ب – محركة: حَبْلٌ يُشَ�دُّ ب�ه الرَحْل في بَطْن 
ءٌ تُعَلِّق  البعر مما يلِي ثيِلَه)1(. والِحقاب - ككتاب: شَيْ
به المرأة الَحلْي وتش�دّه في وسطها، وخيطٌ يُشَدّ في حَقْو 
زَ  الصَبِ�يّ تُدْفَع به العَيْن. والحاقب: الذي احتاج التبرُّ
فحَ�صَ غائطَه ولم يتبرز، وقد حَقِ�ب البعر )تَعِبَ(: 
�ر القَتَب،  احتَب�س بول�ه. والحقيب�ةُ: الرِفَ�ادةُ في مؤخَّ
�ر رَحْ�ل أو قَتَ�ب، والوع�اءُ  وكلُّ شيء شُ�دَّ في مُؤَخَّ
ال�ذي يَجْعل الرجلُ في�ه زاده. وأحقب أحقب فلانًا: 
أرْدَفَ�ه خلفه على حقيبة رَحْلِ�ه، وأحقب زادَه: جعله 

خلفَه حقيبةً«. 

في اللس�ان )ث ي ل( أن »الثِّيل« هو وعاء قضيب البعير، أو    )1(
هو القضيب نَفْسه. ]كريم[.

بق�يَ أن الوج�وبَ أصلُه الاس�تقرار، والصوابَ 
أصلُ�ه من إصابة الشيء، أي: الالتق�اء به نزولاًا عليه 
بقوة - وهذا استقرار. وأن الصِحّة والصِدْق هما من 
التماس�ك وعدم التس�يب - وهذا ثبات. والعدل من 
الت�وازن - وهو ي�ؤدي إلى الثبات. فكل م�ا يفسَّ به 

الحق يرجع إلى الثبات. 

وم�ن الأص�ل: »ل�ه في هذا الأم�ر حَ�قٌ« )كأن له 
ا من�ه ثابتًا�ا في وس�طه(: ]ڤ      ڤ    ڤ     ج�زءًا

ڦ[ ]البقرة:282[. 

و»حقي�ق عليه ذلك«: )واجب ثابت(: ]ٱ    
ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    پ    پ[ ]الأعراف:105[. 
»وهو حقيق بكذا: خليق له«، كأنما هو ثابت لازم له. 
]ے         ۓ    ۓ    ڭ[ يريد القيامة؛ لأن الأمور تُحَق 
فيها ]قر 257/18[ وهناك تعلي�ت أخرى لتسميتها. 

و»الحَقْحَقَ�ةُ: أرفع الس�ير وأتعبُ�ه للظهر« )وهي 
م�ن التنزِْيَ�ة في وَسَ�ط الظه�ر – أي تك�رار الارتفاع 
عنه والس�قوط عليه بأثر ذلك الس�ير. ووسط الظهر 
ن  – وه�و مَقَرّ الراك�ب – كالفجوة، أو الظَرْف يُتَمَكَّ

فيه(. 

   • )حيــق(: 

 ]ۉ    ې    ې        ې     
ې    ى[ ]فاطر:43[

»حاق فيه السيفُ -كحاك: أَثَّر وقَطَع«. 

 المعن���ى المح���وري: القطعُ الغائ�رُ في الشيء: كما 
يحي�ق الس�يفُ في الضيبة. وق�د ج�وّز الأزهري أن 

ح
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طالَ واعوجّ، واحقوقف الهلال: اعوجّ. وكل ما طال 
واع�وجّ فق�د احْقَوقَ�ف - كظه�ر البعر، وشَ�خْص 

القَمَر. وجَمَلٌ أحْقَفُ: خيصٌ«. 

 المعن���ى المح���وري: انحناءُ ال�شيء الممتدِّ لنقص 
في وس�طه: كالرم�ل الموصوف، وكاله��ل، والجمل 
الأحق�ف. وواضح أن خُمْصَ بط�ن الجمل هو الذي 
يُبْدي�ه أحق�ف. وكذل�ك طيّ ش�خص اله��ل )أي 
انط�ماس وس�طه بإظ�م�ه( ما ع�دا حافَت�ه. وقالوا: 
»ظَبْىٌ حاقف: مُنطَْوٍ كالِحقْف، أو رَابض في حِقْف«. 
أما »أحقاف« ع�اد ففي ]تاج[: »واد بين عُمَان وأرض 
مَوْت/رمال مشفة  مَهرة/رم�لٌ بين عُ�مَان إلى حَضَْ
على البحر بالشِ�حْر م�ن أرض اليمن. ق�ال ياقوت: 
وه�ي أقوال غ�ير مختلف�ة المعن�ى« اه�. ولع�ل أصل 
التس�مية أن تلك الرمال كانت حبال رملٍ مس�تديرة 

معوجة. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ح���ق(: يُلح�ظ أن 
مع�اني تراكي�ب ه�ذا الفصل الت�ي عالجناه�ا متعلقة 
بأوس�اط الأش�ياء مع غئور إلى الج�وف أو نحو ذلك 
)يُتمك�ن في�ه(: كحُ�قّ ال�ورك - في )حق�ق(، ونفاذ 
الس�يف في الب�دن، وإحاط�ة حَ�زّ الكَمَ�رة به�ا - في 
)حيق(، وفي كون شد المحمول - أي المأخوذ- واقعًا 
إلى الوس�ط - في )حق�ب(، وفي ك�ون الانتقاص من 
الرم�ل المتجمع واقعًا على وس�ط جانب�ه بحيث يبدو 
مكان الانتقاص وكأنه حَنْية -أو اعوجاج- في الرمل 

ع الممتدّ - في )حقف(.  المتجمِّ

 المعنى المحوري: شدُّ الشيء – أي جَمْعُه ورَبْطه 
– في أول مُؤَخّر ما يحمله من جهة الوس�ط: كما يَشُدّ 

الحَقَبُ الرحْلَ إلى وس�ط البع�ير لئ� يجتذبه التصدير 
إلى الأم�ام. وهك�ذا حَبْس الباز والب�ول في الباطن. 
والحقيبةُ مش�دودة في المؤخر، أو تشُ�دّ الراكب، أي: 
تمكّنه. ومنه: »الِحقاب - ككتاب: البياض الظاهر في 
أص�ل الظفر« لكونه في جِذْعه بينه وبين اللحم. ومنه 
- على التش�بيه بحِقَ�اب الصبيِّ والم�رأة: »الأحَْقَبُ: 
ى الثعلبُ  الحمار الوَحْشي الذي في بَطْنه بَياض. ويسمَّ

مُحقَْبًاا – كمُكْرَم لبياض بطنه«. 

ومن الش�دّ المعنويّ قي�ل: »احْتَقَب ف��نٌ الإثمَ، 
واس�تَحْقَبه: احْتَمَله« كأنه جمعه واحتقب�ه مِنْ خَلْفه. 
ا. وحَقِبت الس�ماءُ - كتعب:  ا أو شرًّ »واحتقب خ�يرًا
لم تُمط�ر« )كأن�ما احتُقِ�بَ المط�ر واخْتُ�زِن – فالصيغة 

للمفعولية(. 

وم�ن الش�د والجم�ع: »الِحقب�ة - بالك�س: مُ�دّة 
م�ن الدهر لا وق�ت لها، والس�نةُ )جماع�ة وكَمّيّة من 
الزم�ن( وك�ذا الحُقْ�ب - بالضم وبضمت�ين: ثمانُون 

س�نة. وقيل أكث�ر«: ]ئۇ     ئۆ    ئۆ    ئۈ    
ئۈ      ئې    ئې[ ]الكهف:60[، ]ۓ    ڭ    ڭ[ 

]النبأ:23[.

   • )حقــف(: 

 ]ٻ     ٻ     ٻ    ٻ    پ      پ    
پ[ ]الأحقاف:21[

»الِحقْف – بالكسر – من الرَمْل: الُمعْوجُّ المستطيلُ/
الرَمْلُ العظيم المستدير. ]ق[. وقد احْقَوْقَفَ الرملُ إذا 
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تْ، أي: نُحِتت،  المفعولية. فالأحكّ كأن أس�نانه حُكَّ
أو أزيلت(. 

ومن الدَلك السطحي المجازي: »جاء بالحُكَيْكَات 
وكذل�ك  وبالأحََاج�ىّ،  التصغ�ير،  صيغ�ة  ع�لى   -
ووَسَ�اوس  المشْ�تَبهِات  بالتضعي�ف:  اكات-  الحَ�كَّ
الشيطان«. وكذلك »ما حَكّ هذا الشيءُ في صدري، 
أي: ما عَمِلَ«، أي: لم يَقشِ الظاهرَ، وينفُذ إلى قلبي. 

   • )حكــم(: 

 ]...ى     ى     ئا    ئا    
ئە    ئە[ ]غافر:48[

»حَكَم�ة اللج�ام – محرك�ة: م�ا أح�اط بحَنَكَ�ى 
الدابّ�ة، وفيها العِذاران )حبلان من جانبيها يَشُ�دّانها 
إلى الرأس(. وحَكَمة الإنسان: أسفلُ وجهه. وحَكَمة 

الضائنة: ذَقَنها«. 
ن   المعنى المحوري: ضَبْطٌ يمنع التس�يب ويمكِّ
م�ن جَعْل الشيء - أو جريانهِ - على ما ينبغي ويراد: 
كحَكَمة اللجام تَضبط الدابة، وتمنعها من التس�يب، 
أي: تمكّن من إيقافها وتوجيهها حَسَ�بَ مراد راكبها 
)وحَكَمةُ الإنس�ان والضائِنةَ مش�بَّهَةٌ بموضع حَكَمة 
الدابة، وربما نظر إلى أن الفك الأسفل يُحِكم الإطباق 

على الحنك(. 
وم�ن ذل�ك الضبط اس�تُعمل التركي�ب في ضبط 
ب�ات بعضها مع بع�ض، أي: مَنعْها من التفكّك  الُمرَكَّ
ا:  والتس�يّب س�واء كانت مادّية، أو معنوية، أو ك�مًا
»أحكمتُ البناء: بنيته بناء لا يتداعى« ]الزينة لأبي حاتم 

.]103/2

الحاء والكاف وما يَثلِثُهما
   • )حكــك(: 

اكّ الش�يئان: اصْط�كّ جِرْماهما فحكَّ أحدُهما  »تَحَ
الآخ�ر. والُحكَاك�ة: م�ا تحاكّ ب�ين حَجَري�ن إذا حُكَّ 
أحدُهما بالآخر لدَواء ونَحْوه/ثم اكْتُحِل به من رَمَد. 
ك: ال�ذي يُنْصَب في العَطَن لتحْتَكَّ به  والِجذْل الُمحَكَّ

الإبل الَجرْبى. والِحكّة بالكسر: الَجرَب« .

 المعنى المحوري: دَلْكٌ سَطْحِىّ بصُلب مع جفاف 
�عُ المنحوت)1(:  )أو شِ�دةٍ كالجف�اف(- ويَلزم�ه تجمُّ
كاصط�كاك ظاهِ�رَىْ الِجرْم�ين والحَجَري�ن، وجِلْ�دِ 
الإب�ل بالِجذْل. ويل�زم من الدَلْ�ك الموصوف ذهابُ 
النتوء. ومنه قالوا: الحَكِيكُ: الكعبُ )وهو ما يسمى 
بزّ الرِجْل(، المحكوك )المقصود: غيُر المنتب(، والحافر 
النحَِيتُ«. »وكلُّ خَفِى نحيتٍ حكيكٌ« )الخفاء يُعْنىَ 
به هنا الاس�تواء وعدم الانتبار كقولهم: »رجل خَفِيّ 
البط�ن: ضام�ره خفيف�ه«(. ومن�ه: »الأحََ�كّ: الذي 
لا سِ�نّ في فم�ه/الأدْرَد« )كلم�ة »أَحَ�كّ« مصوغ�ة 
م�ن الفع�ل »ح�كك« بكس الع�ين. وصيغ�ة الفعل 
ه�ذه معناها هنا المطاوعة، وهي هن�ا قريبة من معنى 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ الح�اء ع�ن الاحت�كاك بعِ�رَض وجف�اف،    )1(
وال�كاف عن ضغط غئوري دقيق يتأتى منه القلع )كما يتأتى 
الامتس�اك(. والفصل منهما يعبّ عن دل�ك جاف- أو دلكٍ 
بجفاف- يلزم�ه الانتحات، كما في احت�كاك الحجرين. وفي 
)حك�م( تع�بّ الميم عن التض�ام الظاهري، ويع�بّ التركيب 
ع�ن ضبط للشيء م�ع لأمْ له يتمان بنوع م�ن الإحاطة به من 
خارجه بش�دة )هذه صورة الاحت�كاك هنا(، كحكمة الدابة 

تضبط رأسها، وبها يتم توجيهها وردّها عما لا يراد. 
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الزمخ�شي، وقري�ب منه م�ا في المح�رر الوجيز ]قطر 
234/7[ والخ�صة أنهم يعبّون عن: 

) أ ( توافُ�ر الإح�كام اللفظي )المف�ردات الدقيقة 
المناسبة، والصياغة المتينة البليغة(. 

)ب( والإح�كام م�ن جه�ة المعن�ى )دق�ة التعبير 
ع�ن المعاني بالمفردات، ومناس�بة الأحكام، واتّس�اق 
المق�ررات الكريم�ة بعضه�ا م�ع بع�ض، لا تختل�ف 

اخت�فَ تنافٍ(. 

)ج�( ثم إن ك�مهم يس�مح بأن يش�مل الإحكامُ 
الإجمالَ الَمعْنىَِّ به جوامع الكلم. 

وقد فصّل ال�رازي كون الإحكام من جهة المعنى 
في قول�ه تعالى: ]ڱ    ڱ    ں    ں    ڻ    ڻ[ 
، أو ظاهر راجح  ]آل عمران:7[ يش�مل ما دلالته ن�صٌّ

)باصط��ح الأصولي�ين( ]الغ�د الع�ربي 83/4 - 85[، 
أي أن�ه نظر إلى حس�م المعن�ى بأن يكون الم�راد بالآية 
ا ليس فيه احت�مالات. ومن هذا:  ا واضحًا منه�ا مح�ددًا
في  ]ئا[  وكل  ]محم�د:20[،  ]ڀ[ 
وصف القرآن، و]ڻ    ۀ[ ]آل عمران:58[. 
وكذا ما في ]يونس:1، لقمان:2، يس:2، الزخرف:4[. وكذا 
]ٿ       ٿ    ٿ[ ]الدخ�ان:4[: محك�م م�ن قضاء الله 
D. أما في وصف الله D، فهي بمعنى )المحكِم( 

في ما يقي به، ويجريه سبحانه. 

»الحُكْ�م:  ج�اء  التس�يب  ومن�ع  الضب�ط  وم�ن 
القض�اء«؛ لأن القاضي يَضْب�ط أمر كل من الفريقين، 
ا أن يدخل أيّ منهما على الآخر في حقَه.  ويَفْصِل، مانعًا

وم�ن الضب�ط »حكم�ةُ اللج�ام« الت�ي ذكرناها. 
و»حَكَم�تُ الفَرَس )نصر(، وأحكمت�ه، وحكّمته - 
ا  �ا ومعنويًّ ض: وَزَعْتُ�ه، وكفَفْت�ه«. ومما يصدق ماديًّ
بالمن�ع م�ن الفس�اد: »حَكَم�ت الس�فيه، وأحكمت�ه: 
أخَ�ذْت على يده، وحكَم ال�شيءَ وأحكمه: منعه من 
الفس�اد وأَصْلح�ه )كانوا يعضلون الم�رأة فأَحْكَمَ اللهُ 
عن ذل�ك ونَهىَ(، أي: مَنعَ من�ه - وأحكَمْتُ الشيءَ 
، واحْتكم الأمر، واستحكم:  فاس�تحْكَم: صار مُحكَْماًا

وَثُق«. 

ڳ     ڳ     ڳ     ڳ   ]گگ     تع�الى:  قول�ه  وفي 
]ه�ود:1[ ق�ال الزمخ�شي: »نُظِم�تْ نظ�ماًا  ڱ[ 
رصينًا�ا محك�ماًا لا يق�ع في�ه نق�ض ولا خل�ل. كالبناء 
المحك�م الرصْ�ف، ويجوز ان يكون نقْ�� بالهمزة من 
، أي: جُعِلت  )حكُ�م( بضم الكاف: إذا ص�ار حكيماًا
حكيمة، كقوله تعالى: ]ٻ    ٻ    ٻ    پ[ 
]يون�س:1[. وقي�ل: مُنعِت من الفس�اد. )ثم فصلت( 

ل الفرائد، من دلائ�ل التوحيد، والأحكام،  ك�ما تُفَصَّ
والمواع�ظ والقص�ص، أو جُعل�ت فُصُ�ولاًا س�ورة 
س�ورة، وآية آي�ة، وفُرّق�ت في التنزي�ل ولم تُنزَْل جملة 
�ل فيها ما يحت�اج إليه العب�اد أي بُيّن  واح�دة، أو فُصِّ
ولُخّ�ص ... و)ثم( ليس معناه�ا التراخي في الوقت، 
ولكن في الحال ]أي أنها للعطف فحسب[. كما تقول: 
)ف�ن كريم الأصل ثم كريم الفعل( اه�. باختصار. 
وال�ذي جاء في ]مفاتيح الغيب لل�رازي الغد العربي 465/8 
و83/4 - 85[ وفي ]بح�ر 201/5[ غ�ير بعي�د مم�ا ق�ال 
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 معنى الفصل المعجمي )حك(: الدلك. وهو 
يق�ع بضغ�ط ع�لى الصُلْب )قَ�رًا( م�ن الظاهر: كما 
في ح�كّ الحجري�ن أحدهم�ا بالآخ�ر - في )حكك(، 
وك�ما في جم�ع س�يور اللج�ام رأسَ الدابة م�ن ظاهره 
م�ع ضبطها إي�اه - في )حك�م(. والضب�ط هنا يكون 

بالجذب ونحوه. فهذه صورة الاحتكاك هنا. 

الحاء واللم وما يَثلِثُهما
   • )حلل - حلحل(: 

 ]ژ    ڑ    ڑ    ک    ک    کک    
 گ    گ    گ     گ    ڳ    ڳ    ڳ    

ڳ    ڱ      ڱ    ڱ[ ]فاطر:35-34[

»الِحلّة - بالكسر: شَ�جَرة إذا أكلتها الإبل سَ�هُل 
خُ�رُوج ألبانه�ا. والِإحْليِ�ل – والتحِْلي�ل - بالكسر: 
مَْ�رج البَوْل من الإنس�ان، وم�رج اللبن م�ن الثَدْي 
ع. والَحلَ�ل - بالتحريك: رَخَ�اوَةٌ في الكعب  وال�ضَرْ
)في عَصَب رِجْل الداب�ة(. حَلّ العُقّدة )رد(: فَتَحها. 

« - للمفعول.  وكلّ جامد أُذِيبَ فقد حُلَّ

ا )أي   المعن���ى المح���وري: فَ�كّ م�ا كان مَشْ�دُودًا
ا(، أو تَسْييبُه؛ فيَسْلَسُ هو، أو يَسْلَسُ أمرُ  مَرْبوطًاا مُوثَقًا
ما كان يضُمّه)1(: كتس�يُّب اللبن، والبولِ، والمتجمّد 

)صوتيًّ�ا(: الحاء تعبّ عن احت�كاك بعرض وجفاف، وال�م    )1(
ع�ن امتداد واس�تق�ل. والفص�ل منهما يعبّ عن تس�يب ما 
ا )التس�يب اس�تق�ل(، كف�كّ عق�دة  ا مش�دودًا كان معق�ودًا
الحب�ل، وتس�يب اللب�ن. والتس�يب والتف�كك يلزم�ه كثرة 
)الأج�زاء(. وم�ن الكث�رة يؤخذ معن�ى الزي�ادة. وفي )حلو 
وحلى( تعبّ الواو عن الاش�تمال، والياء عن الاتصال؛ فيعبّ 
 التركيب الواوي عن الاشتمال في الأثناء على ما هو متميز، =

وك�ذا: »الحاكم: الس�لطان« ه�و من الضب�ط العام، 

وإن كان معن�ى تس�ميته يمكن أن يُؤْخ�ذ من الحُكْم 

�ا: ]ۅ    ۉ    ۉ     ې    ې     بمعن�ى القضاء أيضًا

ۅ     ]ۅ     ]النس�اء:58[،  ې[  ې    

ۉ    ۉ    ې[ ]النس�اء:65[، وكل )حَكَ�مَ(، 
ومضارعه�ا، وأمرها، فهو بمعن�ى القضاء والفصل 

في خصوم�ات أو نحوها، م�ا عدا ]ڌ[ في 

]ڍ       ڌ[، أي: لأنفس�كم، وتقضون بهذا 

الباطل الصراح ]قر 342/8[، و]تح    تخ[ )أي: ما 

تقضون به لأنفسكم(، ]ھ    ے    ے[ 

أي ساء الحكم حكمهم، أي: ما سبق ذكره في الآيات 

من تصرفهم.

وم�ن ذل�ك المعن�ى المح�وري كذل�ك: »الِحكْمة 
– بالك�س: وه�ي معرف�ة أفض�ل الأش�ياء بأفض�ل 
العل�وم« )معرف�ة جامع�ة مُتْقَن�ة(. )والِحكَ�م كذلك 
الت�ي  التطبيق�ات  عب�ارات جامع�ة تص�دق في كل 
تنضوي تحتها(. و»الحُكْ�م« - بالضم: بعضه مصدر 
»حَكَ�م« بمعن�ى: ق�ضى وفص�ل، وبعض�ه بمعن�ى: 
تج[  و]بي     واض�ح.  والس�ياق  الِحكم�ة. 

]هود:45، التين:8[ تجم�ع الِحكْمة والحُكْم. ]ڦ    

ڦ         ڦ    ڄ[ ]ص:20[، ]پ    پ    
پ[ ]مري�م:12[. و»الحَكَم – محركة، والحكيم في 

أس�ماء الله D الحُسْنىَ، بمعنى: الحاكم القاضي، أو 
مُحكِْم الأش�ياء ومُتْقِنها، أو بمعنى: ذي الحكمة. وقد 

 .D سبق تعريفها. وكل ذلك متحقق النسبة إليه
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و»حَ�لّ الشيءُ يِحل حِ�ًّ - بكس الحاء في المضارع 
والمص�در: ضد حَ�رُم. وأحلّه له، وحَلّل�ه. والِحلّ – 
بالكس، وكسحاب وأمير: نقيضُ الحرام« )الذي هو 

ممنوع منه محظ�ور(: ]ھ    ے    ے    ۓ    ۓ    ڭ    
ڭ[ ]النساء:19[، ]ٹ    ٹ    ٹ[ ]البقرة:275[، 
ڭ[  ]ۓ     ]الممتحن�ة:10[،  ۅ[  ۋ     ۋ     ]ۇٴ    
لّه( في ]البق�رة:196، والفتح:25[،  ]النح�ل:116[. أما )مَحِ

فف�ي ]ق�ر: 379/2[: »الموضع الذي يح�لُّ فيه ذبحه«. 
وكل م�ا في القرآن من التركيب فهو من الح�ل )ضد 

الحرام( عدا ما ننص عليه بعد.

رها  ، وتَحِ��ًّ: كَفَّ لِي��، وتَحِلّ�ةًا و»حَلَّ�لَ اليم�يَن تَحْ
ا بها(. والتَّحِلّة: ما كَفّر به«:  )كأن�ما فك ما كان معقودًا

]ٹ    ٹ[ ]التحريم:2[.

أم�ا »ح�لّ بالم�كان، وحلّ�ه )يَحِلّ�ه( بض�م الح�اء 
: ن�زل«، فه�و م�ن حَلّ المس�افر  وكسه�ا - حل�ولاًا
عُقَ�د أحماله لين�زِل بالمكان. وأُرجّ�ح أن تعديته بالباء 
هي الأصل. ق�ال »الراغب«)1(: »ثم جُرّد اس�تعماله 
للن�زول« اه��. ولعله يقص�د ثبوت هذا الاس�تعمال 
ا. والِحلّ�ة – بالك�س: هيئة الن�زول، ومكانه،  تط�ورًا

والنازلون. والَمحَلة - بفتح الميم والحاء: المنزل: ]ڻ     
ڻ    ڻ    ڻ    ۀ[ ]الرع�د:31[، ]ڤ    ڤ    ڦ     
ڦ[ ]ه�ود:39[، ]ڳ    ڳ    ڳ    ڱ      ڱ    
ڱ[ ]فاط�ر:35[. ومنه ما في ]ه�ود:39، إبراهيم:28، 
ط�ه:81، 86، الح�ج:33، فاط�ر:35، الزم�ر:40[. والحليلة: 

في كتابه »المفردات« ص251 )بتحقيق د. صفوان داوودي(.    )1(
]كريم[.

والعقدة، وليونة الكعب. ومن مجاز العقدة: ]ۅ    
ۉ    ۉ     ې[ ]طه:27[. 

رداء  بالض�م:   – »الحُلّ�ة  �ا:  أيضًا ماديّ�ه  وم�ن 
وقمي�ص ولا تك�ون إلا ثوب�ين أو ث�ث�ة بالعمام�ة« 
)م�ن كونها اثنين، كأنها لب�اس واحد مفكوك، أو من 
الاختي�ار؛ لأن الضوري لازم لا فكاك عنه(. ومنه: 
»التحلح�ل: التحرك والذه�اب. حَلْحَلْتهم: أزلتُهم 
ع�ن مواضعهم« )تس�ييب وف�كّ من ل�زوم الموضع 

واللزوق به(. 

وم�ن ذل�ك: »حَ�لّ الُمحْ�رمُ م�ن إحرام�ه يِحلّ - 
بالك�س - حُلولاًا وحِ��ًّ - بالكس: خرج من حُرْمه 

)انطلق من قيود الإحرام(، فهو حَ�لٌ«: ]ۇٴ    ۋ    
: حَلَّ له ما حَرُم عليه  ۋ[ ]المائ�دة:2[ – و»أَحَلَّ
م�ن محظورات الح�ج، وخرج إلى الِحلّ م�ن الحَرَم أو 

إلى ش�هور الحل من الأشهر الحُرُم«. ]ۅ    ۉ      ۉ    
ې[ ]البق�رة:196[: »الموضع ال�ذي يِحلّ فيه ذبحه« 

]قر 379/2[.

=كطع�م الح��وة، أي: مذاقها في ال�شيء، والتركيب اليائي 
ع�ن زي�ادة تعلق بال�شيء؛ فَيَحْ�لَى بها. وفي )حول( تتوس�ط 
الواو بمعنى الاشتمال، ويعبّ التركيب عن نوع من الاشتمال 
يتمث�ل في الإحاطة بالشيء من خ�ارج جوانبه. وفي )حلف( 
تزيد الفاء التعبير عن نح�و الطرد والإبعاد بقوة. والتركيب 
يعبّ عن حدّة أو قوة خارجية تزاد إلى الشيء، كحد الس�نان 
الحلي�ف، وكالحَلِف، والمحالفة. وفي )حلق( تعبّ القاف عما 
في العمق ويقع التسيب – وهو ها هنا القطع – عليه، كحلْقة 
الحديد ونحوها، وكحلْق الش�عر. وفي )حلم( تعبّ الميم عن 
تض�ام ظاهر الجرم، ويعبّ التركيب ع�ن تضامّ ظاهر الشيء 
�مَن  على رخاوة في باطنه )الرخاوة هي التس�يب هنا(، كالسِّ
في البع�ير الحلي�م، وكالماء في صُلْ�ب المحتل�م، وكالحَلَمة في 

أثناء الجلد، أو الدم فيها. 
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تس�ميته ح�وة لموافقته متن الظهر في امتداده وغئور 
وس�طه ونتوء جانبيه، أو متانتهما متساويين متفقين(. 
»وأرض حَ��وة: تُنبت ذك�ور البقل« )وذكور البقل 
ما غلظ منه وإلى المرارة هو( ]تاج[، فهو كالحمض بعد 
الخلُّة )تس�تلذ الماش�ية أكله وتس�تحليه()2(. و»الِحلْو 
بالكس: حَفٌّ صغير يُنسَج به« )= الخشبة التي ينسّق 
دَى، أو القصبة التي تجيء  بها الحائك اللُحمة بين السَّ
وتذه�ب(؛ فذل�ك »الِحلْو« يتخلل السَ�دَى، فيُدخل 
خيوط اللُحْمة بين السَ�دَى، فهو يوفِّ�ق بينهما. فهذه 

الث�ثة تحقق فيها الموافقة. 

وم�ن الحَ�لْي اليائي�ة: »الحَ�لْي – بالفت�ح: م�ا يزيَّن 
به م�ن مَصُ�وغ الحج�ارة والمعدنيات. وك�ذا: الِحلية 
بالك�س - كحلي�ة الس�يف. حَلِيت الم�رأة- كرضي: 
اس�تفادت حَلْيا – بالفتح، أو لَبسِتْه. وحّ�ها - ض: 
ألبس�ها حَلْيًاا. والحُلَيّا – كالحُمَيّا: هو من الأطعمة ما 
يُدْل�ك فيه التمر« ]كل ذلك من تاج[. وتأويله اش�تقاقيًّا 
أنه زيادة تض�اف للشيء؛ فتجعله مقبولاًا مستحس�نًاا 
لارتياحها له، ولموافقته لها، كحِلْية المرأة، والس�يف، 
والطع�ام ال�ذي يض�اف إلي�ه التم�ر. فم�ن التحلي�ة 

بمَصُوغ الحج�ارة والمعدنيات وما إلى ذلك: ]ئۆ    
ئۈ    ئۈ    ئې[ ]الإنس�ان:21[، ]ئې    ئې    
]الح�ج:23[. وك�ذا  ئى       ئى     ئى    ی    ی[ 

ۋ     ۇٴ     ۈ      ]ۈ     )يُحَلَّ�ون(.  س�ائر 

الَحمْ���ض: كل نبت مل�ح أو حامض. وهو ضروري للإبل؛    )2(
لأنها إذا استمرت على رَعْي الخلُّة رَقّت وُهزِلَت. ينظر: ]ل[ 
)حمض، خلل( فذكور البقل يُشْ�تهى أكله�ا رغم ملوحتها؛ 

ففيها صورة من استطابة مذاق الشيء. 

الزوجة؛ لأنها شريكته في الحلول. وقد نبه الزبيدي في 
]تاج[ إلى قِدَم هذا الاس�تعمال، وأنه ليس اسماًا شرعيًّا، 

يعني مما استُحْدِث بالإس�م. وجمع الحليلة: ح�ئل: 
]ہ    ہ[ ]النساء:23[. 

   • )حلو - حلى(: 

 ]ئۆ    ئۈ    ئۈ    ئې    ئې    ئې    
ئى     ئى[ ]الإنسان:21[

»الُحلْو: نقيض المرّ. الُحلْو: كلّ ما في طعمه حلاوة. 
وقد حلا الشيء في فمي وعيني وقلبي، وحَلِىَ كذلك. 
ه، واستحلاه. حَلَت الجاريةُ في  لاَّ وحَلِيَ الصوتَ، وتَحَ
عين�ي، وبعيني تحل�و. والَحلواء: كلّ م�ا عولج بحلو 

من الطعام. والحلواء أيضًا: الفاكهة الحلوة«. 

 المعنى المحوري: طِيبُ قَبولِ الحواسِّ والنفْسِ 
الشيءَ )أي دخوله حاسّتَه( لموافقته لها، والتذاذها به: 

كما في وَقْع ما ذُكِر على النفس والحواسّ. 

وم�ن ذل�ك: »حَلَ�وْتُ ف�نًا�ا م�الاًا على ك�ذا: إذا 
وهب�تَ له ش�يئًاا ع�لى شيء يفعل�ه لك غ�ير الأجرة. 
وحُلْ�وان المرأة - بالض�م: مَهْرُها، أو ما كانت تُعْطَى 
ا: أُجْ�رة الكاهن،  ع�لى مُتْعتها بمكة. والحُل�وان أيضًا
ل، وما كان يأخذه الرجلُ من مَهْر ابنته لنفسه  والدَلاَّ
)وكانت العرب تعيب ذلك(. كل هذا يُسْتَحْلى؛ لأنه 
زي�ادة ب� مقاب�ل تدخل الح�وزة. وحَ�َ�وة القفا)1(: 
حاقُّ وسطِ القفا/فأس القفا« )فأس القفا هو الغئور 
الع�ام أو ال�رأسّي الذي تحت النت�وء الخلَْفيّ. وتكون 

أخّ�رتُ هذه وما بعدها مع أنها أكثر مادية، لأنها تحتاج مزيدَ    )1(
توضيح.
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السوادُ من قِبَل الموق )الذي يلي الأنف(. وقيل بعكس 
اجَة الت�ي يَدْرُج عليها الصبيُّ إذا  ذل�ك. والحال: الدَرَّ
اب الليّن الذي يقال له السَهلة - بالفتح.  مَشَى، والتُرَ
والِحوَل - كعنب: الأخُ�دود الذي تُغْرَس فيه النخلُ 

على صَفّ. والحائلُ: كلُّ شيء تحرك في مكانه«. 

 المعنى المحوري: عُدول جِرمِ الشيء عن مكانه 
-أو اتجاهِه- المعتاد إلى آخرَ قريبٍ )مع عدم انقطاع(: 
كاعوجاج القوس، والرِجْل، والأرض، ومَيْل الحَدَقة 
ع�ن موضعها المألوف عند الن�اس. وكانتقال الحال، 
وذل�ك التراب ال�ذي يتح�وّل لس�هولته. والِح�وَلُ: 
ل إليه النخ�لُ، أي: تُنقَْل إليه.  أخ�دودُ النخل... تُحوَّ
ومن�ه: »ح�ال الم�اءُ ع�لى الأرض: انْصَ�بّ )فانتق�ل 
وج�رى(. وأَحَلْتُه من الدلو: صَبَبْت�ه وقَلَبْتها. وحالَ 
م�ن مكان إلى آخ�ر حِوَلاًا - بالفت�ح وكعنب وقعود: 

تح�وّل«: ]ئە    ئە     ئو    ئو[ ]الكهف:108[، ]ئې     
في  م�ا  وك�ذا  ]فاط�ر:43[.  ئى[  ئى     ئې     ئې    

]الإساء:56، 77[. 

و»الحَ�وْل، والحَيْ�ل، والحَوْل�ة – بالفت�ح فيه�ن، 
والِحيل�ة – بالك�س، والحوي�ل، والِح�وَل - كعِنَ�ب: 
الِح�ذْق في تدب�ير الأم�ور. وه�و تقلي�ب الفكر حتى 
يهت�دي إلى المقص�ود ]ت�اج ع�ن المصب�اح[. وعب�ارة ابن 
ف�ارس: »لأنه )يعن�ي ذا الحيلة( يدور حَ�والَي الشيء 
ليدرك�ه«: ]ہ    ہ    ہ[ ]النس�اء:98[. ومن�ه 
التعب�ير عن التقل�ب والتغير وم�ا إلي�ه: »كالحال: ما 
علي�ه الإنس�ان في الزم�ن الج�اري. وحَ�وَالُ الده�ر 
- كس�حاب: صروف�ه إل�خ. وح�ال بينه وب�ين كذا: 

ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    ۉ     ې    ې    
ہ      ہ     ]ۀ     ]النح�ل:14[،  ې[ 
ہ[ ]الزخ�رف:18[ )يعنون البنات(. وكذا س�ائر 

)حِلي�ة(. ]ھ    ھ    ھ    ے    ے    ۓ    ۓ     
: جمع  ڭ      ڭ    ڭ    ڭ[ ]الأعراف:148[ ]الحُلِيّ
حَلْي. وهو ما يُزيّن به من مصوغ المعدنيات والحجارة 

الكريمة. متن اللغة[. 

]الع�ق�ة ب�ين التركيب�ين: ي�ح�ظَ أن الَمجْد ذكر 
»الحُلَيّ�ا« )ب�وزن الحُمَيّا(: الطعام المدل�وك فيه التمر، 
في اليائ�ي هن�ا. وبما أنه من ح�وة الم�ذاق فأنا أرجح 
�ا »حَلِي« في عيني  أن�ه من ال�واوي. وأنه ذَكَر هنا أيضًا
ا لم�ا قيل إنه من الحَ�لْى الملبوس، وليس  وص�دري تبعًا
من الح��وة. ونقل الزبي�دي عن التهذي�ب: حَلِيَت 
الم�رأة بعين�ي، وفي عين�ي، وبقلبي، أو ص�دري، وفي 
لُو )من  ا: حَلَتْ تَحْ قلبي، أو صدري، وأنه يق�ال أيضًا
ال�واوي(. وأرى أنه يتأتى منه�ما أصالة من الواوي، 
ا م�ن اليائ�ي. ومعن�ى التركيبين يرج�ع إلى ما  ومج�ازًا

يوافق النفس؛ فتستطيبه، وتستريح له. 

   • )حــول(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    
ٻ    پ[ ]الزمر:75[

ة. ورِجْل – بالكسر  : المعوجَّ »الُمسْتَحِيلة من العِصِّ
- مُسْ�تَحَالة: في طرَف س�اقها ع�وج ]ت�اج[. وكلّ ما 
تحوّل من الاس�تواء إلى العِوَج فقد حال، واس�تحال، 
– محرك�ة: أن  كالأرض الُمسْ�تَحِيلَة. وحَ�وَلُ الع�ين 
يظهر البياضُ في مؤْخِرها )الذي يلي الصُدْغ( ويكونَ 
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وأحْلَفَ الغ�لُام: إذا جاوز رِه�اق الُحلم« )راهق 
الغلام: قارب الاحتلام(. 

 المعن���ى المح���وري: حِ�دّةٌ في ال�شيء تك�ون من 
ظاه�ره )= خارج�ه(: كأط�راف الحلْف�اء وخش�ونة 
ظاهره�ا. وكالش�حم )وه�ي مص�در الق�وة عندهم 
]ينظر: ل )طرق([، ولا يُشَ�كُّ في�ه إلا ويوجد قليلٌ منه 

، ولم يقل أح�د ذلك- ثم إن  - وإلا لكان�ت مهزول�ةًا
سِمَنهَا يجسّ من الظاهر(. وكذلك الكُمَيت الُمحْلِفُ 
يغلب سوادُه على حمرته، والسواد لون كثيف قوي - 
وهو ظاه�ريٌّ خارجي. والغ�م ال�ذي جاوز رِهاق 
الحُلمُ أصبحت له إربة في النس�اء، يطلبهن، ويُتَحفظ 
منه بالنس�بة لهن، أي يُْشَ�ى منه، فليس بالنس�بة لهن 
كالطفل. والخش�ية من انفراده بهن حدّة منه تحيط به. 

والطاريء كالخارجي.

وم�ن ذلك المعنى المح�وريّ: »الِحلْف - بالكس: 
العَهْ�د بين القوم. والمحالف�ة: معاقدة ومعاهدة »على 
التعاضد والتس�اعد« ]تاج[ )تَقَوٍّ بآخرين(. »والحَلِفُ 
– بالك�س، وككتف: القَسَ�م« )تقوي�ة للك�م، أي: 

لمحتواه بشيء خارج عنه؛ وهو اليمين(: ]ٱ    
ٻ    ٻ    ٻ[ يؤكدون بالحَلِف إنكارهم 

أنهم آذوا الرس�ول H، أو يؤكدون بالحَلِف 
أنهم كانوا ذوي أعذارٍ في التخلُّف عن تبوك، أو أنهم 
مع المؤمنين في كل أمر وحرب ]بحر 65/5[. وفي قوله 
تع�الى: ]ۈ    ۇٴ    ۋ     ۋ    ۅ[ ]القل�م:10[ »هو 
الكثير الحَلِف، أي: القَسَم« ]قر 231/18[. وكل ما في 

القرآن من التركيب هو من »الحَلِف«: القَسَم. 

ل إلى المكان الذي بينهما، أي: وقف  حَجَزَ« كأنما تَح�وَّ
في�ه؛ فحال بينهما: ]ۉ    ې    ې[ ]هود:43[. 

ومثله )يحول( ]في الأنفال:24، )حِيل( في سبأ:54[. 

ومن�ه الظ�رف: حَ�وْلَ )ال�ذي يع�بّ ع�ن المنطقة 
له(:  المحيطة بجوانب الشيء واتجاهاته، أي: مجال تحوُّ

ڍ     ]ڍ      ]الزم�ر:75[،  پ[  ٻ     ]ٻ    
ڌ    ڌ[ ]العنكب�وت:67[. ومثل�ه كل )حَوْل( في 

القرآن، عدا الآتي.

»والحَ�وْل - بالفت�ح: الس�نة« )دورة زمني�ة يعود 
إليها من بق�يَ(: ]ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ[ 

]البقرة:240[. وكذا مثناه ]ھ[ ]البقرة:233[. 

   • )حلــف(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    
ٻ[ ]التوبة:62[

»س�نان حَليف: حَدي�د ماضٍ. والَحلْف�اء: نَبات« 
)خش�ن ذو أطراف حادة( »غليظة المسّ لا يكاد أحد 
يقبض عليها، مافة أن تقطع يده« ]التاج[. »ناقة مُحْلفِة 
السَنَام )كمحس�نة(: لا يُدْرَى أفي سنامها شَحْمٌ أم لا 
)أي شُ�كّ في م�دى سِ�مَنها(. وفرس كُمَيْ�تٌ مُحْلفِ 
– كمُحس�ن: وهو الذي يَغْلب س�وادُه على حُمْرته أو 

بوعي في وصف فرس:  يعلوها. قال ابن كَلْحبة الرَْ
ولكنْ  ����لِ����فَ����ةٍ  مُحْ غ����يُر  ك��م��ي��تٌ 

ك��ل��ون ال���صِ���رفِ عُ���لَّ ب��ه الأدي���مُ

ف: شيء أحمر يُدْبَغ ب�ه الجلد(؛ فالكميت  )ال�صِْ
الُمحْلفِ هو )الغامق(. 
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]ۋ[ في آية الرأس. ومن هذا: »سِ�كّين حالق: 
حَديد« )يَحلِق أو يقطع كالحلْق(. ومنه: »حلق الشيءَ 
)ضرب(: قَشَه« )القِشْ طبقة غليظة نافذة من داخل 
الش�جرة أو الثمرة، أو يُحْمل على حَلْق الشعر(. ومن 
ه�ذا: »حَلِقَ الفرسُ والحمار )تع�ب(: أصاب قضيبَه 
تق�شُّ واحمرار« )هذا من ذه�اب ما أصله من جوف 
ا والصيغ�ة  ال�شيء - وه�و جل�د القضي�ب- ه��كًا
ى حََ�قِ –  للمفعولي�ة(. »والحالق�ة: الَمنيِّة – وتس�مَّ
كقَطام- معدولة عن الحالقة. والحالوق: الموت )من 
ق�ش الأحي�اء ع�ن الأرض(. والحالقة: الس�نة التي 
ا، أي:  تحلِ�ق كلَّ شيء. والق�وم يَحْلِ�ق بعضُه�م بعضًا

ا«.  يقتل بعضُهم بعضًا

أما »الحَلْقة - بالفتح: الدُرُوع«، فالدرع الحديدية 
م�ن المعن�ى المح�وري؛ لأنه�ا خالي�ة الوَسَ�ط تحي�ط 
د م�ن حَلَقات، ثم  بالجس�م. ورب�ما نظ�ر إلى أنها تُ�سَْ

أُطلق اللفظُ على الس�ح كله. 

ع حالق: ممتلئ ضخم«، فهو من  وأما قولهم: »ضَرْ
ن(.  الاستدارة )تضمُّ

   • )حلقــم(:

]ڤ      ڦ     ڦ    ڦ[ ]الواقعة:83[

»الُحلقوم – بالضم -: مرى النَفَس والس�عال من 
الج�وف. وهو أطباقُ غراضيفَ، ليس دونه من ظاهر 
باطن العنق إلا جِلْد، وطرفه الأسفل في الرئة، وطرفه 
الأع�لى في أصل عَكَدة اللس�ان. ومنه م�رج النَفَسِ، 

والريحِ، والبصاق، والصوت«.

   • )حلــق(: 

 ]ۇ    ۆ     ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    
ۋ    ۋ    ۅ    ۅ[ ]الفتح:27[

»الَحلْ�ق - بالفت�ح: مَسَ�اغ الطع�ام وال�راب في 
المريء. وحُلُ�وق الأرض: ماريها وأوديتها. والَحلْقة 
- بالفتح: كل شيء اس�تدار )ف�ارغَ الجوف( كحَلْقَة 

الحديد، والفضة، والذهب«. 

 المعن���ى المحوري: زوال وَسَ�طِ مادّةٍ قويّة – مع 
ا: كذهاب المادة من وس�ط الحَلْق  يطه ش�ديدًا بق�اء مُحِ
)والمتبادر بالنس�بة لما هو كالقصبة أن يمتلئ وَسَطه(. 
وكذهاب التراب من المج�اري والأودية. وكذهاب 
جَ�وْف حَلْق�ة الحدي�د. ومن�ه: »الحُلُ�ق - بضمت�ين: 
الأهَْوِيَة بين الس�ماء والأرض، واحدها: حالق )فراغ 
ج�وف الأف�ق المحيط- وه�و كالدائ�رة(. ومن هذا: 
»حَلَّ�ق الطائ�ر - ض: إذا ارتف�ع في اله�واء. وحلّ�ق 
النجْم: ارتفع، والش�مس مُحلَِّق�ةٌ: مرتفعة في الأفق«، 
أي: وق�ت العصر. »والحالق: الجبل المنيف المشف« 
)كل ذل�ك م�ن جريانه�ا أو نفاذه�ا في الحُلُ�ق، أي: 

الأهوية: جوف الأفق(. 

وم�ن ذلك: »حَلْق الش�عر« )أي: إزالت�ه. وكثافة 
الش�عر تك�ون في أع�لى ال�رأس- وهو وس�طه. وفي 
ا  ]بح�ر 401/1[ أن الصابئة - ورب�ما كان آخرون أيضًا

- يحلقون أوساط رءوسهم. والأشبه أن حَلْق وسط 
ال�رأس هو الأصل؛ لأنه يحقق غرض الحلق(: ]ۋ    
ۋ    ۅ     ۅ    ۉ      ۉ    ې[ ]البقرة:196[. ومنه: 
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والصفة من هذا: حليم، كما يقال: لبيب، أو ذو لب: 

]ڭ        ]التوب�ة:114[،  ک[  ڑ      ڑ        ]ژ    

ۇ    ۇ      ۆ[ ]هود:87[. وصفة اللطف في 
ه�ذا المختزن هي مأخذ الص�ب في التركيب. ويقاس 

العق�ل بالأن�اة والتثبت والص�ب أي ع�دم التعجل. 

وم�ن هنا قال�وا إن »الحلي�م في صف�ة الله D معناه 

الصَبور الذي لا يستخفه عِصْيان العصاة ولا يستفزه 

الغض�ب عليهم/الذي لا يعج�ل بالعقوبة«: ]ڀ    

ٺ     ٺ[ ]البق�رة:225[. وكذا كل صفة )حليم( في 
القرآن لله D، أو للبش ]ڳ    ڳ    ڱ[.

ومنه: »الحُلْم - بالضم وبضمتين: الرؤيا في المنام« 

)أم�ور لطيفة أي خفية تج�ري في عَقْل النائم – أي لا 

تظهر( ]ٱ    ٻ    ٻٻ    ٻ    پ    پ      پ     

پ[ ]يوسف:44[. وكذا ما في ]الأنبياء:5[. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ح���ل(: التس�يب 
والتفكّك )وما هو من لوازمه كالزيادة(: كما يتمثل في 

 ، حَ�لّ العقدة - في )حل�ل(. وفي موافقة الشيء الحسَّ

كالح�لاوة وزيادة الطعم الممي�ز - في )حلو(. والِحلية 

الت�ي تحبِّ�ب ال�شيء - في )ح�لي(. والاعوج�اج - في 

)حول( وهو من التس�يب ]ينظر كلام اب�ن جني عن اللقِْوة 

في الوج�ه في الخصائ�ص 11/1[. وزي�ادة القوة من خارج 

ال�شيء - في )حل�ف(. وإفراغ جوف ال�شيء )وهذا 

م�ن التس�يب( - في )حل�ق(. والرخ�اوة في الباط�ن 

)وهي من التسيب أيضًا( - في )حلم(. 

* لي�س في التركي�ب إلا ه�ذا الحلقوم وما اش�تُقّ 
منه، أو شُ�بِّه به. وهذا الموص�وفُ تقع أعلاه الحنجرةُ 
يليه�ا إلى أس�فل القصبةُ الهوائية وشُ�عَبها. ومنه ما في 
آي�ة الرأس. والم�راد من بل�وغ ال�روح الحلقوم قرب 

خروجها.

   • )حلــم(:

]ڱ     ڱ    ڱ    ں      ں[ ]البقرة:235[

»بع�ر حلي�مٌ: سَ�مين. وش�اة حليم�ة: سَ�مينة. 
والَحلَمة - محركة: دودةٌ تكون بين جِلْد الش�اة الأعلى 
وجِلْدها الأس�فل، والصغرةُ من القِردان، والثُؤْلول 

الذي في وسط الثدي«. 

 المعن���ى المح���وري: رخاوةٌ - أو لط�فٌ متميز- 
في باط�ن الِج�رْمِ يس�توي علي�ه ظاهرُه: كالش�حم في 
البعير والش�اة المذكوري�ن. وكالدودة ب�ين الِجلْدين. 
وكحَلَمة الثدْي في وسطها خرقٌ يجري منه اللبن عند 
الإرض�اع. وكذل�ك الحَلَم�ة: القُ�رادة؛ لامتصاصها 
. وقد  دم الب�دن. ومنه: »تحلّمت القرب�ةُ: امتلأت ماءًا
 ، ، والضبُّ حَلّمْتُه�ا - ض. وتحلّ�م الم�الُ )والصب�يُّ
واليرب�وع، والجُرَذ، والقراد(: أقبل شَ�حْمه وسَ�مِن 
واكتن�ز«. ومن�ه: »الح�الم والمحتل�م: البال�غ الُمدرِك« 

ن(: ]ٱ    ٻ    ٻ     )جرى الم�اء في صلبه أو تكوَّ
ٻ    ٻ    پ[ ]النور:59 وكذا ما في 58[. 

ومن�ه: »الِحلْم - بالك�س: العقل والأن�اة« )رِفْق 
ي والتدبُّر  ونوع من الرخاوة في الأثناء يتمثل في التروِّ
قب�ل الحك�م(: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]الطور:32[. 
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ظُلةٌ من النار، كما قال تعالى: ]ڈ    ڈ    ژ    ژ     ڑ    
ڑ      ک    ک    ک[ ]الزم�ر:16[ ]ل[. وهذا أقرب 

إلى المعنى المحوري. ومن هذا: )حميم( في ]الأنعام:70، 
غاف�ر:72،  ص:57،  الصاف�ات:67،  الح�ج:19،  يون�س:4، 

الدخ�ان:46، 48، محم�د:15، الرحم�ن:44، الواقع�ة:42، 54، 

93، المعارج:10، النبأ:25[ وس�ائره من الحميم: القريب 

الآتي بعد. 

ة:  �ى والحُمَّ وم�ن ذل�ك المعن�ى المح�وري: »الحُمَّ
عِلّ�ة يَسْ�تَحِرّ بها الجس�م« فهذه س�خونة حقيقية. أما 
»احْتمّ�ت عينُ�ه: أَرِقَتْ من غير وج�ع«، فمن التوتر 

والحدّة، أي عدم الفتور ال�زم للحرارة. 

وم�ن الس�واد ال�زم ل�ح�تراق: »حَمَّ�ت الجمرةُ 
ا  مّ - بفتح الح�اء: صارت حُمَمَة؛ أي: فَحْمة ورَمادًا تَحَ
– بالفت�ح: حج�ارةٌ سُ�ود لازق�ة  �ة  ]الت�اج[. والحَمَّ

ب�الأرض تقود فيها )أي: تمتدّ فيها( الليلةَ إلى الث�ث 
)أي بق�در م�ا يَقطعه الس�ائرُ تل�ك اللي�الي(. والحُمّة 
– بالض�م: ل�ون إلى الس�واد )بين الدُهم�ة والكُمْتة(. 
والِحمْحم - بالكس وكتماضر، واليَحْموم: الش�ديد 

السواد«. 

وم�ن سي�ان الح�رارة وعمومه�ا أثن�اء ال�شيء، 
عُ�بّ بالتركي�ب عما تأخذ الإنس�انَ فيه ح�رارةٌ: »حَمَّه 
مّ: إذا أخذه منه زَمَع واهتمام«  الأمر، وأَحَمَّه، وأم�ر مُحِ
�ى(. ومنه: »الحامّة: خاصّ�ة الرجل من أهله  )كالحُمَّ
وول�ده وذي قرابت�ه. والحَمِي�م: القري�ب الذي تهتم 

لأمره«: ]ئي    بج     بح    بخ[ ]المعارج:10[. 

الحاء والميم وما يَثلِثُهما
   • )حمم - حمحم(: 

 ]گ   گ    ڳ    ڳ    ڳ    
ڳ     ڱ    ڱ[ ]فصلت:34[

»الحمي�م: الم�اء الح�ار. والمحَِمّ – بالك�سر: قُمْقُم 
ن فيه الماء. والَحمّ - بالفتح: ما أُذيبَ من  صغر يُسَخَّ
الألية إذا لم يَبْقَ فيه وَدَك ): قِطَع الدهن(. وقد حَمَمْتُ 

الألْية: أَذَبْتُها. حَمّ التنُّور: سَجَره وأوقده«. 

 المعنى المحوري: ح�رارة -أو حِدّة- تَسي في 
ه)1(: كما في تس�خين الماء،  أثناء الشيء البارد حتى تَعُمَّ

وحَ�مّ الش�حْم، والتنّ�ور. وقول�ه تع�الى: ]ۇ    
ۇ    ۆ    ۆ       ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    
ۉ    ۉ[ ]الواقع�ة:41-43[ فالحمي�م. الحارّ من الماء 
)أو غ�يره(. وفُسّ اليحموم بالدخان الأس�ود، وبأنه 

)صوتيًّا(: الحاء تعبّ عن احتكاك بجفاف مع عرض، والميم    )1(
تع�بّ ع�ن التئام ظاهري بلطف ما، والفص�ل منهما يعبّ عن 
ح�دّة تسي في الشيء حتى تش�مله، كالحمي�م، والحَمّ. وفي 
)حمو( تزيد المدة الواوية معنى الاش�تمال )على حِدّة(، ويعبّ 
التركي�ب ع�ن ح�دة ذاتي�ة في ال�شيء تمنع م�ن قُرب�ه كحموّ 
الشمس. وفي )حمأ( تؤدي ضغطة الهمزة إلى التعبير عن كون 
الح�دّة متول�دة بالبقاء الطويل )ضغطًاا(، ك�ما في الحمْأة. وفي 
)حم�د( تعبّ الدال بضغطها الممتد ع�ن معنى الحبس، ويعبّ 
التركي�ب ع�ن وجود الم�ادة الت�ي تكون به�ا القوة والش�دة 
أصيلةًا أو لازمة )= محتبسة( في الشيء، كالمنتجع الحمد. وفي 
)حمر( تزي�د الراء التعبير عن الاسترس�ال، ويع�بّ التركيب 
عن استرس�ال الش�دّة، كما في القش المنت�ش، وجَ�دة الحمار 
. وفي )حمل( تعبّ ال��م عن امتدادٍ  الدائم�ة ع�لى الحمل نق�ًا
واس�تق�ل، ويع�بّ التركي�ب عن ح�وز الشيء إق��لاًا )أي 
ا، كحم�ل الزَبيل ال�شيءَ، وكالجنين في بطن  �ا( أو تعليقًا رفْعًا

الحامل. 
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   • )حمو - حمى(: 

 ]ئۈ    ئۈ    ئې    ئې    ئې      ئى     ئى    
ئى     ی    ی     ی[ ]المائدة:3 10[

ها.  يُه�ا – بالفت�ح فيه�ما: حَرُّ »حَمْ�وُ الش�مس وحَمْ
 : وق�د حَميِ�ت الش�مسُ، والن�ارُ، والتن�ورُ – ك�رَضَِ
اش�تدَّ كُلٌّ منها. وحَميَِ المسمارُ وغره في النار: سَخُن. 
وحُمَة العقْرب، والَحيّ�ة، والزُنْبُور، ونَحْو ذلك )كقُلَة 

ها.  وٌ أو حُمَىٌ والهاء عوض(: سُمُّ وأصلها حُمَ

 المعن���ى المح���وري: حِ�دّةٌ بالغ�ةٌ في ال�شيء تمنع 
الاق�ترابَ من�ه: كالحرارة للش�مس والن�ار: ]ڈ    
ڈ[ ]القارع�ة:11 وك�ذا م�ا في الغاش�ية:4[، ]ک    
وكسُ�مِّ  ]التوب�ة:35[.  گ[  گ     گ     ک     ک     
، ويي�ف منه�ا. ثم  العق�رب وغيره�ا ي�ؤلم، ويَ�ضُّ
اس�تعملت الحم�ة في إب�رة العقرب للمج�اورة؛ لأن 

السُم منها يرج« ]التاج[. 

وم�ن تلك الِح�دّة البالغة: »حَمىَِ م�ن الشيء وعنه 
– ك�رضى: أَنفِ، وغضب، واغت�اظ. وهو ذو حَميِّة 

- فعيلة: غَضَبٍ وأَنَف�ة: ]ڳ    ڳ    ڱ[ 
تُها. يقال:  ]الفت�ح:26[. وحُمَيّا الكأس: سَ�وْرتها وشِ�دَّ

سارت فيه حُمَيّا الكأس، أي: ارتفعت إلى رأسه«. 

ومن تلك الِحدّة المانعة من الاقتراب: »حَمَى الشيءَ 
)رم�ى(: مَنعََه ودفع عنه. وحَمَ�اه الناسَ يْحمِيه إياهم: 
مَنعَه« )منه�م(. ومن ذلك: »الِحمَى: موضع فيه كلأ 
ا:  يُحْمَى م�ن الناس أن يُرْعَى/لا يُقْ�رَب«. ومنه أيضًا

وم�ن معنى سي�ان الِح�دّة في الشيء بع�د ما كان 

ا لا يُشْ�عَر ب�ه، يتأتّى معنى حينون�ة وقت الشيء  باردًا

وحضوره. كأن أصل ذلك أنه لما حان وقته شُ�عر به، 

وق�وى أمر وج�وده، بعد م�ا كان مغفولاًا عن�ه، كأنه 

عَ�دَمٌ أو مَيْت. فهذا الش�عور القوي بالشيء حِدّة له، 

فعُ�بّ عن حينونته ب�ما يعني الحدّة )ينظ�ر: أنى يأنِي(. 

»أَحَ�مّ الأمرُ: ح�ان وقته. أحم ال�شيء: دنا وحض. 

حُمّ�ة الفراق: قَ�دَرُ الفراق. حُمّ له ذل�ك: قُدّر. الِحمام 

- ككتاب:قض�اءُ الم�وت وقَدَره« )ويلح�ظ الانتقال 

م�ن معن�ى حينونة الشيء إلى معن�ى الحكم به(. ومن 

ه�ذا القرب وحض�ور الوقت، اس�تُعمل في القصْد: 

»حَمَمْتُ حَمّه: قصَدْت قصْ�دَه. حممتُ ارتحالَ البعير: 

قص�دتُ«. ونظير أخ�ذ »القصد«: من ق�رب الشيء 

ه: قَصَده«: مع »الأمََم: مقابل الشيء،  هن�ا قولُهم: »أَمَّ

القُرْبُ. أخذته من أمم: من كثبٍ«. 

ه�ذا، و»التحميم: المتع�ة« كأنه من الغس�ل بالماء 

الحميم: الحار؛ لأنه صورة من براءة الساحة. 

يّ)1(،  أم�ا »الحمام« - كسَ�حَاب، فقالوا: ه�و البَِّ

وه�ذه الدواجن يمام، وقيل بالعكس. وأرى أن ذلك 

البّىّ هو الذي يسمىّ حَمَاما من نفِاره وعَدم)2( إلْفِهِ، 

ك�ما وُصِفت المرأة النفور من الريبة بأنها »شَ�مُوس«، 

و»حُرّة«. وك�هما من الحرارة. 

عليه الجوهري وابن سيده وغيرهما. ينظر: )ل(.    )1(
ينظ�ر عن فوائده الطبية: القاموس، وتاج العروس، وتذكرة    )2(

داود 118/1.
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في الجوف(: ]ڭ    ڭ    ڭ[ ]الحجر:26، 28، 33[، 
ت  ]ٿ    ٿ    ٹ    ٹ    ٹ[ ]الكه�ف:86[ فسِّ
 .]469/11 ]ق�ر  »حامي�ة«  وقرئ�ت:  الط�ين،  ب�ذات 
ويمكن تفس�ير الحمئة بالحامية ك�ما في قولهم: »حَمئِْتُ 
رُها  علي�ه أي غضب�ت«، أي: ع�ين ذات حِ�دّة يَتَصَوَّ
تَها  ب ذلك أن ضوءَ الش�مس وأش�عَّ من يراها. ويُقَرِّ
الحم�راء تنعكس في ماء المحي�ط عند غروبها، فتكون 
في رَأي الواق�ف ع�لى ش�اطئه في تل�ك الس�اعة كنارٍ 
عَظيم�ة. ومنه: »الحَ�مْء - بالفتح ومحرك�ة: أبو زوج 
الم�رأة« )حدّته أنه يُعَ�دّ حاميًاا له�ا، يمنعها، ويغضب 

لها( ]ينظر: حمو[. 

ا »رجل حَمئُِ العين - كفرح:  ومن تلك الحدّة أيضًا
عَيُون«، أي: يصيب بعينه. 

   • )حمــد(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻٻ    ٻ    پ    پ    
پ    پ     ڀ    ڀ[ ]الفتح:29[

»أنشد في ]ل[: 
وكانتْ من الزوجات يُؤْمَنُ غَيْبُها

دا ا حَْ وترتادُ فيها العيُن مُنْتَجَعًا

يقال: أَحْمَ�دْتُ موضعًا أو أرْضًا: رَضِيتُ س�كناه 
أو مرعاه. ويقال طعام ليست عنده مَحْمِدَة – كمنزلة، 
أي: لا يُحْمَ�د. ]وفي ت�اج[: الرِعَ�اء يتحام�دون الكأ. 

فسره في المعجم الكبر ب� »يرتضونه«.

 المعنى المحوري: غِنىَ باطن البَدَن بما يناسبه من 
غ�ذاء يَقُوته ويقوّيه ويُنمّي�ه: كالمنتجَع- وهو موضع 

»حَمَى المري�ضَ الطعامَ الذي ي�ضه: مَنعََه إياه، وهي 
الِحمْية - بالكس«. 

ومن الِحدّة المانعة من الاقتراب أُخِذَ معنى الحفظ: 
»الحامية: الرجلُ يحمِى أصحابه في الحرب. الحَوامي: 
صَخْر عِظام تُجْعل في مآخير طيّ البئر )حتى لا( ينقلع 
ا،  ا فيغمزونه فيها، ف� يدع ترابًا �ا، يحفرون له نقِارًا قُدُمًا
ا: »حَمُو  ولا يدن�و من الط�يّ فيدفعه«. ومن ه�ذا أيضًا
الم�رأة وحَماه�ا: أب�و زوجه�ا، وأخ�وه، وكل من كان 
م�ن قِبَله«؛ فهذا م�ن الحماية والحُمُ�وّ أي أنهما يحمَيان 
ب الضِابَ  له�ا. »والحامي: الفح�ل من الإبل يَ�ضِْ
المعدود )عشة أبط�ن – أو يُلقِح ولدُ ولدِه(، فيقال: 
ق�د حَمَى ظهرَه )أي منعه(؛ ف�� يُرْكب، ولا يُمنع من 

م�اء، ولا مرعى«: ]ئۈ    ئۈ    ئې    ئې    ئې      ئى     ئى    
ئى     ی    ی     ی[ ]المائدة:103[. 

وأما »احْمَوْمَى الس�حابُ: تراكمَ واسْودّ. والليلُ: 
اس�ودّ«، فقد مرّ في )حمم( أن السواد لازم ل�حتراق 

من الحرارة. 

   • )حمــأ(: 

 ]ھ    ے    ے      ۓ    ۓ    
ڭ    ڭ    ڭ[ ]الحجر:26[

»الحم�أ – محرك�ة – والَحمْ�أة، بالفتح: ط�يُن البئر 
الأسودُ المنتن«. 

 المعن���ى المحوري: حِدّةٌ ما تخال�ط عُمْقَ الشيء: 
تُ�ه نَتْنُ�ه. ومنه:  كه�ذا الط�يِن في جَ�وْف البئ�ر- وحِدَّ
»حَمئِْ�تُ عليه، أي: غَضِبْ�تُ« )الغَضَب ش�عورُ حادٌّ 
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)ج��( كذلك ذُكِر الَمدْح في تفس�ير الحمد. والمدْح 
حت خواصر  أصله يناس�ب أصل الحْمد؛ يقال: »تمدَّ

ا«.  الماشية: اتّسعت شِبَعًا

) د ( معنى الحمد على ما ذكرناه يحقق التصاقب)2( 
في المعنى بين )حمد( و)عمد( مقابل تصاقُب لفظيهما: 
ف� )عم�د( تعبّ ع�ن انتصاب شيء ق�ويٍّ في الأثناء، 
كالعم�ود. والشِ�بَع يَعْمِ�دُ الح�يّ من الداخ�ل، أي: 

يقيمه.

ا فإن نظير أَخْذ »الحمد« )غِنىَ الباطن(  )ه�( وأخيرًا
ا:  من الشِبَع، هو أخذُ الَمجْد )الشف( من الشبع أيضًا
�ا، وأشْ�بعها«. وفي  »أمج�د الإب�لَ: م�لأ بطونَه�ا عَلَفًا
الجمهرة: »وأصل الْمجد: أن تأكل الماش�ية حتى تمتلئ 
ا ومَوَاجِد«. والشِ�بَعُ  بطونه�ا. يقال راحت الإبل مُجَّدًا
حٌ به في معن�ى تركيب )مجد( أكثر  - وم�ا إليه - مُصرَّ

من مرّة ]ينظر: ل[. 

أما الثناء فهو من الثَنيْ والتثنية التي هي المس�توى 
الأق�ل في ب�اب الجمع. وه�ي تراكُمٌ ظاه�ري وليس 
ا في الباطن؛ فهي أقلُّ مناس�بةًا لتفسير» الحمد«.  تجمعًا
ا على الذِكْر بخير،  كما أن الثن�اء اللفظي ليس مقصورًا
فإنهم اس�تعملوه في الشّ والذمّ: »الثناء: ما تصف به 

�ا، فيُعنىَ به  »التصاقب«لغةًا ه�و »التقارب«. وأما اصط�حًا   )2(
حص�ول تق�اربٍ في معاني الكل�مات التي ترج�ع إلى جذور 
لغوي�ة ذات حروف متَناظرة متقارب�ة المخارجِ الصوتية، من 
مثل اس�تعمالات الج�ذور )ح ر ج- ع ر ج(، )ح ج ز- ع ج 
ز(، )خ ر ز- غ ر ز(، )ق ش ر- ك ش ر(... إل�خ. واب�ن 
جنِّي)ت 392ه�( هو أوّل من سَكّ هذا »المصطلح«، وأفرد 
ا أس�ماه: »ب�اب في تصاق�ب الألفاظ  ل�ه في »خصائص�ه« بابًا

لتصاقب المعاني«145/2-146(. ]كريم[.

ا يعني أنه كثير الكلأ مُشْبعِ يُسْتَقَرّ  الكلأ؛ فإن كونه حَمْدًا
فيه. وفي ضوء هذا يُفْهم أن الطعامَ الذي ليست عنده 
ي، ولا يَنجَْ�عُ في آكله، أي:  مَحمِْ�دَة هو ال�ذي لا يُغَذِّ

 

ي�ه؛ فيك�ون ال�ذي عن�ده محم�دة  لا يَقُوت�ه، ولا يُنمَِّ
ى. والرع�اء الذين  هو ال�ذي يَغْ�ذُو، ويَنجْ�ع، ويُقَوِّ
يَتَحامدون الكلأ- أي يرتضونه، إنما يتوخون أو يدل 
ا، أي عنده  بعضه�م بعضا علي�ه من حيث كونُه حْم�دًا

مَحمِْدة، أي له نجوع في الماشية التي يرعونها. 

فأص�ل الحَمْ�د، بإيج�از ه�و الإش�باع والنج�وع، 
�ع في لازمه  وم�ا يلزمه من عَظَم�ة)1( وقدرة. ويُتوسَّ
فيك�ون: الإعط�اء، والإنع�ام، والإفض�ال. »نَج�ع 
الطع�ام في الإنس�ان: هَنَ�أَ آكلَ�ه أو تَبَيّنتَْ في�ه تنميته 
واستَمْرَأَه وصلح عليه. نجع العلَفُ في الدابة. طعام 
يُنجَع عنه، وبه: إذا نفع واس�تُمرِيء فيُسْمَنُ عنه. ماء 

ناجع: مريء/ نمير«.

ويؤيد أن أصل الحمد هو ما قلناه: 
) أ ( تفس�يرهم إي�اه بالرِض�ا )في المعج�م الكب�ير 
خمسة تفسيرات بذلك(. والرِضا أصل معناه الامت�ء 

برِخْو؛ وهذا قريب من الامت�ء بالطعام الناجع.

)ب( تفس�يرهم إياه بالش�كر، وتركيب )ش�كر( 
يع�ب عن امت��ء باط�ن الشيء بطيّ�ب امت��ءًا يظهر 
عُها لَبَنًاا، والشَكِرَةُ:  ويتبين »شَكِرَتْ الناقةُ: امتلأ ضَرْ
الممتلئة الضع من النوق«. والتصريح بامت�ء الضع 
باللب�ن، ووضوح ذلك الامت�ء هو الذي أبرز معنى 

عرفان النعمة في تركيب )شكر( .

العَظَمةُ أصلها العِظَم المادّي، أي: الجسامة والضخامة.   )1(

ح
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»تس�تجيبون« فليُسْ�تَبْعَد وارت�ضى ]ط�ب[ أن معن�اه 
»فتس�تجيبون لله م�ن قبوركم بقدرت�ه ودعائه إياكم، 
ولله الحم�د في كل ح�ال« وكأنه - بعد أن ذكر القُدْرة 
وهو الدقيق هنا، ويلتقي مع قول ابن عباس – تذكّر 
المعن�ى المش�هور للحم�د فق�ال: »ولله الحم�د في كل 
ح�ال«. وق�د ردّ ابن عطية)1( التفس�يرين بناء على أن 
لفظ الآية لا يعطيهما، وأن »جميع ذلك بأمر الله« اه�. 
فكأن�ه حم�ل كلم�ة »بأم�ره« في ك�م اب�ن عباس على 
الإرادة العام�ة لا ع�لى )القضاء بكُ�نْ( الذي نحمل 
نح�ن لفظَ اب�ن عباس علي�ه، ثم فسّ ه�و )بحمده( 
بالمعن�ى المش�هور للحم�د كما ق�ال ابن جُب�ير. وفسّ 
الزمخ�شي)2( اللفظ بالمعنى المش�هور، لكن�ه قال إنه 
مبالغ�ة في انقياده�م للبعث. فاس�تعمل لفظ الانقياد 
ال�ذي هو الطاعة، وس�ياق ك�مه يق�ي أنه يفسّ به 
الاس�تجابة. واس�تعمل ال�رازي نَفْس العب�ارة ]الغد 
الع�ربي 113/7[. وفي ]ق�ر 246/10[ »وقي�ل: المعن�ى: 

بقدرت�ه«. وفي ]أب�و الس�عود 198/5[: »بحم�ده: حال 
م�ن ضمير )تس�تجيبون(، أي: منقادين له، حامدين 
لم�ا فَعَل بكم، غير مس�تعصين«. فه�م يحومون حول 
معن�ى الق�درة، ث�م يأسه�م المعنى المش�هور -وهو 
الثن�اء. والخ�ص�ة أني أرى أن معن�ى )بحمده( هو: 
بأم�ره، وقدرته، وعظمته. فالآيات الث�ث الس�ابقة 
ا« بعد أن  ا جدي�دًا تذك�ر إن�كارَ الكف�ار بعْثَه�م »خلقًا
�ا ورُفاتًاا«، وتس�اؤلَهم عمّن له القدرة  صاروا »عِظامًا

ر الوجي�ز« 109/9- 110 )ط. قط�ر،  في تفس�يره »المح�رَّ   )1(
1408ه�/ 1987م(. ]كريم[.

في تفسير »الكشّاف« 645/2 )ط. العلمية(. ]كريم[.   )2(

ا.  ا أو شرًّ الإنسانَ من مدح أو ذم .. أثنى: إذا قال خيرًا
وأثنى: إذا اغتاب« ]ل[. 

ومما س�بق يتب�ين أنه في التعب�ير بالحمْ�د ينبغي أن 
يُسْتَشْ�عَر أن�ه يَحم�ل معن�ى العَظَمةَِ والمجْ�د، ومعنى 
الرضا والإنعام الُمقيتِ الُمقيم، وكذا القدرة والتمكن. 
ا من كون  وكله�ا لازم�ةٌ عن الش�بع والنجوع، أخ�ذًا
الطع�ام ذي الَمحْمِ�دة ه�و ال�ذي ينجَ�ع، أي: يغذّي 
ويق�وّي. ولا يت�أدّى معن�ى الحمْ�د بالثن�اء الك�مي 

المجرد من استشعار هذه المعاني.

ومن الاستعمالات العربية القديمة التي يبز فيها 
جانب مم�ا قلناه الآن: قول امرئ القي�س ]شرح ديوانه 

 :]187

الكُما ب���ط���ع���ان  عَ����هْ����دُن����ا  م���ت���ى 

وال�����سُ�����ؤْدُد والْمج������د  والح����مْ����د  ةِ 

فالحم�د هنا تعبير عن مس�توى من العظمة يتمثل 
في انتصارٍ أو غيره )ويُلْحَظُ عَطْف المجد والسؤدد(. 
ولا يتأتَّى أن يكون أنهم يُمْدَحون. بَلْهَ أنهم يَمْدحون، 

غيرهم.

وفي قول�ه تع�الى: ]ڃ    ڃ    ڃ    
ڃ[ ]الإساء:52[ في ]طب التركي 632/14[ رواية 
ع�ن اب�ن عب�اس L أي: »بأم�ره«. وه�ذا يكاد 
يك�ون هو ما قصدن�اه بقولنا: إن الق�وة والتمكين لا 
زم�ان لمعنى الحمد. وقول قَت�ادة: »بمعرفته وطاعته« 
غري�ب؛ ف�إن معن�ى المعرف�ة هن�ا بعي�د ع�ن معن�ى 
اللف�ظ، والطاع�ة إنما هي م�ن طرفه�م، ويغني عنها 

ح
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بالقل�ق في مناس�بة الحم�د )أي بمعناه المش�هور وهو 
الثناء( لنفي الولد والشيك والذل، لكنه تخلص بأن 
لواه�ا إلى أن هذا هو الذي يقدر على إي�ء كل نعمة. 
وأحسّ ابنُ المنيّر بنفس القلق وظن أنه مهّده، لكنه لم 
يفعل ش�يئًاا: لا هنا، ولا في أول س�ورة الأنعام ]ينظر: 
الكش�اف )العلمية( 674/2، 4[. وهناك كثير من الآيات 

التي لا يس�وغ تفس�يُر الحمد فيه�ا إلا بالتعظيم؛ مثل 
]النح�ل:75، النمل:93، العنكبوت:63، س�بأ:1، الزمر:29[، 

بل كلّ )تسبيح بحمد الله(.

�ا: إن معن�ى الإعطاء أصي�لٌ في هذا  وأق�ول أيضًا
التركيب من الناحية الاش�تقاقية. وذلك من جهتين: 
الأوُلَى: وج�ود أص�لِ ه�ذا المعن�ى، ك�ما في قوله�م: 
»مُنتج�عٌ حَمْدٌ«؛ أي: فيه من الكلأ ما يَنجْع، ويُش�بع، 
ويُس�تقَرّ عليه. والجهة الثانية: الصيغة. فقد كررنا أن 
صيغة »فَعِ�ل« للمطاوعة قد تعط�ي معنى المفعولية، 
فكأن مَنْ »حَمدِ« )كفرح( أُعْطىِ ونَجعَ فيه ما أُعْطيه، 
ويَل�زم ذلك معنى الش�كر. فهذا مدخل ه�ذا المعنى 
في التركي�ب. وهو أصيل كما ه�و واضح. وفي ]تاج[: 
. وقد حَمدِه  »الحمْ�د: الرضا، والج�زاء، وقضاء الح�قِّ
�ه«. فمعن�ى  - كس�معه: ش�كره وجَ�زَاه وقَ�ضَى حقَّ
الرض�ا واضح الأصالة هنا؛ لأن حقيقته وجودُ نَعمة 
ورخ�اوة في الباط�ن؛ فه�و مناظ�ر للحم�د. والفعل 
ا، وبالمعني�ين الآخَريْن  ره ق�اصرًا بمعن�اه يتأتّ�ى تص�وُّ
ا عنه،  ى. والثناء لازم للش�كر. وقد يكون تعبيرًا مُعدًّ
أو ع�ن الجزاء وقض�اء الحق، لكنه ثن�اء مقيد بأنه من 
نوع المدح، وبأن سبب المدح هو الإعطاء والإفضال. 

على أن يعيدهم أحي�اء، فقيل لهم هو ]ٿ    ٿ    
]ڤ    ڦ[ فج�اءت الآي�ة  ٹ    ٹ[. فتس�اءلوا 
الت�ي نحن فيها لتجيب بالتوقي�ت وتضيف الكيفية؛ 
لأن الكيفية يتعلق بها ش�طر الإنكار. فبيّنتَْ أن ذلك 
يكون بمج�رد دعائه تعالى الأمَواتَ أن يقوموا بكن، 
فيقوم�ون بقدرت�ه -تع�الى- اس�تجابة لدعائ�ه دون 
وه. فأقربُ تفس�يٍر لقوله تعالى:  مس�تحي�ت مما توهمَّ
تس�تجيبون  ڃ[  ڃ     ]ڃ    
للدع�اء فتقوم�ون م�ن قبورك�م بقدرته أحي�اء، بعد 
حج�ارة،   – إلى  لَ  �وَّ تَحَ أو  بَقِ�يَ-  �ا  ترابًا صرت�م  أن 
التركي�ب  معن�ى  دام  وم�ا  غيرهم�ا.  أو  حدي�د،  أو 
يس�مح به�ذا المعن�ى المناس�ب، ف�إن الاستئس�ار)1( 
للمعنى المش�هور يكون تفريطًاا وهض�ماًا لحقّ القرآن. 

 

ولا أدري كيف غاب عن أئمتنا – غفر الله لنا ولهم – 
أن ه�ؤلاء الذين تَحْكِي حالَهم في قيامهم من قبورهم 
كِي نفس  آي�ةُ الإساء ه�ذه، ه�م أنفس�هم الذي�ن تَحْ

حاله�م ه�ذا ]ي�س:51-52[: ]ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    
ۅ    ۉ    ۉ    ې     ې    ېې    ى    ى    
ئا    ئا    ئە    ئە[ ]وك�ذا الصاف�ات:19، 20[. فهذا 
ما يقول�ون عند قيامهم من قبوره�م، لا أنهم يُثْنون. 

وفي قوله تعالى: ]ڻ    ۀ    ۀ    ہ    ہ       ہ     ہ    ھ     
ھ     ھ    ھ    ے    ے[ ]الإساء:111[ ت�كاد الآي�ة 
تنطق ب�أن معناها: العظمة لله. وقد أحسّ الزمخشي 

ا له؛ جاء في اللسان  استئس���ار الرجلِ لأمر ما: وقوعه أس�يرًا   )1(
ا لي«. والمراد هنا  ، أي: كن أسيرًا )أ س ر(: »وتقول: اس�تَأْسِْ
الاستس��م والإذعان الكامل للمعنى المش�هور ل�»الحمد«. 

]كريم[.

ح
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عب�اده... النعمَ التي لا يحصيها الع�دد ...«، ثم جاء 
)ط�ب( بحديث ع�ن ابن عباس L ق�ال: »قال 
جبيل لمحمد H: قل يا محمد ]ۀ    ۀ[ 
قال ابن عباس: الحمد: هو الش�كر لله، والاستخذاء 
لله، والإق�رار بنعمت�ه وهدايت�ه وابتدائ�ه«. ث�م ق�ال 
الط�بي: »وقد قيل إن ق�ول القائل: )الحمد لله( ثناءٌ 
ع�لى الله بأس�مائه وصفاته الحس�نى، وقوله: )الش�كر 
لله( ثن�اء عليه بنعمه وأياديه«. وعزا هذا التفس�يَر إلى 
»كَعْ�ب الأحب�ار«، ولم يرتض )طب( هذا التفس�ير. 
وبمراجع�ة ما قلنا يتب�ين أنّ ما اس�تخلصنا أنه معنى 
الحم�د، هو معنى ك�م ابن عب�اس L. ونلفت 
بنعمت�ه«  والإق�رار  لله،  »والاس�تخذاء  قول�ه:  إلى 
فالاس�تخذاء معناه الخضوع. والخض�وع يكون إزاء 
ي ما  قوة قاهرة، أو عطاء يُعْجِزُ عن الشكر. وهذا يُزَكِّ

لمحناه ورجّحناه في معنى قوله تعالى: ]ڃ    ڃ    
ڃ    ڃ[ ]الإساء:52[، لك�ن الق�وة 
القاه�رة هن�ا في ]ۀ    ۀ[ ه�ي قوة المنع�م البالغ 
ي، وبكلِّ  العظمة ال�ذي يُمِدّ بما يغذو، ويقي�م، ويُنمَِّ
ما يُصْلح الحياة. فأنس�ب تفس�ير لعب�ارة »الحمد لله« 
هو: الفضل، والمج�د، والتعظيم، والقدرة، لله. فهذا 
يؤدّي معنى الش�كر على النعَِم، والإقرارِ بأنه القاضي 
ب�كل أم�ر، الممكّنُ من�ه، وهو ما عبّ عن�ه ابن عباس 

بالاستخذاء. 

وم�ع أن الفخ�ر ال�رازي لم يق�ف عن�د الأص�ل 
الاشتقاقي، وإنما ذكر أن »الحمد لا معنى له إلا الثناء 
ع�لى الإنع�ام«، وأن »الحم�د عب�ارةٌ عن م�دح الغير 

وفي قوله تعالى: ]ٿ     ٿ    ٿ[ ]البقرة:30[ 
قال في ]بحر 291/1[: »الحمد هو الثناء. والثناء ناشئ 
ع�ن التوفيق للخ�ير والإنعام ع�لى الُمثْنيِ«)يلحظ أن 
العب�ارة الأخيرة ه�ي الدقيقة. والمقصود: استش�عار 

الُمثْنِ�ي إنعامَ الله عليه(. ]ڦ    ڦ    ڦ    ڦ    ڄ    
ڄ[ ]آل عم�ران:188[ ينظ�ر: ]ق�ر 306/4 - 307[ 

فهناك كثير مما يؤيد ما قلنا.

ويش�هد لم�ا قلن�ا أن�ه لم يُؤثَ�ر في الش�عر، أو النث�ر 
العربي، مَدْحُ أحدٍ بعبارة )الحمد لف�ن(؛ فقد منعهم 
الحسُّ والس�ليقة من استعمال ذلك، لما فيه من المبالغة 
بجمع العظمة والقدرة والفضل أو الإنعام المقتضيين 
للش�كر. وما أسلفنا من قول امرئ القيس إنما سوّغه 
أن لف�ظ )الحم�د( في�ه اكْتُنِ�فَ بالطعِ�ان م�ن ناحية، 
وبالمج�د والسُ�ؤدد من ناحي�ة كلها من جنس�ه. وقد 
قال ابن جني إن ما لا يكون للأمر- وهو وحده- قد 

يكون له إذا ضامّ غيره.

وفي اس�مه E »الحميد«، يمكن أن تكون 
الصيغ�ة بمعن�ى »مُفْعِ�ل« )اس�م فاع�ل(، كالحكيم 
بمعنى: المحكِم، ويكون المعنى: الذي يُعْطِي ما يَنجَْع، 
ويُغْنِ�ي، ويُع�ين، ونح�و ذل�ك. وهذا معنًا�ى جديد. 
ا  ز لمعنى اللفظ رصيدًا ويَلزمه معنى الش�كر. فهذا يُبِْ
ا م�ن الثناء بال�ك�م اله�ميّ ب�  آص�لَ وأب�رزَ حدودًا
ح�دود: ]ھ    ے    ے    ۓ    ۓ[ ]البقرة:267[ 

وكذا كل صفة )حميد( في القرآن الكريم.

وفي تفس�ير )ط�ب( »ق�ال أب�و جعف�ر: ومعن�ى 
�ا... ب�ما أنع�م ع�لى  ]ۀ    ۀ[: الش�كر لله خالصًا

ح
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]ق�ر 311/309/10، بحر 70/6 - 71[ والتفس�يران هما 

المناس�بان للمقام. وأرى أن تفسير صفة )محمود( هنا 
ب�»الُمثْنىَ عليه« هو دون ما يس�تحق هذا المقام بكثير. 
والمناس�ب تفس�ير )محمود( هنا بأنه عظيم، أو معظَّم 
"– ب�ل بالغ العِظَ�م والتعظيم، ب�ل إن »لواء الحمد« 
لا يناسب أن يكون هو لواء »الثناء«، بل لواء اعتراف 
المؤمنين بعظمته سبحانه، يحمله ويتقدمهم كبير رُسُل 
الله إلى الب�ش، ممثِّ�ًا للمؤمنين من جميع الأمم، في يوم 

الحساب الختامي لمسيرة آدم وذريته على الأرض.

وس�يدنا )محمد( رس�ول الله H، اس�مه 
ا عظيماًا  د، أي: الُمعْطَى خيرًا الشيف هذا يعني: الممجَّ
ل، وأن يكون  ا. ويتأتَّى أن يكون معناه: المفَضَّ مستقرًّ
معن�اه: العظي�م، أو المعظّ�م. وق�د ف�سّه اب�نُ دريد 
]الاش�تقاق 8[ وغ�يُره بالحَمْ�د، بمعن�ى: الثن�اء. وكذا 

الاس�م الشيف »أحمد«: رأى ]قر 83/18[ أنه منقول 
من »أفع�ل« التفضيل، أي: أحمد الحامدين لربه. ولو 
 D قُصِدَ بهذا معنى الشكر والتعظيم والتمجيد لله
ا، لك�نّ هناك جانبًا�ا آخر؛ هو  ا صحيحًا ل�كان تفس�يرًا
معن�ى الصيغة. فإني أرى أن الاس�م الشيف )أحمد( 
ليس م�ن الفعل المتعدى، وإنما هو م�ن »فُعِلَ« المبني 
للمفع�ول بمعن�ى »المحمود«، وأجاز ه�ذا ابنُ القيِّم 
– ك�ما نقل عن�ه الإبياري)1( في ]دائرة المعارف الإس��مية 

رأي الإم�ام اب�ن القيِّ�م المذكور موجود – م�ع تحليل ضافٍ    )1(
للرأي�ين- في كتابه »زاد المعاد في هَدْي خير العباد« 1/ 87- 
91 )بتحقيق ش�عيب الأرنؤوط، وعب�د القادر الأرنؤوط(. 

]كريم[.

« ]الفائدة السادسة والسابعة في  �ًا بس�بب كونه مُنعماًا متفضِّ
الك�م عن »الحمد لله« في سورة الفاتحة – الغد العربي 373/1[، 

فإنه لما عَرَضَ لعبارة ]ۀ    ۀ[ ثانية في أول سورة 
الأنعام ذكر عدّة معالم: 

ه( إلا للفاعل  ) أ ( أن الحمد »لا يحصل )أي لا يوجَّ
المختار على ما يصدُر عنه من الإنعام والإحسان«. 

)ب( »الحم�د عبارة ع�ن تعظيم/الفاعل/لأجل 
ما صدر عنه من الإنعام«. 

)ج��( »قول�ه تع�الى: ]ۀ    ۀ[ تصري�ح ب�أن 
المؤثِّ�ر في وج�ود ه�ذا الع�الم فاعلٌ/مخت�ار/ خَلَق�ه 
بالق�درة والمش�يئة« ]المس�ألة الأولى في ال�ك�م ع�ن الحمد لله 
ج��11 – الغ�د الع�ربي مجل�د 208/6 - 209[. فما ذكره من 

الإنعام في )أ( و)ب( هو جانب، وهو المعنى المباشر. 
ه  وم�ا ذكره في )ج( - وكان ق�د أغفله: أن الذي يوجَّ
إليه الحمد فاعلٌ مختار خَلَق العالم بالقدرة والمش�يئة = 
ه�و المعنى ال�زم. فالتعظيم الذي يص معنى عبارة 
ا على التنويه بأنه سبحانه هو  »الحمد لله« ليس مقصورًا
ل بالنعَِم، وإنما يش�مل الإقرار بأنه )س�بحانه(  المتفضِّ
ه�و الفاعل الق�اضي بكل أمر، الممكّ�ن منه – على ما 
يؤخذ من عبارة ابن عباس؛ وهو الذي يزكّيه الأصلُ 
الاش�تقاقي للكلمة. فه�ذا عن معن�ى »الحمد«، وبه 
معنى ]ٻ[ ]التوبة:112[. وفي قوله تعالى: 
]ڍ    ڌ    ڌ     ڎ    ڎ    ڈ[ ]الإساء:79[ 
المحمود: الُمثْنىَ عليه – حَسَ�بَ م�ا وقفوا عنده. وقد 
بينوا المراد ب� )المقام( بأنه الشفاعةُ العظمى العامة، أو 
رفعُه H لواءَ الحمدِ يوم القيامة، وغير ذلك 
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ه )نص(: سَ�حا)3( بطنَه بحديدة،  حَمَر الخارزُ)2( سَ�رَْ
ث�م لَيّنه بالدُهْن، ثم خَ�رَزَ به؛ فسَ�هُلَ. حَمَرْتُ الجلد: 
قرت�ه وحلقت�ه. حَمَ�رت الم�رأةُ جِلْدَها. حَمَر رأس�ه: 
حَلَق�ه. الَحمْر في الوَبَ�ر والصوف. وقد انحمر ما على 
الجلد. الَحمْر بمعنى القر يكون باللسان، والسوط، 
والحدي�د. المحِْمَ�ر والمحِْ�أَ – بالك�سر: ه�و الحدي�د 

والحجر الذي يُحْأَ به/ يُحأ الإهاب ويُنتَق به«. 

 المعن���ى المح���وري: الاحت�واء ع�لى حِ�دّة تَقشِ 
�ا: ك�ما في كل اس�تعمالات الق�ش  ا قويًّ الظاه�رَ ق�شًا
الِجلْ�دَ  يَل�ذع  الش�ديد  والح�رّ  المذك�ورة.  الصريح�ة 
، ك�ما يحدث  كأن�ه يق�شِه، ب�ل أحيانًا�ا يق�شه فع��ًا

للمصطافين. 

أم�ا معن�ى الحُمْ�رة )الل�ون المع�روف(، فع�قته 
بالمعنى المحوري: 

) أ ( أنه لون شديد، أي: شديد الوقع على الِحسّ؛ 
ا ما  وم�ن هن�ا عُبّ به عن الش�دة. ج�اء في ]ل[ »وكثيرًا
يطلق�ون الحُمْرة على الش�دة... والع�رب إذا ذكرتْ 
ش�يئًاا بالمش�قة والش�دة وصَفَتْه بالحمرة. ومنه قالوا: 
»سنة حمراء للجَدْبة«، »احْمرّ البأسُ: اشتدّت الحربُ. 
موت أحمر؛ أي: ش�ديد/ يعني: القتلَ لما فيه من حُمْرة 
ال�دم، أو لش�دّته«. »والحم�رة: داء يع�تري الن�اسَ؛ 
فيحم�رّ موضِعُه�ا وتُغالَ�ب بالرُقي�ة )كأن المعنى أنها 

 

في »المصباح المنير«للفيوم�يّ )خ ر ز( و)س ي ر(: »خَرزْت    )2(
�يْر: الذي يُقَدّ ]=  الِجلْد... وهو كالخياطة في الثياب«، و»السَّ

يُقطَع[ من الِجلْد، جمعه: سُيُور«. ]كريم[.
ه، كما في  �يْر من س�يور الِجلْد(: قَ�شََ »س�حا بطنهَ« )بَطْن السَّ   )3(

اللسان )س ح و(. ]كريم[.

264 – 265[ فتلتق�ي صيغة »أحمد« مع صيغة »محمّد« 

على معن�ى »المحمود«. فإنّ أخْ�ذ التفضيل من المبني 

للفاع�ل غال�بٌ لا حَتْم�يٌّ ]ل )ج�دّد([؛ فق�د يأتى مما 

( منك  ه�و بمعن�ى المفع�ول، ك�ما قال�وا: ه�و )أَجَ�دُّ

أي )أَحَ�ظّ(: م�ن »مج�دود« و»جَدي�د« وهم�ا بمعنى 

( م�ن الن�اس ال�ذي ليس في  »مفع�ول«، و )الأحََ�كُّ

فمه سِ�نّ كأن�ما حُكّتُ أس�نانه. وك�ما قال�وا )أَجْرَد( 

من »جَ�رِد« و»انْجَ�رد«، ورجل )أَحَ�صّ(: مُنحَْصّ 

اله�زال  الش�ديد  الش�عر، و)الأحطَ�بُ( والحَطِ�ب: 

]وانظ�ر: ال�درّة الفاخ�رة 56، 59[. وق�د قال�وا في »العَوْدُ 

أَحْمَ�دُ«: إنه »أفعَلُ« من المفعول، أي: أحق بأن يُحْمَد. 

وللس�خاوي في »سِ�فْر الس�عادة« رأيٌ يص�ير إلى م�ا 

رأين�اه)1( ]انظر: خزانة الأدب للبغ�دادي 227/1[. وفائدة 

ذل�ك تتبين في التقاء اس�مه الشيف »محمد« باس�مه 

الشي�ف ال�وارد في البُشْى )أحم�د(: ]ٿ    ٿ    

ٿ    ٿ    ٹ    ٹ    ٹ[ ]الصف:6[. 
   • )حمـر(: 

 ]ھ    ھ    ھ    ے    ے    
ۓ    ۓ[ ]فاطر:27[

تها. حَمَارة القيظ – كسحابة،  »حمراء الظهرة: ش�دَّ
ة وقتِ  ارّة الصيف: شدَّ وتش�دد الراء: ش�دةُ حرّه. حَمَ
ه. غيث حِمرِّ – كفِلزِّ: ش�ديد يَقرِ وجه الأرض.  حرِّ

رأي الإم�ام الس�خاوي المذك�ور موج�ود في كتاب�ه »سِ�فر    )1(
الس�عادة وس�فير الإف�ادة«14/1- -15 )بتحقيق د. محمد 

أحمد الدالي(. ]كريم[.
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الق�رآن م�ن التركيب من )حِم�ار( ، )حُمُ�ر(. ولملحظ 
ش�دّة التحمل سُ�مّيت بذلك عدّة أدوات وأحجار: 
»الحمائ�ر: حجارة تُنصب حول الحوض/تردّ الماءَ إذا 
طغى )تَدعم حوائط الح�وض(، وتُنصَْب حول قُتْرة 
الصائد. الِحمَارة: ث�ثة أعواد من جريد يشد )أطرافها 
م�ن ناحيةٍ مع�ا، وتنصب م�ع المخالفة( ب�ين أَرْجلها 
ى بالفارس�ية:  تُعلَّ�ق عليه�ا الإداوة لتبد الماء، تُس�مَّ
س�هباى« )العامّة تسميها: سِ�يبْيا(. ومن هذا الحمل 
�ا: »حِمَ�ارّة القدم - بك�س الحاء وتش�ديد الراء:  أيضًا
م�ا أشرف بين مفصلها وأصابعه�ا من فوق« )= عَيْر 
القدم: الناتئ في ظهره�ا(؛ فهو الذي يَدْعم القدمَ في 

حملها الجسمَ. 

تْ عن  �ا - لك�نَّ الصيغ�ة ع�بَّ وم�ن الق�ش أيضًا
كونه في الباطن: »حَمرِ الفرس )تعب(: سَ�نقَِ من أكل 
الش�عير )= اتّخم(. الحَمَ�ر - بالتحري�ك: داء يعتري 
الداب�ة من كثرة )أكل( الش�عير؛ فينتَن فوه. الُمحْمِر - 
بالض�م مع كس الميم الأخ�يرة وفتحها: الناقة يلتوي 

في بطنها ولدها؛ ف� يرج حتى تموت« ]تاج[.

   • )حمــل(: 

 ]ک    ک          ک    گ    گ     گ    گ    
ڳ    ڳ    ڳ    ڳ[ ]الإساء:70[

»حَمَ�ل ال�شيءَ على ظه�ره وعَلَى الداب�ة، وحمله هو 
كمِنْجَ�ل،   – المحِْم�ل  واحتمل�ه.  �ر(،  تُذكَّ )الداب�ة 
والحامل�ةُ: الزَبيلُ الذي يُحْمل في�ه العِنب إلى الَجرِين. 
والَحمْ�ل - بالفت�ح: م�ا يُحْمَ�ل في البط�ن. والَحمِيل: 

لا ع��ج له�ا(... الحم�رة: م�ن جن�س الطواع�ين« 
)أعاذنا الله منها(. »الحُسْ�ن أحمر، أي ش�اقّ، أي: من 

أحبَّ الحُسْنَ احتمل المشقة« .

ا ما تَلْزم الح�دّة التي تحدث  )ب( أن الحم�رة كثيرًا
في أثناء الشيء، فال�ذي »يتحرق غضبًاا وغيظًاا« يحمرّ 
وجه�ه وعين�اه. والحدي�د يحم�رّ إذا أُحْم�ى. والِجلْ�د 
ال�ذي يُحْمَ�ر - أي يُح�فّ، أو يُحل�ق شَ�عره – يحم�رّ. 
والِجلْد الذي يُسْ�لخ يكون ما تحته أحمر. كما أن الإبل 
الحُمْ�ر »أصْب ع�لى الهواجر«، أي: ع�لى حرّها. ومن 

ه�ذا الل�ون قول�ه تع�الى: ]ھ    ھ    ھ    ے    
ے[ ]فاطر:27[. 

ونقل الأش�ياء م�ن مواضعه�ا إلى مواضع أخرى 
ه�و قَشْ وإزالة لها من مواضعها. وهذا يتمّ بحملها؛ 
فالنقّْل من صور القَشْ. وللج�دة على الحَمْل والنقل 
سُ�مي »الحمار: النهّاق من ذوات الأربع: أهليًّا كان، 
أو وحْشيًّا«. وهو معروف بالشدة والج�دة )وصِف 
بالش�دة والصب في حي�اة الحيوان الك�بى للدميري 
في ال�ك�م عن البغ�ل(. والأعراب الرحّ�ل إلى الآن 
يس�تصحبونه لحمْ�ل أمتعتهم، ومروان ب�ن محمد بن 
به أهل عصره )وهم  م�روان )آخر ملوك بني أمية( لقَّ
من عصر الاحتجاج( بمروان الحمار. وأرى أن ذلك 
لتحمل�ه هزائ�مَ كثيرةًا متوالي�ة دون كل�ل ): الزاب، 
فالموص�ل، فحرّان، فحمص، فدمش�ق، ففلس�طين، 
فبوصير بصعيد مصر حيث قتل 132ه�( وفي ]الأع�م 

ٿ     ]ٺ    ٿ      آخ�ر:  تعلي�لٌ  لل�زركلي[ 

ٿ    ٿ[ ]النح�ل: 8[. وك�ذا س�ائر م�ا في 
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قَهُ في  وم�ن الكناي�ة: »حَمَل ب�ه: كَفَ�ل – كأن�ما تَعَلَّ
حوزت�ه، والحمي�ل: الكفي�ل«: ]ں    ڻ    ڻ    
ڻ       ڻ     ۀ    ۀ    ہ    ہ[ ]العنكب�وت:60[ 
أي: لا تدّخ�ر ]ق�ر 360/13[. أو لا تَضْمَن�ه، كما قيل 

ع�ن المحمولات في البط�ن: المضامين. ]ژ    ژ    
ڑ    ڑ    ک    ک       ک[ ]الجمع�ة:5[: كُلّفُ�وا 

العم�لَ به�ا، ث�م لم يعمل�وا به�ا ]ق�ر 94/18[. وه�ذا 
التركي�ب معن�اه قريب واضح في أغلب ما اس�تعمله 
القرآن منه. ولذا اكتفيت بأمثله منه ضمّنتها ما يحتاج 

بيان المراد.

»واحْتَمَ�ل الصنيع�ةَ: شَ�كَرها )كما يق�ال: حَفِظَ 
« )كأنما حَمَّلَ  له الجمي�ل(. وحَمَل عَلَيه في الحرب: كَ�رَّ

نفسه على الآخَر وأَلْقَى ثقَِل نفسه عليه(.

 معنى الفصل المعجمي )حم(: الحدة السارية 
في أثن�اء شيء: ك�ما يتمثل ذلك في حَمّ الماء والش�حم 
- في )حمم(. وفي الحرارة التي تش�تمل عليها الشمس 
والنار - في )حمو / حمى(. وفي نَتْن الَحمْأة - في )حمأ(. 
ي - في )حمد(. وفي الحدّة  وفي الغذاء الذي يَقُوت ويُنَمِّ
التي تقر الظاهر - في )حمر(. وفي الشدّة والقوة التي 

تكّن من الحمل في )حمل(. 

الحاء والنون وما يَثلِثُهما
   • )حنن - حنحن(: 

]ڀ    ڀ    ڀ    ڀ[ ]مريم:13[

»الَحنُّون - كتَنُّور: نَوْر كلِّ شَ�جرة وَنْبت. وَحنَّنَ 
الش�جرُ والعُشْب - ض: أخرج ذلك. والناقةُ تِحنّ في 

الولَد في بطن أمه. والحمالة - كرسالة وسفينة: عِلاقة 
السيف«. 

ا،  - بإق�ل رفعًا  المعنى المح���وري: حَوْزٌ -أو ضمٌّ
�ا: كالِحم�ل على الظهر. وكالعِن�ب في الزَبيِل،  أو تعليقًا
والوَل�دِ في البط�ن، والس�يفِ على الكت�ف أو الحائط. 
]ئو    ئو     ئۇ    ئۇ       ئۆ    ئۆ    ئۈ[ 

]الأنعام:146[، أي: ما عَلِقَ بها من الش�حم. ]ٻ    ٻ    

 – والِحمْ�ل  ]ي�س:41[.  پ[  پ     پ     ٻ    
بالك�س: ما حُمِ�ل )على ظهر أو نح�وه(: ]ڤ    ڤ    
م�ا  كلُّ  »والحَمُول�ة:  ]يوس�ف:72[.  ڦ[  ڦ     ڤ     
احتَمَ�ل علي�ه: الحيُّ من بع�ير، أو حمار: عليه�ا أثقال، 

أوْ لا« - أي ه�و م�ا يمك�ن أن يُحْمَ�ل عليه: ]ۉ    
»أم�ا  ]الأنع�ام:142[.  ې[  ې     ۉ     

الحُمول –كطُبول- فهي الأحَْمال أنفسها«. 

وم�ن ذل�ك: »احتم�ل الق�ومُ وتحمّل�وا: ذَهَبُ�وا 
ا  وارتحل�وا )حملته�م رواحله�م( وحَمَله: أعط�اه ظهرًا

يركب�ه« )يحمل نَفْسَ�ه علي�ه(: ]ھ    ے    ے    ۓ    
ۓ    ڭ    ڭ    ڭ    ڭ    ۇ     ۇ    ۆ    

ڳ[  گ     گ     ]گ      ]التوب�ة:92[،  ۆ[ 

]ې    ى[ ]الذاريات:2[: هي السحاب يحمل 
مِلُه  الم�اء ]قر 30/17[. »والِحمالة- كرس�الة: الغُ�رْم تَحْ

عَن القوم«. 

ونحوه�ا:  الخطاي�ا  حَمْ�ل  ذل�ك:  معن�ويّ  وم�ن 
]ھ    ھ      ھ    ے[ ]العنكبوت:12[، 
]پ    پ    پ    ڀ    ڀ    ڀ     ڀ    ٺ    ٺ[ 

]النور:54[. 

ح



336

ح�ادّة من فَس�اد لطي�ف، أي: خَفِيٍّ يتخل�ل باطنها. 
ومنه: »الحناّن كشداد: الطريق الواضح« )خط دقيق 

واضح ممتدّ بين ما حوله من الأرض(. 
وم�ن ذلك الأصل: »الحَناَن - كس�حاب: الرَحْمة 
والعَطْ�ف« )فع�ل أو ش�عور رقيق م�ن رَحْمة في قلب 
فاعل�ه(: ]ڀ    ڀ    ڀ[، أي: وفعلنا ذلك رحمةًا 
لأبويك ]ت�اج[. و»الحناّن في صفة الله تعالى ذو الرحمة 
والتعط�ف« ]ت�اج[. »والِحنةّ - بالك�س: رقّة القلب. 
حَنحْنَ: أش�فق. والحنَين: الش�وق وتَوَق�ان النفْس« 

)مشاعر رقيقة لطيفة تخامر النفس بقوة(. 
ومن مَلْحَظ الرِقّة التي تخالط الباطن رغْم ما يبدو 
م�ن ص�بته: »حَمَل فحننّ )أي: هجم على العدو، ثم 
كَ: اصرف�ه )كأن  حنَّ�ن؛ أي(: جَبُ�ن. وحُ�نَّ عَنّ�ا شَرَّ
أصل المعنى أَضْعِفْه أي: خفّفه(. والمحنونُ من الحقّ: 
المنقُْوص )ذه�بَ بعضُه؛ فَرَقّ ونَقَ�ص(. والمحنون: 
المجنون أو الم�صروع )مُنتقَص العقل أو ضعيفه، كما 

يقال: ف�ن رقيق الدين(. 

   • )حيــن(: 

 ]ڀ    ٺ    ٺ    ٺ     
ٺ    ٿ[ ]الروم:17[

»حان سُنْبلُ الزرع: يبس؛ فآن حصاده«. 

 المعنى المحوري: يُبْس الشيء، أي ذهابُ الندى 
لِه: كيبس السنبل  والبلل من أثنائه لبلوغه وقتَ تحصُّ

المذكور. 
وم�ن يبس الأثناء وفراغها من الندى يتأتَّى معنى 

ه�ك الح�يّ. فجفاف الحي ه�ك له: ]ں     ں    

إثْ�ر وَلَدها: تُطَرّب. قوسٌ حَنّانة: تَحِنّ عند الِإنْباض. 
، أي: صوّت لعِتْق  زْته حَنَّ وكذلك السهم الذي إذا نَفَّ
عُ�وده والتئامه. والطسْ�تُ تَحِ�نّ إذا نُقِ�رَتْ« )وزَيْتٌ 

حَنين: مُتَغر الريح. وكذلك الَجوْز(. 

 المعن���ى المح���وري: رقي�ق -أو لطي�فٌ- يصدُر 
ا عن باط�ن جِرْمٍ جامد، أو صُل�ب)1(: كخروج  ممتدًّ
النَ�ور من الش�جر- والنَ�ورُ لطيفٌ رقي�ق ويبقى إلى 
أن يتح�ول. وكص�وت الناقة مع ما توحي�ه ضَخامة 
جس�مها م�ن شِ�دّة لا تأتى بذل�ك الص�وت الرقيق 
الممت�د. وكص�وت القوس، والس�هم، والطسْ�ت - 
الرقي�ق الممتد مع إصِْماتهن. وكذا ريحُ الزيت والجوز 

)صوتيًّ�ا(: الح�اء تع�بّ ع�ن احتكاك م�ع جف�اف وعِرَض،    )1(
والن�ون تعبّ عن امت�داد لشيء لطيف في الج�وف )أو منه(، 
والفص�ل منهما يعبّ عن امتدادٍ لطي�فٍ من جوف صلب أو 
ق�وي، كالزه�ر من الش�جر، وكالص�وت الرقيق م�ن الناقة 
والق�وس إلخ. وفي )حين( تتوس�ط الياء بمعن�ى الاتصال، 
�ا( في أثناء الشيء  ويع�بّ التركيب ع�ن اتصال اللطف )فراغًا
تتأت�ى منه الظرفي�ة واله�ك. وفي )حنث( تزي�د الثاء التعبير 
ع�ن )نفاذ( الخش�ن أو الغلي�ظ الكثير، ويع�بّ التركيب عن 
ثقَِ�ل بال�غ كأن�ما بنف�اذ الغلي�ظ إلى أثنائ�ه، كالِحنْ�ث: العِدْل 
الثقي�ل. وفي )حنج( تعبّ الجيم عن ج�رم كبير لكن ه�مي 
وله حدّة ما، ويعبّ التركيب عن ميلِ التواء وانثناء. والشيء 
إذا انثنى أُضعف حجمه، وكَبِ. وفي )حنجر( تعبّ الراء عن 
استرس�ال، ويعبّ التركيب عن استرس�ال الالتواء والانثناء 
حتى يكوّن ما يش�به القناة المتس�عة، كما هي ح�ال الحنجرة. 
وفي )حن�ذ( تع�بّ الذال ع�ن نفاذ شيء ذي غلظ�ة ولُزوجة، 
ويع�بّ التركي�ب ع�ن نف�اذ الرطوب�ة والغضوضة م�ن أثناء 
اللحم ونحوه بالحرارة، كما في الحَنذْ. وفي )حنف( تعبّ الفاء 
عن إبع�اد بطرد وقوة، ويعبّ التركيبُ ع�ن ابتعاد النافذ من 
جْل، والقوس  الأثناء بقوة عن الاستقامة في اتجاه نفاذه، كالرِّ
الحنفاوي�ن. وفي )حن�ك( تعبّ ال�كاف عن ضغ�ط غئوري 

دقيق تتأتى منه شدة التماسك، كما في باطن الحنك. 
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في لس�ان العرب يُطْلَ�ق على لحظة فما فوقه�ا إلى ما لا 
: الوقتُ يُطلق  يتناه�ى، وهو معنى قولهم: الِحين لغ�ةًا

على القليل والكثير« اه�. 

لك�ن عب�ارة »الراغ�ب« وم�ن مع�ه أدقّ بدلي�ل 
اس�تعمال الفعل »حان« لبل�وغ وقت الأمر والحَدَث. 
والحين في الآي�ة الأولى: ]ۉ    ې[ ]الصافات:148[ 
لُوا إليه. وفي الآية الثانية:  تعن�ي: إلى الوقت الذي أُجِّ
تعن�ي كلّ  ]إبراهي�م:25[  ]ٱ    ٻ    ٻ   ٻ[ 
حيِن أُكُلٍ لا تتخلف. والآية الثالثة واضحة في التقييد 
أي حين الإمس�اء وحين الإصب�اح. كما أنه يمكن أن 
يقال: هذا حيُن الحصاد، وحيُن الرحيل، وحيُن البدء 
في كذا. ثم إن »الِحين« قد يطلق عن قيد »وقت الأمر 
ا« أي »لحظة فما  والح�دث« إلى »مُدّة من الزم�ن مطلقًا
فوقه�ا« بتعب�ير »الُمن�اوي« – أي م�ن حي�ث الطول. 
لكنّ قول »الُمن�اوي«: »إلى ما لا يتناهى« مردود؛ فإن 
التناهي أس�اسي في دلالة »الح�ين«؛ لأن الظرف حيز 
د. والإط��ق عن تعيين الوق�ت المحدد لا يعني  محدَّ

امتداده إلى ما لا نهاية. 

بقي�ت كلمتا »حانة« و »حان�وت«. وقد عالجتهما 
المعاج�م في )حون/حين(، وفي )حن�ت(. وقيل عن 
»حان�ة«: إنه�ا معرّبة ع�ن الفارس�ية. والمقصود بكلٍّ 
منه�ما دُكّان الخمّار. فإن كانتا عربيتين فأقرب ما يتأتَّى 
به دخولُهما هنا هو الِحين: الزمان، أو المدة الطويلة من 
الده�ر؛ حيث إن س�بيل إجادة صنع الخم�ر أن تُعَتّق 
ا قبل أن تجودَ لش�اربيها. فالحان�ة والحانوت هما  ده�رًا

المكانُ الذي تتاح فيه الخمر مُعَتَّقة هكذا. 

ڻ    ڻ         ڻ    ڻ[ ]الأنبي�اء:30[. »الحَيْن – بالفتح: 
اله�ك. التحوّن: الذل واله�ك«. 

أم�ا معن�ى الظرفي�ة فهو أصي�ل، من بل�وغ الزرع 
وَقْ�تَ حص�اده، وبل�وغ كل شيء وقت ما ي�راد به أو 
من�ه. أم�ا ع�ن تحديد م�دى ه�ذا الوقت فق�د خلص 
الأزه�ري، والراغ�ب، والُمناوي إلى أن »الِحين: اس�م 
كالوق�ت يَصْلُ�ح لجمي�ع الأزم�ان. وأن معن�ى قوله 
تع�الى: ]ٱ    ٻ    ٻ  ٻ[ ]إبراهي�م:25[ »أن�ه 
يُنتَْفَ�ع به�ا في كلّ وقت لا ينقط�ع نَفْعُهَ�ا ألبتّة« وهذه 
عبارة الأزهري)1(. وعبارة الراغب)2(: »الحين: وقت 
بل�وغ الشيء وحصول�ه«. وأضاف أن�ه »مُبْهم المعنى 

�ص بالمضاف إليه، نح�و قوله تعالى: ]ٿ     ويتخصَّ
ٹ    ٹ[ ]ص:3[«، ث�م قال: »ومن قال إن )حين( 
تأتي على أوج�ه: للأجل نحو: ]ۉ    ۉ    ې[ 

]الصاف�ات:148[، والس�نة نح�و: ]ٱ    ٻ    ٻ              

ٻ[ ]إبراهيم:25[، وللساعة نحو: ]ٺ    ٺ     
ٺ    ٿ[ ]ال�روم:17[، وللزم�ان المطلق نحو: 
]الإنس�ان:1[،  ]ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ[ 
]ڦ    ڦ     ڦ     ڄ[ ]ص:88[، فإن�ما ف�سَّ ذلك 
بحس�ب ما وَجَدَه وعُلِّق به« انته�ى ك�م »الراغب«. 
والعبارة الأخيرة هي كالتفصيل لقوله: »هو يتخصص 
بالمضاف إليه« فهما متفقان. وعبارة الُمناوي)3( »الحين 

في معجمه »تهذيب اللغة« )ح ي ن( )255/5(. ]كريم[.   )1(
في كتاب�ه »المف�ردات«ص 267 – 268 )بتحقي�ق صف�وان    )2(

داوودي(. ]كريم[.
في كتابه »التوقيف على مُهِمّات التعاريف« ص303 )بتحقيق    )3(

د. محمد رضوان الداية(. ]كريم[.
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والخلُْ�ف تخلُّ�ف وثقَِلٌ ع�ن الأداء: ]ٺ    ٺ    ٺ    
ٿ[. 

وفي قوله تعالى: ]ئۇ    ئۇ      ئۆ    ئۆ    ئۈ[ 
]الواقع�ة:46[ ق�ال في ]ق�ر 213/17[ »أي: يقيمون على 

ال�شِك العظيم الذي لا يتوب�ون منه« اه�. والذنوبُ 
ۋ     ۇٴ      ۈ     ]ۈ     وأوزار:  أثق�الٌ 
ا  وها آثامًا ۋ[ ]العنكب�وت:13[، وذل�ك ك�ما س�مَّ

]ينظر: أثم[. والشك أثقلُ الأثقال. 

وقوله�م: »تحنَّثَ بمعنى: تعبَّد واعتزل الأصنام«؛ 
قال ابن سيده)1(: »هذا عندي على السلب، كأنه ينفي 
بذلك الِحنثَْ الذي هو الإثم عن نَفْسه. كقوله تعالى: 
]چ    ڇ    ڇ    ڇ     ڇ    ڍ[ ]الإساء:79[، 
ب«  أي: ألْ�قِ الهجودَ عن عينك. ونظ�يره: تأثَّم وتحوَّ
اه�. وأنا لا أس�لِّم بمجيء الصيغ�ة لنفي ما وُضعتْ 
ل�ه؛ فهذا خ�ف الأصل. وهذه الصيغ تأتي للتكلف 
وللعم�ل المتك�رر في مهل�ة؛ ففيه�ا معن�ى الاجتهاد. 
وصورته هنا مقاومة الِحنثْ، أي: مقاومة الوقوع فيه 
بالتعب�د ونحوه. وذلك كما قالوا: مَرّضه؛ فالتمريض 

ليس سَلْبَ المرض، وإنما مقاومته، والتعامل معه. 

هذا وقد فسَّ بع�ضُ اللغويين »الِحنث« بأنه الميل 
م�ن باط�ل إلى ح�قّ وعكْس�ه، أي المي�ل من ح�قٍّ إلى 
باطل، وأنه يقال: »حنثتَ مع هواك على الحق، أو مع 
الحق على ه�واك«. وأقول إن تفس�ير »الحنث« بالميل 
؛ لأن المي�ل يكون م�ن الثقل كالهُ�وِىّ. كذلك  مت�أتٍّ

في معجم�ه »الُمحكَ�م« )ح ن ث( 3/ 223. وفيه: »... انْفِ    )1(
الهجودَ« بدلاًا من: »ألْقِ...«. ]كريم[.

   • )حنــث(:

 ]ڀ    ڀ     ٺ    ٺ    ٺ    
ٺ    ٿ[ ]ص:44[

سُ�ئل أعرابٌّ فصيح عن الِحنْث فقال: »هو العِدْل 

الثقي�ل. ق�ال: والأحن�اث عندن�ا: الأع�دال الثقال« 

]غري�ب الحدي�ث للخط�اب 539/1[ )العِدْل: ه�و الِحمْل 

ال�ذي يك�ون في أحد جانب�ي البع�ر ونحوه مع�ادِلًا 

ومُثاقِلًا لِحمل في الجانب الآخر(. 

�ا  بالغًا ثق��ًا  ال�شيء  ثقَِ�لُ  المح���وري:  المعن���ى    
)ولا يكون ذلك إلا بسبب احتوائه على غليظ جَسِيم 

ج�افٍّ ثقي�ل(: كالعِ�دْل الموص�وف بأن�ه ثقي�ل )مع 

أن العِ�دل سُ�مي كذلك لأن�ه يثاقل ش�يئًاا في الجانب 

الآخر؛ فهو ثقيل في نفسه(. 

وم�ن ذلك: »بَلَ�غ الغ��مُ الِحنْ�ثَ؛ أي: الإدراك 
والبل�وغ / الحُلُم«؛ الُمس�تيقَن أن المعنى أن�ه بَلَغَ مَبْلَغَ 
الرجال؛ فالتعبير كناية: إما لثقَِل الرجولة؛ من حيث 
ا،  فًا ا، أو تصرُّ �ا، أو ك�مًا الاعت�داد بما يصدُر عنه موقِفًا
مقارنة بخفّة أمره قبل ذلك، وإما لتكوّن مادة الإلقاح 
في�ه - وثقلُه�ا عِظَ�مُ أثره�ا. ولا أرى ضرورةًا لربط 
بلوغ الرجولة بارتكاب إثمٍ، حَسَ�بَ تفسير اللغويين 

لبلوغ الِحنث. 

وم�ن ذلك: »حَنثَِ في يمين�ه – )تعب(: لم يَبَّ فيه 
)أي: حَلَ�فَ على كذب(. الِحنثُْ: الخلُْف في اليمين/
نقضُها/النكَْ�ث فيه�ا« وم�آل كل ذل�ك إلى الخلُْف. 
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الذَرِيرة)2(. والَحنْجَرة - بالفتح: جَوْفُ الُحلْقُوم«. 

 المعنى المحوري: فراغٌ مس�تطيلٌ كأنه قناة يمتدّ 
في جَ�وْفِ كثيف: كما في الحنج�ورة، والحَنجَْرة. فمن 
حنجرة الإنس�ان: ]ک    ک    ک[. 
وبلوغ القلوب الحناجر مبالغة في اضطرابها ووجيبها 
دون أن تنتقل م�ن مقرها إلى الحنجرة، ... وقيل: إذا 
انتفخ�ت الرئة من ش�دة الف�زع والغض�ب ... رَبَتْ 
وارتف�ع القلبُ بارتفاعها إلى رأس الحنجرة، ومن ثمّ 
قيل للجبان: انتفخ سَ�حْرُه. ]بحر 211/7[ )والسَ�حْر 
ا  هو الرئة(. والأول أقرب. وفي مثل هذا جاءت أيضًا
]غاف�ر:18[.  ٹ[  ٹ     ٹ     ٿ         ]ٿ        
وم�ن الأص�ل: »حَنجْ�رتْ عين�هُ: غ�ارت« )أي في 

الفراغ الذي خَلْفها(.

   • )حنــذ(: 

]ۅ    ۅ    ۉ    ۉ    ې        ې[ ]هود:69[

الُمحْ�مَاة.  الحج�ارة  ع�لى  شَ�واه  اللح�مَ:  »حَنَ�ذ 
واس�تَحْنَذْتُ في الش�مس: اس�تَعْرَقْتُ بأن أُلْقِىَ فيها 
عليكَ الثي�ابُ حتى تَعْرَق. وحَنَ�ذْتُ الفَرَسَ حِناذًا: 

ه ليعرق« ]الأساس[.  لْتَه بعد أن تَسْتَحْضِرَ إذا جَلَّ

 المعنى المحوري: حَ�رَارةٌ تُذْهِب رُطُوبة الشيء 
ا من أثنائه: كما في الاستحِْناَذ، وحَنذْ  وغُضُوضَتَه نَفَاذًا
اللحم، والفرس. ]ۅ    ۅ    ۉ    ۉ    ې        ې[ 
]هود:69[: مشوِىًّ على الحجارة الُمحْماة ]قر 63/9[، أي: 

ريرة: فُتات من قصب الطِّيب الذي  في اللسان )ذ ر ر(: »الذَّ   )2(
يجاء به من بَلَد الهند«. ]كريم[.

، بل هو من  تفس�يره بالميل مع الهوََى ضد الحقِّ متأتٍّ
جن�س المعنى المح�وري. أما كون »الحن�ث« مي�ًا مع 
الحق، ف� يتأتّى إلا بش�اهد صري�ح أصيل، فإذا ثَبَتَ 

كان من تعميم الميل. 

   • )حنــج(: 

»الَحنْ�جُ: إمال�ة ال�شيء عن وجه�ه. حَنَ�ج الَحبْل 
حَنْج�ا: ش�دّ فَتْل�ه. الُمحنِ�جُ: الذي إذا مش�ى نظر إلى 

خلفه برأسه وصدره«.

 :  المعن���ى المحوري: الميل -أو الإمالة- ليًّا وفت�ًا
تَيْه على الأخرى.  كفتل الحبل؛ فهو ليّه أو لّى كلٍّ من قُوَّ

وكذلك فعِْل الُمحْنجِ؛ فهو التواء والتفات.

وم�ن معنويّ�ه: »الإحن�اج: أن تَل�وي الخ�بَ ع�ن 
وجه�ه. الُمحْنجَُ: الك�م الملْوِيُّ عن جهته كي� يُفْطَن 
)إلي�ه(، يق�ال: أَحْنَ�جَ ك�م�ه، أي: ل�واه ك�ما يلوي�ه 
المخنّ�ث. ويق�ال: أَحْنجََ علّى أم�رَه، أي: لواه«. ومنه 
كذل�ك: »الأحَْن�اجُ: الأص�ول. واحده�ا: حِنْ�ج – 
بالك�س. رجع ف�ن إلى حِنجه، أي: رجع إلى أصله« 
فهذا الِحنجُْ الأصلُ مرجوع إليه، والرجوع التواء إلى 

الخلف.

   • )حنجــر(: 

]ک    ک    ک[ ]الأحزاب:10[

مَ�ة)1( من زُجاج  »الُحنجُ�ورة - بالضم: شِ�بُه البُرْ
فيه�ا  يُجع�ل  طويل�ة  ق�ارورة  الطيِ�ب/  في�ه  يُجْع�ل 

م�ة« ه�ي القِ�دْر المصنوعة من  في اللس�ان )ب ر م( أن »البُْ   )1(
ا. ]كريم[. الحجارة، أو هي القِدْر مطلقًا

ح
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�ا« )أي لالتفات�ه عن غيره�ا(. ]ٱ     ي حنيفًا سُ�مِّ
ڀ            ڀ     پ     پ     پپ     ٻ     ٻ     ٻ     ٻ    

ڀڀ    ٺ    ٺ         ٺ    ٺ[ ]البقرة:135[، فسها 

]ط�ب 104/3[ بالاس�تقامة على الدي�ن، و]قر 139/2[ 

بالمي�ل ع�ن الأدي�ان الباطل�ة إلى دي�ن الح�ق. وأورد 
ا بالإخ��ص وبالاس�تقامة. واللغة  ]طب، ل[ تفس�يرًا

)الاش�تقاق( يؤيد ما قال ]قر[. وعب�ارة ابن عطية)1( 
قبل�ه: »الحني�ف في الدي�ن: ال�ذي مال ع�ن الأديان 
المكروه�ة إلى الح�ق«. والم�راد بدي�ن الح�ق تعيينًاا هو 
الإس��م، ففي الحديث الشي�ف »أحبُّ الأديان إلى 
الله الحنيفية السمحة« ]ل، والجامع الكبير 21/1 مخطوط[. 
والحنيفي�ة:  الإس��م،  الحني�ف:  »الدي�ن  ]ل[:  وفي 
مِلّ�ة الإس��م«. وكل م�ا في القرآن م�ن التركيب هو 
)حني�ف( به�ذا المعنى وجمعه حنف�اء. ]ٱ    ٻ[ 

]الحج:31[. وكذا ما في ]البينة:5[.

   • )حنــك(: 

 ]ڳ    ڱ    ڱ     ڱ    ڱ    ں     
ں    ڻ       ڻ[ ]الإساء:62[

»الَحنكَ من الإنس�ان والدابة: باطنُ أعلى الفَم من 
داخل، وما تحت الذَقَن من الإنس�ان وغره. والِحناك 
- ككت�اب: الخش�بة التي تَضُ�مّ غراضي�ف الرَحْل« 
)غُرْضوفا الرحْل: خش�بتان تشدان يمينًا وشمالًا بين 

واسط الرْحل وآخِرته(. 

ر الوجيز« 510/1 )ط. قطر 1398ه�/  في تفس�يره »المحرَّ   )1(
1977م(. ]كريم[.

مباشرة؛ فتنفذ الحرارةُ في أثنائه، وتُذهب غُضوضتَه، 
ويَنضَْج. ومنه: »إذا سَقَيْتَه )أي الخمر- والعياذ بالله( 
نذُِ جَوْفه«.  ا قليل المزَِاج يَحْ فًا فاحنذِْ له؛ أي: اسقِهِ صِرْ

   • )حنــف(: 

 ]ۀ    ہ    ہ    ہ    ہ    
ھ    ھ     ھ[ ]الأنعام:79[

ها  »رَجُ�لٌ أحنفُ: يمشي ع�لى ظهر قَدَمِه مِن شِ�قِّ
ال�ذي ي�لي خِنْصَها. الَحنَ�ف في القدم�ين: إقبال كلِّ 
واح�دة منهما ع�لى الأخرى بإبهامه�ا، وكذلك هو في 

الحافر في اليد والرِجْل«. 

-أو  ال�شيء  التف�اتُ  المح���وري:  المعن���ى   
اعوجاجُ�ه- عن معتاد الح�ال: كالأحنف الموصوف 
أولا. والص�ورة الأخ�رى فيه�ا التف�ات واعوج�اج 
ا. وم�ن الاعوجاج في صورة انحن�اء: »الحَنفْاء:  أيضًا
الق�وس، والموس�ى )كان�ت كذل�ك(، والسُ�لحفاة، 
ا؛ لانحناء هيئتها.  والِحرْب�اء« فكل تلك معوج�ة ماديًّ
ومن معنويّ هذا: »الأمََةُ الحنفاء: المتلونة تكسل مرة 

وتنشط أخرى«. 

وم�ن الالتف�ات ع�ن معت�اد الح�ال: »حَنفَ عن 
الشيء، وتحنَّف: مال. والحنيف: المسلِم الذي يتحنفّ 
عن الأديان )الباطلة(، أي: يميل )عنها( إلى )الدين( 
الحق«؛ فقد كانت عبادة الأصنام هي الشائعة، وكان 
هن�اك أفرادٌ نصارى، وربما كان هناك غير ذلك. فمَنْ 
ا. وكان  مال عن ذلك كله، وعَبَد الله وحده كان حَنيفًا
مَنْ تعلق بشيء من ملَّة إبراهيم »فاختتن وحج البيت 
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ع�ن ه�ذا الأم�ر إحن�اكا، أي: ردّه«. وه�ذا بمعون�ة 
حرف الجر )عن(.

 معن���ى الفصل المعجمي )ح���ن(: تتعلق معاني 
التركيب بج�وف الشيء القوي أو أثنائ�ه: كما يتمثل 
في امت�داد الص�وت اللطيف من الناق�ة والقوس - في 
)حن�ن(، وفي جفاف ندى الَحبّ الذي في الأثناء - في 
)حين(، وفي الثقَِل المترتِّب على اكتناز الأثناء بثقيل - 
في )حن�ث(، وفي التفاف الحبل والتواء الشيء فيكون 
فٌ في موضع الانثناء - في )حنج(، ويزداد ذلك  له تجوُّ
التجوفُ حتى يصر كالقناة الواس�عة - في )حنجر(، 
ويتمث�ل كذلك في إخراج الغُضوض�ة والطراءة التي 
في أثناء المحنوذ - في )حنذ(، وفي انصباب الانحراف 
ع�لى العدول عن المعتاد وهو كالأصل - في )حنف(، 
وفي كون الصلابة مُنصَبَةً على التجوف الذي في باطن 

الحنك - في )حنك(.

  

دِ   المعن���ى المح���وري: تج�وفُ باط�نٍ صُل�بٍ مجرَّ
الوجه محاطٍ بغليظ: كباط�ن الحنك الأعلى ): الحنك 
ا.  الصل�ب(؛ وفي حافت�ه القريبة تجاعيدُ ش�ديدةٌ أيضًا
ا - وشدّته هي  ف أيضًا وأما الحنك الأس�فل، فهو تجوُّ
عظام اللَحي�ين المحيطة به. والِحناك يشُ�دّ غراضيفَ 
الرَحْلِ بعضَها إلى بعض لتك�وّن الرَحْل الذي يَلبس 
السَ�نام. ومن الحنك نفسِه: »استَحْنكََ الرجلُ: قَوِىَ 
أكْلُه واش�تدَّ بع�د ضعف. وحَنكََ الف�رَسَ: جَعَل في 
حَنكَ�ه الأس�فل حب�ًا يق�وده به، وك�ذا: حَنكَ الدابة 
)كنصر وضرب(: جعل الرَسَنَ في فيها« )فهذا وذاك 
م�ن إصابة الحنك(. ومن كناية ذلك: »حنكَّتْه الس�نُّ 
والتجاربُ، وأحنكته: أَحْكَمَتْه )صيّرته حكيما موفَّق 
الاتجاه(. واحتن�كَ الرجلُ: اس�تحكم )اجتهد حتى 

صار(. والرجل حُنكُ - بضمتين: لَبيِب عاقل«. 

ومن التجرد - أو من الإصابة بالحنك الذي يجتمع 
تحته ما يؤكل: »احْتَنكَ الجَرادُ الأرض: أتى على نَبْتها 

]ں      ال�رأس:  آي�ة  م�ا عليه�ا«. وفي  وأكل 
ں    ڻ       ڻ[ يج�وز أن يف�سَّ بأخذه إياهم إلى 
حزبه، مثل احتناك الجراد الأرض، وأن يفسَّ بقيادته 
مه فيهم، ك�ما يقال: »احتنك�تُ دابتي:  إياه�م، وتحكُّ
ألقي�ت في حنكه�ا حب��ًا وقُدْتُه�ا«. وقد ذُك�ر هذين 
الوجه�ين في ]ل[ عن يون�س. وم�ن الأول: »ما ترك 
الأحناكُ في الأرض ش�يئًاا، يعن�ي: الجماعات المارّة«، 
»وقد حَنكَ�تُ الشيء: فهمتُه وأحكمتُ�ه« )كما يقال: 
استوعبته / هَضَمته(، ومن الثاني )القيادة(: »أحنكه 
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باب/ه�ي باب صغ�ر كالناف�ذة الكب�رة تكون بين 
بيتين يُنْصَب عليها باب«. 

 المعن���ى المح���وري: خَ�رْقٌ -أو فَ�رَاغ- ناف�ذٌ في 
عَري�ضٍ صُلْب، أو ب�ين عريضين: كخَوْخ�ة الباب، 
والخوَْخة بين البيتين، ومنه الخوَْخة: الثمرة المعروفة؛ 
فه�ي م�ن أن الب�ذرة الصُلب�ة الت�ي في وَسَ�ط الثمرة 

 

لا تُؤكل ف� قيمة لها )فكأنها فراغ(. 

وم�ن ذل�ك: »الخوَْخَ�اة: الرج�لُ الأحم�ق )فارغ 
�رة: الداهية«. فإن صحّت  الم�خ(، والخويية - مصغَّ

الكلمةُ فوجهُها أنها جَائحة تُخْرِبُ فتُفْرِغُ الحَوْزة.

   • )خوو - خوى(: 

 ]ہ    ھ       ھ    
ھ     ھ[ ]النمل:52[

»الَخ�وَاء - كس�ماء: الَهواَء ب�ين الش�يئين، والَهوَاء 
الذي بين الأرض والس�ماء. ودخل الفارسُ في خَوَاء 
فَرَسِ�ه: يعني ما بين يديه ورِجلي�ه )أي حالَ جَرْيه به 
ف�لا يتمكن منه عَدُوّه(. خَوَاية الرَحْلِ: مُتَّس�عٌ داخلَه 
)= تجوي�ف البرذع�ة، ونحوِه�ا، ال�ذي يلتق�م ظه�ر 
الدابة(. وخواية السِ�نان: جُبّته )السِنان جِذْعُه أنبوبة 
حديدي�ة هي الُجبّة يُ�دَسُّ فيها طَرَفُ الرم�ح. ومُقَدّم 
الس�نان عريضٌ كالسِ�كّين ذاتِ الحدّين، أو مذبَّب(. 
الَخ�وّ – بالفتح: الوادي الواس�ع/الأرض الُمتطامنة. 
الُخوّة - بالضم: الأرض الخالية« ]الأخران من )تاج([. 

 المعن���ى المح���وري: ف�راغ أثن�اءٍ مُكتنفََ�ةٍ مُحاطة: 
كالخَ�وَاء الموص�وف، وكخَوَاي�ة السِ�نان، والرحْ�ل. 

باب الخــاء
التراكيب الخائية

   • )أخــخ(: 

»الأخَِيخَة: دقيقٌ يُصَبّ عليه ماء فيُبْرق بزيت، أو 
سَمْن، ولا يكون إلا رقيقًا«. 

 المعنى المحوري: رِقّ�ةُ أثناءِ الشيءِ، أي تخلخُله 
ب كالسوائل: كالأخيخة الموصوفة. وفي  بحيث يُشَْ
التركيب كلماتٌ أخ�رى كثيرة لا تدخل في التأصيل. 
ع وتَ�أَوّهٍ من غَيْظٍ، أو  »أخّ - بالتضعي�ف: كلمة تَوَجُّ
حُ�زْن«؛ ف�إنْ لم تكن مُحدثَة كما رجّح اب�نُ دريد، فهي 
انفعالي�ة. ويمك�ن عزوه�ا إلى المعنى المح�وري على 
ه منه ضَعْفٌ  ع ويُتَ�أَوِّ أس�اس أن المرض ال�ذي يُتَوجَّ
تخلخُ�ل.  وه�ذا  زوال�ه-  ويتمن�ى  الرقّ�ة،  يناس�ب 
لي�بُك،  للبع�ير  زج�ر  بالك�س:   – »إخ   وكذل�ك: 
ولا فعِ�ل ل�ه«؛ على أس�اس أن ال�بوك يَقَ�ع برَخَاوة 
الأثن�اء. ولكن�ي أمي�ل إلى اس�تبعاد أص�وات الزجر 
م�ن حَمْ�ل المعنى المح�وري. وكذا ما قال�وه عن الأخَّ 
- ض م�ع فت�ح الهمزة – بمعنى: القَ�ذَر، فأرجّح أنه 
- إن ثَبَ�تَ – يع�بّ عن النف�ور، أو الزجر- وهما من 
التخلخ�ل. فاختيار تلك الألفاظ لم�ا قُصِد بها وراءه 

خشونة الخاء، وتعبيرها عن التخلخل.

   • )خــوخ(: 

ةُ في البي�ت تُ�ؤَدِّي إلي�ه  »الَخوْخَ�ةُ – بالفت�ح: كُ�وَّ
قُ ما ب�ين كلِّ داري�ن لم يُنْصَب عليها  الض�وءَ، ومُْ�تَرَ

خ
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يُدْفَنَ طَرَف�ا قطعةٍ من الحبل في الأرض، وفيه عُصَيَّة، 
أو حُجَرْ، ويَظْهر منه عُروة تُشَدّ إليه الدابة« )تُستعمل 

في الرمل بديلًا لأوتاد التي لا تَثبُت فيه(. 

 المعنى المحوري: عُرْوة -أو نحوُها- يُشَدُّ فيها 
ال�شيء، أي يُرْبَط كما تُرْب�ط الدابّةُ في عُ�روة الآخِيّة. 
ومن هذا: »الأخَُ« و»الأخُت« من النسب؛ فالأخوان 
مرتبطان بخروج كلٍّ منهما من نَفْس الصُلْب أو البطن 
ا. ولأخذ الأخوة  الت�ي خرج منها الآخَرُ، أو منهما معًا
م�ن ملح�ظ الارتب�اط ه�ذا وردتْ عب�ارةٌ طريفة في 
]ق[ )ع�رو(، حيث قال: »والعُ�رْوَةُ من الثوب أُخْتُ 

ه، أو رفيقته؛ حيث  زِرّه« اه��. كأن�ه يريد: ممس�كةُ زِرِّ
صُنعت لتحيط به: ]ڍ    ڌ    ڌ      

ڎ    ڎ[ ]النساء:23[. 

ولملحظ الارتباط عُبّ بها عن الصداقة والصحبة، 
وفي المقترن�ين المت�زم�ين في عقي�دة، أو حال: ]ۈ    
ۇٴ    ۋ         ۋ    ۅ    ۅ[ ]الحجرات:10[، 
]ئى    ئى      ئى    ی      ی[ ]الإساء:27[، 
قوم�ه.  أي:  ]ق:13[،  ې[  ې      ې     ]ې    

وفي لح�ظ التناظر والتس�اوي: ]ڳ    ڳ    ڱ    
ڻ[  ں     ں      ڱ     ڱ     ڱ    
]التوب�ة:11[. وفي التعبير عن م�زمة ش�خص لعمل، 

أو عادة، كما يق�ال: أَخُو حرب، وإخوان عَمَل، أي: 
م�زمون له. وكل م�ا في القرآن من التركيب هو من 
ة المذكورة حقيقةًا كانت، أو بمعنى الاقتران أو  الأخُُوَّ

المجانسة الم�زمة.

وكالوادي. والأرضُ المتطامنةُ والخاليةُ ظَرْفٌ ش�أنها 
أن تُشْ�غَل. ومنه: »خ�وّت ال�دارُ - بتضعيف الواو، 
وخَوِيَ�ت )كرضي(: أَقْ�وَتْ وخَلَتْ م�ن أهلها. قال 
]ہ    ھ       ھ    ھ     ھ[،  تع�الى: 

أي: خاليةٌ بعد بَوَارهم« )ه�كهم(. ]ۇٴ    ۋ     ۋ    
ۅ[ ]الكه�ف:42[، ]ڱ    ڱ          ڱ         ں    ں     
ڻ    ڻ    ڻ     ڻ[ ]البق�رة:259[. وكذل�ك ]ما 
في الح�ج:45، والنم�ل:52[: خالي�ة من الن�اس والبيوتُ 

قائمة، أو اس�تُعْمِل الخوَاء في س�قوط الحيطان نَفْسِها 
)كأن�ما فَرَغ�تْ أثناؤه�ا وم�ا ب�ين لَبنِاتها(، فس�قطت 
العروشُ )السُ�قف(، ثم انه�ارت الحيطانُ عليها ]من 
ئى[  ئې     ئې     ]ئې          بت�صرف[.   290/3 ق�ر 

]الحاقة:7[: تفسَّ بخاوية الجوف، شأن جذوع النخل، 

وبالُمنقلعة الساقطة. 

ومن الأص�ل: »خَوَى الزَنْدُ )كرم�ى(، وأَخْوَى: 
لم يُ�ورِ )الزَند عُود ش�جرٍ تتولّد منه النارُ بالحكّ، فإذا 
ا- فكأنه ف�ارغ(. واختوى  لم يُ�ورِ – أي: لم يولّ�دْ ن�ارًا
جَوف�ه  أي:  خَوَايت�ه،  في  )أخ�ذه  اخْتطف�ه  ال�شيءَ: 
وحَوْزته(. وخَوِيَت المرأةُ - كرضي: وَلَدتْ )أفرغتْ 
بطنه�ا(. والخوََى - كالفَتَى: الرُعاف )يَْرجُ؛ فَيَخِفُّ 
الضغ�ط عن العِرْق كأنما خ�(. وكذا: الخوَّ: العس�ل 
الخ�ارج من جوف النحل« )ش�أنه أن ي�رج؛ فيخلو 

الجوفُ بعده(. 

   • )أخو: أخي(: 

]ۈ    ۇٴ    ۋ[ ]الحجرات:10[

زتُه�ا، وكفَرِحة: أن  »الأخَِيّ�ة – كهَدِيّ�ة – وتُدَُّ هَمْ

خ
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بين المس�توى المرتف�ع، وكالتخلخل في بَ�دَنِ المهزول 
ولحمِ�ه، وكأمواج البح�ر عند هَيَجان�ه ترتفع وبينها 
انخفاض�ات. ومنه: »خَبَّ الرجلُ ما عنده )أخفاه في 
باطنه(، ورجلٌ خَبّ – بالفتح، والكس: خَدّاع )يُفي 
في باطنه ما يُدبّره ويحيكه ف� يُبديه(. وخَبْخَبَ: غَدَر 
)أخل�ف – أي: ترك وأخلى ما عاه�د عليه، أو تُوُقّع 
بٌ م�ن العدْو/  من�ه(. ومنه: »الخبَ�ب – محركة: ضَرْ

عة« )كالقفز؛ ففيه فَجَوات بين الخطوات(.  السُْ

   • )خبــو(: 

]ڤ    ڤ    ڦ    ڦ[ ]الإساء:97[

»خَبَت النارُ: سَكَنَتْ وطَفِئَت، وخََد لهبها«. 

 المعن���ى المحوري: خُمُ�ود لهبِ الن�ار، ونحوِها. 
معن�اه:  »قي�ل:  ڦ[:  ڦ     ڤ     ]ڤ    
سَ�كَن لهيبها، وقيل: معناه: كلّما تَمنََّوْا أن تخبو وأرادوا 
أن تخب�و« اه� ]تاج[. وكأن الق�ول الأخير نَظَر إلى أنها 
ا. نعوذ بوجه الله الكريم من النار.  لا تخبو حقيقة أبدًا

   • )خوب - خيب(: 

 ]ڦ     ڦ    ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ    
ڃ    ڃ[ ]الشمس:10-9[

=في ج�وف الِج�رم المتجمع الُمخَلخ�ل، كسُ�ئوخ القوائم إلى 
عم�ق الخبََار م�ن الأرض. أما في )خبز(، ف�إن الزاي عبّتْ 
عن اكتناز وزَحْم )مع حدّة ما(، والتركيب يعبّ عن إذهاب 
غِلَ�ظ الشيء وتكتُّل�ه بضغْطه )زحْمه( حتى ينبس�ط، كالخبز. 
وفي )خب�ط( عبّت الطاء عن ضغط بغل�ظ، وعبّ التركيب 
ع�ن غِلَظ يالط الف�راغ، كالزُكْمة، وفي )خبل( عبّت ال�م 
ع�ن تعل�ق واس�تق�ل، ويع�بّ التركيب معها ع�ن احتباس 
العض�و والشيء عن التصرف )توقُّ�ف وانفصال عن غيره( 

لما أصابه من فساد يُتلفه، كاختبال العضو.

الخاء والباء وما يَثلِثُهما 
   • )خبب - خبخب(: 

»الُخبّ - بالضم: الغامِضُ من الأرض، وبالفتح: 
سَهْل بين حَزْنَيْن يكون فيه الكمأَةُ، وبالكسر: هَيَجَان 
البَحْ�رِ واضطرابه. خبخ�ب الرجُل: سَ�مِنَ ثم هُزِل 
حتى يس�ترخيَ جِلْدُه. خبائب اللحم: طرائق تُرَى في 
جِلْ�د )الحيّ( من ذَهاب اللْح�م. يقال: لحم خَبائب، 

أي: كُتَل، وزِيَم، وقِطَع، ونحوه«. 

 المعن���ى المح���وري: تخلخُ�لٌ )أو ف�راغ يتخلّل( 
م- أنه  باط�نَ مجتمِعٍ مُنضَمّ )أو ما يُف�تَرض -أو يُتوهَّ
مجتمعٌ منض�مّ()1(: كالغامض والس�هل من الأرض 

)صوتيًّ�ا(: الخ�اء تعبّ عن تخلخل في ج�وف الشيء أي فراغ    )1(
وانس�داد متوالي�ين، وتعبّ الب�اء عن تجم�ع وت�صق ما مع 
رخ�اوة، والفص�ل منه�ما يع�بّ عن تخلخ�ل في م�ا كان- أو 
يُتَوَق�ع، أو يُف�ترض - أن�ه مُصْمَ�ت كالخَ�بّ: الس�هل ب�ين 
حزنين، وكالأمواج المتوالية. وفي )خبو( تضيف الواو معنى 
ا كأنما  الاش�تمال؛ فيعبّ التركيب عن اختفاء م�ا كان موجودًا
اش�تُمل عليه ال�شيء، كخمود النار. وفي )خب�أ( تزيد الهمزةُ 
الضغ�ط، ويع�بّ التركي�ب ع�ن نوع م�ن دسّ ال�شيء، أي: 
ة في غش�ائها،  دَفْع�ه في فراغ متاح حتى يفي ويس�تتر، كالبُّ
ط الواو  والإنسان في الِخباء. أما في )خوب - خيب(، فتتوسَّ
بمعن�ى الاش�تمال، والياءُ بمعنى الاتص�ال، ويعبّ التركيبان 
ا  عًا عن خلوّ الجوف أو الحوزة مما ناله ما حوله، أو مما كان متوقَّ
أن يناله كأنما اش�تَمل ع�لى فراغ. كالخوَْبة: الجُ�وع، والخيبة: 
الحرم�ان. وفي )خب�ت( ع�بّت الت�اءُ عن الضغ�ط الدقيق، 
وع�بّ التركي�ب عن انخفاض س�طح الشيء كأن�ما لخواء في 
باطن�ه فانخف�ض بالضغط عليه، كالخبَْ�ت من الأرض. وفي 
)خبث( تعبّ الثاء عن نفاذ أو انتش�ار بغلظ، وعبّ التركيب 
عن انتش�ار م�ا قُطع ): أفرغ( من م�ادة )رديئة( كانت عالقة 
ع، كخَبَث الحديد. وفي )خ�ب( أضافت الراءُ  بالِج�رم المتجمِّ
معن�ى الاسترس�ال، وعبّ التركيبُ عن النفاذ باسترس�ال =
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ڄ    ڃ    ڃ[: ه�و كلُّ م�ا غ�اب واس�تتر؛ 
فيصدُق ع�لى الغيب، والمطر في الس�ماء، وعلى النبت 

والمعادن في الأرض. 

   • )خبــت(: 

 ]ڑ    ڑ    ک     ک    کک    
گ     گ[ ]الحج:34[

»الَخبْتُ - بالفتح: ما اتَّسَعَ من بُطون الأرَْض/ما 
اطْمأنَّ من الأرض واتّسع«. 

 المعنى المحوري: انْخفاضٌ باتس�اعٍ واستقرار: 
مث�ل الخبَْت الموص�وف )وقيد الاس�تقرار يؤخذ من 
الاتساع، ومن الاستقرار المعتاد في المنخفَض(. ومنه: 
»أخْبَ�ت الرجلُ: اطم�أنّ وتواضع وخَشَ�ع«– كمن 

نَ�زَلَ الخبْ�تَ ينخف�ض ويَقْ�صُر: ]ۇ     ۆ    
ۅ      ۅ     ۋ     ۋ     ۇٴ     ۈ     ۈ     ۆ    
ۉ    ۉ    ې[ ]الح�ج:54[. وكل م�ا في القرآن 

من التركيب فهو من الإخبات بهذا المعنى.

   • )خبــث(: 

 ]ڱ    ں    ں    ڻ    ڻ     ڻ    

ڻ    ۀ   ۀ[ ]المائدة:100[

»خَبَ�ثُ الحدي�د والفض�ة - محركة: ما نَفَ�اه الكرُِ 

إذا أُذيب�ا، وهو ما لا خر فيه. ويقال في الشيء الكريه 

الطَع�م، أو الرائح�ة: خبيثٌ، مثل: الثُ�وم، والبَصَل، 

والكُ�رّاث. والأخبث�ان: الرَجِي�ع والبَ�وْل، أو القيءُ 

والسَلْحُ«. 

»الَخوْبَة - بالفتح: الأرَْض التي لم تُطَْر بين أَرْضَيْن 
ممطورتين. أصابتهم خَوْبَ�ةٌ، أي: جُوع/أي ذَهَب ما 
عنده�م فلم يَبْقَ عنده�م شيء. وخاب يوب خَوْبا: 

افتقر«. 

خُلُ�وّ حَ�وْزةِ ال�شيء م�ن  المعن���ى المح���وري:   
)طَيّ�ب( يُتَوَقَّ�ع -أو يُطْلبُ- أن يش�غَلها: كالأرض 
الت�ي لم تُمطَْر )دون ما حولها(، وكخُلُوّ جَوف الجائع، 
وحَ�وْزةِ الفقير. ومنه: »القِدْحُ الأخَْيبُ؛ هو الس�همُ 
الخائ�ب الذي لا نَصيبَ له بين قِداح الميس. والخيَْبة: 
الحرم�ان والخسان. وخاب ييب: حُ�رِم ولم يَنلَْ ما 

طَلَ�ب«: ]ۉ    ۉ    ې    ې[ ]ط�ه:61[، ]ڄ    
ۀ[  ۀ     ڻ     ]ڻ     ڃ[،  ڃ     ڃ    
]آل عم�ران:127[. وكلّ ما في القرآن من التركيب فهو 

من الخيبة بهذا المعنى.

   • )خبــأ(:

 ]ڦ     ڦ   ڦ    ڄ    ڄ    ڄ        
ڄ    ڃ    ڃ[ ]النمل:25[

»الِخبَ�اء: ما كان من الأبنية من وَبَر، أو صوف، أو 
ة)1( والشعرة في السنبلة«.  شَعَر...، وغِشَاءُ البُرّ

 المعن���ى المحوري: إخفاء الشيء وتغطيته في كِنٍّ 
مناس�ب التجوّف: كما يُفي الخباء مَن بداخله، وكما 
ا. ومنه: »خَبأت  ا تامًّ ة ما في جوفه سَتْرًا يَسْتُر غِشاءُ البُّ
تُه. والخَ�بْءُ – بالفتح: ما خُبئَِ،  الشيء )فتح(: سَ�تَرْ

وكذل�ك: الخب�يء، والخبيئ�ة«: ]ڄ    ڄ    ڄ        
« بالمعن�ى  ة«: واح�دة »ال�بُّ اللس�ان )ب ر ر( أن »ال�بَُّ في    )1(

المعروف )القَمْح(. ]كريم[.
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ا من بعضٍ بما ظَهَر م�ن هؤلاء وهؤلاء من  ميَّ�ز بعضًا
الأق�وال والأفع�ال ]بح�ر 130/3[. وقري�ب من�ه م�ا 
]الن�ور:26[  ۈ[  ]ۈ     ]الأنف�ال:37[.  في 
الخبيث�ات الزواني - أو الكل�مات الخبيثات من القول 

- للخبيثين من الرجال ]قر 211/12[ ]ٺ    ٺ      
الكلم�ة  ]إبراهي�م:26[.  ٿ[  ٿ     ٺ     
الخبيث�ة: كلم�ة الكف�ر، والش�جرة الخبيث�ة: ش�جرة 

الحنظل ]قر361/9[.

   • )خبــر(: 

 ]ڇ    ڇ    ڇ    ڇڍ    ڍ    
ڌ    ڌ     ڎ[ ]الفرقان:59[

»الَخب�ار – كس�حاب: أرض رِخْ�وة تَتَتَعْتَ�ع في�ه 
/ما اس�ترخى وتحفّر/وساخت فيه القوائم.  الدوابُّ
الَخبْراء – بالفتح: قاع مستدير يجتمع فيه الماء/مَنْقَع 
الماء في أصول السِ�دْر )= شجر النَبقِ الذي ينبت على 
ىّ(. والَخبْر - بالفتح أيضًا: الناقة  ى العُبْرِ الماء ويُس�مَّ

الغزيرة اللبن، والَمزَادة )= قِرْبة الماء( العظيمة«. 

 المعن���ى المح���وري: وص�ول الرخ�اوة إلى عُمْق 
الشيء أو، رخاوةُ الشيء بحيث يوصَل إلى عمقه: كما 
تس�وخ القوائ�مُ في الأرض الرِخوة، وك�ما يصل الماءُ 
م في الناقة  إلى الق�اع، وإلى أصول السِ�دْر، وك�ما يُتوهَّ
الغزيرة أنها مملوءة لبنًاا. والقَرْبةُ العظيمة يَلفت عِظَمُها 
إلى كثرة الم�اء في جوفها. ومنه: »خَبََ الطعام )نصر(. 
الِإدام)1(، والمخب�ور:  – بالض�م:  �مه، والخُ�بْة  دَسَّ

ا كان، يُلَ�ط بالخبز أو الأرز  هو ما نس�مّيه »الغُم�وس« - أيًّ   )1(
الجافّين؛ فيليّنهما. 

 المعن���ى المح���وري: رديءٌ مك�روهٌ ينت�ش م�ن 
الشيء، أو يتأتّى منه: كصدأ الحديد، ونحوِه. وكطعم 

الثوم ورائحته الخ، وقَذَر الرجيع الخ: ]ڻ    ڻ    
ڻ    ۀ    ۀ[ ]البق�رة:267[: ال�رديء. ومن 

ه�ذا يطلق الخبيث على ما اس�تقبحه الشع، كالحرام 
من الم�ال، والقبيح من الأفعال: ]ڦ    ڦ    ڄڄ     
ڄ     ڄ    ڃ    ڃ[ ]النس�اء:2[؛ فالمال المأخوذ 
بغ�ير حق ح�رامٌ خبي�ث. وذِكْ�ر اليتامى هن�ا إنما هو 
لزيادة تش�نيع الفعل مع الإشارة لواقعةٍ. والتبدل قد 
د أَخْ�ذِ المال الحرام  ي�راد ب�ه حقيقته، وقد ي�راد به مُجرَّ
الخبيث هذا، م�ع إمكان الح�ل الطي�ب ]ينظر: المحرر 

ڈ     ڎ     ڎ     ]ڌ      .]486/3 الوجي�ز 

ڈ     ژ[ ]الأع�راف:157[: ال�دمَ، والميت�ةَ، 
ولح�مَ الخنزي�ر، والخم�رَ... إل�خ، أو م�ا تَس�تخبثُِ 
الع�ربُ أَكْلَه، كالعق�رب، والحية، والح�شات ]بحر 

403/4[. ]ٹ    ٹ     ٹ     ٹ    ڤ        ڤ    

ڤ[ ]الأنبياء:74[: القرية هي سدوم، والخبائث: 

الفواح�ش، وه�ي في ه�ذه القري�ة اللِ�واط ]وينظر: قر 
پپ     ٻ     ٻ     ٻ     ٻ     ]ٱ      .]306/11

]الأع�راف:58[  ڀ[  ڀ     ڀ          ڀ            پ     پ    
البل�د )= الأرض( الخبيث: الذي في تربته حجارةٌ أو 
شوك ]قر 231/7[ )لعل الأدق: الفاقد الخصوبة لأمرٍ 

م�ا(. ]ہ    ھ           ھ    ھ         ھ    ے    ے     ۓ    ۓ    
ڭ    ڭ      ڭ    ڭ    ۇ[ ]آل عم�ران:179[: ع�لى 
م�ا أنتم عليه أيها المؤمنون م�ن اخت�طكم بالمنافقين، 
وإشكال أمرهم، وإجراء المنافق مجرى المؤمن، ولكنه 
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لة، أي: اس�أل عن الله  والعل�ماءُ، وأه�ل الكت�ب المنزَّ
]ں      .]466 – ]ينظ�ر: بح�ر 465/6  D ه�ؤلاء 
ڻ          ڻ     ڻ    ڻ    ۀ    ۀ          ہ[ ]الكه�ف:68[، ]ڀ    
ٺ    ٺ    ٺ      ٺ    ٿ    ٿ    ٿ     ٿ    ٹ[ 

]القص�ص:29[، ]پ    پ    پ    ڀ     ڀ    ڀ    

ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    ٺ[ ]التوبة:94[. وليس في 
الق�رآن من التركيب ما يرج عن )الخبُْ(، و)الخبََ(، 

و)الأخبار(، و)الخبير( ، بمعنى العِلْم بالحقيقة. 

]ڃ    ڃ    ڃ[ ]الزلزلة:4[، أورد في ]قر 
مِذِيّ أن )أخبارها( أن تَشهد  148/20[ حديثًاا عن التِرْ

ع�لى كلّ عبد، أو أم�ة، بما عمل على ظهرها. كما أورد 
حديثًا�ا بأنه إخراجُه�ا الموتى من بطنها. ولكنَّ سَ�بْقَ 
آي�ة ]ڦ    ڦ    ڦ[ ]الزلزل�ة:2[. تلقي 
ظ�ًّ على صحّة هذا الحديث الأخير. ورأى ]طب[ أن 
الأخبار هي ما س�بق م�ن الزلزلة وإخ�راج الأثقال. 

ه، وحديث التِرمذيّ صريح. وهو غير متوجِّ

   • )خبــز(: 

 ]ۉ     ې    ې    ې     ې    
ى[ ]يوسف:36[

المنخفِ�ض  والم�كان  الرَهَ�ل،  – محرك�ة:  »الَخبَ�زُ 
بَقْل�ة  و»الُخبَّ�ازَى:  ]ق[.  الأرض«  م�ن  المطمئِ�نّ 
بُ البَعر الأرضَ  معروف�ة«. و»الَخبْزُ – بالفت�ح: ضَرْ
بَّزَت الإبلُ العُشْبَ:  بيديه كمن يبس�ط خُبزة، وقد تََ

خَبَطته بقوائمها«.
 المعن���ى المحوري: بَسْ�طُ ال�شيء بإذهاب غِلَظه 
-أي تكتُّلِ�ه- وذل�ك م�ع التئ�ام أطراف�ه- أي عَ�دَمِ 

الطيِّ�ب الإدام« )أي من الطع�ام(. ومن هذا: »الخبُْ 
– بالضم: اللحم يشتريه الرجلُ لأهله )قطعةُ اللحم 
�ةٌ رِخوة مأخوذة من جس�م الذبيح�ة، أو يُقْصد  غَضَّ
أنه�ا يؤت�دم به�ا(. والخَ�بْ – بالفت�ح: ال�زرع« )كأنه 
ا  التعامل مع الأرض الرخوة الحَيَّة لا الصَلْدة، وأيضًا
فإن ال�زرع يكون بحرْثه�ا، ووَضْع الب�ذور فيها، ثم 
؛ فتس�ترخي، وينفُ�ذ منها النب�ات – كما  سَ�قْيها م�اءًا
يقال: اس�تنبت، والنبَاتُ نَفْسُ�ه رِخ�و(. »والمخابرة: 
ا  المزارع�ة. والخبير: النب�ات والوَبَر« )لنش�وئهما نفاذًا

من الباطن الغضّ(. 

تُ الأمَْر )كنصر(:  ومن ذلك الأص�ل قيل: »خَبَْ
عَرَفْتُ�ه ع�لى حقيقته« )كأنك تغلغل�تَ في باطنه حتى 
عرفت�ه(. وفي حدي�ث الحديبي�ة أن�ه »بع�ث عينًاا من 
خزاع�ة يتخبّ له خَبََ قري�ش، أي: يتعرّف. والخابر: 
ب. والَمخْبَ: خ��ف الَمنظَْر والَمرْآة )أي  المختبِ المجرِّ
ه�و الحقيق�ة الباطن�ة(. والِخ�بْ، والِخ�بْة – بالكس 
والض�م فيه�ما: العِلْ�م بال�شيء )أي ع�لى حقيقت�ه(، 
والخَ�بَ – بالتحري�ك: النب�أ )مخبور عن�ه(، والخبير: 
العالم الذي يَ�بُ الشيء )أي ينفُذ إلى باطنه( بعلْمه«. 
ولع�لَّ ه�ذا يف�سّ أن عُظْ�م صف�ة »الخب�ير« جاء في 

الق�رآن للمَوْلى D: ]ڀ     ڀ    ٺ    ٺ    ٺ     ٺ    
ٿ[ ]المل�ك:14[، ]ھ     ھ     ھ    ھ    ے    ے     
ۓ    ۓ    ڭ    ڭ    ڭ      ڭ    ۇ    ۇ     ۆ    ۆ    

]لق�مان:16[.  ۉ[  ۅ     ۅ     ۋ     ۇٴۋ     ۈ     ۈ     

وكل )خَبِ�ير( في القرآن هي صف�ة لله تعالى عدا ما في 
]الفرق�ان:59[؛ ففي أحد تفسيريها أن المراد بها جبيل، 
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 المعن���ى المحوري: صَ�دْمٌ -أو مُخاَلط�ةٌ- بغَِليظٍ 
ق�ويٍّ يَْ�ترق، أو يَ�كَاد: فال�ذي ي�تِرق ه�و كخبط 
الطين، أي: يلطون التبنَ ونحوه به بواس�طة دَوْسِ�ه 
واخْتراق�ه بالأرجل. والزُكْمَةُ تَسُ�دُّ الأنَْف كأن كتلة 
اخترقتْ�ه؛ فحَشَ�تْه. واللب�نُ الرائب يك�ون غليظًاا في 
بَ فيص�يُر الخلي�طُ غليظًاا  أثن�اء الحلي�ب حتى يُ�ضَْ
�ا. والذي ي�كاد يتِرق هو خَبْ�ط البعير الأرضَ  أيضًا
بخُ�فّ يده؛ وه�و ضرب غليظ ق�وي. ولغِلَظه قيل: 
»خَبْ�طَ عش�واء اللي�ل، وه�ي الناقة الت�ي في بصرها 
ضعف تَخْبطِ إذا مَشَتْ لا تَتَوَقَّى شيئًاا« )هي لا تتوقَّى 
يه؛ فهي تمشي مجازفة(. ومن  لأنها لا ترى ما يجب توقِّ
هذا عُبِّ بالخبْط في الآية الكريمة عن مسّ الش�يطان. 
»الخبَُ�اط – كص�داع: داءٌ كالجنون وليس ب�ه. خَبَطَه 

�ه ب�أَذًاى، وأَفْسَ�دَهُ«: ]پ      بَّطَ�ه: مَسَّ الش�يطانُ، وتَخَ
پ    پ      ڀ    ڀ    ڀ    ڀ[؛ وذل�ك 

لشدّة أثر ذلك الَمسّ على الممسوس. 

بُ  ومن صور الاس�تعمال المادّي: »الخبَْ�طُ: الضَْ
الش�ديد بالعصا، والسَ�يْف. وخَبَطَ ف�نٌ )الأرض( 

نَفْسَه )عليها( لينام« ]ق[.  – كضب: طَرَح 

ا لأهمية خَبْط الشَ�جَر من حَيْثُ هو وس�يلةٌ  ونظرًا
للرع�ي مح�دودة الحصيلة عُ�بِّ بالِخبْط�ة – بالكس - 
ع�ن القِلّة: »الِخبْطة: اللبنُ القَلِي�ل يبقى في مَزادة، أو 

حَوْض، وما بقيَ في الوعاء من طعام، وغيره«. 

ى بخَبْط الش�جر – وهو  ومن الحص�ول على مرعًا
مَصْ�دَر غ�يُر المص�ادر المش�هورة للمرع�ى -قال�وا: 

ل البدن من ذهاب ما كان تحت  انتش�ارها: كما في ترهُّ
الجل�د من لحم وش�حم. والمكانُ المنخف�ض المطمئنّ 
ذَهَ�بَ غِلَظُه. و»الخبَُّازَى« وَرَقُها مُنبَْسِ�طٌ مُسْ�تَدير. 
ومنه »الخبُْز« الذي يؤكل؛ ذَهَبَ غِلَظُ كتلته ببَسْ�طه، 
وغل�ظُ طعم�ه بإنضاجه، أي: وَضْع�ه في مَلَّة أو تَنُّور 
حت�ى ينض�ج، كأن الخبَْ�زَ يش�مل الأمرين: البس�طَ، 
والإنضاجَ بالنار، وإلا فالخبَزُ هو البسط، والإنضاج 
بالن�ار أو الحرّ لازم. »والخبُْز - بالضم الخبَيزُ المخبوز 

من أيّ حبّ كان«: ]ې    ې     ې    ى[.

   • )خبــط(: 

 ]ٻ    ٻ    پ    پ     پ    پ      ڀ    
ڀ    ڀ    ڀ[ ]البقرة:275[

بَ الأرضَ  »خَبَ�طَ البع�ر بيده/بخُِ�فِّ يَ�ده: ضَرَ
به�ا )إذا أحسَّ بشَ�وْكة أو نحوها(. والَخبْ�ط: الوَطْءُ 
الش�ديد. والَخبيِ�ط: الَح�وْض ال�ذي خَبَطَتْ�ه الِإبِ�لُ 
ي بذلك لأن طينهَ يُْبَط بالأرجل  فهَدَمته، وقيل: سُمِّ
عن�د بنائه. والَخبْطة – بالفت�ح: الزُكْمة تأخذ في قُبُل 
لَبَ�نٌ رائ�ب، أو  لِ�ه ]ق[. والَخبيِ�طُ:  الش�تاء، أي: أوَّ
بُ  ي�ضٌ، يُصَبّ علي�ه الَحليب من اللبن، ث�م يُضْرَ مَِ
حت�ى يتل�ط. وخَبَ�طَ الش�جرةَ/العِضاهَ م�ن الطَلْح 
ها )أي: حَزَمها، أو حزم بعضَ  ونحوه/بالعصا: شَدَّ
بَه�ا بالعَصَ�ا، ونَفَ�ضَ وَرَقَها منها  فروعه�ا(، ث�م ضَرَ
ليَعْلفِه�ا الدوابّ/ثم يُسْ�تَخْلَفُ )الورقُ( من غر أن 
يَ�ضُرّ ذلك بأصل الش�جرة وأَغْصانه�ا«. و»الَخبَط – 

بالتحريك: هو الورق المتناثر بذلك«. 
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ا: »الإخب�الُ: أن  وم�ن الحب�س والاحتب�اس أيضًا

يُعْطَى الرجلُ البع�يَر أو الناقةَ ليركبها، ويجتزّ وَبَرها، 

وينتف�عَ به�ا، ثم يردَّه�ا« )فه�ذا وَقْف وحَبْ�س لكنْ 

مؤق�ت(. و»الخبَْ�ل – بالفتح: القَرْض والاس�تعارة 

)م�ن ه�ذا(. والخاب��ن: اللي�ل والنه�ار« )ظرف�ان 

حابسان يحيطان بكلّ شيءٍ في باطنهما(. 

 معنى الفصل المعجمي )خب(: تلخُلُ باطن 
ال�شيء المتجمع: ك�ما يتمث�ل في الفراغ الذي يس�بّب 

اس�ترخاء جِلْد مَنْ كان س�مينًا فهُ�زل - في )خبب(، 

وفَن�اء وقود النار أو لهبها - في )خبو(، والفراغ الذي 

يُْب�أ فيه الشيء - في )خبأ(، وف�راغ الحيز والحوزة مما 

يُتَوق�ع أي ع�دم المط�ر في بقع�ة أُمطِ�ر م�ا حولها - في 

)خ�وب(، وع�دمِ حص�ول الخائ�ب ع�لى شيء - في 

)خي�ب(، وفي الف�راغ الج�وفي أو الظاه�ري أي فراغ 

اقتط�اع   =( انتش�ار  المنخف�ض - في )خب�ت(، وفي 

وانتقاص( الغليظ من جس�م ال�شيء، كصدأ الحديد 

- في )خبث(، وفي تلخل أثناء الأرض الرِخوة حتى 

تس�وخ فيه�ا القوائمُ - في )خ�بر(، وفي ذه�اب غِلَظ 

ل  الأثن�اء )كأنما أُفرغتْ من غليظه�ا – كالِجلد المترهِّ

- في )خب�ز(، وفي النفاذ بغِلَ�ظ في أثناء الشيء، ولولا 

تلْخُلُ�ه ما نُفِذَ فيه كزُكمة الأن�ف - في )خبط(، وفي 

فس�اد العضو )اليد، أو الرِجل ..( فلا يتحرك حَسَبَ 

الم�راد كأن�ما فَ�رَغَ من الق�وة التي كان�ت في أثنائه -في 

)خبل(. 

»خَبَط�ه، واختَبَط�ه: طل�بَ معروفَ�ه ب� وس�يلة من 
قرابة، أو معرفة،وخَبَطَه: أعطاه على ذلك«. 

   • )خبــل(: 

 ]ڍ    ڍ    ڌ    ڌ    ڎ    
ڎ    ڈ    ڈ[ ]آل عمران:118[

»خَبلَِتْ يدُه )تعب(: شَلَّتْ. والمخبَّل – كمعظَّم- 
من الوَجَع: الذي يمنعه وَجَعُه من الانبساط في المشي. 
والَخبْل - بالفتح: فسادُ الأعضاء حتى لا يَدْري كيف 
يمشي فهو مُتَخَبِّل/الفَالج وفس�ادُ الأعضاءِ والعَقْلِ. 

والَخبَل – محركة: القِربة المأى«. 
 المعنى المح���وري: تَعَطُّلُ العُضْ�وِ -أو الشيء- 
واحتباسُه عن الانبساط والتحرك لمعتاد أمره )لسبب 
في أصل�ه(: كخَبَل اليدِ والقوائم إلخ. والقِربةُ الملأى 
�ت – إلى احتباس مائها،  نُظِر في تس�ميتها – إنْ صحَّ
وع�دمِ انصراف�ه. ولع�لّ أصل تس�ميتها ه�ذه كانت 
صةًا بقص�د اختزان الماء فيها. ومن�ه قيل: »خَبَله  مخصَّ
ع�ن ك�ذا )ن�صر(: عَقَلَ�ه، ومنع�ه، وحَبَس�ه«. ومن 
التعطل عن العمل اس�تُعمل في فَسَاد العمل لتقارب 
نتيجتيهما: »الخبََال - كس�حاب: الفس�اد في الأفعال، 

والأب�دان، والعق�ول: ]ڎ    ڈ    ڈ[، ]ۆ    
ۈ    ۈ       ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ[ ]التوبة:47[. 

وم�ن تَعَطُّ�ل الأعضاء بش�لل ونح�وِه اس�تُعْمل 
»الخبْ�ل« في قطعه�ا: »لنا في بني ف�ن دِمَ�اءٌ وخُبُول. 
الخبُُ�ول: قَطْع الأيدي والأرجل«. »الخبَْل - بالفتح: 
قَطْ�ع اليد أو الرج�ل، والخبَْل: الجَ�رْح« )أي المؤدِّي 

لهذا، أو نحوِه(. 
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الموصوف. ومنه الختَْر: الغَدْر/أقبحُ الغَدْرِ )استرخاء 
ا معنى  وب�دةٌ في الش�عور، وع�دمُ مبالاة. ففي�ه أيضًا

الاس�تهانة، وهذا أقبح من مجرّد عدم الوفاء(. ]ڻ    
ڻ    ڻ          ۀ    ۀ         ہ    ہ[ فُ�سِّ الخَ�تْر 
هن�ا بأقبح الغَ�دْر ]أب�و عبي�دة 129/2 وابن قتيب�ة 345[. 
وإرداف صف�ة الخَ�تْر بصف�ة الكف�ران يؤيد تأس�يس 
مأخ�ذ الخ�تر على الخدََر ونح�وه؛ لأن كُف�ران النعمة 

يكون بجحدها، وإغفال قيمتها، وعدم المبالاة بها. 

   • )ختــم(: 

 ]ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ     
ۋ    ۅ[ ]المطففين:26-25[

»الَختْ�م: أن تجم�عَ النَحْلُ من الشَ�مْع ش�يئًا رقيقًا 
أرقَّ م�ن شَ�مع القُ�رص، فتَطْليَِه ب�ه. والِختام: الطين 
ال�ذي يُتَم به ع�لى الكتاب. وخِتام ال�وادي: أقصاه. 
ما. خَتَمَ الشيءَ: بل�غ آخرَه. خاتمِ  ج�اء مُتَخَتِّ�ما: متعمِّ

كلِّ شيء، وخاتِته: عاقبته وآخره«. 

 المعن���ى المح���وري: إنه�اءُ ال�شيء ومنْ�عُ الزيادةِ 
علي�ه بتس�وية ظاه�رِه وتغطيتِ�ه على م�ا في أثنائه: كما 
في تغطي�ة ظاهر قرص العس�ل، وكالطين الذي يُتم 
ا في ألواح  ب�ه على الكت�اب )قديماًا كانت الكتاب�ة حفرًا
م�ن  بطبق�ة  الرس�ائل  يغط�ون  فكان�وا  صَلْصالي�ة، 
الط�ين؛ حت�ى لا يُع�رَفَ ما فيه�ا، أو يُ�زاد عليه. ولما 
كتب�وا في الجلد والورق كان�ت الطينة عجينةًا خاصة، 
كالجم�ع)2( الأحمر الآن، يطبع�ون في آخرها، أو على 

أي: الشمع. ]كريم[.   )2(

الخاء والتاء وما يَثلِثُهما 
   • )ختــت(:

»الَختَ�ت – محرك�ة: الفُتُ�ور في الب�دن. والَختيِت: 
الخسيس، والناقص. وأخَتَّ فلانا: أخسَّ حظَّه«. 

ال�شيء  قِ�وَام  نَقْ�صٌ م�ن  المعن���ى المح���وري:   
تهِ)1(: كذلك الفتور، والخسة، والنقص. ومنه:  وحِدَّ
»الخ�تّ: الطَعْن بالرم�اح مُدَارَكا« )إنق�اص للبدن، 
وللح�دّة، والقوة، بت�دارك الطعن(. وم�ن المعنوي: 

: استحيا«.  »أَخَتَّ

   • )ختــر(:

 ]ڻ    ڻ    ڻ          ۀ    ۀ         ہ    
ہ[ ]لقمان:32[

»الَختَر – محركة: كالَخدَر وهو ما يَأخذُ ]الإنسان[ 
؛ حتى يَضعُفَ، ويَسْكَر. وقد  ب دَواءٍ، أو سُمٍّ عندَ شُْ
ه الرابُ - ض: أفس�دَ نفْسَه، وتركه مُسْترخيا.  َ خَترَّ
�تّر: فَتَر بدنُه، واس�ترخَى؛ من  بَ اللب�نَ حتى تََ وشَِ

هذا، أو من مرض«. 

الباط�ن  اس�ترخاء  زي�ادة  المح���وري:  المعن���ى   
وضعفِه وتخدّرِه مما دخله ف� يحس�ن الشعور: كالختََر 

)صوتيًّ�ا(: الخ�اء تعبّ عن جِ�رْم متخلخل، والت�اء تعبّ عن    )1(
الضغط الدقيق، والفصل منهما يعبّ عن نقص ذات الشيء، 
أو نقصِ حدّت�ه، كالختيت: الناقص في )ختت(. وفي )ختر( 
تعبّ الراء عن استرس�ال في ذلك؛ فيع�بّ التركيبُ معها عن 
نح�و الخَ�دَر. وفي )خت�م( تع�بّ الميم ع�ن اس�تواء ظاهري، 
ويعبّ التركيبُ معها عن تغطية ظاهر الشيء بطبقة كالش�مع 

للعسل، والتراب للبذور.
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ڳ    ڳ[ ]محمد:24[. ومثله قوله تعالى: ]ڀ    
ڀ    ڀ     ڀ[ ]الجاثي�ة:23[، ق�ال في ]ق�ر 186/1[: 
ومعنى الختْ�م: التغطية على الشيء والاس�تيثاق منه؛ 
حت�ى لا يدخل�ه شيء، حت�ى لا يوص�ل إلى م�ا في�ه، 
ولا يوض�ع فيه غ�ير ما فيه اه��. فالختم هن�ا كالطبع 
والتغلي�ف. ث�م إن هذا يل�زم منه ع�دم خروج شيء 
ا. ومثل هذا ما في ]الأنعام:46، الش�ورى:24[. ومنه  أيضًا
قوله تعالى: ]ڻ    ڻ     ڻ    ڻ[ ]يس:65[. 

وقول�ه تع�الى: ]ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ     
ۋ    ۅ[ ]المطفف�ين:25-26[، ه�و م�ن الأصل؛ 
ع�لى معن�ى أن ري�ح المس�ك ال�ذي يس�طع م�ن هذا 
الرحيق، يجعل فوقه ما يش�به الطبقة من هذه الرائحة 
الطيب�ة الذكية، تبقى في خياش�يمهم بع�د أن يشبوا. 
وتفس�ير ]ۋ[ ب�� )خِلْطه(- كما ق�ال بعضهم 
ا مع المعنى اللغ�وي للختم،  ]ينظ�ر: ل[ - لي�س متس�قًا

وليس هناك ما يدعو إلى التأويل به. 

 معنى الفصل المعجمي )خت(: نقص الِحدّة أو 
الجرم: كما يتمثل ذلك في الختيت: الناقص، والَختَت: 
الفت�ور - في )خت�ت(، وفي الختَر: الَخدَر - في )ختر(، 

وفي منع الزيادة على الشيء - في )ختم(. 

الخاء والدال وما يَثلِثُهما
   • )خــدد(

]ئې    ئې       ئى    ئى[ ]لقمان:18[

ة - بك�سر الميم: حديدة  »الَخ�دّ: الَج�دْوَلُ. والمخَِدَّ
دّ بها الأرضُ، أي: تُشَقّ. والَخدّ – بالفتح، وكدُرّة،  تَُ

طيّها، خاتَم الُمرسِ�ل(، وأقى الوادي يرتفع؛ فيسُ�دّ 
مجراه، ويُنهيه. 

ومن التغطي�ة وحدها: »خَتْمُ البَ�ذْرِ للزرع، وهو 
أن يغطَّ�ي الب�ذرُ بتس�وية ال�تراب علي�ه، ث�م تُس�قى 

الأرض«. 

وم�ن ذلك: »الختََم – محرك�ة، والخاتم - ككاتبِ 
وهاجَ�ر: حِلْية الإصب�ع المعروفة، ق�ال في ]ل[:»كأنه 
أولَ وَهْل�ة خُتِ�م به، فدخ�ل بذلك في ب�اب الطابَع، 
ث�م كث�ر اس�تعماله، وإن أُعِ�دّ الخات�م لغ�ير الطب�ع«. 
ا في نفسي أن سَِّ إلزام الخاتمِ  وأضيف أنه يَقوَى ج�دًّ
ا من أن يتمكّن منه  زًا الإصب�عَ، هو ضمانُ حِفظه؛ تح�رُّ
غيُر صاحب�ه؛ فيَختمَِ به ما لا يريد صاحبُه. ومن هذا 
ذ زينة. ]وينظر: التاج الجامع للأصول في أحاديث  الإلزام اتخُّ

الرسول 3 /143[. 

وع�لى ذلك، فتفس�ير بع�ض النحَِ�ل -كالأحمدية 
القادياني�ة- قول�ه تع�الى: ]ئۇ    ئۆ[ بذاك 
الذي يُطْبَع به على الورق، هو - على ما فيه من جفاء- 
غيُر مقبول. وإنما المعنى الصحيح هو تفس�يرها بآخر 
النبي�ين؛ لأن ه�ذا هو المعنى الأصلي ال�ذي من أجله 
اس�تعمل الختَْم للطَبْع ع�لى الشيء وهو أن ينهيه، ولا 
ي�ترك فرصة لتسب شيء إلي�ه، أو زيادة شيء عليه، 
كما ه�و واضح في خَتْ�م الزرع، والختَْم بالش�مع على 
ا:  العسل، وخَتْم الكتاب، وختام الوادي. وتأمل أيضًا
]ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    ٺ    ٿ[ ]البق�رة:7[ أي 

ف� تصل إليه�ا هداية. وهذا كما قال تعالى: ]گ     گ    
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   • )خــدع(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پپ    
پ    ڀ    ڀ     ڀ     ڀ[ ]الأنفال:62[

»الَمخْ�دَع - بالفتح والض�م: البيت الصغر الذي 
يك�ون داخلَ البيتِ الكبر، يُجع�ل بين حائطي البيت 
ى العَرْش  )من ش�عر أو جل�ود( حائط )طولي( يُس�مَّ
– بالفت�ح - لا يُبْلَ�غُ به أقصاه، ث�م يوضع الجائزُ من 
الط�رف الداخ�ل لذل�ك الحائ�ط إلى أق�ص البي�ت، 
ويُس�قَف البي�تُ كلُّ�ه، ف�ما كان ب�ين الحائط�ين فه�و 
سَهْوة، وما كانت تحت الجائز فهو المخدع(. وكمِنْبر: 
الِخزَان�ة. وبع�ر به خ�ادِعٌ؛ وه�و أن يَ�زُول عصبُهُ في 
وظيف رِجْله إذا بَرَكَ. والأخدعان: عِرْقان في جانبَِى 

العُنُق قد خَفِيا وبَطَنا«. 

 المعن���ى المحوري: إخفاء ال�شيء في باطن يلتئم 
ظاه�رُه علي�ه ف� يُظَنّ وج�ودُه فيه: كما يُسْ�تَخْفَى في 
 : ا: »خَدَع الضَبُّ الَمخْدَع الموصوف. ومن ماديّه أيضًا
�ا )لئ�� يُح�تَرَش(، والظبىُ:  دخ�ل في وِج�اره ملتويًا
دخ�ل في كِناسِ�ه )يتفي�ان في الفج�وة ف�� يُ�رى إلا 
ظاه�ر الوج�ار والكِناس(. وخَ�دَع ف�نٌ: ت�وارَى، 
وخَدَع الرِي�قُ: نقص )غاض في منابع�ه(. وخَدَعَتْ 
ع�يُن الرجل: غارت. وخ�دع الثوبَ: ثن�اه )فأخفى 
أكث�ره(. وخ�دع ال�شيءَ: كتمه وأخف�اه، وكان ف�ن 
يُعطيِ، ثم خَدَع: أمس�ك ومنع )انقطع أي اختفى ما 
كان يعطي�ه(. وخدعَ الزمانُ: قَلّ مطره« )كأنما انقطع 

فاختَفَى(. 

فِرُها في الأرض مس�تطيلة. خَدَّ  والأخُْدُود: الُحفْرَة تَحْ
(، وخَدَّ السيلُ في الأرض: شَقّها بجَرْيه،  الأرضَ )ردَّ

وخَدّ الَجمَلُ الشيءَ بنابه: شَقّه«. 

 المعن���ى المح���وري: الشَ�قُّ المس�تطيل الغائ�ر في 
الشيء: كالجدول)1(... الخ. 

]ڀ    ڀ    ڀ[ ]ال�بوج:4[ )شَ�قٌّ طوي�ل 
ا، وكان�وا يُلقون في�ه مَنْ يَتَمَسّ�ك بدينه  س�عّروه ن�ارًا
الصحيح، ويرفض التحوّلَ إلى دينهم الباطل )عبادة 
الَملِ�ك(، أو ه�م يه�ود فعلوا ه�ذا بنصارى ]ينظ�ر: قر 

 .]293 – 287/19

ومن ذلك: »الخدَّان: جانبَا الوجه، وهما ما جاوز 
مُؤْخِرَ العين إلى منتهى الشِ�دْق« وهم�ا غائران، لكن 
يكس�وهما لحم الوجه. فإذا هُ�زِل المرء ظَهَر غئورهما: 
]ئې    ئې       ئى    ئى[ )تصع�ير الخَ�دّ للن�اس: 
ا  إمالت�ه. وه�ذا كناية ع�ن التكب بالإع�راض احتقارًا

للناس( ]ينظر: قر 70/14[. 

ومن الشَ�قّ المس�تطيل »الخدّ من الناس: الجماعة. 
مضى خَدٌّ من الن�اس؛ أي: قَرْن/طبقة/طائفة« ]تاج[ 

)كما يقال: فريق(. 

)صوتيًّ�ا(: تعبّ الخاء عن تخلخل الِج�رْم، والدال عن ضغط    )1(
مس�تطيل حاب�س، والفص�ل منهما يعبّ عن شَ�قٍّ مس�تطيل 
)يحب�س ما في�ه(، كالخدّ: الج�دول. وفي )خ�دع( تزيد العين 
التعب�ير عن جِرْم عريض يُفي وراءه ما يش�به الأخدود، كما 
في الَمخْ�دَع. وفي )خ�دن( تعبّ النون عن الامت�داد في داخلِ 
ما يش�به الأخدود؛ فيعبّ التركيب عما يش�به المداخَلة، كما في 

المخادنة.
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 معن���ى الفصل المعجم���ي )خد(: هو التجوف 
الممتدّ: كما يتمثل ذلك في الأخُدود - في )خدد(، وفي 
الُمخْدَع الموصوف - في )خدع(، وفي العلاقة المتغلغلة 
في الباطن )والباطن هنا كالتجوف؛ إذ هو يستُر(، كما 

في المخادنة - في )خدن(. 

الخاء والذال وما يَثلِثُهما
   • )خــذذ(:

»خَذّ الُجرْحُ خَذيذًا: سال منه الصَديد«. 
 المعنى المحوري: خروجُ الغليظِ -أو س�ي�نُه- 
من جوف ال�شيء: كالصديد من الج�رح)1(. ويلزمه 

سَبْقُ وجودِ السائل الغليظ في الباطن.

   • )أخــذ(: 

 ]ڤ    ڦ    ڦڦ    ڦ    ڄ    ڄ    
ڄ     ڄ     ڃ[ ]الإنسان:29[

»الأخَِ�ذُ م�ن الإب�ل – ككت�ف: ال�ذي أَخَ�ذ في�ه 
السِ�مَن. وأَخِ�ذَ الفصي�لُ )تع�ب(: أكثرَ م�ن اللبن؛ 
م. والأخُُ�ذ - كعُنق:  َ حت�ى فَسَ�د بطنه، وبَشِ�م، واتَّ
مَ�د. وقد أَخِذَت عينه )تعب(. والِإخَْذ – بالكسر  الرَّ
والفتح، والِإخذة - بالكسر: ما حفرتَه لنفسك كهيئة 

الحوض تُسك الماء/صَنَعُ الماء يجتمع فيه«. 

)صوتيًّ�ا(: الخاء تعبّ عن تخلخل باط�ن الِجرْم، والذال تعبّ    )1(
عن نفاذ شيء فيه ثخانة ورطوبة، وبهما عبّ فصل )خذذ( عن 
نحو س�ي�ن الصديد، وهو ثخين غَضّ من )داخل( الجرح. 
وفي )أخذ( ع�بّت ضَغْطةُ الهمزة مع الفصل عن إنفاذ ذلك 
الثخ�ين من مق�رّه إلى مق�رّ آخر، كأخ�ذ ال�شيء إلى النفس، 
وكالأخَِذ من الإبل: الس�مين، وكالبَشِ�م منها. وفي )خَذَل( 
عبّت ال�م عن اس�تق�ل، وعبّ التركيبُ عن انقطاع ذلك 

ا عما انقطع منه، كالخذَُول من الخيل.  النافذ بعيدًا

ومن�ه: »خَدَعْ�تُ ف�نًا�ا« )لأنك تُخفى ل�ه غير ما 
]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ     يَظه�ر(: 
]البق�رة:9[،  ڃ[  ]ڃ     ]الأنف�ال:62[،  پ[ 
والمفاعلة ق�د تقع للواحد، أي بمعنى الث�ثي، نحو: 
عاقب�تُ الل�ص، وطارق�تُ النع�ل ]ل 415[. وفيه�ا 
الجَهْ�د والتكل�ف في تحصي�ل الفع�ل، ومثله�ا ما في 
]النس�اء:142[. فهذا أولى من إس�ناد المخادعة إلى الله، 

ثم تأويلها ]ينظر: بحر 1/ 185[.

   • )خــدن(: 

 ]ئې    ئې    ئى    ئى    
ئى[ ]المائدة:5[

»الِخدْن – بالك�سر، والَخدِين: الصديقُ. وخَادَنَه: 
صَادَقَه«. 

 المعن���ى المحوري: في ضوء ما س�بق في )خدد(، 
وم�ا هنا فالتركيب يعبّ عن المداخل�ة والمباطنة. ففي 
ية والتخفي ما لي�س في المصادقة.  المخادن�ة م�ن السِّ
ويصدّق ذلك أن النون تعبّ عن امتداد شيء في باطن، 
و)خَدّ( تعبّ عن التجوف الممتد. فكأن الِخدْن يَدْخل 
في باط�ن م�ن يادنه. فهذا يعطي ش�دة التداخل، كما 
يتها، وعَدَم الجهر  يعط�ي خَفَاء هذه الع�ق�ة، أي سِّ

به�ا. ق�ال في ]ق�ر 143/5[ عن�د قول�ه تع�الى: ]ڻ    
]النس�اء:25[:  ہ[  ۀ      ۀ     ڻ    
وقي�ل المس�افحِة: المجاهِ�رة بالزنى، أي الت�ي تُكْرِي 
ا...  نَفْسَ�ها لذل�ك، وذات الِخ�دْن هي التي تَ�زْني سًا
وكان�وا يعيب�ون الإع�نَ بالزن�ى، ولا يعيب�ون اتخاذَ 

الأخدان اه�«. ومثل هذا يقال عما في ]المائدة:5[. 

خ
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]النح�ل:68[ )اجع�لي م�ن  ژ    ڑ    ڑ    ک    ک[ 
الفجوات التي تناسبك فيها بيوتًاا(.

تلخي�ص لمعاني م�ا ج�اء في التركي�ب في القرآن: 
قلن�ا إن�ه يعبّ ع�ن ح�وز في الأثناء بغل�ظ، أي قبض 
بق�وة. وقد جاء أكثر )أخذ( بمعن�ى القبض الحقيقي 
أو المج�ازي )55 م�رة(، وجاء نح�و 78 مرة الأخذ 
فيه�ا بمعن�ى إنزال عقوب�ة إه�ك، وه�ذا قبض لأنه 
جَ�وْح واجت�ف، ومنها 18 مرة في أخذ الميثاق وهو 
تقيي�د من ب�اب القبض، وجاءت صيغ�ة »المؤاخذة« 
للمحاسبة والمعاقبة تس�ع مرات، وهي نيل بالعقوبة 
ا جاء على صيغ�ة »افتعل«  م�ن ب�اب القبض، وأخ�يرًا
)اتخ�ذ( وم�ا ت�صرف منه�ا نيِّف�ا ومئ�ة م�رّة. وأصل 

ا. معناها: أَخَذَ لنفسه؛ فهي قَبْض أيضًا

   • )خــذل(: 

 ]ڑ    ڑ    ک    ک    ک    ک    گ    
گ    گ[ ]الإساء:22[

»الَخ�ذُول من الَخي�ل: التي إذا ضربه�ا المخاض لم 
ذُل�ه رِجْلُه من  تَ�بْرح من مكانه�ا. ورجل خَ�ذُول: تَْ
ضَعْف، أو عَاهة، أو سُ�كْر. وتاذَلَت رِجْلا الش�يخ: 
ضَعُفَت�ا. خَذَلَت الظَبْيَةُ ونحوُه�ا )نص( وخِذْلانا - 
لّفت ع�ن القطيع، وأقامَتْ ع�لى وَلَدِها،  بالك�سر: تََ

وكذا: أَخْذَلَت. وأَخْذَلَها ولدُها«. 

 المعن���ى المحوري: التخل�ف -أو التوقف- عن 
الصحبة المعت�ادة )لغياب الق�وّةِ، أو الإرادة(: كتلك 
الف�رس يمس�كها المخ�اض. وكرِجْ�ل الش�يخ تكاد 

 ،  المعن���ى المحوري: حَوْزُ ال�شيء في الأثناء ضماًّ
أو قبضا على غِلَظ ماديّ، أو معنويّ: كبدء السمن في 
البعير – وغِلَظه هنا هو حِدّة الش�حم ]هو مصدر حرارة 
بَ�ن الزائد عن الحاجة في  الب�دن. ينظر: )ل( طرق[، وكاللَّ

الفصي�ل، وحُبُوب الرَمَد في العين )غِلَظُها كَوْنها على 
سبيل المرض(، وكالماء الكثير في مصنعة الماء، وحِدّتُه 
قيمته. ومنه: التأخيذ: حَبْس السَ�وَاحرِ الأزواجَ عن 
النس�اء )حَبْس�هم في حوزة الزوجة الت�ي تُؤَخّذُهم. 

وهو غِلَظٌ معنوي لما فيه من قهر(. 

ومن�ه: »الأخَْذُ: خ�فُ العط�اء« )تحصيلُ الشيء 
في الح�وزة بق�وة(: ]ٿ    ٿ      ٹ    ٹ    ٹ[ 

ڦ     ڦ     ڤ       ڤ     ]ڤ     ]الأع�راف:150[، 

س�بيل  وه�و  كالقي�د،  )المواث�ق  ]يوس�ف:80[  ڦ[ 
ض�مان شيء، أي حوزه بقوة(. ]ٺ    ٺ[ 
]الحجر:73[، ]ڭ    ۇ[ ]العنكبوت:37[، 

كلّ ذل�ك  ]النس�اء:153[؛  ]ۆ     ۈ[ 
أحاط�ت به�م في جوفه�ا، وبلعْته�م، وأت�تْ عليهم 
)م�ن غِلَظ الحوز في الأص�ل(. وكذا: »أَخَ�ذَه بذَنْبه، 
وآخ�ذَه: عاقب�ه«؛ أصله�ا: ضبط�ه - أو تمك�ن؛ من�ه 
فعاقب�ه: ]ې    ې    ې    ى      ى    ئا    ئا[ 
]البق�رة:286[، ]ڤ    ڤ    ڦ[ ]آل عم�ران:11[ 

)وتُ�حَ�ظ الغلظ�ة في كل ذل�ك، حت�ى في الأخ�ذ: 
خ�ف العطاء؛ لأن تقبُّل الشيء عطاءًا أَرْفَق(. 

وم�ن ذل�ك التحصي�ل في الج�وف: »اتّخَ�ذَ ف�ن 
ہہ     ۀ     ۀ     ]ڻ     كَسَ�به«:  وتَخِ�ذه:  م�الاًا 
ژ      ڈ     ڈ     ]ڎ     ]البق�رة:116[،  ہ[ 

خ



358

المطمئن بين الرَبْوتين ينقاد )أي يمتد مس�افة طويلة(. 
�ِرّ خُرورًا: تَدَهْدَى من الجبل«.  خرّ الَحجَر يَُ

 المعنى المح���وري: هُوِيُّ الشيءِ بق�وة وتداركٍ؛ 
لتس�يُّبه؛ أو تس�يُّبِ أثنائ�ه)1(: كالم�اء المش�تدّ الج�رْي 
(، وكالِحنطْة التي تُلْقَى في لَهوْة الرَحى  )لانحداره عادةًا
)أي فتحتهِ�ا(، وكالأص�وات في خُ�رّ الأذن – م�ع 
التدارك: أي الاسترسال في جريان الماء، والتكرار في 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ الخ�اء ع�ن تخلخ�ل الج�وف، وال�راء ع�ن    )1(
ال�شيء  يع�بّ ع�ن س�قوط  منه�ما  والفص�ل  الاسترس�ال، 
مسترس��ًا لتس�يبه، أو تس�يب أثنائه، كخرير الم�اء، وخرور 
الحجر. وفي )خور( تعبّ الواو عن الاشتمال، ويعبّ التركيب 
عن الاش�تمال على تخلخ�ل، كالخوَْر: مصبِّ الم�اء في البحر، 
وكالناق�ة الخَ�وّارة، والأرض الخ�وّارة. وفي )خ�ير( ع�بّت 
الي�اء عن الاتص�ال، وعبّ التركيب عن الرخ�اوة المتمثلة في 
الخ�ير. وفي )أخ�ر( تضيف ضغطةُ الهمزة م�ا يجعل التركيب 
يعبّ عن تخلف الشيء عن مثله كأنما دُفع فتسيب إلى الخلف. 
وفي )خ�رب( تعبّ الب�اء عن ت�صق، والتركي�ب معها يعبّ 
عن التئام الِجرْم )أي التصاقه وتجمعه( على فراغ )من جنس 
التخلخ�ل(، كخُرْبة الأذن، والإبرة. وفي )خرج( تعبّ الجيم 
ع�ن تجمع م�ا، والتركيب معها يعبّ ع�ن تجمع ذلك الخارج 
�ا، كالخ�رَاج. وفي )خ�رد( تع�بّ ال�دال ع�ن احتب�اس  جِرمًا
بامت�داد، ويع�بّ التركيب عن بقاء ال�شيء على فطرته – أي: 
احتباسه عليها، كاللؤلؤة التي لم تُثقب. وفي )خردل( عبّت 
ال�م عن استق�ل، وعبّ تركيب )خردل( عن قِطَع صغيرة 
متفرق�ة )أي: مس�تقلّة كلّ وحده�ا(. وفي )خ�رص( يع�بّ 
عه -  التركي�ب م�ع الصاد عن اس�تغ�ظ الخ�ارج- أي: تجمُّ
د أو استواء، كقضيب الشجرة، والخريص: شبه  لكنْ مع تحدُّ
الحوض. وفي )خرط( تعبّ الطاء عن اس�تغ�ظ الخارج من 
تماس�كه، ويعبّ التركيب عن نزع الشيء جذبًاا وضما وسلتا. 
وفي )خرط�م( تعبّ الميم عن الاس�تواء، ويعبّ التركيب عن 
اس�تواء ذلك المس�حوب )المس�لوت(، كما في الخرطوم. وفي 
)خ�رق( تع�بّ القاف ع�ن أن ذاك ال�ذي خرج ه�و الغليظ 
الذي هو عمق الشيء، وحَشْ�و وس�طه، كالخرَق: الفُرجة في 

الحائط- وهي تحدث بذهاب ما كان يسدّ مكانها.

تَعْلَق بالأرض، وكالظبية تعلق بولدها. ومنه: »خَذَل 
اللهُ العب�د: لم يَعْصِمْ�ه م�ن الشُ�بَه، - والعي�اذ بالله«. 
وأصل�ه: أنه تركه؛ فل�م يُصْحِب�ه توفيقَ�ه. »وخَذَله: 
ت�رك نُصْرت�ه وعونَ�ه« أصله�ا: ترك�ه في الش�دة، ولم 

يق�ف مع�ه: ]ڍ    ڌ    ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    
ڈ     ژ[ ]آل عمران:160[، ]ڭ    ڭ    
ڭ     ڭ[ ]الفرق�ان:29[. وم�ن ص�ور ه�ذا ما 

في ]الأنف�ال:48[. ]ڑ    ڑ    ک    ک    ک    ک    گ    
گ    گ[ ]الإساء:22[: لا ن�اصر لك، ولا وليًّا 

]قر 236/10[.

 معن���ى الفصل المعجم���ي )خذ(: النف�اذ بقوة 
م�ن الحوزة أو إليه�ا بغلظ: كما في وج�ود الصديد في 
الج�رح قبل س�يلانه من�ه - في )خذذ(، وك�ما في حَوْز 
ال�شيء بما يش�به النزع من المقرّ، أو بالتن�اول بغِلَظ أو 
قوة، كما في الأخذِ بال�رأس، والأخذِ: خلاف العطاء 
- في )أخ�ذ(، وك�ما في التخل�ف ع�ن الصُحب�ة ع�لى 
غر المعه�ود، أو المرجو، كخَ�ذْل الظبية عن القطيع، 

وخِذلان الصديق، ونحوه - في )خذل(. 

الخاء والراء وما يَثلِثُهما
   • )خرر - خرخر(:

 ]ڱ     ڱ        ں     ں    ڻ      ڻ       
ڻ          ڻ[ ]مريم:58[

»خ�رّ الم�اءُ يَِ�رّ: اش�تد جَريُ�ه. والُخ�رّ – بالضم: 
الموض�ع م�ن الرَحَى ال�ذي تُلقِ�ى فيه الحنطَ�ة بيدك، 
وأَصْ�لُ الأذن )وفي المقاييس: ثُقْبه�ا(. الخريرُ: المكان 
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يعبّون عن الرخاء بالخفض. وقد استُعمل التركيب 
في المطمئن من الأرض كما سبق(. 

وأما »الخرَْخَرة: غَطيط النائم، والمختنق. وقد خَرَّ 
في نومه«، فهي محاكاة صوتية. 

   • )خور - خير(:

]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]طه:13[

»الَخ�وْر - بالفت�ح: مَصَ�بُّ الم�اءِ في البَحْ�ر. ناق�ة 
ارة: سَ�بطَِة اللَحْم، هَشّ�ة العَظْ�م، وغَزيرة اللبن.  خَوَّ
ارة: ليِّن�ة سَ�هْلة.  ار: رقي�ق. وأرض خَ�وَّ وجَمَ�لُ خَ�وَّ
اح.  ار: قَدَّ ارة: غزيرة الَحمْ�ل. وزَنْدٌ خَ�وَّ ونخلة خ�وَّ
، والبردُ، والرجُلُ:  ار: ضَعيف. وخارَ الحرُّ ورُمْحٌ خوَّ

ضَعُف، وانْكَسَر، وفَتَر«. 

 المعن���ى المح���وري: تخلخُ�لُ أثن�اءِ ال�شيء -أو 
يُنفَْ�ذ منه�ا )أو فيه�ا( بغ�زارة:  رخاوتُه�ا- بحي�ث 
مُفْ�ضٍ  كالخَ�وْر؛ وه�و شَ�قٌّ )تخلخُ�لٌ( في الأرض 
إلى البح�ر، وكالناق�ة، والأرض، والنخ�ل، والزَنْ�د 
بأوصافه�ا. وقد اجتُزئ في الجم�ل، والرمح، والحرّ، 
وال�بد، بتخلخل الأثناء، أي دون قيد »خروج شيء 

منها«. 

وم�ن ذلك: »اس�تخار الرجلَ: اس�تعطفه« )رجا 
أن يَلين قلبُه وباطنه ويَسْ�هُل(. واللينِّ السَهْل الباطن 
ينعط�ف وينثن�ي: »أَخَرْن�ا المطاي�ا إلى موض�ع ك�ذا: 

صرفناها وعطفناها«. 

أما »الخوُار من أصوات البقر، والغنم، والظباء«، 
فه�ي تُنب�ئ عن ف�راغ كب�ير، أو تخلخُل في البن�اء؛ تمرّ 

إلقاء الحنط�ة، ومرور الأصوات. والخرير الموصوف 
مطمئ�نٌ، أي: منخف�ضٌ هاب�طٌ عما حول�ه، وتدارُكُه 
ه�و امت�داده المنصوصُ علي�ه، واجتُزِئ في�ه عن قيد 

التسيُّب. 

ئې     ]ئې     س�قط«:  البن�اءُ:  »خ�رَّ  ومن�ه: 
]ڀ    ڀ     ]النح�ل:26[،  ئى     ئى    ئى[ 
ڀ     ڀ[ ]الحج:31[، ]ې     ى[ ]ص:24[، 

ۅ     ]ۋ      ]مري�م:58[،  ڻ[  ڻ    ]ڻ       
ۅ[ ]مريم:90[، ]بح    بخ    بم      بى[ ]سبأ:14[. 
وكلّ م�ا في القرآن من التركيب فهو بمعنى الس�قوط 
�ا، أو  البح�ت، أو الس�قوط لح�ال، كالس�قوط صَعِقًا

للركوع، أو السجود. وقوله تعالى: ]ڱ    ں    ں    
ه للقيد، أي  ڻ    ڻ[ ]الفرق�ان:73[ النفي متوجِّ
، ولا عميانًاا، بل يقبلون على اس�تماعها  لم يكونوا صُماًّ

بقلوب واعية ]ينظر: بحر 473/6[.

 ، واس�تُعمل التركي�ب في الجريان بت�دارك اجتزاءًا
ارة: ع�ين الماء الجارية،  أي دون قي�د الس�قوط: »الخرََّ
خَ�رّ الن�اس م�ن البادية: أت�وا مسترس�لين. وخرّوا: 
ارة: المارة«. وبعض ذلك يُس�تعمل فيه  م�رّوا. والخ�رَّ

النزول، مثل: خرّوا من البادية.

وم�ن ذلك: »خَرّ الرجلُ يُ�رُّ – بضم العين )على 
م، والخرُْخور  صيغة فَعُلَ المعبّة عن الصيرورة(: تنعَّ
- بالضم: الرجل الناعم في طعامه، وشرابه، ولباسه، 
ا من تسيُّب أثناء الشيء.  وفرِاشه« )رخاوةٌ وليونة أخذًا
ا، كما أنهم  ويتأتّ�ى هذا م�ن الهوِىّ والانخف�اض أيضًا
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في الأخيري�ن لجن�س من�ه. وم�ن الخ�ير: ض�د الش: 

]ٺ    ٿ[ ]النساء:128[ )رِفْق(. 

وس�ائر م�ا في الق�رآن م�ن لفظ )خ�ير( ه�و: إما 

م�ن الخير ال�ذي هو ضد ال�ش، وإما بمعن�ى أفضل 

 ،]106  ،103 ]البق�رة:61،  في  كال�ذي  أخ�ير(،  )أي 

وبخاص�ة إذا ج�اء بعده�ا )مِ�ن( أو ال��م، أو تمييز، 

مث�ل: ]ڀ    ڀ    ٺ[ ]البق�رة:216[، ]ئى    ئى    

ی    ی[ ]الكه�ف:44[، أو كان الس�ياق مفاضلة: 

ل  ]ٺ     ٺ[ ]آل عمران:54[، والس�ياق والتأمُّ

يهديان.

و»خاره على صاحبه: فَضّله )استحسنه واستطابه؛ 

انتق�اه«:  وَاخت�اره:  ال�شيء  الأخَْ�يَر(. وخ�ار  ع�دّه 

]ۈ     ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ[ ]الأعراف:155[. 

وك�ذا م�ا في ]ط�ه:13، الدخ�ان:32[. وتخ�يّره: اختارَه: 

]ۋ      ]الواقع�ة:20[،  ٿ[  ٿ     ]ٿ    

ۋ    ۅ    ۅ    ۉ[ ]القص�ص:68[ )ه�و ال�ذي 
يقي بما يكون م�ن الإمكانات المتوقعة، أو غيرها(. 

والِخ�يَرة – كعِنب�ة: الاس�م م�ن »اخت�اره« و»تخيره«، 

بمعنى: انتقاه واصطفاه: ]ې    ې    ې    ې[ 

]القصص:68[، وكذا ما في ]الأحزاب:36[.

وزعم�وا أن »الخي�ار« )ضرب م�ن القِثّ�اء( ليس 

بعربي. وهذا العرض والأصل يقطع بعربيته. ويميزه 

ع�ن القِثّاء امّ��سُ ظاه�ره بالمقارنة مع تش�نُّج جِلد 

ا رخاوةُ باطنٍ.  نهِ، وفيهما معًا القثّاء وتغضُّ

في�ه الريحُ؛ خ�ار الثورُ والبق�رة: ]ڭ      ڭ    ڭ    
ڭ[ ]الأع�راف:148[. وقوله�م: خ�ار الس�همُ؛ هو 

تشبيه بخوار البقر والثور في إحداث الصوت. 

ال�شّ« )نَفْ�ع مستحسَ�ن يجي�زه  و»الخَ�يْر: ض�دُّ 
ال�شع(؛ هو من الرخ�اوة والطراءة، كما أن الشَّ من 
الجف�اف والِح�دّة. وتأمل ق�ول عمرو ب�ن الأهتم ]في 

المفضليات 7/123[:

وُعُ������������ورٌ أوّلُ�������������ه  المج����������دَ  وأنّ 

وم�����ص�����درُ غِ����بِّ����ه كَ���������رَمٌ وخِ�����يُر

بالس�هولة  يف�سَّ  بالمقابل�ة  فإن�ه  )بالك�س(، 
والرخاوة. ويجمع »الخيَْر« على»خيرات«: ]ڦ    
ڦ[ ]البق�رة:148[. وكذا كل ]ڦ[ عدا 
م�ا في ]الرحمن:70[. »الِخير - بالك�س: الكَرَم .وامرأة 
خَ�يْرة - بالفت�ح في جماله�ا ومِيسَ�مِها: حَسَ�نةُ الوجه 
)رقّ�ة وقب�ول(، الكريمة النس�ب )خارج�ة من قوم 
كرام(، الحَسَنة الخلُُق )سهولة(، الكثيرةُ المال )رخاوة 
وغزارة(، التي إذا وَلَدت أنجبت« )جاءت بما يُرضِي 
الرخ�اوة  إلى  يرج�ع  »الرض�ا«  ووص�ف  ويس�عد. 
ا(: ]ڀ    ڀ    ڀ[ ]الرحمن:70[. و »رجل  أيضًا

: كثير الخير« ]مت�ن[ وجمعه: أخيار: ]ڇ     خَ�يْر وخَيرِّ
منه�ا[.   48 في  م�ا  وك�ذا  ]ص:47،  ڇ[  ڇ    
ويطل�ق »الخَ�يْر« ع�لى الم�ال؛ لأن�ه ليون�ة في الحي�اة، 

وطراءة وسهولة: ]ۇٴ    ۋ     ۋ    ۅ     ۅ    
ۉ    ۉ    ې    ې    ې[ ]البقرة:180[. ومثله 
ما في 215، 272، 273 منها، والعاديات 8، وغالبا 
م�ا في التغابن 16، والقص�ص 24، و ص 32، لكنْ 
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بمعن�ى )غ�ير( كقول�ك: رجل آخَ�ر، وث�وب آخَر، 
إلا أن في�ه معن�ى الصفة، فأصله أفعل م�ن التأخر«: 
والأنث�ى:  ]المائ�دة:27[.  گ[  گ     گ     ]ک    
أُخْ�رى: ]ۓ     ڭ    ڭ[ ]النجم:20[. وكل 
م�ا في القرآن م�ن )آخَ�ر( ومثناه وجمع�ه، و)أُخرى( 

وجمعها )أُخَر(، فهو من هذا المعنى. ]ۓ    
أي:  ]آل عم�ران:153[،  ڭ    ڭ    ڭ[ 
في آخرك�م ]ق�ر 240/4[ )أي في م�ن بَقِ�ىَ بع�د ما فرّ 

أكثرهم(. و»أخّرته؛ فتأَخّر، واسْتَأْخر«: ]ې    ى     
ى    ئا    ئا    ئە[ ]القيام�ة:13[؛ أمي�ل إلى أن�ه كناية 
ف للإنس�ان؛ لأنه ينبأ  ع�ن كل قول، وعم�ل، وتصرُّ
، ويُسْ�أَل عن�ه. ]ی    ی    ی    ئج    ئح     ئم    ئى[  بكلٍّ
ا لم�ن ش�اء منك�م أن يتقدم إلى  ]المدث�ر:37[، أي: نذي�رًا

الخ�ير والطاعة، أو يتأخ�ر إلى الش والمعصية. نظيره: 
الخ�ير،  في  أي:  ں[،  ں     ڱ     ]ڱ    
عن�ه  أي:  ]الحج�ر:24[،  ڻ[  ڻ     ]ڻ    

]قر86/19[. 

ر المطروح«.  ومن مجازه: »الأخِر – ككتفِ: المؤَخَّ

   • )خــرب(: 

 ]ڄ    ڄ    ڄ    ڃ    ڃ     ڃ    ڃ    چ       
چ    چ    چ    ڇ    ڇ[ ]البقرة:114[

»خُرْب�ة الأذُُن والِإبْرة - بالض�م: ثُقْبها، وكذلك: 
اب�ة الإب�رة – كتفاح�ة، وخُ�رْبُ الأذن. والُخرْب�ة  خُرَّ
كذل�ك: عُ�رْوة الم�زادة. وكلُّ ثُقْ�بٍ مُسْ�تديرٍ خُرْبة. 
والُخ�رْبُ: ثُقْ�ب رأس الوَرِك« )فج�وة عظيمة يدور 

فيها رأس عَظْم الفخذ(.

   • )أخــر(: 

 ]ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ     ۅ    
 ۅ    ۉ    ۉ    ې    ې    

ې[ ]البقرة:201[

رت�ه - كمُعَظَّمَ�ة ومُؤْمِنة،  »آخِ�رة الرَحْ�ل ومُؤَخَّ
وآخِرُه: خلافُ قادمته؛ وهي الَخشَبَة التي يَسْتَندِ إليها 
عها(  الراك�ب. وآخِ�را الناق�ة: خِلْفاها )حَلَمت�ا ضَرْ
الل�ذان يلي�ان الفخذين. جاء في آخِ�ر الناس، وأُخْرة 
الن�اس – بالض�م، وأُخْ�رَى الناس - بالض�م أيضًا. 
مُؤْخِ�ر الع�ين – كمؤمن: الذي ي�لي الصُدْغَ. ضرب 
ر كلِّ شيء – بالتش�ديد:  ره. مُؤخَّ م رأس�ه ومؤخَّ مقدَّ
مه. نخل�ةٌ مِئخ�ار: يَبْقى حَمْلُه�ا إلى آخِر  خ�لافُ مُقَدَّ

الصِام. بعتُه سِلْعَة بأَخِرة – كنَظرِة وزنًا ومعنى«. 

 المعن���ى المح���وري: تخلُّ�ف ال�شيء )في الم�كان 
أو الزم�ان( ع�ن مُقارن�ه: كخش�بة الرَحْ�لِ الناتئةِ في 
ر  رت�ه، وكخِلْفَ�ي الناقة، ومُؤْخِر الع�ين، ومُؤَخَّ مُؤَخَّ
ا –  ال�رأس، والنخلة المئخار. ومنه: »شَ�قَّ ثوب�ه أُخُرًا
بضمت�ين، أي: من خَلْف. والآخِ�ر: خ�ف الأول، 
والأنث�ى: آخرة«. ]ڦ    ڦ    ڦ[ ]البقرة:4[ صفة 
غالب�ة لل�دار أو الحياة الت�ي بعد دار الدني�ا. وهي في 

كلّ الق�رآن به�ذا المعنى )ع�دا م�ا في ]ص:7[ ]ک    
گ[. و]ڀ    ڀ[ هو زمنها. وهو كذلك 
في كل القرآن عدا ]يونس:10[ ]ڇ    ڍ[، 
و]الحديد:3[ ]ئۈ      ئۈ    ئې[ E. و»الآخَر 
- كهاجر: أحد الش�يئين، وهو اس�م على أفعل، وهو 
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أُخِ�رجَ؛ ليُحْمَ�ل، أو يُنقَ�ل، أي ه�و مُخْ�رَجٌ إلي�ه، أو 
في�ه. ومن ذلك الخروج بمعناه المش�هور: ]ں    
ں    ڻ[ ]البق�رة:243[، ]ھ    ھ    ھ    ے    
جَ تَمرَات من  ے    ۓ    ۓ[ ]البق�رة:74[. واختَرَ
قِرْبَ�ةٍ: أَخْرَجَها: ]ڭ       ڭ    ڭ    ۇ    ۇ    ۆ[ 
]البق�رة:22[. ]ڱ    ں    ں[ ]ق:42[، أي: م�ن 

ڀ[  ڀ      ڀ     ڀ     ]پ     القُبُ�ور. 
أب�رز  ]النازع�ات:29[:  ]ڳ    ڳ[  ]الكه�ف:5[، 

أي   ،]204/19 ]ق�ر  وشمس�ها  وضوءه�ا،  نهاره�ا، 
بع�د أن كان ظ��مُ الليل يش�مل الأرض، فأنفذ منه 
مة )تنفذ  الض�وء. والخرَُوج من الِإبل: المعِْن�اق المتقدِّ

من بين مجموعة الِإبل(. 

والخَ�رج - بالفت�ح وكس�حاب: الإت�اوة تُؤْخ�ذ 
)تُخْرَج( م�ن أموال الن�اس: ]ئە    ئو    ئو    ئۇ[ 
]الكه�ف:94[، ]ئۈ    ئې    ئې    ئې    ئى    ئى[ 

أُصْلِح�تْ  الأرض:  و»اس�تُخرجَتْ  ]المؤمن�ون:72[. 

بالزراع�ة، أو الغراس�ة« )لتُخ�رِج الحَ�بَّ والثم�ر(. 
وس�ائر ما في القرآن م�ن مفردات التركي�ب فهو من 

معنى نفاذ الشيء من أثناء كانت تحوطه. 

ڤ[  ٹ     ٹ     ٹ      ٹ     ٿ     ٿ     ]ٿ    
]الأع�راف:32[، أي: أبرزها، وأظهره�ا ]بحر 293/4[ 

)أي من موادّ خَلَقها س�بحانه مباشرة، أو مكّن عباده 
�نُ به(.  م�ن صنعها منه�ا، كالثياب، وس�ائر م�ا يُتَزَيَّ
]ھ    ھ     ے    ے       ۓ    ۓ    ڭ    ڭ[ 
: كالجنين م�ن النطفة، والنطفة  ]آل عم�ران:27[ حقيقةًا

الكاف�ر،  : كالمؤم�ن م�ن  اس�تعارةًا أو  الرج�ل،  م�ن 

 المعن���ى المحوري: خ��ءٌ -أو فراغٌ- في وَسَ�ط 
العُ�رْوة م�ع  الملتئ�م: كثُقْ�ب الأذُن، وف�راغ  الِج�رْمِ 
تماس�ك حَلْقَته�ا، وكالفجوة العظمي�ة موضعِ رأسِ 
ك. ومن�ه: »خَ�رَبَ ال�شيءَ )ن�صر(: ثَقَب�ه، أو  ال�ورَِ
ه«. ومنه: »الخرُْب - بالضم: مُنقَطَع الجمهور من  شَقَّ
الرمل. وككَتِ�ف: حَدٌّ من الجبل خارج )تحته فراغ(. 
ف مغطًّ�ى(. ومن�ه:  واللَجَ�ف م�ن الأرض« )تج�وُّ
: سقها  »الخ�ارب: اللص. وخَرَب إبِلَِ ف��ن خِرَابةًا
)أخ�لى وأف�رغ حَ�وْزة الم�سوق(. و الَخ�رَابُ: ضدُّ 
العُمْران. خَ�رِبَ الشيءُ )ف�رح(، وأخربه، وخرّبه«: 

ڇ     ]چ     ]الح�ش:2[،  ۋ[  ۇٴ     ]ۈ    
ڇ[ يص�دق أوّلا بمحاولة إفراغها من المصلِّين 
والذاكرين، ثم بالتخريب المادّىّ. ومنه: »النخاريب: 
الثُقَ�ب المهيَّ�أة من الش�مع يَمُجُّ النحلُ العس�لَ فيها. 

ونَخْرَبَ الشجرة: ثَقَبَها«.

   • )خــرج(:

 ]ڇ    ڍ    ڍ    ڌ     ڌ    
ڎ    ڎ    ڈ[ ]البقرة:149[

»الُخ�رَاج - كغُراب: وَرَم ي�رج بالبَدَن من ذاته/ 
وَرَمُ قَ�رْحٍ يرج بالدابة أو غره�ا. والَخرْجُ - بالفتح 
وكفُلوس: أَوّلُ ما ينش�أ من الس�حاب. )والُخرْج من 

الأوعية معروف(«.

 المعنى المح���وري: نفاذ من الحيّ�ز -أو الأثناء- 
�ع: كالوَرَم من الجس�م، والس�حاب من جَوْف  بتجمُّ
الأف�ق. والُخ�رْجُ يُنفَْ�ذ إلى فراغ�ه، أي: يُعْب�أ في�ه م�ا 
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الس�اكت من ذُلٍّ لا حياءٍ«. )والعامّة تستعمل اللفظ 

بالتاء بدل الدال(.

 المعن���ى المح���وري: بقاء الشيء ع�لى فطِْرته -أو 
أَصْلِ�ه- دون اس�تعمال، أو امته�ان: كاللؤلؤة التي لم 

ا  تُثقب، وكالس�اكت سكوتًاا طوي�ًا كأنه لا يتكلّم أبدًا

– أي لا يتعامل مع الناس. لأن أصل تعامل الإنسان 

مع الناس إنما ه�و بالك�م. ومن ذلك: »الخريدة من 

النس�اء: البكِْ�ر التي لم تُمس�س قطّ / الحييّ�ة، الطويلة 

ة، قد  الس�كوت، الخافضةُ الصوت، الخفَِرة، المتس�ترِّ

ج�اوزت الإعصارَ ولم تَعْنَ��سْ. وصوت خريد: ليّن 

عليه أثرُ الحياء«.

   • )خــردل(: 

 ]ڄ    ڄ     ڃ    ڃ    
ڃ    ڃ    چ    چ[ ]الأنبياء:47[

»خَرْدَلَ فلانٌ اللحم: قطّع أجزاءه صغارًا وفرّقه. 
وخَرْدَلت النخلةُ فهي مَُرْدِل ومَُرْدِلة - بكسر الدال: 
كَثُ�رَ نَفَضُها، وعَظُم ما بقى من بُسْرها«. )النَفَض: ما 

يسقُط قبل الجنْى(.

قٌ مع دقِةّ جِ�رْم: كِقطَع   المعن���ى المحوري: تف�رُّ
اللح�م الصغ�ار، وكنفََ�ض النخل�ة ال�ذي يَسْ�قُط: 
ا ولا بد؛ لعدم  ق، وهو يك�ون صغ�يرًا فانقطاع�ه تف�رُّ
اكت�مال نم�وّه. ومن�ه: »الخ�رْدل« المع�روف؛ لتفرق�ه 

ا مع علوقه طَعْمَ الحَرافة: ]ڃ    ڃ    ڃ     حبوبًا
ڃ[ ]الأنبياء:47، لقمان:16[. 

والكاف�ر م�ن المؤمن ]ينظ�ر: ق�ر 56/4[. ]ۈ    
ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ[ ]الأنعام:93[، 

أي: أخرجوه�ا كَره�ا، أو خلِّصوها م�ن العذاب إن 
أمكنكم ]قر 42/7[ )والتفس�ير الثاني بعيد(. ]ٺ    
]آل عم�ران:110[ ومعن�ى  ٺ    ٺ    ٺ    ٿ[ 
»أُخرج�ت«: أُظه�رتْ وأُب�رزتْ، ومُخرجه�ا هو الله 
تع�الى ]بح�ر 31/3[. ]ئې    ئې    ئې    ئى    ئى[ 
]محمد:29[: أنْ لن يُظهِر الله عداوتَهم وحقدَهم لأهل 

الإس��م ]ق�ر 252/16[. ومثله�ا م�ا في ]محم�د:37[. 
]التوب�ة:64[،  ڇ[  ڇ     ڇ     ڇ     ]چ    

أي: مُظْهِ�ر ما يحذرون ظهوره ]ق�ر 196/8[. ]ڱ    
ي�ه من كل  ڱ      ڱ    ڱ    ں      ں[ ]الط��ق:2[: ينجِّ

كَرْب في الدنيا، والآخرة ]قر 159/18[.

وم�ن ذلك: »الخَ�رَج - محركة: لون�ان من بياض 
تْ رج�ها  وس�واد. الخرَْجاء من الش�اء: الت�ي ابيضَّ
م�ع الخاصرت�ين، وف�رس أَخْ�رَجُ: أبي�ض البط�ن و 
الجنبين إلى منتهى الظهر ولم يصعد إليه، ولونُ س�ائرِه 
م�ا كان«، فه�ذا بياض يال�ف الس�واد - أو غيره - 
يتص�ل به من الخل�ف كالنافذ منه، ونص�وع البياض 

رَ ذلك، وبذا يزداد وضوح وجه ]ڳ     ي تصوُّ يُقَوِّ
ڳ[ ]النازعات:29[.

ومن معنوي ذلك: »الاستخراج: كالاستنباط«. 

   • )خــرد(:
»الخري�دة: اللؤل�ؤة قب�ل ثَقْبه�ا / الت�ي لم تُثْقَب. 
الَخ�رَد - بالتحريك: طول الس�كوت. أَخْ�رَدَ: أطال 
، والخرِد:  السكوتَ. الخارد: الساكت من حياء لا ذُلٍّ
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ڇ          ڇ     ]ڇ       ٺ[،  ]ٺ     صحي�ح(: 
ڍ    ڍ    ڌ    ڌ    ڎ[ ]الأنع�ام:148[ ]وكذلك 

ما في 116 منها، ويونس:66، الزخرف:20[.

   • )خــرط(:
ك الورق عن الشجر اجتذابًا بكفك.  »الَخرْط: قَرُْ
خرط�ت ال�وَرَق: حَتَتُّ�ه، وه�و أن تقبض ع�لى أعلى 
)العود( ثم تُرِّ يدك عليه إلى أسفله. خرطتُ العنقود: 
إذا اجتذب�تَ حَبَّه بجميع أصابعك«. الَخرُوط: الدابة 
الجموح الذي يجتذب رَسَ�نهَ من يَدِ ممسكه، ثم يمضي 

عائرًا)3( خارطًا«.

 المعنى المحوري: انتزاع العالقِ الممتسكِ بممتدٍّ 
ا وسَ�لْتًاا بقوّة: كما وُصِف في خرط الورق  ضماًّ وجذْبًا
والعنقود. والدابة الموصوفة تنزع رَسَنهَا وتمي قُدُما 
)امتداد( حَسَ�بَ ما تري�د. ومنه: »اخترط الس�يفَ: 
س�لّه من غِمْده. والإخْريطُ: من أَطْيب الحَمْض)4(، 
سُ�مي إخريطا لأن�ه يَُرّط الإبل، أي: يرقق سَ�لْحَها 
– ك�ما قالوا لبقلة أخرى تُسْ�لح الم�واشي إذا رعتها: 

إس�ليح«. وذلك الجذب الش�ديد بضم وق�وة يوازيه 
الاندفاع بقوة، مع الامتداد في كليهما؛ لأن كليهما يقع 
بضغ�ط قوي: الجذب ضغطُ قَلْ�عٍ، والاندفاع ضغطُ 
تقدمٍ: »انخرط الصقر: انقضّ. خرَط البازيّ: أرسله 
من س�يره )الذي يقيده(. خَرَطَ الدلوَ في البئر: ألقاها 
وحَدَره�ا، الخ�ارط والمنخ�رط في الس�ير: السي�ع. 

ا لصاحبه.  ا«، أي: ذاهبًا�ا لا إلى اتجاه بعين�ه، ولا منقادًا »عائ�رًا   )3(
ينظر: اللسان )ع و ر(. ]كريم[.

»الحَمْض«: »كل نَبْتٍ أو ش�جرٍ في طعمه حُموضة )مُلُوحة(.    )4(
ينظر: اللسان )ح م ض(. ]كريم[.

   • )خــرص(: 

]ٺ    ٺ[ ]الذاريات:10[

ث�ة: كل قَضي�ب م�ن ش�جرة / »الُخ�رْص - مُثَلَّ
كل قضي�ب رَطْ�بٍ أو يابس كالُخ�وط)1(. والُخرْص 
- بالض�مّ: الجري�دة، وسِ�نانُ الرم�ح. والَمخَ�ارِص: 
مش�اور)2( العس�ل. والَخرِيص: شِ�بْه حَوْض واس�ع 
يَنْبَثِ�ق في�ه الماء م�ن النهر، ث�م يعود إلي�ه، والَخرِيص 
فه، فالعائد إلى النه�ر ما زاد عن  ممتل�ئ )أي امت�أ تجوُّ

ملء الخريص(. وخَرِيصُ البحر: خليج منه«. 

 المعن���ى المح���وري: خل�وصُ ال�شيءِ م�ن آخَ�رَ 
د: كالقضي�ب؛ فهو ملتفّ  ا في اس�تواء، أو تحدُّ مجتمعًا
الِجرم ممتد من الش�جرة في استدقاق، وكالسِنان يمتد 
ا. وكالخريص يجمع  من الرم�ح بتضامٍّ حتى يدِقّ جدًّ
ا. ومنه:  ا فقدرًا الماء بقدْر محدود، وكجَنىْ العس�ل قدْرًا
»الخُ�رص - بالض�م والك�س: القُرْط بحب�ة واحدة 
)تب�دو خارجة م�ن الأذن متجمعة دقيق�ة، والدِرعُ« 

)يضم الجسم وهو منفصل يُْلع(. 

وم�ن ذل�ك الأص�ل: »خَ�رْصُ العَ�دَد: حَ�زْرُه« 
ا من النظ�ر إليه(،  ع�ه تقديرًا )اس�تخ�ص مقدار تجمُّ
»الخَ�رْص  وكذل�ك:  والكَ�رْم.  النخ�ل  كخَ�رْص 
ص: الكذب« )وحقيقته ك�م ينس�جه مؤلفه  والتخرُّ
تخمينًا�ا م�ن عن�د نفس�ه يق�دّره ويس�ويه ب� أس�اس 

في اللسان )خ و ط(: »الخوُط: الغصن الناعم«. ]كريم[.   )1(
في اللس�ان )ش و ر( أن »المشاور«جمع »مِشْور«؛ وهو العود    )2(
الذي يكون مع مُش�تار العس�ل، أي: مَنْ يجتني�ه مِن خ�ياه 

ومواضعه. ]كريم[.
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   • »خرطـم«: 

]ٱ    ٻ          ٻ[ ]القلم:16[

»الخرطوم: الأنَْفُ، وخُرْطُوم الفيل معروف«. 

م   المعن���ى المح���وري: امت�داد ال�شيء م�ن مق�دَّ
�ا، أو مس�توِيَ الظاه�ر: كخرطوم الفيل  شيء متضامًّ
والأن�ف: ]ٱ    ٻ          ٻ[ ]القل�م:16[؛ إذلالاًا 
وإهان�ة ي�وم ب�در، أو في الدني�ا والآخ�رة ]ينظ�ر: بحر 

.]305/8

   • )خــرق(: 

 ]ئائا     ئە    ئە    ئو    
ئو    ئۇ     ئۇ[ ]الأنعام:100[

»الَخرْق – بالفتح: الفُرْجة أو الشَ�قُّ في الحائط، أو 
الثوب، ونحوه. والِخرقة من الثوب - بالكسر: المزِقة 

منه«. 

 المعنى المحوري: نفاذٌ في العمق -أو منه- بغِلَظٍ 
ة: كذهاب الكُتْلة التي كانت تَسُ�دّ فُرْجة الحائط  وقُوَّ
ې[  ې     ې     ې     ۉ      ]ۉ     والث�وب: 
]الكهف:71[، ]بخ    بم    بى    بي[ ]الإساء:37[. 

�ا«. ومن�ه  ومن�ه: »اخ�تَرقَ دارَ ف��ن: جعله�ا طريقًا
»الخرَِي�ق: الري�ح الش�ديدة الهب�وب تخ�ترق م�ا ب�ين 

الجبال«: }خريق بين أع�م طِوَالِ{.

و»الخَ�رْق - بالفت�ح: الف��ة الواس�عة )فارغة(. 
وبالكس: الكريمُ من الرجال السَ�خِيّ )سَمْح يُْرج 
مم�ا في حوزته لا متش�ددٌ ك�زّ( كالمخِ�راق. وبالضم: 

اس�تخرط في الب�كاء: ل�جّ في�ه، واش�تدّ. الخَ�رُوط: 
ال�ذي يته�وّر في الأم�ور، ويركَ�ب رأسَ�ه، في كلّ ما 
يري�د بالجه�ل وقلّ�ة المعرفة بالأم�ور. انخ�رط علينا 
ف��ن: إذا اندرأ عليهم بالقول الس�يئ«. أما »الخرََط 
، أو  – بالتحريك – في اللبن: أن تصيب الضْعَ عَيْنٌ
ى  داءٌ، أو تربُ�ضَ الش�اة - أو ت�بُك الناق�ة - على نَدًا
ا كقطع الأوتار، ويرج معه ماءٌ  فيخ�رج اللبن متعقدًا
أصفر، أو أن يرج مع اللبن شُ�علة قَيْح«، فذلك من 
أن غل�ظ اللب�ن الموص�وف يجعل رائيه يتص�ور أنه لا 
ين�زل من السَ�مِّ الدقيق المس�تطيل لحلم�ة الضع إلا 

بضغط شديد.

وق�د تبينَّ أنّ الامتداد أصي�لٌ في المعنى المحوري، 
العنق�ود،  وحَ�بّ  الغص�ن،  ورق  خَ�رْط  في  ك�ما 
واخ�تراط الس�يف، وكلٌّ ي�بُزُ امت�داده أكث�ر بع�د 
الخ�رط والاختراط. ومن مراعاة هذا الامتداد قالوا: 
»خَ�رَطَ الحدي�دَ: طوّله كالعم�ود«، »والمخروطة من 
اللِحَى: التي خفّ عارضاها، وسَبُطَ عُثْنونُها وطال. 
ورج�ل مخروط الوج�ه واللحي�ة: إذا كان فيهما طول 
ط به�م الطريقُ والس�فر:  م�ن غ�ير عِ�رَض. واخ�روَّ
كةُ في رِج�ل الصيد: عَلِقَتْها؛  َ . واخروطت الشَّ امت�دَّ

اطُها: امتداد أُنشوطتها. فاعْتَقَلَتْها«. واخْرِوَّ

وأم�ا »الخريطة: هن�ة كالكيس تكون م�ن الِخرَق 
والأدََم، تُ�شْج ع�لى م�ا فيه�ا. ومن�ه: خرائ�ط كتب 
ج فاه�ا«، فه�ي  الس�لطان وعُمّال�ه، وأَخْرَطه�ا: أَشْرَ

لجمع ما يُْرَط، أي هي مخروطٌ فيها.

خ



366

)خ�رص(، وفي نزع الورق من الغص�ن، والحبّ من 
العنق�ود - في )خ�رط(، وفي خروج الخرط�وم عظيمًا 
م�ن ال�رأس في )خرطم(، وفي الفُرج�ة في الجدار، أي 

الَخرْق فيه - في )خرق(. 

الخاء والزاي وما يَثلِثُهما
   • )خــزز(: 

ه: إذا  ه بسَهْم، واختزَّ »الَخزيزُ: الش�وك الجافّ. خَزَّ
انتظَمه وطَعَنه«. 

 المعنى المحوري: نفاذُ حادٍّ مؤلمٍ في بَدَن الحيّ)1(: 
كذلك الش�وكِ عندم�ا يَشُ�وك، وكالطعن بالس�هم. 

ومنه: »تمر خازّ: فيه شيء من الحموضة )لاذع(«. 

   • )خزو - خزى(: 

]ٿ    ٹ    ٹ        ٹ[ ]الشعراء:87[

»خَ�زَوْتُ الفصي�ل: أَجْرَرْتُ)2( لس�انَه فش�ققته؛ 
لئلا يرتضع. خزا الدابةَ: ساسها وراضها«. 

)صوتيًّ�ا(: الخ�اء تعبّ عن تخلخُ�لٍ في باطن الِج�رْم، والزاي    )1(
تع�بّ عن اكتناز وزَحْم )يتمثل هن�ا في دقة جرم الشيء حتى 
ا( والفصل منهما يعبّ عن نفاذ حادّ في بدن الحي،  يص�ير حادًّ
ك�ما يفع�ل الخزي�ز. وفي )خ�زو - خ�زى( تزيد ال�واو معنى 
الاش�تمال، ويع�بّ التركيبُ عن بل�وغ الحادّ أثن�اءَ الحي، أي 
اش�تمالها عليه؛ فتنكس حدّتُه ه�و ويذِلّ ويطُوع، كما في خَزْو 
الفصي�ل. وفي )خزي( يعبّ التركيب بصيغت�ه عن المفعولية 
للمعنى المذكور فيعني فَقْدَ الِحدّة. وفي )خزن( تضيف النون 
التعب�ير عن الامت�داد أو السيان في ج�وف، فيعبّ التركيب 
ا( كما في  ا )أي ممت�دًّ �ا قويًّ ع�ن دَسّ ال�شيء في باطن شيء دسًّ

الاختزان.
س�يشح أبي وش�يخي معنى هذا الاس�تعمال بعد س�طرين.    )2(

]كريم[.

الجه�لُ والحُمقُ )ف�راغ من العق�ل(. وخَ�رِق الظبيُ 
والإنس�انُ )تع�ب(: دَهِشَ فلَصِق ب�الأرض )ذهبت 
قوّتُ�ه الداخلية فانهار(، وقد أَخْرَق�ه الفَزَعُ أو الحَيَاء. 
والمخِْراق من الرجال: الطويلُ الحَسَ�نُ الِجسم )ينفُذ 
في الج�وّ(، والذي لا يقع في أمر إلا خرج منه )ينفذ/
يسلك(، وتلك الِخرَق المفتولة التي يُضَب بها« )من 

ح بها في الجوّ(.  خِرَق، أو لأن المقصود بها أن يُلوَّ

وم�ن الأص�ل: »الِخرْقَ�ة - بالك�س: القطعة من 
�ع الج�راد(. ومنه:  الج�راد« )قطع�ة منفصل�ة من تجمُّ
»خَ�رَقَ الكذب وتَخَرّقه وخَرّقه: اخْتَلَقَه« )أخرج من 
ا غليظًاا أَلّفه(:  جوف�ه الفارغ – لا من الواق�ع – ك�مًا
]ئە    ئە    ئو    ئو    ئۇ     ئۇ[ ]الأنعام:100[. 

 معنى الفصل المعجمي )خر(: تلخُل الأثناء 
وتس�يُّبها وهو مس�توي من النقص: ك�ما يتمثل ذلك 
في خ�رور البناء، وخرّ الم�اء - في )خرر(، وفي الَخوْر: 
الشَ�قّ في الأرض المتصل بالبح�ر - في )خور(، ومنه 
الرخ�اوة - في )خر(، وفي تلف ال�شيء عن مثله أو 
نظ�ره - في )أخر(، وفي فراغ ج�وف الشيء المجتمع 
الظاه�ر كخُرب�ة الأذن، وخراب الم�كان بعد سرقة ما 
في�ه أو تلف�ه - في )خرب(، وكما يتمث�ل في نفاذ ما في 
داخ�ل ال�شيء من�ه )فيخلو باط�ن الشيء من�ه( - في 
)خ�رج(، وفي بق�اء ال�شيء والإنس�ان ع�لى فطرته لم 
يَعم�ل أو يُعمَل به عمل مثله – وه�ذا يُعَدّ نقصًا لأن 
الك�مال يكون بممارس�ة ما خُلق ل�ه - في )خرد(، وفي 
تقطي�ع أجزاء الشيء مس�تقلةً بعضُها عن بعض - في 
)خ�ردل(، وفي الخري�ص: الح�وض أو الخلي�ج - في 

خ
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 معن���ى الفصل المعجمي )خ���ز(: نفاذ الحادّ أو 
النفاذ بحدّة في أثناء الشيء: كما يتمثل في نفاذ الش�وك 
والس�هم في الب�دن - في )خ�زز(، وفي تغلغُل الحادّ في 
الأثن�اء باقيًا، أو باقي الأثر، كما في خَزْو الفصيل - في 
)خ�زو(، وكما في امتداد أثر الِحدّة الواقعة انكس�ارًا - 
في )خ�زي(، وكما في وصول الشيء المختزَن إلى باطن 

حريز - في )خزن(. 

الخاء والسين وما يَثلِثُهما
   • )خسس(:

»الُخسَاس�ة - كرُخام�ة: القلي�ل م�ن الم�ال ]ق[. 
والَخسِيس: القليل التافه من الشيء؛ قال البحتري)1(: 

}ونلت خسيسًا منه ثم تركته{.

�ا. وخسّ  وقد خ�سَّ نصيبَ�ه )رد(: جعله خسيسًا
�رْه« )لم  الح�ظُّ فه�و خس�يس، وأخسّ�ه: قلَّل�ه ولم يوفِّ

يوفّره = لم يعظِّمه(.

 المعن���ى المحوري: نَقْصُ جِ�رْمِ الشيء )لذهابٍ 
وانتقاصٍ منه بحدّة()2(: كالقليل من المال، ومن لحم 

في ديوان�ه )بتحقيق حس�ن كام�ل الصيرفي( م�ج 744/2.    )1(
والبي�ت بتمام�ه مع ما قبله – وهما في ش�أن ما فعل�ه بعد قتْله 

لذئب وَصَفه:
واشتويتُه الحصى  عتُ  فجمَّ وقمتُ 

وَقْدُ مِ���نْ تحته  ول��ل��رَّمْ��ض��اءِ  ع��ل��ي��هِ، 
تركتُه ث�����م  من��ه  ا  خسيسًا ون��ل�����تُ 

وأق���ل���ع���تُ ع��ن��ه وهْ����و مُ��نْ��ع��فِ��رٌ فَ����رْدُ
]كريم[.  

)صوتيًّا(: الخاء تعبّ عن تخلخل الِجرْم، والس�ين لنفاذ دقيق    )2(
ممتدّ بقوة، والفصل منهما يعبّ عن قلة )بذهابٍ وانتقاصٍ منه( 
كالقليل من الماء. وفى )خس�أ( عبّ الدف�ع الذي في الهمزة =

 

 المعن���ى المحوري: ذُلّ الح�يِّ وطواعيتُه وانقيادُه 
لما يراد )بكس حدّة اس�تعصائه أو رغبته(: مثل خَزْو 
الفصيل، أي: إحداث شَ�قّ طولّى في لسانه؛ ليؤلمه إذا 
رض�ع؛ فيتوق�ف عن الرض�اع. وخَ�زْوُ الدابة يكون 
بركوبها مع إلجامها، ث�م قَهْرِها بالضب ونحوِه على 
ما يراد منها؛ حتى تتعوّد الطاعةَ. ومنه: »خَزَا نفْسَ�ه: 

ها عن هواها«.  مَلَكها وكفَّ
وم�ن الأص�ل: »خَ�زِي من�ه )ك�رضي(، وخَزِيَه: 
استحيا« )انقبض وانكستْ حدّته وشموخُه لقاهر: 
وُقُوعِ عذابٍ عليه يقهره، أو قبيحٍ منه يُعيرَّ به، أو عجْز 
عن المواجهة. ويُلح�ظ أن الصيغة للمطاوعة بمعنى 

المفعولية(: ]ئې    ئى    ئى     ئى    ی    ی    
ی      ی    ئج    ئح    ئم[ ]ط�ه:134[، ]ٿ    ٹ    

ٹ        ٹ[. وكلُّ ما في القرآن من التركيب فهو من 
الِخزْي بالمعنى المذكور. 

   • )خــزن(: 

]ڇ     ڍ    ڍ     ڌ[ ]المنافقون:7[

»الِخزانة - كرِسالة: الموضع الذي يُْزَن فيه الشيء. 
وخَزَنْت الشيء )نص(: أحرزته وجعلته في خزانة«. 

 المعن���ى المح���وري: دسُّ ال�شيءِ في باط�ن شيءٍ 
حَري�زٍ لمدّة طويلة: كالخ�زْن في الخزانة: ]ڄ     ڄ    
ڃ     ڃ    ڃ[ ]يوس�ف:55[. وكل ما في القرآن 
من التركيب فه�و من الخزَْن بالمعن�ى المذكور. ومنه: 
َ وأنت�ن« )لتكوّن تلك  »خَ�زِنَ اللحْمُ )كتع�ب(: تَغَيرَّ
يان الفس�اد في أثنائه  الرائح�ة الح�ادة في أثنائه، أو سََ

بطول الاختزان(. 

خ
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   • )خسـأ(:

 ]چ    چ    چ    چ    ڇ    ڇ    ڇ    ڇ    ڍ            
ڍ    ڌ[ ]الأعراف:166[

م�ن  الخاس�ئ  طرده/زج�ره.  الكل�بَ:  »خس�أ 
ال�ذي  البعي�د  والش�ياطين:  والخنازي�ر،   ال�كلاب، 

لا يُتْرك أن يدنو من الإنسان« .

 المعن���ى المحوري: إبعادُ ما ه�و دقيق القَدْرِ عن 
الح�وزة، أو الأثناءِ: كما في طَرْد الكلب، والخنزير من 
الح�وزة، وكمنعه من الدنوّ منها كذلك. ومن الصور 
ا: »تخاس�أ الق�ومُ بالحجارة:  المادي�ة له�ذا المعن�ى أيضًا
ترامَوْا به�ا«؛ فهذا الترامي دَفْعٌ بق�وة للحجارة، يراد 

به إبعاد المرمىّ لكنْ بإصابته. 

وفي قوله تعالى: ]ڤ    ڤ    ڤ     ڦ       ڦ[ 
]المؤمن�ون:108[ هو من ذل�ك الإبعاد عن الحوزة، لأن 

خروجهم م�ن النار يُق�رّب احتمال العف�و والقرب، 
ل الظَرْفُ »فيها« ببيان موقعهم بعد ذلك.  وتكفَّ

وقوله تع�الى: ]ک    ک    گ      گ    گ[ 
]البقرة:65[ - ومثلها ما في ]الأعراف:166[- ]قر 433/1[ 

أي مُبْعدي�ن اه��، لك�ن في ]ل[: »الخاس�ئ: المبع�د، 
ويكون الخاسئ بمعنى الصاغر القَمِيء« ه�. والمعنى 

ا.  الثاني لازم للأول؛ فالمعنيان تتأتّى إرادتهما معًا

ومن ذلك: »خس�أ بصُره )منع(: إذا سَدِرَ، وكلّ، 
وأعي�ا« فخ�صة هذا تعطلُّ ق�وة البصر - وهي قوة 
دقيق�ة خفية- أي انتفاؤها ول�و مؤقتًاا. وهذا الانتفاء 
من باب الإبعاد من أثناء الحوزة التي هي هنا جوهرة 

الذئب الذْي قَتَله البُحْتُريّ. ومنه: »امرأة مستخَ�ِسّ�ة 

)بك�س الخ�اء وفتحه�ا(، وخَسّ�اء: قبيح�ةُ الوج�ه« 

)أري ذل�ك م�ن نقص لحمه وب�روز عظامه – كما في 

»قَبُح«، وكما أن »الجمال« سِ�مَنٌ واكتس�اءٌ بالشحم(. 

وفي حديث الفتاة ».. وأراد أن يرفعَ بي خَسيس�ته)1(« 

أرادت: أن يُذهِ�بَ فقرَه ب�مالِ ابن أخيه الذي زوجها 

أبوه�ا منه. وما أظنها كان�ت تصف أباها بالدَناءة كما 

فَسّوا قولتها. وكذلك: »جاوزت الناقة خَسِيسَ�تَها: 

إذا ألق�ت أس�نانها دون الإثناء)2(، وذل�ك إذا بلغت 

السادس�ة«، فالمعن�ى أنها ج�اوزت الصغ�ر. والخسَّ 

)البقْل�ة المعروف�ة من أَحْ�رار البقول( لُح�ظ فيه عدمُ 

الحدّة، أي عَدَم اللذْع في طعمه. 

القيم�ة في  نق�ص  الِج�رم دلَّ ع�لى  نق�ص  وم�ن 

»الخسيس: الدنيء الحقير«. 

=عن شدة النفاذ، وعبّ التركيب عن إخ�ء الحوزة أو الأثناء 
ا أو انتفاء، كخَسْء الكلب، وخُس�وء  من الشيء الدقيق طردًا
ضوء الب�صر. وفي )خس( عبّت الراء عن استرس�ال ذلك 
الذه�اب والنقص؛ فعبّ التركيب ع�ن نقص باقتطاع يتمثل 
في نق�ص جِرْم المكيل والموزون. وفي )خس�ف( عبّت الفاء 
ع�ن الإبعاد بق�وة، وعبّ التركي�ب عن انقطاع ق�وام الشيء 
ومتن�ه، كخسْ�ف البئر، وخس�ف الأرض تحت مَ�ن عليها؛ 

فيسوخ فيه. 
 :J نص ما في اللسان)خ س س(: »وفي حديث عائشة   )1(
جني من ابن أخيه،  أنّ فت�اةًا دخلتْ عليها فقال�ت: إن أبي زوَّ
وأراد أن يرف�ع بي خسيس�تَه«. وأصل�ه م�ن »النهاي�ة« لابن 

الأثير. ]كريم[.
في اللسان )ث ن ي(: أثنى البعير: صارثَنيًِّا، أي: ألقَى ثَنيَِّتَه،    )2(
�بُع ثَنيِّتان من  في س�ن السادس�ة. و»للإنس�ان والخُ�فّ والسَّ

فوقُ، وثنيتان من أسفل«. ]كريم[.

خ
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ئح     ئج   ی     ی     ی     ی     ]ئى      
ومس�تحقون  عَجَ�زة،  ]يوس�ف:14[:  ئم[ 

لله�ك ]ينظر: بحر 287/5[ )نقص قوة وقيمة(.

]ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ       ۅ    ۅ    ۉ    
]النس�اء:119[،  ې[  ې     ې     ۉ    

ڦ     ڦ        ڦ     ڦ     ڤ     ڤ     ڤ     ]ڤ    
ڄ[ ]غافر:78[، فالخ�سان في هذا، وذاك، 
وسائر ما في القرآن من التركيب هو بمعنى: فَوْت ما 
كان يمكن أن يفوز به من ثواب ونعيم، لو آمن بالله، 

واتبع شرعه. 

   • )خســف(: 

 ]ۆ     ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    
ۋ    ۅ[ ]القصص:82[

فَ�رُ في الحجارة فلا ينقطعُ  »الَخسِ�يف: البئر التي تُحْ
ماؤها/نُقِ�بَ جبلها عن عَيْلَم)1( الم�اء فلا يُنْزَح أبدًا. 
وق�د خَسَ�فَ البئ�رَ: حفرَه�ا في حج�ارة فنبعت بماء 
كث�ر، وخَسْ�فُها – بالفت�ح: مَْرَجُ مائه�ا. وبات على 
أن  ال�دوابّ:  في  والَخسْ�ف  جائعً�ا.  أي:  الَخسْ�ف، 
بَ�س على غر عَلَفٍ. والخاسِ�ف: المهزولُ، والمتغرُ  تُحْ
اللون، والناقِهُ. وخَسَفَ السقفُ وانخسفَ: انْخَرق. 

وخَسَفَ الشيءَ: خرقه، وعينَه: فقأها«. 

 المعنى المحوري: انخ�راق القاعِ - أو الباطنِ- 
الذي يقوم عليه - أو به- الشيءُ؛ فيَخْوِي)2(: كنقَْب 
حَجَ�ر ق�اعِ البئ�ر بسَ�عَةٍ )حتى ي�رج الماءُ بغ�زارة(، 

في اللسان )ع ل م(: »العَيْلَمُ: البئرالكثيرة الماء«. ]كريم[.   )1(
ا. ]كريم[. »فيخوِي«؛ أي: يصير خاويًا   )2(

العين: ]چ    ڇ      ڇ            ڇ              ڇ    ڍ      ڍ               ڌ    
ڌ      ڎ[ ]المل�ك:4[، »لم يَ�رُدّ بما يهوَى )فكأنه فقد 
ا« ]ق�ر 209/18[،  ا صاغ�رًا ق�وة الإبص�ار( أو خاش�عًا
]ڤ    ڤ[ ]المؤمن�ون:108[: ابعَ�دوا في جهنم ]قر 

 .]153/12

وفي ]ق[ »الخس�ىء: ال�رديء من الص�وف« فهذا 
م�ن فقد تماس�ك الأثناء وهي قوة يتمي�ز بها الصوف 

الجيد. 

   • )خسـر(: 

 ]ئې    ئې    ئې     ئى    ئىئى    ی    
ی    ی    ی    ئج[ ]الأعراف:178[

»الخاسر: الذي يَنْقُص المكيال والميزان. والخاسر: 
ال�ذي ذه�ب مالُ�ه وعقلُ�ه، أي: خَسِرهم�ا. خَسَرتُ 
تُ الشيء  المي�زان، وأخْسَرت�ه: نقصتُ�ه. وكذا: خَ�سَرْ
)ضرب(: نقصت�ه، وخَ�سِرَ التاجر )ف�رح(: وُضِع في 

تجارته«. 

 المعن���ى المحوري: نَقْصُ ال�شيء بذَهاب أجزاءٍ 
ا: كنقص الَمكِي�ت - ولا تكون إلا مُتَسَ�يِّبَة  من�ه فقدًا
غالبًا�ا،  كذل�ك  وه�ي   - والموزون�ات  كالحب�وب، 
وكنق�ص مال التاجر. ومنه: »خَسِ )تعب(: هلك«: 
]ٻ    ٻ    ٻ    پ[ ]العصر:2[. قيل: الإنسان: 
الكافر. وقيل: كُفّار بأعيانهم، وقيل: الإنس�ان عامّة. 
وفُ�سِّ الخسُْ بالهلكة، والغَبْ�ن، والعقوبة، وبالنقص 
الم�ادي، والضعف ]قر 180/20[. والراجح الإنس�ان 
عام�ة. وخُسْه غَبْنه بس�وء تصرفه في نع�م الله عليه. 

خ
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عُ�ودٌ يُدْخَ�ل في أن�ف البع�ر. وخش�ه )ردّ(: طَعَن�ه. 
وخَشَّ في الشيء، وخَشْخَشَ: دخل«. 

إلى  الح�ادّة  الدِق�اقِ  نف�اذُ  المح���وري:  المعن���ى   
عُه�ا في�ه)2(: كوجود النحَْ�ل والدَبْر في  حَيّ�زٍ، أو تجمُّ
تُهما اللَسْ�ع، وكالَح�ىَ )الصُلْب(  موضعهما – وحِدَّ
في أثن�اء الطين، وكالعود في أثن�اء لحم الأنف – وهو 
حَسّ�اس، وكالطع�ن. والدخ�ولُ وص�ولٌ إلى أثن�اء 
ا«؛  ه�ا ودوابهُّ حيز؛ ومن�ه: »خَشَ�اش الأرض: هَوَامُّ
لانتش�ارها، وأذاه�ا، واس�تخفائها في أثناء الأرض، 
أو دخولها جِحَرتها. و»الخشخش�ة: صوت الس��ح 
ا  واليَنبْ�وت)3(، وكلُّ شيء ياب�س يُح�كُّ بعضُ�ه بعضًا
خَش�خاشٌ. والخشَْ�خاش: الجماع�ة عليه�م س��حٌ 

ودروع«.

بكثاف�ة  ل�نتش�ار  والش�ين  للتخلخ�ل،  الخ�اء  )صوتيًّ�ا(:    )2(
)وجف�اف(. والفصل منهما )يعبّ ع�ن تجمع الدقاق الحادة، 
كالخشَّ�اء، وفي )خش�و( تع�بّ ال�واو ع�ن الاش�تمال، ويعبّ 
التركي�ب معه�ا عن الاش�تمال ع�لى جَفَاف ونوع م�ن الحدّة 
في الأثن�اء، كما في الحش�ف، والنب�ت الياب�س، والقُفّ. وفي 
)خش�ى( يع�بّ التركي�ب بصيغته ع�ن المفعولية له�ذا المعنى 
تتمث�ل في استش�عار مهابة وتعظيم في قلب من يش�ى. وفي 
)خش�ب( تع�بّ الب�اء ع�ن التجم�ع والت�صق م�ع رخاوة 
م�ا، ويعبّ التركي�بُ معها عن التجمع والتماس�ك على تلك 
الِحدّة والخش�ونة المتمثلة في ص�بة الخش�ب، وكالأخش�ب 
م�ن القُفّ؛ أي: الصُلْب من الأرض الغليظة. وفي )خش�ع( 
تعبّ الع�ين عن التحام برخاوة، ويعبّ التركيب عن نوع من 
الرخاوة يتمثل في هبوط ما شأنه أن يكون شامخًاا مع ص�بته 
وجفافه، كالخاشع من الأرض، والأكمة ال�طئة بالأرض؛ 
وكأن الأرض الخاش�عة – وكذا الأكمة الخاش�عة - سُ�يّبَتْ 

أثناؤها؛ فهبطت، وكخشوع الِجدار، والسَنام.
في اللس�ان )ن ب ت( أن »الينب�وت« ن�وعٌ من الش�جر، ذو    )3(

ر، واحدته: يَنبْوتة. ]كريم[. شوك قصير، وثَمَر مدوَّ

وكالخَ�رْق في الس�قف وال�شيء، وكالج�وع واله�زال 
تذه�ب به�ما صَ�ب�ةُ الجس�م وقِوام�ه. ومن�ه: »ناق�ة 
خَسِ�يف: غَزيرةٌ سيع�ةٌ القَطْع في الش�تاء )فالغزارة 
ى  هن�ا هي خ�روج اللبن م�ن باطنها بكثافة- وتُس�مَّ
خَوّارة(. وخَسَف المكانُ: ذَهَب في الأرض. وخَسفَ 
الله ب�ه الأرَضَ: غَيَّبَ�ه فيه�ا« )كأنما خرقه�ا تحته فغار 
فيها(: ]ڳ     ڳ     ڳ    ڱ[ ]القصص:81[، 
]ۓ    ۓ[ ]القيام�ة:8[: ذه�ب ضَ�وْءُه )الضوء 
يس�طع من وسط جِرْمه، فإذا خس�ف كأنه انخرق(. 
وس�ائر م�ا في الق�رآن م�ن التركي�ب هو من خَسْ�ف 

الأرض. 

وم�ن معنوي�ه: »رَضِيَ بالخسَْ�ف؛ أي: بالنقِّيصَة. 
وسِ�يمَ الخسَْ�ف: النقصان والهوان« )ذه�اب القيمة 

والقوام المعنوي(. 

القل�ة  )خ���س(:  المعجم���ي  الفص���ل  معن���ى   
والنق�ص: كما يتمث�ل في قلة الشيء - في )خس�س(، 
وفي إخلاء الح�وزة أو الأثناء من الشيء الدقيق القَدْر 
- في )خسأ(، وفي الانتقاص من جِرْم الشيء، كنقص 
المكي�ل والموزون - في )خسر(، وفي زوال قوام الشيء 
ومتنه فيخوي، كخسف حَجَر البئر - في )خسف(. 

الخاء والشين وما يَثلِثُهما
   • )خشش-خشخش(: 

اء: موض�ع النَحْ�ل والدَبْر)1(،  �اء - ك�سرَّ »الَخشَّ
وأرضٌ فيه�ا ط�يٌن وحَ�صَ. والِخشَ�اش - ككتاب: 

بر: الزنابير. ينظر: اللسان )د ب ر(. ]كريم[. الدَّ   )1(

خ
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خوفٌ يش�وبه تعظيمٌ، وأكث�ر ما يكون ذلك عن عِلْم 
بما يُْشَ�ى من�ه. ولذا خُصّ العلماءُ به�ا في قوله تعالى: 
]فاط�ر: 28[«  ]ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    ۉ[ 
اه��. وأفضّل أن يكون المصاحبُ للخوف في تفس�ير 
الخش�ية هو التنبُّه وبابه؛ فهو توتُّر مناس�بٌ للخشونة 
والجف�اف. ومنه يتأتّى معن�ى )العلم( والرجاء - كما 

في مثل قول الشاعر: 
ولقد خَشِيتُ بأنّ من تَبعَ الُهدَى

النبي مُحمدِ م��ع  الِج��ن��انَ  دخ��ل 

أي: عَلِمْ�تُ. وفي قول�ة اب�ن العب�اس لابن عمر 
M: »حت�ى خَشِ�يتُ أن يك�ون ذل�ك )الم�وت( 
أس�هلَ لك عند نزول�ه. قالوا: أي: رَجَ�وْت«. وهذا 
يعطي الأس�اس اللغويَّ العلمي للتفسير الذي رواه 

الطبي ع�ن ابن عباس في قوله تعالى: ]ھ    ھ    
ھ    ھ    ے[ ]الكهف:80[ على أن ضمير 
العَظَمة هو لربّ العزة، و]ھ[ بمعنى عَلِمنا 
]قر 34/11[ بل على أن الضمير للخَضِ فهذا التفسير 

ا  ا أنس�بُ ب� ش�كّ؛ فما كان »الخضُ« ليقتلَ نفْسًا أيضًا
)م�ن ب�اب الاحتي�اط(، أي تجنُّبًا�ا ل�شّ متوقَّ�ع غير 
معلوم بدرجة تُسَ�وّغ القتل. ولكن في ]بحر 146/6 – 
147[ كرّر تفس�ير )خش�ينا( ب� )كرهن�ا(، وهو أقربُ 

لمعن�ى التركيب م�ن )علمن�ا(، مع أن كراه�ة الشيء 
تس�تلزم العلم به، فتفسير )خشينا( ب� )كرهنا( أحق، 

و»الخضِ« منفذ لمراد الله. 

طيبًا�ا  آخَ�رَ  �ا  أساسًا يعط�ي  من�اه  قدَّ وم�ا  ه�ذا، 
ۉ     ۅ     ۅ     ۋ     ]ۋ     تع�الى:  قول�ه   لتفس�ير 

   • )خشو - خشى(: 

]ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    ۉ[ ]فاطر:28[

»الَخشْو – بالفتح: الَحشَفُ من التَمْر. ونَبْتٌ خَشِيّ 
 ،} كغَنِ�يّ: ياب�سٌ قال: }صوتُ أفاعٍ م�ن خَشِيِّ القُفِّ

وقال: }ذراريح رِطاب وخَشي{ 

وح - كسَ�فّود: دُوَيّبّ�ة أعظ�م م�ن الذباب  )ج ذَرُّ
د«  شيئًا ..(. والَخشَا - كالفتى: الزَرْعُ الأسود من البَرْ

)أي الذي جَفّ واسودّ من شدة البرد(. 

 المعنى المحوري: جفافٌ ويُبْسٌ في باطن الشيء 
وأثنائ�ه؛ لذَه�ابِ الرطوب�ةِ من�ه: كذه�اب الرطوب�ة 
والب��ل من النبات والتمر الجاف�ين، وكالنبات - أو 

القُفّ الخشَِىّ- والذراريح الخشِيّة. 

ومن ذلك – مع أثر صيغة المفعولية)1( – تفسيرهم 
الخش�ية بالخوف. لكن الخوف ف�راغُ باطنٍ قريبٌ من 
الرُعْ�ب والفَرَق. أما الخش�ية ففيها استش�عار النفس 
حِ�دّة تقع لا مَهْرَبَ منها إذا اسْ�تُوجِبَتْ، وفيها –مع 
ذل�ك– اس�تيحاشٌ وجَفْوة وخُشُ�ونة قد يع�بِّ عنها 

التوتّ�ر الح�ادّ، وب�ذا تُفهَ�م الخش�ية في ]ڭ    ۇ     
]ۇ      ]النس�اء:25[،  ۆ[  ۆ     ۇ     
]الأح�زاب:39[؛  ۈ[  ۈ     ۆ     ۆ    
فالخشية فيها استشعار شيء مع الخوف، أساسه تلك 
الخش�ونة والجفاف، ول�ذا قال الراغب)2(: »الخش�ية 

أي م�ع أثر الدلالة الصرفية على المفعولية التي تحملها صيغة    )1(
«. ]كريم[. »فَعِلَ«التي صُبّ فيها الفعل »خَشِيَ

في كتابه »المف�ردات« ص283 )بتحقيق صفوان داوودي(.    )2(
]كريم[.

خ
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 المعن���ى المح���وري: غِلَ�ظُ الِج�رْم وص�بتُ�ه مع 
امتداد وخش�ونة: كالخشََ�ب، والرَجُ�ل ذي العظام، 

ئا     ]ى           الخش�باء:  والأرض  والسَ�قْف، 
ئا[ ]المنافقون:4[. 

ومن الغلظ والخش�ونة في الأصل اس�تُعمل في ما 
ى. ومنه: »خَشَ�بَ  ه�و غلي�ظُ الهيئة جافٍ غيُر مُسَ�وًّ
ل، والنبَْلَ: براها  القوسَ )ضرب(: عَمِلَها عَمَلَها الأوََّ
ىَ الأوَل، ولم يَفْرُغْ منها. والخشيب: السهمُ حين  البَْ
يَ الأول .ويقول الرجل للنبّ�ال: أَفَرَغْتَ  ى ال�بَْ يُبَْ
يَ  من سَ�همِي؟ فيقول: قد خَشَبْته، أي: قد بَرَيتُه البَْ
ه. ف�إذا فَ�رَغ ق�ال: قد خَلّقت�ه، أي:  الأول، ولم أُسَ�وِّ
يته، م�ن الصف�اة الخلَْقَاء؛وهي الملس�اء. وجَفْنةٌَ  سَ�وَّ
مَخشُْ�وبة: لم يُحْكَ�مْ عمله�ا« )كلُّ ه�ذا من مدِّ جس�م 

الشيء – أي: هيكله - صُلْبًاا، غليظًاا، خشِنًاا(.

ث�م تط�ورتْ دلال�ة عملي�ة الخشَْ�ب – بالفت�ح؛ 
قال الأصمعي: »سَ�يْفُ خش�يب؛ وه�و عند الناس 
م  الصَقي�ل، وإنما أصله: بُ�رِدَ قَبْلَ أن يُلَيّن« )يليّن: يُنعََّ
ويُصْقَ�ل – ومعن�ى ك�مه أن�ه يقال له قَبْ�لَ الصَقْل: 
ا إلى أن  خش�يبٌ، وبَعْ�دَ الصقل: صَقِي�لٌ. لكن نظ�رًا
ا،  يَةَ الأوُلَى -وهي الخشَْب- تعنى أنه صُنعَِ جديدًا البَْ
فإنهم اس�تعملوا الخشَ�يب بمعنى الجدي�د، والجديد 
يكون صقي�ًا ولابدّ. فهذا هو أساس ذلك التطور(. 

ومن معنى الغِلَظ والجفاء قولُهم: »طَعامٌ مَخشْوب: 
 ، قٌ قَفَار )خَشِن(، وإن كان لَحماًا إذا كان حَبًّا، فهو مُفَلَّ

فَنىِءٌ لم يَنضَْجْ« اه�.

ۉ[ ]فاط�ر:28[ فق�د فسوه�ا بالخ�وف. ولن�ا 
أن نق�ول: ألي�س للعل�م بحكم�ة الله وقدرت�ه، وب�ه 
D ثم�رةٌ إلا الخوف؟ ب�لى، إن العلم به D يُثْمر 
الالتف�ات)1( إلى حكمت�ه الباه�رة في كلّ شيء. وهذا 
يثم�ر التعظيم الذي قال ب�ه »الراغب«، كما يتأتّى منه 
العلمُ بقدر ما يوثق به في البيت، وتفس�ير آية الكهف 

السابقة. 

وقد فسوا قراءة ]ۋ    ۅ[ ]فاطر:28[ - برفع 
لفظ الج�ل�ة – بالتعظي�م والإج�ل ]ق�ر 344/14[، 
وإن�ما هو توق�ير يرجع إلى قبول�ه D جهادَهم؛ من 
ب�اب الحديث الشيف »إن الم�ئك�ة لتضعُ أجنحتَها 
ا بما يصنع«. وكل ما في القرآن من  لطال�ب العلم رضًا
التركي�ب فهو بمعنى الخوف المش�وب بتنبه لأمر، أو 

أمور. 

   • )خشـب(: 

]ى          ئا    ئا[ ]المنافقون:4[

»الَخشَ�بة: م�ا غَلُ�ظ من العِي�دان. والَخشِ�يب من 
الرجال والِجمال: الطويلُ، الجافي، العارِي العِظام، مع 
شِ�دّة وصَلابة وغِلَظ. والَخشِ�يبُ: اليابسُِ، والغليظُ 
الخشِ�نُ م�ن كل شيء. والأخش�بُ م�ن القُ�فّ: م�ا 
غلُظ وخشُ�ن وتحجّر. وجبهة خَشْ�باء: كريهة يابسة. 
ووقعنا في خَشْ�باءَ ش�ديدة؛ وهي أرض فيها حجارة 

وحَصً وطين«. 
أي: »التنبُّ�ه« الذي س�بق أبي وش�يخي إلى ذِكره قبل أس�طر    )1(
: »وأفضّ�ل أن يك�ون المصاح�ب للخ�وف في تفس�ير  قائ��ًا

الخشية هو التنبُّه وبابه«. ]كريم[.

خ
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الأنبي�اء:90، الأح�زاب:35[. ]ٱ    ٻ    ٻ    

ٻ    ٻ    پ[ ]الشورى:45[: )منكسين(. 

ع الدِقاق   معنى الفصل المعجمي )خش(: تجمُّ
الخشنة أو الحادّة في أثناء الشيء: كما يتمثل في الَخشّاء: 
موض�ع النحْ�ل والدَبْ�ر - في )خش�ش(، وفي قَشَ�فِ 
التمر، والنبت الخشِيّ اليابس - في )خش�و( )الجفاف 
واليب�س من الخش�ونة والح�دة(، وفي استش�عار ذلك 
في )خشِ�ى(، وفي تجم�ع جِ�رْم الخش�ب م�ع صلابت�ه 
وخشونته - في )خشب(، وفي الأكمة والجدار اللذين 

وَقَع عليهما الخشوعُ - في )خشع(.

الخاء والصاد وما يَثلِثُهما
   • )خصص(:

 ]ئۆ    ئۆ     ئۈ    ئۈ    ئېئې    
ئې    ئى    ئى    ئى[ ]البقرة:105[

قُ�عِ، وغره -  »خَصَ�اصُ الُمنْخُ�لِ، والبابِ، والبُرْ
كسحاب: خَلَلهُ، وكذلك كُلُّ خَلَل وخَرْقٍ يكون في 
ة في القبة إذا كان ]أي: الخلل[  السَ�حَابِ، وشِبْهُ الكَوَّ
، وبين الأصابع.  واسعًا قدر الوجه، والفُرَجُ بين الأثافِيّ
والُخصّ - بالضم: بيت من شَ�جَرٍ، أو قَصَبٍ، سُمّى 
كذلك لما في�ه من الَخصاص؛ وهي التفاريجُ الضيّقة. 
والُخصَاصَ�ةُ – كثُمالة: غُصْن الكَرْم إذا لم يُرْوَ؛ وخرج 

منه الَحبُّ متفرقًا ضعيفًا«. 

 المعن���ى المحوري: فُرْجة تح�صُر النافذَ أو النفاذَ 
ا حَسَ�بَ القَدْرِ المراد)1(: كخروق الُمنخُْل  ليكون دقيقًا

)صوتيًّا(: الخاء تعبّ عن تخلخل جوف الِجرم، وتعبّ الصاد =   )1( 

   • )خشــع(:

 ]ے    ۓ    ۓ    ڭ    ڭ    ڭ    ڭ    
ۇ        ۇ[ ]الحديد:16[

»الُخشْعة - بالضم: أَكَمة لاطئة بالأرض. وجِدَارٌ 
خاشع: إذا تَدَاعي واسْتَوى مع الأرض. وخَشَع سَنَامُ 
فُه.  ؛ فذهب شَ�حْمُه، وتطأط�أ شََ البع�ر: إذا أُنْ�ضِيَ

والخاشع من الأرض: الذي تثره الرياحُ لسُهُولته«.

 المعن���ى المح���وري: هب�وطُ م�ا ش�أنه الارتف�اعُ 
والغِلَظ؛ لتسيّب أثنائه: كالأكمة، والجدار، والسَنام، 
كلُّهن هابطٌ عما ينبغي له؛ لتسيُّب أثنائه. والذي تثيره 

الرياحُ ترابٌ متسيِّب. ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    
پ[ ]فصل�ت:39[: يابس�ة جَدْب�ة ]ق�ر 365/15[. 
والدقيق أن يضاف أنها تَرِبَةٌ، جافّة، مطمئنة، بالنس�بة 

لارتفاعها بعد نزول الماء عليها: ]ئا    ئا    ئە     
ئە    ئو    ئو[ ]الحج:5[، ]ڈ    ژ    ژ     ڑ    
)هابط�ا  ]الح�ش:21[:  ک[  ک     ک     ڑ    
]الغاش�ية:2[:  ڤ[  ڤ     ]ٹ     ومتس�يِّبا(، 
پ[  پ     پ     پ     ]ٻ     ذليل�ة،  س�ة  منكَّ
]المؤمنون:2[: لا تَطمح أبصارُهم/ مُكِبّون لا يلتفتون 

]ھ    ھ    ھ     ھ     ]أب�و عبي�دة 55/2[. 

ے    ے      ۓ[ ]ط�ه:108[: )انخفضت(. ]ٱ    
ٻ[ ]القل�م:43[: )منك�سة، وك�ذا كلُّ خش�وع 

ڭ     ڭ     ڭ     ڭ     ۓ     ۓ     ]ے     الأبص�ار(. 
]الحدي�د:16[: )تس�تكين / تطمئ�ن(.  ۇ        ۇ[ 
وك�ذا م�ا في ]البق�رة:45، آل عم�ران:199، الإساء:109، 

خ
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ئى       ی      ی[ ]الح�ش:9[، أي: فاق�ةٌ وحاجة ]قر 
 .]29/18

   • )خصــف(:

 ]ی     ئج    ئح    ئم    
ئى    ئي[ ]الأعراف:22[

»الَخصْف والَخصْفَةُ - بالفتح: قِطعَةٌ مما تُْصَف به 
النَعْل. والَخصَف – محركة: سَفائفِ تُسَفُّ من سَعَف 
ى مِنها شُ�قَق، تُلْبَسُ بيوتَ الأعراب،  النخل، فيُسَ�وَّ

وربما سُويت جِلالًا للتَمْر، الواحدة بهاء«. 

 المعنى المح���وري: ضمُّ دِقاقٍ منفصلةٍ متناس�بةِ 
العِ�رَض بعضِها مع بعض لتكثُ�ف، أو تمتدّ: كالجُلّة، 
وس�فائف الخوص المذكورة. ومن هذا: »الَخصِيفُ: 

اللبن الحليب يُصَبُّ عليه اللبنُ الرائب« )فيكثُف(.

�ا  وَرَقًا العُري�ان  ومن�ه: »الاختص�اف: أن يأخ�ذ 
عِرَاضا، فَيَخْصِفَ بعضَها على بعض )طبقة كثيفة أو 

عريضة(، ويس�تتر به�ا«: ]ی     ئج    ئح    ئم    
ئى    ئي[ ]الأعراف:22، طه:121[.

ومن صور الضمِّ المذكور: »الأخَْصَفُ والَخصِيفُ 
م�ن الِحبَال: م�ا كان أَبْرَقَ بقُ�وّةٍ سَ�وْدَاء )حَبْل دقيق 
أس�ود( وأُخرى بَيْضاء )حَبْل دقي�ق أبيض – يُفْتَ�ن 
ا فذلك الأخصف والخصيف(. و»الأخصف من  معًا
الَخيْل والغَنمَ: الأبيضُ الخاصرتين والجنبين – وسائرُ 
لون�ه م�ا كان، )جَمَعَ ألوانًاا مختلف�ة(. ويقال: خَصَفَت 
الناق�ةُ: إذا ألقت ولدَها وقد بلغ الش�هرَ التاس�ع«أي 
أنها لم تحمِلْه إلا حوالَيْ نصِفِ مُدّةِ الحمل التي قد تبلُغ 

ق�ع يُنفِذ  تُنفِْ�ذ الدقيقَ فحسْ�ب، وخَل�لِ الباب والبُْ
النظََرَ، والكَوّةِ في القبة تُنفذ الشمسَ أو الضوء بقدَر، 

وكالخصُّ لمن فيه. 

ومن ذلك الحصر والمحدودية في المعنى المحوري 
قي�ل: »خَصَّ ف�نًا�ا بكذا يُصّ�ه: آثره ب�ه على غيره، 
كاختَصّه« )كأنما أنفذه إليه من خ�ل فُرجة تصل إليه 

– دون غيره ممن حوله(: ]ئۆ    ئۆ     ئۈ    

ئۈ    ئې[ ]البق�رة:105، وك�ذا م�ا في آل عم�ران:74[. 

و»اختَصَّ الشيءَ: اصطفاه واختاره، والشيءَ لنفسه: 
ها به«.  خصَّ

وم�ن الأص�ل كذل�ك: »خَ�صَّ ال�شيءُ )قاصر( 
مح�دود(،  ع�دد  إلى  )نَفَ�ذَ  عَ�مَّ  نقي�ض  �ا:  خُصُوصًا
ه�م الأم�ور«:  والخاصّ�ة: خ��فُ العامّة/م�ن تَخُصُّ

ئې     ئې      ئۈ     ئۈ     ئۆ        ئۆ     ]ئۇ    
ئې[ ]الأنفال:25[. 

ونُظِ�ر إلى خلوّ الفُرجة الوس�طية وح�دَه )أي إلى 
ج�زء المعن�ى(؛ فقي�ل: »خَصَّ يََ�صّ - بفت�ح العين 
« )فرغتْ  : افتقر، كاختَ�صَّ �ا وخَصاص�ةًا - خَصاصًا

ئى      ئى     ئې     ]ئې     وخَلَ�تْ(:  حوزت�ه 

=ع�ن نف�اذ بقوة أو غِلَ�ظ. والفصل منهما يع�بّ عن نفاذ من 
منف�ذ ضي�ق قُصد به الح�صر، كخَصَاص المنخ�ل، والباب، 
قع، والقبّة ،والأثافي. وفي )خصف( فإن الفاء تعبّ عن  والبُْ
طرد وإبعاد، ويعبّ التركيب عن جمع دقاق منفصلة متناس�بة 
القدْر، كالخصَْفة: القطعة مما تُخصف به النعل. وفي )خصم( 
تعبّ المي�م عن اس�تواء الظاهر، ويعبّ التركيب عن اس�تواء 
ا لغيره، كخُصْم  ذلك النافذ الغليظ مس�تق�ًا في جانبٍ مناظرًا

المزادة، والعِدْل.

خ
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ۓ    ڭ[ ]يس:49[: أي: يتصمون. وكذا كلّ 
)اختصموا( ومضارعها، )والتخاصم(. و)الخصام( 
ڇ[  ڇ     ]چ     كالمخاصم�ة:  مص�در 

]البقرة:204[. وكذا ما في ]الزخرف:18[.

والعناد م�ع المجادلة عن الموقف المعاند قد يعطى 
معن�ى الُمنادّة، ومن هن�ا قيل: رجل خَصِمٌ – ككتف: 

مجادلٌ ش�ديد الخصومة: ]ې    ې    ى    ى       ئائا    ئە    
ئە    ئو      ئو[ ]الزخرف:58[. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )خص(: دِقّ�ة الشيء 
ومحدوديته: كما يتمثل ذلك في الدقيق النافذ من خصائص 
الُمنخ�ل - في )خصص(، وفي قطع�ة النَعْلِ التي يُصَف 
بها، وورقِ الشجر الذي يُصف به - في )خصف(، وفي 
ك�ون الشيء في جانب مناظ�رًا لشيء في جانب آخر، أي 

هو واحد من اثنين أو أكثر - في )خصم(.

الخاء والضاد وما يَثلِثُهما
   • )خضض - خضخض(: 

النفِْ�طِ  م�ن  بٌ  بالفت�ح:ضَرْ  - »الَخضْخَ�اضُ 
أس�ودُ، دَسِ�مٌ، رقيق. وبعر خُضَاخِ�ض – كتُماضر، 
�ضُ م�ن ل�ين البَ�دنِ  وخُضْخُ�ض - بالض�م: يَتَمَخَّ
والسِ�مَن. والَخضِيض: المكان المت�ترِّب تبُلّه الأمطار. 
وخَضْخَضْ�ت الأرضَ: قَلَبْته�ا حتى يصر موضعها 

مُثَارًا رِخْوًا إذا وصل إليها الماء أنبتت«. 
 المعنى المحوري: رخاوةٌ مع خثورة)1(: كالنِفْط، 

والمكان المذكور، وجسم البعير الموصوف. 

)صوتيًّ�ا(: الخاء تعبّ ع�ن تخلخل الجرم، والض�اد تعبّ عن    )1(
خاث�ر أو كثي�ف رخ�و، والفصل منه�ما يعبّ ع�ن رخاوة =

 

ا، فكأنها يمكن أن ت�أتي بولدين في  خمس�ة عش ش�هرًا
زمنِ ولدٍ واحد. 

   • )خصـم(:

 ]ے     ۓ    ۓ    ڭ    ڭ    ڭ     
ڭ    ۇ[ ]النحل:4[

»أخصام المزادة وخصومها - ج خُصْم - بالضم: 
زواياه�ا«. والُخصْم كذلك: جانب العِ�دْل وزاويَتُه. 
في  أي  الُجوال�ق،  أو  الُخ�رْج  خُصْ�م  في  المت�اعُ  وَقَ�ع 

جانبه«. 

ا   المعنى المح���وري: تحيُّز الشيء في جانبٍ مناظرًا
لمثْله: كزوايا الم�زادة، وكالعِدْل يوازِن العِدْل المقابل. 
ومن هذا: »الخصومة«؛ إذ يكون كل خَصْم في جانب 

مُضْطَ�مّ الجوف على غِلَ�ظٍ إزاءَ الآخر: ]ڄ    ڃ    
الخصَْ�م  ]ص:21[؛  ڃ    ڃ    ڃ    چ     چ[ 
يق�ع على الواحد، والاثنين، والجماع�ة. والمراد به هنا 
مَلَ�كان ]ق�ر 165/15[. وكذا ما في ]ص:22[. أما ما في 
، وحم�زة، وعُبيدة بن الحارث،  ]الح�ج:19[ فالمراد: عليٌّ

والَخصِي�م:   .]25/12 ]ق�ر  ب�در  ي�وم  ومُبارِزوه�م، 
ڭ      ڭ     ڭ     ۓ     ۓ     ]ے      المخاص�م: 
ڭ    ۇ[ ]النح�ل:4[. وك�ذا م�ا في ]ي�س:77[. 

]النس�اء:105[  ئۈ[  ئۈ     ئۆ     ]ئۆ    
ا عنهم ]ينظ�ر: قر 377/5[.  )له�م(، أي: مخاص�ماًا مُدافعًِا

واختصموا: تخاصموا: ]ں    ں    ڻ       ڻ    
ڻ[ ]الحج:19[، ]ٿ    ٿ    ٿ    ٹ    ٹ     ٹ[ 

ۓ     ے     ے     ھ        ھ     ]ھ     ]ص:64[، 

خ
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الماءَ بالعس�ل: خَلَطه« ]قر 12/7[. ومنه: »خَاضَ الماءَ 
يوضه، واختاضه، وتخوّضه: مَشَ�ى فيه« )مَشْ�يه فيه 
مخالط�ةٌ للماء بغلظ وكثاف�ة؛ لأن المشي في الماء ثقيل(. 
فٍ فيه  ضٍ في م�ال الله« أي مُتصرِّ ومن�ه: »رُبَّ مُتَخَ�وِّ
ب�ما لا يرضاه )غِلْظةٌ في التناول والاس�تعمال(. ومنه: 
»الخَ�وْض م�ن ال�ك�م: م�ا في�ه الك�ذبُ والباطلُ« 
ی[  ئى        ئى     ئى     ئې     ]ئې     )غِلَ�ظٌ(، 
]الأنع�ام:68[ )أي بالتكذيب والرد والاس�تهزاء – ]قر 

]ی    ی    ی    ئج    ئح    ئم    ئى[   ]12/7

]الأنع�ام:68[؛ ذل�ك أن غير آيات الله، وس�نة رس�وله 

H، م�ن ك�م، أو خ�ب، أو أم�ر، لي�س ل�ه 
من الحُرْمة ما يس�توجب التنزي�ه والتَقْديس، كآيات 
الله تع�الَى، وس�نة رس�وله H. وبمثل معنى 

الخوضِ هذا سائرُ ما في القرآن من التركيب. 

أما قوله�م إن »الخوَْضَةَ - بالفتح: اللؤلؤة«، فمن 
خوض البحر؛ لأنه يُاض إليها. 

   • )خضــد(:

 ]ڍ    ڌ    ڌ    ڎ      ڎ    ڈ    
ڈ    ژ         ژ[ ]الواقعة:28-27[

دِيّ  »الَخضَ�دُ – محرك�ة: ما تراكم وتك�سرَّ من البَرْ
وس�ائر العِي�دان الرَطْب�ة، ووَجَ�عٌ يصيب الإنس�انَ في 
عه  ا / تكسرُّ البَدَن وتوجُّ أعضائه لا يبلغُ أن يكونَ كَسْرً
مع كس�ل. وق�د خَضَ�د الغص�نَ )ضرب( فانخضد: 
كَسَره فلم يُبنِْه، أي: ثَنَاه فانثنى من غَر كَسْر. والَخضَد 

- محركة وكسحاب: شَجَر رِخْو بلا شَوك«.

   • )خــوض(: 

 ]ئې    ئې    ئى    ئى    ئى       ی    
ی    ی[ ]الأنعام:68[

»س�يف خَيِّض – كسَ�يِّد: ملوطٌ من حديد أَنيِثٍ 
)= مط�اوع( وذَك�ر )= صُلْب(. والمخِْ�وَض )آلة(: 
مِ�جْ�دَحٌ يُ�اضُ ب�ه ال�رَابُ والسَ�وِيقُ. واخْتَاضَ 

الَمرْعَى: كثُر عُشْبه والتَفّ«. 

 المعن���ى المحوري: مخالط�ة )الرِخْ�و( بغِلَظٍ، أو 
كثاف�ة: كخَلْ�ط الحدي�د الأنيث بالذك�ير، وهو خلط 
ق�وي، إذ لا يتمي�زان. ويق�ع خلطهما ح�ين ذوبانهما. 
وكخل�ط الشاب والس�ويق – ولا يك�ون إلا بقوة. 
هُ كثي�فٌ رخوٌ مختلط،  والمرعَ�ى الكثيُر العش�ب الملتفُّ
ا. ومنه: »خاضه بالس�يف: وضعَ  ورَعْيُه مُخالطة أيضًا
الس�يف في أس�فل بطنه ث�م رفعه إلى ف�وق )فالجوف 
رِخْو غَضٌّ يتخلله الس�يفُ الغليظ الحاد(، والِخيَاض 
ن به  ا بين قِدَاح الميس يُتَيَمَّ والِخوَاض: أن تُدْخِل قِدْحًا
)خَلْط، ولابد أن يكون بقوة حتى لا يُعْرف(، وخاض 

النف�ط،  م�ن  ب  ضَرْ كالخضَْخ�اض:  خث�ورة،  =م�ع 
وكالخضيض: ترابٌ سهل يتلط بالماء. وفي )خوض( الواو 
تع�بّ عن الاش�تمال، ويعبّ التركيب عن صورة من اش�تمال 
ه�ذا الرِخ�و الخاث�ر،أي اخ�تراق كثي�ف رِخ�و، كالخوض، 
وككث�رة الناب�ت م�ن المرع�ى والتفاف�ه في قوله�م: اختاض 
المرعى. وفي )خضد( تعبّ الدالُ عن حبس، ويعبّ التركيب 
عن التئام )= احتباس( الظاهر وتماسُكِه مع رخاوة الباطن، 
كما في خَضْد الغصن. وفي )خض( تعبّ الراء عن استرس�ال 
الرخاوة، وهو معنى الغضاضة، كما في الشيء الخضِ. قالوا: 
«. فأم�ا في )خض�ع( فإن الع�ين تعبّ عن  »كلُّ غ�ضٍّ خَ�ضٌِ
التحام ورقَّة )على ما فيه من رخاوة قبل ذلك(، ف� يصلُب، 

أو يَشمَخ، كما في الخضََع: تطامُن العنق.

خ
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ا«، أي: نعَِمًا غضة.  النعِْم�ة؛ »يُمأ القبر علي�ه خَ�ضِرً
 .» خَضِرَ الزرْعُ )فرح(: نَعِمَ، وأخضره الرِيُّ

 المعن���ى المحوري: الامت��ء بالغَضاضة والرِيِّ 
مع ذلك اللون المريح: كما في النبات الغَضّ: ]ئۇ    
]يوس�ف:43[،  ئۈ[  ئۆ     ئۆ      ئۇ    

]ڻ    ڻ          ڻ[ ]الأنع�ام:99[: نبات�ا غَضّ�ا، 
ڭ[  ڭ            ۓ         ۓ       ے     ے     ]ھ    
]يس:80[. وم�حظ�ة الأصل تبدى المفارقة التي تثير 

الإيمان بالقُدرة.

والخُ�ضة )الل�ون المع�روف( ه�ي م�ن جن�س 
الغضاضة؛ للُطف وَقْعها على حسّ العين، مع اقترانها 

الدائم أو الغال�ب بالنبات: ]ے    ے    ۓ    ۓ    
ڭ    ڭ[ ]الكهف:31[. وس�ائر ما في القرآن 

من التركيب هو من خضة اللون هذه. 

   • )خضــع(: 

 ]ٺ    ٺ    ٺ    ٿ    ٿ    ٿ    ٿ    ٹ     
ٹ    ٹ    ٹ[ ]الشعراء:4[

»الَخضَ�عُ - محرك�ة: تطامُ�نٌ في العُنُ�ق ودُنُ�وٌّ م�ن 
ال�رأس إلى الأرض – يك�ون في الإنس�ان، والبع�ر، 
والف�رس. ورج�ل أخض�ع: في�ه جَنَ�أ)1(. ومَنْكِ�بٌ 
أَخْضَعُ وخاضع: مطمئن. والَخيْضَعة: غُبارُ المعركة. 
في  الأرض  إلى  رؤسَ�ها  ممي�لاتٌ  خواض�عُ:  ونَعَ�امٌ 

مَرَاعيها. وخَضَعه الكبَِر، وأخضعه: حَنَاه«. 

في اللسان )ج ن أ(: »الجنأَ: مَيْلٌ في الظَّهْر، وقيل: في العنق«.    )1(
]كريم[.

 المعن���ى المح���وري: ل�يُن باط�نِ ال�شيء الغلي�ظِ 
السَ�وِيّ الظاه�ر، أي ع�دمُ ص�بت�ه: ك�ما في خَضْ�د 
ب�ه  يش�عر  وك�ما  الموص�وف،  وكالَخضَ�د  الغُصْ�ن، 
صاح�ب الوج�ع المذك�ور، وكالش�جر الموص�وف. 
ومنه: »انْخَضَدَت الثمارُ الرَطْبة: إذا حُملِت من موضع 
إلى موضع فشُ�دِخَت«. وقد فُسّت عب�ارة: »تأتيهم 
ثماره�م لم تُخْض�د« أي بطراءتها لم يصبه�ا ذبولٌ، ولا 
ا  انعص�ار. و»خَضِدَت الثم�رة )كتعب(: غَبَّ�تْ أيامًا
فضمُ�رت وان�زوت« )التغضن تث�نٍّ ظاهري(. ومن 
ا: »خَضَدَ الإنسانُ )ضرب(: أكل شيئًاا رطبًاا  هذا أيضًا
نحو القِثّاء، والجَزَر، وما أشبهها« )الأكل هنا معالجة 
ذلك الرخو الكثيف(. وسُ�ئل أع�رابيٌّ عما يُعجبه من 
القِثّ�اء فق�ال: خَضْ�دُه – بالفت�ح؛ يقص�د غَضاضته 
ورطوبت�ه في الأكل. ولس�هولة أَكْلِ مث�لِ هذا الغضِّ 

قالوا: »الخضَْد: الأكل الشديد«. 

َ بأنه الذي   وقول�ه تع�الى: ]ڈ    ژ         ژ[ فُسِّ
لا ش�وك في�ه ]أب�و عبي�دة 250/2[؛ ذل�ك أن الس�در 
المع�روف في الدني�ا )والمقص�ود هن�ا العُ�بْى وثمره 
( له  النبَِ�ق الجي�د الحلو الطي�ب الرائح�ة – لا الضالُّ
ءٌ، فناس�ب أن يَعْرف الناس أن سِدْرَ الجنة خال  سُ��َّ

من الشوك ]انظر: قر 207/17[. 

   • )خضــر(: 

 ]چ    چ    چ    چ    
ڇ      ڇ[ ]الرحمن:76[

»كلّ غَ�ضٍّ خَ�ضِرٌ – كف�رح. وش�جرة خ�ضراء 
ة - كفرحة: غَضّ�ة. والُخضَرْة – كالمصغرة:  وخَ�ضِرَ

خ
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طّ  رِخوة، ويَزْجُر. والَخطُوط من بَقَر الوْحش: التي تَُ
الأرَْض بأظلافها. والماشي يُطّ برجله الأرضَ«. 

 المعنى المحوري: شَقٌّ سطحيٌّ دقيقٌ مستطيلٌ في 
ظاه�ر الشيء)1(: كخطّ الحازي، وخَطّ ظِلْف البقرة، 
ا إلى الشَ�قّ الممتد قال�وا: »خَطّه  وخ�طِّ القدم. ونظ�رًا
ا – م�ع الامتداد  بالس�يف نصف�ين«. ومن ه�ذا أيضًا
ال�ذي يبدي�ه الاس�تواء – قي�ل لسِ�يف عُ�مَان - أي 
الس�احِل: خَ�طّ، ول�مَرْفأ الس�فن بالبحرين: خَطّ - 
بالفتح فيهما. فكل منهما شِ�قٌّ – بالكس - أي جانب 

ممتد. 

ا إلى أن الشَقّ المذكور ع�مةٌ في وجه الأرض  ونظرًا
قال�وا: »الِخطّ والِخطّ�ة - بالكس فيه�ما: أرضٌ )غير 
مملوكة( ينزلُها الرجلُ قَبْ�لَ غيره، فيُعْلِمُ عليها ع�مةًا 
ا. واختطَّ  بالخ�طّ؛ ليُعْلِ�مَ أنه قد احتازه�ا ليبْنيَِه�ا دارًا
ا، وخَطَّ عليه  ر موضعًا ف��نٌ خِطَّةًا – بالكس: إذا تَحَجَّ

بجدار«. 

)صوتيًّ�ا(: الخ�اء لتخلخل الِج�رْم، والطاء تع�بّ عن ضغط    )1(
بغل�ظ وامت�داد، والفصل منهما يعبّ عن ش�قّ س�طحي ممتد 
في ظاه�رٍ رخو كالخ�ط في الرمل. وفي )خطو( أضافت الواو 
التعبير عن اش�تمال، وعبّ التركيبُ معها عن )جَوْز( مسافة 
فارغة، وهي مسافة الخطوة من الأرض. وفي )خيط( عبّت 
الي�اءُ عن اتصال مع الشَ�قّ، نحو ما في الخي�ط والخياطة من 
امت�داد، واس�تعماله لوصل الثياب بالنف�اذ فيها. وفي )خطأ( 
أضاف�ت ضَغْطَ�ة الهمزة ما ع�ب معه التركيب ع�ن التخطي 
باندفاع. وفي )خطب( عبّت الباء عن تجمع رخو وت�صق 
ما، وعبّ التركيبُ معها عن ضَمٍ أو محاولته )أي أن الشَقّ في 
)خط�ط( صار هنا اجت�فا(، كما هو هدف الخطبة - بالكس 
والض�م. وفي )خَط�ف( تعبّ الف�اء عن طرد وإبع�اد، ويعبّ 
ا  التركي�بُ عن وقوع ذلك الأخذ )من القطع في خطط( نَزْعًا

بخِفّة، كما في الخطف. 

 المعن���ى المحوري: انحن�اءُ ما ش�أنه أن ينتصِب 
)لرخ�اوة أثنائ�ه(: كالعُنُ�ق الأخَْضع. وك�ذا: الظهر 
والَمنكِْب الأخضع، يتبادر أنها رخوة الأثناء. والغُبارُ 
فارغ الأثناء يسقط بعد قليل. ومن ذلك: »الخضوع: 
الذُلّ والانقيادُ والمطاوعة« )انحناء معنوي ورخاوة(: 
كناي�ة.  أو  حقيق�ة،  ٹ[  ٹ     ٹ     ]ٹ     
وفُ�سّت الأعناقُ بالكُباء، والجماعات ]قر 89/13[. 
ومنه: خَضَ�ع الرجلُ وأَخْضَ�ع: ألان ك�مَه للمرأة، 

وكذل�ك: خَضَعَ�ت الم�رأةُ بالق�ول: ]ڤ    ڤ    
ڤ[ ]الأحزاب:32[. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )خ���ض(: رخ�اوة 
الأثناء مع خثورتها: كما يتمثل في الَخضْخاض: النفط 
– في )خضض(، وفي ما ياض -أي يُْلط من السويق 

- في )خ�وض(، وفي ليونة باط�ن الشيء الذي يُْضَد 
ف�لا ينك�سر، أي لا ينفص�ل، بل ينثني فحَسْ�ب - في 
)خضد(، وفي غضاضة النب�ات الأخضر الريان - في 
)خضر(، وفي العنق الذي يتطامن - وش�أنُه أن يكون 

منتصبًا؛ مما يوهم أنه رخو الأثناء - في )خضع(.

الخاء والطاء وما يَثلِثُهما
   • )خطط(:

 ]ڌ    ڌ   ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژ                
ژ    ڑ    ڑ[ ]العنكبوت:48[

: خَ�طُّ الزاج�ر )الح�ازي = الكاهن( وهو  »الَخ�طُّ
أن يُ�طَّ بإصبع�ه )أو بع�ود( في الرم�ل، أو في أرض 

خ
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 المعنى المحوري: جَوْزُ مَسافةٍ بالقَدَم إلى الأمام 
مبتعدةًا عن القدم الأخرى: كالخطَْو المعروف: ]ئا    
ئە    ئە    ئو[: لا تتبع�وا أث�ره. وكلُّ ما 

في القرآن مثله. 

   • )خيــط(: 

]ڱ    ڱ    ڱ    ڱ    ں    ں[ ]الأعراف:40[

»الخي�ط – بالفتح: السِ�لْك. والمخِْي�ط – كمنبر: 

الإب�رة، والَممَ�رُّ والَمسْ�لك. خ�اطَ الحيةُ: انس�ابَ على 

الأرض.« )السِ�لكة - بالكَ�سر: الخيط الذي ياط به 

الثوب(

�ا متص�ًا   المعن���ى المح���وري: امت�داد الِجرْمِ دقيقًا
ينفُذ خ�لَ أثناءٍ: كما يُفْعَل بالخيط، وكانس�ياب الحية 

ا، وقد يَشُ�قّ الرم�لَ ونحَوه: ]ڱ    ڱ    ڱ    ڱ     ممتدًّ

ں    ں[ ]الأع�راف:40[، الِخيَ�اط: هو ما ياط به 
):الإب�رة(؛ يقال: خِيَاط ومِخيَْط. وسَ�مُّ الخياط: ثُقْب 

الإب�رة ]ق�ر 207/7[. ]ڄ    ڃ    ڃ     ڃ    ڃ    

چ    چ    چ       چ    ڇ[ ]البق�رة:187[، أي: حتى 
يتب�ين اللي�ل م�ن النهار. ويمك�ن حملهما ع�لى المعنى 

الم�ادي؛ إذ »الصبح طريقة )م�ن الضوء( معترضة في 

الأف�ق« ]ط�ب 510/3[. )فهو ضوء يمت�د عَرْضا بعد 

ا(. ظ�م ممتد عرْضا أيضًا

يط« - بالفت�ح والكس:  ومن ذل�ك المعن�ى: »الَخِ

، وك�ما تقول العامة: حَبْل  ب ممتدٌّ جماع�ةُ النعام« )سِْ

من الطير(. 

وقوله�م: »ف�ن يَُطّ في الأرض: إذا كان يفكّر في 
أمره ويدبره« = هذا تطور عن خَطّ الزجر. 

ومن الدق�ة مع الامت�داد قالوا: »الخَ�طّ: الطريقة 
المس�تطيلة في ال�شيء. ال�كلُأ خُطُ�وطٌ في الأرض أي 
طرائ�ق« )متميزة بل�ون أو غيره، وإن لم تكن ش�قا(. 
ومن هذا: »خَطَّ القَلَمُ: كَتَبَ. خطّ الشيءَ: كتبَه بقلَمٍ 

أو غيره«: ]ڌ    ڌ             ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژ                ژ    
للش�به  وذل�ك  ]العنكب�وت:48[؛  ڑ[  ڑ    

بين س�طور الكتابة في وجه الصحيف�ة، والخطُوط في 
وج�ه الأرض؛ من حي�ث الدقّةُ والامت�داد، وكونهما 
في ظاه�ر ال�شيء)1(. وقال�وا: »التَخطيط: التس�طير، 
وكس�اء مخطَّط: في�ه خط�وط. واختطّ الغ��مُ: نبت 

عِذَارُه« ): خَطُّ اللحية في وجهه(. 
وم�ن المج�از: »الخطُّ�ة - بالض�م: شِ�بْهُ القِصّ�ةِ 

بةٌ متسلسلة كالخطَّ(.  والأمرِ« )أمور مرتَّ

   • )خطــو(: 

 ]ې    ى    ى         ئا    ئا    ئە    
ئە    ئو[ ]الأنعام:142[

»الُخطْوة – بالضم: ما بين القدمين. وبالفَتْح: الفِعْل 
والَمرّة. خَطَا خَطْوا – بالفتح – واخْتَطَى: مَشَى«. 

كان الخط المس�ماريّ خَدْش�ا في ألواح طينية، والمصريّ نَقْشا    )1(
في الصخور، وكذا كانت آثار الخطِّ العربي الجنوبي والشمالي. 
وتأم�ل »النقْر: الكتاب�ة في الحَجَر« وانظ�ر: تراكيب: وحي، 
كتب، وس�فر. ومن أمثالهم: »إن�ما خَدَش الخدُوشَ أَنُوش«: 

أحد أبناء آدم – على ما قيل.
]المثَ�ل في »مَجمْ�ع الأمث�ال« للمي�داني )رق�م 40(. وفي�ه:   
»الخ�دْش: الأثر. وأنوش هو ابن ش�يث ب�ن آدم...؛ أي أنه 
أول م�ن كت�ب وأثّ�ر بالخ�طّ في المكت�وب. يُضب في�ما قدُم 

عهدُه[. ]كريم[.

خ
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]يوس�ف:97[،  ڦ[  ڤ              ]ڤ     ]الإساء:31[، 

]يوس�ف:29[،  ئې[  ئې     ئۈ     ]ئۈ    
ۋ     ]ۋ       ]العل�ق:16[،  ى[  ]ى      
ۅ[ ]ن�وح:25[، كلُّ ذل�ك وس�ائر م�ا في الق�رآن 
م�ن التركيب يُفسَّ بالجُرْم والِإثم والذَنْب. وليس في 
الأصل ولا الاس�تعمالات ما هو ن�ص في التعمد إنما 
هو تعدٍّ وتجاوز. ويتأتَّى ملحظُ التعمد من الاندفاع. 
ونظيره: ]ڇ    ڇ     ڇ[ ]النساء:17[، وتفسير 
الَجهَالة بالعمد ]قر 90/8[. وأس�هم الفرقُ في الصيغة 

بين »خَطِئَ« و»أخْطَأ« في صنع الفرق في المعنى.

   • )خطــب(:

]ڦ    ڦ         ڦ    ڄ[ ]ص:20[

الكُ�دْرة  إلى  ي�ضرب  لَ�وْنٌ  بالض�م:   - »الُخطْب�ة 
بٌ حُمْ�رةً في صفرة كَل�وْن الَحنْظَل�ة الَخطْباء قبل  مُ�رَْ
أن تَيْب�س، وكلون حُمُ�ر الوحش. والُخطب�ة - بالضم 
ة تَرْهَقُها خُضْرة. وقيل:  أيضً�ا: الُخضْرة، وقيل: غُ�بْرَ
الأخَْطَبُ: الأخَْضَرُ يالطه سواد. وأَخْطَبَ الْحنظلُ: 
اصفرّ، أي: صار خُطْبان�ا؛ وهو أن يَصْفَرَّ وتصرَ فيه 

خطوط خضر«.

 المعن���ى المح���وري: لَفْ�تٌ وج�ذْبٌ بلط�ف مع 
نوع من المغالبة: كتجمع الأل�وان المذكورة، واللفْتُ 
والجذْبُ لاخت�ف ه�ذه الألوان المجتمعة، مع شيء 
م�ن تغل�ب بعضه�ا على بع�ض. وع�بّ الكش�اف ب� 

)الطلَب(، وهو يتأتى من الجذب.

ومن�ه: »خَطَب المرأةَ« )طَلَبَها زوجةًا له(؛ فالِخطبة 
طل�ب للموافقة على اتخاذ الفتاة أو المرأة زوجة، وهو 

   • )خطـأ(: 

 ]ې    ې    ې    ى      ى    
ئا    ئا[ ]البقرة:286[

»الِخ�طْءُ - بالكسر: أرض يُْطئُِه�ا المطر ويُصِيبُ 
أخ�رى قُرْبَها. وخَطَ�أَتْ القِ�دْرُ بزَبَده�ا: رَمَت ]ق[. 
وخَطئَِ الس�همُ – كتعِب، وأخط�أ: لم يُصِب. وأخطأ 

الرجلُ الطريقَ: عدل عنه«.

أو  مَوق�عِ ال�شيء،  تخطِّ�ي  المعن���ى المح���وري:   
تجاوزُه باندفاع: كالمطر يتخطّى تلك الأرضَ، وكزَبَد 
ا عنها، وكالس�هم يتخطّى  القِ�دْر يندفع منه�ا خارجًا
ا عن�ه. ومنه ما ورد في تفس�ير حديث:  اله�دفَ مبتعدًا

 

ولا يدخ�لُ منهم في دين الله إلا الخطيئةُ بعدَ الخطيئة، 
أي: الن�ادرُ القلي�ل ]ل )حج�ل([ )كأن�ه تَخَطّ�ى موق�ع 

الجمهور ومآلهم(. 

ومنه: »الَخطَأ: ضد الصواب«؛ إذ هو تَخَطٍّ للوضع 
المقص�ود )كما يقال: فَاته كذا. والمكان الذي لم يُصَبْ 

وَسَطَ شيءٍ عامّ نسميه فَوْتة(. 

ا  ولملح�ظ التخطِّ�ى هذا اس�تُعمِل التركي�بُ كثيرًا
في الخط�أ: ض�د العم�د: ]ڀ    ڀ     ڀ    ڀ[ 

]النس�اء:92[، ]ہ    ہ    ہ    ھ    ھ     

ھ     ھ    ے    ے    ۓ[ ]الأحزاب:5[، ]ې    
ې    ې    ى      ى    ئا    ئا[ ]البقرة: 286[.

، في  ولملح�ظ الاندف�اع في تج�اوز الموق�ع، أو الحدِّ
ا،  ا( أيضًا ي )عمدًا الأصل، حَمَلَ التركي�بُ معنى التَعَدِّ
ولازم�ه الإث�م: ]ڌ    ڌ    ڎ     ڎ    ڈ[ 

خ



381

}... جاهرَتْ بخَطْب جليل{ ]شرح الس�بع الطوال، لابن 
الأنباريّ 445، 446[ تأييدٌ لرأي »الراغب«.

ومن المعنى المحوري المذكور خُطْبة الخطيب )على 
المن�ب(؛ لأن ه�دف الخطبة لَفْتُ الن�اس )أي جَذْبهم 

بلطف( إلى أَمْرٍ، أو فكرة.

ال�ك�م  �ا: المخاطب�ة: مراجع�ة  وم�ن ه�ذا أيضًا
والمش�اورة )كلٌّ يري�د أن يلفت- أو يجذب- صاحبه 

إلى وِجْهة نظ�ره(، ]ۆ    ۆ    ۈ    ۈ    
ۇٴ[ ]الفرق�ان:63[، أي: خاطبوه�م بما لا يس�وغ 
الخط�ابُ ب�ه ]بح�ر 469/6[ )وه�ذا ك�ما يق�ال: ن�ال 
]ه�ود:37،  تم[  تخ     تح     تج     ]بي      من�ه(. 
المؤمنون:27[: لا تسألني لهم نجاة، أو غيرها ]ينظر: بحر 

372/6[. ]ڤ    ڤ    ڤ    ڦ    ڦ    ڦڦ    ڄ    

ڄ     ڄ    ڄ[ ]النب�أ:37[ الضم�ير ل�ذوي القَ�دْر 
الذي�ن يُظَ�ن أنه�م يملكون-وغيرهم م�ن باب أولى 
–لا يملكون أن )يسألوه( –سبحانه- إلا في ما أُذِن 

له�م فيه ]ينظر: ق�ر 186/19، بح�ر 407/8[. ]ڦ    
أو  الخصوم�ة  ]ص:20[:  ڄ[  ڦ     ڦ         
الموضوع المختلط الُمشْ�كل، ولفظة »الفَصْل« تبين أن 
هناك ماهو مُشْ�تَبكِ مُشْ�تَبه يحت�اجُ الفَصْل. وفي ]ل[: 
ه�و أن يَحْكُم بالبينة أو اليَم�ين، وقيل: أن يفصل بين 
الح�ق والباط�ل ويمي�ز بين الُحكْ�م وض�ده. والقول 
الأخير أولى. أما تفس�ير »فَصْل الخط�اب« بأنه عبارة 
»أما بعد«، ف� يبلغ هذا المقام. ]ڻ    ۀ    ۀ[ 
]ص:23[ أراد بالخطاب مخاطبة المحاجّ المجادل )أي في 

خصومة(، أي جاء بحج�اج لم أقدر أن أورد عليه ما 

لَفْتٌ بتلطف؛ لبناء هذا الأمر على الرضا والانجذاب، 
فهو ليس شراء، ولاغصْبًاا.

ومن�ه كذل�ك: »الَخطْب: الش�أن أو الأم�ر« )أمر 
ا هو جَمْ�عٌ للذهن والهمة  طارئ يتطل�ب التفاتًاا خاصًّ
]چ    ڇ    ڇ    ڇ    ڇ[  في مواجهت�ه(: 
]الحجر:57، الذاريات:31[. وقد ذكر في ]ل[ أن »الَخطْب 

هو الشأنُ أو الأمرُ صَغُر أو عَظُم«، وقال الراغب)1(: 
»الَخطْ�بُ: الأمرُ العظيم ال�ذي يكثر فيه التخاطب«. 
ي كذلك لشَ�غْلِه مَنْ  وه�و يعود إلى اللَفْت؛ فقد س�مِّ
يَنْ�زل به�م؛ والشَ�غْل لَفْ�تٌ وج�ذْب. والاس�تعمال 
الق�رآني جاء بذلك: ]ہ    ھ    ھ    ھ[ 
]ط�ه:95[: م�ا دعاك إلى ما جِئتَ ب�ه – وكان قد أضلّ 

بن�ي إسائيل ]ينظر: بحر 254/6؛ حي�ث محاولة تحرير معنى 
ڇ[  ڇ     ڇ     ڇ     ]چ     خطب�ك[،  )م�ا 

]الحج�ر:57، الذاري�ات:31[، أي: ما الأمر العظيم الذي 

ابْتَعَثَكم ]ڤ    ڦ    ڦ[: ما الذي جعلكما تقفان 
بغنمك�ما العَطْشَ�ى ناحي�ةًا والبئ�رُ قَرِي�ب؟ ]ۉ     ې    
ې    ې    ې    ى    ى    ئا[ ]يوسف:51[: 

م�ا دفَعكُ�نَّ إلى هذا المس�لك. أم�ا إجابتهن ]ئە     
ئە    ئو     ئو    ئۇ    ئۇ    ئۆ    ئۆ[ ]يوسف:51[، ففيها 
ل عن إجابة الس�ؤال إلى الك�م عن براءة يوسف  تحوُّ
وطهارته؛ ليكتس�بْن الباءة في ظلِّه ه�و ]وينظر: المحرر 
الوجي�ز[)2(. وفي قول الحارث بن حِلِّزة: }فأتانا...... 

خَطْ�بٌ نُعْنَ�ى ب�ه ونُسَ�اءُ{ وق�ول الُمرِقِّ�ش الأصغر: 

 

في كتاب�ه »المفردات«ص286 )بتحقي�ق صفوان داوودي(.    )1(
]كريم[.

435/7- 436 )ط. قطر، 1404ه�/ 1984م(. ]كريم[.   )2(

خ
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والَمخَاطفِ: المهاوِي )تأخذ فجْأة بسعة(. والُخطَّافُ 
- كرُمّان: طائر يحاول خَطْفَ ظِلِّه في الماء )يبدو كَأَنَّه 
يحاول ذل�ك(، والرجل اللصُّ الفاس�قُ. والَخيْطَف: 

الرجُل الخاطف«.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )خ���ط(: الامت�داد 
السطحيّ الخفيف مع أَخْذٍ ما: كالخطّ الممتدِّ في الرمل 
في )خطط(، والمسافة الَمجُوزةَ )أي تُعْبَر بالخطو( - في 
)خطو(، والسِ�لْك الممتدّ - في )خيط(، والمسافة التي 
يبتعد بها الس�هم ع�ن الرَمِيّ�ة - في )خطأ(، وخطوط 
الأل�وان الممتدة - في )خطب(، والمس�افة التي يفارق 
به�ا الشيءُ الُمنتَزَع بخفّة موضِعَ�ه - في )خطف(. وفي 

كلٍّ منها معنى الأخذ أيضا.

الخاء والفاء وما يثلثها
   • )خفف(:

 ]ڱ    ڱ     ں    ں    ڻ    ڻ    
ڻ    ڻ[ ]الأنفال:66[

»الُخ�فُّ للبع�ر: كالحافر للف�رس. والُخفُّ الذي 
يُلْبَ�س معروفٌ. وخَفَّ الق�ومُ: قَلُّوا، وعَ�نْ منزلهم: 

لُوا. وخِفّة الرجل: طَيْشُه«. ارتَحَ

 المعن���ى المح���وري: قِلّ�ةُ كثافةِ الشيء في نَفْس�ه، 
زِه على حامل�ه)1(: كخُفِّ البعير؛  أو قلّ�ةُ كثافتهِ وتركُّ

)صوتيًّ�ا(: الخاء تع�بّ عن تخلخل باطن الِج�رْم، والفاء تعبّ    )1(
ع�ن خروج بقوة وإبعاد، والفصل منهما يعبّ عما يش�به فراغ 
جِ�رم الشيء ف� تك�ون له كثافة وثق�ل. وفي )خفو/ خفي( 
أض�اف اش�تمال ال�واو )واتصال الي�اء( ما جع�ل التركيبين 
يع�بّان عن درجة من ش�فافية )= خفة أثناءِ( ما ش�أنه أن =

 

أردّه به ]بحر 376/7 عن الكشاف[، أي هو ألحن بحجته 
مني – كما في الحديث الشيف.

   • )خطــف(:

 ]پ     پ    ڀ    ڀ    ڀ    
ڀ    ٺ[ ]الأنفال:26[

»الخاطوف: شَ�بيه بالمنِْجَل يُشَ�دّ في حِباَلة الصائد 
يَْتَطفِ الظَبْ�ي. والُخطّاف – كرُمّان: حديدة حَجْناءُ 
تَطَفُ به�ا الشيء. والَخطْف�ة - بالفتح:  كالكَلُّ�وب يُْ
م�ا اختَطَفَ الذئبُ منْ أعضاءِ الش�اةِ وه�ي حَيّة، أو 

اختطفَه كلْب من أعضاء حيوان الصيد«.

 المعنى المحوري: نزعُ الشيء مما يُمس�كه بخفّةٍ: 
سُعةٍ، أو لُطْفٍ: كأَخْذ الخاطوف للظبي، والُخطّاف 
للشيء، والذئب لعُضْو الش�اة. يق�ال: خَطِفَ الشيءَ 
)كس�مع وضرب(: اجْتَذَب�ه بسعة /أخ�ذه بسعة 
واست�ب: ]ڍ    ڌ    ڌ     ڎ[ ]الصاف�ات:10[. 

ومنه: بَرْق خاطفٌ لنور الأبْصار: ]ڇ    ڇ    ڇ       
ڍ[ ]البقرة:20[. وكلُّ ما في القرآن من التركيب 
فه�و بمعنى الخطف المذكور. وم�ن المعنى المحوريّ: 
هُ )ش�ديد الضمور كأنما  »فرس مُخطَْفُ الَحشَ�ا: مَطْويُّ
مِيّةَ:  اختُطِ�فَ هذا الجزءُ من�ه(. وأخْطَفَ الس�همُ الرَّ
أخطأه�ا« )زاغ عنها فأفلتت من�ه(. ومثله: »أخطفَ 
�ا. وأخْطَفَتْه:  الرج�ل: مَرِضَ يس�يرا ث�م بَ�رِئ سيعًا
�ى: أقْلَعَتْ عن�ه. والخطيفة: دقيق يُ�ذَرّ على لَبَن  الُحمَّ
فيُطب�خ )أي: يُنثَْر بخف�ة ليمتزج باللب�ن شرابًاا. وقد 
بسع�ة«(.  »يتطفونه�ا  التس�مية:  س�بب  في  قال�وا 

خ
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خفي(:  -    • )خفو 

 ]ڤ    ڤ    ڤ    ڤ    ڦ     
ڦ    ڦ    ڦ    ڄ[ ]النساء:108[

ا، وخَفَ�ى يَْفِي  »خَف�ا ال�بَرقُ يَْفُ�و خَفْوًا وخُفُ�وًّ
)كرم�ى(، وخَفِ�يَ يَْفَى )ك�رضى( خَفْيا فيه�ما: بَرَقَ 
بَرْقً�ا خَفِيً�ا ضعيفًا معترضًا في نواح�ي الغيم ]ل، تاج[ 
ف�إن لم�ع قلي�لًا، ثم س�كن وليس ل�ه اع�تراض، فهو 
الوميض، وإن شقَّ الغيم واستطال في الجوّ إلى السماء 

من غر أن يأخذ يمينًا ولا شمالًا، فهو العقيقة«. 

 المعن���ى المح���وري: ضع�ف ظه�ورِ ال�شيء من 
خلف س�اترٍ )ظه�ور ضعيف(: كال�بق الموصوف. 
ومن ه�ذا الظه�ورِ الضعيف بع�د اس�تتار: »الخفَِيّةُ: 
الرَكِيّ�ة)1( التي حُفِرت، ث�م تُركت حتى اندفنت، ثم 
انتُثلَِتْ)2(، واحتُفرِت، ونُقّيت )لا تكون بقوة ظهور 
الُمس�تَحدَثة(. خفَى المط�رُ الفِئارَ يَْفِيه�ن: أخرجهن 
م�ن جِحرَته�ن )يلح�ظ أن الفئ�ران دقيق�ة الأحجام 
فظهورها ضعيف(. المختفي: النبّاش الذي يستخرج 
أكفان الموتى )إخراج المستتر(. وأَخْفِيةُ النوَْرِ: أكِمّته، 
النَ�وْرَ ولاب�دّ أن  واحده�ا: خِف�اء )الأكمّ�ة تُخف�ي 
ا(: رداء تَلبس�ه العروس على  يَظه�ر(. والِخفَ�اء )أيضًا
ثوبه�ا فتُخفيه به. والخوافي )من ريش جناح الطائر(: 
ريش�اتٌ إذا ضَمَّ الطائر جناحي�ه خَفِيتْ« الخ. ومن 
ذل�ك الأصل اس�تُعمل التركيبُ في السَ�تْر والظهور 
الضعيف. ولدينا هنا تلخيصٌ مُستَحْسَ�ن: ففي قوله 

في اللسان )ر ك و(: »الركِيّة: البئر تُحفَر«. ]كريم[.   )1(
في اللسان )ن ث ل(: »نَثَل الركِيّة: أخرج ترابها«. ]كريم[.   )2(

ع المساحة التي تَحمل ثقِْله؛ فيخف،  فإن انبساطه يوسِّ

ولا يغ�وص في الرمل بعكس الحاف�ر. والُخفّ الذي 

يُلبَ�س يل�و م�ن النعَْل الغلي�ظ. وقِلَّة الق�وم هو من 

ذَه�اب مُعظمهم وأكثرهم. والطائش كأنما لا لُبَّ في 

له. ]ں    ڻ     ڻ[  رأس�ه يُثَقّله ويُعقِّ

وبالرحي�ل  العق�ول،  بخف�ة  )تف�س  ]الزخ�رف:54[ 

بى     بم     بخ     ]بح     موس�ى(.  لإدراك 

نَّ�كَ إلى الخفة وعدم  بي[ ]ال�روم:60[: )لا يَجُرُّ
الص�ب والثبات(. ]پ    پ    پ    ڀ     ڀ    ڀ    

]النح�ل:80[: )تجدونه�ا  ڀ    ٺ    ٺ[ 
خفيف�ة الحَمْ�ل(، ]چ    چ    چ    ڇ    ڇ    

]القارع�ة:8-9[ )المقص�ود خف�ة  ڇ    ڇ[ 
أعماله الصالحة المقبولة(، ]ڱ    ڱ     ں    ں[ 

]الأنفال:66[ )بقية الآية تبينِّ أن التخفيف هو أن المسلم 

الواح�د يكلَّف في الحرب بمواجهة اثنين بعد أن كان 

�ا بعشة(. وكلّ ما في الق�رآن من التركيب فهو  مكلِّفًا

من الِخفّة بمعنى ضدّ الثقل.

�ا، كظهور البق  =يَشْ�تمل )= يَسْ�تر( فيظهر ظه�ورا ضعيفًا
�ا من وراء الس�حاب. وفي )خ�وف وخيف(  ا ضعيفًا ظه�ورًا
فإن الاش�تمال الذي تع�بّ عنه الواو، والاتص�ال الذي تعبّ 
عنه الياء، جع� التركيبين يعبّان عن فراغ في جوف الشيء، 
 ، كالخافة أو جانب�ه – كالَخيْف. وفي )خفت( تُضِيفُ ضغطهُّ
ةَ  الت�اء الدقيقةُ )الح�ادة( على مثل ذل�ك الِجرْم المخلخ�ل رِقَّ
عْف من  سَ�مْكه وبلوغَ�ه غاية ضعفه، ك�ما في الخفَُ�ات: الضَّ
الج�وع، والخفَُ�وت: المهزول�ة. وفي )خف�ض( تفي�د الض�اد 
الضغ�ط العري�ض بإثق�ال، فإذا وق�ع هذا على ذل�ك الجرم 

الفارغ هبط، كالخفض: المطمئن من الأرض. 
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الفواحش والمنكرات بما يحسّنها )الحريات الشخصية 
وحقوق الإنس�ان إلخ(، بل الظ�روف الطبيعية، كل 
ذلك يؤكد أنها آتية، وال�م في »لتُجزَى« متعلقة بآتية 
ع�لى ه�ذا التفس�ير لأخفيه�ا، وجمل�ة )أكاد أخفيها( 
اعتراضي�ة. وهن�اك -على هذا التفس�ير – أَثَر يقول: 
أكاد أخفيه�ا من )نفسي(. وأرى في�ه جفاء، وأرجّح 
فةًا عن )نبيي(. وأما على تفسير »أُخفيها«  أن تكون محرَّ
المضموم�ة الهمزة ب�� »أظهرها«، وكذل�ك على قراءة 
فت�ح الهمزة بهذا المعن�ى فهي خَفِيّ�ة، أي خَفِيةُ مَوْعدِ 
الوقوع، والمعن�ى: أكاد أظهره�ا، أي: أُوقِعها، ولام 
)لتُج�زَى( متعلقة حينئذ ب�»أخفى«. وفي ]بحر / علمية 
218/6 - 219[ تفصي�ل لبعض ما أجملته هنا. وس�ائر 

م�ا في الق�رآن من التركي�ب فهو من الخف�اء: ضعف 
الظهور. 

   • )خوف - خيف(: 

 ]ڀ    ڀ     ڀ    ڀ    ٺ    ٺ    
ٺ    ٺ    ٿ[ ]البقرة:38[

»الخاف�ة: خَريط�ةٌ م�ن أَدَمٍ ضَيّقةُ الأعلى، واس�عة 
الأس�فل، يُشْ�تار فيها العَسَ�لُ. وجُبّةٌ من أَدَم يلبَسُها 
ع  العَسّ�ال والس�قّاء. والَخيْفُ - بالفت�ح: جِلْد الضَرْ
ح�ين يَْل�و م�ن اللَبَ�ن ويَسْ�ترخِى. ووِع�اءُ قضيبِ 

البعر. وناقة خَيْفاء«. 

 المعن���ى المحوري: ف�راغٌ كبير في جَ�وْف الشيء 
انتقاصِ�ه(: كجَ�وْف  )لذَه�ابِ م�ا كان يش�غله، أو 
ع والوِعاء بذَهاب اللَبَن، وغُئُور  الَخافَة، وخُلُوّ الضَْ

تع�الى: ]ڳ    ڱ    ڱ    ڱ    ڱ     ں[ 
]الرع�د:10[ »ق�ال الأخف�ش: المس�تخفي: الظاه�ر، 

اء: ]ڱ     والس�ارب: المت�واري. وق�ال الف�رَّ
ڱ[ أي: مس�تتر، و]ڱ     ں[: ظاه�ر. 
كأن�ه قال الظاهر والخفي عن�ده جَلَّ وعزّ واحد. قال 
أبو منصور ): الأزهري( قول الأخفش: المستخفى: 
الظاه�رُ خط�أ. والُمس�تخفي: بمعنى المس�تتر كما قال 
الف�راء. وأم�ا الاختف�اء )يعن�ي صيغ�ة افتع�ل(، فله 
معنيان: أحدهما: بمعنى خَفِىَ )أي اس�تتر(، والآخر 
بمعن�ى الاس�تخراج، ومنه قي�ل للنب�اش: المختفي. 
)أخفي�ت(.  وكذل�ك  بمعني�ين،  )خَفَيْ�تُ(  وج�اء 
وك�م العرب العالي أن تق�ول: خَفَيت الشيء أَخفِيه 
أي أظهرت�ه واس�تخفيت م�ن ف��ن، أي: تواري�ت 
واس�تترت، ولا يك�ون بمعنى الظه�ور«. اه� ويتمم 
ك�مَ الأزه�ري أن »خَفِ�ى« )من ب�اب تعب( تكون 

بمعنى الاس�تتار فحس�ب. ]ک    گ    گ    گ    
گ       ڳ[ ]الحاق�ة:18[، ]ڤ    ڤ    ڤ    
ڤ    ڦ     ڦ    ڦ    ڦ    ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ    

ڃ    ڃ    ڃ[ ]النس�اء:108[، ]ں    ں    ڻ    ڻ    

ڻ    ڻ    ۀ[ ]إبراهيم:38[ كل هذا بمعنى الس�تر. 
وفي قوله تع�الى: ]ٿ    ٿ    ٿ     ٹ     ٹ[ 
]ط�ه:15[ ق�راءة الجمه�ور بض�م الهم�زة. والأق�رب 

الأش�يع أن تك�ون بمعن�ى أُظهره�ا. فيك�ون المعنى 
ماته�ا. وه�و ظه�ور ضعي�ف مه�ما كان.  ظه�ورَ مقدِّ
وواق�ع التحل�ل من القي�م العام�ة ديني�ة وأخ�قية، 
وظهور الفساد، ودَعْمه على مستوى العالم، مع تسمية 
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ا من�ه(. ومن هذا: »الخيَْفُ«  بُعْدُه عن الس�يل – فراغًا
ا: الس�كّين  الذي فيه المس�جد في مِنَ�ى. والخيَْفُ أيضًا
)تَقْتَطعِ(. والخيَْفاء: حش�يش ليس له وَرَقٌ، له سَنمَةُ 
)ط�رف كالس�نبلة( صُبَيْغ�اءُ )ملونة( بَيْضاءُ السُ�فْل 
)كأن�ه خال من قوة إخراج ال�ورق، أو لتجرده(. أما 
خَيِفَ البعيُر، والإنس�انُ، والف�رسُ، وغيُره )فرح(: 
كانت إحدى عينيه سَ�وْداء كَحْ�ء والأخرى زَرْقاء« 
�ا. فالكمال أن  = فم�ن الأص�ل؛ لاعتب�ار ذل�ك نقصًا
وب  مَ في »الأخَْي�اف«: الضُُ . ومن�ه عُمِّ تكونا س�واءًا

المختلفة في الأخ�ق والأشكال. 

   • )خفــت(: 

 ]ڳ    ڳ    ڱ    
ڱ    ڱ    ڱ[ ]الإساء:110[

»الَخفْتُ – بالفتح، وكغراب: الضَعْف من الُجوع، 
ونح�وِه. والخافِ�تُ: السَ�حَابُ ال�ذي ليسَ في�ه ماءٌ. 
والَخفُوتُ من النس�اء: الَمهْزُول�ة. والخافتة من الزَرْع: 

ما لان وضَعُف من الزَرْع الغَضّ«. 

�ةُ جِرْمِ الشيء وضَعْفُه من   المعنى المحوري: دِقَّ
فَ�رَاغ جوفه: كالجائع، والس�حاب، والم�رأة، والزرعِ 
الموصوف�ات. ومن�ه: »خَفَ�تَ الرجلُ خُفوتًا�ا: مات 
�ا(. والخفَُات  )خرج�ت روح�ه فبق�ى جس�مه فارغًا
- كغ�راب: م�وتُ الفَجْ�أة )كأنه س�قوط للخلو من 

القوة(. وخَفَتَ من النعُاس: سَكن«. 

ومن ذلك: »الخفُُوتُ: ضعفُ الصَوت من ش�دة 
الجوع«. واستُعمِلَ في إخفاء الصوت دون قيد الجوع: 

دُ به  القضي�ب. ومن�ه: »تَخَ�وّف السَ�فَنُ )وهو ما تُ�بَْ
صَ�ه )أي بَ�رَدَه، وأكل منه  ( عُ�ودَ النبَْعَ�ة: تَنقََّ القِ�سِيّ
فَه  �ا إلى مَتْنهِ، وهو صُلْبُهُ وجَوْفُه(. وكذلك خَوَّ مُتّجِهًا
صه،  فَ من�ه - ض. وه�و يتخ�وّفُ الم�الَ: يتنقَّ وخَ�وَّ
ف غَنمَه -  ويأخذ من أطرافه. وكذلك: يتخَيَّفه. وخَوَّ
. وخُيِّفَتْ عُمُور)1( اللِثَة بيَن  ض: أرسلها قِطْعة قِطْعةًا
قَتْ )باعتبار الفجوات  الأس�نان - ض للمفعول: فُرِّ

ا(: ]ڈ    ژ      أو باعتب�ار التجزئة والتفريق اقتطاعًا
�ص )أي ش�يئًاا بعد  ژ    ڑ[ ]النح�ل:47[، أي: تَنقَُّ

شيء حينًاا بعد آخر(. 

ومن الأصل: »الخَ�وْف: الفَزَع. خافَه يََافُه خَوْفًاا 
وخِيف�ة«؛ كأن ال�ذي ي�اف منخ�وبُ الف�ؤاد، ك�ما 
ق�ال تع�الى: ]پ     ڀ[ ]إبراهي�م:43[. وق�ال 
فٌ نَخِبٌ هَ�وَاءُ{. وخوّفه -  حسّ�ان)2(: }فأن�تَ مُجَ�وَّ
ض: جَعَلَ فيه الخوفَ، وكذلك: جَعَلَ الناسَ يافونه: 
]ٿ    ٿ    ٿ      ٿ    ٹ[ ]آل عمران:175[ 
أي يجعلك�م تخافون أولياءه. ]ٿ    ٿ    ٿ[ 
]قريش:4[، ]ې    ې[ ]الأعراف:205[. وسائر 

م�ا في الق�رآن م�ن التركي�ب ه�و م�ن الخ�وف: ضد 
الأمن. 

ومن الماديّ: »الخيَْفُ: ما ارتفع عن موضع مَجرَْى 
السَ�يْل ومَسِ�يل الماء، وانحدَرَ ع�ن غَلْظ الجبل )كأنه 
اقتُطعِ له جزء من أعلى جانب الجبل إلى وسطه، أو عُدّ 

في اللس�ان )ع م ر(: »العُمُ�ور: مناب�ت الأس�نانِ، واللح�مُ    )1(
الذي بين مغارِسها«. ]كريم[.

س�بق ذِكْ�ر البي�ت بتمامه م�ع تخريج�ه في حاش�ية )ب ع ع(.    )2(
]كريم[.
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في انخفاض س�طح الأرض - وه�و نقص عما حولها 
– في )خفض(. 

الخاء واللم وما يَثلِثُهما
   • )خلل - خلخل(: 

 ]ڱ    ڱ     ں    ں      ڻ    
ڻ    ڻ[ ]الزخرف:67[

»الَخلَّ�ة – بالفت�ح: الفُرْج�ة في الُخ�صّ، والثُقْبَة ما 
كان�ت. والَخلَ�ل – بالتحري�ك: الفُرْجَة بين ش�يئين. 
والَخلُّ – بالفتح: الطريقُ النافذُ بين الرمال المتراكمة. 
والَخلْخَل – بالفتح ويضم وكبَلْبال: حَلْىٌ معروف«. 

 المعن���ى المح���وري: فراغٌ ي�تِرق أثناءًا متماس�كةًا 
مِ�نْ حول�ه)1(: كالفُرج�ة في الخُ�صّ، والثقُب�ةِ بين ما 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ الخ�اء ع�ن تخلخ�ل، وال��م ع�ن امت�داد    )1(
واس�تق�ل، والفصل منهما يعبّ ع�ن تخلخلٍ )فراغ( في أثناء 
ا بها. وفي  متماس�ك متميز: كالطريق النافذ بين الرمال مكتنفًَا
)خل�و( تعبّ الواو عن الاش�تمال، وعبّ التركي�بُ عن فراغ 
المكان مما كان يشتمل عليه، كأن الخلَخلة انصبَّتْ على ما كان 
يش�غل المكان؛ فذهب. ومثل ذلك »الخلََى« الحشيش ونحوه 
الذي ش�أنه أن يُْتلى، أي يقلع؛ ليرعى. وفي )خول( أبرزت 
ال�واو اش�تمال ه�ذا الجوف الخ�الي على م�ا يَعْلَ�ق في حوزته 
بلط�ف، كالخائل: الراعي يَحوزُ ما يرع�اه – والخلُُوّ باق لأنه 
حَ�وزُ رعاية لا مِلْ�ك. وفي )خيل( تعبّ الي�اء عن الاتصال، 
ويعبّ التركيب عن وجود لطيف في الأثناء الخالية، كاحتواء 
الخ�الِ )الس�حاب الماطِر( ع�لى الماء، وكاحت�واء الضع على 
اللب�ن. وفي )خلد( تعبّ الدال عن احتباس، ويعبّ التركيب 
�ا( في م�كان لا يزول رغم  ا )= محتبسًا عن بقاء الشيء ممتَس�كًا
زوال ما يقارنه، كما في الخوالد. أما في )خلص(، فالصاد تعبّ 
عن غِلَظٍ نافذ، ويعبّ التركيبُ معها عن نفاذ جِرْم غليظ من 
أثناء الشيء، كالس�مْن من الزب�د. وأما في )خلط( فإن الطاء 
تعبّ عن الضغط بغِلَظ، ويعبّ التركيبُ عن الدخول في أثناء 
)الُمخَلْخَل( بقوة، كما في الخلط. وفي )خلف( فإن الفاء تعبّ =

 

)يتعم�دون  ]القل�م:23[  چ[  چ      ]ڃ    
ا(. ومثلها ما  إخف�اء أصواتِهم في ك�مِ بعضِه�م بعضًا

في ]طه:103[. 

   • )خفـض(: 

]ئۇ    ئۆ    ئۆ[ ]الحجر:88[

الأرض.  م�ن  الُمطْمَئِ�نّ  بالفت�ح:   - »الَخفْ�ضُ 
والخافض�ة: التَلْع�ة المطمئنة م�ن الأرض. والَخفْض: 

خِتَان الجارية«. 

 المعن���ى المح���وري: غُئُ�ور السَ�طْحِ النات�ئ -أو 
المعت�ادِ نت�وءُه- ع�ن مُعت�اد حال�ه: كذل�ك المطمئن، 
وكالتَلْع�ة الموصوف�ة، وكخفض الجاري�ة. ومن هذا 

گ     ]ک     الرف�ع«:  ض�د  »الخفَْ�ضُ:  الغئ�ور: 
گ          گ    گ    ڳ[ ]الواقع�ة:2-3[: خفضَ�تْ 

الجنّ�ة  الله في  أولي�اءَ  الن�ار، ورفع�تْ  الله في  أع�داء 
ۇ     ڭ     ڭ     ڭ     ]ڭ       .]195/17 ]ق�ر 

ۇ[ ]الإساء:24[ ه�ي كناي�ة عن ل�ين الجانب 
كَ  كما في ]الحج�ر:88، الش�عراء:215[. و»التَخِفيضُ: مَدُّ

رَأْسَ البعير إلى الأرض لتركبه«. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )خ���ف(: تلخُ�لُ 
أثن�اءِ الشيء وقلّ�ةُ كثافته: كما يتمث�ل ذلك في قولهم: 
»خفَّ القومُ: قَلُّوا« - في )خفف(، وفي ضعف ظهور 
ال�شيء كأن�ما خُلخ�ل أو انتُقص، كما في لمع�ان البرق 
م�ن خل�ف الس�حاب، وكما في ف�راغ ج�وف الخافة، 
ونق�صِ الَخيْ�ف - في )خ�وف، خيف(، وك�ما في دقة 
الِج�رْم من جوع ونحوه، كالهزال - في )خفت(، وكما 
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)هذا مقام جليل لسيدنا إبراهيم أن يُلْقِى أَزِمّة أموره 
غ لله D. وقد جعله الله  كلها إلى الله، فباطنه كله مفرَّ
ا، وجعل أكثر الرس�ل بع�ده من ذريته(.  للناس إمامًا
�ا  )صديقًا ]الإساء:73[  ئە[  ئا     ]ئا    
وحبيب�ا(. وأم�ا ]ڻ    ۀ     ۀ      ہ       ہ    ہ[ 
]الفرقان:28[، فهذا من قول ظالمِ نَفْسِه عندما يتكشّف 

ل�ه في الآخرة أنّ الذي أرداه ه�و اتخاذه خلي�ًا أضلَّه. 
وجمع الخليل: أَخِّ�ء، كما في ]الزخرف:67[.

ا لكن كنايةًا عن الإفس�اد:  ومن شَ�غْل الفراغ أيضًا
تخللوه�ا  )أي  ]الإساء:5[  ڱ[  ڱ     ]ڳ    

ۉ     ]ۅ     والإه��ك(.  بالتدم�ير 
في  )لأسع�وا  ]التوب�ة:47[  ې[  ۉ      
أثنائكم؛ للإفساد والإيقاع(. ومثل هاتين في الظرفية 

كل كلمة )خ�ل( عدا ما في ]إبراهيم:31[.

وم�ن النفاذ من الأثْناء: »الخلَّة - بالفتح: الخصَْلة 
يص�در  الت�صرف  م�ن  )جن�س  س�يئة«  أو   صالح�ة 

)= ينفذ( من صاحبها مرةًا بعد أخرى(. 

أما »الخلُّة - بالضم - من المرعى: ضِدُّ الحَمْض«، 
فه�ي من الف�راغ؛ لخلوها من الحموض�ة. »والخلَّ - 
بالفتح: ما فسد من الخمر«؛ لخلوه من قوة الإسكار. 

   • )خلو - خلى(: 

 ]ڭ    ڭ    ۇ    ۇ    ۆ    
ۆ    ۈ     ۈ[ ]الحاقة:24[

»خَلَ�ت ال�دارُ وأَخْلَ�تْ: لم يبقَ فيه�ا أحد. وخلا 
الم�كانُ يل�و وأخلى: لم يكن في�ه أَحَ�دٌ ولا شيءَ فيه. 

يحيط به�ا، وكالطريق الذي ي�ترق الرمالَ المتراكمة. 
والخلَْخال حَلْقة فارغة. 

فمن اختراق الأثناء المتماسكة بالنفاذ فيها، أو منها، 
وصُنْ�عِ خَلَل: »خَلَلْتُ ال�شيء )رد(: ثَقَبتُ�ه ونَفَذْتُه؛ 
فه�و مَخلْ�ول، وخَلي�ل. وخَلَلْ�ت الفصيل: شَ�قَقْتُ 
ا؛ لئ� يرضَع. وهذا العود  لسانه، ثم جعلتُ فيه عُودًا
ه�و الِخ�ل - ككتاب. وخَلّ الكس�اءَ وغيره: شَ�كّه 
بخِ��ل. وخَلَلْت�ه بالرمح: طَعَنتْه ب�ه. وتخلّل الشيءُ: 
نَفَذَ«: ]ئج    ئح    ئم    ئى     ئي[ ]النور:43[: 

جمعُ خَلَل – كسَبَب وقرئ بهذه في الشواذ.

ومن فراغ الأثناء: »خُلّ الرجلُ - للمفعول: افتقر 
وذه�بَ مالُه، وك�ذا: أُخِلّ ب�ه – للمفع�ول )فَرَغَتْ 
، أي:  ، ومُختَ�لّ، وخَلِي�لٌ، وأخلُّ حوزت�ه(؛ فهو مُخَ�لٌّ

مُعْدم، فقير، محتاج«.

ومن شَ�غْل الفراغ والدخول في الأثناء: »الخلُّة – 
بالضم، وكسَ�حابة ورس�الة... والمخالّ�ة: المصادقة، 
واهت�مام  الأصدق�اء  )لتداخ�ل  الِخ��ل«.  وك�ذا: 
بعضهم بدخائ�ل بعض(: ]ڭ     ڭ    ۇ    ۇ     ۆ[ 

ڱ     ڳ     ڳ     ]ڳ     مخالّ�ة.  ولا  أي:  ]إبراهي�م:31[، 

ڱ[ ]البق�رة:254[ ه�ي الاس�م م�ن اتخ�اذ الخليل: 
الصديق. ]ں    ں    ڻ            ڻ[ ]النساء:125[ 

=عن الطرد والإبعاد، ويعبّ التركيبُ عما بعد انقطاع الشيء 
أي انقضائ�ه )تخلخل�ه(، كالخلََف الباقي بع�د الذاهب. وفي 
�د في الأع�ماق، ويعبّ  )خل�ق( تع�بّ القاف ع�ن غِلَظ وتعقُّ
ا وبهذا  التركي�بُ عن تهيئة مادة غُفْلٍ لتكون ش�يئًاا معينًاا مرادًا
تَلّ( م�ا كانت عليه الم�ادة، وكأن الهيئة  ي�زول ويُمحى )= يُْ

الجديدة كانت هي عمقَها، أو كانت في عمقها.
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م�ن )خ��( بمعن�ى م�ضى – ع�دا م�ا نُصَّ في�ه على 
خ�ف ذلك. 

»وخَ� على اللبن وأَخْلَى: اقتصر عليه لم يأكل معه 
شيئًاا« )خ� مما سواه إليه(. 

وم�ن الأصل: »الخَُ�ة: كُلُّ بقل�ة قَلَعْتَها )أخليت 
مكانها منها(. وخَلَى الخلََى واخْتَ�ه، وخَلَي في المخِْ�ة: 
جَمَع، وعَلَى الْقِدْر وأخ�ها: ألقى تحتها حطَبًاا« - فهو 
م�ن إلق�اء الخَ�لَى: الُمقتَلَ�ع من الحش�يش ونح�وِه من 
الحَطَ�ب تحته�ا. وأم�ا »خَلَيْت القِ�دْر: طَرَحْ�تُ فيها 
اللح�م«، فهو من ذل�ك؛ على أن ك�ًّ منه�ما )إطعامٌ( 
ا، واللحم  للقِ�دْر وتزوي�دٌ لها: الخَ�لَى من تحتها وق�ودًا

فيها شَغْ�. 

ا، وما خ��ه« – من  وقوله�م: »ج�اءوا خ�� زي�دًا
 ، الأص�ل؛ أي م�ع تخليت�ه م�ن حُكْ�م المج�يء مث��ًا

وإخراجِه منه. 

   • )خــول(: 

 ]ٿ    ٿ      ٿ     ٿ    ٹ    ٹ    ٹ    
ٹ    ڤ    ڤ[ ]الزمر:49[ 

»الخائ�ل: الراعِ�ي لل�شيء الحافظُ ل�ه. والَخوَل – 
محركة: الرُعَاة. ويقال: مَنْ خالُ هذا الفرس؟ أي مَنْ 
صاحِبُ�ه؟ والَخوَل - محركة: العَبي�دُ والِإماءُ وغرُهم 
من الحاش�ية. والاس�تخِْوال: مث�ل الاس�تخِْبَال؛ من 
أَخْبَلْتُه المالَ إذا أَعَرْتَه ناقةً لينتفع بألبانها وأوبارها، أو 

فَرَسا يغزو عليها« )ثم يردَّها(. 
 المعن���ى المح���وري: حَ�وْزٌ لطِيفٌ م�ع بُعْد - أو 
تباع�د )واللطف أن�ه خفيفٌ، أو مؤقَّ�ت؛ لعدم بقاء 

�ل فيها  والَخليِّة – كهَدِيّة، وبلا تاء: خش�بة تُنْقَرُ فيعسِّ
النح�لُ. الخلاء من الأرض: قَرارٌ خالٍ. مكان خَلاءٌ: 

لا أحد به، ولا شيء فيه«. 

 المعن���ى المح���وري: ف�راغ الحيّ�زِ - أو الظَرْفِ- 
ا:  مما كان )أو ش�أنه أن( يش�غَلَه مع بقائه هو متماس�كًا
كالم�كان وال�دار الخالي�ين، وكالخ��ء م�ن الأرض. 
ومن�ه: »خَ� بصاحب�ه، وإليه، ومع�ه: اجتمع معه في 
خَلْ�وة«: ]ۅ    ۉ    ۉ    ې    ې    ې          ې[ 
]البق�رة:14 ومثله�ا م�ا في 76[. و»خَ�َ�: انف�رد في مكان 

خ�الٍ إلا مِن�ه«: ]ھ    ھ    ے    ے    ۓ[ 
]آل عمران:119[. ]ڱ    ڱ    ڱ    ں[ ]يوس�ف:9[ 

)ف� يش�ارككم يوس�فُ في اهت�مام أبيك�م، فتَخْلُص 
لكم عنايتُه وأمرُه(. 

ا  وم�ن ذلك: »خَلّى الشيءَ: ترك�ه« )فلم يعد محوزًا
لدي�ه(: ]ۋ    ۋ[ ]التوب�ة:5[، »وخ�لّى ع�ن 
الشيء - ض: أرسله« )= أطلقه - كذلك(، و»تَخَلّى: 
]الانش�قاق:4[ )أي:  ]ٹ    ٹ    ڤ    ڤ[  تف�رّغ«: 
ا لهم(، وعَنِ  منهم، وعنهم، فقد لفظتهم ولم تعد قرارًا

أ«.  الأمرِ، ومِنهْ: تَبََّ

ومن الفراغ: »خ� الشيءُ )س�ما(: مَضَى« )ذَهَبَ؛ 
فخ� منه المكانُ والزمانُ الذي كان يَشغَلُه(: ]ئۈ    
]ڃ    ڃ    ڃ    چ     ]البق�رة:134[،  ئۈ    ئې    ئې[ 

ۇ     ۇ     ڭ     ]ڭ     عم�ران:144[،  ]آل  چ[ 
ۆ    ۆ    ۈ     ۈ[ ]الحاق�ة:24[ )أي في زم�ن 
حياتك�م الدنيا الت�ي مضت(. »وخََ� ف��ن: مات« 
)ه�و من ه�ذا(. وكل ما في القرآن م�ن التركيب فهو 
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ش�خص فهي شَ�امَةٌ(، والبع�رُ الضخ�م. والِخيلُ - 
بالمد: الِحلْتيت )وهو صِمغ يرج من الشجر(. أرض 
مُتَخَيِّلة ومُتَخَايلة: بلغ نبتُها الَمدَى/أن تُرَى وقد خَرَجَ 

زهرُها«.

 المعن���ى المحوري: أن يظهر ع�لى الشيء ما يشي 
ا: كالم�اء في الس�حاب،  ا متمي�زًا باحتوائ�ه ش�يئًاا زائ�دًا
واللبنِ في الضَع، وكالشَ�امة الناتئة من البدن تش�ير 
إلى وج�ود شيء غريب خلفها، وكالسِ�مَن في البعير، 
والِحلْتيت من الشجرة، وكبلوغ النبت مداه. والزهرُ 
بشائر كمال. ومنه: »الخاَلُ والخيَْل - بالفتح وكسِيَراء 
ونُفَس�اء وأجْدَل ومَكِيدَة وأَيْلة: الكِبْ« )تعظمٌ ظاهر 

ب�ما عن�ده حقيق�ة أو ادع�اء(: ]ئح    ئم    ئى    ئي    بج            
بح    بخ[ ]لق�مان:18[. وك�ذا م�ا في ]النس�اء:36، 

والحدي�د:23[. و »الُمخَايلة: المباراة والمفاخرة« )مكابرة 

ومعاظمة(.

وم�ن الأص�ل كذل�ك: »الخي�ال ل�كلِّ شيءٍ تراه 
كالظِلّ، وكذلك خيالُ الش�خص في المرِآة وخيالُه في 
المن�ام: صورةُ تمثاله )صورة ناش�ئة ع�ن الأصل تبدو 
متجس�مة كأنها هو(، وربما مرّ بك الشيءُ ش�بهُ الظِلِّ 
فه�و خَيَال، يقال: تَخَيَّل لي خَيَالُه« اه� - ومنه: »تخيل 
الشيءُ له: تش�بّه وتخيل له أنه كذا: تَشَبّه )تصورتْ له 
ا: خشبةٌ  صورة زائدة - نسخة ظاهرة(. والخيالُ أيضًا
عليها ثياب سُودٌ تُنصَْب للطير والبهائم فتظنه إنسانًاا 
)صورة تش�به الإنسان؛ فهي نس�خة زائدةٌ، ظهورُها 
مقص�ود( تك�ون ع�ماتٍ لم�ن يراها ليَعْل�م أن ما في 
داخله�ا حِمًاي من الأرض. والخالُ: اللواء الذي يُعْقَد 

الَمحُ�وز في ج�وف الحَ�وْزة(: كحَ�وْز الرَاعِ�ي للمال؛ 
فه�و حَ�وْزُ حِفْظٍ لا مِلْ�ك، وكحَوْز العبي�د والإماء، 
ومُسْتعيِر الناقة والفرس، وربما نُظرِ إلى إمكان خروج 
هؤلاء عن الحوزة بالبيع أو الهرََب. ويلحظ تخصيص 
الفَرَس، أو لعل الاس�تعمال في الملِْكية تطورٌ عن حَوْز 

الرعاية. 

وم�ن هذا: »تخوي�ل الله D عبدَه الم�الَ ونحوَه: 
تًاا. وهو مج�رد راع، كما قال تعالى:  إعط�اؤه إياه« )مؤقَّ
]گ    گ      ڳ        ڳ    ڳ[ ]الحدي�د:7[(، 

ڤ     ٹ     ٹ     ٹ     ٹ     ٿ     ٿ      ٿ       ]ٿ    
ڤ[ ]الزم�ر:49 وكذلك ما في 8[، ]ئې    ئى    ئى    

ئى    ی[ ]الأنع�ام:94[. و»الخاَلُ: أخو الأم« 

م�ن الأصل؛ لما لَه من الع�قة ب�أولاد الأخت كأنهم 
أولاده، ولما يُح�سّ به نحْوَهم من لزوم الرعاية؛ ولذا 

تق�ول العام�ة: الخ�ال وال�د: ]ھ    ے    ے    
ۓ[ ]الأح�زاب:50[. وكذل�ك كل )أخ�وال(، 

و)خالات(.

ومن ذلك الأصل قيل: »خالَ الرجلُ يَُول: تكبَّ 
)تَعَظَّم لملِْكه – أو ظنِّ مِلْكِه - شيئًاا(. 

   • )خيــل(: 

 ]ۇ    ۆ    ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    
ۋ    ۋ    ۅ[ ]الأنفال:60[

مط�رُه.  يُْلِ�فُ  الماط�ر/لا  الس�حابُ  »الخ�ال: 
عه�ا لب�ن. والَخ�ال:  وأخال�ت الناق�ةُ: إذا كان في ضَرْ
ش�امة س�وداء في الب�دن لها شَ�خْصٌ )ف�إذا لم يكن لها 
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والحج�ارة، والصخ�ور؛ لط�ول بقائه�ا بع�د دروس 
الأط�لال. قيل لأثافي الصخور: خوالد؛ لطول بقائها 
بعد دروس الأطلال. خَلَ�د وأَخْلَدَ إلى الأرض: أقام 
فيه�ا. أَخْلَدَ بف�لان: لَزِم�ه. أخلد إلى الدني�ا: لزمها. 
يقال للرجل إذا بقى س�وادُ رأس�ه ولحيت�ه على الكبَِر: 
إن�ه لُمخْلدِ - كمحس�ن و )كذا يقال له( إذا لم يس�قط 

أسنانه من الَهرَم«. 

ا موضعَه -   المعن���ى المحوري: بق�اء الشيء لازمًا
ا طوي�ًا رغم زوالِ نظيِره، أو قرينه: كما  أو حالَه- أمدًا
ه�و واضح في بقاء الخوالد المذك�ورات رغم دروس 
الأط��لِ التي قارنتْها في من�ازل القوم. وكذلك بقاء 
الأس�نان وسواد الش�عر لبعض الناس )رغم سقوط 
أس�نانِ مقارنيه�م في الس�ن وتغير ش�عورهم(. ومن 
ذلك: »أخل�د إلى الأرض وإلى ف�ن، أي: رَكَن إليه، 

ومال إلي�ه، ورضَي به« )لصوق دائم(: ]ہ    ھ     
ھ    ھ    ھ    ے    ے       ۓ    ۓ    ڭ[ 
]الأعراف:176[ – السياق واضح في أن المراد بالإخ�د 

إلى الأرض هن�ا ه�و الرضا بالدوني�ة والركون إليها. 
فق�ول ابن عبّ�اس L: لرفعناه به�ا، أي: لشّفنا 
ذِكْ�رَه، ورفعن�ا منزلتَه لدينا بهذه الآي�ات )التي يعود 
عليه�ا الضم�ير في »به�ا«. وه�ي قوله تع�الى في الآية 

ڻ     ں     ں     ڱ      ڱ     ]ڱ     الس�ابقة: 
ڻ    ڻ[ ]الأع�راف:175[(= ه�و الص�واب. 
يناه،  والق�ول بأن »رفعن�اه« معناها: أهلكن�اه، أو توفَّ
هو جَ�زْف. وقوله: ]ھ    ے    ے       ۓ[ 
المراد: لازَمَ، وتقاعس، وثبت )أي لزم الأرض(: إما 

لوِلاي�ة الأمير )ع�مة ظاهرة. وربما نُظرِ إلى أن وراءه 
سُلْطَةًا لصاحبه(. 

ومن ذلك: »خال الشيءَ ياله: ظنَّه )نسب إليه – 
ا من ظاهره( وخيّل عليه  في نفس�ه – ش�يئا ما، أخذًا

ا(: ]ٿ    ٿ     - ض: شَ�بّه« )لِح�ظَ في الظاهر شَ�بَهًا
ٹ    ٹ    ٹ    ٹ[ ]ط�ه:66[. »خُيِّ�ل إلي�ه كذا: من 
م مرتب�ط بالظاهر(.  التخيي�ل والوهم« ]ت�اج[. )توهُّ
ي�ل –كمُقِي�م، أي:  »وأخ�ال ال�شيءُ: اش�تبه فه�و مُخِ
مُشْ�كِل. والرجل يمي على م�ا خَيَّلَتْ – ض، أي: 
ما شَ�بَّهت، يعني على غَرَرٍ من غير يقين« )حَسَ�بَ ما 

يُيَّل إليه(. 

وم�ن الأصل: »الخيَل: جماع�ة الأفراس«، جعلها 
»أب�و عمرو«)1( من الاختيال ]المزهر 353/1[. والذي 
أراه أنه�ا سُ�ميت كذل�ك لادّخارها ق�وةًا على الجري 
زائدة، عُرِفَ�تْ بها، وفاقت غيرها فيه�ا، وهذه القوة 
المذخ�ورة تظهر عند الحاج�ة إلى الجري وعند الجري 

نفسه.

ومأخذ هذا من الأصل واضح: ]ٺ    ٿ     
ٿ    ٿ    ٿ[ ]النحل:8[ وذكِرَتْ في 

]آل عمران:14، والأنفال:60، والإساء:64، والحش:6[. 

   • )خلــد(: 

 ]ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ      ۅ    
ۅ    ۉ    ۉ[ ]الإنسان:19[ 

»الخوالد: الأثافّي في مواضعها، والخوالد: الجبال، 

المع�روف  الق�ارئ  اللغ�وي  الع��ء  ب�ن  عم�رو  أب�و  أي:    )1(
)ت154ه�(. ]كريم[.

خ
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   • )خلــص(: 

 ]ۓ    ۓ     ڭ    ڭ       ڭ          ڭ      ۇ     
ۇ    ۆ       ۆ[ ]غافر:65[

»خُلَاصَ�ة السَ�مْن - كرخام�ة ..: م�ا خلَص منْه 
من الزُبْد الذي أذيب، وثُفلُه. الُخلوص – كس�جود، 
والِخلاص - ككتاب: م�ا أخلصَتْه النارُ من الذهب، 

والفضة، وغرها«. 

 المعنى المحوري: نفاذُ الشيء نقيًّا من أثناء ما كان 
ة، بعد  يالطه، أو يَشُوبه: كالسَمْن، والذَهَب، والفِضَّ

تميّزه�ن مما ك�نّ يتلطن به. ق�ال D: ]ٹ    ڤ     
ڤ    ڤ    ڤ    ڦ    ڦ    ڦ    ڦ    ڄ[ ]النح�ل:66[، 

ٺ     ٺ     ]ٺ     نَقِيًّ�ا(،  بينه�ما  م�ن  ا  )ناف�ذًا
ٿ    ٿ[ ]يوس�ف:80[: )انفصلوا وبعدوا عن 
الناس يتناجون(، ]ٹ       ٹ[ ]يوس�ف:54[: 

أصطفي�ه )أنتقي�ه وأتخ�ذه من بين م�ن حوله(، ]ک      
ک    ک    گ[ ]الحجر:40[: الُمصطَفَيْن، 
ا  ]ې     ې    ې[ ]النساء:146[: جَعَلوُهُ خالصًا
صافيًاا له، ]ڭ    ڭ    ڭ[ ]البقرة:139[: لم نَشُبْ 

عقيدتنا وأفعالنا بشيء من الشك ]بحر 585/1[.

بك�س  و)مخلِص�ون(  )مخلِ�ص(  كلُّ  ه�ذا  وم�ن 
ال��م. وأما بفتحها ]ڇ  ڇ    ڇ    ڇ[ 
]يوس�ف:24[، فه�م الذي�ن أخلصهم الله لرس�الته ]قر 

170/9[ )أو أخلصه�م لعبادته والق�رب منه(، وهذا 

-أو نح�وُه- معنى كلِّ »الُمخلَصين« في القرآن. ]ڃ    
]ق�ر   – ]ص:46[  چ[  چ      ڃ     ڃ    

إلى ش�هواتها ولذّاته�ا، وإما أن المراد أنه لزم الأس�فل 
والأخ�سّ – ك�ما يق�ال: ف��ن في الحضي�ض. ]ينظر: 

المحرر الوجيز - قطر 145/6 – 146[. 

ومن المعنى المذكور: »الخلُْد - بالضم: دَوام البقاء 
في دار لا ي�رج منه�ا«: ]ئا    ئا    ئە    
ئە[ ]الش�عراء:129[، ]ڱ    ڱ    ں    ں    
]ڳ     ]ط�ه:120[،  ڻ[  ڻ     ڻ      ڻ    
]ھ     ]النس�اء:93[،  ڱ[  ڳ     ڳ    
ۓۓ     ے     ے     ھ      ھ     ھ    
ڭ    ڭ    ڭ[ ]البقرة:82[. وكل ما في القرآن 
م�ن التركيب هو من »الخلُْد«: البقاء الدائم هذا، وإن 
اختلفتْ بعضُ صوره. ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[ 
ا  طُون – أخذًا ]الواقع�ة:17[؛ قالوا: مُحلََّوْن، وقالوا: مُقَرَّ

م�ن الخلُْد: بالض�م وكش�جرة: السِ�وَار، والقُرْط – 
والجم�ع كعِنبََ�ة؛ أي لل�زوم القُرط والسِ�وار ما عَلِقا 
ب�ه بأوضح وأق�وى من ل�زوم حِلْي�ة العن�ق مكانَها. 
 ]ولأبي عبي�دة 249/2[: لا يَهْرَم�ون: يَبْقَ�وْنَ عَلى حَالهم 

ون ولا يَكْبَون. اه� وفي ]ل[: وُصَفاء لا يجوز  لا يَتَغَيرَّ
واح�د منه�م ح�دّ الوَصافة/الفراء: على س�ن واحد 

 

لا يتغيرون. اه� )والمراد من قول أبي عبيدة وما بعده: 
لا يجاوزون حَدَّ الوِلْدانية وهو أنس�ب لحال الجنةّ من 

لُبس القِرَطة(. 

وم�ن الأص�ل: »الخلََدُ - محرك�ة: الب�الُ والقَلْب 
والنفَْس« )مُختَْزَنٌ داخ�لَ الجوف م�زمٌ له، كالِحجْر، 

...( الخ.  والعَقْل، واللُبِّ

خ
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]التوب�ة:102[  ک[  ڑ       ڑ      ژ     ]ژ    
)السيئات حادّة(. ومنه: »الَخلِيط: المخالطُِ، والمشارِكُ 
في حق�وق الملِْ�ك كالِ�شب – بالك�س، والطري�ق 

ونح�وه )له ح�ق فيه�ا( ج خلط�اء«: ]ے    ۓ               ۓ    
ال�شُكاء.  ]ص:24[:  ڭ    ڭ       ڭ     ڭ    ۇ[ 
]ٺ    ٺ    ٺ[ ]البق�رة:220[ هو خَلْط 
م�الِ اليتي�م ب�مال كافله، وكذل�ك نفقات المس�افرين 
�ا ]ينظ�ر: ق�ر 65/3[. وألف�اظ الآي�ة تَعُ�مّ التعام�ل  معًا
الاجتماعي. ]ے    ۓ   ۓ    ڭ[ ]ص:24[: الشكاء 
]قر 178/15 - 179[. ومن الأصل: »خُولطَِ في عقله، 

أي: تغ�يرَّ عقلُه« )كأنما دخل عقلَ�ه شيءٌ غليظ؛ أي: 
مُفْسِ�د(. وع�لى الأصل الذي وضحناه يتبين تفس�ير 

قول�ه تع�الى: ]ئي      بج    بح    بخ    بم    بى    
وزكا،  اش�تدّ،  أي:  ]الكه�ف:45[،  تج[  بي    
، واس�تغلظ – كما وصف D ال�زرْعَ الذي  والْت�فَّ
ضرب�ه مث�ًا لس�يدنا محم�د H والذين معه: 
]ڄ             ڃ    ڃ    ڃ    ڃ[ ]الفت�ح:29[. 

]ۇ    ۆ    ۆ    ۈ     وكذل�ك في قول�ه تع�الى: 
ۉ     ۉ     ۅ     ۅ     ۋ     ۋ     ۇٴ         ۈ    

ې    ې    ې    ې              ى...[ ]يون�س:24[، أي: 

ي، وحَسُن، ونَضُ ]قر 327/8[. وفي  بَ منه؛ فتَندََّ شَرِ
تَلِطُ ويَكْثُر بالمطر. اه�. ]412/10[ أن النبات إنما يَْ

   • )خلــع(:

 ]ئو    ئوئۇ    ئۇ    ئۆ    
ئۆ    ئۈ[ ]طه:54[

»خَلَ�ع النعلَ، والث�وبَ، والرداءَ )من�ع(: جرّده. 

218/15[: »كلمة )خالصة(: مصدرٌ لخلََصَ – أي بأن 

خَلَصَتْ لهم ذِكرَى الدار )أي والناس عنها يُشْغَلون(، 
أو مصدر لأخَْلَصَ؛ أي بإخ�صهم ذِكْرَى الآخرة«. 
ول�و فُسّ ببقاء ذكرهم الحس�ن في ه�ذه الدار الدنيا = 
ا حس�نًاا، فالذكر الحس�ن ه�و من مكافآت  لكان وجهًا

الله لعباده الصالحين – كما قال تعالى: ]ڤ    ڦ    ڦ     
ڦ    ڦ    ڄ    ڄ    ڄ[ ]الصافات:109-108[ 

]وينظر: بحر 386/7 وهو عن ابن عطية[.

وم�ن كون مُخّ العظم م�ادّةًا رِخوةًا داخلَ قصبةٍ لا 
يالطها عَظْمٌ قيل: »أَخْلَصَ العظمُ: كَثُر مُخهّ« )كَألْبَنَ 

بمعنى: صار ذا لبنٍ(. 

وم�ن الأصل: »الخلََص – كس�بب: ش�جر طيِّب 
الريح، ل�ه وَرْدٌ طيِّب ذكيّ«؛ فهذا لح�دّة ريحه الذكية 

ة منه. دون شائبة رائحةٍ غير طيّبة. التي تَسطَع نافذًا

   • )خلــط(: 

]ٺ    ٺ    ٺ[ ]البقرة:220[

»الِخلْ�ط - بالك�سر: م�ا خال�ط ال�شيءَ، وأَحَ�دُ 
أخ�لاطِ الطيِب، والدواء، ونح�وه. ولبن خليط: من 

حُلْو وحَازِر، وسَمْن خليط: فيه شَحْم ولَحمْ«.

 المعن���ى المح���وري: دخ�ول شيء في أثن�اءِ - أو 
؛ فيغلُظ، أو يحتدّ، أو يكثُر:  خَلَلِ شيء- آخَرَ ممتزجيْنِ
كأَخْ��ط الدواء والطيِب. والحدّة واضحة في الحازر 
م�ن اللب�ن )= الحامض(، وفي قِطَع الش�حم واللحم 
في السَ�مْن. ومن�ه: »خَلَط الشيءَ بال�شيءِ )ضرب(، 
وخلّط�ه – ض، فاختلط: مَزَجه. وخالطه: مازجه«: 

خ
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والصي�ادُ لانفراده، والذئب« )ل�نفراد، أو لأنه يجرّد 
الراعي من غنمه، أو يش�به الشاطر(. ولبعض ذلك: 
»الخلي�عُ: الغُول«. أما »التخلع: التفكك في المشِ�ية«، 
فهو من أن أعضاءه كأنها متفككة منفصل بعضها من 

بعض.

   • )خلــف(:

 ]ئۈ     ئې    ئې    ئېئى    ئى    
ئى    ی    ی[ ]آل عمران:194[

»الَخلْ�فُ - بالفتح: الباقي بعدَ الهالك. والِخلْفَة - 
بالك�سر: ما يجيء بعد الشيء كغُصْ�ن يَنبْت في جِذْع 
الش�جرة بعدَ يُبْس�ه )أخلفَ النباتُ: أخرجَ الِخلْفة(، 
، وبقي�ةُ كل شيءٍ: أَكَل  وم�ا يُرْق�ع به الث�وبُ إذا بَ�لِىَ
طعام�ا فبقِي�تْ في فيِ�هِ خِلْف�ة، أي: بقيةٌ م�ن الطعام. 
وبَقِيَ�تْ في الإن�اء خِلْف�ة من ماء. والِخلْف�ة - بالكسر 
قَ خَلْفَ الراك�ب. والَخلْفُ – بالفتح:  كذل�ك: ما عُلِّ
الظَهْ�رُ، والمرِْبَ�دُ)2( يك�ون خَلْ�فَ البي�ت. والخالفة: 

رِه«.  العمود من أعمدة البيت في مُؤَخَّ

 المعنى المحوري: كَ�وْنٌ -أو بقيةٌ- بعد ذاهب، 
أو وراءه في ظه�ره: كالغُصْ�ن في الِج�ذْع بع�د يبس�ه، 
وكالرقع�ة بع�د ما بَ�لِيَ من الث�وب في مكانه�ا، وبقيةُ 
الطعام في الفَمِ بَعْد ما بُلِعَ، وبقيةُ الماء في الِإناءِ بعد ما 
ذَهَبَ منه. وظَهْرُ الإنسان قائم وهو وراؤه، والخالفة 
في الظه�ر، وكالمرِْبَ�د خَلْ�فَ البيت، وم�ا عُلِّقَ خَلْف 
الراك�ب. ومن�ه: »خَلَ�ف ف�ن�ا )نصر(: ج�اءَ بعدَه، 

الِمرْبَد: الموضع خَلْف البيت تُحبَس فيه الإبل؛ من قولهم: رَبَدَ    )2(
بالمكان: إذا أقام به. ينظر: اللسان )ر ب د(. ]كريم[.

والِخلْع�ةُ من الثياب: م�ا خلعتَه، فطرحتَ�ه على آخر، 
أو لم تطرح�ه. خَلَ�ع دابته: أطلقها م�ن قيدها، وكذا: 
خَلَ�ع قي�ده. خَلَع الشيء واختلع�ه: كنَزَعه، إلا أن في 
الخلع مهلة، وسوّى بعضهم بين الخلع والنزع. رجل 
مَُلَّع الألَْيت�ين: منفكهما. الَخلْع – بالفتح والتحريك: 
زوال الَمفْصِل من اليد أو الرجل من غر بينونة. خلع 

أوصاله: أزالها«.

 المعن���ى المح���وري: انفص�ال الشيء مما ي�بس�ه 
)أو ينشَدُّ إليه( م�بسةًا قوية: كخلع الثوب، والنعل، 
والقي�د، وزوال المفص�ل: ]ئو    ئو[. وم�ن 
مادّيه: »خَلَع الزرعُ: أَسْ�فَى سنبلُه / صارفيه الحبّ« 
)وفي ه�ذه الحالة تخرج الس�نبلة من أثن�اء لُفافة ورق 
ال�زرع التي كان�ت تغطيها، وتقوم بس�اقها مجردة من 
الورق(. »وخلع العِضاهُ: سقط وَرَقه. وخلع الشجرُ: 
ا« )أي بعد تجرده من الورق القديم،  ا طريًّ إذا أنبتَ ورقًا
ا من  أو عُدَّ ذلك كالنش�أة الجديدة والاس�تق�ل أخذًا
الانفص�ال( )ويحمل على كل من الأمرين ما يناس�به 
من اس�تعمالات قيل بها(. و»الخلَْع - بالفتح: القَديد 
د به في الأسفار« )له تفاصيل تنظر، فهو  المشويّ يُتَزَوَّ
للس�فر به والس�فر انفصال(. و»تخلع القوم: تسلّلوا 

وذهبوا«.

ومن ذل�ك: »الخوَْل�ع: المقامر المج�دود)1( الذي 
ا. والخليع: المقمور ماله، والش�اطر الخبيث  يَقْمُ�ر أبدًا
)ال�ذي خلع�ه قومُ�ه لكث�رة جنايات�ه فت�بءوا منه(، 

ا«، أي: يغلِب مَنْ  المج���دود، أي: المحظ�وظ؛ لأنه »يقمُر أب�دًا   )1(
يُقامِره. ينظر: اللسان )ج د د(. ]كريم[.

خ
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ومن الأصل: »الخلََفُ - بالتحريك: البَدَل )يَبقَى 
ى به«،  م�كان الذاه�ب، أو يجيء بعدَه(؛ مصدر سُ�مِّ

ا ع�ما ذهب منه«: ]ی     ی     »أخْلَف�ه: أعطاه خَلَفًا
ی    ی    ئج    ئح[ ]سبأ:39[، وكذلك الخلَْف - 
ا، وأن تكون  بالفت�ح. وتصلُح هذه أن تكون مص�درًا

جم�ع »خَالِ�ف«، كصَحْ�ب وصاح�ب: ]ہ    ہ    
ہ       ھ    ھ    ھ[ ]مري�م:59[. ومنه�ا ما في 
]الأعراف:169[. وسائر ما في القرآن من كلمة )خلْف( 

فه�ي ظَرْف بمعنى »وراء«، مُحوّلة عن المصدر، كما في 
)جَنبَْ( و )قُرْبَ( إلخ ظروفا.

ہ     ]ہ     خليفَتَ�ه«:  صَ�ار  »خَلَفَ�ه:  ومن�ه: 
جعلتُ�ه  واس�تخلفتُه:  ]الأع�راف:142[،  ہ[ 
قَبْلَ�ه:  يُسْ�تَخْلَف مم�ن  ال�ذي  خليفت�ي، والخليف�ة: 
]الأع�راف:129[.  ئو[  ئو     ]ئە    
ومنه كل )استخلف(، و)يستخلف(، و)مستخلفين( 
ال�ذي يلف�ك ويك�ون  ]الحدي�د:7[. و»الخليف�ة:  في 
)خلف�اء(  وجمع�ه  )خليف�ة(  كل  ومن�ه  بع�دك«. 

تج     بي      بى     ]بم     و)خ�ئ�ف(: 
تح[ ]الأنعام:165[. ومن هنا: »الِخ�فة: الإمارة، 

والمخْ�ف: الكُورةُ يُسْتَخْلف عليها ولاة«. 

ئې[  ]ئۈ      الموع�د:  إخ��ف  ومن�ه: 
]ط�ه:86[ )ذه�ابُ الأمرِ الموعودِ ب�ه، أو ذهابُ زمنه، 

والص�يرورة إلى الزمن الذي بعده(. وبهذا المعنى كلُّ 
)إخ�ف الوعد(. ومنه ما في ]طه:97[. 

»وخالف�ه إلى الأم�ر وعن�ده: قَصَ�دَه بع�دَ ما نهاه 
ئو     ئو     ئە     ئە     ئا      ئا     ]ى     عن�ه«: 

«: ]ھ     ا من�ه وبَدَلاًا ص�ار خلف�ه، كان بعده خلَفًا
ے    ے    ۓ[ ]الأع�راف:169، وكذا: مريم:59، وما 

في الأعراف:142، 150، والزخرف:60[. ومنه: ]ھ     

ھ    ھ[ ]التوبة:83[: )الذين يَبْقَوْنَ بعد الذاهبين 

ا ما في  إلى الغ�زو(، وم�ا في ]التوبة:81، 87، 93، ومن�ه أيضًا
الإساء:76[. 

»وخَلَّ�فَ ال�شيءَ - ض: ترك�ه خلف�ه«: ]ٱ    
]ٱ     ]التوب�ة:118[،  ٻ[  ٻ  ٻ  
ٻ[ ]الفت�ح:16[، وكل )مُخلََّف�ون( مرفوعة أو 

منصوبة. 
والتخلُّ�ف فعل مطاوع ل�)خَلّ�ف - ض(: ]چ    
ڍ     ڍ     ڇ     ڇ      ڇ     ڇ     چ      چ    

ڌ    ڌ    ڎ    ڎ[ ]التوبة:120[.
ا خِلْفة - بالكس  و»خَلَفَتْ الفاكه�ةُ بعضُها بعضًا
�ا من الأولى. ورَجُ�ن  وكس�بب: صارت الثانيةُ خَلَفًا

خِلْفَ�ةٌ: يَْلُ�فُ أحدُهم�ا الآخ�ر«: ]ڻ     ۀ      ۀ    
]پ     ]الفرق�ان:62[،  ہ[  ہ     ہ    
لُ�فُ  يَْ ]البق�رة:164[: تعاقُبه�ما كلٌّ  پ    پ[ 
الآخ�ر. ومنه: الاخت�ف: ع�دم الاجتماع على رأي، 
أو موق�ف، أو حُكْ�م... ال�خ، كأن ك�ًّ يذهب إلى ما 
جعل�ه الآخرُ خَلْف�ه. وبه كل )اختل�ف( ومضارعها 
للفاع�ل والمفع�ول، والمص�در )اخت��ف(، واس�م 
�ا التض�اد في القط�ع  الفاع�ل )مختل�ف(، ومن�ه أيضًا
 )1() )اليمنى من اليدين مع اليسى من الرجلين مث�ًا

كما في ]المائدة:33، الأعراف:124، طه:71، الشعراء:49[. 

ى، ونحو ذلك.  ج�ل اليُ�سَْ أي: قَطْ�ع الي�د اليمنى م�ع الرِّ   )1(
]كريم[.
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اة ومُهَيأةٌ  بتقليب اللسان. وكالصخور المذكورة مُسَوَّ
لقيام النازع والماتح عليها.

ومن هذا: »خَلْقُ اللهِ الخلَْقَ«: تهيئته مادةًا ما لتكون 
ا... إلخ:  ا، أو نهرًا ا، أو حيوانًاا، أو نباتًا ا: بشًا كائنًاا سويًّ
ہ[  ۀ     ۀ     ڻ     ڻڻ     ڻ      ں     ]ں    
]الأع�راف:54[ )والعامّة تقول عن السِ�قْط: إنه تَخَلّق، 

إذا كان�ت صورة أعضائه – ال�رأس، والوجه بما فيه، 
دَتْ ووَضَحت، وإلا  واليدي�ن، والرجلين – قد تح�دَّ

قال�وا: إن�ه لم يتخل�ق(؛ والله D يق�ول: ]ں    ں    
ڻ    ڻ    ڻ    ڻ    ۀ     ۀ[ ]الحج:5[. 
عَى  ]ڇ    ڇ[ ]العل�ق:1[ خ�صَّ الخلَْق لأن�ه لا يُدَّ
للأرباب التي عبدوها ]بحر 8/ 488[. وقالوا: »رَجُل 
�بُ ويهيِّ�ئ الأش�ياء ع�لى  خال�ق، أي: صَانِ�ع« )يُرَكِّ
هيئاتها(. وفي المعاني ذات المراحل يمكن أن يُستعمل 
لفظ»الخلق« في كل مرحلة تُهيّئ لما بعدها، كما في قوله 

تعالى: ]گ    ڳ    ڳ    ڳ     ڳ    ڱ    ڱ    ڱ    
ڱ    ں    ں    ڻ    ڻ    ڻ    ڻ    ۀ     ۀ    ہ    
ہ    ہ    ہ    ھ    ھ     ھ    
ھ    ے    ے    ۓ    ۓ    ڭ    ڭ     ڭڭ    
ۇ    ۇ    ۆ    ۆ[ ]المؤمن�ون:12-14[ فكلٌّ 
طَوْرُ خَلْقٍ كما ترى. ومن هذا الخلَْق بمستوياته كلُّ ما 

في القرآن من تركيب )خلق( عدا ما يأتي. 

وقالوا: »ف�ن خلي�ق بكذا، وله: جدير به« )كأنه 
مهيَّ�أ وأَهْل له(. و»الخلُق هو بالض�م وكعنق: الدِينُ 
ىَ  والطبعُ والسَجِيَّةُ« هو من هذا؛ كأنه الهيئة التي سُوِّ
رَ عليها؛ من حيث إن س�لوك الإنس�ان  )طُبع( وصُوِّ

ئۇ[ ]ه�ود:88[. و»خَالَفَ عنه: تَخَلّف«: ]ک    
ک    ک[ ]الن�ور:63[ )المنهيّ عنه ممنوعٌ كأنه ذَهَبَ؛ 

فعملُه كونٌ بعد ذهاب(. 

تْ  وأما »خَلَ�فَ فَمُه خُلوفًاا وكذلك اللب�نُ: تَغَيرَّ
رائحت�ه«، فخُلوف الفم من رائحة خِلْفة الطعام، أي 
ا. وخُلوف  ا، أو عَدَمًا م�ا يتولَّد عن�ه في الَمعِدَة: وج�ودًا

اللبن من مُضِىّ زَمَنٍ عليه. 

   • )خلــق(: 

 ]ې    ې      ې    ې    
ى    ى[ ]الأنعام:73[

ره قبل القطع، وقاسه؛  »خَلَقَ الأديمَ ): الجلد(: قَدَّ
ا. الَخليِقة: النُقرة في  ليقط�ع منه مَزادةً، أو قِرْبة، أو خُفًّ
الجبل يَسْتَنقِع فيها الماءُ، والبئرُ ساعةَ تُحفر. نشأت لهم 
سحابةٌ خَلقَِة – كفرحة، وخليقة، أي: فيها أثر المطر. 
ق: اجتم�ع، وارْتَتَقَت  واخْلَوْلَ�ق الس�حابُ بعد تف�رُّ
جوانبه، وتهيَّأ للمطر. الأخلق: الأملس. س�هم مَُلَّق 
– كمعظّم: مُملَّس مُسْتَوٍ. خَلْقاء الغار الأعلى: باطنه. 

والخلائق: حَمَائر الماء؛ وهي صُخُور أَرْبعُ عِظَامٌ مُلْس، 
تكون على رأس الركيّة، يقوم عليها النازع والماتح«. 

 المعنى المحوري: تهيئةُ مادةٍ )غُفْلٍ( لتكون شيئًاا 
ا: كتهيئ�ة الأديم بالقياس والتقدير ليكون  مُعَيَّنًاا مرادًا
عِ  ا يُ�رج الماء، وتجمُّ قِرْب�ة، وحفْرِ الأرضِ لتكون بئرًا
ا للمطر، وتس�ويةِ الس�هم ليَتَّخِذ تمام  الس�حاب تهيُّؤًا
هيئت�ه الصالحة لق�وة انط�قه ونف�اذه. والغارُ الأعلى 
للف�م مج�وّفٌ م�ع م�س�ة؛ ليس�ع اللُقم�ة، ويس�محَ 
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غُفْلًا ليس�ت معدودةً ضمن الأشياء المعروفة قبل أن 
يُهيَّأ منها شيء - في )خلق(. 

الخاء والميم وما يَثلِثُهما
   • )خمم - خمخم(: 

ع خِْخِ�م - بالك�سر: كث�رُ اللَبَ�ن، غزي�رُه.  »ضَرْ
والَخمّ – بالفتح: البكاء الشديد. والِخمامة - كرسالة: 
ن  ريشَ�ةٌ فاسدَةٌ رديئة تحت الريش )الصحيح(. والَخماَّ
من الرِمَاح – كحَسّ�ان: الضعي�ف. والِخمّ: بالكسر: 
البستانُ الفارغُ، وبالضم: قَفَص الدَجاج. خَمّ اللحمُ 
 ، يُ�مّ - بالك�سر والض�م - خًَّ�ا وخُُومً�ا، وه�و خَمٌّ

: أَنْتَنَ، أو تغرتْ رائحته«.  وأخمُّ

 المعن���ى المح���وري: الاضط�مام على مائ�ع كثير، 
أو خَ�وَرٍ، أو ما يناس�ب ذلك من ضعف وفس�اد)1(: 

)صوتيًّ���ا(: الخ�اء تع�بّ عن تخلخ�لِ جِ�رْم، والمي�م تعبّ عن    )1(
اس�تواء ظاهره والتئامه على ما في�ه، والفصل منهما يعبّ عن 
ع الِخمْخِم:  ْ الاضطمام على تخلخُل رخاوة أو ضعف، كالضَّ
ع. وفي )خيم(  ْ كث�ير اللبن. فاللبن مائ�ع رِخو في أثناء ال�ضَّ
تعبّ الياء ع�ن الاتصال، ويعبّ التركيبُ عن الامتداد )وهو 
اتص�ال( مع ص�ورة من صور الضعف والرخ�اوة، كالخامة 
م�ن ال�زرع، والدِبْ�س الخ�ام، والجل�د ال�ذي لم يدب�غ، فإن 
الصنعة هي التي تُحِكم ما هو خام ليكون على مراد متعاطيه. 
وفي )خمد( ف�إن الدال تعبّ بضغطها عن نحو الحبس الممتد. 
والتركي�ب يع�بّ عن نحو السَ�دّ على ف�راغ -أو تخلخل- في 
الأثن�اء، ك�ما يتمثل في خمود الن�ار بذهاب لهبه�ا. وفي )خمر( 
ي�ان متوال(.  ف�إن ال�راء تعبّ عن الاسترس�ال )ه�و هنا سََ
والتركي�ب يع�بّ عن تس�لُّل لطيف الِج�رْم والحرك�ة في أثناء 
الشيء المس�توي الظاه�ر )أو منه�ا(، كرائح�ة الطيب، وكما 
يحدث عند اختمار العج�ين، وكأثر الخمر. وفي )خمس( تعبّ 
ة، ويعبّ التركيب عن نفاذِ دقيقٍ  الس�ين عن نفاذ بدقة أو حدَّ
قوي من الِجرْم الُمخَلخَل الباطن المستوي الظاهر، كالأصابع 
م�ن راحة الي�د. وفي )خمص( تع�بّ الصاد عن نف�اذ قوي =

 

ا م�ن مكوّناتها:  يض�اف إلى صورت�ه في الذهن عنصرًا
]ڱ    ڱ       ڱ    ں[ ]القلم:4[. 

ومن التسوية على هيئة ما: »خَلَقَ الكذبَ والإفكَ، 
وتخلَّق�ه، واختلق�ه، واف�تراه: ابتدع�ه: ]ڤ    
ڳ[  گ     گ     ]گ     ]العنكب�وت:17[،  ڦ[ 
]ص:7[. وقصي�دة مخلوقة: منحول�ة إلى غير قائلها«. 

كلّ ذلك من التهيئة – كما يقال: »مصطنع«. 

وم�ن الأصل: »الخَ�َ�ق – كس�حاب: النصيب« 
ى ع�لى قَ�دْر عم�ل(: ]ۓ    ڭ     )قَ�دْرٌ مُهَيَّ�أ ومُسَ�وًّ
ڭ    ڭ    ڭ     ۇ[ ]البق�رة:200[. وكلُّ كلم�ة 

)خََ�ق( في القرآن. 

أم�ا »الخلَُوق: الطِيبُ يُتَّخَذُ م�ن الزعفران وغيره 
م�ن أن�واع الطِي�ب«، فهو من الأصل؛ م�ن حيث إن 
. أي من  رائحت�ه تغطّي غيرها، وتَجع�ل الريحَ مقبولاًا
ملح�ظ التهيئ�ة )النفْسِ�يّة(، وإذهابِ الغِلَ�ظ. أو هو 
ى بالخلَْط من  »فَعُ�ول« بمعنى »مفع�ول«، أي مس�وًّ

أنواع ليصبح طِيبًاا. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )خ���ل(: الخلخل�ة 
أي الف�راغ في الأثناء: كما يتمث�ل في الَخلّة: الفرجة في 
الُخ�صّ - في )خل�ل(، وكخلوّ الدار وقلع الحش�يش 
- في )خل�و وخلى(، وفي ع�دم الملِكية رغ�م مظهرها 
- في )خ�ول(، وفي ف�راغ م�ا في الأثن�اء بعدما يلُص 
من ال�شيء - في )خلص(، وفي الأثن�اء التي يتخللها 
الخلي�ط - في )خل�ط(، وفي انته�اء ال�شيء وانقضائه 
والنظ�ر إلى م�ا بع�ده - في )خل�ف(، وفي ك�ون المادة 
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�ا على أول   المعن���ى المحوري: ك�ونُ الشيء غَضًّ
فطِْرتهِ لم تمسّ�ه صَنعْ�ةٌ: كخَامة ال�زرع، والِجلْد الذي 
�ه الن�ارُ. وكالخيم�ة  لم يُدْب�غ، والدِبْ�سِ ال�ذي لم تَمسََّ
بصورته�ا الفطرية التي وصفه�ا الأصمعي. وفطرية 
الشيء مُحبََّبَة إلى النفوس )بعض العرب الآن ينصُبون 
ا فوق أس�طح قصورهم أو عمائرهم الشاهقة(:  خيامًا

]ٿ     ٿ    ٹ    ٹ[ ]الرحمن:72[. 

وم�ن غَضاض�ة أول الفط�رة وضَعْفِه�ا، أو م�ن 
الخيم�ة، أُخِ�ذ معن�ى »الإخامَ�ةُ؛ وه�ي أن يصي�ب 
الإنس�انَ، أو الدابةَ، عَنتٌَ في رِجله؛ ف� يس�تطيع أن 
يُمَكّن قدمَه م�ن الأرض؛ فيُبْقِي عليها، فيرفعها عَلى 
طَرَفِ )أصابعه أو( حافره« )أي ويقف. ولنلحظ أنه 
ا  وق�وف ضعيف خالٍ م�ن قوة الثب�ات(. وجاء أيضًا
قوله�م: »خام عن القتال يَيم: جَبُن«؛ فهذا خَوَر مَن 

ليس لقلبه ص�دة يُقْدم بها على القتال. 

   • )خمــد(: 

 ]ٺ    ٺ           ٿ           ٿ    ٿ    ٿ    

ٹ    ٹ[ ]يس:29[

�ود - كتَنُّور: موض�عٌ تُدْفَنُ في�ه النارُ حتى  »الَخمُّ

مُد. والُمخْمِد - كمُحْسِ�ن: الس�اكت، الساكن، لا  تَْ

يتح�رك. خََدت النار )قعد(: س�كن لهبه�ا، ولم يَطفأ 

جمرها«. 

 المعن���ى المح���وري: انقط�اعٌ للحادّ الذي ش�أنه 
أن ينفُ�ذ من الشيء: كانقط�اع اللهب الذي كان ينفُذ 

كال�ضَعِ الممتلئ باللب�ن، والعيِن بالدم�ع، والريشِ 

الفاسد تحت الصحيح. وكالرمح مع خَوَره، والبُسْتان 

م�ع فراغ�ه. والقَفَص غ�يُر محكم، ب�ل ذو خَصاص. 

وكذلك فس�اد اللح�م بالإنتان. ومن�ه: »خَمَّان البيت 

- كحَسّ�ان ورُمّ�ان: رديء متاع�ه، وخَمَّ�ان الناس – 

ا: رُذالهم )غثاء(. وقد خَمَّ البئرَ والعيَن: كَسَحها  أيضًا

ونَظّفها، والبيتَ: كنسه )أخْذ أو جَمْع للرديء الفاسد 

فيهما(. وخمَّ الناقةَ: حلبه�ا )الفعل فيهنّ للإصابة(. 

والخميم: اللبن ساعة يُحلب«. 

   • )خيــم(: 

]ٿ     ٿ ٹ    ٹ[ ]الرحمن:72[

»الخامةُ: الزرْعُ أولَ ما يَنبْت منه على ساق واحدة. 

�ه الن�ار - وه�و أفضل�ه  والخام:الدِبْ�س ال�ذي لم تسَّ

)الدِبْ�سُ: عَسَ�ل الرُطَب الذي يس�يل من�ه(. والخامُ 

م�ن الجلود: ما لم يُدْبغ، أو لم يبالَغ في دَبغه. والَخيْمة - 

بالفتح: أعوادٌ تُنْصَب في القيظ وتُجْعل لها عوارض... 

لُ بالشجر، يُسْتَظَل بها في الَحرّ،  يُلقَى عليها الثُمَام، تُظَلَّ

تكون أَبْرَدَ من الأخبي�ة )وكونُها تُظَلل بالثمام ونحوه 

ه�و رأى الأصمعي ومن تبعه. ويذه�ب غره إلى أن 

الخيمة تكون من الِخرَق المعمولة بالأطناب(. 

=غلي�ظ، ويعبّ التركيب عن نف�اذ قويٍ غليظ من مثل ذلك 
؛ فينقص س�مكه، كخَمْص�ة الأرض، وأخْمَص  الِجرْم ذهابًا
الق�دم، والخمُْص. وفي )خم�ط( تعبّ الطاء عن ضغط بغلظ، 
ويع�بّ التركيب ع�ن غلظ في أثناء ال�شيء؛ يتمثل في فَجاجة 
طَعْ�م الشيء غير الناضج، كما في أكل اللحم الذي لم يُنضَْج، 

ب اللبن الحامض، ورائحة السِقاء المتغير الرائحة.  وشُرْ
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أو نحوه، يسي في الجس�م؛ فيضعُف إحساسُه، وفي 
العقل؛ فيُضعِف وعيه. وعبارتهم في هذا أن خُمْرتها – 
بالضم، وخُمَارها – كصداع: »ما خالط من سُكْرها«. 
وك�م ابن الأعرابي أنها »تُركتْ فاختمرتْ، واختمارها 
تغيرُّ ريحها«، لكن الأثر في خمر الدنيا السُكْر، وفي خمر 

الآخ�رة الل�ذة، ك�ما ق�ال D: ]ڳ    ڳ    ڱ     ڱ    
ڱ[ ]محم�د:15[، وق�د ج�اء في القرآن بش�أنها: 

]ۓ           ۓ    ڭ[ ]الإنس�ان:17[، وأنه�ا ]ئې    ئى      
ئى    ئى      ی    ی    ی[ ]الصافات:47[. وكل ما في 
القرآن من التركي�ب هو )الخمَْر(، و)خُمُر( جمع خمار، 

وستأتي. 

ومن الأصل قالوا: »خام�ره الداء: خالط جوفه. 
وخام�ر الرج�لُ بيتَ�ه، والم�كانَ: لَزِمَ�ه فل�م يبح�ه، 
وكذل�ك خَمّ�ره – ض )م�زم�ة المكان اس�تتار فيه(. 
: أَضْمَرها  وخَمَرت الشيء )نصر(: س�ترته. وأَخْمَرَ ظِنةًّا
)في باطن�ه(. وأخْمَر: حَقَ�د. خَمرَِ عَنِّ�ي )تعب(: خَفِى 
وتوارى. وخَمِ�ر الرجلَ )شرب(: اس�تحيا منه )هابه 
كأن علي�ه حجابًا�ا دون�ه – يلح�ظ أث�ر الصيغ�ة()1( 

 

– والِخ�مَار: م�ا تغطِّ�ي به المرأة رأس�ها. وجمع�ه: خُمُر 

ڻ[  ڻ     ڻ     ]ں     بضمت�ين«:   –

]الن�ور:31[. والخمُْ�رة - بالض�م: حصيرة تُنس�ج من 

سَ�عَفٍ يُسْ�جَد عليها )تغطى الأرض أو تقي الوجه 
التراب عند الس�جود، وقالوا لأن خيوطها مس�تورة 

أي: يُلحَ�ظ م�ا في صيغ�ة »فَعِلَ«م�ن معن�ى المفعولية؛ وهو    )1(
م�ا عبَّ عنه أبي وش�يخي بقول�ه: »كأن عليه حجابًا�ا دونه«. 

]كريم[.

م�ن الن�ار بالدفن، أو غ�يره، مع عدم انطف�اء الجمر، 
وانقطاع الك�م مع بقاء القدرة عليه. 

ومن�ه: »خَمَ�د المري�ض: أُغْمِ�ي علي�ه، أو مات«: 
]الأنبي�اء:15[؛  چ[  چ     چ     ]ڃ    
ى:  ا. وخَمَدَت الحمَّ »قوم خامدون: لا تَسْ�مع لهم حِسًّ

سكنَ فورانها«. 

   • )خمــر(: 

]ڳ    ڳ    ڱ     ڱ    ڱ[ ]محمد:15[

»الُخمْ�رة – بالض�م وبالتحري�ك: م�ا خامرك من 
رَة الطيِب،  الريح/الرائحة الطيبة. يق�ال: وَجَدْتُ خُْ
أي: ريَح�ه. والخمر والخمرة: الت�ي تُجْعل في الطيب 
رَة  والعج�ين. ويقال: اختم�ر الطيب والعج�ين. وخُْ
اللب�ن - بالض�م: رُوبتُ�ه الت�ي تُصَ�بُّ علي�ه لروب 
سريعً�ا. ويقال: )توارَى الصيدُ عنى في خََر الوادي(. 
الَخمَ�ر - بالتحريك: ما واراه من جُرُفٍ، أو حَبْلٍ من 
حب�ال الرمل، أو شَ�جَرٍ، أو جَبلٍ، أو نحوها. ومكان 

خََر - بالتحريك أيضًا: ساتر بتكاثف شجره«. 

 المعن���ى المح���وري: جن�سٌ من السَ�تْر اللطيف: 
كما تس�تر الرائحةُ الطيب�ة الشيء بأن تغش�اه؛ فتغلبه، 
وتحول دون غيرها. وكاختمار الطيِب والنبيذِ - وكذا 
اذةٍ في  العج�ين، والطين، واللب�ن- بتولُّد غ�ازات نَفَّ
ا، ولا تظهر للعَيْن. وكاستتار  ، أو ذوقًا أثنائها تُحَسُّ شَماًّ
الصيد في أثناء الشجر، وبَطْنِ الجُرُف، ووراءَ الرمل، 
والجب�ل؛ فتُخْفي�ه، أي: تس�تره. وم�ن ه�ذا الأص�ل 
سُميت »الخمَْر«؛ لإس�كارها؛ وهو شعور بالتخدّر، 

خ
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ا: مرتين بأصابع  »ثم طبق النبي H بيديه ث�ثًا
يدي�ه كلها والثالثة بتس�ع منه�ا« ]التاج الجام�ع للأصول 
في أحادي�ث الرس�ول ج2 ص51[. وكل م�ا في القرآن من 

التركيب بعد ذلك مشتق من »الخمسةِ« العددِ: ]ٿ      
]ئە    ئو     ئو    ئۇ      ٹ    ٹ      ٹ    ٹ[، 
]ٻ    ٻ     ]العنكب�وت:14[،  ئۇ          ئۆ    ئۆ[ 

ٻ    ٻ    پ    پ    پ    پ[ ]الأنفال:41[.
   • )خمــص(:

 ]ک    ک      ک    ک    گ    گ    گ     
 گ    ڳ    ڳ    ڳ    ڳ    ڱ    ڱ    

 ڱ    ڱ         ں    ں    ڻ    
 ڻ    ڻ    ڻ    ۀ    ۀ         ہ     ہ       

ہ    ہ[ ]التوبة:120[

»الَخمْصَة – بالفت�ح: بَطْنٌ من الأرض صغر ليّن 
الموط�ئ. وأَخَْ�صُ القَدَم: م�ا رَقّ مِنْ أس�فلها وتجافي 
ع�ن الأرض. والَمخْمَصة: الج�وع )وهو خلاء البطن 
مصان - بالفت�ح والضم:  من الطع�ام جوع�ا(. والَخُ
الجائع. وخيص الحشا: ضامر البطن. وخََصَ الجرحُ 

)قعد(، وانخمص: ذهب ورمُه«.

 المعن���ى المحوري: ضم�ور الشيء ورقّ�ةُ جِرمه 
لذَه�اب م�ا بداخله م�ن غَلْ�ظٍ: كالأرض المذكورة، 
وكأخْم�ص الق�دم، وك�ما في حال�ة الج�وع، وضُمْ�رِ 
البطن، وذَهابِ الوَرَم. ]ڎ    ڈ    ڈ     ژ[ 
]المائدة:3[، أي: مجاعة. وكذا ما في ]التوبة:120[. ومنه: 

»تَخامَصَ الليلُ: رقّتْ ظلمتُه )ذهبتْ كثافة الظ�م(، 

بَسَعفها(. وأخَمرهُ الشيءَ: أعطاه، أو ملّكه إياه )أدخله 
في حَوْزَته. والحَوْزَة كالجوف والأثناء(. 

 » وك�ذا: »اس�تَخْمَرَ الرج�لَ: اس�تعْبَدَه وه�و حُرٌّ
ى  )أخذه في حوزة نفس�ه(. وقد قالوا إن العنب يُس�مَّ
ا، وب�ه ف�سوا ]ۈ       ۇٴ    ۋ      ۋ[  ا أيضًا خَمْ�رًا
]يوس�ف:36[، فإن كان م�ا ورد من ذلك على الحقيقة، 

فعلى اعتبار ما يكون.

   • )خمـس(: 

 ]ڀ    ٺ      ٺ    ٺ    ٺ    ٿ        ٿ     ٿ    
ٿ      ٹ    ٹ      ٹ    ٹ[ ]المجادلة:7[

»الخمي�س: الجي�ش. وم�ا أدري أيّ خيس الناس 
هو، أي: جماعتهم. 

ا كثيرين )أي  عٌ يضُمّ أفرادًا  المعنى المحوري: تجمُّ
ا(: كما في الجيش والجماعة.  كتلةٌ تضُمّ أجزاءًا دِقاقًا

وأرى أن�ه مِن هذا، ومن أنّ الخ�اء والميم تعبّ عما 
يَضْطَ�مّ على خَ�وَر وعدم ص�بة - وه�ذا ينطبق على 
ما يضم أش�ياءَ دقيق�ةًا ليس »كتلة واح�دة«، كخُمّ)1( 
الدَج�اج- ومن دلالة الس�ين على خ�روج )أو نفاذ( 
�ا على اليد التي تخرج  شيء دقي�ق= أن هذا ينطبق تمامًا
ا. وأن هذا أس�اس دلالة  منه�ا الأصابع الخمس دِقاقًا
د »خمس�ة«. واس�تعمال اليد  التركيب على العدد المحدَّ
�ا لديه�م، تثبت�ه رواية  بأصابعه�ا في الع�دّ كان مألوفًا
تحدي�د الش�هر »أن النب�ي H.. عندم�ا أنهى 
ا«  إي��ءه. قال إن الش�هر يكون تس�عة وعشين يومًا

»خُمّ الدجاج«: قَفَصُه. ينظر: اللسان )خ م م(. ]كريم[.   )1(

خ
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 ، الرائح�ة )طي�ب نس�بيٌِّ من رُبُ�وض الغَنمَ به�ا مث�ًا
وتُقبَ�ل رائحته�ا عنده�م – لا أنه�ا عطري�ة ]ينظر )ل( 
بن�ن[(. ولي�س في هذا تضاد مع نحو »خمط الس�قاء«: 

تغيرتْ رائحته؛ إذ لي�س الأمر مقابلة بين ريح خبيثة 
وطيب�ة، بل هي في الحالين ريحٌ عاديّة مش�وبة بخُبْثٍ 
م�ا. ومن الأص�ل كذل�ك: »خَمِ�طَ الرج�ل )تعب(، 
ط: غَضِبَ، وتكبّ، وثار. وهو مُتَخَمّط: شديدُ  وتَخَمَّ
الغض�ب له ثَوْرَةٌ وجَلَبة« )الغضب مش�اعر حادة في 

الباطن، لنقص ما يُرضِي(. 

ها عن حالة السَواء تلك)2(:  ومن حِدّة الأثناء تغيرُّ
طَ الفحلُ: هَ�دَر. بحر خَمْط الأمواج: مُضْطَرِبها  »تخمَّ
�ط: التطم« )فه�ذا الالتطام حِدّة  مُلتطمِه�ا. وقد تخمَّ

فيه؛ لأنه غير مريح(. 

 معنى الفصل المعجمي )خم(: الاضطمام على 
رخاوة أو ضعف في الأثناء: كما يتمثل ذلك في الضرع 
الِخمْخِم: الكث�ر اللبن - في )خم(، وفي ضعف أثناء 
الخام�ة من ال�زرع، وقلة صلاحية الجل�د غر المدبوغ 
- في )خي�م(، وفي ضع�ف النار - وهي أح�دّ الحوادّ 
– بحي�ث يمك�ن أن يم�د لهبه�ا - في )خ�د(، وفي 
الأثن�اء الُمتفتِّقة التي تسري فيه�ا غازاتُ التخمر - في 
)خ�ر(، وفي التخلخل الناتج عن خروج الدقاق - في 
)خس(، وفي ف�راغ الأثناء المترتِّب على ذهاب شيحة 
غليظ�ة ممت�دّةٍ منه�ا - في )خص(، وفي الأثن�اء التي لم 
تنضَج – وعدم النضج مستوًى من الفساد والضعف 

– في )خط(. 

»تل�ك«، أي: تل�ك المش�ار إليه�ا في المعن�ى المح�وريّ له�ذا    )2(
التركيب. ]كريم[.

وتخامَ�صَ للرج�ل ع�ن حقه: تج�افي عن�ه« )أخرجه 

 

لا يمس�كه(. ومن�ه: »الخميص�ة: كس�اء يُنسَْ�جُ م�ن 
ى« )الزغَب الذي تحت ش�عر العنز -الصوف  المرِْعِزَّ
رقي�ق  وك�هم�ا؛  الإبْرَيْسَ�م)1(-  الخ�زّ  أو  الل�ين، 
فالخميصة رقيقة النسَْجِ ليست كثيفةًا – من الأصل(، 

لكنّ البَتّ – مَثَ� – غليظٌ كَثيِف.

   • )خمــط(:

 ]ڦ    ڦ     ڦ    ڦ    
ڄ    ڄ[ ]سبأ:16[

يُنْضجْ�ه.  فل�م  شَ�وَاه  )ضرب(:  اللح�مَ  »خََ�طَ 
والخمْطَ�ة - بالفت�ح: الَخمْ�ر الت�ي أَخَ�ذَتْ ش�يئًا من 
ل ما  الري�ح، وأُعْجِلَتْ عَنْ الاس�تحِْكامِ في دَنّه�ا /أَوَّ
تبت�دئ في الُحمُوضة قب�ل أن تَشْ�تَدّ. وكلّ طَرِيّ أخَذَ 
طَعْمًا ولم يس�تَحْكمِْ فه�و خَْطٌ. ولب�ن خَْطٌ: حامض. 

تْ رائحتُه«.  وخََطَ السِقاءُ: تغرَّ

 المعن���ى المحوري: فَقْ�د الشيء طِيبَ�ه -أو قبولَ 
ها: كطعم  ِ النف�س له- لع�دم سَ�وَاء الأثن�اء، أو تغيرُّ
اللح�م، واللب�ن، وكلِّ م�ا لم ينضج. وكريح السِ�قاء 
أي:  ڄ[،  ڄ     ]ڦ     الرائح�ة.  المتغ�ير 
مس�يخ، أو حام�ض. والس�ياق والتركي�ب يُحي��ن 

تفسير الخمْط بالطيّب. 

ومن ذلك: »الخمَْطَةُ: ريح نَوْر الكَرْم وما أش�بهه 
مما له ريحٌ طيبة، وليس�ت بش�ديدة الذكاء طِيبًاا )ريح 
نَ�ور الك�رْم ضعيف�ة أص��(. وأرض خَمْطَ�ة: طيب�ة 

الإبْرَيْسَ�م- وك�ذا: الِإبْرِيسَ�م- ه�و الحرير؛ كلمة فارس�ية    )1(
معرّبة. ]كريم[.

خ



401

الغُنَّ�ة وأَقْبَحُ«؛ كَأَنَّ الأخََنَّ والخنَاّء خيش�ومهما فيه ما 
يس�بب غلظ الص�وت – لا رقته ك�ما في الغنة. و»قد 

خَنخَْن: أخرج الك�م من أنفه«. 

ومن ذلك الأصل: »خَنَّ مَاله: أَخَذه، والجُلَّةَ)3(: 
اس�تخرج منها ش�يئًاا بعد شيء«؛ فهذا انتقاص وضمٌّ 
إلى الحوزة بعمق )اس�تبقاء فيها( وغل�ظٍ ما )أنه بغير 

حق(. 

   • )خــون(: 

 ]ڤ    ڤ    ڤ    ڦ    ڦ     ڦ    
ڦ    ڄ    ڄ    ڄ[ ]الأنفال:71[

»خان يون: كان به ضَعْفٌ وفي نَظَرِه فَتْرةٌ. وخانَتْه 
رِجْلاه: لم يقدر على الَمشْي. وخانَ الدلوَ الرشاءُ: انقطع 
وّنَه: تنَقَّصَه. وتون  نَ منه، وتََ )الُمنْجد(. خَوّنَهُ، وخَوَّ
مه�ا وشَ�حْمها. واخْتَان  حَ�الُ الناقَ�ةَ: تَنَقَّصَ لَحْ التَرْ

قه«.  المالَ: سَرَ

 المعن���ى المحوري: نق�صُ خط�يٍر في خِفْيَةٍ - أو 
لُطْفٍ – مِنْ بَاطِنٍ، أو حَوْزَةٍ كان في داخِلِها: كذَهَابِ 
ة مِنَ النظََر، والقُوّةِ من الرِجْلَين، ومن الرِشَ�اء.  الِحدَّ
قةِ المال.  وكذَهابِ اللَحْم والش�حم من الناقة، وكسَِ
ومن ذلك: خَوْن الأمانة المادية بانتقاصها، أو أخذها 

في خفية كالسقة. 

وم�ن معنوي�ه: خيان�ة العه�ود والمواثي�ق؛ فع�دم 
الوف�اء نق�ص، ك�ما أن إتمام الكي�ل اس�تيفاء: »يقال: 

في اللسان )ج ل ل(: »الجُلّة: وعاء يُتَّخذ من الخوُص، يوضع    )3(
فيه التمر، يُكنزَ فيها«. ]كريم[.

الخاء والنون وما يَثلِثُهما
   • )خنن - خنخن(: 

»الِخ�نّ – بالك�سر: الس�فينة الفارغ�ة. والُخنَّ�ة - 
بالض�م: الغُرْلَة)1(. والَمخَنّة – بفتحتين فش�د: طَرَفُ 
الأنَْف، ومَضِيقُ ال�وَادي، ومَصَبُّ الماء من التَلْعَةِ إلى 

الوادي، ووَسَطُ الدار أي فنِاؤها«. 

فٌ ضَيِّقٌ يمت�دّ في باطنٍ   المعن���ى المحوري: تج�وُّ
)مَ�عَ خَش�ونة م�ا، أو غِلَ�ظ في غايت�ه()2(: كج�وف 
الس�فينة الفارغ�ة وقاعه�ا، والغُرْلةِ والعُضْ�وِ في قاع 
امتداده�ا. وكذا طَرَف الأنَ�ف، والمضيقُ، والَمصَبّ، 
فٌ عميق أقصاه غِلَظٌ ما، وفنِاَءُ البيت  وُّ في كلٍّ منها تَجَ
فراغٌ في وَسَ�طه. ومنه: »الخنَيِن: خروج الصوت من 
ا، والخنُةّ – بالضم: أش�دُّ من  الأنَ�ف بُكاء، أو ضَحِكًا

»الغُرْل���ة«: الِجلْ�دَة التي تُقطَع عند الِخت�ان. ينظر: »المصباح    )1(
المنير« للفيومي )غ ر ل- ق ل ف(. ]كريم[.

)صوتيًّ�ا(: الخ�اء تع�بّ ع�ن التخلخ�ل، والن�ون تع�بّ عن    )2(
الامت�داد اللطيف في باط�ن، والفصل منهما يعبّ عن تخلخل 

أو تجوف يمتد في باطن، كما في الِخنّ: السفينة الفارغة، =
وفي الخنُةّ: الغرلة. وفي )خون( تعبّ الواو عن اشتمال، ويعبّ   
التركي�ب معه�ا عن سي�ان التخلخ�ل أو الف�راغ إلى ما هو 
مش�تمل عليه، كنقص قوة النظر م�ن العين، وكذا قوة المشي 
جل. وفي )خنز( تعبّ الزاي عن الاكتناز والازدحام،  من الرِّ
ويع�بّ التركي�ب عن الاكتناز برائحة كريه�ة من طول مكث 
)وه�ذا تراكم(، كما ينز اللحم. وفي )خن�زر( عبّت الزاي 
عن نفاذ مكتنز غليظ، والراء عن استرس�ال في ذلك، ويعبّ 
التركي�ب عن غلظ دائم يمتد من مقدم الشيء. وفي )خنس( 
يع�بّ التركيب بأثر الس�ين عن التسب الق�وي إلى الداخل، 
كخَنْ�س الإبهام، وخنسَ الأن�ف. وفي )خنق( يعبّ التركيب 
بأث�ر الق�اف ع�ن غليظ صل�ب في العمق يع�ترض الامتداد 

الجوفي الفارغ، كما في الخانق، والخنقْ.

خ
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وم�ن المعن�وي: »في رأس�ه خُنزوان�ة؛ أي: كِ�بْ« 
وه�و من الكِبْ المكروه المرف�وض، كأنه ما يكون من 
فاق�دِ أيّ أهلية لذلك؛ قالوا: »لأنها - أي الخنزوانة- 
تُغ�يّر عن السَ�مْت الصالح«. وهذا تعب�يٌر مخفَّف عما 
تؤديه الش�واهدُ التي ذكروه�ا. والكِبْ شيء في نفس 
المتك�بِّ مُنكَْرٌ ممق�وت، وبخاصة إذا كان ب� أس�اس 

حقيقي)2(.

   • )خنـزر(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    
ٻ    پ[ ]المائدة:3[

»الِخنزي�ر: حي�وان مع�روف. والخنازي�ر: قُ�روح 
�دُثُ في الرقب�ة /غُ�دَد صُلْب�ة تك�ون غالبً�ا  صُلب�ة تَحْ
في العُنُ�ق ويَظْه�ر ع�لى سَ�طْحها دَرَنٌ ش�بيه بالعُقَ�د 
)المنج�د(. وخِنزير البئر: خش�بةٌ فوقَ ف�مِ البئر يلتفّ 
عليها الحبلُ عند الاستقاء. والَخنْزَرة - بالفتح: فأسٌ 

عظيمة تُكسر بها الحجارة«. 

 المعنى المحوري: شيء غليظُ المنظرِ والَمخْبَ دائمُ 
ا،  الغِلَظ: كتلك الغُدَد الموصوفة - وهي غليظةٌ جِرمًا
قبيح�ةٌ كريه�ةُ الَم�رْأَى )أي حادةّ الوق�ع على الحسّ(. 
وخِنزِْي�رة البئر تمتدّ م�ن حافة من�ه إلى مُقابلها. وهي 
ا غليظًاا  عًا بالغ�ة الق�وة يتجمّع حب�لُ الدلو عليه�ا تجمُّ
يُش�به رأس الخنزي�ر. وفأس الحجارة يمتدّ منها سِ�نٌّ 
مُذَبَّ�بٌ كأقوى ما يكون. وكفِنطِْيسَ�ة)3( الخنزير التي 

ا  ذُك�ر »الخني�ز«: نوع م�ن الثريد، لكن�ه في التاج بالب�اء أيضًا   )2(
)خبيز(، وهو الصواب؛ إذ لا وجه له هنا.

فِنْطيس���ة الخنزي���ر: أَنْف�ه. ينظ�ر: اللس�ان )ف ن ط س(.    )3(
]كريم[.

خَانَ�ه العه�دَ، أو الأمان�ةَ، أي في العه�د، أو الأمانة. 
وخانَ�ه في ك�ذا: أُؤتُمنَِ فل�م يَنصَْ�حْ: ]ٿ    ٹ    
ڤ     ڤ     ڤ     ڤ     ٹ     ٹ     ٹ     

ٿ     ٺ     ]ٺ     ]الأنف�ال:27[.  ڦ[  ڦ    

ٿ               ٿ     ٿ[ ]البق�رة:187[: يَُ�ونُ 
رُ معصيته  الواح�د منه�م نفس�ه م�ن حي�ث كان ضَرَ

ا عليه. ]قر 317/2[ ]وانظر: طب 493/3[. ]ڄ     عائدًا
ڄ    ڄ[ ]غافر:19[ – هِىَ التي تس�ترق النظر، 

 . كما يقال: أخذتْه عيني. وهذه تزيد أن ذلك يتمّ خفيةًا
هما بالكفر؛  ]ں[ ]التحريم:10[: انتقصتا حقَّ
إذ كانتا تعايش�انهما وتعرفان صِدْقَهما؛ فكان ينبغي أن 

تصدُقاهما وتُؤازراهما ]ينظر: بحر 689/8[.

   • )خنــز(:
»خنزِ اللحمُ، والتمر، والجوْز - بالكسر – خُنوزًا 
وخَنَزًا، كلاهما: فَسَد وأنتنَ. لولا بنو إسرائيل ما أنتن 
اللح�م، ولا خنِ�ز الطع�ام – كانوا يرفع�ون طعامهم 
لغده�م، أي م�ا أنت�ن وتغر ريح�ه. والُخنَّ�از: اليهود 

الذين ادَّخروا اللحم حتى خنزِ«.
 المعن���ى المح���وري: ري�ح خبيثة ح�ادّة تتولد في 
أثناء الشيء تُشَ�مّ أي تعرف منه: كنتن ريح الأش�ياء 
المذك�ورة. وم�ن م�ادّى ذل�ك – م�ع اخت��ف جهة 
الإنكار: »الخنَ�زُوان – بالفتح وضم الثالث: الخنزير 
/ ذك�ر الخنازي�ر. والخناز – بالضم وتش�ديد النون: 
الوَزَغَ�ة«)1(؛ ك�هم�ا مُنكَر الش�كل. والخنزير مُنكَر 

ا. الريح، قَذِر المأكل أيضًا

في اللس�ان )وزغ( أن »الوَزَغة« هي الدُوَيبة المعروفة كذلك    )1(
. ]كريم[. ب� »سامّ أبرص«، أو »الوَزَغة«أصغر منها حجماًا

خ
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المعروف؛ لأنه يتم بسَ�دّ مسلك الهواء: ]ڀ    
ڀ    ٺ    ٺ[ ]المائدة:3[. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )خ���ن(: التخلخل 
الممت�د في الباطن: كما يتمثل في فراغ جوف الس�فينة، 
وف�راغ الغُرْل�ة - في )خنن(، وفي ضع�ف قوة إبصار 
الع�ين، وانتق�اص ال�شيء - في )خ�ون(، وفي الأثناء 
التي زخرتْ بالغازات الُمنتنة - في )خنز(، وفي الأثناء 
التي احتفظتْ بذلك النَتْن وزادت عليه قُبح المنظر - 
في )خن�زر(، وفي الفراغ الذي رجع فيه جس�مُ الأنف 
وإليه الإبهام - في )خنس(، والتجوف الذي يسُ�دّه - 

أو يعترضه- غليظٌ صُلب - في )خنق(. 

  

يتمي�ز بها؛ وهي واضحة الامتداد، والغِلَظ، والقُبْح. 
ومنه: »الخنَزَْرة - بالفتح: الغِلَظ«. 

   • )خنــس(:

]ژ    ژ    ڑ[ ]التكوير:15[

رُه عن الوج�ه مع ارتفاع  »الَخنَ�سُ في الأن�ف: تأخُّ
قليل في الأرنبة ]ق[. وخَنَس إبهامَه: قَبَضَها«. 

ا في ما  رُ الناتِيء الدقيق غائرًا  المعنى المحوري: تأخُّ
رِ الِإبْهام بقَبْضِها. ومِنهْ:  نَتَأ منه: كخَنسَ الأنَْف، وتَأَخُّ
ر واسْتَخْفَى/ »خَنسَ مِنْ بَيِن أَصْحابه: انْقَبَضَ وتَأَخَّ
رَه. وأَخْنسَْ�تُ عنه  ا: أَخَّ تَ�وارىَ وغَاب. وخَنسََ زيدًا
رْته«: ]ژ    ژ    ڑ[: الكواكب  بعضَ حقه: أَخَّ
كلها )أو السيارة، أو الدرارى الخمسة( تَخْنسُِ أحيانًاا 

في مجراها حتى تَخْفَي تحت ضَوْء الشمس. ]ژ    ڑ    
ڑ    ک[ ]الناس:4[: الذي يُكْثرِ الخنَسْ، 

والذي يُوَسْوِس، ثُم يَْنسِ، وهو الشيطان. 

   • )خنــق(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    
پ    پ    پ        ڀ     ڀ    ڀ[ ]المائدة:3[ 

»مُْتَنَ�قُ الشِ�عْبِ: مَضِيقُ�هُ. والَخانِ�ق: مَضِي�قٌ في 
الوادي. والُخنَاق – كصُدَاع: دَاءٌ أو رِيحٌ يأخذ الناسَ 

والدوابَّ في الحلوق«. 

 المعن���ى المح���وري: ضِي�قٌ ش�ديدٌ يع�ترض في 
يسُ�دّه:  ي�كاد  بحي�ث  الباط�ن  الممت�دِّ في  التج�وف 
كمضيق الشِ�عْب والوادي، يكون بتقارب الجانبين؛ 
»الخنَْ�ق«  ومن�ه:  المسترس�ل.  التج�وف  فيعترض�ان 

خ
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الصنم« أي أنه -في زعمهم- ممس�كهم )أي مَلِكهم، 
وسيدهم. انظر: ملك(، أو راعيهم وحافظهم. ويأتي 

بالضَ�مّ على مَعْنى أنهم به يُمسَ�كون: ]ہ     ھ    ھ    
ھ    ھ[ ]ن�وح:23[. وم��ن ال�وُدّ )الحُ�بّ(: ]ٱ    
ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ     
پ    پ[ ]مري�م:96[، أي حبًّ�ا عظيماًا عنده، أو في 
قلوب عباده؛ فينجذبون إليهم، ويتمسكون بهديهم.

]ے       ے           ۓ[ ]ال�بوج:14[: الُمحبُّ لعباده؛ 
يصلهم ويُمِدّهم برحمته ونعِمته. ]گ    گ    
گ    ڳ[ ]الروم:21[: محبةًا وش�فقة ]قر 17/14[ 
فالرحم�ة هي الح�دّ الأدن�ى إذا فُقِدَت المحب�ة. مروءة 
الإس��م. ومن�ه: »الَموَدّة: الرس�الة«؛ لأن به�ا الصلةَ 
]الممتحن�ة:1[.  ]پ      ڀ     ڀ[  والاتص�ال: 
ا بالمحبة، أي بأس�بابها. وهذا آصل؛  وتفسَّ هذه أيضًا

فإنه يبدو أن استعمالها في »الرسالة« تفسير بالمراد. 

   • )أدد(: 

]ڭ     ڭ    ڭ    ۇ[ ]مريم:89[

»أَدَدُ الطري�ق: دَرَرُه - بالتحري�ك فيه�ما )أي مَتْنُه 
: صَوْتُ الوطء. وأَدَّ الَحبْلَ:  ومَدْرَجَتُه الممتدّة(. والأدَُّ
مَ�دّه. والأدَِي�د: الَجلَب�ة. وأَدُّ الناقة – بالفت�ح: حَنينُها 

ها لصوتها. وأَدَّ البعرُ: هدر«.  ومَدُّ

وقال البحتري)2( في وصف الذئب: }ومتنٌ كمتن 
.}» القوس أَعْوجُ مُنْأَدُّ

في ديوان�ه )بتحقيق حس�ن كامل الص�يرفي(، مج 743/2.    )2(
والبيت بتمامه – وهو في وصف ذئب كما ذُكِر:                 =

باب الدال

التراكيب الدالية
   • )ودد(: 

]ڦ      ڦ      ڦ    ڄ[ ]هود:90[

»ال�ودّ – مثلث�ة: الُح�بّ«. ولم يوردوا م�ع هذا إلا 
»ال�وَدّ: الصنم«. وس�نعلّق علي�ه. ]ونظ�رًا إلى معنى 
الُح�بّ )انظر: حبب(، وإلى اس�تعمالات )أدد – أدى 

– أود ... إلخ( أقول: إن[.

 المعن���ى المح���وري: الت�زم والتماس�ك الممتدّ – 
م�ع رف�ق أو لين – ل�حت�واء على مادة ذل�ك: كما في 
ال�وُدّ: الحُبّ. ومنه ما أنش�ده ابن الأع�رابي ])ل( ودد[ 

في ناقة)1(:
خيفانةًا ل���ل���ح���رب  وأَعْ�������������ددتُ 

وَدُودا ���ا  وَق���احًا الِج�������رَاءِ  ������ومَ  جَُ

ا م�ن الوُدّ: الحُبّ - بأنه�ا باذلة ما  ت - أخذًا فُ�سِّ
عندها. وأرى أن الشاعر يقصد استمرار عطائها، أي 
قدرتها على الاستمرار في السير ونحوه. والاستمرار 
اتصال وتماس�كٌ قوى. ومن ذل�ك: »الوَدّ - بالفتح: 

البيت غير منسوب في اللسان. وأصل إيراده »الُمحْكَم« لابن    )1(
سيده ب� نس�بة كذلك )80/10(. وفي اللسان )خ ي ف(: 
»الخيْفان�ة: الج�رادة إذا صارت فيه�ا خطوطٌ مختلف�ة بياضٌ 
وصُفرة... وناقة خيفانة: سيعة؛ شُبِّهت بالجراد لسعتها«. 
وفي اللسان )ج م م(، و)ج ر ي( ما يٌفَهم منه أن معنى »جموم 
الِج�راء« أنها توالي الجَرْي )= الِجراء( ب� ك�ل، على التش�بيه 
بالخيل التي ش�أنها ذلك »فرس جَمُوم: إذا ذَهَب منه إحضارٌ 
جاءه إحض�ار«، »الخيل تج�ري، والرياح تجري، والش�مس 

ا... والِجراء للخيل خاصة«. ]كريم[. تجري جَرْيًا

د
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   • »ودى«: 

 ]ئو    ئوئۇ    ئۇ    ئۆ    ئۆ    
ئۈ[ ]طه:12[

»ال�وادي: كُلُّ مَفْرَجٍ بَيْنَ الجب�الِ والتلَِالِ والأكََم، 
يك�ون مَسْ�لَكًا للسَ�يْل ومَنْفَ�ذًا. وال�وَدِىّ - كغَنِ�ىّ: 
فَسِ�يلُ النَخْل وصِغَارُه، والس�ائلُ اللَزِجُ الذي يرج 
م�ن الذَكَر بعد البَول، وهو الوَدْىُ – بالفتح – أيضًا. 

وَدَى الحمارُ والفرس: أدلى ليبول«. 
ا يسيل  بًا ا مُتَصَوِّ  المعنى المحوري: حَيّزٌ يمتدّ دقيقًا
في�ه مائعٌ برف�ق: كالوادي؛ فهو مس�يلٌ منحدِرٌ هابط 
ا برفق  يس�يل إليه ماء المطر، فيحوزه، ويجرى فيه ممتدًّ
وه�وادة؛ لأنه يتجمع م�ن ماء المطر ش�يئًاا بعد شيء. 
والوَدِيّ )الذي يس�يل من عض�و الرجل بعد البول( 
س�ائلٌ ممتدٌ يرج ب� دَفْق، والوَدِيّ )الذي هو فَسِ�يلُ 
- من أصل النخلة  النخلِ وصغاره( ينبُت -أي يمتدُّ
ا في  . وهو ممتدُّ البق�اء. وك�هما كان مَحوُزًا قلي��ًا قلي�ًا
باطنِ مص�دَرِه. وقولهم: وَدَى الح�مارُ، بمعنى: أدْلَى، 
هو من ذلك. ومن ذلك: الدِيَة )أصلها اللفظي وِدْيَة( 
ا، يُرجه القاتلُ إلى وَلِىّ الدم بيُسْ؛ لأنه  مالٌ كان محوزًا
يُنقذ به نَفْسَ�ه من القصاص. ولعلَّ المقصود بالاس�م 
ه�و حَوْزُ الولِيّ إياها: ]ٺ    ٿ    ٿ           ٿ[ 

]النس�اء:92[. وم�ن أودي�ة الم�اء قوله تع�الى: ]ے    

]الرع�د:17[،  ے     ۓ    ۓ    ڭ    ڭ    ڭ[ 
ژ[  ژ     ڈ     ڈ     ڎ     ڎ     ڌ     و]ڌ     
]إبراهي�م:37[. وكلُّ ما في القرآن م�ن التركيب - عدا 

)الدية( - هو )الوادي(، وجمعه أودية.

 المعنى المحوري: ضغطٌ عظيمٌ مع امتداد: كأَدَد 
الطري�ق: ما يمتدُّ منه، ويس�تقيم، ويكثُر عليه المرور؛ 
فهو منضغط ش�ديد من كثرة ال�وطء، وواضحٌ؛ لأنه 
متص�ل بين م�ا حوله، م�ن كثرة الس�ير علي�ه. ومتنُ 
الق�وسِ لا ينحن�ى إلا من ضغط ش�ديد. ومَدُّ الحبلِ 
يكون بشَدّه، والشدُّ يجعله يَدِقّ ويتوَتّر كالمضغوط مع 
ا. ومن ذلك قولهم: »أَدَّ في الأرض: ذَهَب/ كونه ممتدًّ

«. فه�ذا ابتعاد. وه�و من الامت�داد، ووراءه نفورٌ  نَ�دَّ
وغَضَ�ب، أو نحوه مما هو من ب�اب الضَغْط والتَوَتّر. 
أما الاستعمالات الصوتية المذكورة، فالراجح أنها من 
ضغط إصدار الص�وت، كما هو واضح في الهدير، أو 
مما هو كالضغط الداخلي والتوتر كما في حالة الحنين. 

ونعود إلى الأصل، فنقول: إن منه: »الأدَّ - بالفتح: 
الغَلَب�ة والقوة )القوة تَضغط وتقه�ر(. قال: }نضون 
عن�ي شِ�دّةًا وأَدّا{. والإدّ: الأم�ر العظيم الش�دة. أدّه 

ت�ه داهية«: ]ڭ     ڭ    ڭ     الأم�رُ: دَهاه. وقد أَدَّ
ا عظي�ماًا ]ق�ر 156/11، واب�ن قتيب�ة 276[.  ۇ[: مُنكَ�رًا
وق�د جعل�ه »الراغ�ب)1(« م�ن الجَلَبة. وهذا مَسْ�خ 

للمعنى ال�ذي تقول الآيات التالية عنه: ]ۆ    
ۆ    ۈ    ۈ     ۇٴ     ۋ    ۋ     ۅ    

ۅ[ ]مريم:90[. 

������رّهُ= لَ�����هُ ذَنَ�������بٌ م���ث���لُ ال�����رِّشَ�����اءِ يَُ
وَمَ���نٌ كَ��مَ��نِ ال��قَ��وْسِ أع���وَجُ مُنْأدُّ

]كريم[.  
في كتاب�ه »المف�ردات« ص69 )بتحقيق صف�وان داوودي(.    )1(
�ا يقع فيه جَلَبَ�ةٌ؛ من قولهم:  ا فظيعًا ا منكرًا ونصّ�ه: »أي: أم�رًا
ا. الأيَد:  ا ش�ديدًا عَتْ حنينهَا ترجيعًا أدَّت الناقةُ تَئِدّ، أي: رَجَّ

الجَلَبة«. ]كريم[.

د
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فُ�سّ  وب�ه  ]ص:45[.  ڄ[  ڄ     و]ڄ    
ڳ[  ڳ     ڳ     ڳ     گ     گ     ]گ    
]التوب�ة:29[، أي: ع�ن قَهْ�ر وقُ�دْرة وتمكّ�ن منك�م. 

وكذل�ك: »اليَ�دُ: الملِْ�ك والغِنىَ )إمس�اك بالأش�ياء 
وبالمال(، وكذا: النعِْمَة والإحسان، والمنةّ والصَنيِعة« 

)صلةٌ وإمدادٌ وتمكين ومعونة(. 

ولم�ا كانت يَدُ الإنس�انِ أمامه في عمله، اس�تُعمل 
م الشيءَ  التعب�ير »بَيْنَ يَ�ديْ كذا« للدلالة على م�ا تقدَّ

أمام�ه: ]ې    ې    ى           ى    ئا    ئا    
ئە    ئە      ئو    ئو    ئۇ[ ]س�بأ:31[، أي: ال�ذي 

تَقَدّمه وسَبَقه من الكتب. وقوله تعالى: ]ئۈ       ئۈ    ئې    
ئې    ئې       ئى    ئى    ئى    ی[ ]سبأ:46[، أي: هو 
ا سيأتي بعده، لمن لا يقبله ويؤمن  م ويَس�بق عذابًا يتقدَّ

ڻ     ڻ     ڻ     ]ں     تع�الى:  وقول�ه  ب�ه. 
ڻ    ۀ    ۀ           ہ    ہ     ہ[ ]إبراهي�م:9[، فُسِّ 
هم الأناملَ غيظًاا؛ لما في دعوة الرس�ل من تسفيه  بعَِضِّ
َ بإس�كاتهم الرُسُ�لَ؛  آراءِ الكف�ار وآلهته�م، ك�ما فُسِّ
�ا عما يقولون ]ق�ر 345/9[. ولي�س في القرآن  إعراضًا
م�ن التركي�ب إلا الي�د، ومثناه�ا، وجمعه�ا، بمعنى: 

الجارحة، أو الكناية بها. 

   • )أدو/أدى(: 

 ]ۆ      ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    
ۋ     ۅ[ ]النساء:58[

»الإداء - ككت�اب: الوِكَاءُ. وهو شِ�دَاد السِ�قَاء. 
والإداوة - كرس�الة: إناءٌ صغر م�ن جِلْد، يُتَّخَذ لماء 

ومن ذلك الامتداد بإبعاد قولهم: »أَوْدَى بالشيء: 
ذه�ب ب�ه«، وكذل�ك: »أَوْدَى ب�ه المن�ونُ: أهلك�ه«. 
والتعب�يران لا يَعرِض�ان لكيفي�ة الذه�اب واله�ك. 
وكأن المقص�ود بهما هو التعبير عن مجرد ذهاب الشيء 

ا من الامتداد في الأصل. والشخصِ من الحيّز أخذًا

   • )يـدى(:

 ]ٱ    ٻ      ٻ    ٻ    ٻ    پ    
پ    پ    پ    ڀ[ ]الفتح:10[

»اليَ�دُ )أصله�ا يَ�دْي – بالفت�ح(: الك�ف. وي�د 
السيف: مَقْبضُِه، وكذا يَدُ الفأس. ويَدُ الرحى: العُودُ 

الذي يَقبضِ عليه الطاحنُ«.

 المعن���ى المحوري: امتدادٌ م�ن الشيء يمكّن من 
الإمساك به: كما تُمسِ�ك الكفُّ بالأشياء، وكما تُمسَك 

الفأسُ والرَح�ى... إلخ بأيديها بتمكن: ]ٺ    
ٺ    ٺ     ٿ[ ]المائدة:38[. ومنه: يَدُ 

الرجلِ: جماعةُ قومِه وأنصاره )امتداد له يمكّنه(. 

ث�م أُطْلِ�ق في الجماع�ة دون قيود: »ج�اءني يَدٌ من 
الن�اس، أي: فرق�ة«. والف�ح�ون يقول�ون: اليَدّ)1( 
الغَرْبّي أو القِبْلّي من الأرض أو البلد... إلخ، يعنون: 

الجانب أو الناحية )امتداد وتماسك(. 

ومن�ه: »اليَدُ: القوة والقدرة والطاقة )شِ�دّة يتأتّى 
به�ا الإمس�اكُ والتن�اول بتمك�ن(، كقولهم: م�ا لي به 
ي�دان، أي: طاقة«. وبه فُسّ ]پ    پ    پ    ڀ[، 

ا  أي: في اللهج�ة المصري�ة -حف�ظ الله أهلها، وأبقاه�م ذُخْرًا   )1(
ف�ة الدال في  للعروب�ة والإس��م- وإلّا ف�إن كلم�ة »يد« مخفَّ

دتها. ]كريم[. الفصحى، لا مُشدَّ

د
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   • )أود(: 

 ]ئۆ    ئۆ             ئۈ    ئۈئې    
ئې       ئې       ئى[ ]البقرة:255[

د العودُ:  »آد الع�ودَ يئ�وده: حَنَ�اه وعَطَف�ه. وتَ�أَوَّ
ج�ه من  تثنّ�ى«. ق�ال الراغ�ب)1(: »وتحقي�ق آدَه: عَوَّ

دَت المرأةُ في قيامها: تَثَنَّتْ؛ لتثاقلها«.  ثقَِله«. »وتأَوَّ

 المعنى المحوري: الضغط بثقَِلٍ شديد على الممتدِّ 
حتى ينثني: كما هو واضح في الأمثلة المذكورة. ومنه: 
ة«. وقوله تعالى:  »آدَه الأمرُ: بلغ منه الَمجْهُودَ والمش�قَّ
ا:  ]ئې       ئې       ئى[، قال أهل التفسير واللغة معًا
ولا يَكْرُثُه، ولا يُثْقِله، ولا يَشُ�قّ عليه. ومنه: »الَمآوِدُ: 

الدواهي« )تُثْقِل وتَبْهَظ(. 

وم�ن الثَنيْ وح�ده – دون قيد ضغ�ط الثقل: »آدَ 
. وآدَ عليه: عَطَف« )كما قالوا:  النهارُ: رَجَع في العَشِيّ

حنا، حَدِب، جَنأََ عليه(. 

   • )أيــد(: 

 ]پ    ڀ    ڀ     ڀ     
ڀ[ ]الأنفال:62[

»الِإياد – ككتاب: الترابُ يُجْعَل حولَ الَحوْض أو 
ى به، أو يَمْنع الماء. والإياد: كُلُّ مَعْقِل، أو  الِخباءِ؛ يُقوَّ
رَزُ به  �أٍ، وكلُّ ما يُحْ جَبَلٍ حَصيٍن، أو كَنَفٍ وسِ�تْرٍ ولَجَ

فهو إياد. وإياد العسكر: الَميْمنة والميسرة«. 

في كتاب�ه »المف�ردات« ص98 )بتحقيق صف�وان داوودي(.    )1(
]كريم[.

ا وأُدِيّا )بوزن قعود  الوضوء، ونَحْ�وه. وأَدَا اللبنُ أُدُوًّ
فيه�ما(: خَثُر ل�روب. وأَدَوْتُ�ه )قت�ل(: مَضْته، أي: 
أَخَ�ذْتُ زُبْدَه. وثوبٌ أَدِيّ - كغَنىِّ: واس�ع«. »أَدَت 
الثمرةُ تأدو )قعد(؛ وهو اليُنوع. وأَدَى السِ�قاءُ يأدِي 
)جلس(: أمْكَ�ن ليُمْخَض. وأَدَا السَ�بُعُ للغزال يأدُو 

أَدْوًا )قتل(: خَتَله ليأكله«. 

�ن والتمكين من الشيء   المعن���ى المحوري: التمكُّ
ا، أو إتاحَة انتفاعٍ: كالِإداء يُمكّن من حَمْل السِقَاءِ  حَوْزًا
مع حفظه ما فيه، ويتيح الانتفاع بما فيه. والإداوة تيسّ 
الوض�وءَ ونحوه؛ ليُسْ تناول الماء به�ا. وخُثُورة اللبن 
ورُءُوبُه هو المرحلة التي تتيح مَخضَْه؛ لاستخراج الزُبْد 
والس�مْن. وكذل�ك أُدُوّ الثمرة. وأَدْوُ السَ�بُعِ للغزال: 
احتيالٌ للتمكن منه وحوْزُه. والثوب الأدَِيّ )الواسع( 

ن.  يتيح حرية الحركة، والستر. وهذا تمكُّ

ومن ذلك: »آدَى الق�ومُ، وتآدَوْا: كَثُروا بالموضع 
ن عظيم في حي�اة البدو القائمة  وأخْصَبُ�وا )فه�ذا تمكُّ
ع�لى المغالب�ة(. وآدَى الرجلُ: قَ�وِيَ، وآدَاه على كذا: 
اه عليه وأعانه. واستأدَى السلطانَ عليه: اسَتْعداه«  قَوَّ

)استمدَّ قوتَه(. 

وواضح أن »إداوة الشيء - كرس�الة، وس�حابة، 
وأَدَاته: آلته« )هي من ذلك التمكين(. وكذلك: أَدّى 
ن ذلك  الشيءَ – ض: أَوْصَله )إلى ش�خص ما؛ فتمكَّ

]ۆ      ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ     الش�خصُ م�ن ال�شيء(: 
ئۈ[  ئۈ     ئۆ         ئۆ     ]ئۇ     ۅ[،  ۋ      ۋ    

بعُِوني  ]الدخان:18[، قال اب�ن عباس: جاءهم فقال: اتَّ

]قر 134/16[. 

د
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ةَ ال�وَطْءِ على الأرض يُسْ�مَع كال�دَوِيّ من بُعْد،  ش�دَّ

وكصَوْت الحائط إذا سَقَط - ونحوِه«. 

 المعن���ى المح���وري: الضغ�ط إلى أس�فلَ بثِقَ�لٍ 
عظيم: كضَغْط الإبل على الأرض في وَطْئها، مع ثقَِل 

جِسْمها، وثقل أحْمالها. وكالحائط يسقط بثِقَله الذاتي، 

وثقَِ�ل الهوُِىّ . ومنه: »وَأَدَ ابْنتََ�ه: دَفَنهَا في القب وهي 

حَيّ�ة« )أثقله�ا بتراب ورم�ل كثير ضاغ�ط(. وكلمة 

)ق�ب( غير دقيق�ة؛ لأن القب فجوة تُعَ�دّ، في حين أن 

الأم�ر هن�ا دَسّ: ]ڈ    ڈ    ژ[ ]النح�ل:59[. 

ڄ[  ڄ     ڦ     ڦ     ڦ     ڦ      ]ڤ     

]التكوير:9-8[. 

الدال والباء وما يَثلِثُهما
   • )دبب - دبدب(: 

 ]ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ      

پ    پ    ڀ[ ]هود:6[

»ناق�ة دَب�وبٌ: لا تكاد تَشي من كث�رة لحمها، إنما 

تَ�دِبّ. الدَبوب: السَ�مين م�ن كلّ شيء )أي من كلّ 

�ةُ - بالفت�ح: الموضع الكث�ر الرمل/ حي�وان(. الدَبَّ

الكثيب من الرمل، لأن الجمل إذا وقع فيه )أي صادفه 

في طريقه فس�ارفيه( تع�بَ )أي لأن رجله تغوص فيه 

فلا يكاد ينتقل(. دبَّ القومُ إلى العدُوّ دبيبًا: إذا مشَ�وْا 

على هِينتهم لم يسرعوا. دَبَّ الش�يخُ: إذا مش�ى مش�يًا 

ج في المشي رويدًا«.  رويدًا. غُلَيّمٌ يُدَبَّب: أي يُدَرَّ

وتقويتُ�ه  ال�شيء  تحص�ين  المح���وري:  المعن���ى   
م�ن حول�ه )أي م�ن جان�ب أو جانب�ين(: كال�تُرابِ 
حَ�وْلَ الحَ�وْض، والِخبَاءِ، وكالَمعْقِل، وتلك الأش�ياء 
فَ�ظ ال�شيء. وم�ن ذلك قي�ل لميمنة  مِ�ي وتَحْ الت�ي تَحْ
المعس�كر، ومَيْسَت�ه: إياد )لأنها تحف�ظ قلب الجيش 
ةٌ للبدن من  من الجانبين(. ومنه: »الآدُ: الصُلْب« )قُوَّ

جانب الظَهْر(. 

ا(:  ث�م قال�وا: »الأيْ�د، والآد: القُ�وّة« )أي مطلقًا
الق�وة  »ذا  ]ص:17[:  ]ٻ    پ    پ    پ    پ[ 
في الدي�ن وال�شع، والصدْع بأم�ر الله، والطاعة لله، 
وكان م�ع ذلك قويا في بدنه« ]بحر 378/7[. وآدَ يَئِيدُ: 
اش�تدّ وقَوِيَ: ]ئۇ    ئۇ    ئۆ[ ]الذاريات:47[: 
يْته:  بقوة ]أب�و عبيدة 179/2، 255[. وأيّدت�ه - ض: قَوَّ

]ڭ      ڀ[  ڀ      ڀ      ڀ     ]پ    
ڭ    ۇ[ ]البقرة:87[: قوّيناه ]بحر 467/1[. وقد 
ورد التأيي�د تس�ع مرات، وُصِل ث��ث مرات بروح 
ا  القُدس، وكانت بش�أن سيدنا عيسى S، وث�ثًا
بنصر الله بش�أن س�يدنا محمد H وعلى جميع 
النبيين: عطف عليه المؤمنون في ]الأنفال:82[ وفسّ في 
]التوبة:40[ ]ۉ    ې    ې[ وأُيِّد مخلصو أتباعه 

 H بنصره تعالى في ]آل عمران:13[ و)بروح منه(
]ڤ    ڦ[ في ]المجادل�ة:22[. وكان�ت ]الصف:4[ 

.S لمخلص أتباع سيدنا عيسى

   • )وأد(: 

]ڤ     ڦ     ڦ[ ]التكوير:8[
ووَئيِدَه�ا:   – بالفت�ح   – الإب�ل  وَأْدَ  »سَ�مِعْتُ 
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كثير وَبَر الوجه« )الشعر، والزَغَب، والوبر - في وجه 
ة –  (. وكذلك: »الدَبَّ ا ثقي�ًا الم�رأة والبعير- يبدو كثيفًا
بالفتح: التي يُجعل فيها الزيت والبزِْر والدُهْن« )فهي 

ظَرْف لهذه المواد الكثيفة(. 

ومن الحركة البطيئة الخفية - حَسَبَ ما بيناّ: »دَبّ 
النم�لُ وغ�يره من الحي�وان على الأرض: مش�ى على 
هِينت�ه. ودبَبْتُ دَبَّة خفية. ودبّ الشاب في الجس�م، 
ى«. )وك�ذا في الإن�اء: إذا صُ�بّ  وفي الإنس�ان: سََ
ى فيه(. وكذا:  شيء ع�لى مائع أو نحوه في الإناء فسََ
»دب السُقْم في الجسم، والبلَِى في الثوب، والصبحُ في 

الغَبَش«. وكل ذلك سيان بخفية وبطء. 

وم�ن المعنى الأص�لي: »الدابّة: اس�م لم�ا دَبّ من 
الحي�وان: مميّ�زِهِ، وغ�ير مميّ�زِه«: ]ڀ    ٺ    ٺ            ٺ    
ٺ    ٿ[ ]الن�ور:45[. وقد غلب اس�م »الدابة« على ما 
يُرك�ب؛ لأنه يتحرك بصاحب�ه إذ يحمله )نُظر فيها إلى 
الحرك�ة ع�لى الأرض لأنها عَمَلُها ب�صرف النظر عن 
الب�طء، أو نُظر لبطْئِها نسِْ�بيًّا مه�ما كانت سيعة، أي 
مقارن�ة بالطيور(. وليس في الق�رآن من التركيب إلا 

)الدابّة(، وجمعها )الدواب(. 

وم�ن الحرك�ة: »مَ�دِبّ السَ�يْلِ - بك�س ال�دال: 
موض�عُ جَرْيه«. ومنه كذلك: »دُبّة الرجل – بالضم: 
زَ به فقي�ل: الدُبَّة -  �وِّ طريقُ�ه ال�ذي يَ�دِبُّ عليه. وتُجُ
تَه ودُبَّ�ه: أي لَزِمْتُ حاله.  بالض�م: الحالُ. ركب�تُ دُبَّ
وأَدَبَّ الب��دَ: ملأه�ا عَدْلاًا ف�دَبَّ أهلُها، لما لَبسُِ�وه 
م�ن أَمْن�ه« )أي فل�م يع�د هناك قط�ع طري�ق ولا ما 

 المعنى المحوري: حركةٌ بطيئة -أو خفيّة- لثقَِلٍ 
عظي�م)1( )أي تك�ون مِ�نْ بطئه�ا لا ت�كاد تُلْحَ�ظ(: 
كالناق�ة الدَبُوب، وكالجمل إذا وق�ع في الرمل، وكما 
يَ�دِبّ الش�يخُ والطف�ل؛ لزي�ادة ثقَِلهما ع�ن طاقتهما، 
ودبي�بُ الق�ومِ الموص�وفُ ق�د يك�ون حقيق�ةًا وه�م 
ثق�ال لأنهم »ق�وم«، أي: كثيرون، وق�د يكون البطء 
ا م�ن كثرتهم ف� تبدو حرك�ةُ جماعتهم قوية –  ًا مُتَوهمَّ
ا، وليس من ش�أنه الزحفُ،  ى الجي�ش زَحْفًا كما يُس�مَّ
. وأرى أن مِن ذلك  ولكنّ كثرته تُب�دي حركتَه بطيئةًا
تس�ميةَ »ال�دُبّ« ذل�ك ال�ضب م�ن السِ�باع؛ لأنه 
بَدِي�نٌ »ثقي�ل الحركة«، وكذلك: »الدبّاب�ة التي كانوا 
يتخذونه�ا للحروب يدخُل فيها الرجالُ، ثم تُدفَع في 
أصل الحصن، فينقُبونه وهم في جوفها )أي مُستترون 
به�ا من س�هام العدو(، سُ�مّيتْ بذلك؛ لأنه�ا تُدْفَع، 
�ز به؛ لتحميهم  فت�دِبّ« )وهي مع ذلك ثقيلة بما تُجهَّ

من السهام، وتمكّنهم من النقْب(. 

ومن ذلك الثق�ل: »الدَبَب – محركة: الزَغَبُ على 
وجه المرأة، وكثرة الشعر والوبر )الكثافة من الثقل(. 
امرأة دَبّاء: كثيرة الشعر في جبينها. وبعير أدبّ أزبّ: 

)صوتيًّا(: الدال تعبّ عن الضغط الممتد والاحتباس. ويتأتى    )1(
م�ن الامت�داد الحركةُ؛ لأنها امت�داد من مكان لم�كان. والباء 
تع�بّ عن تجمع مع ت�صق ما. والفص�ل منهما يعبّ عن ثقَِل 
ع  عظي�م م�ع بطء الحرك�ة أو خفائها. )الثقل يك�ون من تجمُّ
كتل�ةِ ال�شيء كالناق�ة الدب�وب(. وفي )دأب( تضيف الهمزة 
ا م�ن الضغط والدف�ع، فيع�بّ التركيبُ عن اس�تمرار  مزي�دًا
الحرك�ة ونحوها بجدّ واجتهاد في الس�ير والعمل )الدأب(، 
كأن�ما عن دف�ع وضغ�ط. وفي )دبر( تزي�د ال�راء التعبير عن 
الاسترس�ال. ويعبّ التركيبُ عن الامتداد )= الاسترس�ال( 

بُر. بَرة، والدُّ بقوة حتى أقى الشيء أو نهايته، كالدَّ

د
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ٺ[ ]الذاري�ات:53[(. ق�ال الأزه�ري: إن ]ې[ 
ع�لى  وتظاهُره�م  كفره�م،  في  »اجتهاده�م  ههن�ا: 
النب�ي H، كتظاه�ر آلِ فرعونَ على موس�ى 
S ... دَأَبْ�تُ: اجته�دت في ال�شيء« اه�. فأبرز 

]ڇ     ڇ    ڇ    ڇ     الِج�دّ والاجته�اد.  معن�ى 
ڍ[ ]يوس�ف:47[ )بجِِدٍّ واجته�اد. وعلى التوالي ب� 
انقطاع(، ]ئې    ئې     ئى    ئى      ئى[ 
يْن في جريانهما لايَنيَِان(. وليس  ]إبراهيم:33[ )مس�تمرَّ

في الق�رآن م�ن التركي�ب إلا )دأْب(، و)دأَب(، أي 
بالفتح، وبالتحريك. 

   • )دبـر(: 

 ]ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ     
ڃ[ ]ص:29[

�مى  »الدَبْ�رة - بالفتح: الس�اقيةُ بين المزارع« )تُسَّ
أيضً�ا مَشَ�ارة وجَ�دْولا والعام�ة تس�ميها »مِسْ�قَى« 
و»قَنَ�اة«(. والدُبُ�ر – بضمتين: نقي�ض القُبُل من كل 
شيء. والأدَْب�ار لذوات الحافر والظلِف والمخِْلب: ما 
يجمع الاسْ�تَ والحياءَ. ودابرِة الطائ�ر: الإصبع التي 
رُه، وللإنس�ان:  من وراء رجل�ه. وهي للحافر: مُؤَخَّ

عُرْقوبُه، وللرَمْل: آخره«. 

 المعن���ى المحوري: امتدادٌ )غائر( إلى آخر الشيءِ 
أو خلفِ�ه بقوة )ق�وّةِ ضغطٍ أو اندف�اع(: كالدَبْرة بين 
الم�زارع تَخْتَرقه�ا )يندف�ع فيها الم�اءُ( حت�ى أقصاها، 
والدُبُ�ر أق�ى جُزْءٍ م�ن قَناة تخترق الجسْ�مَ، ويجري 
فيه�ا الطع�امُ وال�شاب. وداب�رة الطائ�ر تمت�د م�ن 
رِجْلِ�هِ خَلْفَها قوية. ونحو ذل�ك في دَابرِة ذي الحافر، 

يشبهه(. ومنه كذلك: »الدَبْدَبة - بالفتح: العُجْرُوف 
م�ن النمَْل. الدَبْدَب – بالفتح: مَشْ�ىُ العُجْرُوف من 
النمل« )العُجْروف: النمَْل ذو القوائم الطوال. وهو 
ا. وحركته خفيفة. والخفة  لا يتوق�ف عن الحركة أب�دًا
مُ لأنه يَدِبُّ  والخفاء من باب واحد(. »والدَبُوبُ: النمَاَّ
بالنمائم بين القوم، وكذلك الدَيْبُوب: الذي يجمع بين 

الرجال والنساء لأنه يَدِبّ بينهم ويَسْتَخْفي«. 

أم�ا الدَبْدَب�ةَ- بمعنى: »كل صوت أش�بَهَ صوتَ 
وَقْع الحافر على الأرض الصُلْبة« - فهو محاكاة صوتية. 

ومنه على التشبيه: »دَبْدَبَ الرجل: إذا جَلَبَ«. 

   • )دأب(: 

 ]ئې    ئې     ئى    ئى      ئىی    
 ی    ی    ی    ئج    ئح     ٱ    
ٻ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]إبراهيم:34-33[

»الدُءُوب: الُمبالَغَة في الس�ر. أَدْأب الرجُلُ الدَابّة: 
أتعبه�ا. ال�دَأَب: السَ�وْق الش�ديدُ والط�رْد. دأبَ في 

عمله: جدّ وتَعِبَ. وكل ما أَدَمْتَه فقد أَدْأَبْتَه«. 

 المعنى المحوري: الاستمرار في إتيان الشيء بجِدٍّ 
ودَفْ�عٍ يَمنع الفت�ور: كما في الاس�تعمالات المذكورة. 
ومن�ه: »ال�دَأَب – بالفت�ح وبالتحري�ك)1(: الع�ادة 

]ٿ    ٿ     ٿ    ٹ    ٹ    ٹٹ     الم�زِم�ة: 
ق�ومٌ،  يليه�م  )ق�وم  عم�ران:11[  ]آل  ڤ[  ڤ        

كلٌّ يكذبون رس�ولهم، كما في قول�ه تعالى: ]ٺ    

)دَأْب(،  الهم�زة  وس�كون  ال�دال  بفت�ح  أي:  »بالفت�ح«،    )1(
و»بالتحري�ك«، أي: بفت�ح ال�دال وتحريك الهمزة الس�اكنة 

بالفتح )دَأَب(. ]كريم[.

د
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أو التس�بيح بع�د الصلوات. وه�و أوضح. ]تم     
تى[ ]الطور:49[: ص��ة الفجر ]قر 25/17، 80[. 
»وأدب�ر، ووَلىَّ دُبُ�رَه، أي: جَعَ�ل دُبُرَه وظَهْ�رَه إلى ما 

ينبغي أن يواجهه«: ]ڭ    ڭ[ ]النمل:10[ ]ې    
ې    ې     ى[ ]الأنف�ال:16[ )يفر فيكون ظهره 
�ا إلى عَكْسِ  للع�دو(. وارتَ�دّ على دُبُ�ره: رَجَعَ متجهًا
م�ا كان علي�ه: ]ڭ    ڭ    ڭ    ۇ[ ]المائ�دة:21[، 
م�ن  )تج�ذب  ]المع�ارج:17[  ڄ[  ڄ      ڄ     ]ڄ     
أَع�رض ع�ن دي�ن الله(، ]ئو    ئو    ئۇ[ ]المدثر:33[: 
»دَبَ�رَ النه�ارُ، والصي�فُ، وأدْبَ�ر: وَلىَّ وذَهَب« )فلم 
ودابِ�رُ  خَلْفَ�ه(.   = آخ�رَه  -إلا  ننظ�ر  لا  أو   - يب�ق 
الرجُ�لِ: عَقِبُ�ه )أي ذُرّيتُ�ه الت�ي تأتي وتبق�ى بعده(: 
]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]الأنع�ام:45[. »ودَبَر 
السهمُ الهدفَ: جاوزه وس�قط وراءه، والرجلُ غيَره 
)كن�صر(: تَبعَِ�ه م�ن ورائ�ه«. وم�ن مج�ازه: »دابَرْت 
ف�نًا�ا: عَادَيْتُه. وتداب�روا: تعادَوْا )أعط�ى كلٌّ منهم 
ظه�ره لصاحب�ه(. »ودَبَر الرجلُ: ولّى وشَ�يَّخ« )اتجه 

للآخرة وظهرُه للدنيا(.

وم�ن ذل�ك: »دَبّ�ر الأم�ر – ض، وتدَبّ�ره: نظ�ر 
في عاقبت�ه، وفي�ما تئ�ول إلي�ه عاقبت�ه«. ]ژ    ڑ         
ڑ      ک    ک      ک[ ]الس�جدة:5[ )يَعْلَ�م ويُحْكم 
أعق�ابَ الأمور ومآلها(. والتدبر يكون من الإنس�ان 
بإمع�ان الفكر في عاقبة الأم�ر: ]ڻ    ۀ    ۀ[ 

ڃ      ڄ     ڄ     ڄ     ]ڄ     ]المؤمن�ون:68[، 

ڃ[ ]ص:29[. وال�ذي في الق�رآن م�ن التركيب 
ه�و الفع�ل )يدبّر(، و)يتدبّ�ر(، و)المدبّ�رات(؛ وهنّ 

والإنس�ان. ومنه: »الدبْرة - بالفتح، وبالكس: المال 
«؛ لأن�ه لا يُفْنيه صاحبه؛  الكثير ال�ذي لا يُحى كثرةًا
فيَبْقَ�ى بع�ده. و »الدَبَ�ر - بالتحريك: الجُ�رْحُ الذي 
يك�ون في ظه�ر الدابة« يُسَ�بِّبُه الِحمْ�ل - أو القَتَب – 
بثقل�ه. وه�و في الظهر الذي ه�و الخلَْ�ف. ورُبما نُظِر 

ا إلى أنه جُرْحٌ، أي فَتْحة.  أيضًا

وأما »الدَبْر - بالفتح: النحَْل والزنابير. وقيل: هُوَ 
�ل(. ]لكن جاء  من النحَْل: ما لا يَأْرِى « )أي لا يعَسِّ
دُب�ور ...{)1( والأرَْيُ  في )عس�ل(، )أرى(:}وأَرْىِ 
هو العس�ل. فالقول الأخير مرجوح[. فتسمية نحلِ 
ا قد تكون لأنهم تبينوا أنه إذا أقام في مكان  العسلِ دَبْرًا
ه مهما  فإنه يُلّف وراءه العسلَ، أو لأنه يرجع إلى مَقَرِّ

بعُد عنه، من قولهم: »دَبَره: إذا تبعِه«. 

وبالأدب�ار – بمعن�ى: الظهور أو الأسْ�تاه- يفسَّ 
ۆ[  ۆ     ]ۇ      تع�الى:  قول�ه 
]الأنف�ال:50[. وأُطْلقت في أواخر الأش�ياء وما هو إلى 

الخلف منها ونهاياتها، أي دون قيد الامتداد: ]ڌ    
ڎ    ڎ    ڈ[ ]يوسف:25[، ]ژ    ژ    ڑ     

ڑ    ک[ ]ق:40[: ه�و ركعت�ان بعد المغرب، 

ه�ذا ج�زء من بي�ت ل� »لبي�د بن ربيع�ة«. وه�و في ديوانه –    )1(
بتحقيق د. إحسان عبّاس- ص258. والبيت بتمامه:

سَحابَةٍ مُ�����زْنِ  أب���ك���ارِ  مِ���نْ  ب��أشْ��هَ��بَ 
عاسِلُ ال��نّ��حْ��لَ  شَ�����ارَهُ  دَبُ�����ورٍ  وَأرْيِ 

وه�و في س�ياق وصف�ه لخم�ر ومزْجها ب�ماء وصف�ه في هذا   
البي�ت. ومم�ا ج�اء في شرح�ه: »الأش�هب: الأبي�ض؛ وهو 
الم�اء الذي مُزج�ت به الخمر... والمزن: الس�حاب الأبيض، 
الواحدة: مُزْنة. والأري: العَسَ�ل. وشاره: جناه. و)النحلَ( 

بور: النحل«. ]كريم[. منصوب بإسقاط )مِن(.و الدَّ

د
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بالعصا، والرمي المتقارب بالحجارة من وراء الثياب، 
أي م�ن فوقها. والالتواءُ في الجنب )دون داء( ألمٌ )في 
الأثن�اء(. ومن�ه: »ال�دَثّ - بالفت�ح: أضع�فُ الَمطَ�ر 
�ه« )المط�ر يس�مى صَوْبًا�ا. وهو هن�ا خفيف(.  وأخفُّ
ومن�ه: »الدُثّ�ة - بالضم: ال�زكام القليل«؛ فاحتش�اء 

الأنف يُشْعر بأنه )اندفع( فيه ما حشاه. 

   • )دثــر(: 

]ھ    ھ         ے    ے     ۓ[ ]المدثر:2-1[

بتْ خِطْرتُه )= قُضْبانه  »دَثَر الش�جرُ: أورقَ وتشعَّ
الدق�اق الُخ�ضْر(. وَدَثَ�رَ الس�يفُ )قع�د(: صَ�دِئ، 
والرسْ�مُ: قَ�دُم ودَرَس. وه�و أن تُه�بَّ الري�احُ ع�لى 
�ى رس�ومَه بالرمل، وتغطّيه�ا بالتراب.  المنزل؛ فتُغَشِّ

دَثّر الطائرُ تدثرًا: أصلح عُشّهُ«. 

 المعن���ى المح���وري: تغطِّي ال�شيء بطِبق�ة كثيفةٍ 
من دِقاق: كورق الش�جر يُغطّي�ه. وكما يغطِّي الصدأُ 
ه بدقاق  السيفَ، والرملُ الرَسْمَ. والطائر يُصلح عشَّ
كالحش�يش، يفرِش�ه في�ه طبقةًا وث�يرة. ومن�ه: »تَدَثَّر 
بالثوب: اشْ�تَمَل به داخ�ًا فيه. والدِثَار: ما يُتَدَثَّر به. 
وه�و الثوب الأعلى، وتحته الشِ�عار، وه�و الذي يلي 
الجس�دَ/الثوب الذي يُسْ�تدفأ به من فوق الشِ�عار«: 
]ھ    ھ[، أصله�ا: المتدث�ر. والآي�ة نزل�ت لم�ا 

=والث�اء ع�ن نف�اذ بكثافة وانتش�ار ما. والتركي�ب يعبّ عن 
إصاب�ة بدفع مُتّسِ�ع الوقع. كما في ال�دَثّ: الضب )الكثير( 
بالعص�ا، والرم�ي المتق�ارب م�ن وراء الثي�اب.. إل�خ. وفي 
)دثر( تزيد الراءُ الاسترس�الَ. ويعبّ التركيب عن استرسال 
 ، ذلك الكثير تراكماًا وكثافةًا حتى يغطِّي ما تجمع عليه ش�ام�ًا

كالدِثار.

بمعنى التدبير. وفيه الفعل )أدبر(، ومصدره )إدبار(، 
واس�م فاعله )مُدْبرِ(، بمعنى: التوليِّ والذهاب. وفيه 
)الدُبُ�ر(: آخِرُ الشيء من الخلف، وجمع�ه )الأدَْبار(. 
وس�ياقاتها واضح�ة. و »الدَبُ�ور: ري�حٌ تأتي م�ن دُبُر 
الكعب�ة )جه�ة ظهره�ا( ته�ب م�ن نحو المغ�رب مما 
يذهب نحو المشق«. ويزعمون أنها تُزْعج السحاب 
وتُشْخِصُه في الهواء ثم تَسُوقه ]ل )جنب([. فقد سُميت 
ب� »الدَبور«، إذن؛ لهبوبها من جهة ظهر الكعبة. )وقد 

ينظر إلى سَوْقها السحابَ من خلفه( .
 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )دب(: الثقَِ�ل - أو 
الضغط- والحرك�ة البطيئة، )ويَلزمها التخلفُ(: كما 
يتمث�ل في الناقة الدَبوب: الثقيلة من كثرة لحمها - في 
)دب�ب(، وفي الاس�تمرار )وهو عبور زم�ن من باب 
الحرك�ة( م�ع الاجته�اد. وهو من ب�اب الضغط - في 

)دأب(، وفي الخلفية والتأخر – في )دبر(. 

الدال والثاء وما يَثلِثُهما
   • »دثــث«: 

�هُ بالعصا:  ب الم�ؤلم. دَثَّ »ال�دَثُّ - بالفت�ح: الضَرْ
�هُ: رم�اه رميً�ا مُتَقَاربًا م�ن وراء الثياب.  ب�ه. ودَثَّ ضَرَ
والدثّ: الرَمْيُ بالحجارة. دَثَّه بالعصا والحجر: رَماه. 
والدُثَّ�اث: صَيّ�ادُو الطر بالمحِْذَفَ�ة«. »ودُثَّ فلان - 
للمفع�ول: أصاب�ه التواءٌ في جنبه، أو بعض جس�ده، 

ى: أوجَعَتْه«.  من غر داء. دثّتْه الُحمَّ
 المعنى المحوري: إصابةٌ بدفعٍ متّسِعِ الوقعِ -أو 
كثي�فٍ-)1( ي�ؤلم الأثن�اء )ولا يقتُ�ل()2(: كالضب 

أي: أو إصابةٍ بكثيف... إلخ. ]كريم[.   )1(
)صوتيًّ�ا(: تع�بّ ال�دال ع�ن ضغ�ط بامت�داد وحب�س، =   )2( 

د
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المذكورة. والقصير الغليظُ البطن كالمضغوط الُملَمْلَم، 
كما عبّوا عنه ب� »المتكأكئ«. 

   • )دحو - دحي(: 

]ڱ    ڱ    ڱ    ں[ ]النازعات:30[

»الَمدْحَ�ى – كمَسْ�عَى، والأدُْحِ�يّ، والأدُْحِيّ�ة – 
بالض�م والكسر فيه�ما، والأدُحُوّة - بالض�م: مَبيِضُ 
النعام في الرمل. ودَحَا الخبَّازُ الفَرَزْدَقة )وهي القطعة 
�عَها ]الأس�اس[.  ها، ووسَّ من العجين(: بَسَ�طَها، ومَدَّ
والمداحِ�ي: حج�ارة أمث�الُ القِرَصَة.كان�وا يَحْفِ�رُون 
حُفْرة، ويَدْحُون فيها بتلك الأحجار: فإنْ وَقَعَ الحجرُ 
فيها غَلَ�بَ صاحبُها، وإلا قُمِرَ. والدَحْو: استرس�ال 

البطن إلى أسفل، وعِظَمُه«. 

 المعن���ى المح���وري: بَسْ�طُ ال�شيء بس�طًاا جزئيًّا 
بنح�و الضغطِ مع ك�فِّ أطرافه )فتس�تديرُ ولا تنتشُ 
(: كما يفع�ل الخبَّ�از بالفرزدق�ة، وكالأدُْحِيّ  متس�يِّبةًا
)وه�و فج�وة في الرم�ل، تُحدثه�ا النعام�ةُ بجثومه�ا 

=احت�كاك بع�رض وجف�اف. والفص�ل منه�ما يع�بّ ع�ن 
ا؛ ف� يرتف�ع، كالرجل الدحداح،  انضغاط الِجرم مس�تعرضًا
وكال�دح: ضغط الشيء حتى يلصق بالأرض. وفي )دحو - 
دحى( أضافت الواو معنى الاشتمال، والياء معنى الاتصال 
والتماس�ك؛ فع�بّ التركيب�ان ع�ن نوع م�ن كفّ الانبس�اط 
بجع�ل الشيء كالق�رُص. وهذا كالجمع في الاش�تمال. وفيه 
معن�ى الاتصال بالاس�تدارة، أي عدم الانقطاع مع البس�ط 
المح�دود. وفي )دح�ر( عبّت الراء عن الاسترس�ال. ويعبّ 
التركي�ب ع�ن اط�راد الابتعاد، أو قوت�ه، بعن�ف الدفع، كما 
في الدحْ�ر. وفي )دح�ض( تع�بّ الضاد عن مخالط�ة بغِلَظ أو 
كثاف�ة. ويعبّ التركيب عن ان�زلاق بثقل وغلظ، كالانزلاق 
ع�ن القلعة )الصخ�رة العظيمة(. أي فالضغ�ط هنا من ثقل 

الشيء، وزَلَق مكانه.

رأى رس�ولُ الله H -وهو على جبل حِرَاء– 
س�يدنا جبيل S لأول مرة؛ فرُعِبَ، ورجع إلى 
بيت�ه، فقال: دَثّ�روني دَثِّروني، أي: غطُّوني ب�ما أَدْفَأُ به 

 

]ل. وينظر: الكشاف[.

ومن مجاز ذلك المعنى: »تدثُّر فرسَ�ه: وثب عليها 
فركِبها، وتدثَّر الفحلُ الناقةَ، أي: تسنمّها« )كما يقال: 

تغشّاها(. و »مال دَثْرٌ: كثير« .

 معنى الفصل المعجمي )دث(: غش�يان الشيء 
بضغ�ط أو كثاف�ة: كما يتمث�ل في الدثّ: الرم�ى رميًا 
متقاربً�ا م�ن وراء الثي�اب )أي أن المرمِ�يّ عليه ثيابٌ 
والرمْ�يُ يق�ع عليها غ�ر خالص إلى لح�م بدنه( - في 
عِ أكثرَ من ث�وب على البدن،  )دث�ث(، وفي كثاف�ة تجمُّ

وتَغطِّي رسوم الديار بالرمل والتراب - في )دثر(. 

الدال والحاء وما يَثلِثُهما
   • )دحح - دحدح(: 

– بالفت�ح والك�سر، ودَحْ�داح  ح  حْ�دَِ دَِ »رج�ل 
ودَحْدَاح�ة – بالفت�ح، وكتُ�ماضِر، ودُحَيدِحَة: قَصرٌ 
 : وال�دَحُّ مُلَمْلَ�م.  البطن/سمين/مس�تدير  غلي�ظ 
الضربُ بالكفّ منشورةً، أيَّ طوائف الجسد أصابَتْ. 
هُ: وضعه  : الدفع وإلصاقُ الشيء بالأرض. دَحَّ والدحُّ

ه حتى لَزِقَ بها«.  على الأرض، ثم دَسَّ

 المعن���ى المحوري: ص�دْمٌ - أو ضغطٌ- بعِرَض 
ع�لى جِ�رْم ال�شيء حت�ى يتداخ�لَ بعضُ�ه في بعض، 
ويَعْ�رُض مُلَمْل�ماًا دون أن يرتفع)1(: كال�دَحّ بمعانيه 

)صوتيًّ�ا(: الدال للضغط الممتد والحبس، والحاء تعبّ عن =   )1( 

د
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   • )دحــض(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    پ    
پ    ڀ     ڀ    ڀ    ڀ[ ]الشورى:16[

زَلقِ�ت.  دحوضً�ا(:  )فت�ح،  رِجْلُ�ه  »دَحَضَ�ت 
وأدحضه: أزلقه. مكانٌ دَحْض – بالفتح والتحريك: 
زَلْ�ق. والدَحْ�ض - بالفت�ح: الم�اء الذي يك�ون عند 
الزَلَ�ق. وفي صف�ة مط�ر: )فدَحَضَ�ت القِ�لَاعَ(، أي: 

تْها مُزْلقَِة«.  صرَّ

 المعنى المحوري: انزلاقُ الجسمِ بثقَِله كلِّه لزَلَقِ 
مَق�رّه وانحداره: كما يُدْحَض عن القِ�ع )= الحجارة 
الضخمة( الزّلقِة؛ لم�س�تها مع بلله�ا، وربما انحدار 
ڳ[  ڳ     ڳ      ]ڳ     �ا.  أيضًا سَ�طْحها 
]الصافات:141[: الأنسب تفسيرها بالإدحاض المادي، 

أي: إزلاق�ه في البحر. وفي »الكشّ�اف«: »الُمدْحَض: 
]ڱ    ڱ    ڱ     المق�روع«.  المغل�وب 
ڱ    ں[ ]غاف�ر:5[- وكذا م�ا في ]الكهف:56[- فهذا 
معنويّ لا شكّ، أي: ليُزيلوه، ويُبطلوه. وقوله تعالى: 

]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    پ    پ    
ڀ     ڀ    ڀ    ڀ[ ]الشورى:16[، معناه: أنها 

زائلة، لا تثبت أمام الحق؛ ف� قيمة لها. 

وقوله�م: »الدّحي�ض: اللَحي�م«، هو م�ن تراكم 
ا،  اللحْ�م ع�لى اللحيم حتى ص�ار بدنه مس�تديرا زَلقًِا
. كما قال)1( في وصف  أو كأن�ما رُمِىَ اللحْم عليه رَكْماًا

القائل هو النابغة الذبياني، في داليته المشهورة. والبيت بتمامه:   )1(
بَازِلُها النَّحْضِ  بدَخِيسِ  مَقْذوفَةٍ 

=ل��هُ صَ��ري��فٌ صَ��رِي��فَ ال��قَ��عْ��وِ بالَمسَدِ

وإزاحتها ما تحتها من الرمل؛ لتَحُوز البيض(. ولُعْبَةُ 

المداح�ي سُ�مّيت لوضع الحجارة المذك�ورة في الحُفَر 

الغائرة التي تشبه الَمدَاحي، أو لأن الحجارة كالقِرَصَة 

ية مع استدارة.  المبس�وطة المس�تديرة. وكالبطن المتدلِّ

�ى: اضطجَ�ع في سَ�عة م�ن الأرض«  ومن�ه: »تَدَحَّ

بس�طها.  ں[:  ڱ     ڱ     ]ڱ     )انبس�ط(. 

وهي فع�ًا مبس�وطة بالق�در الذي يتعاي�ش فيه أهلُ 

كلِّ قُطْ�ر. وهذا لا يمنع أن تكون في مجملها كالكرة. 

والفعل )دحو( يعبّ عن الأمرين. 

و»الدَحْي�ة – بالفت�ح: رئي�س الق�وم« )يجمعه�م 

ويمس�كهم كتل�ة واح�دة كالحاكم. فهو من إمس�اك 

المنبسط، أي لّمه؛ ف� يتسيب. 

   • )دحــر(: 

 ]پ    ڀ    ڀ    ڀ    ڀ       ٺ    ٺ    ٺ    
ٺ    ٿ    ٿ[ ]الإساء:39[

»دحره )فتح(: دفعه بعنف وأبعده. الدَحْر: الدفع 
بعنف على سبيل الإهانة والإذلال«. 

ة لإبع�اده   المعن���ى المح���وري: دَفْ�ع ال�شيء بقُ�وَّ
ا من�ه. ]ڃ     ڃ    چ             چ    چ     كراه�ةًا ونف�ورًا
چ[ ]الصاف�ات:8-9[ مفع�ولٌ لأجل�ه، أو ح�الٌ، 

أي: مدحورين )الكش�اف(. ]ڳ     ڳ    ڳ    ڳ    
ڱ[ ]الأع�راف:18[ )ه�ذا في إخ�راج إبلي�س من 
الجن�ة دار الكرامة. وه�و ليس لها أه�ل(. ومنه ما في 

]الإساء:18، 39[. 
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 المعن���ى المح���وري: تخلُّ�ل أثن�اءِ ال�شيءِ المنتشِ 
وخفّةُ كثافتهِ)1(: كالدخان. 

ومن�ه: »تَدَخْدَخ الليلُ: اختل�طَ ظ�مه )أي صار 
ودَخْدَخَه�م:  كالدخ�ان(.  كثي�ف  غ�ير  متخلخ��ًا 
خه�م. ودَخْدَخَ البعيُر )ق�اصر(: رُكِبَ حتى أعيا  دَوَّ
وذلّ. والدَخْدَخَ�ةُ: الإعياء )ذهاب الطاقة من البدن 

تخلخُلٌ وفراغ(. 

   • )دخــر(: 

]ی    ی      ی[ ]النمل:87[

�رَ الرج�ل )تع�ب – وكفت�ح: دخ�ورًا(: ذَلّ  »دَخَِ
وصَغُ�ر، وه�و الذي يَفْعَ�لُ ما يؤْمَر به، ش�اء أو أبى، 
. والدُخُور:  صاغرًا قميئًا. والدَخَ�ر – محركة: التحَرُّ

 .» الصَغَار والذُلُّ

 المعنى المحوري: تغلغُلُ الضعفِ والرخاوةِ في 
الشخص ف� يكونُ فيه شدّةٌ ولا عِزّة: كنفْس الداخِر 
تكون خاليةًا من العزّة، ومن الشدّة، التي تساعد على 
المقاومة: ]ٹ    ٹ      ڤ[ ]غافر:60[. 

ومثله�ا ما في ]الصاف�ات:18، النم�ل:87[. ]گ    گ    

)صوتيًّ�ا(: الدال تعبّ ع�ن الضغط الممت�د والحبس، والخاء    )1(
تع�بّ ع�ن تخلخ�ل. والفصل منه�ما يع�بّ عن تخلخ�ل أثناء 
ال�شيء م�ع انتش�اره – كالدخ�ان. وفي )دخ�ر( تزي�د الراء 
التعبير عن استرسال هذا التخلخل إلى الباطن، كما في نفسية 
الداخر. وفي )دخل( تعبّ ال�مُ عن علوق جِرْمٍ واس�تق�له 
في أثن�اء هذا المخلخ�ل. وهو الدُخ�ول. وفي )دخن( زادت 
الن�ون التعبير عن أن ه�ذا التخلخل هو في التكوين الداخلي 
ا مرتخيًاا  للشيء. والفرق بين هذا وبين )دخر( أن هناك تماسكًا
ا، وليس هو الأصل،  في )دخر(. وتسيب المكونات ليس ماديًا

بخ�ف الدخان في كل ذلك.

ناقة: }مَقْذُوفَةٍ بدَخِيسِ النحَْضِ{. فدخيس النحَْض 
ه�و اللحم الُمكتنز. والش�اهد هنا أنه ع�بّ عن تراكم 
اللحم على الناقة بأن الناقة مقذوفةٌ به. وقذْف الشيء 
بال�شيء هو م�ن باب إزلاقه عليه؛ م�ن حيثّ إنّ ك�ًّ 

من القذف والإزلاق إلقاءٌ ودفْع. 

 معنى الفصل المعجمي )دح(: الضغط القوي 
على ال�شيء: كما في دحّ ال�شيء: وَضْعِه على الأرض، 
ث�م دسّ�ه حتى يَل�زَق به�ا - في )دح�ح(، وفي )دَحْو( 
الخبّازِ الفرزدق�ةَ )القطعة من العجين(، أي: بَسْ�طهِا 
بعضَ ال�شيء مس�تديرةً، والدحو: استرس�ال البطن 
إلى أس�فل مع عِظَم�ه - في )دح�و( )فالدحو يتحقق 
بالاستدارة الكاملة كالكرة – كما في البطن الموصوفة، 
وبالاستدارة مع شيء من البسط كدحو قطعة العجين 
قُرْص�ةً(، وك�ما في دف�ع ال�شيء بعن�ف لإبع�اده - في 
)دحر(، وك�ما في اندفاع الشيء بقوة وغِلَظ؛ لثقَِله مع 

زَلَقِ مكانه - في )دحض(. 

الدال والخاء وما يَثلِثُهما
   • )دخخ - دخدخ(: 

»الدَخّ – بالفتح والضم: الدُخان«. 

والقصي�دة في ديوان�ه )بتحقيق محم�د أبو الفض�ل إبراهيم(   =
أي:  »)مقذوف�ة(؛  البي�ت:  شرح  في  ج�اء  ومم�ا  ص16. 
لعِظَ�م خَلْقها، وتراكُ�ب لحمها، كأنها رُمي�تْ باللحم رميًاا. 
والدخي�س: الكث�ير المتداخل. والنحض: اللح�م. والقعو: 
ال�ذي فيه البَكْ�رة إذا كان من خش�ب...، وبازله�ا: نابها... 
والصريف: صوته. والمسد: الحبل... وقد حُكي عن أبي زيد 
أن الناقة تصِرف من النش�اط والإعياء... ونصْب )صريف 
ا  القعو( ع�لى تقدير المصدر، كأنه ق�ال: بازلها يصِرف صريفًا

مثلَ صريفِ القعو«. ]كريم[.

د
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دخ�ل بين الظُهْ�ران والبُطْن�ان، وصغارُ الط�ر أمثالُ 
العصافر تأوِي الغِرانَ والشجرَ الملتفّ«. 

 المعن���ى المحوري: وُل�وج الشيء – أو تغلغُلُه – 
في أثن�اء شيء آخَر: كذلك اللح�م المختلط بالعصب 
)الع�روق(، وال�كلأ، والري�ش، والعصاف�ير في م�ا 

وُصفتْ به. 

ومن ذلك: »دَاخِل�ة الأرض: خَمَرُها وغامِضُها«. 
)يُدْخَ�ل فيه�ا فتَسْ�تُر، أو هي تس�تر ما وراءه�ا كأنه 
دخ�ل فيه�ا(، وداخ�لُ كل شيء: باطن�ه. والدخول: 
ۇ[  ۇ     ڭ     ]ڭ     الخ�روج:  نقي�ض 

]ڦ    ڦ    ڦ    ڄ    ڄ      ]يوس�ف:36[. 

]التوب�ة:57[:  ڃ[  ڃ     ڃ      ڃ     ڄ     ڄ       
�ا يندسّ�ون في�ه وينجح�رون. وه�و مفتَعَ�ل من  نَفَقًا
الدخ�ول« ]الكش�اف[. وكل ما في القرآن من التركيب 
هو من الدخول المعروف - عدا ما في ]النساء:23[ فإنه 
كناي�ة عن مخالطة الرجل الم�رأة لأول مرة بعد تزوجه 
إياها. ومنه الدخول ]چ    چ    چ[ ]النصر:2[ أي: 
الإس��م، و]ۓ    ڭ[ ]البق�رة:208[ أي: الصلح 
مع العدو، و]ٻ    ٻ[ ]الأعراف:38[ أي: الانضمام 
إليه�م، و)في رحم�ة الله()5( أي: الجن�ة، أو مغفرت�ه، 
و]ڄ    ڃ     ڃ[ ]المائ�دة:84[، أو فيه�م، أي 

جعل الداعي بذلك منهم(. إلخ.

وقوله تعالى: ]ھ    ھ    ے     ے[ 
�ا فه�و دَخَ�ل.  ]النح�ل:92[: كل أم�ر لم يك�ن صحيحًا

يعن�ي قول�ه تع�الى: ]ڎ    ڎ    ڈڈ    ژ    ژ       )5(
ڑ[ ]الأنبياء:86[. ]كريم[.

ڱ     ڱ     ڱ     ڱ     ڳ      ڳ     ڳ     ڳ     گ     گ    
ں    ں    ڻ    ڻ    ڻ[ ]النح�ل:48[، ق�ال 
ابن عطية)1(: »الداخر: المتصاغر المتواضع« اه�. وأنا 
أميل إلى تفسير الدخور هنا بمجرد الانقياد، فالانقياد 
)بمعنى: الطاعة وعدم الاس�تعصاء( يكفي في المعنى 
اللغ�وي هن�ا. والس�ياق في الآي�ة يَذكُ�ر أنّ كلّ شيءٍ 
ه-  يسجُد لله تعالى. وفي الآية التالية يذكُر – تعالى جَدُّ
س�جود ما ي�دِبّ في الس�موات والأرض، وس�جود 
الم�ئك�ة. فكأن الآية الأولى للجماد. وس�جود الجماد 
�ا كان�ت هيئت�ه- يذكّرن�ا بقوله تعالى للس�موات  -أيًّ
والأرض: ]ئا    ئا    ئە     ئە          ئو    ئو    ئۇ[ 
]فصل�ت:11[. ول�ذا أمي�ل إلى تفس�ير ]ڻ[ هنا 

ب�)منق�ادون(. أم�ا هيئة الس�جود؛ فينظَ�ر عنها: ابن 
 . عطية)2(، والزمخشي)3(، وتعليق ابن الُمنيرِّ

   • )دخــل(: 

 ]ئح    ئم       ئى    ئي    بج    بح    
بخ     بم[ ]نوح:28[

ر – م�ن اللحْم: ما عاذَ بالعَظْم،  ل – كسُ�كَّ »الدُخَّ
وم�ا دَخَ�ل العصَبَ م�ن الخصائل)4(، وم�ا دخل من 
ال�كَأ في أُص�ول أغص�ان الش�جر، وم�ن الريش: ما 

ر الوجيز« 436/8 )ط. قطر، 1405ه�/  في تفسيره »المحرَّ   )1(
1985م(. ]كريم[.

في المصدر السابق 8/ 534. ]كريم[.   )2(
في تفس�يره »الكشّ�اف« 585/2 )ط. دار الكتب العلمية(.    )3(

« عليه. ]كريم[. وكذا تعليق »ابن الُمنيرِّ
اللس�ان )خ ص ل(: »الخصَِيل�ة: كلّ قطع�ةٍ م�ن لح�م  في    )4(
عظُم�ت، أو صغُرت... وقيل: هي عَصَبةٍ فيها لحم غليظ«. 

والجمع: خصائل. ]كريم[.
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 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )دخ(: تلخُل مادة 
ال�شيء وأثنائ�ه: ك�ما يتمث�ل ذل�ك في تلخ�ل م�ادة 
الدخ�ان، وم�ادة ظلام اللي�ل - في )دخ�خ(. وكما في 
خلو أثناء الداخر وباطنه من الش�دة والعزة )تركيب 
»ع�زز« يع�بّر أيضًا ع�ن الش�دة البالغة واكتن�از المادة 
في ال�شيء)1((، كما في الداخ�ر: الصاغر القَميء - في 
)دخر(. وكما يتمثل في الأثناء الخالية، أو الظَرْف الخالي 
الذي يَدخله أو يتغلغل إليه الشيءُ - في )دخل(، وفي 

تلخل أثناء مادة الدخان - في )دخن(. 

الدال والراء وما يَثلِثُهما
   • )درر - دردر(: 

 ]ئې    ئې        ئى    ئى    ئى    
ی    ی      ی[ ]هود:52[

ت الناق�ةُ بلبنه�ا: إذا  »ال�دَرُّ – بالفت�ح: اللَبَ�ن. ودرَّ
ة –  حَلَبَ�ت وأقبل منها ع�لى الحالب شيء كث�ر. والدِرَّ
ت  بالك�سر – في الأمط�ار: أن يَتْبَعَ بعضُه�ا بعضًا. ودَرَّ
ة  ارة، ومِدَرَّ الع�روق: امت�أت دَمًا أو لبنً�ا. والمغِْ�زَلُ دَرَّ
كمِظَل�ة. وأدرّت الم�رأة المغِْ�زَل: فَتَلَتْه فَتْلًا ش�ديدًا )أي 
فَتَل�ت طرفه الأس�فل بقوة وخف�ة لي�دور( فرأيته كأنه 
واقف من شدة دَوَرانه. ودَرّ السهمُ: دارَ دَوَرانًا جيدًا«. 

 المعنى المحوري: جَرَي�انُ المائع ونحوِه باندفاع 
واسترسال- أي اس�تمرار)2(: كاللبَن، والمطَر. وهما 

ينظ�ر: تركي�ب )ع ز ز( هنا في موضعه من هذا المعجم؛ ففيه    )1(
تفصيل ما أوجزه أبي وش�يخي – عليه س�حائب الرضوان. 

]كريم[.
)صوتيًّ�ا(: الدال تع�بّ عن ضغط مس�تطيل وحَبْسٍ، والراء    )2(
ل�سترسال، والفصل منهما يعبّ عن جريان المائع ونحوه =

 

الدَخَ�ل: الدَغَل والخديعة والغش، أي تكون أيمانهم 
، ولا صريح�ة  مدخول�ةًا مغشوش�ة، ليس�ت خالص�ةًا

 

]قر 171/10[، أو تكون للخديعة. ]ژ    ژ     ڑ    

ڑ    ک[ ]الإساء:80[ ه�و الإمات�ة على صِدق 
)أي حَقّ(، أو دخولُ المدينة عند الهجرة، أو مكّةَ عند 
الع�ودة – وأق�وال أخرى ]ينظر: ق�ر 312/10 - 313[. 

والقول الأول لا يناس�ب السياق. ]ڱ    
ڱ    ڱ[ ]النساء:31[: الجنة. )مُدخَل( يحتمل 
المصدرية واسم المكان، وكذلك في فتح الميم ]ينظر: قر 

161/5، بحر 244/3[.

   • »دخــن«: 

 ]ۅ    ۉ    ۉ         ې    ې    ې        ې    ى    
 ى    ئا    ئا    ئە     ئە          ئو    

ئو    ئۇ[ ]فصلت:11[

»دُخَ�ان الن�ار مع�روف. ودَخَ�نَ الغب�ارُ دُخون�ا: 
سَطَعَ«. 

عٌ مخلخَلٌ من ذرّات كثيرةٍ   المعنى المحوري: تجمُّ
تَسطَع في الجوِّ نافذةًا من أثناءٍ: كدخان النار، وكالغبار 
الساطع: ]گ    گ    گ    ڳ    ڳ    ڳ[ 
]الدخان:10[. وم�ن ذلك: الدَخَن - محركة: الكُدُورة 

إلى الس�واد )كأن هن�اك ذرات م�ن ل�ون آخ�ر تخالط 
الس�واد أو نحوه – أو هو من لون الدخان والغبار(. 
وأم�ا قوله�م: »هُدْنَ�ة ع�لى دَخَ�ن« - بالتحري�ك – 
فالمقص�ود أنه�ا ع�لى غير صف�اء، ولا إخ��ص. أي 

مشوبة بغش – كما يشوب الدخانُ الهواء. 

د
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ةُ الس�لطان)1( – بالك�س  علي�ه- وه�و ممت�دّ(. ودِرَّ
 » )لالتفافها رِخوةًا في استرسال(. و»دَرّ النباتُ: الْتَفَّ
)خروجه من الأرض بقوة واسترسال – أي استمرار 
نم�وٍّ مع كثرة فروع�ه وفرِاخه(. أما »درّتْ الس�وقُ: 

نَفَقَ متاعُها«، فمن ذهاب السلع بتتابع واسترسال.
ةُ – بالضم: اللؤل�ؤةُ العظيمةُ: إما من  ومن�ه: الدُرَّ
ا طوي�ًا حتى  استرسال تراكم جِرْمها في صَدَفَتهِا دهرًا
تكون�ت - وهذا أنس�ب؛ لأن الصيغة للمفعولية، أو 
م�ن نفاذ بريقه�ا منها باسترس�ال؛ لصفائه�ا الدائم. 
وتُ�ؤَوّل الصيغ�ةُ إلى الفاعلية، إذ قال�وا: دَرّ الساجُ: 
ة: »للصفاء  أض�اءَ. وقد قالوا في تعليل تس�مية ال�دُرَّ
والحُسْن والبياض«. ونفاذ البيق لازمٌ لذلك. ونُسب 
: الش�ديدُ الإن�ارة /الثاقبُ  يُّ إليه�ا »الكوكب ال�دُرِّ
الم�يء: ]ۆ    ۈ     ۈ[ ]الن�ور:35[، فلعلّه�م 
نظ�روا إلى ش�دّة ضوئه، ونف�اذِ هذا الض�وء ودوامه؛ 
ة التي تتميز به�ذا. وقال الفرّاء: »هو  فنس�بوه إلى الدُرَّ
العظيم المق�دار«. اه� ]وفي ل )درأ( عبّ أبو عمرو بن الع�ء 

بالضِخَم[. وأرى أنّ مُرادهم عِظَمُ ضوئه. 

ويُلْح�ظ أنّ معن�ى الدوران أصي�لٌ؛ لأنه من أهمّ 
صُور الاسترس�ال والدوام؛ لع�ودة الدائر – بدورانه 
– إلى نقطة بدئه، ثم اس�تمرار دَوَرانه كذلك، كما في 

المغزل.
و»ال�دُرْدُور – بالض�م: موض�ع في وَسَ�ط البحر 
يَ�دُور م�اؤه ويَُ�افُ من�ه الغ�رق« )دوّام�ة تَ�دُور – 

الدِرَّة: السَ�وْط، والجمع: دِرَر. ينظر: المصباح المنير للفيومي    )1(
)درر(، ص192 )بتحقيق د. العظيم الشناوي(. وهو قريب 

مما نُسَمّيه في مصر المحروسة ب� »الكُرْباج«. ]كريم[.

مائع�ان كث�يران يس�ي�ن بغزارة واس�تمرار نس�بي، 

ف�� يكون »ال�شيء الكثير« م�ن اللبن عن�د حَلْبهِ إلا 

يئ�ه. والاس�تمرار واض�ح في الأمط�ار  باس�تمرارِ مَجِ

ا أو لبنًاا. وهي ممتدة.  المتتابعة. وكالعُ�روق الممتلئة دمًا

وك�دَوَران المغِْ�زل ال�ذي يُفت�ل به القط�ن والصوفُ 

خُيوطًا�ا. وحركة دورانه البالغ�ة السعة والخفّة، مع 

اس�تمرارها زمنًاا، جعلته يشبه المائعات الجارية. ومن 

دُرور المطر الموص�وف: ]ئې    ئې        ئى    

ئى[. ومثلها ما في ]الأنعام:6، هود:52[. 

ا  ا ش�ديدًا وم�ن الأص�ل: »دَرَّ الف�رسُ: ع�دا عَدْوًا

فهو دَرير: سيع« )يجري بخفة واسترسال(. و»دَرَرُ 

الطري�ق - بالتحري�ك: مَتْنهُ وقَصْدُه« )لتتابع الس�ير 

ا مسترس��ًا من  =بتوالٍ واسترس�ال - كخ�روج اللبن غزيرًا
ا بالدفع ك�ما في المغزل. وفي  ضغ�ط كثرت�ه، وكالدوران تأث�رًا
)دَرَى( تع�بّ الياء عن اتصال وامت�داد. ويعبّ التركيب عن 
امت�داد بتغلغ�ل في باط�ن شيء كثي�ف كالمِ�دْرَى في الش�عر. 
وفي )دور/دي�ر( تع�بّ ال�واو عن اش�تمال. ويع�بّ التركيب 
عن الاش�تمال على الشيء بالاس�تدارة حوله كج�دار الدار، 
ودائرة الدارة. والاس�تدارة استرسالٌ دائم لاتصال الدائرة. 
وفي )درأ( تضي�ف ضَغْط�ةُ الهمزة التعبيَر ع�ن الدفع. ويعبّ 
ا. وفي )درج( تعبّ الجيم عن  التركيب عن الدفع الممتدّ إبعادًا
تجمع خفيفٍ لكنْ له حِدّة ما. ويعبّ التركيب عن الاسترسال 
انتقالاًا حتى الغياب في مَضَمّ، كدُرْج المرأة. وفي )درس( تعبّ 
الس�ين عن نفاذ بح�دّة وقوة. ويعبّ التركي�ب معها عن نوع 
ة من الشيء بمخالطة  ةِ الِجدَّ م�ن البلَِى وذهاب الصعوبة وقُ�وَّ
الح�دة إياه، كال�دروس. وفي )درك( تعبّ الكاف عن ضغط 
غئ�وري يؤدي هن�ا إلى اللصوق. ويعبّ التركي�ب معها عن 
الاسترس�ال حتى اللحاق بشيء، أو الالتحام به. وفي )دره( 
تع�بّ الهاء عن ف�راغ. ويعبّ التركيبُ معه�ا عن الاندفاع إلى 

الأمام، كأنما في فراغ ليس فيه ما يصدّ.
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إلى م�ا خَفِ�يَ. وق�د عرّفه�ا »الراغ�ب )1(« بأنها نحوُ 
الفطن�ة. وفي ]كُلّي�ات الكَفَ�ويّ ص 67[ جعله�ا نتيج�ة 
مات«، وفي ]451 منه[ جعل من وس�ائلها  د مقدِّ »ت�ردُّ
»قواعد العقل«. ويتلخّص كلُّ ذلك في المجال الأدبي 
ى علم  في فقه معاني الك�م؛ ولذا فإن علم الفقه يُسمَّ
الدراي�ة ]ينظر: كش�اف اصط�ح�ات الفن�ون[. وفي المجال 

الم�ادي في النف�اذ إلى ما وراء الظاه�ر: ]ھ    ھ    
ھ    ھ      ے       ے    ۓ[ ]الأنبي�اء:109[، ]ڭ    
ڭ    ۇ    ۇ[ ]الحاقة:3[. وورد التركيب بهذا المعنى 
ا دائماًا بنفي، أو استفهام؛ لتعلق  في كل القرآن مس�بوقًا
الفع�ل بغيبي، أو مجهول، أو شيءٍ يعظُم عن أن يحيط 
الإنسان به. وهذا يحقق ما قلنا في دلالتها. ومن أجل 
ا بخفاء، قيل إنها لا تُسند  قيد كون العلم فيها مس�بوقًا
 إلى الله D؛ لأن�ه -تع�الى- لا يف�ي علي�ه شيء، 
ولا يحتاج إلى احتيال)2(. فإن اس�تُعْملت فعلي س�بيل 

الاتساع في استعمال الألفاظ فحسْب.

   • )دور - دير(:

 ]ڳ    ڳ    ڳ    ڱ      ڱ    ڱ    
ڱ    ں     ں    ڻ[ ]فاطر:35[

وجمعه�ا  الرَمْ�ل  في  تنفت�ح  جَوْب�ة  كلُّ  »ال�دارَةُ: 
دُوْر. والدائ�رة: الحلْق�ة. والدائرة وال�دارة: ما أحاط 
بال�شيء، كدارة القم�ر: هالته. وكل موض�ع يدار به 
ار:  ارة النَقَّاش، والنَجَّ شيء يَحجُره فاس�مه دارة. ودَوَّ

في كتابه »المف�ردات« ص312 )بتحقيق صفوان داوودي(.    )1(
ونصّ�ه: »الدراي�ة: المعرفة الُمدركة بضب م�ن الختَْل؛ يقال: 

؛ نحو: فطِْنة«. ]كريم[. دريتُه، ودريتُ به، دِرْيةًا
ينظر: )الفروق( لأبي ه�ل )دار الآفاق الجديدة، 84(.   )2(

وال�دَوَرَان جَرَي�انٌ – وهي مُسترس�لة الدوران، أي: 
دائمته(. و»الدُرْدُر: مغارِز أسنانِ الصبي«؛ لدورانه، 
أي إحاطت�ه بتجويف الف�م، ودوامه، إذ هو الأصل، 

أي المغرِز الدائم للأسنان. 

   • )درى(: 

 ]ئۆ    ئۈ    ئۈ    ئې    ئې    ئې    
ئى       ئى[ ]النساء:11[

»المدِْرَاة: شَيء كالمسَِلّة يُعْمَلُ من حَديد، أو خَشَب، 
ح به  على شَكْل سِنٍّ من أسنان الُمشْط وأطول منه، يُسَرَّ

الشعر المتلبّد، ويَستعمله مَنْ لم يكن له مُشطٌ«. 

 المعن���ى المح���وري: تَغَلْغُ�ل ال�شيء بدقّ�ة وقوّةٍ 
خ��لَ جِرْمٍ كثي�فٍ؛ فيص�لُ إلى عُمقه: كالمِ�دْرَى في 
رَيْتُه وتَدَرّيته:  الشعر المتلبّد. ومنه: »دَرَيْت الصيد وادَّ
خَتَلْتَه بأن تَسْ�تَتِر من الصيد بناقة أو بَقَرة )وهذه هي 
ة: كالحائل  الدَرِيّ�ة( حتى إذا أَمْكَن�ك رَمَيْتَ�ه« )الدَرِيَّ
الكثي�ف يتف�ي الرام�ي وراءَه�ا؛ حت�ى يق�ترب إلى 
المصيد(. ومن ه�ذا: »ادّرَوْا ف�نًاا أو مكانًاا: اعْتَمَدُوه 

بالغارة« )الاحتيال واتخاذ الوسائل يثْبت القصد(. 

والم�ين�ة،  المداج�اة،  »الم�داراة:  وم�ن الأص�ل: 
وحُسْ�ن الخلُُ�ق«. وإن�ما يك�ون ذل�ك بالإغضاء عن 
ٌ من أجل  ؛ فهي تَسَ�ترُّ سُ�وءِ فعِْل، أو خُلُق؛ اتقاءًا لشٍّ

أن الذي يُدَارِى، يَعلم بحِقٍّ )باطنَ( مَنْ يُداريه. 

وم�ن ذل�ك الأص�ل: »دَرَي�تُ بال�شيء ودَرَيْتُ�ه: 
ق في  علِمت�ه ب�ضْب من الحيل�ة« ]ت�اج[ وه�ذا متحقِّ
دَرْي الصي�د، أي: خَتْل�ه. فالدراي�ة: عِلْ�م في�ه نفاذ 
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قَ�وِيَ الخ�وفُ من الع�دُوّ، وتُوُقّع أن يُسْ�تأصلَ جميعُ 

أه�ل المدينة، لاذ ه�ؤلاء المنافقون ب�ك ينظرون نظر 

الهلَِع المختلِط، كنظر الذي يُغْشَ�ى عليه من )معالجة( 

ر الوجيز )قطر( 13/12[. وهناك  سكرات الموت« ]المحرَّ

 H قَولٌ آخر أنهم يافون س�طْوةَ رسول الله

بهم، أي حين يك�ون المؤمنون في قوة وظهور. ]ۈ        

ۅ[  ۅ     ۋ     ۋ     ۇٴ      ۈ    
]البق�رة:282[، ]اب�ن عطي�ة، وق�ر[ ع�لى أن المقصود حالة 

ا، أي التقاي�ض والبينون�ة بالمقب�وض،  المبايع�ة نق�دًا

وذلك في المبيعات الخفيفة لامثل العقارات، وتسمية 

« مأخ�وذةٌ من ال�دَوْر، فالثمن يرج من  ذل�ك »إدارةًا

يد المش�تري ويعود إليه س�لعة، والسلعة تخرج من يد 

ا، ويقع ذلك بي�س وتكرار،  البائ�ع وتعود إلي�ه نق�دًا

فظه�ر فيه معنى ال�دور. »والدائ�رة: الداهية« )تحيط 

ڭ     ڭڭ      ڭ     ]ۓ     به�م(:  نزل�ت  بم�ن 

ۇ    ۇ[ ]التوبة:98[.

وفي )دي�ر( ق�ال في )ل( ع�ن التهذي�ب: إن دَيْ�ر 

النصارى أصله الواو، أي من )دور(. 

   • )درأ(: 

 ]ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ    ڃ    
ڃ    ڃ       چ[ ]القصص:54[

»الدَرِيئ�ة - كبريئ�ة: الحلْق�ة الت�ي يَتَعل�م الرامي 
الطري�ق: كُس�وره  الطع�نَ والرْم�يَ عليه�ا. ودروء 
وأخاقيق�ه. طري�ق ذو دُرُوء: ذو كس�ور، وحَ�دَب، 

)آلة( لها شعبتان ينضمان وينفرجان لتقدير الدارات« 
)فرِجار(.

ي ال�شيء، أو إحاطتُ�ه   المعن���ى المح���وري: تح�وِّ
ح�ولَ شيء: كال�دارة، والدائرة. ومن�ه: »دارَ العمامةَ 
حولَ رأسه: لَفّها. ودار بالشيء وحولَه وعليه: طافَ 
حول�ه« ]وس�يط[. ومن�ه: »ال�دَارُ: الَمحَلّ يجم�ع البناء 
والساحة، والمنزلُ المسكون« )يحيط بساكنيه(. و»كل 
موض�ع حَلَّ به قوم فه�و دارُهم« )كلُّ موضع حلولٍ 

ا(: ]ڳ     ڳ      ل�ه حَرَم يحيط به وإن لم يكن جِ�دارًا
ڱ     ]ڳ     ]القص�ص:81[،  ڱ[  ڳ    
ڱ[ ]الإساء:5[. وكل م�ا ج�اء في الق�رآن بلفظ 

�ا فه�و م�ن دُور ه�ذه الدنيا.  )دار( أو )دي�ار( مضافًا
]ڃ    چ     چ[ ]ص:46[: الحمد الباقي في 
هذه الدار الدنيا ]بحر 386/7[. وفيها )دار الس��م(، 
و)دار المقام�ة(، و)دار البوار(. وم�ا عداه فجمهوره 

الأعظ�م بمعنى: الدار الآخ�رة. وذلك عدا ]ې    
رة.  ى    ى    ئا    ئا[ ]الحش:9[ فهي المدينة المنوَّ
]ڄ     ڄ     ڄ[ ]الأعراف:145[: ديار عاد 
وثمود، أو فرعون بعد ه�كه، أو منازل الكفار التي 
س�كنوها قبلكم )وكل تلك م�ن ديار الدنيا(. وقيل: 
جهن�م ]ينظ�ر: ق�ر 282/7[. والدَيّار – كش�دّاد وتنُّور 
ورُومىّ: ساكن الدار، أو مَنْ شأنه كذلك. لا يستعمل 

إلا في النف�ي: ما بها ديّ�ار، أي أحد: ]ئە    ئو       ئو       ئۇ    
أح�دا.  أي:  ]ن�وح:26[،  ئۈ[  ئۆ      ئۆ     ئۇ    

]ک    ک    ک    گ    گ    گ    گ    ڳ          
ڳ    ڳ    ڳ[ ]الأح�زاب:19[، قيل: معناه: »فإذا 
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بين يديه وه�و يصلي H(، كقول�ه: »ادْرَءُوا 
الح�دود بالش�بهات« )فه�و دف�ع بالتماس ما يُسْ�قط 
الحدّ. وفي ضوء معنى التركيب ينبغي أن يكون الدفع 

بق�وة(. قال D: ]ئا     ئە    ئە    ئو    ئو    ئۇ    
ئۇ    ئۆئۆ    ئۈ       ئۈ    ئې[ ]الن�ور:8[، ومثلها: 
]ڑ    ڑ    ک      ک[ ]آل عمران:168[، 

ڃ     ڃ     ڃ     ڄ     ڄ     ڄ     و]ڄ    
ڃ       چ[ ]القص�ص:54[. ]ڇ     ڇ    ڇ    
ڇ    ڍ[ ]البق�رة:72[: اختلفت�م وتنازعت�م ]ق�ر 
: تدافعت�م التهم�ةَ، كلٌّ يدفعها عن  456/1[. والأدقُّ

نفسه، أو عن حميمه. 

   • )درج(: 

 ]بم    بى    بي    تج     تح    تخ    
تم    تى      تي[ ]المجادلة:11[

خر فيه المرأةُ  »ال�دُرْج – بالضم: سُ�فَيْط صغ�ر تَدَّ
طيِبه�ا وأداتَه�ا. والمدِْراج من الن�وق: التي تجرُّ الَحمل 
بها، أي يتأخ�ر وِلادُها بعد موعده  إذا أت�ت على مَضْرِ
أيامً�ا«. والَم�دارج: الثَنايا الغِلَاظُ ب�ين الجبال، وطُرُق 
الس�يل ومُنْحَ�دَرُه في معاط�ف الأودي�ة. والدُرْج�ة 
-بالضم- مُشَ�اقَة)3( وخِرَقٌ تُ�دْرَج وتُدْخَل في رحم 
أم غَرَْ ولدها، أو يوضَعُ فيها دواءٌ  الناقة ودُبُرِها؛ ل�تَرْ
ث�م تُدْخَل في حياء الناق�ة. وأدْرَجْت الدل�و: مَتَحْتُ 
ب�ه برفق. وأدرجتُ الميت في الكف�ن والقبر: أدخلتُه. 

وبالناقة: صَرَّ أخلافَها«. 

الُمشاقة من الكَتان، والقطن، والشعر: ما خلُص منه بالجذب    )3(
ونحوه. اللسان )م ش ق(. ]كريم[.

وجِرَفَ�ة)1( )الَخقّ والأخُْقوق: شَ�قٌّ أو حفرة غامضة 
في الأرض ق�دْرَ م�ا يتف�ى في�ه الداب�ةُ أو الرجُ�ل(. 
ال�دَرْءُ – بالفت�ح: ن�ادرٌ يَنْ�دُر من الجب�ل، والعَوَج في 
القناة والعص�ا ونحوها مما يصلُ�ب وتصعُب إقامته. 
دَرَأ الوادي بالس�يل: دَفَع. درأ السيلُ، وانْدرأ: اندفع 
من مكان لا يُعلم به فيه. دَرَأ علينا فلان دروءًا: خرج 

مفاجأة/طلع من حيث لا ندري«. 

 المعنى المحوري: دَفْع -أو اندفاعٌ- بقوة عظيمةٍ 
ج: كالرم�ي في الدريئة. ويُلحظ أنها  ، أو تدرُّ ب�� صدٍّ
حلْق�ة لا تَصُ�دّ)2(. ودُروء الطري�ق انخفاضاتٌ عن 
ج فيها. وعِ�وَجُ القناة  المس�توى بالغ�ةُ العمق لا تَ�دَرُّ
ونحوِه�ا قوتُ�ه وعنفُه أن�ه يصعُب تقويمه. والس�يلُ 
الموص�وف اندف�اعٌ عظيم يفاجئ. وه�ذا مقابلُ عدمِ 
ا  الت�درّج. والن�ادر م�ن الجبل يش�خَص عظي�ماًا عنيفًا
ج. والمفاجأة والاندف�اع واضحان في طلوع  ب� ت�درُّ
الش�خص على الق�وم من حي�ث لا يتوقع�ون. ومن 
ذلك: »أدرأَت الناق�ةُ بضعها: إذا أنزلت اللبن عند 
النتاج )أي فور الولادة لا شيئًاا فشيئًاا(. ودرأ الدريئةَ 
للصيد: س�اقها ليس�تتر بها، فإذا أمكن�ه الصيدُ رَمَى« 

)فالدريئة تُدْفع وتمكّن من مفاجأة الصيد( .

وم�ن ال�دَرْء )بمعن�ى: الدف�ع بق�وة تُغن�ي ع�ن 
دَفَعت�ه.  )ن�صر(:  عنّ�ي  ال�شيء  »درأتُ  المفاج�أة(: 
وم�ازال يُ�دارئ البَهْم�ة، أي: يدفعه�ا« )حتى لا تمر 

»الَحدَب« جم�ع الحَدَبة؛ وهي ما غَلُظ م�ن الأرض وارتفع.    )1(
و»الِجرَف�ة«: جم�ع الجُ�رُف؛ وهو م�ا أكلتْه الس�يولُ من كتلة 

الأرض. يُنظر اللسان )ح د ب(، و )ج ر ف(. ]كريم[.
»حلقة لا تَصُدّ«؛ أي: لكونها فارغةَ الوسط. ]كريم[.   )2(
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صيّرت�ه  الحص�ا:  الري�حُ  »اس�تدرجت  وقال�وا: 
إلى أن يَ�دْرُج ع�لى وج�ه الأرض م�ن غ�ير أن تَرْفعه 
إلى اله�واء. واس�تدرجه: أدن�اه من�ه )أو إلى ال�شيء( 
بالتدريج«: ]ک    ک    ک    گ    گ[ 
رغ�م  يت�مادَون  نَدَعه�م  القل�م:44[:  ]الأع�راف:182، 

أوزارهم، بأن لا نأخذهم بها أولاًا بأول، وبأن نُمِدّهم 
بالنعََم رغم ذنوبهم، حتى يُطوَوْا في شّر عاقبة، كقوله 

تع�الى: ]ى    ئا     ئا    ئە      ئە    ئو    ئو    ئۇ    
ئۇ    ئۆ    ئۆ    ئۈئۈ    ئې      ئې     ئې[ ]المؤمنون:56-55[، 
وكما اس�تعاذ عمر I من الاس�تدراج لّم�ا حُملَِت 

إليه كنوز كسى. 

   • )درس(: 

 ]ڍ       ڍ    ڌ    ڌ                ڎ    ڎ        
ڈ    ڈ              ژ[ ]آل عمران:79[

»ال�دَرْس – بالفت�ح والكسر، والدرِي�س: الثوبُ 
الَخلَق. وقد دَرَس الثوبُ: أَخْلَق. والدَرْسُ - بالفتح: 
الَج�رَبُ أولَ م�ا يظهر بالبع�ر. دَرَس البعر )نص(: 
جَرِبَ قليلًا، واس�م ذلك الجرَب: الدَرْسُ. ودَرَسَت 

الجارية )قعد(: طَمَثت«.

 المعنى المح���وري: ذَهابُ جِدّةِ ال�شيء الفِطريّةِ 
وقُوّتِ�ه )أو ص�بتِ�ه وصعوبته( بما يعتري�ه: كما يَفْعَل 
الجَ�رَبُ بالبع�ير؛ إذ يُبْلِى جِلْ�دَه وقوته التي نش�أ بها، 
ويضيّع قِيمته ومنفعته، ويجعله مصدرَ ب�ءٍ مس�تطيٍر 
لصاحب�ه)1(. وكذهاب القوّة من أثن�اء الثوب الخلََق 

ينظر في بعض ذلك: الأشباه والنظائر للخالديين 85/2.    )1(

 -  المعن���ى المحوري: ضَ�مٌّ - أو احتواءٌ في مَضَمٍّ
للنق�ل )أو مع�ه( برفق، أي ش�يئًاا بع�د شيء: كذلك 
السُ�فَيْطِ الصغير، تض�ع فيه المرأة طيبه�ا وأداتها مرة 
بع�د أخ�رى، وتصحب�ه. وكالجن�ين يس�تمرّ في بطن 
ا بعد توقي�ت ولادته. ومعاط�ف الأودية  الناق�ة أيامًا
والثناي�ا بين الجبال يَمُرّ منها ماءُ الس�يلِ والمطرِ ش�يئًاا 
ا، ثم تُدَسّ في حياء الناقة  بعد شيء. والِخرَق تُكوّر معًا
ش�يئًاا فش�يئًاا. وكأخذ الدلو الماء من البئر برفق، ولفِّ 
المي�ت في الكَفَ�ن والق�ب برف�ق. وكاللَبَ�ن يَتَجمع في 
اة شيئًاا بعد شيء. ومنه: »دَرَجُ البناءِ  ة الناقة الُمصَرَّ ضَرَّ
- محرك�ة وكسُ�كّر: مراتبُ بعضُها ف�وق بعض )أي 
م الدَرَجِ من حجر، أو خشب، فدرجاته  السُلَّم المجسَّ
تُش�به بتكتلها وتتاليها المدارج، أي الثنايا الغ�ظ بين 
الجبال، ثم إنها يُرْتَقَى بها إلى غرفة أو س�طح شيئًاا بعد 

شيء(. ومن معنويّ هذا: ]تخ    تم    تى    تي    
ثج[ ]الأنع�ام:165[، و]ں    ں    ڻ[ 
]البق�رة:228[ )ه�ي القِوامة، وعن�د الاخت�ف كلمتُه 

هي الأولى(. وكذلك س�ائر ما في القرآن من )درجة( 
و)درجات(.

ومن معنى الضَمّ والطيّ: »دَرَجَ الشيءَ، وأَدْرجه: 

ج- بالفت�ح والتحريك: الذي  طواه وأدخل�ه. والدَرَْ

يُكتَب فيه« )صحيفة تُلفّ كالأسُ�طوانة، أي: يُطوى 

بعضها في بعض كذلك حفظًاا لها(. ومن معنويّ هذا: 

 ، »دَرَج ف��نٌ: مضى لس�بيله، وف�ن: لم يَُلّفْ نس��ًا

والقومُ: انقرضوا«. )كلّ ذلك انطواءُ ذَهابٍ(.

د
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   • )درك(: 

]ٺ     ٺ    ٺ    ٺ    ٿ[ ]طه:77[

ك – بالتحريك وبالفتح: أقص قَعْر الشيء،  »الدَرَْ
كالبحر والرَكيِّة ونحوها. وبالتحريك: حبل يُشَدّ في 
طرف الرِش�اء إلى عَرْقُ�وَة الدلو؛ ليكون هو الذي يلي 
الماء؛ فلا يَعْفَنَ الرِش�اءُ. وت�دارك الثَرَيان، أي: أدرك 

ثَرى المطر ثَرى الأرض«. 

 المعن���ى المح���وري: لح�اقٌ - أو تعلُّ�قٌ - بطرَفِ 
ال�شيء، أو أقص�اه: كالقَعْ�ر في عُمْق البئ�ر وأقصاها 
الممت�د. وكما يتعلق الدرَك الموصوف بطرَف الرِشَ�اء 
الأعم�ق. وكما يت�قى الثَرَيان ويتص�ن. فمن أقى 

ال�شيء الذي يَلحَق به كلُّ هاوٍ فيه: ]ۓ    ڭ     ڭ    
ڭ    ڭ    ۇ    ۇ[ ]النساء:45[.

ومن اللحاق والالتحام ج�اء »الإدراك والدَرَكُ: 
]ۈ     ۇٴ    ۋ     بالمط�ارَد«.  المط�ارِد  لَح�اقُ 
ۋ[، ]ئو    ئۇ    ئۇ[ ]النساء:78، 100[، ]ئۈ    
ئۈ     ئې      ئې    ئې    ئى     ئى[ ]يس:40[ )تعاقُب 
جريه�ما في الأف�ق في نف�س المس�ار ه�و كالمط�اردة(. 
)لحق�ه  ]يون�س:90[  ڤ[  ڤ      ٹ     ]ٹ    
وتمكنّ من�ه(. ]ٺ     ٺ    ٺ    ٺ    ٿ[ ]طه:77[، 
]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    پ[ 

ڤ     ٹ     ٹ      ٹ     ٹ     ]ٿ     ]الش�عراء:61[، 

ڤ    ڤ    ڤ    ڦ    ڦ[ ]الأع�راف:38[ 
ا(. ومن�ه: »طعْنٌ  )أي تدارك�وا: لح�ق بعضه�م بعضًا
دِرَاكٌ: مت�ح�ق«، أي: متتاب�ع يلح�ق التالي س�ابقَه: 

بع�د جِدّته. وكما تحيضُ الفت�اة فتلين للنكاح )تصلُح 
وتمي�ل وتنك�س للرج�ل(. ومن�ه: »دَرَسُ�وا الِحنط�ة 
ا: داسُوها )رَفَتُوا العيدان والسنبل بدَوْس البقر  دَرْسًا
ا حتى تصير تبنًاا وحَبَّ�ا. ينظر: دقق  �ا كث�يرًا إياها دَوْسًا
هنا()1(. وال�درْس - بالفتح: الطريقُ الخفيُّ )ذَهَبَت 
مَعَالم�ه الح�ادّة الواضح�ة(. ودَرسَ الناق�ةَ: راضَه�ا 
)أذهب حدّتها وص�بتها الفطرية(. دَرَسْتُ الصعبَ 
حَتَّ�ى رُضْتُ�ه. ودَرَسَ الكت�ابَ« )اس�تخرج معانيه، 
وأذهبَ صعوبةَ غموضِه، والجهلِ به، وغرابتهِ. وهي 

ش�دائد أُنشِيءَ عليها – بالنسبة لدارسه(: ]ۀ    ہ                
ہ[ ]سبأ:44[. وكل ما في القرآن من التركيب 
هو من »دَرْس الكتاب« هذا. »وإدريس« S قد 
يعن�ي اس�مُه: الكثيَر ال�درْس مبالغ�ةًا )أو الُمدَرّس(. 
ويمنع�ه من الصرف العَلَمية، أو م�ع الصيغة )انظر: 

بلس(: ]ڃ    ڃ    چ     چ[ ]مريم:56[.

أم�ا »ال�دِرْواس - بالك�س: الغلي�ظ العن�ق م�ن 
الن�اس، والك�ب، والإبل، والعظي�م الرأس. ومن 
الأسُْد: الغليظ، أو العظيم«، فذلك كلُّه من الأصل؛ 
م�ن حي�ث إن الصيغ�ة فيه�ا واو، جعلتْه�ا تعبّ عن 
ةَ الشيء،  المبالغة في الفاعلية، أي القَوِيّ الذي يَقهر قوَّ

ته.  ويُذهب جِدَّ

كان�ت طريق�ة القدماء لإخ�راج حَبِّ الِحنطة من س�نابله أن    )1(
س قائمةًا س�نابلها إلى أعلى،  تُجمع عيدانها الجافة حُزَما وتُكدَّ
على مُسَ�طح م�ن الأرض صُلْبٍ، ثم تَدُوسُ�ها البقر وغيُرها 
مختلف�ةًا عليها؛ حت�ى يرج الحَبُّ من الس�نبل ]ينظر: )دقق( 
ى الحطام  هن�ا. ثم ابتك�روا النوَْجَر بدي�ًا للدَوْس[، ث�م يُذَرَّ
الَم�دُوس لفص�ل الحَ�بّ م�ن التب�ن. والآن هن�اك ماكينات 

تَحصد، وتُخرِجُ الحَبّ نقيًّا من التبن، في عملية واحدة.

د
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الدافعُ عنهم / زعيمُ القوم وخطيبهم، المتكلم عنهم، 
وال�ذي يرجع�ون إلى رأي�ه / لس�ان الق�وم والمتكلِّم 

 . عنهم«. فكل ذلك من التقدم عم�ًا

   • )درهــم(: 

 ]ہ    ہ    ہ     ھ    
ھ[ ]يوسف:20[

»الُمدْرَهِمّ: - كالمش�مَئزِّ: الس�اقطُ من الكبَِر. وقد 
ادْرَهَمّ: سَقَطَ من الكبَِر. وادْرَهَمّ بصه: أَظلم«. 

 المعن���ى المح���وري: ذَهابُ ما به ق�وّةُ الشيء من 
أثنائ�ه مع بق�اء ظاهره: كالق�وّة والش�دّة الذاهبة من 

الشيخ، وكقوة الإبصار وحِدّتهِ الذاهبة. 

أم�ا »الدرهم - كهِجْرَع وزِبْرِج وبرِْس�ام«- تلك 
ب�ةًا ع�ن  العمل�ة الفضي�ة- فالأش�به أن الكلم�ة معرَّ
اليوناني�ة dirham، أو ع�ن الفارس�ية)1(. أو تكون 

هذه عُجّمت عن العربية القديمة، فخفِيَ وجهُها.

الجري�ان  )در(:  المعجم���ي  الفص���ل  معن���ى   
باسترس�ال، أو الامتداد بتوال: كخروج اللبن غزيرًا 

)ولا يك�ون ذلك إلا باسترس�ال نزوله( - في )درر(، 

وكامت�داد المِ�دْرَى الدقيق متغلغلًا في أثناء الش�عر - 

في )درى(، وكامت�داد ج�دار ال�دار - في )دور(، وفي 

الامت�داد إبع�ادًا - في )درأ(، وفي الانتق�ال اللطي�ف 

)وه�و م�ن الامت�داد( ش�يئًا بع�د شيء - في )درج(، 

وفي بق�اء ال�شيء دهرًا إلى أن يب�لى - في )درس(، وفي 

ب، للجواليقي )تح� د. ف .عبد الرحيم( 309.  ينظر: المعرَّ   )1(

أي:  ]النم�ل:66[،  چ[  چ     ڃ     ڃ     ]ڃ    
ت�حَقَ وتتابع على إنكارها ]قر 266/13[. ثم أضرب 
عن�ه إلى ش�كهم: ]چ    ڇ      ڇ    ڇ    ڇ[، ث�م إلى 
عماهم: ]ڍ    ڌ    ڌ    ڎ[. ]بحر 87/7 – 89[.

ومن ذلك: »تدارُك« ما وَقع من أمر غير مرغوب: 
لحاَق�ه بما يت�فاه، أو بما يُصْل�ح، قبل أن يَثْبُتَ ما وقَع 

گ       گ     ک     ک     ک      ک        ڑ     ڑ     ]ژ      ب�ه: 
گ[ ]القلم:49[.

وم�ن ذلك اللحاقِ والالتح�امِ؛ جاء معنى إدْراك 
الحاج�ة والَمطْلَ�ب، وج�اء الإدراكُ بالبَ�صَر )التقاطٌ 
وتحصي�ل لل�شيء، أو لصورت�ه، أي إمس�اك به�ا(. 
وك�ذا الإدراك العِلْمي إمس�اكٌ -أو لح�اق- بالمعنى، 

أو الم�درَك في العق�ل: ]ٿ    ٹ     ٹ     ٹ    
ال�دارس  )ويع�بّ  ]الأنع�ام:103[.  ڤ[  ٹ    
الآن ع�ن فهم�ه، فيق�ول: وصل المعن�ى، أو وصلت 

الفكرة(.

   • )دره(:
»دَرَه ع�لى القوم: هَجَم من حيث لم يحتس�بوه. هو 
ذو تُ�دْرَأ وذو تُ�دْرَهٍ: إذا كان هجّامً�ا ع�لى أعدائه من 
حي�ث لا يحتس�بون. درهَ القومَ: جاءه�م من حيث لم 

يَشعروا به«.

 المعنى المح���وري: الاندفاع للمخالطة مفاجأة: 
كما هو واضح.

م: »المدِْرَهُ:  وم�ن ه�ذا الاندفاع جاء معن�ى التق�دُّ
م في اللس�ان واليد عن�د الخصومة / رأْسُ القوم  المقدَّ

د
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ا(. والدَسِ�يسُ:  فيك�ون أصي�ًا فيها. وينفُذ منها أيضًا
المش�ويّ )لدسّ�ه في الن�ار(. وان�دسّ إلى ف��ن يأتي�ه 
بالنمائ�م. والدَسِ�يس: من تَدُسّ�ه )بين ق�وم( ليأتيك 

س«.  بالأخبار، شبيهٌ بالمتجسِّ

   • )دسو – دسي(: 

 ]ڦ     ڦ    ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ    
ڃ    ڃ[ ]الشمس:10-9[

»دَسَا فلان يَدْسُو ويَدْسِي - أي بضم عين المضارع 
وكسره�ا: اس�تخفى. ودسّ�ى نَفْسَ�ه - ض: أخفاها 

وأخلها لُؤمًا؛ مافة أن يُتَنَبَّه له؛ فيُسْتَضَاف«. 

 المعنى المحوري: اختفاءُ الشيءِ باندساسه -أو 
، أو عُزْل�ة. ]ڄ    ڃ    ڃ    ڃ[  تواري�ه- في كِنٍّ
سَ�ها ]وانظ�ر: ق�ر 77/20[،  فة م�ن دسَّ قال�وا: إنه�ا مخفَّ
فالمعن�ى: دَفَنه�ا وبَخَس�ها بالانغ�ماس في المع�اصي، 

كقول�ه تع�الى: ]ھ    ے    ے       ۓ    ۓ    
ڭ[ ]الأع�راف:176[، وه�و المعنى المناس�ب. وقد 
ا، ودَسْ�يًاا – بالفت�ح فيهما:  قال�وا: دَسَ�ا اللي�لُ دَسْ�وًا
خ��فُ زكا. وأرى أن المقصود: قَصُرَ الليل؛ فخَفِيَ، 
ا من مقابل�ة »دس�ا« ب »زكا« التي تعبّ  وذل�ك أخذًا

عن النموّ والزيادة. 

   • )دســر(: 

]ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    ڈ[ ]القمر:13[
ت المسِْمارَ )ضرب ونص(.  »الدِسار: المسمار. دَسَرْ
وكلُّ شيء يكون نحو السَ�مْر، وإدخال شيء في شيء 
بقوة، فه�و الدَسْر. وال�دَسْر: خَرْزُ الس�فينة. ودَسَره 

بالرُمح: طعنه«. 

المتابع�ة ال�دَءُوب )المؤدية إلى اللح�اق( - في )درك(، 
وفي الاندفاع والتقدم - في )دره(. 

الدال والسين وما يَثلِثُهما
   • )دسس(: 

 ]ڌ     ڌ    ڎ     ڎ    ڈ    
ڈ    ژ[ ]النحل:59[

»الدسّاس�ة – كس�يّارة: حي�ةٌ ص�ماءُ تن�دسّ تحت 
ال�تراب. دَسَسْ�تُ ال�شيء في ال�تراب: أخْفيت�ه في�ه. 
ودسّ ال�شيءَ في ال�شيء )رد(: أدخله فيه بقهر وقوة. 

واندسّ: اندفن«. 

 المعنى المح���وري: دَفْعُ الشيء -أو اندفاعُه- في 
أثن�اء ترابٍ، أو نح�وِه مما هو طبقةٌ من دِقاق متس�يِّبةٍ 
حتى يغيبَ فيه�ا)1(: كالحيّة في أثناء التراب والرمل. 
قال تعالى: ]ڌ     ڌ    ڎ     ڎ    ڈ    ڈ    ژ[ 
]النح�ل:59[. وم�ن ه�ذا الأص�ل: »دسَّ البع�يَر: هَنأََ 

مَسَاعرَه. وهي أصولُ آباطه وأفخاذه« )لأنها مضايق 
�ا(. ومنه: »الدَس�يس:  خفي�ة يُ�دَسُّ إليها الِهن�اء دَسًّ
الصُنَ�ان الذي لا يقلَعه ال�دواءُ )نفاذُ الريح في الأثناء 

)صوتيًّ�ا(: الدال تعبّ عن الضغط الممتدِّ والحبس، والس�يُن    )1(
ع�ن النفاذ بدقّة وح�دّة. فعبّ الفصلُ ع�ن الاندفاع في أثناء 
شيء بح�دّة كأن�ما ع�ن ضُغِ�ط - ك�دسّ ال�شيء في التراب. 
وفي )دس�و/ دس�ى( ع�بّت الواو ع�ن اش�تمال، والياء عن 
اتصال؛ فعبّ التركيبان عن ش�دة الانغماس والاس�تخفاء في 
-أو تح�ت- ما نُفِذَ فيه، كما في الاس�تخفاء. وفي )دس( تزيد 
ال�راء معنى الاسترس�ال. ويع�بّ التركيب عن دف�ع الدقيق 
ا في أثناء ليبقى فيها )والامت�داد والبقاء ك�هما  الش�ديد ممتدًّ

استرسال(، كالسَمْر بالمسامير.

د
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ووَرق متس�طِّحة النبِْت�ة. والدَع�ادِع )جم�ع دَعْ�دَع(، 
وهي: الأرض الجرداءُ التي لا نبات فيها«. 

)في  الرِخ�وِ  الِج�رْمِ  دَفْ�عُ  المح���وري:  المعن���ى   
حيّ�ز( بضغ�ط؛ فيكتن�ز، ويتداخل بعضُ�ه في بعض؛ 
ف�� ينت�أ)1(: كدَعْدَع�ة القصع�ة بالثري�د، وال�وادي 
بالم�اء، والإن�اء باللب�ن. والبقل�ةُ المذكورة متس�طِّحة 
النبِْت�ة كالمضغوط�ة، أو ه�ي سُ�مّيتْ كذل�ك لأنه�ا 
تُطح�نُ – والطح�نُ ضغ�طٌ، وهي ضعيف�ة. أو لأنها 
ت�ؤكل في الج�دب ]ل[، رب�ما لمج�رد حش�و البط�ن. 
والأرض المذك�ورة كالملتحم�ة الس�طح م�ن ضغط؛ 
ف� تَس�مح بخروج النبات. ومنه: »دَعّه )رد(: دَفَعَه 
في جَفوة )ضغط جس�مه بش�دة( كما يُفْعَل بالحَبِّ في 
المكي�ال«)2(. لكن لوق�وع هذا على ما ش�أنه الحركة، 

ا بأث�ر الضغ�ط والدف�ع: ]ئو     فإن�ه يندف�ع مبتع�دًا
ئو    ئۇ    ئۇ     ئۆ    ئۆ[ ]الط�ور:13[: يُدْفَعُ�ون 
ڦ[  ڤ     ڤ      ]ڤ     �ا.  عنيفًا �ا  دَفْعًا
ا. ويصدُق أصالةًا بدفعه  ]الماع�ون:2[: يَعْنفُُ به انته�ارًا

ا. ومنه: »الدَعَاعُ - كس�حاب: عِي�الُ الرجل«  إبع�ادًا
)طبق�ة ضعيفة(. ومن�ه: »قولهم للعاث�ر وللصبي إذا 

)صوتيًّ�ا(: ال�دال للضغ�ط الممتد والحب�س، والعين لتجمع    )1(
. والفصل منهما يعبّ عن دكّ أو اندكاك  الج�رم الرخو ملتحماًا
والتحام، كالدعدع: الأرض الجرداء )الملتحمة الس�طح من 
اكتن�ازه(. وكدعدع�ة الجفن�ة، وكالدع: الدف�ع. وفي )دعو( 
تزيد الواو معنى الاش�تمال. ويع�بّ التركيبُ عن نحو الضم 
والجمع جَذْبًاا. وفي )ودع( تسبق الواو بتعبيرها عن الاشتمال 
والض�م، فيعبّ التركيب عن الانغمار في قرارٍ، أي في مس�تقر 

)كالمضغوط(، كما في الودَع. 
في )ل(: »دَعْ�دَعَ ال�شيءَ: حرّك�ه حت�ى اكتن�ز كالقصعة، أو    )2(

المكيال، والجوُالق ليسع الشيء« اه� .

 المعن���ى المحوري: دَفْ�عُ الصُلبِ الدقيقِ في أثناء 
ال�شيء ليبقى في�ه - أي باسترس�ال: كما في السَ�مْر، 

ڈ    ڈ[:  ]ڌ    ڎ    ڎ     الس�فينة.  وخَ�رْز 

جمع دِسار، وهو المسمار. ومنه: »الدُواس - كتُماضِر: 

الماضي الش�ديد )ناف�ذ بحِدّة(. وجَمَ�ل دَوْسَ: ضَخْم 

ش�ديد مجتمع ذو هامة ومناكب« )لتَداخل أعضائه(. 

ومنه: »الدَوْسَ - بالفتح: الزُؤان في الحنطة« )حبوب 

غريب�ة وحَىًا تختلط بحب�وب الِحنط�ة؛ فهي دخيلة 

تخالط أثناءها(. أم�ا »الدَوْسَ: القديمُ« فلنفاذه، أي: 

بقائ�ه عَبْ أزمن�ه متوالية، أي في أثنائه�ا. والصيغة في 

الث�ثة للفاعلية.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )دس(: النفاذ بدفع 
مع دقة -أو حدة- في أثناء شيء: كما في دسِّ الشيء في 

التراب - في )دس�س(. وكما في الاستخفاء في مكان، 

أو خَلْ�فِ شيء – في )دسو/دس�ى(. وك�ما في تغلغُل 

المسمار ونحوِه – في )دسر(. 

الدال والعين وما يَثلِثُهما
   • »دعع - دعدع«: 

 ]ٹ    ٹ    ٹ    ٹ    ڤ    
ڤ    ڤ     ڤ    ڦ[ ]الماعون:2-1[

»دَعْ�دَعَ ال�شيءَ: حرّك�ه حت�ى اكتن�ز كالقَصْعة. 
ودَعْدَعها: مأها من الثريد واللحم. ودَعْدَع الس�يلُ 
الوادي: مأه، والش�اةُ الإناءَ: مأته )لبنًا(. والدُعَاعة 
بز، وه�ي ذات قُضُب  – كثمام�ة: عُشْ�بَةٌ تُطْحَ�ن وتُْ

د
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فاط�ر:14[.  النم�ل:80،  الش�عراء:72،   ،45  الأنبي�اء:15، 

ا، أو  ا، أو اس�تحضارًا ومن�ه بمعن�ى الن�داء: اس�تلفاتًا
ا، ما في ]البقرة:221، 260، 282، آل عمران:61،  استنهاضًا
 ،152 الإساء:71،  إبراهي�م:10،  الأنف�ال:24،   ،153

النور:48، 63، القص�ص:25، 41، الروم:25، الأحزاب:53، 

الجاثي�ة:28،   ،49 فصل�ت:31،  ص:51،   ،18 فاط�ر:6، 

القم�ر:6، المل�ك:17[. ومن ص�ور هذا: الاس�تغاثة كما 

في ]الأع�راف:193، 195، هود:13، القصص:64، س�بأ:22، 
الأحقاف:5، العلق:18[. 

وفي قول�ه تع�الى: ]ٹ    ڤ    ڤ    ڤ         
ڤ    ڦ     ڦ    ڦ    ڦ    ڄ    ڄ    ڄ[ ]البقرة:171[، 

ذكر في ]قر 214/2-215[ أن المراد:
) أ ( إم�ا تش�بيهه H في دعوت�ه الكفّ�ارَ 
الذي�ن لا يس�تجيبون، بالراع�ي ال�ذي ينع�ق بالغنم 
والإبل، ف� تَس�معُ إلا دع�اءه )أي صياحه( ونداءه، 
ولا تَفهم ما يقول. ونَسَ�بَ )قر( هذا التفسيَر إلى ابن 
عباس ومجاهد وغيرهما، ونَقَلَ عن س�يبويه)1( قولَه: 

»لم يُشبَّهوا بالناعق، وإنما شُبِّهوا بالمنعوق به«. اه� .
)ب( وإم�ا تش�بيه الذين كف�روا في دعائهم الآلهةََ 
الج�مادَ، بالصائ�ح في ج�وف الليل، فيجيب�ه الصدى 

الذي لا حقيقة فيه ولا مُنتفَع. 
)ج��( وإم�ا تش�بيه الكف�ار في دعائه�م الأصنام، 
بالراع�ي الذي ينعق بالغنم، ولا ي�درى أين هي، أو 

ك�م سيبويه موجود في »كتابه« )بتحقيق الشيخ عبد الس�م    )1(
ه�ارون( 212/1. وتتمة ك�مه: »... وإن�ما المعنى: مثَلُكم 
ومثلُ الذين كفروا كمثل الناعق والمنعوق به الذي لايسمع. 
ولكن�ه ج�اء ع�لى سَ�عة ال�ك�م والإيج�ازِ لعِلْ�م الُمخاطَ�بِ 

بالمعنى«. ]كريم[.

عث�ر: دَعْ دَعْ، أي ق�م وانتع�ش )أي تماسَ�كْ وتَجَمع 
واشتّد(. و»الدَعْدَاع - بالفتح: القصير من الرجال، 

كالدحداح« )مضغوط(. 

   • )دعــو(: 

 ]ڀ    ٺ    ٺ    
ٺ    ٺ[ ]غافر:60[

ع ليدعُوَ ما بعده.  ك في ال�ضَرْ »داعِيَ�ةُ اللَبَن: ما يُتْرَ
والدَعْ�وة – بالفت�ح: الوليم�ة. وتداع�ى الق�وم: دعا 
بعضُهم بعضًا حتى يجتمعوا. دعاه إلى الأمر: س�اقه. 

ماذا دعاك إلى هذا الأمر: ما الذي جَرّك إليه«.

 المعن���ى المح���وري: جَ�ذْبُ ال�شيء، أو محاول�ةُ 
�ه إلى حيِّز- أو أمرٍ: كجذب اللبَ�ن إلى حيّزه، أو  ضمِّ
حيّ�ز الحالب، وجذبِ الناس إلى الوليمة والاجتماع، 
 : والسَوْقِ إلى الأمير. ومنه: الدعوة لأداء شهادة مث�ًا

]ئا    ئا     ئە    ئە    ئو    ئو    ئۇ    ئۇ    
ا يشهدون لكم، أي:  ئۆ[ ]البقرة:23[، أي ادعوا ناسًا
يشهدون أنكم عارضتموه )أي القرآن( ]قر 232/1-
233[. والدع�وة إلى الله D، أي طلب اتخاذ عبادته 

دينًا�ا: ]ٿ     ٿ        ٿ    ٹ[ ]الأحزاب:46[. وكلّ 
ما عُ�دّى ب� )إلى( أو بال�م، فهو من الدعوة إلى دين، 

ى بنفسه. أو عمل. وبعض ما هو بهذا المعنى مُعَدًّ

ش�خص  لدع�اء  المألوف�ة  المادي�ة  والوس�يلة 
ب�ه:  الصِي�احُ  ه�ي  ش�يئًاا،  ليعم�ل  أو  ليح�ض، 
»دع�وتُ ف�نًا�ا: صِح�تُ ب�ه واس�تدعيتُه«. وبمعنى 
يون�س:10،  الأع�راف:5،  ]البق�رة:171،  في  م�ا  الصي�اح 

د
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وم�ن الص�ور الظاهرة له�ذا الادّع�اء: »الادّعاء، 
والتداعي: الاعتزاء في الحرب، كأنْ يصيح: أنا ف�ن 
بن ف��ن«. فهذا إع�ن وتنويه بالنفْ�س، قُصِد به أنه 
مع�روف عنه ش�دة الب�أس، وأنه س�يأتي بما يناس�ب 

هذا.

ومن صور ذلك الجذب و)محاولة( الضم: الطلب 
والتمني: ]ڤ    ڦ    ڦ    ڦ    ڦ      ڄ    
ڄ    ڄ    ڄ[ ]فصل�ت:31[. ويق�ال: »ف��ن في 

حيّز ما ادّعى، أي: ما تمنىّ«. 

و»الجذب«ال�ذي في معن�ى التركي�ب ق�د يك�ون 
ا إلى أس�فل – وه�و أصيل؛ لأنه م�ن معطيات  جذبًا
»الضغ�ط« ال�ذي في معنى تركي�ب الفصل المعجمي 

)دعع(، وله شاهدٌ كالصريح في قوله)1(:
أُذْن���������اهُ طعنةًا ب���ين  مِ���نّ���ا  ت�������زوّدَ 

ال����ترابِ عقيمِ ه��اب��ي  دَعَ���تْ���ه إلى 

وه�ذا المعن�ى ب�ارزُ في قوله -تعالى- ع�ن جهنمّ: 
ق�ر  ]وينظ�ر:  ]المع�ارج:17[.  ڄ[  ڄ      ڄ     ]ڄ     
الإب�ل:  »تداعَ�ت  قولُه�م:  يتض�ح  وب�ه   .]289/18

مةًا على الأرض  تَحطَّمَتْ هُزالاًا )فكادت تس�قط مكوَّ
�ا(. وتداعى الحائط: تكسَّ  كأن�ما يجذب بعضُها بعضًا
وآذن بانه�دام. وداعيناها عليهم: هَدَمْناها )جعلناها 
تس�قط (. ودع�اه الله ب�ما يك�ره: أنزل�ه ب�ه. ودواعِي 

ه�و »هَوْبَ�ر الحارثي«، ك�ما في )ه�� ب و( باللس�ان والتاج.    )1(
وهو ش�اهد شعري ذائع على اللهجة العربية التي تُلزِم المثنىّ 
: شرح المفصّل  الأل�فَ في كل حالاته الإعرابية )ينظر- مث�ًا
لاب�ن يعي�ش 128/3(. و »اله�ابي« م�ن ال�تراب: الدقيق. 

وعُقْمه: عَدَمُ إنباته. ]كريم[.

الذي ينعق بشيء بعيد لا يسمع. والشطر الأخير عن 

الط�بي. ولم يتر القرطب�يُّ أحدَها. وأري أن الأول 

في�ه جف�اء، ويصادم ص�در الآي�ة، ويص�ادم تكليفَه 

H بالدعوة. فالثاني وصدر الثالث أنس�ب. 

ويدخ�ل في ه�ذه المجموعة م�ا كان بمعن�ى الوَلْولة، 

مثل: ]ٺ    ٿ    ٿ[ ]الفرقان:13، 14[ ومثله 

]الانشقاق:11[.

 D ولم يب�قَ إلا الدع�اءُ بمعنى التّ�ضع إلى الله

 في طل�ب أم�ر، مث�ل: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[ 

]آل عمران:38[. وهو كثير، وسياقاته واضحة.

و»الدعاء: العبادة«؛ لأن العبادة تَقَرّب إلى المعبود، 

وه�ي اعت�زاء إلي�ه، واس�تكفاء به؛ فهي م�ن الجذب 

والانجذاب. وسياقاته واضحة. وكثير منها تصحبه 

عب�ارة )م�ن دون الله(، أو نحوه�ا: ]پ    پ      

ڀ    ڀ    ڀ    ڀ    ٺ    ٺ    ٺ[ ]الح�ج:73[، 
]ئا    ئا[ ]الصافات:125[.

ڳ[  ]ڳ     النس�ب:  دع�اء  وك�ذا 

عِي  ]الأح�زاب:5[. ومنه ادّعاء النس�ب؛ فه�و ضم المدَّ

نفسَ�ه بالنسب إلى أب، أو قوم. والمدّعِي حينئذ دَعِىٌّ 

ى  عًا )فعي�ل بمعنى مفع�ول(، أي هو مَدْعُ�وّ، أي: مُدَّ

. والجم�ع أدعي�اء: ]ڎ    ڈ     ل�ه، ولي�س أصي��ًا

ڈ    ژ[ ]الأح�زاب:4[ )هم هن�ا المتبنَّوْن(. 
وربما يس�وغ ض�م الادّعاء في مث�ل ]ۉ    ې    ې      

ې[ ]مريم:91[.

د
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وم�ن الأص�ل: »وَدَع�ه )كوض�ع(: ترك�ه«، أي 
ا(. وق�د اس�تغنوَْا عن الماضي  لم يتص�ل ب�ه )أبق�اه قارًّ

ڃ     ڃ      ڄ     ڄ     ]ڄ     ب�»تَ�رك«: 
ڃ[ ]الأح�زاب:48[ )اترك�ه(. »وال�وَدَاع: توديع 
ا في المسير. وتوديعُ المسافر أهلَه:  الناس بعضَهم بعضًا
تخليفُ�ه إياه�م خافضِ�ين وادع�ين« )يتركه�م قارّين 

 

لا يُشِكُهم في مَشاقّه(. 

ث�م يتأتّى م�ن مطلق ال�ترك وع�دمِ الاصطحاب 
معنى الهجر، فقالوا: »ودّعته - ض: هجرته«. وقوله 
لنف�ي  ]الضح�ى:3[  ]ڃ    ڃ    چ    چ      چ[  تع�الى: 
ادّع�اءات الكف�ار في ذل�ك الظرف بكل مس�توياتها: 

ال�ترك، والهج�ر، والقِ�لَى. وأمّ�ا قول�ه تع�الى: ]ٻ    
ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ      پ    پ    ڀ     ڀ    ڀ     

ڀ[ ]ه�ود:6[ - ومثل�ه م�ا في ]الأنع�ام:98[ 

من نحو استيداع المال السابق- فقد اختلفوا في المراد 
بالمس�تودَع: الأرض التي تم�وت فيها، أو الأص�ب، 

أو عن�د الله ]ق�ر 46/7[. وقول�ه تع�الى: ]ئۆ    ئۆ    ئۈ    
ئۈئې    ئې    ئې    ئى    ئى    ئى    یی     ی    ی    

ئج    ئح    ئم    ئى[ ]لقمان:34[، يرجح الأول. 
 معن���ى الفصل المعجم���ي )دع(: الدفع بضغط 
ع�لى رخ�و فيتداخ�ل ويتجم�ع )أو يبتع�د(: ك�ما في 
دعدع�ة الثري�د في القصعَ�ة، والَح�بَّ في المكيال - في 
)دعع(، وك�ما في جذب الشيء بقوة لضمّه )والجذب 
شَدٌّ من الأمام يحقق معنى الدفع من الخلف(، وكذلك 
تداعي الحائط - في )دعو(، وكما في اس�تقرار الساكن 

في موضعه - في )ودع(. 

الدهر: صروفه« )تن�زل وتصيب. ففيها معنى الضمّ 
ا(.  ا – لكن إه�كًا أيضًا

أم�ا »الأدُْعِيّ�ة - ب�وزن أُحجي�ة: اللغ�ز«، فم�ن 
استدعائه الالتفاتَ والاهتمامَ والظنون؛ لحلّه. 

   • )ودع(: 

]ڃ    ڃ    چ    چ      چ[ ]الضحى:3[

»الوَدْعَ – بالفتح وبالتحريك: خَرَزٌ أبيض جُوف، 

في بطونها شَقٌّ كشق النواة، تَرج من البحر، تتفاوت 

في الصغ�ر والك�بر )في جوفه�ا دُوَيْبَّ�ة كالحلَمة)1((. 

والوَدِي�عُ: المقبَرة. وال�وَدْع - بالفتح: حائ�رٌ)2( يُحاطُ 

عليه/حائط يدفن القوم فيه موتاهم«. 

ا في مقرٍّ   المعنى المحوري: بقاءُ الشيءِ س�اكنًاا قارًّ
-أو مَقامٍ- ب� حركة، ولا انفصال: كالذي في جوف 

وَدَعِ البح�ر، ومَنْ في المقبة. ومنه: »الوَدْع - بالفتح: 

ا في جِحَرت�ه(، والغَرَضُ  اليرب�وع )لبع�ده عنهم ق�ارًّ

يُرْمَ�ى في�ه )لثبوت�ه للرم�اة وس�كونه، لا كالصيد(. 

ع الثوب  ورج�ل وديع: هادئ س�اكن ذو تُدْعَة. وودَّ

- ض: أودعه/صان�ه في صِوان�ه لا يص�ل إلي�ه غبار 

 

ولا ريح. واستَوْدعه مالاًا )كأودعه(: دفعه إليه ليكون 

عنده وَديع�ة. وودّع الشيء - ض: رَفّهه. والميِدَعة - 

ع به ثياب الحَفْل«.  بالكس: الثوبُ الذي تبتذله تودِّ

في اللس�ان )ح ل م(: »الحَلَم�ة: القُ�رادة الكب�يرة. وحَلِ�مَ    )1(
البعيُر...: كثُر عليه الحَلَمُ«. ]كريم[.

في اللسان )ح ي ر(: »الحائر: مُجتَْمع الماء... والحائر: حوضٌ    )2(
يُسيَّب إليه مَسِيلُ الماء من الأمطار«. ]كريم[.

د
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وم�ن ذل�ك: »دَفَّ الطائ�ر، وأَدَفّ: ضَرب جَنبْيه 
بجَناحَيْه/حرّك جناحيه ورج�ه في الأرض« )إصابة 
«، هو:  الدفِّ الجن�بَ()2(. وفي الحدي�ث »كُلْ ما دَفَّ
»كل م�ا حرّك جناحيه في الط�يران كالحمام« )وأصله 
بُ الدفَّ�ين الجنبين بالجناحين، وما لا يدُفّ هو ما  ضَرْ
يَصُفّ جناحيه في الطيران، أي يبسُطهما ولا يُحرّكهما، 
كالنس�ور والصق�ور، وه�و لا ي�ؤكل(. »واس�تدفَّ 
بالموس�ى: حَلَ�ق عانت�ه، واس�تأصل حَلْقه�ا« )إبراز 

الدَفّ الجزئي، أو إزالة طبقة تعرو كالدَفّ(. 

ومن المقابلة وإتمام الهيئ�ة، قيل: »دَفّ الأمرُ يَدِفّ 
: تهيأ وأمكن. يقال: خُذ ما دَفّ  )ضرب(، واس�تدَفَّ
ل.  لك، واس�تَدَفّ، أي: خذ ما تهيأ، وأَمْكن، وتَس�هَّ
واس�تدفَّ أمرُه�م، أي: اس�تتبّ واس�تقام« )أخ�ذ 

هيأته(. 

»الدافّ�ة، والدفّاف�ة: الجي�ش -أو  وأم�ا قوله�م: 
ا ليس بالش�ديد«، فهذا  القوم- يس�يرون جماعة س�يرًا
من العِرَض؛ لأنهم فرقة -أو طائفة- تَش�غَل مساحةًا 

عريضة من الأرض.

   • )دفــأ(: 

 ]ۆ     ۆۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    
ۋ    ۅ    ۅ[ ]النحل:5[

»ال�دِفْءُ - بالك�سر: ما أدفأَ من أَصْ�واف الغنم، 
وأوبارِ الإب�ل، ونتِاجُ الإبل، وألبانُه�ا، والانتفاعُ بها، 

«، و)أفعلَ(  أي أن الدلال�ة الصرفي�ة لصيغتي )فَعَ�ل( »دفَّ   )2(
: رأسَه: أصاب  «، هاهنا هي »الإصابة«، كما يقال- مث�ًا »أدفَّ

رأْسَه. ]كريم[.

الدال والفاء وما يَثلِثُهما
   • )دفف – دفدف(: 

»ال�دَفّ والدَفّ�ة – بالفت�ح: الَجنْب م�ن كل شيء 
الل�ذان  الطب�ل: جل�داه  )البع�ر والرجُ�ل(. ودَفّت�ا 
على رأس�ه. وال�دَفُّ والدَفْدَفَة م�ن الرمل والأرض: 
ج  تَا الرحْل والسَرْ سَ�نَدُهما ]ق[ )جانب مرتف�ع(. ودَفَّ
والمصح�ف: جانباه وضِمَامَتاه م�ن جانبيه. والدُفّ - 
ب ب�ه« )أي لإعلان  بالض�م ويفت�ح: ذاك الذي يُضْرَ

الزواج ونحوه(.

 المعن���ى المح���وري: مقابل�ةُ جان�بٍ عريضٍ من 
الشيء جانبًاا آخَرَ منه؛ فيدعَمُ هيأتَه ويُتمّها)1(: كدَفّ 
البع�ير والرجل، يدعم بدنَه م�ن الجنب، ويُتمُِّ هيأته. 
وكذل�ك السَ�ندَُ من الأرض والرم�ل، جانبٌ مرتفع 
يدعمه؛ ف� يَهيل، ويُنهْيه. وكدفتي المصحف تَضُمّانه. 
جِ تضُمّان جانبي الدابة – مع  وكدفتي الرَحْل وال�سَْ
. والدُفّ الذي يُضب به،  العِرَض وإتمام الهيئة في كلٍّ

هو جنب مشدود على إطار.

)صوتيًّ�ا(: ال�دال للضغط الممت�د والحبس، والف�اء للإبعاد    )1(
والط�رد. والفص�ل منه�ما يعبّ ع�ن مقابلة جان�ب خارجي 
عريض لآخر. وبهذه المقابلة يتم ضم الشيء بعضه إلى بعض 
بما يشبه الدفع، كما يفعل دَفّ البعير والرجُل بالنسبة لبدنهما. 
وفي )دف�أ( تضيف الهمزة ضغطًاا، فيع�بّ التركيب عن كثافة 
تعرو ظاهر الشيء، كالصوف والوبر على الغنم والإبل. وفي 
)دفع( تعبّ العين عن الالتحام على رقة. ويعبّ التركيب عن 
ص�ب أو إزاحة لم�ا هو )رقيق( خفيف الحرك�ة، كالماء وكتل 
الن�اس. وفي )دفق( تعبّ القاف ع�ن تعقد وغلظ في العمق. 
ويع�بّ التركي�ب عن اندفاع غليظ في العم�ق حتى يرج منه 

بقوة، كالأسنان من الفم، والماء من وعائه.
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والدافعة: التَلْعَة من مَسايل الماءِ تَدْفَعُ في تَلْعة أُخْرَى، 
إذا ج�رى في صَبَ�بٍ وحُ�دُورٍ من حَدَب، ث�م دَفَع في 
اع –  أخ�رى أَسْ�فَلَ منها، فكل واح�د دافع�ةٌ. والدُفَّ
كتُفّاح: طَحْمَةُ السَ�يْل العَظيم، والم�وجُ، والكثرُ من 
اعٌ من الرجال، والنس�اء: إذا ازْدَحَمُوا  الن�اس. جاء دُفَّ

فركب بعضُهم بعضًا«. 

 المعن���ى المح���وري: ان�دراءٌ )انصب�ابٌ للأمام( 
بكثاف�ة مع تقطُّع، أي يح�دُث مرةًا بعد أخرى، وليس 
: كانْدِرَاءِ الم�اءِ من السِ�قَاء - أو الإناء - مرّةًا  متّص��ًا
)م�ن م�رّات(، وكاندف�اع الماء م�ن تَلْع�ة إلى أخرى، 
وهجومِ الس�يل والم�وج موجةًا بعد موج�ة، وهجومِ 
جماعة الناس الموصوف. ومنه: »الدافع، والمدِْفَاع من 
الن�وق: الت�ي تَدْفَعُ اللبن ع�لى رأس وَلَدها لكثرته«. 
وم�ن ه�ذا اس�تُعمل في نقل م�ا في الح�وزة إلى حوزة 
أخ�رى بق�وة. وتتمث�ل الق�وة في الحماس ونق�ل كلِّ 

ئۇ     ئو         ئو     ئە     ئە     ]ئا     المس�تحَق: 
بى     بم     بخ     بح     ]بج      ئۇ[، 

بي[ ]النساء:6[. 

، ورَدّ  م اس�تُعْمِل في الصَ�دِّ وم�ن الان�دراء بتق�دُّ
ه على أعقابه وصدّه  : رَدَّ م المهاجم: »دَفَعَ العدوَّ المتق�دِّ
المهاج�م  الع�دو  مواجه�ة  في  للأم�ام  التق�دم  )لأن 
ه وردّه(. وعب�ارة )ل(: »الدف�ع:  يترت�ب علي�ه ص�دُّ

الإزال�ة بقوة«. ومن الصدّ والردّ: ]ۓ    ۓ    ڭ    
ۇ[  ۇ     ڭ     ڭ      ڭ    
]البق�رة:251[. وك�ذا م�ا في ]آل عم�ران:167، 38، 40، 

الط�ور:8، المع�ارج:2[. ودَفْ�ع الس�يئة: رَدُّه�ا كذل�ك: 

ونَسْ�لُ كلِّ داب�ة. والدَفَأ - محركة: الَجنَ�أُ. رجل أَدْفَأُ: 
فيه انحناء«.

 المعنى المحوري: تراكُم شعرٍ -أو دُقاق- بكثافة 
على ظاهر الشيء-ويَلزم�ه الحمايةُ من البد، ونحوِه: 
كالص�وف والوبر يتكاثف ع�لى جلود الغنم والإبل. 
والنت�اجُ والنفع زي�ادةٌ )من باب الكثافة(، وتُحسَ�ب 
معه�ا. والأدف�أ كالُمنثني أع�ه على أس�فله، والانثناء 
يعطي ص�ورة التراكم. ومعنى ك�مه�م أن الصوف 
والوَبَ�ر هم�ا ال�دِفْء؛ فيك�ون اس�تعمالهما في الح�رارة 

اس�تعمالاًا للفظ في مسبَّب معناه الحقيقي: ]ۆ     
ۆۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ[. ومنه: »اقعُدْ 

في دِفْءِ ه�ذا الحائ�ط، أي: كِنّ�ه. والدفْ�أَة – بالفتح: 
ال�ذَرَى« )= كل مرتفِع يُكِنّ م�ن الريح والمطر. وهو 

سبب لوجود الحرارة بمنع الهواء البارد(. 

وم�ن التراكم والكثافة: »أَدْفَ�أَتْ الإبلُ على مائة: 
زادت، وأدف�أتُ القوم، أي: جمعتهم حتى اجتمعوا، 
أعطيت�ه«  وأدفأت�ه:  العطي�ة،  بالك�س:  وال�دِفْء - 

)العطية زيادة وإضافة(. 

ومن التكاثف والتراكم في المعنى الأصلي: »أدفأتُ 
الجريح، ودافأته: أجهزتُ عليه« )أكملتُ قَتْلَه بمزيد 

الطعن والجرح(. 

   • )دفــع(: 

]ی    ی     ی    ئج    ئح    ئم[ ]الحج:38[ 

»الدُفْعَ�ةُ - بالض�م: مِثْ�لُ الدُفقة م�ن المطر وغره 
]ت�اج[، وم�ا دُفِ�عَ م�ن سِ�قَاءٍ أو إن�اء فانص�بّ بمِرّة. 
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- في )دف�ف(. وفي كثاف�ة الص�وف والوبر على ظاهر 
الغن�م والإب�ل - في )دفأ(، وفي ان�دراء المائع الكثيف 
م�ن الس�قاء أو التلع�ة - في )دف�ع(، وفي اندفاع ما في 

العمق إلى الخارج بقوة زائدة - في )دفق(. 

الدال والقاف وما يَثلِثُهما
   • )دقق – دقدق(: 

»الدَقّ: الكسر والرضّ/أن تضرب الشيء بالشيء 
حتى تَهْشِ�مَه. دققت الدواء. والُم�دُقّ)1(: حَجَر يُدَقُّ 
ب�ه الطيِبُ. والدَقّاقة – كسَ�بّابة: شيء يُدَقّ به الأرُْز. 
 . والدَقُوقة وال�دواقّ: البقر والُحمُر الت�ي تدوس البُرّ
وقالوا في ش�أن الكَيْل: لادَقَّ ولازلزلةَ. وهو: أن يدُق 

ما في المكيال من المكيل حتَّى ينضمَّ بعضُه لبعض«. 

 المعن���ى المح���وري: ص�دْمُ ال�شيء بصُل�بٍ -أو 
نح�وِه- أو ضَغْطُ�ه بق�وة؛ فيتفتّ�ت، أو يتداخ�ل)2(: 
كهَشْ�م الشيء، ودقّ ال�دواء والطِيب، وقَ�شْ الأرُْز 
بالدقّ، وفصل حبوب البُّ من السنبل بضغط دَوْس 
البقر والحُمُر على السنابل. ودقُّ الكيل هو في الحقيقة 
ضَغْ�طٌ بالكفّ على الحَبّ؛ فيتداخل في ما يتخلله من 

فراغات دقيقة. 

جاء في اللسان )د ق ق( بشأن هذا الضبط ل� »الُمدُقّ«: »ضُمّ    )1(
، وكذل�ك: الُمنخُْل، فإذا جُع�ل نعتًاا رُدّ  الميمُ لأنه جُعِل اس�ماًا
إلى مِفْعَل... وسائر ك�م العرب جاء على مِفْعَل ومِفْعَلة فيما 

يُعتَمل به، نحو: مِخرَز، ومِقْطع، ومِسَلّة«. ]كريم[.
)صوتيًّ�ا(: الدال للضغ�ط الممتد مع حب�س، والقاف لغلظ    )2(
دْم بصلب يس�حق العمق  في العم�ق؛ فع�بّ الفصل عن الصَّ
كال�دقّ. وفي )ودق( س�بقت الواو بتعبيرها عن الاش�تمال؛ 
فع�بّ التركي�ب ع�ن احتواء ال�شيء على م�ا له ح�دّة )وهي 

تناسب شدة الصدم( كالبثر في العين. 

]ک    ک    ک    گ    گ[ ]المؤمن�ون:96[. هنا 
صورة معنوية من الصدّ والردّ. فإن الك�م الحس�ن، 
والت�صرف الحس�ن، في مواجه�ة الإس�اءة إذا كانت 
ةَ الشاتم؛ فيراجع  من نوع الش�تم، غالبًاا ما تَكسِ شِرّ
نَفْسَ�ه، وينكشف له عيبُ نَفْسِه؛ فيَفيء ويصير – كما 

جاء في ختام آية بنفس الس�ياق تقريبًا�ا - ]ڳ             ڱ    
ڱ[ ]فصلت:34[.

   • )دفــق(: 

]ٹ    ٹ    ڤ     ڤ[ ]الطارق:6[
ام. وسَ�يْلٌ  »فَ�مٌ أَدْفَ�قُ: إذا انصبَّت أس�نانه إلى قُدَّ
اقٌ: يم�أ جَنْبَتَى الوادي. ودفَقْتُ الكُوزَ؛ فاندفق.  دَفَّ
ودَفَ�قَ الماءُ، والدم�عُ )جلس(، واندفقَ، واس�تدفقَ: 

ة«.  انصبّ بمَرَّ
 المعن���ى المحوري: اندفاعُ المحتَوَى في جوف إلى 
خارجه بقوّة دائمةٍ، أو زائدة: كانصباب الأسنان من 
م  ؛ فيُتَوَهَّ الف�م إلى خارجه. وهي صُلبة، وتنبت قائمةًا
من ميلها إلى خارج الفم اندفاعُها بضغط قوي دائم. 
والس�يلُ الذي يملأ جنبتي الوادي، ارتفع عن وسط 
الوادي إلى جنبتيه. ولا يكون ذلك إلا لزيادة قوته عن 
المعتاد. وكذلك انصباب الماء بمَرّة. وذِكْر الدمع مجازٌ 

محمولٌ على دَفْ�ق الماء. ومن ذلك قولُه تعالى: ]ٹ    
ٹ    ڤ     ڤ[. فه�ذا الم�اء يرج من العمق في دَفَعات 

متوالية بقوة زائدة، تخرج عن التحكم أحيانًاا. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )دف(: الضغط من 
الظاه�ر أو إليه: كما يتمثل ذلك في دعم جانب الشيء 
م لما يقابله منه؛ فيضمان الشيء، ويكوّنان هيأته  المجسَّ
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قَ�ةٌ بال�دم. ووَدَقَ البطنُ: اتس�ع ودنا )أي:  الع�ين شَِ
ر:  ( من السِ�مَن. وإب�لٌ وادق�ة البُط�ون، والسُرَ ت�دلىَّ
اندلقتْ لكثرة ش�حمها. الوديقة: حرّ نصف النهار/
ش�دة الحرّ ودنوّ حَمْى الش�مس. وال�وِداق في كل ذات 
حاف�ر: إرادة الفح�ل. وس�يف وادق: حدي�د. وَدَقَ 

. الوديقة: الموضع فيه بَقْل أو عُشْب«.  السيف: حَدَّ

 المعن���ى المح���وري: وج�ودُ حِ�دّةٍ -أو حادٍّ- في 
باط�نٍ، أو حيّزٍ )يبُز منه(: كالبَثْرة في العين )وحدّتها 
أذاه�ا. وهي بارزة تُرى(. والش�حم والسِ�مَن حادّ. 
وت�دلىِّ البط�ن ب�روزُ خ�روجٍ. وحَمْ�ى الش�مس حِدّة 
في الج�وّ )وهي مُحسَّ�ة(. وإحس�اس الأت�ان ونحوها 
بالحاج�ة الش�ديدة إلى نَ�زْو الح�مار عليه�ا، يكون من 
ح�دّةٍ ما في حَيائها. والبقل والعش�ب شيء ذو بال في 
الموض�ع. ولعلّ�ه كثير بدليل قوله�م: »حَلُّوا في وديقة 
منكرة«. ويتأتّى أن يكون اسم )الوديقة( قد جاء من 

سببها، وهو الودْق )المطر الشديد(.

ومن�ه: »الوَدْق: المطر الش�ديد خاص�ة«، كما فُسّ 
»ذات وَدْقَ�ين« في ش�عر س�يدنا ع�لي)3( -ك�رّم الله 
وجهه- بس�حابة ذات مَطْرَتَيْن شديدتين. وهذا يتفق 
م�ع المعنى المح�وري للتركي�ب؛ ف� التف�ات للقول 
ب�أن الودق ع�ام في كل مطر، إلا من باب التس�امح. 

الك�م بتمامه في اللسان )و د ق(: »وفي حديث عليٍّ -رضوان    )3(
الله عليه-:

ل�هُمُ  ������تِي  ذِمَّ فَ����رَهْ����نٌ  هَ���لَ���كْ���تُ  ف����إِن 
ب�����ذات وَدْقَ���������يْنِ لا يَ���عْ���فُ���و له���ا أَث����رُ

... وقي�ل: ه�و من ال�وَدْقِ: المط�ر، يقال للحرب الش�ديدة   
ا بس�حاب ذات مَطْرتين ش�ديدتين«.  )ذاتُ ودقين(؛ تش�بيهًا

]كريم[.

ويلزم الدقَّ والضغطَ الش�ديدَ دِقّةُ سُمكِ الشيء، 
�ا دقيق�ة، أي بالغة الصِغَ�ر. وكذلك  أو تفتُّت�ه أجرامًا
يترتّب على الضغط تفصِّ الحَبّ من السنابل ونحوِها. 
ومن هذا ال�زم: »سيفٌ دقيقُ المضِب. ورمح دقيق 
)السِ�نّ(، وغصن دقيق. وحبل دقي�ق: ضد الغليظ. 
مه مما يلي الرُسْ�غ )= مَفْصِل  ومُسْ�تَدَقّ الس�اعد: مقدَّ
الكفّ عن الذراع(. ومُسْ�تَدَقّ كلِّ شيء: ما دَقّ منه. 
ا. والدَقْداق - بالفتح:  وقد استدقّ اله�ل: صار دقيقًا
صغ�ار الأنقاء)1( المتراكم�ة. وال�دِقّ - بالكس: كلُّ 
شيء دَقّ وصَغُ�ر، ك�دِقّ الش�جر: صغ�اره. وكان�وا 
رِعاء »الدقائق«، أي: الش�اء والبَهْم )صغيرة بالنسبة 
. وفي حدي�ث  �ا ولا جِ��ًّ للإب�ل(. وم�ا رزأتُ�ه)2( دِقًّ

ه وجِلَّه«.  الدعاء: اللهم اغفر لي ذنبي كلَّه: دِقَّ

أما قولهم: »دَقَّ الشيءَ: أظهره، ولأدَُقَّنَّ شُ�قُورك 
ه  )وه�ي الأمور الملتصق�ة بالقلب المهم�ة له/ما يُسِّ
الإنسان(، أي: لأظُْهِرَنّ أمورك« )والمقصود معايبك 
الخفي�ة(، فه�ذا من إصاب�ة ما ه�و دَقِي�ق، أي خَفِىّ، 
أي التعام�ل معه؛ فيظهر. والعام�ة تقول في هذا: هو 

قُ، يقصدون: يهتم بأمور صغيرة.  يُدَقِّ

   • )ودق(: 

]ئج    ئح    ئم    ئى     ئي[ ]النور:43[

»الوَدْقَ�ةُ – بالفتح والتحريك: بَثْرة -أو نُقْطة- في 

في اللس�ان )ن ق ي(: »النَّقَ�ى م�ن الرم�ل: القطع�ة تنق�اد    )1(
... والجمع: نُقْيان، وأنقاء. وه�ذه نَقاة من الرمل:  مُحدَْوْدِب�ةًا

للكثيب الُمجتمع الأبيض الذي لا يُنبتُِ شيْئًاا«. ]كريم[.
في اللسان )رزأ(: »ما رَزَأَ ف�نًاا شيئًاا؛ أي: ما أصاب من ماله    )2(

شيئًاا، ولا نَقَص منه«. ]كريم[.
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الدال والكاف وما يَثلِثُهما
   • )دكك(:

 ]ى    ئا     ئا    ئە    ئە    ئو    
ئو     ئۇ    ئۇ[ ]الأعراف:143[

اء: اتس�عَ أعلاه�ا. وناق�ة دَكّاء وجَمَ�لٌ  »أَكَمَ�ةٌ دَكَّ
ال�ترابَ:  دَكَّ  جنبيه�ما.  في  س�ناماهما  شَ  اف�تُرِ أَدَكّ: 
اه، والترابَ على الميت: هَالَ�ه، والركيِّةَ:  كَبَس�ه وسَ�وَّ
طمّها ودَفَنها، والأرضَ: س�وّى صَعودَها وهَبوطها، 
والحائ�طَ، والجبلَ، ونحوهم�ا )رد(: هَدَمه، والشيءَ: 

ضربهَ وكسَره حتى سَوّاه بالأرض«.

 المعنى المحوري: الضغط الشديد على متماسك 
ا، ويس�توي  متس�نِّم -أو نحوه- حت�ى يَتداخَل غائرًا
كالأكََم�ة ال�دكّاء، والجم�ل  س�طحُه ب�ما حول�ه)1(: 

الأدََكّ... إلخ.

چ[  ڃ     ڃ     ڃ     ڃ     ]ڄ    
]الحاق�ة:14[. ومثله�ا م�ا في ]الفج�ر:21[. ]ى    ئا 

]الأع�راف:143[  ئو[  ئە     ئە     ئا    
ڀ[  ڀ     ڀ     پ     پ     ]پ     مفع�ول(.  )بمعن�ى 
]الكه�ف:98[. وم�ن الأص�ل: »رج�ل مِدَكّ: ش�ديد 

ال�وطء ع�لى الأرض. وحول دَكِي�ك، أي: تام )كأنه 
ا(. ومنه: »أَمَة مِدَكّة: قوية على العمل«  دُكّ فَمُلِئَ أيامًا
)ش�ديدة البدن، ونش�طة، تؤدى عملها بق�وة، كأنها 

تدك الأشياء(.

)صوتيًّا(: الدال تع�بّ عن الضغط الممتدِّ والحبس، والكاف    )1(
ع�ن ضغط غُئوريٍّ عمي�ق. والفصل منهما يع�بّ عن ضغط 

المتسنِّم، أو ما يرى في موضعه كذلك، حتى يستوي غائرا.

ى في السحاب. والآية تحقّق ذلك:  والمطر يكون مُحتَوًا
]ئۈ    ئۈ     ئې       ئې    ئې     ئى    ئى    ئى    ی       ی    ی    
ی    ئج    ئح    ئم    ئى     ئي[ وك�ذا م�ا في 
]الروم:48[. وش�دّة المطر ه�ي مقابل معنى الحدّة هنا. 

»ويقال: مارس�نا بني ف��ن، فما وَدَقُوا لنا بشيء، أي: 
ما بذلوا لنا ش�يئًاا من مأك�ول، أو مشوب«. والبذلُ 

يكون مما في الحيّز. 

، والحائلُ  ا: »الَموْدِق: معتَركُ الشِّ وم�ن ذلك أيضًا
ب�ين الش�يئين« )كأن المقصود حائلٌ صع�بٌ، أي غيُر 
مرغ�وبٍ فيه؛ فتك�ون ه�ذه حِدّتَه(. »وف��ن وادق 
السِنةَ، أي: كثير النوم في كلّ مكان«، كما نقول الآن: 

»رأسه ثقيلة«؛ فهو من امت�ء الحوزة بثقيل. 

ومن الوجود في الحيز أُخِذَ معنى القُرب في قولهم: 
»وَدَق إلى الشيء: دن�ا. وَدَق الصيدُ يَدِقُ: دنا منك«. 
وأما قولهم: »وَدَق العَيْرُ إلى الماء« )للمُستخذِي الذي 
يطلب الس��م بع�د الإب�اء(. و»وَدَق: أح�بَّ وأراد 
ا: استأنستُ به«، فقد يكون  واش�تهى. وَدَقْتُ به وَدْقًا
م�ن القرب، أو من وداق الأت�ان؛ لما يكون هناك من 
إقراد )اس�تح�ء(؛ يقال: »أت�ان وديق، وبغلة وديق، 

وقد وَدَقَت تَدِقُ إذا حَرَصتْ على الفحل«. 

 معن���ى الفصل المعجم���ي )دق(: الصدم الذي 
يك�سر أو يَ�رُضّ، وما يناس�به من حِدّة أو ش�دة: كما 
يتمث�ل ذل�ك في الصدم بصل�ب يفتِّ�ت - في )دقق(، 
وفي البث�رة في الع�ين )وه�ي ح�ادة الألم والأث�ر( - في 

)ودق(. 
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دلال{ والس�ياق يقي بأنه يَعني بال�دلال هنا الثقَِلَ 
بسبب الامت�ء بالماء؛ لأنه يُشبّه ناقةًا بها في الغُزْر.

»الس�كينة  في  »ال�دَلّ«  اس�تُعْمِل  الثق�ل  ولمعن�ى 
والوق�ار«؛ فالوق�ار ثقَِ�لٌ ورزان�ة: »ينظ�رون إلى دَلّه 
لها على زوجها،  وهديه«، وفي »دَلِّ المرأة ودَلالها: تدلُّ
ل كأنها  وذل�ك أن تري�ه جراءة علي�ه في تَغنُّج وتش�كُّ
تخالف�ه، ولي�س بها خ�ف«، وفي الج�رأة؛ لأنها إقدام 
ع�لى مهيب، فه�ي ضغط كالثقل: » م�ا دلك علّي: ما 
ج�رّأك ع�لّي« }أظن الحل�م دلّ على قوم�ي{)2(، أي: 

جرّأهم. 

 ، وم�ن الاتج�اه م�ن أع�لى باندف�اع إلى شيء معينَّ

اس�تُعْمِل في الدلالة: »دلّه على ال�شيء/ على الطريق 

دَه إليه«. ق�ال في ]تاج[:  يدل�ه )ردّ( دَلاًّ ودَلالَ�ة: سَ�دَّ

»ثم إن المراد بالتس�ديد إراءة الطريق« اه�. فهذا كأنه 

إش�ارة من أعلى عب مس�افة ما. »والدليل: ما يُستَدَل 

ة البيضاء/  به. والدلي�ل: الدالّ«. »والدليل�ة: الَمحَجَّ

الواضح�ة«؛ فالَمحَجّة الواضح�ة طريقٌ ممتدٌّ مُوصِل، 

والتوصي�ل دلالة وزيادة. وملح�ظ النزول من أعلى 

يتحقق فيها، كما يقال عن المس�افر: إنه نازل القاهرة، 

. والدلّال – كش�دّاد: ال�ذي يجمع بين البيِّعين«؛  مث�ًا

فهذا من توصيل كلٍّ إلى الآخَر.

الشاهد ل�»قيس بن زهير«. وهو في شعره )جمع عادل جاسم    )2(
البياتي( ص23. والبيت بتمامه:

قَ���وْم���ي عَ���ل���يَّ  دَلَّ  �����لْ�����مَ  الْحِ أَظ������نُّ 
لِيمُ  الْحَ ال���رَّجُ���لُ  يُ��سْ��تَ��جْ��هَ��لُ  وقَ����دْ 
وهو بهذه النسبة والرواية في اللسان كذلك. ]كريم[.  

الدال واللم وما يَثلِثُهما
   • )دلل – دلدل(:

 ]ڻ    ڻ         ۀ    ۀ       ہ    ہ    
ہ    ہ[ ]الصف:10[

»أدلّ الب�ازي على صَيْ�دِه: انْقَضّ علي�ه من أعلى. 
وأدلّ الرج�لُ ع�لى أقران�ه: أخذه�م م�ن ف�وق. وفي 
 .] الوس�يط »ان�دَلّ الماءُ: انص�بّ« ]في تاج: ان�دلى: انصبَّ

ل. تدَلْدَلَ الشيءُ: تحرك مُتَدَليًّا«. التدلْدُل: كالتهدُّ

 المعن���ى المحوري: الامتداد من أعلى إلى أس�فل 
اندف�اعٍ)1(:  أو  –بق�وة،  مق�رٍّ  أو   - إلى شيء  �ا  اتجاهًا
كانقض�اض الب�ازي على الصي�د )والرجل مش�بَّه به 
في ذل�ك(، وكانصب�اب الم�اء، وكالته�دل، والتدلي. 
وتُلحَ�ظ المس�افة. والق�وة متمثل�ة في الثقَِل المس�بِّب 
، وفي الانقضاض؛ لأنه جهدُ اتجاهٍ إلى  ل والتدليِّ للتهدُّ
أس�فل باندفاع وضغط من باب الثقَِل. فالثقَِل أصيلٌ 
في معن�ى التركيب؛ جاء في )أل�ل(: }غمامة تُرْعَدُ من 

)صوتيًّا(: الدال للضغط المس�تطيل والحبس، وال�م للتعبير    )1(
ع�ن الامتداد والاس�تق�ل، والفصل منهما يع�بّ عن امتداد 
ق�وي )م�ن أعلى إلى أس�فل( م�ع وص�ول إلى ال�شيء. وهو 
ة )الطريق(، وكإدلال  الحبس؛ لأنه إمساك، كالدليلة: الَمحَجَّ
الب�ازي ع�لى الصي�د. وفي )دلو( تع�بّ الواو عن الاش�تمال، 
ويعبّ التركيبُ عن اش�تمال الممتدّ في نهايته على شيء يحمله، 
ك�ما يَحمل الدلوُ م�ا فيه. وفي )دول( ع�بّت الواو عن معنى 
الاش�تمال - وهو هن�ا إحاطة )دوران(- فع�بّ التركيبُ عن 
ن�وع من التحول من حيز -أو جانب- إلى آخر. وفي )دلك( 
ع�بّت الكاف عن ضغط غُئوري دقيق، وعبّ التركيبُ عن 
حرك�ة زوال بط�يء لما ه�و ممتس�ك، كالتراب الذي تس�فيه 

الريح، وكثريد الزبد واللبن ينزلق.
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كالدَلْ�و وح�ده؛ فه�و مُعَ�دٌّ في الدالي�ة لغَ�رْف الم�اء. 
]گ     ڳ    ڳ     تل�ك.  بعناقي�ده  وكالعِنَ�ب 
]ڄ    ڄ    ڄ[  ]يوس�ف:19[،  ڳڳ    ڱ    ڱ[ 

]ئې     لس�يدنا جبي�ل(،  )الضم�ير  ]النج�م:8[، 

ئې[ ]الأعراف:22[: »أوقعهما في اله�ك بالوسوسة 
لَهما، من الدالّة -وهي  مع القَسَ�م. وقيل: )أصله( دَلَّ
أهم�ا ع�لى المعصي�ة« )بخديعته( ]قر  الجُ�رْأة- أي جَرَّ
180/7[. )وه�ذا جَ�زْفٌ؛ معن�اه: أنه�ما أك� وهما في 

تم�ام وعيِهِ�ما أنّ الله نهاهم�ا ع�ن الأكل من الش�جرة، 
في ح�ين أن ]ڤ[ ]ط�ه:115[ تعطي نقص درجة 
ه�ذا الوعي على الأق�ل(. ولو قيل على ه�ذا: إنه من 
الدلالة لتوجّه ب�]ڱ    ڱ[ في ]طه:120[. »وأدلى 
بحجت�ه: أحضها )أوردها كإنزال الدلول في البئر(. 

وأدْلَى إلي�ه: بالم�ال: دَفَع�ه إلي�ه: ]ڻ    ڻ      ڻ    
ڻ    ۀ    ۀ    ہ      ہ    ہ    ہ[ 
]البقرة:188[، أي: لا تُصانعِوا الحكام )بالمال أو الجاه( 

ا لغيركم..« ]ل، قر 2/ 340[. وقالوا:  ليَقْتَطعوا لكم حقًّ
»دَلَ�وت الرجل ودَاليته: رَفَقْت به وداريته )تركت له 
فرصة تَزَيّد لعلَه يَرْزُن ويثقُل بعدها؛ فيمكن التعامل 
ا«  ا رفيقًا مع�ه(. وك�ذا: »دَلَ�وْتُ الإبل: س�قتُها س�وقًا
)الوسوسة والخديعة والمصانعة والرفق كلُّ ذلك من 

محدودية الثقَِل في معنى التركيب(. 

   • )دول(: 

 ]ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    
ۉ[ ]آل عمران:140[

ومن الدلالة على الشيء: الإرش�اد إليه: ]ۅ    
ې[  ې      ې     ې     ۉ     ۉ      ۅ    
]القصص:12[. ومثلها ما في ]طه:40، 120، الصف:10[، 

وفي ]س�بأ:7[ )تهك�م(. ]ی    ی    ی    ی     ئج     ئح    
ئم    ئى    ئي[ ]س�بأ:14[، فه�ذه دلال�ة 

بالاستنتاج العقلي. ]ڦ    ڦ    ڦ    ڦ    ڄ[ 
]الفرق�ان:45[ أي أن الظ�ل تابع للش�مس يمتدُّ خلف 

الأشياء التي تحجز أشعة الشمس. وفي ]قر )37/13[: 
»أي جعلنا الش�مسَ بنس�خِها الظِلَّ عن�د مجيئها دَالةًا 
ع�لى أَنّ الظ�ل شيء ومعن�ى؛ لأن الأش�ياء تُع�رَف 
بأضداده�ا. ولولا الش�مسُ م�ا عُرِفَ الظ�لّ، ولولا 

النورُ ما عُرِفَت الظُلمة«.

   • )دلــو(: 

 ]ڄ    ڄ    ڄ    ڄ     ڃ    ڃ    ڃ    
ڃ    چ[ ]النجم:9-8[

ب�ه(.  يس�تقي  )ال�دولاب  الَمنْجَنُ�ون  »الداليَ�ة: 
وال�دوالي: عن�ب... عناقيده أعظ�م العناقيد كلها .. 
كأنها تُي�وس مُعَلّقة. والدَلْو - بالفتح: والدَلاةَ: تلك 
التي يُسْ�تَقَى بها. والدالي: النازعُ في الدَلْو المسْ�تَقِي بهِ 
من البئ�ر. أَدْلَيْتُ الدَلْ�و: ألقيتُها في البئر لتَسْ�تقي بها 
)وكذل�ك دَلَيْتُها(. ودَلَوتها: أخرجته�ا وجذَبتها من 
البئر مأى. والإنس�ان يُدْلى شيئًا في مَهْواة - من أدلى، 
وَدلّى الشيءَ في المهواة - ض: أَرْسَ�لَه فيها. وتَدَلىَّ من 

الشجرة. ولا يكون التدلي إلا من عُلْوٍ إلى سُفْل«. 

 المعن���ى المحوري: امتداد الشيء إلى سُ�فْلٍ بثقَِل 
مح�دودٍ ليتص�ل ب�شيءٍ، ني��ًا ل�ه، أو اش�تمالاًا علي�ه: 
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   • )دلك(: 

 ]ڤ     ڦ    ڦ    ڦ    ڦ    
ڄ    ڄ[ ]الإساء:78[

»دَلَ�كَ الشيءَ بيده: مَرَسَ�ه وعَرَكه. دَلَكَ السُ�نْبُلَ 
حت�ى انْفَرَكَ قِ�رْه من حَبّه، ودَلَكَ�ت المرأة العجين، 
ودَلَ�ك الث�وبَ باليد. وفَ�رَسٌ مَدْلُ�وك الَحرْقَفَة، أي: 
عَظْ�م الَحجَبَة )حَرْف الوَرِك الُم�رف على صِفاق)2( 
البطن(: ليس لحجَبَته إشاف؛ فهي مَلْس�اءُ مستويةٌ. 
أُكلَِ�ت« -  دُلكَِ�ت الأرض:  والَمدْل�وك: المصق�ول. 

للمفعول فيهما. 

 المعنى المح���وري: زوال غِلَظِ الشيء )ارتفاعِه، 
تهِ )خش�ونته(- بنح�و العَرْك؛  أو صَ�بت�ه(- أو حِدَّ
فيك�ون لَيّنًا�ا، أو أَمْلَس: كعَ�رْك السُ�نبْل، والعَجين، 
والث�وب. وكالحَرْقف�ة المدلوكة، وال�شيء المصقول، 
والأرض الت�ي زال م�ا كان يعروه�ا؛ إذ أُكِل. ومنه: 
»الدَليِك: التراب الذي تَسْفيه الرياح )تحكه وتقشه 
م�ن وج�ه الأرض(، وطع�امٌ يُتَّخَ�ذ م�ن الزُبْ�د -أو 
اللَبن- والتمر شِبْهُ الثريد )لين رخو، كأنه دُلكِ حتى 
ا  صار كذل�ك(، وثَمَرُ الوَرْد )الذي( كأن�ه البُسْ كِبًَا

، حُلْوٌ لذيذ كأنه رُطَبٌ، يُتَهادى«.  وحُمْرةًا

ومن ذلك الأصل: »دَلَكت الش�مسُ: زالت عن 
كَبِ�د الس�ماء، أو غَرَبتْ« )أَصْدَقُ تفس�يٍر للدلوك هو 
الزوال؛ لأنها تبدو س�اعة الظهيرة ثابت�ةًا قائمة. ولذا 
قال�وا عن ذل�ك الوقت: قام قائ�م الظهيرة. ثم تزول 

تُنظر الحاشية السابقة. ]كريم[.   )2(

»ان�دَالَ م�ا في بطنه م�ن مِعًى أو صِفَ�اق)1(: طُعِن 
فخَ�رج ذل�ك. واندَالَ بطنُه: اتس�عَ ودن�ا من الأرض 

واسترخى، والشيءُ: ناسَ وتعلَّق«. 
ا  لُ الشيء الغلي�ظِ بعيدًا  المعن���ى المح���وري: تح�وُّ
ع�ن مكانه حتى يتميّ�ز: كالخارج من مكانه في البطن 
ا. ومنه »الدَوَلُ – محركة: النبَْل المتداول«.  يتعلّق بعيدًا
ومنه »الدُولة - بالضم: العُقْبةُ في المال« )يَعْلَقُه – أي 

يملكه – هذا، ث�م يرج منه، ويعلقه ذاك ...(. ]ڳ               
ڳ      ڱ     ڱ    ڱ    ڱ    ں[ ]الح�ش:7[ )يملك�ه 

ه�ذا، ث�م ه�ذا، م�ن الأغني�اء وحده�م(. ]ۋ    
ۅ    ۅ    ۉ    ۉ[: مسارّها لهؤلاء حينًاا، 

ولغيرهم حينا. 
ومنه: »الدول�ةُ - بالفتح وتضم، والإدالة: الغَلَبةُ 
نا:  في الحرْب )كَسْ�بُها وحَوْزُها(. أدالن�ا اللهُ من عدوِّ
جع�ل لنا الدَوْل�ة«، أي: كَسَ�بْنا وغَنمْن�ا. وينبغي أن 
يض�اف هنا قيد »بع�د أن كان عَدُوّنا غالبًاا لنا، وغانماًا 
منا«؛ لأن هذا هو معنى »التحول« في دلالة التركيب. 
وه�و معنى أصيل فيه: ففي ]ل[: »الدولة )أي بالفتح 
والض�م(: العُقْبَ�ة في الم�ال والحَ�رْب سَ�واء... وقال 
الفراء: إنما الدَوْلة - أي بالفتح - للجيشين يَهزِم هذا 
ه�ذا، ثم يُهْزَمُ الهازم«. وفيه اس�تعمالات أخرى تؤيد 
ه�ذا. وكذا في ]الف�روق )تح� عي�ون الس�ود 213[ تصريحًاا 

بالنسبة للمال. 
ومن ذل�ك المعنى الأصلي: الفع�ل القاصر: »دَال 

ل من الِجدّة إلى البلَِى(.  « )تحوَّ الثوب يدُول: بَلِيَ

في اللس�ان )ص ف ق( أن »الصف�اق« ه�و جِلْ�دة البط�ن    )1(
الداخلية، والجمع: صُفُق. ]كريم[.

د
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الُمخْ�رَج م�ن حفر الُجح�ر(، والس�فينَةَ: طلاها بالقار 
)فسَدَّ شقوق خش�بها وذلك بعد حشو الشقوق عند 
مةَ )هي القِ�دْر من حجارة(:  صنعها جدي�دة(، والبُرْ
س�دّ خَصَاصَاتِها )وهي الش�قوق ونحوه�ا( بدِمَم – 
كعنب، وهو دَمٌ أولبِأ يُعَدُّ لذلك- والأرضَ: سَ�وّاها 
�ة)1( بع�د الكرِاب أي بعد الَح�رْث والإثارة(،  )بالمدَِمَّ

صَه، والثوبَ: طلاه بالصبغ«.  والبيتَ: طيّنه/جَصَّ

 المعنى المحوري: تس�وية ظاهرِ الشيء بما يُشْ�به 
كَبْ�سَ الشُ�قُوق، أو الفَجَ�واتِ الظاهرةِ في�ه)2(: كما 
في الاس�تعمالات المذكورة. ومن�ه: »الَمدْموم:الممتلئ 
شَ�حْماًا المتناهي السِ�مَن. وقد دُمّ البعيُر – للمفعول: 

�ة: خش�بة ذات أس�نان تُ�دَمّ ]=  في اللس�ان )د م م(: »المدَِمَّ   )1(
ى[ بها الأرض بعد الكِراب«. ]كريم[. تُسوَّ

)صوتيًّا(: الدال للتعب�ير عن ضغط ممتدٍّ وحَبْس، والميم عن    )2(
اس�تواء الظاهر أو تس�ويته. والفصل منهما يعبّ عن تس�وية 
ا لشقوقه كدمّ شقوق ظاهر السفينه. وفي )دمى  الظاهر حشوًا
دم�و( تزيد الياء معنى الاتصال )أو الواو معنى الاش�تمال(. 
مِ يملأ  ويعبّ التركيب عما يش�به حش�و الجوف بامت�دادٍ كالدَّ
الع�روق والجس�مَ، وكالتدْمية: التس�مين. وفي )دوم وديم( 
تتوس�ط الواو )أو الياء ع�لى المعاقبة( ويتحول الاش�تمال في 
التركي�ب إلى حَشْ�و دائم: مكاني ك�ما في الديمومة، ثم زماني 
كدِيم�ة المطر، أو تكويني كال�دَوْم. وفي )أدم( أضيفت دفعة 
الهمزة؛ فع�بّ التركيب عن نحو دَسّ الشيء في نحو الغ�ف 
كالأدي�م والإدام. وفي )دم�ر( تع�بّ الراء عن الاسترس�ال؛ 
فيعبّ التركيبُ عن استرس�ال غش�يان الظاهر حت�ى يعُمّ ما 
ر. وفي )دمع( تعبّ العين عن التحام مع  يغشاه، كدخان المدمِّ
رقّة. ويعبّ التركيبُ عن سي�نِ رقيقٍ )مائع( بقلة من جسم 
، كالدمع م�ن العين. وفي )دمغ( تعبّ الغين عن  يبدو ملتحماًا
نح�و الغش�اء الغليظ. ويع�بّ التركيبُ عن غليظ أو ش�ديد 
يغش�ى ال�شيء من أع��ه، كالدم�اغ في الجمجم�ة، ودوامغ 

حْل، والسِقاء. الطَلْع، والرَّ

فتبدأ رحلة الغروب، والمعنى الأصلي يتأتّى منه تفسير 
الدلوك بذهاب حِدّتها -أي حرارتها- قبل الغروب، 
أو به. وإعادة »دلوك الشمس« إلى »دَلْك العين« حين 

الزوال ]بحر 66/6، ل، تاج[ = سطحية فجِّة(. 

وم�ن العَرْك، ونحوه من الدَفْع في المعنى الأصلي، 
قالوا: »دَلَكَ الرجلُ غَريمه: ماطله« )يدفعه من موعد 
إلى موع�د(. ك�ما قالوا: »رج�ل دَليك: دَلَك�ه الدهر، 
أي: حنكّ�ه وعلّمه، قد م�ارس الأمور وعرفها« )كما 

قالوا: عَرَكه الدهر(. 

 معن���ى الفصل المعجم���ي )دل(: الامتداد )من 
أع�لى( اتجاهً�ا إلى شيء أو مق�رٍّ بق�وة: ك�ما يتمث�ل في 
ل، وكانصباب الماء م�ن وعائه - في  التدل�دل: الته�دُّ
)دلل(، وكامتداد الدلو إلى ماء البئر – مثلًا، للاغتراف 
من�ه - في )دلو(، وكانتقال المال م�ن حوزة إلى حوزة 
– وه�و امت�داد - في )دول(، وكدلْك الشيء: مَرْسِ�ه 

وعَرْك�ه. ولا يكون ذلك إلا بضغ�ط اليد، أو غرها، 
على الشيء من أعلى لمس�افة ما م�ع التكرار )وهذا هو 
الحك( م�ن أجل الإزالة. فالمس�افة امتداد، والملاس�ة 
اللازمة للدلك امتدادٌ، وكذلك الزوال اللازم للدلك 

امتدادٌ. فكلّ ذلك - في )دلك(. 

الدال والميم وما يَثلِثُهما
   • )دمم – دمدم(: 

 ]ڑ     ڑ    ک    ک    
ک[ ]الشمس:14[

»دَمَّ الربوعُ جُحْرَه: س�دَّ فاه بنَبيِثَتهِ )وهي التراب 
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   • )دمى – دمو(: 

 ]ٹ    ڤ     ڤ    ڤ    ڤ    ڦ    ڦ    ڦ    
ڦ    ڄ    ڄ    ڄ[ ]النحل:66[

»ال�دَمُ مع�روف. وتثنيت�ه دَمَي�ان، ودَمِيَ�ت ي�ده: 
تدم�ى«. وقيل إن أصل التركيب واوي ]تاج[ وإلا، ف� 

)دَمَوان( معاقبة.

 المعن���ى المحوري: مائعٌ أحمرُ تمتل�ئ به أثناءَ بدنِ 
، ويتماسك: كالدم المعروف في  الحيّ؛ فيتجسّ�م الحيُّ
أثناء البدن وعروقه: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[ 
شَة من  ]المائدة:3[. ومنه: »الدُمْية: الصَنمَ/الصورةُ الُمنقََّ

العاج ونحوه )للتجس�م، أو لأن تصويرها ونقش�ها 
ى الراعي الماشيةَ  يوحيان بحياتها وأنها ذاتُ دَمٍ( ودَمَّ
- ض: أَرْعَاه�ا؛ فسَ�مِنتَْ حت�ى ص�ارت كالدُمَ�ى. 
ى ل�ك، أي: ظهر«. فهذا الظهور  وقوله�م: خُذْ ما دَمَّ
م�ن التجس�م؛ لأن�ه لازم ل�ه. ولي�س في الق�رآن من 

التركيب إلا )الدم( و )الدماء(.

   • )دوم – ديم(: 

 ]ی    ی    ی    ی    ئج        ئح    ئم    
ئى    ئي     بج    بح[ ]هود:108[

»الدَيْمُوم�ةُ: الفَ�لَاةُ ي�دوم الس�ر فيه�ا لبُعْده�ا/
الت�ي لا أع�لامَ به�ا، ولا طري�قَ،  الأرضُ المس�توية 
ولا م�اءَ، ولا أني�سَ، وإن كان�ت مُكْلئِ�ة. الدياميم: 
الصح�اري الُملْ�سُ المتباع�دةُ الأطراف. الم�اءُ الدائم: 
الراكدِ الس�اكن. والدِيمةُ: مَطَر يكونُ خَس�ةَ أو ستة 
أي�ام، وقي�ل: يَومًا وليل�ة أو أكثر. وما زالت الس�ماء 

كَثُر شَ�حْمه ولَحْمُه حتى لا يج�دَ ال�مسُ مسَّ حَجْمِ 
عَظْمٍ فيه«. 

ومنه: »الدَيْموُم: المفازة لا ماءَ بها« )ملتئمةُ السَطْح 
لا آب�ارَ فيه�ا – والآب�ارُ خُروق في سَ�طْح الأرض(. 
يته )بالأرض بعد  و»دَمْدَمْتُ عليه القبَ ونحوه: سَ�وَّ
س�د فجوته(. وتَدَمْدَم الجُرْح: بَرَأ« )التأمتْ فتحتُه(. 
و»دَمْدَمْ�ت ال�شيءَ: ألزقته بالأرض« )س�ويته بها أو 

فوقه�ا بضغ�ط ش�ديد(. ]ڑ     ڑ    ک    
]ق�ر   – به�م  الأرضَ  أَرْجَ�فَ  ک[:  ک    
مَتْ مساكنهم عليهم ودُفنِوُا تحتها،  79/20[ )أي فهُدِّ

تْ عليهم(.  أو ابتلعتهم الأرض واندَمَّ

وم�ن الأص�ل: »الدُمَ�ادِم - كتُمَاضِر: شَيءٌ يش�به 
القَطرِان يس�يل من السَ�لَم« )السَ�لَم: ش�جر(، فهذا 
الدُمادم يُطْلَى بهِ ظاهرُ الشيء؛ فيسدّ شقوقَه. وكذلك 
« )بتضعيف الميم( بمعن�ى الدَم المعروف؛ فهو  »ال�دَمُّ
ةُ: البَعْرة )أو  حَشْ�وٌ لأجواف العروق. ومثل�ه: »الدِمَّ
ا لها(،  لأن الأرض تُ�دَمّ بالبعر، أي تغطَّي به؛ تس�ميدًا

والقَمْلة الصغيرة« )بين الشعر أو الثياب(. 

ومن الأص�ل: »الدُمَادِمُ م�ن الأرض - كتُمَاضر: 
رَوَابٍ سَ�هْلَةٌ )مدكوك�ة ع�لى ظَاهر الأرض لَيْس�ت 
واضح�ة التس�نم( والدَمِي�مُ: القبي�ح« )م�ن المعن�ى 
الأصلي؛ كأن وجهه مُسْ�تَوي الس�طح، حيث إن من 
الجَ�مال القَسَ�امةَ، بمعن�ى أن كلَّ عض�وٍ فيه له قِسْ�م 
ا، مع  ا، أو تَضامًّ ا، أو اتس�اعًا ا، أو نُتُ�وءًا متميّ�ز: غُئُورًا

التناسب بينها(. 

د
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   • )أدم(: 

]ڦ    ڦ    ڄ    ڄ[ ]البقرة:31[

»أَدِي�مُ الأرض: وجهُه�ا. وأديمُ الس�ماء: ما ظَهَر 
منها. وأديمُ كلِّ شيءٍ: ظاهرُ جِلْده. والأدََمة - محركة: 
باط�نُ الِجلدة ال�ذي يَلِي اللَحْ�م. والإدام: ما يُؤتدم به 
م�ع الخب�ز: كاللَح�م، والسَ�مْن، والعَسَ�ل، والرُبّ، 

، ونحوها ...« ]انظر: قر 116/12[.  والزَيت، والَخلِّ

 المعن���ى المح���وري: غِ��فٌ أو نح�وُه )طيّب أو 
مناس�ب( يُمْسِ�ك الشيءَ، ويطيّب ظاهرَه، أو يُسِيغُه 
�ا: كأديم الأرض والس�ماءِ. وجِلْدُ كلّ  ويجعل�ه مألوفًا
شيءٍ يص�وّر هيئتَ�ه ويُْرجه م�ن الفَجَاجة. وكالإدام 
يحي�ط بالخب�ز ويُسِ�يغه. ومن�ه: »الإيدام�ة: الأرضُ 
المس�توية الصُلْب�ة من غير حِج�ارة، والأدََم – محركة: 
القَبْ )ظاهر مس�تو يس�تر الميت تحت�ه(. وأديم الليل: 
ظُلمت�ه، وأديم النه�ار: بَيَاض�ه« )ك�هما كالغش�اء: 

الأسود أو الأبيض، يحيط بالأرض ومَنْ عليها(.

ومن معنويّ الأصل: »الأدُْمَةُ - بالضم: القرابة، 
والوس�يلة، والخلُْط�ة. بينهما أُدْم�ة، أي: خُلْطة. وهو 
أُدْمَتِ�ى إلي�ك، أي: وَسِ�يلتي )إيصال = إمس�اك من 
إمساك الغ�ف الشيء، مع طيب ذلك ولطفه(. وأَدَمَ 
)بينهم(: لأمََ، وأَصْلَح، ووَفَّقَ، وأَلَّف. وفي الحديث: 
)فإن�ه أح�رى أن يُ�ؤدَم بينك�ما(، أي: يُ�لْأَمَ، وتكونَ 

بينكما محبةٌ واتفاق« )تماسك مع ص�ح(. 

ومن الأصل ج�اءت »الأدُْمَة - بالضم في الإبل: 
�ا« )فه�ي ل�ون يُحِيط  ا، أو بياضًا بٌ سَ�وَادًا ل�ونٌ مُ�شَْ

دَوْمً�ا دَوْمً�ا ودَيْمًا دَيْمًا - بالفتح فيه�ن - على المعاقبة، 
أي: دائمة المطر. دامَ المطر يَدُوم: تتابع نزوله. ودَامت 

مَت ودَيمّت - ض«.  السماءُ )باع( ودَوَّ
 المعن���ى المح���وري: امت�دادٌ م�كانيٌّ )ث�م زماني( 
م�ع ثب�اتٍ ع�لى ح�ال واح�دةٍ لا تتغ�يّر، أو تنقط�ع: 
كالديمومة البالغة السَ�عة مع استواء سطحها، والماءِ 
ا. ومنه: »الُمدَام –  الراكد الس�اكن، وكدوام المطر أيامًا
كرُخام: المطر الدائم، والُمدام، والُمدامة كذلك: الخمَْر 
ن غَلَيَانَها بإضافة  لإدامتها في الدَنّ. وأدامَ القِدْرَ: سَكَّ
مَت الك�بُ: أَمْعَنتَْ في الس�ير«  م�اءٍ، أو غ�يره. ودَوَّ
ا(. وم�ن الامتداد  )اس�تمرّتْ على ح�ال واحدة جريًا
ر يَنطلق من  م�ع الثب�ات: التّدْوي�ر؛ لأن ال�ذي يُ�دَوَّ
ا عنه في دَوَران، حت�ى يَمُرّ بنفس المكان  م�كان مبتعدًا
م�وا العمائ�م: أَداروه�ا حول رءوس�هم.  ثاني�ة: »دَوَّ
ا(. ودُوّامة  مت الش�مس: دَارَت في الس�ماء )تهي�ؤًا دَوَّ
م الطائر: حلّق )أي دار( في الس�ماء«.  الصب�ي)1(. دَوَّ
ومنه: دَوّمَ الزعفرانَ - ض: أداره في الماء، وأذابه فيه. 
ودُوَام الرأس – كصداع: دُوارها. ومن الدَوَام )عَدَم 
الانقط�اع(: ]ڀ    ٺ    ٺ[ ]الرع�د:35[، 
لا  )مواظب�ون  ]المع�ارج:23[  ک[  ک     ]ک    
ينقطع�ون عنها(. وكل ما في القرآن من التركيب فهو 

بهذا المعنى.
و»م�ا« في »م�ا دام« ظرفي�ة. ومعناها: م�دةَ بقائه 

ا أو ع�لى حال(: ]ئح    ئم    ئى    ئي     بج     )ذاتًا
بح[ ]هود:108[. 

ب�يّ« ه�ي »فلْكَ�ة يرميها  في اللس�ان )د و م( أن »دُوّام�ة الصَّ   )1(
م على الأرض، أي: تدور«. ]كريم[. بيُّ بخيط فتُدوِّ الصَّ

د
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الأصل: »الدَمَارُ: اله�كُ المستأصِلُ« )العامّ(، دَمَرهم 
ره�م – ض: ]ئە    ئە    ئو             الله )ككت�ب( ودَمَّ
ئو    ئۇ    ئۇ    ئۆ    ئۆ    ئۈ[ 

]الأع�راف:137[، ]ڳ    ڳ    ڳ    ڱ    ڱ    ڱ    ڱ         

ں    ں    ڻ[ ]الأحق�اف:24-25[. وليس في القرآن 
من التركيب إلا )التدمير( بهذا المعنى.

   • )دمــع(:

 ]پ    پ    پ    ڀ     ڀ    ڀ    
ڀ    ٺ    ٺ[ ]المائدة:83[

»الَمدامِعُ من المياهِ: ما قَطَر من عُرْض جَبَل. ودُمَاعُ 
الكَ�رْم – كرخام: ما يَس�يل من�ه أيام الربي�ع. دَمَعت 
العيُن )فت�ح، فرح - ودُموعًا ودَمَعانَا – بالتحريك(: 
سَ�ال ماؤها. وأدمعَ الإناءَ: مأه حتى يفيض. وقَدَحٌ 
دَمْعان - كفرحان: امتأ؛ فجَعَل يَسيل من جوانبه«.

 المعنى المحوري: س�ي�نُ المائ�عِ قلي�ًا قلي�ًا من 
: كالس�ائل من عُرْض الجبل )وهو  جِس�م يبدو ملتئماًا
ملتئم(، وم�ن الكرْم، والعين كذل�ك. والإناءُ الملآنُ 

مس�توي الس�طح كالجس�م الملتئ�م. ]پ    پ    
پ    ڀ     ڀ[. ولي�س في القرآن من التركيب 

إلا )دَمْع( العين هذا.

   • )دمــغ(:

 ]گ    گ    گ      گ    ڳ      ڳ 
ڳ    ڳ    ڱ[ ]الأنبياء:18[

»الدامِغة: طَلْعَةٌ طويلة صُلْبة تَْرج من بين شَظيِّات 
)= أي فلَِ�ق( قُلْ�ب النخلة، تفس�دها إن تُرِكَتْ، فإذا 

ويَضُمُّ لونًاا آخر تحته(. وسيدنا آدم – عليه وعلى نبينا 
الص�ة والس��م – قالوا: سُمي كذلك؛ لأدُْمة، أي: 
سُ�مْرة جَعَلها الله فيه، أو لأنه خُلِقَ من أديم الأرض 
]ل، قر 179/1[. والقول الثاني وجيهٌ له سَ�ندٌَ. ويمكن 

ا،  ا سويًا ي كذلك؛ لأنه الْتَأَمَ وصارَ بشًا أن يكون سُ�مِّ
بنف�خ روح الله في�ه، حتى صار البدن غ�ف�ا لأنَْفَس 
]الحج�ر:29[،  ئۇ[  ئۇ      ئو     ]ئو     محت�وى: 
دَه به الباري D ومَيّزه على سائر  وبالعقل الذي زَوَّ
الحيوان�ات. وبعبارة أخرى: فإنه وع�اء مُكَرّمٌ، يَضُمّ 
، تكوّنا بنفخة الله D. وبهما  ا وعق��ًا في أثنائ�ه رُوحًا
تميّ�ز عن س�ائر أحي�اء الأرض. والوع�اء كالغ�ف، 
والصيغ�ة بمعن�ى المفع�ول، أي: الم�أدوم. ولي�س في 

القرآن من التركيب إلا لفظُ )آدم(.

   • )دمــر(: 

]ی    ی    یی    ئج    ئح[ ]محمد:10[

ت�ه  �ن في قُتْرَ �ر – كمح�دّث: الصائ�د يُدَخِّ »المدمِّ
للصَيْ�د بأَوْبار الإبل؛ كي لا تج�د الوحشُ ريَحه. جاء 
�ر المكانَ ال�ذي كان يصلّي  الس�يلُ بالبطح�اء حتى دَمَّ
في�ه ابنُ عمر؛ قالوا: أي أهلكه. ودَمَر عليهم )قعد(: 

دخل بغر إذن/هَجَمَ«. 

 المعنى المحوري: غِشْيانٌ بفسادٍ مُحيط: كما يَغْشَى 
الدُخانُ اله�واءَ؛ فيُفْسِ�د نقاءَه؛ ف� يُوصِ�ل الرائحة. 
وكما يَغْشَ�ى الس�يلُ المكانَ؛ فيُهلكُ ما فيه. والداخلُ 
بغ�ير إذن؛ فإنه باطّ�عه على حالهم، ومخالطته إياهم، 
يُفْسِ�د مجلس مَنْ دخل عليهم )كابوس(. ومن ذلك 

د



445

)فتح(: كس الصاقورة )وهي باطنُ القِحْف المشفُ 
على الدماغ( عن دماغه«. وإصابةُ الدماغ قاضيةٌ. 

 معنى الفصل المعجمي )دم(: اس�تواء الظاهر 
وب�روزه كذلك: كما يتمث�ل في دمّ الرب�وع جُحرَه في 
)دم�م(. وفي الدم وحش�وِه العروقَ؛ فتس�توي وتبرز 
- في )دم�ي(، وفي التئام ظاه�ر الديمومة وركودِ الماء 
الدائم وس�كونه، واستمرارِ الدِيمة على وترة واحدة 
عِ�دّةَ أي�ام - في )دوم/ديم( )الس�كون والاس�تمرار 
اس�تواءُ ح�الٍ لا تتغ�ر(، وفي أديم الأرض والس�ماء 
- في )أدم(، وفي انتش�ار الدخان والس�يل حتى يغطِّي 
الجوَّ والمكانَ بحال واحدة عامة - في )دمر( وفي التئام 
ظاه�ر العين وظاه�ر الجب�ل اللذين ينفذ منه�ما المائع 
القلي�ل - في )دم�ع(، وفي ضبط ال�شيء والتحكم فيه 

من أعلى )= الظاهر( - في )دمغ(. 

الدال والنون وما يَثلِثُهما
   • )دنن – دندن(: 

)1( له عُسْ�عُس؛  »الدَنُّ - بالفتح: أصغرُ من الُحبِّ
ف�لا يَقْعُ�د إلا أن يُحْفَر ل�ه. والدِنْ�دِن بالكسر: أصولُ 

الشجر البالي«. 

 المعنى المحوري: رُسُوخٌ وثباتٌ في الموضع)2(: 
كما تَرْسَ�خ في الأرض تلك الأص�ول. وكذلك الدَنُّ 

في اللس�ان )ح ب ب( أن »الحُبّ« هو الجرّة الضخمة. وهو    )1(
ير«. و »عُسْعس�ه« هو  يه في مصر المحروس�ة ب�� »الزِّ ما نس�مِّ

قَعْره المستدِق الذي يُثبَّت به في الأرض ]كريم[.
)صوتيًّا(: الدال للتعبير عن الضغط الممتد والحبس، والنون    )2(
ل�متداد اللطيف في الجوف أو الأثناء. والفصل منهما يعبّ عن 
 رسوخ في الموضع – باندساس طرف أو أطراف في الأثناء =

عُلمَِ به�ا امتُصِخَت« ]أي: انتُزِع�ت. وقُلْب النخلة: 
لُبّها وشَ�حْمتها. وهي كالسَعَفة رَخْصَةٌ بيضاءُ تكون 
في وس�ط أعلى رأس�ها، تؤكل أحيانًا. وفي ل )قلب(: 
»وقلوب الش�جر: ما رَخُص م�ن أجوافها وعروقها 
الت�ي تقودها« اه��[ . و»الدامغة أيضًا: حديدة تُش�دّ 
رةُ الرَحْل ف�وق طرفَيْ الِحنْوي�ن )من أعلى(،  به�ا مؤخِّ
وتُسْ�مَرُ بمس�مارين«. وفي ]ق[: »الدامغ�ة )أيضً�ا(: 
خَشَ�بةٌ معروضة بين عَمُودين، يُعَلَّق عليها السِ�قاء« 
ا ه�. و»الدِمَاغ: حَشْ�وُ الرأسِ ]في ق: مُ�خّ الرأس[. وأم 
الدماغ: الهامَة، وقيل: الِجلدة الدقيقة المش�تملة عليه« 

)أي على المخّ(. 

م في الشيء  �نُ والتحكُّ  المعن���ى المحوري: التمكُّ
م�ن أعلى: كما أن دامغة الطَلْع يمكن أن تُفْس�ده؛ ف� 
تثمر النخلة؛ لأن الطلع هو نَوْر النخلة )أول ما يُرىَ 
م�ن عِذْق النخل�ة(. والحديدة المذكورة تَشُ�دّ الرَحْلَ 
– م�ن أع�لى – بعضَه إلى بع�ض بإيثاقه�ا الِحنوْين. 

وخش�بةُ الدامغ�ةِ تَضب�ط العمودي�ن، ويعلَّ�ق عليها 
جّ؛ فيمْكِ�نَ مخضُه. والدم�اغ )المخ( هو  الس�قاءَ؛ ل�يُرَ
المتحك�م في كل وظائ�ف البدن: الحس�ية، والحركية، 

والذهنية، بل الحيوية كذلك.

ن من ال�شيء من أعلى، قي�ل: »القهر  وم�ن التمكُّ
والأخ�ذ م�ن ف�وق: دَمْ�غٌ، كما يَدْمَ�غ الح�قُّ الباطل. 

ودَمَغ�ه: أخذه من ف�وق. وفي التنزيل: ]گ    گ    
گ      گ    ڳ      ڳ[ ]الأنبياء:18[، أي: يعلوه، 
ويغلب�ه، ويُبطل�ه«. ويتأتَّ�ى أن يك�ون ه�ذا من مجاز 
الدمغ: إصاب�ة الدماغ الذي في الرأس، قالوا: »دَمَغَه 
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ي دِنْيًاا ودِنْيَةًا – بالكس: أي: لَحًّا )ش�قيق  ه�و ابن عمِّ
– كأن الملحظ أنهما من مقرّ واحد(. 

وقوله تعالى: ]ڄ    ڄ    ڄ[ ]النجم:8[، أي: دنا 
جبي�ل )بعد اس�توائه بالأفق الأع�لى( من الأرض، 

فت�دلى ع�لى النب�ي H حت�ى كان - ]ڃ    
ڃ    ڃ    چ[، فأوح�ى الله )تع�الى( إلى جبي�ل ما 
يوحي�ه إلى النب�ي H. وكان دنوّ جبيل بأمر 
الله )تع�الى( بعد أن هال�ت النبيَّ H صورتُه 
أق�وال  بت�صرف[. وهن�اك  ]ق�ر 88/17  ع�لى حقيقت�ه 
ڭ[  ]ۓ     ں[،  ں     ]ڱ     أخ�رى. 

]الحاق�ة:23[ كلتاهم�ا م�ن الق�رب للتن�اول. ]ڳ    

ڳ    ڳ[ ]الإنسان:14[: تغشاهم. وفي قوله تعالى: 
پ     ٻ     ٻ     ٻ     ٻ     ]ٱ    
پ[ ]السجدة:21[، فُسّ الأدنى بالأقرب، فقيل: 
بمصائب الدنيا وب�ياها، وبيوم بدر، وبالجوع س�بع 
س�نين الخ. ولا خ��ف أن الع�ذاب الأك�ب عذابُ 
جهن�م ]ينظ�ر: ق�ر 107/14[. وكل م�ا في الق�رآن م�ن 
التركي�ب هو م�ن الدُنوّ: القُ�ربِ، لكنْ هن�اك صُوَر 

خاصة له ستأتي.

فالأص�ل في الدن�وّ أن يكون إلى سُ�فْل؛ ومن هنا 
اس�تُعْمل الدُنُوّ في الهبوط المعنوي )قلة قيمة الشيء(، 

في مثل: ]ڭ    ڭ    ڭ    ۇ     ۇ    
ۆ    ۆ[ ]البق�رة:61[. وم�ن ه�ذا قال�وا للخس�يس 
ا  الساقط: »إنه لدَنِيٌّ من أدنياء، وإذا طلب الرجلُ أمرًا
�ا قال�وا: ق�د دَنَّى – ض«. كما قال�وا في ضده:  خسيسًا

الشي�ف، والس�امي، والع�الي. ومن ه�ذا: ]ڭ    

ال�ذي يُ�دَسُّ عُسْعُسُ�ه في الأرض؛ فَيَثْبُ�ت. ومن�ه: 
»الدَنَ�ن محرك�ة: انحن�اءٌ في الظه�ر. وه�و في العن�ق 
والصدر: دُنُوّ وتطامُنٌ من أصلها خِلقة« )تقوس مع 
اتجاه إلى أسفل كأنما ل�نغراس ثانية(. ومنه: »الدِنْدِن 
الذُب�اب،  )بالك�س( والدنْدَن�ة )بالفت�ح(: صَ�وْتُ 
والنحَْل، والزنابير، ونحوها من هينمَة الك�م الذي 
ا، أو يُظَنّ أنه داخل أجس�امها،  لا يُفْهم )خفيض جدًا
ف�� يتبيّن(. ودَنْ�دَنَ: إذا اختلف في مكان واحد مجيئًاا 
وذهابًا�ا )الحرك�ة تُ�بز لزوم�ه الم�كان. وه�و ظرف 

كالجوف(. وأدَنَّ بالمكان: أقام«.

   • )دنــو(:

 ]ڳ    ڳ    ڳ      ڳ    ڱ    ڱڱ    
ڱ    ں    ں[ ]الرحمن:54[

»دَنَت الش�مسُ للغروب، وأدْنت. وأدْنَت الناقةُ، 
والمرأةُ: دنا نتِاجها، فهي مُدْنية – كمحس�نة، ومُدْنٍ – 

بالحذف«. 

 المعن���ى المحوري: قُرْب الوصولِ إلى المقرّ المراد 
: كسُ�قُوط الش�مس في الأف�ق  -أو المعت�ادِ- ن�زولاًا
متجهةًا إلى مغيبها. وكالناقة والمرأة حانَ نزولُ وليدِها 
ه في الأرض. وهي ظَرْف(. ومنه قولهم:  )إلى مس�تقرَّ

=مع الاستقرار )احتباس( كالدنّ في حفرته، وأصول الشجر 
في الأرض. وفي )دنو - دنى( تعبّ الواو عن الاشتمال. ويعبِّ 
التركي�ب عن ق�رب النزول إلى مقر )مش�تمل(. وفي )دون( 
صار الاش�تمال في صورة التحتية لشيء. وفي )دين( تتوس�ط 
الي�اء بمعنى الاتصال. ويع�بّ التركيبُ عن لزوم الشيء ذمةًا 
أو حَوْزة )اللصوق اتصال وامتداد(. أما في )دنر(، فالأش�به 

أن الدينار معرّب. 
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وتأم�ل ]ڻ    ڻ    ۀ    ۀ     ہ    ہ    ہ      ہ    ھ    ھ     
ھ    ھ    ے[ ]النس�اء:48، 116[، أي م�ا كان أقلَّ 

-أي أخفض- في درجة الذنب. ]ې    ې    ې     
ې    ى    ى[ ]الج�ن:11[: غ�ير صالح�ين أو أقلّ في 
الص��ح. ]ئا    ئا    ئە[ ]الرحمن:62[: أقلُّ 

-أو أق�ربُ لكنْ أفض�لُ. ]پ    پ     پ    
پ[ ]الأنبي�اء:82[ أقلّ أو عي�رْ)2(. ]ڃ    چ    

چ    چ    چ[ ]المؤمن�ون:63[ الضمير في )لهم( لمكذّبي 
الرس�ل المذكوري�ن قبل ذل�ك ببضع آي�ات، أي من 
دون الغَمْرة والض�ل المحيط بهم: س�عايات فس�اد، 
وأع�مال س�يئة دون ال�شك، لا يُفْطَم�ون عنها حتى 
يأخذه�م الله بالع�ذاب. وقي�ل: الضم�ير للمؤمن�ين 
والأع�مال النواف�ل مقابل الفرائ�ض ]بح�ر 380/6[. 
والق�ول الأخير متكلَّ�ف على الس�ياق. ومنه قولهم: 
»دُونَ ذل�ك خَرْطُ القَتَ�اد« أي أنَّ مكابدة خَرْط -أي 
سَلْت- شوك القتاد بالكفّ عارية، يُصادَفُ مثلُه قبل 
الوصول إلى المش�ار إليه؛ فهو بالغ الصعوبة. أو يفسّ 

بأن خرط القتاد أقل أذى من المشار إليه. 

ولأن المنخفِ�ض قري�بُ التن�اول، اس�تُعملت في 
معنى قرب المس�افة قبل شيء آخر: ]ٺ    ٿ    ٿ    
ٿ       ٿ     ٹ    ٹ    ٹ    ٹ    ڤ    
ڤ[ ]القصص:23[، أي: قبل أن يصل إلى الناس، 
وجدهم�ا تكُفّ�ان غَنمََهما ع�ن الذهاب في اتج�اه الماء. 

ومثل هذه ما في ]الفتح:27، الطور:47[.

أي: غ�ير العمل المذك�ور في أول الآية )الغوص(: ]ٱ       )2(
ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ[. ]كريم[.

والمكاس�ب  ش�ا  الرِّ ]الأع�راف:169[:  ۇ[  ڭ    
الخبيثة ]بحر 414/4[. كما استُعْمِل الدنوّ في قلة الكم. 

وه�و من الن�زول؛ لأن�ه نق�ص: ]ڤ    ڤ    ڤ    ڤ    
ڦ    ڦ[ ]المجادل�ة:7[، ]ٻ    پ    پ    پ    پ     ڀ[ 
وها من  ]المزمل:20[. أما »الدنْيا: نقيض الآخرة«، فشَقُّ

الدُنُوّ: القرب. وهو صالح؛ لحضورها، أو حضورنا 
فيها. ويؤازر هذا وصفُ السماء الأولى المرئية بالدنيا. 
وكلمة )الدنيا( من أش�يع مفردات القرآن. أما قولهم 
»الُم�دَنيِّ م�ن الناس – كمح�دّث: الضعيف الذي إذا 
�ح أن أصلها  �ا«، فأن�ا أرجِّ آواه اللي�لُ لم يَ�بح ضَعْفًا

»المدنِّن«. 

   • )دون(:

 ]ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    
ۅ    ۅ    ۉ    ۉ[ ]آل عمران:28[

»دُون: نقي�ضُ فوق« )أي أنها بمعنى تحت( وهذه 
التحتية هي أصلها عندي.

�ا في   المعن���ى المح���وري: كَ�وْن ال�شيء منخفضًا
أس�فل شيء. وق�د اس�تُعملت في مج�از ذل�ك مث�ل 
ن: الغِنَ�ى التام )ك�ما قالوا ه�و في خَفْضٍ من  »التَ�دَوُّ
العَي�ش(. وث�وبٌ دُونٌ: رَديء. ورج�ل دُون: ليس 
ب�ح�ق)1( )= خس�يس( دان يَدُون: خَ�سَّ وحَقُر«. 

)الرج�ل( »ال�حق« ه�و العالي الِهمّ�ة الذي يَلح�ق ما يريد    )1(
ا غيره؛ كما يقال:  وما يُتس�ابَق عليه، أي: يُدركه ويناله س�ابقًا
قتْه.  هْم لا تريد شيئًاا إلا لَحِ »قوس لُحقُ ومِلحاق: سيعة السَّ
وناقة مِلحاق: تلحَق الإبلَ ف� تكاد الإبلُ تفُوتُها في الس�ير« 
�ا« كان »دُونًا�ا«.  )اللس�ان: ل ح ق(. ف�إذا لم يك�ن »لاحقًا

]كريم[.

د



448

ومن حق الغير وقوعُ صاحب الذمة ضمن سلطة 
]ۀ    ۀ    ہ    ہ      ہ    ہ    ھ     م�ا:  حاك�م 
ھ    ھ    ھ    ے[ ]يوس�ف:76[، أي: في س�لطانه 
اق  )حَوْزَةِ طاعته(، أو في حُكْمه. وهو استرقاق السَُّ

]قر 228/9[. وفُسّ قوله تعالى: ]ڇ    ڇ    ڇ            ڇ    

ڍ     ڍ    ڌ    ڌ       ڎ             ڎ[ ]الواقع�ة:86-

)لأن  الَمقْهُوري�ن  بالَممْلُوك�ين   ]231/17 ]ق�ر  في   ]87

إنكاره�م للبع�ث ول�لإلاه يعني أنه�م يَعْتق�دون أنه 
لا س�لطان عليه�م؛ فه�م غ�ير مقهورين. وق�د فُسِّ 
بمحاسَبين ]طب 155/1[ = لكن التحدي هنا بإرجاع 
ح أن كَوْنَهم  الروح -أي إمساكها عن الخروج- يرجِّ
مَدِين�ين يعن�ي: مَقْهُوري�ن في أم�ر ال�روح. لك�نْ في 
قول�ه تع�الى ]پ    پ    پ    پ    ڀ    ڀ     ڀ[ 
�ح أن تك�ون بمعن�ى: محاس�بين،  ]الصاف�ات:53[ يُرجَّ

ويلزم للحساب البعث.

وم�ن الأصل: »الدِي�ن - بالكس: الملِّ�ة« )عقيدةٌ 
ڦ[  ڦ     ڤ     ]ڤ     القل�ب(:  في  لازم�ة 
 ]الكافرون:6[، ]ژ    ڑ    ڑ    ک[ ]التوبة:29[. 

وكل دين )بالكس( فهو بمعنى الملة والعقيدة، إلا ما 
نذكره بعدُ بمعنى الحس�اب. ومنه: »ديّنت الرجل في 
قته )اعتقدت  القضاء وفي�ما بينه وبين الله - ض: صَدَّ
فيه(، وديّنت الحالف - ض: نوّيته فيما حلف« )والنية 
محلُّه�ا القل�ب(. وم�ن الأص�ل: »الدي�ن - بالك�س 
كذل�ك: الحس�اب« )الأع�مال معلَّق�ة بأصحابه�ا في 
ا قَهْر الخضوع  ذمتهم كالدَيْن يُسألون عنها، وفيها أيضًا
]الفاتح�ة:4[:  ٺ[  ٺ       ]ٺ      للمحاس�بة(: 

ومن كون الشيء أقربَ من شيء بعدَه، استُعملت 
في معن�ى الاختصاص بالشيء؛ من حيث إن الأقرب 

إلى ال�شيء يحوزه أولاًا قبلَ غيره، ثم دونَ غيره: ]ٱ    
ٻ    ٻ         ٻ    ٻ     پ    پ    پ    پ    ڀ     

ڀ    ڀ    ڀ    ٺ[ ]البق�رة:94[. وك�ذا في 

قول�ه تع�الى: ]ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    
ۉ    ۉ[. ويئ�ول ه�ذا الاختصاص إلى معنى 
الغيري�ة: ]ۅ    ۉ    ۉ[ = م�ن غير المؤمنين. 
]ۅ    ۅ    ۉ    ۉ    ې[ ]الأحزاب:50[ 
أي: هبةُ النساءِ أنفسَهُنّ مختصٌّ بك، لا يجوز أن تَهَبَ 
المرأةُ نَفْسَها لغيرك ]بحر 234/7[. وبهذا جاء التركيب 
)م�ن دون الله(، و)من دون الرحم�ن(، و)من دونه(، 

في سياق التعبير عن اتخاذ الكفار آلهةًا غيَر الله تعالى.

   • )ديــن(:

 ]ئى    ئى    ی    ی      ی    ی    
ئج    ئح[ ]الشعراء:82[

»الدَيْ�ن – بالفتح – مع�روف )مال يلزم المدينَ في 
ت�ه(. ]ق�ال في ]ق[: هو ما لَه أَجَ�لٌ. وما لا أجل له  ذِمَّ
فقرض[. والَمدِين: العبد، والمدينةُ: الأمة المملوكة. و 

دِنْته: مَلكته«. 

�ةًا )أو   المعن���ى المح���وري: ح�قٌّ للغ�ير يَل�زم ذِمَّ
نٍ ش�ديد: كالدَيْن في ذمة المدين،  ( بقوة، أو تمكُّ حوزةًا

وكالممل�وك في حوزة المال�ك: ]ٻ    ٻ    پ    پ    
]البق�رة:282[. ومن�ه كل  پ    پ     ڀ[ 

دَين- بالفتح.
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 The Elizabethan الجواليقي. ومعجم الإنجليزي�ة المرجعي

 .]Dictionary، Denarius

 معنى الفصل المعجمي )دن(: اندساس الشيء 
في أثن�اءٍ: كما يتمث�ل ذلك في الدَن الذي له عُسْ�عُس؛ 
فلا يثبت إلا أن يُدَسّ في الرمل مثلًا – في )دنن(، وفي 
قرب غئور الش�مس في مغيبها - في )دنو(، وفي كون 
الشيء تحت شيء - في )دون(، وفي كون الشيء لازمًا 

ةً، أي حَيّزًا باطنيًّا - في )دين(.  ذمَّ

الدال والهاء وما يَثلِثُهما
   • )دهده(: 

»دَهْدَه الحجرَ فتدَهْدَهَ وتدهدَى: حَدَرَه – أو قَذَفه 
– من أعلى إلى أسفل تدحرجًا. ودُهْدُوه الُجعَل)2( – 

بالضم: ما يُدَحْرجه«. 

 المعنى المحوري: انحدارُ شيء غليظ – أو ثقيل 
– في مُنحدَر بضغط أو قوة)3(: كانحدار الحجر ذاك. 

دوابّ  م�ن  داب�ة س�وداء  »الجُعَ�ل:  اللس�ان )ج ع ل(:  في    )2(
الأرض... كالخنُفساء«. ]كريم[.

)صوتيًّا(: تعبّ الدال عن ضغط ممتدٍّ وحبس، والهاء عن نحو    )3(
ف�راغ أو إف�راغ من جوف. والفصل منهما يع�بّ عن حَدْر أو 
دفع في منحدر )فراغ(. وفي )دهى( تزيد الياء معنى الاتصال 
والامتداد. ويعبّ التركيب عن استيعابٍ وأخذِ كثير يندفع في 
هْىِ. وتعبّ الراء في )دهر(  تجويفٍ يشبه الفراغ، كالغَرْبِ الدَّ
عن استرس�ال. ويعبّ التركيبُ معها عن استرسال الاندفاع 
الانضغاط وتَوَاليه كما في دَهْوَرَة اللُّقَم، وتوالي مرور الزمن. 
وفي )دَهَ�ق( تعبّ القاف عن غِلَظ أو ش�دة في العمق. ويعبّ 
التركي�ب معها عن نحوِ تجم�عٍ في العُمْق )أي دفع إليه(، كما 
هاق: المترعة، أو دفع المتجمع فيه. وفي )دهم(  في الكأس الدِّ
تعبّ الميم عن اس�تواء الظاهر. ويع�بّ التركيبُ عن )كثيف( 
هْم�ة، ودَهْم�اء الناس. = يع�مّ الظاه�ر؛ فيجعله س�واء، كالدُّ

 

»الحس�اب والمجازاة بالأعمال«. ومن ذلك: قول الله 
ج�ل ثن�اؤه: ]چ        چ    چ    چ[ ]الانفط�ار:9[، 
يعني: بالحس�اب والج�زاء. ]ڇ    ڇ    ڇ[ 
]الانفطار:10[ يحصون ما تعملون من الأعمال لتحاسبوا 

ا ما في ]الذاريات:6، والماعون:1[. عليها. وأيضًا

   • )دنــر(: 

 ]ۀ    ہ    ہ    ہ    ہ     ھ    ھ    ھ    
ھ           ے    ے    ۓ    ۓ[ ]آل عمران:75[

»فَرَسٌ مدنَّر – كمعظم: فيه تدنر: س�واد يالطُه 
شُهْبة. وبرِْذَون مُدَنّر اللونِ: أشهَبُ على مَتْنَيه وعَجُزه 
س�وادٌ مستدير يالطه شُ�هْبة/المدنَّر من الخيل: الذي 
ب�ه نُكَت فوق ال�بَرَش«)1(. كل ذلك مأخوذ من لفظ 
ب  »الدينار« تشبيهًا به. والدينار بصورته وقيمته مُعَرَّ
ك�ما جاء في المعاجم. وفي ]المعرّب 187 وهامش�ها، وتاريخ 
التم�دن الإس�لامي 141/1 لجورجى زيدان وهامش�ها للدكتور 

بٌ ع�ن الرومية. ولم  حس�ين مؤن�س...[ أن الدين�ار معرَّ

يق�ف مع عربية اللفظ -فيما أعل�م- إلا العلّامة أحمد 
ش�اكر ]المع�رب 188 هام�ش[. وب�صف النظ�ر عن أن 
الدينار عندهم بدأ فضيًّا – والعرب عرفته ذهبيًّا فقط. 
ه إلى الرومي�ة denarius )بمعن�ى المحتوي  ف�إن رَدَّ
ع�لى عرة( يبدو أق�رب؛ قال ابن دُرَي�د: »وهو وإن 
بً�ا فليس تَعْرف العربُ له اس�مًا غر الدينار،  كان مُعَرَّ
فقد صار كالعرب، ولذا ذكره الله تعالى في كتابه؛ لأنه 
خاطبه�م بما عرفوا«. ]فلراجع تحقيق ف عبد الرحيم لمعرب 

في اللسان )ب ر ش(: »البََش في شعر الفرس: نُكَت صِغارٌ    )1(
تخالف سائر لونهِ«. ]كريم[.

د



450

   • )دهــر(: 

 ]ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    
ۉ    ې    ې    ې[ ]الإنسان:1[

»دَهْوَرَ الرجلُ لُقْمة: أَدَارَها ثم الْتَهَمَها، وكلامَه: 
قَحَمَ بعضه في إثِْر بعض. ودَهْوَرَ الحائط: دَفْعه فَسَقط. 

والدَهْوَرَة: جمعُك الشيءَ وقَذْفك إياه في مهواة«. 

 المعن���ى المحوري: اندفاع إلى جوف -أو مَهواةٍ- 
مع مرور بس�سة: كاللُقَم المتتابعة في الفم إلى الجوف، 
والحائطِ يهوِي كلُّه إلى الأرض. ومنه: »الدَهْر: النازلة. 
دَهَرَهُم أمرٌ: نزل بهم مكروه. وما دَهْرى كذا: ما همِّي 
وغايتي« )النازل من المكروهات يش�غَل ويس�توعِبُ 
ا بالشَغْل  حقيقةًا بالجَوْح)2( ونحوه من النقص، أو مجازًا

به والاهتمام، كما يعبَّ عن ذلك بالأخذ(. 

ومن�ه: »الدَهْر: الأمد المم�دود«، كأنه ظرف -أو 
جوف- لا قاع له، يسترس�ل مرورن�ا فيه -أو مرورُه 
علين�ا- تَظه�ر في�ه الأم�مُ والأجي�ال، ث�م يبتلعه�م 

ويغيب�ون: ]ڤ    ڤ    ڤ     ڦ        ڦ    ڦ     ڦ    ڄ    ڄ    
ڄ        ڄ    ڃ[ ]الجاثية:24[. ومنه آية الرأس.

   • )دهق – دهدق(: 

 ]ٱ     ٻ      ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    
پ    پ     ڀ    ڀ     ڀ[ ]النبأ:34-31[

»الدَهَ�ق – محرك�ة: خَشَ�بتان تُغْمَ�ز به�ما الس�اق 

في اللس�ان )ج و ح(: »الجَ�وْح: الاس�تئصال... اجتاحته�م    )2(
، واجتاحتهم: استأصلتْ  ا وجياحةًا السنةُ ]= الجدْب( جَوْحًا

أموالهم«. ]كريم[.

ومن�ه: »الدَهْ�دَاه – بالفت�ح: صِغَار الإب�ل«؛ فالإبل 
ضخ�ام حتى وهي صغ�يرة. وخروجها م�ن أمهاتها 
- م�ع تَبَعه�ا إياه�ا- يمثّ�ل الانح�دار في الأص�ل. 
عها(. والدَهْدَهَة من )جماعة( الإبل: المائة فأكثر )تجمُّ

   • )دهــى(: 

 ]ئۈ    ئې    ئې    ئې    
ئى    ئى[ ]القمر:46[

»غَ�رْب دَهْ�يٌ - بالفت�ح: ضخ�م« )الغ�رب: الدل�و 
العظيمة. فإذا وصف بالضخامة أيضًا فهو بالغ السعة(. 
ا  فِ كثيرًا  المعن���ى المحوري: جَرْفُ ال�شيءِ المجوَّ
فِ�ه: كما في الغَرْب الضَخْم  يندفع فيه بقوة؛ لسَ�عَة تجوُّ
)والغَ�رْبُ الضَخْ�مُ يُتَّخذ من مَسْ�ك)1( ثور(. ومن 
هذا: »الداهية: النائبة العظيمة من نُوَب الدهر تصيب 
الناس« )تجترف عظيمةًا هائلة؛ فتُدْهِش من نزلتْ به؛ 
لقوة نزولها المتمثلة في ضخامة حجمها، أو في مفاجأة 
نزوله�ا - كما قالوا: »كلُّ ما أصابك من نُكْر من وَجْه 

المأمن فقد دهاك«(: ]ئې    ئى    ئى[. 
ا: »الدَهاء: العقل« )أي العظيم  ومن الأصل أيضًا
الواس�ع ال�ذي يس�توعب الأح�داثَ والمواقف مهما 
عظُمت، ويُحْكِم التدبير والتصرف إزاءها(، كما قالوا 
»الدَه�اء: النكُْر وجَودة الرأي. رَجُل داهٍ وداهيةٌ: إذا 

ا«.  ا بالأمور مُنكَرًا كان بصيرًا

=وفي )دَهَ�ن( تع�بّ النون عن شيء لطي�ف يمتد في الباطن. 
ويعبّ التركيب عن امتس�اكِ مائعٍ )لطي�ف( في أثناء الشيء؛ 

فيصعُب خروجُه، كلبن الناقة البكيئة، ودهن الزيتون.
مَسْ�ك الثورِ )ونحوِه(: جِلْدُه؛ والجمع: مُسُ�كٌ، ومُسُ�وك.    )1(

ينظر: اللسان )م س ك(. ]كريم[.
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وقطعته، وكذا: دَهْدَقْته«؛ وذلك للضغط الشديد عليه 
هْقُ والكس إلا بذلك. و»الدَهْق  بغل�ظ؛ إذ لا يتم الدَّ
والدَهْدق�ة: الكَسْ«. والكس يح�دُث بالدقّ، والدقّ 
ضغ�طٌ بالغ لكنْ متقطِّ�ع. وفي ]تاج[ »نطف�ة دِهاق«. 
والنطف�ة إنما تُصَ�ب في رَحِمٍ. وكذا: »دَهَ�قَ لي دَهْقةًا 
من مال، أي: أعطاني منه صدرا«. فهذا صَبٌّ في حيز 

ا في غير حيز؛ فيُعَدَّ تضادّا. ا، وليس إفراغًا أيضًا

   • )دهــم(: 

]ئۆ[ ]الرحمن:64[

»الأدَْهَم: الأسود؛ يكون في الخيل والإبل وغرهما، 
أي هم�ا مم�ا يوصف بهذا الل�ون. وفي الإبل أن تش�تد 
الوُرْق�ة حت�ى يذهب البي�اضُ الذي في�ه/لا يالطها 
شيء م�ن البياض. والدَهْم�اء من القُدور: السَ�وْداء، 
ومن الليالي: ليلةُ تس�ع وعرين، ومن النبات: عُشْبَةٌ 
ذات ورَق وقَضْ�ب كأنه�ا القَرْنُ�وَة ):عُشْ�بة وَرَقه�ا 

عريض أخضُر أغْبُر( لها نَوْرة حمراءُ يُدْبغ بها«. 

 المعن���ى المح���وري: س�وادٌ -أو كثي�ف مُعْتِ�مٌ- 
�ه: كالسُ�خام الذي  يَغشَ�ى ظاه�رَ الشيء حتّ�ى يعُمَّ
�ا إياها. وكلون الدُهمة  يَعْ�رُو القُدُورَ ويلصق بها عامًّ
ال�ذي يَعُمّ الأده�م - وهو ل�ون مُعْتمِ ق�ويّ الوَقْع. 
وكلون ورق العُشْبة المذكورة، أو للدبغ بنوَْرها؛ لأن 
الدَبغ يَغْشَ�ى )باطن( الِجلد؛ فيَصْلُح أن يَظهر. ومن 
ه�ذا الغِشْ�يان العام: »الدَهْم�اء من الضَ�أْن: الحَمْراء 
الخالص�ة الحمرة«. ويُلحَ�ظ أن حمرة الضأن لا تكون 

ا.  فاقعة أبدًا

)أي تعص بهما الس�اق أو الس�اقان. وه�ي المقِْطَرَة)1( 
ع�ة ممتلئة.  والفَلَقَ�ة(. وكأسٌ دِهَ�اق - ككت�اب: مُتْرَ
وقد أدْهَقْتُ الكأسَ إلى أصْبارها: شَدّدْتُ مَأَْها )إلى 
أعاليه�ا(. ويس�تعمل في هذا أيضًا دَهَقَه�ا. والدَهْق: 
هَقَ�ت الحج�ارةُ )افتعل(: اش�تد  ش�دة الضغ�ط. وادَّ

تلازُبُها ودخل بعضُها في بعض مع كثرة«. 

 المعن���ى المحوري: صَ�بُّ ال�شيء في فَجْوة -أو 
أثن�اءٍ- بحي�ث ينضغ�ط فيه�ا أش�دَّ الانضغ�اط: كما 
بَ�س( في الدَهَ�ق  تُصَ�بّ الرِجْ�ل)2( )أي تُدْخَ�ل وتُحْ
م�ع غِلظ�ة ذلك وقس�وته. وك�ما في ادّه�اق الحجارة 
الموص�وف. وإتراعُ الكأس يش�غل فراغَها، ويُشْ�عِر 

�ا: ]ڀ      باكتنازه�ا ب�ما فيه�ا، واحتباس�ه فيه�ا أيضًا
ڀ[ كأن المعنى دائمة الامت�ء، فهذا مقابل ش�دّة 

الصبّ والامت�ء. 

ا« فهو  ا ش�ديدًا وأم�ا »دَهَقْ�ت الماء: أفرغت�ه إفراغًا
-إن ص�ح بإط�ق�ه هذا- م�ن الصَبِّ الش�ديد دون 
قَصْد الحيّز أو الظرف. ويمكن اعتداد سطحِ الأرض 
ا كالفجوة. وقريب منه: »دَهَقْت الشيء: كستُه  ظرفًا

في اللس�ان ) ق ط ر(: »المقِْطَ�رة: الفَلَ�ق؛ وه�ي خش�بة فيها    )1(
خُروق، كلّ خَرْقٍ على قدْر سَ�عة الس�اق، يُدخَل فيها أرجُلُ 
المحبوسين، مشتقّ من قِطار الإبل؛ لأن المحبوسين فيها على 
قطار واحد، مضموم بعضُهم إلى بعض، أرجُلُهم في خروقِ 

خشبةٍ مفلوقة على قدر سَعَة سُوقهم «. ]كريم[.
اس�تعمال الص�بّ في وض�ع الرج�ل في الفلق�ة صحيح. قال    )2(

الفرزدق: 
اشع مُجَ حَديد  في  رِجْلِى  صَ��بَّ  وما 

أريدها ل��ي  إلا ح��اج��ةٌ  ال���قَ���دْر  مَ���عَ 
]ل )ق�در(. والق�در – بالفت�ح - ي�راد ب�ه هن�ا: الق�دَر –   

بالتحريك[.
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ال�ذي لا يُلْقِحُ ماؤُه قليلُ القيم�ة- ولو كثُر. والنقرة 
في الحَجَ�ر، والف��ةُ ماؤه�ا قليل. والم�اء الذي يغذو 
النبات، واللبنُ، والزي�تُ، وماءُ الفحل، كلُّها موائعُ 
قويةُ الأثر. ومنه: »الدِهان – كرجال - من الأمطار: 

الضعيفة« )قليلة(. 

ومن معنى التليين: »الإدْهان: المقاربة في الك�م، 
والتلي�ين في الق�ول« )كأن أص�ل ذلك احت�واء مائع 
لزجٍ يجع�ل الُمدْهِنَ يلين، كالُملْبِ�ن، والُمتْمر، والُملْحم: 

ال�ذي عن�ده لب�ن، وتم�ر، ولح�م(: ]ۇ    ۇ           ۆ    
ۆ[ ]القل�م:9[، أي: ل�و تَل�يُن فيلينون، أي: 

أنهم كانوا يريدون منه التس�اهل في أمر الدين، وعدم 
أخ�ذه بالِج�دّ والص�ب�ة الت�ي رَأَوْه�ا من�ه. وكذلك 
أص�ل »المداهنة: المصانع�ة«، أي: إلانَةُ الظاهر فقط. 
فه�ي إيهام بوجود وُدٍّ ورقّ�ةٍ في الباطن نَحْوَ المداهَن. 
والأصل في صيغتها المش�اركة والمبادلة، لكن تفس�ير 
الآية به�ا بعيد؛ ف� أظن أنهم كانوا ي�ودون منه اللين 

الظاهري فحسْب.

ٹ[  ٿ     ٿ      ]ٿ     تع�الى:  وقول�ه 
بون كافرون ]قر 227/17[؛ فهو  ]الواقعة:81[، أي مُكَذِّ

م�ن احتواء الباط�ن على مائع. والك�ذبُ والتكذيب 
رخ�اوة، ك�ما أن الصِ�دق ص�ب�ةٌ )ينظ�ر: ص�دق، 

كذب(. 

ب�ه. وكذا  وم�ن ه�ذا قوله�م: »دَهَن غ�م�ه: ضَرَ
دَهَن�ه بالعصا )بمعن�ى: ليّنه وروّض�ه، وأزال تَصَلُّبه 
وعِصْيان�ه(. والدِهن - بالكس من الش�جر: ما يُقْتَل 

ومن الأصل: »الدَهْم - بالفتح: الجماعة الكثيرة. 
ودَهْم�اءُ الناس - بالفتح: جَمَاعته�م وكَثْرتهم« )طبقة 
ا: »السَ�وَاد الأعَْظم  كثيف�ة عريضة(. وكما يق�ال أيضًا
م�ن الن�اس«. ومن مج�از ه�ذا الغِشْ�يَان بكَِثَافة قيل: 
هم أَمْرٌ )فتح(: غَشِ�يَهم فاش�يًاا. والدُهَيْماء، وأم  »دَهَمَ

الدُهَيْم: الداهية«. 

وم�ن الدُهْم�ة التي هي قريب�ةٌ من السَ�واد الُمعْتمِ، 
�ا. وحديقة  قال�وا: »ادْه�امَّ ال�زرعُ: ع�ه الس�وادُ رِيًّ
بُ إلى الس�واد م�ن  دَهْم�اء مُدْهَامّ�ة: خَ�ضْاء تَ�ضِْ
نَعْمَته�ا ورِيّها: ]ئۆ[. والعَ�رَبُ تقول لكل 
يت قُرَى العراق: السواد؛ لكثرة  أخْضَ: أسود. وسُمِّ

خضتها. والأدْهم: القيد؛ لسواده«. 

   • )دهــن(: 

]ۇ    ۇ           ۆ    ۆ[ ]القلم:9[
»دُهن الزيت�ون: زيته. الدَهين من النوق: البكيئة، 
القليلة اللبن ]ق[. وفَحْل دَهِين: لا يكاد يُلْقِح أصلًا. 
والدَهْنَ�اءُ: الفَلاة قليلة الماء. والُمدْهُن - بالضم: نُقْرة 
في الَجبَل يَسْتنقِع فيها الماءُ/كلُّ موضعٍ حَفَره سَيْلٌ أو 

مَاءٌ واكفٌ)1( في حَجَر«. 

 المعن���ى المحوري: مائع ذو لزوجة ما وأثر قوي 
ينش�أ في مصدره بقل�ة أو عس ويلينَّ به: ك�ما لا ينفُذ 
الزي�تُ م�ن الزيت�ون إلا باعتص�ار ش�ديد، وكالناقة 
البكيئة التي لا ينفُذ منها لبنٌ إلا بعس وقلّة. والفحل 

في اللس�ان )د ه�� ن( ، )و ك ف( م�ا يُفهَ�م من�ه أن الم�اء    )1(
ع فيه، المتقطِّ�ر منه، وأنه  »الواك�ف«في حجر، معن�اه: المتجمِّ

يكون في هذه الحالة صافيًاا. ]كريم[.

د
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به الس�باع« )يَفْ�رِى باطنهَا أو -كأن�ه - يفِّف عنهم 
حدّة السباع(. 

أم�ا قول�ه تع�الى: ]ڦ    ڦ    ڦ     ڦ    ڄ    
ى فيه�ا. والمقصود  ڄ    ڄ[، فمعن�اه أن�ه مُحتَوًا
زي�ت الزيت�ون. ولح�ال الده�ن - ده�ن الزيت�ون، 
وده�ن الب�ان، وم�ا إليه�ما- من حي�ث التمي�ع، أي 
ا - وقع  عدم ص�بته�ا- وربما من حيث الل�ون أيضًا
التش�بيه في قول�ه تع�الى: ]ئۈ    ئۈ    ئې[ 
]الرحم�ن:37[ ]جم�ع دُهْ�ن[. تمور كالده�ن صافية ]أبو 

عبي�دة 245/2[. وهذا كقوله تعالى: ]ئى    ی    ی    

ڍ     ]ڍ     تع�الى:  وكقول�ه  ]المع�ارج:8[،  ی[ 
ڌ[ ]الحاقة:16[. 

 معنى الفصل المعجمي )ده�(: الَحدْر أو الدفع 
في ف�راغ أو مهواة – كما يتمثل ذلك في دَهْدهة الَحجَر 
م�ن أع�لى إلى أس�فل - في )دهه(، وفي جَ�رْف الماء في 
الغَ�رْب الضخ�م - في )ده�ى(. وفي ده�ورة اللُقَم في 
الجوف، ودهورة الحائط )إسقاطه دَفعًا( - في )دهر(. 
وفي ف�راغ عم�ق ال�كأس ونحوها التي تُ�أ بقوة، أو 
تف�رغ بق�وة أيضً�ا - في )ده�ق(، وفي طمس الس�واد 
الكثيف كلَّ لون آخ�ر، أي إخلاء الشيء من الألوان 
الأخرى - في )دهم(، وكالتليين وكسر حدّةِ الخصم؛ 
بحيث يَقبل المجاراة، ولا يعتصم برأيه – في )دهن(.

  

د
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فتك�ون الظرفية للقول، لا لابت�داء الخلق. وهذا هو 
الصواب؛ لعدم ذكر الخلق صراحة هنا، ولأن القول 
هن�ا ق�ول بش�أن الجَعْ�ل، لا الخلَْق. وفي قول�ه تعالى: 

]ڎ    ڎ    ڈ       ڈ    ژ    ژ    ڑ    ڑ    
ک[ ]الزخ�رف:39[ تمثَّلَ لابن جني إش�كال في 

اس�تعمال )إذ( هن�ا؛ لأن )الي�وم( في الآي�ة ه�و ي�وم 
القيام�ة، في ح�ين أن )ظلم( المخاطَب�ين وَقَعَ منهم في 
الدنيا. وحلُّ الإشكال »أنه لما كانت الدار الآخرة تلى 
الدار الدنيا، لا فاصل بينهما، إنما هي هذه فهذه، صار 
م�ا يقع في الآخرة كأنه واقع في الدنيا، فلذلك أُجْرى 
)اليوم( -وهو للآخرة- مجرى وقت الظلم، وهو إنما 
كان في الدني�ا« ]ل[. و]في بحر 8/ 18[ أن »إذ يمكن أن 
رْفٌ بمعنى  تك�ون لمطلق الوقت. وقي�ل: للتعليل، حًا

)أنْ(«.

ث�م إن )إذْ( تضاف إلى جمل�ة. وقد تُحذف الجملة، 
ض منها التنوين. وهو س�اكن؛ فيلتقي س�كونه  ويُعوَّ
م�ع س�كون ذال )إذْ(؛ فتُك�سَ ال�ذال فيص�ير )إذٍ(. 
ا(، ص�ار التخل�ص م�ن التق�اء  وفي لغ�ة هذي�ل )إذًا
الس�اكنين بالفت�ح. وفي ]ت�اج[ )أذذ(: أن )إذ( تك�ون 
ا غالبًاا، كما في  اسما للزمن الماضي. وحينئذٍ تكون ظرفًا
]ہ    ہ    ہ    ھ    ھ     ھ    ھ[ 

]التوبة:40[. وتكون مفعولاًا به، كما في ]ھ    

ھ    ھ    ے[ ]الأع�راف:86[. وتكون بدلاًا من 
المفع�ول، ك�ما في ]ڄ    ڄ    ڄ     ڃ    ڃ    ڃ       
ڃ    چ    چ    چ[ ]مري�م:16[ قال�وا: )إذ( بدل 

ا إليها  اشتمال من مريم مفعول )اذكر(. وتكون مضافًا

باب الذال

التراكيب الذالية
   • )أذذ - إذ(:

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    
پ    پ    پ[ ]البقرة:30[

»أَذَّ يؤذّ: قطع. قال:
أَذِّ أيّ  ب������ال������شَ������فْ������رة  ي�������������ؤُذّ 

م�����ن قَ������مَ������عٍ ومَ��������أْن��������ةٍ وفِ�����لْ�����ذِ

السَ�نام. والَمأْن�ة م�ن  ال�رأس، ورأس  )القَمَع�ةُ: 
ة والعانة وأطراف الأضلاع من  الرجُ�ل: ما بين ال�سُرّ
باطن. وه�ي من البقر: أط�راف الأضلاع من باطن. 

الفِلذة: القِطْعة من الكَبدِ(. شفرة أَذُوذٌ: قاطعة«.

 المعنى المحوري: القطعُ الوَحِيُّ السَهْلُ: كقطع 
السَنام، وشحمة الَمأْنة، وفَلْذ الكَبدِ، بالشفرة. والقطع 

السهل يؤخذ منه اللطف والخفة.

ومن ه�ذا القطع: »إذْ«: ظرف ي�دلّ على ما مضى 
م�ن الزم�ان، فهي ل�س�تحضار الزمني لح�دث، أو 
ا م�ن الانقطاع  أم�رٌ قد م�ضى، كأن�ما بالتخيل، أخ�ذًا

واللطف والِخفّة التي هي خفاء. ]ٱ    ٻ    ٻ    
ٻ    ٻ    پ    پ    پ    پ[ كأن�ه تعالى 
ق�ال: ابتداءُ خَلْقِكم إذ قال ربك للم�ئكة... أي: في 
ذلك الوقت ]ل[. وفي ]بحر 287/1[ أن )إذ( ظرف في 
محلّ نص�بٍ بقوله: ]ڀ    ڀ[، أي وَقْتَ قولِ 
]ڀ    ڀ[؛  ]ٻ    پ[  للم�ئك�ة:   الله 

ذ
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   • )أذى(: 

 ]ڄ    ڄ    ڄ    ڃ     
ڃ    ڃ[ ]الأحزاب:48[

»الآذِيّ - بالم�دّ وتضعي�ف الي�اء: مَ�وجُ البح�ر 
الش�ديدُ. وفي حديث العقيقة )وأميط�وا عنه الأذى( 
يريد: الشَعَر، وما يَْرج على رَأْس الصبيّ حين يولَدُ، 

يُحْلق عنه يومَ سابعه«.
�ر  إف�رازٌ -أو نح�وُه- منفِّ المعن���ى المح���وري:   
)للنفْ�س(، أو مُقْل�قٌ: كم�وج البح�ر يَنتْ�أ م�ن عُظْم 
الم�اء ويُقْلق، وكذلك الش�عر والإفراز الكثيف الذي 
يالط�ه م�ن رأس الوليد، حي�ث يَكُون طَبَقَ�ةًا كثيفة 
على جِلْدة الرأس غيَر مقبولة، ولا دائمة. وقد سَ�مّى 
»الأعشَ�ى« الهنة الناتئة من البُضْع أذى)1(. ومما يمثل 

ا قول الشاعر:  ذلك المعنى الأصلي أيضًا
تُفارقُهمْ ل��و  وَدُّوا  ب��كَ  أُذُوا  لقد 

والقَدَمِ النَعْلِ  بيَن  الَهراسةِ  أَذَى 

)الهراس�ة: الشوكة. فإذا دخلتْ تحت القدم -بينه 
وب�ين النع�ل- آذَتْ أذًاى لا قَ�رار مع�ه(. وم�ن ذلك 
�ا: »ناق�ة أَذِيَ�ة – كفرح�ة – لا تس�تقِرُّ في مكان،  أيضًا
م�ن غير وجع ولك�ن خِلْقة، كأنها تش�كو أَذًاى« )بها 

م�ا يَظْهر من�ه ه�ذا(. ]ۈ     ۈ    ۇٴ    ۋ    
ۓ     ]ۓ       ]التوب�ة:61[،  ۅ[  ۅ     ۋ    
ڭ    ڭ    ڭ[ ]الأح�زاب:53[. والمش�ار إلي�ه 
هو دخ�ول بيوت النبي H بغ�ير طَلَبه، ولو 

ا لحديث.  استئِْناسًا

ينظر: مجاز القرآن لأبي عبيدة 89/2.   )1(

اس�مَ زمانٍ صالحًاا ل�ستغناء عنه، مثل قولهم: يومئذ 
وليلتئ�ذ: ]ی    ی    ی      ئج    ئح      ئم    ئى    ئي[ 
]الرحم�ن:39[. أو اس�مَ زم�انٍ غ�ير صالح ل�س�تغناء 

ئۇ[  ئۇ      ئو     ئو     ئە     ئە     ]ئا     في  ك�ما   عن�ه، 
]آل عم�ران:8[. وتك�ون )أي في حال�ة الإضافة( اس�ما 

]ڃ    ڃ     تع�الى:  كقول�ه  المس�تقبل،  للزم�ن 
ڃ[ ]الزلزل�ة:4[. وع�ن التهذي�ب للأزه�ري: 

العرب تضع )إذ( للمستقبل، قال تعالى: ]ڤ    ڦ          
ڦ     ڦ[ ]س�بأ:51[ معن�اه: إذ يفزع�ون يوم القيامة. 
ق�ال الفراء: إنما جاز ذل�ك لأنه كالواجب، إذ كان لا 
يُشَ�كُّ في مجيئه )أي فكأنه وقع فع�ًا – كما قال تعالى: 
]ڈ    ڈ    ژ[ ]النحل:1[(. ]وينظر: معجم حروف المعاني 

في القرآن الكريم 167/1[.

أم�ا )إذا(، فهي في أصل اس�تعمالها ظَرْفٌ دالٌّ على 
م�ا يُس�تقبل من الزم�ان. والأصل اللغ�وي لدلالتها 
اس�تحضارٌ  )إذ(:  لدلال�ة  اللغ�وي  ه�ذه كالأص�ل 
لح�دث - أو أم�ر- غ�ير موجود الآن، ولكنه س�يقع 
في المس�تقبل. ففيها معنى الانقطاع؛ لأن عدم الحدث 
الآن ه�و فراغ م�ن قبيل الانقط�اع. واللطف والخفة 
ا  -أو الخف�اء- يتمث��ن في تخيُّل وجودِ م�ا ليس واقعًا
الآن. وكأن مدّ الألف التي بعد الذال في )إذا(، يقابل 
امت�داد فرصةِ الوقوع؛ فهي أرحبُ في المجال الزماني 
م�ن )إذ(. وأعتذر للقارئ الكريم عن تتبع س�ياقاتها 
في الق�رآن، محي��ًا ع�لى »معج�م ح�روف المع�اني في 
القرآن الكريم« 175/1، وكذلك 186/1 بالنسبة 

ا( الجوابية. ل� )إذًا

ذ
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 المعن���ى المح���وري: حادٌّ دقيقُ الِجرم يَس�بقِ -أو 
ينفُ�ذ- باندف�اع)1(: كحَدّ طَرَف الس�يفِ، وكالنابِ، 
وحَ�دّ الأس�نان. وطَ�رَفُ أُذُنَ�ى الفرس يجم�ع الدقّةَ 

والجفافَ. 

ومن الحدّة في صورة الجفاف: »ذَبَّتْ شَفَتُه: يَبسَِتْ 
تْ وذَبَلَتْ من ش�دّة العط�ش، أو لغيره. وكذا:  وجَفَّ
ذَبَّ لس�انُه، وجس�مُه: ذَبُل وهُزِل، والنبَْ�تُ: ذَوَى، 
والغديرُ: جَفَّ في آخر الجَزْء، والرجُلُ: شحُب لونُه. 

وصدَرَت الإبلُ وبها ذُبابة، أي: بقية عطش«. 

ومما لُحظت في�ه الطَرَفية )أو الدقة( وفيه حِدّة ما: 
»ذب�ابُ العين: إنس�انُها )الص�ورة الدقيقة في وس�ط 
س�واد الع�ين(. والذُبَاب�ة: بقي�ةُ الدَيْن« )ثقَِ�ل الدَيْن 

جَفاء(.

أم�ا »الذباب الذي يك�ون في البيوت، يس�قُط في 
ة  الطع�ام« )هكذا عرّفوه(، فقد لَحَظُ�وا فيه دِقّته وحِدَّ
اندفاع�ه )امت�داد( ولَدْغَ�ه أحيانًاا، والاش�مئزازَ منه 

– وكلُّ ذل�ك حِ�دّة(: ]ٿ    ٹ    ٹ    ٹ    

ڦ[  ڦ     ڤ      ڤڤ     ڤ     ٹ    
]الحج:73[. وم�ن الملحظ ذاته: »الذُبَ�ابُ: الطاعون« 

)صوتيًّ�ا(: تعبّ الذال عن نفاذ ثخين رطب بدقة وقوة، والباء    )1(
ع�ن تجم�ع رخوُ وت�ص�ق. ويع�بّ الفصل منهما ع�ن نتوء أو 
نف�اذ بق�وة م�ن/أو فى/جِ�رْم متجمع، ك�ما في ذباب الس�يف 
تْ هنا غِلظ�ا. والغِلظ عامّ  والأس�نان إلخ )ثخان�ة النافذ عُ�دَّ
يؤخ�ذ منه الجف�اف والحدّة(. وفي )ذأب( تزي�د ضغطة الهمزة 
ق�وة الخروج، فيعبّ التركيب معها عن ق�وة النفاذ من الأثناء، 
ك�ما في ذؤابة الجب�ل. وأما في )ذَبَح(، فتع�بّ الحاء عن احتكاك 
بجفاف وعرض. ويعبّ التركيبُ معها عن شَقٍّ غائر )نفاذ( في 
جِرْم ملتحم ليس أجوف )يحقّق الاحتكاك(، كما في ذَبح الشاة 

.) وغيرها من رقبتها )ف� يعبَّ بالذبح عن بَقْر بطنها مث�ًا

هذا، وفي ضوء الأصل يمكن تفس�ير »الأذى« في 
قوله تعالى: ]ڻ     ڻ    ڻڻ    ۀ    ۀ    ہ[ 
]البقرة:222[ بأنه بالنسبة للمرأة كما هو بالنسبة للرجل 

-أذًاى نَفْسِيٌّ مقزز )والحيض إفراز(. كذلك يصلُح في 
قوله تعالى: ]ٹ    ڤ    ڤ    ڤ[ 
ا بالقول  ]النس�اء:16[ تفس�يُر الإيذاء بأن يك�ون مَعْنويًا

المؤلم، وبأن يكون حس�يًّا بال�ضب ونحوه – ]وانظر: 
ط�ب 84/8[. وكل م�ا ج�اء في الق�رآن م�ن )الأذى 

والإيذاء( فمعناه الإي�م النفسي )التكرّه(، أو البدني 
ح. وتأم�ل ]چ    چ    چ    چ    ڇ            غير الُم�بَِّ
]ئا    ئا    ئە     ]النس�اء:102[،  ڇ       ڇ    ڇ    ڍ[ 
ئە    ئو[ ]البق�رة:196[، أي: ه�وامّ الش�عر ]ينظر: قر 

.]383/2

ح، يناس�ب  ه�ذا، وكَ�وْن الأذََى الب�دني غ�يَر مُبَِّ
التهوينَ من ش�أن مكروهه بالنس�بة للضر – كما قد 
يؤخذ من قوله تعالى: ]ڃ    ڃ    چ     چ[ 
]آل عم�ران:111[. وفي ]ت�اج[: أن »الأذى ه�و المكروه 

اليسير/الشّ الخفيف«. 

الذال والباء وما يَثلِثُهما
   • )ذبب - ذبذب(: 

 ]ٿ    ٹ    ٹ    ٹ    
ٹ    ڤ    ڤ[ ]الحج:73[

»ذُبَ�اب الس�يف - كصُدَاع: حَ�دُّ طَرَفه الذي بين 
شَ�فْرَتيه، وم�ن أُذُنَيْ الفَ�رَس: م�ا حَ�دّ م�ن طرفيهما. 

وذُباب أسنان الإبل: حَدّها. وأذبُّ البعر: نابُه«. 
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لا يستقر في اتجاه، بل يتلف، فيندفع في اتجاه، ويعود 
في عكسه، يَرُود بحِِدّة؛ فيذهب، ويجيء(. 

وم�ن ه�ذا مع المضاعف�ة: »بُرْدة لها ذَب�اذب، أي: 
ذِبْ�ذِب -  أه�داب وأط�راف )تتذب�ذب( واحده�ا 
د الشيء المعلَّق  بالك�س«. وَ »الذبذبة: - بالفت�ح: تَرَدُّ
في اله�واء«. كأن الأص�ل أن�ه يُدْفَ�ع إلى اتج�اه، ثم إلى 
عَكْس�ه ع�لى التوالي. »رَجُ�ل مُذَب�ذِب، ومُتَذَبذِب - 
د بين أمْرين، أو بَين رجلين،  بصيغة اسم الفاعل: مُتَردِّ

 

لا تثب�ت صحبت�ه لواحد منهما. والُمذَبْ�ذَب - بصيغة 
د المدفوع من ه�ؤلاء وهؤلاء«.  اس�م المفعول: الُمطَ�رَّ

وفي صفة المنافقين ]ڑ    ڑ    ک    ک     ک       ک    
دي�ن  مُطَرَّ المعن�ى:  ]النس�اء:143[،  گ[  گ      گ     

مُدَفَّعين عن هؤلاء وهؤلاء. 

   • )ذأب(: 

]ئۆ     ئۆ    ئۈ       ئۈ[ ]يوسف:13[

»ذؤاب�ة الَجبَ�ل: أع�لاه المتس�نِّم. الذؤابة: الش�عر 
المضفور من ش�عر ال�رأس. وذُؤابة الفَرَس: شَ�عَر في 
الرأس في أعلى الناصية. والذِئْبانُ – بالكسر: الشَ�عَرُ 

على عنق البعر ومِشْفَره«. 

 المعن���ى المح���وري: امت�دادٌ من ال�شيء إلى أعلى 
باندفاع: كذؤابة الجبل تنتأ منه، وكالشعَر الموصوف. 

وم�ن ذلك الاندف�اع اس�تعملوه في الدفع فقالوا: 
»ذأب الإبلَ: ساقها، والرجلَ: طَرَدَه. وذأبتُ الشيء: 

ا(. جمعتُه« )ضممتُ بعضَه إلى بعض دَفْعًا

=في الَمرْعَ�ى مُقبل�ةًا ومُدْبِ�رة، وذل�ك رِياده�ا... ويقال: راد 
يرود: إذا جاء وذهب ولم يطمئنّ«. ]كريم[.

)يْ�تَرق بح�دّة؛ إذ لا يُفْل�ت مَنْ أصاب�ه(. وكذلك: 
»الذُبَاب: الجنُون« )حِدّة تنفذ فتدمر العقل(. 

ومن مجاز ذلك: »رَجُل مَخشِْيّ الذُبَاب، أي: الجَهْل، 
وأصاب ف�نًاا من ف�ن ذُبابٌ لاذع، أي: شر«. أما ما 
ج�اء أنه H رأى رج�ًا طويل الش�عر فقال: 
»ذُب�ابٌ«، فقد فسوه بالش�ؤم. وه�ذا واضح بالنظر 
إلى اس�تعمال اللف�ظ في الطاع�ون والح�دة إل�خ في ما 
س�بق. والتفسير المادي )أن الرجل ترك شعره طوي�ًا 
ثًاا يؤذي النظر( أليق برفق النبيّ H، فما  مُشَعَّ

كان ليصم أحد أصحابه بالشؤم. 

وم�ن معنى الاندفاع مع حِ�دّة في المعنى الأصلي، 
جاء اس�تعمالُ »الذَبّ« بمعنى: الدَفْع والطَرْد: »ف�ن 
يَ�ذُبّ عن حريم�ه« أي يدفع عنه�م. وقالوا كذلك: 
»ذَبْ�ذَبَ الرج�لُ: مَنَ�ع الِج�وَار والأه�لَ أي حَماه�م 

 

): دافع عنهم – وكأن التضعيف تعبير عن المداومة(، 
 َ �ىّ – بتضعي�ف الب�اء والياء: الِجل�واز« )وفُسِّ والذَبِّ
بالشُط�يّ(. والنظر إلى معنى تركي�ب »جَلَز« يَقْيِ 
أن يف�سَّ الِجل�واز بال�وازع. وهو ال�ذي يدفع الناس 

عن الحاكم(. 

والصيغ�ة الق�اصرة »ذَبّ يَ�ذِبّ - بك�س ع�ين 
ب(:  فتف�س  المطاوع�ة  معن�ى  تعط�ي   - المض�ارع 
اخْتَلَف« )أي س�ارَ ذهابًاا وجيئة، لم يستقر على اتجاه، 
: لا يتقارّ  كأن�ه يُدْفع إلى هنا ثم إلى هن�ا(. و»بعير ذَبٌّ
في موضع�ه«. ويوص�ف الث�ور الوح�شي بأن�ه »ذَبُّ 
الرِي�اد« )كأن المقصود أنه حَادّ الرِياد)1( قصيُره، لأنه 

ا: اختلف�تْ = في اللس�ان )رود(: »رادت الإب�لُ تَ�رُود رِي�ادًا   )1( 
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التس�مية هنا ملحوظًاا فيه نتوء المنسج، ثم نُقل الاسم 
)اندفاعه( إلى ما يلزم النتوء.

وأم�ا قوله�م: »ذُئِ�ب الرج�لُ – للمفع�ول: وَقَعَ 
الذِئْ�بُ في غنمه، فَزِعَ من الذئب، والمذءوب: الفَزِع، 
وق�د ذَئِبَ )تع�ب(: فَ�زِعَ م�ن أي شيءٍ كان. وكذا: 
ذَؤُب – كك�رم، وتعب: خَبُثَ وص�ار كالذئب خُبْثًاا 
وده�اء«، فتل�ك ونحوه�ا مش�تقّاتٌ من اس�م العين 

»الذئب«. 

   • )ذبــح(:

]ٹ    ڤ    ڤ[ ]الصافات:107[

»الَمذْبَ�حُ: ال�ذي يغادره الس�يل في الأرض، شَ�قٌّ 
بٌ  فيها مقدارُ الشبر ونحوه. والَمذْبَحُ من الأنهار: ضَرْ
، أو انش�ق. وذَبَحَ الش�اةَ، وغرها:  )منه�ا( كأنه شُ�قَّ
قَطَعَ حُلْقُومها من باطنٍ عند مَوضع الذبح. والذُبَاح 
قٌ بين أصاب�ع الصبيان من  زٌ وتَشَ�قُّ �زُّ – كصُ�داع: تَحَ

د  التراب/حَ�زٌّ في باطن أصابع الرِجْل عَرْضًا. وكصَُ
وعِنَب: نَبَات له أَصْلٌ يُقْرَ عنه قِرٌْ أَسْ�ودُ، فيَخْرج 
أبيضَ، كأنه خَرَزَة بيضاءُ، حُلْو طيب يؤكل. والذَبْح 

- بالفتح: الشَقّ. وكلّ ما شُقَّ فقد ذُبحَِ«. 

ا في جِرْم ملتحمٍ:   المعنى المحوري: شَقٌّ يغور دقيقًا
الموصوف�ة. وكالش�قوق  بدقّت�ه  كالشَ�قِّ في الأرض 
في أص�ول الأصاب�ع. وكأص�ول ذل�ك النبات يُشَ�قّ 

عنه�ا لت�ؤكل. وكالذَبْ�ح المع�روف: ]ڃ    چ    
ۈ[  ]ۆ     ]البق�رة:71[،  چ[  چ    

]القص�ص:4[، والتضعيف للتكث�ير. ]ٹ    ڤ    

والامت�داد م�ن بين م�ا يحي�ط )أي في اله�واء( مع 
الاندفاع يلزمه النوَْس)1(: »تَذَأّبَتْ الريحُ وتذاءبت: 
اختلَفَ�تْ وج�اءتْ م�ن هَهُن�ا م�رة ومن ههن�ا مرة. 
والذُؤَابَ�ةُ: الجل�دةُ المعلق�ة على آخ�ر الرحْل - وهي 
العَذَب�ة. وذؤابة الس�يف: عِ�قةُ قائمِ�هِ. والمتذائب: 
المضط�رب. وغَ�رْبٌ )= دَل�و كب�ير( ذَأْبٌ - بالفتح: 
د  مُختلَ�فٌ به كثيُر الحرك�ة بالصعود والن�زول« )التردُّ
ع اتج�اه الحركة ه�و من جنس حرك�ة النوَْس(.  وتَنَ�وُّ
ومن هذا تَسْمية »الذِئْب الذي هو كَلْبُ البَّ )قالوا(: 
ةًا من هنا ومرة من هنا/إذا  لأنه يأتي )في هجومه( مَ�رَّ
حَ�ذِرَ مِ�نْ وجه جاء م�ن آخر«، حتى قال�وا في المثل: 
»أَحْ�وَل م�ن ذئ�ب« ]ل )ح�ول([، وحتى قالوا بش�أن 
التعب�ير عن اخت��ف اتجاه هبوب الري�ح بالتذاؤب: 

إن�ه أُخِ�ذ م�ن فع�ل الذئ�ب: ]ئۆ     ئۆ    ئۈ       
ئۈ[. لكن�ي أُرجح أن )الذئب( أُخذ اس�مه من 
هجوم�ه على الغن�م ونحوها. والهج�وم اندفاع. وما 
ذُك�ر م�ن أوصاف فه�ي لازمة ل�ه ه�و. ولأهميته في 
حياتهم ش�بهوا ب�ه، وبأوصاف�ه، فقال�وا: »الذئبة من 
الرحْ�ل والقَتَ�ب والِإكاف ونحوها: ما تح�ت مُقدَم 
ملتق�ى الِحنوْي�ن)2(. وه�و ال�ذي يَعَضّ على منسِ�ج 
ج والغبيط«  الدابة/ فُرجة ما بين دَفّتيْ الرحْل والسَْ
فهي تلتقم مَنسِْ�ج)3( الدابة. ويتأتَّ�ى أن يكون أصلُ 

في اللس�ان )ن و س(: »النَّوْس: تذبْذُب الشيء؛ ناس الشيءُ    )1(
يًاا«. ]كريم[. ك وتذَبْذَبَ مُتَدَلِّ ا ونَوَسانًاا: تحرَّ ينوسُ نَوْسًا

جِ: كلّ  ْ حْ�لِ، والقَتَبِ، والسَّ في اللس�ان )ح ن و(: »حِنوْ الرَّ   )2(
عُودٍ مُعْوَجٍّ من عِيدانه«. ]كريم[.

في اللس�ان )ن س ج(: »الَمنسِْ�ج والح�ارِك: ما ش�خَصَ من    )3(
فروع الكتفين إلى أصل العُنقُ إلى مس�توى الظَّهْر، والكاهل 

خلفَ الَمنسِْج«. ]كريم[.
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الداخ�ل(. وكذل�ك الشَ�قّ ال�ذي يتكون بنح�ر ماء 
السيل ذلك الموضع، وغُئوره فيه - في )ذبح(. 

الذال والخاء وما يَثلِثُهما
   • )ذخخ - ذخذخ(: 

»رج�ل ذَخْ�ذَاخ – بالفتح: يُنْزل قب�ل الِخلاط – 
لقِ«.  وكذلك الذَوْذَخ – بالفتح: الزُمَّ

 المعنى المحوري: تس�يُّبٌ بسهولة للمذخور في 
الش�أنُ صعوبةُ تس�يُّبهِ)2(: كحالة  باطن الشيء – مما 

لِق؛ إذ الأصل أن يضبط الرجُلُ ماءه.  ذلك الزُمَّ

   • )ذخــر(: 

 ]ڱ    ڱ    ڱ    ڱ    ں     
ں    ڻ[ ]آل عمران:49[

»الَمذْخَ�ر - كمَسْ�كَن: المعَِ�ى. مَ�أَ مذاخِ�ره أي 
أمعاءه/أس�افلَ بطن�ه. والذاخر: الس�مين. والإذْخِرُ 
– بالكسر: حش�يشٌ طيّ�بُ الريح أطول من الثيل... 

يُطْحَن فيُدخَل في الطيِب«. 

 المعن���ى المح���وري: حفظُ ال�شيء في جوف -أو 
ا: كما يضم المعَِى م�ا يصل إليه من  ظ�رفٍ- زمنًاا ممت�دًّ
ا بع�دَ آخرَ. وكالسِ�مَن في البَدَن.  مَهْضُ�وم الطع�ام آنًا
وك�ما يحتوي الطِي�بُ على الإذْخِ�ر؛ فتبق�ى ريُحه فيه. 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ ال�ذال عن نف�اذ ثخين رط�ب، والخاء عن    )2(
تخلخ�ل. والفص�ل منه�ما يعبّ ع�ن س�هولة تس�يُّب )نفاذ( 
خْذاخ. وفي  ا(، كماء الذَّ المذخ�ور في الباطن لتخلخله )تصورًا
)ذخر( تعبّ الراء عن استرس�ال مع اتصال، ويعبّ التركيب 
النف�اذ )في( باط�ن جِ�رْم باسترس�ال أو دوام،  معه�ا ع�ن 

كالَمذْخَر: المعَِى – للطعام، والسِمَن في الذاخر: السمين.

ڤ[ »الذب�ح - بالك�س: م�ا أُعِ�دّ للذَبْ�ح، وم�ا 
ذُب�ح«. وكلّ ما في القرآن من التركيب فهو من »ذَبْح 

الحّي« هذا. 

كصُ�دَاع:   - »الذُبَ�اح  المح�وري:  المعن�ى  وم�ن 
داءٌ – وَجَ�عٌ أو قُرْحَ�ة – يَأْخُ�ذُ في حَلْ�ق الإنس�ان – 
كالذِئْبَة للحمار/ ينس�د معه�ا الحَلْق وينقطع النفَس« 
)فالملحظ ه�و قَتْلُها المصابَ، وأنها في مكان الذبح(. 
ومن�ه: »ذَبَحْتُ ال�دَنّ، أي: بَزَلْتُه«؛ إذ البَزل هو ثَقْب 
الدَنِّ -أو إناءِ الخمر- بحديدة؛ للوصول إليها بعدما 
كان�ت مختوم�ة لتَعْتُ�ق. ومنه كذل�ك: »ذَبَح�ت فأْرَة 
ة حيوان كالِخشْ�فِ )وهو أصغر  المسِْ�ك«. وه�ي سَُّ
أولاد الظباء، أو ما بعدَ أصغرها، وهو الطََ�( تُعْصَب 
ا؛ فيتجمع دمه فيها، ثم يُذْبح، وتُقْطَع وتُدْفَن في  جيدًا
ا، فيقال: ذبحت فأرة  الشعير، فيصير ذلك الدم مسكًا
المس�ك، أي: فَتَقْتها، وأخرجتْ ما فيها من المسك«. 
ى المقاصير)1( في الكنائس: مذابح؛ لأنهم كانوا  وتُسمَّ

يذبحون فيها القرابين. 

 معنى الفصل المعجمي )ذب(: النتوء والاندفاع 
للنفاذ بحدّة أو قوة: كما يتمثل في نتوء ذباب الس�يف 
ون�اب البعر - في )ذب�ب(، وفي نت�وء ذؤابة الجبل - 
في )ذأب(، وفي غُئ�ور الس�كين الحادِّ ونح�وِه في عُنق 
المذب�وح )والغُئور م�ن باب النفاذ كالنت�وء، لكنه إلى 

ر(:  ص  )ق  اللس�ان  وفي  المقص�ورة.  جم�ع  »المقاص�ير«:    )1(
»المقص�ورة: مَق�ام الإم�ام«. وك�ذا يُس�تعمل للدلال�ة ع�لى 
ياج الخشبي – أو المعدني- الذي يحيط ببعض الأضرحة.  السِّ

]كريم[.
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ا«. وأش�هر تحديداته من  تس�مية جماع�ة الإب�ل »ذَوْدًا
الث�ث إلى التس�ع، أو العش. فكأن أصل التس�مية: 
إبل مَ�ذُودٌ بعضُها إلى بعض، أي مضموم، أي جماعةُ 

إبلٍ، كما قالوا. 

الذال والراء وما يَثلِثُهما
   • )ذرر - ذرذر(: 

 ]ی    ی    ی    ئج    ئح    ئم    ئى     
ئي    بج    بح    بخ     بم[ ]يونس:61[

»الذَريرة: فُتات م�ن قَصَب الطيِب. والذَرُور: ما 
يُذرّ في العين وعلى القُرْح من دواء يابس )كالكحل(. 
ذَرَّ الملِْ�ح المس�حوق ع�لى الطع�ام: أخ�ذه بأط�راف 
، والملِْحَ، والدَواء:  أصابعه، ثم نَثَ�ره عليه. وذَرَّ الَحبَّ
فَرّق�ه. وذرّ الدقي�قَ على م�اء القِ�دْر لعم�ل الَحرِيرَة. 

والذَرْذَرَةُ: تَفْريقُك الشيءَ، وتبديدُك إياه«. 
 المعنى المحوري: نَثْرُ الدِقاقِ البالغةِ الدقّة كأنها 
مس�حوقة)2(: كالفُت�ات المذكور، والملِح المسْ�حوق، 

)صوتيًّا(: تعبّ الذال عن نفاذ ثخيٍن رَطْب بقوة، والراء عن    )2(
استرسال – وهي هنا مضاعفة، والفصل منهما يعبّ عن نفاذ 
دقاق كث�يرة )الكثرة مقاب�ل الثخانة( تنتش )= تسترس�ل(، 
رور: م�ا يُ�ذَرّ في الع�ين إل�خ. وفي )ذرو - ذرى( تعبّ  كال�ذَّ
ال�واو عن اش�تمال، والياء ع�ن اتصال. والتركي�ب يعبّ عن 
نف�اذ بامتداد إلى أعلى مع تجمع ودق�ة ما، كما في ذِروة الرأس 
والس�نام. وفي )وذر( تس�بق ال�واو بالتعب�ير عن الاش�تمال. 
ا )= انتش�ار =  ويع�بّ التركي�بُ معها ع�ن تميز ال�شيء بضَِعًا
استرسال( كالوذر من اللحم: القِطَع الصغيرة لا عَظْم فيها. 
وفي )ذرأ( تع�بّ الهمزة عن ضغطة تعود على الانتش�ار؛ فيتم 
بق�وة ودف�ع، ك�ما في ذَرْء الأرض: بذره�ا. وفي )ذرع( تعبّ 
الع�ين عن التحام على رق�ة. ويعبّ التركي�ب معها عن كون 
الامت�داد بالتح�ام واتص�ال، كالذراع الممتد من الس�اعد أو 

البدن.

ا:  اذّخ�ارًا واذّخ�ره  )كن�صر(  ال�شيءَ  »ذَخَ�ر  ومن�ه: 
لوق�ت  »خَبَ�أه  الُمنجْ�د:  )وعب�ارة  اختاره/اتخ�ذه« 
الحاج�ة«، فه�و ضَ�مٌّ وإيع�اء لل�شيء في م�ا يحفَظه(. 
ومنه: ]ڱ    ں     ں    ڻ[ في آية التركيب 

)أصلها: تَذْدَخرون(.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ذخ(: النف�اذ بق�وة 
)غِلَ�ظٍ( من أثناء أو فيه�ا: كما يتمثل ذلك في نفاذ ماء 
الذَخْ�ذاخ منه دون أن يقدر على ضبطه - في )ذخخ(، 

وفي نفاذ الطعام إلى المعَِى - في )ذخر(. 

الذال والدال وما يَثلِثُهما
   • )ذود(: 

 ]ٹ    ٹ    ٹ    ڤ    
ڤ[ ]القصص:23[

»مِ�ذْوَد الث�ور: قَرْن�ه. ومِعْلَ�ف الدَابّ�ةِ: مِ�ذْوده. 
ال�ذَوْد – بالفتح – م�ن الإبل: من الثلاثة إلى العرة« 

]المقاييس[. 

 المعنى المح���وري: دفعُ رَدٍّ –أو ضَمٍّ - بقوّة)1(: 
ا. والمِ�ذْوَد )المعِْل�ف( يَدْفع  كدَفْ�ع الثور بقرن�ه نَطْحًا
العلف، ويرده عن الانتش�ار والتب�دد )بضغطه( من 
�ا أمام الداب�ة. ومنه: »ال�ذَوْدُ:  جوانب�ه؛ ليظل مجتمعًا
رُ  الس�وق«؛ لأن�ه دَفْ�ع للمس�وق، وب�ه يَلح�قُ المتأخِّ
مَ، وينض�مّ إلي�ه. وق�د نُظِ�ر إلى ه�ذا الضمّ في  المتق�دِّ

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ ال�ذال عن نف�اذ ثخيٍن غ�ضٍّ بق�وة ودقة،    )1(
والواو عن الاش�تمال، وال�دال تعبّ عن ضغط ممتدٍّ وحبس. 
والتركيب منهن يعبّ عن دفع ورد بضغط يتأتّى منه الجمعُ، 

كما في الذود: الدفع، والذود من الإبل. وفي كليهما اشتمال.
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وم�ن ملح�ظ الدقة أُخ�ذت الِحدّة؛ لأنه�ا صورة 
منه�ا. وانتش�ار الِح�دّة في الح�يّ يتأتَّ�ى من�ه الغضبُ 
ونحوُه: »الذِرَار – كقِتَال: الغَضَب والإنكار. ذارّت 

: ساءَ خُلُقها«.  الناقة مُذارّةًا

   • )ذرو - ذرى(: 

]ئي      بج    بح    بخ    بم    بى    بي    
تج     تح    تخ    تم    تى[ ]الكهف:45[

»ذُِرْوة ال�رأس والسَ�ناَم - كلم�ة ذِروة بالك�سر 
ى الش�اةَ والناقةَ – ض:  والض�م: أشفُه�ما. وق�د ذَرَّ
وه�و أن يَجُ�زَّ صوفَه�ا ووَبَره�ا، وي�دعَ ف�وق ظهرها 
ش�يئًا تعرف به )أي يترك على ظهرها »ذِرْوة« مساحة 
صغرة غ�ر مزوزة الصوف أو الوبر بش�كل يعرّف 
بٌ من الَحبّ معروف أصله  بها(. والذُرَة – كثُبة: ضَرْ
د. والمذِْرَوَان: أطراف الألَْيَتين،  ذُرَو، أو ذُرَى - كصَُ
وجانبا ال�رأس )وموضعَا الوتر من طَ�رَفَ القوس(. 
وال�ذَرَى - كفت�ي: م�ا كَنَّ�ك م�ن الريح الب�اردة من 

حائط، أو شجر«. 

إلى  -أو  أع�لى  إلى  نف�اذ  المح���وري:  المعن���ى   
الظاه�ر- بامت�دادٍ ما م�ع شيء من التجمّ�ع والدقّة: 
ك�ذِرْوة الرأس والس�نام. وكالبقية من صوف أو وَبَر 
ف�وق ظهر الش�اة والناق�ة. وكحَبّ )كوز( ال�ذُرَة في 
. ويتأتّى أن يُنظَر  يطهِ أي أع�ه )لا في الجوف كالبُّ مُحِ
في تس�ميته إلى س�نبلته(. وك�ما تنتأ أط�رافُ الألَْيتين. 
وجوانبُ الرأس، وطَرَفا القوس. وكلُّ تلك أطرافٌ 
ا. والذَرَى فيه  جانبي�ة ظاهرة وملتئمة في دقة م�ا أيضًا

والدقي�ق، والكح�ل. ومن�ه: »ذَرَّ البَق�لُ: طل�ع م�ن 
م  ا(، والرج�لُ: ش�اب مق�دَّ �ا منت�شًا الأرض )دقيقًا
رأس�ه« )الفع�ل الق�اصر هن�ا كأن�ه مط�اوع(. ومن�ه 
ظ  كذلك: »الذَرّ – بالفتح: النمل الأحمر الصغير )لُحِ
فيه دقةُ جِرمه( – مئةٌ منه تزن حبة شعير ]ل. 25/39[. 
ومنه: »ذرّت الشمسُ: طَلَعت أول طلوعها/أول ما 
يس�قط ضوءُها على الأرض والش�جر« )تبدو أش�عة 
، كأن  دقيق�ة منت�شة. وي�زداد انتش�ارها قلي�ًا قلي��ًا

]ڃ     تْ ضوءَه�ا(. وفي قول�ه تع�الى:  ذَرَّ الأص�ل: 
ت الذرّة  َ ڃ    ڃ     ڃ     چ    چ[ ]النس�اء:40[ فُ�سِّ
بالنمل�ة الصغيرة، وقيل: إن النمل�ة المذكورة لا وَزْن 
له�ا )أي لا ت�وُزن(، وإن المقص�ود بال�ذرّة واحدةٌ مما 
يُ�رى م�ن دِقاق في أثناء شُ�عاع الش�مس الداخلِ من 
الناف�ذة. وأقول: إن التفس�ير بهذا الأخ�ير أولى؛ لأنه 
يحق�ق المبالغ�ة في الدقّة والخفّة. ولي�س في القرآن من 
التركي�ب إلا )ذَرّة( بمعناها هذا. وأما »الذُرّية«، فقد 
جَرَي�تُ على أنها من )ذرأ(، وإن كانت تتأتَّى من هذا 

التركيب.

نَشَه�م  الأرض:  في  الخلَْ�قَ  الله  »ذرّ  ويق�ال: 
)انتش�ار مسترس�ل م�ع دقّ�ة(، وذرّية الرج�ل: وَلَدُه 
�ا – تنتش باسترس�ال( وهي على  )ينش�ئون عنه دقاقًا
زن�ة فُعْلِيّ�ة«: ]پ    پ    پ    ڀ    ڀ    ڀ      ڀ[ 
ىُّ الس�يفِ - بالفت�ح ع�لى  ]آل عم�ران:38[. وأم�ا »ذَرِّ

ا؛  صيغة المنس�وب: فرِِنْدُه وماؤه«؛ فمن الأصل أيضًا
لأن »الفرن�د« وُصف بأنه: وَشْ�ىٌ بالغ الدقة كمَدَب 

النمل ]ينظر: ل )ربد([. 
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ك�ما قيل: إنها م�ن )ذرأ( أو )ذرر(. وق�د جريتُ على 
أنها من )ذرأ(؛ لأنه أقرب. 

   • )ذرأ(: 

 ]ئي    بج       بح    بخ     بم    بى    
بي    تج[ ]الملك:24[

»ذَرَأْن�ا الأرضَ: بذرناها. وال�زرعُ أولَ ما تَزرعه 
ى: الذَرِيء. وال�ذُرْأة – بالضم: الشَ�مَط/أولُ  يس�مَّ
/شَ�اب  بَياض الشَ�يْب. ذَرِئَ رأسُ�ه )تَعِبَ(: ابْيَضَّ
مقدّم�ه. وأَذْرأَتْ الناق�ةُ وه�ي مُذْرِئ – كمُحْس�ن: 
م�ن  يُفه�م  ك�ما   – م�رة  لأول  )أي  اللب�ن«  أَنْزلَ�ت 

السياق(. 

أو   - دقيق�ةٍ  أش�ياءَ  نَ�شُْ  المح���وري:  المعن���ى   
انتش�ارُها- ناش�ئةًا )من أثناء شيء(: كالبَ�ذْر والزرع 
في الأرض. وكبي�اض الش�يب )أو غ�يره( في الش�عر 
الأس�ود. وكإن�زال الناق�ة اللب�نَ لأول م�رة؛ فيكون 
. والأمر في الكلّ نش�وءٌ. ثم قالُ�وا: »كبْش أَذْرأ  قلي�ًا
ونَعجة ذَرْآء: في رءوس�هما بي�اض«. ونظروا لبياض 
الشيب وغيره في عديم البياض فنسبوا وقالوا: »مِلْح 

ذَرْآنىّ - بالفتح والتحريك: شديدُ البياض«. 

وم�ن ذل�ك الأص�ل: »ذرأ الله الخلَْ�قَ: خَلَقه�م« 
)أنشأهم ونشهم في الأرض بتناسلهم(: ]ک    
ک    ک    ک    گ    گ    گ     گ[ 
]الأنع�ام:136[. ولذا يق�ال: »أنمى الله ذَرْأك – بالفتح 

أي ذُرّيت�ك«. ]ٱ        ٻ    ٻٻ    ٻ    پ     
ٺ     ڀڀ     ڀ      ڀ     پ      پ     پ    

أكثر ذلك: فهو مرتفع كالناتئ، ومحدود، ويحمي كأنه 
يَضُمّ ويجمع.

ومن الرف�ع الِحسّيّ وح�ده: »ذَرَت الريحُ الترابَ 
ا: أطارَتْه، وسَفَتْه،  ا، وذَرْيًا وغيره تذرُوه، وتَذْريه ذَرْوًا
وأذهبَته/حَمَلته فأثارته« )رفعته من مُسْ�تَقَرّه، ودفعته 

ا(: ]بم    بى    بي    تج     تح     ا بعي�دًا بعي�دًا
الرف�ع  وم�ن  ]الكه�ف:45[.  تى[  تم     تخ    
يْ�ت الحنطة – ض - بالمِ�ذْرى والمذِْراة«  الح�سي: »ذَرَّ
ى بها  -وهي خش�بة طويلة ذات كَ�فّ أو أصابع يُذَرَّ
( بقذْفه إلى أعلى فيطير التبن ويس�قط  الطع�ام ): ال�بُّ
يْتُ ت�راب الَمعدِنِ)1(: إذا  �ا- وكذا: ذَرَّ الحب متجمعًا
طلب�تَ من�ه الذَهَ�بَ« )بنحو ه�ذا(. وم�ن المعنوي: 
ى ف�نًا�ا - ض: يرف�ع أم�ره ويمدحه«.  »ف��ن يُ�ذَرِّ
وقوله تعالى: ]ې    ې[ ]الذاريات:1[ في ]بحر 
132/8[: »الذاري�ات: الري�اح... وذَرْوُه�ا: تفريقها 

للمطر أو للتراب«. وليس في القرآن من التركيب إلا 
)الذاريات( و )الذَرْو( بمعنييهما المذكورين.

ه« )طار رأسه،  ا: »ذَرَا نابُه: انكس حَدُّ وقالوا أيضًا
ل م�ن ذَرِيَ(.  ويُلح�ظ أن الفع�ل قاصر، وكأن�ه محوَّ
»وضربه بالس�يف فأَذْرَى رأسَ�ه ): أط�اره(، وطَعَنه 
عَه وألقاه )كل ذلك من إطارة  فأذْراَه عَنْ فَرَس�ه: صَرَ

الذِروة(. وأَذْرَت العيُن الدمعَ: صَبَّتْه«.
ي�ة( م�ن هذا التركي�ب. وهو  وق�د قي�ل إن )الذُرِّ
ضعيف؛ لأن النس�ل امتدادٌ ن�زولّي، وهذا صعودي، 

في اللسان )ع د ن(: »الَمعْدِن: مكان كلِّ شيء يكون فيه أَصْلُه    )1(
ة«. وهو المش�هور الآن  ومَبْدؤه، نحو مَعْدِن الذهبِ، والفِضَّ

باسم »الَمنجَْم«. ]كريم[.
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وق�د وَذَر اللح�مَ )كوع�د(: بَضَع�ه، ووَذّره - ض: 
ارة  طه. وال�وُذَارة - كرُخَامة: قُوَّ قطّع�ه، والُجرْحَ: شََ

الخيّاط ]ق[. والوَذَرَتان: الشفتان«. 

�ع اللح�م )أو الشيء(   المعن���ى المح���وري: تَبَضُّ
�ا محدُودة الحجْم: كقطع اللحم بالصفة المذكورة  قِطعًا
)يلح�ظ كونها بغ�ير عَظْم ف�� غِلَظ له�ا، وأنها »بغير 
طول« فليس�ت شرائح(. وكقصاص�ات الثياب عند 
الخي�اط؛ فهي ب� عِ�رَض ولا قيمة. وأش�فارُ الجرُح 
المش�قوق، والش�فتان، تب�دو كفِلْ�ذات مقطوعة من 

جانب. 

ومن ذل�ك التبضّ�ع والتقطع عُ�بّ بالتركيب عن 
معنى »ال�ترك«؛ إذ هو مفارقة للشيء، وانفصال -أو 
- عنه: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ[  تخ�لٍّ

ئوئۇ     ئو     ئە     ئە     ]ئا     ]البق�رة:234[، 

ئۇ    ئۆ      ئۆ    ئۈ    ئۈ[ ]الأع�راف:73[، أي: 
خلُّوا عنها لا تمسوها بسوء. ]ہ    ہ     ھ    ھ    ھ    
ھ    ے[ ]البق�رة:278[ )اتركوه(، ]ڭ    ڭ     ۇ    
ۇ    ۆ    ۆ     ۈ[ ]الأنبياء:89[ )لا تتركني 

ع�لى تلك الح�ال(. ]ٺ    ٺ    ٺ    ٺ     ٿ[ 
]القلم:44[: كِلْهُ إلّي، ولا تشغَل قلبك به؛ فإني أجازيه 

]ل[ )أي خَلّ بين�ي وبينه(. ]ڇ    ڇ    ڇ[ 

]الأنع�ام:112[ يتضمن الوعيد والتهديد ]بحر 4/ 210، 

214[. وكل م�ا في الق�رآن م�ن التركيب فه�و بمعنى 

»الراغ�ب«  يُطبّ�ق الإم�ام  أن  يتأتَّ�ى  )ال�ترك(. ولا 
الأصلَ الذي ح�دّده على مثل هذه الآية، حيث قال: 

ٺ[ ]الشورى:11[ )أي لتَكثروا أنتم، ولتكثر الأنعامُ 
به�ذا التزاوج و»في�ه« بمعنى »ب�ه«( ]من: مع�اني القرآن 
للفراء 22/3، واللسان[. والتكاثر يسبِّب الانتشار. وكلُّ 

ا. وأرى أن لفظ )ذُرّية( هو من  كثير منتشٍ يبدو دقيقًا
هذا التركيب: »الذرية: نَسْل الثَقَلَين. وكان ينبغي أن 
يئة، فكثُرت؛ فتركت العرب همزها. والذَرْء  تكون ذُرِّ
- بالفت�ح: عدد الذرية. تقول: أنمى الله ذَرْأك«. هذا 
ق�ول »ثعلبٍ«. وأؤيده؛ لأن الدفع القوي الذي تعبّ 
عنه الهمزة يتحق�ق في الذرية بصورة أقوى ]وينظر عن 
ال�رأي الآخ�ر: ل - ذرأ[. وليس في الق�رآن من التركيب 

إلا )ذرأ( ومضارعه�ا، بمعنى: نَشْ الأش�ياء الدقيقة 
الكثيرة، و)الذُرّية(. وقد ذكرناهما.

ومن معنى الدقّة يقال: »بلغني ذَرْءٌ من خب، أي: 
طَرَف منه ولم يتكامل« )شيء يسير من القول(. ومن 
نشوء الِحدّة )والدقة المادية يلزمها الحدة، ويتأتّى منها 
ضَه  الإشعار الدقيق(: »أَذْرَأَه: أغْضَبَه، وبصاحبه: حَرَّ
ا: ذَعَرْته« - وذلك كما  عليه وأَوْلَعه ب�ه. وأذرأته أيضًا
سبق أن ذكرنا مجيء »الذِرَار: الغضب والإنكار« من 

ا.  تركيب )ذرر( المعبِّ عن الدقة أيضًا

   • )وذر(: 

 ]ڭ    ڭ     ۇ    ۇ    ۆ    
ۆ     ۈ[ ]الأنبياء:89[

»الوَذَرة – بالفت�ح – من اللحم: القِطْعة الصغرة 
لا عظ�مَ فيها/ما قُطعِ من اللح�م متمعًا بغر طول. 
عَضُدٌ وَذِرَة – كفرحة: كثرة الوذر )عُجَر العَصَب(. 
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ا، كقولهم: »)الإبلُِ( تُذارِع الف�ة أو  من ال�ذراع كثيرًا
عت فيها كأنها تقيسها«. وكالتذريع:  تَذْرَعها: إذا أسَْ
ا. وكالتذريع)2( في  ا، أو تبش�يرًا رَفْ�ع الذراعين إن�ذارًا

السباحة والمشي ... إلخ. 

وم�ن ذل�ك: »ال�ذَرْع: الوُسْ�ع والطاق�ة )أصل�ه 
مَ�دَى امت�داد الذراع�ين أو القوة على الس�ير( ضاق 
بالأم�ر ذَرْعُه: لم يُطِقْ�ه ولم يَقْوَ علي�ه« )قصُرت طاقةُ 

]گ     گ    گ    ڳ    ڳ    ڳ     لِ�ه عن�ه(:  تحمُّ
ڳ    ڱ    ڱ[ ]هود:77. وكذا ما في العنكبوت:33[. 

ويق�ال: »أبْطره ذرعَ�ه: كَلَّفه أكثرَ م�ن طَوْقه. وكَسَ 
من ذَرْعه: ثَبَّطه عَماَّ أراد. وهو رَحْبُ الذراع: وَاسِ�عُ 
الق�وة والق�دْرة والبَطْ�ش. وكذلك: واس�ع الذَرْع، 
أي: الخلُُ�ق« )وكلّ ه�ذه كناي�اتٌ، ويصلُ�ح أكثره�ا 
ث: المطر الذي يرسَ�خ  ع – كمحدِّ للحقيقة(. و»المذرِّ

في الأرض قَدْرَ ذراع«. 

ومن صور الامتداد بقوة )= الاندفاع(: »الذريعة: 
حَلْقَةٌ يُتَعَلَّم عليها الرمي )تُرْمَى إليها السهام(. ذَرَعَهُ 
القَ�يْء: غلب�ه وس�بق إلى في�ه. وال�ذَرِع - ككت�ف: 
ع: أكْثَرَ  الطويلُ اللسان بالشّ. وأذرَع في الك�م وتذَرَّ
ع بالقتل - ض: أَقَرّ ب�ه )اندفع الإقرار  وأفْ�رَط، وذَرَّ
من�ه(. وال�ذَرَع – بالتحري�ك: الطَمَع )وه�و امتداد 

ا كما قال تعالى: ]ې    ې    ې    ى    ى     النف�س تطلعًا
ئا    ئا    ئە    ئە[ ]الحجر:88[(.

ا: اتَّسع  في اللس�ان )ذ ر ع(: »ذرّع الرجلُ في س�باحته تذريعًا   )2(
ع  وم�دَّ ذراعي�ه. والتذريع في المشْي: تحري�ك الذراعين. وذرَّ
�عْي ]= المشْي[، واس�تعان بهما  كهما في السَّ ا: حرَّ بيدي�ه تذريعًا

عليه«. ]كريم[.

»يَ�ذَرُ الشيء: يقذفه لقلّ�ة اعتداده به« ]انظ�ر: )وذر( في 
المفردات[)1(. 

   • )ذرع(: 

 ]ڳ     ڳ    ڳ    
ڱ[ ]الكهف:18[

»ال�ذراع )للإنس�ان(: م�ا ب�ين طَ�رَف المرِْف�ق إلى 
ط�رف الأصْب�ع الوس�طى. وهو )م�ن يَ�دَى البعر( 
ف�وق الوظي�ف )أي هو من الركبتين إلى الرُسْ�غَين(، 
وكذل�ك م�ن الخي�ل والبغ�ال والحم�ر كالمِ�ذْرَع – 
بالك�سر. وذَرِع�ات الدابة – بفتح فك�سر: قوائمُها. 

وذِرَاع القناة: صَدْرها«. 

 المعن���ى المح���وري: امت�دادٌ بق�وة م�ن شيء مع 
الْتحِ�ام ودق�ةٍ نس�بية: كامت�داد الذراع م�ن البدن أو 
ا: ]ڳ     ڳ    ڳ[  ا مُس�تدقًّ الس�اعد قويًّ
]الكهف:18[. ومنه: »فَرَس ذَرُوع، وذَرِيع: سيعٌ بعيد 

الخطُ�ا )الصيغ�ة يؤخذ منه�ا طولُ ال�ذراع - ويَلزمه 
السعةُ(. والذَرَعُ – محركة: وَلدُ البقرةِ الوحشية إذا 
قَ�وِيَ ع�لى الم�شي« )كأن المعنى: أصب�ح ذا ذراع، أي 

ا لأمه(.  قَوِي على المشي، أو مِنْ كونه امتدادًا

�ا لتقدي�ر الأبعاد،  ِ�ذ ذراعُ الرجُلِ مقياسًا وق�د اتخُّ
رَه  أي الامت�دادات، فقي�ل: »ذَرَع الثوبَ )فت�ح(: قَدَّ

]ئى    ئي    بج     قَ�دْره«:  وذَرْع كلِّ شيء:  بال�ذراع. 
بح    بخ    بم    بى[ ]الحاق�ة:32[. وكذل�ك: 
ع: تقدي�ر ال�شيء ب�ذراع اليد«. وقد اش�تقوا  »التَ�ذَرُّ

ص 862 )بتحقيق صفوان داوودي(. ]كريم[.   )1(
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قَتْ�ه وذَرَتْ�ه وسَ�فَتْه. وتذعذع  ش�ديدًا، وال�ترابَ: فَرَّ
قَتْ أج�زاؤُه. وذَعْذَعَ�ت النوائبُ الإبلَ:  البن�اءُ: تَفَرَّ
قَته�ا. والذَعَ�اعُ - كس�حاب: الفِ�رَق، واحده�ا:  فَرَّ

ذَعَاعَة«. 

ق الشيء أجزاءًا )متصلة(   المعن���ى المحوري: تفرُّ
من ضعفٍ، أو رقّةٍ)1(: كما يتمرّط الشَعَر؛ فتخلو منه 
بقع واس�عة. وكالفِرَق. والتحريكُ الش�ديد للشجر 
تتماي�ل به الش�جرة كلُّها. وك�ما تتفرق أج�زاء البناء. 
وذعذع�ةُ النوائ�بِ الإب�لَ: اس�ته�كُها مجموعةًا بعد 
أخ�رى. ومن�ه: »الذَعاع – كس�حاب: م�ا تفرق من 
النخ�ل، ويقال الذُعاع – كصداع: ما بين النخلتين«. 
: إذاعت�ه« )كأنّ نَقْله إلى  وم�ن معنويّه: »ذَعْذَعَةُ السِّ

هذا وذاك تفريقٌ له بينهما(. 

   • )ذيــع(: 

 ]ژ    ژ    ڑ    ڑ     ک       ک    ک    
ک    گ[ ]النساء:83[

»أذاعَ الناسُ والإبلُ بما في الَحوْض: شِبوا ما فيه. 
وترك�تُ مَتَاعي في م�كانٍ فأذاعَ الناسُ ب�ه: ذَهَبُوا به. 

وكل ما ذُهِبَ به فقد أُذِيعَ به«. 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ ال�ذال عن نف�اذِ ثخين رط�ب، والعين عن    )1(
ا،  التح�ام على رقة. والفصل منها يعبّ ع�ن تفرق الشيء فرَِقًا
أي أج�زاء متصل�ة )م�ن ضع�ف أثنائ�ه(، كتمرط الش�عر، 
ق أجزاء البناء. وفي )ذي�ع( تعبّ الياء  ك الش�جر، وتف�رُّ وتحرُّ
ع�ن اتص�ال وامت�داد. ويعبّ التركي�ب عن إذه�اب الشيء 
�ا بامت�داد، أي: تباعُد، ك�ما يُذِيع الن�اسُ بالشيء. وفي  قًا متفرِّ
)ذع�ن( تع�بّ النون عن امت�داد في الباطن. ويع�بّ التركيب 
عن الانقياد وعدم الاس�تعصاء - كأن الرقة نفذت في باطنه 

فألانته. 

وم�ن الامت�داد بق�وة إلى ال�شيء للتوص�ل إلي�ه: 
»الذريع�ة: جَمَلٌ يُْتَ�ل به الصيدُ« )يم�شي الصَيَّاد إلى 
جنب�ه، فيس�تتر به، ويرم�ي الصي�دَ إذا أمكنه، وذلك 
الجَمَل يُسَ�يَّبُ أولاًا م�ع الوحش حت�ى تألفه(. ومن 
هذا أُخِذَت »الذريعة: الوس�يلة/ السبب إلى الشيء« 

ل إليه(.  )توصِّ

وم�ن ه�ذا الامتداد بمعن�ى الاتص�ال: »الَمذارِع: 
م�ا دانَ�ى المِ�صَر م�ن القُ�رَى الصغ�ار )الضواحي – 
أَضْواجُ�ه  ال�وادي:  ومَ�ذارع  الم�دن(.  امت�دادات 

)معاطفه( ونواحيه«. 

ومن ذلك الامتداد استُعمل التركيب في المخالطة؛ 
إذ ه�ي اتصال بالشيء، كما في »رج�ل ذَرِع – كفرح: 

حَسَنُ العشة والمخالطة. وذارعته: خالطته«. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ذر(: النفاذ بامتداد 
أو استرس�ال م�ع دقة: ك�ما يتمث�ل ذل�ك في ذرّ الملح 
المس�حوق على الطعام، وذرّ الدقي�ق على ماء القِدْر - 
في )ذرر(، وفي نت�وء ذروة ال�رأس والس�نام وحبوب 
ال�ذرة على كوزه�ا - في )ذرو - ذرى(، وفي نثر البذر 
في الأرض - في )ذرأ(، وفي تفرق قطع اللحم الدقيقة 
نس�بيًّا - في )وذر(، وفي امت�داد ال�ذراع من الس�اعد، 

والقائمة من البدن، مع الدقة النسبية - في )ذرع(. 

الذال والعين وما يَثلِثُهما
   • )ذعع - ذعذع(: 

ه  ط الشَعَر: تحاتُّ ط )تَرُّ »تَذَعْذَع شَعَرُه: تشعَّثَ وترَّ
وانْتتِافُ�ه(. ذَعْذَعَ�ت الري�حُ الش�جرَ: حَرّكتْه تحريكًا 
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التف�رق  )ذع(:  المعجم���ي  الفص���ل  معن���ى   
الُجمْ�لي)1( )لضع�ف أو رقّ�ة(. كما يتمث�ل في تذعذع 
الشَعَرِ حَسَ�بَ ما فصّلناه، وكما في تذعذع البناء - في 
)ذع�ع(. وك�ما في نفاذ ماء الحوض، وذه�ابِ المتاع - 
في )ذي�ع(. وكما في انقياد الناقة لقائدها، أي: س�رِها 

ها - في )ذعن(.  خلفه مفارِقةً موقفَها أو مقرَّ

الذال والقاف وما يَثلِثُهما
   • )ذقــذق(: 

»الذَقْ�ذاقُ – بالفت�ح: الحدي�دُ اللس�انِ ال�ذي فيه 
عَجَلة«. 

 المعنى المحوري: نفاذُ أش�ياءَ شديدةِ الوَقْعِ من 
باطن بقوّة)2(: كالذي يصدُر من فمِ )الرجُلِ( حديد 

اللسان.

   • )ذوق(: 

 ]ۀ    ۀ        ہ    ہ    ہ    ہ    
ھ    ھ[ ]الشورى:48[

»المذاق: طَعْمُ الشيء. وفي الحديث: »ولم يكن يَذُمّ 

»الجُمْلي«؛ أي: الذي يَشمل الشيءَ بجملته. ]كريم[.   )1(
)صوتيًّ�ا(: ال�ذال تعبّ عن نف�اذِ ثخين رط�ب، والقاف عن    )2(
تعق�د وص�بة في الجوف. والتركيب منه�ما يعبّ عن نفاذ ما 
هو ش�ديد الوقع )كأن�ه صُلْب حديد(، كالذَقْ�ذَاق: الحديد 
اللسان. وفي )ذوق( تزيد الواو معنى الاحتواء أو الاشتمال؛ 
فيعبّ التركيبُ معها عن نفاذ إلى الأثناء مع وجود شيء قوي 
فيه�ا )أي احتوائه�ا علي�ه(، ك�ما في ذوق طعم ال�شيء. وفي 
)ذق�ن( تعبّ النون عن امتداد باطني لطيف، ويعبّ التركيب 
معه�ا ع�ن احت�واء باطن ال�شيء وأثنائ�ه على صُل�ب يفى 
)وخف�اؤه هو اللط�ف(، كعظم اللحيين تح�ت طبقة اللحم 

التي تغطِّيهما. 

 المعن���ى المح���وري: إذهاب ال�شيء )أي أخذه( 
�ا هنا وهنا بحي�ث لا يُس�ترجَع: كذَهاب  كلِّ�ه متفرقًا

الناس بالماء والمتاع المذكوريْن. 

ومن معنويّه: »ذاع الخبُ يَذيع: فش�ا وانتش. وقد 
أذاعَه، وأذاع به«. ومنه: ]ک    گ[ في الآية، أي: 
: أفشاه وأظهره. ورجل  أفش�وه ونشوه. وأذاع السَِّ
مِذْياع: لا يس�تطيع كَتْمَ خَبَ )فُشُوّه وانتشارُه ذَهابٌ 

قٌ بابتعاد، أي إلى أماكن بعيدة. ولا يُحاصَر(.  وتَفَرُّ

   • )ذعــن(: 

 ]ھ    ھ    ھ    ھ      ے       
ے      ۓ[ ]النور:49[

»ناقة مِذْعان: سَلسِةُ الرَأْسِ منقادةٌ لقائدِها. وأذعنَ 
 .» الرجلُ: انقاد وسَلسَِ. وأذعَنَ له: خَضَع وذلَّ

 المعنى المحوري: انقيادٌ بس�سة مع ليِن الباطن 
)أي عدم تصلُّبه، أو استعصائه(: كتلك الناقة السَلِسة 
الرأس. وهو معنى الخضوع والذُلّ. ومنه: »أَذْعَنَ لي 
ا غيَر مُكره« )فهو إقرار مع تسليم  بحقي: أَقرَّ به طائعًا

باطن�ي(. وفي آية التركيب ]ں    ں    ڻ     ڻ    ڻ     
ڻ        ۀ    ۀ    ہ    ہ    ہ    ہ    ھ    ھ    ھ    
]الن�ور:48-49[ واض�ح أن  ھ      ے       ے      ۓ[ 
الإذعان في الموقف الأخير يقابل الإعراض في الحالة 
الأولى. وفي الإع�راض كِ�بٌْ وعِصْي�ان م�ن كراهي�ة 
الأم�ر، فيكون معنَ�ى إذعانِهم في الحال�ة الأخيرة هو 
، والطاعةَ، وعدمَ الكراهة. ولذا فسّها  الليَن، والذُلَّ

الفرّاءُ ]في المعاني 257/2[ بمطيعين غير مُسْتكرَهين. 
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ا  ويتأتّى من الإحساس بالطعم معرفةُ الأمرِ اختبارًا
وتجرب�ة، قال�وا: »ذاقَ الق�وسَ، أي: نَزَع فيه�ا ليَخْبُ 

تُها«.  لينها من شدتها/جذب وترها لينظر ما شِدَّ

والتن�اول تحصيلٌ، ولذا يق�ال: »أذاق ف�نٌ بعدَك 
« )أي عَرَفَ  ا، أو كريماًا يًّ ا، أي: صار سَِ ا، أو كَرَمًا وًا سَْ
طَعْ�مَ ذلك؛ فه�ي كناي�ة(. وكذل�ك: »أذاق الفرسُ 
ا، أي: صار ع�دّاء« )أي تَربَّ�تْ فيه هذه  بع�دَك عَ�دْوًا

الصفةُ وحازها(

   • )ذقــن(: 

 ]ڤ    ڦ    ڦ    ڦ    ڦ    ڄ    ڄ    ڄ     ڄ    
ڃ        ڃ        ڃ[ ]الإساء:107[

»الذاقن�ة: طَرَف الُحلقوم الناتئ، والذَقَن – محركة 
وتُكسر: متم�ع اللَحْيَيْن من أس�فلهما. ودَلْوٌ ذَقَنىَ – 

محركة، وذَقُون: مائلةُ الشَفَةِ«. 
 المعن���ى المح���وري: نت�وءٌ دقي�قٌ عن السَ�واء له 
أص�لٌ عريضٌ مع ص�بة في الباطن: كذقن الإنس�ان 
- وجَمْعه�ا أذق�ان ]ومنه آي�ة التركيب، وس�ائر كلمة 
)أذق�ان( في الق�رآن[. وكالدل�و الموصوف�ة تكون في 
ش�فتها زاوي�ةٌ مثلّث�ة )صُلْب�ة(. وله�ذه الهيئ�ة قال�وا: 
»الذَقْناَء: الملْتوية الجَهاز«. ومن ص�بة الباطن قالوا: 
»الذِقْ�ن - بالكس: الش�يخ الِهمّ« - لُح�ظ فيه جفافه 
م�ن طول عم�ره، أو ص�بته حتى ط�ال عمره. وهنا 
اس�تعمال مش�كوك فيه: »ذَقَنه: قَفَ�ده« )صفع قفاه(. 
وقال صاح�ب القام�وس: »ذَقَنهَ: قَفَ�دَه، أو أًَاصَاب 
ذَقَن�ه« اه�. والتردد بين م�ا له أصل وهو على القياس 
)أصاب ذقنه(، وما لا أصل له = يقي بردّ الأخير. 

ذَواقًا«. وما ذُقْتُ ذَواقًا – كس�حاب، أي: شيئًا. وهو 
ما يذاق من الطعام المأكول والمروب«. 

 المعنى المحوري: معرفةُ طَعْمِ الشيء، أي وَقْعِه 
على الِحسّ، بالتن�اول منه )أي إدخاله مَنفَْذَ الباطن(: 

كمعرفة طَعْمِ المطعوم والمشوب بتناوله: ]ئى    ئى    

ئى    ی    ی    ی[ ]الأع�راف:22[ – كقول�ه 
ہ[  ہ     ہ     ہ     ]ۀ     تع�الى: 

]ط�ه:121[- وم�ن ه�ذا الإحس�اس الم�اديّ المباشر: 

]گ    گ    ڳ    ڳ    ڳ[ ]النساء:56[، 

]ې      ]النب�أ:24[،  ]ڭ    ۇ    ۇ    ۆ    ۆ    ۈ[ 

معظ�م  لك�ن  ]ص:57[.  ې[  ې     ې    
م�ا جاء في الق�رآن م�ن التركيب ذوق مج�ازي: ذَوْق 

عم�ران:106[،  ]آل  ې[  ]ې     ع�ذاب: 

ڄ     ]ڄ     ]الط��ق:9[،  ۀ[  ڻ     ]ڻ    

ٻ     ]ٱ     ]الأنع�ام:148[،  ڄ[ 

ڄ     ]ڄ     ]الس�جدة:21[،  ٻ...[  ٻ    
]ہ     ]النح�ل:112[،  ڄ        ڄ    ڃ[ 
ہ    ہ[ ]الزمر:26[. أو ذوق نعمة ورحمة: ]ٱ    
ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    پ[ ]يون�س:21[، 

]ہ    ھ    ھ    ھ    ھ     ے    ے[ 

]بخ         بم     أخ�رى:  أم�ور  ]ه�ود:10[. وذوق 

بى     بي[ ]ال�روم:41[، أي: عقوبت�ه. ]ں    ں    
ڻ    ڻ[ ]آل عم�ران:185[، أي: مُ�قيته. وليس 

في القرآن ما يرج فيه الذوق عما ذكرنا.
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ةِ في أثناء الشيءِ   المعنى المحوري: حدّةٌ بالغةُ الشِدَّ
يَظهر أثرُها: كلَهب النار الش�ديدة أو حَمْيِها. وكبلوغ 
الُمسِ�نّ سِ�نًّا يكون عندها في أقوى حالاته وأش�دّها. 
يَتْ »ذُكاءَ«  ا وحَرارةًا سُ�مِّ ومن حِدّة الش�مس ض�وءًا
– كص�داع. وابنُ ذُكاء: الصب�حُ؛ لابتدائه بها. ومن 

ا حِدّة الرائحة: »ذَكَاءُ الريح: شدّتُها  هذا الأصل أيضًا
: س�اطع الرائحة«.  م�ن طِيبٍ، أو نَتْن. ومِسْ�كٌ ذَكِىٌّ
ا؛ إذ  »والذَكاة والتَذْكية: الذبح« من هذا الأصل أيضًا

ه�ي مخالطة الحيوان بحَِ�ادّ يُذْبَح به )إصابة(: ]ٺ    
�ا: »ال�ذَكَاء في  ٺ     ٿ    ٿ      ٿ    ٿ[. ومن�ه أيضًا
ة في الذهن يتمثل  عة الفِطنة«؛ إذ هو حِ�دَّ الفه�م: سُْ

عة الفهم، ولمح الجوانب والبدائل.  أثرها في سُْ

   • )ذكــر(: 

]ڭ    ڭ    ڭ[ ]الشح:4[

»الذَكَر: خلاف الأنثى. والذكَر – محركة، والذكر 
يَ  ه، وأجوده. وبذلك سُمِّ من الحديد: أَيْبسُ�ه، وأش�دُّ
�رًا، أي: شَ�فْرتُه حديدٌ ذَكَ�ر. ويُذكّر به  الس�يف مُذَكَّ
القَدُوم، والف�أسُ، ونحوُه؛ أعنى بالذَكَر من الحديد. 
والذُكْرة - بالض�م: القطعة من الفولاذ تُزادُ في رَأْسِ 
رْتُ الفأسَ، والسيفَ - ض.  الفَأْس، وغره. وقد ذَكَّ
وذُك�ور البق�ل: ما خَشُ�ن منه وغَلُ�ظ وإلى الحرارة ما 

هو. ومَطَر ذكر - محركة: شديد وابل«. 

 المعن���ى المح���وري: ق�وةُ الشيء وص�ب�ةُ مادته 
بحي�ث ينفُذ: كالحدي�د الفولاذ ): الصُل�ب( يُزاد في 
الس�يف، وغيِره؛ لينفُذ، ولا ينثن�ي. والذَكَر )خ�ف 

 معن���ى الفصل المعجمي )ذق(: وجود ش�ديدٍ 
)أو ش�ديد الأثر( في عمق ال�شيء: كما يتمثل في حدّة 

لس�ان الذَقْ�ذاق - في )ذقق(، وفي طع�م المذوق الذي 

تُيَّ�ز ب�ه حقيقت�ه - في )ذوق(، وفي عَظْ�م الذَقَن - في 

)ذقن(. 

الذال والكاف وما يَثلِثُهما
   • )ذكــذك(: 

»الذَكْذَكَة - بالفتح: حياة القلب« ]ق[. 

 المعنى المحوري: حيويّةٌ وانتباه في الباطن)1(. 
   • )ذكــو(: 

]...ٺ    ٺ     ٿ    ٿ      ٿ    ٿ[ ]المائدة:3[

»ذَكَ�تْ الن�ار تذك�و واس�تَذْكت: اش�تدّ لهبه�ا. 
والذُكْ�وة – بالض�م: ما ذكّاها به م�ن حَطَب أو بَعَر. 
وق�د أذكاها وذكّاها - ض: أَلْقَ�ى عليها ما تَذْكُو به. 
والذَكاء كس�حاب: ش�دةُ وهَجَ النار. وبلغَت الدابةُ 
ى الرجلُ – ض: أَسَ�نَّ وبدّن.  الذَكاء: أي السِ�نّ. ذَكَّ

والُمذَكِّى - كمحدث: الُمسِنّ من كل شيء«. 

)صوتيًّ�ا(: تعبّ الذال ع�ن نفاذِ ثخيٍن رط�ب، والكاف عن    )1(
ضغ�ط غئ�وري دقي�ق. والفص�ل منه�ما يع�بّ عن ن�وع من 
التماس�ك الدقيق يتمثل في الحيوية، كالذكذكة: حياة القلب. 
وفي )ذكو( زادت الواو معنى الاش�تمال؛ فيعبّ التركيب عن 
احتواء الشيء على حدّة وشدة مادية تامة، كذكاء النار: شدة 
وهجه�ا، وكال�ذكاء: تمام الس�ن والش�دة. وفي )ذك�ر( تعبّ 
الراء عن استرسال. ويعبّ التركيب معها عن الاسترسال في 
ه  ، كالحديد الذَكَر والذكير. وهو أيبس�ه وأشدُّ الش�دّة ص�بةًا

وأنفذه )الفولاذ(.
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 ،H الأذان والإقام�ة..( إلا ويذك�ر محم�د

ويذكر في مش�ارق الأرض ومغاربها ]وفي قر 20/ 106 

– 107[ مزيد تفصيل.

وم�ن ذلك: »ذِكْ�ر الحقِّ – بالك�س: وهو الصَكُّ 

�ا لا يُجْحَد ولا ينس�ى(.  )لحف�ظ الح�قِّ في�ه ثابتًا�ا قويًّ

والذِكْ�ر: الكت�ابُ الذي في�ه تفصي�ل الدين ووضع 

]ڻ     لخلْق�ه:  الله  كُتُ�بُ  سُ�مّيت  وب�ه  الملَِ�ل«، 

ں     ں        ڱ     ]ڱ     عم�ران:58[  ]آل  ۀ[ 
– بالك�س:  »الذِك�ر  ومن�ه  ]الأع�راف:63[.  ڻ[ 
الحفظ للشيء تَذْكره« )بمعنى ضد النسيان؛ لأن ذِكْر 

ا في الذه�ن(. وكثير  �ا واضحًا ال�شيء يعن�ي بقاءه قويًّ

من صي�غ )التذك�ير( و)التذكّ�ر( تصلح لم�ا هو ضد 

ر قد  النس�يان. ولمعنى الوعظ. وهو منه؛ لأنه إذا تذكَّ

يزدجر: ]ڱ     ڱ    ڱ[ ]البقرة:282[، 

]الأع�راف:201[  گ[  گ     گ     ]ک     

ا،  وص��ح اللف�ظ في موضع�ه لمعني�ين مطلوب�ين معًا

ا بدليًّا. ]ٺ     هو أرف�ع ب�غة من جوازهما ج�وازًا

]ڤ     ]يوس�ف:45[ )أصله�ا اذدك�ر(.  ٺ    ٺ[ 
]الذاري�ات:55[.  ڦ[  ڦ     ڦ     ڦ    

والاستذكار: الدراسة للحفظ والذكر. 

 معنى الفصل المعجمي )ذك(: وجود نوع من 
الش�دّة والح�دّة: كحياة القلب حيوية أو نش�اطًا - في 

)ذكك(. وكحدّة النار، وشدّةِ تام السنّ - في )ذكو(، 

وكالصلابة البالغة - في )ذكر(. 

ۉ     ]ۅ     منه�ا:  وأخش�ن  أصْل�بُ  الأنث�ى( 

وجمع�ه:  ذَكَ�ران،  ومثن�اه:  عم�ران:36[  ]آل  ۉ[ 
ذكور وذُكْ�ران: ]ۅ    ۉ    ۉ    ې      ې    ې      

ې    ى[ ]الشورى:49[. وقد قالوا: »رَجُل ذَكَر، 

. وقَوْلٌ ذَكَر: صُلب متين.  أي: قويّ ش�جاع أَنفٌِ أَبِيّ

وشِعْر ذَكَر: فحل. ويوم مُذَكّر – كمعظَّم: إذا وُصِف 

ر: مَخوُفٌ صَعْب«.  بالشدة والصعوبة. وطريق مُذَكَّ

ومن ذل�ك: »الذِكْر – بالكس: الصِيتُ في الخيَْر« 

)وهو به أنس�ب؛ لأن ش�هرة اس�مِ ش�خصٍ أو عملِه 

�ا(. وواضح أن  وج�ودٌ قوي له، ونفاذٌ وانتش�ار أيضًا

أص�ل هذا هو الذكْر باللس�ان، أي جريانه بالاس�م. 

وذِكْ�ر الشيء بالصوت وجودٌ قوي ل�ه يتبعه وجودُه 

ٹ[  ٿ     ]ٿ     والقل�وب:  الأس�ماع  في 

]الأنبي�اء:60[، ]پ    ڀ    ڀ     ڀ[ 

ې[  ې    ې    ې     ۉ     ]ۉ     ]الأنبي�اء:36[، 

]الإساء:46[. وج�اء بهذا الذِكْر اللس�اني جمهورُ ما في 

القرآن من التركيب. ومنه: ذكر الله، وذكر اس�م الله. 

وب�ه كل )ذُكِ�ر( المبن�ي للمفعول ومضارع�ه. وفعل 

الأم�ر منه أكثره لذكر اللس�ان. وبعض�ه للذِكْر. ضد 

�ا. ومن الذكر باللس�ان،  النس�يان، أو يصل�ح لهما معًا

وأن�ه ق�وةُ وج�ودٍ، وإع��نُ اس�مٍ يتأتَّ�ى »الذِكْ�ر: 

فُ« ]ڭ    ۇ      ۇ    ۆ[ ]الزخرف:44[،  ال�شََ

أي: العرب. ومثلها م�ا في ]الأنبياء:10، والمؤمنون:71[. 

]ڭ    ڭ    ڭ[ ]ال�شح:4[: لا يذك�ر الله تعالى )في 
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تع�الى:  كقول�ه   – يَ�تْ  ودُلِّ يَتْ  سُ�وِّ ]الإنس�ان:14[: 

]ۓ    ڭ[ ]الحاق�ة:23[- كلما أرادوا أن يقطِفُوا 
ا،  ا، أو قيامًا لَ ذلك لهم فدنا منهم – قعودًا منها شيئًاا ذُلِّ

أو مضطجعين. )ل(.

وم�ن هذا: »دابة ذَلول: غ�يُر صعبة«: ]ٺ    
تَطْويعه�ا  أليف�ة يق�رب  ]ي�س:72[ )جعلناه�ا  ٺ[ 
وترويضها؛ ليس�تعملوها وينتفعوا بها كما يش�اءون( 

ٹ      ]ٹ     ]ي�س:72[.  ٿ[  ٿ     ٺ     ]ٺ    
ٹ     ڤ     ڤ    ڤ    ڤ    ڦ[ ]البق�رة:71[ )أي 

عة أن تفع�ل ذلك(. ]ٿ     ك�ما أن ش�أن الذلول المطوَّ
ٿ    ٹ    ٹ     ٹ    ٹ[ ]المل�ك:15[ – )قابلة 
للتمهي�د، وغنية الترب�ة قابلة ل�س�تغ�ل بالزراعة، 

ڦ     ڤ     ڤ     ڤ     ]ڤ     كنوزه�ا(  واس�تخراج 
]النح�ل:69[  ڱ[  ڱ     ڱ     ]ڱ     ڦ[. 
)فالهواء الذي يغمرها يحمل المعالم التي تتيح التعرف 

على السبل من روائح، وذبذبات، ونحو ذلك(. 

والرحمة/ض�دّ  الرف�ق  لّ:  »ال�ذُِ معنوي�ه:  وم�ن 
الصعوب�ة«، فه�و أص��ًا م�ن نق�ص العل�وّ – ول�ه 
جان�بٌ نفسي: فإن قُصِدَ ب�� إلجاء قهري يُعْجِز، فهو 
خف�ضُ جن�احٍ، وليُن جان�بٍ »رفْ�قٌ ورحم�ة«، وهو 
»ض�د الصعوب�ة« حينئ�ذ. ومن�ه في وص�ف المؤمنين 
م�ع إخوانه�م: ]ھ    ھ    ھ[، أي: »رُحم�اء 
رفق�اء ع�لى المؤمنين/جانبه�م ل�يٌن له�م، لي�س أنهم 
أَذِلاءُّ مهان�ون«، ]ھ    ے    ے[ ]المائ�دة:54[، 

أي: غِ�ظ شِ�داد عليهم. ومع الوالدين: ]ڭ     
]الإساء:24[، فه�و  ڭ    ڭ    ڭ    ۇ    ۇ[ 

الذال واللم وما يَثلِثُهما
   • )ذلل - ذلذل(:

 ]ٻ    ٻ    ٻ    ٻپ    
پ    پ    پ    ڀ     ڀ      ڀ[ ]يونس:26[

»طري�ق مُذَلَّ�ل – كمعظَّ�م: مَوْطوءٌ س�هل. وذِلُّ 
دَ من�ه وذُلِّ�ل. }وذَلَّ أعلَى  الطري�ق – بالكسر: م�ا مُهِّ
م. وحائط ذليل:  الَح�وْضِ من لطِامه�ا{ أي تَثَلَّم وتهدَّ
قص�ر. وبَيْ�ت ذلي�ل: قريبُ السَ�مْك م�ن الأرض. 
ورُمْ�ح ذليل: قص�ر. وذُلِّل الك�رمُ - ض للمفعول: 
مُذَلَّل�ة  ذُلُ�ل - بضمت�ين:  دُلِّيَ�تْ عناقي�ده. وأس�نّة 
�تْ. وذَلاذِلُ القمي�ص  �تْ وأُرِقَّ بالإح�داد، أي: أُدِقَّ
الطويل: ما يلي الأرضَ من أَس�افله إذا ناسَ؛ فأخلَقَ، 

واحدها: ذُلْذُل« - بالضم، والكسر، وكعُلَبطِ. 

ال�شيء؛  ارتف�اعِ  نَقْ�صُ  المح���وري:  المعن���ى   
فيق�رُبُ، ويتيسّ التعاملُ مع�ه)1(: كالطريق الموطوء 
وُعُورَتَ�ه  في�ه،  الس�ير  أي  وطِئ�ه،  كث�رةُ  أَذْهَبَ�تْ 

 

)= نت�وءات من صخر، أو أحجار، أو مَدَرٍ جافّ، أو 
رمل وع�ث(. وكجدار الحوض المتثل�م. وكالحائط، 
والبي�ت، والرم�ح الموصوف�ة )الرم�ح يُحْمَل رأس�يًاا 
�ا(. وإحدادُ  ويُقْصَ�د طولُ�ه فيب�دو القص�ير منخفضًا
السِ�نان يكون بترقيقه؛ فينقُص سَ�مْكُه. وكالذَلاذل 
ي�ة. ]ڱ    ڱ    ڱ[  المخلَق�ة، والعناقيد المتدلِّ

، وال�م عن تعلُّق  )صوتيًّا(: تعبّ الذال عن نفاذِ ثخيٍن غَضٍّ   )1(
واس�تق�ل. والفصل منه�ما يعبّ عن انخف�اض الشيء -أو 
ا بذلك عما حوله، ك�ذلاذل القميص،  ا متمي�زًا تدلّي�ه- رِخوًا

وكالطريق المذلَّل بين ما حوله. 
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كالماء القليل في البئر الذَمّة، والطاقة الضعيفة للإبل، 
والف�رس المعيي�ة، والرجل الُمذِمّ. وكالح�رّ أو الجرب 
)وه�و حُمّ�ى(، وأثرهما ع�لى الظاهر الذي ه�و الذَمَم 
الموص�وف. أم�ا الذَمَ�م: الن�دى ال�ذي يص�ير طينًاا، 
و»ما يس�يل على أفخاذ الإب�ل والغنم وضروعها من 
ألبانها«، فهو مش�بَّه بذلك البثر الأس�ود. ومن القلة: 

»ذمّ المكانُ: أجدب، وقلَّ خيره«. 

وم�ن ذل�ك الأص�ل أُخِ�ذت »الذم�ة - بالكس: 
العهدُ والكفالة/الحُرْمة« )عقد وضمان في الضمير(: 
]التوب�ة:10  گ[  ک     ک     ک     ک     ڑ         ]ڑ    

وكذلك ما في 8[. 

�ا: »ال�ذَمُّ - بالفت�ح: نقي�ض  وم�ن الأص�ل أيضًا
المدح/اللَوْم في الإس�اءة« )أي الإساءة التي صدرتْ 
�ص وتقلي�ل بش�أن المذموم  م�ن المذم�وم(، فه�و تنقُّ

]ڑ    ڑ    ک    ک    ک    ک     ب�ما يعيب�ه ب�ه ال�ذامّ: 
گ    گ    گ[ ]الإساء:22 وك�ذا م�ا في 18 وم�ا 
م:  في القل�م:49[. وم�ن ال�ذمّ )نقيض الم�دح(: »التذمُّ

«؛ فهو م�ن معالجة ذلك  الاس�تنكاف مما يجلُب ال�ذمَّ
ج، والتمريض. لتجنبه، كالتحنُّث، والتحرُّ

   • )ذأم(: 

 ]ڳ     ڳ    ڳ    ڳ    
ڱ...[ ]الأعراف:18[

=ظاه�ري. والفص�ل منهما يعبّ عن تضمنِ ح�ادٍ في الباطن 
مَم،  )الح�دة من جن�س الغلظة( يظهر من�ه أثر ضئي�ل، كالذَّ
وس�ببه، وسائر الاس�تعمالات المادية. وفي )ذأم( تعبّ الهمزة 
عن ضغ�ط، يعبِّ التركيب معه عن الحَقْر )الضغط في داخل 

الحيز الذي يؤخذ من تعبير الميم عن استواء الظاهر(. 

مقصود للرفق والرحمة كما قلنا. وإن كان )أي: الذلّ( 
ع�ن عجز ووقوع تحت قهر لا فكِاك منه، فهو ذَهاب 
الش�موخ. وهو ضعف كذلك؛ لأنه رخاوة وتسيُّب 
وعَجْز عن التماس�ك )التماس�ك يتأتَّى منه الارتفاعُ، 
والتس�يب المادي يَلزمه الانخفاضُ(، و»ضدّه العزّ« 
حينئ�ذ )يُلح�ظ أن »الع�زّ« من التماس�ك، كالأرض 

»العَزَاز«: الش�ديدة(. ومن�ه: ]ۉ    ې    ې     
ٻ     ]ٱ     ]البق�رة:61[،  ې[ 
ٻ    ٻ    ٻ    پ[ ]الش�ورى:45[، فهو ذلُّ 
انخفاضٍ من تس�يب الأثناء. وسائر ما في القرآن من 

التركيب فهو بهذا المعنى الأخير.

الذال والميم وما يَثلِثُهما
   • )ذمم - ذمذم(: 

 ]ژ     ڑ    ڑ    ک       ک     ک    ک    
گ    گ      گ[ ]القلم:49[

ت ركابُ  ةٌ، وذميمةٌ، وذميمٌ: قليلة الماء. أَذَمَّ »بئر ذَمَّ
القوم: أعيت وتلفت وتأخّرت عن جماعة الإبل، ولم 
تلح�ق بها. فَ�رَسٌ أذمّ: كالٌّ قد أعيا؛ فوقف. )رَجُل( 
ب�ه ذميمة، أي: عِلّةٌ م�ن زَمانة، أو آفة، تنعه الخروج. 
: لا حَراك به. الذَمَم: شيء كالبثر الأس�ود  رَجُل مُذِمٌّ
أو الأحمر، شُ�بِّه ببيض النمل يعل�و الوجوه والأنوفَ 
من حرّ أو جَرَبٍ، وندًى يس�قُط على الشجر، فيصيبه 

الترابُ؛ فيصر كقِطَعِ الطين«.
 المعن���ى المحوري: دقيقٌ )قلي�لٌ، أو لطيفٌ، أي 
�مٍ، أو حادّ( في الباطن له أث�رٌ في الظاهر)1(:  غير مجسَّ

)صوتيًّا(: تعبّ الذال عن نفاذِ ثخيٍن غض، والميم عن تضام =   )1( 
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الإب�ل. والذَنَ�ن - محركة: سَ�يَلان الع�ين. والذنَّاء - 
ء: المرأة لا ينقطع حيضها«.  كصماَّ

 المعنى المحوري: نفاذُ س�ائلٍ أو نحوِه من باطن 
أو أثن�اءٍ بامت�داد م�ع غِلَظ)3(: كالُمخ�اط من الأنف، 
ا )وهذا  والدم�وع المتوالية الس�ي�ن من الع�ين مرَضًا

هو غِلَظها(. وكذلك الحيضُ الذي لا ينقطع. 

   • )أذن(: 

 ]ئم    ئى    ئي    بج    بح    بخ     
بم    بى    بي[ ]النور:36[

»الأذُُن – كقُفْ�ل وعُنقُ: التي يُس�مع به�ا. والأذََنة 
- محرك�ة: خوص�ة الثُ�مام، يق�ال: أذّن الث�مام – ض: 
خرج�ت أَذَنت�ه«. ]الثمام: نبت ضعي�ف له خوص أو 
ش�بيه بالخ�وص )= أوراق دقيق�ة مس�تطيلة(. وه�و 
أن�واع: بعضه�ا تُحش�ى ب�ه بَ�راذِعُ الُحمُ�ر ونحوه�ا، 

وبعضها تتخذ منه المكانس[. 

 المعن���ى المحوري: مرورٌ لطيفٌ من مَنفذٍ خ�ل 
: كم�رور الأصوات خ�ل  ا له أثرٌ ق�ويٌّ أثن�اءٍ م�رورًا
الأذن؛ فيُسمع الصوت، ويتأدّى منه معنى ما يُسمع. 
م في الم�رور فقالوا:  وم�رور خوصة الثمام من�ه. وعُمِّ

)صوتيًّا(: تعبّ الذال عن نفاذِ ثخيٍن رطب أو غضّ، والنون    )3(
عن الامت�داد اللطيف في الباطن أو منه. ويعبّ الفصل منهما 
عن نفاذ بغلظ ): كثافة أو كراهة( من الباطن، كالذنين. وفي 
)أذن( تس�بق الهمزة بالدف�ع؛ فيعبّ التركيبُ ع�ن قوة النفاذ 
تل�ك، ك�ما تتمث�ل في ثقب الأذن نفس�ه، أو نف�اذ الأصوات 
من�ه. وفي )ذنب( تعبّ الباء عن الالتص�اق بتجمع ما؛ فيعبّ 
التركي�ب عن التصاق ذلك الغلي�ظ النافذ بالشيء، كالذَنَب 

ا من مؤخرها. بجسم الدابة ممتدًّ

ره  »ذَأَم الرجُلَ ذَأْما: أخزاه. ذَأَمه: عابه. ذَأَمه: حَقَّ
وعابه وقيل: حقّره وطرده«. 

 المعن���ى المح���وري: حَقْ�ر ال�شيءِ )الح�يّ(، أي 
تصغيُر حجمِه بنحو الضغط: كما في انقباض الخزَْيان 
ا تصغ�يٌر وتقليصٌ  باستش�عار الق�ماءة. والحَقْ�ر أيضًا
بضغ�ط ]ينظ�ر: ل )حق�ر([، حيث اس�تُعمل الضغط في 

الك�م عن الحروف المحقورة)1([. 
عَ�لَى ك�ذا: أكره�ه علي�ه«.  المقايي�س: »أذأم�ه  وفي 
ت ]ڳ[ في آية  والإك�راه ضَغْ�ط ودَفْع. وقد فُ�سِّ
التركيب بالحَقْر، وبالطرْد. والحقر أولى؛ لتعبير آية أخرى 
ع�ن نفس المق�ام بالصغ�ار: ]ڤ    ڦ    ڦ    ڦ[ 

]الأعراف:13[. وقد فس »الراغب«)2( الذأم بالذّمّ. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ذم(: دق�ة م�ا في 
الباطن: قلةً كالبئر الذَمّة، أو ضَعفًا كضعف الركاب 
الُمذِمّ�ة، أو لطفًا كالذمة: العه�د - في )ذمم(. وكما في 

ضَعْف قَدْر المذءوم وقيمته في النفس - في )ذأم(.

الذال والنون وما يَثلِثُهما
   • )ذنــن(: 

»الذَنِ�ين: الُمخاط الرقيق الذي يس�يل من الأنَف. 
والذُنَانَ�ى - كحُبَ�ارَى: شِ�بْه الُمخاط يقع م�ن أُنوفِ 

في اللس�ان )ح ق ر(: »الح�روف المحق�ورة ه�ي: الق�اف،    )1(
والجي�م، والط�اء، وال�دال، والب�اء، يَجمعه�ا )جَ�دّ قُطْبٍ(، 
يت بذلك لأنها تُحقَر في الوقف وتُضغَط عن مواضعها،  سُ�مِّ
وه�ي حروف القلقلة، لأنك لا تس�تطيع الوقوف عليها إلا 

بصوت، وذلك لشدّة الحقْر والضغط«. ]كريم[.
في كتابه »المفردات«، ص335 )بتحقيق صفوان داوودي(.    )2(
أي:  ]الأع�راف:18[؛  ڱ[  ڳ     ڳ     ]ڳ     وفي�ه: 

ا«. ]كريم[. مذمومًا

ذ
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ا ]قر 55/2[. ]ئم    ئى     يفعلونه، كان كأنه أباحه مجازًا
ئي    بج    بح    بخ[ ]الن�ور:36[، أي: أم�ر أن تُرفع ]بحر 

.]421/6

وم�ن نفاذ الأصوات إلى الذهن من خ�ل الأذُُن، 
عُ�بّ بالتركي�ب ع�ن العل�م بأم�ر؛ لأن الأص�ل في�ه 
وص�ول الخب ب�ه إلى الذه�ن: »أذِن بال�شيء )فرح(، 

ا بالكس وكس�حابة: عَلِ�مَ«. ]ۇ    ۇ    ۆ     وإذْنًا
ۆ    ۈ[ ]البق�رة:279[، أي: كون�وا ع�لى علم. 

و»آذَنَه بالأمر إيذانًاا وإذنًاا - بالكس: أعْلَمه«: ]ڻ    
]الأنبي�اء:109[.  ہ[  ہ     ہ      ۀ     ۀ     
أَعْلَ�مَ،  تأذينًا�ا:  و»أذّن  ]فصل�ت:47[.  في  م�ا  وك�ذا 

والأذان: الإع��م«: ]ڤ    ڤ    ڤ    ڦ     ڦ    
]ٹ    ٹ    ٹ    ڤ     ڤ    ڤ     ]التوب�ة:3[،  ڦ[ 
ڤ    ڦ[ ]الأعراف:44[ )أعلم بأن أعلنه بينهم(. 
نَ ليَفْعَلَنّ: أقس�م« )من عبارات القس�م »عَلِمَ  و»تَأّذَّ

ڦ     ڦ     ڦ     ڦ      ]ڤ     الله«(: 
)أَذّن(،  وكل  ق�ضى.  ]إبراهي�م:7[:  ڄ[ 
معن�ى  م�ن  فه�ي  و)أذان(،  و)مُ�ؤَذّن(،  و)ت�أذّن(، 

الإع�م هذا.

   • )ذنــب(: 

]ڤ     ڦ    ڦ    ڦ[ ]غافر:3[

»ذَنَبُ الفرس والعَ�رْ، وذُنَاباهما. وفرس ذَنُوب: 
واف�ر هُلْ�ب الذن�ب. والمذِْنَ�ب كمنج�ل: الَمس�يلُ في 
الحضيض إذا لم يكن واسعًا. وذُنَابة الوادي - كرخامة 

ورسالة- وذَنَبه: مِذْنَبُه«. 

ر، أي: يؤمر  »لكلِّ جابهٍ جَوْزَةٌ ثم يؤَذّن«)1(، أي: يُمَرَّ
بالرحيل. 

ۆ[  ]ۆ     الجارح�ة  الأذن  فم�ن 
]المائ�دة:45[، وكل م�ا في القرآن م�ن )أُذُن( بضمتين، 

ومثناه�ا، وجمعها )آذان(، فهو م�ن »الأذُن« الجارحة 
هذه. وقالوا: رجل أُذُن: مستمع لكل ما يقال له، قابلٌ 
ل�ه: ]ۋ    ۅ    ۅۉ    ۉ    ې    ې     ې[ 

]التوبة:61[: يصدّق ما ينزله عليه D ]قر 192/8[.

ومن ذلك: »أذِن له )فرح(: استمع مُعْجَبًاا )قبولٌ، 
بأث�ر صيغ�ة فَعِل ول�ذا قي�ل(: أَذِن لرائح�ة الطعام: 
اش�تهاه، وطع�ام لا أَذَنَ�ة ل�ه: لا ش�هوة لريح�ه« وبه 
]ٺ    ٺ        ٿ[ ]الانشقاق:2، 5[ المراد: استمعت 
ب.  استماع المطيع ]ينظر: بحر 8/ 438[ وأُضيفُ: المرحِّ
وم�ن ه�ذا الترحيب ج�اء الِإذْن – بالكس – بمعنى 
ن  الإباحة أو القَبُول والتمكين »مع العلم بقدر ما مُكِّ
في�ه« ]بحر 295/3[. وبه جاء كلُّ )أَذِنَ(، ومضارعُها، 
وأمرُه�ا )ع�دا آيت�ي الانش�قاق وآية البق�رة 279(، 
وكلّ)اس�تأذن( ومضارعها، وكل )إذِْن(. »اس�تأذن 

ف�نًا�ا في أم�ر، كذا ف�أَذِنَ له في�ه، أي: أباحه«: ]ڤ    
ڦ[  ڦ      ڦ     ڦ     ڤ     ڤ     

]ڇ    ڇ    ڇ    ڍ    ڍ    ڌ    ڌ     ]الن�ور:62[، 

ڎ    ڎ[ ]البق�رة:102[: بتمكينه إياهم، وتيس�يره، 
وعدم منعه إياهم. ولما لَمْ يَحُل فيما بينه وبينهم، وظلوا 

في اللس�ان )ج ب ه�(: »جَبَه الماءَ: وَرَدَه وليس�ت عليه قامةٌ    )1(
�قْية  ولا أداة ل�س�تقاء«. وفي )ج و ز( من�ه: »الجَ�وْزة: السَّ
الواح�دة... وفي المثل: لكل جابه جوزةٌ ثم يْؤذَّن؛ أي: لكل 

مُسْتسقٍ ورد علينا سَقيةٌ، ثم يُمنعَ من الماء«. ]كريم[.

ذ
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يت الجريمة: جري�رة ]ينظ�ر: )أثم(،  ، وسُ�مِّ ي إث�ماًا سُ�مِّ
]ۈ    ۇٴ    ۋ[  الرج�لُ:  أَذْنَ�بَ  )ج�رر([. وق�د 

]الش�عراء:14[ وهو قَتْلُه الرج�لَ. ]ڤ     ڦ    ڦ    

ڦ[ ]غاف�ر:3[. وكلّ م�ا في الق�رآن م�ن التركيب 
فه�و )ذَنْ�ب(، وجمع�ه )ذن�وب(، ثم )ذَن�وب(. وقد 

ذكرناه. ]ک    ک[ ]غافر:55[، ]پ    
]الفت�ح:2[:  ٺ[  ٺ     ڀ      ڀ     ڀ     ڀ     پ     پ    
ذنوب�ه H هي الكمالات التي يترقى منها إلى 
ا إنما هي بالنسبة لمقامه،  كمالات أعلى؛ فتس�ميتها ذُنوبًا
لا أنها كذنوبنا، أي من باب: »حسنات الأبرار سيئات 
ر الوجيز في تفس�ير ]ڤ    ڤ[ البقرة  ب�ين« ]ينظر: المحرَّ المقرَّ
128، قر 308/1 – 309، 2/ 130، 324/15، بحر 313/1 

– 314، 451/7[ )ذِكْ�ر الله م�ع غي�اب القلب هو مناّ 

حسنةٌ ما، ومنه H لا يجوز(.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ذن(: الامتداد من 
الأثن�اء أو فيه�ا: ك�ما يتمث�ل ذل�ك في امت�داد الذَنين 
)المخاط( من الأن�ف في )ذنن(. وفي مرور الأصوات 
في ثق�ب الأذن وامت�داد خوصة الثُ�مام في )أذن(. وفي 
ا في  امت�داد جِ�رْم الذنَ�ب م�ن مؤخ�ر الداب�ة مس�تدِقًّ

)ذنب(. 

الذال والهاء وما يَثلِثُهما
   • )ذهــه(: 

»الذَهّ - بالفتح: ذكاء القلب وشدّة الفطنة« ]ق[. 

ليس في التركيب اس�تعمالاتٌ حس�ية، ويمكن أن 
نأخذ مما ذُكر المعنى التالي:

 المعنى المحوري: امتدادٌ مع دقّة إلى الخلف وإلى 
أس�فل: كذَنَ�ب الفرس والعَ�يْر يمتدُّ م�ن آخِر ظهره 
 . وثيقَ الاتصال به. وهو جس�مٌ طويل مستدِقٌّ متدلٍّ
وكالمذِْن�ب )الَمسِ�يل(، وذُناب�ة ال�وادي، ك�هما يمتد 

 . ا، ويتصل بالماء أص�ًا أو دائماًا ا منحدرًا مستدقًّ

وم�ن ماديّ�ه: »المذِْنب�ة - بالكس: المغِْرف�ة )دقيقة 
طويلة تنال ما في »أس�فل« القِ�دْر(، وذِنَابة الطريق – 
كرسالة: وَجْهُه )ممتد متميز بين ما حوله من الأرض. 
ب�ه يوصل إلى الغاية(. والذَنُوبُ: لحم المتن )المتن هو 
ا في وسط الظهر من أع�ه إلى  ا ممتدًّ اللحم الناتئ دقيقًا
أسفله، وهما متنان بينهما سلسلة فقار الظهر(، والدَلو 
)العظيم�ة( التي فيها ماء يملؤها، أو أقل من ملئها«. 

)ثقيلة تجذب إلى أسفل(.

وم�ن أخذ الم�اء بالذَنوب )= الدل�و الموصوفة(، عُبّ 
به�ذا اللفظ عن الح�ظ، أي النصيب م�ن الشيء: ]ڑ    
ڑ    ک    ک    ک    ک    گ[ ]الذاريات:59[، أي: 

( من العذاب، كما نزل بالذين من قبلهم.  حظًّا )عظيماًا

وم�ن كون ذَنَبِ الداب�ة خَلْفها، أو من مجاز إصابة 
بَعها.  الذَنَ�ب، قال�وا: »ذَنَ�بَ الإب�لَ، واس�تذْنَبَها: اتَّ
وأذنابُ الناس: أَتْباعهم وسَ�فِلتهم دون الرؤس�اء«. 
)وللتركيب تصرفاتٌ جدُّ كثيرة، لكنْ كلُّها مبنية على 

معنى »الذَنَب«، واضحة الع�قة به(. 

أم�ا »الذَنْب – بالفتح: الِإثْ�م والجُرْم والمعصية«، 
فهو يؤخذ من دلال�ة التركيب على التأخر والتخلُّف 
وهبوط الرتبة )الس�فول( – كما في موقع الذيل. وكما 

ذ
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وامّح�اءُ الأثر خلوٌّ لحيزه منه: ]ئې    ئې    ئى       
ئى     ئى    ی[ ]الحج:23[. وقد ذكر )الذهب( 
ث�ماني مرات. وقد اش�تقّوا الكثير من )ذه�ب( الِحلْية 

هذا. 

المطْ�رة«  بالك�س:   – »الذِهْب�ة  الأص�ل:  وم�ن 
)فتفسيرهم إياها باس�م المرّة )مَطْرة( يعني أنها مَطْرة 
منقطعة ليس�ت ديمة، وانقطاعها خلُوّ(. و»الذهَب: 
مكي�ال يَمَنىٌِّ للبُّ والش�عير« )يُنقل ب�ه الحَبّ المكيل 

شيئًاا بعد شيء من حوزة إلى غيرها(. 

ومن�ه: الذَه�اب: الانتق�ال م�ن م�كان إلى آخ�ر: 
]ڤ    ڤ    ڤ     ڦ    ڦ    ڦ    ڦ[ 

]يوس�ف:17[. ومن مج�ازه: ]ں    ں    ڻ     ڻ    

ڻ[ ]فاطر:8[. 

وم�ن الذَهاب – وهو س�يٌر واتجاهٌ وتحيُّز في مكان 
آخر – أُخِذ »المذْهب: الُمعْتَقَد الذي يُذْهَب إليه« )أي 
الاتج�اه، أو الموق�ف، أو وجه�ة النظر المس�تقَرّ عليها 
في مج�الٍ ما(. »والُمذْهِب – كمحس�ن: الوسوس�ة في 
الم�اء وكثرة اس�تعماله في الوضوء« )لذهاب ما س�بق 
غسلُه أي نسيانه(. ومن ذلك: »ذهب بكذا: صاحبه 
ٹ[  ٹ     ٿ     ٿ             ٿ     ]ٿ     الذه�اب«.  في 
]المؤمن�ون:91[، أي: لانف�رد كلُّ إله بخَلْقه الذي خَلَق 

واس�تبدّ ب�ه، وتميز مُلْ�كُ كلِّ واحد ع�ن مُلْك الآخَر 
ڀ     ]ڀ     أزال�ه«.  ب�ه:  و»ذه�ب   .]386/6 ]بح�ر 

ڀ[ ]البقرة:17[، ]ک      ک    ک    ک    گ    
گ[ ]البق�رة:20[ لأنهم لم يستعملوها في الحق 

 المعنى المحوري: الفطنة وحدّة الذهن والثقوب 
في لمح ما هو خَفِيّ غ�ير منظور)1(؛ لأن الذكاء حِدّة، 

والفطنة لمح؛ فيؤخذ منهما ذلك النوع من النفاذ. 

   • )ذهــب(: 

 ]ژ    ژ    ڑ    ڑ    ک    
ک    ک[ ]فاطر:34[

. والقطع�ة من�ه ذَهَبة.  »الذَهَ�ب: معروف/التِ�بْرُ
ويق�ال: ذَهَب الرجل في القوم، والماءُ في اللبن: ضَلّ. 
وذَهَبَ من داره إلى المس�جد ]الأساس[. وذَهَب الأثََر: 

ى«.  زَال وامحَّ

 المعن���ى المحوري: انتقال ال�شيء، أو خلوُّ حِيِّزه 
من�ه )إلى حيِّز آخَرَ(: كخلوّ حي�زّ الرجل والماء منهما، 
بانتقاله�ما إلى م�ا غابا في�ه. والتب يُحوّل م�ن هيئته إلى 
. وقد يكون سُ�مّي كذل�ك لذهابه في  س�بائك وحُ�لِيّ
الأرض، أي غياب�ه فيها قبل التقاط�ه، أو لذهابه بين 
الن�اس، أي جريانه بينهم لقبولهم إي�اه، أو لذهابه في 
ا: »الس�ام: عروق الذه�ب والفضّة في  الحَجَ�ر امتدادًا
الحَجَر« ]انظر: س�وم، س�يب، والخصائص 123/2 - 124[. 

)صوتيًّ�ا(: الذال لنفاذِ ثخيٍن رَطْ�ب، والهاء للفراغ وما إليه،    )1(
والفص�ل منهما يعبّ عن نفاذ بحدة عَبْ الفراغ )الحدة تؤخذ 
م�ن الثخانة لأنها غل�ظ(، كما في الفطنة الت�ي هي لمح الخفى 
الذي يش�به الف�راغ. وفي )ذهب( تعبّ الب�اء عن تجمع رخو 
م�ع ت�صق ما. ويعبّ التركيب معها عن انتقال يلو به حيز 
الشيء منه، ويمس�كه حيز آخر، أي يلص�ق هو فيه ويغيب، 
كما في الذهاب، والذَهَبُ، حَسَ�بَ ما شرحنا وَجْهَ تس�ميته. 
وفي )ذه�ل( تعبّ ال�م عن الاس�تق�ل. ويعبّ التركيب عن 
استق�ل الذاهل عن الأشياء، أي غيابه عنها، أو غيابها عنه: 

)لا يلحظها(.

ذ
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]بح�ر 1/ 230[. و»أذه�ب الشيء: أزاله« ]مت�ن اللغة[: 

]ک    ک    ک[ ]فاطر:34[ وس�ائر ما في القرآن 
من )ذهب(، و)ذهب ب(، و)أذهب(، ومضارعاتها، 
واس�م الفاعل منها – فهي بمعانيه�ا هذه )الانتقال، 

والزوال أو الإزالة(.

   • )ذهــل(: 

 ]ڀ    ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    
ٺ     ٿ[ ]الحج:2[

ى  »ذَهِلَ عن الشيء - بك�سر الهاء وفتحها، ويُعَدَّ
به�ما: ترك�ه ع�لى عم�د، أو غَفَل عن�ه، أو شَ�غَله عنه 

شُغل«. 

 المعن���ى المح���وري: ن�وعٌ م�ن الطَفْ�ر والتخطِّي 
: كما يَطْفِ�ر الذاهلُ الأش�ياءَ، لا يتنبه إليها وهي  جمل�ةًا

أمامه: ]ڀ    ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    ٺ     
ٿ[. وق�د قالوا: »الذُهلول من الخيل: الجواد 
الدقي�ق« ]وفي ت�اج: الرقيق بالراء[، ولم يزي�دوا. فإذا كان 

ا، فالطفر الحسّي أبرز عمله.  جوادًا

 معنى الفصل المعجمي )ذه�(: النفاذ في فراغ: 
ك�ما يتمث�ل في الفطنة إلى الخفي الذي يش�به الفراغ أو 
الع�دم - في )ذه�ه(، وفي الَحيز بعد ذه�اب الشيء منه 
 - في )ذه�ب(، وك�ما في خف�اء ال�شيء ع�ن اللاحظ؛ 

فلا يلحظه - في )ذهل(. 

  

ذ
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�ا في مَرْأى الع�ين. ومنه:  ع�لى الب�دَن بَضَاض�ةًا وبَريقًا
»مِسْ�ك وارٍ: رفيع جيد« ]ق[ )تس�طع من�ه الرائحة. 
يّة كتَحِيّة: ما  وهذا نف�اذ بحدّة -وهي لطيف�ة(. والتَرِ
ت�راه الحائ�ض )ع�مة لانقطاع الحيض. وهو س�ائل 
قليل بيْن الصُف�رة والكُدْرَة، كأنه كان مُختْزنًاا. وحدته 

أنه ع�مة. ويتأتى أن تكون هذه الكلمة من رأى(. 

فم�ن وَرْي الزن�د: ]ې    ې       ې      ې[ 
]العادي�ات:2[:  ڳ[  ]ڳ     ]الواقع�ة:71[، 

ه�ي الخيل تُ�ورِي النار بأن تص�دم الحجارة والحى 
بحوافره�ا صَدْم�ا قوي�ا حين جريه�ا؛ فتخ�رج النار 
]ينظ�ر: ق�ر 156/20-157[. وم�ن معن�ى الخ�روج من 

الج�وف: »الوَرَى – محركة: الخلَْ�قُ« ): المخلوقون – 
سُ�لاتٌ كانت مختزنة في الأص�ب – يتناسلون كُلٌّ 
م�ن صُلْب آخر(، وعلى هذا قالوا: الوَراء – كسَ�مَاء: 

وَلَ�دُ الوَلَ�د. وبه يف�سَّ ]ی    ی        ئج    ئح    
ئم        ئى[ ]ه�ود:71[، أي: م�ن ول�د إس�حاق 

يعقوب.

ا فيه، كما  ومن كون الشيء في الجوف – أي مُس�تترًا
يؤخ�ذ م�ن الأصل – حَمَلَ التركيبُ معنى الاس�تتار: 
ى ال�شيءَ، ووَارَاه: أخف�اه. وت�وارَى: اس�تَتَر«.  »وَرَّ
»ووراء« بمعن�ى »خَلْ�ف« من ذلك؛ لاس�تتار ما هو 
خلف شيءٍ، أو خَلْفَ الرائي. ومن معنى الاس�تتار: 
]ص:32[،  ]ڳ[  ]الأع�راف:20[،  ]ۈ[ 
]چ[  ]المائ�دة:31[،  ]ئۆ[  ]ی[ 
كل  )خل�ف(  وبمعن�ى  آيته�ا.  في  كل  ]النح�ل:59[. 

باب الراء

التراكيب الرائية
   • )ورى(: 

]ڳ    ڳ[ ]العاديات:2[

رُج نارُه سريعًا. وقد وَرِيَ  »الزَنْد الوَارِى: الذي تَْ
)كوَلِيَ وقَضَى وسَعَى(: اتّقَدَ/خَرَجَتْ نارُه. والرِيَة – 
كعِدَة: ما أَوْرَيْتَ به النار من خِرْقَةٍ أو قُطْنة. والوَرْي 
– بالفت�ح وبالتحري�ك: قَيْحٌ يك�ون في جَوْفٍ/قُرْحٌ 
شَ�دِيد يَق�اء منه القَيْ�ح والدم. وفي الحدي�ث )لأن أَنْ 
يمتلِ�ئ ج�وفُ أحدِك�م قَيْحًا حت�ى يَرِيه خ�رٌ له مِنْ 
أنْ يمتلئ شِ�عْرًا(، والوَارِي: الش�حْمُ الس�مين. وقد 
وَرَت الإب�ل وَرْيً�ا – بالفتح: سَ�مِنت فكثُر شَ�حْمُها 

: اكتنز«.  ونقِْيُها)1(. ووَرِيَ المخُّ

 المعن���ى المح���وري: احت�واءٌ ج�وفِ الشيء على 
رقي�ق له حِدّةٌ يَْرج، أو يَ�بْز: كالزَنْد الواري )الزند 
. وكان يتكوّن من عودين  أداة الحصول على النار قديماًا
من شجر معين، يُحَكّ أحدهما بجوف الآخر؛ فتتولد 
�ا، فكأن�ه يتزن  الن�ار(. فال�وارى تخ�رج ن�اره سيعًا
تل�ك الن�ار -التي هي أح�دّ الحوادّ، ولهبُه�ا هُ�مي. 
وكالقَي�ح يتربَّ�ى في القُ�رْح -وه�و من فس�اد الدم - 
والفس�ادُ حِدّة، ومادّة القيح حادّة تخرج. وكالش�حم 
والسِ�مَن في البدن – وهو حادّ؛ لأن�ه مصدرُ الحرارةِ 
والق�وة ]ينظ�ر: ل )ط�رق([ – يمتدّ بيَن اللح�م، ويَظهَرُ 

في اللس�ان )ن ق ي(: »النِّقْ�ي: مُ�خّ العِظ�ام، وشَ�حْمها...    )1(
والجمع: أنقاء«. ]كريم[.

ر
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أم�ا لف�ظ »ت�وراة«، فق�ال الف�رّاء ]ل )وري([: إنها 
تَفْعِلَ�ةٌ، كأنه�ا أُخِ�ذت م�ن أَوْري�ت الزِنَ�ادَ ع�لى لغة 
طيِّئ الذين يقول�ون في التَوْصِيَة: تَوْصَاة، وللجارية: 
جاراة اه�. وعند النار كان بدءُ رس�الة موسى -عليه 
وع�لى نبينا أفض�ل الص�ة والس��م، ول�س�تضاءة 

ڌ     ڌ      ڍ     ڍ     ]ڇ     به�ا:  والاهت�داء 
ڎ[ ]المائ�دة:44[، ف�كأن أصلها مِ�نْ: وَرْيِ الزندِ: 

خروجِ النار منه. 

   • )رأى(: 

]ہ    ہ     ہ    ہ    ھ    ھ[ ]النجم:18[

»الرؤي�ة بالعين. الرؤي�ةُ: النظرُ بالع�ين والقلب. 
وله�ذا البع�ر رَأْسٌ مُرْأًى - اس�م مفعول م�ن أَرْأَى: 
طويلُ الَخطْم فيه شَبيِه بالتصويب)2(/مُنْتَكبٌِ خَطْمُه 
ع�لى حَلْقِه/كهيئ�ة الإبري�ق« )الَخطْ�مُ م�ن الطائ�ر: 

م أنفها وفمها(.  منقاره، ومن كل دابة: مُقَدَّ

 المعن���ى المح���وري: لح�ظ الع�يِن ال�شيءَ ح�الَ 
اتجاهِه�ا إلي�ه: كالرؤية -وه�ي انتقال ص�ورة الَمرئي 
م�ن خ��ل عين الرائي – ح�ين اتجاهها إلي�ه إلى قلبه 
ا إلى بدنه.  أو ذهن�ه. وكما في انْثناء خطم البع�ير متجهًا
ومن الرؤية بالعين أُخذت الرُؤْية العِلْمية )اعتقاد في 
القلب( والرَأْي )وِجهةٌ فكِْرية تكوّنتْ في القلب عن 
ا(-  أمرٍ ما(، والرُؤْيا المنامية )صورة تظهر للقلب منامًا
وأصلها صور لطيف�ة تنفذ إلى القلب، أو تتكوّن فيه: 
]ڇ    ڇ    ڇ    ڇ    ڍ    ڍ     ڌ[ ]الأنعام:77[، 

ب  في اللس�ان )ص و ب( »التصوي�ب: الانح�دار. وص�وَّ   )2(
رأسَه: خَفضَه«. ]كريم[.

»وراء« عدا ما في ]النس�اء:24، والمؤمن�ون:7، المعارج:31[ 
فه�ي فيهن بمعنى )غير(. وم�ا في ]البقرة:91، هود:71، 
الكه�ف:79[ فه�ن بمعنى )بع�د(. أما في ]البق�رة:101، 

آل عم�ران:187، ه�ود:92[ فه�ي كناية ع�ن الإعراض. 

وأس�اس اس�تعمالها بمعنى )بعد( و)غير( أنه إذا كان 
المقص�ود ع�لى مس�افة مكاني�ة، أو زماني�ة، تقع -أو 
تأتي- بعد الموق�ع -أو الآن- الحالي بحيث لا يُعايَنُ، 
ا غائبًاا؛ ومن هذا الاستتار يكون مثل  فإنه يكون مستترًا
ا؛ لأنه ليس هو.  الذي هو خلف شيء، ويكون مغايرًا

وبمجمل ه�ذا قال المف�سون. ]ٺ    ٺ    ٺ    ٺ    
ڃ[  ڃ     ڃ     ]ڃ     ]النس�اء:24[  ٿ[ 
]المؤمن�ون:7، المع�ارج:31[، ف�ست ]ٺ    ٿ/ 

ڃ[ ب�)بع�د / س�وى/ خ��ف( ]بح�ر 223/3، 
]في  ]الكه�ف:79[  ں[  ں     ]ڱ      .]267  ،224

ق�ر 34/110[ أن »وراءه�م« على باب�ه؛ وذلك أن هذه 

م  ى بها الزمانُ، فالحدَثُ المقدَّ الألف�اظَ إنما تجيء مُرَاعًا
الموج�ود ه�و الأم�ام، والذي ي�أتي بعده ه�و الوراء. 
فه�ؤلاء وعملُه�م وس�عيُهم ي�أتي بع�ده في الزم�ان 
غَصْ�ب هذا الملك اه�. وقد أس�لفنا خُ�صتَه)1(. أما 
الذين فسوا )وراءهم( ب� )قُدّامهم(، فلم ينظروا إلى 
الاستتار، وإنما نظروا إلى تسلسل ما جرى لأصحاب 

السفينة، وما هم مُقبلون عليه. ومن الكنايات: ]ى    
ئا     ئا     ئە[ ]البوج:20[ فالمحاط به كالمحصور، 
فهو س�بحانه قادر على أن يُنزل به�م ما أَنزل بفرعون 

]ينظر: قر 298/19[.

ا عمل كثير(.  وما زلنا نستعمل )ورايا غدًا   )1(

ر
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واضحة. ومن العِلْمية كلّ )أرأيت. أفرأيت. أرأيتم. 
أفرأيتم. أرأيتك. أرأيتكم( كلها من »رأى« العِلْمية. 
و»أَرَأَيْتَك«- بمعن�ى: أَخْبني – من »رَأَى« العِلْمية، 
كأنما المقصود: تأملْ وكوّن رأيك في الأمر المعروض، 
ني ما رأيُك، أو ما الرأيُ والعمل. »ولا تلحق  وأَخْ�بِْ
كاف الخطاب هذه إلا إذا كانت بمعنى أخبِْني« ]بحر 

54/6[: ]ں     ڻ    ڻ     ڻ    ڻ    ۀ    ۀ      ہ    

ہ    ہ    ہ     ھ[ ]الأنعام:40[، ]ڀ    ڀ    
ٺ    ٺ    ٺ    ٺ    ٿ    ٿ    ٿ    ٿ     ٹ    ٹ    
ٹ    ٹ    ڤ    ڤ[ ]الأنع�ام:46[. ]وانظ�ر: ق�ر 422/6، 
230/3، وابن قتيبة في المش�كل 381، وفي تفس�ير غريب القرآن 

128[. وخ�صة المعن�ى في الآية الأولى )والثانية على 

نمطه�ا(: أخبوني ه�ل إذا وقع بكم ع�ذابُ الله، أو 
وَقَعَ�ت الس�اعةُ، ه�ل تدْع�ون غ�يَر الله، أي تل�ك 
الأصن�ام الت�ي تعبدونها؟ وهو س�ؤال مقصود به أن 
يَتَبَيَّن�وا بأنفس�هم زي�فَ عقيدته�م، وأنهم ل�ن يَدْعوا 

الأصنام حينئذ: ]ے    ۓ         ۓ    ڭ    ڭ     ڭ    
ڭ       ۇ    ۇ[ ]الأنع�ام:41[ و]ينظر: بحر 124/4[. وأما 
)ألم ت�ر( فكلٌّ منه�ا لَفْتٌ إلى أمر للتعج�ب منه ]ينظر: 

بحر 258/2[؛ فهي قريبة المعنى من »انظر كيف«.

ا ف�إن الرؤي�ا المنامي�ة واضح�ة الس�ياق:  وأخ�يرًا
]ې     ى      ى    ئا    ئا    ئە    ئە      ئو    
ئو    ئۇ[ ]يوس�ف:4، وكذل�ك م�ا في 36، 43، 100 

منه�ا، والصاف�ات:102، 105[. أم�ا ]ڦ     ڄ    ڄ    

فالمس�ألة  ]الإساء:60[  ڄ    ڄ    ڃ    ڃ    ڃ[ 
خ�فيه: هناك مَنْ جَعَله�ا بشى بدخول مكة؛ فهي 

]ٱ    ٻ    ٻ[ ]الش�عراء:61[: رأى كلٌّ منه�ما 
الآخ�ر )كلتاهم�ا بصري�ة(. وبالرؤي�ة البصري�ة جاء 
جمهور ما في الق�رآن من التركيب. ويُحمل عليها مثل 
]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]الفرق�ان:12[ )الرائي هو 

]ى         ]النس�اء:142[،  ڌ[  ]ڌ     الن�ار(. 
ئا     ئا    ئە    ئە[ ]البق�رة:264[: وه�و مراءات�ه 
إياه�م بعمله، وذلك أن يُنفق مالَ�ه في ما يَرَى الناسُ 
في الظاه�ر أن�ه يري�د الله -تع�الى ذِكْ�رُه- فيَحْمَدونه 
علي�ه، وهو )في الحقيقة( غيُر مري�دٍ به اللهَ ولا طالبٍ 
الث�واب ]ط�ب 521/5[. »وأَرْأَتْ الحام�لُ م�ن  من�ه 
عها )أَثَ�رُ( الحَمْلِ  غير الحاف�ر والسَ�بُع: رُئِ�ى في ضَرْ
واس�تبانَ وعَظُم ضرعها« )أي أن�ه من رؤية العين(، 
وك�ذا تراءى النخل: ظهرت أل�وان بُسْه. والرِئْى – 
بالك�س: ما يق�ع عليه النظ�رُ من الشيء ويُ�رَى منه: 
]ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ[ ]مري�م:74[، أي: أحس�ن 
ا بالهيئة والم�بس. و»الروَاء - كغراب: حُسْ�ن  منظ�رًا
الَمنظَْ�ر. والرَئِيّ – كغَنىِّ: الِجنِّيّ يراه الإنس�ان«، أي: 

ه�و مَرْئِىٌّ له وحدَه دُونَ س�ائر الن�اس. ]ڑ    ک    
]بج     ]فاط�ر:8[،  گ[  گ     ک     ک     ک    
قلبي�ة(.  )كلتاهم�ا  ]الصاف�ات:102[  بخ[  بح    

ومثله�ا: ]ې    ې     ې    ى    ى    ئا    ئا    
ٺ     ڀ     ڀ     ]ڀ           ]الأع�راف:149[،  ئە[ 
ٹ     ٹ        ]ٹ     ]الأنع�ام:74[،  ٺ[  ٺ    
كل  وهك�ذا  الأحق�اف:23[.  ]ه�ود:29،  ٹ[ 
)رأى ومضارعه�ا( ح�ين تطلُ�ب مفعول�ين؛ الث�اني 
)العلمي�ة(  والقلبي�ة  البصري�ة  وس�ياقات  حُكْ�م. 

ر
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كاستغ�ظ رُبِّ العنب، وعُصَارة التمر، وصُلُوحِهما 
ل�ئتدام، وكتجمع ثُفْل السَ�منِ والزيتِ في أسفلهما؛ 
فيصلُ�ح الزي�تُ والس�منُ بذل�ك، أي يلُص�ان من 
الش�وائب. ورَبُّ ال�زقِّ والحُ�بّ بالق�ار )وهو يش�به 
المربَّ�ى في الرخاوة م�ع الغِلَظ والتماس�ك( يُصلحهما 
بسدّ مسامهما. والاستعمال من باب الإصابة بالشيء، 

بته بالرُكْبة(. كرَكَبْتُه: ضَرَ
ومم�ا تجمع�تْ في�ه م�ح�ظ الأص�ل: »الرَبْرَب: 
�ع كالاس�تغ�ظ،  الوح�ش )تجمُّ بق�ر  القطي�ع م�ن 
ز، أعني عدم انتشار وتبعثر(.  وتماس�ك في صورة تحوُّ
ومثل�ه: الرِبابة – ككتابة؛ وهي سُ�لْفَةُ القِداح )جُعبة 
كالكِناَن�ة(. والمرِْباب م�ن الأرََضِين: الت�ي كثر نبتها 
�عٌ مع غِنًا�ى بالخصوبة يجعله�ا تُكثِّر  ونَأْمته�ا)2( )تجمُّ

=الرَبْوة، والشيء الذي يربو أي ينمو ويزيد. أما في )روب - 
ريب(، فإن ما تعبّ عنه الواو من اشتمال، والياء من تماسك، 
جع�ل التجم�ع أقوى بش�كل م�ا؛ إذ ص�ار خث�ورة وكثافة، 
م�ع كونه تح�وّلاًا ذاتيًاا بعد مُدّة، كاللب�ن الرائب. وفي )أرب( 
سبقت الهمزة بمعنى الضغط؛ فعبّ التركيب عن تعقّد وشَدٍّ 
ا، أو يس�يب عادة، كما في العُقْدة  وتجمّع لما هو متس�يّب واقعًا
بَ�يْن. وفي )رب�ح( ع�بّت الحاء ع�ن احتكاك  والعض�و المؤَرَّ
بعِرَض وجف�اف، وعبّ التركيب عن نف�اذ زيادة من الشيء 
بجهد، كالرَبَح )الفصي�ل(، وكالرِبْح في البيع. وفي )ربص( 
ع�بّت الص�اد عن غل�ظ زاد التجم�ع؛ فع�ب التركيب عن 
جث�وم أو ثب�ات للشيء كأنما لثقل، ك�ما في الاحتكار وحَبْس 
الس�لعة حتى الغ�ء، وكما في التربُّص: الانتظار مع الترقب. 
وفي )رب�ط( عبّت الطاء ع�ن غِلَظ من تجمع وامتداد، وعبّ 
التركي�ب عن نحو ش�د الشيء لجمعه بعض�ه مع بعض كتلة 
متماس�كة إلى غ�ير أج�ل منظ�ور. وفي )رب�ع( ع�بّت العين 
ع�ن التحام مع رقة، وعبّ التركي�بُ عن التحام المتجمع مع 
تناس�ب أبعاده المرتفعة )وهذا التناسب هو الرقة(، كالرجل 

الرَبْعة، والرملِ الذي تراكم حتى ارتفع.
»نأمتها«؛ أي: حركة نموِّ ما فيها من نبات. ينظر: اللسان )ن    )2(

أ م(. ]كريم[.

ڭۇ     ڭ     ڭ     ڭ     ۓ     ]ۓ     منامي�ة: 
]الفت�ح:27[.  ۇ    ۆ     ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ[ 
والفتن�ة ما حدث من صل�ح الحديبي�ة والعودة دون 
دخ�ول مك�ة. وهناك مَ�نْ جعلها ل�لإساء. وهؤلاء 
فريقان: فريق عدّه رؤي�ا منامية، وفريق قال إنه رؤية 
ع�ين، وعب ب�� )رؤيا(؛ لأنه�ا مصدر ل�� )رأى( مثل 
يه كأنه  ، وسعة تَقَضِّ )رؤي�ة(، ولوقوع الإساء لي��ًا

منام ]ينظر: بحر 53-52/6[.

الراء والباء وما يَثلِثُهما
   • )ربب - ربرب(:

]پ    پ    پ    پ[ ]الفاتحة:2[
 – )الطِ�لاء  الخاث�ر  الطِ�لاء  – بالض�م:  بّ  »ال�رُّ
ككتاب: هو الرَاب ال�ذي طُبخَِ حتى ذهب نصِْفُه. 
فال�رُبّ هو ما نس�ميه الُمرَبَّى(. ال�رُبّ: عُصارة التمر 
المطبوخ�ة ونحوُه�ا م�ن المربَّي�ات. ارتُ�بَّ العنبُ - 
ا يُؤتَدم به. رُبُّ السَمْنِ  للمفعول: طُبخِ حتى يكون رُبًّ
والزيت: ثُفْلُه الأس�ود. رَببْت ال�زِقَّ بالرُبّ، والُحبَّ 
بالقِر والقَ�ارِ: مَتَنْتُه/دَهَنْتُ�ه وأصلحته«. )الُحبّ هنا 

هو الزِير – وعاء الماء المعروف(.

 المعن���ى المح���وري: اس�تغ�ظُ المائ�عِ )ونحوِه( 
حتى يتماس�ك من أج�ل الإص��ح، أو الانتفاع)1(: 

)صوتيًّا(: الراء للدلالة على الاسترس�ال بالسيولة ونحوها،    )1(
والب�اء تع�بّ عن التجم�ع والت�صق الرخو؛ فيع�بّ الفصلُ 
ب  منه�ما ع�ن اس�تغ�ظ م�ا كان س�ائ�ًا وتماس�كه، كال�رُّ
)المربَّى(، وثُفل الس�من. وفي )ربو( أضاف الاش�تمال الذي 
تع�بّ عنه الواو إلى معنى التجمع )= الاس�تغ�ظ( أي زاده؛ 
فعبّ التركيبُ عن زيادة تتمثل في النمو مع التجمع، كما في =
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ام�رأة الرجل من زوجها الس�ابق )تلح�ق بأمها عند 
ڳ     ]ڳ     بّيه�ا(:  فيُرَ الجدي�د  زوجه�ا 
ڳ    ڳ[ ]النس�اء:23[ )فعيل�ة هن�ا بمعن�ى 
، والملِكُ، وبهاء:  ا: ال�رابُّ مفعول�ة(. و»الربيب أيضًا

المربِّية« )بمعنى فاعلة(. 
 ّ ع )الاس�تغ�ظ(: »الرِبيِّ ومما بَرَزَ فيه معنى التجمُّ
– بالك�س والتضعيف: الجماعة الكثيرة«؛ منس�وب 
أو  آلاف،  عَ�شْةُ  الن�اس  م�ن  الفِرق�ة  »الرِبَّ�ة:  إلى 
نحوه�ا«: ]ھ    ے    ے    ۓ    ۓ       ڭ    ڭ[ 
]آل عمران:146[. والرِبابة – كرس�الة: جماعة السهام، 

�ا،  وكس�حابة: الس�حابة الت�ي رَكِ�بَ بعضُه�ا بعضًا
والمرَِبّ: مَجمَْعٌ يجمع الناس، والرَبَب - كس�بب: الماء 

الكثير الُمجتمع«. 
أم�ا كلم�ة »ربّ�اني«، فه�ي منظ�ور فيه�ا لزي�ادة 
التص�اق الُمتص�فِ بها بالربّ س�بحانه، فنسُ�ب إليه، 
ا ربانيًّا«.  ك�ما في الحدي�ث الشي�ف: »أَجْعلُ�كَ عب�دًا
وفي »الوس�يط« أنه »الكامل في العل�م والعمل«، أي 
ه�ي من معن�ى الجم�ع: ]ڇ    ڍ       ڍ[ ]آل 
عم�ران:79[. ودعوى تعريبه�ا عن العبية تبدو غريبةًا 

في ض�وء ه�ذا التصرف الواس�ع للتركي�ب. وأصالة 
الشعبِ العربي قبل العبانيين بآلاف السنين. 

   • )ربو - ربى(: 

 ]ۆ    ۆ    ۈ    ۈ            
ۇٴ     ۋ[ ]الإساء:24[

»الربْ�وة والرباوة – مثلثت�ين – والرابية، والرَبَاة، 
والرَبْ�و: كل م�ا ارتفع م�ن الأرض. رَبَ�ت الأرضُ: 

زادت وانتفختْ«. 

النب�ات وتقوي�ه(. والرُبَّ�ى - كالجُ�لّى: العُقْدة. ومن 
معن�ويّ ه�ذا: »الرِباب - ككت�اب: العه�د والميثاق 
)إمس�اك(، والرُبَّى: الحاجة« )يطلب الحصول عليها 

أي ضمّها(. 

ومن الإمس�اك والجمع في صورة إص��حِ رعايةٍ 
وإن�ماء: »رَبَّ الرج�لُ ول�دَه والصب�يَّ )رد(: ربّ�اه. 
والصب�يُّ مربوب، ورَبيب. والس�حابُ يَ�رُبُّ المطر: 
يَجْمع�ه ويُنمَّيه. والمطرُ يَرُبُّ الثَ�رَى والنباتَ ويُنمَّيه. 
والرَبُّ - بالفتح: المربيِّ )فَعْل بمعنى فاعِل – ويشمل 
الإص��ح والرعاي�ة(، والمال�كُ، والس�يدُ« )ممس�ك 
بال�شيء جامع ل�ه عنده، كما يق�ال: مَلِكٌ، م�ن مَلْك 
الشيء: الإمس�اك به(: ]ۆ    ۆ    ۈ[ 
]يوس�ف:42[. كما يطلق على المدبِّ�ر، والقيِّم، والُمنعِْم؛ 

م�ن معن�ى الجم�ع في ص�ورة حَ�وْزٍ م�ع الإص�ح. 
ووصْف�ه D بال�رَبِّ يش�ملُ كل هذه المع�اني؛ فهو 

، والمنعِمُ، والمالكِ: ]پ    پ     ا، والمربيِّ المنش�ئ بدءًا
پ    پ[. والجمه�ور الأعظم من التركيب 

في الق�رآن هو )ربّ( بهذا المعن�ى: ]ې    ى     ى    ئا    
ئا    ئە    ئە    ئو             ئو[ ]الأنعام:164[. وجمعه: أرباب: 
]ڦ    ڦ    ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ[ 
]يوس�ف:39[، ]ٿ      ٿ    ٿ    ٿ[ ]يوسف:23[ 

)الخ��ف في الم�راد: أَهُ�و الله D وه�و الألي�ق ب�ه 
-ص�لى الله علي�ه وعلى نبينا وس�لم- أم س�يده الذي 
اش�تراه، وهما من الملِْك، أو السيادة وتبعاتهما؟ وليس 
الخ�ف في المعنى(. و»رَبَبْتُ القومَ: سُسْ�تهم« )فهذا 
من السيادة: الرياسة - وهي إمساك(. والربيبة: بنتُ 

ر



488

. ويقال: قَطَّع اللحمَ رُوبةً رُوبةً – بالضم، أي:  خاث�رٌِ
قِطْعةً قِطْعةً(«. 

 ) لاًا  المعن���ى المحوري: تخثُّ�ر المائعِ ونح�وِه )تحوُّ
: كاللب�ن الرائب، وقِطَعِ اللحم؛  ا رِخوةًا للتجمع فلَِذًا
وهي رِخْ�وة. ومنه: الروبة - بالض�م والفتح: خميرة 
اللبن تُلْقَى فيه من الحامض ليروب )أي ليتخثر؛ كأن 
ا: جَمام ماء الفحل  صيغته�ا بمعنى فاعل(. وهي أيضًا

في رَحِم الناقة )يكثُف ويتخثّر(. 
والتخثر كثافةٌ وتماس�ك؛ فمنه: »الرُوبة - بالضم: 
مَكْرُم�ةٌ م�ن الأرض كث�يرة النب�ات والش�جر، ه�ي 
أَبْقَ�ى الأرضِ كلأًا )كثاف�ة وامتس�اك(، وكَلُّوبٌ يُْرَج 
ب�ه الصيد من الجُحْر )إمس�اكُ ما يُش�به المائ�عَ في كونه 
متس�يّبًاا(. »غ��م ليس ل�ه رُوب�ة - بالض�م أي: عَقْل 
�ا(، والروبة –  )لُبٌّ يُمس�ك المعلوم�ات ويحصّلها معًا
ا: الطائفة من الليل )ظ�م كثيف(. وراب  بالضم أيضًا
الرجلُ: أعيا وكسِل، وفَتَرَت نَفْسُه من شِبَع أو نُعاس، 

يّر« )ثقَِلٌ وكثافة(.  واختُلِط عَقْلُه ورأيُه وأَمْرُه، وتَحَ

   • )ريــب(:

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ       ٻپ    پ    پ    
پ    ڀ    ڀ    ڀ    ڀ[ ]النساء:87[

»م�رّ H وأصحاب�ه وهم مُحْرِم�ون بظبي 
حاقِفٍ في ظلِّ شجرة – وهو الذي نام وانحنى وتثنَّى 
في نومه – فقال: لا يُريبه أحدٌ بشيء، أي: لا يتعرّضُ 
له ويُزعجُه«. »)يُريبني ما يُريبها()1(، أي: يسوءني ما 

يسوءها، ويُزعجني ما يزعجها«.

في اللس�ان )ر ي ب(: »وفي حدي�ث فاطم�ة: يُريبن�ي...«.    )1(
وأصله من كتاب »النهاية« لابن الأثير. ]كريم[.

ا:   المعنى المحوري: نموُّ الشيء مُس�تغلِظًاا مرتفعًا
كالرابي�ة، ورَبْ�وِ الأرض. ]ئا    ئا    ئە     ئە    
)انتفخ�تْ  فصل�ت:39[:  ]الح�ج:5،  ئو[  ئو    
فارتفع�ت(، ]ڀ             ڀ    ڀ[ ]البقرة:265[. 

]ڭ    ۇ    ۇ     ]المؤمن�ون:50[.  م�ا في  ومثله�ا 
ا فوق الماء ]قر  �ا عاليًاا مرتفعًا ۆ[ ]الرع�د:17[: طالعًا
305/9[. ]ڀ    ڀ    ڀ[ ]الحاق�ة:10[: نامي�ةًا 

ش�ديدة، يري�د أنها زادت على غيرها م�ن الأخََذات، 
وهي الغَ�رَقُ، وقَلْ�بُ المدائ�ن ]بح�ر 316/8[. ومنه: 
بَهُ:  هُ، وربَّ (، كربَّ : غَذَاه ونشّأه )فنما وكبَِ »ربَّى الصبيَّ
]ۈ            ۇٴ     ۋ[. ومِثْلُه�ا م�ا في ]الش�عراء:18[. 
والرَبْ�وَة: الجماع�ة الكثيرة نَحْوَ عَ�شْة آلاف )الكثرة 

زيادةٌ تدخُل في باب النموّ(.

ومنه: »ربا الم�الُ: زادَ«. ومن�ه: »الرِبا« المعروف؛ 
لأن�ه زي�ادة ع�لى رأس الم�ال، ولكنه�ا زي�ادة تَمحَق: 
]ٹ    ٹ    ٹ    ڤ    ڤ[ ]البق�رة:275[. وقوله 
تع�الى: ]ھ    ھ    ے    ے     ۓ    ۓ    ڭ    ڭ[ 
]الروم:39[، أي: ليزيد بما يُؤخَذ من أموالهم استغ�لاًا 

لحاجتهم، ]ڭ    ڭ     ۇ    ۇ[ ]الروم:39[ أي: فإنه 
لا يزي�د على الحقيق�ة، بل ينقُ�ص؛ لأن ه�ذه الزيادة 

تَمحَقه كلَّه.

ومن الزيادة الزمنية: »أَرْبَى على الخمس�ين«، أي: 
زاد سِنُّه عليها. 

   • )روب(: 
»لب�نٌ رَوْب - بالفت�ح، ورائ�ب: كَثُفَ�ت دُوَايَتُ�ه 
)وهي القِرة التي تعلوه(، وتكبَّد لَبُنُه، وأَنَى مَْضُه/
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ر الكامل الذي لم ينقُصْ منه شيء  -بالكسر: العُضْو الموفَّ
)أي م�ن أعضاء الذبيح�ة – فَخِذٌ أو كَتفِ إلخ(. أرّب 
العُضْوَ - ض: قَطَعَه مُوَفّرًا. يقال: أعطاه عضوًا مُؤَرّبًا 
ا لم يُكَسّر. والأرُْبة - بالضم: أَخِيَّة  – كمُعَظَّم، أي: تامًّ

الداب�ة« ): عُروة مش�دودة في حائط، أو في عود مدفون 
في الرمل؛ فتكون كالوَتدِ للدابة(. 

قِ )أو م�ا ش�أنه   المعن���ى المح���وري: جَمْ�عُ المتف�رِّ
ا بضبط وإحكام: كربط العقدة  التفرق(، أي رَبْطُه معًا
من طَرَفَي الحبْلين، وكما تَشُدّ الأخَِيّةُ الدابَة، وكتجمع 
ا لم يُنقَص منه  ا تامًّ رًا العض�و المنفصل من الذبيحة مُوَفَّ

شيء. 

ومن معنويه: »الإرْبُ - بالكس والفتح، والإربة 
- بالك�س والض�م: الدهَاء والبَ�صَر بالأمور - وهو 
من العقل/الدَهاءُ والمكرُ/الده�اءُ والفِكْر/الفطنةُ. 
أَرِبْ�تُ بف�ن، أي: احْتَلْتُ عليه. أَرِبَ في ذلك الأمر 
- بك�س الراء فيهما: بل�غَ فيه جُه�دَه وطاقَتَه، وفَطِنَ 
ل�ه، وق�د أرُب - بض�م الراء - في العق�ل، أي: صار 
ذا فطِن�ة. والأري�ب: العاق�ل« )ه�ذا المعن�ى كلُّه من 
لَ�مْح كلِّ جوانب الأمر، والفِطنةِ لها مع رَبْط بعضها 

ببعض؛ فيُحسنُ الاستخ�صَ ويبني عليه(. 

ومن الربط والجمع: »الأرَُبى - بضم ففتح فقَصْر: 
الداهيةُ. والُمسْتَأرَب – بفتح الراء: الذي أحاط الدَيْنُ 

أو غيُره من النوائب به« )كأنه جمعه واجتاحه(. 

ومن المفعولية )حَسَ�بَ الصيغ�ة(: »أَرِب الرجلُ 
)تَعِبَ(: احت�اجَ إلى الشيءِ وطلبَ�ه« )ارتبط به فَطَلبه 

 المعن���ى المحوري: ]مع النظ�ر إلى ما في )روب( 
يُزعج�ه  م�ا  الس�اكن  بالق�ارّ  يَن�زل  أن  ه�و  �ا[  أيضًا

 

)= يثيره( ولا يتميز له وجهُ الخ�صِ منه: كحال الظبْي، 
والأم�يرة الكريمة؛ إذ أُريبا. ومن�ه: »الرَيْب والرِيبة: 

 

الش�كّ والظِنةّ والتُهمة«؛ يَنزل بالنفْس الس�اكنة أمرٌ 
ر؛ فيثيرها: أحقٌّ هو أم  ِ الوجه، أو غ�يُر مبَّ غير متبينَّ
باطل )= ش�كّ(، وما الخديع�ة أو الغاية )المكروهة( 
م�ن ورائه؟ )تهم�ة(، كما يق�ال: اخْتَلَط علي�ه الأمرُ، 
والتب�س. ]ٻ    ٻ    ٻ     پپ    پ[ ]البقرة:2[ )أي: 
الش�أن فيه كذلك، لما حوى من الإعجاز(. وارتاب: 
ک[  ک     ]ک     وفي  )بتهم�ة(.  شَ�كّ 
]العنكب�وت:48[ صَ�دْرُ الآية يبينِّ الشُ�بهة التي تس�وّغ 

الارتي�اب لو كان�ت متحققة؛ لأنها تُلبِ�س. ففي كلّ 
ارتي�اب ش�بهةٌ حقيقية، أو مُفتعلة. وبه�ذا المعنى كلُّ 

]ڻ     و)مرت�اب(:  ومضارعه�ا،  )ارت�اب(، 
ڻ[ ]التوب�ة:45[. والش�ك المري�ب ه�و ال�ذي 

تصحبه شبهةٌ تزيد الإلباس: ]ڃ    ڃ    ڃ    چ    
فه« )المقصود  چ[ ]هود:110[. »وَريْب الدهر: صَرْ
بذلك نوازل�ه(. ]ئح     ئم[ ]الط�ور:30[: )نازلة 
الموت( كانوا يقولون هو H شاعر سيموت، 

كما مات غيره من الشعراء ]ينظر: بحر 148/8[. 

   • )أرب(: 

]ڎ    ڈ    ڈ    ژ[ ]طه:18[

لَّ  »الأرُب�ة - بالضم: العُقْدة الت�ي لا تَنْحَلُّ حتى تُحَ
تَهَدَ في حَلّه�ا؛ لأنها مُحْكَمة  حَ�لاًّ )أي حت�ى يُقْصَ�د ويُجْ
قوية(. أرَبَ العُقْدةَ )ضرب(: عَقَدها وشدّها. والإرْب 
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»الرِبْ�ح - بالك�س وبالتحري�ك: اس�مُ م�ا رَبحِْتَه في 
دةٌ منه بجهد(.  التج�ارة« )زيادة على رأس الم�ال متولِّ

ومنه: ]ئى[ في آية الرأس.

   • )ربــص(: 

 ]ڳ    ڳ    ڳ    ڳ          ڱ         ڱ     
ڱ[ ]التوبة:52[

بي�ت  في   - بالض�م   – رُبْصَتَه�ا  الم�رأة  »أقام�ت 
زوجه�ا؛ وهي الوقت ال�ذي جُعِل لزوجه�ا إذا عُنِّنَ 
عنه�ا. وتَربَّ�صَ في الم�كان: لَبِ�ث، وترب�ص بسِ�لْعته 

الغَلاءَ: أبقاها لوقته/وتربَّصَ: احتكر«. 

 المعن���ى المح���وري: جُث�ومٌ -أو ثب�اتٌ- للشيء 
في مكانِ�ه مع اس�تغ�ظ، أو ح�دّة ما: كانتظ�ار المرأة 
ص�حَ حالِ زوجها المعنَّ�نِ عنها، واللُبثِ في المكان، 
�زِ  واخت�زانِ الس�لعة. ويتمث�ل الغِلَ�ظُ هن�ا في التحفُّ
والترقُّ�ب- وه�و تَوَتُّ�ر. وفي الاحت�كار م�ع ذل�ك 

قَصْ�دُ سُ�وءٍ. ]ڳ    ڳ    ڳ    ڳ          ڱ         ڱ     
چ     ڃ        ]ڃ     ڱ[، 
چ    چ[ ]البق�رة:228[: التربُّ�ص هو التوقّف عن 
النكاح )التزوج(، وحَبْسُ النفس عنه ]طب 515/4[. 

�ا ع�لى ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ     وزاد – تعليقًا
ڀ[  پ       پ     پ      پ     ٻ    

– الاحتب�اسَ ع�ن الطِي�بِ، والزين�ة،  ]البق�رة:234[ 

والنقُل�ة ]79/5[. وم�ن ذلك -مع احت�مال التخفّف 
م�ن قي�د الترقّ�ب والتحفّ�ز )الح�دّة(: »تَرَبَّ�صَ عن 
الأمر: توقَّف، ورَبَصه أمرٌ«: )حبسه(. وسائر ما جاء 

– والحاجة والطلَ�ب إرادةُ ضمٍّ وحَوْزٍ(. و»الِإربُ 

والإربة – بالكس فيهما، أو كس�بب، والمأرُبة - بضم 
الراء وفتحها: الحاجة والبُغْيَة«. ]ۉ      ۉ     ې    
ې    ې    ې     ى[ ]الن�ور:31[، أي: الحاجة إلى 
النس�اء. ]ڎ    ڈ    ڈ    ژ[، أي: في العص�ا. 
وفي ]بحر 221/6[ تفصيل لتلك المآرب، بعضُها يتأتىَّ 

ا. من العصا، وبعضُها إعجازيٌّ يحتاج سَندًَا

وهناك من معنى المفعولية: »أرِبَ الرجلُ )تَعِبَ(: 
قُطِع إرْبُه/ تساقطتْ أعضاؤه« )كأنه إصابة(. 

   • )ربــح(: 

 ]ئۈ    ئۈ    ئې    ئې       ئې    
ئى    ئى    ئى[ ]البقرة:16[

»الرَبَ�ح - محركة: الفَصي�لُ أو الفُصْلان الصِغار، 
غُ�دْوةً ونص�فَ  حَلَبه�ا  الناق�ةَ:  والشَ�حْمُ. وأرب�حَ 

النهار«. 

 المعن���ى المحوري: زي�ادةٌ تتولّد ع�ن الشيء من 
جِنس�ه بجُهْ�دٍ ما: ك�ما تتولد الفُصْ�ن م�ن أمهاتها - 
وه�ي تَزيد عَدَدَ الإبل، وكالشَ�حْم يتك�وّن من أثناء 
اللح�م ويرب�و به الب�دنُ ويزي�د، وكحَلْ�ب الناقة في 
نص�ف النهار- وهي حَلْب�ة زائدة؛ لأن الحلْب يكون 
في أول النه�ار وآخ�رِه؛ فالتي في نص�ف النهار ثالثة. 
ل بجُهد ما )الحمل والولادة، وزيادة  وكلٌّ منه�ا محصَّ
الرَعْ�ي، والحل�بُ في نص�ف النه�ار إجه�اد(. وم�ن 
ذل�ك: »الرُبَّ�اح – كرمّان: الق�رد الذَكَ�ر، والجَدْي« 
)لقوة الإلقاح فيُولِ�دان إناثَهما(. ومن ذلك الأصل: 

ر
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ڌ    ڌ    ڎ     ڎ[ ]الأنف�ال:11[. ومنه ما 
في ]الكهف:14، القصص:10[.

   • )ربـع(:

]ۇ    ۆ    ۆ    ۈ         ۈ    ۇٴ[ ]فصلت:10[

»رجل رَبْع – بالفتح، ورَبْعَة - بالفتح والتحريك: 
مربوع الَخلْق لا بالطويل ولا بالقصر. الرَبْع - بالفتح: 
طَرَف الجبل. والرَبْعة - بالفتح: بَيْضة السلاح الحديد. 
الرَبيع: النهر الصغر. استربع الرملُ: تراكم فارتفع. 
تَرَبَّع في جلوسه«. »تربعت الناقةُ سنامًا طويلًا: حَمَلته. 
)1( التي يجتمع فيها الجمر.  الرَبْعة: المس�افة بين الأثافِيّ

والربيعة: الحجَرُ الذي يشال«. 

ا متناس�بَ  عًا  المعنى المحوري: التئامُ الشيء متجمِّ
ا وطولاًا  ، أو امت�دادًا الأبع�اد م�ع عدم انتش�اره انتق�الاًا
�ع مع تحبُّس وتناسُ�بِ أبع�ادٍ(: كالرجُ�ل الربْعة،  )تجمُّ
بة على قدر الرأس(، والنهرِ  وبَيْضةِ الس�ح )تكون مُكَعَّ
ا كس�ائر  الصغ�ير )يتجمّ�ع فيه الم�اءُ دون أن يمتدّ بعيدًا
بعِ. والمتربِّعُ في جلوسه يجمع  الأنهار(، وكالرمل الُمستَرْ
هما. وكالسَ�نام الطويل )كتلة متراكمة(.  رجليه لا يمدُّ
والمس�افةُ ب�ين الأث�افّي يتجم�ع فيه�ا الرم�اد؛ فيرتف�ع 
ولا ينت�ش. وطَ�رَفُ الجبل ج�زٌء منه مح�دود الارتفاع 
والاتس�اع، أي غير منتش. والحَجَ�رُ المذكور لا يكون 

إلا كتلةًا مرتفعة مكعبة، أو قريبةًا من هذا. 

وم�ن التجمع بالتئام في المعنى العام: »المرابيع من 
الخيل: المجتمعة الخلَْق، وارتبَعَت الناقة: اس�تغْلَقَتْ 

في اللس�ان )أ ث ف( أن »الأث�افّي«: جم�ع »الأثُفيّ�ة«؛ وهي:    )1(
»الحجارة التي تُنصَب، وتُجعَل القِدْرُ عليها«. ]كريم[.

ا مع  في القرآن من التركيب فهو بمعنى الثبات انتظارًا
حِدّة.

   • )ربــط(: 

 ]ۋ     ۅ    ۅ    ۉ    ۉ    ې    
 ې    ې    ې    ى     ى    ئا    

ئا    ئە    ئە[ ]الكهف:14[

»الرِب�اط: ما تُشَ�دّ به القِرْب�ةُ، والداب�ةُ، وغرهما. 
والرَبي�ط: التمرُ اليابس يوضع في جِ�راب، ثم يُصَبّ 
علي�ه الم�اء. وتراب�طَ الماءُ في م�كان ك�ذا: لم يَبْرحَه ولم 
ي�رج منه. وماء مُتَرابط: دائم لا يُنْ�زَح. ورَبَط الدابة 

)نص وضرب(: شدّها«. 

تثبيتُ�ه  -أي  ال�شيء  شَ�دُّ  المح���وري:  المعن���ى   
وإمس�اكه؛ لا يتس�يَّبُ، أو يَبح: كالدابة والماء كلٍّ في 
مكانه، وكالتمر في الِجراب. ومنه: »الرِباط والمرابطة: 
م�زَمة الثغور بالخيل – أو بغيرها – لمواجهة العدو«: 

]ۇ    ۆ    ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    
ۅ[ ]الأنفال:60[. 

وم�ن معنوي�ه: »الرِب�اط: المواظب�ة ع�لى الأم�ر« 
)الم�زم�ةُ والاس�تمرار ثباتٌ وارتب�اط(: ]ئا    
ئو[  ئو     ئە      ئە      ئا    

ت بل�زوم الثغور -وهذا أَصْلُه  َ ]آل عم�ران:200[، فُسِّ

م�اديٌّ من رِباط الخيل، وبانتظار الص�ة بعد الص�ة 
ا  بم�زمة المس�جد، أو نحو ذل�ك. وكلٌّ صالحٌ لغويًّ
]وانظ�ر: ق�ر 323/4[. و»رَبَ�طَ اللهُ ع�لى قلب�ه بالص�ب: 

ألهم�ه الص�ب وش�دّه وقوّاه/ثبَّتَ�ه«: ]ڍ    ڍ    

ر
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السَعْدية رفيقاتِها حين عَوْدتها بأكرم رضيعٍ كُنَّ يقُلنَ 
لها: »اربَعي علينا، أي: ارْفُقِى، واقْتَصِري« )التوقف 
ا أش�به  ع�ن أمر م�ا، والاقتص�اد في�ه، يجعل�ه محدودًا
بالقصير. أما المبالغة، فهي زيادة - وهي والاستمرار 

من جنس التطويل(.

وفصْل »الربيع« سُ�مي كذلك لكثرة الكلأ الذي 
يُغنيهم عن الارتح�ال لطلبه. وعندهم ربيعان »الثاني 
عن�د العراقي�ين - وهو مواف�ق لربيع الفُ�رس، وهو 
الش�ائع عن�د العرب عدا أه�لِ اليمن - ه�و الفصل 
ال�ذي تأتي فيه الكَمْأةُ والنَ�وْر. وهو ربيع الكَلأ )يبدأ 
في شهر مارس(، والفصل الذي يليه تُدرك فيه الثمارُ. 
وهو الصيف عنده�م. وربيع اليمن )الأول( يبدأ في 
3 من س�بتمب«. وه�و الخريف عند الع�راق - ويُعد 
الربي�عَ الأول، وبع�ده الش�تاء. و »ربما سُ�مي الكلأ 
ا«. وقد حُملِ على هذا الربيع استعمالاتٌ  والغيث ربيعًا
كث�يرة: »الربيع: المطر الذي يك�ون في الربيع. والرُبَع 

- كعمر: ما وُلد من الإبل في الربيع إلخ«. 

و»الأرْبع�ة« )الع�دد( أُخ�ذت م�ن التجم�ع م�ع 
�ب(؛  تناس�ب الأبع�اد )كال�ذي نس�ميه الي�وم المكعَّ
فنظُِ�ر إلى أن لل�شيء أربع�ةَ جوانبَ من أع��ه. جاء 
في ]ل )زوى([ »كل شيء ت�امٍّ فه�و مُرَبَّ�ع، كالبي�ت، 
والأرضِ، وال�دار. والبس�اطُ له ح�دود أربعة، فإذا 
ى« )ويُلحظ التسوية  نَقَص منها واحدٌ فهو أَزْوَرُ مُزَوًّ
بين المكعَّب، كالبيت، والمسطَّح المتساوي الأض�ع، 
كالأرض، والبس�اط(. وجاء في )لبن(: »لبّن الشيءَ: 
ربّع�ه. واللبنَِ�ةُ: الت�ي يُبنَ�ى بها، وهو الم�ضوب من 

رحُمه�ا فل�م تَقْبل الماء )كثاف�ة مع التئ�ام(، والرَبْعة – 
بالفت�ح: جُؤْنَ�ة)1( العط�ار. والرَبيعَ�ةُ: العتي�دَةُ)2(، 
والروض�ةُ، والم�زادةُ. رج�ل مُرَبَّ�ع الحاجب�ين: كثيُر 
عٌ مع  مُّ ش�عرِهما كأن له أربعَ حواج�ب« )كلٌّ منها تَجَ
ا للغنم  عدم انتش�ار(. والرَبَ�اع – كس�حاب - وَصْفًا
في سَ�نتها الرابعة، وللبقر والحافر في سَنتها الخامسة، 
ع أبدانه�ا مُرَبَّعةًا  وللخُ�فّ في الس�ابعة = هو مِ�نْ تجمُّ

حينذاك. 

ومن الإقامة، أو الوقوف والتحبُّس )وهو صورة 
م�ن التجم�ع بمعنى عدم الانتش�ار انتق�الاًا في المعنى 
الع�ام(: »ربَ�ع بالم�كان: اطمأنّ/أقامَ. الرَبْ�ع: المنزلُ 
ودار الإقامة/ال�دارُ بعينه�ا، الوط�نُ م�ا كان وب�أيّ 
م�كان كان«. وم�ن ه�ذا: »الرَبْ�عُ: أهلُ المن�زل«، ثم 
قي�ل: »الرَبْ�ع: جَمَاعة الناس«. وم�ن الإقامة كذلك: 
»تربَّع�ت الإب�لُ بم�كان ك�ذا وك�ذا، أي: أقَامت به 
)وقي�ل في أص�ل هذا: إن�ه الإقامة في الربي�ع(. غَيْث 
مُرْبِ�ع: ع�امٌّ مُغْ�نٍ ع�ن الارتي�اد والنجُْع�ة )يجعلهم 
يبقَ�ون متجمعين(. أخ�ذَ الفصيلَ رَوْب�عٌ، أو رَوْبَعة، 
أي: سُقوطٌ من مرض أو غيره«. وقالوا: »رَبَع عليه: 
. ارْبَع على  وقَفَ وتَحبَّسَ/رَفَقَ/عَطَ�فَ، وعنه: كَفَّ
، وارفُقْ«. و »اربَ�عْ عليك، واربَعْ  نفس�ك، أي: كُفَّ
على ظَلْعك كذلك، معناه: انتظرْ«. ولّما سبقتْ حليمةُ 

ا يُجعَل  في اللسان )ج أ ن(: »الجُؤْنة: سَلّة مستديرة مُغَشّاة أَدَمًا   )1(
فيها الطِّيب والثياب«. ]كريم[.

اللس�ان )ع ت د( أن »العتي�دة«: صن�دوق تَحف�ظ في�ه  في    )2(
الع�روسُ ما تحتاجه من طِي�ب، وبَخُور، ومُشْ�ط، وغيرها. 

]كريم[.

ر
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�رًا - في )أرب(، وفي الأصل الذي ترج  العض�و موفَّ
منه الزيادة - في )ربح(، وفي الجثوم ولزوم المكان - في 
ع ما يُربَط كج�راب التمر، وتجمع  )رب�ص(، وفي تجمُّ
ع جس�م الرج�ل الرَبْعة،  الم�اء - في )رب�ط(، وفي تجمُّ

والرَبْعِ: طَرَفِ الجبل - في )ربع(.

الراء والتاء وما يَثلِثُهما
   • )رتت - رترت(: 

»الأرتُّ الذي في لس�انه عُقْدة وحُبْسة، ويَعْجَل في 
كلامه، فلا يطاوعه لس�انهُ. الرُتَّ�ة - بالضم: كالريح 
تنعُ من الكلام في أوله، فإذا جاءَ منه اتّصل به. رَتْرَتَ 

الرجل: تعتع في التاء وغرها«. 

 المعن���ى المحوري: تحبُّسٌ بس�بب امتس�اكٍ دقيق 
قِ الانط�ق)1(: كتحبُّس اللس�ان والك�م عند  وتعوُّ

الأرتّ، ونحوه. 

ومن معنى الامتس�اك قال�وا: »ال�رتُّ – بالفتح: 
الرئي�سُ من الرجال في الشف والعطاء« )التماس�ك 
ي�ؤدي إلى التجم�ع وعِظَم الِجرْم، ومن�ه عِظَم القَدْر. 

)صوتيًّ�ا(: ال�راء تع�بّ ع�ن الاسترس�ال، والت�اء تع�بّ عن    )1(
تماس�ك دقيق، والفص�ل منهما يعبّ عن تحبُّس )تماس�ك( ما 
ش�أنه التسيُّب والاسترس�ال - كما في لسان الأرتّ وك�مه. 
وفي )رت�ع( تعبّ العين ع�ن التحام مع رق�ة؛ فيعبّ التركيب 
ع�ن تحبس على رخاوة، كما في كثاف�ة المرعى، وتحبسُّ الراتع 
عْى. وفي )رتق( تعبّ القاف عن غِلَظ  على المرعَى الكثيف الرِّ
وتعق�د في عمق الشيء أي باطنه، ويعبّ التركيبُ عن التحام 
تَق  تْقَ�اء، والرَّ باط�ن الشيء غ�ير المعت�اد التحامه، ك�ما في الرَّ
ال�ذي ب�ين الأصاب�ع. وفي )رت�ل( تع�بّ ال��م ع�ن التعلق 
والاستق�ل، ويعبّ التركيب معها عن انتظام توالي الأجزاء 

مستقلة مع فراغات بينها، كما في أسنان الثغر الرتلِ. 

ا« )وهذا سُ�مي مُرَبَّعا - وهو ما نس�ميه  عًا الط�ين مُرَبَّ
بًا�ا(. وقد أُخِذَت من الأربعة اس�تعمالات  اليوم مُكعَّ
كث�يرة. ويمك�ن أن يك�ون م�ن ه�ذا قوله�م: »أرباع 

الرأس: نواحيه«. 

وقوله�م: »رَبَ�عَ الحج�رَ: ش�اله ورفَع�ه«، هو من 
�ب، من باب الإصابة  »الربيع�ة: الحجَر«- وهو مُكعَّ
)التعام�ل(، أو م�ن الارتف�اع المأخ�وذ م�ن التجمع 
م�ع الالتئ�ام الذي تلزم�ه الكثافةُ والارتف�اع. وأُخِذَ 
م�ن هذا: »المرِْبعة – بالكس: الخش�بة التي يس�تعين 
بها المش�اركون في رفع ال�شيء«. »والُمسْ�تَربعِ: الُمطِيقُ 
ر  لل�شيء. وف��ن يَرْتَب�ع أم�رَ الق�وم: ينتظ�ر أن يُؤَمَّ
عليه�م«. ويج�وز أن يك�ون ه�ذا م�ن الانتظ�ار أي 
الإقام�ة. وكل م�ا ج�اء في الق�رآن م�ن التركيب هو 
م�ن الع�دد أربعة وما أُخِ�ذ منه )أربعة، أرب�ع، رُباع، 

أربعون، رابع، رُبْع(.

أما »اليربوع: دُوَيبة فوق الجُرَذ الذَكَر«، فتس�ميته 
�ا )مكعبًاا( حَسَ�بَ هذا  مأخ�وذة من ك�ون بَدَنه مربعًا

الوصف. 

 معنى الفصل المعجمي )رب(: الاستغلاظ وما 
إليه من تاس�ك وتجمع: كما يتمثل في استغلاظ الرُبّ 
وتاسكه - في )ربب(، وفي تجمع الرَبْوة ونموّ من يُرَبَّى 
- في )ربو(. وفي تثُّر اللَبن - في )روب(. وفي التباس 
الأمر وتداخله - في )ريب( )هل نظر العرب في لفظ 
»الري�ب« ومعناه إلى »روب«؟ مس�ألة تبحث في علم 
ع  مت�ن اللغة(، وفي عَقْد طرفي الحبلين في الأرُْبة، وتجمُّ

ر
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الُملتَئمُِ من الس�حاب. والرَتَ�ق- ج رَتَقة - بالتحريك 
فيه�ما: خَلَل م�ا بين الأصابع )حي�ث تلتحم أوائلها، 
كلٌّ ب�ما يج�اوره(. والرَتْقُ: ضدُ الفَتْ�ق. رَتَقه )ضرب 

ونص(: ألَحمَ فَتْقه فارْتَتَق، أي: التأم«. 

ال�شيء  ج�وفِ  التح�امُ  المح���وري:  المعن���ى   
الرَطْ�بِ -أو الن�دِىّ- نح�و اللحم: ك�ما هو واضح 

في م�ا س�بق. والرَتْق – بالفت�ح: المرتوق: ]ڱ    
ا ملتزقتين،  ڱ    ڱ[، أي: كانت�ا ش�يئًاا واحدًا

 :D ففَصَ�لَ الله بينه�ما بالهواء - وه�ذا يذكّر بقوله
]ۅ    ۉ    ۉ         ې    ې    ې        ې    ى    ى    ئا    
ئا    ئە     ئە          ئو    ئو    ئۇ[ ]فصل�ت:11[ - أو 
فَتَق الس�ماءَ بالمط�ر، والأرضَ بالنب�ات. واختار هذا 

]طب/ قر. وانظر: قر 283/11[. 

   • )رتــل(: 

 ]...ئى    ئى    ئى    یی    
ی    ی[ ]الفرقان:32[

»ثغ�ر رَتَ�ل - كس�بب وفَ�رِح: حَسَ�نُ التنضي�د 
مُسْ�تَوِى النب�ات، وقيل: مُفَلَّ�جٌ؛ بيَن أس�نانه فُرُوجٌ؛ 
لا يَرْكَ�بُ بعضُها بعضًا ]وبهذا فسره اب�ن قتيبة ص262[. 
والرَتَل: بياضُ الأس�نان، وكث�رةُ مائها )ولا تَناف بين 

الثلاثة. والأخر قد يلزم ما قبله(. 

 المعنى المح���وري: انتظامُ أفرادِ النابتِ من شيء 
: كالأسنان  في تواليها )مع مس�افات بينها( متس�اويةًا
بٌ من  �رة وتُمدّ: ضَرْ الُمفَلَّجَ�ة. ومنه: »الرُتَيْلى - مصغَّ
العناكب« )لعلّه لُحظ في تسميتها انتساقُ خيوط بيتها 

ث�م إن مع�اني الس�يادة والرئاس�ة ت�أتي مم�ا يُع�بّ عن 
الامتساك، مثل: مَلِك، رَبّ، حاكم(. 

   • )رتــع(: 

 ]ۉ    ې    ې    ې    ې    
ى    ى        ئا[ ]يوسف:12[

»أَرْتعَت الأرضُ: كَثُ�ر كَلَؤُها. والقومُ: وَقَعُوا في 
خِصْ�ب ورَعَ�وْا. والرَتّاع كش�دّاد: ال�ذي يَتَتَبّع بإبله 
ب رَغَدًا في  الَمرات�عَ الُمخْصِبَ�ة. والرَتْع: الأكَْل وال�رُْ

ه«.  الريف/الرَعْى في الِخصْب/الأكلُ برََ

�ى خَصْبٍ   المعن���ى المح���وري: الإقامة على مرعًا
ې[  ې     ې     ]ۉ    ې     ال�كَلَأ:  كث�ير 
قُرئ�ت ع�لى أن�ه مض�ارع: رَتَ�ع، وأَرْتَ�ع، وارْتَعَ�ى. 
والضم�ير للمفرد الغائب )يوس�ف علي�ه وعلى نبينا 
أفض�ل الص�ة والس��م( وللمتكلمين ]قر 138/9[. 
ويُلحَ�ظ أن )ارتع�ى( أصوله�ا )رعى(. أم�ا على أنها 
مض�ارع )رَتَع( فالمقصود: يش�ارك في جَعْ�ل غَنمَهم 
-أو إبله�م- تَرْتع. وقد جاء ]في شرح ديوان امرئ القيس 
)بتحقي�ق محمد أبي الفضل إبراهيم( ص196[ أن أصل الرَتْع 

م�ن الرَعْ�ى )أصل المعنى(، ثم كثُ�ر في ك�مهم حتى 
ص�يّروه إلى الله�و واللع�ب. ا ه�. وفيه مج�ال للنظر 

ضمن علم )متن اللغة(.

   • )رتــق(: 

 ]گ    گ      گ    ڳ       ڳ    ڳ    
ڳ    ڱ    ڱ    ڱ[ ]الأنبياء:30[

»ناق�ة وامرأة رَتْق�اء: مُلْتَصِقَةُ الموض�ع. والراتق: 

ر
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الامتس�اك  معن���ى الفص���ل المعجم���ي )رت(:   
الدقي�ق وم�ا إلي�ه: كما يتمثل ذلك في امتس�اك لس�ان 
الأرتّ )تص�ورًا م�ن تعوّق تس�يُّبه إلى ما ي�راد نطقه( 
- في )رت�ت(. وك�ما في الإقامة وال�دوام والثبات على 
المرعى الخصب - في )رتع(، وفي التصاق مَاز العضو 
في الرتقاء - في )رتق(، وفي انتظام توالي الأس�نان على 
نس�ق واح�د، أي بف�روج بينها ثابت�ة الق�دْر – وهذا 

انضباط وامتساك - في )رتل(. 

الراء والثاء وما يَثلِثُهما
   • )رثــث(: 

»ال�رَثّ والرِثَّ�ة: الَخلَ�ق الخس�يسُ الب�الي من كلّ 
شيء/ رديء المتاع وأسقاط البيت من الُخلْقان. ثوب 
، وحَبْل رَثّ. متاع رَثّ، أي: خَلَقٌ بالٍ. وأكثر ما  رَثٌّ

يُستعمل في ما يُلبَس«. 

ا من حبل   المعنى المحوري: بلَِى ما كان متماس�كًا
ؤ وس�وءِ  وث�وب وغيرهم�ا، وم�ا يل�زم البلَِى م�ن تهرُّ

حال)1(. 

: الصريع الذي  ومنه على التشبيه في البلَِى: »المرتَثُّ
يُثْخَ�نُ في الحرب )أي في أثن�اء المعركة(/الذي يُحْمَل 

صوتيًّا: الراء ل�سترسال، والثاء لنوع من الانتشار أو التفشي    )1(
مع غِلَظ ما، والفصل منهما يعبّ عن بلَِى الشيء الذي كان في 
ا )استرس�ال(، كالثوب والحبل حتى يصير  الأصل متماس�كًا
)رِثّ�ة(، أي: يتس�يّب خيوطًا�ا أو يكاد – مع جف�اء البلَِى، أي 
س�وءِ وَقْعِه على النفَْس، وهو الغِلَظ هنا. وفي )ورث( تسبق 
الواو بمعنى الاش�تمال، ويعبّ التركيب عن الاشتمال على ما 
كان يملك�ه م�ن مات. وهو يُعَ�دّ رِثّة؛ لأن الميت اس�تعمله، 

وأخذ جِدّته؛ فكأنه أب�ه.

الذي تنسِجه وهو جِدّ واضح فيه(. ومن ذلك: »رَتَّل 
الك�م - ض: أَحْسَنَ تأليفَه، وأبانَه، وتمهّل فيه« بأن 
ها من الإش�باع ب�  يُب�يّن جميع الح�روف، ويوفّيها حقَّ
عجل�ة؛ فتتميز أصواتُ كلِّ كلم�ة، وتتميز كلُّ كلمة 
عن الأخ�رى. وقد وصفت الس�يدةُ أم سَ�لَمة قراءة 
ةًا  َ رس�ول الله H »فإذا هي تَنعَْتُ قراءةًا مفسَّ
�ا حَرْفًا�ا« )النس�ائي، وأب�و داود، والترم�ذي(  حَرْفًا
�ا  ]الوجي�ز في فضائ�ل الكت�اب العزي�ز للقرطب�ي 67[ )حرفًا

�ا، أي: كلم�ة كلمة(. ومن صور ه�ذا: ما رُوى  حرفًا
 ع�ن الس�يدة عائش�ة J في وص�ف هيئ�ة ك�م 
ثُ حديثًاا لوعدّه  رس�ول الله H أنه »كان يُحَدِّ
العادّ لأحصاه« ]الجامع الصغير[، فهذا في وصف حديثه 
المعت�اد. ومنه نس�تطيع أن نقدّر كيفي�ة ترتيله القرآن: 
 H ٿ    ٿ      ٿ[ ]المزم�ل:4[. فكان[
إذا قرأ »بسم الله الرحمن الرحيم« يمد »بسم الله ويمد 
بالرحم�ن ويمد بالرحي�م. وكان يقطّع قراءته؛ يقول: 
ث�م  ڀ[،  ڀ     پ  پ     پ     ]پ    
يق�ف. اه�، ك�ما روى البخاري، والتِرم�ذي ]انظر: قر 
10/1[. والمدّ في لفظ الج�لة مقصود به المدّ الطبيعي؛ 

لأن من العرب من كان يَقصُره. وله شاهد في ]ل )أله([. 
والمدّ في )الرحمن( طبيعي. أما في )الرحيم( فيزيد عند 

الوقف. أما قوله تعالى: ]ئو    ئۇ    ئۇ           ئۆ    ئۆ    
ئۈ    ئۈ    ئې      ئېئې    ئى    ئى    ئى    یی    
ورسّ�لناه  فالمعن�ى:  ]الفرق�ان:32[،  ی[  ی    
، ش�يئًاا بع�د شيء ]ق�ر 29/13[، فالترتيل هنا  ترس�ي�ًا

يعني تنجيم القرآن، وإنزالَه دفعةًا بعد دفعة. 

ر
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ۆ    ۆ     ۈ[. وفي آي�ة »مري�م« نوع�ان من 

الميراث، وآية »الأنبياء« فيها إش�ارة للميراث. وقول 
ابن س�يده: »إن�ما أراد يرثن�ي ويرث م�ن آل يعقوب 
النب�وة«، ونَفْ�يُ أن يكون S قد خ�اف أن يرث 
أقرباؤه المال، لقوله H: »إنا معاشرَ الأنبياء 
لا نُ���ورَث. م���ا تركنا فه���و صدقةٌ« = فيه نَظَرٌ بالنس�بة 

لقصره الميراث هنا على النبوة. وقوله D: ]ڦ    
ڦ    ڦ[ ]النم�ل:16[، ق�ال الزجّ�اج: ج�اء في 
تَ�ه ومُلْكَه. وفي النف�س شيءٌ من  ث�ه نبوَّ التفس�ير: ورَّ
القطع بتفس�ير الموروث هنا بأنه النبوّة. وقوله تعالى: 
]آل عم�ران:180[،  ]تج    تح    تخ    تم[ 
أي: الله يُفْنِ�ي أهلهما؛ فيبقي�ان بما فيهما، وليس لأحد 
فيه�ما، مِلْ�كٌ، فخُوط�ب الق�ومُ ب�ما يعقل�ون؛ لأنهم 
ا له،  ثٍ ميراثًا يجعلون ما رَجَعَ إلى الإنسان بموت مُوَرِّ
ا له. والوارثُ صفةٌ من صفات الله D، وهو  ومِلكًا
الباقي الدائم الذي يرث الخ�ئقَ، ويَبقى بعد فنائهم. 
والله D يق�ول: ]ٺ    ٺ    ٺ    ٺ    ٿ    ٿ[ 
]مري�م:40[، ويق�ول ]ڳ     ڱ[ ]الحج�ر:23[، 

]ئا    ئا    ئە[ ]القص�ص:58[: وهو خير 
الوارثين، أي: يبقى بعد فناء الكلّ، ويَفني ما س�واه؛ 
فيرجِ�عُ ما كان مِلْكَ العباد إلي�ه وحدَه لا شريك له. 

وقول�ه تع�الى: ]ژ    ژ    ڑ    ڑ    ک    
ک       ک    ک    گ    گ[ ]المؤمنون:11-10[، 

و]ئۇ    ئۇ[، أي: فالمراد أرض الجنة ]ئۆ        
ئۆ    ئۈ     ئۈ    ئې[ )نتب�وّأ منه�ا م�ن المن�ازل 

حيث نشاء(. »والتراث: ما وُرِث«: ]ۇ    

م�ن المعركة وب�ه رَمقٌ، فإن كان قتي��ًا )أي حُمل وهو 
ا: »ارتثَّ  قتي�ل( فليس بمرت�ثّ«. ومنه في البِ�لَى أيضًا
: نحروها م�ن الهزال«.  بن�و ف��ن ناقةًا له�م، أو ش�اةًا

 .» : ساقطةًا ضعيفةًا وكذلك: »رآني مُرْتَثَّةًا

ومن�ه ع�لى التش�بيه في قلّ�ة الاعت�داد ب�ه: »الرِثّة: 
خُشارة الناس وضعفاؤهم. شُبِّهوا بالمتاع الرديء«. 

   • )ورث(: 

 ]ئا    ئە    ئە    ئو    ئو    ئۇ    
ئۇ       ئۆ        ئۆ    ئۈ     ئۈ    ئې[ ]الزمر:74[

»وَرِث ف�لان أب�اه. وَرِثْ�تُ فلان�ا م�الًا: إذا مات 
ثُك؛ فصار مراثه لك«.  مُوَرِّ

 المعن���ى المحوري: حَوْزُ الإنس�انِ ما كان يَملكه 
ا بالشَع(، كما  آخَ�رُ بعد موتِ هذا الآخَرِ )اس�تحقاقًا
ه�و واضح. وق�د تك�رر في )ل( أن الصيغة المضعفة 
»ورّث ف��نٌ ف�نًا�ا« تعن�ي أن�ه »أدخل�ه في مال�ه مع 
ورثت�ه«، أي في ح�ين أن�ه لي�س ل�ه نصي�بٌ في الم�ال 
حَسَ�بَ ال�شع. ولكن ج�اءت في )ل( اس�تعمالاتٌ 
للصيغ�ة لا يتحق�ق فيها ه�ذا القيد. وال�ذي جاء في 
القرآن من التركيب بالمعنى المش�هور للميراث هو ما 
في ]البقرة:233، النساء:11، 12، 19، 176، الفجر:19، وربما 

مريم:6[.

ا دع�اءَ زكريا S: ]ڃ     وقوله تعالى ذاكرًا
ڃ    ڃ    ڃ    چ    چ    چ    چ     ڇ    ڇ    ڇ[ 

]مري�م:5-6[، أي: يَبق�ى بع�دي؛ فيص�يُر ل�ه ميراثي. 

ا ]ڭ    ڭ     ۇ    ۇ     يؤي�ده ما في ]الأنبياء:89[ أيضًا

ر
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ا)1(:  أثنائ�ه الكثيف�ة(؛ ف� يك�ون صُلْبًا�ا، ولا مُكتن�زًا
كبقي�ة الم�اء المختلط�ةِ بالط�ين، وكالس�نام، والثَرِي�د 
الموصوفَ�ين. ومنه: ارْتَجّ البح�رُ: اضطربتْ أمواجُه، 
ك�ه، وك�ذا: ارتَجَّ الحائط  ورجَّ الب�ابَ: زَعْزَع�هُ وحَرَّ
)ارتج�اج الأش�ياء الصُلبة يكون من ضعفها بالنس�بة 

ها – والضعف رخ�اوة(: ]ڳ    ڳ    ڱ     لم�ا يَرُجُّ

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ الراء ع�ن الاسترس�ال )حرك�ةًا متوالية أو    )1(
س�ي�نًاا(، والجيم ع�ن جِرْم كبير ليس صُلبًا�ا، والفصل منها 
جْرِجة: بقية الماء  يع�بّ عن اضطراب الجرم لرخاوة فيه، كالرِّ
الكدِرة المختلطة بالطين، وكاضطراب السَ�نام. وفي )رجو( 
تعبّ ال�واو عن الاش�تمال، ويعبّ التركيب ع�ن كون الشيء 
ا مشفًاا على مَهواة  في حيّ�ز قابل ل�ضطراب، ككونه ج�دارًا
أعمق منه؛ فالاش�تمال هنا موقعه. وفي )رجأ( تضيف الهمزةُ 
الضغ�ط، ويع�بّ التركيب عن نحو الص�دّ والدفع لما يتقدم، 
أي تأخ�يره نحو الخل�ف، وهو معنى الإرج�اء. وفي )رجز( 
تع�بّ ال�زاي عن اكتناز وازدح�ام، ويعبّ التركي�ب عن ثقَِل 
عظي�م ي�ؤدي إلى اهت�زاز قوائم م�ا يحمله، كما ترتع�د أفخاذُ 
ا. وفي  ، أو تصورًا البع�ير عن�د قيامه بالِحمْل م�ن ثقَِله حقيق�ةًا
)رجس( تعبّ الس�ين عن نفاذ بدقّة وح�دّة، ويعبّ التركيب 
عن ثَوَرانِ مُس�تقذَرٍ أو منفّر لحدّة فيه: رائحةٍ منتنة نفّاذة، أو 
صوتٍ مزع�ج كذلك، كحَمْأة البئر بنتَْنها، والهدير الش�ديد 
من البع�ير. وفي )رجع( تعبّ العين عن التح�ام برقّة، ويعبّ 
ا م�ن الالتح�ام(  التركي�ب ع�ن تح�ول ال�شيء نفسِ�ه )أخ�ذًا
ع�ن اتج�اه أو حال�ة إلى عك�س الاتج�اه )أو غ�ير العكس(، 
كرج�وع الجائ�ي. وفي )رجف( تع�بّ الفاء عن نح�و الطرد 
والابع�اد، ويع�بّ التركيب ع�ن الاضطراب الش�ديد الذي 
ي�كاد يقلع الشيء من أصل�ه، كالش�جرة إذا رَجَفتها الريح، 
وكرَجَفان السِ�نّ. وفي )رجل( تعبّ ال��م عن معنى التعلُّق 
والاس�تق�ل والإق��ل، ويع�بّ التركي�بُ ع�ن ذل�ك م�ع 
�عْي  صورة من الاضطراب؛ ويتمث�ن في عمل الرِجْل: السَّ
)الاخت��ف( مع إق�ل البَ�دَن، أي: حَمْله. وفي )رجم( تعبّ 
الميم عن الاس�تواء الظاهري م�ع ضمّ، ويعبّ التركيب معها 
عن رَضْخ ما ش�أنه الاضط�راب بأثقال تُطْرَح عليه؛ فيثبُت، 

كالرِجَام للنخلة، وخَشَبة الدلو.

في  م�ا  وس�ائر  ]الفج�ر:19[.  ۈ[  ۆ     ۆ    
الق�رآن من التركيب عدا م�ا هو من »الوراثة« بمعنى 
حَوْزِ تَرِكة الميت أو قِسْ�طٍ منه�ا، فهو بمعنى أن يئول 
إليه ما كان بيد غيره بخ�فة فيه، أو تقلُّب، أو بمعنى 
ا بأيلول�ة الموروثِ إلى  أن تك�ون العاقبةُ له فيه تش�بيهًا
الوَرَث�ة: ]ھ    ے    ے    ۓ     ۓ    ڭ[ 

]ڌ    ڌ    ڎ        ڎ    ڈ     ]الأع�راف:169[ 

ڈ    ژ    ژ[ ]الأعراف:100[ ]ڱ    ڱ     
ں[ ]الأح�زاب:27[ ]ی    ی        ی    ی    ئج     

ئح    ئم    ئى           ئي[ ]مريم:63[.

 معن���ى الفص���ل المعجمي )رث(: مس�توًى من 
البِ�لى: ك�ما في الرَثّ: الَخلَ�ق - في )رث�ث(، وحَوْزِ ما 

كان ملكًا لآخر فمات عنه - في )ورث(.

الراء والجيم وما يَثلِثُهما
   • )رجج - رجرج(: 

]ڳ    ڳ    ڱ    ڱ[ ]الواقعة:4[

»الرِجْرِجَ�ة – بالك�سر: بقي�ةُ الم�اء في الح�وض( 
�اء – بالفتح  الكَ�دِرةُ، المختلط�ة بالط�ين. وناق�ة رَجَّ
والجي�م مضعفة – مُضْطَرِبةُ السَ�نام. وامرأة رَجْرَاجة 
مُها.  جْ�رَجُ كَفَلُه�ا ولَحْ �ة الكَفَ�ل يَتَرَ - بالفت�ح: مُرْتَجّ
والرِجْ�رج - بالكسر: اللُعاب، والثَري�دُ الُملَبَّق« )أي 

المخلوط بدَسَم كثر(.

ع(   المعن���ى المحوري: اضطرابُ الِج�رْمِ )المتجمِّ
م�ن رخاوته )بس�بب سي�ان مائ�ع -أو نح�وِه- في 

ر
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»الرج�اء«  ه�و  وه�ذا  علي�ه،  الحص�ول  يقيني�ة  إلى 
بمعن�ى الأم�ل والطم�ع؛ لأن الراجي لي�س مطمئنًّا 
نًا�ا بحص�ول م�ا يرج�و، ب�ل تُخالج�ه درج�ةٌ من  متيقِّ
توقُّ�ع الحرمان. وذل�ك واضح في تفس�ير قوله تعالى 
ئۇ[  ئۇ     ئو     ئو       ]ئە      المؤم�ن:  ع�ن 

]الزمر:9[ وهو معن�ى الطمع الذي يفسّ به ]ۆ    

م�ا  وكذل�ك  ]البق�رة:218[.  ۈ[  ۈ      ۆ    

الن�ور:60،   ،57 الإساء:28،  ه�ود:12،  ]النس�اء:104،  في 
القص�ص:86، فاطر:29[ ]ينظر بح�ر 161/2[. أما في قوله 

]الكه�ف:110[،  ]تي    ثج              ثم      ثى     ثي[  تع�الى: 
و]ٻ    ٻ    ٻ     ٻ    پ[ ]الفرق�ان:21[، وكذا 
س�ائر الآي�ات التي تُثبت -أو تنف�ي- الرجاء في لقاء 
الله والي�وم الآخر، أو النش�ور، أو الحس�اب، أو أيام 
الله = فإن الرجاءَ فيها بمعنى التوقُّع، وهو صورة من 
الطمع ]ينظر: بحر 160/6، 7/ 137[. والتعبير بالرجاءَ 
هن�ا ي�وازن التعبير عن نف�س لق�اء الله واليوم الآخر 

بالظ�نِّ في آي�ات كث�يرة، ك�ما في ]ۈ    ۈ    ۇٴ    
ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ[ ]البق�رة:46، وكذل�ك م�ا 

في 249، الحاق�ة:20، الجن:12[، و]ٻ    ٻ    ٻ     ٻ    

پ[ ]الفرقان:21[. 

ومن الإشراف على مَهواة عميقة، ومن الاضطراب 
الذي يتأتّى م�ن ذلك جاء معنى الخوف، وكأن مأتاه 

َ ]ٺ    ٺ    ٿ     ٿ    ٿ     استش�عار المهابة. وبالخوف فُسِّ
ٿ[ ]نوح:13[، والعرب تقول: ما رَجَوْتُكَ، أي: ما 
َ قول الش�اعر: }إذا لَسَ�عَتْه النَّحْلُ لم  خِفْتك، وبه فُسِّ
ح تأوي�ًا أنسبَ لآية )نوح(  يَرجُ لَسْ�عَها{. لكني أرجِّ

ڱ[: زُلزل�تْ وحُرّكتْ ]ق�ر 196/17[، أي: حركة 

شديدة. 

ومن اضطراب الِجرْمِ بسبب ضعف البنية: »نَعْجةٌ 
رَجَاجة – كسحابة: مهزُولة. والرَجَاج – كسحاب: 
المهازي�لُ م�ن الن�اس والإبل/الضعف�اءُ م�ن الناس 
والإب�ل. ورِجْرِجَةُ الن�اس – بالكس: الذين لا خير 

فيهم/لا عقول لهم«. 

وم�ن اضطراب المتس�يِّب ال�ذي يُش�به الرِخْو في 
تس�يّب الأثناء: »كتيبة رَجْراج�ة – بالفَتْح: تَموجُ من 

ضُ في سَيْرها ولا تكاد تسير لكثرتها«. كَثْرتها/تَمخََّ

ومم�ا اقتُصر في�ه على معنى الاضط�راب دون قيد 
الرَخاوة وما يشبهه: »ترجْرجَ الشيءُ: جاء وذهب«. 

   • )رجــو(: 

]ۆ    ۆ    ۈ     ۈ[ ]البقرة:218[

»الرَجَ�ا - كفَتَ�ى: ناحي�ةُ البئ�ر م�ن أعلاه�ا إلى 
أسفلها وحافَتَيها. وكلُّ ناحية رَجَا، وأرجاء الوادي: 

نواحيه«. 

 المعن���ى المح���وري: إشرافُ الجس�مِ القائ�مِ على 
مَهْواة فيها مادّةٌ نافعةٌ: كجوانب البئر والوادي. ومن 
النظر إلى جوانب المهواة فحسْب: »رَجَوا القب: جانبا 
حُفْرته«. ومن الش�كل العام لذلك: »أرجاءُ الس�ماء: 
جَوَانبُه�ا«: ]ڎ    ڎ    ڈ[ ]الحاق�ة:17[ )أي 

بعد تفتُّحِها أبوابًاا(.

وإشراف الج�دار ونح�وِه ع�لى الم�اء يؤخ�ذ من�ه 
الإشراف على نَيْل خير، كما يُش�عر بنقص الاطمئنان 

ر
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]ڀ    ڀ      ڀ    ٺ    ٺ     پ    پ    پ[، ث�م 
ر ورسَ�خَ  ٺ    ٺ[، وأرى أن�ه بع�د م�ا تق�رَّ
م�ن وج�وب العدل ب�ين الزوج�ات، فإن أم�ر النبي 
 ، H م�ع أُمّته أعظمُ بما لا ح�دّ له من حَظ أُمٍّ
 .H ا حريص�ة على حَظّ الأمُ�ة منه ه�ي أيضًا
فإط�ق حقِّ الإرجاء ل�ه H، ثم حقِّ ابتغاء 
من أرجأها، يكفيه منازع�ةَ حقوق أمهاتنا الكريمات 

.H حقوقَ الأمة في نفسه

   • )رجــز(: 

]ۆ       ۆ[ ]المدثر:5[

»الرَجَ�ز - محرك�ة: ارتع�ادٌ يصيب البع�رَ والناقة 
رِهم�ا عن�د القيام. وناق�ةٌ رَجْزاء:  في أفخاذهم�ا ومُؤَخَّ
كها لم تس�تقلّ إلا  ضعيف�ةُ العجُ�ز، إذا نهضتْ من مَبْرَ
بع�د نَهضَْتَ�ين أو ثلاثٍ. وقِ�دْرٌ رَجْزاء: كب�رة ثقيلة. 
والرِجَازة - كرسالة: ما عُدِل به مَيْلُ الِحمْل والهودَج 
- وهو كسِ�اء يُجْعَل فيه حِجَ�ارةٌ ويُعَلَّق بأَحَدِ جانبي 
ك  �زَ الس�حابُ: تَح�رَّ اله�ودَج ليَعْدِلَ�ه إذا م�ال. وتَرَجَّ
كًا بطيئً�ا لكثرة مائ�ه. وارتجز الرعدُ: س�معتَ له  تح�رُّ

صوتًا متتابعًا متداركًا«. 

دي�ة   المعن���ى المح���وري: ارتع�ادٌ )= حرك�ة تردُّ
واهتزاز( عن�د النهوض - أو الحَمْلِ- بس�بب الثقِْلِ 
العظيمِ: كالبع�ير )الُمثقَل( يرتعِد فَخِ�ذاه عند القيام. 
وكذا الس�حابُ يتحرك ببُطءٍ وثقَِ�ل. والقِدْر الثقيلة 
مَ�ل إلا بجَهْ�د. والرِجَازة ثقِْ�ل يُعلَّقُ في الجانب  لا تُحْ
الخفي�ف، وتهت�زّ )أو لأنها تق�اوم الاهت�زاز والميل(. 

ه�ذه، ويتأتّ�ى من الطم�ع، وهو: لا تضم�رون / لا 
تعتق�دون. وواض�ح أن الإض�مار والاعتقاد شيء في 
النفس، كالرج�اء، والطمع، والظن. وأم�ا )أَرْجِهْ(، 

)مُرجَوْنَ(، )تُرجِي( فهنّ من المهموز.

�ا: »رَجِيَ –  وج�اء م�ن الإشرافِ على مهواة أيضًا
كرضي: دَهِشَ« )ملأه التهيُّبُ(. 

   • )رجــأ(: 

 ]ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    
پ    پ[ ]الأحزاب:51[

»أَرْجَ�أَت الناق�ةُ: دن�ا نتاجه�ا – يُهم�ز ولا يُهمز. 
وق�ال أبو عم�رو: هو مهم�وز. أرْجَ�أَت الحاملُ: إذا 
دَنَت أن تُْرج ولدها؛ فهي مُرْجِئ ومُرْجئة. »خرجنا 
إلى الصيد فأرجأنا –كأرجينا- أي: لم نُصب شيئًا«. 

 المعن���ى المحوري: تأخّ�رُ الُمقبلِ مس�افةًا ما – أو 
تأخيُره: كح�ال المرجئ التي دنا نتاجُها، حيث بقيت 
مس�افةٌ بينه�ا وبين وق�وع النت�اج؛ فيُتَوقَّع الي�ومَ، ثم 
ا هم  يُرج�أ إلى غ�دٍ. وكذل�ك الذي�ن لم يصيبوا صي�دًا
لابدَّ سيصيبون في مرة قادمة. فالإرجاء تأخيُر ما حَلّ 
ره كأرجأه«:  وقته، أو تُوُقِّع حُلوله. »أَرْجَى الأمرَ: أَخَّ
]التوب�ة:106[،  ئۈ[  ئۆ     ئۆ     ]ئۇ    
رْه إلى أن تَجمع  ]ئۈ    ئې[ ]الش�عراء:36[ )أي: أَخِّ

له السَحَرة(.

 وقوله تعالى: ]ٻ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]الأحزاب:51[، 
ح�ض  مم�ن  ش�ئتَ  مَ�نْ  دَوْرَ  �ل  وتؤجِّ تؤخّ�ر  أي: 

دُوْرُهُ�نّ. وبقي�ة الآي�ة ت�أتي بض�د الإرجاء ]پ    

ر
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   • )رجــس(: 

 ]ڎ        ڈ    ڈ    ژ      ژ    ڑ       
ڑ    ک    ک     ک[ ]الأحزاب:33[

»المرجاس - بالكسر: حَجَر يُشَدُّ في طَرَف الَحبْل، 
ث�م يُدْلَى في ج�وف البئر، فتُمْخَ�ضُ الَحمْأةُ )هي طين 
أس�ود مُنتن يك�ون في ج�وف البئر(؛ حت�ى تثور، ثم 
يُسْتَقَى ذلك الماء )يعني يُْرَج(؛ فتُنَقَّى البئر )بذلك(. 

اس – كشدّاد ومنبر: شديد الهدير«.  وبعر رَجَّ

�رٌ- ح�ادٌّ   المعن���ى المح���وري: مُس�تقذَر -أو مُنفَِّ
يثُ�ور )في الج�وف، أو من�ه(، لحركة عظيم�ة: كحمأة 
البئ�ر بنِتَْنهِا وعَكَرها، والهدير من جوف البعير. ومن 
ه�ذا الص�وت الج�وفي: »الرَجْس - بالفت�ح: صوتُ 
ضه )وقد وصف الق�رآنُ صوتَ الحمير  الرع�د وتمخُّ
في نُهاقها المرتفع بالنكُْر. وهو تعبير عن اس�تقباحه(. 
العظي�م،  المختل�ط  ال�شيء  ص�وت  والارتج�اسُ: 
كالجيش، والسَ�يْل، والرعد. وارتجس إيوانُ كسى: 
اضطرب وتحرك حركةًا سُمع لها صوت«. فهذان من 

الصوت العظيم الناتج عن حركة عظيمة. 

وم�ن مَخضْ ماء البئر، واس�تخراجِ الحَمْأة- وهي 
قَذِرةٌ كما هو واضح- اس�تُعمل الرِجْس - بالكس - 
في معن�ى )القَذَر(. ومنه الحديث: »نَهىَ أن يُسْ�تَنجَْى 
بَرَوث�ة؛ وق�ال: إنه�ا رِجْ�س«، أي: مُس�تقذَرة ]ل[. 
»ورَجُس الشيء )صعُب( فهو رِجْس - بالكس، وكل 
قَ�ذَر رِجْس«. وقد ورد »الرِج�س« في القرآن بمعنى 

الأوث�ان، وبمعنى التنج�س بعبادتها: ]ى     

وص�وت الرع�د غلي�ظ ش�ديد كأن�ه ص�وتُ حركةِ 
أش�ياءَ بالغ�ةِ الثقَِ�ل. والرِجْ�ز - بالك�س: الع�ذاب 

�ل: ]ڃ    ڃ     ڃ     )الُمثْقِ�ل المعج�ز(؛ تأمَّ
]الأع�راف:133[،  چ[  چ     چ     چ    

ڑ     ژ     ژ     ڈ     ڈ     ڎ      ڎ     ]ڌ    
وكل   ]267/7 ق�ر  ]وانظ�ر:  ]الأع�راف:134[.  ڑ[ 
ل من الس�ماء، فهو من  )رِج�ز( بمعن�ى العذاب المن�زَّ

ه�ذا. ومن ه�ذا الثقَِ�ل قوله تع�الى: ]ڃ     ڃ    
ڇ      ڇ       ڇ     چ     چ     چ     چ     ڃ    
ڇ[ ]الأنف�ال:11[، أي ما يجعلهم يش�عرون به 
من ثقَِل نفسي بوسوس�ته المثبِّط�ة. فأذهب الله ذلك؛ 
هم على هذا؛ فنصرهم  فنشَِطَتْ نفوسُهم، ولَقُوا عَدُوَّ
الله. وف�سَّ ]اب�ن قتيبة 177[ »الرِجْ�ز« بالكيد ]وانظر: قر 
372/7[. وفي قوله تعالى: ]ۆ       ۆ[ ]المدثر: 5[، 

ا ونائلة –  ذكر ]قر 66/19[ في تفس�يره: الأوثانَ، إسافًا
ع�لى ض�مّ راء ]ۆ[. وهو رأي بال�غ الإيحاش. 
والوعي�دَ )على فتح الراء(، وهو بعي�د للزوم الوعيد 
ت بالنجاس�ة، والمعصية، والمأثم.  ووقوع�ه. كما فُسِّ
وهذا جيد على أنها مُثْقِ�ت )انظر: أثم(، وبالعذاب، 
جْز« هنا هو  أي: أس�بابه. وال�ذي أراه أن معن�ى »الرُّ
الثقَِ�ل ونحوُه؛ أمر الله نبيَّه H أن لا يَنيِ ولا 
ا بما يَلْقَى من إعراض ونحوه.  يَفْتُر في أمر الدعوة؛ تأثرًا
وس�ياق الس�ورة م�ن أوله�ا وإلى الآية الس�ابعة يؤيد 
ه�ذا: ]ھ    ھ         ے    ے     ۓ...[ ]المدث�ر:2-1[. 
أم�ا »الرَجَز« من الشِ�عر، فهو ش�عرٌ كلُّ بي�تٍ فيه ذو 
قافية في ش�طره الثاني تتس�ق مع قافية ش�طره الأول، 

د؛ فهو من التردد وحده. وهكذا. وهذا شبيه بالتردُّ

ر
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الُم�رْوي إلى عَ�رَقٍ كري�ه الري�ح، والطع�امُ إلى نَجْ�و. 
فهاتان صورتان للمعنى.

ال�شيءَ  »رَجَعْ�تُ  الاتج�اه:  التح�ول ع�ن  فم�ن 
ورُجعانًا�ا  ورُجع�ى،  �ا،  رُجوعًا فرجَ�عَ  )ضرب(، 

�ا: رَدَدْتُ�ه فارت�دَّ وع�اد: ]ئۇ     بالض�م، ومَرْجِعًا
ئۇ     ئۆ      ئۆ    ئۈ     ئۈ      ئې    ئې[ 
]يوسف:62[، ]ۇ    ۆ    ۆ     ۈ[ ]الممتحنة:10[، 

في  م�ا  وكل  ]يون�س:4[.  ڳ[  ڳ     ]ڳ    
القرآن من التركيب فهو بمعنى الرجوع: العَوْد – مع 
اخت�ف الصور أحيانًا�ا. و»ارتجعَ المرأةَ وراجعَها إلى 

نفس�ه بعد الط��ق: ]بخ    بم    بى     بي    تج    تح    
تخ...[ ]البقرة:230[ والرَجْع: جواب الرس�الة« 

)راجِ�عٌ عنها(. ]گ    گ        ڳ    ڳ    ڳ    ڳ    ڱ    
ڱ[ ]النمل:28[ )أي: ما ردُّهم على كتاب سليمان 
إليهم(. ]ٺ    ٺ    ٺ    ٺ    ٿ      ٿ[ ]طه:89[: 
]الأع�راف:148[.  ]ۇ      ۆ    ۆ      ۈ    ۈ[  مث�ل 
]ڌ    ڎ        ڎ[ ]الأنبي�اء:64[: إلى عقوله�م 
ح�ين ظه�ر لهم صح�ة م�ا ق�ال إبراهي�م S أن 
الأصن�ام الت�ي أَهّلوها للعب�ادة ينبغي أن تُس�أل قبلُ 
/ أو رَجَ�عَ بعضُهم إلى بع�ض. ]ھ    ے     ے[ 
 ،303  ،250/6 ]بح�ر  الدني�ا  إلى  أي:  ]المؤمن�ون:99[، 

.]388

وم�ن ذل�ك عُ�بّ ب�ه ع�ن العَ�وْد، أي الترديد مع 
التخفف من بعض القيود: »رجّع النقْشَ، والوَشْ�مَ، 
والكتاب�ة - ض: أع�اد عليه�ا الس�واد م�رّةًا أخ�رى. 
ترجيعُ الإنس�ان صوتَه، والبعيُر في شقشقته، والناقةُ 

ئا    ئا    ئە[ ]الح�ج:30[، كما قال تعالى: 
]ٿ    ٿ     ٿ[ ]التوب�ة:28[. ويلح�ق بهم 

چ     چ     ڃ     ڃ     ]ڃ     المنافق�ون: 
چ    چ     ڇ    ڇ[ ]التوب�ة:125[، وأه�ل 

]ٻ    ٻ         پ    پ    پ    پ      الكبائ�ر. 
ڀ    ڀ    ڀ[ ]المائ�دة:90[. وكل )رِجْ�س( فه�و 

بمعنى النجَِس. 

ژ       ڈ     ڈ     ]ڎ         تع�الى:  قول�ه  وأم�ا 
ک[  ک      ک     ڑ     ڑ        ژ    
ا،  ا، ولا نفاقًا ]الأحزاب:33[، فالرِجْس هنا ليس أصنامًا

ولا كبائ�ر، وإن�ما ه�ي ذنوب عادي�ة، ع�بّ عنها بهذا 
تضخيماًا لها؛ لصدورها من ذوي القَدْر. وسياق الآية 

يرجّ�ح ذلك، كما ق�ال تعالى في�ه: ]ئا    ئە    ئە    
ئو    ئو    ئۇ     ئۇ    ئۆ     ئۆ    ئۈ      

ئۈ[ ]الأحزاب:30[، والله أعلم. 
   • )رجــع(: 

]ڱ       ں     ں    ڻ[ ]العلق:8[

»الرَجْ�ع – بالفتح، والرجي�ع، والراجعة: الغَدير 
ي�تردّد في�ه الم�اءُ. والرَجي�ع: ما رج�ع بعد م�ا كان/ 
العَرَق بع�د ما كان ماءً، وكذا: النَجْ�وُ)1(، والرَوْثُ، 

د من قول، أو فعِْل«.  وكل مُردَّ

لٌ عن الاتجاه -أو الحالِ-   المعنى المحوري: تحوُّ
إلى عكس�ه: كما يتردّد الماءُ في الغدير؛ لأنه مُحتبسِ فيه، 
ا. وكما يتحوّل الم�اء الصافي العذْبُ  لا يسترس�ل بعيدًا

في اللس�ان )ن ج و(: »النَّجْ�و: ما يرُج م�ن البطن من ريح    )1(
ا«. ]كريم[. وغائط. وقد نجا الإنسانُ والكلبُ نَجْوًا

ر
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ڤ     ]ٹ     تع�الى:  ق�ال  ك�ما  فه�ما  ]النازع�ات:6[، 

ڤ    ڤ[ ]الزلزل�ة:1[ كلُّه�ا ع�ن ي�وم القيامة. 
ڻ      ڻ     ڻ     ں     ]ں     أم�ا 
ڻ[ ]الأع�راف:78، 91، وك�ذا العنكبوت:37، وما في 
الأع�راف:155[، فهنّ عما أوقع�ه الله بكفّار قومِ صالح 

وشُ�عيب، وبقوم موس�ى- ع�لى الأنبياء وع�لى نبينا 
الص�ة والس�م.

ومن معنويّه: »أَرْجَفَ القَوْمُ: خَاضُوا في الأخبار 
السيئة وذِكْرِ الفِتَن«؛ فاضطربوا هم أو أثاروا الناس: 

]ۋ    ۅ    ۅ[ ]الأحزاب:60[. 

   • )رجــل(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    
پ    پ[ ]الأحزاب:23[

»الرِجْ�ل – بالك�سر: م�ن أَصْل الفَخِ�ذ إلى القَدَم 
للإنس�ان وغره. وفي حديث عائشة: أُهْدِىَ لنا رِجْلُ 

شَاة ...؛ تريد نصفَ شاة طولًا«. 

 المعن���ى المح���وري: اخت��فٌ )أي حركةٌ في كلّ 
 . اتجاه( مع امتداد ونَصْب، أو إق�لٍ )أي حَمْل( رَأْسِيّ
وإن شئت قلت: سَعْي مع نصْب أو حَمْل: كاخت�ف 
ا، مع نصبها البدنَ. وتسميةُ  ا وإيابًا الرِجْل بالمشي ذَهابًا
نصِْفِ الش�اة ط�ولاًا رِجْ�ًا لأن الرِجْ�ل )الفخذ( هي 
أهمُّ ما فيها، ولأن نصِْفَ الشاة طوليًّا يكون كالرِجْل 
ا من طَرَف، وغليظًاا من آخر. وأرجّح أن من  مُسْ�تدِقًّ
ه�ذا إط�قَ لفظ »رِجْل« على كلٍّ من »خَليج البحر، 
ة إلى السَهْلة، والقِطْعَةِ العظيمةِ  ومَس�يلِ الماء من الحَرَّ

؛ وهو  في حنينها، والحمامُ في غنائه: ترديدُه. ارتجع مالاًا
ا، ويشتري بثمنها الفِتْية  أن يبيع إب�ًا مُسِ�نَّة، أو صغارًا
والبِ�كَار. الرجْع: المطر )لرجوعه مرّةًا بعد أخرى، أو 
لتحوله من م�اء إلى بخار إلى ماء(: ]ڍ    ڌ    ڌ[ 
]الط�ارق:11[. والرواج�ع: الري�اح المختلف�ة؛ لمجيئها 

بعد ذهابها. وكل ما في القرآن من )تُرْجع، تُرْجَعون، 
يُرْجع، راجعون، مرجِعك�م، مرجِعهم( فهي إلى الله 
D. وقوله�م: »رَجَعَ العل�فُ في الدابة: نَجَعَ«، هو 
ل العلفُ  من الصورة الأخرى، أعني التحول؛ إذ تحوَّ

إلى لحم وشحم؛ فسمِنتْ.

   • )رجــف(: 

 ]ڭ    ڭ    
ۇ[ ]العنكبوت:37[

 - الرَجَف�ان  البَحْ�ر.  كجَ�زّار:   - �اف  »الرَجَّ
بالتحري�ك: الاضط�راب الش�ديد )قع�د( كرَجَفان 
البع�ر تحت الرَحْ�ل، والش�جرةِ إذا رَجَفَتْه�ا الريح، 
والسنِّ إذا نَغَضَ أصلُها. ورَجَفَت الأرضُ وأرجفتْ 

- للفاعل والمفعول: اضطربتْ، وزُلزِلَت«. 

 المعن���ى المح���وري: اضطرابُ ال�شيء من أصله 
ا بحي�ث ي�كاد ينقل�ع من�ه: كالسِ�نِّ ترجُ�ف  ش�ديدًا
لضع�ف إمس�اك أصله�ا وتخلخُلِها، والش�جرِ يكاد 
ظ  ينقل�ع، والبعير كذل�ك، ويكاد يَقل�ع الرَحْلَ. ولُحِ
في تس�مية البحر بالرجّاف اضط�رابُ أمواجه. ومن 
ھ[  ہ     ہ     ]ہ     الاضط�راب:  ه�ذا 
]ۓ    ڭ    ڭ        ڭ    ڭ    ۇ[  ]المزم�ل:14[، 

ر
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- بالك�س: النئَ�وم« )يمتدّ ع�لى الأرض مع فقد قيد 
النصَْب(. 

ومن الأصل: »الرَجُل: الذكَر من نوع الإنس�ان/
خ�ف المرأة«؛ فهو الس�اعي على الرزق )اخت�ف(، 
وهو الأش�دّ، والقائ�م الجادّ في الأم�ور، المنتصب لها 
وفيها. جاء في »الفروق«: »قولنا: )رَجُل( يفيد القوة 
على الأعمال. ولهذا يقال في مدح الإنسان: إنه رَجُل. 

و )الم�رء( يفي�د أَدَب النف�س«(: ]ٱ    ٻ    
ٻ    ٻ[ ]النس�اء:34[. ول�ذا قالوا: »ه�ذا أَرْجَلُ 
نا الس�يدة  هما«. وقد وُصِفَت أُمُّ الرَجُل�ين، أي: أش�دُّ
عائش�ة J بأنه�ا »كان�ت رَجُلَ�ة ال�رأي« )قويتَه 
ناضجتَه كرأي الرجال(. ثم إن تسمية الرجل ليست 
بعيدة عن الذكورة؛ فالذكورة ص�بة )وهي من باب 
الانتص�اب(. وقال�وا: »أَرْجَلْتُ الحص�انَ في الخيل: 

 .» أرسلتُه فيها فَحْ�ًا

وم�ن »الرِجْ�ل« الت�ي نمشي به�ا اش�تقّوا الكثير: 
ل فيه�ا: نزل من غ�ير أن يُدْلَى،  �لَ البئ�رَ، وترجَّ »ترجَّ
وه�و رَجِل - بزنة كَتِ�ف: إذا لم يكن له ظهر يركبه«: 
]البق�رة:239[  ٺ[  ڀ      ڀ     ڀ     ]ڀ    
ۇ[  ڭ     ڭ     ]ڭ     مش�اة(،  )أي: 
]الإساء:64[- بكس الجيم. وهما لغتان: يقال: رَجْل: 

- بالفت�ح وككت�ف- بمعنى راج�ل )أي: ماشٍ( ]قر 
289/10[. وكل م�ا في الق�رآن من التركي�ب فهو إما 

)الرجُ�ل(: خِ��ف الم�رأة، ومُثَنّ�اه، وجمع�ه – ع�دا 
)رَجِل( و )رجال( اللذي�ن ذكرناهما، وإما )الرِجْل( 

من الجَرَاد، ومن الوَحْش« )= الظباء وما إليها(. فكلٌّ 
منها يتحقق فيه هذا الشَكْلُ.

القِ�دْر م�ن  بالك�س:  وم�ن ذل�ك: »المرِْج�ل - 
الحج�ارة أو النحُ�اس )تُنص�ب ع�لى الأث�افّي مقابلَ 
أن�واع الإنضاج الأخ�رى على النار مب�اشرة، كالحَنذْ 
(. والمرِْجَل: الُمشْ�ط الذي  على الحجارة الُمحماة والشَيّ
د م�ن أعلى إلى  يُ�سّح ب�ه الش�عر« )يَبسُ�طه ب�� تجعُّ
أس�فل، أي أنه من الط�ول الرأسي؛ فهما من النصَْب، 

أي: القيام(. 

ةٌ  وم�ن »الرِجْل« الت�ي يُمْ�شَي عليها قال�وا: »حَرَّ
رَجْ�ء – بالفتح: مس�توية بالأرض، كثيرة الحجارة، 
يَصْعُب الَمشْي فيها/صُلْبة خَشِ�نةٌ لا تَعْمَل فيها خَيْلٌ، 
ولا إبل، ولا يسلكها إلا راجل )أي ماشٍ، لا راكب(. 
والرَجي�ل من الخيل: ال�ذي لا يَحْفَى )قوي الرِجْل(، 
ورج�ل رَجِيل: قَويٌّ على المشي صبور. وهي رجيلة. 

والرُجْلة - بالضم: القوةُ على الَمشْي«. 

ا من النصْب أو  ومن الامتداد )م�ع الارتفاع أخذًا
ل النهارُ: ارتفع«. »والرِجْل – بالكس  الإق�ل(: »ترجَّ
- من الرجال: القاذورة )الذي لا يالط الناسَ؛ فهو 
مس�تقلٌّ بنفس�ه(. والرِجْل كذل�ك: القِرْطاسُ الخالي 
)عريض ممتدٌّ إلى أسفل؛ إذ الكتابة فيه تكون من أعلى 
ا من الانتصاب(. و»أمرُك ما ارتجلتَ«  لأس�فل، أخذًا
أي: ما اس�تبْدَدْتَ به )اس�تَقْللت(. و»ارتجل الك�مَ: 
تكلّ�م به من غير أن يهيئ�ه )كأنما أقام�ه بإخراجه من 
عن�د نفس�ه؛ لأن�ه ف�وريّ، دون تأس�يس(. والرِجْلة 

ر



504

]ڑ     ڑ     في ]ي�س:18[ خاص�ة؛ لأن بعده�ا 
وفي�ه   .]108/6  ،256/5 بح�ر  ]ينظ�ر:  ک[  ک    
أن القت�ل رميًا�ا بالحج�ارة كان عادة الس�ابقين في مَن 
خالفه�م، ]313/7، 8/ 36[. وك�ذا في قول�ه تع�الى: 
]ڑ    ک    ک[ ]المل�ك:5[، الرُجوم: جمع 
ا،  رَجْم، وهو مصدر سُمّي به. ويجوز أن يكون مصدرًا
ا للشياطين »أن الشُهُب  ا. ومعنى كونها رجومًا لا جمعًا
التي تنقضّ في الليل )هي( منفصلة من نار الكواكب 
ونوره�ا )ك�ذا( لا أنه�م يُرْجَمون بالكواكب نفس�ها. 

لأنه�ا ثابتة لا تزول)1(« اه�. وقوله تعالى: ]ڻ    
ت صفته  ڻ    ڻ    ڻ    ۀ[ ]النحل:98[، فسِّ
هذه بالمرجوم بالكواكب )أي ش�أنه وش�أن قَبيلِه أن 
يُرْجم�وا بالكواكب( »وقيل: رجي�م: ملعون مرجوم 
باللعن�ة، مُبعد، مط�رود« وفسها ]ق�ر 90/1[ بالُمبعد 
من الخ�ير، المهان. وكل )رجي�م( في القرآن فهو بهذا 

المعنى.

وم�ن معن�ويّ الرجم: الطَ�رْح: »الرَجْ�م: القول 
]ڃ    چ    چ     بالظ�ن والح�دس«: 
�ا  حَدْسًا )أي:  ]الكه�ف:22[  ڇ[  چ      چ   
وتخمينًا�ا، لا ع�ن أس�اس. وه�ذا ك�ما نق�ول الآن: 
ك�م مُرْسَ�ل(. ومن هذا: »الرَجْم: الس�بُّ والشتم. 
والَمراجم: الكَلِمُ القبيحة«. وقول أبي س�يدنا إبراهيم 
�ه: ]ھ    ے    ے    ۓ[ ]مري�م:46[،  - أو عمِّ
ت بالسَ�بّ وبالهجر، وب� »لأهجرنَّك، ولأقولنَّ  فسِّ

هذا النص منقول عن اللسان )ر ج م(. ولم أجده في »تهذيب«    )1(
الأزهري، ولا »صِحاح« الجوهري، ولا »مُحكم« ابن سيده، 

في ترجماتهم لهذه المادة. ]كريم[.

الت�ي يُمْشَ�ى عليها، ومُثناّه�ا، وجَمْعها. والس�ياق لا 
يلتبس.

   • )رجــم(: 

]پ    ڀ    ڀ   ڀ    ڀ[ ]الحجر:17[

»الرُجْمة – بالضم: واحد الرُجَم، والرِجَام؛ وهي 
حج�ارة ضِخ�ام دون الرِض�ام )الرَضْم�ة - بالفت�ح 
والتحري�ك: الصخرة العظيمة مث�ل الَجزُور، أي أنها 
في حَجْ�م البعر المنح�ور(، وربَّما وُضع�تْ على القبر 
ليُسَ�نَّم. وقد رَجّموا القبر: جعلوا عليه الرَجَم - وهي 
الحج�ارة. فَ�رس مِرْج�م: يَرْجُ�م الأرضَ بحوافره، 
وك�ذا البعرُ. جاء يَرْجُم: مرّ يَضْطَرِمُ عَدْوُه. الرَجْمُ: 
الرَمْ�ي بالحجارة. ورج�ل مِرْجم - بالكسر: ش�ديد 

كأنه يُرْجَمُ به معاديه«. 

 المعن���ى المح���وري: ثقِْلٌ عظي�مٌ يُثْقَل ب�ه الشيءُ 
بنح�و الطَرْح والقذْفِ: كتلك الرُجْمة )ويتحقق عِظَم 
الإثقال بقوة قذف الشيء، ولو لم يكن عظيم الثقِْل في 
ذات�ه، كرجم الف�رسِ الأرضَ بحوافره عند ما يجتهد 
في جَريه(. ومن هنا جاء في )ل(: »الرَجْم: القتل...، 
وإنما قيل للقتل رَجْم؛ لأنهم كانوا إذا قتلوا رج�ًا رَمَوْه 
بالحج�ارة حتى يقتلوه«. وبه قيل في تفس�ير قول قوم 
نوح له: ]ڤ    ڦ      ڦ    ڦ    ڦ    ڄ    ڄ[ 
]الش�عراء:116[، أي: بالحجارة« اه�. )فكأن الأمر هنا 

تهدي�د بالقت�ل( ]وينظ�ر: ل، ق�ر 121/13[. وكذا معنى 
)الرج�م( في ]هود:91، الكهف:20، يس:18، الدخان:20[ 
ح الأول  يتردد بين القذف بالحجارة والقتل بها، ورجِّ
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الك�م الأول. ولا أدري كيف استس�اغ »ابن جنيّ« 
أن يق�ول إن التاء أصلية، ثم يح�اول إدخالها في صيغ 

الك�م العربي)1(؟

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )رج(: الاضطراب 
الم�ادي، أعني اضطراب الِجرم وت�ردده: كما يتمثل في 
ارتج�اج السَ�نام، والكَفَل - في )رج�ج(، وفي احتمال 
انهي�ار الج�دار الم�رف ع�لى مَه�واة أعمق من�ه - في 
)رج�و(، وفي دف�ع المقب�ل إلى الخل�ف؛ فرجِ�عَ - في 
)رج�أ(. وفي ارتع�اد أفخ�اذ البعر لثق�ل الِحمْل - في 
)رج�ز(، وفي نفور النفوس من القذَر - في )رجس(. 
وفي رج�وع الشيء من حيث ج�اء - في )رجع(، وفي 
اضطراب موج البحر واضطراب الأرض الش�ديد - 
في )رجف(، وفي اختلاف الماشي برجليه جيئة وذهابًا 
- في )رج�ل(، وفي اضط�راب النخل�ة ل�ولا دَعْمُه�ا 

بالرُجْمة، والحيِّ لولا إثقاله بالحجارة - في )رجم(. 

الراء والحاء وما يَثلِثُهما
   • )رحح - رحرح(: 

»الرَحَحُ – محركة: عِرَضُ القَدَمِ في رقّة، وانبس�اطُ 
الحاف�ر في رقّة. كرِْكرِة رحّاء: واس�عة. وجَفْنة رحّاء: 
وَاس�عة- كرَوْحاء، عريضةٌ، ليست بقَعِرة. وطَسْت 
رَحْ�رَاح – بالفت�ح: مُنْبَسِ�طٌ لا قَعْرَ له، وإن�اءٌ رَحْرَح 
ورَحْ�رَاح ورَحْرَح�ان: واس�عٌ قَصِرُ الَج�دْر. وشيءٌ 

رَحْراح: فيه سَعَةٌ ورقّة«. 

ينظ�ر: اللس�ان )ر ج م( ففيه ك�م ابن جِنِّ�ي بنصه، وأدلّته،    )1(
وم�ا مثّل ب�ه. وفي تاء »ترج�م« هذه خ��ف. وفي »المصباح 
المنير« للفيومي )ر ج م(: »... لكن الأكثرُ على أصالة التاء«. 

]كريم[.

عنك بالغيب ما تكره« اه� ]ل[. وتفس�ير »لأرجمنك« 
ب� »لأس�بنكّ« سائغ. أما تفس�يرها بالهجر وحده، أو 
بالهج�ر والك�م بالغيب، ف� وجه له؛ لأنه هو طلب 
ا، فقال بع�د الكلمة  من�ه أن يهج�ره ويبتعد عنه ده�رًا
إن�ه  ث�م  ]مري�م:46[،  ڭ[  ]ڭ     الس�ابقة: 
ه�و أبوه -أو عمه- فل�ه عليه دَرجةٌ تتيح أن يش�تُمه 
، لا أن يُه�دّده بأن يش�تمه غيبًاا. ويس�وغ في  مواجه�ةًا
ا بأن يقذفه بشيء مادّي  تفس�ير اللفظ أن تكون تهديدًا

تناله يدُه. 

بق�يَ من الاس�تعمالات المادية »الرَجَ�م – محركة: 
الق�ب، والحف�رة، والتنُّ�ور، والبئر«، فهذه الش�أن أن 
يُقذف فيها )أو عليها( شيء )الميت، أو الحجارة فوق 
الق�ب، والخبز، والدلو(. »الرِج�ام: المرِْجاس« -وقد 
وُص�ف في )رج�س(. وأضي�ف هنا »وذل�ك كلُّه إذا 
كان�ت البئر بعيدةَ القع�ر لا يقدِرون ع�لى أن ينزلوا؛ 
فيُنقّوها«، »وقيل: هو حَجَرٌ يُشَدّ بعَرقُوَة الدلو ليكون 
أسع لانحدارها« )فك�هما من الإثقال للوصول إلى 
عمق البئر(. وكذا: »الرِجامان: خشبتان تُنصبان على 
رأس البئر، يُنصب عليهما القَعْو ونحوه من المساقي« 
)أي أن�ه لتمكين قَذْفِ الدلوِ لتص�ل إلى عمق البئر(. 
ا: »الرُجمة: الدُكّان ): دعامة مبنية( الذي تعتمد  وأيضًا
عليه النخلةُ الكريمة« )فهو دَعْم لها حتى لا تس�قط. 

والدعم إسنادٌ وتثبيت من باب الإثقال(. 

والتَرجُم�ان: ال�ذي ينقُل ال�ك�مَ من لغ�ة إلى لغة 
ه بلس�ان آخ�ر«؛ هو من باب  »ترج�م ك�مَهُ: إذا فسَّ
الظ�نّ والترجيح )أي الرج�م( في بيان مراد صاحب 
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وكالأوعي�ة المذك�ورة - وه�ي غ�ير عميق�ة )وكلُّها 
مس�توية القاع تحوز(. واتّساعِ ما بين صدور القدمين 
ع�ن المألوف )وكأنما تحاصران ش�يئًاا(. وكالراحة من 

الأرض، وراحة البيت.

ومادته�ا  رِوْح.  )أصله�ا  »الري�ح«  ه�ذا:  وم�ن 
مُتَخَلْخل�ة. وه�ي تش�مل الأرضَ وأهله�ا، أو ه�ي 
مش�مولة في كلّ خ��ء بيننا. فهي ع�لى صيغة »فعِْل« 

الصالح�ة لمعن�ى الفاعلي�ة والمفعولي�ة(: ]ڄ    
ڄ[ ]البق�رة:164[. »والري�ح كذل�ك: نس�يم كلِّ 

شيء / الرائح�ة / نس�يم ال�شيء: طيّبًا�ا كان، أو غير 
ذل�ك )ينتش من�ه مع لُطْ�ف جِرْم�ه(: ]ئو    ئۇ    
ئۇ    ئۆ[ ]يوس�ف:94[. وكل )ري�ح( – ع�دا 
النس�يم  ه�ذا  فه�ي  الق�رآن،  في  ه�ذه – و)ري�اح( 
الج�اري. وقد قيل: »الريحُ: القُ�وّة« )كأن المراد نفوذُ 
ا من الانتش�ار. والعامّة تق�ول: له نَفَس  التأث�ير أخ�ذًا
– محركة - يعنون التأثير، أو من الحَوْز والش�مول؛ 

]ٻ    ٻ    پ     فالري�ح تحي�ط ب�كل شيء(: 
پ    پ[ ]الأنف�ال:46[. و»ال�رَوْح – بالفت�ح: 
نس�يم الري�ح. وَجَ�د رَوْح الشَ�مَال: بَ�رْدَ نس�يمها«. 
ث�م تأتي بمعنى الراح�ة، والرحمة وال�سور، والفَرَج 
)لانبس�اط النف�س وخِفّتها، ك�ما يقال: نفّ�س عنه(: 

]پ    پ     پ    ڀ    ڀڀ    ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    ٺ    
ٿ    ٿ       ٿ    ٿ[ ]يوسف:87[. والرَيْحَان: كلُّ 

بَقْلِ طيِّب الرائحة )له رائحة تشح النفْس(: ]ک    
ا بالرحمة والرزق ]ل[. والنفْس تنبسط  ک[، فُسِّ

 المعن���ى المح���وري: انبس�اطُ جِرْمِ ال�شيء -أي 
اتس�اعه، أو عِرَض�ه- مع رقّةِ سَ�مْكٍ)1(: كالأش�ياء 

المذكورة. ومن معنويّه: »عيش رَحْراح: واسع«. 

   • )روح - ريح(: 

]ک    ک    ک    گ[ ]الواقعة:89[

، وقَصْعة رَوْحَ�اء: قريبة القَعْر.  »الراح�ة: الكَ�فُّ
وقَدَح وإناء أرْوَحُ: مُتّسِعٌ مبطوح. والرَوَح – محركة: 
تباعُ�دُ ص�دور القدم�ين. وفي أَيْمانِه�م رَوَح: سَ�عَةٌ. 
وق�د رَوِح الرَجُلُ، والشيءُ )فرح(: اتَّس�ع«. »الراحة 
م�ن الأرض: المس�تويةُ فيها ظهور واس�تواء. وراحة 

البيت: ساحته«.

 المعنى المحوري: انبساطٌ -أو اتساعٌ وانتشارٌ- 
مع ش�مول ولطفٍ ما )اس�تواءٍ، أو نحوِه(: كالراحة 
)كفّ اليد(؛ فهي تشمل، أي بها يُقْبَض على الأشياء. 

)صوتيًّا(: الراء تعبّ عن استرس�ال الِجرْم أو الحركة، والحاء    )1(
ع�ن احتكاك بجفاف يأتي بعِ�رَض، والفَصل منهما يعبّ عن 
حَح في القَدَم والحافر:  انبس�اط الجرم وعِرَضِه مع رقُته، كالرَّ
عِ�رَضٍ مع رقّة فيه�ما. وفي )روح - ريح( تزي�د الواو معنى 
الاش�تمال )على نحو هذا(، ويعبّ التركيب معها عن انبساط 
ال�شيء الذي يش�تمل - أي يضم غ�يره، كالأوعية، والكفّ 
- وه�ي تقبض على الأش�ياء، والبي�تِ. )الرقّة هن�ا النعومة 
وع�دمُ وج�ود غِلَظِ نت�وءٍ، أو عُقَد، أو صُخُ�ور إلخ(. وهي 
واسعة قليلة الثخانة. وفي )رحب( عبّت الباء عن اللصوق 
والل�زوم؛ فع�بّ التركي�ب ع�ن سَ�عَةِ م�ا هو لاح�ق لاصق 
ب�شيء، كرَحَبة المس�جد والدار. وفي )رح�ل( تعبّ ال�م عن 
ا  الاس�تق�ل، ويعبّ التركيب عن الانتقال )استق�ل( ركوبًا
)راح�ة الرك�وب ه�ي مقاب�لُ الرقّ�ة(، ك�ما في الرَحيل. وفي 
�ه ما فيه؛  )رح�م( تعبّ الميم عن اس�تواء ظاه�ر الِجرْم وضمِّ
فع�بّ التركيب ع�ن رقّةٍ وانبس�اط )= اتس�اع( في باطن هذا 

الظاهر الضامّ، كما في الرحِم )كيس الجنين(. 
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ڦ[  ڤ     ]ڤ     غاف�ر:15[.  ]النح�ل:2، 

]المجادلة:22[: الهدى والنور واللطف ]بحر 237/8[.

ومن الأصل: »الراحة: ضدُّ التعب )من انبس�اط 
النفْس وس�عتها وخِفّتهِا(؛ أراح، وارتاح، واستراح. 
وال�رَوَاح: الع�ودة للراح�ة في الُم�راح عش�يًّا«؛ م�ن 
ه�ذا، أو من الع�ود إلى المقَرّ - وهو انبس�اط وحُلول 
)انظ�ر: حل�ل(. »راحَ�ت الإب�لُ، وأرَحْته�ا: رددتها 
ى[  ى     ې     ]ې     مراحه�ا«:  إلى 

]النح�ل:6[، ]ڻ    ڻ    ۀ    ۀ    ہ    

مَ في الرجوع ونحوه: »أَرَحْتُ  ہ[ ]سبأ:12[. وعُمِّ

حَ الشجرُ، وراح:  ه: رَدَدْته إليه. وتروَّ على الرجل حقَّ
تفطَّ�ر بالورق قبل الش�تاء من غير مط�ر« )كما يقال: 

تَرْجيعة(. 

وم�ن الأص�ل: »الأرَْيَح: الواس�ع م�ن كلّ شيء. 
والأريِحيّ: الواسع الخلُُق المنبسط إلى المعروف. وراح 
ا: أشرق له، وفرح ب�ه، وأَخَذَتْه له  للأم�ر يَ�راح رَوَاحًا
�تْ إلى الضب به  خِفّ�ة. وراح�ت يدُه بالس�يف: خفَّ
)انبساط(. وراح إلى الشيء، وارتاح: نَشِطَ وسَُّ به«. 

   • )رحــب(: 

 ]ٻ    پ    پ    پ    پ        ڀ    ڀ    
ڀ    ڀ    ٺ[ ]التوبة:118[

»رَحَب�ةُ المس�جدِ وال�دار - بالتحريك: س�احتُهما 
مُتَواطئ�ة  مواض�عُ  ال�وادي:  ورِحَ�اب  ومُتَّسَ�عُهما. 
يَسْ�تَنْقِع فيه�ا الم�اءُ، تك�ون عن�د منتَهَى ال�وادي وفي 
ف. والرَحَبة أيضًا:  وَسَطه، وقد تكون في المكان الُمرِْ

به�ما. ]ۀ    ہ    ہ       ہ[ ]الرحمن:12[: 
الرزق )سَعَةٌ وراحة(. 

وم�ن ذلك: »الرُوح - بالض�م: النفََس – محركة. 
م�لأ قِرْب�ةًا من رُوحِ�ه، أي: نَفَسِ�ه« )والنفَ�س هواء، 
أي: ري�ح(. ولأن التنف�س هو أه�مُّ ع�مات الحياة؛ 
عُ�بِّ لنا بلفظ ال�رُوح عن الحياة: »ال�رُوح - بالضم: 
النفْس )بسكون الفاء(/ما به حياة النفْس/هو الذي 
يعيش به الإنسان. قال الفراء سمعت أبا الهيثم يقول: 
سُه الإنسانُ وهو جَارٍ  الرُوح إنما هو النَّفَس الذي يَتَنفََّ
في جمي�ع الجس�د ...«. وق�ول أبي الهيثم ه�ذا مُنصَْبٌّ 
وح، فقد قال الله تعالى:  على الظاهر لنا. أما حقيقة الرُّ

ئې      ئۈ     ئۈ     ئۆ     ئۆ     ئۇئۇ     ئو     ]ئو    
]الإساء:85[ اه��.  ئې    ئې    ئى    ئى    ئى    ی[ 

وفي الق�رآن الكري�م ]ئە    ئە    ئو    ئو    ئۇ     
 .S ُئۇ[ ]الحج�ر:29[: المنف�وخ في�ه ه�و آدم
ومن هذا الروح المنفوخ ما في ]النساء:171، الأنبياء:91، 
ص:72، التحري�م:12[. وأُطْلِق�تَ ع�لى الوحْ�ي؛ وهو 

تغلغُ�لٌ لطيف إلى النفْس بخب الس�ماء، وعلى جبيل 
S؛ لأنه حاملُ وحي الله إلى رسله في ]البقرة:87، 
الش�عراء:193،  النح�ل:10، مري�م:17،  المائ�دة:110،   ،253

المعارج:4، النبأ:38، القدر:4. وفي هذه خ�ف: جبيل أم رحمة[ 

]ينظ�ر: بحر 468/1، 5/ 518، 6/ 170، 7/ 38، 8/ 327، 

493[. وأُطلق�ت كذلك على القرآن: ]ٱ    ٻ    

ٻ     ٻ    ٻ    پ[ ]الشورى:52[؛ لأن حياة النفوس 
ب�ه، وهو من عند الله. وكذا ه�ي بمعنى »الوحي« في 
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]ڳ    ڳ    ڱ     ڱ    ڱ[.  ق�ال تع�الى عنه�ا: 
]ۆ     ]الصاف�ات:47[،  ]ئې    ئى      ئى[  �ا:  وأيضًا
ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ     ۋ    ۅ[ ]المطفف�ين:25-

26[، فهذه هي خمر الجنة. 

   • )رحــل(: 

]ٻ    پ    پ[ ]قريش:2[

»رحلَ: س�ار. رحلَ ع�ن المكان: انتق�ل، رَحَلْتُه: 
حي�ل والإرحال:  أظعنت�ه م�ن مكان�ه وأرس�لته. التَرْ
والارتح�الُ:  �ل  حُّ والتَرَ والإش�خاصُ،  الإزع�اجُ 
الانتق�الُ. الراحلة: الَمرْكَب م�ن الإبل: ذكرًا كان، أو 
أنثى. وناقة رَحِيلة، أي: شديدة قوية على السَرْ. جمل 

رَحِيلٌ: قويٌّ على الارتحال والسر«. 

 المعن���ى المح���وري: الانتق�ال -أو السَ�فَرُ- إلى 
ا: كما هو واضح. وقيد البعدِ يؤخذ  مكان بعي�د ركوبًا
ز به  وْا م�ا يُجَهَّ م�ن الرك�وب والتجهّز ل�ه – فقد سَ�مَّ
كَب علي�ه )ومعه كلُّ ما يُلحق به  البع�ير كالبذعة ليُرْ
 . من متاع الراك�ب وزاده(: رَحْ�ًا – بالفتح، ورِحَالةًا
وْا الوج�هَ الذي  وس�موا الجملَ نفسَ�ه رَاحلة. وس�مَّ
تأخ�ذ فيه وتري�ده عندم�ا تَرْحَل، وكذلك الإنس�انَ 
وْا منزلَ  الذي تقصده بسفرك: رُحْلة – بالضم. وسَمَّ
ىَ  الرجل ومس�كنهَ وبيتَ�ه: رَحْ�ًا – بالفتح )كما سُ�مِّ
مَنزْلاًا – من نزول المسافر(. وفي الأفعال قالوا: »رَحَل 
البع�يَر: ش�دَّ علي�ه الرَحْ�لَ. ورَحَلَه، وارْتَحل�ه: ركِبه 
بقَتَب، أو اعْرَوْرَاه)1(. ورجُل مُرْحِل – كمحسن: له 

ج  في اللس�ان )ع ر و(: »اعْ�رَوْرَى فرسَ�ه«: إذا ركِبَه ولا سَْ   )1(
على ظَهْره. ]كريم[.

موضعُ العِنبَ، بمنزل�ة الَجرِين للتمر. وامرأة رُحاب 
– كغراب: واس�عَة. ورجل رَحْب الصَدْر - بالفتح 

والضم، ورحيب الصدر والجوف: واسعهما«. 

 المعنى المحوري: انبس�اطُ الحيِّزِ ال�حقِ بشيء: 
كرَحَبَة المسجد والدار لاحقيْنِ بهما، ويحوزان الناسَ. 
ورِح�ابُ الوادي تحوزُ الم�اء، ورَحَبَ�ة العنب تحوزه. 
وذل�ك من المرأة لاح�قٌ يحوز. ومن�ه: »رحُبت الدارُ 
)ك�رم(، وأَرْحَب�ت: اتس�عت )لحَوْز كث�ير(. وأرض 

پ         پ     پ     پ     ]ٻ     واس�عة«:  رحيب�ة: 
ڀ    ڀ[ ]التوب�ة:118 وكذا ما في 5 منها[، ]ئو    ئو    
ئۇ    ئۇئۆ    ئۆ    ئۈ    ئۈ[ ]ص:59 وك�ذا م�ا في 60[، 
ون عن قَب�ول الزائر والسور به  لم�ا كان العرب يعبِّ
بقوله�م: مرحبًاا، أي: يس�عك الم�كانُ والقلبُ - عُبِّ 
عن الغضب على داخلي النار ب� )لا مرحبًاا(؛ لأنهم ما 

جاءوا إليها إلا لأنهم حادّوا الله ورسوله. 

   • )رحــق(: 

 ]ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ     
ۋ    ۅ[ ]المطففين:26-25[

»الرحي�ق: م�ن أس�ماء الخم�ر. وه�و م�ن أعتقها 
اب  وأفضلها/صَفْوةُ الخمر/السَهْل من الخمر/ الرََ
ال�ذي لا غِ�شَّ فيه. والرحي�ق والرُح�اق - كغراب: 

الصافي«. 

وس�هولتُه  ال�شيءِ  صف�اءُ  المح���وري:  المعن���ى   
بذهاب غِلَظهِ وحِدّته من أثنائه: كتلك الخمر بصفاتها 
المذكورة، فهي صافية سَلِس�ةٌ لي�س فيها حُمُوزة – كما 
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وهُمْ في حوزته D. وتشمل النبوة. والرحمة بمعنى 
النبوة في ]ۆ     ۆ    ۈ    ۈ[ ]الزخرف:32[ 
]قر 16/ 83 وك�ذا في هود:28، 63، الكهف:65، مريم:50[. 

وبمعنى الجنة في ]ڄ    ڄ    ڃ[ ]الأنبياء:75، 
86[، و »الرُحْ�م - كقُفْل وعُنقُ«: الرَحْمة. وكلّ ما في 

الق�رآن م�ن التركيب فه�و بمعنى الرحمة ه�ذا – عدا 
]الكه�ف:81[،  ]ۇ    ۆ[  بغيره�ا:  نف�سه  م�ا 
]ې    ى[ ]البل�د:17[. »والرَحِ�م: القَرابة« 
)وأصله خروجهم من رَحِمِ أمٍّ واحدة(. ثم يقولون: 
»وصَلَتْ�كَ رَحِ�مٌ، لا يري�دون قراب�ة الأمُّ خاص�ة«. 
ک[  ڑ             ڑ       ژ     ژ      ڈ      ]ڈ    
الجن�ين.  كي�س  »رَحِ�م«:  ]آل عم�ران:6[: ه�ي جم�ع 

وبمعناه�ا كلُّ كلم�ة )أرحام( عدا م�ا يأتي. ]ئى    
ئى     ئى    ی    ی[ ]الأنفال:75[، المراد بها هنا 
�تْ بعدُ بالقرابة من  العَصَب�ات ]قر 58/8[. لكن خُصَّ
جهة النس�اء. ومن الأرحام: القرابة آيات ]النس�اء:1، 

الأحزاب:6، محمد:22، الممتحنة:3[.

 :D وق�د قي�ل الكث�ير في الف�رق ب�ين اس�ميه
الرَحْمَن، والرحيم ]ابن قتيبة 6، والكشّاف 16/1 - 18، وقر 
13/1، والتاج الجامع للأصول 84/5[ وخ�صة ما أراه أن 

ا من صيغة  »الرحم�ن« صفةُ ذات. أي ذو الرحمة؛ أخذًا
»فَعْ�ن«، من »فَعِلَ« المكس�ور الع�ين؛ حيث يَغْلبان 
في الأعَْرَاض المس�تقرة من الأدواء الباطنة، والعيوب 
الظاه�رة، والِحلَى، أي: الصف�ات الِخلْقية، والألوان، 
وما ش�اكل ذلك مما يطول بقاؤه ]تصريف الأسماء للشيخ 
محم�د الطنط�اوي ص103 – 105. وانظ�ر في صف�ات ال�ذات 

رَوَاحل كثيرة. وبعيٌر مُرْحِل: سَمِين )كأن عليه رَحْ�ًا 
ل –  – وقال�وا: س�مين يُطيق الرحْلة(. ومِ�رْط مُرَحَّ

كمعظم: عليه صور الرَحْل. وشاة رَحْ�ء - بالفتح: 
س�وداءُ، بيض�اءُ مَوْضِ�ع الراك�ب من مآخ�ير كتفيها 
)أي أن البي�اض يغطِّي الموضعَ ال�ذي يغطيه الرحْلُ 
من ظهر البعير، فهذه الش�اة كأن عليها رَحْ�(. ومن 
الرَحْل: متاعِ الراك�ب الذي يوضع على ظهر البعير: 
]يوس�ف:70 وك�ذا  ]ٻ    ٻ    پ    پ    پ[ 
م�ا في 62، 75[. ]ٻ    ٻ    پ    پ[ 

]قريش:2[ إلى الش�ام في الصيف، وإلى اليمن في الشتاء 

للتجارة ]وينظر بحر 515/8[.

   • )رحــم(: 

 ]ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    
ۉ    ۉ[ ]غافر:7[

»الرَحِم - ككتف، وبئِْ�ر: مَنْبتُِ الوَلَد ووِعَاؤه في 
البَطْن. ورَحِمَ السقاءُ )تعب(: ضيَّعه أهلُه بعدَ عِينَتهِ 
)اتس�اع مس�امّه كالعيون(، فلم يَدْهَنوه حتى فَسَ�د؛ 

فلم يَلْزَم الماءَ«. 

 المعنى المحوري: اتساعٌ في باطن الشيء المتضامِّ 
-أو أَثْنائ�ه- مع رقّة وبَ��لٍ: كالرَحِم )كيس الجنين( 
وهو رِخْو رَطْبٌ - ويتسع للجنين. وكالسِقَاءِ المذكور 

نتْ فيه عيونٌ ينفُذ منها الماء.  تكوَّ

ي والرِقَّ�ة: »الرحمة:  ومن سَ�عة الباطن م�ع التَندَِّ
رقّةُ القلب«، والعطفُ، ونحوهما، من الشخص على 
م�ن يَضُ�مّ. وهي من الله D كلُّ ما يناس�ب البَ�ل 
والرقّة، من إحس�ان، ورزق، وحَنان، ومَغفرة لعبادِه 

ر
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سُ�مكها - في )روح(. وفي اتس�اع الرَحَبة وخلوها - 
في )رحب(. وفي صف�اء الرحيق )وهو تلخُل أثناء( 
مع سهولته وعدم لذعه - في )رحق(. وفي بعد مسافة 
المفارقة، مع راحة الركوب - في )رحل(. وفي اتس�اع 
مس�امّ جِلْ�د السِ�قاء، وكيس الجنين، م�ع بَلالهما - في 

)رحم(. 

الراء والخاء وما يَثلِثُهما
   • )رخخ - رخرخ(: 

ُ تحت  اء: منتفخ�ة، تَكَ�سرَّ »أرض رَخّ�اء – ك�دَكِّ
الوطْء/رِخْ�وة ليّنة. الرَخَاخ – كس�حاب: الليّن من 
الأرض. رَخَ�اخُ الثَ�رَى: ما لانَ منه. ط�ين رَخْرخ - 
بالفت�ح: رقي�ق. رَخَّ العجيُن - بك�سر عين المضارع: 

كثُرَ ماؤه. ارتَخَّ العجيُن: إذا استرخى«. 

 المعن���ى المح���وري: رخاوةُ الشيءِ لكث�رة الندََى 
والرطوبةِ في أثناءِ جوفه)1(. 

وم�ن معنويه: »عَيْشٌ رَخَاخٌ: رَغَدٌ، ليّن، واس�ع، 
ناعم«. 

   • )رخو - رخى(: 

 ]ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    
ۉ    ې[ ]ص:36[

)صوتيًّا(: الراء تعبّ عن استرس�ال الِج�رْم ورقّته، كالماء وما    )1(
إلي�ه. والخ�اء تع�بّ عن تخلخ�ل الجرم؛ فع�بّ الفص�لُ منهما 
ع�ن ط�راوة أثناء الِجرم م�ن وجود الماء أو الن�دى والرطوبة 
في خ�ل�ه، كالط�ين الرَخْ�رخ: الرقي�ق، ورَخّ العج�يُن: كثر 
ماؤه. وفي )رخو- رخى( تزيد الواو معنى الاش�تمال؛ فيعبّ 
التركي�ب عن زي�ادة احتواء الط�راءة والليون�ة، كما في صَ� 

الناقة المسترخي.

والفع�ل: ص12 من مقدم�ة التحبير في التذكير للإمام القش�يري 

تحقي�ق وتقديم الدكت�ور إبراهيم البس�يوني[ فالرحمن تعني ذا 

الرحمة، الممتلئَ بها، الم�زمة له. وهذه الم�زمة، وأنها 
صف�ة ذاتي�ة باطنة، هو سُِّ اختصاص هذا الاس�م به 
، الدائمُ الرحمةِ، العامُّ برحمته  تعالى؛ لأنه الرحمن، الحقُّ
المؤم�نَ والكافر. ول�ذا قامت هذه الصفةُ مَقامَ اس�م 
]ژ    ژ     ڑ    ڑ      ک    ک[  مث�ل  في  ال�ذات 

]الإساء:110[، ]ڈ    ڈ      ژ    ژ    ڑ    ڑ    

�ا يصلُ�ح  ک    ک[ ]الفرق�ان:60[ إلى )57( موضعًا
فيهنّ اسم »الرحمن« أن يقوم مقام اسم الذات العَلِيّة. 
في حين يَرِدُ اسمه »الرحيم« )115( مرة يُلحظ فيهنّ 
ا تطلُّبُ الموضِع لوقوع الرَحْمة، ومس�بوقٌ بما هو  جميعًا
. وفي  يناس�بها، كالغفور، والرءوف، والتوّاب، والبَّ
بضع مواضع سُ�بقِ بالعزي�ز. وبالتأمّل تراها للجمع 
ا. ف�»الرحيم« صفةُ فعِْلٍ.  بين صفتي القوة والرحمة معًا
وكلٌّ منه�ما فيه مبالغةٌ في مجاله: فهن�اك الرحمة الذاتية 
العظم�ى الدائمة. وهنا الرحمة الفيّاضةُ العظمى التي 
يتقلّب في كَنفَها عبادُه. وللمؤمنين منها الحظُّ الأوفى؛ 
 .F إذ هُ�م مَيْدانه�ا، ومجالها، بوع�ده، وبفضله
ا بفضل الله. وبه يتحقق  لكنّ وقوع الرحمة أكثرُ تذكيرًا
الترق�ي من »الرحمن« إلى »الرحي�م«، عند اجتماعهما، 

كما في البسملة، والفاتحة، وغيرهما.

الاتس�اع  )رح(:  المعجم���ي  الفص���ل  معن���ى   
والانبس�اط م�ع نوع م�ن الرقّة: ك�ما يتمث�ل في القَدَم 
الأرََحّ مع رقّة باطنه - في )رحح(. وفي تلخُل الريح 
تها وانتشارها، وانبس�اط الكفّ ونعومتها ودقّة  وخفَّ
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في الوج�ه بَعْ�ضُ القَباح�ة، ويعتري�ه شيءٌ من جمال. 
يد -  دُ: المتناه�ي في القِصَ. وعُضوٌ رِدِّ دِّ والقصرُ المتَرَ
كسِكّر: مُكْتَنزٌِ. ورجل مُرِدّ - كمُقِلّ: طالَت عُزْبتُه؛ 
�ة: أن  ف�ترادّ الم�اءُ في ظه�ره. وال�رَدَد - كسَ�بَب وهِمّ
تَ�رب الإبلُ الماءَ عَلَ�لًا؛ فترتَدَّ الألبانُ في ضروعها/

ع«.  امتلاءُ الضَرْ

 المعنى المحوري: صدُّ استرس�الِ م�ا يمتدّ -أو 
ينت�شُ؛ فينعك�سُ اتجاه�هُ، أو يتراك�م ويكثُ�ف)2(: 
ع  كرج�وع الذَقَ�ن ع�ن غاي�ة امتدادها المعت�اد، وتجمُّ
رِ( في الظهر،  القَصير، والعُضْو، وتراكُمِ الماء )المتصوَّ
ع. ومن�ه: »ردَّ ال�شيءَ: رَجَعَ�ه )أي  واللب�نِ في ال�ضَْ
(: ]ئە    ئە         ئو[  بع�د م�ا ذه�ب مُسترس��ًا

فه«: ]ڃ    ڃ     ه عن وجه�ه: صَرَ ]القص�ص:13[. وردَّ

�ا أو حركة(،  )صوتيًّ�ا(: ال�راء تع�بّ عن الاسترس�ال )جِرْمًا   )2(
وال�دال تعبّ عن ضغط ممتدٍّ م�ع حبس، والفصل منهما يعبّ 
؛ فيرجِعُ، أو يكثُف ويغلظ، كما في  عن صدّ ما يمتدّ مسترس�ًا
القصير الم�تردّد وكما في رَدّة الذقَن. وفي )ردى( تضيف الياء 
ا، أو زيادة ضغط(؛ فيعبّ التركيب  معنى الاتصال )استمرارًا
دَاة: الصخرة،  عن الضغط والانضغاط الشديدين، كعمل الرَّ
والمرداة. أما في )رود(، فإن الواو تعبّ عن الاش�تمال، ويعبّ 
د، كأنما الذي  التركي�ب عن حرك�ة كثيفة مع رجوع، أو ت�ردُّ
يَرُود )من إبل، أو دواب، أو رجل، أو امرأة( اشتمل على ما 
، أو تُعَدّ كثافة الحركة في نفس الموضع  يدفع�ه إلى ذلك أص�ًا
اش�تمالاًا منه. وفي )ردأ( تض�اف دَفعة الهمزة؛ فيعبّ التركيب 
ع�ن أن الكثيف يَدْعَ�م، كما في رَدْء الحائط ببن�اء. وفي )رأد( 
تتوسّ�ط الهم�زة بمعنى الضغ�ط، ويعبّ التركي�بُ عن بلوغ 
ال�شيء، والتمكنِ منه، كالاش�تمال علي�ه. وفي )ردف( تعبّ 
الف�اء عن طرد وإبعاد، ويعبّ التركيب عن تجمع في الخلف، 
كأن الكثي�ف ص�ار إلي�ه. وفي )ردم( تع�بّ الميم عن اس�تواءِ 
ظاه�رٍ، ويع�بّ التركيب ع�ن تراكم مادة في ثُلْم�ة الشيء، أو 
جوفه؛ فتس�دّها، ويستوي ظاهره مع ما حوله، كما في الرَدْم: 

دّ العظيم.  السَّ

ثة: الَهشُّ من كلّ شيء، وهو الشيء  »الرِخْ�و - مثلَّ
الذي فيه رخاوة. وريح رُخاء – كغُراب: ليّنة سريعة 
خَى صَلاها)1(.  لا تُزَعْزِع شيئًا. وأرْخَت الناقةُ: اسَتَرْ

وراخت المرأةُ: حان وِلادُها«. 
 المعنى المحوري: طراوةُ الشيء )المنتفخِ( لتَندَّي 
أثنائ�ه وعَ�دَمِ جفافها واش�تدادها: كالري�ح الرُخَاء. 
وإذا كان الرخو جسماًا فإنه يَتَهَدّل ويَتَدَلىَّ كص� الناقة 
خِي. والم�رأةُ القريبة الولادة يس�ترخي ثديُها؛  المس�تَرْ

فه�ذا تعب�ير ع�ن المعن�ى ب�زم�ه: ]ۇٴ    ۋ    ۋ    
�ة(،  ۅ    ۅ    ۉ    ۉ    ې[ )سيع�ة لين�ة نَدِيَّ
والفع�ل منه: رَخِىَ ال�شيءُ، ورَخُو )كف�رح وكرُم(، 
والقي�د(،  )والحب�لَ  الرب�اطَ  وأرْخَ�ى  واس�تْرخَى. 

ا(.  ا )ليس مشدودًا وراخاه: جعله رِخْوًا
وقولهم: »أرخيتُ الشيء: إذا أرسلتَه«، كأن المراد 

ا )= مربوطًاا(، فأطلقتَه.  أنه كان مشدودًا
العَيْش«.  سَعَةُ  ومن معنويه: »الرَخاء – كسماء: 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )رخ(: طَ�راءة ال�شيء 
ى أثنائه: كما يتمثّل في الأرض الرَخّاء - في  م لتندِّ المتجسِّ
)رخخ(. وفي صلا الناقة المسترخي في )رخو - رخى(.

الراء والدال وما يَثلِثُهما
   • )ردد(: 

 ]ڀ     ڀ    ڀ      
ٺ    ٺ    ٺ[ ]يونس:107[

إذا كان  الذَقَ�ن،  تَقَاعُ�سٌ في  بالفت�ح:  ة -  »ال�رَدَّ

نَ�ب  ��«: م�ا ع�ن يم�ين الذَّ في اللس�ان )ص ل و( أن »الصَّ   )1(
وشماله من الدابة. ]كريم[.
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   • )ردى(: 

 ]ڦ    ڦ     ڦ    ڦ    ڄ    ڄ    ڄ    
ڄ    ڃ    ڃ[ ]طه:16[

»ال�رَداة – كفت�اة: الصَخْرة. المِ�رْداة: الحجَر الذي 

لا ي�كاد الرجلُ الضابط يَرْفَعُه بي�ده، يُرْدَى به الَحجَرُ 

والمكانُ الغليظ، يحفِرونه، فيضربونه؛ يُليّنونه، ويُردَى 

ب�ه جُحْ�ر الض�بّ إذا كان في قَلع�ة؛ فيُل�يّن القَلْع�ة، 

ويهدِمُه�ا. ورَدَيْت الَحجَر بصخرة أو بمِعْوَل )رمى(: 

ضربتَه بها لتكسِره«. 

 المعن���ى المحوري: صَدْمٌ بش�دةّ وثقِْلٍ عظيمين: 
كما يُرْدَي الجُحْرُ والم�كانُ الغليظُ بالحَجَر الموصوف، 

ع، كالصخرة المذكورة.  أو الصَخْرة العظيمة؛ فيتصدَّ

والمِ�رْداة أداة ذل�ك. ومن م�اديّ الأص�ل: »الَمرادِى: 

قوائمُ الإبل والفِيَل�ة )لثقَِلها، فكأن الرِجْل مِرْدَاةٌ؛ إذ 

هي تضغط بثقْل عظيم له أثر الصَدم بالمرِداة(. ورَدَى 

الفرسُ يَرْدِى )رَمَى(: عدا فرَجَم الأرضَ رَجْمًاا )دَقَّها 

�دةِ وَطْئ�ه(. وك�ذا: »رَدَى الغ��مُ: رَفَ�ع إح�دى  بشَّ

رجلي�ه وقفز بالأخرى« )فيهبط على الأرض بش�دّة؛ 

�ز ثقِْ�ل جس�مه في هبوطه ع�لى رِجْ�ل واحدة(.  لتركُّ

ة )= بئ�ر، أو نه�ر، أو مَهواة( –  ومن�ه: »رَدِيَ في الهُ�وَّ

ر في مَهْواة )س�قط  م�ن جَبَل، أو مُرْتَفع، وتردَّى: تَهَوَّ

بثقْله حتى اصطدم بالقاع(: ]ڀ    ٺ[ 

]المائ�دة:3[: هي الت�ي تَقَع من جَب�ل، أو تَطِيح في بئر. 

دَّى: قَلَبه؛ فانقلب«.  وأرداه، وردّاه؛ فتَرَ

چ      چ    چ[ ]الأح�زاب:25[. و»الارت�داد: 
ة- بالك�س«: ]ڳ     الرج�وع، والاس�م من�ه: ال�رِدَّ
وكلّ  ]البق�رة:217[.  ڳ     ڱ    ڱ    ڱ...[ 

م�ا في الق�رآن م�ن التركي�ب فه�و بمعن�ى الرجوع، 
والإرج�اعِ هذا )انع�كاس الاتج�اه(. ]ڭ    ۇ    ۇ     
ۆ       ۆ     ۈ[ ]النح�ل:70[ )يُفهَ�م التعب�ير بالردّ هنا 
من تفسير »أرْذل العُمر« بأنه اخت�لُ النطُْقِ والفِكْرِ، 
وفس�ادُ الحواسّ؛ فهذه تك�ون في الطفولة( ]ينظر: بحر 

498/5[. وكذلك الأمر في ]ئو                ئو    ئۇ    ئۇ        ئۆ    

ئۆ    ئۈ[ ]النساء:91[؛ فالفتنة هي المحنة في إظهار 
الكف�ر ]بحر 332/3[. ]ئح    ئم    ئى    ئي    
بج    بح    بخ      بم[ ]مريم:76[: مصْدر، أو مكان؛ 
لأنه�م يُ�رَدُّون إلى مكان في�ه ثمرةُ أعماله�م الصالحة. 
لكنّ كلمة )مَرَدّ( في س�ائر الآيات مصدر. و»استردّه 
ه علي�ه. وأردَّ البح�رُ: كثُ�رت  ال�شيءَ: س�أله أن ي�ردَّ
أمواجُه وه�اج )لارتداد أمواجِه بأخرى، أو بالريح، 
أو بالش�اطئ(. وجاء مُرِدَّ الوج�ه: غضبانَ )لانتفاخ 
الوج�ه كأن ال�دم رُدّ في�ه – ك�ما قال�وا: وَرِمَ أنف�ه(. 
ورُدُود الدراه�م: م�ا زُيِّفَ، فرُدَّ ع�لى ناقده، وكل ما 
: رديء«  رُدَّ بغ�ير أَخْذٍ فه�و رَدٌّ - بالفت�ح. وشيء رَدٌّ
)يُ�رَدّ(. ]ں    ڻ    ڻ    ڻ[ ]إبراهيم:9[: 
ا لدعوتهم، وتكذيبًاا  س�دّوا بأيديهم أفواه الرس�ل؛ ردًّ

لهم )كناية( ]ينظر: بحر 5/ 397[.

ومن�ه: الرِدّ - بالكس: ما كان ع�مادَ الشيء )يرتدّ 
الشيءُ إليه، فيَدْعَمه؛ ف� يس�قط(، والكَهْفُ« )يَحمي 

ويحفظ ما أوَى إليه؛ ف� يَهلك(. 
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جعل�وا كُ�ًّ من العقْل، والجهْل، والش�باب رداءًا لمن 
يتص�ف بأيٍّ منه�نّ. وذلك لكثرة اس�تعمالهم الرداءَ، 

وم�زمتهِ إياهم؛ فهو كالسِمة لصاحبه.

   • )رود(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    
پ    پ[ ]يوسف:23[

»رادَتْ الإب�لُ: اختلَفَت في المرعى مُقبلةً ومدبرة. 
والروائ�د: المختلفة من الدوابّ. راد الرجلُ: إذا جاء 
وذهب ولم يطمئنّ. امرأة رَوَاد – كسحاب: طوّافة في 
بي�وت جاراتها. ريح رَادَة، ورائدة: إذا كانت هَوْجاء 
تجيء وتَذهب. والمرِْوَد - بالك�سر: مِيلُ الُمكْحُلة)2(، 
ومِحْ�وَرُ البَكَ�رة إذا كان من حَديد، وحدي�دةٌ تَدُورُ في 

اللجام، ويَدُ الرَحَى، والمفِْصَلُ، والوَتدِ«. 

دٍ-   المعن���ى المح���وري: حرك�ةُ انتق�الٍ -أو ت�ردُّ
بخفّ�ة وع�دمِ ثباتٍ واس�تقرار: كالإب�ل، والدَوابّ، 
والم�رأة الموصوفات. وكالرج�ل، والريح الموصوفة. 
والحرفُ الن�اتيء من الجبل خارج منه، فكأنه - لعدم 
كٌ، مفارِق، كما قال  استوائه مع جس�م الجبل – متحرِّ
اب�ن جنيّ ع�ن اللَقْ�وة ]الخصائ�ص 11/1[)3(. ومِروَدُ 

في اللس�ان )ك ح ل( أن »الُمكْحُل�ة«: وِع�اء الكُحْل »أَحَدُ ما    )2(
ش�ذّ ممّ�ا يُرتَفَق به، فجاء على )مُفْعُ�ل(، وبابُه )مِفعَل(«. وفي 
)م ي ل( أن »الميِ�ل« ه�و الُملْمول ال�ذي يُكتحل به. اه�. أي 
هو هذا ا لذي يُش�به العود القصير الذي يُغمس في الُمكحُلة، 

ثم يُرَج منها، فيُكتَحل به ]كريم[.
نصُّ ك�م ابن جنِّي هو: »)ل ق و(؛ منه: اللَّقْوة للعُقاب، قيل    )3(
لها ذل�ك لخفّتها وسعة طيرانها... ومن�ه: اللَّقْوة في الوجه. 
والتقاؤهم�ا أن الوج�ه اضط�راب ش�كلُه، فكأن�ه خِفّ�ة فيه، 
وطيْش منه، وليست له مُسْكة الصحيح، ووفور المستقيم«. =

 

وم�ن معنويّه ولازم�ه )مع أثر الصيغ�ة(: »رَدِيَ: 
؛ فيَهْلِك(، وتَ�رَدَّى. وأرْداه:  هَلَك )كالس�اقط يُ�دَكُّ

أهلك�ه«: ]ڦ    ڦ     ڦ    ڦ    ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    
چ     چ     ]چ     ]ط�ه:16[،  ڃ[  ڃ    

في  م�ا  وكل  ]فصل�ت:23[.  ڇ[  ڇ      چ    
القرآن من التركيب ه�و من )الردى(: اله�ك هذا – 

عدا التردِّي، فهو سقوطٌ ماديٌّ يلزمه اله�ك.

والصدْم بش�دة وثقَِ�لٍ هو ضَغطٌ ش�ديد يقع على 
المصدوم؛ فيُزيح جِرمَه. وبهذا يتأتّى معنى الدفع. أو 
ا؛ فيتأتّى معنى التراكم، ثم الزيادة.  يزحَم بعضُه بعضًا
: خَشَ�بَة تُدفع بها  فم�ن الدفع: »الُم�رْدِيّ – كالكُرْسِيّ

السفينةُ، تكون في يد المّ�ح«. 

ومن الزي�ادة: »رَدَى على المائة )كرمى(، وأردى: 
زاد« )أي في سِنهّ(. 

و»الرِدَاء: الغِط�اء الكبير/ الملِْحَفَة« هو من معنى 
الرَمْ�ى والإلقاء الذي هو صورة م�ن رَدْي القَلْعةِ)1( 
بالحجَ�رِ العظيم، أي إلقائه عليها؛ لأنه »كس�اء يُلقَى 
ع�لى الَمنكِب�ين والكَتفِ�ين والعاتق/مُجتَْمَ�عِ العن�ق«. 
ع به. ثم لهذا  وسُمّي بهذا الملحظ لأنه لا يُتَأنّق في التلفُّ
، والقوسَ  وا الس�يفَ رداءًا الإلق�اء ع�لى الكتف س�مَّ
رداءًا ]انظ�ر تعلي�ق ش�ارحَيْ الُمفضّلي�ات ص67، في شرح ج�وِّ 
�م في أخي�ه مال�ك ب�ن نُوَي�رة، رق�م 67[. قال ابن  قصي�دة متمِّ

ا بالرداء الملبوس في التعلّق بالجسم«  س�يده: »تش�بيهًا
وا الدَيْ�نَ رِدَاء. كما  اه��. ولتعلّق ال�رداء بالرقبة س�مَّ

أي: القلعة التي فيها جُحر الضبّ، كما في اس�تعمالات صدر    )1(
التركيب. ]كريم[.

ر
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»الرَيْ�د – بالفتح: الَحيْد في الجب�ل كالحائط، وهو 
الح�رفُ الناتئ منه. التريي�د في الَحرْث: رفْع الأعضاد 
بالمجِْنَ�ب« )عَضُد الجدول: ضَفّت�اه الناتئتان بجانبيه. 

المجِْنب: الرَفْش: أداة لرفع التراب(.

م - أو نت�وء واتجاه- إلى   المعن���ى المح���وري: تقدُّ
غاية، أو حدٍّ معيّن: كذلك الحَيْد الموصوف، وكعضُد 

الجدول.
أراد  المش�يئة.  »الإرادة:  المعن�ى:  ذل�ك  وم�ن 
ال�شيءَ: أحبَّ�ه وعُنىَِ ب�ه« )ذَهاب النفْ�س إلى الشيء 

طلبًا�ا ورغب�ةًا قوي�ة في تحصيل�ه(: ]ۓ    ۓ    ڭ    ڭ    
ڭ[ ]البقرة:233[، ]ۇ   ۇ    ۆ    ۆ[ 

]البق�رة:185[، ]ٺ    ٿ    ٿ    ٿ     ٿ       ٹ    ٹ    ٹ       

]الأح�زاب:17[.  ڦ[  ڦ       ڤ      ڤ       ڤ     ڤ     ٹ    
وكلّ م�ا جاء في القرآن م�ن التركيب فهو من الإرادة 

بهذا المعنى عدا )المراودة(، )رُوَيدا(.
چ     ڃ     ڃ     ڃ         ]ڃ     تع�الى:  قول�ه  وفي 
ه في ]ل[ إس�نادُ  چ     چ[ ]الكه�ف:77[ – وُجِّ
الفع�ل »يريد« إلى الِج�دار – وإنما تك�ون الإرادة من 
الحيّ – بأنّ »تَهيُّؤ الِجدار للس�قوط قد ظَهَر، كما تَظهر 
أفع�الُ المريدين«. ولو فسّه بالميل - لأن الَميْل اندفاعٌ 
�ا ك�م اب�ن جني عن  . ]راج�ع أيضًا كالحرك�ة - ل�كان أدقَّ

اللِقْوة في الخصائص 11/1[.

   • )ردأ(: 

]ې    ې    ى    ى[ ]القصص:34[

»رَدَأَ الحائ�طَ ببن�اء: أَلْزق�ه به/ دَعَمه بخَشَ�ب أو 
كَبْش يدفعه )خشية( أن يسقط«. 

ا. وكذلك:  الُمكْحُل�ة ش�أنُه أن يُْ�رَج، ويُدْخَل كث�يرًا
الوتِ�د. ومِرْوَدُ البكَرة واللج�ام تدور عليه حركتُهما. 
وي�دُ الرَحى أداة تحريكه�ا. والمفِْصَل موضع الحركة. 
م الق�وم؛ يُبْصِرُ لهم الكلَأ،  ومن�ه: »الرائد: الذي يتقدَّّ
ف له الحالُ،  ومس�اقطَ الغيث«؛ فهو يتقدمهم ليتكشَّ
ا:  ويَع�رِف المنتجَع المناس�ب. ومن ه�ذا الأصل أيضًا
ارُه�ا الذي يَرُود فيه�ا )يتحرك هنا  »رائ�دُ العين: عُوَّ
وهن�ا(. ورجل رائد الوِس�اد: إذا لم يطمئ�نَّ عليه/لم 

يستقرّ – لهمٍَّ أقلقه« )حركة مردّدة لفقد الارتياح(.

ومن ذلك: مُ�راوَدة الرجلِ امرأةًا عن نفس�ها )أو 
المرأةِ الرجلَ عن نفسه(؛ فهي مجارّة ومجاذَبة. فالمراوِد 
يح�اول ج�ذْب الآخ�ر مَ�رّةًا بع�د مَ�رّة. وج�اء معنى 

المحاولة من صيغ�ة المفاعلة. ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    
]يوس�ف:23[. وكل )م�راودة( في  ٻ    پ    پ[ 

الق�رآن فه�ي مُج�ارّة ومجاذَبة. ومنه�ا: ]ۉ    ې    
ې    ې[ ]يوسف:61[، أي: ليأخذوه إلى العزيز، كما 

اشتَرطَ عليهم.

   • )ريــد(: 

 ]ۇ    ۇ    ۆ    ۆ     
ۈ    ۈ    ۇٴ     ۋ[ ]البقرة:185[

=وفي اللسان )ل ق و( أن »اللَّقْوة: داء يكون في الوجه يَعْوَجّ 
دْق«. ووَجْه )احتجاج( أبي وشيخي بك�م ابن جنيّ  من الشِّ
هذا – وقد أدار كلَّ تقاليب القاف والواو وال�م )ق و ل – 
ق ل و – وق ل...( ع�لى معن�ى »الخفُُ�وف والحرك�ة« - هو 
أن اب�ن جنيّ ق�د عدّ اعوجاجَ جانبٍ م�ن الوجه )= اللَّقْوة( 
صورةًا من صُ�وَر الحركة؛ لاضطراب ش�كلِ الوجه حينئذ، 
فكذلك يمكننا النظر إلى »نتوء« حرفٍ من الجبل، على أنه قد 

ك منه كذلك؛ لذهاب الشكل المطَّرد للجبل.]كريم[. تحرَّ

ر
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»ال�رَأْد - بالفتح: أصلُ اللَحْي الناتئُ تحت الأذُُن. 
الرِئ�د – بالك�سر: فرْخُ الش�جرة. وقيل: ه�و ما لان 
م�ن أغصانه�ا. يق�ال للغصن ال�ذي نبت من سَ�نَتهِ، 
أَرْطَ�بَ ما يك�ون، وأَرْخَصَ�ه: رُؤْد. وقيل طرَفُ كلِّ 
غُص�ن رُؤد - بالض�مّ. رَؤُد الغصنُ )ككرم(، وترأَّدَ. 
د: الاهتزازُ من النَعْمة.  له. ال�ترؤُّ دُه: تفيُّؤه وتَذَيُّ وتَ�رَؤُّ
وت�راؤده: تيّله وتيّحه يمينًا وش�مالًا. ت�رأّد الرجلُ في 
دا: ق�ام فأخذتْه رِعْدةٌ في قيام�ه حَتّى يقوم.  قيام�ه ترؤُّ

تْ في انسيابها«.  وترأّدت الحيّةُ: اهتزَّ

 المعن���ى المح���وري: تثنِّي الشيءِ م�ن طراءته، أو 
حداثتهِ؛ ف� يَصْلُبُ، ولا يشتدّ: كحال فَرْخ الشجرة، 
والتميُّ�لِ م�ن النعمة. وكما يب�دو من حرك�ة الرَأْد – 
بالفت�ح. وكحال الرجل، والحية الموصوفين. وطرفُ 
الغص�ن أحدثُ ما ن�ما منه. ومن�ه: »ت�رأّدت الجاريةُ 

ا؛ وهو تثنِّيها من النعَْمة«.  دًا ترؤُّ

أم�ا »الرِئ�د – بالكس: التِرْب«، ف�أرى أن صيغة 
)فعِْل( هن�ا بمعنى »مُفاعِ�ل«، كخِلّ بمعن�ى مُخاللِ؛ 
فالرِئد هو المشارك في الطراءة، والغَضاضة، والحداثة، 

أي النشأة. 

ومن الحداث�ة والط�راءة قالوا: »ال�رأْد - بالفتح: 
رَوْنَ�ق الضُحَى/بع�د انبس�اط الش�مس وارتفاعه�ا 

 

ولا تكون الشمس حينئذ شديدة. فبَعْد الرَأْد فَوْعَةُ)2( 
النهار، ثم نَحْرُ الظهيرة، أي أولها. 

في اللس�ان )ف و ع(: »فَوْع�ة النه�ارِ وغيِره: أوّل�ه، ويقال:    )2(
ارتفاعه«. ]كريم[.

 المعن���ى المح���وري: دَفْ�عُ المرتف�ع الذي يُْشَ�ى 
ع  س�قوطُه )م�ن جانبه( بق�وة تجعله يتماس�ك ويتجمَّ
)لا يتف�كّك(: ك�ما في ردْء الحائ�ط. ومن�ه: »ال�رِدْء - 
بالك�س: العَ�وْنُ والن�اصر )لأن�ه يُسْ�ند صاحبَ�ه(، 
ا،  وردأت ف�نًا�ا بك�ذا وك�ذا: جعلت�ه ل�ه ق�وّةًا وعمادًا
كالحائط تردَؤُه )ببن�اء تُلزِقه به(. وأردأتُه، أي: ردأته 
ا، أي: معينًاا: ]ې    ې    ى[.  وصرتُ ل�ه رِدءًا
وال�رِدْءُ كذلك: العِ�دْل«)1( - بالكس فيهما. )يُسْ�ندِ 
العِدْلَ المقابل لئ� يسقُط(. ومنه: »رَدَأه بحجر: رماه 
به. وكذا: رَدَاه« )دفعه نحوَه، فأثبته، أي: أعجزه عن 

 .) الحركة، أو الهرب مث�ًا

ومن�ه: »الرَديء: الُمنكَ�ر المكروه )يُدْفَ�ع لرداءته، 
كقولهم: »بضاعة مزجاة«( ردُؤ الشيء )كرم(: فَسَد. 
وأردأته: أفس�دته. وأردأ الرجلُ: فَعَلَ شَيئًاا رديئًاا، أو 
أصاب�ه«. فهذا تفس�ير ما قال به اب�نُ فارس من تباين 

شديد؛ فقد ظهرَ أن الأصل واحدٌ لا تبايُنَ فيه. 

أم�ا »أردأ الرج�لُ على الس�تّين: زاد عليها، وأردأ 
الأم�رُ ع�لى غ�يره: أرْبَى«، فه�و من معن�ى الدعم في 
الأصل؛ لأن المعنى هنا هو من باب التمكين في السِنّ 
والقَدْر فحسْ�ب، فالذي أَرْبىَ على الس�تين يكون في 
الحادي�ة -أو الثاني�ة- والس�تين، لا في الخامس�ة - أو 

السابعة- والستين. 

   • )رأد(: 

]ڱ    ڱ     ڱ    ڱ[ ]الطارق:17[

في اللس�ان )ع د ل(: »العِدْل: نصِف الِحمْل يكون على أحد    )1(
جنبي البعير«. ]كريم[.

ر
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 وارد: مسترس�ل طويل: }وعلى المتنيَْن منها واردٌ{)3( 
واردة  وش�جرة  الظه�ر(.  متن�ي  ع�لى  )يسترس�ل 
ي�ة إلى الأرض«. ومن  الأغص�ان، أي: أغصانها متدلِّ
ورود الق�وم الم�اءَ -وه�و أم�ر بالغ القيم�ة عندهم- 
اس�تعملوا لفظ الوِرد – بالك�س في ورود القوم )أي 
ا(، وفي الم�اء الذي يُ�ورَد، وفي الإبل الواردة.  مص�درًا
وك�ذا في الطير، ث�م في الجيش، وفي يوم ال�وِرْد )لأنه 
ى التي تأتي  كان عنده�م بتوقيت منظّم(، ث�م في الحُمَّ
لوق�ت منتظم، وفي النصيب من الماء )ثم في النصيب 

من القرآن(. 

ومم�ا في القرآن من ورود الم�اء - أو أَصْله كذلك: 
]گ      ]القص�ص:23[،  ٺ[  ٺ     ٺ     ]ڀ    
ڳ    ڳ    ڳ[ ]يوس�ف:19[. وأم�ا قوله تعالى: 

]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پپ    پ    
پ        ڀ[ ]هود:98[، وقوله تعالى: ]ڻ    
ڻ    ۀ    ۀ    ہ     ہ    ہ    ہ    ھ     
ڭ     ۓ     ۓ     ے               ے     ھ     ھ     ھ    
]الأنبي�اء:99-98[،  ۇ[  ۇ     ڭ     ڭڭ    
�ا. ومأتاه  فه�ذه وتلك لمعنى الدخ�ول في جهنمّ قَطْعًا
اللغوي ث�ثة أمور: ش�مولُ المعنى اللغويِّ للدخول 

وه�ذا ص�در بي�ت ل�� »طَرَف�ة ب�ن العَبْ�د« في س�ياق وصفه    )3(
لمحبوبته؛ وتمامه:

وارِدٌ م���ن���ه���ا  المَ������تْ������نَ������يْنِ  وع�����ل�����ى 
مُسْبَكِرْ أَثِ����ي����ثٌ  ال���نَّ���بْ���تِ  حَ����سَ����نُ 

ومم�ا ج�اء في شرحه: »الأثي�ث: الملتَ�فّ، الكث�ير الأصول.   
والُمسْ�بكر: الممت�دّ الطوي�ل«. )ديوان طرفة ب�ن العبد بشح 
نتَْمري، وتحقيق درية الخطيب، ولطفي الصقّال،  الأعلم الشَّ

ص63(. ]كريم[.

ل؛  ومن الطراءة وعدم الاش�تداد يأتي معنى التمهُّ
لأنه رخاوة وعدم اش�تداد؛ قال�وا: »الرُؤْد - بالضم: 
التُؤَدة«. فالأش�به أن يك�ون من هذا »رويدا« في قوله 
تع�الى: ]ڱ    ڱ     ڱ    ڱ[. وق�د ذُك�رت في 

)رود(. 

   • )ورد(: 

]ڀ    ڀ    ڀ          ڀ    ٺ    ٺ[ ]ق:16[

الم�اءَ  لتَ�رب. ورد  إذا حضرتَ�ه  الم�اء:  »وَرَدْتُ 
وغ�رهَ. وورد علي�ه )أي ع�لى الم�اء(: أشف عليه – 
دَخَلَ�ه أَوْ لَمْ يَدْخُلْه: }فلما وَرَدْنَ الم�اء{)1(: بلغْنَ الماء. 
والم�وْرِدة – بكسر الراء: مأتاة الماء، والجادّة. وكلُّ مَنْ 
أت�ى مكانًا – منه�لًا، أو غره – فقد وَرَدَه. ورد فلانٌ 

ورُودًا: حضر«. 

يًاا،   المعنى المحوري: بلوغُ الماء -أو الشيء- تدلِّ
�ا إلي�ه: ك�ورود الم�اء، أي: الوص�ولِ إلي�ه،  مًا أو تقدُّ
وانتهاءِ السَير عنده. وكالحضور في المكان. ومن ذلك 
قولهم: »أرنبة )= طَرَفُ م�ارِن)2( الأنف( وَارِدةٌ: إذا 
كانت مُقبلةًا على السَبَلة )= الشارب للرجل(، وشَعر 

هذا صدر بيت ل� »زهير بن أبي سُ�لْمى«في معلَّقته المشهورة.    )1(
وتمامه – وهو في ش�أن نساء في هوادجهن وصفهنَّ في أبيات 

سابقة:
���امُ���هُ  جَِ ������ا  زُرْقًا المَ������اءَ  وَرَدْنَ  ��ا  فَ��لَ��مَّ

الُمتَخَيِّمِ الَح���اضِ���رِ  عِ��صِ��يَّ  وَضَ���عْ���نَ 
ومم�ا جاء في شرح�ه: »الِجمام: ما اجتَمع من الم�اء، الواحدة:   
. )وضعن عِ�صِ(: أقمن. و)المتخيِّ�م(: المقيم«.  جُمّ�ة، وجَمٌّ
)دي�وان زهير بن أبي س�لمى، صنعة ثعل�ب، ط. دار الكتب 

المصرية، ص13(. ]كريم[.
في اللسان )م ر ن( أن »مارِن الأنف« هو طَرَفه، أو مالان منه    )2(

ا عن العظم، وفَضَل عن القصبة. ]كريم[. منحدرًا

ر
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والإتاء - ككتاب: ما يرج من أَكال)1( الش�جرة« - 
)م�ع م�حظة تداخُل معاني التركيبين وت�قيها، وأنّ 

»أتوت« لغة في »أتيت« بمعنى جئت. 

وق�د اش�تُهر اس�تعمال »ال�وَرْد« في »الحَوْجَم«)2( 
خاصّ�ة؛ للفت�ه النظَ�رَ بحُمرت�ه، وطِيب ريح�ه. ومن 
ه�ذه الحمرة قيل للأس�د وَرْد، وللفرس وَرْد. ويجوز 
أن تك�ون تس�ميتها بذل�ك للإق�دام. وفي قوله تعالى 
ئې[  ئۈ     ]ئۈ     الس�ماء:  وص�ف  في 
]الرحم�ن:37[، قيل: صارت كلون ال�ورد - وهو لون 

غريب أن يعُمَّ الس�ماء. وفي ]ل[ أنّ »الوَرْد« يتغير لونُه 
»فيكون في الش�تاء خِ�فَ لونه في الصيف. وأراد أن 
الس�ماء تتلوّن م�ن الفزع الأك�ب، كما تتل�وّن الدِهانُ 
ا: »عشِ�يّةٌ ورَدْة:  المختلف�ة«. ولك�ن ج�اء في ]ل[ أيضًا
إذا احمرّ أُفقها عند غرُوب الشمس، وكذا عند طلوع 
الش�مس - وذلك ع�مة الجَدْب«. ويتأتّى أن يكون 
ه�ذا من بل�وغ الش�مس مَغْرِبَها، وحُملِ علي�ه بلوغُها 

مَطْلَعَها. 

وأما »الوريد« في قوله تعالى: ]ڀ    ڀ    ڀ          ڀ    
ٺ    ٺ[ ]ق:16[، فف�ي ]ل[ أن الوريدين عِرْقان 

تحت الوَدَجيْن. والوَدَجان: عرقان غليظان عن يمين 
ا من  ثُغْ�رة النحَْ�ر ويس�ارها، والوريدان ينبضِ�ان أبدًا
الإنسان، وكلُّ عِرْقٍ ينبض فهو من الأوردة التي فيها 
مج�رى الحياة« )بتصرف في ترتي�ب العبارة(. فهو من 

»أَكال« الش���جرة: حَمْلها وثمرها الذي يُؤكَل )اللسان: أ ك    )1(
ل، أ ت ي(. ]كريم[.

في اللس�ان )ح ج م(: »الحَوْجَمَ�ة: ال�وَرْد الأحم�ر، والجم�ع:    )2(
حَوْجَم«. ]كريم[.

ا، والس�ياقُ، واللزومُ من بلوغه�ا. وهناك أمر  جوازًا
راب�ع هو م�ا يُؤخذ مم�ا قاله الزجّ�اجُ في قول�ه تعالى: 
]مري�م:86[،  ڻ[  ڻ     ڻ           ں      ]ں    
�ا« اه�. ]تاج[. وهو موفّق ]ينظر: قر  قال: مُش�اةًا عِطاشًا
152/11[ فال�ورود في الآي�ات الث�ث هو للدخول. 

گ[  گ      ک     ]ک     تع�الى:  قول�ه  وأم�ا 
]مري�م:71[. فف�ي ]ل[ أن الإجماع على أن الورود ليس 

ا ودع�ماًا له�ذا:  (. وأُضي�فُ س�ندًا بدخ�ول )أي حت�ماًا
أن القَ�دْر المس�تيقَن من معنى الاس�تعمالات اللغوية 
للتركي�ب هو مج�رد الوصول إلى المكان )والمس�تعمَل 
لمعن�ى دخ�ول الماء هو ال�شوع، لا ال�ورود(. كما أن 

قول�ه تع�الى: ]ۉ    ۉ       ې    ې    ې    ې      
ى    ى    ئا    ئا     ٱ    ٻ    ٻ[ 
]الأنبياء:101-102[، يقطع بعدم شمول الورود في آية 

]مريم:17[ عبادَ الله الأخيار. 

مٌ إليه وإقبال،  هذا، والورود إلى الماء، أو المكان، تقدُّ
ومن هنا اس�تُعمل التركيب في معنى الإقدام؛ جاء في 
]تاج[: »والوَرْد: الجريء من الرجال –كالوارِد، وهو 

ا في  الجريء المقبل على ال�شيء« اه�. ويتأتّى هذا أيضًا
تفس�ير قوله تعالى: ]گ     ڳ[ ]يوس�ف:19[، 

أي: سابقهم« ]تاج[. 

أما »الوَرْد – بالفتح: وهو نَوْر كلِّ ش�جرة«، فهو 
م�ن معنى البل�وغ المذكور، أي مجيء ثمرة الش�جرة؛ 
مة الثمرة. والعرب تستعمل الإتيان  لأن النوَْر هو مقدِّ
ا، فيقولون: »أتت النخلةُ والش�جرةُ تأتو  في هذا أيضًا
: طلع ثمرُه�ا، أو بدا ص�حه.  ا – بالفت�ح، وإتاءًا أَتْ�وًا
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230/13[، أي: لعلّه يلحَقُكم ويُدرككم ذلك العذابُ 

الذي تس�تبعدونه. وقبل هذه الآية: ]ڭ    ڭ    
ڭ    ۇ     ۇ      ۆ     ۆ[ ]النمل:71[. 

   • )ردم(: 

 ]ی    ی     ئج    ئح     
ئم    ئى[ ]الكهف:95[

»الرَدْم - بالفتح: السَ�دُّ العظيم. وق�د رَدَم الباب 
)ضرب(: س�دّه كلَّه. وكذا الثُلْم�ة، والَمدْخَل، ونحو 
ذلك. وقيل: الردْم أكثر من السَدّ؛ لأن الرَدْم ما جُعِل 
مته - ض،  بعضُ�ه على بع�ض. ورَدَمت الث�وبَ، وردَّ
�ع. ورَدَم  م –كمعظّ�م، أي: مُرَقَّ وه�و رَدي�م، وم�ردَّ

الشيءُ: سال«. 
 المعن���ى المح���وري: تراكُم مادّةٍ مناس�بة في ثُلْمة 
؛ وتس�تويَ م�ع م�ا حولها:  -أو فَجْ�وة- حت�ى تُسَ�دَّ
مَع في فج�وة بين صَدَفين، أو فريقين،  ة تُجْ كالس�دّ بمادَّ

أو في شيء متماس�ك، كالثوب المرقَّع. ]ی    ی     
ا. وق�د وَصَ�ف  ئج    ئح     ئم    ئى[، أي: س�دًّ
بخ...[  بح        ]بج     التالي�ة  الآي�ات  في  الم�ادّةَ 
]الكه�ف:96[. وم�ن الأص�ل: »ال�رَدْم – بالفت�ح: ما 

يس�قُط من الجدار المتهدّم«؛ باعتباره كان من الجدار، 
ويش�غَلُ الف�راغَ ال�ذي يس�قُط من�ه ويسُ�دّه. ومثله: 
ط. وكذلك: رَدَمَ  »رَدَم الح�مارُ، والبعيُر )قع�د(: ضَرِ
تها بالإنب�اض«)1( )كأن الصوت مُختَزَنٌ  القوسَ: صَوَّ

فيها فيظهر بالإنباض(.
في اللس�ان)ن ب ض(: »أَنْبَ�ضَ الق�وسَ...: ج�ذَب وتَرَها    )1(
ت... اللِّحياني: الإنب�اض: أن تَمدُّ الوترَ، ثم تُرس�لَه؛  لتص�وِّ

فتَسمع له صوتًاا«. ]كريم[.

ورود الم�اء؛ لأنه يَس�قى البدنَ بال�دم. وكأنه »فعيل« 
بمعنى »مُفْعِل«. 

   • )ردف(: 

 ]ٻ    ٻ    پ    پ    پ     پ    
ڀ    ڀ[ ]الأنفال:9[

»ال�رِدْف - بالك�سر: الكَفَل والعجُ�ز، والراكبُ 
خلفَ�ك، والحقيبةُ ونحوُها مما يك�ون وراءك. ورِدْف 
)ن�ص  صاحبَ�ه  الرج�لُ  رَدِفَ  �ره.  مُؤَخَّ شيء:  كلِّ 

وسمع(: ركبَِ خلفَه، وتبعه«. 

عٍ -أو كتلةٍ- الشيءَ   المعنى المحوري: لحَاقُ تجمُّ
من خَلْفه، أو آخِ�رِه: كالكَفَل من صاحبه، والراكبِ 
خل�فَ صاحبه. وكالحقيب�ة على مؤخر ظه�ر البعير. 
 :]195/19 ]ق�ر  في  ]النازع�ات:7[،  ۇ[  ]ڭ    
أن الرادف�ة هي الس�اعة تقوم بعد زلزل�ة. وقيل: هي 
صيح�ة )نفخ�ة( أخرى يحي�ا بها الجمي�عُ الذين ماتوا 
بالصيح�ة )النفخ�ة( الأولى. ومن�ه: »أرْدَف الق�ومُ: 
توالَ�وْا وتتابعوا. وأرْدف ف�نًا�ا: ركبَ خَلْفه، وتَبعِه، 
وج�اء بع�دَه. وأرْدَفَ ال�شيءَ الشيءَ: أتبع�ه )إياه(«. 
]پ     پ    ڀ    ڀ[ ]الأنفال:9[- قرئ 
بك�س ال�دال، أي: متتابع�ين فرقةًا بعد فرق�ة - وهو 
أَهْيَ�ب في العي�ون والقل�وب. وقُ�رئ بفت�ح ال�دال، 
ا من  أي: أن الله أَردف المؤمن�ين بالم�ئك�ة ]وانظ�ر مزي�دًا
التفاصيل في قر 370/7[. ]ۈ    ۇٴ       ۋ    ۋ    ۅ    ۅ[ 

]النم�ل:72[، أي: اقْتَرب لكم ودنا منكم ]ۉ     ۉ    

ې[ ]النم�ل:72[ أي: م�ن الع�ذاب. ]ق�ر 
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   • )رذل(: 

]ڭ    ۇ    ۇ     ۆ       ۆ     ۈ[ ]النحل:70[

»ال�رُذال – كغراب ورخامة: ما انتُقِىَ جَيّدُه وبَقِىَ 
رديئه«. 

�ا )رديئًاا،   المعن���ى المح���وري: تميُّ�ز الشيء ضعيفًا
ا( بعدَ ذَهاب جيِّده منه: كال�رُذَال المذكور.  أو فاس�دًا
]ڭ    ۇ    ۇ     ۆ       ۆ     ۈ[، أي: حي�ث تذه�ب 
الصحة، والقوة، ولا يبقى إلا الثقَِلُ وضَعْف الجس�م 
ې[  ې     ۉ     ۉ      ۅ     ]ۅ     والعق�ل 

]الح�ج:5[. ومثلها ما في ]النحل:70[. ]حم    خج    خح    

ې     ]ۉ     ]الش�عراء:111[،  سج[  خم    
يقص�دون  ]ه�ود:27[،  ى[  ې      ې     ې    
بالأرذل�ين والأراذل: ضُعف�اء القَ�دْر والقيمة الذين 
لا يُعت�دّ بآرائهم، ولا مواقفهم )أي في رأي الكفرة(. 
ا – ثقل أه�لِ الحقّ على  وهن�اك الثقَِ�لُ المعن�وى أيضًا

نفوس أهل الباطل. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )رذ(: قِل�ةّ القَ�دْر 
وضعف الأثر والقيمة: كما يتمثل في الرَذاذ بوصفه - 
في )رذذ(، وفي رديء الباق�ي م�ن الَحبّ ونحوه الذي 

بقى بعد ما انتُقِىَ جيِّده - في )رذل(. 

الراء والزاي وما يَثلِثُهما
   • )رزز(: 

: الأرُْز  »الإرزيز: بَرَدٌ صغار ش�بيه بالثل�ج. والرُزُّ
مع�روف. ورَزَّ الس�كيَن في الحائ�ط )رد(: أثبت�ه فيه؛ 

الفج�وةَ:  المتراك�م  ه�ذا  ول�زوم  التراك�م  وم�ن 
ى: دام�ت. وأرْدَمَ عليه المرضُ:  »أَرْدَمَ�تْ علي�ه الحُمَّ
لزم�ه. وس�حاب مُ�رْدِم، ووِرْد مُ�رْدِم - كمحسِ�ن. 
م القومُ الأرضَ: أكل�وا مَرْتَعها م�رةًا بعد مرة«  وت�ردَّ
)أي: أكل�وا ما شَ�غَلَ وج�هَ الأرض – وهو المرعى( 
دِي�م الثوب: تَرْقيعه.  ال�ذي ينبت ثانية كلما أُكِل، كتَرْ

فكأن الصيغة هنا للإصابة. 
 معنى الفصل المعجمي )رد(: التراكم المترتّب 
د  على صدّ الشيء المسترسل: كما يتمثل في القصر المتردِّ
أي البال�غ القص - في )ردد(، وفي الضغط العظيم في 
رَدْي الحج�ر بالمِ�رداة - في )ردى(، وفي كثافة الحركة 
جيئ�ةً وذهابً�ا - في )رود(، وفي تراك�م البن�اء الداعم 
للحائط في )ردأ(، وفي التثنِّي من الطراءة - في )رأد(، 
وفي الاجت�ماع بالشيء الم�ورود، أي: بلوغِ�ه والكونِ 
مع�ه في حيّ�ز واح�د - في )ورد(، وفي التجمع خلف 
الشيء - في )ردف(. وفي حش�و فراغ وس�ط الشيء، 

أو ما بين الأشياء - في )ردم(. 

الراء والذال وما يَثلِثُهما
   • )رذذ(: 

»الرذاذ: المطر الساكن، الدائم، الصغار القَطْر«. 

 المعنى المح���وري: مادة رقيقة تنت�ش منتثرة مع 
سكون ودوام)1(. 

)صوتيًّا(: تعبّ الراء عن استرس�ال جِ�رْمٍ أو حركة، والذال    )1(
ع�ن رَطْ�ب ينفذ بدقّ�ة وانتش�ار، والفص�ل منهما يع�بّ عن 
، كالرَذاذ. وفي )رذل( تعبّ  ا مسترس��ًا انتش�ار الشيء ضعيفًا
ال�م عن اس�تق�ل، ويعبّ التركيب ع�ن تميز الشيء برداءته 

معزولاًا عن جيّده، كرُذال الحَبّ. 
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ى    ى    ئا[ ]الكهف:19[. وواضح من 

هاتين الآيت�ين، وغيرهما، ومن الأصل الذي حدّدناه 
(، كما قال ]قر 177/1[،  أن »الرزق« هو الغذاء )أص�ًا
ث�م يُطلَ�ق ع�لى م�ا يعطي�ه الله العب�دَ من م�ال وخير 
يَطْعَ�م من�ه، ويَنتَْفِع )إدخال في الح�وزة(. »رَزَقَه الله: 
أعط�اه«، »وكلّ مَن أَجْرَيْتَ علي�ه جِرَاية فقد رَزَقْتَه« 
]الوس�يط[. والله تعالى: ]ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژ[ 

]الذاري�ات:58[: ي�رزق الخلَْقَ أجمعين، ]ٻ    ٻ    ٻ    

ٻ    پ    پ      پ    پ    ڀ[ ]هود:6[. وكلّ ما جاء في 

القرآن من التركيب فهو بمعنى الرزق الذي ذكرناه. 
]ٹ    ٹ    ڤ    ڤ[ ]الواقع�ة:82[، أي: 
شُكْرَ رزقكم. وقالوا إن الرزق معناه الشُكْرُ بلغة أَزْد 
شَنؤُة. والع�قة اللغوية بين )رزق(، و)شكر( لا تمنع 
ذل�ك؛ لأن في كليه�ما دخ�ولَ شيء في الباطن )انظر: 
شكر(. ولكن الشاهد الذي أورده ]قر 228/17[ على 
لغ�ة أَزْد شَ�نوُءة تلك- وهو »م�ا رِزْقُ ف�ن، أي: ما 
شُكره« مُريب. وقد وردت رواية أنه H قرأ 
»وتجعلون شُ�كْرَكم« ]كما في ق�ر[. والمعنيان متحقّقان. 
ف�ما أكثر الذين يرتزق�ون بالتكذيب بالله، وبص�حية 

ما شّرعه لعباده. 

التداخ�ل  )رز(:  المعجم���ي  الفص���ل  معن���ى   
د(؛  الش�ديد: كما يتمثّل في تداخل م�ادة الإرزيز )البَرَ
فيتماس�ك ويصلُب بعد أن كان ماءً - في )رزز(، وفي 
دخول الطعام فتحةَ الفم، أي: في س�بيله إلى أن يصل 

إلى عمق الجوف - في )رزق(. 

ت الج�رادةُ ذَنَبَها في الأرض،  فارْتَ�زّ، أي: ثَبَ�تَ. ورزَّ
تْه: أَثْبَتَته لتبيض«.  وأرَزَّ

 المعنى المح���وري: تداخُلٌ -أو دخولٌ- باكتنازٍ 
وثَب�ات)1(: كالسِ�كّين في الحائ�ط، وذَنَ�بِ الج�رادة 
في الأرض. ولوح�ظ في الإرزي�ز تداخُ�لُ بعضِ�ه في 
ا بع�د أن كان ماء، ولعلَّه  بع�ض وتماسُ�كُ جِرْمه ثَلْجًا
ن في غِ�فه؛ لا  لُح�ظ في ال�رزّ: )الأرُْز( أن حَبَّ�ه متمكِّ
يُرج الحَبُّ م�ن الغِ�ف إلا بمعالج�ة خاصة )الدقّ 
أو الحكّ الش�ديد حتى يُفْرَك(. وذلك مقابل سهولة 

انفصال حَبّ البُّ من غُلُفِه. 

   • )رزق(: 

]ڃ    ڃ    ڃ    چ    چ        چ[ ]البقرة:212[

ى  »ال�رِزْق - بالكسر: ما يص�ل إلى الجوف ويُتَغَذَّ
به«. 

 المعن���ى المح���وري: ما يدخُل الج�وفَ من طعام 
: كال�رزق -وهو دائم.  ونح�وِه باسترس�ال، أي دائماًا
ومنه: »رَزَق الطائرُ فَرْخَه )نصر(: كَسَبَ له ما يَغْذُوه 
)والطائر يَ�زُقّ فرِاخه، أي: يُدخِل بمنقاره الطعامَ في 
مناقيره�ا، ولم يفسوا رَزْقه إياها إلا بهذا الكس�ب(: 

ئج     ی     ی     ی     ی      ئى     ]ئى     
ې     ې      ې     ]ې     عم�ران:37[،  ]آل  ئح[ 
)صوتيًّ�ا(: تعبّ الراء عن الاسترس�ال، والزاي عن الاكتناز    )1(
والازدح�ام والتجم�ع، والفص�ل منه�ما يع�بّ ع�ن تداخل 
د الصغار  ش�ديد، أو دخول في ش�ديد مُكتنز، كالإرزيز: البََ
ع وتماس�ك حتى  د بالتحري�ك ماء، ولكنه تجمَّ كالثل�ج )البََ
ا( في )رزز(. وفي )رزق( تع�بّ القافُ عن التجمع  صار بَ�رَدًا
الش�ديد في العمق؛ فيع�بّ التركيبُ معها ع�ما يدخل الباطن 

)العمق(، ويتجمّع فيه، كالطعام في جوف آكله.
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ة - بالفتح: السَوارِي)2( الُمحْكَمة )نافذة  ومنه: »الرَسَّ
مُثبت�ة في الأرض(. وبالض�م: القَلَنسُْ�وَة« )لفراغه�ا 
ودَسّ ال�رأس فيها(. ومن ذلك: »الرَسِ�يس: الشيء 
البع�يُر،  س  لَ�زِمَ مكان�ه. ورَسَْ ق�د  ال�ذي  الثاب�ت 
�سَ: ثَبَّتَ ركبتي�ه في الأرض لينهض. والرَسّ:  ورَسَّ

الع�مة« )كأنما غُرِسَت فوق الُمعْلَم(. 

ى، ورَسِيسُ�ها: بَدْؤُها  وم�ن الأص�ل: »رَسُّ الحُمَّ
�ها )أي أول الإحساس بسخونتها تَدِبُّ في  وأولُ مَسِّ
أثناء البدن، وتَتَغلغل فيه قويّةًا حادّة(. وبَلَغَه رَسٌّ من 
خَبَ، وذَرْءٌ من خَبَ، أي: طَرَفٌ منه )دقيق نَفَذَ إليه(. 
: الذين يبتدئون الك�ذبَ، ويُوقِعُونه في  وأَهْ�لُ الرَسِّ
ا لإخفائه،  أَفْ�واه الناس« )يبُثّونه ويُنفِْذُونه بينهم دقيقًا

ا لإحكامه(.  وقويًا

سّ  ومن الأص�ل: »رَسَّ بينهم: أصل�ح؛ إنك لتَرُ
ا ما يلتئم )كأنما وَضَعَ في الفجوة والصَدْع ما يجعله  أمرًا
يلتئم ويلتحم(، وأَفْسَ�د« )كأنما أنفذ بينهم ما يُفْسد( 
)ك�هما دَسُّ شيءٍ في الأثناء؛ فهو معنًاى عامّ لا تضادّ 

ا(.  فيه، وإنما قد تتضادُّ التطبيقاتُ الجزئية اتفاقًا

   • )رســو(: 

]ۀ    ہ[ ]النازعات:32[

»الرَسِيّ - فعيل: العمود الثابتُ في وَسَ�ط الِخباء. 
والرَسْ�وة: السِ�وار من الذَبْل، أو من خَ�رَز« )الذَبْل: 

دَرَقة السُلَحْفاة(. 

»الس���واري«: جم�ع الس�ارية؛ وه�ي الأسُ�طوانة )= عم�ود    )2(
الخيمة(. )اللسان: س ر ي(. ]كريم[.

الراء والسين وما يَثلِثُهما
   • )رسس - رسرس(: 

 ]ڈ    ژ      ژ    ڑ    ڑ    
ک    ک    ک[ ]الفرقان:38[

»ال�رَسُّ – بالفت�ح: الَمعْ�دِن )= الَمنْجَ�م كمنجَ�م 
الحدي�د(، وكلُّ ركيّ�ةٍ )= بئ�رٍ( لم تُطْ�وَ )= لم يُبْ�نَ له�ا 

جِدار من الداخل(، أو مطوية.
ن����اهِ����لٍ فَ�����������رَطٍ  إلى  سَ�����بَ�����ق�����تُ 

ت���ن���اب���ل���ةًا يح�����فِ�����رون ال���رِس���اس���ا

أي: المعادن ]المجاز 75/2، 223[. 

 المعن���ى المح���وري: النفاذ إلى عُم�ق الشيء -أو 
أثنائ�ه- بقوّة ودقّة)1(: كالجواهر في المعدن )المنجم(. 
�ا: حفرتُ  �ق في حفر البئر: »رَسَسْ�تُ رَسًّ وك�ما يُتَعَمَّ
�وه فيها«. ]ژ    ڑ[  �وه في بئر: دَسُّ ا. رَسُّ بئرًا
]الفرق�ان:38[ وكذا ما في ]ق:12[: هو كلّ حَفْر احْتُفِرَ، 

�وا داعيَهم  كالقب، والمع�دِن، والبئِر. والمراد قومٌ رَسُّ
إلى الله في بئِْر، أو هم أصحابُ الأخدود ]قر 32/13[. 

)صوتيًّا(: تعبّ الراء عن الاسترس�ال، والسين عن النفاذ في    )1(
دقّة وقوة وامتداد؛ فعبّ الفصل منهما عن نفاذ إلى الأثناء بقوة 
ودقّة، كال�رسّ الموصوف. وفي )رس�و( زادت الواو التعبير 
ع�ن الاش�تمال أو الاحت�واء؛ فع�بّ التركي�بُ عن )سُ�ئوخ( 
ال�شيء بقوة في م�ا يمس�كه ويحتوي�ه، كالرَسِ�ىّ: العمود في 
الأرض. وفي )رأس( زادت دَفْع�ةُ الهم�زة، وع�بّ التركي�ب 
ع�ن نتوء ط�رف من الشيء دقي�ق فيه قِوام�ه، كالرأس. وفي 
)رس�خ( عبّت الخاء عن تخلخل وعبّ التركيب عن تغلغل 
قاع�دة الشيء في ما يش�به الُمتخلخِل، فيتمكن. وفي )رس�ل( 
عبّت ال�م عن التميز والاستق�ل، وعبّ التركيبُ عن تميز 

ا، كالشيء المرسَل. النافذ وانفصالهِ ممتدًّ

ر
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ه�و  التركي�ب  في  م�ا  وكل  ]المائ�دة:6[.  ٺ[ 
]ۅ      ع�دا  )رءوس(،  وجمعُه�ا  الح�يّ،  )رأس( 
ۅ[ ]البقرة:279[. وهي مش�بَّهة برأس الحيّ 
في جمع�ه قِوامَه. ومنه: »رَأَسَ الس�يلُ الغُثاء )كفتح(: 
جَمَعَ�ه، أو جمعه واحتمله )أع�ه()1(. والرَأْس: القوم 
ا؛ فاكتم�ل قِوامهم(.  إذا كثُ�روا وعَزّوا )ص�اروا جمعًا
ورَأَسَ الرج�لُ قومَه، ورَأَسَ عليه�م )كفتح(: صار 
مهم )ارتفع عليهم وص�ار قِوَامهم(.  رئيسَ�هم ومقدَّ
ورِئَاسُ السيف، ورِياسه: مَقْبضُِه )قِوامه، أي: يقيمه 
ويَنصِبه(. وأنت على رِئاس أَمْرك، أي: أَوّله« )طَرَفه 

وأوّل قِوامه(. 

   • )رســخ(: 

 ]ئۇ     ئۇ    ئۆ    ئۆ     ئۈ    ئۈ    
ئې    ئې       ئې    ئى[ ]النساء:162[

»رَسَ�خَ الدِمْنُ )وهو الزِبْ�ل المتلبِّد والبَعَر(: ثبَت. 
ورَسَخَ المطر: نَضَب نداه في داخل الأرض )أي غار(، 
والتَقَى الثَرَيان)2(. ورَسَخ الشيءُ: ثبت في موضعه«. 

نُ ثبوتِ ال�شيءِ بتغلغله   المعن���ى المح���وري: تمكُّ
في مُخلخلٍ أس�فلَه: كتغلغل ماء المطر، وتراكُمِ الدِمْن 
في الأرض. ومنه: »رَسَ�خَ الغدي�رُ: نَضَب ماؤه )غار 
في الأرض(. ورَسَخ الِحبْ في الصحيفة. والراسخُ في 
العل�م«: )الذي تَغَلْغل في العل�م، أو تغلغل العلمُ في 

باطن�ه؛ فعَرَف خفاي�اه(: ]ۆ    ۈ    ۈ      ۇٴ    

ا. ]كريم[. أي: جعله عاليًاا بارزًا   )1(
»الثريان«؛ أي: ماء المطر )أو نَدَى السماء(، ونَدَى الأرض؛    )2(
ى«. )المصب�اح المنير: ث ر ي(.  فك�هما تس�مّيه العربُ »ثَرًا

]كريم[.

 المعن���ى المح���وري: ثب�اتُ الشيء بلزوم أس�فلِه 
ن: كالعمود في الأرض،  -أو باطنهِ- ما يُمسكه بتمكُّ
والسِ�وَارِ في الذراع. ومنه: »رَسَ�ا الجَبَلُ: ثَبَت أصله 

ڎ     ]ڎ     ہ[،  ]ۀ     الأرض«:  في 
ڈ[ ]الرع�د:3[. ورَسَ�ت الس�فينةُ: بل�غ أس�فلُها 
القَعْرَ وانتهى إلى قَرَار الماء؛ فثبتَتْ، وبقيت لا تس�ير: 
وقِ�دْرٌ  ]ه�ود:41[.  گ[  گ     گ     ]ک   
راس�ية: لا تبح مكانها،ولا يطاقُ تحويلُها؛ لعِظَمِها: 
]ئا      ئە[ ]سبأ:13[. والذي في القرآن من 
التركيب هو )رواسي( الجبال، و)راس�يات( القُدور، 
و )مُرْسَ�ى( الس�فينة، أي: رُسُ�وّها. ومنها )مُرْسَى( 
وق�تُ  أي:  النازع�ات:42[،  ]الأع�راف:178،  الس�اعة 

وقوعها، كما سُميت )واقعة(، و)حاقّة(.

وم�ن معنويّه: »رس�ا الص�ومَ: نواه )أثب�ت العزمَ 
علي�ه في قلبه(. رس�ا عنه حديثًا�ا: رَفَع�ه، وحدّث به 
عن�ه« )التقطه، فاس�توعبه، ث�م نقله، أو أس�نده إليه؛ 

فأثبته له(. 

   • )رأس(: 

 ]ۇ    ۆ     ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    
ۋ    ۋ    ۅ[ ]الفتح:27[

»الرأْسُ: رأْسُ الإنس�انِ، وغ�رِه. ورَائس النهرِ، 
وال�وادي: أعلاه. وكل مُ�رْفٍ رائ�سٌ. ورأسُ كلِّ 

شيء: أعلاه«. 

لقِ�وام  الجام�ع  الط�رف  المح���وري:  المعن���ى   
م�ه: كالرأس: ]ڀ     ال�شيء في أع��ه أو مقدَّ

ر
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�ل في الركوب: بَسَ�طَ رِجْليه ع�لى الدابة حتى  وترسَّ
يُرْخِىَ ثيابه على رجليه« )امتداد(. والرس�ول ينطلق 
من طَرَف مَنْ أرس�له برس�الة متميزةٍ عنه، أي: ليس 

ه�و مُنشِ�ئَها: ]ٱ    ٻ    ٻ[ ]الفت�ح:29[، ]ک    
]الأنبي�اء:107[.  گ[  گ     گ            ک    
وهكذا المعنى بالنس�بة لكلّ )إرس�ال( الله )رسولا(، 
ا  أو )رُسُ��(، إلى أقوامه�م. أو )إرس�ال( أح�دٍ أحدًا

في أم�ر: ]گ     ڳ[ ]يوس�ف:19[، ]ئە    
ئو    ئو    ئۇ    ئۇ[ ]الش�عراء:53[، أو )تكليفه( 

بأمر: ]ڦ    ڦ    ڦ[ ]الأنعام:61[، ]تح    
ذل�ك  وكلُّ  ]المطفف�ين:33[.  تى[  تم      تخ    
كثير في القرآن. و »أرس�ل ال�شيءَ: أطلقه وأهمله )= 

خّ�ه(، وأرس�ل الك�بَ على الصيد«: ]ڌ    ڌ    ڎ    
]ھ     ]مري�م:83[،  ژ[  ڈ     ڈ     ڎ    
چ      ]چ       ]القم�ر:19[،  ۓ[  ۓ     ے      ے    
چ    ڇ[ ]القم�ر:34[ )كأنه�ا تش�ارك في الغضب 

ٿ     ٺ     ]ٺ     الله(.  يطلقه�ا  ث�م   ،D لله 
ٿ[ ]الأع�راف:105[، )أي: أطْلِقْه�م ليخرجوا 
مع�ي(. )والرس�ول( يك�ون مُرَس��ًا م�ن الله، وق�د 
ا: ]گ     گ    ڳ     ڳ[ ]مري�م:19[،  يك�ون ملَ�كًا

]ڃ       ڃ[ ]الأنع�ام:61[، ]ٿ    ٿ    ٹ    
في  كث�ير  ذل�ك  وكلُّ  ]يون�س:21[.  ٹ[  ٹ    

د رجلٍ مبعوثٍ من ش�خص  الق�رآن. وقد يكون مجرَّ
ڭ[  ڭ      ڭ     ۓ     ۓ     ے     ]ے     آخ�ر: 

]يوسف:50[. والسياقات واضحة. والحمد لله. 

ۋ    ۋ[ ]آل عم�ران:7[. وك�ذا م�ا في آية التركيب. 
وخ�صة القول في آية )آل عمران( هذه أن الراسخين 
، بالآثار أو بمعاني  يَعلمون من المتشابه ما يتاح إجمالاًا
اللغة، ثم يُس�لّمون الأمر لله في ما غاب من تفاصيل، 
نا؛ ف� يُعلِّقون رس�وخَ إيمانهم  قائلين: كلٌّ من عند ربِّ
ع�لى التفاصيل والكيفيات المغيَّبة ]ينظر: بحر 400/2 – 

.]401

   • )رســل(: 

 ]ٺ    ٿ     ٿ    ٿ    ٿ    
ٹ    ٹ    ٹ    ٹ    ڤ     ڤ[ ]التوبة:33[

»أرس�لْتُ الطائ�ر من ي�دي: أطلقتُ�ه )مصباح(. 
الرِسْ�ل - بالكسر والتحريك: اللَبَن ما كان. وقوائم 
البعر رِسَ�ال، واحدها كذِئْب. رَسِل الشَعَرُ )فرح(: 
كان طوي�لًا مُسترس�لًا. الرَسَ�لُ – محرك�ة: قطيعٌ من 

الإبل والغنم بعد قطيع«. 

 المعنى المحوري: تس�يُّبٌ م�ن المقَرّ -أو الحيّز - 
م�ع امتدادٍ وتميُّ�ز: كانط�ق الطائر من الي�د، واللبنِ 
م�ن الضع. وامت�دادُ الطائرِ ابتع�ادُه، واللبنِ تتابُعه؛ 
ا ومس�اء. وقوائ�م البعير تبدو  إذ يت�اح حَلْبُ�ه صباحًا
ممتدّةًا من بدنه قوية، وهي متميزة كالمس�تقلّة؛ لطولها. 
ا من غيره  وكقطيع الإب�ل والغنم يبدو متس�يّبًاا متميزًا
: جماعةًا بعد  -وه�و ممتدّ؛ يق�ال: »أورد إبل�ه أرس�الاًا

جماعة«. 

ومنه: »الُمرْسَلة - كمُكْرمة: قِ�دةٌ تَقَعُ على الصدر 
ة ليس�ت على قَ�دْر العنق فقط(.  عالق�ةًا بالرقبة. )ممتدَّ

ر
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 المعن���ى المح���وري: انتش�ارُ أش�ياءَ طريّ�ةٍ دقيقةٍ 
وكث�يرة من ال�شيء)2(: كالمط�ر، ودمِ الطعن�ة، وقَطْرِ 
اشٌ: رِخْو« )كأن المقصود  الشِوَاء. ومنه: »عَظْمٌ رَشْرَ

أنه يرشَح منه الوَدَكُ(. 

   • )ريــش(: 

 ]ڃ    ڃ    ڃ    ڃ     چ    چ    
چ[ ]الأعراف:26[

»الري�ش: كُسْ�وة الطائ�ر، مع�روف. والرَيَ�ش – 
كسبب: كثرة الشعر في الأذنين«. 

ا على ظاهر   المعن���ى المح���وري: م�ا ينبُت منت�شًا
جِلْ�د الح�يّ؛ فيكس�وه: كالري�ش والش�عر م�ن بدن 

الطائر والحيوان. 

وم�ن مج�ازه: »راشَ الرج�لُ: اس�تغْنىَ، وراشَ�ه 
: أعط�اه، وراش صديقَه: أطعمه، وس�قاه،  اللهُ م�الاًا
وكساه. وراش�ه الله: نَعَش�ه، ورِشْ�تُه: قَوّيتُه، وأعنتُه 
ا  على معاش�ه، وأصلحتُ حاله. وكلّ من أوليتَه خيرًا
فق�د رِشْ�تَه« )كلّ ذل�ك تزوي�دٌ بما يكس�و ويحفظ(. 
و»الرِي�شُ، والرياش: الِخص�بُ، والمع�اشُ، والمالُ، 

والأثاثُ، واللباسُ الحسن الفاخر«: ]چچ    ڇ    
م�ن  ب  ضَرْ الري�ش:  و»ذات  ڇ[  ڇ     ڇ    

)صوتيًّا(: تعبّ الراء عن الاسترس�ال، والش�ين عن انتش�ار    )2(
أش�ياء دقيقة؛ فيع�بّ الفصل منهما عن انتش�ار دِق�اق طرية، 
كال�رشّ: المط�ر القلي�ل. وفي )ري�ش( تع�بّ الي�اء ع�ن نوع 
م�ن الاتص�ال؛ فيعبّ التركيب ع�ن أن ذلك المنت�ش الدقيق 
ا في امتداد. وفي )رش�د(  ممتس�كٌ، كريش الطائر يرُج منتشًا
تع�بّ ال�دال عن الضغ�ط الممتدّ والحبس، وبوق�وع هذا على 
ع ويجمُد ويصلُب، كالرَشادة، ورُشْد  المسترسل المنتش يتجمَّ

القاصر.

وم�ن التس�يب في الأصل عُ�بِّ بالتركي�ب عمّا فيه 
معنى الاس�ترخاء. ومن�ه: »على رِسْ�لك - بالكس: 
ع�لى هِينتَكِ. وناقة رَسْ�لَة القوائم – بالفتح: سَلِسَ�ة 
ل  سُّ ليّنة المفاصل. ورجل فيه رَسْلَة، أي: كَسَل. والتَرَ
ل والترفُّق... من غير أن  في الك�م، والق�راءة: التَمَهُّ

ا«.  يَرفع صوتَه شديدًا

 معنى الفصل المعجمي )رس(: النفاذ بامتداد. 
ك�ما يتمث�ل ذلك في نف�اذ البئ�ر أو الجوه�ر )أي المادة 
وفي  )رس�س(،  في   - الأرض  في  ذهبً�ا(  أو  حدي�دًا 
سُ�ئوخ)1( ال�شيء ال�راسي في م�ا يمس�كه، كسُ�ئوخ 
عم�ود الخيم�ة في الأرض - في )رس�و(، وفي امت�داد 
الرأس كالمنس�حبة من البدن إلى أع�لى - في )رأس(، 
وفي تغلغل الشيء الراس�خ أو أصله )في ما تحته( - في 
)رس�خ(، وفي تسيب الشيء نافذًا مما هو فيه باستطالة 
ع - في  أو توالٍ، كالقوائم من البدن، واللبنِ من الضَرْ

)رسل(. 

الراء والشين وما يَثلِثُهما
   • )رشش - رشرش(: 

ت  »الرَشّ - بالفتح: المطر القليل/أولُ المطر. رَشَّ
ت  �تْ: جَاءَت بالرشّ. وأَرَشَّ العيُن، والسماءُ، وأَرَشَّ
شَ الماءُ: س�ال.  الطعن�ةُ. ورَشَاشُ�ها: دَمُه�ا. وتَ�رَشَْ
اش - بالفتح:  وشِ�وَاءٌ مُ�رِشّ - بضم فك�سر، ورَشَْ

خَضِلٌ، نَدٍ، يقطرُ ماؤه، أو دَسَمُه«. 

إذا  الأرضُ:  به�م  س�اخت  قوله�م:  مص�در  ���ئُوخ«:  »السُّ   )1(
انخس�فتْ، أو س�اخت قدمُه فيه�ا؛ أي: دخل�ت وغاصت 

)اللسان: س و خ(. ]كريم[.

ر
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آيتَى رُشْ�د اليتيم، ورُش�د إبراهي�م S، بأن بين 
ا- ولم يبيّنهْ. وحكى عن )بعضهم(  ا بعيدًا الرُشْدين بَوْنًا
أَن »الرُشْ�د« يقال في الأمور الدنيوية، و»الرشَ�د« - 
أي بالتحريك - في الأخروية لا غير... أقول: لأجل 
ذل�ك تحولتُ ع�ن المصدرين الأساس�يين: ]ل ، تاج[، 

ونظرتُ في غيرهما. 

ج�اء في ]الف�روق[ ع�ن أبي عم�رو ب�ن العَ��ءِ أن 
الرُشْ�د: الص��حُ. ومن�ه قوله تع�الى: ]ئا    ئە    
 – الرَشَ�د  أن  وأض�اف  ]النس�اء:6[.  ئو[  ئە    

بالتحريك: الاس�تقامة في الدين. ومنه: ]ک    ک     
]الكه�ف:66[  ڳ[  گ     گ     گ     گ     ک    
)قراءة أبي عمرو بالتحريك(. وهذا مناسبٌ للمعنى 
المحوري؛ لأن »الص��ح« من باب »الص�بة«؛ لأن 
الص�ح صِحّةٌ وس��مة، كما أن »الص�ح« مُناسَ�بةٌ 
لما ي�راد: »أديم يصلُ�ح للنع�ل«، ]ت�اج[ )أي: بمتانته 
اله�ادي  »الُمرشِ�د:  �ا  أيضًا ]الف�روق[  وفي  ومق�داره(. 
للخ�ير، وال�دالّ ع�لى طري�ق الرش�د. إذا دَلّ�ه ع�لى 
الطري�ق الم�ؤدّي إلى الغ�رض المطلوب فقد أرش�ده، 
وإذا قَبِ�ل هو ق�ولَ الدالّ فَسَ�لَك قَصْدَ الس�بيل فهو 
راش�د، وإذا بَعَثَتْهُ نفسُه على س�لوك الطريق القاصد 
فهو رش�يد« ]ينظر: الف�روق باب 16، الفقرت�ين 1، 10، وفي 
تحقيق عيون الس�ود 235، 238[. وفي »المصباح المنير«)3(: 

»الرُشْ�د: الص��ح، وهو خ��ف الغَ�يّ والض�ل، 
وه�و إصابة الصواب... وهو لرَِشْ�دة، أي: صحيح 

للفيُّوم�يّ )ر ش د(، ص227 )بتحقي�ق د. عب�د العظي�م    )3(
الشناوي(. ]كريم[.

الحَمْ�ض)1(، يَنبُ�ت خِيطانًاا من أص�ل واحد« )فهذه 
الخيطان تُشبه شعرَ الريش(. 

   • )رشــد(: 

 ]گ     گ    ڳ    ڳ    ڳ       ڳ    ڱ    
ڱ    ڱ    ڱ[ ]الكهف:10[

في ]تاج[ »الرَشادة: الصخرة. وسمع الأزهريُّ غر 
واحد من العرب يقول: الرَشَ�ادة: الَحجَر الذي يمأ 

الكف. قال: وهو صحيح«. 

 المعنى المحوري: ص�بةُ أثناءِ الشيء وتماسُكُها 
ا: كالحج�ر والصخرة. ولي�س هناك  ا ش�ديدًا تماس�كًا
اس�تعمالاتٌ مادية إلا هذا، وقولُهم: »حَبّ الرَش�اد: 
بقْل�ة لها حَ�بٌّ حِرّيف، ه�و الحُرْف. لك�ن الأزهري 
قال إن هذا – يعني لفظ »حب الرشاد« - اسم بديل 
لاسم »الحُرْف«؛ لتشاؤمهم منه. فيُسْتَبْعَد لأنه بذلك 

ى.  لا يعبّ عن المسمَّ

أما »الرُشْد« و»الرَشَد« في الاستعمال المعنويّ- أي 
غير المادي- فقد غلب في ]ل ، تاج[– تفسيُره بالهداية، 
ا، وغلب على س�ائر  بمعنى الدِلالة على الطريق مطلقًا
فَ بنقيض الغَيّ، وأنّ مراشِد  المعاني. كما أنه أُجمل فعُرِّ
ا(  الطريق مقاصدُه. ولبع�د الهداية إلى الطريق )مطلقًا
ع�ن المعنى المحوري )الص�ب�ة..(، ولأنَّ »الراغب« 
لم يحسِ�م المعنى، فقال)2(: »الرُشْ�د والرَشَ�د: خ�ف 
الغ�يّ، ويُس�تَعمل اس�تعمال الهداي�ة«، ث�م علّق على 

»الَحمْ���ض« م�ن النب�ات: م�ا كان في طعم�ه حُموض�ة )=    )1(
مُلوحة(. ]كريم[.

في كتابه »المفردات«، ص354. ]كريم[.   )2(

ر
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ا بالنبوة مع أق�وال أخرى ]ينظر: قر 296/11، بحر  أيضًا
298/9[. وأم�ا ]ک    گ    گ    گ    گ    ڳ[ 

]الكهف:66[، فق�د كان عِلْم »الِخضْ« S معرفةًا 

 S ببواط�نَ ق�د أُوحِي�ت إلي�ه، وعِلْ�م موس�ى
الأحكامَ والفتيا بالظاهر ]بحر 139/6[. أقول: ومجال 

عِلْم »الخض« غامضٌ، فكأنّ موسى يشترط.

وع�ن موق�ف الأئم�ة م�ن رُشْ�د الصغ�ير ]ئا    
ئە    ئە    ئو    ئو        ئۇ    ئۇ[ ]النس�اء:6[: 
أهو العقل، أم إحكام التصرف؟ ]ينظر: قر 37/5[. وفي 

قوله تعالى على لس�ان الِجنّ: ]ڭ    ۇ    ۇ     ۆ        ۆ     
ۈ      ۈ    ۇٴ      ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ[ ]الج�ن:10[، أي 
بإرسال النبي H إليهم، لأنهم إنْ أَبَوْا هلكوا 
كالأمم السابقة، وإن آمنوا اهتدوا )أي: رَشَدوا( ]عن 

ق�ر 14/19[. ]ئې    ئې    ئې    ئى    ئى    

ئى[ ]البق�رة:186[: يهت�دون لمصال�ح دينه�م 
ودنياهم ]بحر 54/2، قر 314/2[. ]ڭ       ۇ    ۇ      
ۆ[ ]هود:87[، أي: ذو رُشد، أو بمعنى راشد، 
أو مرش�د، أي: صالح، أو مُصلح ]ق�ر 77/9[. وفيه: 
»شديد يأمر بالمعروف، وينهى عن المنكر«. وهذا كأنه 
ناظ�ر إلى الص�بة والحدّة في الأصل اللغوي. ومثلها 

يق�ال في م�ا في ]ه�ود:87 تهك�ما، 97[. ]ڌ     ڌ    
ض  ڎ    ڎ    ڈ         ڈ    ژ[ ]الكهف:17[: ومن تعرَّ
للخِ�ذلان فلن يجد من يليه ويُرش�ده بعد خِذلان الله 
)إياه( ]الكشاف 681/2[. ]ڑ    ڑ    ک[ 
]الحجرات:7[: الرشَ�د: الاستقامة على طريق الحقّ مع 

تصلُّب فيه، من الرَشادة: الصخرة. اه� ]قر 314/16[ 

النسََب«. وفي »الأساس«)1(: »هو يمشي على الطريق 
ا...  ا مهديًّ الأس�دّ الأرَْشَ�د، وتقول للمسافر: راش�دًا

 

ولا يَعْمَى عليكَ الرَشَدُ: إذا أصاب وجه الأمر«. 

فالتحري�ر أن معن�ى »الرُشْ�د« هو ص��ح الأمر 
تفس�يره  ويص�حُّ  الصحي�ح.  الوج�ه  ع�لى  وكونُ�ه 
بنقي�ض الغ�يّ، وبالهداية إلى ما هو ص�واب خاصة. 
ورُشْ�د الصبي اس�تحكامُ صوابِ نظرتهِ إلى الأمور، 
وتقويمِها، وتصريفها، مع الِجدّ والص�بة على ذلك. 
ا  وتفس�ير الإرش�اد بالهداي�ة ينبغ�ي أن يك�ون مقيّ�دًا
بالهداية إلى الطريق الأسدّ الصحيح الصائب الأقصد، 

 

لا مطلق الهداية إلى طريق ما. فإن الهداية قد تستعمل 
في ه�ذه الدلالة المطلقة لما لا يس�تحبّ الوصول إليه: 
]ئح    ئم      ئى    ئي[ ]الصاف�ات:23[. ويؤي�د 
شْد أخصّ،  أن الهداية في أصلها دلالةٌ مطلقة، وأن الرُّ

قولُ�ه تع�الى: ]ڀ      ڀ    ڀ     ڀ    ٺ    ٺ    ٺ         
ٺ[ ]الج�ن:1-2[؛ حي�ث اس�تعمل »الهداي�ة« في 
الدلالة، و»الرُشْد« بمعنى الحقِّ والصواب، أو الخير. 
]ئي    بج    بح      بخ    بم[ ]البق�رة:256[: اس�تبان 
الإي�مانُ من الكف�ر ]بح�ر 292/2[ )أي تبينَّ الصواب 
والح�ق- وه�و لزوم الإي�مان ب�الله؛ ولذا ف�� إكراه، 
ب�ل كلٌّ يتحم�ل مس�ئولية موقفه(. ومثْله�ا في معنى 

الرُشْ�د ما في ]الأع�راف:146، الج�ن:2[. ]ڱ    ں    
ں      ڻ    ڻ    ڻ[ ]الأنبي�اء:51[، أي: مِ�نْ قَبْ�لِ 
النب�وة هديناَه للحق والصواب من أمر الدين. وفُس 

أي: أساس الب�غة للزمخشيّ )ر ش د(، ص291 )بتحقيق    )1(
د. مزيد نعيم، ود. شوقي المعري(. ]كريم[.

ر
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 – اص�ة  »الرَصَّ ومن�ه:  ۆ[.  ۇ       ۇ  
اصة: حجارة لازمة لما حوالَيْ العين  ابة، والرَصْرَ كنشََّ

الجارية« )بالغة الص�بة لا يؤثّر فيها الماءُ الجاري(.

   • )رصــد(: 

 ]ئم       ئى    ئي    بج    بح      بخ    
بم    بى[ ]الجن:27[

»الرَصِي�دُ: السَ�بُع ال�ذي يَرْصُد ليِثِ�ب. ومراصدُ 
الحيّ�ات: مكامنها. الرَص�ود من الإب�ل: التي ترصُد 
بَ الإب�ل، ث�مّ تَ�رب ه�ي. ف�لان يرصُ�د فلانًا  شُْ
)ن�ص( ورَصَ�دًا - بالتحريك: يقعُد ل�ه على طريقه. 
الرُصْ�دة: الزُبْي�ة )= حُفرة في أعلى رب�وة تُغَطَّى ليقع 

فيها الأسدُ أو الذئب، وأيضًا يستتر فيها الصائد(. 

زٍ   المعنى المح���وري: لزومُ مكانٍ للترقُّب مع تحفُّ
للَأخْذ، أو الإصابة: كالسَ�بُع والحيّ�ات في مكامنها، 
وكالناق�ة الت�ي تنتظ�ر شُربَ الإب�ل. والزُبي�ةُ مكانٌ 
ل�رتق�اب. ومن�ه في الحدي�ث: »إلا دين�ار أُرْصِ�دُه 
لدَيْن: أُمْسِ�كه، أو أُبْقِيه. الَمرْصَ�د، والمرِْصاد: المكان 
ال�ذي يُرْصَ�د في�ه الع�دوّ«: ]ک[: يراقبك 

ڀ     ڀ     ڀ        ]پ     ]وس�يط[.  تفوت�ه  ولا 
ا  ڀ[ ]التوبة:107[ )إنش�اء مسجد الضار مركزًا
له�م(. ]ڭ    ڭ    ڭ    ڭ[ ]التوب�ة:5[. 
ومثلها ما في ]النب�أ:21، الفجر:14[. والرَصَد - محركة: 

الراصد. يستوي فيه الواحدُ والجمع: ]ۓ    ۓ    ڭ    
]ئى    ئي    بج    بح      بخ    بم     ]الج�ن:9[،  ڭ[ 

بى[ ]الجن:27[. 

وبالاهت�داء لمصال�ح الدي�ن والدنيا يفسَّ الرشَ�د - 
بالتحريك، والرَشاد في كل آياتهما. 

 معنى الفصل المعجمي )رش(: انتشار الأشياء 
الدقيقة الطرية، كالرَشّ: المطر القليل - في )رش�ش(. 
وكالري�ش بانتش�اره ع�لى الب�دن م�ع لين�ه ودقته - في 
)ريش(. وكأثن�اء الحجر )قبل أن يتحجّر( فهو ذرّاتٌ 
ضعيفة تجمّعتْ وتحجرت؛ فصارت رشادة، وكالصبيّ 

بضعفه وطَراءته قبل أن يشتدّ ويرشُد في )رشد(. 

الراء والصاد وما يَثلِثُهما
   • )رصص - رصرص(: 

]ے     ے    ۓ    ۓ    ڭ    ڭ    ڭ    
ڭ    ۇ          ۇ      ۆ[ ]الصف:4[

»الرَصَاص م�ن المعدنيات: مع�روف. والرَصّاء، 
والرَصُوص من النساء: الرَتْقاء«. 

 المعن���ى المح���وري: الْتحِ�ام الم�ادةِ )اللينّ�ة( مع 
ا  غِلَظٍ وقوّة)1(: كحال الرَتقاء. والرَصَاصُ ثقيل جدًّ
وليّن )طري(. وثقَِله يوحي بامت�ء أثنائه، أي: ش�دّة 
صه: أحكمه،  اكتن�ازه. ومنه: »رصّ البني�انَ، ورَصْرَ
وجَمَعه، وضمّ بعضَه إلى بعض، والشيءَ: ألصق بعضه 

ببع�ض. وكل م�ا أُحْكِم وضُمَّ فق�د رُصّ«: ]ڭ    

)صوتيًّا(: الراء تعبّ عن استرسال الِجرْم أو حركتهِ، والصاد    )1(
ع�ن الغِلَظ امت�ءًا أو ص�ب�ة، فيعبّ الفصل منهما عن امت�ء 
ا، ويصلُب، أو يَثْقل، ويشتدّ،  مسامِّ الطريّ؛ فيتماسك شديدًا
�اء. وفي )رص�د( تع�بّ ال�دال ع�ن الضغ�ط الممت�دّ  صَّ كالرَّ
بحب�س؛ فيعبّ التركيب معها عن نوع من التحبس في مكان 

بًاا لأمر ذي بال. ترقُّ

ر
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وم�ن الص�ور المادي�ة لمعنى الرخ�اوة م�ع الغِلَظ: 
»بع�ير، ورج�لٌ رَضْراض: كث�ير اللح�م«. ومنه�ا: 
»الرَضْراض: الحصا الذي يجرى عليه الماءُ« )فالحصا 
كالغليظ المفتَّت، والماء الجاري عليه يمثّل الرخاوة(. 
وكذلك منها: »أرضّ التعبُ العَرَقَ: أساله«؛ فالتعب 

هو الغلظ، والعَرق رخاوةٌ؛ لأنه ماء. 

ويلزم من الرخاوة مع الضخامة الارتجاجُ: »امرأة 
رَضْراضة من السِمَن، وكَفَلٌ رَضْراض«. 

ويلزم من الضخامة مع الرخاوة الثقلُ والإبطاءُ، 
أو لزومُ الم�كان، كما في »أرَضّ: ثَقُ�ل وأبطأ، وأرَضّ 

)3( بها فلم يبح«.  بالأرَْض: أَرَبَّ

   • )رضو - رضى(: 

 ]پ     پ    پ    پ    ڀ    
ڀ    ڀ    ڀ[ ]التوبة:100[

»الرِضا: خلاف السُخط. رَضِيتُ به، وعنه، وربما 
قالوا: عليه، ثم قالوا: رضيتُه«. 

=الكث�ير اللح�م. وفي )رضو - رضي( تضي�ف الواو والياء 
معن�ى الاش�تمال أو اتص�ال ال�شيء؛ فيع�بّ التركي�ب معهما 
ع�ن التملُّ�ؤ بط�ريّ غَ�ضّ، كترطُّب الباط�ن )بَ�رْد القلب( 
عن�د الرضا. وفي )روض ريض( ع�بّت الواو عن نحو من 
ا، ويع�بّ التركيبُ عن احتواء الماء  الاش�تمال والاحتواء أيضًا
احتواء حقيقيًّا، كما في استنقاع الماء في المكان حتّى يتشبّع به. 
وفي )أرض( س�بقت الهم�زةُ بضغطها ال�ذي يعطي التجمع 
�عٍ تتمثل في  والتكت�ل، وع�بّ التركي�ب معها عن زي�ادة تجمُّ
الضخامة أو الكثاف�ة مع رخاوة ما، كالأرض. وفي )رضع( 
تع�بّ العين ع�ن التحام الجرم م�ع رقّة، وبذا يع�بّ التركيبُ 
ع�ن نحو جَذْبِ ما ه�و رقيقٌ من ذلك التجم�ع الرخو، كما 

ضاع. في الرَّ
في اللسان )ر ب ب( أنه يقال: »أربّ ف�نٌ بالمكان«: إذا أقام    )3(

به، ولزِمه، فلم يبحه. ]كريم[.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )رص(: الالتح�ام 
بغِلَظ أو متانة: كما يتمثل في التحام الرصاص، وحال 
الم�رأة الرتق�اء - في )رص�ص(- والغِلَظ هن�ا أن هذا 
د  عيبٌ يَح�رِم المرأةَ من الأمومة، وك�ما في لزوم المترصِّ
مكان�ه م�ع تحفز ليهج�م أو يأخ�ذ- والزُبي�ة مرصدة 

لأخذ أيضًا – في )رصد(.

الراء والضاد وما يَثلِثُهما
   • )رضض - رضرض(: 

: الدقُّ الَجرِيش )= الَخشِن(. رَضَّ الشيءَ:  »الرَضُّ
�ه. )رَضّ رأسَ جاري�ةٍ ب�ين حَجَرين()1(.  لم يُنْعِ�م دَقَّ
وال�رَضُّ - بالفت�ح: التَمْر ال�ذي يُدَقُّ فيُنَقَّ�ى عَجَمُه 
)= ن�واه(، ويُلقَ�ى التم�ر في الَمخْ�ض، أي: في اللب�ن 
)الرائب(. والُمرِضّة - بضم الميم وكسر الراء: الرَثيِئَة 
الخاثرة. وه�ي لَبن حليب يُصَبّ علي�ه لبنٌ حامض، 
ث�م يُ�تْرك س�اعةً؛ فيُخ�رج م�اءً أصف�رَ، فيُصَ�بّ منه 
ت  بُ الخاثر(. وقد أَرَضَّ �ى ويُطْرَح، ويُ�رَْ )أي يُصَفَّ

الرثيئةُ: خَثُرتْ«. 

 المعنى المحوري: رخاوةُ الشيءِ الغليظِ لإذهاب 
غِلَ�ظِ أثنائه بالدقّ ونحوه)2(: ك�رضّ رأس الجارية؛ 

يَجعله كتلةًا رِخْوة، وكالرضّ، والُمرِضّة الموصوفين.

اللس�ان )ر ض ض(: »وفي الحدي�ث حدي�ثِ الجاري�ة  في    )1(
�ا رضَّ رأسَ جاري�ةٍ ب�ين  المقتول�ة ع�لى أوض�اح: أن يهوديًّ
حجرين«. وأصله من »النهاية« لابن الأثير. وفي )و ض ح( 

أنّ »الوَضَح: حَلْي من فضِّة، والجمع أوضاح«. ]كريم[.
)صوتيًّ�ا(: تعبّ الراء عن استرس�ال الِج�رْم برقّته أو حركته،    )2(
والضاد عن الغلظ مع طراءة وليونة؛ فيعبّ الفصلُ منهما عن 
تضخ�م الشيء مع ط�راءة ورطوبة، كالبع�ير الرَضْراض: =

 

ر



529

رَوْضَةً إلا ب�ماء معها، أو إلى جنبها. وأراضَ الوادي، 
والح�وضُ: اس�تنقَع فيه الماءُ. وأراض�وا: شِبوا عَلَلًا 

بعد نَهلٍَ«. 

 المعنى المح���وري: رخاوةُ الأرَْضِ مِنْ تش�بُّعها 
بالماء والرطوب�ة: كأَرْض الرَوْض�ة الموصوفة. ويَلزم 

ئۈ     ]ئۈ     والخ�ضة:  النب�ت  كث�رةُ  مثلَه�ا 
ئې[ ]الش�ورى:22[. وك�ذا ما في آي�ة الرأس. 
ك�ما أن كثاف�ة النبت والخ�ضة في مكان تُعَ�دّ رخاوةًا 

ورطوبةًا له. 

ومن رخاوة الأرض استُعمل التركيبُ في رخاوة 
م�ا هو كثيف، له ص�ب�ة معنوية. ومن هذا: »رُضْتُ 
لْته�ا )جعلته�ا ذليل�ةًا  الدابَ�ة أَرُوضُه�ا: وَطَّأْته�ا وذَلَّ
طيّع�ة(. ورَاوَضْتُ�ه في البيع وال�شاء؛ وهو ما يجرى 
ض صاحبه.  بين المتبايع�ين، كأن كلَّ واحد منهما يُرَوِّ
والرَيِّض - كس�يِّد - من النوُق: ما بدأ رَوْضُها وهي 

صَعْبَةٌ بعدُ«. 

   • )أرض(: 

 ]ڄ    ڄ    ڃ    ڃ    ڃ    

ڃ    چ    چ[ ]العنكبوت:56[

»الأرض: التي عليها الناس. أرض أرِضةٌ وأريضةٌ 

يل�ة للنبت والخر/هي  بيّنَ�ةُ الأراضة: زكية كريمة مُِ

التي تَرُبُّّ الثرى وتَ�رَحُ بالنبات. الأرَاضة: الِخصْبُ 

وحسن الحال. ما آرضَ هذا المكانَ: ما أكثر عُشْبَه. ما 

آرضَ هذه الأرضَ: ما أسهلَها، وأنبتَها، وأطيبها«. 

 المعن���ى المح���وري: تش�بُّع النفَْ�س وامت�ؤه�ا 
ا من )رض�ض(، ومن  بَ��لاًا ورقّ�ةًا نح�وَ شيءٍ ]أخذًا
نَقَ�ع  حت�ى  نَهَ�ل  بع�د  عَلَ��ًا  ب  شَرِ »أراضَ:  مِثْ�ل 
]الأح�زاب:51[،  ]ڤ    ڤ    ڤ[  رِيّ�ا«[: 

]ئە    ئە    ئو    ئو     ئۇ    ئۇ    
]ڻ     ڻ    ڻ    ڻ     ]آل عم�ران:15[.  ئۆ[ 
]البق�رة:207[، أي:  ۀ    ۀ    ہ    ہ[ 
رضوان�ه. و»ال�تراضي«: رض�ا كلٍّ من أف�راد جماعة 

بأم�رٍ ما اتفقوا معا علي�ه(: ]ڄ     ڄ    ڄ     ڄ    
ڃ    ڃ    ڃ    ڃ    چ[ ]النس�اء:24 وك�ذا ما 
في البق�رة 232[. و»ارتضى« أرى فيها مبالغةًا في الرضا: 

]الأنبي�اء:28[: لا  ]ڃ    چ    چ    چ    چ[ 
يَج�سُون على أن يش�فعوا إلا لمن ارتض�اه اللهُ، وأهّله 

ڌ     ڍ     ]ڍ      .]285/6 ]بح�ر  للش�فاعة 
ڌ[ ]المائ�دة:3[ كأنهم في يوم مباهاة الله م�ئكتَهُ بهم 

هذا، حقّقوا أهليتَهم لإنعام الله عليهم بهذا الدِين.

   • )روض - ريض(: 

 ]ئۆ    ئۈ    ئۈ     ئې    ئې    
ئې    ئى    ئى    ئى[ ]الروم:15[

»الَمراض - كس�حاب: المكانُ الس�هلُ لا يُمس�ك 
الم�اءَ )أي هو يرب الماء إذا سُ�كبِ علي�ه، ولا يُبْقيه 
ظاه�رًا(، وأس�فلَ الس�هولة صلابة تُسِْ�ك الماء )أي 
تَحبسه؛ فلا يتسّرب إلى الأعماق، ويَفنَى(. والرَوْضَة - 
بالفتح: الموضع المنخف�ض يجتمع إليه الماءُ، يكثُر نَبْته 
من البَقْل والعُشْ�ب. وهي أيضً�ا الرِيضَة – بالكسر، 
والأرَِيض�ة، والأرََاض�ة، والُمس�تريضة... ولا تك�ون 
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ف�ما بعدهم�ا« )إلى أس�فل(. كلُّ ذل�ك دَفْ�عٌ وحمل إلى 
أعلى. 

ولعله وضح أن ما في الفقرة السابقة )صور للقيام 
والإقامة( يمك�ن أن يردّ كله إلى »الأرض« هذه التي 
نعي�ش عليه�ا، أي يمك�ن أن يؤخذ من معن�ى حَمْلها 
إيان�ا – هذا الحمل الذي يؤخذ منه الرفع، والقوائم، 

والثبوت. 

وال�ذي ورد في الق�رآن الكريم م�ن هذا التركيب 
لف�ظُ »الأرض« ه�ذه الت�ي نعي�ش عليه�ا، أو بقع�ةٌ 

خاص�ة منه�ا يُعيّنه�ا الس�ياق. ع�دا ]ئۇ    ئۇ       
ئۆ        ئۆ    ئۈ     ئۈ    ئې[ ]الزم�ر:74[ فالسياق 
يج�زم بأنه�ا أرض الجنة ]وانظ�ر. بح�ر 318/6[. وما في 
]الأنبي�اء:105[ الراج�حُ أنها أرضُ الجن�ة كذلك ]ينظر: 

بحر 318/6[.

   • )رضــع(: 

]ک    ک      ک[ ]النساء:23[

�ه يرضَعه�ا )كس�مِع، ومن�ع،  »رَضِ�ع المول�ودُ أمَّ
ضَعْتُ المرأةَ وَلَدي:  ه. واس�تَرْ وضرب(، وأرضعتْه أمُّ

طلبتُ منها إرضاعَه«. 

 المعن���ى المح���وري: مَصّ اللب�ن - أو المائع- إلى 
ع: فهذه هي الرَضاعة:  الباطن من كتلة رِخْوةٍ كالضَْ
]البق�رة:233[،  ھ...[  ھ   ]ھ  
]ی     ی    ی    ئج    ئح...[ ]البق�رة:233[، 
أي: تس�تأجروا مَراضعَ، فهذا المفعول محذوف.وكل 
م�ا جاء من التركيب في الق�رآن فهو بمعنى الرضاعة 

 المعن���ى المحوري: كثاف�ة الِجرْم م�ع غِنىَ باطنه 
بلطي�ف تقوم به وعليه الأش�ياءُ: كهذه الأرض التي 
نح�ن عليها؛ فهي كثيفة الِج�رم وتَحمل كلَّ ما عليها، 
وهي غني�ة الباطن ب�ما يُنبت النباتَ. وه�ذا ملحوظٌ 
في الاس�تعمالات المعبّة عن الخصوبة. ومنها: »امرأة 
رَيّض�ة أريض�ة: وَلُ�ود كامل�ة )قال�وا( ع�لى التش�بيه 
ب�الأرض«. وم�ن ص�ور خصوب�ة الباط�ن كذل�ك: 

»جَدْيٌ أريضٌ: سمين«. 

ومما يُحمَل على خصوبة الباطن هذه: »رجل أريض 
ب�يّن الأرَاضة: خليق للخير متواضع. هو آرضُهم أن 
يفعل ذلك، أي: أَخْلَقُهم. وهو أريضٌ بكذا: خليق به« 
)في إمكانات�ه المذخورة ما يؤهله لذلك(. ومن جنس 
ه�ذا الفرع: »)لا صيامَ لم�ن لم يُؤَرّضه من الليل()1(، 

 

أي: لم يهيِّئه، ولم يَنوِْه«. 

ومعن�ى القيام ع�لى الأرض، والإقامة متمكن في 
التركيب. ومن صوره: 

ض النب�ت: أمك�ن أن يُجَ�زّ« )تمك�ن في  ) أ ( »ت�أرَّ
الأرض وارتفع وأمكن فيه ذلك(. 

ض في الم�كان: ثب�ت فل�م يبح/أقام  )ب( »ت�أرَّ
ب�ه ولب�ث. ت�أرّض المن�زلَ: ارت�اده وتخ�يره للنزول. 
استأرض السحابُ: انبسط. أراض الوادي: استنقع 

فيه الماء«. 

)ج��( »بَع�ير ش�ديد الأرَْض: ش�ديد القوائ�م. 
الأرض: أس�فل قوائم الدابة. أَرْض الإنسان: ركبتاه 

هذا جزء م�ن أثر شريف. وأصله م�ن »النهاية« لابن الأثير    )1(
39/1. ]كريم[.
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ورةَ أنه س�ؤر  وكثافته عَكَرُهُ. وشَ�وْبُ الطيِن إياه ضَرُ

الإبل في الحياض. ومنه: »الرَطيط: الجَلَبة والصياح« 

 )أص�وات كث�يرة عالي�ة مختلط�ة – وه�ذه كثاف�ة – 

ر  وب� معنى(. ومن معنويّه: »الرَطيط: الأحمق« )معكَّ

الذهنِ، مَشُوبه(. 

   • )رطــب(: 

 ]ی    ی    ی    ی    ئج    

ئح    ئم    ئى[ ]مريم:25[

»الرُطَ�بُ – كعُمَ�ر: نَضِيجُ البُ�سْر قب�لَ أَنْ يُتْمِرَ. 

والرُطْ�ب - بالض�م وبضمتين: الرِعْ�يُ الأخضر مِن 

بُقول الربي�ع، وأرض مُرْطبِة - فاعل: مُعْشِ�بة كثرة 

الرُطْ�ب، والعُشْ�ب، وال�كَأَ. والرَطْب�ة - بالفت�ح: 

وال�شيء  �ا.  دام طريًّ م�ا  القَضْ�ب  أي:  الفِصْفِصَ�ة، 

الرَطْبُ - بالفتح: المبتلّ بالماء«.

ي الشيء الكثيف المتماسكِ؛   المعنى المحوري: تندِّ
وبل�لُ أثنائه وطراءتُها: كالرُطَ�ب والرُطْب ): الرِعْيُ 

الأخ�ض م�ن البق�ل والش�جر/ ال�كَلَأ(، والرَطْب�ة 

 

]بج    بح     س�يم الحج�ازي(:  البِْ الط�رِيّ م�ن   :(

]ی     ]الأنع�ام:59[،  بخ     بم    بى    بي    تج    تح[ 
ی    ی    ی    ئج    ئح    ئم    ئى[. رَطُب 

)ككرم وكفرح(: نَدِيَ وابتلَّ )»الوسيط« بتصرف(. 

وقد عُلِم أن »الرُطَب« هو نضيج البُسْ.

طَب، فهو كتلة  =تماسك ما هو كثيف رِخوٌ مع طراءته؛ كالرُّ
حلوة كاللحم الطريّ وداخلها نواة. 

الحقيقي�ة ه�ذا. والُمرْضع�ة: الت�ي تُرضِ�ع، وجمعه�ا 
)مراضع(.

أما »رَضُع – ككرم، فهو رَضيع، أي: لئيم«، فمن 
أنّ الخس�يس منه�م كان يَرْضَع لبن نَعَمِ�ه خِفْية؛ لئ� 

يُسْمَعَ صوتُ الحلْب؛ فيُسألَ اللبنَ، أو يبذُله. 

م الِجرْم   معنى الفصل المعجمي )رض(: تضخُّ
م�ع رخاوة باطنه: ك�ما يتمثل ذلك في ال�رّضّ: التمر 
في اللب�ن الرائب - في )رض�ض(، وفي قلب الراضي 
أو نفسِ�ه حالَ مخالطة بَ��ل الرِضا إياه - في )رضو/

رضى(- وهو بَ�ل معنويّ، وكما في الرَوْضة بطِيِنها، 
ومائه�ا، ونباتها - في )روض/ريض(، وكما في كثافة 
جِ�رْم الأرض أو ضخامتها مع لُطْ�ف باطنها المتمثِّل 
في إنباته�ا مالا يحاط به من النب�ات الذي هو غَضٌّ في 
أول أم�ره وغالب حال�ه - في )أرض(، وكما في مصِّ 
اللب�ن م�ن الثدي أو ال�ضع؛ فتمتليء بط�نُ الراضع 

بالرخاوة - في )رضع(. 

الراء والطاء وما يَثلِثُهما
   • )رطط - رطرط(: 

»الرَطْ�راط - بالفتح: الماءُ الذي أس�أرَتْه الإبلُ في 
الحياض«. 

 المعن���ى المحوري: اخت��طُ الماءِ ونحوِه بكثيف 
يُعكّره ويَلزمه)1(: كذلك الماء الذي أُسْئِرَ في الحياض. 

)صوتيًّ�ا(: تعبّ ال�راء عن الاسترس�ال، والطاء ع�ن غِلَظ،    )1(
والفصل منه�ما يعبّ عن كثيف تخالطه رخ�اوة، كالرَطراط: 
الماء الذي أس�أرته الإبل؛ فه�و عَكِر. وفي )رطب( تزيد الباء 
التعب�ير عن التماس�ك والتجمع؛ فعبّ التركي�بُ معها عن =
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)وه�و ف�ارغ الج�وف( يط�ول م�ع رطوب�ة، وكذلك 
الم�اء الرقي�ق يسترس�ل ع�لى وج�ه الأرض، وكتلك 
السِ�نّ الضعيفة. ومن�ه: »تَرَعْرَع الصبي: نش�أ ونما/

تح�رك ونش�أ )النموُّ حرك�ة وامت�داد، والصبي غَضٌ 
كه«.  طريّ(. والرَعْرعة: حُس�ن شباب الغ�م، وتحرُّ
�ا: »الرَعاع – كس�حاب: الأحداث  ومن ذل�ك أيضًا
)ط�راءة وخفّ�ة(. ورَعاع الناس )كس�حاب – وعن 
ش�مر: كزُجاج(: سُقّاطُهم وسَ�فِلَتهم )صغار القيمة 
ا بصغار السنّ(/ الرُذال الضعفاء، وهم الذين  تشبيهًا
إذا فزع�وا ط�اروا )خفة(. ويقال للنعام�ة: رَعَاعة – 

ا كأنها منخوبة)2( فزِعةٌ«.  كسحابة؛ لأنها أبدًا

   • )رعى(: 

 ]ڇ    ڇ     ڇ    
ڇ    ڍ[ ]المؤمنون:8[

»الرِعْ�ي – بالكسر: الكأُ نفسُ�ه،كالَمْرعَى. وقد 
أَرْعَت الأرَْضُ: كثُر رِعْيُها«. 

 المعنى المحوري: ما تَغْتَذِي به الماش�يةُ من نباتٍ 
ا كان نوعُه؛ فيحفَظ حياتَها: ]ھ     غضٍّ طَريٍّ – أيًّ
ھ    ے    ے    ۓ    ۓ    ڭ[ ]الأعلى:4[، ]ڻ    

ڄ     ]ڄ      ]النازع�ات:31[،  ڻ[  ڻ     ڻ    
ڄ[ ]ط�ه:54[. ]ې    ې[ ]يوس�ف:12[ 
)بكس الع�ين وبمدها ياء – ق�راءات(: )افتعل( من 
»الرعي«. و»الراعي: حافظ الماشية« )يتيح لها المرعى 
نها، ويراقبها، ويحفظها من الضِباع والس�باع(.  ويمكِّ

»المنخوب« هو الجبان الضعيف القلب. )اللسان: ن خ ب(.    )2(
]كريم[.

ومن معنويّه: »رَطبِ ف��نٌ )فرح(: تكلّم بما عنّ 
له م�ن »الخطأ والصواب« )ضَعْف وغَضاضة تتمثل 

في فقد الصحة والس�مة(.

 معن���ى الفصل المعجم���ي )رط(: رخاوة أثناء 
ال�شيء الكثيف أو تندّيها: كالرَطيط: الماء العكرِ - في 
)رطط(، وكجس�م رُطَب التم�ر - في )رطب(؛ وهو 

كتلة ثخينة رِخوة. 

الراء والعين وما يَثلِثُهما
   • )رعع - رعرع(: 

»قَصَ�بٌ رَعْ�راع - بالفت�ح: ط�ال في مَنبتِ�ه وه�و 
رَطْب. والرَعْرَعة: اضطراب الماء الصافي الرقيق على 

وجه الأرض. وترعرعت سِنُّه: تحرّكتْ«. 

 المعن���ى المح���وري: امت�داد الِجرْم م�ع رقّته )أي 
عدمِ كثافته( ورخاوتهِ، أو ضعفِه)1(: كذلك القصب 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ ال�راء ع�ن استرس�ال، والعين ع�ن التحام    )1(
الرقي�ق، فع�بّ الفصل منهما ع�ن امتداد على رق�ة وضعف، 
كالرعرع�ة: اضط�راب الم�اء الرقي�ق ع�لى وج�ه الأرض، 
وكالقص�ب الرع�راع. وفي )رع�ى( أضاف�ت الي�اء معن�ى 
الاتص�ال )وهو هن�ا الاس�تمداد(؛ فعبّ التركي�بُ عن نحو 
أكل المرع�ى. وفي )روع( ع�بّت الواو عن نحو الاش�تمال؛ 
فع�بّ التركيب عن الاش�تمال على رقّة في الباط�ن لها حِدّةٌ ما 
ا م�ن الرقة لأنها دق�ة(، كالرج�ل الأروع. وفي )ريع(  )أخ�ذًا
ع�بّت الياء عن الاتصال؛ فع�بّ التركيب عن زيادة في جرم 
يع: المكان المرتفع. وفي )رعب( عبّت الباء عن  الشيء، كالرِّ
تجم�ع رِخْوٍ وت�صق ما، ويع�بّ التركيب عن امت�ء الجوف 
بغض طري، كالسنام الرعيب: الممتلئ السمين. وفي )رعد( 
ع�بّت ال�دال عن ضغط ممت�دّ وحبس، وع�بّ التركيب عن 
اضطراب المجتمع الغَضّ أو الرخو مع تماس�كه وتحبسه، كما 

في ترجرج بدن المرأة السمينة. 
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   • )رعــو(: 

»الأرُْعُ�وّة: نِ�ر الفدان )النرِ هو الخش�بة الطويلة 
التي تُوثَق على عُنقي الثورين اللذين يجرّان المحراث، 
ونها الن�اف(. والرِعْ�ي - بالكسر:  والفلاحون يس�مُّ
أرض فيه�ا حجارة ناتئة تن�ع اللُؤْمَة ): المحراث( أن 

تجري«. 

 المعنى المحوري: الردّ )بلطف( عن الاتجاه غيِر 
المرغوب/ أو عن التمادي فيه: كما يَرُدّ النيِْرُ الثورَ عن 
الاتج�اه ال�ذي لا يريده الح�ارث، وكما ت�ردُّ الحجارةُ 
المحِْراثَ عن الاطّراد في الشقّ. ومنه: »ارْعَوَى ف�نٌ 
( وحَسُ�ن رجوعُ�ه، وأرْعَى  ع�ن الجهل:نَ�زَع )ك�فَّ
علي�ه: أَبْقَى )أي: لم يترك�ه يزيغ فيهلك(/ أبقى عليه 
ورَحِمَه«، فهو ردٌّ من أجل الحفظ؛ وبذا فهو قريب من 
الرعاي�ة. وكذلك »الارْعِواء« هو رجوعٌ ش�فقةًا على 

النفَْس. 

   • )روع(: 

 ]ڦ    ڦ      ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    
ڃ    ڃ    ڃ    ڃ    چ[ ]هود:74[

الأرْوَع:  رَوّاه.  ض:   – بالسَ�من  خُبْ�زَهُ  عَ  »رَوَّ
الرج�ل الكري�م، ذو الِجسْ�م، والَجهَ�ارة، والفَضْ�ل، 
والسُ�ؤْدُد. وفرس رَوْعَاء: كأن به�ا فَزَعًا من ذكائها، 

وخِفّةِ رُوحها«. 

 المعن���ى المح���وري: كمالُ ظاهرِ ال�شيء رُواءًا مع 
رقّة باطنه بما يناس�ب طبيعتَه: كارتواء الخبُْز بالسَ�مْن 
- وه�و يطيّب مذاقَه وبه تكون القوة ]انظر )ل( طرق[. 

ويُجْمع »الراعي« ع�لى» رِعَاء«: ]ڦ    ڄ    ڄ    ڄ    
ڄ    ڃ[ ]القصص:23[. 

ه، وحُرمته، يرعاه:  ومن مجازه: »رعى عَهْدَه، وحقَّ
حَفِظ�ه«. »والرعاي�ة، والمراع�اة: النظ�ر في مصال�ح 

الإنس�ان وتدبير أموره« ]بح�ر 506/1[: ]ڱ     ڱ    
]الحدي�د:27[، ]ڇ    ڇ     ڇ     ں    ں[ 
ڇ    ڍ[. وم�ن ذل�ك: »الراع�ي: ال�والي 
والأم�ير. والرعِيّة: العامّة. وكلُّ مَن وَلَي أمرَ قومٍ فهو 
راعيه�م، كقول�ه H: »كلُّك���م راعٍ، وكلُّكم 
مس���ئولٌ ع���ن رعيّته«. وس�ائر م�ا ورد في الق�رآن من 

التركيب هو من هذه الرعاية المجازية.

ومن حال راعي الغنم ونحوها في أداء عمله: »رَعَى 
النج�ومَ: راقَبه�ا وانتظ�رَ مَغِيبها، راعيتُ ف�نًا�ا: راقَبْتُه 

وتأمّلْتُ فعِْلَه ولاحظته/لاحظته مُحسْنًاا إليه – ]ق[«.

]ڭ    ڭ    ڭ      وفي قول�ه تع�الى: 
في  م�ا  ومن�ه  ]البق�رة:104[-  ۇ[  ۇ     ڭ  
]النس�اء:46[ – أي: احفظنا ولنحفظ�ك )للمفاعلة(، 

أو م�ن أَرْعِنا سَ�مْعَك، أي: ف�رّغ سَ�مْعَك لك�منا. 
)المخاطب�ة   ]75/2 ]ق�ر  جف�اءٌ  به�ذا  المخاطب�ة  وفي 
بالمراع�اة فيه�ا جفاء م�ن ناحيتين؛ أولاهم�ا: أن فيها 
من�ادّة، والثانية: أنها كالاش�تراط والتعليق. وهذا لا 
يليق بمقامه H. والأس�لوب جفاؤه أنه أمرٌ 
ا لا يليق. وقيل في س�بب النهي  وتنبي�ه – وه�ذا أيضًا
أن اليه�ود كانت لهم كلمةٌ يتس�ابّون بها تُش�به هذه ، 
فاس�تغلوا الكلمة العربي�ة، وقص�دوا كلمتَهم ]ينظر: 

بحر 508/1[.

ر
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أصل�ه. وتَرَيّع الوَدَكُ، والزيتُ، والس�منُ: إذا جعلتَه 
في الطع�ام، وأكثرتَ منه؛ فتميَّع ههن�ا وههنا. وتريّع 

الماءُ: جرى«. 

 المعنى المح���وري: زيادة ال�شيء -أو ارتفاعُه- 
عن المعت�اد، أو عما حوله: كالجب�ل، والمكان المرتفع، 
 ، وكتميز الس�بيل ب�ين ما حوله – وإلا ما كان س�بي�ًا

وكفضل الدِرْع. 

فم�ن الرِيع )المكانِ المرتف�ع(: ]ې    ې    ې     
ې    ى[. وم�ن الزي�ادة: الرَيْع – بالفتح: النماء 
والزي�ادة: »راعَت الِحنط�ةُ، وأراعت: زَكَ�ت. وراعَ 
الطحين: زاد وكثر )عن كَيْله حبًّا قبل الطحن(. وراع 
العج�يُن كذل�ك. وراعَ في ي�دي ك�ذا: زاد. وأراعت 

الشجرةُ: كثر حَمْلها، والإبل: كثر وَلَدها«. 

عُ ال�شيء برجوع�ه بعد  وم�ن ص�ور الزي�ادة تجمُّ
المفارق�ة: »رَاعَ الم�اءُ: رَجَ�ع وع�ادَ. وراع الق�يءُ إلى 
جوف�ه: رَجَع. وكلُّ شيء رجع إليك فقد راع يريع«. 
وم�ن الش�عر بهذا المعن�ى: }طمِعْتُ بلي�لى أن تَريعَ{، 
}تَرِي�عُ إلى ص�وت الُمهي�ب{)2(، }وراعَ بَ�رْدُ الم�اء في 

أجوافها{.

هذا صَدْر بيت ل� »طرفة بن العبد« في معلَّقته المشهورة. وهو    )2(
ل لناقته. وتمامه: في سياق وصفه المطوَّ

وتَتَّقِ�ي المُ��هِ��يْ��بِ  صَ����وْتِ  إِلَى  تَ���رِيْ���عُ 
بِ��ذِي خُ��صَ��لٍ رَوْعَ����اتِ أَكْ��لَ��فَ مُلْبِدِ

ومم�ا جاء في شرحه: »قوله: )تري�ع إلى صوت المهيب(؛ أي:   
ترجِ�ع وتعطِ�ف إلى صوت الفح�ل المهيب به�ا؛ وهو الذي 
نَب. و)الأكلف(:  يصيح بها، ويدعوها و)الخصَُل(: شعر الذَّ
الذي يش�وب حمرتَه س�وادٌ... يقول: إذا أتى الفحلُ فراعها 
بهديره، اتّقته بذَنَبها، ورفعتْه، تُريه أنها لاقح؛ تَدفعه بذلك«. 

]كريم[.

وكالرج�ل ذي الجس�م والجهارة )ب�دن نَشِ�طُ النموّ 
مع رِيّ باطن وهالة ظاهرة تُكس�ب مهابةَ السُؤْدُد(. 
وق�د قال�وا: »رج�ل أرْوَع، ورُوَاع - كغُ�راب: حَ�يُّ 
النف�س ذَكِيّ. وك�ذا: الف�رس والناق�ة الرَوْعاء )مع 
جسمها( ذكيةٌ، شهْمة، حادّة الفؤاد«، أي: خفيفة في 
الس�ير، وتُسع لأدن�ى زَجْر، كما قال�وا: »قلب أرْوَع 
–وكغ�راب: يرت�اع لحدّته من كلّ ما سَ�مِع أو رَأى 

)كما نق�ول الآن: حسّ�اس(. والأرْوَع م�ن الرجال: 
ال�ذي يُعجب�ك حُسْ�نهُ. والرَوْعة - بالفتح: الَمسْ�حَة 
من الج�مال. وراعني ال�شيء: أعجبن�ي. والرائع من 

الجمَال«. 

ورقّة باطنِ الإنسان خِفّةٌ يتأتّى معها الخوفُ والفزع: 
عْته - ض: أفزعته. وال�رَوْعُ - بالفتح:  »رُعْت�ه، ورَوَّ
الفَ�زَع، والخوف«: ]ڦ    ڦ      ڄ    ڄ    ڄ[.

 

ك�ما يتأتّى معها وَعْي ما ينفذ إليها: »الرُوع - بالضم: 
الخلََ�دُ، والنفْسُ، والب�الُ«. »ونَفَ�ثَ في رُوعى« أي: 
ع -  ألقَى في ف�ؤادي وباطن�ي، أي: ألهمن�ي. »والُمرَوَّ

كمعظَّم: الملهَم«. 

   • )ريــع(: 

]ې    ې    ې     ې    ى[ ]الشعراء:128[

»الرِي�ع - بالك�سر: المكانُ المرتفع، وقيل: مس�يلُ 
ال�وادي م�ن كل م�كان مرتف�عٍ، والَجبَ�لُ، والس�بيلُ 
سُلكَِ، أو لَمْ يُسْلَك، وبُرْجُ الحمام. ورَيْع الدِرْع: فَضْلُ 
يْه�ا. ورَيْعُ البَزْر)1(: فَضْ�لُ ما يرج من البَزْر على  كُمَّ

في اللس�ان )ب ز ر(:»البُ�زور: الحُبوب الصغ�ار، مثل بزور    )1(
البقول وما أشبهها«. ]كريم[.
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ب -  وم�ن الاهت�زاز والارتج�اج: »السَ�نام الُمرَعَّ
كمُعَظَّ�م: المقَطَّع، والتِرعيب�ة - بالكس: القطعة منه، 
ورعّب�ه – ض: قَطّع�ه«. وذل�ك كلُّ�ه في ح�ال جَ�زْر 
البعير. والس�نام ش�حمٌ كلُّه فإذا قُطّع فإن القطعة منه 
تهت�زّ وترتجّ، وه�ذا واضح من ورود الاس�تعمال في 
 .» السنام بالذات، وتسمية القطعة منه خاصة »ترعيبةًا

فالقطْع ليس أصي�ًا في دلالة هذا التركيب. 

رفع�تْ هديلَه�ا،  الحمام�ةُ - ض:  بَ�ت  »رَعَّ أم�ا 
ك صوته�ا في ذاته )وقريب منه  ته«، فهو من تحرُّ وش�دَّ
ى في قراءة الق�رآن الترعي�د(، أو من تحريكه  ما يس�مَّ

للشجون. 

   • )رعــد(: 

 ]ئۆ    ئۆ    ئۈ        
ئۈ    ئې     ئې[ ]الرعد:13[

»امرأة رِعْدِيدة، ورِعْديد - بالكسر: رَخْصة، تارّة 
ناعم�ة، يتَرجْرَج لحمُها م�ن نَعْمتها. ووصف أعراب 

الفالوذج)2( بأنه أصفرُ رِعْدِيد«. 

عِ   المعن���ى المح���وري: اضط�راب ال�شيء المتجمِّ
ا مع تماس�كه: كلح�م الم�رأة المذكورة،  الغ�ضِّ مهت�زًّ
وكالفال�وذ، »وكلِّ شيء مترجرج كالقَريس )س�مك 
مطب�وخ مجمد( والكثيب، ونحوه�ا، فهو يترعدد كما 
تترعدد الألَْية« اه�. ومن ذلك الاضطراب اضطرابُ 
ا: »الرِعدة - بالكس: النافض  ا وفزعًا البدن كلِّه خوفًا

في اللس�ان )ف ل ذ( أن�ه ن�وع م�ن الحَلْ�واء يُصنَ�ع م�ن لُبّ    )2(
ب، يقال في�ه كذل�ك: الفالوذ،  الحنط�ة، وأن�ه ف�ارسي مع�رَّ

والفالوذق. ]كريم[.

   • )رعــب(: 

 ]ٹ     ٹ    ٹ    ٹ    ڤ        
ڤ[ ]آل عمران:151[

»سَ�نام رَعي�ب: ممتل�ئٌ س�مين... ق�ال: تَرْعِيبُ�ه: 

ارتجاجُه وغِلَظُه كأنه يَرْتَجّ من سِمَنه. وجارية رُعْبُوبة، 

ورُعْبُ�وب – بالضم، ورِعْبيب - بالكسر: شَ�طْبةٌ)1( 

تارّةٌ.. رَطْبَ�ة حُلْوة. وناقةٌ رُعْبوبة، ورُعْبوب: خفيفة 

طيّاشة. رَعَبَ الس�يلُ الوادي: )فتح(: مَأَه، ورَعَبَ 

الحوضَ: مأه«. 

 المعن���ى المح���وري: امت�ءُ ج�وفِ الشيء بغضٍّ 
وكالس�نام،  والم�اء،  كالش�حم،  في�ه:  يرت�جّ  طَ�رِيٍّ 

والجارية، والناقة الموصوفات. 

عابة - بالكس:  وم�ن ذلك: »الرُعْب: الفزع. التِرْ

تَزعْ�زُعٌ  نفسُ�ه  والفَ�زَعُ  شيء«.  كلّ  م�ن  الفَرُوق�ة 

واضط�راب. ويتأتّى جنسُ معن�ى الخوفِ من طراءة 

م�ادة الباط�ن ورخاوتِ�ه؛ لأن فيه�ا نس�بةًا م�ن ف�راغ 

الباط�ن الذي يُعَبَّ به عن الخوف وما هو من جنس�ه 

- ك�ما في ]پ     ڀ[ ]إبراهي�م:43[، وقوله�م: 

»منخ�وب الفؤاد« )ويوصف الآن مَ�نْ لا ياف بأن 

]گ    گ    ڳ    ڳ    ڳ          قلب�ه جام�د(: 

م�ن  الق�رآن  في  وال�ذي  ]الأنف�ال:12[.  ڳ[ 
التركيب هو »الرُعْب« بمعنى الفزع، وما إليه.

في اللسان )ش ط ب(: »جارية شَطْبة: طويلة، حَسَنة، تارّة،    )1(
غَضّة«. ]كريم[.
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ا: أخفاه  بالدقي�ق، وكذل�ك الماء. ومن�ه: »رَغْرغ أَمْ�رًا
)كأنما غشّ�اه بمثل هذا الكثي�ف(. والرَغْرَغَةُ: رَفَاغَة 
ب الإبلُ  العي�ش ): الانغماس في الرَخ�اء(، وأن تَشَْ
كلَّ يَ�وم، أو كلَّ ي�ومٍ مَتَى ش�اءت«)2( )فتكون ريّانة 

 .) الباطنِ دائماًا

   • )روغ - ريغ(: 

 ]ئا    ئە          ئە    ئو    
ئو    ئۇ[ ]الذاريات:26[

غَ  غَ لُقْمَتَه في الدَسَ�م - ض: غَمَسَها فيه. ورَوَّ »رَوَّ
اه دَسَمًا«. وتروّغت الدابةُ في التراب:  طعامه - ض: رَوَّ
 . ترّغ�تْ. والَمراغُ: الموضع الذي يَتَمَ�رغ فيه الدوابُّ

والرياغ – ككتاب: الغُبَار/ الرَهَج والتراب«.

=عن كثاف�ة ما في ذلك المائع، كالرغيغ�ة. وفي )روغ- ريغ( 
تزيد الواو معنى الاشتمال أو نحوه؛ فيعبّ التركيبُ عن معنى 
�ى الشيءِ بغير نظام، كالرياغ: الغبار الرَهَج، والتراب.  تَغَشِّ
وفي )رغ�ب( تعبّ الباء عن تجمعٍ رِخو مع ت�صق ما؛ فيعبّ 
التركي�ب عن قبول ذل�ك الجوف، أو ضم�ه الكثير من ذاك 
الذي له رقة وكثافة ما، كالشاب والطعام. وفي )رغد( تعبّ 
الدال عن الضغ�ط والحبس، ويعبّ التركيبُ عن الاحتباس 
في ذل�ك الرقيق أو عليه، كالرغيدة: اللبن الذي أُجيدَ خَلْطُه 
ا )إجادة الخلط لدرجة أن يُلعق هي  بالدقيق حتى يُلْع�ق لعقًا
صورة حَبْسِ الدقيق فيه(. وفي )رغم( تعبّ الميم عن الالتئام 
والامتس�اك في الظاه�ر، ويع�بّ التركي�ب عن تراك�م ما هو 

كالغشاء المخاطي على الظاهر، كالرُغام.
»... وأن تشب الإبلُ كلَّ يوم، أو كلَّ يوم متى شاءت«هكذا    )2(
جاءت العبارة في اللس�ان. وهي تب�دو غامضة؛ إذ ما الفرقُ 
بين »كلّ يوم«، و»كلّ يوم متى ش�اءت«؟ ومراجعة المزيد مما 
قيل بش�أن »الرغرغ�ة« هذه في »اللس�ان« و»التاج« تقود إلى 
كش�ف ذلك الغموض؛ وهو أن »الرغرغة« تُطلق على إيراد 
ب كلَّ يوم في وقت بعين�ه، أو على إيرادها  ْ الإب�ل الماءَ لل�شُّ

ا )كلما شاءت(. ]كريم[. ب كلَّ يوم مِرارًا ْ الماءَ للشُّ

يكون من فَزع، أو غيره. وقد أُرْعِد؛ فارتعدَ، وتَرَعْدَد: 
أخذتْه الرِعْدة. وأُرْعِدَتْ فرائصُه – للمفعول - عند 
الفزع: رَجَفَت واضطربت. ورجل ترِْعيد، ورِعْدِيد، 
ورِعْدِي�دة – بالك�س فيهنّ: جَبَان يُرْعَ�د عند القتال 

جُبْنًاا«. 

إذ  الس�حاب«؛  ص�وت  »الرَعْ�د:  ه�ذا:  وم�ن 
ا:  يب�دو كأن�ه صوتُ اضطرابِ أجس�امٍ ضخم�ة جدًّ
]ڤ    ڤ       ڤ    ڤ    ڦ       ڦ    ڦ    ڦ[ 

]البقرة:19[. ومثله ما في ]الرعد:13[.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )رع(: )الامت�داد( 
م�ع رقّة أو رخاوة: كالقص�ب الرعراع - في )رعع(. 
وكالكأ الأخضر - وهو يغذو الماش�ية، أي: يمسك 
أبدانها، ويبنيها - في )رعى(. وكالأرُْعُوّة تتدّ لتُمسِك 
وتَرُدّ بلطف - في )رعو(، وكالخبز المروّي بالسَمْن - 
في )روع(. وكرَيع الدرع: زيادتها في )ريع(. وكالسَنام 
الممتلئ ش�حمًا رِخوًا - في )رعب(. وكالبدن الممتلئ 

بالرخاوة والرقّة )المحبوسة فيه( في - )رعد(. 

الراء والغين وما يَثلِثُهما
   • )رغغ - رغرغ(: 

»الرَغيغ�ة: لَبَ�ن يُغْ�لَى، ويُ�ذَرّ عَلَيْ�ه دقي�ق، يُتَّخَذُ 
للنُفساء، و]الرَغيغة أيضًا[: العَجيُن الرقيق«. 

 المعن���ى المح���وري: رخ�اوةٌ بالغةٌ م�ع كثافة ما؛ 
مِ�نْ خَلْط المائعِ بدقيق يكثِّف�ه)1(: كاللبن الذي يُلط 

)صوتيًّا(: تعبّ الراء عن الاسترسال )رِقّة جِرْم(، والغين عن    )1(
تش�ابك ما بين أثناء الجرم م�ع رخاوة؛ فيعبّ الفصلُ منهما =

 

ر
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الج�وف: أَكُ�ولٌ. وحَ�وْضٌ، وسِ�قَاءٌ رَغي�ب. ووادٍ 
رغيب: ضخم، واس�ع، كثر الأخذ للماء. والرَغَاب 
- كسحاب: الأرضُ الليّنة الدَمِثَة، تأخذ الماء الكثر، 

ولا تسيل إلا من مطر كثر«. 

ا مُس�تَحَبًّا   المعن���ى المحوري: قَبولُ الجوفِ رِخوًا
بكث�رة، أو غ�زارة: ك�ما في تن�اول كث�ير م�ن الطع�ام 
وال�شاب. وكالأرض الرَغ�اب الت�ي تَ�شب الم�اءَ 
الكثير )وضدها الزَه�اد()1(: »رَغُبَ الرجل )كرم(: 
اشتدّ نَهمَُه، وكثُر أكله ]الوسيط[، والرَغِيبَة من العطاء: 

الكثيُر« )كثير طيّب -كالرخو- يدخل في حوزة(. 

ومن ذلك: »الرَغْبَةُ: الِحرْص على الجمع، والطمعُ 
(: حَ�رَص  في ال�شيء. ورَغِ�ب ف��نٌ )ف�رح ورَغْب�ةًا
ع�لى شيء وطَمِ�ع في�ه )طل�بَ أَخْ�ذَه في حوزت�ه(: 
]النس�اء:127[، و»رغ�ب  ]ى    ى    ئا[ 
ع  إليه في الشيء: س�أله إياه. ورغب إليه: ابتهل وضَرَ

]ڱ         ]ال�شح:8[،  ې[  ې     ]ې     وطَلَ�ب«: 
ڱ     ڱ    ں[ ]التوب�ة:59[. وأم�ا »رَغِ�ب عن 
ا وزَهِد في�ه«، فهذا المعنى يَرجع  دًا ال�شيء: تركه متعمِّ
إلى معن�ى المج�اوزة في »ع�ن«، كأنه طلب ش�يئًاا آخَرَ 
ا ه�ذا: ]ڎ    ڎ        ڈ                    ڈ    ژ[  متج�اوزًا

]البق�رة:130[. ]ق�ر 290/8[، ]ڈ    ڈ    ژ       ژ    

لأنفس�هم  يَرْضَ�وْا  لا  أي:  ]التوب�ة:120[،  ڑ[ 
ة:  بالخفَْض والدَعة ورس�ولُ الله H في الَمشَقَّ
يق�ال: رَغِبْتُ عن ك�ذا: ترفَّعت عنه« اه�. وكل ما في 

يُراجَع تركيب )زهد( هاهنا في المعجم. ]كريم[.   )1(

ل -أو تقليبٌ   المعن���ى المح���وري: تقلُّ�بٌ وتح�وُّ
وتحوي�لٌ- يُقْصَد به شُ�مولُ التغطِّي برِخْوٍ متس�يِّب: 
غ الداب�ة، وتحرك  كتروي�غ اللقم�ة في الدسَ�م، وت�روُّ
الطع�ام في الدَسَ�م، والرِياغ مادة ذل�ك. ومن ذلك: 
لٌ يَحُولُ  »راغ الصيدُ رَوَغان�ا: ذهب ههنا وههنا )تحوُّ
بين الصائد والمصيد كالساتر(. وكذا: راغ الثعلب«.

ا )أي  ومن�ه كذل�ك: »راغَ إلى ف�ن: م�الَ إليه سًّ
ئۇ[:  ئو     ئو     ئە     ئە           ]ئا     ا(:  متس�ترًا
رج�ع في حال إخف�اءٍ من�ه لرجوع�ه )أو للقصد من 
رجوع�ه(. ولا يق�ال لل�ذي رجع: ق�د »راغ« إلا أن 

يك�ون مُخفيًا�ا لرجوع�ه ]ل[. ]ڱ    ڱ    ڱ     ڱ    
ں    ں    ڻ    ڻ    ڻ    ڻ    ۀ[ ]ہ    ہ    ہ     
ہ[ ]الصافات:91، 93[ )وعَرْضه الأكلَ، وسؤاله 
الأصنامَ عن عدم النطق، كان مقدمة لتكسيرها(. كلّ 
ذلك انحرافٌ في اس�تخفاء. ومنه قوله: »فعَدَلْتُ إلى 
رائغ�ة من رَوائغ المدينة، أي: طريق يَعدِل ويميل عن 

الطريق الأعظم« )فيُخفي مَنْ سار فيه(. 

»والمراوغ�ة: المصارع�ة«؛ قال�وا: لأن ك�ًّ يحاول 
غ الآخَ�رَ في التراب ]ابن قتيبة 421[. وقد أَغفل  أن يروِّ
ملحظَ الإخفاء أبو عبيدة ]171/2، 226، قر 94/15[. 

   • )رغــب(: 

 ]ڳ    ڳ    ڳ    ڳ     ڱ    ڱ        
ڱ     ڱ    ں[ ]التوبة:59[

ة النَهْمة  »الرُغْ�ب - بالضم: كث�رةُ الأكل، وش�دَّ
ه/ سَ�عةُ البطن، وكث�رةُ الأكل. ورجل رَغِيبُ  والرََ

ر
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إذا عَرَفْتَ في�ه ضَعْضَعَةًا من هُزال، وهو الذي بدأ به 
ا، وفَتْرة« )الخمُْص  ا، ويُبْسًا الوجعُ فأنت تَرى فيه خُمْصًا
واليب�س هن�ا ه�زال(. ومن معن�ويّ ه�ذا: »الُمرْغادّ: 
الش�اكّ في رأيه ال�ذي لا يدري كيف يُصْ�دِره«– كما 

قالوا في مثل هذا: مرتاب ]ينظر: روب، ريب[.

وتم�ام امت�زاج الدقي�ق باللب�ن احتب�اسٌ ل�ه فيه. 
: »الغضبانُ الذي  وم�ن هذا الاحتباس ج�اء الُمرغ�ادُّ

 

لا يُجِيبك من )شدّة( الغيظ«؛ فهذا حَبْسٌ لما بنفسه من 
الغيظ. فهذا كما روى عن س�يدنا علّي حين س�ئل عن 
سِّ س�كوته لّما سئل: هل شارك في قتل عثمان، فقال: 
»عَبِ�دْتُ فصَمَتّ« )العَبَد: غَضَبُ أَنفةٍ واس�تنكاف( 
�ا بأن�ه - ك�رّم الله وجه�ه  وق�د عُ�بِّ ع�ن ه�ذا أيضًا

 

»عَبدَِ وضَمِدَ« ]ينظر: ل )عبد( و )ضمد([.

   • )رغــم(: 

 ]ۈ    ۈ     ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    
ۉ    ې          ې[ ]النساء:100[

»الرَغْ�م – بالفت�ح وكس�حاب: دُقَ�اقُ ال�تراب. 
وقي�ل: التراب عام�ة، وقي�ل: الثَرَى- وه�و التراب 
النَدِىّ. وكسَ�حَاب وغُ�راب: الُمخَ�اطُ. والرُغَامَى – 
كحُبَارَى: الأنَْف،كالَمرْغَم« - بالفتح والغيُن مفتوحةٌ 

ومكسورة. 

 المعنى المحوري: تراكُمُ مادةٍ )مخاطية أو ترابية( 
ز منها: ك�تراب الأرض  ع�لى الظاه�ر تُكْ�رَه، أو يُتَقَزَّ
يُغطّي ظاهرها، وهو يُكْره لأنه يثور ويشُوب الهواءَ، 
وبه تتس�خ الم�بسُ وغيره�ا. وكالُمخَ�اط - والأنفُ 

الق�رآن من التركي�ب هو م�ن الرغب�ة بمعناها الذي 
ذكرناه.

   • )رغــد(: 

 ]ۇ    ۇ    ۆ    ۆ    ۈ    ۈ    
ۇٴ     ۋ    ۋ[ ]البقرة:35[

»الرَغيدة: اللبن الحليب يُغلي، ثم يُذَرُّ عليه الدقيق 
حت�ى يتل�ط، ويُسَ�اط؛ فيُلْعَق لَعْقً�ا. وارْغ�ادّ اللبن 
- كاحم�ارّ: اختل�ط بعضُ�ه ببعض، ولم تت�م خثورته. 

والَمرْغَدَة – بالفتح: الرَوْضة«. 

 المعن���ى المحوري: رخاوة أثناءٍ محبَّبةٌ من اخت�ط 
ا: كحال اللبن إذ يُْلَط ويساطُ بالدقيق  موادَّ لطيفةٍ معًا
حتى يُلْعق )أي لا يُشْب(. فالخلط هنا أكثر، والرغيدة 
أكثف. والمقصود بالخلط تمام المزج مع الرخاوة ليُلْعق. 
والأصل في اللبن أن يثُر، فإذا ارغادّ فهو في سبيله إلى 

أن يتخثّر. وكالروضة تكون مُشْبَعة بالماء. 

ومن هذا جاء »الرغَد - بالتحريك: الواسع الذي 
لا يُعْيِي�ك م�ن مال، أو م�اءٍ، أو عي�شٍ، أو كلأ. وقد 
ا  رَغُد عيشُ�هم )فرح وكرم(. وأَرْغَدُوا: أصابوا عيشًا
ا، وأَخْصبوا« )ك�ما توصف مثل هذه المعيش�ة  واس�عًا

الرغ�دة بالرخاوة والليون�ة(: ]ٹ    ڤ    ڤ     
ڤ    ڤ         ڦ[ ]النح�ل:112[. ولي�س في القرآن من 

التركيب إلا )الرَغَد( بالمعنى الذي ذكرناه.

وم�ن ذلك قالوا: »رجل مُرْغادّ: اس�تيقظ قبل أن 
يقيَ كَراه)1(؛ ففي�ه ثَقْلَةٌ )وفتور(. وارغادّ المريضُ: 

»كراه«؛ أي: نومه. ]كريم[.   )1(

ر
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والش�موخِ عندهم )وَرِمَ أنفُه، شَ�مَخ بأنفه... إلخ(؛ 
فوضْعه في الرَغام إكراهٌ وإذلال.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )رغ(: طبق�ة رخوة 
م�ع كثاف�ة م�ا: كالرغيغة: لب�ن بدقي�ق - في )رغغ(. 
غُ به اللقمة - في )روغ(، وكالمادة  وكالدسم الذي تُرَوَّ
الرخ�وة الت�ي تتراكم في بطن الرغي�ب أو جوفه - في 
)رغ�ب(، وكخلي�ط الرَغيدة - في )رغ�د(. وكدُقاق 

التراب، والُمخاط في )رغم(. 

الراء والفاء وما يَثلِثُهما
   • )رفف - رفرف(: 

 ]چ    چ    چ    چ    
ڇ      ڇ[ ]الرحمن:76[

ل من غصونها.  »رَفْ�رَفُ الأيكةِ - بالفتح: م�ا تهدَّ
والرَفْرَف: الشجر الناعم المسترسل، وكسِْر الِخباء أو 
نحوه، وخِرْقَةٌ تاط في أس�فل السُرادق، والفسطاط، 
افُ  ى. وش�جر رَفَّ ونح�وه. وش�جر رَفيِ�ف: إذا تن�دَّ
: وه�و أن يهتزَّ نض�ارة أو خضرة  ال�وَرَق - وق�د رَفَّ
وتألؤًا/ت�ألأ وأشق م�اؤه. ويقال لل�شيء إذا كثُر 
م�اؤُه م�ن النَعْم�ة والغَضَاضة حت�ى كانَ يهت�ز: رَفَّ 
رفيفً�ا. ويق�ال: ه�و يَ�رِفُّ رَفيِفً�ا: يَقْطُر نَ�دَاه. وكل 

 .» مُسْتَرقٍّ من الرمل رَفٌّ

ا، أو   المعنى المح���وري: طَرَفٌ رقيقٌ يمت�دّ رِخْوًا
ا)2(: كرفرف الشجر، والخباء، والفُسطاط.  ا نَدِيًّ غَضًّ

)صوتيًّا(: تعبّ الراء عن الاسترس�ال رق�ةًا أو حركة، والفاء    )2(
للنفاذ بابتعاد أو طرد، وباجتماعهما عبّ الفصل عن طرف =

 

مص�در له. وم�ن ذلك على التش�بيه: »ش�اةٌ رَغماء – 
بالفتح: على طرف أنفها بياضٌ، أو لونٌ يالف س�ائر 

بدنها« ]ق[. 

ومن دفع الشيء إلى الظاهر كراهةًا له ما في حديث 
 H الش�اة المس�مومة: »فلما أَرْغَم رسولُ الله
أَرْغَم بشُِْ ب�نُ البَاء ما في فيه«؛ المراد: لَفَظَ اللقمةَ لما 
بها من السُ�مّ. ومن هذه الكراهة: »رَغِمَت الس�ائمةُ 
غْم - مثلثة،  الَمرْعَ�ى )كف�رح(، وأَنفَِتْه: كَرِهَتْ�ه. والرَُ
والَمرْغَمَ�ة - بالفتح: الكُرْه. والسِ�قْط)1( يراغم ربَّه، 
أي: يغاضب�ه. م�ا أَرْغَ�مُ م�ن ذلك ش�يئًاا: م�ا أَنقِمُه، 
مَ:  ، أي: غاضب�ة. وتَرَغَّ وما أكره�ه. وقَدِمَتْ راغمةًا
غَضِبَ. وام�رأة مِرْغامة - بالك�س: مُغْضِبة لبعْلها. 
وفَعَلْتُ�ه على رَغْمه: على غَضَب�ه. وأرغمته: أغضبته. 
وأرْغَمَ�ه: حَمَله على م�ا لا يقدر أن يمتن�ع منه« )أي: 
أكره�ه(. وفي الحدي�ث: »إذا ص�لىَّ أحدُك�م فليُلْ�زم 
جَبْهت�ه وأنفَ�ه الأرضَ حت�ى يَ�رُجَ من�ه الرَغْ�م« - 
، وي�رُج منه كِبُْ  بالفت�ح، أي: »حتى يضَ�ع، وَيذِلَّ
الش�يطان«. اه�� )الرغ�م هن�ا الأنََفة - وه�ي كراهة 
خاصة(. و»المراغمة: المغاضبة/الهجران والتباعد«: 

]ۈ    ۈ     ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    ۉ    ې          
ا يمكّنه من رد الرغم(، ويحفظ  ې[ )أي: مهاجَ�رًا

له إباءه. 

أم�ا قولهم: »ع�لى رَغْ�م أنف�ه، وإنْ رَغِ�م أنفُه... 
إل�خ، أي: إن كَ�رِه؛ فلأنّ الأن�ف كان مناطَ الغضب 

»الس���قط« - بكس الس�ين، وفتحها، وضمّه�ا- هو الولد    )1(
ه قبل تَمامه. )اللس�ان: س ق ط(.  الذي يس�قُط من رَحِم أمِّ

]كريم[.

ر
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ومن صُورة »الرَفْرف«، وما يُتَصَوّر من ظِلّه وبَرْد 
ما تحته قالوا: »رَفْرَف على القوم: تحدّب. 

�ةُ - بالض�م: التب�نُ وحُطام�ه،  ه�ذا، وأم�ا »الرُفَّ
وكغُ�راب: ما انْتَحَ�تَ من التبِْن ويبيس السَ�مُر«)1(، 
فالأش�به أنه�ا م�ن )رف�ت( الآتي�ة، وإن كان فيه�ا 
تُه،  بع�ض معنى الأصل م�ن حيث رقةُ جِرْم�ه، وخِفَّ
واسترس�الُ حركته. لكنها خلَت م�ن معنى الرخاوة 

والندى، ونابت الدقّة )بالدال( عن الرقّة )بالراء(.

   • )رأف(: 

 ]بى     بي    تج    تح    تخ    
تم    تى    تي    ثج[ ]النور:20[

»الرأفة: الرحمة، رأف به )مثلثة العين(: رَحِمَه«. 

�ل  وبتأمُّ والرِقّ�ة.  الرحم�ة  المح���وري:  المعن���ى   
)رف�ف( نج�د أنه�ا تعبّ ع�ن ب��ل وط�راءة في أثناء 
طَ�رَف ممت�دٍّ م�ن أصل�ه. فط�راءة الأثن�اء أصيل�ة في 
الفص�ل المعجمي )رف�ف(، وكأن الهم�زة في )رأف( 
تْها. ثم إن تعبير الفاء عن الطرد والإبعاد يتمثل هنا  قَوَّ
في أن الرأف�ة تكون لتخفيف الع�ذاب )وهذا إبعاد(، 

ك�ما يصدّقه قولُه تع�الى: ]ٿ     ٿ     ٹ    ٹ     ٹ    ٹ    
]ٹ         ٹ    ڤ    ڤ    ڤ[  ]الن�ور:2[،  ڤ[ 
]الح�ج:65[. والذي في الق�رآن من التركيب هو الرأفة 

بمعنى الرقة والرحمة، واس�مه تعالى )رءوف( - وهو 
أرحم الراحمين.

���مُر«: جم�ع »سَ�مُرة«؛ وه�ي ن�وع م�ن الش�جر صغار  »السَّ   )1(
�وْك، وخش�به أجودُ الخش�ب. )اللس�ان:  الورق، قِصار الشَّ

 

س م ر(. ]كريم[.

قُّ الرمل يكون  وكورق الش�جر الموص�وف. ومُسْ�تَرَ
ا من عُظْ�م أصل�ه. ومن هذا  �ا ناع�ماًا ممت�دًّ ع�ادة رقيقًا
�فه،  الأص�ل: رفَّ ش�فتيها )ردّ(: مَ�صِّ ريقها وترشَّ
ورفَّ البَقْ�لَ ونحوه: أَكَلَ�ه. رَفّ البع�يُر البقلَ: أكله 
ولم يملأ به فاه ]الشِفاه والبَقْلُ )= الخضِ كالِجرْجِير، 
والفُجْ�ل، والخَ�سّ( كلٌّ منه�ا طَ�رَفٌ غَ�ضٌّ ط�ريّ. 
والتقبي�ل والأكل إصاب�ةُ ذل�ك، أو الإصاب�ة به، أي 
بالش�فتين، كما قالوا: رَفَّه�ا: قَبَّلها بأطراف ش�فتيه[. 
وم�ن رفِّ البَقْ�ل ونح�وه قال�وا: »ه�و يَرُفّ�هُ )رد(: 

يُطْعِمُه، ويَرُفّ له: يَكسِبُ«. 

. وثوب رفيف:  ومن الأصل: »رَفّ الث�وبُ: رقَّ
رقي�ق )رقي�ق الخي�وط، خفي�ف النس�ج، كال�رفّ(. 
والرفرف: البسِاط، أو السِ�تْر، والرقيقُ من الديباج، 

وثُي�اب خُضْ يُتَّخَذُ منها للمجالس: ]چ    چ    
چ    چ[: رياضِ الجنة، أو الفُرُش والبُسُط. 

=رقي�ق أو رِخْ�وٍ يمتدّ من ال�شيء بابتعاد، كرف�رف الأيكة: 
م�ا تهدّل من غصونه�ا. وفي )رأف( أكّد ضغ�ط الهمزة ما في 
)رف( م�ن معن�ى الرخاوة والرق�ة؛ فعبّ التركي�بُ عن رقة 
الباط�ن - وهي الرأف�ة، ونحوها. وفي )رف�ت( عبّت التاء 
عن الضغ�ط الدقيق، ووقوع ذلك على الج�رم الرقيق يفتته؛ 
فعبّ التركيبُ عن تفتت الشيء الهشّ التماسك. وفي )رفث( 
ع�بّت الثاء عن انتش�ار بكثاف�ة؛ فعبّ التركيبُ عن تس�يبِ 
كثي�فٍ، أو غلي�ظ، ب� تحف�ظ، كما في الرفَ�ث: ك�م الفحش 
عن�د الج�ماع. وفي )رفد( ع�بّت ال�دال عن الضغ�ط الممتد 
والحب�س، وعبّ التركيب عن حبس رقي�ق أو لطيف يَدْعم، 
كرفادة السَج. وفي )رفع( عبّت العين عن التحام مع رقّة، 
وعبّ التركيب عن جذب إلى أعلى مع مس�افة فاصلة - وهو 
الرف�ع، كرُفاع�هّ القيد. وفي )رفق( تع�بّ القاف عن تجمع أو 
تعق�د في العم�ق، ويع�بّ التركي�ب ع�ن قرب خ�روج ما في 
العمق، كماء البئر الواصل إلى قرب ش�فتها؛ ف� تحتاج طولَ 

رشاء؛ ومن ذلك معنى الرِفق.
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وغِلَظِ�ه م�ع تفشّ�يه(: ك�ما يتمث�ل في التكل�م بألفاظ 
ظ به�ا في غير حالة  غليظة تُس�تقْبَح، ويُس�تهْجَن التلفُّ

پ       ٻ     ٻ     ٻ     ٻ     ]ٱ     الِخ��ط: 
پ[ ]البق�رة:187[، ]پ    ڀ     ڀ    ڀ    ڀ      
ٺ    ٺ    ٺ[؛ فه�و ك�م الفح�ش ب�ين الرجل 

والمرأة، ويصلُح كنايةًا عن الجماع(.

   • )رفــد(: 

 ]ڀ    ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    ٺٿ    
ٿ     ٿ    ٿ[ ]هود:99[

ج والرَحْ�ل  ال�سَرْ دِعَام�ة  »الرِفَ�ادة - كوِس�ادة: 
وغرهم�ا، والرواف�د: خَشَ�ب الس�قف. والمرِْف�د – 
فْ�د - بالفتح والكسر: القَ�دَح العظيم  كمِرْفَ�ق، والرَِ

الضخم الذي يُقْرَى فيه الضيف«. 

 المعنى المحوري: دَعْمٌ وإمساك بلُطْف لما يمكن 
جَ، أو الراكبَ،  أن يتس�يِّب: كما تَحبِ�س الرفادةُ ال�سَْ
أي: تُمس�كه وتُثبِّت�ه. وكما يَحْبسِ خش�بُ الس�قف ما 
فوق�ه، وكما يحب�سُ الرِف�دُ اللب�نَ الكثير؛ ف�� يتبدّد. 
ومن�ه: »رَفَده )ضرب(: دَعَم�ه برِفادة، وأعانه. وكلّ 
ما أمس�ك ش�يئًاا فقد رَفَ�ده. ورَفَده كذل�ك: أعطاه، 
وأرفده: أعانه، وأعطاه« )تزويد(. وتقول: »عَمَدتُ 
الحائط، وأس�ندتُه، ورَفَدت�ه« بمعنًاى. ومن�ه: »المرِْفَد 
- بالك�س: العُظّام�ة تُعَظِّم به�ا الرَسْ�حاءُ)1( رِدْفها، 
والرِف�ادة - كوس�ادة: خِرْقة يُرْفَد به�ا الجُرح وغيره« 
)يُمْسَ�ك بها ليلتئم(. ومن�ه: »الرافد: الذي يَلِي الَملِكَ 

رة(.  دف )= العَجِيزة/ المؤخِّ المرأة الرَسْحاء: القليلة لحم الرِّ   )1(
ينظر: اللسان )ر س ح(، و)ردف(. ]كريم[.

   • )رفــت(: 

 ]تج    تح    تخ           تم    تى    تي    
ثج    ثم    ثى[ ]الإساء:49[

شيء  كلّ  م�ن  الُحط�ام  كغ�راب:   - »الرُفَ�اتُ 
، والرُفَت - كعم�ر: التبِن. رَفَت الشيءَ )نص  تك�سرَّ
وضرب(: فَتّه بيده كما يُرْفَتُ المدَر والعَظْم البالي حتى 

يترفّت« ]الأساس[. 

 المعن���ى المح���وري: تفتُّ�تُ الشيءِ اله�شِّ الأثناء 
�ا )م�ن ضغ�ط(: ك�ما في الاس�تعمال  وانس�حاقُه دُقاقًا

المذك�ور. ]تج    تح    تخ           تم    تى    تي    ثج    
ثم    ثى[. 

   • )رفــث(: 

 ]ٻ    پ    پ    پ    پ    ڀ     
ڀ    ڀ    ڀ      ٺ    ٺ    ٺ[ ]البقرة:197[

]أص�ل الرَفَث عند ابن ف�ارس: النكاح. وفي ]ل[: 
»الرفَث: الِج�ماع، وغره مما يكون بين الرجل والمرأة، 
يعن�ي التقبي�ل والمغازل�ة ونحوَهما مما يك�ون في حالة 
الج�ماع، وأصلُ�ه ق�ولُ الفح�ش«. والفع�ل: »رفث« 
)ن�ص وف�رح وك�رم(. ولي�س في التركي�ب إلا ه�ذا 

المعنى[. 

 المعن���ى المحوري أخذا مم���ا ذُكر من أصوات 
التركيب: تس�يُّبٌ بكثافة وانتشار )»رف« تعبّ عن 
طَ�رَف يمت�دّ، أي: يبتع�د ع�ن المصدر م�ع رخاوة - 
وه�ذا هو التس�يُّب. والثاء تع�بّ عن كثافة المتس�يِّب 

ر



542

فمن الرفع إلى أعلى: ]ٿ    ٿ    ٿ    ٹ    ٹ           ٹ    
ٹ[ ]الرعد:2[، ]ڤ    ڦ    ڦ    ڦ    ڦ    
ڄ     ڄ[ ]البق�رة:63[، الط�ور: الجب�ل – ك�ما 
ق�ال تع�الى: ]ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ            پ[ 
]الأع�راف:171[، لما رفضوا التوارة قُلِع الجبل، فجُعِل 

عليه�م مثلَ الظُلّة. فخَلَ�قَ الله الإيمانَ في قلوبهم – لا 
ا ]عن قر 436/1[. ورَفْعُ الصوتِ دَفْعُه  أنهم آمنوا كَرهًا

بقوّة؛ فيصل إلى أعلى: ]ڻ    ۀ    ۀ     ہ    ہ    
ہ[ ]الحج�رات:2[. ويقال: »رجل رفيع الصوت: 
إلى  ]النس�اء:158[:  ڳ[  ڳ     ڳ     ]ڳ     جه�يره«. 
ئە[  ئا     ]ئا      .]10/6 ]ق�ر  الس�ماء 
]فاط�ر:10[: يرفع�ه الله، أو يرف�ع الكل�مَ الطيِّ�ب ]ق�ر 

329/14[. ]ں    ں[ ]الواقعة:34[: هي الفُرُش 

أو الدرجات، أو نس�اء الجن�ة. والارتفاعُ ارتفاعُ قَدْر 
]قر 17/ 210[. وس�ائر ما في الق�رآن من التركيب هو 

، أو المعنوي. من الرفع الحسّيّ
ومن الجذب أو الدفع مس�افةًا بق�وة – مع طَفْرِ)3( 
قي�دِ العل�وّ »الس�ير المرف�وع: دون الحُ�ض)4( وفوق 
الموضوع، يكون للخيل، والإبل. رفع البعيُر في السير 
فهو رافع، أي: بالَغ وس�ار ذلك الس�ير«. ويعبَّ الآن 
عن زيادة السعة بالسحب، كما يقال: )علىَّ السعة( 
بمعن�ى زادها، فيكون هذا من الزيادة، فالرفع المعتاد 

كالزيادة إلى أعلى. 

ا أسميته »المخالفة بين الأبنية للتفريق بين المعاني أصل  =كتابًا
من أصول العربية«. ]كريم[.

»مع طفْر قيد العلوّ«؛ أي: التجاوز عنه )تخطِّيه(. ]كريم[.   )3(
في اللس�ان )ح ض ر، و ض ع( أن »الحُ�ضْ« ه�و ارتف�اع    )4(
الف�رس في عَدْوه، وأن »الموضوع« - أو الوَضْع – هو أهون 

عَدْو الدوابّ. ]كريم[.

ويَْلُف�ه إذا غ�اب« )يَدْعَم�ه بأن ين�وب عنه، ويحمل 
عبئه، ويضبطَِ له الأمورَ عند غيابه(. وفي قوله تعالى: 

ٿ     ٿ      ٺٿ     ٺ     ٺ     ٺ     ڀ     ]ڀ    
ٿ[ ق�ال: اب�ن قتيب�ة)1( )ص209(: »الرِفْد: 
العطية: رَفَدْته: أعطيته وأعنته. كما يقول: بئس العطاء 
الُمعطَى« اه�؛ فَدَعَمَتْ لعنةُ الآخرة لعنةَ الدنيا. وبئس 

ما لَقُوا – ونعوذ بالله من سوء المصير. 

   • )رفــع(: 

 ]بم    بى    بي    تج     تح    
تخ    تم    تى      تي[ ]المجادلة:11[

»الرفع: ضد الوضع والخفض. الرُفاعة – كرخامة 
– للمقيَّد: خيط يَرْفَع به قيدَه إليه. والرافع من الإبل: 

التي رَفَعَت اللبَِأ/اللبنَ في ضَرعها؛ فلم تَدُرّ«. 

 المعن���ى المح���وري: جَ�ذْبُ ال�شيء -أو دَفْعُه- 
مس�افةًا إلى أع�لى )بق�وة(: كرف�ع أيِّ شيء إلى أع�لى. 
وخي�ط المقيَّ�د يَصدُق علي�ه أن يك�ون آل�ة، فلعلّهم 
ر في رفع  ترك�وا الكس للمخالف�ة)2(. وكالذي يُتصوَّ
الناقة لبنهَا، من جذب اللبن إلى أعلى في أثناء جوفها. 

في كتاب�ه »تفس�ير غري�ب الق�رآن« )بتحقيق الس�يد صقر(.    )1(
]كريم[.

»المخالفة« هي أصل من الأصول التي تأسس عليها صَوْغُ    )2(
بني�ة الكلم�ة في العربي�ة. والمقص�ود به�ا أن الع�رب تخالف 
أحيانًا�ا بين أبنية الج�ذر اللغوي الواحد، الت�ي حقيقةُ المعنى 
فيه�ا واحدة؛ لتحق�ق التمايز بينها؛ فيس�تقلّ كلُّ بناء بمعنًاى. 
وذل�ك ك�ما تص�ف الع�ربُ البناءَ بأن�ه »حص�ين«، وتصف 
الم�رأة بأنها »حَصان«، وهما م�ن )ح ص ن(، وحقيقة المعنى 
واحدة؛ وهي »الإحراز«. وكما خالفت العربُ بين »الِخطبة« 
ت راء  و»الخطُْب�ة«. فكذا الش�أن هاهنا ، فلعلّ الع�رب ضمَّ
»الرفاعة« لتحقيق هذه »المخالفة«. وقد أفردتُ لهذا الأصل =
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فُ�سرِّ »الُمنْص�اح« بالفائ�ض الج�اري ع�لى وج�ه 
الأرض. و»الُمرتفِق« بالممتلئ الواقف الثابت الدائم، 
كَ�رَبَ أن يمتل�ئ، أو امت�أ. »مَرْتَ�ع رَفَ�قٌ - محركة: 
ت )أي:  سَ�هْل المطلَب. والمرفاق من الن�وق: إذا صُرَّ
لم يحلبوها وحبسوا لبنها في ضَرعها ليعظُم؛ فتُشْتَرى( 
أوجَعه�ا الصِارُ؛ ف�إذا حُلبت خرج منه�ا دمٌ- وهي 

الرَفقَِة«.

يُ�سُْ حص�ولٍ  أو  ق�ربٌ،  المح���وري:  المعن���ى   
وتن�اول: كالم�اء القصير الرِش�اء ال�ذي كاد يصلُ في 
البئ�ر إلى حافَتها؛ ف� يُحتاج إلى رِش�اء طويل ليُوصلَ 
إلي�ه. وكالروض -أو القاع- المرتفِ�ق، أي: الممتلئ، 
وكأن أص�ل هذا الوصف للبئر. والمرتعُ الرَفَق قريبٌ 
مي�سَّ التن�اول. والُمرف�اقُ من الن�وق قريب�ةُ الدّم من 

اللبن، فيختلطُ باللبن من أقل ضغط. 

وم�ن معنى يُ�سْ التن�اولِ جاءت تس�ميةُ »المرفق 
-كمَنْ�زِل ومِنجَْ�ل- من الإنس�ان والداب�ة: مَوْصِل 
الذراع في العَضُد«؛ لأن�ه ييسِّ حركةَ الذراعِ للتناول 
]المائ�دة:6[.  ڀ[  ڀ     ]ڀ     والعم�ل: 
و»المرِْفقة، والمرِْفق - بالكس: الُمتَّكأ والمخَِدّة« )إما أنها 
من المرِْفَق: الموْصِل؛ تسميةًا بالمجاور، أو لأن الاتكاء 
تيس�ير(. وارتفق: اتكأ، وتمرفق: اتخ�ذ مِرْفقة. ارتفق 
بالشيء: انتفع به / اس�تعان به: ]ک    ک[، 
]ۈ    ۇٴ[ ]الكهف:29، 31[، المرتفَق: الشيء 
ال�ذي يُطْلَب رِفقه بات�كاء وغيره ]بح�ر 116/6 وهناك 

=يُطِ�ق حَمْلَ�ه. منص�اح: منش�قّ بالم�اء... وقي�ل: المنص�اح: 
الفائض الجاري على وجه الأرض«. ]كريم[.

وم�ن الج�ذب - أو الرف�ع بمعنى لازِمِ�ه - وهو 
النقَْ�ل: »رف�ع الزرعَ: نَقَله من الموض�ع الذي يحصُده 

فيه إلى البيدر)1(«. 

ومن الرفع المعنوي: ]ڭ    ڭ    ڭ[ ]الشح:4[: 
في الملأ الأعلى، وفي قلب كلِّ مسلم، وعلى لسانه. مع 
ارتباطه بذك�ر الله –تعالى- في الأذان، والش�هادتين، 

تح     تج      بي     بى     ]بم     والعِل�م.  والذِك�ر، 
تخ    تم    تى      تي[ ]المجادلة:11[، نَعَمْ، فالعلم 
والإيمان هما مادّة كلِّ شرف حقيقي. و »رَفَعَ الأمر إلى 

الحاكم«؛ لأن الحاكم أعلى رتبةًا من المحكوم.

   • )رفــق(: 

]ڈ     ژ    ژ[ ]النساء:69[

كة: الماءُ القصر الرِشاء )الرِشاء هو  »الرَفَق – محرَّ
حَبْل الدلو(. وفي بيت عَبيد: 

فأصبح الروضُ والقيعانُ مترعةًا
ومُنصاح)2( مُرْتَفِق منها  ما بين 

في »المصب�اح المن�ير« للفيُّوم�ي )ب د ر(: »البيْ�در: الموض�ع    )1(
الذي تُداس فيه الحبوب«. ]كريم[.

ينظ�ر: اللس�ان )ص�وح(. والبي�ت يتن�ازع نس�بتَه عبي�د بن   )2(
الأب�رص وأوس بن حج�ر. يُنظر: ديوان عبي�د )بتحقيق د. 
حس�ين نصّ�ار( ص37، ودي�وان أوس )بتحقي�ق د. محم�د 
يوس�ف نجم( ص17. وفي أولهما: »مِنْ طاحي«، وفي ثانيهما 
»مُنطْ�اح«، بدلاًا من »مُنصاح« محلِّ الش�اهد. ولكنها وردت 

في قافية بيت سابق في القصيدة نفسها لديهما؛ وهو:
أسْفَلُهُ ارْتَ������جّ  ثُ����مّ  أعْ������لاهُ  ف���الْ���تَ���جَّ 

مُنْصَاحِ الم���اءِ  ����ا بح��مْ��لِ  ذَرْعًا وَضَ����اقَ 
والبي�ت في س�ياق وص�ف س�حاب. و مم�ا ج�اء في شرح�ه   
 : بدي�وان »عبيد«- وعنه نقل د.محمد يوس�ف نجم-: »التجَّ
ا بحمل الماء: لم = ك واهتزّ. ضاق ذرعًا : تح�رَّ ت... ارتجَّ صوَّ
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والس�قف وعجيزة الرس�حاء، ونفع ذل�ك كلِّه - في 
)رف�د(، وفي المس�افة )= الطرفي�ة( م�ع الخف�ة المتيحة 
للرف�ع )والخفة رقّ�ة( - في )رف�ع(، وفي قرب الشيء 

من المتناوِل - في )رفق(. 

الراء والقاف وما يَثلِثُهما
   • )رقق/رقرق(: 

]ڻ    ۀ    ۀ[ ]الطور:3[
»ال�رُقُّ - بالض�م: الم�اء الرقي�ق في البح�ر أو في 
والرُق�اق - كغ�راب:  ل�ه.  غُ�زْرَ  الوادي/ال�ذي لا 
الخبز المنبس�ط الرقيق، وكسَ�حاب: الأرض السَهْلة، 

المنبسطة، المستوية، الليِّنة التراب«. 
ا قليلَ   المعن���ى المحوري: انبس�اطُ الشيء متّس�عًا
ا؛ من ذهاب س�مْكه  �ا، أو رِخوًا سَ�مْكِ الِج�رم ضعيفًا
في الامتداد)1(: كما في الأش�ياء المذكورة. ومنه: »رَقَّ 

ا، والقاف  )صوتيًّا(: الراء لاسترسال الِجرْم انبساطًاا أو امتدادًا   )1(
للغل�ظ أو التجمع ال�ذي في عمق ال�شيء، وباجتماعهما عبّ 
الفص�لُ عن بلوغ تلك الرقة عمقَ الشيء، أي انصبابها عليه 
ا منبس�طًاا، كالرُقاق المأك�ول، والرَقاق: الأرض  فيصير رقيقًا
المنبس�طة الس�هلة. وفي )رقو - رقى( زادت الواو )أو الياء( 
معنى الاش�تمال ونحوه، وعبّ التركيبان عن نتوء بلطف إلى 
أعلى )اش�تمال على ما يُرفع بلطف(، كما تَرفع درجةُ السُ�لّم. 
وفي )ورق( سبقت الواو بالتعبير عن الاشتمال؛ فعبّ التركيب 
ع�ما طبيعته الرقّة، كوَرَق الش�جر. وفي )رق�ب( عبّت الباء 
عن التجمع الرخو مع تماس�ك ما، وع�بّ التركيب عن نتوء 
قَبة. وفي )رقد(  ا، كالرَّ الج�رم الرقيق )الدقيق( إلى أع�لى لازمًا
ع�بّت الدال ع�ن ضغط ممتدٍّ وحب�س؛ فع�بّ التركيبُ عن 
ا )كالمضغوط( س�اكنًاا، كالمحبوس  امتداد جس�م الشيء رقيقًا
ع�لى هذا الوضع - كوضع الجس�م عن�د الرقود. وفي )رقم( 
ع�بّت الميم عن التضام والالتئ�ام الظاهري؛ فعبّ التركيب 
عن أن ذاك المسترسل الرقيق ظهر على سطحٍ متسعٍ منبسط، 

كالرَقْمة: الروضة.

أقوال أخرى[. وأق�ول إن الآيات تذكر الُمرتفقات التي 

يُنتفع بها وتيسِّ الحياة: المسكَن، والشاب، والفُرُش 
وم�ا إليها. فذكرت ما لأهل النار من ذلك؛ ووصفتْه 
بالسوء، وما لأهل الجنة؛ ووصفتْه بالحسن. واعتدادُ 
�ا – من المرتفق�ات، يُعَدّ  الن�ار مس�كنًاا، والُمهْ�لَ شرابًا
]لق�مان:7[.  گ[  گ     ]گ     مث�ل:  تهكّ�ما، 
و»الرِفاق - ككتاب: حبل يُشَدّ من وَظيف البعير إلى 
ا لا يشُد بس�بب ثَنيْ  عَض�ده، أو عُنقه« )فيظل متاحًا

ذراعه عند مِرفَقه(. 

وم�ن معنويّ ذلك: »المرفق - بالضبطين: هو من 
الأم�ر م�ا ارتفقتَ ب�ه وانتفع�ت به/ما اس�تُعين به«: 
]ٺ    ٺ    ٺ    ٿ    ٿ[ ]الكه�ف:16[. وم�ن 
يُ�سْ التن�اول ذاك جاء اس�تعمال »الرِفْق - بالكس - 
في ض�د العُنف/ليِن الجانب ولطاف�ة الفعل«. ومنه: 

»الرَفي�ق: الصاحب في الس�فر - أو هو عامّ«. ]ڍ    
ڈ      ڎڈ     ڎ     ڌ     ڌ    
ژ    ژ[ ]النس�اء:69[؛ لأن الصاحب قريب 
. وه�ذا كلُّه نَفْعٌ،  يُؤنسِ، ويُع�ين، ويَجعل الحياةَ طيّبةًا

وتيسير. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )رف(: الامتداد أو 
ل  الطرَفي�ة مع رق�ة أو رخاوة: كما في الرَفْ�رف: المتهدِّ
من غصون الش�جر - في )رف�ف(. ورقةِ القلب - في 
)رأف(، وفي ضع�ف العظ�ام والَمدَر ال�ذي يَرْفَتّ من 
أق�ل ضغ�ط - في )رف�ت(، وفي حال ص�دور الرَفَث 
م�ن التس�يب والليون�ة وذهاب الِج�دّ والصامة - في 
ج والرحْل  )رف�ث(، وفي لُط�ف م�ا يُدْع�م ب�ه ال�سَرْ
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الإشاف. والرَقْوة أيضًا: الدَرَجة ]الوس�يط[« )أي من 
درجات السُلَّم(. 

 المعنى المحوري: ارتف�اعٌ بلطف -أو رِفقٍ، أي 
قِلّةِ نتوءٍ: كالرَقْو، ودرجة السُلَّم. ومنه: »رَقَى الطائرُ 
)كسعى(: سما وارتفع )يُلحظ أن الطائر يرتفع بلطف 
لا بمشقة(. ورقِيَ في السُلّم )كرضي(: صَعِد فيه وكذا 
رَقِىَ على الجبل، وإلى القمة. وارتقى في الشيء: صَعِدَ 
في�ه«: ]ۈ    ۈ    ۇٴ[ ]ص:10[: فليصعدوا 
في الس�موات، وليمنعوا الم�ئكة م�ن إنزال الوحي. 
والسَ�بَبُ في اللغة: كلّ م�ا يوصل به إلى المطلوب من 

حَبْ�ل، أو غ�يره ]ق�ر 153/15[. ]ہ    ھ    ھ    ھ    
ھ    ے     ے    ۓ    ۓ    ڭ    ڭ          ڭ[ 

]الإساء:93[. 

م الحَلْق في أعلى الصدر  قُوَة: مقدَّ ومن المادي: »التَرْ
قَّى فيه النفََس ]ق[. فهي عُلْيا عظامِ الصدر،  حيثما يَتَرَ

وارتفاعُها لطيف، أي: غير حادّ. 
أم�ا »الرُقْيَ�ة - بالض�م: العُ�وذَة الت�ي يُرْقَ�ى به�ا 
صاحبُ الآفة«، فمن أن الرُقْية يُقصد بها رَفْعُ المرضِ 
)وهو كثي�ف( بلطف ليخِفّ )يَرْقَ�ى( المريضُ – كما 

قال في الوسيط: »رَقَاه: سَلّ حقدَه بالرِفق«. ]ڤ             ڤ       
ڤ     ڦ       ڦ    ڦ      ڦڄ    ڄ[ ]القيامة:26-27[ المقصود 

بلوغ الروح الترقوةَ، والتساؤل عمّن يَرْقِى. 

   • )ورق(: 

 ]ئى    ئى    ی    ی    
ی    ی[ ]الأنعام:59[

ووَرَق  مع�روف.  محرك�ة:   – الكت�ب  »وَرَقُ 

ال�شيءُ فهو رقيق، ورُق�اق - كغ�راب: دَقّ ونَحُف. 
مرق�وق،  فه�و  )رد(  ورَقّ�ه  ضَعُ�ف،  عظْمُ�ه:  »رَقَّ 
ورقي�ق: ضد الغليظ. وال�رَقّ - بالفت�ح: جِلْد رقيق 

يُكتب فيه«: ]ڻ    ۀ    ۀ[. 
وأُخ�ذ من الأص�ل معن�ويُّ الضعف والس�هولة 
: خضع  واللين، كما لوح�ظ في الأرض الرَقاق. ورَقَّ
. و»ال�رِقّ«: بمعن�ى العبودي�ة م�ن ه�ذا. وم�ن  وذلَّ
الضعف والرخاوة أُخِذَت »الرِقّة - بالكس: الرحمة. 

ورَقَقْت له: رحِمته«. 
وم�ن الم�ادّيّ: »رق�رق الم�اءَ، وغ�يَره: صبَّ�ه صَبًّا 
ا« )فأس�ال منه طبقةًا رقيقةًا بع�د طبقة(. »وكذا:  رقيقًا
رَقْ�رَقَ الثري�دَ بالدَسَ�م، والطِيبَ في الث�وب« )كأنما 
(. »وترقرق الم�اءُ والدمع:  جع�ل فيهما طبقةًا م�ن كلٍّ
«. ومن�ه:  �ا س�ه�ًا تح�رّك واضط�رب، وج�رى جريًا
»ترقرق السابُ والشيء: ت�لألأ، أي: جاء وذهب« 
]ل[. و»جاري�ة رقراق�ة البَشَة: بَرّاق�ة البياض. وكل 

شيء ل�ه بصيصٌ وتلألؤٌ فهو رَقْرَاق« )يشِ�فُّ من قلّة 
الكثافة والإعتام(.

أم�ا »ال�رَقّ - بالفتح: ذَكَ�رُ الس��حف، ودُوَيبة 
مائية تُش�به التمساح«، فمن التفلطُح في الشكل دون 
أكث�ر الأحي�اء المعروفة. وه�ذا التفلط�ح يوحي برقّة 

السُمك. 

   • )رقو - رقى(: 

]ۈ    ۈ    ۇٴ[ ]ص:10[

»الرَقْ�وُ، والرَقْ�وَةُ - بالفت�ح: كَوْمَ�ةٌ م�ن رَمْ�ل، 
]الوس�يط[/قليلةُ  فُوَيق�ه«  أو  كالدِعْ�ص،  تُ�رابٍ،  أو 
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ده وع�دمُ عُلوقه ش�يئًاا.ولعلّهم عبّوا بذلك  هن�ا تجرُّ
�ا، ب�دلاًا من التعب�ير بالخيب�ة(. وفي نظرة أخرى  تلطفًا
قالوا: »رجل وَرَق - محركة: خَسِ�يس، ناقصُ القَدْرِ 
والخلُُق« )فنظروا لرِقّة السَ�مْك على أنها دقّةُ قَدْر، كما 

قالوا: ف�ن رقيق الدين(. 

وأم�ا »الوَرِق - ككتف وبالفت�ح والكس وكعِدَة: 
الدراهم المضوبة« )من الفضة(، فلأنها تكون بالسَكّ 
بةًا غليظة. وفيها  �ا بعد أن كانت قبله س�بائكَ مكعَّ رِقَاقًا

: ]ۋ      ۋ     لُط�فُ كونها عَيْنًاا، أي: م�الاًا
ۅ    ۅ    ۉ    ۉ[ ]الكه�ف:19[. و»الوُرْقَة 
– بالضم- في اللون« من ذلك؛ لأنها لَوْنُ الفضة التي 
كانت تُصنع منها الدراهم؛ إذ الوُرْقة بياض إلى سواد. 
ا فإن بين هذا اللون ولون ورق الشجر تناسبًاا ما.  وأيضًا
ةًا على  وقد ذكروا في الجَمَل الأوَْرَق أنه أقل الِجمال شِ�دَّ

. لكن الوُرْقة لم تختص بالإبل. العمل، وأطيبُها لحماًا

   • )رقــب(: 

]ڤ    ڤ    ڤ          ڤ    ڦ[ ]النساء:1[

»الرَقَبَة: العُنُق. والرَقُوبُ من الإبل والنساء: التي 
لا يبقى لها ولد. ورَقِيبُ النجم: الذي يغيب بطلوعه، 
مثلُ الثريا رقيبُها الإكليل لا يطلع أبدًا حتى تغيب... 

وكذلك بقيتها)1(«. 

 المعن���ى المحوري: امتدادُ ال�شيءِ )إلى أعلى( مع 
دقّ�ةٍ )نحاف�ةٍ أو انف�راد(: كالرقبة تمتدُّ دقيقةًا بالنس�بة 

أي: وكذل�ك بقي�ة النج�وم؛ ل�كلٍّ منه�ا رقي�بٌ. يُنظَ�ر في    )1(
تفصيل القول في أس�ماء تلك البقية وأس�ماء رُقبائها: اللسان 

 

)ر ق ب(. ]كريم[.

طًا وكان له عَرٌْ )= عِرْق  ط تَبَسُّ )الشجر(: كلّ ما تَبَسَّ
صُلب( في وسطه، يَنْتَرِ عنه حاشيتاه. واحدهُ: وَرَقة. 
والورَقُ كذلك: أَدَمٌ رِقَاقٌ، منها وَرَق المصحف، أي: 
صُحُفه. والوَرَاق – كس�حاب: خُ�ضْرة الأرَْض من 

الحشيش«. 

 المعن���ى المحوري: طبق�اتٌ رِقاقٌ عِرَاضٌ لطيفة 
)= ناعم�ة طريّ�ة( )تتولّد وتكس�و(: كورق الش�جر 
)ومن�ه ما في آية ال�رأس(، وكالأدََم، وكطبقة الخضة 

ئى     ئم     ئح     ئج     ]ی      الحش�يش:  م�ن 
ئي[ ]الأعراف:22، طه:121[. 

وم�ن ذل�ك: »ال�وَرَق م�ن ال�دم – محرك�ة: وهو 
ا/ما اس�تدار مِنهْ  ا قِطَعًا الذي يَسْ�قط من الجراحة عَلَقًا
على الأرض )لتماس�كه م�ع عِرَضه ورقته( )وش�بهه 
اب�ن فارس ب�ورق الش�جر(. وكذل�ك: وَرَقُ القوم: 
أَحْدَاثه�م« )رقّ�ة معنوي�ة، ه�ي غَضاض�ة الحداث�ة، 
وصِغَ�ر الحج�م، والتولّد عن قومه�م(. و»هو طيب 
الوَرَق، أي: النسََ�ب« )التولد(. ومن التش�بيه بورق 
الش�جر م�ن حيث هو كس�وة خ�ضاء: »ما أحس�ن 

وَرَاقَه – كسحاب، وأوراقه، أي: لبِْسَتَه، وشارته«. 

وم�ن معنويّ ذلك: »ال�وَرَقُ – محرك�ة: المالُ من 
�ا ]چ[  ىَ ريشًا غَنَ�م وإب�ل وغيره�ا« – كما سُ�مِّ
]الأع�راف:26[. وفي ]ق�ر 184/7[ هو م�ا كان من المال 

واللباس. 

ومن ملحظ الرِقّة: »أوْرَقَ الحابلُ: لم يقع في حِبالته 
صَيْ�دٌ، والغ�ازي: لم يغنمَ، والطال�بُ: لم ينلَْ« )الرقة 
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م�ن الخوف ينتَْظ�ر الطَلَبَ ]ق�ر 264/13[. ]گ    
]الدخ�ان:10[:  ڳ[  ڳ     ڳ     گ     گ    
)انتظِ�رْ(. ]ئە    ئو         ئو[ ]الدخ�ان:59[: 
فانتظِ�رْ النصر ال�ذي وعدناك، إنه�م مرتقبون - فيما 

يظن�ون - الدوائرَ علي�ك ]بح�ر 41/8[. ]ۀ    ہ     
ہ[ ]طه:94[: )لم تنتظر قولي(. 

قْبَى«: معاملة جاهلية ترجع إلى المراقبة ]تُنظر  و»الرُّ
في ل[. وكذل�ك: »الرقيب: الس�هم الثال�ث من قِداح 

الَميْ�سِ؛ لأن له ث�ثة أَنْصِباءَ إن فاز، وعليه غُرْمُ ث�ثة 
إن لم يف�ز ]ل[. وأرجّ�ح أن�ه من المراوحة ب�ين النجم 
ورقيبه الذي ذكرن�اه في أول التركيب: إما هذا، وإما 

ذاك.

   • )رقــد(:

]ڑ    ڑ     ک    ک[ ]الكهف:18[

»الَمرْق�د - بالفتح: الَمضْجَع. رَقَ�د الثوبُ: أَخْلق. 
رَقَدَ الحرّ: سَكن«. 

ا   المعنى المحوري: امتدادُ جسمِ الشيء متسطِّحًا
ثابتًاا ساكنًاا لا زوائد قائمة منه: كحالة الرقاد، وذهابِ 
زِئْبِ الثوب الخلََق مع رقّته من البلَِى، وكرقود الحر بعد 
الريح: ]ى    ى    ئا    ئا    ئە    ئە[ ]يس:52[ 
)يعن�ون: مضاجعَه�م في قبورهم(. »ورَقَ�دَ بالمكان: 
أقام به« )ثبت - انبسط(: ]ک    ک[ )كالنائمين 
في تمددهم وسكونهم. ولم يقل تعالى: »وهم نيام«، كما 
لم يقل: »أنمناهم«، فالأمر إعجازي(. ومن الامتداد 
والانبساط: »الُمرْقد - بزنة اسم فاعل من أرقد: دواء 

للبدن في رقبة الإنس�ان ورقبة الحيوانات، وكالرقيب 
، وكذلك الرَقوب )ولها معانٍ أخرى  الذي ينفرد دائماًا
ترج�ع إلى الانف�راد(. ق�ال تع�الى: ]ڎ    ڎ[ 

]محمد:4[، )أي: رق�اب الكفار المحاربين(، ]ٺ    

ٺ[ ]النس�اء:92[، أي: مملوكٍ، من تس�مية الشيء 
ببعض�ه. وكذلك كل كلمة )رقب�ة(، وكلمة )رقاب( 

]في البقرة:177، والتوبة:60[. 

: »ارتقب الم�كانُ: ع�� وأشرف«.  وم�ن الح�سّيّ
وه�ذا من الأص�ل؛ إذ العالي ناتئ م�ن الأرض دقيق 
ممس�كٌ بها. »ورَقَب الشيءَ )نصر(: انتظره ورَصَده/ 
حرس�ه وحفظ�ه«. وهو م�ن لازم العل�وّ والإشراف 
ع�لى الأماك�ن؛ لأن الم�شف مطَّلع على م�ا دونه. ثم 
إنهم كان�وا يفعلون ذلك، أي يصعدون على الأماكن 
المرتفع�ة ل�طّ��ع، ويُس�مّونها مَراق�ب. »فالرقيب: 
الح�ارس الحاف�ظ ال�ذي يرتق�ب. والله D رَقيبٌ: 

حافظ لا يغيب عنه شيء«: ]ڤ    ڤ    ڤ    ڤ    ڦ      ڦ    
ڦ    ڦ[ ]ق:18[: المتتبِّع للأمور/الحافظ/الشاهد 

]ق�ر 11/17[ )والمراد أنه مشاهِد وسامع ويعلم كلَّ ما 

يجري ويسجله(، ]ۈ      ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅۅ    
ۉ    ۉ    ې        ې    ې        ې[ ]المائ�دة:117[ 

وكذا معنى كلِّ كلمة )رقيب(. ]ڑ    ڑ        ک    ک    
ک    ک    گ[ ]التوبة:10، وكذا ما فيها 8[، )لا يُعْمِلون 
ولا يبال�ون به�ما – كأنهم لا يلحظونه�ما(. و»الترقب 
والانتظ�ار« من لزوم النظر لرؤية م�ا يُتَوقَّع حدوثه، 

أو مجيئه. »وكذلك: الارتقاب«. ]ڻ    ڻ    ڻ     
ڻ    ۀ[ ]القصص:21 وكذا ما فيها 18[، أي: يتَلَفَّت 

ر
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 المعن���ى المحوري: تميُّزُ بقعةٍ محدودةِ السَ�عة على 
ظاهر واسعٍ: كالروضة بين ما حولها، وكما يؤخذ من 
ا من نبت، أي:  تعري�ف الأرض المرقومة بأن فيها نَبْذًا
�ع الماء في ال�وادي. ومنه:  �ا متفرق�ة، وكبقعة تجمُّ بقعًا
»رَقَ�م الثوبَ )ن�صر(: خطّط�ه. والتاج�رُ يرقم ثوبه 
بسِمَتهِ. ورَقَم الكتابَ: أعجمه وبيّن حروفه بع�ماتها 
م�ن التنقيط. والمرقوم من ال�دوابّ: الذي في قوائمه 
خطوطُ كَيّاتٍ، كلٌّ منها رَقْمة - بالفتح. والمرِْقَم: القلم 
بٌ مخطَّطٌ  )تُرسم به الرقوم والخطوط(. والرَقْم: ضَرْ
م�ن الخزَّ )فَعْل بمعنى مفعول(. وفي وصف الس�ماء: 
سَقْفٌ رَقِيم )رُقُومُها النجوم(. والأرَْقم من الحيات: 
الأرَْقَ�ش«. ومن�ه: »الرَقْ�م: الكتاب�ةُ والختَْ�م«؛ لأنها 
رسوم على سَ�طْح لَوْح أو نحوه بمداد مخالف للونه: 
]ڍ    ڌ     ڌ    ڎ    ڎ    ڈ[: ه�و 
ل�وح، أو كتاب ]انظر المراد في قر 357/10[. والمذكوران 
أقرب إلى الأصل. ودعوى التعريب غريبةٌ لا أساس 
لها. ]ۀ        ۀ[ ]المطففين:9، 20[: مكتوب كالرقم 

في الثوب؛ لا يُنسَْى، ولا يُمْحَى ]قر 258/19[. 

ه�ذا، و»الخطّ« أصلُه أقربُ إلى الحفر المس�تطيل. 
�ا. و »الرق�م« كالط��ء بالح�ب  والنق�ش حف�ر أيضًا
ونح�وه، لك�نْ ليس م�ا يمن�ع أن يُس�تعمل الرقم في 
ا؛ لأن الكتابة تبدو بلونها وثباتها  الكتاب�ة حينئذ حَفْ�رًا

ا سوداء كالرقم.  على سطح اللوح الأبيض نقوشًا

 معن���ى الفصل المعجمي )رق(: الانبس�اط مع 
الرق�ة: كال�رُق، والرُق�اق - في )رق�ق(. وكالارتفاع 
القليل مع الس�هولة في الرَقْوة: كومة التراب، ودرجة 

يُرْقِد ش�اربه وينوّمه« اه�� ]تاج[. وأم�ا »الُمرقد: البينِّ 
من الطريق الواضح«، فاس�تغربه ابنُ سيده)1( ]تاج[. 
ووَجْهُ�ه – إن ص�حّ – أنه يمكّن من الإرقاد بمعناه 

الذي في الفقرة الآتية. 

عة الس�ير/عَدْوُ الناقز  أما قوله�م: »الإرق�اد: سُْ
)بال�زاي حس�ب م�ا في الت�اج( كأن�ه نَفَر م�ن شَيء؛ 
فه�و يُرْق�د. أرقَدَ الظلي�مُ: أسع في الس�ير. الرقَدان 
– محرك�ة: طَفْ�ر الجَ�دْي، والحمَل، ونحوِهم�ا«، فإن 
ا وانبس�اطًاا، كما أن المسع  الابتعاد بسعة يُعَدّ امتدادًا
من الغِزْلان، ونحوِها، يبسُ�ط يدَيه ورجليه في العدْو 
أشدَّ البسط؛ ليقطع أبعدَ مسافة. فالإرقاد، والرقَدان 

مستعم�ن في جزء معنى التركيب. 

)أس�فله  الأس�فل  طوي�لُ  دَنٌّ  »الراق�ود:  وأم�ا 
مس�حوب مُس�تدِقّ كالمخروط( كهيئة الإردبة يُسَيَّعُ 
داخلُ�ه بالق�ار«، ف�لأن هيأته تلك تَق�ي بأن يوضع 
 . ، لا يكون منتصبًا�ا، أي أنه راقد دائماًا ع�لى جنبه دائماًا

ولا معنى لزعم تعريبه. 

   • )رقــم(: 

 ]ں    ڻ    ڻ    ڻ     ڻ    
ۀ        ۀ[ ]المطففين:20-19[

»الرَقْمة - بالفتح: الرَوْضَة، ورَقْمَة الوادي: مُتَمَع 
مائه فيه. والمرقومة: أرض فيها نَبْذٌ من النبت«. 

في معجم�ه »الُمحْكَ�م والمحي�ط الأعظ�م«)ر ق د( 190/6    )1(
)ط. معه�د المخطوطات العربية(. ون�صُّ ك�مه: »والُمرقدّ: 
الطري�ق الواض�ح. ورُوِي ع�ن الأصمعي: الُمرْقِ�دُ، مخفَّف، 
ولا أدري كيف ه�و«. وقد ضُبطِت كلمة »المرقد« الأولى في 
طبعة »المحكم« هكذا: »الُمرْقِدّ«، وضُبطت في اللس�ان )ر ق 

د( هكذا: »الُمرْقَدّ«. ]كريم[.
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ل يُبديان ذلك(.  )سع�ة الذوبان، والارتجاج والترهُّ
وكالثَ�وْب الركي�ك النسَْ�ج – وخفّ�ة نَسْ�جِه تُب�دي 

ضَعْفَ تماسُكِه. وكذلك: الماء، والنبت. 
ومنه: »الرَكْرَكَة: الضَعْف في كل شيء. والرَكِيكُ، 
، والرُكاكة - كرُخَامة - من الرجال: الفَسْ�ل  والأرََكُّ
عِيفُ في عَقْله ورأيه، والديُّوث الذي لا يغار على  الضَّ

ة )تماسك( عنده[. أهله« ]لا خشونة، ولا عِزَّ
ومن التماس�ك والجمع قولُهم: »رَكَّ الغُلَّ – وكذا 
الذَنْبَ – في عُنقُه: ألْزَمَه إياه. ورَكّ الشيءَ بعضَه على 
ا  بع�ض: طَرَحَ�ه. والُمرْتَ�كّ كمرت�دّ: الذي ت�راه بليغًا
وحْدَه، فإذا وقع في خُصُومة عَيِيَ. وس�كرانُ مُرْتَكّ: 

إذا لم يُبَيّن ك�مه، كأنما التَزَقَ لسانُه في فمه«. 

   • )أرك(: 

 ]پ    ڀ     ڀ    ڀ    ڀ    
ٺ    ٺ[ ]يس:56[

»الأراك: شَ�جَر السِ�واك يُس�تاك بفروعه. أَرَكت 
الإب�لُ )قَعَ�د وجَلَ�س(: لَزِمَ�تْ مكانَه�ا فل�م تَبْرحْ/

أصابت أيَّ شَ�جَر فأقامت فيه. وأَرَكَ الرجلُ بالمكان 
)قع�د وجلس وف�رح(: أقام ب�ه. وأُرُوك الُج�رْح: أن 

يتماثل، ويبرأَ، ويصلُحَ، ويسكُنَ وَرَمُه«. 

=وفي )رك�ع( ع�بّت الع�ين عن جِ�رْم ملتحم رِخْ�و، وعبّ 
التركي�ب ع�ن أن ذلك الملتحم انحنى أع�ه إلى أس�فل كأنما 
شُدّ - أو جُذِبَ - بشيء لا يُرَى )دقيق(. وفي )ركم( عبّت 
المي�م عن اس�تواء الظاهر، وع�بّ التركيبُ عن تجمع أش�ياء 
بعضِها فوق بعض مع ملحظ الاس�تواء في عِرَض الس�طح، 
كالس�حاب المتراكم، والرم�ل المتراك�م. وفي )ركن( عبّت 
النون عن امت�داد بلطف في باطن الشيء؛ فعبّ التركيبُ عن 
تماس�ك في باط�ن الشيء بش�دة، كرُكن ال�شيء: جانبه الذي 

ن. عِ الُمركَّ ْ يستند إليه، والضَّ

ة ورق الش�جر مع  الس�لم - في )رق�و - رقي(. وكرقَّ
اتساع مساحته نسبيًّا - في )ورق(. وكدقّة جِرْم الرقبة 
)العنق(، وانفراد الرَقوب في )رقب(. وكانبساط بَدَنِ 
الراقد - في )رقد(. وكاتساع الرقْمة مع محدوديتها - 

في )رقم(. 

الراء والكاف وما يَثلِثُهما
   • )ركك - ركرك(: 

ى – كالصُغْرى: هو الشَ�حْم الذي  »شَ�حْمة الرُكَّ
يذوب سريعًا. ثوب رَكيِكُ النَسْ�ج. الرَكْرَاكة: المرأة 
الكب�رة العَجُز والفخذين. وكلّ شيء قليلٍ رقيقٍ من 

ماء، ونَبْت، وعِلْم، فهو ركيك«. 

ال�شيء  تماسُ�كِ  ضَعْ�فُ  المح���وري:  المعن���ى   
�ى والعَجُز  �عِ، وقلّ�ةُ كثافته)1(: كش�حم الرُكَّ المتجمِّ

ا )س�يولة( أو  )صوتيًّ�ا(: تع�بّ الراء ع�ن الاسترس�ال جِرْمًا   )1(
حرك�ة، والكاف عن ضغ�ط غُئوري دقي�ق، والفصل منهما 
يع�بّ ع�ن ضع�ف التماس�ك الداخلي لل�شيء المتجم�ع، كما 
�ى. وفي )أرك(  في الث�وب الركي�ك النس�يج، وشَ�حْمة الرُكَّ
س�بقت الهمزةُ بالدفع وقَوِيَ التعبير ع�ن التجمع الضعيف 
)اللطي�ف(، ك�ما في الإقام�ة في الأريكة، وتح�ت الأراك، أو 
في المرع�ى. وفي )رك�ب( ع�بّت الب�اء ع�ن تجم�ع رِخوٍ مع 
ت�صق ما؛ فعبّ التركيبُ عن علوّ شيء ظاهرَ شيء بتمكن، 
كاللص�وق اللطي�ف - وه�و الرك�وب. وفي )رك�د( عبّت 
الدال عن الضغط الممتدّ مع حبس؛ فعبّ التركيب عن ثبات 
)= احتب�اس( نح�و الم�اء والأث�افّي في مكانه�ا لا ت�بح. وفي 
)ركز( ع�بّت الزاي عن اكتناز؛ فعبّ التركيبُ عن رس�وخ 
في العم�ق بق�وة )زحْ�م - وهو مقاب�ل الاكتن�از(، كالجوهر 
في الأرض. وفي )ركس( عبّت الس�ين ع�ن نفاذ دقيق بقوة 
ل بق�وة وحدّة )والتحول هنا  وحِ�دّة؛ فعبّ التركيب عن تحوُّ
نف�اذ شيء من شيء(، كالج�س، والراكس، وث�دي الجارية. 
وفي )رك�ض( ع�بّت الضاد عن ضغط غلي�ظ مع شيء من 
ك شيء بغل�ظ في مكانه. = رخ�اوة؛ فع�بّ التركيبُ عن تح�رُّ
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تعلو بها الفخذُ الساقَ التي تحمل البدن، مع تيسيرها 
�ا: ]ٺ     الحرك�ةَ والم�شي - وه�و رك�وب أيضًا
]النح�ل:8[،  ٿ[  ٿ     ٿ     ٿ     
]ٺ    ٺ    ٿ    ٿ[ ]ي�س:72[ الرَك�وب: ما 

ش�أنه أن يُركب. ]ٿ     ٿ     ٿ    ٹ    ٹ    ٹ    
ٹ[ ]الزخرف:12[. و»الرِكاب: الإبل التي يُس�ار 

عليها. واحدتها: راحلة« ]متن[: ]ڄ    ڄ    ڄ    
كْب - بالفتح:  ڃ    ڃ    ڃ      ڃ[ ]الحش:6[. والرَّ
راكب�و الإبل. وقد يكون للخيل. وهو اس�مُ جمعٍ، أو 

جمعٌ. وهم العَشْة فما فوقُ ]متن[: ]چ     چ    
ڇ[ ]الأنفال:42[.

وجاءت استعمالاتٌ كثيرة لجزء المعني )الاستع�ء 
بلزوم(. ومنها: »الراكب: رأس الجبل، وفَسِيلةٌ تكون 
يةٌ لا تبلُغ الأرضَ )تَنبُت في نفس  في أعلى النخلة متدلِّ
ج�ذع النخل�ة، لا في الأرض(. ورواك�ب الشَ�حْم: 
طرائ�قُ بعضُها فوق بع�ض في مقدّم السَ�نام. وركّبه 

- ض: وضَ�ع بعضَه على بعض« ]ق[: ]ۀ    ۀ    
ہ    ہ[ ]الأنع�ام:99[، ]ڄ    ڄ    ڄ    ڃ    ڃ    
ڃ[ ]الانفط�ار:8[. وليس في القرآن من التركيب 
إلا )الرُك�وب(، و)التركي�ب(، و)التراكُ�ب(. وق�د 
ذكرناه�ن. ]ۇ    ۆ    ۆ    ۈ[ ]الانش�قاق:19[ 
)ع�لى ق�راءة حف�ص(: لتركبُ�نّ الش�دائد: الم�وتَ، 
والبعث، والحس�اب، حالاًا بعد ح�ال ]بحر 440/8[. 
م�ع أقوال أخ�رى كثيرة ع�لى كلّ ق�راءة. وأن يكون 
ا ب�ما س�يَلقَى المس�لمون في تاريهم م�ن أعداء  إن�ذارًا
بُ  الإس��م = ه�و معنًا�ى ق�وي. و »الرَكِي�بُ: الُمرَكَّ

 المعن���ى المحوري: إقام�ةٌ، أو التئامٌ )مع رقّةٍ، أو 
لُطْف(: كلزوم الإبل والرجل المكانَ المناس�بَ مع ما 
ى أو راحة، وكالت�زاق الجُرْح والتئامه-  فيه م�ن مرعًا
وهو ل�زومُ جوانبه بعضَها ومواضعَه�ا في الجلد. أما 
شجر الأراك، فأرى أن تسميته لكون شجرته مِحْ�لا 
– وقد نَصّوا على هذا – تُغْرِى بالحلول، أي الإقامة 

تحتها - والإقامةُ لزوم. 

»والأريك�ة: سي�ر في حَجَل�ة«. سُ�مّيتْ كذل�ك 
لل�زوم القاعد -أو المتك�ئ- إياها لراحت�ه. والقعود 

والاتكاء كأنه التزاق كأرُوك الإبل: ]ژ    ڑ    ڑ    
]الإنس�ان:13[.  گ[  گ    گ     ک    گ     کک    ک    
وليس في القرآن من التركيب إلا )الأرائك( بمعناها 

المذكور. 

   • )ركــب(: 

 ]ٿ     ٿ     ٿ    ٹ    ٹ    
ٹ    ٹ[ ]الزخرف:12[

»رَكِ�بَ الداب�ة ركوبً�ا: علاه�ا. وكلُّ شيء ع�لا 
ش�يئًا فق�د رَكبِ�ه. الرُكْب�ة – بالض�م: الت�ي بين أعلى 
الساق وأسفل الفخذ«. و»المركَب - كمَطْلَع: واحد 
مراك�ب البَرّ والبحر. والرَك�وب والرَكوبة من الإبل 

)بفتح الراء(: التي تُركَب«. 

 المعنى المحوري: اس�تع�ءٌ ل�حتمال مع حركةٍ 
ة: كحالة الرُكْوب )يَسْ�تعلِي فيه�ا الراكب على  مُيَ�سَّ
بالراك�ب يُمك�ن أن  المرك�وب. وحرك�ةُ المرك�وب 
تضيف معنى اللزوم إلى معنى الاس�تع�ء(. والرُكْبةُ 
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فقد لُحظ عدم اس�تعمال القدم�ين كالمعتاد، وإنما اتخاذُ 
هيئة القعود، أي: الثبات والركود. 

   • )ركــز(: 

 ]ڤ    ڤ    ڤ    ڦ    ڦ    ڦ        ڦ    
ڄ    ڄ[ ]مريم:98[

»الرِكْ�زة – بالك�سر: القطعةُ م�ن جواهر الأرض 
المرك�وزةُ فيها، والنخل�ةُ التي تُقْتَلَع ع�ن جِذْع نخلة 
ل إلى مكان آخر )لتُغْرَس فيه(. والمراكز: منابتُ  وتُحوَّ

الأسنان«. 

 المعنى المحوري: رسوخ الشيءِ -أو أصلِه- في 
أثناءِ م�ا يكتنفُِه: كقطعة الجوهر في الأرض، والنخلةِ 
في الأرض بع�د نقله�ا، والأس�نانِ في منابتها. ومنه: 
غَ�رَزه  )ن�صر وضرب(:  الأرض  الرم�حَ في  »رَكَ�زَ 
)أط�راف  الس�فا  الح�رّ  ورَكَ�ز  منتصبًا�ا،  الأرض  في 
الس�نابل كالإب�ر(: أثبت�ه في الأرض. ومَركَ�ز الجند: 
الموض�ع الذي أُمِروا أن يلزم�وه ولا يبحوه. ومركز 
الدائ�رة: الموض�ع ال�ذي يُرْك�ز فيه )س�نّ ( ال�دوارة 
)الفِرج�ار( لرس�مها. وما رأيت له رِكْ�زَةَ عقل، أي: 

ثباتَ عقلٍ. وقول�ه تعالى: ]ڤ    ڤ    ڤ    ڦ    ڦ    
�ا.  ڦ        ڦ    ڄ    ڄ[ ]مري�م:98[: صوتّ�ا، أو حسًّ
وقي�ل: هو الصوت الخفيُّ خاصّة ]قر 192/11 والمجاز 
14/2[. والثاني أدقّ؛ إذ الش�واهد الت�ي أوردها تُبيّن 

أن المقص�ود بالرِكْ�ز: الصوتُ الذي حُبسِ�ت ش�دّته 
وأُمْسِك حتى يَْفى؛ لأنه صوتُ صائدٍ تَتَسمّعه بَقَرةُ 
الوحش، أو ثورُهُ، أو الناقة المتوجّسةُ. فهذا الإمساك 

للصوت دَفْنٌ وإثبات له. 

في ال�شيء، كالف�صّ. والظهرُ )أي الجَ�دْر( الذي بين 
الجدولين«.و»رَكِبَ الليلَ« )إما بمعنى ساره كلَّه، أو 
بمعنى اس�تتر به، واس�تغلَّ ظ�مَ�ه في الرحيل – كما 
(. ومن معنويّ�ه: »رَكِبَ ف�نًاا  يقال: اتخذ اللي�لَ جَمَ�ًا
بأم�ر، وركبه الدَيْ�ن.ُ وارتك�ب الذنبَ: أت�اه«. كأن 

المراد سار في طريق وَعْر. 

   • )ركــد(: 

 ]پ    پ    ڀ    ڀ      ڀ    ڀ    
ٺ    ٺ[ ]الشورى:33[

: ثَبَ�تَ  »رَكَ�دَ الم�اءُ، والري�حُ، والس�فينةُ، والح�رُّ
– رك�ودًا. الرواك�د: الأث�افّي. والمراكِ�د: غوام�ض 

الأرض«. 

 المعن���ى المح���وري: ثب�اتُ م�ا ش�أنه الحرك�ة في 
�ا لا يَ�بح: كرك�ود الم�اء، والريح...  عًا مكان�ه متجمِّ
إل�خ. والأثافّي تُنقَْل، ولكنها جِ�دّ ثقيلة، تُثْبَت لحمل 
القُ�دُور. والمراكد يَثْبُ�ت فيها الم�اءُ؛ لا يتحوّل عنها. 
ٺ[،  ٺ     ڀ     ڀ     ڀ       ڀ     پ     ]پ    
أي: الس�فن الجواري تركُد إذا سَكَنت الريحُ. وكذا: 
»رَكَدت الش�مسُ: إذا قام قائم الظهيرة«؛ لأنها تبدو 
ثابت�ةًا حينئ�ذ – كما قال�وا: »قامت الش�مسُ« ]انظر: ل 
)ق�وم([. »وجَفْن�ة رَكُ�ود: ثَقِيلَة، مَ�لْأَى )أثقل من أن 

تين المعلَّق(:  تُنقل(. وركَد الميزانُ )والمقصود ذو الكِفَّ
تيه(. ومنه  اس�توى )لأنه حينئذ يثبُت لت�وازن ثقَِلِ كِفَّ
قوله�م: »تراكَ�دَ الج�واري: إذا قع�دتْ إحداهنَّ على 
قدميه�ا، ثم نَ�زَتْ قاعدةًا إلى صاحبته�ا« )المقاييس(؛ 
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ة: اضطربتْ. قَوْسٌ رَكُوض:  بطنها. وارتكضت الِجرَّ
سريعة السهم/شديدةُ الدفع والَحفْز للسهم«. 

 المعنى المحوري: حركةٌ مضطربةٌ قويةٌ في حَيّز، 
أو ج�وفٍ: كالماء في مَجمَّ�ه، وكالوَلَد في بطن الفرس، 
والِجرّة في المريء كذلك. وكنفاذ الس�هم من القوس 
بش�دة دَف�ع وحف�ز. ومن�ه أن »الم�رأة تَرْكُ�ض ذيولَها 
برجليها« إذا مشت )للفت النظر إلى رجليها – فيبدو 
ذلك من ظاهر الثوب ش�يئًاا يتح�رك داخليًاا، كالِجرّة 
في المريء، والجنين في البطن(. ومنه: »رَكَضَ الدابةَ: 
ضربَ جنبيه�ا برِجْله )الجنب�ان كالجوف. والضبُ 
حرك�ة غليظ�ة(. وكذلك: »الركْض: مشْي الإنس�ان 
ا« كن�زو المقيد، فهو حركة قويةٌ مضطربة،  برجليه معًا

تي     تى     تم     تحتخ     ]تج     ظَ�رْفٌ:  والأرض 
ٿ     ٺ     ٺ     ٺ     ٺ     ڀ     ]ڀ     ثج[، 
ڤ[  ٹ     ٹ     ٹ     ٹ     ٿ     ٿ     ٿ     

]الأنبياء:13-12[. 

   • )ركــع(: 

 ]گ    ڳ    ڳ    ڳ    
ڳ    ڱ     ڱ[ ]الحج:77[

ة في الأرض ]المقاييس، ق[  »الرُكْع�ة - بالضم: الُه�وَّ
)وفي ل – بالفت�ح: الُهوِىّ في الأرض(. رَكَع الش�يخُ: 
انحنَ�ى. وكُلُّ شيء يَنْك�بُّ لوجه�ه؛ فتَمَ�سُّ ركبتُ�ه 
الأرض، أو لا تسّ�ها، بع�د أن يَف�ض رأس�ه، فه�و 

راكع. ورَكَع: كَبَا وعثر«. 

 المعن���ى المح���وري: انخفاضُ أع�لى جِرْمِ الشيء 
)منثنيًا�ا( إلى أس�فل: ك�ما ينخف�ض ج�رم الأرض، 

   • )ركــس(: 

]ڤ    ڤ    ڤ    ڦ[ ]النساء:88[

»الركْ�س – بالك�سر: الِج�سْر. والراك�س: الثور 
ال�ذي يكون في وس�ط البَيْ�دَر عند الدِي�اس- والبقر 
ويق�ال:  مكان�ه.  في  ه�و  ويرتك�س  ت�دور-  حول�ه 
ارتكَسَ�ت الجاري�ةُ: طَلَع ثديها. ف�إذا اجْتَمَع وضَخُم 

فقد نَهدَ«. 

لٌ تامٌّ من ناحية إلى ناحية:   المعنى المحوري: تحوُّ
كما أن الِجس وس�يلة لذل�ك، أو هو حَوّل الطريقَ إلى 
الضفة الأخرى. والثورُ يثبت في الوسط لتدور حوله 
ل. وطلوعُ ث�دي الجارية يعني  البق�رُ -والدَوَران تحوُّ

أنها تحوّلتْ إلى أنثى كاملة. 

ومن�ه م�ا ج�اء في الحدي�ث الشي�ف من تس�مية 
�ا؛ لأن مادته متحول�ة عن الطعام – كما  الرَوَثِ رِكْسًا
ا. وقالوا: »ارتَكَس ف�نٌ في أمرٍ كانَ قد  يُس�مّى رَجيعًا

نجا منه« )وقع أو انغرس فيه ثانية(، ]ڤ    ڤ    
ڤ    ڦ[ ]النس�اء:88[، ]ئو                ئو    ئۇ    ئۇ        ئۆ    
غُمِس�وا؛  أو  انغمس�وا،  ]النس�اء:91[:  ئۈ[  ئۆ    
لأنه�م يَهْوون الرج�وع، لا يُحبون الخل�وصَ مما كانوا 

فيه منها )لاحظ »ردوا«(. 

   • )ركــض(: 

 ]تج    تحتخ    تم    تى    
تي    ثج[ ]ص:42[

ه. أَرْكَضَت الفرسُ:  »مُرْتَكَض الماء: موض�ع مََمِّ
تح�رك ولدُه�ا في بطنه�ا وعظم/اضط�ربَ جنينها في 
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   • )ركــن(: 

 ]ڳ    ڳ    ڳ         ڱ    ڱ      
ڱ    ڱ[ ]هود:113[

]لم يُذْكَ�ر الرك�ن ملتق�ى الجداري�ن في ]ل[ أو تاج 
صراح�ة، م�ع أن أركان البيت الح�رام )الركن اليماني 

والركن الشامي( مشهورة ومعروفة من قديم[. 

ان�ة )وع�اء تُغْسَ�ل في�ه  »المرِْكَ�ن كمِنْجَ�ل: الإجَّ
الثي�اب(، ]ذك�ره الثعالب�ي في فق�ه اللغ�ة تح�� أي�وب ص686[ 
ضمن الأق�داح، وأنه من خَ�زَف. وصّرح في ]ل[ بأنه 
ع  من أَدَم، ثم قال إنه شِبْه لَقَن ]وهذا من صُفْر[. وضَرْ
ن – كمعظَّم: عظيم انتفخ في موضعه حتى يمأ  مُرَكَّ
الأرَْفَ�اغ )= ما بين فخ�ذي الناقة أو البق�رة( كأنه ذو 
(. وأركان كلِّ  أركان ولي�س بجِ�دّ طويل )أي مُتَ�دَلٍّ
شيء )ج رُكْ�ن - بالضم(: جَوانبه التي يس�تند إليها. 

رُكنُ الشيء - بالضم: جانبه الأقوى«. 

فٌ -أو ظَرْفٌ- ش�ديدُ   المعن���ى المح���وري: تج�وُّ
الجوان�بِ يَجمع م�ا في باطنه: كالمرِْكن م�ن خَزَف، أو 
ن  ع المركَّ أَدَم -وهو خاصٌّ بغَسْ�ل الثي�اب. وكالضَْ
يب�دو لعِظَمه وعدم اس�تطالته ملتئماًا بش�دّة على ما في 
جوف�ه. والرُكْ�نُ فجوةٌ ش�ديدة الجوان�ب؛ لأنها من 
ت�قي جدارين. وقالوا: »رَكَن في المنزل: أقام به، فلم 

يفارِقْه« )كأنما لَزِمَ رُكنًاا(. 

ن: اش�تدَّ  وم�ن المعن�ويّ- أو المجاز- قالوا: »تَرَكَّ
وقَ�وِيَ. وركُ�ن )ك�رُم(: رزُن، ووقُ�ر، فه�و ركين«. 
ومن معنويّ الرُكْن: »رُكْنُ الإنس�ان: قوّته وشدّتُه/

وجس�م الش�يخ، والعاثر. وركوع الص�ة معروف: 
ڳ     ڳ     ڳ     ڳ     ]گ    
ڱ     ڱ[، ]ې     ى[ ]ص:24[ أي: خ�رّ 
ا )ب� خوف(؛ فإن السجود هو الميل، والركوع  ساجدًا
ه�و الانحناء، وأحدهما يدخل على الآخر، ولكنه قد 
يت�ص كلُّ و اح�د بهيئته ]ق�ر 182/15[ جم�ع الراكع 
)ركّع( و)راكعون( ]ڀ    ٺ    ٺ[ ]الفتح:29[ 
]التوب�ة:112[.  ٻ[  ]ٻ   

وليس في القرآن من التركيب إلا الركوع.

وم�ن معنويه: »رَكَ�ع: خَضَع، وافتق�ر بعد غنى، 
وانحطّتْ حاله«. 

   • )ركــم(: 

 ]ئۈ    ئۈ     ئې       ئې    ئې     ئى    ئى    ئى    ی       
ی    ی    ی[ ]النور:43[

»الرَكَم - كس�بب: السحاب المتراكم، وكغُراب: 
الرمل المتراكم. وكذلك السحابُ، وما أشبهه«. 

�ع ال�شيءِ بعضِ�ه فوقَ   المعن���ى المح���وري: تجمُّ
ع�ة:  متجمِّ كَوْم�ةًا  مكوّنًا�ا  عريض�ةًا  طبق�اتٍ  بع�ضٍ 
كالس�حاب والرمل الموصوفين. ومن�ه: »رَكَم الشيءَ 
)ن�صر(: جَمَعَ�ه، وألْقَى بعضَ�ه على بع�ض. وارتكم 

ۈ     ۆ      ۆ     ]ۇ     اجتم�ع«:  وتراكَ�مَ:  ال�شيءُ، 
ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ[ ]الط�ور:44[، ]ئۈ    
ئۈ     ئې       ئې    ئې     ئى    ئى    ئى    ی       ی    ی    ی[، 

ڳ       ڳ     ڳ     ڳ       گ     ]گ     
ڱ    ڱ     ڱ    ڱ[ ]الأنفال:37[. 
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الراء والميم وما يَثلِثُهما
   • )رمم - رمرم(: 

 ]ڱ    ڱ    ڱ    ڱ    
ں    ں[ ]يس:78[

»ال�رِمّ - بالك�سر: النقِْ�ي والُم�خّ )ال�ذي يكون في 
العَظْم(. رَمّت الش�اةُ الحشيشَ )ردّ(: أخذته بشَفَتها. 
والرَمْرام - بالفتح: حش�يش الربيع. والمرَِمّة - بكسر 
الميم الأولى: شَفَةُ البقرة وذواتِ الظلِْف. وهو رَمّام - 
كش�دّاد: يقُشّ ما سقط من الطعام وأرذَلَه ليأكله ولا 

ى قَذَرَه«.  يتوقَّ

 المعنى المحوري: ضمّ غَضٍّ -أو رِخْوٍ- )متغيّرٍ 
ل( في الأثناء)1(: كرمّ الشاة الحشيشَ - وهو  أو متحوِّ

)صوتيًّا(: الراء تعبّ عن استرس�الِ رقّةٍ )كما هنا( أو حركة،    )1(
ا ما به؛ فعبّ الفصلُ عن  والميم عن تضامّ الظاهر والتئامه ضامًّ
التئ�ام الظاهر على رِخو أو نحوه )متحول( في باطنه، كالرِمّ. 
وفي )رم�ى( زادت الياءُ معنى الاتص�ال؛ فعبّ التركيب عن 
مزي�د م�ن التضامّ بتضامّ أش�ياءَ بعضِها على بع�ض؛ فتتزايد 
وتعلو، كما في ترامي الس�حاب، والِحبْن. وفي )أرم( س�بقت 
الهمزةُ بالدفع؛ فع�بّ التركيب عن نحو نُموّ المتضامّ أو نتوئه 
ناصبًا�ا، أو منتصبًاا، كأصل الش�جرة، والقَرْن، وكالضِس. 
وفي )رم�ح( ع�بّت الح�اء ع�ن احت�كاك بجف�اف، وع�بّ 
التركيب عن إصابة )بمعن�ى نفاذِ صُلبٍ جافٍّ في البدن، أو 
صدم�ه( من بعيد، كما يفعل الرمح. وفي )رمد( زادت الدال 
التعبير عن ضغط ش�ديدٍ حابس؛ فع�بّ التركيبُ عن حبس 
المتضامّ على رقة لها حِدّة، كترميد الش�اة، وكالإضراع ورمد 
العين. وفي )رمز( عبّت الزاي عن الاكتناز، ويعبّ التركيبُ 
ع�ن الاضط�راب في بع�ض أج�زاء الظاهر بس�بب الامت�ء 
)= الاكتن�از( بنح�و الرِخ�و، ك�ما تضط�رب أم�واجُ البحر، 
ا. وفي )رمض( تعبّ الضاد  وكاضطراب جسم الس�مين جدًّ
ع�ن غِلَظ وضغط عريض مع غَضاض�ة؛ فعبّ التركيبُ عن 
غِلَظ يصيب الغَضَّ في الجوف، كما في رمْض الشاة بوضع =

 

ى به من مُلْ�ك وجُنْ�د وغيره/قَومُ�ه وعَددُه  م�ا تق�وَّ
ئې     ئې        ئۈ     ئۈ     ئۆ     ئۆ      ئۇ     ئۇ     ]ئو      ومادّت�ه«: 
ئې[ ]ه�ود:80[، يعني الَمنعَة، والعش�يرة. ]ڇ    

ژ     ڈ     ڈ     ڎ      ڎ     ڌ       ڌ     ڍ    ڍ    
ژ         ڑ    ڑ    ک         ک[ ]الذاري�ات:38-39[، أي: 
بجموعه، وأجن�اده. وقال ابن عباس، وقتادة: بقوّته 
]ق�ر 49/17[. »وف�ن رُكْنٌ م�ن أركان قومه: شريف 

منهم. وَرَكنَ إليه: اعتمد عليه/مال وسكن«: ]ڳ    
ڳ    ڳ         ڱ    ڱ      ڱ    ڱ[ ]هود:113[، 

]ئو    ئو    ئۇ    ئۇ    ئۆ                  ئۆ    ئۈ    ئۈ    
ئې[ ]الإساء:74[ )يُلحظ تقلي�ن للركون يقرّبان 

من النفي(.

ع مع قلّة   معنى الفصل المعجمي )رك(: التجمُّ
الكثافة والتماسك وما إلى ذلك من رِقّة أو ضعف: كما 
�ى - في )ركك(، وفي الإقام�ة في ظلٍِّ  في ش�حمة الرُكَّ
وليون�ة - في )أرك(. وفي يُ�سر الحرك�ة مع التجمع في 
الرُكْب�ة، والرُك�وب - في )ركب(. وفي ع�دم جريان 
الماء - وهو ضعف مع ما يُفهم من قلّته - في )ركد(، 
وفي اندفان الشيء وانغماره في أثناء غره - في )ركز(، 
وفي التحول -وهو مُس�توًى من الخفّة - في )ركس(، 
ع الأش�ياء  وفي الاضط�راب - في )رك�ض(، وفي تجمُّ
بعضِه�ا على بع�ض مع انفصال كلٍّ ع�ن الآخر -أي 
كونها أش�ياءَ لا ش�يئًا واحدًا صَلْدًا - في )ركم(، وفي 
الجداري�ن الملتقي�ين مع فج�وة أو ف�راغ يكنُفانه - في 

)ركن(. 
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   • )رمــي(: 

 ]پ    پ    پ    ڀ     
ڀ    ڀ    ڀ[ ]الأنفال:17[

»الرَمَ�اء - كس�حاب: الزيادةُ، والرِب�ا. رَمى المالُ 

رَم�اء، وارْتَىَ، وأَرْمَى: زاد وكثُ�ر. وفي هذا رَمْيَةٌ عما 

قي�ل لي – بالفتح، أي: زيادة وفَضْل ]الأس�اس[. وهو 

صاح�بُ رَمْي�ة، أي: يَزي�د في الحدي�ث. ورَمَ�ى على 

الخمس�ين وأرْمَ�ى: زادَ. وترام�ى الس�حابُ: انض�مّ 

ل(  بعضُه إلى بعض. وتَرَامىَ الُجرْحُ، والِحبْنُ )أي الدُمَّ

إلى فساد: تَرَاخَي، وصارَ عَفِنًا فاسدًا«. 

 المعنى المحوري: زيادةٌ -أو تزايدٌ- إلصاقيٌّ في 
ال�شيء: كالرِبا، والزيادة في الماء، والك�م، والسِ�نّ. 
وانضمامُ الس�حابِ بَعْضِه إلى بَعْض يزيد حَجْمَه، كما 
ةُ في الجُرْح - وه�ي غليظة الِجرْم والأثر؛  تترام�ى المدَِّ
ه وصَنعَ له«  فينتب. ولذا قالوا: »رَمَى الله لف�ن: نَصَرَ

)النصر معونة وإضافة إلى قوة المنصور(. 

ومن ه�ذا الأصل ج�اء »الرَمْ�ي« بالس�هام، فهو 
لإصاب�ة المرميّ، أي: إلحاق الس�هم ب�ه. وكأنّ أصلَه 
د ذِكْره  كان للقن�ص، أي: لاقتن�اص صيد، فقد تع�دَّ
للقنص، واس�تُعملت »الرمِيّة« للصيد الذي اقتُنصِ، 
أو ش�أنه كذلك. ومنه المثل: »بئ�س الرَمِيَّةُ الأرنب«. 
ووَجْ�ه دخولِ�ه في الزيادة ه�و ذلك الإلح�اق، أو أنه 
لض�مّ الَمصِي�د. ومنه قوله�م: »هو مُرْت�مٍ للقوم، أي: 

طليعة لهم«. والطليعة يَلحق الأعداءَ ببصره. 

ج�افّ المرعى. وكما يَفْعَلُ الرَم�ام، وكالمخّ في العظام 
-وه�و متحول . ومن�ه: »رَمّ العظمُ يَ�رِمُّ – بالكس: 
. وكذلك الحَبْلُ، وغيره )نَدِيت أثناؤه، وامتلأت  بَ�لِيَ
؛ ففق�د ص�بت�ه - أو متانت�ه- رَغْ�مَ س��مة  رطوب�ةًا

ڱ     ڱ     ڳڳ     ڳ      ڳ     گ      ]گ     ظاه�ره(: 
ڱ    ڱ    ں    ں[ ]يس:78[. 

ة – بالكس: الأرَضَةُ،  : »الرِمَّ ومن الغضّ ب� ضَمٍّ
والنمَْلَة ذاتُ الجناحين )تُبْلِي ما تقع فيه( - وكغراب: 
الهشَِ�يم المتفتِّت من النبت، والرُمّ�ة - بالضم: الحبل 
الب�الي. أَخَذَ الشيء برُمّت�ه، أي: بجملته« )أَصْله أَخْذُ 

البعيِر بالحبل الذي في عنقه« ]ينظر: ل[. 

وم�ن ص�ور الض�م في الأثن�اء ما يُش�به الحش�و: 
»رَمَّ ال�دارَ: أصلحه�ا، واس�ترمَّ الحائ�طُ: بَعُ�دَ عهدُه 

بالتطيين«. 

 : وم�ن الض�مّ والحشْ�و مع معن�ى الصيغ�ة: »أَرَمَّ
سَ�كَتَ«؛ فصيغة )أَفْعَ�لَ( هنا للإصح�اب، كألحم، 
وأتمر. فالس�اكت هنا عنده ك�مٌ لكنه أطبق فَمَه عنه. 
»وتَرمرم القومُ: تحركوا للك�م ولم يتكلموا، وترمرم: 
ك شفتيه للك�م« )ولم يصرحوا بأنه تكلم؛ وكأنه  حرَّ

؛ ف� تضادّ(.  ، ثم أَرَمَّ هَمَّ

أم�ا قوله�م: »نعج�ة رَمّ�اء، أي: بيض�اء، لا شِ�يَةَ 
فيه�ا«، فالبياض رِقّ�ةٌ؛ لأنه من جن�س الخلوّ، فكأنها 

عندهم كتلةٌ من الرخاوة. 

=الرَضْف في جوفها، أو وضعها في أثنائه. وفي )رمن( عبّت 
الن�ون عن امتداد جوفي، وعبّ التركيب عن تجمع حبوب في 

الجوف على رخاوة ولطف – ورمٍّ بينها، كما في الرُمّان.
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قالوا: »الأرُْم�ة - بالضم: العَلَم«. وسُ�مى الضِس 
م – بزنة سُ�كّر،  �ا – بالفت�ح والكس )وجمعه أُرَّ أَرْمًا
وأُرُوم(؛ لأن ضغ�ط المأك�ول بين الأضراس نوعٌ من 
الضمّ، ولكنه ضمّ إلى درجة الطَحْن، أو العصر. ومنه 
كذل�ك: »أَرَمَ ما على المائ�دة )ضرب(: أكله كُلَّه، ولم 
يَدَعْ منه ش�يئًاا. وأَرَمَت الإب�لُ: أكلتْ، وعلى الشيء: 
عَضّ عليه«. ومنه: »أرَمَت السنةَُ بأموالنا: أكلت كلّ 
شيء« ع�لى أن الأكل والع�ضّ ضمّ. ثم قال�وا: »أَرِمَ 
المالُ – كتعب: فَنىِ وذَهَب« )جُمعِ وذُهب به – يُلحظ 

أث�ر الصيغة(. وفي قوله تعالى: ]ٿ    ٿ    ٹ           ٹ    ٹ    
ٹ       ڤ    ڤ    ڤ    ڤ[، الواض�ح أنه�ا أخ�ذت 
اس�مَها من هذه الع�ماد. وفيها ق�راءات أخرى ]انظر: 
ق�ر 44/20[. وفي تعي�ين المكان ]انظ�ر: ق، ودائرة المعارف 

الإس��مية 14/3[. وال�ذي أراه أنه�ا كان�ت بجن�وب 

الجزيرة بالأحقاف حيث عاشت عاد، وحيث اشتهر 
الجنوبيون قديماًا بالتغالي في رفع المباني، وقصر غُمْدَان 

ش�اهد لهذا. وقد نَعَى القرآن عليهم ذلك: ]ې    
ې    ې     ې    ى    ى    ئا    ئا    ئە    

ئە[ ]الشعراء:129-128[. 
�ه قوله�م: »جاري�ة مَأْروم�ة: حَسَ�نة  وم�ن معنويِّ
الأرَْم، مجدول�ة الخلَْق«. فالمجدول�ة بدنُها وأعضاؤها 
، ولا عاري�ةَ العظام  مُدْمَج�ةٌ متضامّة، ليس�ت مترهّلةًا

متفاوتة. 

   • )رمــح(: 

]ہ         ہ    ھ[ ]المائدة:94[

»الرُمْح من السلاح: معروف« )عُود بطول أربعة 

الس�هام  بدف�ع  القت�ال  في  الرم�يُ  اس�تُعمل  ث�م 
المرم�يّ  إصاب�ةُ  ال�كلّ  في  المقص�ود  لأن  ونحوه�ا؛ 

ڀ     ڀ     ڀ      پ     پ     ]پ     بالس�هم: 
ڀ[، وبدفع الحج�ارة ونحوها كذلك: ]ڱ    
ڻ     ڻ     ڻ      ں     ں     ڱ     ڱ    
ڻ[ ]الفي�ل:3-4[، ]ک    گ    گ       گ[ 

]المرس�ت:32[. 

وم�ن معنويّ�ه: ]ے    ۓ    ۓ    ڭ     ڭ       ڭ    
ڭ    ۇ    ۇ[ ]النساء:112[. وذلك أن هذا إلقاء ك�م 

يحمل تُهماًا تصيب المتَّه�مَ وتؤذيه. ومنه ما في ]النور:4، 
 .]23 ،6

   • )أرم(: 

 ]ٿ    ٿ    ٹ           ٹ    ٹ    ٹ       ڤ    
ڤ    ڤ    ڤ[ ]الفجر:7-6[

»الأرَُومة، والأرَُوم - بفتح فضم: أصلُ الشَجَرِة، 
والقَرْن. والآرام: مُلتَقَى قبائل الرأس. رأس مُؤَرّم - 
كمُعَظَّم: ضخم القبائ�ل. وبيضة )= خَوْذة( مُؤرّمة: 

واسعة الأعلى«. 

 المعنى المحوري: تَضَامُّ الشيء كتلةًا )مضغوطة( 
: كأصل الش�جرة، والقَرْن.  ، أو ناصبةًا صُلْبةًا مُنتَْصِبَةًا

وكتضامّ جَوانب الرأس، والبَيْضة. 

�يِّه: »الإرَم – كعن�ب: واح�د الآرام:  وم�ن حسِّ
حجارةٌ تُجمَع وتُنصَْب عَلماًا في المفازة )هي الأهرام(، 
 – وأَيْرم�ى  –كف�رِح،  أَرِم  واحده�ا:  في  قال�وا  ك�ما 
بالفت�ح، وكعَ�دَوِيّ ورِبَوِي، ويَرَمِ�يّ كعَدَويّ. وكذا 

ر



557

طعم�ه، ورائحته(. ومن ذلك: الرَمَاد: دُقاق الفحم، 
�ا )متخلِّف  وم�ا هَبَ�ا م�ن حُرَاقَة الجَمْ�ر، فط�ار دُقاقًا
عن الجمْ�ر، كأنه كان في أثنائه، ث�م هو محترق الأثناء 

 

ئا            ]ى     كال�تراب(:  فلي�س  يُنب�ت؛  لا 
ئا    ئە    ئە    ئو    ئو      ئۇ[. وم�ن الرم�اد جاء 
»التْرمي�د«: جَعْ�لُ الشيءِ في الرم�اد، والأرَْمد: الذي 

على لون الرماد. 

وم�ن الغِلَ�ظ والِح�دّة في الأثَْن�اء: »ارمَ�دّ البعيُر، 
ا، والارْمِداد:  ا ش�ديدًا ا: عَدَا عَ�دْوًا والنعام�ة ارم�دادًا

الِجدّ والمضَاء« )كما يقال: احتدّ، وحَميِ في الجري(. 

   • )رمــز(: 

]ژ    ڑ    ڑ    ک    کک     ک    گ    گ    گ    
گ    ڳ    ڳ    ڳ       ڳ[ ]آل عمران:41[

»الراموز: البَحْر. وإبل رُمْز – بالضم: سَحاحٌ سِمَان 
�حُّ أن يَسْمَن غاية السِ�مَن(. والرمّازة - كغمّازة:  )السَّ
ازة: تَرْتَزِ  شَحْمة في عين الرُكْبة، والسافلِة. وكتيبة رَمَّ
من نواحيها وتَوُج/لكثرتها تتحرك وتضطرب. وناقة 

تُرامِز: لا تكاد تشي؛ من ثقَِلها وسِمَنها«. 

كُ )بع�ضِ( ظاهرِ الشيء   المعن���ى المحوري: تحرُّ
مِنْ شدّة امت�ئه بالمائع - أو الرِخْوِ - واضطمامِه إياه: 
كاضطراب موج البَحْر من كثافة الماء. والِإبلُِ السمان 
�حْمَة في عين  . وكتلك الشَّ ا يهتزُّ جس�مها نَعْمَ�ةًا ج�دًا
الرُكْبة والس�افلة؛ إذ الش�حْم المتراكم يهتز. وكالقِرْبة 
ا:  الممتلئ�ة، والكتيبةِ الكثيرة العدد. ومن حِسّ�يّه أيضًا
»ارْتم�زَ البعيُر: تحرّك�تْ أرْآد لَحْيَيْه عند الاجترار )رَأْد 

أذرع، أو نح�و ذلك، ذو سِ�نٍّ دقيق، أو نَصْل، يَطْعن 
ب�ه المحاربُ ع�دوهَّ من بعي�د(. »رَمَحَه )من�ع(: طعنه 
بالرمح. أخذت البُهْمَى ونحوُها من المراعي رِماحَها: 
ش�وّكتْ؛ فامتنعتْ على الراعية. وذو الرُمَيح: ضربٌ 
م�ن الرابي�ع، في كل وَظيف ل�ه فَضْلُ ظُفْ�ر. ورماح 

العقارب: شولاتها«.

 المعنى المحوري: الطعنُ مِنْ بعيدٍ: كعمل الرمح 
م�ن الس��ح )والأخري�ات مش�بَّهات ب�ه(: ]ہ         
ہ    ھ[: ه�ذا ع�ن الصي�د – إذا أُصي�بَ 
بالرم�ح س�قط في اليد. ومن�ه قالوا: »رم�ح الفرسُ، 
والبغ�لُ، والحمار، وكلُّ ذي حافر يرمَح رمحًاا: ضرب 

برجله. وَرَمَح الجُندُْبُ: ضرب الحى برِجله«.

   • )رمــد(: 

 ]ى    ئا           ئا    ئە    
ئە    ئو    ئو      ئۇ[ ]إبراهيم:18[

�د –  �دت الش�اةُ، والناق�ةُ –ض، وه�ي مُرَمِّ »رمَّ
ووَرِم  بطنه�ا،  وعظُ�م  حَمْلُه�ا،  اس�تبان  ث:  كمح�دِّ
ميد، والإرْم�اد: الإضراع  عُه�ا، وحَياؤه�ا. والتَرْ ضَرْ
ع(. والرَمَد – محرك�ة: وَجَعُ العين،  )أنْ يَعْظُ�م ال�ضَرْ

وانتفاخُها. وقد رَمِدَ: هاجت عينُه«. 

 المعنى المحوري: انتبارُ ظاهر الشيء، وهَياجُه؛ 
لغِلَ�ظ -أو حِ�دّة- في باطنه: كعِظَ�م البطن للحمل، 
ال�ولادة.  وق�رب  للب�ن،  والحي�اء؛  ع،  ال�ضَْ ووَرَم 
وكانتفاخ العين لمرض فيها. ومن حِسّ�يه كذلك: ماء 
رَمِدٌ – ككتف: كَدِرٌ آجِنٌ )غِلْظة وحدّة في أثنائه، وفي 
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حَرُّ الحجارة من ش�دة حَرّ الش�مس. ورَمَضَ النَصْلَ 
)ن�ص وضرب(: جعل�ه ب�ين حجري�ن أملس�ين، ثم 
ه؛ لرِقّ، والشاةَ: جَعَلَها بين الرِضَاف )= الحجارة  دَقَّ
الُمح�ماة(، والَملَّة )= الرماد الح�ارّ(، أو جعل في باطنها 
الرِض�افَ الُمحرِق�ة حت�ى تَنْضَ�جَ، ثم يَق�رِ جِلْدها. 

وارْتَضََ الرجلُ: فَسَدَ بطنهُ ومعِدته«. 

 المعن���ى المح���وري: احت�واءُ ج�وفِ الشيء على 
غلي�ظٍ: ح�دّةٍ، أو ح�رارةٍ: كاحْت�واء الحج�ارة ع�لى 
الح�رارة، وك�ذا الغن�م، والصائ�م. والمريضُ فاس�د 
البطن. وتأمل رَمْض الش�اة، والسِكّين، حيث تُسلّط 

الحرارة -أو الحدّة- على مابين الأثناء. 

وقد سُ�مّي »رمضانُ« بذلك لموافقته أشهرَ القيظِ 
عن�د التس�مية ]ينظ�ر: )ل( رم�ض[. كما سُ�مّى الربيعان 
والجُمَادي�ان بما يناس�بهنّ م�ن الأجواء زمنَ التس�مية 

]ڳ     ڳ    ڱ     �ا ]ينظ�ر: )ل( رب�ع، جم�د[:  أيضًا
ڱ    ڱ    ڱ[.

   • )رمــن(: 

]ٱ    ٻ    ٻ         ٻ[ ]الرحمن:68[

]لي�س في التركي�ب إلا الرُمّان: الفاكه�ة، وما أُخذ 
م�ن اس�مه هذا. وق�د اختُلفَِ فيه: أهو م�ن )رمم(، أم 
من )رمن( ]ينظر: )ل( رمن[. وجريتُ على أنه من )رمن( 
لبعد معناه الاشتقاقي – شيئًا ما – عن معنى )رمم([.

»الرُمّان: حَمْلُ شجرةٍ معروفةٍ من الفواكه«.

عُ حَ�بٍّ ذي ماء كالعنب   المعن���ى المحوري: تجمُّ
في باطنٍ يضُمّه – مع س�دِّ خَلَل ما بين الحبّات بنسيجٍ 

اللَحْ�ي – بالفت�ح: طَ�رَفُ أَصْله النات�ئُ تحت الأذن، 
ا عند الاج�ترار – انظر:  ا وانخفاضًا ويضطرب نت�وءًا
رأد(. ارْتم�ز من الضب�ة، وارْمَأزّ: اضط�رب منها«. 
وم�ن هذا النوع م�ن اهتزاز الج�زء ثم ع�ودِه مكانه: 
زُ  »رَمَزَت�ه الم�رأةُ بعينه�ا: غَمَزَت�ه. وكذل�ك ه�ي تَرَمَّ
بعينه�ا. والرَمْ�ز: إش�ارةٌ وإيماءٌ بالع�ين، والحاجبين، 
ع لحم الجلد،  والش�فتين، والف�م )وفي كل ذلك يتجمَّ
ويتحرك، ثم يرجِع مكانه، كحركة الموج(. ومن هذا 

ا: ]ک    گ     يمكن أن تكون الإش�ارة بالي�د أيضًا
گ    گ    گ    ڳ    ڳ    ڳ       ڳ[.

ومن ملحظ شِ�دّة الامت�ء جاء »الرَمِيزُ: الرَزِينُ، 
ل المعظّ�م. وارمأزّ: لزِم  والعاق�ل، والأصيل، والمبجَّ
مكان�ه« )من ثقَِله( ]ق[. وليس بين هذا وبين »ارْمأزّ: 
اضط�رب« تض�ادّ؛ إذ الأص�ل في ذل�ك الاضطرابِ 
كُ بعض أجزاء ال�شيء؛ لامت�ئه بالمائع مع ثبات  تح�رُّ
أصله، لا ينتقل. وقولهم: »رجل رَميز الفؤاد: ضيّقه« 

ا(.  رًا هو من لازم شدة الامت�ء )تصوُّ

   • )رمــض(: 

 ]ڳ     ڳ    ڱ    ڱ    ڱ    
ڱ    ں    ں[ ]البقرة:185[

»رمِضَ�ت الغن�مُ )تع�ب(: رَعَ�تْ في ش�دّة الحرّ؛ 
فحَبنَِ�تْ)1( رئاتُه�ا، وأكبادُه�ا، وأصابَه�ا فيه�ا قَرْح، 
والصائمُ: حَرَّ من ش�دة العطش. والرَمَضُ - محركة: 

في اللس�ان )ح ب ن(: »الحَبَ�ن: داء يأخ�ذ في البطن؛ فيعظُم    )1(
ل«.  من�ه، ويَ�رِمُ ]أي: يت�ورّم[. وقدحَبِ�نَ... والِحبْ�ن: الدُمَّ

]كريم[.

ر



559

مصادره�ا )رن�ين المرأة ه�و صراخها عن�د المصيبة(، 
وفي سامعها. 

   • )ريــن(: 

 ]ڃچ    چچ    چ    ڇ    ڇ    
ڇ    ڇ           ڍ[ ]المطففين:14[

»الرَيْ�ن - بالفت�ح: الصَ�دَأ ال�ذي يعلو الس�يفَ، 
والمرآة«. 

نُ طبقةٍ غريبةٍ ش�يئًاا فش�يئًاا   المعنى المحوري: تكوُّ
ع�لى ظاهر الشيء حتى تحجُب جوهرَه: كذلك الصدأ 

الذي يعلو الس�يف، والمرآة. ]ڃچ    چچ    چ    ڇ    ڇ    ڇ    
ڇ           ڍ[ في الحديث الصحيح أن كلَّ ذَنْب لم يتُب 
صاحبُ�ه من�ه تُنكَتُ به على قلبه نُكتةٌ س�وداء، فإن عاد 
إلى الذَنْ�ب زيد فيها، حتى تعلوَ النكَُتُ على قلبه. وهو 

الران الذي ذكر اللهُ في كتابه ]ينظر: قر 2590/19[. 

وغَشِ�يته،  غَلَبت�ه  الخم�رُ:  علي�ه  »ران�ت  ومن�ه: 
. وكلُّ ما غلبك وع�ك فقد  وكذلك: النعاسُ، والهمُّ

ران بك، ورانك، وران عليك«. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )رن(: م�ادة تغطِّي 
ع�لى الح�سّ وتن�ع النف�اذ: كالص�وت الش�ديد - في 
)رنن(، فإنه يمنع الأذُن، أي يحجبها عن س�ماع غره. 
وكالص�دأ ال�ذي يعلو الس�يفَ والم�رآة - في )رين(؛ 

فيحجب جوهَرَهما، ويعوقُ عَمَلَهما. 

=لطيف الِجرْم لكنْ له حِدّة من شيء، كالأصوات الش�ديدة 
من المرأة، والحمامة الخ. وفي )رين( تعبّ الياء عن الاتصال، 
ويعبّ التركيبُ عن تكوّن طبقةٍ قلي�ًا قلي�ًا على ظاهر الشيء 

حتى تغشاه، كالران الموصوف.

نباتيٍّ كالشَ�حْم: كحال الرمّان: الفاكهة: ]ۓ    
ڭ    ڭ     ڭ    ڭ[ ]الأنع�ام:99، ومن�ه م�ا في 
141 منه�ا، وما في آية الرأس[. وأما »رُمّانة الفرس: الذي 

فيه عَلَفُه«، فهو على التشبيه بشكل ثمرة الرمّان.

 معن���ى الفصل المعجمي )رم(: التجمع الرخو 
في الأثن�اء من تحول ذي حدّة ما: كما في الرِمّ: النقِْي - 
في )رم�م(. وفي زيادة تجمع المِ�دّة ونحوها – بمالها من 
ع أصلِ الش�جرة  رخاوة وحدّة - في )رمى(، وفي تجمُّ
والقَ�رْن، مع ما في ذل�ك الأصل من ندًى وقوة نموّ - 
في )أرم(. وفي ورم الع�ين الرم�داء م�ع وجعه�ا - في 
)رمد(، وفي ضخامة الإبل السِ�مان ومادة السِمَن - في 
)رمز(، وفي حَبَن رئاتِ الغنم الرَمِضة وأكبادها مع ما 
فيها من مرض - في )رمض(، وكحبّ الرمّان بمائه في 

)رمن(.

الراء والنون وما يَثلِثُهما
   • )رنــن(: 

والرَنَّ�ة،  الحزين�ة.  الصيح�ة  بالفت�ح:   - »الرَنَّ�ة 
والرَن�ين، والإرْن�ان: الصيح�ة الش�ديدة والص�وت 
الحزي�ن عند الغن�اء، أو البكاء. أطي�ارٌ مُرِنّة. وأرنّت 
الق�وسُ في إنباضه�ا، والم�رأةُ في نَوْحه�ا، والحمامةُ في 
سَ�جْعها، والح�مارُ في نهيق�ه، والس�حابةُ في رَعْده�ا، 

والماءُ في خريره«. 

 المعنى المحوري: صوتٌ حادٌّ -أو مؤثِّرٌ- يصدُر 
، أو غ�يِره)1(: كتلك الأصواتِ المختلفة من  عن حيٍّ

)صوتيًّا(: الراء ل�سترسال رقةًا أو خفة، والنون ل�متداد في    )1(
باطن أو ج�وف بدقة؛ فعبّ الفصل منهما عن سيان شيء =
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الواس�عُ من الأرض المس�توي. ونظر أعراب إلى بعر 
فالجٍ )أي: ذي سنامين(، فقال: سبحان الله! رَهْوٌ بين 
س�نامين )أي: فجوة بين سنامين(. وبئِْرٌ رَهْو: واسعة 

ارٌ رَهْو: رقيق«.  الفم. وثوب وخَِ

 المعنى المحوري: فراغٌ -أو خ�ءٌ- كبير )ثابت( 
بين أثناء شيء: كالجوبة بين بيوت القوم، والفجوةِ في 
الأرض، وما بين السَ�نامين، وفمِ البئر الواسع. وكما 
بين خُيوط الثوب الرقيق. ومنه: »رَهَا ما بين رِجليه: 
ا: متتابع�ةًا بينها  فت�ح م�ا بينهما. وج�اءت الخيلُ رَهْ�وًا

فجوات«. 

والف�راغ بين الأثناء سَ�عَةٌ ورقّة تُؤخ�ذ منها الِخفّة 
والس�هولة - كما أن الج�دَدَ يؤخذ منه الِجدّ والشِ�دّة: 
�ا في  »رَهَ�تْ ال�ركابُ في الس�ير: مَشَ�تْ مش�يًاا خفيفًا
رفق وس�هولة. وعي�ش رَاهٍ: خصيبٌ، س�اكنٌ، رافهٌِ 
)سهل(. وأَرْهيْتُ لهم الطعامَ، والشابَ: أَدَمْته لهم، 
، وانفتح  وأَرْهَى لك الشيءُ: أمكنك )س�هُل، وتيسَّ
طريق�ه(. »والُمرْهِي – كمحس�ن - م�ن الخيل: الذي 
ت�راه كأنه لا يسع، وإذا طُلِبَ لم يُدْرَك« )ينس�اب في 
س�هولة بخطوات واسعة لا تشعر معها بجُهد شديد 
أو ضجّ�ة(. وبهذا يفسَّ ق�ول ]ل 61/8[: »الرَهْو من 
الأضداد؛ يكون الس�يَر السهل، ويكون السيع اه�. 
ولا تض�ادّ ك�ما بينّ�ا. وكذلك قوله�م في�ه ]18/61[: 
ا: المنخفض يجتمع فيه  »الرَهْوَة: المكان المرتفع، وأيضًا
الم�اءُ، من الأضداد اه�. فتتبُّع اس�تعمالات التركيب، 
ا – إن  ومعناه الأصلي، يؤكّد أن تس�مية المرتف�ع رَهْوًا
لْ:  صحّت – ليست لذاته، وإنما للّيونة والسهولة؛ تأمَّ

الراء والهاء وما يَثلِثُهما
   • )رهــره(: 

»ماء رَهْراه – بالفتح، ورُهْرُوه - بالضم: صافٍ. 
وطَ�سٌّ رَهْرَه�رة: صافي�ة برّاق�ة. وترَهْ�ره جس�مُه. 

والرَهْرهُ: حُسْنُ بصيصِ لونِ البَرَة«. 

 المعن���ى المحوري: صف�اءُ الشيء اللطيفِ صفاءًا 
�ا بحي�ث يك�ون ل�ه بري�قٌ)1(، كالم�اء، والطَسّ،  بالغًا

والبَشَة المذكورات. 

   • )رهــو(: 

 ]ڃ    ڃ      ڃڃ    چ      
چ    چ[ ]الدخان:24[

»الرَهْ�و - بالفت�ح: الَجوْب�ة تكون في مَحَلَّ�ة القوم، 
يس�يل إليه�ا مياهُه�م من المط�ر، أو غره/م�ا اطمأَنّ 
م�ن الأرض، وارتف�ع م�ا حول�ه. الرَهْ�و، والرَهَاء: 

)صوتيًّ�ا(: ال�راء ل�سترس�ال رق�ةًا أو خف�ةَ حرك�ة، والهاء    )1(
لف�راغ الجوف بذهاب الغليظ من�ه؛ فيعبّ الفصل عن صفاء 
هْراه.  الشيء مع رقته وتس�يبه وخل�وّه من الغِلَظ: كالم�اء الرَّ
وفي )ره�و( تزيد الواو معنى الاش�تمال؛ فيعبّ التركيبُ عن 
ى ب�ين أثناء الشيء، كالرَهْو بين سَ�نامين.  ف�راغ وخ�ء محتوًا
وفي )ره�ب( تع�بّ الب�اء ع�ن تجم�ع رِخ�وٍ مع ت�ص�ق ما، 
ويع�ب التركيب عن تماس�ك ظاهر الشيء مع ف�راغ جوفٍ، 
كالرَهَ�ب: الكُ�مّ. وفي )رهط( تعبّ الطاء ع�ن غِلَظٍ مخالط؛ 
فيعبّ التركيب عن تجمع غليظ مجزوء، أي: مقطوع س�ائرُه، 
كالرَهْط، أو من سائره. وفي )رهق( تعبّ القاف عن جَساوة 
وص�بة أي غِلَظ أش�دَّ في العمق؛ فيعبّ التركيب عن وجود 
هذا الغِلَظ وتلك الجس�اوة في العمق، كالغ�م المراهق. وفي 
)ره�ن( تع�بّ النون ع�ن الامت�داد الخفي في ج�وف؛ فيعبّ 
التركيبُ عن تسّب ذاك الرقيق إلى الجوف، كرهن المال، أو 

منه، كالراهن المهزول.

ر
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 المعن���ى المح���وري: فراغُ باطنِ ال�شيءِ وأثنائه مع 
تماسُ�كِ ظاهرِه: كالكُمّ؛ فهو ملتفٌّ وفارغ: ]ڻ    
ڻ    ۀ    ۀ    ہ[ ]القصص:32[. وكالناقة 

الضامرة والمهزولة، والبعير الكالّ - كلّها خاليةُ الجَوْفِ 
بَ الجملُ  م�ن اللحم والشَ�حْم، أو القُوّة. ومن�ه: »رَهَّ
–ض: ذَهَ�بَ ينه�ض، ثم بَ�رَكَ من ضَعْ�ف بصُلْبه«. 

ومن�ه: »الرَهْ�ب – بالفت�ح: الس�هم الرَقي�ق، والنصَْل 
ا(.  الرقي�ق« )ذهب معظ�م جِرْمه رغ�م بقائه متماس�كًا
وكسحابة وثُمامة: غُضْوف كاللسان )رقيق ضعيف( 
في أس�فل الصدر مُشف على البطن« )كالعظم وليس 

فيه ص�بته، ثم هو مُشفٌ على فراغ الجوف(. 

ومن ذاك: »رَهِبَ )فرح( ورَهْبة ورَهْبًاا - بالفتح: 
خَافَ« )الخوف فراغُ جوفٍ؛ قال حَسّ�ان)1(: }فأنت 
�ده،  �بَ غ�يرهَ: توعَّ فٌ نَخِ�بٌ ه�واءُ{(. »وترهَّ مُجَ�وَّ
]چ    چ[  واس�ترهبَه: أخاف�ه وأفزع�ه«: 
]البقرة:40[، ]ۅ    ۉ     ۉ    ې    ې[ 

]الأنفال:60[، ]ې    ې    ې     ى[ 

وراه�ب  الخائِ�ف«.  و»الراه�ب:  ]الأع�راف:116[. 

الصومع�ة مُتَجَرّدٌ من الش�هوات؛ كأن�ه فارغ الجوف 
لا ش�هوة ل�ه، أو ه�و م�ن الخ�وف: ]ڄ      ڄ    
چ     چ     ڃ      ڃ     ڃ     ڃ    
چ[ ]التوبة:34[. والذي في القرآن من التركيب 
ه�و )الرَهْبة( وما اش�تُقّ منه�ا، و)الرُهْب�ان(، ومنها 

)الرَهْبانية(. و)الرَهْب( - بالفتح: الكُمّ. 

ا م�ن ديوانه في  قًا س�بق ذكر بيت س�يدنا »حسّ�ان« بتمامه موثَّ   )1(
حاشية تركيب )بعع(. ]كريم[.

»الرَهْوة: الرَابية تضب إلى اللين، وارتفاعها ذراعان 
أو ث�ثة، ولا تكون إلا في سُهُول الأرض وجَلَدِها ما 
كان طينًاا، ولا تكون في الجبال«. وبقية الش�واهد غَيْرُ 
قاطع�ة في الدلالة على الارتفاع، وإن�ما جاء ذلك من 
الت�زم بين الانخفاض والارتفاع في دلالة التركيب، 
ك�ما ظهر في ما س�بق، وكما في ك�مهم ع�ن )التَلْعة(. 
ا:  وفي ]قر 137/16[ صحيفة ونصف حول معنى رَهْوًا
�ا – سَ�مْتًاا – س�ه�ًا  في ]ڃ    ڃ      ڃ[: طريقًا
ا – س�اكنًاا... وفي ]مجاز  �ا – منفرجًا �ا – مفترقًا – يَبَسًا
بَعوه. والخ�صة أنه  أبي عبي�دة 208/2[: س�اكنًاا. وقد اتَّ

ا  �ا مفتوحًا D يأم�ر موس�ى أن ي�ترك البحر منفرجًا
ا«  ك�ما عَبََ منه، وأَلاَّ يأم�ره بالانضمام – على أن »رَهْوًا
ح�الٌ من المفعول. وهذا المعنى يمك�ن التعبير عنه ب� 
)ساكنًاا(، أي ساكنًاا على ما هو عليه. ويبعد أن تكون 
ا« – كما قال بعضه�م – حالاًا من الفاعل، أي:  »ره�وًا
اخ�رج متمهّ�ًا على هِينتك، فإن�ه وإن كان يؤخذ من 
الف�راغ: الراحة وعدم الاش�تداد – ف�إن المقام لإتمام 
 D فهو ،S المعج�زة، ولي�س لترفي�ه موس�ى
ا كما هو؛ ليتشجّع فرعونُ  يأمره أن يترك البحرَ منفرجًا
وجن�وده ع�لى نزول ذل�ك المنف�رَج؛ فيطب�ق عليهم: 

]چ      چ    چ[.

   • )رهــب(: 

]ې     ې    ى    ى    ئا        
ئا    ئە    ئە[ ]الأنبياء:90[

»الرَهَب – محركة وبالضم: الكُمّ – بالضم. وناقة 
رَهْ�ب - بالفتح: ضَامِ�ر. وجَمَل رَهْب: اس�تُعمِل في 

ا«.  السفر، وكَلّ. وكرَضْوَى: الناقةُ المهزولة جدًّ

ر
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   • )رهــق(: 

 ]پ    پ    پ    ڀ     
ڀ      ڀ[ ]يونس:26[

»رَهَقَت الكلابُ الصيدَ: غَشِيته. ورَهَقَه الرجلُ: 
قَه وغَشِيَه. ورَاهق الغلامُ: قارب الاحتلام«.  لَحِ

م -أو لَحاقه-   المعن���ى المحوري: غِش�يانُ المتق�دِّ
بغِلَظ يالطه: كما تُدْرِكُ الك�بُ الصيدَ الهارب بسعة 
وتحي�ط ب�ه لإمس�اكه في الح�وزة )وهذا ه�و الغلظ(. 
وكذا اللحاق بالهارب. والناشئُ نامٍ )سابق(، غَضٌ، 
طريّ، فإذا راهَقَ تَرَبَّى في بدنه غِلَظ، أي: قوة شاملة 
ونُضْ�ج بق�درة الإلقاح - وه�ذا هو الغِشْ�يان. فمن 

اللح�اق بغل�ظ: ]ثي          جح    جم    حج    حم    خج    
خح[ ]عبس:40-41[، أي: تغش�اها )والقَتَرة غِلَظ(. 
ومن ه�ذا: ]ٻ    ٻ[ في ]القلم:43 والمعارج:44[، 
وم�ا في ]يونس:26، 27[. و »في ف�ن رَهَقٌ، أي: حِدّة« 
)غِلَظ وخِفّة إلى الش يَغشَى به الناسَ(. وفي الحديث: 
»حَسْبُكَ من الرَهَق والجَفَاءِ أن لا تعرف نَبيك«. و»به 

]ڎ     العَظَمة والفس�اد«:  رَهْقَ�ة ش�ديدة – وه�ي 
ک     ک      ک     ڑ          ڑ     ژ        ژ     ڈ     ڈ          
 . ا، وطغيانًاا وظلماًا ک[ ]الج�ن:6[، أي: عظمةًا وك�بًا
]بج    بح    بخ    بم    بى[ ]الج�ن:13[ ب�أن يُ�زَاد 
هَ�ق: العُ�دْوان ]ق�ر 17/19[. ومن�ه:  في س�يئاته. والرَّ
هَ�ق - محرك�ة: التُهْمة )إلصاق ولَح�اق بغليظ(.  »الرَّ
ةًا من  ]تى    تي[ ]المدث�ر:17[: س�أكلِّفه مش�قَّ
الع�ذاب لا راحة له في�ه ]قر 19 / 73 - 74[ )غش�يان 

   • )رهــط(: 

]چ    ڇ    ڇ     ڇ        ڇ[ ]النمل:48[

»الرَهْ�ط - بالفت�ح: جِلْ�د يُقْطَ�ع كق�در م�ا ب�ين 

ة والركبة، ويُقَدّ أس�فلُه س�يورًا عِرَض الس�ر،  ال�سُرَّ

أربعُ أصابع، تَلبَس�ه الجاريةُ الصغ�رة قبل أن تُدْرِك، 

وتَلبسه الحائضُ«. 

 المعنى المحوري: حَوْزٌ -أو جَمْعٌ- جزئيٌّ بغِلَظ: 
كالره�ط الموصوف؛ فهو غطاءٌ للجِ�ذْع غليظٌ، لكنْ 

ة والركب�ة. ومنه:  جزئ�يٌّ لا يغطِّ�ي إلا م�ا بين ال�سُّ

»الرُهَط�ة )كحُطَمة وكعُل�مَاء ونافقِ�اء(: أَحَدُ جِحَرة 

اليَرب�وع -وه�ي أول حَف�يرة يَحْتفرها ب�ين القاصِعاء 

والنافقِ�اء يَْب�أ في�ه أولادَه«. ومنه: »رَهَ�طَ اللقمة - 

ا« )أَخْذكُتَلٍ  ، ورَهَط: أَكَلَ شديدًا فتح: أخذها عظيمةًا

غليظة في الفم. والعامية بال�م(. ومن الأصل: »رَهْط 

الرجل – بالفتح: عش�يرته وأهلُه )مادون العشة أو 

إلى الأربعين ليس فيهم نس�اء( )جماعة أو عُصْبة قوية 

غليظة خاصة به وليست كلَّ قومه(: ]ڇ    ڇ    

ڍ[ ]ه�ود:91 وفي 92[، )ث�م تُطلق على كلّ جمع 
م�ن الرجال في حدود ما س�بق(. ]چ    ڇ    ڇ     

ڇ        ڇ[، أي: تسعة رجال ]بحر 79/7[.

وم�ن الأصل: »الرِهَاط - ككت�اب: متاعُ البيت« 

)فُ�رُش وغيره�ا تُح�از ويُنتفع به�ا. والعامة تس�ميها 

ا«.  »قِطَعًا

ر
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 معن���ى الفص���ل المعجمي )ره�(: خُل�وّ الأثناء 
م�ن الغِلَ�ظ أي فراغُها مم�ا هو كثيف: كالم�اء الرَهْراه 
الص�افي - في )ره�ه(. والرَهْوة: الجوب�ة، أي: الفراغ 
ب�ين منازل القوم، وبين س�نامي الجم�ل - في )رهو(، 
الرَهْ�ط  وكف�راغ الكُ�مّ - في )ره�ب(، وكانقط�اع 
الموصوف عند الرُكبة أو تش�قُّقه- والانقطاع فراغ – 
في )ره�ط(، وكف�راغ الغلام من ق�وة الإلقاح قبل أن 
يراه�ق - في )رهق(، وكفراغ بدنِ المهزولِ الُمعيي من 

مَن والقوة - في )رهن(. السِّ

  

بغلَظ(. وهناك أقوال أخرى. وقريب مما اخترناه هنا 
تفسير ما في ]الكهف:73، 80[.

   • )رهــن(: 

]بج           بح    بخ    بم    بى[ ]المدثر:38[

»الراه�ن: المه�زول الُمعْيِ�ي م�ن الن�اس، والإبل، 
وجميع الدواب. والراه�نُ: الأعْجَف من رُكوب، أو 

مرض، أو حَدَث. وجاريةٌ أُرْهُون: حائض«. 

 المعنى المحوري: احتب�اسُ الشيء في حيّزه عن 
الحركة والت�صرف؛ لعَجْز، أو نحوِه: كش�أن الُمعْيِي، 
نه ا: ضَمَّ والجارية الحائض. ومن ذلك: »أَرْهَنَ الميتَ قبًا

 

. ورَهَ�نَ ل�ك ال�شيءُ:  إي�اه. وإن�ه لره�ين قَ�بٍْ وبِ�لىًا
أق�ام ودام )في حوزت�ك(. وه�ذا راه�ن ل�ك، أي: 
مُعَ�دٌّ محب�وس علي�ك«. ومن�ه: »الرَهْ�ن: م�ا وُضِ�ع 
عن�د الإنس�ان مما ين�وب منابَ م�ا أُخِذ من�ه )يُحبس 
في حوزت�ه حتى يُ�رَدّ مقابلُ�ه(: رَهَنهَ ال�شيءَ، ورَهَنهَ 
عن�ده: جعله عنده رَهْنًا�ا. وأرهنتُه الثوبَ: دفعتُه إليه 
ليرهنه«. وجمع »الرَهْن« بمعنى الشيء المرهون: رُهُنٌ 

ورِهَانُ: ]ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    پ       پ    
ڀ[ ]البقرة:283[، ]گ        گ    ڳ    ڳ       ڳ[ 

]الط�ور:21[، ]بج           بح    بخ    بم              بى[: )مُحتَْبِ�س 

بعمله، ومحبوسة بكَسْبها(. 

�ا: »المراهنة: المخاط�رة. وأرْهنوا بينهم  ومنه أيضًا
�ا ما بلغ،  ا: بذل�وا منه م�ا يَرْضَى ب�ه القومُ بالغًا خَطَ�رًا
ا«، أي: يأخذه السابق )لحبس الخطََر  فيكونُ لهم سَ�بَقًا

في مكانه ضمانًاا لاستيفائه(. 

ر
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ژ    ڑ[ ]مري�م:83[، أي: تدفعهم بالوسوسة التي 
ك إليها.  تَهيجُ على المعاصي والشهوات، وتحرِّ

الزاي والباء وما يَثلِثُهما
   • )زبب - زبزب(: 

»الزَبُّ – بالفتح: مَلْؤُكَ القِربةَ إلى رأس�ها – يقال 
زَبَبْتُه�ا؛ فازْدَبَّتْ. والزَبيِب: السُ�مّ في فم الحيّة، وزَبَدُ 
الماء. والزبيبتان: زَبَدتان في شِ�دْقَي الإنس�ان إذا أكثر 
ال�كلام. تكلَّ�م فلان حت�ى زَبَّب شِ�دْقاه – ض، أي: 
خ�رج الزَبَدُ عليهما. الزَبَبُ – محركة: مصدر الأزََبّ؛ 
وه�و كثرة ش�عَر الذراع�ين، والحاجب�ين، والعينين/

طولُ الشَعَر، وكثرتُه. الزَبَبُ في الرجُل: كثرة الشعر، 
وطولُ�ه، وفي الإب�ل: كث�رة ش�عر الوج�ه، والعُثْنُ�ون 
/كث�رة ش�عر الأذن�ين، والعين�ين« ]عُثْن�ون البع�ر: 

شُعَرْات طُوالٌ تحت حنكه[. 

 المعن���ى المحوري: امت��ءُ الشيء باكتن�ازٍ يَظْهَر 
ا ع�لى ظاهره)1(: كامت�ء  ا فيه، أو نَضْحًا أثرُه اش�تدادًا
القِربة إلى رأس�ها؛ فتقُوم ):تنتصب( مشدودة الِجلد، 

)صوتيًّ�ا(: ال�زاي تع�بّ ع�ن النف�اذ م�ع ازدح�ام واكتن�از،    )1(
والباء عن تجمع رخ�و وت�صق ما، والفصل منهما يعبّ عن 
ا كالقِربة المزْدَبّة  ا أو نضحًا الامت�ء باكتناز يظهر أثره اش�تدادًا
تق�وم منتصبة، وكالماء ذي الزَب�د، والأزبّ. وفي )زبد( تعبّ 
الدال عن تماس�ك وتحبُّس، ويع�بّ التركيبُ عن تحبُّس ذلك 
ا كالمتماسك، كزُبْد اللبن، وزَبَد  الذي نضح، أي كونهِ متجمعًا
البحر. وفي )زبر( تعبّ الراء عن استرس�ال، ويعبّ التركيبُ 
ا،  معها عن استرس�ال الاكتناز )أو مظهره الانتصاب( دوامًا
كزُبرة الأس�د، وزَبْر البئر بالحج�ارة. وفي )زبن( تعبّ النون 
ع�ن امتداد في ج�وف، ويعبّ التركيبُ معه�ا عن دفع لشيء 
بق�وة في جوف، ك�ما تندفع زب�اني العقرب - أو س�مّها -في 

ا.  البدن، وكما تدفع الناقةُ حالبها رفسًا

باب الزاي
التراكيب الزائية

   • )أزز(: 

 ]ڌ    ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    
ژ      ژ    ڑ[ ]مريم:83[

»بي�تٌ أَزَز – محركة: مليءٌ بالناس. أتيتُ الس�وق 
الرمّان�ة  كأَزَزِ  أي:  – محرك�ة،  أزَزًا  النس�اءَ  فرأي�تُ 
الُمحتَشِية. وملس أَزَزٌ: ضيّق كثر الزحام. والمجلسِ 
ز: تَوُجُ فيه الناس. وأَزَّ الكتائبَ: أضافَ بعضَها  يتأزَّ
إلى بع�ض. وأزّت القِ�دْرُ: تَؤُزّ، وَتَئزِّ: اش�تدّ غَلَيانها. 

بانُها«.  أزيزُ العُروق: ضَرَ

 المعنى المحوري: ازدحامُ الأشياءِ وتضاغُطُها؛ 
لقلّ�ة الف�راغ بينه�ا- ويَلزم ذل�ك حرك�ةٌ كالتموّج: 
كالن�اس في البي�ت والمجلس، والجن�ودِ في الكتائب، 
انة. وأزيزُ  والنس�اءِ في الس�وق، وحَبِّ الرمّان في الرُمَّ
القِ�در هو صوت حرك�ةِ احتباس ما فيه�ا، إذ يتمدّد 
ه  بالغلي�ان، ويتقلب، ويتدافع ليخ�رج )يفور(، فيردُّ
محيطُه�ا وغطاؤه�ا - وهذا تضاي�ق وازدحام. وأزيز 
الع�روقِ يُشْ�عِر بتضايقه�ا ب�ما فيها. وتُلح�ظ الحركة 
ج الن�اسِ في المجل�س المزدح�م، وفي  ال�زم�ة في تم�وُّ

الاستعمالات المذكورة بعده. 

وم�ن معن�ى ذل�ك: »الأزَّ: التهيِي�جُ، والإغ�راء، 
فتطل�ب  النفَْ�س؛  يضيّ�ق  وتهيي�ج  )دَفْ�ع  والحَ�ثّ« 
التنفيس عن هذا الضيق بما يُريح من إشباع شهوة، أو 

غض�ب(: ]ڌ    ڌ    ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژ      
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اللبن، وتتجم�ع كُرَةًا هي الزُبْد. وهذه تؤخذ فتُسْ�لأ 
مَ�ى- فت�ذوب، ويتميز السَ�مْنُ م�ن ثُفْلِه.  – أي: تُحْ
وزَبَ�دُ الجمَ�ل، والبَحْ�ر، والس�يْل يَبْقى ع�لى ظاهره 

ۈ     ۆۆ      ۇ     ۇ     ]ڭ     ا:  متماس�كًا حينًا�ا 
ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ      ۅ    ۉ     ۉ    ې      ې[ 
�ا كالزَبَد. ونَوْرُ  ]الرع�د:17[. وتزبيد القطنِ يجعله هشًّ

السِدْر في أعلى شجرة شبيهٌ بالزَبَد.

   • )زبــر(:

]ۇ    ۆ    ۆ    ۈ[ ]المؤمنون:53[

»أَصْ�ل الزَبْ�ر طَ�يُّ البئ�ر )= بنِ�اء جِ�دار له�ا من 
الداخل(؛ إذا طُوِيَتْ تَاسَكت، واسْتَحْكمت. ويقال: 
شَدّ لأمر زُبرته – بالضم، أي: كاهِلَه وظهْرَه. وزُبْرة 
الحدّاد: سَنْدانه. زُبْرة الحديد: القطعة الضخمة منه«.

 المعن���ى المحوري: نوعٌ من الرَدّ والضبطِ الدائم 
بصُلْ�ب عظي�مٍ يَنصِْ�بُ م�ا ش�أنُهُ - أو يُْشَ�ى- أن 
يَتَسَ�يّب وينه�ار: كطَ�يّ البئ�ر بالحج�ارة؛ فذلك يردّ 
مُحيطَه�ا الطين�ي، ويُمس�كه؛ ف�� ينه�ار. وكسَ�ندْان 
الح�دّاد يَصُدّ ما يوضع عليه عند الطَرْق بالمطرقة؛ ف� 
ينثني أو يسوخُ في الأرض. وكالظَهْر بالنسبة للبدن. 
وما في الجوف. وم�ن الزُبَر: قِطَع الحديد الضخمة – 
قولُه تع�الى: ]بج    بح       بخ[ ]الكهف:96[. ومن 
ذل�ك: »الزَبير – كأمير وِفلِزّ – من الرجال: الش�ديد 

القويّ«.

ومن الانتص�اب وعدم الانثن�اء: »ازْبَأَرَّ الشَ�عْر: 
شَ )قَ�فَّ ولم يَنمَ(. ازْبأَرّ النب�اتُ: طَلَع. والزُبارة  تَنفََّ

ر أن الحية مليئة بالس�م الذي تخرجه نَفْثا،  وك�ما يُتَصوَّ
ا  وكالم�اء لا يك�ون ل�ه زَبَد – ع�ادة – إلا إذا كان كثيرًا
كزَبَد ماء البحر والسيل. والإكثارُ من الك�م من باب 
الامت�ء بمادّته، ويظهر منه الزَبَدُ على الشِ�دْقين. وذو 

الشعر الكثير يُتَصَوّر امت�ؤه بما يؤدي إلى ذلك. 

وم�ن ذل�ك: »الزَبَاب – كس�حاب: ف�أر عظيم، 
يَ كذل�ك لظهور سِ�مَنه  أحم�ر، حَسَ�نُ الش�عر )سُ�مِّ
ا  ، وش�عرِه(. والتزبب: التزيّد في الك�م« )أخذًا عِظَماًا

من التكلم حتى يُزبِّبَ الشدقان(.

أما »الزبيب ذاوي العنب«، فمن نَضْح مائه، أي: 
ذَهابه منه. وقولُهم: »زبزب: إذا انهزم في الحرب« هو 

من خروج قوته، أي: ذهابِها منه. 

وقوله�م: »تزبَّب الرجلُ: إذا امتلأ غيظًاا« هو أَخْذٌ 
من الامت�ء. وكذا: »زبزب: إذا غَضِب« نُظرِ فيه إلى 

الامت�ء دون النضَْح وظهورِ الأثر.

   • )زبــد(:

 ]ئە    ئو    ئو    ئۇئۇ    ئۆ    ئۆ     ئۈ    
ئۈ    ئې    ئې    ئې[ ]الرعد:17[

»الزُبْ�د – بالض�م: زُبْ�د السَ�مْن قب�ل أن يُسْ�أ؛ 
ضَ. وزَبَ�دُ اللبن –  وه�و ما خَلَص م�ن اللب�ن إذا مُِ
بالتحريك: رُغْوَته، وكذلك: زَبَد البحر، والَجمَلِ إذا 
دْتُ القطن – ض: نَفَشْته  دْر: نَوّر. زَبَّ هاجا. أَزْبَد السِّ

حتى يصلُح للغزل«.

ظاه�ر  ع�لى  هَ�شٌّ  �ع  تجمُّ المح���وري:  المعن���ى   
اته من  ال�شيء ينفُذ م�ن أثنائه: كزُبْد اللب�ن تخلُص ذَرَّ
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ۆ     ۆ   ]ۇ    تع�الى:  قول�ه  وأم�ا 
ۈ[ ]المؤمن�ون:53[، ف�إن إيق�اع التقطيع على الأمر، 
ا- يفسَّ بالشِ�يَع، كقوله  ا -أي قطعًا وصيرورت�ه زُبَ�رًا

ڇ        ڇ     چ     چ     چ     چ     ]ڃ     تع�الى: 
ڇ    ڇ    ڍ[ ]الأنع�ام:159[. وه�ذا التفس�ير متفق 
م�ع الأصل؛ لأن م�ا يُضْبَط يتجمّع كتل�ةًا واحدة، ثم 
. فه�ذا على القراءة  بوق�وع التقطي�ع عليها تصير كت�ًا
بفت�ح الباء، أما ع�لى القراءة بضمّه�ا، فتكون الكلمةُ 
جَمْعَ »زَبُ�ور«، أي: كُتُبًاا »والمعنى: جعل�وا دينهم كُتُبًاا 
مختلف�ة« حَسَ�بَ تعب�ير ]ل[. ويتأتّ�ى ه�ذا المعن�ى في 

ا، فلينظر في ]ل[. القراءة الأولى أيضًا

التركي�ب  مف�ردات  م�ن  الق�رآن  في  ي�أت   ولم 
إلا )الزَبور(، وجمعه، وجمع »زُبْرة« الحديد.

   • )زبــن(:

]ئو    ئو[ ]العلق:18[

»زُبَ�اني العق�رب: قَرْنُه�ا، وقي�ل: طَ�رَف قَرْنه�ا. 
والزَبُّون�ة –كسَ�بُّورة، ويض�م أول�ه أيضً�ا: العُنُ�ق. 
ع�تْ في ال�وادي وانعرج  والزابن�ة: الأكَم�ة الت�ي شََ

عنها«. 

ا   المعن���ى المح���وري: اندف�اعُ الشيء ناتئًاا ش�ديدًا
في )أو/مِ�نْ( جَ�وْف ال�شيء: كالأكم�ة الموصوفة في 
ال�وادي. وش�دّتُها غِلَظُه�ا، وأنه�ا تدفع ال�وادي عن 
ه-  اس�تقامته. وكقَ�رْن العق�رب )ينف�ذ -ه�و وسَ�مُّ
ا فإن�ه  ا في الجس�م( )وإذا لس�عتْ نحل�ةٌ أح�دًا ش�ديدًا
يطلب م�ن يُرج زُبَاناها -أي إبرته�ا- التي أدخلتها 

– كرُخام�ة: الُخوصَ�ة حين تَخْرج م�ن النواة )تكون 

ا(. وزُبْرة الأس�د - بالضم: هي الش�عر  منتصب�ةَ تمامًا
من�ه وفي مرفقي�ه،  الكاه�ل  المجتم�ع ع�لى موض�ع 
وكذل�ك الزُبْ�رة التي ع�لى كَتفِ الفَحْل، وكلّ ش�عر 
ا )فهذا لأن ش�عر الأس�د يقف  يك�ون كذل�ك مجتمعًا
منتصبًا�ا مائ��ًا إلى الأم�ام، لا منبس�طًاا ع�لى الب�دن، 
كعادة الش�عر، وكذا ش�عر المرفقين والكتف(. كبش 
زَبير: عظيم الزُبْرة )المقصود صوفُ عنقه وكتفيه، أو 
ص�وفُ بدنهِ عامّة(، وقطيفة زَبيِرة« )كثيفة الش�عر(. 

ثم يقال: »كبش زبير: ضخم«.

أما »زَبَر الكت�ابَ« )نصر وضرب( بمعنى: كتبه، 
فه�و م�ن ضب�ط المتس�يِّب في الأص�ل، لأن الكتاب�ة 

�ا. ]ڤ     تضب�ط ال�ك�م الش�فهيَّ إثباتًا�ا ودوامًا
]چ     كتابًا�ا.  أي:  ]النس�اء:163[،  ڤ[  ڤ    
چ    ڇ    ڇ         ڇ    ڇ    ڍ[ ]الأنبي�اء:105[- 
بفت�ح الزاي: زَب�ور داود بعد توراة موس�ى- وبضم 
الت�وراة، والإنجي�ل،  الث�ث�ة:  ال�زاي أي: الكت�ب 
والق�رآن. و»الذِكْر« هو الذي في الس�ماء )أي: اللوح 

المحفوظ(.

ا: »أَخَذَ الشيءَ بزَبَره – بالتحريك،  ومن الأصل أيضًا
وزَوْبَره، أي: بجميعه؛ فلم يدع منه شيئًاا«؛ لأن ردَّ ما 
شَ�أْنه أن يتسيّب من الشيء وضبْطَه يجعل الشيء كتلةًا 

مجتمعة؛ فيؤخذ من هذا معنى الكُلّيّة.

ومن الردّ والضبط المعنويين: »ما له زَبْر – بالفتح، 
أي: عقل وتماس�ك«، ومنه كذلك: »الزَبْر - مصدر: 

الزَجْر والمنع«. 
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ا لما يَس�تلزم هذه الإضاف�ة)1(: كالحَ�لْي، والزينة  تهيّ�ؤًا
للعروس، وكجهاز المسافر له.

   • )زيــت(: 

 ]ۋ    ۅ    ۅ     ۉ    ۉ    
 ې     ې    ې    ې    ى    ى     ئا     

ئا    ئە[ ]النور:35[

»الزَيْت�ون: ش�جرٌ مع�روف. ويقال لثَم�ره زيتونٌ 
أيضًا. ونونه زائدة كنون )قَيْعُون( من القاع. والزَيْت 

هو الدُهْن الذي يُعْتَصَ من الزيتون«. 

 المعن���ى المح���وري: دُهْ�نٌ ذو كثاف�ة: كالزي�ت 
لْ: ]ڦ    ڦ    ڦ     ڦ     يُعت�صر من الزيتون. تأمَّ
]المؤمن�ون:20[،  ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ[ 
ئا[  ى     ى      ې     ې     ې     ې     ۉ       ]ۉ    
الخب�زَ،  زِتُّ  قي�ل  الزي�ت:  وم�ن  ]عب�س:29-27[. 

والفَتُوت )ب�اع(: لَتَتُّه بزيت«. ولم يأت في القرآن من 
)الزي�ت(، و)الزيت�ون(، و]ۅ[  إلا  التركي�ب 

)شجرة الزيتون(. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )زت(: شيء يَعْلَ�ق 
زائ�دًا بشيء: كما في زينة العروس، وجهاز المس�افر - 

في )زتت(، والدهنِ المعتص - في )زيت(. 

)صوتيًّ�ا(: الزاي تعبّ عن نفاذ مع اكتناز وازدحام، والتاء عن    )1(
ضغ�ط دقي�ق، والفصل منهما يعبّ ع�ن إضافة أش�ياء )مواد( 
–كالحَ�لْي، والأمتع�ة – إلى ما تَعْلَق به كزينة العروس، وجهاز 
المس�افر. وفي )زي�ت( تعبّ الياء عن نوع م�ن الاتصال، ويعبّ 
التركيبُ عن مادة ذات تماسكٍ ما تُعْتَصر - أي تخرج بالضغط 
- وهي الزيت. والاتصال هنا تماسُك الزيت، أو كَوْنه في أثناء 

ثمرة الزيتون.

وتركته�ا في موض�ع اللس�عة(. وكالعنق م�ن البدن. 

ومن�ه: »زَبَنتَ الناقةُ وَلَدها وحالبها )ضرب(: دَفَعَتْه 

عه�ا بثَِفِناَته�ا )ثفناتها: م�ا ولَي الأرضَ منها  عَ�نْ ضَرْ

عن�د بروكها. والمراد هنا رُكْبته�ا(. والزَبَن - محركة: 

ثوبٌ ع�لى تقطيع البيت كالحَجَل�ة )تَدفع وتَحجُب(، 

ى إليها، أي: يُندَْفع(. والزبانيةُ:  والناحيةُ ]تاجِ[ )يُتَنحََّ

الذين يَزْبنِون الناس؛ يدفعونَهم في جهنم. واحدهم: 

زِبْنيَِ�ةٌ، أو زِبْنِ�يّ: ]ئو    ئو[: م�ئك�ة يدفعون 

أهلَ النار فيها.

ومن المعن�ويّ: »حرب زَبون: تزب�ن الناس، أي: 

تصدِمهم، وتدفعهم« ]تاج[.

 معنى الفصل المعجمي )زب(: الاكتناز أو أثره 
في الانتص�اب أو النض�ح: كما يتمث�ل في زَبِّ القِربة: 

مَلئها إلى رأسها - في )زبب(، وفي تجمع الزُبْد، والزَبَد 

- في )زبد(؛ والتجمع من باب الامتلاء، وكما في صدّ 

الج�دار الطيَن حول البئر، وصدِّ السَ�ندان أثرَ الدقّ - 

في )زب�ر(، وفي انتصاب الأكََمة الش�ارعة في الوادي، 

وكذا انتصاب العنق مع تجمعها - في )زبن(. 

الزاي والتاء وما يَثلِثُهما
   • )زتــت(: 

»الزَتَّة - بالفتح: تزيين العَروس ليلةَ الزِفاف. زَتَّ 
نتَ. وتزتَّتَ  تَتْ ه�ي: تَزَيَّ �ا: زَيّنها. وتزتَّ الع�روس زَتًّ

تَه للسفر، أي: جَهَازه«.  للسفر: تهيّأ له. وأخذ زَتَّ

 المعن���ى المح���وري: إضاف�ةُ شيءٍ -أو إلحاقُ�ه- 
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أن تك�ون بداي�ة التزجي�ج ه�ي دَفْ�عَ ش�عر الحاجب 
 ، ثِ إلى وسطه حتى يَدِقَّ عَرْضُه، ويبدو طوي�ًا المش�عَّ
ثم استحدثوا )النتف( بعدُ. وكساقَيْ النعامة بطولهما 
ودقّته�ما؛ لع�دم عِ�رَض فَخِذَيه�ا، وهما به�ذا يزيدان 
)يدفعان( لسَ�عة خَطْوها. وزُجُّ الرمح يزيد قوةَ دَفْعِه 
في الطَعْن. وإبرةُ الذراع عند الَمفْصِل الذي يمكّن من 
م�دّه - والمدُّ دفع. ونابُ الفحل يندفع في ما يَقْضِمه. 
لة«؛ لأن النصال  ومنه: »الزُجُج بضمتين: الرماح الُمنصََّ
تس�اعد في اندفاعه�ا في الضيب�ة. ومن�ه: »الزُج�اج 
المعروف«؛ إذ هو يُسْ�تَخْلَص من الرمل بصهره حتى 
تتمي�ز منه س�بيكةٌ متماس�كة )متداخل�ة(. وذلك مع 
ش�فافيته واس�تواء ظاه�ره ]ينظر ع�ن صنع الزج�اج دائرة 
 معارف الشعب 419/2 وفيها أن أقدم آثار الزجاج وُجِد بالعراق 

قبل المي�د بث�ثين قَرْنًاا، ثم في مصر - ص 395 [. وفي اللسان: 

»الزُجَاجَة: القارورة والقَدَح. قال ابن سيده: وأُراها 
ۈ      ۆ     ۆ     ۇۇ      ڭ     ]ڭ     عراقي�ة«: 

ۈ[.

وم�ن الدفع في الأصل قوله�م: »وادٍ يزُجّ النبات، 
ويزُجّ به: يُْرِجه ويُنميه« ]الأس�اس[. و»ازدَجَّ النبَْتُ: 
استَدَّ خَصَاصُه« )كثرت أغصانه – اندفاع، فانسدت 
الفُ�رج بينها(. و »زَجَّ بالشيء من يده )رد(: رَمَى به« 

)فالرمي دَفْع بالإلقاء(.

   • )زجــو(:

 ]ئو    ئۇ    ئۇ    ئۆ    ئۆ       
ئۈ    ئۈ         ئې    ئې    ئې[ ]الإساء:66[

ى البق�رةُ ولَدَها،  »التزجي�ة: دَفْع الشيء ك�ما تُزَجِّ

الزاي والجيم وما يَثلِثُهما
   • )زجــج(: 

 ]ے    ے    ۓ           ۓ    ڭڭ    
ڭ    ڭ    ۇ[ ]النور:35[

ةُ مََطِّ الحاجبين،  »الزَجَ�ج – محركة: معروف/ رِقَّ
تُه�ما، وطولُهما، وسُ�بُوغُهما واسْتقِْواسُ�همَا. ازْدَجَّ  ودِقَّ
الحاجب: تَمّ إلى ذُناَبَى العين ]ق[. والزَجَج في النعامة: 
طول س�اقيْها، وتباعُ�دُ خَطْوِه�ا. وال�زُجُّ - بالضم: 
الحدي�دة الت�ي تُرَكَّ�ب في أس�فل الرُم�ح، ويُرْكَ�ز بها 
الرمحُ في الأرض )والس�نان يُرَكَّ�ب في عالية الرمح، 
د،  ويُطْعَ�ن ب�ه(. والزُجُّ كذل�ك: طرَف المرَِف�ق المحدَّ
وإب�رةُ الذراع التي يُذْرَع م�ن عندها. وزِجَاجُ الفحل 

أَنيابه« ]يُذْرَع، أي: يقاس بالذراع[. – ككتاب: 

 المعن���ى المحوري: دَفْعُ ال�شيءِ ليتقدّم داخ�ًا في 
شيء، أو ليتداخ�ل)1(: كالحاج�ب الأزجّ. والمنطقي 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ الزاي ع�ن اكتناز وقوة، والجي�م عن تجمع    )1(
غ�ير ش�ديد، والفصل منه�ما يعبّ ع�ن تداخل ال�شيء - أو 
الأش�ياء - بعضِه�ا في بع�ض )لَأمْ(؛ ف�� ينت�ش جِرمه�ا، 
كالحاج�ب المزجّ�ج. وفي )زجو( تزي�د ال�واو بعدهما معنى 
الاش�تمال؛ فيعبِّ التركيب عن كون ال�لأم )وهو هنا الدفع( 
ا على مش�تَمَلٍ عليه، كولد البقرة وسَ�وْقه، ودفع  برف�ق واقعًا
الريح الس�حاب وهو محاط به. أما في )زوج( فتتوسط الواو 
ا  بينهما، ويعبّ التركيب عن الاش�تمال على شيئين تداخ� معًا
باندفاع أحدهما إلى الآخر- أي ارتباطه به برفق، كالزوجين. 
وفي )زجر( تعبّ الراء عن استرسال واطّراد، ويعبّ التركيب 
ا، أو ش�دة ضغط، ويتمثل  معها عن استرس�ال الدف�ع إبعادًا
ا ورميًاا في قولهم:  ه�ذا في انفصال ما في بطن الناقة منه�ا دفعًا
زَجَ�رت الناقةُ بما في بطنها: رمت به ودفعته، وكما في الزجْر: 

الطرْد. 
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ماشٍ(. ومن هذا: »لا تَزْجُو ص�ةٌ لا يُقْرأ فيها بفاتحة 
زِئ )كقولنا: لا تجوز؛ من الجواز:  الكت�اب« أي لا تُجْ
الم�رور(. و»زجا الشيءُ: راجَ«. ومن�ه كذلك قولهم: 
ا فيه  »ف�ن أزجى بهذا الأمر من ف�ن، أي: أشدّ نفاذًا

منه« )يَسِير فيه، أو يُسَيّره(. 

والتسيير برفق يَصْدُق بالتسيير بتلطف، واحتيال، 
واكتفاء بالقليل؛ فيقال: »أَزْجَيْت أيامي، أي: دَافعتها 
يها – ض،  بق�وت قليل. وقال أع�رابي: ونح�ن نزجِّ
)أي الدني�ا( زَجاة – كفتاة، أي: نتبلَّغ بقليل القوت، 

يت بكذا: اكتفيتُ به«. فنجتزئ به. ويقال: تَزَجَّ

   • )زوج(:

 ]چ    چ    ڇ      ڇڇ    
ڇ   ڍ    ڍ[ ]الطور:20[

»ال�زَوْج – بالفت�ح: الفَ�رْد الذي له قَري�ن. زَوْجَا 
حَمام: ذكر وأنث�ى. وزوجان من الِخفاف، أي: اليمين 
والشمال. وزَوْج المرأة: بَعْلها، وزَوْج الرجلِ: امرأته. 
شَ، وأغ�رى. وزَاوج�ه: خالط�ه:  زاجَ بينه�م: حَ�رَّ

جَه النومُ: خالطه«. ]ق[. ]الوسيط[. وتزوَّ

 المعنى المح���وري: تداخُلٌ بين شيء وآخَرَ حتى 
�ا: كالذك�ر بالأنثى،  يش�تبكا، ويتلط�ا، ويرتبط�ا معًا
شَ بينهم )فاش�تبكوا(.  والن�وم بالنائم، وكالذين حُرِّ
ولا يقال لل�شيء زَوْجٌ إلا وهو مرتب�ط بآخر ارتباطًاا 
�ا؛ فهي تُطلق على الف�رد بهذا القيد؛  �ا، أو معنويًّ يًّ مادِّ

پ     ٻ     ٻ     ٻٻ     ]ٱ     تع�الى:  ق�ال 
ڦ     ڤ     ]ڤ     پ...[  پ     پ    

يْ�ت ال�شيء إذا  أي: تَس�وقُه )تدفع�ه برأس�ها(. زَجَّ
دفعتَه برفق. ورجل مِزْجاءٌ للمَطيِّ: كثر الإزجاء لها 
يُزْجيها ويرسلها. »أعْيا ناضِحى)1( فجعلتُ أُزَجّيه، 

أي: أَسُوقه«.

 المعن���ى المحوري: دفع )الضعي�ف( للأمام، أو 
ا برفق: كما تدفع البقرة ولدها، وكما يُدْفَع الُمعْيي،  بعيدًا
أي: يسُ�اق برف�ق. ومنه أن الريح تُزْجى الس�حاب، 
ا: ]ئۈ    ئۈ     ئې       ئې    ئې     ئى[  ا رفيقًا أي: تدفع�ه دفعًا

]النور:43[، أي: يَسوقه ]قر: 288/12[، ]ئو    ئۇ    

ئۇ    ئۆ    ئۆ       ئۈ    ئۈ[.

وردُّ الُمقْبِ�ل -أو الُمقْدِم- إبع�ادٌ. ومنه قوله تعالى: 
]ڦ    ڦ      ڄ[ ]يوسف:88[: مَدْفوعة لا 
يقبله�ا كلُّ أحد لرداءتها ]ق�ر 253/9، الخازن 311/3[. 
هذا وق�د فُسّت الُمزْجَ�اة أيضَا بالقليلة اليس�يرة ]ل، 
تفسير الخازن 311/3[. والرداءة أدخل في باب الضعف 

من القِلّة، وهي أنس�ب أن تَكون سببًاا للإزجاء . وقد 
ى - اس�م مفعول ض: الذي  جاء في اللس�ان: »الُمزَجَّ

ف، ولا غيره من الخ�ل المحمودة«. ليس بتامِّ الشََ

والدف�ع للأم�ام برفق ه�و تحريكٌ وتس�يير برفق، 
وم�ن ه�ذا اس�تُعمل في )جري�ان الأمر( برف�ق، أي: 
تْ جِبايته.  سهولة ويس؛ فقالوا: »زَجَا الخرََاجُ: تيسَّ
وزَجا الشيءُ: تَيَسَّ واس�تقام« )كما نقول الآن: الحال 

في اللسان )ن ض ح(: »الناضِح: البعير، أو الثور، أو الحمار    )1(
الذي يُس�تَقى عليه الماءُ. والأنثى باله�اء: ناضِحة«. والك�م 
م�ن حدي�ث س�يدنا جابر I، ك�ما في اللس�ان )ز ج و(. 

]كريم[.
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كانوا يعملون كعمله« ]قر 231/19[. ]ئې    ئې    

ك،  ئې    ئى[ ]الصافات:22[: أشياعهم في الشِْ
أو أش�باههم في جن�س المعصي�ة، أو قُرناءه�م... ]قر 

73/15[. ]ې    ې    ې    ى    ى    ئا    ئا    ئە    

أي:  النعَِ�م،  في  أمث�الاًا  أي:  ]الحج�ر:88[،  ئە[ 
الأغني�اء بعضُهم أمثالُ بع�ض في الغِنىَ؛ فهم أزواج 

]ق�ر 56/1[. وكذلك آي�ة ]ط�ه:131[. ]ۀ    ہ    

ے    ۓ...  ہ    ہ    ہ     ھ... 

ڭ[ ]الواقعة:7-10[ فأُطلق الزَوْج على الصِنفْ 

-أو الن�وع- م�ن الناس، وم�ن كلّ شيء؛ إذ كلُّ فرد 
من أفراده مُقترنٌ بغيره منه بجامع النوعية والصفات 

المشتركة: ]ې     ې    ې    ې    ى    ى    
ئا     ئا    ئە[ ]ص:57-58[: وأنواع من العذاب 

ئە     ئە      ئا     ]ئا      .]223/15 ]ق�ر  أخ�رى 
ئۈ[  ئۆ     ئۆ     ئۇ     ئۇ     ئو     ئو    
]الح�ج:5[ أي ل�ون )من الحَ�بّ والثمر( ]ق�ر 14/12[. 

]ژ    ڑ    ڑ       ک       ک[ ]الرحم�ن:52[: صنفان. 
وك�هما حُلو يُستلَذّ به ]قر 179/17[.

خلاص���ة: التركي�ب يعبّ عن ارتب�اط شيء بآخر. 
وهو في القرآن الكريم كذلك: تزويجًاا للذكر بالأنثى، 
�ا له�ما في الخلَْق، ث�م عُبِّ بال�زوج عن الصنف  أو جمعًا
ا من الب�ش، أو الثمر. والس�ياق  ال�ذي يجمع أش�باهًا

واضحٌ في ما لم نذكره.

   • )زجــر(:

 ]ۉ    ۉ    ې    ې      ې    
ې    ى[ ]القمر:4[

ڦ    ڦ     ڦ[ ]الأنعام:143، 144[؛ فهذا يقطع 
بإط�ق الزوج على الفرد لأنها أربعة مُقتِرنات عُدّت 
ثماني�ة أزواج، لكنْ مع القيد الس�ابق. ومن هنا أُطْلق 

ال�زوجُ على امرأة الرج�ل – كما يقال: قرينته: ]ٱ    
پ      پ     ٻ     ٻ     ٻ     ٻ    
الرج�ل  ]النس�اء:20[، وع�لى  پ    پ...[ 

ذي الم�رأة –كما هو قرينه�ا- ]...ی    ی    ی       ئج    ئح    
ئم    ئى     ئي    بج[ ]البق�رة:230[. والتزوي�ج عَقْدُ 

اق�تران الرجل بالم�رأة: ]ڌ    ڎ    ڎ     ڈ    ڈ    
ہ     ]ہ     ]الأح�زاب:37[،  ژ[ 

ہ[ ]الدخان:54، والطور:20[.

وقول�ه تع�الى: ]ئى    ی    ی    ی    ی[ 
]الذاري�ات:49[، أي: صِنفين ونوعين. وقال ابن زيد: 

�ا، ونح�و ذلك.  ا وحامضًا ا وأنث�ى، وحل�وًا أي: ذك�رًا
وقال مجاهد: يعنى الذَكَرَ والأنثى، والشمسَ والقمر، 
والليلَ والنهار ]ق�ر 53/17[. أقول وهذه الآية ترتبط 

ا بقوله تع�الى: ]ہ    ھ     ھ    ھ     تفس�يريًّ
ڭ     ڭ      ۓ     ۓ     ے     ے     ھ    
ٺ     ٺ     ]ٺ     ]ي�س:36[،  ڭ[  ڭ       
ٹ[  ٹ     ٹ     ٹ     ٿ     ٿ      ٿ      ٿ       

پ      پ     پ     پ      ]ٻ     ]الزخ�رف:12[، 

ٿ           ٺ     ٺٺ     ٺ     ڀڀ     ڀ      ڀ    
ٿ[ ]الشورى:11[.

ثم اس�تُعمل اللفظُ في قَرْن الأش�باه؛ لأن المشابهة 
تَربطِ المتشابهين: ]ٹ    ڤ    ڤ[ ]التكوير:7[؛ 
ق�ال H: »يُقْ���رَن كلّ رج���ل م���ع كل ق���وم 
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 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )زج(: الدفع لأمام 
وم�ا ق�د يلزمه من التداخ�ل: كما يتمث�ل في دفع الزُجّ 
الرمحَ أي المس�اعدة بس�بب ثقله في قوة اندفاعه - في 
)زجج(، وفي التزجية: دَفْع البقرة ولدها، أي: سَوْقِها 
إي�اه في )زجو/زج�ى(، وك�ما يرتب�ط )= يتداخ�ل( 
ال�زوج بقرين�ه - في )زوج(، وك�ما تزج�ر الناقةُ بما في 

بطنها - في )زجر(.

الزاء والحاء وما يثليهما
   • )زحح - زحزح(:

 ]ہ    ھ     ھ    ھ     ھ    
ے    ے    ۓ[ ]آل عمران:185[

»زحّ ال�شيءَ )رد(، وزحزح�ه: دفع�ه ونحّ�اه عن 
موضعه، وباعده منه«.

 المعن���ى المح���وري: انتق�الُ الشيءِ الثقي�لِ قلي�ًا 
باحتكاك بمقرّه)1(: ك�ما في الزحزحة: ]ہ    ھ     
ڇ     ]چ     ۓ[،  ے     ے     ھ     ھ      ھ    

ڇ     ڇ    ڇ    ڍ    ڍ[ ]البقرة:96[.

   • )زحــف(:

 ]ۈ    ۇٴ    ۋ     ۋ    ۅ    
ۅ    ۉ    ۉ[ ]الأنفال:15[

)صوتيًّا(: الزاي تعبّ عن نفاذ باكتناز وازدحام، والحاء تعبّ    )1(
ع�ن احتكاك باتس�اع مع جف�اف، والفصل منه�ما يعبّ عن 
انتق�ال جملة الشيء قلي�ًا باحتكاك بمق�ره، كما في الزحزحة. 
وفي )زح�ف( تزي�د الف�اء التعبير عن الط�رد والإبعاد بقوة، 
ويع�بّ التركيبُ معها عن »أن الانتقال هن�ا لا يقيَّد بالقلة – 
مع كونه ثقي�ًا بطيئًاا، كما يتبين من إزاحة الحيات الرملَ حين 

زحْفها، وكذا في زحف الأطفال«.

»بع�ر أَزْجَ�رُ: في فَقَ�اره انْخِ�زالٌ م�ن دَاءٍ، أو دَبَ�ر 
)الأخ�زل: ال�ذي في وس�ط ظه�ره كَ�سْرة وهُ�وِىّ مثلُ 
ج(. وزَجَرَت الناقةُ بما في بطنها: رَمَتْ به، ودفعْته«. سَرْ

 المعن���ى المحوري: انفص�الٌ -أو ابتعادٌ- بعنفٍ 
وقوّة ب�ين ما يُفتَرض تداخُلُ�ه وت�صُقه: كما تنفصل 
الفِقْرة -أو تتباعد- عن أختها )الفِقَار تتماس�ك أشدَّ 
التماسك؛ فانكسارها لا يتم إلا بضغط وقوة شديدة. 
ا؛ فيكون انفصاله بقوة(.  ن فيها تمامًا وما في البطن متمكِّ
ا على  ومنه: »زَجَرْتُ البعير حتى ثار ومضى« )كان باركًا
لْ في ضوء هذا المثال قولَه –تعالى- في  الأرض(. وتأمَّ

بعثه الموتى من مراقدهم في قبورهم: ]ۋ    ۅ    ۅ       
ۉ    ۉ    ې    ې[ ]الصافات:19[، ]ئۇ    ئۆ    ئۆ     
ئۈ        ئۈ    ئې    ئې    ئې[ ]النازعات:13-14[ )فهي 
صيحة، أو نفخة، يقومون بها من القبور(. ومن هذا: 
(: أط�اره )فتف�اءل  »زَجَ�ر الط�يَر )ال�ذي كان جاث�ماًا

 

بتيامنه، أو تطيرَّ بتياسه(، وزَجَرَت الريحُ السحابَ: 
ا ب�ه«. ومن  أثارت�ه )س�اقته(، وزَجَره: ط�رده صائحًا
هذا: »زَجَرْته عن السُوء )نصر(: منعته ونهيته )أمرته 
بغِلْظة أن يفارق ويبتعد عما هو مُجامع له مُنغمس فيه(: 
]ٹ    ڤ    ڤ    ڤ    ڤ[ ]القمر:9[: زُجِر 

عن دعوى النبوة بالسبّ، والتهديد بالقتل. ]ۉ    
ۉ    ې    ې      ې    ې    ى[ ]القم�ر:4[، 
أي: م�ا يَزْجُره�م عن الكفر ل�و قبلوه ]ق�ر 131/17، 
128[. ]ٻ    ٻ[ ]الصافات:2[ الم�ئكة تزجُر 

الس�حابَ وتس�وقه، أو الناسَ عن المعاصي بالمواعظ 
والنصائح. وقيل: هي زواجر القرآن ]قر 62/15[. 

ز



575

 المعن���ى المح���وري: اندفاع الشيء بق�وة )من أو 
ف خ�الٍ، أو شِ�بهه)2(: كأولاد الغن�م  فى( أثن�اءِ مُجَ�وَّ
تخرج من بطون أمهاتها بكثرة وس�هولة )تلد الشاة في 
الم�رة الواحدة اثنين فأكثر عادة. والغنمُ نفسُ�ها تُقْتَنىَ 
بأع�داد كبيرة فتكثُ�ر أولادُها، وهذا يوحي بس�هولة 
خروجِ الأولاد وق�وة اندفاعها من أمهاتها(. وكدفع 

البول، والماء. 

   • )زخــر(: 

»زَخَ�رت القِدْرُ: جَاشَ�ت )غَلَى ما فيه�ا، وارتفع 
ليف�ور(، والبَحْ�رُ: ط�ما وتَ�أَّ. والوادي: مَ�دَّ جدا /

ه، وطَمَا سَ�يْلُه، والنباتُ: ط�ال. وإذا التفّ  ارتفعَ مَ�دُّ
النب�اتُ وخرج زهرُه قيل: قد أخ�ذ زُخَاريّه« - بضم 

ففتح وتشديد الياء. 

 المعنى المحوري: جَيَشَ�انُ ما يم�لأ الظَرْفَ من 
س�ائل ونح�وه )م�ن خفي�ف الحرك�ة( بحي�ث يكاد 
يف�ارق ظَرْف�ه: كالَم�رَق ونح�وه في القِ�دْر، والم�اءِ في 
ال�وادي، والزهر م�ن النبات. ومن�ه: »زَخَ�رَ القومُ: 

جاشوا لنفيٍر، أو حرب«. 

)صوتيًّا(: الزاي تعبّ عن نفاذ جِرْمٍ باكتناز وازدحام، والخاء    )2(
تع�بّ عن تخلخ�ل، والفصل منه�ما يعبّ عن اندف�اع من )أو 
فى( أثن�اءِ مُتخلخ�لٍ، كذلك الذي يُدْفَ�ع في وَهْدة، وكالبول 
المندف�ع. وفي )زخ�ر( تزي�د ال�راء التعبير عن الاسترس�ال، 
ويعبّ التركيبُ عن استرسال الاندفاع بالامت�ء والجَيَشان، 
ك�ما في زُخُ�ور البحر، والقِ�دْر، وكما في نموّ النب�ات وزيادته 
بس�بب قوة النموّ في�ه. وتعبّ الفاءُ في )زخ�رف( عن الطرد 
والإبع�اد، فيترك�ز تعب�ير التركيب ع�لى ذل�ك )النافذ( فوق 
ظاه�ر الشيء متميزا بالبوزات الكث�يرة، كموج الماء وفوقه 

رغوته، أو باخت�ف الألوان، كزخارف السفن، وغيرها.

»مَزاحف الحيات: آثار انسيابها، ومواضع مَدَبّها. 
الأرض«  في  يس�يح  لا  كهم�زة:   - زُحَفَ�ة  ورج�ل 

 

)لا يس�افر مسافاتٍ بعيدةً(. زَحَفَ البعرُ، وأزحفَ: 
أعي�ا؛ فقام )أي وقف( /أعيا؛ فجَرَّ فرِْسِ�نَه)1(. وكلُّ 
مُعْ�يٍ لا حَ�راك ب�ه زَاحِفٌ، ومُزْحِف – كمحس�ن – 

مهزولًا كان، أو سمينًا«. 
 المعن���ى المحوري: بُ�طْء الحركةِ م�ع الاحتكاكِ 
بالأرض من ثقَِلٍ، أو نحوِه: كالحية تزحف على بطنها 
في الرمل، وكالذي لا يسيح في الأرض، وكالُمعْيي )كما 
ا«؛  وْا الجيشَ الكثيف »زحفًا ى مُثْقَ�(. وقد س�مَّ يُسمَّ
لأن كثافت�ه واتس�اع المس�احة الت�ي يَشْ�غلها الجن�ود 

]ۈ    ۇٴ    ۋ       : الكُث�ر تُب�دي حركتَه�م بطيئ�ةًا
ۋ    ۅ[. وق�د ردّ ]ق�ر 380/7[ والأزه�ري ]ل[ 
ا« إلى الزَحْف على الألَْية. وليس  تسمية الجيش »زحفًا
ب�شيء. ومن الأصل: »أَزْحَفْتُ القومَ: ثَبَتُّ لهم )ف� 
يتقدمون إلا ببطء(. ومَزاحفُ السحاب: حيث وقع 
قَطْ�ره« )أي حي�ث أبط�أَتْ جِرْيته، فأف�رغ ماءه، مع 

كون مواقعه منبسطةًا لا يُلْحَظ انتقالها(. 
 معنى الفصل المعجمي )زح(: الانتقالُ البطيء 
م�ع الاحت�كاك بالمق�رّ: ك�ما يتمث�ل في الزحزحة - في 

)زحح(، وكما في زحف الحيات - في )زحف(. 

الزاي والخاء وما يَثلِثُهما
   • )زخخ - زخزخ(: 

�ه: دَفَعه في  »الزُخّ�ة – بالض�م: أولادُ الغن�م. زَخَّ
وَهْ�دة. وزَخَّ ببول�ه: دفع. وهِ�يَ بالم�اء: دَفَعَتْه. وزَخّ 

المرأةَ، وزَخْزَخَها: نكحها«. 

فِرسن البعير: خُفّه. )اللسان: ف ر س ن(. ]كريم[.   )1(
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يُطْلَى به ظاهر الشيء. ]ې    ې    ې    ې              ى[ 
]يون�س:24[، أي: زينتَها من الأنوار، والزَهَر؛ من بين 

ه،  أحمر، وأصفر، وأبيض ]ل[. »وزُخْرُف القول: المموَّ
المزيَّ�ن الظاهر، ينخدع ويَغ�تَرّ بظاهره مَن لا يتدبر«: 
ڃ[  ڃ     ڄ       ڄ     ڄ     ڄ     ]ڦ    

]الأنعام:112[. 

 معن���ى الفصل المعجم���ي )زخ(: اندفاع الشيء 
�ة: أولاد  بق�وّة م�ن أثن�اءٍ أو فيها: ك�ما يتمثل في الزُخَّ
�ه: دفع�ه في وَهْ�دة - في )زخ�خ(، وكما  الغن�م، وزَخَّ
في جَيَش�ان القِ�دْر: غَلَي�ان م�ا فيها وارتفاع�ه ليفور، 
وكذل�ك: زُخُ�ورُ البحر: طُمُ�وّه - في )زخر(، وكماء 
ال�وادي الكثر الذي تنش�أ ع�ن كثرت�ه زخارفُه - في 

)زخرف(.

الزال والدال وما يَثلِثُهما
   • )زود(: 

 ]ٹ    ڤ    ڤ    
ڤ    ڤ[ ]البقرة:197[

»الزاد: طعام الس�فَر والحضَر. والمزِْودُ - بالكسر: 
وِعاءٌ يُجْعَ�ل فيه الزاد. والَمزادة: ظَ�رْف يُحْمل فيه الماءُ 

من جِلدين تُفْأم بثالث بينهما لتتَّسع«.

 المعنى المحوري: ما يُعَدّ من الطعام والماء لحال 
ا طوي�)1(: كال�زاد، وكالمزادة للماء.  البع�د عنهما أمدًا

)صوتيًّا(: تعبّ الزاء عن نفاذ شيء باكتناز وازدحام، والدال    )1(
تعبّ عن ضغط في استطالة وامتداد أي احتباس، وتعبّ الواو 
في )زود( ع�ن الاش�تمال، ويتمث�ل تعبير التركي�ب منهن في 
 امت�ء الشيء بشيء، أي: اش�تماله عليه – لمدّة كما في الزاد. =

   • )زخــرف(:

 ]ڻ    ۀ    ۀ    ہ    ہ    ہ    
ہ  ھ    ھ    ھ[ ]الإساء:93[

»زخارف الم�اء: طرائقه )الخطوط الدِقاق المتوالية 
الري�ح(.  علي�ه  وهبّ�تْ  س�اكنًا  كان  إذا  أع�لاه  في 
والزخ�ارف: م�ا زُيّ�ن م�ن الس�فن. وفي ]الع�ين[: م�ا 

يُزَخْرَفُ به السفن« ]تاج[. 

 المعن���ى المح���وري: مُس�تَطْرَفٌ من دِق�اق كثيرة 
تع�رو ظاه�رَ ال�شيء ناف�ذةًا من�ه، تُسْ�تَمْلح لدقّته�ا 
وانتظامها، أو لغير ذلك: كطرائق الماء المذكورة. ومن 
ذل�ك: الزخ�رف: الذهب، إما لأن�ه يُعَلَّق على ظاهر 
ا لامعةًا على سطح  البدن للزينة، أو لأنه قد يوجد نثِارًا
الأرض بعدم�ا يَقْشِه�ا ماءُ الس�يل بم�روره فوقها. 
والوجه الأول هو المفهوم من ك�مهم ]في ل[. وجعل 
يِّ كلُّ  »ابن سيده« أصلَ التركيب »الذهب«، »ثم سُمِّ
رٍ به«. »وفي الحديث  ا، ثم شُبِّهَ كلُّ مموّه مُزَوَّ زينة زُخْرُفًا
أن�ه H لم يدخل الكعب�ة حتى أَمَرَ بالزخرف 
يَ. قالوا: هي نُقوش وتصاوير )كانت( تُزَيَّن بها  فنحُِّ
الكعبةُ فكانت بالذهب، فأمَر بها؛ فحُتّتْ. ومنه قوله 

تع�الى: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    
پ[ ]الزخ�رف:34-35[ )ل(. في ح�ين ورد في 

]ق�ر 331/10[ ]ہ    ہ    ہ[، أي: م�ن ذهب. 

وأصله الزينة، والُمزَخْ�رَفُ: الُمزَيَّن. اه�. وهذا أقرب 
إلى الأص�ل الذي قررناه. وإنما غَلَ�بَ على »الذَهَب« 
لأنه أَشْ�يعُ جواهر التَزَين، والتمويه، وأنفَسُها حيث 
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م�ا؛ فذلك امتداد وكثاف�ة لها: ]ڦ    ڦ    ڦ    

ڄ    ڄ[ ]التوبة:124[، ]ڎ    ڎ    ڈ[ 

]البقرة:10[، ]ئۆ    ئۈ[ ]محمد:17[. ]ڇ    ڇ    

م ]في قر 286/9[  ڍ       ڍ    ڌ[ ]الرعد:8[، المقدَّ
أن الم�راد زيادة أش�هر الحم�ل، ونَقْصه�ا. وأقول إنه 

وا »زيدا« و»يزيد«،  ا. وس�مَّ يحتمل عدد الأولاد أيضًا

وا »الفَضْ�ل«: ]ڌ    ڎ    ڎ     ڈ    ڈ     ك�ما س�مَّ

ژ[ ]الأحزاب:37[. 

ومن ذلك المعنى المحوري )الإضافة إلى الأصل( 

اس�تعمَل القرآن التركيب في ش�أن المدعوين إلى ترك 

ا عن مبالغتهم في م�ا هم عليه  م�ا ه�م عليه )أ( تعب�يرًا

، وإما ب�الإصرار عليه،  )وه�ذه إضاف�ة( إم�ا حقيق�ةًا

وإن لم تك�ن زيادة حقيقي�ة: ]ئې    ئې    ئې    ئى    

ئى    ئى    ی    ی    ی    ی        ئج    ئح[ 
]آل عمران:173 وكذلك الأحزاب:22[ ]ئې    ئې            

]المائ�دة:64،  ئې    ئى       ئى    ئى    ی    ی    ی    ی[ 

68 وكذلك الإساء:41، 60، الفرقان:60، فاطر:42، نوح:6، 

ا عن نتيجة ذلك: ]چ    چ      24[ )ب( وتعبيرًا

 ،101 ه�ود:63،  وكذل�ك  ]التوب�ة:125  ڇ[  ڇ    

الإساء:82، فاطر:39، نوح:21، 28[.

كما استُعمل التركيب في مجرد إضافة شيء: ]ۆ    

ۈ    ۈ       ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ[ ]التوب�ة:47[. 
وسائر ما في القرآن من هذا يُفسَّ بالإضافة إلى الشيء 

من جنسه.

ومنه قيل لما كَسَبْتَه وانقلَبْتَ به من عمل خير، أو شر، 
ا، واستحقبه،  ا، أو شرًّ »زَادٌ«، كما قالوا: »احتقب خيرًا

أي: ادّخ�ره« ]ل: حق�ب[؛ ق�ال تع�الى: ]ٹ    
ڤ    ڤ    ڤ    ڤ[. 

   • )زيــد(: 

 ]ئۇ     ئۆ    ئۆ    ئۈ    
ئۈ    ئې[ ]محمد:17[

»زوائد الدابة: قوائمُها. وزوائد الأس�د: أظفارُه، 
الزَمَع�ات  والزوائ�د:  وصَوْلت�ه.  وزَئ�رُه،  وأنيابُ�ه، 
�ر الرَحْ�ل. وزائدة الس�اق: شَ�ظيِّتها  الل�واتي في مُؤَخَّ
)عظْم الس�اق(. وزوائد الأس�نان: ما ينبُ�ت بجانبها 
]الوس�يط[. وزيادة الكبد، وزائدت�ه: هُنَيّة منها صغرة 

إلى جنبها متنحّيةٌ عنها«. 

مض�افٌ  للجِ�رْم  امت�دادٌ  المح���وري:  المعن���ى   
إلى أصل�ه: كالقوائ�م م�ن جس�م الداب�ة، والأظف�ارِ 
والأني�ابِ من جس�م الأس�د، وعِ�صِّ الرَحْ�ل منه. 
وعظْ�مُ الس�اق صُلبٌ نات�ئ في مقدّمتها ممتدّ رأس�يًّا. 
وكزي�ادة الكب�د المذك�ورة. ومن�ه: »تزيَّ�دت الناق�ةُ: 
مَ�دّت بالعُنقُ، وس�ارت فَوْقَ العَنقَ ]الأس�اس[. وزادَ 
ال�شيءُ: ن�ما وكث�ر«. وم�ن ه�ذا عُ�بِّ بالتركيب عن 
معن�ى الزيادة، أي: الفضلِ ف�وق جِرْم الأصل )ضدّ 
النق�ص(: ]ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ     ۋ[ 

ے     ے     ھ     ]ھ     ]الصاف�ات:147[، 

ۓ[ ]البق�رة:247[. وم�ن ذل�ك زي�ادة صفةٍ 

=أما في )زيد( فالياء تعبّ عن اتصال، ويعبّ التركيب بها عن 
امتداد من الشيء متصل به، كما في الزيادات المذكورة.
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م�رةًا بع�د أخرى – والزِرّ دقيقٌ. وكما تُمس�ك الحديدة 

الحَلْق�ة. والوابلة كرةٌ عظمية تدور في نقرة الورك، أو 

الكتف- العظمية فتُمس�ك العض�دَ والفخِذَ إليهما – 

وهي مختفية. 

ومن ذلك: »زرّ عينهَ: ضيّقها )يقرّب جفنيه حتى 

�ض؛ وحينئذ( ف�إن عينيه تَ�زِرّان: تبُقان،  ي�كاد يُغمِّ

وه�و زُرازِر – كتُ�ماضر: وقّ�ادٌ ت�بق عين�اه )ينف�ذ 

بريقهما دقيقا مع حصر الأشعة وتركيزها(. والزُرازِر 

كذل�ك: »الخفي�ف السيع« )منكم�ش، أي: متضامّ 

ظَ  غ�ير متس�يب(. وقوله�م: »زِرّ الس�يف: ح�دّه« لُحِ

في�ه أنه الذي يدخل في أثن�اء الضَيبة. وهذا وصولٌ 

ولَحاق قريب من الإمساك. 

�ا: »زَرَّ ي�زُرّ - بض�م ع�ين  وم�ن التماس�ك أيضًا

المض�ارع: زاد عَقْلُ�ه /عَقَ�ل بع�د حُم�ق )ك�ما نقول: 

ى على خصمه  رَكّ�ز - نف�اذ(. وزَرِرَ - كتع�ب: تع�دَّ

)نفاذ(. وزَرْزر: ثَبَتَ بالمكان« )م�زمةُ المكان انضمامٌ 

وامتساكٌ إليه(.

=ق�وة الضم، ك�ما في الأزْر: الظهر. وفي )وزر( بادرت الواو 
بالتعب�ير عن الاش�تمال، وع�بّ التركيبُ عن الاحت�واء بقوة 
، أو حفظًاا، كالوِزْر، والوَزَر. وفي )زربَ( أضافت الباء  حَم�ًا
ب�ما فيها من معنى التجمع مع رخ�اوة وت�صقٍ ما أَنّ الضمّ 
المذك�ور يقع في كِنّ يكتنّ فيه الشيءُ ويُحْرَز، كزريبة الصائد، 
والغن�م. وفي )زرع( تع�بّ الع�ين ع�ن التح�ام برق�ة، ويعبّ 
التركيب عن أن ه�ذا الضم يقع بالتحام مع رقة وغضاضة، 
كال�زرع ينم�و في الأرض. وفي )زرق( تعبّ القاف عن تعقد 
في جوف الشيء وأثنائه، ويعبّ التركيبُ عن المضطَمّ ينفذ في 
سَم، ويؤدي نفاذه منه  ا، ومنه، كالمزراق، والدَّ العمق اختراقًا

رَيْقاء: الخمر.  إلى الصفاء، كالماء الأزرق، والزُّ

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )زد(: إضاف�ة شيء 
إلى الحيّ�ز: كما في ال�زاد: الطعام والماء المعدّيْن للس�فر 
والمس�تقبل - في )زود(، وكما يتمثل في القوائم وسائر 
الزوائ�د التي تبدو ناتئة ع�ن عُظْم الجرم كأنها مضافة 

إليه - في )زيد(. 

الزاي والراء وما يَثلِثُهما
   • )زرر - زرزر(: 

»ال�زِرّ – بالك�سر: زِرّ القمي�ص. وزِرّ الَحجَل�ة: 
جَوْزة تَضُم العُرْوة تُشَ�دُّ بها الكلَِل والس�تور. والزِرّة 
– بالك�سر: الحدي�دة الت�ي تُجع�ل فيه�ا الَحلْق�ة التي 
ب )أي تُثَبَّ�ت( على وجه الب�اب لإصفاقه ):ما  تُ�ضْرَ
ة(. والزِرّان:الوابلِت�ان )الوابل�ة  يه العام�ة ال�رَزَّ تس�مِّ
طَ�رَفُ العَضُ�د في الكت�ف، وطَ�رَفُ الفخ�د في نقرة 
ال�ورِك(. والأزرار: خَشَ�بات يُْ�رزْن في أعلى شُ�قَق 

الخباء وأصولُها في الأرض«. 

 المعن���ى المحوري: نفاذ بدقّ�ة لضَمِّ أطرافٍ -أو 
ا بلطف وتكرار، أو  جوانبَ- منفصلة، أو إمساكِها معًا
دوامٍ)1(: كما يَجمع زرُّ القميص والحَجَلة الجانبَ الآخَر 

 

)صوتيًّ�ا(: ال�زاي تعبّ عن اكتناز -أو نح�وه- من ازدحام،    )1(
أو ص�ب�ة، وال�راء تعبّ عن استرس�ال، والفصل منهما يعبّ 
ا بدقة وتكرار  عن ضم أط�رافٍ، أو جوانب، وإمس�اكها معًا
)استرس�ال(، كزِرّ القميص، والحَجَلة، والِخب�اء في العُروة، 
وكط�رَف الفخذ في نقرة ال�ورِك. وفي )زَرَى( تعبّ الياء عن 
اتص�ال، ويع�بّ التركي�بُ عن الض�م لكنْ مع زي�ادة ضغط 
ي�ؤدي إلى التقلص، كما في الس�قاء الزَرِىّ؛ ومن�ه أُخِذ معنى 
الاس�تصغار. وفي )زور( زيد معنى الاحتواء الذي تعبّ عنه 
ا باتس�اق، كما في  ال�واو، وع�بّ التركيب عن جم�ع يضُم دِقاقًا
وْر. وفي )أزر( زيدت ضغطة الهمزة؛ فعبّ التركيب عن = الزَّ
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، وكالحوصلة من فَلْقتين  عظام الصدر المنحنية منتظمةًا
متقابلتين تُمسك الطعام. والزاوَرةُ الموصوفة كالأنبوبة 
عٌ شحميّ - وهو هنا مائل،  تُمس�ك الماء. والسنام تجمُّ
 . أي: منحرف. وعسيبُ النخل يجمع الخوُص منتظماًا
والامت�داد في زور الص�در، وفي ال�زاوَرة، والس�نام، 
والعس�يب ماديٌّ حقيق�ي، وفي الحوصلة دوامُ جَمْعها 
�ا: »الزِي�ر – بالكس: ما  العَلَ�فَ. وم�ن الم�ادي أيضًا
اس�تَحكَمَ فتلُ�ه م�ن الأوت�ار« )الفت�ل جم�عٌ بالتفاف 
وانتظام: تعادُل القوتين المفتولتين والخلوّ من الجَرَع، 
أي: العُجَ�ر(. ومن هذا على أن�ه أصله، أو من تجاوز 

القيود: »الزير: الكَتّان«. 

وأم�ا »ال�زارة: الجماع�ة الضخم�ة م�ن الن�اس، 
والإبلِ، والغنم«، فمن الجمع مع انتظام أنواعٍ كثيرة، 
أو ع�دد كب�ير. ومن الجمع )الإمس�اك بع�دد كبير(: 
ا:  ًا ا ومكبَّ رًا »زَوْرُ الق�وم – بالفتح، وزَوِيرهم - مصغَّ

سيّدُهم ورَأْسهم / صاحبُ أمرهم«.

وم�ن الجمع مع الانعط�اف: »زاره يزوره: عاده« 
 :) )ك�ما قال�وا: عاج علي�ه، أي من الانعط�اف في كلٍّ
]ک    ک    ک[ ]التكاث�ر:2[: يصلُ�ح أن يكون 

كناية عن موتهم ودفنهم فيها ]وينظر: قر 169/20[. 

ومن الجمع مع التنظيم: »التزوير: إص�ح الشيء 
)الإص��ح جَمْع وتوفي�ق، أو تلفيق بين أجزاء الشيء 
ر - اس�م مفع�ول:  بعضِه�ا وبع�ض(. وك�م م�زوَّ
بتْ – وق�د تكون  �ن مهيَّ�أ« )جُمعَِ�تْ فكَِ�رُه ورُتِّ محسَّ
الفك�ر، أو أجزاؤها، مخترع�ة(. ومن هنا جاء »الزُور 

   • )زري(: 

 ]ڍ    ڌ    ڌ    ڎ     ڎ    
ڈ    ڈ    ژ    ژ[ ]هود:31[

»سِقاء زَرِىّ: كغنيّ: بين الصغر والكبر«. 

عه،   المعنى المحوري: محدوديةُ قَدْرِ الشيء في تجمُّ
أي كونُه دون ما ينبغي، أو يُعتاد: كالسِ�قاء )من جِلْدِ 
ا  صغ�ير الغن�م( بالوصف المذك�ور لا يأخ�ذ إلا قَدْرًا
ا. ومنه: »زرَى عليه: عاب�ه وعاتبه، والإزراء:  صغ�يرًا
الته�اوُن بالشيء. وأزريت به: قصّرتُ به، وتهاونت. 
وازْدريت�ه: حقّرت�ه، وانْتقصت�ه، وعِبت�ه«. كلُّ ذل�ك 
تصغير قَ�دْر. والعي�ب والعتاب: إبداء م�ا في الشيء 
أو العمل من قصور ونقص، فهو استصغار له، ومن 

هذا الاستصغار ما في آية التركيب. 

   • )زور(: 

 ]ک    ک    ک      ک     گ    گ    
گ        گ    ڳ[ ]الفرقان:72[

»الزَوْر - بالفتح: الصدرُ/وَسَ�ط الصدر/مُلْتَقَى 
أط�رافِ عظ�ام الص�در حي�ث اجتمع�ت. ال�زارَة، 
وال�زاوِرة: حَوْصلة الطائر – والزاوَرة - بفتح الواو: 
م�ا حملتْ في�ه الطائرة الم�اءَ لفراخه�ا. والعرب تقول 
للبع�ر المائ�ل السَ�نام: ه�ذا البع�ر زَوْر – بالفت�ح. 

والزَوْر – بالفتح أيضًا: عَسِيب النخل« 

 المعنى المحوري: امتس�اكُ ع�ددٍ كبيٍر )جَمْعٌ( في 
شيء ما بانتظام وامتدادٍ وانعطاف: كامتساك أطراف 
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ومن الأص�ل: »وَزَرْت الشيءَ: حَمَلْت�ه، وأَوْزَرْتُه: 
ذهبتُ به، واعتبأت�ه )الحَمْل ضمُّ المحمول؛ فهو ثقَِل 
وغِلَظ في الحوزة(. والوِزْر – بالكس: الثقِْل؛ وجمعه: 

أَوْزَار. فم�ن ماديّ�ه: ]ی      ی    ئج    ئح    ئم    
ا«  »أوزارًا الذن�وب  وسُ�مّيت  ]ط�ه:87[.  ئى[ 

«: ]ۈ    ۈ    ۇٴ      ك�ما سُ�مّيت »أثق�الاًا
ې     ې     ]ې      ]العنكب�وت:13[،  ۋ[  ۋ    
ئۇ[  ئۇ     ئو        ئو      ئە     ئە     ئا     ئا     ى     ى      
]فاط�ر:18[. وم�ن ه�ذا: ]ئې    ئى    ئى    ئى    ی[ 

]الأنع�ام:164[، أي: ولا تحم�لُ نفسٌ آثم�ة وِزْرَ نَفْسٍ 

زَر الرجلُ:  آثمة أخرى، ولك�نْ كلٌّ مَجزْيٌّ بعمله. واتَّ
رك�ب ال�وِزْر، وق�د وزر )كتعب، ووع�د، وزُهِى(: 
]ھ    ھ    ھ[ ]الشح:2[ في ]بحر 484/8[: 
لَ  كناي�ة عن عصمته H م�ن الذنوب، ثم أَوَّ
�م مشقّةَ  الوضعَ. والثابت أنه H كان يتجشَّ
الح�رص العظي�م على إيمان م�ن يدعوهم كأن�ه مُلزَم 
ب�أن يؤمن�وا، وأن الق�رآن ع�بّ عن نف�ي تكليفه بهذا 
بنفي وِكالته، وس�يطرته، وحِفاظته عليهم، ونهاه عن 
ا عليه�م، إلى نحو ذلك في  الح�زن وبخْع النفْس أس�فًا
آي�ات عدة. فهذا وَضْع ذل�ك »الوِزْر« في رأيي، والله 

أعلم.

وم�ن الحَمْ�ل في الأص�ل: »الوزي�ر«؛ لأنه يحمل 
ثقِْ�ل الَملِك ويعينه برأيه )مس�اعد(: ]ى    ئا    ئا    
ئە    ئە[ ]طه:29[؛ قال: }قد وَزَرتْ جِلّتَها أمهارُها{ 

أي أن الصغ�ار )الأمه�ار( ق�وّت وكَفَ�ت الُمسِ�ناّت 
)الِجلّة(. 

- بالض�م بمعن�ى: الك�ذب والباطل«: ]ئە    
ئو    ئو[ ]الح�ج:30، وكذلك ما في الفرقان:4، 72، 

والمجادلة:2[. 

ومن الانعطاف )الانحراف(: »رَكِيَّة زَوْراء: غير 
مس�تقيمة الحَفْر، ومف�ازة زَوْراء: مائلة عن السَ�مْتِ 
والقص�د« )ثم اس�تعملوا اللف�ظ في البعيدة لأن فيها 
ا، أي: ليس�ت أَمَمًا�ا قَصْ�دا؛ والعام�ة تق�ول:  ازْوِرارًا
محدوف�ة(. و »في عنق�ه زَوَر – بالتحري�ك، أي: مي�ل 
كالصَعَ�ر، وقوس زوراء: معطوف�ة، والأزْوَر: الذي 
ينظ�ر بمُؤْخِ�ر عينه، والازورار عن ال�شيء: العدولُ 
عنه«: ]ٹ    ٹ    ٹ    ٹ    ڤ       ڤ    ڤ[ 
]الكه�ف:17[ في ]ل[ أنها كانت تطلُع على كهفهم ذات 

اليم�ين، ف�� تصيبه�م، وتغ�رُب ع�لى كهفه�م ذات 
الشمال، ف� تصيبهم. 

   • )وزر(: 

 ]ھ    ھ    ھ    ھ    
ے     ے    ۓ[ ]الشح:3-2[

كة: الجبل )المنيع(، والكارةُ« )عِكْم  »ال�وَزَر - محرَّ
الثي�اب الذي يحمله الرجلُ ع�لى ظهره، كما كان باعة 

الثياب يطوفون بها في القرى كذلك(. 
 المعن���ى المح���وري: حِفْ�ظُ الشيءِ بضمّ�ه وحَمْله 
واحتوائه في الأثناء: كما تضم الكارةُ الثيابَ لتحمل، 
وكالجب�ل يحمي من يأوي إليه. ومن ذلك: »الوَزَر – 
محرك�ة: الَملْجَأ )يضمُّ الإنس�انَ في حِضْنه، ويحصّنه(. 

وق�د أوزرتُه: جعل�تُ له وَزَرا يأوي إلي�ه«: ]ۋ    ۋ     
ۅ[ ]القيامة:11[. 
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]ھ    ے      ے    ۓۓ    ڭ    ڭ    
ڭ      ڭ    ۇ[ ]المائ�دة:13[. وق�د ج�اء في الحديث 

�ا: »يَلقَ�ى إبراهي�مُ أباه آزر  الشي�ف الصحي�ح أيضًا
ي�وم القيام�ة ...«. أم�ا التاريخ فحَسْ�بنا منه ش�هادة 
الدين�ي  التاري�خ  أبي  – 340(م  أيوس�بوس )285 
)عنده�م(، ومؤلف »التاريخ الكن�سي« الثمين – أن 
أبا إبراهيم كان اس�مه ATHAR آث�ر، أو آذر. وهي 
ب  بعينه�ا آزر الت�ي ذكرها الق�رآن الكريم ]ينظ�ر: المعرَّ
تحقيق ش�اكر، وتحقيق ف عب�د الرحيم ص134 ودائ�رة المعارف 

الإس�مية طبعة الشعب الجزء الأول ص50 إلى 56«[. 

   • )زرب(: 

]ۀ    ہ[ ]الغاشية:16[

»ال�زَرْب – بالفتح، والزَريبة: بئرٌ يحتفِرها الصائدُ 
يكمُ�ن فيه�ا للصي�د، وموض�عُ الغن�م، كال�زِرْب - 
بالكسر. والزريبة: مُكْتَنّ السَبُع. والزِرب – بالكسر: 

مَسِيل الماء«. 

 المعن���ى المح���وري: مَكْمَ�نٌ ضيِّ�ق يَحتب�سُ في�ه 
الشيءُ -أو يتخزّن؛ ليُحْفَظ: كالماء، والغنم، والسَبُع، 
في أماكنها المذكورة. ومن�ه »زَرَبْتُ الغنمَ؛ فانزربت: 
أدخلتُه�ا ال�زِرْبَ؛ فدخل�تْ. وان�زرب الصائ�دُ في 

حُفرته«. 

وم�ن ذلك: »زُرْبِ�ىّ النبات – بالض�م: ما بدا فيه 
اليبسُ؛ فاحمرّ، أو اصفرّ، وفيه خضة« )كأن سَّ هذه 
التس�مية قُربُ�ه من أن يُحص�د ويُت�زن(. ومن ذلك: 
»الزَرَابّي: الوس�ائد تُبس�ط للجلوس عليها« ]الوسيط[ 

إلا  التركي�ب  م�ن  الكري�م  الق�رآن  في  ولي�س 
)الوَزَر(: الملجأ، و )الوِزْر(: الِحمل المادّي، والذَنْب، 
و )الوزي�ر(. وم�ا لم نذك�ره هن�ا فه�و من »ال�وِزْر«: 

الذَنْب.

   • )أزر(: 

]ڄ     ڄ    ڄ    ڄ    ڃ    ڃ    ڃ    
ڃ    چ     چ    چ[ ]الفتح:29[

»الأزَْرُ - بالفتح: الظَهْر، والقوة والشدّة. والإزار: 
ثوبٌ يحيط بالنصف الأسفل من البدن«. 

 المعنى المحوري: اشتدادُ الشيء الممتدِّ بقوِىّ في 
أثنائه، أو يحيط به: كالظهر. والإزارُ يُشدّ بالظهر )كما 
ى حزام البطن بطانا(. ومنه: »أزر الشيءَ )نصر(  يُسمَّ
وآزر ف�ن�ا: عاون�ه«: ]ئۆ    ئۆ    ئۈ[ ]ط�ه:31[، 
أي: ظه�ري، أو ق�وّتي. ومن�ه: »أزر ال�زرعُ )ن�صر 

ا«: ]ڄ   ق�اصر(، وآزر: التفّ؛ فق�وّى بعضُه بعضًا
ڃ    ڃ    ڃ[ ]الفتح:29[. 

و)آزر( هو اس�م أبي س�يِّدِنا إبراهي�م، كما ورد في 
ڳ       ڳ     ڳ     ڳ     گ     گ     ]گ     ال�ذي  الق�رآن 
]ڍ     ]فصل�ت:42[. وال�ذي ج�اء  ڱ     ڱ[ 
ژ[  ڈ      ڈ     ڎ     ڎ     ڌ     ڌ    

ٻ     ٻ     ٻ     ]ٻ     تع�الى:  ق�ال  ]المائ�دة:48[؛ 

ق الش�يخ أحمد ش�اكر  پ[ ]الأنع�ام:74[. وق�د حقَّ
ه�ذا. وفي دراس�ة حديث�ة أن آزر يمك�ن أن تك�ون 
تعري�ب »ت�ارح« الت�ي في س�فر التكوي�ن ]26/11[. 
ولا يمك�ن أن نميل عما ذكره الق�رآن إلى ك�م الذين 
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»المزِْرَاق من الرماح أخفُّ من العَنَزة )العَنَزة عَصًا 
في قَدْر نصْفِ الرمح، لها سِ�نان(. والزَوْرق: القارب 
الصغ�ر. زَرَق الطائ�رُ، وغ�ره، وذَرق: إذا حَذَف به 

حَذْفًا. وتزَوْرق الرجلُ: رمى ما في بطنه«. 

نف�اذٌ بخفّ�ة، واندف�اعٌ إلى   المعن���ى المح���وري: 
ت�ه بين الرماح  لْ خفَّ العم�ق )أو من�ه(: كالمزراق )تأمَّ
وه�و( ينفُ�ذ في المطع�ون ب�ه بق�وة. وقال�وا: »انزرق 
الس�هم: نَفَذَ ومَرَق )من بدن المرميّ به(، وكالزورق 
بين السُفُن. وكالذَرْق: شأنه الخروج، ويرُج حَذْفا. 
ق – كسُ�كّر: شَ�عَرات بيِضٌ تكون في يد  ومنه: »الزُرَّ
الف�رس، أو رِجله )ش�عرات خفيف�ة تنفُذ بين غيرها 
م�ن الش�عر(، وطائ�ر بين الب�ازي والباش�ق يُصَادُ به 
ا المصيد(، والحديدُ  ا آخ�ذًا )ينفُ�ذ بخفّة في الجوّ منقضًّ
النظرِ )يترق بنظ�ره(. والزُرَيْقاء - بالتصغير: ثَريدةٌ 
تُدْسَم بلبن وزيت )ينفُذ في أثنائها، أو يُسهّل ابت�عها 
ب� مض�غ(. والزرْق�اء: الخمر )أُخِذَ غليظه�ا وثُفْلها 

وخُلّصَت منهما(. 

رته  وم�ن النفاذ بخفّة: »زَرَقَت الناق�ةُ الرحْل: أَخَّ
ر أداته وما حُملِ  إلى وراء؛ فانزرق. وجمل مزراق: يؤخِّ

عليه« )يُزْلقها؛ يكاد يلقيها عن ظهره(. 

وم�ن النفاذ من العمق صفاءُ المائع، كما في الخمر: 
»م�اء أزرق: ص�افٍ. وك�ذا: نص�ل أزرق. والزُرْق�ة 
– بالض�م: خُضة في س�واد الع�ين )وتكون صافية 
ا(. وعُظْم ما هو صافٍ في الطبيعة – كماء البحر،  جدًّ
والأف�ق، والع�ين - يبدو بذل�ك الل�ون القريب من 

)حش�ايا أي أنه�ا حُش�يت بالقط�ن، أو نح�وه، أي: 
حُبسِ فيها(: ]ۀ    ہ[. 

   • )زرع(:

 ]ڎ    ڈ     ڈ    ژ    ژ    
ڑ    ڑ[ ]النحل:11[

 ، ال�بُرّ ع�لى  وغَلَ�ب  شيء،  كلِّ  نب�اتُ  »ال�زَرع: 
والشعر«. 

ا   المعن���ى المحوري: نباتُ ما هو دقيقُ الِجرم غضًّ
(: كالنبات م�ن الحَبّ والأرض )والعامة  ينمو )قائماًا
إذا خَرَج�ت  – ض:  تق�ول: زرّع الح�بُّ والبَصَ�ل 

من�ه خامةٌ خضاء بس�بب بل�ل، أو رطوب�ة(: ]ڇ     
ڇ    ڇ    ڇ    ڍ[ ]يوس�ف:47[. »والله يَ�زْرع 
ال�زرع: يُنمْيه حتى يبلغ غايت�ه«: ]ڱ    ں    ں[ 
]الواقعة:64[ أثبت لهم الحرثَ، ونَفَى عنهم الزرعَ ]بحر 

180/8[. ولغلبة الزرع على البُّ والش�عير )ونحوِها( 

مث�ل  وفي  التركي�ب،  آي�ة  في  التخصي�ص  يتض�ح 
]ى     ئا    ئا    ئە    ئە[ ]الكهف:32[. 

ومن ذل�ك قال�وا: »الزَرِيعة: الحَبّ ال�ذي يُزرَع، 
: بَ�ذَره« كأن أص�ل هذا الاس�تعمال أنه  وزَرَعَ الح�بَّ

)بالبَذْر( نمّاه، أو هيّأه لينمو. 

وكلّ م�ا في الق�رآن الكريم من ه�ذا التركيب هو 
الزرعُ المذكور.

   • )زرق(: 

 ]ڄ    ڄ       ڄ    ڄڃ    ڃ      ڃ    
ڃ     چ[ ]طه:102[
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 المعنى المحوري: تحريكُ الشيءِ القويِّ الثُّبوت 
دة مع بق�اء أصله في مق�رّه لا يفارقه)1(:  حرك�ةًا متردِّ

كالزعزعة المذكورة. 

   • )وزع(: 

 ]ہ    ہ     ہ    ھ       ھ    
ھ    ھ    ے    ے    ۓ[ ]النمل:19[

ل بالصفوف ي�زَعُ مَنْ  »ال�وازع في الح�رب: الم�وكَّ
م منهم بغ�ر أمره / يحبس أوّلَه�م على آخرهم /  تق�دَّ
يُرتِّبه�م ويس�وّيهم ويصُفّهم للح�رب، فكأنه يكُفّهم 
عن التفرق والانتش�ار، ويردُّ من شذّ ]ق[. ويقال: بها 
أَوْزَاعٌ م�ن الن�اس، أي: فرَِقٌ، وجماع�ات. ولا واحد 

لأوزاع«. 

ا   المعن���ى المح���وري: الكفُّ عن الانتش�ار تجاوزًا
يًا�ا ومفارق�ة: كضَمّ أف�راد الجيش في  للجماع�ة أو تخطِّ
، لا يشِ�ذّ أحدٌ ع�ن المجموعة. ومن  فرق�ة، أو ص�فٍّ

هذا: ]ڌ     ڌ    ڎ    ڎ    ڈ       ڈ    ژ     
ژ    ڑ[ ]النم�ل:17[، ]ڳ    ڳ     ڳ    ڱ    ڱ         
ڱ    ڱ    ں    ں    ڻ    ڻ[ ]النم�ل:83[، 
ئى[  ئې     ئې       ئې      ئۈ     ئۈ     ئۆ          ]ئۆ    

]فصلت:19[؛ كلُّ ذلك من الردّ عن الانتشار.

)صوتيًّا(: الزاي ل�كتناز والازدحام، والعين ل�لتحام الرقيق،    )1(
والفص�ل منهما يعبّ عن تحريك أش�بهَ بالزَحْم مع بقاء الأصل 
ثابتًاا، كما في الزعزعة. وفي )وزع( تسبق الواو بمعنى الاشتمال، 
ويع�بّ التركي�ب ع�ن اش�تمال حي�ز ع�لى المتح�رك والتزحزحِ 
ا إلى الصفّ في الحرب. وفي  ا إليه، كالزج�ر والدفع خلفًا رجوعًا
)زعم( تعبّ الميم عن اس�تواء الظاهر، ويعبّ التركيب عن ضم 
في الباطن لما هو قليل كأنما دفع قلي�ًا عن الخلوّ منه، أو دفع إليه 

كذلك، كما في الزعوم من الإبل، والغنم.

الخ�ضة، وهو الزُرقة. ومن هذا الت�زمِ دلَّت الزُرْقةُ 
على ذلك اللون. ]ڄ    ڄ       ڄ    ڄڃ    ڃ      ڃ    
ت ]في قر 244/11[ بتفسيرات راجعة  ڃ     چ[ فسِّ
إلى زُرق�ة ل�ون العي�ون، وفي قَ�ول بش�خوص البصر 
من ش�دّة الخ�وف. ولا يبعُد أن يُمَيَّ�زوا يومئذ بزرقة 
الأبدان، لا العيون خاصة، أو بخلُوّ الأبدان والعقول 

من كل مُسْ�كة، كقول�ه تعالى: ]ڀ    ڀ    ٺ    
ٺ    ٺ    ٺ     ٿ[ ]الح�ج:2[. وه�ذا 

يه السياقُ: ]چ     چ[.  يزكِّ

 معن���ى الفصل المعجم���ي )زر(: النفاذ بدقة مع 
إمس�اكٍ ما: ك�ما يتمثل ذل�ك في زِرّ القميص، ونحوه 
- في )زرر(. وفي تقلُّ�ص حج�م الشيء كأنما من ضمِّ 
ضغ�طٍ ي�ؤدّي إلى ذل�ك التقل�ص - في )زري(. وكما 
في إمس�اك الزَوْر أطرافَ الضل�وع - في )زور(. وكما 
في اش�تداد الأزَر )الظه�ر( بعضِ�ه إلى بع�ض بالفِقَ�ر 
الداخلي�ة، وش�دّ الظهر ب�الإزار - في )أزر(. وكما في 
ن من  ضمّ ال�كارةِ الثي�ابَ لجمعها وحفظه�ا والتمكُّ
حَمله�ا - في )وزر(. وك�ما في ض�مّ ال�زَرْبِ والزَريب�ة 
الصائ�دَ والغن�مَ - في زرب، وكما في إمس�اك الأرض 
النباتَ، وغرسِ النبات في الأرض - في )زرع(. وكما 

في خفّة جسم البدن، والزورق - في )زرق(. 

الزاي والعين وما يَثلِثُهما
   • )زعع - زعزع(: 

»زَعْزَع الشيءَ: حرّكه ليقلعه؛ فتزعزع. وزَعْزَعت 
الريحُ الشجرة، وزَعْزَعتْ بها«. 
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وش�واء زَعْم – بالفتح وككتف: مُرِشٌّ كثر الدَسَ�م 
سريعُ الس�يلان على الن�ار. وأزْعَمَ�ت الأرضُ: طلع 

أولُ نبتها«.

 المعن���ى المحوري: ضمّ الشيءِ في باطنه ما يظهر 
قلي�لٌ منه: كالش�حم والسِ�مَن، إذ يتك�وّن هنا بقدر 
غير عظيم – في أجس�ام الإبل والغنم )تأمل الشِ�واءَ 
الزَعْ�مَ. ودعك من كلمات الش�كّ والظ�نّ؛ فإنها من 

أثر استعمال المعنى المشهور(. 

فالمقط�وع ب�ه أن الإب�ل الموصوف�ة بها سِ�مَنٌ ما، 
وليس�ت هَزْلَى، ولا عِجافًاا. ولأن ذاك السِمَنَ تكوّن 
حديثًا�ا فإنه لم يش�تدّ، ول�ذا يذوب بسع�ة. وكذلك 
الأرض ف�إن طل�وع أولِ نَبْتها ع�مةٌ ع�لى أنها قَبلِت 
ا.  الح�بَّ في بطنه�ا، وأنه أمس�ك به�ا، وكوّن ج�ذورًا
ومن ذلك: »المزِْعامة: الحيَّة؛ لسُ�مّها. وأزعَمَ اللبنُ، 
وزعّم – ض: أخذ يَطيب )بدأ دَسَ�مه(. والزَعامة - 
كسَحَابة: الدِرْع« )تحتوي الصدر في داخلها، وتُظهر 
الأذرع(. وم�ن ذلك الأصل: »زعم )تعب وكقعد(: 
طَمِع )تولَّدتْ في نفس�ه شهوةُ ضَمِّ الشيء وحوزِه – 

انظر: همم(. وأمر مُزْعِم - كمُحْسِن: مُطْمِع«. 

»والزعيم: الكفيل« )الشيء في ذمته(: ]ڦ    ڦ    
]القل�م:40[.  ثم[  ثج      تي      ]تى     ڄ[، 

وقال عمرو بن شَأْس)1(:
وإنما ه��ل��كْ��تَ  إنْ  هَ��لَ��ك��ن��ا  ت��ق��ول 

زَعَمْ العبادِ كما  أرزاقُ  الله  على 

في »شعره« )جَمْع د. يحيى الجبوري( ص83. ]كريم[.   )1(

وم�ن معنويّ هذا: »وَزَعَه - وبه )منع وضرب(: 
ي، وارت�كاب  ال�شّ، والفس�اد، والتع�دِّ كَفّ�ه ع�ن 
العظائ�م« )فهذا كفٌّ عن التجاوز، كما يقال: حَبَس�ه 
ع�ن كذا، وك�ما تقول العام�ة: لَمّه، ولمّ ابن�ك، واتلمّ، 

وكما يوصف من يرج على القواعد بأنه سايب(. 

وم�ن ذاك الأص�ل: »أوزعتُ�ه بال�شيء: أغريتُ�ه؛ 
فأُوزِعَ به: اعتاده، وأكثر منه، وأُولع به«، أي: أنه لَزِم 
ذلك الشيءَ، وجامَعَه؛ لا يفارقه. ومن هذا تفسيرهم 

ے     ھ     ھ     ھ     ھ        ہ     ہ      ]ہ    
ے    ۓ[ ]النم�ل:19 وكذل�ك م�ا في الأحق�اف:15[ 
أي: ألهمن�ي، وأَوْلعِني به ]ل[. ول�و قالوا: »ادفعني« 
؛ فيكون »الإيزاع«:  ل�كان أقرب؛ لأن الوَزْع دَفْ�عُ ردٍّ
�ا للأمام. ومن ذلك الأص�ل: »الأوزاع: الفِرَق؛  دَفعًا
يقال: بها أوزاعٌ من الناس، أي: فرَِقٌ وجماعات، كأنّ 
كلّ فرِْقة وُزِعَ« بعضُها على بعض، أي: ضُمّ، وكُفّت 
ع�ن أن تنضمّ إلى غيرها. ومن ه�ذا: »تَوَزّعوا الشيءَ 
ا،  �موه« بمعنى أن ك�ًّ أخذ جزءًا في�ما بينهم، أي: تَقَسَّ
ها إلى نفس�ه، وحِيزت  أي: كتل�ةًا من�ه وطائف�ة، فضمَّ
�مه  له؛ لا تذهبُ إلى غيره. و»وزّع الشيءَ - ض: قَسَّ

وفرّقه«؛ فضمَّ وردّ كلَّ نصيب إلى صاحبه. 

   • )زعــم(: 

]ڦ    ڦ    ڄ[ ]يوسف:72[

»الزَعوم من الإبل، والغنم: التي يُشَ�كّ في سِمَنها 
فتُغْبَ�طُ بالأي�دي /القليل�ةُ الش�حْم. وه�ي ]أيضً�ا[ 
الكثرة الشحم. وهي الُمزعَمة - كمُكْرَمة. وأَزْعَمَت 
القَل�وصُ، أو الناق�ةُ: إذا ظُ�نّ أنّ في سَ�نامها شَ�حْما. 
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فيه نظر، كما يقال. فزعم أي: أتى بك�م هذا ش�أنُه(: 
]ے    ے      ۓ          ۓ    ڭ    ڭ[ ]التغاب�ن:7[، ]ٱ    ٻ    
ڀ[  پ     پ     پ     پ     ٻ     ٻ     ٻ    

]النس�اء:60[، أي: يدّعون ذلك تظاهرا. ]ڳ    ڳ    

ڳ    ڳ            ڱ    ڱ    ڱ[ ]الإساء:92[، أي: 
بُون. وس�ائر م�ا في القرآن من  ك�ما قلتَ – وهم مُكَذِّ
ه�ذا التركي�ب هو من »الزع�م« بهذا المعن�ى، ما عدا 

كلمة »زعيم« التي قدّمناها. 

التحري�ك  )زع(:  المعجم���ي  الفص���ل  معن���ى   
القليل دَفْعًا: كما في زعزعة الريح الش�جر في )زعع(، 
وك�ما في ردّ م�ن يتقدّم م�ن الصفّ إلي�ه - في )وزع(، 
وكما في تربِّ الشحم والخصوبة في الأثناء -وهما زيادة 

من باب النموّ وهو حركة - في )زعم(. 

الزاي والغين وما يَثلِثُهما
زغزغ(:   -    • )زغغ 

»الزغزغ�ة: إخفاءُ الشيء وخَبْ�ؤُه، وأن تَرُوَم حَلَّ 
رأسِ الس�قاء. والزَغْزَغِيَّ�ة – بالفت�ح: الكَب�ولاء« ): 

العصيدة( ]ق[. 

 المعن���ى المحوري: دَفْعُ أش�ياءَ دقيقةٍ؛ فتَخفَى في 
أثن�اء)2(: ك�ما تَخبأ ش�يئًاا بدفعه في أثن�اء آخر، وكدسّ 

)صوتيًّا(: الزاي تعبّ ع�ن اكتناز وازدحام أو زَحْم، والغين    )2(
ى أو رطوب�ة، والفصل  تع�بّ عن ن�وع من التخلخل م�ع ندًا
منهما يع�بّ عن دفع )= زحم( في أثناء )متخلخلة( بدقة، كما 
في إخف�اء ال�شيء. وفي )زوغ، زيغ( تعبّ الواو عن اش�تمال، 
والي�اء ع�ن اتصال، ويع�بّ التركيب ع�ن اعوج�اج ما كان 
ا عن اطّراده واس�تقامته كأنما )اندف�ع إلى( الجهة التي  مطّ�ردًا

زاغ إليها، كميل الأسنان، وانحراف العَظاية.

وقال آخر)1(: }سُ�ينجِْزُكم رَبُّكم ما زَعَمْ{ )فزَعَم 
هنا وهنا بمعنى تكفّل وضمِن(.

ومن هذا: »تزاعم القومُ على كذا: تضافروا عليه« 
)تكافل�وا وتضامنوا(. ومن ذاك: »الزعامة: الس�يادة 
)كأن الزعي�م »الس�يد« يضمه�م في حوزت�ه ث�م ه�و 

لرياسته ضامن وكافل(. 

وم�ن الأصل كذل�ك: »زَعَمَه كذا: ظَنَّ�ه« )الظنّ 
ا؛ ليس�ت له ص�دةُ  هن�ا فكِْر يتكوّن في القلب ضعيفًا
العل�م المس�تيقَن(. ومن هن�ا ق�ال في ]ق[: »الزَعْم – 
. كذا.  ، والباط�لُ، والكذبُ؛ ضِدٌّ مثلَّث�ة: القولُ الحقُّ
ولا تض�ادّ في الأص�ل، كما رأين�ا: فالأص�ل أنه قول 
ع�لى ضَ�مان صاحب�ه، أو هو ظ�نٌّ عنده قال�ه. وانظر 
في نظ�ير أكث�رِ تلك المع�اني: )ظَنن(. ومج�يء )زَعَم( 
بمعنى الظنّ هو الذي جعلها تحمل معنى الكذب. و 
»التزعم: التكذب«، كما قالوا: »زَعَمُوا كُنية الكذب«. 
ول�ذا قال�وا إن الزعم أكثر م�ا يقال في ما يُشَ�كّ فيه، 

 

ق، ولا يُدْرَى لعلَّه كَذِبٌ، أو باطل. وللأزهري  ولا يحقَّ
عبارة توضّح مأخذ دلالة التركيب على ما لا يوثق به 
من الك�م؛ قال ]ل[: »الزَعْم إنما هو في الك�م يقال: 
أَمْ�رٌ في�ه مَزَاعمُ، أي: أمرٌ غير مس�تقيم، في�ه منازعة 
ا، أي:  بع�دُ« اه�. )فكأن�ه الك�م الذي لا يُسَ�لَّم تمامًا

لْ�ت«. وه�و في كت�اب: أمي�ة بن أبي  ه�و »أمي�ة ب�ن أبي الصَّ   )1(
الصَلْ�ت )حياته وش�عره(، ل� »بهجة عبد الغف�ور الحديثي« 

ص264. والبيت بتمامه:
وإنِّ������������������ي أذي������������������نٌ ل������ك������م أنّ������������هُ

س����ي����ن����جِ����زك����مْ ربُّ�����ك�����م م�����ا زع�����مْ
]كريم[.  
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مكان�ه، ك�ما يَعرِض للإنس�ان عند الخ�وف«: ]ڑ    
ڑ    ک[ ]الأح�زاب:10[؛ وزي�غ الب�صر عن 

ال�شيء: أن ينحرف عنه؛ ف� يراه: ]ڀ     ڀ    
ٺ    ٺ    ٺ    ٺ[ ]ص:63[. وق�د يق�ع الغل�طُ 
في الرؤي�ة حينئ�ذ، وم�ن هن�ا يُفه�م نَفْي زَيْ�غِ بصره 
H في قول�ه تعالى: ]ڻ    ڻ    ڻ       ڻ      ۀ[ 
�ا  ]النج�م:17[ أي أن�ه H أثب�ت م�ا رآه إثباتًا

ا م�ن غير أن يزيغ بصُره ]الكش�اف[.  مُس�تيقَنًاا صحيحًا
و»زاغ ع�ن الطريق يزوغ، ويزيغ: عَ�دَلَ عنه« )بدلاًا 

من اطّراده فيه على استقامته(: ]ئا    ئە    ئە    ئو    ئو    
ئۇ     ئۇ[ )زَيْغ القلوبِ انحرافُها عن الاستقامة في 
العقي�دة، والمقاص�د، وتقويم الأمور(. وم�ا عدا آية 

»سبأ« فكلُّه من زيغ البصر، أو القلب. 

 معن���ى الفصل المعجم���ي )زغ(: الدفع في أثناء 
أو إليه�ا بدقّ�ة وخفّ�ة: ك�ما في دسّ الأصابع في رأس 
السِ�قاء لَحلِّه - في )زغغ(، وكما في انحراف الأس�نان 
والعَظاية عن الاستقامة دخولًا في حيّز آخر في )زوغ، 

زيغ(. 

الزاي والفاء وما يَثلِثُهما
   • )زفف - زفزف(: 

]ھ    ھ     ھ[ ]الصافات:94[

»في حدي�ث تزوي�ج الس�يدة فاطم�ة J قال 
H: »أَدْخِ���لْ علَيَّ الناسَ زُفّ���ة زُفّة« -بالضم، 
أي: فَوْجً�ا بع�د ف�وج، وزُمْ�رةً بعد زُمْ�رة. والزِفُّ - 
 : بالك�سر: صِغارُ ريش النعام والطائ�ر. وظليمٌ أَزَفُّ

الأصاب�ع في رأس السِ�قاء لحلّ�ه، وكتداخ�ل الدقيق 
بالم�اء في العصيدة. وم�ن ذلك: »الزُغْ�زُغ – بالضم: 
الصغ�يُر القَصِ�ير« )كأن�ما دُوخِل بعضُ�ه في بعض(. 
ومنه كذلك: »الزُغُّ – بالضم: صُنان الحَبَش« )رائحة 
تنبعث منهم، تندفع في الأنوف حادةًا - وهي خفية(. 
ومن�ه: »زَغْزَغَ الرجلُ فما أَحْجَم، أي: حَمَل فما نَكَص 
)اندف�ع في وس�ط الع�دو(، والزَغْزَغُ م�ن الرجال – 

بالفتح: الخفيفُ النزِق« )مندفع(. 

   • )زوغ - زيغ(:

]ئا    ئە    ئە    ئو    ئو    ئۇ     ئۇ[ ]آل عمران:8[

»التزاي�غ: التماي�ل في الأس�نان. وق�ال س�لامة بن 
جَنْدل)1(: 

كمةٌ سوَّى الثِقافُ قَنَاها فهْي مُحْ

وتركيبِ سَ��نٍّ  من  ال��زَيْ��غ  قليلةُ 

: التحدي�د. والتركي�ب تركي�ب السِ�نان[  السَ�نُّ
]المفضلية 36/33[. ويقال: أَزْوَغُ من عَظَاية«. 

 المعنى المحوري: الميلُ -أو الانحرافُ- بش�دّة 
ع�ن الاطّ�راد في الاتج�اه المس�تقيمِ إلى جه�ة أخرى: 
كالمي�ل في الأس�نان، والرم�اح. وكانح�راف العَظاية 
)= س�امّ أب�رص( في جريه�ا بسع�ة وخفّ�ة. وم�ن 

ۋ       ۇٴ     ۈ      ۈ     ۆ       ۆ     ]ۇ     الانح�راف: 
هن�ا  ]س�بأ:12[، و»أم�ره« س�بحانه  ۋ    ۅ[ 

أنه سَ�خّرهم لس�ليمان. ومن�ه: »زاغ البصر: مال عن 

في ديوانه )صنعة محمد بن الحس�ن الأحول، وتحقيق د. فخر    )1(
الدين قباوة(، ص111. وس�وف يرد في المتن توثيق آخر لها 

من »المفضّليات«. ]كريم[.
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القومُ: تدانى بعضُهم من بعض. أزِفَ الُجرحُ: اندَملَ. 
مكان متآزِف: ضيّق«. 

 المعنى المحوري: تقارُب المتباعد من الشيء - أو 
جوانب�ه؛ فيتضايق ما بينها: كجِرم القصير الُمحْبَنطِْئ، 

والجماعةِ المتداني بعضُهم من بعض. وكالتئام جوانب 

فتحةِ الجُ�رْح، وتداني أطرافِ المكان. ومنه: »الُمتآزِف 

من الخطَْ�و: المتقارِب )ضيّق(، والآزِف: الُمس�تعجل 

)ي�والي حرك�ة الم�شْي أو الأع�مال الت�ي يقضيها؛فتتمّ 

في وق�ت ضيق متقارب غ�يِر ممت�دّ(. وأزِف الوقتُ: 

دن�ا وق�رُب« )فضاقت الفُس�حةُ الزمني�ة بينك وبين 

حلول�ه(. وفي آي�ة التركي�ب ]ک    گ[: قَرُبت 

القيام�ةُ ]أب�و عبي�دة 239/2 واب�ن قتيب�ة 430[؛ فهي آزفة 

لأنها دائماًا في اقتراب يُضيّق الوقت بيننا وبينها.

   • )زفــر(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    
پ    پ[ ]الفرقان:12[

»الزِفْر - بالكسر: القِرْبة، والسِقاءُ الذي يَحْمِل فيه 

الراعي ماءه. والزوافر: أَضْلاع الجنبين. بعر مَزْفور: 

ش�ديد تلاحُمِ المفاصل. وإن الفَرَس لعظيم الزُفرة – 

بالضم، أي: عظيمُ الَجوف/الوَسَط. وقد زَفَر الِحملَ 

)ضرب(، وازدف�ره: حَمَل�ه. والزواف�ر: الإماء اللواتي 

يحمِلْ�ن الأزف�ار )القِرَب(، وخُشُ�ب تق�ام وتُعَرّض 

عليه�ا الدُعُم؛ لتَجْ�رِيَ عليها نوامِي الكَ�رْم. وزافرةُ 

السهم: أسفلُ من النَصْل بقليل إلى النصل«. 

كث�ر الزِفّ. والريح تَ�زِفّ – بالكسر - زُفوفا: وهو 
هُب�وب ليس بالش�ديد/ لها زفزف�ة - وهي الصوت. 
والزَفْزف�ة: تحريكُ الريح يبيسَ الحش�يش. والزَفيف: 
سرع�ة المشي مع تق�ارب الخط�و. وزَفّ العروسَ إلى 

زوجها: أهداها إليه«. 

كٌ جَمْعِيٌّ في خفّة )مع صوت   المعنى المحوري: تحرُّ
م�ا()1(: كحركة الزُفّة، ونموّ الزِفّ بلطف حول كبير 
الريش، وهُبوبِ الريح وتحريكِها الحش�يش. وسعةُ 
الم�شي م�ع تق�ارب الخط�و تُ�دْرَك كأنه�ا مش�ى كثير 
)جمعي(. ومنه: »زَفّ الظليمُ، والبعيُر: أسع )لاحظْ 
ك جناحيه  ضخامتهما(. والنعامُ يُزفزف في طيرانه: يحرِّ
ا. فهذا العظيم إذا  إذا عَدا« )لاحظْ عِظَم جناحيه أيضًا
تحرك بق�وة يُدْرَك كالتحرك الجمع�ي(. وقوله تعالى: 
]ھ    ھ     ھ[ ردّه�ا ]أب�و عبي�دة 171/1،واب�ن 
قتيب�ه 373[، إلى تَزْفيف النعام: إساعِه. وزاد هذا أنها 

قرئت: »يَزِفُون« من »وَزَفَ«- كوعد: أسع، ولكنّ 
ه�ذا غ�ير ذاك. وفي ]ق�ر 95/15[ أقوال كثيرة أنس�بها 

للأصل والمقام: »يسعون غاضبين«.

   • )أزف(:

]ک    گ[ ]النجم:57[
»الُمتآزِف من الرجال: القصر )الُمحْبَنْطئِ(. تآزف 

)صوتيًّ�ا(: الزاي تع�بّ عن اكتن�از أو ازدح�ام، والفاء تعبّ    )1(
ع�ن انفص�ال بقوة وإبع�اد، والفص�ل منهما يع�بّ عن تحرك 
جمعي )مقابل الاكتناز والإبعاد( بلطف، كتحرك الزُفّة. وفي 
)أزف( تزي�د الهم�زة ضغطًاا قبل ال�زاي؛ فيعبّ التركيب عن 
قُرب وصول المتحرك )الجمعي أو العظيم(. وفي )زفر( تزيد 
ال�راء التعبير عن الاسترس�ال اتصالاًا أو حرك�ة مع الجمع، 

كالزِفْر: القِربة والسقاء الذي يَحْمِلُ فيه الراعي ماءه.
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الزاي والقاف وما يَثلِثُهما
   • )زقق - زقزق(: 

»ال�زِقّ – بالك�سر: إهابٌ يُسْ�لَخ من قِبَل رأس�ه، 
ويُتَّخَ�ذ سِ�قاءً، أو وَطْبا. الزُق�اق – كغراب: الطريق 
قة من الإبل الضيِّ�ق )نافذًا، أو غر نافذ( ]تاج[. والمزقَّ

 

- كمعظَّمة: التي امتأ جلدُها بعدَ لحمها شحمًا«. 
 المعن���ى المحوري: دَفْعٌ بق�وّة إلى الازْدحام -أو 
الاحتب�اس في الجوف، أي عَدَمِ النفاذِ، أو العبور)1(: 
فال�زِقّ الموصوف كالكيس الملتح�م القاع، والوضعُ 
فيه كالحش�و والدفع. وذلك واضح في الإبل المزقّقة. 
والزُقَ�اقُ إما غ�يُر نافذٍ، أو ضيق كغ�ير النافذ. ومنه: 
»زقَّ الطائ�رُ الف�رخَ، وزقزقه: أطعمه بفي�ه« )يُدخل 
الطائ�ر مِنقاره بالعلَف في منقار فَرْخه كأنه يحش�وه(. 
ومن ذلك: زَقَّ الطائر بسَلْحه)2(: رَمَى بذَرْقه، وكذا: 

زقزق )هذا دَفْع فقط(. 

   • )زقــم(: 

 ]ڤ    ڤ    ڦ         ڦ     ڦ    
ڦ[ ]الدخان:44-43[

»الزَقْمُ: اللَقْم الشديد. زَقَمَ اللحمَ )نص(: بَلعِه. 
مَ اللبنَ:  قمه: ابتلع�ه. وتَزَقَّ وك�ذا: ازدَقَم الشيءَ، وازَّ

به«.  أفرط في شُْ
)صوتيًّا(: الزاي تعبّ عن اكتناز وازدحام، والقاف تعبّ عن    )1(
د في العمق، والفصل منهما يعبّ عما يُش�به حشو العُمق.  تعقُّ
وفي )زق�م( تع�بّ الميم عن اس�تواء الظاهر، ويع�بّ التركيب 
عن قوة اللقم أو البلع بحيث يبدو اس�تواءُ البدن على القدر 

الكبير في جوفه.
»سَ�لْح« الطائ�ر و»ذَرْق�ه« هم�ا بمنزل�ة »غائ�ط« الإنس�ان    )2(

)أوبُرازه(. ينظر: اللسان )س ل ح(، و)ذ ر ق(. ]كريم[.

 المعن���ى المح���وري: حَمْلٌ م�ع حَرَكة: ك�ما تَحْمل 
مَ��ن نَقْ�. والأض�عُ  القِربةُ والسِ�قاءُ ما فيهما، وتُحْ
�ا( يحم�ل م�ا في جوفه�ا  �ا )أو قفصًا تك�وّن صندوقًا
ويتحرك ب�ه صاحبُ الأض��ع. والحَمْل مع الحركة 
واضح�ان في عم�ل الإم�اء، والخشُُ�بِ الت�ي تحم�ل 
النوامي. وزافرة الس�هم تَحمل النصَْل )يُنس�ب إليها 
ى نظير هذا الجزء من  حَمْلُه لأنها الأقرب إليه، كما يُسمَّ
الرمح عام�(. ومن ذلك: »الزفير؛ قالوا: هو إدخال 
النفَس/اغ�تراق النفَ�س للش�دة«؛ فهو جَمْ�ع للنفََس 
بكثاف�ة في الجوف )أي حمل(، ثم إخ�راج له بعد هذا 
الجم�ع ضرورة. وق�د صّرح بأن الإخ�راج جزءٌ من 
المعنى في قوله: »زَفَر: أخرج نَفَسه بعد مَدّه. والزفير: 
، ثم هو يَقْذِف به«. وقال  أن يم�لأ الرجلُ صدرَه غَ�ماًّ
الزجّ�اج: »الزَفْر - بالفتح )مصدر( من ش�دة الأنين 
ا من معنى  وقبيحه«. ويش�هد لاعتداد الإخراج جزءًا

الزفير قولهم: زَفَرَت الأرضُ: ظهر نباتها: ]ې    ې    
ې    ى[ ]هود:106[ ]وانظر: قر 98/9[.

ومن ذلك الأصل: »زافرة الرجُل: رَهْطُه وأنصارُه 
)يحملون�ه، أي: يحمون�ه(. والزُفَر – ك�صُرد: الرجل 
القويّ على الحَمَالات، والأس�دُ لقوته وهو يندفع إلى 

الفريسة )يتحرك بقوّة(، والرجلُ الشجاع«. 
 معن���ى الفصل المعجم���ي )زف(: حركةُ ما هو 
ة الن�اس - في  جم�عٌ أو كث�رٌ بخفّ�ة: ك�ما يتمث�ل في زُفَّ
)زف�ف(. وك�ما يتمث�ل في التق�ارب الق�وي الم�ؤدّي 
إلى التداخ�ل والتجم�ع - في )أزف(. وك�ما يتمثل في 
القِربة ونحوها مما يُحْمل )أو يَحْمِل(، ويُتَحرّك به - في 

)زفر(. 
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ضعف�ا، وكذلك الف�رخُ. مشٌي زَكي�ك: مُقَرْمَط. زُكَّ 
الرج�ل: هَ�رِم ضعُ�ف من م�رض« ]ت�اج[. )والعامة 
تس�تعمل ال�زكك للمِش�ية التي فيه�ا عَرَجٌ م�ا(. أما 
قولهم: »أزكَّ على الشيء: استولَى عليه«، وأصرَّ عليه، 
واستبدَّ به دون غيره ]تاج[، فهو من معنى الامت�ء في 

الأصل. 

   • )زكــو(:

]ڦ     ڦ    ڄ    ڄ[ ]الشمس:9[

»الزَكا – مقصور: الش�فع من العدد؛ ضدُّ الَخسَا، 
والزوجان ضدُّ الفرد. أرض زَكيِّة: طيّبة سمينة. زكا 

الزرعُ يزكو زَكاء: نما. الزَكاء: النَماء والرَيْع«.

 المعنى المحوري: زيادةُ الشيء في ذاته مع جودةِ 
نوعه: كالزكا؛ فهو أزيد من الخسا في أدنى ما يُطلقان 
ا  ى ال�زرع مع كونه جيّدًا علي�ه. وكالأرض الزكية تُنمَِّ
ه م�ع رَيْعه،  ب�ين جنس�ه. وكذل�ك زكاءُ ال�زرع: نموُّ
فرَيْعُ�ه أن يف�وق مثلَه، أو يكونَ ع�لى خير حالِ مثله. 
ومنه استعمال التركيب في الطهارة المادية كقول الإمام 
)الباق�ر( محم�د بن علي ب�ن الحس�ين M: »زكاة 
الأرض يُبْسُها«؛ يريد طهارتها من النجاسة، كالبول، 
وأشباهه، أن يجفَّ ويذهبَ أثرُه. ومن القريب لذلك 

قولهم: »زكّى الشيء - ض: أصلحه«. 

فمن ذلك الأصل: »الزكاة: ما أخرجتَه من مالك 
ره به«؛ فمعناها  ا في المصارف الشعية( لتُطهِّ عًا )أي تبُّ
يجم�ع الزي�ادة )الَقْدر ال�ذي يُرج، والأص�ل فيه أن 
ا فإن المال  ا عن الحاجة، وأيضًا ، أي: زائدًا يكون فض�ًا

 المعنى المحوري: بَلْعٌ )إلى الباطن( بغلَظ وقوّة: 
كاللُق�م الغليظ�ة المبتلَعة بق�وة، وكالإفراط في شرب 
اللبن. ومنه: شَ�جَرة »الزقّ�وم«؛ لأنهم -والله أعلم- 
يُكْرَه�ون ع�لى تزقُّمه�ا رَغْ�ما. ونع�وذ ب�الله م�ن كلّ 

ع�ذاب منها، كما قال تع�الى: ]پ    پ     پ         ڀ    ڀ             
ڀ     ڀ    ٺ    ٺ[ ]الواقع�ة:52-53[. وكذل�ك: 
ٹ[  ٹ     ٹ      ٿ     ٿ      ٿ     ٿ     ]ٺ    

]الواقعة:55-54[.

 معن���ى الفصل المعجم���ي )زق(: الدفع بمعنى 
الحشو: كما يتمثل في الزِقّ الذي يُمأ بالماء، أو اللبن، 
قَ�ة من الإبل - في )زق�ق(، وفي الزَقْم: اللقْمِ  وفي المزقَّ

الشديد في )زقم(.

الزاي والكاف وما يَثلِثُهما
   • )زكك - زكزك(: 

»زكّ القِرب�ة: مأه�ا. وأَزَكّ ببول�ه: حَقِ�نَ. زَكّك 
الزرعُ: ارتوى« ]ق[ كلُّ ذلك. 

 المعنى المحوري: امت�ءٌ بمادة لطيفةٍ)1(: كالقِربة، 
وال�زرع الموصوفين، وحَقَنِ الب�ول. ويَلزمه الرخاوةُ 
وع�دمُ الش�دة في البنِيْ�ة والعم�ل: »ال�زُكُّ – بالضم: 
فَرْخ الفاختة. زَكّ الرجل، وزكزك: مرّ يُقارب خَطْوَه 

)صوتيًّ�ا(: الزاي تعبّ ع�ن ازدحام واكتن�از، والكاف تعبّ    )1(
ع�ن ضغط غُئ�وري دقيق، والفص�ل منهما يعبّ ع�ن امت�ء 
باط�ن الشيء بمائع أو لطي�ف. وفي )زكو( زادت الواو معنى 
الاش�تمال، وع�بّ التركيب عن اش�تمال الشيء ع�لى ما يزيده 
ذاتيًّا وهو قوة النماء، مع الجودة )مقابل اللطف(. وفي )زكر( 
تزي�د ال�راء معن�ى الاسترس�ال، ويعبّ التركي�ب عن ظرف 

كالكيس يُملأ بالمائع، ونحوه؛ للإيعاء. 
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»م�ن العُن�وز الحُمْ�ر عَنْ�زٌ حَمْ�راء زكري�ة – بالفت�ح 
ا، أي: ش�ديدة الحم�رة«. فذلك من  والتحري�ك أيضًا
الش�دّة في المعنى المحوري، وهي المتمثلة في الامت�ء. 
ح هذا أن تركيب )حمر( يعبّ عن نوع من الشدّة  ويرشِّ

ا. أيضًا

ولم يأت من مفردات التركيب في القرآن إلا كلمةُ 
»زكري�ا« )بالم�دّ، والقصر، وكعربّي، وب� تش�ديد ياء 
الأخيرة( وكلُّها اس�مٌ عَلَمٌ للنب�ي الذي كَفَلَ »مريم« 
]آل عم�ران:37[. وق�د  ]ئې    ئې[   :R
ت�رددوا في عروبت�ه وعُجْمت�ه. ولي�س في�ه م�ا يحتِّ�م 
ى اللغات السامية؛  عُجْمته. فالعربية أولى به مما يُس�مَّ
لإل�ف صيغت�ه، وقُ�رب معن�اه )التف�اؤل بالامت��ء 
ا، أو عَظَمة(. وبين أيدينا من العربية ما يرجع إلى  خيرًا
منتصف الألف الرابع ق.م، كما في معجم »الأكّدية« 

للمجمع العلمي )العراقي(.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )زك(: الامتلاء أو 
التشبع بمائع أو نحوه: كما يتمثل ذلك في القِربة المأى 
- في )زكك(، وفي تش�بُّع الأرض الزكيّة بالخصوبة - 
في )زك�و(، وفي امت�لاء الزِقّ الصغ�ر بالراب - في 

)زكر(. 

الزاي واللم وما يَثلِثُهما 
   • )زلل - زلزل(: 

]ٹ    ڤ    ڤ    ڤ[ ]الزلزلة:1[

»الزِلَّ�ة - بالكسر: الحجارة الُملْس، والَمزَلّة - بفتح 
الميم والزاي: المكان الدَحْض. وزُحْلُوفة زُلٌّ – بالضم: 

الأص�لي يُبارَك – أي: ينم�و، وبطول نفعُه - بإخراج 
�ر المال،  زكات�ه(، ك�ما يَجم�ع الج�ودة، وهي أنه�ا تطهِّ
وصاحبَ�ه، من التبعة الدينية فيه. وكلُّ كلمة )الزكاة( 

في الق�رآن ه�ي بمعن�ى زكاة المال ه�ذه: ]ڱ    
ڱ    ڱ     ں[ ]البقرة:43[. وسائر ما في القرآن 

من مفردات التركيب هو بمعنى طهارة النفس: ]ڦ     
ڦ    ڄ    ڄ[ ]الش�مس:9[: زكّى الله نَفْسَه بالطاعة 
/ زكّى )هو( نَفْسَ�ه بطاع�ة الله، وصالح الأعمال ]قر 
)لا  ]النج�م:32[:  ۈ[  ۆ     ]ۆ      .]77/20

ا(  حًا تنسُ�بوها إلى الزكاء: الص�ح وزي�ادة الإيمان تمدُّ
ڀ     ]ڀ     ]النج�م:32[.  ۅ[  ۋ     ۋ          ]ۇٴ    
ڀ    ڀٺ    ٺ    ٺ[ ]مري�م:13[ ال�زكاة: التطهير 

، أي: جعلناه  والبك�ة والتنمية في وجوه الخير وال�بِّ
ا للناس يهديهم. وقيل: المعنى: زكّيناه بحس�ن  مب�اركًا
 » ى الش�هودُ إنس�انًاا. وقيل: »زكاةًا الثناء عليه، كما تُزكِّ

. صدقةًا به على أبويه ]قر 88/11[. والأول أَوْلاهنَّ

   • )زكــر(:

 ]ڎ     ڎ     ڈ    ڈ       
ژ    ژ[ ]مريم:7[

»الزُكْ�رة: وع�اء م�ن أَدَم / زِقٌّ صغ�ر لل�راب 
/ يُجع�ل في�ه شَاب أو خَلّ. زَكَر الإن�اءَ: مأه. زكّر 
ر بطنُ  ر ال�رابُ: اجتم�ع. تزكَّ السِ�قاءَ: م�أه. تزكَّ

الصبي: عظُم وحسنتُ حالُه«.

 المعن���ى المح���وري: مَ�لْء الكيِس ونح�وِه بمائع 
للإيع�اء: كما في الاس�تعمالات المذك�ورة. أما قولهم: 
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وض�ع »عنه�ا« هن�ا؛ فالدقيق تفس�يرها بأن�ه أزلقهما 
وأبعدهم�ا عن كلم�ة الله؛ فلم يقدرا ع�لى الثبات على 
قول�ه: ]ۅ    ۅ    ۉ    ۉ[ ]البق�رة:35[؛ يق�ال: 
ى عنه. قال امرؤ القيس)2(: }يزِلّ  زَلَّ عن مكانه: تنحَّ

الغ�مُ الِخفُّ عن صَهَواتهِِ{.
بْدُ عن حالِ مَتْنهِِ{. وقال: }....... يزِل اللِّ

ې     ۉ     ۉ      ۅ     ۅ     ]ۋ    
ضَلَلت�م(.  أو  )س�قطتم،  ]البق�رة:209[:  ې[ 
ۓ[  ۓ        ے     ے     ھ     ]ھ    
]آل عم�ران:155[: )أمكنت�ه ذُنوبُه�م م�ن اس�تغوائهم 

وإزلاقه�م(. وم�ن معنويّ ه�ذا: »زلّ عُم�رُه: مضى 
تْ منه إلى ف�ن نعَِم: وصلتْ منه إليه«.  وذهب، وزَلَّ

ا«  ومن المعنى الأصلي: »زلزل الشيء: حرّكه شديدًا
(: ]ٹ     )كأن�ما ك�رر إزلاقه للأم�ام، فللخلف مث��ًا

هم�ا جزآن من بيتين ل�ه في معلَّقته. وهم�ا في ديوانه )بتحقيق    )2(
محم�د أب�و الفض�ل إبراهي�م(. ص20. وك�هم�ا في وصف 

فرسه.
فأما أولهما فقدر ورد في رواية الديوان كما يأتي:  

صَهَوات��ه ع��ن  الِخ���فَّ  ال��غ��لامَ  يُطير 
لِ الُمثقَّ ال��عَ��ن��ي�����فِ  ب���أثْ���وابِ  وَيُ���لْ���وي 

وأما ثانيهما، فتمامه:  
مَتْنِ�هِ  حَ�الِ  عَنْ  اللِّبْدُ  يَ��زِلُّ  كُمَيْتٍ 

بِالُمتَنَ�زِّلِ ��فْ�����وَاءُ  ال��صَّ زَلَّ�����تِ  كَ��مَ�����ا 
ومم�ا ج�اء في شرحه: »)كمي�ت ي�زلّ اللبد(، أي أن�ه أملس   
المت�ن سَ�هْله، والحال: موض�ع اللبد من ظه�ره. والصفواء: 
ل: النازل عليها. ش�بّه اللبد إذا زلّ  الصخرة الملس�اء. والمتنزِّ
عن ظهر الفرس بالذي يزِلّ عن الصخرة الملس�اء، وإنما أراد 
تشبيه الظهر بالصخرة الملساء. والتقدير: كما أزلّت الصفواءُ 
لَ، فعاقبت الب�اءُ الهمزةَ«. )اللبْد: م�ا يوضع على ظهر  المتن�زِّ
الف�رس تحت السَج. والكُمْتة: لون بين الس�واء والحُمرْة(. 

]كريم[.

زَلَقٌ. زَلّ الس�همُ عن الدِرع، والإنسانُ عن الصخرة: 
زَلقِ. وزلّت قدمُه )المضارع بالفتح والكسر(. 

 المعنى المحوري: انزلاقٌ عن الموضع لاستوائه 
ةِ)1(: كما يُزْلَق ع�ن الحجارة الُملْس،  مع م�س�ته التامَّ
وم�ن  وال�درع.  والزحلوف�ةِ،  الدَحْ�ض،  والم�كان 
الرَسْ�حاء« )لاس�تواء  الاس�تواء وح�دَه: »ال�زَلّاء: 
أرادفه�ا مع ظهرها(. وم�ن الانزلاق وحدَه: »زلَّ في 
الط�ين«؛ يقال: »أزلّه، واس�تزلّه: أزلَقه«. ومن كنائي 
ذل�ك ومج�ازه: ]پ    پ    پ    پ[ ]النح�ل:94[، 
أي: ع�ن الإي�مان بع�د المعرفة ب�الله. وهذه اس�تعارة 
للمس�تقيم الح�ال يق�عُ في شرٍّ عظي�م؛ لأن القدم إذا 
زلّ�تْ نقلَ�ت الإنس�انَ م�ن حال خ�يٍر إلى ح�ال شّر 

 

]ق�ر 172/10[. ويقال: »زلّ في رأي�ه ومنطقه: أخطأ« 

ئا[  ى     ]ى     سَ�قْطَةٌ(.  يق�ال:  )ك�ما 
]البق�رة:36[ فُسّت في ]ط�ب 524/1 وقر 311/1[ أخذا 

�ة: الخطيئة، لكنّ ه�ذا يُح�وِج إلى التأويل في  م�ن الزَلَّ

)صوتيًّ�ا(: ال�زاي تع�بّ ع�ن اكتن�از وازدح�ام، وال�م عن    )1(
اس�تق�ل، والفصل منهما يعبّ عن انزلاق محدود )كأنما عن 
دفع وزَحْم( يأخذ معه الجس�مَ كلَّه )استق�ل(. وفي )زول( 
ك إراديٍّ  تع�بّ ال�واو عن اش�تمال، ويع�بّ التركيب عن تح�رُّ
خفيف )والإرادية مقابل الاشتمال؛ لأن الإرادة في الزائل(. 
وفي )زي�ل( تع�بّ الي�اء عن الاتص�ال، ويع�بّ التركيبُ عن 
يَل. وفي  حرك�ة تباعد الأبع�اض مع اتصال من ناحي�ة، كالزَّ
)زل�ف( تعبّ الفاء ع�ن إبعاد بقوة أو ط�رد، ويعبّ التركيبُ 
لَف�ة: مَصْنعَة الماء.  ا إلى مَجمْع، كالزَّ ع�ن قوة التحرك انح�دارًا
وفي )زل�ق( تع�بّ القاف عن تعقد في عم�ق، ويعبّ التركيب 
�ا بق�وة في عمق ال�شيء وجوفه،  ع�ن أن المتح�رك كان عالقًا
كالفَ�رَس المِ�زلاق. وفي )زلم( عبّت الميم عن اس�تواء ظاهر 
الِج�رم، ويع�بّ التركي�ب ع�ن أن المتح�رك مس�توى الظاهر 

ملطَّف، كالسهم.
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الش�مس؛ ذلك أن الش�مس »إذا بلغتْ وَسَطَ السماء 
أبط�أتْ حركةُ الظ�لّ إلى أن تزول؛ فيحسَ�ب الناظرُ 
�ل أنه�ا قد وَقَف�تْ، في حين أنها س�ائرة، لكنْ لا  المتأمِّ
يظهر أثرُ س�يرها، كما يظهر قبل الزوال وبعده، فيقال 
لذل�ك الوق�وف المش�اهد: »ق�ام قائ�م الظه�يرة« ]ل 
)قوم([. فإذا تحرّكت الش�مسُ عن كبدِ الس�ماء )ويقع 

( قي�ل: زال�ت. والزوائل:  ذل�ك بلطف قلي��ًا قلي�ًا
النجوم؛ لزوالها من المشق إلى المغرب في اس�تدارتها 

)حرِكة سلِسة كالانزلاق(. ومنه آية التركيب. 

وواض�ح أن ال�زوال لا يعن�ي أص�ًا الفن�اء، لكنَّ 
الحرك�ة المفارق�ة الش�املة الت�ي به�ا يلو الم�كانُ من 

الشيء تُعطي معن�ى الفناء؛ فهو لازم المعنى: ]ڦ    
ڄ     ڄ      ڄ     ڄ     ڦ     ڦ     ڦ    
ڃ[ ]إبراهي�م:44[. والمف�ردات القرآني�ة الث��ث 

الباقي�ة من التركيب: ]ڳ    ڳڳ    ڳ    ڱ[، ]ڄ    
ڃ[ ]فاط�ر:41، إبراهي�م:44[ معن�ى ال�زوال فيه�ا 

يَحتمل أن يكون الحركة، أو الفناءَ. 

وم�ن الحرك�ة الخفيف�ة الحرك�ةُ المفاجئ�ة: »يق�ال 
للرج�ل إذا ف�زع م�ن شيء وحَذِر: زِي�ل زَويله/زال 

زَوالُه وزَويلُه من الذُعْر والفرَق، أي: جانبه«. 

ومن م�اديّ الحرك�ة الخفيف�ة ومعنويه�ا: »الزَوْل 
– بالفت�ح )أي م�ن الرج�ال(: الخفي�ف الحركات/

الخفيف الظريف يُعجَبُ من ظَرْفه«.

و»مزاولة ال�شيء: معالجته/أو محاولته ومطالبته« 
�ا به  ه�ي م�ن ذلك؛ ع�لى معن�ى التح�رك مع�ه تعلُّقًا

پ     ]پ     ]الزلزل�ة:1[،  ڤ[  ڤ     ڤ    
ې     ]ې     ]الح�ج:1[،  ڀ[  پ      پ    
كوا...  فُ�وا وحُرِّ ې    ې...[ ]البق�رة:214[: خُوِّ
م�ن الزلزلة: شِ�دَةِ التحريك تكون في الأش�خاص، 
، ولا زَلْزَلة  والأح�وال ]قر 34/3[. وفي الأثر: »لا دَقَّ
ك ما فيه، ويُهَزّ، لينضم ويس�عَ  في الكيل«، أي: لا يُحَرَّ

 .» أكثرَ مما يسع عادةًا

والانزلاق مرورٌ بخفّة وس�سة. ومن هذا: »الماء 
ال�زُلال، والزَلي�ل: السي�ع النزول والَم�رِّ في الحَلْق/

العذبُ/الص�افي الخال�ص« )كلُّ ه�ذا يجعله سَ�لِسَ 
الم�رور في الحل�ق سيعَ�ه(. وقري�ب من ه�ذا الباب 
قوله�م: »الزَلَ�زِل – بفتحت�ين فك�سة: أث�اث البيت 
 ، ومتاعه/ق�ماش البيت« )فهذا م�ن كثرة الحركة نق�ًا

أو تبدي�ًا – كما نقول اليوم: منقولات(. 

   • )زول(: 

 ]ک      گ    گ    گ     گ    
ڳ    ڳ[ ]فاطر:41[

»زال ال�شيءُ عن م�كان ي�زول. رأيتُ شَ�بَحًا ثم 
زال، أي: تح�رّك. وكان أبو جهل يزول في الناس )في 
ب�در(، أي: يُكْثِ�ر الحرك�ةَ، ولا يس�تقرّ. )لقد خالطه 
سهماي ولو كان زائلة لتحرك(: الزائلة:كلُّ شيء من 
الحي�وان يزول عن مكانه، ولا يس�تقرّ في�ه )أي ليس 

شأنه الثبات(، يقع على الإنسان، وغره«. 
ك ال�شيء انتق�الاًا ع�ن   المعن���ى المح���وري: تح�رُّ
موضع�ه بخفّة: ك�زوال الشيء والش�بح ع�ن مكانه 
د الرجل في الم�كان بخفّة. ومنه: زوال  بخفّ�ة، وكتردُّ
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 المعن���ى المح���وري: انح�دارُ م�ا ح�ول الم�كانِ 
�ع في�ه، ويَمتلئ به  بكثاف�ة مُنتقِ��ًا إلي�ه، حتّ�ى يتجمَّ

كة، والغَدير، والمصنعة. ]ٿ     )لهبوط الم�كان(: كالبِْ
ڦ              ڤ     ڤ         ڤ    ڤ     ٹ    ٹٹ     ٹ         
ڦ        ڦ     ڦ    ڄ    ڄ[ ]الش�عراء:64-63[ 
كأن المعن�ى أن الله أَحْدَرَهم في مُنفَْلَق البحر؛ فغرِقوا. 
بتْ  ومعنى ]ڃ    ڃ  چ[ ]الشعراء:90[: قُرِّ
]الش�عراء:90،  في  ه�ي  وك�ذا  لدخوله�م.  أو  إليه�م، 
ق:31 والتكوي�ر:13[. وفَ�سّ ]ق�ر[ الكلمة في الموضعين 

بالنس�بة   ]38 ]ل  في  ذُك�ر  وك�ذا   ]115  ،107/13[

، أي:  ]للش�عراء:64[. والدقيق في ه�ذه: أحدرناهم ثَمَّ

أدخلناه�م فَلْق البحر. وكذل�ك: ]ٱ    ٻ    ٻ[ 
]المل�ك:27[ فُ�سّت في ]ل[ بالق�رب، م�ع أن الضمير 

راج�ع إلى الح�ش في الآي�ة )24( من تلك السُ�ورة. 
والص�واب تفس�ير »الحَسَ�نِ« ]ٻ[ ب�)عيان�ا(، 
والأش�به أن هذا في وقت الحش نفسِ�ه. والمعنى: فلما 
رأوه عِيانا. ومعاينة الشيء، أو حضورُه، يؤخذ بقرب 
م�ن الانح�دار إليه ]ينظ�ر: ق�ر 220/18[. ك�ما جاءت 

»الزُلْفة« بمعنى الطائفة من الليل: ]ہ    ھ    
ھ    ھ       ھ    ے         ے[ ]ه�ود:114[ ففيها – مع 
كونه�ا م�دّةًا متوالي�ة – الم�رورُ الزمنيُّ الس�لِس الذي 
يُش�به الانزلاق. والتقريب بما يُش�به الإحدار هو من 

ڭ      ۓ     ۓ     ے     ے     ]ھ     الأص�ل: 
]ق�ر 205/14[  ]س�بأ:37[، أي: إزلاف�ا  ڭ       ڭ[ 
، أي أن مج�رّد حَوْز الأموال  �ا س�ه�ًا أي: تقريبًاا سَلِسًا
والأولاد لا يمثِّ�ل في ح�دّ ذاته درج�ةًا في القرب من 

لاًا معها؛ للتمكن  ا لأوضاعه، وتحوُّ )كالِحرْفة(، أو تتبُّعًا
منه، كما في معالجة الشيء. 

   • )زيــل(: 

]ک     گ[ ]يونس:28[

»الزَيَل – محركة: تباعدُ الفخذين كالفَحَج«. 

 المعنى المحوري: تباعدُ ما هو متّصلٌ في الأصل 
بعضِه عن بعض: كذلك التباعد بين الفخذين. ومنه: 
»زِلْ ضأْنَكَ من مِعْزاك )أي فرّق بينهما(، وزال الرجلُ 
قه؛  فَرَّ ال�شيءَ يَزِيلُه، وأزال�ه، وزيّله – ض، فتزيّ�ل: 

فتف�رّق. ق�ال تع�الى: ]ک     گگ    گ    گ    ڳ    
ڳ            ڳ     ڳ[ ]يون�س:28[ فه�ذه كق�ول تعالى: 
]بم    بى    بي[ ]الأنع�ام:94[. ومثله�ا في معنى 

التفريق ما في ]الفتح:25[.

ومنه: »مازال يفعل كذا وكذا، كقولك: ما انفكّ، 
وما برح )أي لم يفارق ذلك فهو مستمر عليه(: ]ڄ    
ۆ     ]ۆ     ]الأنبي�اء:15[،  ڃ[  ڃ       ڃ    
]المائ�دة:13[.  ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    ۅ[ 

وس�ائر ما في القرآن من التركيب هو من هذا ]نفي + 
)زال( أو مضارعها[. 

   • )زلــف(: 

 ]ئە    ئە    ئوئو    ئۇ    ئۇ      ئۆ    ئۆ    
ئۈ    ئۈ[ ]ص:25[

ك�ةُ،  »الزَلَف�ة – بالتحري�ك: مَصْنَع�ة الم�اء، والبِرْ
والغديرُ الملآن، والصَحْفَ�ةُ الممتلئة. وكلُّ ممتلئ بالماء 

زَلَفة« )المصنعة كالخزّان(. 
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كل نبات، ملس�اءَ، صمّاءَ؛ بحيث تزلَق فيها الأقدامُ. 
و»أزل�ق رأسَ�ه: حَلَق�ه )بالموس�ى؛ فجعل�ه أملس(، 
ه. وأزلقه ببصره: نظ�ر إليه نظرةَ متغيِّظ«  وف�نًا�ا: أزَلَّ
)ي�كاد - أو يتمنَّ�ى- أن يزيل�ه م�ن المكان من ش�دّة 
ا يزيلُ مواطئَ الأق�دامِ{()1(.  نَظَ�ره، كما قال: }نظ�رًا
]ڱ    ڱ    ں    ں          ڻ    ڻ     ڻ    ڻ    ۀ[ 

]القلم:51[.

   • )زلــم(: 

 ]ٻ    ٻ         پ    پ    
پ    پ[ ]المائدة:90[

»الزَلَم – محرك�ة: الزَمَع)2( الذي خلف الأظلاف، 
وَهَنتَان في حَلْق المعِزَى«. 

 المعنى المحوري: اس�تواء ظاهر الممتدِّ )الدقيق 
كالإصبع( من الشيء؛ ف� يكون له شُعَبٌ، أو زوائد: 

كالزَمَع، والهنات المذكورة. 

وم�ن ذلك أُخِ�ذ »التزليم: تس�وية الظاه�ر بقَطْع 
مْتُ الرَحَى: أَدَرْتُها )أي جعلتها مستديرة  الزوائد. زَلَّ
يتُ إطارها على ذلك، وأَخَذْتُ من حروفها  بأن س�وَّ
يت ظاهرها. وهي مأخوذة م�ن حجارة جبل،  )س�وَّ
أو نح�وه، قَطَعتَ�ه وأصلحت�ه للرَحَ�ى(. و]زلمَّ�تُ[ 

البيت بتمامه – كما هو في اللسان والتاج )ز ل ق(:   )1(
مَوْطِنٍ  في  ال��تَ��قَ��وْا  إِذا  ي��تَ��ق��ارَضُ��ون 

الَأقْ����دامِ مَ����واطِ����ئَ  يُ���زِي���لُ  نَ���ظَ���رًاا 
]كريم[.  

مَع�ة«: »الهنََ�ة الزائدة وراء ظِلْف  في اللس�ان )ز م ع( أن »الزَّ   )2(
ر رِجْل الش�اة،  �عَرة الُم�دَلّاة في مؤخَّ ا: الشَّ الش�اة، وهي أيضًا

والظبي، والأرنب. والجمع: زَمَعٌ وزِماع«. ]كريم[.

ا تكون  الله، لك�نْ بالعم�ل الصالح فيها كس�بًاا وإنفاقًا
ۈ       ۈ     ۆ     ۆ     ۇ     ۇ     ]ڭ     القرب�ى: 
التقري�ب  وم�ن  ]س�بأ:37[.  ۇٴ    ۋ     ۋ    ۅ[ 
]ک    ک    گ    گ     گ       گ    ڳ[  عَ�ى:  الُمدَّ
بهم  ]الزم�ر:3[ )ظن�وا أن تلك المعب�ودات تَملك أن تقرِّ

(. أما التقريب  ، أو عظيماًا من�ه – تعالى – تقريبًاا س�ه�ًا
في ]ئۇ    ئۇ      ئۆ    ئۆ[ ]ص:25، 40[ قُربا وكرامة، 

فهو حقيقي؛ لأنه بوعد من الله تعالى. 

أم�ا )الُمزدلف�ة(، فه�ي مهبِ�ط جماع�ة الح�اجِّ م�ن 
)عرف�ات(، يَزدلفون من )عرف�ات( إليها، ومنها إلى 

)مِنًاى(. 

   • )زلــق(: 

 ]ڱ    ڱ    ں    ں          
ڻ    ڻ[ ]القلم:51[

»ف�رس مِ�زلاق: كث�رة إس�قاط الوَلَد لغ�ر تام. 
والزَليق - كأمر: السِقْط. وككَتفِ: من يُنْزِل قبل أن 

يُولج. وأزلقت الناقةُ، والفرسُ: أسقطتْ«. 

 المعنى المحوري: تسيُّبُ العالقِ بجوف الشيء، 
ونفاذُه منه بسهولة ونعومة: كسقوط الولَد، والنطفة. 
ها.  ومنه: »زَلقَِت رجلُه« )كفرح(: زَلّت )عن مُستقَرِّ
والمكان ظرفٌ كالج�وف(. والتزليق: تمليسُ الموضع 
حت�ى يصير كالَمزْلَق�ة وإن لم يكن فيه م�اء«. ومن هنا 
اس�تُعملت في ما يُزْلقِ: »الزَلَق - محركة: عَجُز الدابة 
)ينتهي في انحدار واس�تواء؛ فيس�قُط عنه بسهوله ما 
يوض�ع علي�ه(. والَمزْلَ�ق وبه�اء: الصخرة الملس�اء«: 
م�ن  خالي�ةًا  ]الكه�ف:40[:  ہ[  ہ      ]ہ    
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الزاي والميم وما يَثلِثُهما
   • )زمم - زمزم(: 

�م- كبقَّم: بئر  »زم�زم –كجعفر، وعُلابِ�ط، وزَمَّ
عن�د الكعب�ة )شّفها الله تع�الى(. وماءٌ زم�زمٌ: كثر. 

ت: مأها؛ فامتأت«.  وزمَّ القِرْبة؛ فزمَّ

 المعن���ى المح���وري: انض�مام ال�شيء ع�لى كث�ير 
لطيفٍ حتى يمتلئ به )ويس�توي ظاهره()1( )= ضمٌّ 
ا في امت�ء  كثير(: كالماء الذي يملأ البئر، ويُحَسّ ظاهرًا

القِربة، وكثرة ماء البئر. 

ومنه: »الزِمزمة – بالكس: الجماعة -أو خمسون- 
من الناس، والإبل )جماعة كثيرة متضامّة(. والزِمامُ: 
ما يُ�زَمّ به )الزِمام يمكّن من ضم البعير، أي: حوْزه، 
�ام - كرمّان: العُشْ�ب المرتفع  والإمس�اك به(. والزُمَّ
)ارتفاع�ه يُبْ�دي كثرت�ه، والأرض تَح�وزه، ويغطّ�ى 

ظاهرها(.

الج�وف(:  امت��ء  )م�ع  الظاه�ر  اس�تواء  وم�ن 
»الزَمْزَم�ة – بالفتح - تراطُن العُل�وج)2( على أكلهم 

)صوتيًّ�ا(: الزاي تعبّ عن اكتناز أو ازدحام، والميم تعبّ عن    )1(
اس�تواء الظاهر، والفصل منهما يعبّ عن كثرة ما ينضم عليه 
الشيء من اللطيف حتى يظهر أو يستوي ظاهره. وفي )زمر( 
تزي�د ال�راء التعبير عن استرس�ال ه�ذا التضام والتماس�ك، 
ويعبّ التركيب عن ضمٍّ أو تضامٍّ يستمر، كالزُمرة، والرجل 
الزَمير. وفي )زمل( تعبّ ال�م عن استق�ل، ويعبّ التركيب 
ع�ن تقارن ش�يئين أو أكثر في الاحت�مال، كأن ك�ًّ منهما قائم 
بذات�ه، كما في الزميل: العديل، أم�ا )زمهرير(، فينظر الك�م 

عنها في تركيبها. 
في اللس�ان )ع ل ج(: »العِلْ�ج: الرج�ل من كُفّ�ار العَجَم...    )2(

ويقال للرجل القوي الضخم من الكفّار: عِلْجٌ«. ]كريم[.

[ غِذَاءَه: أساءه،  يته ولينته )ملَّسته(. و]زلمَّ القِدْحَ: سوَّ
وعط�اءَه: قلّل�ه« )تحيّ�فَ من�ه – فيه�ما(. وكمُعَظَّم: 
المقط�وع طَرَفِ الأذن من الإبل والش�اء. و»زَلَم أنفَه، 
ورأسَه )نصر(، وازْدلم أنفَه: قطعه« )كلُّ ذلك تسويةٌ، 
لكنْ بقطع النتوءات(. ومنه: »الزلم - كعُمَر وحَسَن: 
يّ ال�ذي لا ريش عليه. والم�زلّم: القصير  القِ�دْحُ الَمبِْ

الخفيف«.وقول�ه تع�الى: ]ڤ    ڤ     ڤڤ    
ڦ    ڦ[ ]المائ�دة:3[ )ف�الأزلام: قِداح كالأق�م 
كان�وا يتوهّم�ون أنها تُبيّن ما قُسِ�م له�م؛ فيكتبون على 
بعضه�ا: )أم�رني ربي(، وع�لى بعضها: )نه�اني ربي(، 
ويضعونه�ا في كِنان�ة، فيأت�ون الس�ادِنَ، فيُجِيله�ا في 
ا: فإن كان عليه )أمرني ربي(  الكِنانة، ث�م يُرج واحدًا
مضى الُمسْتَقْسِ�مُ لحاجته، وإن كان عليه )نهاني( كفّ. 
وأحيانًا�ا كان الرج�ل يتخ�ذ كِنان�ةًا لنفس�ه فيها تلك 
الأزلام، فنهُُوا أن يطلبوا معرفةَ ما قُسِ�م لهم من جهة 

الأزلام ]ينظر: )ل( زلم، قسم[. 

 معنى الفصل المعجم���ي )زل(: الانزلاق )أي 
التح�رك الس�هل( ع�ن مُسْ�تَوٍ يتيح ه�ذا: ك�ما يُنْزَلَق 
ع�ن الزِلّ�ة - في )زلل(، وك�ما في زوال الش�مس عن 
كب�د الس�ماء - في )زول(، وفي بعد ال�شيء عما يتصل 
ب�ه بحي�ث يتمي�زان، وزَيْل الض�أن عن المعِ�زَى - في 
)زيل(. وكما في انحدار الماء إلى المصنعة - في )زلف(، 
ك الجنين من عمق مقرّه في البطن في حالة  وك�ما في تحرُّ
إس�قاطه - في )زلق(، وكما في اس�تواء ظاه�ر »الزَلَم« 
كهيئ�ة الإصبع الدقيقة، مع ملاس�ته، وم�ع النظر إلى 

سرعة انطلاقه بذلك إذا رمى به - في )زلم(. 
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ومُسْ�تَزْمِر: مُنقْبضِ متصاغر، وككَتفِ: قليل المروءة 
)ضيِّق العَطَن(. وشاة زَمِرَة )كفرحة(: قليلة الصوف. 
والزَمِر: القليل الشعر والريش والصُوف« )كأن ذلك 
من ش�دة الِجلد، وضيق منافذه(. ومن الأصل: »زَمَرَ 
)نصر وضرب(: غنىّ في القصَب )جَمَعَ نَفَسَ�ه ونَفَخَه 
في أنبوب القصب - وهو ضيِّق متضامّ - فيمرّ الهواءُ 
�ا في هذا المضيق الممتد؛ وهذا يس�اعد في تولُّد  متضامًّ

الصوت، وتكييفه(. 

ارة:  في ]ل[ »ق�ال أب�و عبي�د: ق�ال الحجّ�اج: الزَمَّ
الزانية. وقال غيره: إنما هي الرمّازة«. والقول الأخير 
د ثعل�ب والأزهري ب�ين الرأيين  لاب�ن قتيب�ة، وت�ردَّ
]حَسَ�بَ م�ا في ل[. وحك�ى الجوه�ريُّ ق�ولَ أبي عبيد، 

وقال: ولم أس�مع هذا الح�رف إلا في هذا، ولا أدري 
م�ن أي شيء أُخِ�ذ اه�. وأقول: إن م�ا رواه أبو عبيد 
صحي�ح. ووجْهُ�ه أنه م�ن الجمع - وه�و من جنس 
الض�مّ، كما هو واضح في »الزُمْرَة«: الفوج والجماعة. 
فالزاني�ة تَجمع أكثرَ من رج�ل، أي: يطئونها، في حين 

أن الحصَان يطؤها رجلٌ واحد، هو زوجها. 

هذا، وقد قالوا: »الزَمير: الغ�م الجميل«، فلعلَّهم 
ل.  يعنون أنه ممشوقٌ غير مترهِّ

   • )زمــل(:

]ٱ    ٻ        ٻ    ٻ     ٻ     پ     پ[ ]المزمل:2-1[
»الزَميل: العديل الذي حِمْله مع حِمْلك على البعر، 

ا؛  =»متكأكِئ«، مع دلالة تركيب )ك أ ك أ( على »التجمع« أيضًا
جاء في اللس�ان )ك أ ك أ(: »تكأكأ القوم: ازدحموا. والتكأكُؤ: 
التجمع«. فهذا وذاك يدعمان صحّة القول بهذه النظرة العربية 

- أو التكييف العربي- لصفة »القِصَر«. ]كريم[.

وهم صُمُوت، لا يس�تعملون لس�انًاا، ولا شفة، لكنه 
صوتٌ تُديره في خياشيهما؛ فيفهم بعضُها عن بعض« 
�ه في أج�واف أفواهم(.  )م�ن حي�ث إن�ه يُسْ�مع دَوِيُّ

وكذلك: »الزَمزمة: صوت الأسد«.

   • )زمــر(: 

 ]ڭ    ڭ    ڭ    ۇ    
ۇ     ۆ    ۆ[ ]الزمر:73[

»الزُمْرَة – بالضم: الفَوْج من الناس، والجماعةُ من 
ارة )بفتح فتضعيف(: الغُلّ، والساجور  الناس. والزَمَّ

)أي القلادة( الذي يُجعل في عُنق الكلب«. 

- قَوِيّ يستمرّ:   المعنى المحوري: ضمٌّ -أو تضامٌّ
كالف�وج )الأص�ل في الف�وج أنه الجماع�ة التي تكون 
ع�لى أم�ر واح�د – كما يؤخذ م�ن تفس�ير ]ل[ دخول 
ا(.  ا بدخولهم قبائ�لَ، لا أفرادًا الناس الإس��م أفواجًا

وآية التركي�ب تذكّر بقوله تعالى: ]ٿ    ٹ    ٹ    ٹ    
ٹ    ڤ    ڤ     ڤڤ    ڦ    ڦ    ڦ    ڦ    
ڄ    ڄ    ڄ     ڄ    ڃ    ڃ    ڃ        ڃچ    چ    
چ    چ    ڇ    ڇ[ ]التحريم:8[ -اللهُمَّ اجعلني 
منه�م ومعه�م ي�ا ربَّ العالمين آم�ين)1(. زَمَ�ر القِرْبةَ 
)ن�صر(: ملأها )كأنما حَبَس الم�اءَ فيها(. رجل زَمِير: 
قص�ير )متض�امُّ الأعضاء غير منبس�طها، ك�ما قالوا: 
مُتَكَأكِ�ئ()2(. ورج�ل زِمِ�رٌّ )بكست�ين فتضعيف(، 

وكذا: ذرّيتك ورَحِمك إلى يوم الدين. ]كريم[.   )1(
أي أنّ مم�ا يدع�م صح�ة الق�ول بأن الع�رب قد نظ�رت إلى    )2(
تضامّ أعضاء القصير، حين اش�تقّت له من )ز م ر( الوصف 
ا من دلالة اس�تعمالات التركي�ب على هذا  ب�� »زمير«، أخ�ذًا
= للقص�ير:  -كذل�ك-  قال�ت  ق�د  الع�رب  أنّ  التض�امّ= 
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ومعن�ى الثقَِل لازمٌ لحَمْل ما ه�و كثير متقارِنٌ مع 
الخلوّ من قيد الص�بة، أو ش�دّة التماس�ك. ومن هنا 
قالوا: »الزِمْل - بالكس: الكَسْ�ن، والزُمل – كعمر 
وسُكّر: الضعيف الجبان الرَذْل« )فكلُّ هذا من معنى 

الثقَِل ال�زم لمعنى حَمْل الكثير مع رخاوة(. 

   • )زمــه(: 

ه«. »زَمِهَ يومنا )تعب(: اشتدَّ حرُّ

 المعنى المحوري: حِدّةٌ تش�يع في الجوّ: كاشتداد 
الحرّ المذكور.

   • )زمهرير(: 

 ]ژ    ڑ    ڑ    کک    ک    ک    گ    گ    
گ    گ[ ]الإنسان:13[

ت كلمة »زمهري�ر« في الآي�ة الكريمة بالبرد  ف�سرِّ
بة عن الفارس�ية  الش�ديد. وق�د قي�ل إن الكلم�ة مُعرَّ
»زم ايري�ر«، أي: ضب�اب بارد. ولكنْ تن�اوُل الكلمة 
مقطَّع�ةً يعط�ي احت�مال عروبته�ا: فق�د م�رَّ أن »زم« 
تع�بّر عن كثرة ما ينض�مّ عليه الشيءُ، أي ضمِّ الشيء 
الكثر. وأش�هر ما ورد من ذلك هو ضمّ الماء. والُهرّ، 
والُهرْهُور - بالض�م، والَهرْهار - بالفتح، والُهراهِر - 
كتماضر: الكثر من الماء واللبن«. وعلاقة الماء والبرد 
لي�ة طبيعية؛ فالثلج منه وإلي�ه. وقد مرَّ بنا الآن أن  تحوُّ
»الزَمَه«: ش�دة الحرّ. والحرّ والبرد كلاهما حِدّة تش�يع 
في الج�و. والعرب تق�ول إن »البرد يَحُسّ النبات، أي: 
يُحْرقه«؛ فيعبّرون عن أث�ر البرد بالإحراق كأثر النار. 
وقد عالج ابن فارس كثرًا من الكلمات فوق الثلاثية 

والرَفيقُ في الس�فر الذي يُعينك على أمورك. الُمزامَلة: 
الُمعادَلة على البعر؛ زاملتُه: عادلتُه. زَمَلْتُ الرجلَ على 
البع�ر )ن�ص(: أردفتُه؛ فه�و زَميل، ومزم�ول. زَمَل 
)كن�ص(: عَدا -أو أسرع- معتمدًا على أَحَد شِ�قّيْه، 
كأنه يعتمد على رِجْل واحدة. الزاملة: بعر يَسْ�تَظْهِر 
ب�ه الرجلُ، يَحمِل عليه طعامَ�ه، ومتاعه. والِإزميل - 

كإبريق: شَفْرة الَحذّاء«. 

 المعن���ى المح���وري: تق�ارُنُ ش�يئين -أو أكث�رَ- 
في الاحت�مال: كالعديل�ين، والِحمْل�ين ع�لى البع�ير. 
وكالرديف، وكالبعير المس�تظهَر به؛ فهو مُعَدّ ليَحْمل 
المت�اع ب�دلاًا م�ن البعير الأص�لي. وال�ذي يعتمد على 
يه قد يعتمد على هذا، أو هذا، على الس�واء.  أحد شِ�قَّ
اءُ النعلَ ع�لى النعل  والإزمي�ل أداةٌ به�ا يُطابِ�ق الح�ذَّ
ا؛ لأنهما  ا في القَدْر. وهما تحم�ن معًا حتى تتساويا تمامًا
�ا لوقاية قَدَمِ ال�بس: مم�ا يكون في الأرض. ومن  معًا
�ا: »تَزَمّ�ل: تلفَّف في  التق�ارن مع معن�ى الحَمْل أيضًا
ثيابه« )ثياب كث�يرة لعمل واحد هو التغطية. ومعنى 
الحَمْل فيه كما هو في تس�مية الرداء: ]ٱ    ٻ[، 

ل المتلفِّف.  أي: المتزمِّ

وم�ن الحَمْ�ل مع التق�ارن: »ازدمل ال�شيءَ: حمله 
ة واحدة« )يُلحظ تعبير الصيغة عن الاجتهاد  كلَّه بمَرَّ
لضخامة الِحمْل، ورفعه بمَ�رّة واحدة(. و »الزِمْل – 
، وأزْمَ�ًا – بالفتح مع  بالك�س: الِحمْل. وترك أَزْمَل�ةًا
(. »وخَرَج  فتح الميم – أي: عي�الا« )جماعة تمثل حِمْ�ًا
بأَزْمَلِ�هِ: خرج بأهل�ه، وإبله، وغنم�ه، ولم يلّف من 

ماله شيئًاا«، كما يقال: خرج بثَقَله. 
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- بالك�س )وه�و الزرع لا يس�قيه إلا المط�ر، فتكون 
هُ بكذا: ظَنَّه به، واتهمه  الحنطة الزِنَّة ريّانة(. ومنه: »أَزَنَّ
)في قلبه اتهامٌ نحوه(. ظِلٌّ زَنَان – كس�حاب: قصير« 
)كأنه محبوس في باطن الشيء، أي: أسفله لا يمتدّ، أو 

متداخِل بعضُه في بعض؛ فهو لذلك قصير(. 

   • )زنــي(: 

]ژ    ژ    ڑ[ ]الإساء:32[

»بئر زَنَاء - كسحاب: قعرُها ضيِّق: 
قعرُها زَنَ�������اءٍ  إلى  ن���ظ���رت  وإذا 

الأحفارِ)2( م��ن  مظلمةٍ  غ����اءَ 

ووع�اء زَنِيّ – كغَنيِّ: ضيّ�ق و)لا يصلينَّ أحدُكم 
وهو زَنَاء( – كسحاب، أي: مُدافع للبول«. 

 المعن���ى المحوري: ضِيقُ الحيِّ�زِ أو الوعاءِ بما فيه 
م�ن )مائع( بحيث ي�كاد )المائع( ينفج�ر منه: كحال 

=أدن�ى تعلُّق مع اس�تواء الظاهر، كتعلق الزَنَم�ة برقبة العَنزْ 
ا. ا يبدو ضعيفًا تعلقًا

�كّري، وتحقيق  البي�ت للأخطل. وهو في ديوانه )بصنعة السُّ  )2(
قباوة( 418/2. والرواية فيه:

بابُها زَن���������اءٍ  إلى  دُف�����ع�����تُ  وإذنْ 
غ���������اءَ م��ظ��ل��م��ة م�������ن الأج����ف����ارِ

وه�ي الص�واب؛ إذ قبل�ه – وال�ك�م في م�دح عب�د الله بن   
معاوية:

ها لم���ا شفَّ ال���ن���فْ���سَ  أُن���اج���ي  ول���ق���د 
الإقت��ارِ ورَهْ��ب��������ةُ  الَج���ن���انِ  خ����وفُ 

ب���أب���ى س���ل���ي���م���انَ ال������ذي ل�����ولا ي���دٌ
م��ن��ه ع��لِ��قْ��تُ ب��ظ��ه��رِ أح�����دبَ عاري

وإذن دُفعتُ...  
ومم�ا جاء في ال�شح »الأحدب: الزمان، ش�بّهه بظهر البعير   
الأح�دب الذاه�ب الس�نام«. وفي هام�ش التحقي�ق أن »أبا 
س�ليمان« ه�و عبد الله بن معاوي�ة، و»الأجف�ار«: جمع جَفْر؛ 

وهو الحفرة الواسعة. ]كريم[.

بمث�ل م�ا ذكرن�اه. وق�ال في ه�ذه: »وأم�ا الزمهرير، 
فال�برد. ممك�ن أن يك�ون وُضِ�ع وَضْعً�ا، وممك�ن أن 
يك�ون مما مضى ذِكْره )يقص�د على قياس الثلاثي، أي 
م�ن: زهر ال�شيءُ: أض�اء. والميم زائدة( م�ن قولهم: 
ت الكواكبُ. وذلك أنه إذا اش�تدّ البردُ زَهَرت  ازمهرَّ

إذًا وأضاءت« ]مقاييس اللغة 55/3[. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )زم(: ض�مُّ الكث�ر 
باكتن�از: ك�ما في زمّ القِرْبَةِ: مَلْئهِ�ا في )زمم(. وكما في 
الزُمرة: الجماع�ة المرتبطة معًا )= الفوج( - في )زمر(، 
وك�ما في اق�تران حمل�ين أو ش�خصين - في )زم�ل(، 
وكما في ش�يوع حِدّة الح�رّ - في )زمه(، وحدّة البرد في 

)زمهرير(.

الزاي والنون وما يَثلِثُهما
   • )زنــن(: 

زِنِّ�ين(-  »في الحدي�ث: )لا يُصَ�لِّ أحدُك�م وه�و 
كسِكّر، أي: حاقِن. زَنّ: حَقَن. وماء )أي بئر( زَنَن – 

محركة: ضَيّقٌ قليلٌ/ظَنُون لا يُدْرَى أفيه ماء، أم لا«. 
 المعن���ى المحوري: احتقانُ م�ادةٍ )لطيفةِ الِجرم( 
بقوّة في باط�نِ شيءٍ)1(: كالماء في البئر، وبول الحاقن. 
ومن�ه: »حِنط�ة زِنّ�ة – بالك�س: خ�ف العِ�ذْي ]ق[

 

)صوتيًّا(: الزاي تعبّ ع�ن الاكتناز والازدحام، والنون عن    )1(
الامت�داد في باط�ن شيء أو من�ه مع اللط�ف، والفصل منهما 
يع�بّ عن ازدح�ام باطن ب�مادة لطيفة، كالزنّ�ين. وفي )زنى( 
ع�بّت الياء عن الاتصال، وعبّ التركيب عن امتداد الضيق 
والاحتق�ان. وفي )زي�ن( عبّ التركيبُ ع�ن زيادة على ظاهر 
ال�شيء )امت�داد( ناش�ئة ع�ما زَخَر ب�ه باطن�ه. وفي )زنجيل( 
)تنظ�ر معالجة التركي�ب(. وفي )زن�م( تعبّ الميم ع�ن التئام 
ظاهري، ويعبّ التركيبُ عن تعلق ذلك الناش�ئ بالظاهر =
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فالمعن�ى: أنزلْ علينا المطرَ ال�ذي يَجعلها تُخرج زينتَها. 
ويتحقّق المعنى باكتساء ظاهر البدن بالشحم واللحم 
ح أنه المقصود بقول  ا بامت�ء الباطن(، ك�ما يرجَّ )تأث�رًا
الغ��م: »وجهي زَيْن«. ففي هذا غالبًاا جمال، كما أُخِذ 
ا ]ينظر: جمل[. وقد ذكر الفيروز  الجمال من الامت�ء أيضًا
آبادى هنا »الزانة: التُّخَمَة«، كما ذكر في )زون( »الزانُ 
البَشَ�م«. فامت��ء الباط�ن أصي�ل في معن�ى الفص�ل 
)وخشب الزان: بالغ الص�بة، وهي من شدّة اكتنازه 
بالمادة وانضغاطها فيه، ومن ذلك المعنى جاء اسمه(.

ث�م من ذلك الأص�ل جاء المعنى الش�ائع للتزيُّن، 
ا لما هو ناش�ئ من  وه�و التح�ليِّ بحِلي�ة مجتلبة تقلي�دًا

الب�دن، كالتجمل بالأصباغ ونحوها: ]ۀ    ۀ     
ہ    ہ    ہ[ ]النور:31[. ثم لما هو أعمُّ 
كالدُمْلُ�ج)1( والمخِْنقَ�ة)2(. وقد م�رّ أن زينة الأرض 
النب�ات: ]ې    ې    ې    ې              ى    ى[ 

م اللفظ في كل ما يُسْتَحْلَى: ]ڻ     ]يونس:24[، ثم عُمِّ

ڻ    ڻ    ڻ...[ ]آل عم�ران:14[، ]ٹ    ٹ    
]النم�ل:4[،  ڦ[  ڤ       ڤ     ڤ     ڤ     ٹ    

]ڇ    ڇ    ڇ    ڇ        ڍ    ڍ    ڌ    ڌ[ 
ذ  ]الحج�رات:7[. ومن ذلك العامّ: »رج�ل مزيَّن: مقذَّ

الشعر«)كمعظَّم فيهما(. والذي في القرآن الكريم من 
مفردات التركيب كلُّه من الزينة: الِحلْية الظاهرة.

مْلُج« هو ما يُشَدّ)أو يُلَفّ( على  في اللسان )د م ل ج( أن »الدُّ   )1(
. والعضد هو ما بين الَمرْفقِين والكَتفِ، كما  العَضُ�د من الحُلِيّ

هو معلوم. ]كريم[.
في اللسان )خ ن ق( أن »المخِْنقَة« هي الق�دة التي تُلبس على    )2(

قَبة(. ]كريم[. موضع الخنَقْ )من الرَّ

م�ن يُدافع الب�ول. وكضيق البئ�ر، والوع�اء. والقبُ 
مشبَّه بالبئر. 

ومن�ه: »الزِن�ى: الفج�ور« ]ق[. فالمعنى المش�هور 
-وه�و وَطْء مَنْ لا يح�لّ - كأنّ اللفظ في أصله تعبير 
عنه بال��زم؛ من حيث إن مرتكبه عن�ده ماءٌ يَدفعه، 
والمف�روض أن�ه لي�س عن�ده مح�لٌّ حَ��لٌ. ولم يورد 
]ل، أو ق، أو المنج�د، أو المفضلي�ات، أو الش�عر والش�عراء[ م�ا 

ي  ى به الفعل »زن�ى«. وعُدِّ يُستش�هد به على ما يُع�دَّ
في مُدَونة الإمام مالك بالباء. ينظر: ]»الثمر الداني« شرح 
رس�الة ابن أبي زيد الق�يرواني باب النكاح. مس�ألة المحرمات من 

النساء[. وكل ما جاء من التركيب هو من ذلك المعنى 

المشهور.

   • )زيــن(: 

 ]ٹ    ٹ    ٹ    ٹ    
ڤ    ڤ[ ]الصافات:6[

»زَينُ الدي�ك - بالفتح: عُرْفُ�ه. وأَزْيَنَت الأرضُ 
نَتْ بالنبات. وقالوا: إذا طَلَعَت الجبهةُ  بعُش�بها. وتَزَيَّ
)نَجْمٌ يقال له جبهة الأس�د( تَزَيَّنت النخلة. وس�مع 
الأزه�ري صبيًا يقول لآخر: وجه�ي زَيْن، ووجهك 

شَيْن«. 

 المعنى المحوري: زيادة محبَّبة تَعْلَق بظاهر الشيء 
)ناش�ئةٌ( عما يزخر ب�ه باطنهُ: كعُ�رف الديك، ونباتِ 
ا  الأرض عليه�ا، وثم�رةِ النخل�ة له�ا. ومن ه�ذا أيضًا
م�ا جاء في حديث الاستس�قاء: »الله�مَّ أنزلْ علينا في 
أرضن�ا زِينتََه�ا« قال�وا: أي: نباتَها ال�ذي يزينها« اه�. 
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�ن ورُجُ�وح، أي: عدمُ  ونظ�روا إلى أن الثق�ل تمكُّ
خِفّة، فقال�وا: »رجل وَزِين ال�رأي: أصيلُه / رزينه. 
: إذا كان متثبِّتًا�ا، وف��ن أوزن بني  وق�د وَزُن وَزَان�ةًا

ف�ن، أي: أَوْجَهُهُم«.

ال�وزن  م�ن  أكث�ره  الكري�م  الق�رآن  في  وال�ذي 
الدني�ا، مث�ل:]ې    ې       الُمتع�ارف علي�ه في 
]الإساء:35[. وس�ياقاتها واضح�ة. وإن�ما  ى[ 
ال�ك�م ع�ن ال�وزن والمي�زان في الآخ�رة، إذ جاء في 
]ل[ ق�ول بأن الم�راد العَدْل، وآخَرُ ب�أن المراد الكتاب 

ال�ذي في�ه أعمال الخلَْق. ق�ال ابن س�يده: »وهذا كله 
في ب�اب اللغ�ة والاحتج�اج س�ائغ، إلا أن الأوَلى أن 
يتب�ع ما جاء بالأس�انيد الصحاح. ف�إن جاء في الخب 
ت�ان، من حي�ث يَنقُْ�ل أه�لُ الثقة،  أن�ه مي�زان ل�ه كفَّ
فينبغ�ي أن يُقبَ�ل ذلك«. وق�د ذُكرتْ تل�ك الأقوال 
في ]ق�ر 164/7 – 165، بح�ر 270/4 - 271[ إلا أن م�ا 
نُس�ب لابن سيده ]في ل[ نُسب للزجاج ]في قر[ - وهو 
الحقّ؛ فالذين اس�تبعدوا الوزنَ الحقيقي على أس�اس 
أن الصفات ]حس�نات وس�يئات[ ه�ي أعْراض، لا 
أجسام -والثقلُ والخفّة من صفات الأجسام- فاتهم 
أن قي�اس م�ا في الآخرة على ما في الدني�ا جَزْفٌ؛ فالله 
يقول: ]ڻ    ڻ    ڻ    ۀ     ۀ    ہ[. 
وقد قال بعضٌ إن الذي يوزن هي صحائف الأعمال، 
وهذا تؤيده أحاديثُ ]ينظر: قر[. لكن لا مانع أن يَقلِب 
ا بقدْره�ا، أو توزن الأعراضُ  الله الأعراضَ أجس�امًا

بكيفي�ة يعلمها الله تعالى: ]ڳ    ڳ    ڱڱ    ڱ    
ڻ     ڻ     ڻ      ڻ      ں     ں     ڱ    

   • )وزن(:

]ې    ې      ى[ ]الإساء:35[

»ال�وَزْن: الفِدْرَة من التم�ر لا يكاد الرجل يرفعها 
بيديه تك�ون ثُلُث الُجلّةِ من جِ�لال هَجَرَ، أو نصفها. 
)الفِ�درة: القطعة من اللحم إذا كانت متمعةً. فالمراد 
ون الأوزانَ  هن�ا كُتلة كب�رة من التمر(. العرب يُس�مُّ
اةَ م�ن الحجارة  الت�ي ي�وزن بها التم�رُ، وغره، الُمس�وَّ
والحدي�د: الموازين؛ واحده�ا ميزان، وه�ي المثاقيل؛ 
واحده�ا مثق�ال. الوَزْنَ�ة: الم�رأة القص�رة. جاري�ة 
موزون�ة: فيها قِ�صٌَ / قص�رة عاقل�ة. وَزَن الشيءُ: 

رَجَح. درهم وازن«.

 المعن���ى المح���وري: ثقَِلُ الشيءِ مع عدم انتش�ارِ 
أبعاده: كِفدْرة التمر الموصوفة، وكالأوزان الموصوفة، 
. ومن  وكالمرأة القصيرة؛ فهي كتلة غير منتشة طولاًا
ذلك: »الوزن: رَوْزُ الثقَِل والِخفّة«، وتئول حقيقته إلى 
بي�ان مقدار ثقل الشيء. »ويق�ال للآلة التي يوزن بها 
الأشياء ميزان«، »ويقال: وَزَنَ الشيءَ: إذا قدّره«، ثم 
م في التقدير، وإن كان بغير الوزن الُمتعارَف »وزن  يُعمَّ
ا.  ف��نٌ الدراه�م بالمي�زان، وإذا كاله فقد وزن�ه أيضًا
ووَزَنَ النخ�لَ: إذا خَرَص�ه«؛ فالكي�ل، والخَ�رْص، 
والحَ�زْر تقدير كَمٍّ ]ينظ�ر: ل[. ونظروا إلى التعادل عند 
الوزن فقالوا: »الميزان: العَدْل: وازنه: عادله وقابله«. 
ثم قالوا: »وازنتُ بين الش�يئين موازنة ووِزانًاا، وهذا 
يوازن هذا: إذا كان على زِنَته، أو كان يحاذيه. هو وَزْنَ 

الجبل، زِنةَ الجبل أي ناحية منه، حذاءَه«.
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   • )زنجبيل(:

 ]ھ    ے    ے       ۓ           
ۓ    ڭ[ ]الإنسان:17[

»الزنجبيل مما ينبت في بلاد العرب بأرض عُمَان... 
وهو نبات له عُروقٌ غِلاظ تسرى في الأرض، حِرّيفَة 
الطع�م... ولي�س بش�جر، يُ�ؤكل رَطْب�ا ك�ما ي�ؤكَلُ 
البَقْل، ويُس�تعمل يابس�ا اه�. ]ل، الوس�يط[. وفي ]ق[: 
ي�ة. وإن  نة هاضِم�ة... باهيّ�ة)2( مُذَكِّ ةُ مُسَ�خِّ ل�ه قُ�وَّ
خُلِ�ط... واكتُحل به أزال الغِش�اوة، وظُلمةَ البص. 
وزنجبيل ال�كلاب بَقْلة يجلو الكَلَفَ)3( والنَمَش)4(، 
ويقتل الكلاب. وزنجبيل الش�ام )الراسَن(... طيّب 
الرائح�ة، ينفع م�ن جمي�ع الآلام والأوج�اع الباردة، 
والماليخولي�ا، ووج�ع الظه�ر والمفاص�ل... جَ�لّاء، 
ح، مُليّن، مُقَ�وٍّ للقلب، والمعدة بالعس�ل. لَعُوق  مُفَ�رِّ

جيِّد للسعال، وعسْر النفَس – يُذهب الغيظ«.

 المعن���ى المحوري: ذكرنا كلَّ ذلك لدعم احتمال 
أن تكون تس�مية ه�ذا النبت عربيةًا تعن�ي: ما يَسي 
ا.  يه، ويجعل�ه ذاكيًاا حادًّ حه، ويقوِّ في الباط�ن؛ فيصحِّ
كالَحرَاف�ة الت�ي في عروق الزنجبيل الت�ي يظهر أثرُها 
في من يأكله أو يستعمله. فحرافة الطَعْم تَهِيج الباطن 
ن( كما عبّ  - وهي حِدّة تُذْكي الرائحة. وهو )مس�خِّ

»باهيّ�ة«؛ أي: مقويّ�ة ل�� »الب�اه«، أي: الق�درة ع�لى الِج�ماع    )2(
)اللسان: ب و ه�(. ]كريم[.

في اللس�ان )ك ل ف( أن »الكَلَ�ف«: »شيء يعل�و الوج�ه    )3(
مسم... ]وقيل[: حُمرة كدِرةٌ تعلو الوجه«. ]كريم[. كالسِّ

في اللسان )ن م ش( أن »النمش«: نُقَط تحصُل في جِلْد الوجه    )4(
تخالف سائر لونه. ]كريم[.

ۀ    ۀ    ہ    ہ    ہ     ہ    ھ    ھ          

أن  إلا  يب�قَ  ولم   .]9 ]الأع�راف:8،  ھ[  ھ    

الثقَِ�ل والخفّة في عبارة الق�رآن في مجال وزن الأعمال 

منظورٌ فيها إلى ثقَِل الحسناتِ خاصّة وخفّتها. ]ٿ    

]الش�ورى:17[  ٹ[  ٹ     ٹ     ٹ     ٿ    
قي�ل: أريد بإن�زال الميزان إنزالُ العَ�دْل، أي: تشيعه 

)وهَدَى إلى ابتكار آلته(، وقيل: هو هذا الميزان الذي 

بأي�دي الناس ]بحر 491/7[. والأول أولى. وكذا قيل 

في ]الرحم�ن:7، الحدي�د:25[؛ ينظ�ر: ]ق�ر 260/17، بح�ر 

ا. 188/8[. وفيها ميل إلى الأول أيضًا

   • )زنــج(: 

»الزَنَجُ: شدّة العطش. زنجَِت الإبلُ: عطشِتْ مرةً 
بعد أخ�رى؛ فضاقت بطونها. زَنِ�ج الرجلُ )تعِبَ(؛ 
وه�و أن تَقَبّ�ض أمعاءُ الرجل ومصارين�ه من الظمأ؛ 

فلا يستطيع أن يُكثر الرُبَ، أو الطُعْم«.

 المعن���ى المحوري: جف�افُ الباطن ويُبْس�ه، أي 
ا هي  فَقْ�دُه البَ��ل. وأرى أن تس�مية الس�ودان زَنْجًا
ا أن ح�رارة ب�ده�م تجعلهم دائمي  من ه�ذا؛ تصورًا
د البشَة. وهذه  العطش. كما أن حرارة الش�مس تُسوِّ
حقيق�ة، ك�ما أن ل�زوم الظِ�لَّ يبيِّضه�ا. وم�ن صريح 
هذا ق�ولُ العربي لابنت�ه: }فالزمي الخُ�صَّ واخْفِي 

تَبْيَضِي{)1(.

(: »... فإنه  ا على )تبيضِيِّ جاء في اللسان )ب ي ض( تعليقًا   )1(
ا أخ�رى ضرورةًا لإقامة الوزن«.  (، فزاد ض�ادًا أراد )تبْيَ�يِّ

]كريم[.
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�ا أن معالجة الم�ادة صوتيًاا فقط تَس�لُكها ضمن  ضعفًا
أخواته�ا العربيات دون أي ش�ذوذ. فق�د بان في أول 
الفص�ل أن )زن( تع�بّ ع�ن اكتن�از ب�شيء ش�ديد في 
ن الِجرْم غليظًاا،  الباطن، ك�ما أن )جبل( تعبّ عن تكوُّ
ا. وبضمهما نجدهما يعبّان عن شدّة  ا، متماسكًا شديدًا
في باط�ن الجرم مع قوة، أو ص�ب�ة. والِحدّة من باب 
الش�دّة، ويفسّها أثرُ الزنجبيل في الباطن، أو عروقِه 
الغ��ظِ الحرّيف�ة في الأرض كما س�بق عَرْض�ه. وإنْ 
تناولن�ا الم�ادةَ بطريقة صوتي�ة ثانية ف�إنّ )زنج( تعنى 
شِ�دّةَ العطش، وجفافَ الباطن حتى يتقبّض -وهذا 
يُش�به الحرافة في الباطن، و)بل( تعنى إمس�اك الشيء 
في الأثن�اء. وينطبق ذلك على أثر الزنجبيل في الباطن 
ا فإنّ  ا. وكونُ ذلك في الباطن إمساكٌ فيه. وأخيرًا أيضًا
قِ�دَم الش�عب الع�ربي، وأن اللغة الأكّديّ�ة التي ثبت 
وجودُه�ا في الع�راق في منتص�ف الأل�ف الرابع ق. 
م- وه�ي تع�دّ قُدْمَى ص�ور العربية لكث�رة ما بها من 
المف�ردات العربية المعروف�ة الآن ]يُنظر: المعج�م الأكّدي 
للمجم�ع العلم�ي )العراقي(- ص�در ج�زؤه الأول 1420ه� - 

1999م[ = كلُّ ذل�ك يفت�ح الباب لعروب�ة الكلمة في 

الأصل، وأنها عن العربية أُخِذَت.

   • )زنــم(: 

]ئا    ئە    ئە    ئو[ ]القلم:13[

»زَنَمتَا العَنزْ: لحمتان متدلِّيتان في حَلْقها«.

 المعنى المحوري: تعلُّق الِجرْمِ )النافذ من شيء( 
بظاهره أدنى تعلُّق: كتَيْنكِ الزنَمَتَين )يتعلّقان بواسطة 
جِلْ�دة دقيقة(. ومنه: »زَنَم البعيَر، أو الش�اة )نصر(: 

]ق[. والهض�م يس�اعد ع�لى الِحدّة والانتب�اه )بعكس 

التُخْم�ة(، وإزال�ة غِش�اوة الب�صر وظُلمت�ه إح�دادٌ 
ل�ه. وقَتْلُ�ه ال�ك�بَ م�ن حدّت�ه في باطنه�ا، وج�ء 
نح�و الكَلَ�ف والنمََشِ صفاءٌ للجلد فتزه�و البَشَةُ. 
والش�فاء م�ن الآلام الب�اردة ق�وّةٌ وص�ب�ة لباط�ن 
الجسم. والشفاء من »الماليخوليا« حِدّةٌ للعقل، وكذا 
الش�فاءُ م�ن السُ�عال وعُ�سِْ النفََس والغي�ظ، وكذا 
ق�وةُ القلب، وان�شاح الصدر. كلُّ ذل�ك تصحيحٌ، 
�ا. وقد س�قنا هذا لبي�ان تأتيِّ  وفي بعض�ه إح�دادٌ أيضًا
ه�ذا الاحت�مال. وقد ذك�ر »ف عبد الرحي�م« )محقّق 
المع�رّب( ما يرجّ�ح أن كلمة »زنجبي�ل« انتقلت من 
السنس�كريتية إلى الفارس�ية وس�ائر اللغ�ات. وبع�دُ 

ف�إن القرآن الكري�م وَصَفَ خمر الجن�ة بأنها ]ئې    ئى      
ئى    ئى      ی    ی    ی[ ]الصاف�ات:47[، ]ڻ     
ڻ    ڻ        ڻ    ۀ    ۀ    ہ    ہ[ ]الط�ور:23[؛ فلع�لّ 

قول�ه تع�الى: ]ھ    ے    ے       ۓ           ۓ    ڭ[ 
]الإنس�ان:17[ يفسّ لنا سَّ يقظة الذهن والعقل الذي 

يَصحب خمرَ الجنةّ ف� تغتال عقل شاربها أنها مُزجت 
ه، ويُذْكيه. بما يوقظ العقل ويُحِدُّ

وفي ض�وء أن »الزنجبيل« نب�تٌ عربي ينبت بُعمان 
وبالش�ام، وأن اس�مه يعنى ذاته، أو أثره، أو كليهما - 
كما س�بق، فدعوى تعريبه عن الفارس�ية )شنكبيل(، 
ب  لي للس�يوطي)1(، وفي المعرَّ أو غيرها -ك�ما ورد ]في المتوكِّ
. ويزي�د دع�وى التعري�ب  ةًا للجواليق�ي ص222[ مهت�زَّ

الكري�م  عب�د  )بتحقي�ق   )2 رق�م  )هام�ش   80 ص79،    )1(
الزبيدي(. ]كريم[.
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لديه. وش�عور الإعج�اب بالنفْس يب�دو على ظاهره 
م�ع نقص مروءت�ه. ويؤيد هذا م�ا في تركيبي )زهو، 
زهي(. وفي نسخة من ]ق[ أنه »المختال في غير مَرْآة«. 
، وإن كان غريبًاا إلى  وه�ذا يصدُق فيه المعنى المحوريُّ

ا، ويتال. حدٍّ ما أن يكون منظر المرء زَرِيًّ

   • )زهــو(:

عَتْ  : احْم�رارُه. زَهَ�ت الش�اةُ: أضْرَ »زَه�و البُ�سْرِ
عها(، ودن�ا وِلادها. وزَه�ا النخلُ: طال.  )ظه�ر ضَرْ

.» والنبْتُ: غَلا وعلا، والغلامُ: شبَّ

 المعن���ى المحوري: بروز م�ا في باطن الشيء من 
ق�وة النم�وّ -أو النتاجِ- بحيث تب�دو واضحةًا قوية: 
كاحمرار البُسْ -وه�و أول أطوار ص�حه أن يؤكل، 
عِ الش�اة ضخماًا نسبيًّا، وكطول النخل،  وكظهور ضَرْ

والنبتِ، والغ�م.

   • )زهــد(:

]ھ    ھ    ے    ے[ ]يوسف:20[

»الزَهي�د من الأودية: القليلُ الأخ�ذِ للماء/ النَزِلُ 
يُس�يله الم�اءُ اله�يّن، لو بالت في�ه عَناقٌ)2( س�ال؛ لأنه 
قاع صُلْ�ب /ضِدُّ الرَغيب. أصابنا مطر أس�ال زِهاد 

الغُرْضَان- وهي الشِعاب الصِغار«.

 المعن���ى المح���وري: قلّ�ةُ أخذِ ال�شيء في الجوف 
الودي�انُ  تحتب�س  ك�ما  عن�ه:  الاحتب�اسُ  أي  ه،  وردُّ
والشعاب المذكورة عن شُرب ماء المطر – إلا القليل 
من�ه ضرورةًا – فيس�يلُ الم�اء. ومن�ه ج�اء »الزُه�د - 

في اللس�ان )ع ن ق(: »العَناق: الأنثى من أولاد المعِْزَى، إذا    )2(
أتت عليها سَنةٌَ، وجَمْعها: عُنوُق«. ]كريم[.

قَطَع من أذنه هَنةًَا معلَّقة. وذاك المقطوع المتدليِّ زَنَمةٌ« 
– بالتحري�ك، ومنه: »الزَنيم: الدَعِ�يُّ الُملحَق بقوم« 

)تعلُّقه بهم جِدُّ ضعيف(. ومنه ما في آية التركيب. 

 معن���ى الفصل المعجمي )زن(: اختزان الباطن 
بق�وة أو جَمْعُ�ه م�ا قد يبدو أث�ره: كما في ح�ال الزَنين، 
والبئ�ر الزَنَ�ن - في )زن�ن(. وكما في حال البئ�ر الزَناء 
التي تضيق بما فيها - في )زني(. وكما في أصل ما يرُج 
ع�لى ظاهر البدن مما يَزِين - في )زين(. وكذا أصل ما 

تندفع عنه الَهنَةُ المعلَّقة - في )زنم(. 

الزاى والهاء وما يَثلِثُهما
   • )زهــزه(:

لي�س في التركيب إلا: »الزَهزاه - بالفتح: المختال 
في غر مروءة« ]ق[.

 المعن���ى المح���وري: ظه�ور ع�م�اتِ العظَم�ةِ 
دون ك�مالِ أساس�ها )1(: كالمخت�ال في غ�ير م�روءة 

)صوتيًّ�ا(: الزاي تعبّ عن اكتناز وازدح�ام، والهاء تعبّ عن    )1(
خل�وّ الباط�ن بنحو الإف�راغ لما في�ه )إلى ظاه�ره(، والفصل 
منه�ما يعبّ عن حس�ن الظاهر مع فراغ الباط�ن من حقيقته. 
وفي )زهو وزهي( تعبّ الواو عن اشتمال، والياء عن امتداد، 
ويع�بّ التركيب�ان عن زيادة إفراغ م�ا في الباطن بحيث يتميز 
ا، كزهو البُ�سْ، وإضراع  �ماًا مش�تمَ�ًا عليه ممت�دًّ ويتحيز مجسَّ
الش�اة إل�خ. وفي )زه�د( تع�بّ ال�دال بضغطها ع�ن حبس 
، ويع�بّ التركي�ب ع�ن ردّ ظاه�ر الأرض الم�اءَ الذي  وس�دٍّ
شأنها أن تتشّبه كأنها مس�دودة دونه. وفي )زهر( تعبّ الراء 
ا  عن استرس�ال، ويع�بّ التركيب عن استرس�ال لطيف نفاذًا
ا، كورق الزهر برقّته ولُطفه. وفي  ا( من الجوف ونم�وًا )تفرغًا
د في الجوف، ويعبّ التركيب عن  )زهق( تعبّ القاف عن تعقُّ
خ�روجٍ وذه�ابٍ لما كان يعمُ�ر باطنَ الشيء وعمقَ�ه؛ فيفرُغ 
منه، كالبئر البعيدة القعر أُفرغ جوفها من الصُلب الذي كان 

يشغَله.
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   • )زهــر(: 

 ]ڱ     ڱ    ں    ں       ڻ    ڻ    ڻ    ڻ    
ۀ    ۀ    ہ     ہ[ ]طه:131[

ه بعضُهم  »الزَهْر – بالفت�ح: نَوْرُ كلِّ نبْت، وخصَّ

بالأبي�ض. والأزه�ر: القمر، واللب�نُ س�اعةَ يُحْلَب، 

والأبيض المستنر/ الُمرق، وكلُّ لون أبيضَ كالدُرّة 

الزهراء. زَهَر الزَنْد: أضاءت نارُه، والنارُ: أضاءت، 

والسِراجُ: تألأ، كازدهر«.

 المعنى المحوري: بياضٌ يس�تطاب ويُستطرف، 
يك�ون في ال�شيء -أو منه-م�ع رقّ�ة وإشراقٍ. كزَهْر 

النب�ت في بياضه ورقّته، وضوءِ القمر مع رقته. وكذا 

ة وصفائها ورقّتها،  بي�اضُ اللبن ورقّته، وبريقُ ال�دُرَّ

وض�وءُ الن�ار وال�ساج مع لط�ف لهبه�ما، أي: كونه 

لي�س مادة كثيفة. ومن�ه: »المزِْهَ�ر – بالكس: العود« 

)للأنغام الرقيقة التي تصدُر عنه(.

ولملحظ الاستطابة مع الرقّة والإشراق في الأصل 

عُبِّ ب�»زهرة الدنيا« عن حُسْنها، وبهجتها، وغضارتها: 

]ۀ    ہ     ہ[. وله�ذا قيل: »قضيتُ من الأمر 

زِهْ�رَتي – بالك�س، أي: وَطَ�ري« )كأن المعن�ى: م�ا 

اشتهتْه نفسي منه. وهذا الاشتهاء استطابةٌ(.

ويق�ال: »ازْدَهِرْ به�ذا الشيء: احتفظْ به لنفس�ك 

)كأن المراد: اطّرِفْ به، أي: خُذْه طُرفة، أو شيئًاا طيبًاا، 

لك( – كما جاء في الحديث أنه أوصى أبا قتادة بالإناء 

بالض�م: ضِدُّ الرغبة والحرص ع�لى الدنيا، والزَهادة 
، أي: عدمُ  في الأش�ياء كلِّها: ضِدُّ الرغب�ة« )ردٌّ وصدٌّ

قب�ول(. قال تع�الى: ]ہ    ہ    ہ     ھ    
ھ    ھ    ھ    ے    ے[ ]يوسف:20[؛ 
ولل�واردة.  وللس�يارة،  للإخ�وة،  يصلُ�ح  الضم�ير 
وال�كلُّ كان�وا زاهدي�ن في�ه. و)شروه( تصلُ�ح أن 
تكون بمعن�ى )باعوه(- والضم�ير لأيٍّ من الث�ثة، 
 وبمعنى)اش�تروه(- والضم�ير لغير الإخ�وة ]وانظر: 

قر 157/9[.

وم�ن قلةّ الأخ�ذ في الجوف قال�وا: »رجل زَهيد، 
وام�رأة زَهي�دة، وهم�ا القلي�� الطُعْ�م«. وم�ن القِلّة 
عامّة: »عطاء زَهيد: قليل. وازْدَهَدَ العطاءَ: اس�تقلّه. 
والُمزه�د - كمُحْسِ�ن: )الرجل( القلي�ل المال«. وفي 
الحدي�ث: »أفض�لُ الناس مؤم�نٌ مُزْهِ�د«. و»تزاهد 
ا«. واس�تعمال التركيب  الناسُ حدَّ الخمر: رأوه زهيدًا

ا توسيعا بتجاوز القيود. في القليل مطلقًا

وقد اس�تُعمل التركيب في الحَزْر، وهو بيان القَدْر 
بالتقري�ب في قوله�م: »زَهَد النخلَ« )فت�ح(: خَرَصه 
وحَ�زَره« )أي: ق�دّر مجم�وعَ ما يرُج من�ه(. ومأخذ 
ه�ذا م�ن المعن�ى المح�وري ه�و أن الاحتب�اس ع�ن 
ه.  ه كما هو، وه�ذا مَدخلٌ لتقدير كمِّ ال�شيء يُبقى كَمَّ
وأق�وى من هذا أن تعبير التركيب ع�ن القلّة أصيل، 
والقلّةُ تيسِّ بي�ان القَدْر. وهذا ت�زمٌ كما في التركيب 

)ق�در(: ]ڻ    ۀ    ۀ[ ]الفجر:16[، ]ڳ    ڳ    
ڳ[ ]سبأ:11[، ]ئە    ئە    ئو       ئو      ئۇ[ 

]الفرقان:2[.
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نفْسُ�ه: خرجتْ«: ]ٺ    ٺ    ٺ    ٿ[ 
]التوب�ة:55، وك�ذا في:85[. وم�ن ذلك: »زَهَ�ق الشيءُ: 

« )ذهب جوف�ه، وصُلْبه،  بَطَ�لَ، وهل�ك، واضمحلَّ
وقُواه(: ]گ    گ    گ      گ    ڳ      ڳ    ڳ    
ڳ    ڱ[ ]الأنبي�اء:18[، ]ں    ڻ    ڻ            ڻ[ 

]الإساء:81[.

وم�ن ملحظ الخ�روج من العمق قال�وا: »زَهَقت 
الراحلةُ: س�بقتْ وتقدّم�تْ الأخري�ات )نفذتْ من 
وَسَ�طَهنّ(، والس�همُ: ج�اوز الهدف )اله�دفُ يمثّل 
العم�قَ؛ لأن التصويب يكون إلي�ه(. وأزْهَقَت الناقةُ 
السجَ: قدّمته، وألقته على عنقها«. )السج يكون في 

وَسَط الظهر- وهو عُمْقه(.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )زه�(: إف�راغ ما في 
باط�ن ال�شيء )بحيث يل�و مما يُفترض أن يش�غله(: 
ك�ما يتمثل في الزَهزاه: المخت�ال في غر مروءة )أي أن 
باطنه فارغ مما يناس�ب ظاه�ره( - في )زهه(. وكما في 
بروز مافي الباطن من قوة النموّ والنتاج ومظاهره، كما 
في زُهُ�وّ النخ�ل: طوله - في )زه�و - زهي(، وكما في 
عدم دخول الماء في باطن الأرض حَسَبَ المعتاد، أي: 
خل�وّ باطن الأرض من�ه - في )زهد(، وكما في خروج 
زَه�ر النبات من أثنائ�ه؛ فتخلو أثناؤه مما كان فيها من 
ق�وة إخراجه - في )زهر(، وكما في خلوّ بطن الوَهْدة، 
والبئر الزَهوق، من مادة الأرض التي كانت تَشْ�غَلُها 

- في )زهق(.

  

ال�ذي توضّأ من�ه، فقال: ازده�ر بهذا فإن له ش�أنًاا«. 
ومن هذا قول الشاعر)1( يسخر:
فازدَهِرْ  .............................

نافع ل��ل��قَ��يْن  ال���كِ���ير  إن  ب���كِ���يرك 

ا في تأويلها:  )كأنه يق�ول له: افرحْ به(. وقيل أيضًا
ليُسْفِرْ وجهُك، وليُزْهرْ. وقول الآخر: }كما ازدهرتْ 

قينةٌ بالشِاع{ - وهي الأوتار )وهي رقيقة(. 

�ا: »ازدهِ�رْ في ما أمرتُ�ك به، أي:  ويقول�ون أيضًا
جِدّ. وهذا الِجدّ من الاستطابة في الأصل؛ كأن المراد: 
اهت�مَّ به؛ فهو طيِّب، أو نافع. ومع هذا الوضوح قال 

بة. بعضهم إن »ازدهر« هذه معرَّ

   • )زهــق(:

 ]ڳ    ڱ    ڱ    ڱ    ڱں     
ں    ڻ    ڻ   ڻ[ ]الإساء:81[

»الزَهْ�قُ - بالفت�ح وبالتحري�ك: الوَهْ�دة )وربما 
؛ فهلكتْ( وبئر زاهق، وزَهوق:  وقعتْ فيها الدوابُّ

بعيدة القعر. وكذلك فَجّ الجبل المرف«.

 المعن���ى المحوري: خ�روجٌ -أو ذهابٌ- لما كان 
يعمُر باطنَ ال�شيء وعُمْقَه: كالوهدة، والبئر، والفَجّ 
المذك�ورات. فالمف�روض أنه�ا كان�ت مس�توية مع ما 
حوله�ا. ومن ذلك: »أزْهَقْتُ الإن�اء: قَلَبْته. وزَهَقَتْ 

ه�و »جرير«. والبيت في ديوانه )بتحقيق د. نعمان محمد أمين    )1(
ه بتمامه: طه( 923/2. وهو في هجاء »الفرزدق«. ونصُّ

قَ���ينٍ ي��ا ف����رزدقُ فازدهِرْ  اب���نُ  وأن���تَ 
نَافِ����عُ ل��ل��قَ��يِن  ال���كِ���يَر  إنّ  ب���كِ���يركَ 

ه الذي ينفُخ فيه(. ]كريم[. )»القيْن: الحدّاد«. والكِير. زِقُّ  
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   • )وســوس(:

]ڭ     ۇ    ۇ[ ]الأعراف:20[

»الوَس�واس: ص�وت الَحلْي. يق�ال لهمس الصائد 
المعلَّم�ة(،  بال�كلاب  يصي�د  ال�ذي   :( ب  وال�كَلاَّ

وأصواتِ الَحلْي: وَسْواس«.

 المعن���ى المح���وري: هم�سٌ -أو ص�وتٌ- جِ�دُّ 
رقي�قٍ لطيف: كالذي يُسْ�مع من احت�كاك الصفائح 
الذهبي�ة المتدلّي�ة م�ن الِحلْي�ة، وك�ذا هم�س الصائ�د 
وال�ك�م الذي يفيه حتى لا يَس�معه الصيدُ؛ فينفِر، 
: ]ڳ    ڳ        ڳ[ ]طه:120[.  ويف�رَّ
والوس�واس – بالفت�ح ه�و الش�يطان؛ لأن هذه هي 
وس�يلته في إيصال ما يريد؛ وقد وَسْ�وس في صدره، 

ک     ڑ     ڑ     ]ژ     إلي�ه:  ووَسْ�وس 
گ[  گ     گ     ک     ک      ک    
]الناس:4-5[. ومنه: »الوَسوسة – بالفتح، والوِسواس 

– بالكس: حديث النفَْس والأفكار« )ك�م خفيّ(: 
يتل�ج  م�ا  ]ق:16[:  پ[  پ     پ     ٻ     ]ٻ    
في سّه، وقلب�ه، وضم�يره. وفي�ه زَجْرٌ ع�ن المعاصي 
الخفي�ة ]ق�ر 8/17[. وق�د وَسْ�وَس: تكلّ�م ب�ك�م لم 
ا خفيًّا. ثم يتأتَّى من هذا  يبيّنه. ووَسْوَسَه: كلّمه ك�مًا
»الوسوسةُ: الك�م الخفيُّ في اخت�ط«؛ لأن ما يَْفَى 

ولا يَبيِن لا يكشف عن ك�م مرتّب.

   • )ســوى(: 

 ]ں    ڻ    ڻ    ڻ    ڻ    
ۀ    ۀ      ہ[ ]الأعلى:2-1[

باب السين
التراكيب السينية

   • )أسس(: 

 ]ڎ    ڈ    ڈ      ژ    ژ    

ڑ     ڑ    ک    ک    ک    ک...[ ]التوبة:109[

ثة، والأسَ�اس،  »أُسّ البن�اء: مُبتَدَؤه. الأسّ – مثلَّ

ك�ة: أصلُ البناء/ قاعدت�ه التي يُبنى  والأسََ�س – محرَّ

عليه�ا ]الراغ�ب[. والأسُّ - بالض�م: قلب الإنس�ان، 

وبقية الرماد بين الأثافّي«. 

 المعن���ى المحوري: قَوِيٌّ )صُلْبٌ، أو حادّ الأثر( 

في عُمق يُنصَْبُ -أو يتكوّنُ- عليه ما بعدهَ: كأس�اس 

ا في الأرض، ويقوم عليه البناء  ا عميقًا البناء يكون قويًّ

)ومن�ه آية التركي�ب(. وقلبُ الإنس�ان في الجوف - 

ن في الرَحِم ]ق - وقد ثبت هذا بالدراسات  وهو أول متكوِّ

الحديث�ة )نش ذلك في مجلة تايم ص33 عدد 23 يونية 1974([. 

بَّ�ى ب�ين الأث�افّي وتس�اعد في اتّقاد  وبقي�ة الرم�اد تَتَرَ

الن�ار م�رةًا ثانية. ومنه: »الأسَ�يس: أص�لُ كلِّ شيء، 

والعِوَضُ« )يحفظ قيمة الشيء؛ فيحفظ أصلَه(. 

وم�ن الح�دّة في الأثن�اء: »الأسَّ – بالفتح: سَ�لْح 

النحَْل، وبالتثليث: الإفس�اد بين الناس )غَلُّ مشاعرَ 

حادّةٍ بينهم(، والإغضاب« )إدخال مثلِ تلك المشاعر 

في النفْس(. 
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]النساء:42[ )أي: تَغُور؛ فيلتئم عليهم غُئورُها؛ فتصبح 

(. وكذل�ك: ]ڑ     ڑ    ک     بهم مس�تويةًا
ک    ک[ ]الش�مس:14[ )أي: دفنه�م فيه�ا، 

ا ]ڳ     وس�وّاها عليهم(. وأرى أن م�ن هذا أيضًا
ڻ      ڻ     ڻ     ں     ں     ڱ     ڱ     ڱ     ڱ    
ا يتبين للناس  ڻ[ ]طه:58[، قال في )قر(: »مستويًا
ا  ا ي�رى الناسُ جميعًا ا مكش�وفًا م�ا بيناّه فيه« أي: ظاهرًا
ما يجري فيه، فالظهور لازمٌ لاس�تواء س�طحِ الشيء؛ 
لأن الس�حرة ظنّ�وا أنه�م س�يفضحون موس�ى أمام 
الناس، وقَبلِ س�يّدُنا موس�ى التحدي ورَفَع مستوى 

الع�نية: ]ۀ    ہ    ہ    ہ    ہ    ھ             ھ     
ھ[ ]طه:59[، فحدّد أَجْمَ�عَ الأيام للناس، وأَضْوأَ 
الأوْقات، وأنشطَها للناس. أما تفسير )سِوَى( هنا ب� 
، أو سِوى هذا المكان، أي:  ا وَسَ�طًاا، أو عدلاًا »مَنصَْفًا
غيره« ]قر 312/11[، فغير مناس�ب؛ لأنهم لا يبحثون 

عن الوسط، أو العدل، أو مكان آخر. 

ومن ذلك المعنى المحوري جاءت عدة معان: 
) أ ( فم�ن الأص�ل تؤخ�ذ التس�وية ب�ين أش�ياء؛ 
فيك�ون أص�ل ه�ذا المعن�ى جَعْ�لَ ارتف�اعِ ه�ذا، أو 
ظاه�رِه، بقدر ارتفاع ذاك، أو ظاهره – ثم يُس�تعمل 

]ٱ     الح�ال:  أو  الق�در،  في  التس�وية  مطل�ق  في 
پ     پ     پ     ٻ     ٻ     ٻ     ٻ    
ٺ     ٺ     ٺ     ٺ       ڀ     ڀ       ڀ     ڀ     پ     
ۀ     ]ۀ     ]فاط�ر:22-19[،  ٿ[  ٿ     ٿ        
]ٻ[،  وكلُّ  ]الش�عراء:98[،  ہ[  ہ    
م�ن  ه�ي  ]ې[  ]ڳ[،  ]ڳ[، 

»رج�ل سَ�واء البط�ن: إذا كان بطن�ه مس�تويًا مع 
الص�در. رجل سَ�واء القَ�دَم: إذا لم يكن له�ا أَخَْص، 
فس�واءٌ في ه�ذا المعن�ى )أي في ال�كلام ع�ن الق�دم( 
 : : مُستوٍ. السِّ بمعنى المس�توي. مكان سَ�وِىّ، وسِيٌّ
المكان المس�توي، والف�لاةُ، وموضع أمل�س بالبادية. 
ها استواء.  هذا المكان أس�وى هذه الأمكنة، أي: أشدُّ
والسَ�وِيّة: كس�اء يُحْشَ�ى بثُمام، أو ليف، أو نحوه، ثم 
ى حول سنام البعر  يُجعل على ظهر البعر/كساءٌ يُحَوَّ
ثم يُرْكَب/)كالبرذعة( إلاّ أنه كالَحلْقة لأجل السنام. 

سَواءُ الجبل: ذِرْوته«. 

 المعن���ى المح���وري: اس�تقامةُ ظاه�رِ الشيء -أو 
سطحِه- لامت�ء غُئور وَسَطهِ، أي إكمالُ نقص ذلك 
الغُئورِ: كالسواء البطنِ؛ لأن الأصل أن الصدر ناتئ 
ينصب�ه قفصُه العَظْمِي ف� ينخف�ض، والبطنُ جوفٌ 
غائ�ر، ولا تُس�اوي البط�نُ الص�درَ إلا إذا امت�لأت. 
ا ولا يس�توي  والأص�ل في الأخَْم�ص أن يك�ون غائرًا
م�ع حافات القدم إلا إذا امتلأ غُئورُه؛ فأكمل نقصَه. 
يّ�أ  ، وكالسَ�وّية؛ فه�ي تُهَ وكالم�كان السَ�وِيّ، وال�سِيّ
بحيث تُكمل الغئور الذي حول السَ�نام، أي: ترتفع 
ب�ه حتى يس�توي مع قم�ة الس�نام؛ فيتي�س الركوبُ 
علي�ه باس�تقرار. وذِروةُ الجبل تكون وَسَ�طَه عادةًا- 
وه�ي مكان النتوء. ومما هو صريحٌ في تصديق المعنى 
المحوري: ]بى    بي    تج    تح    تخ[ ]الكهف:96[ 
)الصدف�ان كالجبل�ين( أي: »س�وّى بينه�ما حين رفع 

السَ�دَّ بينهما« اه�� ]ل[. وكذلك: ]گ    گ    ڳ     
ڱ[  ڱ     ڱ     ڱ     ڳ     ڳ     ڳ    
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والحسابَ، لكنْ مع سقوط شيء في الوسط. وكذلك: 
 .» »أسوى: نَسِيَ

)ج��( ]ئۈ    ئۈ    ئې          ئې[ ]البق�رة:29[: 
صَعَ�د أمرُه/ قَصَ�د. ]ڈ       ژ    ژ    ڑ[ 
]طه:5[: ع�/ أقبل ]ل[. وكذا كلُّ )اس�توى( مس�ندةًا 

إلى الله D، أي عدا ما مرّ من استواء النضج، وكذا 
عدا استواء الاستقرارِ الآتي. 

) د ( »اس�توى ع�لى ظه�ر دابت�ه: اس�تقرّ« )وجد 
]ڤ    ڤ    ڤ[  ا(:  ا س�ويًّ -أو اتخ�ذ- مق�رًّ
المؤمن�ون:28،  ]ه�ود:44،  في  م�ا  وك�ذا  ]الزخ�رف:13[. 

الزخرف:13[. 

)ه��( ويق�ال »أس�وى، أي: أخطأ في الحس�اب. 
، أي: طَفَرها« )فهذا م�ن وَصْل الظاهر،  أس�وَى آي�ةًا
أي: تس�ويتهِ م�ع تج�اوز نَقْصٍ في الوس�ط(. و»سِ�ىُّ 
به[ المس�اوي له. ولاس�يما ف�ن:  ال�شيء: مِثْل�ه ]كتِرْ
لا مثلَه. وسِ�وَى الشيءِ: مِثْلُه )المس�اوي له(«. وهذا 
ه. وكذلك يقال: »س�واك،  يقتي المغايرة فمعناه غَيْرُ

أي: أنت«، كأن الأصل: شخصك، أو قامتك. 

   • )ســوأ(: 

 ]بج    بح    بخ       بم     بى    بيتج    تح    تخ    
تم     تى     تي    ثج[ ]النساء:79[

ہ[  ہ      ۀ     ۀ     ]ڻ     تع�الى:  قول�ه  في 
]ط�ه:22[ قال�وا: من غ�ر بَرَص. ويكنى بالسُ�وء عن 

اس�م ال�بَرَص ]ل[. »والخيل تجري على مس�اويها، أي 
أنه�ا وإن كان�ت به�ا أوص�ابٌ وعي�وب ف�إنّ كَرَمها 

ذلك. وكذا ]ٻ    ٻ    پ    پ    پ      پ        ڀ     
ڀ[ ]البقرة:6[، ]ڤ    ڦ      ڦ    ڦ    ڦ    
ڄ     ڄ    ڄ    ڄ    ڃ[ ]آل عم�ران:64[، ]ک    
]الرع�د:10[.  گ       گ    گ       گ    ڳ    ڳ    ڳ[ 
وكلُّ )س�واء( فه�ي بمعنى التس�اوي )وفي فصلت: 

10: مس�توية تامة( إلا ]ژ    ڑ[ و]گ    
گ[ فالأش�به أنه بمعنى المس�تقيم، وإلا ]ٹ     
ٹ[ فهي بمعنى وس�طه. ومنه: »ساوى الشيءُ 

الشيءَ: عادَلَه«. »هذا الثوب لا يساوي كذا«. 

)ب( ومن إكمال النقص جاء الاستواء بمعنى كمال 
النض�ج: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]القص�ص:14[. 
وكذا ما في ]الفتح:29[. والتس�وية بمعنى صنع الشيء 
ا، أي: إكمال حاله: ]ۀ    ۀ      ہ[ ]الأعلى:2[،  سويًّ

ئە     ]ئە     ]الكه�ف:37[،  چ[  ڃ     ]ڃ    
ئو    ئو    ئۇ     ئۇ[ ]الحج�ر:29[، وكل )س�وّى( 

ع�دا ما م�رّ قبل هذه الفق�رة. ]ڱ    ڱ    ڱ    ڱ    ں    
ں[ ]القيام�ة:4[ )أن نعي�د بناءه بأدقّ ما كان عليه(. 
وق�ال بعضهم: يجعل يدَه كخُ�فّ البعير ]قر 94/19[. 

والس�ياق يُضعّفه. ]ۆ     ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    
ۋ[ ]مري�م:10[ )حال م�ن ضمير تكلُّم(، أي: ب� 

في  ]مري�م:17[:  ڈ[  ڎ      ڎ     ]ڌ     خَ�رَس. 
صورة بش سويّ. 

ٹ[  ٹ      ٿ     ]ٿ     الوس�طية:  ولملح�ظ 
]الصاف�ات:55[ )أي: في وس�طه، كأن الس�واء م�كان 

التس�وية(. ومنه: »أس�وى، أي: أخطأ في الحساب«، 
، أي: طَفَرها في القراءة، فواصل القراءة  وأس�وى آيةًا
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به�ا النار – مقابل »الحس�نى« في قول�ه تعالى: ]ٻ    
ٻ    ٻ[ ]يونس:26[ – والمصدر المؤول بعدها 
بوا« تعليلٌ. ويجوز أن يكون هو اس�م »كان«،  »أن كذَّ
ا(، أو  ا )أي مفعولاًا مطلقًا وتكون »الس�وأى« مص�درًا

صف�ة لمحذوف ]ينظر: ق�ر 10/14[. ]ۉ    ې    ې        
ۀ     ]ۀ     ]فاط�ر:43[،  ى[  ې     ې     
ہ[ ]الفتح:12[: أن الله لا ينصر رس�ولَه. ]ڻ    
ڻ    ڻ[ ]الفت�ح:6[: الع�ذاب ال�ذي يس�وءهم 
ا وباطنًا�ا. وفسِّ بالفس�اد واله��ك يقع بهم -  ظاه�رًا
وهو منه. ]جح    جم    حج[ ]الرعد:18[: الحساب 
الذي يسوءهم بالاس�تقصاء )أي: عدمِ التجاوز عن 
أي شيء(، أو بإحب�اط الحس�نات وعدم التجاوز عن 
الس�يئات؛ فتس�وء عاقبتهم - والعياذ بالله. »وساءه: 

ه«. ضدّ سَّ

خ�ص�ة اس�تقرائية: كل ]ڄ[ و]ئۆ[ 
فه�ي بمعنى )قبُح(. وكذلك ]ثي[، ]ڭ[، 
]ہ[ ه�نّ بمعن�ى ارتكاب القبي�ح من الأعمال 
ديني�ا. ويتل�وّن المعن�ى قلي��ًا لك�نْ في نط�اق القبح. 
تحزنك�م(.   / تَشِ�نكْم   =( ]ۉ[  ]ۆ[ 
]الإساء:7[: يَشِ�ينونها ب�ما  ]ۈ    ۈ[ 
يُوقعون بكم. ]ڳ    ڳ[ ]هود:77، العنكبوت:33[: 
حَرِج صدرُه، وتوجّس العارَ والمهانة )وهي مش�اعر 
قبيحة( خش�يةَ ارت�كابِ قومه الفاحش�ةَ مع ضيوفه. 
]ٻ    ٻ    پ    پ[ ]المل�ك:27[: قبُحتْ، 
وبَ�سَتْ، واغ�بّتْ من وق�وع ما عاش�وا ينكرونه. 
وفي ]ل[: »السُ�وء: اس�م جامع للآفات والداء«. وفي 

يَحْمله�ا على الجري. والسَ�وْآء بنت الس�يِّد أحبُّ من 
الحس�ناء بنت الظَنون. سُ�ؤْتُ له وجهَه: قبَّحتُه. ساءَ 
الشيءُ: قبُح. أساء فلان الخياطةَ والعمل: أفسدها ولم 

يُحسن عملَها«. 

 المعن���ى المح���وري: عَيبٌ - أو نق�صٌ )قُبحٌ، أو 
فس�ادٌ، أو مرضٌ(- يال�ط ظاهرَ ال�شيء، أو باطنهَ: 
والعم�ل.  الخياط�ة،  وفس�ادِ  والم�رَض،  كال�بََص، 
وم�ن ذل�ك: »السَ�وْأَة: فَ�رْج الرج�ل والم�رأة«؛ لأن 

الفِطَر الس�ليمة تَس�تقبح ظهورَها: ]ۀ    ہ    
ہ    ہ    ہ[ ]ط�ه:121[. وقول�ه تع�الى: 
ٺ[  ڀ     ڀ     ڀ     ڀ      پ     ]پ    
]الأع�راف:131[ أي: قح�ط، وم�رض ]ق�ر 264/7[- 

وهو نقص. ومثل هذا: ]ۉ    ې    ې    ې     
ې[ ]آل عم�ران:120[، أي: مصيب�ة. ومث�ل ه�ذه: 
ئح[  ئج     ی     ی     ی     ی     ]ئى     
]الأعراف:95[، ]ۈ    ۈ[ ]الإساء:7[، 

أي: بالسَ�بْي والقتل فيظهر أثر الحزن في وجوهكم / 
ليفعلوا بكم ما يسوء وجوهَكم ]قر 223/10[ )يعروها 

الخزي والكآبة(. أما ]ھ    ھ    ے    ےۓ    ۓ    
ڭ     ڭ[ ]الشورى:40[، فهذه للعدوان.

ث�م يُنق�ل الس�وء إلى القب�ح المعن�وى، كالس�يئة: 
الذَنْ�ب والخطيئ�ة )فع�ل قبي�ح(: ]ڱ    ڱ    ڱ       
]البق�رة:81[،  ڻ[  ڻ      ں     ں     
]ۀ    ہ             ہ    ہ    ہ    ھ[ ]ال�روم:10[ 
السُ�وءى: تأني�ث الأسْ�وأ، وهي اس�م كان، والخب 
»عاقبة«، أو هي الخب، و»عاقبة« هي الاس�م، والمراد 
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)يس�اعد على نتوءِ اللحم فيه، والتئامه(. وأَسْوُ الشقِّ 
مَلْؤُه كذلك. ومن ذلك: الأسُ�وة - بالضم والكس: 
القُ�دْوة، وه�و م�ن التس�وية، كأن الُمؤْتسِ�ى يرتف�ع 

ليس�تويَ مع المؤتسَ�ى به: ]ئو    ئۇ          ئۇ    ئۆ    ئۆ    
ئۈ    ئۈ     ئې[. وك�ذا م�ا في ]الممتحن�ة:4، 6[. و 
»الق�وم أُسْ�وة في هذا الأمر، أي: حاله�م فيه واحدة. 
وأَسَوْتُ ف�نًاا بف�ن: جعلتُه أُسْوَته )كما تأسو الجرحَ 
فيس�توي مع البدن الصحي�ح(. »وآسِ بين الناس في 
وجهكَ ومجلِسِ�كَ: سَوِّ بينهم. وآساه بماله: أناله منه، 

وجعله فيه أسوة« )أي يساويه فيه(. 

أم�ا أَسِ�ىَ )تعِ�بَ(: حَ�زِنَ، فم�ن الأص�ل، لكنّ 
الصيغ�ة جعلتْ�ه بمعن�ى المفعولي�ة، فكأنه نف�اذ حادٌّ 

في الج�وف )ك�ما في ح�زن(: ]ې     ى    ى    ئا    
]الحدي�د:23[  ئا    ئە      ئە    ئو    ئو[ 
)ونظ�يره: عَمَ�دَ البي�تَ، وعَمِ�دَ ه�و(. ومن�ه م�ا في 

]المائدة:26، 68، والأعراف:93[. 

   • )يــأس(:

]پ    پ     پ    ڀ    ڀ[ ]يوسف:87[

»اليأس: القنوط / نقيضُ الرجاء«.

نُ شعورٍ بمعنًاى في النفْس   المعنى المحوري: تكوُّ
دقيقٍ له حِدّة: كاليأس؛ فإنه شعور حادٌّ بتمام استغ�ق 
الس�بيل نحو خير معيّن، مصحوبٌ بسُ�خْط، ويتبعه 

إعراضٌ تامٌّ عن المحاولة. ]ڱ    ں    ں    ڻ    
ڻ    ڻ    ڻ    ۀ    ۀ           ہ    ہ[ 

]هود:9[: إنه ش�ديد الي�أس كثيره، ييأس أن تعود إليه 

]ق�ر 183/4[ م�ا يُعضّده. وكل )سُ�وء( بضم الس�ين 

فهو القبيح بحس�به اس�ماًا أو صفة، وكل )سَوء( بفتح 
السين فهو مصدر لإيقاع السُوء - بالضم. و)السيِّئة( 
ا مما يع�بَّ عنه بالذنب،  صف�ةٌ غالبة لما ه�و قبيح شرعًا

والخطيئة.

   • )أســو(: 

 ]ئو    ئۇ          ئۇ    ئۆ    ئۆ    ئۈ    
ئۈ     ئې[ ]الأحزاب:21[

تُصْلحُِ  الدِعامةُ والساريةُ/الأسُْ�طوانة  »الآسِ�يةُ: 
أس�اطينه.  المس�جد:  وأَواسِ�ى  وتُقيم�ه.  السَ�قْفَ، 
سَ من بُنْيان، فأُحْكمِ أصلُه من  الآسِ�يَة كذلك: ما أُسِّ
س�ارية، وغرها. والأسَُ�وّ – كعَدُوّ وكإمام: الدواء. 
أَسَ�وْتُ الُجرْحَ آسُوهُ أَسْ�وًا: داويتُه وأصلحتُه. وقال 

الأعشى)1(:
الشَقِّ وأَسَ���ا  وال��تُ��قَ��ى  ال���ِ�ُّ  عنده 

������������لٌ لمُ�����ضْ�����لِ�����ع الَأثْ�������ق�������الِ وحَْ

أي وعنده أَسْو الشَقّ«؛ فالأسْوُ، والأسَا:كاللغْو، 
واللَغَا اللذين بمعنى الشيء الخسيس«. 

 المعن���ى المح���وري: ارتف�اعُ الشيءِ الق�ويِّ -أو 
الح�ادِّ- في الفج�وة ليس�توي أع��ه م�ع م�ا حول�ه: 
كالس�ارية تقام في فراغ وس�ط البيت، ويُنصَب عليها 
س�قفه؛ فيس�توي س�طحُه. وكال�دواء يأس�و الجُرح 

في ديوان�ه )بتحقي�ق د. محم�د محمد حس�ين( ص59. وفيه:    )1(
�قّ«. والبي�ت في س�ياق مدح�ه  ع« ب�دلاًا م�ن »الشَّ ْ »ال�صرَّ
ل�»الأس�ود ب�ن المن�ذر اللخمي« ش�قيق»النعمان ب�ن المنذر« 

ملك الِحيرة. ]كريم[.
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يجب أن يُع�اذ بالله منه ]أب�و الس�عود 299/4[. وصورة 
المبالغة باستعمال صيغة الاستفعال هنا تتمثّل في فشل 
مقاوم�ةِ الوصولِ إلى حالة الي�أس. وكذلك الأمر في 
]ڭ     ۇ    ۇ    ۆ[ ]يوسف:110[؛ ف� شكَّ 
أن الرس�ل لم يستش�عروا اليأس إلا بع�د أن تطاولتْ 
وتمادّتْ مدّةُ التكذيب والعداوة من الكفار، وترقُّب 
الرس�ل وقوعَ عذاب الله الذي أَنذروا به الكفارَ دون 
أن يقع، حتى استش�عروا القنوطَ ]ينظر نفسه 310/4[. 
وس�ائر م�ا في القرآن م�ن التركي�ب هو م�ن اليأس: 

�ا – ع�دا ]ڑ    ڑ    ک    ک      القن�وط أيضًا
]الرع�د:31[؛  ک    ک    گ    گ    گ    گ      ڳ[ 
ف�إن العلماء ف�سّوا )يي�أس( ب� )يعل�م(، وجاءوا لها 
بش�اهد ثابت. وهو يتأتّى اشتقاقيًّا من )وجود معنًاى 
في النف�س( في المعنى المح�وري للتركيب. ثم قيل إن 
»يئ�س« بمعن�ى )علم( من لغ�ة هَ�وازن، أو من لغة 
ا من العلماء ف�سّوا اليأس في هذه  خَثْع�م، لكنّ بعضًا
الآي�ة بالقنوط على أن المعنى أفل�م ييأس )الصحابة( 
الذي�ن آمنوا من إيمان كفار قري�ش - الذين وصفهم 
الله بأنه�م لا يؤمن�ون؛ لأنه –تعالى- ق�ال بعدها: إنه 
لو يش�اء لهدى الن�اسَ جميعا ]ينظ�ر: ل، بح�ر 383/5[. 
وكأن الآي�ة عت�ابٌ للطامع�ين في إي�مان بع�ضٍ م�ن 
الكف�ار، بأعيانهم، في حين أن ه�ؤلاء الكفار هم مِن 

الذين ]ئۆ    ئۈ    ئۈ    ئې    ئې    ئې     ئى    
ئح[  ئج     ی     ی     ی     ی     ئى     ئى       

]يونس97-96[.

تلك النعمةُ المس�لوبة، ويقطع رج�اءه من فضل الله، 
م�ن غ�ير صَ�بْ ولا تس�ليم لقضائ�ه، ولذلك ]پ    
پ     پ    ڀ    ڀڀ    ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    ٺ    ٿ    ٿ       
]ڦ    ڄ    ڄ     ]يوس�ف:87[.  ٿ    ٿ[ 
ڄ       ڄ    ڃ[ ]المائدة:3[: يئسوا من اضمح�ل 
أمر الإس��م، وفساد جَمْعه؛ لأن هذا أمر كان يترجّاه 
م�ن بقيَ من الكفار )إلى يوم فتح مكة( ]بحر 3/ 440. 
وهو ع�ن اب�ن عطي�ة[)1(. ]ۈ    ۈ      ۇٴ    ۋ[ 

]الط��ق:4[ )أي انقطعتْ عادةُ الحيض عندهنّ، وإنما 

اس�تعمل اللفظ هن�ا؛ لأن نزول الحي�ض ع�مةُ بقاء 
الش�باب. وكلّ ام�رأة تح�بُّ ذل�ك(. ]ڍ    ڌ     ڌ      
ڎ[: ه�م اليه�ود -أو الكف�ار- ق�د يئس�وا من 
الآخ�رة لكفرهم به�ا، أو لعلمهم بأن�ه لا خَ�ق لهم 
فيه�ا، لعناده�م الرس�ولَ المنع�وتَ في الت�وراة المؤيَّد 
ڑ[  ژ     ژ     ڈ          ڈ     ]ڎ            بالآي�ات، 
]الممتحن�ة:13[ ك�ما يئ�س الكف�ار الذي�ن مات�وا منهم؛ 

لأنهم وقف�وا على حقيقة الحال، وش�اهدوا حرمانَهم 
من نعيمها المقيم، وابت�ءهم بعذابها الأليم ]أبو السعود 

241/8[ كأنه وعيدٌ مُرهبٌ للكفّار.]ٺ    ٺ    

ٺ    ٿ    ٿ[ ]يوس�ف:80[: يئس�وا أشدَّ يأس 
لم�ا ش�اهدوه من عَ�وْذِ )العزيز( بالله مما طلب�وه الدالّ 
ع�لى أن ذلك عنده في أقى مراتب الكراهة، وأنه مما 

ر الوجيز«344/4 )ط. قطر، 1402ه�/  في تفس�يره »المحرَّ   )1(
]ڄ     تع�الى:  »وقول�ه  في�ه:  ال�ك�م  ون�ص  1982م(. 
ڄ[ يعُ�مّ مشكي العربي وغيَرهم م�ن الفرس والروم. 
ي أن اليأس ]إن�ما هو[ من انح�ل أمر الإس��م  وه�ذا يق�وِّ

وذهاب شَوكته...«. ]كريم[.
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ا؛ فتصِل. وقد ينظر إلى  أو جبل. وكالس�هام تمتدّ طَفْرًا
ش�عر الذَنَ�ب، والعُ�رْف، والناصية على أنه�ا متّصلةٌ 
ية، وإلى سَبْس�ب الأرض الموصوفة على  بأصلها متدلِّ
أنه�ا متصلة، أو يُنظر إليهما على أنهما ممتدّان فحسْ�ب، 
كالعض�اه )وه�و العِظام الطُوال من ش�جر الش�وك، 
أو الش�جر عامة – وطولُه يُبدي دقّته(. وكالسَبْس�ب 
الموصوفة بأنها بعيدة، وهو تعبير عن امتدادها العظيم. 
ا(.  �ا قويًّ ومن�ه: »سَبْسَ�بَ بولَ�ه: أرس�له )خيطًاا دقيقًا
وتَسَبْس�ب الم�اءُ: ج�رى وس�ال. والسَ�بَّة - بالفتح: 
الطِبِّيجة« )الاست - وهي مسلك ممتدٌّ يلتئم(. ومنه: 
ة، أو الثوبُ الرقيق من كَتّان  السِ�بّ - بالكس: الشُقَّ
]ق�ال ش�مر: طولها ثمان في س�ت اه��. وفي مثل هذا 
يكون الطولُ بالذراع، والعرضُ بالشِب )انظر: ثمن، 
سبع([، والسِتُر، والِخمارُ، والعمامة. وكلُّ ذلك يكون 
ى به – كما في قول  . وهو رقيق يُصَفَّ الث�وب فيه طوي�ًا

=تع�بّ الطاء ع�ن عِظَم جِرْمٍ وضغط واس�ع؛ فعبّ التركيب 
معه�ا عن زيادة الامتداد مع الغلظ واس�تواء الس�طح، كأنما 
�لِب )الطُّوال(، وكالجس�م  ضُغ�ط فاس�توى، كالش�جر السَّ
السبْط. وفي )س�بع( تعبّ العين عن جِرْم ملتحم غضّ؛فعبّ 
التركي�ب ع�ن امتدادِ تع�دٍّ ل�غتذاء ونح�وه )أي للحصول 
على الغض(، كما تفعل الس�باع. وفي )س�بغ( تعبّ الغين عن 
نحو الغشاء؛ فيعبّ التركيبُ معها عن أن ذلك الدقيق الممتدَّ 
يغشَ�ى ما تحته، ويغطّيه. وفي )س�بق( تعبّ الق�اف عن غِلَظ 
في العم�ق؛ فيع�بّ التركيب معها عن نفاذ م�ن العمق بغلظ، 
أي: قوة، كما في سَبْق الفرس ما حوله من الخيل. وفي )سبل( 
تعبّ ال�م عن نوع من الاستق�ل؛ فيعبّ التركيب معها عن 
امتداد مع صورة من الاس�تق�ل، أو التميز، كالس�بيل يمتدّ 
بين ما حوله، ويوصَل به إلى مكان آخر، وكالسنبلة، والسبَل: 

الثياب الُمسبلة التي يجرّ طَرَفٌ منها على الأرض.

السين والباء وما يَثلِثُهما
   • )سبب - سبسب(:

 ]ٱ       ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    پ          
پ    ڀ    ڀ    ڀ    ڀ[ ]الكهف:85-84[

»السَبَب – بالتحريك: القويّ الطويل من الحبال/
يمت�دّ في مَهْ�وَى البئ�ر إلى الماء/كلُّ حَبْ�ل حَدَرتَه من 
ى س�ببًا حتى يُصعَد ب�ه، ويُنحدَر به.  فوق/ولا يُس�مَّ
والسَبْسَ�ب، والسَباسِ�ب: ش�جر يُتَّخذ منه الس�هام. 
والسَ�بيِب - كأم�ر – م�ن الف�رس: شَ�عَر الذَنَ�ب، 
والعُرْف، والناصية، والُخصْلةُ من الش�عر كالسَ�بيبة، 
والعِضَاهُ تكثُر في المكان. والسَبْسب: الأرض المستوية 
البعيدة/الأرض القَفْر البعيدة مس�تويةً وغر مستوية 

... لا ماءَ بها، ولا أنيس«. 

 المعنى المحوري: امتدادٌ دقيقٌ قويٌّ موصِلٌ)1(: 
كالحبل الذي يوصَل به إلى الماء، ويُتَسَلَّقُ به إلى سطح، 

ا، والباء  ا ممتدًّ ا قويًّ )صوتيًّا(: السين تعبّ عن نفاذ الشيء دقيقًا   )1(
ع رِخ�و وت�صق ما، فالفص�ل منهما يعبّ عن  تع�بّ عن تجمُّ
دقيق قويٍّ يمتدّ موص�ًا إلى أعلى أو أس�فل )التوصيلُ جمعٌ(، 
كالس�بب )الحبل(. وفي )س�يب( تع�بّ الياء ع�ن الاتصال، 
ا )أي امتداده( بين  ويع�بّ التركيبُ عن سي�ان الشيء بعي�دًا
ما يكتنف�ه، كعروق الذهب في الأرض. وفي )س�بأ( تضيف 
ضغط�ةُ الهم�زة م�ا يجعل التركي�ب يعبّ عن عن�ف الامتداد 
بالتحول، كالَمسْ�بأ: الطريق في الجب�ل، وكتحول لون الجلد. 
وفي )س�بت( تع�بّ الت�اء ع�ن ضغ�ط بدقّ�ة أو ح�دّة؛ فيعبّ 
�بْتاء:  التركي�ب معه�ا ع�ن انبط�اح الممت�دّ كالمنضغط، كالسَّ
الأرض التي لا شَجَر فيها، وكالَمسْبوت: الميت. وفي )سبح( 
تع�بّ الحاء عن النفاذ بعِرَض واحتكاك؛ فعبّ التركيب معها 
�ا لس�طح شيء،  ا مماسًّ عن ك�ون الشيء النافذ الدقيق عريضًا
كسبح السابح فوق الماء، وكالتسبُّح: التمدد. وفي )سبط( =
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الس�موات نفس�ها، أو أبوابها، أو فليعلُوا في أس�باب 
القوة إن ظنُّوا أنها مانعةٌ ]قر 153/15[. 

ومن الأصل: »السَ�بّ: الطعن والشتم«. وأصله 
وا  إما )أ( من السَبّ: قطع عراقيب الإبل – كأنهم عدُّ
العرقوب س�ببًاا، لأنه عِرْق ق�ويّ ممتدّ من أعلى البدن 
وا إصابته سَ�بًّا،  إلى العَقِ�ب، فه�و كالحبل، ولذا س�مَّ
والسيفَ: سَ�بَّابَ العراقيب، وقالوا: »سبسب: قطع 
رَحِمَه«. ثم أخذوا من ذلك استعمال السَبِّ في الطعن، 
ا أن  والش�تم، والقط�ع. أو )ب( مما ج�اء في )ل( أيضًا
بّة )الاست(. أو )ج�( هو  أصل السَبِّ الطعنُ في السَّ
م�ن الوصول إلى الشيء، كما يقال: »نال منه« بمعنى: 
طَعَنَ فيه، أو ش�تمه. ومن اس�تعمال السَ�بِّ في الشتم 

والطعن: ]ھ    ھ    ے         ے    ۓ    ۓ    ڭ    
ڭ    ڭ    ڭ    ۇ       ۇ[ ]الأنعام:108[.

وم�ن السَ�بّ )الطعن والش�تم( قالوا: »السُ�بّة – 
ا  بالضم: العار. صار هذا الأمر سُبّة عليهم، أي: عارًا

يُسَبّ به«. 

وأما السَبّابة: الإصبع التي بين الوُسْطى والإبهام، 
ف�أرى أنها أَخَذَت اس�مَها هذا من كثرة الإش�ارة بها 
نحوَ الأش�خاصِ والأش�ياء، فهي حالَ الإش�ارةِ بها 
تمتدّ على اس�تقامة الذراع، ثم إن الإش�ارة تبدو خطًّا 

ا منها إلى المشار إليه. ممتدًّ

وم�ن الامت�داد الم�اديّ في الأصل أُخ�ذ الامتداد 
الزمن�يُّ في قولهم: »مضت سَ�بّةٌ، وسَ�نبَْة من الدهر، 
أي: مَُ�وة، عش�نا بها سَ�بَّة، وسَ�نبْة )الن�ون زائدة(، 

مٌ بسَ�با الكَتّانِ{،  عَلْقمة بن عَبَدة)1( عن إبريق: }مفدَّ
أي: سبائبه )جمع سَبيبة(، والفِدَام – ككتاب: مِصْفاةُ 

الكوز والإبريق توضَع على فمه. 

»فمن السَ�بَب« ال�ذي »يُصْعَد ب�ه، ويُنحَْدَر به«: 
التوصي�ل في  ]تخ    تم    تى      تي[. وم�ن 
ل الس�ببُ )الحب�لُ( بين طرفين،  الأص�ل – ك�ما يوصِّ
ويُوصَ�ل به إلى ماء البئر، أو الت�دليِّ إلى خلية نحل في 
ل  صفحة الجبل = استُعمل »السَبَب« في كلّ ما يُتوصَّ
ب�ه إلى شيء: ]پ    پ    پ          پ    ڀ[، أي: عِلْ�ماًا 
يتس�بّب به إلى م�ا يريد. وأصل�ه الحبل ]ق�ر 48/11[. 
ويق�ال: جعل�ت ف�نًا�ا س�ببًاا إلى ف��ن في حاجت�ي، 
، وذريع�ة. وفي الحدي�ث: »كلُّ سَ�بَب،  أي: وُصْل�ةًا
 .H ونس�بي«  س�ببي،  إلا  ينقط�ع  ونس�ب 
النس�ب بالولادة، والس�بب بال�زواج. وقوله تعالى: 
]ہ    ہ    ھ[ ]البق�رة:166[: الم�ودّة/

گ     گ     ]گ     ]ل[.  الدني�ا  في  تواصُلُه�م 
گ    ڳ     ڳ[ ]غاف�ر:36-37[: أبوابه�ا ]قر 
314/15[ فه�ي م�ن الأص�ل، أي منافذه�ا الموصل�ة 

إلى م�ا بداخله�ا. ]ۈ    ۈ    ۇٴ[ ]ص:10[: 

ليات )بتحقيق الشيخين شاكر وهارون( ص402.  في المفضَّ   )1(
والبيت بتمامه- وهو في وصف إبريق خمر:

إِبْ��ري��قَ��هُ��مْ ظَ���بيٌ ع��لَ��ى شَرَفٍ ك���أَنَّ 
مَرْثُ���ومُ  ال���كَ���تَّ���انِ  بِ���سَ���بَ���ا  مٌ  مُ����فَ����دَّ

ص ع�ن شرح الأنباري-:  ومم�ا ج�اء في شرحه -وه�و ملخَّ  
»ش�بّه انتص�ابَ الإبريق وبياضَه بظبي على م�كان مرتفع... 
)بسبا الكتان(؛ أراد: بسبائب الكتّان، فحذف باقي الكلمة، 
قّة.  وشواهد هذا كثيرة. والس�بائب: جمع السبيبة؛ وهي الشُّ

المرثوم: الذي قد رُثم أنفه؛ أي: كُسِ«. ]كريم[.
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الأخيرة، وسُيّبت« ]تاج[: ]ئۈ    ئۈ    ئې    ئې    ئې      ئى     
ئى[.

ومن الأصل: »السَيْبُ: العطاء« كأنه شيء أُجْرِيَ 
ل�ه ]المقايي�س[، أي أُطل�ق من بي�ت المال. وك�ما قالوا: 
جِراي�ة لنف�س المعنى، ثم إن�ه لا يُس�تردّ؛ فهو ذهاب 

 

ب� قيد. 

د م�ن الطلْع  وأم�ا »السَ�يَاب – كس�حاب: ما تعقَّ
ته على اس�تكمال مسيرة نموّه،  ا«؛ فلقوَّ حتى صار بلحًا
أي اس�تمرار ه�ذا النمو – أي أن�ه لم يذبُل، أو يمت، 

ا – والنموُّ امتداد.  كما يحدث أحيانًا

   • )سبــأ(:

 ]ٱ    ٻ          ٻ     ٻ    ٻ    پپ    
 پ    پ    ڀ    ڀڀ     ڀ        ٺ    

 ٺ    ٺ    ٺ    ٿٿ    ٿ    
ٿ    ٹ    ٹ[ ]سبأ:15[

و»س�بَأَتْه  الجب�ل«.  في  الطري�ق  بالفت�ح:   - »الَمسْ�بَأ 
حَتْه«.  تْ�ه ولوَّ ى، والن�ار: غرَّ ، والُحمَّ الش�مسُ، والسَ�رُْ
»وسَ�بَأَ جِلْ�دَه: أحرقه/سَ�لَخه. وانس�بأ الجلدُ: انس�لخ 
وتقرّ«. »إنك لتريد سُبْأة – بالضم، أي: سفرًا بعيدًا«. 

- مصحوبٌ  ل -أو تغيرُّ  المعن���ى المحوري: تح�وُّ
ل له س�ببه )طول  بح�دّة: كالطريق في الجبل؛ فهو تحوُّ
مس�افة ال�دوران حول الجبل(. والس�فر البعي�د يُعدّ 
. ومنه: »الس�بيئة: الخمر«؛ لتحوله�ا من عنب  تح�ولاًا
لطي�ف المذاق إلى خمر حادّة تَحمِ�ز. وفي »المصباح«)1( 

ص265  ي(،  ب  )س  للفيوم�ي  المن�ير«  »المصب�اح  أي:    )1(
)بتحقيق د. عبد العظيم الشناوي(. ]كريم[.

كقول�ك: بُرْهة، وحِقْبة. سَ�بَّة من حَ�رّ: إذا دام ذلك 
ا«. أيامًا

   • )سيــب(: 

 ]ئۈ    ئۈ    ئې    ئې    ئې      ئى     ئى    
ئى     ی    ی     ی[ ]المائدة:103[

»السُ�يوب: عُروُق من الذهب والفضة تَسِ�يبُ في 
الَمعْدِن، أي: تجري فيه، سُ�مّيت س�يوبًا لانس�يابها في 
الأرض« اه��. و»السَ�يْب - بالفتح: مُرْدِيّ الس�فينة 
)كُدْرِديّ، وهو خش�بة تُدْفَع بها الس�فينةُ تكون في يَد 
الملاَّح(. والسِ�يبُ - بالكسر: مَرى الماء. وقد س�اب 

الماءُ: جرى«. 

 المعن���ى المح���وري: جَرَيانُ ال�شيء – أو سيانُه 
– ع�ن تع�وّقٍ م�ا ب�� نهاي�ة )معت�ادة(: كالع�رُوق 

المذكورة في الأرض، وكالسَ�يْبِ: المردِيّ؛ لأنه يُجرى 
 ، الس�فينة بأن يدفعها حتى تعوم بعد أن كانت راسبةًا
وكجَرَيان الماءِ في السِيْب. ومنه: »سَيْب الفرس: شَعَرُ 
ا  ذنبه )يبدو أطولَ من المعتاد(. وس�اب: ذهب مسعًا
ا(. وسيَّب الدابةَ، أو الناقةَ، أو الشيءَ  )انطلق مستمرًّ
- ض: تركه يَسِ�يب حيث ش�اء )جريان وامتداد ب� 
قيد(. وكلُّ دابة تركتَها وسَ�وْمَها فهي سائبة«. ومنه: 
»الس�ائبة: البع�ير ال�ذي يس�يَّب لن�ذر، أو نج�اة، أو 
لإدراك نتِ�اج نتِاجه، أو ه�ي أم البَحيرة. كانت الناقة 
إذا ول�دتْ عَشْةَ أبطُنِ ف� تُركبُ، ولا يُحمل عليها، 
ولا يَ�شْب لبنهَا إلا ابنهُا، أو الضيف، ولا تُطْرد عن 
ماء، أو كلأ... فإذا ماتت أكلوها، وبُحِرت أُذنُ بنتها 

س



618

والمس�بوت: الميِّ�تُ، والَمغْشِيُّ علي�ه، والعلي�لُ الُملْقَى 
كالنائ�م. والسِ�بت – بالك�سر: الِجلدُ المدب�وغ الذي 

سُبتِ عنه شعره، أي: حُلق وأزيل«. 

 المعن���ى المح���وري: انبط�احُ الشيءِ مع سَ�س�ةِ 
، أو حرك�ة )لذهاب حِدّة  سَ�طْحه ب� نت�وءٍ -أو نموٍّ
باطن�ه(: كالأرض المذك�ورة لا نم�وَّ لظاهرها، كأنها 
ضُغطت، ولا قوة في باطنها. وكالميت، والَمغْشِيّ عليه، 
والعليلِ الُملقَى منبطحيْن ذاهبي القوة الباطنة. والِجلدُ 
ال�ذي لا ش�عر عليه أمل�سُ لا ينتأ من�ه شيء. والحيَّة 
المذكور يبدو كذلك. ومنه: »السَ�بْتُ: إرسالُ الشعر 
عن العَقْص )إنامته وبطحه(. والسُ�بَات - كغراب: 

الن�وم«: ]چ    چ    چ      چ    ڇ    ڇ    ڇ    
ڇ[ ]الفرق�ان:47 وكذل�ك م�ا في النب�أ:9[ أي: راح�ة 
لأبدانكم بانقطاعكم عن الأش�غال. وأصل السُبات 
ه  من التمدد... ]قر 38/13[. »وانس�بَتَ الرُطَبُ: عَمَّ
الإرط�اب«؛ فانتهى نموه ولان؛ فذهب غِلَظُه. ويوم 
السبت: يوم التوقُّف والقعود عن العمل للعاملين من 

وْا: ]گ    گ     اليه�ود، لا لله D وتعالى عما افْتَرَ
]النح�ل:124[،  ڳ[  ڳ     ڳ      ڳ     گ    

ۈ     ۈ     ۆ     ۆ     ۇ      ]ۇ    
]الأع�راف:163[.  ۉ[  ۅ     ۋۅ      ۋ     ۇٴ    

وسائر ما في التركيب هو من السبت: اليوم المعلوم.

   • )سبــح(: 

]ں    ڻ    ڻ    ڻ[ ]الأعلى:1[

»السِ�بَاح – كثياب )ج سَ�بْحة - بالفتح(: قُمُص 
د – ذكره  للصبي�ان من جُلودٍ مُلْس. والتس�بُّحُ: التمدُّ

ما يُستخلص منه أن أَسْ العدوّ يقال فيه: سَبَى يَسْبيِ 
)بالياء(، »ويقال في الخمر خاصة: سبأتها بالهمزة: إذا 
جلبتَه�ا من أرض إلى أرض، فهي س�بيئة«. وفي ]تاج[ 
ما خ�صته أن مش�اهير اللغويين يقولون: »س�بيتُها: 
إذا جلبتَها من أرض إلى أرض، وس�بأها: إذا اشتراها 
لل�شب«. وأقول إن تحريرنا يؤيد ق�ول »الفيومي«؛ 
لأن الجل�ب تحوي�ل، والهمز يعبّ عما في�ه من قوة)1(. 
وتس�ميتها »س�بيئة«، وبيت حسّ�ان)2(: }كأن سبيئةًا 
من بيت رأسٍ{ وهو)3( موضعٌ بالش�ام، يؤيدان قول 
ا. وأصل التفرقة من قول للكس�ائيّ  »الفيوم�ي« أيضًا

]ينظر: تاج[.

أم�ا »س�بأ« في قول�ه تع�الى: ]ٱ    ٻ          ٻ     ٻ    
ٻ    پ[، فقي�ل ه�و لق�ب عَبْدِ ش�مسٍ، أو 
عام�ر بن يَشْ�جُب بن يَع�رُب بن قحطان، وسُ�مّيت 
»مأرب« باس�مه. وفي ]تاج[ حديثٌ حسّ�نه الترمذي 

عن سُ�لة سبأ. 

   • )سبــت(: 

]ڦ    ڦ    ڦ[ ]النبأ:9[

»السَ�بْتاء م�ن الأرض – بالفت�ح: الت�ي لا شَ�جَر 
فيه�ا. وأس�بَتَ الحي�ةُ )ق�اصر(: أط�رقَ لا يتح�رّك. 

يراج�ع تفصي�ل القول في المعن�ى اللغوي للهم�زة في توطئة    )1(
المعجم. ]كريم[.

في ديوان�ه )بتحقيق س�يد حنفي حس�نين(، ص71. ورواية    )2(
البيت كام�ًا فيه:

رَأسٍ  بَ����ي����تِ  مِ�����ن  خَ���ب���ي���ئ���ةًا  كَ��������أَنَّ 
يَ����ك����ونُ مِ����زاجَ����ه����ا عَ����سَ����لٌ وَم�����������اءُ

وأشار المحقق في هامش تحقيقه إلى رواية »سبيئة«. ]كريم[.  
أي: »بيت رأس« المذكور في بيت »حسّان«. ]كريم[.   )3(
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التنزيه، من الانبساط فوق الماء ونحوِه دون الانغماس 
في�ه، أي من الفَوْقي�ة والعُلُوّ – كما يقال: »تعالى الله«، 
وم�ن عدم الانغماس. وهذا هو معنى ما قالوه من أنه 

التنزيه والتبئة، كما قال الأعشى الكبير)1(:
أق���������ول لمّ�������ا ج������اءن������ي فَ������خْ������رُهُ

الفاخِرِ ع��ل��ق��م��ةَ  مِ����نْ  سُ��ب��ح��انَ 

أي سبحان الله مِن فَخْرِ »عَلْقمة«، أي تنزيهًاا لله مما 
ا ]ط�ب 474/1[. وقد  أتى علقم�ةُ من الافتخار، نكيرًا
�ه إلى الله D بالتنزيه  جاء في تفس�ير التس�بيح الموجَّ
حديثٌ صحيح ]قر 276/1[؛ ف� مجال لك�م بعد. أما 
ب من فخره برغم عدم  في البي�ت فأنا أرجح أنه تعجُّ

أهليته عنده.
ومما ورد في التنزيه عن أمور معيّنة: ]ڻ    ۀ    
]ٹ    ٹ     ]البق�رة:116[،  ۀ    ہہ    ہ[ 
ڤ    ڤ[ ]النحل:57[، ]ڭ    ڭ    ۇ       ۇ    ۆ    
ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ[ ]النور:16[ )تنزيها أن 

يق�ال ذلك ع�ن زوج نبيك H(، ]ئى    
ئى    ی    ی    ی    ی[ ]الصاف�ات:180[. ث�م 
ا لله  من ه�ذا أُطلق في التعبير عن التنزي�ه العام تمجيدًا

D بالص��ة والذِكْ�ر ال�خ. ]ڇ    ڍ    ڍ     
ڌ    ڌ    ڎ    ڎ    ڈ[ ]ق:39[.

]خ�ص�ة: ذكَرنا آياتِ الس�بْح بمعنى الانبس�اط 
جريانًاا دون انغمار. وس�ائر ما في القرآن من التركيب 

تفسَّ فيه )سبّح( وتصريفها و)سبحان( هكذا:

في ديوان�ه )بتحقي�ق د. محمد محمد حس�ين( ص193. وهو    )1(
في هج�اء »علقم�ة ب�ن عُ�ث�ة« ج�رّاء منافرته ل�� »عامر بن 

الطُّفيل«. ]كريم[.

الخليل ]هذه عن قر 42/18[. وسَبَح في النهر، أو البحر: 
عامَ. وفي ]تاج[ فرّق العومَ من السبْح بأن العوم الجريُ 
في الماء مع الانغماس، والسباحة: الجري فوقه من غر 
انغماس. وفرس س�ابح: إذا كان حَسَ�ن مدِّ اليدين في 

الجري«. 

دٍ لما ش�أنه أن   المعن���ى المح���وري: مخالط�ةٌ بتم�دُّ
ا  يَغمُر – مع عدم الانغمار فيه: كهيئة السابح يمتدّ بدنًا
وس�عيًاا ف�وق الم�اء دون أن ينغمر. وقُمُ�صُ الصبيان 
الموصوفة لا تَلصَق بالأجس�ام؛ لسَ�عتها وص�بتها؛ 
لأنه�ا معرّض�ة، وم�ن جل�ود. وذل�ك بعكس س�ائر 
الثي�اب، فإنه�ا تُلبَ�س فتَدخ�ل فيه�ا أعض�اءُ الب�دن 
بم�زم�ة كالالتص�اق. ولعدم الانغمار قيل: »كس�اء 
د«.  د قيل: »التسبّح: التمدُّ ض«. وللتمدُّ مُس�بّح: معرَّ
ومنه: سَبْحُ النجومِ والكواكب )ما يبدو من جريانها، 

د وانبس�اط على أديم الس�ماء(: ]...ې       فهو تمدُّ
ېى    ى             ئا    ئا    ئە[ ]الأنبياء:33 وكذلك ما في 
ي�س:40[. ]ڄ    ڃ    ڃ     ڃ       ڃ    چ[ ]المزم�ل:7[، 

ا،  ا، وذهابًا ، وإدبارًا فًاا في حوائج�ك، وإقبالاًا أي: تصرُّ
ومجيئًا�ا. والس�بْحُ: الجَ�رْي وال�دوَران .... اه�� ]ق�ر 
12/19[ - وهو انبساط. وقد قيل في المراد: إنه الفراغ 

للنوم والراحة. والس�ياق لا يؤيّد هذا. ]ہ    
ہ[ ]النازع�ات:3[ )ه�ي النج�وم، أو الس�فن، أو 
الم�ئكة بأنفس�هم، أو بالأرواح( ]انظ�ر المراد في القرطبي 

.]193/19

ب؛ لغرابة  والمعنى الذي ذكرن�اه يؤخذ منه التعجُّ
عدم الانغمار رغم مخالطةِ ما يَغمُر. وكذلك يؤخذ منه 
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 المعن���ى المحوري: امتدادُ ال�شيءِ طولاًا مع قُوّته 
واس�تواءِ ظاه�ره أو رخاوته: كالش�جر، والقَصَب، 
والجس�م المذكورات بطولها. وكالش�عر. والاس�تواءُ 
والخلوّ من النتوءات يُس�هم في الإحساس بالامتداد. 
ومن�ه: »س�بُط الرج�لُ )ك�رم(، وأس�بط: وَقَ�ع على 
ا عليها، ودَلىَّ رأسَ�ه مس�ترخيًاا كالمهتمّ«.  الأرض ممتدًّ
ومن�ه: السِ�بْط - بالكس: الوَلَد، أو وَلَ�دُه؛ لأنه فرعٌ 

ٻ     ٻ      ]ٱ     ل�ه:  كالامت�داد  لأصل�ه، 
ٻ    ٻ[ ]الأعراف:160[. 

   • )سبــع(: 

 ]ڌ      ڌ     ڎ    ڎ    ڈ    
ڈ    ژ         ژ    ڑ    ڑ[ ]البقرة:261[

»السبُع - كعَضُد: يقع على ما له نابٌ من السِباع، 
ويَعْدُو على الناس والدوابّ، فيفترسُها، مثلُ الأسد، 
والذئب، والنَمِر، والفه�د. وليس الثعلب منها؛ لأنه 
لا يع�دو على صغار الم�واشي، ولا يُنَيِّ�ب في شيء من 
الحيوان. سَ�بَعَ الذئبُ الغنمَ )فتح(: فَرَسَ�ها فأكلها، 

قه«.  وسَبَع الشيءَ: سَرَ

ي الحيِّز الخاصّ إلى غيره؛   المعنى المحوري: تعدِّ
ل�غت�ذاء، ونح�وِه: ك�ما تفعل الس�باعُ، وك�ما يفعل 
السارق: ]ٺ    ٺ     ٿ[ ]المائدة:3[. ومنه: »أسبَعَ 
ضَع فيهم. والسِ�بَاع:  ابنَ�ه: دَفَع�ه إلى الظُئ�ورة)1( ليَرْ
الِج�ماع )انظ�ر الأص�ل(. وسَ�بَعَه: انتقص�ه، وطَعَنَ 
عليه، وعابه )كما يق�ال: أكل لحمَه(، وذَعَره )محمول 

في اللس�ان )ظ أ ر( أن »الظُّئ�ورة«: جم�ع الظِّئْ�ر؛ وهي المرأة    )1(
التي تُرضِع غير ولدها. ]كريم[.

) أ ( بعض�ه بالتنزي�ه عن أن يُنسَ�ب إليه -تعالى- 
م�ا لا يلي�ق: الشي�كُ، أو الول�دُ، أو نح�وه مِ�� )م�ا 
يصفون(، وأن يلُق ش�يئا باط��، وأن يُرَى بالبصر، 
وأن تَعل�م م�ئكتُه ما لم يعلِّمهم إياه، وأن يَفَى عليه 

مكرُ شرٍّ )القلم 28(، وأن يتخلَّف وعدُه. 

)ب( وبعضه بالتعظيم - وهو لازم للتنزيه ]ينظر: 
بح�ر 307/8[. وس�ياقه أن يُس�ند إليه تع�الى خَلْقٌ، أو 

مُلك، أو ربوبية، أو تسخير.

)ج��( وم�ن التعظي�م ذِكْ�رُه D، وبخاصة إذا 
وُصل ب� )حَمْد( ه، أو ب� )اسمه(، أو ووُصِف التسبيح 
بالكثرة، أو عدم الفتور. وما قُرن بتوقيت وكان لأمة 
محم�د H، فإن�ه يف�سّ بالص��ة ومواقيتها. 

والص�ةُ من الذِكْر.

ب من اقتراحاتهم،  ) د ( وم�ا في ]الإساء:93[ تعجُّ
ب استغراب. والغرابة  وتنزيه لله ]بحر 79/6[. والتعجُّ

بُعْدٌ كما أن التنزيه إبعادٌ. وما في ]يونس:10[ ]ڃ    
چ    چ     چ[ هي وكل )سَ�بّح(، ومضارعها، 
والأم�ر منه�ا – عدا ما ينطبق علي�ه ضابط )ج�( – 

ح فيه التعظيم، والذِكر، ثم التنزيه[. كلُّ ذلك يُرجَّ

   • )سبــط(:

 ]ٹ    ڤ    ڤ    ڤ        ڤ    
ڦ    ڦ     ڦ[ ]البقرة:136[

»السَ�بَط - بالتحري�ك: شَ�جَرٌ سَ�لبٌِ طُ�وَال في 
الس�ماء. سَ�بطُِ القصبِ: الممتدُّ الذي لي�س فيه تعقُّد، 
ولا نتوء. ومنه: شعر سَبطٌِ: مُسترسل، وجسم سَبطٌِ: 

طويل الألواح مُستويها«.
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وال�درع، والذَنَب، والث�وب المذكورات: ]گ    گ     
گ[ ]س�بأ:11[. ومن�ه: »سَ�بَغ المط�رُ: دن�ا إلى 

. ونعمة سابغة« )كأنها ثوب طال حتى  الأرض، وامتدَّ
الأرض فس�تر كلَّ الجس�م. وسَ�عَةُ الثوب ت�ؤدّي إلى 

ا(: ]ڀ     ٺ    ٺ[ ]لقمان:20[.  سُبوغه أيضًا

   • )سبــق(: 

 ]ڦ    ڦ    ڄ    
ڄ    ڄ[ ]فاطر:32[

»سَ�بَقه في الج�ري وفي كلّ شيء )نص وضرب(: 
مه«.  تقدَّ

م الشيء من بين ما حوله   المعنى المح���وري: تقدُّ
في قوّة وجِدّ: كالسابق في الجري: ]ڍ     ڌ[ 
]يوس�ف:17[،  ڤ[  ڤ     ]ڤ     ]يوس�ف:25[، 

]ھ    ھ[ ]المائ�دة: 48[، أي: إليها. ومن 
هذا: »السَ�بَق – محركة: الخطََر الذي يوضع بين أهل 
السِباق« )مِنْ أنه يُتَسَابق من أجله(. ومن هذا السَبَق 
ا«.  وَرَد »سبّق - ض: أخذ السَبَقَ، وبمعنى أعطى سَبَقًا
وقالوا إنه من المتضادّ، وإنما هما مش�تقان من السَ�بَق: 
الخط�ر، للت�زود بال�شيء، أو التزويد ب�ه، أي أن هذا 
اس�تعمال فرعي؛ ولا تضادَّ في معن�ى التركيب. وكلُّ 
 ، م�ا جاء مما لي�س بمعنى الإف��ت، أو بمعنى الُميِّ

فه�و م�ن هذا التقدم، ويُض�مّ إلي�ه: ]ٻ     ٻ    پ    پ    
پ[ ]ط�ه:99[. ومن السَ�بْق ج�اء معنى الإف�ت 

وإعجازِ الُم�حِق: ]ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ     ۅ    
ۅ    ۉ[ ]العنكب�وت:4[. ومثلها ما في ]الأنفال:59، 

على الطعن(. وأَسْبَعَ عَبْدَه: أهمله؛ فلم يَكُفّ جُرْأته؛ 
فبقِي عليها، كالسَ�بُع )يتعدّى على الناس(. والُمسْبَع: 
الُم�تْرَف« )وزنًاا ومعنًاى – مُ�سِف في الاغتداء(. وأما 
ي الحيز  »الُمسْ�بَع - كمُكْ�رَم: الدَعِ�ىّ«، فهو م�ن تعدِّ

الخاص إلى حيز من يُنسَْب إليهم، وانتفاعِه بذلك. 

ي الحي�زّ الخ�اصِّ يص�دُق بالاتس�اع زيادةًا  وتع�دِّ
ع�ن الح�دّ المع�روف. ومن ه�ذا عَ�بّ التركي�بُ عن 
الس�بعة )العدد(، أي: كمية كبيرة من المعدود. وجاء 

ا: ]ئا    ئە     ئە    ئو     التحدي�د بع�دد تط�ورًا
ئو    ئۇ    ئۇ[ ]الحاقة:7[: وسائر ما في القرآن 
عدا آية ]المائدة:3[ هو من هذا، وتمييزه مذكور معه إلا 
م�ا في ]الكه�ف:22[ فالمعدود هم أهل الكهف. ثم من 
هذا قيل: »السُبَاعي كثُ�ثي ورُباعي: الجَمَل الطويل 

ه«.  العظيم، ورجل سُبَاعِيّ البدن: تامُّ

   • )سبــغ(: 

 ]ڀ     ٺ    ٺ    ٺ    
ٺ[ ]لقمان:20[

»تَسْ�بغِة البَيْضة – كتب�صِة: ما تُوصَل به البيضة 
م�ن حَلَ�ق ال�دُرُوع، فتس�تُر العن�ق؛ لأن البيض�ة ب�ه 
تَسْ�بُغ، يق�ال: بيضة لها س�ابغ. ودرع س�ابغة: تجرّها 
ع�لى كعبي�ك ط�ولًا وس�عة. وذَنَ�بٌ س�ابغ: وافٍ. 
وناقة س�ابغة الضلوع. سَ�بَغ الثوبُ )قعد(: طال إلى 
الأرض، وكذا: سَ�بَغت ال�درعُ. وكلُّ شيء طال إلى 

الأرض فهو سابغ«. 
 المعن���ى المح���وري: أن يمتدَّ من ال�شيء ما يصيُر 
كالغش�اء الس�اترِ لما وراءه: كالذي يمت�دُّ من البيضة، 
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النفاذ من ج�وف - وهي مقابلُ النون()2(: ]ڌ      
ڌ     ڎ    ڎ    ڈ[ ]البقرة:261[. 

ومن الأصل: »السَبَلة – محركة: الشَعَرُ على الشفة 
العليا يجمع الشاربيْن وما بينهما« )خط متصل(. ومنه 
ا بين ما  كذلك: »السَ�بيل: الطريق« )لامت�داده متميزًا

حول�ه م�ن أرض، مُوص��ًا إلى م�كان آخر(: ]ھ    
]آل  ھ    ے     ے    ۓ      ۓ    ڭ    ڭ    ڭ[ 

عم�ران:97[، ]ڇ    ڇ    ڍ     ڍ    ڌ    ڌ    

ڎ[ ]الأنعام:153[. 

خ�صة: الس�بيل معناه الطريق، وهو بهذا المعنى 
في كلّ القرآن، وإنما يتلف المراد به بحسب السياق:

) أ ( فيأتي بمعن�ى الطريق الماديّ المعروف، كما في 
]النس�اء:43، الحج�ر:76، العنكبوت:29[، وكل )سُ�بُ�(. 

وقد يدخل هنا ما في ]النحل:69[.

مث�ل:  المج�ازي،  الطري�ق  بمعن�ى  وي�أتي  )ب( 
]ئج     ]البق�رة:108[،  ڑ[  ]ژ  
]چ     ڃ[  ]ڄ     ]الرع�د:33[،  ئم[  ئح     

چ[ ]النساء:76[ إلخ.
)ج��( وتعب�ير )اب�ن الس�بيل( يُقص�د به المس�افر 

الُمنقطعِ به.

) د ( ]ۇ    ۇ    ۆ    ۆ    ۈ[ ]آل عم�ران: 
التوب�ة:91، 93،  النس�اء:34، 90، 141،  م�ا في  75، ومثله�ا 

أي أن هذا الملحظ في السنبلة المذكورة هو ما تعبّ عنه النون؛    )2(
إذ تكشّ�ف لأبي وش�يخي أن صوت النون يعبّ عن »امتداد 
لطي�ف في جوف، أو باطن جِ�رْمٍ، أو منه«، كما ذكر في تناوله 
ل�� »المعاني اللغوية الألفبائية العربية« في توطئته لهذا المعجم. 

]كريم[.

]الواقع�ة:60،  ڌ[  ڍ     ]ڍ     العنكب�وت:39[. 

المعارج:41[: لن يُعجزونا أن نفعل بهم ما نشاء.

وم�ن ذل�ك المعن�ى المح�وري كلُّ م�ا ج�اء بلفظ 
]پ[ و]ئە[ بمعنى )مَضَى(، أي: كلمةٌ، 
أو قول، أو حُكْم مضى من الله D، أي: أُبْرِم، مثل: 

]ئۆ    ئۆ               ئۈ      ئۈ    ئې[ ]الأنفال:68[.

سنبل(:   -    • )سبل 

 ]چ    چ    چ    چ    ڇڇ    
 ڇ    ڇ    ڍ     ڍ    ڌ    

ڌ    ڎ[ ]الأنعام:153[

»السَبَل – بالتحريك: الثياب الُمسْبَلة. أَسبل إزارَه: 

أرْخاه. وأس�بل الفرسُ ذَنَبه: أرس�له. وأس�بل ثيابَه: 

طوّله�ا وأرس�لَها إلى الأرض. وع�ين سَ�بْلاء: طويلةُ 

الُه�دْب. والسَ�بَل - بالتحريك: المطر بين الس�حاب 

والأرض«. 

 المعنى المحوري: امتدادٌ إلى أس�فلَ مع اتصال: 
كالثي�اب الممت�دّة إلى الأرض. وذَنَ�بُ الف�رسِ يصل 
إلى الأرض، أو ي�كاد، إذا أرس�له. وه�ذا م�ا يميّ�زه 
ع�ن ذَنَ�ب الح�مار، والبغ�ل. والهُ�دْبُ الطويل يصل 
ةًا  إلى م�ا تحت العين. والمط�رُ المذكور يبدو خيوطًاا ممتدَّ
م�ن الس�حاب إلى الأرض. ومن�ه قوله�م: »أَسْ�بَلَت 
الس�حابةُ: أرخت عَثانينها)1( إلى الأرض. والسُنبُْلة: 
س�نبلة ال�ذُرَةِ والأرُْزِ ونَحْ�وه إذا مالت )م�ع إضافة 

والمف�رد:  الس�حاب«-  »عثان�ين  أن  ن(  )ع ث  اللس�ان  في    )1(
عُثنون- هي ما تدلىَّ من أسافلها نحو الأرض. ]كريم[.

س
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والسَ�تَرة – بالتحريك، والمسِْ�تَر، والإس�تار، والسِتْر 
– بالكسر فيهنّ: ما سُ�تر به. ومنه: أس�تار الكعبة - 

شّفها الله«. 

 المعن���ى المح���وري: تغطي�ةُ الشيءِ م�ا وراءه)1(: 
كال�تُرْس، والسِ�تْر.. ومن�ه: »سَ�تَر ال�شيءَ: أخفاه«: 

]ٿ    ٹ          ٹ    ٹ    ٹ    ڤ    ڤ    ڤ    
ڤ[ ]فصل�ت:22[، أي: خش�ية ذل�ك. وفي آي�ة 
]ق�ر  ق�ال  ]الإساء:45[  ]ڭ     ڭ[  التركي�ب 
271/10[: فيه قولان: أحدهما: أن الحجاب مس�تورٌ 

عنكم لا ترونه، والثاني: أن الحجاب س�اترٌ عنكم ما 
ا( حينئذ بمعنى »ساتر«. وراءه، ويكون )مستورًا

السين والجيم وما يَثلِثُهما
   • )سجج - سجسج(: 

»السَ�جَاج – كسحاب: اللبن الذي يُجْعَل فيه الماءُ 
أرقَّ ما يكون/ الذي ثُلُثه لبن، وثلثاه ماء. والسَجْسَج 
– بالفت�ح: اله�واء المعتدل بين الح�رّ والبرد. كلُّ هواء 
معت�دل طيّبٍ سَجْسَ�جٌ. وريح سَجْس�ج: لينة الهواء 
معتدل�ة. يوم سَجس�ج: لا حَرٌّ مُ�ؤذٍ، ولا قَرّ. وأرض 

سَجْسج: ليست بصُلبة، ولا سهلة«. 

 المعنى المحوري: رقّة كثافةِ الشيء وعدمُ غِلَظِه؛ 
فيكون معتدلاًا مناس�بًاا)2(: كرقّ�ة اللبن بمخالطة الماء 

)صوتيًّا(: ]لم يرد )س�تت(، وأما عن س�تة فانظر: )س�دس([    )1(
والس�ين تع�بّ عن نف�اذ بدقة وح�دّة أو قوة، والت�اء تعبّ عن 
ضغ�ط بدقة، ف�إذا وقع ذلك ع�لى النافذ الدقيق بَسَ�طَه طبقةًا 
رقيقة، وألصقه بما ضغط عليه. وتعبّ الراء عن استرسال تلك 

تْر الذي يستر ما وراءه. الطبقة وامتدادها، وذلك هو السِّ
)صوتيًّا(: تعبّ السين عن امتداد دقيق حادّ، والجيم عن جِرم =   )2( 

الشورى:41، 42[. ومعنى هذا الأسلوب نَفْيُ المحاسبة 

والمؤاخ�ذة. وهذا من معنى الامت�داد من أعلى – كما 
نقول الآن: طالته المسئولية أو العقاب.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )س���ب(: الامت�داد 
الدقي�ق مع الاتصال بشيء: ك�ما يتمثل ذلك في الحبل 
الطويل ال�ذي يُصْعَد به ويُنْحَدَر - في )س�بب(، وفي 
عروق الذهب والفضة التي تتدّ في أثناء جسم الَمعْدِن 
- في )س�يب(، وفي امت�داد ال�شيء نفسِ�ه م�ع تحوله، 
كالَمسْ�بأ: الطري�ق في الجبل، والس�فرِ البعي�د، وكونِ 
الِجلْ�د هو نفس�ه م�ع تحول�ه س�لخًا، أو احتراقًا - في 
)س�بأ(، وفي امتداد الأرض السَ�بْتاء م�ع تجردها - في 
)س�بت(، وفي امتداد جس�م الس�ابح ف�وق الماء - في 
)س�بح(، وفي امت�داد قصب ش�جر السَ�بَط، وامتداد 
الأس�باط - في )س�بط(. وفي تطِّي الحيّز وتعديه - في 
)سبع(، وفي امتداد حَلَق البيضة المسرود بحيث يغطِّي 
العن�ق، وكذا امتداد الدرع بحيث يغطِّي العَقِب - في 
)س�بغ(، وفي تق�دم ال�شيء الس�ابق م�ن بين أثن�اء ما 
حوله مع بقاء نسبته إلى ما حوله؛ فتمثّل المسافةُ بينهما 
امتدادًا - في )س�بق(، وفي امتداد خيوط ماء المطر بين 
الس�حاب والأرض، وك�ذا لح�وق الُمسْ�بَل )ثوبًا، أو 

ذيلًا( بالأرض - في )سبل(. 

السين والتاء وما يَثلِثُهما
   • )ستــر(: 

 ]ھ    ھ     ھ    ھ    ے    ے    ۓ    
ۓ    ڭ    ڭ    ڭ     ڭ[ ]الإساء:45[

ك�ة: التُرْس. والسِ�تار، والسِ�تارة،  »السَ�تَر – محرَّ
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كظاه�ر البحر عند ع�دم التموج - وش�أنه التموّج. 
وكالص�وف المطمئ�نّ- والغالب أن يك�ون قريبًاا إلى 
الانتص�اب لكثافت�ه. ومن�ه: »ناقة سَ�جْواء: س�اكنة 
عند الحلْب. وامرأة س�اجية الطَ�رْف: فاترة الطَرْف، 
س�اكنته« )جفنه�ا مُسْ�دَل ع�لى عينه�ا لا تُحِ�دُّ النظَر 
ى الميّتَ بث�وب - ض:  ا(. ومن�ه كذلك: »سَ�جَّ كث�يرًا
غطّ�اه )غطاء لا يرتف�ع ولا يتحرك(. وس�جا الليلُ: 

أظلم وركَ�د في طوله، أي: س�كن«: ]ڄ    ڄ    
ڄ    ڄ    ڃ[: أظل�م / غَ�شِي بظ�م�ه )الظ��م 
كالطبق�ة. ويقال: هب�ط الظ�م/ح�لَّ الظ�م(. وفي 
]ق�ر 92/91/20[ أقوال أخرى: س�كن، أقبل، ذَهَب. 

وقال: إن الس�كون أش�هر. وعليه مج�ازات الشيف 
الرَضِيّ ]367[، والتفس�ير البياني ]32/1[. والتفس�ير 
ب�� »ذه�ب« لا أصل له هن�ا، وب� »أقب�ل«، و »أظلم« 
�ى بظ�م�ه- يُقْبَ��ن. وم�ن الأص�ل:  -بمعن�ى غَشَّ
»السَ�جِيّة: الطبيع�ةُ والخلُُق« )ما ثَبَتَ له ورَسَ�خَ فيه 
م�ن خُلُق يتعامل به مع الناس(؛ فهو ظاهرٌ ومس�تقرّ 
بالنس�بة له�م، ك�ما قال�وا: »م�ا س�اجينا الطع�ام: م�ا 
: هل تعالجها«؟ ك�هما  مَسِسْناه. وهل تُسَاجِى ضيعةًا
ا من  مم�ا هو كالإشراف على الشيء، أي مخالطتهِ، أخذًا

الانبساط على الظاهر. 

   • )سجــد(:

 ]ٹ     ٹ    ٹ    
ٹ    ڤ      ڤ[ ]الفتح:29[

»نخلة ساجدة: أمالَها حَمْلُها. وعين ساجدة: فاترة 
الطَرْف. سَ�جَدت النخلة: مالت. وس�جدت الإبلُ، 

إياه، وكرقة الهواء المعتدل، والأرضِ اللينة التي ليس 
فيها غِلَظٌ.

ومن ذلك: »سَجَّ الحائطَ: مسحه بالطين الرقيق/
طيَّن�ه. ك�ذا: سَ�جَّ س�طحَه: طيَّن�ه )إصاب�ة بالط�ين 
الرقيق(. والمسَِجّة: الخش�بة التي يُطينَّ بها/يُطلى بها« 
)ما يسمى المالَج(. ويُلحظ في هذا السَجّ أن مع الرقة 
الاستواءَ والنعومة بعد سدّ الفجوات بالطين، وإزالة 

ا معتدلاًا بالمسَِجّة.  النتوءات، وجَعْلِ الظاهر مُستويًا

   • )سجــو(:

 ]ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ    ڃ    
ڃ    ڃ    چ    چ      چ[ ]الضحى:3-1[

ج�ه. وش�اة سَ�جْواء:  »س�جا البح�رُ: س�كن توُّ
مُطمئنّة الصوف«.

 المعنى المحوري: س�كونُ الظاهرِ مع انبس�اطه 
واطمئنانهِ على الوجه الُمناسِ�بِ للتناول ): التعامل(: 

=كثي�ف غير صُلب؛ ويعبّ الفصل منه�ما عن اعتدال الحال 
المتمث�ل في الرقة وعدم الكثافة أو الغلظ، كالسَ�جاج: اللبن 
الذي ثلثاه ماء. وفي )س�جو( تضيف الواو معنى الاش�تمال؛ 
فيع�بّ التركيب عن كون الرقة هنا اس�تواءًا وس�كونًاا في حيز 
)اش�تمال(، كالم�اء في البح�ر س�اكنًاا ب� أم�واج، وكالصوف 
الراق�د طبق�ةًا ع�لى ب�دن الش�اة. وفي )س�جد( تع�بّ ال�دال 
ع�ن ضغط وحب�س؛ فيع�بّ التركي�ب عن انضغ�اط الشيء 
المرتفع وميله إلى مس�تقرّه، كالنخلة الس�اجدة، وجفن العين 
الس�اجدة )الفاترة(. وفي )س�جر( تعبّ الراء عن استرسال، 
ويع�بّ التركي�بُ عن استرس�الِ انح�دارِ المائع حت�ى يمتلئ 
ه. وفي )س�جل( تعبّ ال�م ع�ن تميز واس�تق�ل، فيعبّ  مق�رُّ
�جْل:  التركيب ع�ن امت�ء حتى الاس�تق�ل والتميز، كالسَّ
الدل�و الضخمة الممل�وءة م�اء، والناقة الس�ج�ء: العظيمة 
ال�ضع حتى يَ�ضِب رِجْلَها. وفي )س�جن( تعبّ النون عن 
الامت�داد في باط�ن؛ فيعبّ التركيب عن النف�اذ والتكاثف في 

باطن، أو جوف، كالسجن.
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الس�يل/فيملؤه. سُ�جرت الثِ�ماد: مُلئَِ�تْ م�ن المطر. 
بئ�ر سَ�جْر – بالفت�ح: ممتلئ�ة. والمس�جور: الممل�وء. 
غدي�ر أس�جر: ي�ضِرب م�اؤه إلى الحم�رة، وذلك إذا 
كان حدي�ثَ عه�د بالس�ماء قب�ل أن يصف�و. وقي�ل: 
سُ�جرة الماء: كُدْرت�ه -وهو من ذلك. سَ�جَرْتُ الماءَ 
في حَلْق�ه: صببتُ�ه. المس�جور: اللبن الذي م�اؤه أكثر 
من لبنه. شَ�عْر مُنْسَجِر، ومسجور: مُسترسِل. اللؤلؤ 
المس�جور: المنظ�وم المسترس�ل. انْسَ�جَرت الإب�لُ في 
الس�ر: تتابعت. السَ�جْر: ضرب من س�ر الإبل بين 

الَخبَب)1(، والَهمْلجة«. 

 المعن���ى المحوري: ت�والي انحدارِ المائ�عِ ونحوِه 
إلى الحيّ�ز حتى يتجمّع في�ه ويمتلئ الحيّزُ به: كما يملأ 
الس�يل الموضع، والمطرُ الثمِادَ )الثمِادُ: حُفَر، أو ركايا، 
تُحف�ر في الأماكن التي يمرّ بها م�اءُ المطر ليتجمع فيها 
ن(. والأصل في الس�اجر والثماد المذكورة  الماءُ ويتخزَّ
أنه�ا تمتلئ بتوالي انحدار الماء فيها. وكتوالي صبِّ الماء 
في اللب�ن حت�ى يصير أكثرَ منه. وص�بُّ الماء في الحلْق 
يكون ش�يئًاا بع�د شيء أي متواليًاا، وكانحدار الش�عر 
المسترس�ل، وتوالي نَظْمِ اللؤلؤِ في سِلْكه، وتوالي سير 

ا كالانحدار.  الإبلِ بسعة اندفاعًا

هذا، وت�والي نَظْمِ انحدارِ المائعِ قد يتأتّى منه فراغُ 
مص�دره، ك�ما يتأتّى من�ه امت��ءُ م�وردِه. ومن ذلك 
قول�ه تعالى: ]ھ    ے[ ]الطور:6[ فهذا معناه 

»الَخبَب«: نوع من السَيْر كالهرَْولة؛ دون الَمشْي وفوق العَدْو    )1(
)ينظر: اللس�ان: خ ب ب، ر م ل(. والهمَْلجة: الَمشْي السَهْل 
ع�ة )ينظ�ر: المصب�اح المن�ير: ه�� م ل ج، ص614(.  في سُْ

]كريم[.

كَب. وكان كسِْرى  وأس�جدتْ: خَفَضَت رأس�ها لتُرْ
يس�جد للس�هم الطالع، أي يفِض رأسَه إذا شخَص 
س�همُه عن الرَمِيّة، ليستقيم الس�همُ«؛ كأنه يومئ إليه 

أن ينخفض.

ال�شيءِ  أع�لى  انخف�اضُ  المح���وري:  المعن���ى   
القائ�م -أي الُمنتص�بِ- منثنيًا�ا إلى أس�فل )كأنما عن 
ضَغْ�ط(: كالنخلة يَحنيها ثقلُ حَمْلها. ومنه: الس�جودُ 

ڳ     ڳ     ]گ     الص��ة:  في  المع�روف 
ئۆ     ]ئۆ     ]الح�ج:77[،  ڳ[  ڳ    
»سَ�جَدَ:  �ه:  معنويِّ وم�ن  ]الحج�ر:29[.  ئۈ[ 
خض�ع«: ]ڎ     ڎ    ڈ[ ]الرحم�ن:6[. 
ر له«. ومنه  »س�جود الَموَات: انقياده وطاعته لما سُ�خِّ
م�ا في ]الرع�د:15، النح�ل:48، 49، الح�ج:18[ مع جواز 

كيفيات يَعلمها الله تع�الى. ]ئە    ئە      ئو    
ئو    ئۇ[ ]يوس�ف:4[ هي الكواكب حقيقة، أو 
إخوته، وأبوه، وأمه، أو خالته ]قر 121/9[. والكيفية 
 ، رها رؤيا. »المس�جد: المصلىَّ ع�لى الأول يُمكن تصوُّ
وكل موض�ع يُتَعَبَّ�د في�ه«؛ م�كان أداء الص��ة التي 

ھ      ہ     ہ     ]ہ     س�جود:  أكثره�ا 
ھ[ ]البقرة:144[. ]ڤ    ڤ    ڦ    ڦ     ڦ    

ڦ    ڄ    ڄ[ ]الكهف:21[؛ في ]الكشّاف 
684/2، قر 379/10، بحر 109/6والآلوسي 234/15[ ما 

.) يعني أنه المسجد المعروف )المصلىَّ

   • )سجــر(: 

]ٿ    ٹ     ٹ[ ]التكوير:6[
»الس�اجر: الموضع الذي يمُرّ به السيلُ/يأتي عليه 
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ك���ال���ل���ؤل���ؤ الم���ن���ث���ورِ أُغ�����فِ�����لَ في

النَظْمُ ف��خ��ان��ه  ال���نِ���ظ���امِ  سِ��ل��ك 

ق�ال: »أي كأن عين�ي أصابته�ا طَرْف�ةٌ، فس�الت 
دموعُها منحدرةًا كدُرٍّ في سلك انقطع، فتحدّر دُرّه«؛ 
فهو من الانحدار في المعنى المحوري، ولا ش�اهد فيه 

رت( ب� )ذهب ماؤها(. لتفسيره )سُجِّ

»سَ�جَر  للتركي�ب:  المادي�ة  وم�ن الاس�تعمالات 
الكل�بَ: طوّق�ه بالس�اجور، وه�و طَوْق م�ن حديد 
رٌ بمس�اميَر حديدةِ الأطراف« ]الأس�اس[؛ فهذا  مس�مَّ
حب�س كالجم�ع والامت��ء. وقال�وا: »عين سَ�جْراء 
وهي الت�ي خالط بياضَها حمرة«؛ قالوا إن هذا مُشَ�بّه 
�ا م�ن الأص�ل  بالغدي�ر الأس�جر، لكن�ه يتأتّ�ى أيضًا
مب�اشرة؛ لاجتماع الحمرة والبياض في العين. وقالوا: 
»سَجَرت الناقةُ )قعد(: حَنَّت فطرّبت في إثِْر ولدها، 
تْ حنينه�ا«؛ فهذا من الامت��ء بالحنين، كما أن  وم�دّّ
الحن�ين انجذابٌ كالانحدار، أو أن الَملْحَظ هو امتداد 
ا قال�وا: »سَ�جِير الرج�ل: خَليله،  الص�وت. وأخ�يرًا
وس�اجَرَه: صاحَب�ه وصاف�اه«؛ فه�ذه المصاحب�ة من 

التجمع في المعنى المحوري. 

   • )سجــل(:

 ]ٹ    ٹ    ڤ    ڤ            ڤ    
ڤ[ ]الأنبياء:104[

»السَ�جْل - بالفت�ح: الدَلْ�و الضخم�ة الممل�وءة 

=الشيخين ش�اكر وهارون( ص113 )المفضلية رقم 21(. 
وهو في س�ياق وصف�ه دموعَه التي تقاطرت م�ن عينه جرّاء 
إلم�ام خيال محبوبته به. والشح ال�وارد هاهنا في متن المعجم 

مصدُره هو »اللسان«. ]كريم[.

الممل�وء ]ق�ر 58/17[ لأن الإقس�ام هن�ا بواقع- وهو 
؛ ف�� يتأتّ�ى أن يف�سّ هنا  البح�ر، وه�و ممل�وء فع�ًا
ا  بالفارغ حَسَ�بَ ما في ]ل[، كما أنهم لم يوردوا ش�اهدًا

]ں    ڻ    ڻ        تع�الى:  الف�راغ ه�ذا. وقول�ه  لمعن�ى 
ا  ڻ[ ]غاف�ر:72[ معناه: يُطرحون فيها وَقُودًا
لها ]قر 333/15[، أي: تُس�جَر به�م؛ وهذا من قولهم: 
»سَ�جَر التنُّورَ: أوق�ده وأحماه، وقيل: أش�بع وقودَه. 
والسَ�جُور – كصب�ور: م�ا أُوقدَ ب�ه«؛ فت�والي إمداد 
الن�ار بوقوده�ا من باب توالي )الانح�دار( إلى الحيز، 
والتجمع فيه. أما قوله تعالى: ]ٿ    ٹ     ٹ[ 
]التكوي�ر:6[ فمعن�اه مُلئتْ وفاض�ت، وقيل: صارت 

ا م�ن الحميم؛ م�ن: سَ�جَرْتُ التنُّور، أو  ا واحدًا بح�رًا
فُجّ�ر بعضها في بع�ض، واختَلط الملِ�ح بالعذْب. ]قر 
�ا؛ م�ن  230/19 والكش�اف 325/3[. وكلٌّ جائ�ز لغويًّ

حيث إن التفجير ي�ؤدي إلى اندفاع الماء بانحداره إلى 
ر  الأعمق، واحتباسِه فيه. والتفجير من قولهم: »سَجِّ
ه�ذا الم�اءَ، أي: فجّ�ره حي�ث تري�د«؛ فتفج�ير المائع 
الُمحتبسِ يَلزمه توالي خروجِه كالمنحدِر إلى حيّز آخر. 
وكأنّ أص�لَ ه�ذا المعنى من إصاب�ة الممتليء؛ فهو من 
المعنى المحوري. ولا أستريح إلى تفسير )سُجّرت( ب� 
)ذه�ب ماؤها(، ك�ما في ]ل[، أو )تيْبس؛ ف� يبقى من 

مائها قطرةٌ( ]قول في قر 230/19[.

وق�د قالوا: »لؤلؤ مس�جور إذا انتث�ر من نظامه«؛ 
ا متواليًاا، كما  المقصود س�قوطُه من خيط نَظْمه انحدارًا

في قوله)1(: 

�عْدِيّ«. والبي�ت في المفضّليات )بتحقيق = ه�و »الُمخبَّل السَّ   )1( 
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نه�ا إياه، أو كطيّ الكات�ب للصحيفة، كما قال:  لتضمُّ
]ئۇ     ئۇ    ئۆ[ ]الزمر:67[.

وم�ن مراع�اة الصَ�بِّ وح�دَه )أي دون قيد كون 
ذلك في ظَرف( قالوا: سَ�جَلْت الماءَ؛ فانس�جل، أي: 
صببت�ه؛ فانصبّ.ومنه: سَ�جَله بال�شيء: رماه به من 
ف�وق. و »افتتح س�ورة النس�اء فسَ�جَلها، أي: قرأها 
�جْل: الصَ�بّ«. وكذا:  ق�راءة متصلة«، هي من »السَّ

ير: حج�ارة الَم�دَر«: ]ڻ      يل - كسِ�كِّ »السِ�جِّ
للص�بّ  )أُع�دّت  ]الفي�ل:4[.  ڻ    ڻ    ڻ[ 
كأنه�ا  لذل�ك،  الصيغ�ة  عليه�م( وه�ي ع�لى ه�ذه 
مُعْلمة )مس�وّمة(، أو مُعَلم�ة أن تصيبهم. وقد قيل: 
بة عن »سنك كيل« الفارسية،  يل)الحجارة( معرَّ السِجِّ
لكنّ الكلمة واضحة العروبة بصيغتها، وبانسجامها 
م�ع معنى التركي�ب. وفي ]ل[ أكثر من نصف صفحة 
في هذا. وقد س�لَّم الأزهري وغيره بتعريب الكلمة. 
وج�وّز الزجّاجُ رجوعَ الكلمة إلى السَ�جْل: الصَبّ، 
كأنها مُرس�لَة عليهم، وإلى التسجيل: الكتابة، أي من 
سِجِلّ، أي مما كُتب لهم، ورَبَطَ بينها وبين قوله تعالى: 

]ٱ    ٻ    ٻ        ٻ     ٻ    پ    پ    پ    پ    ڀ    ڀ        
الجوه�ري  وكأن  ]المطفف�ين:9-7[.  ڀ    ڀ        ٺ[ 
ج�وّز المعني�ين. والأول من ك�م الزج�اج يفصّله ما 
بة عما قال�وا، لكان  قلن�اه. وأزي�د أنها ل�و كان�ت مُعَرَّ

الأقرب أن تكون )سنجيل( أو )سنكيل(.

ومن الاستق�ل أُخذ معنى الإرسال والإط�ق: 
»أَسْ�جل الأنع�امَ: أطلقها في زروع الن�اس. وقالوا: 

ع أسجلُ:  ع. وضَرْ ماءً. وناقة سَ�جْلاء: عظيمة الضَرْ
واسعٌ، رِخو، مضطرب، يضرب رِجْليها من خلفها. 
ل -  وخُصْية سَجيلة: مسترخية الصُفْن واسعة. وسجَّ
ض: أنعظ. وأَسْ�جل الحوضَ، والأنَْهاء، والغدرانَ: 

مأها«.

العمي�قِ  الظَ�رفِ  �ن  تضمُّ المعن���ى المح���وري:   
ا حتى يقومَ بنفس�ه،  م�ا يملؤه بنح�و الصَبِّ م�لأًا تامًّ
: كالدل�و، وال�ضَع، والخصُي�ة،  أي يتميّ�زَ مُس�تق�ًّ
والحوض، والأنَْهاء الموصوفات، ومثل: »السَوْجل، 
والسَوْجلة، والساجُول: غِ�ف القارورة«، فهو يتم 

على ملئها، ويجعلُها قائمةًا بنفسها.

وم�ن السَ�جْل - بالفتح: الدل�و المملوءة، جاءت 
»المس�اجَلَة« بمعن�ى المق�اواة على ن�زْع السِ�جال من 
البئر، ث�م أُطلقت من المق�اواة البدنية في نَ�زْع الدلاء 
ا )على الَمثَل( قولهم:  إلى المفاخرة عامة. ومن هذا أيضًا
، وسَ�جْل  »الح�ربُ سِ�جالٌ« أي سَ�جْل له�ؤلاء مرةًا

للآخرين مرة- والمقصود الدَولة والغَلَب.

الصَ�كّ،  كفِلِ�زّ:   – »السِ�جِلّ  الأص�ل:  وم�ن 
والكتاب الكبير )يتضمن ما يُكتب فيه(، والصحيفة، 
والكاتب« ]تاج[ ) الكتابة في صحيفةٍ مَلءٌ، كما نقول: 
ملأ، أو عبّأ اس�تمارة(: ]ڤ    ڤ    ڤ[ 
]الأنبي�اء:104[ وكأن »الكت�ب« هن�ا الصفح�ات، أو 

الوثائ�ق المكتوبة. وعلى ق�راءة »للكتاب«، فالكتاب: 
�ا. فالمعنى:  الصحيف�ة، وال�ك�م المكت�وب فيها أيضًا
كط�يّ الصحيفة من أج�ل الك�م المكت�وب فيها، أو 
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 معن���ى الفص���ل المعجمي )س���ج(: اعتدال رقةً 
�جَاج: اللبن  وعدمَ غلظ، واس�تواء: كما يتمثل في السَّ
ال�ذي ثلثاه ماء )خفيف ورقيق( - في )س�جج(، وفي 
سُ�جُوّ البح�ر، أي: س�كون مائ�ه )اس�تواء ظاهره(، 
وكذل�ك في اطمئن�ان صوفِ الش�اة الس�جواء، أي: 
رق�وده وعدم انتفاش�ه - في )س�جو(، وفي انخفاض 
أع�لى النخل�ة، ورأس البع�ر، رق�ةً وس�هولة وقربً�ا 
ن الماء في  من الاس�تواء - في )س�جد(. وفي توالي ت�زُّ
الثِ�ماد ش�يئًا فش�يئًا، أي لا دُفعةً واحدة حتى يس�توي 
ظاهرها - في )س�جر(، وفي امتلاء الدلو والضرع مع 
الاس�ترخاء )عدم غلظ(- في )س�جل(، وكالسَ�جْن 

بسكون مَنْ فيه همودا - في )سجن(. 

السين والحاء وما يَثلِثُهما
   • )سحح - سحسح(: 

»لحم ساحّ: كأنه من سِمَنه يصُبُّ الوَدَك. وسحابة 
سَ�حُوح. وسَحَّ الدمعُ، والمطر، والماءُ )ردّ(: سال من 
فوق، واشتدّ انصبابه. وعين سَحْسَاحة: كثرة الصبّ 
للدموع. وطعنة مُسَحْسِحَةٌ: سائلة. وسَحَّ الماءَ وغرهَ 

يسُحّه: صَبّه صبًّا متتابعًا كثرًا«. 

 المعن���ى المح���وري: س�ي�نٌ متتابعٌ بغ�زارة -أو 
اتس�اعٍ- م�ن عُ�رْض شيء، أي بنف�اذٍ م�ن أثنائه)2(: 

)صوتيًّا(: السين تعبّ عن نفاذ بدقة وامتداد، والحاء تعبّ عن    )2(
ا لكن( بعِرَض واتساع، ويعبّ الفصلُ  احتكاك )فيه نفاذ أيضًا
ا: كالوَدَك من عُرْض  ا متسطحًا منهما عن نفاذ ما ينساح عريضًا
اللحم. وفي )س�يح( تتوسّ�ط الي�اء بمعنى الاتص�ال؛ فيعبّ 
التركيب عن زيادة النفاذ وامتداده مع التس�طح والاتس�اع، 
 كس�احة الدار، وكالسيح: الماء الجاري على وجه الأرض. =

أَسْ�جل الك�مَ: أرسله، والأمرَ: أطلقه. والُمسْجَل – 
كمُكْرَم: المبذول المباح الذي لا يُمنع«. 

   • )سجــن(: 

 ]ں    ں    ڻ     ڻ     ڻ    ڻ    ۀ    
ۀ    ہ      ہ    ہ[ ]يوسف:100[

»السِجن - بالكسر: الَمحبسِ. والساجون: الحديد 
ين – كسِكّر - من النخل: ما يُحفر في  الأنَيِث. والسِجِّ
أصولها حُفَر تَجذِب الماءَ إليها إذا كانت لا يصل إليها 

الماء. والتسجين: التشقيق« )لذلك(. 

 المعن���ى المحوري: حَبْسُ الشيءِ -أو حَوْزُه- في 
ج�وف، أو حيِّ�زٍ ش�ديدٍ: كالسِ�جن لمن في�ه، والحُفَر 
والش�قوق المذكورة للماء. ومنه: »الساجون: الحديد 
ى المطاوع – لأن لينه يمكّن من  الأنَيِث« )أي ما يُسمَّ
ا(. ومن الس�جن:  تطويع�ه لضب�ط ما يُمس�ك به تمامًا
المحبِ�س: ]ں    ں    ڻ     ڻ     ڻ    ڻ    ۀ[ 

]يوسف:100[. وقوله تعالى: ]ٱ    ٻ    ٻ        ٻ     ٻ    

پ[ ]المطفف�ين:7[ أورد ]ق�ر 257/198[ في معناه�ا 
أكث�ر من عشة أق�وال، لك�نّ ما رُوي عن الرس�ول 
H، أن س�جّينًاا »جُ�بٌّ في جهن�م« - يحسِ�م 
 .H الأق�وال، إن ص�حّ الحديث ع�ن النبي
والجُ�بّ حيِّ�زٌ ش�ديد .كذل�ك فإن�ه م�ن الواضح مما 
أصّلناه أن كلمة »سجّين« بهذا المعنى عربية، وليست 
بةًا عن الفارس�ية، كما في زَعْمٍ أورده السيوطيُّ في  مُعَرَّ
لي«)1(. وكلُّ مفردات التركي�ب القرآنية هي  »المت�وكِّ

من )السِجْن( المعروف عدا )سِجّين(.

في ص 80 منه )بتحقيق عبد الكريم الزبيدي(. ]كريم[.   )1(
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   • )سيــح(: 

]ٱ    ٻ    ٻ    
 ٻ     ٻ    
پ[ ]التوبة:112[

»السَ�يْح – بالفتح: الم�اء الظاهر الجاري على وجه 
الأرض. سَاحَت البئر: جَرَى ماؤها وفاضَتْ. وأساح 
: فاءَ. وأساح الفرسُ ذَكَرَه،  نهرًا: أجْراه. وساح الظلُّ

وأسابه: أخرجه من قُنبْه«. 

 المعن���ى المح���وري: تس�يُّب المائ�عِ )أو خفي�فِ 
ا باتساع،  الحركة( المتحيِّزِ بتجاوزه سطحَ حيّزِه فَيَضانًا

أو اطّراد: كالسَ�يْح، وفي�ضِ البئر. وإجراءُ النهر نُظر 

في�ه إلى جري�ان الم�اء باطّ�راد. والظلّ لطي�ف الماهية 

وسَ�لِسُ الحرك�ة مُطّرِدُه�ا، كالمائع. ونُظر في إس�احة 

الف�رس ذَكَ�رَه إلى إخراجه م�ن قُنبْ�ه، أي: حيّزه، مع 

اطّراد الامتداد نس�بيًّا. وقريب من هذا قولهم: انساح 

بط�نُ الأتََ�ان: ضخُم ودن�ا من الأرض )تج�اوز الحدَّ 

باتساع(. 

ومن شَكْل الجريانِ باتساع واطّراد قالوا: »السَيْح 

- بالفت�ح: الكس�اء المخطَّط. والُمسَ�يَّحُ – كمعظَّم – 

م�ن ال�بود: ال�ذي فيه خط�وط بيض وس�ود، ومن 

كُه، أي: طُرُقه الصغار. وإنما سَيّحه  ُ شَرَ الطرق: المبينَّ

ك تمت�دّ طوليًّا باطّراد  ك�ه« )فالخطوط والشََ كثرة شَرَ

كأنها ب� حاجز(. وكذلك: »انس�اح الثوبُ: تشقّق« 

 .) ا، أي: شرائحَ مستطيلةًا )صار شِقَقًا

كال�وَدَك من اللحم، وكالدم�ع، والمطر، والماء الكثير 

 - والسَحْس�حة  »السَحْسَ�حُ،  ومن�ه:  الانصب�اب. 

بالفت�ح فيهما: عَرْصة الدار. وعَرْصَة الَمحَلّة )تنبس�ط 

ب�ين البي�وت؛ فيخ�رج إليها س�كان ال�دُور حولها(. 

ومنه كذلك: »سَ�حّت الش�اةُ والبقرة )ذلّ(: سَمِنتَْ 

غايةَ السِ�مَن. يقال: ش�اة ساحّةٌ وس�احٌّ وسَحْسَاحة 

أي: ممتلئ�ة سِ�مَنًاا« فهذا ليس فيه سَ�يَ�نٌ ظاهرٌ: فإما 

ا بما يئ�ول إليه إذا ذُبحتْ وأُنضجتْ،  أن يك�ون وصفًا

، وجَزَرة، والناقةَ  وا الش�اة قبل الذبح: ذبيحةًا كما سمَّ

وا الإشرافَ على  ا، وإما أنهم ع�دُّ قب�ل النحر: جَ�زُورًا

�ا؛ فكأنه�ا ترشَ�ح أو تنضَ�ح دُهنًاا من  الوق�وع وقوعًا

سِمَنها. 

=وفي )س�حب( تعبّ الب�اء عن التجمع الرخ�و مع ت�صق 
م�ا، فيع�بّ التركيب معها ع�ن أن حركة ذاك النافذِ المنس�احِ 
على س�طح هي بجَذْبه مع اتصاله بما يس�حبه. وفي )سحت( 
تع�بّ التاء عن الضغ�ط الدقيق بح�دّة؛ فيع�بّ التركيبُ عن 
أن تل�ك الحركة المتس�طِّحة باحتكاك يصحبه�ا نَحْتٌ وقَشْ 
للشيء الش�ديد الالتصاق، مثل سَحْت الشحم عن اللحم. 
حْت – بالضم - لأنه أخذُ ال�صق بأصحابه،  ومنه أُخذ السُّ
أي: غير المس�تحَقّ. وفي )سحر( تعبّ الراء عن الاسترسال، 
ال�ذي كان  التركي�بُ ع�ن استرس�ال خ�روج ذاك  ويع�بّ 
يم�لأ الجَ�وْف؛ فيَفرَغ الج�وفُ، ويبدو اتس�اعه، كالسَ�حْر: 
ف. وفي )س�حق( تع�بّ القاف عن  ر: المج�وَّ الرئ�ة، والُمس�حَّ
غلي�ظ متجمّ�ع في العمق؛ فيعبّ التركيب ع�ن ذهابِ غليظِ 
ا إلى أع�لى، أي:  العُم�ق هذا تس�طُّحا بالانس�حاق، أو نف�اذًا
ا، كالنخلة السَ�حُوق:الطويلة الج�رداء )خرجتْ قوتُها  نم�وًّ
(. وفي )س�حل( تع�بّ ال�م عن  ع�ة في عمقه�ا ط�ولاًا المتجمِّ
التميز والاس�تق�ل؛ فيعبّ التركيب عن امت�داد ما أُخذ، أو 
ا، كالس�احل من البحر، وكالسَ�حيل من  نفذ من شيء متميزًا

كُبّة الغزل.
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وج�ه الأرض. وكالس�حابة ف�وق م�ا يحمله�ا م�ن 
]ئە    ئو     ئو    ئۇ     ئۇ     ئۆ    ئۆ          اله�واء: 
ڳ     ڳ     ڳ     ]ڳ     ]الأع�راف:57[،  ئۈ[ 
ڱ    ڱ[ ]غاف�ر:71[، ]ئم    ئى    ئي    
بج      بح    بخ[ ]القم�ر:48[. وم�ن ه�ذا: »رج�ل 
سَ�حبان - بالفتح: جُرَاف يَجْ�رُف كلَّ ما مرَّ به )أَكْ�ًا 
– كأنه يس�حَبه إلى جوفه ب� مَضْغ(. وهو أُسْ�حُوب 

بْت المرأةُ  - بالضم: أَكُولٌ شَروب«. وكذلك: »تَسَحَّ
في حقّ�ه: اغتصبتْ�ه، وأضافت�ه إلى حقّه�ا وأرضه�ا« 
)جرّته وضمّت�ه(. )وليس في القرآن من التركيب إلا 

السَحْب: الجرّ، وسحَاب المطر(.

   • )سحــت(:

 ]ڭ    ڭ    ڭ     ۇ       ۇ    ۆ    
ۆ      ۈ    ۈ[ ]المائدة:63[

»سَ�حَتَ الش�حمَ ع�ن اللح�م )فت�ح(: قَ�رَه، 
وسحَت رأسَه، وأس�حته: استأصله حَلْقًا. وكذلك: 
سحتَ الحجّامُ الِختانَ، وأسحته: استأصله. وسَحَتَ 

الشيءَ: قَرَه قليلًا قليلًا«. 

 المعن���ى المحوري: قَشُْ ما هو ش�ديدُ الالتصاقِ 
: كسحْت  بسطحٍ - أو ظاهرٍ - عنه بدقّة، أو قلي�ًا قلي�ًا
 . الش�حم عن اللحم، والش�عرِ عن الرأس استئصالاًا
؛ هو من  وكذا: اس�تئصالُ القُلْفة، والقَشُْ قلي�ًا قلي�ًا

شدّة الالتصاق؛ فيحتاج إلى دقّة ل�ستئصال. 

ومن�ه: »السَ�حِيتة من الس�حاب: التي تج�رُف ما 
مرّت ب�ه )أي يقشِ مطرُها وج�هَ الأرض، كما يقال: 

وم�ن ذلك: »س�اح الرج�لُ في الأرض: ذهبَ في 
ب/فارق الأمصار، وس�كن  الأرض للعبادة والترهُّ
ال�باري...« )تس�يبٌ وتج�اوزٌ للمس�اكن باطّ�راد، 

أي: ب�� تقيُّد بما تتطلَّبه حي�اة المقيم(: ]ٱ    
ٻ[  ٻ     ٻ    
]التوبة:112[ قيل: هم الصائمون، وقيل: المجاهدون، 

والخارجون في طلب العلم، والمهاجرون ]قر 269/8-
. والث�ث�ة  270[ أي م�ن دار الكف�ر أو الظل�م مث��ًا

ا.  الأخ�يرة أق�رب. وه�نّ م�ن تج�اوز الحيِّ�ز امت�دادًا
ا،  دًا وتفس�ير الس�ائح بالصائم هو من تجاوز الحيِّز تجرُّ
أي: ه�و يؤخذ من فيض�ان الماء من البئر مث� فيهدر، 
كما يترك الصائمُ شَ�هَواتهِ. والصوم مَهْيعٌ دائم، وهو 
أَتْيح للم�رأة: ]ڭ    ۇ[ ]التحريم:5[. وقوله 
تع�الى: ]ڀ    ڀ    ڀ    ٺ    ٺ[ ]التوبة:2[ 
�ا، أي: انْطَلِقوا وتقلَّبوا في  ه�و من المعنى الأصلي تمامًا
الأرض )أي أُبيِح لكم ذلك( أربعةَ أش�هرٍ )بحُرّية(؛ 
ف�� حَجْر، ولا حربَ فيها. أما بَعْدَها فمن وُجد بعدُ 
»فهو حَرْب لله ولرسوله وللمؤمنين يُقْتل حيثما أُدرك 

أو يُؤسَ إلا أن يتوب..« ]قر 64/8[.

   • )سحــب(: 

]ئو    ئو    ئۇ[ ]الرعد:12[

»- الس�حابة: الغَيْ�م. والري�ح تس�حَب الترابَ. 
الم�رأةُ ذيلَه�ا )فت�ح(: جرّت�ه ع�لى وج�ه  وسَ�حَبت 

الأرض«.

 المعن���ى المح���وري: جرٌّ وتحريك لما هو مس�تقِرّ، 
أو مُم�اسّ لمق�رّه: كال�تراب، وذي�لِ ث�وب الم�رأة على 
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للعمل. وغيث ذو سَحْر - بالفتح: إذا كان ماؤه أكثر 
مما ينبغي. واللَسَقُ - محرّكة: )لزوق الرئة بالجنب من 

العطش( = يَسْحَر ألبان الإبل«. 

 المعن���ى المح���وري: ف�راغٌ يتخلّل باط�نَ الشيءِ 
مِ والامتداد: كالفرس، والرئة، والعنز،  البادي التجسُّ
والأرض الموصوف�ات. والمطرُ المذك�ور يحلّل ما بين 
الرم�ل من طين وتراب؛ فيبق�ى الرملُ لا يلتزق؛ ف� 
يُطينَّ به ولا يُنبت. ولُحظ في أس�حار الف�ة، وسَ�حْرِ 
كلِّ شيء: طرف�ه، أَنّ الشيء ينته�ي )يفرُغ( عنده بعد 

امتداده. 

وم�ن الأص�ل: »السِ�حْر - بالك�س: الأخُْ�ذة – 
بالض�م - الت�ي تأخُ�ذ العيَن« حت�ى يظنَّ الناظ�رُ أنّ 
الأمر كما يرى، في حين أنه ليس وراء ما يرى حقيقةٌ، 
بل ه�و تخيي�ل وراءه فراغ. فالسِ�حْر المش�هور أصله 
التخيي�ل ب�ما لا حقيقة له، ووس�يلته خ�داع الحواسِّ 
والقل�ب. وقد عرّفه اب�نُ فارس بأنه إخ�راجُ الباطلِ 
في ص�ورة الح�ق. قال: »ويق�ال هو الخديع�ة«. وقال 
الفخر الرازي:»الس�حر في عُرف الشَع مختصٌّ بكل 
أمر يَف�ي س�ببُه، ويُتَخَيَّل على غ�ير حقيقته، ويَجري 

مج�رى التمويه والخداع« اه�. وتأمل: ]ٿ    ٿ    ٹ    
ٹ    ٹ    ٹ[ ]ط�ه:66[، فه�و تخييل. ]ۉ     
ۉ    ې[ ]الأع�راف:116[ تأث�يره ع�لى رؤي�ة 
ف.  العين - ولا حقيقة له. ومن ذلك: السَحْر: الصَرْ
ف قل�وب أو أبص�ار: ]بج    بح[  وأراه صَرْ
]المؤمن�ون:89[؛ قال الف�رّاء ]المع�اني 241/2[: تُصْرفون 

)وحقيقت�ه يُذْهَب بألبابك�م وأبصاركم(. ومن هذا: 

مَطْرة قاشرة وقُشْة - بالضم وكهُمَزة: شديدة تقشُِ 
وجه الأرض(. »والمس�حوتُ الجوفِ: من لا يَش�بع، 
ا ولا يش�بع، كأن  ا« ك�هما يأكل كثيرًا ومن يتّخم كثيرًا

جوفه لا قَعْرَ له. ولا تضادّ. 

وقوله تعالى: ]ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    
ۅ[ ]ط�ه:61[: يقشِك�م، ويس�تأصلُكم. ومن�ه: 
»السُحْت - بالضم: المال الحرام الذي لا يَحِلّ كسبُه« 
)كالرش�وة، والرِبا، والقِمار ..( كأنه مُقتَطع مقشور، 
ا وغَصْبًاا ب� اس�تحقاق. وقد فسّوا  أي مأخ�وذ نَزْعًا
ث  قولَ�ه H: »فمن رع���اه -أي الِحمَى المتحدَّ
عنه- فمالُه سُ���حْت« بأنه: هَدَر. وهذا تفسير بما يئول 
إلي�ه، أي م�ا يس�تحقه؛ يق�ال: »م�الُ ف�نٍ س�حتٌ: 

 

لا شيء على من استهلكه«، أي لأنه في الأصل مأخوذ 
قَ�شْا بغ�ير ح�قّ م�ن موضعه الأح�قِّ ب�ه. وليس في 
القرآن من التركيب إلا السَحت: القَشْ، والإه�ك، 

والسُحْت: المال الحرام.

   • )سحــر(: 

]گ    گ    گ[ ]الذاريات:18[

»فرس سَ�حِر: عظيم الجوف. والسَحْر - بالفتح 
وبالض�م وبالتحريك: ما الت�زق بالُحلقوم والَمرِئ من 
ر - كمعظَّم: المجوّف.  أعلى البطن )= الرئة(. والمسحَّ
وعنز مَسْحُورة: قليلةُ اللبن. وأرض مسحورة: قاعٌ، 
قَرَقُ�وسٌ )أمل�س، صُلْب، غليظ، أج�رد، ليس عليه 
شيء، أو نبت(. وأسْحارُ الفلاة: أطرافها. وقد سَحَر 
المط�رُ الط�يَن، والترابَ )فتح(: أفس�ده؛ فل�م يصلُح 

س



632

والفرس الموصوفاتِ بالطول. فطولها هذا يعني أن قوّة 
النموِّ التي في عمقها برزتْ طولاًا فيها. والمطرُ المذكورُ 
تتمثّ�ل قوّتُه في عِظَ�م قَطْره الخارج من أثناء السُ�حُب 
الت�ي حملتْ�ه. ومن خ�روج غِلَ�ظ الشيء وقوّت�ه طولاًا 
جاء معنى البعد؛ لأنه طولُ مس�افةٍ، فقالوا: »سحُق – 

ككرم - فهو سحيق. وأَسْحَقَ، وانسحق: بعُد«: ]ٺ     
ٺ    ٿ    ٿ    ٿ    ٿ    ٹ[ ]الحج:31[.

وقد اس�تُعمل في اله��ك من هذا، كما ق�ال تعالى: 
]ى    ئا    ئا    ئە  ئە    ئو[ ]ه�ود:95[، أو من 

ا – على ما سيأتي. ]ئې    ئې     السَحْق: الطَحْن دقًّ
ا. ئى    ئى    ئى[ ]الملك:11[، أي: ه�كًا

ومن السَ�حْق بمعنى الدقّ: »السَ�حْق – بالفتح: 
الث�وب الخلََ�ق الب�الي )مس�حوق(. أَسْ�حَق الث�وبُ 
ا:  ه وهو جديد. والسَحْق أيضًا وانس�حق: س�قط زِئْبُِ
أَثَر دَبَرةِ البعير إذا بَرَأتْ، وابيضَّ موضعها. وأَسْحقَ 
خُ�فُّ البعير: مَ�رِنَ )لانَ، والخ�فّ الطبيعي يكون ذا 
ص�بة(، وأسحق الضعُ: ارتفع ولَزِق بالبطن/يَبسِ، 
أو ضَمُ�ر، وارتفع لبنُ�ه، وذهب ما فيه. وانس�حقت 
الدل�وُ: ذهب ما فيها«. كلُّ ذلك ذه�ابُ غِلَظٍ وقوةٍ. 
وليس في القرآن من التركيب عدا )السحيق( البعيد، 
حْق( اله�ك، إلا )إسحاق( النبي -عليه وعلى  و )السُّ

نبينا محمّد أفضلُ الص�ة والس�م.

   • )سحــل(: 

 ]ڀ     ڀ    ٺ        ٺ    
ٺ    ٺ[ ]طه:39[

»الساحل: شاطئ البحر، ورِيف البحر. والسَحْل 

»سَ�حَره بالطعام والشاب: خَدَعه« )كما يقال: أكل 
]ۇ      ۇ    ۆ    ۆ[  تع�الى:  عقل�ه(. وقول�ه 
ی[  ی     ی      ی     ]ئى       ]الش�عراء:153[، 

]الإساء:47[ أراهم�ا من الأصل، أي فس�اد الجوف أو 

خَوائه: اتهموهم بالجنون والخلوّ من العقل. وللفراء 
تأويل آخر ]المعاني 282/2[. 

ومنه: »السَ�حَر – بالتحري�ك والفتح: آخِر الليل 
قُبَي�لَ الصب�ح«، حي�ث الظُلم�ة كالغش�اء، ووراءها 
مب�اشرةًا ض�وءُ الفج�ر يترق�رق؛ فه�و ظ��م وراءه 

ف�راغ: ]ڍ    ڌ[ ]القم�ر:34[، ]گ    گ    
گ[ ]الذاري�ات:18[، ث�م يش�تق من�ه. وليس في 

القرآن من مع�اني التركيب إلا )السَ�حَر(، وجمعه، و 
ر(، و )الَمسْحوُر(. )السِحْر(، و )الُمسَحَّ

   • )سحــق(: 

]ئى    ئى    ئى[ ]الملك:11[

»نخل�ة سَ�حُوق: طويلة جرداء. وحمار سَ�حُوق: 
وف�رس  طَويل�ة.  سَ�حُوق:  وام�رأة  مُسِ�نّ.  طوي�ل 
سَوْحَق الرِجلين: طويلتهما. والسحائق من الأمطار، 
الواحدة سَ�حِيقة،وهو المطر العظيم القَطْرِ، الش�ديدُ 
الوقْعِ، القليلُ، العَرِمُ. سَحَقَ الشيءَ: دقّه أشدَّ الدقّ/

سَهَكه« )أي أنعمه()1(. 

 المعن���ى المح���وري: ذَهابُ الغِلَ�ظِ الذي في عُمْق 
ا بامت�دادٍ طُولّي: كدقّ  ا، أو خروجًا ا وسَ�هْكًا ال�شيء دقًّ
والم�رأةِ، والح�مارِ،  ال�دقّ. وكالنخل�ة،  أش�دَّ  ال�شيء 

، أي: بالغ فيه )اللسان: ن ع م(. ]كريم[. أنعم الدقَّ   )1(
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من عُرْض اللحم الس�احّ بغزارة - في )سحح(، وكما 
في جري�ان الم�اء الظاهر ع�لى وج�ه الأرض فيضًا من 
بئر - في )سيح(، وفي انجرار السحابة في أفق السماء، 
وك�ذا التراب على وجه الأرض - في )س�حب(، وفي 
قَرْ الش�حم عن اللحم، وحَلْق الشعر عن الرأس - 
في )سحت(، وفي تجريد الأرض المسحورة من النبات 
ونحوه، والرئةِ مما تكتنز به أعضاء البدن عادة من لحم 
وشحم؛ إذ هي اسفنجية - في )سحر(، وفي بروز قوة 
ل  النم�و من عم�ق النخلة وغرها امت�دادًا، وكذا تحوُّ
�ر إلى دقيق - في )س�حق(، وفي قَ�رْ الكثيفِ  المتحجِّ
وإزالتهِ من شاطئ البحر، وإخلاءِ الحبل السحيل من 

الكثافة بكونه على قوة واحدة - في )سحل(. 

السين والخاء وما يَثلِثُهما
   • )سخخ - سخسخ(: 

اللين�ة.  »السَ�خَاخ - كس�حاب: الأرض الُح�رّة 
وجُمعتْ على سخاسِخ«. 

ال�شيء   =( الأرض  لِ�ين  المح���وري:  المعن���ى   
الكثي�ف( وضَعْ�فُ جِرْمِها، بحيث يُنفَْ�ذُ فيه؛ لخلوّه 
ت الجرادةُ:  من الصَ�دة)1(: كالسَ�خاخ. ومنه: سَ�خَّ
غَ�رَزتْ ذَنَبَه�ا في الأرض. ويق�ال: سُ�خّ في أس�فل 
البئ�ر، أي: احْفِ�ر )أي في الأرض اللين�ة الرِخ�وة، 

 

لا الصُلبة(. 

)صوتيًّ�ا(: الس�ين للنف�اذ بدقّ�ة أو ح�دّة وامت�داد، والخ�اء    )1(
للتخلخل؛ فيعبّ الفصلُ منهما عن لين وضعف، أي رخاوة 
في الِجرْم مع الخلوّ من الشدّة والص�بة، كالأرض السَخاخ. 
وفي )سخر( تعبّ الراء عن الاسترسال،ويعبّ التركيبُ معها 
ع�ن الاسترس�ال في الل�ين والضع�ف، أي الزي�ادة لدرج�ة 

الانقياد ب� مقاومة.

– بالفت�ح، والسَ�حِيل: الحبل الذي على قوّة واحدة. 
وكذا المسِْ�حل: ثوبٌ لا يُ�بَرم غَزْله/ أبيضُ رقيقٌ من 

لة - كمعظّمة: كُبّة الغَزْل«. القطن. والُمسَحَّ

ا   المعنى المحوري: امتدادُ الشيء س�ه�ًا مقشورًا
ا م�ن الغِلَظ: كامتداد الس�احل ع�لى حافة الماء  مُج�رّدًا
ا عن�ه- وه�و سَ�هْل رَمْ�لي، أو طيني، سَ�حَله  متمي�زًا
الماءُ عند جَزْره بع�دَ المدّ، أي: قَشَه. وكأن المعنى ذو 
س�احل، أي: م�اءٌ ق�اشر: ]ٺ    ٺ    ٺ[. 
وكالحبل والخيط الذي )يُمدّ( ويُفتل وحده، أي: على 
قوة واحدة. وكالأرض التي تس�حَلها الريحُ تَكشِفُ 
م�ا عليها، وتَن�زِع أَدَمَتها. وكالدراه�م بعدما تم�سّ 
ويزولُ عنها نَقْشُ�ها. وكالشيء الخشِن بعدما يُسْحَل 
، ويَظْهرُ عِرَضُه. وقالوا:  بالمسِْ�حَل )المبِْد(؛ فيم�سُّ
رجل »مُسحُ�ن ومُسْحُ�ني – بالضم فيهما: يوصف 
بالطول وحُسْنِ القوام. والمسِْحَ�نِ - بالكس: جانبا 
اللحية )ممتدّان(. والمسِْ�حَل: المي�زاب الذي لا يطاق 
ماؤه، وف�م الَم�زادة، والُمنخُْل« )تصُبُّ الم�اءَ والدقيقَ 

متواليًاا(. 

�ا: »سَ�حَلْتُ ال�شيءَ:  وم�ن م�اديّ الأص�ل أيضًا
(، والسَحْلُ: النقد  سَحَقْتُه )فأذهبتُ غِلَظَه وَبقِىَ ناعماًا
من الدراه�م، وسَ�حَل الدراهَم: صبَّه�ا« )الدراهم 
أقراص رقيقة الِجرْم. وتوالي انصبابها كتوالي القَشْ(. 
وقال�وا: »سَ�حَلَت الع�يُن: صَبَّ�ت الدم�عَ« )توالت 

قطراتُ مائعٍ(.

 معنى الفصل المعجمي )سح(: تسيُّب الشيء 
أو انفصالُه بلطف أو دقّة )عن مقَرّه(: كما يسيل الودك 
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الأجُرة، وإنما هذا إحدى صور القهر والاستضعاف 
ا أن  عِ الله أبدًا التي اس�تحدثها الن�اسُ، فليس مِ�نْ شَرْ
يُسْ�تَعْمَل أحدٌ ب�� أجر. وإنما يتمثَّ�ل معنى اللفظ في 
انقي�اد العام�ل – بضغ�ط احتياجه – ليعم�ل لك ما 

تريد، لكنْ بأجره(.

ه�ذا، وتس�خير الله الأرضَ وم�ا فيها والش�مسَ 
والقمرَ للآدميين، هو إجراؤها على ما يوافقهم، وأن 
لةًا لهم، فض�ًا  ينتفعوا به�ا مُختلِفَ وجوه الانتفاع، مذلَّ

من�ه تعالى: ]ۈ    ۈ     ۇٴ    ۋ    ۋ    
ئە     ]ئا     ]النح�ل:14[،  ۉ[  ۅ     ۅ    
ئۈ     ئۆ       ئۇئۆ     ئۇ        ئو     ئو      ئە    
ئۈ    ئې    ئې    ئې     ئى    ئى      ئىی    
ی    ی    ی    ئج[ ]إبراهيم:32-33[. وليس 
في الق�رآن م�ن التركي�ب إلا ما هو من السُ�خرية، أو 

التَسْخير.

   • )سخط(:

 ]ہ    ھ    ھ     ھ    ھ     ے    
ے    ۓ    ۓ[ ]آل عمران:162[

»السُ�خط- بالض�م، وبالتحري�ك: ض�دّ الرِضا. 
طَ عطاءَه: استقلّه.  سَخِطَ الشيءَ )تعب(: كَرهه، تسخَّ

كلّما عمِلتُ له عملًا تسخّطه، أي: لم يَرْضَه«.
ا   المعنى المحوري: الغضب )الشديد( استنقاصًا
لما يُقَدّم من عمل، أو عطاء. وقد جاء في ]بحر 88/3[: 
»السُ�خط: الكراهة الُمفرِطة«. والطاء في آخر الكلمة 
�ه هذه الصفة، فإن »السُ�خْدَ: ماء ثخين / غليظ  توجِّ
يَرج مع الولد عندما يُنتَج«. والطاء أغلظُ من الدالّ 

   • )سخــر(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ     پ    پ    پ    
ڀ    ڀ    ڀ    ڀ     ٺ    ٺ[ ]لقمان:20[

»سَخَرَت الس�فينةُ - بفتح الخاء قاصر: أطاعَتْ، 
وجَ�رَتْ، وط�اب له�ا الس�رُ. وسُ�فُن سَ�واخرُ: إذا 
أطاعت، وطاب لها الريح. وكلُّ ما ذَلّ، وانقاد، وتهيّأ 

لك على ما تري، فقد سَخَر لك«. 

 المعنى المحوري: انقيادٌ بيس مع عدم مقاومةٍ- 
ويلزم ذلك الِخفّةُ: كما تجري الس�فينة وتتحرك بيُس؛ 
لقوّته�ا، وضعفِ مقاومة الماء، في الظرف الموصوف. 
ومن الانقياد مع عدم المقاومة- وهو خفةُ حالٍ وقَدْرٍ- 
ا بالكس  قالوا: »سَ�خِر منه )وم�ن مصادره: سُ�خْريًّ
والضم(: هَزِئ« )وهذا يعبِّ عن الاستخفاف وعدم 

ئۆ     ئۇ     ئۇ     ئو      ئو     ئە       ئە      ]ئا       التقدي�ر(: 
ئۆ    ئۈ[ ]الحجرات:11[، ]ڇ     ڇ    ڍ    

ڍ    ڌ[ ]المؤمنون:110[.
كما يَلزم من ع�دم المقاومة الضعفُ. ومنه جاءت 
رْتَ من خادم، أو دابّة،  »السُ�خْرَة - بالضم: ما تَسَخَّ
ب�� أجر ولا ثم�نٍ )أي بالقهر والاس�تضعاف حيث 
لا مقاوم�ة(. س�خَره - بفتح الخاء، وس�خّره – ض، 
ا - بالكس والضم: كلّف�ه ما لا يريد وقَهَره/ سِ�خْريًا
ئە     ئە      ]ئا     أج�رة:  ب��  عم��ًا  كلّف�ه 
وأج�راء«.  ا،  عبي�دًا أي:   - ]الزخ�رف:32[  ئو[ 
واحتي�اجُ الأجير إلى العمل ليكسِ�بَ قُوتَه هو ضعفُه 
ال�ذي يَقْهَ�ره. ولي�س في صُل�ب المعن�ى قي�دُ ع�دمِ 
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الق�ارورة. وكالجبل في طريق م�ن يواجهه: ]ئۇ    ئۆ    
ئۆ    ئۈ    ئۈ     ئې[ ]الكه�ف:94[، ]ڭ    ۇ    ۇ    ۆ    
ڱ     ڱ     ڱ     ]ڳ     ]الكه�ف:93[،  ۆ[ 
ڱ     ں    ں    ڻ[ ]يس:9[ )سدودَ غِشاوةٍ لا 
س�دودَ طيٍن( ]ينظر: قر 15/ 109[. »والسُدّ – بالضم: 
القطعة من الجراد تسُدّ الأفق، ومن السحاب: النشَْءُ 

الأسود من أي أقطار السماء نشأ« )يسُدّ القُطْر(. 

ومنه: »سَ�دَّ يسِدّ - بالكس: اس�تقام، وسدّدته – 
ب إليها -أو  ض« كأن�ما الوض�عُ المقصودُ ثَغْرةٌ يُص�وَّ
د رمح�ه - ض: خ�ف  يُنفَْ�ذ فيه�ا- لس�دّها(، وس�دَّ
ض�ه )جعل�ه بحي�ث ل�و رُم�ي سَ�دَّ الثغ�رة، أي  عَرَّ
أصابها(. و»السَ�داد، والسَ�دَد: الص�واب في القول، 
والوَفْ�قُ والإصاب�ةُ« )م�ن سَ�دِّ الثغ�رة المعنوي�ة، أو 

إصاب�ة الَمحَزّ، ووضعِ ال�شيء في مكانه(: ]ہ    ہ    
ھ    ھ    ھ[ ]الأح�زاب:70[: صائبًاا. وليس في 

القرآن من التركيب إلا المعنيان: السَدّ، والسَدَاد.

   • )سدو - سدى(: 

]ڱ         ڱ      ڱ    ڱ      ں[ ]القيامة:36[

»سَ�دَى الث�وبِ، وسَ�دَاته- وكأُدْحِ�يّ: خِ�لافُ 

=أُخذ السواد، والسيادة؛ لأنها عِظَم. وفي )سدر( تعبّ الراء 
ع�ن الاسترس�ال، ويعبّ التركي�ب عن استرس�ال الكثيف، 
كسدير النخل: مُجتمعه، وكالسدير: النهر، وكالسِدْر: شجر 
من العِضاه يعظُم ويطول ويغطّي مس�احة بنفسه وبرائحته. 
ةٍ من هذا  وفي )س�دس( عبّت الس�ين عن النفاذ ثانية بحِِ�دَّ
ع وضُغط )فعَرُض(. ويتمث�ل هذا في حدّة اللون  ال�ذي تجمَّ
وعُم�ق احت�واء السُ�دوس: النيِلَ�ج – علي�ه، وكذلك لون 
�دوس، وكثاف�ة نس�يجه وعِرَض�ه، وم�ن تل�ك الكثافة  السَّ

والسعة أُخذ معنى العدد )ستة(. 

ا. ولي�س في القرآن من التركيب إلا »السُ�خْطُ«  كث�يرًا
بمعناه المذكور.

 معن���ى الفصل المعجمي )س���خ(: ليِن الجس�م 
-أي ع�دم صلادته؛ فيمك�ن اختراقُه: كما في الأرض 
السَ�خاخ الُح�رّة )الخالي�ة م�ن الحج�ارة( الليّن�ة - في 
وتخُ�ره  الم�اء  في  الس�فنُ  تَج�ري  وك�ما  )س�خخ(. 

 

بلا مقاومة - في )سخر(. 

السين والدال وما يَثلِثُهما
   • )ســدد(: 

 ]ۀ    ہ    ہ    ہ    ہ    
ھ    ھ    ھ[ ]الأحزاب:70[

»السُ�دُّ - بالض�م والفتح: ال�رَدْم، وكلُّ بناءٍ سُ�دّ 
ب�ه موض�ع، والجب�لُ. وسِ�دادُ الق�ارورة – ككتاب: 
صِمَامها يَسُ�دّ رأس�ها. س�ددتُ الَخلَ�لَ والثَلْم )رد(: 

ردمته وأغلقته«. 

 المعن���ى المح���وري: تراكُ�م م�ادةٍ في فج�وة -أو 
ف�راغٍ- تقوم في�ه؛ فتمنعَ النفاذَ)1(: كالسَ�دّ، وسِ�دَاد 

)صوتيًّا(: تعبّ الس�ين عن النفاذ بدق�ة وامتداد، والدال عن    )1(
الضغ�ط بامتداد ضغطًاا يحبس، ويع�بّ الفصل منهما عن طَمّ 
ثَغ�رة بإنفاذ كثي�ف قوي فيه�ا، وضَغْطِه حتى يعظُ�م جِرْمُه 
ويقومَ فيحبسَِ حبس�ا دائما، كالسَدّ، وكس�دّ الخلََل والثَغْرة. 
وفي )س�دو - س�دى( تضيف ال�واو والياء معنى الاش�تمال 
والاتص�ال، فيع�بّ التركيبُ ع�ن الامتداد البعي�د مع حوز، 
أو اتصال، كسَ�دَى الث�وب )يمتدّ طولاًا ويُمس�ك اللُّحمة( 
)اش�تمال(؛ فيتك�ون الث�وب. وفي )س�ود( – تتوس�ط الواو 
ع تراكمي  والي�اء بمعنييهما؛ فيع�بّ التركيب عن كثاف�ة ]تجمُّ
�وْد: س�فْح من الجبل، وكس�واد  )اش�تمال( أو متس�ع[ كالسَّ
الكُورة: ما يتبعها من قُرى وأرض مزروعة. ومن الكثافة =
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   • )سود - سيد(:

 ]ڦ    ڦ     ڦ     ڦ    
ڄ    ڄ[ ]آل عمران:39[

»السَ�وْد - بالفت�ح: سَ�فْحٌ من الجبل، مُس�تَدِقٌّ في 
الأرض، خَشِ�ن، أس�ودُ، كث�رُ الحج�ارة، خَشِ�نُها. 
بخضرت�ه،  والش�جر،  النخ�ل،  جماع�ة  السَ�واد: 
واسْ�وِداده. س�واد الكوفة - أو غرها م�ن الكُوَر: ما 
ح�والَيْ قصبتها وفس�طاطها من قراها، ورس�اتيقها« 
يه )الُمحافَظة، تتبعها مدنٌ  )كأن الكُورَة تُش�به ما نُس�مِّ
صغرة وما بينها(. والرُستاق يشبه ما نسميه )مركزًا( 

تتبعه قُرًى وعُموديات. 

مٌ كثيفٌ )متراكمٌ(  عٌ أو تجسُّ  المعنى المحوري: تجمُّ
أو عظيمٌ يمتدّ مع رس�وخٍ، أو استقرارٍ: كسفح الجبل 
الموص�وف في الأرض، وكجماع�ة النخ�ل والش�جر 
تمت�دّ كثيفةًا مس�تقرة، وكالقرى، والب��د، والأراضي 
الزراعي�ة التي تتبع الكُورة. ومنه: »سَ�واد العس�كر: 
ما يش�تمل عليه م�ن المضارب )الخي�ام(، والآلات، 
، وغيرها. والأس�اود: الجماعات. وسَ�واد  والدوابِّ
القوم: معظمهم، وعدد كثير منهم. والسَواد: شخصُ 
ان�ة)3(،  والإجَّ )كالمطِْهَ�رة)2(،  مت�اعٍ  م�ن  شيء  كلِّ 
والجَفْنةَ(، أو إنس�ان. ولف�ن سَوَاد، أي: مال كثير«. 

�أ به،  في اللس�ان )ط ه�� ر(: »المطِهَ�رة: الإن�اء ال�ذي يُتوضَّ   )2(
ر به«. ]كريم[. ويُتَطهَّ

ن(:  ج  )أ  770ه��(  )ت  للفيوم�يّ  المن�ير«  »المصب�اح  في    )3(
»الإجّان�ة- بالتش�ديد: إن�اء يُغسَ�ل في�ه الثي�اب، والجمع: 

أجاجين«. ]كريم[.

مَتهِ ... وهو ما مُدّ طولًا )عند النسْ�ج(. والسَ�دَى  لُحْ
– كفَتَ�ى: نَ�دَى الليل - وه�و حياة ال�زرع، والبلحُ 

الأخ�ضر بش�ماريه. وبَلَ�حٌ سَ�دٍ - كعَمٍ: مُسْ�تَرخِي 
الثَفاريق«)1(. 

 المعنى المحوري: امتدادٌ يقوم به الشيءُ، ويَتخذ 
، حَسَ�بَ ما  ةًا ا عِدَّ هيئتَه: كما يمتدّ سَ�دَى الثوب أذرعًا
يريد الناس�جُ، ويص�يُر باللُحْمة ثوبًا�ا. وكندى الليل 
يُحيى الزرع. وش�ماريخُ البلح المس�ترخية ببلحها نُظِرَ 
إلى تغذيته�ا البل�ح، أو إلى أن ذل�ك الأخض مرحلة 

توصل إلى النضُْج. 

ومن�ه: »السَ�دْو: مَ�دُّ الإب�ل في س�يرها بأيديه�ا، 
عه�ا في الم�شي، واتس�اع خطوها. ناقة سَ�دُوّ -  وتذرُّ
فَعُ�ول: تَمُ�دُّ يديه�ا في سَ�دْوها، وتَطرحه�ما« )وبالمدّ 
�دْو: ركوب  يَقْ�رُب بلوغ غاي�ة الس�ير(. ومنه: »السَّ
الإبل والخيل رأسَ�ها في سيرها« )تطّرد في سيرها إلى 

حيث تريد ه�ي، لاتنقاد لأحد(: ]ڱ         ڱ      ڱ    
ا مسترس��ًا في ارت�كاب ما يش�اء  ڱ      ں[ )س�ادرًا

باس�تغ�ظ، لا يقيّ�دُه- أو يضبطُِه- أم�رٌ، أو نَهيٌْ، أو 
 . حساب(، أي: مُهْمَ�ًا

وم�ن ذل�ك الامت�دادِ يقال: »أس�دى ب�ين اثنين: 
أصل�ح )وَصَ�ل م�ا بينه�ما(، وأس�دى إلي�ه معروفًا�ا 
)أوصل�ه إليه(. وسَ�دّى -وتَسَ�دّى الجاري�ة: ع�ها 

)امتدّ فوقها(، وف�نًاا: قهره«. 

في اللسان )ث ف ر ق(: »الثُّفْروق: هو ما يلزَق به القِمَعُ من    )1(
التمرة. وقال الكسائي: الثفاريق: أقماع البُسْ«. ]كريم[.
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س�واد اللي�ل، ]ڭ    ڭ[ ]فاط�ر:27[. وأم�ا 
السِيد - بالكس: الذئب، فمما في الأصل من الكثافة 
الت�ي هي هنا الج�رأة. وليس في الق�رآن من التركيب 
إلا م�ا ه�و بمعن�ى الس�يادة، والس�واد. وس�ياقاتهما 

واضحة.

   • )ســدر(: 

 ]ڍ    ڌ    ڌ    ڎ      ڎ    ڈ    
ڈ    ژ         ژ[ ]الواقعة:28-27[

»سَدِيرُ النخل: سوادُه ومُتَمَعُه. والسَدِيرُ: النهر. 
وكفَرِح: البَحْرُ. والسِ�دْر – بالكسر: شَجر النَبقِ... 
م�ن العِضَاه )وه�و أعظم الش�جر/ما عظُم وطال(. 
وله ورقة عريضة مدوّرة، وربما كانت السِ�دْرةُ مِحْلالًا 
ة الفروع يَحلِّ الناسُ في ظلِّها(. ونَبقِ هَجَرَ أش�دُّ  )ممتدَّ
نَبِ�قٍ يُعْلَ�م ح�لاوةً، وأطيبُه رائح�ةً، يفوح ف�مُ آكله، 
وثيابُ مُلابسه كما يفوح العِطْر. والسِدار – ككتاب: 

ض في الخباء.«. شِبْه الكلِّةُ تُعرَّ

زٌ بكثاف�ة -أو تركّزٍ- مع   المعن���ى المحوري: تحوُّ
امت�داد، أو انتش�ارٍ، ون�وعٍ م�ن الحَجْ�ب: كمجتمع 
النخ�ل، وكشَ�جَر السِ�در باتس�اع شُ�عَبه، وبرائحته 
الطيب�ة الموصوف�ة. وتل�ك الكِلّ�ةُ)1( في الخب�اء حيّ�ز 
-وه�ي بي�ت في داخ�ل بي�ت. وكالم�اء في الس�دير: 
النهرِ، والسَ�دِر: البحرِ ]الكثاف�ة كثرة فيهما، وكذا في 
مجتم�ع النخل مع الامت�داد )بق�اء(. والحجب فيهنّ 
ز، وفي الكِلّة صريح(. ومن السِ�دْر: الش�جر:  التحوُّ

في اللسان )ك ل ل(: »الكِلّة: غِشاء من ثوب رقيق يُتوقَّى به    )1(
من البعوض« )=الناموسية(. ]كريم[.

ومنه: »السِوَاد – ككتاب: المسارّة« )مفاعلة من تداني 
السَوادين، أي: الشخصين فيه(. 

ومن ذلك: »س�اد الرجلُ: عظُم، وشُرف، ومَجدُ. 
وساد قومَه: صار س�يّدهم« )انتقال من عِظَم الجسم 
وكب السِنّ – وهما مت�زمان عادة – إلى العِظَم المعنوي 
ع ]ق[  – عظم المقام(. تأمل: »والس�يِّد - ككَيّس وإمَّ

من الَمعِز، والإبل، والبقر، والضأن: الُمسِنّ، أو الجليل 
وإن لم يك�ن مُسِ�نًّا )وبالقوة والعِظَم، أو بالسِ�نّ كان 
يَسُ�ود المرءُ أستَه ومَنْ حوله(. وس�يِّد كلِّ شيء )أي 
فُه وأرفَعُ�ه« )عُلُوّ وعِظَم  من الأحياء والج�ماد(: أَشْرَ
ا: »الس�يِّد: الذي  معنويّ(. ومن العظم المعنوي أيضًا
فاق غيره بالعقل، والم�ال، والدفع، والنفع/ من آتاه 
، فأدّى شُكره، وقَلّتْ شكايته  ، ورُزِق سماحةًا الله مالاًا
في الن�اس«، ث�م عُمّم في ال�شف، وإن ب� مال، كأن 
]آل  ]ڄ    ڄ[  تق�وى:  أو  بعل�م،  يك�ون 
ڎ[  ڌ     ]ڌ     والرياس�ة:  عم�ران:39[، 

]الأحزاب:67[. ويُطلَق الس�يّد ع�لى الملك، والرئيس، 

والسَخِيّ. وسيِّدُ العبد: مولاه، وسيِّدُ المرأة: زوجُها: 
]وانظ�ر:  ]يوس�ف:25[  ڑ[  ژ     ژ      ]ڈ    

قر 76/4[. 

أما تأتيِّ السَ�واد )ضد البياض( في التركيب، ففي 
]ل[: »والسَواد: الشخص؛ لأنه يُرى من بعيد أسود«. 

وأرى أن�ه من الكثاف�ة، وتراكُم الأش�ياء في الأصل؛ 
فالكثيف مُعتمِ مُظل�م لا يمرّ منه الضوءُ، بل يَحجبه؛ 

فيسْوَدّ ويُظلم ما يليه: ]ڄ    ڃ    ڃ     ڃ    ڃ    
چ    چ    چ       چ    ڇ[ ]البق�رة:187[، فالأس�ود 
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ويضبط السَ�دوس )الكس�اءُ( كزَب�ور، وفُلوس. 
 – الني�ل)1(  وه�و  –كفل�وس،  السُ�دوس  وهن�اك 
بالك�سر: )نب�ات العِظْلمِ الذي يَس�تخلصِ منه النيِلُ 
م�ادة الزُرقة(. وق�ال في )نيل(: »وهو دخان الش�حم 
يعالج به الوش�م ليخضّر« اه�. ه�ذا، والعرب تقول 

لكل أخضّر: أسود، ولكل أسود: أخضر ]ل: سود[. 

إلي�ه  وم�ا  بالس�واد  الارتب�اط  ق�ويٌّ  فالتركي�ب 
كالخ�ضرة والزرق�ة. والس�واد يع�بّر به ع�ن الكثافة. 
وكأن التركي�ب هنا يزيد على الكثاف�ة معنى الامتداد 
ز المادة في العِظْلم ]ينظر: تاج - نيل[.  المتمثل في عمق تركُّ
كما يتمثل في السَ�دوس: الكس�اء كثافةَ لونٍ ونسيجٍ، 

وامتدادًا ]ينظر: تاج العروس )كسو([. 

ا من ذلك كلِّه(: كثافةٌ   المعن���ى المحوري )أخذًا
وامتدادٌ: كما يتضح مما ذكرنا عن السَ�دوس بمعنييه. 
وه�ذا يصلُ�ح أن يكون أص�ل الس�تّة – الرقم الذي 
ب�ين الخمس�ة والس�بعة – أي الدلال�ة على كث�رة، ثم 
ج�اء التحديدُ بعدُ، ش�أنَ أكثر أص�ول الأعداد )من 

الاثن�ين إلى العشة(: ]ڃ    چ    چ    
]ھ    ے    ے    ۓ     ]الكه�ف:22[،  چ[ 

ۓ[ ]النساء:11[.

 معن���ى الفصل المعجمي )س���د(: م�ادة جامدة 
أو كثيف�ة تق�وم معترض�ةً أو متراكم�ة: كالسَ�دّ - في 

في ]تاج[ أن النيل – بكس النون: نبات العِظْلِم. ومنه يُتَّخَذ    )1(
النيِلَ�ج. ويؤخذ من وصفه أن�ه أَزْرق أو هو مادة الزرقة. أما 
النيلَنج – بزيادة نون، فقال عنه إنه »دُخان الش�حم يعالَج به 

ا.  الوَشْم ليخضّ«. وقد فُسّ السُدوس بالنيلنج أيضًا

]ڈ    ژ         ژ[ ]ڑ    ک      ک    ک    ک    گ    
]ڄ    ڃ    ڃ     ]النج�م:14-13[،  گ    گ[ 

ڃ[ ]سبأ:16[ ]انظر: قر 287/14[.

وم�ن الامت�داد: »س�دَرَ الرجلُ الش�عرَ، والسِ�تْرَ 
«. ومن الحجْب:  )نصر(: أرسله، وثوبَه: أرسله طُولاًا
ر بثوبه: تجلَّل به. وسَ�دِرَ بصُره )فرح(: لم يكد  »تس�دَّ
ا م�ن الكثاف�ة، والصيغة  يُب�صر« )احتج�ب – أخ�ذًا
للمطاوع�ة بمعن�ى المفعولي�ة(. وم�ن معن�وي هذا: 
»الس�ادر: المتحيّر، والذي لا يهتمّ بشيء، ولا يبالي ما 

صنعَ«.

   • )سدس - ستت(: 

 ]ڀ    ٺ      ٺ    ٺ    ٺ    ٿ        ٿ     ٿ    
ٿ      ٹ    ٹ      ٹ    ٹ[ ]المجادلة:7[

قالوا ]ل، المقاييس[: إن أصل سِ�تّة )أي العدد الذي 
بين الخمسة والسبعة(: سِ�دْس، ثم بالإدغام صارت 
»سِ�تّة«، ك�ما قالوا: »مَحُّه�م« في »مَعَه�م« إذا أدغموا، 

وبدليل السُدُس – كعُنقُ: الجزء من ستة(. 
]لي�س أمامنا من الاس�تعمالات في ه�ذا التركيب 
إلا م�ا هو بمعنى الس�تة ومش�تقاتها، ثم السَ�دوس: 
الطيلس�ان الأخضر ]ل: سدس، وسندس[. وفي )طلس( 
ب من  ق�ال: »الطَيْلَ�س، والطَيْلَسَ�ان - بالفت�ح: ضَرْ
الأكسية )زاد في الهامش، عن التكملة: أي أسود« اه� 
)والكساء يُتغطَّى به، ويُسْتدفأ به. وفي ]تاج[ شعر يعبّر 

عن هذا، قال الشاعر:
أَرَى فما  للخيال  رأس��ي  فرفَعْتُ 

كالطَيْلَسِ« وظلمةٍ  الَمطِىّ  غيَر 
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غائ�رة، وجوفِ القناة – فهو ف�راغ باطنيّ كالغئور؛ 
ة الح�وض، تتجهان  ة البطن، وسُّ وه�و ممتدّ. وك�سَُّ

=غُئورٍ ممتدّ كالسُّ )خَطِّ بطن الكفّ، والجبهة(. وفي )سو - 
سى( تضيف الواو والياء معنى الاشتمال والاتصال؛ فيعبّ 
وة  ْ التركيب�ان عن نوع من النفاذ الدقيق خ��ل شيء، كالسِّ
يان ع�روق الش�جرة في الأرض )اتصال(.  )اش�تمال(، وسََ
وفي )س�ور( يؤدي الاش�تمال الذي تعبّ عن�ه الواو إلى تعبير 
التركي�ب عن الإحاطة، لك�نْ بنفاذ إلى أعلى، كسُ�ورة البناء 
)المدماك( في الحائط. أما في )سير( فيعبّ التركيب عن اتصال 
. وفي )يس( تسبق  امتدادٍ، كالسير الذي يُقَدّ من الأديم طولاًا
الي�اءُ بالتعب�ير عن الاتص�ال، وهو امت�داد وجري�ان؛ فيعبّ 
التركي�ب عن سي�انٍ )جريانٍ( في أثن�اءٍ بلُطف. وفي )أس( 
تَس�بق الهم�زةُ بضغطه�ا؛ فيع�بّ التركي�ب ع�ن الش�دّ بنحو 
الإس�ار. وفي )سب( تع�بّ الب�اء عن التجم�ع والت�صق؛ 
ى في داخل متجمع ملتحم كالنفََق،  فيعبّ التركيب عن مَسًا
ب للماء، والثعلب. وفي )سبل( تزيد ال�مُ على ذلك  َ كالسَّ
معنى الاستق�ل شأنَ السبالِ على لابسه. وفي )سج( تعبّ 
الجي�م عن جِرْم غير ش�ديد ينتهي به ذلك الدقيق الس�اري، 
ج على ظهر الفرس، وكالسِاج بش�علته التي في نهاية  كال�سَْ
الفتي�ل. وفي )سح( تع�بّ الحاء عن نفاذ بعِرَض، واتس�اع، 
واحت�كاك؛ فيع�بّ التركي�ب عن انبس�اط الخ�ارج الممتدّ في 
ح البول،  س�هولة، كالسيحة من الأرض، ومن الدم، وكسَْ
وسُوح الماشية. وفي )سد( تعبّ الدال عن ضغْط وحبْس، 
ويعبّ التركيبُ عن احتباس يتْبع الامتداد، ويتمثل في اشتداد 
حَلَق�ات الدرع بعضِها ببع�ض. وفي )سط( تعبّ الطاء عن 
غِلَظ وامتس�اك؛ فيعبّ التركيبُ معها عن نفاذ جِرمٍ غليظٍ في 
ط:البلع، وكالسِاط:  ف ممتدٍّ يمس�كه، أو يحتويه، كالسَْ تجوُّ
الطري�ق. وفي )سع( تع�بّ الع�ين ع�ن ت�حم جِ�رْمٍ غَضّ؛ 
فيعبّ التركيب عن نفاذ أو اختراق بقوة وامتداد لما هو رِخْو، 
كالدود للرمل، والأس�اريعِ للط�ين. وفي )سف( تعبّ الفاء 
ع�ن نفي وإبع�اد؛ فيعبّ التركي�بُ معها عن نفاذِ فق�دٍ لمهمّ، 
كفق�د الأذنين. وفي )سق( تع�بّ القاف عن الغِلَظ الذي في 
العم�ق، ويعبّ التركيب معها ع�ن أخذ من الحوزة )العمق( 
بغلظ )ومنه الأخذ بغير حق(، كالسقة: أخْذ المال من حوزة 
ا.  ق الحرير؛ ذَهَبَ غليظُه؛ فبقي رقيقًا ، وكسََ صاحب�ه اعتداءًا
وفي )سم( تع�بّ المي�م عن تض�امٍّ ظاهري، ويع�بّ التركيب 
ع�ن الطرف الُمضطمّ لشيء ممتدّ. وفي )سمد( سيان ممتدٌّ بما 

 

لا نهاية له، كما هو واضح من شطري الكلمة.

)س�دد(، وكسَ�دى الثوب، والندى ال�ذي يعُمّ - في 
)س�دو(، وكالسَ�وْد: سَ�فْح الجبل، والسَ�واد: جماعة 
النخل والشجر - في )سود/ سيد(، وكالسَدير:النهر، 
�دِر: البحر - في )س�در(، وكالسُ�دوس - وهو  والسَّ
نوع من الأكس�ية. وفي ]تاج[ )كس�و( ما يؤخذ منه أن 
الكس�اء ثوب صوفي كثيف النس�ج عري�ض يُغَطّى، 
�ز مادت�ه( – في  وكذل�ك الني�ل كثي�ف بلون�ه وتركُّ

)سدس(.

السين والراء وما يَثلِثُهما
   • )سرر - سرسر(: 

]ڌ     ڎ     ڎ       ڈ[ ]الانشقاق:9[
ُّ – بالض�م، والك�سر، وكعن�ب، وكتاب:  »ال�سرُّ
ة –  ، والوج�ه، والجبه�ة. وال�سُرَّ خ�طُّ بط�نِ الك�فِّ
ة الحوضِ  بالضم: الوَقْبة التي في وَسَ�ط البط�ن. وسُرّ
- بالض�م: مُس�تقَرّ الماء في أقصاه )أعم�ق جزء فيه(. 
وسِرّ كلِّ شيء - بالك�سر: جَوف�ه. وقن�اة )= قصبة( 
ر – محرك�ة. وأسرار الكَمْأة:  اء: جوف�اء بيّنة السَرَ سَرّ
)شُ�عرات كالع�روق تتدّ م�ن الثم�رة في الأرض في 
دُمْلوك�ة ال�تراب والط�ين الت�ي تحيط به�ا، وبخاصة 
سَر: تَهَلْهل.  الفَقْع منها(. تسّرر الثوبُ: تشقّق. وتَسَرْ
، أي: أجوف، أي احشُ�هُ  ويق�ال: سُرَّ زَنْدَكَ فإنه أَسَرّ

سَرتُ شَفْرتي: أحْدَدْتُها«.  يَ. وسَرْ لرَِ
 المعن���ى المح���وري: غُئ�ورٌ إلى العم�ق بامت�داد 
، والجبه�ة، فه�ي خط�وط  ودقّ�ةٍ)1(: كأسار الك�فِّ

)صوتيًّا(: الس�ين تع�بّ عن نفاذ دقيق ممت�دّ، والراء تعبّ عن    )1(
الاسترسال )في الامتداد ونحوه(؛ فيعبّ الفصلُ منهما عن =
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عرش[: »للعنق عُرْشان - بالضم: لَحمتان مستطيلتان 

فيهما الأخَْدعان )عِرقان خلف العَصَبتين الظاهرتين 
في جانب�ي العن�ق( وبينه�ما الفَق�ار. العُرْش�ان: مَغرِزُ 
العن�ق في الكاهل«. ثم أق�ول إن »السير: المضجَعُ/
الذي يُجْلَ�س عليه، والنعشُ خاليًاا« كان يُصنع بش�دّ 
قوائمه بحب�ال دقيقة من الليف، أو الخوص، ويُرمَل 
المضجَ�عُ منه بخوص كذل�ك. ومازال ذلك إلى الآن 
ى )كنبة(  عن�د بعض عرب الحجاز في صورة ما يس�مَّ

ذاتَ مس�ندٍ ومُرتَفَ�ق )للمراف�ق(: ]ٱ    ٻ    
ٻ    ٻ    ٻ[ ]الزخرف:34[، ثم اس�تُعمل 

في الجلوس. 

بقيَ ما قيل م�ن أن »أسّ« تعني: أضمر، وأظهر، 
أي أنه�ا م�ن المتض�ادّ. وه�ذا زَعْ�م أبي عبي�دة، قال�ه 

ٺ     ٺ     ڀ     ]ڀ      تع�الى:  قول�ه  تفس�ير  في 
ٺ[ ]يونس:54[، ]ٹ    ٹ    ڤ    ڤ[ 
]الأنبي�اء:3. وانظر: قر 352/8، 269/11[. وفي ]ل[ أن أبا 

ا ع�لى ورود  عبي�دة أنش�د للف�رزدق)1( – استش�هادًا
)أسّ( بمعنى )أظهر(: 

سيفَه جَ����رَّدَ  الح��ج��اجَ  رأى  فلما 

أسرَّ الحروريُّ الذي كانَ أَضْمَرا

قال شَ�مِرٌ: لم أجِدْ هذا البي�ت للفرزدق، وما قال 
]ڀ     ڀ[ أي:  غ�يُر أبي عبي�دة في قول�ه: 

البي�ت المذك�ور غ�ير موج�ود في دي�وان الف�رزدق )بتعليق    )1(
عب�د الله الص�اوي(. وهو موج�ود في »الأض�داد« لقُطْرُب 
ص89- 90، وجمهرة اللغة لابن دريد )س ر ر( 121/1. 
ا.  وقد ش�كك في نس�بته إليه »شَ�مِرٌ« كما س�يُذكَر في المتن توًّ

]كريم[.

إلى العم�ق. وكتل�ك الشُ�عيرات الدقيق�ة المتجهة إلى 
ة:  ة: أطراف الرياح�ين، والَمسَّ العم�ق )ومنها الَم�سَّ
الطاقة منها(. وش�قوقُ الثوب مُزُوق كالغئور ممتدّة. 
والزَنْ�دُ تُجع�ل في�ه فج�وة تُحشَ�ى. وإحدادُ الش�فرة 
إنق�اصٌ من سُ�مكها -وهو من جن�س الغُئور. ومن 
ذل�ك: »السِّ ال�ذي يُكت�م«؛ كأنه أُخْفِ�ي في الجوف 

ٻ           ٻ     ]ٱ     كتم�ه«:  ال�شيءَ:  و»أسَّ  بعم�ق. 
ڄ[  ڄ      ]ڄ     ]المل�ك:13[،  ٻ[  ٻ      
]الممتحنة:1[. »واس�تَسّ اله�لُ في آخر الش�هر: خَفِيَ. 

: النكاح؛ لأنه يكت�م: ]ڇ    ڇ    ڇ     وال�سِّ
يّة: الجارية الُمتَّخَذة لذلك.  ڍ[ ]البقرة:235[. والسُِّ

ا - وه�و مَجمَْ�ع  وسِّ ال�وادي: وَسَ�طُه )أكث�ر غئ�ورًا
الغِرْي�ن ولذل�ك فهو( أك�رم موضعٍ في�ه، وكذلك: 
ارته، وهنّ من الحسَ�بِ، والنسبِ، وكلِّ  اره وسََ سََ
شيء: أوسطُه، ومَحضُْه، وأفضلُه« )كما قالوا: »سُّ كلِّ 
شيء – بالض�م: لُبُّ�ه ومُخُّه«، أي: أَغْ�وَرُ ما في باطنه. 

ويجوز حَمْلُ ذلك على سِّ الوادي(. 

وم�ن معن�ويّ الأصل: »ال�سور: الف�رح«؛ لأنه 
انشاحٌ في الصدر وفُرجة تمتدّ في باطن النفس.ومنه: 
اء: النعم�ة«: ]ڍ    ڍ[ ]الإنس�ان:11[،  »ال�سََّ

]ئى    ئي[ ]البق�رة:69[، ]ٺ    ٺ          
ٺ    ٺ    ٿ[ ]آل عمران:134[. 

وم�ن الامت�داد إلى العم�ق بدقّة قولُه�م: »السَير 
بمعن�ى: مُس�تَقَرّ ال�رأس والعنق/ مُس�تقرّ الرأس في 
ا  ب العنق«؛ حيث كانوا يعتقدون أن هناك عروقًا مُرَكَّ
تمتدُّ من الرأس والعنق في الكاهل فتنصِبُهما، ففي ])ل( 
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وه: سَ�لّه ]الوس�يط[، وسرى عِ�رْقُ الش�جرة في  يَ�سْرُ
ي: دبَّ تحتها«.  الأرض يَسْرِ

 المعن���ى المح���وري: نف�اذُ ال�شيء الدقي�قِ الممتدِّ 
)في أو مِ�نْ( أثناءٍ محوَُطةٍ بق�وة: كالنصال في الدروع، 

وعِ�رقِ الش�جرة ): ش�عبة من جذره�ا( في الأرض. 

ومن�ه: »السَوة - بالفتح: دودةٌ تقع في النبات فتأكله 

)تخرّق�ه(، وال�سِو – بالك�س: الج�رادُ أولَ ما ينبُت 

ح�ين يرج م�ن بيض�ه« )أي لهيئة خروجه ه�ذه، أو 

لأنه يأكل النبات كالدود المذكور(. 

يْتُ الثوبَ عنيّ، والجُلَّ عن  وْت وسََ ومن�ه: »سََ

ا: نزعتُه )الثوب والجُلُّ يحيط  يًا ا وسَْ وًا ظهر الفرس سَْ

و الشِب:  بالجسم، ونَزْعه نفاذٌ للجسم منه(. و »سَْ

ب - بالكس:  تنقيةُ أنهار الشِب، وس�واقيه« )ال�شِْ

النصي�ب م�ن الم�اء. والمقص�ود هن�ا نُهَ�يْر يُجْ�رَى فيه 

نصي�ب الحقل من الماء، فهذا من نزع الغُثاء، ونحوه، 

كنزع الثوب. ولا التف�ات لزعم تعريبه(. و »انسى 

يَ عن�ه« - ض للمفعول. فهذا  : انكش�ف، وسُِّ الهمُّ

من معنويّ هذا الاستعمال. 

الج�دول«  فعي�ل:   – يّ  »ال�سَِ الأص�ل:  وم�ن 

�ا في الأرض(: ]ئې    ئې    ئې     )لانساب�ه بمائ�ه دقيقًا

ئى    ئى[ ]مريم:24[. وصِلَته بالأصل واضحة. 

يْت الشيء: اخترته )انتقيته من وسط  ومنه: »استَرَ

يّ�ة الجيش«، أو لانسابها من  غ�يره(. ومن هذا: »سَِ

بين جماعة الجيش. و »سَاة المال: خِياره«. 

أظهروه�ا، ولم أس�مع ذل�ك لغ�يره. ق�ال الأزهري: 
وأه�ل اللغ�ة أنك�روا ق�ول أبي عبيدة أش�دَّ الإنكار« 
اه�. وأقول: لعلَّ ممن أش�ار إليهم الأزهري أبا حاتم 
السجس�تانّي الذي علقّ على قول أبي عبيدة: أسرتُ 
ا، وتفس�يره »وأسوا  ال�شيء: أخفيته، وأظهرته أيضًا
الندام�ة« ب� »أظهروها«، بقوله: لا أثقُ بقوله في هذا. 
والله أعل�م. ثم قال: »وقد زعم�وا أن الفرزدق قال: 
ا بقول الفرزدق  )فلما رأى ... )البيت(. ولا أثقُ أيضًا
في الق�رآن، ولا أدري لعلّه ق�ال: )الذي كان أظهرا( 
أي: كَتَ�مَ م�ا كان عليه، والفرزدق كث�ير التخليط في 
ش�عره، وليس في قول نظيريه جرير، والأخطل شيءٌ 
م�ن ذل�ك؛ ف�� أثق ب�ه في الق�رآن« اه�� ]ينظ�ر: كتاب 
الأض�داد لأبي حاتم، تح� محمد عبد القادر 190[. أقول: وفيما 

ع�دا بيت الفرزدق الذي بينَّ شَ�مِرٌ زَيْفَ�ه – لم يرِد ما 
يس�تلزم تفس�يَر الإسار بالإع�ن. وفي آية »يونس« 
الس�ابقة قيل في ]ق�ر 352/8[ أي: وج�دوا ألم الحسة 
)الندامة( في قلوبه�م؛ لأن الندامة لا يمكن إظهارها 
ا مع الأصل الذي ذكرناه. وليس  اه�. وهذا يتفق تمامًا
في الق�رآن من التركي�ب إلا السِّ – ومن�ه: الإسار، 
ر )جمع  ور – ومنه: ال�سّاء، والسُُ والسائ�ر، والسُّ

سير(.

   • )سرو - سرى(: 

]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]الإساء:1[

ي�ة - بالك�سر: أدقُّ م�ا  ث�ة، والسِرْ »ال�سْروة – مثلَّ
يكون من نصِال الس�هام كأنه مِْيَط، أو مِسَلّة، يَدْخُل 
في ال�دروع )أي ينفُ�ذ م�ن حَلَقاته�ا(. سَرا الس�يفَ 
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وه�و يرتف�ع في ال�ذراع، ويقاب�ل الخدََم�ة والخلَْخال 
في الرِج�ل. وكالسُ�ور يحي�ط- والمقص�ود ارتفاع�ه. 
والسُ�ورة: المدِماك. وكلٌّ منها درج�ة إلى أعلى. ومن 
ه�ذا التن�اول أو الأخ�ذ من أع�لى: »سَ�وْرة الشاب 
)الخم�ر، والحُمَة، ونحوهما(: تناولُ�ه للرأس/وُثُوبُه 
في ال�رأس. سَ�ار الش�اربُ: وَثَ�ب، وعَرْبَ�دَ. وس�ار 
إلي�ه: وَثَ�ب، والإنس�انُ يس�اور آخ�ر: إذا تناوله من 
ار من الك�ب - مبالغة: الذي يأخذ  رأس�ه. والسَ�وَّ
بال�رأس«. ومن ذل�ك التناول من الأعلى: »السَ�وْرة 
د الشديد )في الأفق(. وبينهما سُورة –  – بالفتح: البَْ
بالضم، أي: ع�مة« )تكون في أعلى وتوصّل(. ومن 
العل�وّ وحدَه: »س�ار الرجلُ يس�ور: ارتف�ع، أصاب 
الماءُ سُ�ورَ رأسِ�ها، أي: أع�ه. والمسِْ�وَر، والمسِْ�وَرة 
يت لعلوها،  - بالكس: مُتَّكَأ )حَشِ�يّةٌ( من أَدَم؛ سُ�مِّ
وارتفاعه�ا« اه��. ولع�لّ الدقيق: لأنها ترف�ع الُمتكئَ 

عليها عن الأرض. 

ومن معنويّ ذلك: »سَوْرة المجد – بالفتح: أثره، 
وع�مت�ه، وارتفاع�ه. وبالض�م: الرِفع�ة/كلُّ منزلة 
: إذا أمرتَ�ه بمع�الي  رفيع�ة. ويق�ال للرج�ل: سُْ سُْ

الأمور«. 

]ئۆ    ئۈ     السِ�وار )حِلْي�ة المعِصَ�م(:  فم�ن 
ئۈ    ئې[ ]الإنس�ان:21[. وم�ن س�ور المدينة ونحوه: 
تُ  وسُْ ]الحدي�د:13[.  چ[  چ     چ          ڃ     ]ڃ    

رْته: إذا عَلَوته/ تس�لّقته: ]ڃ    چ      الحائط، وتَسَ�وَّ
]ٱ     الق�رآن  س�ورة  وأم�ا  ]ص:21[.  چ[ 
ٻ    ٻ[ ]الن�ور:1[، فع�لى أن اللف�ظ من هذا 

ى – كضُحَ�ى: س�ير الليل كلِّ�ه )ينفذ في  و»ال�سَُ
ى، وأسى«: ]ٱ     �ا ظ�م�ه(. سََ اللي�ل مخترقًا
ٻ    ٻ    ٻ[. ]پ    ڀ    ڀ[ ]الفج�ر:4[، 

ى في�ه، كما يق�ال: ليل نائم، ونه�ار صائم.  أي: يُ�سَْ
]ق�ر  ]س�بأ:33[  ڤ[  ٹ     ٹ     ]ٹ     ومن�ه: 

42/20[. وفيه أقوال أخرى.

اء –  وم�ن الأصل: النف�اذُ إلى أعلى، ومن�ه: »السََ
كس�حاب: من كبار الشجر ينبُت في الجبال« )لوحظ 
ب�روزُه في الجب�ل، ونف�اذه في غَلْظ�ه، ث�م ارتفاعُ�ه(. 
ا(. ولهذا  و»السارية: الأسطوانة« )هي من ذلك اعتبارًا
و -  الملحظ أُطلق على المرتفع وَسَطَ منخفض؛ فالسَْ
اةُ الفَرَس:  بالفتح: ما ارتفع عن موضع السيل، وسََ
اة  اة الطري�ق: مَتْنه ومُعظَم�ه، وسََ أع�لى مَتْن�ه، وسََ
اة النهار:  كلِّ شيء: أع��ه، وظَهْ�ره، ووس�طه. وسََ
يّ: الرفيع  وق�تُ ارتفاع الش�مس في النه�ار. وال�سَِ
ىّ  الشيف«. والذي في القرآن من التركيب هو السَِ

)الجدول(، والإساء.. 

   • )ســور(:

 ]ہ    ہ    ھ    ھ     ھ    ھ    
ے    ے    ۓ[ ]الكهف:31[

»سِ�وار المرأة: حِلْية مِعْصَمها المعروفة. والسُ�ور: 
حائ�ط المدين�ة- وهو أشف الحيط�ان )أي أعلاها(. 
السُ�ورة – بالض�م: كلُّ منزلة من البن�اء، أي: العَرَق 

من أعراق الحائط« )أي: المدِْماك(. 
 المعنى المحوري: الإحاطةُ )أو تناولٌ( بارتفاع، 
أو من الأعلى: كالسِوار في اليد – وهي في أعلى البدن. 
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أصلُه�ا  و»السِ�يرة«  ]المائ�دة:96[.  پ[  پ    
هي�أة السَ�يْر، أو الامت�داد والتكوين: ]ڱ    
ڱ    ڱ[ ]ط�ه:21[، ث�م اس�تُعملت في هي�أة 

الحي�اة )الأس�فار، والأعمال، والمعيش�ة إلخ(. وليس 
في الق�رآن م�ن التركي�ب إلا ما هو بأحد ه�ذه المعاني 

الث�ثة.

   • )يســر(: 

]ې     ې[ ]الأعلى:8[

»فرس حَسَ�نُ التَيْس�ور: حَسَ�نُ السِ�مَن. واليُسْر 
- بالض�م: عُ�وْدٌ يُطْلِ�ق البول )المحب�وس(. واليَسَرة 
– بالتحري�ك: ما بين أس�ارير الوجه والراحة«. يَسَر 
فلانٌ فرسَ�ه )ضرب( فهو مَيْس�ور: مصنوعٌ س�مين. 
ت الإبلُ والغنم – ض،  ه - ض. ويسرَّ وكذلك: يَسرَّ

قاصر: كثرُ لبنها«. 

 المعنى المح���وري: سيانُ الرقيقِ في الباطن )أو 
ا بلطف واتصالٍ: كما يَسي السِ�مَنُ في  منه( مُسْ�تَطابًا
البدن، وفي ما بين الأس�ارير )وه�ي الخطوط الغائرة 
في الجبه�ة ونحوه�ا؛ فاليَ�سَة ه�ي المنتْ�بِ الممتدّ بين 
 » الأس�ارير(، وكوج�ود اللب�ن، وك�ما يُطلِ�ق »اليُسُْ

البَوْلَ. 

ومن سيان الرقيقِ المستطابِ في الباطن والأثناء: 
ت الب�دُ: أخصبتْ، وتيسَّ النهارُ: بَرَدَ، ويَسََ  »تيسَّ
)ضرب(: لان، وي�اسَه: لاين�ه. يسّ الرجلُ - ض: 
سَ�هُلَت ولادةُ إبله وغنم�ه، وإبل ذاتُ أيس�ارٍ، أي: 

قوائمَ ليّنةٍ«. 

التركي�ب )س�ور(، قالوا إنه�ا من سُ�ورة البناء؛ لأنها 
متميزة عن غيرها من السُ�وَر. وهذا الذي أميل إليه. 
وقال آخرون إنها من السُورة - بالضم: الرِفعة، أي: 
المنزل�ة الت�ي تزي�د الارتفاع. وق�ال آخ�رون إنها من 
)س�أر(، وخُفّفت الهمزةُ، فكأنه�ا لتميزها عن غيرها 
بمعن�ى البقية. وال�ذي في القرآن من ه�ذا التركيب: 
)السُ�ور(، و)التس�وّر(، و )السُ�ورة(، و )الس�وار(. 

وسياقاتها واضحة.

   • )سيــر(: 

]ۅ    ۅ    ۉ[ ]الطور:10[

»السَ�رْ: ما قُدَّ من الأديم طولًا، والرِاكُ. س�ار: 
ذهب. س�ار الق�ومُ: امتدَّ بهم الس�رُ في جهة توجّهوا 
ه من بل�ده - ض: أخرجه وأجلاه. س�ارَ  إليها. س�رَّ
ها - ض، وأس�ارها إلى المرعى:  ا، وسَ�رَّ دابتَ�ه سَ�رًْ

جعلها تسر«. 
رِدٌ – مع دقّة   المعن���ى المحوري: امتدادٌ طوليٌّ مُطَّ
ما: كالسَيْر والشِاك )وهو سير دقيق يمتدّ من النعل 
ب�ين الأصابع، يُمس�ك النعلَ إلى الق�دم(. والانتقال 
من مكان إلى مكان امتدادٌ وانتش�ار من هذا إلى ذاك. 
ومن�ه: »السِ�يَراء: الذَهَ�بُ )لامت�داده في الأرض – 
بٌ من البود  انظر: ذَهَب، وس�وم، وس�يب(، وضَرْ
في�ه خط�وط م�ن القَ�زّ، والقِرْف�ةُ ال�زق�ة بالن�واة، 
وجري�دة النخ�ل« ]كلّ ذلك من الاس�تطالة مع دقّة 

أصيلة )ولازمة([. 
ومن الس�ير: الذه�اب: ]ٹ    ڤ    ڤ    ڤ[ 

]پ     الس�ائرة:  القافل�ة  والس�يّارة:  ]الأنع�ام:11[. 
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وكذا كل )يس�ير(، )يس�يرا(، )تيس(، )اس�تيس( – 
]الأح�زاب:14[؛  ئۈ[  ئۈ      ئۆ     ئۆ     ]ئۇ     ع�دا 
فه�ي بمعن�ى قلي�ل. والقلي�ل ه�يّن. ويتأتَّ�ى هذا في 

ا. ]يوسف:65[ أيضًا

   • )أســر(: 

 ]ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    پ    پ    
 ڀ    ڀ     ڀ    ڀ    ٺ    ٺ    ٺ    

ٺ     ٿ    ٿ    ٿ    ٿ[ ]الأنفال:70[

»الإس�ار: القِدّ الذي يُؤسر به القَتَب. وفي الكامل 
للم�برد ]ال�دالي 786[: »القِدّ: سَ�رْ يُقَدّ م�ن جِلْد غر 
مدب�وغ تُشَ�دّ به الأقتاب. والأس�ر م�ن ذا؛ لأنه كان 
ه بالقِدّ؛ وهو  يُشَ�دّ بالقِدّ«. »أَسَرَ قَتَبَه )ضرب(: شَ�دَّ

الإسار. وأُسِرَ بول الرجل - للمفعول: احْتَبَس«. 

 المعنى المحوري: شدُّ الشيء - أي إيثاقُه بدقيق 
، أو م�دّةًا طويلة:  ؛ لحبس�ه ع�لى وض�عٍ م�ا دائ�ماًا ممت�دٍّ
ك�ما يُشَ�دّ القَتَبُ بالإس�ار غ�يِر المدب�وغ )أي الطَريّ 
الحديث السَ�لْخ(؛ فيج�فّ، ويَضبطِ خَشَ�بَ القَتَبِ 
تمام الضب�ط. وكاحتب�اس البول. ومن�ه: »الأسُْة - 
بالض�م: الدِرْع الحصينة مش�دودةَ الحلق�ات بعضها 
إلى بعض. والأس�ير: الأخي�ذ )أي في الحرب(. وكل 

محب�وس في قِ�دّ، أو س�جن: أس�ير«: ]ٿ     ٹ    
ٹ[ ]الإنس�ان:8[. و»الأسَْ: ش�دّة الخلَْق. ورجل 

مأس�ور: ش�ديد عَقْدِ المفاص�ل والأوصال«: ]ٿ     
ٿ    ٿ    ٿ[ ]الإنس�ان:28[. »وجاءوا 

بأَسْهم، أي: بجميعهم«، كما يقال: )بربطتهم(.

ومن معنويّ الليونة والس�هولة: »اليُسْ، بمعنى: 
ضِدّ العُ�س«، أي جريان الأمور بس�هولة ب� عوائقَ 
مالي�ة، أو غير مالية: ]ۇ    ۇ    ۆ           ۆ[ ]الشح:5[. 
بالدع�اء  ]الإساء:28[:  ڀ[  ڀ      ڀ      ]پ    
له�م بالفت�ح والإص��ح. و »ي�سّ له الأم�ر – ض: 
س�هّله ووسّ�ع عليه«: ]ے    ۓ[ ]الليل:7[: 
نُرش�ده لأس�باب الخ�ير والص�ح )ون�شح صدره 
للإقبال عليها( حتى يس�هُل عليه فعِْلُها ]قر 83/20[. 
ا«  ا أو شرًّ و»ي�سّ الشيء: س�هّله/ هيّ�أه وأعدّه خ�يرًا
]مري�م:97[:  ڀ[  ڀ     ]ڀ     ]مت�ن[: 

بيناّه بلس�انك العربي. ]ں    ں    ڻ    ڻ[ 
]القم�ر:17[: س�هّلناه للحف�ظ، وأعنّ�ا عليه مَ�نْ أراد 

حفظه ]قر 134/17[. ]ں     ڻ    ڻ[ ]عبس:20[: 
ي�سّه لطري�ق الخ�ير وال�شّ، أي: ب�يّن ل�ه ذل�ك ]قر 
�ظ في تس�مية الي�د اليسى  218/19 رأي مجاه�د[. ولُحِ

مس�اعدتُها اليمنى في ضم الأش�ياء وإمساكها، وهذا 
تيسير، وتسهيل، وتمكين. 

و»اليَسَ�ار، واليَس�ارة، والميسَة: الغِنىَ والسَ�عَة« 
)يذلّ�ل الأم�ورَ، ويزي�ل الصع�ابَ(: ]ئا    ئە       

ئە[ ]البقرة:280[. 

وم�ن تلك الليونة والسَ�عة: »الميسِ«؛ نُظر فيه إلى 
الكسب السهل، أو إطعامِ المحتاجين ]ينظر: ق[: ]ٻ    

ٻ         پ    پ    پ    پ[ ]المائدة:90[. 

ومن الرقّة والس�هولة اس�تُعمل »اليس�ير« بمعنى 
]الح�ج:70[،  ڭ[  ڭ     ڭ     ۓ     ]ۓ          »اله�يّن«: 
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ا  بًا �د الماءُ حيث سَ�لَك، فبقي سََ مَّ بٍ(. وقي�ل: تَجَ سََ
]ق�ر 12/11[. ولا ضرورة له�ذا؛ فإن قبول الماء للنفاذ 

ب الفحلُ وغيره: توجّه  ب. »سََ الممت�دّ يجعله كالسََ
للمرعى« )كأنما انسلّ من بين القطيع(. 

بة – بالضم: جماعةٌ ينس�لّون  ومن الأصل: »السُْ
م�ن المعس�كر )ينفذون م�ن أثنائه في خِفْي�ة كأنهم في 
نَفَ�ق(؛ فيُغِيرون، ويَرْجِع�ون« )وكذلك كلُّ ما خرج 

في خِفية من مكان، أو من بين جماعة(. 

وم�ن ذلك الأصل اس�تُعمل التركي�بُ في الدقيق 
ب - بالكس:  الممتدّ ش�أنَ ما يسُب في نَفَقٍ: »والسِْ
القطيع من الظباء، والبقر، والشاء، والنساء، والطير. 
وكذلك: السُبة - بالضم« )جماعة تس�ير متضامّةًا في 
خطّ ط�وليٍّ مس�توٍ. وانظ�ر: ثعب، هن�ا(. السب – 

بالفتح وبالتحريك وبالكس:الَمسْلَك، والطريق«. 

وفي قوله تعالى: ]ک    گ       گ    گ       گ    ڳ    
ڳ    ڳ    ڳ    ڱ    ڱ    ڱ    ڱ     ں[ 
]الرعد:10[، فُسِّ »الس�ارب« بالمتواري، أي: الداخل 

�ا، وبالذاه�ب ع�لى وجه�ه في الأرض. والأول  بًا سََ
واض�ح. ووج�ه الث�اني أن الانف�راد دقّ�ةٌ، والت�مادي 
امت�دادٌ. كما فسِّ بالظاه�ر، أو الظاه�ر في الطرقات. 
وهو اس�تنتاج م�ن المقابل�ة، ولكنّ هذا يض�ادّ معنى 
التركي�ب ب� بيّنة؛ ف�� يُقبل بهذا الإط��ق في معنى 
الظهور. وقد جاء ابن عطية بش�اهد للسارب بمعنى 
ف هنا وهنا. وهذا جيّد، ويؤخذ من الامتداد  المت�صرِّ
 ، م�ع الخف�اء في الأصل، أي لكون المت�صّرف هنا مرةًا

و»أسة الرجل: عش�يرته ورهط�ه الأدنَوْن؛ لأنه 
ى بهم« - ك�ما في ]ل[. أو لأنهم مش�دودون إليه  يتق�وَّ
برب�اط وثيق – كما أرى )وهم أبناؤه وإخوته وأقاربه 
الأدنَوْن(. وليس في القرآن إلا لفظ »الأسير« وجمعه، 

وفعِْل الأس، وكلمة ]ٿ[ في ]الإنسان[.

   • )ســرب(: 

 ]ڳ    ڱ    ڱ    ڱ    
ڱ     ں[ ]الرعد:10[

ب - بالتحريك: القناة الجوفاء التي يدخل  »السَرَ
منها الماءُ الحائطَ، وجُحرُ الثعلب، والأسد، والضبُعِ، 
والذئ�ب، وحَف�رٌ تح�ت الأرض، وقي�ل: بيت تحت 

ب - بالفتح: الِحرز«.  الأرض. والسَرْ

فٌ- دقيق يمتدّ   المعنى المح���وري: نَفَقٌ -أو تجوُّ
متيَن الجوانبِ: كالقناة، والجُحر، والِحرز الموصوفات. 
ب الوحشُ، وانسب في جُحره: دخل.  ومنه: »ت�سَّ
بَت العيُن، والمزَادة، والماءُ )فرح(: س�الَ. خرج  وسَِ
ا – كف�رح: خرج من عيون خُ�رَز القِرَب/  بًا الم�اء سَِ
م�رّ من عيون الخرَْز« وهي س�موم ): ثق�وب( دقيقة 
ب القِربة – ض: صبَّ فيها الماء  في جِل�د القِربة. »سََّ
« )هذا من ب�اب معالجة  لتبت�لّ عيونُ الخُ�رَز؛ فتنس�دَّ
بَ  الشيء، ويس�مّيه اللغويون باب السَ�لْب(. و»سََ
ا يُحْرِز  فًا ا، أي: تجوُّ بًا القِرْبة )نصر(: خَرَزها )لتصير سََ
ب - بالتحريك: المس�لك في  م�ا يوضع في�ه(. والسََ
خِفْي�ة«: ]ی    ئج    ئح    ئم      ئى[ ]الكه�ف:61[، 
ا كالس�الك في  أي: غ�اص في البح�ر )نَفَ�ذَ في�ه ممت�دًّ
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ال�دروع. ]ڭ    ڭ    ۇ    ۇ     ۆ    
ۆ[ ]إبراهي�م:50[. نع�وذ بوج�ه الله الكري�م من 

النار وعذابها.

   • )ســرج(: 

 ]ٿ     ٿ        ٿ    ٹ       
ٹ    ٹ[ ]الأحزاب:46[

ج  »السِراج: - ككتاب: المصباح الزاهر الذي يُسْرَ
باللي�ل )وع�ن بع�ض أه�ل اللغ�ة: ال�سِراج: الفتيلة 
الُموقَ�دة. وإطلاق�ه ع�لى محلّه�ا م�ازٌ مش�هور ]ت�اج[. 
والمسِْرجة بالكسر: الوعاء الذي فيه الدُهن، والفتيلة، 
وبالفت�ح: ما يوضع عليه ذلك الوع�اء. ]وقد قيل في 
المسرج�ة بعكس م�ا ذكرتُ أيضًا. لكن الش�يخ أحمد 
رضا في ]متن اللغة[ جرى على ما ذُكرِ، كما أن المكسورة 
ع�لى صيغة اس�م الآل�ة، والمفتوح�ة على صيغة اس�م 

المكان، وكلٌّ منها أليقُ بما اخترت له[. 

 المعنى المحوري: فَتيلٌ -أو حَبْلٌ- ممتدٌّ يَعلَق به 
ن: كالساج تَعْلق بطرَفه ش�علةٌ  لطي�فٌ يُؤنسُِ ويُمكِّ
تيء؛ فتؤنس في وَحش�ة الظ�م، وتمكّن من ممارسة 
ج يُوثَ�ق ع�لى ظه�ر الف�رس، فيي�سّ  الحي�اة. وال�سَْ

ويمكّن من الاستقرار عليه. 

جت المرأةُ ش�عرها  وم�ن الفتل الممتدّ قولهم: »سََ
)نصر(، وسّجته - ض: ضَفَرَتْه«. ومن مجازه قولهم: 
ج الكذبَ:  »سَج ف��نٌ )ن�صر(: ك�ذَب، وك�ذا سََ
اج – كش�دّاد - قال في ]ت�اج[: »يَزيد  عَمِل�ه؛ فه�و سََّ
في حديثه/لا يصدُق أَثَرُه يَكْذِبك من أين جاء« )فهو 

وهناك أخرى، ف�� يُضْبَط كأنه خَفِيّ. وهو أمكنُ في 
مقابلة المس�تخفِي بالليل؛ لأن هذا يسكُن، والظهور 
ف بالنهار؛ فتكون المقابلة بين س�كون  لازم للمت�صرِّ
فٍ وظهور من أخرى ]ينظر:  وخفاء من ناحية، وتصرُّ

ابن عطية)1(، وقر 290/9[. 

و»ال�ساب« ال�ذي يجرى على وج�ه الأرض )في 
المف�اوز ي�راه المس�افر م�ن بعي�د( كأنه الم�اء: ]ڃ   
چ[ ]الن�ور:39[، ]ۀ     ۀ     ہ    ہ[ 
ا  ]النب�أ:20[ من جَرَيانه وامت�داده في جوف الأفق بعيدًا

لا يُن�ال، كش�أن ما ه�و في سَب؛ فهو ع�ربّي. وزَعْمُ 
تعريبه عن السَنسِْكْريتية – كما في كتاب »فلسفة اللغة 
العربية« مث�ًا - لا سَندََ له في ضوء ما سبق. وليس في 
ب(، و )الساب(، و  الق�رآن من التركيب إلا )ال�سََ

)السارب( المذكورات.

   • )سربــل(: 

 ]ڃ    ڃ    ڃ    چ     چ     
چ    چ    ڇ[ ]النحل:81[
ليس في التركيب إلا »السِربال: القميص«. 

 المعن���ى المح���وري: ان�سابُ ال�شيءِ في أثناء ما 
ن، أو م�زمةٍ: كالبدن في القميص. ومنه  يغطِّيه بتمكُّ
«؛ كأنها قد  يَتْ دس�ماًا بَل�ة: ثريدة ق�د رُوِّ تؤخ�ذ »السَْ

غُطّيت به. 

چ[:  چ      ڃ     ڃ     ]ڃ    
القُمُصَ، ونحوَها. ]چ    چ    ڇ[: 

ر الوجي�ز« 133/8-135 )ط. قط�ر،  في تفس�يره »المح�رَّ   )1(
1405ه�/ 1985م(. ]كريم[.

س



647

حًا  والطريقةُ من الدم إذا كانت مستطيلة. ووَلَدتْه سُرُ
حً�ا،  ح الس�يلُ سَرْ – بضمت�ين، أي: في س�هولة. سَرَ
ح: انفجار البولِ  وسُروحًا: جَرى جريًا سهلًا. والسَرْ
بع�د احتباس�ه. وتسري�حُ الشَ�عَر: ترجيلُ�ه وتليصُ 
ح فلان من هذا المكان:  بعضِه من بعض بالُمشْط. وتسرَّ

ذهب وخرج«. 

 المعنى المحوري: انط�قُ انفراجٍ -أو انبساطٍ- 
في يُ�سٍْ وس�هولة: ك�سوح الماش�ية )إخراجه�ا من 
زرائبه�ا ومرابضها التي كانت محتبس�ةًا فيها( بالغداة 
إلى المرع�ى حي�ث تنبس�ط منطلق�ةًا منت�شة تَرع�ى، 
وكالش�جر المذكور ي�رُج عظي�مَ الِجرْم طوي��ًا كأن 
الأرض،  في  الممت�دّة  وكالطريق�ة  علي�ه،  يُضَيَّ�قْ  لم 
والطريق�ةِ م�ن ال�دم، وكخ�روج الجن�ين بس�هولة، 
وجَرْيِ الماء بس�هولة، وكخروج البول بعد احتباسه، 
وخ�روجِ الرج�ل م�ن الم�كان وذهابه. فم�ن سوح 

الماش�ية بالغ�داة: ]ۉ    ې    ې    ې    ې    
ى    ى[ ]النح�ل:6[. وم�ن التسي�ح: إط�ق 

ڳ[  ڳ     گ     ]گ     المحتب�س: 
]الأح�زاب:49[، أي: طلِّقوه�نّ. ولي�س في القرآن من 

التركيب إلا سوح الأنعام، وتسيح النساء.

ح�ان: الذئ�ب؛ سُ�مّي كذل�ك لانبس�اطه  والسِْ
ا ع�ن مق�رّه، أو لانساحه في  في س�ياحته لي��ًا بعي�دًا
جري�ه، أي: سعته مع انبس�اط جس�مه )ك�ما قالوا: 
ناق�ة مُنسِْحة في س�يرها: سيعة، وان�سَح الرجل: 
استلقى وفرج بين رِجليه(. وهذه الِجرْية معروفة له. 

كما يؤخذ من تشبيه امرئ القيس بها في قوله: 

�ا لا أصل له، ويُلفّقه مع غيره،  يضيف أو يلُق ك�مًا
والتلفيق كالفتل( .

ومن السِاج: المصباح: ]ڇ    ڇ    ڍ[ 
]النب�أ:13[، ]ٿ     ٿ        ٿ    ٹ       ٹ    ٹ[ 

ج الله وجهَه - ض:  ]الأحزاب:H ]46. و»سَّ

نه. وجبين سارج: واضح«. وليس في القرآن من  حسَّ
التركيب إلا )السِاج(.

اج  ج )رَحْ�ل الف�رس( والسَِ وقد قي�ل إن ال�سَْ
معرّب�ان ع�ن الآرامي�ة)1(. ونق�ول إن الآرامي�ة م�ن 
اللغات الجَزَرية )=السامية( كالعربية، والعربية أقوى 
الجزريات )أعرقُها وأكثرها مفرداتٍ(؛ فإن كان أَخْذٌ 

فالعربية هي الأصل. وانظر التعليق. 

   • )ســرح(: 

 ]ۉ    ې    ې    ې    ې    
ى    ى[ ]النحل:6[

ح – بالفتح: المال السائم في المرعى، وشَجَرٌ  »السَرْ
يحة م�ن الأرض: الطريقة  كبِ�ار عِظامٌ طِ�وَال. والسرَّ
الظاه�رة المس�توية في الأرض ... فتراه�ا مس�تطيلةً 
بالش�ين(،  شيح�ة  ينطقونه�ا  )الفلاح�ون  شَ�جِرة 

في »الألفاظ المعرّبة« لآدى ش�ير )89( أن »الساج« تعريب    )1(
»ج�راغ«. ث�م عاد فق�ال إن »ج�راغ« مأخوذة م�ن الآرامي 
ب للجواليقي  »شراجو« من »شرج« بمعنى أضاء. وفي المعرَّ
ج ف�ارسي مع�رب ع�ن »سك« في ق�ول بعضه�م.  ْ أن ال�سَّ
ب« )د. ف. عبد الرحيم/ص400( بأن  وعلّ�ق محقّق »المعرَّ
»سك« بالفارس�ية لا تفيد هذا المعنى، وأن س�خاو/ زخاو 
ق�ال في تعليقات�ه ع�لى »مع�رّب« الجواليقي إنه م�ن الآرامية 
ا، لكن د. ف عبد الرحيم قال إن المعجم السياني ينص  سكًا

ا دخيل من العربية. فالكلمة عربية اه�. على أن سجًا
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   • )ســردق(: 

 ]ڇ       ڇ    ڇ    ڇ    ڍ    
ڍ    ڌ[ ]الكهف:29[

ادِق: واح�د السرادق�ات الت�ي تَُ�دّ ف�وق  »ال�سُرَ
صَحْ�ن الدار، وكلُّ بيت من كُرْسُ�ف )قطن(، وكلُّ 
ب، أو خِباء.  م�ا أحاط ب�شيء م�ن حائ�ط، أو مِ�ضْرَ

 

دَق - اسم مفعول: أن يكون أعلاه وأسفلُه  وبيت مُسَرْ
دَقَ البيتَ«.  مشدودًا كلُّه، وقد سَرْ

جاء في ]تحقيق ف. عبد الرحيم لمعرب الجواليقي 399[ أن 
ب  بُ )سا ب�رده(. وقيل معرَّ الخفاج�ي قال إن�ه معرَّ
ب  )سا ط�اق(. وق�ال ف. عب�د الرحي�م إن�ه مع�رَّ
Srada بالفارس�ية القديمة، وهو بالفارسية الحديثة 

سا، ساى؛ بمعنى: البيت، والقصر، والبناء العالي. 
وأحال على البهان 1112، وجِفْرِي[. 

ا؛ لفقد معنى الامتداد الدقيق  بًا وأنا أرجّح كونَه معرَّ
ق في كلّ تراكيب الفصل المعجمي »س«، وأن  المتحقِّ
وجود هذا النوع من الأبنية عند العرب القدماء نادر 
)لك�ن العربية أقدم مما نعرف من اللغات(. وقد جاء 
في الحديث عنه H: »لسُرادق النارِ أربعُ جُدُرٍ 
كُثُف، كلُّ جدارٍ مس���يرةُ أربعين سنة«. وقوله تعالى: 

ڌ[  ڍ     ڍ     ڇ     ڇ     ڇ     ]ڇ       
]الكهف:29[. ]الحديث والمراد في قر 393/10[. 

   • )ســرط(: 

]ٹ     ٹ    ٹ[ ]الفاتحة:6[

ط الرجلُ الطعامَ  »السِراط: السَ�بيل الواضح. سَرِ

ظَ����بْيٍ وس��اق��ا نعامةٍ أَيْ���ط���لا  ل��ه 

تَتْفُل وتقريبُ  سِ��رْح��ان  وإرخ���اءُ 

ق�ال ]في شرح القصائ�د الس�بع الط�وال لمحمد بن القاس�م 
�ةٌ أحس�نَ إرخ�اءًا م�ن  الأنب�اري ص89[: »ولي�س دابَّ

الذئب«. 

حْ�تُ م�ا في  وم�ن معن�ويّ ذل�ك الأص�ل: »سََ
ص�دري: أخرجتُ�ه، وسّحت عن�ه –ض: إذا ضاق 
شيء علي�ه، ففرّجت عنه. ومما يترجّح فيه هذا المجاز 

قوله: 
حْنا كلَّ ضَبٍّ مُكتمِنْ{ }وسََ

)الضَبّ هنا: الحقد، أو الضِغن(.

   • )ســرد(: 

 ]گ    گ     گ    ڳ    ڳ    ڳڳ    
ڱ    ڱ[ ]سبأ:11[

»المِ�سْرد - بالك�سر وككتاب: المثِْقَ�ب، وما يُرز 
د - بالفتح: اس�م جامع للدروع وس�ائر  ب�ه. وال�سَرْ
د، والتسريد: الَخرْز في  الَحلَق )بمعنى مسرودة(. السَرْ
دَ الشيءَ )نص(، وسّرده – ض: ثَقَبه«.  الأديم. وسَرَ

، أي رَبْطٍ   المعنى المحوري: خَرْزٌ متوالٍ مع شَ�دٍّ
ولَأمٍْ ش�ديد: كالخ�رز في الأدي�م، وكحَلَ�ق الدروع. 
وهو يك�ون متواليًاا فيهما لصنع قرب�ة أو درع. وقالوا 
عن كيفية ذلك في الدروع إنها تُسْد فيُثْقَب طرفَا كلّ 

ر في غيرها(: ]ڳ    ڳ    ڳ[. حلقةٍ )فتسمَّ

دُ  وسَْ متابعتُ�ه،  ال�ك�م:  د  »سَْ الت�والي:  وم�ن 
القراءةِ: متابعتُها في حَدْر«. 
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ولا س�ند له�ا. ]چ    چ    چ    چ    ڇڇ    
ڎ[  ڌ     ڌ     ڍ     ڍ      ڇ     ڇ    
]الأنع�ام:153[. ولي�س في القرآن من هذا التركيب إلا 

كلمة )ساط(. وقد رُس�متْ في المصحف و»المعجم 
المفهرس« بالصاد. وأصلُها اللغويُّ بالسين.

   • )ســرع(: 

 ]ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ    
پ     پ    ڀ[ ]آل عمران:133[

»الأس�اريع: شُ�كُرٌ – بضمتين )جمع شَكرِ( وهي 
عروق رفيعة تنبُت في أصل الُحبْلة، أي: شجرة العنب 
]قارن: )سرر([. والأسُروع، واليُسروع - بالفتح والضم 

فيه�ما: دود حُمْ�ر الرءوس، بيضُ الأجس�ام، تكون في 
عانُ عَقَبِ ):  الرم�ل، في طول الأصُْبُع والشِ�بْر. وسَرَ
لَّص من اللحم )لحم  عصب( الَمتْنيْن: شِ�بْه الُخصَل تَُ

الذبيحة(، ثم تُفتل أوتارًا للقِسّ«.

 المعن���ى المحوري: اخ�تراقٌ -أو امت�دادٌ- بقوة 
ودقّةٍ، أو حِدّة: كتلك العروق، والدودِ. وعَقَبُ المتنين 
تمتدّ نافذةًا غائص�ةًا في الرمل واللحم مع دقّتها. وعلى 

 

التشبيه بها: أس�اريع القوس: الطُرق والخطوط التي 
في سِيَتها )= ما عُطفِ من طَرَفيها(. 

والسع�ة )ض�د الب�طء( ج�اء معناه�ا م�ن ق�وّة 
ع )ف�رح،  النف�اذ والاخ�تراق في م�ادّةٍ رِخْ�وة: »سَُِ

]ڤ    ڤ      ڤ        ڦ      وك�رم(، وأسع: عَجِ�ل«: 
ٻ     ٻ     ٻ     ]ٻ     ]المع�ارج:43[،  ڦ[ 

پ[.

طانً�ا: بَلعِ�ه.  وال�شيءَ سَرطً�ا )ف�رح ون�ص(، وسَرَ
طه: ابتلعه. وانسرط الشيءُ في حَلْقه: سار فيه  واس�تَرَ
واط – بالكسر فيهما:  وَطُ، والسِرْ سرًا س�هلًا. والسِرْ
ط -  طيِط، وسُرَ الأكَُول/ال�ذي يبتلع كلَّ شيء. وسِرْ

كعمر: جيِّد اللَقْم«. 
 المعنى المحوري: مرورٌ في الَمسْ�لَكِ الممتدِّ بيس 
وس�هولة: كما يمرّ سالكُ الس�بيل الواضح، وكالبَلْع 
بس�هولة )ويلزم ذلك كثرةُ الأكل، وسعةُ الالتقام، 
وس�هولةُ الم�ادة المبتلَع�ة(. والس�بيل الواض�ح يم�رّ 
ا ب� عقبات تُرَيّثُه. وقد  ا سه�ًا سيعًا سالكُه فيه مرورًا
طان – بالتحريك؛  ط – كعمر، وسََ قال�وا: فرس سَُ
ق�ال في ]ل[: »كأن�ه يَس�تِرط الج�ريَ«. ونح�ن نقول 
الآن: الس�يارة تقط�ع الطري�ق أو المس�افة/تنهب أو 
ت�أكل الأرض. وقال ابن ف�ارس: »لأن الذاهب فيه 
يغيب غَيْبةَ الطعام الُمس�تَرط«. وهذا التوجيه أنس�ب 
مم�ا في ]ل[. ه�ذا، وليس غريبًا�ا أن يعبِّ ع�ن الطريق 
 - » وا الطريق »لَقَماًا تركي�بٌ يع�بِّ عن البلع؛ فقد س�مَّ
بالتحريك. وقالوا: »فرس لِهَ�مٌّ )كخِضَمّ(، ولِهمِْيم، 
ولُهمُْ�وم: جواد س�ابق«. وع�لى أي وج�ه: فالسِاط 
اد، والِخيَ�اط، أو بمعنى  ع�لى زنة اس�م الآلة، كال�سَِ
، ومعنًاى،  : أص�ًا اس�م فاعل، كاللَقَم. واللفظ ع�ربيٌّ
�ح. ومن اس�تعماله في  . ول�ه نظائ�رُ ك�ما وُضِّ وصيغ�ةًا
قاط�ع.  كغ�راب:   - سُاط  قولهم:س�يف  الم�رور: 
لّي«)1( س�اقطةٌ  فدعوى التعريب الت�ي ذكرها »الُمتَوَكِّ

للإمام الس�يوطيّ؛ حيث ذكر لفظ »الصراط« في باب عنون    )1(
له ب� »ذِكر ما ورد في القرآن بالرومية«، وقد نَقَل في رأيه هذا 
عن كتاب »الزينة« لأبي حاتم الرازي )ص100، بتحقيق د. 

عبد الكريم الزبيدي(. ]كريم[.
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ف، والإساف )في الأم�ور  وم�ن ذل�ك: »ال�سََ
القَصْد/الإف�راط«؛  مج�اوزةُ  ومعالج�ات(:  ا  س�لوكًا
لأن�ه تضييع وإهدار للنع�م: من م�ال، أو صحّة، أو 

]ئا    ئە     ئە    ئو    ئو     ف�راغ، أو ج�اه...: 
ہ     ۀ     ]ۀ     عم�ران:147[.  ]آل  ئۇ[  ئۇ     
ہ    ہ    ہ[، أي: ضيَّعُوا وأفس�دُوا جانين 

على أنفس�هم )لم يتناول ]قر 267/15[ المعنى اللغوي، 
ولم يتن�اول ]ل، ق[ تعدي�ة »أسف« بالحرف »على«(. 
ومن تجاوز الح�قِّ الإغفالُ والجهلُ؛ يق�ال: »أَرَدْتُكُم 
فتكم، أي: أغفلتكم«، أي:  فتكم / م�ررت فسَِ فسَِ
(. وال�ذي في الق�رآن  ا، أو ذه�ولاًا لم ألْحظك�م )عم�دًا
م�ن التركيب بمعنى التجاوز في إنف�اق المال والأكل 
والفرق�ان:67[.  الأع�راف:131،  الأنع�ام:141،  ]النس�اء:6، 

ا. ا وإفسادًا وسائرها في التجاوز ذُنوبًا

   • )ســرق(:

 ]پ      پ    پ    پ     ڀ      ڀ    ڀ    
ڀ     ٺ[ ]الممتحنة:12[

قَ الل�صُّ ال�شيء: ج�اء مُس�تتًرا فأخ�ذه من  »سَرَ
حِ�رْز« ]ق[. »الس�وارق: الجوام�ع )أي: القيود(. أو 
مس�امر القي�ود. وان�سرق الرجلُ: خَنَ�سَ عن القوم 

واختفى ليذهب«. 

 المعن���ى المح���وري: أَخْذُ الشيءِ م�ن عُمْقِ حَيّزه 
-أو مَكانِ�ه- بحيلة- أو طريقة خفية- إلى حيّز آخر: 
ك�ما يؤخ�ذ الشيءُ م�ن حِرزه، وك�ما تأخُذ الس�وارقُ 
الأيدي إلى أثنائها بحيلةٍ م�ا: الْتقِاما، أو الْتفِافا. وكما 
ا(. ومنه:  يتفي الرجلُ من بين القوم بتلطف )خنوُسًا

وكلّ م�ا في القرآن من التركي�ب هو من السعة: 
ضدّ البطء.

   • )ســرف(: 

 ]ۀ    ۀ    ہ    ہ    ہ    ہ    
ھ    ھ    ھ      ھ    ے[ ]الزمر:53[

فة  »ش�اة مَسْروفة: مقطوع�ة الأذن أص�لًا. والسُرْ
– بالض�م: دودة تأكل ورق الش�جر ]له�ا في )ل( عرة 
فَ�ت السُرفةُ الش�جرةَ )ن�ص(: أكلتْ  تعريف�ات[. سَرَ

فَ الطع�امُ: ائْتَ�كَلَ كأن  ورقَه�ا حت�ى تُعرّيه�ا. وسَرِ
فُ الم�اءِ - بالتحري�ك: م�ا  ف�ة أصابت�ه«. و»سَرَ السُرْ
ذهب منه في غر سَقْي، ولا نفْع. أَرْوَت البئرُ النخيلَ، 

فًا«. وذَهَبَ بقيةُ الماء سَرَ
- في   المعن���ى المح���وري: تج�اوُز الح�دِّ -أو الحقِّ
الأخذ من الشيء إلى الإهدار والإفساد: كقطع الأذن 
م�ن أصلها -وكان يش�يع أَخْذٌ قليلٌ منه�ا. والسُفة 
تُعرّي الش�جرة من ورقه�ا - والمعت�اد تخريم بعضه. 
وكذهاب بقية الماء بع�د ريّ النخيل، وذهابِ جوف 

.) الطعام )البُّ
ومن�ه »الإساف« في الم�ال. وه�و ينص�بّ ع�لى 
الإنف�اق المتس�ع في غير نف�ع، أو طاعة. ويش�مل من 
ا. أم�ا الإنفاق في  التج�اوز في الإنف�اق ما يُعَ�دّ إهدارًا

الفساد، فهو أكب إثماًا من الإساف: ]پ    ڀ     
ڀ      ڀ[ ]الأع�راف:31[، ]ئې    ئې          ئى     ئى    
ئى    ی    ی[ ]الفرق�ان:67[، ]ۀ    ۀ    
ہ     ہ[ ]الإساء:33[ بقت�ل غ�ير القات�ل، أو أكث�رَ 

منه، أو أشرفَ« ]ل[. 
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   • )ســرم(: 
»السُرم – بالضم: مَ�رج الثُفْل، وهو طرَف المعَِى 

المستقيم«.

، أو  ا مع ضمٍّ  المعنى المح���وري: مَنفَذٌ يمتدُّ دقيقًا
اكتنافٍ: كالسُم الموص�وف، فهو طرف المعَِى الممتدُّ 
المس�تقيم )المقص�ود: الغلي�ظ، لأن الأمع�اء الدقيقة 
�ف(. ومن�ه: »ج�اءت الإب�ل  غزي�رة التثنِّ�ي والتلفُّ
ا بع�د الآخ�ر،  م�ة، أي: متقطِّع�ة«، أي: واح�دًا متسِّ
أو مجموع�ةًا بع�د أخرى تليها؛ فهي ممت�دّة لم تأت مرةًا 
ة متسّمة: غلُظت من موضع،  واحدة. وكذلك: »غُرَّ
ودّقت م�ن آخر« )امت�داد مع بعض التض�ام(. وأما 
»السُمان: ضرب م�ن الزنابير...، وقي�ل السِمانُ: 
العظيم من اليعاسيب«، فالتعيين الأخير هو الراجح؛ 

لأنه يتميز بالامتداد.

   • )سرمــد(: 

 ]ٹ    ٹ    ٹ     ٹ    ڤ    ڤ    
 ڤ         ڤ    ڦ     ڦ     ڦ    

 ڦ    ڄ    ڄ      ڄ    ڄ    ڃ    

ڃ     ڃ[ ]القصص:72[

]رأى اب�ن ف�ارس أن المي�م زائ�دة فأعاده�ا إلى ال�سَرد، أي أن في�ه 

مد في اللغة: الدائم الذي لا  معن�ى الامتداد والت�والي[. و»السَرْ

ينقطع«. وهذا امتداد وتوالٍ زمنيّ لا ينقطع. ]ٹ    ٹ    
ٹ     ٹ    ڤ    ڤ    ڤ         ڤ    ڦ     ڦ     ڦ    

ڦ    ڄ    ڄ      ڄ    ڄ    ڃ    ڃ     ڃ[. 

]وتطبي�ق نظرة ابن ف�ارس إلى أكث�ر ذوات الأربعة أصول فما 

ف�وق، أنها مركّبة من كلمت�ين، يعطي أيضًا معنى ال�دوام الزمني: 

قَ ال�شيءُ )تع�ب(: خَفِ�يَ« )غاب ع�ن مكانه،  »سَِ

والصيغة للمطاوعة التي كالمفعولية(. 

]ٺ     المش�هور:  بالمعن�ى  السق�ة  فم�ن 

قَ  ٺ    ٺ     ٿ[ ]المائدة:38[. واستَرَ
الس�معَ والنظ�ر: تلطَّ�ف لأخ�ذ ال�ك�م: ]ٺ    ٺ    

الق�رآن م�ن  ]الحج�ر:18[. ولي�س في  ٺ    ٿ[ 
التركي�ب إلا السقةُ، واس�تراقُ الس�معِ المذكوران. 

وانسق�ت:  )ف�رح(،  مفاصلُ�ه  قَ�تْ  »سَِ ومن�ه: 

ق  ضعُف�تْ، وانسق�تْ قوت�ه: فَ�تَر وضَعُ�ف. وسُِ

ق الرج�لُ  صوت�ه - للمفع�ول: بُ�حّ ]الوس�يط[. وسَِ

)فرح(: ضعف« ]الوسيط[ )كلُّ هذا من غياب ما كان 

ا من الق�وّة والصوت كأنما أُخِ�ذَت. والعامة  معه�ودًا

ق هذه(.  تقول عن المغمى عليه: سُ�ورق. وه�ي سُِ

ق - بالتحريك: شِ�قَاق الحرير، أو أجودُه«.  و»ال�سََ

تهِ، أي  وه�و من الأصل؛ لش�دّة ضعف الحري�ر، ورِقَّ

غيابِ الخي�وطِ الغليظة من نس�يجه. والقول بتعريبه 

ضعي�ف؛ فصِلَت�ه بالأص�ل واضح�ة. وفي حدي�ث 

الرسول H في عائش�ة J: ».. يحملكِ 

قة من حرير«. وجاء في حديث ابن عمر  الملَك في سََ

ا على ألسنتهم.  وابن عباس؛ فقد كان لفظًاا شائعًا

ه�ذا، وق�د ذك�ر »ف. عب�د الرحي�م« أن )سه( 

بالفارس�ية الحديثة، )سك( بالفهلوي�ة، من معانيها: 

ة حري�ر  )أ( الجي�د والخ�الي م�ن العي�وب، )ب( شُ�قَّ

أبيض للعَلَم. فإن كان أخْذٌ فالعربية آصَلُ.
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فَقْ�د وإتلاف. والامتداد يتمث�ل في عدم عَوْد المفقود. 
وقريب م�ن هذا ما في )سرق(، لكن�ه امتدادُ خروجٍ، 
أو نف�اذ من أثن�اءٍ محيطة مطبق�ة )حِرْز – أو نس�يج( 
خاص�ة. وفي )سرم( امتدادٌ مع نفاذ من مكنوف. وفي 

)سرمد( امتداد الأبدية. 

السين والطاء وما يَثلِثُهما
   • )سطط(: 

»الأسََطّ من الرجال: الطويل الرجلين«. 

�ا مع غِلَظ  د الشيء دقيقًا  المعن���ى المح���وري: تم�دُّ
الأس�طّ  كهيئ�ة  أع��ه)1(:  أو  طَرف�ه،  في  �م  وتضخُّ

المذكور. 

   • )سطــو(: 

 ]ئې    ئې     ئى    ئى       
ئى    ی[ ]الحج:72[

»س�طا الراع�ي على الناق�ة، والفرس: أدخ�لَ يدَه 

)صوتيًّا(: الس�ين للنفاذ الدقيق الممتدّ، والط�اء لعِظَم الِجرْم    )1(
د دقيق ينتهي  . ويعبّ الفص�لُ منهما عن تمدُّ مخالطًا�ا أو متص�ًا
بغِلظ، كما في الأسََطّ: الطويل الرِجلين. وفي )سطو( تضيف 
ال�واو معنى الاش�تمال؛ فيع�بّ التركيب عن ن�وع من الحوز 
بع�د الامت�داد الغليظ، كما في سَ�طْو الرجل ع�لى الناقة. وفي 
)سوط( يتمثل اشتمال الواو في الخلط بعد الغوص، كالسوط 
فين. وفي  �وْط: الطريق الدقيق بين شَرَ وأثره المذكور، وكالسَّ
)وسط( سَ�بَقت الواو بمعنى الاش�تمال؛ فعبّ التركيبُ عن 
اكتن�اف الشيء بغلظ من ناحيتين، كالواقع في الوس�ط. وفي 
)س�طح( تعبّ الح�اء عن احت�كاك بعِرَض وجف�اف، ويعبّ 
التركي�بُ ع�ن نح�و س�طح البي�ت مما ه�و عري�ضٌ جافّ. 
والامت�داد والغِلَظ )المتانة( واضحان فيه. وفي )س�طر( تعبّ 
ال�راء عن الاسترس�ال، ويعبّ التركيبُ معها عن استرس�ال 
ا طوليا كالسَطْر: الصَفّ من الشجر،  الدقيق المستغلظ امتدادًا

والنخل، وغيرها. 

يان - وه�و جري�ان وامتداد  )سر( مكون�ة م�ن ح�رفْي معن�ى السَرَ

لطيف، و)مد( مكونة من حرفْي معنى الامتداد[. 

 المعن���ى المحوري: ال�دوام الزمني – كما فسّ به 
ا( في الآية. لفظ )سمدًا

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )س���ر(: الامتداد أو 
النف�اذ مع دق�ة، يتمثل ذلك في خط�وط أسرار الكفّ 
يان في  وة والسَرَ والجبه�ة - في )سرر(، وفي هيئة ال�سِرْ
ظلام اللي�ل - في )سرو/سرى(، وفي امتداد السِ�وَار 
والسُور حتى يحيطا – مع دقّتهما النسبية - في )سور(. 
أما في )س�ر( فالسَ�رْ انتقال وحركة، أي: امتداد إلى 
مكان جديد بعد الكون في المكان الأول، وسَرْ الأديم 
واضح الامتداد والدقة، وفي )يسر( يتمثل ذلك المعنى 
في نفاذ السِ�مَن واللب�ن ونحوهما من اللطيف في أثناء 
الب�دن )أو منه(؛ فهو امت�داد في الباطن )أو منه كنفاذ 
البول(. والخفاء من جنس الدقة. ويتمثل المعنى - في 
)أسر( في امتداد الإس�ار الذي يُش�دّ به، وفي الامتداد 
الزمن�ي في حبس الب�ول، وفي امت�داد النفق ونحوه - 
في )سرب( م�ع الدقة في كلّ ذلك. و»السربال« يحيط 
بصاحب�ه كالأنبوب�ة الممت�دةّ - في )سرب�ل(. وفتي�لُ 
السِراج، وحزام ال�سَرج ممتدّان دقيقان - في )سرج(، 
وان�سراح البول، وسروح الإب�ل في )سرح( امتداد - 
والدق�ة واضحة في الأول، والت�والي في )سرد( امتداد 
م�ع دقة وضبط. وقريب منه نفاذ الس�ائر في السِراط، 
واس�تراط اللقم�ة في الم�ريء - في )سرط(، وامت�داد 
الع�روق ونفاذها في الأرض م�ع دقتها - في )سرع(. 
ويتمث�ل النف�اذ - في )سرف( في التج�اوز إلى م�ا هو 
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   • )ســوط(: 

]ڈ     ژ    ژ    ڑ    ڑ[ ]الفجر:13[

»السَوْط: الذي يُجْلَد به )كذنَب البقرة( معروف«. 
فين«.  »وخُذْ في هذا السَوْط: وهو طريق دقيق بين شََ
ةٌ كالسَ�وْط«  »وسَ�وْط م�ن الم�اء: فَضْل�ةُ غدي�رٍ ممت�دَّ
اث ال�ذي عليه  ]الأس�اس[. والسِ�يَاط: قُضْب�ان الكُ�رَّ

زَمَاليقه« )أكمامُ حَبّه(.

 المعن���ى المح���وري: غوصٌ – أو مخالط�ةٌ غليظة 
– م�ن الممت�دّ الق�ويّ المس�تدِقّ في شيء: كالس�وط 

ال�ذي يُجْلَد ب�ه – وقد عُلِّلتْ تس�ميته بأنه »يَسُ�وط، 
أي: يَْلِط اللحمَ بالدم، إذا س�يط به إنسانٌ، أو دابة« 
]تاج[. ويحدُث هذا إذا غار طَرفُ الس�وط في اللحم، 

فين؛ وهو بهذا غائرٌ بينهما. ودقّته  وكالطريق بين الشََ
وهيئت�ه ه�ذه تؤكّ�د قوته. أما سَ�وْط الكُ�رّاث – أي 
قُضبانه – وس�وط الماء، فهما مش�بَّهان بس�وط الجلد، 

كما صّرحوا. 

وم�ن غوص الدقي�ق القويّ في الشيء، اس�تُعمل 
التركي�ب في خل�ط الأش�ياء، ك�ما في قوله�م: »س�اط 
الهريسةَ بالمسِْوَط، والمسِْ�واط، وساط الأقَِطَ: خَلَطه. 
وكذلك س�اط القِدْرَ. والسَ�وْطُ: أن تخلط ش�يئين في 

إنائك، ثم تَضبَهما بيدك حتى يتلطا«. 

وم�ن الس�وط المع�روف قال�وا: س�اطه: ضرب�ه 
بالسَ�وْط. وم�ن مج�ازه: ]ڈ     ژ    ژ    ڑ    
�ا  عذابًا أو  يالطه�م،  غليظًا�ا  عذابًا�ا  أي:  ڑ[، 

يَسُوطُهم، ويطحَنهم ]وانظر: قر 49/20[. 

في رَحِمها فاس�تخرج م�اءَ الفحل منه�ا، وذلك إذا نزا 
عليه�ا فح�لٌ لئيم، أو كان الم�اء فاس�دًا لا يُلْقَح عنه، 
وإذا لم يُْرَج لم تَلْقَح الناقة. السَ�طْو: أن يُدخل الرجلُ 
اليدَ في الرَحِم، فيس�تخرج الولد. وفي حديث الحسن 
الب�صيّ - رحم�ه الله: لا بأس أن يس�طو الرجلُ على 
المرأة إذا لم توجد امرأة تُعالجها، وخِيف عليها – يعني 
إذا نشِ�ب ولدُها في بطنه�ا ميتًا، فله – مع عدم وجود 
القابلة – أن يُدخل يده في فَرْجها، ويس�تخرج الولدَ. 

وذلك الفعلُ: السَطْوُ«. 

 المعن���ى المح���وري: الامتداد للتن�اول )بقوّة، أو 
غِلَظٍ( من جوف، أو حيّز: كالسطو على الناقة... إلخ. 
ومنه: »الفرس الس�اطى: يقوم على رجليه، ويس�طو 

هم�ا كالمتن�اوِل نش�اطًاا(. ]ئې     بيدي�ه« )يمُدُّ
ی[  ئى     ئى        ئى     ئې     
ا/بضب أو  �ا ش�ديدًا ]الح�ج:72[: يبطِش�ون بهم بطْشًا

ش�تم ]قر 95/12[ )كما تقول العامّة: طوّل يده عليه(. 
»والفَحْلُ يس�طو على طَروقته« )يمت�دّ ويتناولها بقوة 

وغِلَظ(.

وم�ن الامتداد: »س�طا الفرسُ: أبع�دَ الخطَْوَ )مدَّ 
ا؛ فقطع مس�افةًا كب�يرة في الخط�وة(. ولم  يدي�ه ش�ديدًا
ينص ]ل، ق[ على اس�تعمال »السَ�طْو« في السقة، فإن 
ا:  لم يثبُ�ت قِدَمُه فهو مولَّد صحي�حُ المعنى. ومنه أيضًا
»س�طا الماءُ: كثُر« )لأنه إذا كثر في وعاء، أو نهر، امتدَّ 
رأس�يًّا، أو أفقيًّ�ا(. وه�ذا قري�ب م�ن ]ٺ    ٿ[ 

]الحاقة:11[.
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   • )سطــح(: 

]ۆ    ۈ     ۈ   ۇٴ[ ]الغاشية:20[

»السَ�طْح: ظَهْ�رُ البي�ت. والمسِْ�طَح - بالك�سر: 
ط عليها لماء الس�ماء.  صفيحة عريضة من الصخر يُحَوَّ

والسَطيح: الُمستلقي على قفاه من الزَمَانة«. 

 المعن���ى المح���وري: انبس�اط عَ�رْضي، أي م�ع 
عِرَض: كس�طح البيت، والمسِْطَح. والسطيحُ مُستلقٍ 
ع�لى س�طح الأرض، أو ه�و منبس�ط بعَ�رْض بَدنه. 
ومنه: »سَ�طَح الرجلَ والشيءَ: أضجعه، وصَرعه«؛ 
فبسطه على الأرض. ومنه: »السَطيحة: الَمزادة تكون 
من جِلْدين« )يُبْسَ�طان ويُلَأم�ان بالخرَْز، ولا تتضح 

استدارتُها كالقِرْبة(.

   • )سطــر(: 

 ]ڈژ    ژ    ڑ    ڑ     ک    
ک    ک    ک      گ    گ[ ]القلم:2-1[ 

»السطر - بالفتح والتحريك: الصفّ من الشجر، 
والنخل، وغرها«. 

 المعنى المحوري: اصطفافُ أفرادٍ -أو أش�ياءَ- 
طوليًّا بانضباط: كالصفّ من الشجر، وغيره. ومنه: 
عه )فامتدّ على الأرض(، والكتابَ:  »سَطَر ف�نًاا: صَرَ
كتبه« )سَطْرُ الكتابةِ صَفٌّ من الكلمات متجاورةٌ على 

امت�داد واح�د؛ فتبدو مسترس�لةًا الامت�داد(: ]ڈژ    
]ٿ    ٹ    ٹ     ]القل�م:1[،  ژ    ڑ    ڑ[ 
ٹ[ ]القم�ر:53[، أي: مكتوب مس�طَّر. فتوالي 
ا كس�طر  كلمات الصف على اس�تقامتها يجعلها س�طرًا

النخل، والشجر. 

   • )وســط(: 

 ]ڤ    ڤ    ڤ    ڤ    
ڦ      ڦ    ڦ    ڦ[ ]البقرة:143[

»واسِ�طة القِ�لادة: ه�ي الجوه�رة الت�ي تك�ون في 
وَسَط الكرِْس الَمنْظُوم. ووسَط الَحلْقة، ووَسَط الدار. 
والإصبع الوُسْ�طى )معروفات(. ووَسَ�طُ الشيءِ: ما 

بين طرفيه«.
�ا م�ن   المعن���ى المح���وري: ك�ون ال�شيء مُكتَنفًَا
ا:  ا، أو قَدْرًا ا منهما بالتس�اوي امت�دادًا حوالي�ه، أو آخذًا

كالواس�طة، والوس�ط المذك�ورات. ومنه: ]ڻ    
وَسَ�ط  في  دخلْ�ن  )أي:  ]العادي�ات:5[  ۀ[  ڻ       
الجم�ع، وأثنائ�ه(. ومن هذا اس�تعمال التركيب في ما 

بين الغايت�ين: ]ۋ    ۅ     ۅ    ۉ    ۉ    
ې    ې    ې     ې[ ]المائ�دة:89[: الوَسَ�طية 

هن�ا قيل: في القَ�دْر، وقيل: في الصِن�ف، وقيل: فيهما 
]البق�رة:238[  ٻ[  ]ٻ      .]12/4 ]بح�ر 

الراج�ح أنها العصر ]ينظ�ر: بح�ر 249/2[؛ وهي عنده 
بمعنى الفُضْلى.

ومن ذلك الأصلِ اس�تُعملتْ في التعبير عن خير 
ما في الشيء: »فوسَ�ط الشيء ه�و أَصْوَنُه وأَبْعَدُه عن 
�ا لُبّ ال�شيء«. وتحقّق�تْ هذه  الابت�ذال، وه�و أيضًا
ڤ[:  ڤ     ڤ     ]ڤ     في  الم�ح�ظُ 
ا، كما  ا من التوازن بين الناحيتين/خيارًا عُدولاًا – أخذًا
ق�ال تع�الى: ]ٺ    ٺ    ٺ    ٺ    ٿ[ ]آل 
]گ    گ     گ        ڳ     ڳ     ڳ      ڳ[  عم�ران:110[. 

]القلم:28[: أفضلُهم وأرجحُهم عق�ًا ]بحر 307/8[.
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السين والعين وما يَثلِثُهما
   • )سعع - سعسع(: 

»السَ�عيع: ال�زُؤان أو نح�وُه مما يُرَج م�ن الطعام 
(؛ فرُمَى به. وطعام مس�عوع: أصابه السُ�هَام  )= البُرّ
)كصُ�داع وسَ�حاب(: الضُمْ�ر. وتَسعْسَ�ع الرجلُ: 
ا/هَرِمَ وفَني، وفمُه: انحسرتْ  اضطرب جس�مُه كبَِرً

شفته عن أسنانه«. 

 المعن���ى المح���وري: انحس�ارٌ وذَهابٌ م�ن جِرْم 
، وكضُمْر  الشيء)1(: كش�أن ال�زُؤان يُْ�رَج من ال�بُّ
، وهُ�زالِ ب�دنِ الكبير، وارتخاءِ الش�فة، أو  حَ�بِّ البُّ

)صوتيًّ�ا(: الس�ين تع�بّ ع�ن النفاذ بدق�ة وامت�داد، والعين    )1(
، والفصل منهما يعبّ عن حركة  تعبّ عن جِرْم ملتح�م غضٍّ
انحس�ار وزوال ): نف�اذ م�ن ال�شيء( م�ع ضع�ف )تقابل�ه 
العين(، كالزؤان، والهرَم، وارتخاء الش�فة. وفي )سعو سعى( 
تزيد الواو معنى الاشتمال والياء معنى الاتصال والإمساك، 
فيعبّ )س�عو( عن المتجمع )المش�تمِل( على ما شأنه الزوال، 
كالش�مع، و)س�عي( عن زيادة الامتداد، كالس�عي: العدْو. 
وفي )س�وع( يأتي الاش�تمال في الأثن�اء، فيع�بّ التركيبُ عن 
تس�يب م�رورٍ في أثن�اءٍ ضام�ة بلط�ف، كالس�وعاء: الَمذْي، 
وكالس�اعة؛ فه�ي زم�ن يم�رّ. وفي )س�يع( تع�بّ الي�اء ع�ن 
الاتصال والامتداد، ويعبّ التركيب عن مجرد امتداد الرقيق، 
كالس�يع: الماء الجاري على وجه الأرض. وفي )وسع( تسبق 
الواو بالتعبير عن الاش�تمال، فيعبّ التركيبُ عن انبس�اط في 
ا(؛ بحيث يش�تمل  حيِّ�ز )الانحس�ارُ وال�زوالُ يُعْقِ�ب فراغًا
ويستوعب شيئًاا، أي يتسع له، كما في السعة: نقيض الضيق. 
وفي )س�عد( تعبّ ال�دال عن ضغط ممتدّ ينش�أ عنه احتباسٌ، 
فيع�بّ التركي�بُ ع�ن احتباس الرقي�ق الغ�ضّ في أثناء شيء 
فيكون قوامَه، كالس�اعد: مجرى المخ في العظام. وفي )سعر( 
تع�بّ ال�راء عن الاسترس�ال؛ فيعبّ التركيبُ عن استرس�ال 
ذاك الملتح�مِ الرقيق، كسَ�عْر الن�ار: تهييجه�ا بالوقود الذي 

تأكله؛ فيزداد انتشارُ لهبها. 

وإس�طير  إس�طار،  ج  »الأس�اطير:  ه�ذا:  وم�ن 
وأُس�طيٌر  وأُس�طورة،  وأُس�طور  فيه�ما،  بالك�س   -
- بالض�م فيه�نّ، وقي�ل: ه�ي جم�عُ جَمْ�عٍ، والمعن�ى: 

چ     چ     ]چ     المس�طورة:  )الكتاب�ة( 
چ[ ]الفرقان:5[. هذا هو أصل الأس�اطير، 
ا مكتوب�ةًا عن الأقدم�ين، غابت  ث�م لم�ا كانت أَخب�ارًا
شواهدُها الواقعة؛ فخفيتْ حقائقُها على الحاضرين، 
تَش�كّكوا فيها؛ فلَصِق بمعنى اللفظ معنى الارتياب، 

وقالوا: »الأساطير: الأباطيل«.
وم�ن الأص�ل: »س�يطر: تَسَ�لّط« )م�ن الامتداد 
بانضباط؛ فكأن المسيطر امتدَّ حتى طالهم، وأمسكهم، 
وضبطه�م بقوّته(. وق�د عبّ وجودُ الي�اء في الصيغة 
)س�يطر( عن كونها للفاعلية: ]ڇ    ڇ    ڍ[ 
]الطور:37[، ]ې    ې     ې[ ]الغاشية:22[. 

وهذا كما قال تعالى: ]ڦ    ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    
ڃ[ ]يونس:99[. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )س���ط(: الامت�داد 
الدقي�ق مع الانتهاء بغِلَظ: كما يتمثل في الأس�طّ - في 
)س�طط(، وفي الس�طو ع�لى الناقة ونحوها بم�دّ اليد 
إلى داخ�ل رحمها، واس�تخراجِ الم�اء، أو الولد، منه في 
)س�طو(، وفي مدّ العود في أثناء الأش�ياء لخلطها معًا، 
وامتدادِ السوط مع شَقّه الجلد ووصوله إلى الدم - في 
)س�وط(، وفي امتداد الأش�ياء في جانبي شيء تكتنفه 
في وس�طها، كالجوه�رة بين الخ�رز ال�ذي يكتنفها - 
في )وس�ط(. وفي امت�داد ص�فّ النخل والش�جر على 
اس�تقامته – مع غِلَظ النخل والشجر، أي: جَسامتهما 

- في )سطر(. 
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بح     بج      ئي     ئى     ]ئم      .]99/15 ق�ر  ]وانظ�ر: 

بخ[ ]النجم:39[، أي: عَمِل، وحصّل. ]ڤ    
ڤ     ڦ    ڦ[ ]الإساء:19[، ]ڻ      ۀ    
ڭ[  ڭ     ڭ     ڭ     ]ۓ     ]اللي�ل:4[،  ۀ[ 
ا من  ]النازع�ات:35[؛ كلُّ هذا يفسَّ بالعمل الجادّ أخذًا

السَعْي: العدْو.

وا  ومن السعي الذي هو العَدْو وقطعُ المسافة، سمَّ
؛ لأنهم كانوا يذهبون  وُلاةََ الصدقة، وجامعيها، سُعاةًا
إلى الأقالي�م البعيدة لجمعها، ثم قال�وا: »كلُّ من وَلِيَ 
أم�ر قوم فهو س�اعٍ، وأكثر ما يق�ال في ولاة الصدقة« 
اه�. ومن هذا: »ساعي اليهود والنصارى: رئيسهم«. 
وكان�وا يس�مون أصحابَ الح�مالات لحق�ن الدماء، 
«؛ لس�عيهم هنا وهنا لجمع ما  وإطفاء النائرة: »سُ�عاةًا

تكفّلوا به للمتقاتلين، ليتوقفوا، وتُحقن الدماء. 

وأُطْلِقت في العمل والجَهْد من أجل تحقيق شيء، 
ا من هذا )العَ�دْو(، كما يقال: مش�ى في أمر، أو  أخ�ذًا

م�ن العم�ل ومحاول�ة )تحصي�ل( شيء: ]چ    ڇ    
ڍ     ڇ     ڇ     ]ڇ     ]البق�رة:114[،  ڇ[ 
]الح�ج:51[، أي:  ڍ    ڌ    ڌ    ڎ[ 
في إبطال آياتنا مغالبين مُش�اقّين ]قر 78/12[. والذي 
في الق�رآن م�ن التركيب معني�ان: الس�عي: العدْو أو 
الس�ير الجادّ في ]البق�رة:260، ط�ه:20، 69، القصص:20، 
ي�س:20، الحديد:12، الجمعة:9، التحري�م:8، عبس:8[، وما 

ع�دا ذلك فهو بمعنى الجهد والعم�ل الجادّ من أجل 
تحصيل شيء.

تقلُّصها، عن الأسنان. ومنه قولهم: »تسعسع الشهرُ: 
ذهب أكثره )أكبُ قَدْر منه؛ فبقيَ القليل(. وكلُّ شيء 
بَلِ�يَ وتغيّر إلى الفس�اد )ذهبت قدرته، أو قيمته( فقد 

تَسَعْسَعَ«. 

   • )سعو - سعى(:

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    
پ    پ    پ[ ]الحديد:12[

»السَ�عْو – بالفت�ح: الش�مع )في بع�ض اللغات( 
)الش�مع - بالفتح والتحريك: هو مُوم العسل الذي 
يُس�تصبَح به(. والسَ�عْوة – بالفتح: الشَمْعة. ويقال: 
مضى سِ�عْوٌ م�ن اللي�ل، وسِ�عْوة - بالفت�ح والكسر 

فيهما، أي: قِطْعة«. 

 المعنى المحوري: تس�يُّبُ جِرمِ الشيء المجتمع، 
وذهابُ�ه ش�يئًاا بع�د شيء: ك�ما ي�ذوب الش�مع عن�د 
الاس�تصباح به، وكمرور س�اعات الليل واحدةًا بعد 

أخرى. 

وم�ن يائيِّهِ: »السَ�عْي: عَ�دْو دون الشَ�دّ )فيقطع 
مس�افةًا ممت�دة(: ]ڀ    ڀ    ڀ    ڀ    ٺ    ٺ[ 
]الجمع�ة:9[، ]ک    گ    گ    گ[ ]طه:20[«. ومن 

هذا: »السَعْي: الكس�ب)بالذهاب هنا وهنا(. سَعَى 
له�م، وعليهم: عَمِل لهم، وكسَ�ب«. ثم اس�تُعمل في 
مجرد الكس�ب: »وكلُّ عمل من خير، أو شر، سَ�عْيٌ« 
ت  فُ�سِّ ]الصاف�ات:102[،  ی[  ئى     ئى     ]ئى    
بالاحت�م، وبالعقل، وبالكسب )والراجح أن المراد 
القدرةُ على العمل لكس�ب الرزق، كما يعمل الناس( 
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كذلك لأنه راعيهم )حَسَبَ زَعْمهم(، أي من »سَوْع 
الإبل«. 

وم�ن الأصل الم�ادي اليائ�ي: »السَ�يْع - بالفتح: 
الم�اء الج�اري على وجه الأرض. وس�اع الماءُ يس�يع: 
اضطربَ وجرى«؛ فهذا تس�يُّب مع اتصال. ويُلحظ 
الهدوء والتمه�ل في العب�ارة الأولى، وتُحمل الأخيرة 
عليها. ومن هذا: »ساع الشيءُ يسيع: ضاع« )ذَهَبَ؛ 

فهو امتداد، لكنْ ب� عودة(. 

   • )وســع(: 

 ]ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    
ۉ     ې      ې      ې[ ]غافر:7[

»السَ�عة: نقي�ض الضِيق. جم�ل وفرس وَس�اعٌ – 
كسحاب: واسع الَخطْو، سريعُ السَر«.

 المعن���ى المحوري: انفس�احٌ وانبس�اطٌ في جوف 
ال�شيء الملتح�م ليضُ�مَّ م�ا يُوض�ع في�ه: كالخط�وة 
الواسعة؛ فهي حيِّز مُنبسط بين موقع الرِجْل وموقعها 
التالي. ]ڃ    ڃ    ڃ[ ]العنكبوت:56[. ومن هذه 
السَ�عة المادية ما في ]النس�اء:97، الزم�ر:10[. ويتأتّى في 
]ئۇ    ئۇ    ئۆ       ئۆ    ئۈ[ ]الذاري�ات:47[. 

ومن�ه بكيفية يعلمه�ا الله: ]ئۆ    ئۆ             ئۈ    
ئۈ[ ]البق�رة:255[. ومن�ه تعب�يرا ع�ن الش�مول 
الت�ام: ]ۋ    ۋ    ۅ    ۅ    ۉ    ۉ[ 
]غاف�ر:7[. ومن هذا وم�ا إليه من الفضل والمغفرة كلُّ 

لفظ )وَسِعَ( في القرآن.
والوُسْ�ع - بالضم: الطاقة )كلُّ المختَزَن في باطن 

]ۇ    ۇ     ۆ    ۆ    ۈ     ق�درة(:  م�ن  الإنس�ان 

   • )سوع / سيع(: 

 ]ے     ے    ۓۓ    
ڭ    ڭ    ڭ[ ]الحجر:85[

»السُ�وَعاء - كنُفَس�اء: الَم�ذْي ال�ذي يَ�رج قبل 
النُطْفة. ساعت الإبلُ سَوْعًا: ذَهَبَتْ في المرعى، وناقة 

مِسياعٌ: ذاهبةٌ في المرعَى«. 

 المعن���ى المح���وري: تس�يُّبُ م�رورٍ خ��ل أثناءٍ 
ضامّ�ةٍ بلط�ف، أي في غ�ير عُن�ف: كذل�ك الم�ذْيِ. 
�ل ولُطف.  وكذه�اب الإب�ل في المرع�ى تنتق�ل بتمهُّ
ومن هذا المرور جاءت الدلالةُ على الامتداد المكاني: 
»الس�اعة: البُعْد«، ث�مّ على الامتداد والم�رور الزمني 
المحدود: »الس�اعة: جُزء من أج�زاء الليل والنهار«: 

]ئۈ          ئې    ئې    ئې    ئى    ئى    ئى    ی       ی    ی    
ی[ ]الأحق�اف:35[، ]ڻ    ڻ    ۀ    ۀ    ہ    
ہہ    ہ     ھ[ ]الأع�راف:34[. وم�ن ه�ذا 
م�ا في ]يون�س:45، 49، النح�ل:61، ال�روم:55 الأخ�يرة(، 

سبأ:30[. واستُعملت بمعنى زمنِ أمرٍ ما: ]ۅ    

ۅ    ۉ      ۉ    ې[ ]التوب�ة:117[. وأُطلقتْ 
ع�لى القيام�ة باعتبارها الأم�دَ أو غايةَ الُمهل�ة )مدّة - 
؛  امت�داد( الت�ي أُمهلها الن�اسُ، أو أنها الزم�نُ الأهمُّ
لأنّ فيه الحس�ابَ والج�زاء: ]ٻ     ٻ    ٻ    ٻ[ 
]فصل�ت:47[. وس�ائر ما ج�اء من التركي�ب من لفظ 

)ساعة( فهو بمعنى القيامة.

 :S و»سُ�وَاع«: اس�م صَنَ�مٍ عُبد زم�ن نوح
]ہ     ھ    ھ    ھ    ھ[ ]ن�وح:23[. ولعلّ�ه سُ�مّي 
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ا: »المس�اعدة:  الحَ�وْز وضَ�مّ الشيء(. وم�ن هذا أيضًا
التقوية والإعانة« )لأنها ش�دُّ أَزْرٍ، ودعْم(. وكذلك: 
»س�اعِدُ الق�وم: رئيس�هم«؛ فه�و م�ن ح�وز أمرهم 

وإمساكه، كما في )الملِك()1(. 

أم�ا »السَ�عْدانة: العُقْ�دة في أس�فل كِفّ�ة المي�زان، 
وعُقدة الشِسْع )= السير الجلديّ الذي يُمسك النعَْلَ 
إلى الق�دم( مما ي�لي الأرضَ«، فهي: إما من الإمس�اك 
والدع�م، وإم�ا من التش�بيه بهيئ�ة نبات »السَ�عْدان« 

الموصوف. 

و»الس�عادة« )ض�د الشَ�قاوة( ه�ي م�ن احت�واء 
الرَطْ�ب الذي ه�و مادّة التغذي�ةِ والق�وّةِ في الباطن، 

ۇٴ     ]ۈ     والرفاهي�ة:  �م  التنعُّ رم�ز  فذل�ك 
ۋ[ ]هود:105[. وكذلك السَعْد: ضد النحَْس؛ 
هم�ا وامتدادهما  ِ وه�و من تجم�ع الرقّة والخ�ير وتيسُّ
)انظر: نح�س(. وليس في القرآن من التركيب إلا ما 

ذكرناه.

   • )سعــر(: 

 ]ڻ    ڻ    ڻ    ڻ    
ۀ     ۀ[ ]الشورى:7[

العص�بِ،  الظاه�رُ  اللح�مِ،  القلي�لُ  »الأس�عر: 
وآباط�ه  أرفاغُ�ه  البع�ر:  ومس�اعرُ  ]ق[.  الش�احِبُ 
عْر - بالضم: الجوع،  حيث يَس�تعِر فيه الَجرَبُ. والسُّ

ج العطش، وشدّة الجوع«.  وكغراب: توهُّ
 المعنى المحوري: انتشارُ الِحدّةِ في الأثناء بسبب 
ذَه�ابِ ما ينبغ�ي أن يَشْ�غَلها من الرخ�اوة والبَ�ل: 

يُنظر تركيب )ملك( هاهنا في المعجم. ]كريم[.   )1(

ۈ[ ]البقرة:286[. وكذا كل )وُسْع( في القرآن. 

واس�تُعملت في كث�رة ال�رزق والم�ال؛ لأن�ه بَسْ�طة: 
]ڃ    ڃ    ڃ      ڃ    چ[ ]الط��ق:7[. وك�ذا ما 

في ]البقرة:247، 236، النساء:100، 130، النور:22[.

   • )سعــد(:

 ]ی    ی    ی    ی    ئج        ئح    
ئم    ئى    ئي     بج    بح[ ]هود:108[

»الس�اعد: مَْ�رَى الم�خِّ في العظام، والعِ�رْقُ الذي 
ع الناق�ة، ومَْرَى  ي�ؤدي ال�دِرّة إلى ثدي الم�رأة، وضَرْ
الم�اء إلى ال�وادي، والنه�ر، والبحر. وس�واعد البئر: 
م�ارجُ مائه�ا، ومَ�اري عيونه�ا. وسَ�عيد المزرع�ة: 
نهرُْه�ا )الصغ�ر( الذي يس�قيها/إذا كان مف�ردًا لها. 
والسَعْدان – بالفتح: نَبْتٌ من أطيب مراعي الإبل ما 
دام رَطبًا. وألبانُ الإبل تحلُو إذا رعته؛ لأنه ما دام رطبًا 

صه الإنسانُ رَطبًا، ويأكله«.  حُلْوٌ يتمصَّ

 المعنى المح���وري: جريانُ مادّةِ الق�وةِ والتغذية 
في أثناء الشيء طيّب�ةًا مَحوُزةًا فيه؛ فتمُدّه بقوّته وقِوامِه: 
كمج�اري المخ، واللبن، والم�اء إلى العظام، والثدي، 
وال�وادي المذك�ورات . والسَ�عْدانُ )النب�ت( يحتوي 

ويجمع ذلك الحُلْوَ الغاذي. 

وم�ن الإم�داد بالق�وة والقِ�وام: »الس�عيدة: لَبنِة 
القميص )= بطانة فتحته؛ وهي تُمس�ك الفتحة حتى 
لا تتمزّق(. والساعدة: خشبة تُنصَْب لتمسك البَكَرة. 
والس�اعد: ما بين الزَنْدين )الكوع والكُرْس�وع( من 
ناحي�ة، والمرِفَ�ق من الناحي�ة الأخ�رى« )يمكّن من 
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والشحم من بدن )الأس�عر(، ومن المساعر، وانتشارِ 
لهب السعر - في )سعر(. 

السين والغين وما يَثلِثُهما
   • )]سغغ[ سغسغ(: 

»سغس�غ الدُه�نَ في رأس�ه: أدخل�ه تح�ت ش�عره 
وروّاه به، والطعامَ: أوسعه دَسَمًا، والشيءَ في التراب: 

سه فيه. وتَسَغسغ في الأرض: دخل«.  دحرجه ودَسَّ

 المعن���ى المحوري: تغلغُلُ شيء )رطْبٍ( في أثناء 
جِرْم مجتمعٍ مُتخلخلٍ)1( )أي ليس شديدَ الالتحام(: 
كالدُه�ن في الش�عر، والدس�م في الثري�دة ونحوه�ا، 

والشيءِ في التراب. 

   • )سوغ - سيغ(: 

 ]ٹ    ڤ     ڤ    ڤ    ڤ    ڦ    ڦ    
ڦ    ڦ    ڄ    ڄ    ڄ[ ]النحل:66[

»السِ�وَاغ - ككتاب: ما أس�غتَ به غُصّتَك. ساغ 
الرجلُ الطعامَ يس�وغه، ويَس�يغه، وأس�اغه. وس�اغ 
ال�رابُ والطع�ام في الحل�ق )ق�اصر(: نزَل وس�هُل 

مدخله في الحلق. وساغت به الأرضُ: ساخت«. 

)صوتيًّ�ا(: الس�ين لنف�اذ الدقيق الممت�دّ بق�وة، والغين لِجرم    )1(
كالغش�اء مُتخلخِل ليس تامَّ الالتح�ام، والفصلُ منهما يعبّ 
ع�ن النف�اذ بتغلغل في ج�رم متخلخ�ل كالدُهن في الش�عر. 
وفي )س�وغ - س�يغ( تع�بّ الواو ع�ن الاش�تمال، والياء عن 
الاتص�ال، ويعبّ التركيبان عن مرور ال�شيء إلى داخل حيِّز 
بي�س، كنفاذ اللقمة والشابِ في الحلْق. وفي )س�غب( تعبّ 
الب�اء عن التجمع الرخو م�ع ت�صق ما؛ فيعبّ التركيب عن 
التص�اق الج�وف بعد نفاذ م�ا ينبغي أن يش�غله منه، كما عند 

غَب: الجوع. السَّ

كذه�اب اللحم والش�حم من الأسَْ�عر، والمس�اعر. 
وكالج�وع، والعطش الش�ديدين. ومنه: »المس�عور: 
الحري�ص ع�لى الأكل وإن امت�لأ بطن�ه، والسُ�عُر – 

(: ]ئۈ          ئې    ئې    ئې     كعنق: الجنون« )ذَه�اب اللُّبِّ
ئى[ ]القمر:24[. ومنه: سَعَر النار )فتح(: أوقدها، 
وهيّجه�ا، وك�ذا: س�عّرها )زوّدها بما تأكل�ه؛ فيزداد 
انتش�ار لهبه�ا(: ]چ    ڇ    ڇ[ ]التكوي�ر:12[، 

]ڎ    ڎ    ڈ[ ]النساء:55[. 

أم�ا »سِ�عْر السِ�لعة: ال�ذي يق�وم علي�ه ثَمَنهُا«، 
�ا، أي: ذهابِها.  فه�و مقابل انتش�ارها هنا وهن�اك بَيْعًا
والانتش�ار أصي�لٌ في التركيب يتمثّ�ل صورةًا في لهب 
قا في ذهاب لحم الأس�عر، والمس�اعر.  الس�عير، وتفرُّ
وليس في القرآن من مفردات التركيب إلا )السعير(، 

و )السُعُر( - وقد ذكرناهما. 

 معن���ى الفص���ل المعجمي )س���ع(: الانحس�ار 
والذهاب من جِرم الشيء، وهذا المعنى يلزمه اتس�اعُ 
الحيِّز الذي يَش�غله الشيءُ نفسُ�ه. ويتمثل ذلك المعنى 
المش�ترك في تسعسُ�ع الب�دن هرمً�ا، وتسعسُ�ع الف�م 
بانحسار الشفة عن الأسنان - في )سعع(، وفي ذوبان 
الش�مع - في )س�عو(، والذه�ابِ هن�ا وهن�اك - في 
)س�عى(، وفي نف�اذ الَم�ذْي من مق�رّه، وذه�ابِ الإبل 
في المرع�ى - في )س�وع(، وفي جري�ان الم�اء على وجه 
الأرض في )س�يع(. وفي الاتساع -وهو المعنى اللازم 
- في )وس�ع(، وفي جري�ان المخّ في العظ�ام، واللبنِ في 
عِرْق الدِرّة )ثم يحتبس�ان إلى أجل - وتعبرِّ الدال عن 
ذل�ك الاحتب�اس( - في )س�عد(، وفي ذه�اب اللحمِ 
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)سوغ - سيغ(. وفي فراغ الجوف - في )سغب(؛ لأن 
ذلك الفراغَ هو نتيجة ذهابِ ما في المعدة والمصارين، 

أي نفاذِه، أو ذهابهِ. 

السين والفاء وما يَثلِثُهما
   • )سفف - سفسف(: 

»السَفْسَ�اف – بالفتح: ما دَقّ من التراب/الترابُ 
الهاب/ما يطر من غُبار الدقيق إذا نُخل، والترابِ إذا 

أُثر. والسَفْسفة: انتخال الدقيق بالُمنْخُل«. 

 المعن���ى المحوري: م�رور الدِقاق الجافّ�ةِ الهابيةِ 
)من ت�راب الأرض ونح�وه من دقيق الحَ�بّ( نافذةًا 
م�ن أثناءٍ، أو مداخِلةًا إياه�ا بحدّة، أو قوة)1(: كذلك 

)صوتيًّ�ا(: تعبّ الس�ين عن النفاذ بدقّة وامت�داد، والفاء عن    )1(
إبعاد بقوة؛ فيعبّ الفصل عن نفاذ الدقاق الجافة )ابتعادها(، 
نح�و التراب الهابي، وانتخال الدقيق. وفي )س�وف( تضيف 
الواو معنى الاشتمال؛ فيتحول النفاذُ إلى إدخال لذلك الدقيق 
خاصة: كس�اف البناء، وسَ�وْفِ تراب الأرض، أي: شَ�مّه. 
وفي )أس�ف( تع�بّ الهمزة عن ضغط ودف�ع؛ فيعبّ التركيب 
عن جفافٍ لأثناءٍ، أي: نفاذ الرخاوة منها: كالأرض الرقيقة 
التي لا تُنبت، والذي لا يَسمن، والشيخ الفاني. وفي )سفح( 
تعبّ الحاء عن عِ�رَض؛ فيعبّ التركيب عن انحدار )= نفاذ( 
بعِِرَضٍ واتس�اع كس�فح الجبل، وس�فحِ الدمع، والدم. وفي 
)س�فر( تعبّ ال�راء عن الاسترس�ال، ويعبّ التركي�بُ معها 
�فَر،  ا: كالسَّ ، أو دوامًا عن استرس�ال النفاذ والابتعاد مس�افةًا
�فير )وَرَق الش�جر الس�اقط من�ه(. وفي )س�فع( تع�بّ  والسَّ
العين ع�ن التحام رقيق، ويعبّ التركي�بُ عن التحام غريب 
حادٍّ بالظاهر: كسواد السُفْعة. وفي )سفك( تعبّ الكاف عن 
ضغط غُئوري دقيق )يتأتّى منه الامتس�اك(، ويعبّ التركيبُ 
معها عن نفاذ ما هو ممتس�ك كذلك، كس�فك الدم الذي هو 
مُممتس�ك في البدن. وفي )س�فل( تعبّ ال�م عن الاستق�ل، 
ويع�بّ التركيبُ عما يكون تحت غيره مُقِ�ًّ له، كسَ�فِلَة البعير 
)قوائمه(. وفي )سفن( تعبّ النون عن الامتداد في الجوف، =

 

ى ج�وفيٍّ بيُسٍْ   المعن���ى المحوري: م�رورٌ في مجرًا
ورقّة لتخلّل ورطوبة: كما في الاستعمالات المذكورة. 
ق�ال تع�الى: ]ۓ    ڭ      ڭ    ڭ[ 
]إبراهي�م:17[: لا ي�كاد يبتلعه. ومنه: »شراب س�ائغ، 

وأَسْ�وَغُ: ع�ذْب« )لس�هولة سَ�وْغه بس�بب صفائ�ه 
پ[  پ     پ     ]ٻ     طَعْم�ه(:  ولُطْ�ف 
]فاط�ر:12[. ومن المرور الجوفي الس�هل قولهم: »سُ�غْ 

ا، أي: ادخ�ل فيها ما  في الأرض م�ا وج�دتَ مَس�اغًا
 .» وجدتَ مَدْخ�ًا

وأما »سَوْغ الرجل، وسَيْغه - بالفتح: الذي يُولَد 
على أثره لم يكن بينهما وَلد«، فمن الأصل: كأن الأول 
فتح المج�رى للثاني، أو أنّ الثاني أمرّ الأولَ، وأنس�اه 

.كما قيل: »أَسْوَغَ الولدُ أخاه: وُلد معه«. 

   • )سغــب(: 

 ]ے    ۓ     ۓ    ڭ        ڭ    ڭ     ڭ    
ۇ    ۇ    ۆ[ ]البلد:15-14[

ليس في التركيب إلا سَ�غب )فرِح ونصَ قاصر(: 
جاع، والَمسْغَبة: المجاعة. 

 المعنى المحوري: هو الجوع، أي فراغُ الجوفِ مما 
: ]ے    ۓ     ۓ    ڭ        ڭ    ڭ[. ينضمُّ عليه عادةًا

 معن���ى الفص���ل المعجمي )س���غ(: ه�و وجود 
رَطْ�بٍ في الأثن�اء مع نفاذ فيه�ا أو منها. ويتمثل ذلك 
في سغس�غة ال�رأس بالدُهن؛ فيتخلل الش�عرَ، وينفُذ 
من�ه الش�عر - في )س�غغ(. وفي م�رور الطع�ام – بعد 
أن يص�ر رِخ�وًا بالمض�غ – في الحلق ثم الم�ريء - في 
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   • )ســوف(: 

]ڌ    ڌ    ڎ       ڎ[ ]الضحى:5[

»الس�افُ في البن�اء: كلّ ص�فٍّ م�ن اللَبِ�ن )فه�و 
المدِماك(. س�اف الشيءَ يسُ�وفه، واس�تافه، وساوفه: 

ها. قال)1(:  ه. وساف الجملُ التربة: شَمَّ شَمَّ
وَهْيَ رَواكدٌ يَبيتُ يَسُوف الُخورَ 

فَنِيقُ الِهجان  أبكارَ  سَ��اف  كما 

)الُخ�ور: الكث�رات الرِيَب من النس�اء. والفنيقُ: 
م الأبكار ليطرُقها(. وأس�افَ الخارزُ:  الفحل، يتش�مَّ
أَثْ�أَى... بأن تغلُظ الإش�فى، ويدِقّ السَ�رْ، فيتخرّم، 

حتى تصر خُرزتان في موضع واحد«. 

 المعنى المحوري: سَ�حْبُ غليظٍ -أو حادٍّ - إلى 
ه فيها بقوّة: كس�اف البناء، يؤتَي بلَبنِاته  الأثناء، أو مدُّ
ة؛ فتُعْليه. وكسَ�حْب الريح  ا ممتدَّ وتُدْخَل فيه س�طورًا
 ، ذاتِ الرائحة الحادة إلى الأنف )لابد أنها تكون حادّةًا
لأن الجمل والدليل يعرفان موقعَهما في الصحراء بشمِّ 
ترابِ بقعة الأرض التي هُما فيها(. وكما تنفُذ الإشفى 
ه. ومنه: »السواف - كسحاب  في الِجلْد بغِلَظ؛ فتش�قُّ
وغراب: الموت في الناس والم�ال« )وباء حادّ يالط؛ 

فيجتاح(. 

أما »المس�افة: بُعْ�د المفازة والطري�ق«، فأصل هذا 
اللفظ أن يعبِّ عن مكان السَ�وْف، أي: الشمّ، حيث 
ا؛ ليعلم:  كان الدليلُ يشَ�مّ ت�رابَ الف�ةِ إذا بَعُ�د جدًّ

كّريّ، وتحقيق  البيت للأخطل. وهو في »شعره« )بصنعة السُّ   )1(
قباوة( 512/2. ]كريم[.

وكانتخ�ال  ويُستنش�ق.   - الج�و  في  اله�ابي  ال�تراب 

الدقيق؛ فتمُرّ ذرّاته من عيون الُمنخُْل. ومنه: »سَفِفتُ 

الدواء، والسَويق، ونحوهما: قَمَحتُه، أي: أخذته غير 

ا كثيرةًا  ملتوت« )إذا كان مس�حوقا جاف�ا – أي: دقاقًا

جافة؛ فهي غير ملتحمة ببلل، أو نحوه(. 

وم�ن التداخ�ل بدقّة وح�دّة: »سَ�فَفْت الخوُص، 

وأسْففته: نَسَجْته بعضَه في بعض«. 

ومن ارتباط المعنى الأصلي بالأرض )مقرّ التراب 

الدقي�ق(: »أسَ�فَّ الفح�لُ: أم�ال رأس�ه للعَضِيض 

الأرض،  وج�ه  ع�لى  ط�ار  والطائ�رُ:  )الع�ضّ(، 

والس�حابةُ: دن�ت م�ن الأرض« )ف�الأرض ظَرْفٌ، 

والاتجاه نحوها دخولٌ فيها، والحدّة تتمثل في أن الميل 

ه�و للشوع في العضّ، وفي حدّة القرب من الأرض 

ا  ع�لى غير المعتاد(. ومن ذلك الارتباط بالأرض أيضًا

ل المعنويّ فقالوا:  م�ع التعامل في الدِقاق أُخذ التس�فُّ

»أَسَ�فّ: طَلَبَ الأم�ور الدنيئة/تتبّع مَ�دَاقَّ الأمور. 

والسَفْسَاف: الرديءُ من كلّ شيء«. 

ح�دّده.  النظََ�رَ:  »أس�فَّ  قوله�م:  ف�إن  ا  وأخ�يرًا

وسَ�فيف أُذُنَي الذئب: حدّتهما« )أي: حدّة سمعهما(، 

هما من النفاذ بدق�ة في الأثناء، أي: نفاذِ النظر، ونفاذِ 

مَين. الصوت. وهما دقيقان، أي: لطيفان غير مجسَّ

=ويع�بّ التركي�بُ معه�ا ع�ن النف�اذ والاقتط�اع في الجوف 
اقتطاعا منه، كما هو أصل تكوين الس�فينة، وعمل السَ�فَن. 
وفي )س�فه( تعبّ الهاء عن الف�راغ، ويعبّ التركيبُ عن الخفة 

هْلهِ الخفيف. بعد نفاذ ما نَفَذَ، كالثوب السفيه: اللَّ
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ثُ اليد يكون من جفاف جِلد باطنها؛  الفاني. وتش�عُّ
فتخشُن، وتتشقّق. 

حُرْق�ةُ  من�ه  يؤخ�ذ  والأثن�اء  الج�وف  وجف�اف 
الغضب، والغيظِ، والحزنِ، وما أش�به ذلك، مما فسّ 
به الأس�ف، فكلُّ ذلك من جف�اف الباطن والأثناء، 
»أَسِ�فَ  بحسَ�به.  س�ياق  كلّ  في  الأس�فُ  ويف�سَّ 

ا لفوات شيء«: ]ٱ    ٻ     ا بالغًا )تعب(: حَزِنَ حُزنًا
ٻ    ٻ    ٻ    پ    پ[ ]الأعراف:150[: شديد 

]ۅ    ۅ    ۉ      ]ق�ر 286/7[.  الغض�ب، حزينًا�ا 
ۉ[ ]يوس�ف:84[ فهذا ح�زن بالغ لأنه لا يَملك 

غ�يره. والغضب موقف الق�ادر: ]ہ    ہ     
ھ    ھ[ ]الزخرف:55[: أغضبونا )أي: أش�دَّ 
الغض�ب، فجف حظُّهم من الرحم�ة(؛ فأوقع الله بهم 

نقِْمته. 

   • )سفــح(: 

 ]ٺ    ٺ    ٺ    ٺ    ٿ    ٿ    ٿ         
ٿ    ٹ    ٹ    ٹ[ ]النساء:24[

»السَ�فْح – بالفت�ح: عُ�رْضُ الجبل، وه�و عُرْضه 
الُمضطَجِع حيث يُسْفَح فيه الماء. والسُفُوح: الصخور 
اللين�ة المتزلِّق�ة«. و»إن�ه لَمس�فُوح العن�قِ، أي: طويلُه 

غليظُه«. »مَسافحِ الوادي: مصابّه« ]تاج[. 

 المعنى المحوري: انحدارٌ بقوّة، أو كثافة: كسفح 
الجبل الموصوف، وكتل�ك الصخورِ اللينة التي تُزْلقِ 
م�ن يعلوه�ا، وكمصابّ ال�وادي. والعن�قُ المذكورة 
تك�ون كذل�ك. ومن�ه: »ناقة مس�فوحة الإب�ط، أي: 

أع�لى قَصْدٍ ه�و، أم جَ�ورٍ، »ث�م كثُر اس�تعمالُهم لهذه 
 .» وا البُعد مسافةًا الكلمة حتى سمَّ

والس�حب إلى داخ�ل الحي�ز حَ�وْزٌ. ومن�ه قالوا: 
فته أمرى – ض: ملّكته«.  »سوَّ

و»سَوْفَ«: كلمة »تنفيس، أي: تأخير« )للوقوع، 
معناها أن الأمر س�يقع، أي يدخل حيّزَ هذه الدنيا – 
وهي ظَرْف – بعد مدّة، وذلك نق�ًا من البعد المكاني 
إلى الزم�اني(. وكل ما وقع من التركيب في القرآن هو 

)س�وف( به�ذا المعن�ى. ]ڦ    ڦ      ڄ      ڄ    
حَر ]قر 262/9[.  ڄ[ ]يوسف:98[ أخّر دعاءه إلى السَّ

]ڌ    ڌ    ڎ       ڎ[ ]الضح�ى:5[ ]في ق�ر 
عني الله في أمتي حتى يقول الله سبحانه  20/ 95[: »يُشفِّ

لي: أرضي�تَ يا محمد؟ فأقول: يا ربِّ رضيتُ«. ومن 
)س�وف( اس�تعملوا »التس�ويف« بمعن�ى: التأخير، 

والَمطْل. 

   • )أســف(: 

 ]ٿ    ٿ    ٹ     ٹ    ٹ    
ٹ    ڤ    ڤ    ڤ    ڤ    ڦ[ ]الكهف:6[

»الأرض الأسَ�يفة: الرقيق�ة الت�ي لا ت�كاد تُنب�ت 
ش�يئًا/البلد ال�ذي لا يُنب�ت ش�يئًا. والأسَِ�يف: م�ن 

 

�فتْ  لا يكاد يَسْ�مَن )المنجد(، والش�يخ الفاني. وتأسَّ
ثتْ«.  يدُه: تشعَّ

 المعنى المح���وري: جفافُ أثناءِ الشيء، وذَهابُ 
نح�وِ البَ��ل منها: كالأرض الت�ي لا تُنبت - فقدتْ 
خيره�ا وخصوبتَها. وكالذي لا يَس�مَن، وكالش�يخ 
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الترابَ، والورَقَ: كنس�ته. السَفر: ما سقط من ورق 
مُ رأس�ه من الشعر: إذا  الش�جر، وتحاتّ. انس�فر مقدَّ

صار أَجْلَح«. 

 المعن���ى المح���وري: كَشْ�فُ ظاه�ر ال�شيء -أو 
أع��ه- ب�زوال م�ا يع�روه، أو يغش�اه: ك�ما في كنس 
أرضِ البي�ت، وكما في إزالة الريح الغي�مَ، والترابَ، 
والورق، وخلوِّ مَنبتِ الشعر منه. ومن ذلك: »فرس 
س�افر اللح�م، أي: قليله )كأن�ه زال عنه(، والسَ�فْر 
- بالفت�ح: الأث�ر يبقى على جِلد الإنس�ان« )كأنه أثر 

كشطٍ لبعض الجلد(. 

ومن ذلك: الس�فَر. وقد عرّفوه بأنه قطعُ المسافة. 
ويمكن أن يقال إنه مفارقة )إرادية( للمقرّ بابتعاد، أو 
استرس�ال. وهذا القيد )بابتعاد، أو استرسال( يؤخذ 
م�ن ك�ون المفارق�ة -أو ال�زوال- في الاس�تعمالات 
الس�ابقة ليس�ت قريب�ةَ الع�ودة، كما في س�قوط ورق 
ا  الش�جر، والش�عرِ، وزوالِ الكُناس�ة. ويؤخ�ذ أيضًا
من تعريفهم »الس�فَر« بأنه قطع المسافة، ومن قولهم: 
س�افرتُ إلى بل�د كذا. وما ج�اء في الحديث: »يا أهل 
ا فإنا سَ�فْرٌ«؛ فالب�د لم تكن حينذاك  البلد صلُّوا أربعًا
. ويعتب ذلك بالس�فر من مك�ة إلى الطائف،  متقارب�ةًا
. فالمس�افة البعي�دة قَيْدٌ م�ن صُلب  أو إلى ج�دة مث��ًا
معن�ى الس�فر. وتحدي�د الأئم�ة له�ا بنح�و )85( إلى 
)90( كم، له أصلٌ صحيح في المعنى اللغوي للسفر. 
ا يؤخذ  وللأزه�ري تعلي��تٌ لتس�مية الس�فَر س�فرًا
منها هذا القيد، فمما علَّل به: »كَشْ�فُ قناعِ الكِنّ عن 
وجه�ه، ومنازلِ الحَضَ عن نفس�ه، ومن�زلِ الخفَْض 

واس�عة الإبط« )الإبط غُئ�ور تحت الكت�ف، يُنحْدر 
من�ه إلى صندوق الص�در(. وقريب من ه�ذا قولُهم: 
ها« )فهي منحدرةٌ  »جمل مسفوح الضلوع: ليس بكَزِّ

 .) ليست ناتئةًا
الدم�عَ:  »س�فَحَ  ومن�ه:  انصب�ابٌ.  والانح�دار 
أرس�له، والدمَ: صبّه/س�فكه، والم�اءَ: هراقه«. ومن 
هذا: »السِ�فاح، والمسافحة: الزنا والفجور؛ لأن كلَّ 
واحد منهما سفح مَنيَْتَه، أي: دَفَقَها ب� حُرمة أباحت 
دَفْقه�ا«: ]ٹ    ٹ[ ]النس�اء:24 وك�ذا ما في 

25، المائ�دة:5[. وقوله تع�الى: ]ۀ      ۀ    ہ     ہ    

ہ    ہ    ھ[ ]الأنع�ام:145[ ق�ال )ق�ر(: »وه�و 
الج�اري الذي يس�يل«، أي: من الذبيح�ة. وليس في 
الق�رآن م�ن التركيب إلا المس�افحةُ، والدم المس�فوح 

المذكوران.
المي�سِ  قِ�داح  م�ن  قِ�دْحٌ  »السَ�فيح:  وقوله�م: 

 

لا نصي�ب ل�ه« فالمقص�ود أن�ه مُه�دَرٌ، م�ن السَ�فْح: 
الص�بّ. وأمّ�ا قوله�م: »الس�فيح: الكس�اء الغليظ، 
والسَ�فيحان: جُوَالقِان كالخرُْج يُجع�ن على البعير«، 
فهما من الكثافة في المعنى المحوري: فالكس�اء الغليظ 

كثيفٌ، والجُوالق يُكدّس فيه. 

   • )سفــر(: 

 ]تخ    تم    تى    تي    
ثج    ثم[ ]عبس:39-38[

»سَفَر البيتَ )ضرب(: كَنَسه. والمسِْفرة: المكِنسة. 
وأصل�ه الكش�ف. س�فرت الري�حُ الغي�مَ ع�ن وجه 
الس�ماء: فرّقت�ه وكَشَ�طته عن وج�ه الس�ماء، والريحُ 
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قال�وا: سَ�فَر وجهُه حُس�نًاا، وأس�فَر: أشَرق: ]تخ    
تم    تى[ ]عبس:38[: مشقة مضيئة. 

ومن فرع الضوء والانكش�اف استُعمل التركيب 
حه«، أي: تبيّن  في الكتاب�ة؛ »لأنها تُبيّن الشيء، وتوضِّ
ما يريد من الأمر الذي يكتبه وبخاصة إذا كان عم�ًا 

�ا: ]ک                 گ       گ     يراد تس�جيله، لا ك�مًا
گ[ ]الجمع�ة:5[، أي: كُتُبًا�ا -جمع سِ�فْر بالكس. 

]عب�س:15-16[: جم�ع  ]ژ    ژ       ڑ    ڑ          ک[ 
س�افر؛ وه�و الكات�ب. ويصلُ�ح أن يرجع اس�تعمالُ 
»السَ�فْر« في »الكتاب�ة« إلى المعنى الأص�لي )الزوال(؛ 
�ا. أي: كش�طًاا في س�طوح  حي�ث كان�ت الكتابة نقشًا
الأل�واح والحجارة ]ينظر: ل )زبر([، والكش�ط كَشْ�فٌ 

من الظاهر. 
ومن الأصل - وهو استعمال طريفٌ نادر- حديثُ 
الباقر I وعن آبائه، وصلّى الله وسلَم على جدّه: 
قْ بحَ��ل ي�دك، وسَ�فْرها« - بالفت�ح. فهذا  »تص�دَّ
اس�تعمال طريف: فالسَ�فْر هنا بمعنى كَشْط الظاهر، 
كما هو أصل التعبير بالكس�ب والحرف�ة. والمراد: كَدُّ 

اليد. 
والذي جاء من التركيب في القرآن هو )الس�فَر(: 
الانتقال البعيد، وجمعه الأس�فار، و)إسفار( الصبح، 
و)الأس�فار(:  الكاتب�ون،  و)الس�فَرة(:  والوج�وه، 

الكتب. وهي واضحة في سياقاتها.

   • )سفــع(:

]ۅ    ۅ     ۉ     ۉ      ې    ې[ ]العلق:15[
»يقال لأثافّي: سُ�فْع. وهي الت�ي أُوقِدَ بينها النارُ؛ 

عن نفس�ه، وب�روزُه إلى الفضاء«. وكذلك: »السَ�فَر 
يُسفر عن وجوه المس�افرين، وأخ�قهم؛ فيَظهر منها 
ما كان خافيًاا«. وسُ�مي القويّ على السفر من الناس 
ا«. ولا يمكن أن يك�ون ذلك بضعة  والإب�ل »مِسْ�فَرًا
پ[  پ     پ     ٻ     ٻ     ٻ               ]ٻ     أمي�ال. 
]البقرة:283[، ونفي وجود الكاتب يؤكّد كونَ مس�افةِ 

السفرِ مسيرةَ نَحوِ ث�ثةِ أيامٍ في ذلك الزمن، أي نحو 
)90كم(. ومن السَفَر سُميت بقرة الوحش مسافرة، 
ا؛ لانط�قه�ما في الصحراء ب�  وثورُ الوحش مس�افرًا
حدود. وسُ�ميت الحَكَمة الحديدي�ة التي توضع على 
ا«؛  أنف البعير مكان الحَكَمة من أنف الفرس: »سِفارًا
لأنه�ا كانت تُتخذ عند الس�فر الطويل. ومنه كذلك: 
السُ�فْرة - بالضم: طعام يُعَدّ للمس�افر. ثم سُ�مّي به 

الوعاءُ الجلدي الذي كان يُحمل فيه. 

ع من هذا السَفَرِ »السِفارة بين القوم المتعادّين  وتفرَّ
)المتباعدين( للإص�ح بينهم: سفَر بين القوم: ذهب 
إلى ه�ؤلاء م�رة ليعرف م�ا عندهم، ث�م إلى الآخرين 

كذلك. والسفير: الرسول المصلح بين القوم«. 

وم�ن الأص�ل: »السَ�فَر - بالتحري�ك: »بي�اض 
النه�ار«؛ فه�و من انكش�اف س�وادِ اللي�ل وظ�مه، 

فقال�وا: »سَ�فَر الصبحُ، وأس�فر: أض�اء«: ]ئۆ    
ئۆ    ئۈ[ ]المدث�ر:34[. ويع�بَّ به عن بياض النهار بعد 

مغيب الشمس حم�ًا على سَفَرِ الصبح، وإسفاره. 

وجاء من انكشاف سواد الليل وظ�مه: »سفرت 
الم�رأةُ نقابَه�ا: جلّت�ه عن وجهه�ا؛ فهي س�افرة«. كما 
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ۉ      ې    ې[ فُ�سِّ في ]قر 135/20[ بالأخذ بها، 
وعلي�ه أبو عبيدة ]304/2[ من: سَ�فَع بيده: أخذ بها. 
ا بتسويدها، كما في ]ل، قر[. وك�هما حقيقة  وفُسِّ أيضًا

-أو كناي�ة- ع�ن إذلاله، كقوله تع�الى: ]ۇ    ۇ    
وللن�واصي  عم�ران:106[.  ]آل  ۈ[  ۆ       ۆ    
عندهم شأنٌ، فقد كانوا يقُصّون نواصَي مَنْ يتمكّنون 

ا لتمكنهم منهم.  منه من أعدائهم؛ لإذلالهم، وإثباتًا

وم�ن اللص�وق بظاه�ر ال�شيء اس�تُعمل في عُرُوّ 
الظاهر: »السَ�فْع - بالفتح: الث�وبُ )يعرو الظاهر(. 
وسُ�فُوع الجارية: ثيابُها. واستَفَع الرجلُ: لبسِ ثوبَه. 
واس�تفعت المرأةُ ثيابه�ا: إذا لبس�تَها – وأكثر ما يقال 
ذل�ك في الثياب المصبوغ�ة«؛ كأن المقصود المصبوغةُ 

بألوان فاقعة- وهذه حدّة. 

   • )سفــك(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    
ٻ     ٻ    پ[ ]البقرة:84[

»سفك الدمَ، والدمعَ، والماءَ: هَرَاقه«. 

المائ�عِ المحتب�سِ في  إراق�ةُ  المعن���ى المح���وري:   
الب�دن بحدّة، أو قوّة: كس�فك الدم، والدمع. قال في 
«: ]ٺ    ٿ[  ]ل[: و »كأن�ه بال�دم أخ�صُّ

]البقرة:30[. ومنه: »سَفَك الك�م: نَشَه«. 

   • )سفــل(: 

]ې    ې    ى    ى    
ئائا     ئە    ئە    ئو    ئو[ ]التوبة:40[

»سَ�فِلة البع�ر - كفرح�ة: قوائمُ�ه. والس�افلة: 

فس�وّدت صِفَاحه�ا الت�ي تلي الن�ار. ويق�ال للحمامة 
قة: سَفْعاء؛ لسواد عِلَاطيْها)1( في عُنقها. ونعجة  المطوَّ
ه�ا - وس�ائرُها أبي�ض. وسُ�فَعُ  سَ�فْعاء: اس�ودّ خدُّ
الثور: نُقَط سُ�ود في وجهه. سَ�فَعَته النارُ، والشمسُ، 
والسَ�مُوم: لَفَحَته لفحًا يس�رًا؛ فغ�رّتْ لونَ بَرَته، 

دته«.  وسَوَّ

 المعنى المحوري: لصوق ما له حِدّة -أو كثافةُ- 
ع�لى ظاهر الشيء: كذلك الس�واد في صفحة حجارة 
الأث�افّي من أثر النار )وكذلك ما هو من أثر الش�مس 
بج�وار  والوج�ه  الخ�دّ  في  وكالسَ�واد  والسَ�موم(. 

البياض. 

وم�ن اللصوق بح�دّة بأعلى ظاهر ال�شيء قولُهم: 
»سَ�فَع الطائرُ ضريبتَه، وس�افعها: لَطَمه�ا بجناحه. 
ه  وسَ�فَع وجهَه بيده: لَطَمه، وسَفَع عنقَه: ضربها بكفِّ
« )كما تقول العامّ�ةُ الآن: لطعه أو لزقه قلما  مبس�وطةًا

على وجهه، يعنون: لَطَمه(. 

ومن ذلك المعنى اس�تُعمل في المسّ من الش�يطان 
وم�ا إليه؛ لما في ذلك م�ن حِدّة. يقال: »به سَ�فْعةٌ من 
الش�يطان، أي: مسّ. والسَ�فْعة: العين )أي الحسد(. 

امرأة مسفوعة: بها سُفعة، أي: إصابةُ عيٍن«. 

وم�ن ذلك اللصوقِ بأعلى ظاهر الشيء اس�تُعمل 
التركيبُ في الأخذ بأعلى ظاهر الشيء، أو بطَرَفٍ منه، 
فيقال: »سَ�فَع بناصي�ة الفرس ليركبه. وسَ�فَع بيده، 

أي: أخ�ذ بها« )ليق�وده(. وقول�ه تع�الى: ]ۅ    ۅ     ۉ     

في اللس�ان )ع ل ط(: »العِ�ط: صفحة العنقُ، والعِ�طان:    )1(
صفحتا العنقين من الجانبين«. ]كريم[.
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ومنه: »الس�فينة؛ لأنها تَقْشِ وج�هَ الماء« )تغوص 
في�ه وتُزيحه حين جريه�ا(. وعلى هذا فلفظ »س�فينة« 
فعي�لٌ بمعنى فاعل، »أو لأنها خش�ب نُحت وصُنع« 
]ل[ )فتكون بمعنى مفعول( ]ل[. وهذا الأخير أقربُ 

وأولى؛ إذ إن من الس�فن البدائية ما كان يُصنع بنحت 
فج�وة مس�تطيلة في وَجْ�ه م�ن جِذْع ش�جرة؛ فيصير 
الجذع بذل�ك كالقارب؛ يجلس راكبه في هذه الفجوة 
المس�تطيلة. ويُس�مى بالإنجليزية Canoe. وقد كاد 
يق�ول ه�ذا في ]ل[، إذ قال: »ويكون )لفظ الس�فينة( 
ا م�ن السَ�فَن، وهو الف�أس الت�ي يَنحت بها  مأخ�وذًا
الف�أس  محرك�ة:   - »والسَ�فَن  ق�ال:  ث�م  النجّ�ار«، 

العظيمة/قدوم تُقشَ ب�ه الأجذاع«: ]گ     گ    
گ    ڳ    ڳ    ڳ    ڳ[ ]الكهف:79[. 

   • )سفــه(: 

 ]ی    ی     ی    ی    ئج    ئح    
ئم    ئى    ئي    بج[ ]الأعراف:67[

»ثوب سَفِيه: لَ�هْلَهٌ خفيف. وزمام سَفيه: خفيف. 
ورجل سافه: شديد العطش«. 

 المعن���ى المحوري: خِفّةُ جِ�رْمِ الشيء لفراغٍ -أو 
جف�افٍ- يتخلّ�ل أثناءه: كالث�وب الس�فيه، والزمام 
الس�فيه، والرج�لِ الس�افه. ومن�ه: »سَ�فِهْتُ الم�اءَ، 
ا – بالفت�ح: إذا أكث�رتَ  وال�شابَ، )كف�رح( سَ�فْهًا
شُربه فلم تَرْو )استمر شعوره بفراغ جوفه من الماء(. 
تها.  وتس�فّهت الري�حُ الغص�ونَ: حرّكتها، واس�تخفَّ
وسَ�فِهْت نصيبي )فرح(: نس�يتُه )فقدتُه من ذاكرتي، 

 .» الَمقْعدة والدُبُر، وم�ن الرمح: نصِْفه الذي يلي الزُجَّ
»سَفَل )قعد(: نقيض علا. وسَفَلَ في الشيء: نزل من 

أعلاه إلى أسفله«. 

 المعن���ى المح���وري: كونُ الشيءِ تح�تَ غيره -أو 
ا بذلك: كالقوائم من الجسم، وكالمقعدة،  دونه- متميِّزًا
كان�وا  حي�ث  الرم�ح؛  م�ن  الأس�فلِ  وكالنص�ف 

يجعل�ون ال�زُجَّ )قاعدة الرمح( إلى أس�فل. ]ٻ    
چ     ]چ      ]ه�ود:82[،  پ[  ٻ    
ڇ[ ]الأنفال:42[. ومن معنويه: ]ۉ    ۉ    
ې   ې    ې[ ]الصافات:98[. وكذا ما في 
]التوبة:40، والتين:5[. وسائر ما في القرآن من التركيب 

هو من السفول الحسّي. 

   • )سفــن(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    
ٻ    ٻ    پ[ ]العنكبوت:15[

»السَ�فَن - بالتحري�ك وكمِنْجَ�ل: م�ا يُنح�ت به 
ال�شيءُ من قَ�دُوم، أو نحوه. والس�فَنُ – بالتحريك: 
حجر يُنحت به ويلينَّ )= يُنَعَّم(، وقطعةٌ خَشْ�ناء من 
، أو جِلْد س�مكة، يُسحج بها القِدْح؛ حتى  جلدِ ضبٍّ
تذهب عنه آثارُ المبِراة. سَفَن الشيء )ضرب(: قره، 

وسَفَنت الريحُ الترابَ عن وجه الأرض«. 
 المعن���ى المح���وري: النح�تُ م�ن ظاه�ر الشيء 
باتج�اه باطن�ه؛ للتس�وية، أو لصن�ع فج�وةٍ في ذل�ك 
الظاهر: كنحت القدوم جِرْمَ الخشب، وتسويةِ ظاهر 
القِ�دْح بالس�فَن ): السَ�نفْرة(، وكش�فِ التراب عن 

وجه الأرض. 
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في الظاه�ر كالنف�اذ فيه. وفي )س�فك( يتمثل في إراقة 
المحتبِ�سِ المائع كالدم، والدمع، ويلزمه الجفافُ، وفي 
)س�فل( يتمث�ل في القوائ�م ونحوها مما يرتك�ز عليه 
ال�شيء - وه�ي دقيق�ة بالنس�بة للبدن، كأنما يرس�خ 
في  يتمث�ل  )س�فن(  وفي  أع�لاه.  لرتف�ع  الأرض  في 
ا، كما يفعل الس�فَن،  إزال�ة قَدْرٍ م�ن ظاهر الشيء حكًّ

 

ولا يك�ون ذلك إلا مع جف�اف. والجفاف واضح في 
كل ما ذُكر. 

السين والقاف وما يَثلِثُهما
   • )سقق - سقسق(: 

»سَقّ العصفورُ، وسَقْسق الطائر: ذَرَق«. 
 المعن���ى المح���وري: نف�اذُ الغلي�ظِ ال�ذي يحش�و 

الجوفَ، أو العمقَ – منه)1(. 

)صوتيًّ�ا(: تعبّ الس�ين ع�ن النفاذ بدق�ة وامت�داد، والقافُ    )1(
ع�ن الغِلَ�ظ المتجم�ع في الج�وف؛ فيع�بّ الفص�لُ منهما عن 
نف�اذ الغلي�ظ الذي هو كحش�و الجوف منه بق�وة، كما يذرَق 
الطائر. وفي )س�قى( تضي�ف الياء معنى الاتصال بتماس�ك 
ع وتحصيل  )وه�ذا يجمع(؛ فيعبّ التركيبُ المذيَّل بها عن تجمُّ
لل�شيء )الماء أو نح�وه( في العمق بإنفاذه إليه. وفي )س�وق( 
تزيد الواو معنى الاش�تمال؛ فيعبّ التركيب عن اش�تمال على 
قوة تدفع، كالساق تدفع الجسمَ إلى أعلى، والقدمَ إلى الأمام، 
وق -بالضم- مَجمع  والسَوْق - بالفتح دَفْعٌ إلى الأمام. والسُّ
يُدفع إليها ما يُعرض للبيع. وفي )وسق( تسبق الواو بالتعبير 
عن الاشتمال؛ فيعبّ الفصل المسبوق بها عن ضم الشيء بقوة 
ا، كالوسق، أو ضماًا في البطن، كوسوق الأتان:  )اشتمال( جمعًا
حَمْلِها في بطنها جنينا. وفي )سقر( تعبّ الراء عن الاسترسال، 
ويعبّ التركيبُ المذيَّل بها عن ذوبان ما في العمق وتميُّعِه بنفاذ 
الِح�دّة إلي�ه، كما تَس�قَر الش�مسُ الدماغ. وفي )س�قط( تعبّ 
ا، ويعبّ التركيب ع�ن هُوِىّ من  الط�اء ع�ن غليظ يثقل ج�دًّ
�قْط قبل أوان وِلاده، وكسقوط الشيء على  الثقل كهوى السِّ
الأرض أو نحوه�ا. وفي )س�قف( تعبّ الف�اء عن مباعدة =

 

وهذا ف�راغ(. ورجل س�فيه: خفيف العق�ل فارغه« 
)كأنما أُفرغ رأس�ه من العقل(: ]ٻ    ٻ    ٻ    
ٻ[ ]البقرة:142[: فارغو العقل، ]ڃ    ڃ          ڃ    

چ    چ    چ    چ    ڇ[ ]البق�رة:282[، ]ڑ    
ڑ    ک[ ]البقرة:130[، أي: سَ�فِهَت نفسُ�ه، أي: 

أُفْرِغ�ت من اللُبّ، أو فَقَد نفس�ه )الفعل هنا من بابي 
فرِح وكرُم(. 

واس�تُعمل الس�فهُ في الجهل. والجهلُ خِفّة وفراغٌ 
ا من الجفاف في المعنى الأصلي.  ا مع جف�اء، أخذًا أيضًا
ومن تطبيقات هذا المعنى استعمالُه في الشتم: »سافهه: 
. وفيه  �ا، أو باط�ًا ش�اتمه«، والش�تم عيب بشيء: حقًّ

جفاءٌ وخِفّة.

ولي�س في القرآن م�ن التركيب إلا م�ا هو بمعنى 
خِفّة العقل، أو ضعفه.

 معن���ى الفصل المعجمي )س���ف(: نف�اذُ دِقاقٍ 
جاف�ة م�ن أثن�اء م�ع ظهوره�ا. ويتمث�ل ذل�ك - في 
)س�فف( في مرور الدقيق م�ن الُمنخل والغبار في أثناء 
اله�واء، وفي )س�وف( في ش�مّ الجمل والدلي�ل ترابَ 
ا في أثناء البناء، وفي  وج�ه الأرض، ونفاذِ المدماك ممتدًّ
)أسف( يتمثل في نفاذ الندى والخصوبة من الأرض، 
ه�ا منه�ما، وكذلك نفاذ السِ�مَن من البدن،  أي: خلوِّ
والرقّ�ة من جِلْ�د الكَفّ، وفي )س�فر( يتمثل في زوال 
ما يعرو وجه الأرض كنسً�ا، أو س�فَرًا. وفي )س�فع( 
يتمث�ل في لص�وق الس�واد ونح�وه بظاه�ر الحجارة، 
وري�ش الحمام�ة، وخ�دِّ النعج�ة، واللصوقُ رس�وخ 
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وهو على صيغة اس�م الآلة لدوام السقي به: ]ٻ    
]ڎ    ڎ     ]يوس�ف:70[.  پ[  پ     ٻ    پ    
]الش�مس:13[: السُ�قْيا ه�و الاس�م م�ن  ڈ[ 
سَقَى ]ل، الوسيط[. وقد فسّها ]قر 78/20، 13/ 131[ 
ب – بالك�س، أي: حظِّها من الماء، وهو أدقّ؛  بالشِْ
إذ ه�و مقت�ضى الصيغة، فهو الماء ال�ذي تشبه، وهم 
ب.  قد نَفِس�وا عليها حظَّه�ا من الماء – لا مَب�دأ الشُْ
والاستسقاء: طلب السُقيا: ]چ    چ     چ[ 
]البق�رة:60[. وكلّ م�ا في القرآن م�ن التركيب هو من 

- والعياذ بالله. وقد  ، أو لبنًاا، أو حميماًا س�قْي المائع: ماءًا
فرّقنا بين المراد بصيغها.

   • )ســوق(: 

 ]ڭ    ڭ    ڭ    ۇ    
ۇ     ۆ    ۆ[ ]الزمر:73[

»الس�اق: ما بين الرُكبة والقدم. وس�اقُ الشجرة: 
جِذعها. س�اقَ الإبلَ وغره�ا: حثّها – من الخلف – 
يت( لأن  على الس�ر. والسُ�وق – بالضم )قالوا سُ�مِّ

التجارة تُجلب إليها، وتساق المبيعاتُ نحوَها«. 

 المعن���ى المح���وري: الدف�عُ إلى الأم�امِ -أو إلى 
أع�لى- بقوّة: فسَ�وْق الإبل ونحوِه�ا هو حثٌّ وحمل 
على الإساع. والسُ�وق - بالضم: حيِّز يساق إليه ما 
يُعرض للبيع. والساق تَدفع القدم إلى الأمام، وجسمَ 

ا.]ہ    ہ    ہ    ھ     ا ونموًّ الشجرة إلى أعلى رَفعًا
ھ    ھ     ھ    ے[ ]السجدة:27[. 

ڇ     ڇ     چ     چ     چ      چ       ]ڃ     
الس�اق  التف�اف  ف�سِّ  ]القيام�ة:30-29[:  ڇ[ 

   • )سقــى(: 
]ڄ    ڄ    ڃ[ ]المرس�ت:27[

»السِقاء: القِرْبة للماء من جِلد السَخْلة. والساقية: 
النهر الصغر. سَقَى الحيوانَ والنباتَ )رمى(: أرواه، 

وسَقَى الثوبَ: أشبه صِبْغًا«.

 المعن���ى المحوري: تحصيلُ الماءِ ونحوِه من المائع 
في الج�وف بإنف�اذه إلي�ه: ك�ما في شُرب الماء، وسَ�قْي 
الثوب. والسِ�قاء أداة لذلك، والساقية تَسقى الزرع. 
دىّ؛ لنبات�ه في الماء، أو  ومن�ه: السَ�قِيّ - فعي�ل: ال�بَْ
قريبًا�ا من�ه، والنخ�لُ ال�ذي يُسْ�قَى بالس�واني، أي: 
الدوالي. وكل اس�تعمالات التركي�ب واضحة المأخذ 

من الأصل. 

]الإنس�ان:21[،  ئى[  ئى      ئې     ]ئې    
]ڄ    ڄ    ڃ[ ]المرس�ت:27[، ]ٹ    ڤ     ڤ    
ڤ    ڤ    ڦ    ڦ    ڦ    ڦ    ڄ[ ]النحل:66[ قُرئ 
بفتح النون من: سَ�قَى يَسْ�قى، وبالضم من: أَسْقَى. 
تقول »لما كان من يدك إلى فيه سَ�قَيْتُه، فإذا جعلتَ له 
ا، أو عرّضتَه لأن يشب بفيه، أو بزرعه/أو دللَته  بًا شِرْ

على الماء: أس�قيتُه« ]ق�ر 123/10، 418/1[. ]ڭ    
ڭ     ڭ[ ]التوبة:19[: مصدر كالسَقْي؛ وجاءت 
على ه�ذه الصيغ�ة لأنها الت�زام كالِحرفة. و»الس�قاية 
�ا: الإن�اء يُس�قى به/ الص�اع والصُ�واع بعينه«.  أيضًا

=وانفص�ال بقوة؛ فيعبّ التركي�بُ عن غِماء، أي غطاء لعُمق 
ال�شيء وجوفه منفص�ل عنه، كالس�قف. وفي )س�قم( تعبّ 
الميم عن تضامٍّ واس�تواء ظاهري؛ فيع�بّ التركيب عن التئام 
ا في جوفه، كحال الس�قيم  ا غليظًاا حادًّ )ظاهر( الجس�م ضامًّ

– أي الذي به علَّة في عمق بدنه.
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وال�ذي ج�اء في القرآن م�ن التركيب ه�و بمعنى 
السَوق: ماضيه، ومضارعه، والمبني للمفعول منهما، 
والمصدر الميمي )المس�اق(، واس�م الفاعل )س�ائق(، 
و)ساقُ( الرجْل ومثناها وجمعها: ]ڱ    ں[ 

]ص:33[. وكذا جَمْع س�اق الش�جر: ]چ     چ    

چ[ ]الفت�ح:29[، ث�م جمع سُ�وق ال�شاء والبيع. 
وهي واضحة في سياقاتها.

   • )وســق(:

 ]ے    ۓ    ۓ    ڭ    
ڭ    ڭ    ڭ[ ]الانشقاق:18-17[

سْق - بالفتح والكسر: سِتّون صاعًا. وَسَقَت  »الوَِ
الناق�ةُ والش�اة: حَمَل�تْ وأغلق�تْ رَحِمَه�ا ع�لى الم�اء. 
لْت�ه فق�د  ووَسَ�قت النخل�ةُ: حَمَل�تْ«. »كلّ شيء حَمَ

وَسَقْته«. و»أوسقتُ البعر: حَمَّلته«.

 المعن���ى المحوري: حَمْل الشيء كَ�ماًّ عظيما بحَوْزٍ 
وثيقٍ: كالوَسْ�ق وم�ا فيه، والعيِن بمائه�ا، والحملِ في 
الرح�م المذك�ورات. ]ے    ۓ    ۓ[، أي: م�ا 

ضَمّ في جوفه. ومن ذلك: اتس�اق القمر: ]ڭ    
ڭ    ڭ[: امت�لأ، واجتم�ع، واس�توى ليل�ة ث�ثَ 
عشْةَ إلى س�تَّ عشْةَ )حيث يبدو اس�تيفاؤه لدائرته 

تمامَ حَوْزٍ(.

ومن الكمّ العظيم المحوز استُعملتْ في الكثرة أو 
ا: »استَوْسَ�قَت الإبلُ: اجتمعت،  الجماعة المترابطة معًا
واستوس�ق لك الأمرُ: أَمْكنك« )اجتمع لك(. ومن 
ه�ذا التجمع في تراب�ط: »الاتس�اق: الانتظام«؛ لأن 

»النظم« نَفْسَه جَمْعٌ في سِلْك.

س�اعة  كذل�ك  بالتفافه�ما  حقيقت�ه  ع�لى  بالس�اق 
ش�دّة  بالتق�اء  ف�سِّ  ك�ما  الكف�ن.  في  أو  الم�وت، 
الدني�ا بش�دّة الآخ�رة ]ق�ر 112/19[. وقول�ه تع�الى:

 

]سح    سخ    سم    صح[ ]القل�م:42[؛ يُكن�ى بكش�ف 
الس�اق عن الش�دة التي تقتي التش�مير، ك�ما قالوا: 
روا«{ }»قد  رَتْ عن س�اقها الحربُ ش�مَّ }»وإن شَ�مَّ

كش�فتْ عن س�اقها فشُ�دّوا«{ }»في سَ�نةٍَ قد كشفتْ 
عن ساقها«{.

ت الآيةُ بيوم الشدّة العظمى. كما فُسّت  ولهذا فسِّ
بالأص�ل والحقيق�ة، أي يوم يُكش�ف ع�ن الحقيقة ]قر 
ا التعبيُر عن النفس بالساق:  248/18[. ومما يؤيده لغويًّ

نُس�ب إلى علّي كرّم الله وجهه – قولُه: »... ولو تَلِفَتْ 
س�اقي«: أي نَفْسي. ونفْس الإنس�ان هي لُبّ حقيقته، 

أي قوامه، كأنها حاملته ودافعته إلى أعلى. 

وم�ن السَ�وْق - بالفت�ح: »السِ�ياق - ككت�اب: 
الَمهْ�ر«؛ لأن الع�رب كان�وا إذا تزوجوا س�اقوا الإبل 
ا، لأنها كانت الغالب ع�لى أموالهم ]ل[.  والغنم مَه�رًا
و»السَ�يِّق – كسيّد - من الس�حاب: ما تسوقه الريحُ 
رت�ه )كأنهم  ولي�س في�ه م�اء. وس�اقة الجي�ش: مؤخِّ
مهم(. وكان H في مش�يه  يس�وقون م�ن تقدَّ
»يَسُ�وق أصحاب�ه« أي: يُقَدّمه�م ويم�شي خَلْفه�م 
�ا. ومن الدفع الذي في معنى السَ�وْق قولُهم:  تواضعًا
»س�اق بنفس�ه: نَ�زَع عند الم�وت« )يَدفع به�ا لتخرُج 
أما »السُ�وقة - بالضم:  ا – حَسَ�بَ الظاه�ر(.  كرهًا
غير ذوي الس�لطان من الناس«، فهو م�ن أنهم رَعيّة 

يساقون. 
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   • )سقــط(: 

 ]ئى    ئى    ی    ی    
ی    ی[ ]الأنعام:59[

ه  ثة: الوَلَد الذي يسقُط من بطن أمِّ »الس�قْط - مثلَّ
قبل تامه. وسِقاط النخل - ككتاب: ما سَقَط بُسْره. 
ثة: م�ا يقع من الن�ار حين يُقدح  وس�قْطُ الزَنْ�دِ - مثلَّ

)الزند(«. 

 المعن���ى المح���وري: هُوِيٌّ بقوّة بع�د انقطاع -أو 
انفصالٍ- من حيّز كان يُمس�ك: كخ�روج الولد من 
ا إلى  البطن قبل أوانه، وكانقطاع البُسْ من عِذْقه هاويًا

الأرض، وكاندفاع الشر والنارِ من الزَنْد. 

ومن�ه يقال: »سَ�قَط من ك�ذا إلى ك�ذا، أو عليه«: 
ئم     ئح     ئج     ی     ی     ی     ]ی    
ی     ی     ی     ئى     ]ئى     ]مري�م:25[،  ئى[ 

]ۇ    ۆ    ۆ     ۈ    ۈ     ]الأنع�ام:59[،  ی[ 
ۇٴ[ ]الط�ور:44[. ومن معنويّه: ]ڤ    ڤ    ڤ       
ڤ[ ]التوبة:49[: انقطعوا من حيِّز العِصْمة، أو 

انغمسوا في الفتنة، كما ينغمس الهاوي من عَلٍ. 

وم�ن الانقط�اع وحدَه: »س�قْط الرم�ل – مثلثة، 
ومَسْقِطُه: حيث انقطع مُعظَمُه«. 

ى[  ې     ې      ]ې     تع�الى:  وقول�ه 
: قد سُقط في يده،  ]الأعراف:149[؛ يقال للنادم المتحيرِّ

ا: أُسْقط. ومن قال: سَقَطَ في أيديهم، على  ويقال أيضًا
بناء الفاعل، فالمعنى: سَقَط الندمُ في أيديهم. وذُكرت 
الي�د لأن مباشرة الأش�ياء باليد غالبًاا. اه�� ]وانظر: قر 

   • )سقــر(: 

]ڃ    ڃ[ ]المدثر:26[

»السَ�قْر - بالفت�ح: الدِبْ�س ]ق[/عَسَ�ل التم�ر، 

ونحوِه. ونخلة مِسْ�قار: يس�يل سَ�قْرها. والساقور: 

مَى ويُكوى بها الحمار والحيوان. وسَ�قَرات  حديدة تُحْ

الش�مسِ - بالتحري�ك: ش�دة وَقْعه�ا. وقد سَ�قَرته 

حَته وآذت دماغه بحرّها/أذابته.  الشمسُ )نص(: لوَّ

وأصابه منها ساقور«. 

 المعنى المحوري: ذوبانُ الغليظِ الذي في جوف 
الشيء -أو أثنائه- بنفاذ الحرّ، أو حِدّةٍ، ش�ديدةٍ إليه: 

كسَ�يَ�ن عَسَ�لِ الرُطَب الذي أنضجَه الحرُّ من تحت 

قِشت�ه، وكذوبان الدم�اغ، أو أثنائ�ه، في الرأس من 

حّرّ الشمس، وكحرّ الساقور يُكوَي به ليزيل مرضا. 

وسُ�ميت جهنم سَ�قَر لأنها تذيب )أي بش�دةحرّها( 

الأجس�ام والأرواح ]ل 19/37[. ولا التف�اتَ لزع�م 

لي)1(«.  العُجْمة الذي أورده ]ل[، و»المتوكِّ

ومن معن�ويّ الأصل: »السَ�قْر - بالفتح: القيادة 

على الحُ�رَم« )لتميّع رجولته وغَيرت�ه، فالمصدر لمعنى 

المفعولية(. والس�قّار –كشدّاد: اللعّان )يصل أذاه إلى 

 .) النفوس. أو كما تقول العامّة: لسانه يقطُر سُماًّ

للإم�ام الس�يوطيّ، حيث أورد »س�قر« في بابٍ عن�ون له ب�    )1(
»ذِكر ما ورد في القرآن بالفارسية«، ص81 )بتحقيق د. عبد 

الكريم الزبيدي(. ]كريم[.
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)لامتدادها في الأرض ]ينظر: سوم، سيب، ذهب[، 
وكأن م�ا تحته�ا فراغٌ لع�دم قيمته بالنس�بة للذهب(. 
ونعامة سَ�قفاء: طويل�ة العُنق« )لامت�داده معقوفًاا(. 
وكذلك: »سَ�قِف الرج�لُ )تعِبَ(: ط�ال في انحناء« 

)يُلحظ بناء المطاوعة(.

   • )سقــم(: 

 ]ڑ    ک       ک    ک    ک     
گ    گ       گ[ ]الصافات:89-88[

»السَ�وْقَم – بالفت�ح: ش�جر عِظ�امٌ له ثم�رةٌ مثلُ 
الت�ين، وإذا كان أخ�ضَر فإنما هو حَجَ�رٌ صلابةً، فإذا 
أدرك اصفرّ شيئًا، ولان، وحلا حلاوةً شديدة. وسَقِم 

)تعب وكرم(: طال مَرَضُه«. 

 المعن���ى المحوري: جَف�افُ جِرْم الشيء على غير 
المعتاد؛ لوجود غليظ - أو حادٍّ- في باطنه: كثمر ذلك 
الش�جر صُلْبًاا كالحجر رغم خضته )قد تُعَدّ ح�وته 
(. ومنه جفاف بدن السقيم؛  ةًا الش�ديدة – بعدُ – حِدَّ
فط�ول المرض يكون من علّة ش�ديدةٍ مُعضلة )أي لا 
تزول بسعة( تَس�كُن الجس�مَ وتجفّف�ه، أي: تُذهب 
شَ�حْمَه ولحمَه. والعامة تع�بّ أحيانًاا عن النحيل، أو 

النحي�ف الب�دن، بأنه س�قيم: ]ے    ے    ۓ     
ۓ[ ]الصاف�ات:145[ فهذا سَ�قَمٌ مادّي حقيقي. 
]گ    گ       گ[ ]الصافات:89[ وهذا سَ�قَمٌ معنوي 
زا مم�ا في�ه قوم�ه. ]ينظ�ر: ق�ر 92/15 – 93[. ومنه  تق�زُّ
ق�ول الراغب)1(:»مكان سَ�قيم: إذا كان فيه خوفٌ« 

في كتابه »المف�ردات« ص415 )بتحقيق صفوان داوودي(.    )1(
]كريم[.

285/7، بح�ر 391/4[. ولعلَّ الأوضح أن يقال فيها: 

ولما انقطعتْ شُ�بُهاتهم في اتخاذ العِجْل، أي: كس�قْط 
الرمل حيث انقطع معظمُه، ورقّ، وانتهى إلى طرفه، 

م أمامهم.  أو: ولما وقع الحقُّ وتجسَّ

الس�قوط  إلا  التركي�ب  م�ن  الق�رآن  في  ولي�س 
الم�ادّي، والمعن�ويّ، و]ې     ې    ى[. وقد 

ذكرناهنّ.

   • )سقــف(: 

 ]ۇ    ۇ    ۆ    
ۆ[ ]الأنبياء:32[

»السَ�قْف - بالفتح: غِمَاء البيت. وسَقَائف جنبي 
البعر: أضلاعه، والسَ�قيفة: خش�بة عريض�ة طويلة 
تُوض�ع، يُلَ�فّ عليه�ا الب�واري )الحص�ر المنس�وج( 
فوق س�طوح أه�ل البصة ]ل[. والس�قيفة: كلّ لوح 
عري�ض في بناء إذا ظهر من الحائط. والسَ�قيفة: لوح 

السفينة«. 

ف على الجوف -أو   المعن���ى المحوري: غِماءٌ يُشِْ
العمقِ- الفارغِ للشيء: كس�قف البيت، والس�قائف 

المذك�ورة، كلٌّ منه�ا يُشف ع�لى تجويف: ]ی    
ئى[  ئم     ئح     ئج     ی      ی       ی     
]الزخرف:33[. ومنه: »على باب داره سقيفة ]الأساس[. 

دَ بسقف،  وتُطلق السقيفة على كل ما سُقِف، أي: زُوِّ
كالصُفّ�ة )الظُلّة أمام البيت(، وسَ�قيفة بني س�اعدة: 
ظُلّة كانت لهم«. ومن الأصل: »السَقيفة: كلُّ طريقةٍ 
طويل�ة من الذه�ب، والفضّة، ونحوِهم�ا من الجوهر 
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 المعنى المحوري: تضايُقٌ بضبط ش�ديدٍ في الَمنفَذ 
الممتدِّ )المستقيم()1(: كالأذن الضيقة الصِماخ، وكالبئر 
. وجُحرُ العقرب، والعنكبوتِ،  الضيقة، وك�هما ممتدٌّ
ة: السَ�طْر المصط�فُّ من  كذل�ك. ومن ذل�ك: السِ�كَّ
الش�جر والنخي�ل )تضايُق ما ب�ين كلِّ نخل�ةٍ وتاليتها 
مع انضباط وامتداد(. والسِ�كّة: الزُقَاق )لاصطفاف 
الدُور في جانبيه مع ضيقه كذلك(، والسِ�كّة: الطريق 
دة  المس�توي، وبه سُميت سِ�كَك البيد )مرسومة محدَّ
د ضيّق(. وكذلك:  فكانت مستقيمةًا منضبطة؛ والمحدَّ
السِكّة النقدية )الاس�طَمْبة( المنقوشة التي يُصبّ فيها 
الذه�ب، والفضة الذائبان، وتُس�كّ عليهما، فينطبعان 
ويَجمُدان على ذلك: دنانير، أو دراهم )لُحظ فيها ضِيق 
فراغها، وإحكامُها، وأنها دائمة. وهذا امتداد زمني(.

   • )سكــب(:

 ]ک    ک          گ    گ    گ    گ    
ڳ    ڳ[ ]الواقعة:32-30[

بالمي�م  المسِْ�كبة  الأس�اس:  ]وفي  بالفت�ح   – »السَ�كْبة 
)صوتيًّ�ا(: الس�ين تع�بّ عن النف�اذ بدقة وامت�داد، والكاف    )1(
ع�ن ضغط غئوري دقي�ق )يتأتَّى منه الامتس�اك(، والفصلُ 
منه�ما يع�بّ عن خَ�رْق ضيق ممتدٍّ ممتس�ك )مت�ين الجوانب( 
كخَ�رْق الأذن، ويص�دُق ه�ذا على ص�فّ الدور المس�تقيم. 
وفي )س�كب( تعبّ الباء عن التجم�ع الرِخو مع ت�صق ما، 
ويعبّ التركيب عن تجمع المائع الذي يُصَبّ أو يسيل في حيّز 
دقيق ممتدّ، كبُلبل الإبريق؛ ف� يتش�تّت. وفي )س�كت( تعبّ 
؛ فيع�بّ التركيبُ  الت�اء ع�ن ضغط دقيق ح�ادٍّ )يقطع( الممتدَّ
معه�ا عن انقط�اع، أي: توقُّف، له�ذا الس�اري في الأثناء أو 
منها، كتوقُّف الك�م، والحُمّى. وفي )س�كر( تعبّ الراء عن 
الاسترسال؛ فيعبّ التركيبُ معها عن سدِّ ما يسترسل لخزنه، 
كْر:س�دّ الماء. وفي )س�كن( تعبّ النون عن الامتداد في  كالسِّ
الباطن، فيعبّ التركيب عن اس�تقرار في باطن، كالس�اكن في 

مُستقَرّه.

)س�قيم هنا بمعنى مُسقِم، أي مُقلق مُذهب للسكينة 
والراحة. وهذا جفاف وجَفاء(.

 معنى الفصل المعجمي )س���ق(: نفاذُ غليظٍ أو 
مه�مٍّ من الج�وف أو إليه. ويتمثل ذلك - في )س�قق( 

في نف�اذ ذَرْق الطائ�ر م�ن جوفه، وفي )س�قى( في نفاذ 

الماء- وه�و بالغ الأهمية إلى الجوف. وفي )س�وق( في 

الق�وة المحتواة في الباطن الت�ي تدفع إلى الأمام، أو إلى 

أعلى، أي قوة الس�اق، والقوةُ م�ن جنس الغِلَظ، وفي 

)وس�ق( في ض�مّ الكثر واجتماع�ه في الح�وزة وثيقًا، 

كوس�وق الأتان، والوَسْق الستين صاعا، وفي )سقر( 

في وص�ول الحدّة المذيب�ة إلى الباطن، كس�قر الدماغ، 

والس�قْرِ: عس�لِ التمر، وفي )س�قط( في نزول الغليظ 

من الباطن بقوة، كالسِ�قْط: الجنين الس�اقط من بطن 

أمه، وفي )س�قف( في الغليظ الش�ديد الذي يقوم على 

ف الشيء من أع�لاه أو جوانب�ه؛ فيحمي جوفَه،  تج�وُّ

كس�قف البيت، وس�قائف جنبي البعر، وفي )سقم( 

يتمث�ل في الش�دّة التي في أثناء الج�وف صلابةً، كما في 

وْقَم، أو مرضًا يطول كالسَقَم. ثمرة السَّ

السين والكاف وما يَثلِثُهما
   • )سكــك(: 

»السَ�كَك - محرك�ة: صِغَ�رُ قُ�وفِ الأذن وضِي�قُ 
. وبئر سَ�كّ - بالفتح  الصِ�ماخ. والنع�امُ كلُّه�ا سُ�كٌّ
والضم: ضيِّقة الخرْق من أعلاها إلى أسفلها. والسُكّ 

- بالضم: جُحْر العقرب، والعنكبوتِ«.
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الريح )كما قالوا: سَكَرت الريحُ: سَكَنتْ بعد الهبوب، 
من السَكْر- كما يقال: الجو مكتوم، وكانقطاع النفََسِ 

]ہ    ھ    ھ     وال�ك�م(. ومن�ه قول�ه تع�الى: 
ھ    ھ[، أي: احتبس وتوقّف هبوبُه عليه. 

ها ]قر 292/7[ ب�»سَ�كَن«. وعَرَضَ تأوي�ًا بأن  وفسَّ
في ال�ك�م قلبًا�ا، وأن الأص�ل: سَ�كَت موس�ى عن 
الغض�ب، أي: توقَّف، وهَ�دَأ. والعبارة القرآنية أبلغ 

بما لا حدّ له.

   • )سكــر(: 

 ]ڃ    ڃ    ڃ    ڃ    چ    
چ    چ    چ     ڇ[ ]النحل:67[

ا للشَقّ  »السِكْر - بالكسر: السِدَاد الذي يُجْعَل سَدًّ
وغره، والُمسَ�نَّاةُ )أي سَ�دُّ خَزْنِ الماء(. وسَ�كَر الماءُ، 
والري�ح )قعد - قاصر(: سَ�كَن ولم يَجْر. سَ�كَر النهرَ 
)نص(: س�دّ فاه. وكلّ شَ�قٍّ سُ�دّ فقد سُكرِ. وسكّره 

تسكرًا: خَنَقه«.

 المعنى المحوري: سَدُّ الفتحةِ -أو الَمنفذِ- الذي 
يج�ري منه المائ�عُ - أو اللطيفُ؛ فيحتب�س، أي يقف 

جريانُه: كما في الاس�تعمالات المذكورة. ]ئا    ئا      
�يَتْ؛  ئە    ئە[ ]الحج�ر:15[: غُطِّيَ�تْ، وغُشِّ
فحُبسِ�تْ عن النظر ]ل[، أي: توقَّف وصولُ الأشِعّة 

التي بها الرؤية. 

ا – بالضم، وبضمتين،  ومنه: »سَ�كِر )فرح( سُكْرًا
وبالفت�ح: نقي�ضُ صَحَا )وَقَ�فَ جري�انُ تفكيره، أو 
سُدّتْ منافذُ إدراكه(، فهو سَكْران، وجَمْعه: سَكْرَى، 

المكس�ورة[: الدَبْ�رة )أي الج�دول( العُلْي�ا الت�ي منه�ا 

تُس�قَى الدِبار. والسَكْبة - بالفتح أيضًا: جُلَيدة رقيقة 
على جس�م المولود تُقر عنه. والإس�كابة: قطعة من 
خش�ب تُدْخَل في خَ�رق الزِقّ لتضييق�ه عند الصَبّ، 
ه لمنع السَ�كْب. وطَعْنةٌ أُسْ�كوب، وسحاب  أو لس�دِّ

أُسْكوب«.
 المعن���ى المحوري: جري�انُ المائ�عِ -أو الرِخوِ- 
ى دقيق بي�سٍ وانضب�اط إلى مقرّه: كالسَ�كْبة  في مج�رًا
تَحم�ل الم�اءَ وتنقُله إلى الدِب�ار. وجل�دةُ المولود تجمَع 
جس�مه وتُزْلقه، وكذلك الإس�كابة تجم�ع الُمنصَْبّ، 
ا إلى مَصَبّه. ومنه: »سَكَبت العيُن الدمعَ.  وتجعلُه دقيقًا
وسَكَبَ الماءَ فسَكَبَ هو: صبّه فانصبّ«. وقول أهل 
المدينة: اس�كُب على يدي )من نحو إبريق(. ثم أُطلق 
في الصبّ، يقال: ماء سَ�كْب، وس�اكب، وسَكُوب، 
وسَ�يْكب، وأُسْكوب: مُنسْ�كب أو مَسْكوب يجري 
على وَجْه الأرض من غير حفر: ]گ    گ[. 
وم�ن معنويّ الأصل: »سُ�نةٌّ - بضم ثم تضعيف 

- سَكْبٌ، أي: لازمةٌ« )جاريةٌ وملتزَمة(. 

   • )سكــت(: 

 ]ہ    ھ    ھ    ھ    ھ    
ے    ے[ ]الأعراف:154[

: اش�تدّ، وركَ�دت الري�حُ. ورجَموه  »س�كت الحرُّ
حت�ى س�كت، أي: م�ات. وس�كَت يس�كُت )قع�د 

ونص لازم(: صَمَتَ/قطع الكلام«. 

 المعنى المحوري: توقُّف ما يجري في الأثناء -أو 
ا: كس�كوت الحَرّ، وركودِ  منها- س�كونًاا، أو انقطاعًا
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ومجلِس(: البيتُ والمنزلُ )يس�تقرّ الس�اكن في جوفه( 
والسَ�كْن - بالفتح: أَهُل الدار )الساكنون(. وسكن 

بالمكان )قعد(: أقام« )استقر في جوفه(: ]ڃ    
ڃ    چ    چ    چ     چ[ ]إبراهيم:45[. 
ومن�ه: »السَ�كِنةَ - كفرِح�ة: مَقَ�رُّ الرأسِ م�ن العنق 
)اس�تقرار(. والسَ�كَن - محركة: الن�ار« )الأقرب أن 
تس�ميتها بهذا لأنها تساعد على الاس�تقرار والإقامة، 
لأن بها يُعَدّ الطعام، ويُس�تدفأ، ويستضاء. وقد يُنظر 
إلى س�كونها في الزَنْد، وأنها تُس�تخرج منه. انظر: نور 
د: هدأ،  ، والريحُ، والبَْ - ورى(. ومنه: »س�كن الحرُّ
]پ    پ    ڀ    ڀ[  يتح�رك(:  )ف��  وس�كن« 
]الش�ورى:33[. وم�ن ه�ذا: »الس�كون ض�دّ الحركة« 

في  )إق�رار  المؤمن�ون:18   ،96 ]الأنع�ام:13،  في  م�ا  �ا:  ماديًّ
ا:  الأرض( الفرق�ان:45، النمل:86، القص�ص:72[، ومعنويًّ

]التوبة:103، الأعراف:189، الروم:21[. 

»والسَ�كِينة: الدَعَةُ والوَقَار. سكن: هدأ ووَدَع«: 
]ڤ    ڤ      ڦ    ڦ    ڦ    ڦ     ڄ[ ]الفت�ح:4 
ومثل�ه ما في 18، 26، البقرة:248، التوبة:26، 40[. و»سَكَن 

الرج�لُ، وأسْ�كَن، وتمسْ�كَن: ص�ار مس�كينًاا« )كما 
يقال: تطامن وخَشَ�ع، كأنه انخفض في جوف استقرَّ 
ې[  ې      ې     ]ۉ     في�ه(: 
]البق�رة:61. ومثله�ا م�ا في آل عم�ران:112[. و»المس�كين« 

م�ن ه�ذا، أي القارّ الصاب�ر على ما هو في�ه لا يجاهد 
للتخلص منه: إما للتس�ليم لصاحب الأمر سبحانه، 
أو لسبب عنده. فهو )مِفْعيل( من: سَكَن، كالمنِطْيق. 
ول�ذا يق�ول الرس�ول H: »الله���مَّ أَحْي���ني 

وسُ�كارى«: ]ہ    ہ    ہ      ہ    ھ[ 
]الح�ج:2[.  ڤ[  ٹ         ]ٹ     ]النس�اء:43[، 

»وسَ�كْرة الموت: غَشْ�يَتُه« مِنْ هذا: ]ڄ    ڄ     
ڄ    ڃ[ ]ق:19[. وش�بيه به�ا في ه�ذه الغش�ية: 

]الحج�ر:72[.  ڀ[  ڀ      ڀ     پ     ]پ    
والسَ�كَر - بالتحريك: ما يُسْ�كِر كالخم�ر، والنبيذ: 
]النح�ل:67[  ڇ[  چ      چ     چ     ]چ    
ونزل�تْ قبل تحريم الخم�ر ]ق�ر 128/10[. وفيها إيماء 

إلى أن السَكَر ليس من الرزق الحسن.

والسُ�كّر - بضم فتش�ديد: عِنب يصيبُه الَمرَقُ )مَرَق 
ا: انتثر من ريح، أو غيره(، فينتثر؛ ف�  حَبُّ العنب مروقًا
يبقى في العنقود إلا أقلُّه )هذا الباقي محبوس، أو حُبسَِتْ 
فيه الح�وة( وهو أبيضُ رَطْب، صادق الح�وة، عَذْب، 
�ا ]ل[. وه�ذا مأخذ  م�ن طرائ�ف العن�ب، ويُزبَّب أيضًا
مناس�ب للسُ�كّر )الحلواء(؛ ولا التف�ات لزعم تعريبه. 
وليس في القرآن من التركيب إلا)التسكير، و)السُكْر(، 

و)السَكْرة(، و )السَكَر(، وقد ذكرناها.

   • )سكــن(: 

 ]گ    گ    گ    ڳ    ڳ    ڳڳ    
ڱ    ڱ    ڱ[ ]الأنعام:13[

ين: الُمدْية. والسُكْن - بالضم: القوت«.  »السِكِّ

 المعن���ى المح���وري: اس�تقرارٌ في ج�وفِ حيِّ�زٍ؛ 
أو باط�نٍ: كالقُ�وت في الج�وف، وكهم�ود م�ا يُذْبح 
ين في مكانه: ]پ     ڀ        ڀ    ڀ    ڀ[  بالسِكِّ
وكمَقْعَ�د،  )محرك�ة  »السَ�كَن  ومن�ه:  ]يوس�ف:31[. 
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حاجاته أكثر مما يَكس�به. أما المس�كين ففيه اس�تكانةٌ 
واستس��م. وفي الحدي�ث الشيف:»ليس المس�كيُن 
ه اللقمةُ واللقمتان، وإنما المس�كيُن الذي لا  الذي تردُّ
يَس�أل، ولا يُفْطَن له؛ فيُعْطَى« ]ل[. فعدم الس�ؤال في 

هذه الحال من المبالغة في العجْز وقلة الحيلة.

وال�ذي في الق�رآن م�ن التركي�ب هو )الس�كّين(، 
و)السكون( ضد الحركة، و)الس�كينة(، و)المسكنة(. 
وقد حصرناهنّ. ولم يبق إلا كلمة )مسكين(، وجمعها - 
وهي واضحة. وسائر كلمات التركيب بمعنى السَكَن: 

الاستقرار في المساكن، وهي البيوت، ونحوها.

 معن���ى الفصل المعجمي )س���ك(: ضيق المنفذ 
ضيقًا ش�ديدًا بحيث يكاد ينس�دّ: كما يتمثل في ضيق 
صِ�ماخ أُذنُ الأسََ�كّ، وضي�ق خَ�رْق البئ�ر السَ�كّ، 
وجُحرِ العقرب - في )سكك(. وفي ضيق الإسكابة، 
والسَ�كْبة )الُجلَيدة التي تكس�و الجنين تيسر نزوله من 
المنف�ذ الضي�ق( – في )س�كب(، وفي ضع�ف الري�ح 
حت�ى تتوقف- وتُس�هم الت�اءُ في التعب�ر عن ذلك في 
)س�كت(، وفي س�كْر النهر الجاري فيتوقّ�ف جريانُ 
مائه في )س�كر(، وفي همود الشيء واستقراره وتوقُّف 

حركته في )سكن(.

السين واللم وما يَثلِثُهما
   • )سلل - سلسل - سلسبيل(: 

 ]گ    ڳ    ڳ    
ڳ     ڳ    ڱ    ڱ[ ]المؤمنون:12[

»سَ�لَّ الش�عرَ من العجين ونحوه. انسلَّ الرجلُ: 

مس���كينًاا«، أي: مُخبْتًِاا مطمئنًّا. وقد اس�تعاذ الرس�ولُ 

H م�ن الفقر؛ ف� يك�ون الفقر م�ن صُلْب 
ا،  ، أو مكثرًا معنى الَمسْ�كنة. وقد يكون المس�كين مُق�ًّ
والأص�لُ في�ه ش�دّة الق�رار. ويص�دُق ه�ذا بع�دم 
التصرف والاحتيال. فمن المساكين الأغنياءِ ولكنهم 

ضع�اف: ]گ     گ    گ    ڳ    ڳ    ڳ    
ڳ[ ]الكهف:79[. ومن الفقراء: ]چ    ڇ         ڇ    ڇ     
ڇ       ڍ[ ]القلم:24[، أي: لطلب الصدقة. ومن 
أجل أن »المس�كنة« لا تحمل معنى الفقر ضرورةًا جاء 
التخصي�ص في قول�ه تع�الى: ]ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ[ 
]البل�د:16[. ولم يجتم�ع »الفق�ير«، و»المس�كين« في آية 

واح�دة إلا في آية الصدقات. ومما لا ينبغي إغفاله أن 
ق  الق�رآن الكريم لم يذكُر لفظ الف�ق��ير ب�ين المت�صدَّ
علي�ه�م عن�د الح��ضّ ع�لى الص�دق�ة إلا في ث��ث�ة 
]الح�ج:28،  ھ[  ہ     ]ہ      مواض�ع 
والبق�رة:271، والتوبة:60[، في حين أنه ذكر المس�كين في 

ا، كما أن آية ]چ    ڇ         ڇ    ڇ     ڇ        تسعة عش موضعًا
لِ من المساكين  ڍ[ ]القل�م:24[ تُثبت وقوعَ التسوُّ
)وه�ذا من العج�ز وقلة الحيل�ة(. ولم أجد مثل ذلك 
ةُ  للفق�ير. الخ�ص�ة أن الملح�ظ في المس�كين هو ش�دِّ
الق�رار للتس�ليم، أو لقلّة الحيل�ة والعجز، ونحوهما، 
ې[  ې      ې     ]ۉ     واليه�ود 
؛ فلي�س  ]البق�رة:61[ وه�م أكث�ر أه�لِ الأرض م�الاًا

الخل�وّ من المال من أصل معنى المس�كنة. وأما الفقير 
فه�و أص�ًا الخ�الي من المال، وقد تك�ون عنده ص�بةُ 
السعي والكدح، وإن بقيَ في حاجة إلى الصدقة؛ لأن 
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في أثن�اء الَمخِي�ط، وكالسَ�ليل: طرائق لَحْ�م الصُلب، 
وكالنخُ�اع في فقَِ�ار الظه�ر - ولطفُه رقّتُ�ه وخفاؤه، 
وكخيط الش�عر الممتدّ م�ن الضيبة. والخ�روجُ بتأنٍّ 
وتدري�ج يطيل حَ�دَث الخ�روج، ويُلطّف�ه. ونُظر في 
سُّ�ءة النخل إلى امتدادها دقيقةًا مستوية. وهي تنمو 
. ومنه: سَ�لَّ الش�عر من العجين.  كذل�ك قلي�ًا قلي�ًا
وأما سَ�لُّ الس�يفِ م�ن الغِمْد،أي إخراجُ�ه منه، فإن 

قيد اللطف فيه يتمثل في الخفّة والسعة.

ژ[  ژ     ]ڈ  تع�الى:  وقول�ه 
بين خِفْي�ة.  ]الن�ور:63[ يَرج�ون م�ن بينه�م متس�حِّ

ومنه: »سَ�لَّ البع�يَر وغيَره في ج�وف اللي�ل: انْتزَعه 
، وأَسَ�لّ، واس�تلّ  (. وس�لَّ قَةًا م�ن بين الإبل )أي سَِ
قه«. والسَلّة: شقوق في الأرض، وكذا في  الشيءَ: سََ
الح�وض، أو الخابية، يتسّب منها الم�اءُ، ومجرى الماء 
في الوادي/وَسَ�طِ ال�وادي حيث يس�يل معظمُ الماء. 
والس�الّ: مكان وَطيِءٌ، وما حولَه مُشفٌ يجتمع إليه 

الماء/مَسِيل ضيِّق في الوادي«.

=وفي )س�لف( تعبّ الفاء عن انفصال وانقطاع بطرد، ويعبّ 
مٍ،  مي، أي سَبْقٍ أو تقدُّ التركيبُ معها عن أَخْذ أو اقتطاعٍ تقدُّ
كسُ�ف الخمر، وسُلفة الطعام. وفي )سلق( تعبّ القاف عن 
غلظ وقوة في الباطن، ويعبّ التركيبُ معها عن إذهاب غِلَظ 
الج�وف أو الباطن، أو س�حْبه. وإزالته،كذه�اب الغلظ من 
�لْق: المكان المطمئنّ بين رَبوتين. وسَلْقُ البيض، ونحوِه،  السَّ
يُذهِ�ب فَجاجة باطنه. وفي )س�لك( تعبّ الكاف عن ضغط 
غئ�وري دقيق، ويعبّ التركيبُ معها عن النفاذ بدقة وقوة في 
، أو بشيء صُلْب أو متين، كسِ�لك النظْم.  شيء صُلْ�ب مث�ًا
وفي )س�لم( تع�بّ الميم عن اس�تواء الظاه�ر والتئامه، ويعبّ 
التركيبُ معها عن التئام ما امتدّ أو انس�حب ب� ش�قوق، أو 

لَّم. لَم، ووظيفة السُّ كسور، كشجر السَّ

انطلقَ في اس�تخفاء. انس�للت من ب�ين يديه: مضيتُ 
مِْيَ�طٌ ضَخْ�م،  المسَِ�لّة:  بت�أنٍّ وتدري�ج.  وخرجْ�ت 
ةً مع  والسَ�ليل: طرائ�ق اللح�م الطِ�وال تك�ون ممت�دَّ
الصُلْ�ب، والنخ�اعُ )في فق�رات الظهر(. والسَ�ليلة: 
الشعر يُنفش، ثم يُطوَى، ويُشَدّ طولًا، في طول ذراع، 
ى  ثم تَسُلّ المرأةُ منه لتَغْزِل )وهذا المطويّ المشدود يُسمَّ
لّاءة - كتفّاحة: شوكة النخل«.  أيضًا ضريبة(. والسُّ

 المعنى المحوري: انس�حابُ الشيء من أثناءٍ، أو 
ةُ الخيطَ  فيها، بطول ورفق، أو لطفٍ)1(: كما تَسُلُّ المسَِلَّ

)صوتيًّا(: تعبّ الس�ين عن النفاذ بدق�ة وامتداد، وال�م عن    )1(
الامت�داد م�ع نوع م�ن الاس�تق�ل أو المي�ز، ويع�بّ الفصلُ 
منه�ما ع�ن انس�حاب شيء من أثن�اءٍ بامت�داد ولط�ف )دقة 
أو خف�اء( كتلك الس�ليلة من الش�عر التي تَسُ�لّ منه�ا المرأة 
لتَغْزِل. وفي )س�لو( تع�بّ الواو عن معنى الاش�تمال، ويعبّ 
التركي�بُ المخت�وم به�ا ع�ن اس�تق�ل ال�شيء المنس�حب بما 
يش�تمل ع�لي شيء، كالسَ�لَى للول�د. وفي )س�ول( تتوس�ط 
)الواو( بمعنى الاشتمال؛ فيعبّ التركيبُ معها عن نحو تدليِّ 
جزء من شيء )وهي صورة الانس�حاب هنا( لاش�تمال هذا 
ل.  �وْلاء، وكالتس�وُّ ، كالدلو السَّ الج�زء على حادٍّ قوةًا أو ثق�ًا
، ويعبّ  وفي )س�يل( تتوسّ�ط الي�اء بمعن�ى الامتداد اتص�الاًا
�يْل،  ا باتصال، كالسَّ التركيبُ معها عن نحو التس�يب امتدادًا
وسِي�ن السكين. وفي )وسل( تسبق الواو بمعنى الاشتمال؛ 
فيع�بّ التركيبُ معها عن احتواء الشيء ع�لى )إمكانية( ماله 
امت�داد واتص�ال بشيء كالوس�يلة. وفي )س�أل( فإن ضغطة 
الهم�زة تجع�ل التركيبَ يعبّ عن أن الانس�حاب م�ن الأثناء 
يقعُ بدفع كما في السؤال. وفي )سلب( تعبّ الباء عن التجمع 
بت�ص�ق، ويعبّ التركيبُ معها عن الإمس�اك بق�وة بما امتد 
من شيء آخر، أي أََحْذه بالقوة. وفي )س�لح( تعبّ الحاء عن 
احت�كاك جافٍ بعَِرض، ويعبّ التركي�بَ معها عن نفاذٍ حادٍّ 
)جف�اف( بعِرَضٍ، كالس��ح في الأبدان. وفي )س�لخ( تعبّ 
الخاء ع�ن تخلخل، ويعبّ التركيبُ معها ع�ن نزع ما يلتصق 
، كس�لخ الجلد. وفي )س�لط( تعبّ  بظاه�ر الشيء قلي�ًا قلي�ًا
الطاء ع�ن غِلَظ، ويعبّ التركيبُ معها عن ضغط يس�تخرج 
غِلَ�ظَ الشيء وقِوامه، كما في اس�تخراج الس�ليط: الزيت. =
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 بلل[. وبهذا يتميز السلسبيلُ على غيره، فكم من صافٍ 

لا يُرْوي شاربَه: ]ڭ    ڭ    ۇ    ۇ[ ]الإنسان:18[. 
وفي ضوء هذا التحليل اللغوي والصوتي للسلسبيل، 
يتضح أن زَعْم تعريبه عن الفارسية كما جَمَعَ السيوطيُّ 
لّي«)1( لا سَ�ندََ له؛ فهي بأصواتها وبمعناها  في »المتوكِّ
لْسل-وقد سبقا. وفيها  ا من السَ�ليل، والسَّ قريبةٌ جدًّ

من الزيادة ما يقابل صوتَ الباء الذي زادته. 

وال�ذي في الق�رآن م�ن التركي�ب: )التس�لُّل(، و 
وق�د  )السلس�بيل(.  و  )السِلْس�لة(،  و  )السُ��لة(، 

ذكرناهنّ.

   • )سلو / سلي(: 

]ې    ې    ې    ى[ ]البقرة:57[
»اسْ�تَلَت الش�اةُ: سَ�مِنتْ« )ذُك�رت في التركيبين 
ال�واوي واليائ�ي(. و»السُ�لْوانة -بالض�م: العس�ل، 

كالسَلوى« ]ق[. 
 المعن���ى المح���وري: احتواءُ ال�شيءِ في أثنائه على 
ما له قوةٌ خاصّةٌ، وفيه غَناَءٌ وكفاية: كالسِ�مَن للشاة؛ 
فالش�حم مص�در الطاقة له�ا، ولآكِل لحمِه�ا )ينظر: 
الطِ�رْق، بالك�س، في ])ل( ط�رق[(، وفي�ه غَن�اء له�ما. 
وكذل�ك العس�لُ إدامٌ كام�ل يُغني عن غ�يره. ومنه: 
»أَسْ�لَى الق�ومُ: أمِنُ�وا السَ�بُع« ]ق[ )لوج�ود حماية – 
مث��ًا – تكف�ي أم�ر السَ�بُع(. ومنه كذلك: »سَ��ه، 
وسَ�� عنه: نَسِيه وذَهِل عن ذِكره« ]تاج[ )غَنيَِ عنه(. 
ذ به المرأةُ  والسُ�لْوانة - بالضم: خَرَزة، أو دواء، تُؤخِّ

ن عَشِقها؛ فيسلوها، أي يَغْنىَ عنها.  رجلَها عمَّ

ص 82 )بتحقيق د. عبد الكريم الزبيدي(. ]كريم[.   )1(

و»السُ�لة – كرُخامة: ما اسْتُلَّ من الشيء«: ]ڳ     
ڳ    ڱ    ڱ[: سُلَّتْ من كل تُرْبة. وكذلك: ]ڭ    
ڭ    ڭ    ۇ    ۇ[ ]الس�جدة:8[ )ه�ذا الماء خ�صة 

سُ�لّتْ من بين الصلب والترائب(. والسُ�لة: النسَْلُ 
منه. وكذا: السَليل: الولد حين يُرج من بطن أمه«. 

ةٌ - بالفتح  ، وامرأة وش�اةٌ سَ�لَّ ومنه: »رجل سَ�لٌّ
فيهن: سَ�قطت أس�نانهم من الهرَم« )انس�لّت متسِيبةًا 
بس�هولة م�ن الهَ�رَم. والفع�ل الث�ث�ي لهذا مكس�ور 
ع�ين المضارع قاصر(. »والسُ�لّ – بالضم، والكس، 
وكصداع: داء يُهْزِل، ويُضْنيِ، ويَقْتُل« )يسُلّ الجسم، 

والصحة(. 

ومن الأصل: »السِلْسِ�لة من الرم�ل: رمل ينعقد 
بعضُه على بع�ض، وينقاد )أي يمت�دّ طوليًّا(. وكذا: 
سِلْسِ�لة الحديد: حِلَقٌ من الحديد ونحوه« )متماسكة 

بم     بخ     بح     بج     ئي     ]ئى     طوليًّ�ا(:  تمت�دّ 
بى[ ]الحاقة:32[. 

وم�ن الأصل: سَ�ليل الجن�ة: صافي شرابها؛ سُ�لَّ 
حت�ى خَلَص/الخالص الصافي من الق�ذى والكَدَر؛ 
فهو فعيل بمعنى مفعول. والسَلسَ�ل، والسَلْسَ�ال - 
بالفت�ح، وكتمُاضر: الم�اءُ العذْب الص�افي، من ذلك. 
ب تسلس�ل في الحَلْ�ق، وسَ�هُل  ق�ال ]في ل[: »إذا شُرِ
دخولُه فيه. وسلس�بيلٌ: في غاية الس�س�ة فينسَْلّ في 
حُلوقهم« وأقول إن السلس�بيل فيه – زيادةًا على غاية 
العذوبة، والس�س�ة، والصفاء – أنه يُروِى ش�اربه، 
ويغ�ذوه؛ ف�� يعطَش بع�ده – أي من البَ��ل ]انظر: 

س
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وجاءت به روايات تفس�يرية)4( فإنها جَبَلية، والجبال 
ک[  ک     ڑ     ڑ     ]ژ     النح�ل:  مس�اكن  م�ن 
]النحل:68[. وقد قال أُميّة بن أبي الصَلْتِ في قصيدة له 

ا{«)6(، وإن كانوا عرضوه  في القصة)5(: }عَسَ�ًا ناطفًا
ا للمَنّ، لا للسَ�لْوى. أما انطباق السَلْوى على  تفس�يرًا
السُ�مَانَي، ف�� يُبحث عن�ه إزاء إنكارِ أه�لِ اللغة هذا 
المعن�ى صراحة؛ لأن القرآن عربي ]وانظر: قر 458/1[. 
ولا ينبغ�ي أن ننس�ى أن بن�ي إسائيل كان�وا في التيه 
عقوبةًا لهم لتمردهم على الله ورسوله إليهم؛ فيكفيهم 

ما يقوتهم: الكَمْأة، والعسل.
ه�ذا، والاس�تعمال الذي ذُكر في تركيب »س�لى«، 
دون »س�لو«، ه�و: »السَ�لَى - بالقصر: الِجلْ�دة التي 
أي:  والم�واشي«،  الن�اس،  م�ن  الول�دُ  فيه�ا  يك�ون 
�ق المعن�ى المذك�ور في »س�لو« هنا  ح�ين يول�د. وتحقُّ
�ا واض�ح. وكأن الصيغ�ة هنا للفاعلي�ة )فَعَل -  أيضًا

بالتحريك(؛ فتلك الجلدة تحتوي الولد. 

   • )ســول(: 

]ہ    ہ    ہ    ھ    ھ    ھھ     ے    ےۓ    
ۓ    ڭ    ڭ    ڭ     ڭ     ۇ[ ]يوسف:83[

»الأسَْوَل من السحاب: الذي في أسفله استرخاءٌ، 

ذاته ص99 - »أرض بين مصر والشام«.    )4(
ذاته 95.    )5(

ه�ذا صَ�دْر بي�ت ل�ه في ديوان�ه )بتحقي�ق بهج�ة الحديث�ي(    )6(
ص219. وتمام�ه- وه�و في قصّ�ة م�ا أنزل�ه الله عليه�م كما 

ذُكر:
����ا وم����������اءًا فُ�����راتًا�����ا ع�����س�����لاًا ن����اط����فًا

م�����زم�����ورا ب����ه����ج����ةٍ  ذا  وح����ل����ي����بًا����ا 
وفي تفس�ير الطبي )بتحقيق العّ�مة محمود شاكر طيّب الله   

ا«. ]كريم[. ا«بدلاًا من »مزمورًا ح قراءة »مثمورًا ثراه( رجَّ

و »السَلْوَى« في قوله تعالى: ]ې    ې    ې    
ى[ هي العس�ل. هذا هو المعروف في اللغة. 

أما تفسيره بالسُمَانَى، ف� شاهد له إلا ما أوردوه: 
ةٌ وإن���ي ل��تَ��عْ��رُونِ��ي ل���ذِكْ���رَاك هِ���زَّ

كما انتفَضَ السَلْواةُ بَلَّلَه القَطْرُ

وهو من ش�عر أبي صَخْر الهذلي)1(. وقد استشهد 
ب�ه اب�ن هش�ام في »أوض�ح المس�الك«، و»القط�ر«، 
و»شُ�ذور الذه�ب«، وابن عقيل في شرح�ه للألفية. 
وه�و فيها كلِّه�ا)2(: العُصْفُ�ور – بدل الس�لواة؛ ف� 
لْ  ش�اهد في البيت على تفسير السَلْوَى بالسُمَانَي. وتأمَّ
قولَ ابن دُريد: »قال المفسون: السَ�لْوى: السُ�مَاني. 
والسَ�لْوى عند العرب العَسَ�ل«، وق�ولَ الأزهري: 
»السلوى: طائر. وهو في غير القرآن: العسل«، وقولَ 
ابن س�يده: »السَ�لْوى: العَسَل« ])ل( س�لو[. وواضح 
أن اللغوي�ين هنا ينك�رون أن تكون كلمة »س�لوى« 
تعن�ي طائر السُ�مانَي، لكنهم يس�لِّمون للمفسّين بما 
يفسّون به، وبخاص�ة إزاء رواياتهم الكثيرة في ذلك 
)3(. ك�ما أن اللغويين يَعرِفون أن »الس�لوى« هو عند 

ا  العرب »العسل«. وانطباق الأصل على العسل ماديًّ
واض�ح. وإذا كان التيِه هو س�يناء – ك�ما في التاريخ، 

�كري( 957/2.  في »شرح أش�عار الهذلي�ين« )صنع�ة السُّ   )1(
والرواية فيه:

لِذِكْرِهَا  قَ��لْ��بِيْ  يَ��رْتَ��احُ  ذُكِ���رَتْ  إِذَا 
كَمَا انْتَفَضَ الْعُصْفُوْرُ بَلَّلَهُ الْقَطْرُ

]كريم[.  
ك�ما يُفه�م من تعلي�ق العّ�مة محمد محيي الدي�ن عبد الحميد    )2(

V على البيت في شذور الذهب 149، 273.
انظر تفسير الطبي 96/2 – 101.   )3(

س
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گ[ ]يوس�ف:8[ فاتهموا أباهم، ث�م فعلوا ما ظنوه 
، فق�ال أبوه�م: ]ہ    ہ    ھ     ع�دلاًا لا ض��لاًا
ھ    ھ[ ]يوس�ف:83[. وكذلك في المرة الأخُْرى 
ا بش�أن صُ�واع المل�ك، ه�م الذي�ن حكم�وا مس�بَّقًا

 

ک[  ک       ڑ     ڑ     ژ     ژ     ڈ      و]ڈ    
]يوسف:75[، فهذا كان عدلاًا عندهم. وقال أبوهم مرةًا 

ثاني�ة: ]ہ    ہ    ھ    ھ    ھ[ ]يوس�ف:83[، 
. فهذا تحرير أصلِ تفس�يرهم  أي: صوّرتْ�ه لكم عَدْلاًا
»سَ�وّلت« ب�»زَيّنت«، أي: جعلته عَ�دْلاًا لا انحراف 
في�ه. وهذا أحكمُ مم�ا في ]بح�ر 278/5، 290، 82/8[. 
ولي�س في الق�رآن من التركيب إلا )س�وّل له(- وقد 

فُسّت ب� »زيَّن له«، كما سبق.

   • )سيــل(:

 ]ے    ے     ۓ    ۓ    ڭ    
ڭ    ڭ[ ]الرعد:17[ 

ج�اء في »المصباح«)2(: »السَ�يْل: معروف، وجمعه 
س�يول، وهو مصدر في الأصل من س�ال الماء سَ�يْلًا، 
وسَ�يَلانًا - بالتحري�ك: إذا طَغَ�ى وجَ�رَى، ثم غَلب 
)الس�يلُ( في المجْتَمِ�ع م�ن )م�اء( المط�ر الج�اري في 

الأودية«. وفي ]ل[: »السيل: الماء الكثر الجاري«. 

 المعنى المحوري: تس�يُّب المائعِ بغزارة وفيضانٍ 
من كثرته؛ فيتجاوز امتدادُه حيّزَه المحدود: كسيل الماء 
ا موضعَ�ه: ]ڭ    ڭ    ڭ[  يجري متج�اوزًا
]الرعد:17[، ]ڤ    ڤ    ڤ    ڤ[ ]س�بأ:16[. 

أي: »المصباح المنير« للفيومي )س ي ل(، ص299 )بتحقيق    )2(
د. عبد العظيم الشناوي(. ]كريم[.

ولُهدْبه إس�بال. دَلْو سَ�وْلاء - بالفتح: ضخمة. قال: 
{« ])مَسْك(، أي: جِلْد،  }سَوْلاءُْ مَسْ�كُ فارضٍ نَهِيِّ

)ف�ارض(، أي: بق�رة كب�رة. )نَهِي(: بالغ�ة الكبِر(. 
ل: اس�ترخاء البط�ن/ »والسَ�وَل – محرك�ة، والتس�وُّ

ة من البطن«.  استرخاء ما تحت السُرّ

 المعن���ى المح���وري: اس�ترخاءُ بع�ضِ ال�شيء، 
: كسَ�وَلِ البطن،  ي�ه؛ للين�ه، م�ع احتوائه ثقي��ًا وتدلِّ
لَتْ له  وكالدَلو، والس�حابِ الموصوف. ومنه: »سَ�وَّ
نتَْ له نفس�ه«)1(. ومال ابن  ا« – فُسِّ ب�»زَيَّ نَفْسُ�ه أمرًا
ف�ارس و م�ا في ]ل[ إلى أن الفعل مأخوذٌ من السُ�ول 
السُ�ؤْل المهموزة.  - بالض�م: الأمُْنيَِ�ة – مخفّف�ةًا من 
ت في ]الوس�يط[ بالتحبيب والتس�هيل. وبالنظر  وفسِّ
إلى الأص�ل ال�ذي أصّلناه أقول إن اللف�ظ مأخوذ مما 
هن�ا – أي لي�س من المهم�وزة، وأنه مبن�يٌّ على ما في 
الأصل من ثقَِل في الشيء )يجعله يس�ترخى(؛ فمعنى 
ح�تْ، أو عدّل�ت، أي: جعل�تْ ذل�ك  س�وّلت: رجَّ
�ا – ك�ما أن العدال�ة أُخِ�ذت م�ن مُثاقل�ة  عَ�دْلاًا وحقًّ
العِدْل - بالكس، وه�و الثقِْل الذي له مقابل يُثاقله؛ 
فيوازن�ه ]انظ�ر: ع�دل[. ولذل�ك قال�وا: »أنا سَ�ويلك 
لَت:  في ه�ذا الأم�ر، أي عديل�ك«. فكذل�ك: »سَ�وَّ
ل�ت«. والأص�ل ثَاقَلَ�تْ ووازَنَ�تْ، أي جعلت�ه  عَدَّ
متوازنًا�ا، أي عَ�دْلاًا لا ظلم فيه. ث�م إن النفس هكذا 
تفع�ل في مث�ل ما نح�ن بص�دده، تقول هو يس�تحقّ 

ك�ذا. وك�ذا ق�ال إخ�وة يوس�ف: ]ڈ    ڈ    
ژ    ژ            ڑ    ڑ    ک    ک    ک      ک    گ    گ    

في المج�از لأبي عبي�دة 26/2، وغري�ب الق�رآن لاب�ن قتيبة    )1(
213، و ]ل[.
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 المعنى المح���وري: شيء يُتَلطّف)3( به للوصول 
إلى مطلوب، أو القربِ منه: كاتصال المحبين بعضهم 
، أو نح�وه. ومنه:  ببع�ض بتلطُّ�ف واحتي�ال: تَخَ�فٍّ
�ل ب�ه إلى ال�شيء، ويُتَقَ�رب به.  الوس�يلة: م�ا يُتَوصَّ
والواس�ل: الطالب الذي يطل�ب، والراغب إلى الله، 
بمعن�ى أن�ه ذو وُصْل�ة)4( اه��. واس�تُعمل اللفظ في 
الس�اعي إلى تحصيل الاتصال )فالوس�يلة سَبَبٌ ممتدٌّ 
ب�ين هذا وذاك،والتوس�ل اجته�اد في تحصيل ذلك(. 
�ل إليه بكذا: تق�رّب إلي�ه بحُرْم�ة آصِرةٍ تَعْطِفُه  توسَّ
ل ف�نٌ إلى الله وسيلةًا - ض: إذا عَمِل  عليه. وقد وَسَّ
عم��ًا تقرب ب�ه إليه. فالوس�يلة: الوُصْل�ة والقربى: 

]ې    ې       ې    ى    ى    ئا    ئا    
ئە    ئە[ ]الإساء:57[.

 H ا  محم�دًا آت  »الله�م  الحدي�ث:  وفي 
الوسيلة«، قالوا: المراد بها القرب، أو الشفاعة، وقيل: 
منزل�ةٌ من منازل الجن�ة. وفي قول رؤبة)5(: }وأنت لا 
تَنهَْرُ حظًّا واسِ�{ قالوا: أي: واجبًاا. ولعلَّ الأدقَّ أنه 

التلط�ف يص�دق بالتخف�ي، وبالتق�رب واس�تدرار الرحمة،    )3(
وبالاستشفاع، وبالاحتيال.

خزانة الأدب 54/2.   )4(
في ديوان�ه )بشح عالم لغوي قدي�م( 363/2. والرواية فيه    )5(

– والك�م في سياق مدح »سليمان بن علّي«:
��ا واشِ����لا ق���امَ���تْ ولا تَ��نْ��هَ��زُ حَ��ظًّ
البَجائ�لا ال���س���ادة  تَ���عُ���دُّ  قَ���يْ���سٌ 
الأفاضِ���لا آب��������اءكَ  ف����وج����دوا 

وفي هام�ش التحقي�ق إش�ارة إلى رواي�ة »اللس�ان« ال�واردة   
�ا. )تنهَز(:  هاهنا. ومما جاء في الشح: »)قامت(؛ يعني: قيسًا
هذا مَثَل مثْل نَهزْ الدلو: إذا ضربتَ بها الماءَ وحرّكتَها لتمتلئ. 

... «. ]كريم[. (: قلي�ًا )واش�ًا

ومنه إسالة الجواهر الصُلبة، أي: إذابتها بحيث تتميَّع 
مادتها؛ فتجرِي متجاوزةًا ح�دودَ صُورتها: ]ہ    

ھ    ھ    ھ[ ]سبأ:12[.

وم�ن الامت�داد )ال��زم للتس�يب( قال�وا: »غُرّة 
س�ائلة: وه�ي التي اس�تطالت وعرُض�ت في الجَبْهة، 
وسالت على أرنبة الأنف حتى رَثَمَتْها«)1(. »والسَيَال 
– كسحاب: شجر سَ�بطِ الأغصان« )والعامة تقول 

عن الش�عر ال�ذي تسترس�ل خُصَلُه ع�لى الجبهة، أو 
الصُدغ، إنه سايح، أو سايل، وهما بمعنًاى(. 

ين،  وم�ن م�اديّ ذل�ك الامتدادِ: »سِ�ي�ن الس�كِّ
والس�يفِ، ونحوِهما - بالكس: سِ�نخُْ قائمهما الذي 
ا  يُدْخَ�ل في النصَِاب«، حيث يبدو بانس�حابه مس�تدقًّ

من القائم العريض، كأنه ممتدٌّ منه، أو سائل منه. 
ولي�س في الق�رآن م�ن التركي�ب إلا )الس�يل(، 

و)إسالة( عين القِطْر.

   • )وســل(: 

 ]ے    ۓ    ۓ     ڭ    ڭ    
ڭ    ڭ     ۇ[ ]المائدة:35[

ل به إلى الشيء.  »الوسيلة: الوُصْلة/ما يُتَوَصَّ
لوَصْلنا عُ����دْن����ا  ال����واش����ون  غَ���فَ���ل  إذا 

وعاد التصابي بيننا والوسائلُ)2( ]طب[

»رَثَمَتْه�ا«؛ الم�راد: غطَّته�ا. ولع�لّ أص�ل ذلك ه�و قولهم:    )1(
»رَثَمَت المرأةُ أنفها بالطِّيب: لطَختْه وطلتْه«، كما في اللس�ان 

)ر ث م(. ]كريم[.
البي�ت ل� »جميل ب�ن مَعْمَ�ر«، في ديوانه )بتحقيق د. حس�ين    )2(

نصّار(، ص159. ولكن الرواية فيه:
لوَصْلنا  عُ��دْن��ا  ال��واش��ون  غفَل  ف��إنْ 

وع����اد ال��ت��ص��افي ب��ي��ن��ن��ا وال����تراسُ����لُ
]كريم[.  

س
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أو أُمني�ة( )فُعْل بمعن�ى مفعول(: ]بخ     بم    بى    
بي[ ]طه:36[.

وقوله تعالى: ]ۇ    ۆ    ۆ    ۈ         ۈ    ۇٴ    ۋ    
ۋ[ ]فصل�ت:10[ قال الزجّاج: لأن كُ�ًّ يطلب 
الق�وتَ، ويس�أله ]ل[. وفي ]ق�ر 343/15[ ع�ن الفراء 
ر فيها أقواتها سواء للمحتاجين.  واختاره ]طب[: وقدَّ
وقال آخرون )وفيه جفاء(: س�واء للس�ائلين، ولغير 
ا من  السائلين )أخذوه من التسوية(. والذي أراه أخذًا
الأصل: لمن س�أل، أي: طلب واجتهد في اس�تخراج 
تل�ك الأقوات. وهذا نظ�ام الحياة. وكلمة )تس�وّل: 
س�ؤال صدق�ات( أصلُه�ا تس�ؤّل، أي تكلّ�ف ذلك 

وادعاؤه.

خلاص���ة: معن�ى ه�ذا التركي�ب هو الطل�ب: إما 
أي:  عل�مٍ،  طل�بُ  أو  تحصيلُ�ه،  أي:  شيء،  طل�بُ 
معلوم�ة. فالذي جاء منه بمعن�ى طَلَبِ تحصيل شيء 
هو ما كان على الصيغ الآتية )سأل، سألتكم، سألتم، 
 ، س�ألتموه، س�ألتموهنّ، س�ألها، س�ألوا، أس�ألك 
أس�ألكم، نس�ألك، يس�ألك ]النس�اء:153[، يسألكم، 
يسألكُموها، يسأله، )اسألوا... وليسألوا(، يسألون، 
فاس�ألوهن(،  )س�ألتموهن...  ]النس�اء:32[  اس�ألوا 
س�ئلوا( تس�اءلون ]ينظ�ر: قر 4/5[، سُ�ؤلك، س�ؤال، 

سائل، السائلين ]البقرة:177[.

وم�ا ع�دا ما ذُك�ر فه�و س�ؤالُ عل�مٍ، أي: طلبُ 
معلوم�ةٍ ع�ن شيء. و]ڤ     ڤ[ ]الأنبياء:13[ 
يج�وز فيها الأمران: عُذْر يصرف العذاب، أو س�ؤالُ 

المتصل، أو الجاري، وهذا يعطي معنى اللزوم، وهي 
لا تصل بذلك إلى ثقَِل المعنى الكلّي للوجوب. وليس 
في المعاجم، وكتب الغريب، والتفس�ير، ما يرج، أو 

يزيد ]وانظر: قر 159/6[. 

   • )ســأل(: 

]بح    بخ     بم    بى    بي[ ]طه:36[

»سألتُه الشيءَ والدرهمَ: استعطيتُه إياه. وكذلك: 
سأل المحتاجُ الناسَ: طلب منهم الصدقة«. 

 المعنى المحوري: استخراجُ ما في حوزة أخرى، 
: كما تُخرَج الصدقةُ  أي طَلَبُ تحصيله بَدفْ�ع، أو حثٍّ
والدرهم من المس�ئول. وما الس�ؤال إلا حَ�ثٌّ ودَفْعٌ 
م�ن أجل هذا، أي اس�تخراجٌ واس�تنفاذ. قال تعالى: 

]ڭ     ]ط�ه:132[،  ۈ[  ۈ     ۆۆ     ۇ     ]ۇ    
ڭ    ڭ[ ]محم�د:36[. وعلى هذا قوله تعالى: 

]الفرق�ان:16[،  ڎ[  ڎ     ڌ     ڌ     ]ڍ            
ا. وفي ]ق�ر 9/13[ رَدّ ه�ذا إلى  ا ناف�ذًا أي: مُسْ�تَخْرَجًا

الس�ؤال، وقيل: واجبًاا. ومثلُ�ه يقال في ]ئح    ئم    
ئى    ئي[ ]الأحزاب:15[. ومن الاس�تخراج طلبًاا: 
]ڭ    ڭ    ۇ    ۇ[ ]المع�ارج:1[. ث�م اس�تُعمل 
الس�ؤالُ في طلب الكش�ف عن ال�شيء، أو عن حاله 

في النف�س، أي ع�ن عملها ب�ه، أو ما صُنِ�ع به: ]ۓ    
ڭ     ڭ    ڭ    ڭ     ۇ    ۇ    ۆ[ ]المائ�دة:101[، 

]ڭ    ڭ    ۇ    ۇ    ۆ    ۆ    ۈ    
ۈ[ ]لق�مان:25[، ]ڦ    ڦ    ڦ      ڦ      ڄ    
ڄ[ ]البق�رة:217[. والسُ�ؤْل: ما س�ألتَه )من عطيّة 
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طويله�ما، ورم�ح سَ�لِب - ككتف: طوي�ل. ويقال: 
رجل سَلِب اليدين بالضب – ككتف«. )كما يقال: 

يده طويلة(. وكذا: »ثور سَلِبُ الطعنِ بالقرن«. 

وأما »سَ�لِبت المرأةُ )فرح(، وتسلّبت، وسَلّبَت - 
ض: لَبسَِ�ت السِ��بَ - ككتاب: ثياب الحداد، فهو 
دٌ م�ن الزينة.  م�ن التجرد في الأص�ل؛ إذ الح�داد تجرُّ

وتُلحَظ صيغة المطاوعة.

   • )سلــح(: 

 ]پ    پ     پ    ڀ    

ڀ    ڀ[ ]النساء:102[

»الس�لاح – ككت�اب: اس�م جامعٌ لآل�ة الحرب، 

وخُ�صَّ به م�ا كان م�ن الحديد، ويُطلَق على الس�يف 

وحده. والإسْليح: شجرةٌ تغزُر عليها الإبلُ«. 

 المعنى المحوري: نفاذٌ بحدّة وامتداد: كالسيف 
يُنفَ�ذ به في بدن الع�دو بامتداد: ]ٹ    ڤ    

ڤ[ ]النس�اء:102[. وغزارة اللب�ن نفاذٌ بقوة 
وت�والٍ. ومن�ه: »سَ�لَح )فت�ح(: راث« )نف�اذ م�ا في 

الجوف من مادة حادّةِ الوقْع على الِحسّ(. 

   • )سلــخ(: 

 ]ہ    ہ    ھ      ھ      
ھ    ھ    ے    ے[ ]التوبة:5[

»سَ�لَخَ الإهابَ )نص وفتح(: كَشَطه. وسَلَخَت 
الحيّ�ةُ )فت�ح - ق�اصر(، وك�ذا كلُّ داب�ة تَنْ�سري من 
جِلْدتها،كاليُسْروع. السِ�لْخ - بالكسر: الِجلْد. وشاة 

ا ]ينظر: قر 275/11، بحر  حساب، أو ارتسامٍ، أو أطماعًا
.]279 ،278/6

   • )سلــب(: 

 ]ٿ    ٹ    ٹ    ٹ    
ٹ    ڤ    ڤ[ ]الحج:73[

»السَ�لَب - كسَ�بَب: م�ا يأخ�ذه أح�دُ القِرْنَين في 
الحرب من قِرْنه مما يكون منه له ثيابٌ وس�لاحٌ ودابة. 
سَ�لَبَ فلانً�ا: جرّده من ثيابه وس�لاحه. والسَ�لَب – 
محركة: لحاء شجرٍ معروف باليمن تُعْمَل منه الِحبَال. 

وشَجَر سُلُب - بضمتين: لا ورق عليه«. 

ا بحيّز   المعن���ى المحوري: أَخْذٌ بقوة لما يَعْلَق ممتدًّ
دُ الحيّزِ الآخرِ: كس�لْب القِرْن ما  آخ�ر - ويلزمه تج�رُّ
ا )لأن�ه ملكه( وه�و في وض�ع المقهور،  عل�ق ب�ه ممتدًّ
وكالتجري�د من اللح�اء وهو لاصقٌ ممت�دّ تُصنعَ منه 
د من الورق الذي ش�أنه أن  الحبال، وكالش�جر المجرَّ

يَكتسِي به. ومن�ه قوله تعالى: ]ٿ    ٹ    ٹ    
ٹ    ٹ    ڤ    ڤ[. )فالس�لب( يك�ون م�ن 

العاجز عن المنع، و)النزع( يكون عند المقاومة.

د قولُه�م: »ما أحس�نَ سُ�لْبتَها، أي:  وم�ن التج�رُّ
ا.  جُرْدتَه�ا« - بالض�م فيهما، يعني حُسْ�نَ بدنِه�ا مُجرّدًا
و»انسَ�لَبت الناق�ةُ: أسع�تْ في س�يرها« )انتزع�تْ 
ا،  نَفْسَها من بين ما يحيط بها من الركائب بقوة اندفاعًا

والسعة امتداد(. 

وم�ن الامت�داد )م�ع التج�رد(: »كلُّ طري�ق ممتدٍّ 
فهو أُس�لوب«. و »فرس سَ�لِبُ القوائ�م - ككتف: 

س



683

   • )سلــط(: 

 ]گ    گ    گ     گ    
ڳ    ڳ[ ]الإساء:80[

»السَ�ليط: الزيت، والسِ�لْطة - بالكسر: السَ�هْم 
الطويل. قال في وصف نصِال: }سلاط حداد أَرْهَفَتْها 

المواقع{ )الميِقعة: المطِرقة(. 

 المعن���ى المحوري: التمكن م�ن القهر من بعيد: 
كالس�هم الطوي�ل يص�اب ب�ه م�ن بعي�د، وكالزيت 
ن من رؤية  يُوقَ�د به ال�سِاج؛ فيغلِبُ الظ��م، ويُمكِّ
الأشياء. ومنه: »دابة سَلْطَة الحافر: وَقَاح« )صُلْبته(، 
وكذلك: »بعير سَلْط الخفُّ« )يتمكّنان من الوصول 

لهما(.  إلى الأبعاد السحيقة لشدّة تحمُّ

ه  ومن معنويّه: »رجلٌ س�ليطٌ: طويلُ اللسانِ حادُّ
)يؤذي به من بعيد(. والسلطان: الحاكم« )ذو سُلْطة، 
أي قه�رٍ يُطوّع به الرَعِيّ�ة وإن لم يكونوا تحت عينيه(. 

والقدرة القاهرة واضحة في ]ې    ې    ې    ې    
ڭ     ]ۓ      ]الإساء:65[،  ى[  ى    
ئى     ]ئې     ]النح�ل:100[،  ڭ[  ڭ     ڭ    
الحُجّ�ة  �ا:  أيضًا و»الس�لطان  ]الحاق�ة:29[.  ئى[ 
والبه�ان« )منط�ق أو آية تقه�ر الُمنكِ�ر أو المعارِض 
]ڳ    ڱ    ڱ    ڱ    ڱ    ں[  التس�ليم(:  ع�لى 

ی     ی      ی     ]ئى     ]الأع�راف:71[، 

ی[ ]الكه�ف:15[. ولذا اس�تُعمل في المعجزة: ]ڍ    
ڌ    ڌ      ڎ    ڎ     ڈ[ ]الذاريات:38[ ]تاج[. 
واس�تُعمل في »ق�درة الَملِ�ك، وقدرة م�ن جُعل ذلك 

سَ�ليخ: كُشط عنها جِلدُها لا يزال ذلك اسمَها حتى 

دَت  يؤكلَ منها. والسَ�ليخةُ: قضيب الق�وس إذا جُرِّ

من لحائها«. 

 المعن���ى المح���وري: نَ�زْعُ م�ا ه�و ملتص�قٌ محيطٌ 
بظاه�ر الشيء؛ فينكش�ف الشيء: كس�لخ الجلد عن 

الشاة، وتجريدِ قضيب القوس من نحو القِش. ومنه: 

»المسِْ�خ: النخلة التي ينتثر بُسْها وهو أخض«.

ومن مجازه: ]ڱ    ڱ    ڱ     ں    ں    ڻ    

ڻ    ڻ[ ]الأعراف:175[، ]ۇ    ۆ    ۆ     
 ، ۈ    ۈ    ۇٴ[ ]ي�س:37[، ذل�ك أن الظُلْمةَ أعمُّ

وهي الأصل، وضوءُ النه�ار بقعة طارئة: ]ۋ    ۋ    

ۅ[ ]يس:37[. و»س�لَخْنا الشهرَ: خرجنا منه؛ 
فس�لخنا كلَّ ليالي�ه ع�ن أنفس�نا« ]ل[: ]ہ    ہ    

ھ      ھ[ ]التوبة:5[. 

انفص�ال  في  اس�تُعمل  المذك�ور  الأص�ل  وم�ن 

المت�بس�ين، وخُل�وصِ أحدِهم�ا م�ن الآخ�ر. ومنه: 

»سَ�لِيخ العَرْفَ�ج )العَرف�ج: نبت تَحليت�ه)1( في ]ل[(: 

�ى، إنما هو  م�ا ضخُ�م م�ن يَبيس�ه/ما ليس في�ه مرعًا

د مما يراد رَعْيه منه(. و»س�ليخةُ  خَشَ�بٌ يابس« )تج�رَّ

الب�ان: دُهْنُ ثَمَ�رِه قبل أن يُربَّ�ب)2( بأفاويه الطِيب« 

)يُستخرج من الثمر بجهد(.

لِيَته«؛ أي: وَصْفه. ]كريم[. »تَحْ   )1(
هْ�نَ: طيَّبتُ�ه وأجدْتُ�ه...  في اللس�ان )ر ب ب(: »ربَبْ�تُ الدُّ   )2(
بْت�ه«. وفي)ف و ه(: »أف�واه الطِّيب: نوافحِه،  ويج�وز فيه: ربَّ

واحدها فوهٌ... يقال: فوه وأفواه... ثم أفاويه«. ]كريم[.
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م�ن نص�ال الس�هام: م�ا ط�ال« )والنصَْ�ل يق�ع في 
�لَف –  مه(. »والسَّ م الس�هم، وطول�ه يزي�د تقدُّ مقدَّ
مة في  بالتحري�ك، والسُ�لْفة - بالضم: الجماع�ة المتقدِّ
متْ في أول الوِرْد.  السِيْر. سَ�لَفت الناقةُ )نصر(: تقدَّ
متهم. والسَلوف: السيع من  وسُّ�ف العسكر: متقدِّ
الخيل« )س�ابق(. »والس�الفة: أعلى العنق« )هذا أدقُّ 
تحديداتها – تَسبقِ العنق إلى أعلى(، »وسالفة الفرس، 
وغيِره: هادِيتُه« )هادي الفرس، وغيِره: عُنقُه- وهو 
ى  اة« )مَجرًا م على بدنه(. »والسُلْفة: الكَرْدَة المسوَّ متقدِّ

يَقدُم الماءَ إلى الأرض(. 

وقولهم: »سَلَف الأرضَ، وأَسْلفها: حوّلها للزرع، 
وس�وّاها. والمسِْلَفة، بالكس: ما س�وّاها به ..«، فهذا 
مة؛ فهو  السَ�لْف تهيئةٌ للأرض لتُزرع، والتهيئ�ة مقدِّ

ا.  من التقدم أيضًا

وم�ن التق�دم الزمن�ي: »سَ�لَفُ الرج�لِ: آب�اؤه 
م�ون. والسَ�لَف: كلُّ عم�لٍ قدّم�ه العب�دُ )بين  المتقدِّ

يديه( من عمل صالح، أو وَلَدٍ فَرَطٍ«. 

جا الأختين«، فأرى أن الأصل  أما »السِلْفان: متزوِّ
فيه أن السِ�لْف – بالكس: هو السابق بزواج امرأة؛ 
ا( لمن يتزوّج أختَها، ثم  ا )أي: س�ابقًا فيكون هو سَ�لَفًا
عُمّ�م في الاثن�ين. وس�اعد على ذل�ك أن »السِ�لْف« 
على صيغة »فعِْل« - بالكس، وهي تأتي بمعنى اس�م 
الفاعل؛ فتصدُق على السابق، وبمعنى اسم المفعول؛ 

فتصدُق على المسبوق. 

وأم�ا »السَ�لْف - بالفت�ح: الِج�راب الضخ�م«، 
فأقربُ تأويلٍ له أنه بمعنى مس�لوف فيه، أي أنه يُعبَّأ 

ا«. ومن�ه: ]ڻ    ڻ    ڻ      ل�ه، وإنْ لم يكن مَلِكًا
ڻ[ ]الإساء:33[، وقول�ه تعالى: ]ۓ     ڭ     ڭ    
ڭ    ڭ    ۇ[ ]النس�اء:90[ بأن يُقْدِرَهم 
ا ]قر  ، أو ابت�ء، أو تمحيصًا ع�لى ذلك ويُقوّيهم عقوب�ةًا
310/5[. وم�ن هذا الإقدار والتقوية ما في ]الحش:6[. 

وكلمة )س�لطان( في القرآن ي�دور معناها بين الحُجّة 
ا. القاهرة )ومنها المعجزة(، والقدرةِ القاهرة أيضًا

م�ن  فه�ي  المفاتي�ح«،  أس�نانُ  »المس�اليط:  أم�ا 
ة تَفتح المغاليقَ، والأقفالَ  الأصل؛ من حيث إنها ممتدَّ

المستعصية. 

   • )سلــف(: 

 ]ڭ    ڭ    ۇ    ۇ    ۆ    
ۆ    ۈ     ۈ[ ]الحاقة:24[

»سُ�لَاف الخمر، وسُ�لَافتها: أولُ ما يُعص منها/
هو ما سال من غر عص/ أخلصُها وأفضلُها، وذلك 
إذا تحلَّب من العنب بلا عص، ولا مَرْث)1(. وكذلك 
من التمر، والزَبيب. والسُلْفة – بالضم: الطعام الذي 
تَتعلَّل ب�ه قبل الغ�ذاء؛ وهي اللُهْن�ة يتعجلها الرجل 

لْفة كذلك: غُرْلَةُ الصبي«.  قبل الغذاء. والسُّ

م -أو يسبقُِ- نوعَه   المعنى المحوري: شيء يتقدَّ
بلُطْ�فٍ: كسُ��فة الخمر تس�بق ما يُعْتَ�صر؛ واللطفُ 
فيه�ا أنها تس�يل ب� عصر. وغُرْلةُ الصبي تمتدُّ س�ابقةًا 
س�ائر غ�ف العضو؛ واللطفُ فيها فراغُها. وسُ�لفة 
الطعام تَس�بقِ الوَجْبة الكاملة. ومن ذلك: »السَلُوف 
في اللس�ان )م ر ث( أنّ »مَرْث«ال�شيء هو الضغط عليه، أو    )1(

تفتيتُه. ]كريم[.
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وسَ�لَقه بالك�م: آذاه )ك�م غلي�ظ يؤثّر في النفَْس(: 
]ڻ     ڻ    ڻ[. والس�القة: الت�ي ترفع 
صوتَه�ا عن�د المصيب�ة« )ص�وتٌ ق�وي ح�ادٌّ يؤثرّ في 

السَمْع(. 

وم�ن ذل�ك الأص�ل: »سَ�لَقه: ألق�اه ع�لى ظهره 
)فكشف بطنهَ - وهي عُمْقه(. وسَلَق الحائط )نصر(: 
صعِد عليه« )تغلَّب عليه من حيث هو حائل بينه وبين 
الجانب الآخر، أي في الوَسَ�ط، أي العُمْق(. وتسلَّق: 
تكلَّف ذلك. و »سلَق المزادةَ: دَهَنها« )فذهب غِلَظُها 

- وهو جفافُ أثنائها الباطنةِ(. 

ةٌ في  وم�ن ذل�ك: »السَ�ليقةُ: الطبيع�ة« )مس�تقِرَّ
النفَْ�س(. يق�رأ بالسَ�ليقة، وبالسَ�ليقية، أي: بطبع�ه 
الذي نشأ عليه، لا بتعلُّم ]تاج[ )استمدادٌ من حصيلة 
الاس�تعداد الفط�ري العمي�ق. و»يَقْرأ« هن�ا معناها: 

ينطقِ الك�م، لا أنه يقرأ من مكتوب(.

   • )سلــك(: 

]ڱ    ڱ    ڱ    ڱ[ ]النحل:69[

ب�ه  يُ�اط  ال�ذي  الخي�ط  بالك�سر:   - »السِ�لْكة 
الثوبُ«. 

)ضيّق�ةٍ(  أثن�اءٍ  في  نف�اذٌ  المح���وري:  المعن���ى   
»سَ�لَكْتُ  ومن�ه:  الخي�ط.  كذل�ك  وامت�دادٍ:  بدقّ�ة 
ال�شيءَ )الدقيق( في الشيء، وس�لكَ ي�ده في الجيب، 
والس�قاءِ، ونحوهما« )مداخلُ ضيّق�ة(. وقال تعالى: 
]ئي    بج    بح    بخ[ ]الزم�ر:21[: »فأدخله 

]پ     – ك�ما ق�ال:  في الأرض، وأس�كنه فيه�ا 

م الشيء(. وربما كان  بما يُسْ�لَف، أي يُؤْخذ من )مق�دَّ
ا للمس�تقبل، فيكون من  يُس�تعمل ل�ختزان ادخ�ارًا

ا.  م أيضًا معنى التقدُّ

م  والذي جاء في القرآن الكريم هو من معنى التقدُّ
ڭ[  ۓ     ۓ     ]ے      �ا:  أيضًا
]المائ�دة:95[،  ئي[  ئى      ئم     ]ئح     ]الزخ�رف:56[، 

ۈ[  ۈ      ۆ     ۆ     ۇ     ۇ     ڭ     ]ڭ    
]الحاقة:24[ ومثلها ما في ]يونس:30[. 

   • )سلــق(: 

 ]ڱ    ں    ں    ڻ     
ڻ    ڻ[ ]الأحزاب:19[

�لَق – محرك�ة: المكان المطمئنُِّ ب�ين الرَبْوتين.  »السَّ
ُ جِلْد اللسان«.  وكغراب: تقرُّ

ة   المعن���ى المح���وري: تأث�رُّ باط�نِ ال�شيء بح�دَّ
تن�الُ ظاهرَه؛ فتُذهبُ صَ�دَتَ�ه ويلين: كالمطمئنّ بين 
( حتى  ا فنحََره الس�يل )مث��ًا الرَبْوت�ين؛ كان مس�تويًا
وص�ل إلى عُمق�ه، وتمهّد. وتق�شُّ جِلْدِ اللس�ان يُرِقُّ 
ظاه�ره، ك�ما أنه ه�و في عم�ق الف�م. ومنه: »س�لقتْه 
الدابةُ: سَ�حَجتْ باطنَ فَخِذيه. والسليقة: أثر النسِْع 
في بطن البعير ينحصّ عنه الوبرُ«. »والسَليقة: الَمحَجّة 
الظاه�رة« )طري�ق واضح�ة بغئورها النسِْ�بيِّ بين ما 
تْها الس�الكةُ، كما هو  حواليه�ا م�ن الأرض، وق�د دكَّ
الش�أن في الطُرُق بين رمل الصح�راء، وأزالت غِلَظَ 
د(. و»س�لَقَ الطعامَ بالماء الحارّ )حتى  وَسَ�طهِا؛ فتمهَّ
وص�ل أثرُ الح�رارة إلى الباط�ن؛ فأذه�ب فَجاجَتَه(. 
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في�ه إن�ه مولَّد. وانطب�اق الأصل عليه تم�امَ الانطباقِ 
واضحٌ. 

   • )سلــم(: 

 ]ھ    ے    ے     ۓ     ۓ      ڭ       ڭ      ڭ    
ڭ    ۇ    ۇ[ ]الحش:23[

»السَ�لَم - بالتحريك: ش�جر من العِضاه، سَلبُِ 
العي�دان ط�ولًا، شِ�بْه القُضب�ان، ولي�س له خش�بٌ، 
الحج�ارة/كل  ككت�اب:   - والس�لام  عظُ�م.  وإن 
حَجَر عريض صُلب. والسُ�لَامى - كحُبَارَى: عظام 
الأصابع في اليد، والقدم. والسَ�ليم من الحافر: ما بين 
الأمَْعَ�ر والصَحْ�ن )الأمعر من الحافر: الش�عر الذي 
م الرُسْغ. والصَحْن: باطن الحافر.  يُسبَغ عليه من مقدَّ

وكأن المراد بسليم الحافر هو كتلته العظْمية(. 

 المعن���ى المح���وري: صِحّةُ جِرْمِ ال�شيء، والتئامُ 
عِ غيِره  عِه، أو تف�رُّ )ظاه�ره( في ذات�ه، أي عَ�دَمُ تصدُّ
منه: كعيدان السَ�لَم الموصوفة، وكالحجارة العريضة 
الصُلب�ة، وكعظام الأصاب�ع كلٌّ منها ملتئ�م في ذاته، 
غ�يُر متصلٍ بغ�يره. وكظاهر حَجَر الحافر المس�توي. 
ومنه: »سَ�لَمْتُ الدل�وَ )ضرب(: فَرَغْتُ من عملها، 
وأحكمته�ا« )أي ه�ي تامة س�ليمة. وال�دلاء كانت 
تُصنع من جلود تُخرز وتُلأم(. ومنه: »السُلَّم: المرِقاة«؛ 
لأنه أداةُ الصعودِ دون عَطَب. ومنه ما في ]الأنعام:35: 
ا:  والطور:38[. ومنه: »سَ�لِم )كفرح( س�مة، وس�مًا

ب�رِئ م�ن )عي�ب( جِس�ميّ، أو معنويّ، فهو س�الم، 
وس�ليم«. فمن الس��مة المادي�ة )أي ع�دمِ التصدّع 
والعي�وب(: ]ڀ    ڀ[ ]القل�م:43[. وك�ذا م�ا في 

ومس�الك،  عيونًا�ا،  ]المؤمن�ون:18[  پ[  پ    
.]246/15 ]ق�ر  الأجس�اد«  في  كالع�روق  ومج�اريَ 

 

]ۓ    ۓ    ڭ     ڭ    ڭ[ ]الحج�ر:12 
الض��ل،  الش�عراء:200[: نس�لكه، أي:  ومثله�ا م�ا في 

م�ن  لنمنعه�م   / ك  وال�شِْ والاس�تهزاء،  والكف�ر، 
الإيمان. وهو أل�زم حُجّةٍ على الُمعتزِلة ]ينظر: قر 7/10، 
]المدث�ر:42 ومثله�ا  ]جم    حج      حم    خج[   .]139/13

بم     بخ     بح     بج     ئي     ]ئى     الج�ن:17[،  في  م�ا 

ڱ[  ڱ     ڱ     ]ڳ     ]الحاق�ة:32[،  بى[ 
]القص�ص:32 ومثله�ا م�ا في المؤمن�ون:27[. )تف�سَّ كلُّه�ا 

بالنف�اذ والدخ�ول -أو الإدخ�ال- في مَضِيق بقوّة(. 
ومن�ه: »س�لكتُ الطري�قَ« )نف�ذتُ فيه(: ]ڱ    
ڱ    ڱ    ڱ[ ]النح�ل:69[ )وي�ح�ظ أن النحل 
نفسَ�ها دقيق�ةُ الِج�رْم، وسُ�بُلها دقيقة لطيف�ة خفية(. 
]ٿ    ٿ    ٿ    ٹ[ ]طه:53[: )خلقها من مادة 
قابلة لإنف�اذ الطُرُق فيها، وهداكم لذلك، وأعانكم، 

وأنجح جهودك�م(. ]ئى    ئي    بج    بح      بخ    بم    
بى[ ]الج�ن:27[: يجع�ل في المس�افة الت�ي حول�ه - 
ا للحف�ظ من كل شر  أمام�ه وخلف�ه مب�اشرة- رَصَدًا
]ڻ[ ك�ما في ]الرعد:11[– ]ينظر: ق�ر 292/9[. 
أما »السُ�لَك - كعمر: فَ�رْخ القَطا، أو فرخ الحَجَل«؛ 
فلدقّة الِجرْم سُمي بذلك؛ إذ هو فرخ متولِّد من أثناء، 
وضُرب المث�ل بالقط�ا في الاهتداء ]المنجد[. ومس�كن 

الحَجَل أعلى الجبال، والصعود هكذا نفاذٌ. 

وم�ن الأص�ل: »السِ�لْك - بالك�س: خي�طٌ من 
المعدِن دقيقٌ كس�لك الكهرب�اء« ]الوس�يط[. وقد قال 
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ڑ[  ]ژ     يئ�ول  ه�ذا  وإلى  ]الح�ش:23[. 

ڇ[  ]چ      .]118/6 ق�ر  وينظ�ر:  ]المائ�دة:16. 

]الأنع�ام:127[ وه�ي الجنّ�ة ]ق�ر 83/7[. و»الس��م: 

التحي�ة« بمعنى الس��مة: ]ۆ      ۈۈ    ۇٴ    ۋ[ 
]ه�ود:69[. وس�لّم علي�ه: قال ل�ه ذلك، ودع�ا له به: 

]ئې    ئې     ئى    ئى    ئى[ ]الن�ور:27[. 
وكلُّ م�ا لم نَذْك�ره قب�ل الفق�رة ه�ذه الأخ�يرة م�ن 
مفردات التركيب القرآنية فهو من »الس��م« بمعنى 
التحية، وهو يرجع إلى الس�مة. ولم يبق من مفردات 
التركيب في القرآن إلا اس�مُ س�يدنا »سليمان«- عليه 

وع�لى نبينا أفض�ل الص�ة والس��م: ]چ    چ    
ڇ    ڇ[ ]الأحزاب:56[.

»والسَلَم - بالتحريك: نوعٌ من البيع«؛ من إس�م 
ا.  مًا الثمن، ودَفْعه مقدَّ

و»اس�تَلَم الحَجَرَ: قبّله« – افتعال من »السَ�لِمَة«: 
الحَجَ�ر، أي م�ن م�سِّ س�طح الحج�ر بالش�فتين، أو 

غيرهما؛ فالفعل للإصابة. 

وأما »السَليم: اللديغ«، فهو على التفاؤل، أو لأنه 
أُسْلِم لما به ]ل[. 

 معنى الفصل المعجمي )س���ل(: هو انسحاب 
ا من أثن�اء أو فيه�ا بطول ورف�ق: يتمثل  ال�شيء ممت�دًّ
ذلك في سَ�لّ الشَعر من العجين ونحوه - في )سلل(، 
ا  وفي السِ�مَن حيث يتربَّى الش�حمُ في أثناء البدن ممتدًّ
مادة، أو دوامًا - في )سلو / ى(، وفي استرخاء أسفل 
الس�حاب، والبط�ن، والدل�و الثقيلة إلى أس�فل - في 

]البقرة:71، هود:48، الأنبياء:69[. ومن الس�مة المعنوية 

ما في ]الأنفال:43، والصافات:84[. ومن هذه الس��مة: 
»السِ�لْم: ض�د الح�رب«؛ لأن�ه مُس�المة ]الأنف�ال:61، 
محمد:35[. ]ڦ    ڄ    ڄ     ڄ    ڄ          ڃ[ ]الشعراء:89[: 

، أو الشك؛ فهو كلُّه خالص لله. ]ينظر:  لم يَقْسِمْه الشكُّ
قر 114/13[، ]ئۆ    ئۆ    ئۈ[ ]الزمر:29[، أي: 

ا ]قر 253/15[.  ذا سَلَم، أي: خالصًا

وم�ن ذلك: »أس�لم الشيءَ إليه: دفع�ه إليه« )كلَّه 
أو سالمًاا(. وكذا سلّمه – ض ]بج    بح    بخ     بم    
بى[ ]البقرة:233 وكذا ما في النساء:92[. وقريبٌ منه 
معنى الانقياد لأنه تس�ليمُ نَفْسٍ، ومنه تسليم النفْس 
ئۆ[  ئۇ          ئۇ     ئو     ئو     ]ئە     لله: 

]آل عم�ران:83[: استس�لم، وانقاد. وه�و معنى ]ڃ    

ڃ    چ     چ    چ[ ]آل عم�ران:19[. وبه�ذا 
المعن�ى كلُّ صيغ�ة )أس�لم(: ماضيه�ا، ومضارِعِها، 
وأمرها، ومصدرِها، واس�مِ الفاعل منها. ويُضَمّ إلى 
ه�ذا م�ا في ]البق�رة:208[. وك�ذا: »استس�لم: انقاد«: 

]ٹ     ]الصاف�ات:26[.  پ[  پ       پ     ]پ      
ڦ[  ڦ     ڤڤ     ڤ     ڤ      ٹ    
]النح�ل:28[، أي: الاستس��م، أي: أق�رّوا بالربوبي�ة 

وانق�ادوا عند الم�وت ]قر 99/10[. ومن الاستس��م 
ما في ]النس�اء:65، الأح�زاب:22، الصافات:26[. وكذلك 
]ۋ[ ]في النس�اء:90، 91، والنحل:28، 87[. ويجوز 

في ]الصافات:103[. 

بمعن�ى: ذي   ،D الله  أس�ماء  و»الس��م، م�ن 
الس��م – صفةُ كمالٍ له D«: ]ۇ    ۇ[ 
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للطع�ام، والأن�فِ للنفََ�س والأذنِ للصوت: ]ڱ    
ومن�ه:  ]الأع�راف:40[.  ں[  ں     ڱ     ڱ     ڱ    
»سَمَمْت القارورة، ونحوها )رد(: سَدَدْتُها، والشيءَ: 
أصلَحَ�ه، وبينه�ما: أصل�ح )سَ�دَّ الثغ�رة - إصابة(. 
ومنه: »السَ�مّ - بالفت�ح: كلّ شيء كالوَدَع يرج من 
ف له فتح�ة إلى جوفه(. وريح  البح�ر )ملتفّ ومتجوِّ

السَموم« )تلسَ�ع وتنفُذ(: ]ۇ    ۇ    ۆ    ۆ    ۈ    
ۈ     ۇٴ[ ]الحجر:27[، ]ې    ې    ې[ 
ةُ –  ة )بالضم(، والَمسَمَّ ]الطور:27[. و»السَامّة، والسُمَّ

ة: الخاصّة )البطِانة النافذون إلى  بالفتح، وأهل الَمسَ�مَّ
=ظاهر الشيء إلى باطنه معدّ للضم أو الإنفاذ، كسَ�مّ الِخياط 
للخي�ط. وفي )س�مو( تضيف الواو معنى الاش�تمال، ويعبّ 
التركي�بُ معها ع�ن التئام عُلْوي مش�خّص يش�تمل على ما 
دون�ه، كس�ماء البيت لفراغه وما فيه، وس�ماءِ الف�رس لبدنه. 
وفي )سوم( تتوسّ�ط الواو بمعنى الاشتمال، ويعبّ التركيبُ 
عن امتداد باتصال داخل حيِّز محيط، كالسام: عِرْق الذهب، 
وسَ�وْم الس�لعة لإدخاله�ا في الح�وزة. وفي )وس�م( تَس�بق 
ال�واو بالتعب�ير عن الاش�تمال، ويع�بّ التركيبُ عن اش�تمال 
ظاه�ر الشيء على أثر غائر تؤخذ منه معلومة عنه، كالوَسْ�م 
ودلالته. وفي )س�ئم( ف�إن ضغط الهمزة في وس�ط التركيبُ 
تجعل�ه يع�بّ عن ضيق الص�در )وهو جوفٌ ملتئ�م الظاهر( 
أَم. وفي )سمد( تعبّ الدال عن ضغط ممتدّ  بالأمر، كما في السَّ
وحبْس، والتركيبُ معها يعبّ عن انتصاب الشيء مما امتلأ به 
جوفه )أي احتبس فيه(، كالوطْب السامد. وفي )سمر( تعبّ 
ال�راء عن الاسترس�ال، ويعبّ التركيبُ عن زي�ادة أو ازدياد 
)= استرس�ال( باللأم )= الضم الشديد(، كما يفعل المسِْمار، 
 ، وكالمسمور. وفي )سمع( تعبّ العين عن جرم ملتحم غضٍّ
ويعبّ التركيبُ معها عن مَنفَْذ يمتدّ في جسم لين، كالمسِْمع. 
وفي )سمك( تعبّ الكاف عن ضغط غُئوري دقيق يتأتّى منه 
الامتس�اك، ويع�بّ التركيبُ ع�ن ارتفاع وامتس�اك إلى أعلى 
�مْك )الس�قف(، والسَ�نام السامك.  بعَمْد أو مقاومة، كالسَّ
وفي )س�من( تعبّ النون عن امتداد في الباطن لطيف، ويعبّ 
ع في داخله من مادة  التركي�بُ معها عن امت�ء البدن ب�ما تجمَّ

لطيفة الِجرْم، كالسِمَن في البدن. 

)س�ول(، وفي امتداد ماء الس�يل من ممعه إلى أماكن 
�ل  بعيدة - في )س�يل(، وفي امتداد الوُصْلة بين المتوسِّ
�ل إليه - في )وسل(. وكذا استلال الإبل من  والمتوسَّ
أماكنه�ا إلى م�ا يري�ده الل�صُّ سرقة، وفي اس�تخراج 
العطي�ة والسُ�ؤْل ممن يملك�ه - في )س�أل(. وكذلك 
تجريد الش�جر م�ن قره، والقتيلِ من س�لاحه وثيابه 
- في )س�لب(، وفي امتداد جِسْم الس�يف ونحوِه من 
الس�لاح، وخ�روجِ اللب�ن بغ�زارة م�ن الن�وق - في 
)س�لح(، وفي امتداد إه�اب الناقة نزعًا من بدنها - في 
)س�لخ(، وفي خ�روج الزيت م�ن حَبّ�ه، والدهنِ من 
د مادته�ما، أو امتداد  السمس�م بت�والٍ عصًا م�ع ت�دُّ
السُلْطة والقهر - في )سلط(، وفي جريان سُلافة الخمر 
م�ن العنب قب�ل اعتصاره - في )س�لف(، وفي ذَهاب 
�لَق:  غلي�ظ باطن الشيء لح�دّة خالطت عمقه، كالسَّ
المطمئِ�نّ من الأرض - في )س�لق(، وفي امتداد الخيط 
الذي ياط به - في )س�لك(، وفي امتداد عيدان شجر 
السَلَم - وهي مس�توية، والحجارةِ العريضة الصُلبة، 

أي غر المكسورة - في )سلم(. 

السين والميم وما يَثلِثُهما
   • )سمم - سمسم(: 

»سُ�مّ كلِّ شيء - بالفت�ح والض�م: ثُقْب�ه وخُرْته. 
ومن�ه: سَ�مّ الِخي�اط )= الإبرة(. وسُ�موم الإنس�ان، 

والدابة: مَشاقّ جِلْده )فمُه، ومَنْخِراه، وأُذناه(. 
 المعنى المحوري: خَرْقٌ مس�توي الجوانبِ مُعَدٌّ 
، أو الإنفاذ)1(: كخَرق الإب�رة للخيط، والفم  للض�مِّ

)صوتيًّ�ا(: الس�ين للنف�اذ الدقي�ق الممت�دّ، والمي�م لاس�تواء    )1(
الظاهر، ويعبّ الفصل منهما عن خَرْق ملتئم الجوانب من =
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]الأنبياء:32[. ومن ذلك يُطلَق على السحاب )والمطر(: 

]ٱ      ٻ    ٻ    ٻ[ ]نوح:11[. ومنه: »سَ�ما 
لك ال�شيءُ: رُفعِ لك م�ن بعيد؛ فاس�تَبَنتَْه. والصائد 
ش�خوصها،   ُ يَتَعَ�ينَّ ويَسْ�تَمِيها:  الوح�شَ،  يَسْ�مُو 
ويطلُبه�ا من غِيَرانه�ا )أصل ذلك أن يطل�ب أَخْذَها 
وه�ي حيّ�ة، لا مصاب�ة. والعامّ�ة يع�بّون عن شراء 
بهيم�ة حية للذب�ح بأنه اش�تراها قائم�ة، أو يقولون: 
 ، الكيلو قايم بكذا. فكأن الاس�تماء اصطيادُها ساميةًا
أي: قائمة حية(. ومن الأصل: »سما الفحلُ: تطاول 
ع�لى شَ�وْله. وس�اماه: طاوله وع�الاه. ومن�ه قالوا: 

ساماه: باراه«. 
و»الاس�م« أصله »سِ�مْوٌ« )مث�ل جِ�ذْع وقُفْل(، 
فكأن�ه كلم�ةٌ تعبّ عن صفة جس�مية لظاه�ر الشيء، 
أو أع��ه، تُتَّخَ�ذ ع�م�ةًا ل�ه، أو لأن الاس�م يُقِي�م 
ى ويَنصِبه بتش�خيصه، وتمييزِه إي�اه، بأنه يَذكُر  المس�مَّ
ع  ى، ويُعلَم ب�ه )التفرُّ المعن�ى ال�ذي يتحقّق في المس�مَّ
(. أما أسماء الأع�م، فهي عند  في اسم الش�جرة مث�ًا
عامّ�ة الناس تفاؤلية، وعند غيره�م قد تكون بإلهام: 
]الص�ف:6[  ٹ[  ٹ     ٹ     ٿ     ٿ     ٿ     ]ٿ    
H، ]ې    ې    ې[ ]آل عم�ران:36[. 
]چ    چ    چ    ڇ    ڇ[ ]العل�ق:1[: اق�رأ ما يُوحَى 
إليك مُس�تعينًاا بذكر اس�م ربِّك ]ينظر: بح�ر 8/ 488[. 

أي فهو الذي يقدرك على القراءة.

وقوله�م: »ذهب صِيتُه في الناس، وسُ�ماه - بضم 
ا، أي: صوت�ه في الخ�ير، أي ش�ارته  ففت�ح مقص�ورًا

وصِفتُه التي عَلَتْه، وعُرِف بها. 

ت النعِْمةُ:  ه. وَسمَّ ه: خَصَّ ما بطن صاحبهم(. وسَ�مَّ
ه(.  تْ )نفذتْ إليه من بين الآخرين، مثل: خَصَّ خَصَّ
ه: قَصَد  والسُ�مّ القات�ل – مُثلّثة )يترم(. وسَ�مّ سَ�مَّ
قَصْ�ده )كخصّه(. وأصبت سَ�مَّ حاجتك – بالفتح: 
)عَيْنها(. وسُ�موم الس�يف: حُزوز فيه. والسُمْسُ�مة 
- بضمه�ما وكسهما: دُوَيبة تلسَ�ع )تُدخ�ل إبرتها(. 
والسِمْسِ�م – بكسهما: الجُلْجُ�ن«- أزهاره أُنبوبية 
الش�كل )المنجد( )أي هو بداخله�ا، أو لصغره كأنه 

دَخّال، أو لدُهْنه كأنه ممتلئ المسامّ به(. 

ة - بالضم: جُمَّارَة النخَل )حَشوُ جوفه(.  و»السُ�مَّ
وسَ�مَامَة الرَجُ�ل – كس�حابة، كسَ�مَاوته: شَ�خْصُه« 

)الخاصّ من بين الناس(. 

   • )سمــو(: 

 ]ۇ    ۇ     ۆ    
ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ[ ]الحج:78[

»الس�ماء: التي تعلونا. والس�ماء: سَقْفُ كلِّ بيت: 
}وقالت س�ماءُ البيت فوقكَ مُْلقٌِ{. وسماء كلِّ شيء: 

أع�لاه، كس�ماء الف�رس: ظَهْ�رِه. وسَ�ماوةُ كلِّ شيء: 
شَخْصُه«.

 المعنى المحوري: ارتفاعُ الشيءِ -أو شُخُوصُه- 
ملتئ�ماًا ظاه�رُه وأع�ه على م�ا تحته: كالس�ماء الملتئمة 
البي�ت علي�ه، وأع�لى  كالس�قف فوقن�ا، وكس�قف 
الف�رس دونَه بدنُه وقوائم�ه. ]ئۇ    ئۇ    ئۆ[ 
]الذاري�ات:47[، ك�ما قال تع�الى: ]ھ    ھ[ 

ۆ[  ۆ     ۇ     ]ۇ     ]الط�ور:5[، 

س



690

ا من الانحصار في حيّز(. وس�ام ال�شيءَ: لزِمه،  أخ�ذًا
ولم يبح عنه« ]الوسيط[. 

وم�ن الامت�داد دون الانحص�ار في حيّ�ز: »س�ام 
الرج�لُ، والإبلُ، والريحُ )قاصر(: مَرّ )المرور امتدادٌ 
انتقالي(. والس�ائم ): الذاهب على وجهه حيث شاء( 

من هذا. والسامُ: الموت« )ذهاب دائم ب� حدّ(. 

ا«  ومن الأصل: »السَ�وْم في المبايعة: ساومه سُوامًا
)كرخ�ام( )محاول�ة أو مجاذب�ة لإدخاله�ا في حوزت�ه 
(. ويقال: »سُ�مْتُ ف�نًاا سِ�لْعتي: إذا قلتَ  ا دائماًا مِلْكًا
أتأخذها بكذا من الثمن؟ وس�امني الرجلُ بس�لعته، 

حين يذكر لك هو ثَمَنهَا«. 

]وأما السِ�يما، والسُ�ومة - بالضم: الع�مة، فهي 
ومش�تقّاتها من تركيب »وس�م«، كما قال ابن السّاج 
في ]ل[، ومنها كلمات )مس�وّمة، مسوّمين، سيماهم(. 
وق�د وضعه�ا صاح�ب »المعج�م المفه�رس لألفاظ 

القرآن الكريم« مع مفردات تركيب )سوم( هذا[. 

   • )وســم(: 

]ڤ    ڤ    ڤ     ڦ    ڦ[ ]الحجر:75[

»الميسم - بالكسر: المكِْواة. وَسَمه )وعد(: أثّر فيه 
بسمةٍ وكَىّ«. 

 المعن���ى المح���وري: التأثير في ظاه�ر الشيء بأثر 
غائ�رٍ لازمٍ ي�دلّ ع�لى شيء: كما تُوسَ�م الإبلُ بس�مة 
خاصّةٍ بمالكها لبيان تبعيتها له: ]ٱ    ٻ          ٻ[ 
]القل�م:16[ )الخرط�وم: الأنف، والك�يّ عليه ع�مة 

على غاية الإذلال(. 

وال�ذي جاء في القرآن من مف�ردات التركيب هو 
)الاس�م(، وجَمْعه، و )التسمية(، و)السَمِيّ( المشارك 
د،  المح�دَّ المع�ينَّ  ى(:  )المس�مَّ والأج�ل  الاس�م،  في 

و)السماء(، وجمعها. وكلٌّ منها واضح في سياقه.

   • )ســوم(: 

 ]ٹ     ٹ    ٹ    ٹ    
ڤ      ڤ[ ]الفتح:29[

»الس�امُ: عروق الذهب )والفضة( في الَحجَر. قال 
ش�اعر: }كأنه�ا عِرْقُ سَ�امٍ عن�دَ ضَارِبه{« ]ل )س�هر(، 
وقر 200/19[. والس�امَة: »نُقْرة يَنقَ�ع فيها الماءُ« ]ق[. 

والسامَة: عَتَبة الباب ]المنجد[. السائمة: كلُّ إبل تُرْسَل 
تَرْعَى، ولا تُعْلَف، وكذلك السَوَامُ« - كسحاب. 

م�رورٍ  -أو  بق�اءٍ  امت�دادُ  المح���وري:  المعن���ى   
وذهابٍ- في حيّز ب� ح�دّ: كعروق الذهب، وغيِره، 
تمتدُّ في أثن�اء الأرض، والنقُْرةِ يجتمع فيها الماءُ -وهو 
محصور فيه�ا. وعتبةُ الباب تمتدُّ من جانب إلى جانب 
تح�وُز وتَبْق�ى. ومن�ه: »س�امت الراعي�ةُ، والماش�يةُ، 
ا: رَعَت حيث شاءت، وأسامها:  والغنمُ، تسوم سومًا
أرعاها، وس�وّمها - ض: أرس�لها )خّ�ها لترعى(، 

(: ]ڍ     ولا تُعْلَ�ف« )امت�داد في المرع�ى ب�� ح�دٍّ
ڍ    ڌ    ڌ[ ]النحل:10[. 

: أولاه إياه« ]الوسيط[، أي كما نقول:  و»س�امه ذُلاًّ
أذاق�ه )فه�و من مج�از الرَعْ�ي، فينبغ�ي أن يُلحظ فيه 
پ[  پ     ]پ     غ�ذاء(:  كأن�ه  ال�دوام 
 ،167 ]الأع�راف:141،  في  م�ا  ومثل�ه  ]البق�رة:49[، 

إبراهيم:6[. وكذا: »س�امه الأمرَ: كلّفه إياه )ألزمه إياه 
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   • )ســأم(: 

 ]ئۇ    ئۆ      ئۆ    ئۈ       
ئۈ    ئې       ئې[ ]فصلت:38[

»السَ�آمة: الملل والضَجَر. سئمِ من الشيء )فرح( 

سَأَمًا، وسَأْمة - بالفتح وكسلام، وسلامة. 

 المعنى المحوري: المل�ل ونحوه )وحقيقته عَدَمُ 
الصبِ على اس�تمرار أمر(. )وليس هناك استعمالات 

مادية(. قال »الراغب«)1(: »الس�آمة: الَم�لة مما يكثُر 

«: ]ہ     ہ     ہ    ہ     لُبث�ه فع�ًا كان، أو انفعالاًا

]ڇ       ]البق�رة:282[،  ے[  ھ      ھ     ھ      ھ    
ڇ    ڇ    ڍ    ڍ    ڌ    ڌ    ڎ    ڎ     ڈ     

ڈ[ ]فصلت:49[. وكذا ما في ]فصلت:38[.
   • )سمــد(: 

 ]ڻ     ڻ      ڻ    ڻ    
ۀ    ۀ[ ]النجم:61-60[

 - والسَ�مَاد  بي�ل)2(.  الزَّ بالك�سر:   - »المسِْ�مد 
جين – أي: زِبْل، وبول،  كسَ�حاب: تراب قوي )سِرْ
وجِلّ - ورم�اد( يُطْرح في أصول الزرع ليجود نباته. 
وَطْب سامد: ملآنُ منتصبٌ ]الأساس[ )الوطْب: سِقاءٌ 
للبن من جِلد الَجذَع فما فوقه(. والسامد: المنتصب إذا 

كان رافعًا رأسَه، ناصبًا صدرَه«. 

في كتابه »المفردات«، ص438 )بتحقيق صفوان داوودي(.    )1(
]كريم[.

بي�ل: القُفّ�ة، والجم�ع: زُبُ�لٌ«.  في اللس�ان )ز ب ل(: »الزَّ   )2(
]كريم[.

السُ�ومة،  وكذل�ك:  الع�م�ة،  »السِ�مَة:  ومن�ه: 

ٹ[  ٹ     ]ٹ      والسِ�يما«:  والسِ�يمة، 

]الفتح:29[. ومثلها كلّ )سيماهم(، وكذلك: السِيماء. 

م الفرسَ: جع�ل عليه السِ�يمة. ]ٺ    ٺ     وس�وَّ

ٹ[  ٹ      ٹ     ٿ     ٿ     ٿ     ٿ      ٺ    
ڈ[  ڎ     ]ڎ      ]الذاري�ات:34-33[، 

]آل عم�ران:125[، أي: مُعْلِمين، ففيها قلب مكاني )إذ 

]ھ    ھ[  �مة(. ومنه�ا:  الأص�ل مُوسَّ

 

مة(. وهو موسوم  ]آل عمران:14[. وكذلك كل )مس�وَّ

�مت في�ه الخ�ير )رأيت في�ه ع�مته(:  بالخ�ير، وتوسَّ

]الحج�ر:75[ »أي:  ]ڤ    ڤ    ڤ     ڦ    ڦ[ 

�مْت في ف�ن الخير: تبينته« ]ابن قتيبة:  المتفرس�ين، توسَّ

م  تفسير غريب القرآن ص239[. وقال ابن عطية: »المتوسِّ

هو الذي ينظر في وَسْم المعنى فيستدلُّ به على المعنى« 

]ينظر تفس�يره لآية الحج�ر:75[. وهو يرى أن خيرية نَفْسِ 

م  ( تنضَح على ظاهره، فيستدلُّ المتوسِّ الإنس�ان )مث�ًا

بذل�ك الظاه�رِ عليه�ا. و »الوَسْ�مِيّ: مط�ر الربي�ع 

ا.  الأول« )يقش الأرض، كما سُمي بعض المطر قاشرًا

وفي ]ل[: يَسِ�م الأرضَ بالنب�ات(. ومن�ه: »الوَسْ�مة 

- بالفتح: ش�جر، ورقه يُتضب به الش�عر ليس�ودّ«. 

و»موس�م الحجّ والس�وق: مُجتَْمَعه؛ لأنه مَعْلمٌ يُجتمع 

إليه« ]ل[؛ فهو مَعْلم مكاني، وزماني. 

أما »الوس�امة: أثر الحس�ن«، فكأنّ أصلَ ذلك أنه 

يَلفِت، أو أن حُسْنه لافتٌ كالع�مة. 
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عظُم وطال من الش�جر( ليس في العضاه أجود خشبًا 
منه«. 

ش�ديدٌ  وتداخُ�لٌ  التئ�امٌ  المح���وري:  المعن���ى   
لأش�ياءَ بعضِها في بعض دون رخاوة: كالمس�مار يَلْأم 
ها، وكالرجل  الأخش�ابَ بعضَه�ا مع بع�ض ويشُ�دُّ
والم�رأة الموصوفين باش�تداد عَصَب بدنيهما مع ش�دة 
الأسَْ، وقلة اللحم، وكالسَ�مُر المذكور بتفوق خشبه 
ا. ومن هذا: »سَ�مَر  في الج�ودة - ومنها الص�بة قطعًا

ا بالمسمار«.  الخشبَ بعضَه ببعض: شّده معًا

والتداخ�ل نف�اذٌ لبعض الأش�ياء في أثن�اء بعض. 
ر اللبنَ -  ومن�ه - مع التج�اوز عن الص�ب�ة: »سَ�مَّ
ر  ا(. و»س�مَّ ض: مَزَقَ�ه بالم�اء« )فتغلغل فيه الماءُ كثيرًا
س�همَه - ض: أرس�له )أنفذه في الهواء؛ فنفَذ مستقيماًا 
بقوّة(. وناقة سَمُور: نجيبة سيعة )نفّاذة(. وسَمَرت 
الماشيةُ )قعدت(: نفشتْ )استرسل نفاذُها هنا وهنا(. 
وسَ�مَر إبله: أَهْملها )أي: تركها تنفُذ هكذا، وهكذا، 
حيث ش�اءت(. وسَمَرت هي النباتَ )نصر(: رَعَته« 

تْ به(.  )أُرْسِلَت فيه( )أو أنفذته في جوفها؛ فاشتدَّ

ومنه: »سَ�مَرَ القومُ: تحدّثوا لي��ًا في ضوء القمر، 
ى م�ن الالتئام  �ع مس�توًا ع�ون باللي�ل« )التجمُّ يتجمَّ
والتداخل، وهو بالليل أش�دّ في ذلك، مع استرس�ال 
نفاذهم في الليل بطول الس�هر(. وهم سامر، وسُمّار، 
وس�امرة: ]ں     ں     ڻ    ڻ[. وم�ن 
هذا جاءت »الُمس�امرة: الحدي�ثُ بالليل«. ومن لازم 
»سَ�مَر الق�ومُ« ج�اء الفعل »سَ�مَر )ن�صر وقعد(: لم 
ا في الشِ�دّة الت�ي في الأصل؛  ين�م«. وله أس�اس أيضًا

 المعنى المحوري: انتصابُ جِرْمِ الشيء قائما من 
ش�دّة اكتنازِه بما يش�غَلُ جوفَه: كالوَطْب، وكالسامد 
م�ن الن�اس. والسَ�مَادُ يُقيم ال�زرع، ويملَ�ؤه حيوية. 
س فيه ال�تراب، ونح�وه، أو هو لنقل  والزَبي�ل يُك�دَّ

السَماد.

ا رأس�ه،  ا )قع�د(: قام رافعًا ومنه: »س�مد س�مودًا
ناصبًاا صدره، كما يَسْ�مُد الفحلُ إذا هاج« ]الأساس[. 
ا. وسَمَد  ا شديدًا واسمأَدَّت يدُه، وغيرها: وَرِمتْ وَرَمًا
)قعد(: ع�، وثبت في الأرض )فاش�تدّ أو انتصب(: 
]ۀ    ۀ[ )مُس�تغلظون راكبون رءوسكم في 
الباطل، سادرون غيَر خاش�عين(. و »سَمَدت الإبلُ 
في سيرها: جَدّت )اش�تداد(. وسَمَدَ: غَنَّى« )صَوْت 

ممتدٌّ قوي مرتفع(. 

وق�ال في ]الأس�اس[: »لأن المغنِّ�ى يرف�ع رأسَ�ه، 
�ا فُ�ست الآي�ة، أي:  ويَنصِ�ب ص�درَه«. وب�ه أيضًا

لاهون. 

أما »سَ�مَده: قَصَدَه، كصَمَده«، فهو من الأصل، 
أي: قَصَدَ شَخْصَه المنتصب أمامه )إصابة()1(. 

   • )سمــر(: 

]ں     ں     ڻ    ڻ[ ]المؤمنون:67[

»المسمار: واحد مسامر الحديد. وامرأة مسمورة: 
اللح�م. ورج�ل  برِخْ�وة  معصوب�ة الجس�د ليس�ت 
مسمور: قليلُ اللحمِ، شديدُ أَسْر العظامِ، والعَصَبِ. 
بٌ من العِضَاه )والعضاه: ما  والسَ�مُر - كنَدُس: ضَرْ

أي أن الدلالة الصرفية لصيغة »فَعَلَ« في »سَمَدَه: قصده« هي    )1(
» الإصابة«، كقولهم: رأَسه، أي: أصاب رأْسَه. ]كريم[.

س
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]ال�روم:52[،  ]ڀ    ڀ    ڀ    ٺ[  ]المائ�دة:83[، 

]الصاف�ات:8[؛  ڃ[  ڃ     ڄ     ڄ     ]ڄ    
المقصود الش�ياطين. وقد اس�تُعمل السمع والإسماع 
�ا ونفيًاا بمعنى القبول لما يُسْ�مع  ا إثباتًا في الق�رآن كثيرًا
– وه�و قريب إلى المعن�ى المحوري، كما هو واضح. 

ا م�ا عبَّ المف�سّون عن ه�ذا القبول بس�ببه -  وكث�يرًا
�ا لا يكون�ان إلا  وه�و الفه�م والتدبُّ�ر؛ إذ هم�ا أيضًا
بالنف�اذ إلى القلب. ينظ�ر ما قال ]قر[ في ]ئي[ 

]المائ�دة:108[، ]ٻ    ٻ[ ]الأنعام:36[، ]ھ    

]ٺ       ]الأنف�ال:23[،  ے    ے    ۓ     ۓ    ڭ[ 
ٺ[ ]النحل:65، الروم:23[ ]قر 360/6، 418، 388، 
ا آيات  122/10، 18/14[ ع�لى الت�والي. وهن�اك أيضًا

ت  ]الأنفال:21، يونس:67، الفرق�ان:44، فصلت:4[ وفُسِّ

بنف�س ما قلنا، أو بقريب منه. وقوله تعالى: ]گ    
]الأع�راف:100[  ڳ[  ڳ       گ      گ     گ    
ه�ي أق�ربُ لما قلن�ا إذا عُ�دَّ ]گ     ڳ      ڳ[ 
�ا ع�لى الطبع، فتكون حجةًا في اس�تعمال الس�مع  فرعًا
لمعن�ى الفهم بالقلب، لك�نْ لم يقف عندها في هذا إلا 
»الفَخْرُ ال�رازي«؛ إذ قال: »لا يَقبلون، ولا يتّعظون، 
ولا يَنزْجِ�رون«. وق�ال البيض�اوي: »بمعن�ى س�ماعِ 
�مٍ واعتبار« فجعله كمذهبهم في كلّ الآيات التي  تفهُّ
ذكرناه�ا هنا. ه�ذا، وكل ما في القرآن م�ن التركيب 
ع�دا م�ا في هذه الفقرة ه�و من س�ماع الأذن – إلا في 
وصف الم�ولى D، فهو عِلم ما يقال بكيفية يَعلمها 
]البق�رة:127[.  ٺ[  ٺ     ڀ     ]ڀ      :D

ا  وا الظُلمة نَفْسَ�ها سَمَرًا إذ النوم اس�ترخاءٌ. وقد س�مَّ
– بالتحري�ك. )إم�ا بأنه�ا زم�ن السَ�مَر، وإما لأنها 
السُ�مرة  ب�أن  ]ل[  المتداخ�ل(. وصرح في  كالغش�اء 
)الل�ون( سُ�ميت بل�ون الجوّ وق�ت السَ�مَر. فهذان 

مأتيان للسُمْرةِ اللونِ.

ولي�س في التركي�ب من المف�ردات القرآنية – بعد 
ما س�بق – إلا »الس�امريّ« )المتبادر أن هذه نسبة إلى 
الس�امرة: عاصم�ة مقاطع�ة قديمة في فس�طين، على 

أنقاضها بُنيت مدينة نابلس الحالية بفلسطين(.

   • )سمــع(: 

 ]پ    پ      ڀڀ    
ڀ    ڀ    ٺ    ٺ[ ]البقرة:127[

»المسِْمَع - بالكسر: خَرْق الأذُن، وموضِع العُروة 
من المزادة. وأسمعَ الدلوَ: جعل لها عُروةً. والمسِْمَعان 
- بالكسر: الخشبتان اللتان تُدخَلان في عُرْوَتَي الزَبيل، 
وجَوْربان يتجورب بهما الصائدُ. والسَ�مْع - بالفتح: 
الأذن. وجمي�ع خ�روق الإنس�ان )فمِ�ه، ومِنْخَري�ه، 

واسْتهِ( مَسامِعُ، لا يُفرَد لها واحد«. 

 المعنى المحوري: نفاذُ م�ادّةٍ لطيفةٍ -أو دقيقةٍ- 
إلى أثناءِ شيءٍ: كما ينفُذ الصوتُ إلى الدماغ من خ�ل 
المسِْ�مَع. والع�روةُ تُنف�ذ فيه�ا الخش�باتُ، أو غيرها، 
إلى الجان�ب الآخ�ر. وكخ�روق الإنس�ان واصلةًا إلى 
جوف�ه. والج�وربُ تنفُ�ذ فيه الرِجْ�لُ. ومنه: »سَ�مِعَ 

الصوتَ: أدركه بحاسّ�ة الس�مع«: ]ٱ    ٻ    ٻ    
ٻ    ٻ    پ    پ    پ    پ    ڀ     ڀ...[ 

س
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، مرتفع، عالٍ. والسَمَك - بالتحريك: الُحوتُ من  تارٌّ

خَلْق الماء. والمسموك من الخيل: الوثيق«. 

ا   المعنى المحوري: ارتفاعُ الشيء إلى أعلى ممتسَكًا
ا بلطف  هن�اك بدعمٍ لطيفٍ: كس�قف البي�ت مرفوعًا

ع�لى ف�راغ، أو لأن ع�ود خش�ب في وس�ط الف�راغ 

يقيمه. وكذلك السَنامُ مرتفعٌ بما تحته وفيه من شَحْم. 

والسَ�مَكُ يعوم في الماء )يرتفع(، أي لا يرسُ�ب ثق�ًا 

كالحج�ارة. ]گ    گ[: أعْلَى س�قفِها في الهواء. 

يق�ال: سَ�مَكت ال�شيء: رفعتُ�ه في اله�واء، وسَ�مَك 

ال�شيءُ: ارتفع. قال الف�رّاء: كلّ شيء حَمَلَ ش�يئًاا من 

البن�اء وغ�يره فهو سَ�مْكٌ - بالفتح. والمس�موكات: 

السماوات ]قر 203/19[. 

   • )سمــن(:

 ]ئا    ئە          ئە    ئو    

ئو    ئۇ[ ]الذاريات:26[

»السَمْن - بالفتح: سِلاءُ الزُبْد. والسَمِين: خلافُ 

المهزول. وسَمِنَت الماشيةُ )كسمع( سَمَانة - كسحابة 

وعِنَب: كثرُ لحمها وشَحْمها« ]الوسيط[. 

 المعن���ى المح���وري: امت��ءُ الب�دنِ وغِلَظُ�ه من 
�ع م�ادّة )ح�ادّةٍ أو قوي�ة( في أثنائ�ه: كالش�حم  تجمُّ

يتربَّى في الجس�م؛ فيس�من: ]ئا    ئا    ئە[ 

]يوسف:43[، ]ڇ    ڇ    ڍ    ڍ       ڌ    ڌ[ ]الغاشية:7[، 

]ئو    ئۇ[ ]الذاريات:26[.

ويأتي لفظ )سميع( بمعنى اسم الفاعل من )أسمع(: 
رَيْحانةَ الداعي السميعُ{)1(. }أَمِن 

و»السِ�مْع - بالك�س والفتح وكس�حاب: الذِكر 
المس�موع. وسَ�مِع ل�ه: أطاع�ه« )اس�تعمال في لازم 
الس�مع(، كأن الس�امع ع�لى الحقيق�ة ه�و م�ن يُنفّ�ذ 
»السِ�مْع -  ويجي�ب، وإلا فكأن�ه لا يس�مع. وأم�ا 
بالك�س: ولد الذئ�ب من الضَبُع«، فه�و من الأصل 
)فه�و خَلْ�قٌ نَزَعَهُ عِرْقٌ( أي نفذ م�ن نوع الذئاب إلى 

نوع الضباع. 

الدقي�ق،  الطوي�ل  الرج�ال:  م�ن  و»السَ�مَعْمَع 
والصغيُر الرأسِ والجثّة« ]تاج[ فهذا من الأصل؛ كأن 
بدن�ه نافذ من ثُقْ�ب. و »السَ�مَعْمَع: الداهي�ة« ]تاج[ 
)كأن المقص�ود خفاء مأتاها. وه�ذا نفاذ(. وقوله)2(: 

}كأنني سَمَعْمَعٌ من جِنّ{ يؤيد ما قلنا. 

   • )سمــك(: 

]گ    گ    گ[ ]النازعات:28[

»سَمْكُ البيتِ - بالفتح: سَقْفُه. المسِْماك - بالكسر: 
عمود يكون في الخباء يُسْمَك به البيت. وسَنام سامك: 

بيدي«،  ه�و من مطل�ع قصيدة ل� »عمرو بن معد يك�رب الزُّ   )1(
في ش�عره )جمع وتحقيق مطاع الطرابي�شي(، ص128. وهو 

بتمامه:
مِيعُ  السَّ اعِ����ي  ال����دَّ ����انَ����ةَ  رَيْحَ أَمِ�����نْ 

يُ�������ؤَرِّقُ�������نِي وأَصْ�����حَ�����ابِ�����ي هُ����جُ����وعُ
)ريحانة: اسم امرأته المطلّقة(. ]كريم[.  

القائل هو »أبو سُ�لْمى« )ربيع�ة بين رِياح( أبو »زهير بن أبي    )2(
سُلْمى«الش�اعر الجاه�لي الكبير. ولهذا الرج�ز قصّة أوردها 
»ثعل�ب« في مُفتتَ�ح شرح�ه لدي�وان »زه�ير« ص2. وفي�ه: 

»سَمَعْمع: خفيف الرأس يتوقّد مثل الحيّة«. ]كريم[.

س
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زيزه. وسِ�نّ القلم:  معروفة. وسِ�نّ المنِْجَل: شُ�عْبة تَحْ
 ، ي منه. وسِ�نّة المحراث، والفأس. السِنُّ موضعُ البَرْ
والسِنْسِ�نُ، والسِنْسِنة: حرفُ فقِْرة الظَهْر« - بالكسر 

فيهن.

 المعن���ى المحوري: نف�اذُ الشيء الدقي�قِ بامتداد 
لتهيئت�ه وتس�ويته لذل�ك)2(: كسِ�نّ الرم�ح تنفُ�ذ في 
المطع�ون به ع�لى امتداده�ا، ب� انثن�اء، قوي�ةًا حادّة. 

)صوتيًّ�ا(: الس�ين للنف�اذ الدقي�ق الق�ويّ الممت�دّ، والن�ون    )2(
ل�مت�داد اللطي�ف )م�ن( خ��ل باط�ن، والفص�ل منه�ما 
يع�بّ عن نف�اذ بامتداد في باط�ن بحيث ينفذ في أثناء، كسِ�نّ 
الرمح، وكأسنان المنِجل. وفي )سنو - سني( يضاف اشتمال 
ال�واو وامت�داد الياء أو اتصاله�ا؛ فيعبّ التركي�بُ عن امتداد 
نفاذ المش�تمَل عليه بلطف ش�يئًاا بعد شيء، كالماء من المسِ�ناة 
والبئر، وكالضوء من الس�حاب. وفي )وس�ن( تس�بق الواو 
بالتعب�ير عن الاش�تمال، ويعبّ التركيبُ معه�ا عن الاحتواء 
)= اشتمال( على لطيف قويِّ الأثر نَفَذَ إلى الباطن، كالوَسَن: 
مة النوم. وفي )أس�ن( تَس�بق الهم�زةُ بدفعها وضغطها؛  مقدِّ
فتزي�د في تعبير التركيبُ عن قوة نف�اذ ما هو دقيق حادُّ الأثر 
في أثن�اء شيء، أو منها، وتتمثل تلك الزيادة في امتداد ذلك، 
كآس�ان الثياب، والماء الآسِنِ بأثره النفّاذ. وفي )سنب( تعبّ 
الب�اء عن تجمع مع ت�صق ما، ويع�بّ التركيبُ عن نوع من 
�ع(، كالطويل الظهر  الامت�داد مع ش�دّةٍ )غِلَظٍ وك�هما تجمُّ
والبطن. وفي )سنبل( تضاف ال�م إلى السين والباء المعبّين 
عن الامتداد، وتعبّ هي عن الاستق�ل، كما يتمثل في امتداد 
السُنبلة متميزةًا بما فيها من حَبّ- وهذا التميز استق�لٌ. وفي 
)سند( تعبّ الدال عن ضغط ممتدّ يؤدّي إلى اشتداد وحَبْس؛ 
فيع�بّ التركي�بُ معه�ا عن مادة ش�ديدة تك�ون خَلْفَ ذلك 
اللطيف؛ فتدعَمه )تُسْ�ندِه، أي: تُمس�كه وتحبس�ه على وضع 
معين(، كالجبل لما يس�تند إليه، وكالسِندان للحديد المصهور 
)وقد عولجت »سندس« صوتيًّا في مكانها(. وفي )سنم( تعبّ 
المي�م عن التئ�ام الظاهر، ويع�بّ التركيبُ معها ع�ن الالتئام 
ا، كالسَ�نام. وفي )س�نه(  ا من لباطن لطيفًا والتضام لما نتأ ممتدًّ
تعبّ الهاء ع�ن فراغ، ويعبّ التركيبُ عن الجدْب وما هو من 

ا- وهو فراغ.  بابه، كعدم حَمْلِ النخلة ثمرًا

نَ في أثناء اللبن؛ فَتُكثِّفه.  والسَمْن أصلُ مادته تكوَّ
والتس�مين: التبيد )طائفي�ة( )1(، من ذلك الأصل؛ 
ى من  لأن التبي�د ي�ؤدي إلى التجمي�د، وهو مس�توًا

تجميع شيء. 

 معنى الفصل المعجمي )سم(: نوع من الَخرْق 
ال�ذي يَضُم: كما يتمثل في سَ�مّ الخي�اط: الَخرْق الذي 
يضُ�مّ الخيط - في )س�مم(. وفي س�ماء البيت: سَ�قْفِه 
المع�دِّ لتغطي�ة أع�لاه المكش�وف وس�ائر فجوته - في 
)س�مو(. وفي الس�ام: عروق الذهب والفضة الممتدة 
في الَحجَر، والمس�اومةِ لض�مّ الشيء في الحوزة شاءً - 
في )س�وم(. والكَيّ ونحوه من العلامات الغائرة التي 
تتضم�ن دلال�ة على حَ�وْز = ضمّ مِلْ�كٍ أو صفة - في 
)وس�م(. وفي امتداد الشيء في حيّ�ز اللفت )= ضمّ( 
حتى يُسْئم - في )سأم(. وفي السِماد الذي يقوّي الزرع 
على البقاء والنماء، والوَطْبِ الس�امد القائم المنتصب 
ا، كما في  ب�ما يضمه - في )س�مد(. وفي الصلاب�ة تضامًّ
السَ�مُر، أو ضماًّ كما في السَمْر - في )سمر(. وفي خَرْق 
الأذن، وعُروة المزادة، وما يضمان نفاذًا - في )س�مع(. 
وفي الامتس�اك في أع�لى - في )س�مك(. وفي امت�داد 

الشحم في أثناء السمين - في )سمن(. 

السين والنون وما يَثلِثُهما
   • )سنن - سنسن(: 

 ]ئۇ    ئۇ    ئۆ    ئۆ    ئۈئۈ    
ئې     ئې    ئې    ئى    ئى[ ]فاطر:43[

»سِنان الرمح: حديدته. وسِنّ الإنسان، والحيوان 

أي: بلغة أهل »الطائف«. ]كريم[.   )1(
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()1(: »س�نَّه )ردّ(: طَعَنه  ومن اس�م العين )إصابةًا
بسِ�ناَن الرمح، وعَضّ�ه بأس�نانه«، )وإصحابًا�ا()2(: 
: كَبِ«  : نب�ت سِ�نُّه«. وم�ن هنا قال�وا: »أَسَ�نَّ »أَسَ�نَّ
)بالتج�اوز عن القي�د المفهوم م�ن الأول- أي: نبت 
لأول مرة- أو بتقدير صفة في التفس�ير، أي: صار ذا 
أس�نان كبيرة. ثم اتخذوا الأسنان ل�ستدلال بها على 

العمر بنباتها، وعددها، وسقوطها. ]ينظر: ل[. 

أم�ا »السُ�نَّة - بالضم: الوج�ه«، فهو م�ن التهيئة 
مُه  والتس�وية مع النف�اذ، فالمقصود به أص�ًا ه�و مقدَّ
بنتوءات�ه: الأن�فِ، والجبه�ة، وأع�لى الخدَّي�ن، م�ع 
صَقالته، أي: خلوّ ذلك من الش�عر. وقالوا: »السُنَّة: 
ما أقبل عليك من الوجه«، و»رجل مس�نون الوجه: 
إذا كان في أنف�ه ووجه�ه طول«، و »السُ�نةّ«: الوجه؛ 
لصقالته وم�سته »كأنه قد سُنّ عنه اللحم«. وتتمثل 
تسويته وتهيئته في كونه على شكل معينَّ يُعرف به بين 
الن�اس، ويتعامل به بينهم - وهذا نفاذ. »والمس�نون: 
المصقول المملّس كالمرمر المسنون«. وقولهم: »سَننَتْ 
 - والسُ�نةُّ  ر،  المص�وَّ والمس�نون:  ال�شيء: صوّرت�ه، 
بالضم: الصورة، والوجه، وكذلك سَنَّ الطيَن: اتخذ 
ا؛ فكلُّ ذلك من  ا«، أي: صوّره إن�اءًا فُخّاريًّ ارًا من�ه فَخَّ
التهيئة والتسوية على هيئة ذات نتوءات خاصة، يتميز 
به�ا الشيءُ بين غ�يره، ويُعْرَف. ومعرف�ة الشيء قَبولٌ 
ل�ه، كما حَمَل »المعروف« )ض�دَّ المنكر( معنى القبول. 

أي: م�ع دلالة الصيغ�ة الصرفية على »الإصاب�ة«، كما يقال:    )1(
عانه، أي: أصابه بعينه )بمعنى: حَسَده(. ]كريم[.

أي: م�ع دلال�ة الصيغ�ة الصرفية على معن�ى )الإصحاب(،    )2(
. ]كريم[. كقولهم: أسنّ: نبت سِنهّ، أي: صار صاحب سِنٍّ

وكسِنّ الحيوان )ك�هما يَرِق(: ]ۈ    ۈ[ 
]المائدة:45[. ومنه: »س�نَّ السِكّيَن، ونحوها: أحدّها، 

وصقله�ا« )هيّأه�ا لتنفُ�ذ(. »وس�نَّ الإب�لَ: أحس�نَ 
رِعْيتَه�ا والقيام عليها حتى كأن�ه صَقَلها« )فتنفُذ أي 

تروج وتصلُح في أغراضها من بيع، أو نحر إلخ(.

وم�ن حِسّيّ التس�وية ع�لى هيئة السِ�نّ: »س�ننَتُْ 
ال�تراب: صببتُه ع�لى وجه الأرض صبًّا س�ه�ًا حتى 
صار كالُمسَ�ناّة« )الُمس�ناّة: الس�دّ لماء النهر والسيل - 
ن�ه صبًّا  وه�و يك�ون مس�تطي�ًا بعُرض النه�ر، وتَكَوُّ
(. و»السَننَ – كحَسَن، والُمسَنسَْن:  يجعل أع�ه مسنَّماًا
بالض�م:  »السُ�نَّة -  المس�لوك«. وكذل�ك:  الطري�ق 
الطريق. وسنَّ الطريق: سَ�لَكه« )كلٌّ منها ممتدٌّ دقيق 

هُيّئ بالسلوك فيه ليُنفَْذَ به إلى موضع ما(. 

إذا  وم�ن ص�ور الامت�داد: »اسْ�تَنّ دمُ الطعن�ةِ: 
�ا م�ن الب�دن مِثْلَ  ج�اءت دَفْع�ةٌ من�ه« )يمت�دّ خارجًا
شُ�خْب اللب�ن(. ومن ذلك: »س�نّ الم�اءَ على وجهه: 
ا« )أي:  أرس�له إرس�الاًا من غير تفريق/صبّه متجمعًا
ا(. و»اسْ�تنّ الفرسُ:  قا منتشًا عا، لا متفرِّ ا متجمِّ ممت�دًّ

عدا لمرحه ونشاطه« )العدْو امتدادٌ بحدّة(.

وم�ن النفاذ بامت�داد قولُهم: »الحَمْ�ضُ ): المرعى 
المالح( يَسُ�نُّ على الخلُّة ): المرع�ى الحُلْو(، أي يُقوّي 

الراعية« )فتُقْبلِ على رَعْي الخلُّة، وتستمرُّ فيها(. 

]ٺ     الطري�ق«:  »السُ�نةّ:  المعن�ويّ:  وم�ن 
]الإساء:77[؛  ٹ[  ٿ     ٿ     ٿ     ٿ      ٺ    
ف، يُهَيَّأ، أو يُقْصَد به )أو يصْلُح(  فالسُنةّ أمرٌ، أو تَصَرُّ

ل�ستمرار عليه والعمل به- وهذا امتدادٌ ونفاذ. 
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»سَ�نىَ العُق�دة )رم�ى(: فكّه�ا، وحلّه�ا. وسَ�نَّيت 
العق�دةَ، والقُف�ل - ض: يسّت�ه، وفتحت�ه. وتس�نىّ 
القفلُ: انفتح. وتَسَنىّ لي الأمرُ: تيسّ وتأتَّى، وتسنَّى 
ل في أموره. وسانيتُه حتى استخرجتُ  الرجلُ: تس�هَّ

ما عنده: تلطَّفتُ به، وداريتُه« ]الأساس[.

ومن الأصل: »سَ�نتَ النارُ تَس�نو: عَ�� ضَوْءُها. 
وس�نا البقُ: أضاء« )مرةًا بعد مرة - كان ضوء النار 

ا بيُسْ(: ]جم     والبق مُسْ�تكِنَّا فظهر ببدئهما انط�قًا
حج    حم     خج    خح[. ولي�س في الق�رآن م�ن 
التركيب إلا هذه، وقد ذكرنا السَ�نةَ في )س�نه(. ومن 
الأص�ل المادّيّ تس�ميةُ »السَ�نا )ويم�د( - وهو نَبْت 
مُس�هل للس�واد، والصفراء، والبَلْغم« ]ق[ )يُرجها 

بيُس(. 

ومن النفاذ إلى أعلى: »تسنىّ الشيءَ: ع�ه. سنا إلى 
معالي الأمور: ارتفع. وسَنوُ في حَسَبه )كرُم(: ارتفع. 

وسَنيَِ )كرضَي( سَناء - كسحاب: ارتفع«. 

وهن�اك م�ا يُحْمَ�ل على سِ�ناية الدل�و، كالس�انية: 
الغَرْب، والناقةِ يُستقي عليها، والجاريةِ تَسقي النخلَ 

عِوَضَ البعير، والسحابةِ تسنو الأرض.

   • )سيــن(:

]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]التين:2-1[
]ج�اء في ]ل[ م�ع بعض إضاف�ة من الكشّ�اف)1( 

للزمري في شح ]المؤمنون:20[:
»قال الزجاج إن سيناء حجارة. وهو -والله أعلم- 
اسم المكان. فمن قرأ سَيناء- على وزن صحراء- فإنها 

176/3 )ط. العلمية(. ]كريم[.   )1(

والمعرف�ة والقب�ول نَفَ�اذٌ إلى النفْ�س. وقول�ه تع�الى: 
ڭ[  ڭ     ڭ     ۓ     ۓ     ے       ے     ]ھ    
]الحج�ر:26[؛ فُ�سِّ المس�نون في ]ق�ر 21/1[ بالمتغ�يّر، 

وبالُمنت�ن المتغيّر، وفسِّ كذلك بالَمصْبُوب، وبالُمصَوّر، 
ل. وأقربه�ن إلى معنى التركيب  وبالُمنصَْ�بّ، وبالُمطَ�وَّ
ه�و المص�وّر. وهو يكون قب�ل الجف�اف والصَلْصلة. 
ا من الامتداد  وقد يتأتَّى تفس�يره بالمتغيّر )الُمنتن( أخذًا
في الأص�ل؛ لأن الحَمَأ يُنتن إذا طال زمنُ بقائه في قاع 
البئر. وه�ذا مرجوح لأن العِ�بة في التصوير أقوى، 

ثم إنه لا ضرورة لأن يكون أصل الإنسان مُنتنًاا. 

إلا  التركي�ب  مف�ردات  م�ن  الق�رآن  في  ولي�س 
)السِ�نّ(، و)سُ�نَّة(، وجمعها )سَ�نن(، و)مسنون( - 

وهنّ متميزات، وقد ذكرناهنّ.

   • )سنو - سنى(: 

]جم    حج    حم     خج    خح[ ]النور:43[
»الُمسَناّة - بضم ففتح فتشديد: ضَفرة تُبنى للسيل 
يتْ مُسَنّاة لأن فيها مفاتحَ للماء بقَدْر ما  لتردَّ الماء، سُمِّ
يُحت�اج إليه مم�ا لا يَغلِ�ب، مأخوذ من قولك: سَ�نّيت 
الشيءَ والأمرَ: إذا فَتَحْتَ وَجْهَه« اه�. )سَنَوْتُ الدَلْوَ 
سِناوة - كرسالة: جَرَرتُها من البئر. والسحابُ يَسْنُو 
المطر )يرس�له(. سَ�نَت السحابةُ المطرَ تس�نُو وتَسْنيِ. 

وسنَيْت البابَ )رمى(، وسَنَوته: فتحتُه«. 
 المعنى المحوري: خروجُ ما احتَبس في باطن إلى 
الظاهر، أو إلى أعلى، بلُطفٍ، أو شيئًاا بعد شيء: كالماء 
من فتحات المسناّة، والدلوِ والماءِ من البئر والسحاب، 
وسَ�نيْ الباب يمكّن من خروج م�ا بالداخل. ومنه: 
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أو »س�ينين«، معناه حَسَ�ن، أو مبارك، فلا س�بيل إلى 
تحقيق�ه. وأم�ا على ق�ول الزجّ�اج إن س�يناء حجارة، 
فهي قريبة من كلمة )سِ�نّ( التي تعبّر عن مادة صُلبة 
له�ا جانب، أو نت�وء، دقيق حادّ. والش�ائع في حجارة 

الجبال والصحراء أن تكون كذلك، أو قريبًا منه. 

 المعن���ى المح���وري: فيك�ون معن�ى التركي�ب: 
الصح�راء الحَجَريّ�ة أي الت�ي تعلو وَجْهَه�ا الحجارةُ 

الدقيقة.

   • )وســن(:

 ]ڻ    ۀ    ۀ    ہ     ہ     ہ    ہھ    
ھ    ھ    ھ    ے    ے[ ]البقرة:255[

»الوَسَ�ن - بالتحريك: أول النوم؛ وهو النُعاس. 
وَسِنَ )فرح(: أخذته سِنَةُ النُعاس«. 

 المعن���ى المحوري: مخالطةُ خَدَرِ النومِ الإنس�انَ، 
النع�اس. والسِ�نة )الاس�م م�ن  : كذل�ك  أو الح�يَّ
الوَسَ�ن(:النعاسُ – كعِدَة م�ن وَعَد وفي ]كامل المبد / 
ة النعُاس، وليست بالنوم  ال�دالي 192/1[ »السِنةَُ: شِ�دَّ

بعينه«: ]ھ    ھ    ھ    ے    ے[.

ومن معنويّه: ماله هَمّ ولا وَسَنٌ إلا ذاك« )شاغلٌ 
قويّ في قلبه(. 

   • )أســن(: 

 ]ڎ    ڎ         ڈ    ڈ    ژژ    
ڑ    ڑ    ک    ک    ک    ک[ ]محمد:15[

»سَ�مِنت الناق�ةُ على أُسُ�ن – بضمت�ين، أي: بَقِيّةِ 
شَ�حْم قديم كان قبل ذلك. والأسَينة: سَرْ واحد من 

لا تنصف؛ للتعريف، والتأنيث. ومن قرأ سِيناء -على 
وزن عِلب�اء - فقد مَنَ�عَ صرفَه للعلمية، والعُجمة، أو 
التأني�ث؛ لأن�ه اس�م للبُقعة؛ فلا ين�صف. وليس في 
كلام العرب فعِلاء بالكسر )همزته للتأنيث إنما تكون 
للإلح�اق كعِلب�اء(، والسِ�ينينيّة: ش�جرة، ح�كاه أبو 
حنيفة عن الأخفش، وجمعها سِينين. وزعم الأخفش 
أن )طور سينين( مضاف إليه. ولم يبلُغني هذا عن أحد 
غره. الجوهري: هو )طور( أضيف إلى )سينا( وهي 
ش�جر« اه� ما يص هذه البقعة في ]ل[. ويُلحظ أنه لم 
يُحَلّ الجبل أو الش�جرة المذكورتين، كما لم يذكر معنىً 
لأيٍّ من الاس�مين. وليس في ]ت�اج[ إضافة تُهمّنا. وفي 
ب« للجواليقي: »وسينين الذي ذكره الله تعالى  »المعرَّ
في قوله )وطور س�ينين( قيل: حَسَ�ن. وقيل: مبارك.

وقيل ه�و الجبل الذي نادى منه موس�ى«. اه� ويبدو 
أن كلام الشيخ مقصود به )الطُور(، لا )سينين(. وفي 
تحقيق فؤاد عبدالرحيم لمعرب الجواليقي )392( نقل 
عن الزمري »طور سيناء، وطور سينين، لا يلو إما 
أن يضاف فيه الطور إلى بقعة اسمها سيناء، وسينون، 
با من مضاف ومضاف  وإما أن يكون اسما للجبل مركَّ
إليه، كامرئ القي�س، وكبعلبك، فيمن أضاف« اه�. 
ثم ذكر عبدالرحيم أنه بالعبرية )سيناي(، وباليونانية 
)سِ�ينا(، وفي السريانية س�ينَيْ، و)طور سِينَى(: جبل 

سيناء«[.

وأوثقُ ما نخرج به أنه اسم عَلَم للبقعة. والشجرة 
الت�ي تَنبُ�ت بالدُه�ن ه�ي ش�جرة الزيتون، وليس�ت 
غريب�ةً ع�لى تلك البقعة. أما أن يكون اس�م »س�ينا«، 
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   • )سنبــل(:

 ]ڌ      ڌ     ڎ    ڎ    ڈ    
ڈ    ژ  ژ    ڑ    ڑ[ ]البقرة:261[

 ، ]في )ل( س�نبل[: »الس�نابل: س�نابل الزرع من البُرّ

والشعر، والذُرة. الواحدة: سُنبلة«. 

 المعنى المح���وري: امتدادُ طَرَفٍ من أعلى الزرع 
ا من أصله فيه حَبُّهُ: كالسنبل الموصوف: ]ڌ       نافذًا
ڌ     ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژ         ژ    ڑ    ڑ[ 

و]ئۇ    ئۇ    ئۆ[ ]يوسف:43[.

ومن امتداد طَرَفٍ من الشيء قالوا: »السُنبُْ�نّي من 
الثياب: الس�ابغ الطويل الذي قد أُسْبل«، »قال شَمِرٌ 
ا إلى موضع  وغيره: يجوز أن يكون السُ�نبُْ�ني منس�وبًا
من المواضع« اه�. أقول: لكنّ أَخْذَه من سُنبُْل الزرع 
ا تُنسب إليه هذه الثياب  د شَمِرٌ موضعًا واضح، ولم يحدِّ
السُنبْ�نية. قالوا: »والنون )أي الأولى في السنب�ني( 
زائدة، مِثْلُها في سُنبل الطعام. قال ابن الأثير: وكلهم 
ذكروه في الس�ين والنون حم� ع�لى ظاهر لفظه« اه�. 

ا. ا لهم أيضًا وهكذا فعلنا – كما ذكرناه في )سبل( تبعًا

   • )سنــد(:

 ]ې    ې    ې    ېى    
ى  ئا    ئا[ ]المنافقون:4[

»السَنَدُ - بالتحريك: ما قابلك من الَجبَل. وسَنْدان 
اد - بالفتح«: )كتلةُ حديدٍ ضخمةٌ، يُطْرَق عليها  الَحدَّ

الحديد الُمحمَى، وغره(. 

س�يور تُضفر جميعها، فتُجعل نسِْعًا، أو عِنانًا. وآسان 
الثياب: ما تقطَّع منها وبَلِى«. 

 ،  المعن���ى المح���وري: حِ�دّةٌ تمت�دٌّ في أثن�اءٍ ط�ولاًا
�ا: كوجود بقية الش�حمِ في الب�دن من قديم-  أو قِدَمًا
والش�حمُ ل�ه حِ�دّة ]ينظ�ر: )ل( ط�رق[. وكالأسَِ�ينة في 
النسِْ�ع، أو العِنانَ وهي دقيق�ة، وحدّتُها قوتُها. ونُظر 
في آس�ان الثياب إلى طول بقائها حت�ى بَلِيت- والبلَِى 
ا  حِ�دّة واقع�ة عليه�ا، أو نُظ�ر إلى أنها صارت س�يورًا

دقيقة. 

ومن ذلك: »أَسِ�ن الماءُ )قعد وتعب(: تغيّر/تغيّر 
ريُحه، وأنتن«. وفي المنجد: تغيّر لونُه، وطَعْمه، وريحه 
ا، ولا يكون ذلك إلا  )حِ�دّةُ طعمٍ، وريح، ولون أيضًا

من طول مُكثه(: ]ک    ک    ک    ک[.

ع من ه�ذا قولُهم: »أَسِ�نَ الرج�لُ )تعب(،  وتف�رَّ
ووَسِ�ن: غُ�شِي علي�ه من خُبْ�ث ريح البئ�ر« )خالط 

أثناءه خُبثُ ريحها؛ فغُشي عليه(. 

   • )سنــب(:

»السِ�ناب – ككت�اب: الطوي�لُ الظه�رِ والبطنِ، 
كالسِنابة. والصاد فيه لغة« ]تاج[«.

 المعن���ى المحوري: طولٌ -أو امتدادٌ- مع ش�دّة 
م�ا: ك�ما في المعنى المذك�ور. ومن�ه: »فرس سَ�نبٌِ – 
كف�رح: كثير الجري/ كث�ير العدْو، جَ�وَادٌ )امتداد(. 
�ب. السِ�نبْابُ: الرجل الكثير  رجل سَ�نوُبٌ: متغضِّ
(. السَ�نبة: الدهر. عش�نا بذلك  ال�شِّ )امت�دادُ تَعَ�دٍّ

، أي: حِقْبة / بُرْهة« )امتداد زمني(. ، وسَنبَْتَةًا سَنبْةًا
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ول���ي���ل���ةٍ م���ن ال��ل��ي��ال��ي حِ����نْ����دِسِ

السُنْدُسِ كلونِ  حواشيها  ل��ونُ 

)الحندس: شديدة الظ�م( من أن السُندس عُرِف 
بالل�ون الأس�ود، أو م�ا يقارب�ه. وقد وصف�ه القرآن 

]ے    ے    ۓ    ۓ    ڭ     بالخ�ضة  الكري�م 
ڭ[ ]الكهف:31[، و»العرب تقول لكلِّ أسود: 

، ولكلِّ أخضَ: أسودَ« ]ل: سود[.  أخضََ

ب،  نناق�ش الآن القول بأن لفظ »الس�ندس« معرَّ
ا )ينظ�ر: المع�رّب تح�  م�ع أن للكلم�ة أص��ًا آش�وريًا
ف عب�د الرحيم 362(. والآش�ورية مج�اورة للغات 
ى سامية؛ فالكلمة لها أصل جزري،  الجَزَرية التي تسمَّ

والعربية كبى الجَزَريات وقُدماها. 

: أجزاء التركيب )سند – سندس - سدى(  فأولاًا
تحم�ل – في العربي�ة – الدلال�ة على ثي�اب وما يتعلَّق 
بها. ق�ال في القاموس: »السَ�ندَ - محركة: ضرب من 
البُود«. وكذلك قالوا: »السُ�دوس - بضم الس�ين، 
وفتحها: الطَيْلَسان الأخض )والطَيْلَسان، والطيْلَس: 
ضرب م�ن الأكس�ية. زاد في هام�ش اللس�ان: أي: 
: }فما أرى غيَر  أَسود. واستشهد بقول الَمرّار الفَقْعَسِيّ

المطيّ وظُلمةٍ كالطَيْلس{.

ا  »ويق�ال ل�كل ثوب أخ�ض: سَ�دُوس«. وأخيرًا
نع�رف أن السَ�دَى ه�و الخي�وط التي تُمدُّ ط�ولاًا عند 
حياك�ة الث�وب، وه�و خ��فُ اللُحْمة م�ن الثوب، 
�ا. ف� غرابة في ضوء هذا  فه�و من أجزاء الثياب أيضًا
أن يع�بّ التركي�ب عربيًّا عن جنس م�ن الثياب رقيقٍ 

أخضَ، أو أسود.

 المعن���ى المح���وري: حاج�زٌ ق�ويٌّ صُل�بٌ يَعْمِدُ 
ويَدْعَم ما يَرْكَن إليه: كالسَ�ندَ، والسَ�ندْان: ف� يُنفَذ 
م�ن الجبل، ولا ينثني السَ�ندان تحت م�ا يُطرَق عليه. 
ا،  ومن سَندَ الجبل خاصّة قالوا: »سَندَ في الجبل سُنوُدًا
وأس�ند: رَقِيَ فيه، وصَعِد. وأس�ندوا إلي�ه في مَشُبة 
)= كالغرف�ة منفردة في طابق عل�وي(: صَعِدوا إليه« 

)دخول كما قالوا: أَنْجَدَ(. 
ومما في الأصل من معنى الاعتماد والادّعام قالوا: 
»سَ�ندَ إليه )قعد(: رَكَن إليه واتكأ، وكذلك: اسْتند، 

وتساند«: ]ى          ئا    ئا[. 
ومن�ه: »إس�ناد الحدي�ث: رَفْعُ�ه إلى قائل�ه«؛ فهذا 
الرفع )وه�و عَزْو ونسِ�بة( يَعْمِد الحدي�ثَ، ويقيمه؛ 

ا مُرْسَ�ًا جُزافيًّا.  ف� يكون ك�مًا
ا: »السَ�ندَ من  وم�ن ذل�ك العَمْ�د، والدَعْ�م أيضًا
الثي�اب - بالتحري�ك: قمي�ص طويل فوق�ه قميصٌ 
قصير« )الث�وب يكثُف بمظاهرت�ه بآخر(. وكذلك: 
السِندَْأْوة – بالكس: خِرْقة تكون تحت العمامة؛ وقايةًا 

من الدُهْن. 

   • )سندس(: 

]ئە    ئو      ئو     ئۇ[ ]الإنسان:21[

عرّف�وا )السُ�نْدُس( بأنه رقيق الدِيب�اج )الديباج: 
ضرب م�ن الثياب سَ�دَاه ولُحمت�ه حرير( ]الوس�يط[. 
ى )وهو الصوف  وق�ال الليث إن الديباج من المرِْعِ�زَّ
، أو الزَغَب الذي يَْلُص من بين ش�عر العنز(.  الل�ينِّ
ب  ونضيف إلى وصفه ما يؤخذ من قول الراجز )المعرَّ

 .)225
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بالتفويض. فإذا تجاوزنا تحقيقَ عيِن المراد إلى ما يحتمله 
ا قويَّ الأثر  ا لطيفًا معنى الاس�م أمكنَ أن يكون شرابًا
يُمزج به الرحيق؛ ليسُ�ور في كل أقط�ار البَدَن بلذّته، 
ك�ما قال�وا: »سَ�ار ال�شابُ في رأس�ه: دار وارتف�ع. 
ته/تناوُلُه لل�رأس« )ارتفاع(.  وسَ�وْرةُ الشاب: حِدَّ
ا، كالخمر، فإذا نظرنا إلى  فه�ذا في وصف شراب أيضًا

قول�ه تعالى: ]ئم     ئى       ئي    بج    بح        بخ            
بم    بى[ ]الإنسان:5[ – أمكن أن نقارن بين 
هذه الأنواع من المزاج، مع تذكر أن الَمزْجَ بالتس�نيم، 
بين  حَ بأن�ه شَرابُ المقرَّ والكاف�ور، والزنجبي�ل، صُرِّ
ى دنيويٌّ معروف؛  والأبرار، وأنه ليس للتسنيم مُسمًّ

فالمقصود التقريب. 

   • )سنــه(: 

 ]ې    ې     ې    
ې    ى    ى[ ]البقرة:259[

»أرضُ بن�ي ف�لانٍ سَ�نةٌ، أي: مُدبة. بلادٌ سِ�نيٌن: 
جَدْب�ة. س�انَهتَ النخل�ةُ: إذا حمل�تْ س�نةً ولم تحمِ�ل 
أخ�رى. س�نة سَ�نْهاء: لا نب�اتَ به�ا، ولا مطر. سَ�نهِ 
ج«  الطع�امُ، والرابُ )تع�ب(: تغرّ. السَ�نَهُ: التكرُّ

ج الخبزُ: فَسَد، وعلاه خُضْرة(.  )تكرَّ

 المعن���ى المح���وري: امت�دادٌ مع خل�وٍّ من الخير، 
أو فس�ادٍ: كالس�نة التي لا مطر فيه�ا، والأرضِ التي 
لا خصوب�ة فيها، والنخل�ةِ التي ينقطع ثمرُها س�نة، 
والطع�ام وال�شاب الذي يتغ�يّر إلى فس�اد. ويكون 

ذلك ع�ادةًا من بقائهما زمنًا�ا: ]ې    ې     ې    
ې    ى    ى[. 

وثانيًاا: قال في ])ل( س�بل[: »السَ�بُّولة – كسبورة، 
وتُضَ�مّ- وفي )ق( بالتخفي�ف - والسُ�نبُْلة )لاحِ�ظْ 
وج�ود النون(: الزَرْع�ة المائلة«. ثم قال: »والسَ�بَل: 
السُ�نبْل. والنون زائ�دة«. وبتطبيق مث�ل هذا في لفظ 
»س�ندس« نجد لفظة الس�ندس تعود إلى السَدوس: 
الطَيْلَسان الأخض. فبالتنظير للتركيب اشتقاقيًّا نجد 

ه. أن القول بعروبته متوجِّ

   • )سنــم(:

]ې     ى    ى[ ]المطففين:27[

أع�لى  كس�حاب:   – والبع�ر  الناق�ة،  »سَ�نام 
ظهرهما«. 

 المعن���ى المحوري: ارتف�اعُ الناتئ في أعلى الشيء 
: كسَ�نام الجم�ل ضخماًا ناتئًاا  ه مادّةًا لطيفةًا بًا�ا بضمِّ مُحدََّ
بس�بب كثرة ما فيه من شَ�حْم. ومنه: »أَسْ�نمََت النارُ 
)ق�اصر(: عَظُ�م لهبه�ا )الله�ب لطي�ف لي�س م�ادة 
كثيف�ة(. والسَ�نمَة م�ن النب�ات - بالتحري�ك: نَوْرُه 
)يك�ون في أع�ه وأطرافه وهو حَسَ�نُ الَمرْأَى لألوانه 
الزاهي�ة(. وسَ�نمَ ال�شيءُ )ف�رح(: ارتفع ع�لى وجه 
الأرض. وس�نَّمَ القب - ض: رفعه وأع�ه عن وجه 
الأرض، ولم يس�طِّحه. وسَ�نَّم الوع�اءَ: م�لأه حت�ى 
ص�ار فوقه كالس�نام. والسَ�نيم: الشي�ف« )رِفْعَة(. 
بأن�ه   ]266/19 ]ق�ر  في  فُ�سِّ  ى[  ى     ]ې     
شراب يَنصَ�بّ عليهم من عُلْ�و، وهو أشرفُ شرابٍ 
في الجنّ�ة. وقيل: عين تجري في الهواء بقدرة الله تعالى، 
فتنص�بّ في أوانيه�م. وهن�اك رواية ع�ن ابن عباس 
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ومأخذ كلمة »س�نة« حينئذ من )سنو( أن السنة زمنٌ 
ا بلطف من باطن الدهر، أو الغيب – كما  ينف�ذ جديدًا
ه�و معنى تركيب )س�نو( – ويك�ون تخصيص كلمة 
الس�نة بالج�دب – كما فُ�سّت في الآية – أنه�ا بدأتْ 
م�ن باب حذف الصفة، ثم اش�تُهرت على ذلك. وفي 
)ل(: »أس�نتوا فهم مُسْ�نتِون: أصابتهم سَنةٌ وقحط، 
ةَ  وأجدبوا. ومنه قول اب�ن الزِبَعْرى)1(: }ورجال مكَّ
مُسْ�نتِون{. وهي عند سيبويه على بدل التاء من الياء، 

ولا نظير له إلا قولهم: ثنتان، حكى ذلك أبو علي«.

 معن���ى الفصل المعجمي )س���ن(: هو الامتداد 
م�ن )أو ف( أثن�اء )أي نفاذه�ا( مع ح�دّة أو دقة: كما 
يتمثل في السِ�نّ العظْمية والسِ�نان - في )س�نن(، وفي 
س�نوْ الدل�و م�ن البئر، وسَ�نوْ الس�حابِ المط�رَ - في 
)سنو/س�نى(، وفي نفاذ خَدَر الوَسَن إلى الرأس - في 
)وس�ن(، وكذلك نفاذ بخار البئر الآسِ�نة إلى الرأس 
- في )أس�ن(، وفي امتداد الصلاب�ة ارتفاعا أو في أثناء 
السَ�نَد )الجبل( والسَندان الحديدي - في )سند(، وفي 
امت�داد الش�حم - وهو ح�ادّ الأثر – كذلك في س�نام 
الجمل في )سنم(، وفي جفاف بطن الأرض، والبلاد، 
وع�دم خصوبته�ا - في )س�نه(، أي: امتداده�ا ع�لى 

فراغ.

بَعْ�رَى« )بتحقيق د. يحي الجبوري(  في »ش�عر عبد الله بن الزِّ   )1(
ص53 )في ج�زء الكت�اب الخاصّ بما يُنسَ�ب إليه وإلى غيره 

من الشعراء(. والبيت بتمامه:
لِقَوْمِهِ ال��ثّ��رِي��دَ  هَ��شَ��مَ  الْ��عُ��لَا  عَ��مْ��رُو 

عِجَ���افُ مُ��سْ��نِ��ت��ون  مَ���كّ���ةَ  ورج�����الُ 
)في مدح »هاش�م بن عبد مناف«- واس�مه: عمرو – كما في   

هامش التحقيق(. ]كريم[.

وق�د اختلف اللغويون في لام كلمة )س�نة(: أهي 
ه�اءٌ، أم واو؟ ولكنهم اتفقوا ع�لى أن ال�م حُذفتْ. 
قال في ]ل[: »والسَ�نةَ: الأزمة. وأصل السَ�نةَ سَ�نهَْةٌ، 
ب�وزن جَبْه�ة، فحُذفت لامه�ا، ونُقل�ت حركتها إلى 
الن�ون فبقي�ت )سَ�نةَ(؛ لأنه�ا م�ن سَ�نهَتْ النخل�ةُ، 
وتَسَ�نهَّتْ: إذا أتى عليها السِنوُن«. وقد جُمعت السنة 

على سَنهَات، وصُغّرت على سُنيَْهة. 

ت »الس�نين« في قول�ه تع�الى:  َ وع�لى ه�ذا فُ�سِّ
ئى     ئى     ئې     ئې      ئې     ئۈ     ]ئۈ    
ئى[ ]الأع�راف:130[ – بالقُح�وط. وه�ذا هو 
اللف�ظ الوحيد من بين مف�ردات التركيب القرآنية – 
الذي يقي السياقُ بكونه بمعنى القحط. والمقصود 
ضرورة )زم�ن القح�ط(؛ لأن القح�ط لا يتب�يّن إلا 
بم�رور فصل من العام يُلف فيه المطرُ والزرعُ معتادَ 
حصوله�ما. فكلم�ة »س�نة« معناه�ا )زم�ن القحط(، 
ث�م أُطل�ق لفظ »س�نة« عن قي�د القحط، واس�تُعمل 

بمعن�ى الزم�ن، ث�م الح�ولِ فَحَسْ�ب: ]پ    پ      
ڀ    ڀ    ڀ        ڀ    ٺ    ٺ[ ]الح�ج:47[، 
]يون�س:5[.  ۉ[  ۉ        ۅ     ]ۅ    
وسائر مفردات التركيب القرآنية هي »السنة« بمعنى 

الحول، وجَمْعُها.

ويتأتَّى صرفيًّ�ا أن تكون واوية ال�م، وأن أصلها 
)سَ�نوَة(- بوزن ثمرة- ثم حُذفت الواو، كما حُذفت 
ا(  ر )أيضًا ا على س�نوات، وتُصغَّ الهاء، فإنها تُجمع أيضًا
�نيتُ عنده، وتس�نَّهت، أي:  على سُ�نيّة. وقال�وا: تسَّ
، ومساناة.  أقمتُ عنده سنة. ويقال: استأجرنا مسانهةًا
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وسَ�هْوةِ البي�ت؛ فإن�ما ه�ي فراغ�ات محاط�ة كأنه�ا 

مُتخلِّلة. 

وم�ن ذلك: »السَ�هْو، والسَ�هْوة: نس�يان الشيء، 

والغفلةُ عنه« )يذهب من خ�ل الذهن، ولا يضبطه 

الذهنُ، أو يُمس�كه؛ فتخلو منه أثناؤه(: ]ڃ    چ    

ٺ     ]ٺ     ]الماع�ون:5[،  چ[  چ     چ    
ٺ    ٿ    ٿ    ٿ    ٿ      ٹ[ ]الذاريات:11-10[. 

وفي ض�وء ما س�بق يمك�ن أن نقول إن في »الس�هو« 

إهم�الاًا وتراخيًا�ا في ضبط المس�هوّ عنه، وإمس�اكِه في 

القل�ب؛ ولهذا فالس�اهي مس�ئول. وذمُّ الس�اهين في 

الآيت�ين يحقّ�ق ه�ذه الم�حظ�ة. قال ]ق�ر في الآي�ة الأولى 

الثاني�ة  في  وأورد  غافل�ون.  لاه�ون  أي:   :]34/17

]212/20[ حديثًاا عن النبي H عن الساهين 

عن الص��ة أنهم »الذين يؤخّرون الص�ة عن وقتها 

تهاونًاا بها«. وقال ابن الأثير: »الس�هو في الشيء: تَرْكه 

ع�ن غير عل�م، والس�هو عنه: ترك�ه مع العل�م« ]ل[ 

)ولعلّه يقصد العلم به مع أمور أخرى تَش�غله عنه(. 

ومردّ هذا الفرق إلى الحرفين »في«، و»عن«.

ومن الأصل: »السَ�هْوة من الإبل: الليّنة الس�ير، 

الوطيئة« )ليّنة كأن أثناءها إس�فنجية(. »والمس�اهاة: 

حُس�ن المخالقة والعشة. المس�اهاة في الع�شة: تَرْك 

الاس�تقصاء« )أي: تَرْك المحاس�بة على أشياء عابرة، 

كأن�ه يس�هو عنه�ا. وال�ترك تخلي�ة؛ فه�و م�ن ب�اب 

الفراغ(. 

السين والهاء وما يَثلِثُهما
   • )سهــو(: 

]ڃ    چ    چ    چ    چ[ ]الماعون:5[

ةُ  »السَ�هْوة - بالفتح: الأرض الليّنة التربة، والكُوَّ
ب�ين الداري�ن، وبيتٌ ع�لى الماء )أي قري�ب من البئر( 
يس�تظلون به تَنْصُبه الأعراب، وبيتٌ )داخل البيت( 
صغر منحدر في الأرض، سَ�مكُه مرتفعٌ في الس�ماء، 
ةُ  ش�بيه بالخزان�ة الصغرة يك�ون فيه�ا المت�اعُ، والكُوَّ
في الحائ�ط، والَحجَل�ة أو شِ�بْهُ الَحجَل�ة )= الكلِّ�ة = 
الناموس�ية المنصوبة(، وسُترة تكون قُدّام فناء البيت، 

ربما أحاطت بالبيت شِبْهَ سور«. 

 المعن���ى المح���وري: ف�راغٌ ناف�ذٌ ب�ين أش�ياءَ، أو 
ة بين الداري�ن. وليُِن الترب�ة إنما هو  أثن�اءٍ)1(: كالكُ�وَّ
كها بفراغ ما ب�ين ذراتها. وكالظُلة،  من تس�يُّبها وتفكُّ

)صوتيًّ�ا(: )لا يوج�د في المعاجم س�هه(. وتعبّ الس�ين عن    )1(
النف�اذ بدقة وامتداد، واله�اء عن الفراغ والتج�وف، والواو 
ع�ن اش�تمال؛ فع�بّ تركيبُ )س�هو( ع�ن تخلُّل أثن�اء الشيء 
بفراغ أو فراغات دقيقة )أي اشتمال الأثناء على فراغ(، كما في 
هْوة بمعانيها، وكحالة الس�هو )فراغ الذهن من الأمر(.  السَّ
وفي )س�هر( تعبّ الراء عن الاسترسال، ويعبّ التركيبُ معه 
ع�ن جريانِ ): استرس�ال( مائعٍ من مصدره، كس�اهور عين 
الم�اء. وكأن الأص�ل أن هذا الجريان يس�تمر إلى الإفراغ، بل 
ه�و في ذاته إف�راغ -وهو ما تعبّ عنه اله�اء؛ فهذا يؤكد لزوم 
الجف�اف، كما يتمث�ل في الف�ة، والسَ�هَر. وفي )س�هل( تعبّ 
ال�م عن نوع من التميز والاس�تق�ل يتمثل في تس�يُّبِ رمل 
�هْلة، وتميزِ السهل عن الجبل، والحَزْن. وفي )سهم( تعبّ  السِّ
المي�م عن التئام الظاهر، فع�بّ التركيبُ عن التئام الظاهر مع 
فراغ، أي خُلُوٍّ من الغلظ، كما في السهم: القِدْح، وهو مستوٍ، 

هام: الضُمْر. ملتئم، ضامر، وكالسُّ
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إنه�ا أرض، وتختل�ف في وصفه�ا والم�راد به�ا. منها: 
أنها الف��ة، ووجه الأرض، وأرضٌ بيضاء مس�توية 
)والمؤدَّى متقاربٌ، لكنّ الأرض التي نعرفها مُفْعمةٌ 
بالنش�اط(. والزمخشي في تفسيره ]309/3[ على هذا 
الرأي. وهو يتفق مع الأصل، والس�ياق يقود إلى أنها 
أرض المح�ش كأرضنا، ونش�اطُها ما يُجري�ه الله فيها 
حينئ�ذ، وكفى بالمحش�ورين عليها شُ�غ�ًا لها. وقول 

أبي كَبير الهذلّي)2(: 
يمها جَِ س��اه��رةًا ك���أن  ي���رتَ���دْنَ 

مُظلمِ ل��ي��لٍ  أس����دافُ  وعَ��مِ��ي��م��ه��ا 

حي�ث وصفها ب�أن لها جَمي�ما )وهو النب�ت الكثير 
المجتم�ع الذي يغطّي الأرض، وعمي�ماًا )وهو النبت 
، بل هي  ( ينفي كونَ الس�اهرة ف��ةًا الطوي�ل الملت�فُّ
الأرض بنشاطها. ثم يُبدلها الله إذا حُش الناس عليها 

]ڻ    ڻ    ڻ    ۀ     ۀ[ ]إبراهيم:48[.

   • )سهــل(:

 ]پ     پ    ڀ    ڀ    
ڀ        ڀ    ٺ[ ]الأعراف:74[

»السِ�هْل، والسِ�هْلة - بالك�سر: ت�راب كالرم�ل 
يجيء به الماء. والسَ�هْل من الأرض - بالفتح: نقيض 
الَحزْن، فهي المنخفضة المنبسطة، وهو من الأسماء التي 
أُجريت مُرَى الظروف. وسَهْل الخدين: سائلهما غر 

مرتفع الوَجْنتين«. 

�كّري، وتحقيق عبد  في »شرح أش�عار الهذلي�ين« )صنعة السُّ   )2(
الس�تار ف�رّاج( 1090/3. والبي�ت في ش�أن حُمُر وحش�يّة. 

]كريم[.

ا، أي: حَبلَِتْ  وأرى أن قولهم: »حَمَلَت المرأةُ س�هوًا
على حيض«، هو من التجاوز والتخطِّي الذي حدث. 

والتعبير مخفَّف. 

أما »السَ�هوة: الصخرة التي يقوم عليها الس�اقي 
في أع�لى رأس البئ�ر« )وهي طائية ليس�ت م�ن اللغة 
العام�ة(، فيمك�ن أن تكون منقولةًا ع�ن البيت الذي 
ع�لى الم�اء، أو تك�ونَ سُ�مّيت كذلك م�ن كونها على 
رأس البئ�ر )التي هي فجوة عظيم�ة عميقة(؛ فكأنها 

لازمة لها. 

   • )سهــر(: 

 ]ئۇ    ئۆ    ئۆ     ئۈ        ئۈ    
ئې    ئې    ئې[ ]النازعات:13- 14[

»س�اهورُ ع�يِن الم�اء: أصلُه�ا ومَنْبَ�عُ مائها. عين 
س�اهرة: جاري�ة. وناق�ة س�اهرة العِ�رْق؛ وهو طول 
حَفْلهِ�ا، وكث�رةُ لبنها. والأس�هران: عِرق�ان للمَنيِّ، 
وعرقان في باطن أنف الحمار يس�يلان دمًا، أو ماء عند 

اغتلامه، وقيل: عِرقان في العين«. 
 المعن���ى المح���وري: اس�تمرارُ عم�لِ الشيء -أو 
م�ا يتأتَّ�ى من�ه- بالنش�اط المعت�اد؛ لحدّت�ه: كجريان 
الم�اء من الع�ين، واللبنِ م�ن الناقة، والم�اءِ والدم من 
عِرْقَيْ الحمار. ومن ذلك: »السَ�هَر: عدمُ النوم«؛ فهو 
اس�تمرار لحال اليقظة ونش�اط العين والبدن: »رجل 

سَهّار: لا يغلبه النوم«)1(. 
]ق�ر  في  ئې[  ئې     ]ئې     تع�الى:  قول�ه  وفي 
199/19 - 200[ نح�وُ عشة أقوال: ثمانية منها تقول 

مما فُسّ به السهر في اللسان: »الأرق«، و »امتناع النوم«.   )1(

س
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وق�د كانوا يس�تعملون الس�هام في المي�سِ )انظر: 
يَ م�ا يفوز ب�ه الفالجُِ س�هْمَه، ثم كثُر  ي�س(، ثمّ سُ�مِّ
حتى سُمي كلُّ نصيب سَهْماًا ]ل[؛ فيقال: سَهْمُ ف�نٍ، 
ا، كما في  أي نصيبه. وقد كان الاقتراع بالس�هام ش�ائعًا

المي�س، وك�ما في قول�ه تع�الى: ]ۉ    ۉ    ې    
ې    ې     ې[ ]آل عمران:44، وقر 86/4 – 87[. 

م« ): فيه صُوَرُ  ومن »السَهْم: القِدْح«: »بُرْدٌ مُسَهَّ
سِ�هام(. والس�هم في المس�احة س�تة أذرع – كأن�ه في 

الأصل رَمْيةُ سهمٍ، ثم رُبِّع في المساحة. 

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )س���ه(: ه�و الفراغ 
الُمتَخَلّل: كما في السَ�هْوة الكُوّةِ، والأرضِ اللينة التربة، 
كما شحناها في )س�هو(. وكما في النبع الدائم للماء من 
س�اهور الماء - في )س�هر(- والماءُ م�ادة مائعة تُقارب 
الف�راغ أو اله�واء في الخفة. وكما في السِ�هْل، والسِ�هْلة 
بالك�سر: ال�تراب الذي كالرم�ل حيث يتخل�ل ذَرّاتهِ 
فراغٌ؛ فيجعل مادته متسيبةً كذلك، وكالسهم )القِدْح( 
ى فيه أن يكون دقيقًا نحيلًا لينفذ من حِلقَ  حيث يُتَوَخَّ
ال�دروع إذا رُمِ�يَ ب�ه. ونحولُ�ه هذا من تفي�ف مادته 
باقتط�اع أَغْلَظ�ه، أي إقلال مادته، فكأن�ه أُخْلِى وأُفْرِغَ 
م�ن الغِلَظ. ومثل هذا: السُ�هام: الضُمْر وتغرُّ اللون، 

فهو خُلُوُّ من قَدْر كبر من المادة – في )سهم(.

  

 المعنى المحوري: تس�يُّبُ جس�مِ ال�شيء ذرّاتٍ 
ا  وتميُّ�زُه ع�ن غ�يره بذل�ك م�ع ع�دم تراكُمِ�ه مرتفعًا
)ف�� هو صُلْبٌ متماس�ك، ولا ه�و متراكمٌ(: كذلك 
التراب. وتميزُه أنه خ�ف المعتاد؛ لأن مثله يتماس�ك. 
وكتل�ك الأرض، وكالخدين الس�هلين غ�ير الناتئين 
كأن�ما لا عَظْ�مَ تحته�ما. ومنه: إس�هال البط�ن )حيث 

ع فيها متسيبًاا غير شديد(.  يكون المتجمِّ
وتس�يُّب جِسْ�مِ ال�شيء بالصف�ة المذك�ورة يُْ�لِي 
ا إل�خ م�ن  �ا، أو اعت�مادًا �ا، أو جمعًا التعام�ل مع�ه جَسًّ
الجس�اوة والعوائق. وم�ن هنا أُخذ معنى الس�هولة: 
»س�هّل الله الأم�ر - ض: حَمَ�ل مَئُونت�ه، وخفّف عنا 

فيه. والتسهيل: التيسير«. 

   • )سهــم(: 

]ڳ    ڳ     ڳ    ڳ[ ]الصافات:141[

»سَهْم البيت: جائزهُ« )= عُودٌ خشبي متين، طويل، 
يُم�دّ فوق الجدارين في وس�ط الحج�رة، لتُِمَ�دّ العيدان 
القصرة عليه(. والسَهْم: القِدْح – بالكسر، وهو الذي 
يُرم�ى به عن القوس، ويق�ارَع به، ويُلعب به في الميسر. 
والسُ�هام – كغراب، وسَحاب: الضُمْر، وتغرُّ اللون، 
وذب�ولُ الش�فتين«. »سَ�هَم )كفت�ح، وك�رُم، والمصدر 

كغراب، وقعود(، وسُهِم - للمفعول: ضَمُر«. 

ا  ا ش�ديدًا  المعن���ى المح���وري: ضُمور الشيءِ ممتدًّ
وكالس�هم،  البي�ت،  كجائ�ز  رطوبت�ه(:  )ذهب�ت 
»المس�اهمةُ،  القِ�دْح«:  »الس�هم:  وم�ن  والضام�ر. 
والإس�هام: الإق�راع«؛ لأنه�م كان�وا يُجْ�رون القرعة 

بالسهام: ]ڳ    ڳ     ڳ    ڳ[.

س
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   • )وشــى(: 

]ڦ    ڦ    ڦ    ڄ[ ]البقرة:71[

»الحائ�ك واشٍ يَ�شِي الثوبَ وَشْ�يًا، أي: نَسْ�جًا، 
وتأليفً�ا. ال�وشْيُ في اللون: خَلْ�طُ لَوْنٍ بلون. الشِ�يَةُ: 
بياض في س�واد، أو سواد في بياض /كلُّ لون يالف 
معظ�مَ ل�ون الفرس وغ�ره. الوَشَ�اء: تناسُ�لُ المال، 

وكثرتُه. أوشت الأرضُ: خرج أوّلُ نَبْتهِا«. 

 المعنى المح���وري: زيادةٌ دقيقةُ تَنش�أ من الشيء 
لطيف�ةٌ لاصق�ةٌ ب�ه: كبُقَ�ع الل�ون الت�ي تخال�ف لونَ 
جِلْ�د الف�رس، وغ�يره: ]ڦ    ڦ    ڦ    ڄ[. 
وكالأولاد الصغ�يرة للبهائم، وكالنبات أولَ ظهوره 
من الأرض نُكَتًاا خضاء على وجه الأرض السوداء. 
�ى فيه الش�يبُ: ظه�ر«، فهو نُكَت  ومن ذلك: »تَوَشَّ

بياضٍ في الشعر الأسود. 

ا:  وم�ن م�اديّ نش�وء الدِقاق م�ن ال�شيء - أيضًا
»الواش�يةُ: الكث�يرة الول�د – يق�ال ذل�ك في كلّ م�ا 
يلد. وَشَ�ى بنو ف�ن: كثُروا. ما وَشَ�تْ هذه الماش�يةُ 
عندي بشيء: م�ا ولدتْ«. ثم قالوا: »أوش�ى الَمعْدِنُ 
)وه�و ما نُس�مّيه الَمنجَْ�م(: وُجد فيه شيء يس�ير من 
ذه�بٍ، والنخلةُ: خرج أولُ رُطَبها، والرجلُ: كثُرت 

ماشيتُه«. 

ا قالوا: »ائْتشَى العظمُ: جَبَ/ ومن مادّيّ ذلك أيضًا
بَرَأَ من كَسْ كان به«؛ فجُبور كَسْ العظْم يحدث بنمُُوٍّ 
)زيادة( في�ه، وفي مُخهّ، وفي اللحم المحيط به. وقالوا: 
»أوشَى الشيءَ: استخرجه برفق. استوْشَى الحديثَ: 

باب الشين
التراكيب الشينية

   • )شــوى(: 

 ]ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژ          
ژ    ڑ[ ]الكهف:29[

»الشَ�وَى - بالفتح مقصورًا: اليدان، والرجلان، 
وأط�رافُ الأصاب�ع، وقِحْفُ ال�رأس، ورُذَالُ الإبلِ، 

والغنمِ، وصغارُها/رُذَال المال«. 

 المعن���ى المح���وري: أط�رافُ ال�شيء وحواش�يه 
الظاه�رةُ المنت�شةُ حول�ه: كاليدي�ن... إل�خ للبدن: 
الصغ�ار  وكتل�ك  ]المع�ارج:16[،  ڦ[  ]ڦ    
لجماعتها. والدقّةُ )بمعنى القِلّة( تلزمُ من كون الشيء 
طَرَفًا�ا، أو حاش�يةًا لشيء. ومنه: »الشُ�وَاية – الش�ين 
مثلثة: الشيءُ الصغير من الشيء الكبير، كالقطعة من 
الش�اة، وبقيةُ قوم أو م�الٍ هَلَك، كالشَ�وِيّة - كبقيّة، 
�ا، ومن الخبز: القُرْصُ منه،  ومن الإبل والغنم: رَدِيهُّ
ى ما سَلِمَ لك  وكفَتًاى: الهيّن من الأمر: )كلّ شيء شَوًا
دينكُ، أي: هيّن(. و أشوى من عَشائه، ومن الشيء: 
(، وأَشْ�وَى الرامي: أخط�أ مقتلَ الرَمِيّة«  أَبْقَى )قلي�ًا

)أي: فأصاب شَواها فقط(. 

وم�ن ذل�ك المعن�ى المح�وري: »شَ�وَيْتُ اللح�م 
فانش�وى« )وضعتُه ع�لى النار فأحرقتُ شَ�وَاه، أي: 
ظاه�ره وحاش�يته فقط، كما ه�ي الحال عن�د الشّي«: 
]ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژ  ژ    ڑ[. 

»وأشْوَى القمْحُ: أَفْرَكَ وصَلَح أن يُشْوَى«. 

ش
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وكغِلَظ الم�مح ]انظر: قبح، حيث القبح أصله غِلَظ 
ةَ،  �د في الم�م�ح، ثم هم ي�رَوْن الأسَ�الة، والرقَّ وتعقُّ

والنعومة، من الجمال[. 
ا قول الجَعْدِيّ)1(:  ويزيد ما سبق وضوحًا

زَف������يُر المُ����تِ����مّ ب���الم���ش���يَّ���أ طَ����رَّقَ����تْ

الَملاقيا يَ�����رِي�����مُ  ف���مَ���ا  ب��ك��اه��ل��ه 

فهو يصف حالة ولادة المشَ�يَّأ من سَبيل أُمّه، فهي 
تَزفِ�ر أش�دَّ الزفير ليَخْ�رج، ولكنه لا ي�رج ولا يَعْبُ 
حَلْقَ�ة السّ�بيِل لعِظَ�م كاهل�ه، وهو ما ب�ين الكتفين، 

وعبّ به هنا عن الكتفين. 

ةٌ يتأتّى منها  �د ال�شيء لدرجة الص�ب�ة شِ�دَّ وتعقُّ
معن�ى الق�وة والقه�ر )القهر عَصْرٌ وضغ�طٌ من باب 

التعقد(. ويُلمح هذا في قول عمرو بن كلثوم)2(: 
مَ��ش��ي��ئ��ةٍ ع���م���رَو ب����نَ هندٍ ب�����أيّ 

تُ��ط��ي��عُ ب��ن��ا ال����وُش����اةَ وتَ���زدَرِي���ن���ا

فأنت تُحسّ كأنه يريد أن يقول بأي قوة، أو سُلطةِ 
قهرٍ، وكأنه يَنفي سلطتَه عليهم. 

في دي�وان النابغ�ة الجع�دي )بتحقي�ق د. واض�ح الصم�د(    )1(
«. والبي�ت في س�ياق  ص190. والرواي�ة في�ه: »زف�يُر مُت�مٍّ

وصف حال اصطراخ قوم في يوم حرب شديد.وقبله:
كَ���أَنَّ زَفِ���يَر ال��قَ��ومِ مِ��ن خَ���وفِ شَرِّهِ 

التَراقِيا ال��نُ��فُ��وسُ  مِنهُ  بَلَغَت  وَقَ��د 
: دنا ولادها«،  وفي اللسان )ت م م(: »أتمَّت المرأةُ، وهي مُتمٌِّ  
ق�ت الم�رأةُ والناقةُ: نَشِ�ب ولدُها في بطنها،  و)ط ر ق(: »طرَّ
يْم: ال�بَاح. والفعل  ولم يس�هُل خروجُ�ه«، و)ر ي م(: »الرَّ
رام يرِي�م: إذا ب�رِحَ«، و)ل ق ي(: »الم�ق�ي: شُ�عَب رأسِ 
حِم  ى ومَلقاة، وقي�ل: هي أدنى الرَّ حِ�م... واحدها: مَلقًا الرَّ

من موضع الولد«. ]كريم[.
في معلّقت�ه المش�هورة. ينظ�ر: شرح القصائد الس�بع الطوال    )2(

الجاهليات، لابن الأنباري، ص402. ]كريم[.

استخرجه بالبَحْث والمسألة. أَوْشَى: استخرج معنىَ 
ك�م أو ش�عر. أوشَ�ى الف�رسَ: أخ�ذ م�ا عن�ده من 
بهِ جنبَه بَعقِبه.  الجري/اس�تخرج جَرْيه برَكْضِه/بضَْ
وكلّ م�ا دَعَوتَ�ه وحَرّكتَ�ه لترس�له فق�د استوش�يتَه. 
أوْشاه: اس�تحثّه بمِحْجَن، أو كُّ�ب« )فالاستخراج 
استنش�اء. وفي الركض والضب يك�ون اللطف هو 

 .) كونَ الخارج طاقةًا خفيةًا مختزنةًا
ا فم�ن نش�وء اللطي�ف: »أوشَ�ى الشيءَ:  وأخ�يرًا
عَلِمَه«؛ من حيث إن العلم حصولُ صورة في الذهن 

مأخوذةٌ من الشيء، لكنها خفيةٌ في الذهن.
وم�ن مج�از الأص�ل ذل�ك الاس�تعمالُ المش�هور: 
ره. النمّام  »وَشَ�ى الكَذِبَ، والحدي�ثَ: رَقَمَه، وصَ�وَّ
يَشي الكذبَ: يؤلّفه، ويلوّنه، ويزيّنه. وشى به وشْيًاا، 
ووش�اية: نَ�مَّ به. وش�ى ب�ه إلى الس�لطان: سَ�عَى«. 
فالوش�اية فيه�ا إضاف�اتٌ مكذوب�ة لنس�ج ال�ك�م 
وتلفيق�ه، وفيه�ا تزي�ين؛ لينط�لي ع�لى المك�ذوب له. 
ويُلح�ظ أن النمّ )الإيصال( لي�س أصي�ًا هنا، ولكنه 

مطلوبُ الواشي عادة.

   • )شيــأ(: 

 ]ڇ    ڇ    ڇ    ڇ    ڍ    ڍڌ    
ڌ     ڎ    ڎ     ڈ[ ]الجمعة:4[

»الُمشَ�يَّأ: مث�ل المؤبَّن- كمعظَّ�م فيه�ما. )والأبَُنُ: 
العُقَ�دُ في العُ�ود، والعصا(. والمش�يَّأُ الَخلْقِ: المختلفُِ 
الَخلْقِ الُمخَبَّلُه/القبيحُ. شَيَّأ الله وجهَه - ض: قَبَّحه«. 
 المعن���ى المح���وري: نتوءُ متمي�زٍ صُلْبٍ في ظاهر 
 . الشيءِ: كأُبَن العُودِ تَنشْأ منه مُنتبةًا على ظاهره صُلبةًا

ش
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الشين والباء وما يَثلِثُهما
   • )شبــب(:

»الش�ابّ: الفَتَ�ى. رج�ل ش�ابّ، وام�رأة ش�ابّة. 
والشَ�بَبُ - محرك�ة: الُمسِ�نّ من ث�ران الوحش الذي 
انته�ى أس�نانُه وشَ�بابُه )أي تَمّ(. والشَ�بُّ - بالفتح: 
حَجَ�رٌ يُدْبَ�غ به الجلود. وشَ�بَّ الن�ارَ: أوقدها. وهي 
تَشِ�بّ – بالكسر. وشَبَّةُ النار: اشتعالُها. والشَبُوب - 

وككتاب: ما يوقَد به النار«.

عُ ق�وّةِ الشيء وحِدّتهِ)3(:   المعنى المحوري: تجمُّ
كت�مام ب�دن الش�ابِّ والش�بَبِ وقوته�ما. وكاش�تعال 
الن�ار بعد بدئها، فذلك غايةُ حِدّتها وقوّتِها. والشَ�بّ 
)الحجَر المعروف( تتركّز فيه مادّةٌ حادّة تُعرَف في دَبْغ 
الِجلْ�د به، فيُزي�ل رطوبةَ باطنه وعَفَن�ه، ويجعله ملتئماًا 

جافًّا صالحًاا ل�نتفاع به.

   • )شــوب(:

 ]ھ    ھ    ھ     ے    ے    
ۓ     ۓ[ ]الصافات:67[

»الشَ�وْب - بالفت�ح: ما شُ�بْتَ بهِ )العس�لَ مثلًا( 

ى وتنتش.  )صوتيًّا(: الش�ين تعبّ عن كثرة أشياء دقيقة تتفشَّ   )3(
والب�اء تعبّ ع�ن الت�ص�ق والتجم�ع. والفصل منه�ا يعبّ 
�ا )وهذا من الانتش�ار( بحيث  ا هشًّ عن تجمع ما نش�أ ضعيفًا
�بَب،  ا، كالشَّ ا له قوة مع نموّ - وهو انتش�ار أيضًا يصير جِرمًا
والرج�ل الش�ابّ. وفي )ش�وب( تع�بّ ال�واو ع�ن معن�ى 
الاحتواء والاشتمال، ويعبّ التركيبُ معها عن احتواء أشياء 
ا، كشَ�وْب  في أثن�اء شيء تمت�زج ب�ه ويتماس�كان ش�يئًاا واحدًا
العس�ل باللبن. وفي )ش�يب( تعبّ الياء عن اتصال أو امتداد 
وتماس�ك، ويع�بّ التركي�بُ معها ع�ن ظهور ع�م�ة امتداد 

الشيء زمنيًاا عليه، كبياض الشعر ع�مةًا على الشيَب. 

أو  »الجس�م«،  أو  »الكائ�ن«  ه�و  »ال�شيء«  ف�� 

»الموجود« بعبارة »الراغب«)1(. وبذا فهي صالحة أن 

يعبَّ بها عن أي كائن. وبعبارة سيبويه لفظ »يقع على 

كل ما أُخبَِ عنه«، وهو »أعمّ العامّ«. 

وفي قول�ه تعالى: ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻپ    پ    پ[ 

 . ]الأنع�ام:19[، أيْ: أيّ كائن، أو موجودٍ، أكبُ شهادةًا

وتركها )طب( كما ه�ي ]289/11[، وقال الزمخشي 

]499/1[: أراد: قل: أيُّ ش�هيد، وق�ال ]قر 399/6[: 

»إن الشيءَ هنا واقع موقع اسم الله تعالى..« ولله المثلُ 

الأعلى، وإنما ياطبنا سبحانه على قَدْر عقولنا.

أراد«)2(  يش�اء:  »ش�اء  الأص�ل:  ذل�ك  وم�ن 

ع�ت الرغبةُ في  )اجتمع�تْ نفسُ�ه على الأم�ر، أو تجمَّ

نفس�ه، ك�ما يقال في قري�ب من هذا: )عَ�زَمَ( على كذا 

(، و كذا: )عَقَدَ( النيةَ على كذا: ]ۉ    ۉ     )والعزمُ شَدٌّ

ې    ې    ې    ې    ى    ى    ئا    ئا     ئە    ئە    ئو    

ئو    ئۇ    ئۇ    ئۆ    ئۆ    ئۈ    ئۈ[ ]التكوير:27-

29[ ]انظر تعليق قر 243/19[.

والتركيب رغم غزارة مفرداته التي في القرآن ليس 

في�ه ما يرج عن الفعل )ش�اء(: ماضي�ه ومضارعه، 

بمعنى: )أراد(، وكلمة )شيء(، وجمعها )أشياء(.

وصوتيًّا هو دِقاق كثيفة )الش�ين(، ممتدة أو متماسكة )الياء(،    )1(
�ا )ضَغْطة الهمزة(. ]وعبارة  ع�تْ وتعقّدتْ كتلةًا أو جِرْمًا تجمَّ

الراغب واردة في كتابه »المفردات«، ص471، )كريم([.
في ]تاج[ ع�ن القطب الرازي أن المش�يئة: الإيجاد، والإرادة    )2(

. ا، لكنه يحتاج تفصي�ًا ه لغويًّ طلب. وهو متوجِّ

ش
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   • )شبــه(:

 ]ٹ    ٹ    ٹ    ٹ    ڤڤ    
ڤ    ڤ    ڦ[ ]البقرة:25[

م�ن  ب  ضَرْ وبالتحري�ك:  بالك�سر،   – »الشِ�بْه 
النُح�اس يُلقَى علي�ه )أي يُلط ب�ه( دَوَاءٌ فيه صُفرة. 
تُش�به  الش�وك  كث�رة  ش�جرة  محرك�ة:   – والش�به 

السَمُرة«.
 المعن���ى المح���وري: مقاربَةٌ في الش�كل والم�محِ 
الظاهري�ة ب�ين شيءٍ وآخَ�رَ: كذل�ك ال�ضب م�ن 
النحاس يُش�به الذَهَب، وكتلك الش�جرة التي تش�به 
السَ�مُرة. ]ۓ    ڭ    ڭ     ڭ    ڭ[ 
]البق�رة:25[  ڦ[  ڤ     ]ڤ     ]الأنع�ام:99[، 

مُتّفِ�ق المنظَر، مختلِف الطُعوم ]بحر 396/2[. وبالش�به 
الظاه�ري يف�سَّ كلُّ م�ا لا نذك�ره هنا. ]ئې    
ئې[ ]البقرة:118[ في التعنيت، والاقتراح، وترك 

چ     چ     ]ڃ      .]92/2 ]ق�ر  الكف�ر  في   / الإي�مان 
چ    چ    ڇ    ڇ[ ]النس�اء:157[: ألُق�ي شَ�بَهُه 
على غيره ]قر 100/4، 9/6[. فهذا في التش�ابه المقصودِ 

ب�ه معناه الحقيقي. ومن�ه: ]ٹ    ٹ    ڤ    ڤ    
ڤ          ڤ[ ]الزم�ر:23[ فالمعن�ى أنه يُش�به بعضُه 
ا ]ينظر عن الآيتين: قر 10 /  ق بعضُ�ه بعضًا ا، ويُصدِّ بعضًا

12 وفيه أمثلة[.

وك�ذا قولهم: »الشِ�بْه – بالك�س، وبالتحريك – 
والشَبيِه: المثِْل«. والتعبير بالمماثلة فيه تجاوُز، والمقصود 
التقاربُ الش�ديد في الم�مح والسمات الظاهرية فيهما 

فحسْب.

من ماء، ولبن. والشِ�يَاب - ككتاب: اسم ما يُمزَج. 
والش�وائب )ج ش�ائبة(: الأقذار، والأدناس. ش�اب 

اللبنَ وغره شَوْبا«.

 المعن���ى المح���وري: خَلْ�طُ شيءٍ )غري�بٍ( ع�ن 
آخ�رَ به، بحيث ينتشُ في أثنائ�ه مت�زمَيِن: كاللبن في 
العس�ل. ومن ذلك: الشَ�وْب، لكنْ بما يس�تعاذ منه: 
]ھ    ھ    ھ     ے    ے    ۓ     ۓ[، أي: ع�لى م�ا 
في بطونهم من الزَقُّوم. ومنه: »ش�ابَ: خدع، وكذَبَ 
)ك�ما يق�ال: ك�م في�ه دَخَ�ل، أو مدخول(. وش�اب 
عن�ه: دافع« )دخل بين الخصمين، أو في الأمر للدفاع 

عنه(.

   • )شيــب(:

]ٺ    ٺ    ٺ      ٿ    ٿ     ٿ    ٿ    ٹ    
ٹ    ٹ    ٹ    ڤ    ڤ     ڤ[ ]مريم:4[

»الشَ�يْب: بياضُ الش�عرِ إذ يالط س�وادَه؛ شاب 
يَشِيب«.

لُ س�وادِ ش�عر الرأس إلى   المعنى المحوري: تحوُّ
ا بضعف الش�يخوخة: ]ٿ    ٹ     رًا بياض تأثُّ
ٹ[، ]ڍ     ڌ    ڌ    ڎ     ڎ      ڈ    ڈ[ 

]ال�روم:54[. ]ى    ى     ئا    ئا[ ]المزم�ل:17[: 

كناية عن ش�دّة ذلك اليوم، وقيل: تش�يب رءوسهم 
حقيقةًا من ش�دّة الهوْل ]بحر 357/8[، أي: أنه يش�يّب 
الول�دانُ من هوله. وه�و حقيق�ةًا الأول. وهناك من 
ق�ال إن الأطف�ال يبلغ�ون في�ه أوانَ الش�يخوخة من 
. وهناك تخصيصاتٌ  طوله. وأقول إنه ليس ي�ومَ نموٍّ

أخرى لا وجه لها.

ش
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ق أفرادِ الشيء بمس�افة   المعن���ى المحوري: تف�رُّ
واضح�ةٍ ب�ين كلٍّ منه�ا والآخ�ر)1(: كالثغ�ر المفلَّج. 
، وتش�تَّت:  ومنه: »ش�تَّ شَ�عْبُهم )قاصر(، وانش�تَّ
ق جَمْعُه�م«: ]ڇ    ڇ    ڍ    ڍ[  تف�رَّ
]الزلزلة:6[ )كلٌّ يشغَله أمرُ نفسه، وإن جاوره غيره. أو 

على أحوال مختلفة في الصدور(. ]ڭ     ڭ    
ڭ    ۇ    ۇ     ۆ    ۆ      ۈ[ ]الن�ور:61[: 
ق يتأتّى  ق�ين، واحده�م: شَ�تّ ]ل[. ومن التف�رُّ متفرِّ

الاخت��ف: ]ڻ      ۀ    ۀ[ ]اللي�ل:4[، ]ڤ    
]ۇ         ]ط�ه:53[،  ڦ[  ڦ     ڦ     ڤ     ڤ      
قة ومختلفة(.  ۇ    ۆ    ۆ[ ]الحش:14[ )متفرِّ
و»ش�تّانَ بينه�ما، وش�تّانَ م�ا ب�ين زيد وب�ين عمرو، 
وش�تّانَ ما بينه�ما، أي: بَعُد ما بينهما. ومنه: ش�تّانَ ما 

زيدٌ وعمرو، أي: بَعُدَ ما بينهما«.

   • )شتو  / شتى(: 

]ٻ    پ    پ[ ]قريش:2[

»الشَ�تَا - كفتى: الموضع الَخشِ�ن. قال الأزهري: 
العرب تُس�مّي القحطَ ش�تاءً؛ لأن المجاعاتِ أكثرُ ما 
تصيبهم في الش�تاء إذا قلّ مطره، واشتدَّ برْده)2(؛ قال 

)صوتيًّ�ا(: الش�ين تعبّ عن تفشٍّ وانتش�ار، والت�اء تعبّ عن    )1(
ضغط بدقّة يتأتّى منه التماس�ك الدقيق، ويتأتّى منه التفرق، 
والفصل منهما يعبّ عن تفرق وتباعد لأش�ياء دقيقة: كالثغر 
الشَ�تيت، كأن�ما نبتتْ أس�نانه ع�لى تباعد. وفي )ش�تو( تعبّ 
الواو عن اشتمال، ويعبّ التركيبُ معها عن احتواء على فراغ 
وخل�وّ )درجة م�ن التباعد(، وهو معنى الجف�اف المتمثل في 

الموضع الخشن، وكذلك في القحط. 
».. في الش�تاء إذا« إل�خ ه�ي عب�ارة تهذي�ب اللغ�ة، وعبارة    )2(

اللسان »في الشتاء البارد. قال الحطيئة..«. 

أم�ا في قول�ه تع�الى: ]ڱ    ڱ    ں    ں    ڻ    
ڻ     ڻ    ڻ[ ]آل عم�ران:7[، فالمقص�ود 
لازمُ التش�ابه، وهو الالتب�اس، وعدم التمييز، وعدم 
الفهم ]ينظر: بحر 396/2[. وهذا يستدعي البحثَ عن 
ما، لك�نّ بعضَه غيُر قري�ب؛ فيكون قصْده  معن�اه تفهُّ
تعنُّت�ا، مثل: أ( ما اس�تأثر الله بعلمه، كقيام الس�اعة، 
وطلوع الشمس من مغربها. ب( المراد بفواتح السور 
)ألم، الم�ر... إل�خ(. ج��( م�ا خفِي�تْ عِلّت�ه، كأعداد 
دونَ  برمض�انَ  الص�وم  واختص�اص  الصل�وات، 
ش�عبان مث��. د( ما لا س�بيل إلى معرفت�ه، كالوجه، 
واليد، بالنسبة لله D، والاستواءِ وسائر الكيفيات 
ا ]ينظر:  المجهول�ة. ه�( ما احتم�ل من التأوي�ل أوجهًا
بح�ر 396/2[. ولي�س في القرآن من التركيب ما يرج 

عن معنى الشَ�بَه: التقاربِ في الشكل. أما المتشابه في 
]آل عمران:7[، فقد ذكرناه.

عٌ   معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ش���ب(: ه�و تجمُّ
ز: ك�ما تتجمع قوة  )ع�ن انتش�ار أو ضعف( م�ع تركُّ
الش�ابّ، والشَبَب - في )ش�بب(، وكما يالط الشيءُ 
غ�رَه فيمت�زج به - في )ش�وب(، وكما ينتر الش�عر 
الأبيضُ في مكان الأسود وخِلالهِ - في )شيب(، وكما 
يَحم�ل الشيءُ مش�ابهَِ من غره تكثُ�ر وتنتر فيه حتى 

يقال إنه مثْلُه - في )شبه(. 

الشين والتاء وما يَثلِثُهما
   • )شتــت(: 

 ]ٹ     ٹ    ٹ    ڤ    ڤ    ڤ      
ڤ    ڦ    ڦ    ڦ[ ]طه:53[

ق، مُفَلَّج«.  »ثغر شَتيِت: مفرَّ

ش
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ا قول  �لْ أيضًا »س�نة ش�هباء: كثيرة الثلج جَدْبة« وتأمَّ
])ل( في ش�جر[: »فأما جِلُّ الش�جر، فعِظامه التي تَبقي 

ع�لى الش�تاء، وأم�ا دِقُّ الش�جر، فتبقي ل�ه أَُرُومةٌ في 
الأرض في الش�تاء، وينبُت في الربيع. والبقل لا يبقي 
ل�ه شيء في الش�تاء، وإنما ينب�ت من الحَبَّ�ة في الربيع« 
اه� بت�صرف: ]ٻ    پ    پ[ في الش�تاء 
 إلى اليم�ن، وفي الصي�ف إلى الش�ام، وفي التج�ارات 

]قر 205/20[.

وفي ])ل( ع�ن اب�ن الأث�ير[ في تعلي�ل جَعْ�لِ الع�رب 
»الش�تاءَ« مجاع�ةًا أن الن�اس »يلتزم�ون في�ه البي�وتَ 
ولا يرج�ون ل�نتج�اع«، في حين أن الأنس�ب أنهم 
يتش�تتون حينئذ لالتقاط ما قد يك�ون هنا، أو هناك، 
من كلأ لماشيتهم تقتات به؛ لا أن يلتزموا البيوت. وبه 
ل »الشَ�تْيان: جماعةُ الجراد، والخيلِ، والرُكبان«؛  يُؤَؤَّ
حيث تكون متفرقةًا منتشةًا رغم أنها جماعة – كما هو 

مشهور في وصف الجراد، ويُحمل الآخران عليه. 

 معن���ى الفصل المعجمي )ش���ت(: هو التفرق: 
كما في الثغر الش�تيت: الُمفَلَّج الأس�نان - في )شتت(، 
وكما في خلوّ الأرض من المرعى في فصل الشتاء - في 

)شتو(، ويلزم عنه التفرّقُ لطلب المرعى. 

• )إنــارة(: 
) أ ( لعلّ�ه وَضَ�حَ مم�ا ذكرن�اه في معالج�ة تركيب 
)ش�تو( أن فصل الش�تاء عند الع�رب يتميز بالصقيع 
د. والصقي�عُ وال�بد يَحرِق�ان، أي: يُجفّف�ان ما  وال�بََ

يمكن أن يكون من الخضَِ على وجه الأرض. 

الُحطَيئة)1( – فجعل الشتاء قحطًا: 
ق����ومٍ ب������دار  ال����شِ����ت����اءُ  ن�����زل  إذا 

تج����نَّ����بَ ج������ارَ ب��ي��ت��ه��م ال���ش���ت���اءُ

أراد بالش�تاء المجاعة« اه�. والعرب تجعل الشتاء 
ماعةً؛ لأن الناس يلتزمون فيه البيوتَ، ولا يرجون 
للانتج�اع. ويق�ال: أَشْ�تَى الق�ومُ فه�م مُشْ�تُون: إذا 
أصابته�م ماع�ة«. وجاء في ]ل[ )صل�ب(: أن غالبَ 

الجدْب يكون في الشتاء. 

 المعنى المح���وري: الجَدْبُ -وهو جفاف وخلوٌّ 
م�ن الخضة والمرع�ى )ويلزمه التش�تُّتُ(: كالموضع 
الخشِ�ن، وكالحال في فصل الشتاء الذي صّرحوا بأنه 
ق هذا ق�ولُ طرفة:  فص�ل الجدْب والمجاع�ة. ويصدِّ

}نحن في الَمشتاةِ ندعو الجَفَلى{.

باس�م  المع�روف  الزمن�ي  الفص�ل  واختص�اص 
»الش�تاء« جاء من أنه فَصْلُ الجَ�دْب، وخلوِّ الأرض 
وا ش�هري الش�تاء  م�ن النب�ات والمرع�ى. وق�د سَ�مَّ
، كما  الموافقين ديس�مب ويناير عن�د التس�مية جُمَاديَيْنِ
سمّوهما »شِيبان«، و»مِلْحان« - بالكس فيهما. »وهما 
يا بذلك  ا؛ سُ�مِّ ش�هرا قُماح، وهما أَشَ�دّا الش�تاء ب�ردًا
)يعني شِيبان ومِلْحان( لبياض الأرض بما عليها من 
الصقي�ع« ]المقاييس: ش�يب. وينظر: )ل( ش�يب، جمد، قمح[، 
ا ببياض الشَيْب، والملِْح. وفي ])ل( شهب[:  أي: تشبيهًا

في ديوان�ه )بتحقيق نعمان أمين ط�ه(، ص102. ومما جاء في    )1(
شرحه: »الش�تاء: الس�نة الُمجدبة، والمجاع�ة تصيب. يقول: 
إنه�م لثرائه�م لا ينزل الش�تاءُ بحيّهم إذا نَ�زَل بحي غيرهم؛ 

فجارهم لا يجوع«. ]كريم[.

ش
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»الشَ�جَر م�ن النبات - محركة: ما قام على س�اق. 
– بالفت�ح: مَفْتَ�ح الف�م ومَفْرَج�ه، وم�ن  والشَ�جْر 
ي�ن وه�و ال�ذي يلته�م ظه�ر  الرَحْ�ل: م�ا ب�ين الكَرَّ
البعر )الرحْل كالبرذعة، والشَ�جْر ه�و الفتحة التي 
ب�ين جانبيه�ا، والكرّ جان�ب من ه�ذه الفتحة مغلَّف 
بجِلْد(. والشَ�جْرة - بالفتح: النُقْطة الصغرة في ذَقَن 

الغلام«. 

ع ال�شيء الملتئ�مِ -أو   المعن���ى المح���وري: تف�رُّ
المجتم�عِ- أي انفراجُ�ه إلى ناحيت�ين )أو أكث�رَ(، مع 
دوام ع�لى ذل�ك: كما يتفرع الش�جر، وكش�جْر الفم، 

والرحْ�لِ، ونقط�ةِ ذَقَ�ن الغ��م: ]ڎ     ڎ    
الرحْ�ل  شَ�جَر  وال�دوام في  ]الرحم�ن:6[.  ڈ[ 

والذَقَن واضح، وفي مَفْرَج الفم أن فتحه يتكرر. 

اه، وجافاه«  ومنه: »شَ�جَر الشيءَ عن ال�شيء: نَحَّ
أو  أغص�انٌ،  نزل�ت  »وإذا  بينه�ما(.  وفَصْ�ل  )فَتْ�ح 
ث�وبٌ، فرفعتَ�ه وأَجْفَيتَه، قلتَ: شَ�جَرْتُه. وكلُّ شيء 
اجتمع، ثم ف�رّق بينه شيء؛ فانفرق، يقال له: شُ�جِرَ 
– للمفعول. شَجَر بيتَه: عَمَده بعمود« )رفع السقفَ 
وجافاه ع�ن أرض البيت وبيوتِ البادية من صوف، 

أو وَبَر، أو جلود(. 

ۅ     ۋ         ۋ      ۇٴ     ]ۈ     تع�الى:  وقول�ه 
]النس�اء:65[،  ې[  ۉ     ۉ     ۅ    
ها ]طب 518/8[ ب�»ما اختلط بينهم من أمورهم؛  فسَّ
فالتب�سَ عليهم حُكْمُه« اه�. أقول: كأن المعنى: في ما 
اختلف�وا، وتفرّق�تْ، وتفرّع�تْ آراؤه�م، وتباين�ت 

)ب( فص�ول الس�نة عن�د العرب: الربي�ع الأول 
-وه�و عن�د العام�ة الخريف. ويب�دأ من 3 س�بتمب 
)أيل�ول(، ثم الش�تاء -ويب�دأ من 3 ديس�مب كانون 
الأول، ث�م الصي�ف - وه�و الربي�ع الآخَِ�ر- ويبدأ 
م�ن 3 من م�ارس آذار، ثم القيظ -وه�و عند العامة 
الصيف، ويب�دأ من 4 يونيه حَزِي�ران. وأهل العراق 
يُمْطَ�رون في الش�تاء كلِّه، ويُْصِب�ون في الربيع الذي 
القي�ظ،  في  يُمْطَ�رون  اليم�ن  وأه�ل  الش�تاء.  يتل�و 
ويُصب�ون في الخري�ف الذي تُس�مّيه الع�ربُ الربيعَ 
الأول ]ينظر: )ل( ربع[. ويُلحَظ أن تس�ميات الفصول 

عندنا توافق تسمياتِ الفصول عند العراق. 

الشين والجيم وما يَثلِثُهما
   • )شجــج(: 

»ش�جّ رأسَ�ه، وهو أن يَضِربه بشيء؛ فيَجرَحه فيه 
ه. وشجّت السفينةُ البحرَ: خَرَقته، وشقّتْه«.  ويشُقَّ

- في جِرْمٍ غير   المعن���ى المحوري: فَتْح -أو شَ�قٌّ
صُلبٍ)1(: كشج الرأس، والبحر.

   • )شجــر(: 

 ]ئۆ    ئۆ    ئۈ         ئۈ    ئې    ئې    ئې        
 ئى     ئى    ئى    ی    ی    

ی    ی    ئج[ ]إبراهيم:24[

)صوتيًّ�ا(: الش�ين تعبّ عن تفشٍّ وانتش�ار، والجيم تعبّ عن    )1(
�ع غير صُلْ�ب، والفصل منهما يع�بّ عن فتح أو  جِ�رْم متجمِّ
شَ�قّ في جسم غير صلب: كما في شجّ الرأس، وشجّ السفينةِ 
البح�رَ. وفي )ش�جر( تع�بّ ال�راء ع�ن الاسترس�ال، ويعبّ 
التركي�بُ معه�ا ع�ن استرس�ال الفت�ح والش�ق ذاك، كما في 

انشعاب الشجر باتساع وتزايد في التفرع، أو دوام له.

ش
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ومن�ه: »زَنْ�د شَ�حَاح: لا يَ�رِي )لا تنفُ�ذ من�ه ن�ار(، 
وإبل شَ�حائح: قلي�تُ الدَرّ« ]أس�اس[ )عدمُ خروج 
شيء منه�ا(. ومن ذلك: »الشُ�ح بالمال، والمعروف«: 
إمس�اكُه والبخلُ به، بحيث لا يُرسِل من قبضته شيئًاا 
]النس�اء:128[،  ٹ[  ٿ     ]ٿ      من�ه: 

]ڻ    ۀ    ۀ[ ]الأحزاب:19[. 

بالفت�ح:   - »الشَحْشَ�ح  الأص�ل:  ذل�ك  وم�ن 
المواظِبُ على الشيء، الجادّ فيه، الماضي فيه، والغيورُ، 
والش�جاع« )استمرارٌ ومُيٌّ مع جَفاف واشتداد ب� 

ت�راخ أو فت�ور(. أقول: ومن ه�ذا: ]ڑ     ڑک    
ڳ           گ     گ     گ     گ     ک     ک     ک    
ڳ    ڳ    ڳ    ڱ    ڱ[ ]الأح�زاب:19[ فالمعن�ى 
أنهم شِ�داد، جُفَ�اةٌ، غِ�ظ عليكم، م�ع أنهم في غاية 
الخوََر في ساعة الِجدّ. وبهذا تتضح المقابلة بين حالتيهم 
في الآي�ة: أما الشُ�حّ بمعنى البخل، فق�د وصفهم به 
في آخ�ر الآي�ة: ]ڻ    ۀ    ۀ[. وق�د أُرْجِعَت 
ا  الأوُلى في ]قر 152/14[ إلى الشُ�حّ بمعنى البخل أيضًا
)والعامة تقول »شَحَّ فيه« بمعنى »عَبَسَ له، وزجره، 
ولم يَرِقّ له« - وهذا جفاف وحِدّة(. وليس في القرآن 
من التركيب إلا )شُحّ النفس( و)أشِحّة( المذكوران. 

هذا، وقد جاء في ]ل[: »أرض شَحاح – كسحاب: 
لا تسيل إلا من مطر كثير، وأرض شَحْشحٌ كذلك«. 

ن طبقةٍ ظاهرية ملتئمة، كالش�حم  =التركي�بُ معها عن تكوُّ
على اللحم. والجفاف يتمثل هنا في حدّة الش�حم، وشَ�حْمة 
الأرض. وفي )ش�حن( تعبّ النون عن الامتداد في الداخل، 
ويع�بّ التركيبُ معها عن أن ذلك الملتح�م الكثيف يمتدُّ في 

حْن. الداخل، أي يُملأ به الباطن، كما في الشَّ

اتجاهاته�م في�ه. ولي�س في الق�رآن م�ن التركيب إلا 
]ۉ    ې[، و)الشجَر( ذلك النبات. 

أما قولهم: »اش�تَجَرت الأصابعُ: دخل بعضُها في 
بع�ض«، و »شَ�جَرناهم بالرم�اح: طعناّه�م بها حتى 
ا فقد  اش�تبكتْ فيه�م. وكلُّ شيء يألَ�ف بعضُ�ه بعضًا
اشتبك، واشتجر«، فذلك كلُّه من دخول كُلٍّ في شجْر 

الآخر – وصيغة »افتعل« للمطاوعة تؤدّي ذلك. 

 معنى الفصل المعجمي )شج(: حدوث الشَقّ 
أو الفت�حِ في الِج�رم أو وجوده فيه: كما يتمثل في شَ�جّ 
ع  الرأس، وشَ�جّ السفينةِ الماءَ - في )شجج(، وفي تفرُّ

الشجر، وانفتاح شَجْر الفم - في )شجر(. 

الشين والحاء وما يَثلِثُهما
   • )شحح - شحشح(:

]ی    ئج    ئح    ئم    ئى    ئي    
بج[ ]الحش:9، التغابن:16[

»أرض شَ�حَاح – كس�حاب، وشَحْشَ�ح: تَسِيل 
ب الماء(. وفلاة شَحْشَحٌ:  من أدْنى مَطْرة )أي لا تترَّ

واسعةٌ، بعيدةٌ، مَحْلٌ؛ لا نَبْتَ فيها«. 

ال�شيء  ظاه�رِ  تماسُ�كُ  المح���وري:  المعن���ى   
ا جافًّ�ا؛ لا ينفت�ح ولا ينفُ�ذ في�ه  )العري�ض( ش�ديدًا
-أو من�ه- شيءٌ)1(: كالأرض، والف�ة الموصوفَتين. 

)صوتيًّا(: الش�ين تع�بّ عن تفشٍّ وانتش�ار، والحاء تعبّ عن    )1(
احتكاك بجف�اف وعِرَض. والفصل منهما يع�بّ عن التحام 
ا )العِ�رَض تمثل في�ه تفشيِّ  �ا ش�ديدًا الِج�رْم )المنت�ش( عريضًا
وفي  �حَاح.  الشَّ كالأرض  �ا(،  معًا الح�اء  وعِ�رَضُ  الش�ين، 
ا، ويعبّ = )شحم( تعبّ الميم عن استواء ظاهر الِجرْم متضامًا

 

ش



717

كلَّه. شَ�حَن الس�فينة، والبلدَ بالخيل )فتح(: مأهما. 
: تهيّأ  وس�يوف مُشْحَنة: في أغمادها. وأش�حن الصبيُّ

للبكاء«. 

 المعن���ى المح���وري: امت�ءُ جوفِ ال�شيء بكثير 
�ا: كمَ�لْء الس�فينة،  غلي�ظٍ يُدف�ع في�ه؛ لا ي�دع فراغًا

ومَلْءِ البلد بالخيل، والأغمادِ بالسيوف: ]پ    پ    
پ[. ومن�ه: »الشِ�حْن - بالكس: ما يَش�حن 
السفينة، وعَلَفُ الدواب الذي يكفيها )يملأ جوفَها( 

ا وليلة«.  يومًا

ومن معنويّ ذلك: »الشِحن - بالكس: العداوة، 
والِحقْ�د، كالشَ�حْناء )امت��ء بغليظ(؛ شَ�حِنَ عليه« 

)تَعِبَ(. 

ومن الأصل: »مَرّ يَشْ�حَنهُم: يطرُدُهم، ويشُلّهم، 
ا في  ويكسَ�ؤُهم«)1( )السَ�وْق ونح�وه دفْع وجَمْ�عٌ معًا

حيّز الأمام( )ينظر: سوق، وشلل(. 

 معن���ى الفص���ل المعجمي )ش���ح(: هو جفاف 
�م: ويتمثل ذلك  الج�رم أو حِدّت�ه مع عِ�رَضٍ أو تجسُّ

المحْ�ل  الشَحْش�ح:  والف�لاة  الشَ�حاحِ،  الأرض  في 

الش�حم  وفي  )ش�حح(،  في   - فيه�ا  نب�ت  لا  الت�ي 

)جوه�ر السِ�مَن(- وهو طبق�ة أو طبقات ول�ه حِدّة 

ا - في  – في )ش�حم(، وفي امتلاء الس�فينة امت�لاء تامًّ

)شحن(. 

جاء في اللس�ان )ك س أ(: »كس�أتُه: تبعِتُه... ويقال للرجل    )1(
إذا ه�زم الق�ومَ، فم�رّ وه�و يطردهم: م�رّ ف�نٌ يَكسَ�ؤُهم، 

ويكسَعُهم؛ أي: يَتبعهم«. ]كريم[.

وه�ذا الق�صر غري�ب؛ لأن�ه يضادّ م�ا ذكرن�اه قب�. 
ا،  وأصله في الصحاح. فكأنّ قلّة السي�ن عُدّتْ شحًا

أو أن التعبير بالقصر غيُر مُحكَم. 

   • )شحــم(: 

 ]ئا    ئە    ئە    ئو    
ئو     ئۇ[ ]الأنعام:146[

»الشَحْم: جَوْهَر السِ�مَن. شَحُمَ الإنسانُ، وغرهُ 
)كك�رم(: ص�ار ذا شَ�حْم. وشَ�حُمت الناق�ةُ )فرِح 
وكرُم(: سَ�مِنَت بعد هُزال. شَ�حْمَة النخلة: الُجمّارة. 

وشَحْمَةُ الأرض: الكمأة«. 
ع في   المعن���ى المحوري: مادة السِ�مَن التي تتجمَّ

البدن مع اللحم: وهو الش�حم المعروف: ]ئا    
ا  ئە    ئە    ئو    ئو     ئۇ[. وتشبيهًا
يَتْ جُمّ�ارة النخلة:  ب�ه في البي�اض، ولين الِجرم، سُ�مِّ

، والكَمْأةُ: شَحْمةَ الأرض.  شَحْمةًا
والش�حم حادّ؛ لأنه مادّةُ ح�رارةِ البدن، والعربُ 
كان�وا يعرف�ون هذا ]ينظ�ر: )ل( ط�رق[. فتجريد المعنى 
الأصلي لهذا التركيب هو احتواء البدن أو الشيء على 
م�ادة )حادّة( يلتئم ظاهره عليها. ومن هنا يتأتَّى هذا 
الاستعمالُ الذي ورد: »الشَحَمَ - محركة: البَطَر«؛ لأن 
البط�ر حِدّة في نَفْس البَطِر؛ إذ ه�و حَقْر قيمةِ النعمة، 

أو سوءِ استعمالها. 

   • )شحــن(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    
پ    پ    پ[ ]يس:41[

جِهازَه�ا  وإتامُ�ك  الس�فينةَ،  مَلْ�ؤك  »الشَ�حْن: 

ش
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دّ به  »ج�خَّ ببول�ه: رمى به، وقي�ل: »رغّى به حت�ى يَُ
الأرضَ«؛ فالمعاني متماثلة، أوجِدّ متقاربة. 

   • )شيــخ(: 

 ]ٺ    ٺ    ٺ    
ٿ    ٿ            ٿ[ ]غافر:67[

، وظهر عليه  »الش�يخ: الذي اس�تبانت فيه السِ�نُّ
الشَيْب ... من الخمسين إلى الثمانين«. 

 المعنى المحوري: في ضوء ما في تركيب )شخخ( 
يمك�ن أن يك�ون معنى هذا التركي�ب: جفاف البدن 
وذُبول نضارته؛ لذهاب طَراءة الش�باب وغَضاضته 
من أثنائه: كحال الشيخ: ]ٿ    ٿ            ٿ[. 
ولي�س في الق�رآن م�ن ه�ذا التركي�ب إلا )ش�يخ(، 
و)ش�يوخ(. ومنه: الش�اخة: المعتدل )كأن المقصود: 

الضامر، والضمور درجة من جفاف البدن(.

وأمّا قولهم: »ش�يّخ علي�ه – ض: عابه وفضَحه«، 
رم�اه  ضعّف�ه،أي:  المقص�ود:  كأن  الأص�ل،  فم�ن 

بالضعف، أو أظهر عَواره، فالعَوَر، والعَوَار فراغٌ. 

   • )شخــص(:

 ]ی      ی    ئج        ئح    
ئم    ئى[ ]إبراهيم:42[

»الش�خْص – بالفت�ح: جماع�ةُ شَ�خْص الإنس�ان 
وغرِه/كلُّ جس�م ل�ه ارتفاعٌ وظهور. والش�خيص: 
العظي�م الشَ�خْصِ. وق�د شَ�خَص ال�شيءُ )كفت�ح( 

شُخوصًا: انتبر، والجرحُ: وَرِمَ«. 

الشين والخاء وما يَثلِثُهما
   • )شخــخ(: 

»شَ�خَّ ال�دَمُ: س�ال. والشَ�خّ - بالفت�ح: صَ�وْتُ 
ا بالحل�ب(  الشُ�خْب )= اللب�ن الخ�ارج خيطً�ا ممت�دًّ
ع« )يُسْ�مع لانصبابه ع�لى اللبن  إذا خ�رج من ال�ضَرْ
المحل�وب قبله في الوعاء صَوْتُ(. و»شَ�خَّ ببوله: مَدَّ 

به وصوّت/دفع/لم يقدر على أن يحبسه؛ فغلبه«.

 المعن���ى المح���وري: اندف�اعُ المائ�عِ المحتب�سِ في 
الج�وف -أو الأثن�اء- بق�وة، أو تصوي�ت؛ لانفراج 
مَنفَْ�ذٍ له)1(: نحو اللبنِ، والدم، والبول، من منافذها 

تلك. 

وقد ج�اء في ]ل، تاج[ »شَخْشَ�خَت الناقةُ: رفعتْ 
صدرَه�ا وهي باركة«. فإن صحَّ أنه من هذا التركيب 
فقد يكون وجه�ه أنّ رَفْع صدرِها عن الأرض يُمثّل 
فَتْ�حَ منف�ذٍ إلى مقرّها، لكنْ أرجّح أن الش�ين في هذه 
الكلم�ة مبدلةٌ من جيم؛ فقد ج�اء في ]تاج[ )جخخ(: 
»يقال: جَخّ الرج�لُ في ص�ته: إذا رفع بطنه، وقيل: 
ا فيه:  فتح عَضُديه عن جنبيه في السجود«. وجاء أيضًا

)صوتيًّ�ا( الش�ين تعبّ عن تفشٍّ وانتش�ار، والخ�اء تعبّ عن    )1(
تخلخ�ل الِج�رْم، والتركيبُ منهما يع�بّ عن نفاذ الس�ائل من 
مقره بانفتاح فتحة ينفذ منها، كالدم، والبول من البدن. وفي 
)شيخ( تعبّ الياء عن اتصال )يعطي معنى الاستمرار( ويعبّ 
التركيبُ معها عن فراغ الجسم من نحو المائع أو الندى كأنما 
بسبب استمرار خروجه، وذلك كبدن الشيخ الذي يلو من 
ماء الشباب، وطراءته، وحيويته. وفي )شخص( تعبّ الصاد 
عن اس�تغ�ظ، ويعبّ التركيبُ معها عن نتوء الجرم جس�يماًا 
ا فتج�افى )انف�راج( عن مرقده  ا، كأن�ما كان راقدًا قائ�ماًا مُنت�بًا

بقوة، فقام، كالشخص: كلِّ جسمٍ له ارتفاعٌ وظهور. 

ش



719

وشَ�دَّ العُقْدَةَ )رد(: أحكمها، وأوثقها، وش�دّ فلانًا: 
. ورجل ش�ديد:  أوثق�ه. وشيء ش�ديد: مُشْ�تَدٌّ قَوِيٌّ

قويّ. وشدَّ الشيءُ يَشِدّ - بالكسر«. 

 المعن���ى المحوري: ص�بةُ ال�شيءِ لوثاقة أثنائه، 
ا، أو نح�وِه م�ع  أو انضغ�اطِ بعضِه�ا ببع�ض عَقْ�دًا
الجفافِ وعدمِ الرخاوة)1(: كص�بة الحَبّ، وكالشيء 

الشديد، وإيثاق العقدة... إلخ.
: ]ژ    ڑ[  فم�ن الش�دّ: الإيث�اقِ الح�سّيّ

]محمد:4[. ومن التوثيق والتقوية المعنويين: ]ڤ    

ئۈ[  ئۆ     ]ئۆ     ين�اه،  قوَّ ]ص:20[:  ڦ[ 
]طه:31[.

وم�ن الجفاف والص�بة يتأتَّ�ى معنى بلوغ الشيء 
ہ[  ہ     ۀ      ]ۀ     باب�ه:  في  الِج�دّ  في  منته�اه 
ٹ[  ٿ     ٿ     ]ٿ     ]ال�بوج:12[، 

]الط��ق:8[،  ]ڱ    ڱ    ڱ[  ]الرع�د:6[، 

م�ن  امنعْهُ�م  ]يون�س:88[:  ی[  ی     ]ی    
د  �ها واطْبعْ عليها ]قر 8 / 374[. و»ش�دَّ الإيمان / قَسِّ
ال�ضبَ، وكلَّ شيء: بال�غ في�ه. وشَ�دّ في العَ�دْو، 
واشتدّ: عدا وأسع. وش�دّ النهارُ: ارتفع« )أي: بلغ 
ق�وةَ حال�ه بارتفاع الش�مس، أو بلوغ ضوئ�ه غايتَه؛ 
فه�ذا اس�تعمال لزوم�ي(. وكلُّ ذلك يرج�ع إلى عدم 

الرخاوة، أو الفتور.

)صوتيًّا(: الش�ين تعبّ عن تفشٍّ وانتش�ار، والدال تعبّ عن    )1(
ضغ�ط ممتدّ يَحب�س، والفصل منه�ا يعبّ ع�ن ص�بة وتعقد 
)أي احتباس لأشياء كثيرة أو أجزاء شيء – من انضغاطها( 
وفي )شيد( تعبّ الياء عن اتصال، ويعبّ التركيبُ عن اتصال 
ه�ذا الذي يَشُ�دّ ويَعْقِدُ بشيء، أي اجتماعه أو اس�تعماله فيه، 

يد للحائط.  كالشِّ

ا  ا جسيماًا مُنتبًا  المعنى المحوري: نتوءُ الشيءِ جِرمًا
)على هيئة ما(: كشخص الإنسان وغيره، وكشُخوص 
ال�شيء. ومن النتوء والانتبار – الارتفاع: »شَ�خَص 
الس�همُ:َ ع� الهدفَ. وش�خَص بب�صره عند الموت: 
رفع�ه فلم يَطْرِف )يرتفع س�وادُ الع�ين، ويكون لهذا 

وقعٌ جس�يمٌ –ثقيل- على الح�سّ(: ]ی      ی    
]ک    گ     گ     ئج        ئح    ئم    ئى[، 

گ     گ       ڳ[ ]الأنبياء:97[.
ومن�ه: »الشُ�خوص: الذَه�اب والسَ�يْر. يق�ال: 
شَ�خَصَ م�ن بل�د إلى بل�د: ذه�ب، وقد أش�خصتُه« 
)الذه�اب انفصال كالنتوء والخ�روج، ويُبدى الِجرمَ 
. ثم هم يقولون في معنى الذهاب:  �ماًا مس�تق�ًّ متجسِّ
أصعد، وس�ما، وطلع. وكلها تحم�ل معنى الارتفاع. 
والعامة تقول الآن للمسافر إلى بلد ما )طالع كذا( مما 

يعني أنّ الارتفاع يُستَعمل في السفر(. 

 معن���ى الفص���ل المعجمي )ش���خ(: هو الجفاف 
م�ع التجس�م: ك�ما يتمث�ل في لازم خ�روج المائع من 
الب�دن بق�وة ودف�ع - في )ش�خخ(، وفي جف�اف بدنِ 
م الشيء،  الشيخ وذبولِ نَضْرته - في )شيخ(، وفي تجسُّ

مع ارتفاعه - في )شخص(. 

الشين والدال وما يَثلِثُهما
   • )شــدد(:

 ]ئۇ    ئۇ    ئۆ    ئۆ    
ئۈ    ئۈ    ئې[ ]القصص:35[

»اشتدَّ الَحبُّ )الِحنطْة، والشعر(: قَوِيَ، وصَلُبَ. 

ش
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]ينظر: رس�الة الخطابي ضمن كتاب ث�ث رس�ائل في إعجاز 

ا؛ م�ن حيث إن البخيل  الق�رآن[. وذلك صحيح لغويًّ

ا؛  ا بالغًا قًا يتوثَّ�ق ارتباطُ ما في حوزته من الم�ال إليه توثُّ
بحيث لا يُفلت منها. 

   • )شيــد(: 

 ]ۈ     ۇٴ    ۋ    ۋ    
ۅ    ۅ   ۉ    ۉ    ې[ ]النساء:78[

»الشِ�يدُ - بالك�سر: كلُّ ما طُلِيَ به الحائط. ش�اده 
صَه. وبناء مَشِيد: معمول بالشِيد. وكلُّ  يشيده: جَصَّ

ما أُحْكمِ من البناء فقد شُيّد«. 

 المعنى المحوري: شَدُّ نحوِ البناء بما ينتش عليه؛ 
ا: نحو الِجصّ: ]ۅ        ۉ[  فيُمس�كه ش�ديدًا
]الح�ج:45[، ]ۉ    ۉ    ې[. أم�ا م�ا قال�وه م�ن: 

لته«،فهو من لازم الأصل؛  ش�يّدت البناء - ض: طوَّ
إذ لا يُس�تطاع رَفْ�عُ البن�اء عاليًا�ا إلا إذا كان ش�ديد 

الأصل والأساس. 

 معن���ى الفص���ل المعجمي )ش���د(: ه�و صلابة 
ال�شيء أو وَثاقة بعضه ببعض: ك�ما في صلابة الَحبّ، 
وش�دّ العُق�دة - في )ش�دد(، وك�ما في تاسُ�ك البن�اء 
ونحوِه تاس�كًا شديدًا بأثر الشِيد: الِجصّ )الجبْس أو 

ما يشبهه(- في )شيد(. 

الشين والراء وما يَثلِثُهما
   • )شرر - شرشر(:

]ئۆ     ئۆ    ئۈ    ئۈ    ئې      ئې    ئې    ئى    
ئى    ئى    ی       یی    ی    ئج    ئحئم[ ]آل عمران:180[

�ا معن�ى الصعوب�ة: »شِ�دّة العيش:  ويتأتّ�ى أيضًا
شَظَفُه. الشدّة: صُعُوبة الزمن«. 

]گ     گ      گ       گ    ڳ    ڳ[  وم�ن ه�ذا: 
]يوسف:48[. 

وال�ذي في القرآن م�ن التركيب منه: شِ�دّة تقوية 
الُملكِ، والأسَْ، والعضُدِ، والأزَْر، والوَثاق، وش�دّةِ 
)بن�اء( الس�موات، والم�ئك�ةِ، والب�أس، والقُ�وَى، 
والحَرَس، ثم شِدّةِ واقعةٍ: كشدّة الحساب، والعقابِ، 
والعذاب، والبطش، وأفعل التفضيل )أش�دّ( أصي�ًا 
)أشدّ العذاب(، أو مُوصِ�ًا )أشدّ حبًّا(، )أشدّ قوة(. 

ولا يفى ما يدخل تحت أيٍّ من ذلك.

وفي قول�ه تع�الى: ]پ    ڀ    ڀ[ ]الأنعام:152 
ومثله�ا كل )أش�دّكم( )أش�دّه( )أش�دّهما([ قال�وا إن كلم�ة 

»أَشُ�دّ« جم�عٌ، واح�دُه: شِ�دة – بالك�س، أو شَ�دّ – 
بالفتح، أو الكس، وقيل: جَمْع لا واحد له ]ل[. ولعلَّ 
في ذلك إشارةًا لجوانب بلوغ الإنسان أَشُدّه في الجسم 

والعقل وغيرها. 

وفي قول�ه تع�الى: ]ۓ    ۓ      ڭ    ڭ[ 
]العاديات:8[ فسِّ الش�ديد هن�ا بالبخيل – كما في قول 

طَرَفة بن العبد)1(: 
أَرى الموتَ يَعْتامُ الكِرامَ ويَصطَفِي

دِ الُمتشدِّ ال��بَ��اخِ��ل  م����الِ  ع��ق��ي��ل��ةَ 

البي�ت م�ن معلَّقته المش�هورة )ينظ�ر: ديوانه ب�شح الأعلم    )1(
�نتَْمرِيّ، ص49(. ومما جاء في شرحه: »)يعتام الكرام(؛  الشَّ
خِي�اره  أي: يتاره�م ويُصّه�م...، و)عقيل�ة( كلِّ شيء: 

وأَنْفَسُه...، و)المتشدّد(: البخيل الُممْسِك«. ]كريم[.

ش
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اد وغيره بانتشار - وهو من عين الحدّة التي هي  الحدَّ
الن�ار. وكبس�ط الأقَِطِ على شيء عريض في الش�مس 
، وك�ذا شرائح اللحم، وك�ذا الثياب، والملح  ليجفَّ
)المس�تخرج بجفاف المياه المالحة( ليجفَّ -والجفاف 
م�ن الحدّة. وشرير البحر )س�احله( ممت�دّ على طوله، 
أي: منتش -وهو جاف على الأقل بالنسبة لما يجاوره. 
والبعوضُ المذكور ينتش على الوجه - وهذا انتش�ارٌ 
ا، وحدُّ السكّين ممتدٌّ وحادّ. ومن ماديّ هذا  وحِدّة معًا
ا: »شَراشِر الذَنَب: ذَباذِبه، أي: أطرافه«، وشَعره  أيضًا
في الجانبين كالريش - فهي منتشة وربما كانت حدّته 
شَرتْه  نجاس�تَه، أو أن الدابة تُسْقِط به الذباب. و»شَرْ

الحيةُ: عضّته«؛ فالسُمّ ينتش في البدن، ويقتل.

شرة  ال�شيءَ: قطّع�ه، وكلُّ قطع�ة: شِرْ و»شرشر 
- بالك�س« فكث�رة ع�دد القط�ع انتش�ار. ورب�ما عدّ 
التقطي�ع حِدّة، أو أن اللفظ مس�تعمل في جزء معناه. 
حةًا كأن  و»الشِشِرة - بالكس: عُش�بة... تنبُت متفسِّ
...«؛ فالانتشار واضح. وقولهم:  أفناءها الحبالُ طُولاًا
»ألقى علي�ه شراشَره« ليس معناه�ا أثقالَه؛ فالأثقال 
لا مدخ�ل لها في معن�ى التركي�ب ، ولا أن الشاشر: 
النفَْسُ والمحبّة، كما قيل، وإنما ما جاء في طُرّة ]ل[ فسّ 
شراشر الأذن�اب بأطرافه�ا، ثم قال: » ثم كُنيِ به عن 
الجملة، كما يقال: أخذه بأطرافه، ويمثَّل به لمن يتوجّه 

=ويعبّ التركيبُ عن نفاذ إلى الماء - والنفاذُ امتدادُ، والماء هو 
مقاب�ل رخ�اوة العين. وفي )شرق( تعبّ الق�اف عن تعقد في 
العمق، ويع�بّ التركيبُ عن نفاذ غليظ من العمق، كشوق 
الش�مس. وفي )شرك( تعبّ الكاف عن ضغط غنوري دقيق 
يتأتّى منه التماسك، ويعبّ التركيبُ عن ت�زم شيئين أو أكثر 

وتماسكهما، كما يُمسك الشِاكُ النعلَ إلى القدم.

»ال�رر: ما تطاير من الن�ار. شَّ اللحمَ، والأقَِطَ، 
والث�وبَ، والملِْ�حَ: وضع�ه ع�لى خَصَف�ة ): نس�يجه 
. الإشْارة  م�ن خوص النخ�ل(، أو غره�ا؛ ليجِ�فَّ
– بالك�سر: م�ا يُبْسَ�ط عليه / خَصَف�ة / صفيحة / 
شُ�قّة من شُقق البيت يُرّ، أي: يُبسط عليها الأقَِطُ / 
انُ:  يُجفَّف عليها القَديد. شَير البحر: س�احلُه. الرَّ
شَ  شِبْهُ البعوض يغشَى وجه الإنسان، ولا يَعَضّ. شَْ

ها على الحجَر«. السِكيَن: أحدَّ

 المعنى المحوري: انتشارٌ -أو انبساطٌ- مع حِدّة 
حقيقيةٍ، أو ما هو من بابها)1(: كالشر يتطاير من نار 

)صوتيًّ�ا(: تع�بّ الش�ين ع�ن تف�شٍّ وانتش�ار، وال�راءُ ع�ن    )1(
استرس�ال، والفصل منهما يعبّ عن انتشار مع حدّة أو ما هو 
ا من ق�وة الراء(، ك�ما في انتثار الشر،  م�ن بابها )الح�دّة أخذًا
وبَسْط الأقَِطِ على حَجَر عريض ليجفّ بالشمس في )شرر(. 
وفي )شري( تزيد الياء معن�ى الاتصال، ويعبّ التركيبُ عن 
التماثل - وهو صورة من الاتصال؛ لأن المتماثلين كأنهما شيء 
ى ال�ذي يش�به الدرهم، ثم ه�و امتداد؛ لأن  َ واح�د، كالشَّ
مماثل�ة شيء لآخر يجعله كالامتداد له. وفي )ش�ور( تتوسّ�ط 
ال�واو بمعنى الاش�تمال، ويع�بّ التركيبُ عن اس�تخراج ما 
يش�تمل عليه الشيء، وهذا الاس�تخراج امت�دادٌ من الباطن 
إلى الظاه�ر. وفي )شرب( تع�بّ الباء عن تجم�ع بت�صق ما، 
ويعبّ التركيبُ عن سحب المائع )امتداد من باب الانتشار( 
ومصّه إلى الجوف- وهذا جمع له فيه. وفي )شرح( تعبّ الحاء 
ع�ن احت�كاك بجفاف وعِ�رَضٍ، ويع�بّ التركيبُ عن ش�قّ 
المجتمع الثَخين حتى يصير كلُّ شَقٍّ رقيقةًا عريضة، كتشيح 
�ا. وفي )شرد( تعبّ الدال عن  اللح�م- وفي ذلك امتداد أيضًا
ضغط وحبس، ويع�بّ التركيبُ عن طرد وإبعاد عن الحوزة 
)امت�داد( م�ع عدم عَ�وْدٍ- وه�ذا هو الحب�س. وفي )شرذم( 
تعبّ الذال عن رِخو ثخين، والميم عن اس�تواءِ ظاهرٍ، ويعبّ 
التركي�بُ عن انفصال مجموعة باس�تواء، كانفصال الشذمة 
واس�تق�لها عن الجماعة. وفي )شرط( تع�بّ الطاء عن غِلَظ، 
ويع�بّ التركي�بُ ع�ن شَ�دّ بتباعد وض�مّ، كما يَشُ�دّ الشيطُ 
السي�ر. وفي )شرع( تع�بّ الع�ين ع�ن التح�ام برخ�اوة، =
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بأنه »الس�وء والفس�اد«. ويحتاج ما في )التوقيف( إلى 
تقييد عدم الم�ءمة بكون ذلك في نظر الشَع.

وال�ذي ج�اء في الق�رآن الكري�م م�ن مف�ردات 
ا، و)الأشرار(:  التركي�ب هو )الشّ( الذي عرّفناه آنفًا

جم�ع ذي ال�شّ، و)شَرر( الن�ار: ]ٺ    ٺ    ٿ    
]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ     ]البق�رة:216[،  ٿ    ٿ    ٿ     ٹ[ 

]ک     ]ص:62[،  ٻ    پ    پ       پ    پ    ڀ[ 
گ    گ       گ[ ]المرس�ت:32[.

   • )شــرى(:

]ۇ    ۇ    ۆ    ۆ    ۈ    ۈ    
ۇٴ     ۋ    ۋ      ۅ[ ]التوبة:111[

»الرِيان - بالكسر: شجرٌ من عِضاه الجبال زعموا 
يانات: عروق دِقاقٌ في  أن عُ�وده لا يكاد يع�وجّ. الرِْ
جسد الإنسان وغره، وهي العروقُ النابضة، ومَنبْتهِا 
ى. شَى  القلبُ. أَشْاء الَح�رَمِ: نواحيه، واحده: شًَ
ى: شيء يرج على الجسد أحمرُ  الفراتِ: ناحيته. الرََ

كهيئة الدراهم«.

ا، أو  ، أو مقدارًا  المعنى المحوري: التماثل اعتدالاًا
ا، بالنس�بة لشيء ما: كاعتدال الشيان )الشجر  وضعًا
الموصوف(، حيث يتماثل اتج�اه أجزائه )المعوجُّ لكل 
ج�زء منه اتج�اه(، وكتماثل الشيان�ات في توزيع الدم 
ع�لى أنحاء الب�دن، وكتماثل ذلك الطف�حِ الجلديِّ في 
الشكل والقَدْرِ حيث يُشبه الدراهم، وكتماثل نواحي 

=والن�ص موج�ود في )ش رر( )ص309، بتحقي�ق د. عبد 
�وء والفس�اد والظُّلْم«.  العظيم الش�ناوي( بلفظ »الشّ: السُّ

]كريم[.

لل�شيء بكلّيت�ه، فيقال: ألقى علي�ه شراشره، كما قاله 
الأصمع�ي، كأنه لتهالكه طَرَحَ عليه نَفْسَ�ه بكلّيته... 
ا وباطنًاا« اه�. فالتعبير مأخوذ  ومرادهم التوجه ظاهرًا

ا. من الانتشار أيضًا

ة -  وم�ن صور الِح�دّة في المعن�ى الأصلي: »ال�شِّ
ة(: نشاطٌ ورغبة.  بالكس: النش�اط. )لهذا القرآن شِرّ

ة الشباب: حِرصه ونشاطه«. شِرّ

ومم�ا هو واض�ح المأخذ من الأص�ل قولهم: »أشّر 
الشيءَ: أظهره«؛ فهو لازمُ النش والبس�ط المذكور في 

الأمثلة.

وأم�ا أش�هرُ اس�تعمالاتِ التركي�ب »ال�شّ: ضد 
ت بعض اس�تعمالاته بما يبيّن م�مح  الخير«، فقد فُسِّ
: السُ�وء«، »شَرّ إنس�انًاا:  معن�اه، أو بعضَه�ا: »ال�شُّ
ى- فُعْ�لَى، أي: خبيث�ة« )المقصود  عابَ�ه«، »ع�ين شُرَّ
ا(. »المش�ارّة: المخاصم�ة / المعاداة«،  تصي�ب حس�دًا
ك –  »ال�شُّ - بالض�م: العي�ب« »ما قلت ذل�ك لشُّ
ى: إذا نظرتْ  بالض�م: أي لشيء تكرهه«، »ع�ين شُرَّ
إلي�ك بالبغض�اء«. فال�ش - بالفتح يعبّ عن الس�وء 
، وما يكرهه الإنسان ويُبغضه. وهذا  والَمعابة، والضُّ
كلُّ�ه من الِح�دّة في المعن�ى الأصلي. ومعنى الانتش�ار 
ا لأنه إصابة آخرين، وتعدٍّ إليهم- وهذا  متحقق أيضًا
امتدادٌ وانتش�ار. وفي )التوقيف()1( عرّف الشَّ بأنه: 
»عَ�دَمُ م�ءمة الشيء للطبع« وعرّفه في )المصباح()2( 

أي: كت�اب »التوقي�ف ع�لى مُهِ�مّات التعاري�ف« للمُنَ�اوِيّ    )1(
)ت1031ه�(. والنص موجود في )ص427( منه )بتحقيق 

د. محمد رضوان الداية(. ]كريم[.
للفيّوم�ي )ت770ه��(. = المن�ير«  »المصب�اح  أي: كت�اب    )2( 

ش
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ولا انكس�ار. اس�تشى في دِين�ه: ل�جّ في�ه، وتمادى، 
ا:  ، وق�وي، واهتمّ« به. ومن ذل�ك التماثل أيضًا وجدَّ
يَ�ةُ: النخل�ةُ التي تنبت من الن�واة«؛ فهي تَنبُْتُ  »الشَْ
يُ: الحَنظَْ�ل«، فأرجّح أنه  نَخْلَ�ةًا كأمه�ا. أم�ا »ال�شَْ
سُمّي كذلك لشبهه الظاهري بالبطيخ، أو باليقطين، 
اةٌ –  أو لكث�رة ثم�ره م�ع تماثل�ه. وقوله�م: »إب�ل شَرَ
كساة: خيار« كأن المقصود: بعضُها كبعض في ذلك. 
�وَى: رُذَال المال«، أي:  ى بمنزلة الشَّ وكذلك: »الشََ

مجموعة بعضُها كبعض في السوء.

وم�ن هذه المماثل�ة جاء معن�ى »الشِاء« المش�هور 
وذل�ك للمماثلة بين المش�تَرى وثمن�ه في القيمة، علماًا 
بأن هذه المعاملة بدأت مبادلة. ولهذا اس�تعمل اللفظ 
ا، لأن الأم�ر يئول إلى )شيء  في البي�ع وفي ال�شاء معًا
اه،  ى ال�شيء، واش�تراه، س�واء. وشَرَ بمثل�ه(: »شَرَ

واشتراه: باعه«: ]ڻ     ڻ    ڻ    ڻ    ۀ    
ۀ    ہ    ہ[ )أي: يبيعه�ا(، ]ہ    
فه�ذا  ]يوس�ف:20[  ہ    ہ     ھ    ھ[ 
بيع، والبائع إخوته، أو الذين التقطوه من البئر ]ينظر: 
قر 155/9[. وكل ما جاء في القرآن الكريم من الفعل 

)شرى ي�شي( فالم�راد ب�ه البي�ع، والفعل )اش�ترى 
– يش�تري( يراد به الاش�تراء بالمعنى المش�هور، أي 

أَخْذ الس�لعة، ودفع الثمن: ]ۓ     ڭ    ڭ    ڭ    
ڭ    ۇ    ۇ    ۆ[ ]يوس�ف:21[. وم�ن 
ئې[  ئې        ئې     ئۈ     ]ئۈ     مج�ازه: 

]البقرة:16[«.

الح�رم في الُحرمة، وناحيةِ الف�رات مع الأخرى. ومما 
وَى الشيء: مثلُه – واوه من  ح في�ه بالتماثل: »شَرْ صُرّ
ى بمثله، ولكنه�ا قُلبت  الي�اء، لأن ال�شيء إن�ما يُ�شَْ
وَاه،  واوا، كما قُلبت في تقوى، ونحوِه. يقال: هذا شَرْ
�ه« اه��. وجمل�ة »لأن ال�شيء... إل�خ« متأث�رة  يُّ وشَرِ
بالاستعمال المشهور للشاء مقابل البيع، لكن المماثلة 
أع�م من ذل�ك. ففي ك�م عم�ر I في الصدقة: 
وَى إبل�ه، أو قيمة  »ف�� يأخذ إلا تلك السِ�نَّ من شَرْ
وَى  عدل، أي: من مثل إبله. الشَوَى: المثل. هذا شَرْ
هذا، أي: مِثل�ه. وفي حديث علّي -كرّم الله وجهَه-: 
يْحٌ في رجل نزع في  وَاها من الغنم. وقال شُرَ ادفعوا شَرْ
قوس فكسها فقال: )له - أي لصاحب القوس التي 
يْحٌ  واها(، أي: مثل قوس�ه. وكان شُرَ انكست- شَرْ
يضمّن القصّ�ار شرواه، أي: مثل الثوب الذي أخذه 
)ليغس�له(، وأهلك�ه«. وفي حدي�ث النخََعِ�يّ: »يبيع 
الرج�لَ )أي يبيع له ش�يئًاا( ويش�ترط الخ�ص )كأن 
وَى،  المقصود ال�باءة من العي�وب(، فقال: ل�ه الشَْ

أي: المثْل« )أي: مثل المبيع إذا ظهر فيه عيب(. 

�ا: الاس�تمرار في  وم�ن م�ادّيّ ذل�ك التماثل أيضًا
حرك�ة واح�دة بعينه�ا وعم�ل واح�د، أي تك�راره: 
يَ  يَتْ عَيْن�ه بالدمع: لجتّ وتابعت الهم�ن. شَرِ »شَرِ
ى: لمع وتتابع لمعانه. يق�ال لزمام الناقة إذا  ال�بق شَرًا
يَ  تتابع حركاته لتحريكها رأس�ها في عَدْوها: قد شَرِ
: يس�تشي  ىٌّ زِمامه�ا: إذا كث�ر اضطراب�ه. فرس شَرِ
في س�يره، أي: يل�جّ ويم�ي ويج�دّ في�ه ب�� فت�ور، 

 

ش
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الع�رض ع�لى مش�تريها / أدبر به�ا وأَقْب�ل/ أجراها 
ليع�رف قوتها«؛ فهذا من إظه�ار ما عندها من القوة، 

ونوع السَير.
فه�ي  والشُ�ورى«؛  »الاستش�ارة  ه�ذا:  وم�ن 
ا  اس�تخراجُ ال�رأيِ في الأم�ر المع�روض، وه�ذا أيضًا
)أي ال�رأي( يُس�تمدّ م�ن مذخ�ور العق�ل والِخبْة: 
]ڤ    ڦ    ڦ[ ]آل عم�ران:159[، وك�ذا م�ا 

]ئۆ    ئۆ    ئۈ    ئۈ    ئې    ئې     في ]الش�ورى:38[. 
حت�ى  أي:  ]البق�رة:233[،  ئى[  ئى     ئى     ئې     
في ه�ذا الأمر الخاصّ. ومن هذا: »الإش�ارة بالكفّ، 
والأصبع، والعين«؛ لأن الإش�ارة تعبير عن معنًاى في 

]چ    ڇڇ    ڇ    ڇ           ڍ    ڍ    ڌ         النف�س: 
ڌ     ڎ    ڎ[ ]مري�م:29[. وم�ن ظه�ور الطيِّ�ب 
المحت�وى: »الش�ارةُ، والشُ�ورة – بالض�م: الحس�ن 
والهيئ�ة واللب�اس/ الج�مالُ والحس�ن. شيء مَشُ�ور: 

نته، فهو مَشُور«. ته: زيَّ مُزَيّن. شُرْ
ا فمن ذلك: »الشَوَار: متاع الرحْل والبيت«  وأخيرًا
)في الداخ�ل ويظهر(، ثم يكنى به عن العورة فيقال: 
»شَ�وار الرجل، والم�رأة«. ]كما تقول العام�ة )متاع( 

بإبدال الميم باء[.

   • )أشــر(:

]بج    بح    بخ    بم      بى[ ]القمر:26[

»أُشَُ المنِْجَل: أسنانه. التأشرة: ما تعَضُّ به الجرادة، 
والتأشر: شوك ساقيها، والتأشر، والمئشار: عُقدة في 
رأس ذَنَبها كالمخِلبين. وهما الأشُْتان. أُشُ الأسنان، 
وأُشَه�ا: التحزيز الذي يكون فيها خِلقة ومُسْ�تَعْملًا 

   • )شــور(:

]ں    ں    ڻ[ ]الشورى:38[

»ش�ار العسَل يش�وره: اس�تخرجه من الوَقْبة)1(، 
واجتناه. الَمشار: الخلية يُشتار منها. الَمشاوِر: المحابض، 
ج مِشْوَر؛ وهو عُود يكون مع مُشتار العسل. الشَورة 
- بالفتح، والشارة: السِمَن. استشارت الإبل: لبست 
سِ�مَنًا وحُس�نًا. جاءت شِ�يارًا، أي: سِ�مانا حِس�انا. 
الَمش�ارة: الدَبْرة التي في المزرعة )= الجدول الذي بين 
الزرع لسقيه بالماء(. أشار النارَ، وشوّر بها: رَفَعها«. 

 المعنى المحوري: استخراجُ ما يحتويه الشيءُ من 
طَيِّب، أو مناسبٍ قويِّ الأثر: كالعسل في الوقبة -أو 
الخلية- يُس�تخرج منها، وكاحتواء الإبل على ش�حم 
السِمَن، وظهور ذلك السِمَن عليها، وكاحتواء الدَبْرة 
على الماء لس�قي الزرع فينمو، وكتغذية النار بالوقود؛ 
فيرتفع لهبها، ويظهر. فهذا الارتفاع والظهور هو من 

باب الخروج.

ومن اس�تخراج المحتوى: »اش�تار الفحلُ الناقة: 
مَها(، فنظ�ر إليه�ا: ألاقح ه�ي، أم لا.  كَرَفه�ا )تَشَ�مَّ
والمستش�ير )م�ن الِج�مال(: ال�ذي يِع�رِف الحائلَ من 
غيره�ا«. )ه�و يعرف ذل�ك برائحته�ا. والحائل هي 
غير الحامل، وه�ي تَقبل أن يطرُقه�ا الفحل(. ومنه: 
»الشَ�ورة – بالفت�ح: الخجَْلة« )لظهور أم�رٍ مُكتَنّ(. 
ا: »ش�ار الداب�ةَ يش�ورها: ركبها عند  وم�ن هذا أيضًا

في اللسان )و ق ب( أن »الوقْبة« هي النُّقرة تكون في صخرة،    )1(
أو نحوِها. والمراد هنا خليّة النحل. ]كريم[.

ش
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ا، فتتروّى منه. كل  والش�جرة، ويُمأ ماء، فيكون رِيهَّ
شيء لا يُمْضغ فإنه يقال فيه: يُرَب«.

 المعنى المحوري: سَحْبُ الماء -أو اللطيفِ- إلى 
ه وإنف�اذه إلى الأثناء بقوة )من منفَذٍ  الج�وف، أي مصُّ
(: كشب الماء وغيره ]وفي ]ل[ تصرفات كثيرة  عُلْويٍّ
بَّة،  من شرب الماء والمائع مباشرة[. ومن ذلك: »الشََ
ب�ة: أرض لينة لا ي�زال فيها نبت أخض ريان،  والمشَْ
وليس بها ش�جر، تُنبت العُش�ب« )أي ه�ي رَيّا بالماء 
ب  (. ومن مصّ المائع واللطي�ف: »الثوبُ يَتَشَّ دائ�ماًا
ب  فه. تشّبَ الثوبُ العَرَق: نَشِفَه. أُشْرِ الصِبْغَ: يتنشَّ
« )خالطته حُمرةٌ ونف�ذَتْ في أثنائه فبان  الأبي�ضُ حُمرةًا
بَ  ب ال�زرعُ الدقي�قَ. شُرِّ أثره�ا في البي�اض(. »أُشْرِ
قَصَ�بُ  بَ  شَرَّ طُع�م.  في�ه  الدقي�قَ: ص�ار  الس�نبلُ 
بَ قلبُ�ه ك�ذا، أي:  ال�زرع: إذا ص�ار الم�اء في�ه. أُشْرِ
حَ�لّ محلَّ ال�شَاب، أو اختلط به، ك�ما يتلط الصبغُ 
بَ قلبُه حبَّ ف�ن�ةٍ، أي: خالط قلبَه«:  بالث�وب. أُشْرِ
]البق�رة:93[،  ئا[  ئا     ى     ]ى    
أي: »حُ�بَّ العِجل، فحُذف المضاف، وأقيم المضاف 
ب؛  إلي�ه مقامه. ولا يجوز أن يك�ون العجل هو الُمشَْ
لأن العج�ل لا يَشب�ه القل�بُ« ]ل[. و»الش�وارب: 
ر  مج�اري الماء في الحَلْ�ق« )هي عروق في العن�ق تَصَوَّ
بع�ضُ الع�رب، أو اللغوي�ين، أن الم�اء يج�ري فيه�ا. 
ورب�ما قُصِ�د جريان ال�دم، أو الص�وت(. ومن ذلك 
النف�اذ: »الش�اربان: ما س�ال ع�لى الفم من الش�عر« 
)ي�كاد يدخل الف�م، أي ينفذ فيه(، ثم اس�تعملوه في 
»ما طال من ناحية السَ�بَلة )أي طرف الشارب الذي 

)أي مصنوعًا، لا خلقة(. أشَت المرأةُ أسنانها تأشِها 
زَتها. الأشُُ: حِدّة ورقة في أطراف  أَشْا، وأَشّتها: حَزَّ
الأس�نان، وإنما يكون ذلك في أس�نان الأحداث تفعله 
ا: كثر  المرأة الكبرة تتش�به بأولئ�ك. أَشِ النَخْ�لُ أَشًَ
ب�ه لل�ماء، فكثُ�رت فرِاخه. أَشَ الَخشَ�بة بالمئش�ار  شُْ

)نص(: نرها، والمئشار: ما أُشِ به«.

 المعن���ى المح���وري: حِدّةٌ )أس�نانٌ دقيق�ةٌ حادّةٌ( 
تنتش من طَرَفِ الشيء: كالتآش�ير المذكورة. والنخلُ 
يك�ون خُ�وصُ جريده ح�ادَّ الجوان�ب، والأطرافِ، 
ويك�ون على شيء م�ن الص�ب�ة، وبخاص�ة إذا كان 
فراخ�ا بع�دُ، مم�ا يزي�د حدّتَه. وم�ن ذل�ك: »الأشََر: 
البَطَ�ر / أَشَ�دُّ البَطَ�ر«. وق�د ف�سّوه أيض�ا بالمرح، 
وه�ذا غ�ير دقيق، فبع�ض الم�رح يكون مجرد نش�اط 
ف. والبطر س�وء  وخف�ة في الحرك�ة، مع طيِ�ب تصرُّ
احت�مال النعم�ة ببخ�س قيمتها، وس�وء اس�تغ�لها. 
وه�ذا الأخ�ير بعض م�ن الأشََر. ولذا قال�وا: الأشََر 
ا  أش�دُّ البَطَر. فالأشرفيه شرٌّ ونوع م�ن التعدّي )أخذًا

من انتش�ار الِحدّة(: ]ئى    ی      ی     ی    ی    ئج    ئح    
ئم           ئى[ ]القم�ر:25[: بَطِرٌ يريد العلوَّ علينا، وأن 

يقتادنا، ويتملّك طاعتنا ]بحر 178/8 - 179[.

   • )شــرب(:

]تج    تحتخ    تم    تى    تي    ثج[ ]ص:42[

با. ال�رَاب: ما  ب الم�اءَ وغ�ره شَب�ا، وشُْ »شَِ
بة:  ب من أيّ نوعٍ كان، وعلى أي حال كان. الَمرَْ شُِ
الموض�ع الذي يُ�رْب من�ه كالَمرْع�ة )أي من ضفّة 
بَة: كالُحويض يُحفر حول النخلة  نهر، أو نحوِه(. الرََ

ش
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ا  ومثل�ه: ف��ن يتكل�م بك�م حس�ن، ويتكل�م ك�مًا
حس�نًاا. وقي�ل: المعن�ي يشبُه�ا والب�اء زائ�دة. وقيل 
الباء بدل )م�ن(، تقديره يشب منها« ]قر 126/19[. 
]ى     ى    ئا     ئا    ئە    ئە    ئو    ئو      ئۇ[ 
]الش�عراء:155، ومثلها ما في القمر:28[: أي حَظٌّ من الماء، 

أي لك�م شُربُ ي�ومٍ وله�ا شُربُ يومٍ ]ق�ر 131/13[. 
وال�شب - بالفت�ح وبالض�م: المص�در: ]ٹ     
الهي�م:  كشبه�ا،  أي  ]الواقع�ة:55[  ٹ[  ٹ    
الإب�ل العطاش الت�ي لا تَ�روى بالماء ]ق�ر 215/17[. 
»ال�شَاب: م�ا يُشْب م�ن أي نوع ع�لى أي حال في 

]ڌ    ڎ    ڎ     ]مت�ن[:  في�ه«  مَضْ�غ  كل شيء لا 
ا كان.  ڈ[ ]الأنع�ام:70[ وكذل�ك كل )شراب( أيًّ

ۀ     ۀ     ڻ     ڻ     ڻ      ڻ     ]ں     وفي 
ب(:  ہ    ہ[ ]النح�ل:69[ هو العس�ل. و)الَمشَْ
الماء نفس�ه، ومكانه، وهو شريعة الماء، والوجه الذي 
ب منه، ومصدر للفعل شرب، وجمعه مش�ارب:  يُشَْ

]ڌ    ڌ       ڎ    ڎ    ڈڈ    ژ    ژ    ڑ    
ڑ    ک[ ]البق�رة:60[ الراج�ح أن�ه هنا مكانُ 

الشُب، أي العين الخاصة بهم. ]ينظر: قر 421/1[.

   • )شــرح(:

]ۀ     ہ    ہ    ہ[ ]الشح:1[

ق�ة. التصفيف  »الرَيح�ة: القطعة من اللحم المرقَّ
ح، وهو ترقيق البَضعة من اللحم حتى  نَحْ�وٌ من الرَْ
يشِ�فّ من رقّته، ثم يُلقى ع�لى الجمر. كلُّ ما فُتح من 
ح. ومنه تريح  الجواهر )= الأجسام المادية( فقد شُِ

ح: الافتضاض لأبكار«. اللحم. والرَْ

يفتل إلى أعلى أو يُترك ليتدلى(، وبذلك سُ�مّي ش�اربَا 
ا في  الس�يف« )الإصبع الحديدية المعقوفة يمتدّ عَرْضًا
بَ البعيَر، والدابةَ  آخ�ر المقِْبَض ليحجِز الي�د(. »أَشْرَ
الحب�لَ: وضع�ه في عنق�ه« )أُنْفِ�ذَ ال�رأسُ والعن�ق في 
الحب�ل(. الَمشُب�ة – بضم ال�راء وفتحه�ا: الغُرفة )ما 
يس�مى الدور الثاني من المبنى الس�كني – أُنفذت إلى 
أع�لى. ومعن�ى »النفاذ« يصلُ�ح دائماًا أن يُنظَ�ر فيه إلى 
النف�اذ في ال�شيء، والنف�اذِ منه(. و»ضائن�ة شَروب: 

تشتهي الفَحْلَ« )تشتهي أَنْ يُنفَْذ فيها(.

بُ: الفَهْم« )نفاذ المعنى إلى  وم�ن المعنوي: »ال�شَْ
الذهن(.

وقوله�م: »اشْرأبّ الرجلُ للشيء: م�دَّ عنقَه إليه« 
)وقد ذُكرت في هذا التركيب في ]ل[. وهي من النفاذ 
إلى أعلى، كما في المشبة: الغرفة(. بقيَ الك�مُ عما عُدّ 
بْنا: رَوِيت إبلُنا، وأَشْربنا عَطِشنا،  ا. قالوا: »أَشْرَ تضادًّ
ه الأزهري، فروى: »رَجُل  أو عطشت إبلنا« وقد فسَّ
ب: حان لإبله  بَتْ إبله. ورجل مُشِْ ب: ق�د شَرِ مُشِْ
الأص�لي،  المعن�ى  لحينون�ة  فالصيغ�ة  ؛  تَ�شْب«  أن 

 

ولا تضادّ.

وال�ذي ج�اء في الق�رآن م�ن التركي�ب كلُّ�ه م�ن 
شُرب الم�اء، أو م�ا هو م�ن بابه، ع�دا آية ]البق�رة:93[ 
الت�ي ذكرناها. لك�نْ هناك ما يوقف عن�ده من صِيَغ 
وغيرها. ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ[ ]الإنس�ان:6، كذلك 
المطففين:28[: »قال الفرّاء: يَشْب بها، ويَشْبها، سواء 

في المعن�ى، وكأن يشب بها: يرْوَي بها وينقَْع... قال: 

ش
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التفرّقُ: كالبعير الشارد، والمطرود، والقوم الذاهبين 
رحي�� )ب� عَ�وْد(. ومن ال��زم: »الشي�د: الُمفْرَد. 
أَبْقَت السَنةُ )أي الجدْبُ( عليهم شرائدَ من أموالهم، 
أي: بقاي�ا. الشَي�د: البقي�ة م�ن ال�شيء. في أَدَاوَاهم 
شري�دٌ م�ن م�اء، أي: بقي�ة.« )الأدََاوة: وعاء صغير 

للماء(.

ولم ي�أت من التركي�ب في الق�رآن إلا قولُه تعالى: 
ڳ     ڳ     ڳ      ڳ     گ     گ     گ     ]گ    
ق  »ف�رِّ أي:  ]الأنف�ال:57[،  ڱ[  ڱ    
ل بهم مَنْ  دُ، فن�كِّ وب�دّد جَمْعَه�م/ إن أَستَهم ي�ا محمَّ
خَلْفهم، ممن تخاف نقضَه�م للعهد؛ لعلَّهم يذّكّرون؛ 

عْ بهم مَنْ خلفهم« ]ل[. ف� ينقُضون العهد / فزِّ

   • )شــرذ(:

د ن�ادرة. التري�ذ: التفري�ق«  ذ: لغ�ة في شَّ »شَّ
]متن[.

 المعنى المحوري: التفريق.
   • )شرذم(:

]ئۆ    ئۈ     ئۈ    ئې[ ]الشعراء:54[

»ثيابٌ شَاذِمُ، أي: أخلاقٌ متقطِّعة. ثوبٌ شاذمُ، 
أي: قِطَعٌ. وكذا: نَعْلٌ شاذمُ«.

 المعنى المحوري: كَوْنُ الشيء قطعةًا منفردةًا -أو 
- من شيء بالٍ: كالثوب والنعل المذكورين.  متس�يِّبةًا
ذِم�ة: القلي�ل من الن�اس«. والمفروض  ومن�ه: »الشِْ
أن يض�اف إلى ذلك وَصْفُه�م بالضعف عند من يعبَّ 
ا من ال�ك�م عن الثوب الشاذم:  عنه�م بذلك، أخذًا

عة   المعن���ى المح���وري: ش�قُّ ما ه�و كتل�ةٌ متجمِّ
ثَخين�ة، أو تش�قيقُه، حتى تصير كلُّ قطع�ة منه رقيقةًا 
ت�كاد تَشِ�فّ: نح�و البَضْع�ة م�ن اللح�م الموصوفة. 
ويَل�زم من ذلك الامتدادُ م�ع العِرَض، كما في قولهم: 

ح جاريته: سَلَقها على قفاها، ثم غَشِيها«. »شَرَ
حَ  حَ ف�نٌ أمرَه، أي: أوضحه. شَرَ ومن ذلك: »شَرَ
حْت الغام�ض: إذا فسّته.  ال�شيءَ: فَتَح�ه وبيَّنه. شَرَ
ح: البيان، والشح: الفَهم«  ح: الفتح، وال�شَْ والشَْ
ا  )المقص�ود الإفهام(. فالأمر قبل الشح يكون مُجتمعًا
عة  �ا بعضُه ببع�ض، كالكتل�ة المتجمِّ متداخ��ًا مُلتبسًا
، ويُفهَم. ومن  التي لا يُ�دْرَى باطنها، وبالشح يَتبينَّ
ذلك: »شرح اللهُ صدرَه لقَبول الخير؛ فانشح: وسّعه 

لقبول الحق؛ فاتّسع«.
ح  وال�ذي ج�اء في الق�رآن م�ن التركيب ه�و شَرْ

پ     پ     ٻ     ٻ     ٻ     ٻ      ]ٱ     الص�در: 
]ط�ه:25،  في  م�ا  وكذل�ك  ]الأنع�ام:125[.  پ[ 

الزمر:22، الشح:21[. ]ڈ    ژ    ژ    ڑ    ڑ        

ک    ک    ک    ک[ ]النح�ل:106[، فهذا من 
ا وارتياح. القَبول برِضًا

   • )شــرد(:

]ڳ    ڳ     ڳ    ڳ[ ]الأنفال:57[
دَ البع�رُ والداب�ةُ )قع�د(: نَفَ�ر / اس�تعص  »شََ
دَ  وذه�ب على وجه�ه /نَفَ�ر وذه�ب في الأرض. شََ
الرجلُ شُودا: ذهب مطرودًا. ترّد القومُ: ذهبوا«.

 المعن���ى المح���وري: اندفاعُ الح�يِّ )أو غيِره( من 
دُ، أو  ب�ين الجماع�ة، أو الحيّز، بابتع�اد -ويَلزمه التف�رُّ

ش
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 المعنى المحوري: ضمّ الشيءِ، أو شدُّ بعضِه إلى 
بعض باستطالة ودقّة ما: كما يَشُدّ الشيطُ السير )أو 
، وألواحُ الس�فينة،  يسُ�دّ فجوت�ه(، وكما يُشَ�دّ الخصُُّ
وك�ما تضُمّ العتي�دةُ طِيبَ الم�رأة، وكما يتماس�ك بدنُ 
الطوي�ل القليلِ اللحم. والمس�يلُ المذك�ور يضمّ الماءَ 
ط: بَ�زْغُ الحَجّام  . ومن ذل�ك: »الشَْ بدق�ة مس�تطي�ًا
الِجل�دَ بالمِ�شَط«؛ فهو يَصن�ع في الِجلْد خطًّ�ا طوي�ًا 
ا )ج�زء المعن�ى(. وأضي�ف هن�ا أن المعن�ى  مُس�تدِقًّ
المش�هور لأشراط الشيء )ع�ماته( غَلَب على تفسير 
الأئمة لكثير من اس�تعمالات هذا التركيب.وأوْضَحُ 

طَ( في قوله)1(: ذلك هنا تفسيُرهم )أَشْرَ

البي�ت ل�� »أوس ب�ن حج�ر« في ديوان�ه )بتحقي�ق د. محمد    )1(
يوس�ف نجم(، ص87. وما ذكره أبي وشيخي من أنه لم يجد 
»النبَْعة« في أس�ماء العس�ل، فإنّ المراد ب�»النبَْعة« هنا في ك�م 
مَنْ ذَكَرها، هو »النبَْعة« واحدة »النبَْع«؛ وهو نوع من أشجار 
، فتكون أفضلَ من أيّ قِسِيٍّ تُتَّخذ من  الجبال تُتَّخذ منه القِسِيّ
أش�جار أخرى ]ينظر: اللس�ان )ن ب ع[. ومراجعة س�ياق 
بي�ت »أوس«المذكور، تُفيِ إلى أن الم�راد هو ذلك الضب 
من الش�جر؛ حيث تحدث الشاعر في أبيات سابقة لبيتنا هذا 
عمّا أعده للعرب من ضروب الس��ح المستجاد، وذكر منها 
�ا« قَطَع  ا. ثم ذكر »قوسًا ا، وس�يفًا – ووص�ف- رُمحًاا، ودِرعًا
عودها من ش�جرة نبع نابت�ة في أعلى جبل عالٍ. والضمير في 
»ف�أشرط فيها« يع�ود على »ألهاب« ذكرها في البيت الس�ابق 
]والأله�اب: جمع »لِهبْ«؛ وهو الَمهْ�وَاة بين جبلين أو الصَدْع 

في الجبل[.
وأمّا ما ذهب إليه أبي وش�يخي من أن المراد في بيت »أوس«   
ه�و وَصْف رجلٍ أراد جَنيَْ عس�لٍ من خَلِيّ�ة اتخذها النحلُ 
في أعلى جبل... إلخ، فقد تأسّ�س على ما ورد باللس�ان )س 
ب ب( م�ن شرح لبي�تٍ لأبي ذُؤَي�ب الهذَُلّي قري�بٍ من بيت 
»أوس«؛ وه�و قول »أبي ذؤيب« يصف مُش�تار عس�ل تدلّى 

على خليّة:
وخَ�يْطَةٍ  سِ�����بٍّ  ب��ين  عليها  تَ�����دَلىَّ 

غُرابُها  يَكْبو  الوَكْفِ  مثلِ  =بج��رداءَ 

. لك�نّ الح�دّة أصيلة في معن�ى التركيب  المتقطِّ�ع بِ�لىًا
ا من )ال�شّ( في فصله المعجمي. والآي�ة التالية  أخ�ذًا

]ئې    ئى    ئى[ ]الشعراء:55[ تؤكّد ذلك.

وال�ذي جاء في القرآن من التركي�ب قولُ فرعونَ 
-أو رُسُلِه- عن سيدنا موسى - على نبينا وعلى جميع 

الأنبياء الص�ةُ والس��م – والذين آمنوا معه: ]ئۆ    
ئۈ     ئۈ    ئې    ئې    ئې    ئى    ئى[. 

   • )شــرط(:

]ئج    ئح    ئم[ ]محمد:18[

»الريطة: شِبْه خيوط تُفتل من الخوص والليف، 
ط  وقي�ل: هو الحب�ل ما كان، سُ�مّي بذلك لأن�ه يُرَْ
، ثم يُفتل. وفي ]تاج[: »والرَيط:  خُوصه، أي: يُش�قُّ
ج ب�ه  خ�وص مفت�ول يُ�رط – وفي العُب�اب: يُ�رَْ
السري�ر ونحوه، ف�إنْ كان من ليف فهو دِس�ار«. وفي 
طه التي يُوثَق بها،  ])ل( قمط[: أن قُمُط الُخصّ هي »شُُ

ويُش�دّ بها، من ليف كانت، أو من خوص« )الُخصّ: 
البي�ت الذي يُعم�ل من القص�ب(. وفي ]تهذي�ب اللغة 
طها التي تُشدّ  )دسر([ »الدُسُر: مس�امر السفينة، وشُُ

بها.. ويقال: الدِس�ار: الريط من الليف الذي يُش�دّ 
به«. وفي ]ل[ هنا: »والدِس�ار: خيط من ليف يُشَ�دّ به 
ألواح الس�فينة« اه�. »الريط: العَتيدة للنس�اء تضع 
ط – محركة المس�يل الصغر  فيه�ا )المرأة( طيِبها. الرََ
يج�يء م�ن ق�دْر ع�رة أذرع. ال�رِواط – بالكسر: 
بُ القليلُ اللحم، الدقيقُ، يكون ذلك  الطويل الُمتَش�ذِّ

من الناس، والإبل«.

ش
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القم�ر، والدخ�ان / كثرةُ الم�ال والتجارة، وش�هادةُ 
ال�زور، وقطعُ الأرح�ام، وقلّة الكِ�رام، وكثرة اللئام 

]قر 240/16[.

والاش���تراط: الع�مة التي يجعلها الن�اسُ بينهم: 
»أشرطَ طائف�ةًا م�ن إبله وغنم�ه: عَزَله�ا، وأعلَمَ أنها 
للبي�ع«. ومنه: »الشُط�ة – بالض�م، والتحريكُ لغةٌ 
قليلة: طائفة من أعوان الس�لطان، أو الولاة«؛ لأنهم 
جعلوا لأنفس�هم ع�مةًا يُعرفون بها، أو لتخصيصهم 
بالسلطان – وهذا شدٌّ وربط. ومن هذا: »الأشراط: 
الأشراف« )أع��م ويرتبط الن�اسُ بهم(. )ج�( ومن 
ط  دقّة الحجم استُعمل في العيب؛ لأنه دِقّةُ قَدْرٍ: »الشََ
م�ن الإبل: ما يُجلَب للبيع، نح�و التابّ والدَبرِ. يقال 
ط�ا )أي جلبه�ا للبيع لأنه�ا مَعيبة(،  إن في إبل�ك شَرَ
ط –  فيقول: لا، ولكنها لُب�اب كلُّها«. وقالوا: »الشََ
بالتحريك: رُذال الم�ال، وشِراره. الغنم أشرطُ المال: 
طُ الإبلِ: حواش�يها، وصغارُها« )والعامة  أرْذَلُه. شَرَ

تنطق اللفظ لهذا المعنى بالزاي بدل الشين(.

   • )شــرع(:

 ]ڱ    ڱ    ڱ    ڱ    
ں[ ]المائدة:48[

ع�ة – بالكسر، والريع�ة في كلام العرب:  »الرِْ
عها الناسُ  عَة الماء، وهي مَوْرد الشاربة التي يَرَْ مَرَْ
)أي المكان الذي ينزلون منه إلى ماء النهر(؛ فيربون 
حت�ى  �م  دوابهَّ عوه�ا  شَّ ورب�ما  ويس�تقون.  منه�ا، 
عه�ا، وتربَ منها. والعربُ لا تس�ميها شيعةً  تَرَْ
ا لا انقطاع ل�ه، ويكونَ ظاهرًا  حت�ى يكون )الماء( عِدًّ

وألقَى بأسبابٍ له  فأشرطَ فيها نَفْسَه وَهْوَ مُعْصِمٌ 
� وتوكَّ

قالوا: »جعل نفسه عَلَماًا لهذا الأمر، أي: هيّأها لهذه 
النبعة«)1( اه�. والحقيقة أن الشاعر يصف رج�ًا أراد 
جَنيْ عسل في خَليّة اتخذها النحلُ في سندَ الجبل، بأن 
ا في أعلى الجبل، وشدّ به الحبْل، ثم تدلىَّ عليه  دَقّ وَتدًِا
إلى الخلية ]ينظر: )ل( س�بب[. فقوله: أشرط فيها نَفْسَه، 

أي: ربط نَفْسَه في الخيطة )الحبل(، وهو ممسك بها.

وم�ن ش�دّ ال�شيء ب�شيء –أي: رَبْطِ�ه ب�ه- جاء 
)أ( معن�ى »ال�شط: إل�زام شيء والتزام�ه في البي�ع 
ط للأجير« )ضرب، نصر(، و »أشَرطَ  ونحوه... شَرَ
ها« )وتكون من  نَفْسَ�ه لكذا وكذا: أَعْلَمها له، وأعدَّ
ا(، »حتى يأخ�ذ الله شريطته من أهل  الرب�ط تخصيصًا
الأرض... يعن�ي أه�لَ الخ�ير، والدِي�ن« اه��، أي: 
التابع�ين له المرتبطين به / أهلَ�ه الُمنضوين تحت لوائه 
خاص�ة. )ب( والع�مة التي تدلُّ ع�لى الشيء؛ لأنها 
ط – بالتحريك: الع�مة، والجمع:  تقود إلي�ه: »الشََ
أشراط«: ]ئج    ئح    ئم[: أماراته�ا: انش�قاق 

رِيّ« 53/1. وفيه:  ]البيت في »شرح أش�عار الهذليين للسُكَّ  =
السِ�بّ: الحبل. الخيطة: الوَتدِ بلهجة هُذيل. »بجرداء« أي: 
ع�لى صخرة جرداء )ملس�اء( لا يثبُت عليه�ا ظفر الغراب. 
وش�بّهها في م�س�تها ب�»الوكْ�ف«؛ وه�و النطِْ�ع )ن�وع من 
الِجلْ�د(. ومه�ما يكن مِن أمر، ف�إنّ تفس�ير »أشرط« في بيت 
»أوس بن حجر« بمعنى »رَبَط نَفْسَ�ه...«- على ما ذهب أبي 
وش�يخي – هو الراجح، كما لا يَفَى. ولا يقدَح في ك�مه – 
عليه س�حائب الرضوان- كونُ البيت في س�ياق حديث عن 
قطع فَرْعٍ من ش�جرة نَبْع بأعلى جبل، لا اش�تيار عسل خليّةٍ 

واقعة بأعلى جبل كذلك. ]كريم[.
كذا هي )النبعة( ولم أجدها في أسماء العسل.   )1(

ش
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والمنه�اج: الطري�ق المس�تمرّ«. وأن�ا أمي�ل إلى ق�ول 
»الم�بّد«؛ لاتفاقه مع معنى الشِع�ة في اللغة. وتُفهَم 
: في  ع�ة على أنه�ا الصيغ�ة العَقَدية للدي�ن )مث�ًا الشِْ
عةُ هي ش�هادة أنْ لا إله إلا الله، وأنّ  الإس��م: الشِْ
ا رس�ول الله، وس�ائرُ م�ا قرره حدي�ثُ الإيمان.  محمدًا
والمنه�اج ش�عائر الدين وأحكامه الت�ي جاء بها ك�مُ 
الله تع�الى، وك�مُ رس�وله H(. والجمع بين 
الشِع�ة والمنهاج يقتي الفرقَ بينه�ما، لكنه لا ينفي 
التكام�ل ب�ين الشعة والمنه�اج، كما لا ينفي اتس�اقَ 
الأديانِ الس�ماوية في الأص�ول العامة. ف�إن التكامل 
بين الشِعة والمنهاج – حَسَبَ ما اخترنا في تفسيرهما 
– يسمح باعتداد الاخت�ف بين الأديان في أحدهما 
رات كلٍّ من الأدي�ان والآخر. وفي  اخت�ف�ا بين مق�رَّ
]ق�ر 211/6[: »ومعنى الآية أنه جَعَلَ التوراة لأهلها، 

والإنجيلَ لأهل�ه، والقرآنَ لأهله.وه�ذا في الشائع 
والعبادات«، ثم قال: »والأصلُ التوحيدُ لا اخت�فَ 
فيه«. لكنه لم يربط بين المعنى اللغوي والمراد لكلٍّ من 
اللفظين، فكأنه جعله�ما مترادفيْن، كما صّرح في ]بحر 

514/3[. لك�نْ في قوله تعالى: ]چ    چ    چ    چ    

ڇ    ڇ    ڇ    ڇ    ڍ    ڍ     ڌ    ڌ    ڎ    
ڎ    ڈ    ڈ    ژژ    ڑ    ڑ    ک     ک    ک    
ا  ک[ ]الش�ورى:13[ جاء ]في ق�ر 10/16-11[ أن نوحًا
S أولُ رس�ولٍ »بعث�ه اللهُ بتحري�م الأمه�ات، 
والبن�اتِ، والأخ�واتِ، ووظّ�ف علي�ه الواجب�اتِ، 
وأوض�ح له الآدابَ في الديانات، ولم يزل ذلك يتأكد 
بالرس�ل حت�ى ختمه�ا الله بخ�ير الملَِ�ل؛ مِلّتن�ا، على 

مَعِينًا لا يُسْقى بالرِشاء. شعَت الدوابُّ في الماء، أي: 
عَ ال�واردُ: تناول الماءَ بفيه )أي كما ترع  دخلتْ. شََ
البقرُ والجواميسُ في النهر، وتربُ(. والش�وارع من 

النجوم: الدانية من المغيب«.

 المعن���ى المحوري: ش�قُّ منفَذٍ إلى الم�اء )أو المائعِ 
ن، واتس�اعٍ، ودوام:  الطَيِّبِ الُم�رْوِي(، للتناول بتمكُّ
عة الدائم�ة - وهذه  ك�شْع الماش�ية في الماء م�ن المشَْ
المشع�ة من�زِلٌ إلى الم�اء، يُصن�ع ع�ادةًا بشَ�قّ بع�ض 
الضفة بإزال�ة مَدَرها للوصول إلى الم�اء. ومن ذلك: 
ع�ة: ما س�نّ الله من الدِي�ن، وأمر  »الشيع�ة، والشِْ
ب�ه، كالص�وم، والص��ة، والح�جّ، والزكاة، وس�ائر 
أع�مال البّ – مش�تقٌّ من ش�اطئ البحر، ع�ن كُراع«. 

]ڳ    ڳ    ڳ    ڱ    ڱ     تع�الى:  قول�ه  ومن�ه 
ڱ[ ]الجاثي�ة:18[«. أي على منهاج واضح من أمر 
الدي�ن. والشائ�ع في الدِي�ن: المذاه�ب التي شرعها 
اللهُ لخلَْق�ه ]ق�ر 163/16[. فالشيع�ة وس�يلة إحي�اء 
ا( إلى الملأ  الروح، وتغذيتها، ووصولِها انتماءًا )أي نفاذًا
الأع�لى، وارتق�اءًا عن الحيواني�ة. وفي ]ت�اج[ مما حكاه 
ا بشيعة  ع�ن الراغ�ب)1(: سُ�مّيت الشيع�ةُ تش�بيهًا
عَ فيها على الحقيقة المصدوقة  الماء؛ بحيث إنّ مَ�نْ شَرَ
رَوِي، وتطهّ�ر. لكنْ في الجمع ب�ين الشعة والمنهاج 
في قول�ه تعالى: ]ڱ    ڱ    ڱ    ڱ    ں[ 
جاء في ]ل وفي قر 211/6 بحر 513/3[ ما يعني التسوية 
د: »الشِع�ة: ابتداء الطريق،  بينه�ما، في حين قال المبِّ

الن�ص في كتاب�ه »المف�ردات«، ص450 )بتحقي�ق صف�وان    )1(
واوٍ  بإقح�ام  والمصدوق�ة«  »...الحقيق�ة  وفي�ه:  داوودي(. 

بينهما. ]كريم[.

ش
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ن واتس�اع:  ومن الشَ�قّ مع النفاذ إلى الشيء بتمكُّ
»الشَيع من اللِيف: ما اشتدَّ شَوْكُه وصَلَحَ لغِلَظه أن 
يُرز به« )أي أنه يُنزَْع عن النخل لذلك، كما يُزال المدر 
عَ الإهابَ: سَ�لَخه/ شقَّ ما  للوصول إلى الماء(. »شَرَ
بين رِجليه، وسلَخه« )فينكشف كلُّه بالشق، بخ�ف 
التزقي�ق من العن�ق، والترجي�ل من الرج�ل(. »دُور 
شارعةٌ: إذا كانت أبوابها شارعةًا في الطريق. الشارع: 
ع المنزلُ:  الطريق الأعظم الذي يَشع فيه الناس، شَرَ
عة - بالك�س: الوَتَر  إذا كان ع�لى طري�ق ناف�ذ. الشِْ
الدقيق / مادام مش�دودا على القوس« )نافذ في فراغ 
حَنيَْة القوس(. »أشرع نحوَه الرمحَ والسيف: أَقْبَلَهما 
: طويل.  عَتْ. رمح شُراعىٌّ إياه، وسدّدهما إليه، فَشََ
ع الحب�ل: أنش�طه، وأدخ�ل قُطْري�ه )طرفي�ه( في  شرَّ
العُ�رْوة، الشيعة: الكَتّ�ان )تُتخذ منه الحبال التي تُمدّ 
عة – بالكس: حِبالةٌ من  وتنفذ في المشدود بها(. الشِْ
كا يصاد به القطا. الأشراع: السقائف  العَقَب تُجعل شَرَ
عة. الأشرعُ  )ظُلَّة نافذة في الهواء ممتدة(، واحدتها: شَرَ
الأنفِ: الذي امتدت أرنبتهُ )امتدادها نفاذٌ نس�بي إلى 
الأمام(. شِراع الس�فينة: جِ�لُه�ا وقلوعها / ما يُرفَع 
من ثوب فوقها لتدخل فيه الريحُ؛ فيُجريها« )يُنفْذها 

في البحر تَمخَرُه(.

ومن ذل�ك النفاذ: نفاذٌ إلى أع�لى: »أشرع الشيء: 
ا. ال�شِاع: عُنقُ البع�ير. الشِاعيّ�ة: الناقة  رفع�ه جدًّ
الطويلُة العنق«. »يقال للنبَْت إذا اعتمّ )التفّ وطال(، 
وشَ�بعِت منه الإبلُ: قد أشَرع�تْ. وهذا نَبت شُراع. 

لس�ان أك�رم الرس�ل؛ نبيِّنا محم�د H، فكأن 
ا يعني  ا دينًاا واح�دًا المعن�ى: أوصين�اك يا محم�د ونوحًا
في الأص�ول الت�ي لا تختل�ف فيه�ا الشيع�ة - وهي 
 ، التوحي�د، والص��ةُ، وال�زكاةُ، والصي�ام، والح�جُّ
والتق�رب إلى الله بصالح الأعمال، والصِدقُ، والوفاء 
بالعهد، وأداء الأمانة، وصلة الرَحِم، وتحريم الكفرِ، 
والقت�لِ، والزن�ى، والأذي�ة للخَلْق كيف�ما تصرفتْ.. 
واقتح�امِ الدن�اءات، وم�ا يع�ود بخَ�رْم الم�روءات. 
واختلف�ت الشائ�عُ وراء هذا في معانٍ حس�بما أراده 
الله مما اقتضت المصلحة، وأوجبت الحكمةُ وَضْعَه في 
الأزمنة على الأمم«. فهذا شَمِلَ الأصولَ، والأحكام 
التفصيلي�ة، م�ع أن ]ڑ    ک     ک    ک    ک[ 
تصدُق على الأص�ول أص�. فكأن )شرع( الذي هو 
للبدء يتأتَّى عند إفراده أن يُس�تعمل ل�س�تمرار، أي 
ا؛ لأن المعنى اللغوي واسعٌ.  للأحكام التفصيلية أيضًا
�ا في ك�مٍ مُحكَْمٍ يتطلب  في ح�ين أن ذِكْ�ر اللفظين معًا

الأخ�ذ بالف�رق بينه�ما. وفي ]ھ    ے        ے    
ۆ[  ۇ     ۇ     ڭ     ڭ     ڭ      ڭ     ۓ     ۓ    
]الش�ورى:21[، قال ]ق�ر 19/16[: »هذا متصل بقوله: 

]چ    چ    چ    چ[، وقول�ه: ]ٿ    ٿ    ٹ    
ٹ    ٹ[ ]الش�ورى:13، 17[: كانوا لا يؤمنون 
ب�ه، فهل له�م آلهة شرعوا لهم الشِكَ ال�ذي لم يَأذن به 
الله؟ وإذا اس�تحال ه�ذا، فالله لم يَ�شع الشكَ، فمن 

أي�ن يدين�ون ب�ه؟«. ]ڳ    ڳ    ڳ    ڱ    ڱ    
 ڱ[ ]الجاثي�ة:18[: منه�اجٍ واض�ح من أم�ر الدين 

]قر 163/16[.

ش
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 المعنى المح���وري: طلوعُ الش�مسِ -أو أيٍّ من 
النجوم- من عُمق أقى الأفقِ الشقي، كأنما تشُقّه: 
كطلوع الش�مس، ويلزم ذل�ك الضياءُ كما ذُكر. ومن 
إشراق الش�مس التشيقُ في ص�ة العيد، وموضعها 
قة أي  ق؛ لأن ص��ة العي�د تك�ون بع�د الشَْ »الُم�شََّ
الش�مس«. وكلّ م�ا جاء في القرآن م�ن التركيب هو 
من معنى طلوع الش�مس، ولوازمه، وما إليه – دون 
سائر معاني التركيب التي سنذكرها بعد. فمن ذلك: 
ق(، أصلُه المكان الذي تُشق منه الش�مسُ في  )الَمشِْ
رأي العين – كما ذُكر. ويُس�تعمل للجهة التي تَكْنفُ 
ذلك المكان مهما امتدتَّ في جانبيه. ومن هذا كلُّ كلمة 
)المشق(: ]گ    گ    ڳ[ ]البقرة:115[، أي: 
هم�ا له مِلْكٌ، وم�ا بينهما من الجه�ات، والمخلوقات، 

]ڇ     وفي   .]79/2 ]ق�ر  والاخ�تراع  بالإيج�اد 
ڍ[ ]الزخ�رف:38[، أي: بُع�دَ م�ا بين المشق 

والمغ�رب، عُ�بِّ عنهما بالمشق�ين تغليبًا�ا. وفي ]ٱ    
ٻ    ٻ    ٻ[ ]الرحم�ن:17[ أح�ال ]قر[ على ما 
قال�ه في ]ٿ     ٿ[ ]الصاف�ات:5. ويصدُق عليه ما 
في المع�ارج[ حي�ث أورد ]في 63/15[ عن ابن عباس أن 

ا )أقول: وبالتالي فلها  ا ومغرِبًا للش�مس كلَّ يوم مشِقًا
في الصيف م�شقٌ عامٌّ من مجم�وع مواضع شروقها 
فيه، ومغرِبٌ عامٌّ كذل�ك(؛ فهما مشقان، ومغربان؛ 
ث�م في ]ص:64[ من�ه أن�ه دُلّ بذك�ر المطال�ع )يعن�ي 
المش�ارق( على المغارب، وخُصَّ المشارق بالذِكْر لأن 
الشوق قبل الغروب ]ولو قال ]قر[ إن ذِكْر الغروب 
لازمٌ لذك�ر الشوق لجاز[. ثم قال ]قر[ عن الَمشِقيْن 

عٌ: ش�ارعات من غَمرة الم�اء إلى الجُدّ«)1(:  حيتانٌ شُرَّ
]ۇ    ۇ     ۆ    ۆ    ۈ    ۈ[ 
]الأع�راف:163[: كانوا نُهوُا عن صيدها يوم الس�بت، 

فلما جاءتهم يومَ الس�بت حبسوها، وصادوها الأحد 
]ينظر: قر 305/7 - 306[.

وم�ن ذل�ك الش�قِّ والنف�اذ: »الشَاع�ة: الجُ�رْأة. 
عٌ،  والشَيع: الرجل الش�جاع«، و»نح�ن في هذا شَرَ
أي: سواء« )كأنه جَمْعُ »شارع« -كخادم وخَدَمٍ، أي: 
عُك مِنْ رج�ل.. فهو  ش�ارعون مع�ا(، و»رج�ل شَرْ
�ا من النفاذ،  ه غيَره« )فهذا أيضًا نع�تٌ له بكمال�ه، وبذِّ

كأنه نفّاذ في الأمور، سالكٌِ(.

عَ في  ومن الشقّ للنفاذ معنى البدء في الشيء: »شَرَ
كذا: أخذ فيه/خاض فيه« ]تاج[.

   • )شــرق(:

]ٹ    ڤ    ڤ    ڤ[ ]الزمر:69[

ق�ت الش�مسُ وأشق�تْ: طلع�تْ. كلُّ م�ا  »شََ
ق – يُس�تعمل في الش�مس،  طل�ع من المرِق فقد شََ
قا،  ى شارقا، وشَْ والقمر، والنجوم. والش�مس تُسمَّ
ق: اس�م الموضع  ق�ة، وشَيق�ا. الَم�رِْ ق�ةً، وشَْ وشَِ
قة - بفتح الراء وضمها: موضع  خلافًا للقياس. الَمرُْ
ق  القعود للشمس. أشقَت الشمْسُ: أضاءت. الرِْ
– بالكسر: الضوء الذي يدخُل من شِقّ الباب. مكان 

قٌ: أشقتْ عليه الشمسُ؛ فأضاء«. قٌ، وشَِ مُرِْ

ة،  في اللس�ان )ج د د( أنّ »الجُ�دّ« - وك�ذا: الجَ�دّ، والِج�دَّ   )1(
ة- م�ن النهر: هو ما قرُبَ منه م�ن الأرض، أو ضَفّته  والجُ�دَّ

وشاطئه. ]كريم[.

ش
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قت  بقيَ من استعمالات التركيب معنيان: )أ( »شَرِ
الشمسُ: غابت/ دنت للغروب«. وهذا الاستعمال، 
وكلُّ م�ا تف�رع منه، هو على صيغ�ة »فَعِل« - كتعب، 
وه�ذه الصيغ�ة للمطاوعة الت�ي تتمثل هن�ا في معنى 
المفعولية، أو ما يُش�بهها. والمطاوع�ة- أو المفعولية- 
هن�ا يعن�ي انعكاسَ اتج�اه النف�اذ. فالمعن�ى المحوري 
طل�وع الش�مس م�ن عم�ق أق�ى الأف�ق ب�ما يُش�به 
الش�ق، والطلوعُ نف�اذ من العمق إلى أع�لى، وبمعنى 
الصيغ�ة يص�ير نفاذا من أع�لى إلى العم�ق. وهذا هو 
معنى »شِرقت الش�مسُ: غاب�ت«. ومنه: »الشَق – 
قُ بالماء، والرِيق:  بالتحريك: الشَ�جا والغُصّة. ال�شََ
كالغَصَ�ص بالطعام«. ومن�ه: »شِرق الثوبُ بالجاديّ 
ب�غ: بال�غ في صَبْغ�ه.  )صِبْ�غ(. أشرق الث�وبَ بالصِّ
ا« )الث�ثة الأخيرة  التشيق: الصَبْغ بالزَعْفران مُشبعًا
قٌ:  ]ت�اج[(. ومنه�ا: »شِرق ال�شيءُ )تعب(، فه�و شَرِ

اش�تدتْ حُمرتُه بحُسن لونٍ أحمرَ، أو بدم. شِرق لونه: 
احم�رّ من الخجل. صريع شِرقٌ بدم�ه: مُختضِب. لطَم 
عين�ه فشِق�ت بال�دم. شِرق النخ�لُ، وأشرق: ل�وّن 
بحُمرة )البُسْ(«، ثم »شِرق الشيءُ: اختلط«، »شِرق 

الموضعُ بأهله: امتلأ؛ فضاق«.

قَ�اء: قُطِعَت م�ن أطرافها، ولم يَبنِ  )ب( »أُذُن شَرْ
منه�ا شيء« )أي ه�و شَ�قّ مس�تطيل إلى عم�ق طول 
قْتُ الشاةَ )نصر(: شَقَقْتُ أذنها. شِرقت  الأذن(. »شَرَ
الش�اةُ )تع�ب(، فهي شرق�اء« )لاح�ظ الصيغة()1(. 

 

أي: يُ�حَظ ما في صيغة »فَعِلَ« التي جاء عليها »شِرقت...«    )1(
من معنى المفعولية. ]كريم[.

والَمغرِب�يْن: »أراد بالمشِق�يْن أق�ى مطلَ�عٍ تطلُع منه 
الش�مسُ في الأي�ام الط�وال، وأق�صَر ي�وم في الأيام 
القصار«. وفي ]27/15[ ك�م يفسّ تسخير الشمس، 
وفي ]28/15[ يتن�اول ما وَضَعه الله لنظامها. وكلُّه له 
سَ�ندٌَ من القرآن، ومن نظام الكون الذي نعايشه على 
م�ا خلقه الله س�بحانه.أما م�ا في ]63/15[، فإن ك�م 
»أُمية« وتفس�يَره لا يُحس�بان على مقررات الإس��م. 
وإشراق الش�مس يُقص�د ب�ه أولُ وق�تِ إضاءته�ا: 
ويق�ال:  ]ص:18[.  ٿ[  ٿ     ]ٿ    
»أشرق الق�ومُ: دخل�وا في وق�ت ال�شوق«. ومن�ه: 

]ٺ     ]الش�عراء:60[،  تى[  ]تم    
الشق�يّ:  والم�كان  ]الحج�ر:73[.  ٺ[  ٺ    

ق: ]ڃ    ڃ       ڃ    چ    چ     ال�ذي في جهة الشَْ
چ[ ]مري�م:16[، أي: مكان�ا م�ن جانب الشق؛ 

لأنه�م كانوا يُعظِّم�ون جهةَ المشقِ م�ن حيث تطلُع 

الأن�وار ]قر 90/11 ع�ن ط�ب[. ]ۅ     ۉ    ۉ    ې     

ې[ ]الن�ور:35[ ]في ق�ر 259/12[ »ليس�ت خالصة 
ى غربية.  ى شرقية، ولا للغرب؛ فتسمَّ للشق؛ فتُسمَّ

وق�ال اب�ن زيد: هي من ش�جر الش�ام، وه�و أفضلُ 

الش�جرِ، وه�و لا شرق�يٌّ ولا غ�ربيٌّ - وهي الأرض 

المباركة« اه� ]وص�دْر هذا في )ل([. ]ٹ    ڤ    

ڤ    ڤ[ ]الزم�ر:69[ ]في ق�ر 283/15[ »أي: أنارت 
وأضاءت بعدل الله وقضائه بالحقّ بين عباده. والظُلم 

ا يومَ  ظُلُ�ماتٌ، والع�دلُ نورٌ. وقي�ل إن الله يلُق ن�ورًا

القيامة يُلْبسِه وجهَ الأرض؛ فتُشق الأرضُ به«.

ش
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ڤ      ڤ    ڦ     ڦ    ڦ    ڦ    ڄ     ڄ[ ]آل 
عم�ران:151[، ]ۇٴ    ۋ    ۋ[ ]الأنع�ام:163[: في أي 

ا ]ينظر: بحر 263/4[. وسائره بمعنى اشتراك  شيء مطلقًا
الب�ش - أو غيِرهم - بعضِه�م مع بعض في حِصَصٍ 
م�ن متاع الدني�ا، أو في غير ذلك من الأمور. وهي ما 
]الإساء:64[  ]ۇ     ۆ    ۆ    ۈ[  في 
الخط�اب من الله تعالى إلى إبليس، أي اجعل لنفس�ك 
كته في الأموال إنفاقُها في معصية  كةًا في ذلك؛ فشَِ شَرِ
الله. أو إصابتها من غير حِلِّها..، وفي الأولاد قيل هم 
أولاد الزنى، أو ما قتلوا من أولادهم، وأتوا فيهم من 
الجرائم... أو مش�اركته من لم يس�م عن�د المخالطة في 
امرأته ]قر289/7[. ]ئې    ئې    ئې[ ]طه:32[ أي في 

النبوة، وتبليغ الرسالة ]قر 194/11[، ]ڈ    ڈ    ژ    
ژ    ڑ    ڑ    ک    ک    ک     ک    گ    
گ    گ    گ    ڳ    ڳ       ڳ[: 
ال�ذي  رزق�ه  في  يش�اركه  أن  أحدك�م  ي�رضى   ه�ل 
رزقه الله إياه عَبْدُه، حتى يصير هو وعبده سواء في هذا 
المال؟ فكيف تنزّهون أنفس�كم عن مشاركة عبيدكم 
إياك�م، وتجعل�وا عبي�دي شركاء لي في خَلْق�ي؛ ]ق�ر 

23/14 بت�صرف[. ]ئا    ئە    ئە    ئو    ئو     ئۇ    

ئۇ[ ه�ذا مَثَ�لُ مَنْ عبد آله�ةًا كثيرة ]ئۆ    
ا لس�يد واحد، وهو مَثَلُ مَنْ  ئۆ    ئۈ[ أي خالصًا
عَبَ�دَ الله وح�دَه ]ئۈ    ئې    ئې[ ]الزم�ر:29[ 
أي ال�ذي يَدِم جماعةًا تتباين أخ�قُهم ونيّاتهم فيَلْقَى 
ا منهم(، والذي  منه�م غايةَ العناء ولا )يُ�رضي واحدًا
ا لا مُنازِع له فيعرِف ما يريد، وإذا أطاعه  يَ�دِم واحدًا

»تشي�ق اللح�م: تقطيع�ه، وتقدي�ده، وبَسْ�طه. أيام 
ق فيها  التشي�ق )سُ�مّيت( لأن لحم الأضاحي يُ�شََّ
ر«. »الشَيق من النساء: الُمفْضاة«.  للشمس، أي: يُشَّ
فالمعنى في هذه الفقرة كلُّه من باب الشَ�قّ المأخوذ من 
ا، لكنْ مع  اعتداد طلوع الشمس من أقى الأفق شَقًّ
ا ليكون  الاعتداد بمعنى الصيغة، أي قَلْبِ النفاذ شَ�قًّ

إلى العمق والباطن، كما هو واضح في الأمثلة.

   • )شــرك(:

 ]ڈ    ڈ    ژ    ژ    ڑ    ڑ    ک    
ک    ک     ک    گ[ ]الروم:28[

ك: حبائل الصائد / حِبال�ة الصائد يرتبك  »ال�رََ
فيها الصي�دُ. أُمُّ الطريق: مُعظم�ه، وبُنَيّاتُه: أَشْاكه/ 
صغارٌ تتش�عَّب عنه ثم تنقطع. والرِاك: سَرْ النَعْل« 

)سر يُمسك النعلَ إلى القدم(.

ا   المعن���ى المحوري: ل�زومُ الشيءِ الشيءَ إمس�اكًا
بجام�ع دقيقٍ، أو لطيف: كما يُمس�ك الشِاكُ النعلَ، 
والشِكُ الصيدَ، وكما تمتسك بُنيََّاتُ الطريق بالطريق 
�ا. وم�ن ذل�ك الت��زم:  ع�ا، أو تضامًّ الأعظ�م تفرُّ
ا له في  كًا ك�ةُ: مخالطةُ الشيك�ين. مَنْ أعت�ق شِرْ »الشَِ
كتُه في البيع، والميراث.  ، ونصيبا. شَرِ عَبْد، أي: حصّةًا
ام�رأةُ الرجل شريكت�ه. شِركه في الأم�ر )بكس عين 

الماضي وفتح عين المضارع(: دخل معه فيه«.

وال�ذي جاء في القرآن من مفردات التركيب جُلُّه 
ا أو شركاءَ لله - تعالى عما  بمعن�ى اتخاذ الكفار شري�كًا

يصفون: ]ٹ     ٹ    ٹ    ٹ    ڤ        ڤ    

ش
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هُ، وقيل:  يلي بطنه. الشَ�طّ: جانب السَ�نام، وقيل: شِقُّ
نصف�ه. ولكل سَ�نام شَ�طّان. الشَ�طّ: جان�ب النهر، 

والوادي، والسنام«.

 المعن���ى المحوري: امتدادُ جان�بٍ إزاءَ مقابلٍ له 
ا عظيماًا بارتفاع واس�تقامة نس�بية: كشطِّ النهر  امتدادًا
وال�وادي المذكورَي�ن. وشَ�طُّ السَ�نامِ الامت�دادُ في�ه 
نسبيّ، أو مُجتَْزَأٌ عنه. ومن ذلك الامتداد )مبالغة( مع 
الاس�تقامة: »الشَطاط – كس�حاب: الطول واعتدالُ 
القامة / حُسْ�ن القَ�وام. جارية شَ�طَّة، وش�اطّة بَيّنة 
الشَ�طاط – كس�حاب وكت�اب: وهم�ا الاعت�دال في 
: »الشَ�طَاط –  القام�ة«. ومن الامت�داد البالغ حقيقةًا
كسحاب: البعد. شطَّتْ دارُه تشطّ )كقعد وجلس(: 

.» بعُدتْ. وكلُّ بعيدٍ شاطٌّ

وم�ن معنويه: »الشَ�طَط: مج�اوزة القَ�دْر في بيع، 
أو طَلَ�ب، أو احت�كام، أو غ�ير ذلك. يقال: له�ا مَهْرُ 
نقص�ان،  لا  أي:  شَ�طَط،  ولا  وَكْ�س،  لا  مِثله�ا: 

 

ولا زي�ادة. وش�طَّ في سِ�لعته )أي في تقدي�ر ثَمنها(، 
: جاوز القَدْرَ، وتباعد ع�ن الحقّ«. ومن هذا  وأَشَ�طَّ
المعنوي: ]ڄ    ڄ               ڃ     ڃ    ڃ    ڃ    چ[ 
س�فيه.  كلّ  أو  إبلي�س،  ه�و  هن�ا  الس�فيه  ]الج�ن:4[ 

والش�طط: تجاوُز الح�دّ )أي في فُحش الاف�تراء هنا( 
وهو نسبة الصاحبة والولد إلى الله تعالى ]بحر 341/8[. 

وقريبٌ منه ق�ولُ أصحابِ الكهف: ]ى    ئا    ئا    
ئە    ئەئو    ئو    ئۇ    ئۇ    ئۆ[ ]الكه�ف:14[ تعالى 

الله ع�ن الصاحبة، والول�د، وعن الشيك. ]ڑ    
رْ في  / لا تَجُ ک    ک    ک    ک[: لا تتخ�طَّ الح�قَّ

عَرَفَ له ذلك، وإن أخطأ صَفَحَ عنه؛ لا يستويان ]قر 
253/15 بتصرف[. ]ڎ    ڈ     ڈ    ژ    ژ[ 

]الصافات:33[ )الكباء الُمضِلِّين والمضَلَّلين(، وكذلك 

]م�ا في الزخ�رف: 39[ ]ژ    ڑ    ڑ    ک[، 

أي: الكفار وقرناؤهم.

 معن���ى الفصل المعجمي )ش���ر(: الانتش�ار أو 
ص�ورةٌ من�ه: كالامت�داد، والانبس�اط، ك�ما يتمثل في 
انتشار شر النار، وبسط الثياب لتجف - في )شر(، 
وفي التماث�ل بصوَرِه - في )شى(، وكما في امتداد عود 
الري�ان واس�تمرار حرك�ة بعينه�ا، وفي اس�تخراج 
العس�ل مِ�نْ وَقْبت�ه – وهذا نَقْلٌ له إلى مقَ�رّ آخَرَ فهو 
امتداد – في )ش�ور(. وكما في سَحْبِ الماء أو المائع إلى 
الج�وف كذل�ك - في )شب(، وك�ما في فت�ح الكتلة 
الكثيفة وبَسْطها شائحَ - في )شح(، وكما في اندفاع 
الداب�ة الش�اردة بعي�دًا - في )شد(، وك�ما في التفريق 
في )شذ(، وك�ما في انفص�ال الرذم�ة - في )شذم(، 
وك�ما في امت�داد الريط دقيقً�ا، وامتدادِ المس�يل - في 
)شط(، وك�ما في النف�اذ إلى الماء باتس�اع ودوام - في 
)شع(، وكما في طلوع الش�مس، أو أي من النجوم، 
من مقرّه�ا في أقص الأفق مع اس�تمرار ابتعادها عنه 
- في )شق(، وكالرب�ط بين الأش�ياء المنفصلة برباط 

دقيق - في )شك(.

الشين والطاء وما يَثلِثُهما
   • )شطط(:

]ڑ    ک    ک    ک    ک[ ]ص:22[
: ش�اطئ النهر. شَ�طُّ الوادي: سَنَده الذي  »الشَطُّ

ش
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   • )شطــر(:

 ]ہ    ہ    ہ    
ھ     ھ[ ]البقرة:144[

»للناق�ة شَ�طْران: قادِم�ان وآخِران، ف�كل خِلْفَين 
ع الناقة والش�اة، والناقة  شَ�طْر )الِخلْ�فُ: حَلَمَ�ة ضَرْ
له�ا أربعةُ أخلاف، والش�اة لها خِلْفان(. شَ�طَر ناقتَه، 
وش�اتَه )نص(: حَلَب شَ�طْرًا، وترك شطرًا. وكلُّ ما 
فَ فقد شُ�طِّر. الشَطُور من الغنم: التي يَبسِ أحدُ  نُصِّ
خِلْفَيها. ش�اة شَ�طُور: إذا كان أحد )خِلفيها( أطولَ 
م�ن الآخ�ر. شَ�اطَر طَليَِّ�هُ )وه�و الصغر م�ن أولاد 
 ) ه - وت�رك )للطَلِيّ الغن�م(: احتلَب شَ�طْرًا - أو صَرَّ
الشَطْر الآخَر. ثوب شَطور: أحدُ طَرَفَيْ عَرْضِه أطول 
من الآخَر. قَدَح شَ�طْران، أي: نصْفان. إناء شَطْران: 
بلغ الكيلُ شَطره، وكذلك: جُمْجُمةٌ شَطْرَي، وقَصْعةٌ 

شَطْرَي«.

 المعنى المحوري: انقسام الشيء – في حالته – إلى 
نصفين بحَسَ�ب الجهة، أي الأمام والخلف، والأعلى 
والأس�فلِ )واليمين والش�مال( ونحوِ ذل�ك: كما هو 
واضح في أح�وال أخ��ف الناقة والش�اة المذكورة، 
وح�الِ الثوب الشَ�طُور، والقَدَح الشَ�طْران... إلخ. 

ومن ذلك الأصل أُخذ ما يلي:

) أ ( من الانقس�ام: ش�طْر الشيء: نصِْفه »الشَطْر: 
نصِْف الشيء. شَ�طَرتُه: جعلتُه نصفين. شاطره مالَه: 
ناصف�ه«. ومن هذا: »شَ�طَر ب�صُره )كجلس(: صار 
كأنه ينظر إليه وإلى آخر« )كأنه قَسَمَ نظَرَه بين اثنين(.

الحكم ]ينظر: بحر 392/7[؛ أُخِذ معنى تخطِّي الحقّ من 
الامتداد الزائد في المعنى المحوري.

   • )شطــأ(:

]ڦ    ڦ    ڄ    ڄ         ڄ[ ]القصص:30[

»الشَ�طْء – بالفت�ح: فَ�رْخ النخلِ والزرع. شَ�طَأ 

ال�زرعُ والنخ�لُ: أخ�رج شَ�طْأَه. شَ�طْءُ الش�جر: ما 

خرج ح�ول أصله. أش�طأت الش�جرةُ بغصونها، إذا 

ته،  أخرج�تْ غصونَه�ا. شَ�طْءُ ال�وادي والنهر: شِ�قَّ

وقيل: جانبه. شاطئ البحر: ساحله. شاطئ الوادي: 

شَطُّه وجانبه«.

 المعنى المح���وري: نتوءُ شيءٍ بجان�بِ م�زمٍ له 
)حتى يعلوه(: كنتوء فراخِ النخل منه - وهي تعلوه، 

أي تركَب�ه. وكذا نُتوء فروعِ الش�جر منه، ونتوء فراخ 

ال�زرع بجانبه حتى تُس�اميه. ومثله: »أش�طأ الرجلُ: 

بلغ وَلَ�دُه مبلَغَ الرجالِ فصار مثلَ�ه«. وملحظ العُلُوّ 

ق�د يكون حقيقيًّ�ا كما في ش�اطئ ال�وادي، والنخلِ، 

والش�جر، وقد يكون من مس�اواة الصغير للكبير إذا 

س�اواه لزيادته ع�ن المتوقَّع م�ن أصله. وم�ن العلوّ: 

»ش�طأ الناق�ةَ: ش�دّ عليه�ا الرحْ�لَ. شَ�طَأه بالِحم�ل 

شَ�طْأًا: أثقله. شَ�طَأ الرجلَ: قهره. شَ�طَأَ المرأةَ شَطْأًا: 

نكحها«.

وال�ذي ج�اء في القرآن م�ن التركيب هو ش�اطئ 

الوادي: ]ڦ    ڦ    ڄ    ڄ         ڄ[، وشَطْء 

الزرعِ: فراخه: ]ڄ             ڃ    ڃ[ ]الفتح:29[.

ش
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   • )شطــن(:

 ]ڱ    ڱ    ڱ    ڱ    ں    ں    
ڻ[ ]المؤمنون:97[

»الشَطَن – محركة: الحبل الطويلُ، الشديدُ الفتلِ، 
يُسْ�تَقَى به، وتُشدّ به الخيل. بئِْر شَطونٌ: بعيدة القعر، 
في جِرابه�ا عِ�وَجٌ. رُمْحٌ شَ�طون: طويل أع�وج. أَلْية 

شطون: إذا كانت مائلةَ في شِقّ«.

 المعن���ى المح���وري: امت�دادٌ بالغٌ م�ع اعوجاج، 
أو انح�رافٍ: كالبئ�ر، والرم�ح الموصوف�ين. والألَْيةُ 
الشَطون منحرفة - وهي في وسط قَوَام البَدَن الممتدّ. 
والشَطَن: الحبلُ - ممتدّ. وأما اعوجاجه فإما أن يكون 
ا، أصله:  عًا من لوازم عدم ص�بته، وإما أن يكون توسُّ
الذي يُسْتَقَى به من البئر الشَطُون خاصّة، وهي »التي 
تُنزَْع )الدلو منها( بحبلين من جانبيها، وهي مُتّس�عة 
الأعلى، ضيّقُة الأس�فل، فإنْ نزعها )الُمستقي( بحبل 
ق�تْ«. فيكون أصل  ه�ا على الطَ�يّ؛ فتخرَّ واح�د جَرَّ
الشَ�طَن هو »الحبل الذي يُشْ�طَن ب�ه الدلو« من أحد 
ه آخرُ، فهما مُشاطنان.  الجانبين، ومُقابلُِه شَ�طَنٌ يش�دُّ

وهذه الجانبية هي العِوَج.

ا: »الشَ�يْطان - من س�مات  وم�ن مادّي ذلك أيضًا
الإبل: وَسْمٌ يكون في أعلى الوَرِك مُنتْصبًاا على الفخذ 
�ا« )فه�و مس�تطيل، ومُعْ�وجّ،  إلى العُرق�وب، ملتويًا
ودقي�ق(. و»الش�يطان: حيّة له�ا عُ�رْف« )فالامتداد 
متحقّق، والعُرف مميّز كالثَنيْة(. ومن الشَ�طَن: الحبل 
– قالوا: »شَطَنه )نصر(: شدّه بالشَطَن. هو ينزو بين 

)ب( وم�ن اعتب�ار أن الانقس�ام إلى جهات – كلِّ 
جهة ذات حال: الشَطْر: الجهة: »شَطْر الشيء ناحيتُه. 
شَ�طْر كلِّ شيء: نحوُه وقصْده. قصدتُ شطرَه، أي: 
ھ[  ھ      ہ     ہ     ]ہ     نَحْ�وَه«: 

]البقرة:144، 149، 150[:

توليةُ الوجهِ »شَ�طْرَ ال�شيء: قَصْدُ عيِن الشيء: إن 
كان معايَنًا�ا فبالصواب )أي بالتصويب إليه مباشرة(، 
وإذا كان مُغَيَّبا فبالاجتهاد بالتوجه إليه. وذلك أكثرُ ما 

يمكنه« ]الرسالة للإمام الشافعي، تح� أحمد شاكر 37 - 38[.

)ج��( ومن الانقس�ام - وه�و انفص�الٌ يتأتَّى منه 
التباعد، قيل: »ش�طَر عن أهله شُ�طورا: نَ�زَحَ عنهم 
�ا، وأعياه�م خُبْثًا�ا. ونيَّ�ةٌ  وتركه�م مُراغِ�ما، أو مخالفًا
شَ�طُور، أي: بعي�دة، ومن�زلٌ ش�طير، وبلدٌ ش�طير، 
وحيّ ش�طير: بعيد«. ومن هذا. »الشَ�طير: الغريب؛ 

لتباعده عن قومه. والشَطْر: البُعد«.

) د ( وم�ن معن�ى البعد )م�ع م�حظة الانحراف 
المأخ�وذ م�ن معن�ى الجه�ة: الناحي�ة - في الأصل(: 
»ف�ن ش�اطِرٌ؛ معناه: أنه أخذ في نحوٍ غيِر الاس�تواء 

/ تباعَدَ عن الاستواء«.

)ه��( ومن الشَ�طْر: الِخلْ�ف، قي�ل في التعبير عن 
الخ�بة الطويل�ة بتدب�ير الأم�ور وسياس�تها: »حَلَب 
ف�نٌ الدهرَ أَشْ�طُرَهُ، أي: خَبَ ضُروبَ�ه، يعني أنه مَرّ 
ا بحلب جميعِ  ه، وشدّتُه ورخاؤه، تشبيهًا ه وشَرّ به خَيْرُ
ا  ، وغير حَفِل، ودارًّ أخ�ف الناقة: ما كان منها حَفِ�ًا

وغير دارّ«.

ش



738

ڳ        ڳ[ ]ط�ه:120[ يعن�ي أن الش�يطان ه�و 
إبلي�سُ نَفْسُ�ه؛ لأن�ه ه�و الذي أب�ى الس�جود لآدم، 

وأقسم ليُغْوِيّنه، وذريته. وفي ]سبأ:20[ تصديق أنه هو 

الُمغ�وِي، وأن�ه أول الِجنّ وبداءته�م، كآدم في الإنس. 

وبما أنه عاتٍ متمرّد فإنه يستحقّ اسمَ الشيطان. لكنْ 

هناك من قال إن الشيطان من ذُريّة إبليس، وإنه كنوح 

في الإنس ]ينظر: بحر 129/6، كشّاف اصط�حات الفنون / 

بس�ج / 540/2، 355/1، 445/3[، وفي ]ط�ه:120[ م�ا 

ي�ردّ ه�ذا. ]ۅ    ۉ    ۉ    ې[ ]البق�رة:14[: 

اليهود، أو رؤس�ائهم في الكفر، أو كَهَنتهم ]ينظر: بحر 

.]202 - 201/1

الشين والظاء وما يثلهما
   • )شظظ(:

»الشِ�ظاظ – ككت�اب: العُ�ود ال�ذي يُدْخَ�ل في 
عُ�رْوة الُجوالق. شَ�ظَظْتُ الغِرارتين بشِ�ظاط - وهو 
ع�ود يُجْعَل في عُرْوتي الُجوالق�ين إذا عُكمِا على البعر، 

شَظَظتُ الُجوالق، أي: شددتُ عليه شِظاظه«.

 المعنى المحوري: ش�دٌّ بإنفاذ ع�ودٍ صُلْبٍ يمتدّ 
نحو ذراعين في عُروتي الجوُالقيِن ليُحم� على البعير. 
وعمل�ه ه�ذا يب�يّن أنه ش�ديدٌ وغليظ، وق�د يكون له 
 . طَ�رفٌ حادّ، لأنه ذُكر )في ل( أن رج��ًا نَحَرَ به ناقةًا

وقد يكون له عَقْفَةٌ.
وم�ن الشَ�دّ م�ع الغِلَ�ظ والص�بة، قيل: شَ�ظَّنى 

الأمرُ شظًّا، وشُظُوظا: شقّ علّى«.

شَ�طنين: يُضْبُ مث��ًا للإنس�ان الأشَِر القوي؛ لأن 
ه بحبلين من  الف�رس إذا اس�تعى ع�لى صاحبه ش�دَّ

جانبين«.

ومن الامتداد قالوا: »شَ�طَن عنه: بَعُد، وأشطنه: 
ى شاطنٌ في النار. الشاطن: البعيد عن  أبعده. كلُّ هَوًا
ى. ش�طَنت ال�دارُ: بَعُدت. نيِّة  الحق. أي كلُّ ذي هوًا

شَطُون: بعيدة«.

ى شَ�طُونٌ: بعيدة  ومن�ه م�ع مقابل العِ�وج: »ن�وًا
وم�ن  عَ�سِة«.  ش�ديدةٌ  ش�طون:  وح�رب  ش�اقّة. 
م�حظ�ة العِ�وَج أكثر: »شَ�طَنه )ن�صر(: خالفه عن 

وجهه ونيّته«.

وأما »الش�يطان، فهو )فَيْعال( من شَطَنَ: إذا بَعُد 
]ولفظ )شاطن( في شاهدين في ]ل[ يثبت أصالة النون 
حَسْ�ما[، وكل ع�اتٍ )= متمرّد من الج�ن، والإنس، 
ده اعوِجاجٌ.  والدوابّ(: شيطان«. فخفاؤه بُعدٌ، وتمرُّ
ده المأخوذ م�ن الاعوجاج في الأصل هو  وعت�وّه وتمرُّ
أس�اس كلِّ أعمال�ه و)وظائفه(: من وسوس�ة بالشّ، 
ز، وم�سّ، وتزيين  واس�تزلال، وإض�ل ونَ�زْغ، وهَمْ
للباط�ل، وص�دّ عن س�بيل الله إل�خ ما أُس�ند إليه في 

القرآن الكريم. وقول�ه تعالى: ]ں    ڻ       ڻ    
ڻ[ ]الصافات:65[؛ ق�ال الزجاج: »وجه )هذا 
التش�بيه( مع أن الش�يطان لا يُ�رى، أنه يُسْتَشْ�عَر أنه 
أقب�حُ ما يكون من الأش�ياء، ولو رُئ�ي لرُئي في أقبح 

صورة« ]ل[.

ۇ     ]ڭ      تع�الى:  قول�ه  ف�إن  ا  وأخ�يرًا
ۇ[ ]الأع�راف:20[، وكذل�ك: ]ڳ    

ش
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اللطي�فِ  ال�شيءِ  انتش�ارُ  المح���وري:  المعن���ى   
ق ودقّةٍ وامتداد)1(: كشُ�عاع الش�مسِ  الاجت�ماعِ بتفرُّ
ا كما وُصف، وكشَعاع السُنبل كذلك  يمتدّ منها متفرّقًا

ا، وكالعصا والقصبة إذا انكستْ كذلك. تمامًا

فمن الامت�داد بتفرّق: »شَعْش�عنا عليه�م الخيلَ: 
�ا من جوانب  فرّقناه�ا« )في انط�قه�ا عليه�م هجومًا
كثيرة(، »وشَ�عاعُ الدم: ما انتش إذا اس�تنّ من خَرْق 
الطعن�ة« )يندفع خيوطًا�ا متفرقة(. »ش�عّ البعيُر بولَه 
)ردّ(، وأش�عّه: فرّق�ه وقطّع�ه، فش�عّ يَشِ�عّ )ق�لّ(: 
انتش«. شَ�عّ القومُ: تفرّقوا. ونَفْسٌ شَ�عاعٌ: متفرّقة، 

ورأي شَعاعٌ: متفرّق.

ومن صور الانتش�ار تخفيفُ الكثافة: »سقيته لبنًاا 
�ا أُكْثِ�ر ماؤه. شَعْشَ�ع الشابَ:  شَ�عَاعا، أي: ضَيَاحًا
مزجه بالماء. شعشع الثريدة: سَغْبَلَها بالزيت )الكثافة 
هنا ثقِلُها من جفافها إذا لم يوضع عليها الزيت(. ظِلٌّ 

شَعْشَع، ومُشَعْشَع: ليس بكثيف«.

)صوتيًّا(: الش�ين تعبّ عن تفشٍّ وانتش�ار، والعين تعبّ عن    )1(
التح�امٍ رخ�وٍ، والفصل منهما يع�بّ عن انتش�ار بدقة مما هو 
لطي�ف، كانتش�ار أش�عة الش�مس م�ع امتداده�ا ودقتها في 
)شعع(. وفي )شوع شيع( تعبّ الواو عن اشتمال، والياء عن 
عِ  اتص�ال، ويع�بّ التركيبُان ع�ن تفرق الشيء الكث�ير التجمُّ
إلى تجمعات جزئي�ة )وهذه التجمعات الجزئي�ة يتحقق فيها 
الاش�تمال والاتصال: بأن كُ�ًّ منها يش�تمل على جماعة بينهم 
اتصال أي رابط(، كش�وَع الش�عر، وشِ�يعة الشخص(. وفي 
)ش�عب( تع�بّ الب�اء ع�ن تجم�عٍ رِخْ�وٍ بت�صق م�ا، ويعبّ 
التركي�بُ عن جم�ع يتفرّق، أو لم�ا هو متفرّق، كالش�عب إلى 
قبائل. وفي )ش�عر( تعبّ الراء عن استرسال، ويعبّ التركيبُ 
عَر. وفي )شعل(  عن استرس�ال الدقيق المنتش امتدادا، كالشَّ
تعبّ ال�م عن استق�ل، ويعبّ التركيبُ عن تميز ما هو لطيف 

منتش- وهذا التميز استق�ل، كلهب النار، والفتيلة.

   • )شـــوظ(:

 ]ۉ    ې     ې    ې    ې    ى    
ى    ئا[ ]الرحمن:35[

ال�ذي  اللَه�بُ  – ككت�اب وص�داع:  »الشُ�واظ 

 

لا دخ�ان في�ه/ قطع�ة م�ن ن�ار لي�س فيه�ا نح�اس 
)دخان(. وقيل: الش�واظ: لهب الن�ار، ولا يكون إلا 

من نار، وشيءٍ آخر يَلطِه«.
 المعن���ى المح���وري: لهبُ نارٍ ممت�دٌّ معه -أو ليس 
مع�ه- دخانٌ. ولي�س في الاس�تعمالات اللغوية - أو 
القرآني�ة- له�ذا التركي�ب إلا كلمةُ »الش�واظ« هذه. 
وقد جاء عنها في ]بحر 8/ 193[ »الشواظ: لهب النار، 
ق�ال مجاهد: اللهب الأحمر المنقط�ع. وقال الضحّاك: 
وق�ول  اه��.  الله�ب«  م�ن  يَ�رج  ال�ذي  الدخ�ان 
»الضحّ�اك« مرجوح؛ لأن كلم�ة )نُحاس( المعطوفة 
ع�لى )ش�واظ( في الآي�ة معناه�ا الدخ�ان، فيك�ون 
ح أيضا أن  ا. وهو خ�ف الأصل. وه�ذا يرجِّ تك�رارًا

المعنى اللغوي للشواظ هو اللَهَبُ ب� دخان.

الشين والعين وما يَثلِثُهما
   • )شعع - شعشع(:

»الشُ�عاع: ضوء الش�مسِ الذي تراه عند ذُرورها 
كأن�ه الحب�ال، أو القضب�انُ، مقبلةً علي�ك إذا نظرتَ 
إليها. وقيل: الشُ�عاع: انتش�ار ضوئها. شَعَّ السُنْبل، 
وش�عَاعه - بتثليث الشين: سَ�فاه إذا يبس ما دام على 
السُ�نْبل، وقد أش�عَّ الزرعُ: أخرج شَ�عاعَه. تطايرت 
العص�ا والقصبةُ شَ�عاعا: إذا ضربْ�تَ بها على حائط؛ 

تْ وتطايرتْ قِصَدًا وقِطَعًا«. فتكسرَّ

ش
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ع موجودٌ في الجماعة الأصلية، ثم تتفرّق منها  فالتجمُّ
فِ�رَقٌ، كلُّ فرق�ة لها من تَتْبع�ه أو ما تَتْبعه. »فالشِ�يَعُ: 
�ا جماع�ات، لكنْ صغ�يرة، ويضم  الفِ�رَقُ« ه�ي أيضًا
]ٹ    ڤ[ في  أم�رٌ م�ا. وم�ن ه�ذا:  ك�ًّ منه�ا 
]القص�ص:15[. وقوله: ]ڇ    ڇ          ڇ[ ]مريم:69[: 

م�ن كلّ أُمةٍ وأهلِ دي�ن ]ق�ر/133/11[. ]ڦ    ڦ     
أن  ]ل[  في  رجّ�ح  ]الصاف�ات:83[  ڄ[  ڄ    

الضم�ير يعود على نوح. ]ہ    ہ    ہ    ھ    ھ    ھ    
ھ    ے     ے    ۓ    ۓ    ڭ    ڭ    ڭ    ڭ    ۇ    
ۇ[ ]الأنع�ام:65[ وه�ذا واق�ع الآن - ولا ق�وة إلا 

بالله. ]ڃ    چ    چ    چ    چ    ڇ    ڇ       ڇ    
ڇ    ڍ[ ]الأنعام:159[ في ]قر 149/7 - 150[ أن المراد 
اليه�ود والنصارى، لكنْ أورد بع�د ذلك حديثًاا أنهم 
أهلُ البدَِع، وأصحابُ الأهواء، وأصحابُ الض�لة 
�ا في آية ]الروم:32 – قر  م�ن هذه الأمة. وقيل بهذا أيضًا

]ے     ے    ۓ    ۓ    ڭ    ڭ     أم�ا   .]32/14

ڭ    ڭ[ ]القصص:4[ فكأن س�ائر الآية يوضّح 
المراد.

وقول�ه: ]ک    ک    ک    ک    گ     گ    گ    
گ     ڳ    ڳ[ ]س�بأ:54[، أي: مَ�نْ م�ضى من 
القرون الس�الفة الكافرة ]ق�ر 318/14[. جاء في ]ل[: 
الأشياع: الأمثال: ]گ    گ    گ     ڳ    ڳ[، 
أي: م�ن أمثالهم من الأم�م الماضية، ومَنْ كان مذهبُه 
مذهبَه�م، يق�ال: ه�ذا شَ�يْع ه�ذا، أي: مثْل�ه« اه��. 
وأقول: إن التش�ابه بينهم يجعلهم كأنه�م منهم، فلذا 

عبّ عنه بأشياعهم. ومثْلها ما في ]القمر:51[.

ومن ص�ور الانتش�ار وتخفيف الكثاف�ة: الطولُ: 
»الشَعْشَ�ع، والشَعْشَاع، والشَعْشَعان، والشَعْشَعاني: 
الطويل الحسَ�نُ، الخفيف اللحم«. و»عنق شَعْشَ�اعٌ: 
ا، فمن تخفيف الكثافة: »رَجُلٌ شُعْشُع  طويل«. وأخيرًا

- بالضم: خفيف في السَفَر«.

   • )شوع - شيع(:

]ڦ    ڦ     ڄ    ڄ[ ]الصافات:83[

]جاء من المش�ترك بين التركيبين »ش�اعة الرجل: 
امرأته. هذا شَ�وْع هذا، وشَيعه – بالفتح فيهما: للذي 

وُلد بعده، ولم يولد بينهما[.

قه، كأنه  »الشَ�وَع - محرّكة: انتش�ار الشَ�عَر، وتفرُّ
شَ�وْك. ش�اع الص�دعُ في الزجاج�ة يش�يع: اس�تطار 
وتفرّق. الشِياع، والشَ�يُوع: ما أُوقِدت به النار / دِقُّ 

الحطَب تُشَيَّع به النار – كما يقال: شِباب«.

ق ال�شيءِ المجتم�عِ إلى   المعن���ى المح���وري: تف�رُّ
عات صغيرةٍ بتش�عُّث، أي عدمِ انتظام: كالش�عر  تجمُّ
الموص�وف؛ أصولُ�ه متج�اورةٌ ولاب�د، أي مجتمع�ة، 
إذا  الزُج�اج  وأطراف�ه ك�ما وُص�ف. وكالصَ�دْع في 
اس�تطار وتفرّق؛ فجانب�ا الصَدْعِ كلٌّ منهما متماس�كٌ 
مجتم�ع، والص�دعُ متش�عِّث. وكالنار عندما يش�تعل 
الأع�لى  ق  متف�رِّ الأس�فل،  متّص�لَ  فيك�ون  لهبه�ا 

 

ب� نظام. 

وم�ن ذل�ك: »الشِ�يعة – بالك�س: الق�وم الذين 
يجتمعون على الأمر. قال الأزهري: ومعنى الش�يعة: 
�ا، وليس كلُّه�م متفقين«؛  الذي�ن يَتْب�ع بعضُهم بعضًا

ش
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   • )شعــب(:

]چ     چ    ڇ    ڇ[ ]الحجرات:13[

الصَدْع. تش�عّبَتْ أغصانُ  »الشَ�عْبُ – بالفت�ح: 
قتْ. والشُعَبُ:  تْ وتفرَّ الش�جرة، وانْشَ�عَبتْ: انْتَرََ
الأغص�ان. هذه عصًا في رأس�ها شُ�عبتان. الشُ�عَب: 
الأصاب�ع. ال�زرع يكون على ورقة ثم يُشَ�عِّب: يصر 
ذا شُعب، أي: فرَِق.انْشَعَبَ الطريقُ: تفرّق. انشعب 
ق�تْ من�ه أنه�ارٌ. الشِ�عْبُ: ما انف�رج بين  النه�ر: تفرَّ
جبلين، ومس�يلٌ للماء في بطن من الأرض، له حرفان 
مرفان، وعَرْضُه بَطْحةُ رَجُلٍ إذا انبطح، وقد يكون 

بين سندي جبلين«.

ا فيها معنى   المعن���ى المحوري: مُجتمِعٌ يتفرّق فرَِقًا
ا بالغ�ة الدقّة، بل  ا، أي أنها ليس�ت فرَِقًا �ع أيضًا التجمُّ
ا.  ا، أو زجاجًا دقّتُها نس�بيّةٌ: كجانبي المصدوع جِ�دارًا
وكأغص�ان الش�جرة، وشُ�عبتي العص�ا والأصابع، 
وأوراقِ ال�زرع )الورقة الثانية تبلغ عَرْض الأولى، أو 
تزيد(. وكذلك الطُرق، والأنهار المنش�عبة لم توصف 
بأنها صغار. والشِ�عْب - بالكس كذلك. والشُ�عبة: 
الفرق�ة والطائف�ة م�ن الشيء كذل�ك. وم�ن هنا برز 
معن�ى الجم�ع في اس�تعمالات التركيب: »الشَ�عْب - 
بالفت�ح: القبيلة العظيمة. شَ�عَبَ الص�دعَ في الإناء: 
ابُ: الُملَئِّ�م«.  أصلح�ه ولأم�ه«. وم�ن ه�ذا: »الشَ�عَّ
»الشُ�عبة: الرُؤْبة، أي: قطعة الخشب التي يُشْعَبُ بها 
بَة، أي: شُ�عِبَت في مواضع منها.  الإناءَ. قَصْعة مُشَ�عَّ
الشَعيب: مزادة عظيمة« )شُعِبت من أكثر من جِلْد/ 

ومن التفرق: »ش�اع الخب: انتش«: ]ئۆ    ئۈ      

ئى...[  ئى      ئى     ئې     ئې     ئې     ئۈ    
]النور:19[.

ه�ذا، وق�د ج�اء في التركي�ب اس�تعمالاتٌ عربية 

تَرج�ع إلى م�ا ذكرنا م�ن التفرق -أو الانتش�ار- عن 

ع ما: »شاعت القطرة من اللبن في الماء، وتشيّعت:  تجمُّ

تفرّقتْ. ش�اع فيه الش�يبُ: ظهر وتفرق، شاع الخب: 

ق، وذاع، وظه�ر. أش�عت الم�الَ ب�ين  انت�ش، وتف�رَّ

الق�وم، والقِ�دْرَ في الح�ي: فرّقه فيه�م. نصيب ف�ن 

ش�ائع في جميع الدار ومُش�اع فيها، أي ليس بمقسوم 

 

ولا معزول«. كلُّ ذلك انتشار.

ومم�ا نُظ�ر في�ه إلى الجم�ع الجزئ�ي: »ما تُش�ايعني 

رج�لي، ولا س�اقي، أي: لا تَتْبعن�ي، ولا تعينن�ي على 

المشي. ش�اعةُ الرجلِ: امرأته. هذا شَوْعُ هذا، وشَيْعه، 

لل�ذي وُلد بع�ده ليس بنيهما شيء. ش�يّعه: خرج معه 

عن�د رحيله ليودّعه، ويبلّغَه منزله. فُ�ن شِ�يعُ نس�اءٍ 

– بالكس: يش�يّعهنّ، ويالطهنّ. الُمشَيِّعة من الغنم: 

الت�ي لا تزال تَتْبع الغنم، أي: تمشي وراءها« )تَلحقها 

م�ن الخلف لضعفها(. ومن الجم�ع في المعنى الأصلي 

ي�أتي معنى الَملْء: »شِ�عتُه: ملأتُه. ف�ن ضَبٌ مَشِ�يعٌ: 

ا/ لا يُنتفع به. الشِياع:  مثل الضبِّ الحقود ممتلئ حقدًا

مزمار للراعي - أو صوت ذلك المزمار - يهيب بها / 

�ر بعضُها، أي: لتلحَ�قَ به )اجتماع(.  يدعوه�ا إذا تأخَّ

المشيَّع: الشجاع )معه قَلْب – ليس منخوبَ الفؤاد(.

ش
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م�ن الأرض )والدقّة هنا نس�بية(. وحَبُّ الش�عير له 
 . ا يبق�ى أصلُه بع�د تصفيته من التبِ�ن – لا كالبُّ سَ�فًا

وكإبرة الذبابة، وزَغَب القِثّاء، وهُدْبِ الرِمْث.

وم�ن ذلك: »الشُ�عور«: جنس م�ن العِلم لطيفٌ 
ا من نفاذ الشَعر الدقيق. وفي ]ل[: »شَعَر به:  دقيق، أخذًا
عَلِمه. أش�عرتُه فشعر: أدريتُه فدرَى. شَعَر به: عَقَله. 
ش�عر بكذا: فطِن له«. فاس�تعمال الدراي�ة، والعقلِ، 
والفطن�ة - وه�ي كلُّه�ا دقيقة خفيّة- يؤي�د ما قلتُ، 
ويب�يّن تس�امُحَ الزمخ�شي)1( في قوله: »والش�عور: 
ا[ من الشِعار.ومش�اعر  عِلْ�مُ الشيء عِلْمَ حِسٍّ ]أخذًا

]ڇ     شرح  في  ]ق�ر[  وق�ال  �ه«.  حواسُّ الإنس�ان: 
ڇ[ ]البق�رة:9[: »أي: يفطنِون. قال أهل اللغة: 
شَ�عَرتُ بالشيء: فَطِنتُ له، ومنه: الش�اعر؛ لفطنته، 
لأنه يفطنِ لما لا يفطِن له غيُره من غريب المعاني« اه� 

ا لفِطْنته«. ]قر 197/1[. وفي ]ل[: »سُمّى شاعرًا

و»الشِ�عار: الع�م�ة في الح�رب وغيِرها. شِ�عار 
العس�اكر أن يُس�مّوا له�ا ع�م�ةًا ليع�رِف الرج�لُ بها 
رُفْقَتَ�ه«. والأص�ل فيها أن تك�ون خاصّ�ةًا لا علنية. 
كالوق�وف،  وع�مات�ه،  مناس�كه  الح�ج:  »ش�عائر 
والطَ�واف ال�خ«. »الَمشْ�عَر: الَمعْلَ�م م�ن متعبَّدات�ه. 
والمش�اعر: المع�الم التي نَ�دَبَ اللهُ إليها، وأم�ر بالقيام 
عليه�ا. ومنه: الَمشْ�عَر الح�رام«. كلُّ ذلك م�ن العِلْم 

والإع�م الذي وراءه أسار.

وال�ذي ج�اء في الق�رآن م�ن التركي�ب ه�و )أ(: 
)الأش�عار(: جم�ع الشَ�عر النابت م�ن البدن: ]ٿ    

في تفسيره »الكشّاف«، 67/1 )ط. العلمية(. ]كريم[.   )1(

�ا – كأنهما جِلْدٌ واحدٌ مش�قوق، ثم  جُم�ع جلدان معًا
خِيط شقّه(.

والذي في القرآن من التركيب هو )أ( جمع الشَعْب: 
]چ     چ    ڇ[ )ب( والشُ�عَب التي هي 
جمع الشُ�عْبة من ال�شيء، أي: الفِرقة، أو الطائفة منه: 
]المرس��ت:30[:  ڈ[  ڌ    ڎ    ڎ      ڌ      ]ڍ    
دخان -أو نار- تتشعَّب فوقهم. وقيل: أنواع أخرى 
من العذاب ]ينظر: قر 162/19 - 163[ )د( اس�م النبي 

شُ�عَيب - علي�ه وعلى نبيّن�ا أزكى الس��م: ]ڄ    
ڄ    ڄ    ڄ[ ]الأعراف:85[.

   • )شعــر(:

]ڌ     ڎ    ڎ    ڈ    ڈ    ژ[ ]البقرة:158[

»الشَ�عْ�َر – بالفت�ح وبالتحري�ك: نبِْتَهّ الجس�م مما 
لي�س بصوف، ولا وبر، للإنس�ان وغره. الشَ�عْراء: 
التش�بيه.  ع�لى  والش�جَر  النب�ات  الش�عر:  الفَ�روة. 
الشَ�عار - كس�حاب: الش�جر الملت�فّ، وم�كان ذو 
شَجَر. الَمشْ�عَر: الشَعَار مثلُ الَمشْ�جَر. والمشاعر: كلُّ 
موضع فيه خََر وأشجار. الشَعر: جنس من الحبوب 
مع�روف. الشَ�عْراء: ذباب�ة، يقال: هي الت�ي لها إبرة. 
الشُ�عرورة: القِثّ�اءة الصغرة. الشَ�عْران: ضرب من 
الرمْ�ث أخ�ضر« ]الرِمْ�ث مرعًى من مراع�ي الإبل. 
وهو من الَحمْض )الذي فيه ملوحة( وله هُدْبٌ طُوال 

دُقاق[.

 المعن���ى المحوري: دُق�اقٌ كثيرة تنفُ�ذ من البدن 
-أو الأرض- بامتداد: كالشعر من البدن، وكالنبات 

ش
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اة بالدُهن شُ�عِل فيها نار يُستَصبح بها. الشَعَل –  الُمرَوَّ
محركة، والشُ�علة - بالضم: البياض في ذَنَب الفرس، 

أو ناصيته وناحيةٍ منها«.

 المعن���ى المحوري: أن ينتش في الشيء -أو منه- 
ما هو حادّ الوَقْع مع لُطْفِ جِرْمٍ، أو خِفّةٍ في الانتشار: 
ا وشمولاًا  كانتشار لهبِ النار الُمش�عَلة في الحطب عُلوًّ
م�ع حِدّته�ا ولُطْ�ف جِرْمِه�ا. وك�ما في له�ب الفتيلة، 
وكانتش�ار البي�اض )وه�و ق�ويّ الوَقْ�ع لنصوعه-. 
وه�ذه ح�دّة( في ذَنَ�ب الف�رسِ وناصيت�ه - وع�دمُ 
انتظام�ه في الناصية خِفّةٌ ]ينظر: الخصائص 11/1[. ومن 
ذلك الانتشار مع نوع من الخفّة: »أَشْعَلت العيُن: كثُر 
ا، والقِربةُ  دمعُها. أش�علت الطعنةُ: خرج دمُها متفرّقًا
ا. أشعل الخيلَ في الغارة:  والمزادةُ: س�ال ماؤها متفرقًا
بثّها. جراد مُش�عِل: كثيرمتف�رق إذا انتش وجرى في 
كلّ وجه. أشعل الإبلَ: فرّقها. أشعلَ السَقْيَ )أي في 
الحق�ل أو الزرع(: أكثر الماء )أي فتفرّق فيه وانتش(. 
أشْعَلْتُ جَمْعَهُ: فرّقتُه. الشُعلول - بالضم: الفرقة من 
الناس وغيِرهم. المشِعَل: شيء من جلود )وُصف في 
�( يُتّخذ للنبيذ«. أرى أنه سُمّي كذلك لأنه  ]ل[ مفصَّ

رَ النبي�ذ، وحدّتَه. ثم قالوا: »غ�م شَ�عْل:  يَهي�ج تخمُّ
خفيف، شَ�عَل في الشيء: أمعن«. والانتش�ار واضحٌ 

في كلّ ذلك.

ومن مجاز اشتعال النار: »اشتعل غضبًاا: هاج، على 
المثل«، »اش�تعل الش�يبُ في الرأس: اتّقد، على المثل. 
وأصلُه من اش�تعال النار، أي: كثُر شيبُ رأسه« اه�. 
وقوله: »اتّقد« تأثُّر بالتش�بيه باللهب في الانتش�ار مع 

ٿ    ٿ    ٹ    ٹ    ٹ    ٹ      ڤ[ 
]النحل:80[. و)ب(: )الشُعور( بمعنى العلم اللطيف 

الذي ذكرناه، بصيغة )تشعرون( )يشعرون(. و)ج(: 
)الإش�عار( بالشيء: )يُشْ�عِركم( )يش�عِرنّ(. و)د(: 
)الش�اعر(، وجمع�ه )الش�عراء(، وعَمَلُ�ه )الشِ�عْر(: 
]ئا    ئە    ئە     ئو    ئو    ئۇ[ ]يس:69[. و)ه�(: 

)الش�عائر(: المناس�ك ومعالمها: ]ڌ     ڎ    ڎ    
ہ     ہ     ]ہ      ]البق�رة:158[،  ژ[  ڈ     ڈ    
ھ[ ]المائ�دة:2[؛ وفي ]ل[: »لا تس�تحلّوا تَرْكَ ذلك«. 
. وفي  وال�ك�م كلُّه على أن المقصود بها مناس�كُ الحجِّ
]ق�ر 37/6[: »لا تتعدّوا حدود الله في أمر من الأمور. 

فالشعائر على قولٍ: ما أُشْعِرَ من الحيوانات لتُهدَى إلى 
بي�ت الله، وعلى قولٍ: جميعُ مناس�ك الحج«. ]ٹ    
ڦ[  ڦ      ڦ     ڤ     ڤ     ڤ      ڤ     ٹ    
]الح�ج:32[ ]قر 56/12[: »الش�عائر: جمع شَعيرة، وهو 

كلُّ شيء لله تعالى فيه أَمْر أَش�عَرَ به وأَعْلَم... فش�عائر 
الله: أع��مُ دين�ه لاس�يما ما يتعلّ�ق منها بالمناس�ك«. 
وع�لى الق�ول الأخير فإنه�ا تَش�مل الص��ةَ والزكاة 
إلخ. و)الشِ�عْرَى(: نَجْم: ]ٹ    ٹ    ٹ     ٹ[ 
]النجم:49[ ]قر 119/17[: »الشِعرى: الكوكب الميء 

الذي يطلُ�ع بعد الجوزاء..«؛ لعلّه سُ�مّي بذلك لأنه 
مُعلَ�م بظهور ضوئه، فس�طوع ض�وء النجم يجعل له 

أشعة كالشَعر ]ينظر ما نقلناه عن ل في )شعع( هنا[.

  • )شعــل(:

]ٿ    ٹ    ٹ[ ]مريم:4[
ألهبه�ا؛  فاش�تعلتْ:  الحط�ب؛  في  الن�ارَ  »شَ�عَل 
فالتهبتْ. الشَ�عيلة: النار الُمشْ�عَلةُ في الذُبَال / الفتيلة 

ش
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في موضع الطعنة )ويُلحَظ حديدة اللجام، وأن السنان 
من حديد(. وتكديرُ البئ�ر يكون بإثارة حَمْأتها بتحريك 
مائه�ا بق�وة )ينظ�ر: المرِْج�اس في: رج�س(. والصَبُّ 
في الإن�اء من أجل مَلئ�ه يكون بقوة ل�لإساع في مَلئه. 

والحدّة والقوّة ملحوظان في هذا كلِّه.

  • )شغــف(: 

]بج    بح    بخ[ ]يوسف:30[

»الشَ�غَفُ – محرك�ة: قِ�رُْ شَ�جَرِ الغاف )ش�جر 
العِض�اه بعُمان. وَصفه في ت�اج[، لكن لم يَصِف قِرْه. 
فلنجتزئ بالتصور العام(. شَغَاف القلبِ - كسحاب 

وسَبب: غِلافه«. 

 المعن���ى المح���وري: إحاطةٌ بال�شيء من ظاهره: 
الش�جر  ر م�ن غ��ف  القل�ب، والمتص�وَّ كشَ�غَاف 
المذك�ور. وم�ن شَ�غاف القل�ب: »شَ�غَفه - كمن�ع: 

أص�اب شَ�غَاف قلب�ه - مث�ل: كَبَده، ورَأَس�ه: ]بج    
بح    بخ[. ويتأتّى أن يكون ]بح[: غطّى 
ع�لى قلبه�ا، وأحاط ب�ه، كالشَ�غاف، أو غطّاها هي، 

واستولى عليها. 

ومن�ه: »شُ�غِف بال�شيء - للمفع�ول: أُول�ع به« 
)أي: شَ�غَله، وغَلَب على كلّ اهتمامات�ه، كأنه غطّاه، 

أو غطّاها(. 

  • )شغــل(: 

 ]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    
ٻ    پ     پ[ ]يس:55[

العَرَمة«  »الشَ�غْلة – بالفتح: الكُدْس – بالض�م: 

ح�دّة الوقْع على الِحسّ – عند ذوي الش�باب. والمراد 
بالاتقاد هنا انتشارُ الشَيْب. ولم يَرِد في القرآن الكريم 

من التركيب إلا ]ٿ    ٹ    ٹ[.

 معن���ى الفص���ل المعجم���ي )ش���ع(: الانتش�ار 
بتف�رق ودقّ�ة: كما في أشِ�عّة الش�مس - في )ش�عع(، 
والشَوَع: الشعر الموصوف، وشَيْع الصَدْعِ في الزجاج: 
قِ شَعْب  اس�تطارته وتفرقه - في )شوع وشيع(، وتفرُّ
الش�جرة مع امتدادها - في )شعب(، ونموِّ الشَعر مع 

دقته في )شعر(، وانتشارِ لهب النار - في )شعل(.

الشين والغين وما يَثلِثُهما
  • )شغشغ(: 

»شَغْشَ�غَ الراكبُ اللج�امَ في فم الداب�ة: إذا امتنع 
دَه في فيه تأديبًا. وشَغْش�غ السِ�نانَ في الطَعْنة:  عليه فردَّ
�ن في المطع�ون، وقيل: ه�و أن يُدخله،  حرّك�ه ليتمكَّ
ره�ا، والإناءَ: صبَّ فيه  ويُرجه. وشَغْشَ�غَ البئر: كَدَّ

الماء - أو غره- ليمأه«. 

 المعن���ى المحوري: مُخالَط�ةٌ - أو مداخلةٌ- في أثناءِ 
رِخْوٍ بقوّة وحِدّةٍ، أو كثافة)1(: كاللجام في الفم، والسِنانِ 

، والغين تعبّ عن غِش�اءٍ  )صوتيًّ�ا(: الش�ين تع�بّ عن تف�شٍّ   )1(
مخلخ�ل، والفصل منهما يعبّ عن التف�شيِّ في أثناء الشيء، أو 
خَلَلِه، بتحريك عنيف وغِلَظ )جفاء(: كشَغْش�غة اللجام في 
فَ�م الدابة، وتفشيِّ الكُدورة )وهي كثيفة غليظة على الِحسّ( 
في أثن�اء الم�اء. وفي )ش�غف( تعبّ الفاء عن ط�رد إلى الظاهر 
بكثاف�ة أو ق�وة، ويع�بّ التركي�بُ معه�ا عن غ��ف للشيء 
مُفْ�رَز من باطنه. وفي )ش�غل( تع�بّ ال�م ع�ن الامتداد مع 
الاس�تق�ل، ويعبّ التركي�بُ معها عن م�لء كلِّ فراغ الحيّز 
بشيء )بحيث لا يبقى فيه متَّسع لسواه؛ فيستقلّ المكان(، كما 

يُشغل المكان بساكنه.

ش
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الشين والفاء وما يَثلِثُهما
شفشف(:   -   • )شفف 

»الشَ�فّ – بالفت�ح والك�سر: الث�وب الرقيق -أو 
، وشَفْشَفه:  ه الهمُّ السِ�تْر الرقيق- يُرىَ ما وراءه. وشفَّ
. والشُفُوف: نُحول الجسم«.  هَزَله وأَضْمره حتى رَقَّ

 المعنى المح���وري: ذَهابُ الكثافة مِ�نْ بيِن أثناءِ 
الِج�رْمِ ف�يِرقّ )حت�ى لقد يُ�رى م�ا خَلْفَ�ه()1(: كفقد 
الكثاف�ة م�ن أثن�اء نس�يجِ الث�وبِ الرقي�ق، وكهزال 
البدن لفق�د كثافة تراكم الش�حم واللحم )المفترض 

وجودهما في أثنائه(. 

  • )شفو - شفي(: 

 ]ۀ    ۀ    ہ    ہ    ہ    ہ     
ھ    ھ[ ]الإساء:82[

ه، وبقي�ةُ الهلال أو  »الشَ�فَا: حَ�رْفُ ال�شيء وحَ�دُّ

)صوتيًّ�ا(: الش�ين تع�بّ عن تف�شٍّ )نفاذ مجموع�ة كثيفة من    )1(
دقاق(، والفاء تعبّ عن الإبعاد والطرد. ويعبّ الفصلُ منهما 
عن نف�اذ الكثافة م�ن أثناء ال�شيء )أي نقصها(، كالشِ�فّ: 
الث�وب الرقيق. وفي )ش�فو ش�فى( تعبّ الواو عن اش�تمال، 
ويع�بّ التركيبُ ع�ن ذهاب الكثافة التي كان يش�تمل عليها 
الحيّ�ز، والياء تع�بّ عن اتصال وامت�داد، والتركي�بُ اليائي 
يعبّ عن امتداد ذَهابِ كثافةِ المرض حتى شفاء المريض. وفي 
)ش�فع( تعبّ العين عن جِرْمٍ ملتحمٍ غَ�ضّ، ويعبّ التركيبُ 
معها ع�ن إضافة طيبة )إضافةٍ ما تتأتى من�ه الزيادة والنفع( 
إلى م�ا هو ضعيف؛ م�ن أجل زيادته أو تقويته، كما في ش�فع 
الوتر، وكما في الشفاعة. وفي )شفق( عبّت القاف عن غليظ 
متجمع في الجوف، ويع�بّ التركيبُ عن وقوع الضعف على 
غل�ظ الجوف هذا؛ ف�يرقّ، أو يذهب، كما في شَ�فَق الملِْحفة، 
ق. وفي )شفه( تعبّ الهاء عن الفراغ والإفراغ،  والعطاء الُمشفَّ
ويع�بّ التركيبُ معها عن نحو الف�راغ بعد ذهاب ما ذهب، 

كالمشفوه من الطعام والشاب، وكالشفتين.

- بالتحري�ك ): كَوْم�ة الَح�بّ المجموعة بع�د دَرْس 

الِحنطْ�ة ونحوِه�ا(. »شَ�غَل ال�دار )فتح(: سَ�كنها« 

]الوسيط[. 

 المعنى المحوري: مَلْء فَراغِ الحيّزِ بشيء )بحيث 
لا يبق�ى في�ه متَّس�عٌ لمثله(: كالكُدْس يش�غل اتس�اع 

الجَرِين، والساكنِ يشغَل الدار. 

ومن شَ�غْل سَ�عة المكان أُخِذَ شَ�غْلُ الزمانِ المتاح 

للعم�ل، ثم شَ�غْلُ فُرَص العمل، وشَ�غْلُ الذهن به: 

]الفت�ح:11[  ]ڄ    ڄ    ڄ    ڄ    ڃ[ 

]ٱ    ٻ    ٻ    ٻ    ٻ    پ     پ[ ]يس:55[ 

انصبّ معظم تفس�ير الشغل هنا على التمتع بالنساء؛ 

ا بالآية التالية. والأمر أوس�ع من ذلك – كما  ربما تأثرًا

ا، وحَسَ�ب درجاتهم عند الله  في الآي�ات التالي�ة أيضًا

ا.  أيضًا

 معنى الفصل المعجمي )شغ(: دخولٌ في أثناءٍ 
ا، ويلزم ذلك  ا أو ح�ادًّ أو تداخُ�لُ أش�ياءَ تداخلًا قويًّ

الكثاف�ة: كدخ�ول اللج�ام في فم الدابة، والسِ�نان في 

الطعن�ة، وثَوَران حَمْأة البئر في أثناء الماء؛ فيكثُف الماء. 

ك�ما أن الف�رس يُحسّ بزح�م اللجام فمَ�ه، والمطعونَ 

يُحسّ بثقل الس�هم في بدنه إذا شُغْشِ�غا – في )شغغ(. 

وككثاف�ة غِ�لاف القلب والش�جر من الخ�ارج - في 

)ش�غف(. وكزَحْم ف�راغ ال�دار بس�كّانها، والَجرِين 

�ا، أو حُكْميًّا بأهمية  بكُ�دْس الَحبِّ زَحْمًا حقيقيًّ�ا ماديًّ

الَحبّ، وشاغلي الدار - في )شغل(. 

ش
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وم�ن معنويّ�ه: »أش�فَى: أشرف ع�لى وصي�ة أو 
وديعة«.

أما »شَفَى اله�لُ )كبكى(: طَلَع«، فمنظورٌ فيه إلى 
أنه في ذاته حافَةٌ، أو أن ما يظهر منه كالحافَة.

  • )شفــع(:

 ]ې    ې    ى    ى    ئا    
ئا       ئە    ئە[ ]النساء:85[

»ناقة ش�افعٌ: في بطنه�ا وَلَدٌ، أو يتبعُه�ا ولد، وقد 
شَ�فَعَتْ. وش�اة شَ�فُوع، وش�افع: شَ�فَعها ولدُه�ا 
كذلك. والشَ�فُوع م�ن الإبل: التي تَجم�ع بين مِحْلبين 

في حَلبة واحدة«.

 المعن���ى المح���وري: ازدواجٌ برِِقّ�ة )أي انض�مامُ 
مثْ�لِ ال�شيء إليه م�ع رقّة(: كول�د الناقة والش�اة مع 
ا. ومنه: »شَ�فَعَ الوَتْرَ من العدد:  أمّ�ه، وكالمحِْلَبَين معًا
ا«. قال: }فالآن قد شُ�فِعَتْ لِىَ الأش�باح{ ه زوجًا صَيرَّ
أي: صار يرى الش�خصَ اثنين لضعف بَصَره. ومنه: 
ا له، أو  »شَ�فَع لف�ن أو شَ�فَع في الأم�ر: كان ش�فيعًا
فيه، وكذا: تَشَ�فّع له. وتش�فع به إليه: تَوَسّل«. وهي 
من الأصل؛ إذ إن الش�افع ينضم إلى الُمستَشْ�فِع طالبًاا 
ل�ه، أو مع�ه؛ فارتب�ط به، كأن�ه أَزْوَجه. فمن الش�فع 
]الفج�ر:3[. وفي  ]پ    پ[  )خ��ف الوت�ر(: 
]ق�ر 39/20-40[ الكث�ير ع�ن الم�راد؛ منه: أن الشَ�فْع 

ا، وأنه ي�وم النحَْ�ر. ومن  م�ا كان م�ن الص��ة ش�فعًا
الش�فاعة )معاونة طالبِ الحاجة بذِمام للمعاوِن عند 

من يملك الحاج�ة(: ]ۆ    ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ     

القم�رِ عن�د امّحاقه، والش�مسِ عند غروبها. وش�فَت 
الش�مسُ )كبكى وكفرح(: غابت إلا قليلًا. وشَفَت 

تشفو: قاربت الغروب«.

 المعن���ى المح���وري: يع�بّ التركي�ب ع�ن حافَ�ة 
ال�شيء، أي مُنقَطَع جِرم�ه، أو أغلظهِ: كَش�فا الحُفْرةِ 
حي�ثُ منقَطَعُ جِ�رم الأرض الأع�لى، وكحافة القمر 

والش�مس الباقية بع�د غياب جِرمه�ما: ]ڌ    ڎ    
ڎ    ڈ    ڈ    ژ        ژ    ڑ[ ]آل عمران:103[، 

ڑ     ڑ      ژ     ژ     ڈ       ڈ     ]ڎ    
ک    ک    ک    ک    گ    گ      گ    گ    ڳ    

ڳ    ڳ    ڳ[ ]التوبة:109[.

وم�ن هذا: »الش�فاء م�ن الم�رض«؛ إذ هو تخلُّص 
الب�دنِ من الم�رض؛ والمرضُ كثافة وإثقال؛ والش�فاء 
خل�وصُ قَطْعٍ، وإنهاءٌ لهذا الإثقال )والعامّة تعبّ عن 

ش�فاء الش�خص بأنه »خَفّ«(: ]ئۇ    ئۇ    ئۆ    
ۀ     ڻ     ]ڻ     ]الش�عراء:80[،  ئۆ[ 
ۀ    ہ    ہ[ ]النح�ل:69[. ومنه: إذهابُ حرارةِ 

الغيظِ الجاثم على الصدر: ]پ     پ    پ    
پ    ڀ    ڀ[ ]التوب�ة:14[. ومم�ا يَش�مل 
الشفاءَ من مرض البدن، وأمراض العقيدة، والنفْس، 

ما أُسْندِ إلى القرآن: ]ۀ    ۀ    ہ    ہ    ہ    ہ     
ھ    ھ[ ]الإساء:82، وكذل�ك ما في يونس:57، 
فصل�ت:44[. وم�ن ماديّ الأصل: »الإشْ�فَى: المثِْقَب 

)الثَقْ�ب فَتْحٌ نافذ في جِرْم الشيء؛ فهو كالاقتطاع من 
كثافة الشيء وغَلْظه، وإذ هابِها(. وأشفي على الشيء: 

فَ« )كأنما وَقَفَ على شَفَاه(. أَشْرَ

ش
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ت�ه وضعفُه أنه بقي�ةٌ ضعيفةٌ رقيقة  ال�ذي يليها(. ورقَّ
من ضوء الشمس البالغ القوة: ]ھ    ھ     ھ[ 

]الانشقاق:16[.

ومنه: »الش�فَق والشَفَقة – بالتحريك: الاسم من 
الإش�فاق: رِقّ�ةٌ من نُصْح، أو حُبٍّ ي�ؤدي إلى خَوْفٍ 
ع�لى المنصوح« ]ل[؛ أُضيفُ: أو ع�لى النفْس، أو على 
فوات خير لها: »أش�فق عليه ومنه، وشَفِق )فرح( من 

الأم�ر بمعن�ى أش�فق«: ]ڤ    ڤ    ڤ    ڤ    ڦ    
ڦ     ڦ[ ]المجادل�ة:13[. وس�ائر م�ا في القرآن 
م�ن التركيب - عدا الشَ�فَق - هو م�ن معنى الخوف 

على النفْس المذكور.

  • )شفــه(:

]ڱ    ں[ ]البلد:9[

»الشَ�فَتان: طَبَقَ�ا الف�م، الواح�دة: شَ�فَة بالت�اء 
وباله�اء، ويجم�ع على شِ�فاه، وشَ�فَهات. وشَ�فَوات 
قليل�ة. وطعام مَشْ�فُوه: قليل. وماء مَشْ�فُوه: كثُرت 
عليه الش�فاهُ حتى قَلّ. وشَ�فَهوا المرتع والماءَ: شَغَلوه 
حتى لا فضل فيه«. »شَفَهَه فلان في المسألة: أَلَحَّ عليه 

حتى نَفِدَ ما عنده«.

 المعن���ى المح���وري: حافةُ فتحةِ الف�مِ المؤدّي إلى 
الجوف: كالشفتين، وكالمشفوه من الطعام والماء الذي 
كثر أخذ الشفاه منه حتى قلّ: ]ڱ    ں[. 

 معن���ى الفصل المعجمي )ش���ف(: فَقْ�د كثافة 
الأثناء: كما يتمثل ذلك في الشِفّ: الثوب الرقيق - في 
)ش�فف(. وفي ف�راغ دائ�رة البئر من عن�د الحافة - في 

ۅ[ ]البقرة:255[. وكلُّ ما في القرآن من التركيب 
)يشفع، يشفعون، يشفعوا، شافعين، شفيع، شفعاء، 
ش�فاعة( فهو من هذا المعنى عدا )الشفع( - وقد مّر، 
]الأنع�ام:94[،  ئح[  ئج     ی     ]ی     وع�دا 

فالمراد: الأصنام، وكذا ما في ]يونس:18، الزمر:43[.

و»الشُ�فْعَة في البيع: أن يَشْ�فَع إنس�انٌ إلى آخَرَ في 
م�ا باعه ليجعل�ه أولى من المش�تِري بالَمبيع«. فهذا من 
الأصل؛ لأنه بدخوله مع المالك في التصرف في المبيع 
ص�ار كأنه شريكٌ له فيه )ويج�وز أن يكون أصلُ هذا 
من الجيرة(. ومن الأصل كذلك: »الشُفعة – بالضم: 
الجنون، والمشفوع: المجنون«؛ فهذا من اعتقادهم أن 
لمث�ل ه�ذا رَئِيًّا م�ن الج�نّ، أو قرينا، فمن هذا سُ�مّي 

ا؛ لأن معه آخر - هو الِجنيّ. مشفوعًا

  • )شفــق(:

]ڇ    ڇ    ڇ    ڇ[ ]الأنبياء:28[

ق - كمعظَّم: مُقَلّل. وأشفق العطاءَ:  »عطاء مشفَّ
قلّله. ومِلْحَفةُ شَفَقُ النَسْج: رديئته. وشفّق الملحفة - 
ض: جعلها شَ�فَقًا في النسْج. والشَفَقُ – بالتحريك: 

الرديء من الأشياء«.

 المعنى المحوري: رِقّة جِرْمِ الشيء؛ لفقد الش�دّةِ 
والغِلَ�ظِ من جَوفه: كفقد مُعْظَم العطاء حين قُلل عما 
ة الخيوط  ينبغي، أو يُتَوَقّع. ورداءةُ النس�ج تكون بخِفَّ
ا  وعدم المتانة، أو الخلخلة فيه؛ فيكون النس�يج ضعيفًا
ا. ومنه: »الشَفَق - محرّكة: بقية ضوء الشمس في  رقيقًا
الأفق الغربي بعد غروبها« )ويشمل الحمرة والبياض 

ش
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]ڌ    ڌ    ڎ    ڎ[ ]الفرق�ان:25[، أي: عن 
الغمام. رُوي أن الس�ماء تتش�قّق عن س�حاب أبيضَ، 

رقيقٍ، مثلِ الضَبابة« ]قر 23/13 - 24[. 

ولوصول الصَدْع إلى العمق لُحظ معنى الوسطية، 
أي: النصِْفية أحيانًاا؛ لأن عُمق الشيء وسَ�طُه، فقيل: 
ة م�ن الثياب – بالض�م: نصِْف ث�وب، وفرس  »شُ�قَّ
: واس�عُ ما ب�ين الرِجل�ين« )كأنه مش�قوق من  أَشَ�قُّ

الوَسَ�ط(. ولَحَ�ظ ه�ذا مَ�ن ف�س]ھ    ھ    
ظ  ے    ے[ ]القم�ر:1[ بانف�ق�ه نصفين، كما لُحِ
في قولهم: »الشَقيقة: صُدَاع يأخذ في نصِْف الرأس«.

ومن ذلك الأصل: »الشِ�قّ من الجبل – بالكس: 
الناحي�ة من�ه«. ومن�ه كذل�ك: »ش�قَّ الأم�رُ علي�ه: 
ثقُ�لَ« )كأن�ما اس�تنفد نصِْف طاقت�ه؛ فلم يب�ق إلا ما 
يتماس�ك به الب�دن(: ]ئا    ئا    ئە    ئە    ئو[ 
ثي[  ثى     ]ثم     ومثْله�ا:  ]القص�ص:27[. 

في ]الرع�د:34[، م�ع فَرْق عظيم في الن�وع، والدرجة. 
]ٻ    پ     والفت�ح:  بالك�س  الشِ�قّ -  والاس�م: 
پ    پ    پ       ڀ[ ]النحل:7[. وجعله في ]ل[ 
من الشِ�ق – بالكس: )نصِْ�ف الشيء( كأنه قد ذَهَب 
بنص�ف أنفُس�كم حتى بلغتم�وه. والش�قّة - بالضم 
والكس: بُعْدُ مَسِيٍر إلى الأرض البعيدة )وهو انشقاق 

معن�وي؛ إذ ه�و انفص�ال بابتع�اد(: ]ٹ    ڤ     
ڤ    ڤ[ ]التوبة:42[. والشِقاق: الخ�ف؛ كأن 

: ]ڻ     ك�ًّ ينش�قّ ع�ن الآخَر إلى ناحية، أو شِ�قٍّ
ڻ     ۀ    ۀ    ہ[ ]الأنف�ال:13[. والصيغ�ة 
هن�ا للمبالغ�ة؛ لأن الخ��ف م�ن جانبه�م ه�م م�ع 

)ش�فو(، وذهابِ كثاف�ة المرض في )ش�فى(، وكما في 
ضعف المش�فوع حتى يحتاج إلى الش�افع في )ش�فع(. 
وفي خِفّة نس�يج الملحفة الشَفَق - في )شفق(، وفي رقّة 

الشفاه والشيء المشفوه - في )شفه(.

الشين والقاف وما يَثلِثُهما
  • )شقــق(:

 ]ھ    ھ    ھ    ے    ے    
ۓ    ۓ[ ]البقرة:74[

»الشَ�قُّ – بالفت�ح: الصَ�دْع البائن. وش�قَّ العودَ، 
النب�تُ  والحائ�ط، والزُجاج�ة )ردّ(: صَدَعَ�ه. شَ�قّ 
[ نابُ  ش�قوقًا – في أول ما تَنفطرِ عنه الأرضُ، و]شقَّ

الصبيّ والبعر: ظهر وطلَع«.

الش�ديدِ  ال�شيءِ  صَ�دْعُ  المح���وري:  المعن���ى   
ا إلى عمقه)1(: كص�دع العود، والحائط،  ا ناف�ذًا صدعًا
والزجاجة. وكما يصدع النبتُ، والنابُ، ما يغطّيهما: 
]ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ[ ]عب�س:26[ )الم�راد أن الب�ذْرة 
تنبُت منها خامةًا ضعيفة لكنها تخترق الأرض الصُلْبة، 
وتَ�بُز ب�إذن الله تعالى(. ومن هذا الشَ�قّ الم�اديّ: ما 
الرحم�ن:37،  القم�ر:1،  ق:44،  مري�م:90،  ]البق�رة:74،  في 
الحاقة:16، الانش�قاق:1[. ومن مجاز هذا: »شَ�قّ الفجرُ، 

وانْشَقّ« )ضوء الصبح يشُ�قّ الظُلمة(. وقوله تعالى: 

، والق�اف للغِلَظ في  )صوتيًّا(: الش�ين للنف�اذ بكثافة وتَفَشٍّ   )1(
ا  ا نافذًا الجوف، والفصل منهما يعبّ عن انصداع الشيء صَدْعًا
ق- وهو صورة من التفشّي(،  إلى عُمْقه )وهذا الانصداع تَفَرُّ
ك�ما في الشَ�قّ )الصدع البائن(. وفي )ش�قو( تع�بّ الواو عن 
اش�تمال، ويعبّ التركيبُ معها عن وصول العَنتَ إلى العمق 

والالتئام عليه- وهو معنى الشقاء.

ش
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�ا ل�ذي ق�وّةٍ وعُنف: كما في الاس�تعمالات  أو ترويضًا
الت�ي ذكرناها. ومن ذلك: »المش�اقاة: المعاصرة )من 
العَ�صْر: الضغط الش�ديد(. وهي ش�بيهة بالمصارعة 
والمق�اواة« ]في ]ل[ المع�اشرة بالش�ين المعجم�ة. وهو 
تحريف[. ومنه: »الشَقاء: الشدّة والعُسْة« )تستهلك 
، وشَقاوة، وشَقْوة  أقى الجهد(، شقِيَ )تعب( شقاءًا
- بالفت�ح والك�س فيه�ما. وق�د اس�تُعمِل اللف�ظُ في 

التع�ب الب�دني الش�ديد في الدني�ا، ك�ما في ]ڃ    ڃ    
ڃ    چ    چ[، وكذل�ك: ]ڍ    ڍ     ڌ    

ڌ    ڎ[ ]طه:2، 117[. 

ا عن العذاب وسوء المصير -والعياذ  وبه عبِّ أيضًا
ۋ[  ۇٴ     ]ۈ     في:  ك�ما  تع�الى-  ب�الله 
اللي�ل:15،  والأع�لى:11،   ،106 في  م�ا  وك�ذا  ]ه�ود:105، 

]ئا     ئە    ئە    ئو    ئو    ئۇ[  الش�مس:12[، 

]مري�م:48[، لك�ن في ]قر 113/11[ أن ه�ذا دعاء بولد 

يُؤنس�ه، وك�م آخر مثله. وك�هما مخالفٌ للس�ياق، 
ومق�امِ النبوة. فالأق�رب أنه استش�عار للوجَل. وفي 
]ق�ر  في  ]مري�م:32[  ڻ[  ڻ     ڻ      ]ڻ    
�ا، عاصيًا�ا لربه اه�.  103/11[: خائبًا�ا م�ن الخير عاقًّ

وكلٌّ مناس�بٌ: الأول صورةٌ من الشقاء، والأخيران 
ا.  من أسباب الشقاء في الآخرة، أو فيها وفي الدنيا معًا
وفي ]ٹ    ٹ    ڤ    ڤ     ڤ[ ]مري�م:4[، 

أي: لم تكن تُخيّب دعائي إذا دعوتك ]قر 77/11[.

 معن���ى الفص���ل المعجمي )ش���ق(: ه�و صدْع 
ال�شيء، أو ما هو بمعنى الصدع: كما في شَ�قّ العود، 
والحائ�ط، والزُجاج - في )ش�قق(. وكما في اس�تدعاء 

مع�اودة وتكرار، وكذلك كلُّ ما كان س�ياقُه مُش�اقّةًا 
لله ورس�وله، وهو كل )شاقّ(، و)يش�اقّ(، وما كان 

بصيغ�ة المصدر )شِ�قاق(. أما قول�ه: ]ڇ    ڇ    
ڇ     ڇ[ ]النس�اء:35[، فه�و خ��فٌ ومباع�دة 
م�ن الطرفين. وس�ائره فإن الراج�ح -أو الصحيح- 
أنه مُش�اقّة الله ورس�ولهِ. و »شِ�قّ الرجُل - بالكس، 
وش�قيقُه: أخ�وه« )كأنهما شِ�قّان ل�شيء، أو من شيء 

واحد(.

  • )شقــو(:

 ]ڄ    ڃ    ڃ    ڃ    ڃ    چ    
چ[ ]طه:2-1[

)شاقَي الجملُ جِمالًا صابرات: صابَرها مشيًا()1(. 
»والمش�اقاة: المعالج�ة في الحرب، وغره�ا. وفي ]تاج[: 
»ش�اقاه: عالجه في الحرب، ونحوِه�ا. وقال بعضهم: 
قد يوضع الشقاءُ موضعَ التعب، نحو شَقِيتُ في كذا. 
وكل شَ�قَاوةٍ تَعَبٌ، وليس كلُّ تعبٍ ش�قاوةً؛ فالتعب 
أع�مُّ م�ن الش�قاوة. وأش�قَى م�ن رائ�ضِ مُهْ�رٍ، أي: 
أتع�ب«)2( ]الُمهر: الف�رس الفَتيِّ. وهو في أول أمره لا 
يَقب�ل أن يُرْكَ�ب، ويحتاج إلى ترويض كثر فيه مش�قّةٌ 

ضَه، ويتمرّد عليه كثرًا(. بالغة، لأنه يُسْقِطُ مُرَوِّ
 المعن���ى المح���وري: التع�بُ الب�دنيُّ الُمس�تدعِي 
لأق�ى الطاق�ة مش�يًاا، أو مصارع�ة ومغالب�ة بَدَنية، 

ما بين القوس�ين أخذت�ه بتصرف من أحد الش�واهد في ]ل[    )1(
)شقا(.

ذُك�ر في ه�ذا التركيبُ من الاس�تعمالات المادية: »شَ�قَا نابُ    )2(
البع�ير: طل�ع وظهر، كش�قأ«، و »الش�اقي: حَيْ�د من الجبل 
طوي�لٌ لا يس�تطاع ارتق�اؤه«، لكنه�ما م�ن المهم�وز، ك�ما في 

]تاج[. 

ش
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الرمحُ والس�همُ أكثَر من شيء. وكما يدخل الشاكّ في 
درعه ومِغْف�ره. وكما تدخل عيدانُ الهودج بعضُها في 
بع�ض. وكذل�ك حلقاتُ ال�درعِ بعضُه�ا في بعض، 
وكذل�ك الم�رأةُ في ثيابه�ا. ومنه: »الشِ�كُّ - بالكس: 
�يَتَين )سِ�يَة الق�وس:  الحُلّ�ة الت�ي تُلْبَ�س ظه�ور السِّ
نصِْفُه�ا المنحن�ي قلي�ًا من وس�طها إلى طرفه�ا. فلها 
سِ�يَتان(. وقد وُجّه تسمية خَزْق السهم والرمح شيئًاا 
ا بأن العود يَْتَرقه، وَيَنفُْذ منه؛ »فيصير في  ا ش�كًّ واحدًا

كلّ جهة من الشيء جانبٌ من العود«)2(. 

�ا، أو  وم�ن ملح�ظ التماس�ك والاجت�ماع لصوقًا
كاللصوق، قالوا: »الشَ�ك: لصوق العَضُد بالجنب. 
ا  بع�ير ش�اكّ: أصابه ذلك. ش�كَّ البع�يُر: ظَلِ�ع ظَلَعًا
ا/ ظَلِ�عَ وغَمَز )قبض رِجْلَه ولم يَبْس�طها توقّيًاا  خفيفًا
لألم يح�س ب�ه إذا بس�طها(. والشَ�كيكة: الفِرْق�ة من 
الناس. وشَ�كّ القومُ بيوتهم: إذا جعلوها على طريقة 
ا، أي:  واح�دة ونَظْم واح�د، وضربوا بيوتهم شِ�كاكًا

ا«.  ا واحدًا صفًّ

=كما في الش�وك. وفي )ش�كر( تع�بّ الراء عن الاسترس�ال، 
ويع�بّ التركي�بُ معها ع�ن »الاسترس�ال إلى داخ�ل الشيء 
ة الشَ�كْرى باللبن. وفي )ش�كس(  بدقّ�ة«؛ فيمتل�ئ، كالضَّ
تعبّ الس�ين عن النفاذ بدقّة أو حدّة وامتداد، ويعبّ التركيبُ 
ا؛ ف�� يُنفَذ فيه  ع�ن ضيق الحيز على ما فيه؛ فيمس�كه ش�ديدًا
�كِس. وفي )ش�كل(  -أو من�ه- إلا بع�س، كما في الَمحَلَّة الشَّ
تع�بّ ال�م ع�ن الامت�داد مع الاس�تق�ل أو التمي�ز، ويعبّ 
التركيبُ معها عن ارتباط بتميز، كما في شَكْل قوائم الدابة. 

ج�اء ذلك ضم�ن تعريف الحرالي للش�ك. ينظ�ر: التوقيف    )2(
على مهمات التعاريف، للمُنَ�اوي )تح� محمد رضوان الداية( 

 .436

أق�ص الطاقة وشَ�غْلها بحي�ث لا يبقى م�ا يزيد على 
د تاس�كِ البدن، كما في الشَقاء في ترويض المهر في  مرَّ

)شقو(. وما )شقي( إلا صيغة مطاوعة )لشقو(. 

الشين والكاف وما يَثلِثُهما 
  • )شكك(: 

 ]ۆ     ۆ  ۈ    ۈ    ۇٴ    ۋ    ۋ    ۅ    ۅ        
ۉ    ۉ    ې    ې[ ]يونس:104[

ه بالرُمح، والسَهم، ونحوهما: انْتَظَمه، وقيل  »شَكَّ
ا إلا أن يَجمع بين شيئين بسهم،  لا يكون الانتظام شَكًّ
أو رم�ح، أو نحوه. والش�اكّ في الس�لاح هو اللابس 
ا فلم يَدَع منه  السلاحِ التامّ. شكّ في سلاحه: لَبسَِه تامًّ
ش�يئًا. والش�كائك من الهوادج: ما شُ�كَّ من عيدانها 
: اللزوم  الت�ي يُثّبَّ�تُ بها بعضُه�ا في بع�ض. والشَ�كُّ
واللصوق. وقال أبو دَهْبل الُجمَحيّ: }دِرعي دِلاصٌ 
تْ على الم�رأة المرجومة  ها شَ�كٌّ عَجَبْ{. وشُ�كَّ شَ�كُّ
تْ؛ لئلا تنكشف، كأنها  ثيابُها، أي: جُمعِت عليها، ولُفَّ
تْ عليها بشَ�وْكةٍ، أو خِلَال. شَ�كَّ الحية  نُظمِت وزُرَّ
بالرم�ح، أي: خَزَقها وانتظمها به. وكلُّ شيء أدخلتَه 

في شيء فقد شككتَه«. 

ا   المعن���ى المح���وري: انتظامُ )أكثرَ م�ن( شيء معًا
ا)1(: كما ينتظم  ا فيها بما يُشْبه جَمْعَها إلصاقًا ا ونفاذًا خَزْقًا

)صوتيًّا(: الش�ين تعبّ عن تفشٍّ وانتشار، والكاف تعبّ عن    )1(
ضغ�ط غُئ�وري دقي�ق، والفصل منه�ما يعبّ عن تماس�ك أو 
ه،  تداخل دقيق بين أش�ياء، كما في انتظام الرمح جسمَ ما شكَّ
وكما في دخول الرجُل في س�حه. وفي )شكو( تعبّ الواو عن 
الاشتمال، ويعبّ التركيبُ عن فجوة دقيقة تحتوي، كالمشِكاة. 
ا بدقة وحدّة، = وفي )شوك( يعبّ التركيبُ عن الاحتواء نفاذًا

 

ش
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ا من العَيْبة: وع�اء من جِلْد. والعامة  كالفَجْ�وة، أخذًا
تص�ف الحي�وانَ المري�ض عند بيع�ه بأن�ه: معيوب(. 
و»قد شكا الرجلُ المرضَ، وتشكّى، واشتكى. ومنه: 
ش�كا الرج�لُ أمرَه« )أحسّ بألم أو نق�صِ مطلوبٍ له 

ی     ی     ئى      ئى     ئى          ]ئې     عن�ه(  فع�بّ 
ی[ ]يوس�ف:86[. و»ش�كوتُ ف�نًا�ا: أخبتُ عنه 
تَ عن ألم�ك مما فَعَ�ل بك(:  بس�وء فعل�ه بك« )ع�بَّ
]پ    ڀ    ڀ[ ]المجادل�ة:1[. و»أش�كاه: فع�ل 
به ما يُحْوِجه إلى الشكوى، فالهمزة للتعدية. وأشكاه: 
أعتب�ه وأزال عنه ما يَش�كيه« )وحقيقت�ه عندي: قَبلِ 
ش�كواه، أو اع�ترف بأنه صاحبُ حقٍّ في الش�كوى، 
فه�ي من جعل ال�شيء ذا أصله. ويلزم ذلك أن يزيل 

عنه ما يشكو منه، وهذا تفسير ما قيل من تضادّ(. 

  • )شــوك(: 

 ]ھ    ے    ے    ۓ    ۓ    
ڭ    ڭ[ ]الأنفال:7[

»شَوْك النباتِ: معروف. وشوكة العقربِ: إبرتُه. 
وشاك لَحيا البعر: طالت أنيابه«. 

 المعن���ى المح���وري: نفاذُ دقي�قٍ حادٍّ في م�ا ناله: 
كالش�وك والأني�اب. ومن�ه: »حُلّ�ة شَ�وْكاء: عليه�ا 
خُش�ونةُ الِج�دّة )الزِئ�بِ(. وشُ�كْتُ الرجلَ أَشُ�وكه: 
أدخلتُ الشوكة في رجله«. ومنه على المثل: »الشَوْكة: 
الس��ح أو حِدّته )ينفذ في أبدان المحاربين(، ورجل 
ش�اكي الس�ح وشائكه: ذو شوكة وحَدٍّ في س�حه: 
 ]ھ    ے    ے    ۓ    ۓ    ڭ    ڭ[، 

وم�ن معنويّ�ه: »رَحِ�مٌ ش�اكّة، أي: قريب�ة. وق�د 
ش�كّت: اتّصلتْ. والشُكَك: الأدعياء« )مُلصَقون(. 
والعامة تعبّ عن تماس�ك الأس�منت بعضِه في بعض 
وهو في أكياس�ه، أي قبل استعماله، بأنه »شَكّ«، وهو 

استعمال صحيح. 

ومن ذلك الأصل: »الشكُّ الذي هو ضدّ اليقين. 
ف بأنه الوقوف - أو التردد -بين نقيضين، أو  وقد عُرِّ
طرفين، لا يترجّح أحدُهما عند الشاك«)1(. وخ�صة 
معن�اه أنه اجت�ماع أمرين أو أمور يتردد بينها الش�اكّ: 
]ڇ    ڍ     ڍ    ڌ    ڌ    ڎ    ڎ[ ]النس�اء:157[. 
وكلُّ ما في القرآن من التركيب هو كلمة )ش�كّ( بهذا 

المعنى.

  • )شكــو(: 

]ے    ے    ۓ           ۓ    ڭ[ ]النور:35[
ة غر نافذة. والشَكوة  »المشكاة – بالكسر: كل كَوَّ
– بالفت�ح: وعاء كالدلو أو القِرْبة/مَسْ�ك ): جلد( 
السَ�خْلة مادام يرضع )فإذا فُطم فمَسْكه البَدْرة، فإذا 

أجذع فمَسْكه السِقاء(. وهو للبن«. 
 المعن���ى المحوري: غُئ�ورٌ -أو فج�وةٌ- محدودة 
الموصوف�ة:  ة  كالكَ�وَّ غ�يِره:  أو  ج�دار،  في  الحج�م 
جِل�د  م�ن  وكالقِرْب�ة  ڭ[،  ۓ     ]ۓ           
السَ�خْلة التي تَرضع )أي هي صغيرة؛ فتكون القربة 

منها صغيرة، أي ضيقة(. 
فيه�ما:  بالفت�ح   – والش�كوى  »الشَ�كْو  ومن�ه: 
المرضُ )عي�بٌ في موضع من البدن - والعيب نقصٌ 

ينظر السابق نفسه، والتعريفات للجرجاني )الشك(.   )1(

ش



752

النفس ورضاها بما قُدّم لها من خير، ونجوعِ هذا الخير 
فيها. والعامة)1( تس�تعمل هنا »أثم�ر فيه المعروف«. 
لْ  ه »الجحود«، وهو جفافُ باطنٍ)2(. وتأمَّ ثم إنّ ضدَّ
ما ورد من قولهم: »شَكَر بالله« )قعد..(. وكأنها تعني 
: شَ�بعِ بنعمة الله – ثم قيل: ش�كر لله. ثم أُطلق  أص�ًا
ي بنفس�ه، واس�تُعمل  الفع�ل ع�ن حرف الج�ر؛ فعُدِّ

الشُ�كر في الإخب�ار ع�ن الشِ�بَع بنعم�ة الله: ]ڦ    
ڦ    ڄ[ ]إبراهي�م:7[. هذا، وكلُّ ما 
في القرآن من التركيب هو من شُكْر النعمة هذا، لكِنْ 

وَرَدَ فيه وصفُ المولى D بأنه )ش�اكر( ]ئى    ئى    
ی    ی[ ]النس�اء:147، و)شكور( في ]فاطر:30، 
الإساء:19،  في  م�ا  �ا  وأيضًا التغاب�ن:17،  الش�ورى:23، 

والإنس�ان:22[. جاء في ]قر 183/2[ »وشُكْر الله للعبد: 

إثابت�ه ]إياه[ ع�لى الطاع�ة«. ولو قال: »رض�اه عنه« 
ل�كان أقربَ إلى المعنى الأصلي؛ لأن الرضا كالشُ�كر 
في أصل معن�اه )رخاوة الباطن(. والش�كر يزيد عن 
الرض�ا – في هذه الجزئي�ة – معن�ى الظهور.والإثابة 

تاليةٌ للرضا ]وينظر: بحر 355/1[.

  • )شكــس(: 

 ]ئا    ئە    ئە    ئو    ئو     ئۇ    
ئۇ[ ]الزمر:29[

»مَحَلَّة شَ�كسٌِ - ككَتفِ: ضَيِّقةٌ. ورجُلٌ شَ�كسٌِ: 
بخيل«. 

ا  أي: في اللهج�ة المصري�ة – حف�ظ الله أهلها وأدامه�م ذُخْرًا   )1(
للعروب�ة والإس��م- وه�م يقول�ون: »تَمَرْ في�ه المعروف« 

. ]كريم[. بإسقاط الهمزة، وإبداء الثاء تاءًا
ينظر: تركيب )ج ح د( هنا في المعجم، ففيه تفصيل القول في    )2(

ذلك. ]كريم[.

أي: غ�يَر ذات الِح�دّة، فذات الش�وكة ه�ي مواجهة 
حِدّته�م  تك�س  الت�ي  وه�ي  ح�رب،  في  الكف�ار 

وترهبهم. 

  • )شكــر(: 

]ڦ    ڦ    ڄ[ ]إبراهيم:7[

»الشَ�كُور م�ن ال�دوابّ: ال�ذي يَسْ�من ع�لى قِلّة 
العَلَف )أي: يَس�مَن من عَلَفٍ قليل(. شَكَرَت الدابةُ 
)قع�د(: كفاها القليلُ م�ن العَلَف وغره. والشَ�كرَِة 
– كفرح�ة - م�ن الحلائ�ب: التي أصاب�ت حَظًّا من 

ة  بَقْ�ل، أو مَرْعً�ى؛ فتغ�زُرُ علي�ه بع�د قِلّة لب�ن. وضَرَّ
عُ  شَكْرَى: مأى من اللبن. وشَ�كرَِت الناقةُ، والضَرْ
)فرح(: امتأَ باللبن، والسحابةُ: امتأت، والشجرةُ: 
خرج منها الشَ�كر؛ وهو ما ينبُت حول الش�جرة من 

أصلها«. 

 المعن���ى المح���وري: امت�ءُ جوفِ ال�شيء برِخو 
: كما  طيِّ�ب، وظه�ورُه علي�ه، ول�و كان راف�ده قلي��ًا
ةُ الشَ�كْرى  تَس�من الداب�ةُ بالعل�ف القليل، وال�ضَّ
أصله�ا،  م�ن  الش�جرة  حَ�وْل  وكالش�كير  باللب�ن. 
والخوُص حول السعف، وكذا: »الشكير من الفَرْخ: 
الزَغَب«. ومنه: شَ�كِير الإبل: صِغارها. واشْتَكَرت 
الس�ماءُ: جَ�دّ مطرها. ومن�ه: الشَ�كْر – بالفتح: فَرْج 
الم�رأة )المقص�ود بالتس�مية اللحمة الرابي�ة فوقه، كما 

ا - بالضم(.  ى بُضْعًا يُسَمَّ

ومن معنويّ الأصل: »الشُ�كْر: عِرفانُ الإحسانِ 
ه« )إظهاره(؛ إذ ه�و تعبير عن امت�ء  لصاحب�ه ونَشُْ

ش
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تسميته شَ�كْ�ًا إلى أن الشكل بدأ نقاطًاا بمِداد يتلف 
لونُه عن لون كتابة المصحف ]ينظر: المقنع للداني )دهمان( 
/ 126[(. ونباتُ »الأشَْ�كَل« عيدانُ شجرته أنصافُها 

ش�ديدةُ الصف�رة، وأنصافُها الأخرى س�وداء. ومن 
الأصل: »ش�اكِلةُ الفرس: الذي بين عَرْض الخاصرة 
ا:  والثَفِنةَ، وهو موْصِلُ الفَخِذ في الس�اق«. ومنه أيضًا
لها بالك�م  »شِ�كْل المرأة - بالكس والفتح: وهو تدلُّ
ع؛ إذ تُبدي النفِ�ار وهي راغبة،  والح�ركات )فيه تن�وُّ
تقص�د بذل�ك ج�ذْبَ الرجل إليه�ا(. و»الأشَْ�كَل، 
والشَ�كَْ�ء: الحاج�ة« )يَعْلَقُها ويس�عى لضمّها، أي 
هي من الجمع(. و »الشواكل من الطُرق: ما انْشَعَب 

ع�ن الطريق الأعظ�م« )مرتبط�ةٌ ب�ه(: ]ۉ    ۉ    
يق�ال: ع�لى  ]الإساء:84[. )ك�ما  ې     ې    ې[ 
حَسَ�ب مذهبه(. ومنه: »الشَ�كل - بالفتح والكس: 
والمث��ن  بالشَ�بَه.  بينه�ما  )للتراب�ط  والمثِْ�ل  الشِ�بْه 
يتلط�ان( ]انظ�ر: ش�به[: ]ى    ئا     ئا    ئە[ 
منه�ما  الش�يئان، وش�اكل كلٌّ  ]ص:58[. و»تش�اكل 

صاحبه. وشَكْل الشيء – بالفتح:صورتُه المحسوسَة 
�ة« )خط�وطٌ وم�م�حُ تجتم�ع وتت�قى على  والمتوهمَّ
ل  ن ص�ورةًا متمي�زة(. و »ش�كَّ هيئ�ة خاص�ة؛ فتك�وِّ
ال�شيءَ – ض: ص�وّره، وتش�كّل: تصوّر. وأَشْ�كَل 
الأمرُ: التبس« )تش�ابكتْ عن�اصره وتداخلتْ؛ فلم 

يتميَّز بعضُه من بعض(. 

 معن���ى الفص���ل المعجمي )ش���ك(: هو دخول 
شيء في غ�ره أو نف�اذه في�ه بح�دة أو ق�وة، ويلزم�ه 
الجمع: كما ينفُذ السهمُ في الرَمِيَّة، والمحاربُ في درعه 

 المعن���ى المح���وري: ضَغْ�طُ الحيِّ�زِ ع�لى م�ا فيه؛ 
والبخي�ل  الضيّ�ق.  كالم�كان  ا:  ش�ديدًا فيُمسِ�كه 

 

لا يُْ�رج إلا بضي�ق وتقتير. ومنه: »الرجل الشَ�كُسُ 
)كنَ�دُس وكَتفِ(: الس�يِّئ الخلُُ�ق في المبايعة وغيرها 
)ك�زٌّ غ�يُر سَ�مْح(. وق�د شَ�كِسَ« )ف�رح(. ومن�ه: 
»تش�اكس الرج�ن: تضادّا« )ضاقت نفس كلٍّ منهما 
بالآخر(: ]ئو     ئۇ    ئۇ[، أي: متضايقون 

متضادّون/عسِون مختلفون« ]ل[. 

  • )شكــل(: 

]ۉ    ۉ    ې     ې    ې[ ]الإساء:84[

»الشِ�كَال - ككتَِ�اب: العِقَ�ال، ووَث�اقٌ ب�ين اليد 
والرِجْل، وبين الَحقَب والتصدير لئلا يُلحَِّ الحقَبُ على 
ثيل البعر؛ فيَحْقَبَ، أي: يحتبسِ بولُه. والأشَْكَلُ من 
الإبل والغنم: الذي يلطِ سوادَه حُمْرةٌ، أو غُبْرة. ومن 
س�ائر الأشياء: ما فيه بياض وحمرة قد اختلطا. شَكَل 
الف�رسَ، والدابةَ، والطائرَ )نص(، وش�كّلها - ض: 
شدّ قوائمها بحبل« )الَحقَب: حزام يُشَدُّ به الرَحْلُ في 
حَقْو البعر، أي: خَصه، والتصدير حزام في صدره، 

والثيل وعاء قضيبه(.

 المعن���ى المح���وري: اجت�ماعُ ش�يئين مختلفين، أو 
ا بتميز: كارتباط بعض القوائم إلى بعضها  ارتباطُهما معًا
بش�كل متميِّز )يدٌ مع رجل - لا يدان ولا رج�ن(، 
�ا وحزامِ الصدر  والحمرةِ بالبياض )أو الس�واد(، معًا
بحزام الحَقْو. ومن شَ�كْل الدابة: »شَ�كَلْتُ الكتابَ 
)ن�صر(: قيَّدتُه بالإعراب )ويمك�ن أن يكون نُظر في 

ش
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الطويل- وأصلُه عريضٌ منفَرِش. وكالأنف الأش�مّ 
يرتف�ع ويَدِقّ أع��ه مُلتئماًا - وأصل�ه عريضٌ مُنفرِج 

نسبيًّا. 

؛ إذ  ومِ�نْ س�حْب المنف�رِشِ المنت�ش ج�اء الشَ�مُّ
ه�و جَ�ذْب م�ا سَ�طَع وانتش م�ن رائحة ال�شيء إلى 
الأنف: »شَ�مِمْتُ الطِيبَ: أدنيتَه من أنفكَ لتجتذِبَ 
رائحتَ�ه«. ومن الأصل: »الإش�مام في خَفْض البنت: 
قَطْ�عُ )طرف( النوَاة« فقط؛ فهو يبدي البُضْع مس�نَّم 
ا غ�ير منتش )أي بع�د قَطْع  �ا، مكتنزًا الأع�لى، مجتمعًا
ة:  ا(. »والُمش�امَّ �ا ظاهرًا م�ا امتدّ- أي انت�ش- خارجًا
المقارب�ة والدنوّ من العَدُوّ، أو من ش�خص، بلُطف« 

عُ تقاربٍ بلطف(.  )تجمُّ

  • )شــأم(:

 ]ئو     ئو        ئۇ     ئۇ    ئۆ    
ئۆ[ ]البلد:19[

»الش�أْمة: الشَ�امَةُ/ الخ�الُ. والشُ�ؤْم م�ن الِإبل: 
السُود«. 

زةًا   المعن���ى المحوري: كثافةٌ تع�تري الظاهرَ متركِّ
عليه: كالخال، وكالسَواد. 

ومن الكثافة: »اليد الشُ�ؤمى«؛ لأن بها - مع اليد 
ا لا  اليُمْنى- يُمكن أن يضُمّ الشخصُ ويجمعَ كماًّ كثيفًا
يتمكّن منه باليمنى وحدَها. والشَأْم )= القُطْر( سُمّي 
ا للس�كان، أو  ع؛ نظرًا �ا من ه�ذه الكثافة والتجمُّ أيضًا
ا ]انظر: س�ود[  للزراع�ة- ك�ما سُ�مي العراق س�وادًا
حفظهما الله تعالى. وقال في ]ق[: لأن أرضها ش�اماتٌ 

بيضٌ، وحُمر، وسُود. 

- في )ش�كك(، وكالمش�كاة، والش�كوة؛ كلٌّ فج�وة 
ة لوضع شيء فيها - في )شكو(، وكنفاذ الشوكة  مُعَدَّ
في الَمشُ�وك - في )ش�وك(، وكأكل الداب�ة الشَ�كور 
القلي�لَ من العَلَف فينج�عُ فيه، ويظهرُ أثرُه عليه - في 
)ش�كر(، وكضيق المحلّ بما دخل فيه؛ فيُمس�كه بقوة 
- في )ش�كس(، وكجمع الشِ�كال، والشَ�كل شيئين 

معًا - في )شكل(.

الشين والميم وما يَثلِثُهما
  • )شمم(: 

»جب�ل أَشَ�مّ: طويل الرأس. والش�مَمُ في الأنف: 
ارتفاع القَصَبةِ، وحُسْنُها، واستواءُ أعلاها، وانتصابُ 

الأرنبة«. 

المتّس�عِ  انس�حابُ ال�شيء  المعن���ى المح���وري:   
ا)1(: كتجم�ع رأس الجبل  )المنت�ش( إلى أعلى مُس�تدِقًّ

، والمي�م عن ض�م التئامٍ  )صوتيًّ�ا(: الش�ين تع�بّ عن تف�شٍّ   )1(
واس�تواء، والفصل منهما يعبّ عن تجمع المنتش منس�حبًاا إلى 
أعلى، كالأنف الأش�مّ، وكالشَمّ. وفي )شأم( تعبّ الهمزة عن 
دف�ع يزيد ضَمَّ المنتش؛ فيكثُ�ف، ويتركّز على الظاهر، كما في 
الشَ�أْمة. وفي )ش�مت( تعبّ التاء عن ضغطٍ دقيقٍ وامتساكٍ 
، ويعبّ التركي�بُ معها ع�ن حصول قوة  خفي�ف، أو خف�يٍّ
�مَن(.  وانتبار خفيف، أو خفي، كما في الاش�تمات )أوّل السِّ
وفي )ش�مخ( تع�بّ الخ�اء ع�ن التخلخ�ل ، ويع�بّ التركيبُ 
ا. وفي )ش�مز(  معها عن اخ�تراق الأفق )الُمتخلخِل( ارتفاعًا
تع�بّ الزاي ع�ن اكتن�از، ويعبّ التركي�بُ معها ع�ن تقبُّضِ 
ا إذا أريد  اجتماعٍ باكتناز لدرجة الص�بة؛ فيرتدُّ العود مندفعًا
ثَنيْ�ه، كما في اش�مئزاز القناة. وفي )ش�مس( تعبّ الس�ين عن 
نف�اذِ دقيقٍ ح�ادّ، ويعبّ التركيبُ معها عن نف�اذ هذا الدقيق 
ع فيه، كالش�مس. وفي )ش�مل( تعبّ  الح�ادّ من الِجرْم المتجمِّ
ال��م ع�ن نوع من الاس�تق�ل، ويع�بّ التركي�بُ معها عن 

ا والتفافًاا حوله، كالشَمال.  الاستق�ل بالشيء جمعًا

ش
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ي�ه: كالسِ�مَن - وهو مادة ح�ادّة؛ لأنه  ظاه�رَه، وُيقوِّ
مصدرُ حرارة البدن ]ينظر: )ل( طرق[. ثم هو قليلٌ يؤدِّي 

أثرَه بخفاء. ومن أثره الانتبارُ والقوة المحدودان. 

)ويتأتَّى أن تُفسَّ الش�وامتُ بالقوائ�م؛ لأنها تَنبِ 
البدَن، أي: تَنصِبه، لكنَّ القوائم تَرفع بأكثرَ مما يناسب 
أوّلَ السِ�مَن. وقد يُنظر إلى القوائم على أنها هي قليلة 
السِمَن(. ومن ذلك المعنى: »شماتة الأعداء: فَرَحُهم 
ببَلِيّ�ة تَنزِلُ بمن يعادون«، أي: مع س��متهم هم من 
تلك البليّة. فهو إحس�اس بالقوة خفيّ يناظر السِمَن 

القلي�ل؛ لإصاب�ة الأع�داء مع س��متهم هم: ]ڄ    
ڄ    ڄ    ڄ[. 

و»تش�ميتُ العاطِ�س« خ�صتُ�ه دع�اءٌ بالعافي�ة 
والس��مة - والعافي�ة قوة. وهذا أقربُ من تفس�يره 

بالدعاء بألا يكون في حالة يُشْمَتُ فيها به. 

 – فقَفَل�وا شَ�ماتَي  وقوله�م: »خرج�وا في غ�زاة، 
تين، أي: خائب�ين«، ه�و م�ن قلّة  كحي�ارى، ومُتش�مِّ

القوّة في المعنى الأصلي – مع خفائها. 

  • )شمــخ(: 

]ڦ    ڦ    ڄ     ڄ[ ]المرس�ت:27[

خ - كشدّاد: طويل في السماء/ »جبل شامخ، وشماَّ
شاهق. شَمَخ الجبلُ: علا وارتفع«. 

 المعن���ى المح���وري: ارتف�اعٌ خ�ارقٌ للُأفُ�ق م�ع 
رُس�وخ الأصل: كالجبل الشامخ: ]ڦ    ڦ    ڄ     

 .» ڄ[. ومنه: »شَمَخَ بأنفه: ارتفع، وتكبَّ

وأما »الشُؤم: ضدّ اليُمْن«، فهو مِنْ معنويّ ذلك؛ 
لأنه به تَستش�عر النفْسُ وقوعَ مكروه؛ فيَغش�اها غمّ 

وكَرْبٌ )كثافة( لذل�ك: ]ے    ۓ    ۓ    ڭ       
يتج�اوز  ]الواقع�ة:9[. والأم�ر في الآخ�رة  ڭ[ 

الكَرْبَ النفْسّي بما لا حدود له.

  • )شمــت(: 

]ڄ    ڄ    ڄ    ڄ[ ]الأعراف:150[

»الش�وامت: قوائم نحو الثور الوحشي. وشاهده 
قول النابغة)1( في مُعلَّقته: 

فارتاعَ من صَوْتِ كَلاَّبٍ فباتَ له

طَوْعَ الشوامتِ مِنْ خَوْفٍ ومِنْ صَرَدِ

يريد الشاعر أن يصف ناقتَه بالسرعة، ويشبِّهَها في 
ذل�ك بهذا الثور الوحشي ال�ذي أحسّ صوتَ كَلّاب 
)ال�كلّاب صيّاد الظب�اء، ونحوها، بكلاب�ه(؛ فأطلق 
قوائم�ه للري�ح ]انظ�ر: شح المعلّق�ات لل�زَوْزَني ص198[. 
وقد رُوي تفس�رُها بالقوائ�م عن الخليل. وقد قالوا: 
ك الراغبُ  »لا تَرَكَ اللهُ له ش�امتةً، أي: قائمةً« )تش�كَّ

وابن فارس في تفسر الشوامت بالقوائم(. 

و»الاش�تمات: أولُ السِ�مَن. وإب�ل مُشْ�تَمِتَة: إذا 
كانت كذلك«. 

ي البدن قلي�ًا -أو انتبارُه   المعن���ى المحوري: تَقَوِّ
ي  كذل�ك- بح�ادّ قلي�لٍ، أو خف�يّ يتربَّى فيه؛ فيس�وِّ

في ديوان�ه )بتحقي�ق محم�د أبو الفض�ل إبراهي�م(، ص18.    )1(
د«.  د: شِ�دّة البَْ َ ومم�ا جاء في شرحه مم�ا لم يُشح هنا: »الصرَّ

]كريم[.

ش
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�ا ينبغ�ي أن  القل�ب- وق�د ذُك�ر في ]ل[. وبه�ذا أيضًا
يفسَّ قوله فيه: »اش�مأزّ: انقب�ض واجتمع بعضُه إلى 
ا:  بعض«؛ فالمقص�ود: التقبض الذي ب�ه يَتباعد نفورًا
]ہ        ہ    ہ    ہ    ھ    ھ[: 

ا. ا شديدًا نفرتْ نفورًا

  • )شمــس(: 

]ۉ    ۉ    ې         ې[ ]يس:38[

»الشمس: تلك المضيئة. والشَمُوس من الدواب: 
النَفُور الذي لا يس�تقرّ لش�غْبه وحِدّته. وقد شَمَستْ 
ظَهْره�ا.  ومَنَعَ�تْ  وجَمَحَ�ت،  دَتْ،  شََ )قع�د(: 
والشَ�مُوس م�ن النس�اء: الت�ي لا تُطال�ع الرج�ال، 

 

ولا تُطْمِعُهم«. 

 المعن���ى المحوري: حِ�دّةٌ بالغةٌ تتركّ�ز في الشيء 
تَنفُْ�ذُ من�ه وتَظْهَ�ر م�ن كَثْرته�ا: كالش�مس بحرارتها 
تهِا الح�ادّة التي تَنبع�ث منها:  �زة فيه�ا، وأشِ�عَّ المتركِّ
في  ولي�س  ې[.  ې          ۉ     ]ۉ    
الق�رآن من التركيب إلا الش�مسُ هذه المعروفة. وقد 

قي�ل إن الش�مس في قول�ه تع�الى: ]ئە    ئە      
أُمّ�ه،  به�ا  الم�راد  ]يوس�ف:4[  ئو    ئو    ئۇ[ 
أو خالت�ه ]ق�ر 121/9[. وكالشَ�مُوس م�ن الدوابّ: 
فيه�ا حِ�دّة في ذاتها، وفي س�لوكها م�ع الراكب، كأن 
ا. وكذلك الشَ�مُوسُ من النس�اء.  به�ا حَ�رَارةًا وحُمُ�وًّ
»والخم�رُ شَ�مُوسٌ )له�ا ح�رارة وح�دّة في الجوف(. 
ورَجُ�ل شَ�مُوس: صَعْ�ب الخلُُ�ق. وشامَسَ�ه: عاداه 
وعان�ده )كما يقال: حادّه(. وقد شَ�مِس لي )كفرح(: 

  • )شمز - شمأز(: 

 ]ڻ    ڻ    ۀ    ۀ    ہ        
ہ    ہ    ہ    ھ    ھ[ ]الزمر:45[

قال عم�رو بن كلثوم في معلقته ]شح الس�بع الطوال 
404. وجمهرة أشعار العرب لأب زيد[)1(. 

ف����إن ق��ن��اتَ��نَ��ا ي���ا ع���م���رُو أَعْ����يَ����تْ
تَلينا أن  ق��ب��لَ��كَ  الأع�����داءِ  عَ��لَ��ى 

����أزّتْ اشَْ بها  ال��ثِ��ق��افُ  عَ���ضَّ  إذا 
ووَلَّ�����تْ�����هُ�����مْ عَ�����شَ�����وْزَنَ�����ةًا زَبُ�����ونَ�����ا

أَرَنَّ�������ت غُ����مِ����زت  إذا  عَ�����شَ�����وْزَنَ�����ةًا 
والَجبينا ���فِ  الم���ث���قِّ قَ���فَ���ا  تَ�������دُقُّ 

)عَشَ�وزنة: صُلبة. غُمزت: ضُغطت بالثقاف، أو 
غ�ره؛ لثَنْيها حَسَ�بَ ما ي�راد. زَبون: دفّاع�ة، أَرَنّت: 
صَ�دَرَ عنها رنيُن صوتٍ دقيق حادّ. »تدقُّ قفا المثقف 
والجبين�ا« أي أنه�ا ترت�دُّ بق�وة واندف�اع بع�د الغمز، 
وتصي�ب قَفَ�اه، أو جبين�ه. وه�ذا تصوير لاش�مئزاز 

القناة المذكور في البيت السابق(.

 المعن���ى المح���وري: ابتع�ادٌ باندف�اع ش�ديد إثِْ�ر 
محاول�ة الثَنْ�ي- وذلك بس�بب الص�بة: كاش�مئزاز 
ره البيتُ الأخير عَقِبَ غَمْزها،  تلك القناة الذي صوَّ
أي: محاولةِ ثَنْ�ي جزء منها عن وضعه )وليس في ]ل[ 

استعمال حسّي(. 

وم�ن معن�ويّ ذلك: »اش�مأزّ: ذُعِر م�ن الشيء/
نَفَ�رت نفْسُ�ه من�ه لكراهت�ه«. وب�ه يف�سَّ انقب�اضُ 

جمهرة أشعار العرب، بتحقيق علي محمد البجاوي، 288.   )1(

ش
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والشِ�مال: اليد اليسى« )لأنها تمكّ�ن مع اليمنى من 
احت�واء ال�شيء والتف�افِ اليدين حول�ه(: ]ۋ    ۋ    
ۅ    ۅ          ۉ[ ]الحاق�ة:25[؛ فه�ذه الي�د المقابل�ة 
لليمن�ى. ]ئى    ئي       بج    بح     بخ[ ]المع�ارج:37[؛ 
فهذه وسائر ما في القرآن من )شمال( و)شمائل( تَعني 

الجهة المقابلةَ للجهة اليمنى. 

أما »الشَ�مَلة، والشَمَل – بالتحريك فيهما: القليلُ 
يَبق�ى على النخلة من حَمْلها«، فهو من عدم الانتش�ار 
في الأص�ل؛ لأنه�ا بقي�ت ممس�كة. و»شَ�مَل الرجلُ: 

أسع وشمّر« )فهذا من جمع ثيابه، أو نَفْسِه(. 

ومنه: »ريح الشَ�مال« – كس�حاب )لأنها تَش�مل 
ه�ا بلُطْفه�ا ورِقّته�ا( ]انظر: نهاي�ة الأرب  النف�وسَ وتَلُفُّ
97/1[، أو لأنه�ا تَهُ�بّ من جهة شِ�مال القبلة. ومنه: 

»الشِ�مال - ككت�اب: خَليقَ�ة الرج�ل )كأنه�ا طبيعته 
الُمختَزَن�ة فيه(. والشَ�مُول: الخمر«؛ )لقوة الإس�كار 

فيها التي بها تستولي على السَكْران(. 

 معن���ى الفص���ل المعجمي )ش���م(: جَمْ�ع ما هو 
منتر: منس�حبًا إلى أعلى، كشَ�مّ الرائح�ة المنترة في 
اله�واء بدخوله�ا في الأنف، وكالجبل الأش�مّ الطويل 
الرأس - في )ش�مم(، وكتجمع كثافة الش�امة سوادًا 
- في )ش�أم(، وكالسِ�مَن الس�اري في البدن؛ فإنه يَنبِر 
البدن وإن كان قليلًا - في )شمت(. وكاجتماع قاعدة 
الجبل فيطول رأسه في السماء - في )شمخ(، وكتجمع 
حرارة الش�مس فيها مع وجودها في أعلى الأفق - في 
)شمس(، وكما يجمع الشِمالُ الضرعَ والنخلة، والبدنَ 

إلى أعلى - في )شمل(.

سَ: بَخِلَ«  بدتْ عَدَاوتُه فلم يَقدِر على كَتْمها. وتشَمَّ
ة(.  )البُخل جفافٌ يناسب الِحدَّ

وم�ن الأصل: »الشَ�مْسُ: قِ�دة الكلب )تُمسِْ�ك 
الِحدّة وتَحبسِ�ها(. والش�مس كذلك: مِعْ�قُ القِ�دة 

في العنق« )تُمسك الجواهر النفيسة الدقيقة(. 

  • )شمــل(: 

 ]ڱ    ڱ    ڱ    ڱ    
ں    ں    ڻ[ ]النحل:48[

ع  �ى بها ضَرْ »الشِ�مال - ككتاب: شِ�بْهُ مِْلاة يُغَشَّ
تْ  الش�اة، أو العنز، إذا ثَقُل. وكذلك النَخْلةُ إذا شُ�دَّ
أعْذَاقها بقِطَع الأكْس�ية لئلا تَنْفُضَ حَمْلها« )أي يتناثر 
ثمرُه�ا(. »شَ�مَل الش�اةَ، والناق�ة )ن�ص وضرب(: 
علّق عليها الشِمال. وشَ�مَل النخلةَ كذلك. واشتمل 
بالث�وب: أداره ع�لى جس�ده كلِّ�ه حتى لا تَ�رج منه 

يدُه«.

 المعن���ى المحوري: إحاطةُ ما يُشَ�ى انتش�ارُه بما 
ع بالمخ�ة،  : كال�ضَْ ا قائ�ماًا ه معًا يلت�فّ حول�ه ويضمُّ
والجس�م بالث�وب. ومن�ه: »شَ�مَل الق�ومَ )كفت�ح(: 
جَمَعهم. وشَ�مَلهم أمرٌ: عمّهم. واشتمل عليه الأمرُ: 
أحاط به«. ومنه: »الشَمْألة: قُتْرة الصائد؛ لأنها تُخْفِى 
من يس�تتر بها«. ومنه: »اش�تملت الرَحِمُ على الولد: 
]ٺ    ٺ    ٿ      ٿ    ٿ[  نتْ�ه«:  تَضَمَّ
]الأنعام:143 وكذا ما في 144[. »وشَمِلَت الناقةُ )فرح(: 

لَقِحَتْ« )ففي بطنها جنين تحيط به(. ومنه: »الشِ�مَال 
– ككتاب: كُلُّ قَبْضة من الزرع يَقْبضِ عليها الحاصد. 

ش
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ولع�زّة الم�اء عنده�م، وانتش�ارِ نَف�اذه هك�ذا من 
القِرب�ة؛ ع�دّوا ذل�ك انصبابًا�ا وصبًّ�ا، وش�بّهوا ب�ه؛ 
فقال�وا: »شَ�نَّ علي�ه دِرْعَ�ه: صبَّه�ا« )أي: لَبسِ�ها. 
وال�درعُ مكوّن�ة من حِلَق دقيقة كثيرة تش�مل البدن؛ 
فهي تُشبه الشَ�نّ: صبَّ الماء(. »وشَنَّ عليهم الغارة: 
صَبَّها، وبثّها، وفرّقَها من كلّ وجه« )انتش�ار(. ومن 
هذا مع م�حظة رقّة الماء قالوا: »شَ�نّ بسَ�لْحه: رَمى 

ا«.  به رقيقًا

أم�ا »الشِنشِْ�نة - بالك�س: الطبيع�ة، والخليق�ة، 
والس�جيّة«، فم�ن نفاذ الُمختَ�زَنِ في الباط�ن، المغروز 
فيه، بتفرق وانتشار. وقام تكرارُ الممارسة مقامَ التفشيِّ 

والانتشار. 

  • )شنــأ(: 

]ک       ک    ک    ک[ ]الكوثر:3[
»الَمشْ�نَأ - بالفتح: القبي�ح الوجه/القبيح المنظر/
وإن كان محببً�ا. وش�وانئ الم�ال: مالا يُضَنّ به. وشَ�نأ 

ه: أعطاه إياه، وتبرأ منه«.  إليه حقَّ
 المعن���ى المحوري: دفعٌ من الحيّ�ز -أو ردٌّ عنه- 
بق�وة؛ لكراهة الحَ�وْز، أو عدمِ اس�تحقاقه: كدفع ما 

 

لا يُضَ�نّ به، ودَفْع الحقِّ مع التبؤ. وكردّ النفْس، أي 
ع�دم قبوله�ا القبيحَ المنظ�ر - وهو رد معن�ويّ. ومن 
ه�ذا الدفع المعنوي اس�تُعمل في الكراه�ة والبغض؛ 

لأنه�ما ع�دم قبول: »شَ�نئَِ ال�شيءَ: أَبْغض�ه«: ]ۓ    
ۇ[  ۇ     ڭ      ڭ     ڭ     ڭ    

ک     ک     ]ک        بُغْضُه�م،  أي:  ]المائ�دة:8[، 

ک[ أي: مُبْغِضَك. 

الشين والنون وما يَثلِثُهما
  • )شنن - شنشن(: 

»الشَ�نّ، والشَ�نَّةُ – بالفت�ح فيه�ما: القِرْب�ة الَخلَق، 
وكذلك: السِقَاء الَخلَق من كلّ آنية صُنعِت من جِلْد. 
وق�د شَ�نَّ الَجمَلُ م�ن العطش يَشِ�نّ: يَبسِ. وشَ�نَّت 
القِرْب�ةُ: يَبسَِ�ت. والتش�نُّن: التشَ�نُّجُ واليُبْس في جِلْد 
نُه عن�د الَه�رَم. وذئب شَ�نوُن: جائع.  الإنس�ان/تَغَضُّ
والشَنُون: المهزول من الدواب. والشَانّة من المسايل: 
كالرَحَبة/التي تَصُبّ في الأودية من المكان الغليظ«. 

بُ المائ�ع ونح�وِه من   المعن���ى المح���وري: ت�سُّ
ا؛ لضعف تلك الأثناء عن  ه منت�شًا الأثناء التي تضُمُّ
ب منها الماءُ كذلك.  حَجْ�زه)1(: كالقِرْبة الخلََق يت�سَّ
وكذه�اب الماء من بَدَن الجمل العطش�ان. وكذهاب 
الندى من جِلْد الهرَِم، والسِمَنِ، والطعام من المهزول، 
ا. ومنه:  قًا والجائع. والمكانُ الغليظ يسيل منه الماءُ متفرِّ
»التشنين: قَطَرانُ الماءِ من الشَنَّةِ شَيْئًاا بعد شيء. وشنُّ 

ا«.  ا متفرقًا الماء على المحموم: أن يُرَشّ عليه الماءُ رَشًّ

، والن�ون تع�بّ ع�ن  )صوتيًّ�ا(: الش�ين تع�بّ ع�ن التف�شيِّ   )1(
الامت�داد في الباط�ن، والفص�ل منه�ما يع�بّ عن نف�اذ بكثرة 
وتف�شٍّ للمخت�زَن في باط�ن شيء أو أثنائه: كالماء من الشَ�نّ 
ن. وفي )ش�نأ( تعبّ الهمزة  الب�الي، والندى من الِجلْ�د المتغضِّ
ع�ن ضغط ودف�ع، ويعبّ التركيبُ معها ع�ن دفع ما في حيِّز 
ه بقوة م�ا(، كردّ النفْس ما هو  )أي باط�ن، أي إخراجه أوردِّ
قبي�ح المنظ�ر، أي عدم قبول�ه، وكدفع المس�تَحَقّ مع الباءة؛ 
ومنه جاء معنى البُغْض. وفي )ش�أن( تتوس�ط الهمزة، ويعبّ 
التركيبُ عن تف�رع من أثناء )باطن( مع الامتداد في أخرى، 
كش�ئون الرأس،والتراب في ش�قوق الجب�ال. ومن هذا أُخذ 
الجريان من أثناء، كالشأن من الشئون، وهو الأمر الجاري. 

ش
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ڳ    ڳ    ڱ[ فإن�ه –تع�الى- لا ي�زال يُن�شيء، ويُفني، 
ويغ�يّر أحوالا، ويبدي من أمور خَلْقه ما ش�اء ]ينظر: 

روح المعاني 110/27، بحر 191/8[.

 معنى الفصل المعجمي )ش���ن(: انتش�ارُ دِقاقٍ 
من أثناء الشيء: كتسرب الماء ونحوه من أثناء الشنّ: 
القِرْب�ة الَخلَ�ق - في )ش�نن(، وك�ما في المشَ�نْأ )القبيح 
الوج�ه( تنتر من�ه نتوءات تُقبّح�ه )وتركيب »قبح« 
يع�بّر ع�ن نت�وء عظ�ام الب�دن( - في )ش�نأ(، وكما في 
ش�ئون قبائل الرأس- وهي امت�دادات عظمية دقيقة 
متفرقة من حافَة كلِّ قبيلة، تدخُل في فراغات تقابلها 

في حافَة القبيلة الأخرى - في )شأن(. 

الشين والهاء وما يَثلِثُهما
  • )شهو - شهى(: 

 ]ڻ    ڻ    ڻ    ڻ    
ۀ    ۀ       ہ[ ]آل عمران:14[ 

»شَهِيَ الشيءَ )كالنوم، والنساء، والطعام( بكسر 
الهاء، وشَ�هَاه يَشْهاه شَهْوةً، واشتهاه، وتشَهّاه: رَغِبَ 

فيه وأحبّه«.

 المعن���ى المحوري: رغبةٌ ح�ادّةٌ في مرغوبٍ بَدَنيٍّ 
)م�ن إحس�اس بالخل�وّ من�ه()1(: ]ۉ    ې    

، واله�اء للفراغ أو الإفراغ،  )صوتيًّا(: الش�ين تعبّ عن تفشٍّ   )1(
والواو في )ش�هو( ل�ش�تمال، فعبّ التركيبُ عن احتواء على 
رغب�ة حادّة في ال�شيء عن إحس�اس بفراغ ش�ديد منه. وفي 
)ش�هب( تعبّ الباء عن الت�صق والتجمع، ويعبّ التركيبُ 
ا في أعلى الشيء،  ا أو ن�ارًا معه�ا ع�ن تجمعٍ حادّ الوق�ع نصوعًا
كالبي�اض الأش�هب. وفي )ش�هد( تع�بّ ال�دال ع�ن ضغط 
وحبْ�س، ويع�بّ التركيبُ معه�ا عن احتب�اس الشيء ذي =

 

ا  �ا في مطلق التباعد م�ن الشيء )دفعًا وأُطل�ق أيضًا
ز م�ن الشيء. وهو  ل�ه من الحوزة(: »الشَ�نوُءة: التقزُّ
التباعد م�ن الأدناس. الرجل الشَ�نوءة: الذي يتقزّز 

من الشيء« )المصدر يُضَمّ ويُفتح(.

  • )شــأن(: 

 ]ک    ک    گ    گ    گگ    
ڳ           ڳ        ڳ    ڳ    ڱ[ ]الرحمن:29[

»الشُ�ئون )ج ش�أن(: عُ�روق يج�ري فيه�ا الدمعُ 
م�ن الرأس إلى العين، ومواص�لُ قبائل الرأس/نمائم 
في الجمجم�ة )نتوءات صغرة متوالي�ة بينها فجوات 
تك�ون في حافة كلٍّ من قبائل الرأس - وهي الأطباق 
العظمية، وتتداخل معًا، فتكوّن الجمجمة( /شبه لحام 
من النح�اس يكون بين تل�ك القبائل، و]الش�ئون[: 
ع�روق م�ن ال�تراب في ش�قوق الجب�ال يُغ�رس فيها 

النخل و/ينبُت فيها )شجر( النَبْع«. 

 المعنى المحوري: فُروعٌ -أو شُعَبٌ- دقيقةٌ تمتدّ 
�ل: كعروق  في أثن�اءٍ أو منه�ا – م�ع وص�ل، أو توصُّ
الدم�ع في ال�رأس، وكمَواصِ�ل القبائل ب�ين العظام، 
وكع�روق ال�تراب في ش�قوق الجب�ال. ومنه: »شَ�أَنَ 
خَبَهَ: عَلِمه« )كأنه سَبَه، أي: تغلغل فعَرَفَ ما فيه(. 
ومنه: »الشأْن: الخطَْب، والأمر، والحال« )شُعبة من 

الأم�ور الخاصّ�ة أو الجاري�ة تنش�أ(: ]ى    ى    ئا    
ئا    ئە    ئە    ئو      ئو    ئۇ     ئۇ    ئۆ    ئۆ    ئۈ    ئۈ      
ئې    ئې     ئې    ئى    ئى     ئى[ ]يون�س:61[. 

وكل )شأن( في القرآن فهو بهذا المعنى. أما ]ڳ           ڳ        

ش



760

»الشِ�هاب: ش�به الكوكب الذي يَنقضّ بالليل« على 
إثر الش�يطان كش�هاب النار: ]ڍ    ڌ    ڌ     ڎ    
ڎ    ڈ    ڈ[ ]الصافات:10[. ومنه: »الشُ�هُب 
ا  ا قويًّ ال�دَرَاريّ. وه�ي نج�ومٌ س�بعة« تح�وي ض�وءًا
ا. »والكتيبة الشَ�هْباء« نُظر فيها إلى بريق الس�ح  نفاذًا

ها.  يعُمُّ

وقالوا: »سَ�نة شَ�هْباء: مُجدبة، بيضاءُ من الجدب، 

 

لا يُ�رى فيه�ا خُ�ضْة« )الف�راغ من جن�س الصفاء، 
والنب�تُ والخ�ضة س�وادٌ وكثاف�ة(. وق�د ردّوها إلى 
بي�اض الثلج وع�دمِ النب�ات )والبد يَحُ�سُّ النبات: 
يُحرقه فيفنيه – ينظر: حسس(. ثم قالوا: »يوم أشهب: 
ذو ريح باردة«. وهذا من ارتباط شُ�هْبة الثلج بالبْد. 
أما »الشَ�وْهَب: القُنفُْذ«، فتس�ميته هذه لحدّته المادية 
التي تعلوه؛ وهي شَ�وْكه الذي يقتل به الحية، وحِدّته 

المعنوية؛ وهي أنه لا ينام ]ينظر: )ل( قنفذ[.

  • )شهــد(: 

 ]ڀ     ڀ     ڀ      ٺ    ٺ    
ٺ    ٺ[ ]الأحزاب:45[

»الشَ�هد - بالضم والفتح: العَسَ�ل مادام لم يُعْصَ 
م�ن شَ�معه. والش�اهد: الذي ي�رج مع الول�د كأنه 

مُاط. وأشهد الغلامُ: أَمْذَى وأدرك«. 

 المعنى المحوري: وجودُ شيءٍ ذي قيمة في الحيّز 
�ن: كالشُ�هد ال�ذي لم يُعْصَر، وكذل�ك الُمخَاط  بتمكُّ
في البط�ن - ول�ه أث�ره في إزلاق الولي�د والَم�ذِيّ في 

الصُلب.

]الأع�راف:81[.  ى[  ى     ې     ې     ې       
]ۅ    ۉ     وش�هوةُ أه�ل الجن�ة توجّ�ه نفوس�هم: 
م ]ک     ۉ    ې[ ]الزخرف:71[. ثم يُعَمَّ
ک    ک    ک    گ[ ]س�بأ:54[: الرجوع إلى الدنيا، 

أو قبول الإيمان بعد نزول العذاب.

  • )شهــب(: 

 ]ک    ک    ک    گ    
گ    گ[ ]النمل:7[

»الشِ�هاب: العُ�ود ال�ذي في�ه نار / أصلُ خش�بةٍ 
أو ع�ودٍ فيها نار س�اطعة«. الشُ�هْبة - بالضم: بياض 
يَصدع�ه س�وادٌ في خِلاله/بياض غَلَبَ على الس�واد. 
فرس أشهب، وعَنْبر أش�هب. واشهابّ رأسه: غلبه 
بياضُه. والشَهاب – كسحاب: اللبن الضَيَاح/الذي 

ثُلُثاه ماءٌ، وثُلُثُه لَبَن«. 

 المعن���ى المحوري: ح�دّةُ ن�ارٍ -أو بريقٍ- تنتش 
في أعلى الشيء دون أس�فله، بحيث يمكن نَقْلُها- مع 
صف�اء، أو خِفّةٍ ما: كلَهَب الشُ�علة في رأس العود - 
واللهب أبيضُ صافٍ. وكبياض الأشهب، والضَيَاحِ 
- وه�و أبيض خفيف الكثافة. فم�ن العُود الذي فيه 
ومن�ه:  ]النم�ل:7[.  گ[  ک     ک     ]ک     ن�ار: 

=القيمة أو وجوده في حيّز، كالشهد، والشهادة. وفي )شهر( 
تع�بّ الراء عن الاسترس�ال، ويعبّ التركيبُ معه�ا عن نفاذِ 
مال�ه حدّة باسترس�ال )امت�داد جِ�رْم أو تك�رار(، كاله�ل، 
د في عمق  والس�يف. وفي )شهق( تعبّ القاف عن غِلَظ وتعقُّ
الج�وف، ويع�بّ التركيبُ معها عن البل�وغ إلى العمق: عمق 
الج�وّ، أو الجوف، بح�دّة، أو اندفاع، كما في الجبل الش�اهق، 

والشهيق.

ش
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رُئ�ى أو عُلم. وبعضه يتأتّ�ى -أو قيل- فيه بالحضور 
والأداء، مث�ل ]البقرة:84[. وفي ]آل عمران:99[ ]ئې    
ئى[[، ق�ال: عق��ء، أو ش�هداء ع�لى م�ا في 
 :D الت�وراة ]ق�ر 155/4[. والش�هيد في أس�ماء الله

الح�اضر .. ال�ذي لا يغي�ب عن علم�ه شيء: ]ې    
ې     ى    ى    ئا[ ]آل عم�ران:98[. وكل وَصْ�فٍ 
لله D بذل�ك فأصله الحضور، ومنه إلى العلم، وفي 
بعض�ه ما يترتّب على العلم م�ن الحُكْم، أو البيان، أو 
القضاء المعبَّ عنها بالش�هادة حَسَ�بَ مقتضى السياق 

ڤ     ڤ     ڤ     ٹ        ٹ      ٹ      ٹ        ٿ     ]ٿ     
ڤ    ڦ    ڦ[ ]آل عم�ران:18[: ش�هد بصنعت�ه 
التي لا يقدر عليها غيُره، وبما أُوْحيَ من آياته الناطقة 
والع�دل،  للح�قّ،  المق�ررة  )وتشيعات�ه  بالتوحي�د 
والخ�ير(، والم�ئك�ةُ بإقراره�م وبتقريرهم للرس�ل، 
( حال من اسم الله تعالى،  والرسلُ لأولي العلم. )قائماًا
ره لخلْقه ]ينظر:  فهو وحدَه القائمُ بالقسط المطلق ومقرِّ

گ     گ      ک     ک     ]ک      .]423  -  419/2 بح�ر 

گگ    ڳ    ڳڳ     ڳ    ڱڱ    ڱ    
ڱ    ں[ ]النس�اء:166[ وش�هادته تعالى بما أنزله 
إليه إثباتُه بإظهار المعجزات ]بحر 415/3[. والشهيد: 
ا في س�بيل الله؛ لأن م�ئكته ش�هودٌ له  من قُتلِ مجاهدًا
بالجن�ة، وقي�ل لأنه ح�يّ لم يمت كأنه ش�اهد حاضر 
... وقي�ل غير ذل�ك، فه�و )فعي�ل( بمعنى)فاعل(، 
أو )مفع�ول(، على اخت�ف التأوي�ل ]ل، قر 218/4[: 
]ې    ې    ې       ې    ى    ى    ئا[ 

]آل عمران:140[. وكذا ما في ]النساء:69[. 

والوج�ود في الحيّ�ز حضورٌ في�ه يَلزم�ه معاينةُ ما 
يجري فيه: »شَهِد المجلسَ: حضه )المجلس ظَرْفٌ(. 
والشاهد والشهيد: الحاضر«: ]ۇ    ۆ[ 
]الزخ�رف:19[، ]ۀ    ہ    ہ    ہ     ہ[ 

ا  ح�اضرًا كان  أي:  الش�هر،  في  أي:  ]البق�رة:185[، 

غ�ير مس�افر«. وبالحض�ور يفسَّ م�ا في ]البق�رة:185، 
المائدة:113، يونس:61، الكه�ف:51، الأنبياء:61، الحج:28، 

الزخ�رف:19،  الصاف�ات:150،   ،49 النم�ل:32،  الن�ور:2، 

المدثر:13، البوج:7[. وكل صفة ش�هيد مس�ندة إلى الله 

D، ]البقرة:133، النس�اء:72، الأنع�ام:144، هود:103، 
]ئى     في  )الش�هادة(  وكل  مري�م:37[،  الإساء:78، 

ئى    ی[ ]ع�شة مواض�ع منه�ا الأنع�ام:73[، 
وفي ]ہ    ہ[ ]المطفف�ين:21[، قال: يش�هدون 

عَمَلَهم أو كتابته ]قر 264/19[.

ك�ما يَلزم من المعاينة العل�مُ، قال في ]بحر 419/2[: 
فت الكلمة في أداء ما  ، ث�م صُرّ »وأصل شَ�هِدَ: حَضََ
ر: من حضور، أو  تقرّر عِلْمُه في النفْس بأي وجه تَقَرَّ
غيره«. »شَهِد الحادث: عاينه ]الوسيط[. وشهد الشاهد 
عند الحاكم: بيّن ما يعلم وأظهره، والشهادة: الإخبار 
بما عَلِمه )مما رآه إذْ حَضَ(: ]ٹ    ٹ    ڤ[ 
ئۇ[  ئو     ئو            ئە     ]ئە       ]البق�رة:283[، 

ہ     ہ     ہ     ۀ     ]ۀ     ]البق�رة:282[، 

ہ[ ]الن�ور:24[ يفسّها م�ا في ]يس:65[، ]ڀ      
 H ٺ    ٺ[ ]الأحزاب:45[ )يشهد
بتبليغه أمّتَه، وعلى أعمالهم إذ تُعرض عليه أولاًا بأول(. 

 

وكل ما عدا ما سبق وما يأتي فهو من أداء الشهادة بما 

ش
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ا بحدّة إلى   المعن���ى المحوري: نَفاذُ ال�شيء مُجتمِعًا
ا إلى عمق  عُمْ�قٍ خالٍ: كهواء الش�هيق يدخ�ل مجتمعًا
الج�وف. والجبلُ الش�اهق يَطع�ن بارتفاعه في جوف 
الأفق. ويُطلق الشهيق على الصوت المصاحب لجذب 
النف�س، كما قالوا في »ش�هيق الحمار: آخ�ر صوته، أو 
المرتف�ع  الش�ديد  أنين�ه  المك�روب:  نهيق�ه. وش�هيق 
]ه�ود:106[.  ى[  ې     ې     ]ې     ا...«:  ج�دًّ

»والشَهْقة: كالصيحة، شَهِقَ شَهْقةًا فمات«. 

 معنى الفصل المعجمي )شه(: وجودُ فراغٍ ما: 
كالذي في نفْس ذي الش�هوة من فقد ما يش�تهيه - في 
)شهو/ ش�هى(. وخِفّة لهب الشهاب، وكذا البياض 
)فالسواد كثافة( - في )شهب(. والفراغِ الذي يَشغله 
العس�لُ في قُرص�ه، وكذل�ك وج�ود ش�اهد في حيّ�ز 
الواقعة - في )ش�هد(، وظهورِ الهلال في الأفق الخالي، 
وكذلك الإعلان عن مهول - في )ش�هر(، واختراقِ 
رأس الجبل الأفقَ، وسَ�حْبِ الهواء إلى الصدر الخالي 

بقوة - في )شهق(.

  

  • )شهــر(: 

 ]ڳ     ڳ    ڱ    ڱ    
ڱ    ڱ[ ]البقرة:185[

»الش�هر: الهلال إذا أهلّ. شَهَر فلانٌ سيفَه )فتح(: 
س�لّه من غِمْده ]الوسيط[ وشهّره - ض: انتضاه فرفَعه 

على الناس«.

 المعنى المح���وري: ظُهور ال�شيء أقى ظهورٍ؛ 
ل�بوزه من ج�وف كان يحجُب�ه: كاله��ل في الأفق، 
والس�يفِ من الجراب مع رفعه على الناس. وباله�ل 
سُمّي الش�هر )جزء الس�نة( لأنه به يُبدأ. وقد لاحظ 
ابنُ فارس اتفاقَ العرب والعَجَمِ على تس�مية الش�هر 
باس�م اله��ل في لغتهم. وه�و ملحظٌ جيّ�د إنْ صحَّ 

م�ا في�ه م�ن تعمي�م: ]ۀ    ۀ    ہ      ہ    ہ    
ہ    ھ     ھ[ ]التوب�ة:36[. ويُش�تقّ منه )أَشْ�هَر( 
و )شَ�اهَر(. وال�ذي في القرآن من ه�ذا التركيب هو 

الشهر: المدة الزمنية المعروفة، ومثناّه، وجَمْعُه. 

ومن أقى الظهور المذكور: »شَ�هَر الأمرَ )فتح(: 
أظه�ره، وأعلنه. وش�هّر به - ض: أذاع عنه السُ�وءَ« 

بأن أعلن عن قبيح نُسب إليه )بالحقّ أو بالباطل(.

  • )شهــق(: 

]ں    ڻ    ڻ    ڻ    ڻ    ۀ[ ]الملك:7[

»جبل شاهق: طويلٌ عالٍ. وشَهَق البناءُ، والجبلُ، 
ونحوها )فتح(: عظُم ارتفاعه ]الوسيط[. والشهيق: ردّ 

النفس. شَهِق )كفرح(: جَذَب الهواءَ إلى صدره«. 

ش
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